. 118 § 1111011 ) 611 !\\ 1 ) 1 ) 6111 16/16811 ) 11161 ?/ 0 ^ 70 1116 18 1 { 1 ) 46881 \ 1 1116 68118 נ 
1114 301111 11115:9 ( ן 6 ^ 1 0/3 16818 { ז 111 { 5 


מ 110 ד 101 \[" 01 ^ 6001 ^ X11 ספר מוךמוץ 


^ ¥681111 ^ס 1 מ 1110 ^ 1681 ' 11161 סמ^ עדות נוספת של ישוע המשיח, 

מס 8 , 1 ) ¥1 מס" 01 מס 8 , 11 ^ 81 168 \[ £ב 11 •• ••• ••• •• - - ■ד• ־ 

^ 00 ^ 0 בן־ךוד, בן אלהים 


חשבון שנכתב בידי מךמ 1 ן על לחת 


1110 בו 01 ־ 71 108 ג 1 ק מסקגן מ 10 ו 1 ־ 101 ע[ 

1 '׳?־^'>״*־׳״־<? שנלקחו מלחת נפי. 


ס!!! ^ 01 ; 111€111 § 1 ) 1 ־ 1 ון 3 311 18 ; 11 , 0 ־ 01 ' 01 ־ ¥11€1 \ 
1 )מ 3 , 111 ק 6 א י 01 16 ק 60 ק 1:116 " 01 1 )־ 6001 ־ 1 
. 68 ; 1.311131111 1:116 07 3180 


לכן, זחו קצוד תולדות עמי נפי, 
והלמניטים. 


3 6 ־ 31 110 ׳\ג , 11:68 מ 1.31113 1:116 1:0 מ 11:1:6 ־ ¥1 \ 
1 ) 311 ; 361 ־ 181 07 110386 1116 07 ; 6111113111 ־ 1 
0631116 1 ) 311 ׳\\ 16 10 3180 


נכתב עבוד הלמניטים, שארית בית 
ישראל; וכן ליהודי ולגוי. 


, 1111631 ) 6011111133 07 ץ 3 ׳\ג ץכ 1 מ 1116 ־ ¥1 \ 

1 ) 33 ץ 1166 ק 0 ־ 1 ק 07 11 ־ 11 ק 8 1116 ץכ 1 3180 1 ) 33 

; 6131103 ע 6 ־ 071 


במצוה נכתב, וברוח הנבואה והחזון; 

: ״ 7 ״ : 7 •״ ־ :־ : 7 : :־ 7 י 


ק 3 1 ) 111 1 ) 33 ,ק 3 1 ) 86316 1 ) 33 11163 ־ ¥1 \ 

6 ( 7 301 111 § 311 ץ 1116 11131 , 1 )־ 1.01 1116 3310 

. 1 ) 6 ץ 0 ־ 16811 ) 


נכתכ, נאטם, ןהצפן ליהוה, למען לא 
ישמדון. 


07 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ 11 7013 ^( 7 16 ) 313 § 613 < 7 18 11338131103 71118 : 01861313161 
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־ ¥61 \ 0 ק 1 ) 311 ; 1 י 11 § 1116 ץכ 111 ; 1 ־ 01 י 1 סבמסס X0 
61311011 ־ 1 כן 111161 1116 1:0 מט 1 ) 00 " 01 
.' 601 ־ 11161 


1 ) 33 , 0111 ־ 01 ^[ '!ס 1 ) 1133 1116 ץ 11 1 ) 86316 
111 ־ 01 ^ 1 60316 10 , 1 ) 001 1116 3310 ק 3 1 ) 111 
. 0631116 1116 '!ס ץ ¥3 \ ץ 11 11136 136 ) 13 
1116 ץ 11 ' 11161601 6131103 ־ 1 ק־ 13161 X116 
. 1 ) 00 ' 01 1 ' 11 § 


6000 1116 031 ־ 1 '! 13063 31631 § 1 ) 1 ־ 3111 3 ^ 
! 0 1 ) 6601 ־ 1 3 18 ¥111611 ! , 3180 ־ £11161 ! 0 
, 1 ) 6 ־ 131 ! 0 16 ק 60 ק 1116 


1116 11136 1116 31 1 ) 6 ־ 8631161 6 ־ ¥61 ! ¥110 ! 
! 0 6 § 33 § 133 1116 1 ) 16 ) 033 ! 603 1 )־ £01 
6 ־ ¥61 ! ץ 1116 ¥063 ! , 16 ק 60 ק 1116 
. 1163¥63 10 61 § 10 ־ ¥61 ! 10 3 § 113 ) 311 ( 1 


6133331 ־ 1 1116 3310 ¥! 8110 10 18 ¥111611 \ 
631 ־ 1 § ¥031 ! 361 ־ 181 ! 0 £0386 1116 ! 0 
1063 עס! 1036 ) 0310 1 )־ £01 106 8 § 1013 

; 8 ־ 31061 ! 


_דצאו במתת כיח האלהים למען 
פשרם. 

: 7 


נאטם ביד מיריני, ןהצפן ליהוה, 
לצאת בעתו דךך הגוי. פשרם במתת 
האלהים. 


גם קצור נלקח מהספר של אתר 
אשר הרשימה של עם ירד, 


7 : ״ 7 7 


$ 


שהיו פזור בפעם יהוה ערבל את 

: 7 7 : 7 ־ : 7 ״ : •״ ״.״ 

שפת של העם, כאשר הם בנו מגדל 

: ־ *.״ 7 7 ־ :־ ־ •״ : • : 7 

להגיע לשמים. 

: ־ ״ ־ ־ 7 ־ " 


שזה להךאות אל שאךית של בית 
ישראל מה דברים גדולים יהרה 

״ : 7 •״ ־ : 7 ״ : ״ : 7 

עושים לאבותיהם; 


106 ¥!ס 03 ץ 3 ב 3 ץ 106 1031 1 ) 33 
6 ־ 31 ץ 106 1031 , 1 )־ £01 106 ! 0 60¥633318 
־ 6¥61 ־ 01 ! !! 0 6381 301 


והם יכולים לדעת בריתות יהוה, כי 

. .. . . .ן _ _ . . . .ן . 

הם לא מגרשים לנצח. 

: 7 ״ 7 *.״ ־ 


ז 186131136 ם : X018 3338131103 18 0613§ 313(16 0}? X031 10 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 6011 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז ! 
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׳\ג 16 1110 " 01 §מ 01 מ ¥1 מ 00 1110 10 180 ^ 1 ) 11 ^ 
1116 18 £8118 ! 11131 0601110 1 ) 311 
,ס 00 £^א £1£11 01111181,1116 

. 0311008 311 111111861111010 § 11131111681111 


!גם לכ;שכנע של היהודי וגוי כי 
ישוע הוא המשיח, אלהים הנצחי, 
להךאות את עצמו לכל עמים. 


ועתה, אם יש לקוים הן הטעיות של 
1131 ! ,!!סבי^ס ^ 8 ״!* אנשים* לכז מרשיע לא דברי של 

1116 31 011688 ק 8 1 ) 1000 6 ( 1 ץ 013 6 ץ :- 7 • * 7 ״ 1 * - : • - • :•• 

.!."!!ס)־■.־־*■"־"?!־"! אלהים, כדי אתה יכול תהיה ללא 


רבב במושב שפוט של ישוע 

: 7 : 7 ״ *.״ ״״ 

המשיח. 


711^11 ? 108£ 6¥ נ 1£1 ^ 8£ א 
8^1X11,111 א . 


תךגם על ידי יוסף סמית צעיר. 
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ספר מךמון הינו כרך של ספר קודש השקול 
לתנ״כ ולברית החדשה. זוהי עדות דין 
אלוהים עם תושבי יבשת אמריקה העתיקים, 
המכילה את מלוא הבשורה הנצחית. 


" 01 ¥01111110 3 18 11100 ־ 101 ^[ י 01 ;>[ 600 

1110 10 31110 ־ 1 גק 111 ס 0 0 ־ 1 ג 1 ; 1 ק 1 ־ 801 ץ 1101 
8 §מ 11 ג 10 ) 8 ' 1 ) 00 " 01 1 )־ 1 ס 00 ־ 1 ג 18 ; 611110.11 
1110 י 01 18 מג 1111 ג 11 מ 11 מ 010 מג ¥11:111110 ) 

! 0 010088 ■! 1110 00013108 1 ) 311 8 ^ 10 ־ 11101 ^ 
! 0 ק 08 § § 138110 ־ 0¥01 1110 


הספר נכתב על-ידי נביאים עתיקים רבים, 
בעזרת רוח הנבואה והחזון. מילותיהם, 
חקוקות על לוחות זהב, צותתו וקצרו על-ידי 
נביא-היסטוריון בשם מךמון. הרישומים 
מתעדים שתי תרבויות גדולות. האחת באה 
מירושלים ב- 600 לפנה״ס, ולאחר מכן 
נפרדה לשני עמים: הנפיטים והלמניטים. 
השניה הגיעה הרבה יותר מקךם, כאשר יהוה 
בלל את השפות במעמד מגדל בבל. קבוצה 
זו ידועה בשם היךדים. לאחר אלפי שנים, 
כולם הושמדו פרט ללמניטים, המהווים חלק 
מאבותיהם הקדמונים של האינדיאנים 
(תושבי אמריקה המקוריים) 
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0 " 01 ¥! 00 ) 1 ¥0 ! 0 ־ 01 ' 01 ־ ¥ 601 ! ; 08 0010 
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. 0100 " 01 


העדות של שלושה עדים 

.ך .. .. .. .ך .. . 

תן לו להיות ידוע לכל העמים, 
הלשונות, ובני האדם, למי ספר 

־ : :•״ 7 7 7 : ״ •• *.״ 

הזאת יבוא: 

7 

שאנו, בחסדי אלהים האב, וישוע 

״.״ 7 : ־ : ״״ ״.״ ״ 7 7 

המשיח שלנו, ראינו את הלוחים 

־ 7 ״ ־ ״.״ 7 7 • 

שכ;כילות הךשומה הזה, 

שרשומה של עמי נפי, וגם של 
הלמניטים, אחיהם, וגם של עם יךד, 
שבא מן מגךל לפני כבר נאמר. 

ואנו גם יודעים הדברים תרגמו על 

: 7 ־ : ״ ־ : 7 ״ \ : : 

ידי המתנה וכה של אלהים, כי קולו 

: •״ ־־ 77 :־״.״ ״.״ ״ 9 

מצהיר זאת לנו; לכן אנלזנו יוךעים 
בטוחה כי עבודה אמיתית. 

: 7 ״ :־ 7 :־ " " 

ואנחנו גם מעידים ראינו את 
החקיקות על הלוחים; והם הךאו לנו 
בכדו של אלהים, ולא של איש. 
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" 01 18 )־ 01 ׳\ג €־ 1 ג 1001 ) 1 )מ^ 

031110 1 ) 00 " 01 61 §מ 3 311 ; 1:1131 , 088 מ־ €1 ל 801 
, 1163¥011 !מס־ןי! מ׳\ג 10 ) 


ע 03 ס־גסי^סכ! 1 ) 1131 ) 33 : 111 § 03 עכ 1 1116 ) 33 
1116 ׳\ג 83 1 ) 33 1 ) 1161161 6 ׳\ג 11131 , 68 ץ 6 
; 603 ־ 11161 8 § 3¥13 ־ 1 § 63 1116 1 ) 33 , 13168 ק 


" 01 366 ־ 1 § 1116 ץ 11 18 11 11131 ׳\\ 30 ) 1 6 ׳\\ 1 ) 33 
,־ 311161 ? 1116 1 ) 00 


6 ׳\ג 11131 , 0111181 16838 !)־ 01 ? ע 03 1 ) 33 
686 ?! 31 ?! 1 )־ 6601 ־ 1 ־ 631 ? 1 ) 33 1 ) 61161 ? 
61038 ^ 1 ־ 1331 18 11 1 ) 3 ^ . 36 ־ 11 6 ־ 31 8 § 13 ? 1 

. 68 ץ 6 ־ 031 13 


1 )־ 001 6 ? 1 " 01 ¥0166 6 ? 1 , 61688 ? 1 ־ 61 ז\ 6 א 
־ 631 ? 1 ) 031 ? 8 ¥6 \ 31 ?! 38 1 ) 16 ) 00313133 

; 11 " 01 1 )־ 6601 ־ 1 


6 ? 1 3310 11631 ) 6 ? 0 6 ? 10 ,סע&סעס?^! 
־ 631 ? 1¥6 , 1 ) 00 ^ 01 1316318 ) 60313133 
. 8 § 13 ? 1 686 ?! " 01 ץ 168113103 


ואנחנו מצהירים על ידי דברים 
ךצינות שמלאך של אלהים לרדת 
משמים, 


והוא הביא ושום לפני עינינו, שאנו 
שקלנו וראינו את הלוחים, 

ד - 9 : : 7 " 

ןהחקיקות על כך; 

ואנחנו יוךעים שזה על ידי חס.די 
אלהים האב, 

•.״ ״ 7 7 


ושל ישוע המשיח, שאנו ראינו 

: •.״ .. _ _ .ך . _ *.״ 7 .ך . 

הזינו והעדנו שדברים אלה 


אמיתיים. וזה מפליא בעינים שלנו. 


בכל זאת, קול יהוה פקד עלינו 

: 7 9 : 7 ״•״ 1 7 •״ 

שאנו צריכים להעיד על כך; 

״.״ 7 : ״ ״ : 7 ״ ־ 17 

לכן, להיות ציתן למצות של אלהים, 
אנחנו נותנים עדות של הדבךים 
האלה. 

7 ״״ ״.״ 
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!אנחנו י 1 ךעים שאם אנחנו נאמנים 
בישוע חמשיח, 


1 ־ 1,100 ־,!!ן״ ^!״־״״״־?ע״״ !ץף* אנחנו נשחרר את הבגדים שלנו 

11 ^ 8 01 ג- 1 1 ~ 1 •״ *.״ ־ : 7 ״ *.״ 7 

מדם של כל אנשים, 


116 ! 6 ־ 01 " 61 ( 1 1688 ! 0 ק 8 1 ) 01111 "! 0 כ 11 )מג 
811311 1 ) 311 , 181 ־ 0111 " 01 ! 1 ) 86 -! 111611 § 1 )ט[ 
116 ! 111 ץ 311 מ־ 61 ! 6 1111111111 ׳\ג 611 ׳\\ 1 ) 
. 8 מ 1163¥6 


נמצא ללא רבב לפני המושב שפוט 

. .ן .. . . .ן . _ .ך . 

של ישוע המשיח, וישאר אותו 

־ ־ 7 ״ ־ : ״ 7 •" 

לנצח בשמים. 

ד • • — — ד — ♦ 


1 ) 311 ,■ 311161 ? 116 ! 0 ! 6 ( 1 ־ 1101101 116 ! 1 )מ^ 
,! 01108 ץ 1101 116 ! 0 ! 1 ) 30 , 8011 116 ! 0 ! 

11160 ^ . 1 ) 00 0116 18 111611 ׳\ג 


והכבוד לאב, ולבן, ולרוח הקדש, 
שהם אלהים אחד. אמן. 


ס ¥1 ^נ £11¥,1 ס¥\ 00 
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£1001 ? 0 ¥\[ 0 ^[ 1£811 £ מ 7 

£88£8 {ה ¥11 ג 


העדוכת של שמונה עדים 


, 001:10118 011 1101:0 ¥11 \ 110 ;>[ ; 11 60 
0010 , 10 ק 00 ק 1 ) 00 , 008 § 00 ; 18,1 )^■ 11 ) 10 ^ 1 
: 00016 811011 ) 1 ־ ¥01 \ 11118 ס 1101 ׳\ג 


תן לי לחיות ןדוע לכל העמים, 
הלשונות, ובני האדם, למי ספר זה 

־ : :•״ 7 7 7 : ״ •״ ״.״ *.״ 


הזאת יבוא: 

7 


1116 ,. 8101111,100 11 ק 711011086 
,) 1 ־ 01 ׳\\ 11118 " 01 ■ 00810101 ־ 11 


כי יוסף סמית צעיר, המתךגם של 
העבודה הזאת, 

7 :־ 7 


111611 ׳\ג" 01 10168 ק 1116 08 0010 ¥0 \ 8110 1108 
1116 110¥6 ¥111611 ! , 60 ) 01 ק 8 11660 110111 
; 1 ) 01 § " 01 66 ס 0 ־ 601 קק 0 


הךאה לנו הלוחים מקודם נאמר 
אעזר היו ההופעה עזל זהב; 


7 ־ 7 7 ״.״ 7 7 


$ 


1 ) 801 1116 08 160¥68 1116 " 01 ץססס! 08 1 ) 00 
116 ) 1100 1 ) 11 ) ¥6 \ 1 ) 0081016 ־ 11 1108 8011111 
1116 ¥! 80 0180 ¥6 ! 1 ) 00 ; 18 ) 1100 זסס ¥1111 ! 

, 600 ־ 11161 8 § 0¥10 ־ 1 § 60 


והרבה עמודים כמו סמית האמור 

: ־ : ״״ ־ ״ : : ״ 7 7 

תךגם אנחנו נגענו עם ידינו; ואנחנו 
גם ראינו את החקיקות על כך, 


" 01 66 ס 0 ־ 601 קק 0 1116 ¥1116111108 ! " 01 011 
600008 ^ 01 1 ) 00 ,:) 1 ־ ¥01 ! 0061601 
.ק 01008111 ) 1 ־ ¥01 ! 


כל איזה בעלת ההופעה של עבודה 

7 •״ ״.״ ־ :־ ־ ־ 7 7 ״.״ :־ 7 

עתיקה, ושל אמנות סקרנית. 

־ ״ 17 : ״.״ ..״ 7 - : 9 ד " 


18 )־ ¥01 ! ¥1111 ! 1 )־ 6601 ־ 1 ־ 11601 ¥6 ! 11118 1 ) 0 ^ 
1108 8101111 1 ) 801 1116 11101 , 0688 ־ 801161 " 01 
1 ) 00 8660 110¥6 ¥6 ! ־!סי! , 08 0010 ¥0 ! 8110 

, 1 ) 16 ' 1161 


ואנחנו מעידים עם דברים של 
רצינות, כי סמית האמור הראה לנו, 

: ״ ״ : ״ 7 7 ״.״ : 7 7 

כי ראינו והרמנו, 

7 • : •״ ־ : 


" 01 1601 ) 810 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 00 , 11¥106 7001 ^ 13 16 ) 010 § 610 < 1 18 11008101100 71118 : 01861010161 

00 01 011 ק 18 ¥111611 ! 11008101100 011101 ק 0 18 71118 . 08116 ק 0 00 001 1161 ק 10 ק 0 06111161 18 700111¥106 .¥! 16 ר 1161 
71118 . 801018 ץ 10 )- 701161 01 111181 ס 0116808 1101611 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 60 001 18 11008101100 71118 . 611011 § 010 § 00 
16086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180001 ק , 61101 ץ 10 ק 1101 ) 086 6 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 16¥186 1081 ¥08 ! 106010601 ) 

§ 11¥10601011.01 @ 1001 : £01011 ¥10 ) 061 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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1 ) 831 סב!!; 1:1131 ץ: 01 ־ 8111 ^ י 01 ׳\ג 0 מ;>[ 1 )מ^ 

¥0 \ 111011 ׳\\ " 01 13108 ק 1110 01 § 1138 811111:11 

.מ 0 ) 01 ק 8 113¥0 


ונבין של בטוחה אשר סמית האמור 

: ד • 9 •\ : 7 :־ /״ : ״ 7 7 

השעה את הלוחים מקודם דבךנו. 


1110 111110 0311108 עטס 1¥0 § 0 ׳\ג 1 )ח^ 

111131 ) 1 ־ 01 ׳\ג 1110 111110 088 מ 11 ׳\ג 1,10 ) 1 ־ 01 ׳\ג 
. 8000 0113¥0 ׳\ג 111011 ׳\ג 


ואנלזנו נווזנים את השמות שלנו 
לעולם, להעיד לעולם את אשר 

: 7 : 7 • : 7 *.״ :־ *.״ 

נראינו. 


¥110088 ! §ס 1 ־ 031 ר 11 ) 00 , 001 110 0 ׳\ג 1 ) 0 ^ 

. 11 " 01 


ואנלזנו כ;שקרים לא, אלהים מעיד 
של זה• 


006 ^ 1 

א 1011 

?^0£, 

108£?11 8^1X11, 82?^., 

8^1X11, 

8¥^11£1. 1 ^ 8 .מ X11 


0108 א : 

1. X110 }1010 ־ 31 0100 ־ 101 ^ 1 " 01 60010 1110 ץכ 1 1 ) 0010 ) 0 808 ־ ¥01 1831311 1110 " 01 3081311008 ־ 11 ¥! 0 ־ 1 י 

301¥0118110 ! (" 108111010 0 ־ 13011 !! 1110 " ־ 101 ¥\ 0 ־ 110111 ) 0 ־ 13011 ^[ 1001100 !'[ 1110 !סססי! 131000 ץ 311 ס : 
1111 ־ 0.01 ־ 01001100-013011 .¥!¥!¥!//:ק §/. X110 60010 01" 1^1010100 1138 80100 !¥0108 § 01130 § 110 )־ , 

11 ־ ¥0¥01 !ס . X11080 01130§08 !¥01 ־ 101 1 ) 30000010 0 ־ . 

2. 80010 01 1110 0 א !¥ X0813010001 ־ 11 131000 0 ־ 31 0100 ־ 01 ^\[ 01 60010 1110 10 1 ) 00013100 808 ־ ¥01 1 ס : 
1111 ־ 10031.01 ) 3 -־ 1¥31 )//:ק §/ 

3. X1118 1100 ק 0 ץ 1103¥11 ¥8 ! 3 ־ 11 ) 308131100 ־ "X110 01110010108 01 1110 ]80 ־ 1 י 1101 '', 111108 ק 0 ז !¥ 

X11988 ,. 3081311008,100 ־ . 


01801310101: X1118 11308131100 18 1>010§ 013(10 13^ X001 101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , ¥100 ז 

601>18110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס ¥1 ז 1 7001 .¥! 0 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 11308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 0110111 ) 10180 ) 00 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ )^ X110 ^11831018 ץ 13 )-־ 01631101 181 ז 11 ס 0110808 011 ־ 1 ס . X1118 
(100001001 !¥38 1381 10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 080 1110 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 
ז ¥10001311.0 ־ 11 @ 1001 : 601311 ¥13 ) 111301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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600 ^ 01 ^ 
018 11 £ 10 ]\ ^]\ 1 ) 
] 01 ]\ 1811 ^¥ 


הספר הךאשון של נפי, המלכות 
שלו ומשרד 

: ״ 7 


(ץ־ 1 ג 1 ו 11 ו 1 ט 8 ) 


(תקציר) 


0 ' 11 ׳\ג 1118 1 ) 311 1.0111 " 01 ; 300011111 411 , 
, 1 ) 03110 §מ 01 ( 1 , 80118 ־ 10111 1118 1 ) 30 830311 
, 1.30130 ( 1081 ) 01 1110 31 § 11111111 § 0 ( 1 ) 
.!!!קסא 1 ) 30 , 8310 , 1.001001 


01 001 1 ־ 31 ק 10 ) 1.011110 08 ־ ¥31 \ 1 )־ 1.01 7110 
, 0831001 ־ 01101 1 ) 130 1110 


היסטוריה של לחי ואישה שלו 

״ : : 7 *.״ ״.״ : ״ 7 *.״ 

סאריה וארבעה בניו, כנו, מתחיל 

7 :־: 7 7 7 7 \ ־ : " 

הבכור לאמאן, למואל סם, ונפי. 

יהוה מזהיר את לחי לצאת מארץ 
ירושלים, 

: 7 ־ " 


1110 0010 110810111 ק 0 עק 003080110 ( 1 
1 ) 30 ץ 011 ]ן) 101 ־ 111011 § 010 ־ 000001 10 ק 00 ק 
. 1110 1118 ץ 0 ־ 10811 ) 10 ) 8001 ץ 1110 


כי הוא הזה לאנשים אודות 

־ *.״ 7 :־ 7 " 

רשעתם והם מחפשים להשמיד את 

. . .ן .ן ... , _ . . : - : . ״•״ 


חייו. 

— ד 


1110 1010 ץססעסס[' 8 ץ 13 ) 00 ־ 01111111 ) 131 110 
.ץ 130111 11111118 ׳\ג 088 ס־ 101 ) ¥11 \ 


הוא נסע שלושה ימים במדבר עם 

.ן- . . .ן .ן. _ . . .ן . 

משפחתו. 


1 ) 30 00 ־ 01111 ־ 1 ( 1 1118 0111 ) 131 !!!קסא 
0831010 ־ 01101 1 ) 130 1110 10 010100111 ־ 1 
. ¥8 \ 10 011110 1 )־ 0001 ־ 1 1110 ־ 31101 


נפי הךריך את אחיו לחזור לארץ 
ירועזלים להשיג את הרשימה של 

: 7 ־ ״ : ־ ״ *.״ 7 : ״ 7 7 *.״ 

היחודים. 


1 10 ) 013 §ס 01 ( 1 18 0308131100 71118 :ז 18013110£ ם )^ X001 101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 ס 1 ׳\ז 
1101)18110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ 0 18 308131100 ־ X110 ^1101831018 ץ 13 )-־ 011.31101 181 ־ 111 ס 0110808 011 ־ . X1118 
(100001001 \¥38 1381 10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 1 ) 0¥180 ז 
ז ¥10001311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


10 



. 88 ״״*״.*ו 11 ןס 1 ״״ס 300 ־ 11 ז הרשימה מהסבל שלהם. 

.ך. . .ן *.״ 7 •.״ 

"!!־,־!"!!*""*"!!!?"!־!־־*־־*־!׳ג־בוז הם לקחו את הבנות של ישמעאל 

. ¥110 \ •״ 7 : 1 *.״ ־ 7 *.״ ״ : 7 •״ 

להיות שנשים. 


1 ־ 1 גק 10 ) 1 ) 0 ^ 11111108 ^"! 111011 €;>[ 3 ; 1 ץ 7110 
. 11088 ע 10 ) 11 ׳\ג 1110 11110 


הם יצאו עם משפחותיהם ויוצאים 


: 7 


למדבר. 


1110 מ 1 1110110118 ' 31 1 ) 311 8 § 111 ־ 01 ' 1 ' 8111 711011 

. 088 מ־ 101 ) ¥11 \ 


הסבל שלהם ומכאוב בישימון. 


.*!־׳.־"■■!־,!""־*:ו״ס־־בוז הקורס מסעות שלהם. 

־ 1 : ־ 7 •% 7 •% 

. 3101-8 ^ 1 0 §- 131 1110 10 001110 ץ 7110 ךן^ךךק:^ 

7 : ־ 7 ־ 7 

.!מ!!! 311181 § 011013 ! 01111011 ־!^ ^ האחים של נפי מורדים נגדו. 


3 10111 ) 111011 ) 30 ,במס!!! 10111 ) 00111030 110 


הוא הביך אותם. ובנה אנןה. 


־־״־!ק־*?״־״<־״ הם קךאו את המקום שופעים. 


1116 10 ת 1 5 :ו־ 11 ־*־) 8 :ו 1 ־ו־ו 11 055 ״׳ג־ 11 ז הם עברו את המים הגדולים לארץ 

7 : *.״ ־ 7 ״ ־ : ״ 7 7 •.״! 


.!!!!סי! 80 1 ) 30 , 1 ) 130 1 ) 1001180 ק 


המבטחת, וכן הלאה. 


01 1001 ) 810 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\ 11 7001 ^( 1 10 ) 013 § 11010 18 11308131100 71118 : 01801310101 

30 01 311 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 311131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 001 1101 ק 10 ק 3 00111101 18 0 ס 1 ׳\ 700111 .׳\\ 10 < 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )- 011.31101 111181 ס 0110808 1101011 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 00 ^ 18 11308131100 71118 . 011011 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 1101 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 10¥180 1381 ¥38 \ 100001001 ) 

§ 11¥10001311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 301 < 11 ) 00 ' 1 10 ) 10¥1 ק 
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X1118 18 ^0001 " 01 ; 300011111 1110 10 § 1111 )־ 
111 ק 0 א , 18,1 )־ 01 ׳\ג ־ 01:1101 מ 1 ־ 01 ; 111 ק 0 א , 
\¥11 )־ 0001 ־ 1 11118 01:0 ־ . 


" 01 11 ־ 1101 מ 00 כ 1 §מ 111,113¥1 ק 0 א , 1 
¥38 \ 1 סע&סעס!!! , 18 מ 0 ־ 31 ק ץ 11 ) 00 § 
§ 11111 ־ 1031 1110 311 111 ¥1131 \ 801110 111 § 1311 
ץמ 1113 מ 800 § 1113¥111 ) 311 ;־ 311101 ^ 1 ץבת" 01 
, 8 ץ 13 ) ץ 31 01 80 ־ 0031 1110 13 311110110118 
ץ 111 § 111 003 ( 1 § 13 ׳\ 113 , 11101088 ־ 01 ^ 30 
; 8 ץ 13 ) ץ 31 311 113 )־ 1.01 011110 1 ) 0 ־ 01 ^ 13 
0 § 1 ) 10 ׳\\ 30 ^ 1 031 ־ 1 § 3 1 ) 113 § 113¥13 , 03 ץ 
108 ־ 8101 ץ 31 1110 1 ) 33 13088 ) 00 § 011110 
01 1 )־ 0001 ־ 1 3 0 ) 1331 1 0 ־ 0101 ־ 11101 , 1 ) 00 01 
. 8 ץ 13 ) ץב 3 13 8 § 113 ) 0000 ־ 1 ק ץב 3 


זה לפי ךשימה של נפי; או במלים 
אחרות, אני, נפי, כתבנותי את 


הרשימה הזה. 


7 : ״ 7 7 


1:1 111 ק 0 א 1 

אני נפי בן הורים טובים, מלומד 
מתורת אבי, מעדף מאד בפני יהוה 
בכיל ןמי על אף חזיתי מכאבים רבים 
בח.יי; כן, ברב יוךעי טוב האלוהים 
וסודותיו, לכן עדותי זו בימי. 

: 7 ד ״ : 7 ־ 


1:2 111 ק 0 א 1 

1110 13 1 )־ 0001 ־ 1 3 0 ) 1331 1 , ¥03 
111011 ׳\ג,־ 1311101 ץ 0113 0 § 33 § 133 

¥8 \ 10 011110 § 313 ־ 1031 011110 00381818 על לקחי היהודים ושפת המצרים. 

. 11338 קץ§£ 01 1110 0 § 33 § 1 1110 133 ) 33 ■ ■ • ■ • ■ ■ ■ • ■ 


בז, אני אעשה רשימה בשפת אבי, 

•• י : • 77 •:- 7 • 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 11 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 < 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 0 ־ 1 < 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 3 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§־ 1 ס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 301 < 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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1:3 !!!קסא 1 


1 ¥111011 \ 1 )־ 0001 ־ 1 1:1110 ^ 111 11 ) 11 ^ 

1111 ׳\ג 11 0 ;) 11101 1 1 ) 011 ; 00 ־ 11 18 0 ^ 11131 
11 0 ;) 11101 1 1 ) 011 ; 1 ) 1100 מ׳\ג 0 1111110 
. 0 § 1 ) 10 ׳\גסמ) 1 ץ 111 10 §מ 11 )־ 00001 


ואני יודע את הרשימה מה אעשה 

- ״ 7 : ״ 7 7 ־ •.״ :״.״ ״.״ 

אמיתית; ואני כ 1 תב אותן במ 1 ןדי; 
לפי מיטב ידיעתי. 

• . - : ״ 7 ״ 


1:4 111 ק 0 א 1 


1110 111 088 ק 10 סבתסס 11 ־ 01 ? 

01 ־!ססץ 81 ־ 111 011110 !!!סבתססססבתבתסס 
01 § 111 ) 1 , 1011 ;) 101 ) 20 01 11 § 01 ־ 1 1110 

, 1011 ) 111 


ויהי בהתחלת השנה הראשונה 

־:״ ־־: 77 ־ 77 7 ״ 7 

למלכות צדקןהו, מלך יהוךה, 


01 ¥011 \ 1 ) §מ 1 ע 110 , 1.0111 , 1011101 ץ 111 ) 
111 1 ) 011 ;( 8 ^ 10 ) 1118 011 111 118010111 ־ 101 
ץמ 1110 סבתסס 0 ־ 11101 זססץ 801110 11101 

, 11018 ק 0 ־ 1 ק 


ואבי, לחי, ישב בירושלים בכל 

: 7 ״ *.״ 7 ־ ״ : 7 ־ ״ : 7 

ימיו; באותה שנה שם באו נביאים 

7 7 : 7 7 7 7 : " " 


רבים 




11101 10 ק 00 ק 1110 11010 §מ 1 ץ 1108 ק 0 ־ 1 ק 
ץ 011 001 ־ 1 § 1110 ־ 01 , 1 ס 0 ק 0 ־ 1 10081 ץ 1110 
. 1 ) 0 ^ 0 ־ 10811 ) 0 ( 100811 0801001 ־ 101 


שנבאו לאנשים שעליהם להתחרט 

*.״ ״ : 7 :־ 7 ״ •״ •,״ : ״ : 7 .. 

(לשוב), או העיר הגדולה ירושלים 

7 7 ״ ־ : 7 : 7 ־ " 

חיבת להיות משמרת. 


01 1001 ) 810 ־ 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 סס , 0 מ 1 ׳\ז 1 7010 ^( 1 10 ) 010 §ס 01 < 1 18 0008101100 71118 :ז 180101010 ם 

סס 01 !זסק ¥11101118 \ 008101100 ז 11011 ־ 01 ק 0 18 71118 . 8110 סק 0 סס זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ־ 1 < 1101 
71118 . 801018 ץ 10 )-־ 701101 01 181 ז 11 ס 0110808 11 ^־ 1101 ^ 7110 ז{כ 1 1 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 008101100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10080 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80001 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 0 זק ז 10 1 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1081 ¥08 \ 100001001 ) 

§ז 0¥10001011.0 @ 1001 : £01011 ¥10 ) 115001 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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1:5 1 ב 1 ק€א 1 


ץ 1 מ 1 ^ 111 88 ^ק 10 סבת&ס ; 11 0 ־ 01 ' 61 ־ ¥1101 \ 
111 ־ 101 ¥0111 \ 110 38 , 1.0111 ,■ 11101 ^"! 

מ 0¥0 , 03 ץ , 1 )־ 1.01 1110 1111110 ) 0 ץ 3 ־ 1 ק 
011118 011311 ( 1 13 , 1 ־ 11031 1118 311 ¥1111 \ 

. 10 ק 00 ק 


1 ) 0 ץ 3 ־ 1 ק 110 38 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 

01 ־ 11131 ק 3 03130 0 ־ 11101 , 1 )־ 1.01 1110 3310 
0 ־ 0101 ( 1 )!סס! 3 03 ק 3 011 ׳\ג 1 ) 1 ) 33 130 
; 1133011 )־ 11031 1 ) 33 ׳\ג 83 110 1 ) 33 ; 11131 


33(1 1)003380 011110 11113§8 \¥111011 110 
83\¥ 33(1 110311 ) 33 0 ) 331 ) 0 1 ) 11 ) 110 , 1 )־ 

110 10 ( 0311 ־ X^0^(113§1 ץ . 


1 ) 30 ־ 0131 ־ 1 110 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 \. 
1 ) 33 ; 3831031 ־ 31101 110380 3 ׳\\ 0 1118 10 
§ 013 ( 1 , 1 ) 0 ( 1 1118 03 ק 3 111138011 0381 110 
1110 1 ) 33 311 ק 8 1110 ¥1111 \ 00310 ־ 01 ^ 0 
. 8003 1 ) 113 110 ¥111011 ! 8 § 11113 


ויהי אבי, לחי, כי הוא יצא קדימה 

־ : • 7 ״ *.״ ״ 7 7 17 ״ 7 

התפלל ליהוה, כן אפילו בכל לבו, 
למען עמ 1 . 

1:6 111 ק 0 א 1 

ויהי בהתפללו ליהוה, שם בא עמוד 

־:״ :״:־•״ ־ 7 7 7 

אש ונשאר על סלע לפניו; והוא ראה 

: ״ : ־ ־ *.״ ־ : 7 7 : 7 7 

ושמע הרבה; 

. .ן _ - 

ובשל הדברים שראה ושמע, הוא 

: ־ : 7 ״ •.״ 7 7 : 7 ־ 

התחלחל ורעד ביותר. 

1:7 111 ק 0 א 1 

ויהי הוא חזר אל ביתו בירושלים; 

־ : ״ 7 ־ ״.״ •״ ״ : 7 ־ " 

זרק את עצמו על מטתו, כי גברו 

7 ־ 1 ״.״ ־ : ־ ״ 7 7 : 

עליו הרוח והמחזות שראה. 

77 7 ־:־־:־ ״.״ 7 7 


" 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 11 7013 ?{ 6 10 ) 313 § 6013 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 1 7031 .׳\\ 0 ־ 11061 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 1 ) 80 ־ 101 ) 03 301 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 

10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 ! 100331031 ) 
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1:8 1 ב 1 ק€א 1 


111€ 10 ו 001 ־ 0¥€1 8 ג 1111 §מ 01 כ 11 ) 11 ^ 

3 111 1 ) 1€ ־ 1 ־ 031 8 ג׳\ג 11€ , 11 ־ 11 ק 8 

008 ^ 1100 1110 ¥\ 80 110 : 11101 0¥611 , ¥18100 

,מסקס 


§מ 811:11 1 ) 00 ¥\ 80 116 111 §ג 11101 116 1 ) 011 
¥1111 \ 1 ) 16 ) 000 ־ 1 ־ 801 , 006 ־ 1111 1118 011 ק 11 
10 618 § 00 01 868 ־ 6006001 1688 ־ 61 ( 00101 
§ס 0181 ־ 1 ק 1 ) 00 § 10 § 810 01 16 ) 011110 1116 

. 1 ) 00 ־ 111611 


006 ¥\ 80 116 11101 088 ק 10 60016 11 1 ) 0 ^ 
01 181 ) 011 011116 001 § 110 ) 168660 ) 

־ 108161 1118 11101 1 ) 61161 ( 1 116 1 ) 00 ,ס 1160¥6 
01 800 011116 11101 0¥6 ( 01 ¥08 \ 
.ץ 10 )- 0000 


8 ־ 011161 ¥61¥6 \ 1 ¥ג 80 0180 116 1 ) 0 ^ 
1110688 § 1 ־ 1 ( 1 ־ 111611 1 ) 00 , 11110 § ¥10 ג 10110 
1116 10 8 ־ 8101 011116 11101 1 ) 11(1 6X666 ) 
. 01001601 ־ 111 


כשכר גברה עליו הרוה, הוא הובא 

:״.״ 7:717 77 ־ ־ 7 

הלאה בהזיון, אפילו הוא ראה 

7:7 : ״ 7 ^ :־ ״ 77 

שנפתחו השמים, 

״.״״:: ־ 7 ־ " 

ונדמה לו שראה את אלהים יושב 

: ״ : ״.״ ״.״ 7 7 ״.״ ״.״ ״ ״״ 

על כקאו, וקביבו להקות מלאכים 
בגישה שרים ומהללים את אלהיהם. 

־ ״ 7 7 ״ : ־ : ״ ״.״ :״.״״״ ״.״ 

1:9 111 ק 86 [ 1 

ויהי הוא ראה איש יורד מאמצע 

־ : ״ 7 7 ״ ״״ ״״ ״.״ : ־ 

השמים, והוא ראה זוהר שלו היתה 

־ 7 ״ : 77 ־ ״.״ 7:7 

גדולה מזאת של שמש בצהרים. 

: 7 ״ ״.״ ״.״ ״.״ ־ 7 : 7 7 " 

1:10 111 ק 6 ז 8 [ 1 

והוא גם ראה שנים עשר נוספים 

: ־ 7 7 : ״״ 7 7 7 ״ 

באים אחריו, ואורם היה בהיר 

7 ״ ־:־ 7 : 7 77 7 ״ 

מאורם של הכוכבים בשמים. 

7 ״.״ ־ 7 ״ ־ 7 ־ " 


01 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 00 , ¥106 ־!! 7010 ^( 1 16 ) 010 § 610 ( 1 18 008101100 ־ 11 71118 :־ 01861010161 

00 01 1 ־ 01 ק 18 ¥111611 ) 008101100 ־ 11 1101 ־ 01 ק 0 18 71118 . 08116 ק 0 00 ־ 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 06111161 18 ¥106 ־!! 7010 .¥\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 801018 ץ 10 )-־ 701161 01 181 ־ 111 ס 0116808 611 ־ 1101 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 18 008101100 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 §מ 01 § 00 
16086 ? .ץ 1 מ 0 ץ 1 ) 810 01 מ 80 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 0 ־ 1 ק ־ 1 101 ) 086 6 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 6¥186 ־ 1 1081 ¥08 \ 106010601 ) 
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1:11 111 ק 0 א 1 


:זמ 0 ׳\\ 1 )מ^ מ׳\ג 10 ) סבמ&ס ץ 11116 ) 11 ^ 

1 ) 311 ; 111 ־ 031 011110 1300 011 111€ קג 1111 ־ 101 
ץ 111 0 ־ 0101 ( 1 1 ) 8100 1 ) 33 031110 81 ־ 111 1110 
,;>[ 00 ( 1 3 11131 3310 3¥0 § 1 ) 33 , 1311101 
. 1 ) 03 ־ 1 1 ) 811031 110 11131 11131 10 ) 3 ( 1 1 ) 33 


, 1 ) 03 ־ 1 110 38 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 
011110 11 ־ 11 ק 8 ¥11111110 \ 1 ) 11110 38 ׳\ג 110 

. 1 )־ 1.01 


3310 , 0 ׳\\ , ¥0 \ :§ 13 ץ 83 , 1 ) 03 ־ 1 110 1 ) 3 ^ 
111130 8003 113¥0 1 ־ 101 , 3831031 ־ 101 
! 01313311038 ( 31 


־ 1311101 ץ 31 1 ) 11 ) 8 § 11113 ץ 3133 1 ) 33 , ¥03 
11 11131 — 3831031 ־ 101 § 313 ־ 003001 1 ) 03 ־ 1 
11110 ) 33 , 1 ) 0 ץ 0 ־ 10811 ) 0 ( 11 ) 811031 
1 ) 811031 ץ 33 ב 3 ; 001 ־ 11101 113318 ( 131131 
ץ 33 ב 3 1 ) 33 , 1 )־ 01 ׳\ג 8 1110 ץ( 18111 ־ 01 ק 
1310 11¥0 ק 03 ץ 3 ׳\ג 3 1 ) 10 ־ 1 ־ 031 0 ( 11 ) 811031 

. 103 ץ( 631 


והם ירדו וצעדו על פני הארץ; 

: •״ 7 : : 7 :־ ־ 7 ״ 7 7 /״ ו 

והמלאך הךאשון בא ןעמד בפני 
אבי, ונתן לו ספר, ואמר לו לקןרוא 
את הספר. 


1:12 111 ק 0 א 1 

וכאשר קרא, הוא התמלא רוח יהוה. 


1:13 111 ק 0 א 1 

והוא קרא את הדברים: אניה, אניה, 
לך ירושלים, כי אני ראיתי את 

17 : 7 ־ ״ ״ :־ ״ 7 ״ ״ •.״ 

עןולתך! 

כן, ואבי קרא דברים רבים אודות 

•• 9 : 7 ״ ד 9 ד : 7 " ־ " 

לירושלים - שתהרס ובדבר 

״ : 7 ־ ״ *.״ •״ 7 •״ ״ : 7 

תושביה; שרבים מהם ימותו בחרב, 

7 ״ *.״ ־ ״ •״ *.״ 7 ־ •.״ •.״ 

ורבים יגלו לבבל. 

: ־ ״ \ : : 7 ••״ 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ 1 ׳\ז 1 7013 ?{( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 180131130 ם 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 \ 8131103 מ 3 ז 11311 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 0 מ 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 0 מ 1 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 73301 01 181 ז 11 ס 0110838 11 ^־ 1131 ^ 7110 ז{( 11 ) 80 זס 1 )מ 0 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 §מ 01 § 03 
10380 ? .ץ 1 מ 0 ץ 1 ) 813 31 מס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 380 00 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 180 ׳\־ 0 ז 1381 ¥38 \ 100313031 ) 
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1:14 111 ק 0 א 1 


ץבת ¥11011 \ 1 ^ 111 388 ק 10 סבמ&ס 111 ) 11 ^ 
031 ־ 1 § ץ 1030 8000 1 ) 30 1 ) 03 ־ 1 1 )^ 11 ■ 11101 ^ 1 
1 ) 11 ) 110 , 8 § 11110 01008 ז\־ 31 ב 0 1 ) 30 
; 1 )־ 1.01 1110 0010 8 § 11110 ץ 1030 0X013101 

: 38 80011 


, 8 ) 1 ־ 01 ׳\\ ץ 111 0 ־ 31 01008 ^ 1 ־ 1031 1 ) 30 031 ־ 01 
! ץ 111 § 1011 ^ 1 ) 00 1 )־ 001 0 


X118 ס 1103¥0 1110 10 11 § 111 18 000 ־ 1111 ץ , 
30(11111 ) 30 , 10088 ) 00 § 1 ) 30 ,־ ¥01 \ 0 ק ץ 
01 1011311113018 1110 311 ־ 01 ^ 0 0 ־ 31 ץסזסס! 
1110 0311 ־ 31 11100 003080 ( 1 , 1 ) 30 , 111 ־ 

0101111080 ־ 801101 001 ¥111 \ 11100 , 01 ' 011 ־ 
\¥110 00100 0010 11100 111311110811311 ץ 
1811 ־ 01 ק ! 


1110 ¥38 \ ־ 1030001 11118 ־ 31101 1 ) 0 ^ 

1110 10 ־ 1311101 ץבס 01 0 § 3 ס§ס 13 
1 ) 11 ) 8001 1118 ־ 101 ; 1 ) 00 011118 § 31810 ־ 1 ק 
¥38 \ 1 ־ 11031 11010 ׳\ג 1118 1 ) 30 , 0100 [ 0 ־ 1 
¥111011 \ 8 § 11110 011110 003080 ( 1 , 1 ) 11110 
1 )־ 001 1110 111011 ׳\ג , 03 ץ , 8000 1 ) 113 110 
. 11110 0010 ¥0 \ 8110 1 ) 113 


וכאשר אבי קרא וראה הרבה דברים 

:־:־•.״ 7 ״ 7 ^ 7 : 7 7 ־ : •״ : 7 " 

מפליאים גדולים, הוא אמר הרבה 

- . . . ■ך - - ... 

דברים ליהוה; כמ 1 : 

: 7 ״ ־ 7 : 

גדולים ומפלאים מעשיך, יהוה האל 
הכל יכול! 

־ 7 7 

כסאך גבוה בשמים, וכוחך, חסךיך 
ורחמיך, על כל יושבי הארץ, גם, כי 
אתה רחמן, אתה לא תרשה להם 

־ 7 ־ :־ 7 ^ ־ 7 ־ : *.״ 7 *.״ 

שבאים אליך שהם יאבדו! 

1:15 111 ק 0 א 1 

כך דבר אבי בהללו אלוהיו, כי 

17 ״•״ 7 • : .ן . 

נפשו היתה שמחה, ולבו היה מלא, 

״.״״.״ 7:7 ״ : 7 : ״ 7 7 ״״ 

בגלל הדברים שראה, כן, אשר יהוה 

״ : ־ ־ : 7 ״ ״.״ 7 7 ״״ ^ :־ ״.״ : 7 

הראה לו. 


01801310101: 71118 111 10 ) 013 § 010 ( 1 18 308131100 ־ )^ X001 1101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\־ 
1101)18110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ 18 308131100 ־ X110 ^1101831018 ץ 13 )-־ 011.31101 181 ־ 111 ס 0110808 011 ־ . X1118 
(!10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1 .40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \!ססבסססס 
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1:16 111 ק 0 א 1 


ג 0 ) 1 ג 1 מ 1101 10 ) , 111 ק 6 א , 1 ׳\\ 0 מ 1 ) 11 ^ 
ץבת ¥6166 \ 8 § 16111 01166 1 מ 00011 ^ 11 ט 1 
6316 66 ־ 101 ,מ 1116 ־ ¥1 \ 6316 ־ 1661 ^ 1 
׳\ג 83 66 ¥6166 \ 8 § 1613 ץמ 13 מ מ 1116 ־ ¥1 \ 
; 63318 ־ 61 13 3116 ¥181038 מ! 


ועתה אני, נפי, לא מחבר במלואם 

: ־ 7 :־ ״ *.״ : ־ ״ : 7 

את הדברים שרשם אבי, כי הוא 

־ : 7 ״ ״.״ 7 ־ 7 ״ • 

כתב הרבה דברים שראה בחזון 

7 ־ ־ : •״ : 7 ״ *.״ 7 7 ״.״ 7 9 

ובחלום; 


ץ 3133 11163 ־ ¥1 ג 6316 3180 66 336 
336 668166 ק 0 ־ 1 ק 66 ¥6166 \ 8 § 1613 
1 ¥6166 \ 01 , 63 ־ 661161 618 3310 366 ק 8 
. 3660331 1311 3 13366 301 86311 


והוא גם כתב הרבה דברים אשר 

: ־ 7 ־ ־ : •״ : 7 ״ :־ ״.״ 

מנבואותיו שאמר לילדיו, ואת אלה 

״ : 7 ״.״ 7 ־ ״ 7 7 : *.״ •״ ״.״ 

לא אמסר במלואם. 

״.״ : ״ : 7 


01861313161: 7618 11 6 31366 § 6613 18 338131103 ־ }? X031 !!01 8136631 ־ 33131631 336 66116 0 § 1361 33 , ¥136 ־ 
1166108116 ק 3 33 ־ 301 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 ¥136 ־!! 7031 .¥\ 6 ־ . X618 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X618 11 ז{ 6 866 ז 6360 ^ 18 338131103 ־ X66 ^631831318 ץ 63 -־ 031161 01 181 ז 6 ס 0116838 66 ־ . X618 
606331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 8136 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 3866 66 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 6¥1866 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 16666366 0¥166 ־ 1 ק § 
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ץ 01111 30003111 311 6 ;>[ 1113 811311 1 ; 1 ג 61 
. 8 ץ 13 ) ץבת מ 1 8 §מ 11 ) 000 ס־ 1 ק 


01 111031 § 1 ) 1 ־ 1 ( 31 311 0 ;>[ 1113 1 , 1 ) 601101 
13108 ק 03 ק 3 ,■ 1311101 ץבמ 01 1 )־ 0001 ־ 1 1110 
¥11 \ 0 111130 1111 ׳\ג 10 ) 1113 0 ׳\ 113 1 ¥111011 \ 

; 18 ) 1133 


1110 1 ) 0 § 1 ) 1 ־ 1 ( 31 113¥0 1 ־ 31101 , 0 ־ 0101 ־ ¥1101 ! 
1 ¥111 ! 11103 ,־ 1311101 ץ 31 01 1 )־ 0001 ־ 1 
. 1110 ¥3 ! 0 0113130 3000331 33 0 ;>[ 3 ב 3 


X11011 ) 811031 סץ 111131 ) ¥031 ! 0,1 ־ 0101 ־ 
1(30!¥, 11131 31101¥3 ! 8110 1 ) 113 !)־ 601 1110 ־ 
80 1333 ץ 13 3310 8 § 11113 ¥01038 ־ 31 ב 3 ץ 
13111011110 § 313 ־ 003001 , 03 ץ , 60111 ,־ 
(108113831031 ־ 01101 301103 ־ , 

1)01101(1 110 !¥031 1011110 § 03 ב 33 111 ־ 

1 ) 33 ץ 1108 ק 0 ־ 1 ק 10 33 § 0 ( 11 ) 33 , 10 ק 00 ק 
10 (1001311110 § 313 ־ 003001 111031 3310 0 ־ 
11113§8 !¥111011 110 113(1 1)0111 8003 33(1 
110311 )־ . 


1:17 111 ק 0 א 1 

אלא אני אעשה כתבה על מעשי 

*.״ 7 :־ ״ *.״ :*.״ *.״ ־ 7 7 ־ ־ :־ ־ 

בימי חיי. 

לראות, אני אעשה בקצרה את 

״ : :־ ״ ״.״ :״.״ ״.״ ״: 1 7 7 •.״ 

ספורו של אבי, על הלוחות 

״.״ 7 " ־ ־ ־ 

שעשיתי במו ידי; 

״.״ 7 ״ ״ : 7 ־ 

לכן, אחךי שאקצר את ךשימותיו 
של אבי, אז אני אעשה אח קורות 

7 ״ 7 :־ ״ ״.״ :״.״ ״.״ ״.״ \ 

חיי. 

1:18 1 ן 1 ק 6 א 1 

לכן, אני רוצה שאתם תךעו, אחרי 
יהוה הראה לאבי לחי מעשי פלא כה 

: 7 ־ : 7 : 7 ״ .. - ״.״ ״.״ 

רבים, כן, אודות חורבנת ירושלים, 

לךאות הוא הסתובב בין העם, 
והתחיל להנבא ולהצהיר להם מה 

: ״ : ״ : ״ 7 ״״ : ־ : ״ 7 ״.״ 

שראה ושמע. 

״.״ 7 7 : 7 ־ 
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8 ׳\\ 10 1:1:110 ^ 1:11 388 ק 10 סבת&ס : 111 ) 11 ^ 
8 §ת 11 ! 1 1116 ! 0 86 ת^ 00 (! בת!!! :)[ססבמ 1 ) 11 ) 
16 ! ־ 01 ! ; 16111 !! ! 0 1 ) 16 ! 1 ! 1:68 16 ! 1 ! 110 !¥\ 
688 ת 1 ) 6 :>[ ¥16 \ ■ 1611 !! ! 0 1 ) 16 ! 1 ! 1:68 ץ 1 ט־ 1 ! 

; 8 ת 10 !טת 01111 (!ט ־ 1611 !! 1 )תט 


8 §ת 11 !: 1 16 !! !ט!!! 1 ) 16 ! 681:1 ! 16 ! 1 )תט 
80 !ט 1 )תט , 1 )־ 1 ט 16 ! 1 )תט ׳\גט 8 16 ! 1 ! 116 !¥\ 
16 !! ת 1 1 ) 62 ־ 1 16 ! 1 ! 116 !׳\ג 8 §ת 11 !! 16 !! 

16 !! !ס ץ!ת 21 !ק 1 ) 6 ! 68 ! 1 ת 1112 ,)!סס(! 

16 !! 80 ! 2 1 )ת 2 , 1 ! 168812 ע[ 16 !! ! 0 §ת 601111 
. 1 ) 1 ־ ¥01 \ 16 !! ! 0 ת 10 !ק 16111 ) 6 ־ 1 


1686 !! 1 )־ 1621 ! 8 ׳\ג 16 16 !! ת 16 !¥\ 1 )ת^ 
; 11111 ! 1 !! ¥1 \ ץ־ 1 §ת 2 6 ־ 61 ׳\ג ץ 16 !! 8 §ת 11 !! 

! 0 8 ! 16 !ק 0 ־ 1 ק 16 !! 1 !! 1 ׳\ג 28 ת 6¥6 , 62 ץ 
1 ) 22 ,! 02 ! 628 1 ) 12 ! ץ 16 !! 10111 !׳\ג , 1 )! 0 
2180 ץ 16 !! 1 ) 22 ; 81212 1 ) 22 , 1 ) 6 ת 0 ! 8 
6 ) 21 ! ! 1 !§ 11 ת ץ 16 !! ! 12 !! ,ס!!! 118 ! ! 1 !§ט 80 

.ץ 2 ׳\\ 2 ! 1 


¥\ 10 ! 8 111 ׳\\ , 11 !ק 6 א , 1 , 1 )! 10 ! 6 (! ! 62 
! 0 6168 ־ 2161 ־ 161 ) 62 ! 16 !! ! 12 !! 02 ץ 0 ! 22 
16 ! 1021 !¥) 1086 !! 211 ־ 61 ^ 0 6 ־ 21 !)־ 601 116 ! 
,!!!!ט! ־ 1611 !! ! 0 662286 (! , 10862 ! 6 1 !! 12 ! 
16 !! 0 ! 22 6¥62 ץ! 1 !§ 211 1621 !! 6 ) 2121 0 ! 

. 2266 ־ 1¥61 ! 16 ) ! 0 ־ ¥61 \ 0 ק 


9 !:! 11 !ק 6 א 1 

ויהי היהוךים לעגו אותו בשל 
הדבןים שעליהם העיד בפניהם; כי 
הוא הוכיח אותם באמת על רשעותם 

. _ .ן.. ,,, ,, _ . . 7 

!על חטאותיהם; 

והוא העיד, כי הדברים שראה 

: •״ ״ ״ ־ : 7 ״ :־ 7 7 

ושמע, וגם הדברים אשר קרא בספר, 

: 7 ־ : ־ ־ : 7 ״ :־ •.״ ־ •״ •.״ 

מראים באופן פשוט של יבוא 
המשיח, וגם גאילת העולם. 

־ 7 ״ ־ : ־ : \ 7 7 7 

20 :! 11 !ק 6 א 1 

וכאשר היהודים שמעו את הדברים 

:־:־*.״ ־ : ״ 7 : •,״ - : 7 . 

האלה הם כעסו עליו; כפי שכעסו 

7 •״ *.״ •״ 7 :־ ״ 7 7 •״ ״ •,״ 7 . 

על הנביאים בימי קןדם, מי שהם נדו, 
וסקלו, והרגו; והם גם חפשו את 

: ד : 9 : 7 : : ״״ ־ 7 : *.״ 

חןיו, על מנת לסןם קץ עליו. 

הנה, אני, נפי, אראה לכם רחמי 
יהוה על כל אלה שבחר, בגלל 

: 7 ־ 7 •״ *.״ *.״ 7 ־ ״ : ־ 

אמונתם, לחזק אותם עד העצמה של 

:*.״ 7 7 - 9 7 ־ 7 7 *.״ 

גאולה. 


! 0 ! 162 ) 812 ־ 1 ט 6 ! 2212 1 ) 22 1 ) 61111 0 § 11 ) 12 22 , ¥126 ז 1 7021 ^(! 16 ) 212 § 612 (! 18 1228121102 ! 71118 : 01861212161 
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§־ 01 ! ¥1262121 ־ 11 @ 021 ! : £21211 ¥12 ) 261 (! 1 ) 66 ! 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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11116 ^ 111 88 ^ק 10 סבמ&ס 1,11 ) 1301101 ־ 01 ? 

, 63 ץ ,■ 1111161 ■! ץ 111 10 מ 11 6 ) 31 ק 8 1 )־ 1.01 
: 111111 111110 1 ) 1 ^ 8 1 )מג ,בת&ס־!!) 3 מ 1 6¥611 
! 0 116631186 , 66111 111011 1 ־ 31 1 ) 616886 
; 1036 ) 11381 11103 111611 ׳\\ 8 §מ 1111 1116 

31 ! 31111 ! 1138111663 11103 111663386 ) 33 
1116 16 ק 60 ק 11118 3310 1 ) 6 ־ 166131 ) 1 ) 33 
, 11166 1 ) 16 ) 60313133 1 ¥111611 ! 8 § 11113 
ץ 16 ץ ¥3 ! 3 1366 10 8666 ץ 1,1116 ) 1161101 

. 6 ! 11 


1 ) 601 166 1631 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
3 13 6¥63 ,־ 31661 ! ץ 31 1 ) 16 ) 60131333 
618 11366 ) 86031 66 1631 , 6331 ־ 11 ) 

166 1310 1 ־ 31 ק 16 ) 1 ) 33 ץ 33111 ! 

. 3688 ־ 161 ) ¥11 ! 


¥38 ! 66 1631 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
, 1 ) 601 166 ! 0 1 ) ¥01 ! 166 3310 11631 ) 066 
1 ) 601 166 38 1 ) 11 ) 66 016 ! ¥6616 ! 

. 6131 1 ) 16 ) 60313133 


2:1 61 ק 6 א 1 

לךאות, ויהי יהרה ךבר אל אבי, כן, 
אפילו בחלוים, ואמר לו: ברוך אתה 
לחי, בגלל מעשיך; 

ומפני שהיית נאמן והצהרת לאנשים 

: ״ : •״ *.״ 7 ״ 7 *.״ :*.״ 7 ^ ״ ־ : 7 7 :־ 7 " 

הזה מה שצויתי אווזך, הנה, הם 
מתנכלים לחייך. 


612 : 2 ק 6 א 1 

ויהי יהוה צוה על אבי, אפילו 

־:״ : 7 ״ 7 ־ 7 ״ :־״ 

בחלוים, שיקה את משפלזתו ויצא 
למדבר. 

־ ״ : 7 

2:3 61 ק 6 א 1 

ויהי הוא שמע לדברי יהוה, ועשה 

־:״ 7 ־ :״:•״ : 7 : 77 

כי יהוה צוה עליו. 

: 7 ״ 7 7 7 
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1 ) 1:0 ־ 31 ק 16 ) 1110 ^ 111 388 ק 10 סבמ&ס 111 ) 11 ^ 
1118 ;!"!ס! 110 1 ) 11 ^ . 11688 ־ 101 ) 11 ׳\\ 1110 0 ; 1111 
1118 " 01 1 ) 1311 1110 1 )מ^ , 1101180 
1118 1 ) 30 , 1 ) 01 § 1118 1 ) 30 , 113000 ־ 1111101 
, 8 § 1:1110 001008 ־ 1 ק 1118 1 ) 30 ,■ 811¥01 

11 83¥0 ,בס!!! ¥1111 \ § 0011110 ) 11:001 ) 30 
1 ) 30 , 0¥181008 ־ 1 ק 1 ) 30 ,ץ! 3011 ! 118 ! 0 ־ ¥01 \ 
1110 11010 ) 10 ־ 31 ק 10 ) 1 ) 30 , 10018 
. 088 ס־ 101 ) ¥11 \ 


8 ־ 101 )־ 01 (! 10 !! ץ(! ¥0 \ 10 ) 03100 10 ! 1 ) 0 ^ 
1 ) 30 ; 803 1 ) 8.0 10 !! ! 0 0 ־ 101 ! 8 10 !! ־ 0031 
10 !! 10 0088 ־ 101 )! ¥1 \ 10 !! 10 1 ) 3¥010 ־ 11 10 ! 
1 ) 80 10 !! ־ 01 ־ 0031 0 ־ 31 1 ! 110 !׳\\ 8 ־ 101 )־ 01 (! 

; 803 

0088 ־ 101 ) 11 ׳\ג 10 !! 10 01 ׳\ 3 ־ 11 1 ) 11 ) 10 ! 1 ) 30 
! 0 1 ) 00081810 1 ! 110 !׳\ג ,ץ! 1 ב 30 ! 118 ! 1 ! ¥11 \ 
־ 101 ) 01 ץב 0 1 ) 30 , 1 ! 13 ־ 831 ,־ 101 ! 01 ב 0 ץב 0 
, 8010001 , 831030 0 ־ ¥01 \ 10 !׳\ג , 8 ־ 101 ! 01 ־ 1 (! 

. 8310 1 ) 30 


10 ! 100 !¥\ 11131 388 ק 10 03100 11 1 ) 0 ^ 
1110 10 8 ץ 13 ) 00 ־ 1111 1 ) 3¥010 ־ 11 1 ) 13 ! 

3 10 1001 118 ! 1 ) 10 ! 110 ק 10 ! , 0088 ־ 101 )! ¥1 \ 
! 0 עס^ס 3 !ס 10 ) 81 1110 ץ(! ץ 0 !! ¥3 

.־ ¥3101 \ 


2:4 !!!קסא 1 

ויהי הוא יצא למדבר. והוא עזב את 

־ : ״ 7 7 ־ ״ : 7 : 7 ־ ״.״ 

ביתו, ואת אדמת נחלתו, ואת זהבו, 

: ״.״ ־ : ־ ־ :־ 7 : ״.״ *.״ 7 

ואת כספו, ואת דברי הערך שלו, 
ולא לקח את 1 , אלא את משפחתו, 

: ד - 9 ״ ״.״ 7 ״.״ ״ : ־ : 

ותנאים, ואהלים, ויצא למדבד. 


2:5 !!!קסא 1 

וירד אל קרבת הים האדם; והוא 

: 77 •\ • 9 : ~ 7 7 7 7 : 

ארח בישימון בגבולות של_יד הים 
האדם; 

7 7 

והוא ארח בישימון עם משפחתו, 
ואלה היו אמי, סאריה, ואחי 

. .... .ן . .ן . _ . 

הגדולים, לאמאן, למואל, וסם. 

2:6 !!!קסא 1 

ואחרי הוא נסע שלושה ימים 

:־:־•״ 7 ־ *.״ 7 7 ״ 

במדבד, הוא נטע אהלו בעמק ליד 

־ ״ : 7 7 ־ 7 : 7 : 9 

נחל מים. 
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311 : 1111111 110 ; 1:1131 88 ^ק 10 סבמ&ס 11 1 ) 11 ^ 
33 16 ) 313 1 ) 33 , 810368 " 01 ־ 31131 
6 ^ 31 § 1 ) 33 , 1 ) 1.01 1116 3310 § 13 ־ 61 ' 1 ' 01 
. 1 ) 00 ־ 031 1 )־ 1.01 1116 3310 8 ) 111331 


1 ) 63116 116 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 

111 ) 33 , 033133 ,־ 61 ^ 11 ־ 1 011116 33136 1116 
ץ ¥3116 1116 1 ) 33 ; 863 1 ) 8.6 1116 1 ) 116 ק 631 
3103111 1116 ־ 3631 8 ־ 161 )־ 01 ( 1 1116 13 ¥38 \ 

. 601 ־ 11161 


1116 11131 ¥\ 83 ־ 1311161 ץ 31 ¥1163 \ 1 ) 3 ^ 
1116 1310 1 ) 116 ק 613 ־ 1¥61 ־ 1 011116 8 ־ ¥3161 ! 

, 863 1 ) 86 011116 10331313 

0 :§ 13 ץ 83 , 031333 3310 6 )[ 3 ק 8 116 
11118 3310 1106 6 ( 1 111681 § 1 ב 3 11103 11131 
1116 1310 § 33313 ־ 1 ץ 6031133311 ,־ 1¥61 ־ 1 
! 11160383688 § 1 ־ 1 311 01 10331313 


2:7 111 ק 6 א 1 

ויהי אשר בנה מזבח של אבנים 

־ : ״ :־ ״.״ 7 7 ״ •״ ־ *.״ :־ 7 " 

וה?ןךיב 7 ןךבן ליהוה. והודה ליהיה 

אלני• 


1112:8 ק 6 א 1 

ויהי הוא כנה את הנחל בשם 
לאמאן, הה זרם לים האדם; והעמק 
נמצא בתוך גבולו, קרוב לשפך. 


2:9 111 ק 6 א 1 

וכאשר אבי ראה שמי הנחל נשפכים 

: ־ :־ ־ 7 ״ 7 7 •,״ •״ - - - • : 7 . 

לתוך תוך מעין הים האדם, 

הוא דבר אל לאמאן, ואמר: כן 
הלואי ותהיה כנחל הזה, תמיד זורם 
לתוך המזרקה של כל צדק! 


01861313161: 71118 3338131103 18 1>613§ 313(16 1)^ X031 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 

1161>108116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 1 7031 .¥\ 6 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ! 3338131103 311131 ק 
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2:10 111 ק 0 א 1 


: 1.01111161 1:0 מט ^^ 31 ק 8 3180 1110 )מ^ 


והוא גם אמר אל למואל 


♦ 

♦ 


3310 6 ^ 111 6 ( 1 111:681 § 1111 1:1103 : 1:1131 0 
1 ) 33 , 11381 ) 8163 1 ) 33 111 ־ 111 ,ץ ¥3116 11118 
1116 § 13 ק 66 ) 1 13 16 ( 131310¥31 
! 1 )־ 1.01 011116 1316318 ) 60133133 


כן הלואי ןתלזיה דומה לעמק הזה, 


קבוע ויציב, תשמר את מצוות 

ד 9 ־ : 7 ״ ״ : ״.״ ״ : 

יהוה, ולא תסטה מהן! 


011116 663386 ( 1 6 ) 31 ק 8 116 11118 ¥\ 0 א 
1 ) 33 011.31333 13688 ) 6 ) 811113661 
; 1.613361 


2:11 111 ק 6 א 1 

ועתה זאת אמר בגלל קשיות העךף 
של לאמאן ולמואל; 


13 ־ 3131 ־ 1331 1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 61101 ( 1 ־ 101 
,־ 1311161 11163 : 31381 § 3 8 § 1:1113 ץ 3133 
, 1333 ץ־ 1810331 ע 3 38 ׳\\ 116 663386 ( 1 
01 1 ) 133 011116 031 1111631 ) 16 1 ) 1113 ) 33 

, 3831631 ־ 161 


־ 01111611 1 ) 133 1116 6 ע 163 10 
־ 111611 1 ) 33 , 1 ) 01 § ־ 111611 1 ) 33 , 113366 ־ 131161 
10 , 8 § 11113 661038 ־ 1 ק 11163 1 ) 33 ,־ 61 ע 811 
11118 1 ) 3 ^ . 3688 ־ 161 ) ¥11 \ 1116 13 1811 ־ 61 ק 
01 663386 ( 1 1036 ) 1 ) 113 116 1 ) 831 ץ 1116 
011118 13311038 § 1313 10011811 1116 

. 1 ־ 11631 


לךאות הם הלנלוננו הךבה ך ברים 
נגד אביהם, כי הוא הןה איש החזון, 
והוליך אותם מאךץ ירושלים, 

לעזב את הארץ נחלתם, ואת זהבם, 

־ :־ *.״ 7 7 ״.״ ו ־ :־ 7 7 : *.״ *.״ 7 7 

לכקפם, וךברי הערך שלהם, ל 1 נוע 
בישימון. והם אמרו שאת זאת עשה 
בגלל הדמיון הטפשי של לבו. 


01861313161: X1118 1101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 031 ץ ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ " 
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2:12 111 ק 0 א 1 


§ 613 כ 1 , €111361 .! 1 ) 33 1.3111311 111118 1 ) 11 ^ 
11163 ; 31381 § 3 3131 ־ 1331 1 ) 11 ) ,; 1681 ) 61 1116 
־ 31311331 1 ) 11 ) ץ 1:116 1 ) 3 ^ .■ 131:1161 
8 § 163113 ) 1116 301 ׳\\ 36 ) 1 ץ 116 ; 1 663386 ( 1 
. 111631 1 ) 6316 ־ 61 1 ) 113 ¥110 \ 1 ) 00 11131 ! 0 


11131 6116¥6 ( 1 ץ 1116 1 ) 11 ) ־ 6111161 א 
6 ( 1 1 ) 6031 ,ץ 611 631 ־ 1 § 11131 , 3831631 ־ 161 
! 0 18 )־ ¥01 ג 1116 10 § 113 )־ 36601 1 ) 6 ץ 0 ־ 16811 ) 
6 ) 111 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 1 ) 3 ^ . 11618 ק 0 ־ 1 ק 1116 
31 6 ־ 61 ׳\\ 110 ׳\\ 8 ׳\ג 16 1116 3310 
ץ 3 ׳\\ 3 6 ) 131 10 111 § 803 110 ׳\ג , 3831631 ־ 61 ! 

.־ 311161 ! ץ 31 ! 0 1116 1116 


־ 311161 ! ץ 31 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
! 0 ץ ¥3116 1116 13 111631 3310 ) 631 ק 8 1 ) 11 ) 
1 ) 1116 ! § 613 ( 1 ,־ ¥61 \ 0 ק 1111 ׳\ג , 1.613361 
33168 ־ 1 ! 3311111163 , 311 ק 8 1116 1111 ׳\ג 
. 11113 6 ־ 01 ! 6 ( 1 6 ) 81131 1 ) 11 ) 


11131 , 111631 1 ) 033 ! 603 1 ) 11 ) 116 1 ) 3 ^ 
; 11131 31381 § 3 ־ 31161 301 81 ־ 131 ) ץ 1116 
116 38 1 ) 11 ) ץ 1116 , 6 ־ 01 ! 6 ־ 1161 ׳\ג 
. 1111631 ) 16 ) 60131333 


ולכן לאמאן ןלמואל הבכורים, 
התלוננו נגד אביהם. והם התלוננו 
כי הם לא ידעו את דרכי האלחים 

7 : *.״ ־ : •״ 7 :־ 7 " 

שיצר אותם. 

• • ד — ד 


2:13 111 ק 6 א 1 

הם לא האמינו שירושלים, העיר 

*.״ :*.״ ״ *.״ : 7 - • .ן . 

הגדולה הזאת, תהרסלפי דברי 

- . .ן - .. .ן .. : ״ • 7 . 

הנביאים. כמותם כיהודי ירושלים, 

־ : ״ ״ : 7 • •״ : 7 - . 

שהךגנכלו לחיי אבי. 


2:14 111 ק 6 א 1 

ויהי אבי דבר להם בעמק של 

־ : ״ 7 • • •• 7 •.״ : ו •.״ 

למואל, בכדו, היו כ;לאים הרוח, עד 
שלדים שלהם רטטו לפניו. 

: 7 ״ *.״ 7 ״.״ 7 : : 7 7 


והוא בלל אותם, שהם לא אמרו 

: 7 ־ 7 •.״ •״ 7 : 

נגדו; לכן, הם עשו כאשר צוה 

•.״ : ד •• 9 •״ 7 ־:־•.״ ״ 7 

עליהם. 


2:15 111 ק 6 ז 8 [ 1 


! 163 3 13 611 ׳\ג 1 ) ־ 311161 ! ץ 31 1 ) 3 ^ 


ואבי ישב באהל. 

: 7 ״ 7 ־ 7 *.״ 
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2:16 111 ק 0 א 1 


^111 ק 6 א , 11131:1 388 ק 10 031116 11 1 )מ , 
1 מ 61 כ § ^x^66(11 ,§מט 0 ץ ץ 1 §מ 
8131316 13 6 §־ 131 §מ 61 כ 1 1161688 ; 6¥611 מ , 
33(1 3180 113\10 68 ־ 16811 ) 631 ־ 1 § § 13 ׳ 
1(301 ) 00 " 01 168 ־ 8161 ץ 31 1116 " 01 ׳\ג , 


; 1 )־ 001 1116 3310 ץ־ 61 1 ) 11 ) 1 , 6 ־ 01 ' 61 ־ 1161 ׳\\ 
1 ) 11 ) 1 ) 33 , 136 ¥1811 1 ) 11 ) 116 1 ) 1161101 1 ) 33 
311 6116¥6 ( 1 1 ) 11 ) 1 11131 1 ־ 11631 ץ 31 801163 
63 ) 01 ק 8 663 ( 11 ) 113 ¥111611 \ 18 )־ ¥01 ג 1116 
301 1 ) 11 ) 6,1 ־ 6101 ע ¥116 ג;־ 1311161 ץ 13 ץ( 1 
ץ 13 3310 6 ) 111 11131 31381 § 3 61 ( 61 ־ 1 
. 8 ־ 1011161 ( 1 


§ 13 ) 3131 , 8313 3310 6 ) 31 ק 8 1 1 ) 3 ^ 
¥111611 \ 8 § 11113 1116 11113 3310 ¥3 \ 30 ) 1 
ץ( 1 136 3310 1 ) 1333116816 1 ) 113 1 )־ 001 1116 
388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ . 311 ק 8 ץ 1101 1118 
. 18 )־ ¥01 \ ץ 31 13 1 ) 6116¥6 ( 1 116 11131 


6613361 1 ) 33 631333 , 1 ) 61101 ( 1 , 631 
; 18 )־ ¥01 \ ץ 31 3310 63 ;) 1 ־ 11631 301 1 ) ¥031 \ 
011116 663386 ( 1 1 ) 16¥6 ־ 1 § § 613 ( 1 1 ) 33 
3310 1 ) 16 ־ 61 1 , 18 ־ 11631 0111163 13688 )־ 1131 
. 111631 ־ 101 !)־ 601 1116 


ויהי אני, נפי, מאד צעיר, בכל זאת 

־:״:־״ ״.״ : 7 ״ : 7 

גדול בקומה, וגם רצונות גדולים 

7 : 9 ד : ־ 7 : " 

לדעת את תעלומות אלהים, 

לכן, אני התפללתי ליהוה; ךלראות 
הוא בא אלי, וךכך את לבי שאני 
האמנתי לכל הדברים שדברו בפי 

. .ן _ . .ן . , , . . 

אבי; לכן, אני לא מרדתי נגדו כאחי. 

2:17 111 ק 6 א 1 

וךבךתי אל סאם, ידע לו הדברים 
יהוה הראה אלי על ידי רוחו הקדש. 

. .ן . . . .ן ־ ו"." 

ויהי הוא האמין בךבךי. 

2:18 111 ק 6 א 1 

אבל, לראות, לאמאן ולמואל לא הןה 
מקשיב לךבךי: הצטעךתי בגלל 
קשיות לבם, התפלל ליהוה למענם. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 1 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 71118 : 01861313161 
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2:19 111 ק 0 א 1 


1 )־ 1.01 11131:1116 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
311 1 ) 616886 :§ 13 ץ 83 , 1116 3310 6 ^ 31 ק 8 
, 31111 "! ץ 111 " 01 11603386 , 111 ק 6 א , 11103 
,ץ 6311 § 1111 ) 136 111 § 803 11381 11103 ־ 01 "! 

. 1 ־ 11631 "! 0 113688 ׳\ג 10 1111 ׳\\ 


ץ 31 ק 66 ) 1 811311 6 ץ 38 1338133011 1 ) 3 ^ 
,־ 61 ק 08 ־ 1 ק 811311 6 ץ , 1316318 ) 00313133 
"! 0 1 ) 133 3 10 1 ) 16 116 811311 1 ) 33 
; 031186 ־ 1 ק 

1113¥6 ¥111011 ! 1 ) 133 3 63 ׳\ 6 , 63 ץ 
¥111011 ! 1 ) 133 3 , 63 ץ ; 03 ץ ־ 01 "! 1 ) 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 
. 18 ) 133 ־ 011161 311 0¥6 כ 31 0110106 18 


811311 63 ־ 61111 ־ 111 ץ 111 38 1338133011 1 ) 3 ^ 
631 116 811311 ץ 1116 , 11166 31381 § 3 61161 ־ 1 
.!)־ 601 1116 "! 0 686306 ־ 1 ק 1116 031 ־ 1 "! "!"!ס 


ק 66 ;) 1 811311 11103 38 1338313011 1 ) 3 ^ 
116 811311 11103 , 1316318 ) 00313133 ץ 31 
ץ 111 ־ 0¥61 ־ 16361161 3 1 ) 33 ־ 3161 ־ 1 3 16 ) 313 

. 63 ־ 61111 ־ 111 


ויהי יהוה דבר אלי, ואמר: ברוך 
אתה, נפי, בגלל אמונתך, כי ב?ןשת 
אותי באפן חרוץ, ובלב שפל. 

2:20 111 ק 6 א 1 

ואם אתה יחזיק את מצוותי, אתה 

־ 7 ־ :־ ״ 9 •\ ״ : ־ ־ 7 

ךגש 1 נשגו, תדרך לארץ יעוךה; 

כן, אפילו לארץ שהתכוננתי 
בשבילך; כן, לארץ שבחיריה מעל 
לכל ארצות אחרות. 

: 7 :־ 7 :־ •" 

2:21 111 ק 6 א 1 

ואם אחיך ימךדו נגדך, הם ינדו 
מלפני יהוה. 

• • • •• : 7 

2:22 111 ק 6 א 1 

ואם אתה תשמע את מצוותי, תהיה 
אתה שליט ומורה ממעל אחיך. 
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2:23 111 ק 0 א 1 


ץ 6 ? 1 ; 31 ?! ץ 13 ); 31 ?! מ 1,1 ) 61101 ? ־ 01 ? 
86 ־ 6111 111 ׳\\ 1 , 1116 : 311181 §^ 61 ? 6 ־ 1 111 )? 8 
1 ) 0 ^ , 86 ־ 6111 6 ־ 801 3 ?; ¥11 \ מ 6¥6 6111 ?;! 
ץ?! ־ 61 ^ 0 ־ ¥61 \ 0 ק 0 מ 3¥6 ? 111 )? 8 ץ 6 ?; 1 
: 311181 §^ 61 ? 6 ־ 1 !!^? 8 ץ 6 ?; 1 ;ןק 866(1 6X66 

. 2180 1116 


לךאות, ביום ההוא שהם יכ;ךדו עדי, 
אני אקלל אותם אפילו קללה כואב, 

״ - 9 •״ 7 :־ ״ : 1 7 7 .. 


ולא יהיה להם כיח על זרעך אלא אם 


משהם גם ימרדו נגדי. 


2:24 1 ?ק 6 א 1 


61 ? 6 ־ 1 ץ 6 ? 211 ?! 6 ? 80 11 י!! 1 )מ^ 
6 § 1 ט 860 2 6 ? 211 ? 8 ץ 6 ? 1 , 1116 211181 § 2 
6 ? 1 111 ק 2 6111 ?! ־ 8111 10 , 1 ) 866 ץ? 1 10 מט 
. 66 מ 12 ? 161116111 י 01 8 ץ 2 ׳\ג 


ךאם זה כל כך שהם יכ;ךדו עדי, הם 
יהיו מקור יסור לזךעך, לערבב אותם 
למעלה בדרכים לאזכרה. 

:־ 7 ־: 7 • :־: 77 


018612111161: 7?18 11228121102 18 ?612§ 212(16 X012 11\01 1621 ) 812 22121621 1 ) 22 1 ) 11 ? 6 0 § 11 ) 12 22 , 126 ׳ 
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3:1 !!!קסא 1 


, 111 ק 0 א , 11 ^ 111 88 ^ק 10 שבת&ס 111 )מ^ 
1116 ¥1111 \ § 111 ;) 601 ק 8 במס־!"! 1 ) 00 ־ 61111 ־ 1 
.־ 311161 '! ץבת" 01 1601 1116 1,10 )־ 01 ^ 1 


6 ) 31 ק 8 116 11131 388 ק 10 631116 11 1 ) 0 ^ 
113¥6 1 1 ) 661101 :§ 10 ץ 83 , 106 11010 
1116 ¥111611 ) 1116 10 , 6301 ־ 11 ) 3 1 ) 63016 ־ 11 ) 
1113111100 016 1 ) 16 ) 60100130 113111 !)־ 601 
10 0 ־ 6101 ־ 1 811311 60 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ץ 111 1 ) 30 
. 0831601 ־ 161 


1 )־ 6601 ־ 1 1116 113111 30 ( 31 ? , 1 ) 61101 ( 1 ־ 01 ? 
! 0 ץ§ 606310 § 3 3180 1 ) 30 ¥8 \ 16 1116 ! 0 
6 ־ 31 ץ 1116 1 ) 30 , 8 ־ 311161 ! 6 ־ 01 ! ץ 01 
. 388 ־ 1 ( 1 ! 0 13168 ק ססקס 3¥60 ־ 1 § 60 


113111 1 )־ 01 ? 1116 , 6 ־ 01 ! 6 ־ ¥1161 \ 

ץ 1111 ) 30 1113111100 1106 ) 16 ) 60010130 
110086 1116 0010 0 § 1 ) 811001 8 ־ 011161 ־ 1 ( 1 
1 ) 30 , 18 )־ 6601 ־ 1 1116 ) 8661 1 ) 30 , 30 ( 31 ? ! 0 
1116 1010 ־ 11111161 ¥0 \ 10 ) 111601 § 10 ־ 1 ( 1 
. 0688 ־ 161 ) ¥11 ) 


ויהי שאני, נפי, חזרתי מדברי עם 

־ : ״ ״.״:־״ *.״ 7 ־ : ״ ״ : 7 ־ " 

יהוה, אל אהל אבי. 


3:2 111 ק 6 א 1 

ויהי הוא דבר אלי, אמר: ךאה, 
הלמיתי חלום, ובו צוה עלי יהוה 

7 : ״ ״ 7 7 ־ : 7 

שעליך ןעל אחיך תחץרו לירושלים. 


3:3 111 ק 6 א 1 

לךאות, לאבאן נמצאות ךשימ 1 ת 
היהוךים וגם יוחסין של אבות 
קדמונים שלי, והם חרוטים על 
לוחות פליז. 


3:4 111 ק 6 א 1 

לכן, יהוה צוה עלי שאתה ואחיך 
צריכים ללכת לבית לאבאן, ומחפש 
את רשומות, ומביא אותם הלום 

: •״ ״ 7 :־ 

למדבר. 

־ ״ : 7 
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3:5 1 ב 1 ק€א 1 


8 ־ 1101 ; 01 עכ 1 ץ!!! 1 ) €1101 לן,¥\ 1110 ) 11 ^ 

§ 1111111 )־ 1 ג 311 1118 §מ 1 ץ 83 , 1 ט 1 ו 1 ־ 1 גןבו 1 
; 1116111 " 01 1 ) 6 ־ 11 ג 1 ף 0 ־ 1 0 ז\^ 11 1 ¥111011 \ 


01 11 1 ) 6 ־ 1111 ] 66 ־ 1 1101 1113¥6 1 ) 111111161101 
" 01 1111601 ) 0 ^ 60111111 3 18 11 11111 , 1116111 

.!)■!ס.! 1116 


ועתה, לךאות התלוננו אחיך, אמרו 
שזה דבר קשה שדרשתי מהם; 

*.״ *.״ 7 7 ד 9 *.״ *.״ 7 ־ : ״ •״ •.״ 

אלא לראות לא דרשתי זאת אותו 

*.״ 7 ״ : 7 ־ : • 

מהם, אלא מצות יהוה היא. 


3:6 111 ק 6 א 1 


11100 1 ) 30 , 800 ץבס , 0 § 6 ־ 6101 ־ 71161 
, 1 )־ 1.01 166 01 1 ) 6 ־ 01 ע 13 66 811311 
. 1 ) 6 ־ 01010101 001 6381 1600 6663086 


לכן לך, בני, ואתה תהיה אבחר של 
יהוה, כי לא התלוננת. 


01861310161: 7618 11308131100 18 6610§ 01366 6}? X001 101 8106601 ־ 30131601 306 66116 0 § 1061 30 , 106 ׳\ז 
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3:7 !!!קסא 1 


, 111 ק 0 א , 1 1 ^ 111 88 ^ק 10 €בו 031 ; 11 1 ) 11 ^ 
1 ) 311 0 § 111 ׳\\ 1 :־ 311161 "! ץבמ 111110 1 ) 1 ^ 8 
113111 1 )־ 1.01 1116 ¥111611 \ 8 §מ 1111 1116 10 ) 

, 1 ) 16 ) 6011111133 

110 ¥6111 !§ 1 )־ 1.01 1116 11131 ׳\\ 0 מ) 1 1 ־ 101 
01 63 ־ 11 ) 61111 1116 3310 11116318 ) 6011111133 
ץ 3 ׳\\ 3 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 811311 116 83¥6 , 3163 
11811 ק 366031 ץ 313 ץ 1116 11131 111631 ־ 101 
16111 ) 60313133 116 111611 ׳\ג § 11113 1116 

. 111631 


ץ 31 1163 ׳\\ 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
38 ׳\ג 116 18 )־ 01 ׳\ג 111686 1 )־ 11631 1 ) 113 ־ 1311161 
111311 ׳\ג 36 ) 1 116 ־ 101 , 1 ) 13 § ץ 1 § 113 ) 6X666 
. 1 )־ 1.01 011116 1 ) 16886 ( 1 663 ( 11 ) 113 


) 1001 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ץ 13 1 ) 33 , 111 ק 6 א , 1 1 ) 3 ^ 
¥1111 \ , 3688 ־ 161 ) ¥11 \ 1116 13 ץ 03136 [ ־ 031 
01 1 ) 133 1116 10 ק 3 0 § 10 , 16318 ־ 031 

. 3831613 ־ 161 


¥6 \ 1163 ׳\ג 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
01 1 ) 133 1116 10 ק 3 036 § 1 ) 113 

1 ) 11 ) 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ץ 13 1 ) 33 1 , 3831613 ־ 161 
.־ 33011161 ¥1111 \ 036 6038311 


ויהי אני, נפי, אמרתי לאבי: אני אלך 
ואעשה כאשר צוה יהיה, 

: •.״ :•.״ •.״ ־:־•.״ ״ 7 : 7 

כי יודע יהוה לא יטיל מצוות על 

_ . .ן .ך. . : 

בני האךם, אלא אם הכין דרך 
לפניהם כדי הם יכולים להשלים את 
אשר פקד אותם. 

3:8 111 ק 6 א 1 

וכאשר אבי שמע דברים אלה הוא 

:־:־״.״ 7 ״ 7 ־ : 7 ״ •• ״.״ 

היה שמח ביותר, כי הוא ידע 

.ך .ך _ _ . •• ״ 7 - 

שברכת יהוה עלי. 

•.״״:־ : 7 7 ־ 

3:9 111 ק 6 א 1 

ונצא אנו, נפי, ואחי לדךך ביקזימון, 
עם אהלינו, לעלות לאךץ ירושלים. 

3:10 111 ק 6 א 1 

וכאשר הלכנו לאךץ ירושלים, אני 
ואחי התיעצנו בינינו. 
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3:11 111 ק 0 א 1 


8 ט 01 — 101:8 81 ^ 0 1 ) 11 ^ 

01 1101180 1110 111110 111 0 § 1 ) 811001 

. 00 ( 01 ^ 1 


1011011 111011110 088 ק 10 סבתסס 111 ) 11 ^ 
10 1 ס ¥0 \ 1.00100 1 ) 00 ; 1.011100 ססקגן 
110 1 ) 00 , 00 ( 1.01 01 110080 1110 0010 
1118 10 801 110 08 11101 ¥1111 \ 1 ) 0 :>[ 101 

. 110080 


1110 00 ( 1.01 01 1 ) 0 ־ 10811 ) 110 1 ) 0 ^ 
00 ק 0 0¥00 ־ 1 § 00 0 ־ ¥01 \ ¥111011 ! 18 )־ 1 ס 00 ־ 1 
1 ) 00010100 ¥111011 ! , 088 ־ 1 ( 1 01 10108 ק 1110 
.■ 1011101 ץ 0101 ץ§ 000010 § 1110 


11101 088 ק 10 00010 11 , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 0 ^ 
11101 081 ־ 1111 1 ) 00 ,ץ־ 1 §ס 0 ¥08 ! 00 ( 1.01 
1 ) ¥001 ! 110 1 ) 00 ; 080000 ־ 1 ק 0011118 ־ 00111 
. 18 )־ 0001 ־ 1 1110 110¥0 1 ) 811001 110 11101 001 
:בס!!! 0010 1 ) 801 110 , 0 ־ 0101 ־ ¥1101 ^ 

¥111 ! 11 ) 00 ,־ 01 ( 1 ( 01 ־ 1 0 1 ־ 01 111100 ) 601101 

. 11100 ץ 810 


ונטיל גורל, מיהו צריכים להכנס 

: 7 ״ 7 ״ : ״ ״ : • 7 •״ 

לביתו של לאבאן. 


ויהי הגוךל נפל על לאמאן; כן 
לאמאן הלך לביתו של לאבאן, והוא 
ךבר אתו בשבתו בביתו. 


3:12 111 ק 0 א 1 

והוא ךצה מאת לא באן את 
הרשימות שהיו חרוטות על לוחות 

7 : ״ ••״ 7 2 - 


הפליז, ובהן היוחסין של אבי. 


3:13 111 ק 0 א 1 

לךאות, ויהי לאבאן ךגז, דוחף 
לאבאן מלפניו; ולא רצה לתת ל 1 את 

^״: 7 7 : 7 7 ־ •״ *.״ 

הרשימות. לכן, הוא אמר לו: הנה 

7 : ״ ד .ך - ... 

אתה שודד, ואני א?ןטל אווזך. 
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3:14 111 ק 0 א 1 


, 06 מ 680 ־ 1 ק 011118 ; 1 ג 01 1 ) 11 € ; 1 ג 61 
311 ( 1.31 111611 ׳\ג 8 §מ 1111 1116 1 ) 101 1 ) 311 
. 38 3310 , 1036 ) 1 ) 113 


ץ 1 § 113 ) 3(1 \¥6 1)6§33 10 1)6 6X666 ^ 
6 ־ 61 ׳\\ 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ץב 3 1 ) 33 , 31 ' 1 ׳\ג 0 ־ 1 ־ 801 
1116 13 1311161 ץ 13 3310 61313 ־ 1 10 031 ( 31 

. 3688 ־ 161 ) ¥11 \ 


631 1)61101(1 1 831(1 3310 111631 11131: 


, 11¥6 ¥6 \ 38 1 ) 33 , 11¥6111 1 )־ 1.01 1116 8 ^ 
־ 1311161 ־ 031 3310 3 ׳\ג 10 ) 0 § 301 111 ׳\ג ¥6 \ 
113¥6 ¥6 \ 33111 3688 ־ 161 ) ¥11 \ 1116 13 
1116 111611 ׳\ג § 11113 1116 1 ) 118116 קב 36603 
. 38 1 ) 16 ) 60131333 113111 1 )־ 1.01 


אבל לאמאן ברח מלפניו, ואמר 

:־ 7 ^ 7 ־ ״: 77 : 7 ־ 

לדברים לאבאז עשה, לנו. 

״ : 7 ״ ^ 7 7 7 

ואנחנו התעצבנו ביותר, ואחי ביןןשו 
כבר לחזר אל אבי בישימון. 

3:15 111 ק 6 א 1 

אלא אני אמרתי להם: 

״.״ 7 :־ ״ 7 ־ : ״ 7 ״.״ 

כשם שהי יהוה, וכשם שחיים 
אנחנו, לא נרד אל אבינו בישימון, 
אלא כשנשלים את המשימה אשר 

״.״ 7 : ״.״ ־ : ״ ״.״ ־ : ״ 7 :־ ״.״ 

יהוה פקד עלינו. 

: 7 • "י 7 •• 
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3:16 111 ק 0 א 1 


111 66 08 161 , 6 ־ 6101 ־ ¥ 1101 \ 
166 01 61118 בת 601111110116 166 § 111 ק 66 ;>[ 

; 6 ־ 01 ^ 1 


10116 166 10 ¥ 11 \ 60 0 § 118 161 6 ־ 6101 ־ 1661 
־ 101 , 110066 ־ 111661 8 '־ 101661 ־ 0111 01 
006 ,־ 811¥61 006 016 § 1611 66 666016 
66 0111618 06 ^ . 0106668 ־ 0100061 011 
166 01 6660086 6006 6016 
. 6 ־ 1.01 01166 601010006106018 


66 10081 0801610 ־ 161 1601 ¥\ 06 ;>[ 66 ־ 601 
01166 6660086 , 66 ^ 0 ־ 66811 
. 16 ק 60 ק 01166 660688 ;>[ ¥16 \ 


166 66166 [ 6 ־ 1 6 ^ 60 ץ 666016,166 ־ 601 
, 6 ־ 6101 ־ ¥661 \ . 6618 ק 0 ־ 1 ק 01166 68 ־ 01 ׳\ג 
166 61110 ׳\\ 6 860016 ־ 101661 ץב 110 
60011000666 6660 6016 66 ־ 01161 , 1006 
66 , 666016 , 1006 01166 001 1166 10 
6,11 ־ 6101 ־ ¥661 \ . 186 ־ 61 ק 0180 0016 ׳\ג 
01166 001 1166 66 1601 66 06668 01081 

. 1006 


לכן, נהיה נא נאמנים ונקים את 
מצות יהרה; 

״ : ־ : 7 

לכן נרד נא לארץ נחלת אבינו, 
לראות הוא נטש זהב וכסף, וכל 

״ : 7 ־ 7 7 7 •.״״.״ ו : 7 

מיני של הון. ןכל הוא אבינו הזה 
עשה בגלל מצו 1 ת יהוה. 

7 7 ״ : ־ ״ : : 7 

3:17 61 ק 6 ז 6 1 

כי הוא ידע שירושלים צריכה 

7 ־ *.״ : 7 ־ ״ : ״ 7 

לההרס, בגלל רשעת יושביה. 

: •״ 7 •״ ״ : ־ ״ : ־ : *.״ 7 

3:18 61 ק 6 א 1 

לראות, הם דחו את דברי הנביאים. 

״ : •״ 7 ״.״ : 7 ״ - ״ . 

לכן, אם אבי מוסיף לגור בארץ, 
אחרי שצוה לברה מהאךץ, לךאות, 
הוא הןה גם מת. לכן, הוא נאלץ 
לברה מהארץ. 
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3:19 111 ק 0 א 1 


1 ) 00 10111111 ) 18 ׳\ג 1118 , 1 ) 61101 ( 1 1 )מ^ 
, 18 )־ 6601 ־ 1 111686 מ 1 ג 1 ( 01 1 ) 8110111 6 ׳\ג 1 ^ 111 
־ 0111 111110 ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק ץ&בם 6 ׳\ג 1 ^ 111 
; 8 ־ 1311161 ־ 0111 01 6 § 113 §מג 1 1116 611 ־ 11 ) 61111 


111110 6 ׳\־ 6861 ־ 1 ק ץ 1112 ¥6 \ 11121 180 ^ 1 )מ^ 
662 ( 1 112¥6 ¥111611 ! 18 )־ ¥01 \ 1116 1116111 
ץ 1101 012111116 111011111 1116 ץ( 1 62 ;>[ 0 ק 8 
662 ( 1 112¥6 ¥111611 ! , 11618 ק 0 ־ 1 ק 
11 ־ 11 ק 8 1116 ץ( 1 111621 2210 1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 
1 ) 1 ־ ¥01 ! 1116 81266 , 1 ) 00 01 ■ ¥61 ! 0 ק 1 ) 22 
68621 ־ 1 ק 11118 2210 ¥2 ! 10 ) 6¥62 , 22 § 6 ( 1 

. 11216 


11118 ־ 21161 11121 288 ק 10 62126 11 1 ) 2 ^ 
16 ) 822 ־ 61 ק 1 1 ) 11 ) 6 § 22 § 01122 ־ 2122261 
6 ( 1 111 § 211 ץ 1116 11121 , 62 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ץ 21 
1116 § 12 ק 66 ) 1 12 121111121 
. 1 ) 00 01 1126218 ) 60121222 


לראות, זה חכמת באלהים שאנו 

״ : *.״ 7 : ־ 7 :*.״ ״ *.״ 7 

צריכים להשיג את רשימות אלה, 
שאנו יכולים לשמר ילדינו את שפת 

*.״ 7 : ״ ״ : : 7 •״ ,, : - 

אבותינו; 


3:20 111 ק 6 א 1 

וגם שאנו יכולים לשמר להם את 

: ־ *.״ 7 : ״ ״ : 7 ״.״ ״% 

הדכרים שנאמרו בפי כל הנכיאים 

־ : 7 ״ •.״•.״:•.״: : ״ 7 - : ״ . 

הץןדושים, שנכ;קרו להם ברוח 
אלדזים ובכחו, מאז העולם התחיל, 

. . .. .ן .ך .ן . . . 

אפילו למטה!עד הץמן נוכחי. 

3:21 111 ק 6 א 1 


ויהי בךבורים אני משכנע את אחי, 
כדי הם אולי יהיו נאמנים בהחזקת 


מצוות אלדזים 


♦ 
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3:22 111 ק 0 א 1 


; ¥0111 ! 6 ׳\\; 1 ^ 1:11 388 ק 10 סבת&ס ; 111 )מ^ 
, 1131106 ־ 1111101 ־ 0111 " 01 1 ) 1311 1:110 1:0 מ¥ג 10 ) 
, 1 ) 01 § ־ 031 ־ 011101 § 10 ־ 311101 § 1 ) 11 ) ¥0 ג 1 )מ 3 
001038 ־ 1 ק ־ 031 1 ) 33 ,־ 811¥01 ־ 031 1 ) 33 

. 8 § 11113 


111080 1 ) 0 ־ 311101 § 1 ) 113 ¥0 \ ־ 31101 1 ) 3 ^ 
313 § 3 ק 3 ¥031 \ ¥0 \ ,־ 011101 § 10 8 § 11113 
. 33 ( 011.31 110380 1110 3310 


13 ¥031 \ ¥0 \ 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
110 11131 11131 1 ) 0 ־ 10811 ) 1 ) 33 , 33 ( 1.31 3310 
18 )־ 0001 ־ 1 1110 38 3310 1¥0 § 1 ) ¥031 ! 

1110 03 ק 3 3¥03 ־ 1 § 03 0 ־ ¥01 ! ¥111011 ! 

, 388 ־ 1 ( 011 13108 ק 


11131 3310 1¥0 § 1 ) ¥031 ! ¥0 ! ¥111011 ! ־ 101 
031 311 1 ) 33 ,־ 811¥01 ־ 031 1 ) 33 , 1 ) 01 § ־ 031 
. 8 § 11113 001038 ־ 1 ק 


¥1103 ! 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 

11 11131 1 ) 33 ,ץ 1 ־ 01 ק 0 ־ 1 ק ־ 031 ¥! 83 33 ( 1.31 
1381 1 ) 11 ) 110 , 031 ־ 1 § ץ 1 § 113 ) 00 ^ ¥38 0X ! 
38 381 ־ 1111 110 11131 1380133011 , 11 ־ 31101 

, 031 


ויהי ןרךנו לארץ נלזלתנו, ואנלזנו 
אספנו יחד זהב, וכסף, ודברים 

7 ־ : ־ ־ 7 7 : •.״״.״ ו : 7 " 

היקרים שלנו. 

- : ד 9 * *.״ 7 


3:23 111 ק 0 זא[ 1 

ואחרי אספנו את כל אלה יחד, עלינו 

:־:־•״ 7 ־ : *.״ 7 •• *.״ ־ ־ 7 ״ 

עוד פעם ביתו של לאבאן. 


3:24 111 ק 0 א 1 

ויהי נכנסנו אצל לאבאן, ובקשנו 
ממנו שימסר לנו את הרשימות 

• *.״ *.״ : 7 *.״ 7 : " 

שהיו חרוטות על לוחות הפליז, 


לאיזח אנחנו הייתי נתן לו זאתבנו, 
את כספנו, ואת כל דברים היקרים 

־ : •״ : *.״ 7 : 7 ״ - : ד 9 * 

שלנו. 


3:25 111 ק 0 זא[ 1 


וכאשר לאבאן ראה את רכושנו, 
שהיה גדול מאד, הוא התאוה זאת, 

*.״ 7 7 7 : ״ : ־ 7 

כי הוא זרק אותנו החוצה, 

7 ־ י 7 - 7 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־!! 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 
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11131 , 08 ץ 813 10 1:8 מ ¥3 ־ 8€1 1118 8001 1 ) 311 
.ץ 1 ־ 61 ק 0 עק ־ 0111 01113111 111 § 1111 116 


ושלח אחרינו את עבדיו, כדי לקטל 

, *.״ 7 7 7 : •״ * : 9 

אחרינו, אולי ישיג את רכושנו. 


1166 1 ) 11 ) 6 ׳\\ 11131 388 ק 10 631116 11 1 ) 0 ^ 
1 ) 311 , 311 ( 011.31 31118 ^־ 861 1116 6 ־ 6101 ( 1 
1 ) 611111 ( 1 6 ע 163 10 1 ) 6 § 11 ( 01 6 ־ 61 ׳\\ 6 ׳\ג 
1116 10 מ 11116111 ) 311 ,ץ 1 ־ 61 ק 0 ־ 1 ק ע 011 
. 311 ( 011.31 18 ) 1130 


1 ) 116 6 ׳\ג 11131 388 ק 10 631116 11 1 ) 0 ^ 
1116 1 ) 30 , 0688 ־ 161 ) ¥11 \ 1116 1010 
6 ) 131 ־ 61 ע 0 001 1 ) 11 ) 30 ( 011.31 3018 ע־ 861 
1116 10 68 ע 861 ־ 001 1 ) 111 ¥6 \ 1 ) 30 , 08 
.) 061 ־ 1 3 01 ץ 11 ע 63 


¥38 \ 111311.31030 388 ק 10 63106 11 1 ) 0 ^ 
ץ 01 1111 ׳\ג 3180 1 ) 30 , ¥1111106 \ ץ־ 1 § 30 
116 ־ 101 , 1.610061 ¥38 \ 3180 1 ) 30 ;־ 1311161 
01 18 )־ ¥01 \ 1116 0010 1 ) 606 ;) 1 ־ 11631 
. 1.31030 


1 ) 11 ) 1.601061 1 ) 30 1.30130 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 
, 08 0010 18 )־ 01 ׳\ג 1 )־ 1131 ץ 0130 ) 631 ק 8 
1 ) 11 ) ץ 11116 ) 30 , 8 ־ 011161 ־ 1 ( 1 ־ 61 § 000 ץ 11160 
. 1 ) 0 ־ 1 3 1111 ׳\ג 60 ע 6 08 810116 


3:26 111 ק 6 א 1 

ויחי אנחנו ברחנו מפני עבדיו של 

־ : ״ : : 7 ־ : ״ : •״ 7 7 7 *.״ 

לאבאן, נאלצנו להשאיר מאחורינו 
את ךכושנו, הה נפל לתוך בידי 
לאבאן. 

3:27 111 ק 6 ^ 1 1 

ויהי ברחנו למדבר, והמשרתים של 

־ : ״ 7 ־ : ־ ״ : 7 : ־ : 7 : ״ *.״ 

לאבאן לא עברו אותנו, והקתךנו את 
אנו עצמנו בחור של סלע. 

.ך - 7 •.״ •.״ ־ 

3:28 111 ק 6 זל[ 1 

ויהי לאמאז כעס עלי וגם על אבי; 

־:• ^ 7 ־ 7 ־:־ 7 7 " 

וגם עשה למואל כי הקשיב את 

: ־ 7 7 ••״ ••״ ״ • : 9 * ״.״ 

ךבךיו של לאמאן. 

לכן, לאמאן ולמואל אמרו הךבה 
דברים קשה לנו, אחיהם הצעירים 

: 7 ״ ד 9 •\ .ן .. - . . 

שלהם, !הם אף הכו אותנו בשוט. 


01861310161: X1118 11 6 16 ) 013 § 6610 18 308131100 ־ }? X010 1101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\־ 
11661 ׳\\ 6 ־ . X001 1108116 ק 3 30 ז 00 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 0308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 0308131100 18 ^ 60(101 ) 86 ז X116 ^1101831018 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ז 11 ס 0116808 611 ־ . X1118 
(1060111601 \¥38 1381 16¥186(1 .40§081 20, 2017. 11 811001(1 66 086(1 101 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 
0¥10601311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 


37 



3:29 111 ק 0 א 1 


8111010 ץ 1110 28 88 ^ק 10 סבת&ס ; 111 )מ^ 
01 01 § 22 22 , 1 ) 01101 ( 1 , 1 ) 0 ־ 1 2 ¥1111 \ 118 
0 ־ 0101 ( 1 1 ) 8100 1 ) 211 021110 1 )־ 1.01 1110 
, 111021 2210 0 ;) 21 ק 8 110 1 ) 22 , 1110111 

:§ 12 ץ 82 


־ 01 § 022 ץ ־ 021 ץ 812110 סץ 10 ) ץ ¥11 \ 
? 1 ) 0 ־ 1 2 ¥1111 \ ־ 011101 ־ 1 ( 1 


112111 1 )־ 1.01 1110 11121 201 סץ ׳\ג 20 ^ 
, 02 ץ ־ 01 ^ 0 ־ 2101 ־ 1 2 0 ( 1 10 11112 0110802 
? 211108 ]:) 121 ־ 021 ץ 01 002280 ( 1 11118 1 ) 22 


2821021 ־ 101 10 ק 2 0 § 811211 סץ 1 ) 601101 
־ 01 ז\ 1011 ) 111 ׳\ג 1 ) 601 1110 1 ) 22 , 212 § 2 
. 18 ) 1122 ־ 021 ץ 1210 22 ( 621 


2210 02 ) 01 ק 8 1 ) 112 01 § 22 1110 ־ 21101 1 ) 2 ^ 
. 1 ) 10 ־ 21 ק 10 ) 28,110 


, 1 ) 10 ־ 21 ק 10 ) 1 ) 112 01 § 22 1110 ־ 21101 1 ) 2 ^ 
10 22 § 0 ( 1 212 § 2 6012201 1 ) 22 621222 
:§ 12 ץ 82 ,־ 2121 ־ 1221 


ויהי כי שהם הלמו אותנו בשוט, 

־ : ״ ״ •.״ •״ 7 : 7 7 

לראות, מלאך של יהוה בא ועמד 

״ : ־: 17 ״.״ : 7 7 : 7 ־ 

לפניהם, !הוא דבר להם, אומר: 

למה הנך מכה את אחיך הצעיר 
בשוט? 


כלום לא ידעת אשר יהוה בחר בו 

ד ד—?—ד?—•• •ד ד — 


שישלט עליכם, ךזאת בגלל מעשיך 


הרעים? 

דד ♦ 


לךאות אתם שוב תעלו לירושלים, 
ויהוה ימסר את לאבאן בידיכם. 


3:30 111 ק 0 א 1 



3:31 111 ק 0 א 1 

ואחךי שהמלאך ןצא, לאמאן 
ולמואל שוב החלו להתלונן, 


באמרם: 


01801212101 ־ : X1118 111 10 ) 212 § 012 ( 1 18 228121102 ־ )^ X012 1101 1021 ) 812 ־ 22121021 1 ) 22 1 ) 01111 0 § 11 ) 12 22 , 120 ׳\־ 
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¥111 \ 1 )־ 1.01 1:116 ; 1:1131 16 ל 08811 ק 11 18 

? 18 ) 1130 ־ 001 101:0 1.31130 ■ 1611¥61 ) 

116 1 ) 30 , 0130 ץ: 111 § 011 3 18 116 , 1 ) 661101 
116 60 ׳\ 6 , 63 ץ ,ץ!!!! 1 ) 60100130 630 
? 08 001 ץ 11 ׳\\ 11160 ;ץ!!!! ץ 813 630 


כיצד יתכן אשר יהרה ימסר את 


לאבאן בידינו? לךאות, הוא איש 
אךיר, והוא ןכ 1 ל לפקד המשים, כן 


אפילו הוא יכול להרג המשים; אז 

:־ ״ 7 ־ :־ :־ • ״ 7 

מדוע לא אותנו? 
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4:1 !!!קסא 1 


6 ^ 1 &ק 8 11 ^ 111 88 ^ק 10 שבת&ס 111 )מ\; 

0 § 1.01 118 :§מ 1 ץ 83 , 011 ־ 01111 ־ 1 לן ץבו 1 10 מג 1 
, 118216111 ־ 161 10 מג 1 מ 1 ג§ 11 קג 1 


1116 § 12 ק 66 ) 1 12 121111121 6 ( 1 28 161 1 ) 22 
101 ; 1 ) 1.01 011116 1216218 ) 60212122 
1116 211 11122 111161 § 211 18 116 1 ) 61101 ( 1 

, 621111 

22 ( 1.21 11122 111161 § 121 201 ץ ¥11 \ 11162 
1118 11122 62 ז\ 6 ־ 01 , 62 ץ ,ץ!!!! 1118 1 ) 22 
? 18 ) 0111102822 1628 


6 ( 1 28 161 ;ק 2 0 § 28 161 6 ־ 6101 ־ 71161 
ץ 21 ־ 11 116 ־ 101 ; 0868 ^[ 2210 6 ) 111 § 02 ־ 811 
1 ) 116 011116 8 ־ 2161 ׳\ג 1116 2210 6 ) 21 ק 8 
1 ) 22 ־ 11111161 1 ) 16 ) 11¥1 ) ץ 1116 1 ) 22 862 
62126 8 ־ 1211161 ־ 021 1 ) 22 ,־ 111111161 
ץ־ 11 ) 02 ,ץ 11¥11 ק 0162 021 , 11 § 02 ־ 1111 
2011 ־ 1121 ? 01 12168 ־ 21 1116 1 ) 22 , 1 ) 022 ־ 1 § 
1116 12 1 ) 26 ׳\\ 0 ־ 11 ) 6 ־ 61 ׳\\ 1 ) 22 ¥\ 10110 1 ) 11 ) 
. 862 1 ) 116 011116 8 ־ 2161 ׳\ג 


ויהי אני דבךתי לאחי, ואמרתי: נתן 
לנו לעלות בשוב לירושלים, 

7 ־ :־ : ״ 7 ־ " 

ונמלא את מצוות יהוה בנאמנות; 

: ־ •״ ״.״ • : : 7 : *.״ :*.״ 7 

לךאות הוא יותר אדיר מכל האךץ, 

אז מדוע לא יותר אדיר מלאבאן 
וחמשים שלו, כן, א 1 אפילו 
רבבותיו? 

: 7 

4:2 111 ק 6 א 1 

לכן נתן לנו לעלות; נהיה חזקים כמו 
משה; כי הוא דבר באמת אל מימי 
הןם סוף והם נבקעו בנפרד, 
ואבותינו באו דךך, מהשבי, בןבשה, 
אך צבאותיו של פרעה, שרךפו 
אחריהם טבעו במים של הןם סוף. 
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4:3 1 ב 1 ק€א 1 


18 1:11118 ^ 111 ׳\ג 0 מ;>[ 6 ץ 1 ) 01101 כ 1 ׳\\ 0 א 
61 §מ 3 מ 3 11131 ׳\\ 0 מ;> 1 3180 סץ 1 ) 311 ; 11€ ־ 1 ; 1 
0 ־ 01 ' 01 ־ ¥1161 \ ; 03 ץ 31110 מ^^ 01 ק 8 1131:11 
? 103111 ) סץ מ 03 


10 16 ( 31 18 1 )־ 1.01 1116 ;ק 3 0 § 38 1.61 
1 ) 33 , 8 ־ 311161 ' 1 ־ 031 38 6¥63 , 38 ■ 1611¥61 ) 
1116 38 6¥63 , 33 ( 1.31 ץ 0 ־ 16811 ) 10 
. 11338 קץ§£ 


לראות אתם יודעים שזהי אמת 
ךאתם גם יודעים שמלאך ךבר 
אליכם; מהו אם כן הספק? 

נתן לנו לעלות; יהוה יכל לשחרר 

7 ־^ 7 ־:־ : 7 77 :־:•״ 

אותנו, כי כמוך אבותינו. ולהשמיד 
את לאבאן כשם שהכה את מצרים. 


1114:4 ק 6 א 1 


111686 63 ^ 01 ק 8 1 ) 1113 1163 ׳\\ ׳\\ 0 א 
1 ) 11 ) 1 ) 33 , 0111 ־ ¥1 \ 61 ץ 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 , 18 )־ 01 ׳\ג 
;־ 3131 ־ 1331 10 60311336 81111 
ק 3 136 ^גס^ס! 1 ) 11 ) ץ 1116 11161688 ־ 61 ^ 36 
01 ¥3118 \ 1116 1111031 ׳\ג 63136 ¥6 \ 33111 

. 3831631 ־ 161 


ובאשר אמרתי דברים אלה, הם היו 


7 


עדין כועסים, והם עדין רגזו 
והוסיפו לרטן; בכל זאת, הם עקבו 
אותי עד שהגענו קרוב לחומת 
ירושלים. 

: 7 ־ " 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 \ 338131103 ־ 11 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\־ 11 7031 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
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4:5 !!!קסא 1 


1 )^ 8 ג^&^ 11 )מג ; 111 § 111 ץכ 1 ¥118 \ 111 )מ^ 
1110111861¥08 10 ) 111 1 ) 8110111 ץ 1110 1 ^ 111 
ץ 1110 ־ 101 '!^ 1 ) 11 ^ . 118 ^׳\\ 111101111110 ׳\\ 
!קסעס , 111 ק 0 א , 11110111801¥08,1 ) 1111 )^ 11 
18 )־ ¥31 \ 10 !!!־!סי! ¥0111 ) 1 ) 311 ץ 011 1110 10 מ 1 
. 311311 ^ 1 " 01 1101180 1110 


301 , 11 ־ 11 ק 8 1110 ץ 111 ) 10 ¥38 \ 11 ) 3 ^ 
8 § 1113 ; 1 11110 )מ 0113 ־ 01 ' 01 כ 1 §מ ¥1 ג 0 מ) 1 
. 10 ) 1 ) 811031 1 ¥111011 ! 


1 38 1 ) 33 ,!!!־!סי! ¥031 ! 1 1101088 ; 0¥011 א 
, 1.31133 " 01 110380 1110 3310 ־ 3031 03310 
10 31103 "! 1 ) 113 110 1 ) 33 , 3133 3 1 ) 11101101 
¥38 ! 110 ־!ס"! , 310 0 ־ 01 " 1101 111 ־ 031 1110 
. ¥130 ! ¥1111 ! 03 ) 331 ־ 11 ) 


;43(1 !¥1103 1 03310 10 11131 1 !"033(1 
11131 11 !¥38 1.31133. 


וזה שהיה בלילה; ושמתי להם 

: ״.״ •.״ 7 7 ־ ־ : 7 : ־ : ״ 7 •״ 

להסתתר מחוץ לחומת. ואחרי 
הסתירו את עצמם, אני, נפי, זחלתי 

״ : ״ ״.״ ־ : 7 :־ ״ ״.״ 7 ־ : " 

לתוך העיר והלכתי ?!דימה ל?ןךאת 
בית לאבאן. 

1114:6 ק 0 א 1 

והדרכתי על ידי הרוח, לא ידעתי 

: \ : ־ : ״ ־ : •״ 7 ־ 7 ־ : " 

קודם את אשר עלי לעשות. 

4:7 111 ק 0 א 1 

בכל זאת, הלכתי קדימה, וכי באתי 

: 7 7 ־:״ 17 • 7 :״ 7 " 

ל_יד אל ביתו של לאבאן, חזיתי 
איש, שנפל ארצה לפני, כי הוא היה 

״.״ 7 ־ ־: 7 : 7 ־ ״ 77 

שכור מיין. 

1114:8 ק 0 א 1 

וכאשר באתי אליו, מצאתי שזה 

:־:־״.״ 7 ״ •״ 7 7 7 ״ ״.״ ״.״ 

הוה את לאבאן. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 )! 0111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ ¥1 ז 1 7013 ?{ 6 10 ) 313 § 6013 18 31103 ! 8 מ 3 ז 1 71118 :ז 180131310 ם 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ז 1 ! 113 ־ 31 ק 3 18 71118 . 0 ! 81 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 70311 .¥! 0 ז 1106 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 11 ^־ 1131 ^ 7110 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 31103 ! 338 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 

10380 ? .ץ! 03 ץ 1 ) 813 ! 33 ס 8 ־ 01 ק ,! 13 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 380 60 !)! 81103 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ז 381 ! ¥38 ! 100331031 ) 
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4:9 !!!קסא 1 


^0 ־ 11 ) 1 1 ) 311 , 1 )־ ¥01 \ 8 11118 ) 61 ב 61 לן 11 )מ \¥ 
11 !1 ) 33 ;' 601 ־ 11161 81163111 1116 0111 ^ !!:!־!סי 
1116 11111 111611 ) 01 § 6 ־ 31 ק '!ס ¥38 \ ' 601 ־ , 
33(1 1116 \\¥38 \ ' 601 ־ 11161 ק 31338111 ) 1 ־ 01 ׳ 
6X666(113§11116 11131 ׳\ג 83 1 1 ) 33 , 1136 ץ 
1)13(16 1116113081 011116 ¥38 \ 601 ־ 

81661 661038 ־ 1 ק . 


38 ׳\ג 1 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 \; 
1 11131 11 ־ 11 ק 8 1116 ץ( 1 1 ) 3136 ־ 603811 
; 33 ( 1.31 111 ) 1 1 ) 811031 


ץ 33 31 ־ 6¥61 א : 1 ־ 11631 ץ 31 13 1 ) 831 1 31 ( 1 
. 011333 1 ) 100 ( 1 1116 1 ) 8116 1 6 ׳\ 113 11136 
1 11131 1 ) ¥031 \ 1 ) 33 ) 331 ־ 8111 1 1 ) 3 ^ 

. 11113 ץ 813 301 111 § 311 


: 313 § 3 136 3310 1 ) 831 311 ק 8 1116 1 ) 3 ^ 
11113 1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 113111 1 )־ 1.01 1116 1 ) 661101 
3180 1 1 ) 33 , ¥63 . 18 ) 1133 ץ 111 1310 
6 ) 131 11110 § 803 1 ) 113 116 11131 ׳\ג 36 ) 1 
; 1116 3 ׳\ג 0 31136 ץ ¥3 ג 3 


ואני חזיתי את חרבו, ואני שלפתי 

־ :־ ״ 7 ״ ״ ״.״ ־ : ־ :־ ״ 7 ־ : • 

זה הלאה מהנדז מזה; והנצב החרב 

7:7 •״ ־ 7 7 ו ״ *.״ : ־ ״ 7 ־ 

מזה היה של זהב טהור, והעבודה 

״ ״.״ 7 7 *.״ 7 7 7 : ־ :־ 7 

מזה היתה שפיר ביותר, וראיתי 

״ ״.״ 7:7 - . . .. . .ך . . 

שהלהב מזה היה של הפלדה הכי 

- - - ״ *.״ 77 *.״ : 7 7 . 

יקר. 


4:10 111 ק 6 א 1 

ויהי נאלצתי על ידי הרוח שאני 
צריך להרג את לאבאן; 

אבל אמרתי בלבי: שמעולם לא 

:־ 7 7 ־ : ״ : ״ ״ •.״ •״ 7 

שפכתי דם איש. נרתעתי ולא 

7 ־:״ 7 ״ ״:־:״ : 

רציתי להרג אותו. 

7 ״ ״ ־ :־ 

4:11 111 ק 6 ז 8 [ 1 


והרוח אמר אלי שוב: לראות יהוה 

• — ___ ♦ד 


מסר אותו בידיכם. כן, ואני גם 
ןךעתי שבקש לקחת את חיי אני 


♦ 

י 


01861313161: 71118 3338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X031 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 

6611108116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 311131 ק 
03§013§ 61103. X1118 3338131103 18 ^ 63(101 ז{( 1 1 ) 86 ־ X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 011.31161 11381 ס 0116838 611 ־ . X1118 
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1:0 מט מ 0 ;>[־ 11031 ; 11101 ) 1 ג 01 ׳\ג 1110 )מג 
1 ) 311 ; 1 )־ 1.01 1110 " 01 8 ; 11116111 ) 00111111311 ס!!! 

031 ץ ¥3 \ 3 03 ) 131 1 ) 113 3180 110 
.ץז־גסקס־זק 


כן, ןהוא לא שמע למצות יהרה; 
והוא גם לקח הלאה התכונה שלנו. 

: - ד - 9 7:7 ־ : 7 *.״ 7 


4:12 111 ק 0 זא[ 1 


11 ־ 11 ק 8 111311110 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 
־ 101 , 11131 ץ 813 : 313 § 3 310 3310 1 ) 831 
ץ 111 111311310 1 ) 0 ־ 1011¥01 ) 113111 1 )־ 1.01 1110 

; 18 ) 1133 


ויהי הרוח אמר אלי שוב: קטל 

־ : • 7 ־ 7 ־ •״ - : 9 

אותו, כי יהוה מסר אותו בידיכם; 

״ : 7 7 ־ ״•״•.״ 


4:13 111 ק 0 א 1 


1 ) 0 ) ¥101 \ 01111110 ץ 813 1 )־ 601 11110 ) 601101 
1110038 § 1 ־ 1 1118 111 ־ 101 § 13 ־ 1 ( 1 10 
. 0808 ק־ 31 ק 


לראות יהוה הורג את הרשעים 

״ : : 7 •״ *.״ 7:7 " 

להביא קדימה את מטרותיו 

• ד * ♦ ד •• — ד 


הצדיקות. 


1 ) 811031 1333 030 11131 ־ 01101 ( 1 18 11 
1 ) 811031 331103 3 11131 11133 , 1811 ־ 01 ק 
. 01101 ( 331 13 1811 ־ 01 ק 1 ) 33 110 ) 13 ׳\ג 1 ) 


מוטב שיאבד אדם אחד צריך יגוע, 

7 ״.״ ־ 7 7 •.״ 7 7 ״ ו: ״ : ־ 

מאשר עם צךיך להוזדלדל ףאבד 



♦ 


4:14 111 ק 0 א 1 


1 )־ 11031 1 ) 111,113 ק 0 א , 1 ¥1103 \,׳\\ 30 1 ) 3 \; 
1110 1 ) 0 ־ 01 ( 0130131 ־ 1 1 , 18 )־ ¥01 \ 111080 
0 ) 31 ק 8 110 ¥111011 ! 1 ) 601 011110 18 )־ 01 ׳\\ 
, 3088 ־ 101 ) ¥11 ! 1110 13 130 3310 


וכאשר, אני, נפי, שמעתי את דברים 
אלה, זכרתי דבריו של יהוה אשר 


דבר אלי בישימון, 


1 ) 800 ץ 111 38 1338133011 : 11131 § 13 ץ 83 
ץ 1110 , 1310318 ) 00131333 ץ 31 קסס)[ 811311 
. 031180 ־ 1 ק 01 1 ) 133 1110 13 ־ 01 ק 08 ־ 1 ק 811311 


באמרו: אם זךעך.יחןיק את מצוותי, 
שהם.יצליחו באךץ היעודה. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־!! 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 1 7031 .¥! 0 ־ 1 ( 601 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 6111 0110838 011 ־ 61131 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
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4:15 111 ק 0 א 1 


ץ 11131111€ ; 111 §גן 1110 180 ^ 11 )מג ,^ ¥0 
18 מ 16 מ 1 )מ 13 מ 1 מ 00 1110 ק^^^ 111011 ) 1 ט 00 
01 ׳\\ 13 1110 10 §מ 11 )־ 30001 1 )־ 1.01 011110 
1110 113¥0 1 ) 8110111 ץ 1110 83¥0 , 10808 ^[ 

.׳\ג 13 


38 ׳\ג ׳\ג 13 111311110 ¥\ 110 ) 1 3180 11 )מ¥ 
. 388 ־ 1 ( 011 13108 ק 1110 מסקע מ 3¥0 ־ 1 §מ 0 


1 ) 1113 ) 1.01 111311110 ׳\ג 0 מ) 3111,11 § 3 1 ) ¥3 
־ 101 18 ) 1133 ץ 31 1310 311 ( 1.31 1 ) 0 ־ 1011¥01 ) 
1110 1313 ( 01 111 § 311 1 11131 — 03380 11118 
1118 10 § 113 )־ 30001 18 )־ 0001 ־ 1 
. 1310318 ) 00313133 


01 ¥0100 1110 ץ 0 ( 01 1 ) 11 ) 1 0 ־ 0101 ־ 71101 
1110 ץ( 1 33 ( 1.31 ) 11001 ) 33 , 11 ־ 11 ק 8 1110 
0111118 813010 1 1 ) 33 , 1 ) 1103 011110 ־ 11311 
. 1 )־ ¥01 \ 8 ¥3 \ 0 1118 ¥1111 \ 1 ) 1103 


כן, ואני גם חשבתי שהם לא יוכלו 
לשמר את מצוות יהוה לפי ת 1 ךת 
משה, אלא תורה זו תהיה בידם. 


4:16 111 ק 0 א 1 

ואני גם ידעתי שהתורה חרותה על 

- . - 7 ־ : ״ •.״ ־ 7 :־ 7 

לוחות הפליז. 

4:17 111 ק 0 א 1 

ושוב, ןדעתי יהוה מסר את לאבאן 
בידי לכונה הזאת - כדי שאני אולי 

: 7 ״ :־ 7 7 ־ : •״ *.״:־״ 

אשיג את הדשימות לפי מצוותיו. 

־ ״ ״.״ 7 : ״ : ״ ״ : 7 

4:18 111 ק 0 א 1 

לכן אני צןתי לקול הרוח, ולקחתי 
את לאבאן בשערות ראשו, וכרתי 
את ראשו בחךבו. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 1 7031 ?{ 6 10 ) 313 § 6013 18 3338131103 71118 :ז 180131130 ם 

33 01 1 ז 3 ק ¥11101118 ) 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 70311 .׳\\ 0 ז 1106 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 11 ^־ 1131 ^ 7110 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 3338131103 71118 . 01103 § 013 § 03 
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4:19 111 ק 0 א 1 


1 ) 1163 0111118 111611 בת 8 1 )^ 111 ־ 1161 ^ 1 )מ^ 
1116 ;) 1,11001 )־ ¥01 \ 8 מ׳\ג 0 11:111118 ׳\ג 
111601 01 ק 1 ) 30 311 ( 31 ^ 011 1116018 ־ 31 § 
6¥60 , 63 ץ ;ץ 1 ) 0 כ 1 ¥0 \ 0 01106 ססקס 
1118 סס 1 )־ 11 § 1 ) 11 ) 1 1 ) 30 ; 1111 ׳\ג ץ־ 6¥61 
. 10108 ץ 01 : 001 ( 31 ־ 0101 ־ 31 


¥601 \ 1 , 11118 1006 ) 1 ) 113 1 ־ 31161 1 ) 0 ^ 
. 30 ( 011.31 ץ־ 63801 ־ 11 1116 0010 111 ־ 101 
1116 18 )־ ¥31 \ 10 101111 ¥601 \ 1 38 1 ) 0 ^ 
, 30 ( 011.31 ץ־ 63801 ־ 11 


30 ( 011.31 ¥301 ־ 861 1116 ׳\ג 83 1 , 1 ) 61101 ( 1 
.ץ־ 63801 ־ 11 011116 8 ץ 6 ) 1 1116 1 ) 113 110 ׳\ג 
¥0166 1116 10 111101 ) 16 ) 60010130 1 1 ) 0 ^ 
016 ¥1111 \ 0 § 1 ) 811001 116 11131 , 30 ( 011.31 
.ץ־ 63801 ־ 11 1116 1010 


ואחרי שכרתי את ראשו בחרבו, 

. - .ך .ן : - : 

לקחתי את בגךי לאבאן ךשמתי 
אותם על גוף שלי; כן, אפילו כל; 
ואני אזךתי בשריון שלו על מתני. 

4:20 111 ק 6 א 1 

ואחרי שעשיתי זאת, הלכתי קדימה 

: ־ :־•״ :־ 7 ״ ״ 7 ־ : ״ 17 ״ 7 

לבית האוצר לאבאן. וכי הלכתי 
קדימה לקראת בית האוצר של 

17 ״ 7 • : 9 ־ •״ 7 7 *.״ 

לאבאן, 

לךאות, ראיתי את עבדו של לאבאן 
שבןדו נמצאו מפתחות של בית 
האוצר. ופקךתי עליו כקולו לאבאן, 
להכנס אתי לבית האוצר. 

: ״ 7 •״ ״ ״ : •״ 7 7 
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4:21 111 ק 0 א 1 


1118 6 ( 1 10 6 בו 11 ) 086 קק 811 1116 )מ^ 

1116 1 ) 61161 ( 1 116 ־ 101 , 311 ( 1.31 ־ 8161 ^ 111 
1 ) 16 )־ 11 § 1 )־ 01 ׳\\ 8 1116 3180 1 ) 33 1116318 ־ 31 § 
. 10138 ץ 31 031 ( 31 


§ 313 ־ 603661 316 3310 6 :>[ 3 ק 8 116 1 ) 3 ^ 
§ 13 ׳\ג 30 ) 1 116 , ¥8 \ 16 011116 8 ־ 161 ) 61 1116 
031 663 ( 11 ) 113 , 33 ( 1.31 ,־ 3138161 1118 11131 
. 1116111 § 33103 111 § 31 ץ( 1 


1 ) 113 1111 38 11131 3310 6 ;>[ 3 ק 8 1 1 ) 3 ^ 
. 33 ( 1.31 663 ( 1 


1 11131 11131 3310 6 ) 31 ק 8 3180 1 1 ) 3 ^ 
111611 ׳\ג , 8 § 3¥13 ־ 1 § 63 1116 ץ־ 1 ־ 631 1 ) 811031 
, 388 ־ 1 ( 011 13168 ק 1116 03 ק 3 6 ־ 61 ׳\ג 
6 ־ 61 ׳\ג 110 ׳\ג , 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ־ 161 ) 61 ץ 31 10 
. ¥3118 \ 1116 1111031 ׳\ג 


^3(1 1 3180 1)3(16 11131 11131 116 811031(1 
10110\¥ 316. 


והוא חשב שאני בעליו לאבאן, כי 
הוא ראה את הבגדים וגם החרב 

7 7 *.״ ־ : 7 ״ : ־ ־•.״•.״ 

שחגרתי על מתני. 

*.״ 7 ־ : • - 7 : - 

4:22 111 ק 6 א 1 

והוא דבר אלי אודות זקני של 
היהוךים, הוא יודע בעליו, לאבאן, 
יצא בלילה ביניהם. 

7 7 ־ ־ : 7 •••״•.״ 

4:23 111 ק 6 א 1 

וךברתי לו כאילו הייתי את לאבאן. 

4:24 111 ק 6 זא[ 1 

ואני גם דבךתי לו שאני צרין־ 
להביא את החקיקות, שהיו על 
לוחות הפליז, לאחי, שהיו בחוץ 
הקירות. 

4:25 111 ק 6 א 1 

ואני גם פקדתי עליו ללכת 

־ :־ ״ ־ 7 ־^: ״ 7 7 7 *.״•.״ 

בעקבותי. 


01861313161: X1118 111 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ )^ X031 1101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 
1161)1 ׳\\ 6 ־ . X031 1 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 3 18 338131103 ־ X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ . X1118 
(1063111631 \¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 811031(1 06 386(1 101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
3¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 10361 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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4:26 111 ק 0 א 1 


" 01 366 ק 8 1 ; 1:631 § 08111 קקט 8 , 66 1 )מ^ 
; 1631 306 , 66 ־ 6601 166 " 01 60 ־ 6161:61 1:66 
636 1 1 ס 60 ׳\\ 1631:1.3630 ץ 01 ־ 1 ; 1 38 ׳\\ 1 
. 016 ׳\\ 10110 616 66 6 ־ 6101 ־ 661 ׳\ג, 81310 


110168 ץ 0130 016 0010 366 ק 8 66 06 ^ 
, ¥8 \ 16 01166 8 ־ 61661 166 § 010 ־ 600661 
, 60 ־ 6161 ־ 61 ץ 01 0010 16 ־ 101 ¥601 ! 1 38 
. ¥3118 ! 116001166 ׳\ג 6 ־ 61 ׳\ג 60 ׳\ג 


¥660 \ 1631 388 ק 10 63016 11 06 ^ 

ץ 1 § 1.31030 83\¥ 106 66 !¥38 6X666610 
306 1.601061 3180 306 , 616066 § 1 ־ 11 

. 8301 

ץ 01 6 ־ 66101 11010 1166 ץ 166 06 ^ 

¥38 ג 11 0866 קק 80 ץ 166 ־ 01 ; 686066 עק 
306 016 81310 636 66 1631 306 , 1.3630 
11¥68 1660 ץ ¥3 \ 3 1366 6110 § 800 636 

. 3180 


!הוא, מניח שדבךתי היא לאנשי 
הכנסיה, ושאני הייתי באמת לאבאן 
שהרגתי, לכן הוא עקב אותי. 


4:27 61 ק 6 א 1 

והוא דבר אלי תכופות אודות זקני 
של היהודים, כי הלכתי לקראת 
אחי, שהיו בחוץ הקירות. 


4:28 61 ק 6 א 1 

וכאשר לאמאז ראה אותי, היה נפחד 

:־:־״.״ ^ 7 7 ״ 7 7 ״ 7 

ביותר, ןגם למואל וסאם. 


והם ברחו מלפני הנוכחות שלי; או 
הם חשבו שאני לאבאן, ואשר הרג 
אותי, וחפש גם לקחת הלאה חייהם. 


6 01366 § 6610 18 0308131100 7618 :ז 16 מ 186131 ם }? X001 101 8106601 ־ 30131601 306 06116 0 § 1061 30 , ¥106 ז 
1166 08116 ק 3 30 זסס 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 0611661 18 ¥106 ז 1 7001 .¥\ 6 ז . X618 18 3 30 דס 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 0308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ ־!סיזיזס !. X618 0308131100 18 ^ 60601866 6} ז X66 ^601831018 ץ 63 -־ 631161 " 01 181 ז 6 ס 16808 " 01 6 ^־ . X618 
606001601 \¥38 1381 116386 ? .ץ 001 ץ 8106 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 0866 66 860016 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 6¥1866 ־ 
־ ¥10601311.01 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 16666366 0¥166 ־ 1 ק § 
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4:29 111 ק 0 א 1 


110311011 ^ 111 388 ק 10 שבת&ס 111 )מ\; 
;סבת ■ 11031 1 ) 11 ) ץ 1 1110 ) 311 , 1110111 ־ 101 ' 31 
1100 10 00380 1 ) 11 ) ץ 1110 0 ־ 01 ' 01 ־ 1101 ׳\\ 
. 00 ת 080 ־ 1 ק ץבת במס־!! 


1110 ת 110 ׳\ג 11131 388 ק 10 031110 111 )ת^ 
ץבמ 1 ) 01101 ( 1 33 ( 011.31 1 ת ¥3 ־ 801 
1 ) 33 , 10 ( 01111 ־ 11 10 מ 3 § 0 ( 1 110 ת 0 ־ 01111 ־ 1 ( 1 
סבת 0 ־ 0101 ( 1 במס־!! 100 ! 03110 ( 31 38 ׳\ג 
, 3831031 ־ 01101 ץ 011 1110 10 3 ־ 0131 ־ 1 1 ) 33 


3133 3 § 013 ( 1 , 111 ק 0 א , 1 ׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
§ 113¥13 3180 1 ) 33 , 0 ־ 813131 13 0 §־ 131 
, 1 )־ 1.01 011110 111 § 03 ־ 811 133011 1 ) 0 ׳\ 0001 ־ 1 
1110 03 ק 3 80120 1 ) 11 ) 1 0 ־ 0101 ־ 11101 
11131 , 11113 1 ) 1101 1 ) 33 , 33 ( 011.31 0331 '־ 801 
. 100 ! 301 1 ) 811031 110 


ויהי התקשרתי להם, והם שמעו 

־ : ״ ״ : ־י ־ : ״ 7 *.״ : •״ 7 : 

אותי; לכן הם הפסיקו לברה מפני. 

4:30 111 ק 0 א 1 

וכאשר עבדו של לאבאן ראה את 
אחי הוא התחיל לךעד, ועמד לברה 
מלפני ולחזר לעיר ירושלים. 

: ״ : ־ : 7 ״ : 7 - . 

4:31 111 ק 0 א 1 

ועתה אני, נפי, איש גדול בקומה, 

: ־ 7 :־״•.״ ״ 7 : 9 ד 

ןגם אחרי לקבל הךבה חזק של 
יהוה, לכן אני אחזתי על עבדו של 

: 7 ד •• 9 7 ־ : ״ ־ ־ : *.״ 

לאבאן. והחזקתי אותו, כדי שלא 
יברח• 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 11 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\־ 11 7013 .׳\\ 0 ־ 1 (! 10 ! 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1,43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 


49 



4:32 111 ק 0 א 1 


6 ;>[ 3 ק 8 11 ^ 111 88 ^ק 10 סבת&ס 111 )מ^ 
611 ;) 1 ־ 1 ג 116 1 ) ¥0111 ! 116 י!! 1 ^ 111 , 111111 1111 ׳\ג 
, 11¥6111 1 )־ 1.01 1116 8 ^ , 18 )־ ¥01 \ ץ 111 10 מ 11 
116 י!! 11131 80 מ 6¥6 , 111¥6 8 ^ 1 )מג 
¥6 ! , 18 )־ ¥01 ! 031 11310 611 ^ 1 ■ 11631 1 ) ¥0111 ! 

. 1116 1118 6 ־ 31 ק 8 1 ) ¥031 ! 


33 ¥1111 ! 6¥63 , 11131 3310 6 ^ 31 ק 8 1 1 ) 3 ^ 
116 11131 ;־ 1631 301 1 ) 366 11131116 , 03111 
11 , 38 3310 6 ;>[ 11 1333 66 ־ 11 3 6 ( 1 1 ) 811031 
3688 ־ 161 ) ¥11 ! 1116 13 ¥3 ! 10 ) 0 § 1 ) ¥031 ! 116 

. 38 ¥1111 ! 


:§ 13 ץ 83 , 11113 3310 6 ;>[ 3 ק 8 3180 1 1 ) 3 ^ 


38 1 ) 16 ) 60131333 113111 1 )־ 1.01 1116 ץ 61 ־ 831 
6 ( 1 301 ¥6 ! 811311 1 ) 33 ;§ 11113 11118 10 ) 10 
1116 § 13 ק 66 ^ 1 13 631 § 1111 ) 

? 1 )־ 1.01 011116 1316318 ) 60131333 


1310 ¥3 ! 10 ) 0 § ¥111 ! 1111103 , 6 ־ 6101 ־ 71161 
11103 ־ 1311161 ץ 31 10 1613688 ) ¥11 ! 1116 
. 38 ¥1111 ! 1366 ק 113¥6 811311 


ויהי דברתי אתו, שאם הוא היה 

־:״״־:״ ״ *.״ ״ 7 7 

מקשיב לדברי, בחיי יהיה, וכמו 

- : 9 * ״ : 7 ״ : ־ : 7 : 

שאני חי, אפילו כן שאם הוא היה 
מקשיב לךברינו, לא נקה את חןיו. 

4:33 111 ק 6 א 1 

וךברתי אתו, אפילו נשבעתי לו, 
שאל לו לפחד; ושיהיה אדם חפשי 

*.״ ־ ״ : :•.״״:*.״ 7 7 7 : " 

כמונו, אם הוא היה יורד בישימון 
אתנו. 

״ 7 

4:34 111 ק 6 א 1 

ואני גם דבךתי לו, ואמרתי: 
בודאי יהוה צוה עלינו לעשות 

:-״ : 7 ״ 7 7 •״ ־ :־ 

את דבןים הזה; ואנחנו לא נהיה 
שקךן בהחזקת מצוות יהוה? 

לכן, אם אתה תרוד למדבר לאבי 

^ { . _.ן .ן _...ן ..ך . 

יהיה מקומך אצלנו. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 1 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 71118 : 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 70311 .¥! 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ־ 1 1381 ¥38 ! 106331631 ) 

§ז 3¥13631311.0 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 


50 



4:35 111 ק 0 א 1 


1 ) 11 ) 3111 ־ 201 ; 1 ^ 1:11 388 ק 10 סבת&ס ; 111 )מ^ 
1 111611 ׳\\ 18 ) ¥01 \ 1116 31 0 § 00313 0 ) 1:31 

. 6 ) 31 ק 8 


1116 ^ 01 331116 1116 38 ׳\ג 2013111 ׳\ג 0 א 
116 11131 1 ) 1031186 ק 116 1 ) 33 ; 1 מ 861¥3 
1613688 ) 11 ׳\ג 1116 1310 3 ׳\ג 10 ) 0 § 1 ) 031 ׳\ג 
. 311161 "! 031 3310 


3310 03111 33 16 ) 313 3180 1116 ) 33 , ¥63 
1031 "! 38 1111 ׳\\ ץ 1311 1 ) 031 ׳\\ 116 11131 38 
. 01111 "! 11316 11131 


116 11131 16811038 ) ¥616 \ ¥6 \ ¥\ 0 א 
, 63386 11118 01 "! 38 ¥1111 \ ץ 1311 1 ) 811031 
׳\ג 30 ) 1 301 111 § 311 ¥8 \ 16 1116 11131 
1116 1310 111 § 11 ! 031 § 603661313 
, 1613688 ) ¥11 \ 


ויהי זוראם לקח אמץ בך ברים 
שדברתי. 


ועתה זוראם היה שמו עזל המעזרת; 

: ־ 7 7 7 : *.״ ־ : 7 •״ 

והוא הבטיח אשר היה יורד למדבר 

: ״:״־:־•.״ 7 7 •״ ־ ״ : 7 

אל אבינו. 

7 " 


כן, והוא גם עשה שבועה לנו אשר 

^ : ־ 7 7 : 7 7 :־ *.״ 

היה מאחר אתנו מהפעם הזאת 

— — — 


קדימה. 

ד 1 ״ 7 


4:36 111 ק 6 א 1 


ועתה חפצנו אשר צריך לאחר אתנו 

: ־ 7 :־ •״ 7 :־ •.״ 7 ״ ו: *.״ :*.״ ״ 7 

כונה הזה, כדי היהודים אולי לא 

־ 7 7 ־ •.״ : •״ ־ : 

ידעו אודות בריחה שלנו למדבר, 

ד* *•ד ••ד —*♦ד 


1 ) 33 38 31836 ק 1 ) 811031 ץ 1116 1681 
. 38 ץ 168110 ) 


פן הם יךךפו אחרינו ומשמידים 
אותנו. 


01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ 11 7013 ?{ 6 16 ) 313 § 6613 18 11338131103 71118 : 01801313161 

33 01 311 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק 3 36111161 18 136 ׳\ 11 7013 .׳\\ 116616 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 01 111181 ס 0116838 1131011 ^ 7116 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 71118 . 611011 § 013 § 03 

16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 101 1 ) 386 66 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1 .43 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 100313631 ) 

§ 11¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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4:37 111 ק 0 א 1 


מ 116 ׳\ג ; 11131 388 ק 10 031116 11 1 ) 11 ^ 

, 38 3310 03111 33 16 ) 1113 1 ) 113 3111 ־ 201 
. 11131 § 313 ־ 603661 66386 1 ) 11 ) 8 ־ 631 ■! ־ 031 


וכאשר זוראם עשה שבועה לנו, 

:־:־*.״ 7 7 : 7 7 

הפחדים שלנו נעצרו אודות לו. 

־ : 7 ״ *.״ 7 *.״ *.״ : 


4:38 111 ק 6 א 1 


1116 ) 1001 ¥6 \ 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
! 0 331 ע־ 861 1116 1 ) 33 388 ־ 1 ( 1 ! 0 13168 ק 
1116 1310 1 ) 16 ־ 31 ק 16 ) 1 ) 33 , 33 ( 1.31 
1116 3310 1 ) 6 ^ 36 ־ 031 [ 1 ) 33 , 3688 ־ 161 ) ¥11 \ 
.־ 311161 ! ־ 031 ! 0 1631 


ויהי לקלזנו את לוחות הפליז ואת 
משרתו של לאבאז, ויצאנו למדבר, 

: 7 •״ ״.״ ^: 7 7 ־ ״ : 7 

ונסענו אל אהל אבינו. 

• ד — * • • • • ד ♦ 


01861313161: 71118 111 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ )^ X031 110 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ ! 
11611108116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 3 33 ! 0 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 6!!011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 1.31161 ! 0 181 ־ 111 ס 16838 ! 0 611 ־ . X1118 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק ! 3 !־ 61 ץ 3 זק ז 0 ! 1 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 
ז 0 ! ¥1363131 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 111361 ) 66 ! 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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5:1 1 ב 1 ק€א 1 


^11(111 ¥6 \ 1 ^ 111 388 ק 10 סבמ&ס 
113(1 11688 ־ 161 ) 11 ׳\\ 1116 11110 מ׳\\ 10 ) סבמסס 
111110 0111¥38 \ 116 , 1 ) 61101 ( 1 ,■ 311161 '! ־ 
!1116(1 ־ 111011161 ץ 111 3180 1 ) 33 ,ץ 0 [ 1111 ׳\ג , 
830311, \\6 38 ׳ X666(11 ־ 01 ! , 1 ) 13 § ץ 1 §מ 
8116 110 663386 ( 1 1 ) 36 ־ 111031 1 ) 113 ץ 31 ־ ! 
38. 


1 ) 113 ¥6 \ 11131 1 ) 086 קק 83 1 ) 113 8116 ־ 01 ? 
8116 1 ) 33 ; 3688 ־ 161 ) ¥11 \ 1116 13 1 ) 18116 ־ 61 ק 
ץ 13 31381 § 3 1 ) 13136 ק 6013 1 ) 113 3180 
3 38 ׳\ג 116 11131 11131 § 161113 ,־ 311161 ! 

; 1333 ץ־ ¥1810331 


ןאחרי אנךזנו רךנו למךבר אל אבינו, 
לראות, הוא שמח שמחה גדולה, 

״ : 7 ־ ״ : 7 : 

וגם אמי, סאריה, שמחה מאד, כי 

: ־ ״ ״ 7 7:7 : • 

היא כבר התאבלה עלינו. 

: 7 ״ : ־ : 7 7 •״ 

5:2 111 ק 86 [ 1 

כי היא שאנו מתנו בישימון; היא גם 
קבלה נגד אבי, באמרה שהוא בעל 

ד 9 : ד ״.״•.״ 7 ״ : 7 7 7 *.״ ־ ־ 



38 1 ) 16 11381 11103 1 ) 661101 :§ 13 ץ 83 
־ 031 ! 0 1 ) 133 1116 013 ־ 1 ! 111 ־ 01 ! 

30 6 ־ 31 8038 ץ 31 1 ) 33 , 113366 ־ 131161 
1116 13 1811 ־ 61 ק ¥6 \ 1 ) 33 , 6 ־ 1301 
. 3688 ־ 161 ) 11 ׳\ג 


אמרה: ראה אתה הובלת אותנו 

7:7 :•״ ־ 7 ־: 7 7 

קדימה מנחלתנו, ובני לא יותר, 

.ן! . .ן . .ך .. .ך - .. 

ואנחנו מתים בישימון. 


5:3 111 ק 86 [ 1 


6 § 33 § 133 ! 0 ־ 1333361 11118 ־ 161 ! 3 1 ) 3 \; 
31381 § 3 1 ) 13136 ק 6031 ־ 13011161 ץ 31 1 ) 113 

.־ 311161 ! ץ 31 


בדבורים כאלה, אמי קבלה על אבי. 

, . . .ן . . .ן! , .ן - .ך . 


01861313161: ?1118 111 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ )^ X031 11 0 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ ! 
66111 ׳\\ 6 ־ . X031 1108116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\־ . X1118 18 3 33 ! 0 311 ק 18 ¥111611 ) 11338131103 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 6!!011. X1118 11338131103 18 ^ 63(10186(1 1)} ז X116 ^1131611 0! 16838 831318 ץ 13 )- 031161 ! 0 111181 ס . X1118 
(106331631 \¥38 1381 16¥186(1 .43§381 20, 2017. 11 811031(1 1)6 386(1 !01 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק ! 3 ! 61 ץ 13 ק 
01 ! 11¥1363131 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 111361 ) 66 ! 16 ) 10¥1 ק § 
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5:4 !!!קסא 1 


ץבת 11131 388 ק 10 סבמסס 1 ) 113 ; 111 )מ\; 
:§ 13 ץ 83 ,!ס!! 3310 0 ) 31 ק 8 ־ 311101 '! 

; 3133 ^־ ¥1810331 3 3111 1 11131 ¥\ 110 ) 1 1 
! 0 8 § 11113 1116 8603 301 1 ) 113 1 ! 1 ־ 01 ! 
113¥6 301 1 ) 811031 1 ¥18103 3 13 1 ) 00 
31 (! , 1 ) 00 ! 0 13688 ) 00 § 1116 ¥3 ג 30 ^ 1 
1 ) 13 ! 1 ) 33 , 3831631 ־ 61 ! 31 1 ) 16 ־ 1 ־ 131 1 ) 13 ! 
. 63 ־ 11 ! 61 ־ 1 (! ץ 31 1 ! ¥11 \ 1 ) 16 ! 18 ־ 61 ק 


1 ) 133 3 1 ) 13136 (! 0 13¥6 ! 1 , 1 ) 101 ! 6 (! 631 
10 ) 1 8 § 113 ! 1 1 ! 116 !¥ג 1116 13 , 031186 ־ 1 ק ! 0 

; 0166 [ 6 ־ 1 


¥111 \ 1 ) 601 1116 11131 ¥\ 30 ) 1 1 1 ) 33 , 63 ץ 
! 0 18 ) 133 ! 1116 ! 0 031 8038 ץ 31 ־ 1611¥61 ) 
313 § 3 ¥3 ג 10 ) 111631 § 13 ־ 1 (! 1 ) 33 , 33 ( 631 
. 3688 ־ 161 ) ¥11 ג 1116 13 38 3310 


6 § 33 § 133 ! 0 ־ 3133361 11118 ־ 161 ! 3 1 ) 3 ^ 
ץ 31 1 ־ 01 ! 6031 , 66111 ,־ 311161 ! ץ 31 1 ) 11 ) 
, 38 § 313 ־ 603661 , 1311 ־ 831 ,־ 31011161 


ויהי אבי דבר אליה, ואמר 


7 : 7 ־ 


♦ 

♦ 


אני יודע שהנני איש הוזה; כי 
אלמלא ראיתי את מעשי אלוזים 

. . .ן .. .ן. . .. _ .. . 

בךאיה אני לא הייתי צרין־ יודע טוב 
אלהים, אלא אהרתי בירושלים, 

*.״ 7 7 ־ : • ״ : 7 ־ " 

ומתי עם אחי. 


5:5 111 ק 86 [ 1 

לראות, נהלתי הארץ היעודה, 

״ : 7 ־ : • 7 7 ״.״ ו ־ 7 

בדברים שאני שימחתי; 


כן, ואני יודע יהוה יוציא את בני 
מידי לאבאן, ומביא אותם למטה 
שוב אלינו למדבר. 

•״ •״ ־ ״ : 7 


5:6 !!!קסא 1 

בצורה זו של שפה, אבי, לחי, נחם 

_ .ן .. . _ .ן ... ... 

את אמי, סאריה, בכל הנוגע לנו, 

״ ״ 7 : 7 ־ •״ ־ 7 
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1110 מ 11 )€ץ 6 מ־ 1 ג 01 [ 11110 ׳\ג 

" 01 1 )טט 1 1:110 10 קט 11€88 ־ 101 ) 11 ׳\ג 
" 01 !)־!ססס־ג 1:110 ט 1 ט: 1 כ 01 1,1:0 מ 10 ט 8 ט־ 101 

. ¥8 \ 10 1110 


1110 110 ) 0 ט־ 1 ט 01 ־ 11 )ט 11 0 ׳\\ ט ¥110 \ 1 )ט^ 
ץ 0 [ ■ 1111011 ) 1101101 ,■ 11101 טי 1 ץ 1 מ" 01 1 ט 10 
8 ט׳\\ ־ 111011101 ץ 1111 )טט ,!!טי! 8 ט¥\ 
. 1 ) 10 ע 0 ' 001111 


׳\ג 0 ט) 11 ׳\ג 0 א :§ט 1 ץט 8 , 0 ) 1 טק 8 8110 1 )ט^ 
111 ט 111 )־ 1.01 11110 ט 111 ץ 01 ־ 1 ט 8 ט" 01 
10 ט 1 000 110 )טט 811 ט 11 ץ 1 מ 1 ) 10 )טט 00111111 
¥\ 0 ט:) 1 180 ט 11 )טט ,טסץ ; 088 טע 10 ) 11 ׳\ג 1110 
111 ט 111 )־ 1.01 11110 ט 111 ץ 01 ־ 1 ט 8 ט" 01 
, 8 ט 80 ץ 1111 ) 10010 ס־ 1 ק 


18 )טט 11 1110 " 01 1 ט 0 11110111 ) 0 ־ 1011¥01 ) 1 )טט 
■ 01 ׳\\ 0 ק 1 מ 1110 ט 1¥0 § 1 )טט ,טט 11 ט. 1 " 01 
118111110 ק 1 מ 000 ט 1 ) 1 ט 00 ץ 1110 ץכ 01 ־ ¥1101 \ 
111 ט 111 ) 1.01 1110111110 ׳\\ §ט 1111 
11118 ■ 101 ' 1 ט 1 )ט^ . 1 מ 11110 ) 10 )טט 00111111 
.:) 1 ט 0 ק 8 8110 1 ) 11 ) 0 §טט§טט 1 " 01 ■ 01 טטט 111 


כאשר הלכנו בישימון לארץ 
ירושלים, להשיג את רשימה 

: 7 ־ ״ : ־ ״ ״.״ :״ 7 7 

היהודים. 


5:7 111 ק 0 א 1 

וכאשר הזרנו לאהל אבי, לראות 

:־:־״.״ 7 ־: : ״.״ 7 ״ ״ : 

השמהה שלהם היתה גדוש, 

־ ״ : 7 ״.״ 7 ״.״ 7:7 7 

ואמי התנהמה. 

: ״ ״ ״ : ־ :־ 7 

5:8 111 ק 0 א 1 


והיא דברה, אומרת: ועתה אני יודע 

: ״ ״ : 7 ״.״״.״ : ־ 7 :־ " •" ־ 

בטוחה יהוה צוה על בעלי לברה 

: 7 : 7 ״ 7 ־ ־:־״ ״:־ 

למן־בר; כן, ואני גם יודעת בטוחה 
כי יהוה שהגן על בני, 


ןשך?ךר אותם מידי לאבאן תתן להם 
כיח באמצעותו הם יכלו להשלים את 

־ : ״.״ : 7 •״ 7 7 : ־ : ״ ״.״ 


הדבר יהוה צוה עליהם 

־ : 7 : 7 ״ 7 :־•״״.״ 

של שפה, היא דברה. 


7 : 


♦ 


בצורה זו 

7 
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5:9 1 ב 1 ק€א 1 


1 ) 11 ) ץ 1111111116 388 ק 10 סבמ&ס ; 111 ) 11 ^ 
־ 01 ' 1 ' 01 1 ) 11 ) 1 ) 311 ,ץ 1 §מ 11 ) 00 ^ 0] 0100 0x ־ 1 
3310 8 §מ 1 ־ 01 ' 1 ' 01 31 ־ 1131 1 ) 311 100 ' 11 ־ 8301 
3310 8 ) 111331 0 ׳\ 3 § ץ 1110 1 ) 33 ; 1 )־ 1.01 1110 
. 301 ־ 01181 1 ) 00 1110 


8 ) 111331 1¥03 § 1 ) 113 ץ 1110 ־ 31101 1 ) 3 ^ 
,־ 1311101 ץ 301,13 ־ 01181 1 ) 00 1110 3310 
0 ־ ¥ 01 ! ¥ 111011 ! 18 )־ 0001 ־ 1 1110 ) 1001 , 00111 
, 388 ־ 1 ( 011 13108 ק 1110 03 ק 3 3¥03 ־ 1 § 03 
1110 013 ־ 11 111013 011 ־ 8031 1 ) 11 ) 110 1 ) 33 
.§ 13313 § 0 ( 1 


0031313 1 ) 11 ) ץ 1111311110 ) 01101 ( 1 1110 ) 43 , 
¥111011 ! , 410808 01 8 ) 001 ( 1 11¥0 1110 
01 031103 ־ 01 011110 3000331 33 3¥0 § 
1 ) 33 1313 ). 4 01 3180 1 ) 33 , 1 ) 1 ־ ¥01 ! 1110 
; 0318 ־ 31 ק 81 ־ 111 ־ 031 0 ־ ¥01 ! ¥110 ! , £¥0 


ויהי שהם שמחו ביותר, הקןךיבו 
עלות ליהוה; והודו לאל ישראל. 

7 : : *.״ ״ : 7 •״ 


5:10 111 ק 0 א 1 

ואחרי הם נתנו תודה לאל ישראל, 

:־:־•״ •״ 7 : 7 7 ••״ • : 7 .. 

אבי, לחי, לקח הרשימות שהיו 

7 ״ *.״ 7 ־ו 7 : ״ ״.״ 7 

חרוטות של לוחות הפליז, והוא 
קרא אותם מההתחלה. 

7 ^ 7 7 ••־־: 7 7 

5:11 111 ק 0 א 1 

והוא חזה שהם הכילו תורה, ספר 

: 7 7 •••••••• 7 ,״• 

על בריאת העולם, ועל אדם וחוה, 

:•־ 7 7 :־ 77 :־ 7 

ךאשוני אבותינו; 


410808 [ 01 8 ) 6001 71¥0 7110 , 311 ־ 701 


תורה 

7 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־!! 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 
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5:12 111 ק 0 א 1 


0111 ־ 11 ¥8 \ 16 011110 1 )־ 6001 ־ 1 3 180 ^ 1 ) 11 ^ 
1116 10 מ׳\\ 10 ) מ 6¥6 ,§מ 1 ממ 1 § 6 י 1 1116 
01 11 § 161 011116 60111111611661116111 
; 11 ^ 1 ) 01111 § מ 1 ^ 11,1 & 1 ^ 161 ) 26 


ץ 1101 011116 1166168 ק 10 ק 1116 3180 1 ) 11 ^ 
6¥611 ,§ 11111111 § 6 כ 1 1116 110111 , 11618 ק 10 ק 
011116 1 מ 661116 מ 601111116 1116 10 ¥11 \ 10 ) 
ץמ 1113 3180 1 ) 30 ; 1311 ^ 161 ^ 26 01 11 § 161 
60 ) 01 ק 8 660 ( 1 113¥6 ¥111611 ! 1166168 ק 10 ק 
. 011616011311 1000111 1116 ץ 11 


, 1311161 ץ 01 11131 388 ק 10 63016 11 1 ) 0 ^ 
01 13168 ק 1116 ססקס 1 ) 1000 3180 , 1.6111 
; 8 ־ 1311161 011118 ץ§ 606310 § 3 388 ־ 111 
3 ¥38 ! 116 11131 ¥! 06 ) 1 116 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ! 

; 11 ק 011086 1301 ) 168660 ) 


1116 ¥38 ! ¥110 ! 11 ק 1086 11131 6¥60 , 63 ץ 
1010 1 ) 801 ¥38 ! ¥110 ! ,( 0113601 800 


וגם רשימה של היהודים מההתחלה, 

: ־ :״ 77 ״.״ ־ : ״ •״־־: 7 7 

אפילו למטה להתחלה של המלכות 

:־ ״ : ־ 7 ־־: 7 7 ״.״ ־ ־ : 

של צדקיהו, מלך יהוךה; 

5:13 111 ק 6 זל[ 1 

וגם נבואותיהם של הנביאים 
הקדושים, מההתחלה, אפלו למטה 

- : 9 ״ ״״־־: 7 7 :־ ״ : ־ 7 

להתחלה של המלכות של צדקיהו 

־־: 7 7 ״.״ ־ ־ : ״.״ ״ : " י 7 

מלך; ןגם הךבה נבואות שדוברו 
בפי ירמיהו. 


7 : 


5:14 111 ק 6 א 1 

ויהי אבי, לחי, גם מצא על לוחות 

־ : ״ 7 ״ ״.״ ־ 7 7 

הפליז יוחסין מהאבות שלו; לכן 
הוא ידע אשר היה צאצא של יוסף; 

כן, אפילו של אותו יוסף, בנו.יעקב, 
שנמכר אל-מצרים, 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 6 מ ¥1 ז 1 7010 ^( 1 16 ) 013 § 610 ( 1 18 8131100 מ 3 ז 1 71118 :ז 16 ס 180131 ם 
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1 ) 11311 111€ ץכ 11 )€¥־ €801 עק ¥38 \ ¥110 \ 1 ) 311 
¥6 ־ 0801 ־ 1 ק 111 § 1111 110 11131 , 1 )־ 1.01 1110 " 01 
1118 311 1 ) 33 ,( 13001 ,■ 1311101 1118 
¥1111 \ § 181113 ־ 01 ק 031 ־ 11 1 ) 1103801101 

. 1331130 


ומי שומר ב_יד יהרה, כדי אולי ישמר 
את אביו, יעקב, וכל משפחתך 
מלמות ברעב. 

״ 7 7 7 7 


5:15 111 ק 0 א 1 


01 031 1 ) 10 3180 0 ־ 01 ׳\ג ץ 11110 ) 3 ^ 

01 1 ) 133 011110 031 1 ) 33 ץ 11 ע 11 ק 03 
1 ) 113 ¥110 \ 1 ) 00 83310 11131 ץ( 1, 1 קץ§£ 
. 1111031 ) 0 ע־ 0801 ־ 1 ק 


והם גם הנחו משבי ומהאדמה של 


מצרים, על ידי שאותו אלהים אשר 
גאל אותם. 

ד — ד 


5:16 111 ק 0 א 1 


1 ) 11 ) , 00111 ,■ 1311101 ץ 31 111138 ) 3 ^ 
011118 ץ§ 030310 § 1110 ■ 01 ז)־ 11800 ) 
. 8 ־ 1311101 


ולכן אבי, לחי, מצא את היוחסין 
מהאבות שלו. 

•״ 7 7 *.״ 


1331 ) 108003 ) 3 38 ׳\ג 3180 03633 1 ) 3 \, 
618 1 ) 33 60 0 ־ 0101 ־ ¥601 \, 6 ק 80 ס 011 
. 18 )־ 0001 ־ 1 1160 ק 60 1 ) 63 8 ־ 131601 


ולאבאן גם הןה צאצא של יוסף, לכן 
היא ואבות שלו החןיק את רשומות. 


5:17 61 ק 0 א 1 


311 ׳\ג 83 ־ 131601 ץ 13 ¥603 \ ¥\ 30 1 ) 3 ^ 
160 116 ^\\ 1 ) 11110 38 ׳\ג 60 , 8 § 1613 16080 
ץ 608 ק 0 ־ 1 ק 10 33 § 160 ) 33 , 11 ־ 11 ק 8 
— 1 ) 800 618 § 313 ־ 003001 


וכאשר אבי ראה את כל אלה, הוא 

: ־ :־ ״.״ 7 ״ 7 7 ״.״ 7 •״ ״.״ 

היה מלא הרוח, והוא החל להנבא 

דד ד•♦ — — • •• •• • • ד •* 


אודות צאצאיו - 

״.״ :״.״ 7 7 


6 10 ) 313 § 6013 18 8131103 מ 3 ז 1 7618 :ז 18013131£ ם }? X013 1 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 0611 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ 1 ׳\ז 
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5:18 111 ק 0 א 1 


X11&0 § 1 ) 8110111 1388 ( 011 1:68 ^ 1 ק 111086 :ז 
10118 ) 6 ־ 11 ) 13 ) 1 , 3311038 311 111110 111 ־ , 
103§368, 33(1 01 6 ־ 61 ׳\ג 110 ׳\\ 16 ק 60 ק 
1118 866(1. 


13168 ק 111686 11131 1 ) 831 116 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ^ 
־ 36111161 ; 1811 ־ 61 ק ־ 36¥61 1 ) 811031 388 ־ 1 ( 011 
6 ־ 1301 ץ 33 1 ) 1113136 ) 6 ( 1 ץ 1116 1 ) 811031 

. 11136 ץ( 1 


8 § 11113 ץ 3133 1 ) 116816 ק 0 ־ 1 ק 116 1 ) 3 ^ 
. 1 ) 866 1118 § 313 ־ 603661 


1 ־ 131 11138 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 

11116 ק 6 ;>[ 1 ) 113 ־ 1311161 ץ 31 1 ) 33 
1 )־ 1.01 1116 ¥1111 \ 6 ־ 1161 ׳\ג 1316318 ) 60131333 
. 38 1 ) 16 ) 60131333 1 ) 113 


18 )־ 6601 ־ 1 1116 1 ) 13136 ( 01 1 ) 113 ¥6 \ 1 ) 3 ^ 

, 38 1 ) 16 ) 60131333 1 ) 1113 )־ 1.01 1116 ¥111611 \ 
11131 1 ) 1033 1 ) 33 1111631 ) 6116 ־ 8631 1 ) 33 
; 16 ( 168331 ) 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 


שלוחות פליז צריך ללכת ?!דימה 
לכל העמים, המקרבים, הלשונות, 

: 7 7 ־ ״ - : 9 ד • ־ : 

ובני האדם, שהם זרעו. 

: 7 7 7 •.״ •״ ־ : 

5:19 111 ק 6 ז 8 [ 1 

לכן, הוא אמר עזלוחות פליז צריך 
מעולם לא.יאבדו יבלו; גם לא צריך 
הם להיות מועם עוד על ידי 
מתזמנים. 

והוא חזה הרבה דברים אודות 

: 7 7 ־ : •״ : 7 " 

צאצאיך. 

*.״ :*.״ 7 7 

5:20 111 ק 6 א 1 

ויהי עד הנה אני ואבי ציתנו את 

־ : ״ ־ •״ 7 :־ ״ : 7 ״ ״ : 7 •.״ 

מצוות יהוה צוה עלינו. 

״ : : 7 ״ 7 7 •״ 

5:21 111 ק 6 א 1 

והשגנו את הרשימות יהוה פקד 

, . _ . .. .ן , . . .ן . ..ן 

עלינו, וקראנו אותם ומצאנו עזהם 

7 •״ : 7 ^ 7 7 7 7 *.״ •" 

היו רצויים; 

7 ״ • 
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, 118 0 ; 111 גן 11 ; 1 ־ ¥01 \; €31 ־ 1 §" 01 €¥€11 ,גסץ 
€¥־ €8€1 ־ 1 ק 1 ) €0111 €¥ג 1 ^ 111 €11 ט 1 מ 11180 
ס!!!!! 1 )־ 1.01 111€ " 01 1:8 מ 1€ מ 1 )מג 1 מ 1 מ €0 11€ ; 1 

. מ €־ 11 ) €1111 ־ 0111 


כן, אפילו בעלות ערך רב לנו, כי 
העלה נוכל לשמר את מצוות של 

*.״ :*.״ 7 7 ״ : *.״ ״ : •.״ 

יהוה בשביל ילדינו. 

: 7 ״ : ״ : 7 •" 


5:22 111 ק€א 1 


111€ 111 1 מ 10 ) ¥18 \ 8 ^¥! 11 ,€־ €101 ־ ¥11€1 \ 
111€111 ץ־ד €31 1 ) 8110111 €¥! 11131 1 )־ 1.01 
111€ מ 1 1 )€ץ 11€ ע 011 [ €¥! 38 , 118 ¥1111 ) 
01 1 ) 1311 111€ 18 )־ ¥31 ג 10 €88 מ־ 1€1 ) ¥11 \ 
. 011118€ ־ 1 ק 


לכן, זה מעשה חכמה של יהוה 

.ן .. { 7:7 *.״ : 7 


שנשא אותם אתנו, כשנסענו במדבר 

.. . .ן .ן . . . .ן . .. - . : 7 

אל הארץ היעוךה. 
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1110 1¥6 § : 01 מ 10 ) , 111 ק 0 זא[ , 1 ¥\ 110 1 ) 11 ^ 
1 ־ 31 ק 11118 מ 1 8 ־ 311161 '! ץבת" 01 ץ§ס 1 ג 0 מ 0 § 
; 1 )־ 6601 ־ 1 ץבת ! 0 


11 1¥6 § 1 811311 111116 ץמ 3 31 ־ 116111161 
3111 1 ¥111611 ! 13168 ק 111686 03 ק 3 ־ 31161 

;§מ 111 ־ ¥1 \ 


¥111611 ! 1 )־ 6601 ־ 1 1116 13 מ 1¥6 § 18 11 ־ 01 ! 

;־ 311161 ! ץ 31 ץ( 1 1 ק 6 ;>[ 663 ( 1 1138 
11118 13 11 ¥016 ! 301 10 ) 1 , 6 ־ 01 ! 6 ־ ¥1161 ! 

.) 1 ־ ¥ 01 ! 


¥6 ! 11131 ץ 83 10 136 166111 !! 83 11 ־ 01 ? 
. 11 ק 1086 ! 0 13318 ) 168663 ) 6 ־ 31 


313 1 11131 136 10 301 6111 ־ 1331161 11 1 ) 3 ^ 
! 0 3660331 311 ! 3 1¥6 § 10 ־ 1163131 ־ 31 ק 
,־ 311161 ! ץ 31 ! 0 8 § 11113 1116 311 


03 ק 3 ¥01163 ! 6 ( 1 633301 ץ 1116 ־ 01 ! 
0013 ־ 1 1116 16836 ) 1 ־ 01 ! , 13168 ק 111686 
! 0 8 § 11113 1116 ! 0 ¥016 ! ץ 313 1 11131 

. 1 ) 00 


6:1 111 ק 6 א 1 

ועתה, אני, נפי, לא אביא את ספר 

: ־ 7 :־ ״ *.״ 7 ״ •.״ •״ •.״ 

היוחסין של אבותי בחלק זה של 
ספורי; 

לא אעשה זיאת גם בכל זמן אחר על 
לוחות אלה שאני כותב כעת; 

כי זה כתוב ברעזימה עזנעזמרו כידי 

. .ן .ן . . .^. ... ... 

אבי; לכן, לא אכתב זיאת כאן. 


6:2 111 ק 6 א 1 


לזה מקפיק לי למלל שאנו מצאצאי 



6:3 111 ק 6 א 1 


וזה לא חשוב לי שאני מיחד לתת 

: •.״ 7 ״ *.״ :־ ״ : \ זי 7 •״ 

כתבה מלא של כל מה הדברים של 

־ 7 7 7 •״ *.״ 7 - - : 7 . *.״ 

אבי, 

7 " 


כי שהם לא יכוילים להיות נכתבים 
על לוחות אלה, כי עזאני אוה את 


דפים כדי לכתב מה שנוגע אלוזים. 


! 0 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־!! 7013 ?{ 6 16 ) 313 § 6613 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 
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18 101601 10106 " 01 0110088 "! 1110 ־ 01 ? 
60106 10 1060 16 ) 0 ס 8 ־ 61 ק ץ 0 ס 1110111 
1116 1 ) 00 , 011001 ־ 111 ^ " 01 1 ) 00 1116 0010 
, 106011 " 01 1 ) 00 11116 ) 00 , 18006 " 01 1 ) 00 
. 1 ) 80¥6 1116 ) 00 


6 ־ 01 111611 ׳\ג 8 § 11110 1116 , 6 ־ 01 " 61 ־ ¥1161 \ 
001 10 ) 11 ) 1 ־ 01 ׳\ג 1116 0010 §ס 16081 ק 
6 ־ 01 ¥111611 ) 8 § 11110 1116 1101 , 116 ־ ¥1 ) 
111086 0010 1 ) 00 1 ) 00 0010 §ס 16081 ק 
. 1 ) 1 ־ ¥01 ) 1116 " 01 001 6 ־ 01 ¥110 ) 


1 ¥ 6 § 811011 1 , 6 ־ 01 " 61 ־ ¥ 1161 \ 

11101 , 1 ) 866 ץ 01 0010 101601 ) 60100100 
10168 ק 111686 ץק 0660 001 811011 ץ 1116 
111 ־ ¥01 ) " 01 001 6 ־ 01 ¥111611 ) 8 § 11110 ¥1111 ) 
. 0160 " 01 60 ־ 11 ) 61111 1116 0010 


6:4 111 ק 6 א 1 

כונתי המלאה היא שאני יכל לשכנע 

_ .ן .ן . _ .ך . . .ן .ן : - 

בני אדם שיכואו אלהי אכרהם, ואל 

: 77 ״.״ 7 :•.״ •״ ־: 7 7 : •.״ 

יצחק, ואל.יעקב, ואל הישועה. 

6:5 111 ק 6 א 1 

לכן, הדברים חן בעיני העולם אני 
לא כותב, אבל הדברים חן בעיני 
אל-אלהים ובעיני אלה שאינם 
שיכים לעולם הזה. 

־ 7 ״ 7 7 *.״ 

6:6 111 ק 6 א 1 

לכן, אני אצוה לזרעי, שלא ימלאו 
לוחים אלה עם דברים שאין להם 
ערך בשביל בני אךם. 


01861010161: 71118 11008101100 18 6610§ 010(16 6}? X001 11¥106, 00 10(11§0 61111(1 00(1 00101601 810(1601 01" 
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7:1 1 ב 1 ק€א 1 


: 111 § 1 בו 1 6 ץ : 1 ^ 1111 ) 1 ט 0 ׳\ג 1 ¥\ 1110 ) 11 ^ 
, 1.0111 ,■ 31:1101 "! ץ 111 ■ 1:01 ^ 31 ; 1:1131 ,¥\ 110 ;>[ 
§ 13 ץ 1108 ק 0 עק" 01 1 ) 03 מ 3 10 ) 11113 ) 113 
388 ק 10 031110 11 , 1 ) 800 1118 §מ 1 מ־ 0011001 
, 313 § 3 11131 31110 0 ;> 31 ק 8 1 )־ 1.01 1110 11131 


!עתה, הייתי רוצה למען תךעו, 
אחרי אבי, לחי, הפסיק להנבא על 

- 7 ״ ״.״ ״ : ״ ו : ״ 7 •״ 


צאצאיו, ויהי יהוה דבר לו שוב, 


, 11131 ־ 01 "! 13001 301 ¥38 \ 11 11131 § 13 ץ 83 
ץ 33111 " 1 1118 0 ) 131 1 ) 811031 110 11131 , 1.0111 
; 31030 1013088 ) 11 ׳\ג 1110 1310 


אמר שזה לא היה נכיז בשבילו, לחי, 

7 ־ *.״•.״ 7 7 7 ^ ״ : ״ •.״ 

תקח את בני משפחתו למךבר לבד; 


0 ) 131 1 ) 811031 8038 1118 11131 1131 
111 § 311 ץ 0,111311110 " 11 ׳\ג 10 8 ־ 11101 § 133 ) 
1110 13 1 )־ 1.01 1110 3310 1 ) 800 ק 3 3180 ־ 1 
. 031180 ־ 1 ק " 01 1 ) 133 


אבל בניו צריכים לקחת בנות 

:־ 7 7 7 : ״ ״ ד - 9 - : 


לנשים, שהם אולי יגדלו ילדים 

: 7 ״ *.״ •״ ־ : ־ : : 7 " 

ליהוה בארץ היעודה. 

7 77 •.״!־ 7 


" 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ 1 ׳\ז 1 013 ץ ^ 13 10 ) 313 § 013 ר 1 18 3338131103 71118 :ז 180131130 ם 

33 " 01 1 ז 3 ק ¥11101118 ) 3338131103 33131 ק 3 18 1118 ץ . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 70311 .׳\\ 0 ־ 1 ר 1101 
11118 ■ . 831318 ץ 13 )-־ 011.31101 11381 ס 0110838 11 ^־ 1131 ^ 110 ץ ^( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 3338131103 71118 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ז 0 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100331031 ) 
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7:2 1 ב 1 ק€א 1 


1 )־ 1.01 1:110 ; 1:1131 288 ק 10 סבמ&ס ; 111 ) 11 ^ 
1 ) 33 , 111 ק 0 א , 1 : 11131 111111 1 ) 10 ) 00111111311 
3 ־ 01:31 ־ 1 313 § 3 1 ) 811031 , 03 ־ 01:111 ־ 111 ץ 111 
1 ) 33 , 3831031 ־ 101 " 01 1 ) 133 1110 3310 
ץ 33111 ' 1 1118 1 ) 33 181131301 ¥3 \ 10 ) § 13 ־ 111 
. 3088 ־ 101 ) 11 ׳\ג 1110 1310 


, 111 ק 0 א , 111311 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 
0 § , 03 ־ 01111 ־ 111 ץ 31 ¥1111 \ , 313 § 3 1 ) 11 ) 

10 ק 3 0 § 10 3088 ־ 101 ) ¥11 \ 1110 1310 !!!■!סי! 

. 3831031 ־ 101 


ק 3 031 ׳\\ ¥0 \ 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 
0 ׳\ג 1 ) 33 , 181131301 " 01 110380 1110 3310 
" 01 111 § 81 1110 13 ־ 3¥01 ' 1 313 § 1 ) 11 ) 

1 ) 11 ) 0 ׳\ג 11131 1380133011 , 181131301 
1110 " 01 18 )־ ¥01 \ 1110 11131 3310 ) 031 ק 8 

. 1 )־ 1.01 


ויהי יהוה צוה עליו שאני, נפי, ואחי 

־ 1 ״ . .ן . .ך .ך .ן . .. : - - 

צריכים שוב לחזר לארץ ירושלים, 
ומביאים למטה ישמעאל ומשפחתו 

... . _ .ן . . .ן .. . : - : 

למדבר. 

־ ״ : 7 

7:3 111 ק 0 א 1 

ויהי שאני, נפי, הלכתי שוב עם אחי 
קדימה למדבר לעלות לירושלים. 

ד 9 * 7 ־ ״ : 7 ־ :־ ״ 7 ־ " 

7:4 111 ק 0 א 1 

ויהי הלכנו לבית של ישמעאל 

־ : ״ 7 ־ : - - . •.״ ״ : 7 .. 

ואנלזנו עשינו טובה רוח בךאות של 
ישמעאל, כי העלה דברנו לו דבריו 

״ : 7 •״ ״ *.״ :*.״ 7 ״ •״ : 7 . 

של יהוה. 


01801313101: X1118 11338131103 18 15013§ 313(10 13^ X013 11\01 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳ 
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7:5 1 ב 1 ק€א 1 


1 )־ 1.01 111311110 388 ק 10 סבמ&ס ; 111 ) 11 ^ 
1 ) 33 , 011811111361 1 ־ 11631 1116 1011 ' 801 1 ) 11 ) 
11131 1380133611 , 1 ) 1103861101 1118 3180 
38 ¥1111 \ ץ 36 ־ 031 [ ■ 111611 ) 1001 ץ 1116 
1631 1116 10 3688 ־ 161 ) ¥11 \ 1116 1310 ¥3 \ 10 ) 

.■ 1311161 ־ 031 01 


ויהי יהרה רכך את לבו של ישמעאל 
וגם משפחתך, כי העלה שהם נסעו 
אתנו למדבר אל אהל אבינו. 


1117:6 ק 6 א 1 


¥6 \ 38 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 661101 , 1613688 ) ¥11 \ 1116 13 1 ) 6 ץ 03136 [ 
01166 0 ׳\ג 11 ) 33 , 613361 ^ 1 1 ) 33 31333 ^ 1 
0 ׳\ג 1 166 1 ) 33 , 0118613361 61618 § 133 ) 
, 131311168 1663 1 ) 33 0118613361 8038 
; 38 31381 § 3 6661 ■! 1 ) 11 ) 


ויהי כי אנחנו נסענו בישימון, 
לךאות, לאמאן ולמואל, ושתים 
מבנות ישמעאל ושני בניו של 

״ ״ : 7 •״ :•״ 7 7 *.״ 


ישמעאל ומשפחותיהם, מרדו בנו: 


: 7 


, 8313 1 ) 33 , 61 ק 6 א , 136 31381 § 3 , 63 ץ 
618 1 ) 33 , 18613361 ,■! 13166 11663 ) 33 
61618 § 133 ) 01661 16166 618 1 ) 33 , ¥116 \ 


כן, נגדי, נפי וסם, ואביהם, ישמעאל 
ואשתו שלו, ושלש בנותיו האחרות. 


617:7 ק 6 א 1 


¥6166 \ 166 13 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
10 1683038 ) 616 ׳\\ ץ 166 , 166611103 
. 1613831613 " 01 1 ) 133 166 3310 161313 


ויהי התקוממות זו באה מפני 

־ : ״ ״ : י : 7 7 ״ 

בץןשו לחזר לארץ ירושלים. 
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7:8 1 ב 1 ק€א 1 


1 ) 1€¥6 ־נ§ §מ 01 כ 111,1 ק 0 א , 1 ¥\ 1110 ) 11 ^ 

, 1:8 ־ 11101111031 " 01 088 מ 1 )־ 31 ב 1 11€ ; 1 ■ 01 "! 
,§ 111 ץ 83 , 1110111 1:0 מט 0 ^ 31 ק 8 1 סזס^^סזס!!;! 
0010 1 ) 30 1.311130 10 מ 11 מ 0¥0 , 03 ץ 

: 1.001001 


ועתה אני, נפי, צערה קשיות לבם, 

: ־ 7 :־ ״ *.״ ״ :־ 7 - 9 : ״ 7 

לכן דברתי להם, ואמרתי ביהוד 

ד •• 9 * - : ״ 7 ״.״ : 7 ־ : " 

לאמאן ולמואל. 


, 00 ־ 01111 ־ 111 ־ 101 ) 01 01100 0 ־ 31 סץ 1 ) 601101 
10 1 )־ 1131 80 0 ־ 31 0 ץ 11131 11 18 ¥\ 110 1 ) 30 
עססץ 110 ) 11110 80 1 ) 30 , 18 ־ 11031 עססץ 

, 18 ) 0110 


לךאות אתם אחי הגדולים, ואיך זה 
שאתם כל כך מקשים את לבכם, לכל 
כך עור במהות שלך, 


11131 זססץ , 1111311 ) 000 0 ע 113 סץ 
0010 ;) 031 ק 8 1 ) 811001 ,־ 011101 ־ 1 ( 1 ־ 01 §סססץ 
0 30 801 1 ) 30 , 03 ץ ,ססץ x301 ־ 101 10 ק 
ססץ ? 


ךאתם צרכתם כך שאני, אחיכם 
הצעיר, צריך לדבר אתכם, כן, להיות 


לכם דגמה? 

ד • • .• • ד 


7:9 111 ק 0 א 1 


001 0 ע 113 סץ 1111131 18 ¥\ 110 
011110 1 )־ ¥01 \ 1110 0010 1 ) 000 ) 1 ־ 11031 

? 1 )־ 1.01 


איך זה שאתם לא שמעתם לדבר 
יהוה? 

: 7 


7:10 111 ק 0 א 1 


11131 01100 §־ 101 0 ע 113 סץ 1111131 18 ¥\ 110 
? 1 )־ 1.01 011110 01 §ס 3 30 8000 0 ע 113 סץ 


איך זה עזאתם עזכחתם שראיתם את 
מלאך של יהוה? 


01 1001 ) 810 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ 1 ׳\ 11 70111 ^( 1 10 ) 1113 § 0111 < 1 18 81311011 מ 3 ז 1 71118 :ז 180131111£ ם 

30 01 311 ק 18 ¥111011 \ 11308131100 311131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 001 1101 ק 10 ק 3 00111101 18 0 ס 1 ׳\ 700111 .׳\\ 10 < 601 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731101 01 111181 ס 0110808 11 ^ 1101 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 00 001 18 11308131100 71118 . 011011 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 101 1 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 10¥180 1381 ¥38 \ 100001001 ) 
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7:11 111 ק 0 א 1 


113¥0 סץ 1111131 18 ׳\ג 1110 )מג , ¥€3 
1 )־ 1.01 1116 8 §מ 6311111 ־ 1 § ¥1131 \ מ 0116 §ע 10 
38 § 13 ־ 1611¥61 ) 13 , 38 ־ 101 1036 ) 113111 
3180 1 ) 33 , 33 ( 011.31 18 ) 1133 011116 031 
? 1 ) 6601 ־ 1 1116 1313 ( 01 1 ) 811031 6 ׳\\ 11131 


כן, ואיך לו שאתם שכחתם מה 
שהדברים גדולים יהוה עשה 

*.״ ־ : 7 ״ : ״ : 7 7 7 

בשבילינו, שחרר אותנו מידי לאבאן 
וגם שאנו צןיכים להשיג את 
הרשימה? 

7 : ״ 7 7 


7:12 111 ק 6 א 1 


¥63, 33(1 110\\6 ^ 113 6 ץ 11131 11 18 ׳ 

10110 ) 10 16 ( 31 18 1 )־ 1.01 1116 11131 01163 §־ 
311 11113§8 36601111 ׳\\ 1118 10 § 113 )־ , 

1016 ( 1 80 1111 , 011363 63 ־ 11 ) 61111 1116 ־ 
11131 11166 ץ X6111113 13 131111 6186 ־ ? 
^¥116111113 10 131111131 6 ( 1 38 161 , 6 ־ 6101 ־ . 


כן, ואיך לו שאתם שכחתם יהרה 
מסגל לעשות כל דברים לפי כרצונו, 

: \ 7 ־ :־ 7 : 7 ״ : ״ ״ : 

לילדים של גברים, אם נהיה שהם 

״ 7 ״ *.״ : 7 ״ ״ ״ •.״ •" 

מחאפ;נים אמונה בו? לכן, לך;יות 
נאמן לו. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 1 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 71118 : 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 \ 338131103 ־ 11 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 6 ־ 116111 
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7:13 111 ק 0 א 1 


1311111111 6 ־ 31 6 ׳\\ 11131 6 ( 1 80 1111 1 ) 11 ^ 
01 1 ) 133 1116 1313 ( 01 811311 6 ׳\ג , 111111 10 

; 031186 ־ 1 ק 


ואם נהיה שאנו נאמנים לו, אנחנו 


נשיג את הארץ היעוךה 


♦ 

י 


6 ־ 13131 80136 31 ׳\\ 30 ) 1 811311 6 ץ 1 ) 33 
1 )־ 1.01 011116 1 )־ 01 ׳\ג 1116 11131 1 ) 10 ־ 61 ק 
1116 § 313 ־ 603661 1 ) 13111116 6 ( 1 811311 
311 ־ 101 ; 3831631 ־ 01161 361103 ־ 16811 ) 
63 ) 01 ק 8 113111 1 )־ 1.01 1116 ¥111611 ! 8 § 11113 
01 361103 ־ 16811 ) 1116 § 313 ־ 603661 
. 1 ) 13111116 6 ( 133811 3831613 ־ 161 


ואתם תדעו בכמה תקופת עתידי 

: ־ ״.״ : : ־ 7 . 1 _ .ן. . 

שדבר יהוה יקים על הרס ירושלים; 

*.״ : 7 : ז־ : \ י ־ ־ *.״•.״ : 7 ־ " 

מה שאמר יהוה על חךבן ירושלים 
יעשה. 


7:14 111 ק 6 זא[ 1 


1 ) 01 ? 011116 311 ק 8 1,1116 ) 61101 ( 1 ־ 01 ? 

־ 101 ; 111631 ¥1111 ! 1¥6 ־ 811 10 8003 66386111 
1116 1 ) 6616 [ 16 113¥6 ץ 1116 , 1 ) 61101 ( 1 
ץ 1116 113¥6 1616311311 1 ) 33 , 11618 ק 10 ק 
. 11803 ק 1310 6381 


לךאות, רוח יהוה בקרוב יפסיק 
להשאר אותם; לראות, הם דחו את 

: ״ 7 •״ 7 ״ : •״ 7 ״.״ 

הנביאים, ואת ירמיהו השליבו לכלא. 


ץ ¥3 ! 3 6 ) 131 10 111 § 803 113¥6 ץ 1116 1 ) 3 ^ 
138031361111131 , 1311161 ץ 31 01 1116 1116 
011116 031 11131 111¥63 ) 113¥6 ץ 1116 

. 1 ) 133 


והם בקשו לקיחה הלאה את חיי אבי, 

: ״ : 1 : • 9 ד 7:7 *.״ ־ •״ 7 " 

וגךשו אותו מהארץ. 


01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 11¥136 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 11338131103 71118 : 01861313161 

33 01 311 ק 18 ¥111611 ! 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק 3 36111161 18 11¥136 7013 .¥! 16 ( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 01 111181 ? 0116838 1131611 ? 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 71118 . 611011 § 013 § 03 
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י!!: 1 ^ 1:11 טסץ 0 ; 111 גן ץ 82 1,1 ) €1101 ל 1 ¥\ 0 א 
6 ץ 1 מ 8010 גן־ 101 0 ; 111 ג 01:01111 ־ 1111 ׳\ג סץ 
1 ) 11 ^ . 1116111 1111 ׳\\ 1811 ־ 61 ק 0180 811011 
1116 10 קט 0 § , 6110166 110¥6 6 ץ י!! ,¥\ 110 
18 )ע 0 ׳\ג 1116 ■ 6016011161 ־ 11 ) 00 , 1 ) 100 
6 ץ 1110111 ,טסץ 0010 ) 601 ק 8 ¥1116111 ! 
1116 11108 ע 10 ; 1811 ־ 61 ק 0180 ¥111 ! 6 ץ 0 § 
016 0106111 ־ 600811 1 )־ 1.01 011116 11 ־ 11 ק 8 
.) 601 ק 8 1 ) 811001 111011 


, 1 ¥1160 ! 11101 088 ק 10 60016 11 1 ) 0 ^ 
0010 18 )־ ¥01 ! 111686 60 ) 01 ק 8 1 ) 110 , 111 ק 6 א 
¥1111 ! ץ־ 1 § 00 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 , 60 ־ 161111 ( 1 ץ 01 

. 106 


7:15 111 ק 6 א 1 

ועתה הנני אומר לכם שאם אתם 

: ־ 7 ״ : ״ •״ 7 ״.״ •.״ ״ ־ •.״ 

תחזרו לירושלים גם תגועו אתם. 

־־: ״ 7 ־״ ־ ״ 7 

ןעתה, אם אתם תבחרו, לכו לארץ, 
וזוכר את הדברים שאני מדבר לכם, 

: •״ *.״ ־ : 7 ״ •.״:־״ ״ : 7 7 •.״ 

אם תלכו גם תגועו אתם; אז רוח 
יהוה יאלץ אותי לדבר. 

7:16 111 ק 6 א 1 

וכאשר אני, נפי, דבךתי כך אל אחי, 
הם כעסו עלי. 


1 ) 11 ) ץ 1116 11101 088 ק 10 60016 11 1 ) 0 \, 
, 1 ) 661101 ־ 101 , 106 ססקס 18 ) 1100 ־ 111611 ץ 10 
1 ) 00 , 016 ־ ¥ 1 ! ץ 1 § 110 ) 6 6X666 ־ ¥61 ! ץ 166 
, 18 )־ 601 ¥ 116 ! 106 1 ) 610 1 ) 11 ) ץ 166 


ויהי הם שמו את ידיהם עלי, לראות, 

־ : ״ •״ 7 ״.״ :•״•.״ 7 ־ ״ : 

הם היו כעסים ביותר, והם אגדו 

7 : 7 ״ : •• : •״ 7 : 

אותי בחבלים, 


ץבס ץ ¥0 ! 0 1066 6110 § 800 ץ 166 ־ 101 
166 10 016 160¥6 61 § 011 ץ 166 1601 , 1116 
1 ) ¥11 ! ץ 6 1 ) 6 ־ 16¥001 ) 66 10 0688 ־ 161 ) ¥11 ! 

. 660818 


כי שהם חפשו לקחת את חיי, שהם 
אולי.יעזבו אותי בישימון לההרג על 


ידי בהמה פראי. 


6 16 ) 010 § 6610 18 0008101100 7618 :ז 6 ס 1861011 ם }? X001 101 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 6611 0 § 11 ) 10 00 , ¥106 ז 
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7:17 111 ק 0 א 1 


1 ) 0 ץ 3 ־ 1 ק 111311 £188 ק 10 סבמ&ס : 60111 

, 1 )־ 1.01 0 :§מ 1 ץ 83 , 1 )־ 1.01 1110 10 מ 11 
111 18 111011 ׳\\ 131111 ץ 1 מ 10 § 1111 )־ 1 ס 300 
1110 0111 ־ 11 1110 ■ 01 ^ 10111 ) 11103 111 ׳\\ , 11100 
03 ^ 0 , 03 ץ ; 0111103 ־ 1 ( 1 ץ 1 מ 01 18 ) 1133 
81 ־ 31 ( 1 ץ 133 1 11131 111 § 03 ־ 811 130 1¥0 § 
. 1 ) 033 ( 1 313 1 ¥111011 \ ¥1111 \ 18 ) 33 ( 1 111080 


1 ) 1113 ¥1103 \ 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
18 ) 33 ( 1 1110 , 1 ) 01101 ( 1 , 18 )־ ¥01 \ 111080 1 ) 831 
1 ) 33 18 ) 1133 ץ 31 011 013 ־ 11 1 ) 10080 0 ־ 01 ׳\\ 
ץ 31 0 ־ 0101 ( 11 ) 8100 11 ) 33 , 1001 
111031 3310 0 ;>[ 3 ק 8 1 1 ) 33 , 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 

. 313 § 3 


0 ־ 01 ׳\ג ץ 111311110 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 \; 
10 111 § 803 1 ) 33 , 313 § 3 130 ¥1111 \ ץ־ 1 § 33 
; 130 03 ק 3 18 ) 1133 ץ 13 


01 8 ־ 11101 § 133 ) 011110 030 , 1 ) 01101 ( 1 31 ( 1 
,־ 13011101 ־ 1101 3180 1 ) 33 , 03 ץ , 181113301 
1 ) 11 ) , 01181131301 8038 011110 030 1 ) 33 
1380133011 , 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ץ 31 1111 ׳\ג 1 ) 103 ק 
1 ) 33 ; 18 ־ 11031 11103 801103 1 ) 11 ) ץ 1110 11131 
ץ ¥3 \ 3 0 ) 131 10 § 1¥13 ־ 811 00380 1 ) 11 ) ץ 1110 

. 1110 ץ 31 


ויהי שהוזפללתי לאדון. ןאמךתי: 
יהוה, לפי אמונתי בך, כלום תוציא 

: 7 :״:•.״ 7 ״ : ו 7 " 

אותי מידי אחי; כן, ןתתן לי כח שאני 
יכול לבקע הרצועות האלה שבהם 

7 ״ : ו ־ 7 : 7 •״ •.״ *.״ 7 *.״ 

אני קשור? 

7:18 111 ק 6 א 1 

וכאשר אמךתי מלים אלה, לךאות, 
הרצועות נפתחו מידי ומרגלי, ואני 

7 : ״ : : ״ 7 ־ - . - ־ :־ " 

עמדתי לפני אחי, ושוב דברתי להם. 

7 ־ : ״ ״ : •״ ־ ־ : *.״ ״ ־ : ״ 7 ״.״ 


7:19 111 ק 0 א 1 

ויהי הם רגזו עלי שוב, ובקשו לשים 

־ 1 ״ .. .ן. .ן - .. . • 1 .ך . 

את ידיהם עלי; 


לךאות, אחת מבנות ישמעאל, כן, 
וגם אמה, אחד מבני ישמעאל עתרו 

: ־ ״ 7 *.״ ־ ״ : •״ ״ : 7 •״ 7 : 

לאחי, כי העלה שהם רככו את לבם; 

: ־ ־ ״ *.״ :*.״ 7 *.״ •״ ״ : ״.״ ״ 7 

והם הפסיקו להאבק לקחת הלאה את 
חיי. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 11 7031 ^(! 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313101 
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71118 . 831318 1337 )-־ 73301 01 11381 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 7 {( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 3338131103 71118 . 01103 § 013 § 03 
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7:20 111 ק 0 א 1 


0 ־ 01 ׳\\ ץ 110 ; 1 ; 1:1131 388 ק 10 סבמ&ס : 111 )מ\; 
־ 111011 " 01 110031180 , 1 ג 1 ' ¥1 \ 0 ־ 1 ־ 801 
1 ) 11 ) ץ 1110 11131 138011111011 , 088 מ 1 ) 0 ^ 1 ^ 1 ׳\\ 
1 ) 103 ק 1 ) 11 ) 1 ) 33 ,סבת סע&ס!! מ׳\ג 10 ) ׳\\ 110 
111031 1¥0 §־ 101 1 ) ¥031 \ 1 11131 310 1111 ׳\\ 
1030 ) 1 ) 113 ץ 1110 11131 § 11113 011110 
. 310 31381 § 3 


1 ) 11 ) 1 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 \; 

ץ 311111311110 111031 1¥0 §־ 01 ' 1 ץ 1 ) 331 ־ 1 ' 1 
11131 111031 1 ■ 1 ס 113(1 (1030, 33(1 1 (11(1 0x11 
111103 )־ 1.01 1110 3310 ץ 3 ־ 1 ק 1 ) 031 ׳\\ ץ 1110 
10 03310 11 1 ) 3 ^ . 1¥03088 §־ 101 ־ 101 1 ) 00 
. 80 1 ) 11 ) ץ 1110 11131 388 ק 


§ 13 ץ 3 ־ 1 ק 1030 ) 1 ) 113 ץ 1110 ־ 31101 1 ) 3 \; 
3¥01 ע 1 313 § 3 1 ) 11 ) 0 ׳\\ 1 )־ 1.01 1110 3310 
01 1031 1110 18 )־ ¥31 \ 10 ץ 30 ־ 031 [ע 03 03 

.־ 1311101 031 


ויהי שהם היו מצערה, בגלל 

־ : ״ •.״ •״ .ך . - .-.ן . . - 

רשעותם, כי העלה שהם כרעו למטה 

״ ״ • *.״ :*.״ 7 ״.״ •״ 7 : : ־ 7 

לפני, ועתרו אותי האני הייתי סולח 

: 7 ־ : 7 : ״ ־ :־ ״ 7 " " •" ־ 

להם מה שעשו נגדי. 

7 ״.״ ־ ״ 7 " 

7:21 111 ק 0 א 1 

ויהי אני במישרין סלחתי להם מה 
שעשו לי, ואני הטפתי להם שהם היה 

״ 7 ״ ־ :־ ״ ״ ־ : ״ 7 ״.״ •.״ •״ 7 7 

מתפלל ליהוה אלם לסליחה. ויהי הם 

. ־ 7 ״״ 7 ־ : ״ 7 - : ״ .. 

עשו כל כך. 

ואחרי שהם התפלו ליהוח, אנחנו 
שוב נסעו בדרכנו לקראת אהל 
אבינו. 


01801313101: 71118 111 10 ) 313 § 013 < 1 18 338131103 ־ )^ X013 1101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 
1101>18110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 0 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(100313031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 3 ) 8 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
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7:22 111 ק 0 א 1 


1 ) 11 ) ¥0 \: 1 ^ 111 288 ק 10 סבמ&ס ; 11 

■ 0111 " 01 ; 16111 1:110 1:0 מ 11 11 ^\\ 10 ) סבמסס 

.־ 1161 ; 31 ' 1 


ויהי באנו למטה לאהל אבינו. 


7 


11 ג 1 )מג 611 ־ 61:111 ־ 11 ן ץבמ 1 )מג 1 1 )מ\; 

601116 1 ) 113 1811111361 " 01 1101186 1116 
,■ 311161 "! ץ 111 " 01 16111 1116 10 מ 3 מ׳\ג 10 ) 
!)!ס.! 1116 10 מג 1 8 ) 1113111 1¥6 § 1 ) 11 ) ץ 1116 
■ 61 ' 1 '! 0 1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 33 ; 1 ) 00 ■ 111611 
3310 8 § 6113 " 1 ' 01 3131 כ 1 1 ) 33 166 ' 83601 

. 11131 


ואחרי אני ואחי וכל בית ישמעאל 
הגיעו לאהל אבי, הם נתנו תודה 

״ ״ : ״% 7 ״ •״ 7 : 7 

ליהוה אלם; והם הגישו עלות לו. 

.ך .. .ן ... . . 


8:1 111 ק 6 א 1 


1 ) 113 £'\\ 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 \; 

" 01 ■ 3133361 311 ■ 611161 § 10 1 ) 6 ז 31116 § 

" 01 1313 §" 01 110111 , 1 ) 13 ) 1 ץז 6 ע 6 " 01 18 ) 866 
" 01 18 ) 866 1116 " 01 3180 1 ) 33 , 1 ) 13 ) 1 ץ 6¥61 
. 1 ) 13 ) 1 ץ 6¥61 " 01 !!ס!"! 


ויהי אספנו כל מיני זרעים, זרעי דגן 

־:״ 7 ־: 7 : 7 ״ ־:•״ 177 

מכל המינים, שניהם דגן מכל מין, 
וזרעי פרות מכל המינים. 


8:2 111 ק 6 ^[ 1 


ץ 31 11116 ׳\ג 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
116 1613688 ) 11 ׳\\ 1116 13 1 ) 16 ד 131 ■ 1311161 
1 , 1 ) 661101 :§ 13 ץ 83 , 38 3310 6 ) 31 ק 8 
011161 13 , 01 ; 116331 ) 3 1 ) 1163316 ) 6 ע 113 
. ¥18103 3 8663 6 ע 1113 , 18 ) 01 ׳\\ 


וכאשר אבי ןשב בישימון הוא דבר 
לנו, ואמר: לראות, חלמיתי חלום; א 1 , 

7 : 7 ־ ״ : 7 : ״ :־ 

במלים אחרות, ראיתי ראיה. 

: ״ ״ .ך . . : . 7 


01861313161: X1118 11338131103 18 1>613§ 313(16 1)^ X0^3 11¥136, 33 13(11§0 61111(1 33(1 33131631 813(1631 01 

661>16\\ ׳ . X0^3 11¥136 18 36111161 3 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק . X1118 18 3 33 01 311 ק 18 ¥111611 ) 11338131103 311131 ק 
03§013§ 611011. X1118 11338131103 18 301 63(10186(1 1)^ X116 ^1131611 0116838 831318 ץ 13 )- 031161 01 111181 ס . X1118 
(106313631 \¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 811031(11)6 386(1101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
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§מ 111 ; 1 1110 " 01 6031180 ^ 1,1 ) 01101 כ 1 

10 63800 ־ 1 ¥6 ^ 111 , 86611 1 

" 01 116631186 1 )־ 1.01 1116 111 0166 [ 6 ־ 1 
113¥6 1 ־!סי! ; 8310 " 01 3180 1 ) 30 111 ק 6 א 
1 ) 30 ,ץ 1116 ; 11131 086 קק 80 10 63800 ־ 1 
116 ¥111 \ , 1 ) 866 11160 י 01 ץ 0130 3180 

. 1 ) 6 ^ 83 


601 1161101(1, 631030 30(1 6610061, 1 
6X666(110§1 ;ססץ ^ 01 11663086 ץ 
ץ 01 10 ׳\ג 83 1111 § 01611100 , 1 ) 1161101 ־!סי! 
(11 ץ־ 631 ־ 11 ) 1 ) 30 ) 1 ־ 131 ) 3 , 6301 ־ 
0688 ־ 161 ) 11 ׳\\ . 


3 ¥\ 83 1 11131 388 ק 10 63106 11 1 ) 0 ^ 
¥11116 \ 3 10 1 ) 6886 ־ 11 ) ¥38 \ 1116 ) 30 , 0130 
6 ־ 01 ' 11161 ) 8100 1 ) 30 63016 116 1 ) 30 ; 0116 ־ 1 

. 016 


366 ק 8 116 11131 388 ק 10 63106 11 1 ) 0 ^ 
. 11101 ׳\ג 0110 ' 1 106 16 ) 1113 ) 30 , 106 0010 


1 38 11131 388 ק 10 63106 11 1 ) 0 ^ 

111311 ' 8611 ^ 10 1 ) 11161161 11101 !)ס^גס^סי! 
. 3816 ׳\ג ץ־ 631 ־ 11 ) 1 ) 30 ) 1 ־ 131 ) 3 10 ¥38 \ 


8:3 111 ק 6 א 1 

לראות, בגלל הדבר מה שראיתי, יש 

״ : ״ : 7 _ . .ן _ . . .ן . . .. 

לי סבה לשמה אל-יהוה בגלל נפי וגם 

״ 7 ״ : ־ ״.״ : 7 ״ : 7 .. : - 

בגלל סאם; כי.יש לי יסוד לחשב 
שהם, וגם רבים מצאצאיהם יגאלו. 

8:4 111 ק 6 א 1 

לךאות, לאמאן ולמואל, אני פוחד 
ביותר בגללכם; לךאות, אני חשבתי 
שראיתי בחלום, מךבר חשוך ושומם. 

8:5 111 ק 6 זל[ 1 

ויהי ראיתי איש, והוא היה לבוש 

־ : ״ 7 ״ ״ ״ : 7 7 7 

בגלימה לבן; והוא התקרב ועמד 

״ : ״ 7 ד ד 9 : ״ : 7 ^•״ : 7 ־ 

לפני. 

: 7 ־ 

8:6 111 ק 6 זל[ 1 

ויהי הוא דבר אלי, וצוה עלי ללכת 

־ : ״ ״ ״״ ־ : ״ 7 7 ־ 7 ״.״•.״ 

אחריו. 

־ :־ 7 

8:7 111 ק 6 א 1 

ויחי כי עקבתי אחריו, חזיתי את 

־ : ״ ״ 7 -ו : ״ ־ :־ 7 :־ ״ ״ ״.״ 

שהייתי במךבר חשוך ושומם(או 
בארץ מאפליה). 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\ז 1 7001 ?{ 6 16 ) 013 § 6610 18 0308131100 71118 :ז 186131016 ם 
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§ז ¥10601311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 


73 



1110 ־ 01 "! 1 )^ 111 1 ) מ ^ 

11688,1 ;>[־ 1 ג 1 ) מ 1 8 ־ 110111 ץמ&בם" 01 30€ ק 8 
110 ; 111131 )־ 1.01 סב!! 10 מג 1 ץ&־זק 31110 § 0 כ 1 
§מ 11 )־ 30001 ,סבת מס ץסזסבת 0 ^ 1113 ) 1 ג 01 ׳\\ 
■ 101 ) 103 1118 " 01 10 ) 11111111111 1110 10 
. 0108 ־ 11101 


1 ) 113 1 ־ 101 ' 31 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
3 1 ) 111101101 )־ 1.01 1110 3310 1 ) 0 ץ 3 ־ 1 ק 
.!)!ס)■! 301038 ק 8 1 ) 33 0 §־ 131 


3 1 ) 11101101 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
10 108331110 ) 38 ׳\ג 311 ־ 1 "! 80 ס 11 ׳\ג, 00 ־ 11 
.ץקק 113 030 0 ) 3131 


0 § 1 ) 11 ) 1 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
311 ־ 1 "! 1110 "! 0 0 ) 131 ־ 31 ק 1 ) 33 111 ־ 01 "! 

¥38 \ 11 11131 1 ) 11101101 1 ) 33 ;"! 00 ־ 11101 
־ 0¥01 1 11131 311 0 ^ 3110 , 001 ׳\\ 8 13081 
. 1 ) 13810 0 ־ 01 "! 110 


311 ־ 1 "! 1110 11131 1 ) 1101101 1 1 ) 33 , ¥03 
3111110 1 ) 38 !¥11110, 10 0X000 ׳\ג "! 00 ־ 11101 
. 8003 ־ 0¥01 1 ) 1113 11131 ¥111103088 ! 


"! 00 ־ 11101 311 ־ 1 "! 1110 "! 0 ) 311001 ק 1 38 1 ) ¥3 
ץ 1 § 113 ) 8031 !¥1111 0x000 ץ 1 מ 1 ) 1110 "! 11 

;ץ 0 [ 031 ־ 1 § 


8:8 111 ק 0 א 1 

ואחךי שנסעתי להרבה שעות בחשך, 
התחלתי להתפלל ליהדה שירחם עלי, 

״ : ־ : ״ :״:־•״ ־ ד •.״:־•״ ד¬ 

לפי חסדיו הרבים. 

: • :־דד ד־ • 

8:9 111 ק 0 א 1 

ויהי לאחרי שהתפללתי ליהוה חזיתי 
גדול ורחב מגרש. 

ד : ־ • ד 

8:10 111 ק 0 ^ז 1 

ויהי חזיתי עץ, ועליו פרי מושך 
שמךאהו נתן אשר. 

8:11 111 ק 0 א 1 

ויהי אני הלכתי קדימה ולקחתי 

־ 1 ״ . .ן _ . . .ן! . .ן . .ן . . 

מאותו הפרי מזה; ואני חזיתי שזה 
היה רב מתוק, מעל לכל שאני אי 

.ן .ן .ן 1 _ . .ן .. ._ . ... 

פעם לפני טעמתי. 

_ _ ... .ך _ . . 

כן חזיתי שהפרי מזה הןה לבן, לעבר 
כל הלבן שאני אי פעם ראיתי. 

8:12 111 ק 0 זל[ 1 

וכי אכלתי מהפרי הזה התמלאה 

. . .ך .ך . - . . ־ *.״ ״ : ־ : ד 

נפשי שמחה רבה מאד; 
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.) 31 ־ 11 ־ 1101 ) 0 311 0¥0 ( 31 


לכן, החחלתי לאוות משפלזתי צריכה 
לאכל זה גם; כי ידעתי שזה היה רצוי 

•.״ :•.״ 7 ״.״ ־ ״ 7 ־ : ״ •.״•.״ 7 7 7 

מעל לכל פרי אחר. 

•״ - : 7 : " ־ •" 

8:13 111 ק 0 ^ 11 

משהפניתי את עיני להסתכל סביבי, 
אולי אגלה גם את בני משפחתי. הרי 
ראיתי נחל מים; זורם והנה הוא היה 

.ך . . - - ־ ״ •״ : ״ •״ 7 7 

קןרוב לעץ מהם אכלתי הפרי. 

8:14 111 ק 0 א 1 

והסתכלתי להנבא מאין זה נבוא; 
ראיתי את מקורו; 

לןד המעןן ואיתי את אמכם סארןה, 
את סאם ואת נפי; והם עמדו כאילו 
הם ידעו לא אנה הם צריכים ללכת. 

״״ 7 : 7 7 •״ : ״ ״ 7 ״.״•.״ 

8:15 111 ק 0 א 1 

ויהי קראתי להם; ואני גם אמרתי 

־ : ״ 717 ״ 7 *.״ ־ :־ ״ ־ 7 - : . 

להם בקול רם שהם צריכים לבוא 

7 ••״ : 9 7 •.״ •״ : ״ ״ 7 

אלי, ולאכל של הפרי, רצוי מעל לכל 

•״ ־ : *.״ :*.״ 7 *.״ ־ : ״ 7 - : 7 

פרי אחר. 
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111 ) 33 , 03 ־ 0111 1 ) 0 ־ 1 3 1 ) 61161 ( 11 1 ) 3 ^ 

6X163(16(1 3103§ 1116 1)331(; 011116 

1 ¥111611 \ ץ( 1 66 ־ 11 1116 10 1 ) 16 1 ) 33 ,־ 1¥61 ־ 1 

. 1 ) 8100 

1 ) 33 311 ־ 811 3 1 ) 61161 ( 1 3180 1 1 ) 3 ^ 
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011116 1 ) 1163 1116 ץ( 11 ) 16 3180 11 1 ) 33 
361038 ק 8 1 ) 33 6 §־ 131 3 3310 , 10331313 
. 1 ) 1 ־ ¥01 \ 3 663 ( 1 1 ) 1111113 38 , 1 ) 1161 


8:16 111 ק 6 א 1 


ויהי הם באו אלי וגם אכלו את הפרי. 


8:17 111 ק 6 ^ 1 1 

ויהי ךציתי שגם לאמאן ולמואל יגשו 
ויטעמו מהפרי; לכן, הבטתי לעבר 
ראש הנחל, אולי אךאה אותם. 

8:18 111 ק 6 ^ 11 

ויהי ראיתי אותם, אלא הם לא רצו 

־ : ״ 7 ״ ״ 7 ״.״ 7 •״ 7 

לגשת אלי ואכלו את הפרי. 

־ ״.״ *.״ ־ : 7 7 ״.״ ־ : • 

8:19 111 ק 6 א 1 

וחזיתי מוט בתל נטוי לארך שפת 
הנהר בכוון איל העץ שלידו עמךתי. 

8:20 111 ק 6 א 1 

ואני גם חזיתי שביל ישר וצר, שבא 

־ :־ ״ ־ 7 ״ ״ : ״ 7 7 : ־ *.״ 7 

דךך על ידי מוט בתל, אפילו לעץ 
שדרכו העמדתי; 

*.״ ־ : 7 : 7 ־ : • 

וזה גם הוליך על ידי הראעז עזל 
המזרקה, לעבר שדה גדול ורחב 

־ ״ : 7 17 :•״•.״ 7 *.״ 7 : ־ 

שדה, כאילו זה היה עולם. 
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8:21 111 ק 6 א 1 

וראיתי ממספר צבאם של אנשים, 

: 7 ״ . . . . _ . .ן .ן ,, .ן . 

הרבה ממי אצו קדימה, שהם אולי 

־ : •״ ״ ״ 7 17 ״ 7 

ישיגו את השביל שהוליך אל העץ 
שדרכו העמדתי. 

*.״ ־ : 7 : 7 ־ : " 

8:22 111 ק 6 א 1 

ויהי הם באו קדימה, ומתחילים 

־ 1 ״ .. .ן .ן! . .ן - . . . 

בשביל שהוליך לעץ• 

8:23 111 ק 6 ז 8 [ 1 

ויהי עלה ערפל חשוך; כן, חשך מאד 
מאד, כי העלה הם שהתחילו בשביל 
שגו את דרכם, שהם נדדו ותעו. 


8:24 111 ק 6 ^ 1 1 

ויהי חזיתי אחרים שדחפו קדימה, 

- : ״ .ן . . - ... ״.״ 7 :־ 7 

והם באו קדימה ותפסו תפיסה של 

: •״ 7 17 ״ 7 : 7 : : • 7 *.״ 

סוף המ 1 ט ברזל; 

והם אצי קדימה דרך ערפל של 
אפלה, הם החזיקו על המוט בתל, 
אפילו עד שהם באו קדימה ואכלו 

:־ ״ ־ •.״ •״ 7 17 ״ 7 : 7 7 

מפךי העץ. 
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8:25 111 ק 6 א 1 

ואחךי אכלו מפןי העץ הם הביטו 
סביבם כאילו מתבישים. 

. . .ן ... . . _ . . 

8:26 111 ק 6 ז 8 [ 1 

ואני גם הבטתי סביבי, וחזיתי, על 
הצד האחר של נחל המים, גדול בנזן 
מרווח; שכאילו עמד באויר, וגבוה 

: 7 •.״:•• 7 ־ 7 7 : 7 

מעל לקרקע• 

8:27 111 ק 116 1 

וזה היה מלא אנשים, זקנים וצעירים, 

: *.״ 7 7 7 •״ :־ 7 ״ : •• 1 • . . . 

זכרים ונקבות; והם היו לבושים 
בגדים יפים ביותר; 

: 7 ״ 7 ״ : •" 

והם היו בגישה של ללעג ומצביעים 

... .ן _ . .ן . . - . . . 

באצבעותיהם בכוון היו להם שבאות 
אכלו את הפרי. 

7 7 *.״ ־ : " 

8:28 111 ק 6 ז 8 [ 1 

ואחךי שהם טעמו את הפרי הם היו 
מתבישים, בגלל אותם שהיו לגלגו 

״ : ־ : ״ ״ : ־ 7 *.״ 7 . : : 

בם; והם הלכו הצדה בדרכים 

7 : •״ 7 : ־ ״ 7 ״ : 7 " 

אסורות ואבדו. 
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8:29 111 ק 6 א 1 

ועתה אני, נפי, לא אחזיר על כל דברי 

. _ .ן * - .ן : 

אבי. 

7 " 

8:30 111 ^ 816 [ 1 

אלא, אקצר בכתיבה, לראות, הוא 

*.״ 7 - 9 •• ־ : ״ 7 ״ : 

ראה המונים אחרים אצו קדימה; והם 

■ן ■ך - . . 7 17 ״ 7 : 

באו ןתפסו וזפיסה של סוף מוט 
בךזל; 

לודחפו בדרכם קדימה, תמיד 

: 7 :־ : ־ : 7 ד 9 * 7 7 " 

מחזיקים חזקים למוט בךזל, עד שהם 
באו קדימה ונפלו למטה ואכלו מפרי 

7 ד 9 * 7 : 7 : :־ 7 : 77 ״:״ 

העץ¬ 

! 8:3 111 ק 6 ^! 1 

והוא גם ראה המונים אחרים מרגיש 

. _ .ן .ן - . . - . . 

בדרכים לקךאת גדול זה בנןן חרווח. 
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6 § 30 ־ 1 ! 8 10 § 10 ־ 161 ) 30 ׳\\ ,׳\\ ¥16 1118 

. 18 ) 03 ־ 1 


! 113 ! 16 ) 0 ! 1 ! 0101 116 ! 38 ׳\\ ! 63 ־ 1 § 1 ) 0 ^ 
.§ 110 ) 011 כ 1 6 § 30 ־ 1 ! 8 ! 113 ! 0 ! 10 ־ 60161 1 ) 11 ) 


! 113 ! 0 ! 10 ־ 60161 1 ) 11 ) ץ 116 ! ־ 61 !"! 3 1 ) 0 ^ 

"! 0 ־ 61 § 10 "! 116 ! ! 010 ק 1 ) 11 ) ץ 116 ! § 110 ) 11011 
6 ־ ¥61 \ ! 113 ! 11086 ! 1 ) 30 016 ! 3 0 ־ 8601 
¥6 \ ! 110 ; 3180 ! 01 ־ 1 "! 116 ! "! 0 § 10 ) 31 !־ 31 ק 
.! 00 11601 ! 1 ) 16 ) 1166 


:־ 1161 ! 3 "! ץ 01 "! 0 18 )־ 01 ׳\ג 116 ! 6 ־ 31 X11686 
1 ) 113 , 11601 ! 1 ) 16 ) 1166 38 ץ 0130 38 ־ 01 ? 

.ץ ¥3 \ 3 31160 "! 


ויהי רבים טבעו במעמ?ןי המעןן; 
ורבים אבדו משדה ראיתו, נדדו 

: ־ • 7 : ״ : •״ : ״ 7 7 : 

בדרכים מוזרות. 

• ♦ ד * ד 


8:33 111 ^ 816 [ 1 

וההךבה הןה גדול זה נכנס לת 1 ך 
הבדן משונה הזה. 

ואחרי שהם נכנסו לתוך הבנין הזה 
הם מצביעים האצבע של בוז כי ךאלו 
שהיו אכלו מהפרי גם; אלא אנחנו 

*.״ 7 .ן .ך - . ־ ״.״ 7 :-: 

לא הץןשבנו להם. 


1 ]816^111 8:34 


אלה הם דברי אבי: 

.. .. .... .ן . 

לב, נפלו בדרך. 


כל אלה ששמו 

ד •• •• •• ד 
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;>[ 1:00 ־ 31 ק €1113€1 . 1 1 ) 33 1.3111311 1 ) 11 ^ 
.־ 1311161 ץ 31 1 ) 831 , 311 ־ 11 011110 301 


־ 1311161 ץ 31 ־ 31161 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
011118 18 )־ ¥01 \ 1116 311 63 ;>[ 0 ק 8 1 ) 113 
,ץ 1333 6 ־ ¥61 \ ¥111611 \ , ¥18103 ־ 01 6313 ־ 11 ) 
01111686 663386 ( 1 , 38 3310 1 ) 831 116 
, ¥18103 3 13 ¥\ 83 116 ¥111611 \ 8 § 11113 


1.31333 ־ 101 1 ) 6 ־ 1631 ץ 1 § 113 ) 116 6X666 
ץ 1116 1681 1 ) 6 ־ 1631 116 , 63 ץ ; 1.613361 1 ) 33 
686366 ־ 1 ק 1116 013 ־ 01111 6381 6 ( 1 1 ) 811031 

. 1 )־ 1.01 011116 


^3(1 116 (11(1 6x1101¥1111 \ 11163 111631 1 ־ 
311 1116 166113§ 01 3 163(161631 ־ 31 ק ־ , 
11131 11161118 10 63 ^ 1 ־ 11631 1 ) ¥031 ג ץ 
\¥011 ) ¥031 ג 1 )־ 1.01 1116 8 ק 113 ־ 61 ק 11131 , 18 )־ 
1)6 13616381 301 1 ) 33 , 111613 10 61131 ־ 
111631 011; 63611 ־ 1 ק 1 ) 11 ) ־ 1311161 ץב 3 , 63 ץ 
3310 111631. 


8:35 111 ק 6 א 1 

ולאמאן ולמואל לא טעמו מהפרי 
אמר אב. 

7 ־ 7 " 

8:36 111 ק 6 ז 8 [ 1 

ואחרי שאב דבר כל הדברים 

:־:־•״ ״.״ 7 ״ ״ •״ 7 - : 7 . 

מהחלום שלו או ראיה, שהיו הרבה, 

•״ ־ :־ ״.״ : 7 7 *.״ 7 - 

הוא אמר לנו, שבגלל הדברים שראה 

7 ־ 7 •.״•:־ ־ : 7 ״ *.״ 7 7 

בראיה, 

״ : ״ 7 

הוא פחד ביותר ללאמאן ולמואל: כן, 
הוא פחד שמא ינטשו מלפני יהוה. 

7 ־ *.״ 7 ״ 7 : ״ ״ : •״ : 7 

8:37 111 ק 6 ^ 1 1 

והוא הטיף להם אז עם כל התחושה 

: ״ ״ ו 7 ״.״ 7 ״ 7 ־ : 7 

של הורה אוהב, כדי שהם היה 

: •״ *.״ •״ 7 7 

מקשיב דבריו, כדי יהוה אולי ירחם 

־ :י ״ : 7 7 : : 7 ־ : ־ •" 

עליהם ולא יטש אותם; כן, אבי 
הטיף להם. 
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0 ; 111 ג 1 1 ) 636116 ־ 1 ק 1 )^ 11 116 1 ) 11 ^ 

3310 1 ) 116816 ק 0 ־ 1 ק 3180 1 ) 311 , 1116111 
1116111 16 ) 113 116 , 8 §מ 1111 ץ 11133 " 01 1116111 
1116 " 01 11116318 ) 6011111133 1116 ק 66 ) 1 10 
§ 13 ) 631 ק 8 66386 1 ) 11 ) 116 1 ) 33 ;!)■!ס.! 

. 111631 3310 


־ 311161 '! ץ 31 1 ) 11 ) 8 § 11113 111686 311 1 ) 3 ^ 
116 38 ,) 631 ק 8 1 ) 33 ,■ 11631 1 ) 33 , 866 
! 0 ץ ¥3116 1116 13 , 1631 3 13 ¥611 \ 1 ) 
ץ 3133 631 ־ 1 § 3 3180 1 ) 33 , 1.631361 
116 633301 111611 ׳\ג , 8 § 11113 6 ־ 1301 
. 13168 ק 111686 03 ק 3 11163 ־ ¥1 ! 


8:38 111 ק 6 א 1 

ואחרי שהטיף להם, וגם חזה להם 

:־:־•״ ״.״ ״ ״ ו 7 ״.״ : ־ 7 7 7 ״.״ 

רבות צוה, הוא למד אותם להחזיק 

. .ן ... .ן : - : . ן 

את מצות יהוה; והוא הפסיק לדבר 
להם. 

7 *.״ 

9:1 111 ק 6 א 1 

ואת כל הדברים אבי ראה ועזמע 

:*.״ 7 ־: 7 ״ 7 ״ 77 : 7 ־ 

ואמר האלה, כאשר ישב באהל, 

: 7 ־ 7 •• •.״ ־ :־ ״.״ 7 ־ 7 ״.״ 

בעמק למואל, וגם גדול הךבה יותר 
דברים, שלא יכולים להיות נכתבים 

: 7 ״ *.״ : ״ ״ ״ : 7 " 

על הלוחים אלה. 
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מ 0 ;>[ 0 ק 8 113¥6 1 8 ^ ,¥\ 110 1 ) 11 ^ 

ץ 116 ; 1 1 ) 68,1161101 ; 131 ק 111086 §מ 1 מ־ 00110€1 
1 ¥111611 ! 011 קג 1 68 :ז 13 ק 1116 301 6 ־ 31 
" 01 ץ־ 01 ; 11181 1116 " 01 ; 3660331 311 "! 3 6 ) 11131 

; 16 ק 60 ק ץבת 


3 6 ) 3131 1 ¥111611 ! 03 ק 3 131:68 ק 1116 ■ 01 ^ 1 
1113¥6 16 ק 60 ק ץ 31 " 01 : 3660331 311 "! 
; 111 ק 6 א " 01 33316 1116 1¥63 § 


13168 ק 1116 1 ) 63116 6 ־ 31 ץ 1:116 , 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥1161 ! 
1 ) 33 ; 33316 ¥3 ! 0 13136 ־ 161 ' 31 , 111 ק 6 א " 01 
1116 1 ) 63116 6 ־ 31 3180 13168 ק 111686 
. 111 ק 6 א" 01 13168 ק 


3 1 ) 6661¥6 ־ 1 113¥6 1 , 11161688 ־ 6¥61 א 
1 11131 1 )־ 1.01 1116 " 01 131631 ) 60133133 
1116 ־!סי! , 13168 ק 111686 6 ) 1331 1 ) 811031 
1116 ) 811031 6 ־ 11161 11131 086 ק־ 31 ק 66131 ק 8 
ץ־ 31131811 1116 " 01 3¥63 ־ 1 § 63 3660331 33 
. 16 ק 60 ק ץ 31 " 01 


9:2 111 ק 6 א 1 

ועתה דבךתי א 1 דות לוחים אלה, 
לךאות הם לא הלוחם על איזה אני 
עושה כתבה מלא של ההיסטוריה 

־ 7 7 7 •״ ״.״ ־ ״ : : 7 

עמי; 

כי הלוחם על איזה אני עושה כתבה 

. - .. - *.״ :־ ״ *.״ ־ 7 7 

מלא עמי קראתי להם בשם נפי; 

7 •״ ־ ״ 7 ^ 7 ״ 7 ״.״ : •״ •.״ 

לכן, הם ניןןךאים לוחות נפי, כשמי 
אני; ולוחים אלה גם נקךאים את 
לוחות נפי. 


1119:3 ק 6 א 1 

בכל זאת, קבלתי צו מאת יהוה שאני 
צןיך לעשות את לוחים אלה, והכונה 
המיחדת היא שתהיה תעודה חרותה 

־ : \ *.״ *.״ ״ *.״ ״ : *.״ : 7 :־ 7 

משליחות עמי. 
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1116 ) 811001 168 ^ 1 ק ■ 011161 0111110 ק 11 
" 01 מ§ 61 ־ 1 1116 " 01 06601101 011 611 ׳\ 3 ־ 1 § 611 
1 ) 00 8 ־ ¥01 \ 1116 1 ) 00 , 8 § 111 ) 1 1116 
; 16 ק 60 ק ץ 01 " 01 60016011008 


1116 ■ 01 "! 6 ־ 01 10168 ק 111686 
1116 1 ) 00 ;ץ־ 01101811 1116 " 01 !!סק 6 ־ 101 ס 
" 01 1 ־ 01 ק 6 ־ 0101 1116 ־!סי! 6 ־ 01 10168 ק ■ 011161 
8 ־ ¥01 \ 1116 1 ) 00 8 § 10 ;) 1 1116 " 01 0 § 61 ־ 1 1116 
. 16 ק 60 ק ץבס" 01 60016011008 1 ) 00 


110111 1 )־ 1.01 1116 , 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥1161 \ 

111686 6 ) 1001 10 016 1 ) 16 ) 60100100 
,בס!!! 10 086 כך 01 ק 186 ׳\\ 0 עסי! 10168 ק 
. 001 ¥\ 00 ) 11 086 כן 01 ק ¥111611 ! 


8 § 01111110 ¥6111 \ 00 ) 11 )ע 60 6011116 
116 , 6 ע 0 ' 61 ע ¥116 \ ;§ 10010 § 6 כ 1 1116 6010 
011 11811 ק 1 סס 066 10 ץ ¥0 ! 0 6111 ע 0 ק 6 עק 
'!ס 1160 ) 61111 1116 § 00100 8 ) 1 ע ¥0 \ 1118 

; 1060 

0010 ע ¥6 \ 0 ק 011 110111 1,116 ) 1161101 עסי! 
1 ) 0 ^ . 18 )ע ¥0 \ 0111118 ' 01 § 0161110 ' 1 1116 
. 1060 ^ . 18 11 11108 


9:4 111 ק 6 א 1 

על הלוחים האחרות צריך לחרות 
הרשימה של המלכות של המלכים, 

7 : ״ 7 *.״ ־ ־ : *.״ ־ : 7 " 

והמלחמות ווכוחים עמי; 

. _ . . .ן . . - . 

לכן לוחים אלה בעקןר המשרד; 
והלוחים האחרות בעלןר המלכות של 
המלכים והמלחמות ווכוחים עמי. 

_..ן. 

9:5 111 ק 6 א 1 

לכן, יהוה צוה עלי לעשות את לוחים 

7 ^ : 7 ״ 7 7 ־ ־ :־ 

אלה למטרה חכמה בו, ואני איני 

•״ *.״ :־ 7 7 :־ 7 7 - ״ .. . 

יודע את המטרה. 

־־ 7 7 


9:6 111 ק 6 א 1 

אלא יהוה יודע את כל דברים 

.ן . .ן ״ 7 : 7 " 


מההתחלה; לכן, הוא מכין דךך 
להשלים כל מעשיו בין בני האדם 

: ־ : ״ 7 :־ 7 7 7 7 

לראות, בידו הכח לקים את כל 

״ : : 7 *.״ 7 

דבריו. וכן זה. אמן. 


. 

י 
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1 ) 33 מ§ 01 ־ 1 ץ 111 1 ) 33 , 8 §מ 11 ) 0000 ־ 1 ק 
!)ססססזק 10 ,סזס^^סזס!!^! ;ץ־ 3113181:1 
) 031 ק 8 113381 , 3000331 31130 ¥1111 \ 
ץ 31 " 01 8 § 11113 1110 י 01 1131 ׳\\ 310 ס 8 
. 03 ־ 11101111 ץ 31 "! 0 3180 1 ) 33 ,■ 311101 "! 


ץ 31 ■ 101 '! 3 388 ק 10 03130 11 , 1 ) 1101101 ־ 01 ? 
§ 13 ) 031 ק 8 "! 0 1 ) 03 33 10 ) 1133 ) 113 311101 "! 
"! 0 3180 1 ) 33 , 0331 ־ 11 ) 1118 "! 0 18 )־ 01 ׳\ג 1110 

0x1101■113§ 111031 10 311 (1111§0300, 110 
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— ¥ 8 \ 10 


10:1 111 ק 0 א 1 

ועתה אני, נפי, ממשיך לתת 
תעודה על לוחות אלה מלכותי 
ושליחותי; לכן, להמשיך בספודי, 
אני חיב לדבר קצת של הדכרים על 

:־ ״ ־ 7 : ־ •״ : 9 ד *.״ ־ : 7 " 

אבי, וגם על אחי. 

7 ״ : ־ ־ ־ ־ 

10:2 111 ק 0 א 1 

לראות ואחרי שאבי גמר את דברי 

״ : :־:־•״ ״.״ 7 ״ 7 - •,״ ״ 7 . 

חלומו, וגם גמר להטיף אותם לכל 

:־ :־ 7 ־ : - * 9 7 : 7 

התמדה, הוא דבר להם אודות 

־ 7 7 ״ •״ 7 *.״ 

היהודים — 
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10:3 111 ק 0 א 1 


, 1 ) 0 ץ 0 ע: 1081 ) 00 1 ) 1 ג 81101 ץ 1:110 ■ 311:01 : 1 & X11 
, 38310111 ־ 101 ץ 011 031 ־ 1 § : 11131 0¥011 


11¥0 ק 03 ץ 3 ׳\\ 3 1 ) 10 ־ 1 ־ 031 0 ( 1 ץמ 1113 1 ) 311 
מ׳\\ 0 1110 10 § 1111 )־ 30001 , 1011 ץ( 631 1310 
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111 § 03 ־ 1 ( 1 0 ( 1 1 ) 811031 ץ 1110 31101 1 ) 33 
1 ) 811031 ץ 1110 ץ 11¥11 ק 0103 031 ) 301 ( 1 
־ 01111011 1 ) 133 1110 313 § 3 088088 ק 
. 113300 ־ 131101 


013 ־ 11 8 ־ 031 ץ 1 ) 0 ־ 11 ) 1133 03 81X ז\ 0 , ¥03 
1011 ־ 1311101 ץ 31 11131 11130 1110 
1110 1 ) ¥031 \ 1101 קס־ 1 ק 3 , 3831031 ־ 101 
¥8 \ 10 1110 § 33103 ק 3 3180 ־ 1 1 ) 00 1 )־ 1.01 


־ 011101 13 ,־ 01 , 0881311 ^'[ 3 0¥03 — 
. 1 ) 1 ־ ¥01 \ 011110 ־ 83001 3 , 18 )־ ¥01 \ 


כיצד אחרי שהם יהרסו, אפילו העיר 

- •.״ •״ •״ 7 : . .ך . 

הגדולה ירושלים, 

־ : 7 : 7 ־ • 

ורבים מובא הלאה אסיר לבבל, לפי 

: ־ ״ 7 7:7 7 ״ : 7 ״.״ : " 

הבעל פעם מגיעה של יהוה, 

--- ־־ ־״ 7 *.״ : 7 

הם צריכים לחזר שוב, כן, אפילו 
ןחזרו ויצאו מהשבי; 

ואחרי שהם צןיכים לחזר מהשבי 
הם צריכים שוב.ישבו בארץ 
נחלתם. 


10:4 111 ק 0 א 1 

כן, אפילו שש מאה שנים מהפעם 
שאבי יצא את ירושלים, יקים 

*.״ 7 ״ 7 7 ״.״ : 7 ־ ״ ד * 9 

יהוה־האל נביא מקדב היהודים 

: 7 7 *.״ 7 ״ ״ •\ 9 *\ ־ : " 

אפילו משיח, או, בדברים אחרות, 

. .ן , _ . . .ן . 

מושיע העולם. 

* — ד ד 
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10:5 111 ק 0 א 1 


1110 §מ 1 מ־ 0011001 0 ;>[ 3 ק 8 3180 111€ ) 11 ^ 
1 ) 113 ־ 01 ( 331111 3 031 ־ 1 § ׳\ג 11018,110 קס־ 1 ק 
§ 313 ־ 003001 , 8 § 11113 01111080 1 ) 10811110 
1 ) 113 110 11031 ׳\ג 01 , 0881311 ]/\[ 11118 
011110 ־ 1003101 ) 110 11118 ־ 01 , 03 ) 1 סק 8 

. 1 ) 1 ־ ¥ 01 ! 


והוא גם דבר אודות לנביאים, מה 

. _ ־ : • ״ 7 

רבים העידו על הדברים האלה, 

־ ״ ״ ־ ־ : 7 ״ 7 •״ *.״ 

אודות למשיח הזה, ממי הוא דבר, 
או הגואל הזה של העולם. 

- •״ - ״.״ *.״ 7 7 


10:6 111 ק 0 ז 5 [ 1 


3 13 0 ־ ¥01 \ 1 ) 13 ) 31331 311 , 0 ־ 0101 ־ ¥1101 ^ 
־ 0¥01 1 ) 33 , 81310 131103 3 13 1 ) 33 1081 
03 ץ 01 ־ 11 ) 86031 ץ 160 83¥0 60 1 ) ¥031 ! 

.־ 1003101 ) 110 1618 


לבן, כל אנושות היתה במצב של 

7 •״ ^ 7 :*.״ 7:7 : ־ 7 *.״ 

אבדון תפול, ללא ת?ןךה אלא אם 
הם יצטרכו יסמכו על הגואל הזה. 


3 § 313 ־ 003001 3180 360 ק 8 60 1 ) 3 ^ 
0 ־ 60101 00310 1 ) 86031 ¥60 ! 601 ק 0 ־ 1 ק 
01 ץ ¥3 ! 160 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 10 , 088136 ^[ 160 

— 1 )־ 1.01 160 


10:7 61 ק 0 ^ז 1 

והוא דבר גם על נביא שיבוא לפני 

. . .. _ _ .ן . .^. .ן .... 

המשיח, להכין את דךך יהןה — 


: 61010 8 '־ 33813101 ־ 71 

. 601 ק 0 ־ני 1 יוחנן המטבל היה נביא הזה. 

7 7 1 ־ : ־ •״ 7 7 7 ״ ־ •.״ 
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1 ) 311 !!;!■!סי! 0 § 1 ) 811001 116 מ 6 ז\ 6 , ¥63 
: 688 מ־ 161 ) ¥11 \ 1116 מ 1 ץ־ 61 


1 ) 30 , 1 )־ 1.01 1116 " 01 ץ ¥3 \ 1116 6 ץ 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ? 
6 ־ 11161 ־ 01 "! ; 111 § 31 ־ 811 31118 ק 1118 6 ;) 11131 
6 ץ 11001 ׳\ג 00 ץ §ס 10 ס 3 006 16111 ) 8130 

; 001 ¥\ 00 ) 1 


11086 ׳\ג , 1 11130 ע 11116 § 011 18 116 1 ) 30 
10 ץ 111 ע 0 ׳\ג 001 131611611310 81106 
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.§ 11110 11118 § 010 ־ 600661 


1 ) 811001 116 1 ) 831 ■ 311161 ! ץבס 1 ) 0 ^ 
1 ) 00 ץ 6 כ 3,1 ז 661113113 10 1126 ק 3 י 1 
; 130 )ז 0 ! 


1126 ק 1113 ) 811001 116 1 ) 831 3180 116 1 ) 30 
1 ) 811001 11131116 6¥60 ;■! ¥316 ! ¥1111 \ 
.■ ¥3161 ) ¥1111 ג 16881311 )'[ 1116 1126 ק 3 ( 1 


1116 1 ) 1126 ק 3 ( 1 1 ) 113 116 ■ 161 ! 3 1 ) ¥0 
1 ) 811001 116 ,■! ¥316 ) ¥1111 \ 16881311 ^[ 

1 ) 113 116 11131 !)■ 6601 ■! ■ 631 ( 11 ) 30 1 ) 61101 ( 1 
¥110 \ , 1 ) 00 ! 0 ( 3011 ^ 1 1116 1 ) 1126 ק 3 ( 1 
1116 ! 0 8108 1116 ץ ¥3 ג 3 6 ) 131 1 ) 811001 

.!)!■ ¥01 \ 


10:8 111 ק 6 א 1 

כן, אפילו הוא צריך ללכת הלאה 
קורא בישימון: 

הכינו דרכי יהוה, וישרו מלפניו את 

7 ״ ־ : •״ : 7 : ־ : ״: 7 7 ״.״ 

השביל; כי ביניכם עומד אחר מי 

_ . . . .... ,, .. ,, .ן . 

יודע לא; 


והוא יותר אךיר משאני, ואיני ראוי 
להתיר את שרוך הנעל של 1 . רבות 
דבר אבי אודות זה. 

• •• 7 ״ ״.״ 

10:9 111 ק 6 א 1 

ואבי אמר אשר יטביל 

: 7 ״ 7 - - . . 

בבית-אבארה מעבר ליךדן; 


והוא גם אמר שיטביל במים, אפילו 
את המשיח _יטביל במים. 

10:10 111 ק 6 א 1 

ואחרי אשר הטביל את המעזיח 
במים, הוא צךיך להנבא מעיד אשר 
הטביל את שה אלהים, שתשא עליה 

״ : ״ ״.״ •״ ״.״ ״ ״.״ ״ 7 7 ״.״ 7 

את חטאי של העולם. 
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■ 1101 ; 1 ג' 1 ץ 1 מ ־ 61 ; 1 ' 1 ^ 88 ^ק 1:0 6 בת 03 ; 111 ) 11 ^ 
6 ) 31 ק 8 116 18 )־ 01 ׳\\ 111680 מ 0 :>[ 0 ק 8 1 ) 113 
1116 § 11111 ־ 661 מ 60 מ 6 ־ 61111 ־ 111 ץ 111 111110 
1 ) 636116 ־ 1 ק 1116 ) 8110111 ¥111611 ! 61 ק 08 § 
3180 1 ) 30 , ¥8 \ 16 1116 § 3111011 
011116 §מ 111 )מ ¥1 ! 1 ) 1116 §מ 1 מ־ 6011661 
. 61161 ( 1101 111 ¥8 \ 16 


1116 81310 1 ) 113 ץ 1116 ־ 31161 1 ) 0 ^ 

1 ) 30 , 60016 1 ) 811001 ¥110 ! , 16881311 ^[ 
1 ) 811001 116 81310 660 ( 11 ) 113 116 ־ 31161 
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. 06011168 1116 0010 , 011081 


10:11 111 ק 6 א 1 

ויהי לאחרי שאבי אמר דברים אלה 

־ : • : ־ ־ *.״ 7 ״ 7 ־ : 7 ״ •״ •.״ 

הוא דבר אל אחי אודות הבשורה 

. _ _ ־ : 7 

להטוף ליהודים, ןגם אודות 
למתדלדל של היהודים יתנונו בחסר 
אמונתם. 

:*.״ 7 7 

ואחרי שהיה להם הרגו המשיח, 

:־:־•״ *.״ 7 7 7 ״.״ 7 : ־ 7 " 

שצדיך לבוא, ומשיהרג יקום 
מהמתים, ויגלה את עצמו מךאה, על 
ידי רוח הקדש, לגויים. 

61 ק 08 § - הבשורה 
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10:12 111 ק 0 א 1 

כן, אפילו אבי דבר הךבה על 
הגויים, וגם על בית ישראל, שהם 
צןיכים להשוות כמו לעץ זית, 
שענפיו ישבור ויפוזרו על כל פני 

*.״:־ 7 7 ״ 7 : \ : ־ 7 : •״ 



10:13 111 ק 0 א 1 

לכן, הוא אמר צריך שנהיה כלנו 
בדעה אחת ונובל לתוך הארץ 
היעודה, כדי לקים את דבר יהוה, כי 

7 : •״ : - 9 •• ״.״ : ־ : 7 • 

נפזר על כל פני הארץ. 
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1 ) 8110111 61 ^־ 181 " 01 1101186 1116 1 ) 11 ^ 
1 ) 6 ־ 211161 § 6 ( 1 1 ) 8110111 ץ 1116 1 ) 6 ־ 8621161 6 ( 1 
.; 2111 § 2 ־ 611161 § 10 


1 ) 112 06211168 1116 ־ 21161 , 1126 12 ,זס 
, 61 ק 008 011116 12112688 1116 1 ) 6661¥6 ־ 1 
011116 2261168 ־ 1 ( 1 21 ־ 22121 1116 
, 66 ־ 011¥6-11 


01 110286 011116 62122218 ־ 1 1116 ־ 01 
60126 ־ 01 , 12 1 ) 2116 ־ 1 § 6 ( 1 1 ) 811021 , 261 ־ 181 
26 ־ 11 011116 6 § 1 ) ¥16 \ 20 ;) 1 1116 10 
־ 111611 1 ) 22 1 )־ 001 ־ 111611 , 16881211 ^ 1 
.־ 1661261 ) 8.6 


6 § 22 § 01122 ־ 1222261 11118 ־ 21161 1 ) 2 ^ 
^ 621 ק 8 1 ) 22 ץ 1168 ק 10 ק ־ 1211161 ץ 21 1 ) 11 ) 
ץ 22 ב 2 2180 1 ) 22 , 62 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ץב 2 2210 
12 116 ־ 1 ׳\ג 201 10 ) 1 ¥111611 \ 8 § 11112 6 ־ 1201 
28 11162 ־ 1 ׳\ג 6 ^ 1112 ־ 101 ;^ 001 ( 1 11118 
־ 101 11621 ) 6 ק 6 6X ־ ¥61 \ 28 01111621 ץ 2122 
.;>[ 00 ( 1 ־ 011161 12126 12 126 


10:14 111 ק 6 א 1 

ואחרי שבית ישראל יפזר הם יחד 

. - *.״ •״ • : 7 •״ : \ ז־ •״ - - 

יתאסף שוב; 

או, בפרטות, אחרי שהגויים יקבלו 
את הבשורה במלואה, הענפים 

־ : 7 : 7 7 :־ 7 " 

הטבעיים של עץ הזית, 


או השרידים של בית ישראל, 
צןיכים להיות הךכבה בעץ, או 
יכירו לדעת את משיח האמת, 

־ ״ 7 ־ ־ *.״ : ״ ־ 7 :*.״ •.״ 

אדונם ומושיעם. 

?דד * ד 


10:15 111 ק 6 א 1 


בצורה זו של שפה אבי חוזה ומדבר 

־ 7 *.״ : ־ 7 ״ *.״ • : 7 

לאחי, וגם הרבה יותר דברים שאני 


לא כותב בספר זה; כי כתבתי רבים 
מהם שנךאה לי נבון בספךי השני. 


01 1621 ) 812 22121621 1 ) 22 1 ) 61111 0 § 11 ) 12 22 , 126 ׳\ 11 7021 ^( 1 16 ) 212 § 612 ( 1 18 11228121102 71118 : 01861212161 

22 01 211 ק 18 ¥111611 \ 11228121102 211121 ק 2 18 71118 . 08116 ק 2 22 201 1161 ק 10 ק 2 26111161 18 126 ׳\ 11 7021 .׳\\ 861116 
71118 . 821218 ץ 12 )- 721161 01 111181 ס 0116828 1121611 ^ 7116 ^( 1 1 ) 10186 ) 62 ^ 18 11228121102 71118 . 611011 § 012 § 02 
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1 ¥111611 ! " 01 , 8 § 11111 ; 1 1:11680 311 1 ) 11 ^ 
ץ 111 28 10116 ) 6 ־ ¥61 \ ,מ 6 ^ 01 ק 8 1111¥6 
ץ ¥2116 1116 12 ,: 1621 2 111 ¥611 \ 1 ) ■ 1161 ; 21 ' 1 

. 612261 ^ 1 " 01 


10:16 111 ק 6 א 1 

וכל הדברים האלה, מהם דברתי, 

: 7 ־ : 7 ״ 7 •• •.״ •.״•.״ ״ - : . 

נעשינו כשאב ישב באהל, בעמק 

_ : *.״ :־ ״ 7 ־ 7 •,״ : •,״ \ 

למואל. 


, 111 ק 6 א , 1 ■ 161 ^ 21 288 ק 10 62216 11 1 ) 42 , 
ץ 21 " 01 18 )־ ¥01 \ 1116 211 1 )־ 11621 § 112¥12 
¥111611 ! 8 § 11112 1116 § 212 ־ 602661 ,■ 211161 "! 
, ¥18102 2 12 ¥! 82 116 


10:17 111 ק 6 א 1 

ךאחךי שאני, נפי, שמעתי את כל 
דברי אבי, על מה שראה בחזונו. 


6 ;) 21 ק 8 116 ¥111611 ! 8 § 11112 1116 2180 1 ) 22 
, 011081 ץ 1101 011116 ־ ¥61 ! 0 ק 1116 
121111 ץ 6 1 ) 6661¥6 ־ 1 116 ■ ¥61 ! 0 ק ¥111611 ! 

1 ) 00 01 802 1116 02 


— 22(1 1116 802 01 00(1 !¥28 1116 
416881211 !¥110 811021(1 60126 — 


ןגם הךבךים שדבר בכה רוח הקךעז, 
והוא קבל את הכה בשל אמונתו 
בבן אלהים: 

כי בן אלהים הןה המשיח, שצריך 


היה לבוא. 


1 11121 2180 1682028 ) ¥28 ! , 111 ק 6 ז 4 , 1 
01 ¥! 20 ) 11 ) 22 ,־ 6621 1 ) 22 , 866 111 § 211 
01166 ■ ¥61 ! 0 ק 166 ץ 6 , 8 § 1612 16686 
, 06081 ץ 1101 


אני, נפי, הייתי תאב גם שאני אולי 

:־ ״ ״.״ 7 ״ ״ 7 •״ ־ *.״:־״ 

אךאה, !אשמע, ןאךעת ךבךים אלה, 
בכה רוח הקדש, 


211 2210 1 ) 00 01 111 § 166 18 ¥6166 ! 
28 , 6112 8666 ץ 6211 § 1111 ) ¥ 60 ! 16086 
11126 166 12 28 1 ) 01 01 111268 12 ¥611 ! 
61128611 1122211681 ) 86021 66 1621 
. 011262 62 ־ 11 ) 6611 166 2210 


שהמתנה אלהים לכל הם המבקשים 

_ . .ן .ן .. . . .ן .. _ . _ .ן . 

אותו, גם כן בכ;תןמן של ןשן כגון 
שבפעם אשר צריך להראות את 
עצמו לבני האדם. 


01861212161: 7618 11228121102 18 6612§ 212(16 6}? X012 11¥126, 22 12(11§0 6611(1 22(1 22121621 812(1621 01 
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02§012§ 611011. X618 11228121102 18 ^ 62(10186(1 6} ז X66 ^62166 0116828 061181 01 021161-(12821218 ץ . X618 
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92 



,ץג 1 )־ 61 ; 081 ץ 1110 ^ 8 1116 18 110 ־ 01 ? 
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116 80 11 " 11 , 1 ) 1 ־ ¥01 \ 1116 " 01 131103 ) 033 "! 
, 11131 3310 60316 1 ) 33 631 ק 6 ־ 1 ץ 1116 11131 


10:18 111 ק 6 א 1 

כי הוא היה זהה אתמול והי 1 ם ולולם 

7 7 •״•.״ *.״ : : ־ : 7 

ולנצח; והדרך היה מוכן לכל אנשים 

7 ״.״ ־ : ־ ״.״״.״ ו: 7 7 7 ^: 7 :־ 7 • 

מבריאת העולם, אם זה כך שהם 

״ : ״ ־ 7 7 ״ ״.״ 17 ״.״״״ 

מתחרטים ויבואו לו. 


10:19 111 ק 6 א 1 


811311 6111 ) 8661 ץ 6311 § 1111 ) 11131 116 ־ 01 ? 
811311 1 ) 00 01 168 ־ 8161 ^ 13 1116 1 ) 33 ; 1 ) 113 
, 111613 3310 1 ) 16 ) 33101 6 ( 1 


כי הוא שבאפן חרוץ מחפש ימצא 
ומסתורינים של אלוזים יחזו להם, 


♦ 

י 


38 , 011081 ץ 1101 011116 ■ 61 ׳\ג 0 ק 1116 ץ( 1 
01 111368 13 38 111368 111686 13 ¥611 \ 

13 38 1 ) 01 01 111368 13 611 ׳\ג 38 1 ) 33 , 1 ) 01 
1116 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ ; 60136 10 111368 
331 ־ 6161 036 18 1 )־ 001 011116 86 ־ 6031 

. 1 ) 033 ־ 1 


בכה רוח הקדעז, גם כן בפעמים 
האלה כי במתזמן עזל ןשן, וגם כן 
במתזמן עזל ןשן כי במתזמן לבוא; 
לכן, דךך יהוה הוא מחזור נצחי. 


311 ־ 101 , 1333 0 ,־ 61 ( 6136131 ־ 1 6 ־ 6101 ־ 71161 
111 § 03 ־ 1 ( 1 6 ( 1 811311 11103 8 § 1013 ) ץ 111 
. 31631 § 1 ) 3 [ 1310 


10:20 111 ק 6 א 1 

לכן זכר, נא איש, לכל מעשיך אתה 
תובא למשפט. 

7 : ״ : 7 


01861313161: 71118 3338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X031 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז " 

11611108116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 3 33 " 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 311131 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 3 18 338131103 ־ X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ־ 0111 0116838 611 ־ . X1118 
(1063111631 \¥38 1381 16¥186(1,43§381 20, 2017. 11 811031(11)6 386(1101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
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10 ) 1:0 ; 111 §ט 80 2¥6 ב 1 6 ץ י!! , 0 ־ 01 ' 61 ־ ¥1101 \ 
־ 0111 ץ" 01 8 ץג 1 ) 1111116 ץ 11 ) 6 ;>[ ¥10 \ 
,מ 1:10 גכ 01 ־ 1 ק 


10:21 111 ק 6 א 1 

לכן, אם אתה בקשת לעשות את 
הרע בנסיון הןמים, 


6 ־ 01 " 61 כ 1 1111616311 1 ) 0110 "! 6 ־ 1 ^ 6 ץ 111611 
110 1 ) 311 ; 1 ) 00 " 01 1-8631 מ 1116 § 1 ) 11 ן 1116 
; 1 ) 00 ¥1111 \ ¥611 \ 1 ) 630 § 111111 1111616311 
" 011 6381 6 ( 1 10081 6 ץ , 6 ־ 01 " 61 ־ ¥1161 \ 

.־ 61 ע 6 ־ 01 ״ 1 


אז אתה לא נקי בפני כס המשפט 

■ן - ■ן ■ן .ן ...... ־ ״ : 7 

של אלהים; ולא דבר לא נקי יבל 
להשאר ליד אלהים; לכן, אתה תגלה 

: ״ 7 •״ : ־ •.״ ״ ד •• 9 ־ 7 ,.״:״.״ 

לעולם. 


10:22 111 ק 6 א 1 


6111 ע 1 § 011081 ץ 1101 11116 ) 0 ^ 

111686 ) 631 ק 8 1 ) 811001 1 11131 ץ 11 ־ 3011101 
. 001 111601 ץ 160 ) 1 ) 30 , 8 § 11110 


כי רוח הקדש נותן סמכות שאדבר 
דברים אלה, ולא אכחיש אותם. 

: 7 ״ •״ *.״ : ־ : ״ 7 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 6 מ 1 ׳\ז 1 7010 ^( 1 16 ) 013 § 610 < 1 18 0308131100 71118 :ז 16 ס 180131 ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 \ 0308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\ז 1 7010 .׳\\ 6 ־ 1 < 1161 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 11 ס 0116808 11 ^־ 1101 ^ 7116 ז{כ 1 1 ) 86 ז 10 ) 60 ^ 18 0308131100 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 01 " 1 ־ 61 ץ 3 זק ז 0 " 1 1 ) 086 06 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1 .40 ) 186 ׳\־ 6 ז 1381 ¥38 \ 106010601 ) 

§ז ¥10601311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ר 11 ) 66 ״ 1 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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?011 ) 113 1 ־ 1:61 ^ 31 388 ק 10 031116 ; 11 ־ 

(16811 ץ 11131111 8 §מ 1111 1116 ׳\\ 0 מ;>[ 10 1 ) 6 ־ 
!"311161■ 113(1 8663, 33(1 111131 § 6116¥13 כ 
1116 1.01111631 6 ) 3131 10 16 ( 31 38 ׳\ג 1 )־ 
1(30\¥3 3310 316, 

38 1 831 1 1 ־ 11631 13136 13 § 13 ־ 161 ) 03 ק 
\¥38 633§111 3\¥3011116 311 ק 8 1116 13 ץ 
1.016 33 1310 , 63 ץ , 1 )־ X666(113§111 § 111 ץ 
130331313, 6 ־ 6101 ( 1 1 ) 113 ■ 36¥61 1 111611 ׳\ג 
8663, 33(1 31 ) 113 ■ 36¥61 1 ¥111611 ! 03 ק 
1)61011001 ץ 31 861 6 ־ . 


: 136 3310 1 ) 831 311 ק 8 1116 1 ) 3 ^ 
? 11103 1683681 ) ¥1131 ! , 1 ) 661101 


1116 1 ) 61101 ( 1 10 16836 ) 1 : 1 ) 831 1 1 ) 3 .\? 
.¥! 83 ־ 1311161 ץ 31 ¥111611 ! 8 § 11113 


: 136 3310 1 ) 831 311 ק 8 1116 1 ) 3 ^ 

¥! 83 ־ 1311161 ץ 111 11131 11103 66116¥681 
? 63 ) 01 ק 8 113111 116 ¥111011 ! 01 66 ־ 11 1116 


1 11131 ¥681 ! 30 ) 1 11103 , ¥63 : 1 ) 831 1 1 ) 3 .\? 
.־ 1311161 ץ 31 01 18 )־ ¥01 ! 1116 311 6116¥6 ( 1 


11:1 111 ק 6 א 1 

ואחרי שרציתי לדעת את הדברים 

:־:־•״ ״.״ 7 ״ ״ 7 ־ ־ *.״ ־ : 7 " 

שראה אבי, והאמנתי יהיה יכל 

*.״ 7 7 7 ״ •.״:•.״־:״ : 7 7 7 

לעשות ידוע לי אותם, 

־ :־ 7 ־ ״ 7 

כי ןשבתי להןהר בלבי נתפסתי 
הלאה ברוח יהוה, כז, להר גבוה 

7:7 7 ־: 7 { : - 7 7 

מאד, שאותו לא ראיתי מעולם, 

: ״.״ 7 .... 7 

ורגלי לא דרכה עליו עד אז. 


7:7 7 7 

11:2 111 ק 6 א 1 


והרוח אמרה לי: ראה, מה רצונך? 

11:3 111 ק 6 א 1 

ואמרתי: שאני רוצה להנבא את 

: 7 ־ : ״ •.״:־״ •,״ : ״ 7 .. *.״ 

הדברים שראה אבי. 

־ : 7 ״ ״.״ 7 7 7 " 

11:4 111 ק 6 א 1 

והרוח אמרה לי: המאמין אתה 
שאביך ךאה את העץ שבו דבר? 

11:5 111 ק 6 א 1 

ואמךתי: כן, אתה יודע שאני מאמין 
בכל דברי אבי. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ 11 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 1 7031 .¥! 6 ־ 1 ( 661 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
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95 



11:6 111 ק 0 א 1 

כשדבךתי מלים אלה. קןרא הךהר 
בקול גדול. אומרת־ הושיע נא 


360¥6 63 ע 6 , 63 ץ , 63116 166 311 ־!סעס 

. 311 


, 61 ק 6 ז 6 , 1603 1 ־ 31 6168866 436 . 


ליהוה. אלהים העליון: כי הוא אל 
על כל הארץ. כן. אפילו מעל לכל. 


ן״ ״״ 5 ,״ וברוך אתה. נפי. כי אתה מאמין 

כבנו אלהים של העליון; לכן. אתה 
. 1 >־״*־<"^'^'< תחזה הדברים שאתה רצית. 


16083333 - הושיע נא 


01 8136631 ־ 33131631 336 06116 0 § 1361 33 , 6 מ 1 ׳\ז 1 6013 ?{ 6 31366 § 6613 18 8131103 מ 3 ז 1 6618 :ז 186131136 ם 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 11338131103 1131 ־ 31 ק 3 18 6618 . 08116 ק 3 33 ז 30 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 136 ׳\ז 1 6031 .׳\\ 6 ז 1166 
6618 . 831318 ץ 63 -־ 631161 01 181 ז 6 ס 0116838 6 ^־ 631 ^ 766 ז{ 6 866 ־ 63601 ^ 3 18 338131103 ־ 11 6618 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 8136 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ־ 101 3866 66 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 6¥1866 ־ 1 1381 ¥38 \ 606331631 
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מ 1¥0 § 11110 ^ 811 § 111111 11118 1 ) €1101 לן 1 ) 11 ^ 
111011 ־ 161 '!^ 1 ^ 111 ,מ§ 81 ^ ־ 01 "! 11106 111110 
1116 6 ־ 1101 111611 ׳\ג 66 ־ 11 1116 1 ) 1161161 11381 
, 1 ) 13816 ־ 311161 "! ץ 111 111611 ׳\\ 1111 ־ 1 "! 


11133 3 1 ) 1161101 3180 811311 11103 
11131 1 ) 33 , 1163¥63 "! 0 031 §מ 11 )מ 16866 ) 
113¥6 6 ץ ־ 161 "! 3 1 ) 33 ; ¥113688 ! 6 ץ 811311 
1 ) 6601 ־ 1 ־ 11631 811311 6 ץ 11131 1 ) ¥1136886 ! 

. 1 ) 00 "! 0 803 1116 18 11 11131 


11 ־ 11 ק 8 1116 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 43 , 
!) 0001 : 136 3310 1 ) 831 

1 ) 33 ; 66 ־ 11 3 1 ) 11161161 ) 33 1 ) 6 ) 1001 1 1 ) 4.3 
ץ 31 ¥111611 ! 66 ־ 11 1116 3310 6 ) 111 ¥38 ! 11 
ץ 116331 1116 1 ) 33 ; 8663 1 ) 113 ־ 311161 "! 

, 63 ץ , 1 ) 03 ץ 116 ־ 31 "! ¥38 ! "! 60 ־ 11161 
1116 1 ) 33 ;ץ 6331 כ 3111 "!ס § 113 ) 6x666 
1116 1 ) 60!" (11(1 6X666 ־ 11161 ¥111163688 ! 
.¥! 830 1¥63 ־ 11 ) 1116 "! 0 ¥111163688 ! 


8663 1 ) 1113 ־ 161 "! 3 388 ק 10 63136 111 ) 43 
1 : 311 ק 8 1116 3310 1 ) 831 1 , 66 ־ 11 1116 
1116 136 3310 ¥3 ! 8110 11381 11103 1 ) 1161101 
. 311 3110¥6 661038 ־ 1 ק 18 ¥111611 ! 66 ־ 11 


43(1116 831(1 3310 136: \¥1131 (1683681 
11103? 


11:7 111 ק 6 א 1 

לךאות ךברים הזה ינתן לך לא 1 ת, 
אחרי שאתה חזית את העץ שעליו 

־ :־•״ *.״ ־ 7 7 ״ 7 •.״ 7 •״ ו ״.״ 7 7 

צמח את הפךי שאביך טעם, 
אתה גם תחזה איש יורד מהשמים, 

־ 7 ־ *.״ :*.״ *.״ ״ •• ־ 7 ־ " 

וךאה תךאה אותו היטב; ואחרי 
תךאה אותו תעיד כי הוא בן אלהים. 

11:8 111 ק 6 א 1 

ויהי הרוח אמר לי: ראה! 

־ : ״ 7 ־ 7 ־ ״ : 

והסתכלתי וחזיתי עץ; דומה לזה 
שאותו העץ שאבי ראה; ויפיו מזה 
ךחוק מעבר, כן, עבר של כל יפי; 
והלבן מזה הןה יותר גדול מהלכן 
של השלג החדש. 

־ *.״ ״.״ *.״ 7 7 

11:9 111 ק 6 א 1 

ואחרי שראיתי את העץ, אמךתי אל 
הרוח: אני רואה אתה הראית לי 

.ן _ - .ך , .. . 

העץ אשר הןקןר מכלם. 

11:10 111 ק 86 [ 1 

והוא אמר אלי: מה אתה רוצה? 


"! 0 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־!! 7031 ^ 11 16 ) 313 § 15613 18 338131103 ־ 11 71118 : 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ־!! 7031 .¥! 6 ־ 116151 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 11 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 31 " 1 ־ 61 ץ 3 זק ז 0 " 1 1 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 1 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 ! 106331631 ) 
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^11(1 1 8^1(1 11111;0 111111: X 0 1;11€ 

'!ססעס!!! 1011 ; £11 ; 61 ־ 1 כן 61 ; 1111 


11133 3 38 111111 ס!!!!! 6 ^ 1 &ק 8 1 ־!סי! — 

13 ¥38 \ 116 11131 1 ) 11161101 ־!סי! ; 1:11 ^^ 31 ^ק 8 
; 3133 3 " 01 !!!־!סי! 1116 


38 ׳\ג 11 11131 ¥\ 36 ;) 1 1 , 11161688 ־ 36¥61 61 ץ 
6 ) 31 ק 8 116 1 ) 33 ; 1 )־ 1.01 1116 " 01 11 ־ 11 ק 8 1116 
1111 ׳\\ 6111 ) 631 ק 8 1333 3 38 316 3310 

.־ 33011161 


1 ) 831 116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 

11 38 1 ) 6 ) 1001 1 1 ) 3 ^ !) 001 ^ 1 : 136 3310 
11113 ׳\ג 83 1 1 ) 33 , 11113 03 ק 3 ) 1001 10 
6 ־ 6101 ( 1 013 ־ 11 036 § 1 ) 113 116 ־ 101 ; 301 
. 686366 ־ 1 ק ץ 13 


^3(1 11 63136 10 1 ) 6 ) 11001 11131 388 ק 
33(1 1)61161(1 1116 §101 ץ 611 631 ־ 

161611168 ־ 011161 3180 1 ) 33 , 3831613 ־ . 
^3(1 11)61161(1 1116 6116111 ־ 3231 א 01 ץ ; 
33(1 13 1116 6111 ) 61161 ( 1 1 6111 ־ 3231 א 01 ץ 
3 ¥!!6 ¥38 \ 8116 1 ) 33 , 13 §־ X666(113§1 ץ 
1311¥11116 \ 1 ) 33 ־ . 


11:11 111 ק 6 א 1 

ואמרתי לו: אני רוצה לדעת את 
פרוש הדבר מזה: 

־ 7 7 • •.״ 

כי דברתי אליו כאדם מדבר; כי 

״־:״ •״ 7 : 77 ״: 7 " 

ראיתי אותו בדמות אדם; 

7 ״ ״ • : 7 7 

עוד בכל זאת, ידעתי אשר היה רוח 

: 7 7 ־ : ״ :־ ״.״ 7 7 

יהוה; !הוא דבר אלי כמו שכ;דבר 
איש לחברו. 

11:12 111 ק 86 [ 1 

ויהי הוא אמר אלי: ךאה! ואני 
הסתכלתי כאלו להסתכל עליו, ואני 

״:־ 7 ״ :• :״:־ 7 77 ־:־״ 

ראיתי אותו לא; הוא נעלם 

.ן . . .. - 

מנוכחותי. 

11:13 111 ק 6 א 1 

ויהי הסתכלתי וחזיתי את העיר 

- : ״ . . _ .ן . . .ן . . .. .ך . 

הגדולה, את ירושלים, וגם ערים 

־ : 7 ״.״ : 7 ־ ״ : ־ 7 ״ 

אחרות. וחזיתי את העיר נצרת; 

:־ •״ : 7 ״ ״ ״.״ 7 ״ 7 .... 

ובעיר נצרת שחזיתי בתולה, והיא 

7 ״ 7 ״.״ ״% *.״ 7 ״ ״ : 7 : " 

היתה יפה ולבנה מאד. 


01861313161: 71118 111 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ )^ X031 1101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 
11611108116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\־ 11 7031 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ז 11 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 0116 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 3 18 338131103 ־ . X1118 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 110 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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11:14 !!!קסא 1 


1116 ׳\ג 83 111311 288 ק 10 סבמ&ס 111 ) 11 ^ 
631116 61 § 311 311 1 ) 30 ;מ 6 ק 0 1163¥6118 
116 1 ) 30 ; 1116 6 ־ 01 ' 1161 1 ) 8100 1 ) 311 ¥11 \ 10 ) 
1131 ׳\ג, 111 ק 6 א : 106 0010 1 ) 831 
? 00 ( 11 1681 ) 61101 ( 1 


01081 , 10 § ¥0 : 101 ( 1 0010 1 ) 831 1 1 ) 0 .\? 

■ 61 ( 011 311 6 ז\ 0 ( 31 130 1 ) 30 63011101 ( 1 

. 108 § 0 ׳\ 


?\.0(11)6 831(1 0010 016: £00\¥681 11)00 
11)6 600(1686608100 01 00 ( 1 ? 

10 ^ 111171861 ■ז 6 )\\ 10 ///ס 1 ) 00 

( 11/6 11 ) 17101-1 


11131116 ׳\\ 00 ;> 11 : 101 ( 1 0010 1 ) 831 1 1 ) 0 .\ 1 
1 , 61688 ( 11 ־ 61 ׳\ 06 ; 60 ־ 11 ) 61111 18 ( 1 10¥6111 
311 01 § 0163010 1116 ׳\\ 00 ;>[ 001 10 ) 

. 8 § 11110 


1116 , 1 ) 661101 : 106 0010 1 ) 831 116 1 ) 0 .\? 
6 ( 11 18 86681 00 ( 11 ( 1100 ׳\ג 10 § ¥0 
6 ( 11 ־ 31161 , 1 ) 00 01 800 6 ( 0111 ■ 10011161 
.( 6681 011116 ■ 1030061 


ויהי ראיתי את השמים פתוחים; 

- : ״ .ן. . . . _ .ן _ . . . 

ומלאך ירד ועמד לפני; והוא אמר 
אלי: נפי, מה אתה רואה? 

״• ־ *.״ ־ ־ 7 *.״ 

11:15 111 ק 6 א 1 

ואמרתי ל 1 : בתולה ר 1 ב יפה ובהירה 

: 7 ־ : ״ : 7 7 *.״ : ״ 7 

מכל הבתולות. 

״ 7 ־ : 

11:16 111 ק 86 [ 1 

הוא אמר אלי: היודע אתה את 

.ן - - 7 *.״ 

שאלהים ירד בשפלות לעמדה 

*.״ *.״ ״ •״•״ : ״ : 7 *.״ : 7 

לחיים אנוש? 

: ־ ״ 7 

11:17 111 ק 6 א 1 

ואמרתי לו: שאני יודע אשר אוהב 
את בניו; בכל זאת, אני לא יודע 

. . .ן .ן . .ן - 

שהמובן של כל דברים. 

11:18 111 ק 6 א 1 

והוא אמר אלי: ךאה, הבתולה שהנך 
רואה היא אם בן אלהים לפי דךך 
הבשר. 


018613110616 16 ) 103 § 6610 18 308131100 ־ 11 71118 :־ }? X001 1101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\־ 
666108116 ק 3 30 ־ 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\ז 1 7001 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 0308131100 18 ^ 60(1011 ) 86 ־ X116 ^1101831018 ץ 13 )-־ 631161 01 181 ־ 111 ס 0116808 611 ־ . X1118 
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:€; 01 א 8 '־ 01 ; 8131 מ^־ 71 


" 01 ע 110 ; 101 ו 1 1110 8 ^׳\ג(ץ־ 131 ע[) בו 131 ־ 11 ^[ 
. 11 ג 6881 ^\[ 1116 168118 , 1 ) 00 " 01 מ 80 1116 


1 ) 11161161 11131 388 ק 10 1116 ^ 6 11 1 ) 11 ^ 
1116 13 ץ 3 ׳\ג 3 1 ) 16 ־ 6311 ¥38 \ 8116 11131 
11663 1 ) 113 8116 ■ 161 ' 31 1 ) 33 ; 11 ־ 11 ק 8 
1116 ־!סי! 11 ־ 11 ק 8 1116 13 ץ ¥3 \ 3 1 ) 16 ־ 1 ־ 631 
6 ) 31 ק 8 61 § 33 1116 , 11136 3 " 01 366 ק 8 
!) 0001 :§ 13 ץ 83 , 136 3310 


13 § ¥11 1116 1 ) 1161161 1 ) 33 1 ) 6 ) 1001 1 1 ) 3 ^ 
. 138 ־ 31 ■ 1161 13 1 ) 61111 3 § 13 ־ 11631 , 313 § 3 


1 ) 661101 : 136 3310 1 ) 831 61 § 33 1116 1 ) 3 ^ 
803 1116 6¥63 , 63 ץ , 1 ) 00 " 01 631311 1116 
11103 ¥681 \ £30 !־ £311161 331 ־ £161 1116 " 01 
ץ 111 ¥111611 ! 66 ־ 11 1116 " 01 § 63313 ב 3 1116 
?¥! 83 ־ 311161 "! 


מרים היתה אם בן אלהים, ישוע 

״ : 7 7:7 .. 

המשיח. 

־ 7 " 

11:19 111 ק 6 א 1 

ויהי ראיתי שהיא הובאה הלאה 

־ : ״ 7 ״ ״ *.״ ״ : 7 7:7 

ברוח; ואחרי שהיא הובאה הלאה 

7 ־ :־:־•״ *.״ ״ : 7 7:7 

ברוח לרוח של פעם, המלאך דבר 
אלי אומר: ךאה! 

11:20 111 ק 6 א 1 

ואני הסתכלתי ואיתי שוב את 
הבתולה, והנה החזיקה ילד בידים 

־ : 7 : ״ •״ : • ד 9 *.״•.״ ־ 7 ־ " 

עזלה. 

*.״ 7 

11:21 111 ק 6 א 1 

והמלאך אמר אלי: ךאה את שה 
אלהים, כן, אפילו בן האב הנצחי! 
היודע אתה את פרוש העץ איזה 
שאביך ךאה? 
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; 11 ,^ ¥6 :§ מ 1 ץ 83 , 111111 1 ) 0 ־ 01 ׳\\ 3118 1 1 ) 11 ^ 
11 ; 101 ) 1 ) 8110 111011 ׳\\ , 1 ) 00 " 01 10¥0 1:110 18 
011110 18 ־ 11031 1110 111 1 )^ 0 ־ 2111 ' 118011 
1110 0,1118 ־ 0101 ־ 1101 ׳\ג;מסס! 01 00 ־ 11 ) 01111 
. 8 §מ 1111 311 0¥0 ( 31 10 ( 31 ־ 10811 ) 111081 


, ¥03 :§ 111 ץ 83 , 1110 10 מ 11 0 ) 31 ק 8 110 1 ) ¥11 
. 80111 1110 10 0118 ץ 0 [ 111081 1110 1 ) 311 


, 18 )־ ¥01 \ 111080 1 ) 831 1 ) 113 110 ־ 31101 1 ) ¥11 
!) 1.001 : 100 11010 1 ) 831 110 


800 11110 ) 01101 ( 111 ) 30 , 1 ) 0 ) 111001 ) ¥0 
1110 § 00 ב 30 111 ־ 101 § 010 § 1 ) 0100 
ץ 30 ב 0 ¥\ 83 11 ) 30 ; 010100 00 ־ 11 ) 01111 
ק 8111 ־ ¥01 \ 1 ) 30 1001 1118 31 0 ׳\ג 10 ) 1311 

. 11101 


11:22 111 ק 0 א 1 

עניתי ל 1 ואמרתי: כן, זה אהבת 

7 ״ ״ : 7 ־ : ״ ־ :־ 7 

אלהים, הנשפכת את לבות של בני 
האדם; לכן, זהו הנכס העליון בכלם. 

11:23 111 ק 0 א 1 

והוא דבר אלי, ואמר: כן, והמשמח 
ביותד את הנפש. 

11:24 !!!קסא 1 

ואחרי אמר דברים אלה, הוא אמר 

:־:־•״ 7 ־ : 7 ״ •״ •.״ 7 - 

אלי: ךאה! 

ואני הסתכלתי, וךאיתי את בן 
אלהים מהלך קןךימה בין בני האדם; 
וראיתי רבים מעזתחוים לפניו 

: 7 ״ . : 7 

ומתפללים אליו. 
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11:25 !!!קסא 1 


1 ) 61101 ( 1:113111 388 ק 1:0 סבמ&ס ; 111 ) 11 ^ 
■ 1311161 ץ 111 111611 ׳\ג , 0111011 1 ) 0 ־ 1 1116 11131 
, 1 ) 00 01 1 )־ 01 ׳\\ 1116 38 ׳\\ , 8663 1 ) 113 


ויהי ראיתי שמוט הברזל אותו אבי 

_ . . .ן . . . . _ _ . . . .ן . 

ראה, היה דברי אלהים, 


7 7 7 7 : 7 •״ 


§ 0111¥13 10331313 1116 10 1 ) 16 ¥111611 ) 
¥111611 ) ; 011116 66 ־ 11 1116 10 ־ 01 , 8 ־ ¥3161 ) 
011116 6863131103 ־ 1 ק 6 ־ 1 3 6 ־ 31 8 ־ ¥3161 ) 
11131 1 ) 61161 ( 1 3180 1 1 ) 33 ; 1 ) 00 01 10¥6 
6863131103 ־ 1 ק 6 ־ 1 3 ¥38 ) 011116 66 ־ 11 1116 
. 1 ) 0100 10¥6 011116 


המוליך אל מעין המים החיים או אל 
עץ החיים: מיצג את אהבת אלהים; 
ואני גם חזיתי שעץ החיים מיצג את 
אהבת אלהים. 

־ :־ 7 •.״ " 


11:26 111 ק 6 א 1 


^3(1 1116 33§61 831(1 3310 136 3§313: 
0001( 33(1 661101(1 166 603(1686638103 
0100 ( 1 ! 


והמלאך אמר אלי גם: הבט ותראה. 
יהוה-האל ירד בשפלות לעמדה של 

: 7 ־ 7 *.״ •״•״ : ״ : 7 •.״ : 7 *.״ 

אנשם! 

:־ 7 " 
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11110 ) 01101 כ 11 ) מ ^ 1 ) 6 ;>[ 11100 ) 11 ^ 
¥110111 ) " 01 , 1 ) 1 ־ 01 ׳\\ 1110 " 01 ■ 10011101 ) 8.0 
3180 1 1 ) 33 ; 03 ;) 01 ק 8 1 ) 113 ־ 311101 ■! ץ 111 
1 ) 811031 ¥110 ) 1101 ק 0 ־ 1 ק 11110 ) 1101101 
. 11131 0 ־ 01 ! 110 ץ ¥3 ) 1110 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 


111 ־ 01 ! ¥031 ) 1 ) 00 ! 0 831311 1110 1 ) 3 ^ 
־ 101 ! 3 1 ) 33 ; 11131 ! 0 1 ) 1120 ק 113 ¥38 ) 1 ) 33 
1110 1 ) 1101101 1 , 1 ) 1120 ק 113 ¥38 ) 110 
011081 ץ 01 !! 1110 1 ) 33 , 03 קס 1103¥038 
10 ) 3111 1 ) 33 1103¥03 ! 0 031 ¥3 ) 10 ) 00130 
. 10¥0 ) 3 ! 0 31 ־ 01 ! 1110 13 11131 03 ק 3 


111 ־ 01 ! ¥031 ) 110 11131 1 ) 1101101 1 1 ) 3 ^ 

13 , 10 ק 00 ק 1110 3310 § 13 ־ 311318101 
1110 1 ) 33 ;ץ־ 101 § 031 ־ 1 § 1 ) 33 ־ ¥01 ) 0 ק 
־ 011101 § 10 1 ) 0 ־ 311101 § 0 ־ ¥01 ) 108 ) 13311113 
ץ 10 ! 1 131 !! 1 ) 01101 (! 1 1 ) 33 ; 11131 ־ 11031 10 
. 1031 !! § 33103 031 ־ 1 ! 031 1131 ! 0381 


11:27 111 ק 0 א 1 

והסתכלתי וחזיתי את ג 1 אל הע 1 לם, 

: ״ ״ 7 ״ : 7 ״ ״ ״.״ •״ 7 7 

ממי שאב דבר; ואני גם חזיתי את 

״ ״ *.״ 7 ״ ״ •• ־ :־ ״ ־ 7 ״ ״ ״.״ 

הנביא שצריך להכין את הדרך 
לפניו. 

: 7 7 

ושה אלהים באה והוא נתן לה 

: ״% ״ 77 : 7 ־^ 7 

טבילה; ואחרי אשר הטבל, חזיתי 

: ״ 7 :־:־•״ :־ *.״ \ : ־ 7 ״ • 

את השמים פתוחים, ורוח הקדש 
ירד מהשמים ונחה עליו בדמות של 

.ך- - .ך - . : 7 7 .ן .ך . : *.״ 

יונה. 


11:28 11 !ק 0 א 1 

וחזיתי שהוא הלך ושרת את העם 

: 7 ״ ״ *.״ 7 ־ 1 :*.״־ ״.״ 7 7 

בבה רב ובבהלה; וההמונים נאקפו 
.יחד לשמיע לו; וחזיתי שהם גךשו 
אותו מבינם. 

: ״ 7 
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11:29 !!!קסא 1 


8 ־ 011161 ¥61¥6 \; 1 1 ) 61161 לן 180 ^ 1 1 ) 11 ^ 

88 ^ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ . 111111 §מ 1 ׳\\ 0110 ' 1 
1116 13 ץ 3 ׳\\ 3 1 ) 16 ־ 1 ־ 631 6 ־ 61 ׳\\ ץ 1116 11131 
1 1 ) 33 , 1366 ץ 111 6 ־ 6101 ( 1 0111 ־ 11 11 ־ 11 ק 8 
. 301 111631 ׳\ג 83 


ואני גם ראיתי שנים עשר נוספים 

־ :־ ״ ־ 7 ״ ״ : •״ 7 7 7 ״ 

שהלכו אחריו. ויהי הם סלקו ברוח 
מלפני, ולא ראיתי אותם עוד. 


11:30 111 ק 6 א 1 


61 § 33 1116 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
!) 1.001 :§ 13 ץ 83 , 313 § 3 136 3310 6 ) 31 ק 8 


ויהי המלאך דבר אלי שוב, אומר 


♦ 

♦ 


מסתכל! 

״ : ־ 7 


11116 ) 61161 ( 111 ) 33 , 1 ) 6 ) 111001 ) 3 ^ 
¥\ 83 1 1 ) 33 , 313 § 3 63 ק 0 638 ע 1163 
1116 03 ק 3 § 113 ) 168663 ) 618 § 33 
1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 33 ; 011363 63 ־ 11 ) 61111 
. 111631 3310 ־ 131318161 


והסתכלתי וחזיתי את השמים 

: ״ : ־ 7 ״ : 7 ״ ״ ״.״ - 7 - . 

פתוחים שוב, וראיתי מלאכים 
יורדים את בני האדם; והם שרתו 

: ״ *.״ : •״ 7 7 7 : •״ •״ : 

להם. 

7 *.״ 
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.מסבת 01 03 ־ 11 ) 01111 
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01 ־ 3133301 311 ¥1111 \ 1 ) 31111010 
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011110 ־ ¥01 \ 0 ק 1110 ץ( 11 ) 110310 0 ־ ¥01 \ 
1 ) 33 10¥118 ) 1110 1 ) 33 ; 1 ) 00 01 ( 1.3311 
. 031 0381 0 ־ ¥01 \ 118 ־ 11 ק 8 3301033 1110 


01 § 33 1110 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 
!) 1.001 :§ 13 ץ 83 , 313 § 3 310 3310 0 ) 31 ק 8 


( 1.3311 11110 ) 01101 ( 11 ) 33 1 ) 0 ) 111001 ) 3 ^ 
1110 ץ( 1 03 ) 131 38 ׳\ג 1,11131110 ) 0100 
011110 803 03,1110 ץ ; 10 ק 00 ק 
011110 38 ׳\\ 1 ) 00 § 138113 ־ 01 ׳\ 0 
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11:31 111 ק 0 א 1 

והוא דבר אלי שוב: א 1 מר: מסתכל! 

1 • •״ ־ *.״ 7 •״ ״ : ־ 7 

ואני הסתכלתי, וראיתי את שה 

־ :־ ״ ״ : ־ 7 ״ : 7 • . .. 

אלהים הולך קןדימה בין בני האךם. 
וחזיתי המוני אנשים שהיו חולה, 

: 7 ״ ״ :־ •״ :־ 7 ״ *.״ 7 *.״ 

ושהיו נגועים בכל מיני פגעים, 

: *.״ 7 : ״ : 7 ״ •״ : 7 " 

ובשךים ורוחות בלתי טהורים; 

והמלאך דבר והךאה לי את כל 
הדברים האלה. והם נרפאו בכה 

־ : 7 ״ 7 •״ •.״ : •״ ״ : : : 

שה אלהים; והשדים והרוחות בלתי 
טהורים גרשו. 

11:32 111 ק 0 א 1 

ויהי המלאך דבר אלי שוב, אומר: 
מסתכל! 

״ : ־ 7 

ואני הסתכלתי וחזיתי את שה 

- ״ . . _ .ן . . .ן . . .. 

אלהים, אשר נלקח על ידי האנשים; 
כן, בן אלדזים הנצחי העמד למשפט 
העולם; ראיתי ואני מעיד על כך. 

7 7 7 ״ ״ - ״ ... ־ 17 
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11131 1 ) 61161 ( 1 1 1 ) 33 ;־ 611161 § 10 1 ) 6 ־ 311161 § 
361038 ק 8 1 ) 33 6 §־ 131 3 13 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 
§ 113 ) 311 ( 1 1116 3310 6 ) 111 ,§ 113 ) 311 ( 1 
.׳\ג 83 ־ 1311161 ץב 3 ¥111611 \ 
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1116 1 ) 661101 :§ 13 ץ 83 , 313 § 3 136 3310 
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113111 361 ־ 01181 110386 1116 1 ) 61101 ( 1 
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11:33 111 ק 6 א 1 

ואני, נפי, ראיתי שהעלו אותו על 
הצלב והוא נהרג למען חטאי 
העולם. 

7 7 

11:34 111 ק 6 א 1 


ואחךי שנהרג, ראיתי את המוני 
הבןי 1 ת, שהתלכדו כדי להלחם 
בשליחי השה; אז השנים עשר 

..... ־ •.״ 7 ־ 7 7 

נץןךאים על ידי מלאך יהוה. 

11:35 111 ק 6 א 1 

והמוני הבריות נאספו.יחד; וחזיתי 
שהם היו בבנןן גדול וךחב, כמו 
לבנין שאבי דאה. 

: ״ : 7 ^ ״.״ 7 ״ 7 7 

ומלאך של יהוה דבר אלי שוב, 
ואמר: לראות העולם והחבמה מזה; 

: 7 ־ ״ : 7 7 :־ 7:7 ״ ״.״ 

כן, לךאות בית ישראל נאספו ןחד 
להלחם בנגדו שנים עשר שליחי של 

: ״ : •״ : 7 : : •״ 7 7 •.״״•״ *.״ 

השה. 
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11:36 !!!קסא 1 


1 ) 311 ׳\ג 83 16311 388 ק 10 סבמ&ס 111 ) 11 ^ 
336 631 ־ 1 § 160 1631 , 6 ־ 6001 ־ 1 ־ 6031 
" 01 166 ־ 1 ק 160 ¥38 \ § 6311613 8 ט 3010 ק 8 

; 16 ־ ¥01 ! 160 


ויהי אני ךאיתי ואני מעיד, אותו 
בנין גדול ורחב היה תהלת העולם; 

• 7 ^ 7 :־ 77 :״־ 7 7 


¥38 \ ' 601 ־ 1601 311 "! 160 336 ,!!סי! 11 336 
'!ס 61 § 33 166 36 ^ . 631 ־ 1 § ץ 1 § 66613 ^ 6X 
, 313 § 3 136 3310 366 ק 8 6 ־ 1.01 166 

:§ 13 ץ 83 


וזה נפל, והסתו מזה היה גדול 

: *.״ 7 ־ : ־ : 7 • *.״ 7 7 7 

ביותר. ומלאך יהוה דבר אלי שוב, 


אומר 


♦ 

♦ 


311 '!ס 361103 ־ 66811 166 66 86311 7638 
336 , 368 § 103 , 668 ־ 61361 , 3311038 
31381166 § 3 61 § 1 ' 863111 16,1631 ק 60 ק 
. 1.3136 166 '!ס 081168 ק 3 ¥61¥6 \ 1 


לכן יהיה ההרס, שיפגע בבל העם, 

7 •״ 1 ״ : •.״ ־ ״.״ *.״ *.״ : ־ : 7 7 7 


הלשונות, ומשפחות, ואנשים, 

_ , , . .ן _ .ך . 

שילחמו בשנים עשר שליחי של 

*.״ • 7 .... ■ן ■ן ...... •.״ 



♦ 
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01 § 311 11110 ^ 111 288 ק 10 סבמ&ס 11 1 ) 11 ^ 

ץ 1 ! 11 ) 01101 (! 1 )מג ,;?!סס.! :סבם 10 מג 11 ) 1 ^ 8 
ץ 1 ! 1 ! 0 1 ) 800 10 !! 3180 1 ) 311 , 1 ) 800 
. 03 ע 1 ! 01 ־ 1 (! 

! 0 1 ) 1311 10 !! 1 ) 101 ! 0 (! 1 ) 33 1 ) 0 ) 1001 1 1 ) 3 ^ 
! 0 108 ) 31311113 1 ) 101 ! 0 (! 1 1 ) 33 ; 111180 ס־ 1 ק 
13 0 ־ ¥01 \ 11 38 03 ^ 0 , 03 ץ , 10 ק 00 ק 
10 !! ! 0 1 ) 833 10 !! 38 ץ 3133 38 ■ 01 (! 3331 

. 803 


1 ) 101 ! 0 ( 11 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 

10 ■ 011101 § 10 1 ) 0 ־ 311101 § 108 ) 13311113 
1 1 ) 33 ;■ 011101 1110 31381 § 3 030 , 31110 ( 1 
, 8 ־ 31 ׳\\ ! 0 8 ־ 31301 ־ 1 1 ) 33 , 8 ־ ¥31 \ 1 ) 01101 ( 1 
1 )־ 01 ׳\ג 8 1110 ¥1111 \ 8 ־ 11101 § 8133 031 ־ 1 § 1 ) 33 
. 10 ק 00 ק ץ 31 § 33103 


1 ) 01101 ( 11 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
־ 101 ' 31 ,ץ 3 ׳\ג 3 388 ק 311038 ־ 0301 § ץ 3133 
00310311038 1 ) 33 8 ־ 31 ׳\ג ! 0 ־ 1333301 1110 
ץ 3133 1 ) 01101 ( 1 1 1 ) 33 ; 1 ) 133 1110 13 
301 1 ) 11 ) 1 11131 0¥03 , 03 ץ , 011108 
. 111031 ־ 01 ( 33131 


12:1 111 ק 0 א 1 

ויהי המלאך דבר אלי: תבט וךאה 
זךעך ואת זרע אחיך! 

והסתכלתי וחזיתי את הארץ 

: ״ : ־ 7 ״ : 7 ״ ״ ״.״ 7 7 *.״ ו 

היעודה; ואני חזיתי המוני אנשים, 

.ן .ך . 

כן, אפילו כמו שאומרים בממספר 
הרבה כמו החול הים. 

־ : •״ : ־ 7 

12:2 111 ק 0 א 1 

ויהי חזיתי המונים שהתקבצו לקןךב 
זה נגד זה; ראיתי מלחמות, וחמלת 

7 ״ ״ ״ : 7 - \ - 

מלחמות, ןטבח 1 נדולות עם חךב בין 
עמי. 

12:3 111 ק 0 זא[ 1 

ויהי חזיתי דורות רבים חולפים 

־ : ״ 7 ״ ״ ־ ״ : " 

הלאה, בשל המלחמות והריב 

7:7 : ״.״ ־ ״ : 7 : 7 " 

באךץ; וחזיתי הרבה ערים, כן, 
אפילו שאני לא ספךתי אותן. 


01801313101: X1118 3338131103 18 1)013§ 313(10 1)^ X031 101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 

!!01)1 ׳\\ 0 ־ . X031 1 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X1118 3338131103 18 ^ 03(10 ז{( 1 1 ) 80 ז X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ז 11 ס 0838 ! 01 011 ־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק ! 13 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
זס! ¥1303131 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


108 



3 ׳\ג 83 1 ; 1:1131 288 ק 1:0 סבמ&ס ; 1 11 ) 11 ^ 
1:110 " 01 306 "! 1:110 מס 11€88 :>[־ 131 )" 01 : 181 בת 
; 1180 מ 0 ־ 1 ק" 01 1 ) 133 

1 )־ 11031 1 1 ) 33 , 8 § 111:313 § 11 ׳\ג 83 1 1 ) 33 
1 ) 33 , 08 ^ 1331 ) 031111 1 ) 33 , 8 § 13 ־ 101 ) 11133 
; 301808 13133113038 ^ 01 ־ 3133301 311 


, 8 :>[ 00 ־ 1 1110 1 ) 33 111 ־ 031 1110 ¥\ 83 1 1 ) 33 
3103313138 ׳\ג 83 1 1 ) 33 ; 031 ־ 1 ץ 1110 11131 
1110 ¥\ 83 1 1 ) 33 ; 10008 ק 1310 § 113 ( 11 מ 13 
0 ־ 01 ׳\\ ץ 111,111311110 ־ 031 011110 13138 ק 

;ק 3 03 ^ 01 ־ 1 ( 1 


ץ 111311110 011108 ץ 133 מ ׳\ג 83 1 1 ) 33 
11131 ץ 33 מ 1 ׳\ג 83 11 ) 33 ; 83310 0 ־ ¥01 \ 
; 0 ־ 111 ¥1111 ג 1 ) 30 ־ 31 ( 1 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 


10 10 ( 13131 1 ) 11 ) 11131 ץ 1333 ׳\\ 83 1 1 ) 33 
§ 331013 ] 0 011110 003380 ( 1 , 111 ־ 031 1110 

. 001 ־ 11101 


12:4 111 ק 0 א 1 

ויהי ראיתי ערפל של אפלה 

־ : ״ 7 ״ ״ :־ 7 •.״ •.״ :־ •״ 7 

חושך על פני הארץ היעוךה; 


וראיתי ברקים שמעתי רועם 

: 7 ״ ״ : 7 7 ־ : " •" 

ורעידות וכל מיני של רעשים 

. . . .ך . . .ן . 

מרעישים; 


וראיתי את האדמה והסלעים, 

•ד* ♦ •• ד?—דד • — *ד♦ 


שנקרעו; וראיתי הרים מתגלגלים 
לתוך חתיכות; וראיתי את 
המישורים של כדור האךץ, נבקעים 


♦ 

י 


וראיתי הרבה ערים ששקעו; 
וראיתי הרבה ערים שנשרפו באש; 

: 7 ״ ״ ־ : ״״ 7 • ״.״״:: 7 ״״ 

וראיתי הרבה ערים שהתגלגלו 

: 7 ״ ״ ־ : ״״ 7 • ״.״ ״ : ־ : : 

לכדור הארץ, בגלל האדמה שרעדה 

: ־ 7 7 ״.״ ו ״ : ־ :־ 7 7 ״.״ 7 :־ 7 

מזה. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 11 מ 701 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 
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¥\ 83 1 88 ^ק 1:0 סבמ&ס ; 11 1 ) 11 ^ 

" 01 ־ 01 ק 3 ׳\ 1116 ¥\ 83 8,1 §מ 1:111 1:11680 
1116 "!"!ס !מסזי! 1 ) 2886 ק 11 !ג!!! , 688 מ:> 1 ־ 131 ) 
¥\ 83 1 , 1 ) 1161101 1 ) 30 ; 1:11 ־ 631 1116 " 01 66 ^"! 
31160 "! 001 1 ) 113 ¥110 \ 168 ) 11111111111 
11116 ־ 1 ־ 161 1 ) 30 631 ־ 1 § 1116 " 01 11663086 
. 1 )־ 1.01 1116 " 01 016018 § 1 ) 0 [ 


1 ) 30 , 60 ק 0 1163¥608 1116 ¥\ 83 1 1 ) 0 ^ 

" 01 001 § 110 ) 168660 ) 1 ) 00 " 01 30111 ^ 1 1116 
1 ) 30 0 ׳\ג 10 ) 63016 116 1 ) 30 ; 1163¥60 
. 111601 0010 " 111018611 1 ) 6 ׳\ג 8110 


11131 1 )־ 6601 ־ 1 ־ 11631 1 ) 30 ׳\ג 83 3180 1 1 ) 0 ^ 
61¥6 ׳\ג 1 ססקס 611 "! 011081 ץ 1101 1116 
" 01 1 ) 13106 )־ 01 6 ־ 61 ׳\ג ץ 1116 1 ) 30 ; 8 ־ 011161 
. 6110860 1 ) 30 , 1 ) 00 


, 106 0010 6 ) 31 ק 8 61 § 30 1116 1 ) 0 ^ 
168 ק 11861 ) 61¥6 ׳\\ 1 1116 1 ) 661101 :§ 10 ץ 83 
10 6110860 6 ־ 31 ¥110 \ , 631011 1116 " 01 
. 1 ) 866 ץ 111 0010 ־ 101018161 


12:5 111 ק 6 א 1 

ואחרי ראיתי את כל אלה, ראיתי את 

:־:־•״ 7 ״ ״ *.״ 7 •״ *.״ 7 ״ ״ •.״ 

מעטה החושך חלף מעל פני 
האדמה; לראות, ראיתי המונים שלא 

.ן .ן .ן . . .ך . . - . *.״ 

נפלו בגלל החלטות גדולים ונוראים 

7 : ״:־ ־: 7 : ״ : 7 " 

של יהוה. 

: 7 

12:6 111 ק 6 ז 5 [ 1 

ואני ראיתי את השמים פתוח, ושה 

_ . .ן . . .. _ .ן _ . .ך - ... 

אלהים יורד משמים; והוא בא 

•.״ ״ •״ ״ 7 ־ ״ : 7 

למטה והראה את עצמו להם. 

: ־ 7 : : 7 ״.״ ־ : 7 ״.״ 

12:7 111 ק 6 א 1 

כן ךאיתי, ואני מעיד שרוח הקדש 
ירדה על שנים עשר נוספים; והאל 

7:7 ־ :•״ 77 7 ״ : 7 •״ 

בחר בהם והסמיכם. 

7 ־ 7 *.״ : ״ : ״ 7 

12:8 111 ק 6 א 1 

והמלאך דבר אלי ואמר: ךאה נא את 
שנים עשר תלמידי של השה, 

... .ן .ך - .... •.״ ־ •.״ 

שנבחרו לשרת לזךעך. 
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1 ^ 111;0 1110: X110 ג 1 1 ) 1 ^ 8 110 1 ) 11 ^ 

" 01 081108 ק 2 0 ׳\ ¥01 \ 1 1110 ; 081 ־ 01 כ 011101111 ־ 1 

? 11111 ^. 1 1110 


11 ^ 811 110 ׳\ג ץ 1110 0 ־ 1 ^ ץ 11110 ) 601101 
; 01 ^־ 181 ^ 01 101108 ¥01¥0 \ 1 1110 0 § 1 )ג 1 [ 

" 01 8 ־ 11111118101 ¥01¥0 \ 1 1110 , 0 ־ 01 ' 01 ־ ¥1101 \ 
; 011110111 1 ) 0 § 1 )ג 1 [ 11110 ^ 811 1 ) 800 ץ 111 
. 301 ־ 01181 1101180 011110 0 ־ 31 סץ ־ 101 


¥110111 ! 8 ־ 11111118101 0 ז\ 01 ׳\ג 1 111080 1 ) 11 ^ 
, 1 ) 800 ץ 111 0 § 1 ) 3 [ 811311 1081 ) 01101 ( 1 11103 


8 ט 11100 § 1 ־ 1 0 ־ 31 ץ 1,1110 ) 01101 ( 1,1 ) 3 ^ 

13 131111 ־ 01111011 003380 ( 1 ־ 101 ;־ 0¥01 ־ 1 ס 1 
0 ־ 31 310318 ־ 31 § ־ 111011 1 ) 00 01 ( 63311 1110 
. 1 ) 100 ( 1 1118 13 ¥11110 ! 10 ) 133 


12:9 111 ק 0 א 1 

והוא אמר אלי: אתה זוכר את 

: 7 ־ •״ ־ ־ 7 •״ •.״ 

השנים עשר שליחי של השה? 

_ ■ן ■ן ...... •.״ ־ •.״ 


לראות הם שהם שןדונו את השנים 
עשר שבטים של ישראל; לכן, 

7 7 : 7 ״ ״.״ ״ : 7 •״ 7 •״ ^ 

השנים עשר שרים מהזרע שלך 

_ .ן .ן .ן. *.״ : 71 

ידונו מהם; לאתה של בית ישראל. 

•״ ״.״ 7 :־ 7 *.״ •״ ״ : 7 •" 

12:10 111 ק 0 א 1 

ושנים עשר השרים האלה מי שאתה 

: 7 ״ 7 7 ־ 7 ״ 7 •״ •.״ ״ ״.״ ־ 7 

ראית ראה שידונו את זרעך. 

7 ״ 7 7 7 •.״ 7 ״.״ ־: :־ו 


לךאות, הם צדיקים לדורות; ב^לל 
אמונתם בשה אלהים בגדיהם נעשו 
לבנים בדמו. 

* ד * ♦ ד 
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!)!סס.! :סבת 31110 1 ) 831 61 §מ^ 11110 )מ^ 


66 ־ 11111 ) 01161 ( 11 )ת 3 , 1 ) 0 ;>[ 11100 )ת^ 
ת 1 ץ 3 ׳\\ 3 388 ק 8 ת 3110 ־ 61 ת 6 § 
; 688 ת 8 ט 11160 § 1 ־ 1 


ת 6¥6 ¥11116 ! 6 ־ 61 ׳\ג 18 ת 6 בת־ 31 § ■ 111611 1 )ת 3 
11116 )ת^ . 1 ) 0100 ( 1 בת 1.3 1116 10 תת 6 ) 111 
16 ) 3 בת 6 ־ 31 6: X11686 בת 10 תת 1 ) 831 61 §ת 3 
,( 1 בת 03 011116 1 ) 100 ( 1 1116 ת 1 ¥11116 ! 
. 111111 ת 1 131111 ־ 01111611 663086 ( 1 


011116 ץת 3 בת ¥! 83 3180 , 111 ק 6 זא[, 11 )ת^ 
ץ ¥3 ! 3 1 ) 3886 ק ¥110 ! 31103 ־ 6361 § 111 ־ 1031 
. 11160383688 § 1 ־ 1 13 


1116 ¥! 83 1 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 6 ־ 311161 § 111 ־ 631 011116 168 ) 31311113 

.־ 611161 § 10 


1 ) 661101 : 136 3310 1 ) 831 61 § 33 1116 1 ) 3 ^ 
ץ 01111 1 ) 866 1116 3180 1 ) 33 , 1 ) 866 ץ 111 

. 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 


12:11 111 ק 6 א 1 

והמלאך אמר אלי: ךאה! 
והסתכלתי, וחזיתי שלושה דורות 

: ״ : ־ 7 ״ : 7 ״ ״ *.״ 7 

עוברים בצדק; 

ובגדיהם היו אפילו לבנים כשה 

״ 7 :־ ״ : 7 ״ : 

אלוזים. והמלאך אמר אלי: אלה 
נעשו לבנים בדם של השה, בגלל 

- : 7 ״ : 7 •.״ ־ •.״ ״ : ־ 

אמונתם בו. 

:*.״ 7 7 

12:12 111 ק 6 א 1 

ואני, נפי, גם ךאיתי רבים מבני 
הרביעי שחלפו ועברו שמת בצדק. 

7 : ״ ״ *.״ 7 : : 7 : •\ 9 

12:13 111 ק 6 א 1 

ויהי ךאיתי את המוני הארץ נאספו 
יחד. 

12:14 111 ק 6 א 1 

והמלאך אמר אלי: ךאה את זךעך, 
וגם את זרע אחיך. 
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168 ) 11111111111 111 ־ 611161 § 10 1 ) 6 ־ 311161 § 

1 ) 30 ; 60 ־ 61111 ־ 111 ץ 111 " 01 1 ) 866 1116 311181 § 3 
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. 1131116 


, 016 0010 6 ;) 31 ק 8 61 § 30 1116 1 ) 0 ^ 

01 10001310 1116 1 ) 661101 :§ 10 ץ 83 
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116 ¥111611 ! 01 ־ 1¥61 ־ 1 1116 6¥60 , 63 ץ 
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1116 6 ־ 31 0688 ;>[־ 131 ) 01 101818 1116 1 ) 0 ^ 
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12:15 111 ק 6 א 1 

וחזיתי וחזיתי והסתכלתי צאצאי 

: 7 ״ ״ : 7 ״ ״ : ״ : ־ 7 ״ *.״ :*.״ 7 •״ 

מוזקבצים _יחד בהמוניהם נגד 
צאצאי אחי; והם נאספו יחד ללחם. 

12:16 111 ק 6 א 1 

והמלאך דבר אלי ואמר: ךאה נא את 
מע.ין המים הדלוחים; כן, אפילו 
הנחל מהם הוא דבר; שעמק 1 כעמק 
הגיהינום. 

12:17 111 ק 6 א 1 

ועךפלי החעזך הם פתויי השטן, 
המסנור את העיניים, ומכביד את 
לבות של בני האדם, ומוליכם אותם 

•.״:״״ 7 7 7 ״ 7 7 

בדרכים הרחבות, שהם מתים 

־ : 7 ״ 7:7 .. . 

ומאובדים. 


01861310161: 71118 11 6 16 ) 013 § 6610 18 308131100 ־ }? X001 !!01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ־ 
1166108116 ק 3 30 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 ¥106 ־!! 7001 .¥! 6 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 111 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 0 18 308131100 ־ X116 ^1101831018 ץ 13 )-־ 011.31161 181 ־ 111 ס 0116808 611 ־ . X1118 
(1060111601 !¥38 1381 16¥186(1 .40§081 20, 2017. 11 811001(1 66 086(1 101 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 
11¥10601311.01 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 


113 
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" 01 16 ) 1 ־ 1 ק 1116 1 ) 311 10118 ; 11131 §^ 1111 מ 1 ג¥ 
631 ־ 1 § 3 1 ) 0 ^ . 111611 " 01 611 ־ 11 ) 61111 1116 
; 1116111 16111 ) 1 ^ 111 ) ' 311 § 11116 ־ 1 ־ 161 3 1 ) 33 


' 01 381166 [ 1116 ' 01 1 )ע 0 ׳\ 1 1116 63 ^ 61 , 63 ץ 
16881311 ^[ 1116 1 ) 33 , 1 ) 00 331 ־ £161 1116 
¥11031 ! ' 01 , 1 ) 00 ' 01 £31311 1116 18 110 ׳\ 1 
031 ־ 11 , 1 )־ 6601 ־ 1 6111 ־ 11631 011081 ץ 1101 1116 
11118 33111 1 ) 1 ־ ¥01 ! 011116 § 13313 § 6 ( 1 1116 
116366101111 11316 11118 031 ־ 11 1 ) 33 , 11316 

.־ 6¥61 ־ 101 1 ) 33 


12:18 111 ק 6 א 1 

והגדול ובנין מרווח, ךאה אביך, הם 
דמיונות השוא והתנשאותם של בני 

״ : ־ 7 : : ״ ־ : 7 ••״ : •״ 

האדם. וגדול ומפרץ נורא חלק 

777 : 7 ״: 17 7 •• •\ 9 

אותם; 

7 

כן, אפילו דבר הצדק של אלהים 
הנצחי, והמשיח, שהוא שה אלהים, 
שעליו מספר רוח הקדש מתחילת 

״.״ 7 7 : ־ ״״ - - 1 ״.״ ״ : " ־ 

מקליטים, מההתחלה של העולם עד 

- : 1 ״ ״ ״״־־: 7 7 ״.״ 7 7 

שהפעם, ומהפעם מעתה והלאה 

- - - ״״ ־ 7 : 7:7 

ולדורות. 
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111686 0 ;>[^ק 8 1110 1 )מ^ 
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ץ 111 " 01 1 ) 866 1116 11131 1 ) 11161161 , 16¥11 ) 
16 ק 60 ק 1116 ■ 61 ׳\\ 0 ק־ 0¥61 1 ) 11 ) 60 ־ 11161111 

. 1 ) 866 ץ 01 " 01 


, 1 ) 11161161 11131 388 ק 10 63106 11 1 ) 0 ^ 

" 01 1 ) 866 1116 " 01 16 ק 60 ק 1116 ¥\ 83 1 ) 30 
60016 ע 0¥6 1 ) 113 ץ 1116 11131 60 ־ 11161111 ץ 01 
111 10 ־ 01 "! 601 ׳\ג ץ 1116 1 ) 30 ; 1 ) 866 ץ 01 
1116 "! 0 366 "! 1116 ססקס 168 ) 01011110 

. 1 ) 130 


־ 611161 § 10 1 ) 6 ־ 311161 § 111601 ¥\ 83 1 1 ) 0 ^ 
1 ) 30 8 ־ ¥31 \ ¥\ 83 1 1 ) 30 ; 168 ) 01011110 10 
10 1 ) 30 ; 111601 § 30100 8 ־ 31 ׳\ג "!ס 8 ־ 01001 ־ 1 
׳\ג 83 1 8 ־ ¥31 \ "! 0 8 ־ 00101 ־ 1 1 ) 30 8 ־ 31 ׳\ג 
.ץ 3 ׳\ג 3 388 ק 6061311008 § ץ 0130 


12:19 111 ק 6 א 1 

ובזמן המלאך דבר ךברים אלה, אני 
חזיתי וראיתי שצאצאי אחי נלחמו 

7 ״ ״ : 7 ״ ״ *.״ *.״:•.״ 7 •״ ־ ־ ״ : : 

נגד צאצאי, כךבךי המלאך; 
ובגלל גאותם של צאצאי, הפתויים 

״ : - _ ._.ן .ן .ך - - . . 

של השטן, חזיתי שצאצאי אחי 

־ 77 ^ 7 ״ ״ *.״•.״ :*.״ 7 •״ ־ ־ 

התגברו על צאצאי אני. 

12:20 111 ק 6 א 1 


ויהי אני חזיתי, וראיתי שצאצאי 

־ : ״ :־ ״ 7 ״ ״ : 7 ״ ״ •.״ •.״:•.״ 7 •" 

אחי גברו על צאצאי אני; והם הלכו 

־ ־ 7 : ־ *.״ :*.״ 7 ־ :־ ״ : •״ 7:7 

קןדימה בהמונים על פני הארץ. 


12:21 111 ק 6 א 1 

וראיתי אותם נאספו יחד בהמונים; 

: 7 ״ ״ 7 •.״•.״: - - - . 

וראיתי מלחמות ושמועות של 

: 7 ״ ״ ״ : 7 : ״.״ 

מלחמות ביניהם; ובמלחמות 

. , .ן ....... : ״ : 7 

ושמועות של מלחמות שראיתי 

: *.״ ״ : 7 ״.״ 7 " " 

דורות רבים חולפים. 
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.' 3111161161 13 116 )מ 1 ׳\ג 1 ) 811311 111086 


, 1 ) 1 1161161 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
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, 10311180316 1 ) 33 ,;>[־ 131 ) 3 11663316 ץ 1116 
1163688 ) 1 ' 01 311 '! , 16 ק 60 ק ץ!!!!)■! 3 1 ) 33 
. 31103113311038 ' 01 ־ 3133361 311 1 ) 33 


61 § 33 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 

1 1 ) 3 ^ !) 6001 :§ 13 ץ 83 , 316 3310 6 ) 31 ק 8 
3311038 ץ 3133 1 ) 1161161 1 ) 33 1 ) 10066 
. 10318 )§ 613 1 ) 33 


^3(1 1116 33§61 831(1 3310 136: \¥1131 
1)61101(1681 11103? ?^3(1 1 831(1: 1 

10318 )§ 613 1 ) 33 3311038 ץ 3133 1 ) 61101 ( 1 


1116 6 ־ 31 611686 : 136 3310 1 ) 831 116 1 ) 3 ^ 
011116 10318 )§ 613 1 ) 33 3311038 
. 06311168 


12:22 111 ק 6 א 1 

והמלאך אמר אלי: ךאה האנשים 
האלה יתנונו בחסר אמונתם. 

7 •״ ״.״ ״ : ־ : : *.״ :*.״ 7 7 

12:23 111 ק 6 א 1 

ויהי ךאיתי, אחרי שהם התדלדלו 
בחסר אמונתם הם נעשו חשוכים, 

. .ך .ך .. - . 

ומגעיל, ואנשים מטנפים, מלאים 

־ : ״ ־ :־ 7 ״ : \ 7 ״ : " 

בטלנות וכל מיני חטאים. 

_ . .ן . .ך . .ך . 

13:1 111 ק 6 זא[ 1 

ויהי המלאך דבר אלי ואמר: ךאה! 
ואני הסתכלתי וראיתי הרבה עמים 

־ :־ ״ ״ : ־ 7 ״ : 7 ״ . _ - . 

ומלוכות. 

13:2 111 ק 6 א 1 

והמלאך אמר אלי: מה הנך רואה? 
ואמךתי: הנני רואה הךבה עמים 
ומלוכות. 

13:3 111 ק 6 זא[ 1 

והוא אמר אלי: אלה הן אמות 
ומלוכות של הגויים. 
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13:4 111 ק 0 א 1 
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061111168 011116 8 מ 110 ^מ 1110 §מ 10 מג 
. 611 ־ 611111 6111 ־ 1 § 3 01 1100 ^ 111 ־ 101 1116 


^0(1 1116 311§61 8^1(1 11010 016: 


61101611 ג 01 1100 ^ 01 ־ 101 1116 1 ) 661101 
311 3110¥6 0011001116 ( 31 01081 18 111611 ׳\\ 
, 6110161168 ־ 011161 


, 1 ) 00 01 831018 61111116 ץ 813 111611 ׳\ג 
16111 ) 10 ( 1 1 ) 30 111601 6111 ־ 101101 1 ) 30 , 63 ץ 
3 1111 ׳\ג 111601 6111 ) 01 ץ 1 ) 30 , 0 ׳\ג 10 ) 111601 
111601 6111 § 10 ־ 1 ( 1 1 ) 30 , 00 ע 011 6 ) 01 ץ 
.ץ 11¥11 ק 63 1010 0 ׳\ג 10 ) 


1 ) 61161 ( 11 11131 388 ק 10 63016 11 1 ) 0 ^ 
; 611 ־ 61101 16 ( 0011031 ( 31 1 ) 30 631 ־ 1 § 11118 
1116 38 ׳\ג 11131116 16¥11 ) 1116 ׳\ג 83 1 1 ) 30 
. 0111 ־ 161 ) 1000 


1 ) 30 ,־ 811¥61 1 ) 30 , 1 ) 01 § ׳\ג 83 3180 1 1 ) 0 ^ 
1 ) ¥106 \ 1106-1 1 ) 30 , 1618 ־ 8631 1 ) 30 , 8 ;>[ 811 
661008 ־ 1 ק 01 ־ 0130061 311 1 ) 30 , 11060 
. 1018 ־ 1131 ץ 30 ב 0 ׳\ג 83 11 ) 30 ;§ 61011110 


ויהי ראיתי בין אמות הגויים 
היצירה של כנסיה גדולה. 

־ : ״ 7 *.״ : •״ ״ 7 : 7 

13:5 111 ק 6 א 1 

והמלאך אמר אלי: 

ראה נא שנוסדה כנסיה, כנסיה 

: •״ 7 *.״ : 7 : ״• ״ 7 : •״ ״ 7 

נתעב יותר מכל הכנסיות, 

.ן .. . .ן - .... 

ההוךגת את קדושי אלהים, כן, 
ומענה אותם, כובלת אותם ושמה 

: ־ 7 7 *.״•.״ 7:7 7 

עליהם עול ברזל ועושה אותם 

:־ •״ *.״ ־:*.״: 7 7 

לשבויים. 


13:6 111 ק 6 א 1 

ויהי חזיתי כנסיה גדולה ונתעב זו; 

־ : ״ :־ ״ ״ : •״ ״ 7 : 7 : ״ : 7 

וראיתי שהשטן היה מיסדה. 

: 7 ״ ״ *.״־ 177 77 :־: 7 

13:7 111 ק 6 א 1 


ואני ראיתי גם זהב, וכסף, משי, 

_ . _ . .ן . . _ .ן .ן .ן .... 1 .. . 

ובד אדום, ובדים עדינים, וכל מיני 

.ן _ . . . .ך ... 

בגךים יקרים; אף ראיתי זונות 
רבות. 
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ץ 11116 ) 30 ; 8 ־ ¥3161 ) ץ 0130 1 ) 1161161 1 ) 30 
1 ) 866 1116 001 ־ 1 "! 06011168 1116 1 ) 16 ) 11¥1 ) 
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61 § 30 1116 11131 388 ק 10 63106 11 1 ) 0 ^ 
"! 0 3111 ־ ¥1 ) 1116 1 ) 661101 : 016 0010 1 ) 831 
ץ 111 "!ס 1 ) 866 1116 ססקס 18 1 ) 00 
. 60 ־ 61111 ־ 111 


13:8 111 ק 6 א 1 

והמלאך דבר אלי, ואמר: 

ךאה נא את הב, וכסף, משי, ובד 
אדום, ובדים עדינים, בגד יקרים, 

7 ־ ״ :־״ ״ *.״ *.״ : ד\* 

זונות, הרצונות של הפנסיה גדולה 

7 : *.״ ־ ״ 7 : 7 

ונתעב הזאת. 


13:9 111 ק 6 א 1 

וגם לתהלת של העולם הם 

: ־ ״ : ״ ־ *.״ 7 7 •" 

משמידים את קדושי אלהים, 
ומשפילים אותם כשבויים. 

־ : ״ ״ 7 ״ : " 

13:10 111 ק 6 א 1 

ויהי הסתכלתי וחזיתי מים רבים 

־:• ״:־ 7 ״ : 7 ״״ " ־ " 

הפךידו בין הגויים ובין זרע אחי. 


13:11 111 ק 6 א 1 

ויהי המלאך דבר אלי: ךאה נא זעם 
אלוזים הוא על זרע אחיך. 
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13:12 111 ק 0 א 1 

והסתכלתי וחזיתי איש בין הגויים, 
היה נפרד מזרע אחי על ידי המים 

7 7 ״ : ־ • •.״- - - - ... - . 

רבים; ראיתי את רוח אלהים, 

־ • 7 ״ ״ •.״ - •,״ . 

שירדה ופעלה באיש ההוא; והוא 

*.״ 7 : 7 7 :־ 7 7 ״ ־ : 

יצא קדימה על פני המים הרבים, 

.ך.ך .ן|. .ן - ... - . .ן- . 

אפילו אל זרע אחיך, שנמצאו בארץ 
היעודה. 


13:13 111 ק 0 א 1 

ויהי חזיתי את רוח אלהים, שפעל 
גם בגויים נוספים, והם יצאו 

: ״ 7 ״ : •״ 7 : 

מהשבי על פני המים הרבים. 


13:14 111 ק 0 א 1 

ויהי חזיתי המוני המונים של גויים 
על פני הארץ היעוךה; ואני חזיתי 
את זעם אלהים הוא על זרע אחיך; 
והם נפוצו לפני הגויים והכו. 
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13:15 111 ק 6 א 1 

!אני חזיתי רוח יהרה שעלה בין 
הגויים, והם הצליחו ומשיגים את 
הארץ למורעזתם; וחזיתי שהם היו 

7 7 *.״ ו : ־ : 7 : 7 ״ ״ •.״ •״ 7 

לבנים, ובהירים ויפים עד מאד, 

: 7 ״ : ״ ״ : 7 ״ ־ : 

כאנשי אני לפני שנהרגו. 

13:16 111 ק 6 א 1 


ויהי עזאני, נפי, ךאיתי כי הגויים 
שיצאו מהשבי הראו משפלים בפני 

*.״ 7 : _ . . *.״ : \ : 7 ״ ״ 

יהוה; והכיח יהוה היה אתם. 

: 7 : ־ ־ : 7 7 7 ״ 7 

13:17 111 ק 6 א 1 

וחזיתי שאמותיהם הגויות התקבצו 
על פני המים, ועל הארץ גם, ללחים 
נגדם. 

*.״ : 7 

13:18 111 ק 6 א 1 

וחזיתי שכח אלהים היה אתם, וגם 

1 7 ״ ״ /״ ־ /״ . .ך .ך . .ן : - 

זעם אלהים היה באלה שהיו נאספו 

־ ־ *.״ ״ 7 7 :•••.״ *.״ 7 •.״ •.״ : 

יחד נגדם ללחים. 

־ ־ *.״ : 7 : 
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ואני, נפי, חזיתי שהגויים שיצאו 

־ :־ ״ ״.״ 7 ״ ״ •.״ ־ ״ •.״ 7 : 

מהשבי נכוקרו בכדו של אלהים מידי 
של כל עמים אחרים. 

7 ־ ״ " 

13:20 111 ק 6 א 1 

ויהי אני, נפי, חזיתי שהם שגשגו 
בארץ; וחזיתי ספר, וזה הובא 

7 7 •.״ ו : 7 ״ ״ •״ •.״ : •.״ 7 

קדימה ביניהם. 

13:21 111 ק 6 א 1 

והמלאך אמר אלי: כלום אתה יודע 

.ך -.ך 

שהמובן של הספר? 

13:22 111 ק 6 א 1 

ואמרתי לו: אינני יודע. 

13:23 111 ק 6 א 1 

והוא אמר: לךאות זה יוצא מהפה 
של יהוךי. ואני, נפי, ךאיתי זאת. 
והוא אמר אלי: הספר עזאותו הנך 
רואה הרעזימה עזל היהודים, ובו 

7 : ״ 7 7 •.״ ־ : " 

ברית יהוה, 


1 16 ) 013 § 610 ( 1 18 0308131100 71118 :ז 186131016 ם )^ X001 101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\ז 
661)108116 ק 3 30 ז 00 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\ז 1 7001 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 0308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 61101 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 60 ^ 0 18 0308131100 71118 . 1 ־ X116 ^1101831018 ץ 13 )-־ 631161 01 181 ז 11 ס 0116808 11 ^־ . X1118 
(106001601 \¥38 1381 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 זק ז 110 ) 086 6 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 6¥186 ז 
ז ¥10601311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


121 




110380 1110 3111:0 10 ) 1113 1131:11 110 

00313130111 3180 11 1 ) 33 ; 301 ־ 181 " 01 
ץ 11101101 " 01 1100108 ק 0 עק 1110 י 01 ץ 3133 

; 11018 ק 0 עק 


1110 3310 0 ) 111 1 )־ 0001 ־ 1 3 18 11 1 ) 33 
1110 03 ק 3 0 ־ 31 ¥111011 ! 8 § 3¥13 ־ 1 § 03 
80 301 0 ־ 31 0 ־ 11101 83¥0 , 388 ־ 111 " 01 13108 ק 
0031313 ץ 1110 , 11101088 ־ 30¥01 ;ץ 3133 
110 ¥111011 ! , 1 )־ 1.01 1110 " 01 00¥033318 1110 
; 301 ־ 181 " 01 110380 1110 3310 10 ) 313 113111 
111 ־ ¥01 ! 031 ־ 1 § " 01 0 ־ 31 ץ 1110 , 0 ־ 01 ' 01 ־ ¥1101 ! 

. 00311108 1110 3310 


3310 1 ) 831 1 )־ 001 1110 " 01 01 § 33 1110 1 ) 3 ^ 
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שכרת עם בית ישראל; וזה גם מכיל 

.. .ך- . .. . . .ן .. , - .. . 

הךבה מהן בראות של הנביאים 
הקןדושים; 

וזה תעודה דומה לאלה ההרותות 

: *.״ : 7 7 :•••.״ ־ :־ 

על לוחות הפליז, רק שאין כל כך 
הךבה; בכל זאת, הם מכילים את 
ברית יהוה, שכרת עם בית ישראל; 

: • : 7 *.״ 7 ־ ״ •• ״ : 7 .. 

לכן, .יש להם ערך רב לגויים. 

13:24 111 ק 0 א 1 

ומלאך יהוה אמר אלי: אתה חזית 

:־: 7:17 7 ־ •״־ ־ 7 7 ״ 7 

שהספר יוצא קדימה מפי יהודי; 

•״ 17 ״ 7 ״ ״ : " 

וכאשר יוצא מפי יהוךי, זה הכיל 
בשורת יהוה בפשטותה, ועל כך 
מעידים שנים־ עשר השליחים: והם 

. . ... .ן .ן _ . . . : 

מעיךם בהתאם לאמת הנמצאת 
בשה אלוזים. 
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13:25 111 ק 6 א 1 

לכן, הדברים האלה ימסרו 

7 •״ 1 _ . .ן . .ך .... . .ן . 

מהיהודים בטהר אל הגויים, לפי 
האמת שהיא אלהים. 

13:26 111 ק 6 א 1 

ואתרי שהם יוצאים בידי שנים. 
עשר השה מהיהודים אל הגויים, 

7 7 - •.״ _ . . .. - . 

אתה רואה את היצירה של כנסיה 

־ 7 *.״ *.״ ־ : ״ 7 ״.״ : •״ ״ 7 

גדולה ונתעב, כנסיה נתעב יותר 

. .ן . . . .ן . .. . .ן . .ך .. 

מכל הכנסיות; 

. .ן - . 

לראות, הם לקחו הלאה מבשורת 

״ : •״ ד : 9 7:7 ״ : 

השה הךבה חלקים שפשוטים ורב 
יקרים; וגם רבות מבריתות יהוה 

: 7 י״ : ־ ־ ״ : ״ : 7 

הוציאו. 
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13:27 111 ק 0 א 1 

וכל ההם הזה עשו שהם אולי 

: 7 7 •״ ־ ״.״ 7 ״.״ •״ 

לשבש הדרכים הנכונות יהוה, מנת 

_..ן. ..ך 

שיוכלו לסנור את עיניהם ולהקןשות 
את לבות של בני האדם. 

:•״ 7 7 7 


13:28 111 ק 0 א 1 

לכן, אתה רואה אחרי שהספר עבר 

ד •• 9 - ד ״.״ ־ :־•״ *.״ ־ •״ *.״ 7 - 

בידה של הכנסיה הגדולה 

: 7 7 /״ ־ : •״ ״ 7 ־ : 7 

והמתעבת, הוצאו ממנו דבךים 
ברוךים ויקרים מהספר, שהוא ספר 
של שה אלהים. 


13:29 111 ק 0 א 1 

ואחרי שהוצאו כל אותם הדברים 

:־:־•״ *.״ : 7 7 - 7 . 

הברורים ןהיקןרים יוצא, הספר 
שיוצא אל כל אמות הגויים; ואחרי 
הספר הולך קןךימה אל כל אמות 
הגויים, כן, אפילו מעבר למים 
הרבים שאתה ראית עם הגויים 

7 ־ ״ *.״ ־ 7 7 * 7 ״ ־ " 

שיצאו מהשבי, 

״.״ 7 : _ . . 
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אתה רואה מפני הדברים הרבים 

- .ן .. . - 7 ״ -: 

הברוךים והי 7 ןךים שהוצאו מתוך 
הספר, שהיו ברורים להבנתם של 

־ •״ ״.״ *.״ 7 7 ״ ::־ 7 7 7 *.״ 

בני האדם, לפי הבהירות שה 

:•״ 7 7 7 : ״ ־ : ״ •״ 

אלהים- 

בגלל הדברים האלה שהוצאו 

״ : ־ ־ : 7 ״ 7 •״ •.״ •.״ : 

מבשורת של השה, נכשלים רבים 
עד מאד, כן, כי העלה השטן יש כיח 
גדול עליהם. 

7 :־ •״ *.״ 

13:30 111 ק 6 א 1 

בכל זאת, אתה ראה הגויים שיצאו 

: 7 ־ 7 7 7 ־ ״ *.״ 7 : 

מהשבי, ובכה בכדו אלהים מעל כל 
שאר עמים, שעל פני הארץ 
שבחירה מעל לכל שאר ארצות, 

. . .ך - : 7 : ־ :־ 7 

כי זהי הארץ שעליה כרת יהוה־ 

7 7 *.״ ו *.״ 7 ״.״ 7 7 ־ : 7 

האל ברית עם אביך שצאצאיו 

7 *.״ : ״ ״ ד • 1 *.״•.״ :*.״ 7 7 

צריכים לקבל הארץ נחלתם; 
לכן, אתה רואה יהוה־האל לא ירשה 

7 •״ ^ ־ 7 *.״ : 7 7 *.״ ־ : *.״ 

שהגויים לגכורי _ישמידו את הנזזיגה 
זרע אחיך, שבין אחיך• 
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13:31 !!!קסא 1 


1116 ; 1 ^ 111 ־ 61 ' 1 ' 8111 116 ¥111 \ ■ 0111161 ^ 

01 1 ) 866 1116 ץ 0 ־ 16811 ) 811011 06011168 
. 611 ־ 111 ; 61 ־ 1 ( 1 ץ !!! 


הוא אף לא _יךשה שהגויים יכחידו 
את זרע אחיך. 


13:32 111 ק 6 א 1 


־ 8111161 1 ) 00 1 )־ 001 1116 ¥111 \ ■ 611:1161 א 
■ 61 ע 6 ־ 101 811011 06011168 1116 11101 
01 81016 ¥101 \ 0 11101 10 601010 ־ 1 
1681 ) 61101 ( 1 11100 111611 ׳\\ , 10688 ) 110 ( 1 
1 ) 00 ס 101 ק 011116 660086 ( 1 , 10 6 ־ 01 ץ 1116 
01 61 ק 08 § 011116 18 ־ 01 ק 661008 ־ 1 ק 01081 
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, 611 ־ 61101 16 ( 0011001 ( 01 11101 ץ ( 1 060 ( 1 
. 8660 11081 11100 0101100 ־ 101 ¥11086 ! 


יהוה- האל אף לא יךשה שהגויים 
ישארו תמיד במצבם האימה הזאת 

• 7 :־ 7 ״ :־ 7 7 7 :־\ 7 

של עורון, שאתה רואה אותם, 
בגלל הברורים ורב חלקים ילןרים 
של הבשורה עזל השה שהעלמו על 

־ : 7 ״.״ ־ •% ״.״ 7 7 : 

ידי אותה כנסיה מתעבת, שאת 

: •״ 7 : •״ ״ 7 : •.״ •.״ ״.״ •.״ 

הקמתה ראית. 

:־ 17 7 7 7 ״ 7 
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631 ־ 1 § 13 361 ־ 181 י 01 110386 1116 
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61 § 33 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
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, 1 ) 00 " 01 1.33111 1116 831111 , 1 ) 661101 
" 01 6313331 ־ 1 1116 1 ) ¥18116 113¥6 1 ־ 3661 
— 361 ־ 181 " 01 110386 1116 


18 :) 631 ק 8 1 ¥11031 ) ^ 01 6313331 ־ 1 11118 1 ) 33 
— ־ 311161 "! ץ 111 " 01 1 ) 866 1116 


111631 1 ) ¥18116 113¥6 1 ־ 3661 , 6 ־ 01 " 61 ־ ¥1161 ) 
ץכ 1 111631 81311163 1 ) 33 , 31631 § 1 ) 3 [ 13 
־ 3661 1 ) 33 , 06311168 1116 "!ס 1 ) 1133 1116 

813131116 10 ) 06311168 1116 
,ץ 1 § 113 ) 6X666 

1 ) 33 1313 ק 13081 1116 "! 0 11663386 
1116 "!ס 61 ק 08 § 1116 "! 0 368 ק 661038 ־ 1 ק 
11366 1 ק 6 ) 1 11663 113¥6 ¥111611 ) 631311 
18 ¥111611 ) , 611 ־ 61131 3110311331116 11131 ץ 11 
1116 831111 , 1136018 " 01 ־ 13011161 1116 
1116 3310 31 ' 611 ־ 3161 116 ¥111 ) 1 — 631311 
1 11131 1380133611 ,ץ 13 ) 11131 13 06311168 
, 111631 3310 01111 "! § 1163 ¥111 ) 


13:33 111 ק 6 א 1 

לכן, א 1 מךת שה אלהים: שאני 
ארחם לגויים, עד הבקור של אחרית 
של בית ישראל במשפט הגדול. 

״ : 7 •״ ־ ״ *.״ 7 ־ 7 

13:34 111 ק 6 א 1 

ויהי המלאך יהוה דבר אלי ואמר: 
לךאות, אומרת שה אלהים: אחרי 
אב 7 ןר את שארית של בית ישראל - 

שארית זו שעליה הנני מדבר היא 

: •״ ״ *.״ 7 *.״ 7 • : ״ : ־ •״ • 

זרע אביך - 

לכן, אתרי אב?ןר אותם בשפוט 
ואכה אותם ביד הגויים, ואחרי 

: ־ *.״ 7 : 7 ־ ״ :־:־•״ 

הגויים ימעדו ביותר. 
בגלל אותם הלקים ברורים וילןרים 


ביותר שבבשורה השה שהעלמו על 

: •״ *.״ : : 7 ־ •.״ *.״ 7 7 : 

ידי אותה כנסיה נתעבת, שהיא אם 

: •״ 7 : ״ 7 ״ : •.״ •.״ •.״ " •" 

הזונות, שאומרת השה - אני אהיה 
רחום לגויים ביום ההוא, כי העלה 
אני אביא קדימה להם, 

:־ ״ 7 ״ 17 ״ 7 7 ״.״ 
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. 311111 ^ 1 1110 831111 , 8 גן €€10 ־ 1 ק 
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¥111011 ! 8 §מ 1111 ץ 111311 11€ ־ ¥1 \ 811311 ץ 111€ 
¥111011 ! , 111031 3310 ־ 1111318101 811311 1 
1 ) 33 ; 001038 ־ 1 ק 1 ) 33 1313 ק 0 ( 1 811311 
, 1 ) 0 ץ 0 ע 1081 ) 0 ( 1 811311 1 ) 800 ץ 111 ־ 31101 
, 01101 ( 331 13 110 ) ¥13 !!) 1 ) 33 


, 0111103 ־ 1 ( 1 ץ 01111 1 ) 800 1110 3180 1 ) 33 
,ק 3 1 ) 111 €(! 811311 8 § 11113 111080 , 1 ) 01101 ( 1 
ץ( 00311108,1 1110 3310 111 ־ 101 00130 10 
.( 03131 011110 ־ ¥01 !סק 1 ) 33 111 § 1110 


ץ 31 11103 ־ ¥1 ! 0 ( 1 811311 111031 13 1 ) 3 ^ 
) 001 ־ 1 ץ 31 1 ) 33 ,( 03131 1110 831111 , 01 ק 08 § 
. 831¥31103 ץ 31 1 ) 33 


בכדו שלי, הךבה מהבשורה שלי, 
דברים שיהיו ברורים ויקרים 

: 7 ״ ״.״ ״ : : ״ ״ 17 ״ 

אומרת השה. 

13:35 111 ק 0 א 1 

לךאות, אומרת השה, אגלה את 
עצמי לזךעך, יכתבו הרבה ךברים 
אלמד להם, דברים שיהיו ברורים 

7 ״.״ : 7 ״ ״.״ ״ : : " 

ויקרים; ואחךי שיכחד זךעך ישמדו 
ויתנונו בחסר אמונתם, 

: ״ : ־ : : ״.״ :״.״ 7 7 

וגם זרע אחיך, ךאה,הךברים האלה 
יתחבאו, ויתגלו לגויים על ידי 
כשרון וכיח השה. 

13:36 111 ק 0 א 1 

שם תהיה כתובה בשורתי,אומרת 

7 ״:״.״: 7 : 7 ״ ״.״ ״.״ 

השה, וסלע שלי והישועה שלי. 
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13:37 111 ק 6 א 1 

וברוכים הם אשר שיחפשו להביא 
קןךימה ציון שלי ביום ההוא, כי 
להם תנתן רוח הקדש וכהו. 

ואם הם סובלים עד הסוף, הם ןעלו 
ביום האחרון, דחסף במלכות 
הנצחית של השה; 

אשר שידברו שלום, כן, בשורה 
של ששון ושמחה, מה יפים יראו 

7 ^ ״ : 7 ־ 7 ״ •״ 7 

על פסגת ההרים! 

״ : ־ *.״ 7 " 

8 § 110 ) 11 - בשורה 
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1 ) 16 ) 0666 ־ 1 ק 1 ) 111611110 ׳\ג, 1 ) 0100 ( 0101 ^ 1 
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ץ 01 01 1 ) 866 011116 6010001 ־ 1 1116 0010 

. 60 ־ 61111 ־ 1 ( 1 


ויהי חזיתי את שארית הפליטה של 
זרע אחי, וגם הספר של שה אלהים 
שיצא מפיו של היהודי, שיצא 


*.״ 7 7 


*.״ 7 7 


$ 


מהגויים אל קזארית הפליטה של 
זרע אחי• 
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13:39 111 ק 6 א 1 

ואחרי שבא אליהם ראיתי ספרים 

. - *.״ 7 :־•״•.״ 7 ״ ״ : 7 " 

נוספים, שיצאו בכה השה, 

7 ״ •.״ 7 : : ־ ־ •.״ 

מהגויים ואליהם, כדי לשכנע את 
הגויים והפליטה של זרע אחי, וגם 
היהוךים שיהיו פזורים על כל פני 
הארץ, שהךשימות של הנביאים 
ושנים עשר שליחי של השה הם 

: •״ 7 7 •.״ ״ •• •.״ ־ •.״ •• 

אמת. 


13:40 111 ק 86 [ 1 

והמלאך דבר אלי ואמר: 

ךשומות אחרונים אלה,שראית כין 
הגויים, יאשרו את האמת 
הראשונות, שנים עשר השליחים 

.ן. ... .ן .ן _ . . . 

של השה, ויודע דברים ברורים 

־ •.״ : ״ 7 ־ : 7 ״ : " 

ויקרים שהוצאו משם; 

״ 17 ״ *.״ : ״ 7 

ויודע לכל המקרבים, הלשונות, 

:״ 7 ־ : 7 ־: 71 ״ ־: 

והעמים, כי שה אלוזים היא בן האב 
הנצחי, ומושיע העולם; 

־ ״ : ״ : ״ ־ 7 7 
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ושכל אנשים צריכות לבוא אליו, 

: *.״ 7 •״ 7 ״ : ״ 7 •״ 7 

או הם לא יכוילים להיות נחסכים. 

: ״ • : *.״ : 7 " 


13:41 111 ק 6 א 1 

והם צריכות לבוא לפי הדברים 

: •״ : ״ 7 : ״ - : 7 . 

שיצאו מפי השה; וךבריו של השה 
יוךעו בק 1 ר 1 ת זךעי, 

וגם ברשימות שנים עשר שליחי 

: ־ ״ : ״ : 7 7 •.״״•״ 

של השה; לכן, הם ידיו אחידים; כי 
אחד הוא אלהים והרועה על כל 

*.״ 7 *.״ ״ : 7 *.״ ־ 7 

כדור הארץ. 


13:42 111 ק 6 א 1 

והפעם תבויא אשר יתגלה לכל 

: ־ ־ ־ 7 :־ ״.״ ״:־•.״ : 7 

עמים, ליהודים וגם לגויים; 

ולאחר שיתגלה ליהודים וגם 
לגוייים, הוא יתגלה לגויים וגם 
ליהודים, והאחרונים יהיו 
הראשונים, והראשונים האחרונים. 

7 ״ ״ : 7 ״ . .ן _ . 
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14:1 111 ק 0 א 1 


388,11131111110 ק 10 סבמסס 811311 111 )מ^ 
1110 11010 011 ^ 1 ■ 11031 811311 00011108 
11131110 ץ 13 ) 11131 110 ) 0100 ( 3101 ^ 1 
10 111010 0010 013011081111018011 811311 
ץ־ ¥01 10 ,־ ¥01 \ 0 ק 10 3180 1 ) 30 , 1 )־ 01 ׳\\ 

■ 01111011 ץ ¥3 \ 3 § 10 ) 131 1110 0010 , 1 ) 100 ) 
— 8 ;>[ 100 ( 1 § 110 ( 1 ב 8100 


31081 § 3 18 ־ 11031 ־ 111011 001 ס 10 )־ 1131 1 ) 0 ^ 
0 כ 8113111 ץ 1,1110 ) 0100 ( 3101 ^ 1 1110 
ץ 01111 1 ) 800 1110 § 00 ב 30 1 ) 0 ־ 01 כ 00101 

;■ 1311101 

§ 00 ב 30 1 ) 0 ־ 01 ( 1 ב 000 0 כ 8113111 ץ 03,1110 ץ 
811311 ץ 1110 1 ) 30 ; 301 ־ 01181 110080 1110 
1110 ססקס 10 ק 00 ק 1 ) 10880 ( 31 0 כ 1 
0 ( 8113111 ץ 1110 ;־!ס^^יסזס! 1 ) 1130 ) 180 ב 00 ־ 1 ק 
1010 ¥0 \ 10 ) 111 § 00 ־ 1 ( 1 סזסבס סס 
301 ־ 01181 110080 1110 1 ) 30 ;ץ 11¥11 ק 03 
. 1 ) 10 ) 0001000 0 ( 1 0 ־ 0101 סס 811311 


והיה, אם הגויים יקשיבו אל שה 

: 7 7 ״ ־ • ־ :י ״ •.״ •״ 

אלהים באותו היום שבו יתגלה 
להם בדבר, וגם בשלטון, במעשה 
מאוד, כשןסיר בפניהם את מסלע 
המחלקת שלהם - 

14:2 111 ק 0 א 1 

אם אז לא יקשיחו את לבם בפני שה 

7 - : 9 * *.״ ״ 7 ״ : •״ •• 

אלהים, אז ימנו עם זרע אביך; 

כן ימנו עם בית ישראל; והם יהיו 
אנשים מברבים על פני הארץ 
המבטחת ועד; הם לא יובלו יותר 
בשבי; והבית של ישראל לא יתעו 

_ . . . _ _ . .. . . .ך .. . 7 

עוד. 
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מ 00 כ 1111 ^ 11101111 ^^ ,; 11 ק : 1 ^ 0 ־ 1 § : 1 ^ 1111 )מ^ 
1 ) 33 : 1031 § ; 1:1131 ץכ 1 בו 11€1 ; 1 עסי! 1 ) 0 §§ 11 ) 
, 01131011 31101111331110 

1 ) 33 11 ׳\ 10 ) 1110 ץ 111 ) 10 ) 033 ^ 1 38 ׳\ג 111011 ׳\\ 
1 ) 103 111 § 311 110 11131 , 1103 ) 01111 1118 
11011 310 ׳\ג 10 ) 3103 '!ס 80318 1110 ץ 3 ׳\\ 3 


113111 ¥111011 ! 11 ק 031 ע§ 03,11131 ץ — 

'! 0 301103 ע 1081 ) 1110 עסי! 1 ) 0 §§ 11 ) 11003 
¥110 ! 111080 ץ 111 ) 1110 ■! 811311110 1303 
ע 3110 ע 11101 3310 , 111 ) 0 §§ 11 ) 

; 1 ) 00 ! 0 31311 ^ 1 1110 831111 , 3 ס 3011 ע 1081 ) 
83¥0 , 8031 1110 ! 0 301103 ע 1081 ) 1110 301 
11011 11131 1310 11 ! 0 § 038113 1110 0 ( 1 11 
. 1 ) 03 30 113111 ¥111011 ! 


14:3 111 ק 0 א 1 

והבור הגדו׳ל, שנכרה עבורם על 

: ־ ־ 7 *.״ ״ : 7 :־ 7 

ידי אותה כנסיה גדוילה ונתעב, 

: •״ 7 : •״ ״ 7 : 7 : ״ : 7 

שנוסדה על ידי השטן ובניו, כדי 

: 7 ־ : •״ - ד ד 9 7 7 : 

להוביל את נשמות אנשים למטה 

: ״ ״.״ ״ : :־ 7 ״ : ־ 7 

לגיהנ׳ם 


כן, הבור הגדו׳ל הזה שנלזפר להרס 
של אנשים יתמלא על ידי שהם 
שחפרו ז׳את, עד ההרס המחלט 

*.״ 7 : ־ ־ •.״ *.״ ־ \ : 7 

שלהם, אומרת שיה אלהים; לא 
ההרס של הנפש, אלא את ז 1 תשלך 
של זיאת לתוך הגיהנ׳ם הזה לו סויף. 


10 11011 


לגיהנים 
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, 1 ) 00 " 01 1181106 [ 0 ? 1 10 § 1111 )־ 0001 ^ 
) 1 ־ ¥01 \ 111 ׳\\ 0 ?¥\ 086 ?! 11 מ מסק!! 

6 ־ 01 ' 61 ? מ 110 ממ 11 מ 0 ?מ 1 )ממ 688 מ 1 ) 6 ) 101 ׳\\ 

. 1 מ 1 ? 


61 §ממ 6 ? 11 מ? 1 88 מק 10 סבתמס 111 )מ^ 
מס?? :§ת 1 ץמ 8 , 1 ?ק 6 זא[,סבת 10 מג 1 6 ;) 1 מק 8 
11168 ת 06 6 ? 1 י!! 1 מ? 11 ) 61 ? 6 ? 81 מ? 

; 1 מ 6 ? 1 ? ¥11 \ ¥611 \ 6 ? 11 מ? 8 111 ת 6 ק 6 ־ 1 
§ת 1 תע 06 ת 00 ¥681 \ 0 ת) 1 180 מ ט 0 ? 11 )תמ 
6 ? 1 10 תט 1 )־ 01 ? 6 ? 1 " 01 18 תמת 6 ז\ 00 6 ? 1 
381 ? 3180 ט 0 ? 11 )ת 3 ; 361 ־ 181 " 01 86 מ 0 ? 
81 ט 1 מ 01 ת ? 161 ת 6 ק 6 ־ 1 080 ?׳\ג 31 ?! ?־ 631 ? 

.? 18 ־ 61 ק 


06311168 6 ? 1 10 תמ 6 ? ¥0 \ , 6 ־ 01 ' 61 ־ 61 ?? 
611 ?! ת 6 ?־ 31 ? ץ 6 ? 1 31 ?! 6 ? 80 11 י!! 
.? 00 " 01 ? 313 ? 6 ? 1 81 ת 31 § 3 18 ־ 631 ? 


14:4 1 ?ק 6 א 1 

לךאות, זה לפי השבי של השטן, 
וגם לצדקת אלהים, על כל הם פעלי 

: - 9 •.״ ״ ־ 7 •• 7 : 7 •״ 

הרשע והעול לפניו. 

7 *.״ ־ : 77 *.״ : 7 7 


14:5 1 ?ק 6 א 1 


ויהי המלאך דבר אלי, נפי, ואמר 


־ ־ : 7 י: 


♦ 

♦ 


אתה חזית שאם הגויים יתחרטו יהי 

־ 7 7 ״ 7 •.״ ״ ־ ״ • : 7 : : " 

עליהם טוב; ךאתה גם יודע את 
ברית יהוה עם בית ישראל; ואתה 

. , . .ן . .. . , .ך .. : - 7 

גם שמעת שאינו חוזר בתשובה 

7 ־ : 7 *.״ •״ •״ ״ : 7 

סופו אבדון. 


14:6 1 ?ק 6 א 1 


על כן, אדה לגויים אם הם יקשו את 
לבם נגד שה אלהים. 

. .ך .. . 
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— ־ 011161 


01111631 § 603¥13613 1116 10 ־ 6111161 
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1116 10 01111631 3366 ־ 1611¥61 ) 1116 
1116 1 ) 33 18 ־ 11631 ־ 01111611 13688 )־ 1131 
־ 111611 3310 18 ) 1313 ־ 01111611 13688 ) 113 ( 1 
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6 ? 1 63 ?¥! 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
6 ? , 18 )־ ¥01 ! 686 ?! 63 ? 0 ק 8 1 ) 3 ? 61 § 33 
03 ?! 681 ־ 61 ? 631631 .? : 136 3310 1 ) 831 
6 ? 1 3310 ־ 61 ? 31 ? 6 ? 011 60¥633318 6 ? 1 
, 113 ? 3310 1 ) 831 1 ? 361 ־ 01181 0386 ? 

. ¥63 


14:7 1 ?ק 6 א 1 

כי ןב 1 א הזמן, א 1 מךת שה אלהים, 
אעשה דברים גדולים ומפלאים בין 
בני האדם; 

: •״ 7 7 7 

עבודח שתחיח נצחית, או מצד אחד 

:־ 7 •.״•:•.״ ״ ״ ״ ־ *.״ 7 

או על האחרות- 

7 

או למשכנע מהם לשלום ולחןי 
נצחי, או שימסרו לקשיות לבם 

״ : ״ *.״ ״ 7 : : - 9 : ״ 7 

ולעןרון רוחם יובלו לשבי, 

ולאבדון. שניהם באפן זמני ובאפן 
רוחני, לפי השבי של השטן, מהם 
דברתי. 

114:8 ?ק 6 א 1 

וכאשר שהמלאך דבד דברים אלה, 
אמר אלי: הזוכר אתה את בריתות 
האב עם בית ישראל? אמרתי לו, 

7 7 ״ •• ״ : 7 •״ 7 ־ : " 

כן• 
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14:9 111 ק 0 א 1 


1 )מג 1 ^ 6 ־ 1 § 11 ) 1111 ) 61101 ( 11 )מג ,;>[ 1.00 
1116 18 111611 ׳\ג , 611 ־ 1 ט 611 16 ( 1 ^ 011110 ( 1 ^ 
¥ 11086 \ , 11008 ^ 00110 ( 1 ^ 01 ■ 01011161 
. 16 ¥ 11 ) 1116 18 ־ 161 ) 1000 


ויהי הוא אמר אלי: הבט ותךאה את 
כנסיה גדולה ונתעב, היא האמא של 

: ״ 7 : 7 : ״ : 7 ״ 7 ״ 7 ״.״ 

שקופים, של מי מןסד הוא השטן. 


14:10 111 ק 6 א 1 


6 ־ 11161 1 ) 661101 : 016 0010 1 ) 801 116 1 ) 0 ^ 
006 1116 ; ץ 001 61168 ־ 61101 ¥ 0 \ 1 6 ע 80 6 ־ 01 
, 1 ) 00 01 ( 60011 011116 611 ־ 61101 1116 18 
011116 611 ־ 61101 1116 18 ־ 011161 1116 1 ) 00 

; 16 ¥ 11 ) 


והוא אמר אלי: ראה נא רק שתי 

: 7 ־ •״ ־ : •״ 7 ־ 1 :•״ 

כנסיות.ישנן. האחת היא כנסןה של 
שה אלהים, והשניה היא כנסיה 

: ־ : ״ 7 ״ : •״ ״ 7 

השטן. 


10 001 6111 § 6100 ( 1 11080 ׳\ג , 6 ־ 6101 ־ 1161 ׳\\ 
1 ) 00 01 ( 60011 011116 61101611 1116 
, 611 ־ 61101 601 ־ 1 § 11101 10 6111 § 6100 ( 1 
01 ־ 01011161 1116 18 111611 ׳\ג 
6 ־ ¥ 1101 \ 1116 18 8116 1 ) 00 ; 00110011008 ( 01 
. 111 ־ 601 1116 011 01 


לכן, מי שאינו משתןך לכנסןה של 
שה אלהים, במקום משתןך כנסןה 
גדולה השטן, שהיא אם העולות; 

: 7 ־ 7 7 ו *.״ ״ •״ 7 ־ : 

והיא זונה של כל כדור הארץ. 

: ״ 7 •.״ 7 ־ 7 7 *.״ ו 
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^1 ) 6 :>[ 100 11131:1 388 ק 1:0 031116 : 11 1 )מ 
33(1 1161161(1 1116 \¥11011116 311 ^ 01 6 ־ 
631111, 33(1 8116 831 3 ץ 3133 03 ק 
31610 101313103 ) 1 ) 113 8116 1 ) 33 ; 8 ־ X^61 ־ 
311 1116 6313311038 311 § 33103 , 111 ־ , 
1(13(1116 ק 60 ק 1 ) 33 , 368 § 18,103 ) 6 ־ . 


1 ) 11161161 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 , 1 ) 00 " 01 1.33111 1116 " 01 011 ־ 61131 1116 
,׳\ג 6 ' 1 6 ־ 61 ׳\ג 8 ־ 33131161 118 

1 ) 33 13688 ) 6 ) ¥161 \ 1116 " 01 11603386 
831 ¥110 \ 6 ־ 1101 ׳\\ 1116 " 01 31103113311038 
; 8 ־ 3161 ץ 3133 03 ק 3 


1116 11131 1 ) 11161161 , 11161688 ־ 61 ^ 36 
1116 6 ־ 61 ׳\ג ¥110 \ , 1.31311 1116 " 01 011 ־ 01131 
311 03 ק 3 3180 6 ־ ¥61 \ , 1 ) 00 01 831318 
11163 1 ) 33 ; 111 ־ 631 011116 1366 1116 
011116 1306 1116 03 ק 3 1031131038 ) 

011116 603386 ( 1 , 813311 6 ־ ¥61 \ 631111 
6 ־ ¥1101 \ 631 ־ 1 § 011116 13688 ) 6 ) 101 ׳\\ 
.׳\ג 83 110311 ׳\ג 


14:11 111 ק 6 א 1 

ויהי הסתכלתי וחזיתי את הז 1 נה של 

־ : ״ ״ : ־ 7 ״ : 7 ״ ״ ״.״ ־ 7 ״.״ 

כל כדור הארץ, !היא יושבת על 
מים רבים כל כדור הארץ, בין כל 
המקרבים, הלשונות, והעמים. 

14:12 111 ק 6 א 1 

ויהי חזיתי את הכנסיה של שה 

־ : ״ 7 ״ ״ *.״ ־ : •״ ״ 7 *.״ •" 

אלהים; וחבריה היו מעטים, 

.ן .ן . - . 

בגלל רעזעתה וחטאים הזונה, 

״:־ ״: 77 ־:־ 7 ״ ־ 7 

שישבת על מים רבים; 

״.״ 7:7 ־ ־ " ־ " 

בכל זאת, חזיתי את אנשי כנסיה 

. .ן .ן . . .,. - .... : ״״ ״ 7 

של השה, קדושי אלוזים, על כל פני 
הארץ; תחום עזליטתם על פני 

7 7 ״.״ ו : ״.״״ 7 7 ־ : ״״ 

הארץ, בגלל רשעתה של הזונה 

7 7 ״.״ ו ״ : ־ ״: 7 7 ״.״ ־ 7 

הגדולה שראיתי. 

־ : 7 ״.״ 7 " " 
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" 01 ־ 111011161 631 ־ 1 § 1116 11131 
־ 611161 § 10 ־ 311161 § 1 ) 11 ) 311011113311038 
1116 311 " 01 366 "! 1116 03 ק 3 168 ) 31311113 
011116 3311038 1116 311 § 33103 , 631111 
033111 1116 31381 § 3 111 § 11 10 , 06311168 

. 1 ) 00 01 


, 111 ק 6 א , 1 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
01 033111 011116 ־ 61 ׳\\ 0 ק 1116 1 ) 1161161 
1116 03 ק 3 1 ) 16 ) 168663 ) 11 11131 , 1 ) 00 
, 033111 011116 611 ־ 61131 011116 831318 


011116 16 ק 60 ק 63331 ^ 60 1116 03 ק 3 1 ) 33 
311 03 ק 3 1 ) 6 ־ 8631161 6 ־ 61 ׳\ג ¥110 \ ,!)־ 001 
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14:13 111 ק 6 א 1 

ויהי חזיתי שהאמא הגד 1 לה של 

־ : • 7 ״ ״ *.״ 7 ״ 7 ־ : 7 *.״ 

חטאים אספו יחד את המונים על 

:־ 7 ״ 7 : ־ ־ 

פני כל האךץ, בין כל אמות הגויים, 
להלחם בפני שה אלהים. 

14:14 111 ק 6 א 1 

ויהי שאני, נפי, ךאיתי את כדו של 
שה אלהים, שןרד בעל קדושי 
כנסיה של השה, 

: •״ ״ 7 •.״ ־ •.״ 

ועל עם הבןית של יהוה שיהיו 
פזורים על כל פני הארץ; ונשקם 
היה עם צדק ועם כח 1 עזל אלהים 

7 7 ״ •.״ •.״ ו : * .. .. . 

בפאר גדול. 
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31101111331116 1 ) 33 631 ־ 1 § 11131 מסקט 031 
6 ־ 61 ׳\\ 6 ־ 11161 11131 1380133611 , 611 ־ 61131 
311 § 33103 8 ־ ¥31 \ " 01 8 ־ 33101 ־ 1 1 ) 33 8 ־ 31 ׳\\ 
1116 " 01 18 ) 6 ־ 11 ) 13 ) 1 1 ) 33 3311038 1116 

. 631111 


1 ) 33 8 ־ 31 ׳\ג 116 10 33 § 116 6 ־ 11161 38 1 ) 3 ^ 
1116 311 § 33103 8 ־ 31 ׳\\ 01 8 ־ 31301 ־ 1 
1116 10 1 ) 6 § 116103 ¥111611 ! 3311038 
61 § 33 1116 , 31103113311038 " 01 ־ 31011161 
1116 , 1 ) 661101 :§ 13 ץ 83 , 136 3310 6 :) 31 ק 8 
" 01 ־ 31011161 1116 03 ק 3 18 1 ) 00 " 01 3111 ־ ¥1 ! 
311 86681 11103 , 1 ) 11161101 ) 33 ; 1018 ־ 1131 
— 8 § 11113 111686 


14:15 111 ק 6 א 1 

ויהי שאני ךאיתי את זעם אלהים 
נשפך על הכנסיה הגדולה 
והמתעבת, כי העלה שאךעו 
מלחמות ושמועות של מלחמות בין 
כל העמים ומשפחות של כדור 

האךץ• 


14:16 111 ק 6 א 1 

וכי התחילו מלחמות ושמועות של 

: ״ ״ : ״ ״ : 7 : ••״ 

מלחמות בין כל העמים שהשתיכו 
לאמא של שקופים, המלאך דבר 
אלי, ואמר: ראה נא, זעם אלהים על 

•״ ־ : 7 ־ : •״ .ן - - " 

אם הזונות; הסתכל ותראה את כל 

״ : ־ 7 : ״ ״.״ 7 

אלה - 
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11€ ; 1 ; 1:1131 !!;!סבתסס ץג 1 ) 1110 1 )מ^ 

1110 מ 0 ק 0111:11 1 ) 0 עג 1 סק 118 ) 00 י 01 11 ; 31 ־ 1 ׳\\ 
631 ־ 1 § 1116 18 111611 ׳\\ , 1018 ־ 1131 " 01 ■ 111011161 
1116 311 01 61131611 16 ( 01111331 ( 31 1 ) 33 

, 631111 

31 , 11163 , 16¥11 ) 1116 18 ־ 161 ) 1033 11086 ׳\\ 
־ 311161 ? 011116 ) 1 ־ ¥01 \ 1116 ,ץ 13 ) 11131 
1116 § 13 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 13 , 6013136366 811311 
011118 § 131111113 1116 ע 10 ץ 3 ׳\\ 

10 16 ) 133 113111 116 111611 ׳\\ , 60¥633318 
01 110386 011116 6 ־ 31 110 ׳\\ 16 ק 60 ק 1118 

361 ־ 181 


61 § 33 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
!?סס? :§ 13 ץ 83 , 136 3310 6 :>[ 3 ק 8 


1 ) 33 , 1333 3 1 ) 61161 ( 1 1 ) 33 1 ) 6 ? 100 1 1 ) 3 ^ 
. 6 ( 01 ־ 1 11116 ׳\ג 3 13 1 ) 6886 ־ 11 ) 38 ׳\ג 116 


1 ) 661101 : 136 3310 1 ) 831 61 § 33 1116 1 ) 3 ^ 
011116 081168 ק 3 61¥6 ׳\ג 1 011116 036 

.( 3131 ? 


14:17 111 ק 6 א 1 

וכאשר היום בבוא זעם אלהים 
ישפך על אם הזונות, שהיא הכנסיה 
גדולה ונתעב של כל כדור הארץ, 

: 7 : ״ : 7 *.״ 7 ־ 7 7 *.״ ו 

שמיסדה הוא השטן, אז ביום ההוא, 

*.״:־: 7 ־ 77 ^ 7 

פעלת האב יתחיל, להכין הדךך 
לקיום בריתו, אשר עשה עם עמו, 

: • 9 : ״ :־ *.״ 7 7 

עם בית ישראל. 

״ : 7 •" 

14:18 111 ק 6 א 1 

ויהי המלאך דבר אלי ואמר: ךאה! 

14:19 111 ק 6 א 1 

ואני הסתכלתי וראיתי איש, והוא 

־ :־ ״ ״ : ־ 7 ״ : 7 ״ ״ ״ : 

היה לבוש בגלימה לבן. 

77 7 ״ : ״ 7 7 7 ^ 

14:20 111 ק 6 א 1 

והמלאך אמר אלי: ךאה אחד משנים 
עשר שליחיה של השה. 
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1116 6 ; 11 ־ 1 ׳\\ 1 )מג 866 11 ^ 811 1,116 ) 601101 
1 ) 30 , 63 ץ ; 8 § 111111 111686 " 01 ־ 161 ) 61113111 ־ 1 
. 6611 ( 1 113¥6 ¥111611 ! 8 §מ 1111 ץ 111311 3180 


§מ 1 מ־ 6011661 116 ־ ¥1 ! 3180 811311 116 1 ) 0 ^ 
. 1 ) 1 ־ ¥01 ! 011116 1 ) 60 116 ) 


116 ¥111611 ! 8 § 11110 1116 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 
; 06 ־ 11 1 ) 30 081 [ 6 ־ 31 ¥016 ! 811311 


1116 10 ¥01160 ! 6 ־ 31 ץ 1116 1 ) 61101 ( 1 1 ) 30 
§ 110 ) 0666 ־ 1 ק 1 ) 61161 ( 1 11100 ¥111611 ! ) 001 ( 1 
31 1 ) 30 ;¥! 16 011116 0100111 011116 001 
011116 001 1 ) 16 ) 0666 ־ 1 ק ץ 1116 11016 1116 
1116 11106 1116 31 ,־ 01 ,¥! 16 011116 0100111 
01 1000111 011116 001 1 ) 16 ) 0666 ־ 1 ק ) 001 ( 1 

,¥! 16 1116 

6 ־ ¥61 ! ¥01160 ! 6 ־ ¥61 ! ¥111611 ! 8 § 11110 1116 
661008 ־ 1 ק 10081 1 ) 30 , 6 ־ 01 ק 1 ) 30 1310 ק 
311 01 § 110 ) 8130 ־ 161 ) 00 1116 10 ץ 638 1 ) 30 

. 1060 


14:21 111 ק 6 א 1 

לךאות, הוא יךאה ויכתב את ה^תר 
של הךברים האלה; כן, וגם הךבה 
דברים שהיה. 

: 7 ״ *.״ 7 7 

14:22 111 ק 6 א 1 

והוא גם יכתיב אודות לסוף העולם. 

14:23 111 ק 6 א 1 

לכן, הדברים אשר יכתיב הוגנת 
ואמתות. 

לךאות, הם כתובים בספר שאותו 
שאתה ראית יוצא מפי היהודי, 

_ .ן .ן . .ן .. . . - . . 

וכאשר שהם ןצאו מפי היהודי, או, 
בפעם הספר יצא מפי היהודי, 

. .ן _ 7 7 ״ ״ ־ : • 

היו הדברים שנמצאו כתובים 

7 ־ : 7 ״ ••״״:: : " 

פשוטים וברורים, וילורים מאיד, 
קלים להבנה של כל אנשים. 

.ן .ן .ך .ך . 
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. 111013 110 ־ ¥1 ! 1 ) 811031 
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; 111013 11103 ־ ¥1 ! 113¥0 ץ 1110 


111 ־ 101 00130 10 ק 3 1 ) 80310 0 ־ 31 ץ 1110 1 ) 33 
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14:24 111 ק 0 א 1 

וראה, הךבןים שיכתיב אות 1 שליח 
השה, הם הרבה הדברים שראית. 

־ *.״ •״ ־ ־ : 7 ״ *.״ 7 ״ 7 

לךאות, את השאר תראה. 

14:25 111 ק 0 א 1 

אלא את הדברים שאתה תראה 

*.״ 7 *.״ ־ : 7 ״ *.״ ־ 7 ״ 

בעתיד ליא תכתיב; כי יהוה-האל צוה 

: 7 ״ ״ : ״ : 7 7 *.״ ״ 7 

על שליח שיה אליהים שיכתיב א 1 תם. 

14:26 111 ק 0 א 1 

וגם לאחרים שהיו שם, יהרה הראה 

. _ .ך _ . *.״ 7 7 : 7 *.״ : 7 

את הכל דברים להם, והם כתבו את 

־ 7 : 7 ״ 7 ״.״ : •״ 7 : *.״ 

הדברים; 

־ : 7 ״ 

והם חתומים ויופיעו בטהרתם, לפי 

: •״ :־ ״ : ״ : 7 : 77 7 : " 

לאמת שהיא בשה אליהים; בזמנו 
המתאים לאדן, אז לבית של 
ישראל. 


11¥ ־ 31 מ 11103 13 - בטהרתם 

: 7 : 77 7 
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14:27 111 ק€א 1 


־!גסכ! 1 )מ^ 1 )־ 1 ג 110 ,!!!קסא , 11 )מ^ 
08110 ק 3 011110 031110 1110 ; 11131 , 1 )־ 6001 ־ 1 
10 § 110 )־ 30001 , 10110 ¥38 \ ( 1.31111 011110 
. 01 §ס 3 011110 1 )־ 01 ׳\\ 1110 


100 ) 1 ) 1 ( 1 ־ 101 310 , 111 ק 0 זא[, 1,1 ) 01101 ( 11 ) 0 ^ 
01 ־ 101 ) 001310 ־ 1 1110 110 ־ ¥1 \ 1 ) 811001 1 11131 
; 1 )־ 11031 1 ) 30 ׳\\ 83 1 111011 ׳\\ 8 § 11110 1110 
0 ^ 113 1 ¥111011 \ 8 § 11110 1110 0 ־ 1 ס 01 ־ 1101 ׳\ג 
113¥0 1 1 ) 30 ; 010 8011100111 ס 1110 ־ 1 ׳\ג 
8 § 11110 011110 1 ־ 31 ק 801311 3 01 ( 1 ס 1110 ־ 1 ׳\ג 

.¥\ 83 1 111011 ׳\ג 


1110 ׳\ג 83 111311 !)־ 0001 ־ 1 ־ 031 ( 11 1 ) 0 ^ 

1110 1 ) 30 ,׳\ג 83 ־ 1311101 ץ 01 111011 ׳\ג 8 § 11110 
111010 0 ) 0131 1 ) 11 ) 1 )־ 1.01 011110 01 §ס 3 
. 010 0010 0 ׳\ ג 00 ) 1 


ואני, נפי, שמעתי ואני מעיד, כי 
שמ 1 של אותו שליח השה היה 

: •.״ •.״ ״ ־ ־ ״.״ 7 7 

יוחנן לפי דברי המלאך. 

14:28 111 ק 0 א 1 

וךאה, ואני, נפי, אסור לכתב את 
השאר של הדברים ששמעתי 

־ : 7 *.״ ־ : 7 ״ *.״ 7 ־ : • 

וראיתי. לבז, את הדברים שכתבתי 

: 7 ״ ״ ד .. _ . .ן . .. .ך _ . . 

היה מספיק לי; ואני כתבתי יחיד 

77 ־:״ 9 • ־:־״ 7 ־:״ 7 ״ 

חלק קטן ממה שראיתי. 

14:29 111 ק 0 א 1 

ואני מעיד כי ראיתי הדברים 


שראה, 

*.״ 7 7 

אלי. 


יהוה החוה אותם 
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14:30 !!!קסא 1 


§מ 1 ) 601 ק 8 " 01 1 ) 60 0 ;>[ג 1 ו 11 ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

׳\ג 80 1 ¥111611 \ 8 § 111111 1116 § 11111 ע 66 מ 60 
1116 מ 1 1 ) 16 ־ת 60 08 ׳\\ 1 11116 ׳\\ 

1 ¥111611 ! 8 § 11110 1116 011 י!! 1 ) 00 ; 11 ־ 11 ק 8 
8 § 11110 1116 , 11160 ־ ¥1 ! 001 6 ־ 01 ¥\ 80 
1 ) 0 ^ . 06 ־ 11 6 ־ 01 11160 ־ ¥1 ! 110¥6 1 ¥111611 ! 
. 1060 ^ . 18 11 11108 


ועתה אני גומר מדבר אודות 

: ־ 7 :־ ״ •״ ״ : 7 

הדברים שראיתי בעוד הובאתי 

_ . .ן . . . .ן . . . .. . 

הלאה ברוח; ואם כל הדברים 

7:7 7 ־ :״ 7 ־: 7 ״ 

שראיתי היו לא כתוב, הדברים 

••ד♦* ד ד —*ד♦ 


שכתבתי היו אמיתיים. ולכן זה. 
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. 111601 0010 60 ) 01 ק 8 


631 ־ 1 § ץ 0130 6 ) 31 ק 8 ץ 01 ־ 11 116 ־ 01 ? 

1 )־ 1131 6 ־ ¥61 \ 111611 ׳\ג , 111601 0010 8 § 11110 
1 ) 811001 1030 3 83¥6 , 1 ) 8100 ־ 161 ) 00 6 ( 1 10 
§ 610 ( 1 ץ 1116 1 ) 30 ; 1 ) 06 ? 1116 !ס 6 ־ 011 ) 106 
ץ 1116 066 ! 111666 , 1163618 11160 10 1 ) 1136 
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11160 ! 0 10688 ) 1136 1116 ! 0 663086 ( 1 
1116 ! 0 663086 ( 1 , 3180 1 ) 30 , 1163618 
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15:1 111 ק 6 א 1 

ואחרי אני, נפי, הובאתי הלאה 

:־:־•״ :־ ״ *.״ •״ ״ 7:7 

ברוח, ואני ראיתי כל הדברים 

7 ־ ־:־״ 7 ״ ״ 7 ־: 7 ״ 

האלה, חזרתי לאהל של אבי. 

.ן .. .. .ן _ .. .ך . 

15:2 111 ק 6 א 1 

ויהי ראיתי אחי, והם התוכחו אחד 

־ : ״ 7 ״ ״ ־ ־ : • : ־ : •.״ 7 

עם השני אודות הדברים שאבי דבר 

- ... ־ : 7 ״ •.״ 7 ״ ״ •• 

להם. 

7 ״% 

15:3 111 ק 6 זל[ 1 

כי הוא אמר באמת הרבה דברים 

7 ־ *.״ :*.״ *.״ ־ : •״ : 7 . 

גדולים להם, ש 7 ןשה לחיות מובן, 
אם לא איש ישאל את יהוה; והם 
היו קשה בלבם, לכן הם לא חפשו 

7 17 ״.״ : ״ 7 ד 7 : 

את יהוה כפי שהיו צריכים. 

: 7 : ״ •.״ 7 : " " 

15:4 111 ק 6 א 1 

ועתה אני, נפי, הייתי עצוב בגלל 

. _ .ן . ,, .ן . . .ך . : - 

קשחות של לבם, וגם, בגלל 
הדברים שראיתי, 
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וידעתי שהם חייבים להיות בלתי 

: 7 ־ : ״ •,״ •״ _ .ן . . . . . 

נמנע בגלל רשעתה גדולה של בני 

״ ־ ״ : ־ ״: 7 7 : 7 *.״ : 

האדם. 

7 7 7 

15:5 111 ק 0 א 1 

ויהי הייתי נעכר בגלל צרותי, כי 

־ : ״ 7 ״ ״ ״.״ :״.״ ־ ״ : ־ 7 ־ " 

חשבתי שצרותי היו גדולות מעל 

7 ־ : ״.״ 7 ־ 7 : •" ־ 

לכל, בגלל אבדן עמי, כי חזיתי את 
מפלתו. 

15:6 111 ק 0 זא[ 1 

ואחךי התאוששתי דבךתי אל אחי, 
צביתי רציתי לדעת על מה הם 

7 ״״ 7 ״״ -־ ־ ־ ״״ 

מתוכחים. 

15:7 111 ק 0 א 1 

והם אמרו לי: לא יכולים להבין מה 

: ״״ 7 : ״ : ״ : 7 " ו¬ 

שאמר אבינו דבר אודות הענפים 

.. .ן _ ■ן. ... 7 7 " 

הטבעיים של עץ הזית, וגם אודות 
הגויים. 

15:8 111 ק 0 ^ 11 

ואמרתי להם: השאלתם את פי 

: 7 ־ : ״ 7 ״.״ ־ : ־ : ״.״ ״.״ " 

יהוה? 

: 7 
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15:9 111 ק 6 א 1 

והם אמרו אלי: לא עשינו; כי יהוה 

: •״ 7 : •״ ־ 7 ״ ״ : 7 

אינו מביא דברים כאלה לנו. 

״ : 7 :•״•.״ 7 

15:10 111 ק 6 א 1 

לראות, אמרתי להם: כיצד זה 

. . .ך _ . . ■ך ... - •.״ 

שאינכם שומךים את מצוות יהוה? 
כיצד זה תגועו בגלל קשות לבכם? 

15:11 111 ק 86 [ 1 

כלום אינבם זוברים את הדברים 

7 *.״ : *.״ : • ״.״ ־ : 7 " 

יהרה דבר? 

. .ך ... 

אם אתם לא תקשיחו את לבכם, 
תשאלו אלי באמונה. ואם תאמינו 
שאתם תנחלו, בחריצות ותשמרו 
את מצוותי, בודאי הדברים האלה 

״ : ־ :-״ ־ : 7 ״ 7 •״ •.״ 

לידיעתכם. 

15:12 111 ק 86 [ 1 

הנני אומר לבם, בית ישראל נמשל 

״ ״ .. .ן.. .. . . .ן .. . . - 

לעץ זית, על ידי רוח יהוה שהיה 
באבותינו. 
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לךאות, כלום לא נתץןנו מבית 
ישראל, כלום אין אנחנו ענף מבית 
ישראל? 

: 7 •״ 

15:13 111 ק 6 א 1 

ועתה, למה הדברים שאבינו מדבר 

, _ .ן . _ _ . .ן . .. .ן . : 

על הרכבת הענפים הטבעיים במלא 

_..ן_ .ן ._.ן. •: 

הגויים, 


הוא רוצה להגיד שבאחךית הימים, 
כשזךענו יתנון בחסר אמונתם, כן, 
במשך רורות רבים, והךבה רורות 
אחרי המשיח יראה את עצמו כבשר 

- ־ 7 ״ ־־:•.״ ״.״ ־ : : 7 7 

ודם לבני האדם, 

7 7 ״ : •״ 7 7 7 

אז המלאות בשורת המשיח תובא 

7 ־:•״ : ־ ־ 7 ״־ 7 

אל הגויים, ומהגויים אל שארית 
זרענו. 


15:14 111 ק 6 א 1 

וביום ההוא שארית זרענו תךע 
שהיא מבית של ישראל, והם עם 
הברית של יהוה; 

־ : ״ ״.״ : 7 
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ואז הם יגיעו למה שידעו אבות 

: 7 •• ־ ״ : ־ *.״ 7 : :־ 

אבותיהם, וגם את שידעו בשורת 
גואלם, שנמסרה על ידו לאבותיהם. 

7 : 7 7 *.״ ״ : : 7 ־ 7 ־ :־ •״ ״.״ 

לכן, הם יכירו לדעת גואלם ומה 

7 •״ ^ •״ ־ ״ 7 ־ ־ 7 : 7 7 

שידעו בתורתו, כר שיובלו לבוא 

״.״ 7 : : 7 17 •.״ : 7 

אליו ולהנצל. 

ד • • ד 


15:15 111 ק 0 א 1 

ואז ביום ההוא, כלום לא ישמחו 

: 7 ־ ־ 7 ״ : : 

ויהללו את אלם הנצחי, הסלע 
שלהם וישועתם? 

״.״ 7 ״.״ ״ 7 7 

כן, ביום ההוא, כלום לא ינחלו את 
כח ומזון מהגפן האמת? כן, כלום 
לא יבואו בקהל הגדרה 

7 * : 9 ~ ־: 77 

האמיתי אלדזים? 

7 :־ ״ ״ ״.״ " 

15:16 111 ק 0 א 1 

הנני אומר לכם, כן; הם שוב יזכרו 
בין בית ישראל; יךכבו לתוך עץ 
הזית, כי הם ענף טבעי של עץ 
הזית. 
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15:17 111 ק 6 א 1 

הה מה שאבינו אומר; והוא א 1 מר 
שזה לא יקןךה עד אחךי שהם ינךפו 
בידי הגויים; והוא אמר שזה יבוא 
על ידי דרך הגויים, 

יהוה יוכל להראות את כהו לגויים, 

: 7 7 : ־ : ״.״ ־ " 

כי הסבה המאוד ידחה על ידי 

־ ״ 7 ־ : ״ 7 *.״ ־ : •״ 

היהודים, או בית ישראל. 

־ : ״ •״ ״ : 7 •" 

15:18 111 ק 6 א 1 

לכן, אבינו לא דבר על זךענו בלבד, 
אלא גם על כל בית ישראל, להצביע 

*.״ 7 ־ ־ 7 •״ ״ : 7 •״ : ־ " ־ 

לברית שצןיכה להשלים בימים 
האחרונים; ברית שעשה יהוה עם 

7 ־ :־ ״ : ״ *.״ 7 7 : 7 " 

אבינו אברהם, ואמר: בזרעך יברכו 

7 ״ ־: 77 : 7 ־ :־::־י : : 

כל משפחות של כדור הארץ. 

7 ״ : 7 •.״ ־ 7 7 *.״ ו 

15:19 111 ק 6 א 1 

ויהי אני, נפי, דבךתי להם הךבה 
אודות הדבןים האלה; כן, דבךתי 
להם אודות שקום היהוךים בימים 
האחרונים. 
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15:20 111 ק 6 א 1 

ואני חזרתי להם דבריו של ישעיהו, 

־ :־ ״ 7 ־: ״ 7 ״.״ : 7 ״ *.״ : ־ : 7 

שדבר על שקום היהודים, או של 
בית ישראל. 

״ : 7 .. 

ואתרי שישקמו, שהם לא יבלו 
יותר, לא צריכים הם יופצו שוב. 

ויהי דבךתי הךבה דברים אל אחי, 
והם נךגעו והשפילו בפני יהוה. 

15:21 111 ק 6 א 1 

ויהי דברו אלי שוב, ואמרו: מה 

־ : ״ ״ : •״ ־ *.״ : 7 7 

פרוש הדבר שאבינו ראה בחלום? 

־ : 7 *.״ 7 ״ 7 7 ־ :־ 

מה פרוש העץ שראה? 

15:22 111 ק 6 א 1 

ואמרתי להם: זה היה נציגות של 

: 7 ־ : ״ 7 *.״ *.״ 7 7 : ״ *.״ 

עץ החיים. 

15:23 111 ק 6 א 1 

והם אמרו אלי: מה פרוש מוט בתל 
שאבינו ראה, ושהוביל אל העץ? 

*.״ 7 ״ 7 7 : *.״ ״ *.״ 7 •" ו 
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15:24 111 ק 0 א 1 

ואמרתי להם: שזהו דברי אלהים, 

. .ן _ ^ .. .. . .ן .. .. . 

ומי שיץןשיב לךבר אלהים. גיךזזיק 
ב 1 , לא יאבד לעולם; 

: 7 

וגם יכל הפתויים וחצי הש של 

: ־ 7 7 ־ ״ ״ : ״ •״ 7 *.״ 

האויב לא יגברו עליהם ולא יסנורו 
אותם, להוביל אותם הלאה לאבדון. 

7 : ״ 7 7:7 7 :־ 7 9 

15:25 111 ק 0 א 1 

לכן, אני, נפי, הטפתי להם למען 
לצןת אל לבם דבר יהוה; כן, הטפתי 
להם בכל המרץ שבנפשי, ולפי 
מיטב יכלתי, 

- : 7 

ההם היה מקשיב לדברי אלהים 

.ן.. .ן .ן _ .ן . ..... .. . 

ויזכרו את מצוותיו תמיד בכל 

: ״ : : *.״ ״ : 7 7 ״ : 7 

מעשיהם. 

15:26 111 ק 0 א 1 

והם אמרו אלי: מה פרוש נחל המים 
שאבינו ראה? 
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15:27 111 ק 0 א 1 


ואמרתי להם המים אותם אבי ראה 

. ד•• ד ד♦ דד 


היה זהום; ורוחו שהיתה כה עסוקה 

77 ״ : *.״ 7:7 ד 9 

בדברים אחרות שלא ראה זאתום 


המים. 


15:28 111 ק 0 א 1 

ואמרתי להם שזה היה מפרץ איום 

: 7 ־ : ״ 7 ״.״ ״.״ 77 ״ 17 " 

המפךיךה בין הךשעים ובין עץ 
החיים, וגם מקןדושי אלהים. 

15:29 111 ק 0 א 1 

ואמרתי להם שזה נציגות של 

: 7 ־ : ״ 7 ״.״ ״.״ ״.״ : ״ ״.״ 

הגיהינום האיום הזה אשר המלאן־ 
אמר כונן לאנשים הרשעים. 

7 ־ ״״ ^ 7 :־ 7 ״ 7 : 7 " 


15:30 111 ק 0 א 1 

ואמרתי להם שאבינו גם ראה כיצד 

. .ן _ . , .ן.. .. .ך . - .ך .ך ״״ - 

משפט אלהים גם מפריד את 
הרשעים מהצדיקים; 

.ך. .ך. - - . ״ 1 

והזוהר מזה היה כאש להבה העולה 

: ־ ״״ ״ ״.״ 77 : : 7 7 7 7 

אל-אלהים לעולם ועד, ואין לה קץ. 
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15:31 111 ק 6 א 1 

והם אמרו אלי: כלום פרוש 1 של 

: •״ 7 : •״ ־ 7 •״ ״.״ 

הךבר הזה ענויי של הגוף בימי 
הנסיון, א 1 זה פרושו מצבה הסופי 
הנשמה אחרי מות הגוף זמני? א 1 זה 
מדבר של הדברים איזה זמני? 

• : 7 *.״ ־ : 7 ״ •• •,״ : - . 

15:32 111 ק 6 א 1 

ויהי אמרתי להם: כי זה היה נציגות 

־ 1 ״ .ן _ . . .ך . .. .ך .ך : . 

של דברים שניהם זמניים רוחניים; 

: 7 ״ :•״״.״ : ־ ״ • 7 . . 

ליום צריך לבוא שהם ישפטו לפי 
מעשיהם, כן, אפילו העבודות שהיו 
עשו על ידי הגוף זמני בימי הנסיון. 


15:33 111 ק 6 א 1 

לכן, אם מתים ברשעותם, הם 
חןיבים להשלך גם, באשר לדברים 
שרוחניים, להיות קשור לצדק; 

לכן, הם חןיבים לעמד בפני אלהים, 
להשפט לפי מעשיהם; ךאם 


מעשיהם היה בהם זהום, מכך שהם 

־ :־ ״״ ״.״ 7 7 7 ״.״ ״ ״ 17 


יהיו מזהמים 


♦ 

י 
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ואם הם כ;זהמים. ברור שנןקומם לא 
ימיה כמלכות אלהים; אם כל כך. 
מלכות אלהים חן ב להיות מזהמת 
גם. 


"!"!ס 0381 0 כ 1 10 
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15:34 111 ק 6 א 1 

הנני אומר לכם, מלכות אלדזים אינה 

״ : ״ •״ 7 •.״ ־ : •% ״ •״ 7 

מזהמת, וכל דבר מגואל לא יוכל 

:״.״״.״ : 7 7 7 ״•״ 7 

להכנס במלכות אלדזים; לכן, מקום 
מטונף חןב להיות לקלט את הזהום. 

15:35 111 ק 6 א 1 

ומקום מוכן, כן, אפילו הגיהינום 
האיום הזה מהם דברתי, והשטן יסד 

7 ״ ־ ״.״ ״.״״.״ ״ ־ : ״ : ־ 7 7 ^ 7 ־ 

את המקוום; לכן, סופן של נשמות 
אנשים לשבת במלכות אלהים, או 

:־ 7 ״ 7 ״.״ ״.״ : ־ : ״.״ " 

שיזרקו החוצה בגלל אותו משפט 

״.״ ״ 7 : ו ־ 7 ״ : ־ ״ : - 

צדק מהם דברתי. 
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15:36 111 ק 6 א 1 

לכן, הרשעים נדחים מהאנשים 

7 •״ ^ 7 : 7 ״ ״ : ״ •״ 7 :־ 7 " 

הצדיקים. ןגם מעץ החיים, שפן־יו 
יקר ביותר וגם רצוי י 1 תר מכל פרי 

.ן .ן! , .. , _ .ן .. . .ך : . 

אחר; כן, הה הכי גדול של כל 
המתנות של אלהים. ולכן דברתי 
אל אחי. אמן. 

16:1 111 ק 6 א 1 

ואחרי אני, נפי, גמרתי לדבר לאחי, 
לראות, הם אמרו אלי: אתה הצהרת 

״ : •״ 7 : •״ ־ ־ 7 ״ : ־ : 7 

אלינו דברים קשים, יותר ממה 

•״ ״״ : 7 ״ - 9 * •״ ־ 7 

שאנו יכולים לשאת. 

*.״ 7 : " ־ •" 

16:2 111 ק 6 א 1 

ויהי אמרתי להם שידעתי שאמרתי 

" 1 ^ 7 ־ : . .ן.. .. .ן- . . . . .ן _ . . 

דברים קשים נגד הרשעים, לפי 

: 7 ״ ־^ ״ *.״•.״ 7:7 • : • 

האמת: הצדקתי את הצדיקים 
והעדתי שהם יעלו באחרית הימים. 

:•״־:״ •.״ •״ 7 : 7 : ־ :־ - 7 . 

לכן, האשם לוקח את האמת להיות 
קשה, היא פוגעת את אותם בלבם. 

17 •.• • - 7 : • 7 
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16:3 111 ק 0 א 1 


0 ־ ¥€1 \ 6 ץ 011 , 11 ־ 01111 ־ 61 ץבת ¥\ 1110 )מ^ 
10 §מ 1111 ׳\ג 0 ־ ¥61 \ 1 ) 311 8 ג 61 : 001 § 1 ־ 1 
, 1116 ־ 11 166 10 611 ;>[־ 6031 


ועתה אחי, אם אתם הייתם צדיקים 

. _ .ן _ _ . _ .. .ן ... - . • 1 

ןאתם הייתם מוכן להץןשיב לאמת, 


61 § 1 בו 1 6 ץ 11,1631 111110 6666 1¥6 § 1 ) 30 
, 006 6 ־ 66101 ץ 611 § 1 ־ 1 קג 1 ) 311 ׳\\ 


ולשים ושמעתם אליה לכ, שתוכלו 


7 



6663086 ־ 0101 ־ 0101 001 ¥0016 \ 6 ץ 1660 
681 ;>[ 63 ק 8 7600 :ץ 83 306 , 016 ־ 11 01166 
. 08 31081 § 3 8 § 1610 6 ־ 631 


אז אתם לא הייתם רוטנים בגלל 

.ן _ . . .ך ... . . . : - 

האמת, ולא הייתם אומרים: אתה 

7 :*.״ ״.״ : 7 ״ •.״ : ״ ־ 7 

מדבר קשות אתנו. 

: ־ ד 1 ״ 7 


16:4 61 ק 6 א 1 


^06 11 63106 10 61 ק 616 , 16311 388 ק , 
616 6x601311 ¥116 \ , 60 ־ 6161 ־ 61 ץ 01 1 ־ 
6111§6066, 10 ]<;66166 ק 
600101306016018 01166 0016 ־ . 


ויהי שאני, נפי, הטפתי לאחי בכל 
חריצות, להחזיק את מצות יהוה. 

7 ״ : ־ : ״ י ״.״ ״ : ־ : 7 


16:5 61 ק 616 1 


616 ץ 1631166 388 ק 10 63106 11 06 ^ 
; 6 ־ 001 166 6 ־ 66101 68 ע 16601861 6001616 
631 ־ 1 § 306 ץ 0 [ 16311636 108010066 
¥0016 \ ץ 0116601,1631166 68 ק 60 
. 6160080688 § 1 ־ 011 3168 ק 166 10 310 


ויהי הם מעזפלים בפני יהוה; כי 

- : • .. . .ן . . .... .ן . 

העלה ששמחתי וקויתי מהם, שהם 

*.״ :*.״ 7 *.״ 7 ־ : ״ : • 9 • ״ •״ •.״ 

הלכו בדרך היעזרה. 

7:7 ־ •.״•.״ ו ־: 7 7 


16:6 61 ק 6 א 1 


306 8316 6 ־ ¥61 \ 8 § 1610 16686 311 ,׳\ג 0 א 
10 1601 3 10 ¥611 \ 6 ־ 131661 ץ 01 38 6006 
. 0601061 631166 66 ¥6166 \ ץ 3116 ע 166 


ועתה, כל הדברים הללו נאמרו 

: ־ 7 7 ־ : 7 ״ ־ 7 •.״•.״: 

ונעשו בשאב ישב באהל בעמק 

: ־ :־ : ״.״ :־ ״ 7 ־ 7 •.״ : •.״ \ 

אעזר כנה למואל. 
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, 111 ק 6 א , 11131:1 388 ק 10 031116 : 11 1 )מ^ 
" 01 8 ־ 11161 § 133 ) 1116 " 01 6 מ 0 :>[ 100 
ץ 111 , 3180 1 ) 33 ; 6 ' 11 ׳\\ 10 1811111361 
" 01 8 ־ 11161 § 133 ) 1116 " 01 ) 1001 63 ־ 61111 ־ 111 
331 ־ 201 3180 1 ) 33 ; 6 ' 11 ׳\\ 10 181131361 
181131361 " 01 ־ 11161 § 133 ) 1681 ) 61 1116 ) 1001 

. 6 ' 11 ׳\\ 10 


^3(1 11138 31311 1 ) 13111116 1 ) 113 ־ 1311161 ץ 
1116 60133133(1316318 011116 1.011 )־ 

11131 3310 1¥63 § 663 ( 1 1 ) 113 111611 ׳\ג . 
^3(1 3180, 1, ]663 ( 1 1 ) 113 , 111 ק 6 זא 
1)16886(1 011116 1.016 1 )־ X666(113§1 ץ . 


¥0166 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
ץ( 1 ־ 1311161 ץ 31 3310 6 ) 31 ק 8 1 )־ 1.01 011116 
03 11131 11131 1 ) 16 ) 60131333 1 ) 33 , 111 § 31 
1118 6 ) 131 1 ) 811031 116 ¥\ 0 ־ 1 ־ 3101 1116 
. 3688 ־ 161 ) ¥11 ^ 1116 1310 ץ 36 ־ 031 [ 


ץ 31 38 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 

1 ) 33 ,§ 313 ־ 3101 1116 13 086 ־ 31 ־ 1311161 
1118 10 ,־ 1001 ) 1631 1116 10 111 ־ 101 ¥631 \ 
03 ק 3 1 ) 61161 ( 1 116 38103181131631 631 ־ 1 § 
1038 ־ 631 01 311 ( 1 1 ) 033 ־ 1 3 1 ) 033 ־ 1 § 1116 
;ק 31338111 ) 1 ־ ¥01 \ 


16:7 111 ק 6 א 1 

ויחי אני, נפי, לקחתי לי אשה אחת 

־ : • :־ ״ •\ ד - 9 : * ״ ״ 7 - - 

מבנות ישמעאל; וגם, אחי לקחו 
לחם נשים מבנות ישמעאל; וגם 

.ן.. .ן. . . . . .ן .. : - 

זוראם לקח לו לאשה את בתו 

ד - 9 : ״ 7 ״.״ " 

חבכורח של ישמעאל. 

־ : 7 *.״ ״ : 7 •" 


16:8 111 ק 6 זל[ 1 

ולכן אבי השלים כל מצוות יהוה 

: 7 •״ ^ 7 ״ ״ : ״ 7 ״ : : 7 


שצוה עליו. וגם, אני, נפי זכיתי 

.. . .ך .ך .ך . .ך. . 

לברכה רבה מידי יהוה. 


16:9 111 ק 6 א 1 

ויהי קול יהוה דבר אל אבי בלילה, 

־ : ״ 1 . ■ן ... *.״ 7 ״ ־ 7 7 7 

ןצוה עליו אשר צךיך לקחת את 
הנסיעה למדבר מחר. 

־ : ״ 7 ־ ״ : 7 : 7 


16:10 111 ק 6 א 1 

ויהי כשאב קם בבקר, והוא הלך 
קדימה אל פתח האהל, לפלא הגדול 

ד 9 ״ 7 *.״ *.״ ־ 7 ״.״ ־ ״.״ *.״ ־ 7 

עזלו אשר חזה על הקךקע כדור עגל 
מעשה מלאכת סקרני; 
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מ 11111 ^\\ 1 )מ^ . 88 ^־ 1 ו 1061 "! " 01 ¥38 \; 111 )מג 
1110 1 ) 311 ; 1108 )מ 1 ק 8 0 ׳\\ 1 0 ־ ¥61 \ 11 ^ 11 1110 
¥0 ! ■ ¥11111101 ! ץ ¥3 \ 11110 ) 10 מ 1 סק סמס 
. 11088 ־ 101 ) ¥11 ! 1110 11110 0 § 1 ) 8110111 


הה היה של פליז יפה. ובתוך 
הכדור היו שני צירים; והאהד מהם 

_ _ .ן ... . . . .ן .. .ן .... 

הךאה לנו את הכוון שאנו צריכים 
לנסע למדבר. 


§מ 1 מ־ 101 ן 1 1111110 



1 ) 11 ) ¥0 \ 11131 388 ק 10 031110 11 1 )מ^ 
8 §מ 1111 ■ ¥1131800¥01 \ ■ 011101 § 10 ־ 311101 § 
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־ 031 01 ■ 101 ) 031313 ־ 1 1110 311 1 ) 33 
1 ) 113 1 )־ 1.01 1110 ¥111011 ! 0¥181038 ־ 1 ק 
; 38 3310 1¥03 § 


1 ) 13 ) 1 ץ־ 0¥01 01 1 ) 800 0 ) 131 1 ) 11 ) ¥0 ! 1 ) 33 
1110 1310 ץ־ 1 ־ 031 111 § 311 ¥0 ! 11131 
. 3088 ־ 101 ) ¥11 ! 


0 ) 131 1 ) 11 ) ¥0 ! 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
1110 1310 1 ־ 31 ק 10 ) 1 ) 33 10318 ־ 031 
. 1.33133 ־ 1¥01 ־ 1 1110 088 ־ 301 , 3088 ־ 101 ) ¥11 ! 


1 ) 3¥010 ־ 11 ¥0 ! 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
3 ץ 1 ־ 3031 , 8 ץ 13 ) ־ 011031 300 ק 8 1110 ־ 101 
¥0 ! 1 ) 33 , 13001103 ) 803111-8031110381 
¥0 ! 1 ) 33 ; 313 § 3 10318 ־ 031 11011 ק 1 ) 11 ) 
1300 ק 011110 33130 03111110 1 ) 11 ) 
.־ 8113201 


16:11 111 ק 0 א 1 

ויהי אנחנו אספנו יחד כלשהו 

־ : • :-: 7 ־ : ־ ־ 7 ״.״ 

דברים שאנו צריכים להביא 

: 7 ״ *.״ 7 : ״ ״ : 7 " 

למדבר, וכל שאר הרכוש יהוה נתן 

־״: 7 : 7 :־ 7 : : 7 7 ־^ 

לנו; 

7 

ואנחנו לקחנו זרעים של כל מין, 
שיכלנו להוביל אתנו למדבר. 

*.״ 7 7 : ״ ״ 7 ־ ״ : 7 

16:12 111 ק 0 א 1 

ויהי לקחנו את אהלינו ויצאנו 

־ : ״ ד - 9 : *.״ 7 : 7 •״ : 7 7 

למךבר, מעבר לנחל לאמאן. 

16:13 111 ק 0 א 1 


ויהי נסענו דרך אךבעה ןמם בכוון 


דרום־דרום מזרח, ואנחנו נטינו את 

: : ״ : 7 ־ :-: 7 ״ •.״ 

אהלינו שוב; ואנחנו התקשרנו לשם 

7 : 7 •״ - :-: * : - 9 ~ : ־ •" 

של המקום שאזר. 
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6 ) 131 1 ) 11 ) 6 ׳\\ 11131 388 ק 10 031116 ; 11 1 )מ^ 
0 § 1 ) 33 , 8 ׳\\ 0 ־ 1 ־ 31 ־ 031 1 ) 33 ¥8 \ 110 ־ 031 
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13081 1116 13 § 13 ק 66 ) 1 , 661103 ־ 111 ) 
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1 ) 11 ) ¥6 ) 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
, 8 ץ 13 ) ץ 3133 ! 0 366 ק 8 1116 ־ 01 ! 3¥61 ־ 11 
־ 031 ¥1111 ) ,ץ ¥3 ) 1116 ץכ 1 1 ) 00 ! § 13 ץ 813 
810368 ־ 031 1 ) 33 ¥8 ) 0 ־ 1 ־ 31 ־ 031 1 ) 33 ¥8 ) 0 כ 1 
. 8 § 8113 ־ 031 1 ) 33 


! 0 136611038 ) 1116 ¥) 0110 ! 1 ) 11 ) ¥6 ) 1 ) 3 ^ 
6 ־ 1301 1116 13 38 1 ) 16 1 ! 116 !¥) , 311 (! 1116 
. 3688 ־ 161 ) ¥11 ) 1116 ! 0 18 ־ 31 ק 1116 ־ 61 ! 


16:14 11 !ק 6 א 1 

ויהי לקחנו את קשתותינו ואת 
חצינו, הלכנו קדימה למדבר לצוד 

״״ 7 ־: ד 9 * 7 ־״: 7 7 

ציד למשפחותינו; 

ואהדי קטלנו ציד למשפחותינד 
וחזךנו שוב למשפחותינו בישימון, 
במקום שנקרא שאזר. 

ואנחנו הלכנו קדימה שוב במדבר, 

־:-: 7 ־: ד 9 • 7 ־״: 7 

עקבנו באותו הכוון, דרך החלקים 
הכי פורים של הישימון, בקךבת 
הןם סוף. 

16:15 11 !ק 6 א 1 


ויהי אנחנו נסענו במשך ןמים רבים 
הוךגים ציד דרך אגב, בקשתנו 
וחצינו באבנים ובמתלים. 




16:16 11 !ק 86 [ 1 

ואנחנו הלכנו אחרי הכדור,שה 1 ביל 
אותנו ביותר חלקים פורים של 

7 : •״ :־ 7 ״ו ״ *.״ 

הישימון. 
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16:17 !!!קסא 1 


166 ־!סי! 1 ) 3¥€1€ ־ 11:1 )^ 6 1 )מ^ 

1166 ק 1 ) 11 ) ¥6 \, 8 ץג 1 ) ץבנ&בת" 01 366 ק 8 
, 11106 0 '!ס 066 ק 8 166 עסי! 16018 ־ 0111 
861¥68 ע 00 1681 ס 01 § 0 61 § 101 6 ׳\\ 601 ) 
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, 61 ק 6 ז 6 , 1 08 1601 088 ק 10 60106 11 06 ^ 
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1088 166 ' 01 6660086 06 ע ¥116 \ ץע§ס 0 
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616 ¥6 \ 1601 088 ק 10 60106 11 06 ^ 
, 00111168 '! עסס 10 006 '! ¥116001 ) 0 ע 610 ע 
6660086 , 66 ס§ 011 ! 10066 § 6610 006 
ע 6 !! 80 616 ץ 166 ,§ 10 ץ 06 ע 00 [ע 1661 ! 0 
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616 18610061 ! 0 8008 166 006 610061 ^ 1 
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ואחרי אנחנו נסענו במשך ימים 
רבים, נטינו את אהלינו לזמן ארוך 
יותר, כדי עזנוכל לנוח ולהשיג מזון 
למעזפחותינו. 

16:18 61 ק 616 1 

ויהי כשאני, נפי, הלכתי קדימה 

־ : • :•.״:־• *.״ 7 ־ : ״ ד 9 • 7 

לצוד ציד, לךאות, שבךתי את 
קשתי שהיתה עשויה מפלדה 

- 9 : ״.״ 7:7 ״.״ 7 ״: 7 7 

עדינה; ןאחךי שבךתי את קשתי, 
לךאות, אחי כעסו אלי בגלל ההפסד 
של קשתי, כי לא השגנו איכל. 

16:19 61 ק 616 1 

ויהי שאנו חזרנו בלי אכל 

־ : ״ ״.״ 7 7 ־ : : ״ 7 

למשפחותינו, ןהם היו עיפים כזאד 
מעמל הדךך, והם סבלו הןבה בגלל 
מחסור אכל. 

־ : 7 

16:20 61 ק 6 ז 6 1 

ויהי לאמאן ולמואל ובני ישמעאל 
החלו לרטן ביותר, 
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, 111 ק 6 א , 1 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
, 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ץ 31 3310 133611 ) 631 ק 8 1 ) 11 ) 
11163 1 ) 1636 )־ 1131 1 ) 113 ץ 1116 663386 ( 1 
§ 131313 ק 6031 3310 6¥63 , 313 § 3 18 ־ 11631 
. 1 ) 00 111163 )־ 001 1116 31381 § 3 


, 111 ק 6 א , 1 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 ,׳\ג 0 ( 31 1 ) 00 ׳\ג 01 031 6 ) 11331 ) 11 ) 
;׳\ג 0 ־ 1 ־ 31 33 ,) 81161 111 § 31 ־ 811 3 01 031 
3 1111 ׳\ג 8611 ^ 13 13 ־ 31 1 ) 11 ) 1 , 6 ־ 6101 ־ 1161 ׳\ג 
1 ) 33 § 8113 3 ¥1111 \ ,¥\ 0 ־ 1 ־ 31 33 1 ) 33 ׳\ג 0 ( 1 

. 810368 1111 ׳\ג 


בגלל סבלותיהם ופ 1 נעיהם בישימון; 
וגם אבי החל לרטן נגד יהוה 
אלוהיו; כן, והם אף היו כלם 
עצובים ביותר, אפילו שהם 
התלוננו נגד יהוה. 

״ : : *.״ *.״ : 7 

16:21 111 ק 6 א 1 

ויהי אני, נפי, הייתי עצוב יחד עם 

- : ״ . .. .ן . , .ך - - . 

אחי ב 1 נלל אבךן קשתי. 

וגם לקשתותיתם אבדו הקפיצים, 
מצבנו נעשה קשה, כן, כי העלה לא 

־ 7 •״ ־ :־ 7 17 ״.״ •• 9 ״ *.״ :*.״ 7 

יכל נו להשיג אכל. 

7 7 : ־ ״ 7 

16:22 111 ק 6 א 1 

ויהי שאני, נפי, דבךתי הרבה 
דברים אל אחי, כי הם שוב הקשו 
את לבם, והם התלוננו נגד יהוה 

״ 7 : •״ ״ : : *.״•.״ : 7 

אלם. 

•״ 7 

16:23 111 ק 6 א 1 

ויהי שאני, נפי, עשתי קשת מעץ 
וחץ ממקל ןשר, לכן, שהייתי חמוש 
בקשת ובחץ ובמקלעת ובאבנים. 
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8 § 11113 1110 1 ) 01101 ( 1 1 ) 33 , 311 ( 1 1110 03 ק 3 
. 11103 ־ ¥1 ! 0 ־ 31 ¥111011 ! 


ץ 31 ¥1103 ! 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
0 ־ ¥01 ! ¥111011 ! 8 § 11113 1110 1 ) 01101 ( 1 ־ 1311101 
־ 1031 1 ) 11 ) 110 , 311 ( 1 1110 03 ק 3 11103 ־ ¥1 ! 
3180 1 ) 33 ,ץ 1 § 113 ) 0311)10 0X000 ־ 11 1 ) 33 
01181131301 8038 1110 1 ) 33 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ץ 31 
. ¥1¥08 ! ־ 031 1 ) 33 


ואמרתי אל אבי: לאן אלך כ.די 
להשיג מזון? 

16:24 111 ק 0 א 1 

ויהי הוא שאל באד 1 ן, כי הם 
השפילו עצמם בגלל בדברי, כי 

״:״ ־: 7 ״:־ •: 7 ״ • 

אמרתי דברתי הרבה דברים להם 

7 ־ : ״ ״ ־ : ״ ־ : 7 ״ 7 *.״ 

באנרגיה נפשי. 

7 •.״•.״: : 7 ־ : " 

16:25 111 ק 0 א 1 

ויהי קול יהוה בא אל אבי; והוא 

־ : ״ 9 : 7 7 *.״ 7 • : 

החחרט ב^לל שרטן נגד יהוה, כי 
העלה שקע בעצב 1 ן עמוק. 


16:26 111 ק 0 א 1 

ויהי קול יהוה אמר לו: ראה בכדור 

־:״ 9 : 7 7 ־ :•״ ־־ 

ולראות הדברים כתוב שם. 

: ״ : ־ : 7 ״ 7 7 

16:27 111 ק 0 א 1 


וכאשר אבי ראה את הדברים 

:־:־*.״ 7 ״ 7 7 *.״ ־ : 7 " 

הכתוב על הכדור, פחד והתחלחל 
ביותר, וגם אחי ובני ישמעאל 
ונשינו. 

• ד •• 
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3¥6 § 6 ׳\ג ¥6166 \ 6306 § 6111 336 13116 
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813311 ץ 6 1631 866 6 ׳\ג 1638 36 ^ 
36031 § 13 ־ 61 633 6 ־ 1.01 166 136338 
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, 61 ק 6 א , 1 1631 388 ק 10 63136 11 36 ^ 
01166 ק 10 166 1310 ק 3 16 ־ 101 0 § 616 
166 10 § 613 ־ 36001 , 130331313 
03 ק 3 1¥63 § 6 ־ ¥61 \ 6166 ׳\\ 636611038 

. 6311 166 


ויהי אני, נפי, ראיתי את סמני הדךך 
שבכדור, שפעלו לפי האמונה 

*.״ ־ ־ ״.״ 7 :־ : ״ 7 :*.״ 7 

והתמדה ומקשיבה לאיזה אנחנו 

:־: 7 7 ־ :י ״ 7 :•״•.״ :-: 

נתנו להם. 

7 : 7 *.״ 

16:29 61 ק 6 א 1 

היה שם גם כתב על הכדור הדש 

77 7 ־ : 7 ־ ־־ 777 

כתב, קל לקריאה, 

שנתן לנו להבין את דךכי יהוה; 
כתב זה היה משתנה מדי פעם, 

. .ן ,, .ן .ן . ״ ־ ־ 

בהחאם לאמונתנו ונזסירותנו. 
ולכן אנחנו רואים יהוה יכול להביא 

: 7 ^ :-: ״ : 7 7 : 7 " 

דברים גדולים על ידי באמצעים 

: 7 ״ . . _ ... . . .ך . 

7 ןטנים. 


16:30 61 ק 6 א 1 

ויהי שאני, נפי, הלכתי קדימה לתוך 
שיא של ההר, לפי בהתאם 

7 7 : ״ :*.״:•״ 

להוראות שהיו כתובות על הכדור. 

־ 7 ״.״ 7 : ־ ־ ־ 
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. 11130 3 01 300 ק 8 160 ־ 101 


ויהי שאני הרגתי חיות פראי 
והשגתי מזון למשפחותינו. 


16:32 61 ק 0 ז 6 1 

ויהי עזאני חזרתי אל אהלינו 

־ : • •.״:־״ 7 ־: ״ *.״ 7 : 7 •״ 

ונשאתי אתי את החיות שהרגתי. 

, .ן .ן . . . . . _ _ . . .ן _ , . 

וכאשר הם ךאו שאני השגתי מזון, 
מה שמחו. ויהי שהם משפלים 

7 7 : ־ : ״ •.״ •״ \ : 7 " 

בפני יהוה, והודו לו. 

״ : •״ : 7 : 


16:33 61 ק 0 ז 6 1 

ויהי אנחנו ןצאנו לדךך שוב, 
ונסענו כמעט באותו קורס לפי 
עובראקזית; 

ואתרי נסענו דךך לךוח של פעם 
נטינו את אהלינו שוב, שאנו אולי 

7 ״ *.״ 7 : 7 •״ *.״ 7 

נאחר לךוח עזל פעם. 
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16:34 111 ק 6 א 1 

ויהי ישמעאל גוע ונקבר במקום 

...ן.. .ן- -.ן! 

שנקרא נאהום. 


16:35 111 ק 6 א 1 

ויהי הבנות של ישמעאל ספדו 

־ : • ־ 7 ״.״ ״ : 7 •״ 7 : 

ביותר, ב 1 נלל אבדן אביהן וב^לל 
צרותיהן בישימון. 

והן התלוננו נגד אבי, מפני אשר 
הביא אותם מארץ ירושלים, 

והן אמרו: אבינו מת; כן, ונדךנו 
מרובה בישימון, 

ואנחנו סבלנו הרבה מחלה, רעב, 

־:-: 7 ־: ־:•• 77 

צמא, ומוגיעים; ואחרי כל אלה 

7 7 ״ ״ :־:־•״ 7 •״ ״.״ 

עלנו להספות בישימון מרעב. 

.ן.. . . .ך - : . ^•״ 7 7 

16:36 111 ק 6 א 1 

ולכן הנה התלוננו נגד אבי, וגם 
נגדי; והן היו רוצות לחזר שוב 
לירושלים. 
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16:37 111 ק 6 א 1 

ולאמאן אמר ללמואל וגם לבני 
ישמעאל: הנה, נהרג את אבינו וגם 

. , .ן .. .ך .ך - ,, .ך. : - 

את אחינו נפי, המתימר להיות 
שליטנו ומורנו, ואנחנו אחיו 
הגדולים. 


16:38 111 ק 6 א 1 


ועתה, הוא אומר יהרה דבר אתו, 

. _ .ן .. . .ן . . 

וגם המלאכים שרתו אותו. 

: ־ ־ ־ : 7 ״ •״ : 

אלא לךאות, אנחנו יודעים אשר 
משקר לנו; והוא אומר לנו הדברים 

:־•״ 1 7 : •״ 7 ־ : 7 " 

האלה, 

7 י• ״.״ 


ועושה דברים רבים בתחבולותיו, 

: ״.״ : 7 ״ ־ ״ : ־ : 7 

אשר ןכייל לדמות את עינינו, הוא 
חושב, אולי, שיוכל להוביל אותנו 

־ ״.״ ־ : ״ 7 

למדבר זר; 

: ״ : 7 7 


ואחרי הוא הוליך אותנו הלאה, זמם 

: ־ :־״״ ״ ו: 7 7:7 7 ־ 

ימיה למלך ןשליט עלינו, ויעשה 
אתנו לפי רצונו וכפי שעלה ברוחו. 


6 16 ) 313 § 6613 18 3338131103 71118 :ז 186131316 ם }? X031 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 
116608116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 \ 3338131103 33131 ק 
03§013§ 61103. X1118 3338131103 18 ^ 63(10186(1 X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 011.31161 181 ז 11 ס 0116838 11 ^־ . X1118 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 1 ) 386 66 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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ץבמ 1 ) 11 ) ־!סממ&במ 11118 ־ 1:61 ^ 1 ^ 1 )מ^ 

10 1:8 ־ 11031 ■ 111011 ק!! ־ 8111 1.3111311 ־ 0111€1 ־ 1 כ 1 

.־ 01 §מ 3 


^3(1 11 031110 10 1 )־ 1.01 1110 11131 388 ק 
01 ¥0100 1110 0¥03 , 03 ץ , 38 ¥1111 \ 38 ׳\ג " 
1110 1.01 ץמ 1113 ) 031 ק 8 1 ) 11 ) 1 ) 33 031110 1 )־ 
01138103 1 ) 11 ) 1 ) 33 , 111031 3310 18 )־ ¥01 ג 
111031 0X^00(113§1 ץ ; 

33(1 31^101■ 1110 ץכ 11 ) 011381030 0 ־ ¥01 \ ץ 
1110 ¥0100 01" 1110 1.013 ־ 131 1 ) 11 ) ץ 1110 1 )־ 
301 031 ק 0 ־ 1 1 ) 11 ) 1 ) 33 ,■ 01 § 33 ■ 111011 ץ ¥3 ג " 
111011 8138, 1380313011 11131 1110 !. ס !(! 
(11(1111088 38 3§313 \¥1111 !"00(1, 11131 
!¥0 (11(1 301 1811 ־ 01 ק . 


בצורה זו אחי לאמאן הסית את 
לבותיהם כדי שיךגזו. 

16:39 111 ק 0 א 1 

ויהי יהוה היה אתנו, כז, אפלו קול 

־ : ״ : 7 7 7 ״ 7 9 

יהוה בא ודבר אליהם הרבה דברים, 

: 7 7 : ״ •״ :־•״•.״ ־ : •״ : 7 . 

ויסר אותם ביותר; 

.... .ך ... 

ואחרי שקול יהוה יסר אותם, כבשו 

:־:־•• •\ 9 : 7 ״ •״ 7 : 7 

את זעמם, והתחרטו מהחטאים 

_ .ן , . . .ן , .ן . 

שלהם, ויהוה שוב חננו אותנו ונתן 

*.״ 7 •.״ ־ 7 7 : 7 : 7 ־ ^ 

לנו מזון, כדי שלא נאבד. 


01 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 11¥130 7013 ?{ 6 10 ) 313 § 6013 18 11338131103 71118 : 01801313101 

33 01 311 ק 18 ¥111011 \ 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 301 1101 ק 10 ק 3 30111101 18 11¥130 7013 .¥\ 110610 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731101 01 111181 ס 0110838 1131011 ^ 7110 1 ) 10180 ) 03 301 18 11338131103 71118 . 011011 § 013 § 03 

10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 101 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 10¥180 1381 ¥38 \ 100313031 ) 
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17:1 111 ק 0 א 1 


1 ) 11 ) ¥6 \ 1 ^ 111 388 ק 10 סבמ&ס 111 )מ\; 

1110 מ 1 ץ 1110 ג 1 ס[־ 1 ג 1 ס 0 ) 1 ^ 31111 §^ 

ץ 1 ־ 116111 1 ) 11 ) 6 ׳\\ 1 ) 0 ^ ; 10111688 ) 11 ׳\ג 

. 111 ־ 101 111110 111111 במס־!! 1 )־ ¥21 \ 81 ^£ 


ויהי אנחנו ןצאנו לדרך שוב, 
בישימון; ואנחנו נסענו כמעט 


מזרחה מהפעם הזאת קדימה. 

— ד 1 ♦ ד 


10 )ג׳\ג 1 )מג ¥01 ^־ 111 ) 11 ) 0 ׳\ג 1 )מ^ 

1110 111 31111011011 11111011 11 § 011 ־ 1111 
■ 031 ( 1 1 ) 11 ) ¥011103 \ ־ 0111 1 ) 311 ; 11088 ־ 101 ) 11 ׳\ג 
. 088 מ־ 101 ) ¥11 \ 1110 111 03 ־ 11 ) 01111 


ואנחנו נסענו ועובןים דרך הךבה 
מחלה בישימון; ונשותינו ןלדו 
ילדים בישימון. 


¥03103 \ ־ 031 1 ) 33 - ונשותינו 


17:2 111 ק 0 א 1 


01 8 § 108813 ( 1 1110 0 ־ 01 ׳\ג 031 ־ 1 § 80 1 ) 3 ^ 
1 ) 11 ) ¥0 \ 11110 ׳\ג 11131 , 38 03 ק 3 1 )־ 1.01 1110 
1110 1303113 ׳\ג 3 ־ 1 03 ק 3 0 ע 11 
, 1013088 ) 11 ׳\ג 


) 018301 ץ 1031 ק 0 ע 1 § 1 ) 11 ) 03 ב ¥03 \ ־ 031 
,§ 03 ־ 811 0 ־ 01 ׳\ג 1 ) 33 , 03 ־ 11 ) 01111 ־ 111011 ־ 101 
1 ) 33 ; 1303 1110 3310 0 ) 111 0¥03 , 03 ץ 
8 § 13 ץ 30 ־ 031 [ ־ 111011 ־ 031 ( 1 10 33 § 0 ( 1 ץ 1110 
. 8 § 13 ־ 3131 ־ 3131 1111031 ׳\ג 


כה גדולות היו ברכותיו של יהוה 

: 7 ״ : 7 *.״ : 7 

עלינו, בעוד שבשעה שרד על בשר 

7 •״ : *.״: 7 7 7 ־ ־ 7 7 

חי בישימון, 

היה לנשותינו שפע חלב להיניק את 

7 7 ״ : •״ •.״ ־ 7 7 : ״ ו •.״ 


ןלדיהן, והן היו חזקות, כן, אפילו 
כפי האנשים; והן התחילו לשאת 
את עמל הדרך מבלי להתלונן. 


01801313101 ־ : X1118 111 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ )^ X013 1101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 
1101)1 ׳\\ 0 ־ . X031 1108110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 301 18 338131103 ־ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 110380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 380 150 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 
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17:3 111 ק 0 א 1 


11116 ^ 111 860 8 גן 1111 )מ^ 

6 ( 811 גןבו 11 ) 0100 18 מ 16 ו 11 )מג 1 ו 11 ו 601 

. 1 ) 111111116 


ולכן אנלזנו רואים שמצוות אלהים 
חייבים להיות משלמים. 

— ד* ** .•*ד♦ 


01 611 ־ 11 ) 61111 1116 11131 6 ( 1 80 1111 1 ) 11 \; 
01 18 מ 16 מ 1 )מ 13 מ 1 מ 60 1116 ק 66 ;>[ מ 16 מ 
1 ) 30 , 1116111 1811 ־ 110111 10111 ) 116 1 ) 00 
11163118 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 1 ) 311 , 1116111 111611 §מ 6 ־ 811 
1116 11811 ק 1 ס 3660 630 ץ 1116 ץ( 61 ־ 1161 ׳\ג 
1 ) 16 ) 60100130 1138 116 111611 ׳\ג § 11110 
16 ) 0¥1 ־ 1 ק 1 ) 11 ) 116 , 6 ־ 6101 ־ 1161 ׳\ג ; 111601 
0 ־ 001 [ 80 1 ) 11 ) ¥6 \ ¥11116 ! 08 ־ 101 016308 
. 0688 ־ 161 ) ¥11 ! 1116 10 


ואם נהיה בני האדם מקימים את 

: ״ • : ״.״ : 7 7 7 : - 9 : • •.״ 

מצוות אלהים, הוא מפרנסם 

• : •.״ ״ : ־ : : 7 

ומחזקןם, אף נותן בןדים אמצעים 
כדי לבצע את הדבר אשר צוה 

: •״ :־•״־•.״ ־ : 7 :־ *.״ ״ 7 

עליהם; לכן, הוא ספק לנו בז-מן 


דךנו בישימון, 


01 366 ק 8 1116 ־ 101 0 ־ 001 [ 80 1 ) 11 ) ¥6 ! 1 ) 0 ^ 
10 8 ־ 631 ץ 111 § 61 6¥60 , 63 ץ , 8 ־ 631 ץ ץ 0130 
. 0688 ־ 161 ) ¥11 ! 1116 


17:4 111 ק 6 א 1 


ואנלזנו ןשבנו במשך דורות רבים, 
כן, אפילו כשמונה שנים ביקזימון. 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ז 1 7001 ^( 1 16 ) 013 § 610 ( 1 18 0308131100 71118 : 01861310161 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 0308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 ז 00 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 ¥106 ז 70011 .¥! 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 11 ס 0116808 611 ־ 1101 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 60 ^ 18 0308131100 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 זק ז 1 10 ) 086 6 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 ! 106001601 ) 
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17:5 111 ק 0 א 1 


¥111011 ! 1 ) 11 ^ 1 1110 10 סבמסס 1 ) 11 ) ¥6 \ 1 )מ^ 
01118 1180 ^ 1100 ,!!!!!!מטספ 1 ) 110 ^ 0 ¥0 ! 
1 ) 311 ;ץ 0 מ 110 1 ) ¥11 \ 3180 1 ) 0 ^ 1111 ־ 11 11111011 
011110 1 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ ¥01 \ 8 § 111111 111080 311 
. 1811 ־ 01 ק 301 111 § 1111 ¥0 \ 11131 1 )־ 1.01 


ואנלזנו באנו לארץ!?ןראנו לו בשם 
שופעים, בגלל רבוי הפרות וגם 
דבש בר; וכל הדברים האלה כוננו 

: ־ ־ : 7 ־ : 7 ״ 7 •״ •.״ : 

לנו יהוה שאנו אולי לא נמות. 

ד • ד • • ד — ד 


¥0 ! ¥111011 ! , 803 1110 1 ) 01101 ( 1 ¥0 ! 1 ) 3 ^ 
§ 013 ( 1 , ¥111011 ! , 0331331 ־ 1 ־ 11 1 ) 03110 
. 8 ־ ¥3101 ! ץ 3133 18 , 1 ) 010 ־ 1 ק־ 13101 


וחזינו את הים, וקראנו לו בשם 

: 7 ״ *.״ ־ 7 : 7 ^ 7 : •" 

איראנטום, שפרושו הוא מים רבים. 


33130 


1110 ץ( 1 - בשם 


311 ־ 11 1110 - הפרות 


1 ) ¥ 11 ! - בר 


17:6 111 ק 0 א 1 


1 ) 11 ) ¥0 ! 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 43 ; 

1 ) 33 ; 0 ־ 8038601 1110 10318 ־ 031 11011 ק 

1 ) 0 ־ 831101 1 ) 63 ¥0 ! § 113 ) ¥1168133 ! 301 
13306 1 ) 33 31111011038 ץ 3133 
1631 13306 80 0¥03 , 03 ץ ,ץ 111110311 ) 
, 311 16013 ¥010 ! 033301 ¥0 ! 


ויהי נטינו את אהלינו ליד חוף הים; 

־ : ״ 7 ״ *.״ 7 : 7 •״ : ־ ו ־ 7 

ולמרות צרות רבות וקשיים רבים, 

: ־ : 7 ־ : 1 7 ״ ־ " 

כן, אפילו כןהךבה שאנו לא יכולים 
לכתב את הכל, 

״ : ״.״ ־ 7 


018013131016 10 ) 313 § 6013 18 338131103 ־ 11 7618 :־ }? X013 !!01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 0611 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 
1106108110 ק 3 33 ־ 301 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 ¥130 ־!! 7013 .¥! 0 ־ . X618 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6106 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X618 11 ז{ 6 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 3 18 338131103 ־ X60 ^631831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ז 6 ס 0110838 06 ־ . X618 
(1003111031 !¥38 1381 10¥180(1 .43§381 20, 2017. 11 86031(1 60 380(1 101 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
1 ס. 3¥13031311 י§) 1031 : £31311 ¥13 16306 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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¥ 11611 \ 1 ) 0100 [ 6 ־ 1 

¥6 \ 1 ) 311 ; 6 ־ 81101 ^ 86 1116 10 סבמ&ס 6 ׳\ג 
31,11663386 ' 111 מט 60 1366 ק 1116 1 ) 63116 
. 311 ־ 1 "! 1113611 118 " 01 


, 1 ־ 161 ' 31 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 \; 

" 01 1 ) 133 1116 13 11663 1 ) 113 , 111 ק 6 זא[ 

ץ 3133 " 01 366 ק 8 1116 ־ 01 "! 31 " 6033111 
63136 1 ) 1.01 1116 " 01 ¥0166 1116 , 8 ץ 13 ) 

61 § 1 ) 33 , 186 ־ 1 ^ :§ 13 ץ 83 , 316 3310 
63316 11 1 ) 3 ^ . 130331313 1116 1310 11166 
1310 ק 3 ¥631 \ 1 ) 33 086 ־ 31 1 11131 388 ק 10 
1116 3310 1 ) 16 ־ 61 1 ) 33 , 130331313 1116 

. 1 )־ 1.01 


1 )־ 1.01 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 43 ; 

:§ 13 ץ 83 , 316 3310 6 ) 31 ק 8 

־ 161 " 31 ,ק 8111 3 361 ־ 603811 811311 71103 
, 11166 ¥\ 8110 811311 1 ¥111611 ! ־ 3133361 1116 
088 ־ 361 16 ק 60 ק ץ 111 ץ־ 1 ־ 631 ץ 111311313 
. 8 ־ ¥3161 ! 111686 


0 § 1 811311 ־ ¥11111161 ! , 1 )־ 1.01 : 1 ) 831 1 1 ) 43 ; 
, 1301163 10 6 ־ 01 1 ) 13 "! ץ 313 1 11131 


ואנחנו עלזנו ביותר כאשר באנו 

־ :-: 7 ־ : : •״ ־:־•.״ 7 

לחוף הים; ןקןךאנו לו בשם שופעים 
בגלל רבוי פרותיו. 

״ : ־ ״ •״ 7 

17:7 111 ק 6 ^ז 1 

ואתרי אני, נפי, ןשבתי בארץ 
שופעים עים במשך ןמים רבים, קול 
יהוה בא אלי ואמר: קום ועלה 

. .ן .ן _ . .ן _ ן - 

ההרה. ויהי קמתי ועליתי להר 

*.״ 7 7 ־ : ״ 17 ־ ״ : 7 ״ • 7 7 

וקראתי ליהוה. 

: ד 9 ד ״ ־ 7 

17:8 111 ק 6 א 1 

ויהי יהוה דבר אלי, ואמר: 

־ : ״ : ■ך ... •״ - : 7 - 

עליך לבנות אניה, כפי שאךאה לך, 
שאני יכול להביא את אנשיך דרך 
המים הללו. 

- - . 7 7 

17:9 111 ק 6 א 1 

ואמרתי: אדון, לאן עלי ללכת כדי 
למצא מחצבים להתיך, 


" 01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 11¥136 7031 ^ 13 16 ) 313 § 15613 18 11338131103 71118 : 01861313161 
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: 001 ־ 000811 10 10018 €;>[ 3 בו 1 ץ&בת 1:1 ^ 1:11 
111011 ׳\ג ־!סמססבת 1110 ■ 101 ' 01 ק 8111 1110 
? 010 0010 ¥11 \ 8110 11081 11100 


כדי שאני יכול לעשות כלים לבנות 

: •״ *.״ :־ ״ 7 ־ :־ 7 ״ : 


את האניה כפי 

7 : 7 ״ 7 : " 

הראית אלי? 

*.״ : •״ 7 •" ־ 



אתה 


7 


17:10 111 ק 0 א 1 


1 )־ 1.01 1110 11101 088 ק 10 00010 11 1 ) 0 \; 
1 ) 110 10 0 § 1 ) 811001 1 ־ ¥11111101 ! 010 1 ) 101 
. 10018 0 ) 0101 111 § 011 1 11101 , 0 ־ 01 


ויהי יהוה אמר לי אנה אני צריך 

־:״ : 7 7 ־ ״ 77 :־״ 7 ״ ו: 

ללכת כדי למצא מחצבים, ולהכין 

7 ״.״•.״ : •״ ״ : ־ : ־ ״ : 7 . ן 

כלים. 


17:11 111 ק 0 א 1 


, 111 ק 0 א , 111011 088 ק 10 00010 111 ) 0 \; 

10 ¥1111 ! 0 ־ ¥1101 \ ¥8 ! 0110 ( 1 0 0 )[ 10 ס 1 ) 11 ) 
; 00818 ( 011 108 ) 81 011110 , 0 ־ 111 1110 ¥! 10 ( 1 
¥8,11101 ! 0110 ( 01 10 ) 010 1 ) 1110 ־ 01101 1 ) 00 
1110 ¥! 10 ( 1 10 ¥1111 ! 0 ־ ¥1101 \ 110¥0 111 § 011 1 
־ 011101 § 10 810008 ¥0 ! 1 801110 1 ) 11 ) 1 , 0 ־ 111 
. 0 ־ 111 0 ) 1001 111 § 011 1 11101 


ויהי אני, נפי, עשיתי מפוח לפחת 

־ : ״ :־ ״ *.״ 7 ״ ״ ־ ־ 7 ־ ־ 

את האש. וזאת מעורותיהן של 
חיות בר; ואחרי שאני עשיתי 

.ן . .ן . . 

מפוח, כדי לפחת את האש, דפקתי 

: •״ 7 ־ ־ *.״ 7 •״ 7 - : 1 

יחד שתי אבנים כדי להדליק אש. 


01 1001 ) 810 ־ 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 סס , 0 מ ¥1 ז 1 7010 ^( 1 10 ) 010 §ס 01 < 1 18 8101100 מ 0 ז 1 71118 :ז 1£ ס 180101 ם 
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17:12 111 ק€א 1 


110110 ; 1111 !סח 1 )^ 11 1 )־ 01 ? 1110 ־ 01 ? 

11111011 6 ;? 11131 1 ) 1 גן 8110 ¥6 \ 11131 1 ) 0 ־ 01 ' 1 ' 1 גן 8 
1116 13 1 ) 6 ץ 6 מ־ 031 [ ¥6 \ 38 , 6 ־ 111 
6 ) 11131 ¥111 \ 1 : 1 ) 831 116 ־ 101 ; 3688 ־ 161 ) 11 ׳\ג 
6 ץ 11131 , ¥661 \ 8 6601116 ( 1 1 ) 100 ץ?! 

; 301 11 ) 6001 


1116 13 111 § 11 ־ 031 ץ 6 ( 1 3180 ¥111 \ 1 1 ) 3 ^ 
1116 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק ¥111 \ 1 1 ) 33 ; 1613688 ) 11 ׳\ג 
6 ץ 11131 6 ( 1 80 03,1111 ץ 6 ־ 6101 ( 1 ץ 3 ׳\ג 
; 1316318 ) 60133133 ץ 31 ק 66 ) 1 811311 


811311 6 ץ 38 1338313011 , 6 ־ 6101 ־ 1161 ׳\ג 
6 ( 1 811311 6 ץ 1316318 ) 60313133 ץ 31 ק 66 ) 1 
1 ) 33 ; 1 ) 133 1 ) 1031186 ק 1116 18 ) ¥31 \ 10 1 ) 16 
11131 316 ץ? 18 11 11131 ׳\\ 30 ) 1 811311 6 ץ 

. 1 ) 16 6 ־ 31 6 ץ 


: 11131 3180 1 ) 831 1 ) 01 ? 1116 1 ) 33 , ¥63 
1116 13 1 ) 1¥6 ־ 1 ־ 31 113¥6 6 ץ ־ 1161 .¥ 
, 1 ) 133 1 ) 031186 ־ 1 ק 


כי יהרה לא עד כאן שאנו צריכים 
לעשות הרבה אש, כי הלכנו 

־ •״ ״ 7 ־ : 

במדבר; כי הוא אמר: אני אעשה 

־ ״ : 7 ״ 7 ־ :־״•.״ :•.״ 

את מזונכם מתוק, אם לא תבשלו 
את אותו. 


17:13 111 ק 6 א 1 

ואני גם אהיה לכם לאור בישימון; 
ואני אכין את הךרך לפניכם, אם רק 
תשמרו את מצוותי, 


לכן, אם תשמרו את מצוותי, 
תדרכו תנהו אל הארץ המבטחת; 
ותדעו שאני מוכיל אתכם. 


17:14 111 ק 6 א 1 

כן, ויהוה גם אמר: אחרי תגיעו אל 
הארץ היעודה, 
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1 ) 11 ) , 1 )־ 1.01 111131:1,1110 ) 30 ; 1 ) 00 
, 03 ץ ; 1101100 ־ 10811 ) !מס־!"! ג 01 ץ ■ 1011¥61 ) 
1 ) 130 1110 " 01 001 ססץ § 10 ־ 1 ו 11 ) 11 ) 111311 
. 0831001 ־ 101 " 01 


\¥110110 1¥0 ־ 811 1 ) 11 ) , 111 ק 0 א , 1 , 0 ־ 01 ' 01 ־ 
1(001110 " 01 1010018 ) 00010130 1110 ק 
1.010 1 ) 11 ) 1 1 ) 30 , 1 )־ x110100 ־ 01111 ־ 111 ץ 01 1 ־ 
10 1'311111'0000 § 1111 ) 1 ) 30 088 ס 1 ס . 


0 ) 0131 1 ) 11 ) 1 11131 388 ק 10 03100 11 1 ) 0 \; 
0101100 1 ) 11 ) 1 ¥ 111011 ! 0 ־ 01 1110 " 01 10018 
.) 001 ־ 1 1110 " 01 001 


1 11131 ¥\ 83 00 ־ 01111 ־ 111 ץ 01 ס ¥110 ! 1 ) 0 ^ 
ץ 1110 ,ק 8111 3 1 ) 11011 31100110 ¥38 ! 
, 010 31081 § 3 ־ 0101 ־ 0101 10 ס 3 § 110 
:§ 10 ץ 83 


110 ־ 01 "! , 001 "! 3 18 ־ 011101 ־ 111 ־ 001 
;ק 8111 3 1 ) 11011 030 110 11131 0111 ) 111101 
030 110 11131 0111 ) 111101 3180 110 1 ) 30 , 03 ץ 
. 8 ־ ¥3101 ! 031 ־ 1 § 111080 088 ־ 01 


אתם תךעו שאני יהרה אלהים; 
ושאני יהרה הצלתי אתכם מאבד 1 ן; 
כן, והוצאתי אתכם מארץ ירושלים. 

17:15 111 ק 0 א 1 

לכן, שאני, נפי התאמצתי לקןם את 
מצות יהוה, ואני הטפתי לאחי 
לנאמנות וחריצות. 

: ״.״ :״.״ 7 7 7 ״ 

17:16 111 ק 0 א 1 

ויהי שאני עשיתי כלים מהמחצבים 

־ : ״ ״.״:־״ 7 ״ ״ 7 " 

שהתכתי מהסלע. 

17:17 111 ק 0 א 1 

וכאשר אחי ךאו שהנני מתכון 
לבנות אנןה, החלו לךטן נגדי, 
ואמרו: 

: 7 : 

אחינו טפש, כי הוא חושב אשר 

7 ״ ״ ״״ ״ ״״ :־ ״.״ 

יכול לבנות אניה; כן, ושיוכל גם 

7 ״ : : 7 * 7 

לחצות את המים הרבים האלה. 
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מ 101 ק 1 מ 00 1 ) 11 ) 011 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ץ 1 ו 1 111108 )מ\; י 

11101 168110118 ) €־ 61 ׳\\ 1 ) 00 , 10 מ 311181 § 0 ולכן שאחי ךטנו נגדי, והם ךצו 

1 ) 11 ) ץ 1116 ־ 101 ,■ 01 ( 101 1101 1012111 ץ 1116 ״• ״ / " י. 

;ק 8111 0 1 ) 1111 ( 11 ) 60111 1 11101 6116¥6 ( 1 01 מ שהם אולי לא _יעמלו; כי הם לא 

האמינו שאני יכול לבנות אניה; 


1 11101 6116¥6 ( 1 ץ 1116 1 ) 001 ׳\ג ■ 06111161 
.!)■!ס.! 011116 1 ) 108110616 08 ׳\ג 


, 1 11101 088 ק 10 60016 11 ¥\ 00 1 ) 0 ^ 
01 ' 1 ׳\ג 8000 ץ 1 § 110 ) 08 6x666 ׳\ג, 111 ק 6 א 
■ 01111611 10688 )ע 110 011116 660086 ( 1 

; 8 ; 116011 

1 11101 ¥\ 80 ץ 1116 ¥1160 \ ׳\\ 00 1 ) 00 
6 ע 6 ׳\\ ץ 1011116 ׳\\ 8000 6 ( 1 10 ס 0 § 6 ( 1 
11101 1080100611 , 18 ז 1160 11160 10 1 ) 10 § 
:§ 10 ץ 80 , 106 ■ 0¥61 0166 [ 6 ■! 1 ) 11 ) ץ 1116 


001 1 ) 6001 6 ץ 11101 ¥\ 06 ) 1 ¥6 < 

11101 ׳\\ 06 ) 1 ¥6 \ ■! 10 ,ק 8111 0 600811061 
; 01601 § 1 ) 0 [ 10 §ס 1 ) 1061 6 ע 6 ׳\\ 6 ץ 
001 60081 6,11100 ע 610 ע 116 ׳\ג 
.)!■ ¥01 \ 0 1601 § 80 11811 ק 066001 


וגם הם לא מאמינים שאני פועל לפי 
הוראות יהוה. 

7 : 7 

17:19 111 ק 6 א 1 

דהי אני, נפי, התעצבתי ביותר 
בגלל קשיות לבם. 

וכאשר שהם ראו שאני התחלתי 
להיות עצוב, שהם היו שמחים 

״ : 7 *.״ •״ 7 •״ ־ 

בלבם, כי שהם שמחו בלבם על 

: ״ 7 ״ •.״ •״ 7 : : ״ 7 

חשבוני, ואמרו: 

*.״ : ״ : 7 : 

שאנו ידענו שאתה לא יכול לבנות 

*.״ 7 7 ־ : *.״ ־ 7 7 ״ : 

אניח, כי ידענו שאתה חסרת הידע; 

: 7 * 7 ״ 7 ־ : *.״ ־ 7 ־ : ־ ־ •.״־ 

לכן, לא תוכל לבצע עבודה כה 

7 •״ ו 7 :־•״־:־ 7 

גדולה. 
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. 11011008 !"! 3 111080 


113¥0 0 ׳\ג 8 ־ 031 ץ ץ 0130 1,111080 ) 601101 
111011 ׳\ג , 088 ס־ 101 ) 11 ׳\ג 1110 10 1 ) 0 ־ 01 "!"!ס 8 
עסס 1 ) 0 ץ 0 [ 00 111113¥0 § 011 0 ׳\ג 11010 
־ 001 "! 0 1 ) 130 1110 1 ) 30 0880881008 ק 
113¥0 111 § 011 ¥0 \ 1 ) 30 , 03 ץ ; 113000 ־ 101101 
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17:20 111 ק 0 א 1 

הנך דומה לאבינו, הה 1 לך הלאה על 
ידי הדמיון הטפשי של לבו; כן, 
הוא הוליך אותנו מאךץ ירושלים; 

ואנחנו נךךנו ביקזימון שנים רבות; 
ונשינו עבדו לןשה, כאשר בהךיון; 

והנה נשאו ילדים בישימון, כל 

:•״ 7 7 : : 7 ״ ־:״ ^ 7 

דברים, וסבלו רק לא מות; 

: 7 ״ : 7 : - 9 7 *.״ 

מוטב היה אלו מתו לפני שיצאו 

7 7 ״ •״ • *.״ 7 : 

מירושלים, מלהיות בעל נסבלים 

7 ־״ ״״: :־ ״: 7 ״ 

את צרות אלה. 

7 

17:21 111 ק 0 א 1 

לראות, אלה הרבה שנים שסבלנו 

״ : •״ *.״ ־ : •״ 7 ״ ״.״ 7 - : 

בישימון, דכ^נו להנות מךכושנו 
ומנחלתנו; כן, ןבלנו להיות 
מאשרים. 


"!ס 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ 1 ׳\ז 1 7010 ^ 11 10 ) 013 §ס 1101 18 8131100 מ 3 ז 1 71118 :ז 10 ס 180131 ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 \ 11308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ז 6011 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 111 ס 0110808 11 ^־ 1101 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 00 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס" 1 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס"! 1 ) 080 0 < 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 180 ׳\־ 0 ־ 1 1381 ¥38 \!ססבסססס!) 

§־ ¥10001311.01 ־ 11 @ 1001 : 601311 ¥13 ) 301 < 11 ) 00 ״ 1 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 


177 



17:22 111 ק€א 1 


110 ׳\\ 16 ק 60 ק 11116 ^ 111 ¥6 \ 1 ) 11 ^ 

6 ־ ¥61 \ 118316111 ־ 161 " 01 1 ) 1311 1116 מ 1 6 ־ ¥61 \ 
; 16 ק 60 ק 1116038 § 1 ־ 1 3 


ואנחנו י 1 ךעים שיושבי אךץ 
ירושלים היו אנשים צדיקים; 

: 7 ־ ״ 7 :־ 7 ״ - • •ן 


1 ) 33 81313168 1116 1 ק 6 ) 1 ץ 1116 ■ 01 "! 

1118 311 1 ) 33 , 1 )־ 1.01 1116 " 01 18 מ 1116 § 1 ) 3 [ 
1116 10 § 113 )־ 36601 , 1316318 ) 60133133 
׳\ג 30 ) 1 6 ׳\\ , 6 ־ 01 ' 61 ־ 1161 ׳\\ ; 10868 ^ 1 " 01 ¥\ 13 
; 16 ק 60 ק 1116038 § 1 ־ 1 3 6 ־ 31 ץ 1116 11131 


, 111631 1 ) 6 § 1 ) 3 [ 113111 ־!ס!!!^ ־ 031 1 ) 33 
6 ׳\ג 663386 ( 1 ץ ¥3 \ 3 38 1 ) 16 113111 1 ) 33 
, 63 ץ ; 18 )ע 0 ׳\ג 1118 3310 63 ) 1 ־ 111631 ) ¥031 \ 
. 11131 3310 6 ) 111 18 ־ 1011161 ( 1 031 1 ) 33 
6 § 33 § 01133 ־ 1333361 11118 ־ 31161 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 3131 ־ 1331 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ץ 31 1 ) 11 ) 

. 38 31381 § 3 1313 ק 6031 


כי הם קימו את כללים ומשפטיו של 

״^: ״.״ 7 ״ ״: 7 7 •.״ 

יהוה, וכל מצוותיו, לפי תורת משה; 

: 7 : 7 ״ : 7 : ״ ־ ״•״ 

לכן, אנחנו יוךעים שהם אנשים 
צדיקים; 


ןאבינו דן אותם, ןאף הולך אותנו 
הלאה, כי הקשבנו לדבריו; כן, 

7:7 - : 9 ~ : ״: 77 •• 9 

ואחינו דומה לו. בדבורים כאלה 

: 7 ״ ״.״ : ״ ״ 7 ״״ ״.״ 

רטנו אחי והסלוננו עלי. 
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, 111 ק 0 א , 111311 388 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 
6 ץ 00 :§מ 1 ץ 83 , 1116111 10 מ 11 ^^ 31 ק 8 
6 ־ ¥61 \ ¥110 \ , 8 ־ 311161 "! ־ 031 11131 116116¥6 
6 ׳\ 113 1 ) ¥031 \ , 361 ־ 01181 63 ־ 11 ) 61111 1116 
01 18 ) 1133 011116 031 ץ ¥3 \ 3 1 ) 16 663 ( 1 
301 1 ) 113 ץ 111116 11338 קץ§£ 1116 
011116 18 )־ ¥01 \ 1116 3310 1 ) 636 ) 1 ־ 11631 

? 1 ) 001 


1 ) ¥031 \ ץ 111311116 086 קק 83 6 ץ 10 ) , ¥63 
111116 , 6 § 13 ) 03 ( 011 031 1 ) 16 663 ( 1 6 ^ 113 
0868 ^\[ 1 ) 16 ) 60313133 301 1 ) 113 1 ) 001 
01 031 111631 1 ) 163 1 ) 811031 11131116 
? 6 § 13 ) 03 ( 1 


01 63 ־ 11 ) 61111 1116 11131 ׳\גס 03 6 ץ ¥\ 0 א 
6 ץ 1 ) 33 ; 6 § 13 ) 03 ( 1 13 6 ־ ¥61 \ 361 ־ 181 
¥1111 ) 163 ) 13 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 11131 ¥\ 30 ) 1 
6 ( 1 10 16¥038 ־ 1 § 6 ־ ¥61 ) ¥01611 ) , 13808 

; 36 ־ 001 


13381 11 1031 ¥) 030 6 ץ , 6 ־ 6101 ־ ¥061 ) 

1031 , 10613 ־ 101 § 1013 1 ) 00 § 3 06 18 ) 366 
01 031 01 § 3 ס־ 01 106 ) 80031 ץ 106 
. 6 § 13 ) 003 


ויהי אני, נפי, דברתי להם, ואמרתי: 

- : ״ . .. . _ . . .ן.. . .ן _ . . 

כלום אתם מאמינים שאבותינו, בני 
ישראל, היו משתחררים מידי 

. . .ן .. .ן ... 

המצרים אם הם לא שמעו לדברים 

־ ״ : ״ ״ •״ 7 : ־ : 7 " 

יהוה? 

: 7 

17:24 01 ק 6 א 1 

כן, חושבים אתם שהיו מוציאים 
אותם משעבוד, אם יהוה לא פקד 

.ן ... . . .ן . ..ן 

משה להוליך אותם משעבוד? 

17:25 01 ק 6 א 1 

ועתה אתם יודעים שבני ישראל היו 

. _ .ך - ... *.״ : •״ ״ : 7 •״ 7 

משעבדים; ואתם ועתה שהם היו 

: \ : 7 ״ : ־ ״.״ : ־ 7 •.״ •״ 7 

עמוסים עם משימות, שהיו רציניים 
להיות נשאים; 

. . - .ך . 

לכן, יודעים שבשבילם זה היה טוב, 

ד ... ״.״ ״ : ״ 7 *.״ 7 7 

שהם צריכים להביא מעבדות. 


01861313161: 7018 110 16 ) 313 § 0613 18 338131103 ־ }? X031 !!01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 6011 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ 
1160108116 ק 3 33 ־ 301 061 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611061 18 ¥136 ־!! 7031 .¥) 6 ־ . X018 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥0160 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X018 11 ז{ 0 1 ) 86 ) 10 ) 63 ^ 18 338131103 ־ X06 ^031831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ־ 01 ס 0116838 60 ־ . X018 
(106331631 (¥38 1381 116386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 1101 ) 386 06 1 ) 80031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ־ 
־ ¥13631311.01 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 10361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


179 



17:26 111 ק€א 1 


¥38 \ 0808 ^'[ : 1 ^ 16 ׳\ג 0 מ;>[ סץ ¥\ 0 א 
1631 10 ) 110 )־ 1.01 166 " 01 1 ) 16 ) 311 בו 1 בת 00 

; 6 ־ ¥01 \ 631 ־ 1 § 


166 6 ־ ¥01 \ 618 ץ 6 1631 ׳\\ 0 מ 6 6 ץ 336 
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38866 ק ץ 166 336 ,־ 1611661 336 ־ 611661 
. 0336 ־ 1 § ץ־ 61 03 6 § 03 ־ 161 


11338 קץ§ 6 1631166 ׳\ג 630 6 ץ 631 
¥60 \ , 863 866 166 13 ¥366 \ 0 ־ 61 6 ־ ¥61 \ 
. 306 ־ 631 ? " 01 13168 ־ 31 166 6 ־ ¥61 \ 


6 ־ 61 ׳\\ ץ 1631166 ¥\ 630 3180 6 ץ 36 ^ 
. 3688 ־ ¥11661 \ 166 13 133333 ¥116 \ 66 "! 


, 10868 ^ 1 1631 ׳\ג 630 3180 6 ץ 336 , ¥63 
־ 61 ׳\ג 0 ק 166 10 § 613 ־ 36601 6 ע 0 ׳\ג 618 ץ 6 
166 813016 , 6113 13 ¥38 \ 6166 ׳\ג 006 " 01 
,־ 3161 ׳\ג 16 ־ 01 ■! 63136 6 ־ 1661 336 , 066 ־ 1 
61 § 1 ב 3 361 ־ 181 ! 0 63 ־ 661161 1631166 
. 16381 1663 36366 ][) 


ועתה אתם יודעים יהוה צוה על 

. _ .ן - ... : 7 ״ 7 

משה לעשות שעבודה גדוילה; 

־ :־ *.״ :־ 7 : 7 


ואתם יודעים שבךברו נבקעו מי 
הים סוף הנה, והם עברו דרך בקךקע 
יבש. 


17:27 61 ק 6 א 1 

אבל אתם יודעים שהמצרים טבעו 

:־ 7 - ... ״.״־״:״ 7 : 

בים סוף, שהיו צבא פךעה. 

17:28 61 ק 6 א 1 

ואתם גם יודעים שהם האכלו את 

. - ... *.״ •״ 7 7 7 •.״ 

המן בישימון. 

17:29 61 ק 6 א 1 

כן, ואתם גם יודעים משה, שבדברו 
לפי הכה אלהים שהיה אתו, הכה 

, . _ _ . . . .ך .ן . . 7 

את הסלע ומים באו קדימה, כדי 

_ . . _ _ . .ן .ן! . .ן : .. 

שבני ישראל להרוות צמאונם. 

*.״ : •״ ״ : 7 •״ : ־ : ״ : 7 
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§ 0111 י 1 ץ 1116 § 1111 ) 311 ; 1181 ; 11 ׳\\: 01 מ 1 ) 11 ^ 
111611 , 1 ) 00 111611 1 )־ 1.01 1116 , 1 ) 16 
, 1116111 6 ־ 6101 ( 1 § 0111 § ,■ 16611161 ) 8.6 


§מ 1 ז\ 1 § 1 )מ^ ץ^!) ץ( 11161111 § 1111 ) 163 
§מ 101 ) 1 )מג , 111 § 1 מ ץ( 11161111 10 מ 11111 § 11 
6 ־ ¥61 \ ¥111611 ! 1116111 ־ 101 8 § 111111 311 

: 6661¥6 ־ 1 10 מ 1113 ־ 101 1 מ 116 ) 6 ק 6x 


1 ) 33 18 ־ 11631 ■ 111611 1 ) 6 מ 16 )־ 1131 ץ 1116 
1 ) 6¥116 ■! 1 ) 33 , 18 ) 1313 ■ 111611 1 ) 16 ) 113 ( 1 
1136 1116 31381 § 3 1 ) 33 10868 ) 1 31381 § 3 
. 1 ) 00 § 11¥13 1 ) 33 


§ 113 )־ 36601 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
; 111631 ץ 0 ־ 16811 ) 1 ) 11 ) 116 !)■ ¥01 \ 1118 10 
1 ) 11 ) 116 !)■ ¥01 \ 1118 10 § 113 )־ 36601 1 ) 33 
1118 10 § 113 )־ 36601 1 ) 33 ; 111631 1 ) 163 
; 111631 ־ 101 8 § 11113 311 10 ) 1 ) 11 ) 116 !)■ ¥01 \ 
1036 ) § 11113 ץ 33 301 ¥38 ! 6 ־ 11161 1 ) 33 
.!)■ ¥01 \ 1118 ץ( 1 6 ־ ¥61 \ 11 83¥6 


ולמרות, שהם הובלו, יהרה 

: ־ : •.״ •״ : : 7 

אלהיהם, גואלם, הלך לפניהם, 

:*.״ •״ *.״ 7 : 7 7 7 ־ 1 ״:•״״.״ 

הדריך ביום והאיר להם את הלילה, 


והוא עשה להם כל דברים מה שטוב 

: 7 7 7 ״.״ 7:7 ״ ־ *.״ 

לאדם לקבל: 

7 7 7 : - 9 •• 


הם הקשיחו את לבם ואטמו את 

״ :י ״ ״.״ ״ 7 : 7 : ״.״ 

מוחם, ןהם גךפו נגד משה ועל 
אלהים האמתי והחי. 


17:31 111 ק 6 א 1 

ויהי לפי בדברו, הכה אותם. וכפי 

־:״ :״ ״: 7 ״ 7 7 : " 

ךברים הךריך אותם; וכפי בךברו 
עשה להם הכל; דבר לא נעשה, אלא 

7 7 7 ״.״ ־ 7 7 ־ :־ 7 ״.״ 7 

בדברו. 

״ : 7 
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17:32 111 ק 6 א 1 


־ 61 ׳\ 1 ־ 1 1110 1 ) 0880 ־ 01 1 )^ 11 1 )מ^ 

ץ 111 § 11101111111 0 ) 1 ^ 111 1 ) 11 ) 110 מג 1 )־ 101 
011 ־ 11 ) 01111 011110 0111 § 1¥111 ־ 11 ) 1110 111110 
§מ 1 ־ 8031101 1110 03,111110 ץ , 1 ) 1311 011110 
. 11011011 ־ 10811 ) 10 במס!!! 


1110 11131 080 קק 811 סץ 10 ) ,¥\ 110 1 ) 11 ^ 
13 0 ־ ¥01 \ ¥110 \ , 1 ) 133 0111118 03 ־ 11 ) 01111 
0 ־ 01 ׳\ג ¥110 \, 031180 ־ 1 ק 01 1 ) 133 1110 
סץ 10 ) , 8 ־ 1311101 ־ 031 ץ( 1 031 1¥03 ־ 11 ) 
? 1110038 § 1 ־ 1 0 ־ 01 ׳\ג ץ 111311110 80 סקק 83 
.ץ 3 א , 03 ץ 3310 ץ 83 1,1 ) 601101 


8 ־ 1311101 ־ 031 11131 080 קק 83 סץ סס 
11133 0110100 0 ־ 3101 003 ( 1 0 ^ 113 1 ) ¥031 \ 
1 ? 38 ס 1110 § 1 ־ 1 003 ( 11 ) 113 ץ 111110 ץ 1110 
.ץ 3 א , 03 ץ 3310 ץ 83 


60811 311 08100130111 !)־ 601 1110 , 1 ) 601101 
18 1110038 § 1 ־ 1 18 11131 110 ; 030 13 
. 1 ) 0100 1 ) 0 ־ 01 ^ 13 


ואחךי שהם עברו את היךדן, הרא 
עשה אותם חזקים והם גרשו את בני 

7 7 7 :־ 7 ״ ^ : •״ : •.״ : •״ 

הארץ, כן, הפיצו והשמידו אותם. 


17:33 111 ק 0 א 1 

ועתה, כלום חושבים אתם שבני 

: ־ 7 7 : ״ ־ •.״ 

הארץ, יושבי הארץ היעוךה, 
שגרשו על ידי אבותינו, היו 
צדיקים? הנני אומר לכם - לא! 


17:34 111 ק 0 א 1 

כלום הושבים אתם שאבותינו היו 

7 : ״ ־ *.״ *.״ :־ •״ 7 

גוברים עליהם אם הם היו צדיקם? 
הנני אומר לכם - לאו 

״ : ״ •״ 7 ״.״ 


17:35 111 ק 0 א 1 


לראות, יהוה מוקיר כל בשר באחד 

״ : : 7 * 9 7 7 7 : *.״ 7 

הוא שצדיק מעךף של אלהים. 


. 

י 
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! 0 313688 '! 11116 ) 33 ;ץ: 11 ט] 10 מ 1 מ 1 סקס 
; 111631 03 ק 3 38 ׳\\ 1 ) 00 ! 0 3111 ־ 1 ׳\\ 1116 


1 ) 133 1116 86 ־ 631 1 ) 11 ) 1 )־ 001 1116 1 ) 33 
־ 031 3310 11 1688 ( 1 1 ) 33 , 111631 31381 § 3 
31381 § 3 11 86 ־ 631 1 ) 11 ) 116 , 63 ץ ; 8 ־ 311161 ! 
1116 ) 33 , 361103 ־ 16811 ) ־ 111611 3310 111631 
3310 8 ־ 311161 ! ־ 031 3310 11 1688 ( 1 1 ) 11 ) 

! 1 ־ 0¥61 ־ ¥61 \ 0 ק § 131313 ( 01 ־ 111611 


1116 1 ) 6316 ־ 61 113111 1 )־ 601 1116 , 1 ) 661101 
; 1 ) 116 ( 131131 6 ( 1 1 ) 811031 11 11131 111 ־ 631 
11131 63 ־ 11 ) 61111 1118 1 ) 6316 ־ 61 113111 116 1 ) 33 
! 1 088688 ק 1 ) 811031 ץ 1116 


1116038 § 1 ־ 1 3 ק 3 3186111 ־ 1 116 1 ) 3 ^ 
3311038 1116 6111 ץ 0 ־ 16811 ) 1 ) 33 , 331103 
. 1 ) 6 ) 161 ׳\\ 1116 ! 0 


לראות, האנשים הזה דחו כל דבר 

״ : 7 :־ ״ ־ ״.״ 7 7:7 

אלהים. ןהם היו בשלים בחויטא, 
ונשפך עליהם זעם אלהים. 

האד 1 ן קלל את הארץ נגדם, ובךך 
את האךץ לאבותינו; כן, הוא קלל 
לאבדנם. וברכה לאבותינו והם 

: 7:7 7 •״ : 7 ־ :־ •״ : 

השתלטו עליה. 

״ : ־ : 7 ״.״ 7 

17:36 111 ק 6 א 1 

לראות, יהוה יצר את כדור הארץ 

״ : : 7 7 ־ ״.״ ־ 7 7 *.״ ו 

להיות נושב; והוא יצר את בניו 

״ : •״ : 7 ־ *.״ 7 7 

שהם צךיכים בעל זה. 

17:37 111 ק 6 א 1 

והוא מרים אמה ישרה, והוא משמיד 

: •״ ״ \ 7 7 7 : ־ : " 

את אמות הרשעים. 
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17:38 111 ק€א 1 


8 ט 11160 § 1 ־ 1 1116 16111 ) 16£1 110 1 ) 11 ^ 

1 ) 6 ) 161 ׳\\ 1116 1 ) 30 , 18 ) 1311 6610118 ־ 1 ק 11110 
1 ) 130 1116 86111 ־ 601 1 ) 30 , 6111 ץ 0 ע 1681 ) 116 
. 68 ) 831 ־ 111611 ־ 101 111601 0010 


11 ־ 101 , 608 ׳\ 1163 1116 10 11 § 111 016111 ־ 1 116 
1118 18 111 ־ 631 11118 1 ) 30 , 006 ־ 1111 1118 18 

. 100181001 


6 ^ 113 ¥111 \ ¥110 \ 111086 10¥6111 1116 ) 0 ^ 
116 , 1 ) 661101 . 1 ) 00 ־ 111611 6 ( 1 10 11110 
116 1 ) 30 , 8 ־ 1311161 זסס 1 ) 10¥6 
6¥60 , 63 ץ , 111601 1111 ׳\ג 1 ) 60¥603016 
;( 13601 1 ) 30 , 18336 , 311310 ־ 1 ( 1 ^ 


603018 ^ 601 1116 1 ) 6 ־ 61 ( 6106011 ־ 1 116 1 ) 30 
116 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ! ; 16 ) 103 1 ) 113 116 ¥111611 ! 
01 1 ) 130 011116 001 111601 § 10 ־ 1 ( 1 1 ) 11 ) 

. 1 קץ§ 6 


1116 11160110 31160 ־ 811 1 ) 11 ) 116 1 ) 0 ^ 
ץ 1116 ־ 101 ; 1 ) 0 ־ 1 1118 ¥1111 ! 0688 ־ 161 ) ¥11 ! 
6 ץ 38 6¥60 , 18 ־ 11631 ־ 111611 1 ) 1606 )־ 1131 

; 113¥6 


והוא מ 1 ביל את הצדיקים לת 1 ך 
ארצות יקרות, והוא הרשעים הוא 

:־ 7 : ד 9 : 7:7 " 

משמיד וכ;קלל את הארץ ב^ללם. 

17:39 111 ק 6 א 1 

הוא מולך גבוה בשמים, שהם כסאו, 
וכדור הארץ היא הדום רגליו. 

17:40 111 ק 6 א 1 

והוא אוהב את אלה הרוצים שיהיה 
אלם. לראות, הוא אהב את אבותינו, 

•• 7 ״ : 7 ־ 

וכרת אתם ברית, כז, אפלו אברהם, 

: 7 ־ ״ 7 : ״ •״ ^ :־ ״ ־: 7 7 

יצחק, ויעקב; 

והוא זכר את הבריתות שכרת; לכן, 

: 7 ־ *.״ : ״ ״.״ 7 ־ ד 

הוא הביא אותם מארץ מצרים. 

17:41 111 ק 6 א 1 

והוא ייסר בישימון בשבטו; כי הם 
הקשיחו את לבם, כמוכם; 
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111€111 1 ) 311€11€ ־ 81:1 1 )־ 1.01 111€ 1 ) 311 
80111 110 .ץ!!!!!)!!!! 111011 י 01 80 ג 11€031 
; 1110111 §מ 31110 18 מ 0 כן 801 § 111 ץ 11 ץ־ 1101 


ויהוה ייסר בגלל רשעתם. והוא 

7 :־•״ ״:־ ״: 77 : 

שלח נחשי אש עפים בהם; 

.ן - - •״ 7 ״ 7 ״.״ 


110 , 111011 ( 1 0 ־ 01 ׳\\ ץ 1110 ־ 31101 1 ) 311 
0 ( 1 111 § 1111 ץ 1110 11131 ץ ¥3 \ 3 1 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 

; 1 ) 110310 


ולאחךי שנעץןצו. הוא הכין דךך 
שהם אולי ירפאו; 


10 1 ) 113 ץ 1110111110 ׳\ג ־ 01 ( 131 1110 1 ) 311 
01 003380 ( 11 ) 311 ;) 1001 10 38 ׳\ג !מזס^זסק 
1110 עס ,ץ 3 ׳\ג 011110 088 מ 10 ק 81111 1110 
¥110 \ ץ 133 מ 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 11101 , 0111 03813088 

. 1 ) 18110 ־ 01 ק 


והעבודה שהם הצטרכו להופיע 

: 7 :־ 7 ״.״ •״ ״ : 7 : : " ־ 

תסתכל; ובגלל שהדךך היתה כה 
קלה ופשוטה, היו הרבה אנשים מי 

- 9 ד : 7 7 ־ : •״ :־ 7 " " 


מתו. 


17:42 !!!קסא 1 


18 ־ 11031 ־ 111011 103 )־ 1131 1 ) 11 ) ץ 1110 1 ) 3 \ 2 
1 ) 11 ) ץ 11110 ) 33 , 11310 10 11310 031 ־ 11 
3180 1 ) 33 , 0808 ^[ 31381 § 3 110 ע 0 ־ 1 
¥\ 30 ) 1 0 ץ , 11101088 ־ 01 ^ 30 ; 1 ) 00 31381 § 3 
1118 ץ( 111 1 ־ 1101 ) 10 0 ־ ¥01 \ ץ 111311110 
01 1 ) 133 1110 1310 ־ 01 ׳\\ 0 ק 13310111088 

. 031180 ־ 1 ק 


והם יקשו את לבם מדי פעם, ואטמו 

: •״ - : 9 ״.״ ״ 7 ״ •״ ־ ־ : 7 : 

את נגד משה וגם את אלהים. בכל 
זאת, הנכם יודעים שבכחו שאין 
כמוהו הוליך אותם לארץ היעודה. 


13310111088 - שאין כמוהו 
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17:43 111 ק 0 א 1 

ועתה, אהרי כל הדברים האלה, 

: ־ 7 - 7 ־ : 7 ״ 7 •״ •.״ 

הז-מן הגיע ןהם נעשו ךשעים, 

כן, כמעט עד בשלות; ואני יודע לא 
אלא הם ביום הזה שישמדו; כי יודע 
שהיום בו ישמדו בוךאי, הוץ מכמה 
רק, שיובלו לשבי. 

17:44 111 ק 0 א 1 

לכן, יהוה פקד את אבי לצאת 
למדבר; 

־ ״ : 7 

והיהודים בקשו לקחת את חןיו. כן, 
אתם גם בקשתם לקחת את חןיו; 
לכן, אתם רוצחים בלבכם וכמוהם 
כמותכם. 

17:45 111 ק 0 א 1 

אתם ממהןים לעשות מעשי רשע 
אבל מתמהמהים לזכר את יהוה 

:־ 7 ״:־::״ ״ : *.״ : 7 

אליכם. 
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אתם ךאיתם מלאך. והוא דבר 
אליכם; כן, אתם שמעתם את קולו 
מדי פעם. 


והוא דבר אליכם בקול דממה דקה, 

. ... :-•״•.״ : 9 : 7 7 - ד 9 

אבל אתם הייתם אטומים ולא 

:־ 7 ־ ״.״ 7 ״ ״.״ :־ ״ : 

הרגשתם דבריו; 

״ ־ : 7 7 

לכן, הוא דבר אליכם בקול רעם, 
עזגרם לאךץ זעזע כאילו זה לחצות 
לחלקים. 

17:46 111 ק 6 א 1 

ואתם גם יודעים שבכה דברו כל 
יכול הוא יכל לשים כדור הארץ 

7 7 7 7 ״ ־ 7 7 *.״ ו 

לגרע: 

? 1 ׳ ואתם יודעים עזבדברו הוא ןכול 
לס ב כ את המקומות המחספסים 
להיות חלקים, 

ומקומות חלקים יהיו עזכורים. אם 
כך, הוי למה הנכם כה מקשיחים את 
לבכם? 
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17:47 111 ק 6 א 1 

לראות, נפשי נקרעת בדאגה 

״ : ־ : ״ ״ : 1 - - ״: 7 7 

בגללכם, ולבי דווי; אני פוחד 

״:־״.״ : ״ ״ 7 7 :־ " •" 

שאתם תגרשו לעולם. 

״.״ ־ ״.״ ״ 7 : : 7 

לךאות, הנני מלא רוח אלהים, כי 
העלה כשגופי אין בו כיח. 


17:48 111 ק 6 א 1 

והנה כשאמרתי דברים אלה, הם 

: ״ •״ : ״.״ 7 ־ : ״ : 7 ״ •״ ״.״ •" 

כעסו על אותי, והם היו חשקניים 

7 :־ ־ ״ : •״ 7 - : 17 . . 

לזרק אויתי למעמקי הןם; 
וכי הם באו קדימה וכקשו לשים 

: ״ •״ 7 ד • : 9 7 " 

עלי ידיהם, דברתי להם, ואמרתי: 

7 ־ : •״ ״.״ ״ ־ : ״ 7 ״.״ : 7 ־ : " 

בשם אלהים הכל ־ יכל הנני מצוה 

: •״ ״.״ ״ ־ 7 7 7 ״ : ״ : ־ ״.״ 

על אתכם שלא תגעו בי, 

כי אני מלא כיח אלהים, אפילו עד 
כדי כך שבשרי נאכל. וכל מי 

: •״ 17 ״.״ : 7 ״ ״.״ :״.״ ־ : 7 " 

שישים את יד על אותי יחלש אפלו 

״.״ 7 ״ ״.״ 7 ־ ״ •״ 7 •• ״.״ :־ " 

כפי אגמון מיובש; והוא יהיה כפי 
שאפס לפני הכה אלהים, כי אלהים 
ימחץ אותו. 
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17:49 111 ק 6 א 1 


ויהי אני, נפי, אמרתי להם, שלא 


יוסיפו לךטן נגד אביהם; 

אף לא יתחמקו את העבודה אתי, כי 
אלהים צוה עלי שאני צךיך לבנות 
אניה. 

?ד * ד 


17:50 111 ק 6 א 1 

ואמרתי להם: אם אלהים צוה עלי 

: 7 ־ : ״ 7 ״.״ ״ *.״ ״ ״ 7 7 ־ 

לעשות כל דברים אז אני אוכל 

־ :־ 7:7 ״ 7 :־ ״ 7 

לעשות אותם. 

־ :־ 7 

אם צוה עלי לאמר למים אלה: היו 

״ 7 7 ־ ־ : ־ ״ •״ ״.״ :״.״ 

יבשה, היו יבשה; ואם אמר זאת 

־ 77 7 ־ 77 :״ 

יעשה הדבר. 

•״ 7 ״.״ ־ 7 7 
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17:51 111 ק 6 א 1 

ועתה, אם יהוה כזה כיח גדול, והוא 

: ־ 7 ״ : 7 7 *.״ ־ 7 : 

עשה כך הרבה נסים בין בני האדם, 

7 7 17 ־ : •״ ״ ״ 7 7 7 

כלום לא יוכל להדריך אותי, שאני 

7 7 : ־ : ״ ו ״ *.״:־״ 

צךיך לבנות אניה? 

17:52 111 ק 6 א 1 

ויהי שאני, נפי, דבךתי הךבה דבךים 
אל אחי, כי העלה היו המים והם לא 

־ ־ ״ *.״ :*.״ 7 7 7 ״ : 

יכלו לריב נגדי; 

7 7 7 ״ " 

הם לא שמו את ידיהם על אותי או 
לנגע בי באצבע, אפילו במשך ןמים 
רבים. ועתה הם לא העזו לעשות 

_ . . _ .ן .. .... ־ :־ 7 

זאת, כה חזק היה רוח אלהים; ובה 

־־ 1 7 7 ־ •.״ ״ : 

השפיע עליהם. 


01801313161: 71118 3338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X031 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 

11611108116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 61103. X1118 3338131103 18 3^ 63(10 ז{( 1 1 ) 86 ז X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ז 011 0116838 011 ־ . X1118 
(100331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 110 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


190 



1 )־ 1.01 1:110 ; 1:1131 288 ק 1:0 סבמ&ס ; 111 ) 11 ^ 
1111110 !!:!־!סי! 011 ; 01 ־ 81:1 : 1110 331:0 1 ) 831 
1 ) 33 , 03 ־ 01111 ־ 111 ץ 111 3310 313 § 3 1 ) 1133 
, 11100 0 ־ 01 ' 01 כ 1 ■ 111101 ׳\\ 301 811311 ץ 1110 
1110 831111 , 111031 :) 811001 ¥111 \ 1 1131 
ץ 111311110 , 10 ) 1 111 ׳\\ 11118 1 ) 33 ,!)■!ס.! 
■ 111011 1 )־ 1.01 1110 331 1 11131 ׳\\ 30 ) 1 ץ 313 

. 1 ) 00 


1 ) 010110 ־ 811 1 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 
, 03 ־ 01111 ־ 1 כ 1 ץ 31 3310 1 ) 1133 ץ 31 !!!■!סי! 
; 130 0 ־ 01 ' 1101 ■ 111101 ׳\ג 301 1 ) 11 ) ץ 1110 1 ) 33 
0¥03 , 111031 0 ) 81131 1 ) 11 ) 1 )־ 001 1110 1131 
1 ) 113 111011110 ׳\ג 1 )־ ¥01 \ 1110 10 § 113 )־ 30001 

. 03 ) 1 סק 8 


3 " 01 ¥\ 30 ) 1 ¥0 \ : 1 ) 831 ץ 1110 ,¥\ 30 1 ) 3 ^ 
־!סי! , 11100 1111 ׳\\ 18 1 )־ 001 1110 11131 ץ 83101 
1110 " 01 ■ 01 ׳\\ 0 ק 1110 111311118 ׳\\ 30 ) 1 ¥0 \ 
. 38 03 ) 81131 1138 11131 1 )־ 001 


1 ) 33 , 130 0 ־ 01 ' 1101 ¥3 \ 10 ) !!סי! ץ 1110 1 ) 3 ^ 
1 1131 , 130 ק 8111 ־ ¥01 \ 10 311031 0 ־ ¥01 \ 
:§ 13 ץ 83 , 111031 ■ 01 ' 1 ' 831 301 1 ) ¥031 \ 


ץ 111 0¥03 , 03 ץ ,■ 011101 ־ 111 ץ 111 313 1 
, 0 ־ 01 ' 01 ־ ¥1101 \ ;־ 011101 ־ 111 ־ 01 § 033 ץ 
, 1 ) 00 ץ 1111 )־ 11101.01 ק 8111 ־ ¥01 \ 


17:53 111 ק 0 א 1 

ויהי יהרה אמר אלי: ה 1 שט ידך אל 

־ : ״ : 7 7 ־ •״ ־ •״ 1:7 •.״ 

אחיך שוב, !הם לא יבלו לפניכם, 
אלא אתן להם זעזוע רק, אומר 
יהוה, וזאת אני אעשה, שהם יוכלו 

: 7 : :־״״.״ :״.״ ״.״ ״.״ •״ 7 

לדעת שאני יהוה אלם. 

7 ־ ־ ״.״:־״ : 7 •״ 7 

17:54 111 ק 0 א 1 

ויהי הושטתי את ןךי אל אחי, והם 
לא נבלו בפני; אלא יהוה זעזע 

7 : : : ״״ ״.״ 7 : 7 ״ :-־ 

אותם, אפילו לפי הדבר אשר אמר. 

7 :־ ״ : ״ ־ : 7 :־ ״.״ 7 - 

17:55 111 ק 0 א 1 

ועתה, הם אמרו: אנחנו יודעים 

: ־ 7 •״ 7 : :-: : " 

בודאי יהוה אתך, כי יוךעים אנו 
שכח יהוה הוא שזעזעה אותנו. 

״.״ ־ : 7 ״.״ ״ : : 7 7 

והם נפלו למטה לפני, וכמעט 

: •״ 7 : : ־ 7 ״ : •״ : . : - 

התפללו אלי, אלא אני לא הייתי 

״ : ־ : •״ ־ ״.״ 7 :־ ״ 7 • " 

נותן להם, באנ^רי: 

אני אחיכם, כן, אחיכם הצעיר; לכן, 
התפללו אל יהוה אלוזים, 
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וכבד את אביך, ואת אמך למען, 
יארכון ימיך, על האדמה, אשר יהוה 

־ :־ ״ ^ 7 *.״ 71 ־ 7 :־ 7 7 :־ *.״ : 7 

אלהיך נתן לך• 
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18:1 111 ק 0 ^ 1 1 

ויהי התפללו לאדון, והלכו אתי; 
ואנחנו עשינו עצים מלאכת סקרני. 

־ :־ ־ : 7 • •״ ״ :•.״•.״ - 71 . 

ויהוה הראה אלי מדי פעם כיצד עלי 

.ן . . , .ך .. - ... - - - 7 ־ 

לעבד על עצים האניה. 

־ :־ ־ •״ ״ 7 : 7 . 7 

18:2 111 ק 0 א 1 

ועתה אני, נפי, לא עשיתי העצים 

: ־ 7 :־ ״ *.״ 7 ״ ״ 7 ... 

לפי דרך שאנשים אלפו, 

וגם לא בניתי את האניה לפי דרך 

: ־ 7 ״ ״ ״.״ 7 : 7 ״ 7 : ״ *.״ *.״ ו 

אנשים; אלא בניתי את האניה כפי 

:־ 7 ״ *.״ 7 7 ״ ״ *.״ 7 : 7 ״ 7 : " 

זיךך יהוה החוו אלי. ולא כפי 
שעושים בני אדם. 
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18:3 111 ק 6 א 1 

ואני, נפי, עליתי להר לעתים 

- ״ .. .ן . . .ך .ך . . . 

?ןרובות, ואני הוזפללתי חפופות 
ליהוה; לבז, יהוה החוו אלי דברים 

7 7 •״ ^ : 7 *.״:•.״ •״ ־ : 7 " 

גדולים. 

18:4 111 ק 6 א 1 

ואחרי אני גמרתי את האניה, לפי 

1 " !־•״ 1 ־ ' 7 ־ ; . .. .ן ..ן . .ן : . 

דברי יהרה, אחי ראו שהיא טובה, 

״ : •״ : 7 ־ ־ 7 *.״ ״ 7 

והעבודה מזה היתה שפיר ביותר; 

: ־ :־ 7 ״ *.״ 7:7 - . . .. 

לכן, הם שוב השפלו את עצמם לפני 
יהוה. 

: 7 

18:5 111 ק 6 א 1 

ויהי קול יהוה בא אל אבי ואמר לו 

־ : ״ 9 : 7 7 *.״ 7 ״ : 7 ־ 

שאנו לקום ולרדת באניה. 

*.״ 7 ד 9 : 7 •.״ •.״ 7 : 7 ״ 7 

18:6 111 ק 6 א 1 

ויהי ביום הבא, אחרי אנחנו 
שהבינונו את הכל דברים, פרי 

•.״:־״ *.״ ־ 7 : 7 ״ : " 

ובשר מהמדבר ושפע של דבש, 
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וצידה לפי דברים יהוה פקד אותנו, 

: 7 : ״ : 7 ״ : 7 ״ •״ 1 7 

אנחנו ירדנו באניה, עם כל מטעננו 

:-: 7 ־ : 7 : 7 ״ 7 • 7 ״ : 7 •• 

וזרעינו, 

: 7 •" 

ובכלל דבר שהבאנו איתנו, כל אחד 

. .ך .ן .ן ....... ״ 7 7 *.״ 7 

לפי גילו; לבן, כלנו ירדנו באניה 

: ״ ״ 7 ^ 7 7 ־ : 7 : 7 ״ 7 

יחד עם נשינו וטפנו. 

־ ־ ״ 7 •״ ... 

18:7 111 ק 0 א 1 

ועתה, אבי הוליד שני בנים 

: ־ 7 7 • - ״ : •״ 7 . 

בישימון; הבכור נקרא יעקב והצעיר 
יוסף. 


18:8 111 ק 0 א 1 

ואחרי שכלנו ירדנו באניה, ולקחנו 

:־:־•״ *.״ 7 7 ־ : 7 : 7 ״ 7 : ד - 9 : 

אתנו הצידה ודברים מה שצוה 

״ 7 ־ •״ 7 : 7 ״ ־ •.״ ״ 7 

עלינו. הפלגנו בים והרוח נשאה 

7 ״״ ״:־: ־ 7 : 7 ־ 7:7 

אותנו אל הארץ המבטחת. 


18:9 111 ק 0 א 1 

ואחרי נשאנו קדימה לפני הרוח 

: ־ :־•״ ״ •״ 17 ״ 7 . 7 

במשך ןמים רבים, 


01 1031 ) 813 ־ 031 ) 3313 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 1 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 3338131103 71118 : 01801313101 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ! 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 1101 ) 301 18 ¥130 ז 1 7013 .¥! 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 103 ) 333813 71118 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 3 ) 8 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 ) 1 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ! 100331031 ) 

§זס. ¥13013311 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 


194 




" 01 80118 156 61:51611 ־ 51 ץבמ , 1 ) 561101 

מ 3 § 56 68 ז\ 1 ׳\ג ■ 15611 3180 3115 185111361 
,ץ־ 1 ־ 11161 1:56111861¥68 6 ;>[ 1113 10 
, 53366 10 33 § 56 ץ 156 1531 11180111365 
31365 ¥115 \ ;>[ 63 ק 8 10 335 ,§ 813 10 335 

, 3563688 ־ 1 


ץ 615 §־ 01 ' 1 515 ץ 1531156 6¥63 , 63 ץ 
51 § 03 ע 5 5663 535 ץ 156 ע 6 ׳\ג 0 ק 531 ^ 1 
ק 3 165 ' 111 6 ־ ¥61 \ ץ 156 , 63 ץ ;־ 1511561 
. 3563688 ־ 1 § 3310 6X666513 


־ 631 "! 10 33 § 56 , 51 ק 6 א , 1 35 ^ 

56 850315 1.015 156 1681 ץ 1 § 6X666513 
5663386 38 813116 335 , 38 115 ׳\\ ץ־ 1 § 33 
56 850315 6 ׳\ג 1531 ,ץ 311 ][) 131 ע 03 " 01 
156 " 01 158 ק 56 156 13 ק 3 65 ׳\ג 3110 ׳\ג 8 

; 863 


:> 631 ק 8 10 33 § 56 , 51 ק 6 ] 5 , 1 , 6 ־ 01 ^ 61 ־ ¥561 ! 
; 3688 ־ 80561 13365 ¥115 ! 15613 10 


¥115 ! ץ־ 1 § 33 6 ־ ¥61 ! ץ 156 565015 531 
־ 031 1531 301 ¥111 ! ¥6 \ :§ 13 ץ 83 , 136 
־ 3161 ־ 1 3 56 85311 01561 ־ 51 ־ 61 § 033 ץ 

. 38 ־ 0¥61 


לראות, אחי ובני ישמעאל וגם 
נשיהם התחילו לעשות את עצמם 
שמחים, כי העלה שהם התחילו 
לרקד ולשיר ולדבר בגסות. 

* : 9 : 7 ״ : ־ : 7 

כן, אפילו שכחו על ידי איזה כיח 
שהם הובאו הלום. כן, הם הוךמו עד 
גסות רבה מאד. 

7 ־ 7 : 

18:10 51 ק 6 א 1 

ואני, נפי, התחלתי לפחד ביותר 
שמא יהוה ירגז עלינו, ויכה אותנו 

*.״ 7 : 7 • : ־ 7 ״״ : ־ *.״ 7 

בגלל מעשינו הדעים, שנבלע בנבך 
הים; 

7 7 

לכן, אני, נפי, התחלתי לדבר להם 
על ידי הךכה ךצינות. 

לראות, הם כעסו על אותי, ואמרו: 

״ : •״ 7 :־ ־ ״ : 7 : 

לא נרצה שאחינו הצעיר ישליט בנו. 
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18:11 111 ק 0 א 1 

ויהי לאמאן ולמואל לקןחו אותי 
וקשרו אותי בחבלים, והם התעללו 

. .ן! . . _ .ן . ... . : - : 

אותי בגסות הרבה. 

. .ך - 

בכל זאת, יהוה הרשה זאת כדי 

: 7 : 7 ״ : 7 : •״ 

להךאות את פחו, ולקים את דברו 
שאמר על הרשעים. 

*.״ 7 ־ ־ 7:7 " 

18:12 111 ק 0 א 1 

ואחרי הם קשרו אותי כי העלה 

. - •״ ד 9 : ״ ״ •.״ :*.״ 7 

שאני לא יכלתי לזוז, המצפן, 
שאותו התקין יהוה, הפסיק לפעל. 

18:13 111 ק 0 א 1 

לכן, הם ןךעו לא אנה לכון את 
האניה, כי העלה התעוררה סערה 

7 : 7 ״ 7 ״ *.״ :*.״ 7 ״ : : 7 : 7 7 

גדולה, כן, סערה חזקה ואימה, 

: 7 •* 9 : 77 :־ 7 17 ־ :־\ 7 

נשאו לאחור על פני המים במשך 
שלשה ימים. והם התחילו לפחד 

. .ך .ך. ... ... : 

ביותר שמא יטבעו בים; בכל זאת 

: •״ *.״ 7 ״ : : ־ 7 : 7 

הם לא שחררו אותי. 
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18:14 111 ק 6 א 1 

ועל היום הךביעי, כשנךחפנו 
אחורנית, הסערה התחילה להיות 

7 ״ ־: 77 ״:״ 7 ": 

מאוד כואבת. 


18:15 111 ק 6 א 1 

ויהי כמעט נבלענו בנבך הים. 


ואחרי כשנךחפנו אחורנית על פני 
המים במשך אךבעה ומים, אחי 
התחילו לךאות שמשפט אלהים 
עליהם, ושהם אבודים אלא אם 
יתחרטו על מעשיהם הרעים. 

. . .ן . _ .ך .ך . 

לבז, באו אלי, והתירו את החבלים 

ד •• 9 7 •״ ־ : ״ ״.״ ־ :־ 7 " 

שעל ידי, ולראות היו נפוחים 

*.״ ־ 7 ־ : ״ : 7 : " 

ביותר; וגם קךסלי היו נפוחים 
הרבה, והכאב היה גדול מזה. 

־ : •״ : ־ : •״ ־ 7 7 ״ ״.״ 
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18:16 111 ק 6 א 1 

בבל זאת, הבטתי באלי, ונתתי ל 1 

: 7 ״ ־ : ״ : •״ ״ : 7 - . 

שבח כל היום; ואני לא הוזלוננתי 
נגד יהוה בגלל שצרותי. 

: 7 ״ : ־ *.״ 7 

18:17 111 ק 6 א 1 

ועתה, אבי, לחי, אמר הרבה דברים 

: ־ 7 7 ״ *.״ 7 ־ ־ : •״ : 7 . 

להם, וגם לבני ישמעאל; אלא, 

7 *.״ : ־ ״ : ״ ״ : 7 •״ *.״ 7 

לךאות, הם נשמו הרבה איומים נגד 
כל אחד שידבר בעדי; 

7 ״.״ 7 •.״:־•״ ־ :־ " 

הורי היו כבר זקנים, וסבלו צער רב 

7 : 7 : •״ 1 ״ : 7 : ־ ־ ־ 

בגלל בניהם; הם נעשו חולים, כן, 
פילו נפלו למשכב. 

7 : ־ ״ : 7 

18:18 111 ק 6 א 1 

בגלל עגמת הנפש והצער הרב, 

״ : ־ 7 : ־ ־ •.״•.״ : ־ ־ ־ 7 - 

והרעים של אחי, הם הובאו ליד 

. .ן .ן . - - .. . : - 

אפלו להיות מבצעים מהפעם לפגש 
את אלהיהם; 

כן, שערותיתם האפורות כמעט 
שכבו בעפר; כן, אפלו הם ליד 

.ן. .ן .ן .ן ן . .. : - 

השלכו עם צער להקבר בים. 

: : • - - : • 17 ״ - 7 
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18:19 !!!קסא 1 


§מ 01 כ 3180,1 11 ק 11080 ) 311 ( 001 ^ 11 ) 11 ^ 
1113011 " 01 1 ) 00 מ §מ 1 ׳\ 113 ,§מט 0 ץ 
003380 ( 1 1 ) 00¥0 § 0 ־ ¥01 \ ,; 30308111110111 
;■ 13011101 01111011 31111011038 011110 
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03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ץ 31 01 18 ־ 11031 1110 801103 301 
. 130 110080 ) ¥031 ג ץ 111311110 


0 ־ 01 ׳\ג 11 83¥0 § 3011113 38 ׳\ג 0 ־ 11101 1 ) 3 ^ 
1 ) 031030 ־ 1110111111 ׳\ג, 1 ) 0100 ־ ¥01 \ 0 ק 1110 
801103 1 ) 0031 , 301103 ־ 10811 ) 1111 ׳\ג 111031 
ץ 1110 1103 ^^ , 0 ־ 0101 ־ ¥1101 \ ; 18 ־ 11031 11103 
0 ( 1 10 031 ( 31 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 11131 ׳\ג 83 
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¥111011 \ § 11113 011110 1 ) 0310 ק 0 ־ 1 ץ 1110 803 
ץ 1380133011111311110 , 1030 ) 1 ) 113 ץ 1110 

. 130 1 ) 10080 


ויעקב ויוסף היו צעירים, וצךכו 
למזון רב, שהם אבלו בגלל הקשיים 
אמם. וגם אשתי עם דמעותיה 

״ 7 : ־ ״ : ״ ״ ״ : ״.״ 7 

ותחנוניה, וגם ילדי, לא רככו את לב 

: ־ : *.״ 7 : ־ : 7 ־ . . .. 

אחי כדי שהם יפתחו אותי. 

18:20 111 ק 0 א 1 

ולא נותר, אלא כח אלהים, שאים 
עליהם באבד 1 ן, רק הוא ןכל לרכך 
את לכם; לכן, כאשר הם ראו שהם 

״ 7 ד •• 9 ־ :־ ־ •״ 7 

עמדו להיות נבלעים כמעמקי הים, 

7 : ״ : • : 7 ״ : - •״ 1 7 7 

הם התחרטו על מה שעשו, כי 

״ : 7 : ־ ־ *.״ 7 . 

ושחררו אותי. 
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, 111 ק 0 א , 111311 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
1 ) 83110 ¥0 ! 11131 ,ק 8111 1110 10 ) 01 § 1 ) 11 ) 
. 1 ) 130 1 ) 001180 ־ 1 ק 1110 18 )־ ¥31 ! 10 310 § 3 


¥0 ! ־ 31101 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
ץ 30 ב 0 01 300 ק 8 1110 ־ 1101 ) 83110 1 ) 113 
1 ) 180 ב 00 ־ 1 ק 311110 1¥0 ־ 1 ־ 31 1 ) 11 ) ¥0 ! , 8 ץ 13 ) 
1110 ססקס 111 ־ 101 1 ס ¥0 ! ¥0 ! 1 ) 30 ; 1 ) 130 
1 ) 30 ; 10018 זסס 11011 ק 1 ) 11 ) 1 ) 30 , 1 ) 130 
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18:21 111 ק 0 א 1 

ואחךי הם פתחו א 1 תי, לךאות, 
לקחתי את המצפן והוא פעל כפי 
שבקשתי. 

ויהי שהתפללתי ליהוה; ואתרי 
שהתפללתי הרוחות הפסיקו, 
והסערה הפסיקה, והיה רגועה 

:־: 77 ״:״ 17 : 77 : 7 

גדולה. 

: 7 

18:22 111 ק 0 א 1 

ויהי אני, נפי, כונתי את האניה, כך 

־ : ״ . ״.״ 7 : 7 ״ 7 17 

שטנו שוב אל האךץ המבטחת. 

18:23 111 ק 0 א 1 

ואתרי שנסענו במשך ןמים רבים, 
הגענו אל הארץ המבטחת; ואנחנו 
הלכנו קדימה על פני הארץ, ונטינו 

7 ־ : ד 9 * 7 ־ : ״״ 7 7 ״.״ ו : 7 " 

את אהלינו; וקראנו לה בשם: הארץ 

7 : 7 ״״ : 7 ^ 7 7 : ״״ 7 7 ״.״ ו 

המבטחת. 
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18:24 111 ק 0 א 1 

ויהי התחלנו ליגב האדמה, ואנחנו 

־:״ ״:־: ״ 7 :־ 77 ־:-: 

הוזחלני לזרע זרעים; כן, זרענו את 
כל הזרעים לת 1 ך האדמה, שהבאנו 

7 ־ : 7 ״ : ו 7 :־ 7 7 •.״•״•״ 

מארץ ירושלים. 

ויהי שמנו גךלו ביותר; לכן, ברכנו 
בשפע. 

18:25 111 ק 0 א 1 

ויהי שאנו מצאנו על הארץ 

־ : • ״.״ 7 7 7 ־ 7 7 ״.״ ו 

המבטחת, כי הלכנו במדבר, שהיו 

־.״״:־־ ״ 7 ־ : ־ ״ : 7 *.״ 7 

חייות ביערות של כל סוג, 

־ : 7 *.״ 7 

שניהם הפרה והשור, והחמור 

:•״״.״ ־ 7 7 : ־ : ־ :־ 

והסוס, והעז, והעז הפראי, וכל מיני 

. _ . .ן .. . .ן .. _ . .ן . . .ך ... 

חיות בר, שהיו לשמוש אנשים. 

7 *.״ 7 : ״ :־ 7 " 

ואנחנו מצאנו כל מיני עפרה, 

־:-: 77 7 ־ 7 

שניהם זהב, וכסף, ואף נחשת. 
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19:1 111 ק 0 א 1 

ויהי יהרה צוה עלי, לכן, עשיתי 

־:״ : 7 ״ 7 7 ־ ד .ן . . 

לוחים עפרה כדי אגלף בהם את 
קורות עמי. עשיתי את הלוחים 
והרתי בהם את קורות אבי, 

: 7 ־ ״ 7 ״.״ •\ 9 7 " 

וגם את מסעינו בישימיז, ואת 
נבואות אבי; וגם רבות מנבואותי 

. .ן . . _ _ . : 

שאני גלפתי בהם. 

*.״ :־ ״ 7 ־ : • 7 *.״ 


19:2 111 ק 0 זל[ 1 

ואני לא ידעתי כאשר עשיתי אותם 

־ :־ ״ 7 ־ : ״ ־:־•.״ 7 ״ ״ 7 

אשר יהוה יצוה עלי לעשות לוהים 

:־ ״.״ : 7 : ־*.״ 7 - . 

אלה; לכן, קורות אבי והיוחסין של 
אבותיו; ורב קורותינו בישימון 
חרותים על לוחים הךאשונים, מהם 
דבךתי; 

לכן, הדברים התהוו בפני עשיתי 

ד •• 9 ־ : 7 ״ ״ : ־ ״ : •״ .ך . . 

לוחים אלה, באמת, נץכךים יותר 
במיהד על לוהים הראשונים. 
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19:3 111 ק 6 א 1 

ואתרי שעשיתי את לוחים אלה על 
פי הצו, אני, נפי, קבלתי הוראה 

- - • •\ • 9 - 7 7 

שהמשרד ונבואות, היותר הלקים 

*.״ ־ ״ : 7 : ־ •• ד • 9 

יקרים פשוטים מהם, צךיך לכתב על 
לוהות אלה; ושהדברים שהיו כתבו 

•״ ״% : *.״ ־ : 7 ״ *.״ 7 7 : 

צריכים להחזיק להוראה לעמי, 

.. . 1 - .ך.ן 

אשר לו תהיה הארץ, וגם למטרות 
חכמות אחרות, שמטרות ידועות על 

7 : :־ •״ *.״ : 7 : 

יהרה. 

: 7 

19:4 111 ק 6 א 1 

לבז, אני, נפי, עשיתי רשימה על 

7 •״ ^ :־ ״ *.״ 7 ״ ״ : ״ 7 7 - 

הלוחים האחרות, 

עזנותן היסטוךןה, או איזה נותן 
היסטוריה יותר גדול של המלחמות 

״ : : 7 •״ 7 *.״ ־ ״ : 7 

ווכוחים וההרס של עמי. 

ואני עשיתי הזה, ופקךתי לעמי מה 
לעשות כן אחרי שאני הלכתי. 
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לוחים אלה יעברו מדור לדור אחר, 

.. .. .ך .ך . . . - 

או מנביא אחד למשנהו עד יהוה יתן 
מצוות נוספות. 

: 7 
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; 63 ) 01 ק 8 6 ע 1113 ¥111611 \ 11131 


1 ) 6 ־ 8361 6 ־ 1301 1116 11131 10 ) 1 11118 1 ) 33 
1116 ־ 1101 ק 6 ) 1 6 ( 1 ץ 313 8 § 11113 
. 16 ק 60 ק ץ 0131 6 § 1 ) ¥16 \ 30 ) 1 


116 ־ ¥1 \ 301 10 ) 1 , 11161688 ־ 61 ע 6 א 
11131 6 ( 1 11 6 ע 83 13168 ק 03 ק 3 § 11113 ץ 33 
. 1 ) 6 ־ 8361 6 ( 1 11 ) 111131 1 


^3(1 30\¥, 111 (10 61 ץ 1116 1 ) 11 ) 63 ^ 6 ,־ 1 ־ 
616 1 ) ¥031 \ 1 11131 301 ; 1 ) 01 01 ־ 1 ־ X6386 
13^86111)663386 01 01116131 ( 1 , 1363 ־ 
1)663386 011116 13 18 111611 ׳\ג 3688 ) 631 ׳\ג 
136, 366011 ) 031 ׳\ג 1 , 116811 1116 10 § 113 )־ 

6X6386 13^8611. 


19:5 111 ק 6 א 1 

והיסטוריה שממנו עשיתי לוחים 

: ״ : : 7 •.״״״.״ 7 " " 

אלה ינתץ להלן. !אז, לךאות, מכ;שין־ 
לפי את אשר דברתי; 


ואני עשיתי הזה כדי הדברים יותר 

- ״ .ן. . _ . . ... _ , .ן . .. 

?ןדושים יבולים לחיות מלזזקים 
לידיעת עמי. 


19:6 111 ק 6 זא[ 1 

בכל זאת, אני לא כותב שום דבר על 

: 7 :־ ״ •״ 7 7 - 

לוחים אלא אם חושב שזה להיות 
קדוש. 

ועתה, אם טעות בידי, הרי טעו גם 

: ־ 7 ״ 7 ״ : 7 ״ :־•״ 7 

קךמי; לא שהייתי סולח לעצמי 
בגלל אנשים אחרים, אלא בגלל 

״ : - .ן . - ... .ן . : - 

חלש בי; לפי הבשר, הייתי סולח 

.ן.ן . .. _.ן.ן .ן.. 

לעצמי• 
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19:7 111 ק 0 א 1 


מ 1110 801110 ¥111011 \ 8 § 111111 1110 ־ 01 ? 

10 0111 ( 1 , 111 ־ ¥01 \ 631 ־ 1 § 01 6 ( 1 10 68100111 
31 861 8 ־ 011161 , 80111 1 ) 30 ץ 1 ) 0 ( 1 1116 
. 1661 ־ 111611 ־ 161 ) 00 16 ק 301 ־ 11 1 ) 30 111 §ג 1131 


כי הדברים שאחדים מיחסים להיות 

_ . .ן . .ן . . .ן . . : 

של שרים גדולים, שניהם לגוף 
ולנשמה, אחרים מבטלים ודשים 

._..ן.ן _ ..ך . 

תחת רגליהם. 


10 ) 361 ־ 01181 1 ) 00 ץ־ ¥61 1116 6¥60 , ¥63 
; 1661 ־ 111611 ־ 161 ) 00 16 ק 310 ־ 11 1060 


כן, אפילו את אל ישראל אנשים 
דשים תחת רגליהם; 

7 ״ ־ ־ 


1 01 ( 1 1661 ־ 111611 ־ 161 ) 00 16 קב 30 ־ 11 ,ץ 83 1 
ץ 1116 — 18 )־ ¥01 \ ־ 011161 10 ) 631 ק 8 1 ) ¥001 \ 
001 60 ;>[־ 11631 1 ) 30 , 111 § 030 31 11110 861 
. 60008618 011118 ¥0166 1116 10 


אומר דשים תחת רגליהם אלא 

7 ״ ־ ־ ־ :•״•.״ *.״ 7 

יכלתי לדבר בדברים אחרות - הם 

77 ״ : ־ •״ ״ : 7 ״ :- •״ .. 

קובעים ממנו אפס ולא שומעים 
לקול עצותיו. 


19:8 111 ק 6 א 1 


10 § 110 )־ 36601 , 60016111 116 1 ) 61101 ( 11 ) ¥0 
18 011116 30§61, 10 81X )־ ¥01 ג 1116 
ץ 01 11016 1116 010 ־ 11 8 ־ 631 ץ 1 ) 6 ־ 11 ) 1100 
. 0831601 ־ 161 1611 ־ 1311161 


לראות הוא יבוא, לפי דבריו של 

״ : : : ״ : 7 ״ ״.״ 

המלאך, בשש מאות שנים מהפעם 
אבי עזב את ירושלים. 

ד* ד — •• • ד—* 
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1 ) 6 ) 161 ׳\ג " 01 18 ) 1133 1116 1310 , 1333 3 38 
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" 01 18 )־ ¥01 \ 1116 10 § 113 )־ 36601 , 1 ) 16 " 3611 ־ 61 
3 13 1 ) 16 ־ 1131 116 110 ) 33 , 6331 א 
18 )־ ¥01 \ 1116 10 § 113 )־ 36601 , 6 ־ 316111 ק 86 
6 ) 31 ק 8 111611116 ׳\ג , 26308 " 01 
" 01 8 ץ 13 ) 66 ־ 1111 1116 § 313 ־ 603661 
, 3688 ) 1 ־ 131 ) 


19:9 111 ק 6 א 1 

והעולם, בגלל רשעתם, ידנו א 1 ת 1 

: 7 7 ״ : ־ ״: 7 7 7 •״ 

לך;יות דבר של אפס; לכן י_יקןרו 
אותו והוא יסבל זאת; 

והם.יכו אותו והוא יסבל זאת. כן, 
ירקו עליו והוא יסכל זאת, בגלל 

״: 1 7 7 : ״ : ״ : ־ 

אהבתו וטוב וארך רוח 1 לבני האדם. 

־ :־ 7 : : ״.״ ו ״:״״ 7 7 7 

19:10 111 ק 6 א 1 

ואל אבותינו, שהוצאו ממצרים, 
משעבוד, וגם הוא שמר עליהם 
ביעזימון, 

כן, אלהי אברהם, ואל יצחק, ואל 
.יעקב, והוא יכנע את עצמו לפי 
דבןיו של המלאך, 

כאדם, לתוך הידים של אדם רשעים, 

: 77 : < ־ 7 ־״ ״.״ 77 : 7 " 

להנטל, לפי דבריו של זנוק, ויצלב 

: ״ 7 ״״ : ״ : 7 ״ •,״ •,״ 1 : ״ 7 ״״ 

לפי ךבךיו של נאום, ויקבר בקבר 
לפי דבריו של זנוס, שאמר אודות 

: ״ : 7 ״ ״.״ ״.״ ״.״ 7 ־ 

שלשה ימי אפלה. 
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7116 : 1161 ק 0 ־ 1 ק 1116 6 ) 31 ק 8 0111108 ? 
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80106 ,ץ 13 ) 11131 31 361 ־ 01181 110086 
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, 831¥31100 1 ) 30 ץ 0 [ 631 ־ 1 § 11160 0010 
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ץ( 1 1 ) 30 , 111 ־ 631 011116 § 6010 ק 0 
1 ) 16 ־ 1 ־ 631 6 ( 1 811311 ¥111611 ! 1000013108 

.קס 


ץ 61 ־ 801 10081 8 § 11110 111686 311 1 ) 0 ^ 
. 26008 1161 ק 0 ־ 1 ק 1116 831111 , 60106 


10081 111 ־ 631 011116 8 ) 061 ־ 1 1116 1 ) 0 ^ 
8 § 03010 ־ 1 § 011116 663086 ( 1 1 ) 30 ; 1 ) 60 ־ 1 
01 8 § 10 ) 1 011116 ץ 0130 , 111 ־ 631 011116 
111 § 00 ־ ¥1 \ 6 ( 1 811311 863 011116 18168 1116 
1,10 ) 0100 011 ק 8 1116 ץ( 1 ססקס 
! 8 ־ 801161 6 ־ 03101 01 1 ) 00 7116 : 6x613101 


שיחיו סימן למותו לאלה שישבו 
באיי הים, ובמיחד לאלה שהם מבית 

..... _ .ן . .ן ... .. .. .. . .. 

ישראל. 

. : .ך .. 

19:11 111 ק 86 [ 1 

כי אז דבר הנביא: יהוה-האל יפקד 

7 • •• ־ 7 ״ . .ן _ .ך .^. . . ן 

בודאי את כל בית ישראל ביום, 

:-״ ״.״ 7 •״ . : 7 .. 

לאחדים ידבר בקולו בגלל צדקתם, 

_ .ן . . : 9 ״ : ־ ״ : 17 7 

לשמחתם הרבה ולישועתם, 

:״: 77 7 ־ 7 :״ 77 

לאחדרים ידבר ברעם וברקים של 

_ ד - - : ד • 9 ״.״ 

כהו, בקערות, באש, ועשן ואידי 
חשך, ועל ידי הפתיחה האדמה 

״.״ ו : ־ : •״ ־ : ״ 7 7 :־ 7 7 

והרים שיורמו. 

: 7 ״ ״•״ : 

19:12 111 ק 86 [ 1 

וכל הדברים האלה חייבים בודאי 

. .ן _ . .ן . .ן .... _ .ן . --- 

לבוא, אומר הנביא זנוס. 

.ך _ .ך . ״.״ 

וסלעי הארץ יתבקעו; ובגלל נאקת 
האדמה, הרבה מהמלכים של האיים 

7 :־ 7 7 ־ : •״ •״ ־ : 7 ״ •.״ 7 . . 

של הןם יהיה נעכר על ידי רוח 
אלהים• והם יצעקו: אלהים של טבע 
סובל! 
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19:13 111 ק 0 א 1 

ובי ליושבי בירושלים, אומר הנביא, 

: ״ ״ 7 ־ ״ •״ ־ 7 " 

הם יענשו על ידי כל אנשים, כי הם 

•״ 7 : ־ : •״ 7 :־ 7 " " •" 

צולבים אל ישראל, ךהם פונים את 
לבם הצידה, דוחים סימנים ותוהים, 

. .ן _ .ן . . .ן . . . 

ןהכח ופאר של אל ישראל. 

19:14 111 ק 0 א 1 

וכי שהפנו לבם הצידה, אומר 

: ״ *.״ ״ : ״ 7 ־ •״ 7 •" 

הנביא, ובזו לקדוש ישראל, 

־ 7 ״ 7 ״ : 1 ״ : 7 .. 

הם ינודו בבשר, והם ימותו, ויהיו 

•״ 7 ־ 7 7 : •״ 7 : • : 

לגנאי ולשם דבר ויהיו שנואים בין 
כל עמים. 

7 ־ " 
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19:15 111 ק 0 א 1 

בכל זאת, כשיבוא היום ההוא, אומר 

. .ן , .ן - - .. 

הנביא, והם שוב לא יפנו הצידה את 

־ 7 ״ : •״ ־ : ־ •״ 7 •.״ 

לבם נגד קדוש ישראל, אז הוא יזכיר 

״ 7 •.״•.״ : 9 ״ : 7 •״ 7 ״ : 

את הבךיתות שכרת עם אבותיהם. 

19:16 111 ק 0 א 1 

כן, אז הוא יזכיר את האיים של הים; 

•• 9 ד ״ : *.״ 7 ״ ״ ... - 7 

כן, ואת כל האנשים שהם בית 
ישראל, אקבץ אומר יהוה, לפי 
דבריו של הנביא זנוס, מארבע 

: 7 ״ *.״ ־ 7 ״ .. - : - 

קצוות הארץ. 

19:17 111 ק 6 א 1 

כן, וכל הארץ תךאה את ישועת 
יהוה, אומר הנביא, כל עם, משפהה, 

: 7 •״ ־ 7 ״ 7 ־ ״: 77 

לשון ואנשים יברכו. 

19:18 111 ק 0 א 1 

ואני, נפי, כתבתי את דברים אלה אל 
עמי, כדי שאולי אשכנע אותם לזכר 
את יהוה גואלם. 
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§ 1 ס. 3¥13031311 י§) 1031 : £31311 ¥13 > 16301 ) 00 ' 1 10 ) 10¥1 ק 
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3111116 0 ; 111 גן;>[ג 6 ק 8 6,1 ־ 01 ' €1 ־ ¥1101 \ 
ץ 1:116 : 1 ^ 111 116 80 ; 11 י!! , 61 ^־ 181 " 01 1101186 
. 8 §מ 1111 111686 10 ^: 0111 1 ) 8110111 


116 ) מ 1 8 §מ 1 ) 1 ־ ¥01 \ 1113¥6 , 1 ) 1161101 ־ 01 ? 
מ 6¥6 1116 ץ־ 1 ג 6 ׳\ג 10111 ) 111611 ׳\\, 11 ־ 11 ק 8 
■ 01 "! ,) ¥621 \ 6 ־ 21 011118 [ ץבת 211 11121 
1 ) 112 ־ 01 ^ 1 ; 118216111 ־ 161 21 6 ־ 21 110 ׳\ג 111086 
, 1 ג 1 ' 611 ע 1116 11662 1 )־ 1.01 1116 1101 


, 111621 § 212 ־ 602661 126 11210 ¥\ 8110 10 
1 , 1 ) 01 " 01 11618 ק 0 ־ 1 ק 1 ) 112 116 28 6¥62 
. 2180 1 ) 18116 ־ 61 ק 112¥6 1 ) 811021 


1116 2210 ׳\ג 8110 1 ) 11 ) ץ 61 ־ 821 116 1 ) 2 ^ 
8 § 21111112 1 ) 01 " 01 11618 ק 0 ־ 1 ק 
1 ) 11 ) 116 2180 1 ) 22 ; 111621 § 212 ־ 602661 
; 28 § 212 ־ 602661 ץ 2122 2210 ׳\ג 8110 


¥6 \ 11121 116 18 ) 266 21281 11 , 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥1161 \ 
6 ־ 21 ץ 1116 ־ 01 "! 111621 § 212 ־ 602661 ¥\ 20 ) 1 
. 288 ־ 111 " 01 12168 ק 1116 02 ק 2 11162 ־ ¥1 \ 


19:19 111 ק 6 א 1 

לכן, אני ד 1 בר לכל בית ישראל, אם 

ד •* { . .. . .ן .. . . .ן .. . 

זה כל כך שהם צריכים להשיג את 
הדברים האלה. 

־ : 7 ״ 7 •״ *.״ 

19:20 111 ק 6 א 1 

לךאות, שאני.יש לי תפעולים ברוח, 
אז שאני ע.יף אפילו שכל המפרקים 
שלי חלשים, לאנשים שבירושלים; 

*.״ ״ ־ 7 ״ 7 :־ 7 ״ •.״ ״ 7 ־ " 

כי אם יהוה לא היה רחום, 

״ ״ : 7 7 7 ־ 

לגלות אלי אודותם אפילו כאשר 
החוה לנביאים קדם, הייתי יכול 

*.״ :*.״ 7 ־ : ״ ״ 7 • ״ 7 

למות גם. 

7 

19:21 111 ק 6 א 1 

והוא החוה בודאי לנביאים קודמים 
את כל דברים אודותם; וגם החוה 

7 : 7 ״ 7 : ־ *.״ :*.״ 7 

להרבה א 1 ד 1 ת אותנו; 

: ־ : •״ 7 

לכן, זה חןב להצטרך שאנו י 1 ךעים 
אודותם כי הם כתובים לוחות 

7 . : . 

הפליז. 


01 1621 ) 812 ־ 22121621 1 ) 22 1 ) 61111 0 § 11 ) 12 22 , 6 מ 1 ׳\ז 1 7012 ^ 11 16 ) 212 § 11612 18 8121102 מ 2 ז 1 71118 :ז 186121216 ם 
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§ 11¥12612211.01 י§) 1021 : £21211 ¥12 ) 261 < 11 ) 66 ' 1 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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, 111 ק 0 א , 111311 388 ק 10 סבמ&ס ; 11 ¥\ 0 א 
; 8 §מ 1111 111080 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ץבת 1103011 ) 11 ) 
1 ) 03 ־ 11 ) 11 ) 1 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 33 
0 ־ 01 ׳\\ 111011 ׳\\ , 111031 10 8 § 11113 ץ 33 ב 3 
, 388 ־ 1 ( 011 13108 ק 1110 03 ק 3 3¥03 ־ 1 § 03 
§ 313 ־ 003001 ¥\ 30 ;>[ 111 § 311 ץ 1110 11131 
־ 011101 13 1 )־ 1.01 011110 8 § 1013 ) 1110 
. 1 ) 0101 10 ק 00 ק § 33103 , 18 ) 133 


3310 8 § 11113 ץ 11333 ) 03 ־ 1 1 ) 11 ) 1 1 ) 3 ^ 

1110 13 ¥01103 ! ¥010 ! ¥111011 ! 111031 
; 808 ס]/\[ 01 8 ;>[ 00 ( 1 

10 ) 833 ־ 01 ק ץ 1311 0 ־ 1111301 § 311 111311 31 ( 1 
־ 111011 1 )־ 1.01 1110 13 0110¥0 ( 1 10 111031 
,־ 1003101 ) 110 


¥38 ! ¥111011 ! 11131 111031 3310 1 ) 03 ־ 1 1 ) 11 ) 1 
1 ־ 101 ; 11011831311 ק 0 ־ 1 ק 1110 ץ( 1 ¥01103 ! 
11131 , 38 3310 08 ־ 131 ק 800 311 03 ) 111 1 ) 11 ) 
1 ) 33 0111 ־ 1 ק ־ 031 ־ 101 0 ( 1 111 § 131 11 
.§ 313 ־ 1031 


19:22 111 ק 0 א 1 

ויהי אני, נפי, שננתי לאחי הדברים 
האלה; ויהי קראתי הרבה דברים 

7 •״ •.״ ־ : ״ 7 ^ 7 ״ ־ : •״ : 7 " 

להם, שהיו חרוטות על לוחות 

7 *.״ *.״ 7 :־ ־ ־ 

הפליז, כדי שידעו אודות עזעשה 

־ : ״ : ״״ ״.״ ״״ : ״.״ 7 7 

יהוה בארצות אחרות ובין עמי לןדם. 

19:23 111 ק 0 א 1 

ואני קראתי לפניהם הרבה דברים 

־ :־ ״ 717 ״ ״ :״״״.״ ־ : ״״ : 7 " 

שהיה כתוב בתורה; 

״.״ 7 7 7 ־ 7 

אלא כדי שאני אולי יותר לגמרי 
אשכנע אותם להאמין אל-יהוה 

:־־:״״־ 7 :־:־״!״.״ : 7 

גואלם, 

7 : 7 7 

קראתי לפניהם מה שנכתב בידי 

.ן|.ן . . ... .^. _ . . _ ... 

ישעיהו הנביא; כי השויתי את כל 

: ־ : 7 ־ 7 ״ ״ ״ : : ״ ״.״ 7 

הכתוב במקרא אלינו, שזה אולי 

־ 7 ־ ״ : 71 •״ •״ ••״ ••״ 

יהיה לרוח שלנו ולומד. 


018013131011 10 ) 313 § 013 ( 1 18 11338131103 71118 :־ )^ X0^3 11¥101 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ 
1101)10!¥. 7013 11¥108110 ק 3 33 301 1101 ק 10 ק 3 30111101 18 0 מ . X1118 18 3 33 01 311 ק 18 ¥111011 ! 11338131103 311131 ק 
03§01011011 §מ . X1118 11338131103 18 3^ 03(10180(1 1)} ז X11^ ^1131011 0110838 831318 ץ 13 )- 031101 01 111181 ס . X1118 
(100313031 !¥38 1381 10¥180(1.43§381 20, 2017. 11 811031(11)0 380(1101 10380 ? .ץ 1 מ 0 ץ 1 ) 813 31 מס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
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, 1110111 סזמט 6 ;>[גק 8 1 €־ 01 ' €1 ־ ¥1101 \ 

1110 " 01 18 )־ ¥01 \ 1110 סץ ־נ&סמ :§ 111 ץ^ 8 
" 01 ; 6111113111 ־ 1 ^ 6 ־ 1 ^ 110 ׳\\ 6 ץ ,: 1101 ק 0 ־ 1 ק 
, 361 ־ 181 " 01 1101186 1116 


;"!"!ס 63 ;? 01 ־ 111 11663 6 ^ 113 110 ׳\ג 33611 ־ 111 3 
, 1161 ק 0 ־ 1 ק 1116 " 01 18 )־ ¥01 \ 1116 6 ץ ־ 11631 
1116 311 3310 11163 ־ ¥1 ! 6 ־ ¥61 ! ¥111611 ! 

3310 111631 63 ) 1111 ) 33 , 361 ־ 181 " 01 110386 

, 861¥68 ־ 031 ץ 


38 ¥611 ! 38 6 ק 110 113¥6 ץ 313 6 ץ 11131 
113¥6 6 ץ ¥11031 ! 031 ־ 1 ■! 63 ־ 11161111 ־ 031 ץ 
11118 ־ 161 ! 3 ־ 01 ! ;!! 0 63 ) 01 ־ 111 11663 
. ¥01163 ! 1161 ק 0 עק 1116 1138 ־ 1333361 


19:24 111 ק 6 א 1 

לכן דברתי להם, ואמרתי: שמעו נא 
את דבריו של הנביא, אתם שארית 

: 7 ״ *.״ ־ 7 ״ ־ •.״ : " 

של בית ישראל, 

״ : 7 .. 

ענף שהיה שבור רחוק; שמעו נא 

7 7 ו *.״ 7 7 *.״ 7 י ״ : 7 

את דבריו של הנביא, שהיו כתב 

: 7 ״ *.״ ־ 7 ״ ״.״ 7 : 7 

לכל בית ישראל, ומשוה אותו 

: 7 •״ ״ : 7 •״ ־ : *.״ 

לעצמכם, 

כדי שתהיה תקוה לכם ולאחיכם 

: •״ •.״ ״ : •\ • : 9 ד 7 •.״ : :־ •״ •.״ 

ממי שאתה היית שבור רחוק; כי כך 

״ ״ *.״ ־ 7 7 ״ 7 •.״ 7 9 • 17 

כתב הנביא. 


ז 186131316 ם : X1118 3338131103 18 11613§ 313(16 11^ X031 10 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז ! 

1161516 ־ !¥. X031 108116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז . X1118 18 3 33 ! 0 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ! 3338131103 33131 ק 
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ז 0 ! ¥1363131 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 66 ! 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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48 111 ) 11 ) 18 0,8 116 ז 1 ) 8 €!{} 18 20 1 

20:1 111 ק 0 א 1 


" 01 8€ ג 1101 0 , 11118 ־ 1 ^ 1110 )מג 
331110 1110 ץ 111 ) 03110 0 ־ 31 110 ׳\ג , 130011 
" 01 031 !!!־!סי! 00130 0 ־ 31 1 ) 33 , 301 ־ 181 " 01 
1110 " 01 031 ־ 01 , 1311 ) 13 י 01 8 ־ 3101 ׳\\ 1110 
, 11831 ק 113 י 01 8 ־ ¥3101 \ 


, 1 )־ 1.01 1110 " 01 33130 1110 ץ 11 ־ 031 ׳\ג 8 ¥110 \ 
" 01 1 ) 00 1110 " 01 13031103 0 ) 3131 1 ) 33 
3111 ־ 11 13 301 ־ ¥031 \ 8 ץ 1110 01 ץ , 301 ־ 181 
. 383088 ס 1110 § 1 ־ 1 13 ־ 301 


111031801¥08 0311 ץ 1110 , 11101088 ־ 0¥01 א 
ץ 813 301 10 ) ץ 311110 ( 1 ,ץ 011 ץ 1101 1110 " 01 
, 301 ־ 01181 1 ) 00 1110 03 ק 3 111031801¥08 
03,1110 ץ ; 01110818 1 )־ 1.01 1110 18 ¥110 ) 
. 33130 1118 18 01110818 1 )־ 001 


־ 1301 ־ 101 1110 1 ) 0 ־ 100131 ) 113¥0 1 , 1 ) 601101 
ץ 1110 1 ) 33 ;§ 13313 § 0 ( 1 1110 013 ־ 11 8 § 11113 
1 1 ) 33 , 1303111 ץ 31 01 031 111 ־ 101 ¥031 \ 
111031 ¥\ 8110 1 ) 11 ) 1 . 111031 1 ) ¥0 גס 811 
.ץ 1031 ) 1 ) 83 


הקשיבו ושמעו זאת בית-יעקב, 
הנקראים בשם ישראל, וממי יהודה, 

־ ״ : 71 ״ : •״ ״ : 7 •״ ״ •״ : 7 

יצאו, או מהמים של טבילה; 

.ן .ן _ _ . ... : . 7 

הננשבעים בשם יהוה, ובאלהי 

־ ״ : 7 ״ : . .ך .. .. 

ישראל יזכירו - עוד הם נשבע לא 
באמת, ולא בצדקה. 

*.״ :*.״ *.״ : ״ : 7 17 

20:2 111 ק 0 א 1 

בכל זאת, מעיר הקדש נקראו, אלא 

: 7 • - ״ 1 ״.״ ״ : 71 *.״ 7 

הם לא נסמכו על אל ישראל, מי 

״ : 7 _ .. . . .ן .. . 

יהוה צבאות; כז, יהוה צבאות, שמו; 

: 7 : 7 •״ ^ : 7 : 7 : 

20:3 111 ק 0 זל[ 1 

לךאות, הצהךתי את הדברים 
הקודמים מההתחלה; ומפי יצאו, 

־י:״ •״־־: 77 ״״ 7 : 

ואני הראיתי אותם. הראיתי אותם 

־ :־ ״ ״.״ : ״״ ״ 7 ״.״ : •״ ״ 7 

פתאום. 


01801313101: 71118 3338131103 18 1>013§ 313(10 1)^ X031 101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 
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20:4 111 ק 0 א 1 


11131 ¥\ 116 ;) 1 1 156031180 11 1 ) 01 1 1 ) 11 ^ 

18 ) 3601 ץ 111 1 ) 33 , 0158113316 1 ־ 31 11103 
; 388 ־ 151 ¥\ 0 ע 15 ץ 111 1 ) 33 ,¥\ 8136 03 ־ 11 33 


§ 13313 § 156 1116 013 ^ 6¥63 113¥6 1 1 ) 3 ^ 
10 63136 11 סזס^^ס!! ; 11166 10 1 ) 6 ־ 166131 ) 
; 11166 111613 1 ) ¥6 \ 8110 1 388 ק 


11103 1681 ־ 631 "! ־!סי! 111631 1 ) 6 ׳\ג 8110 1 1 ) 33 
1036 ) 113111 101 ) 1 31136 — ץ 83 181 ) 811031 
1 ) 33 , 6 § 1313 3¥63 ־ 1 § ץ 31 1 ) 33 , 111631 
1 ) 16 ) 60313133 113111 6 § 1313 1301163 ץ 31 

. 111631 


; 11118 311 1 )־ 111631 ) 33 8663 11381 X1103 
? 111631 6 ־ 166131 ) 301 6 ץ ¥111 \ 1 ) 33 


¥\ 36 11166 1 ) ¥6 \ 8110 1113¥6 11131 1 ) 3 .\? 
163 ) 1 ) 111 6¥63 , 11136 11118 031 ־ 1 ■! 8 § 11113 
¥\ 30 ) 1 301 181 ) 11 ) 11103 1 ) 33 , 8 § 11113 

. 111631 


ואני עשיתי זאת כי מדעתי כי קשה 

־ :־ ״ 7 ״ ״ ״ ״ ־ : ״ ״ 17 ••״ 

אתה; ןגיד בךזל עךפך, ומצחך 
נחושה. 

: 7 

20:5 111 ק 6 זא[ 1 

ואני אפילו מההתחלה הצהרתי זיאת 

- ״ _ _ . .ן .ן . . _ . . 

לך; לפני זה ?!רה הראיתי אותם לך; 

ואני הךאיתי אותם חושש פן תיאמר 
-עצבי עשם, ופסלי ונסכי צום. 


20:6 111 ק 6 א 1 

אתה ראית ושמעת כל זה; האם אתה 

־ 7 7 ״ 7:7 ־: 77 *.״ ־״ ־ 7 

לא תצהיר אותם? 

־ : ״ 7 

ואני הךאיתי לך ךבןים חךשים 
מהפעם; אפילו דברים מסתרים, 

_ _ _ :־ ״ : 7 ״ \ : 7 " 

ואתה לא הכרת אותם. 

: ־ 7 ״ ־ : 7 7 


01861313161: X1118 1115 16 ) 313 § 6613 18 338131103 ־ ^ X013 110 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ ! 
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(1063111631 \¥38 1381 16¥186(1 .43§381 20, 2017. 11 811031(1 66 386(1 !01 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק ! 3 ! 61 ץ 13 ק 
01 ! 3¥1363131 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16361 ) 66 ! 16 ) 10¥1 ק § 


214 



במס־!■! !סח 1 ) 311 1 ) 1:0 ^ 0 ־ 01 0 ־ 31 ץ^ X11 

ץ 13 ) 1110 סע&ס!! 00 ^ 0§11111111§, 0x כ 1 1110 
ץ 1110 1101 1110111 1081 )־ 11031 111011 ¥11011 \ 
111011 1081 , 11100 111110 1 ) 0 ־ 100131 ) 0 ־ ¥01 \ 
.במס!!! ¥\ 110 ) 111 ) 601101 — ץ 83 181 ) 8110111 


, 03 ץ ; 301 1081 )־ 11031 11103 1 ) 33 , ¥03 
11131 !סס־!■! , 03 ץ ; 301 ¥081 \ 30 ) 1 11103 
1 ־!סי! ; 1 ) 030 ק 0 301 ¥38 \ ־ 031 111130 11130 
ץ־ ¥01 1031 ) 181 ) 031 ׳\\ 11103 11131 ¥\ 30 ) 1 
3 1 ) 03110 ¥381 \ 1 ) 33 ,ץ 0381 ־ 0301101 ־ 11 
.( 0311 ׳\\ 1110 6013 ־ 08801 ־ 1 § 338 ־ 11 


0 ) 831 8 ' 33310 ץ 31 ע 10 , 11101088 ־ 0¥01 א 
ץ 31 ־ 101 1 ) 33 ,־ 01 § 33 13130 ־ 10101 ) 1 ¥111 \ 

1 11131 , 11100 6031 06313 ־ 1 1 ¥111 \ 3180 ־ 1 ק 
. 06 301 03111100 


111100,1 ) 0630 ־ 1 1,1113¥0 ) 01101 ( 1 ,ע 60 
01 3300 ־ 131 1110 13 11100 0110803 0 ^ 113 

. 316101103 


20:7 111 ק 0 א 1 

עתה נבראו, ולא מההתחלה, אפילו 

־ 7 ״ : : . . _ _ . .ך .ך . 

לפני היום כאשר אתה לא שמעת 

״ : •״ ־ ־:־•.״ ־ 7 7 ־ : 7 

אותם הם הצהרו לך, פן־תאמר, הנה 
ידעתין. 

20:8 111 ק 0 א 1 

כן, לא שמעת; כן, לא ןדעת; כן, 
מהפעם הזאת לא פתחה אזנך; כי 
ןדעתי בגוד תבגוד, ופשע מבטן 

קיא לו• 


20:9 111 ק 0 זל[ 1 

בכל זאת, למען שמי אאריך אפי, 
ותהלתי אחטם לך לבלתי, הכריתך. 

20:10 111 ק 0 א 1 

הנה צרפתיך, בחךתי בך בכור עני. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 11 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 < 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 
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20:11 !!!קסא 1 


111100 ־ 01 "! , 63 ץ , 6 ;? 831 ¥11 \ 0 111€ בו 1 ־ 01 ? , 

111 ׳\\ 1 ־ 101 , 11118 10 ) 1 111 ׳\\ ^^ 1 & 8 ¥11 \ 0 7 
, 1 ) 16 ג 0111 ק 6 ( 1 10 1131116 ץ 111 ־ 8111161 1101 . . . 

11010 ץ־ 101 § ץ 111 1¥6 § 1101 ¥111 \ 1 1 ) 311 לא אךשה לשמי להיות מזוהם, ואני 

־ 30011161 4 . ■ י . 4 ■ ■ ■ 

לא אתן כבודי לאחר. 


מעני, כן, למעני אעשה זה, כי אני 


20:12 111 ק 6 א 1 


1 ) 30 ,( 13601 0 , 016 0010 60 ^ 1 ־ 1631 ^ 
301 1 ; 116 301 1 ־ 101 , 1 ) 63116 ץ 01 361 ־ 181 
. 1381 1116 3180 301 1 1 ) 30 , 81 ־ 111 1116 


שמע אלי יעקב, וישראל מקראי: אני 
הוא אני ראשון, אף אני אחרון. 


20:13 111 ק 6 א 1 


1116 1 ) 131 3180 113111 1 ) 1130 1106 \[ 

ץב 0 1 ) 30 , 111 ־ 631 011116 131100 ) 1000 
11116 ) 3006 ק 8 113111 1 ) 1130 111 § 1 ־ 1 
ץ 11116 ) 30 111601 0010 6311 1 . 1163¥608 
.־ 611161 § 10 קס 1 ) 8130 


ידי יסדה כדור הארץ, ויד הימינית 

7 ״ 7:7 ־ 77 •.״! : 7 ־:• " 

שלי עברה את השמים. אני מתקשר 

*.״ ״ 7:7 *.״ ־ 7 ־ ״ 

לעד אותם והם עומדים יחד. 

: ־ 7 : •״ : " ־ ־ 


20:14 111 ק 6 א 1 


1 ) 30 , 861¥68 ־ 001 ץ 16 ( 3886011 , 6 ץ 11 ^ 
113111 111601 § 30100 ¥110 \ ;־ 11631 
? 111601 0010 8 § 11110 111686 1 ) 6 ־ 166131 ) 
; 11101 1 ) 10¥6 113111 1 )־ 1.01 7116 


כלכם, הקבצו את עצמכם, ושמעו; 

7 ״.״ ״ 7 י : ״.״ ־::*.״ : 7 

מי ביניהם מצהיר את הדברים האלה 

־ : ״ ״.״ ־ : 7 ״ 7 •״ *.״ 

להם? יהוה אהב אותו; 


1 )־ 01 ׳\ג ¥11110111111118 \ 1116 ) 30 , 63 ץ 
; 111601 ץ( 1 1 ) 6 ־ 166131 ) 113111 116 ¥111611 ! 

00 6 ־ 163801 ק 1118 10 ) ¥111 ! 1116 ) 30 
60016 811311 01 ־ 31 1118 1 ) 30 , 100 ץ( 631 
. 16308 ) 01131 1116 ססקס 


כן, והוא.ישלים את דברו אשר 
מצהיר על ידם; והוא יעשה חפצו 

־ : ״ ־ 7 7 : ־:־•.״ ״.״ : 

בבב, וזרוע שלו תמצא על כשדים. 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 6 מ ¥1 ז 1 70111 ^( 1 16 ) 013 § 6111 ( 1 18 81311011 מ 3 ז 1 71118 :ז 1861311116 ם 

30 01 1 ־ 31 ק ¥11161118 ! 308131100 ז 11311 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 ¥106 ז 70011 .¥! 6 ז( 1161 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 011 0116808 611 ־ 01101 7116 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 60 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 16¥186 1381 ¥38 ! 1060111601 ) 

§ 11¥10601311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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20:15 !!!קסא 1 


, 1 )־ 1.01 11116 ; 1 )־ 1.01 11111116 ^ 8 , 180 ^ 
¥6 ג 63,111 ץ ;מ 6 ^ 01 ק 8 1113¥6 ,^ 6 ץ 
6 ׳\ 6,1113 ־ 166131 ) 10 בת!!! 1 ) 63116 
1118 6 ;) 11131 811311 116 1 )ת 3 , 111111 111 §ת 0 ־ 111 
. 8 ת 0 ־ 61 ק 08 ־ 1 ק ץ ¥3 \ 


301 6 ^ 113 1 ; 316 0310 ־ 3631 6 ץ 001116 
1116 13013 ; 866361 13 63 ) 01 ק 8 
38 ׳\ג 11 11131 11136 1116 13013 ,§ 13313 § 6 ( 1 
1116 1 ) 33 ; 63 ) 01 ק 8 1 113¥6 1 ) 1661336 ) 

8631 113111 , 1311 ק 8 1118 1 ) 33 , 1 ) 00 1 ) 003 

. 136 


ץ 111 , 1 ) 003 1116 831111 11138 1 ) 3 ^ 

; 01183361 036 ץ 1101 1116 , 1661363 ) 8.6 


1 ) 00 ץ 111 1 ) 003 1116 , 11113 8631 6 ^ 1131 1 
¥110 \ , 30111 ק 10 11166 1636116111 ¥110 \ 
11103 ץ 3 ׳\\ 1116 ץ( 1 11166 16111 ) 163 
. 11 1036 ) 113111 , 0 § 181 ) 811031 


גם, אומר יהרה, אני יהרה; כן, 
התקשרתי לו להצהיר, הבאתי אותו, 

ויצלח דרכו. 


20:16 111 ק 6 א 1 

קךבו אלי; לא דבךתי בסודי; 
מההתחלה, מהפעם שזה הצהר 

_ _ . .ן .ן _ _ _ •.״•.״ \ : - 

דברתי; ויהוה האל, ורוחו, שגרו 

״ ־ : ״ ־ 7 7 ״.״ : 7 : 

אותי. 

20:17 111 ק:)א 1 

ולכן אומר יהוה, גואלך, קדוש 
ישראל: 

״ : 7 .. 

שלחתי אותו, יהוה אלהיך, שמלמד 

7 ־ : ״ : 7 :*.״ ״% 71 *.״ : ־ •" 

אוחך להךויח, שמוביל אוסך דךך 
אגב שאתה צריך ללכת, הוא עשה 

־ ־ *.״ ־ 7 7 ״ ו 7 •.״•.״ 7 7 

זאת. 


01 1631 ) 813 33331633 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ 13 7013 ?{ 6 16 ) 333 § 6613 18 13338131103 71118 : 01861313163 

33 01 331 ק 18 ¥111611 ) 13338131103 331131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 303 1161 ק 30 ק 3 36111163 18 136 ׳\ 13 7033 .׳\\ 116636 
71118 . 831318 ץ 13 )- 031163 01 0113181 0116838 01133611 7116 1 ) 10386 ) 63 ^ 18 13338131103 71118 . 611031 § 013 § 03 

16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6380331 ק , 63131 ץ 33 ק 103 1 ) 386 66 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 3 \ 17 ) 36¥186 1381 ¥38 \ 106333631 ) 

§ 13¥13631311.03 י§) 1031 : 033311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 30¥1 ק 
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20:18 !!!קסא 1 


ץבמ 110 )^מ^^ 1 ־ 31 ^ 18111 ) 111011113 ; 11131 0 
ץ 111 1 ) 113 111611 — 111161118 ) 00111111311 
ץ 111 1 ) 33 ,■ 1¥61 ־ 1 3 38 11663 6366 ק 
1116 " 01 3¥68 ׳\\ 1116 38 11160383688 § 1 ־ 1 

. 863 


; 1 ) 833 1116 38 111663 ) 113 3180 1 ) 866 ץ X11 
1116 6 ) 111 ¥618 \ 110 ץ 111 " 01 § 13 ־ 1 ק 8 ' 1 ' 01 1116 
301 1 ) 811031 33136 1118 ;' 601 ־ 11161 3¥61 ־ 1 § 
1 ) 6 ^ 0 ־ 16811 ) ־ 301 '!' 01 631 11663 113¥6 
. 136 6 ־ 01 ' 1161 031 ־ 1 ^ 1 


6 ץ 103,1166 ץ 6311 '!ס 111 ־ 01 ^ 1 6 ץ 00 
01 ¥0166 3 ¥1111 \ , 16338 ) 01131 0311116 ־ 11 
10 ־ 31161 , 11118 1611 , 6 ץ 6 ־ 166131 ) § 13 § 813 
7116 : 6 ץ ץ 83 ; 631111 011116 1 ) 63 1116 
¥331 ־ 861 1118 1 ) 166316 ) 6 ־ 1 113111 !)־ 001 

.( 13601 


111631 1 ) 16 116 ; 301 1 ) 816 ־ 11111 ץ 1116 1 ) 3 ^ 
1116 1 ) 63386 116 ; 18 ־ 16861 ) 1116 11 § 03 ־ 1111 
־ 101 ) 061 ־ 1 011116 031 ¥\ 110 10 8 ־ ¥3161 ! 
1116 1 ) 33 3180 ) 061 ־ 1 1116 613¥6 116 ; 111631 
. 031 1 ) 38116 § 8 ־ ¥3161 ! 


לוא הקשבת, למצותי; ויהי כנהר 

• : 9 - : ד :״: 7 ־:״ ־ 77 

שלומך, וצךקוזך כגלי הים. 


20:19 111 ק 6 א 1 

ויהי כחול זרעך, וצאצאי מעיך 
כמעתיו; לא-יכרת ולא-ישמד שמו, 

• : 7 ״ 7 •״ : ״ 7 •״ : 

מלפני. 


20:20 111 ק 6 א 1 

צאו מכבל, כךחו מכשךים, כקול 
רנה הגידו השמיעו זאת, הוציאוה 

״ 7 ־ ״ ־ : ״ ״ 7 

עד-?ןצה הארץ; אכ;רו, גאל יהוה 
עבדו יעקב. 


20:21 111 ק 6 א 1 

ולא צמאו, בחרבות הוליכם—מים 

: 7 : 7:7 7 ״ 7 ־ " 

מצור, הזיל למו; ויבקע-צור—ויזכו, 
מים. 

7 " 


ז 186131316 ם : X1118 11 16 ) 313 § 613 < 1 18 8131103 מ 3 ז )^ X013 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ ¥1 ז 
1161>08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 1 7031 .¥! 6 ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 11338131103 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 61101 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ־ 0111 0116838 11 ^־ . X1118 
(106331631 !¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ז 
ז ¥13613311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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20:22 111 ק 6 א 1 


6 מ 10 ) 111 ^ 11 116 §מ 11 )מג: 1181 ; ¥11 \; 11101 ) 11 ^ 
00 18 6 ־ 11161 , 3180 ■ 63161 ־ 1 § 1 ) 30 , 11118 311 
1116 0010 , 1 )־ 1.01 1116 831111 , 6366 ק 

. 1 ) 6 ) ¥ 161 ! 


ולמרות הוא עשה כל זה, ויותר 

: ־ : 7 7 7 •.״:•״ 

גדול גם, אין שלום, אמר יהוה 

7 ־ •״ ^ 7 7 ־ : 7 

לרשעים. 

ד * ד ♦ 


49 0,81801011 16 וז 1 ) 8 1116 18 21 111 (ן€^ 1 1 


21:1 111 ק 6 א 1 


01 110086 6 ץ 0 , 60 ) 1 ־ 310:11631 § 3 1 ) 0 \, 

, 361 ־ 181 


ךשוב: הקשיבו, בית ישראל, 


6 ־ 31 1 ) 30 011 60 ) 01 ־ 1 ( 1 6 ־ 31 11131 6 ץ 311 
011116 0663086 001 1¥60 ־ 11 ) 

ץ 01 01 8 ־ 38101 ק 011116 10688 ) 6 ) ¥161 ! 

; 16 ק 60 ק 


כלבם המנתקים והמגרשים בגלל 

7 ״.״ - \ ד * 9 : ־ : 7 ״ ״ : ־ 

ךשעות כהני עמי; 


1031 , 011 60 ) 01 ־ 01 6 ־ 31 11131 6 ץ 311 , 63 ץ 
ץב 0 01 6 ־ 31 ¥00 ! , 1 ) 03 ־ 301 1 ) 6 ־ 8631161 6 ־ 31 
. 361 ־ 01181 00086 0 , 16 ק 60 ק 


כן, כלבם המנתקים והמפזןים בחוץ 
לארץ, שמהאנשים שלי, הוי בית 
ישראל. 


1 ) 30 , 106 0010 , 18168 0 , 08160 
106 ;־ 001131 ־ 11 16 ק 60 ק 6 ץ 60 ) 1 ־ 0631 
106 001 ־ 11 016 1 ) 63116 0310 1 )־ 1.01 
ץ 0101 ¥618 !ס 0 001106 ־ 11 ; ¥0100 ! 

ץ 01 01 10601100 16 ) 013 06 0310 ־ 1001061 

. 03106 


שמעו איים אלי, והקשיבו לאמים 
מרחוק; יהוה מבטן קךאני, ממעי 


אמי הזכיר שמי. 


01861310161: 7018 11308131100 18 0610§ 013(16 0}? X010 11¥106, 30 10(11§0 6011(1 30(1 30131601 810(1601 01 

116016!¥. 7010 11¥106 18 0611061 3 08116 ק 3 30 001 061 ק 10 ק . X018 18 3 30 01 311 ק 18 ¥0160 ! 11308131100 311131 ק 
00§010§ 611011. X018 11308131100 18 ^ 60(10186(1 0} ז X06 ^00160 0116808 831018 ץ 13 )- 031161 01 01181 ס . X018 
(106010601 !¥38 1381 16¥186(1 .40§081 20, 2017. 11 80001(1 06 086(1 101 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 
11¥10601311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 10361 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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21:2 111 ק 0 א 1 


3 ^^ 111 111001:11 ץ 111 16 ) 1113 111 ^ 11 110 1 ) 11 ^ 
011118 ¥\ 10 ) 8113 1116 מ 1 ; 1 )־ ¥01 \ 8 כן 81131 
1116 16 ) 1113 1 ) 30 , 1116 1 ) 111 116 113111 1 ) 11311 
113111 ■ 111¥61 ] 6 1118 מ 1 ; 1 ' 81131 1 ) 0118116 ק 3 

;סבת 1 ) 111 116 


^0(1 831(1 016 10 תת : X1100 311; 01 ץ 
8616 ( 1111 ׳\ג 1 ¥11001 \ 10 , 361 ־ 181 0 , ¥301 ־ 
§1011116(1. 


, ¥310 10 1 ) 6 ־ 01 ( 131 1113¥6 , 1 ) 831 1 X1160 
111 § 030 ־ 111101 § 60 ־ 811 ץבת 601 ק 8 113¥6 1 
18 01601 § 1 ) 0 [ ץ 01 ץ 61 ־ 801 ; ¥310 10 1 ) 30 
¥1111 ! ^ 1 ־ ¥01 \ ץ 01 1 ) 30 , 1 )־ 1.01 1116 ¥1111 \ 

. 1 ) 00 ץבת 


11131 — 1 )־ 001 1116 831111 ,¥\ 00 1 ) 0 ^ 

1 11131 ( ¥0011 ^ 1116 010 ־ 11 016 1 ) 106 ־ 101 
§ 10 ־ 1 ( 1 10 , ¥301 ־ 861 1118 6 ( 1 1 ) 811001 
— בס!!! 10 310 § 3 ( 13601 

, 1 ) 6 ־ 311161 § 001 6 ( 1 361 ־ 181 11 § 11100 
01 68 ץ 6 1116 10 100008 § 6 ( 1 1 811311 61 ץ 
ץבת 6 ( 8113111 1 ) 00 ץב 0 1 ) 30 , 1 )־ 001 1116 

. 111 § 60 ־ 811 


וישם פי כחרב חדה, בצל ידו 

־ 7 •.״ ״ : •.״ •.״ ־ 7 : •״ 7 

החביאני; וישימני לחץ ברור, 
באשפתו הסתירני. 

: ־ : 7 ״ : • 7 " 

21:3 111 ק 6 זל[ 1 

ויאמר לי, עבדי-אתה—ישראל, 

־ : ״ 7 7 ״ : 7 .. 

אשר־בך אתפאר. 

:־ ״.״ : < 7 •.״: 7 7 

21:4 111 ק 6 זל[ 1 

אז אמרתי, לריק יגעתי, לתהו והבל 

7 7 ־ : ״ : ״ 71 ־:״ : :״.״״.״ 

כחי בליתי; דין שלי או הידע שלי 
בודאי את-יהוה, ועבוד שלי 

:-״ ״.״ : 7 ־ :־ 7 ״.״ " 

את-אלהי. 

:״.״ 7 

21:5 111 ק 6 זל[ 1 

ועתה אמר יהוה -יוצרי מבטן לעבד 
לו, לאסף.יעקב אליו - 

אף על פי ישראל לא נאספת, עדין 
אני אהיה נאדר בעינים של יהוה, 

:־ ״ ״.״ :״.״״.״ ״.״ : 7 .ך _ . ״.״ : 7 

ואלוזי היה עזי. 


01861310161: 71118 0308131100 18 1)610§ 013(16 1)}? X0001 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ז 1 ב 

1161)108116 ק 3 30 זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 ¥106 ז 1 ב 700 .¥\ 6 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 \ 0308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 61100. 71118 0308131100 18 ^ 60(10186(1 1)} ז X116 ^1101831018 ץ 13 )-־ 011.31161 181 ז 11 ס 0116808 611 ־ . X1118 
(106010601 \¥38 1381 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 זק ז 1 10 ) 086 6 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 6¥186 ז 
ז 0¥10601311.0 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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21:6 111 ק 0 א 1 


1631 §מ 61161 § 11 3 1118 : 1 ) 831 111€ ) 11 ^ 
3180 ־ 1 33110 ׳\־ 801 ץבמ 8603168160 1603 
0 ־ 08101 ־ 1 10 336 , 0113006 1608 ־ 11 160 ק 3 
. 301 ־ 01181 ¥06 ־ 0801 ־ 1 ק 160 


והוא אמר: נקל דבר שאתה צריך 

: 7 ־ ד •• 9 7 7 •.״ ־ 7 7 " ו: 

להיות משרת שלי להרים את שבטי 

״ : : 7 •״ *.״ ״ : 7 ״ ״.״ ״ : •״ 

יעקב, ולשחזר את האנשים 
המשמרים ישראל. 

־ : \ 7 ״ ״ : 7 .. 


10 61 § 11 3 ־ 101 1600 1¥0 § 3180 ¥111 ! 1 
08160 ץ 3 ב 3 00311108,16311603 160 
01160 0368 160 3310 31103 ע 831 ץב 3 

. 16 ־ 031 


אני גם אתן לך לאור אל הגויים, כדי 
אתה יכול להיות הישועה שלי עד 

־ 7 7 ״ : ־ 7 *.״ " ־ 

סופים של כדור הארץ. 


21:7 61 ק 610 1 


־ 8.06001301 6,160 ־ 001 160 83116 7638 
6113 030,10 ץ 1101 618 , 301 ־ 01181 
, 18016 ק 608 1333 ב ¥603 \ 


כה אומר -יהוה גאל ישראל, 

: 7 •״ ״ : 7 .. 

קדושו, אליו מי אנשים שונאים, 

.ן .ן . .ן . : . 


, 016 ־ 36600 331103 160 ב ¥603 \ 6113 10 
86311 8 § £13 : 8 ־ 3101 ־ 011 331 ע־ 801 3 10 
86311 3180 03008 ק , 3080 336 800 
18 1631 6 ־ 801 01160 6003380 ,ק 861 ־ ¥01 \ 

. 13116131 


אליו מי העם מתעב, למעזרת של 

•״ 7 ״ 7 7 : ־ •״ ־ : 7 •״ *.״ 


שליטים: מלכים יראו וקמו, שרים 

״.״ ״ ״ : 7 ״ • : 7 7 ^ 7 ״ 

גם יקגדו בגלל יהוה אשר נאמן. 


21:8 61 ק 0 א 1 


33 13 : 6 ־ 801 160 83116 7638 
, 1600 6 ־ 16031 0 ע 63 11130 13610 ק 3000 
01 ץ 63 3 13 336 , 803 01160 18108 0 
1 336 ; 061600 ק 1601 0 ע 63 31103 ע 831 
, 1600 0 ע־ 0801 ־ 1 ק ¥111 \ 


כה אומר יהרה, בעת רצוי שמעתי, 

: 7 : •״ 7 7 ־ : " 

איים הים, וביום ישועה, עזךתיך. 




01 8136031 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳\ 11 8013 ?{ 6 31360 § 6013 18 11338131103 7618 : 01801313101 

33 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 3 18 8618 . 08110 ק 3 33 301 601 ק 10 ק 3 3011601 18 130 ׳\ 11 8013 .׳\\ 110610 
8618 . 831318 ^ 63 ־ 831101 01 861181 0110838 863106 860 ז{ 6 03601806 ^ 18 11338131103 8618 . 011011 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 101 3806 60 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 10¥1806 1381 ¥38 \ 600313031 

§ 1 ס. 11¥13031311 י§) 1031 : £31311 ¥13 10066306 10¥160 ק 
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3 ־!סי! : 1 מ ¥3 ־ 861 ץ 111 11106 1¥0 § 1 ) 311 
68131111811 10 , 16 ק 60 ק 1116 " 01 60¥611331 
1116 11 ־ 1161 מ 1 10 631186 10 , 111 ־ 631 1116 
; 68 § 113 ־ 1161 16801316 ) 


1116 10 ץ 83 681 ץ 1113 111011 X1131 
811 11131 1116111 10 ; 111 ־ 101 00 : 8 ־ 1801161 ־ 1 ק 
. 861¥68 ־ 1 ט 0 ץ ¥\ 8110 : 3688 ) 1 ־ 131 ) 111 


1 ) 33 , 8 ץ 3 ׳\\ 1116 13 1 ) 166 811311 ץ X116 
11 § 111 311 13 6 ( 1 811311 68 ־ 38131 ק ־ 111611 

. 13668 ק 


, 81 ־ 11111 ־ 301 ־ 61 § 1133 301 811311 ץ X116 
833 1116 ־ 301 11631 1116 811311 ־ 36111161 
ץ 6 ־ 61 ב 3 113111 11131 116 ־ 101 ; 111613 813116 
ץ( 1 6¥63 , 111631 1 ) 163 811311 111631 03 
16 ) 31 § 116 811311 ־ ¥3161 \ 01 8 § 13 ־ 1 ק 8 1116 

. 111631 


3 1303313138 ץ 31 311 6 ) 1331 ¥111 \ 1 1 ) 3 ^ 
6 ( 1 811311 8 ץ ¥3 \ 11 § 111 ץ 31 1 ) 33 ,ץ ¥3 \ 

6X3116(1. 


ואני אתן לך משרת שלי לברית של 
האנשים, להקים את כדור הארץ׳ 
להנחיל נחלות שממות; 


21:9 111 ק 6 א 1 

כדי אתה יכול לאמר לאסירים: לכו 

... - ■ן ■ן ... 7 :־ ״ ״ : 

קדימה; אליהם מי יושבים בחשך: 
החוו עצמכם. 


הם יאכילו בדרכים, ומרעיתם יהיו 

- ״ _ . .ן . _ . . .ן . : 

בכל כ;קומות 1 נכוהים. 


21:10 111 ק 86 [ 1 

לא ירעבו ולא יצמאו, ולא-יכם שרב 

״: 7 : •: 7 : ־•״ 77 

ושמש: כי-מרחמם ינהגם, 

7 7 •.״ ״ : ־ :־ 7 :־:־•• 

ועל-מבועי מים ינהלם. 


21:11 111 ק 86 [ 1 

ושמתי כל-הרי, לדךך; ומסלתי, 
יתרוממו. 
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, 1 ) 61101 ( 1 , 61 ^־ 181 " 01 1101186 0 , 111611 1 ) 11 ^ 
, 10 1 ) 0 ^ ;־ 1111 0111 ־ 11 601116 11 ^ 811 111686 
1116 במס־!! 1 ) 0 ^ 111 ־ 1101 1116 במס־!! 111686 
01 1 ) 130 1116 0111 ־ 11 111686 1 ) 311 ; ¥681 \ 

. 81111111 


0 , 101 ^ 0 [ 6 ( 1 1 ) 30 ; 6118 ׳\ 1163 0 ,§ 8111 
6 ־ 31 110 ׳\\ 01111086 1661 1116 ־ 101 ; 111 ־ 631 
1 ) 30 ; 1 ) 118116 ( 68131 6 ( 1 811311 6381 1116 10 
0 ,§ 10 § 810 1010 111 ־ 101 ) 631 ־ 1 ( 1 
; 1000013108 


; 6 ־ 1001 סס 80111160 6 ( 1 811311 ץ 1116 ־ 101 
1118 1 ) 16 ־ 6001101 113111 1 )־ 1.01 1116 ־ 101 
ססקס ץ 6 ־ 0161 111113¥6 ׳\ג 1 ) 30 , 16 ק 60 ק 
. 1 ) 31111616 1118 


601, 1)61101(1, 2100 113111 831(1: X116 

ץ 01 1 ) 30 , 106 60 ) 831 ־ 101 113111 !)־ 601 
116 01 ( 1 — 016 01160 §־ 101 113111 1 )־ 601 
. 001 113111 116 11131 ¥\ 8110 ¥111 \ 


§ 10 ) 8061 ־ 1161 61 §־ 101 ¥01030 ) 3 630 ־ 601 
113¥6 001 1 ) 811001 8116 11131 , 1 ) 61111 
־ 011161 800 1116 00 388100 ק 6001 
61 ץ , 61 §־ 101 ץ 013 ץ ¥63,1116 ?( ¥0101 ) 

01 110086 0 , 11166 61 §־ 101 001 1 ¥111 ) 

. 361 ־ 181 


ואז, הוי בית ישראל, הנה-אלה, 

. .ן .. . . .ן .. ״ •״ •• *.״ 

מרחוק ן באו; ןהנה-אלה מצפון 
ומןם, ואלה מארץ סינים. 

21:13 111 ק 6 א 1 

רנו שמים וגילי ארץ; כי הרגלים של 
שהם שבמזךח יוקמו; יפצחו 
(ופצחו) הרים רנה; 

כי הם יהיו מובסים לא יותר; 

..... .ך. .. 

כי-נחם יהרה עמו, וענייו ירחם. 

. _ . .ן _ _ . .ן . 

21:14 111 ק 86 [ 1 

ותאמר ציון, עזבני יהוה; ואדני, 
שכחני— אבל הוא יחוה אשר לא 

: 7 ״ :־ 7 ־ :־•.״ :־ •.״ 

שכח. 

7 ־ 
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כי התשכח אשה עולה, מרחם 

. . _ . .ך .ך 

בן־בטנה? גם־אלה תשכלזנה, 
ואנכי לא אשכחך. הוי בית ישראל. 
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166 בנסקג! 1666 מ 6 ז\ג־ 1 § 6 ^ 1 ^ 1,111 ) 661101 
6 ־ 31 3118 ׳\\ ץ 16 18 ) 6311 ץבת " 01 311118 ק 
. 1116 6 ־ 01 ^ 661 ץ 3311 מ 60311 


הן על-כפים. חקתיך חומתיך נגדי, 
תמיד. 

ד ♦ 


ץ־נ 0636313 /'' 


311118 ק - 36111 ' 6631 


כפים 


ץ 311 ג 1 מ 11 מ 60 , 8 ץ ¥3 \ 31 - 1311166 


תמיד 

ד ♦ 


63816 111366 86311 60 ־ 661161 ץ X6 
1631 ץ 166 306 ; 8 ־ 61 ץ 0 ־ 66811 ץ 8116 מ 31 § 3 
! 0 16 ־ 01 '! 0 § 86311 3816 ׳\\ 1666 10366 
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306 36001 0006 ־ 1 68 ץ 6 16106 קס 1 ! 0 
16601861¥68 ־ 31661 § 16686 311 ; 666016 
10 60106 86311 ץ 166 306 ,־ 61661 § 10 

. 1666 

1600 , 6 ־ 1.01 166 83116 , 111¥6 38 06 ^ 
16610 ¥116 \ 1666 610166 ץ 61 ־ 801 86311 
6106 306 , 010310601 30 116 ׳\ג 38 , 311 
. 6066 3 38 6¥60 סס 16610 


21:17 61 ק 6 א 1 

בניך מהרו נגד מחךיביך; מהךסיך 
ומחריביך, ממך יצאו. 

21:18 61 ק 616 1 

שאי-סביב עיניך וראי, כלם נקבצו 

באו-לך• 

אני נאם־יהוה, כי כלם כעדי 

7 ״ : \ : 7 ״ \ 7 7 :־ " 

תלבשי, ותקשרים, אפילו ככלה. 

• : 7 • : ־י : • • 7 7 
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1080131€ ) ץ!!! 1 ) 311 ץ!!! ־ 01 ? 

ץ 111 " 01 1 ) 133 111€ 1 ) 311 , 13068 ק 
100 116 ׳\\ 30 63 ^ 0 811311 , 3 ס 3011 ־ 1€81:1 ) 
; 113318 ( 131131 1116 " 01 63803 ־ 1 ץר 1 ¥\ 0 ע־ 331 
ק 3 111166 ) 6 ׳\\ 3110 ׳\ג 8 11131 ץ 11116 ) 33 
.ץ ¥3 \ 3 ־ 131 6 ( 1 811311 


X116 61111(116 ^ 113 811311 11103 11013 ׳\\ 63 ־ , 
31161811311 , 81 ־ 111 1116 1081 11381 11103 ־ 
3§313 13 111136 631 ץ 83 8 ־ : X116 18 1366 ק 
100 811136 10 1366 ק 1¥6 § ; 136 ־ 101 311 ־ 
111311 313611 ׳\ג 1 ) ץ . 


X1163 811311 11103 831 ־ 11631 111136 13 ץ : 
^110 113111 1)6§01163 136 111686, 86613§ 

313 1 ) 33 , 63 ־ 11 ) 61111 ץ 31 1081 113¥6 1 
10 § 6310¥13 ־ 1 1 ) 33 , 11¥6 ק 63 3 , 16801316 ) 
ק 3 111 § 103 ( 1 113111 ¥110 \ 1 ) 3 ^ ? 0 ־ 11 1 ) 33 

? 111686 

, 111686 ; 31036 1611 ¥38 ג 1 , 1 ) 661101 
? 663 ( 1 ץ 1116 113¥6 6 ־ ¥1161 \ 


X1138 831111 1116 601 1 , 1 ) 661101 : 1 ) 00 !)־ 
\¥111 1111 31116 110 ) 1133 13136 ק 
06311168, 33(1 861 310 1 )־ 131 ) 8133 ץ 31 ק 
1116 16 ק 60 ק ; 


כי חךבתיך ושממסילי וארץ 
הךסתך, כי עתה תצךי מיושב, 
ורחקו מבלעיך. 

21:20 111 ק 6 א 1 

הילדים מי שיהיה לך, אחרי שאתם 
שכל תם את הראשון, שוב באזניך 
יאמרו: צר-לי המקום, גשה-לי 

: ־ ״־ 17 : 7 " 

ואשבה. 

: 7 

21:21 111 ק 6 א 1 

ואמרת בלבבך, מי ןלד-לי 
את-אלה, ואני שכולה, וגלמודה; 

•״ ״.״ ־ :־ ״ : 7 : ־ : 7 

גלה וסורה, !אלה מי גדל—הן אני 
נשאךתי לבדי, אלה איפה הם? 

21:22 111 ק 6 א 1 

כה- אומר יהוה-האל: הנה אשא 

: 7 ־ 7 ״.״ ״ •״ ״.״ 7 

אל-גוים ידי, ואל-עמים, ארים נסי; 
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מ 1 80118 ץ!!! § 13 עכ 8113111 ץ 1111€ ) 311 
811311 8 ־ 11101 § 133 ) ץ 111 1 ) 311 , 1118 ־ 31 ■ 111011 
. 8 ־ 101 ) 811031 ■ 111011 011 ק 3 1 ) 10 ־ 1 ־ 031 0 ( 1 


§ 8111 ־ 1131 ץ 111 0 ( 1 811311 8 § 111 ;) 1 1 ) 11 ^ 

ץ 111 30038 ) 0 ■ 111011 1 ) 33 , 8 ־ 1311101 
׳\ג 0 ( 1 811311 ץ 1110 ; 8 ־ 31011101 § 813 ־ 331 
1300 1111111010 ׳\ג 11100 10 ¥3 \ 10 ) 

1110 ק 3 ) 1101 1 ) 33 , 030111 1110 18 )־ ¥31 \ 10 
811311 11103 1 ) 33 ; 1001 ץ 01111 1381 ) 
ץ 1110 100 ; 1 ) 1.00 1110 303 111311 ¥\ס 103 
100 311 ׳\\ 11131 1 ) 38113030 0 ( 3011 811311 

. 030 


והביאו בניך על זרועותיהם, ובנתיך 
על-כתף תנשאנה. 

21:23 111 ק 0 א 1 

והיו מלכים אמניך, ושרותיהם 
מיניקתיך—אפים ארץ ישתסיו ?*ך׳ 
ועפר רגליך ילחכו; מדעת כי-אני 
יהוה, אשר לא-יבשו קוי. 

: 7 •.״ •״ 9 ד 
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1110 10003 03 ) 131 0 ( 1 ץ 00 ק 8113111110 סס? 
08 ע 11 ק 03 ¥131 \ 13 1110 סס ,ץ 111 § 031 
? 1 ) 000 ע 1011 ) 


כי היקה מגבור, מלקוח; ואם- 
אסירים הקיים, ימלט? 
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1110 03 ע 0 , 1 ) 00 ? 1110 831111 11138 631 
0 ( 8113111 ץ 111 § 031 011110 08 ע 11 ק 03 
011110 ץ 00 ק 11110 ) 33 ,ץ ¥3 ג 3 03 ) 131 
¥111 \ 1 100 ; 1 ) 000 ע 1011 ) 0 ( 1 811311 10 ( 100011 
10111 ) 003103 11131 11103 ¥1111 \ 1 ) 003103 
ץ 111 0 ע 83 111 ׳\\ 11 ) 33 , ¥111111100 \ 
. 1003 ) 01111 


כי-כה אומר יהרה, גם־שבי גבור 

.. . .ן _ . . . 

יקןח, ומלקוח עריץ, ימלט; 


ואת-יךיבך אנכי אךיב, ואת-בניך 


אנכי אושיע. 

• — 
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088 ־ 1 קק 0 11601111631 ) 0 ^ ¥111 \ 11 ) 11 ^ 
86311 ץ 166 ; 11686 מ׳\\ 0 ־ 16011 ¥116 \ 1660 
38 61006 מ¥\ 0 ־ 16011 ¥116 \ מ 66 מ 11 ־ 61 60 
86311 11686 311 336 ; ¥136 \ 661 ׳\ג 8 ¥116 \ 
ץ 16 313 , 6 ־ 1.01 16311,160 ¥\ 6110 
166 ,־ 1166663161 ץ 16 336 ־ 101 ^ 831 
. 0113006 036 ץ 61 § 11 \[ 


, 1 ־ 31161 1631 388 ק 10 63316 11 ¥\ 30 36 ^ 
6166 ׳\ג 8 § 1613 636163616686 , 61 ק 6 א 
01 13168 ק 166 03 ק 3 3¥63 ־ 1 § 63 6 ־ ¥61 \ 

, 388 ־ 61 


8316 336 136 3310 63136 63 ־ 6161 ־ 61 ץ 31 
16686 13633616 631 ^ : 316 3310 
? 636 ־ 1 6 ^ 63 6 ץ 6166 ׳\ג 8 § 1613 


81006 ־ 33661 66 10 ץ 166 6 ־ 31 , 606016 
6 ־ 31 ¥6166 \ 8 § 1613 10 § 613 ־ 36601 
388 ק 10 60136 86311 ¥6166 \ , 311331 ק 8 
166 301 336 311 ק 8 166 10 § 613 ־ 36601 

? 6686 


: 16631 3310 8316 , 61 ק 6 א , 1 36 .\? 

166 3310 681 ' 313311 6 ־ 61 ׳\ג ץ 166 606016 
; 311 ק 8 166 " 01 ¥0166 166 ץ 6 661 ק 0 ־ 1 ק 


והאכלתי את-מוניך את-בשךם, 
וכעסים דמם ישכרוז; וידעו 

: *.״ 7 ״ 7 7 ״ : 7 9 : 7 : 

כל-בשד, כי אני יהוה מושיעך, 

7 7 7 ״ :־ ״ : 7 ״ ו: 

וגאלך, אביר יעקב. 


22:1 61 ק 6 א 1 


ואחרי אני, נפי, קראתי את הדברים 

:־:־•״ :־ ״ ״.״ 717 ״ *.״ ־ : 7 " 

שהיו חרותים על 

7 :־ • 

לוחות הפליז, 

אחי באו אלי ואמרו אלי: מה פרושם 

־ ־ 7 •״ ־ : 7 : •״ ־ ־ •״ 7 

של דברים אלה שהקראת? 

: 7 ״ •״ •.״ •.״ •״ : 9 •• 7 

כלום צןיך להיות מובן על- פי 
הרוח, כלומר שיקרו רק על פי הרוח 
ולא הגוף? 

22:2 61 ק 6 זא[ 1 

ואני, נפי, אמרתי להם: ראו הם 

־ :־ ״ *.״ 7 ־ : ״ 7 •.״ : •" 

נתגלו לנביא בקול הרוח; 

• : ־ - 7 • : י 7 
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כי ברוח מגלים כל דבר לנביא, כל 

7 ־:־״ 7 77 ־ 7 ״ 7 

מה שארע לבני האדם לפי הבשר. 

״ 7 7 7 : ״ ־ 7 7 


22:3 111 ק 0 א 1 

לכן, הדברים מהם שאני לןךאתי 
אודות לךבךים שניהם זמניים 
רוחניים; 


כי נראה בית ישראל, במקדם או 

״ : *.״ •״ ״ : 7 •״ ״ \ :^ 7 

במאחר, יפזר על כל פני הארץ, וגם 

״ : \ 7 1 \ ~ ־ 7 : •״ 7 7 •.״! : - 

בין כל עמים. 


22:4 111 ק 0 א 1 


ולךאות, .יש הךבה מי כבר מאובד 
מהידע של אנשים עזבירושלים. 

•״ ־ *.״־ *.״ :־ 7 ״ •.״ ״ 7 ־ • 


כן, מךבית השבטים הובלו לנכר; 
והם נזרעים הלוך ושוב על האיים 
הים; ואיפה הם יושבים - לא אחד 

־ 7 : •״ •״ : ״ •% 7 

ממינו יודע, רק זאת, שהובלו לנכר. 
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ומאז שהם הובלו לנכר, הדברים 

•״ 7 •.״ •״ : ־ •״ 7 ־ : 7 " 

האלה נהזו אודותם, וגם בנוגע לכל 


7 •״ •.״ 
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אלה שבעיד יפוצו ויבלבלו 




בגלל ?!דוש ישראל; כי נגדו הם 
.יחזקו את לבם; לכן, הם יזךעו בין 
כל עמים ויהיו שנואים על כל 

7 ־ ״ : ״ : . . - 7 

גברים. 
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בכל זאת, לאחר שיטפלו בידי 
הגויים, ויהוה ירים את ידו על 

־ ״ ־ 77 ״ ••״ 7 

הגויים והוא קובע אותם למעלה 

לתלוז• 
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וילדיהם.ישאי על זרועותיהם, 
ובנותיהם על כתפיהם, לראות 
הדברים האלה שידבר בהם זמניים 
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כי אז בריתות יהוה עם אבותינו; 

, .ן . , . .ך . 

והבונה היא אלינו בעתיד לבוא, וגם 

. --.ן . .... .. .ן . .ן : - 

לאחינו מבית ישראל. 

. .ן .. ... . : .ך .. 
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והכונה היא שהפעם סתבוא אשר 

. --.ך . _ _ _ 7 :־ •.״ 

אחרי כל בית ישראל נפצת ובלבלה, 

־ :־•״ 7 •״ ״ : 7 •״ 7 ־ : : ״ : : 7 


כי יהוה-האל ןרים עם אדיר בין 
הגויים, כן, אפילו על פני האךץ; 
ועל ידם כ שזרענו יזרעו. 

: ־ 7 7 :״.״־: •״ ״ 7 : 
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ואחךי שיופץ זרענו יהוה-האל 
_יעשה מעשה מפלא בין הגויים, שלו 
יהי ערך רב לזרענו; 

לכן, נמשל לכך שהגויים יטפחו 


אותם, ישאו אותם על זרועותיהם 

7 ״ 7 ־ : •״ *.״ 

ןעל הכתפים. 
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וגם יהיה לכך ערך לגויים; ולא רק 
לגויים אלא לכל בית ישראל, 

*.״ 7 : 7 •״ ״ : 7 •״ 

ותוךע הבריתות של אבי על 
אברהם, כשאמר: בזךעך יברך כל 
המשפחות של כדור הארץ. 

22:10 1 ?ק 16 ? 1 

ואני רוצה, אחי, שתךעו: לא יתכן 
שיתברכו כל המשפחות של כדור 

*.״ • : 7 : 7 ־ ״ : 7 

הארץ אלא אם יגלה את זרועו לעיני 
האמות. 

7 \ 
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לכן, יגלה יהוה-האל את זרועו 

ד •• 9 : ־ ״.״ : 7 ־ 7 *.״ ״.״ : 

לעיני בל האמות, ויבצע את 

: •״ •״ 7 7 \ : : ־ ־ *.״ 

הבריתות!את הבשוךה לאלה ששל 
בית ישראל. 
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לבז, הוא יביא אותם שוב מהשבי, 

ד •• 9 .ן. .ך .. _ . . 

והם יאספו יחד לאדמות נחלתם; 

: •״ •.״•.״: ־ ־ 7 :־ 7 ־:־ 7 7 

והם יובאו מאפלה ומחשך; ויךעו 
יהוה הוא מושיעם וגואלם, גבור 

: 7 ״ 7 : :־ 7 " 

ישדאל. 

״ : 7 .. 
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והדם של אותה כנסיה גדולה 

: ־ 7 *.״ 7 : •״ ״ 7 : 7 

ונתעב, שהיא זונת כל כדוד האדץ, 

: ״ : 7 ״.״ ״ ־ 7 ־ 7 7 *.״ ו 

יבוא על ראשם. 

7 ־ 7 

כי הם ילחמו ביניהם, והחרב 
שבידם תפל על ראשם, והם יהיו 

*.״: 7 7 ״ ־ 7 : •״ ״ : 

שכורים מדמם הם. 
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וכל אמה שתצא למלחמה נגדך, 

. .ך ■ך ....... :״: 7 7 : : ו 

הוי בית ישראל, תפנה מישהו נגד 

״ : 7 •״ ־ 7 ״.״ ״ ״.״ ״.״ ״.״ 

אחר. 
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!הם יפלו לתוך הבור שהם חפרו 
ליקש חסידי יהוה. 

וכל הנלחמים נגד ציון ישמר יחסלו, 
וזונה הגדולה הזאת, שהליזה 

: 7 ־ : 7 ־ *.״ ״ ״ 7 

הדרכים הצדיקות של יהוה, כן, 
אותה כנסיה גדולה ונתעב, תפל 

7 : •״ ״ 7 : 7 : ״ : 7 " 

לעפר ומפלתה תהיה רבה. 

777 ־־: 7 •:״.״ ־ 7 
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לראות, אומר הנביא, במהרה יבוא 

״ : •״ ־ 7 ״ ״ : •״ 7 7 

השטן לא ישליט יותר בלבות בני 
האדם; 

7 7 7 

כי בקרוב יבוא היום כל הגאה והם 

״ : 7 י 7 ־ 7 ־ 

שעושים בךשעות יהיו כקש; דבוא 
היום שהם ישרפו. 

״ 7 : 
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כי בקןר 1 ב ןב 1 א הפעם ישפך הכעס 
המלאה של אלהים על כל בני 

־ : •״ 7 *.״ ״.״ ״ ־ 7 : •״ 

האדם; כי הוא לא ירשה לרשעים 

777 ״ ־ : *.״ 7:7 " 

להשמיד את הצדיקים. 
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לכן, ישמר את הצדיקים בכחו, אף 
אם כשזעמו _יגיע במלואו; הצדיקים 
ישמרו אף עד ההךס של אויביהם 
באש. 

7 •" 


לכן, הצדיקים אל נא יפחדו; כי אז 
אומר הנביא, שינצלו יהיו אפילו 

־ 7 ״ *.״ : 7 : ״ : :־ • 

באש. 
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לךאות, אחי, הנני אומר לכם, 
שדברים אלה חייבים לבוא בקרוב; 

*.״ : 7 ״ •״ *.״ ־ 7 ״ 7 : ד 9 

כן, אף ךם, ואש, ואידי עשן חןיבים 
לבוא. 
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כך יק[ךה על פני הארץ; וזה ןב 1 א 
לבני אדם לפי הבשר אם נהיה 

״ : •״ 77 : ״ ־ 7 7 ״ ״ : *.״ 

_יקשיחו לבם נגד קדוש ישראל. 

22:19 111 ק 0 א 1 

לךאות, הצדיקים לא ןמותו; כי היום 
בוא יבוא בודאי אשר יכרתו כל 

7 :-״ :־ *.״ ״ 7 : 7 

הנלחמים נגד ציון. 

22:20 111 ק 0 א 1 

ויהוה בולאי יסלל דךך לעמו, ךיקןם 
את דבריו של משה שאמר: יהוה 

: 7 ״ ״.״ *.״ *.״ 7 ־ : 7 

אלבם יקים לבם נביא כמוני; 

,, , ,, .ן .ן .ן .ן. - . 
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1110 § 00 ב 30 010 ־ 01111 1 ס 0 0 ( 8113111 

. 10 ק 00 ק 


תשמעו אותו בבל דברים כלעזהו 

״ : : : 7:7 ״ 7 ••״ 

יאמר לכם. והיה, כל הם שלא יציתו 

7 ״.״ : 7 7 7 •״ ״.״ : ־ : 

לנביא יכלתו מבין האנשים. 
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ועתה אני, נפי,מצהיר לפניכם: 
הנביא הזה שעליו דבר משה, היה 

־ 7 ״ - .,. ■ן ■ן ... ״.״ 7 7 

קדוש ישראל; לכן, ישפט משפט 
בצ.דק• 


22:22 111 ק 0 א 1 


והצדיק לא צןיך לפחד, כי הם שהם 
שלא יבלבלו. 


אלא זה מלכות של השטן תוקם בין 
בני האדם, ממלכה זו תוקם ביניהם 

:•״ 7 7 7 ־: 7 7 - 9 •״•״•.״ 

בבשר¬ 
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עד מהרה יבוא הזמן, אשר כל 

: ״״ 7 7 ־ : 7 ^ :־ ״.״ 7 

כנסיות שמרבות להשיג רוח, ןכל 
אלה שמרובים להשיג כוח על 
הבשר, 

־ 7 7 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 1 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 180131130 ם 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 \ 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 0 ־ 1 ( 601 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 11381 ס 0110838 11 ^־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 3338131103 71118 . 0603 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 0631 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 


236 




10 קג 1101111 €־ 31 ¥110 \ 11:1108€ ) 311 
1110 " 01 08 ץ 0 1110 מ 1 ־ 131 ג 1 ק 0 ק 110001110 
111818 1110 ) 8001 110 ׳\ג 111080 1 ) 30 , 1 ) 1 ־ ¥01 \ 

110811 011110 


10 1 ) 30 , 1 ) 1 ־ ¥01 \ 011110 8 §מ 1111 1110 1 ) 311 
03,10 ץ ;ץ 011 ] 011010 ־ 0130001 311 10 ) 
1110 10 §סס 01 ( 1 ¥110 \ 111080 311 , 1100 
¥110 \ ץ 1110 0 ־ 31 11 ׳\ 10 ) 011110 1001 )§ 10 ;>[ 
; 0 ) 031 ^) 1 ) 30 , 10 ( 0011 ־ 11 1 ) 30 ,־ 1031 1 ) 000 


111 § 00 ־ 1 ( 1 0 ( 1 01081 110 ׳\ג 111080 0 ־ 31 ץ 1110 
¥110 \ 111080 0 ־ 31 ץ 1110 ; 1081 ) 1110 10 ¥\ 10 
1 ) 30 ; 10 ( 1 ( 8101 38 1 ) 00080100 0 ( 1 10081 
011110 18 )־ ¥01 \ 1110 10 § 110 )־ 30001 18 11118 

. 1101 ק 0 ־ 1 ק 


11131 ץ 111 ) 00 ק 8 00010111 11100 1110 1 ) 0 ^ 
38 קס 1 ) 10 0 ( 100811 1110008 § 1 ־ 1 1110 
ץ 1101 11110 ) 30 , 81311 011110 08 ׳\ 031 
10 0 § 01 ־ 100811 301 ־ 01181 000 
,־ 01 ׳\ג 0 ק 1 ) 30 , 111 § 1101 ) 30 , 101010100 ) 
.ץ־ 101 § 031 ־ 1 § 1 ) 30 


ואלה הבנויות כדי להיות פופולרי 
בעינים של העולם, ואלה המבקשים 

.ן _ . *.״ 7 7 :•••,״ _ . _ .ן . 

את התשוקות עזל הבשר 

- : 9 *.״ ־ 7 7 

והבלי העולם, ולעשות כל מיני אי 

:*.״:•״ 7 7 : ־ :־ 7 ״ •״ • 

צדק; כן, בסופו של דבר, כל אלה 
השןכים למלכות השטן צריכים 
לפחד, לרעד, ולהתחלחל. 


הם שהם שחןבים להיות נמוכים 
מובאים בעפר; ויאכלו כקש; וזה 

7 ״ ״.״ 77 :•״ 7 7 ־ 7 ^ : *.״ 

לפי דבריו הנביא. 
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והפעם יבוא מהרה, והצדיקים 

: ־ ־ ־ 7 : ״״ 7 . _ . . • 1 

חייבים להיות מולכים כעגחים 

־ 7 ״ ״ : : ״ ־ :־ 7 " 

מדירם, וקדוש ישראל הוא חיב 

. . .ן • 1 . . .ן .. - 7 

לשלט בדומעיון, ןחזק, ןעיע, ופאר 
גדול. 
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והוא יקבץ את בניו מאךבע קצוות 
הארץ; והוא סופר את צאנו והם 
.יךעו אותו. 

ויהיה עדר אחד יהיה ורועה אחד. 
והוא _יאכיל את צאנו, ובו ימצאו 
מספוא. 

22:26 111 ק 0 א 1 

ובגלל צךקת עמו, לא יהיה כיח 
לשטן; לכן, הוא לא ןכול להשתחרר 
במשך ד 1 ר 1 ת רבים; 

כי אין לו שליטה על לב האנשים, 
כי בצדקתם יהיו, וקדוש ישראל 

: * : ד 9 ד ״ : :ו ״ : 7 •״ 

ישליט. 
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ועתה לראות, אני, נפי, אוימר לכם 

: ־ 7 ״ : :־״•.״ •• 7 •.״ 

כל דברים אלה אמנם יקרו לפי 

7 : 7 ״ •״ *.״ 7:7 • : 9 : " 

הבשר. 
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22:28 !!!קסא 1 
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אלא, לראות, כל העמים, המקרבים, 

*.״ 7 ״ : 7 7 ־ ״ - : 9 ד " 

הלשונות, ובני האדם ישארו בשלום 

־ : :•״ 7 7 7 ״ 7 :־ ־ *.״ 

בקדועז ישראל אם ךק ישובו 


בתשובה. 
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. 8 §מ 1111 111686 §מ 1 מ־ 6011661 


ועתה אני, נפי, עשיתי את ס 1 ף; כי 
אינני להגיד עוד לפי שעה בנושא 
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1116 11131 ־ 161 ) 60081 1 ) 8110111 6 ץ 11131 
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לכן, אחי, רוצה אני שאתם, אחי, 
תחשבו כי הךברים שנכתבו לוחות 
הפליז הם אמת. 


6 ( 1 10081 1030 3 11131 ץ 168111 ץ 1116 1 ) 30 
01 1106018 ) 60101030 1116 1160110 ) 6 ( 01 

. 1 ) 00 


והם מעידים שאיש חןב להיות ציתן 
למצוות אלהים. 
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22:31 !!!קסא 1 
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לכן, אל לכם לסבר שרק אני ואבי 
האחדים היחידים שהערנו, וגם 

.ן .ן . _ : - 

למדנו אותם. 

״ ־ : 7 
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לכן, אם וזציתו למצוות, ותעכ;דו 
בכך עד הסוף, תנצלו באחרית 
הןמים. ולכן זה. אמן. 
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ואתרי אני, נפי עשיתי סוף של 
ללמד את אחי, אבינו, לחי גם אמר 

: ־ •״ ״.״ ־ ־ 7 ״ ״.״ ־ 7 ־ 

חרבח דברים לחם, 

־ : 7 ״ 7 ״.״ 
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. 3831031 ־ 101 


ןהוא חזר להם, איך ךבךים גדולים 
יהוה עשה למענם בלהביא א 1 תם 

: 7 77 :־:־ 7 ״: 7 ״ 7 


מארץ ירושלים 
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והוא דבר להם אודות התמרדותם 

: ״ •״ 7 ״.״ ״ : ־ : 7 

על פני המים, והרחמים של אלהים 


בללזסך חייהם כך שהם לא נבלעו 


בים. 
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והוא גם דבר להם אוד 1 ת האךץ 


היעודה, שאותה השיגו — ומה 

־ 7 *.״ 7 ״ 7 

רחום יהוה היה לאזהרה אותנו כדי 

7 : 7 77 7 ־: 77 7 :•״ 


שאנו צךיכים לברה מאךץ ירושלים. 
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£1 86611 0 ^ 1 ^ 11 1 , 110 1 ) 1 ^ 8 , 1 ) 1 ס 011 כ 1 ,־ 01 ? 
: 1 ^ 111 ׳\ג 0 מ;>[ 1116111 ׳\ג 111 ,מ 1810 ׳\ 

¥6 \ 1 ) 113 1 ) 311 ; 1 ) 6 ץ 0 ־ 1 ; 1681 ) 18 08316111 ־ 161 
1 ) 8110111 ¥6 \ 118316111 ־ 161 111 1 ) 61113106 ־ 1 
. 1 ) 18116 ־ 61 ק 113¥6 3180 


כי הנה, רבר, ראיתי ראיה ואני יודע 

... ... 7 ״ ״ : ״ 7 - ״ - 

שירושלים אמנם נחרבה; ואם 

״.״ : 7 ־ ״ 7:7 : : 7 : " 

נשאךנו בירושלים אפוא אנחנו 
צריבים גם למות. 
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־ 0111 §מ 11 )מ ¥1111813 \ 1101 , 116 1 ) 831 , 6111 
1 ) 1311 3 1 ) 131116 ( 01 113¥6 ¥6 \ , 31616110118 
6110166 18 ¥111611 ! 1 ) 130 3 , 0111186 ־ 1 ק 01 
¥111611 ! 1 ) 130 3 ; 18 ) 130 ־ 011161 311 0¥6 ( 31 
¥1111 ! 1 ) 60¥603016 113111 1 ) 00 !)־ 601 1116 
1116 ־ 101 1 ) 130 3 6 ( 11 ) 811001 016 
. 1 ) 866 ץ 01 01 113066 ־ 101161 


אלא, דבר, למרות צרותינו השגנו 

.^. .ך ... _ . .ך.. . : 

ארץ יעוךה, ארץ שבחירה מעל לכל 
שאר ארצות; ארץ אשר יהוה-האל 
עשה אתי ברית צריכה להיות אדמה 

77 ״״ :״ :״ 7 ״: :־ 77 

לנחלת לצאצאי. 


11118 1 ) 60¥603016 113111 1 )־ 601 1116 , ¥63 
60 ־ 11 ) 61111 ץוס 110 ) 30 , 016 0010 1 ) 130 
¥ 60 ! 111086 311 3180 1 ) 30 ,־ 6¥61 ־ 101 
60001068 ־ 0101661 001 1 ) 16 66 1 ) 86001 
. 1 )־ 1.01 01166 1 ) 630 166 ץ 6 


כן, יהוה הועיד ארץ זו לי, ולבני 
לעולם, וגם כל אלה שצריכים 

: 7 : ־ 7 •״ ״.״ •.״ : ״ . 

להוליך מארצות אחרות כיד יהוה. 

: ״ ו •״ :־ 7 :־ •״ : ־ : 7 
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ץ 668 ק 0 ־ 1 ק , 6,1,1.661 ־ 6101 ־ ¥661 ^ 

01166 8 § 610 ־ ¥01 ! 166 10 § 110 )־ 36601 
6 ־ 1661 1631 , 016 10 18 ¥6166 ! 11 ־ 11 ק 8 
83¥6 1 ) 130 1618 1010 60016 0006 86311 
01 1 ) 630 166 ץ 6 61 § 00 ־ 61 66 86311 ץ 166 

. 1 )־ 1.01 166 


לכן, אני, לחי, חוזה לפי התפקודים 
של הרוח עזבקךבי, עזלארץ הז 1 רק 
אלה עזיובאו אליה ביד יהוה. 
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¥6 ־ 861 811311 ץ 1116 11131 6 ( 1 80 1111 1 ) 11 ^ 
1116 10 §ת 11 )־ 30001 בת!!! 

113111 116 ¥111011 ) 18 ת 11116 )ת 001111113 
ץ 1 ־ 61 ( 01111 1 ) 133 3 6 ( 1 811311 11 ,ת 1¥6 § 
; 1116111 10 תת 


6 ( 1 ־ 6¥61 ת 811311 ץ 1116 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ) 

1180,11 ;ץ 11¥11 ק 03 1310 ת¥) 10 ) 111 §ט 0 ־ 1 ( 1 
11 ־ 101 ;ץ 311 {) 01131 603386 ( 1 6 ( 1 811311 
811311 1 ) 86 ־ 031 1 ) 033 ( 31 811311 ץ 311 {) 131 
3310 31 ( 1 , 68 ) 831 ־ 111611 ־ 101 1 ) 133 1116 6 ( 1 
1 ) 16886 ( 1 6 ( 1 811311 11 1116038 § 1 ־ 1 1116 

.־ 6¥61 ־ 101 


11118 11131 1031 ) ¥18 ) 18 11 , 1 ) 61101 ( 1 1 ) 3 ^ 
1116 031 ־ 11 61 ץ 38 1 ק 6 ) 1 6 ( 11 ) 811031 1 ) 133 
־ 101 ; 3311038 ־ 011161 01 6 § 1 ) ¥16 ) 30 ) 1 
1 ) ¥031 ) 3311038 ץ 3133 , 1 ) 61101 ( 1 
1 ) ¥031 ) 6 ־ 11161 11131 , 1 ) 133 1116 33 ־ 1 ־ 0¥61 
. 113306 ־ 131161 33 ־ 101 1306 ק 30 6 ( 1 


לכן, הארץ הזאת היא קךעז לאלה 
אשר יביאם. 

.ן . .. 

ואם נהיה בני הם.יעבדו א 1 ת 1 על 
לפי מצוות אעזר נתן, תהיה זו להם 
אךץ החפש; 

לכן, הם לעולם לא.ילכו בשבי; אם 
כל כך, זה יה.יה בגלל רעזע; כי אם 
החטאים יךבו תקלל הארץ בעזבילם, 
אלא לצדיקים תברך לעולם. 
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ולראות, זה חכמה שהאדמה הזאת 

: ״ : 7 7:7 *.״ 7 :־ 7 7 

צריכה להחזיק לפי שעה מהידע של 

: ״ 7 : ־ :־ ״ 1 : * .ן .ך •.״ 

עמים אחרים; לךאות, הךבה עמים 
היה גדוש הארץ, עד שלא ישאר 

7 7 7 7 7 •.״!־ *.״ " •" 

מקום למוךשת. 
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ק 66 ) 8110111 0801601 ־ 01161 1 ) 100 011116 
, 1016018 ) 60010100 1118 
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ץ 0011008,111011116 ־ 011161 011 בסס־!! 
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. 68 ז\ 861 ב 11160 


ק 66 ) 8110111 ץ 111011116 6 ( 1 80 11111 ) 0 ^ 
6 ( 1 811011 ץ 1116 1016018 ) 60101000 1118 
, 1 ) 100 0111118 1066 1116 ססקס 1 ) 16886 ( 1 


1001681 10 0006 6 ( 1 811011 6 ־ 11161 1 ) 00 
01 1 ) 100 1116 ץ 0 ׳\ג 0 6 ) 101 10 ־ 001 , 111601 
811011 ץ 1116 1 ) 00 ; 110066 ־ 101161 11160 
.־ 6¥61 ־ 101 ץ 80161 ¥611 \ 1 ) 


60016111 11106 1116 ¥1160 ג , 1 ) 61101 ( 1 601 
, 61161 ( 001 10 116 ) 10 ׳\ג 1 ) 811011 ץ 111011116 
601 ־ 1 § 80 1 ) 6661¥6 ־ 1 110¥6 ץ 1116 ־ 01161 
1 )־ 1.01 011116 1 ) 1100 1116 010 ־ 11 8 § 168810 ( 1 


לכן, אני, לחי, השגתי הבטחה, 

ד •• 9 :־ ״ •.״ ״ : ״ ־: 7 7 

במרה שאלה יהרה האל י 1 ציא מארץ 
ירושלים יקימו מצוותיו, 

: 7 ־ ״ : - 9 : ״ : 7 

הם.יצליחו על פני הארץ; והם יהיו 
נפרדים מכל עמים אחרים, והארץ 

. . .ן . . ■ן - . - ... : 7 7 •.״ ו 

הזאת תהיה עזלהם. 

״ : ״.״ *.״ 7 ״.״ 

ואם נהיה ישמרו את מצוותיו שהם 
יחזקו על פני הארץ, 

איש לא.יטךיךם לא יגזל מהם את 
הארץ נחלתם; והם ישארו בשלום 

7 7 *.״ ו ־ :־ 7 7 : •״ ״ 7 :־ ־ *.״ 

לעולם. 

: 7 
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לראות, כאשר הזמן בו שהם יתנונו 
בחסר אמונתם, אחרי הם שקבלו אז 

. .,. .... ■ן ■ן - •״ •\ • 9 : 7 

ברכות גדולות מידי יהוה 
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¥01008 ־ 0101 1 ) 00 : 001 ־ 1 § 1110 § ¥10 \ 00 ) 1 
001100 ־ 01 1110 בסס־!"! 1 )־ 1.01 1110 " 01 8 ) 1 ־ ¥01 \ 

; 1 ) 1 ־ ¥ 01 ! 1110 " 01 


011 10 ) 10 111001 1¥00 § ־ ¥01 \ 0 ק §ס 110¥1 
0111110 §ס 110¥1 ; 01111 "! ץי 1 8 § 11110 
,§ 10010 § 0 כ 1 1110 001 ־ 1 "! 1010018 ) 00100100 
1118 ץ 11111 § 00 ־ 111 11000 §ס 110¥1 1 ) 00 
001008 ־ 1 ק 11118 1010 10088 ) 00 § 110 ס 1 "!ס 1 
001180 ־ 1 ק"!ס 1 ) 100 


811011 ץ 10 ) 1110 "! 1 ,ץ 80 1,1 ) 1101101 — 
ץ 1101 0011110 [ 0 ־ ¥1111 ! ץ 111011110 00010 
, 0881011 ^[ 00 ־ 11 1110 , 001 ־ 181 "! 0 000 
, 1 ) 00 ־ 111011 1 ) 00 ־ 1000101 ) 110 ־ 111011 
1110118 בס!!!"! 0 010018 § 1 ) 0 [ 1110 , 1 ) 1101101 
.בסס!!! ססקס 081 ־ 8110111 081 [ 


—כשהם יודעים כיצד כדור האר, 

• •,״ .״ • • - ־ 7 7 ״.״ 

וכל אנשים, יודעים את מעשיו 

. .ך .. .ך . . . ... - 7 

הגדולים והמפלאים של יהוה 

־ : ״ : ־ \ : 7 ״ *.״ : 7 

בריאת העולם; 

: ״ ־ 7 7 

ונתן להם כוח לבצע את הכל דבןים 
על ידי האמונה; כשנגלו להם כל 

: •״ 7 :*.״ 7 :*.״•: 7 ״.״ 7 

המצוות מההתחלה, והם הובאו על 

־ ״ : •״־־: 7 7 : •״ : 

ידי הטוב האין סופי שלו לארץ 
היעודה היקרה. 

7 ־ : ד 9 ד 

—הנני אומר, אם יבוא היום שהם 

״ : ״ •״ ״ 7 ־ ״.״ •" 

יוזכחשו לץןדוש ישראל, לכ;שיח 
האמת, גואלם ואלם, לראות, 

7 :״.״ ״.״ 7 : 7 7 : •״ 7 ״ : 

משפטיו יבואו עליהם, כי הוא אל 

״ : ־ 7 7 :־•״״.״ " •" 

צדק. 
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8 מ 110 גמ ־ 011161 §מ 1 ־ 1 ( 1111 ׳\ג ¥63,110 
111110 1¥6 § ¥111 \ 116 1 ) 311 , 1116111 111110 
ץ 3 ׳\\ 3 6 ) 131 111 ׳\\ 116 1 ) 311 ,■ ¥61 \ 0 ק 1116111 
01111611 18 ) 133 1116 1116111 0111 ־ 11 
111631 63386 ¥111 \ 116 1 ) 33 , 0886881038 ק 
. 83111163 1 ) 33 1 ) 6 ־ 8631161 6 ( 1 10 


10 3886111 ק 31103 ־ 6361 § 036 38 , ¥63 
, 18 ) 18116 ) 100 ( 1 6 ( 1 811311 6 ־ 11161 ־ 33011161 
; 111613 § 31303 ¥1811311038 631 ־ 1 § 1 ) 33 
6 ץ 11131 1 ) ¥031 \ 1 , 8038 ץ 13 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 
11131 1 ) ¥031 ג 1 , 63 ץ ;־ 61 ( 6136131 ־ 1 1 ) ¥031 \ 
. 18 )־ ¥01 ג ץב 3 3310 63 ) 1 ־ 11631 1 ) ¥031 ג 6 ץ 


כן, הוא _יעלה עמים אחרים עליהם, 
מעניק כיח להם, והוא יקןח מהם את 
הארצות של מורשתם, והוא יגרם 

7 :־ 7 *.״ ־ : 7 : ״ : 

להם להיות מפורד ויכו. 

7 *.״ ״ : : 7 : \ 
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כן, כי שדור אחד עובר לאחר יהיו 
שפיכות דמים ואסונות גדולים 
בהם; לכן, בני, רוצה הייתי 
שתץכרו; כן, ותקשיבו לדברי. 
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013 ־ 11 6 ) ¥31 ג 3 ; 6 ) ¥31 ג 3 1 ) ¥031 \ 6 ץ 11131 0 
1116 013 ־ 11 6¥63 , 63 ץ ,ק 8166 ק 166 ) 3 
0111116 6 ) 81131 1 ) 33 , 0111611 ק 8166 
6 ־ 31 6 ץ ¥111611 \ ץ( 1 6113138 ¥131 \ 3 
, 1 ) 033 ( 1 


הלואי שתךגעוךר, תךגעוךרו 
מתרדמתכם, כן, אפילו מהשנה 
של הגיהינום, ותנערו מעליכם את 
השרשרות הנוראים הכובלים 

_ _ . .ן _ .ן . - . . 

אתכם; 


ז 186131136 ם : X1118 11 16 ) 313 § 613 ( 1 18 8131103 מ 3 ז )^ X013 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ ¥1 ז 
1161)1 ׳\\ 6 ־ . X031 1 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11338131103 18 ^ 63(10186(1 1)} ז X116 ^1131^11 0116838 01 111181 ס X31161-(13831318 ץ . X1118 
(106313631 \¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 811031(11)6 386(1101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 


247 



1116 1 ) 1110 ¥111611 ! 108 ^ 611 1116 3 . 1:0 

6 ־ 01 ץ 1116 : 11101 , 11160 " 01 11611 ) 61111 
1116 10 ¥0 \ 10 ) 1¥6 ; 1 ק 60 ץ ¥0 \ 0 1 ) 16 ־ 1 ־ 601 
. ¥06 \ 1 ) 00 ץ־ 011861 י 01 " 011 § 6161001 


שהשןשרות שמקשרות את בני 
האדם, אז שהם מובאים הלאה 

דדד ד •••* ד♦ 


אסיר למטה למעמקי האסון 
והסבל• 
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1 ) 00 , 1081 ) 1116 !סס־זי! 186 ־ 01 1 ) 00 ! 6 ) ¥01 !^ 
§ 1160111110 0 " 01 18 ) ¥01 ! 1116 ־ 11601 

, 1 ס 016 ק 


עורו! וקומו מהאבק, 

: 9 •״ 7 7 17 

דבריו של אב רועד, 

: 7 7 ״.״ 7 •״ 


ושמעו את 


¥0 ! 10 ) ץ 10 8000 01081 6 ץ 1110118 ¥11086 ! 
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0 ; 161010 600 110¥6161 סס ¥116066 ! 

" 01 ץ ¥0 ! 1116 0 § 1 1 ) 00 8 ץ 10 ) 01016 ¥! 6 ' 1 

. 601111 1116 011 


שאת גופו תצטרכו בקרוב 

״.״ ״.״ ״ : 7 : : 97 

להשכיב בקבר קר ודומם, מאין 
לא נוסע יכל לחזר; בעוד כמה 

•* — דד —♦ • דד 


ןמים אני אלך הדרך לכל האךץ. 
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לראות, יהוה הציל את נפשי 

״ : : 7 ״ ״ ״.״ ־ : " 

מהגיהנום; ראיתי את תהלתו, 

7 ״ ״ ״.״ : ״ 7 

ואני מוקף על לנצח בזרועות 


אהבתו. 

־ :־ 7 
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1 ־ 101 , 11126 10 11216 021 ־ 11 ׳\ג 0 ־ 1 ־ 801 116 ׳\ג 
01 12688 ) 621 166 ־ 101 1681 , 1 ) 6 ־ 1621 6 ^ 62 
1 ) 00 021 ץ 1 ) 1.01 166 662118 ־ 021 ץ 
01 1212688 166 12 021 60216 1 ) 86021 
621 66 6 ץ 02,1621 ץ 02 ק 2 ¥ 1216 \ 618 
; 1016¥61 1 ) 6 ץ 168110 ) 1 ) 22 011 


02 ק 2 60216 1 ) 86021 § 621812 2 1621 , 01 
ץ 012122 266 ק 8 101166 02 ץ 
ץ 6 1 ) ¥18116 216 6 ץ 1 ) 22 ; 6261211028 § 
216 1 ) 22 , 1221126 ץ 6 1 ) 22 , 1 ) ¥01 \ 8 
166 10 § 112 ) 26601 1 ) 16 216 1 ) 22 , 1 ) 6216 
. 16¥11 ) 01166 ץ 11¥11 ק 62 1 ) 22 ¥111 ! 


!רוצה הייתי שתץכרו לשמר את 
חקי יהוה; לראות ומשפטיו, זה 

..״ •״ו : 7 ״ : ״: 7 7 *.״ 

היה את החרדה של נפשי 

77 ״.״ ־:־ 7 7 ״.״ ־ : " 

מההתחלה. 

•״־־: 7 7 

1:17 61 ק 6 א 2 

לבי נשקל למטה עם צער מדי 
פעם, כי פחדתי, פן בגלל קשות 
לבכם יהוה אליכם.יצא במלואו 
עברתו עליכם, ואתם תכרתו 

״.״ : 7 :־ ״״ ״.״ : ־ ״.״ ״ 7 : 

ותשמרו לעולם; 

: 7 

1:18 61 ק 6 ז 6 2 

א 1 , שתפיל עליכם קללה לדורות 

״.״ ״ :-״״״.״ : 9 ד ד : 

הרבה; ותפגעו בחרב וברעב 

־ : ״״ : ״ 7 : ־ ״.״״.״ 7 ־ ־ 

!תדיו שנואים, ווזהלכו לפי 
הרצון ושבי של השטן. 
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111 § 11 מ 8 § 111111 111080 1:1131 , 80118 ץ 1 ו 1 0 
סץ 111131 גן( 1 ,ג 01 ץ מסקג! סבמסס 01 מ 
1 ) 0 ־ 01 ׳\ 3 ' 1 3 1 ) 33 0110100 3 0 ( 1 111 § 1111 
1,1118 ) 01101 ( 6311 . 1 )־ 1.01 011110 10 ק 00 ק 
0 ־ 31 8 ץ ¥3 \ 1118 ־ 101 ; 1030 ) 0 ( 1 111 ׳\\ 
.־ 0¥01 ־ 101 11100383088 § 1 ־ 1 


38 1338133011 : 11131 1 ) 831 113111 110 1 ) 3 ^ 
סץ 1310318 ) 00131333 ץ 13 ק 00 ;>[ 811311 סץ 
31 ( 1 ; 1 ) 133 1110 13 ־ 01 ק 08 ־ 1 ק 811311 
ץ 31 ק 00 ;>[ 301 ¥111 \ 0 ץ 38 1338133011 
011 031 0 ( 1 811311 0 ץ 1310318 ) 00131333 
. 080300 ־ 1 ק ץ 31 013 ־ 11 


0 ז\ 113 111 § 311 8031 ץ 31 11131 ׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
111 § 311 1 ־ 11031 ץ 31 11131 1 ) 33 , 03 ץ 13 ץ 0 [ 
13088 ) 13 § ¥1111 \ 1 ) 1 ־ ¥01 \ 11118 0 ^ 103 
0 ( 3011 111 § 311 1 11131 , 03 ץ 01 003380 ( 1 
׳\ג 0 ־ 1 ־ 801 1 ) 33 001 § 1111 ׳\ג 3 ׳\ג 10 ) 111 § 03 ־ 1 ( 1 

, 3¥0 ־ 1 § 1110 10 


הוי בני, שדברים אלה אולי לא 

7 ־ ״.״ : 7 ״ •״ •.״ 

ןבואו עליכם, ושתהיו עם 
הבחירה האהוב יהוה. לראות, 

־ : ״ 7 7 7 : 7 ״ : 

רצונו יעשה; כי דרכיו הם צדק 

: •״ 7 *.״ ״ : 7 7 •״ •\ •\ 9 

לעולם. 

: 7 
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והוא דבר: אם תשמרו את מצוותי 
תשגשגו בארץ; אלא אם לא 
תשמרו את מצוותי אז תכרתו 

״ : : *.״ ״ : ־ 7 • 7 : 

מלפני. 

״ : 7 ־ 


1:21 111 ק 0 זא[ 2 

ועתה כדי שנפשי אולי ישמח 
בכם, ולבי יצא מהעולם עם גיל 

7 ״.״ :. •״ 7 7 " " 

מפניכם. ולא ארד ל?ןבר ביגון 
ותוגה, 
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110 1 ) 00 , 80118 ץ 1 ו 1 ,; 1081 ) 11€ ; 1 בתס־!"! 186 ־ 1 ^ 
ססס 10 1 ) 01100 ־ 10101 ) 110 1 ) 00 , 0100 
011 10 1 ) 00110 , 1 ־ 11001 ססס 10 1 ) 00 1 ) 0110 
0 ׳\\ 10 ) 00010 001 ץ 010 סץ 8,11101 § 11110 
;ץ 11¥11 ק 00 1010 


X1101 0 1111 ׳\ג 1 ) 80 ־ 001 001110 ץ 010 סץ 
801 ץ 010 0 ץ 0180,11101 1 ) 00 ;§ 810 ־ 001 0 ־ 
001 1000181 ס[ 0 " 01 0 ־ 100801 ק 118 ) 1110 ־ 
00(1 , 001100 ־ 10811 ) 1110 0010 ,ססץ ססקס 
110111 " 01 001100 ־ 10811 ) 001 ־ 0101 1110 ,ססץ 
8001 00(1110(1 ץ . 


־ 1001 ־ 01 1110 סס 01 ק ; 8008 ץ 01 , 0 ) ¥01 !^ 
1110 "!"!ס 0 ) 81101 . 11100080088 § 1 ־ 1 " 01 
, 1 ) 11000 0 ־ 01 0 ץ ¥111011 ! ¥1111 ג 0110108 
,ץ 11 ־ 0118001 " 01 001 111 ־ 01 "! 00010 1 ) 00 
. 1081 ) 1110 001 ־ 1 "! 180 ־ 01 1 ) 00 


קומו נא מהעפר, בני והיו אנשים, 

9 7 •״ 7 7 7 7 ־ •.״ :•.״ :־ 7 " 

חיו חחלטח במח אחד ובלב אחד 

:״.״ ־: 7 7 ־ ־ ״.״ 7 ־ •״ ״.״ 7 

מאוחד בבל, כדי שלא תלבו 

: 7 : 7 : •״ ״.״ •״ : 

בשבי; 


1:22 111 ק 0 א 2 

כדי לא תפל עליכם קללח אימח; 

: •״ ״ :-•״״.״ : 9 ד ד :־..״ 7 

ךגם, לא יפל עליכם רגזו של 
אלדזים הצדק, עד החרס, כן, 
החרס הנצחי של שניהם נפש 
וגוף. 


1:23 111 ק 0 ז 8 [ 2 

עורו, בני; לבשו את שךיון 
הצדקות. נערו את האזיקים 
הכובלים אתכם, צאו מאפלה, 
וקומו מהעפר. 

: י " 7 7 7 
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,■ 1101 ; 01 ־ 1 ( 1 עטסץ 311181 §^ ס־גסבת 0 מ 01 ( 1101 
, 10118 ־ 101 § 0011 ( 1 0 ׳\ 113 8 ׳\\ ¥10 ¥11080 \ 

1110 ; 1 ק 0 ) 111 ; 1131 ¥110 \ 1 ) 311 
11131 111110 1110 0111 ־ 11 111101118 ) 00111111311 
; 38310111 ־ 101 1011 ¥0 \ 


13 331031 ־ 13811 33 003 ( 1 113111 110 ׳\ג 1 ) 33 
38 § 13 § 13 ־ 1 ( 1 13 , 1 ) 00 01 18 ) 1133 1110 
־ 101 ; 031180 ־ 1 ק 01 1 ) 133 1110 1310 101111 
0 ^ 113 13381 ¥0 \ , 11113 ־ 101 301 11 0 ־ ¥01 \ 
1110 13 ע 0 § 1133 ¥1111 \ 1 ) 18110 ־ 01 ק 
111 § 803 0 ץ , 11101088 ־ 01 ^ 30 ; 3088 ־ 101 ) ¥11 \ 
110 1 ) 33 , 03 ץ ; 1110 1118 ץ 3 ׳\ג 3 0 ) 131 10 
003380 ( 1 ׳\ג 8030 133011 1 ) 0 ־ 831101 113111 

. 03 ץ 01 


10 ( 0131 ־ 11 1 ) 33 ־ 1031 ץ 1 § 113 ) 3(1 1 0X000 ^ 
־ 831101 811311 110 03,1081 ץ 01 003380 ( 1 
1 ) 300380 113¥0 סץ , 1 ) 01101 ( 1 ־ 101 .; 313 § 3 
1 ) 33 ־ ¥01 \ 0 ק 111 § 803 110 1113111131 
; 03 ץ ־ 01 ז\ 0 ץ 11 ־ 3311101 


111 § 803 301 113111 110 11131 ¥\ 30 ;>[ 1 31 ( 1 
, 03 ץ ־ 01 ^ 0 ץ 11 ־ 3311101 ־ 301 ־ 01 ׳\\ 0 ק ־ 101 
, 1 ) 0100 ץ־ 101 § 1111110 § 803 113111 31110 ( 1 
. 0 ־ 01131 ׳\\ 331 ־ 0101 ¥3 \ 0 ־ 031 ץ 1 ) 33 


אל תו; 1 קוכ;מו יותר נגד אחיכם, 
שדיעותיו הן נהדרות, וששמר 

*.״ *.״ 7 •\ 9 : ד : ״.״ 7 ־ 

מצוות מהפעם שאנו יצאנו 

. . _ _ _ *.״ 7 7 7 

ירושלים; 

: 7 ־ • 

שהיה כלי ביד אלהים, כדי להביא 

. . .ן .ן .ן . . ... . .ן . 

אותנו קדימה לארץ היעודה; כי 

7 ד 9 * 7 7 7 •.״!־ 7 • 

אלמלא הוא, היינו גוועים ברעב 

״ : 7 •״ 7 ״ : ״ 7 7 7 

בישימון; בכל זאת, החנכל תם 
לקחת את חןיו; כן, והוא סבל 
הךבה צער בגללכם. 

1:25 111 ק 0 א 2 

ואני פוחד ביותר ורועד בגללכם, 
לבל הוא יסבל שוב; כי הרי 
האשמתם אותו כאלו בקש כדו 
וסמכות עליכם; 

אך יודע אשר לא חפש כדו 
וסמכות עליכם, אלא חפש את 
תהלת אלהים וטובתכם לנצח. 
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110 80 גן €03 ל 11 )€עט 1 ו 1 ־ 111 בו 1 סץ 1 ) 11 ^ 

ץ 83 ¥0 .טסץ 0 ; 111 גן מ 1 ג 1 ק מ 00 כ 111 ; 1131 
ץ 83 סץ ; 088 מכן 81131 1 ) 380 1131:11 110 ; 1:1131 
; 03 ץ 11 ; ¥11 \ ץ־ 1 §מ 3 1131:1111003 110 ; 11131 


ואתם רטנתם כי הוא היה פשוט 

: ־ *.״ :־:״.״ ״ 7 7 7 

לכם. אתם אמרתם אשר השתמש 
בחריפות; אתם אמרתם אשר הןה 
כועס עליכם. 


1110 ¥38 \ 13088 ך 81131 1118 , 1 ) 1101101 ; 1131 
1 )־ 01 ׳\ג 1110 " 01 ־ ¥01 \ 0 ק 1110 " 01 13088 ך 81131 
; 11131 13 ¥38 \ ¥111011 ! , 1 ) 00 " 01 


אלא לראות, שחריפותו היתה 

*.״ 7 ״ : •.״:־״ 7:7 

הכיח של דבר אלהים; שהיה בו 


7 7 


♦ 


1110 ¥38 ! ־ 01 § 33 0311 0 ץ ¥111011 ! 11131 1 ) 33 
13 18 ¥111011 ! 11131 10 § 113 )־ 30001 , 3111 ־ 11 
, 313 ־ 0811 ־ 1 301 1 ) 0031 110 ¥111011 ! , 1 ) 00 
■ 031 ץ § 313 ־ 003001 ץ 11 ) 01 כ 1 § 08113 ' 313311 

. 1311108 ) 131 


ואת אשר אתם ק 1 ךאים כעס, זו 
היתה האמת, לפי את אשר הוא 

7:7 7 :*.״ *.״ : ״ ״.״ :־ ״.״ 

באלהים, אשר לא יכל לבלם, 

7 :״.״ ״ :־ *.״ 7 7 ״ : 

להךאות באפן נועז אודות מעשיך 
הרעים. 

דד ♦ 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־!! 7013 ^ 11 10 ) 313 § 013 < 1 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ־!! 7031 .¥! 0 ־ 110151 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ! 100331031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 301 < 11 ) 00 ' 1 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 


253 



1:27 111 ק 0 א 2 


■ 01 ׳\ג 0 ק 1110 ; 11131 110 18 ) 000 ; 1111111181 ) 11 ^ 
11010 0¥011 , 111111 ¥1111 \ 110 1111181 1 ) 00 " 01 
01081 0 ץ 11131 00 ץ § 110 ) 00010130 1118 

.ץ 0110 


כך יץןךה כחו של אלהים חי ב 
להיות אתו, אפילו הוא מצרה 
עליכם לצית. 


38 ׳\ג 001110,110111 38 ׳\ג 1 , 11 ) 6011101101 
10 ¥38 ! ¥111011 ! 1 )־ 601 1110 " 01 11 ־ 11 ק 8 1110 
010011110 1118 1 ) 000 ק 0 ¥111011 ! ,בס!!! 

. 11 81101 001 1 ) 0001 110 11131 3000 ־ 01101 


אבל לראות, זה היה הוא לא, אבל 

:־ 7 ״ : *.״ 7 7 :־ 7 

זה היה רוח יהוה אשר בו, ופתחה 

77 ־ : 7 :־ *.״ 7:7 

את פיו והוא לא יכל לסגרו. 

: 7:77 : 
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3180 1 ) 30 , 630130 , 800 ץבס ¥! 00 1 ) 0 ^ 
8008 ץ 01 3180 1 ) 30 , 8310 1 ) 30 6001001 
, 01181101301 8008 1110 0 ־ 31 ¥110 ! 

1110 0010 600 ־ ¥11111031 ! סץ 1,11 ) 01101 ( 1 
. 1811 ־ 01 ק 001 811311 סץ 111 ק 0 א 01 ¥0100 


!עתה בני. לאמאן. וגם למואל 
וסאם, וגם בני שהם בני של 

: : ־ 7 ־ •.״ •״ 7 ־ •.״ 

ישמעאל. לראות, אם רק תקשיבו 
לקול של נפי לא תאבדו. 


6101 1 0010 600 ־ ¥11111031 ! סץ 111 ) 0 ^ 
ס 0¥0 , 03 ץ ,§ס 610881 3 ססץ 0010 103¥0 
.§ 6108810 1681 ץבס 


ואם תציתו לו אוריש לכם ברכה, 

: ״ : ־ : ״ 7 ״.״ : 7 7 

כן, אפילו ברכתי הראשונה. 

: 77 ״ 7 ״ 7 
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111111 1:0 מט מ 6 ;>[־ 11021 !סח 111 ׳\ג סץ י!!; 6111 
,. 03 ץ ,§ 1688111 י 1 ; 81 ־ 61 ץ 111 0 ;>[^:! 1 

681 ־ 1 811311 11 1 ) 311 ,§מ 10881 כ 1 ץ 111 6¥€11 

. 111111 03 ק 3 


: 03 ץ 3010 ) 631 ק 8 1 , 3111 ־ 201 ¥\ 110 1 ) 11 ^ 
01 ¥331 ־ 861 1116 1 ־ 31 11103 , 1 ) 661101 
663 ( 1 11381 11103 , 11161688 ־ 61 ^ 36 ; 33 ( 631 
01 1 ) 133 011116 031 111 § 03 ־ 1 ( 1 
1 ־ 31 11103 11131 ׳\ג 30 ) 11 1 ) 33 , 3831613 ־ 161 
, 111 ק 6 זא[ , 803 ץב 3 3310 1 ) 6163 36 ־ 11 3 

.־ 6¥61 ־ 101 


663 ( 1 11381 11103 663386 ( 1 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ^ 
1 ) 16886 ( 1 6 ( 1 811311 1 ) 866 ץ 111 
13 611 ׳\\ 1 ) ץ 1116 11131 , 1 ) 866 1118 ¥1111 \ 

0111118 1366 1116 03 ק 3 § 103 ץ 661 ק 08 ־ 1 ק 
6 ( 1 811311 11 83¥6 ,§ 3011113 1 ) 33 ; 1 ) 133 
־ 01 31 ־ 1131 811311 , 111613 § 03 ב 33 ץ 1311 ) 131 
1116 03 ק 3 ץ 661 ק 08 ־ 1 ק ־ 111611 ( 1 ־ 118131 ) 
.־ 6¥61 ־ 101 1 ) 133 0111118 1366 


אלא אם לא תציתו לו אז אני אקח 

*.״ 7 ״ : ־ : ד - 9 

הלאה ברכתי הראשונה, כז, 

7:7 : 77 ״ 7 ״ 7 

אפילו ברכתי, וברכתי תבוא 

:־״ : 77 ״ ־״ 77 ״ 7 

עליו. 

7 7 
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ועתה זוראם, הנני אליך מךבר; 
לךאות, אתה עבדו של לאבאן; 
בכל זאת, אתה הובאת מאךץ 
ירושלים, ואני יודע שאתה ידיד 

: 7 ־ ״ ־ :־ ״ •״ - ״.״ ־ 7 7 ״ 

נאמן לבני נפי, לעולם. 

1:31 111 ק 6 זא[ 2 

לכן, מפני שהיית נאמן יברך 
זןעך עם זרעו, שהם.ישבו בשפע 
רב על פני הארץ, ודבר לא חוץ 
זה עווי ביניהם, וזיק או ןפריע 
בשגשוגם על פני הארץ לעולם. 

: ״ : 7 ־ 7 ״״ 7 7 ״.״ ו : 7 
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1:32 111 ק 0 א 2 


1116 ק 66 ;>[ 811211 6 ץ י!! , 6 ־ 01 ' 61 ־ 3¥1161 
1116 ,!)■!ס.! 011110 1€1118 מ 1 ) 211 בת 00111 
־ 101 1 ) 122 11118 1 ) 216 ־ 6028661 112111 1 )־ 1.01 
11111116 ׳\ג 1 ) 866 ץ 01111 ץ 11 ־ 86621 1116 
. 802 ץב 2 01 1 ) 866 


^2(120\¥, 12601), 1 802 ץ 2210 ;> 621 ק : 
X1102 218 ץ 12 ) 1116 12 2 ־ 01 ( 81-1 ־ 111 ץב 2 1 ־ 
01122688 ־ 161 ) ¥11 \ 1116 12 2121102 ( 101 ץ . 


11102 1 ) 11100 ) 61111 ץ 111 12 , 1 ) 61101 ( 1 1 ) 2 ^ 
122611 1 ) 22 21111611028 1 ) 6 ־ 821161 11281 
01 162688 ) 2 ־ 1 011116 662286 ( 1 ,׳\ג 0 ־ 1 ־ 801 
. 62 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ץ 111 


לכן, אם אתה וזצית את מצוות 
יהוה, קד־ש יהוה את הארץ הזו■ 
לבטח לזךעך.יחד עם זךעו של 


בני. 


2:1 111 ק 6 א 2 

ועתה, ןעקב, שאני מךבר עמך: 
אתה הבכור שלי שנולד בימי 
הצרות שלי בישימון. 

ולראות, בילדות שלך אתה סבלת 

: ״ : ־ : 7 *.״ : 71 ־ 7 7 ־ : 7 

קשיים לרב וצער בגלל גסות 

: 9 7 * 7 : ־ ־ ״ : ־ 7 

אחיך. 


01 1621 ) 812 ־ 22121621 1 ) 22 1 ) 61111 0 § 11 ) 12 22 , 6 מ 1 ׳\ז 1 7012 ^( 1 16 ) 212 § 612 ( 1 18 8121102 מ 2 ז 1 71118 :ז 186121126 ם 

22 01 1 ־ 21 ק 18 ¥111611 \ 228121102 ז 1 1121 ־ 21 ק 2 18 71118 . 08116 ק 2 22 ז 20 1161 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 26111161 18 126 ׳\ז 1 7012 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 821218 ץ 12 )-־ 011.21161 181 ז 11 ס 0116828 11 ^־ 1121 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 62 ^ 18 228121102 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 012 § 02 
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2:2 !!!קסא 2 


מ־ 01 י 1 -: 81 ־ 11 ' 1 ץבו 0013,1 ^ 1:1101088,1 ־ 6¥€1 א 
11€ ; 1 : ¥081 \ 110 ;>[ 111011 , 11€88 ־ 101 ) 11 ׳\ג 1110 מ! 

811311 110 1 ) 311 ; 1 ) 00 " 01 11€88 ; 631 ־ 1 § 

ץ!!! ־!סי! 1110110118 ' 31 111130 310 ־ 00118001 

. 313 § 


811311110 8031 ץ 0,111 ־ 1 ס' 01 ־ ¥1101 \ 

ץ 01 ' 831 011 ׳\ג 1 ) 811311 111103 ) 33 , 1 ) 1110880 
ץ!!! 1 ) 33 ; 111 ק 0 א ,ע 110 ; 01 ־ 111 ץ!!! ¥1111 \ 

" 01 ¥100 ־ 801 1110 13 ; 031 ק 8 110 811311 8 ץ 13 ) 

. 1 ) 00 ץ 111 


; 311 11103 11131 ¥\ 30 ) 1 1 , 0 ־ 01 ' 01 ־ ¥1101 \ 

1110 " 01 11003380 , 1 ) 100310 ) 0 ־ 1 
־ 01 "! ;־ 1003101 ) 110 ץ 111 " 01 11100383088 § 1 ־ 1 
313088 '! 1110 13 11131 1 ) 113811101101 11103 
831¥31103 § 13 ־ 111 10 00310111 110 11130 ! 0 

. 1303 3310 


1 ! 031 ץ ץ 1 ! 1 13 1 ) 01101 (! 11381 11103 1 ) 3 ^ 
1 ־ 31 103 !! , 0 ־ 01 ! 0 ־ 101 !¥\ ;ץ־ 101 § 118 ! 

10 ! 1031 !׳\ג 3310 ץ 10 ! 1 38 0¥03 1 ) 10880 (! 

; 1 ! 108 ! 10 !! 13 ־ 131318101 1311 ! 8 


בכל זיאת, יעקיב, הבכור שלי 
שנולד בישימון, אתה יודע את 
גדולת אלהים; והוא יקדש 
צרותיך לטובה שלך. 

112:3 !ק 0 א 2 

לכן, נשמתך יברך, ואתה תשב 
בשלום עם אחיך נפי; ךאת ןמיך 
ישלמו בשרות אלהים. 

: : ־ 7 ••״ • 

לכן, יודע שאתה נגאל, בגלל 


צדיק 


^ 1 


ז; כי ראית שבבוא 


היום הוא יביא גאלה לבני אדם. 

7 ״ : ,.״ 7 ״:•״ 7 7 

2:4 11 !ק 0 א 2 

ואתה ראית בנעוריך את תהלתו; 

: ־ 7 7 ״ 7 ״ : ״.״ ו ״.״ : ״ 7 

לכן, ברוך אתה כאלה שהוא 
ישרת אותם בבשר. 
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,ץג 1 )־ €1 ; 081 ץ , 10 מג 8 1110 18 ; 11 ־ 11 ק 8 11€ ; 1 ■ 01 ^ 1 
18 ץג׳\ג 11110 ) 11 ^ .־!ס^ס־זס"! 1 )מג ,ץ 13 ) 0 ; 1 
1 ) 311 , 311 בת" 01 311 "! 1110 בתס־!"! 1 )^■ 1 &ק^־ 1 ק 
. 6€ ־ 11 18 מ 831¥31:10 


ץ 1 ; 101631 ' 1 ' 831 1 ) 0 ; 01 ט־ 1 ; 81 מ 1 6 ־ 31 מסבת 1 ) 11 ^ 
1 ) 3 ^ . 0¥11 במסזי! 1 ) 00 § ׳\ג 0 מ;>[ ץ 116 ; 1 ; 11131 
. 111611 331:0 1¥611 § 18 ׳\\ 13 1116 


; 1 ) 3811116 [ 18 116811 30 ¥\ 13 1116 ץ( 11 ) 3 ^ 
. 011 631 6 ־ 31 1363 ¥\ 13 1116 ץ( 1 ,־ 01 


6 ־ ¥61 \ ץ 1116 ¥\ 13 31 ־ 01 ק 1631 1116 ץ( 1 , ¥63 
311331 ק 8 1116 ץ( 1 , 3180 1 ) 33 ; 011 631 
18 ¥111611 ! 11131 031 ־ 11 1811 ־ 61 ק ץ 1116 ¥\ 13 
16 ( 31 ־ 131861 660136 ( 11 ) 33 , 1 ) 00 § 
.־ 6¥61 ־ 101 


13 60136111 1103 ק 1631 ) 6 ־ 1 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ^ 
־ 101 ; 16881311 \[ ץ 1101 1116 11 § 03 ־ 1111 1 ) 33 
. 113111 1 ) 33 366 ־ 1 § 01 1311 18 116 


כי הרוח היא זהה אתמול, היום, 

״ 7 ־ ״ •״ 7 ״.״ : 

ולדורות. והךךן־ הןה מוכן 
מהנפילה של אדם והגאלה 

- . . 7 ״.״ 7 7 : ־ \ 7 

פתוחה לכל. 

: 7 ־ 7 

2:5 111 ק 6 א 2 

ואנשים מלמדים מספיק שהם 

־ :־ 7 ״ : \ 7 ״ ־ : ״ ^ 

יודעים טובים מרע. והתורה נתנה 

. . . - . - ■ך . : 7 

עד אנשים. 

.ן . 

ולפי התורה אין כל בשר מצדק; 
או, לפי התורה אף אנשים יכרת. 

כן, לפי החק החלוני הם נכךתו; 
וגם, לפי החק הרוחני הם מתים 

: - : ״ - 9 ד 7 " •" •" " 

מאת אשר טוב׳ והם נעשים 
עלובים לעולם. 

:־ ״ : 7 


2:6 111 ק 6 א 2 

לכן, הגאלה באה עם ועל ידי 

7 •״ ^ ־ : \ 7 7 7 ״ : ־ : 

כזשיח הקדש; כי הוא מלא חסד 
ואמת. 
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3 1111118011 0111 ־ 01101 110 , 1 ) 601101 
18 ) 011 1110 ־ 01 ׳\ג 3118 10 , 8111 ־ 101 11100 ־ 01 ^ 8 
¥0 ^ 11 110 ׳\\ 111080 311 111110 ,¥\ 13 011110 
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01 18 ) 00 1110 ססס 0180 סססס 0010 1 ) 00 
. 1 ) 0 ־ ¥01 \ 008 0 ( 1 ¥\ 10 1110 


1110 001 ־ 1 § ¥\ 110 , 0 ־ 0101 ־ ¥ 1101 ^ 

8 § 11110 111080 0 ;>[ 0 ב 0 10 10000 ־ 01 קב 10 
011110 110018 ( 101101 1110 0010 ¥0 \ 00 )[ 

, 111 ־ 001 


סס 18 0 ־ 11101 11101 ¥\ 00 ) 1 ץ 100 ץ 1110 11101 
080000 ־ 1 ק 1110 10 ¥011 \ 1 ) ססס 11101 60811 

, 1 ) 0100 


1 ) 00 , 118 ־ 0101 1110 11 § 00 ־ 1111 0 ( 1 11 80¥0 
ץ 1101 011110 000 ־ 1 § 1 ) 00 ,ץ 0 ־ 01 ב 0 
1110 1118 0 ׳\ג 10 ) 0111 ץ 10 ¥110 \, 10881011 ^[ 
, 60811 1110 10 § 110 )־ 00001 


01 ־ 01 ׳\\ 0 ק 1110 ץ( 1 ס 01 § 0 011111 ) 1101 ) 00 
088 ק 10 § 60 ( 1 ץ 0 ס 1 161 , 11101110 ק 8 1110 
§ס 01 ( 1 , 1 ) 100 ) 011110 001100 ־ 1 ־ 0801 ־ 1 1110 
. 1680 ) 811001 8111101 ־ 61 1110 


2:7 111 ק 0 א 2 

לךאות, הוא מציע את עצמו כי 
שהקרבה לחוטאת, כדי להשיב 

.. - .ן. .ך - .. ... . .ן . 

למטרת התורה, לכל הם לב שבור 

: ־ : ־ ־ 7 : 7 •״ •״ 7 

ורוח בעל תשובה; רק לאלה עונה 

: ־ ־ : 7 ־ ו :•״•.״ 7 

התורה ומטרתה. 

7 ־: 7 7 


2:8 111 ק 0 א 2 

לכן, איך גדול חשיבות לעשות 
את הדברים האלה ידוע עד 

־ : 7 ״ 7 •״ •.״ 7 ־ ־ 

התושבים של כדור הארץ, 
כך חשוב שכל הבריות ידעו בשר 

17 7 ״.״ 7 ־ : ״ •״ : 7 7 

ודם לא יוכלו לשבת במעמד של 

7 7 7 7 ״.״•.״ ־ ־ :־ 7 *.״ 

אלהים, 


אלא מזה דרך הערכים ולרחמים, 

*.״ 7 ״ *.״ *.״ *.״ ו: 7 :־ 7 ״ : 7 ־ :־ " 

ולרחמים של משיח הקדש, ששם 


למטה את חייו שהקרבה לפי 

: ־ 7 •.״ ־ 7 - • 9 : ד : " 

הבשר, 

־ 7 7 


ןהוא יחןה את חןיו שוב בכה של 
הרוח, כך שיגרם לתחןת המתים, 
והוא עצמו יהיה הראשון לעלות. 


01 1001 ) 810 001010111 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 סס , 0 מ 1 ׳\ 11 7010 ^( 1 10 ) 010 §ס 01 ( 1 18 8101100 מ 0 ז 1 71118 :ז 180101010 ם 
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ס!!!!! 11:8 ג 1 ־ 1 ' 1 -; 81 ־ 11 ' 1 1110 18 110 , 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥1161 \ 
0 ) 11131 811311 110 38 1113811111011 , 1 ) 00 
" 01 03 ־ 11 ) 01111 1110 311 ־!סי! 0088103 ־ 111101 
11131 13 11131110110¥0 ץ 11110 ) 33 ;מסבת 
. 1 ) 0 ^ 83 110 811311 


־!סי! 0088103 ־ 13101 1110 י 01 111003380 ) 3 ^ 
; 1 ) 00 3310 00130 3103 311 , 311 


1110 13 1 ) 8133 ץ 1110 , 0 ־ 01 ' 01 ־ ¥1101 \ 

11131 " 01 1 ) 0 § 1 ) 3 [ 110 10 11131 " 01 080300 ־ 1 ק 
110113088 1 ) 33 3111 ־ 11 1110 10 § 113 )־ 30001 
. 11131 13 18 ¥111011 ! 


¥\ 13 011110 18 ) 03 1110 , 0 ־ 0101 ־ ¥1101 ^ 
, ¥03 !§ 113111 030 ץ 1101 1110 ¥111011 ! 

3310 1110 131110113§ 011110 
3111 18 ¥111011 ! 031 במ 331811 ק X0(1, 


18 1 ) 03111131 18 3111X0 בת 331811 ק ¥111011 ! 

011110 11131 10 0811103 קק 0 13 
10 , 1 ) 13088 !¥111011 18 3111X0 קק 113 
— 3103013031 011110 18 ) 03 1110 ־ ¥01 ! 338 


2:9 111 ק 0 א 2 

לכן, הוא בכור אל-אלהים, והוא 
ןעשה תווך לכל הילדים של 
אנשים; ךהם שמאמינים בו ןחסך. 

2:10 111 ק 0 א 2 

ובגלל התווך לכל, כל אנשים 
באים אל-אלהים; 

7 ״ •.״ •.״ " 

לכן, הם.יעמדו בנוכחות של 
אותו, והוא ישפט אותם, לפי 

: ״ : 7 : " 

האמת והקןדושה שבו. 

לכן, מטרת החיק שאותו נתן 
הקדוש, עד הגורם לשל הענש 

־ 17 _ : *.״ 7 •.״ 


שענש שנעץ הוא בהתנגדות לזה 
של האשר שנעץ, כדי למלא את 


מטרת הכפרה. 


01801313101: 71118 111 10 ) 313 § 013 < 1 18 338131103 ־ )^ X0101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־!! מ 
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2:11 111 ק 0 א 2 


18 0 ־ 11101 : 1 ^ 111 , 0 ? 18 ) 1100 : 1111181 ; 11 ־ 01 ? 

. 8 §מ 311 1:111 מ 081110111 קק 0 


כי יש בהכרח נגוד בכל הדברים. 


81-1101111111110 ־ 11 '! ץבת , 80 !סח ע 
1101 1 ) 00111 1110011811088 § 1 ־ 1 , 11088 ־ 101 ) 11 ׳\\ 
, 288 ק 10 111 § 011 ־ 1 ( 1 0 ( 1 


שאם לא כן, הבכור שלי שנולד 
בישימון, צדק לא ןכל להיות 
מובא לעבר, 

7 ־ :־ 


110110088 ־ 110111101 , 111088 ) 0 ) ¥101 ) ־ 00111101 
. 1 ) 0 ( 1 ־ 001 1 ) 00 § ־ 00111101 ,ץ־ 1801 ב 0 ־ 001 
0 ( 1 18 ) 000 01081 8 § 11110 011 , 0 ־ 01 ! 0 ־ ¥1101 \ 
;ססס 10 !)סססקבססס 0 


לא אף־אחד, ולא קדושה וגם לא 
עליב, לא טוב תם לא דע. לכן, 
שכל הדברים יהיו מרכזים באחד; 

• • ד — * ד * • * • ד * • • • ד 


ץ 1 ) 0 ( 1 000 0 ( 1 1 ) 811001 11 ! 1 , 0 ־ 01 ! 0 ־ ¥1101 \ 
, 1 ) 100 ) 08 010010 ־ 1 18 ) 000 10081 11 
, 100111 ) ־ 00111101 1110 סס §ס 110¥1 


לכן, אם זה צריך לקיות גוף אחד 
מן ההכרח שיהיה כמת, חסר חיים 
לא מות, 


, 1100 ק 0 ־ 1 ־ 10001 זסס 1100 ק 0 ־ 1 ־ 001 ־ 001 
80080 ־ 00111101 , 7 ־ 011801 ־ 001 088 ס 1 קק 110 
.ץ 1111 ( 811 ס 80 ס 1 ־ 001 


וגם לא השחתה ולא צדק, ולא 

: ־ ־: 7 7 : 9 : 

שמחה וגם לא עליבות, לא 

״ : 7 : ־ :־ " 

הרגשה וגם ליא חיסר הרגשה. 

— •דד • — •• —*דד 


!ס 1001 ) 810 ־ 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 סס , 0 מ ¥1 ז 1 010 ? 7 ( 1 10 ) 010 §ס 01 ( 1 18 8101100 מ 0 ז 1 1118 ? :ז 10 ס 180101 ם 
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2:12 111 ק 0 א 2 


מ££כ 1 £¥^ 11 18 ) 11£6 : 1111181 ; 11 ,£־ 01 ' 61 ־ ¥1161 \ 
;; 111 §ג 1 גמ" 01 §מ 111:111 ■!סי! 1 ) 6 ; £21 ־ 01 
11£611 £ז\^ 11 1 ) 1 ג 01 ׳\\ £־ 11£1 ; 1 £־ 01 ' £1 ־ 11£1 ׳\\ 

118 " 01 1 ) 611 ס!!! 111 086 כן 111 ק 0 מ 
. 6211011 ־ 61 


לכן, שנברא ללא מטרה; לכן, היה 

7 •״ ^ *.״ ״ : 7 : ־ 7 7 7 •״ ^ 7 7 

אין כונה בכך שנברא. 


18 ) 266 1111181 § 111111 11118 , 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥1161 \ 
1118 1 ) 211 1 ) 00 " 01 10111 ) 18 ׳\ג 1116 ץ 0 ־ 16811 ) 
1116 2180 1 ) 22 , 0868 כן 21 ק 1121 ־ 6161 
1116 1 ) 22 ,ץ 6 ־ 2161 1116 1 ) 22 ,־ 61 ׳\ג 0 ק 
. 1 ) 00 " 01 281166 [ 


לכן, ךברים הזה חןב להצטרך 
משמיד את ההכמה של אלהים 

_ . . .. _ .ן . .ן .. . 

וכונותיו הנצחיות. וגם הכח 

:־ 7 7 ־•:״ :־ 


והרהמים, והצדק של אלהים. 


2:13 111 ק 6 א 2 


,׳\ג 12 20 18 6 ־ 11161 ץ 82 811211 6 ץ י!! 1 ) 2 ^ 
. 812 20 18 6 ־ 11161 ץ 82 2180 811211 6 ץ 


ואם אתה תאמר שאין חק, גם 
תאמר שאין חטא. 


6 ץ , 812 20 18 6 ־ 11161 ץ 82 811211 6 ץ ע 
20 18 6 ־ 11161 ץ 82 2180 811211 
20 6 ( 1 6 ־ 1111161 1 ) 2 ^ . 11160282688 § 1 ־ 1 
20 6 ( 1 6 ־ 11161 11160282688 § 1 ־ 1 
. 12688 קק 112 


אם תאמר שאין חטא, אז אתה גם 
תאמר צךקת. ואם אין צךקת, הרי 
שאין אשר. 


־ 201 11160282688 § 1 ־ 1 20 6 ( 1 6 ־ 1111161 1 ) 2 ^ 
621 ב 2218112 ק 20 6 ( 1 6 ־ 11161 12688 קק 112 
6 ־ 21 8 § 11112 11111686 1 ) 2 ^ .ץ־ 1861 ב 2 ־ 201 
. 1 ) 00 20 18 6 ־ 11161 201 


, 201 6 ־ 21 6 ׳\ג 1 ) 00 20 18 6 ־ 1111161 1 ) 2 ^ 
; 111 ־ 621 1116 ־ 26111161 


ךאם אין צךקת ואשר, הרי שגם 
אין ענש ויסוךים. ואם הדברים 
האלה אינם הרי שאין אלהים. 

ואם שאין אלהים אז אנחנו לא, 
ולא כדור הארץ. 


01 1621 ) 812 ־ 22121621 1 ) 22 1 ) 61111 0 § 11 ) 12 22 , 126 ׳\־ 11 7012 ^( 1 16 ) 212 § 612 ( 1 18 228121102 ־ 11 71118 :־ 01861212161 

22 01 1 ־ 21 ק 18 ¥111611 ) 228121102 ־ 11 1121 ־ 21 ק 2 18 71118 . 08116 ק 2 22 ־ 201 1161 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 26111161 18 126 ׳\־ 11 7012 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 821218 ץ 12 )-־ 721161 01 181 ־ 0111 0116828 611 ־ 1121 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 62 ^ 18 228121102 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 012 § 02 
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110 €€11 ו 1 1 ) 1 ג 001 €־ 1:1101 ־ 01 "! 

־ 001 3 . 0 % 10 ־ 1101 ; 11011 , 8 §מ 111 ; 1 " 01 1011 ; 031 ־ 01 
11 ג , 0 ־ 01 ' 01 ־ 1101 ׳\ג;מסקט 1 ) 010 ^ 0 כ 1 10 
.ץ ¥2 \ 3 1 ) 018110 ^¥ ; 81 ט 1 מ 8 §מ 1:111 


כי היה יכל להיות לא יצירה של 

״ 7 7 7 7 ״ : : ״ 7 *.״ 

דברים, לא יכלנו לפעל או להיות 

: 7 ״ 7 7 ״ : ״ : 

בעל פעלות עליהם; לכן, כל 
דברים חיבים להעלם הלאה. 

: 7 ״ ־ 7 ״ ־״.״:•״ 7:7 


2:14 111 ק 6 א 2 


1101:0 ;>[^ 0 ק 8 8,1 מ 80 ץבת ,׳\\ 0 מ 1 )מ^ 
1 ) 00 !!!סזק 0111 ץ ־ 101 8 § 111111 1:11080 ג 01 ץ 

;§ 010 ־ 1001 


ועתה, בני, אני מדבר לכם את 

: ־ 7 7 ־ :־ ״ ״ : 7 7 ״.״ ״.״ 

הךבךים האלה לתועלזזך וכדי 


שתלמד 


♦ 

י 


110111 110 1 ) 00 , 1 ) 00 0 18 0 ־ 11101 ־ 101 
008 ע 1100 8,1101111110 § 01111110 1 ) 0010 ־ 01 
1110110 8 § 01111110 1 ) 00 , 111 ־ 001 1110 1 ) 00 
1 ) 00 001 10 8 § 11110 110111 , 0 ־ 01 111001 
.ססקס 1 ) 0010 110 10 8 § 11110 


כי.יש אלהים, והוא יצר את כל 
דברים, את השמים ואת הארץ 

: 7 ״ ״.״ ־ 7 ־ ״ : ״.״ 7 7 ״.״ ו 

וכל אשר בהם, גם דברים לפעל 

: 7 :־ ״.״ 7 ״.״ ־ : 7 ״ ״ : 

וגם דברים להפעל על. 

: ־ : 7 ״ ״ ״ 7 •" 


ז 1£ ס 180101 ם : X1118 111 10 ) 010 §ס 1101 18 8101100 מ 0 ז ^ X010 101 1001 ) 810 ־ 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 סס , 0 מ 1 ׳\ז 
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031 ־ 6101 31501111118 §מ 1 ־ 1 ל 1 10 1 )מ^ 

116 ■ 161 ' 31 , 1030 " 01 1 ) 60 1116 מ 1 0868 ק־ 1 טק 
, 6018 ־ 31 ק 81 ־ 11 "! 001 1 ) 6316 ־ 61 1 ) 113 


1116 1 ) 30 1 ) 1161 1116 " 01 1163818 1116 1 ) 30 
311 , 1106 110 ) 30 , 30 011116 ¥18 \ 0 ״ 1 
, 1 ) 6316 ־ 61 6 ־ 31 ¥111611 ! 8 § 11110 


30 ¥38 \ 6 ־ 11161 11131 6 ( 1 18 ) 066 10081 11 
011 ־ 11 160 ) 1 ) 1 ( 1 ־ 101 1116 6¥60 ; 0811100 קק 0 
1116 ; 011116 66 ־ 11 1116 10 0811100 קק 0 10 
.־ 11161 ( 1 ־ 011161 1116 1 ) 30 ¥661 ! 8 § 610 ( 1 006 


0010 3¥6 § 1 ) 00 1 )־ 1.01 1116 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 
. 111108611 ־ 101 361 1 ) 811001 116 11131 0130 


־ 101 361 001 1 ) 6001 1030 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 
116 11131 6 ( 11 ) 811001 11 83¥6 111108611 
.־ 011161 1116 ־ 01 006 1116 ץ( 11 ) 601166 ¥38 ! 


2:15 111 ק 6 א 2 


ולהגשים את כונותיו הנצחיות 

: ־ ״ *.״ ־ 7 7 - * 1 . 

בקצם של אנשים, אחרי הוא יצר 

: ״י 7 .. .ן . - 7 ־ 

את אבות אבותינו, 

ואת החיות של התחום ובשרי 
העוף של האויר, בקצור, כל 
דברים שנוצרים, 

: 7 ״ ••״ : " 


צןיך שיהיה נגור; אפילו הפרי 
האסור בנגוד לעץ החיים; אחד 
מתוק והשני מר. 


2:16 111 ק 6 א 2 

לכן, יהוה-האל נתז לאדם לפעל 

7 •״ ^ : 7 ־ 7 *.״ 7 ־^ 7 7 7 ״ : 

בעצמו. 

לכן, האדם לא יכל לפעל בעצמו 

7 •״^ 777 7 ״: :־: 

אלא אם כן הוא משהו פתה על 
ידי אחד או האחר. 

: •״ *.״ 7 7 - 


ז 186131106 ם : X1118 0308131100 18 6610§ 013(16 1)^ X001 1 01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ז 
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8 § 11111 ; 1 1116 10 § 1111 )־ 0001 ^ , 1.0111 , 1 1 )מ^ 
18 ) 066 1111181 , 1 )^ 6 ־! 113¥6 1 111611 ׳\\ 

, 1 ) 00 י 01 61 §מ 0 מס 11101 086 קק 811 
, 11160 ־ ¥1 ! 18 ¥111611 ! 11101 10 §מ 11 )־ 06601 
;ס 1160¥6 במס־!"! סס^ס"! 1 ) 110 


, 16¥11 ) 0 11660016 116 , 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥1161 ! 

6¥11 ¥08 ! ¥111611 ! 11101 111 § 800 § 110¥10 
. 1 ) 00 6 ־ 01 ' 1161 


במס־!"! סס^ס^! 1 ) 110 116 111660086 ) 0 ^ 
01116 ־ 11861 מ 111660106 ) 1110 ) 00 ,ס 1160¥6 
ץ־ 11861 מ 1116 0180 111 § 800 116 ,■ 6¥61 ־ 01 ' 1 
. 1 ) 10 ;) 1001 מ 011 " 01 


, 60 ץ , £¥6 0010 1 ) 801 116 , 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥1161 \ 
1116 18 ¥110 ! , 601 ק־ 861 1 ) 01 11101 6¥60 
, 1168 011 ! 0 ־ 011161 '! 1116 18 ¥110 ! , 16¥11 ) 


1116 ! 0 6 ) 101 ־ 01 ? : 1 ) 801 116 6 ־ 01 ! 6 ־ ¥1161 ! 
, 116 ) 001 811011 6 ץ 1 ) 00 , 011 ־ 1 ! 160 ) 1 ) 111 ־ 01 ! 
§ ¥10 ! 00 ) 1 , 1 ) 00 08 6 (! 811011 6 ץ 01 (! 

! 6¥1 1 ) 00 1 ) 00 § 


2:17 111 ק 6 א 2 

!אני, לחי, לפי הךברים מהם אני 
לןךאתי, מבחין אשר נפל מלאך 
של אלהים מהשמים, לפי את 
אשר נכתב, 

:־ *.״ • : 7 

לכן, הוא נעשה שטן, כי הוא 
חפש את אשר היה רע לפני 

7 ־ *.״ :־ *.״ 7 7 ־ ״ : •״ 

אלהים. 


2:18 11 !ק 6 זל[ 2 


וכי שנפל מהשמים, ונעשה אמלל 

: ״ •.״ 7 - _ .ך _ . : ־ :־ 7 \ : 7 

לעולם ועד, הוא חפש גם 

. .ך . .. . - 

העליבות של כל אנוישות. 

7 :־ ״ *.״ 7 :*.״ 


לכן,הוא אמר לחוה, כן, אפילו 
הנחש הזקן אשר השטן, שהאבא 

־ 77 - ד •• 9 ־ 77 ^ *.״ 7 ־ 7 

של כל שקרים, 

7 : 


לכן, הוא אמר: אכלי נא מהפרי 

7 ״״ 1 .ן - . .ך .ך - : . 

האסור ולא תמותי, אלא תהיי כי 

7 7 : 7 ״ *.״ 7 ״ : • " 

שאלהים, יודעת ט 1 ב ורע. 

•.״ •.״ ״ - - 7 - 
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1 ) 113 6 ׳\£ 1 ) 311 13111 )^ 1 )מ^ 

ץ 11111116 ־ 11 163 ) 1 ) 1 ( 1 ־ 101 1116 " 01 03 ) 131 ־ 31 ק 
01 163 )־ 31 § 011116 031 מ 1¥6 ־ 11 ) 6 ־ 61 ׳\ג 
. 111 ־ 631 1116 1111 10 , 1611 )£ 


111 ־ 101 111 § 03 ־ 1 ( 1 6 ^ 113 ץ 1116 1 ) 3 ^ 

311 01 ^ 133111 1116 63 ^ 61 , 63 ץ ; 63 ־ 11 ) 61111 

. 111 ־ 631 1116 


011363 63 ־ 11 ) 61111 011116 8 ץ 13 ) 1116 1 ) 3 ^ 
1116 10 § 113 )־ 36601 , 1 ) 6 § 0103 עק 6 ־ 61 ׳\ג 
631 ק 6 ־ 1111 § 131 ץ 1,111311116 ) 0100 111 ׳\ג 
; 116811 1116 13 11116 ׳\ג 


3 663316 ( 1 81316 ־ 111611 , 6 ע 610 ע ¥116 ג 
11136 ע 11161 1 ) 33 , 31103 ( 01 ־ 1 ק 01 81316 
1116 10 § 113 )־ 36601 , 1 ) 111636 § 163 38 ׳\ג 
1 )־ £01 1116 111611 ׳\\ 1316318 ) 60311333 
. 011363 63 ־ 11 ) 61111 1116 3310 3¥6 § 1 ) 00 

311 11131 131631 ) 60133133 3¥6 § 116 ־ £01 
1 ) ¥6 \ 8110 116 ־ 101 ; 631 ק 6 ־ 1 13381 3163 
, 1081 6 ־ 61 ׳\\ ץ 1116 11131 3163 311 3310 
0111163 688103 ־ 1 § 338 ־ 11 011116 663386 ( 1 

. 6318 ־ 31 ק 


2:19 111 ק 6 א 2 

ואחרי אדם דחוה אכלו מהפרי 

: ־ :־•״ 77 :־ 7 77 •״־:״ 

האסור, גךשו מהגן העדן, כדי 
לעבד את האךץ. 

2:20 111 ק 6 א 2 

והם הולידו ילדים; כן, אפילו 
המשפחה של כל כדור הארץ. 

־״: 7 7 *.״ 7 ־ 7 7 *.״ ו 

2:21 111 ק 6 א 2 

וימיהם של כני האדם היו ארכים, 

: •״ 7 7 7 7 :־,״״ " 

לפי ךצון אלהים כדי שיוכלו 
להתחרט כאשר בבשר; 

. . . .ך .. _ ־ 7 7 

לבן, מצבם היה מצב של מבחן, 

7 •״ ^ ־ 7 7 7 7 ־ 7 ״.״ ״ : 7 ^ 

וימיהם הארכו, לפי מצוותיו אשר 

...... 77 : : ״ ״ : 7 :־ ״.״ 

יהוה-האל נתן לבני האדם. 

: 7 ־ 7 ״.״ 7 ־ ^ ״ : •״ 7 7 7 

כי הוא נתן מצוה שעל כל אנשים 

7 ־ ^ ״ 7 ״.״ ־ 7 :־ 7 " 

להתחרט(לשוב). כי הוא הראה 

: ״ : 7 ״* 7 ״ ״.״ : 7 

לכל אנשים שהם אבודים, בגלל 

: 7 :־ 7 ״ ״.״ •״ :־ ״ ״ : ־ 

חטא אבותיהם. 
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01 מ 1 ) 111113 ^ 1 )^ י!!, 1 ) 61101 ^ 1 ,¥\ 1110 )מ^ 
113¥0 001 1 ) 1 ט 0 ׳\\ 110 1 ) 0880 ־ 1 § 3118 ־ 1 ; 1 
1 ) 61113136 ־ 1 6 ׳\ 113 1 ) ¥031 \ 116 : 1131 , 311611 "! 

. 163 )£ " 01 163 )־ 31 § 1116 13 


1 ) 6316 ־ 61 6 ־ ¥61 \ ¥111611 ! 8 § 11113 311 1 ) 3 ^ 
83316 1116 13 1 ) 6313136 ־ 1 113¥6 31381 
ץ 1116 ־ 31161 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 ¥111611 ! 13 81316 
113¥6 31381 ץ 1116 1 ) 33 ; 1 ) 6316 ־ 61 6 ־ ¥61 ! 
. 1 ) 63 30 1 ) 113 1 ) 33 ,־ 6¥61 ־ 101 1 ) 6313136 ־ 1 


30 1 ) 113 113¥6 1 ) ¥031 ! ץ 1116 1 ) 3 ^ 
1 ) ¥031 ! ץ 1116 6 ־ 01 " 61 ־ ¥1161 ! ; 63 ־ 11 ) 61111 
01 8131:6 3 13 1 ) 6313136 ־ 1 113¥6 
, 133066366 

30 ¥! 36 ) 1 ץ 1116 ־ 101 ,ץ 0 [ 30 § 113¥13 
ץ 1116 ־ 101 , 1 ) 00 § 30 § 1013 );ץ־ 311861 
. 813 30 ¥! 36 ) 1 


631 1)61101(1, 311 11113§8 113¥6 1)663 
(1036 13 1116 !¥18(1031 0111131 !¥110 
1(30!¥6111 311 11113§8. 


2:22 111 ק 6 א 2 


ועתה, לראות, אם אדם לא חטא 

: ־ 7 ״ : ״ 7 7 •״ : 

הוא לא היה יכל נופל, אלא הוא 

דד דד •* •• ד 


היה יכל להשאר בגז העדן. 

7 7 7 7 : • 7 •״ - - { 7 .... ן 


וכל דברים שנברא היה נשאר 

: 7 : 7 ״ *.״ ״ : 7 7 7 ״ : ־ 

במצבו כמו שנברא; והם חיבים 

: ־ 7 : *.״ ״ : 7 : •״ - 7 . 

להשאר לעולם, בלי קץ. 


2:23 111 ק 6 א 2 

והם לא היו מולידים ילדים; לכן, 
נשארים תמימים; 

. . .ן . . . . 

היו בלי שמחה, כי לא יודעים 

7 : ״ ״ : 7 ״ : " 

צער; לא עושים את הטוב, כי לא 
יוךעים חטא. 

2:24 111 ק 6 זא[ 2 

לראות, כל דברים נעשו לפי 

״ : 7 : 7 ״ ־ :־ : " 

חכמתו של אותו שיודע כל 

7:7 *.״ *.״ •״ ־ 7 

דברים. 

: 7 " 
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1 ) 30 ; 111:116 § 1111 מסבת ; 111:1131 ^ 111 ^ 1 )^ 
.ץ 0 [ 6 ^ 113 : 111 § 1111 ץ 1:116 ; 11131 , 6 ־ 31 0160 


1116 10 60016111 16881311 ^ 1 1116 1 ) 0 ^ 
16601 ) 6 ־ 1 ץ 013 116 11131 , 11106 ! 0 010688 ■! 
! 31 ! 1116 1010 ! 0160 ! 0 60 ־ 11 ) 61111 1116 


1 ) 166016 ) 16 316 ץ 16 ! 1 11131 663086 (! 1 ) 0 ^ 
166 ! 660016 ( 1 113¥6 ץ 1116 311 ! 1116 1001 ! 
10 ; 6¥11 1001 ! 1 ) 00 § § 10 ׳\ג 00 ;! , 61 ^ 016 ! 
6 ( 1 10 001 1 ) 30 01111601861¥68 ! 361 
,ססקס 1 ) 3616 


1116 ! 0 00181101601 ק 1116 ץ! 6 ( 111 83¥6 
,ץ 13 ) 1381 1 ) 30 1631 § 1116 31 ׳\ג 13 
1016018 ) 60010130 1116 10 § 110 ) 36601 
. 1¥60 § 113111 1 ) 00 111611 ׳\ג 


\¥11616!016, 0160 316 !166 36601(110§ 
10 1116 !16811; 30(1 311 11110§8 316 §1¥60 
111601 !¥111611 316 6X0130 0010 11601 ) 6 ק . 


2:25 111 ק 6 א 2 

אדם נכשל כדי שיהיו בני אדם; 

7 7 ״ : 7 : •״ *.״ ״ : : •״ 7 7 

ובני אדם נוצרו כדי שיחושו 

:•״ 7 7 : : •״ ״.״ 7 

שמחה. 

: 7 

2:26 111 ק 6 א 2 


והמשיח בוא יבוא בזמנו, כדי 

: ־ 7 ״ ־ 7 ״ : ־ : 

לגאול את בני האדם מהידידה. 

״ : *.״ : •״ 7 7 7 •״ ־ : ״ 7 


וכי הם נגאלים מהירידה נעשו 

. . . . .ן . - . . 7 ־ :־ 

הפשים לעולם, והם יודעים 


להבחין בין טויבים ו_רע; להחנהג 
לעצמם ולא להיות בעל פעלוית 
עליהם׳ 


אלא דק על ידי הענש של החיק 
ביום האחרון הגדו׳ל, לפי מצוות 
אשר אלהים נתן. 


2:27 111 ק 6 א 2 

לכן, אנשים הם חפשים לפי 

7 •״ 1 .ן . .. .ן . . : . 

הבשר; ונתן להם כל מה שטוב 

־ 7 7 : ״ ־ ^ 7 *.״ 7 ־ *.״ 

לאדם. 
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ץ; 1 ־ 01 כ 111 0110080 10 ססזי! 0 ־ 31 ץ 11€ ; 11 )מ^ 
031 ־ 1 § 111110 §ג 01 ע 11 ; 1 ,סי!!! 1131 ־ 0101 1 ) 30 
0110080 10 ־ 01 ,מסבת 311 " 01 ־ 113101 ) 10 ^[ 

10 § 110 )־ 30001 , 103111 ) 1 ) 30 ץ 11¥11 ק 03 
; 10¥11 ) 1110 " 01 ־ ¥01 \ 0 ק 1 ) 30 ץ 11¥11 ק 03 1110 


111110 § 11 מ 0100 311 11131 0111 ) 8001 110 ־!סי! 
.' 111018011 0010 0 ) 111 31110 ־ 011801 


סץ 111131 ) ¥001 \ 8008,1 ץבת ,׳\ג 00 1 ) 0 ^ 
,־ 113101 ) 10 ^[ 031 ־ 1 § 1110 10 ) 1001 1 ) 811001 
031 ־ 1 § 1118 0010 00 ) 1 ־ 11031 1 ) 30 
; 1010018 ) 00010130 


1 ) 30 , 18 )־ ¥01 \ 1118 0010 01 ' 311111 ' 1 110 1 ) 30 
1110 10 § 110 )־ 30001 ,סי!!! 031 ־ 0101 0110080 
; 11 ־ 11 ק 8 ץ 1101 1118 '!ס 111 ׳\ג 


, 103111 ) 031 ־ 0101 0110080 001 1 ) 0 ^ 
110811 1110 '!ס ¥111 \ 1110 10 § 110 )־ 30001 
, 010 ־ 11101 18 ¥111011 ! 0¥11 1110 1 ) 30 


10¥11 ) 1110 '!ס 11 ־ 11 ק 8 1110 ¥0111 !§ ¥111011 ! 
ססץ § 10 ־ 1 כ 1 11¥310,10 ק 03 10 ־ ¥01 !סק 
־ 0¥01 ס§ 01 ־ 1 ץ 13 מ 11011,11131110 10 ¥0 ! 10 ) 
. 1 מ 10 )§ 10 ) 1 ¥0 ! 0 1118 10 ססץ 


!הם חפשים לבחיר ךרור ובחיי 
נצח, באמצעותו של התווך חגדול 
של כל אנשים, אוי לבחיר בשבי 

7 :־ 7 ״ * 1 - •,״ . 

ומות, לפי השבי ךב'ח השטן; 
כי הוא מחפש שכל אנשים אולי 

: ־ •״ ״.״ 7 •״ 7 " 

ילזיו עלובים כמוהו עצמו. 

2:28 111 ק 0 א 2 

ועתה, בני, רוצה הייתי שתשאו 

, _ .ן .ן- . . .ן . . .. . 

עיניכם אל התווך הגדול, 
ותגןשיבו למצוותיו הגדולות, 

נאמנים תהיו לדבריו, ותבחרו 

״.״ :״.״ 7 ״ ״ : ״: 7 7 : ״ 

בדולי נצח, לפי ךצון רוחו 
הקןדושה. 

2:29 111 ק 0 א 2 

ושלא תבחרו במות נצחי לפי 
רצון הכשיר והרע בדבר זה, 

: ^־ 77 : 7 ־ : 7 7 ״.״ 

זה נותן לרוח השטן כיח לשבות 
אתכם, כדי להוןיד אתכם 
לגיהנום כדי הוא יכול לשליט 

- ... : •״ 7 ״ : 

עליכם במלכותו. 
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1:0 מט 18 )־ 01 ׳\ג ׳\ג 6 ' 1 111686 מ 6 ;>[ 0 ק 8 2¥6 ב 11 
" 01 8 ץ 13 ) 1381 8,1111116 מ 80 ץבמ , 311 ג 01 ץ 
; 311011 נ 01 ־ 1 ק ץ 111 

, 1 ־ 31 ק 1 ) 00 § 1116 6110860 113¥6 1 1 ) 30 
1116 " 01 18 )־ ¥01 \ 1116 10 § 110 )־ 36601 
. 1161 ק 0 ־ 1 ק 

11 83¥6 661 [ 011 ־ 011161 0006 113¥6 1 1 ) 0 ^ 
ע 00 ץ " 01 6 ־ 31 ' 611 ׳\\ § 138110 ־ 6¥61 1116 116 
. 1060 ^ . 80018 


, 11 ק 1086 ,ססץ 0010 ) 631 ק 8 1 ׳\\ 00 1 ) 0 ^ 
10 0 ־ 3811101 ׳\\ 71100 . 0 ־ 1381-1101 ץ 01 
; 8 סס 01611 ' 31 01106 " 01 0688 ע 16 ) 11 ׳\ג 1116 
631681 ־ 1 § ץבס" 01 8 ץ 13 ) 1116 10 , 63 ץ 
. 11166 ־ 11631 ־ 10011161 ץ 111 1 ) 11 ) ,¥\ 0 ־ 1 ־ 801 


3180 316 ־ 6008661 1 )־ 1.01 1116 ץ 013 1 ) 0 ^ 
01081 3 18 111611 ׳\\ , 1 ) 130 11118 11166 0010 
113066 ־ 101161 111106 ־!סי! , 1 ) 130 661008 ־ 1 ק 
1111 ׳\ג 1 ) 866 ץ 111 " 01 113066 ־ 101161 1116 1 ) 30 
ץ 11 ־ 86601 ץ 111 ־!סי! , 6111160 ־ 111 ץ 111 
,־ 6¥61 ־ 01 ' 1 


1116 ק 66 ) 1 811311 6 ץ 11131 116 80 11 י 11 
י 01 006 ץ 1101 1116 ^ 01 1016018 ) 60010130 

. 361 ־ 181 


2:30 111 ק 6 א 2 

אני אמרתי דברים מעטים אלה 

:־ ״ 7 ־ : ״ : 7 ״ : ־ ״ •״ *.״ 

לכם, בני, בימי מבחני האחרונים; 

■ן.,. ■ך - ... ״ : : _ . 

ואני בחרתי את המנה הטובה, 

־ :־ ״ 7 ־ : ״ *.״ ־ 7 7 ־ 7 

לפי דברי הנביא. 

: ״ ״ : •״ - 7 . 

ואני אין לי מטרה אהדת אלא 
טובתן הנצחית של נפשותיכם. 

אמן¬ 

!: 3 111 ק 6 א 2 

ועתה אני דבךתי אליך׳ יוסף׳ 
צעיר בני. אתה נולךת בישימון 
צרותי; כן, בימי העצובים הכי 
גדול, אמך.ילדה אליך• 

3:2 111 ק 6 א 2 

הייתי רוצה יהוה.ייןןךיש גם לך 
ארץ זו, שרב אךמה ילןךה, 
מורשת לך ולזךעך ןחד עם אחיך, 
לבטח לעולם, 

7 •.״ ־ : 7 

אם זה כל כך שאתה תשמרו את 
מצוות של קןדוש ישראל. 
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3:3 1 ב 1 ק€א 2 


, 11 ע 0 כ 1 -; 81 ^ 1 ץ 1 ו 11,1 ק 1086 1 )מ^ 

1110 " 01 !טס : 111 §גן 0 עכ 1 11 ו 1101 ׳\ג 

ץ&בם , 13101:1008 "!^ 0 מ 11 ו 1 " 01 11€88 ע 10 ) 11 ׳\ג 
ץ 111 ע 0 " 1 ,■ 0¥01 ־ 1 ס" 1 11100 1111088 )־ 1.01 1110 
. 1 ) 0 ץס־ 10811 ) 110 ץ 1 ־ 1101 ט 01 מ 811011 1 ) 800 


ועתה, יוסף, צעיר בני, מי 
שהבאתי מהמדבר שצרותי, הייתי 

....... ״ ־ • : 7 *.״ 7 - .ך. . 

רוצה יהרה יברך אתך לע 1 לם, כי 
זךעך לא לגמרי ישמר. 


3:4 111 ק 0 א 2 


ץבת 01 011 ־ 11 0 ? 0111 ט 0 ? 1,1 ) 01101 ? ־ 01 ? 
01 1001 ) 108000 ) 0 בסס 11 ) 00 ; 10108 
1010 11¥0 ק 100 ) 10 ־ 1 ־ 001 08 ׳\ג 0 ?¥\ ?ק 1080 
0 ? 1 0 ־ 01 ׳\ג 001 ־ 1 § 1 ) 0 ^ . 1 קץ§£ 

0 ? ? 10 ?¥\ 1 )־ 01 ? 0 ? 011 00¥000018 
.?ק 1080 0010 10 ) 010 


לראות, אתה צאצא חלצי; ואני 

״ : ־ 7 *.״ :*.״ 7 :־ 7 ־ ־ :־ " 

צאצא של יוסף שאסיר מובא 
אל-מצרים. גדולות היו 

״ : ־ ״ : 7 

ההבטחות אשר יהוה נתנן ליוסף. 
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1 ט 110 ק 0,1080 ־ 01 ' 01 ־ ¥1101 \ 

.ץג 1 ) 


1:110 " 01 180 במ 0 ־ 1 ק ג 1 ) 31110 ; 1 ב 01 סב! 1 )מ^ 
1118 " 01 :!!ט־!"! 1:110 " 01 !טס ; 1,1:1131 )־ 1.01 
3 קט 3180 ־ 11 ) 1 ט ¥0 ג 1 ) 00 1 )־ 1.01 1110 8 ט 101 
" 01 110380 1110 3310 33011 ־ 111 8 טס 1110 § 1 ־ 1 

; 301 ־ 181 


111011 ׳\ג 11133011 3 1131 , 10881311 ) 1 1110 301 
, 11101088 ־ 01 ^ 301 ,"!■!ס 03 ) 01 ־ 111 110 10 38 ׳\ג 
033318 ^ 00 1110 13 1 ) 0 ־ 0310311101 ־ 1 110 10 
1 ) 811031 10881311 /\[ 1110 11131 1 )־ 1.01 1110 " 01 
1110 13 111031 3310 081 ' 313311 10 ) 133 110 
,־ ¥01 \ 0 ק " 01 11 ־ 11 ק 8 1110 8,13 ץ 13 ) ־ 131101 


" 01 031 111031 " 01 § 13 § 13 ־ 111 1110 3310 
" 01 031 , 03 ץ — 111 § 11 3310 3088 ) 1 ־ 131 ) 
ץ 11¥11 ק 03 " 01 031 1 ) 33 3088 ) 1 ־ 131 ) 103 ) 1 ) 111 

. 1031 ) 00 ־ 1 "! 3310 


^ :§ 13 ץ 83 , 1 ) 10 ' 108111 ץ 31 ־ 11 11 ק 1080 ־ 01 ? 
,קט 3180 ־ 11 ) 00 ץ 131 ) 01 ? 8113111110 ־ 8001 
1110 3310 ע 800 0110100 3 811311110 110 ׳\ג 
. 10138 ץ 31 "! 0 311 ־ 1 "! 


3:5 111 ק 0 א 2 

לכן, י 1 סף באמת ראה את הי 1 ם 
שלנו. 

*.״ 7 

והוא קבל הבטחה מאת יהרה, כי 

: • 9 •• ־: 7 7 •״ *.״ : 7 • 

מיוצאי חלציו יהוה-האל יקים 

: •״ :־ 7 7 : 7 ־ 7 *.״ ד • 9 

ענף ישר לבית ישראל; 

77 ^ 7 7 : ״ : 7 •״ 

לא המשיח, אלא ענף שישבר, 

־ 7 ״ ־ *.״ 7 ד ד 9 ״.״ • 7 •" 

בכל ז״את, יזכר בהבטחות של 

: 7 ״ 7 •״ : ־ : 7 *.״ 

יהוה שהמשיח יתגלה להם 

: 7 *.״ ־ 7 ״ ־ ״ : ־ ״.״ 7 ״.״ 

באחרית הימים ברוח של כח, 

7 ־ :־ ״ ־ 7 ״ 7 ־ •.״ 

עד המביא מהם מחשך עד קל - 
כן, מעלטה נסתרת ומשבי 
לחרות. 

3:6 111 ק 0 א 2 

כי י 1 סף באמת העיד, ואמר: יהוה 
אלי ןקים רואה, אשר יהיה ראשון 
רואה ליוצאי חלצי. 
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3:7 111 ק€א 2 


8311:11 111118 : 1 ) 1 ^ 8 ץ 1 גן־ 111:1 ק 1080 ,^ ¥0 
־ 8001 0110100 ¥ : 1110 1:0 מג 1 1 )־ 1.01 1:110 
ץ!!!" 01 :!!טע"! 1:110 " 01 : 031 ק 3 3180 ־ 11111 ׳\ג 
1 ) 08100310 110 811311 110 1 ) 33 ; 10138 
. 10138 ץ 111 " 01 !!ס־!"! 1110 § 33103 ץ 111 § 111 


1¥0 § 1111 ׳\ג 11131 3310 1 ) ¥3 
3 10 ) 811311 110 11131 131031 ) 00313133 
1118 , 10138 ץ 111 ! 0 311 ־ 1 '! 1110 ■!סי! :) 1 ־ 01 ׳\\ 
031 ־ 1 § ! 0 0 (! 811311 1 ! 110 !¥\ , 03 ־ 01111 ־ 1 (! 

, 111031 3310 1 ! 1 ־ 01 ׳\ג 

1110 10 111031 ! 0 § 13 § 13 ־ 1 ( 1 1110 10 0¥03 
1 ¥111011 ! 033318 ^ 00 1110 ! 0 0 § 1 ) 10 ׳\ג 1030 
. 8 ־ 311101 ! ץ 111 ¥1111 ! 10 ) 313 113¥0 


¥3(1 1 !¥111 §1¥0 3310 11131 3 
00313133(131031 11131 110 811311 (10 3030 

1 ¥111011 ! ) 1 ־ ¥01 ! 1110 83¥0 ,) 1 ־ ¥01 ! ־ 011101 
. 111131 ) 00131333 811311 


13130 13 031 ־ 1 § 11131 0 ) 1331 ¥111 ! 1 1 ) ¥3 
.) 1 ־ ¥01 ! ץ 31 10 ) 811311 110 ־ 01 ! ; 08 ץ 0 


כן, י 1 סף באמת אמר: כה אמר - 
יהרה אלי: ר 1 אה גד 1 ל אקים הפרי 
חלציך; והוא יהיה נערץ במרה 
רבה בין וצאי חלציך• 

ואני אתן לו מצוה אשר יעשה 
עבד למען יוצאי חלציך, אחיו, 
הה יהיה בעל ערך רב להם, 

אפילו למביא מהם לידע של 
הבךיתות שעשיתי לאבותיך. 

3:8 111 ק 0 א 2 

ואני אתן ל 1 מצוה אשר לא כל 
עבודה אחרת, רק את העבודה 

:־ 7 - •.״ •.״ - 1 ״.״ 7 :־ 7 

שאטיל עליו. 

*.״ 7 ״ 7 7 

ואני אעשה אותו גדול בעעי: כי 
הוא _יעשה את מלאכתי. 
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0 ; 111 גן 0 ^ 1111 ^ 0 ־ 1 § 11110 ^ 811 1110 )מ^ 
1 ) 1 ט 0 ׳\ג 11 ) 831 ס^&ן! 1 במסן!^!, 10808 ^[ 
ץ 111 ־ 1011¥01 ) 10 ,טסץ 0 ; 1 טט קט 3180 ־ 1 
. 301 ־ 181 " 01 110080 0 , 10 קס 0 ק 


10 ,קט 3180 ־ 11111 ׳\ג 10808 ^[ 1 ) 0 ^ 

" 01 1 ) 130 1110 " 01 1 ט 0 10 קס 0 ק ץ 111 ־ 1011¥01 ) 

. 1 קץ§£ 


1110 " 01 1 ט 0 קט 3180 ־ ¥11111 \ ־ 8001 3 1 ט 6 
111 ׳\ג בס!!! 010 ט 1 ) 30 ; 10108 ץ 111 ! 0 011 ־ 1 ■! 
1 )־ 01 ׳\\ ץבס 111 ־ 01 ! § 10 ־ 1 כ 1 10 ־ ¥01 \ 0 ק 0 ^)■!§ 1 
10108 ץ 111 ! 0 1 ) 800 1110 010 ט 


ץ 01 111 ־ 01 ! § 10 § 10 ־ 1 ( 1 1110 10 001 1 ) 30 — 
1110 0110 ( 1,1 )־ 1.01 8311111110 ,ץ 001 1 )־ 01 ׳\ג 
111011 ׳\ג, 1 )־ 01 ׳\ג ץב 0 ! 0 בסס!!! § 000¥10010 
111 ־ 01 ! 0 סס§ ץ 1 ) 03 ־ 311 0 ^ 113 811311 
.בסס!!! § 00 ב 30 


3:9 111 ק 0 א 2 

והוא יהיה גד 1 ל כמשה, מי דבךתי 
שאני אקים לכם, כדי לשחרר את 
עמי, ה 1 י בית ישראל. 

־ ״ •״ ״ : 7 •״ 

3:10 111 ק 0 א 2 

ואני אקים את משה כדי לשחרר 
את אנשיך מארץ מצרים. 

3:11 111 ק 0 א 2 

אלא שאקים רואה מפרי חלציך; 

•.״ 7 ״.״ ד * 9 *.״ ״ : ״ :־ 7 ״.״ ו 

ואני אתן לו את הכיח להביא 
קדימה דברי ליוצאי חלציך 

ד 9 • 7 : 7 ־ : : •״ :־ 7 ״.״ ו 

- ולא להביא קדימה דברי רק, 

: : 7 ״ ד 9 * 7 : 7 ־ - 9 

אמר יהוה, אלא לשבנע אותם של 

7 ־ : 7 *.״ 7 :־:•״־ 7 *.״ 

דברי, שכבר הלך קדימה ביניהם. 

: 7 ־ •.״ : 7 7 ־ ו: 7 ^״ 7 •• •• •.״ 


!ס 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ 1 ׳\ז 1 7010 ז{(! 10 ) 013 §ס 01 < 1 18 8131100 מ 3 ז 1 71118 :ז 1£ ס 180131 ם 

30 !ס 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 308131100 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 1 ב 700 .׳\\ 0 ־ 1 < 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731101 !ס 181 ז 11 ס 10808 !ס 011 ־ 1 ט 11 ^ 7110 ז{( 11 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 1 ס!! 0 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 31 סס 8 ־ 01 ק !ס!־ 01 ץ 3 זק זס! 1 ) 080 0 < 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 81 ט§ 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100010001 ) 

§ 01 ! 0¥1000131 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 301 < 11 ) 00 ! 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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3:12 111 ק 0 א 2 


10108 ץ 01111 1111 ־ 11 6,111€ ־ 01 ' 01 ־ ¥1101 \ 
10108 011110 011 ־ 11 1110 1 ) 00 ; 110 ־ 1 ׳\\ 811011 
; 110 ־ 1 ׳\\ 811011 1011 ) 0110 


ץ( 1 11100 ־ ¥1 ! 0 ( 1 811011 111011 ׳\\ 11101 1 ) 00 
11101 0180 1 ) 00 , 10108 ץ 01111 011 ־ 11 1110 
011 ־ 11 1110 ץ( 1 ¥01100 ! 0 ( 8110111 ¥111011 ! 

, 1011 ) 0110 10108 011110 


0110180 § 110 ) 0001000 1110 0010 
01 ¥0 ! 10 ) §ס 1 ץ 110 ) 00 1008 ־ 10011 ) 
, 00010011008 


1110 § 01000 ססססק §ס 118111 ( 08101 1 ) 00 
111010 § 10 § 10 ־ 1 ( 1 1 ) 00 , 10108 ץ 01111 011 ־ 11 
10 8 ־ 1011101 ־ 01111011 0 § 1 ) ¥10 ! 00 ) 1 1110 10 
1110 10 0180 1 ) 00 , 8 ץ 10 ) ־ 101101 1110 
801111 , 00¥000018 ץב 010 0 § 1 ) ¥10 ! 00 ) 1 

. 1 )־ 1.01 1110 


לכן, הפרי חלציך יכתיב; והפרי 
של החלצים של יהודה יכתבו, 

־ :־ 7 ־ ״ *.״ : 7 ״ 7 : 

ואשר יכתב בידי הפרי חלציך, 

־ :־ •.״ ״ 7 •״ ״ •״ ־ : ״ :־ 7 •.״ ו 

ואשר יכתב בידי הפרי יהודה 

_ . .ן .. ״ ־ : ״ : 7 

יחאהד. 

כדי של תורות שוא, ושמות 
למטה של ריבי טענה, 

: ־ 7 *.״ ״ •״ 7 7 

ולעשית שלום בין הפרי חלציך, 
כדי שיךעו את אבותיהם באחרית 
הימים, וגם שיךעו את בריתי, 
אומר יהוה. 


1 10 ) 010 §ס 01 ( 1 18 8101100 מ 0 ז 1 71118 :ז 180101100 ם )^ X010 101 1001 ) 810 ־ 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 סס , 0 מ ¥1 ז 
1101)18110 סק 0 סס זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 00111101 18 0 ס ¥1 ז 1 7001 .¥! 0 ־ . X1118 18 0 סס 01 !זסק 18 ¥111011 ! 11008101100 1101 ־ 01 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 11 ) 10180 ) 00 ^ 18 008101100 ־ X110 ^1101801018 ץ 10 )-־ 011.01101 181 ז 11 ס 01108118 11 ^־ . X1118 
(!10080 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80001 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 0 זק ז 10 1 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.411 ) 0¥180 ז 1081 ¥08 ! !ססבסססס 
ז ¥100111011.0 ־ 11 @ 1001 : £01011 ¥10 ) 001 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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3:13 111 ק 0 א 2 


0 ( 111 ^ 811 110 088 מ;>[ט 0 ׳\ג 01 !טס 1 )מ^ 

ץ 1 ו 1 מ 110 ׳\\ ץט 1 ): 1 ^ 111 מ 1 ,§מ 0 ־ 811 10 )ט 1 ו 1 
ץבו 111 ט §ט 0 בתט ססטסבתבתסס 11 ^ 811 ;>[ע 0 ׳\\ 
0 , 11100 §מ 1 ־ 08101 ־ 1 1110 10 טט , 10 ק 00 ק 
.!)■!ס.! 1110 801111 , 001 ־ 01181 110080 


ומחלשה אשר יעשה חזק, באותו 

•״ \ : 7 :־ •.״ ־:־•.״ ד ד 9 : 

היום כאשר מלאכתי תתחיל בין 
כל עמי, ואשקם אותך, הוי בית 


ישראל, אומר יהוה. 


, 11 ק 80 ס 11 ) 110810 קס־ 1 ק 111108 )מ^ 

1111110 ׳\ג ־ 8001 1,11101 ) 601101 :§ 111 ץ 80 
; 1088 ( 1 1 )־ 601 


3:14 111 ק 0 א 2 

ולכן חזה יוסף, ואמר: לראות, 
יהוה ייברך את הרואה הזה. 


11101 ץס־ 10811 ) 10 ;) 8001 11101 ץ 11110 ) 00 
11118 !ס! ; 1 ) 10 ) 0001000 0 ( 8110111 
01 1 ) 10100 ( 01 0 ע ¥1110111110 \, 180 ב 00 ־ 1 ק 
, 10108 ץ 0110 011 ־ 11 011110 , 1 )־ 601 1110 
. 1 ) 10111110 0 ( 8110111 


והם עזמחפשים להשמיד אותו 
יבלו, כי ההבטחה הזאת, 

7 ״ ־־: 7 7 

שהש 1 נתי של ייהוה, של הפרי 
חלצי, תקןם. 


01 § 101111110 011110 0 ־ 801 001 1,1 ) 601101 

; 010180 ־ 1 ק 11118 


לראות, אני בטוחי שהבטחה זו 

״ : :־ ״ : 7 *.״־: 7 7 

תקים; 


01 1001 ) 810 ־ 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 00 , 0 ס 1 ׳\־ 11 7010 ^( 1 10 ) 010 § 010 ( 1 18 008101100 ־ 11 71118 :־ 01801010101 

סס 01 !זסק 18 ¥111011 ) 008101100 ־ 11 1101 ־ 01 ק 0 18 71118 . 8110 סק 0 סס זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ־ 1 ( 601 
71118 . 801018 ץ 10 )-־ 01701101 181 ־ 111 ס 0110808 11 ^־ 1101 ^ 7110 ז{( 11 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ס 18 008101100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10080 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80001 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 0 ־ 1 ק ־ 1101 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ־ 1 1081 ¥08 \!ססבסססס!) 

§־ ¥10001011.01 ־ 11 י§) 1001 : 601011 ¥10 ) 001 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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3:15 111 ק 0 א 2 


־ 31161 1 ) 63116 6 ( 8113111 סבמ&ח 11118 )מ^ 
01 1131116 1116 ־ 31161 6 ( 1 811311 11 1 ) 33 ; 1116 
3310 6 ) 111 6 ( 1 811311 1116 ) 3 ^ .־ 1311161 1118 

; 316 

811311 1 )־ 1.01 1116 ¥111611 ! § 11113 1116 ־ 101 
1116 ץ( 1 , 1 ) 1133 1118 ץ( 1 111 ־ 101 § 13 ־ 1 ( 1 
ץב 3 § 13 ־ 1 ( 8113111 1 )־ 1.01 011116 ־ ¥61 ! 0 ק 
. 831¥31103 3310 16 ק 60 ק 


313 11:1 ק 11086 ) 116816 ק 0 ־ 1 ק ¥63,11138 
6 ־ 831 313 1 38 6¥63 ,§ 11113 0111118 6 ־ 831 
1116 ־ 101 ; 10868 ^[ 01 013186 ־ 1 ק 011116 
¥111 ! 1 , 136 3310 1 ) 831 113111 1 )־ 1.01 
.־ 6¥61 ־ 101 1 ) 866 ץ 111 ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 


3186 ־ 1 ¥111 ! 1 : 1 ) 831 113111 1 )־ 1.01 1116 1 ) ¥3 
־ ¥61 ! 0 ק 1¥6 § ¥111 ! 1 1 ) 33 ; 0868 ^ 1 3 ק 3 
; 1 ) 0 ־ 1 3 13 11113 3310 


11131 3310 31631 § 1 ) 3 [ 1¥6 § ¥111 ! 1 1 ) 33 
1118 10086 301 ¥111 ! 1 ¥61 .§ 1113 ־ ¥1 ! 13 

, 36 § 103 


¥111 ! 1 ־ 101 , 133611 ) 631 ק 8 811311 116 11131 
.§ 13 ) 631 ק 8 13 ץ 111 § 311 11113 6 ) 3011331 


ושמ 1 יקןרא אחרי; הה יהיה לפי 
השם אביו. והוא יהיה ד 1 מה לי; 


כי הדבר אשר יהוה יעשה בידו, 

־ : 7 :־ *.״ : 7 ־:־•.״ : 7 

בכח יהרה יושיע את עמי. 

. _ . .ן . .. - . 

3:16 111 ק 6 א 2 

כן, כך נבא יוסף: ס 1 מך בכך, 
אפילו שאני סומך על הבטחתו 
של משה; כי יהוה אמר אלי, את 

: 7 7 ־ •״ ־ •.״ 

זךעך אשמר לעולם. 

3:17 111 ק 6 א 2 

ויהוה אמר: אקים איש דומה 
למשה; ואני אתן כדו אליו כשבט. 

ואני אתן לו משפט ככתב. עוד 
אני לא רופף הלשון שלו, 

לבן הוא לא ידבר הרבה, כי לא 

ד .ן _ .ן . 

אעשה אותו נואם גדול. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 1 7031 ^( 1 16 ) 313 § 6613 18 3338131103 71118 : 01861313161 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ! 3338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 1 7013 .¥! 6 ז 1166 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 11 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 3338131103 71118 . 61103 § 013 § 03 

16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 1 ) 386 66 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 ! 106313631 ) 

§ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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ץבת 0111111 :זמט 111 ׳\ג 601 1 י . . י. 

; 1 ) 11311 ¥11 \ 0 111111€ " 01 ־ €1 §מ 1 ' 1 11€ ; 1 ץכ 1 אבל את תורתי אכתב לו בעצם 

־ 01 "! 68111311 ) 8001 3 0 ) 11131 111 ׳\ג 1 1 ) 30 ״ ״ . . ״ ן . 

.!ס!!! אצבע ןדי; ואני אעשה בשבילו 
את דובר. 


3:18 111 ק 6 זא[ 2 

ויהוה אמר אלי גם: אקים לפרי 


1 : 3180 106 0010 1 ) 831 1 ) 1.01 1116 1 ) 40 ; 
ץ 01111 011 ־ 11 1116 0010 קס 3186 ־ 1111 ׳\ג 1 

3 11101 101 6 ) 1031 111 ׳\ג 1 1 ) 30 ; 10108 ן . . ן . 

.ס 13 ס 68 )[ 0 ק 8 חלציך; ואני אעשה בשבילו את 
דובר. 


בס!!! 0010 6 ^ 1 § ¥111 \ 1,1 ) 61101 ( 11,1 ) 40 ; 
011116 § 11110 ׳\ג 1116 1116 ׳\ג 811311 11131116 
01 011 ־ 11 1116 0010 , 10108 ץ 01111 011 ־ 11 
ץ 01111 ס 13 ס 68 ) 01 ק 8 11116 ) 30 ; 10108 ץ 111 
. 11 6 ־ 166131 ) 811311 10108 


116 ־ 1 ׳\ג 811311 116 ¥111611 \ 18 )־ ¥01 \ 1116 1 ) 40 ; 

6 ־ 31 111611 ׳\ג 18 )־ 01 ׳\ג 1116 6 ( 1 811311 
0 § 1 ) 811001 1 ס 10 ) 18 ׳\ג ץבס 1160110 ) 6 ק 6x 
. 10108 ץ 01111 011 ־ 11 1116 0010 111 ־ 101 


ץ 01111 011 ־ 11 111116 38 6 ( 1 811311 11 1 ) 40 ; 
1116 010 ־ 11 111601 0010 1 ) 606 1 ) 113 10108 
. 131111 ־ 111611 ¥\ 00 ) 1 1 ־ 101 ; 1081 ) 


ואני, לךאות, אני אתן אליו אשר 
יכתיב את הכתיבה של הפרי 
חלציך, לפרי חלציך; והדויבר של 
חלציך ןצהיר זיאת. 

3:19 111 ק 6 א 2 

והדברים אשר יכתיב יהיו אלה 
שלפי חכמתי והדברים ילכו 

״.״ : ״ 7:7 ״ : ־ : 7 ״ : 

קדימה לפרי חלציך. 

ד 9 * 7 ־ : ״ :־ 7 ״.״ ו 

וזה יהיה כאילו הפרי חלציך זעקו 
לכך מהעפר, כי אני יודע את 

: 97 •״ 7 7 7 ״ :־ ״ •״־״.״ 

אמונתם. 


01861310161: X1118 111 16 ) 013 § 610 ( 1 18 308131100 ־ )^ X001 1101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\־ 
1161)1 ׳\\ 6 ־ . X001 108116 ק 3 30 זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\ז . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 11308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 308131100 ־ X116 ^1101831018 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ז 11 ס 0116808 611 ־ . X1118 
(106001601 \¥38 1381 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 זק ז 110 ) 086 6 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 ; 1 ) 6¥186 ז 
ז ¥10601311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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3:20 111 ק 0 א 2 


;; 1081 ) 1110 במס־ןי! ץ־ 01 811311 ץ 116 ; 11 ) 11 ^ 
־ 111611 001:0 31106 ; €111 ק€־ 1 , 63 ץ 

ץ 111311 ־ 161 ' 31 6¥611 , 61111611 ־ 111 
. 111601 ץ 11 006 § 6 ׳\ 113 3110118 ־ 6061 § 


111611 11131 388 ק 10 60016 811311 11 1 ) 0 ^ 
1116 10 § 110 ) 36601 6¥60 , 0 § 811311 ץ 61 
. 18 ) ¥01 ! 111611 " 01 160688 ק 8101 


18 ) ¥01 ! 111611 31111 "! 111611 " 01 2663086 
0100111 ץ 01 "! 0 001 01111 "! 1 ) 10666 ק 811311 
1011 "! 1116 316 ¥110 ! 016111160 111611 0010 

; 10108 ץ 111 "! 0 

18 ) ¥01 ! 111611 "! 0 0688 ) ¥631 ! 1116 1 ) 30 
, 31111 "! 111611 10 § 81100 6 ) 1031 1 ¥111 ! 

ץ 01 "! 0 § 6110 כ 16016011 106 0010 
ץ 111 0010 16 ) 103 1 ¥111611 ! 60¥60301 

. 13111618 


, 0 ק 86 ס 1 800 ץבס , 1 ) 061101 ,¥! 00 1 ) 0 ^ 
01 131061 ץ 01 1 ) 11 ) 0130061 1018 31161 
.ץ 068 קס 1 ק 1 ) 01 


והם יזעקו מהעפר; כן, אפילו 
לאחיהם להתחרט, אפילו אחרי כמה 
וכמה דורות. 

: ־ 7 

וקריאתם תשמע, אפילו לפי 

: 9 • ד ד ״ 7 ־ :־ ״ : " 

הפשטות של ךבךיהם. 

3:21 01 ק 6 א 2 

בגלל אמונתם דבריהם יגיעו מפי 

״ : - .ך .ך .... - . . . 

לאחיהם שהם הפרי חלציך; 

ואני אעשה את חלושה של ךבריהם 
להיות חזק באמונתם, ובזכרון 
הברית שעשיתי עם אבותיהם. 

3:22 01 ק 6 א 2 

ועתה, לראות, בני יוסף, כך נבא 
אבי בימי קדם. 


01861310161: X018 11308131100 18 0610§ 013(16 0}? X010 11¥106, 30 10(11§0 6011(1 30(1 30131601 810(1601 01 

116016!¥. X010 11¥106 18 0611061 3 08116 ק 3 30 001 061 ק 10 ק . X018 18 3 30 01 311 ק 18 ¥0160 ! 11308131100 311131 ק 
00§010§ 611011. X018 11308131100 18 ^ 60(10186(1 0} ז X06 ^00160 0116808 831018 ץ 13 )- 031161 01 01181 ס . X018 
(106010601 !¥38 1381 16¥186(1 .40§081 20, 2017. 11 80001(1 06 086(1 101 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 
11¥10601311.01 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 10361 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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3:23 111 ק 0 א 2 


11118 " 01 86 ט^ 00 כ 6,1 ־ 01 ' 61 ־ 3¥1101 
ץ!!! ־ 101 ; 1 ) 1116886 311 111011 ; 6113111 ^ 001 
ץ 1116 ־ 1,101 ) 6 ץ 0 ־ 16811 ) 6 ( 1 !סח 811311 1 ) 866 
011116 18 )־ 01 ׳\\ 1116 3310 611 ;> 1 ־ 11631 811311 

.) 001 ( 1 


לכן, בגלל הבךית הזאת אתם 
מח 1 ננים; כי זךעך לא ישמד, כי הם 
יקןשיבו לדברי הספר. 


3:24 111 ק 6 זא[ 2 


ץ 111 § 131 036 ק 3 186 ־ 1 811311 6 ־ 11161 1 ) 3 ^ 
133611 10 ) 811311 ¥110 \ , 111631 § 03 ב 33 
, 1 ) 166 ) 13 1 ) 33 1 )־ 01 ׳\\ 13 0111 ( 1 , 1 ) 00 § 

01 18 ) 1133 1116 13 331631 ־ 13811 33 § 613 ( 1 
;>[־ 01 ׳\ג 131111,10 § 113 ) 11116x666 ׳\ג, 1 ) 00 
, 8 ־ 161 ) ¥03 ! ץ 111 § 311 


ואיש אחד אדיר _יעלה ביניהם. והוא 
יעשה הרבה טוב, שניהם בדבר 

־ :־ *.״ ־ : •״ :•״״.״ ־ 7 7 

ובמעשה, !הוא ימיה כלי ביד 
אלוזים, באמונה גדולה, לעבד 

7 :*.״ 7 : 7 ־ :־ 

פלאים אדירים, 


13 631 ־ 1 § 18 ¥111611 ! § 11113 11131 10 ) 1 ) 33 
§ 13 § 13 ־ 1 ( 1 1116 3310 , 1 ) 00 01 111 § 81 1116 
1116 3310 31103 ־ 68101 ־ 1336111 388 ק 10 
01 1 ) 866 1116 3310 1 ) 33 , 361 ־ 01181 110386 

. 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ץ 111 


והוא יעשה את הדבר הזה הגדול 

. _ _ . .ך - ... - 7 

בעיני אלדזים, !הוא ןביא הךבה 
קימום לבית של ישראל, ולזרע של 



01861313161 ־ : X1118 111 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ )^ X013 !!01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ 
11616 ־ 1 ר !¥. X0^3 !!08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ־ 0111 0116838 611 ־ . X1118 
(106331631 !¥38 1381 116386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 386 1156 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ־ 
־ ¥13631311.01 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 115361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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3:25 111 ק 0 א 2 


11 ק 1086 ,טס!!!; 11 ^ 1 ) 10880 כ 1 ,׳\ג 0 מ 1 ) 11 ^ 
6 ־ 6101 ־ 1161 ׳\ג; 116 ; 111 ; 1 ־ 31 11100 , 1 ) 661101 
ץ 01111 18 )־ ¥01 \ 1116 1:0 מט 60 ) 1 ־ 11631 
, 111 ק 6 א , 011161 ־ 1 ( 1 


6¥60 11166 0010 1006 ) 6 ( 1 811311 11 1 ) 311 
1 ¥111611 ! 18 )־ 01 ׳\ג 1116 10 § 110 )־ 36601 
18 ) ¥01 ! 1116 ־ 61 ( 66106011 . 60 ;>[ 0 ק 8 113¥6 
. 0160 ^ . 1311161 § 10 ץ 1 ) ץ 01111 


) 631 ק 8 , 111 ק 6 א , 1 ,¥! 100 ) 0 ^ 

¥111611 ! 01 1166168 ק 10 ק 1116 § 600661010 
§ 600661010 , 60 ;>[ 0 ק 8 113111 1311161 ץ 01 
. 1 קץ§ 6 11010 ) 631116 ¥38 ! ¥110 ! , 11 ק 1086 


1 ) 116816 ק 10 ק ץ 1101 1,116 ) 61101 ( 6011 
1116 1 ) 0 ^ . 1 ) 866 1118 311 § 600661010 
111616 , ¥1016 ! 116 ¥111611 ! 1166168 ק 10 ק 
. 163161 § ץ 1030 001 316 


ועתה, ברוך אתה יוסף. לךאות, 
אתה צעיר; לכן שמע את דבריו של 

־ 7 7 ״ 7 •״ ^ : ־ *.״ : 7 ״ *.״ 

אחיך נפי, 


ואז יעשה לך אפילו לפי הדברים 

: 7 •• 7 •.״ : ו :־ ״ : ״ ־ : 7 " 

שאמךתי. זוכר את דבךיו של אביך 
ההולך למות. אמן. 

1114:1 ק 6 א 2 

ועתה, אני, נפי, מךבר אודות 
הנבואות מהם אבי ךבר אודות יוסף, 
שהובא אל-מצרים. 

7 ״.״ ״ : ־ • 

4:2 111 ק 6 א 2 

לראות, הוא באמת חזה אודות בל 

״ : *.״ :*.״ *.״ 7 7 7 

צאצאיו. והנכואות אשר כתב, אין 
הרבה יותר גדולות. 


, 08 § 600661010 1 ) 116816 ק 10 ק 116 1 ) 0 ^ 
ץ 1116 1 ) 30 ; 6061311008 § 101016 001 1 ) 30 
. 1388 ( 011 13168 ק 1116 00 ק 0 ¥111160 ! 316 


והוא חזה אודות אותנו, ועל 

: 7 7 7 : ־ 

הדורות הבאים אחךינו; !הם כתובים 
על לוחות הפליז. 


01 1601 ) 810 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 11¥106 7010 ?{( 1 16 ) 013 § 610 ( 1 18 11308131100 71118 : 01861310161 

30 01 311 ק 18 ¥111611 ! 11308131100 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 001 1161 ק 10 ק 3 06111161 18 11¥106 7010 .¥! 16 ר 1161 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731161 01 111181 ס 0116808 1611 ט 11 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 0 18 11308131100 71118 . 611011 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 81 ט§ 40 . 1 ) 16¥186 1381 ¥38 ! 106010601 ) 

§ז 0¥10610311.0 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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4:3 !!!קסא 2 


1 ) 113 ־ 11€1 ; 31 י 1 ץ 1 ו 1 ,€־ 01 ' 61 ־ ¥1101 \ 
§מ 1 ) €31 ק 8 " 01 1 ) €3 311 1€ ) 3 בת 
" 01 11€01€8 קס־ 1 ק 11€ ; 1 §מ 1 מ־ 00110€1 
" 01 מ€־ 11 ) 01111 1116 1 ) 0311€ 11€ , 11 ק 108€ 
, 8 ־ €1 : 111 § 133 ) 1118 1 ) 33 , 8038 1118 , 1.311133 


לכן, אחרי אבי הפסיק לךבר אודות 
נבואותיו של של יוסף, הוא קרא 
לילדיו של לאמאן, בניו, ובנותיך, 

״ 77 *.״ ^ 7 7 7 7 


ץ 31 , 1 ) 661101 : 111631 3310 1 ) 831 1 ) 33 
1116 6 ־ 31 ¥110 \ , 8 ־ 11161 § 133 ) ץ 31 1 ) 33 , 8038 
ץ 31 01 8 ־ 11161 § 133 ) 1116 1 ) 33 8038 
1 ) 811031 6 ץ 11131 1 ) ¥031 \ 1 , 3 ־ 01 ( 81-1 ־ 111 
. 18 )־ ¥01 \ ץ 13 3310 ־ 631 ¥6 !§ 


: 11131 1 ) 831 113111 1 ) 00 1 )־ 1.01 1116 ־ 601 
ץ 13 ק 66 ;>[ 811311 6 ץ 38 1338133611 
13 ־ 61 ק 08 ־ 1 ק 811311 6 ץ 1316318 ) 60131333 
¥111 \ 6 ץ 38 1338133611 1 ) 33 ; 1 ) 133 1116 
6 ץ 1316318 ) 60131333 ץ 31 ק 66 ) 1 301 
. 686366 ־ 1 ק ץ 31 013 ־ 01111 631 6 ( 1 811311 


ץ 31 1 ) 33 8038 ץ 31 , 1 ) 61101 ( 1 631 
ץ 31 10 3 ׳\ג 10 ) 0 § 633301 1 , 8 ־ 11161 § 133 ) 
§ 168813 ( 1 3 6 ^ 163 1 ) 811031 1 83¥6 6 ׳\ 3 ־ 1 § 
1113111 ׳\ג 30 ) 1,11 ) 61101 ( 1 ־ 101 ; 03 ץ 03 ק 3 
6 ץ ץ ¥3 \ 1116 13 ק 3 111 § 03 ־ 1 ( 1 6 ־ 31 6 ץ 
. 11 031 ־ 11 1 ־ 31 ק 16 ) 301 ¥111 \ 6 ץ 0 § 1 ) 811031 


ואמר להם: לראות, בניו, ובנותיו, 

: 7 ־ 7 ״.״ ״ : 7 7 7 7 

בנים ובנות של הבכור שלי, אני 

7 ״ 7 ״.״ ־ : ״.״״:־״ 

רוצה שאתם תשמעו לדברי. 

1114:4 ק 6 א 2 

כי יהוה-האל אמר: כשם כי תשמרו 

. .ן _ ■ן.,. ■ן - - ״ ״ : : 

את מצוותי תשגשגו בארץ; אבל אם 
לא תשמרו את מצוותי תכרתו 
מלפני. 

״ : 7 ־ 

1114:5 ק 6 א 2 

לראות, בני ובנותי, אני לא אוכל 

״ : 7 ־ : ־ :־ ״ 7 

לרדת לקברי בטרם אעניק ברכה 

7 ״.״ ״.״ : ״י : ״ :״.״״.״ ־ :־ ״ 9 : 7 7 

עליכם; לראות, יודע שאם 
התחנכתם בדרך הטובה לנסע אז לא 
תסורו מזה. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 6 ־ 1 ( 661 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ־ 1 1381 ¥38 \ 106331631 ) 
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4:6 !!!קסא 2 


, 1 ) 60601 , 1 ) 80 ־ 001 6 ־ 1 ^ סץ י!! 
: 1601 ,טסץ ססקס § 61088111 ץבו 1 0 ^ 1103 
טסץ בתס־!"! 10600 60 ץ 0 בת § 8111 ־ 0111 160 
" 01 18 ) 600 160 מסקס 06 ־ 01 ׳\ג 0118 60 006 
. 8 :ןמ 0 ־ 01 ק עטסץ 


§ס 610881 ץ 1 מ" 01 6000080 , 0 ־ 01 ' 01 ־ ¥ 601 \ 
סץ 1601 ־ 01 ' 1 ' 1 ס 8 001 ¥111 \ 006 6 ־ 601 160 
60 111 ׳\\ 60 , 0 ־ 01 ' 01 ־ 601 ׳\\; 186 ־ 01 ק 86011 
זססץ 0010 006 ססץ 0010 01 ' 011 ־ 01 ב 0 
.־!סז^־סזסי! 8006 


ץ 10 ־ 101 ' 01 1601 088 ק 10 00010 11 06 ^ 
§ס 0061 ק 8 " 01 006 סס 10060 606 ־ 01601 "! 
, 601000 " 01 8 ־ 6101 §ס 60 006 8008 160 10 
" 01 8 ־ 6101 §ס 60 006 8008 160 000806 60 
. 6110 0 ־ 01 " 61601 § 00 ־ 61 60 600100110 


:§ס 1 ץ 80 , 16001 0010 060 ק 8 60 06 ^ 
, 8 ־ 6101 §ס 60 ץ 01 006 8008 ץ 01 , 606016 
8 ־ 6101 §ס 60 160 006 8008 160 0 ־ 01 ¥ 60 \ 
; 800 800006 ץ 01 " 01 


לכן, אם אתם כ; 7 ןללים, לךאות, הנני 
נותן את ברכתי עליכם, כדי תוסר 
הקללה מעליכם ותפל על ראש 

_ .ן .ן .ן " 

הוריכם. 


4:7 61 ק 0 ז 6 2 

לכן, בגלל ברכתי יהוה-האל לא 

7 •״ ^ ״ : ־ • : 7 ״ : 7 ־ 7 ״.״ 

_יךשה שתאבדו; לכן, הוא ירחם 
עליכם ךעל זרעכם לעולם. 

614:8 ק 0 ז 6 2 

ואהדי אבי עשה סוף של לדבר 
לבנים ובנות של לאמאן, הוא בקש 
שיביאו את הבנים ובנות של למואל 

*.״ 7 ״ *.״ ־ 7 ״ 7 ״.״ ..״ ..״ 

לפניו. 

: 7 7 


614:9 ק 0 ז 6 2 


והוא דבר להם, ואמר: לראות, בני 

; • •• 7 ״.״ : 7 ־ • : 7 - 

ובנותי, בניו ובנותיו של בני השני 


♦ 
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1110 ^ 8 150 !!סץ 111110 ס^&ס! 1 1 ) 501101 
8008 150 111110 !"!ס! 1 5105 ׳\\ § 51088111 
, 0 ־ 0101 ־ 501 ׳\\ ; 1.3111311 " 01 8 ־ 5101 §ג 531 3115 
; 05 ^ 0 ־ 50811 50 ץ 1 ־ 853111101111101 15011 
50 85311 8005 ץ 15 005 5111111150 

. 5108805 


ץבס ס ¥50 \ 1531 388 ק 10 03010 5 05 ^ 
§ס 0351 ק 018 005 30 10350 535 ־ 131501 
0010 350 ק 8 50 , 505015 , 15001 0010 
00 ^ 0 305 , 03 ץ , 0118510301 8008 150 
. 500805015 518 311 


01 005 30 10350 535 50 ־ 31101 05 ^ 
0010 350 ק 8 50 , 15001 0010 §ס 0351 ק 8 
305 , 1500 1 ־ 31 6108805 :§ 10 ץ 83 , 8310 
150 5 ־ 8531110501 1500 ־ 101 ; 8005 ץ 15 
. 51 ק 0 ז 5 ־ 01501 ־ 51 ץ 15 0010 1150 1305 


05 ־ 0001501 50 85311 8005 ץ 15 05 \. 

50 8535 1500 305 ; 8005 518 ¥55 \ 

ץ 15 305 ,־ 01501 ־ 51 ץ 15 0010 1150 ס 0¥0 
1500 305 ; 8005 518 0010 1150 8005 
. 8 ץ 53 ץ 31115 10 5108805 50 8535 


לראות, מוריש לכם את אותה ברכה 

״ : ״ 7 •.״•.״ 7 : 7 7 

שנתתי לבנים ובנות של לאמאן; 
לכן, לא תשמרו לגמרי: אלא בסוף 
יברך זךעכם. 

4:10 51 ק 0 זל[ 2 

וכאשר אבי עשה סוף של לדבר 
להם, לראות, דבר לבני ישמעאל, 

■ך ... . . ... • : • • : 7 .. 

כן, ולכל בני ביתו. 

4:11 51 ק 0 זל[ 2 

ואתרי הוא הפסיק לדבר להם, דבר 
אל סאם, ואמר: מבורך אותך וזרעך; 
כי אתה תירש את הארץ כמו אחיך 
נפי• 

וזךעך ימנה עם זךע 1 ; ואתה תהיה 
אפילו כמו אחיך, וזךעך יהיה 
כזךע 1 ; ואתה תברך כל הןמים. 


5 01350 §ס 501 18 8131100 מ 3 ז 1 7518 :ז 10 ס 180131 ם }? X010 5\01 8105001 ־ 30131001 305 05115 0 § 1051 30 , 0 מ 1 ׳ 
6058110 סק 3 30 זסס 501 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 005501 18 0 ס 1 ׳\ 5 7001 .׳\\ 0 ז . X518 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥5105 \ 5308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X518 11 ז{ 5 805 ז 0050 ^ 0 18 308131100 ־ X50 ^501831018 ץ 53 -־ 01531101 181 ז 5 ס 0110808 5 ^־ . X518 
500001001 \¥38 1381 10380 ? .ץ 001 ץ 8105 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 0805 50 850015 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 0¥1805 ז 
0¥10001311.01 י§) 1001 : 601311 ¥13 10055305 0¥150 ־ 1 ק § 
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4:12 111 ק 0 א 2 


,■ 1311161 ץ 111 ־ 31161 388 ק 10 031116 11 1 ) 11 ^ 
3111118 3310 מ 6 ^ 01 ק 8 1 ) 113 , 1.6111 
8 § 166113 1116 10 § 113 )־ 36601 , 1 ) 1103861101 
011116 11 ־ 11 ק 8 1116 1 ) 33 1 ־ 11631 011118 
1 ) 1 !¥111611 \¥38 13 11113, 116 !¥3X6 )־ 1.01 
11131116 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ . 1 ) 01 
. 1 ) 16 ־ 31 ( 1 ¥38 ! 1 ) 33 , 1 ) 116 ) 


ץ 3133 301 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 1.31333 , 163111 ) 1118 ־ 31161 8 ץ 13 ) 

01181131361 8038 11116 ) 33 1.613361 
011116 663386 ( 1 136 ¥1111 ! ץ־ 1 § 33 6 ־ ¥61 ! 

. 1 )־ 1.01 011116 13103111038 ) 3 


10 1 ) 3136 ־ 603811 ¥38 ! , 111 ק 6 א , 1 ־ 01 ? 

1118 10 § 113 )־ 36601 , 111631 3310 ? 63 ק 8 
8 § 11113 ץ 3133 63 ;>[ 0 ק 8 1 ) 113 1 ־ 101 ; 1 )־ ¥01 ! 
,־ 1311161 ץ 31 3180 1 ) 33 , 111631 3310 
; 163111 ) 1118 6 ־ 6101 ( 1 


11163 ־ ¥1 ! 6 ־ 31 8 § 13 ץ 83 ¥111611 ! 01 ץ 3133 
6 ־ 1301 3 ־ 101 ; 13168 ק ־ 011161 13136 03 ק 3 
31136 03 ק 3 11163 ־ ¥1 ! 6 ־ 31 1 ־ 31 ק ץ־ 1118101 
. 13168 ק ־ 011161 


ואחרי אבי, לחי, דבר לכל בני בית 1 , 

.ן. .. ... . .ן ... .. 

לפי הרגשות של לבו ורוח יהיה 

: ״ ־ : 7 ״.״ •״ : ־ : 7 

שהןה אתו. הוא נעשה זקן. ויהי גוע 
ונקבר. 


4:13 111 ק 6 א 2 

ויהי ימים מספר אחרי מותו, לאמאן 
ולמואל ובני ישמעאל כעסו על 

: *.״ *.״ : •״ ״ : 7 •״ 7 :־ 

אותי בגלל הטפות יהוה. 

״ : ־ ־ 7 : 7 


4:14 111 ק 6 א 2 

כי אני, נפי, הוטל לךבר להם, לפי 
דברו; כי אני דברתי את הרבה 
דברים להם, וגם אבי, טרם מותו; 


מהם הךבה ךבךים כתובים על 
הלוחים האחרות שלי; כי יותר חלק 
היסטורי כתובים על הלוחים 
האחרות שלי; 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־!! 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ־!! 7031 .¥! 6 ־ 1 ר 1361 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 01 111181 ס 0116838 1131611 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
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4:15 111 ק 0 א 2 


01 8 § 111111 1116 116 ־ 1 ׳\\ 1 111€80 מסקט 1 ) 11 ^ 
68 עט 1 ק 1 ־ 861 011116 ץמ&בם 1 )מג , 80111 ץבו 1 
12168 ק 0111116 קגן מ 2¥6 ־ 1 §מ 6 6 ־ 21 ¥111611 ! 
111 1116111 § 1611 ) 8021 ץבת ־ 01 ? . 1288 ( 011 
116211 ץבת 1 ) 22 , 12168 ק 8611 1116 
111621 ¥1116111 ! 1 ) 22 , 1116111 1616111 ) 02 ק 
ץ 0121 11 ' 101 ק 11116 ) 22 § 1621212 1011116 

. 1162 ) 61111 


ועל לוח 1 ת אלה כ 1 תב את הדבןים 
של נפשי, ואת הךבה כתבי הקדש 
חרוטים לוחות הפליז. כי נפשי 
אוהבת את כתבי הקדש, ולבי 
מהרהר בהם, ואני רושם כדי שילדי 

: ־ : •״ 7 *.״ - ״ .. ... .. .ך - 

ילמדו ויפיקו תועלת. 


4:16 111 ק 6 א 2 


1116 111611112 § 1611 ) 8021 ץ 21 , 1 ) 661101 
116211 ץ 21 1 ) 22 ; 1 ) 601 011116 8 § 11112 
1116 02 ק 2 ץ 6021122211 1616111 ) 02 ק 
. 1 ) 6621 1 ) 22 8662 62¥6 1 ¥61611 ! 8 § 11112 


לראות, נפשי נהנית ממעשי דברים 
של יהוה; ולבי מהרהר תמיד על 

: 7 : ״ ״ : ־ : •״ 7 ״ 

הדברים שראיתי ושמעתי. 

_ . .ן . . . .ן . . . .ן _ . . 


4:17 61 ק 6 א 2 


616¥611661688, 201!¥1168122(112§ 166 
§1621 §00(12688 01166 601 ( 1 , 12 
860 !¥ 12 § 126 618 §1621 22(1 
1221¥61028 !¥ 0168 , 


בכל זאת, נוכח החסד הרב אשר 

: 7 ־ ־ ״.״ *.״ 7 ־ :־ ״.״ 

יהוה עשה לי בהראותו לי את 

: 7 7 7 ״ : ״ ״.״ 

מעשיו הכבירים והמפלאים, 

_ .ן _ _ . . : ־ \ : 7 


1 ) ¥ 161666 ! 0 : 66211 6 x 612112616 ץ 12 
66211 ץ 12 , ¥62 ! 212 1 1621 1222 
ץ 12 ; 11686 ץ 0112 6662286 ¥616 ! 80110 
21126 01 6662286 116¥616 § 8021 
. 211168 {) 121 


לבי ז 1 עק: אדם אמלל שכמוני! כז, 

. . .. 1 .ן .ן . . .ן .^. .ן . ״ { 


לבי עצוב בגלל בשרי; נפשי מתאבל 

״״ 7 ״:־ : 7 ״ ־:״ ״:־•״ 

בגלל מעשי העול שלי. 

״ : - - 7 7 ״.״ •.״ " 


01861212161: 7618 11228121102 18 6612§ 212(16 6}? X0^2 11¥126, 22 12(11§0 6611(1 22(1 22121621 812(1621 01 

116616!¥. 7012 11¥126 18 2611661 2 08116 ק 2 22 201 661 ק 10 ק . X618 18 2 22 01 211 ק 18 ¥6166 ! 11228121102 211121 ק 
02§012§ 611011. X618 11228121102 18 2^ 62(10186(1 6} ז X66 ^62166 0116828 821218 ץ 12 )- 021161 01 61181 ס . X618 
(106212621 !¥28 1281 16¥186(1.42§281 20, 2017. 11 86021(1 66 286(1101 16286 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 6180221 ק , 61121 ץ 12 ק 
2¥12612211.01 @ 1021 : £21211 ¥12 16266 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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4:18 111 ק 0 א 2 


003086 ( 0111,1 ( 31 1 ) 288€ קבו €11001 במג 1 
8108 1116 1 ) 311 8 מ 13110 ק 1 ו 161 011116 
. 016 6861 ( 1 ץ 63811 80 10 ) ¥111611 \ 


ץ 111 , 0166 [ 6 ־ 1 10 6 ־ 16811 ) 1 ¥11611 \ 1 ) 0 ^ 
; 8108 ץ 0110 663086 ( 03061111 ־ 1 § 1 ־ 11631 
1 ס 1101 ׳\ג 10 ׳\ג 00 ) 11161688,11 ־ 06¥61 
. 1 ) 0816 ־ 11 113¥6 


116 ; 1 ־ 01 קק 80 ץ 10 660 ( 11131111 ) 00 

01106 11 § 00 ־ 1111 016 1 ) 16 113111 
116 1 ) 30 ; 0688 ־ 161 ) ¥11 \ 1116 10 31111611008 
8 ־ ¥3161 \ 1116 00 ק 0 016 1 ) ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 113111 
.ק 166 ) 631 ־ 1 § 011116 


, 6 ^ 101 ¥11111118 \ 106 1 ) 11116 113111 146 
ץב 010 § 10 ב 600800 1116 0010 6¥60 

. 116811 


, 60601168 10106 1 ) 16 ) 6001000 113111 146 
6 ;>[ 03 ]ן) 10 01111601 § 630810 1116 0010 

. 106 6 ־ 6101 ( 1 


הנני מקןף נקזיונות ב^לל הפתויים 
והחטאים שעושים בקלות עלי. 

: ־ :־ 7 ״ ••״ ״ : - 9 7 ־ 

4:19 111 ק 6 ז 8 [ 2 

וכאשר אני רוצה לשמח, לבי נאנח 
בגלל חטאותי; בכל זאת, אני יודע 

• : ־ :־ 7 ־ : 7 :־ • •י¬ 

על מי אני בטחתי. 

:־ • 7 ־ : • 

4:20 111 ק 6 ז 8 [ 2 

אלהי היה משענתי, הוא הנחה אותי 

:•.״ 7 7 7 • : ־ : • • : 7 

בימי צרותי בישימון; והוא שמר 
אותי ב^ם ובמעמקי התהום. 

4:21 111 ק 6 א 2 

הוא מלא אותי עם אהבתו, אפילו 
עד כדי כך שבשרי נאכל. 

: •• 17 •.״ : 7 • •.״ :•.״ 7 

4:22 111 ק 6 א 2 

הוא הבכתי את אויבי, גרם להם 

- . . •.״ : ־ 7 ־ 7 •.״ 

לרעד מפני. 

• : • 7 •• 


01861310161: 71118 0308131100 18 1)610§ 013(16 1)^ X010 101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\ז 
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4:23 111 ק 0 א 2 


ץכ 1 ץ־ 61 ץבת 1 )־ 11 ) 111116 ^ 11 1,116 ) 661101 
1116 1¥63 § 1131:11 116 1 ) 311 ,ץ 13 ) 

1116 13 ¥1810118 ץ( 1 6 § 1 ) ¥16 \ 30 :) 1 
. 111111116 § 111 


13 1 ) 1101 1 ) 113¥6 1 !¥3X6 ץ 13 ) ץ( 1 1 ) 3 ^ 
ץ 31 , 63 ץ ; 11131 סזס^ס!! ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ץ 111 § 311 
1 ) 33 ; 11 § 111 03 ק 3 8631 1 113¥6 ¥0166 
1 ) 6 ־ 311318161 1 ) 33 ¥3 \ 10 ) 63136 618 § 33 

. 136 3310 


311 ק 8 011118 8 § ¥13 \ 1116 03 ק 3 1 ) 3 ^ 
ץ ¥3 \ 3 1 ) 16 ־ 1 ־ 631 11663 ץ 1 ) 0 ( 1 ץ 31 113111 
1303313138 11 § 111 ץ 1 § 113 ) 666 \ 6 03 ק 3 


לראות, הוא שמע את זעקתי ביום, 

״ : 7 ־ /״ - ד 9 • - 

והוא נתן את.ידע לי בחזיונות 
בשעות הלילה. 

• : ־ ־ : 7 

4:24 111 ק 6 ז 8 [ 2 

ביום התחזקתי בתפלה אדירה 

״:־־:י״ ־:״ 7 ־״ 7 

לפניו, בן, את קולי השמעתי ברמה; 

: 7 7 { •\ 9 * ״ : ־ : ״ 7 7 7 

ומלאכים ןךדו ושךתו אותי. 

4:25 111 ק 6 ז 8 [ 2 

ועל כנפי רוחו נשא גופי על הרים 
גבוהים מאוד. 


631 ־ 1 § 1 ) 61161 ( 1 113¥6 68 ץ 6 31136 1 ) 3 ^ 
; 3133 ־ 101 631 ־ 1 § 100 6¥63 , 63 ץ , 8 § 11113 
1 ) 811031 1 11131 163 ) 1 ) 1 ( 1 ¥38 \ 1 6 ־ 6101 ־ 11161 
. 111631 116 ־ ¥1 ! 301 


ןעיני ךאו ךבךים גדולים, כן, אפילו 
יותר מדי גדול לאיש; לכן הייתי 

_ .ן .ן. .ן .. ן .ך . . 

אסור לכתב אותם. 

ד ♦ ♦ ד 


01861313161: X1118 11338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X013 11¥136, 33 13(11§0 61111(1 33(1 33131631 813(1631 01 
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4:26 111 ק 0 א 2 


: 1 ^ 0 ־ 1 § 80 86€11 1 י!! , 11€11 ; 1 0 
618 מ 1 6 ־ 1.01 166 י!! , 8 § 6111 ; 1 
01 60 ־ 661161 166 0 ; 111 ג 1 601166866081011 
10066 80 10 0160 ¥181166 6016 1060 

,ץ 6 ־ 0161 


ץ 01 006 ק ¥66 \ 1 ־ 6601 ץ 01 860016 ץ ¥6 \ 
,¥\ 0 ־ 1 ־ 801 01 ץ ¥0116 166 10 ־ 61 § 110 8001 
ץבס 006 ,ץ ¥0 ג 0 ¥0816 ! 11686 ץ 01 006 
01106 01 6660086 , 8106660 16 § 60 ־ 811 
? 01111611008 


, 810 10 1616 ץ 1 860016 ץ ¥6 \ 06 ^ 
? 11686 ץבס 01 6660086 

10 ץ ¥0 ג 1¥6 § 1 860016 ץ ¥6 \, ¥60 
60¥6 006 6¥11 166 1601 , 1011008 ק 1601 
ץ 01 ץ 0 ־ 66811 110 ־ 6601 ץ 01 10 1066 ק 
? 8001 ץבס 0111161 006 6066 ק 


01106 01 6660086 ץ־ 1 §ס 0 11 ס 0 ץ ¥6 \ 

?ץ 60601 


ק 00 ־ 61 ־ 61 § 100 סא ! 8001 ץ 01 , ¥ 066 \¥ 
006 , 1 ־ 6601 ץ 01 0 , 0166 [ 8.6 . 810 10 
01 ץ 60601 166 ־ 101 6 ־ 0101 סס 1066 ק 1¥6 § 

. 8001 ץבס 


אז, אם ראיתי כל כך דברים גדולים, 

7 ״ 7 ״״ 7 7 ו: : 7 ״ : " 

אם יהוה ירד לבני האדם והוא יבקר 

: 7 •••״ ״ : •״ 7 7 7 . : - ..ן 

אותם ברחמים כה רבים, 

.ן .ן _ . - . 


למה יבכה לבי, למה מתמהמה נפשי 

77 • : *.״ . . .ן .ן . 

בעמק של צער, למה בשרי יסנון 
ויחלש כחי, בגלל צרותי? 


4:27 61 ק 6 זא[ 2 

למה אכשל כחטא כגלל כשרי? 

7 7 *.״ 7 •״ : •״ ״ ״ : ־ : 7 . 


כן, למה אכשל כגלל פתויים, 

•• 9 7 7 ״.״ 7 •״ ״ : ־ ״ • 

שהשטן שם כלכי להשמיד את 
שלום ולצער נפשי? 

7 : ־ •״ ־ : • 

למה הנני כועס בגלל אויבי? 

7 7 ״ : ״ •״ ״ : ־ : - 

4:28 61 ק 6 זא[ 2 

עוןי, נפשי! אל נא תוסיפי לשקע 
בחוטא. עלצי, לבי, ואל תתן עוד 
מקום לאויב נפשי. 


ז 16 ס 186101 ם : X618 16 01066 § 6610 18 8101100 מ 0 ז }? X010 101 8106601 ־ 00101601 006 06116 0 § 1061 סס , 6 מ ¥1 ז 
1166 ׳\\ 6 ז . X001 108116 ק 0 סס זסס 661 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 0611661 18 ¥106 ז . X618 18 0 סס 01 !זסק 18 ¥6166 \ 11008101100 1101 ־ 01 ק 
00§010§ 611011 ־ . X618 11 ז{ 6 866 ־ 60601 ^ס 18 008101100 ־ X66 ^601801018 ץ 60 -־ 01601161 181 ז 6 ס 0116808 6 ^־ . X618 
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4:29 111 ק 0 א 2 


0 מ 11 מ" 01 086 ^ 1100 מ 1 ^§ 3 ■ 01 § 311 ; 1101 סס 
ץ 111 מ 6 ;>[ 6 ס 8 001 00 . 6110111168 
. 0161:1008 "!^ 111106 " 01 1186 ^ 1166 11 ; 1 § 611 ־ 81:1 


0 ; 111 ג 1 ץ־ 61 1 ) 0 ^ ,; 11 ^ 116 ץ 111 0 , 0166 [ 116 
¥111 \ 1 ,!)■!סס 0 :ץ 83 1 ) 311 , 1 )־ 01 ס 1116 
80111 ץ 111 , 63 ץ ;■ 6¥61 ־ 101 11166 3186 ־ 1 ק 
1 ) 30 , 1 ) 00 ץ 111 , 11166 מ 1 0166 [ 6 ־ 1 ¥ 111 \ 
. 831¥31100 ץ 01 01 ) 061 ־ 1 1116 


? 8001 ץ 01 16601 ) 6 ־ 1 11100 ¥111 \ , 1 )־ 01 ס 0 
011116 001 016 ־ 1611¥61 ) 11100 ; ¥111 \ 
? 60601168 01106 01 18 ) 1130 


6 ) 81131 ץ 013 1 11131 016 6 ) 0131 11100 ¥111 \ 
? 810 01 3066 ־ 631 קק 3 1116 31 


אל נא תכעס שוב בגלל אויבי. אל 
נא יתש כחי בגלל צרותי. 


4:30 111 ק 6 זא[ 2 

שמח נא לבי קרא ליהוה ואמר: יהוה 
אהלל אליך לעולם; כן, נפשי תשמח 
בך, אלי, וצור ישועתי. 


4:31 111 ק 6 זא[ 2 

יהוה, האם אתה תגאל את נפשי? 

: 7 ־ ״ ־ 7 • : ־ *.״ ־ : " 

האם אתה תציל אותי מיד אויבי? 

־ ״ ־ 7 ־ ״ ״ ״ 7 : ־ 


האם אתה תעשה שאךעד למךאת 
החטא? 


! 0 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\ז 1 7001 ^( 1 16 ) 013 § 610 < 1 18 11308131100 71118 : 01861310161 

30 ! 0 311 ק 18 ¥111611 ) 11308131100 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\־ 11 7001 .׳\\ 6 ־ 1 ר 61 !! 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731161 ! 0 111181 ס 6808 ! ! 0 1101611 ס 7116 ^ 11 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 11308131100 71118 .)!ס^^ס § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 01 ! 1 ) 086 6 <! 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 106010601 ) 

§ 01 ! 11¥1060131 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 111361 ) 66 ! 16 ) 10¥1 ק 
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4:32 111 ק 0 א 2 


811111 116 11611 " 01 168 ^§ 1116 
11131 116631186 , 1116 6 ־ 01 ' 1161 ץ 311 גן 60111111 
18 11 ־ 11 ק 8 ץ 111 1 ) 33 מ 6 ^ 01 ־ 111 18 116311 ץ 111 

! 6031016 

3168 § 1116 81131 301 11103 ¥111 \ , 1 )־ 1.01 0 
11131 , 136 6 ־ 116101 11160383688 §ס ץ 01111 
¥\ 10 011116 3111 ק 1116 13 ) ¥311 ! ץ 313 1 
1116 13 81061 116 ץ 313 1 11131 ,ץ ¥3116 
! 1 ) 03 ־ 1 1313 ק 


316 6363616 11103 ¥111 ! , 1 )־ 1.01 0 
ץ 111 " 01 0116 ־ 1 1116 13 1 ) 033 ־ 31 
11103 ¥111 \ , 1 )־ 1.01 0 ! 11160383688 § 0 
6 ־ 6101 ( 1 6 ק 6863 13136 ־ 101 ץ ¥3 ג 3 6 ;) 3131 
! 63631168 31136 


111 § 31 ־ 811 3111 ק ץ 31 6 ;) 3131 11103 ¥111 \ 
3 1366 ק 301 11103 ¥111 \ ! 316 6 ־ 6101 ( 1 
— ץ ¥3 \ ץ 31 13 ) 1061 ( 1 § 113 ( 813311 


הלואי שערי התפת יהיו סגור לפני 

־ : ־ ־ :—״ ־ ״.״ ״ : 7 : 7 ־ 

תמיד, כי לבי שבור ורוחי שפלה! 

7 ״ ״ ״ 7 : ״ : •״ 7 

יהוה, אל נא תסגיר בפני את 

: 7 ־ 7 ״ : : 7 ־ ״.״ 

השערים צךקןתך, כדי שאוכל לצעד 
בשביל בעמק הנמוך, כדי אני אהיה 
מקפיד בזיךך הפשוטה! 

4:33 111 ק 6 זל[ 2 

יהוה, נא האם תעטיף אותי במעיל 
צךקתך! יהוה, נא התפתח בפני דךך 
להמלט מאויבי! 

, . .ן .. .. : - 

נא תישר נתיבתי לפני! נא לא תניח 

7 :־•״ :״ 7 ״ : 7 ־ 7 7 ״־ 

מכשול בדרכי - 


ץ ¥3 \ ץ 31 ־ 61631 181 ) ¥031 ! 11103 11131 31 ( 1 
ץ 13 ק 3 301 6 § 1 ) 116 1 ) 33 , 136 6 ־ 6101 ( 1 
.ץ 63631 0113136 8 ץ ¥3 \ 1116 31 ( 1 ,ץ ¥3 \ 


אלא נא תישר את דרכי לפני, ולא 

*.״ 7 7 : ־ •״ *.״ ־ : ״ : 7 ־ : 

ת^דר את דךכי, אלא רק בדךכי 


אויבי• 


01861313161: X1118 111 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ )^ X031 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז " 
1161)16 ־ \¥. X031 108116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז . X1118 18 3 33 " 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
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4:34 111 ק 0 א 2 


1 1 ) 311 , 11166 111 1 ) 11810 ־ 11 1 , 1 ) 1.01 0 

01 מ 111 ׳\ג 1 .־!ס^^יס^ס"! 11166 מ 11811 ־ ¥11111 \ 

; 01116811 111 ־ 31 1116 מ 11811 ־ 11 ץבמ 111 ק 


יהוח, אני בטחתי בך, ואני אבטח 
בך לעולם. לא אבטח בזרוע של 


חבשר 

¬ד¬ 


♦ 

י 


11131 116 18 1 ) 86 ־ 631 11131 ¥\ 110 ;) 11 ־ 101 
. 01116811 13 ־ 31 1116 13 11381 1118 3116111 ק 
1118 3116111 ק 11131 116 18 1 ) 86 ־ 631 , ¥63 
1118 116811 6111 ) 3131 ־ 01 1333 38113 ־ 11 

. 31 ־ 31 


כי אני יודע שארור חשם מבטחו 

:־ ״ •״ ־ •% 7 ־ 7 ״ : 7 

בזרוע של הבשר. כז, ארור השם 

- : - •,״ _ .ן _ .. ן .ן - 7 

את מבטחו באדם וזרועו בשר. 


4:35 111 ק 6 זא[ 2 


6 ׳\ 1 § 111 ׳\\ 1 ) 00 11131 ¥63,1 

. 6111 ) 381 11131 11113 ס) ^ 311 ־ 61 ( 111 


כן, אני יודע שהאלחים יתן בעין 
יפה אליו שיבקש. 

דד •• 7 ; - ..( 


301 ) 381 111 , 136 ¥6 !§ ¥111 \ 1 ) 00 ץ 13 , ¥63 
0166 ?ץ ^ 31 ק 3 1111 ¥111 \ 1 6 ־ 111616101 ; 331188 
ץ 31 , 11166 3310 ץ־ 61 111 ׳\\ 1 , 03 ^ 3 ; 11166 3310 
. 11160383688 § 1 ־ 1 ץ 31 01 ) 061 ־ 1 1116 , 1 ) 00 


1 ) 38663 זס^סזס! 811311 0166 ז\ ^ 31 , 1 ) 661101 
31136 1 ) 33 ) 1061 ץ 31 , 11166 3310 ק 3 
. 43163 . . 1 ) 00 § 138113 ־ 6¥61 


כן, אלי יתן לי, אם אני לא אשאל לא 
כשורה; לכן אני אןים את קולי לך; 
כן, ארן לך, אלי, הסלע צךקתי. 

לראות, קולי.יעלה לעולם אליך, 
צורי ואלי הנצחי. אמן. 


01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ 11 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 < 1 18 11338131103 71118 :־ 01861313161 

33 01 311 ק 18 ¥111611 ) 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק 3 36111161 18 136 ׳\ 11 7013 .׳\\ 16 < 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 01 0111181 0116838 01131611 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 71118 . 611011 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 101 1 ) 386 06 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 1 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 106331631 ) 
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5:1 !!!קסא 2 


, 11 ^ 111 388 ק 10 סבת&ס 1,11 ) 661101 
1 )־ 601 1116 111110 11111611 ץ־ 61 1 ) 11 ) , 111 ק 6 א 
ץבמ 01 ־ 61 §מג 011116 1186 ^ 1,1166 ) 00 ץבת 

. 611 ־ 61111 ־ 1 ( 1 


86 ^ 6 ־ 11161 1 ) 11 ) ־ 61 §מג ■ 111611 , 1 ) 61101 ( 1 6111 
1 ) 11 ) ץ 1116 11101 108011111611 , 1116 81 מ 1 ג§ 3 
. 1116 ץבת ץ 0 ׳\ג 0 6 ) 101 10 ) 8661 


, 1116 011181 § 0 ■ 111111 ־ 111111 1 ) 11 ) ץ 1116 , ¥60 
8 ) 111101 ■ 011161 ־ 1 ( 1 ■ 61 § 01111 ץ ־ 0111 :§ 111 ץ 80 
1 ) 110 110¥6 6 ׳\ג 1 ) 00 ; 08 ־ 0¥61 016 ־ 1 10 
; 0111101 660086 ( 1 101 ־ 10061111 
, 11101 ץ 810 08 161 ¥\ 00 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ! 


6 ־ 0101 1 ) 0161616 6 ( 1 001 ץסבס ¥6 \ 11101 
, 1 ) 61101 ( 1 ־ 601 . 18 )־ ¥01 \ 011118 660086 ( 1 
־ 001 6 ( 1 10 11101 110¥6 001 ¥111 ! ¥6 \ 
¥110 ! , 08 0010 8 § 6100 ( 1 11 ־ 101 ;־ 0161 ־ 1 
־ 0¥61 016 ־ 1 10 , 60 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ־ 161 ) 61 1116 6 ־ 01 

. 16 ק 60 ק 11118 


לראות ויהי שאני, נפי, קראתי הרבה 

״ : ־ : ״ •.״:-״ .. .ך|.ך . - 

ליהוה אלי, ב^לל הכעס אחי. 

1115:2 ק 6 א 2 

לראות, כעסם גדל נגדי, כי העלה 

״ : ־ :־ 7 7 ־ *.״ : ״ ״ *.״ :*.״ 7 

שמחפשים לקחת הלאה את חיי. 

*.״:־:״ - - 9 - 7:7 .. - . 

5:3 111 ק 6 א 2 

כז, הם רטנו נגדי, ואמרו: אחינו 

7 : *.״ : ״ : 7 : 7 " 

הצעיר זומם לשלט עלינו; ואנחנו 

־ 7 ״ •״ ״ : 7 •״ ־ :-: 

הוזנסינו בהךבה כזצוקות בגלל 
אותו; לכן, ועתה תן לנו להרג 
אותו', 


כדי אנלזנו לא יותר ניסר בגלל 
דבריו. כי הרי אנחנו לא נרשה אותו 

: 7 7 ״ :־•״ :-: ־ : *.״ 

שליטנו; כי לנו לאחים היותר 

. .ן .ן _ . - .. 

גדולים מגיע לשלט בעם. 

. . _ . _ . . 7 7 


01861010161: 71118 11008101100 18 1)610§ 010(16 1)^ X001 11¥106, 00 10(11§0 61111(1 00(1 00101601 810(1601 01 

1161116!¥. 7001 11¥106 18 06111161 0 08116 ק 0 00 001 1161 ק 10 ק . X1118 18 0 00 01 011 ק 18 ¥111611 ! 11008101100 011101 ק 
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5:4 !!!קסא 2 


111086 011 ק 11 110 ־ ¥1 \ 1101 10 ) 1 ¥\ 0 א 
ץ 1116 ¥111611 ! 18 )־ ¥01 \ 1116 11 ג 13168 ק 
11 6111 . 1116 311181 §^ 1 ) 6 ־ 11 ן 111 ־ 1 ג 1111 
1 ) 11 ) ץ 11116 ^ 111 ,ץג 8 10 811111661111116 
. 1116 ץ 111 ץג¥!^ 6 ) 1 ^ 1 10 ) 8661 


1 )־ 601 1116 11131 288 ק 10 1116 ^ 6 11 1 ) 11 ^ 
1 ) 8110111 , 111 ק 6 א , 1 11131 , 1116 מ־ ¥31 \ 1 ) 11 ) 
1116 1310 666 1 ) 33 1116111 0111 ־ 11 1 ־ 31 ק 16 ) 
1 ) ¥031 ! ¥110 ! 111086 311 1 ) 33 , 3688 ־ 161 ) ¥11 ! 

. 316 ¥1111 ! 0 § 


, 1 11131 388 ק 10 63316 11 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ^ 
3180 1 ) 33 ,ץ 133111 ץ 31 6 ) 131 1 ) 11 ) , 111 ק 6 א 
, 8331 1 ) 33 ,^ 131311 1118 1 ) 33 331 ־ 201 
,^ 131311 1118 1 ) 33 ־ 1011161 ( 1 ־ 161 ) 61 31136 


־ 61 § 033 ץ ץ 31 , 11 ק 1086 1 ) 33 ( 13601 1 ) 33 
1 ) 33 , 8 ־ 818161 ץ 31 3180 1 ) 33 , 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 
. 136 ¥1111 ! 0 § 1 ) ¥031 ! ¥110 ! 111086 311 


ועתה אני לא כותב על לוחות אלה 
כל הדברים שהם התאוננו נגדי. לזה 

7 ־ : 7 ״ *.״ •״ ״ : : *.״ : ״ : *.״ 

מספיק לי למלל שמחפשים לקחת 
הלאה את חיי. 

.ן . .ן .. - . 

5:5 111 ק 6 א 2 

ויהי יהוה הזהיר אותי, כדי אני, נפי, 
אצא מהם ואברח למדבר, וכל אלה 

•• •״ •״ •״ :״.״:־ ־ ״ : 7 : 7 •״ *.״ 

שירצו לבוא אתי. 

•.״ ״ : .ך . . 

5:6 111 ק 6 א 2 

לכן, ויהי אני, נפי, לקחתי את 
משפחתי, וגם את זוראם ומשפחתו 
וסאם אחי המבוגר ומשפחתו, 

ואת _יעקב ויוסף, אחי הצעירים, וגם 
את אחיותי, וכל אלה שרצו לבוא 

־ : ־ : 7 •״ *.״ *.״ 7 7 

אתי. 
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וכל אלה שרצו ללכת אתי היו אלה 

: 7 •״ •.״ •.״ 7 7 •.״ •.״ ״ ״ 7 •״ •.״ 

שהאמינו באזהרות והגלויים של 

*.״ *.״ :*.״ ״ 7 ־ : 7 : ־ ״ ״ •.״ 

אלהים; לכן, שמעו לדברי. 

5:7 111 ק 6 א 2 

ואנחנו לקחנו את אהלינו ומה צידה 

־ :— : ד - 9 : ״.״ 7 : 7 •״ ־ •״ 7 

ןכלנו, ואנלזנו הלכנו בישימון 
במשך ןמים רבים. ואחךי שנסענו 
במשך ימים רבים נטינו את אהלינו. 

: *.״ *.״ 1 7 ״ ־ • 7 ״ *.״ 7 : 7 •" 

5:8 111 ק 6 א 2 

ועמי רצו שנקרא את המקום נפי; 

: ־ ״ 7 *.״ ״ :^ 7 •״ - ד 9 •.״ 

לכן, קראנו זאת נפי. 


1115:9 ק 6 א 2 

וכל אלה שהיו אתי החליטו לקרא 

: 7 •״ *.״ *.״ 7 ״ ״ ״ : ״ • : 9 

את עצמם עמו נפי. 

־ : 7 ־ •.״ 

5:10 111 ק 6 ז 8 [ 2 

ואנחנו קימנו את המשפטים, החקים 
ומצוות של יהוה בכל הדכרים לפי 

״ : ״.״ : 7 : 7 ־ : 7 ״ : " 

תורת משה. 
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. 101166 ) 1111 ( 01 


ויהוה היה אתנו; ואנחנו הצלחנו 

7 77 ״ 7 ־:-: ״:־: 

ביותר; כי שתלנו זרעים, ואנחנו 

: •״ ״ 7 ־ : : 7 ״ ־ :-: 

קצךנו שוב בשפע. 
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ואנלזנו הוזחלנו לגדל עךרים, 
ועדרים, ובהמות מכל מין. 

5:12 111 ק 6 א 2 


ואני, נפי, גם הבאתי אתי את 
הרשימות שהיו חרוטות על לוחות 

7 : ״ ••״ 7 2 - 


הפליז; ואת הכדור או המצפן, 
שכונן לאבי בןד יהוה, על פי 


הכתוב. 

— ד 


5:13 111 ק 6 א 2 

ויהי שאנו התחלנו לשגשג ביותר 
ולהתרבות באךץ. 
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ואני, נפי, לקחתי את חךב 1 של 
לאבאן, ולפי דגמתה עשיתי הךבה 
חרבות׳ 

לבל בכלל חאמצעים חאנשים 

: ־ ״ 7 7 ״.״ : 7 ״ 7 :־ " 

שנקראו ועתה בש למניטים 
וישמידו אותנו. 

: ־ : ״ 7 

כי ידעתי את שנאתם לי ולבני 

7 ־ : ״ ״.״ ״: 7 7 ״ : 7 - 

ולאלה שנקךאו עמי. 

5:15 111 ק 0 א 2 

ואני למךתי את עמי לבנות בנינים, 
ולעבד בכל דרך של עץ, ושל בתל, 
ושל נחשת, ושיל פליז, 

ושל פלדה, ושל זהב, ושל כסף, 

: ״.״ : 7 7 : ״.״ 7 7 : ״.״ ״.״ ״.״ ו 

ושל עפרות יקרות, שהיו בשפע 

: ״.״ 7 : : ד\ ״.״ 7 ־ ״.״ ־ 

גדול. 
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ואני, נפי, בניתי מקדש; ואני, בניתי 

־ :־ ״ •.״ 7 • ״ ״ :^ 7 - ״ .ן. . 

זאת מקןדש שלמה חוץ מזה לא נבנה 
של כל כך הרבה דברים יקרים; 

7 7 ו: ־ : •״ : 7 ״ : 17 ״ 

כי אלה לא נמצאו על פני האךץ< 
לכן, זה לא יכל להבנ 1 כמקדש 

7 •״ ^ ״.״ 7 7 : ״ 7 : ״ : 71 

שלמה. 

אלא הדךך של הבנןה כמו במקדש 
שלמה; והעבודה מזה היתה שפיר 

: : ־ :־ 7 ״ ״.״ 7:7 ־ " 

ביותר. 

5:17 1 ן 1 ק 0 א 2 

ויהי אני, נפי, גרמתי את עמי להיות 
שקךנים, ולעמל כפים. 
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ויהי הם רצו שאהיה מלכם. אלא 

־ : ״ •״ 7 *.״ *.״ : *.״ ־ : 7 •.״ 7 

אני, נפי, רציתי שהם לא היה צריך 

:־ ״ ״.״ 7 ״ ״ •.״ •״ 7 7 7 " ו: 

מלך. בכל זאת, עשיתי למענם מה 
שהיה ביכלתי. 

*.״ 7 7 ״ 7 " 

5:19 111 ק 0 א 2 

לךאות, דברי יהוה קימו לאחי, 
שדבר אודותם, שאני אהיה להם 

*.״ ״ •״ 7 *.״ :־ ״ *.״ : ״.״ 7 ״.״ 

שליט ומורה. 
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לכן, הייתי להם שליט ומורה לפי 

ד •• 9 7 ״ ״ 7 •.״ •.״ ״ " 

מצוות יהוה, עד שהפעם שהם 
חפשו לקחת את חיי. 
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לכן, דברי יהוה השלמה שדבר אלי, 
ואמר: 
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כשם שהם לא, ישמעו לךבריך 
יכרתו מלפני יהוה. לראות, הם 

״ 7 : . ..... .ן . . .. 

נכרתו מלפניו. 
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והוא גרם את הקללה לבוא עליהם, 

: 7 ־ •\ - : 9 ד ד 7 :־•״•.״ 

כן, אפילו קללה אימה, בגלל 
רשעתם. לראות, הם הקשו את לבם 

״: 7 7 ״ : •\ * : 9 *.״ ״ 7 

נגזיויי 

שהם נעשו כמו עד צור; לכן, שהם 
היו לבנים, ובהירים ויפים ומענגים, 

7 : 7 ״ :״״ : 7 ״ :־:״ 

כדי שלא יסטו את עמי יהוה-האל 

: •״ ״.״ ־ : ״.״ ־ ״ : 7 ־ 7 ״.״ 

גרם שעור של שחור עליהם. 

5:22 111 ק 0 א 2 

ולכן אומר יהוה-האל: אני אביא 

: 7 •״ ^ •״ : 7 ־ 7 ״.״ :־ ״ 7 " 

שהם ילזיו מ 1 נעילים עד עכ;ך, חוץ 
משהם יתחרטו על מעשיהם הרעים. 
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71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 11 ^־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 3338131103 71118 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 1 10 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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5:23 111 ק 0 א 2 


111111 " 01 1 ) 800 1116 6 י 111 ^ 811 1 ) 8€ ־ 1 ג 01 1 )מ^ 

ץ 1110 ־!סי!; 1 ) 800 1111111011 ׳\ג 111 ^ 1 : 1111 x 0111 

831110 1110 ¥1111 ) 00 ^ 01 1 ) 80 ־ 0111 110 811£111 
1 )מ 3 , 11 0 ) 31 ק 8 1 )־ 1.01 11110 )מ^ .§מ 81 ־ 0111 

. 0 מ 10 ) 38 ׳\\ 11 


111011 ׳\ג § 813 ־ 031 ■ 111011 " 01 110031180 1 )מ\; 
מ 3 1110001110 ) 11 ) ץ 11101111110 מסקט 38 ׳\ג 
1 ) 30 ' 11118011101 י 01 !!טי! , 10 ק 00 ק 110 ) 1 
110 ) 10 ) 8001 1 ) 11 ) 1 ) 30 ,ץ 111101 ט 8 
.ץסזק'!ס 1103818 ־ 01 ^ 1 088 סע 10 ) 11 ׳\ג 


: 010 0010 1 ) 831 1 ) 00 1 )־ 1.01 110 ) 1 ) 0 ^ 
ץ!!! 0010 0 §־ 80001 3 811311110 ץ 7110 
10 קס בסס!!! ־ 8111 1,10 ) 800 
; 100 '!ס 3000 ־ 001001111 ־ 1 


001 111 ׳\ג ץ 1110 38 1038100011 1 ) 30 
ץ 01 0010 00 ) 1 ־ 11031 1 ) 30 , 010 ־ 0010011101 ־ 1 
00 ^ 0 בסס!!! 0 §־ 80001 811311 ץ 18,1110 )־ 01 ׳\ג 
. 100 ! 00 ־ 1 ! 108 ) 0 ! 00 


וארור זרע 1 של מי שמתערב בזרעם; 

: 7 ־ : ״.״ ״ *.״ ״ : 7 •״ : ־ : 7 

כי הם יקןללו אפילו עם אותו 
מקללים. ויהוה דבר זה, וזה נעשה. 

. .ן .ך. - .ך ... ... .... - 7 


5:24 111 ק 0 זל[ 2 

ובגלל הקללה שרבצה עליהם הם 

״ : 7 ־ :ו 7 7 *.״ 7:7 :־•״•.״ •״ 

נעשו עצלנים, והם היו מלאים נזק 

־ :־ ־ : 7 ״ : •״ 7 : " \ 

ותחבולות, ןהם חפשו בישימון 
לצוד חיות טרף. 


5:25 111 ק 0 א 2 


ויהוה-האל אמר אלי: הם 

- . .ן - .ך .^. .ך - .. - .. 

סבל לזךעך, לעורר אותם 
שלי; 


יהיו מקור 
באזכרה 

ד — ♦ ד ד 


וכשם כי הם לא יזכרו אותי, ולא 
ישמעו לדברי, הם יסרו אותם אפלו 


עד הרס. 


01801310101: X1118 1111 10 ) 013 § 11010 18 100 ! 813 מ 3 ־ ^ X000 ! 100 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\־ 11 ב ! 
110151 ׳\\ 0 ־ . X010 1110 ! 8 סק 3 30 זסס ! 110 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\־ . X1118 18 3 30 01 !־ 31 ק 18 ¥111011 ) 100 ! 30813 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 11 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 308131100 ־ X110 ^1101 181 ז 11 ס 0110808 011 ־ 1 ט X31101831018 ץ 13 )-־ . X1118 
(1000010380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 0 < 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 001 ב 
ז 311.0 ב ¥1000 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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5:26 111 ק 0 א 2 


, 61 ק 6 א , 11 ^ 16 88 ^ק 10 שבת&ס 111 )מ^ 
, 6 ק 1086 0116 10006 10 ^־ 0008601 616 
0116 16818 ־ 1 ק 66 8601116 ץ 1601166 
. 16 ק 60 ק ץ 111 " 01 10116 166 ־ 0¥61 8 ־ 1600661 


11¥66 6 ׳\\ 1601 088 ק 10 001116 11 06 ^ 
. 688 מ 1 קק 60 " 01 ־ 1110111161 166 ־ 161 ' 01 


ץ ¥0 \ 0 08866 ק 606 8 ־ 601 ץ ץ 16111 6 מ\; 
. 118016111 ־ 161 !"!ס! ¥6 \ 111116 166 0111 ־ 1 י 1 


68 ־ 6001 ־ 1 1166 ק 66 606 , 61 ק 0 ז 6 , 1 406 ; 
, 01066 606 1 ¥6106 \, 10168 ק ץ 01 ססקס 
.־ 01 י 1 1608 16 ק 60 ק ץ 01 י 01 


6 ־ 1.01 1601166 088 ק 10 00106 11 4.06 
־ 01661 41066 : 106 0010 8016 006 
ס 0¥6 ־ 1 §ס 6 86011 1600 006 ; 10168 ק 
6 ־ 01 6106 ׳\ג 16601 ססקס 8 § 1610 ץ 0100 
" 01 11 י 01 ־ 1 ק 166 ־!סי! , 61 § 81 ץ 01 10 006 § 

. 16 ק 60 ק ץ 16 


ויהי אני, נפי, קדשתי את יעקב ואת 


יוסף, שהם צריכים לקיות כמרים 
ומורים מעל הארץ עמי. 

5:27 61 ק 6 ^ז 2 


דחי אנחנו חיינו חיי אשר. 

5:28 61 ק 0 א 2 

שלעזים שנה עברו מאז עזבנו את 

: ״ 7 7 7 : •״ 7 7 : •״ *.״ 

ירושלים. 

: 7 ־ " 

5:29 61 ק 6 ז 6 2 

ואני, נפי, שמרתי את הרשימות על 

־ :־ ״ *.״ 7 ־ : ״ •,״ 7 : . 

הלוחים שלי, אשר עשיתי, של עמי 
עד עתה. 

־ 7 

5:30 61 ק 6 ז 6 2 

ויהי יהוה-האל אמר אלי: עשה 

־ : ״ : 7 ־ 7 *.״ 7 ־ •״ ־ :־ •.״ 

לוחים נוספים; ותחרט הרבה דברים 

7 ״ :־: ־:•״ : 7 ״ 

עליהם איזה טוב בעיני, לתועלת של 
עמך. 


01801010161: X618 116 01066 § 6610 18 008101100 ־ }? X010 1101 8106601 ־ 00101601 006 06116 0 § 1061 00 , 106 ׳\־ " 
13661 ׳\\ 6 ־ . X010 1108116 ק 0 00 ־ 001 661 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 0611661 18 106 ׳\־ . X618 18 0 סס " 01 1 ־ 01 ק 18 ¥ 6106 \ 008101100 ־ 110111 ־ 01 ק 
00§010§ X618 11 ז{ 6 866 ז 6060 ^ס 18 008101100 ־ X66 ^6801018 ץ 60 -־ 601161 " 01 181 ז 6 ס 16808 " 01 06 ־ 1 ס . X618 

606001601 \¥08 1081 16086 ? .ץ 001 ץ 8106 80001 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 0 זק ז 10 0866 66 860016 11 . 2017 , 20 081 § 40 1866 ׳\־ 6 ז 
ז ¥10601011.0 ־ 11 @ 1001 : £01011 ¥10 16666006 0 ¥ 166 ־ 1 ק § 
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5:31 111 ק 0 א 2 


116111 ) 6 ( 01 6 ( 1 10 , 111 ק 6 א , 1 , 6 ־ 6101 ־ ¥1101 \ 
, 1 )־ 1.01 011116 111161118 ) 111311 בת 60 1116 10 
011 ק 3 13168 ק 111686 16 ) 1113 1 ) 311 ¥6111 \ 
. 8 § 111111 111686 3¥611 ־ 1 § 611 113¥6 1 ¥111611 ! 


לכן, אני, נפי, לשמע את מצות 
יהוה, אני הלכתי ועשיתי לוחים 

: 7 :־״ 7 ־:״ : 7 ״ 

אלה על איזה גלפתי הדכרים האלה. 

•״ ״.״ ־ •״ *.״ 7 ־ : • ־ : 7 ״ 7 •״ ״.״ 


5:32 111 ק 6 ז 5 [ 2 


18 ¥111611 ! 11131 1 ) 3¥6 ־ 1 §מ 6 1 1 ) 11 ^ 
. 1 ) 00 31110 §מ 16381 ק 


ואני גלפתי את הדכרים שמשמחות 

־ :־ ״ 7 ־ : ״ *.״ ־ : 7 ״ *.״:־: 

אל-אלוזים. 


¥1111 ! 1 ) 16386 ק 6 ־ 31 16 ק 60 ק ץבמ 111 ) 3 ^ 
6 ( 1 ¥111 ! ץ 11116 ) 0100 8 § 111111 1116 
8 § 3¥13 ־ 1 § 63 31136 ¥1111 ! 1 ) 16386 ק 
. 13168 ק 111686 03 ק 3 6 ־ 31 ¥111611 ! 


ואם עמי אוהכ את מעשי אלהים, הם 
יהיו שמחים מה שחרטתי על לוחות 
אלה• 


5:33 111 ק 6 א 2 


¥! 30 ;>[ 10 6 ־ 16811 ) 16 ק 60 ק ץבת 111 ) 3 \, 
011116 1 ־ 31 ק ־ 1163131 ־ 31 ק 6 ־ 1301 1116 
13381 ץ 1116 16 ק 60 ק ץ 0113 ץ־ 1118101 
. 13168 ק ־ 011161 13136 611 ־ 8631 


ואם עמי רוצים לדעת את פרטי 
ההיסטוריה של עמי שהם חייכים 

- . . . .ן . - . •.״ •״ - .ן . 

לחפש בלוחים ה^יים שלי. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־!! 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ־!! 7031 .¥! 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ־ 1 1381 ¥38 ! 106331631 ) 

§־ ¥13613311.01 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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5:34 111 ק 0 א 2 


^ 011 "! ; 11131 ץ^ 8 10 1116 ; 11 1 ) 11 ^ 

1 ) 113 ¥6 \ 1 ) 33 ,ץ ¥3 \ 3 1 ) 3886 ק 1 ) 113 8 ־ 631 ץ 
1038 ; 6031631 1 ) 33 8 ־ ¥31 \ 1 ) 113 ץ 1 ) 63 ־ 311 
. 63 ־ 111 ; 61 ־ 111 ־ 031 ¥1111 \ 


" 01 ־ 011161 ־ 111 1116 , 136011 " 01 18 )־ 01 ׳\\ ^ X11 
1116 3310 6 ) 31 ק 8 116 111611 ׳\\ , 111 ק 6 א 
: 111 ק 6 א 01 16 ק 60 ק 


661101(1, 311 , 63 ־ 61111 ־ 111 1 ) 610¥6 ( 1 ץ , 
13601), 113\1 ) 00 01 1 ) 63116 663 ( 1 § 13 ז , 
33(1 01011118 ־ 1333361 1116 ־ 31161 1 ) 13136 )־ 
1101663 ( 1 § 113¥13 1 ) 33 ,־ 161 )־ 01 ץ 
6038661111 ק 6 ז 5 [ ־ 011161 ־ 1 ( 1 ץב 3 ץ( 11 ) 316 ־ , 
3310 \¥11033 ־ 01 § 13 ) 1 3 38 ) 1001 6 ץ ב 
1 ) 63 ק 16 ) 6 ץ ¥11031 ) 03 1 ) 33 ,־ 0166101 ־ 1 ק 
101111311 ¥) 30 ) 1 6 ץ 1 ) 61101 ( 1 ,ץ 83161 ־ 
113¥6 86 03 ץ 3310 63 ) 01 ק X666(113§1 ץ 
38 § 11113 ץ 33 ב . 


די לי לאמר שארבעים שנה עברו, 

*.״ ־ : 7 ״ 7 7 7 : 

והיו לנו כבר מלהמות וריבי טענה 

: 7 7 : 7 ״ : 7 : ״ 7 :־ 7 

עם אחינו. 


6:1 111 ק 6 א 2 

דברי יעקב, אהי נפי, שדבר לאנשי 


נפי: 


6:2 111 ק 6 א 2 

לךאות, אחי האהובים, אני, יעקב, 
נקראתי על ידי אלהים, והסמכתי 
לפי מנהגי הקדש, נקדשתי על ידי 
אחי נפי, למי חושבים כי שמלך או 
מגן, ולמי חסו לבטיחות, לראות, 
יודעים שאמרתי לכם ביותר דברים 

... *.״ 7 ־ : ״ 7 •,״ : •• : 7 . 

אודות. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־!! 7013 ?{ 6 16 ) 313 § 6613 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ־!! 7013 .¥\ 6 ־ 11661 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 3 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 

16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 386 66 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1 .43 ) 6¥186 ־ 1 1381 ¥38 ) 106331631 ) 

§־ ¥13631311.01 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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6:3 1 ב 1 ק€א 2 


טסץ סזמט ;>[ 03 ק 8 1:601088,1 ־ €¥61 א 
160 ־ 01 "! 0118 ־ 10811 ) בת 3 1 ־ 01 ^ 1 ;מ 1 ג§ 3 
6 ח 1 וח ,^ ¥0 . 801118 ־ 1 ג 01 ץ" 01 6 ־ 1 ^' ¥011 \ 
; 011 ץ ־!סי! 631 ־ 1 § 18 ץ:ז^ 11X1 & 


בכל זאת, אני מדבר לכם שוב; כי 

: 7 :־ ״ • : 7 7 *.״ *.״ " 

אני דואג לרוחה של נפשותיכם. כן, 
אני דואג לכם מאד, 


־ 6¥61 1113111 ׳\ג 0 מ) 1 861¥68 ־ 1 ג 01 ץ 6 ץ 1 ) 311 
011 ץ 1 ) 1 63^6 6x60116 ־ 01 ? . 66611 1138 
61 § 133 6 ^ 63 1 3116 ; 61166 § 6111 311 ¥116 \ 

;־ 131661 ץבו 011 68 ־ ¥01 \ 166 טסץ 


ואתם יודעים שזה היה תמיד כך. כי 

: ־ *.״ : ״ *.״•.״ 7 7 7 ״ 17 • 

הטפתי לכם בכל חריצות; ואני 

״ ־ : ״ 7 *.״ : 7 7 ״ ־ :־ " 

למדתי לבם את דברי אבי; 


טסץ 31110 מ 066 ק 8 63¥6 1 3116 
6 ־ 31 ¥6166 \ 8 §מ 161 311 §מ 1 מ־ 603661 
01166 61631103 166 0111 ־ 11 ,מ 1116 ־ ¥1 \ 

. ¥0116 \ 


ואני דברתי לכם אודות כל דברים 

7 *.״ 7 : 7 " 

שנבתבים, בריאת העולם. 

*.״ ״ : 7 ״ : ״ ־ 7 7 


6:4 61 ק 6 ז 6 2 


636 ק 8 ¥0316 \ 666016,1 ,¥\ 30 ¥36 
¥6166 \ 8 § 1613 § 603661313 03 ץ 3310 
; 60136 10 316 ¥6166 \ 336 , 316 


ועתה, לראות, רוצה לדבר לבם על 

: ־ 7 ״ : *.״ : ־ •״ 7 •.״ 

דברים שעבשו ועל העתיד לבוא. 

• ד • • • — • ד • — • • ד ♦ ד 


166 03 ץ 1636 ¥111 ! 1 , ¥66161016 ! 

166 316 ץ 166 ¥36 . 01183136 ¥0168 ! 
6681166 638 6101661 ץ 13 ¥6166 ! ¥0168 ! 
. 03 ץ 3310 ;) 631 ק 8 860316 16311 


לכן, אדקלם לכם את הדברים 
ישעיהו. והם הדברים שאחי רצה 

: ־ : 7 : •״ ־ : 7 ״ •.״:־״ 7 7 

שאני אדבר לבם. 


031 ץ 101 03 ץ 3310 636 ק 8 1 ¥36 
ץ 10111 § 336 16313 ץ 133 6 ץ 83668,1631 
. 006 031 ץ 01 33136 166 


ואני מדבר לכם לטובתכם, כדי 
תלמדו להלל את שם אלכם. 


01861313161: 7618 11338131103 18 6613§ 31366 6}? X031 11¥136, 33 1361§0 66116 336 33131631 8136631 01 

116616!¥. 7031 11¥136 18 3611661 3 08116 ק 3 33 301 661 ק 10 ק . X618 18 3 33 01 311 ק 18 ¥6166 ! 11338131103 311131 ק 
03§013§ 611011. X618 11338131103 18 3^ 63601866 6} ז X66 ^63166 0116838 831318 ^ 63 ־ 031161 01 61181 ס . X618 
606313631 !¥38 1381 16¥1866 ¥3§381 20, 2017. 11 860316 66 3866 101 16386 ? .ץ 031 ץ 8136 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13613311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 16666366 10¥166 ק § 
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6:5 1 ב 1 ק€א 2 


11 ^ 86 1 ¥ 6166 \ 18 )־ ¥ 01 \ 166 ,¥\ 110 1 ) 11 ^ 
366 ק 8 183136 6166 ׳\\ ץ 66 ; 1 6 ־ 31 1 )^ 6 ־! 
; 361 ־ 181 " 01 60386 166 311 §מ 1 מ־ 603661 
1166366 66 ץ 3 בת ץ 66 ; 6,1 ־ 01 ' 61 ־ ¥661 \ 

" 01 60386 166 " 01 6 ־ 31 6 ץ ־!סי! , 03 ץ 3310 

. 361 ־ 181 


¥6166 \ 8 § 1613 ץ 1333 6 ־ 31 6 ־ 1661 36 ^ 
¥6166 \ 183136 ץ 6 0663 ק 8 6663 6 ^ 63 
6663386 , 03 ץ 3310 1166366 66 ץ 3 ב 3 
. 361 ־ 181 ^ 01 60386 166 " 01 6 ־ 31 6 ץ 


7638 : 68 ־ ¥01 \ 166 6 ־ 31 16686 ¥\ 30 36 ^ 
¥111 \ 666016,1 : 006 6 ־ 1.01 166 83116 
, 06311168 166 10 6336 13136 ק 3 1111 
166 10 6 ־ 8133631 ץב 3 ק 3 861 336 
ץ 16 § 13 ע 6 86311 ץ 166 336 ; 16 ק 60 ק 
ץ 16 336 , 318 ־ 31 16611 13 8038 
03 ק 3 166 ־ 1 ־ 631 66 86311 8 ־ 6161 § 633 
. 8 ־ 86031661 ־ 16611 

( 49:22-26 183136 6 ־ 31 קב 003 ) 


ועתה, הדברים שאני אקרא לכם הם 

: ־ 7 ־ : 7 ״ •.״:־״ *.״ :^ 7 7 *.״ •״ 

דברי ישעיהו אודות כל בית 

״ ־ : 7 7 •• 

ישראל; לכן, הם מתאימים לכם, כי 

״ : 7 •״ 7 •״ 1 .. _ . . . .ן . 

אתם של בית ישראל. 

ויש הרבה דברים שדברו על ידי 

: •״ ־ : •״ : 7 ״ *.״ : 7 ־ : 

ישעיהו המתאימים לכם, כי אתם 

. _ . .ן _ _ . . . 7 •.״ ״ ־ •.״ 

של בית ישראל. 

״ : 7 •" 

6:6 61 ק 6 ז 6 2 

ועתה, אלה הם דברי: אז אומר 

. _ .ן .. .. .. .... .ך .. 

יהוה-האל: הנה אשא אל גויים, 

. .ן _ .ך .^. ... .. .ך .. . 

ואךים נסי אל עמים; והביאו בנין־ 
על זרועותיהם, ובניתיך על-כתף 
תנשאנה. 


6 31366 § 6613 18 8131103 מ 3 ז 1 7618 :ז 186131136 ם }? X013 101 8136631 ־ 33131631 336 06116 0 § 1361 33 , 6 מ 1 ׳\ז 
116608116 ק 3 33 ז 30 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ז . X618 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 11338131103 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X618 11 ז{ 6 866 ־ 63601 ^ 18 338131103 ־ X66 ^631831318 ץ 63 -־ 011.31161 181 ז 6 ס 0116838 6 ^־ . X618 
606313631 \¥38 1381 116386 ? .ץ 031 ץ 8136 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ־ 101 3866 66 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 6¥1866 ־ 
ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 16066366 0¥166 ־ 1 ק § 


306 



6:7 !!!קסא 2 


§ 8111 ־ 11111 ץ 1:6 60 11 ^ 86 8 § 111 ;>[ 1 ) 11 ^ 

ץ 1:6 110008 ) 0 ־ 1:6011 , 8 ־ 601 ; 1 ג' 1 

׳\ג 60 86011 ץ 1:60 ; 8 ־ 601 ; 11101 § 8111 ־ 11111 
0008 "! ־ 16011 116 ׳\ג 1600 ¥1110 \ 60 
160 קס 606 006 , 16 ־ 001 160 68 ־ ¥01 \ 10 
86011 1600 006 ; 001 "! ץ 16 " 01 6081 
ץ 160 ־ 01 "! ; 6 ־ 1.01 160 בסס 16011 ¥\ 600 
־ 01 ^ 0111 ׳\ג 1601 08601006 00160 86011 

. 010 


006 ק 8 0016 ׳\\, 1,10006 ¥\ 00 06 ^ 
. 68 ־ ¥01 ! 16080 § 010 ־ 000001 601 ׳\ג 80100 


010 ¥0 ! 860 608 6 ־ 601 606016,160 ־ 601 
, 0801001 ־ 01101 0 ־ ¥01 ! ¥60 ! 16080 1601 
6000 60¥0 , 00100 ¥0 ! ¥60000 ! 001 ־ 1 "! 
. 11¥0 ק 00 ץ ¥0 ! 0 106 ־ 1 ־ 001 006 81010 


¥0 ! 860 608 6 ־ 601 160 , 1601088 ־ 0¥01 ] 6 
0 ־ 0101 ־ 1 860016 ץ 1601160 010 0010 
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והיו מלכים אמניך, ושרותיהם 
מיניקתיך—אפים אךץ ישתחוו לל< 
ועפר רגליך ילחכו; וןךעת כי-אני 
יהוה, אשר לא-יבישו קוי. 

: 7 ״.״ •• 9 ד 


6:8 61 ק 0 ז 6 2 

ועתה אני, יעקב, רוצה לדבר 7 ןצת 
אודות הדברים האלה. 


לראות, יהוה הראה אלי העם שהיו 

״ : : 7 *.״ : 7 •״ ־ 7 7 ״.״ 7 

בירושלים מאיפה באנו והם היה 

״ : 7 - ״ .... 7 : •״ 7 7 

שדוד והובא הלאה אסיר. 

: 7 7:7 7 " 

6:9 61 ק 0 ז 6 2 

בכל זאת, יהוה הראה אלי שהם 

. .ן . .ן . . . .ן .. 

יחץרו שוב. ןהוא גם הךאה אלי 
יהוה-האל, קדוש ישראל, 

: 7 ־ 7 ••• :< • : 7 •• 
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1 :11£111 001:0 ' 1111118£11 ; £81 י 11101111 1 ) 811001 
1 ) 811001 116 ־ 01161 1 ) 00 ; 116811 1116 ס! 
1 ) 811001 ץ 0100116811110186111116 
, 11101 ץ 0611 ־ 61 1 ) 00 11101 6 §ע 8600 
61 § 00 011116 18 )־ ¥01 \ 1116 10 § 110 )־ 06601 
. 016 0010 11 6 ) 01 ק 8 ¥110 \ 


יראה את עצמו להם בבשר; ואחרי 

• : 7 *.״ ־ : 7 *.״ ־ 7 7 :־:־•״ 

הוא יראה את עצמו אז הם ייסרו 

״ : 7 ״.״ ־ : 7 •״ : ־ : 

אותו ויצלבו אותו, לפי דברי 

: ״ : : : ״ ״ 7 •" 


ת 


♦ 


6:10 111 ק 6 א 2 


־ 111611 1 ) 6 ס 16 )־ 1101 6 ע 110 ץ 1116 ־ 01161 1 ) 0 ^ 
8 ) 0661 ־ 111611 1 ) 81111606 1 ) 00 18 ־ 11601 
, 061 ־ 01181 006 ץ 1101 811116 ס 01 § 0 


ןאחרי הם הץןשו את לבם ואת 
הצוארים נגד קדוש ישראל, 

־ ־ 7 ״ •.״״.״ : ו ״ : 7 •" 


ץ 1101 01166 016018 § 1 ) 0 [ 1166 ) 661101 
, 16601 ססקס 60106 86011 061 ־ 01181 006 
86011 ץ 1601166 6010616 ץ 10 ) 1166 ) 40 , 
. 1 ) 01111616 1 ) 00 80111160 66 


10 60 ע 1 ־ 11 ) 6 ־ 01 ץ 166 ־ 01161 , 6 ־ 6101 ־ ¥661 ^ 
, 61 §ס 0 166 80116 1608 ־ 0,101 ־ 11 1 ) 00 
, 11686 166 110 ) 01111616 66 86011 ץססבס 
, 186 ־ 61 ק 10 1 ) 6 ־ 801161 66 001 86011 1 ) 00 
01166 8 ־ 61 ץ 0 ־ 1 ק 01166 6660086 
1 ) 00 , 1 ) 6 ־ 8601161 66 86011 ץ 166 ; 10116101 
; 1 ) 6016 1 ) 00 , 80111160 


לראות, המשפטים של קדוש ישראל 

״ : ־ ״ : 7 ״ ••״ : 9 ״ : 7 •" 

ינןצאו עליהם. ויבוא היום שהם ילזיו 
מיסרים מובסים. 

: \ 7 ״ 7 ״ 

6:11 61 ק 6 א 2 

לכן, אחרי הם יגרשו אנה ואנה, כי 

ד •״ : : 7 *.״ : 7 7 " 

אז אומר המלאך רבים יפגעו בבשר, 


אך לא ישמדו בגלל תפלות 
הצדיקים; הם יזרעו, ומובסים, 
ושנאו; 


ז 6 ס 1861011 ם : X618 16 16 ) 010 § 6610 18 8101100 מ 0 ז }? X010 101 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 6611 0 § 11 ) 10 סס , 6 מ 1 ׳\ז 
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(106010601 \¥08 1081 1616086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180001 ק , 61101 ץ 10 ק 1 101 ) 086 66 1 ) 86001 11 . 2017 , 20 081 § 40 1 ) 186 ׳\־ 
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€ ל 1 ¥ 111 \ 1 )־ 01 ^ 1 1110 , 1101688 ; 1 ־ 110¥61 
ץ 116 ; 1 ¥11611 \ ; 1:116111,1:1131 0 ; 111 ג 1 1 גןי 011 ־ €1 בו 1 
" 01 6 § 1 ) 16 ׳\ג 0 מ:> 1 1116 10 601116 811311 
116 811311 ץ 1116 ,■ 16611161 ) 8.6 ־ 111611 
18 ) 1311 1116 10 313 § 3 ־ 611161 § 10 1 ) 6 ־ 311161 § 
. 113366 ־ 1111161 ־ 111611 " 01 


ץ 1116 , 06311168 1116 6 ־ 31 1 ) 11116886 ) 3 ^ 
; 11163 ־ 1 ׳\\ 1138 1161 ק 0 ־ 1 ק 1116 ¥11031 \ " 01 
811311 ץ 111311116 116 80 11 י!! , 1 ) 1161101 ־ 01 "! 
, 2103 31381 § 3 301 111 § 1 ' 1 1 ) 33 631 ק 6 ־ 1 


11131 10 111631861¥68 33116 301 10 ) 1 ) 33 
ץ 1116 , 611 ־ 61131 3110311331116 1 ) 33 631 ־ 1 § 
1 ) 00 1 )־ 801 1116 ־ 01 "! ; 1 ) 6 ^ 83 116 811311 
116 ¥111611 ! 633318 ^ 60 1118 11 ' 311 ' 1 ¥111 \ 
־!סי! 1 ) 33 ; 63 ־ 11 ) 61111 1118 3310 16 ) 133 1138 
11163 ־ ¥1 ! 1138 1161 ק 0 ־ 1 ק 1116 63386 11118 
. 8 § 11113 111686 


31381 § 3 111 § 1 ' 1 11131 ץ 1116 , 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥1161 \ 
1116 " 01 16 ק 60 ק 60¥63331 1116 1 ) 33 2103 
־ 111611 " 01 1381 ) 1116 ק 3 :) 1161 811311 1 )־ 001 
1 )־ 801 1116 " 01 16 ק 60 ק 1116 1 ) 33 ; 661 "! 

. 1 ) 38113316 301116 811311 


ץ 1116 6 ־ 31 1 )־ 01 ? 1116 " 01 16 ק 60 ק 1116 ־ 01 ? 
¥311 ! 81111 ץ 1116 ־ 01 "! ; 11131 ־ 01 "! ¥311 ! ¥110 ! 
. 6881311 ^!! 1116 " 01 § 603113 1116 ־ 01 "! 


בכל זאת, יהוה ירחם עליהם, 

: 7 : 7 : ־ •״ :־•״*.״ 

שכאשר יבואו לידע של גואלם, הם 

.. _ _ ■ן _ .. .ן ..ן .ן .. 

יאספו יחד שוב לאדמות נחלתם. 

*.״ *.״ : ־ ־ *.״ 7 :־ 7 ־:־ 7 7 

6:12 111 ק 6 א 2 

וברוכים הגויים שעליהם כתב 
הנביא. לךאות, אם נהיה שהם 
יתחרטו ולא ילחמו נגד ציון, 


ואם לא יצטרפו לאותה כנסיה 

: ״ ״ : 7 : : 7 : •״ ״ 7 

גדולה ונתעב, כי יהוה-האל ישמר 

: 7 : • : 7 ״ : 7 ־ 7 ״.״ ״ : 

על הברית שעשה עד בניו; ולכן 

־ : ״ *.״ 7 7 ־ 7 7 7 .. ן 

הנביא כתב דברים אלה. 

־ 7 ״ 7 ־ : 7 ״ •״ ״.״ 

6:13 111 ק 6 א 2 

לכן, חם הנלחמים נגד ציון ובני 
בןיתו של יהוה ילחכו את עפר 
רגליהם; ועם יהוה לא יביש. 

כי חסידי יהוה חם אלה המצפים לו; 
כי מצפים עךיין לבוא של המשיח. 
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6:14 111 ק 0 א 2 


68 ־ ¥01 \ 166 10 § 1111 )־ 6601 ^ , 1 ) 661101 1 ) 11 ^ 
861 ¥111 \ 688136 ^[ 661,166 ק 0 ־ 1 ק 01166 
10 111116 8660116 166 3111 §^ 611118611 
111 ׳\ג 66 , 6 ־ 6101 ־ 661 ׳\\ ; 166111 ■ 660¥61 ־ 1 
111 166111 61111861111010 111111111681 
,ץ־ 101 § 601 ־ 1 § 006 ־ ¥61 \ 0 ק 


־ 0116611 061100 ־ 66811 166 0010 
6010616 ץ 60 1601 ¥660 \ , 60610168 
006 ; 6101 10 66116¥6 86011 ץ 166 660 ^ 1 
10 66116¥6 1601 ץ 0 ־ 66811 66 ¥111 \ 0006 

. 6101 


6101 00110 160166116¥6 ץ 166 06 ^ 

006 , 6 ־ 61 ץ 6 6016 , 66 ^ 0 ־ 66811 66 86011 
006 , 68 ;) 01 ס 1 ) 16 ־ 601 ץ 6 006 , 681 ^ 1610 ץ 6 
, 681116066 ק ץ 6 006 , 6100686668 ץ 6 
׳\ג 600 86011 ץ 06166 ^ . 001106 "! ץ 6 006 
006 ץ 1601 006,166 18 6 ־ 601 1601166 

. 061 ־ 181 " 01 


לראות, לפי דברי הנביא, המשיח 

״: :״ ״:•״ ־ 7 ״ ־ 7 ״־ 

יקבע את עצמו שוב פעם שניה 
לחלץ אותם; לכן, הוא יתגלה 
לפניהם בכה רב ובתהלה, 

. . - - . : . 7 

לאבך! אויביהם, כשןבוא היום 
ההוא, יאמינו בו; והוא לא.ישמיד 
כל אחד שיאמין בו. 

6:15 61 ק 6 א 2 

ךהם שלא מאמינים בו ישמדו באש 
ובסערה וברעידות אדמה, בשפיכות 

״: 7 7 ״ : ״ :־ 7 7 ״ : " 

רמים, בדבר וברעב. וידעו יהרה 

7 ״ ־״.״•.״ 7 7 7 : •״ : : 7 

הוא אלהים, קדוש ישראל. 
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6:16 111 ק 0 א 2 


160 במס־!! 60 ץ 6 ־ 1 ק 11160 ^ 86 ־ 01 ? 

ס^^ק&ס 1 ג ¥11 \ 13 160 ־ 01 ,ץ: 61 § 1 בת 
? 06 ־ 1611¥61 ) 


כי היקח מגביר, מלקוח; ואם- 
אסירים חקיים, ימלט? 


6:17 61 ק 0 זא[ 2 


011160 ׳\£ : 6 ־ 1.01 160 83116 16118 ; 6111 
60 86311 ץ 61 § 1 בו 1 01160 11¥08 ק 03 
01160 ץ 0 ־ 1 ק 3116160 ,ץ 3 ׳\ג 3 136011 
160 ־ 101 ; 06 ־ 6011¥01 60 86311 1610 ־ 1 ־ 101 
618 ־ 6011¥01 86311 006 ץ 61 § 61 \[ 
. 10 ק 00 ק 0113111 ^ 00 


כי כה אמר יהרה, גם־שבי גבור 

.ן _ . .ן - . . . 

יקח, ומלקוח עךיץ, ימלט; כי אל 
גביר ישחרר את עם הברית. 


111 ׳\\ 1 : 6 ־ 01 ? 160 83116 1638 ־ 01 ? . 

0031036016 160311631 ¥116 \ 0031036 כי כה אמר - יהרה: אדיב את 

— 1600 ¥116 \ 



6:18 61 ק 0 א 2 


088 ־ 1 קק 0 160311631 ¥1111006 \ 1 36 ^ 
ץ 160 336 ; 11086 ¥3 \ 0 ? 160 116 ׳\ג, 1600 
¥3 \ 0 ־ 16011 ¥116 \ 33603 ־ 61 60 86311 
311 336 ; ¥130 \ 001 ׳\ג 8 ¥116 \ 38 61006 
331 6 ־ 01 ? 16311160 ¥\ 630 86311 11086 
160 ,־ 1106003101 ץ 16 336 ־ 101 ע 83 ץ 16 
. 0113006 030 ץ 61 § 1 ^ 1 


והאכלתי את-מונין־ את-בשרם, 
וכעסים דמם ישכרוז; וידעו 

: ״.״ 7 ״ 7 7 ״ : 7 9 : 7 : 

כל-בשר, כי אני יהוה מושיעך, 

7 7 7 ״ :־ ״ : 7 " •" ו: 

; אביר יעקב. 


6 31360 § 6013 18 8131103 מ 3 ז 1 7618 :ז 18013131£ ם }? X013 101 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 0 מ 1 ׳\ז 
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03§013§ 011011 ־ . X618 11 ז{ 6 806 ־ 03601 ^ 18 338131103 ־ X60 ?631831318 ^ 63 ־ 31101 ? 01 61181 ? 0110838 06 ־ . X618 
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( 50 1821311 7 111 ק 0 זא[ 2 6 ■ 1 &ק 1 ו^ 0 ^) 

7:1 !!!קסא 2 


1 112¥6 : 1 )־ 1.01 1116 821111 111118 ־ 101 , ¥62 
11166 6281 1 112¥6 זס ,ץ 2 ׳\ג 2 2111166 ק 
?־ 6¥61 ־ 011101 


כן, כה אמר יהוה, גרשתי אותך, או 
החרמתך לעולם? 


18 6 ־ ¥1161 \ : 1 )־ 1.01 1116 821111 11128 !ס? 

8 '־ 111011161 ■!טסץ 01 111 ( 1 1116 
21 ק 1 6 ע 110111112 ׳\ג ¥0 ? 1 מ 661116 ־ 01 ע 11 ) 
ץ 01111 ¥111611 ! 10 ־ 01 ,ץ ¥2 \ 2 11166 
10 , ¥62 ?ט 0 ץ 1 ) 801 1 112¥6 8 ־ 11101 ) 6 ־ 61 
־ 101 , 1 ) 661101 ? 02 ץ 1 ) 801 1 112¥6 ¥110111 ! 
1 ) 801 6 ץ 112¥6 11168 ט] 16 מ 1 עטסץ 
־ 021 ץ ־ 101 1 ) 22 , 861¥68 ־ 1 ט 0 ץ 
1 טק ־ 111011161 ־ 1 ט 0 ץ 18 68810118 ־ 1 § 8 מ 2 ־ 11 

.ץ ¥2 ! 2 


¥28 ! 6 ־ 11161 , 621116 1 ¥11611 ! , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ^ 
6 ־ 11161 , 62 ץ , 1 ) 62116 1 ¥1162 ! ; 11122 110 
.־ ¥61 ! 228 10 2026 ¥28 ! 


1 ) 1122 ץ 21 18 , 261 ־ 01181 110286 0 
622201 11 11121 211 21 1 ) 1626 ־ 81101 
10 ־ ¥61 ! 0 ק 20 1 112¥6 ־ 01 , 16612 ) 6 ־ 1 
?־ 1611¥61 ) 

1116 ק 2 ץ־ 11 ) 1 6 ) 21 ( 61 ־ 1 ץב 2 21 , 1 ) 661101 
2688 ־ 161 ) ¥11 ! 2 8 ־ 1¥61 ־ 1 ־ 111611 6 ) 1221 1 , 862 
1116 662286 ( 1 ) 81121 10 11811 ־ 111611 1 ) 22 
116 ) ץ 1116 1 ) 22 ,ק 2 1 ) 16 ־ 11 ) 6 ־ 21 8 ־ ¥2161 ! 

. 81 ־ 0111111 662286 ( 1 


כה אמר יהרה, אי זה ספר כריתות 

7 ־ : 7 •״ •.״ •״ •.״ : " 

אמכם? אל מי שלחתיה? או אל מי 
מנושי מכרתי אתכם? כן, למי 
מכןתי אתכם? בגלל מעשיך הרעים 
נמכןתם ובפשעיכם שלחה אמכם. 

1117:2 ק 6 א 2 

לכן, כאשר באתי, לא היה איש; 

.ך . | _ . _ .. .ך . .ן .ן . 

כאשר הךגקשךתי, כן, לא הןה 
מישהו להשיב. 

״ •.״ : 7 " 

הוי בית ישראל, קצרה ידי מפדות, 

״ : 7 •״ ״ו : 7 .ן. . : 

ןאם־אין־בי כדו להציל? 

לךאות, הן בגערתי אחריב ןם, 
אשים נהדות מדבד, תבאש דגתם 

7 ״ : 7 ״: 7 ״:־ : 77 

מאין מים, ותמת ומתים בצמא. 


01 1621 ) 812 ־ 22121621 1 ) 22 1 ) 61111 0 § 11 ) 12 22 , ¥126 ־!! 7012 ^( 1 16 ) 212 § 612 ( 1 18 228121102 ־ 11 71118 :־ 01861212161 
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71118 . 821218 ץ 12 )-־ 721161 01 181 ־ 111 ס 0116828 611 ־ 1121 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 62 ^ 18 228121102 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 012 § 02 
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7:3 111 ק€א 2 


, 88 ^מ^ 1 ^& 1 כ 11:111 ׳\\ 0118 ׳\ 1163 1116 0101110 1 
.§מ 1 ־ 00¥01 111011 11 ; 0101 ) 8301 0 ) 11131 1 1 ) 311 


1110 1110 מ 1¥0 § 1131:11 1 ) 00 1 )־ 1.01 X110 
1 ) 811031 1 11131 , 1 ) 30 ־ 1031 1110 " 01 0 ג 1 § 103 
13 1 )־ ¥01 \ 3 ) 031 ק 8 10 ׳\ג 110 ¥\ 30 ) 1 
, 11100 3310 803803 

0 ־ 31 סץ ¥1103 \ . 301 ־ 181 " 01 110380 0 
ץ!! § 313 ־ 3101 0111 ) 31 ׳\ג 110 ץ־ ¥031 \ 

10 ־ 031 31130 0111 ) ¥31 \ 130 .§ 313 ־ 3101 
. 1 ) 30 ־ 1031 1110 38 ־ 11031 


31130 1 ) 030 ק 0 113111 1 ) 00 1 )־ 1.01 X110 
, 0110111038 ־ 1 301 ¥38 \ 1 1 ) 33 ,־ 031 
.) 11301 ץ ¥3 \ 3 1 ) 30 ־ 131 ־ 30111101 


1 ) 33 ,־ 8311101 1110 10 ) 11301 ץ 31 3¥0 § 1 
033 1 ) 0 ) 1301 ק 11103111131 10 8 ) 011001 ץ 31 
031 ־ 31 3300 ץ 31 301 1 ) 111 1 .־ 11311 1110 
.§ 11113 ק 8 1 ) 33 8113310 


אלביש שמים עם שחור ושק אשים 

־:״ 7 ־״ . ._|.ן . 

כסותם. 

: 7 

7:4 111 ק 0 א 2 

יהוה-האל נתן לי לש 1 ן למודים, 
כדי אני לדעת לדבר בעונה לד, 

: •״ :־ ״ 7 ־ ־ : ־ 7 : 7 : ו 

הוי בית ישראל. כאשר אתה להה 

״ : 7 •״ ־:־•.״ ־ 7 •״ *.״ 

יעיר בקר בקר. הוא יעיר לי אזן 
כלמודים. 

7 " 

7:5 111 ק 0 א 2 

יהוה-האל פתח לי אזן, ואני הייתי 

: 7 7 *.״ 7 ־ ״ 7 ״ • 

מרדני, לא נסוגתי. 

_ .ן . . . 

7:6 111 ק 0 א 2 

גוי נתתי למכים, ולחיי למרטים. פני 

7 ־״ :־״ : 7 ־ ::״ 7 ־ 

לא הסתרתי מכל מות ורק. 

• ־ : • • 7 7 י 
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, 1116 ק 1161 1 ) 00 1 )־ 1.01 1:110 ־ 01 ? 

. 1 ) 16 ) 11 גן 0 ' 1 מ 60 81131111101116 סזסי^סזס!!! 
3 6 ) 111 366 "! ץ 111 861 1 6 ^ 113 6 ■ 01 ' 61 ■ X1161 
301116 811311 1 11131 ׳\\ 30 ) 11 1 ) 33 , 11131 

. 1 ) 38113316 


116 1 ) 33 ,־ 3631 18 1 )ע 00 1116 1 ) 3 ^ 
1 ) 603163 111 ׳\ג ¥110 \ . 316 16111 ' 38111 [ 
.־ 611161 § 10 1 ) 8133 38 1.61 ? 136 ¥1111 \ 
?ץ־ 831 ־ 1¥61 ) 3 31136 18 ¥110 ^ 

¥111 \ 1 1 ) 33 , 316 ־ 3631 60136 1.6111131 
ץ 31 01 111 § 63 ־ 811 1116 1111 ׳\ג 11131 831116 

. 1303111 


?1 ) 3 ^? . 316 ק 1161 ¥111 \ 1 ) 00 1 )־ 1.01 1116 ■!ס 
311 1116136 16313 ) 603 811311 ¥110 \ ץ , 
1)61101(1, 311 1116¥3 \ 811311 ץ X 01(1 38 3 
§31631 811311 310111 1116 1 ) 33 , 31631 ־ 
111631 3 ק . 


1116 6111 ־ 1631 11131 03 ץ § 33103 18 ¥110 \ 
011118 ¥0166 1116 6111 ץ 6 ( 01 11131 , 1 )־ 1.01 
3688 ) 1 ־ 131 ) 13 6111 ) ¥311 ) 11131 , ¥331 ־ 861 
? 111 § 11 30 113111 1 ) 33 


כי יהוה־האל יעזר לי, על כז לא נכל 

: 7 7 ״.״ ־ :־ 7 ״ - •* 9 ״ 7 

מתי; על כן שמתי פני כחלמיש, 

ואדע כי לא אבוש. 

— _ • • • 
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ויהוה ליד, והוא מצדיקי. מי יריב 

7 : -:•״ 1 • 7 ״ 

אתי? נעמדה יחד. מי אויבי? 

. . _ _ . .ן .ך - . : - 

יגש אלי, ואני אביס אותו על ידי 

. _ .. .ן _ . .ך . - ... 

הכח מפי. 


7:9 !!!קסא 2 

כי יהוה-האל יעזר לי. וכל הם 

״ : 7 ־ 7 *.״ - . . .ך .. 

שיךשיעו אותי, הן כלם כבגד יבלו, 
והסס יאכל אותם. 
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מי בכם ירא יהרה, 

7 *.״ : •״ : 7 

אשר הלך חשכים, 


שמע בקול עבדו, 
ואין נגה לו? 
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6,11131 ־ 111 116 ) 111 ;>[ 11131 6 ץ 311 1 ) 601101 
1111 ׳\ג 031 ( 31 861¥68 ־ 1 ט 0 ץ 388 ק 60111 
6 ־ 111 ־[ 03 ץ 01 111 § 11 1116 13 > ¥311 \ , 8 > 1 ־ 31 ק 8 
113¥6 6 ץ ¥111611 ! 8 > 1 ־ 31 ק 8 1116 13 1 ) 33 
0113136 113¥6 6 ץ 811311 71118 . 1 ) 116 ) 13 ) 1 
.¥! 0 ־ 1 ־ 801 13 ¥3 ! 10 ) 116 811311 6 ץ — 1 ) 1133 


הן כלכם קךחי אש, כ;אזךי זיקות, 
לבו באור אשכם ובזיקות בעךתם. 
מידי היתה-זאת לכם, למעצבה 

♦ ד * ד * ד ד•• • 7 


תשכבון 


♦ 


( 52:1-2 ; 6 ) 51 ¥11111831311 ! 8 111 ק 6 זל[ 2 6 ־ 31 ק €013 ) 
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¥! 10110 11131 6 ץ , 136 3310 63 ) 1 ־ 11631 
1116 3310 ) 7001 . 11160383688 § 1 ־ 1 ־ 31161 
1 ) 33 , ¥3 ! 116 6 ־ 31 6 ץ ¥116366 ! 013 ־ 11 ) 061 ־ 1 
¥116366 ! 013 ־ 11 11 ק 011116 11016 1116 10 
. 1 ) 6 §§ 11 ) 6 ־ 31 6 ץ 


שמעו אלי רדפי צדק. הביטו 
אל-צור חצבתם, ואל-מקבת בור 
נקרתם• 
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,־ 1311161 ־ 031 ץ , 311331 ־ 1 ( 1 ^ 3310 7007 
; 03 ץ 6 ־ 31 ( 111311 8116 , 311 ־ 831 3310 1 ) 33 
1 ) 16886 ( 1 1 ) 33 , 31036 11131 1 ) 63116 1 ־ 101 

. 11131 


הביטו אל-אברהם, אביכם, 

־ ״ *.״ ־: 7 7 :־״•.״ 

ואל-שרה, תחוללכם; כי קראתי לו 

: *.״ 7 7 : •.״:•.״ " : 9 ד ד " 

לבד, וברכתי אותו. 
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; 10668 ק 0816 ־ 0111161 !■!^בתסס ¥111 \ 
16111688 ) 11 ׳\ג ־ 1161 6 ) 11101 111 ׳\ג 116 1 ) 011 
1116 6 ) 111 168611 ) ■ 11161 ) 00 , 160 )£ 6 ) 111 
1 ) 00 ץ 1.10 )־ £01 011116 ס 16 )־ 01 § 

, 610 ־ 11161 1 ) 1000 6 ( 1 811011 10688 ) 10 § 

01 ¥0166 1116 1 ) 00 § 10 ׳\ 1 § 8 ) 111001 
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1 ) 00 ; 16 ק 60 ק ץב 0 , 016 0010 60 ) 1 ־ 11601 
ע 10 ; 001100 ץ 01 0 , 016 0010 ־ 601 1¥6 § 

1 1 ) 00 , 106 001 ־ 11 1 ) 0666 ־ 1 ק 811011 ¥\ 10 0 
0 ־ 101 681 ־ 1 10 01601 § 1 ) 0 [ץ 01 6 ) 0101 ¥111 \ 
. 16 ק 60 ק 1116 ־ 111101 § 11 


ץ 01 ;־ 0601 18 11160080688 § 1 ־ 1 
01106 1 ) 00 , 111 ־ 101 006 § 18 801¥01100 
£116 . 16 ק 60 ק 1116 811011 01 ־ 01 

00 1 ) 00 , 016 00 ק 0 ¥011 ! 811011 18168 
.; 081 ־ 11 ץ 1116 811011 01 ־ 01 01106 


כי-נחם יהרה ציון, נחם 
כל-חרבתיה, וישם מדברה כעדן, 

7 7 : ״.״ 7 ־ 7 ״.״ ״: 7 7 : 9 

ןעךבתה כגן־יהוה; ששון ךשכ;חה 
ימצא בה, תודה וקול זמרה. 

״ 7 ״״ 7 7 : 9 ״ : 7 


8:4 111 ק 6 א 2 

הקשיבו אלי עמי; ולאומי אלי 
האזינו, כי תורה, מאתי תצא, 
ומשפטי, לאור עמים ארגיע. 
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קרוב צדקי יצא ישעי, וזרעי עמים 

.ן! . . .ן .ן .ן ... . - - " 

ישפטו; אלי איים יקוו. ואל-זרעי 
ייחלון• 
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166 01 ט 11 ט 86 688 ט 8 ט 6160 § 1 ־ 1 ץבו 
36011866(1. 


׳\\ 630 1631 6 ץ , 136 10 טט 663 ־ 11631 
¥6086 \ 13 16 ק 60 ק 83688,166 ט 6160 § 1 ־ 1 
6 ץ ־ 631 "! ,¥\ 13 ץב 3 11163 ־ ¥1 \ 6 ^ 63 1 1 ־ 6631 
66 ־ 3611661 , 1363 " 01 0366 ־ 1 ק 6 ־ 1 166 301 
. 8 § 1113 ׳\ 6 ע 1663 " 01 ^!ט&ט 6 ץ 


1166 קט 63116613 86311 13016 166 ־!ס? 
631 86311 ב 3 ע 0 ׳\\ 166 336 , 13631 ־ 31 § 3 
ץ 63113 . 001 ׳\ג 1166 16613 
336 ,־ 6¥61 ־ 01 ' 1 66 86311 83688 ט 6160 § 1 ־ 1 
10 31103 ־ 6361 § 013 ־ 1 ■! 831¥31103 ץב 3 
. 31103 ־ 6361 § 


שאו לשמים עיניכם והביטו 

_ .ן _ . - . 

אל-האךץ מתחת, כי-שמים כעשן 
נמלחו והארץ כבגד תבלה- והם 
שיוישבים בזה ימות בדךך דומה; 
וישועתי לעוילם תהיה, וצדקתי לא 

7 ״ : 7 ״ : *.״ : ״ : 17 " 

תחת. 

•״ 7 

8:7 61 ק 6 א 2 

שמעו אלי ייךעי צדק, עם תורתי 
בלבבם: אל-תיךאו חרפת אנויש, 
ומגדפתם אל-תחתו. 

* * \ 7 - .. 7 

8:8 61 ק 6 ז 6 2 

כי כבגד ייאכלם עש, וכצמר ייאכלם 

־ *.״ *.״ 7 7 : ־ *.״ ״.״ 7 

סס; וצדקתי לעוילם תהיה, וישועתי 

7 : ״ : 7 י ״ : 7 ״ : *.״ ״ 7 ״ 

מדור לדור. 
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; 1:1131 116 !סח 111011 ; 1 ־ 1 ^ . 8 ץמ 1 ); 1 מ 616 ממ 
1116 1 ) 16 ) 033 ׳\ג 1 ) 33 , 8.311311 ; 631 1131:11 

? 03 § 3 ־ 11 ) 


, 863 1116 ק 3 1 ) 16 ־ 11 ) 11131 11 301 11103 1 ־ 1 ^ 
11131 ;ק 166 ) 631 ־ 1 § 1116 " 01 8 ־ ¥3161 \ 1116 
ץ 3 ׳\\ 3 863 1116 " 01 1118 ק 16 ) 1116 16 ) 133 
?־ 0¥61 388 ק 10 1 ) 166316 ) 6 ־ 1 1116 ־ 01 "! 


X11611 ) 801 1116 " 01 1 ) 166316 ) 6 ־ 1 1116 , 6 ־ 01 ' 61 ־ 
811311 113 § 813 ¥1111 \ 60316 1 ) 33 , 3 ־ 6131 ־ § 
3310 2103; 33(1 6¥611 ) 33 ץ 0 [ § 138113 ־ 
110113688 811311 116 318 ) 1163 11163 03 ק ; 
33(1 11161 ) 33 13688 ) 13 § 0111313 811311 ץ 
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עורי עורי לבשי - עז, זרוע יהרה¬¬ 

• ״ : " : ־ : 7 

עורי כימי קןדם, דרות עולמים. הלוא 
את - היא המחצבת רהב, מהוללת 
תניח 


8:10 111 ק 6 א 2 

הלוא את - היא המחרבת ןם, מי 
תהום רבה; השמה, מעמקי - ים — 
דרד, לעבר ^אולים? 


8:11 111 ק 6 א 2 

לכן, הגאולים של יהוה ישובון, 
ובאו ציון ברנה, ושמחת עולם 
וקדושה, על-ראשם; ששון ושמחה 
.ישיגון, נסו ןגון ואנחה. 
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; 11131 116 במג 1 ; 11€ במג 1 
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803 011116 1 ) 33 , 116 ) 811311 ¥110 \ , 1333 
3310 6 ;>[ 11 16 ) 133 6 ( 1 811311 ¥110 \ , 011333 

? 388 ־ 1 § 


,־ 61 ) 1331 ץ 111 1 )ע 60 1116 611681 §־ 101 1 ) 3 ^ 
1116 111 ־ 101 1 ) 616116 ־ 811 113111 11131 
01 1311038 ) 1033 1116 1 ) 131 1 ) 33 , 638 ^ 1163 
1 ) 6 ־ 1631 11381 1 ) 33 , 111 ־ 631 1116 
01 663386 ( 1 ,ץ 13 ) ץ־ 6¥61 ץ 6031133311 
11116 38 ,־ 68801 ־ 1 קק 0 011116 ץ־ 131 1116 
6 ־ 1161 ׳\ג 1 ) 3 ^? ?ץ 0 ־ 16811 ) 10 ץ 1 ) 63 ־ 1 6 ־ ¥61 \ 
?־ 68801 ־ 1 קק 0 011116 ץ־ 131 1116 18 


116 11131 , 11381636111 11¥6 6X116 ק 63 X116 
1 ) 811031 11131116 1 ) 33 , 1 ) 10086 6 ( 1 ץ 313 
1 ) 63 ־ 1 ( 1 1118 11131 ־ 301 , 11 ק 1116 13 116 ) 301 

. 1311 1 ) 811031 


¥11086 \ , 1 ) 00 ץ 111 ס 011 ? 1116 331 1 ־ 01 ? 
18 01110818 1 )־ 01 ? 1116 ; 1 ) 6 ־ 031 ־ 1 ¥3¥68 \ 

. 33136 ץב 3 


אנכי הוא; כן, אנכי הוא, מנחמכם. 
לךאות, מי-את ותיראי מאנוש 
ןמות, ומבן־אךם חציר ינתץ? 

8:13 111 ק 6 ז 8 [ 2 

ותשכח יהרה עשך, נוטה שמים 
ויסד ארץ, ותפחד תמיד כל-היום 
מפני חמת המציק, כאשר כונן 
להשחית? ואןה, חמת המציק? 

8:14 111 ק 6 א 2 

מהר צעה, להפתח; ולא-ימות 

״ ־ ״.״ : ״ 7 •״ ־ : 7 

לשחת, ולא.יחסר לחמו. 

8:15 111 ק 6 זל[ 2 

ואנכי, יהוה אלהיך, של מי כגלי 

: 7 ״ : 7 :*.״ ״.״ 71 *.״ ״ : ־ : 

המו, ויהמו גליו; יהוה צבאות, 

7 ־ *.״:•.״ ־ 7 : 7 : 7 

שמו. 
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ץ 83 6 מ 3 , 16 ־ 631 01166 8 מ 110 ט 6 מט 10 
ץבת 1 ־ 31 666016,1600 : 2103 31110 
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0 ,ק 3 81336 , ¥366 ג 3 , ¥366 !^ 

166 31 336 ־ 61 6381 ¥6166 \ , 3831631 ־ 161 
ץ־ 131 01618 ק 63 166 6 ־ 601 01166 6336 
01166 8 § 6 ־ 61 166 33663 ־ 61 6381 1603 — 
— 031 § 33 ־ ¥1 \ § 6316113 ־ 0111 ק 63 


311 § 33103 ־ 661 3166 § 10 3036 36 ^ 
; 16 ־ 101 61 § 03 ־ 61 6316 866 8038 166 
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? 11666 ־ 8631116013101 ב ¥603 \ 


ואשם דברי בפיך, ובצל ידי כסיתיך; 

77 ״ : 7 ־ : ״ < 7 : •״ 7 ״ • " " < 7 

לנטע שמים וליסד ארץ, ולאמר 
לציון: עמי-אתה. 

8:17 61 ק 6 א 2 

התעוךרי התעוררי קומי ירושלם, 
אשר שתית מיד יהוה את-כוס 

:־ ״.״ 7 ״ ״ ־ : 7 ״.״ 

חמתו. את-קבעת כוס התרעלה 

:־ 7 *•״ \^ ־ ־ ־ ־ : •״ 7 

שתית מצית. 

7 ״ 7 " 

8:18 61 ק 6 א 2 

ואין־מנהל לה, מכל -בנים ילדה; 

:•״^ :־•״ 7 ״ 7 7 ״ 777 

ואין מחזיק כןךה, מכל -כנים גדלה. 

8:19 61 ק 6 ^ז 2 

שני כנים האלה כאים לך, מי ינוד 

: •״ 7 ״ 7 •״ ״.״ 7 ״ : ו ״ 7 

לך — השד והשבר והרעב והחרב 

: ו ־ : ־ ״.״ ״.״ : 7 7 7 :־״.״״.״ 

— ןעל ידי מי אנחמח 


01861313161: 7618 11 6 31366 § 6613 18 338131103 ־ }? X031 !!01 8136631 ־ 33131631 336 66116 0 § 1361 33 , ¥136 ־ 
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ץ 1110 , 301 3 13 111311 ) ¥11 \ 3 38 ; 0018 ־ 811 
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: 130 ׳\ג 
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11103 ;ץ־ 131 ץ 0113 ק 03 011110 8 § 0 ־ 11 ) 
. 313 § 3 11 ) 131 ־ 11 ) 0 ־ 1301 30 811311 


01 1 ) 1133 1110 31111310 ק ¥111 ג 6311 
0 ז\ 113 110 ׳\ג ; 11100 3111101 11131 111013 
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בניך התעלפו, חוץ מאלה שני; הם 
שוכבים בראש של כל הדרכים; כפי 

: ״ : ״.״ 7 ־ : 7 ״ : " 

ששור בר ברשת, הכ;לאים חמת - 
יהוה, גערת אלהיך. 

: 7 ־ :— :•.״ 7 • ו: 
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לכן שמעי-נא זאת, עניה; ושכרת, 
ולא מיין: 

8:22 111 ק 0 ז 8 [ 2 

כה-אמר אדניך יהוה, ואלהיך וריב 
עמו, הנה לקחתי מןדך, את-כוס 
התרעלה—את-קבעת כוס חמתי, 

־ ־ : •״ 7 *•״ \^ ־ ־ :־ 7 . 

לא-תוסיפי לשתותה עוד. 

״ ״ ״ : 7 

8:23 111 ק 0 א 2 

אלא אני אשים זאת ביד - מוגיך, 


אשר-אמרו 


: שחי ונעברה; 


ותשימי כארץ גוך, וכחוץ לעברים. 


ז 180131130 ם : X1118 3338131103 18 1>013§ 313(10 1)^ X013 1 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ 1 ׳\ז 
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, 11 ; 1 §מ 6 ־ 1 ; 81 ץ!!! מס ; 1 גןק 

1 ט' 11 ; 1 ממ 6 ון ץ!!! מס !מק ;מ 210 0 
ץ 1101 1,1116 מ 10 מ 8 מ־ 101 0 , 1:8 מ 10 מ־ 1 מ§ 

0 מ 811311 6 ־ 111:1161 ; 1 ־ 01 י 661 מ 116 ־ 01 "! ;ץ:ז 61 
1116 11166 1:0 מ 1 16 מ 60 6 ־ 101 מ 
.מ 6163 מט 11116 )מ 3 1 ) 16186 ממ 6 ע 61 מט 


עורי עורי לבשי עזך, ציון: לבשי 
בגדי תפאךתך, ירושלם עיר הקדש 
— כי לא יוסיף ןבא - בך עוד, ערל 


וטמא 

: 7 •״ 


♦ 
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, 186 ־ 31 ; 81 מ 1 ) 1116 מוסע! 8611 ץ 111 6 ^ 81131 
8611 ץ 111 10086 ; 1 מ 8316 ט־ 161 0 ,מ¥\ 10 ) 811 
0 ,^ 661 מ ץ 01111 18 )מ 3 ( 1 1116 ומס־!! 

. .מ 01210 ־ 11161 §ט 13 ) 6 ע 11 ק 63 


התנערי מעפר קומי שבי, ירושלם; 

״:־:־״ •״ 7 7 9 * : ״ : 7 ־״ 

התפתחו(התפתחי) מוסרי צוארך, 


שבןה בת-ציון. 


ז 6 מ 1861311 ם : X1118 11 16 ) 313 §מ 61 < 1 18 מ 813110 מ 3 ז )^ X0101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 )מ 1 מ 3 , 6 מ 1 ׳\ז 1 מ 
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1 ,מ 0 ־ 111 ; 61 עכ 11 ) 610¥€ לן ץ 1 ו 1 1 )מ^ 
111 § 1111 €ץ 11131 8 § 11111 ; 1 1108€ ; 1 1 ) €3 ־! 
" 01 00¥€1131118 111€ § 11111 ־ 001 מ 00 ׳\ג 0 מ^ 1 
1 ) 00¥01131110 1138 110 11131 1 )־ 1.01 1110 
— 301 ־ 01181 110380 3111110 1111 ׳\ג 


, ¥8 \ 10 1110 3310 0703 ק 8 1138 71131110 
, 11018 ק 0 ־ 1 ק ץ 1101 011118 3103111 1110 ץ( 1 
, 03 \ 10 ) § 13313 § 0 ( 1 1110 031 ־ 11 003 ־ 0 
33111 , 31103 ־ 0301 § 10 31103 ־ 0301 § 013 ־ 11 
0 ( 1 811311 ץ 1110 11131 001308 11130 1110 
1 ) 101 1 ) 33 011 ־ 01131 30 ־ 11 1110 10 1 ) 0 ־ 08101 ־ 1 

; 1 ) 0100 


ועתה, אחי האהובים, אני קראתי 

: ־ 7 ־ ־ 7 :־ ״ :־ ״ 7 ^ 7 " 

הךבךים האלה שאתם למען תךעו 
אודות לבריתות של יהרה שעשה 

־ : ״ ״.״ : 7 ״.״ 7 7 

עם בית ישראל — 


9:2 111 ק 0 א 2 

כי הוא דבר ליהוךים, בפי נביאיו 
הקדושים, אפילו מההתחלה, מדור 

- : 9 ״ :־ ״ ״״־־: 7 7 " 

לדוד, עד שיחזרו לכנסיה האמיתית 

: ־ ״.״ \ : : ־ : ״״ ״ 7 7 :־ " 

ולעדת אלהים. 


110130 1 ) 0 ־ 311101 § 0 ( 1 811311 ץ 1110 ¥1103 ג 
1 ) 33 , 113300 ־ 131101 0111103 18 ) 133 1110 10 
18 ) 133 11103 311 13 1 ) 118110 ( 08131 0 ( 1 811311 

. 031180 ־ 1 ק 01 


כאשר הם יקבצו הביתה לאדמות 

־:־״.״ ״* : 1 ־ ־ : 7 7 :־ 7 

נחלתם, ויישבו בכל ארצות 

־:־ 7 7 : ״״,.״ : : 7 ״״ : 

הבטחתם. 
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03,1 ־ 01111 ־ 1 ( 11 ) 0 עס 01 ( 1 ץ 31 , 1 ) 601101 
0 ץ 11131 8 § 11113 111080 03 ץ 3310 ) 031 ק 8 
18 ) 1103 031 ץ ק 3 1111 1 ) 33 , 0100 [ 0 ־ 1 ץ 313 
8 § 108813 ( 1 011110 003380 ( 1 ,־!סעסזס! 
¥\ 0810 ( 8113111 1 ) 00 1 )־ 701 1110111110 ׳\ג 
. 03 ־ 11 ) 01111 ־ 031 ץ 03 ק 3 


לדאות, אחי האהובים, אני מדבר 

״ : ־ ־ 7 :־ ״ :־ ״ ״ : 7 

לכם את הד כדים האלה כדי יכולים 

7 ״.״ ״.״ ־ : 7 ״ 7 ״״ ״.״ : ״״ : 7 

לעלץ, ולהדים הדאשים שלכם 

־ :־ ו : 7 ״ 7 7 ״ ״.״ 7 ״.״ 

לעולם, בגלל הברכות אשר 
יהוה-האל אעניק לבניכם. 

: 7 - 7 •.• - 
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1 ) 011€ ־ 8031 0 ^ 1131 ; 1:1131 ¥\ 110 ;>[ 1 ־ 01 ? 

" 01 ׳\ג 0 מ? 03,10 ץ" 01 ץ 1113011,111311 
¥\ 110 ? 1 0 ־ 01 ^ 01 ־ ¥ 1101 ! ; 001110 1:0 8 § מ 111 ; 1 
31381 110811 ־ 031 11131 ¥! 0 מ? סץ 11131 
, 11101088 ־ 30¥01 ; 110 ) 1 ) 33 ץ ¥3 ! 3 ¥3810 ! 
. 1 ) 00 800 811311 ¥0 ! 1108 ) 0 ( 1 ־ 031 13 


כי אני י 1 ךע שאתם בקשו מאד 
לדעת את דברים לבוא; לכן, יודע 

7 ־ ־ ״.״ : 7 ״ ד ד •*{ - 


שאתם יודעים שבשרכם ןמות 
כפי פסולת; בכל זאת, נךאה את 
אלהים בגופנו. 
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13 11131 ¥! 30 ) 1 סץ 11131 ¥! 30 ) 1 1 , ¥03 
3310 111318011 ¥! 8110 811311 110 ץ 1 ) 0 ( 1 1110 
¥0 ! 0300 ?¥! 031 ־ 11 , 3831031 ־ 101 31 111080 
11 11131 11031 ) 0 ק 11 18 0X ־ 101 ; 03310 
; 111031 § 33103 0 ( 1 1 ) 811031 


כן, אני יודע שאתם יודעים שהגוף 
יראה לאלה הנמצאים בירושלים, 

״״ 7 •.״ :•••.״ ־ ״ : 7 ״ • : 7 ־ " 

מאיפה באנו; כי מן הראוי שיהיה 


ביניהם^ 


־ 03101 ־ 01 031 ־ 1 § 1110 01100¥0111 ( 1 11 ־ 101 
000310 ( 1 11131801110 0111 ־ 831101 110 11131 
1 ) 33 , 110811 1110 13 3133 3310 001 [( 831 
111 § 311 3103 311 11131 , 3103 311 ־ 101 110 ) 
. 11131 3310 001 [( 831 000310 ( 1 


לבורא הגדול יוצר ש_יקכים לך;יות 
כאחד האדם בבשר, ולמות לכל 

1 ־־ 777 ־ 77 : 7 : 7 

אנשים, כדי כל אנשים יהיו נתיניו. 

?—ד♦ ••• ד ?—ד* ♦♦ ••ד 
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311 מסקט 1 ) 880 ^ק 16 ^ 6 16 ^ 16 ) 8 ^ ־ 01 ? 
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18 ) 000 111381 0 ־ 1601 ,־ 03101 ־ €1 031 ־ 1 § 160 
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. 6 ־ 01 ? 160 "! 0 080000 ־ 1 ק 001160 ־ 1 "! 


30 60 00068 01081 11 , 0 ־ 01 "! 0 ־ ¥601 \ 
860016 11 83¥0 — 3100001001 110 ס 1 "!ס 1 
1618 3100001001 110 ס 1 "!ס 1 30 60 
סס 01 ק 001 00016 1100 ק 0 ־ 1 ־ 001 
. 1100 ק 0 ־ 1 ־ 10001 


01001 § 06 [ 81 ־ 11 "! 160 , 0 ־ 01 "! 0 ־ ¥ 601 \ 
00068 01081 1030 ססקס 03100 6106 ׳\ג 
0061088 30 10 01031006 ־ 1 0 ^ 63 
. 31100 ־ 601 


כי כשם שהמות תוא גורל על כל 

״ : •״ *.״ ־ 7 •.״ ־ ־ 7 

אנשים, כדי למלא על כונותיו 

:־ 7 ״ : •״ : ־ •״ ־ ־ 7 7 

הרלזמניות של הכוךא הגדול, כן 
צריך שיהיה כיח תחןה, והתחןה 
צריכה לבוא לאדם בשל ההטא 

: ״ 7 7 7 7 7 : *.״ ־ •״ : 

הקדמון; 


והחטא הקךמון נגרם על ידי 
עבירה; וכי שהאדם חטא הגלה 

:־ •״ 7 : ״ ״.״ 7 7 7 7 7 \ : 7 

מלפני יהוה. 

. : 7 


9:7 61 ק 0 א 2 

לכן, הוא במצב של כפרה נצחית 

ד •• 9 : ־ ״.״ ־ 7 7 ״ : " 

— אם לא הוא כפרה נצחית אז 

־ 7 7 ״ ״ 7 

ההשחתה הזאת לא תוכל לההפך 
לאי-שחיתות. 


לכן, שקול הדעת הךאשון שמצא 
האךם חןב להצטרך נעזאר למשך 
זמן אין סופי. 
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ןאם כל כך, הבשר צךיך לשכב 
ולהרקב לחזר לאדמה ולא לקום 

: •״ 7 •״ו ־ :־ 7 :־ 7 7 : ד 9 

יותר. 


9:8 1 ?ק 0 א 2 


הוי חכמת אלהים, רחמיו וחסדו! 

7 : ־ *.״ ״ ־ :־ 7 : ־ : 

לראות, אם הבשר לא יקום יותר, 

. , . _ .ן .ן .ך ן .. 

הרי רוחנו ילזיה נשלט על ידי אותו 


מלאך שנפל מלפני אלדזים הנצחי, 
ונעשה לשטן, ולא לקום יותר. 


9:9 1 ?ק 0 א 2 

ורוחנו יהיה דומה ל 1 , והייתי נעשה 

: •״ • : *.״ ,, . .ך . . - 7 

שטנים, מלאך שנפל, להיות מוצא 

: 7 ״ -: 7 9 *.״ 7 ־ ״ : 7 

מלפני אלהינו, ולהשאר עם האבא 

........... : ״ 7 •״ ״ 7 ־ 7 

של שקרים, בעליבות, כפי שעצמו; 


כן, דומים לאותו יצור שפתה את 
האדם הראשון, היודע כמעט ללבש 

777 .ך. ן _ ": 

צוךה של מלאך אור, 
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" 01 ץ ¥3 \ 1110 " 01 111003080 )ט^ 

ץ 1101 1,1110 ) 00 זטס" 01 00 ט 3 ־ 1011¥01 ) 

1 ¥111011 ! י 01 , 103111 ) 301,11118 ־ 181 " 01 0 ט 0 
, 31 ־ 01 ק 10111 1110 18 ¥111011 ! ,ט 0 ) 01 ק 8 113¥0 
¥111011 ! ; 1 ) 103 ) 118 קט ־ 1011¥01 ) 811311 
. 3¥0 ־ 1 § 1110 18 103111 ) 


ומסיט את בני האדם להתלכד 

•״ ״ ״.״ : •״ 7 7 7 :״:־•״ 

לאגדות סתר לצרכי רצח וכל מיני 

- \ •״ •,״ . .ן . .. .ן - . .ן ... 

של עבודות סודיות של דושן־. 

9:10 111 ק 0 זל[ 2 

איך גדול טוב של אלהינו, שמכין 
דרך לבריחה שלנו מהתפיסה של 
המפלצת האימה הזאת; כן, 
המפלצת הזאת, מות וגיהינום, 
שאני מתקשר מות הגוף, וגם מות 
הרוח. 

7 

9:11 111 ק 0 א 2 

ובגלל דךך ההצלה של אלהינו, 
קדוש ישראל, מות זה, מהם 

: 9 ״ : 7 •״ 7 •.״ ״.״ •.״ ״.״ 

דברתי, הוא מות זמני, המות הזה 

״ ־ : ״ 7 *.״ : 7 ״ ־ 7 •.״ ־ ״.״ 

ישחרד מת שלו; שמות הקבר. 
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ומות הזה מהם דברתי, שהמות 

7 *.״ ־ *.״ •״ *.״ ״ ־ : ״ •.״ ־ 7 •.״ 

הרוחני, ישחרר מת שלו. 


שמות רוחני הוא הגיהינום; לכן, 

.,. ■ן.,. ■ן. ... ד 

והתפת יוציאו את מתיהם, והתפת 
יוציא הנשמות שנשבו, 


והקןבךים יוציאו את הגופות, 
וגופות והרוחות של גברים אחד 

: : 7 *.״ : 7 ״ •.״ 7 

מלזזךים לאחרים; הה על ידי כח 
התחןת של קןדוש ישראל. 

9:13 111 ק 6 זא[ 2 

מה גדולה תכניתו של אלהינו! כי 

7 : 7 7 : ״ *.״ :*.״ •" " 

כ;איךך; גן העדן של אלהים חןכ 
לשחרר את הרוחות של הצדיקים, 
והקברים יוציאו את גופי של 
הצדיקים, 
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והרוח!הגוף שוב מלזזךים לעצמו, 
וכל גברים נעים נקיי כפים 

: 7 : 7 ״ - :— . .ן.. - - . 

ואלמותיים, 


והם חיים נפשות, תהיה להם ידע 

: •״ ־ ״ : 7 ״ : *.״ 7 •,״ 7 - 

משלם כמונו בבשר, חוץ שידיעתנו 

\ : 7 7 ־ 7 7 ו *.״ : ״ 7 •" 

תהיה משלמת. 

9:14 111 ק 6 זל[ 2 

לכן, אנחנו נדע היטב את אשמתנו 
את טמאתנו וערותנו; והצדיקים 

\ : 7 •״ : : 7 •״ : " •ן 

.יךעו היטב את הנאותיהם ואת 
צדקתם, הם יהיו הלבישו בטהר, 

״ : 17 7 •״ ״ : ״ : ״ - - 

כן, אפילו עוטים צדק. 
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והיה כשכל אנשים יעברו דרך 

: 7 7 : •.״ 7 •״ 7 ״ ־ ־ : *.״ *.״ ו 

המות הךאשון לחיים, כי העלה 
ויהיו בני אלמות, הם הכרחי 
להופיע לפני המושב שפוט של 
קדוש ישראל; ואז יערך המשפט 
והם ישפטו לפי הדין הקדוש של 
אלוזים. 

9:16 111 ק 0 א 2 

ובלי ספק, בחיי יהוה, כי 

: ״ 7 •״ ו : ־ •״ : 7 

יהוה-האל דבר זה, ודברו הוא 

. .ן _ ■ן.,. ... *.״ : 7 

נצחי, ןלא יעבר: שהם צדיק ימיה 
צדיק תמיד, ומי שטמא ישאר טמא; 

לכן, הם הטמאים השטן ומלאכיו; 
והם.ילכו הלאה לתוך אש נצחית 
שהכנה עבורם; ענויהם הם כאגם 

*.״ \ : 7 :־ 7 ״ •״ *.״ •״ : 7 7 

אש וגפרית, שלהבותיו עולות 

: 7 : ״ *.״::־ 7 

לעולם על לדורות ןאי פעם ובלי 
סוף. 
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מה גדול ומה צודק אלהינו! כי הוא 

■ך ■ך ■ן •• 1 .. . 

מקים את כל דבדיו, והמלים הלכו 

: - 1 •״ *.״ 7 : 7 7 : ־ ״ ״ 7 : 

קדימה מפיו, וחיק שלו היב להיות 

17 ״ 7 ״ : 9 •\ ־ 7 ״ : 

משלם. 

: 7 
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אלא, לךאות, צדיקיו של קדוש 
ישראל, אלה שהאמינו בקדוש 
ישראל, ונשאו את הצלבים(סבלי) 

״ : 7 •״ : 7 : *.״ ־ : 7 * ״ 

העולם, ובזו לחרפתו, הם יירשו את 

7 7 7 : : 7 •״ ״ : *.״ 

מלכות אלהים, שכונן למענם 
מבריאת העולם, ושמחתם תהיה 

״ : ״ ־ 7 7 :״: 7 7 ״ : *.״ 

מלאה לעולם ועד. 

: •״ 7 : 7 7 ״.״ 
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מה רבים רחמיו של אלהינו, קדוש 

7 ־ ״ ־ :־ 7 ••״ :••״ •״ : 9 

ישראל! כי הוא כמשחרר את קדושיו 
מהמפלצת האימה הזאת השטן, 

•• ־ ״ : *.״ *.״ 7 :־\ 7 ־ ־ 7 17 

ומות, וגיהינום, ואגם הזה של אש 
והגפרית, אשר ענויים אין סופי. 


9:20 !?קסא 2 

מה רבים קדושת של אלהינו! כי 
הוא יודע את כל ךבןים, ואין מה 
שאינו יודע. 


9:21 1 ?ק 0 א 2 

והוא יבוא לעולם כדי להציל את 

: : 7 7 : •״ : ־ ״ ••״ 

כל בני האדם אם הם ישמעו לקולו; 

7 :•״ 7 7 7 ״ •״ ״ : : : 9 

לךאות, הוא יקבל את הכאבים של 
כל גברים, כן, של כל יצור חי, 

7 : 7 ״ •• 9 •\ 7 : 

עזניהם אנשים, נשים, וילדים, 

:•״״.״ :־ 7 ״ 7 ״ ״ 7 " 

משפחת האדם. 

: ־ ־ 7 7 7 
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1116 ; 1:1131 1111118 ; 01 ־ 01 ' 1 ' 1 ט 8 1110 )מ^ 

311 מ 0 קט 388 ק 111 § 1111 מ 66110 ־תט 68 ־ 1 
111111 6 ־ 01 ' 61 כ 1 1 ) 81311 111 § 1111 311 11131 , 11163 
.ץ 13 ) 31631 § 1 ) 3 [ 1 ) 33 631 ־ 1 § 1116 31 


11131 3163 311 16111 ) 60313133 116 1 ) 3 \; 

13 1 ) 1126 ק 3 ( 1 6 ( 1 1 ) 33 , 631 ק 6 ־ 1 31381 ץ 1116 
1116 13 131111 1661 ־ 61 ק § 113¥13 , 33136 1118 
633301 ץ 1116 ־ 01 , 361 ־ 01181 036 ץ 1101 
. 1 ) 00 01 ב 103 )§ 13 ) 1 1116 13 1 ) 83¥6 6 ( 1 


1 ) 33 631 ק 6 ־ 1 301 111 ׳\ג ץ 111116 1 ) 3 ^ 
1 ) 1126 ק 3 ( 1 6 ( 1 1 ) 33 , 33316 1118 13 6116¥6 ( 1 
, 1 ) 63 1116 10 6 ־ 131 ) 63 1 ) 33 , 33316 1118 13 
1 )־ 1.01 1116 ־ 101 ; 1 ) 133136 ) 6 ( 1 31381 ץ 1116 
361,1138 ־ 01181 036 ץ 1101 1116 , 1 ) 00 

. 11 63 :>[ 0 ק 8 


והוא יסכל זה כדי שהתחיה תהיה 
נחלת הכלל, וכלם יעמדו לפניו 

־:־־ ־ 7 : 7 ־:־ : 77 

ביום הגדול של הדין. 


9:23 111 ק 6 זל[ 2 

והוא מצוה על כל אנשים שהם 

: : ־*.״ ־ 7 :־ 7 ״ •.״ •״ 

הברחי להתחדט(לשוב), ויטבלו 

*.״:•״״ : ״ : 7 ** 7 : ״ 7 : 

בשמו, לך;יות בעלי אמונה משלמת 
בקדוש ישראל, אז הם לא יבולים 

, .ן , . .ן .. .ן.. . . 

ינצלו במלבות אלהים. 

״ 7 : : ־ : ••״ " 

9:24 111 ק 6 א 2 

ואם הם לא ישובו בתשובה ויאמינו 

: ״ •״ 7 ״ : 7 : ־ " 

בשמו ויטבלו בשמו, ואם לא יסבלו 
לסוף, אז הם חןיבים להיות ארורים; 
כי יהוה-האל, קד 1 ש ישראל, דבר 

. .ן _ .ן.. .ן . . .ן .. ... 

זאת. 
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1 ) 311 ;¥\ 13 3 611 ׳\ 1 § 1138 11€ , 0 ־ 01 י 01 ־ ¥1101 \ 
18 0 ־ 11161 1¥611 § ׳\ג 13 30 18 0 ־ 111€1 €־ 1101 ׳\ג 
18 6 ־ 11161 6 ־ ¥1161 \ 1 ) 30 ; 1 מ 111118111116 ק 0 מ 
110 18 6 ־ 11161 1 מ 1118111116 ג 1 ק 0 מ 
; 16111031100 ) 600 


1601031100 ) 600 00 18 6 ־ 11161 6 ־ 1161 ׳\ג 1 ) 30 
" 01 006 ץ 1101 1116 " 01 6168 ־ 0161 1116 
, 111601 00 ק 0 613110 113¥6 361 ־ 181 
ץ 1116 ־ 101 ; 3100610601 1116 " 01 11663086 
. 0111101 ־ 61 ׳\\ 0 ק 1116 ץ( 1 1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 6 ־ 31 


1116 83118116111 3100601601 1116 ־ 01 ? 

311 00 ק 0 081166 [ 011118 18 ) 160130 ) 

10 1¥60 § ¥\ 13 1116 001 113¥6 ¥110 \ 111086 
001 ־ 11 1 ) 6 ע 1611¥6 ) 6 ־ 31 ץ 1116 11131 , 111601 
, 11611 1 ) 30 163111 ) ,־ 01008161 101 ׳\ג 3 11131 
01106 6 ) 131 1116 1 ) 30 , 16¥11 ) 1116 1 ) 30 
11688 ) 60 18 111611 ׳\ג , 10181006 ־ 1 ( 11 ) 30 
10 1 ) 6 ־ 68101 ־ 1 6 ־ 31 ץ 1116 1 ) 30 ; 01601 ־ 101 
, 63111 ־ 1 ( 1 111601 3¥6 § ¥110 \ 1 ) 00 11131 
. 361 ־ 01181 006 ץ 1101 1116 18 ¥111611 ! 


לכן, הוא נתן חיק, !איפה אין חיק 
נתן גם אין ענש; ואיפה אין ענש גם 
לא דנים לכף חובה; 


וכשאין דנים לכף חובה.יש מקום 
לרחמיו של קדוש ישראל עליהם, 

: ־ :־ 7 •\ : 9 ״ : 7 •״ :־ •״ ״.״ 

בגלל הכפרה; כי בכחו הם נגאלים. 

״:־ ־־ 77 ״ : •״ ״: 7 . 

9:26 111 ק 6 ז 5 [ 2 

כי הכפרה עונה על דרישות הצדק 

־־ 7 7 7 ־ : ״ ־ •.״•.״ ו 

שלו לגבי כל אלה שהחק לא נתן 
אליהם, אז הם יגאלו מהמפלצת 
האימה ההיא, ממות, וגיהינום, 

7 :־\ 7 ־ ״ ״ 7 ״.״ ... . 

ומהשטז, מאגם האש וגפרית, אשר 

•״־ 77 ^ •״ :־ 7 7 •״ : 7 : ״ :־ •.״ 

ענויים אין סופי; והם יחזרו 
אל-אלהים שנתן להם חיים, לקדוש 
ישראל. 
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¥\ 13 1110 1138 ; 1:1131 111111 1:0 מט ¥0 \ ; 6111 
1116 311 1138 11131 , 63 ץ , 611 ׳\ 1 § 

3310 6 ) 111 , 1 ) 00 " 01 11116318 ) 6011111133 
1 ) 33 , 111631 6886111 ־ 1 § 338 ־ 11 11131 1 ) 33 , 38 
1118 " 01 8 ץ 13 ) 38161111116 ׳\ג 11131 
! 81316 1118 18 31 ' ¥1 \ 3 ־!סי! , 31103 י 01 ־ 1 ק 


אבל צרה לו למי התוךה נתן, כן, 
שבה כל מצוות אלהים, כמו שנתנה 

*.״ 7 7 ״ : ״.״ ״ : ״.״ ״ : 7 

לנו, ואליו מי חוטא הדוק, ושמבזבז 
את הןמים מתקופת נסיון שלו, כי 
איום מצב שלו! 
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! 036 6¥11 1116 " 01 133 ק § 633313 11131 0 
, 3111168 ־ 1 '! 1116 1 ) 33 , ¥3133688 1116 0 
¥1163 \ ! 3163 ! 0 00118113688 ! 1116 1 ) 33 
6 ־ 31 ץ 1116 ) 111131 ץ 1116 1 ) 36 ־ 1631 6 ־ 31 ץ 1116 
1116 3310 301 63 ) 1 ־ 11631 ץ 1116 1 ) 33 , ¥186 ! 
, 16 ) 381 11 861 ץ 1116 ־ 01 ! , 1 ) 00 ! 0 6033861 
, 111631861¥68 ! 0 ¥ג 30 ) 1 ץ 1116 § 0813 קק 83 
18 1031 ) ¥18 ! ־ 111611 , 6 ־ 01 ! 6 ־ ¥1161 ג 
111631 116111 ! 0 ־ 1 ק 11 1 ) 33 00118113688 ! 
. 1811 ־ 61 ק 811311 ץ 1116 1 ) 4.3 , . 301 


הוי, העךמומיות כותכננת של 
השטן! אבוי הריקנות, החלשות 
והטפשות של בני האדם! כאשר 

: ־ ״ : *.״ : •״ 7 7 7 ־ :־ ־ 

מלמדים הם חושבים שהם חבמים, 

. .ך. .. . .ך . 

!הם לא ישכועו לעצות של אלהים, 
כי הם מסלקים אותה, והם מניחים 
שהם יודעים בעצמם, לכן, חכמתם 

־ ״ : ־ : 7 7 ^ 7:7 7 

היא אולת ואינה מועילה להם. והם 

״ *.״ *.״ : •״ 7 ״ 7 7 ״.״ : 


יאבדו! 
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ץ 1116 ! 1 1 ) 00 § 18 1 ) 36 ־ 1631 116 10 631 
, 1 ) 00 ! 0 60338618 1116 3310 63 ) 1 ־ 11631 


אבל טוב להיות מלמד אם הם 

:־ 7 : : : \ 7 " •" 

ישמעו לעצת אלהים. 

. . .ן _ ,, . 
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1011 ־ 1 0 ־ 31 110 ׳\\, 1011 ־ 1 11€ ; 1 0 ; 111 גן 0 ׳\\ 601 
־ 01 ? . 1 ) 1 ־ 01 ׳\ג 1:110 " 01 8 § 11111 ; 1 ס!!! 1:0 38 
180 ק 108 ) ץ 10111:110 ־ 1 0 ־ 31 ץ 1:110 11003380 
1110 800310 ־ 01 ק ץ 11110 ) 33 ,־!ססק 1110 
מ 0 ק 3 0 ־ 31 18 ־ 11031 ־ 111011 1 ) 311 ,?סס!!! 

־ 111011 , 0 ־ 0101 ־ ¥1101 ! ; 08 ־ 1103831 111011 
, 1 ) 01101 ( 1 1 ) 3 ^ . 1 ) 00 ־ 111011 18 0 ־ 03831 ־ 11 
111031 ¥1111 ! 1811 ־ 01 ק 811311 0 ־ 03831 ־ 11 111011 

. 3180 


אבל צרה לעשירים, העשירים 

:־ 7 7 7 : :־ ״ ״ 7 :־ ״ • 

בנבסי העולם. כי בהיותם עשירים 

. .... .ן .ן . . . .ך . . 

הם כזים לעניים, ומדכאים את 
הענוים, לבם הם יושבים 

_ .ן . . .ך .. . . 

באוצרותיהם והאוצר הוא אלם. 

: : •״ *.״ : 7 7 •״ 7 

לראות, האוצר שלהם גם ימות 

״ : 7 7 *.״ 7 *.״ ־ : 

אתם. 
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301 ¥111 ! 103111131 ) 1110 3310 ¥0 ! 1 ) 3 ^ 
.? 18 ־ 01 ק 311 ? 8 ץ 0 ? 1 ־ 101 ;־ 031 ? 


ואוי לחרשים שאינם רוצים לשמע; 

. .ן .... .. .. .ן . . . - - 

כי הם יאבדו. 
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; 800 301 ¥111 ! 31 ?! 1 ) 113 ? 0 ? 1 3310 ¥0 \ 
. 3180 ? 18 ־ 01 ק 311 ? 8 ץ 0 ? 1 ־ 101 


צרה לעורים, שאינם רוצים לראות; 

.ן .ן .ן ... .. .. .ך . . : 

כי גם הם יאבדו. 
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01 1 ) 03130180 ־ 33011 0 ? 1 3310 ¥0 \ 
־ 011 ?! 01 0 § 1 ) ¥10 ! 30 ? 3 ־ 101 , 1 ־ 031 ? 
0 ? 1 31 ב 03 ? 1 813110 311 ? 8 311108 ] 1310 

.ץ 13 ) 1381 


צרה לערלי הלב, כי ידע מעשי 

.ן .ן . _ . .. - .. . 

העול שלהם תכה אותם באחרית 

7 7 *.״ ״.״ 7 *.״ ־ *.״ 7 : ־ :־ 


הימים. 

— ד ♦ 
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811311110 110 ־!סי!,־ 1131 1116 סזמט ¥0 \ 
. 11011 1:0 מ¥\ 10 ): 381 ־ 1:111 


¥110 \ ־ 01 ־ 101 )־ 11131 1110 1:0 מג 1 ¥0 \ 

. 110 ) 811311 110 ־ 11101:11,101 ^ 1 ץ 3101 ־ 01 ( 10111 ) 


: 0011111111 ¥110 ! 1110111 0 ;ן 311 ¥0 \ 

1111381 0 ( 1 811311 ץ 1:110 ־ 101 , 101118 ) 0 ־ 1101 ׳\ג 

. 11011 10 מ׳\ג 10 ) 


ק 8111 ־ ¥01 \ 11131 111080 3310 0 ׳\ג , ¥03 

10¥118 ) 01311 11 ז\ 10 ) 1110 ־ 1018,101 ) 1 
. 111013 13 1110111 § 1011 ) 


¥110 \ 111080 311 3310 ¥0 \ , 1130 13 , 1 ) ¥3 
811311 ץ 1110 ־ 101 ; 8138 ■ 111011 13 110 ) 

, 1300 1118 1 ) 01101 ( 1 1 ) 33 , 1 ) 00 10 3 ־ 0131 ־ 1 
. 8138 ־ 111011 13 013313 ־ 1 1 ) 33 


צרה לשקרן, כי הוא יז;ךק למעמקי 
גיהנום. 


9:35 111 ק 0 זל[ 2 

צרה לרוצח בכונה קוטל, כי הוא 

77 7 •״־ :־ 77 1 •• . 

יגוע. 


9:36 111 ק 0 א 2 

צרה לאלה הנואפים, כי הם יזרקו 

77 :•••.״ - :- • • •• • 1:7 

למטה לגיהנום. 


9:37 111 ק 0 א 2 

כן, צרה לאלה שסוגךים לבני 
אלילים, כי שד השךים נהנה מכך. 

9:38 111 ק 0 א 2 

במלה אחת: א 1 י לכל אלה שמתים 

, . .ן - - . .ן .. . 

בחטאותיהם; כי הם יחזרו לאלהים, 
והנה הפנים שלו, וישארו 

: ״ 7 ־ 7 ״ *.״ : ״ 7 :־ 

בחטאותיהם. 
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■ 611101111301 ־ 1 ,מ 0 ־ 111 ; 61 עכ 11 ) 010¥0 כ 1 ץבת , 0 
§מ 6881 ־ 1 § 3118 ע; 1 מ 1 111688 ג 1 ' 1 ׳\ג^ 1116 

1116 3180 1 ) 311 , 1 ) 00 ץ 1301 1 ^ 111 211181 §^ 
1116 10 §מ 11 ) 161 ץ" 01 313688 ' 1 ׳\ג 3 
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1 ) 16 ) 111111 -^ 3311 ־ 631 116 10 ,■ 11611161111161 
116 10 1 ) 33 , 163111 ) 18 
. 331 ־ 6161 סי!!! 18 1 ) 16 ) 3113 -ץ 113311 ־ 11 ק 8 


10 ־ 631 6 ׳\ 1 § , 6111163 ־ 1111 ) 11610¥6 ץ 31 , 0 
6313688 ־ 1 § 1116 ־ 116316311161 . 18 )־ ¥01 \ ץ 31 
. 361 ־ 181 " 01 036 ץ 1301 1116 " 01 


1 )־ 1131 63 ;>[ 0 ק 8 1113¥6 11131 ץ 83 301 00 
6 ץ , 10 ) 6 ץ ^ 11 ־ 01 "! ; 03 ץ 31381 § 3 8 § 11113 
1 ־ 01 "! ; 3111 ־ 11 1116 31381 § 3 6¥116 ־ 1 111 ׳\\ 
־ 031 ץ י 01 18 )־ 01 ׳\ג 1116 63 ;) 01 ק 8 113¥6 

.־ 61 :>[ 13 ע[ 


אחי האהובים, זכרו נא מה נורא 

־ ־ 7 :־ ״ ״ : 7 7 7 

הוא לחטא לאל הקדוש, וגם מה 

־ :־ 7 •״ ־ 17 : ־ 7 

נורא הוא להכנע למפתה של השטן 

7 : ״ 7 ־ ״:־״.״ ״.״ ־ 77 ^ 

הערמומי. 

7 ־ : " 


זברו נא, להתרכז בדברים גופניים 

״ : 7 :•:־•״ ״ : 7 ״ 7 . . 

הוא מות ולהתרכז על דברים 

7 *.״ :״:־•״ - : 7 . 

רוחניים הוא חיים נצחי. 

.ך. - . . . . 

9:40 111 ק 6 א 2 

הוי, אחי האהובים, עזמעו לדברי. 

־ ־ 7 :־ ״ ״ : ״ : 7 " 

זברו את גדלתו של קדוש ישראל. 

: ״.״ \ 7 •\ : 9 ״ : 7 •" 


אל נא למלל שאמרתי אתכם קשות 

7 : ־ •״ .. .ן _ . . . . 17 

כי, אם תעשו זאת תחטאו לאמת; 
כי אמרתי לבם את דברי כוראכם. 


♦ 

י 


6 ־ 31 3111 ־ 11 " 01 18 )־ 01 ׳\\ 1116 11131 ¥\ 30 ) 1 1 
1116 1131 ; 33616333688 311 31381 § 3 1 )־ 1131 
ץ 1116 ־ 01 "! , 301 111631 ־ 631 "! 1116038 § 1 ־ 1 
. 63 ;>[ 8113 301 6 ־ 31 1 ) 33 3111 ־ 11 1116 6 ע 10 


אני יודע שדברי אמת קשה נגד כל 

:־ ״ ••־•.״״: •• :•.״ •\ ד 9 *.״ *.״ *.״ 7 

טומאה; אבל צדיקים אינם פוחדים 


מפניהם, כי הם אוהבים את האמת 
ולא מזעזעים. 
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9:41 111 ק 0 א 2 


60016 , 00 ־ 61111 ־ 1 ( 11 ) 0 ז\ 010 כ 1 ץבת ,מ 110 ; 1 0 
. 006 ץ 1101 1,1116 ) 1.01 1116 0010 
6 ־ 31 31118 ק 1118 11131 ־ 61 ( 116016011 
. 11160118 § 1 ־ 1 


אז, אהי האהובים, בואו ליהוה, 

7 ־ ־ 7 :־ ״ ־ 7 

הקדוש. זכרו ששביליו הם צדם. 

־ 17 : *.״ : ״ 7 •״ •.״ •.״ 


,¥\ 0 ־ 1 ־ 031 18 0130 ־ 101 ץ ¥3 \ 1116 , 1 ) 661101 
86 ־ 6001 111 § 31 ־ 811 3 10 116111 11 111 ( 1 
011116 ־ 61 ק 66 ) 1 1116 1 ) 30 , 11101 6 ־ 6101 ( 1 
; 361 ־ 01181 006 ץ 1101 1116 18 316 § 


לראות, דרכו של האדם היא צרה, 

״ : ־ : *.״ 7 7 7 ״ 7 7 

אבל ישרה לפניו, ושומר השער 

:־־ : 77 : 77 : •״ ־־־ 

הוא קדוש ישראל; 


; 6 ־ 30111161 ע־ 861 סס 6111 ץ 10 ק 601 116 1 ) 30 
11 6 ^ 83 ץ 3 ׳\ג ־ 011161 0006 18 6 ־ 11161 1 ) 30 
6 ( 1 630001 116 ־ 101 ; 316 § 1116 ץ( 1 6 ( 1 
1118 18 1 ) 00 1 )־ 1.01 1116 ־ 101 , 1 ) 16661¥6 ) 

. 03016 


והוא אינו מעסיק שוער שם; ואין 
דךך אחרת, אלא באותו הקזער; כי 
הוא לא יכול להיות מרמה, כי 

7 ״ : : \ ••״ " 

יהוה-האל שמו. 

: 7 ־ 7 ״•״ : 
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111 ׳\ג 111111 ס! , 11 ; €1 ;>[ 1100 ;>[ ¥11080 \ 1 )מ^ 
1116 1 ) 30 , ¥186 \ 1116 1 ) 311 ;מ 6 ק 0 116 
¥110 \ , 1611 ־ 1 6 ־ 31 11131 ץ 1116 1 ) 311 , 1 ) 116 ־ 1631 
־ 01111611 6631186 ( 1 ק 11 !)^'!!!ק 6 ־ 31 
1 ) 311 , 10111 ) ¥18 ! ־ 111611 1 ) 311 ,§ 11111 ־ 1631 
— 161168 ־ 1 ־ 111611 


116 ¥110111 ! ץ 1116 6 ־ 31 ץ 1116 , 63 ץ 
6381 811311 ץ 1116 83¥6 1 ) 30 ; 186111 ק 168 ) 
־ 161 ) 60081 1 ) 30 ,ץ ¥3 ! 3 8 § 11110 111686 
1 ) 30 , 1 ) 00 6 ־ 6101 ( 1 10018 111601861¥68 
01 1118 ק 16 ) 1116 10 ¥0 ! 10 ) 60016 
0010 60 ק 0 001 ¥111 ! 116 ,ץ 11111 ס 110 

. 111601 


1116 1 ) 30 ¥186 ! 011116 8 § 11110 1116 601 
111601 001 ־ 11 1 ) 111 6 ( 1 811311 1601 ) 0 ־ 1 ק 
¥111611 ! 10688 קק 113 11131 , 63 ץ — ־ 6¥61 ־ 101 
. 831018 1116 ־ 101 1 ) 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 18 


־ 61 ( 6016011 ־ 1 , 60 ־ 61111 ־ 1 ( 1 1 ) 610¥6 ( 1 ץבס , 0 
ץבס 011 6 ) 1,1131 ) 661101 . 18 ) ¥01 ! ץ 01 
6 ־ 6101 ( 1116011 6 ) 81131 1 1 ) 30 , 016018 ־ 31 § 

;ססץ 


וכל מי שדופק, אלהים יפתח לו; 
והחכם, והלמד, והעשירים, 

:*.״ 7 7 : ־ 7 •״ : 7 : " 

המתנפחים בלמודיהם, ובחכמתם, 

־״:־:״ : ״ •״ ״.״ : 7:7 7 

והון שלהם — 

כן, לאלה הוא בז; ורק אם יזךקו את 
כל אלה, ויחשבו את עצמם כפי 

7 •״ *.״ : ־ ־ : *.״ ־ : 7 : • 

שטפשים בפני אלדזים, יבואו למטה 

.^. ... . . ■ך : - 7 

בנבך של קזפלות רוח,הוא לא יפקח 
להם. 

7 ״.״ 

9:43 111 ק 6 א 2 

כן, הדברים של החכמים והנבונים 
יתחבאו מהם לעולם — כן, האשר 
הזה שמכונן לצדיקים. 

9:44 111 ק 6 א 2 

הוי אחי האהובים, זכרו נא את 

־ ־ 7 :־ ״ ״ : 7 ״.״ 

דברי. לראות, אני פושט בגדי, ואני 

: 7 ״ ״ : :־ ״ •״ : 7 - - . 

מנופף אותם לפניכם. 
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§ 011111 ־ 311-8031 1118 ¥1111 \ סבמ ׳\ג ¥10 110 
311110 ¥\ 110 ) 1 811311 סץ , 0 ־ 01 ' 61 ־ 1101 ׳\ג; 0 ץ 0 

,ץ 13 ) 1381 


" 01 1 ) 0 § 1 )ת[ 811311110 מסבת 311 מ 110 ׳\ג 
301 ־ 181 " 01 1 ) 00 1110 11131 , 8 ) 1 ־ ¥01 \ 111011 
עטסץ ) 811001 1 11131 088 ת 11 ׳\ג 1 ) 11 ) 

1111311 ) 33 , 8001 ץבת בתס־!"! 11108 ט]:) 1 ת 1 
, 11131 0 ־ 01 ' 01 כ 1 1113088 § 31 כ 1 ¥1111 ) 1 ) 8133 
. 1 ) 11100 עט 0 ץ ^ 01 1 ) 1 ־ 3311 1 ) 33 


ץ ¥3 ג 3 3 עט 03,1 ־ 01111 ־ 1111 ) 11010¥0 ץבמ , 0 
0113138 1110 "!"!ס 0 ) 81131 ; 8138 033 ץ במסזי! 

; 381 "! ט 0 ץ 1 ) 11113 ) ¥031 ! 1113111131 " 01 
) 001 ־ 1 1110 18 ¥110 ! 1 ) 00 11131 3310 00310 
. 831¥31103 ־ 1 ט 0 ץ " 01 


100038 § 11131 ־ 01 ^ 1 80318 ־ 031 ץ 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ? 

110 811311 381100 [ ¥1103 ! ץ 13 ) 

, 1110038 § 1 ־ 1 1110 3310 1 ) 0 ־ 1311318101 ) 3 
סץ 11131 , 13031 § 1 ) 3 [" 01 ץ 13 ) 1110 0¥03 
;־ 031 '! 1 ט' ¥1 ! 3 ¥1111 ! ) 8111131 301 ץ 133 


מתפלל אל-אלהים ישועתי אשר 
.יביט בי על ידי העין שלו החושפת 
את הכל; לכן, שאתם תךעו בימים 
האחרונים, 

7 ־ :־ • 

כאשר כל אנשים ישפטו לפי 

_ . _ . . .ן .ן . . .ן . : . 

מעשיהם, אשר אל ישראל הוא עד 
שנערתי מעל נפשי, ושאני עומד 
לפניו בהיר, ודמכם אינו עלי. 

: 7 7 7 ״ :־:*.״ •״ 7 ־ 

9:45 111 ק 0 א 2 

הוי אחי האהובים, פנו ערף 
לחטאותיכם; נערו את האזיקים של 
אותו הכובלים אוזכם; בואו 
אל-אלהים אשר צור ישועתכם. 


9:46 111 ק 0 א 2 

הכינו את נפשכם לקראת אותו יום 
נהדר, כאשר יעשה צדק לישרים, 

*.״ :*.״ ־ ־ :־ ־ •״ 7 •.״ •.״ •.״ 1 ״ 7 ״ 

אפילו היום של הדין, כדי שלא 
תחרדו מפחד רב; 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ ¥1 ז 1 7013 ?{ 6 10 ) 313 § 6013 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 0 מ 1801311 ם 
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■ 1 ג 01 ץ ■ 011101111301 ־ 01:1 מ ץ&בת סץ : 1 ^ 1:11 
1110 ) 311 , 088 מ: 001 ' 1 ־ 01 ק מ 111111 § 
ץ 1101 ,ץ 0(110 0x0131111:1101 מ 31 ־ 811 מס 0 
1 ) 00 1 ) 1.01 0 , 18 מ 1110 § 1 ) 3 [ ץ 111 0 ־ 31 
— ץ 111 § 11111 ^ 


כדי שלא תזכרו את האשמה האימה 

: •״ *.״ ״ : : *.״ ־:־ 7 7 7 :־\ 

שלכם בדךך משלמת: קדושים, 
קדושים משפטיך, יהוה האל הכל 
יכול- 


1 ) 0880 ־ 1 § 338 ־ 11 1 ; 3111 § ץ 111 ׳\ג 0 מ) 1 1 1131 
0 ־ 31 0881038 ־ 1 § 338 ע 1 ץ 31 1 ) 33 ,׳\ג 13 ץ 111 
1 ) 13130 ( 01 113111 10¥11 ) 1110 1 ) 33 ; 31130 
¥131 \ 3 1118 10 ץ 0 ־ 1 ק 3 313 1 11131 , 310 

.ץ־ 311801 


אלא אני יודע את אשמתי; חטאתי 

.. .ן _ . .ן . .ן .ן . 

לחקיך, ןחטאי הם שלי; והשטן 
השיג אותי, ואני טךף לעליבות 
האימה שלו. 


9:47 111 ק 0 א 2 


11 18 , 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ץ 31 , 1 ) 01101 ( 1 631 
03 ץ 0 ;) ¥31 \ 3 1 ) 811031 1 11131 11031 ) 0 ק\ 0 
? 8 § 11113 01111080 ץ 03111 ־ 311 ' 1 ׳\ג 3 33 10 


לךאות, אחי, עור אחכם לפ;ציאות 
איום של הדברים האלה? 

7 *.״ ־ : 7 ״ 7 •״ *.״ 


11 80318 ־ 031 ץ ק 3 ׳\ג 0 ־ 1 ־ 11131 1 ) ¥031 \ 

0 ( 11 1 ) ¥031 \ ? 0 ־ 31 ק 0 ־ ¥01 \ 18 ) 1313 ־ 031 ץ 
1110 10 § 113 )־ 1 ס 300 03 ץ 3310 1313 ק 
0 ־ ¥01 \ 0 ץ 311111 ־ 11 011110 13133088 ק 
? 813 031 ־ 11 1 ) 00 ־ 11 


כלום הייתי מטריד את נפשכם, אלו 

7 7 ״ ״ ־ : ״ .. _ . , .. . 

דעתכם היתה טהורה? כלום הייתי 

־־:•.״ 7:7 : 7 7 7 ״ " 

אומר לכם לפי הפשטות של האמת 

7 ״.״ : ״ ־ ־ : *.״ 7 :•.״ *.״ 

אם הייתם נקיים מחטא? 
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661101(1,!!1 ) 1 ט 0 ׳\\ 1 ץ 1101 6 ־ 61 ׳\\ 6 ץ י 
838 ; 11111 ; 110110688 " 01 ג 01 ץ 0 ; 111 ג 1 ) 631 ק 
ססקס ) 1001 6 ץ 1 ) 30 ,ץ 1101 ; 1101 6 ־ 31 6 ץ 
016 38 3 16361161■, 11 10081 066(18 116 
6x1116 ססץ 163611 1 11131 11601 ) 6 ק 
60086(1060668 01^ 810. 


1 ) 30 , 810 6111 ־ 1 ־ 3111101 8001 ץבס , 1 ) 661101 
10 1116111 § 1611 ) 116311 ץ 01 
1116 3186 ־ 1 ק ¥111 \ 1 1 ) 30 ; 11160080688 § 1 ־ 1 
. 1 ) 00 ץ 0101 03106 ץ 1101 


11131 006 ץ־ 6¥61 , 60 ־ 61111 ־ 111 ץבס , 00106 
1 ) 30 ; 8 ־ 3161 1116 10 6 ץ 60106 , 1110816111 

ץ 110 60106 ,^ 10006 00 113111 11131 116 
1 ) 30 106 ׳\ג ץ 110 60016 , 63 ץ ; 631 1 ) 30 
1111001 ׳\ג 1 ) 30 ץ 6 ס 10 ס ¥1111001 \ ) 01111 

. 166 ־ 1 ק 


־ 01 "! ץסססבס 1 ) 60 ק 8 001 10 ) , 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥1161 \ 
־[ 00 ץ ־ 001 , 111 ־ 01 ׳\\ 00 " 01 18 111611 ׳\\ 11131 
.ץ' 831181 630001 111611 ׳\ג 11131 ־ 01 "! ־ 131101 


לראות, אם אתם קדושים, הייתי 
מדכר אליכם על קדשה; כי אתם לא 
קדושים, אתם מביטים עלי כעל 
מורה, מן הראוי שאני מלמד אתכם 
ההשלכות של הטא. 

_ _ . .ן .. : 

9:49 111 ק 6 א 2 

לראות, נפשי מתעב הטא ולכי שש 

״: ־:״ :־•״ 77 :״• 7 

בצדק; ואני אהלל את השם הקדוש 
של אלי• 


9:50 111 ק 6 א 2 

בואו, אחי, כל מישהו שצמא, בואו 

- - .ך * .ן .. 

עד המים; ומי שאין לו כסף, בואו 
לקנות ולאכל; כן, בואו לקנות וין 
וחולב בלי כסף ובלי מעריך. 


9:51 111 ק 6 א 2 

לכן, אל נא תוציאו כסף על ךברים 
חסרי ערך, ואל נא תעמלו לאת 
אשר לא ןכול לספק. 
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1116111113¥6 ׳\ג 18 )־ 01 ׳\ג 1116 ־ 01 ב 1 בת 0 בת 0 ־ 1 
ץ 1101 1116 0 :ןתט 6 בת 60 1 )ת 3 ;ת 6 ^ 01 ק 8 
, 361 ־ 181 י 01 6 ת 0 


18116111 ־ 61 ק ¥111611 \; 11131 תסקת : 6381 '! 1 )ת 3 
1 ) 33 , 1 ) 16 קת־ 1 ־ 601 6 כ 1 ת 63 ־ 36111161 , 01 ת 
. 313688 "! 13 111 § 1611 ) 8031 זטסץ 161 


, 63 ־ 61111 ־ 111 1 ) 6 ^ 116101 ץ 31 , 1 ) 661101 
; 1 ) 00 ־ 031 ץ " 01 18 )־ 01 ׳\ 1 1116 ־ 6316311161 ־ 1 
,ץ 13 ) ץ( 1 ^ 6031133311 11131 3310 ץ 3 ־ 1 ק 
33316 ץ 1101 1118 3310 8 ;) 111331 1¥6 § 1 ) 33 
. 0166 [ 6 ־ 1 18 ־ 11631 עטסץ 661 . 111 § 31 ץ( 1 


6311116 ־ 1 § ׳\ג 110 1 ) 61101 ( 1 1 ) 3 ^ 

׳\ג 110 1 ) 33 , 1 )־ 601 1116 " 01 633318 ^ 60 
1116 3310 16866381038 ) 603 1118 631 ־ 1 § 
; 3163 " 01 63 ־ 11 ) 61111 


11 ) 0101-1 10 ) 11101861 ־ 016£1 / / 1 1617 ) 00 ) 

( 11/6 


שכזעו אלי באפן חרוץ, וזכרו את 
הדברים שאמרתי; ובואו לקדוש 

־ : 7 ״ *.״ 7 ־ : ״ * : 9 

ישראל, 

: 7 .. 


אכלו על את אשר לא מת, ולא יכול 

״ 7 ־ *.״ :־ *.״ •״ : 7 

להיות מושחת, ונפשכם תהנה מכל 

: : : 7 •״ 7 ״.״ ״ 7 

טוב. 


9:52 111 ק 6 זא[ 2 

לךאות, אחי האהובים, זכרו את 
דברי אליכם; התפללו אליו תמיד 

. .ן .. . . _ . .. .ך .ך . 

ביום. והודו עד השם הקדוש שלו 
בלילה. תנו את לבכם לזמר. 

9:53 111 ק 6 א 2 

לראות, מה גדולות בריתות יהוה, 

״ : 7 : : ״ : 7 

ומה גדולות הבטחות יהוה לבני 

7 : ־ : 7 : 7 ״ 

האדם; 

7 7 7 

יהוה ירד בשפלות לעמדה לחיים 

: 7 •••״ : ״ : .ן ... .ן : - . 

אנוש; 

7 
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1 ) 011 , 1:0688 ^ 0 ־ 1 § 1118 " 01 8€ טג 60 כ 11 )מג 
1108 116 ,^ 6 ־ 0161 1 ) 00 066 ־ 1 § 1118 
811011 1 ) 866 ־ 001 : 11101 08 0010 1 ) 001186 ־ 1 ק 
§ס 11 )־ 1 ס 066 , 1 ) 6 ץ 0 ־ 16811 ) 6 ( 1 ץ 1 ־ 01161 001 

, 116811 1116 10 


ובגלל גדלתו וחסדו ורחמיו, הוא 

• : 7 7 : ־ : : ־ :־ 7 

הבטיח אלינו שזךענו לא ישמד 
כליל גופנית, לפי הבשר, 

7 7 ״ :״־ 7 7 


; 111601 ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 1 ) 001 ׳\ג 116 11101 01 ( 1 
811011 ץ 1116 011008 ־ 6061 § 6 ־ 10101 10 1 ) 00 
1116 0010 00611 ־ 1 ( 1 1116008 § 1 ־ 1 0 660016 ( 1 
. 061 ־ 01181 110086 


אבל אשר היה משמר אותם; 

:־ 7 :־ ״.״ 7 7 ״ : 7 7 

ובעתיד דורות הם יהיו ענף ישר 

״.״ 7 ״ •״ ״ : 77 ^ 7 7 

לבית ישראל. 

: •״ ״ : 7 •" 


9:54 111 ק 6 זא[ 2 


1 ) ¥001 \ 60,1 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ץ 01 ,׳\ג 00 1 ) 0 ^ 

1116 סס 01 ( 1 ; 6 ־ 1001 ססץ 0010 ) 601 ק 8 
1116 ססץ 0010 6 ־ 166101 ) 111 ׳\ג 1 ׳\ג 0 ־ 1 ־ 0101 
. 4.1060 , . 18 )־ ¥01 \ ץ 01 01 ־ 161 ) 610010 ־ 1 


ועתה, אחי, יש לי עוד מה לדבר 

: ־ 7 ־ ־ •״ ״ 7 : ־ •" 

לבם יותר; אלא מחר אסביר לבם 

7 ״.״ •״ ״.״ 7 7 7 ־ : 7 ״.״ 

את היתר בךברי. אמן. 


01861010161 ־ : X1118 111 16 ) 010 § 610 ( 1 18 008101100 ־ )^ X010 1101 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 00 , 106 ׳\־ " 

1161 ׳\\ 6 ־ 1 ר . X010 108116 ק 0 סס זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 06111161 18 106 ׳\ז . X1118 18 0 סס 01 !זסק 18 ¥111611 ) 008101100 ־ 11 1101 ־ 01 ק 
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10:1 111 ק 0 א 2 


טסץ סזמט ^ 1 &^ק 8 ,( 001 ^ 1,1 ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

, €11 ־ 01:111 ־ 1 ( 11 ) 010¥0 כ 1 ץבת , 3111 §^ 

01 311€11 ־ 1 כ 1 8 ג 111001 § 1 ־ 1 11118 § 11111 ־ 001 מ 00 
.מ^^ 01 ק 8 1110111113¥6 ׳\ג 


¥0 \ 111011 ׳\ג 11808 מ 0 ־ 1 ק 1110 , 1 ) 01101 ( 1 ־ 01 ? 
38 11310 01111808 ־ 1 ק 0 ־ 31 1 ) 131110 ( 01 ¥0 ^!! 
, 0 ־ 0101 ־ ¥1101 ! ; 110811 1110 10 § 113 )־ 1 ס 300 
11131 130 3310 ¥3 ! 8110 003 ( 1 1138 11 38 
13 1811 ־ 01 ק 811311 03 ־ 11 ) 01111 ־ 031 01 ץ 1333 
, 01101 ( 331 01 003380 ( 1108111 1110 


01131 ־ 1301 0 ( 1 ¥111 ! 1 ) 00 , 11101088 ־ 30¥01 
811311 03 ־ 11 ) 01111 ־ 031 1 ) 33 ;ץ 1333 3310 
10 00130 ץ 133 ץ 111311110 , 1 ) 0 ־ 08101 ־ 1 0 ( 1 
30 ־ 11 1110 111031 1¥0 § ¥111 ! ¥111011 ! 11131 
.־ 1003101 ) 110 0111103 0 § 1 ) ¥10 ! 30 ) 1 


11 , 03 ץ 3310 1 ) 831 1 38 , 0 ־ 0101 ־ ¥1101 \ 
181 ־ €111 1103111131 ) 0 ק 13381 300(18 1)0 0x 


01 § 33 1110 111 § 31 1381 1110 13 ־ 101 — 
0 ( 1 1 ) 811031 11118 11131 130 3310 0 ;>[ 3 ק 8 

33130 1118 


ועתה אני, יעקב, מדבר לכם שוב, 

: ־ 7 9 • : 7 7 *.״ *.״ 

אחי האהובים, אודות אותו ענף 
צודק מהם דבךתי. 

10:2 111 ק 0 זל[ 2 

לךאות, אותן ההבטחות שקבלנו 
חם ההבטחות לנו לפי הבשר; לכן, 

־־: 7 7 :״ ־ 77 7 ..ן 

שזה נראה אלי אשר רבים מבנינו 

*.״ *.״ • : 7 •״ ־ :־ *.״ ־ ״ ״ 7 •״ 

יאבדו בגופם בגלל חסר אמונה, 
בכל זאת, אלהים יהיה רחום 

: 7 ״.״ ״ ״ : •.״ ־ 

להךבה; ןטפנו יךזץרו, כדי שיגיעו 
לידי הידע האמיתי של גואלם. 

־ *.״־ 7 :־ ״ ״ *.״ 7 : 7 7 

10:3 111 ק 0 א 2 

לכן, כמו שאמךתי לכם, מן הנכון 
אשר.ישוע המשיח 

כי בלילה האחרון המלאך דבר אלי 
שזה יהיה שמו 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־!! 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 
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, ¥8 \ 16 1116 §מ 01110 001116 1 ) 811001 — 
6 ־ 11101 1116 6 ־ 01 ¥110 \ 111086 §מ 01110 
ץ 11116 ) 00 ; 1 ) 1 ־ ¥01 \ 1116 " 01 1 ־ 01 ק 1 ) 6 ) 161 ׳\\ 
111111 ץ' 611 גן־ 61 811011 


יופיע בין היהודים, בין אלה 
שהיותר חלק רשע של העולם; והם 

••״ - •״ •• ״.״ 9 *.״ ־ *.״ 7 7 : •״ 

יצלבו אותו 


, 1 ) 00 עסס 6111 ע 61100 כ 111 111118 עסי! — 
סס 011161001100 0006 18 6 ע 1116 1 ) 00 
, 1 ) 00 111611 ץ' 0611 ע 6 1 ) 001 ׳\ג 11111101 ע 60 


116 011106168 ץ 111 § 011 1116 1 ) 811001 01 ? 
ץ 1116 0011008 011161 § 00100 111 § 100 ׳\\ 
116 11101116 ¥\ 00 ) 11 ) 00 , 601 ק 116 ) 001 ׳\ג 

. 1 ) 00 111611 


1 ) 00 18 ' 116816101 ק '!ס 11660086 601 
111 ׳\\ 1610801601 01 ץ 1116 , 011168 ן) 101 
11101 , 11101 01081 § 0 8 ) 0661 111611 60 '!'! 811 
. 1 ) 16 ' 610611 116 116 


111611 '!ס 11660086 , 016 '! ¥11616 \ 
, 0011068 '! , 168110611008 ) , 011168 ן) 101 
011 ? 8 1 ) 18116 ) 100 ? 1 ) 00 , 6811160668 ק 
0 ?¥\ ץ 6 ? 1 1 ) 00 ; 601 ? 1 ססקס 60016 
6 ? 011 ? 8 1 ) 6 ץ 168110 ) 6 ? 001 011 ? 8 
. 0011008 011 § 00100 1 ) 86011616 


כי ראוי אל אלהים, ואין עוד אמה 
בעולם אשר תצלב את אלם. 

7 :־ *.״ ״ : *.״ •״ 7 

10:4 1 ?ק 6 א 2 

כי אם הנסים הכבירים יבצעו 
בעמים אחרים אז הם היו 

. .ן . . 7 •״ 7 

מתהרטים, ויודעים אעזר אלם. 

״ : 7 •״ : : ״ :־ ״.״ •״ 7 

10:5 1 ?ק 6 א 2 

אלא בגלל כמורת-שקר ומעשי 
העול שלהם, הם בירושלים 

7 7 *.״ *.״ 7 *.״ •• ״ : 7 ־ " 

הקשיהו עדפם נגדו, אז הוא יצלב. 

* : 9 * 7:7 *.״ : 7 ״ 7 •" 

10:6 1 ?ק 6 א 2 

לכן, בגלל החטאים שלהם, יבואו 

7 •״ ^ ״ : ־ ־ :־ 7 ״ ״.״ 7 *.״ 7 

עליהם הדסים, ךעבים, מגפות, 
ושפיכות דמים; והם שלא ישמדו 
יתפזרו בין כל העמים. 


01861010161: 71118 11008101100 18 ?610§ 010(16 X0^0 11\01 1601 ) 810 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 00 , 106 ׳ 
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10:7 111 ק 0 א 2 


1 )־ 1.01 11111110 ^ 8 8 גן 1 , 111 ) 01101 ( 6011 
00111011111131 ץג 1 ) ¥110111110 \ : 1 ) 00 
1 ת 3 111311 ,סבת 13 0110¥0 ( 8113111 ץ 1110 

, 181 ־ 0111 


־ 111011 ¥1111 \ 1 ) 033310 ^ 001 1 0 ^ 113 11103 
13 1 ) 0 ־ 08101 ־ 1 0 ( 1 811311 ץ 1110 11131 8 ־ 1311101 
1110 3310 , 111 ־ 031 1110 03 ק 3 , 110811 1110 
. 113300 ־ 131101 ־ 01111011 18 ) 133 


ץ 1110 11131 388 ק 10 00130 811311 11 1 ) 3 ^ 
§ 103 ־ 111011 013 ־ 11 13 1 ) 0 ־ 311101 § 0 ( 1 811311 
, 803 011110 18108 1110 013 ־ 11 , 8103 ־ 01 ק 118 ) 
; 111 ־ 031 011110 18 ־ 31 ק ־ 1031 1110 013 ־ 11 1 ) 33 
811311 00311108 011110 3311038 1110 1 ) 33 
831111 , 01130 08 ץ 0 1110 13 031 ־ 1 § 0 ( 1 
1110 10 101111 111031 § 13 ץ־ 1 ־ 031 13 , 1 ) 00 
. 113300 ־ 131101 0111103 18 ) 133 


811311 0311108 0 011110 8 § 13 ) 1 1110 , ¥03 
1 ) 33 , 111031 3310 8 ־ 1311101 § 813 ־ 331 0 ( 1 
§ 813 ־ 331 000310 ( 1 811311 30038 !) 11103 

; 8 ־ 13011101 


לראות, כה-אמר יהוה-האל: כאשר 

״ : 7 ־ : 7 ־ 7 *.״ ־:־*.״ 

היום בבוא אשר יאמינו בי, שאני 
המשיח, 


אז אני בךית עם אבותיהם אשר הם 
יחזרו בגופם, על הארץ, לאדמות 

\ : : : 7 ־ 7 7 •.״! 7 :־ 7 

נחלתם. 

־:־ 7 7 

10:8 111 ק 0 זל[ 2 


והם יאספו מתפוצתם הממשכת 

: •״ *.״ *.״ : ״ : 7 7 ־:.״״••״ ••״ 

מהאיים של הים ומארבע כנפות 


ארץ; לאמות הגויים ילזיו גדולות 
בעיני, אומר אלהים, לשאת אותם 
קדימה לאדמות נחלתם. 

ד 9 • 7 7 :־ 7 ־:־ 7 7 


10:9 111 ק 0 א 2 

כן, מלכים הגויים יהיו אבות 
עוזרים להם, והמלכות אומנותיהם; 

: • 7 *.״ : ־ : 7 : •״ *.״ 
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1 )־ 1.01 1116 " 01 1808 בו 01 עק 1116 ,€־ 01 ' €1 ־ 1101 ׳\\ 
116 01 "! , 06111:1168 1116 0 ; 111 גן ; 6£11 ־ 1 § 6 ־ 1 ^ 
מ 63 110 ׳\\ 1 ) 311 ,ז! 1 ^ 6 ^ 01 ק 8 1:11 ^ 11 
? 16 גןק 118 ) 


, 1 ) 00 1 ) 831 , 1 ) 130 11118 , 1 ) 601:1161101 
, 113066 ־ 101161 01111106 1 ) 130 3 6 ( 1 811311 
1 ) 16886 ( 1 6 ( 1 811311 06011168 1116 1 ) 30 
. 1 ) 130 1116 ססקס 


01 1 ) 130 3 6 ( 1 811311 1 ) 130 11118 1 ) 0 ^ 
6 ־ 11161 1 ) 30 , 06011168 1116 0010 ץ 1 ־ 61 ( 111 
, 1 ) 130 1116 00 ק 0 8 § 10 :>[ סס 6 ( 1 811311 
1116 0010 ק 0 3186 ־ 8113111 110 ׳\ג 
. 06011168 


31081 § 3 1 ) 130 11118 ^' 111 ־ 101 111 ׳\ג 1 1 ) 0 ^ 
. 0311008 ־ 011161 311 


2100 31081 § 3 1116111 § 11 11131 116 1 ) 0 ^ 
. 1 ) 00 831111 , 1811 ־ 61 ק 811311 


לכן, ההבטחות של יהוה גדולות 

ד •• 9 - - : ד ״.״ : 7 : 

לגויים, כי הוא דבר, ומי יכול 

- . . ... ״ 7 

להכחיש? 

10:10 111 ק 6 א 2 

לךאות, האךץ הזאת, אמר אלהים, 
תהיה לך מוךשת והגויים יברכו על 

האךץ•. 

10:11 111 ק 6 א 2 

ואדמה הזאת תהיה אדמה של דרור 

־:־ 7 7 ־ ״ : *.״ :־ 7 7 *.״ : 

לגויים, ולא יהיו בארץ מלכים אשר 
ןקומו נגד הגויים. 

10:12 111 ק 6 א 2 

ואני א בצר האךץ הזאת נגד כל 
עמים אחרים. 

10:13 111 ק 6 א 2 

והוא שלוחם נגד ציון יאבד, אומר 
אלוזים. 
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10:14 !!!קסא 2 


; 211181 §^ § 111 ;? 1 3 קג! 186111 ^־ 1 1 ^ 111 110 ־ 01 ? 
1110 , 1 )־ 01 ? 1110 , 1 ־ 1811,101 ־ 01 ק 811311 1110 
,§ 111 ? ־ 111011 0 ( 1111 ׳\ג,מ 0 ז\ 011103 §מ 1 ? 
בתס!!! 111111110 § 11 3 0 ( 1111 ׳\ג 11 ) 30 
. 18 )־ ¥01 \ ץ 111 ־ 11031 11131 ,־ 0¥01 ־ 101 


ץ 111 11131 , 031180 11118 ־ 101 , 0 ־ 0101 ־ ¥1101 \ 
1110111 ׳\\ 1 ) 111111110 0 ( 1 ץ 1113 003018 ^ 00 
01 00 ־ 11 ) 01111 1110 0010 10 ) 013 113¥0 
11110 ׳\ג בסס!!! 0010 10 ) ¥111 \ 0100,111311 
18 ) 000 110081 , 110811 1110 10 0 ־ 31 ץ 1110 
01 8 ) 1 ־ ¥01 \ 01 ־ 8001 1110 ץס־ 10811 ) 

01 1 ) 30 , 8 ־ 101 ) 0101 01 1 ) 30 , 0088 ) 1 ־ 131 ) 
. 00110311008 ( 31 


31081 § 3 1110111 § 11 11131 110 , 0 ־ 0101 ־ ¥1101 \ 
0111 ( 0001110,1 1 ) 30 ׳\ג 011110 ( 2100,1 
1 ) 30 011110310 ( 1 , 00 ־ 11 1 ) 30 1 ) 00 ( 1 
0 ־ 31 ץ 1110 ־ 101 ; 1811 ־ 01 ק 811311 , 1010310 
013111110 0 ־ ¥1101 ) 1110 0 ־ 31 ¥110 \ ץ 1110 
010 ־ 101 001 0 ־ 31 ס?׳)) ץ 1110 ־ 101 ; 111 ־ 031 
. 1 ) 00 ־ 001 831111 , 010 31081 § 3 0 ־ 31 


כי הוא מי שמקים נגדי מלך יאבד, 
כי אני, יהרה, מלך השמים, אהיה 
מלכם, ואני אהיה אור להם לעולם, 

־ : 7 ־ :־ ״ ״.״ : ״.״ 7 *.״ : 7 

המקשיבים לךברי. 

10:15 111 ק 0 א 2 

לכן, לזה גורם, כדי בריתי ישלמו 
שעשיתי לבני האדם, מה אעשה 

*.״ 7 ״ ״ ״ : •״ 7 7 7 7 *.״:•.״ •.״ 

להם כשהם בבשר, אני חיב 

.ך ״ _ .ך .ך . - 7 

להשמיד את הסוד עובד של חשך, 
ושל רוצחים, ושל שקוצים. 

10:16 111 ק 0 א 2 

לכן, הנלחם נגד ציון, שניהם יהודי 
וגוי, עבד או חפשי, גברים ונשים, 

: *.״•.״ 7 : ״ : 7 ״ : 7 " 

יאבדו; כי הם זונת האךץ כלה; אלה 
שאעם בעלי, הם נגדי, אומר 
אלהינו. 
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10:17 111 ק€א 2 


111011 ׳\\ 11868 נ 01 ־ 1 ק ץ 1 ו 1 !?!גן■! ¥111 \ 1 ־ 01 ? 

" 01 011 ־ 11 ) 01111 1110 0 :זמט 1€ ) 3 בת 1113¥0 
11110 ׳\ג 1110111 1:0 מט 10 ) ¥111 \ 11 ^ 111 ,מסבו! 

— 110811 1110 מ 1 0 ־ 31 ץ 1110 


, 00 ־ 01111 ־ 1 ( 11 ) 010¥0 ( 1 ץבמ , 0 ־ 0101 ־ ¥1101 \ 

ץ 3111101111 111 ׳\ג 1:1 ) 00 0111 831111 111118 
; 00011108 011110 1 ) 11101130 ץ? 1 ) 800 
18 ־ 11031 1110 801100 ¥111 \ 1 , 11101088 ־ 00¥01 
0 ( 8113111 ץ 00011108,111311110 011110 
; 111001 10 ־ 1311101 3 0010 ס?!! 

0 ( 8113111 00011108 0,1110 ־ 0101 ־ 1101 ׳\ג 
1110 § 30100 1 ) 0 ־ 01 ( 00101 1 ) 30 1 ) 10880 ( 1 
. 301 ־ 01181 110080 


11118 310 ־ 0008001 111 ׳\ג 0,1 ־ 0101 ־ ¥1101 \ 
¥110 \ 1111001 ) 30 , 1 ) 800 ץ?! 0010 1 ) 130 
, 1 ) 800 ץ?! § 30100 1 ) 0 ־ 01 ( 00101 0 ( 1 811311 
0111100 1 ) 130 1110 ־ 101 ,־ 0¥01 ־ 101 
; 113000 ־ 101101 


1 ) 00 831111 , 1 ) 130 0110100 3 1118 ־ 101 
, 18 ) 130 ־ 011101 311 0 ז\ 0 ( 31 , 010 0010 
11131 0100 311 111113¥0 ׳\ג 1 0 ־ 0101 ־ 1101 ׳\ג 
811311 ץ 111311110 000 ־ 01111101 ׳\ג 1 ) 

. 1 ) 00 831111 , 010 ק 8111 ־ 01 ׳\ג 


כי אני אקים את הבטחתי שעשיתי 

:־ ״ :־ ־^•״ ״.״ ־: 77 ״ •% 7 . . 

לבני האדם, ואעשה להם כל עוד 

״ : •״ 7 7 7 :״.״:־ ״.״ 7 ״.״ 7 

הם בבשר — 

־ 7 7 

10:18 111 ק 0 א 2 

לכן, אחי האהובים, לכן אומר 
אלהינו: אביא צרות על זרעך בידי 
הגויים; בכל זאת, אני ארכך את 
לבות הגויים, והם יהיו להם כאב. 

־ ״ : •״ ״ : 7 ״.״ : 7 

לכן, יבךכו הגויים וימנו בין בית 
ישראל. 

: 7 ״״ 

10:19 111 ק 0 א 2 

לכן, אני אקדש את הארץ הזאת 
לזרעך, ולאלה שימנו בין זרעך, 
לעולם, כי הארץ מורשתם; 

: 7 ״ 7 7 ״.״ ו ־ : 7 

כי אומר אלוזים, יקרה לי הארץ׳ 
מכל שאר הארצות. לכן, צורך אשר 
כל אנשים שיושבים בארץ הזאת 

7 :־ 7 ״ ״.״ : ״ 7 7 ״.״ ו¬ 

שהם יסגדו אלי, אומר אלהים. 


1 10 ) 013 §ס 01 ( 1 18 8131100 מ 3 ז 1 71118 :ז 180131100 ם )^ X010 101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ 1 ׳\ז 
1101)8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ז . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11308131100 18 ^ 00(10180(1 1)} ז X110 ^1101^11 0110808 831018 ץ 13 )- 31101 ? 01 111181 ס . X1118 
(100010001 \¥38 1381 10¥180(1.40§081 20, 2017. 11 811001(1150 080(1 101 10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 
11¥10001311.01 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 115301 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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10:20 !!!קסא 2 


, 011 ־ 01111 ־ 1 לן 1 ) €10¥€ לן ץ 1 ו 1 1 )מ\; 
1138 1 ) 00 111 ' 011 ־ 101 ו 1 ־ 0111 1 ^ 111 § 866111 
6 § 1 ) ¥16 \ 30 ;) 1 ; 631 ־ 1 § 80 118 011 ׳\ 1 § 

38 161 , 8 §מ 1111 111686 § 1111 ת 66 מ 60 
031 16 ) 381 ץ 13 1 ) 33 , 111111 ־ 611161111161 ־ 1 

, 8138 


־ 01 "! , 18 ) 1163 031 3 ׳\\ 10 ) § 1133 301 1 ) 33 
6 ׳\\ , 11161688 ־ 61 ^ 361 ;!"!ס 6381 301 6 ־ 31 6 ׳\\ 
01 1 ) 133 011116 031 1¥63 ־ 11 ) 663 ( 1 113¥6 
; 113366 ־ 131161 ע 03 


61161 ( 1 3 10 1 ) 16 663 ( 1 6 ׳\ 113 6 ׳\\ 31 ( 1 
863 1116 16 ) 133 1138 1 )־ 001 1116 ־ 101 , 1 ) 133 
01 1816 33 03 ק 3 6 ־ 31 ¥6 \ 1 ) 33 , 3111 ק ע 03 

. 863 1116 


011116 1868 ב 03 ־ 1 ק 1116 6 ־ 31 631 ־ 1 § 631 
1116 03 ק 3 6 ־ 31 ¥110 \ 111631 3310 1 )־ 601 
8 ץ 83 11 38 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ ; 863 011116 18168 
11133 6 ־ 1301 6 ( 1 18 ) 366 13381 6 ־ 11161 , 18168 
ץ( 1 3180 1 ) 116 ( 131131 6 ־ 31 ץ 1116 1 ) 33 , 11118 
. 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ־ 031 


ועתה, אחי האהובים, כי אנחנו 

: ־ 7 ־ ־ 7 :־ ״ • :-: 

רואים שאלהים הרחום שלנו נתן 
לנו כל כך ידע גדול אודות הדברים 

7 7 17 :*.״־ 7 ־ : 7 " 

האלה, תנו לזכר אותו, ונניח את 

7 •״ •.״ : : : : 7 ״ ־ *.״ 

חטאותינו, 

.ך .. 

ולא יגחן למטה הראשים שלנו; כי 
אנך?נו לא כ;נדות; בכל זיאת, גירשנו 
מאךץ מורשתנו; 

אלא הובאנו לארץ יותר טובה, כי 
יהוה עשה דרכנו בים, ואנחנו 

: 7 77 ־:•״ ־ 7 ־: -: 

יושבים על אי של הים. 

: ״ ־ ״ •.״ 7 

10:21 111 ק 6 א 2 

אלא גדולים הם ההבטחות של יהוה 

*.״ 7 : ״ •״ ־ ־ : 7 *.״ : 7 

לאלה היושבים באןי הןם; לכן, 
המדבר הוא באיים, שם חיב להיות 

־ : \ 7 : ״ ״ 7 ־ 7 ״ : 

ותר מזה, וגם בהם גרים אחינו. 


ז 186131316 ם : X1118 3338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X031 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 

661) ׳\\ 6 ז . X031 1 08116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 \ 3338131103 33131 ק 
03§013§ 61103. X1118 3338131103 18 3^ 63(10 ז{( 1 1 ) 86 ז X116 ^113101 181 ז 11 ס 0116838 11 ^־ X31161831318 ץ 13 )-־ . X1118 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 1 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 
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10:22 !!!קסא 2 


1 ) 16 8 ^ 111 ) 00 1 )־ 01 ? 1,1116 ) 01101 ( 1 ־ 01 ? 
1116 0111 ־ 11 111116 10 111116 במס־!! 

1118 10 §מ 11 )־ 36601 , 61 ^־ 01181 1101186 
, 1 ) 61101 ( 1 ¥\ 1110 )מ^ . 6 ע 163811 ק 1 )מ^ 111 ׳\ג 
110 ׳\ג 1116111 311 6111 ־ 61 ( 611161111 ־ 1 1 )־ 01 ? 1116 
116 6 ־ 6101 ־ 1161 ׳\ג, 011 60 ) 01 ־ 1 ( 1 מ 66 ( 1 ¥6 ^!! 

. 3180 118 6111 ־ 61 ( 611161111 ־ 1 


1 ) 30 , 18 ־ 11631 0111 ^ ק 11 ־ 611661 , 6 ־ 6101 ־ 71161 
־ 101 361 10 66 ־ 11 6 ־ 31 6 ץ 11131 ־ 61 ( 6106011 ־ 1 
01 ץ 3 ׳\ג 1116 6110086 10 — 861¥68 ־ 001 ץ 
01 ץ ¥3 \ 1116 ־ 01 163111 ) § 138110 ע 6¥6 
. 1116 031 ־ 6161 


, 60 ־ 61111 ־ 1 ( 1 1 ) 610¥6 ( 1 ץ 01 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 

01 ¥111 \ 1116 10 861¥68 ־ 001 ץ 66006116 ־ 1 
16¥11 ) 011116 ¥111 \ 1116 10 001 1 ) 30 , 1 ) 00 
־ 31161 ,־ 61 ( 6016101 ־ 11 ) 30 ; 116811 1116 1 ) 30 
11 11131 , 1 ) 00 0010 1 ) 66006116 ־ 1 6 ־ 31 6 ץ 
01 366 ־ 1 § 1116 11 § 00 ־ 1111 1 ) 30 10 ץ 001 18 
. 1 ) 83¥6 6 ־ 31 6 ץ 11131 1 ) 00 


לראות, יהוה-האל הוליך הלאה 

״ : : 7 ־ 7 *.״ ״ ו: 7 : 7 

מדי פעם מבית ישראל, לפי רצונו 
וכפי שעלה ברוחו. ועתה לראות, 

: ״ *.״ 7 7 : : ־ 7 ״ : 

יהוה זוכר כל אלה שנגדעו, לבז, 

. .ן .. .ן .. *.״ *.״״:: ד 

הוא זוכר אותנו גם. 

7 - 

10:23 111 ק 6 א 2 

לכן, לעלץ בלבכם וץכרו שאתם 
חפשים לפעול בעצמכם — לבחיר 
בדךך למות נצחי א 1 הדרך לחיים 
נצחיים. 

10:24 111 ק 6 א 2 

לכן, אחי האהובים, השלמתם עם 
ךצ 1 ן אלהים, ולא עם ךצון השטן 
והבשר; וזכרו, אחרי שהשלמתם 
עם אלוזים, בחסדי אלוזים הנכם 
נגאלים. 


1 16 ) 013 § 610 ( 1 18 0308131100 1118 ? :ז 186131106 ם )^ X001 101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\ז 
1161)108116 ק 3 30 זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\ז 1 7001 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 0308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 0308131100 18 ^ 60(10186(1 1)} ז X116 ^1101831018 ץ 13 )-־ 31161 ? 01 181 ־ 111 ס 0116808 11 ^־ . X1118 
(106001601 \¥38 1381 116386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 6¥186 ־ 
־ ¥10601311.01 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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10:25 !!!קסא 2 


במס־ןי! טסץ 1180 )־ 11 ) 00 ץ&בם , 0 ־ 01 ' 01 ־ ¥1101 \ 
1110 " 01 ■ 01 ׳\\ 0 ק 1110 ץכ 1111 ^ 10 ) 

0111 ־ 11 3180 1 ) 311 ,מ 00110 ־תט 08 ־ 1 
01 ־ ¥01 \ 0 ק 1110 ץ( 1031111 ) §מ 13811 ־ 01 ז\ 0 
0 ( 1 ץ 313 0 ץ 11131 , 31030111031 1110 
01 1031 )§ 13 ) 1 331 ־ 0101 1110 1310 1 ) 0001¥0 ־ 1 
318011131 ־ 1 ק ץ 313 סץ 11131 , 1 ) 00 
. 1303 ^ . 11¥130 ) 300 ־ 1 § 11 § 03 ־ 1111 


לכן, אלהים יכול להרים אתכם 

7 •• 9 *.״ ״ 7 : 7 ״ •.״:•.״ 

מהמתים בכת התחיה, וגם למות 

: ־ ־ : ״ 7 : ־ : 7 ״.״ 

נצחי בכה הכפרה, כדי שתתקבלו 

״ : ״ : ־ ־־ 7 7 : •״ ״.״ ״ : -ו : 

לתוך המלכות הנצחית של אלהים, 
ותוכל ולתת תהלה ופאר אליו 

: 7 7 •״ : ״ 7 : •״ •״ 7 

ברחמים ?!דוש. אמן. 


01801313101: 71118 11338131103 18 1>013§ 313(10 1)^ X013 11\01 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳ 

110108110 ק 3 33 301 1101 ק 10 ק 3 30111101 18 130 ׳\ 11 7013 .׳\\ 10 ר . X1118 18 3 33 01 311 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 311131 ק 
03§013§ 011011. X1118 11338131103 18 ^ 03(10180(1 1)} ז X110 ^1131011 0110838 0111181 01 031101-(13831318 ץ . X1118 
(100313031 \¥38 1381 10¥180(1 .43§381 20, 2017. 11 811031(1 1)0 380(1 101 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
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ס־גסבת ץמ&בם €;>[ 3 ק 8 כ 001 ^ 1 1 )מ^ 

; 111110 ; 11131 ; 31 10 ק 00 ק ץבו 1 1:0 8 §מ 1:111 
113¥6 8 §מ 1111 111086 ץ 1 מ 0 11161688 ־ 0¥01 מ 
8 §מ 1111 1116 ־!סי! , 111611 ־ 1 ׳\\ 116 10 1 ) 03386 1 
. 1116 166111 ' 1 ' 831 מ 1116 ־ ¥1 \ 113¥6 1 111611 ׳\ג 


ועתה, יעקב, הרבה יותר דברים אל 

: - ד - 9 ־ : •״ •״ : 7 • •.״ 

עמי בץמן ההוא; אבל רק את 


הדברים האלה גרמתי לבתב, כי את 


7 •• •.״ 


הדברים שאני כתבתי היה מספיק 

־ : 7 ״ •.״:־״ 7 ־ : ״ 7 7 - " \ 

לי. 


11:2 111 ק 6 א 2 


" 01 6 ־ 11101 116 ־ ¥1 \ , 111 ק 6 א , 1 ¥\ 30 1 ) 3 ^ 
8031 ץ 111 ־!סי! , 1831311 " 01 18 )־ ¥01 \ 1116 
111 ׳\\ 1 ־ 01 ? . 18 )־ 01 ׳\\ 1118 13 1116111 § 1611 ) 
1 ) 33 , 16 ק 60 ק ץ 31 3310 18 )־ ¥01 \ 1118 63 ;) 111 
ץ 31 311 3310 !!!■!סי! 111631 1 ) 863 ¥111 ג 1 
ץ 31 ׳\\ 83 ץ 11 ־ 61 ע 116 ־!סי! , 63 ־ 11 ) 61111 
. 11131 8663 6 ע 1113 38 63 ע 6 ,־ 1663161 ) 8.6 


ועתה אני, נפי, כותב עוד מדברי 
ישעיהו, כי נפשי אוהבת את דבריו. 

: ־ : 7 ״ ־ : ״ •.״•.״ *.״ : 7 7 

כי אדמה את דבריו לעמי, ואני 

:-*.״ *.״ : 7 7 : - ״ - . 

אשלח אותם קדימה לכל כני, כי 

*.״ : ־ 7 17 ״ 7 : 7 7 ־ " 

הוא אכן ךאה גואלי, אפילו כפי אני 


ראיתי אותו. 

ד♦ ♦ 


" 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 7013 ^ 13 16 ) 313 § 613 ר 1 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313161 
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71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 11 ס 0116838 011 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
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11:3 111 ק 0 א 2 


1128 2180 ,( 12001 ,■ 10111€1 כ 1 ץ 1 ו 11 )מ^ 
; 111111 8662 1112¥6 28 בת!!! 86011 
18 )־ 01 ׳\ג ־ 111611 1 ) 862 ¥111 \ 1 , 6 ־ 6101 ־ 1161 ׳\\ 
6 ז\ 0 ־ 1 ק 10 62 ־ 11 ) 61111 ץ 21 2210 111 ־ 101 
. 26 ־ 11 6 ־ 21 18 )־ 01 ׳\\ ץ 21 11121 111621 2210 


, 66 ־ 011111 18 )ע 0 ׳\ג 1116 ץ( 1 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 
ץ 21 11811 ( 68121 111 ׳\ג 1 , 1 ) 821 112111 1 ) 00 

. 1 )־ 01 ׳\ג 


6 ־ 2101 16111 ) 862 1 ) 00 , 11161688 ע 6¥6 א 
1118 211 0¥6111 ־ 1 ק 116 1 ) 22 , 11268868 ׳\ג 

. 18 )־ 01 ׳\ג 


12 1116111 § 1611 ) 8021 ץ 21 , 1 ) 661101 
01 2111 ־ 11 1116 16 ק 60 ק ץ 1 ת 2210 § 0¥12 ־ 1 ק 
11118 ־ 101 ,־ 101 ; 181 ־ 0111 01 § 602112 1116 
662 ( 1 10868 ^[ 01 ׳\ג 12 1116 112111 1 ) 62 

; 1¥62 § 


662 ( 1 112¥6 ¥111611 ! 8 § 11112 211 1 ) 22 
01 § 12212 § 6 ( 1 1116 021 ־ 11 1 ) 00 01 1¥62 § 
1116 6 ־ 21 , 1222 2210 , 1 ) 1 ־ ¥01 ! 1116 
. 0111112 § 12 ץ 11 קץ 1 


גם אחי, יעקב ראה אותו, כי אני 
ךאיתי אותו; לכן, אני אשלח את 
דבריהם קדימה לבני להוכיח להם 

•:•״•.״ ד 9 * 7 ״ : •״ : ״ ־ 7 ״.״ 

שדברי אמיתית. 

, .ן - . . 

לכן, על ידי הדברים של שלשה 

ד •• 9 ־ : •״ ־ : 7 ״ *.״ : 7 

עךים, אלהים אמר, אאשר את 
דברי. 

: 7 ־ 


בכל זאת, אלהים שולח עדים 

. .ך . ...... 

נוספים והוא מוכיח את כל דבריו. 

7 ״ : ״ ־ ״.״ 7:7 7 

11:4 111 ק 6 זא[ 2 

לךאות, נפשי שמחה ביותר להוכיח 
אל עמי האמת בואו של המשיח; כי, 

־ ״ 7 :״.״ ״% ״% ־ 7 " ־ " 

לשם כך נ^נה תורה משה; 

וכל דבךים אשר ינתן מידי אלדזים 
ההתחלה של העולם, לאדם, מאפין 

־־: 77 *.״ 7 7 777 : 9 

אותו. 


01 1621 ) 812 ־ 22121621 1 ) 22 1 ) 61111 0 § 11 ) 12 22 , ¥126 ־!! 7021 ^( 1 16 ) 212 § 612 ( 1 18 228121102 ־ 11 71118 : 01861212161 

22 01 1 ־ 21 ק 18 ¥111611 ! 11228121102 1121 ־ 21 ק 2 18 71118 . 08116 ק 2 22 201 1161 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 26111161 18 ¥126 ־!! 7021 .¥! 6 ־ 1 ( 661 
71118 . 821218 ץ 12 )-־ 721161 ! 0 0111181 0116828 611 ־ 01121 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 62 ^ 18 228121102 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 012 § 02 
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11:5 111 ק 0 א 2 


111111110 ; 01 ; 111 § 1611 ) 80111 ץבת 3180 1 ) 11 ^ 
110 111011 ׳\ג 1 )־ 1.01 011110 61131118 ׳\ 00 
; 8 ־ 1311101 ־ 031 10 10 ) 1113 113111 


וגם נפשי שמחה ביותר בהבטחות 

: ־ ־ : ״ : •״ 7 : •״ : ־ : 7 

יהוה אשר עשה לאבותינו. 

: 7 :־ *.״ 7 7 ־ :־ •" 


, 300 ־ 21 1118 13 101121110111 ) 8031 ץ 111 , 03 ץ 

1 ) 33 ,־ 01 ׳\ג 0 ק 1 ) 33 , 381100 [ 1118 13 1 ) 33 כן, נפשי שמחה מחסדו, ומצךקתו, 

133 ק 331 ־ 0101 1 ) 33 031 ־ 1 § 1110 13 ץ 0 ־ 3101 ״ ״ . י 

. 103111 ) 031 ־ 11 3300 ־ 1011¥01 ) 01 ורחמים בגדולים 

מסירה ממות. 

: ״ 7 ״ 7 *.״ 


ותכנית נצחית של 


11:6 111 ק 0 א 2 


§ 213 ' 0 ־ 1 ק 111011113 § 1011 ) 8031 ץ 31 1 ) 3 ^ 
181 ־ €111 0 ע 83 11131 10 ק 00 ק ץ 31 3310 
. 186 ־ 01 ק 13381 3103 311 00130 1 ) 86031 


נפשי שמחה אל עמי אשר חוץ 
המשיח יב 1 א אז כל אנשים חייבים 

.ן .ן ._.ן. -.ן . 

למות. 

7 


11:7 61 ק 0 א 2 


30 60 0 ־ 1811601 ־ €61 30 60 0 ־ 111601 ־ 01 ? 
0 ־ 31 0 ׳\ג 1 ) €0 30 60 0 ־ 1111601 ) 33 ; 1 ) €0 
30 6003 0 ע 63 1 ) 0031 0 ־ 1601 ־ 301,101 

. 031103 ־ 01 


כי אם אין המשיח, אין אל; ואם אין 
אל, אין אנו קןמים כי לא ןכלה 
להיות בריאה. 

״ : : ״ 7 


, €6081 18 60 1 ) 33 , 1 ) €0 3 18 0 ־ 1601 631 
01618 1313088 160 13 0013016 60 1 ) 33 

. 11130 ¥3 \ 0 


אבל.יש אל ןהוא.ישוע המשיח והוא 
בא בזמנו. 

ד * ♦ ד 


01801313101: ?618 11338131103 18 6013§ 313(10 6}? X013 11\01 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 0611 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳ 

60610\\ ׳ . X013 11\08110 ק 3 33 301 601 ק 10 ק 3 3011601 18 130 ׳ . X618 18 3 33 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 
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11:8 111 ק 0 א 2 


18 )־ ¥01 \ 011110 801110 1 ׳\\ 0 מ 1 ) 11 ^ 

10 ק 00 ק ץ 1 מ 01 ¥11080 \ 11,111£11 ^ 1 ^ 0118 
קג 11111 ץ 1113 18 )־ ¥01 \ 111080 800 11 ^ 811 
. 111011 311 ־ 101 0100 [ 0 ־ 1 1 ) 311 18 ־ 1 ג 110 ־ 111011 


ועתה אני כותב כמה מדברי 

. _ .ן . .. - .ך ..... 

ישעיהו, כדי שכל מבני עמי אשר 

: ־ : 7 : •״ *.״ 7 ״ : •״ ־ ״ :־ ״.״ 

יראו את הדברים האלה ירימו את 

״ : ״.״ ־ : 7 ״ 7 •״ •.״ 7 ״ ״.״ 

לבם וישמחו לכל גברים. 

.... •ד ♦ד♦ 


0 ץ 1 ) 311 , 18 )־ 01 ׳\ג 1110 0 ־ 31 111080 ¥\ 0 א 
3310 1 ) 33 טסץ 31110 במס!!! מ 0 ) 111 ץ 3 בת 

. 1303 311 


ןעתה אלה הם ךברי, ןאתם יכולים 
ליחס אותם לעצמכם ולכל אנשים. 

: ־ •״ 7 : 7 :־ 7 " 
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12:1 111 ק 0 א 2 


" 01 803 11€ ; 1 , 1831311 ; 1:1131 1 )־ 01 ׳\\ ^ X11 
1 ) 33 1311 ) 13 §מ 1 מ־ 003001 ׳\\ 83 , 11102 ^ 

: 3831631 ־ 161 

-ז 151011/0 ע 


1381 1116 13 388 ק 10 60136 811311 : 11 1 ) 3 ^ 
1116 " 01 130331313 1116 1163 ׳\ג , 8 ץ 13 ) 

13 1 ) 118116 ( 68131 6 ( 1 811311 110386 8 ' 1 )־ 1.01 
811311 1 ) 33 , 1303313138 011116 ק 10 1116 

1)6 6X3116(1 31)0^6 1116 111118, 33(1 311 

. 11 3310 ׳\ג 110 811311 3311038 


,ץ 83 1 ) 33 0 § 811311 16 ק 60 ק ץ 3133 1 ) 3 ^ 
1116 10 ק 3 0 § 38 161 1 ) 33 , 6 ץ 00136 
110386 1116 10 , 1 )־ 001 011116 130331313 
111 ׳\ג 1116 ) 33 ;( 0113601 1 ) 00 011116 
111 ׳\ג 6 ׳\ג 1 ) 33 , 8 ץ ¥3 \ 011118 38 163611 
2103 01 031 ־ 101 ; 31118 ק 1118 13 :>[ ¥31 \ 
1 )־ ¥01 \ 1116 1 ) 33 ,¥\ 13 1116 111 ־ 101 0 § 811311 
. 3831631 ־ 161 013 ־ 11 1 )־ 001 011116 


חזון, ישעןהו בן־אמוץ, אשר חזה, 
על-יהודה וירושלם: 


12:2 111 ק 6 זל[ 2 


והיה באחרית הימים, נכה יהיה הר 

: 7 7 : ־ :־ ״ ־ 7 ״ 7 ^ ״ 

של בית-יהוה בפסגה של ההרים, 

: 7 ־ ״ : 7 •,״ ״% 7 . 

ונשא, מגבעות; ונהרו אליו, 

: ״ 7 ״ : 7 : 7 :־ •״ 7 

כל-הגוים. 


12:3 111 ק 6 זל[ 2 

והלכו עמים רבים, ואמרו לכו 

: 7 : ־ ״ ־ ״ : 7 : : 

ןנעלה אל-הר-יהוה אל-בית אלהי 
יעקב, וירנו מדרכיו, ונלכה 

- 9 : •• •: 7 7 : : 7 

באךחתיו: כי מציון תצא תורה, 
ודבר-יהוה מירושלם. 

: ־ : 7 • 7 7 • 


1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 186131316 ם )^ X031 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 
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12:4 111 ק 0 א 2 


1110 § 03 בו 31 6 §^^[ 811311 111€ ) 11 ^ 
ץ 3133 0 ) 31 ( 01 ־ 1 811311 1 ) 33 , 11311038 
־ 031111011 ( 8113111 ץ 11110 ) 33 : 10 ק 00 ק 
־ 111011 1 ) 33 , 08 ־ 81131 -¥\ 10 ק 1310 18 )־ 01 ׳\\ 8 
331103 — 8 ) 11001 -§ 3313 עק 1310 8 ־ 031 ק 8 
31381 § 3 1 )־ 01 ׳\\ 8 ק 3 1111 301 811311 
־ ¥31 \ 3 ־ 1031 ץ 1110 811311 ־ 30111101 , 331103 

. 0 ־ 1301 ץ 33 


101 1 ) 33 סץ 00130 ,( 0113001 110380 0 
; 1 )־ 1.01 011110 111 § 11 1110 13 ) 311 ׳\\ 38 
030 § 311 0 ^ 113 סץ ־ 00130,101 , 03 ץ 
1 ) 0 ;>[ ¥10 \ 1118 10 030 ץ־ 0¥01 ,ץ 3 ־ 3811 

. 8 ץ ¥3 \ 


X110111381 11103 , 1 )־ 1.01 0 , 0 ־ 0101 ־ 

10101 110380 10,1110 ק 00 ק ץ 111 03 ) 831 ־ 
13001), 1)003380 11101 ) 10318110 ק 0 ־ 1 0 ( 1 ץ 
113310 03 ) 1 ־ 11031 1 ) 33 , 0381 1110 013 ־ 
800111831 ) 33 , 11111811308 ? 1110 0 ) 111 8 ־ 01 ץ 
11101110 13 08 ׳\ 111031801 10380 ק ץ 
01111(118 ־ 01 § 33 ־ 811 01 03 ־ . 


ןשפט בין הגוים, והוכיח לעמים 
רבים; וכתתו חךבותם לאתים, 
וחניתותיהם למזמרות — לא - ישא 
גוי אל - גוי חךב, ולא - ילמדו עוד 
מלחמה. 

״: 7 7 

12:5 111 ק 0 א 2 

בית, ועקב—לכו ונלכה, באור 
יהוה. כן, בואו, כי אתם הלכתם 
שלא בדרך הישר, כל אחד לדרכים 

7 ״.״״.״ ו ־ 7 7 7 ״.״ 7 ־ : 7 " 

הדשעות שלו. 

7 ״ : ״.״ 

12:6 111 ק 0 א 2 


כי, יהוה, נטשתה, עמך בית ועקב 
— כי מלאו מקדם, והם מקשיבים 
לידעונים כפלשתים; ובולדי נכרים, 
ישפיקו. 


01801313101: X1118 11338131103 18 6013§ 313(10 1)^ X031 11\01 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳ 
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12:7 111 ק 0 א 2 


1 ) 311 ■ 811¥01 01 11111 18 180 ^ !)מ&ן 

01 1 ) 611 ץ 311 6 ־ 11161 18 ־ 116111161 , 1 ) 01 § 

1311 3180 18 1 ) 133 ־ 111611 ; 63811168 ־ 11 ־ 111611 
1 ) 63 ץ 33 6 ־ 11161 18 ־ 36111161 , 868 ־ 011101 
. 1018 ־ 61131 ־ 01111611 


ץ 1116 ; 1018 ) 011 1311 3180 18 1 ) 133 ^ X1161 
¥3 \ 0 ־ 01111611 ;) 1 ־ 01 ׳\\ 1116 ק 8111 ־ ¥01 \ 
8 ־ 61 § 113 ¥3 \ 0 ־ 111611 ¥111611 ! 11131 , 18 ) 1133 

. 16 ) 133 113¥6 


301 ¥6111 \ 110 3133 13633 11116 ) 43 , 
113311116111 3133 631 ־ 1 § 1116 1 ) 33 , ¥3 \ 10 ) 
11131 1¥6 §־ 101 , 6 ־ 6101 ־ 11161 , 301 111318611 

. 301 


1116 1310 ־ 63161 , 0368 1 ) 6 ) ¥161 ! 6 ץ 0 
־ 101 , 1381 ) 1116 13 11166 16 ) 111 1 ) 33 ,) 061 ־ 1 
01 ץ־ 101 § 1116 1 ) 33 1 )־ 1.01 011116 ־ 1631 1116 
. 11166 813116 811311 ץ 681 [ 3 ב 3 1118 


ותמלא אךצו ככסף וזהב, ואין קצה 


לאצרתיו; ותמלא אךצו סוסים, ואין 
קצה למרכבתיו. 


12:8 111 ק 6 זא[ 2 


ותמלא אךצו, אלילים: למעשה 
ישתהו, לאשר עשו אצבעתיו. 

״ : ־ :־ ־ :־ •% 7 : : 7 


ידיו 


12:9 111 ק 6 ז 8 [ 2 

והאיש הרע לא כורע למטה, והאיש 

..ן. .ן- ..ך . 

הגדול לא משפיל את עצמו, לכן, 
לא לסלה ל 1 . 


12:10 111 ק 6 א 2 


אתם אנשים רשעים, בוא בצור, 

־ *.״ :־ 7 ״ : 7 " 

והטמן בעפר, כי הפחד של יהוה 

: ״ 7 ^ 7 7 ״ ־ ־ *.״ : 7 

ומהךר גאונו ימחץ אתכם. 
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ז ¥13631311.0 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 115361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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12:11 !!!קסא 2 


1116 11131 88 ^ק 10 001116 11 ^ 811 : 11 1 ) 11 ^ 
811311116 מ 011113 8 ;? 1001 ץ 1011 
01 688 מ 1111 § 1133 1116 1 ) 33 , 1 ) 16 ( 1131111 
1116 1 ) 33 , ¥3 \ 10 ) 1 ) 6 ׳\\ 0 ( 1 6 ( 1 811311 11163 
11131 13 1 ) 1 31036 811311 1)6 6X3116 )־ 1.01 

.ץ 13 ) 


והיה עיני גבהות אדם, שפל, ושח, 

1 7 7 .ך .ן .ן.. : - 

רום אנשים; ונשגב יהוה לבדו, ביום 

:־ 7 ״ :״:־ : 7 :־ 

ההוא. 


01110818 1 )־ 1.01 011116 ץ 13 ) 1116 ־ 01 ? 

, 63 ץ , 3311038 311 03 ק 3 60136111 8003 
1116 03 ק 3 , 63 ץ ; 036 ץ־ 61 ע 6 03 ק 3 
036 ץ־ 61 ע 6 03 ק 3 1 ) 33 ,ץ 11011 ) 33 1 ) 03 ־ 1 ק 
6 ( 1 811311 1116 ) 33 ,ק 3 1 ) 11116 18 ¥110 \ 

.¥\ 10 111 § 03 ־ 1 ( 1 


811311 1 )־ 1.01 011116 ץ 13 ) 1116 1 ) 33 , ¥63 
01 8 ־ 131 ) 66 1116 311 03 ק 3 60136 
1 ) 33 11 § 111 6 ־ 31 ץ 1116 ־ 101 , 3303 ( 1.61 
01 8 ) 031 1116 311 03 ק 3 1 ) 33 ;ק 3 1 ) 11116 

; 6381133 


, 111303313138 § 111 1116 311 03 ק 3 1 ) 3 ^ 
311 03 ק 3 1 ) 33 , 111118 1116 311 03 ק 3 1 ) 33 
1 ) 33 ,ק 3 1 ) 11116 6 ־ 31 ¥111611 \ 3311038 1116 
; 16 ק 60 ק ץ־ 61 ע 6 03 ק 3 


12:12 111 ק 6 א 2 

כי יום ליהוה צבאות כמה ימצא כל 

־ 7 : 7 77 ״ 7 •״ 7 

עמים, כן, על כל אחד; כן, על 
האצילי גאה, ועל כל נשא, והוא 

7 :־״״ 77 :־ 7 ״ 7 : 

נמוך מובא. 

12:13 111 ק 6 א 2 

כן, ויבוא היום של יהוה על כל - 

•• 9 : ד ־ *.״ : 7 ־ 7 

ארזי הלבנון, כי הרמים והנשאים; 

־:״״ _..ן | . .ן.ן. ._..ן . 

ןעל, כל-אלוני הבשן. 

12:14 111 ק 6 א 2 

ועל, כל-ההרים הרמים; ועל, 

: ־ 7 ״.״ 7 ״ 77 ״ : ־ 

כל-הגבעות, ועל כל העמים 

7 ־ : 7 : ־ 7 7 ־ " 

שמורמים, ועל כל אנשים; 

7 ״ : ־ 7 :־ 7 " 


01861313161: 71118 3338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X031 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 
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12:15 !!!קסא 2 


1 )מ^ ,ע 0 ׳\\ 111:0 § 111 ץ־ 01 ז\ 0 בנסקגן 1 ) 11 ^ 
; 11 ג׳\\ 1 ) 006 ^ ץ־ 0¥01 בנסקגן 


,^ 86 1110 " 01 8 ק 8111 11111€ ג מסקט 1 ) 11 ^ 
, 8111811 ־ 731 " 01 8 ק 8111 311111€ מסקט 1 ) 311 
. 08 ־ 1€131 ק 1038331 ק 311 מסקט 1 ) 311 


€(! 811311 מ 1113 " 01 688 מ 1:1 ' 101 1110 1 ) 3 ^ 
688 מ 1111 § 1133 1116 1 ) 33 , ¥11 \ 10 ) 1 )€¥\ 0 ( 1 

0111163 811311 1)6 313(16 10\¥; 33(1 1116 
1.01(1 31036 811311 1)6 6X3116(1 13 11131 

.ץ 13 ) 


ץ 1 ־ 31161 811311 116 1018 ) 1 1116 1 ) 3 ^ 
. 011811 ( 31 


ועל, כל - מגדל גבה; ועל, כל - 

: ־ 7 ״ : 7 7 ־ : ־ 7 

חומה בצורה. 

7 : 7 


12:16 111 ק 6 א 2 

ועל, כל-אניות הים, ועל, כל-אניות 

: ־ 7 : 7 ״ ־ 7 : ־ 7 : 7 ״ 

תרשיש; ועל, כל-שכיות החמדה. 


12:17 111 ק 6 א 2 

ושח גבהות האדם, ושפל רום 

: ־ ־ : 7 7 7 : 7 •" 

אנשים; ונשגב יהוה לבדו, ביום 

:־ 7 ״ :״:־ : 7 :־ 

ההוא. 


12:18 111 ק 6 א 2 

ואת אלילים הוא לגמרי יבטל. 
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12:19 !!!קסא 2 


" 01 110168 1116 11110 0 § 811311 ץ 11116 ) 11 ^ 
011116 63¥68 1116 11110 1 ) 311 , 8 ^ 061 ־ 1 1116 
811311 1 )־ 1.01 011116 ־ 1631 1116 ־ 101 , 111 ־ 631 
01 ץ־ 101 § 1116 1 ) 33 1116111 מסקט 601116 
¥1163 \ , 1116111 8111116 811311 ץ 681 [ 1113 1118 
1116 ץ 1 ( 11 ־ 160 6 ^ 81131 10 3086111 116 

. 111 ־ 631 


1018 ) 1 1118 6381 811311 3133 3 ץ 13 ) 11131 13 
, 1 ) 01 § 01 1018 ) 1 1118 1 ) 33 ,־ 811¥61 01 
11131861110 ־ 101 16 ) 133 113111 116 ¥111611 ! 
1116 110 ) 33 130168 1116 10 ,ק 8111 ־ ¥01 \ 

; 318 ( 1 


, 8 ^ 061 ־ 1 011116 616118 1116 1310 0 § X0 
1 ) 6 §§ 3 ־ 1 011116 8 ק 10 1116 1310 1 ) 33 

, 8 ^ 061 ־ 1 


60136 811311 1 )־ 1.01 011116 ־ 1631 1116 ־ 101 
011118 ץ 681 [ 313 1116 1 ) 33 111631 03 ק 3 
116 ¥1163 ! , 111631 813116 811311 ץ־ 101 § 
. 111 ־ 631 1116 ץ 1 ( 11 ־ 160 6 ^ 81131 10 3086111 


ובאו לתוך החרים צךים, בנןערות 
הארץ, כי הפחד יהוה יבוא עליהם, 

77 •.״!״ ־ ־ : 7 7 :־•״״.״ 

ומהךר גאתו יכ;חץ אותם, כאשר 
הוא ןקום לזוע הארץ נוךא. 

12:20 111 ק 6 א 2 

ביום ההוא, ישליך האדם, את אלילי 

־ : ״ ו: 7 7 7 •״ :•.״״•״ 

כקפו, !את אלילי זהבו—אשר 
עשו-לו להשתהות, לחפר פרות 
ולעטלפים. 

1 7 

12:21 111 ק 6 א 2 

להכנס לסךקים של הסלעים, ולתוך 
החלקים העליונים של הסלעים 

־ :־ 7 ״ו 7 •.״ : . .. _ . .ן . 

הבלויים, 

כי הפחד יהוה יבוא עליהם, ומהדר 

־ ־ : 7 7 :־•״•.״ •״ :- 

^איני יכ;חץ אותם, כאשר הוא זקום 
לזוע הארץ נורא. 

7 ־ 77 •.״! 7 
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12:22 !!!קסא 2 


1:1118 ^ 6 ־ 1 ( 1 11086 ׳\\,בנ&בת במס־ןי! סץ 86 ^ 00 
10 116 18 6111 ־ 1161 ׳\\ ־ 101 ; 118 ־ 00811 1118 111 
? 01 1 ) 3660111116 6 ( 1 


חדלו לכם מן-האדם, אשר נעזמה 

״ 1 7 ••״ * 9 7 7 7 :־ *.״ : 7 7 

באפו; כי מה הוא נחשב? 

: ־ • ־ •.״ : 7 
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13:1 111 ק 0 א 2 


01 1 )־ 1.01 1,1116 )־ 1.01 1116 , 1 ) 61101 ( 1 ־ 01 ? 
בת 0 ־ 11 6 ) 1 ^ 101111 ) , 130818 

ץ 813 1311,1116 ) 111 בתסע! 1 ) 311 ,בת 116 ) 8 ט־ 161 
8131101 11016 ׳\ג 81311,1116 11116 ) 33 
.־ ¥3161 ) 01 ץ 813 ¥11016 ) 1116 1 ) 33 , 1 ) 63 ־ 1 ( 1 


X116 131§11101 1333 1116 1 ) 33 , 1333 ץ 
(¥311 ) 33 , 1161 ק 0 ־ 1 ק 1116 1 )בנ^ , 6 §^^[ 1116 ,־ 
1116 3361631 1116 1 ) 33 , 1631 ) 3 ־ 1 ק ; 


X116 631116 1 ) 33 ,ץ 011111 1313 ק 
110301 ־ 603386101 1116 1 ) 33 , 1333 16 ( 31 ־ , 
33(1 1116 633313§ 311116 1 ) 33 ,־ 1111661 ־ 
610(13631 01 ־ 3101 ־ . 


111631 3310 63 ־ 11 ) 61111 1¥6 § ¥111 ) 1 1 ) 3 ^ 
811311 68 ( 31 ( 11 ) 33 , 13668 ־ 1 ק ־ 111611 6 ( 1 10 
. 111631 ־ 0¥61 316 ־ 1 


, 1 ) 6886 ־ 1 קק 0 6 ( 8113111 16 ק 60 ק 11116 ) 3 ^ 
036 ץ־ 6¥61 1 ) 33 ,־ 33011161 ץ( 1 036 ץ־ 6¥61 
811311 1 ) 61111 1116 ;־ 01 ( 111 § 361 1118 ץ( 1 
1116 31381 § 3 ץ 11 ) 03 ־ 1 ק 111138611 6113¥6 ( 1 
1116 31381 § 3 386 ( 1 1116 1 ) 33 , 3361631 
. 16 ( 31 ־ 110301 


כי הנה הארוז יהרה צבאות, מסיר 

... .ן .ן 1 . .ן . .ך .. . 

מירושלם ומיהוךה, משען, 
ומשענה: כל, משען־לחם, וכל, 
משען־מים. 

13:2 111 ק 6 א 2 

גבור, ואיש מלחמה; שופט ונביא, 

: ״ ״: 7 7 •״ : 7 " 

והחכם וזקן. 

13:3 111 ק 6 זא[ 2 

שר-חמשים, ונשוא פנים; ויועץ 
וחכם חרשים, והדברן האמן דבור. 

13:4 111 ק 6 א 2 

ונתתי נערים, שריהם; ותינוקות 

: 7 ־ ״ : 7 ״ .ן .... : . 1 

ימשלו-בם. 

״ : : 7 

13:5 111 ק 6 א 2 

והאנשים ידכאו, איש באיש ואיש 

: 7 :־ 7 ״ ; ״ : ״ : " 

ברעהו; יךהבו, הנער בזקן, והנללה. 
בנכבד. 
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01618 1 ) 601 0 ;>[^:) 11 ^ 86 מ&בם 2 מ ¥110 \ 
,־ 1661 ^ 1 01618 601186 01166 ■ 601 ; 01 ־ 61 
,§ 6101613 6381 X603 :ץ 83 86311 3116 
1618 301 161 336 ,■ 3161 ־ 1 עטס 1603 66 
— 6336 ץ 16 ־ 33661 60136 313 ־ 1 


1 :§ 13 ץ 83 ,־ ¥631 \ 8 66 86311 ץ 63 1631 13 
60386 ץב 3 13 ־ 101 ;־ 663161 3 66 301 ¥111 \ 
;§ 6101613 ־ 301 636 ־ 61 ־ 3611661 18 6 ־ 1661 
. 16 ק 60 ק 01166 ־ 3161 ־ 1 3 301 136 6 ;>[ 3 ב 3 


13636 336 , 31366 ־ 1 18 3831613 ־ 161 ־ 01 ? 
336 368 § 103 ־ 16611 6663386 , 131163 18 
166 31381 § 3 6663 6 ^ 63 8 § 6013 ־ 16611 
618 01 68 ץ 6 166 0 ¥ 066 ־ 1 ק 10 , 6 ־ 1.01 

.ץ־ 101 § 


6016 60331633366 ־ 0116611 ¥\ 860 X66 
6016 336 , 3138116613 § 3 ¥113688 \ 

38 6¥63 66 10 813 ־ 16611 6 ־ 666131 
0 ^ . 11 6166 633301 ץ 166 336 , 806013 
6 ^ 63X ץ 166 ־ 101 , 80318 1663 3310 
! 861¥68 ב 1663 3310 6¥11 666 ־ 31 ׳\ג 6 ־ 1 


כי-יתפש איש באחיו, בית אביו, 

״ ״ : • : 7 ״ .. .ך . 

והוא יאמר יש אתך בגדים, 7 ןצין 
תהיה-לנו; והמכשלה הזאת, תחת 

• .ן . .ך - - - 

:ול• 

13:7 61 ק 6 א 2 

ישא ביוים ההוא לאמיר, לא-אהיה 
היבש, ובביתי, אין לחם ואין בגדים; 
לא תשימני, קצין עם. 

13:8 61 ק 6 א 2 

כי כשלה ירושלם, ויהודה נפל: כי 

7:7 : 7 ־״ ״ 7 7 7 " 

-לשוינם ומעלליהם היו נגד - יהוה, 

: 7 ־־:•״•.״ 7 *.״ *.״ : 7 

לכ;רות עני כבודו. 

13:9 61 ק 6 א 2 


חכרת פניחם ענתח בם, וחטאתם 

־ 7 ־ :״״•.״ 7:7 7 : ־ 7 7 

בסדים הגידו לא כחדו; אוי לנפשם, 

. . . . ... : - : 7 

בי - גמלו להם רעה. 

7 : 7 *.״ 7 7 


806013 38 - כסדם 


01861313161: 7618 11 6 31366 § 6613 18 338131103 ־ }? X031 1101 8136631 ־ 33131631 336 66116 0 § 1361 33 , 136 ׳\־ 
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13:10 !!!קסא 2 


011 ׳\\ 11118 ^ 111 8 ג 111001 § 1 ־ 1 1110 1:0 מט ץ 83 
1116 1 ^ 6 11 ^ 811 ץ 1116 ־!סי! ; 1116111 ¥1111 \ 
. 8 §מ 101 ) ־ 01111611 1111 ־ 11 


811311 ץ 1116 ־ 1,101 ) 6 ^ 161 ׳\ג 1116 10 מ 11 ¥0 \ 
18 ) 1130 ־ 01111611 1 )־ ¥31 \ 6 ־ 1 1116 ־ 101 ; 1811 ־ 61 ק 
!בת 1116 מסקס 6 ( 8113111 


111611 6 ־ 31 11611 ) 61111 , 16 ק 60 ק ץבת 1 ) 0 ^ 
־ 61 ^ 0 1116 ־ 1 מ 01116 ׳\ג 1 ) 311 , 8 ־ 68801 ־ 1 קק 0 
1 ) 163 110 ׳\ג ץ 16,1116 ק 60 ק ץבמ 0 .בת 1116 
ץ 0 ־ 16811 ) 1 ) 311 ־ 1 ־ 61 10 11166 631186 11166 
. 31118 ק ץ 01111 ץ 3 ׳\ג 1116 


1 ) 30 , 1 ) 163 ק 10 קג 161111 ) 81311 1 )־ 1.01 X116 
. 16 ק 60 ק 1116 6 § 1 ) 0 [ 1611110 ) 8130 


10601 § 1 ) 0 [ 1010 ־ 60161 111 ׳\\ 1 )־ 1.01 X116 

1 ) 30 16 ק 60 ק 011118 30616018 1116 ¥1111 \ 
6 ^ 113 6 ץ ־ 101 ; 601 ־ 11161 10668 ־ 1 ק 1116 
011 ק 8 1116 1 ) 30 1 )־ 31 ץ 106 ׳\ 1116 קס 63160 
. 1100868 זססץ 10 ־!ססק 011116 


אמרו צדיק, כי-טוב: כי-פןי 
מעלליהם, יאכלו. 

־־:•״•.״ 7 

13:11 111 ק 6 א 2 

צרה לרשעים, כי הם יאבדו; כי 

.ן .ן .ן . .ן . ... : " 

הגמול של ידיהם הגמול יקיה 
עליהם! 

13:12 111 ק 6 א 2 

עמי, ילדים הם עריצים שלהם, 

־ ״ : 7 ״ •״ 7 • ״ ״.״ 7 ״.״ 

ונשים משלו בו; עמי מאשךיך 
מתעים, ודךך אךחתיך בלעו. 

13:13 111 ק 86 [ 2 

נצב לריב, יהוה; ועמד, לדין את 

״ 7 7 ״ : 7 : •״ 7 ״ ^ *.״ 

העם. 

7 7 

13:14 111 ק 86 [ 2 

יהרה במשפט יבוא, עם־זקני עמו 

: 7 :״: 7 7 ״ ״ : 9 •• 

ןשריו; ןאתם בעךתם הכרם, ^זלת 
העני בבתיכם. 
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13:15 !!!קסא 2 


16 ק 60 ק ץ 1 ו 1 :ז&סכ! ¥0 ? 6 ץ מ&סבם ; 1 ^ ¥11 \ 
011116 13068 1110 1 ) 10 ־ 1 § 1 ) 311 , 16068 ק 10 
. 01110818 1 ) 00 1 ) 1.01 8311111116 ,־!ססק 


66031186 : 831111 1 ) 1.01 1116 ,■ 60¥61 ־ 01 ^[ 
,ץ 111 § 1130 6 ־ 31 2100 01 8 ־ 11161 § 1311 ) 1116 
8 ) 0601 1-101111 ) 610116 ־ 811 1111 ׳\ג ) ¥311 \ 1 ) 30 
1 ) 30 § 10 ) 311 ׳\ג, 68 ץ 6 30100 ׳\ג 1 ) 30 
3 § 10 ) 11031 ) 30 , 0 § ץ 1116 38 § 10010 ב 0 
— 1661 ־ 1111111611 ׳\ג § 110 ) 1101 


3 ¥1111 \ 810116 111 ׳\\ 1 )־ 1.01 1116 6 ־ 6101 ־ ¥1161 
011116 1 ) 1163 011116 0 ׳\ג 0 ־ 01 1116 ( 8031 
¥111 \ 1 )־ 1.01 1116 1 ) 30 , 2100 01 8 ־ 11161 § 130 ) 
. 18 ־ 31 ק 61 ־ 8601 ־ 111611 ־ 11800¥61 ) 


ץ ¥3 \ 3 6 ) 131 ¥111 \ 1 )־ 1.01 1116 ץ 13 ) 11131 10 
§ 110 ) 1101 ־ 01111611 ץ־ 3¥61 ־ 1 ( 1 1116 
1 ) 000 ־ 11 ) 30 , 03018 1 ) 30 , 03016018 ־ 01 
; 01000 1116 6 ) 111 1068 


1 ) 30 , 3061618 ־ 1 ( 1 1116 1 ) 30 0113108 ¥116 
; 8 ־ 01011161 1116 


מה-לכם? תדכאו עמי, ופני עניים 
תטחנו: נאם־אדני יהוה, צבאות. 

״ : 7 : \ :־ 7 : ״ : 7 

13:16 111 ק 6 א 2 

ויאמר, יהוה, .יען כי גבהו בנות 
ציון, ותלכנה נטויות גרון, 
ומשקןרות עינים; הלוך וטפף 
תלבנה, וברגליהם תעכסנה. 

_ . .ן . ... : - - : 7 

13:17 111 ק 6 א 2 

ושפח אדני, קךקד בנות ציון; 
ויהוה, פתחן יערה. 

13:18 111 ק 6 א 2 

ביום ההוא יסיר אדני, את תפארת 

7 ״ :־ 7 •״ ״ : •.״•.״ 

העכסים והשביסים—והשהרנים, 

.ן .ן . . _ . . . . _ _ . 

כמו הירח. 

: ־ 7 •״ ־ 

13:19 111 ק 6 א 2 

השרשרות והשירות, והרעלות. 
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13:20 !!!קסא 2 


X11^ 1 01 11311101118 ־ 01 1116 1 ) 311 , 8 ;ן 011116 ל " 
1116 16§8, 33(1 1116 1163(11133(18, 33(1 1116 

; 8 § 13 ־ 1 -־ 631 1116 1 ) 33 , 13111618 


X116 1618 ׳\ג 6 [ 3086 1 ) 33 , 8 § 13 ־ ; 


, 61 ־ 31 קק 3 01 83118 16 ( 631 § 61133 X116 
, 168 ק ¥131 \ 1116 1 ) 33 , 31331168 1116 1 ) 33 
; 138 ק-§ 13 ק 18 ־ 61 1116 1 ) 33 


X116 §138868, 33(1 1116 1136 11363, 33(1 
1100(18, 33(1 1116 ¥6118. 


01 1 ) 138163 , 388 ק 10 60136 811311 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 ;;) 81131 6 ( 1 811311 6 ־ 11161 831611 ¥661 \ 8 
1 ) 33 ; 631 ־ 1 3 , 116 ) 3 § 3 01 1 ) 138163 
; 13688 ) 31 ( 1 ,־ 86111311 ¥611 ! 01 1 ) 138163 
3 ,־ 81013361161 3 01 1 ) 138163 1 ) 33 
§ 313 ־ 31 ( 1 ; 610111 ) 8361 01 § 113 )־ 11 § 

.ץ 6331 ( 011 1 ) 138163 


הפארים והצעדות וסךטי המצח, 
ובתי הנפש והעגילים. 

.ך.. _ .. .. . .ך . . 

13:21 111 ק 6 א 2 

הטבעות, ונץמי האף. 

13:22 111 ק 6 א 2 

והגלינים, והסדינים, והצניפות, 
והרךיךים, והתכשיטים מהדקים. 

13:23 111 ק 6 א 2 

והמשקפים, והסדינים, והצניפות, 
והרדידים. 

: ד : " " 

13:24 111 ק 6 א 2 

והיה תחת ריח מתוק בשם מק יהיה, 

: 7 7 ־ ־ ־ 7 9 - 9 

ותחת חגורה נקפה ותחת מעשה 

: ־ ־ :־ 7 • : 9 ד : ־ ־ ־:־״.״ 

מקשה קךחה. ותחת פתיגיל, מחגרת 
שק: כי-תחת, יפי. 
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13:25 111 ק^א 2 


1 ) 311 1 )־ 01 ׳\\ 8 111€ ץכ 3111 "! 11 ^ 811 בנסבת ץ X11 
.■ 31 ׳\\ 111€ 13 ץ 111 § 11 מ ץ 111 


מתיך, בחרב יפלו; וגבוךתך, 


במלחמה. 

־״: 7 7 


13:26 111 ק€א 2 


1 ) 33 1331631 811311 31:08 § ־ €1 !! 1 ) 3 ^ 
, 16801316 ) 66 811311 8116 1 ) 33 ; 3 ־ 31031 
. 0336 ־ 1 § 166 03 ק 3 811 86311 1 ) 33 


ואנו ואבלו, פתחיה; והיא נקתה 

: 7 : 7 : : 7 ״.״ 7 : ״ ״ 17 7 

(שומם), לארץ תשב. 
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14:1 111 ק 0 א 2 


811311 מ 01110 ׳\ג 86¥611 ,ץג 1 ): 1 ^ 1111111 ) 11 ^ 
¥0 ^ :§ 111 ץ 83 , 11130 סמס 01 1 ) 1101 6 ;>[ 13 
־ ¥631 \ 1 ) 311 , 1 ) 63 ־ 1 ( 1 ¥11 \ 0 ־ 0111 631 ¥111 \ 

6 ( 1 118 161 ץ 0111 ; 61 ־ 31 קק 3 מ׳\ג 0 ־ 0111 
0111 ץ 3 ׳\ג 3 6 ;>[ 13 10 1131116 ץ 111 ץ( 11 ) 63116 

. 03611 ־ 1 ק 6 ־ 1 


011116 30611 ־ 1 ( 1 1116 811311 ץ 13 ) 11131 מ 1 
1116 ; 1008 ־ 101 § 1 ) 30 63011101 ( 1 6 ( 1 1 )־ 1.01 
1 ) 30 111 6X6611601 ־ 631 011116 011 ־ 11 
01 1 ) 6 ק 6863 6 ־ 31 11131 111601 10 ץ 61 ב 600 

. 361 ־ 181 


11131 ץ 388,1116 ק 10 60016 811311 11 1 ) 0 ^ 
10 601310 ־ 1 1 ) 30 2100 10 1611 6 ־ 31 
,ץ 11101 ) 63116 6 ( 1 811311 0831601 ־ 161 
1116 § 30100 11160 ־ ¥1 \ 18 11131 006 ץ־ 6¥61 
— 0831601 ־ 161 10 § 11¥10 


1 ) 38116 ׳\ג 6 ^ 113 811311 1 )־ 1.01 1116 ¥1160 \ 
01 8 ־ 11161 § 130 ) 011116 111111 1116 ץ ¥3 \ 3 
11116 ) 6 §־ 01 ק 6 ^ 811311113 1 ) 30 , 2100 
181 ) 011 1116 001 ־ 11 0831601 ־ 01161 1 ) 100 ( 1 
01601 § 1 ) 0 [ 01 11 ־ 11 ק 8 1116 ץ( 6011 ־ 11161 
.§ 010 ־ 01 ( 011 11 ־ 11 ק 8 1116 ץ( 1 1 ) 30 


והחזיקו שבע נשים באיש אחד, 
בווים ההוא לאמיר, לחמנו נאכל, 

־ : •״ 7 

ושכ;לתנו נלבש: רק, י 7 ןךא שנןך 
עלינו—אסיף, חרפתנו. 

14:2 111 ק 6 א 2 

ביוים ההוא, יהיה הענף יהוה, לצבי, 
ולכבוד; ופרי האךץ לגאון 
ולתפאךת, לפליטת ישראל. 

14:3 111 ק 6 א 2 

והיה הנשאר בציון, והנותר 

: 77 ־״: 7 :״ 9 :־ 7 

בירושלם—קדויש, יאמר לוי: 

7 — ד 9 •״ 7 •.״ 

כל-הכתוב לחיים, בירושלם. 

■ן - ■ן - - . ״ 7 7 

14:4 111 ק 6 א 2 

אם ךחץ אדיני, את ציאת בנוית-ציוין, 
ואת-דמי ירושלם, ידיח 

: ״.״ : •״ : 7 ־ 7 ״ 

מקרבה—ברוח משפט, וברוח בער. 

•• 7:1 • - •: 7 : ־ 7 " 
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14:5 111 ק 0 א 2 


011 קג 1 6316 ־ 61 111 ׳\\ 1 ) 1.01 11116 ) 11 ^ 
1 מג 101 מ 01 1366 ק-§מ 6111 ׳\\ 1 ) ץ־ 6¥61 
3 , 1168 ( 38861111 ־ 1161 ססקג! 1 ) 30 , 21011 
1116 1 ) 30 ץ 13 ) ץ( 1 6 ;>[ 81110 1 ) 311 1 ) 61011 
; 111 § 01 ץ( 1 6 ־ 111 § 1130110 013 § 8111010 
811311 012100 ץ־ 101 § 3111116 ססקס ־ 101 
. 1616066 ) 3 6 ( 1 


וברא יהרה על כל-כ;כון הר-ציון 
ועל-מקראה, ענן יומם ועשן, ונגה 

: ־ ״ : 71 ״.״ 7 7 7 ^ 7 : ד ד 9 : 

אש להבה, לילה: כי על-כל -כבוד, 

*.״ 7 7 7:7 ״ ־ 7 7 

חפה. 

\ 7 


14:6 111 ק 6 א 2 


3 ־ 101 03616 ־ 13661 3 66 811311 6 ־ 11161 1 ) 0 \, 
166 010 ־ 11 11106 ץ 13 ) 166 10 ׳\ג 10 ) 863 
1 ) 30 , 6 § 610 ־ 011 1366 ק 3 ־ 101 1 ) 30 , 6631 
. 310 ־ 1 010 ־ 11 1 ) 30 10 ־ 8101 010 ־ 11 !־!ס^^יסס 3 


וסכה תהיה לצל-יומם, מחרב; 

: \ 7 ״ : ״.״ : •״ 7 •״ ״.״ 

ולמחסה, ולמסתור, מזרם, וממטר 


♦ 
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15:1 111 ק 0 א 2 


ץבת 10 §מ 81 ¥1111 \ 1111611 ) 11 ^ 

, 1 ) 11610¥6 ץ 1 מ 01 § 8011 ג 1 ) 610¥6 כ ¥611-1 \ 
. 1 )־ 31 ץ 6 מ ¥1 1118 § 611111 גן 10 
3 מ 1 1 )־ 31 ץ 6 מ ¥1 3 113111 1 ) 6 ז\ 610 ( ¥611-1 \ 

■ 31113111111 ־ 11 ץ־ ¥61 


031 1 ) 6 ־ 311161 § 1 ) 33 , 11 1 ) 16366 116 1 ) 3 ^ 
11 1 ) 13316 ק 1 ) 33 , 601 ־ 11161 810368 1116 
3 3111 ( 11 ) 33 , ¥136 611016681 1116 ¥1111 \ 
3180 1 ) 33 , 0111 181 ) 131 1116 13 ־ ¥61 \ 10 
116 1 ) 33 ; 11161613 688 ־ 1 ק- ¥136 \ 3 16 ) 133 
111 ־ 101 § 13 ־ 1 ( 1 1 ) 811031 11 11131 1 ) 6 ) 1001 
1 ) ¥11 \ 111 ־ 101 111 § 03 ־ 1 ( 1 11 1 ) 33 , 68 ק 3 ־ 1 § 

. 68 ק 3 ־ 1 § 


אשירה נא לידידי, שירת דודי 

.ן . .ן .ך ... . - . 

לכךמו: כךם הןה לידידי, ב 7 ןךן בן - 
שמן• 


15:2 111 ק 6 זל[ 2 

ויעז-קהי ויסקלהו, ויטעהו שרק, 
ויבן מגדל בתוכו, וגם־יקב חצב 
בו; ויקו לעשות ענבים, וןעש 
באשים. 


15:3 111 ק 6 א 2 


01 113318 ( 131131 0 ,¥ג 30 1 ) 3 \, 

, 6 § 1 ) 3 נ , 1311 ) 0113 11363 ) 33 , 3831631 ־ 161 
ץ 31 1 ) 33 ¥1x1136 ג 61 ( 03,1 ץ ץ 3 ־ 1 ק 1 
. 1 )־ 31 ץ ¥136 


ועתה יושב ירושלם, ואיש יהודה 

: ־ 7 •״ : 7 ־״ : ״ : 7 

— שפטו - נא, ביני ובין כךמי. 


15:4 111 ק 6 זל[ 2 


10 6 ־ 1301 1036 ) 663 ( 1 113¥6 1 ) 6031 3¥1131 
13 1036 ) 301 113¥6 1 11131 1 )־ 31 ץ ¥136 ץ 31 

11 11131 1 ) 6 ) 1001 1 ¥1163 ) , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ ? 11 
111 § 03 ־ 1 ( 1 11 68 ק 3 ־ 1 § 111 ־ 101 § 13 ־ 1 ( 1 1 ) 811031 

. 68 ק 3 ־ 1 § 1 ) ¥11 ) 111 ־ 101 


מה-לעשות עוד לכךמי, ולא עשיתי 
בו? מדוע קויתי לעשות ענבים, 
וועש באשים. 
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15:5 111 ק 0 א 2 


ג 01 ץ 1011 1 ; 10 0 § ¥\ 1110 ) 11 ^ 

¥111 \ 1 — 1 )־ 1 גץ ¥1116 ץ 1 ו 1 10 10 ) 111 ׳\ג 1 
11 1 ) 311 , 601 ־ 11161 0 § 1 ) 110 1110 6 :>[ 13 

) 031 ־ 1 ( 1 ¥111 \ 1 1 ) 33 ;ק 3 03103 0 ( 1 811311 
811311 11 1 ) 33 , 001 ־ 11101 311 ׳\\ 1110 ¥3 \ 10 ) 
; ¥3 \ 10 ) 103 ) 1 ) 110 0 ( 1 


301 811311 11 ; 3810 ׳\ג 11 ץ 11113 ׳\ג 11 ) 3 ^ 
0 ־ 11101 31 ( 1 ; 1 ) 0 §§ 11 ) ־ 301 1 ) 330 ־ 1 ק 0 ( 1 
1 ; 38 ־ 11101 1 ) 33 8 ־ 101 ־ 1 ( 1 ק 3 00130 811311 
11131 18 ) 0103 1110 1 ) 00131333 3180 ¥111 \ 
. 11 03 ק 3 313 ־ 1 30 313 ־ 1 ץ 1110 


01 1 )־ 01 ? 011110 1 )־ 31 ץ ¥130 1110 ־ 01 ? 

1110 1 ) 33 , 301 ־ 01181 110380 1110 18 110818 
1 ) 33 ; 1331 ק 1038331 ק 1118 1311 ) 0113 1303 
, 1 ) 01101 ( 11 ) 33 , 031 ב 3 § 1 ) 3 [ ־ 1101 ) 0 ) 1001 110 
31 ( 1 , 11100383088 § 1 ־ 1 ־ 101 ; 088103 ־ 1 קק 0 
.ץ־ 01 3 , 1 ) 01101 ( 1 


10 110380 013 [ 11131 111013 3310 ¥0 \ 
, 1300 ק 30 0 ( 1 033 0 ־ 11101 1111 , 110380 
1110 13 31030 1 ) 1300 ק 0 ( 1 ץ 313 ץ 1110 11131 
! 111 ־ 031 011110 181 ) 131 


ועתה אודיעה-נא אתכם, את 

: ־ 7 ״ 7 7 •.״:•.״ •״ 

אשר-אני עשה לכךמי: הסר 
משובתו והיה לבער, פרץ גדרו 

: 7 : 7 7 : 7 •״ 7 ו : 

והיה למרמס; 

: 7 7 : ״ : 7 

15:6 111 ק 0 א 2 

ואשיתהו בתה, לא יזמר ולא יעדר, 

7 7 ״ 7 •״ : •״ 7 •" 

ועלה שמיר, ושית; ועל העבים 

: 7 7 7 ״ 77 ״ : ־ *.״ 7 " 

אצוה, מהמטיר עליו מטר. 


7 7 7 7 


15:7 111 ק 0 א 2 

כי ברם יהוה צבאות, בית ישראל, 

״.״״.״ : 7 : 7 •״ ״ : 7 •" 

ואיש יהודה, נטע שעשועיו; ויקד 

: ״ : 7 : ־ ־ :־ 7 - : - 9 

למשפט והנה משפח, לצדקה והנה 

: ״ : 7 : ״ •״ ״ : 7 • : ד ד 9 : " 

צעקה. 

: 7 ד 9 

15:8 111 ק 0 א 2 

הוי, מגיעי בית בבבית— עד אפס 
מקום, והושבתם לבדכם בקרב 

האךץ•. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 11 031 ץ ^( 1 10 ) 313 § 6013 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313101 
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15:9 111 ק 0 א 2 


01 1 )־ 1.01 11110 ) 1 ^ 8 , 8 ־ 1 ^ 6 0 מ 11 ו 1 מ 1 
811311 11011808 ץמג 11111111 ־ 11 ^ 01 , 110818 
011108 ־ 1311 1 ) 33 031 ־ 1 § 1 ) 33 , 10801310 ) 0 ( 1 
. 11331 ( ¥1111031131131 \ 


811311 1 )־ 31 ץ 0130 ' 01 08 ־ 301 103 , ¥03 
3 01 1 ) 800 1110 1 ) 33 , 3111 ( 1 030 1 ) 101 ץ 
. 11311 ק 0 33 1 ) 101 ץ 811311 ־ 1103101 


13 ץ 1 ־ 031 ק 3 180 ־ 1 11131 111031 3310 ¥0 \ 
¥\ 10110 ץ 313 ץ 1110 11131 ,§ 313 ־ 3101 1110 
33111 00311330 11131 ,;>[ 13 ־ 11 ) § 03 ־ 811 
! 111031 13113310 130 ׳\ג 1 ) 33 , 111 § 31 


1110 , ¥101 1110 1 ) 33 ,ק־ 1131 1110 1 ) 3 ^ 

13 0 ־ 31 ¥130 \ 1 ) 33 , 0 ק 1 ק 1 ) 33 , 01 ־ 1 ( 131 
1110 301 1 )־ 31 § 0 ־ 1 ץ 1110 31 ( 1 ; 103818 ־ 111011 
־ 101 ) 00381 ־ 30111101 , 1 )־ 1.01 011110 ) 1 ־ ¥01 \ 
. 18 ) 1133 011118 31103 ־ 01 ק 0 1110 


1310 030 § 0 ־ 31 10 ק 00 ק ץב 3 , 0 ־ 0101 ־ ¥1101 
30 113¥0 ץ 1110 003380 ( 1 ,ץ 11¥11 ק 03 
10 ( 31 ־ 110301 ־ 111011 1 ) 33 ; 0 § 1 ) ¥10 \ 30 ) 1 
־ 111011 1 ) 33 , 1 ) 131318110 0 ־ 31 1303 
. 111381 ¥1111 \ ק 3 1 ) 10 ־ 11 ) 10 ) 13311113 


באזני, יהרה צבאות: אם־לא בתים 

: 7:7:7 : 7 ״ 7 " 

רבים, לשמה יך;יו — גדלים וטובים, 
מאין יושב. 

15:10 111 ק 0 א 2 


כי עשרת צמדי כרם יעשו בת אחת 
וזרע חמר יעשה איפה. 


15:11 111 ק 0 א 2 


הוי משכימי בבקר שכר ירדפו 
מאחרי בנשף _יין ודליקם• 

15:12 111 ק 0 א 2 

והנבל והכנור ונבל תף וחליל ו.יין 
משתיהם ואת פעל יהוה לא יביטו 
ומעשה ידיו לא ראו. 

- 7 7 7 

15:13 111 ק 0 א 2 

לכן גלה עמי מבלי דעת וכבודו מתי 

.ך .. 1 .ך .ך _ . . . . .ן _ . : 

רעב והמונו צחה צמא. 

7 7 ־ :־ ״ •״ 7 7 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 1 ¥031 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 3338131103 ¥1118 :ז 180131310 ם 
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15:14 !!!קסא 2 


X11^1■61'01■6,11011113111 61 ) 0 §־ 131 מ 
116111103111 ■ 1161 1 ) 6116 ק 0 1 ) 311 ,' 8611 ־ 
\¥1111031 11163831 ץ־ 101 § ־ 111611 1 ) 33 ; 6 ־ , 
33(1 111611 ק 031 ק ־ 111611 1 ) 33 , 16 ) 31311113 ־ , 
33(1 116 11131 11 ) 168663 ) 811311 , 0166111 [ 6 ־ 
1310 11. 


111 § 103 ( 1 6 ( 1 811311 1333 31633 1116 1 ) 3 ^ 
6 ( 1 811311 1333 ץ 111 § 311 1116 1 ) 33 , ¥3 \ 10 ) 
ץ 1011 011116 68 ץ 6 1116 1 ) 33 , 1 ) 16 ( 113311 
. 1 ) 16 ( 113311 6 ( 8113111 


6 ( 1 811311 01110818 !)־ 601 1116 631 

6X3116(1 13]3(1§31631, 33(1 00(11113118 

13 1 ) 833611116 6 ( 1 811311 ץ 1101 
. 11160383688 § 1 ־ 1 


11163 ־ 31161 1 ) 166 8 ( 13311 1116 811311 X1163 
011116 13668 ק 3816 ׳\\ 1116 1 ) 33 ,־ 1333361 
. 631 8 ־ 61 § 33 ־ 811 811311 0368 131 


ץ 311 ]ן) 131 ¥\ 3 ־ 11 ) 11131 111631 3310 ¥0 \ 
11 38 813 1 ) 33 ,ץ ¥3311 01 18 )־ 601 ¥1111 \ 
; 6 ק 0 ־ 1 1 ־ 631 3 1111 ׳\ג 6 ־ ¥61 \ 


לכן הרחיבה שאול נפשה ופערה 

7 •״ ^״:״ 7 : ־: 7 7 :־ 7 

פיה לבלי דוק וירד הדרה והמונה 

7 ״:״ 9 : ד~ :־ 77 ־:־ 7 

ושאונה ועלז בה. 

: 7 : 7 •״ 7 

15:15 111 ק 6 א 2 

וישח אדם וישפל איש ועיני גבהים 

_ . _ .ן .ן _ . . _ . ..... . . 

תשפלנה. 

: ־ : 7 

15:16 111 ק 6 א 2 

ויגבה יהוה צבאות במשפט ואלהים 

־ • : ־ : 7 : 7 ־ ״ : 7 : *.״ " 

הקדוש נקדש בצךקה. 

15:17 111 ק 6 א 2 

ורעו כבשים כדברם וחרבות מחים 

: 7 : 7 ״ : 7:7 : 7 : •" " 

גרים יאכלו. 

7 • 7 

15:18 111 ק 6 א 2 

הוי משכי העון בחבלי השוא 
וכעבות העגלה חטאה. 

:־:־ 7 :־ 77 ־ 77 


6 16 ) 313 § 6613 18 3338131103 71118 :ז 180131136 ם }? X013 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ 1 ׳\ז 
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15:19 !!!קסא 2 


X11&1: 831 )€€ק 8 ^^ 1 & 1 מ 111111 ; €1 .! :ץ , 
11381:00 1118 \\11 860 ץ 1113 0 ׳\\ 11131 ,; 1 ־ 01 ׳ ; 
311(1 161 1116 601111861 011116 1101006 ץ 
0118111131 , 60016 1 ) 30 11 § 01 ׳\ג 3 ־ 11 ) 361 ־ 
\¥6 01311 ׳\\ 00 ) 1 ץ . 


, 1 ) 00 § 6¥11 6311 11131 111601 0010 ¥0 \ 
־ 101 0688 ) 1 ־ 131 ) 01 ק 11131 , 6¥11 1 ) 00 § 1 ) 30 
11131 , 0688 ) 1 ־ 131 ) ע 10 111 § 11 1 ) 30 , 111 § 11 
־ 101 ¥661 \ 8 1 ) 30 , 661 ׳\ג 8 ־ 101 ־ 11161 ( 011 ק 

!־ 11161 ( 1 


68 ץ 6 0 ׳\ג 0 ־ 111611 10 ¥186 \ 1116 0010 ¥0 \ 
! 111 § 81 ¥0 \ 0 ־ 111611 10 1601 ) 0 ־ 1 ק 1 ) 30 


, 106 ׳\ג ) 101 ־ 11 ) 10 ץ 111 § 1 ב 0 1116 0010 ¥0 \ 
16 § 1010 10 111 § 60 ־ 811 01 0160 1 ) 30 
;) 101 ־ 11 ) § 00 ־ 811 


, 1 )־ 31 ׳\\ 6 ־ 1 ־ 101 1 ) 6 ) 161 ׳\ג 1116 ץ 08111 [ ¥110 \ 
01 11160080688 § 1 ־ 1 1116 ץ 3 ׳\\ 3 6 ) 131 1 ) 30 
! 11110 010 ־ 11 1116008 § 1 ־ 1 1116 


האמרים, ימהר יחישה מעשהו — 

7 : • : ־ •״ 7 ״ 7 ־ :־ •״ 

למען נךאה; ותץןרב ותבואה, עצת 
קדוש ישראל — ונדעה. 

: 9 ״ : 7 •״ :•״ 7 7 

15:20 111 ק 6 א 2 

הוי האמרים לרע טוב, ולטוב רע: 

7 : ״ 7 ־ : ־ 7 

שמים חשך לאור!אור לחשך, 
שמים מר למתוק ומתוק למר! 

7 • ־ : 7 9 ד ו : 7 


15:21 111 ק 6 א 2 

הוי, חכמים בעיניהם; ונגד פניהם, 
נבנים. 


15:22 111 ק 6 א 2 

הוי, גבוןים לשתות ןין; ואנשי - 
חיל, למסך שכר. 

15:23 111 ק 6 א 2 


מצדיקי רשע, עלןב שחד; וצךקת 
צדיקים, ןסירו ממנו. 
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15:24 !!!קסא 2 


111£ 01:11 ־ £¥0111 !) 6 ־ 11 '! 1110 8 ^ , 6 ■^ 0 ' 61 ■ 1 ^ X11 
£011811111£1:11 סבמ&ס 1111£ )מג , 1£ כ 1 כ 1 ג 811 
£(! 11 ^ 811 001 ־ 1 ע 1:11£1 11£ ; 1 

11 ^ 811 11108801118 ־ 111£11 1 )מ^ , £88 ממ 011£ ־ 1 
112¥£ ץ 111£ 11££2118£ ; 11181 ) 28 ק 11 0 § 

" 01 1 )־ 1.01 111£ " 01 ¥\ 12 111£ ץ ¥2 ג 2 £281 
111£ 04 1 )־ ¥01 \ 111£ 1 ) 18£ ק 1£8 ) 1 ) 22 , 140818 
. 2£1 ־ 04181 011£ ץ 1401 


X11£11 )־ 1.01 111£ 04 ־ £1 § 211 111£ 18 ,£־ £401 ־ 
1(;12(11£(1 2§2111£ 1 ) 22 , 1£ ק £0 ק 1118 81 מ 
112111 81121281 § 2 1 ) 1122 1118 111 ־ 401 1 ) £1£11£ ־ 
111£21, 22(1 112111 821111£2 111£21; 22(1 
111£ 111118 (11(1 11 ־ 111£11 1 ) 22 , 1£ ( £211 ־ 

£2104 181 ) 121 111£ 12 2 ־ 101 £־ ¥£1 \ £288£8 ־ 
111£ 811££18 ־ . X0118 ־ £1 § 22 1118 11118 211 ־ 
201 12118 1 ) 1122 1118 21 ( 1 ,ץ ¥2 ג 2 1 ) 2£ ־ 

81181111 021 1 ) £ 1 £ 11 £ ־ . 


111£ 10 2 § £281 22 ק 2 1141 ¥111 ג 11£ 1 ) 2 ^ 
2210 11188 ¥111 \ 1 ) 22 ,־ 421 012 ־ 41 2211028 
1 ) 22 ; 111 ־ £21 111£ 04 1 ) £2 111£ 012 ־ 41 111£21 
1 )££ק 8 ¥1111 ג £021£ 811211 ץ 111£ , 1 ) £1101 (! 
־ 201 ץ־ ¥£21 ג £(! 811211 2020 ;ץ ¥1411 ג 8 
. 111£21 § 22102 1£ ( 812211 


לכן כאכל קש לש לשון אש, וחשש 
להבה ירפה, שרשם כמק יהיה, 

*.״ 77 ״ : *.״ 7:7 7 ו ״ : *.״ 

ופרחם כאבק יעלה: כי מאסו, את 

״ : 7 7 7 17 ־•.״•.״ • 7 :־ •" 

תורת יהוה צבאות, ואת אמרת 

: 7 : 7 : •״ ״ : ־ 

קדוש - ישראל. 

15:25 111 ק£א 2 

לכן חרה אף יהוה בעמו.דט ןדו 
עליו ויכהו, וירגזו ההרים, ותהי 

■ן ■ן - ־ ״ : : ״.״ 7 ״ ־ : " 

נבלתם כסוחה, בקרב חוצות. בכל 

״: 7 7 ־ 7 : ״.״ו״.״ : 7 

-זאת לא ־שב אפו, ועוד ידו נטויה. 


15:26 111 ק£א 2 

ונשא-נס לגוים מרחוק, ושרק לו 

: 77 ״״ ־ ״ ״״ 7 1-7:1 

מקצה האךץ; ןהנה כ;הרה, קל ןבוא; 
אין־עיף ואין־כושל בו. 


6 1£ ) 122 § 6£12 18 2228121102 71118 :ז 18£12121£ ם }? X021 1 04 1£21 ) 812 ־ 21221£21 1 ) 22 1 ) 01111 0 § 11 ) 12 22 , ¥12£ ז 
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15:27 111 ק€א 2 


;ק 8160 301 ■ 8101111101 811311 0116 א 
101118 01111611 116 )־ 11 § 1116 811311 ־ 116111161 
■ 01111611 13161161 1116 ■ 01 מ , 1 ) 10086 6 ( 1 
; 611 ;) 01 ־ 1 ( 1 6 ( 1 811068 


1 ) 30 ,(ן 81131 6 ( 1 811311 ¥8 \ 0 ־ 1 ־ 31 ¥11086 \ 
' 868 ־ 1101 ■ 111611 1 ) 30 , 601 ( 1 ¥8 \ 0 ( 1 ■ 111611 311 
, 11101 6 ) 111 1 ) 600016 6 ( 1 811311 110018 
, 1 ) ¥10 \ 1 ־ 1111 ׳\ג 3 6 ) 111 116618 ׳\ג ■ 111611 1 ) 30 
. 1100 3 6 ) 111 § 10 ־ 031 ־ 1 ■ 111611 


; 11008 § 000 ץ 6 ) 111 ■ 031 ־ 1 811311 ץ X116 
01 1 ) 1101 ץ 113 ) 30 ,■ 031 ־ 8113111 ץ 63,1116 ץ 
, 8316 ץ 3 ׳\ג 3 ץ־ת 63 811311 1 ) 30 ,ץ 6 ־ 1 ק 1116 
■ 1611¥61 ) 811311 0006 1 ) 30 


■ 031 ־ 1 811311 ץ 1116 ץ 13 ) 11131 10 1 ) 0 ^ 

011116 § 10 ־ 031 ־ 1 1116 6 ) 111 111601 31081 § 3 
, 1 ) 130 1116 0010 ) 1001 ץ 111116 1 ) 30 ; 863 
1 ) 30 ,¥\ 0 ־ 1 ־ 801 1 ) 30 0688 ) 1 ־ 131 ) , 1 ) 61101 ( 1 
608 ׳\ 1163 1116 10 1 ) 606 ) 1 ־ 131 ) 18 111 § 11 1116 

. 601 ־ 11161 


לא ןנום ולא יישן; ןלא נפתח אזור 
חלציו, ולא נתק שרוך נעליו. 

15:28 111 ק 6 א 2 

אשר חציו שנונים, וכל -קשתתיו 

:־ ״.״ ״ 7 : ״ : 7 - 9 : 7 

דרכות; פרסות סוסיו כצר נחשבו, 

: \ ־ : 7 ־ ־ •.״ : 7 

וגלגליו כסופח, שאגח לו, כלביא; 

: ־ : ״ 7 ־ 7 : 7 7 7 " 

15:29 1 ו 1 ק 6 א 2 


ושאג(ישאג) ככפירים וינחם ויאחז 
טרף, ו_יפליט ואין מציל. 

15:30 111 ק 6 א 2 

וינחם עליו ביום החוא, כנחמת-ים; 

77 ־ ־ :־:־־ 7 

ןנבט לאךץ, ןהנח-חשך, צר ואור, 
חעזך בעריפיה. 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 6 מ 1 ׳\ז 1 7010 ^( 1 16 ) 013 § 610 ( 1 18 8131100 מ 3 ז 1 71118 :ז 186131016 ם 
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1,1 ) 116 ) 11 ^ 11221 §מ 1 ^ 11 ^ 111 ־ז&סץ 1116 מ 1 
^ מ 0 קג 1 § 8111111 1 )־ 1.01 166 180 ^ ׳\\^ 8 
618 006 ,קג 1 111166 0116 6 § 61 , 006 ־ 161 
. 16 ק 1610 166 111166 010 ־ 11 


בשנת-מות 


עזיהו, ואראה 


את-אדני ישב על-כסא רם ונשא; 

:־ 7 •״ ־ ״ •״ 7 : ״ 7 

ושוליו, מלאים את-ההיכל. 


6066 ;ס 611 ק 0 ־ 861 166 81006 11 60 ¥ 6 ^ 
66 ס 01 ׳\ג 1 116 ׳\ג; 8 § ¥ 10 \ 006 606 81x 
66 ס 01 ׳\\ 1 116 ׳\ג 006 , 1066 618 66 ־ 61 ׳\ 60 
66 ס 01 ׳\ג 1 116 ׳\ג 006 , 1661 618 66 ־ 61 ^ 60 

.ץ 11 616 


006 ,־ 0001661 0010 6066 006 06 ^ 
1.016 166 18 ,ץ 601 ,ץ 601 ,ץ 1101 : 8016 
01 1011 18 16 ־ 601 ¥6016 ג 166 ; 01160818 

.ץ־ 101 § 618 


01 100¥66 ־ 6001 01166 0818 ק 166 06 ^ 
166 006 , 6066 1601 016101 ¥0166 166 
. 810066 ¥116 \ 111166 ¥08 \ 60086 


16:2 61 ק 6 זא[ 2 

שרפים עמדים ממעל לו, שש כנפים 

: 7 ״ .. •״ : 7 ־״ 

שש כנפים לאחד: בשתתים יכסה 

: 7 ־ ״ : *.״ 7 ״ : ־ ״ : ־ •.״ 

פניו, וכשתים יכסה רגליו — 

7 7 ״ : ־ ״ : ־ *.״ ־ : 7 

ובשתים יעופף. 

16:3 61 ק 6 א 2 

וקרא זה אל-זה ואמר, קדוש קדוש 

: 717 *.״ *.״ ״.״ : 7 ־ ד 9 ד 9 

קדוש יהוה צכאות; מלא כל-הארץ, 

ד 9 : 7 : 7 : 7 7 7 ״.״ ו 

כבודו. 


16:4 61 ק 6 א 2 

וינעו אמות הספים, מקול הקורא; 
והבית, ימלא עשן. 


01861010161: 7618 116 01066 § 6610 18 008101100 ־ }? X010 !!01 8106601 ־ 00101601 006 66116 0 § 1061 00 , ¥106 ־ 
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X11^1 ־ 101 !סבם 1:0 מג 1 18 ¥0 \ : 11 ) 831 מ 
3111 311(10110; 6003386 1 313 3 1333 01 
3301633 11 160 61113 ׳\ג 1 ) 1 1 ) 33 ; 8 ק 
131(181 013 8 ק 11 013301633 16 ק 60 ק ; 
101£13 166 8663 0 ^ 63 68 ץ 6 13136 ־ §, 
166 1^0101110818 6 ־ . 


3310 6131 ק 3 ־ 861 01166 036 ¥\ 116 X663 
, 1 ) 633 618 13 6031 11¥6 3 § 63¥13 , 136 
8 § 103 166 116 ׳\ג 13663 1 ) 63 66 ¥6166 \ 
;־ 31131 011166 013 ־ 11 


1 ) 33 , 130316 ץב 3 03 ק 3 11 1 ) 131 66 36 ^ 
; 8 ק 11 ץ 116 ) 103666 638 60,1618 : 1 ) 831 
,ץ ¥3 \ 3 13663 18 ץ 311 {) 131 116136 ) 33 
. 1 ) 6 §־ 31 ק 813 ץ 16 1 ) 33 


, 1 ) 601 01166 ¥0166 166 1 ) 6631 1 180 ^ 
1 ) 33 , 1 ) 863 1 86311 ¥6013 \ :§ 13 ץ 83 
: 1 ) 831 1 6663 ? 38 101 0 § ¥111 ! ¥60 \ 
. 316 1 ) 863 ; 1 331 11616 


ואמר אוי-לי כי-נדמיתי, כי איש 

7 - ״ ״ ״ : •״ . . . 

טמא-שפתים אנכי, ובתוך עם־טמא 
שפתים, אנכי יושב: כי, את-המלך 
יהוה צבאות—ראו עיני. 

: 7:7 7 •״ 7 

16:6 61 ק 6 א 2 

ויעף אלי, אחד מן־השרפים, ומדו, 
ןצפה; במלקחים—לקח, מעל 
הממזבח. 

16:7 61 ק 6 א 2 

.דגע על-פי—ויאמר, הנה נגע זה 
על-שפתיף; וסר עונך, וחטאתף 
תכפר. 

: \ 7 

16:8 61 ק 6 א 2 

ואשמע את-קול יהוה, אמר, את-מי 

.ן .. . ן . .ן .. .. . 

אשלח, ומי.ילף־לנו; ואמר, הנני 
שלחני. 
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16:9 111 ק 0 א 2 


16 ק 60 ק 1161111118 ) 30 00 : 1 ) 831 1110 ) 11 ^ 
ץ 601166 , 1 ) 166 ) 10 6 ץ ■ 11631 — 

, 1 ) 166 ) 10 6 ץ 866 1 ) 30 ; 001 1 ) 8100 ־ 161 ) 00 
. 001 1 ) 66 ' 661 ־ 61 ק ץ 166 601 


, 131 16 ק 60 ק 011618 66311 166 6 ) 131 \[ 
8601 1 ) 30 ,ץ 663¥ 8 ־ 631 1660 10366 1 ) 30 
1660 116 ׳\ג 866 ץ 1681166 — 68 ץ 6 1660 
1 ) 30 , 8 ־ 631 1660 ¥116 \ ־ 6631 1 ) 30 , 68 ץ 6 
66 1 ) 30 , 1 ־ 6631 1660 ¥116 \ 1 ) 8130 ־ 161 ) 00 
. 1 ) 66316 66 1 ) 30 1 ) 16 ־ 600¥61 


1 ) 0 ^ ?§ 100 ¥\ 60 , 1 )־ 11:1.01 ) 831 X660 
1 ) 3816 ׳\ג 66 611168 1:110111166 ) 831 66 
600868 1166 ) 30 , ¥1160011063611301 \ 
ץ 1 ־ 01161 66 1 ) 130 166 1 ) 30 , ¥1160011030 \ 

; 16801316 ) 


1060 1 ) 0¥6 ב 60 ־ 1 6 ^ 63 1 )־ 1.01 166 1 ) 0 ^ 
631 ־ 1 § 3 66 86311 6 ־ 1661 ־ 101 ,ץ 3 ׳\ג 3 ־ 131 
. 1 ) 130 01166 181 ) 101 166 10 § 83610 ־ 101 


ויאמר, לך ואמרת לעם הזה: שמעו 

•״ ו: : 7 ־ : 7 7 7 ־ ״.״ ״ : 

שמוע ואל-תבינו, וראו ראו 

7 ־ : ־ 7 ״ : 7 

ואל-תדעו. 

: ־ •״ 7 

16:10 61 ק 6 א 2 

השמן לב-העם הזה, ואזניו הכבד 

_ | .ן .ן _ . . . .ן . .ן - 

ועיניו השע: פז-יראה בעיניו 

: •״ 7 7 ־ *.״ ^ ״ : *.״ : •״ 7 

ובאזניו ישמע, ולבבו יבין ושב — 

: 7:7 ״: 7 : 7 7 ״^ 77 

ורפא לו. 

: 7 7 

16:11 61 ק 616 2 

ואמר, עד-מתי אדני? ויאמר עד 

7 ־ ־ 7 - 7 _ 

אשר אם־שאו עךים מאין יושב, 
ובתים מאין אדם, והאדמה, תשאה 

7 ״ •״•״^ 7 7 : 7 :־ 7 7 ״ 7 ״.״ 

שממה. 


16:12 61 ק 616 2 


ורחק יהוה, את-האדם; ורבה 

: ״ ־ ו : 7 ״.״ 7 7 7 : ־ 7 

העזובה, בקרב הארץ. 
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16:13 !!!קסא 2 


1 )מ^ , 161116 3 66 11 ^ 86 6 ־ 1601 ;!סץ 1 ג 61 
, 63163 66 86311 3116 ,מ־ 61111 ־ 863111 ץ 166 
6086 ^ 1 036 33 38 336 , 66 ־ 1611-11 3 38 
6381 ץ 166 ¥663 \ 16613 13 18 836813366 
86311 8666 ץ 601 166 80 ; 68 ^ 163 1663 
606 ־ 1661 836813366 166 66 


ועוד בה עשריה, וששבה והיתה 

: 7 :־״״ 7 : 7 7 : 7:7 

לכער: כאלה וכאלון, אעזר בעזלכת 

: 7 •״ 7 •״ 7 : 7 ־ 9 :־ ״.״ : ־ *.״ *.״ 

מצבת בם—זרע קדש, מצבתה. 

- /• /• 7 /•- ו••• - - : 7 
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01 8 ץג 1 ) 1110 מ 1 88 ^ק 10 סבת&ס 11 1 ) 11 ^ 
01 8011 1110 , 111 ^ 10111 01 מ 80 1110 11112 ^ 
, 110213 11131 , 1311 ) 111 01 §מ 1 ^ 1 , 11221311 
01 803 1110 311 ) 01 ? 1 ) 33 , 13 ־ 1 ץ 8 01 § 111 ;) 1 
ק 3 ¥031 \ , 301 ־ 181 01 § 13 ) 1 , 031311311 ? 
, 11 31381 § 3 ־ ¥31 \ 10 3831031 ־ 101 1 )־ ¥31 \ 10 
. 11 31381 § 3 0¥311 ־ 1 ק 301 1 ) 0031 31 ( 1 


, 1 ) 3¥1 נ 1 01 110380 1110 1 ) 101 ¥38 \ 11 1 ) 3 ^ 
310 ־ 101 ) 00310 18 ( 13 ־ 1 ץ 8 ) 331 ־ 1 ^ :§ 13 ץ 83 
38 ׳\ג 1 ־ 11031 1118 1 ) 3 ^ . 3113 ־ 111 ק£ ¥1111 \ 
, 10 קס 0 ק 011118 1 ־ 11031 1110 1 ) 33 , 1 ) 0¥0 ב 3 
1 ) 0¥0 ב 3 0 ־ 31 1 ) 00 ׳\ג 1110 01 008 ־ 11 1110 38 
. 1 ) ¥13 \ 1110 ¥1111 \ 


ויהי בימי אחז בז-יותם בו-יותם 

־ : • ״ 7 7 •.״ 1 7 •.״ 7 

בו-עזיהו מלך יהוךה, עלה ךצין 
מלך־ארם ופקח בן-ךמלןהו 
מלך־ישראל יושלם, למלחמה, 

״.״ ״.״ ו ״ : 7 •״ : 7 ־ ״: 7 7 

עליה; ולא יכל, להלחם עליה. 


17:2 111 ק 0 א 2 

ויגד, לבית דוד לאמיר, נחה ארם, 

״ \ ״ : •״ 7 ״ ״״ 7 7 7 

על-אפרים; וינע לבבו ולבב עמו, 

״.״ : 7 ״ ־ 7 ־ : 7 : ־ 

כנוע עצי-יער מפני-רוח. 
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00 : 1831311 3310 1 ) 01 ? 1110 1 ) 831 71103 
1 ) 33 11103 , 1132 ^ 13001 10 ׳\ג 30 111 ־ 101 
01 1 ) 03 1110 31 , 803 ץ 111 ( 381131 [־ 811031 
1110 00113 ק ־ 01 קק 3 011110 1311 ) 003 1110 
; 1 ) 1101 8 '־ 131101 011110 ץ ¥3 ג 11 § 111 


וייאמר יהוה, אל ישעיהו, צא-נא 

״.״ : 7 ״.״ : ־ : 7 •״ 7 

לקראת אחז, אתה ושאר ישוב בנך 

״ : י־ 7 7 ־ 7 : 7 7 : ״.״ ו 

אל-קצה, תעלת הברכה העליונה 

:ו•״ : 7 ־ ־ : •״ 7 7 ״.״ : 7 

— אל מסלת, שדה כובס. 


♦ 
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1 ) 311 , 1 ) 1106 6 ;>[ 73 :בת 111 1:0 מט ץ 83 1 ) 11 ^ 
6 ( 1 ־ 36111161 , 301 ־ 1631 ; 11161 ) 6 6 ( 1 

01 13118 ¥0 \ 1 1116 106 1 ) 13131-1163616 
1116 106 , 18 ) 633 ( 11661 § 13 ;>[ 8630 111686 
, 613 ץ 8 1111 ׳\\ 116213 01 66 § 33 116666 
. 0111663311311 803 011116 1 ) 33 


1116 1 ) 33 , 1163163 ק£ , 613 ץ 8 2663386 
6¥11 63 ;>[ 13 6 ^ 113 , 11663311311 01 803 
:§ 13 ץ 83 , 11166 31381 § 3 6033861 


261 38 §0 3¥6 1 ) 33 1311 ) 13 31381 § 3 ק X 
11, 33(1 161 38 63326 3 1)663611 11166613 

106 38, 33(1 861 3 213§ 13 1116 631(181 01 
11, 01 803 1116 , 63 ץ X31)631. 


X1138 831111 1116 206(1 00(1: 11 811311 
301 8133(1, 36111166 811311 11 60636 10 

. 388 ק 


ואמרת אליו השמר והשקט אל- 

: .ן _ : .ן .. .ן . .ן .. : - : ..ן 

תירא, ולבבך אל-ידך, משני זנבות 
האודים העשנים, האלה-בחרי- אף 

7 ״ 7 :־ •״ ״ 7 •״ ״.״ 7 : 7 " ־ ו 

ךצין וארם, ובן-ךמליהו. 

17:5 111 ק 6 א 2 

יען, כי-ןעץ עליך ארם—רעה: 
אפרים ובן -ךמלןהו, לאמיר. 

17:6 111 ק 6 ז 8 [ 2 

נעלה ביהודה ונקיצנה, ונבקענה 

־:־•.״ ״ 7 : • 9 •\ ד : ־ : •ו ״.״ 7 

אלינו; ןנ^ליך מלך בתוכה, את 
בן-טבאל. 

17:7 111 ק 6 ^ 1 2 

כה אמר, אדני יהוה: לא תקום, ולא 

7 ־ :־ 7 : ״ ד 9 : 

תהיה. 
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17:8 111 ק 0 א 2 


, 03111386118 18 13 ־ 1 ץ 8 01 1 ) 1163 1116 עס? 
; 8.6213 , 0311138638 01 1 ) 1163 1116 1 ) 33 
11¥6 1 ) 33 6 ־ 8601 66 ־ 1111 ¥111113 \ 1 ) 33 
11131 63 ) 01 ־ 1 ( 1 6 ( 1 3131 ־ 111 ק£ 811311 8 ־ 631 ץ 
. 16 ק 60 ק 3 301 6 ( 111 


18 3131 ־ 111 ק£ 01 1 ) 1163 1116 1 ) 3 ^ 

18 13 ־ 831331 01 1 ) 1163 1116 1 ) 33 , 13 ־ 831331 
301 111 ׳\ג 6 ץ 11 . 803 8 ' 8631311311 
6 ( 1 301 811311 6 ץ ץ 61 ־ 831 6116¥6 ( 1 

. 1 ) 118116 ( 68131 


313 § 3 6 ) 31 ק 8 1 ) 001 1116 ,־ 60¥61 ־ 01 ^[ 
:§ 13 ץ 83 , 1132 ^ 3310 


ץ 111 1 ) 001 1116 01 3 § 81 3 11166 80 ^ 
01 , 1118 ק 16 ) 1116 13 6111161 11 ) 381 ; 1 ) 00 
. 6 ז\ 0 ( 31 1118 § 1161 1116 13 


, 380 301 ¥111 \ 1 : 1 ) 831 1132 ^ 631 
. 1 ) 001 1116 1 ק 1631 1111 ׳\ג 36111161 


כי ראש ארם דמשק, וראש דמשק 
ךצין; ובעוד, ששים וחמש שנה, 
יחת אפרים, מעם. 

״״ ־ *.״ : 7 ״ •״ 7 

17:9 111 ק 6 ^ 1 2 

וראש אפרים שמרון, וראש שמרון 
בן-ךמלןהו; אם לא תאמינו, כי לא 
תאמנו. 

.. .ך .. 

17:10 111 ק 6 א 2 

ויוסף יהוה, דבר אל-אחז לאמיר. 

״.״ ו : 7 7 •״ ״.״ 7 7 •״ 

17:11 111 ק 6 א 2 

שאל-לך א 1 ת, מעם יהוה אלהיך; 
העמק שאלה, א 1 הגבה למעלה. 


7:7: 


17:12 111 ק 6 א 2 

וייאמר, אחז: לא-אשאל ולא-אנסה, 

7 7 ״.״ : ־ : :-״.״ 

את יהוה. 
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1101180 0 ,¥\ 110 0 ץ ■ 11031 : 1 ) 831 110 1 ) 11 ^ 
03 ץ ־ 101 § 111111 8111311 3 11 18 ; 1 ) 1 '\ 3 ס 01 
ץ 111 ץ־ ¥031 \ סץ ¥111 \ 1131 ,מסבת ץ־ 031 ׳\\ 10 

? 3180 1 ) 00 


ויאמר, שמעו-נא בית דוד: המעט 

. . _ .ן .ן. - : - 

מכם הלאות אנשים, כי תלאו גם 
את-אלהי? 

*.״ ־ :־ 7 


17:14 111 ק 0 א 2 


811311 1111118011 1 )־ 001 1110 , 0 ־ 0101 ־ 71101 
:מ§ 81 3 טסץ 1¥0 § 


לכן יתן יהוה הוא לכם—אות 


♦ 

♦ 


1 ) 311 , 001¥0 מ 00 811311 מ 1 §־ 11 ז\ 3 , 1 ) 601101 
1118 0311 811311 1 ) 311 ,מ 80 3 ־ 031 ( 1 811311 
. 111111130301 1131110 


לראות העלמה, הרה וילדת 

״ : 7 ־ : 7 7 7 :*.״•.״ 

וקראת שמו עמנו אל. 

: 7 י 7 : • 7 •• 





ץ־[ 313 ( ¥0031 


- ( 6313300 61) -\¥1111 38 18 00(1 


עמנו 
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031,11131 811311110 ץ 11030 1 ) 33 ־ 631101 
1 ) 33 0¥11 1110 380 ' 01 ־ 1 10 ׳\ג 630 ץ 1113 110 
. 1 ) 00 § 1110 0110080 10 


חמאה ודבש, יאכל -לדעתו מאוס 

*.״ : 7 : ־ 7 : ־ : 7 

ברע, ובחור בסוב. 

7 7 7 


17:16 111 ק 0 א 2 


10 ¥\ 1:30 811311 1 ) 01111 1110 0 ־ 0101 ( 1 ־ 601 
, 1 ) 00 § 1110 0110080 1 ) 33 0¥11 1110 01380 ־ 1 
60 811311 081 ־ 1 ־ 1101 ( 31 11103 11131 1 ) 133 1110 
. 8 § 613 ־ 601 016016 83603 ־ 101 


כי בטרם ידע הנער, מאס ברע — 

- - - - 7 7 7 

ובחר בטוב: תעזב האדמה אשר 

■ך - .. ■ן .. 7 :־ 7 7 :־ ״.״ 

אתה קץ, מפני שני מלכיה. 

- 7 7 י י • : ״ : : 7 7 
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X11^ 1.01(1 811(11111 ) 311 , 11100 מסקט § 111 ־ 1 כ 
ץ 111 מסקס 1 ) 30 , 10 ק 00 ק ץ 111 011 קגן 
1'3111011101 0 ^ 1131 11131 8 ץ 13 ) , 1101180 8 '־ 
001110 110111 1110 (1331111 ־ 111 ק£ 11131 ץ 
(1001 § 111 ;>[ 1110 , 1311 ) 111 0111 ־ 11 1 ) 10 ־ 31 ק 
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ץ 13 ) 11131 111 388 ק 10 001110 811311 11 1 ) 11 ^ 
ץ 11 1110 ע 10 11188 811311 1 ) 1.01 1110 11131 
01 311 ק 111081 ־ 111101 1110 111 18 11131 
1110 10 1113118 1100 11011110 ) 30 , 1 קץ§£ 
. 113 ץ 88 ^ 01 1 ) 130 


1081 811311 1 ) 30 , 00010 811311 ץ 1110 1 ) 0 ^ 
, 8 ץ ¥3110 10801310 ) 1110 10 111010 01 311 
1 ) 30 , 8 ) 1001 1110 01 110108 1110 10 1 ) 30 
311 ססקס 1 ) 30 , 1110108 311 ססקס 

. 081108 ( 1 


ןביא יהרה עליך, ועל-עמך 
ועל-בית אביך, ימים אשר לא-באו, 

: ־ •״ 7 ״ 71 7 ״ :־ *.״ 7 

למיום סור-אפרים מעל יהוךה: את, 
אשור. 


17:18 111 ק 0 א 2 

והיה ביום ההוא, ישרק יהוה לזבוב, 

: 77 - - ״: 9 : ד ־: 

אשר בקצה, יאךי מצרים; 
ולדבורה—אשר, בארץ אשור. 

17:19 111 ק 0 א 2 

ובאו ונחו כלם בנחלי הבתות, 

.ן . .ן .ן _ _ 

ובנקיקי הקלעים; ובכל, הנעצוצים, 
ובכל, הנהללים 
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17:20 111 ק€א 2 


1 )־ 1.01 1110 11 ^ 811 ץ 12 ) 1116 ^ 8 11€ ; 1 מ 1 
ץ!! , 1 ) 0 ־ 1111 18 11131 ■ 3201 ־ 1 ג ¥1111 \ ¥0 ג 811 
§מ 1 ) 1 1116 ץ 11 ,־ 61 ז)־ 1 ־ 1 1116 1 ) 03 ץ 6 כ 1 1116111 
01 ־ 11311 1116 1 ) 33 , 1 ) 1163 1116 , 13 ־ 1 ץ 88 ^ " 01 
60383316 3180 811311 11 1 ) 33 ; 1661 1116 

. 1 )־ 631 ( 1 1116 


11131 13 388 ק 10 60316 811311 11 1 ) 3 ^ 
§ 033 ץ 3 3030811 811311 1333 3 ,ץ 13 ) 
;ק 81166 0 ׳\\ 1 1 ) 33 ¥\ 60 


1116 ־ 101 , 388 ק 10 60136 811311 11 1 ) 3 ^ 
1¥6 § 811311 ץ 1116 ) 13111 01 13366 ) 33 ( 31 
1 ) 33 ־ 31161 ( 1 ־ 101 ;־ 31161 ( 1 631 811311 116 
1611 18 11131 631 036 ץ־ 6¥61 811311 ץ 11036 

. 1 ) 133 1116 13 


11131 13 388 ק 10 60136 811311 11 1 ) 3 ^ 
6 ־ 1161 ׳\ג , 6 ( 1 811311 1366 ק ץ־ 6¥61 ,ץ 13 ) 
3 31 1368 ׳ץ 1 ) 11103833 3 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 11161 
6 ( 1 811311 ¥111611 \ , 8 § 113 ־ 811¥61 1 ) 11103833 
. 38 ־ 11101 1 ) 33 8 ־ 161 ־ 1 ( 1 ־ 101 


ביום ההוא יגלח אדני בתער 


השכירה בעברי נהר, במלך אשור, 
את-הראש, ושער הרגלים; וגם 

7 : ־ ־ 7 ־ : 7 ״ : ־ 

את-הז-לןן, תספה. 

17:21 111 ק 6 א 2 

והיה, ביום ההוא; יחיה-איש עגלת 

: 7 7 ־ ־ : ־ *.״ ״ *.״ : ־ 

בקר, ושתי-צאן. 

17:22 111 ק 6 א 2 

והיה, מרב עשרת חלב—יאכל 

: 7 7 •״ :־ 7 7 7 

חמאה: כי-חמאה ודכש יאכל, 

*.״ : 7 ״ *.״ : 7 : ־ 7 

כל-הנותר בקןרכ הארץ. 

17:23 111 ק 6 א 2 

והיה, ביום ההוא—יהיה כל-מקום 

: 7 7 ־ ־ ״ : *.״ 7 ד 9 

אשר יהיה-שם אלף גפן, באלף 
כסף: לשמיר ולשית, יהיה. 
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811311 ¥8 \ 0 לן 1 )מג 8 ׳\ג 0 ־תג ¥1111 ^ 
1116 311 6631186 ( 1 ,■ 111111161 סבמסס בנסבת 
. 38 ־ 11101 1 ) 33 8 ־ 161 ־ 1 ( 1 6601116 ( 1 811311 1 ) 133 


בחצים ובקשת, יבוא שמה: 

_ . . - •\\ *.״ 7 7 7 

כי-שמיר ושית, תהיה כל-הארץ. 

7 ״ 7 ־ ״ • : *.״ 7 7 7 *.״ ו 


17:25 111 ק 6 א 2 


1 ) 6 §§ 11 ) 6 ( 1 811311 11131 111118 311 1 ) 3 ^ 
301 811311 6 ־ 11161 ,) 31311061 1116 ¥1111 \ 
1 ) 33 8 ־ 161 ־ 1 ( 1 01 ־ 1631 1116 ־ 111111161 60136 
1116 ־ 101 6 ( 1 811311 11 31 ( 1 ; 38 ־ 11101 
1116 1 ) 33 , 111 01 0X63 ־ 101 § 113 ) 863 
. 631116 ־ 01168861 § 113 ) 63 ־ 11 


וכל ההרים, אשר במעדר 

: 7 ״.״ 7 ״ 

יעדרון—לא-תבוא שמה, 

•• 7 •״ 1 7 7 7 

שמיר ושית; והיה למשלה 

7 ״ 77 ״ : 77 :״:־ 

ולמךמס שה. 


יךאת 

שור, 
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]\1011 )־ 1.01 011116 1 )־ ¥01 \ 1116 ,■ 60¥61 ־ 

8^1(1 111116 10 מ : X&1^6 11166 3 §1011 ־ 1 6£11 ־ , 
311(1 \\611 ק 8 'מ 1113 3 ¥1111 \ 11 111 116 ־ 1 ׳ , 
60366132 כ 8113131-113811-1 -־ 131161 /\[ §מ 1 מ־ . 


131111131 316 3310 ) 1001 1 1 ) 3 ^ 

1116 1311 ־ 111 , 1 )־ 6601 ־ 1 10 ¥11368868 ! 
01 803 1116 1311 ־ 2661131 1 ) 33 , 1681 ־ 1 ק 
. 66111311 ־ 61 ( 161 


1 ) 33 ; 1161688 ק 0 ־ 1 ק 1116 3310 ¥631 ! 1 1 ) 3 ^ 
6 3 803. X1163 ־ 31 ( 1 1 ) 33 1 ) 603661¥6 8116 
, 33136 1118 €311 : 136 10 1 )־ 1.01 1116 1 ) 831 
. 32 ( 8113131-113811-1 -־ 31161 ^\[ 


113¥6 301 811311 1 ) 61111 1116 , 1 ) 61101 ( 1 ־ €01 
1 ) 33 ,־ 1311161 ,ץ־ 61 10 6 § 1 ) ¥16 ! 30 ;>[ 

01 061168 1116 6 ־ 6101 ( 1 ,־ 13011161 ץ 31 
8313303 01 011 ק 8 1116 1 ) 33 031338638 
§ 13 ) 1 1116 6 ־ 6101 ( 1 ץ ¥3 ! 3 63 ) 131 6 ( 1 811311 

. 03 ץ 88 ^ 01 


X116 001313 § 3 136 3310 3180 6 ) 31 ק 8 1 )־ , 
8313 ץ §: 


ויאמר יהרה אלי, קח-לל גליריז 
גדול; וכתב עליו, על ידי עט האיש 

7 : 7 7 ־ : •״ •״ 7 " 

אודות מהר שלל חש בז. 

־ •״ 7 7 7 

18:2 111 ק 6 זל[ 2 

ואעידה לי, עדים נאמנים—את 

. .ן . .ן . ... .ך . .. 

אוריה הכהן, ואת-ץכךןהו בן 
יברכיהו. 

: *.״ *.״ : 7 

18:3 111 ק 6 זל[ 2 

ואקרב, אל-הנביאה, ותהר, ותלד 

.ן .. .. _ . . .ן - - - -•״•.״ 

בן; ויאמר יהוה, אלי, קךא שמו, 
מהר שלל חש בז. 

־ •״ 7 7 7 

18:4 111 ק 6 ^ 21 

כי, בטרם לא.יךע הנער, קרא, אבי 
ואמי—ישא את-חיל דמשק, ואת 
שלל שמרון, לפני, מלל אשור. 

18:5 111 ק 6 זל[ 2 

וייסף יהוה, דבר אלי עוד לאמיר. 
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,^ 80111 0 § 11131 811110311 01 8 ־ ¥3101 \ 1110 
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; 803 
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01 8 ־ ¥3101 \ 160 16031 03 ק 3 ק 3 016 § 13 ־ 61 
160 03 ז)' 0 ,^ 3133 1 ) 33 § 03 ־ 811 ,־ 01 ^ 11 ־ 1 160 
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. 63368 618 311 ־ 0¥01 0 § 1 ) 33 , 06333018 


60 ; 136 ) 13 6 § 03 ־ 161 388 ק 86311 160 ) 3 ^ 
86311 60 , 01 ^ 01 0 § 1 ) 33 ׳\גס 11 ־ 01 ז\ס 86311 
160 1 ) 33 ; 3006 160 10 0¥03 0306 ־ 1 
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0 , 1 ) 133 ץ 0116 116 ) 03 ־ 61 160 
. 1133133301 


יען, כי מאס העם הזה, את מי 
השלח, ההלכיס לאט; ומשוש 
את-ךצין, ובן-ךמלןהו. 


18:7 61 ק 0 א 2 

ולכן הנה אדני מעלה עליהם את-מי 
הנהר, העצומים והרבים—את-מלך 

־ 7 7 7 :־ ״ : 7 ־ ״ ״.״ •.״ •.״ ו: 

אשור, ואת- כל -כבודו; ועלה, על 

: *.״ 7 : : 7 7 

-כל-אפיקןיו, והלך, על- כל - 
גדותיו. 


18:8 61 ק 0 ז 8 [ 2 

וחלף ביהודה שטף ועבר, עד-צואר 
יגיע; והיה מטות כנפיו, מלא 

־״־: 77 \ : 7 7 : 

רחב-אךצך עמנו אל. 
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. 38 ¥1111 \ 
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31£ 1 ) 3£1£ ־ 13811 1 ) 33 , 1 ) 1133 § 03 ־ 811 3 
01 ץ 3 ׳\ג 111£ 13 ;) ¥311 \ 301 1 ) 811031 111311 
:§ 13 ץ 83 , 1£ ק £0 ק 11118 


10 311 10 ,ץ 3£ ־ 1£1 ) £031£ ^ , 301 £ץ ץ 83 
^ ,ץ 83 811311 1£ ק £0 ק 11118 ¥11031 ! 

■ 111£11 £ץ ־ £31 ׳! ־ 3£1111£1 ;ץ 3£ ־ 1£1 ) £031£ 
. 1 ) 31 ־ 311 £(! ־ 301 ,■ £31 ! 


, 111318£11 01110818 1 )־ 001 111£ ץ 833£111 
101 1 ) 33 ,־ 1031 ־ 031 ץ £(! 11131 101 1 ) 33 
. 1 ) £3 ־ 11 ) ־ 031 ץ £(! 11131 


רעו עמים, וחתו, והאזינו, כל 

־ ״ 7 : ־ :־ ״ 7 

מךח?ןי - ארץ; התאזרו וחתו, 
התאזרו וחתו. 

״ : ־ : 7 

18:10 111 ק£א 2 

עצו עצה, ותפר; דברו דבר ולא 

•״ 7 : \ 7 ־ : 7 7 : 

יקום, כי עמנו אל. 

ד 9 ״ ״ 7 •" 


18:11 111 ק£א 2 

כי כה אמר יהוה אלי, כחזקת היד; 

.ן- . .ן _ . .. . -ן - 7 

וי?.ךני, מלכת כדךן■ העם־הזה 
לאמיר. 


18:12 111 ק 8£ [ 2 

לא-תיאמרון קשר, לכל אשר-ייאמר 
העם הזה קשר; ואת-מוראו' 

7 7 ־ •.״ ד 9 *.״ : *.״ 7 

לא-תיךאו, ולא תעריצו. 


18:13 111 ק 8£ [ 2 


את-יהוה צבאות, אתו תקדישו; 

: 7 : 7 - : 9 * 

והוא מוראכם, והוא מערצכם. 


1 1£ ) 313 § £13 < 1 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 18£13131£ ם )^ X013 101 1£31 ) 3 ; 81 ־ £31 ; 33131 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 ,£מ ¥1 ז 
11£1>0811£ ק 3 33 ז 0 מ 11£1 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 11£1 ; 3£11 18 £מ ¥1 ז 1 7013 .¥\£ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 33813303 ז; 1 131 ; 1 ־ 31 ק 
03§013§ £1101 ז{( 1 1 ) 8£ ז 10 ) £3 ^ 3 18 338131103 ־ 11 71118 .; 1 ־ X11^ ^1131831318 ץ 13 )-ז 011.33£ 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(110380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 £<! 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) £¥18£ ז 1381 ¥38 ! 0331£31 ס 
ז ¥13031311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 < 11 ) 10£ 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


394 
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. 3831031 ־ 01101 113318 ( 131131 


811311 111031 § 33103 ץ 3133 1 ) 3 ^ 
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׳\ג 13 80311110 ,ץ 108113103 1110 ק 3 1 ) 613 
. 108 ק 11801 ) ץ 31 § 33103 


11131 ,!)־ 601 1110 03 ק 3 ¥311 \ 111 ׳\ג 1 1 ) 3 ^ 
01 110380 1110 013 ־ 11 1300 1118 10111 ) 111 
. 11131 ־ 101 ^ 1001 ¥111 \ 1 1 ) 33 ,( 13001 


11031 ׳\ג 03 ־ 11 ) 01111 1110 1 ) 33 1 , 1 ) 601101 
38 § 81 ־ 101 0 ־ 31 130 03 ז\ 1 § 113111 !)־ 601 1110 
1110 013 ־ 11 301 ־ 181 13 8 ־ 101 ) ¥03 \ ־ 101 1 ) 33 
011011113 ׳\ג 1 ) 111011 ׳\ג, 01140818 !)־ 601 
. 2103 0331 ^[ 


והןה, למקןדש: ולאבן נגף ולצור 
מכשול לשני בתי ישראל, לפח 

. . .... .ן.. . . .ן .. : - 

ולמוקש—ליושב, ירושלם. 

: •״ו : •״ : 7 7 ״ 

18:15 111 ק 0 א 2 

וכשלו בם, רבים; ונפלו ונשברו, 

: 7 : 7 ־״ : 7 : :״: 7 

ןנוקןשו ןנלכדו. 

18:16 111 ק 0 א 2 

צור, תעודה; חתום תורה, בלמדי. 

: 7 :־ 7 : ״ ,.״ 7 

18:17 111 ק 0 א 2 

והכיתי, ליהוה, המסתיר פניו, מבית 

.... _ .ן .ן.ך ... 

יעקב; וקויתי-לו. 

18:18 111 ק 0 א 2 

הנה אנכי, והילדים אשר נתן - לי 
יהוה, לאיתות ולמופתים, בישראל 

: 7 : : : ״ : ״ : 7 •" 

— מעם יהרה צבאות, השכן בהר 
ציון. 
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18:19 !!!קסא 2 


: 03 ץ 3310 ץ 83 811311 ץ 111€ מ 110 ׳\\ 1 ) 11 ^ 
־ 131311131 6 ׳\ 113 11131 111631 3310 ;? 8601 
ק 66 ק 11131 18 )־ ¥1231 \ 3310 1 ) 33 , 3118 ק 8 
16 ק 60 ק 3 301 1 ) 811031 — ־ 3131161 1 ) 33 
10 § 13 ז\ 11 1116 ־ 101 1 ) 00 ־ 111611 3310 ) 8661 
? 1 ) 163 ) 1116 031 ־ 11 ־ 11631 


X0 1116 13\¥ 33(1 10 1116 168111303^; 

10 § 113 )־ 36601 301 ) 631 ק 8 ץ 111116 1 ) 33 
30 18 6 ־ 11161 663386 ( 1 18 11 , 1 )־ ¥01 \ 11118 
. 111631 13 111 § 11 


11 11 § 03 ־ 1111 388 ק 811311 ץ 1116 1 ) 3 ^ 

11 1 ) 33 ;ץ־ 1 § 1133 1 ) 33 1 ) 68163 ( 1 ץ 11 )־ 1131 
ץ 1116 ¥1163 \ 11131 388 ק 10 60136 811311 
61 ־ 11 811311 ץ 1116 ,ץ־ 1 § 1133 6 ( 1 811311 
1 ) 33 § 13 ) 1 ־ 111611 86 ־ 631 1 ) 33 , 111631861¥68 
. 1 )־ ¥31 \ק 3 ) 1001 1 ) 33 , 1 ) 00 ־ 111611 


111 ־ 631 1116 3310 ) 1001 811311 ץ 1116 1 ) 3 ^ 
, 3688 ) 1 ־ 131 ) 1 ) 33 , 16 ( 031 ־ 11 1 ) 61101 ( 11 ) 33 
6 ( 1 811311 1 ) 33 , 31811 § 33 01 11133688 ) 
. 3688 ) 1 ־ 131 ) 10 1¥63 ־ 11 ) 


ןכי - יאכ;רו אליכם. דךשו אל 
-האבות ואל - הידענים, 

7 : *.״ ־ ״ : " 

הכ;צפצפים, ןהמך;גים: הלוא - עם 
אל - אלהיו יךרש, בעד החיים אל - 
המתים? 


18:20 111 ק 6 א 2 

להק ולעדות; ואם הם מךברים לא 
לפי המלה הזאת, זאת כי אין אור 
בהם. 

7 *.״ 

18:21 111 ק 6 א 2 


ועבר בה, נקשה ורעב; והיה כי - 

: 7 ־ 7 ״ : 1 ״.״ : 7 •״ : 7 7 " 

יךעב ןהוזקצף, ןקלל במלכו 
ובאלהיו — ופנה למעלה. 


7 : 7 


18:22 111 ק 6 א 2 

ואל-ארץ, .יביט; והנה צרה וחעזכה 
מעוף צולןה, ואפלה מנדה. 
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1101 11 ^ 811 111110088 ) 1110 , 1101088 ; 1 ־ 6¥61 א 
1)6 811611 38 \\¥6 ■ 1161 10 8 ^׳ X21100, 
\¥1160 21 1111116 1 ) 21111616 ץ 1111 § 11 116 81 ־ 
120(1 01 261)11100, 20(11116 120(1 01 
6 ־ 0101 1 ) 11 ) 18 )־ ¥21 ג־ 21161 1 ) 20 , 111211 ק 2 א 
§1011116 ץ ¥2 \ 1116 ץ( 1 2111161 ץ 16¥0081 ־ 
116(1 862 1)60211166 10 120 )־ 101 1 ) 00 ץ 
011116 0211008. 


0688 ;> 1 ־ 121 ) 10 1 ) 6 ) ¥211 \ 11121 16 ק 60 ק X116 
11121 ץ 1116 ; 111 § 11 621 ־ 1 § 2 8660 112¥6 
01 ¥\ 10 ) 8112 011116 1 ) 120 1116 10 ¥611 \ 1 ) 
111 § 11 1116 112111 111601 ססקס , 162111 ) 

. 1 ) 811106 


1 ) 20 , 021100 1116 1 ) 116 ק 0111 ב 0 11281 X1100 
6 ־ 6101 ( 1 ץ 0 [ ץ 1116 — ץ 0 [ 1116 1 ) 6286 ־ 1061 
, ¥681 ־ 1121 10 ץ 0 [ 1116 10 § 110 )־ 26601 11166 
ץ 1116 ¥1160 ! 0166 [ 6 ־ 1 0160 28 1 ) 20 
. 011 ק 8 1116 16 ) 11¥1 ) 


011118 6 ;>[ 0 ץ 1116 60 ;>[ 0 ־ 1 ( 112811 11100 ־ X01 
011118 81211 1116 1 ) 20 , 160 )־ 01 ( 1 
.־ 68801 ־ 1 קק 0 011118 1 ) 0 ־ 11161 ,־ 161 ) 811001 


בכל זאת, העמימות לא תהיה כמו¬ 

: 7 7 :־ ״ ״:•.״: 

היתה בקנטור שלה, כעת הראשון 
הקלאךצה זבלון, וארצה נפתלי, 
והאחרון הכביד—דךך הןם עבר 
הןרדן גליל הגוים. 

19:2 111 ק 6 ז 8 [ 2 

העם ההלכים בחשך, ראו אור גדול: 

7 7 ־ : ״ ־ *.״ ו: 7 7 

ישבי באךץ צלמות, אור נגה 
עליהם• 

19:3 111 ק 6 ז 8 [ 2 

הרבית הגוי, הגדלת השמחה; שמחו 

״:״ 7 ־ ״:־: 7 ־״: 7 7 : 

לפניך כשמחת בקציר, כאשר יגילו 

: 7 *.״ 71 : ״ : ־ ־ 17 ״ ־:־•.״ 7 ״ 

בחלקם שלל. 

: ־ : 7 י 7 7 

19:4 111 ק 6 ז 8 [ 2 

כי שברת את-על סבלו, ואת מטה 

7 ־ : 7 *.״ \ : 7 : ־ •" 

שכמו, שבט הנגש בו; 
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בי בל קרב של הלוחם ברעש, 

7 17 •״ *.״ ־ •״ 7 - - 

מבלבל, ובבגדים התגלגל בדם; 

: ,״״ : 7 ־ : 7 ״ ״:־:״״ ־ 7 

והיתה לשרפה, מאכלת אש. 

, .ן . .ן . . .. .ן _ .ן .. .. 
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כי-ילד ילד-לנו, 

״.״ ״.״ ,.״ ־ 7 

בן נתז-לנו, 

ותהי המשרה, על-שכמו; 

־ : ״ ־ ״ : 7 ־ ״ : 

ויקךא שמו, 

פלא. 

יועץ. 

אל גבור, 
אבי-עד, 
שר- שלום. 

— ד 
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, 11110 31081 § 3 01116210 168 ־ 831 ־ 1¥61 ) 3 
;־ 611161 § 10 60601168 1118 010 [ 1 ) 30 


למךבה המשרה ולשלום אין־קץ, 
על-כסא דוד ועל-ממלכתו, להכין 

״•״ 7 ״ :־ ־:־: : ד • 9 

אתה ולסעדה, במשפט ובצדקה; 

7 : ־ :־ 7 : ״ : 7 * : ד ד 9 

מעתה, ועד-עולם, קנאת יהוה 

•״־ 7 :־ 7 • 9 : ~ : 7 

צבאות, תעשה-זאת. 

: 7 ־ :־ ״.״ 
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דבר שלח אדני, ביעקב; ונפל, 

77 7 ־ :־ 7 : 9 : 7 ־ 

בישדאל. 

: ״ : 7 "• 
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וידעו העם בלו, אפדים ויושב 

: 7 : 7 7 7 •.״:־״ : •" 

שכ;דון, בגאוה ובגדל לבב, לאמד. 
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לבנים נפלו, וגזית נבנה; שקמים 

: •״ ״ 7 7 : 7 ״ ״ : •.״ . : 1 . 

גדעו, ואדזים נחליף. 

\ 7 ־ :־ 7 ״ ־ :־ " ו 

19:11 111 ק 86 [ 2 

וישגב יהוה את-צרי רצין, עליו; 

- : 7 ״.״ 7 ״״ : ״ ^ 7 7 

ואת-איביו, יסכסך. 
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19:12 !!!קסא 2 


11110 ) 311 0 ־ 01 ' €1 ל 1 13118 ־ 1 ץ 8 ^ X11 
811311 ץ 1116 1 ) 311 ; 1 ) 611111 ( 1 1111181:1068 ? 
־ 01 ? . 010111:11 מ 6 ק 0 ¥1111 \ 361 ־ 181 ־ 16¥0111 ) 
,ץ ¥3 \ 3 1 ) 10106 001 18 ■ 61 § 30 1118 11118 311 
. 81111 001 1 ) 616116 ־ 811 18 1 ) 1130 1118 01 ( 1 


110 ? 0010 001 06111 ־ 101 16 ק 60 ק 1116 ־ 01 ? 
ץ 6 ? 1 10 ) ־ 61 ? 0611 ,ב 60 ? 1 ? 8011161 31 ?! 

. 01110818 1 )־ 01 ? 6 ? 1 ? 866 


010 ־ 01111 601 1 )־ 01 ? 6 ? 1 ¥111 \ 6 ־ 6101 ־ 61 ?? 
? 08 ־ 1 1 ) 30 ? 1306 ? , 1311 1 ) 30 1 ) 63 ? 361 ־ 181 

.ץ 13 ) 006 10 


6 ? 1 1 ) 30 ; 1 ) 63 ? 6 ? 1 18 6 ? , 3061601 6 ?? 
6 ? 1 18 6 ? , 1168 ? 61 ? 1636 31 ?! 61 ?ק 0 ־ 1 ק 

. 1311 


63086 16 ק 60 ק 18 ?! " 01 8 ־ 161 ) 163 6 ? 1 ־ 01 ? 
" 01 1 ) 16 6 ־ 31 31 ?! ץ 6 ? 1 1 ) 30 ;־ 1 ־ 61 10 ב 60 ? 1 
. 1 ) 6 ץ 0 ־ 16811 ) 6 ־ 31 ב 60 ? 1 


ארם מקדם, ופלשתים מאחור, 

:־ 7 ״ *.ח״.״ : ״ : ״ •״ 7 

ויאכלו את-ישראל, בכל -פה; בכל 

7 *.״ ״ : 7 •״ : 7 *.״ : 7 

-זאת לא-שב אפו, ועוד ידו נטויה. 

7 ־ : 7:7 

19:13 1 ?ק 6 א 2 

והעם לא-שב, עד-המכהו; 

: 7 7 7 ־ ־ ־ •" 

ואת-יהוה צבאות, לא דרשו. 

: *.״ : 7 : 7 7 7 

19:14 1 ?ק 6 א 2 

ויכרת יהוה מישראל, ראש וזנב 

_ : 7 ״ ״ : 7 •״ : 7 7 

כפה ואגמיז—יום אחד. 

19:15 1 ?ק 86 [ 2 


זקן ונשוא-פנים, הוא הראש; ונביא 
מורה-שקר, הוא הזנב. 

•\ •\ 9 ־ 7 7 

19:16 1 ?ק 6 א 2 


ויהיו מאשרי העם־הזה, מתעים 

־ ״ : . .ן .ך - - . . 

ומאשריו, מבלעים. 


. 
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19:17 111 ק€א 2 


X11^1■61'01■6 1116 1.0130 6 ^ 113 811311 1 )־ 

]0811311 ■ 36111161 , 3163 § 033 ץ ־ 111611 13 ץ 
113^6 31611 ) 33 1688 ־ 1311161 ־ 111611 03 ץ 6 ־ 
\¥1(10\¥8; 1013 18 01111631 036 ץ־ 6¥61 ־ 

111 ) 33 ,־ 1061 ) 6¥11 33 1 ) 33 116 ־ 061 קץ 
6¥61311 ־ 01 ? .ץ 61111011 ) 631 ק 8 3103111 ץ־ 
11118 1118 33§61 ץ ¥3 \ 3 1 ) 36 ־ 131 301 18 ־ , 

1)31 1118 1133(1 18 81181111 031 1 ) 616116 ־ . 


; 6 ־ 111 1116 38 36111 ־ 31 ( 1 13688 ) 6 ? ¥16 \ ־ 01 ? 
, 38 ־ 01 ?! 1 ) 33 8 ־ 061 ? 1116 ־ 16¥031 ) 811311 11 
01 618 ? 16 ? 1 6 ? 1 13 116 ) 13 ? 311 ? 8 1 ) 33 
ק 3 130331 311 ? 8 ץ 6 ? 1 1 ) 33 , 6818 ־ 101 6 ? 1 
. 6 ? 0 ב 83 01 ק 3 § 111113 6 ? 1 6 ? 11 


01 1 ) 01 ? 6 ? 011 ? 31 ־ 1 ׳\ג 6 ? 1 ?§ 03 ־ 1 ?? 
6 ? 1 1 ) 33 , 1 ) 636 ? 131 ) 1 ) 133 6 ? 1 18 110818 
6 ? 011 1361 6 ? 1 38 6 ? 311 ? 8 16 ק 60 ק 
. 61 ? 101 ? 18 ? 316 ק 8 311 ? 8 3133 30 ; 1116 


לכן על-בחוריו לא-ישמח אדני, 

ד { - ־ 7 ״ : ־ :־ 7 

ואת-יתמיו ואת-אלמנותיו לא 

: ״.״ : 7 : ״.״ ־ : : 7 

ירחם—כי כלו חנף ומרע, וכל -פה 
דבר נבלה; בכל -זאת לא-שב אפו, 

••: 7 7 : 7 7 ־ 

ועוד ידו נטויה. 

: 7:7 

19:18 1 ?ק 6 ז? 2 


כי-בערה כאש רשעה, שמיר ושית 

7 :־ 7 7 •• • : 7 7 • 7 ־ • 

תאכל; ותצת בסבכי היער, ויחאבכו 
גאות עשן. 


19:19 1 ?ק 6 ז? 2 


בעברת יהוה צבאות, נעתם אךץ; 
ויהי העם כמאכלת אש, איש 

־ : • 7 7 : ־ :־ 7 •• • 

אל-אחיו לא יחמלו. 

7 • ־ : 
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19:20 !!!קסא 2 


111 § 1 ־ 1 1116 02 8221611 811211 116 1 ) 11 ^ 
811211 116 1 ) 22 ;ץ־ 1 § 1122 1116 ) 22 1 ) 1122 
811211 ץ 11116 ) 22 1 ) 1122 1611 1116 02 621 
ץ־ 6¥61 621 811211 ץ 1116 ; 1 ) 82118116 6 ( 1 201 
— 21 ־ 21 ¥2 \ 0 011118 116811 1116 1222 


וץזר על-ןמין ורעב, ויאכל 
על-שמאול ולא שבעו: איש 

־ : : 7 •״ . 

בשר-זרעו, יאכלו. 

: ־ : 7 


19:21 111 ק 6 א 2 


,ב 212 ־ 111 ק£ 1 ) 22 ; 2112 ־ 111 ק£ , 122288611 /\ 1 
6 ( 1 811211 ■ 611161 § 10 ץ 1116 ; 22288611 ^ 1 
־ 61 § 22 1118 11118 211 ־ 01 ? . 1211 ) 12 21281 § 2 
18 1 ) 1122 1118 21 ( 1 ,ץ 2 ׳\ג 2 1 ) 26 ־ 121 201 18 
. 81111 021 1 ) 616116 ־ 811 


מנשה את-אפרים, ואפרים את - 
מנשה — יחדו המה, על - יהודה; 

: ־ *.״ ־ : 7 •״ 7 ־ : 7 

בכל - זאת לא־שב אפו, ועוד ידו 

: 7 7 ־ : 7 


נטויה. 

: 7 
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20:1 111 ק 0 א 2 


66 ־ 0661 ; 1:1161111:1131 1:0 מט ¥0 \ 

11:6 ־ ¥1 ! ; 11131 0 מ 3 , 668 ־ 0661 8 גן 60 ; 111 § 1 ־ 111 גן 
113¥6 ץ 116 ; 1 ¥111611 ! 688 מ 16¥038 ־ 1 § 
; 60 כ 11 ־ 6861 ־ 1 ק 


0111 ־ 1 "! ץ 11660 1116 ץ ¥3 ! 3 3 ־ 1:31 X0 
116 ! ץ ¥3 ! 3 6 ^ 1:31 0 ! 330 ,: 1 מ 1116 § 30 [ 
, 16 ק 60 ק ץ 31 "! 0 ־ 001 ק 0311116 ־ 1 "! ! 11 § 1 ־ 1 
330 ,ץ 6 ־ 1 ק ־ 111611 116 ץ 313 ¥8 !ס ¥10 ! 11131 
! 1688 ־ 311161 "! 1116 011 ־ 1 ץ 313 ץ 1116 11131 


"! 0 ץ 03 1116 13 ס 0 6 ץ ¥111 ! ¥1131 ! 30 ^ 
0680131103 1116 13 330 , ¥181131103 
10 ?־ 31 "! 031 ־ 1 "! 60316 811311 ¥111611 ! 

330 ?ק 1161 ־ 01 "! 166 "! 6 ץ ¥111 ! ¥11031 ! 
?ץ־ 101 § ־ 031 ץ 163¥6 6 ץ ¥111 ! 6 ־ ¥1161 ! 


¥3 !ס 0 ¥! 0 כ 1 811311 ץ 1116 ¥1111031136 \ 
811311 ץ 1116 330 , 8 ־ 180361 ־ 1 ק 1116 ־ 33061 
1118 11118 311 ־ 01 ? . 81313 1116 ־ 33061 311 "! 
1118 1131 ,ץ ¥3 ! 3 360 ־ 131 301 18 ־ 61 § 33 
. 81111 031 6161160 ־ 811 18 11330 


,־ 61 § 33 31136 "! 0 00 ־ 1 1116 , 133 ־ 1 ץ 88 ^ 0 
־ 111611 18 11330 ־ 111611 13 "!"! 813 1116 330 
. 331103 § 1301 


הוי החקןקים, חקןקי-און; ומכתבים 
עמל, כתבו, אשר הם רשמו. 


20:2 111 ק 6 א 2 

להטות מדין, דלים, ולגזל, משפט 
עניי עמי—להיות אלמנות שללם, 

•- • •• ־ ״ ״ : ־ : 7 : 7 7 

ואת-יתומים יבזו! 

: *.״ : ״ 7 


20:3 111 ק 6 א 2 

ומה-תעשו ליום פקדה, ולשואה 

־ :־ : : \יז■ : 7 

ממרחק תבוא: על-מי תנוסו לעזרה, 

״״.״: 7 ^ 7 ־ ״ 7 : : 7 

ואנה תעזבו כבודכם? 

: 7 7 ־ ־ : : : ••״ 

20:4 111 ק 6 א 2 

בלעדי הם יכךעו למטה תחת אסיר, 
ותחת הרוגים יפלו; בכל -זאת 

: ־ ־ :־ ״ ״ : 7 

לא-שב אפו, ועוד ידו נטויה. 

7 ־ : 7:7 

20:5 111 ק 6 א 2 


הוי אשור, שבט אפי; ומטה-הוא 
בידם, זעמי. 

: 77 ־ : " 
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20:6 111 ק 0 א 2 


3 81 מ 01 § 0 1111111 ) 800 1 

81160 ס 01 § 0 1 ) 00 , 001:100 111001 ־ 01 סקץ 6 
6110 1¥6 § ¥1111 \ 016 ־ 1 ׳\\ ץ 01 " 01 10 ק 00 ק 
00610 , 011 ק 8 160 0 ) 1:01 10 0 §־ 0601 0 
16001 006 ־ 11 10 006 ,ץסזק 160 1060 
. 0018 ־ 811 160 " 01 ססבס 160 1160 ¥0 \ 60 


־ 0011601 , 80 001 01000016 60 ¥6011 \ 160 
618 60110 ; 80 116106 ־ 6001 618 6016 
"!"!ס 1 ס 0 006 ץ 0 ־ 60811 10 11118 ־ 6001 
.׳\ג 0 ' 01 001 0011008 


10008 ־ 1 ק ץ 01 001 0 ־ 1 ^ : 80116 60 ־!ס? 

? 8 § 610 ־ 01601 § 060 


001 18 ? 06010186 ־ 001 08 סס €01 001 18 
08 10 ־ 800101 001 18 ? 06 כן 61 ? 08 6010016 [ 

? 08008 ב 00 ס 


160 000606 ■! 6016 6006 ץ 10 68 ? 
80 ס 6 ׳\ג 006 , 16018 160 !ס 60108 § 610 
! 0 16001 0§08 616 0X001 ב 10 ס 0¥0 ־ 1 § 
; 10 ־ 801001 ! 0 006 0801001 ־ 101 


בגוי חנף אשלחנו, ןעל-עם עברתי 
אצונו — לשלל שלל ולבז בז, 

:־־•.״ ״ : 7:77 

ולשומו מרמס בחמר חוצות. 

: • : 7 : ״•״ 

20:7 61 ק 0 א 2 

וחוא לא-כן יךמח, ולבבו' לא-כן 
יחשב: כי להשמיד בלבבו', ולהכרית 
גויים לא מעט. 

: 7 

20:8 61 ק 0 ז 8 [ 2 

כי, יאמר: הלא שרי יחדו, מלכים? 

:־ 7 ־ ־ : 7 : 7 . 

20:9 61 ק 0 ז 8 [ 2 

הלא ככרכמיש, כלנו': אם־לא 

:־ : ־ ״ 7 " 

כארפד חמת, אם־לא כדמשק 
שימרוין? 

20:10 61 ק 0 ז 6 [ 2 

כאשר מצאה ידי, לממלכת אליל; 

־:־•.״ 7:7 7 ״ : ־ : : *.״ 

ופסיליהם, מירושלם ומש׳נזרו׳ן. 
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20:11 !!!קסא 2 


3310 0 מ 10 ) 6 ^ 1113 38 ,}סח 8113111 
10 10 ) 80 , 1018 ) 1 ־!ס!! 1 ) 33 13 ־ 833131 
? 1018 ) 1 ־ 1101 10 1 ) 33 3831031 ־ 101 


11131 388 ק 10 00310 811311 11 0 ־ 01 ' 01 ־ ¥1101 \ 
1118 1 ) 310 ־ 01 ' 1 ־ 01 ק 113111 1 )־ 1.01 1110 ¥1103 \ 
1 ) 33 2103 10331 ^ 1 03 ק 3 : 1 ־ ¥01 ! ¥11010 ! 
1110 331811 ק ¥111 ! 1 , 3831031 ־ 101 03 ק 3 
01 § 13 ) 1 011110 1 ־ 11031 81031 011110 311 ־ 11 
11 § 111 011118 ץ־ 101 § 1110 1 ) 33 , 13 ־ 1 ץ 88 ^? 

. 8 ) 1001 


ץב 013 111 § 03 ־ 811 1110 ץ 6 : 831111 110 ־ 01 ? 

113¥0 1 1031 ) ¥18 ! ץב 3 ץ? 1 ) 33 1 ) 1133 
; 1031 ) 3 ־ 1 ק 313 1 ־ 101 ; 8 § 11113 111080 1030 ) 
011110 8 ־ 101 )־ 01 ( 1 1110 1 ) 130¥0 113¥0 1 1 ) 33 
־ 111011 1 ) 0 ( 0111 ־ 1 113¥0 1 ) 33 , 10 ק 00 ק 
1110 ¥3 ! 10 ) 31 ק 1113¥0 1 ) 33 , 08 ־ 03831 ־ 11 
; 1333 ¥311331 3 0 ) 111 113318 ( 131131 


הלא, כאשר עשיתי לשמרון — 
ולאליליה: כן אעשה לירושלם, 
ולעצביה? 

:־:־־•.״ 7 

20:12 111 ק 0 א 2 

והיה, כי-יבצע אדני את- כל¬ 

: 7 7 ״ : ־ ־ :־ 7 •.״ 7 

מעשהו, בהר ציון, ובירושלם— 
אפקד, על-פןי-גךל לבב מלך- 
אשור, ועל-תפארת, רום עיניו. 

20:13 111 ק 0 א 2 

כי אמר, בכח ידי עשיתי, ובחכמתי, 

7 " 1 " 7 ״ .ן. . . 

כי נבנותי; ואסיר גבולית עמים, 

״ \ ״ : 7 ״ . - . 

ועתודתיהם שושתי, ואוריד כאביר, 
יושבים. 
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3081 3 38 !)!!!!סי! 11 ; 11131 ) 11311 ץבו 11 ) 11 ^ 
030 38 1 ) 33 ; 10 ק 00 ק 011110 001108 1110 
1 0 ^ 113 1011 0 ־ 31 11131 8 §§ 0 0111 ־ 311101 § 
¥38 \ 0 ־ 11101 1 ) 33 ; 111 ־ 031 1110 311 1 ) 0 ־ 311101 § 
־ 01 ,§ ¥13 ג 1110 1 ) 0 ז\ס 13 11131 3030 
. 1 ) 0 ק 00 ק ־ 01 , 1303111 11110 ) 030 ק 0 


811311 1110 3X 1)0381 118011 3§3138111113 

1110 811311 ? ¥1111 \ 0 ־ 11101 ¥0111 \ 110 11131 
11131 11113 31381 § 3 118011 ץ 311 § 313 ׳\\ 83 
1 ) 811031 1 ) 0 ־ 1 111110 8 ^ ? 11 0111 ) 81131 
11 1111 11131 111031 31381 § 3 118011 0 ) 81131 
ק 3 1111 1 ) 811031 81311 111110 38 ־ 01 ,ק 3 
! 1 ) 00 ׳\ג 30 0 ־ ¥01 \ 1111 38 118011 


1 )־ 1.01 1110 , 1 )־ 1.01 1110 811311 0 ־ 0101 ־ X1101 
, 0308 131 1118 § 03 ב 33 1 ) 803 , 01110818 
110 ץ־ 101 § 1118 ־ 101 ) 33 1 ) 33 ; 10333088 
1110 0 ) 111 § 313 ־ 31 ( 1 3 110 ) 13 ) 1 811311 
. 0 ־ 111 3 01 § 313 ־ 31 ( 1 


3 ־ 101 0 ( 1 811311 301 ־ 01181 111 § 11 1110 1 ) 3 ^ 
, 113310 3 ־ 101 030 ץ 1101 1118 1 ) 33 , 0 ־ 111 
1118 ־ 031 ^ 10 ) 811311 1 ) 33 3 ־ 31 ( 1 811311 1 ) 33 
;ץ 13 ) 030 13 8 ־ 101 ־ 1 ( 1 1118 1 ) 33 38 ־ 11101 


ותמצא כ 7 ןן ידי, לחיל העמים, 
וכאסף ביצים עזבות, כל-הארץ אני 
אספתי; ולא היה נדד כנף, ופצה פה 

77 :״ : 7 7 •״ 7 7 ו ״.״ *.״ 

ומצפצף. 

20:15 111 ק 0 א 2 

היתפאר, הגךזן, על, החצב בו: 
אם־יתגדל המשור, על-מניפו? 
כהניף שבט ואת-מרימיו, כהרים 
מטה לא-עץ! 


20:16 111 ק 0 א 2 

לכן ישלח האדון יהוה צבאות, 
במשמניו—ךזון; ותחת כבדו יקד 
יקד, כיקוד אש. 

20:17 111 ק 0 א 2 

והיה אור-ישראל לאש, וקדושו 

: 7 7 ״ : 7 •״ : •״ : 9 

ללהבה; ובערה, ואכלה שיתו 

:״.״ 7 7 7 :־ 7 : 7 7 " 

ושמירו—ביום אחד. 

: ״ : ״.״ 7 


6 10 ) 313 § 6013 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 180131130 ם }? X013 101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ 1 ׳\ז 
11068110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 0 ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 331 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 111 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ־ 0111 0110838 11 ^־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


406 



20:18 !!!קסא 2 
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1111 ׳\ג ׳\ג 110 ־ 0¥01 811311 1 ) 00 ־ 1001 ) 
. 11100383088 § 1 ־ 1 


וכבוד _יערו ךכךמלו, מנפש 
ועד-בשר יכלה; והיה, כמסס נסם. 


7 : 7 7 


7 7 
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ושאר עץ יערו, מספר יהיו; ונער, 
יכתבם. 


20:20 111 ק 0 א 2 


ןהןה ביום ההוא, לא-יוסיף עוד 
שאר ישראל ופליטת בית-יעקב, 

. .ן . . .ן .. . _ .. - ן 

להשען, על-מכהו; ונשען, 


על-יהוה קדוש ישראל—באמת. 

: 7 : 9 ״ : 7 •״ *.״ :*.״ *.״ 
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שאר ישוב, שאר יעקב—אל-אל, 

: 7 7 : ד - 9 *.״ •" 

גבור. 
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כי אם־יהיה עמך ישראל, כחול 
הןם—שאר, ןשוב בו; כליון חרוץ, 
שוטף צדקה. 
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כי כלה, ונחרצה—אדני יהרה 

7 : *.״:•.״ 7 7 :־ 7 : " 

צבאות, עשה בקןרב כל-האךץ• 

20:24 111 ק 6 א 2 

לכן, כה-אמר אדני יהרה צבאות, 

7 •״ ^ 7 ־ :־ 7 : ״ : 7 

אל-תירא עמי ישב ציון, מאשור; 
בשבט יככה, ומטהו ישא-עליך 

- .. ■ך - ״ 7 7 ... 71 

בדרך מצרים. 
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כי-עוד, מעט מזער, וכלה זעם, 

: ־ ״ : 7 . .ך - - 

ואפי על-תבליתם. 

: ־ ״ ־ ־ : ״ 7 

20:26 111 ק 6 ] 0 2 

ועורר עליו יהוה צבאות, שוט, 

: •״ 7 7 : 7 : 7 

כמכת מךןן, בצור עוךב; ומטהו, 
על-הןם, ונשאו, בדךך מצרים. 
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0 ) 01 ץ 11118 ) 33 ,■ 101 ) 811031 ץ 111 "!"!ס בתס־!"! 
0 ) 01 ץ 11110 ) 33 ,) 3001 ץ 111 !"!ס במס!! 

1110 " 01 11003380 1 ) 0 ץ 0 ־ 10811 ) 110 811311 

.§ 33013113 


10 1 ) 3880 ק 18 110 , 13111 ^ 10 00310 18 110 
1 ) 131 113111 110 11011313811 ^ 1 31 ; 03 ־ 1 § 11 \ 1 
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131131)113318 01 001)113 §311101■ 
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והיה ביום ההוא, יסור סבלו מעל 

: 7 7 ־ ־ 7 \ :־ד ־ 

שכמך, ןעלו, מעל צוארך; וחבל על, 
מפני-שמן. 

20:28 111 ק 0 א 2 

בא על-עית, עבר במגרון; למכמש, 
יפקיד כליו. 

20:29 111 ק 0 א 2 

עברו, מעברה, גבע, מלוז לנו; 

7 : ־: 7 7 *.״ ־ 7 ^ 7 

חרדה, הרמה—גבעת שאול, נסה. 


7 7 7 7:7 


20:30 111 ק 0 א 2 


צהלי קולך, בת-גלים; הקשיבי 
לישה, עניה ענתות. 


20:31 111 ק 0 א 2 


נדדה, מדמנה; ישבי הגבים, העיזו. 
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21281 § 2 1 ) 1122 1118 ^^ 81121 811211 110 ;ץ 12 ) 
, 2102 01 ■ 11101 § 122 ) 011110 210221 1110 
. 2821021 ־ 01101 11111 1110 
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עוד היום, בנב לעמד; ינפף ידו הר 
בת- ציון, גבעת ידושלם. 

20:33 111 ק 0 א 2 


הנה האדון יהרה צבאות, מסעף 
פארה במערצה; ורמי הקומה 

\ 7 : ־ :־ 7 7 : 7 •• - 9 ד 

גדועים, והגבהים ישפלו. 
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ונקף סבכי הןער, בבתל; והלבנון, 
באדיר יפול. 


01 1021 ) 812 ־ 22121021 1 ) 22 1 ) 01111 0 § 11 ) 12 22 , 120 ׳\־ 11 7012 ^( 1 10 ) 212 § 012 ( 1 18 228121102 ־ 11 71118 :־ 01801212101 

22 01 1 ־ 21 ק 18 ¥111011 ) 228121102 ־ 11 1121 ־ 21 ק 2 18 71118 . 08110 ק 2 22 ־ 201 1101 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 20111101 18 120 ׳\־ 11 7012 .׳\\ 0 ־ 1 ר 601 
71118 . 821218 ץ 12 )-־ 721101 01 181 ־ 6111 0110828 011 ־ 61121 7110 ^( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 02 ^ 18 228121102 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 012 § 02 
10280 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 221 ס 8 ־ 01 ק , 121 ־ 01 ץ 2 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 280 150 1 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § 42 . 1 ) 0¥180 ־ 1 1281 ¥28 \ 100221021 ) 

§־ ¥12021211.01 ־ 11 @ 1021 : 621211 ¥12 ) 115201 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 


410 



21:1 111 ק 0 א 2 


; 0111 1 ) 0 ־ 1 ^ !!;!־!סי! 001116 11 ^ 811 6 ־ 1:1161 1 ) 11 ^ 
311611 ־ 1 כ 1 3 1 ) 311 , 16886 " 01 816111 1116 " 01 
. 0018 ־ 1 1118 ^ 01 031 ¥\ 0 ־ 1 § 811311 


681 ־ 1 811311 1 )־ 1.01 1116 " 01 11 ־ 11 ק 8 1116 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 10111 ) 18 ׳\\ " 01 11 ־ 11 ק 8 1116 , 111111 03 ק 3 
6033861 " 01 11 ־ 11 ק 8 1116 ,§ 113 ) 8133 ־ 161 ) 33 
6 § 1 ) 16 ׳\ג 30 ) 1 " 01 11 ־ 11 ק 8 1116 , 111 § 311 1 ) 33 
; 1 )־ 1.01 1116 " 01 ־ 631 '! 1116 " 01 1 ) 33 


) 3161 ) 0 " 01 11131 6 ) 3131 811311 1 ) 3 ^ 

1116 " 01 ־ 631 '! 1116 13 § 113 ) 8133 ־ 161 ) 33 
' 161 '!^ 6 § 1 )גגנ 301 811311 1116 ) 33 ; 1 )־ 1.01 
10¥6 ק 6 ־ 1 ־ 36111161 , 68 ץ 6 1118 " 01 111 § 81 1116 
. 8 ־ 631 1118 " 01 § 13 ־ 11631 1116 ־ 161 ^ 31 


116 811311 11160383688 § 1 ־ 1 ¥1111 ) 631 
¥1111 \ 0¥6 ־ 1 ק 6 ־ 1 1 ) 33 ,־!ססק 1116 6 § 1 ) 3 [ 
; 111 ־ 631 1116 " 01 ) 31661 1116 ־!סי! ץ 1311 ) 6 
1116 ¥1111 \ 111 ־ 631 1116 813116 811311 116 1 ) 33 
1116 ¥1111 ) 1 ) 33 , 1303111 1118 " 01 1 ) 0 ־ 1 
1116 ץ 813 116 811311 8 ק 11 1118 " 01 63111 ־ 111 

. 1 ) 6 ) ¥ 161 ! 


ויצא חטר, מגזע ישי; ונצר, 

: 7 7 •,״ . - ״ 7 :•״•.״ 

משרשיו יפרה. 


21:2 111 ק 0 ז 8 [ 2 

ונחה עליו, רוח יהרה—רוח חכמה 

: 77 77 ־: 7 ־ 7:7 

ובינה, רוח עצה וגבורה, רוח דעת, 

״ 7 ־•״ 7 : 7 ־־־ 

ויראת יהוה. 

: ״ : ־ : 7 


21:3 111 ק 0 ז 8 [ 2 

והרוח תעשה לו של הבנה מהירה 

: 7 ־ •״ 7 •.״ *.״ :־ 7 7 : ״ 7 

ביראת יהוה; ולא-למראה עיניו 

: ״ : ־ : 7 : : ־ : •״ •• 7 

ישפוט, ולא-למשמע אזניו יוכיח. 

״: : :״:־ 7:7 "־ 


21:4 111 ק 6 א 2 

ושפט בצדק דלים, והוכיח במישור 
לענוי-אךץ; והכה-אךץ בשבט פיו, 
וברוח שפתיו ימית רשע. 
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והיה צדק, אזור מתניו; והאמונה, 

: 77 •\ •\ 9 •• 7:7 : 7 :*.״ 7 

אזור חלציו. 

:־ 7 7 

21:6 111 ק 0 זא[ 2 

וגר זאב עם־כבש, ונמר עם־גדי 

: 7 : •״ ״ •.״•.״ : 7 •״ . : . 

יךבץ; ןעגל וכפיר וכ;ךיא ילזרו, ןנער 
7 ןטן נהג בם. 

21:7 111 ק 0 ^ 1 2 

ופרה ורב תרעינה, יחדו ירבצו 

7 7 7 ״ : *.״ 7 ־ : 7 ״ : : 

ןלדיהן; ןאך.יה, כבקןר יאכל -תבן. 
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ושעשע יונק, על-חר פתן; ועל 
מאורת צפעוני, גמול ידו הדה. 

: ־ ״ : ״ 7 7 7 7 
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לא-ירעו ולא-ישחיתו, בכל -הר 

7 ״״ : ־ : ״ : 7 

קדשי: כי-מלאה הארץ, דעה 

7 י : ״ ״ 7:7 7 7 *.״ ו •״ 7 

את-יהוה, כמים, לים מכסים. 
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והיה, ביום ההוא, שרש ישי אשר 

: 7 7 ־ ־ ״.״ ״־:־•.״ 

עמד לנס עמים, אליו גרים ידרשו; 

: •״ ־ ״ •״ 7 ״ ״ : 

והיתה מנחתו, כבוד. 

: 7:7 1 \ זי 7 
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והיה ביום ההוא, יוסיף אדני שנית 
ידו, לקנות, את-שאר עמו—אשר 

ד • : 9 ״.״ : 7 ־ :־ *.״ 

ישאר מאשור וממצרים ומפתרוס 
ומכוש, ומעילם ומשנער ומחמת, 

.. .. .ן ״ ״ : 7 •״ :־ 7 

ומאיי, הים. 
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ונשא נס לגויים, ואסף נדחי ישראל; 

: 7 7 •״ ־ ״ : 7 ־ ^ ״ : •״ ״ : 7 .. 

ונפצות יהוךה יקבץ, מאךבע כנפות 

האךץ• י 
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וסרה קנאת אפרים, וצררי יהודה 

: 7 7 * 9 : ~ •.״:־״ : : •״ : 7 

יכרתו: אפרים לא-יקנא את-יהודה, 

״ 7 •״ *.״ : ־ ״ : - 9 •* ״.״ : 7 

ויהודה לא-יצר את-אפרים. 
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ועפו בכתף פלשתים ימה, יחדו יבזו 

: 7 : 7 •״ ו :״:״ 77 ־: 7 7 

את-בני- 7 ןךם; אדום ומואב משלוח 
ןדם, ובני עמון משמעתם. 
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והחרים יהוה, את לשון ןם-מצרים, 
והניף ידו על-הנהר, בעים רוחו; 

: ••• 9 ד ־ ־ 77 ־: 7 

והכהו לשבעה נחלים, והךרין־ 
בנעלים. 

־ : 7 " 
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והיתה מסלה—לשאר עמו, אשר 

: 7:7 : ״ 7 ״ : 7 ־ :־ ״.״ 

ישאר מאשור: כאשר היתה 

. .ך .. - ־:־•.״ 7:7 

לישראל, ביום עלתו מארץ מצרים. 
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ואמרת, ביום ההוא, אודך יהרה, כי 

: 7 ־ : 7 ־ ־ : 71 : 7 " 

אנפת בי; ישב אפך, ותנחמני. 

7 ־ : 7 ״ 7 ־ : 71 :־:־•״״ 
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הנח אל ישועתי אבטח, ולא אפחד: 

״ •״ •״ : 7 ״ *.״ : ־ : •.״ : 7 

כי-עזי וזמרת יה יהוה, ויהי-לי 

7 ״:״: 7 7 : 7 ־: " " 

לישועה. 
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ושאבתם־מים, בששון, ממעיני, 
הישועה. 
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!אמךתם ביום ההוא, הודו ליהוה 
קךאו בשמו, הודיעו בעמים, 
עלילתיו; הזכירו, כי נשגב שמו. 

:־ ״ 7 ־ : ״ ״ ״ : 7 : 
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זמרו יהוה, כי גאות עשה; מודעת 

- . . ■ן ... 7 7 ־ ־ 

זאת,בכל-האךץ• 
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צהלי ורני, יושבת ציון: כי-גדול 
בקךבך, קדוש ישראל. 
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1110 02(1 011102¥02, 1 )־ 1.01 1110 , 02 ץ , 
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משא, בבל—אשר חזה, ישעיהו 

־ 7 7 *.״ :־ *.״ 7 7 : ־ : 7 

בז-אמוץ. 


23:2 111 ק 0 זל[ 2 

על הר-נשפה שאו-נס, הרימו קול 
להם; הניפו יד, ויבאו פתחי נדיבים. 

7 *.״ 7 ״ 7 : 7 ״ " " 
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אני צויתי, למקדשי, גם קדאתי 

. ... . . . | ■ן .ך - .ך|.ך . 

ג כורי לאפי; כי הכעס שלי לא 
עליהם העולצים כאצילותי. 
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קול המון בהרים, דמות עם־רב; קול 
שאון ממלכות גויים, נאספים — 
יהוה צבאות, מפקד צבא מלחמה. 

: 7 : 7 : - •״ 1 : 7 ״: 7 7 
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באים מארץ מךחק, מקצה השמים; 
יהוה וכלי זעמו', לחבל כל-הארץ. 

: 7 : •״ ־ : : ־ •״ 7 7 7 ״.״ ו 
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הילילו, כי קרוב יום יהוה; כשד, 

... ״ 17 : 7 : 

משדי יבוא. 
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23:7 61 ק 6 ^ז 2 

לכן, כל-ידים תרפינה; וכל-לבב 

7 •״ ^ 7 7 ־ ״ ״ : *.״ 7 : 7 : ־ 

אנוש, ימס. 


23:8 61 ק 6 א 2 

ונבהלו—צירים וחבלים יאחזון, 
כיולדה יחילון; איש אל-רעהו 
יתמהו, פני להבים פניהם. 

״ : 7 : •״ : 7 ״ :•״•.״ 
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הנה יום־יהוה בא, אכזרי ועברה 

״ •״ : 7 7 ־ : 7 ״ : : 7 

וחרון אף—לשום הארץ לשמה, 
וחטאיה ישמיד ממנה. 
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כי-כוכבי השמים וכסיליהם, לא 
יהלו אורם; חשך השמש בצאתו, 
וירח לא-יגיה אורו. 

. .ן.. _ - . - 
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ופקדתי על-תבל רעה, ועל-רשעים 

.ן _ | . . - .... .ך .ך . - . .ך . 

עונם; והשבתי גאון זדים. וגאות 
עריצים אשפיל. 

.ך. . - . . 
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אוקיר אנוש, מפז; ואדם, מכתם 

• 9 :*.״ ״ 7 : 7 7 ״״.״•.״ 

אופיר. 
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לכן שמים אךגיז, ותךעש הארץ 
ממקומה—בעברת יהוה צבאות, 

* : 9 ד :*.״:־ : 7 : 7 

וביום חרון אפו. 
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168 ) 6 ]/\ 1 1116 קס ־ 8111 111 ׳\ג 1,1 ) 661101 
1 )־ 31 § 6 ־ 1 001 811311 111611 ׳\ג , 111601 31081 § 3 
ץ 8113111116 ־ 001 , 1 ) 01 § 1 ) 30 ־ 811¥61 
. 11 10 111 § 1611 ) 


והןה כצבי מדח, ובצאן ואין מקבץ: 
איש אל-עמו יפנו, ואיש אל-אךצו 
ינוסו. 


23:15 111 ק 6 א 2 


כל-הננןצא, ידקר; כן, ןכל הנןקןשר 
לרשע ימותו בחרב. 


7 7 7 7 


23:16 111 ק 6 א 2 

ועלליהם ירטשו, לעיניהם: ישסו, 
כתיהם, ונשיהם, תשכבנה. 

7 •״ *.״ : •״ *.״ ״ 7 - : 7 

23:17 111 ק 6 א 2 

הנני מעיר עליהם, את-מדי, 

״ : • ... :־ •״ *.״ ״.״ 7 7 

אשר-כסף לא ילזשבו, ההב לא 
יחפצו-בו. 
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(1060111601 \¥38 1381 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 1 ) 086 66 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1 .40 ) 6¥186 ז 
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23:18 !!!קסא 2 


138111116 ) 3180 11 ^ 811 8 ׳\\ 0 כ 1 ע 1 ^ X11 
811311 ץ 110 ; 11 ) 33 , 10008 ק ס! מסבת §מט 0 ץ 
011110 311 ־ 11 1:110 03 ץ 11 ק 30 113¥0 
0 ־ 31 ק 8 301 811311 08 ץ 0 ■ 111011 ;( 1 ב ¥03 \ 

. 03 ־ 11 ) 01111 


01 ץ־ 101 § 103,1110 ץ( 631 1 ) 3 ^ 

011110 ץ 0331 ( 1 1110 , 10138 )§ 13 ) 1 
38 811311110 ,ץ^ 01103 ^ 1131(1008' 0x ס 
1 ) 33 1031 ) 80 ¥) 0 ־ 1111 ־ 0¥01 1 ) 00 ¥1103 ) 
. 311 ־ 1 ־ 001301 


־ 30111101 , 1 ) 110 ( 131131 0 ( 1 ־ 30¥01 811311 11 
31103 ־ 0301 § 031 ־ 11 13 ¥011 )!) 0 ( 1 11 811311 
1110 811311 ־ 30111101 : 31103 ־ 0301 § 10 
־ 30111101 ; 0 ־ 11101 1031 11011 ק 133 ( 31 ־ 1 ^ 
1 ) 101 ־ 111011 0 ) 1331 18 )־ 1101 ק 8110 1110 811311 

. 0 ־ 11101 


811311 1 ־ 10801 ) 011110 03818 ( 11 ) ¥11 ) 631 
0 ( 1 811311 1103808 ־ 111011 1 ) 33 ; 0 ־ 11101 110 
¥18 ) 0 1 ) 33 ; 08 ־ 03131 ־ 01 1010131 ) 01 1311 
811311 8 ־ 1 ץ 831 1 ) 33 , 0 ־ 11101 ¥011 )!) 811311 
. 0 ־ 11101 13300 ) 


וקשתות, נערים תרטשנה: 

: 9 7 : 7 ״ : ־ ־ : 7 

ופךי-בטן לא יךחמו, על-בנים 
לא-תחוס עינם. 

7 •״ 7 


23:19 111 ק 0 א 2 

והיתה בבל צבי ממלכות, תפארת 

: 7:7 7 *.״ : ״ ־ : 7 •:•.״״.״ 

גאון כשדים, כמהפכת אלהים, 
את-סדםואת-עמרה. 


23:20 111 ק 0 א 2 

לא-תשב לנצח, ולא תשכן עד-דור 
ודור; ולא-יהל שם ערבי, ורעים 

.ן , _ .ן .-.ך . . . 

לא-ירבצו שם. 

־ : ״ 7 


23:21 111 ק 0 א 2 

ורבצו-שם חיות רעות של המדבר, 

: 7 : 7 ־ 7 ״.״ ־ " ־ •" 

ומלאו בתיהם יצורים עגומים; 

.ן. .ן .... . . . 

ושכנו שם ינשופים, ושעירים 

: 7 : 7 ־ : • : " " 

ירקדו-שם. 
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18 ) 181311 1116 " 01 1563818 1110 1 ) 11 ^ 

, 1103868 16801316 ) ■ 111611 מ 1 ץ־ 61 811311 
1638331 ק 111611 13 0118 § 3 ־ 11 ) 1 ) 33 
10 ־ 3631 18 11316 ־ 1161 1 ) 33 ; 313668 ק 
6 ( 3011 811311 ץ 13 ) ■ 1161 1 ) 33 , 60136 
. 1 ) 6 § 0103 ־ 1 ק 


והחיות הרעות של האיים יבכו 

: ־ ־ 7 7 *.״ 7 ״ • • : 

בבתים האמללים שלהם; וקרוב 

־ 7 ״ 7 \ : 7 ״ *.״ 7 •.״ : ד 9 

לבוא עתה, וימיה לא ימשכו. 

ד * ד • ד • • ד ♦ ד •* 


11 !״'! ■זס"! ניי אני אשמיד אותה במהירות♦ כז 

ץ 31 3310 61131 ־ 3161 111116 ^ 11 ■ 101 ^ ^ל־׳ד״.י י י י *׳י ׳ד* ן י 

כי אני ארחם אל עמי, אבל הרשע 
ימותו. 
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24:1 111 ק 0 א 2 


בנס ץ 0 ־ 61 בו 1111 ׳\ג 1 )־ 1.01 11€ ; 1 עס? 
, 361 ־ 181 0110086 !סץ ¥111 \ 1 ) 311 ,י 13001 
1 ) 33 ; 1 ) 133 ¥3 \ 0 ־ 111611 13 1116111 861 1 ) 33 
1111 ׳\ג 1 ) 0136 [ 6 ( 1 811311 8 ־ 61 § 33 ־ 811 1116 
1116 10 6163¥6 811311 ץ 1116 1 ) 33 , 111631 
.( 0113601 110386 


1 ) 33 111631 6 ) 131 811311 16 ק 60 ק 1116 1 ) 3 ^ 
031 ־ 11 , 63 ץ ; 1366 ק ־ 111611 10 111631 § 13 ־ 1 ( 1 
1 ) 33 ; 111 ־ 631 011116 18 ) 63 1116 3310 ־ 131 
01 18 ) 133 ־ 111611 10 61313 ־ 1 811311 ץ 1116 
361 ־ 01181 110386 1116 1 ) 3 ^ . 031186 ־ 1 ק 
01 1 ) 133 1116 1 ) 33 , 111631 088688 ק 811311 
1 ) 33 ¥3318 ־ 861 ־ 101 6 ( 1 811311 1 )־ 1.01 1116 
6 ) 131 811311 ץ 1116 1 ) 33 ; 18 ) 13131 ) 1133 
6 ־ ¥61 ! ץ 1116 ¥11031 ! 3310 11¥68 ק 63 111631 
־ 0¥61 316 ־ 1 811311 ץ 1116 1 ) 33 ; 11¥68 ק 63 
. 8 ־ 68801 ־ 1 קק 0 ־ 111611 


ץ 13 ) 11131 13 388 ק 10 60136 811311 11 1 ) 3 ^ 
, 681 ־ 1 11166 1¥6 § 811311 1 )־ 1.01 1116 11131 
,־ 1631 ץ 111 031 ־ 11 1 ) 33 ,¥! 0 ־ 1 ־ 801 ץ 111 031 ־ 11 
613 ־ ¥1161 ! 6 § 13 ) 03 ( 1 1 )־ 1131 1116 031 ־ 11 1 ) 33 
. ¥6 ־ 861 10 16 ) 313 ¥381 ! 11103 


כי ירחם יהוה את-יעקב, ובחר עוד 
בישראל, והניחם, על-אדמתם; 

:״: 7 ״״ :״״ 7 ־ ־: 77 

ךנלוה הגר עליהם, ךנקפחו על-בית 
_יעקב• 

24:2 111 ק 6 א 2 

וללןחום עמים, והביאום אל-מקדימם, 
והתנחלום בית-ישראל על אךמת 
יהוה, לעבדים ולשפחות; והיו שבים 

: 7 ־:־ 7 ״ :״: 7 : 7 " 

לשביהם, ורדו בנגשיהם. 


24:3 111 ק 6 א 2 

וחיח, ביום חניח יחוח לך, מעצבך, 

: 7 7 : 7 ״ ־ : 7 : 71 •״ 7 : : 71 

וממזך—ומן־העבךה הקןשה, אשר 
עבד-בך. 


01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 11¥136 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 11338131103 71118 : 01861313161 
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11121 מ 1 288 ק 10 סבתסס 11 ^ 811 111 ) 11 ^ 
11118 ק 2 0 ;> 811211121 1112111102 ,ץ 12 ) 
01 §מ 1 ^ 1 811110 מ 21 § 2 ( 1 ־ 01 ז\ס־ 1 ק 
1121111110 ¥\ 110 :ץ 82 1 ) 22 ,מ 10 ץ ( 621 
ץ 011 102 ) 01 § 1,1110 ) 00280 ־ 08801 ־ 1 קק 0 

! 1 ) 00280 


8121101 1110 02 ;>[ 0 ־ 1 ( 1 112111 1 )־ 1.01 X110 
011110 8 ־ 101 ק 800 1110 , 1 ) 0 ;>[ ¥10 \ 1110 

. 8 ־ 2101 ־ 1 


2111 ־ 1 ׳\ג 12 10 ק 00 ק 1110 821010 110 ׳\ג 40 [ 
11121 110 , 0 ) 01 ־ 811 002112221 2 ¥ 1111 \ 

18 ,־ 01 § 22 12 2211028 1110 1 ) 210 ־ 1 
. 0111 ־ 101 ) 1112 2020 1 ) 22 , 1 ) 800210 ־ 01 ק 


18 1 ) 22 , 081 ־ 1 21 18 111 ־ 021 11010 ׳\\ X110 
.§ 12 § 812 1210 111 ־ 101 ) 021 ־ 1 ( 1 ץ 1110 ; 2101 !) 


, 11100 21 0100 [ 0 ־ 1 008 ־ 11 -־ 111 1110 , ¥02 
, 2202 ( 011.01 8 ־ 121 ) 00 1110 2180 1 ) 22 
20 ¥2 \ 10 ) 1 ) 121 1 ־ 21 11102 81200 :§ 12 ץ 82 
. 28 21281 § 2 ק 2 00120 18 ־ 101101 


ונשאת המשל הזה, על-מלך 

: 7 7 7 ־ 7 7 ־ •.״ ־ •.״•.״ ו: 

בבל—ואמרת: איך שבת נגש, 

7 ״.״ : 7:77 •״ <: 7 ־ •״ 

שבתה מדהבה. 

7:7 ־ : •״ 7 

24:5 111 ק 0 א 2 

שבר יהרה, מטה רשעים—שבט, 

7 ־ : 7 - •״ : 7 ״ •• •.״ 

משלים. 

24:6 111 ק 0 ז 8 [ 2 

מכה עמים בעברה, מכת בלתי סרה; 

־ *.״ ־ ״ : *.״ : 7 ־ ־ ״ : ״ 7 7 

רדה באף גויים, מךדף בלי חשך. 

24:7 111 ק 0 א 2 

נחה שקטה, כל-הארץ; פצחו, רנה. 

77 7 :^ 7 7 77 •.״! 7 : ״ 7 

24:8 111 ק 0 א 2 

גם־ברושים שמחו לך, ארזי לבנון; 
מאז שכבת, לא-יעלה הכרת עלינו. 


7 7 ־ : 7 
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11166 ־!סי! 1 ) 0¥6 בו 1 1:1118 ג 6 מ 6 כ 1 במס־ןי! 4611 [ 
11 ;§מ 601111 ץ 111 1 ^ 11166 111661 10 
מ 6¥6 , 11166 ־ 101 1 ) 163 ) 1116 קג 1 6111 ־ 1 ־ 8111 
11 ; 111 ־ 631 011116 01168 611161 1116 311 
311 0368 ־ 1111 ־ 111611 0111 ־ 11 קט 1 ) 3186 ־ 1 113111 
. 3311038 011116 8 §ט 1 ) 1 1116 


3310 ץ 83 1 ) 33 ) 631 ק 8 811311 ץ 1116 11 ^ 

38 ) ¥631 \ 660136 ( 1 3180 11103 1 ־ 1 ^ : 11166 
? 38 3310 6 ) 111 660136 ( 1 11103 1 ־ 1 ^ ? ¥6 \ 


1116 10 3 ׳\ג 10 ) 111 §ט 0 ־ 1 ( 1 18 קב 03 ק ץ X11 
301 18 ¥1018 ץ 01111 30186 1116 ; 3¥6 ־ 1 § 
־ 161 ) 33 1 ) 63 ־ 1 ק 8 18 13 ־ ¥01 \ 1116 ; 1 )־ 11631 
. 11166 ־ 60¥61 138 ־ ¥01 \ 1116 1 ) 33 , 11166 


0 , 1163¥63 013 ־ 11 131163 11103 1 ־ 31 ¥\ 140 
1 ־ 1 ^ !§ 313 ־ 3101 011116 803 ,־ 1.361161 
¥111611 \ , 1 ) 033 ־ 1 § 1116 10 ¥3 \ 10 ) 631 11103 
! 3311038 1116 63 ) ¥631 \ 1 ) 11 ) 

§ 3163313 1 )־ ¥01 \ 1.3113 3 18 ־ 1.361161 

1116 18 הילל ''.־ 61 § 13 ־ 61 111 § 1.1 " 

. 1 )־[ ¥0 \ ¥\ 6 ־[( 1161 131¥31631 ) 6 


שאול, מתחת ךגזה לך—לקןראת 
בואך; עורר לך ךפאים, כל-עתודי 
ארץ—הקים מכסאותם, כל מלכי 
גויים. 


24:10 111 ק 6 א 2 


כלם יענו, וייאמרו אליך: גם־אתה 

\ 7 ־ :־ : : •״ *.״ < 7 ־ ־ 7 

חלית כמונו, אלינו נמשלת. 


7 : 7 


24:11 111 ק 6 א 2 

הורד שאויל גאונך, המית נבליך; 
תחתיך יצע ךמה, ומכסיך תוילעה. 


24:12 111 ק 6 א 2 


איך נפלת משמים, הילל בן־שחר! 
נגדעת לארץ, חוילש על-גויים! 
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1 :: 1 ־ 11031 ץ!!) מ 11 ) 831 11381 גן 1110 ־ 01 ? 

\¥111 38003(1 131:0 1103¥03, 1 \¥111 0X311 

1 ; 1 ) 00 " 01 8 ־ 8131 1110 0¥0 י 31 030 ־ 1111 ץ 31 
1110 " 01 310331 1110 03 ק 3 3180 811 ¥111 ) 
1110 " 01 108 ) 81 1110 13 , 31103 § 0 ־ 1 § 003 

; 111 ־ 301 


01 1118 § 1101 1110 0 ׳\ 0 ( 31 1 ) 38003 111 ׳\\ 1 
1081 ^ 1 1110 0 :) 111 0 ( 1111 ׳\ג 1 ; 18 ) 0103 1110 

. 11 § 111 


10 3 ׳\ג 10 ) 111 § 03 ע( 1 0 ( 8113111 ¥0111103 
. 11 ק 011110 108 ) 81 1110 11011,10 


ץ ¥1 \ 0 ־ 1 ־ 331 811311 11100 800 11131 ץ ¥110 
־ 101 ) 00381 811311 1 ) 33 , 11100 03 ק 3 ) 1001 
3133 1110 11118 18 :ץ 83 811311 1 ) 33 , 11100 
11131 , 10 ( 0311 ־ 11 10 111 ־ 031 1110 10 ) 133 11131 
? 10318 )§ 13 ) 1 0 ) 81131 1 ) 11 ) 


ואתה אמרת בלבבך, השמים 

:־ 7 7 ־: 7 ״: 7 : 71 ־ 7 ־״ 

אעלה—ממעל לכוכבי-אל, ארים 
כסאי; ואשב בהר-מועד, ביךכתי 
צפון. ■ 

24:14 111 ק 0 א 2 

אעלה, על-במתי עב; אדמה, 
לעליון. 

24:15 111 ק 0 א 2 

אך אל-שאול תוךד, אל - .יךכתי - 
בור. 

24:16 111 ק 0 א 2 

ראיך אליך ןשגיחו, אליך יתבוננו: 
הזה האיש מתיז הארץ, מךעיש 
ממלכות? 
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^ 8 ^ 1 ) 1 ־ ¥01 \ 1116 10 )^ 111 1 ) 11 ^ 

1€8 ; 011 11110 ) 0 ץ 0 ע: 1€81 ) 1 )מג , 088 מ־ 161 ) ¥11 \ 

1101186 1:110 ; 11101 ) 0 מ 0 ק 0 1 )מג ,"!סס-נס!!! 

? 8 ־ 61 מ 180 ־ 1 ק 011118 


11 ^ , 63 ץ , 11008 ^ 0 011116 8 § 1 ^ 1 ^ 1 111116 ^ 
01 0116 ץ־ 6¥61 ,ץ־ 101 § מ 1 011116111,116 
. 1101186 מ׳\ג 0 1118 מ 11161111 


3¥6 ־ 1 § ץ 01111 0111 6381 1 ־ 31 111011 6111 
1116 1 ) 33 , 1311611 ( 1 16 ( 011111131 ( 31 311 6 ;>[ 11 
, 81313 6 ־ 31 11131 01111086 61113331 ־ 1 
0 § 1,11131 )ע 0 ׳\ג 8 3 1111 ׳\ג 11 § 03 ־ 3811111 ־ 1111 
3 38 ; 11 ק 011116 810368 1116 10 ¥3 \ 10 ) 
. 1661 ־ 161 ) 33 163 ) 1 ) 110 6388 ־ 631 


111631 1111 ׳\\ 1 ) 0136 [ 6 ( 1 301 811311 X1103 
11381 11103 663386 ( 1 , 131 ־ 31 ( 1 13 
ץ 111 81313 1 ) 33 1 ) 133 ץ 111 1 ) 6 ץ 168110 ) 
811311 8 ־ 1061 )- 6¥11 01 1 ) 866 1116 ; 16 ק 60 ק 
. 1 ) 36 ׳\\ 630 ־ 1 6 ( 1 ־ 61 ^ 36 


שם תבל כמדבר, ועריו הרס; 

7 •••• ־•: 7 : 77 77 

אסיריו, לא-פתח ביתה? 


7 : 7 
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כל-מלכי גויים, כלם—שכבו 

7 ־ : •״ ״ \ 7 7 : 

בכבוד, איש בביתו. 

: 7 ״ : 
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ואתה השלכת מקבךך, כנצר 
נתעכ—לכש הרגים, מטיעני חרכ; 

״ : 7 : \ :־\ ״ : :־•• 7 ״.״ 

יוךדי אל-אבני-בור, כפגר מובס. 
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לא-תחד אתם בקבוךה, כי-אךצך 
שחת עמך הרגת; לא-יקרא לעוילם, 

״ ־ 7 ־ : 71 7 7 : 7 ״ 7 ^•״ : 7 

זרע מרעים. 
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הכינו לבניו מטבח, בערן אבותם; 

7 ״ : 7 7 _ 9 7 

בל-ןקןמו דךשו אךץ, ומלאו פני - 
תבל ערים. 

•• •״ 7 ״ 
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וקמתי עליהם, נאם יהוה צבאות; 

: ־י : ״ :־ •״ *.״ : \ : 7 : 7 

והכרתי לבבל שם ושאר, ונין 
ונכד—נאם־יהוה. 

7 *.״ *.״ : \ : 7 
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ושמתיה למורש קפד, ואגמי-מים; 

: ־ : ״ 7 : - * 9 : ־ 7 ״ 

וטאטאתיה במטאטא השמד, נאם 
יהוה צבאות. 

: 7 : 7 
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נשבע יהוה צבאות, לאמיר: אם־לא 

״ : ־ : 7 : 7 •״ • 

כאשר דמיתי, בז היתה, וכאשר 

• ״ ״ •• 9 ד ד ד :־:־•.״ 

יעצתי, היא תקום. 

7 ־ : • • 17 
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לשבר אשור באךצי, ועל-הרי 
אבוסנו; וסר מעליהם, עלו, וסבלו, 
מעל שכמו יסור. 
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זאת העצה היעוצה, על-כל-הארץ; 

7 •״ 7 ־ : 7 ־ 7 7 7 *.״ ו 

וזאת היד הנטויה, על-כל-הגוים. 
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כי-יהוה צבאות יעץ, ומי יפר; וידו 

: 7 : 7 177 • 7 •״ : 7 

הנטויה, ומי ישיבנה? 
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בשנת-מות, 1 . 
המשא הזה. 


אחז, היה, 
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אל-תשמחי פלשת כלך, כי נשבר 
שבט מכך: כי-משךש נחש יצא 
צפע, ופךיו שרף מעופף. 
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ורעו בכורי דלים, ואביונים לבטח 

. .ך . : ״ 7 *.״ ־ 

ירבצו; והמתי ברעב שרשך, 

• : 7 . - . 7 7 7 7 : •" ו: 

ושאריתך יהרג. 

24:31 111 ק 6 א 2 

הילילי שער זעקי-עיר, נמוג פלשת 
כלך: כי מצפון עשן בא, ואין בודד 
במועדיו. 

: 7 7 
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ומה-ןענה, מלאכי-גוי? כי יהוה יסד 
ציון, ובה.יחסו ענןי עמו. 
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ועתה, אני, נפי, מדבר קצת אודות 

: ־ 7 :־ ״ *.״ ״ : 7 : 9 ד 

הדברים שאני כתבתי, שדוברו בפי 


ישעיהו 

: ־ : 7 


♦ 


לראות, ישעיהו גם אמר דברים 

״: :־: 7 ־ 7 ־ : 7 ״ 

רכים שכני עמי התקשו לעכל; כי 
הם לא יךעו א 1 ד 1 ת הדרך של 
הנבואה אצל היהודים. 

־ : 7 •• •,״ - . . 
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כי אני, נפי, לא הסבךתי להם הךבה 
דברים אודות מנהג היהודים; כי 

: 7 ״ ״ : - - . . . 

מעשיהם הם אפלים ומפעלם הוא 

געלי• 


25:3 1 ?ק 0 א 2 

לכן, אני כותב לעמי לכל אלה 
שיקבלו אחר את הדברים האלה 

•\ : - 9 : ־ ־ *.״ ־ : 7 ״ 7 •״ ״.״ 

שאני כותב, כדי הם יכולים לדעת 
את משפטי אלהים שיחולו על כל 

״ : ־ •.״ ״ *.״ ■ך - 7 

עמים מהם הוא דבר. 
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לכן, הץןשיבו, עמי, שמבית ישראל, 
ושימו לדברי; כי דברי ישעיהו אינם 

: ״ ״ : 7 ״ ״ ״ 7 •״ : ־ : 7 •״ 7 

ברורים לכם, 

: ״ 7 ״.״ 

בכל זאת, הם בהירים לאלה שהם 
מלאי רוח הנבואה. אלא אני נותן 
לכם נבואה, בהתאם לרוח שבקרבי. 

7 *.״ : 7 :*.״:•״ 7 - : •• 9 : " 

לכן אני אחזה לפי הבהירות אשר בי 
מאז יצאתי מירושלם עם אבי; 

•״־ 77 ״ ״ 7 7 • . .ך . 

לראות, תענוגות נפשי בפשטות 
לעמי, כדי שהם יכולים ללמד. 
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כן, נפשי אוהבת בךבךי ישעןהו, כי 
אני יצאתי מירושלם, ואני ראיתי את 

:־״ 7 7 ״ ״ 7 7 ״ ־ :־ ״ 7 ״ ״ ״.״ 

מעשי היהודים. 
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ואני יודע שהיהודים מבינים את 
דברי הנביאים. 
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110 ־ ¥1 ! 301 10 ) 11 ) 33 , 03 ) 01 ק 8 113111 

. 111031 


ואין אנשים אחרים שמבינים את 
הדברים מדברים ליהודים כמו להם, 

־ : 7 ״ : ,.״ 7 ״ ־ : ״ : 7 ״.״ 

חוץ הם נלמךים כפי דךך של 
היהודים. 


25:6 111 ק 0 ז 5 [ 2 

לךאות, אני, נפי, לא למךתי את 
ילדי לפי מנהג היהוךים; לךאות, 
אני, בעצמי ישבתי בירושלים, לכן, 

:־ ״ : ־ : ״ 7 ־ : ״ ״ 7 ־ ״ 7 ״״ ן 

אני יודע אודות קביבותיה. 

והזכרתי לבני אודות משפטי 
אלהים, שנפלו בין היהודים, לבני, 
לפי כל את אשר ישעןהו דבר, ואני 
לא כותב אותם. 

•* ד 
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ץבת 1:0 §מ 11 )־ 36601 ,ץ 1166 ק 0 ־ 1 ק ¥11 \ 0 
: 1 ^ 111 ׳\ג 0 מ) 11161111 ׳\ג 1111116 ; 1311111688 ק 
;־ת 6 מ&ס מ&בת 110 


1116 11131 8 ץג 1 ) 1116 111 , 1:1161688 ־ 116¥61 
116 811311 1831311 " 01 1166168 ק 0 ־ 1 ק 
,ץ 61 ־ 831 3 " 01 ¥\ 110 ) 1 811311 111611 1 ) 1116 ' 11 ט' 1 
601116 811311 ץ 1116 ¥11611 ) 1111168 1116 31 

. 388 ק 10 
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11131 116 1 ) 33 , 3163 01 63 ־ 11 ) 61111 1116 
3310 , 301 6 ־ 31 ץ 1116 11131 086111 קק 83 
1 ) 33 ,ץ 1 ־ 1163131 ־ 31 ק ) 631 ק 8 1 ¥111 ) 111631 
¥3 ) 0 13136 3310 18 ) ¥01 ) 1116 6031136 

; 16 ק 60 ק 


01 6 ( 1 811311 ץ 1116 11131 ¥) 30 ) 1 1 ־ 101 
1381 1116 13 111613 3310 111 ־ ¥01 ) 631 ־ 1 § 
ץ 8113111116 ץ 13 ) 11131 13 ־ 101 ; 8 ץ 13 ) 
־ 101 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ) ; 111631 1 ) 8133 ־ 161 ) 33 
. 111631 ¥01163 ) 1 113¥6 1 ) 00 § 11163 


לךאות, אני מכ!שיך בנבואתי, 
בפשטות; ואני יודע שלא איש יכ 1 ל 
לטעות בכך; 

בכל זאת, בימי כאשר נבואותיו של 

: 7 ״•״־:־•%: 7 *.״ 

ישעיהו יעזלמו אז גברים ידעו 

:־: 7 • 7 : 7 : 7 ״ 

בטוחה, בפעמים כשזה יקרה. 

: 7 ־ : 7 ״ :•.״•.״ " 
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לכן, הם של שוים לבני האדם, ואני 

7 •״ ^ •״ *.״ 7 ״ ״ 7 7 7 ־ :־ " 

אדבר לאלה החושבים שאינם 

*.״ 7 •״ : •״ *.״ ־ : ״ *.״ 7 

חשובים, אני אדבר להם ביהוד, 

:־ ״ :־ ״ *.״ 7 •• .ך : . 

ואני אגביל הדבךים לעמי; 
כי יודע אני שהדברים האלה יהיו 

*.״ ־ : 7 ״ 7 •״ •.״ ״ : 

ערך גדולות להם באחרית הימים; 
כי ביום ההוא יבינו אותם; לכן, 
רשמתי אותם לתועלתם. 
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־ 11€11 ; 1 10 § 1111 ) ע 2€€0 1011 ; 21 ־ €1 מ €§ 
; 1€8 ; 11 ג 11 ) 1111 


€€ 2 י 1 111 € 111 " 01 ץמ 2 1121:11 ־ 11€¥€1 1 ) 211 
1 ) €101 ־ 01 ' 1 €־ ¥€1 \ 11 82¥€ 1 )€ץ 0 ע 1€81 ) 
. 1 )־ 1.01 111€ " 01 11€18 ק 0 ־ 1 ק 111€ ץ 111€11111 


111€111 1 ) 101 €€11 (! 112111 11 ,€־ 01 ' €1 ־ 11€1 ^ 
¥111€11 \ מ €110 ט־ 1€811 ) 111€ §מ 1 מ־ €011€€1 
, 111€111 011 ק 2 €0111€ 1 ) 8110111 
€11 ! ץ 111 ע 211€ ץ 1121€1 ) 1111111€ 

; 821€111 ט־ 1€1 


111€11 1 )€מ 1€ )־ 1121 ץ 111€ , 111€1€88 ־ 11€¥€1 
ץ 111 10 § 1111 )ע 2€€0 1 ) 22 ; 18 ־ €21 !! 
, 1 )€ץ 0 ע 1€81 ) €€2 (! 112¥€ ץ 111€ ץ 11€€ ק 0 ־ 1 ק 
1 ) 1€ ־ €211 €־ 21 ¥111€11 \ 11108€ €(! 11 82¥€ 
. 102 ^( 621 1210 11¥€ ק €2 ץ ¥2 \ 2 


וכפי שדוד אחד נך;.יה השמיד בין 
היהודים בגלל רשע, אפילו כן הם 
השמדו מדור לדור לפי מעשיהם 
הרעים; 

7 7 " 

ולא בא עליהם הךס, חוץ זה נכא 
אליהם על ידי הנביאים של יהוה. 

25:10 111 ק€א 2 

לכן, זה נהיה אמר להם אודות ההרס 

7 •״ 9 *.״ ״ : *.״ 7 ־ 7 •.״ ־ •.״ •.״ 

שצריך לבוא עליהם, מיד אחרי אבי 

*.״ 7 ״ ו: 7 ,, . .ך _ .ן . 

יצא את ירושלים. 

7 7 *.״ : 7 ־ " 

בכל זאת, הם הקשיחו את לבם; 

: 7 •• ״ :י ״ ״.״ ״ 7 

וכפי הנבואה עזלי שהם העזמדו חוץ 
הגכרים אלהיםו שמוכאים הלאה 

־ : 7 ״ *.״ ״ *.״ 7 ״ 7:7 

אסיר לבבל. 
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מ 1166 113¥6 ץ 1116 §מ 11 )מ ¥1111813 \ 1101 
61313 ־ 1 811311 ץ 1116 ץ ¥3 \ 3 1 ) 16 ־ 1 ־ 631 
01 1 ) 133 1116 088688 ק 1 ) 311 ,מ 31 § 3 
; 3831631 ־ 161 

1 ) 6 ־ 68101 ־ 1 6 ( 1 811311 ץ 1116 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ! 

01111611 1 ) 133 1116 10 313 § 3 
. 113366 ־ 131161 


ןעתה, אני כ;דבר ב^לל שבקךבי. 
ולמרות הם הובאו הלאה, הם יחזרו 

: ־ : •״ : 7:7 •״ ־ : : 

שוב, ולהם תלזיה ארץ ירושלים; 
לכן, הם יחזרו שוב בארץ נחלתם. 
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, 8 ־ ¥31 ! 113¥6 811311 ץ 1116 , 1 ) 61101 ( 1 , 631 
1116 ¥1163 ! 1 ) 33 ; 8 ־ ¥31 ! 01 8 ־ 31301 ־ 1 1 ) 33 
01163 § 66 ץ 031 60136111111311116 ץ 13 ) 
־ 6311161 1116 6¥63 , 63 ץ ,־ 6311161 011116 
811311 , 111 ־ 631 01 1 ) 33 011163¥63 
166 13 16613 3310 61318611 133311681 

, 6686 


לראות, יהיו להם מלחמות, והמלת 

״ ״ : 7 *.״ ״ : 7 ־ :־ \ ־ 

מלחמות; וכאשר היום יבוא בן יחיד 

״ : 7 :־:־•.״ ־ 7 •״ 71 . 

לאביו, כן, אפילו האבא של שמיים 

: 7 ״ .. ן . .ן _ .ן .... 

ושל כדור ארץ, יתגלה להם בבשר, 


, 6113 661 [ 6 ־ 1 ¥111 ! ץ 166 , 1 ) 66601 
166 1 ) 33 , 311168 ן) 131 011663 6663386 
166 1 ) 33 , 18 ־ 6631 011663 13688 )־ 631 
. 36668 011663 811113688 


לךאות, הם יוזכחשו אותו, כגלל 
החטאים שלהם, ובשל קשיח לבם, 

־ :־ 7 ״ *.״ 7 ״.״ : ״.״ - 9 • ״ 7 


וערפם. 

" ד " ד 
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1116 ־ 101 6 ע 1611 ג 1 ק 86 3 111 1 ) 131 18 116 31161 
086 811311 116 8 ץ 13 ) 66 ־ 011:111 366 ק 8 
1118 111 §מ 116311 ¥1111 \ , 1 ) 163 ) 1116 במס־!! 

811311 110 ׳\\ 111086 311 1 ) 33 ; 8 § ¥111 \ 

1 ) 83¥6 6 ( 1 811311 1131116 1118 011 6116¥6 ( 1 
. 1 ) 00 01 1031 )§ 13 ;) 1 1116 13 


10 1116111 § 1611 ) 8031 ץ 31 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 
6 ^ 113 1 ־ 101 , 11131 § 313 ־ 603661 ץ 1168 ק 0 ־ 1 ק 
10111 ) 1 ־ 11631 ץ 31 1 ) 33 ,ץ 13 ) 1118 8663 
. 33136 ץ 1101 1118 ץ 311 § 313 


388 ק 10 60316 811311 11 1 ) 61101 ( 1 1 ) 3 ^ 
0863 113111 16881311 ^[ 1116 ־ 31161 11131 
1 ) 1333116816 113111 1 ) 33 , 1 ) 163 ) 1116 031 ־ 11 
38 3310 , 16 ק 60 ק 1118 3310 111318611 
, 33316 1118 03 6 ^ 61161 ( 1 111 ׳\ג 38 ץ 3133 

6 ( 1 811311 3831631 ־ 161 , 1 ) 61101 ( 1 
111631 3310 0 ׳\ג ־ 101 ; 313 § 3 1 ) 6 ץ 0 ־ 16811 ) 

11116 ) 33 1 ) 00 31381 § 3 111 § 11 11131 
. 611 ־ 61131 011118 16 ק 60 ק 


לךאות, הם יצליבו אותו; וכשישכב 
ב?ןבר במשך שלשה ימים אז הוא 
יעלה מהמתים, ומרפא בכנפיה; 

_ ־ : •״ ״ : 7 *.״ 7 

וכל אלה שמאמינים בשמו תקבלו 
לגאלה במלכות אלהים. 

לכן, נפשי אוהבת להנבא עליו, כי 

7 •״ ^ ־ : ״ •,״•,• . . .ן .. .ן .ן . 

אני ראיתי את היום שלו, ולבי 
מעלה את שמו הקדוש. 
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לראות, אחר המשיח יקום מהמתים, 

. . _ _ .ן . _ .ן ן . 

ויראה לאנשיו, אלה שיאמינו לשמו, 


לראות, תהרס ירושלים שוב; כי 

. . .. .ך .. : 7 ־ " " 

צרה לאלה לנלחמים באלהים 

.ך .ן . _ . . .ן . .. . 

ובאנשי כנסיתו. 
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16838 13 6116¥6 ( 1 10 1 ) 16 ) 833 ־ 61 ק 
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311 ־ 101 13113116 18 ¥111611 \ , 3103613631 
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, 6881311 ^) 1 ־ 33011161 


לכן, היהודים יפץרו בין כל עמים; 
כן, וגם בבל תהרס; לכן, היהודים 
יפזרו בידי בני אמות אחרות. 
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ואחךי שיפזרו ויהוה האל י.יסר 
אותם בידי בני אמות אחרות 
לדורות הרבה, 

כן, אפילו מדור לדור עד שהם 
ישכנעו להאמין כישוע המשיח, בן 
אלוזים, ובכפרה, שאין סופי לכל 
אנושות. 

כשןבוא היום ההוא, שהם יאמינו 
בישוע המשיח, ויעבדו את האב 

: •״ ־ ־ 7 ״ ־ : ־ ־ : ״.״ 7 7 

בשמו, 

בלב בר ובןדיים נקיות, ולא יצפו 
יותר למשיח נוסף, 
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, 311038 ־ 6361 § ץ 3133 01 


ואחרי שיפזרו ויהוה האל ייסר 


אותם בידי בני אמות אחרות 
לדורות הרבה, 


60136 ¥111 \ ץ 13 ) 1116 , 11136 11131 31 , 11163 
11131 11631 ) 6 ק 11131 11 13381 366(18 1)6 6X 
. 8 § 11113 111686 6116¥6 ( 1 1 ) 811031 ץ 1116 


אז, בפעם הזאת, היום יבוא אשר 

.ן _ _ _ _ _ .ן 

המתאים שהם,יאמינו את הדברים 
האלה. 

7 •״ •.״ 
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1 ) 1133 1118 861 111 ׳\ג 1 )־ 1.01 1116 1 ) 3 ^ ויהוה יושיט את ידו #ית לשחזר 
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131163 1 ) 33 1081 03111163 ־ 11 16 ק 60 ק עמו ממצבם האבוד והירוד. 
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. 011363 63 ־ 11 ) 61111 1116 § 33103 


לכן, הוא יעשה מעשה מפלא 
ויהולל נס בין בני האךם. 
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לכן, הוא יביא קדימה להם דבריו, 

7 •״ ^ 7 ״ ד 9 * 7 7 *.״ : 7 7 

ולפי דברים אלה ישפטו באחרית 

: ״ : 7 ״ .ן. : 

הימים, כי הם ינתנו המשכנע מהם 

־ 7 ״ • •״ ״ 7 : ־:־:•״־•״•.״ 

של המשיח האמיתי, שאותו דחו. 
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1116111 " 01 §מ 01 מ ¥1 מ 00 1110 31110 1 ) 311 
ץ 33 1 )־ ¥31 \־ 101 ;) 3011001 1 ) 366 ץ 1116 11131 
־ 01 "! , 60316 10 6881311 ^[ 3 ־ 101 6 ־ 1301 
11 83¥6 , 60136 ץ 33 301 1 ) 811031 6 ־ 11161 
¥111611 ! 16881311 ^[ 13186 3 6 ( 1 1 ) 811031 
; 16 ק 60 ק 1116 16661¥6 ) 1 ) 811031 


ועד המשכנע מהם שהם לא צריכים 
להסתכל קדימה עוד המשיח לבוא, 

:״:־ 7 7 ^״ 7 ־ 7 ״־ 7 

כי לא יבוא יותר, אלא רק משיח 

7 •״ *.״ 7 - ן : . - 

שירמה את עם. 

*.״ : ־ ״.״ *.״ 7 


16881311 /\[ 036 83¥6 18 6 ־ 11161 ־ 101 
111131 ) 33 , 11618 ק 0 ־ 1 ק 1116 ץ( 011 63 ) 01 ק 8 
6 ( 11 ) 811031 ¥110 ! 116 18 16881311 !! 

. ¥8 ! 16 011116 1 ) 6616 [ 6 ־ 1 


כי יש רק משיח אחד שעליו דברו 

... ־ ו 7 ״ ־ ״.״ 7 *.״ 7 7 • : 

הנביאים והם אמרו המשיח 

־:״״ :•״ 7 : ־ 7 ״־ 

שהיהודים יךחו אותו. 
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25:19 !!!קסא 2 
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1110 ! 0 1 )־ ¥01 \ 1110 3180 1 ) 33 , 11018 קס־ 1 ק 
0 ( 1 811311 1131110 1118 , 1 ) 00 !ס 01 § 311 
. 1 ) 00 ! 0 803 1110 , 181 ־ 0111 10838 


113¥0 1 , 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ץ 31 ,¥\ 30 1 ) 3 ^ 

.־ 1 ־ 01 033301 סץ 11131 ץ 13131 ק 03 ) 01 ק 8 
11131 11¥0111 1 ) 00 1 )־ 001 1110 38 1 ) 3 ^ 

! 0 1 ) 133 1110 ! 0 031 ק 3 301 ־ 181 111 § 03 ־ 1 ( 1 


110 11131 ־ 01 ׳\\ 0 ק 0808 ^\[ 3310 3¥0 § 1 ) 33 
ץ 1110 ־ 31101 3311038 110311110 1 ) 811031 
01803038 ק 1110 ץ( 1 11103 ( 1 003 ( 11 ) 113 

, 0318 ק־ 801 


3310 08 ץ 0 ־ 0381111011 1 ) 031 ׳\ג ץ 1110 ! 1 
ק 3 3180 ־ 1 1 ) 11 ) 110 111011 ׳\ג 031 ק־ 801 1110 
11131 3¥0 § 3180 1 ) 33 , 111031 0 ־ 1 ס! 0 ( 1 
) 001 ־ 1 1110 813110 1 ) 811031 110 11131 ־ ¥01 \ 0 ק 
; 111 ־ 01 ! 00130 1 ) 811031 ־ 3101 ׳\ג 1110 1 ) 33 


כי לפי דברי הנביאים, המשיח יבוא 

:״ ״:•״ ־ 7 ״ ־ 7 ״ ־ 7 

בשש מאות שנים מהפעם אבי עזב 

: •״ .. .ך. - - - 7 ״ 7 ־ 

את ירושלים; לפי דברי הנביאים, 

: 7 ־ ״ : • ״ - 7 . 

ןגם לפי ךבר מלאך אלהים, שמו 
יהיה.ישוע המשיח, בן אלהים. 

25:20 !!!קסא 2 

ועתה, אחי, דבךתי ברורות כדי 
עזלא תטעו. ובשם עזחי יהוה-האל 

״ : : •״ *.״ ־ : 7 ־ 7 •.״ 

שהעלה את ישראל מארץ מצרים, 

והוא נתן למשה את הכה לרפא את 
העמים אחרי הם שנשכו על ידי 
הנחשים הרעילים, 

־ : 7 ״ 7 : " " 

אם רק ירימו את עיניהם אל הנחש 

- 9 ד * •,״ •״ •״ •% *.״ ־ 7 7 

אשר יצב לפניהם, וגם נתן לו את 
כיח להלם את הסלע והמים באו 
קדימה. 

7 י • 7 
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1 ,מ 0 ־ 111 ; €1 ־ 1 כ 1 ץבו 1 ,¥\ 1110 ) 11 ^ 

. 1 ־ 61 : 022201 6 ץ ; 1:1121 ץ 131111 ק מ 0 ;>[ 0 ק 8 
: 11121 11¥61:11 1 ) 00 1 )־ 1.01 1116 28 1 ) 2 ^ 

" 01 1 ) 122 1116 " 01 021 ק 2 261 ־ 111181 § 02 ־ 111 

י 1 קץ§£ 


28 02,11121 ץ 2210 ץ 82 1 1 ) 1161101 , 62 ץ 
1116 28 1 ) 22 , 26 ־ 11 6 ־ 21 8 § 11112 111686 
011161 2026 18 6 ־ 11161 , 11¥6111 1 ) 00 1 )־ 001 
6 ( 111 82¥6 62 ^ 1162 ־ 161 ) 22 1¥62 § 22126 
6 ^ 1112 111611 ׳\ג 01 , 181 ־ 0111 16828 11118 
. 1 ) 6 ^ 82 6 ( 1 022 1222 ץ( 61 ־ ¥1161 \ , 62 ) 01 ק 8 


1116 112111 02286 11118 ־ 101 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ^ 
11121 126 2210 1 ) 186 ב 02 ־ 1 ק 1 ) 00 1 )־ 001 
6 ( 1 811211 116 ־ ¥1 \ 1 111011 ׳\ג 8 § 11112 111686 
1 ) 16 ) 1122 1 ) 22 , 1 ) ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 1 ) 22 1 ק 06 [ 
, 1 ) 866 ץב 2 2210 ¥2 \ 10 ) 


11121 , 21102 ־ 6261 § 10 21102 ־ 6261 § 021 ־ 11 
2210 1 ) 12111116 6 ( 1 ץ 212 021186 ־ 1 ק 1116 
־ 26¥61 1 ) 811021 1 ) 866 1118 11121 , 11 ק 1086 
1 ) 811021 621111 1116 28 § 102 28 1811 ־ 61 ק 

. 1 ) 8122 


ןעתה, אחי, דבךתי ברורות כדי 
שלא תטעו. וכשם שחי יהוה-האל 

״ : : •״ *.״ ־ : 7 ־ 7 •.״ 

שהעלה את ישראל מארץ מצרים, 

כן, הנני אומר לכם, כשם שדבךים 
אלה אמיתיים, וכשם שחי 
יהוה-האל, אין שם אחרת נתן תחת 
השמים חוץ ישוע המשיח, שעליו 

־ 7 ־ ״ ו•״ ־ ־ 7 ״ ־ ״.״ 7 7 

דברתי, כדי להושיע את האדם. 


25:21 111 ק 6 א 2 

לכן, למטרה הזאת יהוה-האל 

7 •״ ^ ־־ 7 7 ־ : 7 ־ 7 ״.״ 

הבטיח לי שךבךים אלה שאני כותב 
אותם ישמרו היטב ויעברו לזרעי, 

.ן . .ך . •• •• : 77 : : ־ : • 

מדור לדור, כדי ההבטחה יכולה 

: : •״ ־־: 7 7 : 7 

להיות משלמת שנתנה ליוסף, כי 
זךעו לא ישמר כל זמן שהארץ 
עומדת. 
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0 § 811£111 8 §מ 1:111 111686 , 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥1101 \ 
8 ג מ 10 ; 1 ג־ 61161 § 101110 ; 31 ־ 61 מ 6 § בתס־!"! 
1 )מג ; 1 ) 0 ^ 81 11 ^ 811 11 ; 1 ־ 1 ג 6 1116 8 ג § 1011 
111 ׳\ג 1116 10 §מ 11 )־ 36601 0 § 811311 ץ 116 ; 1 
; 1 ) 00 01 6 ־ 1 ט 1638 ק 1 ) 311 


088688 ק 811311 ¥110 ! 113110118 1116 1 ) 311 
011116111 1 ) 6 § 1 ) 11 [ 6 ( 1 811311 1116111 
6 ־ 31 111611 ׳\ג 18 )־ 01 ׳\ג 1116 10 §מ 11 )־ 36601 

.מ 1116 ־ ¥1 \ 


10 , 116 ־ ¥1 ! 10 ץ 61111 § 1111 ) ־ 01 ( 131 ¥6 \ ־ 01 ? 
־ 031 3180 1 ) 33 , 611 ־ 11 ) 61111 ־ 031 16 ) 833 ־ 61 ק 
10 1 ) 33 , 181 ־ 0111 13 6116¥6 ( 1 10 , 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 
¥! 30 ) 1 ¥6 ! ־ 101 ; 1 ) 00 10 1 ) 66036116 ־ 1 6 ( 1 
, 1 ) 83¥6 6 ־ 31 ¥6 \ 11131 366 ־ 1 § ץ( 1 18 11 11131 
10 ) 633 ¥6 \ 311 ־ 31161 


לכן, הדברים האלה ילכו מדור לדור 
כל זמן שהארץ עומדת; והם ילכו 
לפי ךצון אלהים; 

והאמות שיחזיקו אותם בידם שפטו 

: 7 \ •.״־:־״ 9 7 : 7 7 7 : 

לפיהם ככתוב. 

: ״ *.״ ־ 7 

25:23 111 ק 6 א 2 

כי אנחנו פועלים באפן חרוץ 
לכתוב, כדי ללמד את ילדינו, וגם 
את אחינו, להאמין במשיח, ולהיות 

7 •״ : * 9 - ד • ־ : ״ : 

מפיס באלהים, בי אנחנו יודעים 

: \ 7 7 :•.״ ״ ״ :-: : " 

שרק בחסד נ 1 נאלים, אחרי הכל 
אנחנו יכולים לעשות. 
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25:24 !!!קסא 2 


111 6 ׳\ 6116 י 1 § 1111 ) 311 ; 1181 ; 11 ׳\\: 01 מ , 1 ) 11 ^ 

, 0868 ^ 1 " 01 ¥\ 13 1110 ק 00 :>[ €¥\ ,: 0111181 
11088 ; 11381 ) 03 ; 81 1111 ׳\ג 1 )־ ¥31 \־ 101 ^ 1001 1 ) 311 
110 811311 ׳\ג 13 111110 ; 11111 ,; 181 ־ 0111 ס!!!!! 

. 1 ) 1110 ^ 131 


ולמרות אמונתנו במשיח, שומעים 

: ־ : ... .ן.. _ .ן . _ . . 

את תורת משה, ומצפים באיתנות 
אל המשיח, עד התורה ימלא. 

־ 7 ״ ־ ־ ־ 7 : \ 7 
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; 011 ע 1 § ¥ג 13 1110 38 ׳\ג 1 )מ 0 11118 ־ 101 ,־ 001 
1 ) 33 , 1 ) 13111110 18 ¥\ 13 1110 0 ־ 0101 ־ ¥1101 ) 
003380 ( 1 181 ־ 0111 13 311¥0 10 ) 133 0 ־ 31 ¥0 \ 
¥) 13 1110 ק 00 ) 1 ¥0 ) 01 ץ ; 01031131111 
. 1130318 ) 00131333 011110 003380 ( 1 


כי למטרה הזאת נתן התורה; לכן 
מקןןם התורה, ואנחנו נעשים חיים 
במשיח בגלל אמונתנו; עוד 

־ 7 ״ ־ ״ : ־ :*.״ 7 •״ 

שוכ;עים את התורה ב 1 נלל המצוות; 


25:26 111 ק 0 א 2 

181 ־ 0111 01 ) 1311 ¥0 ) 1 ) 3 ^ הננו מדברים על ישוע המשיח, 


, 181 ־ 0111 13 0100 [ 0 ־ 1 ¥0 ) ושמחים בישוע המשיח, 
, 181 ־ 061 01 03011 ־ 1 ק ¥0 ) הננו מטיפים על.ישוע המשיח, 


, 0106081 ץ 608 קס־ 1 ק ¥0 ) 


־ 031 10 § 113 )־ 30001 110 ־ ¥1 ) ¥0 \ 1 ) 33 
, 600108 ק 0 ־ 1 ק 

¥631 ) 10 ¥) 630 ץ 133 03 ־ 11 ) 0611 ־ 031 1631 
3 ־ 1006101 ץ 3 ב 3 ץ 160 00 ־ 8031 
. 8138 ־ 0116011 013188103 ־ 1 


אנךזנו חוזים על.ישוע המשיח, 
וכותבים לפי הנבאות עזלנו, 

: : ״ : ״ ־ ״ 7 ״.״ 7 

כדי שילדינו.יךעו למה עזמקור הם 
יכולים לחפש מחילת חטאיהם. 
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^ 01 ; 1111110111 ' 11 ט' 1 1110 1088131118 ^ 1 1110 ; 11131 
1 )־ ¥31 \־ 01 ' 1 ^ 1001 ץ 1113 ץ 11131:1110 ;׳\ג 13 1:110 
1 ) 311 , 181 ־ €111 111 18 ¥111011 ! סי!!! 11131 31110 
¥38 ! ¥! 13 1110 1 ) 03 ¥1131 ! ■ 01 ^ 1 ¥\ 0 מ:) 1 

.מ 1¥0 § 


13 1 ) 13111110 18 ¥! 13 1110 ־ 31101 1 ) 3 ^ 
103 )־ 1131 301 1 ) 300 ץ 1110 11131 , 181 ־ €111 
1110 ¥1103 ! 11113 31381 § 3 18 ־ 11031 ־ 111011 
. 1 ) 1010 קב 003 18 ¥! 13 


0 ־ 31 סץ , 10 ק 00 ק ץ 1,13 ) 01101 ( 1 ¥! 30 1 ) 3 ^ 
0,1 ־ 0101 ־ ¥1101 ! ; 10 ק 00 ק 1 ) 0 :) 3001 ' 1 ' 8111 3 
03,11131 ץ 3310 ץ 13131 ק 03 :>[ 0 ק 8 113¥0 
. 1 ) 8133 ־ 101 ) 131833 033301 סץ 


לכן, אנך?נו כ;דבךים אודות התורה 
כדי שילדינו יכולים לדעת אשר 

: •״ *.״ : 7 •״ : ״ 7 ־ ־ :־ ״.״ 

המשיח ההשלמות של התורה; כך 

־ 7 ״־־־: 7 *.״ ־ 7 17 

הם יצפו לחיים במשיח ולדעת את 

: ־ : ־ ־ 7 ״ ־ : 7 ־ ־ •.״ 

המטרה אשר התורה נתז. 

־־ 7 7 :־ *.״ ־ 7 7 ־ ^ 

ואחרי שהתורה השלמה במשיח, 

:־:־•״ •.״ ־ 7 \ : : 7 ־ 7 " 

שהם לא צךיכים להכביד את לבם 
נגדו כאשר התורה צריך להיות 
נגמר. 

25:28 111 ק 0 א 2 

ועתה, לראות, עמי, אתם עם ?!שה 
ערף; לכן, אחי, דברתי לכם ברורות 
כדי שלא תטעו. 
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מ 6 :>[ 0 ק 8 1110111 ׳\ג 18 )־ ¥01 \ 11:110 ) 11 ^ 

81 מ 31 § 3 ^ 10811111011 3 38 1 ) 81:311 11 ^ 811 
103011 10103110 ' 1 ' 831 0 ע 3 ץ 1110 עסי! ;טסץ 
111 § 1 ע 1110 עסי! ;ץ 3 ׳\\ 111 § 1 ע 1110 מ 1113 ץ 33 
ץמ 0 !)!) 33 181 ע 1 !€ מ 1 0110¥0 כ 1 10 18 ץ ¥3 \ 
3180 סץ 111111 §מ 1 ץ 03 !) ץ!! עסי!; 1111111101 
.¥\ 13 1110 !) 33 11018 ק 0 עק 1110 ץ 011 !) 


ואת הדברים שאמרתי יעמדו כפי 

־ : 7 ״ •.״ 7 ־ : ״ ־ ־ : : " 

שעדות נגדכם; כי הם מספיקים 
להךאות לכל את הדרך הישרה; כי 
הדרך הישרה היא להאמין במשיח, 
ולא להתכחש ל 1 ; כי אם אתם תךחו 
אותו אז גם תכחדו את הנביאים 
והתורה. 
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03 ץ 3310 ץ 83 1 ,!) 1101101 ׳\ג 30 !) 3 ^ 
13 0 ע 110110 10 18 ץ ¥3 \ 11 !§ 1 ע 1110 11131 
!) 33 ; 301 11131 ץ 03 !) !) 33 , 181 ע 011 
;! 30 ע 18 ' 01 030 ץ 01 ! 1 1110 18118 ע 011 


ןעתה, הנני אומר לכם, הזיךך 
הישרה היא להאמין במשיח, ולא 

־: 77 ״ : * 9 - ד • ־ : 

להתכחש לו, והמשיח הוא קדוש 
ישראל; 


¥3 \ 10 ) ¥\ 13381110 סץ סעסיןסעס!!^! 

1 ! ¥11 \ 11113 ק 11 ! 8 ע ¥0 \ !) 33 , 11113 סעסיןסו! 
, 111 § 03 ע 81 1 ) 33 ,!) 1313 , 111 § 31 ע ע 03 ץ 311 
0 !) סץ י!! !) 33 ; 8031 0 ! 110 ׳\\ ע 03 ץ !) 33 
. 031 0381 0 ( 1 ¥180 \ 30 13 811311 סץ 11118 


לכן עליכם להשתחוות לפניו, 

ד :״:־:־ : 7 7 

ולעבד אותו בכל מאוךכם ושכלכם 
וכחכם בכל נפשכם; ךאם תעשו זאת 
אז לא תנדו. 
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110 811311 : 11 38 111381110011 , 1 ) 11 ^ 

1:110 ק^^^ 1 ; 1111181 סץ ,: 1 מ^ 11 )^ק x ^ 

^ 01 1111311008 )־ 01 1 ) 311 008 מ 1113 ־ 01 ' 1 ־ 01 ק 
!)ס!!!■!!!!! 110 811311 ׳\ג 13 1110 11 ; 11111 1 ) 00 
. 0808 ^[ 111110 מ 1¥0 § ¥38 ! ¥111011 ! 


ועד כמה שאפשר עליכם לשמר על 

. _ _ .ן .. .. . .ן . : 

וזהובות והמצוות אלהים עד התוךה 


ימלא שנתן למשה 


♦ 


018013111101: X1118 11338131103 18 1>013§ 313(10 1)^ X013 11¥130, 33 13(11§0 01111(1 33(1 33131031 813(1031 01" 

1101 ׳\\ 10 ר . X031 11¥130 18 30111101 3 08110 ק 3 33 301 1101 ק 10 ק . X1118 18 3 33 01 311 ק 18 ¥111011 ! 11338131103 311131 ק 
03§013§ 011011. X1118 11338131103 18 ^ 03(10180(1 1)} ז X110 ^1131011 0110838 0111181 01 031101-(13831318 ץ . X1118 
(100313031 !¥38 1381 10¥180(1 .43§381 20, 2017. 11 811031(1 1)0 380(1 101 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
1 ס. 11¥13031311 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 


447 



26:1 111 ק 0 א 2 


08611 11 ^ 86 ; €6081 1 ) 11 ^ 
' 611118611 ¥\ 860 86311 66 1 ) 163 ) 166 בתס־!"! 
ץבת 336 , 611 ־ 661161 ץבמ , 03 ץ 31110 
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16311 03 ץ 3310 ץ 83 666016,1 ־ 601 
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§ 03 ב 33 60316311038 336 8 ־ ¥31 \ 631 ־ 1 § 

. 16 ק 60 ק ץב 3 


60136 86311 1688136 ^[ 166 ־ 161 ^ 31 36 ^ 
ץב 3 3310 1¥63 § 38 § 81 66 86311 6 ־ 1661 
618 '!ס 3180 336 , 6316 618 '!ס 16 ק 60 ק 
631 ־ 1 § 336 ; 6830661103 ־ 1 336 66316 
3310 66 ץ 63 863111631 1601616 336 
; 186 ע 6 ק 86311 ץ 166 עסי! , ¥16666 \ 166 


6381 ץ 166 6663386 186 ע 6 ק ץ 166 336 
336 , 831318 166 336 , 6618 ק 0 עק 031166 
; 16613 ץ 813 336 , 16613 81036 
' 01 61006 166 ' 01 ץע 6 166 6 ע 0 ' 61 ע ¥66 \ 
006 10 ק 3 386636 86311 831318 166 
. 16613 31381 § 3 0336 ע§ 166 013 ^ 


ואחרי המשיח יקום מהמתים אז הוא 

. _ _ .ן . _ .ן 1 7 

יראה את עצמו לכם, ילדי, ואחי 

־ : *.״ ״.״ ־ : 7 ״.״ : 7 ־ : - - 


האהוכים; והדכרים אשר ידבר לכם 

7 :־ ״ : ־ : 7 ״ 7 ״.״ 

יהיו לכם התורה אשר עליכם לצית. 


26:2 61 ק 6 א 2 

הנני אומר לכם שאני חזיתי דורות 

״ : ״ .. .ן . .ך. . 

רבים חולפים הלאה, ויהיו מלחמות 

־״ :״ 7:7 ״: 7 

1 נדולות וריבי טענה בין עמי. 

26:3 61 ק 6 זל[ 2 

ואחרי יבוא המשיח ינתנו סמנים אל 

:־:־•״ 7 ־ 7 ״ ־ ״ 7 : ״ 7 . *.״ 

עמי שאמנם נולד, וגם מותו וקם 

־ ״ *.״ 7:7 - : - : 97 

לתחיה; וזה יהיה יום גדול ואיום 

״ : ״ 7 : *.״ ״ : *.״ 7 : 7 

לרשעים; כי הם יאבדו; 

. . .ן , ... : 

והם מתים כי הם מטילים את 
הנביאים, ואת הצדיקים, וסוקלים 
אותם, והורגים אותם; לכן, דמם של 

7 : : ״ 7 7 •״ ^ 7 7 *.״ 

הצדיקים ההרוגים יזעק אל-אלהים 
מהקךקע נגדם. 
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, 1 ) 011 ־ 1 ק 0 ־ 31 ¥ 60 \ 1116080 ג , 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥1101 \ 
1631 ץ 13 ) 160 ,ץ ¥106061 \ 10 ) : 11631 ) 311 
160 83116 ,ק 3 11 160111 עט 6 86311 016 בת 00 
38 60 86311 ץ 160 ־!סי!, 140818 " 01 1 )־ 1.01 

. 81116610 


1 ) 33 , 6018 קס־ 1 ק 6111160 1631 ץ 1160 ) 11 ^ 
16 ־ 031 160 " 01 168 ק 60 831318,160 160 
160 83116 ,ק 3 16013 ׳\ג 3110 ׳\\ 8 86311 
86311 3103313138 1 ) 33 ; 140818 ^ 01 1 ) 1.01 
86311 18 ) 13 ׳\\ 1 ־ ¥611 \ 1 ) 33 , 16013 ־ 01 ^ 00 
8 § 113 ) 6311 1 ) 33 ,ץ ¥3 \ 3 16013 ץ־ 1 ־ 031 
16031 386 ־ 01 1 ) 33 16031 03 ק 3 311 "! 86311 
.־ 101 )׳\גסק 11603110 ) 03 § 1 ) 33 10008 ק 10 


לכן, כל המוזגאים ופועלי העון. 
יבוא היום והם ישרפו, אמר יהרה 

7 ־ : •״ ״ 7 : 7 ־ : 7 

צבאות, כי הם יהיו כקש. 

26:5 61 ק 0 א 2 

ואלה ההוךגים את הנביאים 
והקדושים, מעמקי האדמה יבלעו 

: - : 9 ״ : ״ : •״י 7 :־ 7 7 ״ : : 

אותם, נאם יהוה צבאות; והרים 

7 : \ : 7 : 7 : " 

יכסו אותם, ומערבולות איר יביאו 

: ־ 7 : ־ : \ ־ 7 " 

אותם הלאה, ובנינים יפלו עליהם 

.ן .ן . .ן _ . . ״ : :־•״•.״ 

ןיכ;עכו אותם לחתיכות ויטחנו 
אותם לאבקה. 

7 7 - : 7 י 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 0611 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 1 4031 ?{ 6 10 ) 313 § 6013 18 3338131103 4618 :ז 180131310 ם 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥6106 \ 3338131103 33131 ק 3 18 4618 . 8110 סק 3 33 ז 30 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 130 ׳\ז 40311 .׳\\ 0 ז 1106 
4618 . 831318 ץ 13 )-־ 431101 01 6081 ס 0110838 6 ^־ 631 ^ 460 ז{ 6 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 3338131103 4618 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 3 ) 8 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 380 60 1 ) 86031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 180 ׳\־ 0 ־ 1 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§־ 1 ס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 16306 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 


449 



26:6 111 ק 0 א 2 


¥116 \ 1 ) 18110 ע 60 811211 ץ 11€ ; 11 ) 11 ^ יפגעו בהם קולות וברקים ורעידות 

1 ) 22 , 8 § 11111 ; 61 § 11 1 ) 211 , 8 §מ 1 ־ 101 ) 11 גןך 1 ; 1 • : 7 " 1 : ז■ •י • 

01 2122201 211 1 ) 22 , 08 ) 21 ט] 1:6€ ־ 021 אדמה וכל מיני הרס. 

, 1028 ; 01 גןע;ן 168 ) : - 7 7 • ■י■ 
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226 , 16021 21281 § 2 6126106 60 86211 
ץ 62 160 226 , 8126610 28 60 86211 ץ 160 
, 16021 00282120 86211 0021016 1621 
. 01110818 6 ־ 1.01 160 82116 


ץ 21 01 2186 § 22 160 226 , 212 ק 160 0 
ץ 21 01 81212 01160 1088 160 ־ 8021101 
, 11 8002 0 ע 62 , 61 ק 0 א , 1 ־ 01 ? ! 10 ק 00 ק 
120 0028212016 6 § 21 ¥011 \ 11 226 
621 ; 6 ־ 01 ? 01160 080200 ־ 1 ק 160 0 ־ 60101 
8 ץ 2 ׳\ג ץ 6 ? : 006 ץ 12 2210 ץ־ 01 112281 

. 281 [ 0 ־ 21 


1621 610028 § 1 ־ 1 621606016,160 
01160 68 ־ ¥01 \ 160 2210 02 ) 1 ־ 6021 
621 , 201 16012 ץ 0 ־ 60811 226 , 6018 ק 0 ־ 1 ק 
116 ׳\\ 181 ־ 061 2210 6 ־ 21 ׳\ג־ 101 1006 
¥ 6106 \ 28 § 81 160 ־ 101 8102612812088 
211 § ¥1168122612 \ 201 , 02 ע 1 § 0 ־ 21 
ץ 160 0 ־ 21 ץ 606016,160 — 80021102 ־ 01 ק 
. 186 ־ 01 ק 201 86211 ¥ 6106 \ 


כי האש זעמו של יהוה תדלק נגדם, 

7 •״ ־ :־ •.״ : 7 \ : - 9 : ד 

והם יהיו כפי שגבבה, והיום שיבוא 

: •״ ״ : : ״ •.״: 7 7 : ־ ••״ : 

יאכל אותם, נאם יהוה צבאות. 

7 : ,.״ : 7 : 7 

26:7 61 ק 0 א 2 

מה דואבת נפשי ומה צר לי על 

7 ״.״״.״ ־ : ״ 7 ־ " ־ 

הרוגי עמי! כי אני, נפי, ראיתי את 
זאת, הה כמעט אוכל אותי מלפני 
אלהים; אלא אני חיב לאלי: דרכיך 
צדק. 


26:8 61 ק 0 א 2 

לךאות, הצדיקים המקשיבים 
לדברים של הנביאים, ואינם 

־ : 7 ״ ״.״ ־ : ״ ״ : •״ 7 

משמידים אותם, אלא המצפים אל 

־ : ״ ״ 7 ״.״ 7 ־ : ־ ״ ״.״ 

המשיה באיתנות לסימנים שנתנים, 

־ 7 ״ ־ : •״ 7 ־ ״ 7 ״ ״.״ ״ 7 " 

למרות כל רדיפה — לראות, הם 

־ : 7 : ״ 7 ״ : •" 

שהם שלא ימותו. 

״.״ •״ ״.״ 7 
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11 ^ 811 811688 ט 00 :ז 11 § 1 ־ 1 " 01 מ 80 €ב 1 ; 1 ; 1 גן 6 
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0300 ק 0 ^ 63 86311 ץ 160 6 מ 3 , 160111 
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38806 ק 0 ׳\ 63 8 § 1613 16080 603 ^ 1 36 ^ 
0031016 301103 ־ 60811 ץ 006 ק 8 3 ץ ¥3 \ 3 
,־!סי! ; 10 ק 00 ק ץ 31 3310 
ץ 31 " 01 3138 ק 160 § ¥1168133613 \ 301 
; 11 8003 0 ^ 63 1 , 8031 


00130 86311 11 1631 ׳\\ 630 1 , 0 ־ 01 ' 01 ־ ¥601 \ 
־!סי! 16031801¥08 8011 ץ 160 336 ; 388 ק 10 

; 61 § 333 


336 160 ־ 1 ק 1603 " 01 6 ־ 31 ׳\ג 0 ־ 1 160 ־!סי! ,־ 01 ^ 1 
ק 03 ־ 863111 ץ 160 0011863088 "! 1603 
1016 ץ ץ 160 6003380 ־ 01 "! ; 60811301103 
" 01 68 ־ 01 ׳\\ 060080 336 60¥11 160 3310 
0 ־ 01 " 01 ־ 1601 , 61 § 11 1633 ־ 31601 ־ 1 63088 ־ 631 
. 6011 10 ¥3 \ 60 0 § 13381 ץ 160 


אלא הבן של צדק ^לה להם; וירפא 
אותם, ושלומו ינתץ להם, עד 
ששלושה דורות מתו, והרבה 
מהדור הרביעי מתו בצדקה. 

־ 7 : ״ ״ •״ • : ד ד 9 

26:10 61 ק 610 2 

וכאשר הדבןים האלה מתו, ההרס 
המהיר ןבוא על עמי; כי, אף על פי 
כן הכאבים של נפשי, אני ךאיתי את 
זאת. 

לכן, הנני יודע שאמנם יקרה הדבר; 
והם מוכרים את עצמם בלא כלום; 

: •״ : ״ ״.״ ־ : 7 : 7 

כי, בתמורה לגאותם ואולתם חם 

. . .ן . _ ._.ן .ן . . _ . .ן .. 

יקצרו הרס; כי הם נכנעים עד השטן 
ובוחרים בעבודות של חושך במקום 
בהיר, לכן הם חייבים לרדת לגיהנם. 

7 ״ ד ־ 7 ״ 7 *.״ •.״ - . 


01801313101: 7618 11338131103 18 6013§ 31360 6}? X013 11\01 8136031 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳ " 

110610\\08110 ק 3 33 301 601 ק 10 ק 3 3011601 18 130 ׳\ 11 7013 .׳ . X618 18 3 33 " 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 
03§013§ 011011. X618 11338131103 18 3^ 03601806 6} ז X60 ^63106 0110838 831318 ^ 63 ־ 031101 01 61181 ס . X618 
600331031 \¥38 1381 10¥1806 .43§381 20 , 2017 . 11 860316 60 3806 101 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
1 ס. 11¥13013311 @ 1031 : £31311 ¥13 10066306 10¥160 ק § 


451 



26:11 !!!קסא 2 


01 מ 111 ׳\ג 1 )־ 1.01 1116 " 01 11 ־ 11 ק 8 1116 ־ 01 ? 
¥6611 \ 1 ) 11 ^ .מ&במ ¥1111 \ 1¥6 ־ 811 8 ץ ¥3 \ 31 
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18 16838 11131 , 8 ׳\ג 16 011116 § 603¥13613 
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3180 1 ) 603¥1366 66 06311168 166 1631 
£161331 166 , 181 ־ 061 166 18 163116838 

; 1 ) 00 


^3(1 1631 66 133311681616 61318611 
3310 311 16086 \¥60 66116¥6 13 6113, 

; 06081 ץ 1101 01166 ־ ¥61 \ 0 ק 166 ץ 6 


, 1 ) 6 ־ 11 ) £13 , 331103 ץ־ 61 ז\ 6 3310 , 63 ץ 
ץ 61 § 131 § £13 ע 0 ׳\ג, 16 ק 60 ק 1 ) 33 , 36 § 103 
, 8 ־ 161 ) ¥03 ) 1 ) 33 , 38 § 81 , 13336168 
011363 63 ־ 11 ) 6611 166 § 31303 
. 13116 1663 10 § 113 )־ 36601 


בי רוח יהוה לא תמיד יאבק בצד 

־ : 7 7 ״ •״ 7 •״ ו : ־ 

אדם. וכאשר מפסיקה להשתדל עם 

77 :־:־•.״ - ״ .ן! . 

איש אז בא הרס מהיר וזה מתאבל 

.ן .ך .. .. .ך. , 

נפשי. 

26:12 61 ק 616 2 

וכי אני דבךתי אודות המשכנע של 
היהוךים, אשר שוע הוא המשיח 
האמתי, צךיך לשכנע גם את הגויים 
כי ישוע הוא המשיח, אלדזים 
הנצחי; 

26:13 61 ק 6 ז 6 2 

והוא מתגלה לכל אלה המאמינים 
בו, בכח 1 של רוח הקדש; 

כן, לכל אמה, משפחה, לשון, ועם, 
והוא עושה נסים כבירים אותות 
ומופתים בין בני האךם לפי 
אמונתם. 

:*.״ 7 7 
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לךאות, אני חתה לכם אודות אחרית 
הימים; אודות הימים כאשר 

־ 7 ״ ־ 7 ״ ־:־•.״ 

יהוה-האל יכיא את דכרים אלה 

: 7 ־ 7 *.״ 7 ״ ״.״ : 7 ״ •״ *.״ 

קדימה לכני האדם. 

17 ״ 7 ״ : •״ 7 7 7 
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אחךי צאצאי וצאצאי אחי יתנונו 
בחסר אמונתם, והגויים יכו אותם 


7 


♦ 

י 


כן, אחרי יהוה-האל יחנה נגדם 

: 7 ־ 7 ״.״ ־ :־ *.״ *.״ : 7 

מסכיכ, ישים עליהם מצור, ויקים 

״ 7 ״ 7 ״ :־•״•.״ 7 : 7 .ן 


נגדם מבצרים; 

*.״ : 7 ״ : 7 " 

ואחרי יובאו למטה נמוכים באבק, 

: ־ :־•״ : ־ 7 : ״ 7 7 17 

אפילו שהם לא חיים, עוד יכתבו 
הדברי הצדיקים, והתפלות של 
הנאמנות ישמעו, וכל הם 

־ *.״ :*.״ 7 ״ 7 : : 7 •" 

שהתדלדלו באי אמונה לא ישכחו. 

*.״״:־:: 7 ״ :*.״ 7 ״ 7 : 
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66 ץ 0 ־ 66811 66 11 ^ 86 60 ׳\\ 16086 ־ 01 ? 
166 " 01 !טס 166111 1110 ג 61 ג 6 ק 8 11 ^ 86 
66 11 ט 86 6666 ק 8 16611 6 טט , 6 טט 0 ־ 1 § 
¥0166 16611 006 , 6081 166 " 01 1 ט 0 ¥\ 10 
■ 00111101 "! 0 6016 1601 006 08 66 86011 

; 11 ־ 11 ק 8 


6110 0010 1¥6 § ¥111 \ 006 6 ־ 1.01 166 ■!ס"! 

■ 61 ק ¥618 \ ץ 010 66 1601 ,■ ¥61 \ 0 ק 
6 ־ ¥61 \ 11 08 6¥60 , 16610 § 010 ־ 600661 
6666 ק 8 1660 006 ; 0006 ־ 1 § 01166 1 ט 0 
. 6081 01166 001 ־ 61 ק ¥618 \ 86011 


ץ 6 006: X66 ־ 1.01 166 80116 1608 עס? 
66 86011 ¥6166 \ 8 § 1610 166 116 ־ ¥1 ג 86011 
66 86011 ץ 166 006 , 16601 § 00 ב 00 6006 
006 , 6006 0 10 קט 860166 006 11160 ־ ¥1 \ 
10 ¥106166 \ 6 60¥6 ¥60 ! 16086 
־ 101 , 16610 60¥6 001 86011 00661161 
01 8 § 1610 166 ץ 0 ־ 66811 10 8666 ץ 166 

. 006 


כי אלה שישכ;דו ידברו להם 
מהאבק, וקולם יהיה נמוך מהאבק, 
וקולם יהיה כפי שמישהו רוח 
מוכרת: 

כי יהוה-האל ויתן לו כח, אשר 
יכול ללחש אודותם, אפילו קולם 

7 ״ : 7 :־ ״ 9 ד 

כמו מהקךקע; ונאום שלהם ילחעז 
מהאבק. 

•״ 7 7 7 9 
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כי כה אמר - יהוה-האל: הם יכתבו 

7 ־ : 7 ־ 7 ״.״ •״ ״ : : 

את אשר יעשה בהם, הדברים 

:־ ״.״ ״״ 7 ״.״ 7 ״,״ - : 7 " 

יכקבו!אטמו בספר, ולאלה 
שיתנונו בחסר אמונתם לא ינתץ, כי 
הם מחפשים להשמיד את מעשי 
אלהים. 
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מ 666 6 ז\^ 6 60 ׳\ג 16086 8 ^ , 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥1101 \ 
66 ץ 0 ־ 16811 ) 66611 6 ^ 63 1 ) 6 ץ 0 ע 1681 ) 

־ 16611 " 01 1111111111166 166 3116 ;ץ 111 ) 66 ק 8 
1631 ' 1 ' 6631 38 66 86311 01168 1616 ־ 1 ־ 161 
166 83116 1638 , 63 ץ — ץ 3 ׳\ג 3 388616 ק 
, 1381331 311 31 66 86311 11 : 006 6 ־ 01 ^ 1 

— ץ 8366631 


16086 1631 , 388 ק 10 60136 86311 11 36 ^ 
86311 ' 33661161 13 136166 ׳\ג 6 63¥6 60 ^ 1 
166 '!ס 6336 166 ץ 6 83111163 66 
. 06311168 


לכן, אלה שישכ;דו ישכ;דו מהר; 
והרעים הרבים יבערו כמיץ— כן, 
בה אמר, יהוה-האל: זה יהיה דבר 

7 ־ : 7 ־ 7 *.״ *.״ ״ : *.״ 7 7 

פתאומי, לפתע — 
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והןה אלה שהתנון בחסר אמונה 
יכו בידי הגויים. 
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166 13 ק 3 166 ' 111 6 ־ 31 06311168 166 36 ^ 
6 ^ 63 336 , 68 ץ 6 1663 '!ס 166 ־ 1 ק 
6313688 ־ 1 § 166 '!ס 6663386 , 813316166 
ץ 61066,1631166 § 813316113 1663 '!ס 
; 6668 ־ 6631 ץ 3133 ק 3 63111 6 ע 63 


והגויים ירימו את עיניהם בגאוה, 

. _ . .ך. .... ... . - 7 

בגלל גדולה אבן הנגף של בתי, 
שהם התרבו את הרבה כנסיות; 


166 3 ׳\ג 60 31 ק ץ 1661688,166 ־ 61 ^ 36 
1 ) 33 , 1 ) 00 '!ס 13336168 1 ) 33 ־ ¥61 \ 0 ק 
1663 68 ע 16631861 3310 ק 3 6366 ־ 1 ק 
¥3 \ 0 11663 ) 33 1031 ) 18 ׳\\ ¥3 \ 0 
1 ) 33 313 § 61 § ץ 133 ץ 166 1631 ,§ 313 ־ 1631 
.־ 001 ק 166 '!ס 366 ^ 1 166 03 ק 3 1 ) 13 ־ 1 § 


בכל זאת, הם מורידים את הכה 

: 7 •״ ״ ״ *.״ ־ ־ 

ונסים של אלוזים, והם מטיפים עד 
עצמם, כדי עזהם יכולים להשיג רוח 
וטוחנים על הפנים של העניים. 
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63111 66316668 ץ 1333 6 ־ 31 6 ־ 1661 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 , 8 § 13 ץע 63 63386 6166 ׳\ג ק 3 
. 1331166 1 ) 33 , 68 ' 11 ־ 811 


ויש הךבה כנסיות התרבו איזה 
קנאת סבה, ומדונים, וךשעות. 


6 16 ) 313 § 6613 18 3338131103 7618 :ז 186131316 ם }? X031 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 6611 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 
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; 61 ־ 8661 180 ^ 6 ־ 31 0 ־ 1:661 1 ) 11 ^ 

" 01 611168 13 38 מ 6¥6 , 001116111360118 
001116111360118 166 1:0 § 613 ־ 36601 , 016 
"! 0 0113661 "! 166 18 66 ־ 01 "! , 66¥11 166 " 01 
; 8 § 1613 16686 311 


וישנן בריתות חשאיות, אפילו כמו 
בימי לןדם, לפי בןיתות השטן, כי 
הוא המיסד של כל הדברים האלה; 


336 ,־ 661 ־ 3131 "! 0 ־ 033661 "! 166 , 63 ץ 
66 336 , 63 ץ ; 63688 ־ 631 "! 0 68 ־ ¥01 \ 

3 116 ׳\ג 3666 166 ץ 6 16613 1636616 
16613 6136616 66 33111 , 6 ־ 601 13X63 "! 
.־ 6¥61 ־ 01 "! 68 ־ 601 § 03 ־ 811 618 ¥116 \ 


כן, הכ;יסד של רצח, ועבודות של 
חושך; כן, והוא מוביל אותם 
בצוארם בחבל פשתים, עד אשר 

: ־ 7 7 : *.״ *.״ ״ : ״ ־ :־ ״.״ 

מקשר אותם בחבלים החזקים שלו 

״ •\ 9 *.״ 7 ־ :־ 7 ״ - ד • 9 •.״ 

לדורות. 
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63,1 ־ 6161 ־ 61 66 ע 6610 ץ 31 , 606016 ־ 01 ? 
006 6 ־ 601 1631166 03 ץ 3310 ץ 83 
. 63688 ־ 631 13 301 6616 ־ ¥01 ! 


לךאות, אחי האהובים, הנני אומר 
לבם אשר יהוה-האל לא עובד 

ד •• ?— •• • ד — ד • • 


בחשך► 
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־ 01 "! 66 11 83¥6 § 1613 ץ 33 301 60616 166 
66 ־ 01 "! ; 16 ־ ¥01 ! 166 "! 0 11 "! 6636 166 
66 1631 6¥63 , 16 ־ ¥01 ! 166 10¥616 
66 1631 6 "! 11 ¥3 ! 0 618 ¥3 ! 60 616 ץ 13 
. 6113 3310 3111363 ¥! 3 ־ 61 ץ 3 ב 3 


3036 601313336616 66 , 6 ־ 01 "! 6 ־ ¥661 \ 
618 "!ס 1366 ־ 31 ק 301 86311 ץ 1631166 

. 831¥31103 


הוא לא.יעשה דבר, חוץ לטובת 
העולם; כי אוהב את העולם, אפילו 

7 7 ״ •״•.״ 7 7 :־ " 

אשר יתן את חןיו כפי שהקרבה כדי 
למשך אליו את כל אנשים. 

לכן, ואינו מצוה על אף אחד יהיה 
לו חלק בישועה שלו. 
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1 , 1 ) 66601 ? 1116 בתס־!"! ; 11 גק 6 נ 1 :§ 111 ץג 8 
: 83116 611166 ,טסץ 10 מ 1 ) ץג 8 
166 " 01 18 ) 63 6 ץ 311 1116 111110 16 מס 0 
116031 ׳\ג,ץ 6036 336 111116 ץ 63 , 16 ־ 631 
. 166 ־ 1 ק 116031 ׳\ג 336 ץ 31036 


ץ 33 60131333666 66 6316 , 666016 
166 " 01 031 1 ־ 31 ק 66 860316 ץ 1631166 
" 01 603868 166 " 01 031 ־ 01 , 368 § 0 § 33 ץ 8 
, 03 ץ 3310 ץ 83 666016,1 ?ק 861 ־ ¥01 \ 

.ץ 3 א 


ץ 1631166 ץ 33 60313133666 66 16316 
? 831¥31103 618 " 01 6 ;) 131 ־ 31 ק 301 860316 
63166 ;ץ 3 א , 03 ץ 3310 ץ 83 1 666016 
336 ; 3163 311 ־ 01 ^ 1 66 ־ 1 "! 11 1¥63 § 6316 
1631 16 ק 60 ק 618 60131333666 6316 66 
10 1363 311 83366 ־ 61 ק 860316 ץ 166 
. 6313366 ק 6 ־ 1 


לךאות, כלום צועק הוא למישהו, 
הסתלק ממני? הנני אומר לכם, לא! 
אלא הוא אמר, ב 1 או אלי כל קצות 

״.״ 7 7 ־ - ד - 9 : 

הארץ, ותקנו חלב וךבש, חנם, אין 
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לראות, כלום צוה לכל להסתלק 

״ : : ״ 7 : 7 : ״ 1 

מבתי הכנסת, או מהבתים של 

. .ן .. . . _ . .ן - . *.״ 

פלחן? הנני אומר לכם, לא! 

26:27 61 ק 6 א 2 

כלום צוה על מישהו שלא יהיה ל 1 
חלק בישועה? הנני אומר לכם, לא! 

•״ ״.״ 1 ״ 7 ״ : ״ •״ 7 ••״ 

אלא הוא נתן זאת לכל אנשים 

*.״ 7 7 ־ ^ : 7 :־ 7 " 

באופן חפשי; !הוא צוה על עמו 
לשכנע לכל אנשים לחרטה. 

:־:•״־ : 7 :־ 7 ״ ־:־ 7 7 
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306 ,־ 01661 166 0010 1166 006 166 
. 616660 ־ 01 '! 6 ־ 31 0006 


לראות, כלום צוה יהוה שלא יהיה 

״ : : ״ 7:7 ••״ : ••״ 

להם חלק בטובו? הנני אומר לכם, 
לא; אלא כל אנשים בעל זכות, אחד 

״.״ 7 7 :־ 7 ״ ־ : ״.״ 7 

כמו השני ולא מישהו אסור 


בכניסה. 
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66 86311 6 ־ 16311661 600101306616 166 
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ץ 601166 ; 16 ־ 01 ׳\ג 166 ! 0 3186 ־ 1 ק 306 
. 2100 ! 0 6 ־ 31 ! ¥61 \ 166 001 8666 


הוא נןצוה שלא יך;יה כמוךה 
משחתת; כי, לראות, כמורת-שקר 


קימת כה בני אדם המטיפים 

.. . .. .ן .ן - - . . 

ומתנשאים להיות א 1 ר לעולם, כדי 
לזכות ברוחם ובתהלת העולם; הם 

״ : : ״ : 7 : ״ ״ ־ 7 7 •" 

כ;חפשים לא הרוחה של ציון. 
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לראות, יהרה אסר זאת; לכן, 

״ : : 7 7 ־ ד •• 9 

יהוה-האל נתן מצדה כי כל גברים 

: 7 ־ 7 ״.״ 7 ־ ^ ״ 7 ״ : 7 " 

הןה צריך נךיבות לב, שנדיבות לב 
אהבה, וחוץ משהם הןה צריך 
נךיבות לב הם אפס. 

לכן, אם הם יהיו נךיבי לב אז הם לא 
הןה יתנו הפועל בציון לגוע. 
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אלא הפועל בציון יעבד למען ציון; 
כי אם הם _יעמלו לכסף אז הם 
יאבדו. 
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60016 10 311 16601 10¥11616 66 306 
618 " 01 1366 ־ 31 ק 306 6101 0010 
1631 0006 6601616 66 306 ; 0060688 § 
, ¥6116 \ 306 61366 , 6101 0010 60016 
; 601316 '! 306 01316 ,סס־!■! 306 6006 
; 6631660 166 616 ־ 601601661 ־ 1 66 306 
¥\ 6 ! 6016 , 006 0010 31166 6 ־ 31 311 306 

. 0601116 306 


ושוב, יהוה-האל צוה על כל 

: : 7 ־ 7 ״.״ ״ 7 ־ 7 

אנשים: לא תרצח; לא תשקר, לא 
תגניב; לא תשא את שם אל האדון 
אל לשוא; לא לקנא; 


ולא תהיה רשע; שלא תריבו 

: • : *.״ 7 *.״ 7 ״ 

ביניכם; ושלא תנאף; ולא לעשות 
כל מהדברים הרעים האלה; כי 

.ן . . _ . .ן . .ן .ן . .ן .... . 


העושה אותם יאבד. 

ד•• ד — 


26:33 61 ק 6 ז 6 2 

לא מישהו של הרשעים האלה באים 

7:7 ״ 7 •• •.״ 7 ״ 

מיהוה; כי הוא עושה דברים טובים 

.. . .ן . . . . .ן . . 

לבני האדם, וכל מה אשר עושה 

״:•״ 7 7 7 : 7 ־ :־ ״.״ ״.״ 

ברור לבני האדם; 

7 ״ : ״״ 7 7 7 

והוא מזמין את הכיל לבוא אלי, 
ולקחת חלק בטובו; שח 1 רים 
ולבנים, עבד או חפשי, גברים 

: 7 ״ ״.״״.״ 7 : ״ : 7 " 

ונשים, והוא זוכר את עובד 

: 7 ״ : ״״ ״.״ ״״ 

אלידזיםילים, והכיל דומה אל-אליהים, 
שניהם יהוךי וגויי. 
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27:1 111 ק 0 א 2 


מ 1 ־ 01 , 8 ץג 1 ); 81 ^ 1 1110 מ 1 , 1 ) 1 ס 011 כ 1 ,; 1 ג 61 
,ג 6 ץ — 06111:1168 1:116 " 01 8 ץג 1 ) 1:110 
1116 " 01 1131:10118 111:116 ג 1 ) 1161101 
0111 ( 1 , 8 ׳\ג 16 1116 3180 1 ) 311 061111168 
1 ) 133 11118 011 ק 3 601116 811311 ¥110 \ 111086 
011161 03 ק 3 6 ( 1 811311 ¥110 \ 111086 1 ) 33 

, 18 ) 133 


אך, לךאות, באחרית הימים, או 
בימים הגויים — כן, לךאות, אמות 
הגויים וגם היהוךים, שניהם הם 
שימצאו את האדמה הזאת והם 

*.״״:: *.״ 7 :־ 7 7 ־ : •״ 


שיהיו אדמות אחרות 




011116 18 ) 133 1116 311 03 ק 3 6¥63 , 63 ץ 
63 ) 11331 ) 6 ( 1 111 ׳\\ ץ 1116 , 1 ) 61101 ( 1 , 631111 
01 1333361 311 1 ) 33 ץ 311 ן) 131 ¥1111 \ 

— 01313311038 ( 31 


ץ 1116 60136 811311 ץ 13 ) 11131 ¥1163 \ 1 ) 3 ^ 
01 1 ) 001 011116 1 ) ¥18116 6 ( 1 811311 
¥1111 \ 1 ) 33 161 ) ¥111111133 \ , 110818 
, 30186 1631 § 3 ¥1111 \ 1 ) 33 , 6 ) 331 ] 6311116 
, 681 ק 1613 ¥1111 \ 1 ) 33 , 810113 ¥1111 \ 1 ) 33 
§ 16¥03113 ) 01 113136 1116 ¥1111 \ 1 ) 33 

. 1116 


^3(1 311 1116 3311038 11131 11§111 
3§31381 2103, 33(1 11131 (11811688 1161, 
811311 1)6 38 3 (116313 01 3 31§111 
¥18103; 


כן, אפילו על כל הארצות של כדור 

־ 7 7 :־ 7 

הארץ, לךאות, באי צךק ובכל דרך 
של שקוצים— 

27:2 111 ק 6 א 2 

וכאשר יבוא היום יהוה צבאות 

:־:־*.״ 7 ־ : 7 : 7 

יבקר אותם, במךעים וברעידת 
אדמה, וברעש גדול, ובמבקיע, 

:־ 77 7 ־־ 7 : - : • 9 ~ 

ובסערה, ובלהבה של לטרף אש. 

־: 7 7 ־•.״ 7 7 •.״ ״ : ו •• 

27:3 111 ק 6 א 2 

וכל העמים הנלחמים נגד ציון, 
והעמים שצרה שלה, כחלום חזון 
לילה; 
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38 6¥611 , 1116111 ס!!!!! 116 8111111 ; 11 ,^£ץ 
, 11 ; 6311161 ־ 11 ) 111611 ׳\\ 11133 ץ־ 1 § 11311 3 ס!!!!! 

116 31 ( 1 63161:11 116 1 ) 11161101 ) 33 
־ 01 ;ץ: 1 ק 631 18 8031 11118 ) 33 6111 ;) ¥31 \ 3 
¥111611 ! 3133 ץ: 81 ־ 1:1111 3 3310 6 :) 111 
6111 :) 131 ־ 11 ) 116 1 ) 61101 ( 1 1 ) 33 , 633161:11 ־ 11 ) 

18 116 1 ) 61101 ( 1 1 ) 33 11 ^ 6 ^ ¥31 ! 3 116 31 ( 1 
; 61116 קק 3 113111 8031 1118 1 ) 33 , 13131 
01 16 ) 31311113 1116 811311 80 6¥63 , 63 ץ 
31381 § 3 111 § 11 11131 6 ( 1 3311038 1116 311 
. 2103 0331 ^[ 


והיה כאשר יחלים הרעב והנה אוכל, 

: 7 7 ־:־״.״ ־ :־ 7 7 •״ : • •״ •״ 

!הקיץ ךריקןה נפשו', וכאשר יחלם 
הצמא והנה שיתה, והקיץ והנה עיף 
ונפשו' שויקקה—כן יהיה, המון 
כל-הגויים, הציבאים, על-הר ציון. 


106111 ) 11131 6 ץ 311 , 1 ) 61101 ( 1 ־ 01 ? 

1 ) 33 861¥68 ־ 031 ץ ץ 813 ,ץ 311 ן) 131 
1 ) 33 , 031 ץ־ 61 811311 6 ץ ־ 101 ,־ 161 ) ¥03 ! 
31 ( 1 63 ? 33 ־ 11 ) 6 ( 1 811311 6 ץ , 63 ץ ;ץ־ 61 
31 ( 1 ־ 61 §§ 813 811311 6 ץ , ¥136 ! ¥1111 ! 301 
.:>[ 13 ־ 11 ) § 03 ־ 811 ¥1111 ! 301 


1 ) 6 ־ 031 ק 113111 !)־ 01 ? 1116 , 1 ) 61101 ( 1 ־ 01 ? 

ק 166 ) 01 11 ־ 11 ק 8 1116 03 ץ 03 ק 3 031 
1 ) 61086 113¥6 6 ץ , 1 ) 61101 ( 1 ־ 01 ? .ק 8166 
1116 1 ) 6616 [ 6 ־ 1 113¥6 6 ץ 1 ) 33 , 68 ץ 6 ־ 031 ץ 
1116 1 ) 33 , 8 ־ 3161 ־ 1 ־ 031 ץ 1 ) 33 ; 11618 ק 0 ־ 1 ק 
01 663386 ( 1 1 ) 6 ־ 60¥61 116 113111 8 ־ 8661 
.ץ 311 ן) 131 ־ 031 ץ 


27:4 111 ק 6 א 2 

לךאוית, כל פועלי עון, עצרו נה 
ושאלו את עצמכם; כי תזעקו 
ותבכו; כן, תשכרו, אבל ליא 
שכוןים מוין, תמעד, אך ליא 
ממשקה משכר. 

27:5 111 ק 6 ^ 1 2 

לךאוית, יהוה נסך עליכם הרוח של 
שנה עמקה. לראות, את עיניכם 

״ 7 \ ד\ ״ : ״.״ •״ •״ ״.״ 

עצמתם ואת הנביאים ךחיתם; מם 
את שליטיכם, והוא הסתיר את 
הרואים בגלל העול שלכם. 

7 ״ ״ : ־ ״.״ 7 ״.״ ״.״ 7 ״.״ 
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^3(11)61101(111161)001( 8113111)6 
86316(1; 33(1 13 1116 1)001( 811311 1)6 3 

1116 11013 , 1 ) 00 11013 6¥6131103 ־ 1 
1116 10 1 ) 1 ־ ¥01 \ 011116 § 13313 § 6 ( 1 
. 601 ־ 11161 § 113 ) 63 


8 § 11113 011116 663386 ( 1 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ^ 
8 § 11113 1116 ,ק 3 1 ) 86316 6 ־ 31 ¥111611 ) 

6 ( 3011 811311 1 ) 86316 6 ־ 31 ¥111611 ) 

011116 ץ 13 ) 1116 13 1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 

011116 03113311038 ( 31 1 ) 33 13688 ) 6 ) ¥161 ) 
6 ( 1 811311 ) 001 ( 1 1116 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ . 16 ק 60 ק 
. 111631 013 ־ 11 1 ק 6 ) 1 


3310 1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 6 ( 1 811311 ) 001 ( 1 1116 631 
1116 ־ 1611¥61 ) 811311 116 1 ) 33 , 1333 3 
1116 6 ־ 31 ¥111611 ) ,) 001 ( 1 011116 18 )־ ¥01 ) 
1 ) 6 ־ 61 ( 813131 113¥6 ¥110 ) 01111086 18 )־ ¥01 ) 
־ 1611¥61 ) 811311 116 1 ) 33 , 1381 ) 1116 13 
;־ 33011161 3310 18 )־ ¥01 ) 111686 


27:6 111 ק 6 א 2 

והיה יהוה-האל יביא קדימה לכם 

: 7 7 : 7 ־ 7 *.״ 7 ״ 17 ״ 7 7 ״.״ 

הךברים הספר, !הם יקיו המלים 
מהם איזה ןשן• 

27:7 111 ק 116 2 

לךאות, הספר יהיה אטם; וגלוי 
מאלהים יהיה בספר, מההתחלה של 
העולם לסיום מזה. 

7 7 - . ״ *.״ 

27:8 111 ק 6 א 2 

לכן, בגלל הדברים שנאטמים, 

ד •* 9 ״ : ־ ־ : 7 ״ *.״•.״ :*.״ 7 " 

הדברים שנאטמים לא ימסר ביום 

־ : 7 ״ *.״ *.״ :*.״ 7 ״ ״ 7 .. 

של הרשעות ושקוצים של האנשים. 

.ן . . . . 1 . .ן.- . 

לכן, הספר לא ינתץ להם. 

27:9 111 ק 6 א 2 

אלא הספר ימסר לאיש, והוא ימסר 

.. .ך _ . .ך .. .ך. . . : 

את דברי הספר, ךבריהם של ישני 
בעפר, והוא ימסר את הדברים 

*.״ 7 7 : ״ : *.״ ־ : 7 " 

לאחר; 
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006 ־ 1601 036 160 3310 
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3310 0¥03106 ־ 1 60 86311 8 § 1613 311 336 
־ 0¥01 ¥ 6106 ) 3103 "!ס 03 ־ 061161 160 
"! 0 03 ־ 061161 160 § 33103 6003 63¥0 
0¥03 60 ¥111 ) ־ 0¥01 ¥6106 ) 336 , 1303 
. 03116 160 "! 0 036 160 3310 


27:10 61 ק 0 א 2 

אלא הדברים החתומים הוא לא 

•.״ 7 ־ : 7 ״ - . 

יכ;סר, ןלא יכ;סר את הספר. כי הספר 
יחתם בכה אלהים, והגלוי שנאטם 
יחזק בספר עד לזמן אשר יהוה 
קבע, ואז הדברים יתגלו. 

ד 9 - : ־ ־ : 7 ״ ״ : ־ 

לראות, הדברים מגלות את כל 

״ : ־ : 7 ״ : ־ ״.״ 7 

דבןים מבריאת העולם עד סוף מזה. 

27:11 61 ק 0 א 2 

ויבוא היום אשר דברי הספר, שהיו 

. .ך - . .ך. - *.״ 7 

חתומים, יקראו מגגות הבתים; 

:־ ״ ״ 17 : . - - .ך . 

ודברים יקראו על ידי הכה של 

: 7 ״ ״ 7 י: ־ : •״ ־ ־ •.״ 

המשיח; 

־ 7 " 

וכל דברים יתגלה לבני האדם 

: 7 : 7 ״ ״:־״.״ ״ : •״ 7 7 7 

אשר היה בין בני האדם, ואשר יהיה 

:־ *.״ 7 7 7 7 7 ־:־•.״ ״ : •.״ 

אפילו עד קצות האךץ. 
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27:12 111 ק 6 א 2 

לכן, ביום ההוא כאשר ימסר הספר 
לאיש ממי אני דברתי, יסתר הספר 
מעיני העולם, כדי העיניים של לא 

. .ך .ך ... .ן .... ״% 

אחד יךאה את הספר חוץ לשלשה 
עדים שיראה זאת. 

בכה אלוזים, ופרט לזה שלידיו 

: ־ *.״ ״ : ־ ־ *.״ *.״ 7 7 

ימסר הספר; והם יעידו לאמת של 

. .ן .. - .. .^. : •״ 7 ״ 7 :•.״ ״.״ •.״ 

הספר ךהךברים בזה; 

27:13 111 ק 6 א 2 

ואיש לא יראה א 1 תו, חוץ כמה 
??•יים ל?י רצון אלוזים, להעיד את 
דברו לבני האדם; כי יהוה-האל 

: 7 ״ : •״ 7 7 7 ״ : 7 ־ 7 ״.״ 

אמר שהדברים של הצדיקים ידברו 

.ן- . . _ . .ן . - - . • 9 : ־ : 

כאלו מהמתים. 

27:14 111 ק 6 א 2 

לכן, יהוה-האל לגדל קדימה את 
דברי הספר; בפיהם של מספר עדים 
כטוב בעיניו; הוא יבונן את דברו; 
ואוי למי שיךחה את דברי אלוזים! 

27:15 111 ק 6 א 2 
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88 ^ק 10 סבמסס 11 ^ 811 : 1 , 11 ) 01101 כ 1 ; 6111 
3310 ץ 83 811311 1 ) 00 1 )־ 601 1116 ; 1:1131 
1116 ־ 1611¥61 ) 811311 116 ¥110111 ! 10 111111 

::) 001 ( 1 


לראות, היה יהוה-האל יאמר לו 

״ : 7:77 ־ 7 *.״ 

שבידו ימסר את הספר: 

״.״ : 7 ״ 7 •״ ״.״ ־ •״ ״.״ 


1101 6 ־ 31 ¥111611 ! 18 )־ ¥01 \ 111686 6 ) 731 
,■ 33011161 10 111631 ■ 1611¥61 ) 1 ) 33 1 ) 86316 
1116 3310 111631 ¥! 8110 ץ 313 116 11131 
:§ 13 ץ 83 , 1 ) 36 ־ 1631 


קח דברים אלה שאינם חתומים, 

- 9 : 7 ״ •״ ״.״ ״.״ •״ 7 :־ " 

ומוסרים אותם לאחר, כדי הוא יכול 

: : : •״ 7 : ־ ״״ : •״ 7 

להראות אותם למלמדים ויאמר 

: ־ : 7 ״ : ,.״ 7 ״ : 



1116 1 ) 3 ^ . 11166 ץ 3 ־ 1 ק 11118,1 1 ) 663 קראו נא זאת, בבקשה מכם. 

1116 ־ 11111161 § 13 ־ 61 :ץ 83 811311 1 ) 116 ץ 16£1 : 71 7 : - 17 ד ■ " 

. 11631 ! 1 ) 63 ־! ¥111 !!!) 33 ,)!ססי! והידענים ייאמרו: נא להביא את 

: ־ : 7 ״ : 7 : 7 ״ ״.״ 

הספר כאן, ואני אקךא אותם. 

27:16 111 ק 6 א 2 

01 ץ־ 101 § 01166 6663386 ,¥! 30 1 ) 3 ^ ועתה, הם _יגידו זיאת כדי להתפאר 

ץ 166 ¥111 ! 313 § 61 § 10 1 ) 33 1 ) 1 ־ 01 ^ץ £ך[-ן : - 7 ־• ־ • • ״ • י " 

01 ץ־ 101 § 166 ־ 301101 1 ) 33 , 1618 ץ 83 בגלל הפאר של העולם, ולא לתהלת 


00 ( 1 . 


אלהים. 


27:17 61 ק 6 א 2 

633301 1 :ץ 83 86311 1333 166 1 ) 3 ^ ואז יאמר האיש: אני לא יכול להביא 
. 1 ) 86316 18 11 ־ 101 , 13006 :- - 7 ••:-• ■י■ •יי■■ 

את הספר, כי הוא חתום. 

־ ״״ ״.״ ״ 7 

27:18 61 ק 6 א 2 

633301 1 :ץ 83 1 ) 36 ־ 1631 86311166 7663 אז יאמר המלמדים: אני לא יכול 

ן 1 7 - - \ ד • י־ י ■י■ 

לקרוא זאת. 
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, 288 ק 10 סבמסס 811211 11 
מ 21 § 2 ■ 1011¥01 ) 111 ׳\ג 1 ) 00 1 ) 1.01 1:110 ; 11121 
00110 ־ 11101 18 )־ ¥01 \ 1110 1 ) 22 )!סס(! 1110 
1222 1110 1 ) 22 ; 1 ) 20 ־ 1021 01 ת 18 11121 בת!!! 
212 1 :ץ 82 811211 1 ) 20 ־ 1021 201 18 11121 
. 1 ) 20 ־ 1021 201 


2210 ץ 82 1 ) 00 1 ) 1.01 1110 811211 X1102 
1 ) 02 ־ 1 201 811211 1 ) 20 ־ 1021 11121: X110 
, 111021 1 ) 0010 [ 0 ־ 1 0 ^ 112 ץ 1110 ־ 111021,101 
;) 1 ־ ¥01 \ 2 ׳\ג 0 21120 10 ) 10 10 ( 21 212 1 1 ) 22 
18 )־ ¥01 ! 1110 1 ) 02 ־ 1 811211 11102 0 ־ 0101 ־ ¥1101 ! 
. 11100 2210 1¥0 § 811211 1 ¥111011 ! 


0 ־ 21 ¥111011 ! 8 § 11112 1110 201 11 ^ X02 
12 111 ־ 101 111021 § 12 ־ 1 ( 1 ¥111 ! 1 ־ 101 , 1 ) 80210 
¥! 8110 ¥111 ! 1 ־ 101 ; 11120 120 ) ¥2 ! 0 21120 
221 1 11121 011202 02 ־ 11 ) 01111 1110 2210 
.) 1 ־ ¥01 ! ¥2 ! 0 21120 10 ) 10 10 ( 21 


27:19 111 ק 0 א 2 

והיה יהוה-האל שוב ימסר את 

: 7 : 77 ־ 7 *.״ • : *.״ 

הספר ודברים מזה לו שאינו מלמד; 

־ •״ ״.״ : 7 ״ ״ ״.״ ״.״ •״ : ,.״ 7 

והאדם שאינו מלמד יאמר: אני 

: 7 7 7 ״.״ •״ : ,.״ 7 ־ :־ " 

אינני למדני. 

•• •♦ . — ד ♦ 


27:20 111 ק 0 א 2 

אז יהוה-האל יאמר לו: המלמדים 

7:7 ־ 7 ״.״ ־ ־ : ,.״ 7 " 

לא יקראו אותם, כי הם סרבו אותם; 

• : 9 : 7 ״ •״ 7 : 7 

ואני יכול לעשות את מלאכתי 

־ :־ ״ 7 ־ :־ ״.״ : 7 : " 

בעצמי; לכן, אתם תקראו את 
הדברים שאני אתן לך• 


27:21 111 ק 0 א 2 

אל תגע את הדברים שנאטמים; כי 


אני אביא אותם קדימה בזמן 
שאקבע; כי אני אחוה לבני האדם 

״.״ •\ : 9 - ״ :־ ״ ־:־״.״ ״ : •״ 7 7 7 


שאני יכול לעשות את מלאכתי 

״.״ :־ ״ 7 ־ :־ ״.״ : 7 : " 

בעצמי. 
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;>[ 00 ( 11161 קט 8631 11103 ; 811311 מסב!! 

136,111311 10 טט קט 11 16 ) 1111 ) 33 ,ט 31 § 3 
11103 ¥111611 ! 18 ) ¥01 ! 1116 ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק ץ 133 
13 111 866 811311 1 33111 , 1 ) 63 ־ 1 301 11381 
311 6¥631 ־ 1 10 1031 ) ¥18 ! ¥3 ! 0 31136 
. 011363 63 ־ 11 ) 61111 1116 3310 8 § 11113 


3 313 1 1 ) 33 ; 1 ) 00 313 1 , 1 ) 61101 ( 1 ־ 01 ? 
¥! 8110 ¥111 ! 1 1 ) 33 ; 0113336168 1 ) 00 
83136 1116 313 1 11131 1 ) 1 ע ¥0 ! 1116 3310 
1 1 ) 33 ;־ 6¥61 ־ 101 1 ) 33 ,ץ 13 ) 10 ,ץ 13 )־ 68161 ץ 
01 63 ־ 11 ) 61111 1116 § 33103 301 ) 1 ־ ¥01 ! 
11163 10 § 113 )־ 36601 6 ( 111 83¥6 1363 

. 131111 


11131 388 ק 10 60136 811311 11 313 § 3 1 ) 3 ^ 
11131 11131 3310 ץ 83 811311 1 )ע 0 ? 1116 
6 ( 1 811311 11131 18 )־ ¥01 ! 1116 1 ) 63 ־ 1 811311 
: 11131 1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 


27:22 111 ק 6 א 2 

לכן, כאשר אתה תקןךא את הדבןים 
שאני פקדתי אותך, ותשיג את 
העךים שהבטחתי לך. 

אז שוב אתה תשים חותם על הספר, 

7 ־ 77 ״ 7 ־ ־ •״ *.״ 

ךתקתיר אותו אלי, כדי לחפות את 
הדברים אשר אתה לא קראת, עד 

־ : 7 ״ :־ ״.״ ־ 7 7 ^ 7 7 

אקבע בחכמתי שלי להדאות הכל 

״.״ : 1 ־ : 7:7 ״ ״.״ י : ־ : 

דבדים לבני האדם. 

: 7 ״ ״ : ״״ 7 7 7 

27:23 111 ק 6 א 2 

לךאות, שאני אל, אל הנסים, ואני 
אחוה לעולם שאני זהה אתמול, 

־ :־״.״ 7 7 ״.״ :־ ״ ״״ 7 ״.״ : 

היום. ולדורות; ואיני פועל בקרב 
בני האדם אלא לפי אמונתם. 

: ״״ 7 7 7 ״.״ : ״ :״.״ 7 7 

27:24 111 ק 6 א 2 

והיה יהוה יאמר לו שיקרא את 

: 7 7 : 7 ־ ״.״ ״ : 71 ״.״ 

הדברים שנמסרות לו: 

־ : 7 ״ ״.״ ״ : 7 
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10 ק 166 ) ? 866 11131 111601 0010 ¥0 ! 1 ) 0 ^ 
! 1 )־ 01 ? 1116 001 ־ 11 6000861 ־ 111611 16 ) 111 
1 ) 30 ;?־ 131 ) 1116 10 6 ־ 31 8 ?־ ¥01 ! ־ 111611 1 ) 0 ^ 
0 ?¥! 1 ) 30 , 08 866111 0 ?¥\ :ץ 83 ץ 1116 
? 08 ¥6111 ! 00 ? 


ויאמר אדני, יען כי נגש העם הזה, 
בפיו ובשפתיו כבדוני, ולבו רחק 

:• •: 77 ״: ״ :״ • - 9 

ממני—ותהי יראתם אתי, מצות 

• ••• • ־ : • •: 7 7 • • : ־ 

אנשים מלמדה. 

:־ 7 • :,.• 7 7 

27:26 111 ק 6 א 2 

לכן, הנני יוסף להפליא 
את־העם־הזה—הפלא ופלא; 

7 7 ־ ••• ־ : •• 7 ••• ••• 

ואבדה חכמת חכמיו, ובינת נבניו 

: 7:7 7 :־ :־ 77 •־ : 7 

תסתתר. 

• : ־ 7 


27:27 111 ק 6 א 2 

הוי המעמיקים מיהוה, לסתר עצה; 

- * * 9 •• : 7 ־ : • •• 7 

והןה במחשך, מעשיהם, ויאמרו, מי 
ראנו ומי ידענו? 


001 ץ ,ץ 61 ־ 801 :ץ 83 3180 ץ 11116 ) 0 ^ 

811311 ¥0 ! 10 ) 16 ) 81 ק 0 8 § 0111110 § 010 ־ 101 
601 .ץ 613 8 '־ 01161 ק 1116 38 1 ) 68166016 6 ( 1 
83116 , 16610 0010 ¥! 860 ¥111 ! 1 , 1 ) 661101 
311 ¥! 00 ? 01110818,16311 1 )־ 01 ? 166 
. 8 ?־ ¥01 ! 1660 


והם גם אומרים: בודאי כשאתה 
הופך דבךים זה כחמר ביד היוצר. 
לראות, אני אחוה להם, אמר יהוה 

• : :־ • ־:־•.״ 7 ••• 7 ־ : 7 

צבאות, שאני יודע את כל מעשיהם. 
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11131 01111111 ץ 83 1 ) 31116 ־ 11 § 111111 1116 
?§ 113 ) 8133 ־ 161 ) 33 30 1 ) 113 116 , 11 1 ) 31116 ־ 11 


כלום יאמר החפץ לעושהו: הוא לא 
עשה אותי? או מה שעצב יגיד לזה 

.ך .ך . .ך ־ •.״ 

שעצב: הוא לא הבין? 


27:28 111 ק 6 א 2 


: 01110818 !)־ 601 8311111116 , 1 ) 61101 ( 6311 
01 63 ־ 11 ) 61111 1116 3310 ׳\\ 8110 111 ׳\\ 1 
¥11116 \ 111116 ץ־ 61 ע 3 61 ץ 111311118 1363 
3 1310 1 ) 36 ־ 131 6 ( 1 811311 3303 ( 661 1 ) 33 
1 ) 1161 311131 ־ 11 1116 1 ) 33 ; 1 ) 1161 311131 ־ 11 
. 681 ־ 101 3 38 1 ) 68166136 6 ( 1 811311 


הלוא-עוד כ;עט מץער, ןשב לבנון 
לכרמל; והכךמל, לןער,יחשב. 


־ 163111631 ) 1116 811311 ץ 13 ) 11131 13 1 ) 3 ^ 
68 ץ 6 1116 1 ) 33 , 006 ( 1 011116 18 )־ ¥01 \ 1116 
01 031 866 811311 1 ) 113 ( 1 011116 
. 63688 ־ 131 ) 01 031 1 ) 33 ץ 11 ־ 8631 ( 01 


, 6386 ־ 1361 811311 3180 13666 1116 1 ) 3 ^ 
,!)־ 601 1116 13 6 ( 1 811311 ץ 0 [ 11163 1 ) 33 
811311 1363 § 33103 זססק 1116 1 ) 33 
. 361 ־ 01181 036 ץ 1101 1116 13 0166 [ 6 ־ 1 
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־ 361 ־ 8601 1116 1 ) 33 , 111 § 333 10 111 § 03 ־ 1 ( 1 
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27:29 111 ק 6 א 2 

ושמעו ביום־ההוא החרשים, 

: 7 : - - - •״ : . 

ךברי-ספר; ומאפל ומחשך, עיני 
עורים תראינה. 

״ : ״ • : *.״ 7 

27:30 111 ק 6 א 2 

ויספו ענוים ביהוה, שמחה; ואביוני 

: 7 : :־ 7 ״ ־ 7 ״ : 7 : : •• 

אדם, בקדוש ישראל יגילו. 

7 7 • : 9 ״ : 7 •״ 7 ״ 

27:31 111 ק 6 א 2 

לבלי ספק כפי יהוה חי, כי-אפס 

״ ״ ״ ״ : 7 ־ ״ 7 •״ 

עךיץ, ןכלה לץ; ןנכךתו, כל-ש?ןדי 
און. 
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27:32 111 ק 0 א 2 

מחטיאי אדם בדבר, ולמוכיח בשער 

77 : 77 :־ ״־־־־ 

יקשון; ויטו בתהו, צדיק. 


27:33 111 ק£א 2 

לכן, כה-אמר יהוה אל-בית יעקב, 
אשר פדה, את-אברהם: לא-עתה 

:־ ״.״ 77 *.״ ־: 7 7 ־ 7 

יבוש יעקב, ולא עתה פניו יחורו. 

- 9 : ־ 7 7 7 *.״ :*.״ 7 

27:34 111 ק 0 א 2 

כי בראתו ילדיו מעשה ידי, 

״ : : 7 7 _ 7 _ 

בקךבו—.יקדישו שמי; והקדישו 
את—קדוש.יעקב, ואת—אלהי 
ישראל. 

״ : 7 .. 

27:35 111 ק 0 א 2 

וידעו תעי-רוח, בינה; ורוגנים, 

: 7 : •״ ־ ״ 7 : : • 

ילמדו-לקח. 
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28:1 111 ק 0 א 2 

ועתה, לךאות, אחי, אני דבךתי 
לכם, בהתאם הרוח שאלץ אותי 
הרוח; לכן, אני יודע שכך אמנם 
יקןוה. 

28:2 111 ק 0 א 2 

והדברים שנכתבים מהספר יהיו 

. _ . .ן . .. . . .ן . . : 

שיים גדולים לבני האדם, ובמיחד 

7 ״ : ״ ״ : •״ 7 7 7 ״ : \ 7 

לזרענו שהם שארית של בית 
ישראל. 

• : 7 .. 

28:3 111 ק 0 ז 8 [ 2 

והיה ביום ההוא הכנסיות שמרבות 

: 7 7 ־ ־ ־ : •״ ״ 7 \ 

ולא ליהרה, כאשר הכנסיה האחת 

: ־ 7 ־:־־ ־:•״״ 7 7 ־־ 

תאמר לכנסיה האחת: 

״ : 7 ״ 7 7 - - 

לראות, אני, אני של יהרה; והשניה 

״ : :־ ״ :־ ״ *.״ : ■ך : - : . 7 

תגיד: אני, אני של יהרה, ולכן כל 
מישהו יאמר מי שבנה כנסיות, ולא 

״ •.״ ־ ״ *.״ 7 7 : •״ ״ : 

ליהוה — 
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111011 ׳\ג ץ 0130 0 ( 1 811311 0 ־ 11101 1 ) 30 , ¥03 
,ץססבס 0 ( 11 ) 30 ,) 101 ־ 11 ) , 631 :ץ 83 811311 
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28:4 111 ק 0 א 2 

והם יאבקו ביניהם; והכמרים שלהם 

... .. .ן . ן .... *.״ : ־ : 7 ״ *.״ 7 ״.״ 

יריבו ביניהם, והם ילמדו לפי 

.ן. ....... : •״ ״ : : : . 

תורתם המלמדת, והם ידחו את רוח 

.ן .ן _ .. .. : .. . : 

הקדש, 

28:5 111 ק 0 א 2 

והם יךחו את כח 1 של אלהים, 
קדוש ישראל; והם יאמרו לעם: 
שמעו לנו, ותשמעו תורתנו; לראות 

7 : ״ : : 7 •״ ״ : 

אין אלהים כיום, כי יהוה והגואל 
עשה את מלאכת; והוא נתן את כח 1 

7 7 *.״ : 7 : : 7 ־ ^ *.״ 

לבני אדם. 

״ : •״ 77 

28:6 111 ק 0 א 2 

לראות, שמעו לדברי; אם הם יאמרו 

. . . . . .ן _ ... : 

.יש נס נעשה ב_יד יהוה, אל האמן 
זאת; כי ביום הזה הוא לא אלהים 
של נסים; הוא עשה מעשהו; 

.^. . . .ך .ך - 

28:7 111 ק 0 א 2 

כן, ויהיו רבים אשר יאמר: אכלו 
תשתו ותשמחו, כי מחר נמות; וזה 

״ : : ״ : : ״ 7 7 7 : *.״ 

יהיה טוב. 
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28:8 111 ק 6 א 2 

ויהיו רבים אשר יאמר: אכלו תשתו 
ותשמחו; בכל זאת, את-אלהים 
יךא, הוא יסלח חטא לןטן; כן, 
תשקןרו קןצת, נצלו שכן בשל דבריו, 
ותחפרו לו בור; 

אין מזיק בזה; תעשו את כל 
הדברים האלה; כי מחר נמות; ואם 

_ , .ן . .ן .... . .ך .ך .ך . . 

אנלזנו אשמים, יתן לנו אלדזים כמה 
מכות, ואנחנו נחסך במלכות אלדזים 
בסוף. 

28:9 111 ק 6 ז 8 [ 2 

כן, ויהיו רבים יוךיעו בצורה זו, 
תורות לא נכון וריקות טפשיות, 
והם יגדלו בלבם, והם יחפשו 

: •״ ״ 7 : . . .ן ... : - : 

עמקים להסתיר את העצות שלהם 

• 9 : ־ : ״ ״.״ 7 •״ ״.״ 7 ״.״ 

בפני יהוה; ומעשיהם יהיו בחשך. 

28:10 111 ק 6 א 2 

והדם של הצדיקים יזעק מהקרקע 
נגדם. 


זעק מהקרק' 
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28:11 61 ק 0 ז 6 2 

כן, כלם ןצאו מהדךך; הם נעשו 
משחתים. 

: 7 " 

28:12 61 ק 0 ] 6 2 

בגלל גאותם, ובגלל מורי שקר, 

״ : ־ ־:־ 7 7 ״ : ־ •• •\ •\ 9 

ותורת שלןר, כנסיותיהם נעשו 
מושחות, וכנסיותיהם הרימו ראש; 
הם מנפחים בגלל גאותם. 

: \ 7 ״ ״ : ־ ־:־ 7 7 

28:13 61 ק 0 ] 6 2 

הם גוזלים את העניים בגלל 
מקךשים הןפים; הם גוזלים את 
העניים בגלל להתלבעז יפה; והם 

7 :־ ״ ״ ״ : ־ :״:־•״ 7 •.״ : 

בזים את הרוח השפלה והלב 

.ן. .. .ן _ .ך : ־ .. 

הפשוט הם מךכאים כי הם התנפחו 
בגאותם. 
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381116 3 6 ( 1 11 83¥6 ץ 3 ־ !¥, 


הם לובשים צוארים נקשים וראשים 

. . _ .ן . ^ , . .ן . 

גבוהים; כן, ובגלל גאותם, וחטאים, 

1 ״ ״״ ^ ״ 1 7 _ .-.ך .ך _ .ך . 

ןשקוצים, וןנות, כלם ןצאו מהדךד. 


חוץ כמה גברים, 
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. 011363 18 ק 666 ־ 1 ק 


שהחסידים הצנועים של המשיח; 
ככל זאת, הם מנהגים, שהם טועים 

. .ך .. .. .ן . .. . 

סכופות, כי הם נזלמךים לפי מצות 
אנשים מלמדה. 

?—ד• * .•דד 


28:15 111 ק 6 א 2 
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הוי החכמים והלמד, והעשירים, 

־ 77 ״ : ־ 7 •״ : 7 : " 

המתנפחים בגאות לבם, וכל אלה 

־״:־:״ : ־ :־־ ״ 7 : 7 •״ ״.״ 

הכ;פיצים את תורות שןא, ןכל הם 
שמבצעים זנות, 


011116 ץ ¥3 ! 111 § 0 1116 1 ־ ¥61 ־ 61 ק 1 ) 33 
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־ 101 ,ץ 111 § 1311 ^ 1 ) 00 1 )־ 001 1116 831111 
! 11611 10 ¥3 ! 10 ) 381 ־ 1111 6 ( 1 811311 ץ 1116 


ומשבשים את הדרך הישרה של 
יהוה, אוי ואבוי להם, אמר יהוה 

: 7 ־ :־ 7 ״.״ 7 ־ : 7 

האל הכל יכול, כי הם יזרקו למטה 

.ך.. _ .ן .ך . .. . .ך. ן : - 7 

לגיהנום! 
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28:16 111 ק 0 א 2 

צרה לאלה הדוחים את הצדיק בשל 

7 7 :•••,״ - . - - . ו : •.״ 

אפס ונתעבה נגד את אשר טובה, 
ואומרים זה של לא שוה! 

: : ״ ״.״ ״.״ 7 /״ 

בי יבוא היום אשר יהוה-האל הוא 

״ 7 ־ :־ *.״ : 7 ־ 7 ״.״ 

יבקר בנזהירות את התושבים של 
כדור האךץ; ביום הזה שהם לגמרי 
בשלים בחוטא הם יאבדו. 

28:17 111 ק 0 א 2 

לראות, אם התושבים של כדור 

״ : ״ ־ 7 ״ •.״ ־ 

הארץ יךנחךטו על רשעותם ועל 
חטאים שלהם הם לא ישמרו, נאם 

:־ 7 ״ *.״ 7 *.״ •״ \ : : : \ 

יהרה צבאות. 

: 7 : 7 

28:18 111 ק 0 א 2 

לראות, הכנסיה הגדולה והמתעבת, 

״ : ־ : •״ ״ 7 ־ : 7 : ־ : ״.״•.״ 

זונה של כל כדור הארץ, צריכה 

7 *.״ 7 ־ 7 7 ״.״ ו : ״ 7 

להךגמוטט לכדור הארץ, 
וההתמוטטות תהיה גדולה מזה. 
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0 § 3 ־ 1 811311110 ץ 13 ) 11131 31 , 1 ) 01101 ( 1 ־ 01 ? 
, 0100 01 00 ־ 11 ) 01111 011110 18 ־ 11031 1110 10 
31081 § 3 ע 0 § 30 10 ק 0 111010 8111 1 ) 30 
. 1 ) 00 § 18 ¥111011 ! 11131 


11011 ) 30 ,ץ 3011 ק ¥111110 ! 8 ־ 011101 1 ) 0 ^ 
11131 ,^ 11 ־ 80001 031 ־ 031 1010 ץ ¥3 ! 3 111001 
; 2100 ¥01110 ! 1118 ^ :ץ 83 ¥111 ! ץ 1110 
— ¥011 ! 31118 , 0111 ־ 01 ק 08 ־ 1 ק 2100 , 03 ץ 
־ 111011 0110310111 10¥11 ) 1110 11108 1 ) 30 
ץ ¥3 ! 3 111001 10111 ) 103 1 ) 30 , 80018 
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28:19 111 ק 0 א 2 

כי מלכות של השטן תתעךער, והם 
המשתיכים חיב לנערם לחרטה, או 

: ־ : ״ ־ 7 : ־ :־ 7 *.״ 7 7 7 

השטן תפוס אותם בשרשרות 

־ 77 ^ 7 7 ־־: 7 

הנצחיות שלו, והם יכעסו, ויאבדו; 

28:20 111 ק 0 א 2 

לראות, ביום ההוא השטן יזעף 
בלבות של בני האדם; ויעורר אותם 

: ״ ״.״ :•״ 7 7 7 ״ •״ 7 

לרגז על הטוב. 

28:21 111 ק 0 א 2 

אחךים יךגיע ו_ירךים אותם בבטחון 
הגוף, שהם יאמרו: כל טוב בציון; 
כן, ציון משגשגת, הכל בסדר — 
ולכן השטן מרמה את נפשותיהם 
והוא מוביל למטה לגיהנום. 
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28:22 111 ק 6 א 2 

לךאות, ושוב לאחרים הוא מחניף 
והוא אומר להם: אין גיהנום; והוא 
אומר להם: אני לא שטן, כי אין 
מישהו — ולכן הוא לוחש באזניהם 
עד שיתפש אותם באזיקיו הנוראים 

״ : .ן _ . .ן! - .ך . 

מאיפה אין מציל. 

28:23 111 ק 6 א 2 

כן, מות וגיהינום יתפשו אותם; 
ומות, וגיהינום, והשטן וכל אלה 
שנתפשו, הם חןיבים לעמוד לפני 
כסא של אלהים, והם ידונו לפי 
מעשיהם, 

מאין הם חןיבים להיכנס למקום 
התכונן כשבילם, ואגם הזה של אש 
והגפךית, אשר ענויים אין סופי. 

28:24 111 ק 6 א 2 

לבן, צרה למי שיושב לו בנחת 

ד .ן .ן . . .. .. : - - 

בציון! 

28:25 111 ק 6 א 2 

אוי למי שצועק: הכל בסדר! 
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28:26 !!!קסא 2 


1 ^ 16 בת 61 1:0 מט 60 ¥0 \, ¥€3 
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!; 06081 ץ 601 [ 160 " 01 ; 1 '!!§ 160 6 ת 3 


כן, אוי למי שמקשיב להוךאות של 
אנשים ומכחיש את כחו של אלהים, 
ומתנותיו של רוח הקדש! 


28:27 61 ק 0 א 2 


¥0 \ : 83116 : 1631 בת 61 סותת 60 ¥0 \, ¥03 
סת 006 ת 0 ׳\ג 6 ת 3 , 06 ^ 0001x ־ 63¥01 

!סזסבת 


כן, אוי למי שאומר: קכלנו, ולא אנו 
צריכים יותרו 


28:28 61 ק 0 ז 6 2 


¥60 \ 31116080 10 ת 11 ¥0 \ , 0 ת 6 ת 1 6 ת¥ 
י 01 6003080 ץ־ 1 §ת 3 0 ־ 31 6 ת 3 , 610 במ 0 ־ 11 
! 006 " 01 016 ־ 11 160 


ומפרשות, אוי לכל אלה שרועדים 

: 7 : 7 •״ ״.״ ״.״ :־ " 

וכועסים כ 1 נלל האמת אלהים! 


160 מסקס 60111 163118 60 , 606016 עס? 
306 ; 1360088 § ¥116 \ 11 016 ע 0001 ־ 0061 ־ 1 
ץ 8306 3 ססקס 60111 163118 60 
86311 60 1081 00161016 ־ 11 000631100 "! 
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לראות, הוא שבנה על הסלע יקבל 

, , . . .ן .ן _ _ _ : -ן .. 

זאת בשמחה, והוא שבנה על אדמת 

״ : 7 : ״.״ 7 7 ־ ־ ־ 

חול רועד לבל הוא יפל. 


28:29 61 ק 0 ז 6 2 


0 ^ :ץ 83 86311 61011631 0010 60 0 ^ 
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אוי למי יאמר: קבלנו את ך ברי 
אלהים, ולא אנו צןיכים יותר של 
דברי אלהים, כי די לנו! 

: 7 •״ •.״ ״ • ־ 7 
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28:30 111 ק 6 א 2 

לראות, כה-אמר יהוה-האל: לבני 

״ : 7 ־ : 7 ־ 7 ״.״ • : •״ 

האךם אתן פסוק אחר פסוק, כאן 
קטן ושם קטן; ובךך הם שמקשיבים 
למצוותי, ו.יטו אזן לעצתי, 

כי הם ילמדו חכמה; כי אני אתן 
לו עוד; ומהם האומרים, די לנו, 

■ך . . - 7 

מהם ילקה הלאה אפילו שיש להם. 


28:31 111 ק 6 א 2 

ארור הבוטח באדם, אז מי חושף 

7 ־ •״־ 777 7 ״ ו 

את זרוע עזלו, אז מי ישמע 
להוראות של אנשים, חוץ המצוות 
ןבואו בכחו עזל רוח הקדש. 
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ס!!! 1111 ^ 8 , 11€8 ; 0€111 1110 0 ; 111 ג 1 €לן ¥0 \ 
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אויה לגויים, אמר אדני יהוה 

.ן _ , .ן- .ן , . 

צבאות! כי למרות שאושיט את 

: 7 ״ ־ : •.״ ״ ״.״ 

זרועי להם מיום ליום, הם יכחישו 


אותי 


♦ 

י 
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ץ 1,111110 ) 00 1 ) 1.01 8311111110 ,בת 1110 
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3111110 1 ת 0 1 ) 0 ת 1110 §ת 10 18 בתע 3 0 ח 1 וח 
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. 110818 


בכל זאת, אני ארחם להם, אמר 

. .ך 7 ״.״ 7 ־ 

יהוה-האל, אם ישובו בתשובה 

: 7 ־ 7 ״.״ ״ 7 ״ : 7 

ויבואו אלי; כי זרועי מושטת כל 

: 7 ״.״ ״ ״ : ״ ״.״ ״.״ 7 

היום, נאם- יהוה-האל, צבאות. 

: ,.״ : 7 ־ 7 ״.״ : 7 
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29:1 111 ק 6 א 2 

לראות, יהיו רבים ביום ההוא כאשר 
אני אעשה מעשה מפלא ביניהם, 
שיזכרו את בריתי שעשיתי לבני 
האדם, ושוב ארים ידי כדי להציל 

777 : 7 ״ 7 ״ :•״ :־ 

את עמי, שמבית ישראל; 

29:2 111 ק 6 זל[ 2 

וגם, כדי שאזכר את ההבטחות 
שעשיתי לך, נפי, וגם אל אביך, 
שאזכר את זךעך; וךבךי זךעך יצאו 
מפי לזךעך: וךברי יצלצלו עד 
סופים של כדור הארץ, כנס לעמי, 
בית ישראל; 

״ : 7 •״ 

29:3 111 ק 6 זל[ 2 

וכי דברי יצלצלו — הרבה מהגויים 
יאמדו: כתבי קדש, כתבי קדש, יש 
לנו כתבי קדש, ולא יתכנו עוד 

7 ״ ו״.״ : ״ 7 : 

כתבי קדש. 
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29:4 111 ק 6 א 2 

אלא כה-אמר יהוה-האל: טפשים 

*.״ 7 7 ־ : 7 ־ 7 *.״ ״ : " 

שכמותם, יהיו להם כתבי קדש; וזה 

•.״ : 7 ״ : 7 *.״ • ו•.״ : •.״ 

!?!שיל קדימה מהיהודים, עם הכרית 
העתי?) שלי. 


ובמה חם מודים ליהודים כעד כקבי 
הקדש שקבלו מהם? כן, למה 
מתכונים הגויים? האם הם זוכרים 
את היגיעות, והעבודות, והכאבים 
של היהודים, ומאמציהם למעני, 
כדי להביא את ישועת אל הגויים? 

29:5 111 ק 6 זא[ 2 

הוי אתם הגויים, כלום זוכרים אתם 
את היהודים, עם הברית העתיק 
שלי? לא! אלא קללתם אותם 

״.״ ״ *.״ 7 7 

ושנאתם אותם, ךלא תחפשו להציל 
אותם; לראות, אגמל לכם בעד כל 

7 ״ : /״ : 7 *.״ : ־ 7 

אלה על ראשיכם; כי אני יהוה לא 

•״ *.״ ־ 7 •״ ״.״ . . . .ן . 

שכחתי עמי. 

.ן _ , , - . 
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29:6 111 ק 0 א 2 

טפש שכמוך, יאמרו: כתבי קדש, 
השגנו כתבי קדש, ואנחנו לא 
צריכים כתבי קדש נוסף. כלום 
השגתם כתבי קדש אלא כאמצעות 

: *.״ ״ : •״ ״.״ 7 : : 7 

היהודים? 

29:7 1 ן 1 ק 0 א 2 

כלום אינכם תךעו י 1 ךעים שאמות 
יש יותר מאחת? כלום לא תדעו 

....__ .ך ... 

שאני, יהוה אליכם, כראתי את כל 

*.״ :־ ״ : 7 :־ •״ *.״ 7 7 ״ *.״ 7 

האדם, ואני זובר את אלה היושבים 

7 7 7 - ״ .. .. .. .. - . . 

באיי הים; 

..... - 7 

ואני מולך בשמים ממעל ובארץ 
מתחת; ואני מביא קדימה דברי לבני 

. _ _ ־ :־ ״ •״ ״ ד 9 • 7 : 7 - .... 

האדם, כן, ולבל העמים על פני 

777 ..ן ..ן .ן_. - : .. 

הארץ? 
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29:8 111 ק 0 א 2 

לכן, אתם רוטנים מפני שתשמעו 
עוד מדברי? כלום לא תדעו כי שתי 

. . .ן _ .ך ... . : 

אמות מעידות שאני אל, שאני זוכר 
עם אחד כמו אחר? 

.^. .ן . - .. 

לכן, אני מךבר את אותו המלים עד 
עם אחד כמו אחר. וכאשר שנים 
עמים יבואו יחד, אז תפגש גם 

־״ 7 ־־ 7.7 .. 

עדותם. 

7 


29:9 111 ק 0 א 2 

ואני עושה זאת כדי להוכיח להךבה 
שאני הוא אתמול, היום, ולדורות; 
ואני אומר את בדברי קדימה כטוב 

־ :־ ״ •• ״.״ • : 7 ״ ד 9 • 7 

בעיני. 

ובגלל אני דברתי מילה אחת, אל 

״: 7 :־״ ״־:״ ״ 7 ־־ 

לכם לסבר שאני לא יכול לדבר 

.ן .. . .. ._ . .ן : 

נוסף; כי כ;לאכתי עוד לא נ 1 נמךת; 
והיא לא תשלם על קץ האדם ולא 
מהפעם הזאת לעולם ועד. 

- - - ־ : 7 7 •.״ 
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29:10 111 ק 6 א 2 

לכן, כי יש לכם כתבי קדש, אל לכם 
לסבר שהם מכילים את כל דברי; 

: ־ •״ •.״ •״ : • ״.״ 7 : 7 " 

וגם אל לכם לסבר שאני לא גרמתי 

: ־ 7 ״.״ : ־ •״ •.״:־״ 7 ־ : . 

יותר להיות נכתב. 

. . . : 7 


29:11 111 ק 6 א 2 

כי אני מצוה כל אנשים, שניהם 

:־ ״ : ־ *.״ 7 :־ 7 ״ : •״ ״.״ 

במזרח ובמערב, ובצפון, ובדרום, 

־ ״ : 7 ־ ־ :־ 7 ־ 7 { - 7 

ובאיים של הים, שהם יכתבו את 

7 ״ ״ *.״ 7 7 *.״ •״ ״ : : •.״ 

הדברים שאני מדבר להם; כי 

_ . .ן . . . , .ן ^ . 

מהספךים שנכתבים אני אדן את 
העולם, כל אחד לפי מעשיו, לפי את 

7 7 7 *.״ 7 : ״ ־ :־ 7 : ״ ״.״ 

אשר נבתב. 
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29:12 111 ק 6 א 2 

לךאות, אני אלבר אל היהוךים והם 
יכתבו זאת; וגם אדבר אל הנפיטים 
והם יכתבו זאת; וגם אדבר אל שאר 

: •״ ״ 7 : : ־ :-- ״% : 7 

השבטים בית ישראל, שאותם 

־ : 7 ״ •• ״ : 7 •״ *.״ 7 

הגליתי, !הם יכוזבו זאת, ןגם אךבר 
לכל אמות העולם והם ירשמו. 


29:13 111 ק 6 א 2 

וךברי הנפיטים יהיו בידי היהודים, 
ודברי היהודים יהיו בידי הנפיטים; 
ובידי הנפיטים והיהודים יהיו 
הדברים של שבטי ישראל 

־ : 7 ״ ••״ : •״ ״ : 7 .. 

האבודים; ובידי שבטי ישראל 

7 :- . ... . .... .ן.. 

האבודים יהיו דברי הנפיטים 
והיהודים 

29:14 111 ק 6 א 2 

והןה עמי, בית ישראל, יקןבץ 
הביתה אל ארצות רכושם; ודברי גם 

_ _ . .ן .^. - . . .ן : 

תאסף באחת. 
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ואני אחוה לאלה הנלחמים נגד דברי 
ונגד עמי, בית ישראל, שאני הוא 
אלהים, ואני ברית עם אברהם שאני 

־ :־ ״ : ״ ״ ־: 7 7 •.״:־״ 

אזכר צאצאיו לעולם ועד. 
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30:1 111 ק 0 א 2 

ועתה, לראות, אחי האהובים, רוצה 

: ־ 7 ״ : ־ ־ 7 :־ ״ *.״ 

לךבר לכם, כי אני, נפי, לא אךשה 
שתחשבו שאתם צדיקים מהגויים. 

לךאות, אם לא תשמרו מצוות 
אלהים אתם תאבדו כמו כן; ובגלל 
הדברים שדברו אל צרכו לסבר 

־ : 7 ״ *.״ : 7 ־ ״ : : ־ •" 

שהגויים לגמרי מעזמדים. 
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12 00110¥0 1 ) 22 021 ק 0 ־ 1 1021 100111 ¥110 ) 
" 01 020 ץ 1001301 18 ס ¥ 0 ג , 802 018 

. 201 ־ 181 


ץ 8 ס 0 קס־ 1 ק 1 ) ¥021 ) 1 ,¥ג 20 1 ) 2 ^ 

100 § 212 ־ 002001 0 ־ 2101 ¥021 \ 80210 
100 ־ 101 ' 21 ־ 001 . 00211108 100 1 ) 22 ¥8 \ 10 
80211 2 ס 0 סק 8 02¥0 1 ¥0100 ) " 01 0000 
100 2210 11102 ־ ¥1 ) 00 1 ) 22 , 0110 ^ 1 00120 
2210 212 § 2 ק 2 1 ) 80210 1 ) 22 , 00211108 
¥0100 ) ץ 2122 00 80211 0 ־ 1001 , 1 ) 001 100 
210 ¥0100 ) 18 ) ¥01 ) 100 00110¥0 80211 
10012 ץ 0211 80211 ץס 10 1 ) 22 ; ¥111102 ) 
. 1 ) 800 021 " 01 10212221 100 2210 0110 ^ 1 


^2(11002 80211100 10212221 01" 021 
800(1 1(20(¥ 002001212§ 28, 00(¥ 1021 

1 ) 22 , 1012821021 !סס!"! 021 02210 ¥0 ) 
100 " 01 12218 ) 108002 ) 210 ץס 10 1021 

. ¥8 ) 10 


הנני אומר לכם כל הגויים 

״ : ״ .. .ן .ך - . 

שיתחרטו הם עם הברית של יהוה; 

*.״ ״ : 7 : •״ ־ ־ : ״ ״.״ : 7 

וכל היהודים שלא יתחרטו ישלכו; 

: 7 ־ : ״ *.״ • : 7 : \ : : 

כי יהוה עושה בךית רק עם אלה 
שמתחרטים ומאמינים בבנו, שהוא, 
קדוש ישראל. 

30:3 01 קסזא[ 2 

ועתה אני חוזה קצת יותר אודות 

: ־ 7 ״ •\ : 9 ד •" 

היהודים והגויים. כי אחר הספר 
מהם דברתי יבוא קדימה ויכתב 

״ ־ : ״ : ד 9 * 7 : ״ 7 •" 

למען הגויים, ויחתם שוב בפקודת 
ליהוה, יהיו רבים שהאמינו בדברים 

7 ״ : ־ ״ •.״•.״:•.״״ ־ : 7 " 

שנכתבו והם יעבירו אותם קדימה 

*.״״:: : •״ ־ :־ ״ 7 17 . 7 

לשארית זךענו. 

30:4 01 קסזא[ 2 

ואז תשמע שארית זךענו אודות 
אותנו, כיצד יצאנו מירושלים, 

7 •״ 7 7 7 ״ 7 ־ " 

ושהם מצאצאי היהודים. 
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108118 ! 0 0 § 1 ) 10 ׳\גסמ) 1 1110 10 0180 1 ) 011 
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. 8 ־ 011101 ! 


ץ 1110 ־ 01 ! ; 0100 [ 0 ־ 1 ץ 8110111110 מ 11110 ) 11 ^ 
111110 § 111088111 0 18 11 11101 ¥\ 110 ) 1 811011 
1 ) 011 ; 1 ) 00 !ס 1 ) 1100 1110 במס־!! במס!!! 
10 § 110 811011 0088 ) 1 ־ 101 ) ! 0 800108 ־ 111011 
ץ 0100 1 ) 00 ; 08 ץ 0 ־ 001111011 ־ 1 ! 011 ! 10 
ץ ¥0 ! 0 088 ק 001 811011 011008 ־ 0001 § 

0 110 811011 ץ 1110 80¥0 , 111001 § 00100 
. 10 קס 0 ק 11180010 § 1011 ) 1 ) 00 סזסק 


111011110 088 ק 10 00010 811011 11 1 ) 0 ^ 
811011 0180 1 ) 0 ־ 8001101 0 ־ 01 ¥111011 ! ¥8 \ 0 ! 
ץ 1110 1 ) 00 ; 181 ־ €111 10 0110¥0 כ 1 10 ס 1 § 110 
1110 ססקס 10 ־ 011101 § 10 ס 1 § 0 כ 8110111 
08 ץ 0100 08 1 ) 00 ; 1 ) 100 1110 ! 0 000 ! 
0180 811011 181 ־ €111 10 0110¥0 י 1 811011 
. 10 ק 00 ק 11180010 § 1011 ) 0 סבססססר! 


והבשורה הטובה של ישוע המשיח 

: ־ : 7 ־ 7 *.״ •״ ־ ־ 7 " ־ 

תכרז ביניהם; לבז, הם יחזרו לידע 

. - ....... ד •* 9 •״ 77 : •״ - 

של אבותיהם, וגם לידע של ישוע 
המשיח, כפי שאבותיהם ידעו. 

־ 7 ״ ־ : ״ *.״ :־ •״ •.״ 7 : 

30:6 111 ק 0 א 2 

ואז הם ישמחו; כי הם יךעו שזה 
מברך להם מידי אלדזים; קשקשי 
החשך ותחילו לפל מעיניהם; והךבה 
דורות לא ועברו הלאה ביניהם, חוץ 
הם יהיו עם לבז ונחמד. 

7 7 ו : : 7 

30:7 111 ק 0 א 2 

והיה, היהודים שנזרעים גם יתחילו 

: 7 7 _ . . . . . . .ך . - - . . 

להאמין במשיח; והם יחחילו 
להתקבץ על פני האךץ; וכל אלה 
שואמינו במשיח יהיו אף הם עם 
נחמד. 
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30:8 111 ק 0 א 2 
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311031 §מ 1 ־ 111 10,10 ק 00 ק 1 ) 33 , 08 ט§ 1011 
03 ק 3 10 קס 0 ק 1118 " 01 31103 ־ 68101 ־ 1 1110 

. 111 ־ 031 1110 


1110 811311 11100383088 § 1 ־ 1 ¥1111 ) 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 ,־!ססק 1110 0 § 1 )ג 1 נ 1 ) 00 1 )ע 00 
" 01 ) 13001 1110 ־ 01 "! ץ 311 ][) 0 ¥1111 \ 0¥0 ־ 1 ק 0 ־ 1 
1110 831110 811311 110 1 ) 3 ^ . 111 ־ 031 1110 
1 ) 33 ; 3103111 011118 1 ) 0 ־ 1 1110 ¥1111 \ 111 ־ 031 
110 811311 8 ק 11 011118 103111 ( 1 1110 ¥1111 \ 
. 1 ) 0 ) ¥101 ! 1110 ץ 813 


11131 00130111 ץ 111 ) 00 ק 8 11130 1110 ־ 01 ? 
031 ־ 1 § 3 03380 811311 1 ) 00 !)־ 01 ? 1110 
1110 1 ) 33 , 10 ק 00 ק 1110 § 33103 11¥18103 ) 
¥111 ! 110 1 ) 33 ;ץ 0 ־ 10811 ) 110 ¥111 ! 1 ) 0 ) ¥101 ! 
80 1111 0¥03 , 03 ץ , 10 ק 00 ק 1118 0 ־ 31 ק 8 
1 ) 0 ) ¥101 ! 1110 ץ 0 ־ 10811 ) 13381 110 11131 0 ( 1 

. 130 ץ? 


1110 0 ( 1 811311 11100383088 § 1 ־ 1 1 ) 3 ^ 
1311111313088 1 ) 33 , 10138 011118 110 ) 3 § 
. 0138 ־ 1 011118 110 ) 3 § 1110 


והיה, יהוה-האל יתחיל את מלאכת, 

: 7 7 : 7 ־ 7 ״.״ ־ : ״ •.״ : 7 : 

בין כל העמים, הלשונות, ובני 
האדם, להביא את שקום של עמו על 

7 7 7 : 7 ״ *.״ * 9 

האךץ• 

30:9 111 ק 0 א 2 

ושפט בצדק יהוה-האל את העניים, 

: 7 ־ : ••״ •\ 9 : 7 ־ 7 *.״ *.״ 7 " " 

והוכיח במישור לענוי-ארץ; 
והכה-אךץ בשבט פיו, וברוח 
שפתיו ימית רשע. 

: 7 7 7 ״ 7 7 

30:10 111 ק 0 א 2 

כי עד מהרה יבוא היום שבו יעורר 

״־:•״ 7 7 ־ •.״ : 

יהוה-האל יגרם דיביזיה גדולה 

: 7 ־ 7 ״.״ ״ : ״ ״ : 7 : 7 

בעם, והרשע הוא ישמיד; והוא 

7 7 : 7 7 7 ־ : ״ : 

_יחמל על עמו, כן, אף אם נמיה אשר 
חיב להשמיד את רשע באש. 


30:11 111 ק 0 א 2 


והיה צדק, אזור מתניו; והאמונה, 

: 77 •\ •\ 9 •• 7:7 : 7 :״.״ 7 

אזור חלציו. 
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¥1111 \ 611 ׳\ג 1 ) ¥011 \ 8113111116 111160 ) 11 ^ 
116 811311 1 )־ 31 ק 160 1116 1 ) 30 ;( 131111 1116 
1 ) 30 , 6311 1116 1 ) 30 , 1 ) 1 ) 1 1116 ¥1111 \ ¥0 \ 10 ) 
,§ 131110 1116 1 ) 30 , 1100 § 000 ץ 1116 
1 ) 163 811311 1 ) 61111 111116 3 1 ) 30 ;■ 611161 § 10 

. 111601 


^0(1 1116 60811311 ־ 631 ( 1 1116 1 ) 30 ׳\ג 
166(1; 111611■ 116 811311 0068 § 000 ץ 
(10\¥0 10§611161811311 1100 1116 1 ) 30 ;־ 
631 8110 1116 6 ) 111 ׳\\ 3 ־ X. 

7716 /1011 1 $ /11(7(1 /ן . 

7716 0 \ 1 $ £)1 מ 11 )־ 11 /ל . 


סס ץ 13 ק 811311 1 ) 61111 § 10 ) 8061 11116 ) 0 .\ 7 
1 ) 6306 ׳\ג 1116 1 ) 30 ,ק 38 011116 11016 1116 
1116 סס 1 ) 1130 1118 01 ק 811311 1 ) 61111 
. 160 ) 8 ' 166 ־ 311 ) 6061 


10 ץ 0 ־ 16811 ) עסס 1 ־ 0011101 811311 ץ X116 
111 ־ 631 1116 ־ 101 ; 100001310 ץ 1101 ץב 0 311 
011116 6 § 1 ) 16 ׳\\ 00 ) 1 011116 1011 6 ( 8113111 
. 863 1116 ־ 61 ׳\ 60 8 ־ 3161 ׳\ג 1116 38 1 )־ 1.01 


וגר זאב עם־כבש, ונמר עם־גדי 

: 7 : •״ ״ •.״•.״ : 7 •״ . : . 

יךבץ; ןעגל וכפיר ונמריא ילזדךו, 
ונער 7 ןטן נהג בם. 

30:13 111 ק 6 א 2 

ופרה ודב תרעינה, יחדו ירבצו 

7 7 7 • : *.״ 7 ־ : 7 ״ : : 

ןלדיהן; ןאך.יה, כבקןר יאכל -תבן. 


30:14 111 ק 6 א 2 

ושעשע יונק, על-חר פתן; ועל 
מאורת צפעוני, גמול ידו הדה. 

: ־ ״ : ״ 7 7 7 7 

30:15 111 ק 6 א 2 

לא-ירעו ולא-ישהיתו, בכל -הר 

7 ״״ : ־ : ״ : 7 

קדשי: כי-מלאה הארץ, דעה 

7 י : ״ ״ 7:7 7 7 *.״ ו •״ 7 

את-יהוה, כמים, לים מכסים. 
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11008 ^ 0 11 ג" 01 8 §מ 1:61 0,160 ־ 01 ' 61 ־ ¥601 \ 
11 ג , 63 ץ ;מ׳\ג 0 מ;>[ 16 )^ 111 66 11 ^ 86 
2210 ¥ 2 \ 6110 16 ) 1112 66 86211 8 § 16111 
. 111611 " 01 62 ־ 11 ) 6611 166 


61 ־ 8661 18 6166 ׳\ג §מ 61 ; 01 מ 18 6 ■ X661 
20 18 6 ־ 1661 ; 6¥62166 ־ 1 66 86211 11 82¥6 
66 86211 11 82¥6 62688 ־ 121 ) " 01 6 ־ ¥01 \ 
226 ; 61 § 11 166 12 681 ' 212211 12266 
862166 18 ¥6166 \ § 201612 18 6 ־ 1661 
66 86211 11 82¥6 16 ־ 621 166 02 ק 2 

. 100866 


62¥6 ¥6166 \ 8 § 1612 211 , 6 ע 0 ' 61 ־ ¥661 \ 

" 01 62 ־ 661161 166 2210 62166 ז\ 6 ־ 1 6662 
; 6¥62166 ־ 1 66 ץ 62 1621 21 86211 1262 
166 ע 0¥6 ־ ¥61 \ 0 ק 6 ^ 62 86211 82122 226 
20 1262 " 01 62 ־ 661161 166 " 01 18 ־ 6621 
ץ 12 ,^\\ 20 26 ^ . 11126 § 102 2 ־ 01 "! , 6 ־ 1201 
" 01 626 22 112266 , 62 ־ 6161 ־ 61 66 ^ 6610 

. 8 § 12 ץ 82 ץב 2 


לכן, יוךעו קורות כל עמים; כן, כל 
דברים יודעו לבני האדם. 


: 7 


30:17 61 ק 6 א 2 

אין שום־דבר שסודי חוץ שזה 
.יךאה; אין עובד של חושך חוץ שזה 
.יךאה באוד; ואין שום־דבר שנאטם 
על האךץ חוץ שזה ישחרר. 

30:18 61 ק 6 ז 6 2 

לכן, כל דברים שגלו לבני האדם 

7 •״ ^ 7 : 7 ״ *.״ \ ״ 7 7 7 

ביוים ההוא #לי. והשטן לא ישליט 
יותר בלבות בני האךם, למשך זמן 
רב. ועתה, אחי האהובים, אני גומר 

, _ .ן _ _ .ן . .. 

מדבר. 
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01 1 ) 611 3.11 ^^ 1 & 1 ו^ , 111 ק 0 זא[ , 1 ¥\ 110 1 ) 11 ^ 
ץבת ,טסץ 1:0 מט § 111 ץ 1168 ק 0 ־ 1 ק ץבת 
63111101 11 ) 11 ^ .מ 6 ־ 111 ; 61 עכ 11 ) 610¥6 ( 1 
1 111611 ׳\ג , 8 § 111111 3 111 ( 1 116 ־ ¥1 \ 

; 388 ק 10 601116 ^ 811161 1111181 ¥\ 110 ) 1 
011116 3 111 ( 1 116 ־ ¥1 \ 1 630 ־ 116111161 

.( 13601 ■ 011161 ־ 1 ( 1 ץ 01111 18 )־ ¥01 \ 


ועתה אני, נפי, גומר את נבואותי 
לכם, אחי האהובים. ואני יכול 

7 *.״ ־ ־ 7 :־ ״ ־ :־ ״ 7 

לרשם רק מעט, שאני יודע חייבים 

״ : ־ ^ : 7 •.״:-״ _ _ .ן . 

בודאי לבוא; ולא יכול לרשם רק 

:-״ 7 : 7 ״ : - 9 

מעט מדבריו של אחי יעקב. 

: 7 ״ : 7 ״ •.״ :- ״ - 9 


31:2 111 ק 6 א 2 


6 ע 1116111113 ׳\ג 8 § 111111 6,1116 ־ 6101 ע 3¥116 
3 6 ( 111 6 ^ 83 , 1116 81111166111 מ 1116 ־ ¥1 \ 
;>[ 63 ק 8 1111181 1 ¥111611 ! 18 )־ 01 ׳\ג ׳\ג 16 
; 181 ־ €111 01 1116 ־ 10611 ) 1116 §מ 1 מ־ 6011661 
011 ץ 111110 ^ 631 ק 8 811311 1 ,סזס^סזס!!׳!! 
688 ממ 131 ק 1116 10 § 1111 )־ 36601 ,ץ 131111 ק 
.§ 111 ץ 1168 ק 0 ־ 1 ק ץ 01111 


לבז, את הדברים שאני כתבתי היה 

7 •״ ^ ״.״ ־ : 7 ״ •.״:־״ 7 ־ : ״ 7 7 

מספיק לי, רק דבךים מעטים עלי 


לאמר אודות תורתו של המשיח; 

7 ••״ - 7 . - 

לכן, אדבר לכם באופן פשוט, לפי 
הבהירות של נבואתי. 

־ : ״ *.״ : 7 " 
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01 8138 1110 ץ ¥3 ! 3 1300 1 ) 811031 ¥111011 ! 
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0 ( 1 10 1 ) 300 113¥0 1 ) 811031 ,ץ 1101 § 013 ( 1 
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133011 ¥! 110 , 11103 0 , 11100383088 § 1 ־ 1 
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כי תענוגות נפשי בפשטות; כי 
בצוךה זו יהוה-האל עובד בין בני 
האדם. כי יהוה-האל נותן בהיר 

7 7 7 • : 7 ־ 7 *.״ •״ ^ 7 " 

להבנה; כי הוא מדבר לבני אדם 

_ .ך .ך . . ״ : •״ 7 7 

בשפתם, לפי כשר הבנתם. 

״: 77 : ״ *.״ :־ 7 7 7 
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לכן, אני רוצה שתזכרו כי דבךתי 
לכם אודות הנביא אשר יהוה החוו 

7 ״.״ ־ 7 ״ :־ ״.״ : 7 ״.״ :״.״ 

אלי, ןהוא יטביל את שה אלוזים 
שישא את חטאי של העולם. 

״.״ ״ 7 ״.״ :־ 7 •״ ״.״ 7 7 
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ועתה, אם עזה אלוזים, אשר ?!דושה, 
צריכה היתה להטבל במים, אז, כמה 

:״ 7 7:7 :״ 7 ״״ :־״ 7 ־ 7 

יותר צריך .יש לנו, לא ?!דוש, 
להפזבל, כן, אפילו במים! 
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?■ 1:01 ג׳\ג ץ 16 ) 1120 קג 6 § 11160111 
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60 6086 160 10 § 6111 ־ 30001 , 1631 
,־ 631601 160 0 ־ 60101 611118011 61111161016 
1631 ־ 631601 160 3310 ¥1111088016 ) 3116 
13 6113 3310 06061031 60 ¥0316 ) 60 
. 001313336130318 618 § 13 ק 600 


11206 ק 63 ¥38 ) 60 ־ 31101 , 0 ־ 0101 ־ ¥601 \ 
06081 ץ 1101 160 ־ ¥3101 ) ¥116 ) 

01 13 ־ 101 160 13 6113 03 ק 3 608003606 

. 60¥0 3 


ועתה, הנני ר 1 צה לשאל אתכם, אחי 
האהובים, במה שה אלהים עשתה 

7 :־ ״ : ־ •״ ״.״ ״ 7:7 

צדק כשנטבלה במים? 

31:7 61 ק 0 ^ז 2 

כלום אינכם יודעים אשר היה 

7 •• : *.״ : • :־ *.״ 7 7 

קדוש? אלא למרות אשר קדוש, 

ד 9 •.״ 7 ־ •\ ד 9 

מציג לבני האדם, אשר לפי הבשר 

־ ״ ״ 7 7 7 :־ ״.״ : ״ ־ 7 7 

הוא משפיל את עצמו לפני האבא, 

־ : ״ *.״ ־ : ״ : •״ 7 ־ 7 

והראתה לאבא שתצית לו ותעשה 

:*.״: 7 7 : ־ 7 •.״:־•• :־:־״.״ 

את מצוותיו. 
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לכן, אחרי אשר הטבל במים, רוח 
הקדש ירדה עליו בדמות של יונה. 


7 : 7 
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1110 10 מג ¥61111 \ 8110 11 1 ) 11 ^ 
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011110 ¥11088 \ 0 ־ 1 ־ 1101 1110 1 ) 011 , 0111 ק 1110 
110 ,־ 00101 1 ) 8110111 ץ 1110111110 ׳\\ ץכ 010,1 § 
. 111001 0 ־ 0101 ( 1 10 ק 801 1110 0X001 §ס 110¥1 


ועזוב זה מחוה לבני האדם היעזר 


7 7 


עזל העזביל, והצרות עזל העזער, 
עזדךכו הם צןיכים להכנס, הוא 
קובע את הדוגמה לפניהם. 
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01 00 ־ 11 ) 01111 1110 0010 1 ) 801 1110 ) 0 ^ 
, 0 ־ 0101 ־ ¥1101 \ . 010 11100 ¥\ 0110 ? : 0100 
׳\ג 10110 ¥0 \ ססס , 00 ־ 01111 ־ 1 ( 11 ) 0 עס 01 ( 1 ץבס 
10 § 11110 ׳\ג 0 ( 8110111 ¥0 \ 0 ע 80 10808 
011110 1010018 ) 00100100 1110 ק 00 ;>[ 

?־ 011101 ? 


והוא אמר לבני האדם: לבו נא אתם 

: 7 ־ ״:•״ 7 7 7 : 7 ־ *.״ 

אחרי. לבן, אחי האהובים, כלום 

- ד •*{ - - 7 :־ ״ 7 

נוכל ללבת אחרי יעזוע אלא אם 

7 7 ״.״ ״.״ ־ :־״״ ״״ ־ ״.״ 7 " 

אנךזנו מוכנים לעזמר את המצוות 
עזל האב? 

7 7 
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,סץ 1 ס 0 ק 110 : 1 ) 801 ־ 011101 ? 11110 ) 0 ^ 
1110 110 ) 1120 ק 0 ( 1 ס? 1 ) 00 ,סץ 1 ס 0 ק 0 ־ 1 
. 800 1 ) 6010¥0 ץב 010 סבססס 


והאב אמר: התחרטו, התחרטו 

: 77 7 ־ ״: 7 : ״: 7 : 

ותטבלו בעזם בני האהוב. 

: ״ 7 : : ״״ : ״ 7 7 
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ס 1181 ק 0 ( 1 


1 ) 00 1 ) 01 ? עססץ § ¥10 ! 10110 ץ? , 60 ץ — 
,־ ¥0161 ! 1116 1010 ¥0 ! 10 ) ־ 80¥101 ־!ססץ 
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; 011081 ץ 1101 1116 6661¥6 ־ 1 6 ץ 811011 
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וגם הקול של הבן בא אלי, ואמר: 
הוא שמטבל בשמי, האב יתן אלי 
את רוח הקדש, כמוני; לכן, לכו נא 
אחרי, ותעשו כפי שךאיתם אותי 
עושה. 

31:13 111 ק 6 א 2 

לכן, אחי האהובים, אני יודע אם 
תלכו אחךי הבן בלב שלם ולא 
בצביעות ובתךמית לפני אלהים, 

אלא בבונה אמיתית, תתחרטו 

*.״ 7 :־ 7 7 :־ ״ ״ ״ : 7 : 

מעשיך חטאותיכם ותודו לפני האב 
שאתם מואילים לקיחה עליכם את 
השם ישוע המשיח, על ידי טבילה 

- .. - - .ך . - ־ : •״ : ״ 7 

כן, שהנכם מוכנים ללכת אחךי 
אדונכם ומושיעכם לתוך המים, לפי 
בדברו, לראות, אז תרד עליכם רוח 

. , .ן . . .ך .... :־•״•.״ 

הקדש; כן, אז באה טבילת של אש 
ושל רוח הקדש. 
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033 1 ) 33 , 011081 ץ 1101 011110 1 ) 33 130 
0¥03 , 03 ץ , 30 § 103 ׳\ג 30 3 ¥1111 \ ) 031 ק 8 
־ 31101 1 ) 33 , 018 § 33 01 30 § 103 1110 ¥1111 \ 
113¥0 1 ) ¥031 \ 11 , 130 ץ 103 ) 1 ) 811031 11118 
301 1 ) 113 סץ 11131 03 ץ ־ 101 ־ 01101 ( 1 003 ( 1 

. 130 ¥3 \ 30 ) 1 


1110 013 ־ 11 ¥0100 3 1 )־ 11031 1 1 ) 3 ^ 

01 18 )־ ¥01 ג 1110 , ¥03 :§ 13 ץ 83 ,־ 6311101 
. 131111131 1 ) 33 30 ־ 11 0 ־ 31 1 ) 6010¥0 ץ 31 
1,1110 ) 03 1110 011110 ־ 131 ) 03 11131 110 
. 1 ) 83¥0 0 ( 1 811311 83130 


ןאז תוכלו לךבר בלשון מלאכים, 
ולהריע לקדוש ישראל. 

: 7 ״ - * : 9 ״ : 7 •״ 

31:14 111 ק 0 א 2 

אך, לראות, אחי האהובים, לכן בא 
אלי קול של הבן, ואמר: אחךי 
תחזרו מעשיך חטאותיכם, ותעידו 
לאבא, מואילים לצןת את מצוותי, 
על ידי טבילה במים, 

... . . .ן - - . 

אם תקבלו את טבילת של אש ושל 
רוח הקדש, ותוכל ו לדבר בשפה 

- - 1 ••״ : 7 : ־ •״ ־ 7 7 

חדשה, כן, אפילו בשפה של 

:־ 77 •״ ^ :־ ״ ־ 7 7 *.״ 

מלאכים, ךאחךי אם תכפרו אותי, 
מוטב בשבילכם שלא הייתם מכירם 
אותי. 

31:15 111 ק 0 א 2 

ואני שמעתי קול מהאבא שאמר: כן, 

־ :־ • 7 ־ : • 9 •• 7 ־ 7 ״.״ 7 { 

דברי בני האהוב הם אמתיים 

• 7 • : • 7 7 •• :־ • • 

תאמנים. הוא שסובל עד לסוף 
יושע (יגאל). 
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. 06081 


ועתה, אחי האהובים, אני יודע שמי 

: ־ 7 ־ ־ 7 :־ ״ :־ ״ •״־•.״ 

שאינו איש יקבל עד הסוף. והולך 
אחרי את מופת של בן אלהים החי, 
הוא לא ינצל. 

. .ך .. 

31:17 61 ק 6 א 2 

לבז, עשו נא את הדברים שאמרתי 

7 •״ 1 .ן .. _ . .ן . . . .ן _ . . 

לכם אדונך וגואלך צריך לעשות; 
כי, לשם כך הךאו לי אותם, 

כי השער שבו עליכם להכנס הוא 
חרטה וטבילה במים; ואז באה 

._.ן .ן , . .ן - - . : 7 7 7 

הנחה חטאותיכם על ידי האש ועל 

:־ 7 7 - : •״ •.״ - ... .ן.. : - 

ידי רוח הקדש. 
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ואז אתם שביל ישר וצר שמוביל 

: 7 ־ *.״ : ״ 7 7 : ־ *.״ " 

לח_יים נצחיים; כן, נכנסתם על ידי 
השער; עשיתם לפי מצוות של האב 

_ _ _ :־:״.״ : ״ • : : 7 7 

והבן; וקבלתם את רוח הקדש, אשר 
מעיד על האב ועל הבן, לקןם את 
ההבטחה אשר עשה, שאם תכנסו 

־־: 7 7 :־ *.״ 7 7 *.״ ״ ״ 7 : 

בדךך זו וזק בלו. 
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311 11 ? 38 1 ) 031 ׳\ג 1 ,? 31 ק ¥\ 0 ־ 1 ־ 331 1 ) 33 
, 03 ץ 3310 ץ 83 1 , 1 ) 01 ? 66 ? 1036 ) 18 
־ 131 38 ?! 60136 301 6 ע 3 ? 6 ץ ־ 101 ;ץ 13 ? 
181 ־ 1 ? 0 01 1 )־ ¥01 \ 6 ? 1 ץ? 6 ־ 61 ׳\ג 11 83¥6 
§ 13 ץ 61 ־ 1 , 113 ? 13 ? 1311 63 ? 3 ? 338 ? ¥11 \ 
0 ?¥\ 131 ? 01 118 ־ 1361 6 ? 1 03 ק 3 ץ 011 ?¥\ 
. 83¥6 10 ץ 1 ?§ 311 18 


!עתה, אחי האהובים, אחךי נכנקתם 
בשביל ישר וצר, אני אשאל אם כל 

־ : ״ 7 7 : ־ :־״*.״:־ ״ 7 

אעשה? הנני אומר לכם, לא; כי אתם 


לא באתם עד כך חוץ מעל ידי ךברי 
של המשיח בלא מזעזע אמונה בו, 

־ 7 ״ ־ : :־:״־:*.״ 7 

לסמך לגמרי על הערכים שלו מי 
אךיר לגאל. 


01861313161: ??18 11338131103 18 ?613§ 313(16 ?^ X013 11\01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 11 ? 6 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳ 

116?16\\33 01 311 ק 18 ? 16 ?¥\ 11338131103 311131 ק 3 18 18 ?? . 08116 ק 3 33 301 61 ?ק 10 ק 3 61 ? 3611 18 136 ׳\ 11 031 ? .׳ 
03§013§ 611011. 7?18 11338131103 18 ^ 63(10186(1 ?^ 0?6 ^?31^? 0116838 18 ?ז . 831318 ץ 13 )- 31161 ? 01 1181 ?ס 
(106313631 \¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 8?031(1 ?6 386(1 101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
3¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 ? 1036 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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31:20 !!!קסא 2 


!)־!ס^ג־זס"! 688 ־ 1 ק 111081 סץ ,€־ 01 ' €1 ־ ¥1101 \ 
, 181 ־ 111 ס 111 38111088 ' 11 ) 8163 3 ¥1111 \ 

, 6 ק 110 ^ 01 11111688 § 1 ־ 11 ן !ס&זסק 3 § 113¥111 
.מסבת 311 " 01 1 ) 311 1 ) 00 " 01 0 ^ 10 3 1 ) 311 
688 ־ 1 ק 811311 סץ י!! , 0 ־ 01 ' 01 ־ ¥1161 \ 

01 1 )־ 01 ׳\\ 111£ מ 0 קג 1 § 1, 1£381111 )־ ¥31 \־ 101 
, 1 ) £0 111£ 10 6 ־ 1 ג 11 )מ 6 1 ) 311 , 181 ־ 0111 
¥0 :־ 3111£1 ? 111£ 831111 111118 , 1 ) £1101 (! 

. 111£ 1131 ־ £1£1 113¥£ 811311 


לכן, הנכם עליכם ללחץ קןדימה 
בהתמדה ובאמונה במשיח, בבהק 

:־: 7 7 •.״:•.״ 7 - ד * - - - 9 

מושלם של תקוה שלמה ואהבת 

: 7 ״.״ ״ : 71 : •״ 7 : ־ :־ ־ 

אלהים וכל עם. לכן, אם תלחצו 

: 7 7 ד •• { . . 

קדימה, ותשבעו מדברי המשיח, 

ד 9 • 7 : ״ : : ..... ־ 7 " 

ותעכ;דו עד הסוף, לךאות, לכן 
א 1 מר האב: אתם תנחלו חיי נצח. 


31:21 111 ק£א 2 


1 )£ע £10 ( 1 ץ 111 , 1 ) £1101 (! ,¥\ 110 1 ) ¥11 
£־ 111£1 1 ) 30 ;ץ ¥3 \ 111£ 18 11118 , £11 ־ £1111 ־ 1 ( 1 
£0 ע 1 § £ב 030 ־ 001 ץ ¥3 \ ■ 0111£1 000£ 18 
£(! £30 0130 ץ( £1 ־ ¥11£1 \ £0 ע 11£3 ־ 1£1 ) 00 
. 1 ) 0100 ב 100 )§ 10 ) 1 111£ 110 )£ע 83 


ועתה, לראות, אחי האהובים, זוהי 

: ־ 7 ״ : ־ ־ 7 :- . . 

הדרך; ןאין אחךת ןאין גם שם אחר 
תחת השמים בדי להושיע את האדם 

־ ־ ־ 7 ־ ״ : •״ : ״ ־ *.״ 7 7 7 

במלכות אלהים. 


111£ 18 11118 , 1 ) £1101 (! ,׳\ג 00 1 ) ¥0 
1 ) 30 ץ 001 111£ 1 ) 30 , 181 ־ 0111 01 10£ ־ 10£11 ) 
01 1 ) 30 ,■ 3111£1 ? 01111£ 10£ ־ 10£11 ) 0£ ־ 11 
, 011081 ץ 1101 01111£ 1 ) 30 , 800 111£ 
. 1 ) £0 1111001 ׳\\ , 1 ) 00 00£ 18 ¥111£11 \ 

. £0 ב ¥0 


ןעתה, לךאות, זוהי תורת של ישוע 
המשיח, תורתו היחידה והאמתית 

_.ן. _ .ן _...ן ..ן . 


של האב ועזל הבן ושל רוח הקדש, 
שהם אלוזים אחד, בלי סוף. אמן. 


1 1£ ) 013 § £10 ( 1 18 11308131100 71118 :־ 18£13101£1 ם )^ X0^0 11\01 1£01 ) 8111 ־ 30131£111 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 ,£מ 1 ׳ 
11£1)1 0811£ ק 3 30 ־ 001 11£1 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 0£1111£1 18 £מ 1 ׳\־ 11 7010 .׳\\£־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§011 ־ £1101 §מ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 8£ ־ 101 )מ£ ^ 18 308131100 ־ X11^ ^11111831018 ץ 13 )-־ 011.311£1 181 ־ 111 ס 01108118 011 ־ . X1118 
(1001110£01 \¥38 1381 110380 ? .ץ 1 מ 0 ץ 1 ) 810 31 מס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 1101 ) 080 £(! 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 1181 § ¥11 1 ) £¥18£ ־ 
־ ¥10010311.01 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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32:1 111 ק 0 א 2 


1 ) 6 ז\ 010 כ 1 ץבו 1,1 ) 61101 ^ 1 ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
־ 1€1 ) 011 ק סץ : 1 ^ 111 080 קקגן 8 1 ,מ 0 ־ 111 ; 01 ־ 1 כ 1 
§ 11111 ע 00 מ 00 1:8 ־ 111€21 ט 0 ץ מ 1 ; ¥1131 \ 6 בת 80 
6 ץ 10 ) 1 ) 8110111 סץ ¥111011 \: 1 ^ 111 
.ץ ¥3 \ 1110 ץ 11 מ 11 ) 0 ־ 011101 0 ז\^ 11 


ועתה, לראות, אחי האהובים, אני 

: ־ 7 ״ : ־ ־ 7 :- . . 

מסבר שאתם מהךהךים קצת בלבכם 
אודות מה שעליכם לעשות אחרי 


נכנסתם 



ע 10 )מ 0 ק סץ 10 ) ץ 11 ׳\ג, 1 ) 6111,1101101 
? 18 ־ 1 ג 110 ־ 1 ג 01 ץ 111 8 § 111111 111080 


לראות, למה מהרהרים בלבכם? 


32:2 111 ק 0 זא[ 2 


11010 1 ) 1 ^ 8 1 1 ^ 111 ־ 011101111101 ־ 1 1101 סץ 00 
11110 ) 0001¥0 ־ 11 ) 110 סץ ־ 0601 11101 ג 01 ץ 
11111110 ׳\\ ) 001 ק 8 1 ) 00111 סץ 011081 ץ 1101 
? 018 § 01011 0 ג 1 §מס 1 

1111 ׳\ג ) 001 ק 8 סץ 1 ) 00111 ¥\ 110 ,¥ג 0 מ 1 ) 0 ^ 
ץ( 1 0 ־ ¥01 \ 11 0 ע 80 018 § 01011 0 ג 1 §מ 10 1110 
? 011081 ץ 1101 1110 


כלום אינכם זוכרים אשר אמרתי לכם 

7 *.״ : *.״ : ״ :־ *.״ 7 ־ : • 7 ״.״ 

אחרי קכלתם את רוח הקדש תוכלו 
לדבר בלשון המלאכים? 

וכיצד תוכלו לדבר בלשון המלאכים 
אלא על ידי רוח הקדש? 


018010111101: X1118 110081011011 18 1>0111§ 1110(10 1)^ X0111 11\01 10111 ) 8111 0111010111 1 ) 011 1 ) 01111 0 § 11 ) 111 011 , 0 מ 1 ׳ 
601 > 10 \\ ׳ . X0111 11\8110 סק 0 011 01 מ 1101 ק 10 ק 0 110111101 18 0 מ 1 ׳ . X1118 18 0 011 01 011 ק 18 ¥111011 ) 1101181011011 011101 ק 
011§0106011 §מ . X1118 11011810110 ז{( 1 1 ) 10180 )מ 0 1101 18 מ X110 ^11111011 01108118 8011118 ץ 10 )- 601101 01 111181 ס . X1118 
(!10080 ? .ץ 1 מ 0 ץ 1 ) 8111 1 סמס 018 ק , 011111 ץ 10 ק 101 1 ) 1180 0 ( 11 ) 8110111 11 . 2017 , 20 1181 § 1.411 ) 10¥180 1081 ¥08 \!!!סבמססס 
11¥1110111011.01 י§) 10111 : 6111011 ¥10 ) 001 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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32:3 111 ק 0 א 2 


1110 " 01 ־ ¥61 \ 0 ק 1:110 ץכ 1 ;>[ 63 ק 8 618 §מ^ 
^ 1 & 6 ק 8 ץ 0,1116 ־ 01 ^ 01 ־ ¥1161 ! ;: 011081 ץ 1301 
.: 181 ־ 0111 " 01 18 )־ ¥01 \ 1:116 


מלאכים מךבןים בכחו של רוח 
הקדש; לכן, הם א 1 מןים את דברי 


המשיח. 

־ 7 " 


6381 "! , 011 ץ 111110 1 ) 831 1 , 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥1161 \ 
־ 01 "! ; 181 ־ 0111 " 01 18 )־ ¥01 ! 1116 מסקט 
1611 ¥111 ! 181 ־ 0111 " 01 18 )־ ¥01 \ 1116 , 1 ) 1161101 
. 10 ) 1 ) 8110111 6 ץ ¥1131 ! 8 § 111111 311 03 ץ 


לכן, אני אמרתי לכם, שבעו מדברים 

7 •״ ^ :־ ״ 7 ־ : ״ 7 *.״ : ״ ״ 7 " 


של המשיח; לראות, דבריו עזל 

־ 7 ״ ־ ״ : : 7 ״ •.״ 

המשיח יאמרו לכם כל מה שעליכם 

־ 7 ״ ־ : 7 ״.״ 7 7 •.״:־•״ ״.״ 

לעשות. 


32:4 111 ק 6 ^ 1 2 


מ 6 ) 01 ק 8 1113¥6 ־ 31161 ¥! 0 מ , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 
630001 6 ץ 11 , 18 )־ ¥01 ! 111686 
663086 ( 1 6 ( 1 ¥111 ! 11 111601 1 ) 8130 ־ 161 ) 00 
;) 0061 ) 1 6 ץ 10 ) ־ 06111161 , 001 ) 381 6 ץ 
1010 111 § 00 ־ 1 ( 1 001 6 ־ 31 6 ץ , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ! 
1116 10 1811 ־ 61 ק 10081 01 ( 1 , 111 § 11 1116 

.) 1 ־ 131 ) 


לבז, ועתה אחרי דברתי את הדברים 

7 •״ ו : ־ 7 - ״ ־ : ״ •,״ - : 7 . 

האלה, ואינכם יכולים להבין אותם, 

7 :•״״״.״ : ״ : 7 ״ י 7 

זה יהיה מפני שאינכם מבקשים 
ואינכם דופקים, לכן, אינכם מובאים 
לתוך האור, ותאבדו בחשך. 


ז 180131106 ם : X1118 0308131100 18 1)610§ 013(16 1)^ X001 101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ז 

1161)16 ־ !¥. X001 1 08116 ק 3 30 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 ¥106 ז . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 0308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 0308131100 18 ^ 60(10186(1 1)} ז X116 ^110101 181 ־ 111 ס 0116808 11 ^־ X31161831018 ץ 13 )-־ . X1118 
(106001601 !¥38 1381 116386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 6¥186 ־ 
־ ¥10601311.01 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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32:5 111 ק 0 א 2 


011 ץ 1101:0 ץ^ 8 1 , 1 ) 01101 ? ־ 01 ? 

,ץ ¥3 \ 6 ?! ץ? מ 1 ־ 611161 111 ׳\ג 6 ץ י!! !ס?! 
111 ׳\\ 11 , 081 ? 0 ץ 301 [ 6 ? 1 6661¥6 ־ 1 1 ) 00 
6 ץ 01 ?׳\\ 8 § 10 ? 0111 ססץ 0010 ¥\ 0 ? 8 

. 10 ) 1 ) 001 ? 8 


^ 01 106 ־ 10611 ) 6 ?! 18 18 ?! , 1 ) 01 ? 66 
6 ־ 1001 00 6 ? ¥111 \ 6 ־ 61 ?! ?סס , 181 ־ 1 ?€ 
011 ? 8 6 ? ־ 161 ' 01 00111 1¥60 § 0611106 ? 

6 ? 1 10 00 ץ 0010 ' 1108611 ? 681 ' 010011 

.? 1168 

1018611 ? 100011681 011 ? 8 6 ? 60 ?¥\ ? 0 \; 

8 § 10 ? 1 6 ? 1 ,? 1168 6 ? 1 10 ססץ 0010 
6 ץ 011 ? 8 ססץ 0010 ץ 80 011 ? 8 6 ? ? 16 ?׳\\ 
. 0 ? 10 ¥6 ־ 861 ? 0 


; 6 ־ 0101 ץ 80 600001 , 1 ?ק 6 ז? , 1 ¥ג 00 ?ס^ 
, 0066 ־ 01161 10106 ? 61 קק 810 11 ־ 11 ק 8 6 ? 1 
01 660086 ? 0 ע 0100 1161110 ס 0 1 ?סס 
, 0688 ? 6 ? 16 ׳\ג 6 ? 1 ?סס , 61161 ? 00 6 ? 1 
6 ? 1 ? 00 , 0010066 §! 6 ? 1 ?סס 
; 0160 01 0688 ? 6 ) 811110661 


לראות, שוב הנני אומר לכם שאם 
אתם תכנסו בדךך, ותקבלו את רוח 
הקדש, לכם כל דברים שעליכם 

7 ״.״ 7 : 7 ״ •.״ :־ •״ •.״ 

לעשות. 


32:6 1 ?ק 6 ז? 2 

לראות, זה התורה של המשיח, 

״ : *.״ ־ 7 ״.״ - 7 . - 

ןתוךה נוספת לא תנתן עד אחרי הוא 
יתגלה לכם בבשר. 

. 7 ״.״ ־ 7 7 

וכאשר הוא יתגלה לכם בבשר, 

. - .. . - - 7 *.״ ־ 7 7 

הדברים אשר יאמר לכם שעליכם 
לעשות. 


32:7 1 ?ק 116 2 

ועתה אני, נפי, לא יכול להגיד יותר, 

: ־ 7 :־״•.״ 7 : ־ " •" 

הרוח יקתם את פי, ואני נעזב 
להתאבל בגלל חסר האמונה, 
הרשעות, הבורות(אי ידיעה) 
וקשיות הערף של אנשים; 


6 ? 010 § 610 ? 18 0008101100 18 ?? :ז 186101016 ם ?^ X010 101 601 ? 810 ־ 00101601 ? 00 ? 11 ? 6 0 § 1 ? 10 00 , 6 מ 1 ׳\ז 
116? ׳\\ 6 ז . X0^0 108116 ק 0 סס זסס 61 ?ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 61 ? 0611 18 6 מ 1 ׳\ז . X?18 18 0 סס 01 ססק 18 ? 16 ?¥\ 0008101100 1101 ־ 01 ק 
00§010§ 611011 ־ . X?18 0008101100 18 ^ 60?086 ז ? ?^ X?6 €?01801018 ץ 0 ?-־ €01161 01 1181 ?€ 0116808 ? 6 ־ . X?18 
?06001601 \¥08 1081 116086 ? .ץ 001 ץ? 810 80001 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 0 ־ 1 ק ־ 101 ? 086 6 ? ? 001 ? 8 11 . 2017 , 20 081 § 40 . ? 186 ׳\־ 6 ־ 
־ ¥10601011.01 ־ 11 י§) 1001 : £01011 ¥10 ? 06 ?? 166 6 ? 0¥1 ־ 1 ק § 


506 



,€§ 1 ) 10 ׳\ג 0 מ;>[ 011 ־ 1 ^ 80 ; 1111101 ׳\ג ץ 11€ ; 1 ■ 01 "! 
, 0 § 1 ) 10 ׳\גסמ;>[; 031 ־ 1 § 1 )מג; 81 ־ 161 )מ 1 ז ע 0 מ 
111 במס!!! 0 ; 111 ג 1¥0111 § 18 ; 11 מ 110 ׳\ג 
033 1 )־ ¥01 \ 38 1313 ק 38 011 ׳\ 6 , 088 ממ 131 ק 

. 110 


03,1 ־ 01111 ־ 111 1 ) 11010¥0 ץ 31 ,׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
־ 031 ץ 8111113 ־ 101 ) 3 סק סץ 11131 001¥0 ־ 01 ק 
1 11131 310 10¥0111 ־ 1 § 11 1 ) 33 ; 18 ־ 11031 
.§ 11113 11118 § 313 ־ 003001 ;>[ 03 ק 8 31381 


1110 3310 03 ;>[־ 11031 1 ) 031 ׳\\ סץ י!! ־ 01 ? 
ץ 3 ־ 1 ק 10 1333 3 ¥1110111030110111 ! 11 ־ 11 ק 8 
;ץ 3 ־ 1 ק 13381 סץ 11131 ¥! 30 ;>[ 1 ) ¥031 ! סץ 
3133 3 301 1030110111 311 ק 8 0¥11 1110 ־!סי! 
110 11131 11131 1030110111 1131 ,ץ 3 ־ 1 ק 10 
.ץ 3 ־ 1 ק 31381301 


כי הם לא יבקשו לדעת, ולא יבינו 

... : - : 9 7 ־ ־ : 7 ״ 

.ידע גדול, כאשר זה נתן אליהם אותם 
בפשטות, שמלים יכולות להיות 
פשוטות. 

32:8 111 ק 0 ^[ 2 

ועתה, אחי האהובים, אני תופס 

: ־ 7 ־ ־ 7 :- . . .. 

שאתם עדין מהךהרים בלבכם; 
ומצער לי שאני חןב לךבר על כך. 

כי אם אתם הקשבתם אל הרוח 
המלמדת אךם להתפלל, הייתם 
י 1 ךעים שעליכם להתפלל; כי הרוח 
הרעה לא תלמד אדם להתפלל, אבל 

777 :־•״ 77 :״:־•״ 

היא כ;למךת לו אשר חןב לא 
להתפלל. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 1 7031 ^ 11 10 ) 313 § 013 < 1 18 3338131103 71118 :ז 180131310 ם 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ! 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 1 7031 .¥! 0 ־ 1 < 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 11381 ס 0110838 11 ^־ 1131 ^ 7110 ^( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 3338131103 71118 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 ! 100331031 ) 

§ז ¥13031311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 111301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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32:9 111 ק 0 א 2 


6 ץ 111£11 טסץ 1:0 מט ץ^ 8 1,1 ) 6011561101 
; 31111 '! 01 מ 1 ) 311 , 8 ץ 0 ׳\ג 01 ץ&־גק 111081 
§ 111111 ץמ 3 111 ־ 01 !־ 61 ק 301 1111181 6 ץ 11131 
1366 ק 81 ־ 11 ! 1116 מ 1 83¥6 1 )־ 1.01 1116 0010 
1116 13 ־ 311161 ? 1116 111110 ץ 3 ־ 1 ק 811311 6 ץ 
¥111 \ 116 11131 , 0111181 ! 0 031116 
0010 013066 ־ 01 !־ 61 ק ץ 111 316 ־ 6008661 
116 ץ 013 013066 ־ 01 !ע 6 ק ץ 11166,11131111 
! 800 ץ 111 ! 0 6 ־ 31 ! 61 ׳\ג 1116 ־ 01 ! 


הנני אומר לכם הנכם עליכם להתפלל 
תמיד, ולא להחלש; אשר עליכם לא 

■ן. . . .. ■ן .. .. :־ •.״ :־ •• •.״ 

לעשות כל דבר ליהוה חוץ לראשונה 

־:־ 777 ־ 7 י:״ 7 

תתפללו לאבא בשם המשיח, שיקדש 

״ : ־ : : ־ 7 ... _ .ן . _ ... 

את מעשיך ושמעשיך יהיו לטובת 



! 0 1601 ) 810 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\ 11 010 ץ ץ! 16 ) 013 § 11610 18 11308131100 71118 : 01861310161 

30 ! 0 311 ק 18 ¥111611 \ 11308131100 311131 ק 3 18 1118 ץ . 08116 ק 3 30 001 1161 ק 10 ק 3 06111161 18 106 ׳\ 11 7010 .׳\\ 1161116 
1118 ? . 831018 ץ 13 )- 031161 ! 0 111181 ס 16808 ! 0 1101611 ^ 116 ץ ץ! 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 11308131100 71118 . 011 !! 6 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק ! 0 ! 61 ץ 13 ק 01 ! 1 ) 086 6 <! 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 106010601 ) 

§ 01 ! 11¥1060131 י§) 1001 ! £0131 ¥13 ! 11136 ) 66 ! 16 ) 10¥1 ק 
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33:1 111 ק 0 א 2 


311 11€ ־ 1 ׳\\:!סממ&ס ,!!!קסא , 1 ׳\\ 0 מ 1 )מ^ 
§מ 10 ו 31 :ז 11 §ג 131 6 ־ 01 ׳\\ 8 §מ 1:111 1110 

111 ץ: 111 § 311111111 ■ 00111101 ; 16 ק 60 ק ץ 1 ו 1 
־ 101 ;§מ 1 ^ 031 ק 8 111110 0 ^ 111 ,§ 111 ; 11 ־ 1 ׳\\ 
ע 0 ׳\\ 0 ק 1110 ץ 011111 ^ 031 ק 8 311130 מ 110 ׳\\ 
011110 ■ 01 ׳\\ 0 ק 0110811110 ץ 1101 011110 
1110 0010 11 10111 ־ 0311 011081 ץ 1101 
. 0100 01 00 ־ 11 ) 01111 011110 18 ־ 11031 


11131 ץ 0130 0 ־ 31 0 ־ 11101 , 1 ) 01101 ( 1 601 
ץ 1101 1110 31081 § 3 18 ־ 11031 111011 ס 10 )־ 1131 
; 111010 10 1300 ק סס 11,1113111113111 ־ 11 ק 8 
8 § 11110 ץ 30 ב 0 0381 ץ 0,1110 ־ 0101 ־ 1101 ׳\\ 
0810010 1 ) 30 ס 1110 ־ 1 ׳\\ 0 ־ 31 ¥111011 ג ץ 3 ׳\\ 3 
. 111 § 030 01 8 § 11110 38 111010 


11311 ׳\\ ס 1110 ־ 1 ׳\\ 0 ^ 111,113 ק 0 א , 6011 
01 38 11 0810010 1 1 ) 30 ,ס 1110 ־ 1 ׳\ג 0 ז\ 113 
ץבס 0010 ץ 001311 ק 08 1 ) 30 , 111 ־ ¥01 \ 031 ־ 1 § 

. 10 קס 0 ק 


ועתה אני, נפי, לא יכול לרשם כל מה 

: ־ 7 :־ ״ •.״ 7 ״ : 7 ־ 

הדברים שלמדו כין עמי; אני לא 
גדול בכתיבה כמו בדבור, כי כאשר 

.ן . . . .ן , , , 

איש מךבר על ידי הכה רוח הקדש 
הכיח רוח הקדש מביא את הדברים 
אל תוך לבות של בני האךם. 


33:2 111 ק 0 א 2 

לראות, ישנם רבים המקשיחים לבם 

. . .. . .ן _ , . . 7 

נגד רוח הקדש, שאין לו שם מקום 
בהם; לבן, הם מטילים הרבה דברים 

7 *.״ ד •• 9 •״ : ״ ״ ־ : •״ : 7 . 


הלאה איזה נכתבים ומעריכים אותם 

7:7 • : 7 ״ ־ :־״ ״ 7 

כפי שדברים של אפס. 


33:3 111 ק 0 ^[ 2 

אלא אני, נפי, כתבתי מה כתבתי, 

*.״ 7 :־ ״ *.״ 7 ־ : ״ ־ 7 ־ : • 

ואני מעריך שןש של שוים גדולים 
ביהוד בשביל עמי. 
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ץכ 1 בת 0 ב 1 ; 1 ־!סי! ץ 311 ג 1111 ; 00111 ץ&־זק 1 ־ 01 ? 
׳\ג 1110 ק ץ 111 ־ ¥3161 \ 08 ץ 0 11111110 ) 311 ,ץג 1 ) 
ץ־ 01 11 ) 33 ;במס?}" 01 6031180 ? , 111 § 1 מ ץ? 
׳\\ 30 ) 1 1 1 ) 33 ,? 311 '! 13 1 ) 00 ץ 31 3310 
.ץ־ 01 ץ 31 ־ 631 ? ¥111 \ 6 ? ; 31 ?;! 


כי מתפלל תמיד למענם ביום, ועיני 

. 7 ״ : ־ :־ 7 ־ : •״ ־ 

מרטיבות את כרי בלילה, בגללם: 


7 ״ ־ ־ : 7 ״: 7 7 


ואני ק 1 רא לאלי באמונה, ואני יודע 


אשר ישמע זע 7 ןתי. 


33:4 1 ?ק 6 ^[ 2 


¥111 ! 1 ) 00 1 )־ 01 ? ס?! : 31 ?;! ¥\ 30 ) 1 11 ) 3 ^ 
313 § 6 ? 1 עסי! 8 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ץ 31 31:6 ־ 0038601 
? 10 ?¥\ 18 )ע ¥0 \ 6 ?! 1 ) 3 ^ . 16 ק 60 ק ץ 31 '!ס 
6 ? 111 ׳\\ 3688 ) 631 ׳\\ 13 11163 ע¥\ 6 ע 3 ? 1 
; 631 ? 1 3310 § 03 ע 81 16 ) 313 


ואני יודע אשר יהוה-האל יקדש את 

־ :־ ״ ״.״ : 7 ־ 7 ״.״ : -ו•״ ״.״ 

תפלותי לטובת עמי. והדברים שאני 
כתבתי בחלשתי הוא יחזק להם; 

7 ־ : ״ ״ .״ : 7 ״ :־•״ 71 ״.״ 


11 ; 1 ) 00 § 10 ) 310 ע 6 ? 1 ? 161 ) 833 ע 6 ק 11 עסי! 
ע 61 ? 1 ' 01 3 ע 6 ? 1 3310 ¥3 \ 30 ) 1 ? 61 ) 1331 

; 8 ע 6 ? 31 ' 1 


כי זוהי משכנעת אותם לעשות טוב; 
הם לומדים משם על אבותיהם; 


1 ) 33 , 16838 ' 01 ? 61 ) 631 ק 8 11 1 ) 33 
, 113 ? 13 6116¥6 ? 10 3 ע 6 ? 1 ? 161 ) 833 ע 6 ק 
18 ? 16 ?׳\ג , 1 ) 63 6 ? 1 10 6 ע 13 ) 63 110 ) 33 
. 331 ע 616 סי!? 


שם מדבר על ישוע, ומשכנעים אותם 

7 : ,.״ 7 ־ ״״ ־ : : ־ : ־ ־ 7 

להאמין בו, ולקבל עד הסוף, אשר 


חיי הנצח. 
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33:5 111 ק 0 א 2 


,מ 81 ; 1081 ^§^ ץ 8111 ־ 1 ^ 1111 ; 61 ;>[ 63 ק 8 111 )מ^ 
1116 י 01 088 ממ 1 ג 1 ק 1110 10 § 1111 )־ 0001 ^ 

¥111116 \ מ&בם 0 מ , 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥1161 \; 11 ; 1 גן־ 1 :ז 
¥6 ^ 111611111 ׳\\ 18 )־ ¥01 \ 1116 ץ־ 1 §מג 
11 ־ 11 ק 8 1116 " 01 116 11 ^ 811 116 ¥6 ^ 8 111611 ־ 1 ׳\\ 

. 11 ^ 161 ) 1116 " 01 


; 11111 ־ 11 מ 1 ץ־ 101 § 1 ; 1311111688 ק מ 1 ץ־ 101 § 1 
111 ^ 11 116 ־!סי! , 168118 ץ 111 111 ץ־ 101 § 1 
. 11611 0111 ־ 1 "! 80111 ץ 111 1 ) 1661116 ) 6 ־ 1 


1 ) 311 , 16 ק 60 ק ץבת ־ 01 "! ץ 11 ־ 61131 ¥6 ^!! 1 
111661 811311 1 11131 181 ־ €111 מ 1 31111 "! 631 ־ 1 § 
311118 011688 ק 8 80318 ץמ 1113 
. 111631-8631 § 1 ) 3 [ 


ץ 83 1 — ¥\ 16 1116 ־ 01 "! ץ 11 ־ 61131 113¥6 1 
031 ־ 11 111631 31633 1 663386 ( 1 ,׳\\ 16 
. 63316 1 116366 ׳\\ 


יש שמךבןים ?!שנת נגד החכזא, לפי 
הפשטות של האמת: לכן, אין כל 
איש יהיה כועס במלים שאני כתבתי 
אם לא הוא יהיה של הרוח של 
השטן. 

33:6 111 ק 6 א 2 

הנני מתפאר בפשטת; הנני מתפאר 

״ : ״ ״ : 7 •״ ־ ־ : • : ״ ״ : 7 •״ 

באמת; אני נותן הלל אל.ישוע 
המשיח, כי הוא הציל את נפשי 
מהגיהנום. 


33:7 111 ק 6 ^ 1 2 

חס אני על עמי, ואמונה גדולה 

:־ ״ ־ ־ ״ *.״ :*.״ 7 : 7 

במשיח שאפגש נפשות רבות נקי 

־ 7 ״ ־ •.״״.״: : 7 - ד •\ 

מרכב ליד כס המשפט שלו. 

•״ : 7 : ־ •״ ־ : 7 *.״ 

33:8 111 ק 6 ^ 1 2 

חס אני על היהודי — הנני אומר 
יהוךי, כי אני מתכון אליהם כמקום 
באתי. 

7 " 
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33:9 111 ק 0 א 2 


. 06011168 1116 ־!סי! 6 ׳\ 113 180 ^ 1 

1 600 111686 " 01 00116 ■ 01 "! , 1 ) 1161101 6111 
1 ) 66006116 ־ 1 116 811011 ץ 1116 ^ק 6 6X66 ק 110 

, 0111181 0010 


1 ) 00 , 016 § ¥\ 0 ־ 1 ־ 001 1116 1010 60161 1 ) 00 
18 ) 111611160 ׳\ג 0111 ק 011 ־ 811 1116 10 ) 011 ׳\ג 
0111 ק 1116 10 60011006 1 ) 00 10 

" 01 ץ 10 ) 1116 " 01 1 ) 60 001111116 
.סס 011 י 1 ס־ 1 ק 


1 ) 00 , 60 ־ 61111 ־ 1111 ) 6 ז)' 610 כ 1 ץ 01 ,׳\ג 00 1 ) 0 \; 

1116 " 01 18 ) 60 6 ץ 011 1 ) 00 ,¥\ 16 0180 
1 ) 00 18 )־ 01 ׳\ג 111686 0010 ס 6 ;) 1 ־ 11601 , 111 ־ 601 
; 0111181 10 116116¥6 


18 )־ ¥01 \ 111686 10 001 6116¥6 כ 1 6 ץ י 11 1 ) 00 
811011 6 ץ י!! 1 ) 0 ^ . 181 ־ 0111 10 6 ^ 1161161 
10 6116¥6 כ 1 111 ׳\ג 6 ץ 181 ־ 0111 10 6116¥6 כ 1 
, 18 )־ ¥01 \ 111686 


1 ) 00 , 0111181 " 01 18 )־ 01 ׳\\ 1116 6 ־ 01 ץ 1116 ־!סי! 
1 ) 00 ; 106 0010 111601 1¥60 § 110111 116 
1 ) 811001 ץ 1116 11101 0160 011 160611 ץ 1116 

. 1 ) 00 § 10 ) 


חס אני גם על הגויים. לךאות, ללא 
מישהו של האלה שאני יכול לקוות 

7 •״ *.״ *.״ :־ ״ 7 : - 9 

שחוץ משהם יפיסו אל המשיח, 

והם יכנסו לתוך שער צר, וילכו 
בשביל המצר שמוביל לחיים, 
וימשיכו בשביל עד סוף יום הנסיון. 

33:10 111 ק 6 א 2 

ועתה, אחי האהובים, וגם היהודי 

:־ 7 ־־ 7 :- . . 

ןכל קצוות הארץ, שכ;עו את הךברים 
האלה והאמינו במשיח; 

7 : ־ :־ ״ ־ 7 " 

ואם אתם לא מאמינים בדברים האלה 

. . - . . ״ : 7 ״ 7 

אז האמינו נא במשיח. ואם תאמינו 

.ן _ .ן - ^ , - , , 

במשיח אז תאמינו בדברים האלה, 

־ 7 ״ ־ 7 ־ :־ ״ • : 7 ״ 7 •״ ״.״ 

כי הם דברי המשיח, והוא נתז אותם 

״ 7 •״ ־ 7 ״־: 7 ־^ 7 

אלי; והם מלמדים את כל האדם 

•״ ־ : •״ : \ 7 ״ *.״ 7 7 7 7 

לעשות טוב. 
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33:11 !!!קסא 2 


" 01 18 )־ 01 ׳\\ 1110 !סח 0 ־ 31 ץ 116 ; 1 י!! 1 )מ^ 
111 ׳\\ €111181 ־ 01 ^ 1 — סץ 0 § 1 )ג 1 [, 181 ־ €111 
1 ) 311 ־ 61 ׳\\ 0 ק 1111 ׳\\ , 011 ץ 111110 ¥\ 8110 
, 18 )־ ¥01 \ 1118 0 ־ 31 ץ 1110 11131 ,ץ־ 101 § 031 ־ 1 § 
;ץ 13 ) 1381 311110 


ואם הם לא דבריו של המשיח, אתם 

: ״ •״ : 7 ״ *.״ ־ 7 ״ ־ ־ ״.״ 

תשפטו — כי המשיח יחוה אליכם, 


בכחו ובוזהלתו הגדולים, אשר הם 
דבריו בימים האחרונים; 


. .ן .ן ... 7 ־ :־ 


10 1300 1 ) 8130 811311 1 1 ) 30 011 ץ 1 ) 30 
811311 0 ץ 1 ) 30 ;־ 31 ( 1 1118 0 ־ 0101 ( 1 1300 
1 ) 10 ) 00010130 000 ( 1 0 ^ 1113 11131 ׳\ג 00 ) 1 
, 8 § 11110 111080 110 ־ ¥1 \ 10 0111101 
. 0088 ) ¥031 ) ץ 01 § 110 ) 11118130 ׳\ג 001 


ואתם ואני נעמד פנים מול פנים לפני 

. .ך. .ך. . 

כס המשפט שלו ואתם תךעו אשר 
צוה עלי לכתוב את הדברים האלה, 

״ 7 7 ־ ״ : *.״ ־ : 7 ״ 7 •״ *.״ 

אלה על אף חלשתי. 


33:12 111 ק 0 א 2 


03100 1110 10 ־ 311101 ? 1110 ץ 3 ־ 1 ק 11 ) 0 ^ 
, 311 0108,11001 ץ 0130 18111131 ־ €111 01 
11131 31 1010 )§ 10 ;) 1 1118 10 1 ) 83¥0 0 ( 1 ץ 103 
.ץ 13 ) 1381 1 ) 30 031 ־ 1 § 


ואני מתפלל לאבא כשם המשיח 

- ״ : ־ 7 : •״ ־ 7 . 

שרכים מאתנו, אם לא כלם, ימצאו 

. . _ . .. . .ן . .ך . : : 

ישועה כממלכתו כיום הגדול 


האחרון הזה. 
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33:13 !!!קסא 2 


211 ,מ 0 ־ 111 ; €1 עכ 11 ) 010¥0 כ 1 ץבת ,׳\\ 0 מ 1 )מ\; 
, 201 ־ 01181 110280 011110 0 ־ 21 ¥110 \ 111080 
) 021 ק 8 111,1 ־ 021 011110 18 ) 02 סץ 211 1 ) 22 
§ 12 ץ־ 01 020 01 ¥0100 1110 28 02 ץ 2210 
11121 22111 ¥011 \ 0 ־ 21 ? : 1281 ) 1110 012 ־ 11 
. 00120 811211 ץ 12 ) 021 ־ 1 § 


011110 0 ) 121 ־ 21 ק 201 ¥111 \ 11121 02 ץ 1 ) 2 ^ 
1110 001 ק 08 ־ 1 1 ) 22 , 1 ) 00 01 12088 ) 00 § 
ץב 2 2180 1 ) 22 , ¥8 ג 30 011110 18 )־ ¥01 \ 

, 18 )־ ¥01 ג 


1 ) 0000 ־ 1 ק 811211 ¥111011 \ 18 )־ ¥01 ג 1110 1 ) 22 
( 02211 011110 2102111 011110 021 111 ־ 101 
22 02 ץ 1 ) 1 ( 1,11 ) 01101 ( 1,1 ) 0100 
111080 ־ 101 , ¥011 ג 0 ־ 121 § 128112 ־ 0¥01 
1281 1110 21 02 ץ 10212 ) 002 811211 18 )־ ¥01 \ 

.ץ 12 ) 


0 ( 1 811211 , 111 ־ 021 02 8021 1 ¥1121 \ ־ 01 ? 
21021 § 1 ) 2 [ 1110 21 02 ץ 21281 § 2 111 § 02 ־ 1 ( 1 
1 ) 001 1110 112111 11128 ־ 101 ;־ 21 ( 1 
.ץ 0 ( 01 112281 1 ) 22 , 1120 ) 10 ) 00121222 

. 1202 \; 


ועתה, אהי האהובים, כל אלה 

: ־ 7 ־ ־ 7 :־ ״ 7 •״ •.״ 

שמבית ישראל, ומכל קצוות הארץ, 
אני מדבר לכם כמו בקול מהעפר: 

:־ ״ : ־ ״״ 7 ••״ : : 9 •״ 7 7 7 

שלום לכם עד בואו של אותו יום 

7 7 ״.״ ־ ״.״ 

גדול. 

7 

33:14 111 ק 0 א 2 

ואתם אשר לא תפנימו בטובת 
אלהים, מכבךים את דברי היהודים, 
וגם את דברי, 

: ־ ״.״ : 7 ־ 


והדברים שיצאו מפי כבשת אלהים, 

־ : 7 ״ ״.״ 7 : ״ ״ ״ : ־ ״.״ " 

לראות, נפרד מכם לעולם, כי 

״ : ״ : 7 ״ •״ : 7 " 

הךברים האלה ןדונו אוזכם לכף 
חובה בימים האחרונים. 

■ן ... 7 ־ :־ " 


33:15 111 ק 0 א 2 

כי מה שהנני חותם עלי הארץ יובא 

7 ״.״״:״ •״ :־ •״ 7 7 ״.״ ו 7 

נגדכם לפני כס המשפט; כי לכן יהוה 

״.״ : : ״.״ ״ : ״״ •״ ־ ״ : 7 ״ 7 .. ן : 7 

צוה עלי, ואני היב לצית. אמן. 

״ 7 7 ־ ־ :־ ״ ־ 7 : ־ ״״ ד 
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0 ? 1 § 010 ־ 000001 ,ץ 11 ?§ 11 0 ־ ¥01 ! 11 83¥0 
0 ־ 31 ? 10 ?¥! 10 ק 00 ק 18 ?! 01 ץ־ 18101 ? 
. 1 ?ק 0 א 01 10 קס 0 ק 0 ? 11 ) 03110 


18 ? 01 ץ־ 18101 ? 0 ? 1 31 ?! 1 ) 831 0 ? ־ 01 ? 

18 ? ססקס 3¥00 ־ 1 § 00 0 ? 1 ) 001 ? 8 10 ק 00 ק 
1 ) 001 ? 8 311 ?! 1 ) 30 , 13108 ק ־ 01 ? 01 
001 ? 1 1 ) 30 ? 1 ) 30 13108 ק 080 ?! ¥0 ־ 0801 ־ 1 ק 
001 ־ 1,11 ) 800 ץ 1 ת 0010 ¥0 ! 10 ) 
. 31100 ־ 0001 § 10 31100 ־ 0001 § 


לראות, ויהי שעברו חמשים וחמש 

״ : ־ : ״ *.״ 7 : :־ ״ ״ : 7 •״ 

שנה מאז לחי עזב את ירושלים; לכן, 

7 7 •״ 7 ״.״ 7 ־ *.״ : 7 ־ ״ 7 .. ן 

נפי נתן לי, ל_יעקב. מצוה בךבר 
הלוחים הקןטנים הללו, שעליהם 
חרוטים הרעים האלה. 


1300 ? 1:2 


ןהוא נתן לי, ליעקב. מצוה שאךשם 
על לוחות אלה כמה מהרבים שאני 
דן להיות רוב ןקר; שאני לא אגע, 
אלא רק בןפרוף, אודות ההיסטוךןה 
של העם הזה, המכנה עמי נפי. 

7 7 ־ •.״ ־ •.״ \ •.״ ־ •״ •.״ 

1:3 ? 1300 

כי הוא אמר אשר ההיסטוריה של 

7 ־ :־ ״.״ ־ ״ : : 7 ״.״ 

עמו.יחךטו על הלוחים השניים, 
שאשמר לוחים אלה ואמסר לזךעי, 
מדור לדור. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 11 ? 0 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ ¥1 ז 1 במס? ץ? 10 ) 013 §ס 01 ? 18 8131100 מ 3 ז 1 18 ?? :ז 1£ מ 180131 ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ? 10 ?¥! 11308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 18 ?? . 8110 סק 3 30 זסס 01 ?ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 01 ? 011 ס 18 0 ס ¥1 ז 1 001 ? .¥! 0 ־ 1 ? 110 
18 ?? . 831018 ץ 13 )-־ 31101 ? 01 1181 ?? 0110808 ? 0 ־ 01 ?? 0 ?? ^? 1 ) 80 ־ 101 ) 00 001 18 308131100 ־ 11 18 ?? . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 0 ? 1 ) 001 ? 8 11 . 2017 , 20 081 § 1 .40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ! 100001001 ) 

§ז ¥10001311.0 ־ 11 י§) 1001 : 01311 ? ¥13 ) 301 ? 1 ) 00 ' 1 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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1:4 ל 13001 


¥111011 \ §מ 0111 ^ 6 ־ 1 ק 6 ־ ¥€1 \ 6 ־ 1101 ; 1 י!! 1 )מ^ 
8 ^׳\ג מ 10 ; 1 ג 01 ז\ 0 ־ 1 ־ 01 , 1 )€־ 01 ג 8 8 ^׳\\ 

1 ) 811001 1:1 ^ 111 ,§ 111 ץ 11€8 ק 0 עק ־ 01 ,; 1 ^ 0 ־ 1 § 
ססקס במס!!! 01 18 ) 1100 1110 מ 0¥0 ־ 1 §מ 0 
במס!!) ססקגן 11011011 ) 00 , 101:68 ק 1:11680 
־ 101 , 16 ( 08811 ק 6 ־ ¥61 \ ) 1 08 0111011 08 
01 6 ) 801 1116 ־ 101 1 ) 00 , 6 ) 801 8 ' 181 ־ €111 
. 16 ק 60 ק עסס 


) 60 ־ 1 § 1 ) 00 11 ) 01101 600086 ( 1 ־ 01 ? 
16 ) 010 660 ( 1 1 ) 110 ץ 01 ־ 1 ) ) 1 ,^) 00X16 
001 § 010 ע 60066 08 0 ) 00 ) 01001168 
ס 6 קק 1110 ) 811001 8 § 1110 ) ) ¥110 ! , 16 ק 60 ק 

. 11601 ) 0 ) 00 


, 8 סס 1 ) 6¥610 ־ 1 ץססבס 1 ) 110 0180 6 ׳\ג 1 ) 0 \; 

;ץ 1166 ק 0 ־ 1 ק 01100611 ) 1 ־ 11 ק 8 116 ) 1 ) 00 
1 ) 00 ) 011118 01 ׳\ג 06 ) 1 6 ׳\ג , 6 ־ 6101 ־ 1161 ׳\ג 
. 60106 1 ) 811001 ¥111611 ! , 1 מ 10 )§ 10 ) 1 1118 


ואם היו דברי הטפה שהיו קדושים, 

: • 7 ״ : •״ ־ 7 7 ״.״ 7 : 9 " 

או התגלוית גדולה, או הנבואה, 

־ : ״ : 7 ־ : 7 

אותם אחרט בעקר על לוהות אלה, 

7 ״.״ : : * ד 9 - ־ 

ואגע בהם ככל האפשר יותר, למען 

: *.״ ־ 7 *.״ : 7 7 *.״ : 7 •״ : ־ ־ ^ 

המשיח ולען אנשינו. 

1:5 ( 10601 

כי בגלל אמונה ודאגתנו הרבה, זה 

״ : ־ :*.״ 7 : ־ :־ 7 •״ 7 ־ 7 *.״ 

הראית לנו באמת אודות אנשינו, 

7 : •״ 7 *.״ :*.״ *.״ :־ 7 ״״ 

ומה יארע להם. 

7 : 7 ־ 7 *.״ 

1:6 ( 10601 


כן חיו לנו החגלויות רבות ורוח 
נבואה; לכן, שאנו ידענו על המשיח 

: 7 7 •״ ^ *.״ 7 7 ־ : ־ ־ 7 " ־ 

ומנזלכתו אשר בוא תבוא. 


01 ) 160 ) 0 ) 8 ־ 601 ) 0010 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 סס , 6 מ ¥1 ז 1 מ 701 ?{ 6 16 ) 010 § 6610 18 8101100 מ 0 ז) 71118 :ז 16 מ 180101 ם 

סס 01 )זסק ¥11161118 ! 100 ) 810 מ 0 ז) 101 )־ 01 ק 0 18 71118 . 16 ) 08 ק 0 סס זסס ) 116 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 1161 ) 061 18 6 מ ¥1 ז 1 מ 701 .¥\ 6 ז 1166 
71118 . 8 ) 8010 ץ 10 )-־ 61 )) 70 01 ) 18 ז 11 ס 0116808 11 ^־ 1101 ^ 7116 1 ) 86 ז 10 )מ 6 ^ 18 100 ) 00810 ־ 1 ) 71118 .)־ 61101 §מ 01 § 00 

16086 ? .ץ 1 מ 0 ץ 1 ) 0 ) 8 01 מ 80 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 0 זק ז 10 1 ) 086 66 1 ) 811001 ) 1 . 2017 , 20 ) 08 § 1 .40 ) 6¥186 ז ) 108 ¥08 ! ) 10601060 ) 

§ז 011.0 מ ¥1061 ־ 11 י§) 1010 : £01011 ¥10 ) 16061 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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1:7 ל 13001 


ץ 1:1 מ 6 § 1111 ) 1 ) 6 ־ 01 כ 1 ג 1 0 ־ 01 ' 61 ־ ¥1161 \ 

111 § 1111 ¥6 \ 11131 , 1€ ק 60 ק זטס §מ 10 ו 1 ג 
, 0111181 10 מג 1 סבתסס 111611110 10 ) 3 ט 8 ־ 01 ק 
, 1 ) 00 01 10688 ) 00 § 011116 6 ) 31 ; 311 ק 1 ) 30 
, 681 ־ 1 1118 1010 ־ 60161 111 § 011 ץ 1116 11131 


־ 631 ׳\ג 8 1 ) 811001 116 016308 ץ 30 ץ( 16811 
־ 60161 001 1 ) 811001 ץ 1116 3111 ־ ¥1 \ 1118 10 
8 ץ 13 ) 1116 10 0¥0631100 ־ 1 ק 1116 10 38 , 10 
01 60 ־ 11 ) 61111 1116 11116 ׳\ג 131100 קב 01160 
. 0688 ע 16 ) 11 ׳\ג 1116 10 6 ־ 61 ׳\ג 361 ־ 181 


11131 1 ) 00 110 ) 001 ׳\ג ¥6 \ , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 
10 001 0160 311 16 ) 803 ־ 61 ק 1 ) 6001 6 ׳\\ 
11101 6 ) 01 ׳\ 0 עק 1,10 ) 00 31081 § 3 61 ( 61 ־ 1 
1 ) ¥001 \ 0160 311 11131 01 ( 1 ,־ 61 § 30 10 
, 181 ־ 0111 10 6116¥6 ( 1 


1118 ־ 801161 1 ) 30 , 163111 ) 1118 ׳\\ 16 ז\ 1 ) 30 
011116 8113106 1116 ־ 631 ( 11 ) 30 088 ־ 61 
11 6 ;>[ 13 ,( 13601 , 1 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ ; 1 ) 1 ־ 01 ׳\ג 
101601 ) 60100130 1011111116 10 016 ססקס 
. 111 ק 6 א ־ 011161 ־ 1 ( 1 ץ 01 01 


לכן, אנלזנו עע באפן חרוץ בין 
אנשינו, ובקשנו אותם לבוא אל 

:־ 7 •״ • - 9 : 7 7 *.״ 

המשיח, ולטל חלק בטוב לבו של 
אלהים, שהם יבואו למנוחתו, 

*.״ •״ 7 : ״ : 7 


שמא ישבע מכעסו שלא יכנסו כמו 

״.״ 7 ״ : ־ ״ ־ :־ ״ 7 : : 

התגרות בימי פתוי כשבני ישראל 

7 ... ״ : ״ : 7 •" 

שהו בישימון. 


13601 ) 1:8 


לכן, אנחנו רוצים, באלהים, כדי 
אנחנו נוכל ללמד כל אנשים לא 

:-: ־ : ־ •״ 7 7 . 

למרד באלהים, אלא שכל אנשים 

״ : •״ ״ *.״ 7 *.״ 7 :־ 7 " 

יאמינו במשיח, 


יךאו במותו, ויקבלו את הצלב שלו, 
וגם ישאו את חרפת העולם; לכן, 

: ־ ״ : ״.״ *.״ : ־ 7 7 ד •• 9 

אני, _יעקב, נוטל עלי למלא את 
פקוךתו של אחי נפי. 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\ז 1 7001 ?{( 1 16 ) 013 § 610 ( 1 18 0308131100 71118 : 01861310161 
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1:9 ל 13001 


1110 )מג , 1 ) 01 0 כ 1 10 מ^§€ל 1111 ק 0 א ׳\\ 0 א 
; 116 ) 80011 1111181 116 ; 1 ^ 111 ¥\ 1 ) 8 
6 ( 1 10 111311 1 ) 1 ) 001016 ^ 116 , 6 ־ 6101 ־ 1161 ׳\\ 
16 ק 60 ק 1118 ־ 661 ־ 0 ־ 3161 ־ 1 3 1 ) 33 §מ 1 ) 1 3 
011116 38 § 61 ־ 1 1116 10 § 113 )־ 36601 , 6 \ 30 

. 8 § 13 ^[ 


111 ק 6 א 1 ) 1066 § 113613 16 ק 60 ק 1116 
631 ־ 1 § 3 663 ( 1 § 113613 116 ,ץ 1 § 113 ) 6X666 
1 ) 16 ) 6161 ג § 113613 , 111613 ־ 101 ־ 0166101 ־ 1 ק 
, 1616366 ) 111611 13 33 ( 011.31 1 )־ 601 \ 8 1116 
8 ץ 13 ) 1118 311 13 1 ) 6 ־ 01 ( 131 § 113613 1 ) 33 
— 6 ־ 661131 \ ־ 111611 ־ 101 


6 ־ 661 ג 16 ק 60 ק 6,1116 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 
3366 ־ 1 ( 6136131 ־ 1 13 61313 ־ 1 10 038 ־ 16811 ) 
3 § 61 ־ 1 1 ) 811031 611080 ג 1 ) 3 ^ . 33136 1118 
1116 ץ( 1 1 ) 63116 6 ־ 661 ג 1 ) 8163 1118 13 
, 111 ק 6 א 1 ) 1113 , 111 ק 6 א 1 ) 86603 , 16 ק 60 ק 
38 § 61 ־ 1 1116 10 § 113 )־ 36601 , 111 ־ 101 80 1 ) 33 
6 ־ 61 ׳\ג ץ 1116 11138 1 ) 33 ; 8 § 13 ;) 1 011116 
01 6 ( 16,1611116311 ק 60 ק 1116 ץ( 11 ) 63116 
. 1 ) 031 ׳\\ ץ 1116 33316 ־ 61 ז)' 11316 ׳\\ 


. 1 ) 116 ) 111 ק 6 א 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 \; 


ועתה, נפי התחיל להזד?ןן, והוא ךאה 
אשר חןב לגוע בלןרוב: לכן, הוא 
משח איש להיות מלך על עמו 
ועתה, לפי המלכות של המלכים. 


13601 ) 1:10 


העם אהב את נפי ביותר, כי הוא מגז 

7 7 7 ־ •% ״.״ : •״ ״ ד 

גדול עליו, ןהניף את חךב של לאבאן 
להגנה שלהם והוא עמל בכל ימיו 

: :־ ־ 7 *.״ 7 •.״ : 7 ־ 

לטובתם — 


7 7 7 


13601 ) 1:11 


לכן, העם השתוקקו לץכר שמו. ןכל 
מי שימלך במקומו נקךא בפי העמי 
נפי ה^י, נפי השלישי ךכולי, לפי 
המלכויות של המלכים; ולכן קךאו 
להם, מה שגם היה שמם. 


13601 ) 1:12 


והנה נפי גוע. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\־ 703111 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 01 111181 ס 0116838 1131611 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
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1:13 כ 1 ס 0 ג 1 


01 מ 6 ־ ¥01 \ ¥111011 \ 10 ק 00 ק 1110 ׳\ג 0 א 
; 111168 ק 6 זא[ 6 ־ 61 ׳\ג 1.31113111168 
1 ) 63116 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 , 11161688 ־ 6¥61 מ 
, 111168 ק 1086 , 1168 ( 13601 , 111168 ק 6 א 
, 1.611111611168 , 1.3111331168 , 31111168 ־ 201 
. 1811313611168 1 ) 33 


־ 161 ' 631 ־ 1161 301 811311 ,( 13601 , 1 631 
, 333168 111686 ץ( 1 111631 31811 § 118113 ) 
11131 1.331331168 111631 6311 811311 1 31 ( 1 
, 111 ק 6 זא[ 01 16 ק 60 ק 1116 ץ 0 ־ 16811 ) 10 ) 8661 
111 ק 6 א 10 ץ 11 ) 163 ־ 11 6 ־ 31 ¥110 \ 111086 1 ) 33 
16 ק 60 ק 1116 ־ 01 , 111168 ק 6 א 6311 811311 1 
01 38 § 61 ־ 1 1116 10 § 113 )־ 36601 , 111 ק 6 א 01 

. 8 § 13 ;>[ 1116 


ועתה עטא היו למניטים, היו נפיטים; 

:־ 7 ־ 7 7 *.״ 

בכל זאת, קראו להם נפיטים, 

: 7 ד 9 : 7 *.״ ״.״ 

יעקוביטים, יוספיטים, למניטים, 
למואליטים, וישמעאלים. 

: • : 7 .. . 

1:14 ( 13601 

אלא אני, יעקב, לא אבחין מכאן 
ואילך ביניהם לפי שמות אלה, אלא 
אקרא למניטים, לאלה שבקשו 
להשמיד את עמו נפי, ולידיךי של 
נפי אקרא נפיטים א 1 עמו נפי, כפי 
שמלכו מלכיהם. 

*.״ 7 : ־:•״•.״ 


ז 16 מ 186131 ם : X1118 11 16 ) 313 § 613 ( 1 18 8131103 מ 3 ז )^ X001 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ 1 ׳\ז 1 1 מ 
661)1 ׳\\ 6 ־ . X031 108116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 18 338131103 ־ X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 631161 01 181 ז 11 ס 0116838 11 ^־ . X1118 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 1 10 ) 386 156 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 
ז 3¥13631311.0 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 115361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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1:15 כ 1 ס 0 ג 1 


111311110 88 ^ק 10 סבת&ס 11 ¥\ 1110 )מ^ 

" 01 11 § 01 ־ 11101 ■ 101 ) 111,110 ק 0 א" 01 10 ק 00 ק 
1 )־ 1131 ¥\ 0 ־ 1 § 10 ס 3 § 110 ,§ 10 ) 1 1 ) 80000 1110 
0 § 101 ) 10 1 ) 30 , 18 ־ 11031 111011 10 
1 ) 0 ) 101 ׳\ג 10 1131 ׳\\ 80010 111001801¥08 
" 01 1 ) 3¥1 ס 0010 0 ) 111 38 80011 , 3011008 ־ 1 ק 
1 ) 30 ¥1¥08 \ ץ 0130 §ס 1 ־ 10811 ) 1 ) 01 
1118 , 80100100 3180 1 ) 30 , 00000111008 

. 800 


011 ־ 8031 10 ס 3 § 110 3180 ץ 1110 1 ) 30 , ¥03 
10 ס 3 § 110 1 ) 30 ,־ 811¥01 1 ) 30 1 ) 01 § 010011 
. 10 ) 1 ־ 1 ק 10 1131 ׳\\ 80010 קס !)ס!"!!! 110 


111001 0010 3¥0 § , 130011 , 1 0 ־ 01 ' 01 ־ ¥1101 \ 
1110 10 111001 111 § 130 1 38 18 )־ ¥01 \ 111080 
01100 1 ) 01113100 81 ־ 11 "! § 113¥10 , 10 ק 1001 
. 1 )־ 1.01 1110 001 ־ 1 "! 1 ) 30 ־ 1 ־ 01 


?ק 80 ס 1 ־ 011101 ־ 1 ? ץ 01 1 ) 30 , 1,130011 ־ 01 ? 

1 ) 30 10818 ־ 1 ק 1 ) 310 ־ 0008001 ססס? 1 ) 3 ? 
1 ) 30 ? 0 ? 1 ץ? , 10 ק 00 ק 18 ?! " 01 8 ־ 01 ? 1030 

.!?קסא" 01 


ויהי עמו נפי, בימי מלכות 1 של 
המלך, התחילו להקשות את לבם, 
ולהרשות לעצמם קצת מעשים רעים, 

: ־ : : ־ : 7 : 9 ד ־ :־ ״ 7 " 

כפי שעשה דוד בימי קדם, כפי הם 

. . .. .ן .ן .ן. ... . . .. 

השתוקקו נשים ךבות ופלגשים, וכפי 
שעשה גם בנו שלמה. 


1300? 1:16 


כן, והם גם החלו לחפש אחרי זדזב 
וכסף לרב, ולהתנשא קצת בגאותם. 

1:17 ? 1300 

לכן, אני, .יעקב, נתתי להם את 
הדברים האלה כפי שלמדתי אותם 

־ : 7 ״ 7 •״ •.״ : ״ •.״״־:״ 7 

במקךש, אחרי קבלתי את השליחות 
מידי יהוה. 

״ : 7 

1:18 ? 1300 

כי אני, .יעקב, ואחי יוסף קדש להיות 
כוהנים ומורי העם, בידי נפי. 


1300? 1:19 


01801310101: 7?18 11308131100 18 ?010§ 013(10 ?^ X010 11\01 1001 ) 810 301310111 1 ) 30 1 ) 11 ? 0 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ 1 ׳ " 

110?10\\8110 סק 3 30 01 מ 01 ?ק 10 ק 3 01 ? 011 ס 18 0 מ 1 ׳\ 11 7010 .׳ . X?18 18 3 30 " 01 311 ק 18 ? 10 ?¥\ 11308131100 311131 ק 
00§0111 ס" 1 " 01 §מ . X?18 11308131100 18 ^ 00(10180(1 ? ץ X?^ ^?831018 ץ 13 )- 3001 ? " 01 1181 ?ס 10808 " 01 ? 10 ס . X?18 
(100001001 \¥38 1381 1010380 ? .ץ 1 מ 0 ץ 1 ) 810 31 מס 018 ק , 1 ס" 011 ץ 13 ק 101 1 ) 080 0 ? 1 ) 001 ? 8 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 180 ׳\־ 
11¥10010311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ? 1 ) 00 ' 1 10 ) 10¥1 ק § 


520 



1101:0 100 ' 1 ' 1 ס ־ 0111 ץ' 1111 §ג 1 מ 1 ) 11 ) 1 )מ\; 

1116 118 מ 0 ק 11 § 111 ) 1,131 )־ 1.01 1:116 
" 01 81118 1116 §מ 1 ־ ¥61 \ 8 מ 0 ,ץ 81111111 מ 0 ק 68 ־ 1 
י!! 18 ) 1160 ¥11 \ 0 ־ 0111 ססקג! 16 ק 60 ק 1116 
" 01 1 )ע 0 ׳\\ 1116 1116111 160611 1101 1 ) 11 ) 6 ׳\\ 
; 61166 § 1111 ) 011 1111 ׳\ג 1 ) 00 


ואנחנו הגדלנו את פעלנו לפני יהרה, 

־ :-: ״ : ־ : *.״ 7 : 7 •״ ״ : •״ : 7 

לקחנו עלינו את האחריות, והטלנו 

ד - 9 : 7 •״ *.״ 7 ־ :־ 7 : ״ ־ : 

את חטאי העם על ראשינו אם 

.ך ... .ך .ך - .ך .. . 

מלמדים אותם את דברי אלהים בכל 

: ־ : ״ 7 *.״ : 7 •.״ ״ : 7 

חריצות; 

7 " 


־ 0111 1111 ׳\ג §מ 1 ־ 01 י 101 ץי 6,1 ־ 01 ' 61 ־ 1161 ׳\ג 
60106 001 111 § 1111 1 ) 11100 111611 111 § 1111 
11160 186 ׳\\־ 011161 ; 106018 ־ 01 § ־ 001 ססקס 
עסס ססקס 60016 1 ) ¥001 \ 1 ) 11100 
116 001 1 ) ¥001 \ ¥6 \ 1 ) 00 , 016018 ־ 01 § 
.ץ 10 ) 1081 011116 011688 ק 8 1 ) 000 י 1 


לכן, נעמל בכל כחנו, דמם לא יב 1 א 

7 •״ ^ ־ :־ : 7 •״ 7 7 7 

על בגדינו; אחרת דמם יבוא על 

: 7 •״ ־ •.״•.״ 7 7 7 

בגדינו, ואבדנו לא נמצא נקיים ביום 

: 7 •״ : ״ ־ : ״ 7 •״ . .ן . 


האחרון. 
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2:1 ל 13001 


־ 0111€1 עכ 1 1110 ,( 001 ^ 1 18 )־ ¥01 \ 7110 

" 01 1€ ק 60 ק 1110 סזמגו 0 ;>[גק 8 , 111 ק€א י 01 

: 111 ק 6 זא[ 01 163111 ) 1116 ■ 101 '!^ , 111 ק 0 א 


הדברים אשר.יעקב, אחי נפי, דבר 
לאנשי נפי, אחךי מותו של נפי. 


, 60,1 ־ 61111 ־ 1111 ) 6 ע 610 ( 1 ץבמ ,׳\ג 0 א 
1116 10 §מ 11 )־ 36601 ,( 13601 
10 ־ 161 ) 110 3111 1 111611 ׳\ג ץ 1111 ( 811 מ 0 ק 68 ־ 1 
¥1111 \ 011166 10106 ץ^וס^סבס 10 , 1 ) 00 
ץ 01 1 ) 1 ־ 1 111 § 011 1 11131 1 ) 30 , 0688 ־ 61 ( 801 
ק 0 60016 1 , 8108 ־!ססץ 01 016018 ־ 31 § 
111 § 011 1 11131 ץ 13 ) 11118 16 ק 1601 1116 1010 
. 1 ) 00 01 1 )־ ¥01 \ 1116 ססץ 0010 6 ־ 166131 ) 


13601) 2:2 


ועתה, אחי האהובים, אני, יעקב, לפי 

: ־ 7 - - ד:- . 1 : . 

האחריות המטלת עלי לפי אלהים, 

.ן _ ._.ן - .. .. .ן - . . .. . 

להגדיל את משרד שלי בשקידה, 

: ־ : ״ ״.״ ״ 7 ״.״ ־ ״:״ 1 7 

למען אנקה את בגדי מחטאותיכם, 
אני אבוא לתוך מקדש ביום הזה 
שאני מצהיר לכם את דבר אלהים. 


6 ע 111311113 ׳\ג 00 ) 1 861¥68 ־ 001 ץ 6 ץ 1 ) 0 ^ 
011166 1116 10 601 § 1111 ) 660 ( 1 1111116110 
301 ץ 13 ) 01111118 ( 1 ;§ 631110 ץב 010 
6 ־ 0101 1111100611 ׳\ג 0 ׳\ג 10 ) 1 ) 116 § 61 ׳\\ 

01 6 ־ ¥61131 \ 1116 ־ 101 ץ 16806 30(1 30X161 ) 
10 ־ 11111161 6 ע 1113 11130 80018 ־!ססץ 

. 660 ( 1 


2:3 ( 13601 

ואתם עצמכם יולעים ששקלתי עד 
היום על מה שהטל עלי; אבל היום 

.ן _ .ן- _ 

אני נעמס בתשוקה גדולה והדאגה 

:־ ״ ״.״ :״.״ 7 : ד 9 : 7 :־: 7 7 

לרוחה של נפשותיכם מן אני הייתי 
לפנים. 

: 7 " 
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2:4 ל 13001 


מ 66 ? 3¥6 ? 6 ץ , 61 ץ 38 , 1 ) 61101 ? ־ 01 ? 
, 1 )־ 01 ? 6 ? 1 " 01 1 )־ ¥01 \ ס?! 0 )מ 11 :זמ 116 ) 6 ? 0 
. 011 ץ 111110 מ 1¥6 § 3¥6 ? 1 ? 16 ?׳\\ 


, 1116 31110 6 ץ 611 ) 1 ־ 631 ? , 1 ) 01 ? 6 ? 6111 
6 ? 1 " 01 ק 61 ? 6 ? 1 ץ? 31 ?! ¥\ 110 ? ? 311 
? 33 63 ^ 631 ? י 01 ־ 63101 ־ 01 1 ט' 1 ־ 61 ׳\ג 0 ק- 311 
־ 031 ץ § 313 ־ 603661 03 ץ 1611 633 1 ? 1 ־ 631 
§ 13313 § 6 ? 6 ־ 31 6 ץ 31 ?! ¥\ 0 ? , 18 ?§ 03 ? 1 
? 61 ־ 631 קק 3 813 ? 16 ?׳\ג , 813 13 ־ 01 ? 13 10 
? 33 , 63 ץ , 136 3310 16 ? 031133 ? 3 ץ־ ¥61 
.? 00 3310 16 ? 031133 ? 3 


? 33 8031 ץ 31 ? 16¥61 ־ 1 § 11 , ¥63 
3316 ? 8 ? ¥11 \ ) 131 ־ 1 ? 8 10 316 ? 633861 
,־ 61 ) 431 \[ ץ 31 " 01 686366 ־ 1 ק 6 ? 1 6 ־ 01 ' 61 ? 
03 ץ 3310 ץ' 31381168111 1 31 ?! 

־ 031 ץ " 01 3688 ? 6 ) 161 ׳\ג 6 ? 1 § 313 ־ 603661 

. 18 ־ 631 ? 


לראות, עד עתה ציתם לדבר יהרה, 

״ : ־ ־ 7 ״ ־ •.״ • : ־ : 7 

שאני נתתי לכם. 

•% :־ ״ 7 ־ ״ 7 *.״ 

2:5 ? 1360 


לךאות, הקשיבו לי, וךעו שבעזךתו 
של יוצר שמיים והארץ, הכל יכול, 

.... : 7 7 *.״ ו ־ 7 7 

שאני ןכול להגיד לכם מהן 
מחשבותיכם: שאתם מחלים לעמל 
בחוטא, וחטים אלה נראים לי געלים, 

: :־ 7 ״ •״ *.״ ״ : ״ ״ 7 : 7 . . 

כן, ןהם געלים אל-אלהים. 

2:6 ? 1360 


כן, הכואב לי בנפשי ואני מתבןש 
בפני בוראי שעלי להעיד בפניכם 

״ : •״ : ״ *.״ 7 ־ : 7 ״ ״ :•••.״ 

אודות רשעות לבכם. 
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2:7 ל 13001 


111381 1 11131 1110 16¥6111 ־ 1 § 11 3180 
66611 ק 8 " 01 13688 ) 1101 313611 80 386 
1¥68 ׳\\ ־ 031 ץ 6 ־ 01 ' 1161 , 03 ץ § 603661313 
¥11086 \ 01 ץ 3133 , 63 ־ 11 ) 61111 ■ 031 ץ 1 ) 33 
1 ) 33 ־ 161 ) 163 ץ 1 § 113 ) 6 6X666 ־ 31 8 § 66113 ' 1 
, 1 ) 00 6 ־ 6101 ( 1 16116316 ) 1 ) 33 6113816 
; 1 ) 00 3310 § 163813 ק 18 § 11113 111611 ׳\\ 


וגם מצער אותי שאני חיב לךבר 
באופן נועז בנוגע לכם, בפני 
נשותיכם והטף, שרגשותיהם לרוב 


עךינים וצנועים ביותר, וגם עדינים 
בפני אלהים, שדבר מהנה 
אל-אלהים; 


13601) 2:8 


6 ע 113 ץ 111311116 316 086111 קק 83 11 1 ) 3 ^ 
§ 163813 ק 1116 ־ 11631 10 ־ 11111161 ק 3 60316 
¥111611 \ 1 )־ 01 ׳\ג 1116 , 63 ץ , 1 ) 00 01 1 )־ 01 ׳\\ 
. 8031 1 ) 16 ) ¥033 \ 1116 116316111 


ואני מסבר שהם באו הלום לשמע 
את דברי אל נעימים, כן, הדברים 


המרפאים את הנפש הפצועה 


♦ 


13601) 2:9 


8031 ץב 3 1636111 )־ 31 ( 1 11 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 
, 1 ) 3136 ־ 603811 6 ( 1 1 ) 811031 1 11131 
131631 ) 60313133 161 ־ 811 011116 663386 ( 1 
10 , 1 ) 00 031 ־ 11 1 ) 6661¥6 ־ 1 6 ע 113 1 111611 ׳\\ 
־ 031 ץ 10 § 113 )־ 36601 03 ץ 131031811 ) 3 

, 13168 ־ 61 


לכן, זה מעיק על נפשי שאני צריך 
לאלוזיםץ בגלל הצו החמור שקבלתי 
מאת אלהים, להטיף לכם מוסר לפי 

•• •.״ •.״ ״ . 1 .ך . . .ן : . 


חטאותיכם 


♦ 


01861313161: X1118 111 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ )^ X031 1101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 
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¥110 \ 111080 " 01 18 ) 11 ג ¥01 \ 1:110 0 §־ 1 ג 1 מ 0 10 
" 01 1 )^ 1,111810 ) 10 ) 11 גן ¥0 \ ץ 1 ) 02 ־ 11 ג 0 ־ 1 ^ 
; 18 )מג 01 ׳\ג ־ 111011 §מ 11 ג 1110 )מג § 801111 מ 00 
¥01101110011 ^!! 110 ׳\ג 1111080 )מג 
מסקג! § 81111 ^ 0 ' 1 " 01 1 )^ 1,111810 ) 10 )מג 1 ס׳\\ 

1113¥0 ) 00 " 101 )־ 01 ׳\ג § 8111 ^ 10 ק 1110 
801118 ־ 111011 00 ־ 101 ק 10 1 ) 00 ג 1 ק 8 ־ 01 §§^!) 
. 18 ) 111111 10 ^ 10110 ) ־ 111011 1 )מ 011 ׳\ג 1 )מ^ 


להגדיל על הפצעים של אלה שכבר 
פצועים, תחת לנחם ולרפא את 
פצועים; ואלה שלא נפצעו, תחת 
להנות מדברי אלהים נעימים, אחזו 

.. .ן . . .ן .. •.״ • : ״ ״ 7 :־ 

פגיונות לנ 7 ןב נפשותיהם ולפצוע את 
מחשבותיהם העדינות. 


03111088 ־ 1 § 1110 § 1111 ) 111181311 ׳\\ 01 מ , 6111 
10 §מ 11 )־ 30001 10 ) 1111381 ,) 1381 1110 " 01 
1 ) 33 , 1 ) 00 01 18 ) 0011111133 101 ־ 811 1110 
־ 031 ץ § 313 ־ 003001 03 ץ 1011 
13 , 03113311038 ( 31 1 ) 33 13088 ) 0 ) 101 ׳\ג 
, 1 ־ 11031 13 0 ־ 31 ק 011110 080300 ־ 1 ק 1110 
1110 ־ 101 ) 33 1 ) 33 , 1 ־ 11031 03 ) 01 ־ 1 ( 1 1110 1 ) 33 
011110 0 ץ 0 § 013 ־ 101 ק 011110 13300 § 
. 1 ) 00 ץ 111 § 1311 ^ 


13001) 2:10 


אלא, למרות, גדל התפקיד, שאני 
חיב לעשות לפי הצו החמור של 

־ 7 ־ :־ : ״ ־ ־ ״.״ 7 •.״ 

אלהים, ועלי לגנות אתכם על מעשי 
הרשע הגועליים, במעמד של 

7 *.״ 7 ־ :־ ״ ־ ־ :־ 7 •.״ 

הטהורים בלבם, ואלה שלבם הוא 

־ : ״ : ״ 7 :•״•.״ *.״ ״ 7 

שבור ותחת המבט של העין החודרת 
אשר לאל הכל-יכל. 
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2:11 כ 1 ס 0 ג 1 


0111 ־ 11 1110 ג 01 ץ 6,11110811011 ־ 01 ' 61 ־ ¥11€1 \ 
011110 1011111088 ק 1110 10 § 1111 )־ 00001 
1 08 , 1 ) 01101 ( 1 ־ 01 ? . 1 ) 0100 1 )־ 01 ׳\\ 

1110 00010 11108 ,!)־!ס? 011110 1 ) 0 ע 01 ] 1110 
01 § ,( 10001 :§ס 1 ץ 80 , 010 0010 1 )־ 01 ׳\\ 
1110 סס 10 ק 1 מ 10 1110 1010 קס 11100 
1 )־ 01 ׳\\ 1110 0 ־ 100101 ) 1 ) 00 ,׳\ג 0 ־ 01011 
11118 0010 11100 1¥0 § 811011 1110111 ׳\ג 

. 10 ק 00 ק 


00,11118 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ץ 01 , 1 ) 01101 ( 1 ׳\ג 00 1 ) 0 ^ 
0010 0 ־ 100101 ) 1 111011 ׳\\ 1 )־ ¥01 \ 1110 18 
סט§ 0 ( 1 110¥0 ססץ 01 ץס 010 11101 ,ססץ 
,־ 811¥01 ־ 101 1 ) 00 , 1 ) 01 § ־ 101 011 ־ 8001 10 
, 08 ־ 01 8 ג 00101 ־ 1 ק 01 זססססבס 011 ־ 1101 ) 00 
0 18 111011 ׳\ג , 1 ) 100 11118 ¥111011 \ 1110 10 
110 ) 00 ססץ 010 ט 180 ב 00 ־ 1 ק 01 1 ) 100 
101081 ) 000 ( 01 10111 ) , 1 ) 800 ־!ססץ 
.ץ 11 ס 111 ס 10 ק 


לכן, אני חיב לספר לכם את האמת 

7 •״ ^ :־ ״ ־ 7 : ־ •״ 7 *.״ *.״ 7 :•.״ •.״ 

לפי הבהירות דברי אלהים. לךאות, 
שאלתי מיד יהרה, כה הדבר בא לי: 

7 ־:״ ״ 7:7 ־: 7 7 " 

.יעקב, מחר עלה לתוך ההיכל, ותךבר 
לעם הזה את הדבר שאני אתן לך. 

2:12 ( 10001 

ועתה לראות, אחי, זה הדבר שאני 

: ־ 7 ״ : ־ ־ ״.״ ־ : 7 ״.״:־״ 

מצהיר לכם, רבים מכם הקהילו 
לבקש זהב וכסף וכל מיני מחצבים 
יקרים, כי ישנו שפע רב של כל אלה 
באךץ ז 1 , והיא האךץ המבטחת לכם 
ולזרעכם. 


01 1001 ) 810 ־ 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 סס , 0 מ 1 ׳\ז 1 7010 ^( 1 10 ) 1110 §ס 01 ( 1 18 8101100 מ 0 ז 1 71118 :ז 1£ ו 1801011 ם 
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2:13 כ 1 ס 0 ג 1 


10110€ ) 1 ׳\ 0 עק" 01 !)מ&ן! 11110 )מ\; 
,ץ 1 § 8111 ג 16 ק 111081 גן 0 ץ מסקט 1 ) 11€ בו 81 
; 101108 ־ 1 ץמ 1112 1 ) 011121110 ג 01 ץ 1 ^ 111 
0 ׳\ 112 02 ץ " 01 801110 11002280 1 ) 22 
11121 11122 ץ 12211 ) 21122 0 ־ 1201 1 ) 01112120 
12 ק 2 !)ס!"!!! 0 ־ 21 סץ 02 ־ 01111 ־ 111 ־ 021 ץ י 01 
, 18 ־ 11021 ־ 021 ץ" 01 10 ) 1 ־ 1 ק 1110 


18 ) 1102 11 § 111 1 ) 22 8 ) 2001 ' 1 ' 8111 ־ 021 ׳\ג 1 ) 22 
־ 021 ץ " 01 0081112088 1110 " 01 11002280 
ע 02 ץ 800210 ־ 01 ק 1 ) 22 , 01 ־ 21 קק 2 
סץ 11121 080 קק 82 0 ץ 0211002280 ־ 01111 ־ 111 
.ץ 1110 11122 ־ 1101101 0 ־ 21 


סץ 10 ) , 02 ־ 01111 ־ 111 ץ 21 ,׳\ג 20 1 ) 2 ^ 

12 02 ץ 10111 ' 28111 [ 1 ) 00 11121 080 קק 82 
, 02 ץ 2210 ץ 82 1 , 1 ) 601101 ?§ 11112 11118 

ץ 2 א 


0 ץ 11 1 ) 22 , 02 ץ 101220111 ) 002 621110 
210218 § 1 ) 2 [ 1118 8 § 11112 111080 12 8181 ־ 01 ק 
. 02 ץ 2210 00210 ץ 111 ) 00 ק 8 21281 


ויד ההשגחה חיכת עליכם בדרך 
מהנה, שאתם קבלתם את הרבה 
עושר; וכי אחךים השגו יותר 
מאחיכם נעלים בגאות לבכם, 


נעשיתם קשי ערף ומרימים את 
הראש בגלל בגדיכם היקרים, ואתם 
מציקים לאחיכם, כי חושבים אתם 
שאתם טובים מהם. 


12001 ) 2:14 


ןעתה, אחי, חושבים אתם 
שאלהים מצדיק אתכם בדבר הזה? 
הנני אומר לכם, לא! 

״ : ״ •״ 7 ״.״ 

אלא הוא מגנה אתכם, ואם תמשכו 
במעשיכם אלה משפטיו חייבים 

.. .... . . _ .ן - .ן . 

לבוא עליכם במהרה. 


" 01 1021 ) 812 ־ 22121021 1 ) 22 1 ) 01111 0 § 11 ) 12 22 , 120 ׳\ז 1 7012 ^( 1 10 ) 212 § 012 < 1 18 2228121102 71118 : 01801212101 

22 01 1 ז 2 ק ¥11101118 ) 2228121102 22121 ק 2 18 71118 . 8110 סק 2 22 ז 20 1101 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 20111101 18 120 ׳\ז 1 7012 .׳\\ 0 ־ 1 ר 601 
71118 . 821218 ץ 12 )-־ 721101 01 181 ז 11 ס 0110828 011 ־ 1121 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 02 ^ 18 2228121102 71118 . 01102 § 012 § 02 
10280 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 221 ס 018 ק , 01121 ץ 12 ק 101 1 ) 280 0 ( 1 1 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § 42 . 1 ) 10¥180 1281 ¥28 \ 1002111021 ) 

§ 1 ס. 11¥12021211 י§) 1021 : 621211 ¥12 ) 201 < 11 ) 00 ' 1 10 ) 10¥1 ק 


527 



2:15 כ 1 ס 0 ג 1 


1:110 ^ 111 טסץ 1 ) 1 גן ¥0 \ 1:110 ^ 1:11 0 

13000 § סמס 11:11 ׳\\ 1 ) 311 ,ג 01 ץ 00 ־ 101 ק מ&ס 
1110 10 00 ץ 80111:0 0311 110 0 ץ 0 011118 

! 1081 ) 


00111118 ־ 11 ססץ 1 ) 1 ־ 11 ) 001 ׳\ג 11131110 0 
0 , 1 ) 0 ^ . 0011031100 ( 31 1 ) 30 ץ 011 ] 1010 
1 )־ ¥01 \ 1110 0010 1118100 ) ¥001 \ סץ 11131 
11118 001 101 1 ) 30 , 18 ) 00010130 011118 
עססץ ץ 0 ־ 10811 ) 18 ־ 11031 עססץ 01 10 ) 1 ־ 1 ק 

! 80018 


0010 0 ;>[ 11 00 ־ 01111 ־ 1 ( 1 זססץ 01 :>[ 71110 
311 1111 ׳\ג ־ 131011131 0 ( 1 1 ) 30 , 801¥08 ־ 001 ץ 
11131 , 813000 ( 801 עססץ ¥1111 \ 00 ־ 11 1 ) 30 
.ססץ 0010 0 ) 1011111 ־ 1 0 ( 1 ץ 103 ץ 1110 


) 8001 , 101108 ־ 1 ־ 101 ) 8001 סץ 0 ־ 0101 ( 1 601 
. 1 ) 0100 1010 )§ 10 ) 1 1110 ־ 101 סץ 


הלואי והיה מראה לכם אשר יכול 

־ : ־ : 7 7 ־ : *.״ 7 ״.״ :־ *.״ 7 

להוריד אתכם לעפר! 

: ״ •.״:•.״ 7 7 7 

2:16 ( 13001 


הלואי אשר יפנה ןזיז מעליכם את 
מעשי העול והתועבה. הלואי והייתם 
מקןשיבים לךבר מצוותיו, כדי 
שגאות לבכם לא תהרס את 
נפשותיכם! 


2:17 13006 

חשבו על אחיכם כמו על עצמכם, 
היו ידידים לכל ונותנים ביד רחבה 

: ״ ״ : 7 : : • : ־ : 7 7 


מרכושכם שהם יכולים יהיו עשירים 


כמוכם 


♦ 


2:18 13006 

אלא לפני שאתם שואפים לעשר 
שאפו את ממלכת אלהים. 
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0 ק 3110 1 ) 131110 ( 01 113¥6 6 ץ 31101 1 )מ^ 
סץ 101108,11 ־ 1 1313 ( 01 811311 סץ 181 ־ €111 מ 1 
111031 ;>[ 800 ¥111 \ סץ 1 ) 33 ;בת 1110 ;>[ 800 
0101110 10 — 1 ) 00 § 10 ) 10 131031 1110 ־ 101 
,ץ־ 1 § 1133 1110 1 ) 100 10 1 ) 33 , 1 ) 0 ) 331 1110 
1 ) 33 , 11¥0 ק 03 1110 310 ־ 01 ( 111 10 1 ) 33 
1110 1 ) 33 ) 8101 1110 0110110 ־ 1 ־ 1131318101 ) 3 

. 1 ) 31111010 


0 ^ 113 1 , 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ץ 13 ,׳\ג 30 1 ) 3 \; 
; 10 ) 1 ־ 1 ק § 313 ־ 3001 ס 0 03 ץ 3310 03 ) 01 ק 8 
0 ^ 111011113 ׳\ג 03 ץ 01 111080 1 ) 33 
1 ) 33 ,־ 01 ( 111 § 301 ־ 031 ץ 1 ) 31111010 
0 ־ 01 ׳\ג 0 ץ 003380 ( 1 11131 1 ) 800310 ־ 01 ק 
8 § 11113 011110 , 18 ־ 11031 ־ 031 ץ 13 1 ) 03 ־ 1 ק 
1131 ׳\ג, 03 ץ 03 ^ 1 § 1113111 ) 00 111011 ׳\ג 
? 0111 סץ ץ 83 


ואחרי אתם השגתם תקוה במשיח, 

:־:־•• - ״.״ ״ : * : 9 ד ־ 7 " 

תשיגו גם הון, אם תבקשו אותו; 
ואתם תבקשו אותו על מנת לעשות 
מעשים טובים — להלביש ערומים, 
להאכיל את הךעבים ולפדות את 
האסירים ולהגיש עזרה להולים 

7 :־ ״ : ־ ״ *.״ : 7 : " 

ולמקכנים. 

2:20 ( 13001 

ועתה, אחי, אני דברתי לכם אודות 

: ־ 7 ־ ־ :־ ״ ״ ־ : ״ 7 ״.״ 

גאות; ואלה שפגעו בשכן ורדפו 

־ :־ 7 :•״•.״ *.״ 7 : : 7 ^ : 7 : 

אהדיו כי גאות בלבכם, על הדברים 

־ :־ 7 ״ ־ :־ 7 :״:״.״ - - : 7 . 

אשר אלהים נתן לכם, מה אתם 
אומרים על כך? 
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8 § 111111 811011 1 ^ 111 080 קק 811 1101 6 ץ סס 
¥110 \ 111111 111110 10 כ 1 ^מ 11 מ 0 כ 1 ג 0 ־ 1 ^ 

§מ 01 כ 1 סמס 11110 ) 3 ^ ? 311110811 1 ) 0310 ־ 01 
1110 38 111 § 81 1118 13 118 ס 001 ־ 1 ק 38 18 

.■ 011101 


כלום לא חושבים שדברים כאלה 

: : ״ *.״ : 7 ״ 7 •״ *.״ 

זועה אליו שברא כל בשר? בעיניו 

1 7 7 •״ 7 *.״ 7 7 7 7 7 : •״ 7 

יצור אחד יקר כשני. 

: ״.״ 7 ד ד\ ־ " 


־ 1101 ) 33 ; 1381 ) 011110 11081118 311 1 )מ\; 
1 ) 0310 ־ 01 110 113111 1 ) 03 801183130 1110 
1118 ק 00 ) 1 1 ) 811031 ץ 1110 11131 , 111031 
11131 ^' 11 ־ 101 § 1 ) 33 1310318 ) 00313133 

.־!סעסזס! 


וכל הבשר מהעפר; והוא ברא אותם 

: 7 ־ 77 •״ 777 : 77 7 

לאותה מטרה, שישמרו את מצוותיו 

: 7 ־ 7 7 ״.״״:: ״.״ ״ : 7 

ופארו אותו לעולם ועד. 

: ״״ : 7 7 ״.״ 


13001) 2:22 


§ 13 ) 031 ק 8 01 1 ) 03 33 0 ) 3131 1 ׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
1 ) 3 ^? . 10 ) 1 ־ 1 ק 11118 § 313 ־ 003001 03 ץ 3310 
3310 ) 031 ק 8 13381 1 11131 301 11 0 ־ 01 ׳\\ 
ץ 31 , 1310 ־ 01 ־ 08801 ־ 1 § 3 § 313 ־ 003001 03 ץ 
ץ 1 § 113 ) 00 ^ 100 0x ס [ 0 ־ 1 1 ) ¥031 \ 1 ־ 11031 
. 03 ץ 01 003380 ( 1 


ועתה אני גומר מדבר לכם על גאווה 

: ־ 7 :־ ״ ״״ ״ : 7 7 ״.״ ־ ־ :־ 7 

הזאת. ואלמלא שאני חיב לדבר לכם 

: ״ : 7 ״״ ״.״:־״ ־ 7 : ־ ״״ 7 ״.״ 

על חטא יותר חמור, הייתי שמח 

־ ״״ : ״״ 7 7 ״ ״ 7 ״״ ־ 

בלבי בגללכם ביותר. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ 1 ׳\ז 1 7013 ?{( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 180131310 ם 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 \ 8131103 מ 3 ז 11311 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 0 מ 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 0 מ 1 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 0 ז( 1101 
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1110 8 מ 16 )־ 1 גןלן 1 ) 00 " 01 1 )־ ¥01 \ סב!! 601 
־ 01 ? . 0011108 08801 ־ 1 § עטסץ" 01 086 ^ 1100 

1101101(1, 111118 8^1111 1110 001(1: X1118 
;ץ 111 ן] 10 מ 1 מ 1 10 1)0§11110 \¥&x ק 00 ק 
, 08 ־ 1 ג 11 ק 800 011110 מ 1 )מג 81 ־ 101 )מ 1 ן ץ 1110 
1110111801¥08 8000 10 0X01180 ץ 1110 ־ 101 
11180 ) 00 ( 1 , 101118 ) 0 ־ ¥1101 ! § 00111111111111 מ 1 
11100 ־ ¥1 ! 0 ־ ¥01 ! ¥111011 ! 8 § 111111 011110 
1118 80100100 1 ) 00 , 1 ) 0¥1 נ 1 § 11111 ־ 001 מ 00 

. 800 


ץ 01 ־ 11 80101000 1 ) 00 1 ) 0¥1 ס , 1 ) 601101 
, 1008 ( 000001 1 ) 00 ¥1¥08 ! ץס 010 1 ) 110 
0 ־ 0101 ( 1 10 ( 0011001 ( 01 ¥08 ! § 11110 ¥111011 ! 
.!)־ 601 1110 801111 , 010 


1 ,!)־ 601 1110 801111 11108 , 0 ־ 0101 ־ ¥1101 \ 

011110 001 111 ־ 101 10 ק 00 ק 111118 ) 10 110¥0 
01 ־ ¥01 ! 0 ק 1110 ץ( 0801001,1 ־ 01101 1 ) 100 
0010 ק 0 0180 ־ 1 111 § 011 1 11101 , 01 ־ 01 01100 
011 ־ 11 1110 001 ־ 11 00011 ־ 1 ( 1 1110008 § 1 ־ 1 0 010 
. 11 ק 011080 10108 011110 


אלא דברי אלהים מעיק עלי בגלל 

•.״ 7 : 7 •״ ••״ ״ ״ 9 ד - ״ : ־ 

חטאותיכם החמורים יותר. לךאות, 
כה-אמר יהרה: העם הזה מתחיל 

7 ־ : 7 7 7 ־ *.״ ־ : " 

לדנג בחוטא; כי הם לא מבינים את 
כתבי הקרעז, כי הם מחפשים להם 
תרוצים, כשהם עושים זנות, בגלל 
הדבךים הכתוב עד דךד ועד בנו 
שלמה. 


2:24 ( 10001 

לראות, לדוד ושלמה היו נשים 

״ : : 7 ״ : 7 7 " 

ופלגשם לרב, וזו היתה זועה לפני, 

״־:״ 7 : 7:7 : 77 ״:•״ 

אמר יהרה. 

7 ־ : 7 

2:25 ( 10001 


לכן, כה אמר - יהרה, הוצאתי את 

ד •• 9 7 ־ : 7 ••״•.״ 

העם הזה קדימה מארץ ירושלים, 
בכה של זרועי, כדי שאוכל לגדל לי 


ענף ישר מהפרי של מתניו של יוסף 

77 ^ 77 ״ ־ : ״ *.״ 7:7 •.״ •* 9 
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!סח 111 ׳\\ 1 ) 00 1 ) 1.01 6,11116 ־ 01 ' 61 ־ ¥11€1 \ 
6 ) 111 10 ) 11 ^ 811 16 ק 60 ק 1:11118 ^ 111 ־ 61 ' 1 ' 1 גן 8 
. 1 ) 0101 1116111 10 מג 1 


, 1116 ־ 6631 , 60 ־ 61111 ־ 61 ץ 111 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 
01166 6 ־ 01 ׳\ג 166 10 60 ) 1 ־ 6631 1 ) 30 
1030 ץ 30 001 86311 6 ־ 1661 ־ 01 ? : 6 ־ 1.01 
006 66 11 83¥6 6 ^ 63 ססץ § 30100 
63¥6 86311 66 6006061068 306 ; 6 ' 11 ׳\ג 

; 0006 


166 6110 § 6611 , 006 6 ־ 01 ? 1,166 ־ 01 ? 
660018 ־ ¥601 ! 06 ^ . ¥00160 \ 01 ץ 6638111 
1608 ; 106 6 ־ 66101 360011031100 30 6 ־ 31 
. 01160818 6 ־ 01 ? 166 83116 


ק 66 ) 863111 16 ק 60 ק 6,1618 ־ 6101 ־ ¥661 \ 
6 ־ 01 ? 166 83116 , 601001306016018 ץ 01 
־ 101 1306 166 66 866 ־ 601 ־ 01 , 01160818 

. 83668 1660 


לכן, אני יהוה-האל לא אסבל שעם 
זה _יעשו כפי שהם של ןשן עשו. 


63606 2:27 


לכן, אחי, שמע לי ךהקןשיבו לךבר 
יהיה: כי לא יהיה ביניכם מי שתהיה 
לו יותר מאשה אחת, ולא יהיו ל 1 

•״ ״ 7 ־ ־ : • : 

פלגשים. 


2:28 63606 

כי אני יהוה-האל אוהב צנעה אצל 

:־ ״ : 7 ־ 7 *.״ •״ ״ : 7 

נשים. זנות היא זרעה בעיני; כה נאם 

7 ״ : ״ : 7 7 : ־ \ 

יהוה צבאות. 

: 7 : 7 

2:29 63606 


לכן, עם זה ישמר את מצוותי, נאם 
יהוה צבאות, או תקלל הארץ בגללם 

: 7 : 7 : ~ 7 7 *.״ ו ״ : 7 7 
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, 8 ; 13081 " 01 1 )־ 01 ? 8311:111116 1 י!! ־ 01 ? 

111 ׳\ג 1116, 1 0310 1 ) 866 קט 3186 ־ 1 
¥186 \־ 01:1161 ; 16 ק 60 ק ץ 111 1 ) 6011111133 
111686 3310 63 ) 1 ־ 11631 811311 ץ 1:116 
. 8 § 11113 


8663 3¥6 ? ,!)־ 01 ? 6 ? 1 , 1 , 1 ) 61101 ? ־ 01 ? 
§ 313 ־ 1 ט 310 6 ? 1 !)־ 631 ? 1 ) 33 ,¥\ 0 ־ 1 ־ 801 6 ? 1 
6 ? 1 13 16 ק 60 ק ץ 31 " 01 8 ־ 161 ?§ט 13 ) 6 ? 1 " 01 
311 13 1 ) 33 , 63 ץ , 3831631 ־ 161 י 01 1 ) 133 
" 01 663386 ? , 16 ק 60 ק ץ 31 " 01 18 ) 133 6 ? 1 
" 01 13311038 ב 03 ? 3 1 ) 33 13688 ) 6 ) 161 ׳\ג 6 ? 1 
. 18 ) 33 ? 38 ? ע 61 ? 1 


1 )־ 01 ? 6 ? 1 ? 8311 ,־ 61 ' 1 ' 1 ט 8 301 ¥111 \ 1 1 ) 3 ^ 
־ 1311 6 ? 011 168 ־ 61 6 ? 1 31 ?! , 110818 " 01 
1 ? 16 ?¥\ , 16 ק 60 ק 18 ?! 01 8 ־ 161 ?§ט 13 ) 

01 1 ) 133 6 ? 011 031 1 ) 16 3¥6 ? 

316 3310 קט 60316 311 ? 8 , 3831631 ־ 161 
? 8311 , 16 ק 60 ק ץ 31 01 3163 6 ? 1 31381 § 3 
. 01110818 !)־ 01 ? 6 ? 1 


כי אם־אחשק נאם יהרה צבאות 

••״ : ^ \ : 7 : 7 

להקים זרע לי ךצויתי את־עמי 
ושמעו לדברים האלה. 

: 7 : ־ : 7 ״ 7 •• 

2:31 ? 1360 


לךאות, אני, יהוה, ראיתי את צערן, 
ושמעתי את בכןן בנ 1 ת של עמי 
באךץ ירושלים, כן, ובכל הארץ של 
עמי, בגלל הרשעות ושקוצים של 
בעליהן. 


1360? 2:32 


ואני לא אסבל, נאם יהוה צבאות, 

: ״ *.״ : : \ : 7 : 7 

שצעקותיהן של בנות העם הזה, 
שאני הולכתי מאךץ ירושלים, יעלו 
אלי נגד האנשים של עמי, נאם יהוה 

•״ ־ *.״ *.״ 7 :־ ״ *.״ ־ ״ : \ : 7 

צבאות. 
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1:1¥6 ק 63 ץ 3 ׳\\ 3 1 ) 163 !סח 11 ^ 811 ץ 110 ; 1 ־ 01 ? 
6631186 ? 16 ק 60 ק ץ 1 ו 1 " 01 8 ־ 111:61 §ג 131 ) 1116 
¥1811 311 ? 8 1 83¥6 , 3688 ־ 161 )מ 6 ; 1 ־ 611 ? 1 " 01 
3310 6¥63 , 86 ־ 631 6 ־ 801 3 ?; ¥11 ג 6111 ?:! 
301 311 ? 8 ץ 6 ? 1 ־!סי! ; 361:103 ־ 16811 ) 

631 ? 1 3310 6 ) 111 , 10318 ) 6 ־ 01 ?¥^ 60131311 
. 130818 " 01 ?עס? 6 ? 1 ? 8311 , 1 ) 01 " 01 


כי הם לא י 1 בילו בשבי את בנ 1 ת עמי 
בגלל עךינות, אלא אם אטיל עליהם 
?!ללה לןשה, הן צעיר 1 ת, כי אל להם 
לחטא בזנות, כפי שהם של ןשן עשו, 


נאם יהוה צבאות. 


6 ץ , 63 ־ 1 ? 61 ־ 1 ? ץב 3 , 1 ) 01 ? 6 ? ¥\ 30 1 ) 3 ^ 
1316318 ) 60131333 686 ?! 31 ?! ¥\ 30 ? 

; 1 ? 6 ? ,־ 61 ? 31 ' 1 031 10 1¥63 § 6 ־ ¥61 \ 

631 ? 1 ¥3 \ 30 ? 3¥6 ? 6 ץ , 6 ־ 01 ' 61 ־ 61 ?¥ג 
631 ־ 1 § 3310 60136 3¥6 ? 6 ץ 1 ) 33 ; 6 ־ 01 ' 61 ? 
1036 ) 3¥6 ? 6 ץ ־ 01 "! ; 1631331103 ) 603 
10 301 1 ?§ 03 6 ץ ? 16 ?¥\ 8 § 13 ? 1 686 ?! 

. 1036 ) 3¥6 ? 


1360? 2:34 


ןעתה, לךאות, אחי, אתם יודעים 
שכך מצו 1 ת האלה נתנו לאבינו, לחי; 
לבן, יודעים אותם לפני; ובא עליכם 
גנוי קןשה, כי אתם עשיתם את 
הדברים האלה שלא הייתם צריכים 

־ : 7 ״ 7 •״ •.״ •.״ :•.״ ״ •.״ . . . 

לעשותם. 


16 ) 313 § 613 ? 18 3338131103 18 ?? :ז 186131136 ם ?^ X031 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 11 ? 6 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 
116?108116 ק 3 33 301 61 ?ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 61 ? 3611 18 ¥136 ז 1 7031 .¥\ 6 ־ . X?18 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ? 16 ?¥\ 338131103 ־ 11 311131 ק 
03§013§ 611011 ־ . X?18 111 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ ?^ X?6 ^?31831318 ץ 13 )-־ 31161 ? 01 181 ז?ס 0116838 ?^־ . X?18 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק 101 1 ) 386 6 ? 1 ) 031 ? 8 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ז 
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2:35 כ 1 ס 0 ג 1 


601101 ( 1 , 1:61 ^ 6 ־ 1 § 10116 ) 112¥6 סץ ■ 

10111 , 63111301168 1116 111311 1111:168 ] 16 מ 
118 ־ 11631 1116 611 ;) 01 ־ 1 כ 1 113¥6 ¥6 .מ 6 ־ 61111 ־ 1 כ 
0110811116 1 ) 30 , 68 ז\ 1 ׳\ג ־ 161 ) 1611 ■!טסץ י 
6001'1(16066 01" 60 ־ 11 ) 61111 ־ 001 ץ , 
11663086 01" 6 1 ) 113 ־ 001 ץ X301168 ק 
1161'0101 8 § 80111110 1116 1 ) 30 ; 111601 6 ־ " 
1116111 ) 00 10 ק 0 1 ) 38660 18 ־ 11631 ־ 
3§31081 ססץ . 


לראות, אתם עשיתם מעשי עול 
גרועים מהלמניטים, אחינו. אתם 
לב נשותיכם העדינות ואבדתם את 
אמון ילדיכם, בגלל הדגמה הרעה 

{ *.״ ״ : ־ ־\ : 7 7 7 7 

שנתתם לפניהם; הךגיפחות לבותיהן 
עולה אל-אלהים נגדכם. 


1116 " 01 1610688 ־ 811 1116 " 01 111663086 ) ¥0 
¥0 \ 10 ) 60016111 ¥111611 ! , 1 ) 00 י 01 1 )־ 01 ׳\ג 
, 1 ) 116 ) 18 ־ 11631 ץ 0130 ,ססץ 31081 § 3 
. 18 ) ¥000 ! ק 166 ) ¥1111 ! 1 ) 66 ־ 161 ק 


ובגלל חמרת דברי אלהים, היורדים 

״ : 7 \ : ־ : 7 •״ *.״ ״ 7 : " 

נגךכם. דבים הלבבות שמתו 
מהפצעים העמוקים שדקרו אותם. 

- : 7 • 7 :- • 1 7 : 1 7 


01 1601 ) 810 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 11¥106 7010 ^ 11 16 ) 013 § 15610 18 11308131100 71118 : 01861310161 
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71118 . 831018 ץ 13 )- 731161 01 111181 ס 0116808 1101611 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 11308131100 71118 . 611011 § 010 § 00 
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3:1 ל 13001 


6011)01101(1,1,1^001),\¥0 ) 1 ^ 0 ק 8 1 ) 1 גן 
1 ־ 11031 מ 1 סזטק 0 ־ 31 11131 טסץ סזמג! . 

1.001( 11310 00(1 \¥1111 1111113088 01 
3113(1, 33(1 1111 ׳\ג 11131 3310 ץ 3 ־ 1 ק 
0X^00(113§ 131111, 33(1 110 0038010 111 ׳\ג 
111 ׳\\ 110 1 ) 33 , 31111011038 ־ 031 ץ 13 03 ץ 
¥3 \ 10 ) 1 ) 803 1 ) 33 , 03380 ־ 031 ץ 1 ) 103 ק 
]381100 3031 ץ ) 8001 110 ׳\ג 111080 03 ק ■ 
(10811301103 ־ . 


לךאות, אני, ועקב, רוצה לדבר לכם 
שלבכם טהור. הביטו אל אלהים 
ברוח איתנה והתפללו אליו באמונה 

: ־•״ 7 7 : ״ ־ : •״ 7 7 :*.״ 7 

רבה, והוא ינחם אתכם בצרותיכם, 

־ 7 : : ־ ״״ ״.״:״.״ : 7 •״ ״.״ 

ויהיה לכם מליץ ישר, ישפט את אלה 
המבקשים להשמיד אתכם. 


1111 , 1 ־ 11031 13 0 ־ 31 ק 0 ־ 31 11131 סץ 311 0 
1110 0001¥0 ־ 1 1 ) 33 18 ) 1103 ־ 031 ץ ק 3 
110381 ) 33 , 1 ) 00 01 1 )־ 01 ׳\ג § 103813 ק 
־ 031 ץ 11 ,ץ 313 סץ ־ 101 ; 0 ע 10 031118 ק 3 
.־ 01 ע 0 ־ 101 , 31 ־ 111 0 ־ 31 18 ) 3113 


3:2 ( 13001 

אוי בלכם הטהורים בלבם; הרימו 

7 ״.״ ־ : ״ : ״ 7 7 • 

ראש וקבלו את דברי אלהים 
הנעימים, תשבעו מאהבתו; כי אתם 
תוכלו לעשות זאת, אם רוחכם 
איתנה, לעולם ועד. 

•״ 7 7 : 7 7 ״.״ 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ 1 ׳\ז 1 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 180131310 ם 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 131 ; 1 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 111 ס 0110838 11 ^־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 301 18 103 ; 338131 ־ 11 71118 .; 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 3 ; 81 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 1003111031 ) 
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3:3 י 13001 


01 מ 0 ־ 31 11131 ססץ 10 מג 0 , 1 ׳\\, ¥ 0 \, 601 
ץ 13 ) 11118 ^ 61111 310 111110311,11131 ס־זטק 
11110 מ 0 ק 10 סץ 1 ק 0 ^ 01'010 00(1; !"01 0x כ 1 
1 ) 30 ; 08 ) 831 001 ץ 01 "! 1 ) 00180 18 1 ) 130 
ץ 61111 001 310 111011 ׳\ג, 6301301108 1110 
310 ץ 1110 00¥0111101088 ,ססץ 0010 0 ) 111 
811311 ,§ 001810 8010 3 1111 ׳\\ 1 ) 00180 
. 10811001100 ) 0010 ס 0¥0 ססץ 0 § 80001 


אבל, צרה, צרה, לכם שאינכם טהורי 

:־ 7 7 7 7 7 7 •.״ •.״••: *.״ : •״ 

בלבם, המזהמים כיום בפני אלהים; 

: ״ 7 _ . .ן . - . . 

כי אם לא תוזחךטו תך;יה הארץ 
ארורה לטובתכם; והלמניטים שאינם 

:־ 7 : ־ : *.״ : ־ *.״ •״ 7 

מזהמים כמוכם, בכל זאת, עליהם 

: 7 ״ : *.״ : 7 :־ •״ *.״ 

קללה אימה, והם ייסרו אתכם עד 

: 1 7 7 :־\ 7 : •״ : ־ : *.״:•.״ 

לאבדן ממש. 

: 7:7 ^ 7 7 


130011 3:4 


00010111,11131 ץ 111 ) 00 ק 8 11010 1110 1 ) 0 ^ 
088088 ק 811311 ץ 11110 ס 0 ק 10 סץ 1 ק 0 ^ 0x 
11110 ) 30 , 113000 ־ 101101 זססץ ץ 0 1 ) 130 1110 
1110 ץ 3 ׳\ג 3 1 ) ¥111103 \ 1 ) 00 1 )־ 601 
.ססץ §ס 10 ס 3 בססעץ 001 8 סס 1110 § 1 ־ 1 


והפעם תבוא מהרה, שאם לא תשובו 

: ־ ־ ־ 7 : 7 ״.״ ״ 7 

אז ארץ המורשת שלכם תלזיה להם, 
ויהוה האל יוביל למקום את הצדיקים 


מביניכם. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ 1 ׳\ז 1 7010 ^נ! 10 ) 013 §ס 1501 18 8131100 מ 3 ז 1 71118 :ז 10 ס 180131 ם 
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3:5 ל 13001 


עג 01 ץ 08 ; 31111 בת 63 1 , 1110 ) 601101 
" 01 1186 ^ 1100 10 ^ 11 6 ץ 110111 ׳\\,מ 0 ־ 111 ; 01 ־ 1 כ 1 
§ 810 ־ 601 1116 1 ) 00 6111110688 1:11611 
, 108 ) 81 ■ 111611 00 ק 0 60016 11 ; 1101 111611 ׳\\ 
; 00 ץ 11100 1116008 § 6 6 ־ 0101 6 ־ 01 


1116 01160 §־ 01 ' 1 001 110¥6 ץ 1116 ■ 01 "! 
111611 ׳\ג , 1 )־ 601 1116 " 01 101601 ) 60010100 
11101 — ■ 011161 '! זסס 0010 1¥60 § 08 ׳\ג 
006 6 ־ 61 ׳\\ 11 80¥6 110¥6 1 ) 811001 ץ 1116 
1 ) 811001 ץ 1116 60060111068 1 ) 00 , 6 ! 1 ׳\\ 
001116 1 ) 811001 6 ־ 11161 1 ) 00 , 0006 110¥6 
§ 00100 1 ) 6001011116 10018 ) 6 ־ 1101 ׳\\ 

. 111601 


ץ 1116 101601 ) 60010100 11118 ,¥\ 00 1 ) 0 \; 
11660086 , 6 ־ 01 ! 6 ־ ¥1161 ג ;ק 66 ) 1 10 ¥6 ־ 011861 
11118 § 10 ק 66 ) 1 10 , ¥0066 ־ 011861 11118 !ס 
¥111 ג 1 ) 00 !)־!ס.! 1116 , 101601 ) 60010100 
116 ¥111 ג 1101 , 111601 ץ 0 ־ 16811 ) 001 
ץ 10 ) 006 1 ) 00 ; 111601 0010 01 ! 61 ־ 161 ס 
. 16 ק 60 ק 1 ) 01116886 81101111660016 ץ 1116 


לךאות, הלמניטים, אחיכם, שאתם 
שונאים אותם בגלל זהומם והקללה 

:״ 7 ״:־ ״ 7 : - : 9 ד ד 

שבאה על עורם, הם צדיקים מכם; 

*.״ 7 7 ־ 7 •״ - ״ ״ 1 • ••״ 


כי הם לא שכחו את מצוה של יהוה, 

... 7 : *.״ ״ : 7 : 7 

שנתן לאבינו — שלא תך;יה להם 
יותר מאשה אחת, ושלא יהיו להם 

•״ ״ 7 ־ ־ : *.״ ״ : 7 •.״ 

פלגשים, ושלא מעשי זנות בין 
אותם. 


!06011 3:6 


ועתה, את המצדה הזו הם 

. _ .ן .. _ . . .ן - .. 

שומעים; לכן, שהם מקימים 
ושומעים מצוה זו, יהוה-האל לא 

: ־ ״ ״ : 7 : 7 ־ 7 *.״ 

ימותת אותם, אלא ירחם עליהם; 

. .. ■ך ... ■ך . :־ •״ •.״ 

ובבוא היום עם מברך. 


!ס : 1601 ) 810 ־ 00101:601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 סס , 6 מ ¥1 ז 1 7010 ?{ 6 16 ) 010 § 6610 18 8101100 מ 0 ז 1 71118 :ז 16 ס 186101 ם 
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3:7 ל 13001 


־ 111611 10¥6 18 ) 1111811311 ־ 111611 , 1 ) 601101 
111611 10¥6 1¥68 ׳\ג ־ 111611 1 ) 30 , 1¥68 ׳\\ 
1 ) 30 18 ) 11081130 ־ 111611 1 ) 30 ; 18 ) 1111811311 
1 ) 30 ; 60 ־ 11 ) 61111 ־ 111611 6 ^ 101 ¥1¥68 \ ־ 111611 
1 ) 6 ־ 11311 ־ 111611 1 ) 30 "!ס^ס^סס ־ 111611 
1116 " 01 11663086 18 ססץ 18 )־ 31 ׳\\ 10 
, 6 ־ 01 ! 6 ־ 1161 ׳\ג ; 8 ־ 311161 '! 111611 " 01 ץ 011 ] 1016 
,ץ 1116 11130 00 ץ 6 ־ 31 ־ 1006111161161 ׳\ג 110 
?־ 63101 ־ €1 631 ־ 1 § ־ 001 ץ !ס 111 § 81 1116 10 


6 ץ 001688 11131 ־ 631 ! 1 , 60 ־ 61111 ־ 111 ץבס 0 
־ 111611 11131 8108 ־!ססץ !ס 601 ק 6 ־ 1 811311 
, 8 ־ 001 ץ 11130 ־ ¥111161 ! 116 111 ׳\ג 108 ) 81 
111601 ¥1111 ! 111 § 00 ־ 111 116 811311 6 ץ ¥1160 ! 

. 1 ) 00 ! 0 006 ־ 1111 1116 6 ־ 01 ! 116 


1¥6 § 1 101601 ) 60100130 3 , 6 ־ 01 ! 6 ־ ¥1161 \ 
, 1 ) 00 ! 0 1 )־ ¥01 ! 1116 18 ¥111611 ! ,ססץ 0010 
111601 31081 § 3 6 ־ 0101 00 6¥116 ־ 1 6 ץ 11131 
11160 ! 0 0688 ) 1 ־ 131 ) 1116 ! 0 11663086 
31081 § 3 6¥116 ־ 1 6 ץ 811311 ־ 06111161 ; 108 ) 81 
; 1111110688 ! 11160 ! 0 11160111663086 


לךאות, בעליהן אוהבים את נשיהם, 
והנשים אוהבות את בעליהן; ובעלים 
ונשים אוהבים את בניהם; חסר 
אמונתם ושנאתם עליכם באה בגלל 

:״.״ 77 :״: 7 7 :־•״״.״ 7 7 ״ : ־ 

מעשיהם הרעים אבותיהם; לכן, במה 

־ :־ ״״ ״.״ 7 7 :־ ״״ ״.״ 7 ״״ ^ 7 ״.״ 

אתם טובים מהם, בעיני היוצר הגדול 

שלח 

3:8 36011 ! 

הוי אחי, אני דואג שאם לא תשובו 
מעשיך חטאותיכם, יהיה עוךם לבן 
משלכם, כאשר תועדו עמהם לפני 
כסא של אלהים. 

3:9 36011 ! 

לכן, אני נותן לכם מצוה, וזהו דבר 
אלהים, שלא צריכים לחרף נגדם 
בגלל עוךם הכהה; אתם גם לא 
צריכים לחרף נגדם בגלל זהמתם. 

: ״ ״ : 7 ״״ ו ״.״ : 7 ״ : ־ .״:־ 7 7 
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ח׳\ג 0 ־ 1 גן 0 ץ ■ 01 ( 011101111 ־ 8112111 סץ : 1 טכ 1 
־ 111011 11121 ־ 01 ( 011101111 ־ 1 1 ) 22 , 1111:11111088 
־ 01111011 002280 ( 1 02120 11111112088 

. 8 ־ 1211101 


^¥1101 ־ 021 ץ ־ 01 ( 0120211 ־ 1 811211 סץ , 0 ־ 0101 ־ 
01111(111 ) 10¥0 ־ 1 § 112¥0 סץ 11121 ׳\ג 110 , 02 ־ 
1110110 011110 002280 ( 1 18 ־ 11021 ־ X22110 ק 
11121 1 ) 22 ; 111021 0 ־ 0101 ( 1 801 0 ^ 112 סץ 
2180, 1 ץ 212 0 ץ 11121 ־ 01 ( 0210211 ־ , 
1)002280 01 § 112 ( 1 , 11111112088 021 ץ 
1 ) 22 , 201102 ־ 10811 ) 2210 02 ־ 11 ) 01111 021 ץ 
111011 ע 02 ץ 02 ק 2 1 ) 0 ק 1102 0 ( 1 8128 ־ 
1102(18 21 1110 1281 (12 ץ . 


ץב 2 2210 02 ) 1 ־ 02,11021 ־ 101111 ( 1 ץ 21 0 
־ 021 ץ 01 120211108 1110 0280 ־ 21 ; 18 )־ 01 ׳\\ 
ץ 2 ב 2 0 ץ 11121 801¥08 ־ 021 ץ 0 ) 81121 ; 80218 
; 102111 ) 01 ־ 01 ( 812121 1110 021 ־ 11 0 ) 21 ׳\\ 2 
2128 ק 1110 021 ־ 11 801¥08 ־ 021 ץ 10080 1 ) 22 
000210 ( 2011 ץ 212 סץ 011101111121 
1210 0281 0 ( 1 10 , 10¥11 ) 1110 10 018 § 22 
12181020 ־ 1 ( 1 1 ) 22 01120 0 ) 11121121 
. 102111 ) 1 ) 80002 1110 18 111011 ׳\ג 


אלא אתם תזכרו זאתמתכם, וזכרו 
שזהמתם באה להם בגלל אבותיהם. 


12001) 3:10 


לכן, אתם תזכרו את ולדיכם, 
שגרמתם להם כאב לבם בגלל רב 

•.״:־:*.״ 7 ״.״ : •״ ״ 7 ״ : ־ 

בדגמה שנתתם להם; וגם תזכרו 

: 7 •.״:־•.״ 7 *.״ : ־ ״ : : 

שבזהמתכם אתם עלולים להביא 

.ך . . . .ן . 

אבדון על _ילךיכם עד הרס, ויעמיסו 
את חטאותיכם על ראשכם בימים 

.- .ן .. ,, - .ך . ... 

האחרונים. 

.ן _ . 

3:11 ( 12001 

הוי אחי, הקןשיבו לךבןי; תע 1 ךרו את 
היכלת הטמונה עזל נפשותיכם; 
תתנערו למען מעזנת המות; שחךרו 
את עצמכם מסבלות הגיהינום, כדי 
תהפכו למלאכי השטן, ותזךקו לים 
האש והגפרית שהיא מות שניה. 


01 1021 ) 812 ־ 22121021 1 ) 22 1 ) 01111 0 § 11 ) 12 22 , 0 מ 1 ׳\ז 1 7012 ^( 1 10 ) 212 § 012 ( 1 18 2228121102 71118 :ז 180121120 ם 
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3:12 כ 1 ס 0 ג 1 


ץ 311 בו 1 6 ;>[ 3 ק 8 ,( 1,13001 ׳\\ 0 מ 1 )מ^ 

01 10 ק 00 ק 1110 010 ) 1 8 §מ 111 ; 1 6 ־ 101 ו 1 
31081 § 3 111001 §מ 1 מ־ ¥31 \ , 111 ק 0 א 
1 ) 30 , 13801¥10080088 1 ) 30 01031100 ־ 101 
1110011110 §ס 01810,10111 1 ) 10 ) 1 ץ־ 0¥01 
. 01111001 000008 ) 000800 101 ׳\\ 3 


ועתה אני, יעקב, דבךתי את הךבה 
יותר ךברים לאנשי נפי, והזהךתי 
אותם בפני זנות ותאות חושים, וכל 

7 ״ : : ־ :־־ ״ : 7 

שאר החטאים; אמרתי להם מה 

: 7 ־ :־ 7 ״ 7 ־ : ״ 7 *.״ 7 

נוראות ההשלכות מכל אלה. 


011110 1 ־ 31 ק 1111 ) 0 ־ 11 ) 31100 1 ) 0 ^ 

111011 ׳\\, 10 ק 00 ק 0111118 8 § 110 ) 0000 ־ 1 ק 
030001 , 008 ־ 001001 0 ( 1 10 ס 3 § 0 ( 1 ׳\\ 00 
01 ( 1 ; 13108 ק 111080 ססקס ס 1110 ־ 1 ׳\ג 0 ( 1 
0 ־ 31 8 § 110 ) 0000 ־ 1 ק ־ 01111011 ץ 1030 
1 ) 30 , 13108 ק ־ 01 §־ 131 1110 ססקס ס 1110 ־ 1 ׳\ג 
, 00010011008 ־ 111011 1 ) 30 , 8 ־ ¥31 \ ־ 111011 
. 8 § 10 ) 1 ־ 01111011 8 ס§ 01 ־ 1 1110 1 ) 30 


3:13 ( 13001 

וחלק מאה של קורות העם הזה, 

- •״ ״.״ 9 •״ 7 •\ 9 7 7 ־ •.״ 

שהתחיל להתרכות, לא יכול להיות 

, , . _ .ך . 

נכתבים על לוחות אלה; אלא הרכה 

. . .ן . - - .. .^. .^. .ך - 

מקורותיהם מכתובים על הלוחים 
היותר גדולים, מלחמותיהם, 
מריבותיהם הם וימי המלוכה של 
מלכיהם. 


13001) 3:14 


01 13108 ק 11110 ) 03110 0 ־ 31 13108 ק 111080 
1110 ץ( 1 10 ) 103 0 ־ 01 ׳\ג ץ 11110 ) 30 ,( 13001 
1 ) 00 30 0 ) 111031 ) 0 ^ . 111 ק 0 א 01 1 ) 1130 
. 18 )־ 01 ׳\\ 111080 §ס 1 ) 031 ק 8 01 


לוחים אלה מכנים לוחים יעקב, והם 
נעשו בידי נפי. ואני גומר מךבר את 


דברי 


" 7 


♦ 


ז 180131100 ם : X1118 0308131100 18 1)011 10 ) 013 §ס )^ X001 101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 ס 1 ׳\ז 
1101)1 ׳\\ 0 ־ . X00118110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 \ 11308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 10180 ) 00 001 18 308131100 ־ X110 ^110101 181 ־ 111 ס 0110808 11 ^־ X31101831018 ץ 13 )-־ . X1118 
(100001001 \¥38 1381 110380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 180 ׳\־ 0 ־ 
־ ¥10001311.01 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


541 



4:1 ל 13001 


, 11 ^ 111 288 ק 10 סבמ&ס : 1,11 ) 01101 ( 1 ׳\\ 0 א 
11010 11111011 1 ) 0 ־ 1111018101 §מ ¥1 ג 11 ,( 001 ^ 1 
030001 11 ) 30 ) , 1 )־ ¥01 \ 10 10 ק 00 ק ץ 01 
, 18 )־ ¥01 \ ץ 01 01 111110 3 01 ( 1 110 ־ 1 ׳\\ 

01 ץ 111110011 ) 011110 003080 ( 1 
( 13108 ק 00 ק 0 18 )־ ¥01 \ ־ 001 § 3¥10 ־ 1 § 00 
¥111011 ) 8 § 11110 1110 11131 ¥\ 00 ) 1 0 ׳\\ 1 ) 30 
; 001310 ־ 1 10081 13108 ק ססקס 110 ־ ¥1 ) ¥0 ) 


¥010 ) ¥0 ) 8 § 11110 ־ ¥1131800¥01 ) 601 
ססקס 0 ( 111 83¥0 § 11110 ץ 30 ססקס 
;ץ ¥3 ) 3 ¥301811 1 ) 30 1811 ־ 01 ק 10081 13108 ק 
00 ק 0 18 )־ ¥01 ) ¥) 10 3 ¥010 ) 030 ¥0 ) 01 ( 1 
, 00 ־ 11 ) 01111 ־ 001 1¥0 § ¥111 ) ¥111011 ) , 13108 ק 
3 , 00 ־ 01111 ־ 1 ( 1 1 ) 010¥0 ( 1 זסס 3180 1 ) 30 
0 § 1 ) ¥10 ) 00 ) 011 00 ־ 1 § 10 ) 810311 
־ 111011 § 010 ־ 000001 ־ 01 , 08 § 000001010 

— 8 ־ 1311101 


!עתה לךאות, ויהי שאני, יעקב, 
הרביתי לשרת את עמי בדבר, (ואני 

״ : •״ ״ : 7 •״ *.״ ־ ״ ־ 7 7 - " 

לא אוכל לכתב אלא חלק קטן 
מדברי, בגלל שקשה לחרט את 

״ : 7 ״ ״ : ־ *.״ 17 •.״ ־ :־ •.״ 

המלים על הלוחים) ואנלזנו יוךעים 
שמה שנכתב על הלוחים צריך 
להשאר; 

: ״ 7 •״ 

4:2 ( 13001 

אלא כל דברים אנחנו כותבים על מה 

״.״ 7 7:7 ״ :-: : ״ ־ 7 

שזה יהיה, אלא לוחים, יאבד ויעלם; 

.. . . .. .^. .ן - - ... ■ך.. 

אלא אנחנו יכולים כמה דברים על 

״.״ 7 :-: : ״ ־ 7 : 7 . 

הלוחים, וזה יתן לילדינו וגם לאחינו 
האהובים ידיעת אודות אותנו, או 

7 :־ ״ : ״ ־ 7 

אודות אבותיהם — 
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4:3 ל 13001 


; 100 ס[ 0 ־ 1 10 ) §מ 111 ; 1 11118 מ 1 ׳\\ 0 א 

3¥611 ־ 1 § 011 10 ץ 1:1 מ 0 § 1111 ) ■ 1101 ^ 1 1 )מג 
§מ 1 ק 168,110 ^ 1 ק 011 קג 1 18 )־ ¥01 \ 111686 
־ 0111 1 ) 311 611 ־ 61111 ־ 111 1 ) 11610¥6 1 ג 01 1 ^ 111 
¥1111 \ 1116111 6661¥6 ־ 1 ¥111 \ 611 ־ 11 ) 61111 
1116111 מסקע ) 11001 ) 33 , 18 ־ 11631 
301 1 ) 33 ץ 0 [ ¥1111 \ 3 ־ 1631 ץ 1113 ץ 1116 11131 
, 1 ק 6031631 ¥1111 \ ־ 36111161 ,׳\ג 0 ־ 1 ־ 801 1111 ׳\ג 
. 6318 ־ 31 ק 81 ־ 11 '! ־ 111611 § 313 ־ 603661 


11163 ־ ¥1 \ ¥6 \ 113¥6 131631 11118 ־ 01 ! ,־ 01 ? 

׳\\ 30 ) 1 ץ 313 ץ 1116 11131 , 8 § 11113 111686 
1 ) 113 ¥6 \ 1 ) 33 , 181 ־ €111 ! 0 ׳\\ 36 ) 1 ¥6 \ 11131 
1 ) 6 ־ 11 ) 1133 ץ 3133 ץ־ 101 § 1118 !ס 6 ק 110 3 
301 1 ) 33 ;§ 603113 1118 6 ־ 01 ! 6 כ 1 8 ־ 631 ץ 
1118 ! 0 6 ק 110 3 1 ) 113 861¥68 ־ 031 6 ׳\ג ץ 031 
11618 ק 0 ־ 1 ק ץ 1101 3111116 3180 1131 ,ץ־ 101 § 
. 38 6 ־ 01 ! 116 6 ־ ¥61 ! ¥111611 ! 


ושמחים אנחנו עלזים בדבר הזה; 

.... --- . ־ 7 7 ־ ״.״ 

ואנלזנו פועלים באפן חרוץ לגלף 
דברים אלה על לוחים, בתקוה 

: 7 ״ ..... - - : . : 71 

שאחינו האהובים וטפנו יקבלו א 1 תם 

7 :־ ״ : •״ : - 9 : 7 

בלבבות מלא תודה, ויסתכלו בהם 

״ 7 7 •״ 7 : ״ ־ : 7 *.״ 

כדי שהם ילכ;דו בשנןחה ולא 
בעצבון ואף, לא בבוז, על הורים 
הראשוינים שלהם. 

7 ״ ״ ״.״ 7 ״.״ 

4:4 36011 ! 


כי בבונה זו אנחנו כתב את הדברים 

:־ 7 7 :-: 7 - •,״ - : 7 . 

האלה, למען.יךעו שןדענו על 
המשיח, והיתה לנו תקוה של הדרו' 

־ 7 ״ ־ : 7:7 7 * : 9 ד *.״ :־ 7 

הרבה מאות שנים לפני בהראותו; 

־ : •״ •״ 7 ״ ״ : •• : .. 7 

ולא רק אנו צפינו לתהלתו, אלא גם 

: ״ ־ ו :־ ״ ״ ״ : ״ 7 •.״ 7 

כל הנביאים הקדושים שפנינו. 

7 ־ : • • - : 1 . ... ■ן. 
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4:5 ל 13001 
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6 ׳\ג 11116111 11118 ־!סי! 1 ) 0 ^ . 1116 ^ 0 1118 
§מ 11 מ 01 ק 10868,11 /\[" 01 ¥\ 12 1116 ק 66 ) 1 
; 111111 10 801118 ־ 0111 


1 ) 831161166 18 11 1186 ^ 6 11118 ־!סי! 1 )מג 
11 38 6¥611 , 1116011811688 § 6 ־ 01 "! 118 10 מ 11 
1116 13 111311331 ^ 3310 1 ) 36603316 38 ׳\\ 
1116 3310 11631 ) 0116 116 10 3688 ־ 161 ) 11 ׳\\ 
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" 01 16 ) 813111113 3 18 ¥111611 ! , 18336 803 
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, 11618 ק 0 ־ 1 ק 6111116 ־ 8631 ¥6 \,סזסי^סזס^^ג 
1 ) 33 6¥61311038 ־ 1 ץ 3133 113¥6 ¥6 \ 1 ) 33 
§ 1113¥13 ) 33 ;ץ 1166 ק 0 עק" 01 161 ק 8 1116 
3 0111313 ¥6 ! ¥11368868 ! 111686 311 
11660316111 31111 "! ־ 031 1 ) 33 , 6 ק 110 
ץ 31 ־ 11 ¥6 ! 11131 1380133611 , 63 ;) 3381131 
16838 "! 0 33316 1116 113 ) 60131333 633 
1116 ־ 01 , 38 ץ 6 כ 01 668 ־ 11 ץ־ ¥61 1116 1 ) 33 
. 863 1116 " 01 ¥3¥68 ! 1116 ־ 01 , 3103313138 


לראות, הם האמינו במשיח ועבדו 

״ : •״ •.״:•.״• ־ 7 ״ ־ : 7 : 

את האב בשמו, וגם אנחנו עובדים 

7 7 ״ : : ־ :-: : " 

את האב בשמו. לבונה הזאת הננו 

77 ״ : :־ 7 7 ־ ״ : 

שומרים את תורת משה, היא מפנה 
את נפשנו אליו; 

־ : •״ •״ 7 

ולכן, זה מקדש לנו לצךקןה, אפילו 
כפי עזגם נחעזב לאברהם בישימון 
למצות אלהים והקריב את בנו יצחק, 
ולבן הןחיד שהוליד. 

4:6 136011 

לכן, אנחנו חוקךים את הנביאים, .יש 
לנו התגלויות רבות ורוח הנבואה; 

7 ״ : ־ ־ : ־ ־ : 7 

על סמך כל העדויות הללו באת 

:־ 71 7 •״ ־ 7 77 

אלינו תקוה, ומתחזקת אמונתנו ללא 
ערעור עזנוכל לצוות בעזמו של ישוע 
ואפלו העצים יציתו לנו, או ההרים, 

־ :־ ״ 7 •״ ״ : ־ : 7 *.״ 7 " 

או גלי הים. 

— — ד 
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130015 4:7 


1 ) 00 1 ) 1.01 1116 , 1101088 ;ן־ 0¥01 א 
¥6 \ 11131 688 מ) 631 ׳\\ ־ 0111 118 ¥6111 \ 8110 
, 366 ־ 1 § 1118 ץ 11 18 11 11131 ¥\ 110 ) 1 ץ 1113 
3310 168663810118 ) 603 631 ־ 1 § 1118 1 ) 33 
113¥6 ¥6 \ 11131 , 1363 " 01 63 ־ 11 ) 61111 1116 
. 8 § 11113 111686 10 ) 10 ־ 61 ׳\\ 0 ק 


בכל זאת, יהוה-האל מחוה לנו את 

: 7 : 7 ־ 7 •.״ ־:־•.״ 7 *.״ 

חלשתנו, כך שאנו נדע שזה על ידי 

\ : 7 •״ 17 ״.״ 7 •״ ־ •.״ *.״ ־ : •״ 

חסדו כלפי לבני האדם, יש לנו הכה 

־ : : ־ •״ ״ : •״ 7 7 7 •״ 7 

לעשות את הדברים האלה. 
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1116 " 01 1118 ק 16 ) 1116 6 ־ 31 61131116 ־ 338631 
18 11 1 ) 33 ; 11131 " 01 168 ־ 8161 ץ 31 
031 1 ) 113 1 ) 811031 1333 11131 16 ( 08811 ק 131 

. 8 ץ ¥3 \ 1118 311 


4:8 ( 13601 

לךאות, גדולים ומפלאים מעשי 
יהוה. מה עמוקים ובלתי נחקרים הם 
סודותיו; אי אפשר שהאדם ידע את 

7 ״ *.״ : 7 *.״ 7 7 7 •״ ־ ״.״ 

כל דרביו. 

7 : 7 7 


8 ץ ¥3 \ 011118 ¥6111 \ 30 ) 1 1333 30 1 ) 3 ^ 
; 11131 3310 1 ) 6¥6316 ־ 1 6 ( 1 11 6 ע 83 
1116 301 186 ק 168 ) , 6111163 ־ 1 ( 1 , 6 ־ 6101 ־ 1161 ׳\\ 
. 1 ) 00 01 61311038 ע 6 ־ 1 


איש לא ידע את דרכיו; אלא אם 

. .ן .ן .ך . 

שזה יראה לו; לבז, אחי, אל נא תבוזו 

*.״ •.״ •״ 7 ״.״ ד - - ־ 7 7 

להתגלויות של אלזזים. 


13601) 4:9 


011118 ־ 61 ׳\\ 0 ק 1116 ץ? , 1 ) 61101 ( 1 ־ 01 ? 

01 1366 1116 03 ק 3 63316 11333 )־ 01 ׳\ג 
1 ) 6316 ־ 61 ¥38 \ 111 ־ 631 ¥111611 ! , 111 ־ 631 1116 
. 1 ) ¥01 ! 011118 ־ ¥61 \ 0 ק 1116 ץ? 


לראות, בכה דברו בא האדם על פני 

״: :־: 7 7 777 ־ :•״ 

הארץ, אשר כדור הארץ נוצר בכח 


דברו 


7 
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, 111 ־ 031 1110 1 ) 00313133 10 31110 301 ץ 11 ׳\\ 
18 ) 1133 1118 " 01 ק 31338111 ) 1 ־ ¥01 \ 1110 ־ 01 
1118 10 § 113 )־ 30001 , 11 " 01 300 "! 1110 03 ק 3 
? 0 ־ 103831 ק 1 ) 33 111 ׳\ג 


10 301 ) 8001 , 03 ־ 01111 ־ 111 , 0 ־ 01 ' 01 ־ ¥1101 \ 
0 ) 131 10 1131 , 1 ) 1.01 1110 0033801 
, 1 ) 1101101 ־ 01 ? . 1 ) 1133 1118 031 ־ 1 ■! 0033801 
11131110 ׳\\ 30 ) 1 801¥08 ־ 031 ץ סץ 
13 1 ) 33 , 1031 ) ¥18 ) 13 00338010111 
311 0¥01 ,ץ 31010 1031 § 13 1 ) 33 , 381100 [ 

. 8 ) ¥011 ) 1118 


110 , 1110111103 1 ) 010¥0 כ 1 , 010 ! ¥11010 \ 

1110 11 § 111103 11131 3310 1 ) 100030110 
ץ 031 1118 , 0111181 !ס 3103031031 
3 0111313 ץ 313 סץ 1 ) 33 , 803 01103 § 60 
¥01 ) 0 ק 1110 10 § 113 ) 30001 , 108311001103 
13 18 ¥111011 ) 108311001103 1110 ! 0 

, 0111181 


לכן, אם אלהים יכול לומר, ונברא 

ד •.״ ״ 7 ־ : ״ : 7 

העולם והוא דבר ונברא האדם — או 

7 7 1 ••• :״: 7 777 

אז כלום לא ןכול לצוות על הארץ, 
או על כל מה שעשה של ידיו על 

7 7 *.״ 7 7 *.״ 7 7 

פנים של האךץ, לפי רצונו וכפי 
שעלה ברוחו? 

*.״ 7 7 : 

4:10 130011 


לכן, אחי, אל נא תתנו עצות ליהוה, 

ד - - ־ 7 ״: •״ ־ 7 

אלא קחו עצה ממנו. לראות, אתם 

*.״ 7 : 9 •״ 7 ״ •.״ ״ : ־ ״.״ 

עצמכם יודעים אשר יועץ בחכמה, 
בצדק, לכל מעשיו. 


130011 4:11 


לכן, אחי האהובים, הךנפיסו לו בשל 
כפרתו של המשיח, בנו היחיד 

־ 7 ־ *.״ ־ 7 ״־ : ־ 7 ״ 

שהוליד, ואתם תוכלו לקבל תחיה, 
לפי כיח התחןה במשיח. 
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8 ; 11 ג 1 ־ 1 ' 1 -: 81 ־ 11 ' 1 1116 1 ) 0 :זמ €80 ־ 1 ק 0 כ 11 )מג 

,!!)!גי! § 113¥111 , 1 ) 00 0 ; 111 ג 1 ; 181 ־ €111 י 01 
ץ־ 101 §" 01 6 ק 1110 ) 00 § 3 1 ) 106 ^: 0111 1 )מג 
6816111 ' 11131111 116 סע&ס!! 111111 מ 1 
. 06811 1116 111 ' 1111118611 


ונצג כבכוריו של המשיח 

1 \ ~ : ״ 7 *.״ ־ 7 " ־ 

אל-אלהים, מפני שאנו מאמינים 
ומלאי תקוה לתהלתו בו בטרם הוא 

: •״ •״ ״ : 71 ״ : ״ 7 :•.״•.״ 

יתגלה את עצמו בבשר. 


111311 !סס 61 ע 1,11131 ) 6 ע 610 כ 1 ,¥ג 0 מ 1 )מ\; 
001 ץ 11 ׳\ג !סי! ; 8 § 111111 111686 ג 01 ץ 1611 
, 0111181 '!ס 3100601601 1116 '!ס ;) 631 ק 8 
'!ס 6 § 1 ) ¥16 \ 00 ) 1 661 ' 611 ק 3 10 311310 1 ) 30 
6 § 1 ) 16 ׳\\ 00 ) 1 1116 10 311310 10 38 , 11101 
10 1 ) 011 ׳\ג 1116 1 ) 30 168011661100 3 '!ס 

? 60016 


4:12 136011 

ועתה, אחי האהובים, אל נא תתפלאו 

:־ 7 ־־ 7 :־ ״ ־ ־ •:־: 

שהנני אומר לכם דברים אלה; כי 

*.״ ״ : ״ •״ 7 ״.״ : 7 ״ .. . 

למה לא אדבר על כפרתו של 

7 7 :-•״ ־ ־ 7 ־ •.״ 

המשיח, ואגיע להכרה גמור של 

־ 7 ״־ ־״־:־ 77 7 *.״ 

אותו, ואגיע להכרה של התחיה, 

־ ״ ־:־ 7 7 ״.״ ־ : ״ 7 

והעולם הבא? 

7 7 ־ 7 


4:13 136011 

11131 116 , 1116111160 ץ 01 , 1 ) 661101 1 

1116 10 ץ 1168 ק 10 ק 116816111,16111101 ק 10 ק לךאות, אחי, הוא המנבא שינבא כך 

1111 ק 8 1116 !סי! ; 0160 '!ס § 110 ) 1618130 ) 00 

. 001 116111 1 ) 30 110111 1116 6111 ) 80631 בני האדם יבינו; כי הרוח אומר 

^:•״ 777 7 ״ ״ 7 ־ •" 

האמת ואינו מש?ןר. 
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28 8 § 11111 ; 1 " 01 11 ; 01 ;>[ג 0 ק 8 ; 11 , 0 ־ 01 ' 01 ־ ¥11€1 \ 
ץ 110 ; 1 28 8 §מ 111 ; 1 י 01 1 ) 20 , 0 ־ 21 ץ €211 ־ 1 ץ 1:110 
111080 ,סזסי^סזס!!^!; ¥111110 \ ץ 0211 ־ 1 
08 1101:0 1 ) 0810 ' 11 מ 1112 0 ־ 21 8 §מ 111 ; 1 
זסס" 01 21100 ^ 8211 1110 ־ 01 י 1 ,ץ 12101 ק 
001 0 ־ 21 ¥0 \ , 1 ) 6011101101 . 80018 
־ 01 "! ; 8 § 11110 111080 10 21000 08808 ס 11 ׳\\ 
11018 ק 0 ־ 1 ק 1110010010 0 ) 21 ק 8 2180 1 ) 00 

. 1 ) 01 " 01 


2 0 ־ 01 ׳\\ 8 ׳\\ 10 1110 , 1 ) 1101101 601 
ץ 11110 ) 20 ; 10 ק 00 ק 1 ) 0 ) 0001 ' 1 ' 8111 
, 088 סס 121 ק" 01 18 )־ ¥01 \ 1110 1 ) 180 ק 108 ) 
111 § 800 1 ) 20 , 11018 ק 0 ־ 1 ק 11110 ) 1110 ) 11 ) 20 
001 1 ) 0001 ץ 1110 11121 8 § 11110 ־!סי! 

. 1 ) 8120 ־ 101 ) 00 


־ 111011 " 01 11002080 , 0 ־ 01 ' 01 ־ ¥1101 \ 

ץ 11 02100 10088 ) 11110 ¥111011 ! , 10088 ) 11110 
01081 ץ 1110 ,) 1 ־ 1021 11110 ) 00 ץ 110 § 10 ) 1001 

; 211 י 1 18 ) 000 


1118 ץ ¥2 \ 2 00 ) 121 1112111 ) 00 ־ 01 "! 
1 ) 0 ־ 1011¥01 ) 1 ) 20 ,בסס!!! !ססזי! 088 סס 121 ק 
ץ 1110 ¥111011 ! 8 § 11110 ץ 0120 111001 0010 
ץ 1110 11002080 , 1 ) 8120 ־ 101 ) 00 020001 
1 ) 0 ־ 10811 ) ץ 1110 111002080 ) 0 ^ . 11 1 ) 0 ־ 10811 ) 
ץ 012 ץ 11,111211110 0 סס 1 ) 112111 1 ) 00 11 

. 810101110 


לבן, הוא מדבר דברים כהויתם ועל 

7 •״ ^ : ־ : 7 ״ _ .ך .ך .ך : - 

דברים שיהיו במת; לכן, הדברים 

: 7 ״ *.״ • : •.״*.״ ד - : 7 . 

האלה מובאים לנו באפן פשוט, 

7 7 ״ 7 : 9 ד 

וברור לישועת נפשנו. לךאות, אנו 
לא רק עדים בדברים האלה; כי 

1 •״ ״ ״ : 7 ״ 7 •״ •.״ • 

אלהים גם דבר לנביאים בימי קדם. 


120011 4:14 


לךאות, היהוךים היו עם קשה ערף; 
והם בזו לדברים הפשטים, והרגו את 

: •״ 7 ־ : 7 ״ ־ ־ : : 7 : *.״ 

הנביאים, והם חפשו את הדברים 

־ : ״ ״ : •״ 7 : ״,״ - : 7 . 

שלא יכלו להבין. 

7 : : ד • 9 

לכן, בגלל עורון שלהם, שבא להם 
מפני שהסתכלו מעבר למטרה, הם 

״ : •״ _ _ .ן .ן .. 

צריכות לכשל; 

כי אלהים הסיר מהם פשטותו, ומסר 
להם הרבה דברים שלא יכלו להבין, 

7 ״.״ ־ : •״ : 7 ״ *.״ 7 : : 7 " ^ 

כי הם השתוקקו זאת. ןכי השתוקקו 
זאת, אלהים עשה זאת, כדי למעד. 
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4:15 כ 1 ס 0 ג 1 


1110 ץ( 1 מס 1 ) 311110 ,( 1,13001 ׳\\ 0 מ 1 )מ^ 
1 ־ 101 ;§מ 1 ץ 1108 ק 0 ־ 1 ק סןמט 11 ־ 11 ק 8 
011110 8 §מ 1 ;>[־ 01 ׳\\ 1110 ץ( 1 001¥0 ־ 01 ק 
1110 ץ( 1 11131 , 310 13 18 111011 ׳\\ 11 ־ 11 ק 8 
¥111 \ ץ 1110 8 ׳\\ 10 011110 § 113 ( 11 מ 813 
ץ 1110111110 ׳\\ 03 ק 3 81030 0011110 [ 0 ־ 1 
8310 113¥0 1 ) 33 1 ) 311 ( 1111 § 11 מ 
. 131103 ) 1033 


1110 10 § 113 )־ 30001 , 1 ) 01101 ( 1 631 
000130 ( 1 811311 81030 11118 , 08 ע 13 ק 1 ־ 801 
ץ 031 1110 1 ) 33 , 1381 1110 1 ) 33 , 031 ־ 1 § 1110 
1110 ¥111011 \ 03 קט , 131103 ) 1033 0 ־ 831 
. 1 ) 311 ( 0331 8 ׳\ג 10 


ועתה אני, יעקב, מדרך על ידי רוח 
להתנבא; כי אני תופס לפי התפקודים 
של הרוח שבקךבי, שהיהודים ימעדו 
והם יךחו את צור על אשר הם אולי 
יבנו ויהיה להם יסוד בטוח. 


13001) 4:16 


לךאות, לפי כקבי הקדש, האבן 
הזאת תהיה היסוד הגדול והאחרויז 
והיחידי שעליו יובלו היהודים 

: ־ ״ ״ *.״ 7 7 : ־ : " 

לבנות. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 11 7031 ^( 1 10 ) 313 § 6013 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313101 
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4:17 כ 1 ס 0 ג 1 


11 18 ¥\ 1,110 )€׳\ 610 ( 1 ץ 1 ו 1 ,׳\ג 0 מ 1 )מ\; 
§מ ¥1 ג 11 ־ 161 ' 1 ג ,^ 8 ^ 1111 ^ 111 10 כ 08811 ק 
000 , 1100 ^ 1 ) 10110 0 ־ 8111 1110 1 ) 601€ [€־ 1 
ץ 0 ס 11,11101111 ססקס 1 ) 011 ( 1 ■ 0¥01 
?־ 001 ־ 001 ■ 01111011 1 ) 1100 1110 000010 ( 1 


!עתה, אחי האהובים, איך זה יתכן 
שאלה, אחרי ששללו את היסוד 
הבטוח, יוכלו אי פעם לבנות עליו, 

_.ך _ . ״: 77 



601101 ( 1 , 01¥111 \ 00,1 ־ 01111 ־ 1 ( 11 ) 0 ע 010 ( 1 ץ 
00101(111118 010 ) 111 ;ססץ 0010 ץ־ 8101 ץב 
001,1)001 ־ 11 ס 0 ;>[ 8110 01 § , 010008 ץס 0 ץ 
011 ) 00 , 11 ־ 11 ק 8 1110 10 010088 ־ 111 ץ 
810101)10 1)000080 010100 ־!סעס ץ x 101 ^ 
101 ססץ ־ . 


10001) 4:18 


לראות, אחי האהובים, אני אגלה לכם 

״ : ־ ־ 7 :־ ״ :־״•.״:•.״ 7 ״.״ 

מקתורין אלה; אם אני לא תךגעךער 


איכשהו החלטתי ברוח ואכעזל בגלל 

1 ״״ _ . .ן .ן . .ן - ... .ך.. . : - 

דאגת היתר שלי למענכם. 
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130015 5:1 


1101 סץ 10 ) , 011 ־ 111 ; 01 ־ 111 ץבמ , 1 ) 601101 
" 01 18 )־ ¥01 \ 1110 1 ) 03 ־ 1 0 ׳\ 113 10 ־ 011101111101 ־ 1 
0 ) 31 ק 8 110 ¥111011 ! , 201108 1101 ק 0 ־ 1 ק 1110 
:§ 13 ץ 83 , 301 ־ 181 " 01 110380 1110 3310 


לךאות, אחי, כלום אעכם זוכרים 
שקראתם את דכרי הנכיא זנוס 

״.״ :^ 7 ״.״ ״.״ • ־ 7 ״ ״.״ 

כרכרו לבית ישראל, ואמר: 


7 : 


7 


1 ) 33 , 301 ־ 181 " 01 110380 סץ 0 , 03 ;) 1 ־ 11031 
" 01 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 , 310 " 01 18 )־ ¥01 \ 1110 ־ 11031 

.!)־ 601 1110 


130011 5:2 


הקשיבו נא, בית ישראל ושמעו את 

- : 9 * 7 •• ״ : 7 •״ : ״ : *.״ 

דברי, נביא עזל יהוה. 


130011 5:3 


1 , 1 )־ 01 ? 1110 831111 11138 , 1 ) 1101101 ־ 01 ? 
, 301 ־ 181 י 01 110380 0 , 11100 03 ) 111 ¥111 ! 

3 ¥111011 ! , 00 ־ 011¥0-11 13130 3 3310 0 ) 111 

1118 113 ) 30308110 1 ) 33 ) 1001 3133 
1 ) 0!¥, 33(1 !¥3X0 ־ 1 § 11 1 ) 33 ; 1 )־ 31 ץ ¥130 
.ץ 1003 ) 10 33 § 110 1 ) 33 , 1 ) 01 


לךאות, כה אומר - יהוה. אני אדמה 
אתכם, בית ישראל, כעץ זית, שאיש 
הביאו לכךמו: והוא גדל והזיוז׳ 
והתחיל להתפורר. 


־ 1338101 1110 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
110 1 ) 33 , 111 ־ 01 "! ¥031 ! 1 )־ 31 ץ ¥130 1110 " 01 
10 33 § 110 00 ־ 011¥0-11 1118 11131 ¥! 83 
, 11 330 ־ 1 ק ¥111 ! 1 : 1 ) 831 110 1 ) 33 ;ץ 1003 ) 
11131 , 303081111 1 ) 33 , 31103111 § 11 ) 1 ) 33 
§ 033 ץ 111 ־ 01 "! 811001 ץ 313 11 8 ק 113 ־ 01 ק 
00811 ק 11 1 ) 33 , 3301108 ־ 111 ־ 101 ) 103 1 ) 33 

. 301 


5:4 130011 

ויהי בעל הכרם הלך קדימה, וראה 

־ : ״ ־ ־•.״•.״ 7 ־ 1 7 : 7 7 

שעץ הזית שלו הךנחיל להךנפורר; 
ואמר: עלי לזמר אותו ולחפר מסביב 

..ן- .ן-.. ..ך . 

לזבלו, ואולי יוציא גדול צעיר וחדעז 

:־: : ־ ״ ״ 7 ״ : 77 

והוא לא נובל. 
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1 ) 6 מט־ 1 ק 11131:116 388 ק 1:0 031116 ; 111 )מ\; 

1 ) 33 ,: 11 : 311031 1 ) 6 §§ 11 ) 1 ) 311 ,: 11 
. 1 )־ ¥01 \ 1118 10 § 113 )־ 36001 : 11 1 ) 18116 ־ 3031 


ץ 3133 ־ 161 ' 31 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 \; 
¥1131 \ 80316 !!!־!סי! 31 ק 10 33 § 116 11 8 ץ 13 ) 
; 3301168 ־ 111 ־ 161 ) 163 1 ) 33 § 033 ץ , 111116 3 
601 ־ 11161 ק 10 13313 1116 , 1 ) 1161101 1131 
. 1811 ־ 61 ק 10 33 § 6 ( 1 


־ 3138161 1116 11131 388 ק 10 03316 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 831 116 1 ) 33 , 11 ׳\ג 83 1 )־ 31 ץ ¥136 011116 
11131 136 16¥6111 ־ 1 § 11 : ¥331 ־ 861 1118 3310 
; 66 ־ 11 11118 1086 1 ) 811031 1 

1116 ) 1301 ק 1 ) 33 0 § , 6 ־ 6101 ־ 1161 ׳\ג 
1 ) 33 , 66 ־ 011¥6-11 1 ) ¥ 11 \ 3 013 ־ 11 3301168 ־ 1 ( 1 
¥6 \ 1 ) 33 ; 136 3310 ־ 11111161 111631 § 13 ־ 1 ( 1 
3301168 ־ 1 ( 1 13313 011111086 :) 1301 ק 111 ׳\\ 
־ 111161 ׳\ג 10 § 13313 § 6 ( 1 6 ־ 31 111011 ׳\ג 
1310 111631 6381 ¥ 111 \ 6 ׳\\ 1 ) 33 ,ץ 3 ׳\ג 3 
. 1 ) 36 ־ 31 ( 1 6 ( 1 ץ 313 ץ 1116 11131 136 1116 


011116 1 )־ 1.01 1116 831111 , 1 ) 61101 ( 1 1 ) 3 ^ 

01111686 ץ 3133 ץ ¥3 \ 3 13106 1 , 1 )־ 31 ץ ¥136 
1 1 ) 33 , 3301168 ־ 1 ( 1 ־ 161 ) 163 1 ) 33 § 033 ץ 
; ¥ 111 \ 1 ־ 806¥61 ־ ¥11111161 \ 111631 311 ־ 1 § 111 ׳\\ 


ויהי אשר עשה: זמר, חפר מסביב 

־ 1 ״ 1 ־ *.״ .ן .ן ... .ן - . .ן . 

וזבל לפי דברו. 

: ״ •״ : ״ : 7 

5:6 ( 13001 


ואחרי ימים רבים צמחו קצת 

: ־ :־•״ 7 ״ - ״ ״ : : 9 ד 

ענפים צעירים ורכים; אלא לראות, 

:־ 7 ״ : ״ ״ : ־ ״ .^. .ך . : 

הצמרת מזה החלה למות. 

- - .,. •• . .,. .. .. ■ן 7 

5:7 13006 

ויהי בעל הכרם ראה זאת, והוא אמר 

־ : ״ ־ ־ •.״•.״ 7 7 : 7 - 

לעבדו: מצער אותי עד העץ שיאבד; 

לכן, לך, קח ענפים מעץ זית בר 
והבא אלי אותם; ואנחנו.יאסף את 
הענפים הגדולים המתחילים להתנון, 
ונזרק אותם לאש שישרפו. 

: ״ : 9 7 7 •״ *.״ ״ : 

5:8 13006 

לראות, אומר אדון הכרם, אני אוסף 
רכים מענפים צעירים ורכים אלה, 
!אני אסבך אותם כטוב בעיני. 
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. ¥ 111 \ 1 ־ 806¥61 ־ ¥11111161 \ 111601 1 " 31 ־ 1 § 111 ׳\\ 


1 ) 11 ׳\ג 011116 3061168 ־ 111 1116 11100 6 ;>[ 73 
1116 10 , 10 111601 1 " 31 ־ 1 § 1 ) 30 , 66 ־ 6-11 ^ 0111 
1 111611 ׳\ג 111686 1 ) 30 ;"! 60 ־ 11161 1 ) 8163 
1116 63811010 111 ׳\ג 1 "!"!ס 1 ) 6 ) 1061 ק 6 ^ 113 
ץ 013 ץ 111601,111311116 0 ־ 01 ( 1 1 ) 30 6 ־ 111 
ץבס 01 1 ) 000 ־ 1 § 1116 ־ 61 ( 60011 001 
. 1 )־ 31 ץ ¥106 


¥301 ־ 861 1116 11131 388 ק 10 63106 11 1 ) 0 \; 
1 ) 11 ) 1 )־ 31 ץ ¥106 011116 1 )־ 1.01 011116 
1 )־ 1.01 011116 1 )־ 01 ׳\ג 1116 10 § 110 )־ 36601 
1116 10 1 ) 3116 ־ 1 § 1 ) 30 , 1 )־ 31 ץ ¥106 011116 
. 66 ־ 011¥6-11 1 ) 11 ׳\ג 011116 3061168 ־ 1 ( 1 


לא אכפת אם נהיה ששךש העץ הזה 
יאבד, שאני אוכל לשמר לי הפרי; 
לכן, אקח את הענפים הצעירים 
והרכים הללו, ואני אסבך אותם היכן 
רוצה. 

5:9 ( 13601 


קח אתה את ענפי עץ הבר, ותךכיבם 
במקום הישנים; ואת אלה שקצצת 
אןרק לאש ואשרף אותם, כדי שלא 
יפריעו את האךץ של כךמי. 


13601 ) 5:10 


ויהי המשרת של אדון הכרם עשה 

־ : ״ ־ : 7 •״ ״.״ 7 { 7 7 

כךברי אדון הכרם והךכיב את 
ץמורות עץ הבר. 
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5:11 כ 1 ס 0 ג 1 


1 )־ 31 ץ 6 מ ¥1 011116 1 ) 1.01 11116 )מ^ 
1 ) 6 §§ 11 ) 6 ( 1 1 ) 8110111 11 11131 1 ) 1186 ^ 6 
, 1 ) 18116 ־ 3031 1 ) 33 , 1 ) 6 מט־ 1 ק 1 ) 311 , 0111 ( 31 
6111 ז\ 16 ־ 1 § 11 : ¥331 ־ 861 1118 3310 § 13 ץ 83 
; 66 ־ 11 11118 1086 1 ) 811031 1 11131 136 


111 § 1 ב 3 1 8 ק 113 ־ 61 ק 6,11131 ־ 6101 ־ 1161 ׳\ג 
ץ 1116 60111131 ־ 11161 0018 ־ 1 1116 ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 
¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 111 § 131 1 11131 , 301 1811 ־ 61 ק 
11118 1036 ) 6 ^ 113 1 , 8611 ץ 13 3310 111613 

.§ 11113 


1116 31611 ׳\\ ;ץ ¥3 \ ץ 111 0 § , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 
ץ 31 10 § 113 )־ 36601 , 11 1811 ־ 3031 1 ) 33 , 66 ־ 11 

. 18 )־ 01 ׳\\ 


1116 13 1366 ק 1 ¥ 111 \ 111686 1 ) 3 ^ 
, 1 )־ 31 ץ ¥136 ץ 0113 1 ־ 31 ק 31081 ־ 3611161 
6111 ־ 1331161 11 , ¥ 111 \ 1 ־ 806¥61 ־ 11111161 ׳\ג 
ץ 133 1 11131 11 10 ) 1 1 ) 33 ; 11166 3310 301 
31 ־ 33131 86111116 ^ 13 3310 6 ׳\־ 6861 ־ 1 ק 
; 66 ־ 11 011116 3361168 ־ 1 ( 1 


311 ־ 11 ק 3 ץ 13 ץ 3 ב 3 3180,111311 1 ) 33 
3310 , 863803 1116 31381 § 3 601 ־ 11161 
1 11131 136 16¥6111 ־ 1 § 11 ־ 101 ; 8611 ץ 13 
311 ־ 11 1116 1 ) 33 66 ־ 11 11118 1086 1 ) 811031 

. 601 ־ 11161 


ואדון הכרם צוה לחפר מסביב, הוא 
זמר וזבל, והוא אמר לעבדו: מצער 
אותי לאבר עץ זה. 

לכן, אולי שאני אוכל לשמר את 
השרשים שלא יאבדו, שאני אוכל 

־ 77 ״ •.״ : ״.״:־״ 

להציל אותם לי, אני עשיתי זאת. 

: ־ ״ 7 ״ :־ ״ 7 " " 

5:12 ( 13601 

לכן, לך בדךך; שמר את העץ וזבלו, 
לפי דברי. 

: ״ : 7 " 

5:13 ( 13601 

ואת אלה אני אשים בחלק התחתון 
עזל כרמי, כטוב בעיני, לא אכפת לך 
היכן; ואני עושה זאת כדי לעזמר לי 
את ענפי העץ הטבעיים; 

וגם, עזאני כדי לעזמר לי פןי ממנו 
בשביל העונה; כי מצעד אותי עד 

... .ן .ן . " ־ 

העץ שיאבד ופךיו מזה. 
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5:14 כ 1 ס 0 ג 1 


01 1 )־ 1.01 111311116 388 ק 10 031116 111 )מ^ 
1 ) 111 1 ) 33 ,ץ ¥3 \ 1118 ¥631 \ 1 )־ 31 ץ 6 מ ¥1 1116 
13136 011116 3361168 ־ 1 ( 1 31 ־ 33131 1116 
01 18 ־ 31 ק 31081 ־ 3611161 1116 13 66 ־ 6-11 ז\ 011 
80136 1 ) 33 036 13 80136 , 1 )־ 31 ץ ¥136 1116 
1 ) 33 ¥111 \ 1118 10 § 113 )־ 36601 ,־ 33011161 13 

. 6 ־ 163831 ק 


11316 § 103 3 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
011116 1 )־ 1.01 1116 1 ) 33 ,ץ ¥3 \ 3 1 ) 3886 ק 
: 331 ׳\־ 861 1118 3310 1 ) 831 1 )־ 31 ץ ¥136 
1116 1310 ¥3 \ 10 ) 0 § 38 161 , €0136 
1116 13 ־ 01 ( 131 ץ 313 6 ׳\ג 11131 , 1 )־ 31 ץ ¥136 

. 1 )־ 31 ץ ¥136 


01 1 )־ 1.01 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
, 331 ז\־ 861 1116 3180 1 ) 33 , 1 )־ 31 ץ ¥136 1116 
10 1 )־ 31 ץ ¥136 1116 1310 3 ׳\\ 10 ) 631 ׳\\ 

1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ .־ 01 ( 131 
:־ 1338161 1118 3310 1 ) 831 331 ^־ 861 
. 66 ־ 11 1116 1 ) 61101 ( 1 ; 6 ־ 1161 ) 1001 , 1 ) 661101 


ויהי אד 1 ן הכרם הלך בךרך של 1 
והסתיר את ענפי עץ הזית הטוב 
הטבעיים בחלק התחתון הכרם, 
אחדים במקום אחד, אחדים במקום 

:־ 7 ״ : ד 9 •.״ 7 :־ 7 ״ : ד 9 

שני, לפי רצונו וכפי שעלה ברוחו. 


13601) 5:15 


ויהי כעבר זמן רק אדון הכךם אמר 
לעבדו: ב 1 א, נרד לכרם, ונעבוד בו. 


13601) 5:16 


ויהי אדון הכרם, וגם המשרת ןךדו 
לכרם לעמל בו. והעבד אמר לאדונו: 
הבט וךאה נא את העץ! 
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5:17 כ 1 ס 0 ג 1 


01 1 )־ 1.01 111311116 388 ק 10 031116 111 )מ^ 
1116 1 ) 61161 ( 1 1 ) 33 1 ) 6 ^ 11001 )־ 31 ץ 6 מ 1 ׳\ 1116 
011¥6 1 ) ¥11 \ 1116 111611 ׳\\ 1116 13 66 ־ 11 
11 1 ) 33 ; 1 ) 3116 ־ 1 § 663 ( 1 1 ) 113 3361168 ־ 1 ( 1 
־ 631 ( 1 10 33 § 6 ( 11 ) 33 111 ־ 101 § 33 ־ 1 ק 8 1 ) 113 
38 ׳\\ 11 11131 1 ) 61161 ( 1 116 1 ) 3 ^ . 311 ־ 11 
6 ;>[ 11 38 ׳\\ 601 ־ 11161 311 ־ 11 1116 1 ) 33 ; 1 ) 00 § 
. 311 ־ 11 31 ־ 33131 1116 3310 


: 331 ז\־ 861 1116 3310 1 ) 831 116 1 ) 3 ^ 

1 ) ¥11 \ 011116 3361168 ־ 1 ( 1 1116 , 1 ) 661101 
6 ־ 13018131 011116 1 ) 1101 63 ) 131 113¥6 66 ־ 11 
001 ־ 1 1116 11131 , 601 ־ 11161 001 ־ 1 011116 
111 133611 ־ 101 111 § 03 ־ 1 ( 1 601113111 ־ 11161 
133611 011116 663386 ( 11 ) 33 ; 111 § 63 ־ 811 
1 ) 11 ׳\ג 6011116 ־ 11161 001 ־ 1 011116 111 § 63 ־ 811 
13136 111 ־ 101 111 § 03 ־ 1 ( 1 6 ^ 113 3361168 ־ 1 ( 1 

. 311 ־ 11 


111686 13 1 ) 3116 ־ 1 § 301 1 ) 113 ¥6 \ 11 ,׳\ג 0 א 
1 ) 031 ׳\ג 601 ־ 11161 66 ־ 11 1116 , 3361168 ־ 1 ( 1 
1 , 1 ) 61101 ( 1 ,¥\ 30 1 ) 3 ^ . 1 ) 18116 ־ 61 ק 6 ז\ 113 
1116111116 ׳\ג, 311 ־ 13361111 ק 3 ץ 81131113 
1 ) 33 ; 111 ־ 101 111 § 03 ־ 1 ( 1 601113111 ־ 11161 66 ־ 11 
ק 3 ץ 81131113 6011 ־ 31111161 ־ 11 1116 
3 ׳\ג 0 13136 3310 , 863803 1116 31381 § 3 

. 8611 


ויהי אדון הכרם הסתכל וראה את 
העץ שעליו הךכבו ענפי זית הבר; 
והם צמחו והחלו לשאת פרי. והוא 

... ■ן. ..... 7 •״ : ״ : 

ראה שהפרי היה טוב; והפרי מזה 

7 7 ״.״־:״ 7 7 : ־ : ״ ״ ״.״ 

דומה לפךי הטבעי. 

5:18 ( 13601 

והוא אמר לעבד 1 : לראות, ענפי עץ 
הבר ספגו וטיבות מהשרש והשרש 

__ .ן. . 

נתן להם כדו רב; ובגלל הכה הרב של 
השרש ענפי הבר גדלו הטוב 
הטבעיים. 

ועתה, אם אנחנו לא הךכבנו את 
הענפים הללו היה העץ מת. ועתה, 

7 :־ 7 ״ ־ 7 77 7 •״ ו•״ :־ 7 

לךאות, אשמור פרי ךב גדל העץ; 
ואני אשמור הפרי לעצמי בשביל 
העונה. 
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5:19 כ 1 ס 0 ג 1 


01 1 )־ 1.01 11116 ^ 111 88 ^ק 10 סבת&ס 111 )מ^ 
: ¥3111 ־ 861 1116 10 מ 11 1 ) 1 ^ 8 1 )־ 31 ץ 6 מ ¥1 1116 
111081 ־ 611161 מ 1116 10 0 § 118 161 , €01116 
111 ) 61101 ( 11 )מג , 1 )־ 31 ץ 6 מ ¥1 011116 1 ־ 1 גק 
6 ^ 1101 66 ־ 11 011116 061168 ^־ 1 ( 1 31 ־ 1111 ^ 0 1116 
, 3180 1111 ־ 11 11111611 101111 111 § 011 ־ 1 ( 1 01 מ 
601 ־ 111111161 ־ 11 011116 קג 1 ץ 13 ץ 1113111113 
0 ׳\ג 0 011116 111110 , 8638011 1116 311181 § 3 

. 8611 


¥601 \ ץ 1116 11131 388 ק 10 63106 11 1 ) 0 \; 
1116 1 ) 111 1 ) 113 ־ 0138161 1116 ־ 11111161 ׳\\ 111 ־ 101 
116 1 ) 30 , 66 ־ 11 011116 3061168 ־ 1 ( 1 0310131 
; 111686 1 ) 661101 : ¥301 ־ 861 1116 0010 1 ) 831 
1 ) 113 11 11131 1081 1116 1 ) 61161 ( 1 116 1 ) 30 
116 1 ) 30 ; 011 ־ 11 111100611 ־ 101 111 § 00 ־ 1 ( 1 
. 1 ) 00 § ¥38 \ 11 11131 3180 1 ) 61161 ( 1 


^0(1 116 831(1 0010 1116 861¥301 ־ : X31^6 
011116 11 קס 11 ץ 113 ) 30 , 601 ־ 01111161 ־ 
3§31081 1116 863800, 11131 1 013 ץ 
־ 101 ; 8611 0 ׳\ג 0 10106 0010 11 6 ׳\־ 6861 ־ 1 ק 
1)61101(1, 831(1 116, 11118 100§ 11016 113^6 
1 00008116(111, 30(111 1131111)1111 § 00 ־ 
101011 ־ 11 111100611 ־ . 


ויהי אדון הכרם אמר לעבדו: בוא, 
נרד לחלק התחתון של הכרם, וךאה 
אם ענפי העץ הטבעיים לא נתנו 
הרבה פרי גם, שאני אוכל לצבר לי 
את הפרי מזה בשביל העונה. 


13601) 5:20 


ויהי שהם הלכו קדימה שבו הסתיר 

־ : ״ •,״ •• .ן . .ן .ך! . .ך .. . . . 

בעל הכרם את ענפי העץ הטבעיים, 
והוא אמר לעבדו: ראה נא את אלה; 

: 7 ־ : ־ : : •״ 7 ״.״ •״ *.״ 

וראה את הראשון שזה פרה הרבה 

: 7 7 *.״ 7 ״ { 7 7 ־ 

פרי; והוא ראה שזה היה גם פרי 

: ״ : 7 7 *.״•.״ 7 7 ־ : " 

טוב. 

והוא אמר לעבדו: קח את הפרי מזה, 
ושמר אותו בשביל העונה, שאני 

: : ״ ״ 7 7 *.״:־״ 

אוכל לשמר לעצמי אותו; לךאות, 
אמר הוא, במשך ץמן רב הזנתי אותו 
והוא נשא הרבה פרי. 
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5:21 כ 1 ס 0 ג 1 


¥331 ־ 861 1116 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
60111681 ¥\ 110 :־ 11138161 1118 10 מט 1 ) 831 
11118 ־ 01 , 66 ־ 11 11118 1331 ק 10 ־ 11111161 11103 
11 , 1 ) 61101 ( 1 ־ 01 ? ? 66 ־ 11 011116 311611 ־ 1 ( 1 
1 ) 133 1116 311 13 01 ק 8 681 ־ 001 ק 1116 38 ׳\\ 
. 1 )־ 31 ץ ¥136 ץ 111 01 


1 ) 831 1 )־ 31 ץ ¥136 011116 1 ) 01 ? 1116 1 ) 3 ^ 
¥\ 36 ) 1 1 ; 301 136 €033861 : 11131 3310 
; 1 ) 1033 § 01 01 ק 8 ־ 001 ק 3 ¥38 \ 11 11131 
1 113¥6 , 11166 3310 1 ) 831 1 , 116161016 ׳\\ 
11103 1 ) 33 , 11136 § 103 11118 11 1 ) 303118116 
101111 111 § 103 ( 1 113111 11 11131 1681 ) 61101 ( 1 

. 11311 313611 


01 1 ) 01 ? 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
: 331 ׳\ 861 1118 3310 1 ) 831 1 ) 31 ץ ¥136 1116 
1 ) 13316 ק 3¥6 ? 1 1 ) 01 ? 6 ? ; 111161 ? ? 00 ? 
1 ) 33 ; 3180 1166 6 ? 011 ? 1336 ? 61 ? 3301 
01 01 ק 8 18 ?! 31 ?! ¥681 \ 30 ? 03 ? 1 
. 11181 6 ? 1 33 ?! 00161 ק 38 ׳\\ 1 ) 1033 § 


ויהי העבד אמר לאדונ 1 : כיצד באת 

־ : ״ 7 •.״•.״ 7 ־ ־ :־ •״ 7 7 7 

הנה לנטע עץ זה, אז ענף עץ זה? 
לראות, זו היתה האדמה הדלה ביותר 

״: 7:7 7 :־ 77 ־־ 7 : •" 

בכל ארץ של כךמו. 

5:22 ? 1360 

ואדון הכרם אמר לו: אל נא תתן לי 
עצות; אני ידעתי שזוהי אדמה דלה; 

^ - , , ,, . .ן .ן - 7 

לכן, אני אמךתי לך, ץבלתי את העץ 
במשך ץמן רב ואתה רואה אשר נשא 
הרבה פרי. 


1360? 5:23 


ויהי אדון הכרם לעבדו: ךאה הנה; 
לראות, אני נטעתי ענף נוסף של 
אותו העץ גם; ואתה יודע שכתם 
האדמה היה עוד יותר דל מהראשון. 

^ ^ ^ .ן .ך - •״ 7 ״ { 


01861313161: X?18 11338131103 18 ?613§ 313(16 ?^ X0^3 11\01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 11 ? 6 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳ 

116?16\\ ׳ . X0^3 11\08116 ק 3 33 301 61 ?ק 10 ק 3 61 ? 3611 18 136 ׳ . X?18 18 3 33 01 311 ק 18 ? 16 ?¥\ 11338131103 311131 ק 
03§013§ 611011. X?18 11338131103 18 ^ 63(10186(1 ?^ X?6 €?316? 0116838 €?1181 01 ?31161-(13831318 ץ . X?18 
(106313631 \¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 8?031(1 ?6 386(1 101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13613311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ? 1036 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 


558 




1 .^^■ 1:1 11110 ) € 1101 ו 1 ,: 601 
11 1 ) 00 , 111110 § 1011 11118 ; 11 1 ) 18110 ־ 0001 
;!!ס־!■! 01111100011 ^ 1111 § 00 עכ 1101111 
קס 11 ץ 110 ) 00 , 11 ■ 011101 § ,סע&סעס!!! 
ץ 10 ס 800800,111011 811110 ס 01 § 0 
." 8011 ¥0 \ 0 10100 0010 11 0 ׳\־ 0801 ־ 1 ק 


" 01 1 ) 601 111011110 088 ק 10 00010 111 ) 0 ^ 
1118 0010 ס 01 § 0 1 ) 801 1 )־ 01 ץ 0 ס ¥1 1110 
1 ) 1101101 1 ) 00 ,־ 11111101 ) 6001 : 1 ס ¥0 ־ 801 
110¥0 1 ¥111011 ! , 0180 00011 ־ 111 ־ 00011101 
1111011110¥0 ) 1101101 ; 1 ) 10 ס 10 ק 
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110111 00 ־ 11 1110 ! 0 1 ־ 01 ק 0 ץ 001 1 ) 00 
1110 1 ) 00 ! 01 ־ 1 ! 10010 111 ־ 01 ! 111 § 00 ־ 1 כ 1 
111 § 00 ־ 1 כ 1101111 00 ־ 11 1110 !ס 1 ־ 01 ק ־ 011101 
110¥0 1 , 1 ) 1101101 ; 011 ־ 1 ! 1 ) ¥11 ! 111 ־ 01 ! 

1110 0010 1160 00 ־ 11 11118 1 ) 18110 ־ 0001 

. 8 ־ 011101 


אבל ראה נא את העץ. אני זבלתי 
א 1 ת 1 במשך זמן רב הזנתי א 1 ת 1 , 
והוא נשא הךבה פרי; לכל, אסיף א 1 ת 1 
ושמר אותו בשביל העונה, שאני 

: ״ : ״ 7 7 *.״:־״ 

אוכל לשמר את הפרי לעצמי. 

5:24 100011 

ויהי אדון הכרם אמר שוב לעבדו: 
הבט הלום, וךאה ענף נוסף גם, 
שנטעתי; לךאות, שאני זבלתי אותו, 
וגם הוא נתן פרי. 

5:25 100011 

והוא אמר לעבדו: הסתכל והתבונן 
באחרון: ךאה, אותו נטעתי במקום 
טוב; ואני זבלתי אותו במשך זמן 
רב. 

ורק חלק מהעץ נתן פרי טוב, והחלק 
השני נתן פרי בר; לראות, אני זבלתי 
את העץ הזה כמו האחרים. 
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. 6 ־ 61 166 1310 16613 
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311 303086 616 6 ־ 31 ץ ¥136 166 " 01 6 ־ 601 
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ויהי אדון הכךם אמר לעבדו: קצץ 
את הענפים שלא נתנו פרי ט 1 ב 

7 :־ 7 ״ *.״ 7 : : " 

וזרק אותם לאש. 

: 9 7 7 •״ 
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לראות, העבד אמר לו: נהיה נא נזמר 

״ : 7 •.״•.״ 7 ־ ״ : *.״ 7 ״ : 

אותו ןנחפר מסביב ונזבל אותו עוד 
זמן מה, אולי יתן לך פרי טוב, 
שתוכל לאחסן בעזביל העונה. 

5:28 13606 


ויהי אדון הכךם ןעבדו זבלו את 
הפרי עזל הכרם. 


13606 5:29 


11136 § 103 3 1631 388 ק 10 63136 11 36 ^ 
" 01 6 ־ 601 166 336 ,ץ ¥3 \ 3 38866 ק 636 
: 331 ^־ 861 618 3310 8316 6 ־ 31 ץ ¥136 166 
166 1310 ¥3 \ 60 0 § 38 161 , 60136 
313 § 3 ־ 13601 ץ 133 ¥6 \ 1631 , 6 ־ 31 ץ 136 ע 
. 6 ־ 31 ץ 136 ע 166 13 


ויהי הזמן מתקרב, ואדון הכרם אמר 
לעבדו: בוא, נרד לכרם, ונעבוד שוב 
בכרם. 
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" 01 1 )־ 1.01 1110 11131 388 ק 10 03100 11 1 ) 0 ^ 
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לךאות, הזמן מתקןרב, וע 1 ד מעט 
ןב 1 א ה?ןץ; לכן, עלי להכין לי פרי 
בשביל העונה, לעצמי. 


130011 5:30 


ויהי אדון הכרם!העבד ןרד לכרם; 
והם בא אל העץ שענפיו הטבעיים 

... .ן .. .ן .. ן .. ._ .ן .ן - .... 

?!צצו ןהךכבו ענפי בר!הנה העץ 
היה מלא כל מיני פרי. 

.ך .ך .ך.. .ך ... : . 

5:31 130011 

ויהי אדון הכרם טעם מהפרי לפי 
סוגיו. ואדון הכרם אמר: לךאות, זמן 
רב זבלנו את העץ, ושמלתי לעצמי 
פרי רב, בשביל העונה. 


01801310101: X1118 1101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\־ 11 010 ץ ^ 11 10 ) 013 § 11010 18 308131100 ־ 

601 ׳\\ 0 ־ 1 ר . X001118110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 308131100 ז 1 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 11 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 308131100 ־ X110 ^11831018 ץ 13 )-־ 01631101 181 ז 11 ס 0110808 011 ־ 1 ס . X1118 
(!10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 0 < 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \!ססבסססס 
ז ¥10001311.0 ־ 11 @ 1001 : 601311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


561 



5:32 כ 1 ס 0 ג 1 


; 111 §ג 01 ־ 1:11111 ^ 11 ; 11 סבת!! 1,11118 ) €1101 ל 6011 
0 מ 0 מ 18 0 ־ 1101 ! 1 ) 0 ^ ,! 111 ־ 1 " 1 11111011 1:11 ־ 01 "! 
, 1 ) 1101101 1 ) 11 ^ . 1 ) 00 § 18 111011 ׳\\ ! 1 "! 0 
1 ) 33 ;) 31 ־ 1 ■) 1 ) 113 "! 0 18 ) 13 ) 1 311 0 ־ 31 0 ־ 1101 ) 
,§ 1113 ! 30 130 11 ! 0 ! 1 '! 0 ־ 1 ק ) 1 
1 ) 33 ;־ 131101 ־ 031 311 § 113 ) 33 ! 118 ) 1 ׳\\) 30 
1 ) 811031 1 ! 113 ! 130 11 ! 10¥0 ־ 1 § ! 1 ׳\\ 30 
. 00 ־ 1 ! 1118 ! 1080 
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1118 0 ! 33 1 ) 831 ! 33 ׳\־ 801 110 ! 1 ) 3 ^ 

! 18 ) 11 ) 1103 ! 11003380 , 1 ) 601101 :־ 01 ! 3138 
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ץ 110 ! 1 ) 33 311¥0 310 ץ 110 ! ! 113 ! , 8 ) 100 
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לראות, הפעם הוא נשא הרבה פרי, 

.. ___ 77 ־:•״ :• 

אבל אין פךי טוב• לראות, סוגים 
שונים של פרי רע; וזה לא מועיל לי 
כלל, על אף עבודתנו הרבה; ועתה 

: 7 ־ ־ו:־ 7 •״ 7 ־ 7 :־ 7 

מצער אותי עד העץ שיאבד. 

5:33 130011 

ואדון הכרם אמר לעבדו: מה.יעשה 
לעץ, שאני אוכל לשמר לעצמי שוב 
פןי טוב מזה? 


130011 5:34 


והעבד אמר לאדונו: לראות, כי אתה 


7 


הךכבת את ענפי עץ הבר והם הזינו 
את העזרעזים, כך עזעודם חיים ולא 

־ 77 • - ו•.״ 7 ־ • : 

מתו; לכן אתה רואה עזהם עוד 
טובים. 
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0018 ־ 1 1116 60316 ־ 0¥61 6 ^ 113 3361168 ־ 1 ( 1 
133611 111 ־ 01 ! 111 § 03 ־ 1 ( 1 113111 11 ! 60 ־ 11161 
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111 § 03 ־ 1 ( 1131111 1113111 663386 ( 1 1 ) 33 
11103 311 ־ 1 ! 6¥11 133611 80 111 ־ 01 ! 

10 1336111 § 6 ( 1 11 11131 1681 ) 61101 ( 1 
660316 ( 1 8003 111 ׳\\ 11 1 ) 33 ; 1811 ־ 61 ק 
1116 1310 6381 6 ( 1 ץ 313 11 11131 , 1 ) 636 ק 1 ־ 1 
§ 8031611113 10 ) 1 ) 811031 ¥6 \ 1 ק 36, 6X66 ! 

! 1 ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 10 11 ־ 01 ! 


ויהי אד 1 ן הכרם אמר לעבד 1 : אין לי 
תועלת מהעץ וגם אין לי תועלת 
מהשרשים, כשיוצא מהם פרי רע. 

•״־ 77 ״ : •.״ .. .... : " 

5:36 ( 13601 

בכל ז׳את, אני יודע שהשרשים הם 

: 7 :־ ״ ״״־״.״־ 77 ״ ״״ 

טובים, ושמרתי לי אותם למטרותי; 

..ן-.. . .ך 

ובגלל כחם הרב, הם נתנו עד ועתה 

״:־ 7 7 ־ ״״ 7 : ־ :־ 7 

מענפי הבר, פךי טוב. 

5:37 13606 

לראות, ענפי הבר גדלו וגברו על 

״: ־:״״ ־־ 7 : : 7 : 

השרשים מזה; וכי ענפי הבר גבר את 

־ 77 ״ ״ ״.״ : ״ ־ : ״״ ־ ־ 7 ־ ״.״ 

השרשים מזה, הוא נשא הרבה פרי 

־ 77 ״ ״ ״.״ 7 7 ־ : •״ : " 

רע; 

וכי הוא נשא הרבה פרי רע, אתה 

:״ 77 ־:•״ :״ ־ ־ 7 

רואה שהעץ מוזחיל להוזנון; ועוד 
מעט _יגיע למצב, שצריך לזרק אותו 
לאש, אלא אם נעשה משהו כדי 

7 ״״ ״.״ 7 ״ ־:־״.״ 7 ״.״ : ״״ 

להציל את העץ. 
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ויהי אדון הכרם אמר לעבדו: בוא, 
נרד לחלקים התחתונים של הכרם, 
ונסתכל אם גם הענפים הטבעיים 

. _ .ן ._ .ן . - .... 

נתנו פרי רע. 

7 : : " 

5:39 ( 13601 

ויהי הם ןךדו לחלק התחתון של 
הכרם. ויהי הם ךאו הפרי שעל 
הענפים הטבעיים נעשה משחת; כן, 

.ן ._ .ן . _ . . . . _ .ן . _ .. ן 

הךאשון, השני ןעד לאחרון; הכל 
נעשו משחתים. 

־ :־ \ : 7 " 

5:40 ( 13601 

ופרי הבר של האחרון גבר על אותו 
חלק של העץ שנשא פךי טוב, 
אפילו שהענף קמל הלאה ומת. 

:־ ״ *.״•.״ 177 17 ־ 7:7 7 •״ 
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ויהי אדון הכרם בכה, והוא אמר 

־ : ״ 7 1 ־ •.״•.״ 7 7 : 7 ־ 

לעבדו: מה עוד יכלתי לעשות 

: ־ : 7 7 : ״ ־ :־ 

לכךמי 1 
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. 0 ־ 61 1110 


30011 ־ 111 ¥11080 \ , 1381 11118 1 ) 1101101 1 ) 0 ^ 
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311 3110¥0 100 0010 0110100 38 ׳\\ 111011 ׳\\ 
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. 1 )־ 31 ץ 0 ס ¥1 


001 3180 111311 1081 ) 1101101 11100 1 ) 0 \; 
01 ק 8 111118 ) 0 ־ 00011101 111011 ׳\ג 11131 0 ׳\ג 10 ) 
130111118 ק 111 § 011 111311 , 1 ) 000 ־ 1 § " 01 
006 ־ 11101 1 ) 8103 1110 10 00 ־ 11 


לראות, אני ידעתי שכל פרי הכרם, 

״ : :־ • 7 ־ : ״ *.״ 7 : ״ ־•.״•.״ 

לאלה נעשה משחת. ועתה גם אלה 

: •״ *.״ ־ :־ 7 \ : 7 : ־ 7 ־ •״ *.״ 

שפעם נתנו פךי טוב, נעשו 
משחתים; ועתה כל העצים של כרמי 

. .ן . . _ .ן .ן .ן ... ,, - . . 

אינם שוים שום דבר, וצריך 

•״ 7 7 ״ 7 7 : 7 " ו 

לגדע אותם ולזרק אותם לאש. 

״ : ־ 7 : ״ : 9 7 7 •״ 

5:43 130011 


לךאות בזה, האחרון שענפו התנון, 
שאני נטעתי אותו במקום טוב; כן, 
שנראה בעיני מבחר מכל שאר חלקי 

*.״ ״ : 7 : •״ ־ \ : 7 ״ 7 : : •• 9 

הכרם. 


130011 5:44 


ואתה ראית שקצצתי כל מה שצמח 

: ־ 7 7 ״ 7 •\ • 9 - 7 7 *.״ 7 ־ 

פה, כדי שאני אולי לנטע את העץ 
במקום. 
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, ¥0 ־ 0801 ־ 1 ק 110 ) 0 ק 1110 ) 1110 1111080 ) 00 
81 ס 01 § 0010 ־ 01111101 ־ 11 קס 1 ) 101 0 ז\ 110 10 
, 601 . 8011 0 ׳\ג 0 01100 0010 , 800800 1110 
0010 0 ) 111 000010 ( 1 110¥0 ץ 1,1110 ) 01101 ( 1 
01 0 ־ 01 ץ 1110 1 ) 00 , 00 ־ 011¥0-11 1 ) ¥11 \ 1110 
1 ) 00 ¥0 \ 10 ) ¥0 \ 110 0 ( 1 10 01 ( 1 111 ־ ¥01 \ סס 
010 0111 ^ 001 § 11 1 ) 00 ; 0 ־ 111 1110 1010 0081 
. 111001 11080 ) 811001 111011 


10 0 ־ 1001 0 סס 1 ) 11110¥0 ) 0001 1101 ׳\ג 601 
1 ) 000 ) 81001 1 110¥0 ? 1 )־ 01 ץ 0 ס ¥1 ץ 01 
001 0 ^ 110 1 11101 , 1 ) 1100 01100 
, 11 1 ) 18110 ־ 0001 


ואתה ראית שחלק מזה נתן פךי טוב, 
וחלק נתן פרי בר; ומפני שלא קצצתי 
את הענפים מזה, ולא זרקתי אותם 

7 :־ 7 ״ ״ ״.״ : 7 ־ :ו ״ 7 

לאש, לראות, הם התגברו על הענף 

7 •״ ״ : •״ ״ : ־ : ־ 7 7 17 

הטוב והוא קמל הלאה. 

: ד 9 - 7:7 

5:46 ( 10001 


ועתה, לראות, למרות כל שהשקענו 

: ־ 7 ״ : ־ : 7 *.״ ״ : -ו : 

בכרמי, העצים מזה נעשו משחתים, 

: ־ : 7 •״ ״ • ^ ^ . 

ואינם נושאים פרי טוב; 


ואת האלה אני צפיתי להציל הפרי 
מזה בשביל העונה לעצמי, אלא הם 

. ... .ן .ן . .ך .. 

נעשו כעץ זית כר, אינם שוים כלום, 
אלא צריך לגדע ולשרף באש; מצער 
אותי שאני אבד אותם. 


5:47 10006 

אלא מה עוד יכלתי לעשות לכרמי? 

*.״ 7 7 7 : ״ ־ :־ : ־ : " 

כלום ךפיתי את ןדי, ולא זכלתי 
אותו? 
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113¥0 1 1 ) 311 ,: 11 1 ) 1811€ ־ 1 ג 1101 1 ,ץ&א 

1 ) 33£ עק 1113¥0 1 ) 33 , 11 3110111 1 ) 0 §§ 11 ) 
113¥£ 1 1 ) 33 ; 11 1 )£§ 1311 ) 113¥£ 1 1 ) 311 , 11 
311 3113081 1 ) 1133 1313£ !!!■!סי! 1 ) 61011£ ־ 811 
6111 ׳\\ 3 ־ 11 ) 1 ) 63 1116 1 ) 33 ,§ 103 ץ 13 ) 1116 

. 11 § 31 

1 ) 811031 1 11131 136 16¥6111 ־ 1 § 11 1 ) 3 ^ 

ץ 0131 668 ־ 11 3111116 3 ׳\\ 10 ) ׳\ג 116 
136 1116 1310 111631 6381 1 ) 33 , 1 )־ 31 ץ ¥136 
18 ¥110 \ . 1 ) 36 ־ 31 ( 1 6 ( 1 1 ) 811031 ץ 1116 11131 
? 1 )־ 31 ץ ¥136 ץ 31 1 ) 16 ק 6033 1138 11131 11 


¥331 ־ 861 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1116 301 11 18 :־ 1338161 1118 3310 1 ) 831 
301 6 ^ 113 — 1 )־ 31 ץ ¥136 ץ 01111 101113688 
1116 60316 ־ 61 ^ 0 601 ־ 11161 3361168 ־ 1 ( 1 1116 
? 1 ) 00 § 6 ־ 31 111611 ׳\ג 0018 ־ 1 


113¥6 3361168 ־ 1 ( 1 1116 663386 ( 1 1 ) 3 \; 
1 ) 61101 ( 1 , 601 ־ 11161 0018 ־ 1 1116 60316 ־ 61 ז\ 0 
01 111 § 63 ־ 811 1116 11133 ־ 138161 ׳\ג 6 ־ 1 § ץ 1116 
3310 111 § 63 ־ 811 § 13 ) 131 , 0018 ־ 1 1116 
301 18 ,ץ 83 1 , 1 ) 661101 . 111631861¥68 
ץ 01111 668 ־ 11 1116 11131 63386 1116 11118 
? 1 ) 16 ק 3 ־ 1 ־ 601 660316 ( 1 113¥6 1 )־ 31 ץ ¥136 


לא! כי ז בלתי וזמךתי וך#תי 
ועבדתי בידי כמעט כל הי 1 ם, וע 1 ד 

: 7 ־:״ : 7 ־ •: 7 7 ־ : 

מעט יבוא ה?ןץ. 

מצעד אותי שאני צריך לגדע את כל 
העצים בכרמי, לזרק אותם לאש 

7 •״ • : ־ : ״ ״ : 9 7 7 •״ 

להדלק. מי זה קלקלתי כרמי? 

5:48 ( 13601 

ויהי העכד אמר לאדונו. כלום לא 

־ : ״ 7 •.״•.״ 7 ־ ־ :־ : 

היתה צמיחה יתרה של כרמו — 

7:7 : ״ 7 : •״ 7 *.״ ־ : 

כלום לא גברו הענפים מזה על 

: 7 : 7 :־ 7 ״ ״ *.״ 

השרשים שטובים? 

_ .ן .ן . ,, . 


וכי הענפים גברו על השרשים מזה, 

: ״ 7 :־ 7 ״ 7 : ־ ־ 77 ״ ״ *.״ 

לראות הם גדלו יותר ממה, שהיה 

״ : ״״ 7 : ״״ ״ 7 ״.״ 7 7 

לשרשים כח ולחו לעצמם כח. הנני 

־ 77 ״ ־: 7 : :־: 7 ־ ״:״ 


אומר, כלום לא זוהי הסבה אשר 
העצים בכרם עזלך נעשה משחת? 
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3310 1 ) 831 331 ׳\־ 861 1116 , 1 ) 61101 ( 1 , 631 
3 11 6 ־ 31 ק 8 : 1 )־ 31 ץ ¥136 011116 1 )־ 1.01 1116 

.־ 61 § 103 111116 


6 ־ 31 ק 8 111 ׳\ג ¥63,1 : 1 ) 831 1 )־ 1.01 1116 1 ) 3 ^ 
136 16¥6111 ־ 1 § 11 ־ 101 ,־ 61 § 103 111116 3 11 
ץ 31 01 668 ־ 11 1116 1086 1 ) 811031 1 11131 

. 1 )־ 31 ץ ¥136 


ויהי אד 1 ז הכרם אמר לעבד 1 : הבה 

־ : ״ 7 { 7 ־ : ־ : 7 7 

נלך ןגדע את העצים הכרם ולזרק 
אותם לאש, כדי שלא יכסו יותר את 

.ן .ן.. ... . - .. ״.״ 

הארץ של כרמי, כי אני עשיתי את 
הכל. מה עוד יכלתי עשיתי לכרמי? 

.ן .ך . . .ך . . . - . . 

5:50 ( 13001 

אלא, לראות, המשרת אמר אל אדון 

*.״ 7 ״ : ־ : 7 •״ 7 ־ *.״ 7 9 

הכרם: תשאיר אותו עוד קצת. 

5:51 ( 13001 

ואדון אמר: כן, אשאיר אותו עוד 
קצת, כי מצער אותי לאבד את עצי 
כרמי. 
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0018 ־ 1 86111116 ץ 10 0010 ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 
. 086 ק־ 01 ק ¥0 ! 0 10106 ־ 601101 ־ 11161 


31 ־ 03101 011116 0018 ־ 1 1116 , 1 ) 61101 ( 1 , 1 ) 0 ^ 
1 ) 13016 ק 1 ¥111611 ! 66 ־ 11 011116 3061168 ־ 1 ( 1 
; 311¥6 61 ץ 6 ־ 31 1 ) ¥001 ! 1 ־ 806¥61 ־ ¥11111161 ! 
111601 ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק ץ 013 1 11131 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ! 

¥111 ! 086,1 כן 01 ק ¥0 ! 0 01106 ־ 101 3180 
1 ) 30 , 66 ־ 11 0111118 3061168 ־ 1 ( 1 011116 6 ) 131 
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לכן, הבה נ?ןח ענפים מאלה שאני 
נטעתי בדזלק התחת 1 ן של כךמי, 
ונךכיב אותם על העץ שממנו נלקןחו. 

ונקצץ מהעץ את הענפים שפרןם הוא 
המר ביותר, ובמקומם נךכיב ענפי 
העץ הטבעיים. 

5:53 ( 13601 

האת אני אעשה כדי שהעץ לא ידעך, 
שאני, אולי, יכול לשמר לי השרשים 

. . . _ . _ .ן . . . _ .ן .ן . 

מזה למטרותי. 

5:54 ( 13601 

לראות, השרשים של ענפי העץ 
הטבעיים שאותו נטעתי בכל מקום 

_ . . , . .. .ן _ . , . .ן .ן ן 

שאני בחךתי, הם עדיין חיים. שאני 
אוכל לשמר אותם גם למטרותי, אקןח 
ענפים מעץ זה, ואךכיב אותם. 


01861310161: X1118 0308131100 18 1)610§ 013(16 1)^ X001 101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ז 

1161)16 ־ !¥. X001 108116 ק 3 30 ז 00 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 ¥106 ז . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 0308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 0308131100 18 ^ 60(10 ז{( 1 1 ) 86 ז X116 ^1101831018 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ז 11 ס 0116808 611 ־ . X1118 
(1060111601 !¥38 1381 16¥186(1 .40§081 20, 2017. 11 811001(1 1)6 086(1 101 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 
0¥10601311.01 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 


569 




סב!! בתסב!;! 0 ; 111 ג 1 מ 1 ¥111 \ 1 ,^ ¥0 
1 : 1 ^ 111 , 00 ־ 11 11101:1101 ■ 11€11 ; 1 " 01 311€1108 עכ 1 
ס!!!!! 180 ^ 8 ; 001 ־ 1 1110 ¥0 ־ 0801 ־ 1 ק ץ&מ! 
11 ^ 811 ץ 1:110 מ 110 ׳\ג 1 ^ 1:11 ," 8011 מ׳\\ 0 0 מ 1111 
ץ 1:110 8 ק 112 ־ 01 ק §מ 0 ־ 1 ; 81 ץ 1 ; 1010111 ' 1 ' 8111 110 
, 1110 0 ; 111 ג 1 !!גן■!"! 1 ) 00 § !!;!■!סי! §מ 1 ־ 111 ץ^ 111 
!!גן־!"! 1111110 ץ־ 101 § 113¥0 !סץ ץ 111113 )מ^ 
. 1 )־ 31 ץ 0 מ ¥1 ץ 111 " 01 


) 1001 ץ 111311110 388 ק 10 031110 : 111 )מ¥ 
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כן, ארכיב עליהם מעץ האם שלהם, 
כדי שאני לשמר לי את השרשים 

... . . . . .. _ .ן .ן . 

לעצמי, ןכאשר יקיר די חזקים יזזנו 
אולי לי פןי טוב, וע 1 ד אתברך בפרי 
כךמי• 

5:55 ( 13001 

ויהי הם לקחו מהעץ הטבעי 
שנעשה בר, והרכיבו על העצים 

.. .ן ._ - .... - .ך ... 

הטבעיים שנעשו בר אף הם. 

5:56 ( 13001 

והם גם לקחו מהעצים הטבעיים 

. .. - .ן .ן .. .ן .. . - .... 

שנעשו בר, והךכיבו על עץ האם. 

5:57 13006 

ואדון הכרם אמר לעבדו: אל נא 
תקצץ את ענפי הבר מהעצים, חוץ 
פרט למרים ביותר; ועליהם נרכיב 

: 7 ־ 7 ״ . .. - . . 

לפי דברתי. 
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5:58 כ 1 ס 0 ג 1 


668 ־ 1:1 1116 מ 1 ג§ 2 1811 ־ ¥111110111 \ 1 )מ^ 

ק!! 1111 ־ 1:1 111 ׳\\ ¥6 \ 1 ) 311 , 1 )־ £11 ץ 6 מ ¥1 1116 " 01 
111 ׳\\ 6 ׳\ג 1 ) 33 ; 601 ־ 11161 31161168 ־ 111 1:116 
13361168 ( 1 111086 668 ־ 11 1116 0111 ־ 11 ) 61 ט 1 ק 
, 1811 ־ 61 ק 13381 11131 , 1 ) 636 ק 1 ־ 1 6 ־ 31 111611 ׳\\ 
. 136 1116 1310 111631 6381 1 ) 33 


8,1116 ק 113 ־ 61 ק , 11131 10 ) 1 11118 1 ) 3 ^ 
111 § 63 ־ 811 6 ) 131 ץ 313 601 ־ 11161 10018 
1 ) 33 ; 13688 ) 00 § ־ 01111611 663386 ( 1 
011116 6 § 61133 011116 663386 ( 1 
ץ 313 1 ) 00 § 1116 11131 , 3361168 ־ 1 ( 1 
. 11 ׳\ 6 1116 60316 ־ 61 ז\ 0 


1 ) ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 6 ^ 1113 11131 663386 ( 1 1 ) 3 \; 
0018 ־ 1 1116 1 ) 33 3361168 ־ 1 ( 1 31 ־ 33131 1116 
13 1 ) 3116 ־ 1 § 1113¥6 11131 1 ) 33 , 601 ־ 11161 
־ 111611 1310 313 § 3 3361168 ־ 1 ( 1 31 ־ 33131 1116 
1116 1 ) ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 113¥6 1 ) 33 , 66 ־ 11 ־ 13011161 
, 66 ־ 11 ־ 13011161 ־ 01111611 0018 ־ 1 


ואנחנו שוב נזבל את העצים של 
הכרם; ונזמר את הענפים מהעצים 


♦ 

י 


רק ענפים מתים נקצץ, ונזרק א 1 תם 
לאש. 

7 •״ 

5:59 ( 13601 


ואת זאת אני עושה כדי ששרשיהם 

: *.״ :־ ״ *.״ : •״ *.״ 7 7 ״ ״.״ 

אולי יוזחזקו בגלל הטובים; ובגלל 
הקזנוי בענפים, אולי יתגבר הטוב על 
הרע. 

7 ־ 

5:60 ( 13601 


וכי שמרתי את הענפים הטבעיים 

. . .ן _ . . .. .ן .ן . - . : . . 

ושךשיהם, ואני שוב הרכבתי את 
הענפים הטבעיים על עץ האם, 
ועזמרתי על שרעזי עץ האם שלהם, 

: 7 ־ : ״ ־ 7 : •״ 1 7 •״ *.״ 7 •.״ 
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ץבו 1 י 01 €€8 ־ 1 :ז 8,1110 קג 11 ־ €1 ק , 1 ^ 1:11 
3111 §^ 1:11 ־ 01 "! §מ 1 ־ 1 ו 1 ץ&בם 1 )־ 31 ץ 0 מ ¥1 
ץ 0 [ 113¥0 ץ 113111113 ! 1 )מט ;!!ט־!■! 1 ) 00 § 
, 1 )־ 31 ץ 0 מ ¥1 ץבת 01 311 ־ 11 1110 מ 1 ט 31 § 3 
0106 [ 6 ־ 1 ץ 1113 1 11131 , 8 ק 113 ־ 01 ק , 1 ) 30 
1 ) 6 ז\־ 6861 ־ 1 ק 6 ׳\ 113 1 11131 ץ 1 §ט 11 ) 66 ^ 6X 
011116 3361168 ־ 1 ( 1 1116 1 ) 33 0018 ־ 1 1116 
— 311 ־ 11 81 ־ 111 


, ¥3318 ־ 861 6311 1 ) 33 , 10 0 § , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 
¥1111 \ ץ 6311 § 1111 ) ־ 01 ( 131 ץ 313 ¥6 \ 11131 
¥6 \ 11131 , 1 )־ 31 ץ ¥136 1116 13 111 § 311 ע 03 
ץ 1313 11131 ,ץ ¥3 \ 1116 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק ץ 313 
, 311 ־ 11 31 ־ 33131 1116 313 § 3 111 ־ 101 § 13 ע( 1 
11116 ) 33 1 ) 00 § 18 011 ־ 11 31 ־ 33131 111611 ׳\ג 
. 311 ־ 11 ־ 011161 311 0¥6 ( 31 661038 ־ 1 ק 13081 


01 ( 131 1 ) 33 10 0 § 38 161 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 
־ 101 , 11136 1381 11118 111 § 1 ב 3 ־ 031 1111 ׳\ג 
1 ) 33 , 11 § 31 ¥6111 \ 3 ־ 11 ) 1 ) 63 1116 1 ) 61101 ( 1 
811311 1 11131 11136 1381 1116 ־ 101 18 11118 
. 1 )־ 31 ץ ¥136 ץ 13 336 ־ 1 ק 


אולי בגלל זה עצי כךמי שוב ישאו 
פרי טוב; שאני אוכל לשמח בפרי 
כרמי שוב; ואשמח ביותר על אשר 
שמרתי על השרשים והענפים של 

7 ־ : • ־ ־ 77 • : 7 :־ 7 ״ *.״ 

הפךי הךאשון. 

5:61 ( 13601 


לכן, לך, ?!רא לעובךים, ונעבוד 
בכרם באפן חרוץ ובמרץ, שאנו נכין 
את הדךך, שאני אוכל להצמיח שוב 


פןןם הטבעי, כי פרי טבעי זה ט 1 ב 
מעל לכל פרי אחר. 

- . .ך . . - 

5:62 13606 


לכן, נלך ונעמל בכל כחנו זו הפעם 
האחרונה, לךאות, ה?ןץ מתלןרב, וזו 
לי הפעם האחרונה שאני אזמר את 
כךמי• 


6 16 ) 313 § 6613 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 186131136 ם }? X013 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ 1 ׳\ז 
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5:63 כ 1 ס 0 ג 1 


311:60 111 § 66 ; 613110608 160 מ 1 
1631 6 מ 3 , 81 ־ 11 '! 60 ץ 13 מ ץ 1631166 ; 1381 
360111 § 61 336 , 1381 60 ץ 1113 81 ־ 11 ! 160 
160 ,§ 033 ץ 336 016 6016 , 11008 160 
336 1381 160 336 ; 1381 160 336 81 ־ 11 ! 
18606 ־ 3031 60 ץ 3 ב 3 311 81,1631 ־ 11 ! 160 
. 11130 1381 160 ־ 01 ! 313 § 3 0300 


336 , 16031 36031 § 61 , 0 ־ 01 ! 0 ־ ¥601 \ 
0300 16013 § 633 336 , 16031 330 ־ 1 ק 
036 160 ־ 01 ! , 11310 1381 160 ־ 01 ! , 0 ־ 3101 
1631 80 60 11 ! 1 36 ^ . 6 § 31 ¥016 \ 3 ־ 61 
336 ,¥\ 0 ־ 1 § 86311 18 ! 3 ־ 1 § 1381 16080 
1603 , 311 ־ 1 ! 31 ־ 33131 160 16 ־ 01 ! § 13 ־ 61 
, 16013 ־ 01 ! ץ ¥3 \ 160 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק סץ 86311 
.¥\ 0 ־ 1 § ץ 313 ץ 160 1631 


הרכיבו את הענפים; התחילו 

־ : ״ .. .ן .ן . - . . 

כאחרונות כדי שאלה יך;יו 
הראשונות, והראשונות יהיו 

7 ״ : 7 ״ ״ : 

אחרונות, ותחפרו מסביב לעצים, 

־ :־ : ־ : : ״ 7 ״ 7 ... 

שניהם זקנים וצעירים, הראשונים 
והאחרונים; האחרונים והראשונים 

: 7 ־ :־ 7 ־ :־ ״ : 7 ״ . 

כדי שהכיל יקבלו מזון שוב בפעם 
האחרונה. 

7 ־ :־ 7 

5:64 13006 


לכן, תלזפרו ותזכ;רו ווזזכלו עוד 
פעם, בפעם האחרונה, כי הקץ 
מתקרב. ואם זה כל כך הךכבות 
אחרונות אלה יגדלו, ויתנו את פךןם 
הטבעי, אז עליכם להכין את הדךך 
כדי עזיגדלו. 


ז 18013131£ ם : X618 3338131103 18 6013§ 31360 6}? X031 10 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳\ז ! 
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5:65 כ 1 ס 0 ג 1 


86311 6 ץ 11110 § 60 ץ 1:60 38 1 )מ^ 

¥6106 \ 613110608 160 ץ 3 ׳\\ 3 ־ 01031 
10 §מ 61 ־ 30001 , 311 ־ 1 ! ־ 611101 16 ־ 01 '! § 13 ע 6 
8120 160 336 006 § 160 ! 0 16 §מ 0 ־ 811 160 
ץ ¥3 \ 3 ־ 01031 301 86311 סץ 336 ;! 00 ־ 1601 
0300,1081160 31 311 ! 00 ־ 1601 636 160 
§ 03 ־ 811 100 60 860316 ! 00 ־ 1601 0018 ־ 1 
! 00 ־ 1601 !! 3 ־ 1 § 160 336 ,!! 3 ־ 1 § 160 ־ 01 ! 

! 0 008 ־ 11 160 11080 336 , 186 ־ 01 ק 86311 
. 6 ־ 31 ץ ¥130 ץ 13 


1080 860316 1 1631 130 10¥016 ־ 1 § 11 ־ 01 ? 
0 ־ 01 ! 0 ־ 601 ׳\ג; 6 ־ 31 ץ ¥130 ץב 3 !ס 008 ־ 11 160 
636 160 ץ ¥3 \ 3 ־ 01031 86311 סץ 
,׳\ג 0 ־ 1 § 86311 006 § 160 38 § 613 ־ 30001 


60 ץ 3 ב 3 ק 10 160 336 001 ־ 1 1631160 
006 § 33111160 , 16 § 03 ־ 811 13 331 ) 00 
636 160 336 , 636 160 00130 ־ 01 ^ 0 86311 
, 30 ! 160 1310 0381 336 ¥3 \ 60 3 ׳\ג 60 60 
!ס 0336 ־ 1 § 160 301 ־ 0313601 ץ 160 1631 
ק ¥00 \ 8 1111 ׳\ג 1638 336 ; 6 ־ 31 ץ ¥130 ץ 13 
. 6 ־ 31 ץ ¥130 ץב 3 ! 0 031 636 160 ץ 3 ׳\ג 3 


וכי שהם ןחלו לפר 1 ת תסלקו את 
הענפים הנותנים פירות מרים, לפי 

.ן .ן . - . . .. .ן. : . 

גדלם וחזקם והגודל מזה; אל נא 

7:7 : ד : ד 1 : ־ *.״ ״ *.״ ־ 7 

תסלקו את הרעים בבת אחת, שמא 

: - : 9 ״.״ 77 • : ־ ־ ־ *.״ 7 

יהיו השרשים חזקים מדי בשביל 

. . _ .ן .ן . -- . - . . . 

הרכב, ואז יאבד הרכב ואפסיד את 

7 *.״ *.״ : 7 ־ 7 *.״ *.״ : ־ : ״ ״.״ 

עצי כךמי. 

5:66 13006 

כי מצער א 1 תי שאני אפסיד את עצי 
כרמי; לכן תסלקו את הרעים לפי 
שהטובים יגדלו, 

והשרש והצמדת יהיו שוים בחזקם, 

: ־ 7 ״:־־•.״•.״ ״ : 7 ״ : ד : ד 9 

שהטובים יתגברו על הרעים, ואז 

״.״ ־ ״ ״ : ־ : ־ 77 ״ : 7 

צריך לגדע את הרעים ולזריק אותם 
לאש, כדי שלא יכסו את פני השטח 
כרמי; וכך אסלק את הרעים מהכרם 

שלי. 


01801313100: 7618 11 6 31360 § 6013 18 338131103 ־ }? X031 110 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳\־ ! 
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5:67 כ 1 ס 0 ג 1 


6£ ־ 1 1:1 ג־ 111 ; 1131 " 01 31106€8 ע 6 1166 )מ\; 
31 ־ 001111 1010 מ 1 ג§ 3 מ 1 1111 ׳\\ 

;סס־!! 


££־!! 01 ־ 00101 160 " 01 00€6£8 ע 6 160 06 \; 
000608 ־ 61 01 ־ 00101 160 11010 ' 01 ־ 1 § 1111 ׳\ג 
§ 10 ־ 111161 ׳\ג 1608 006 ; 00 ־ 11 160 " 01 
86011 ץ 1601160 ,ס 01 § 0 ע 0160 § 1600110 
006 , 011 ־ 1 ! 0010101 160 16 ־ 01 '! § 10 ע 6 
.ססס 8601160 ץ 160 


,ססץ ,ץ ¥0 \ 0 0081 8601160 606 160 06 \; 

ץ 10 ! 0 1006 011160 ! 0 001 ס 0¥0 
סססס 1618 ץ 001 , 606016 ־ 01 ! ; 6 ־ 01 ץ 0 ס 1 ׳\ 
. 6 ־ 01 ץ 0 ס ¥1 ץ 10 סססעק 1111 ׳\ג 


! 0 6 ־ 1.01 1601160 088 ק 10 00010 11 06 ^ 
006 ; 1 ס ¥0 ־ 801 618 8001 6 ־ 01 ץ 0 ס ¥1 160 
6 ־ 1.01 160 08 616 006 1 ס 0 ׳\\ 1 ס ¥0 ־ 801 160 
61 § 00 ־ 61 006 , 6101 00101000606 606 
.׳\ג 0 ! 0 ־ ¥01 \ ץ 160 006 ; 18 ס ¥0 ־ 801 01601 


ואת ענפי העץ הטבעי אןכיב שוב 
על העץ הטבעי. 

5:68 10006 

ואת ענפי העץ הטבעי אךכיב על 
ענפי העץ הטבעיים; וכה אני אאסף 
אותם שוב, והם יתנו את פרים 

7 : •״ ״ : *.״ ״ : 7 

הטבעי, ויהיו אחת. 

5:69 10006 

והרע יסלק, כן, אפילו כליל מאךמת 
כךמי; לךאות, רק פעם זו אזמר את 
כךמי• 

5:70 10006 

ויהי אד 1 ן הכרם עזלח את עבדו; 
והעבד הלך ועשה כי שהאדון צוה 

1 7 ״.״•.״ 7 ־ 1 : 7 7 ״ *.״ 7 7 9 ״ 7 

עליו; והביא עובדים נוספים, והם היו 

7 7 : •״ ״ : ״ 7 ״ : •״ 7 

מעטים. 
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5:71 כ 1 ס 0 ג 1 


1 ) 831 1 )־ 11 )ץ 6 מ ¥1 011116 1 ) 1.01 11116 )מ^ 
1116 111 ־ 01 ( 131 1 ) 30 , 10 00 : 1116111 10 מ 11 
־ 01 ? . 111 § 1111 ■ 1 ג 01 ץ 1111 ׳\\ , 1 )־ 31 ץ 6 מ 1 ׳\ 

1 11131 111116 1381 1116 18 11118 , 1 ) 61101 ( 1 
; 1 )־ 31 ץ 106 ׳\ ץ 01 1811 ־ 00111 811311 


1116 1 ) 30 , 1 ) 1130 31 11 § 01 18 1 ) 60 1116 ־ 101 
6 ץ 11 1 ) 30 ; 60016111 ץ 111 ) 66 ק 8 863800 
6 ץ 016 1111 ׳\ג 111 § 1 ב 0 ־!ססץ ¥1111 \ ־ 01 ( 131 
1 ¥111611 ! 011 ־ 11 1116 10 ץ 0 [ 113¥6 811311 
310811116 § 86113 ץ 01 0010 קס ץ 81131113 
. 60016 8000 ¥111 ! ¥111611 ! 11016 


1116 11131 388 ק 10 63016 11 1 ) 0 \; 

־ 111611 ¥1111 ! ־ 01 ( 131 1 ) 30 0 § 1 ) 11 ) ¥3018 ־ 861 
011116 1 )־ 1.01 1116 1 ) 30 ; 1118 § 011 
; 111601 ¥1111 ! 3180 1 ) 6 ־ 01 ( 131 1 )־ 31 ץ ¥106 
1116 ץ 6 ( 01 1 ) 11 ) ץ 11116 ) 30 
011116 1 )־ 1.01 011116 1106018 ) 60010130 
. 8 § 11110 311 10 1 )־ 31 ץ ¥106 


ואדון הכרם אמר להם: לכו, עבדו 
בכרם במרץ, לראות, ז 1 הפעם 
האחרונה שאזבל את כרמי; 


כי קןרוב ה?ןץ ומתלןרב מהר; ואם 
תעבדו במרץ אתי.יחד, אז תהנו 
מהפרי שאשמר לעצמי בשביל 
העונה שיבוא בקרוב. 

7 7 *.״ 7 : ד 9 


13601) 5:72 


ויהי המשרתים הלכו ועמלו במרץ 

־ : ״ ־ : 7 : ״ 7:7 : 7 : : *.״•.״ ו 


♦ 

י 


ואדון הכרם גם עבד אתם, והם ציתו 
את מצוות של אדון הכרם בכל 
הדברים. 

־ : 7 ״ 
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5:73 כ 1 ס 0 ג 1 


31 עג 11 ^מ 1110 0 כ 1 10 מג§€לן 6 ־ 1101 ; 11 )מ^ 

11110 )טט ; 1 )־ 1 טץ 0 מ ¥1 1110 מ 1 ט 1 ט§ט !!ט־!"! 
1 )מט ׳\\ 0 ־ 1 § 10 טט§ 0 כ 1 01108 מט־ 1111 ט־ 1 ט 1 טמ 
1 ) ¥11 \ 11110 )מט ;ץ 1 §מ 11 ) 00 ^ 1¥0 0x ־ 1111 
"!"!ס 1 ) 0 ^ 1 ^ט 1 ק 110 10 טט§ 0 כ 1 01108 טטעכ 1 
1 ) 11 ) ץ 11110 )מט ;ץט¥\ט 01181 110 110 )מט 
"!ססעס!!! ק 10 11110 )מט 001 ־ 11101 ק 00 ) 1 
111 §ט 0 ־ 811 1110 10 § 1111 )־ 1 ס 00 ט , 1 טט] 00 

."!ססעס!!! 


011 1111 ׳\\, 1 ) 0 ־ 1 ס 11 ט 1 ץ 1110 111108 )מ^ 

1110 10 §מ 11 )־ 00001 , 00 ט 0 § 1111 ) 

1110 " 01 1 )־ 1.01 1110 " 01 11110018 ) 0011111100 
1 ) 110 1 ) 110 1110 00111 ס 0¥0 , 1 )־ 01 ץ 0 ס ¥1 
, 1 )־ 01 ץ 0 ס ¥1 1110 " 01 001 ץ ¥0 \ 0 0081 11000 
0010 1 ) 0 ז\־ 0801 ־ 1 ק 1 ) 1110 )־ 1.01 11110 ) 00 
סבססססי! 1 ) 110 008 ־ 11 111011110 ' 111018011 
; 011 ־ 1 ^ 011 ־ 00101 1110 ס 01 § 0 


ססס 0010 0 ) 111 סבססססי! ץ 11110 ) 00 
1 ) 00 ; 001 ) 00 0 ־ ¥01 \ 0118 ־ 1 ^ 1 11110 ) 00 ;ץ 1 ) 0 כ 1 
1 ) 1110 )־ 01 ץ 0 ס ¥1 1110 '!ס 1 )־ 1.01 1110 
01 ־ 00101 1110 ' 111018011 0010 1 ) 0 ׳\־ 0801 ־ 1 ק 
0010 001008 ־ 1 ק 01081 ¥08 \ 111011 ׳\\ ,!!סס"! 

.§ 10010 § 0 כ 1 1110 !סס^ 11101 


ושוב התחיל הפןי הטבעי בכרם; 
והענפים הטבעיים התחילו לגדל 

. .ן .ן . _ . . . . ... . : 

ולשגשג מאד; ואת ענפי הבר 
התחילו לקצץ ולהשלך; ושמרו על 
השרש ועל הצמרת שקול בהתאם 

7 ״ : ־ ־־•.״•.״ ד 9 :״.״:•• 

לכהה. 


1000115:74 


וכה הם עמלו בכל חריצות, לפי 

: •״ 7 : : 77 ״ : " 

מצוות אדון הכרם, אפלו עד הרעים 
סלק מהכרם, ואדון הכרם שמר את 
העצים לעצמו והעצים שוב נשאו את 

7 •״ ״ : ־ : ״ : 7 •״ ״ 7 : ״.״ 

פרים הטבעי; 


והם היו כגוף אחד והפרי היה שוה; 

: •״ 7 : ו ״.״ 7 : ־ : ״ 7 7 ״.״ 

ואדון הכרם שמר את פךןם הטבעי 
לעצמו, שהיה לו יקר מכל 

: ־ : ״ ״.״ 7 7 17 " 

מההתחלה. 
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5:75 כ 1 ס 0 ג 1 


1116 מ 116 ׳\\: 11131 388 ק 1:0 031116 ; 111 )מ\; 
1118 : 11131 ¥\ 83 1 )־ 31 ץ 6 מ ¥1 1116 " 01 1 )־ 1.01 
1118 11131 1 ) 33 , 1 ) 00 § 38 ׳\\ ז!!!!■! 

116 , 1 ק 3 ־ 1 ־ 601 6 ־ 3101 30 38 ׳\\ 1 )־ 31 ץ 6 מ ¥1 
1 ) 831 1 ) 33 , ¥3318 ־ 861 1118 ק 3 1 ) 63116 
: 111631 3310 

6 ׳\ג 6 ^ 113 11136 1381 11118 ־ 101 , 1 ) 661101 
11103 1 ) 33 ; 1 )־ 31 ץ ¥136 ץ 31 1 ) 18116 ־ 3031 
1036 ) 6 ^ 1113 11131 1681 ) 61101 ( 1 
113¥6 1 1 ) 33 ; 111 ׳\ג ץב 3 10 § 113 )־ 36601 
18 11 11131 , 311 ־ 11 31 ־ 33131 1116 1 ) 6 ׳\־ 6861 ־ 1 ק 
1116 13 ¥38 \ 11 38 6 ;>[ 11 63 ז\ 6 , 1 ) 00 § 
.§ 13313 § 6 ( 1 


663386 ( 1 ־ 101 ; 11103 1 ־ 31 1 ) 16886 ( 1 1 ) 3 ^ 
§ 13 ־ 01 ( 131 13 631 § 1111 ) 663 ( 1 113¥6 6 ץ 
113¥6 1 ) 33 , 1 )־ 31 ץ ¥136 ץ 13 13 136 1111 ׳\\ 

1113¥6 ) 33 , 1136318 ) 60131333 ץב 3 1 ק 6 ) 1 
31 ־ 33131 1116 313 § 3 136 3310 111 § 03 ־ 1 ( 1 
6 ־ 1301 30 18 1 )־ 31 ץ ¥136 ץב 3 11131 , 311 ־ 11 
,ץ ¥3 \ 3 6381 18 1 ) 3 ( 1 1116 1 ) 33 , 1 ) 16 ק 3 ־ 1 ־ 601 
136 ¥1111 \ ץ 0 [ 6 ^ 113 811311 6 ץ 1 ) 61101 ( 1 
. 1 )־ 31 ץ ¥136 ץ 31 01 311 ־ 11 011116 663386 ( 1 


וכאשר אדון הכרם ךאה שהפרי הוא 
טוב, וכרמו שוב אינו משחת, הוא 

: ־ : •״ \ : 7 

קרא לעבדיו, ואמר להם: 

7 ^ 7 ־:־ 7 7 : 7 ־ 7 ״.״ 

לראות, זו הפעם האחרונה זבלנו את 

. . - - - 7 ־ :־ 7 ״ ־ : •.״ 

כרמי; ואתם רואים שעשיתי לפי 

־ : ״ : ־ 7 ״ *.״ 7 ״ ״ : " 

רצוני; ושמרתי על פרים הטבעי, 

: ״ : 7 ־:״ ־ ״: 7 . 

שהנו טוב כבהתחלה; לפי 

*.״ ״ :־־: 7 7 : • 

שבראשית. 


וברוך אתם; כי מפני שעבךת באפן 
חרוץ אתי בכךמי, ושמךתם את 
מצוותי, ואתם נתתם אלי שוב הפרי 
הטבעי, והכךם שוב אינו משחת; 
הרע סלק: לךאות, אתם יכולים 
לשמח אתי בגלל פרי כרמי. 
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5:76 כ 1 ס 0 ג 1 


1111 ׳\\ סבת!) §מ 10 ^ ־ 01 "! , 1 ) 601101 ־ 01 ? 
6 ־ 1 טץ 0 ט ¥1 ץבמ" 01 :!!טזי! 60 ) י 01 קט ץג 1 
81:160 ט 1 ט§ט' 8011 ט¥\ 0 6 ט 1111 סןטט 
1 )טט ;^;זסבמסס ץ 111 ) 00 ק 8 ¥6106 \,ט 80 ט 80 
68606 ט 0 ט 1 00 'ט 6 8161110 ^ 1 160 ־!סי! 
§ט 6 6 טט , 6 06 טט־ 1 ק 6 טט ,^־!טץסט!^ ץ 111 
; 6 06 §טט 6 6 טט , 6 ; 1 ט 60 ט 


לךאות, לזמן רב אשמר את הפרי 
כרמי לעצמי בשביל הע 1 נה, 

־:״ :־:״ ״:״ 7 ד 

המתקרבת במהרה; בפעם האחרונה 

_ . , .ן|.. .. . . .. .ך - - - 7 ־ :־ 7 

הזנתי את כרמי, וזמרתי אותו, 


וחפרתי בו, ודשנתי 


♦ 

י 


סטזבת סזטט קט ץט ¥1111 \ 1 0 ־ 1 ס' 01 ־ 601 ׳\\ 
§ט 10 ט ־ 01 ^ 1 ,!!ט^ 160 '!ס ^ 8011 ט׳\\ 0 
0 עט 16 6106 ׳\\ 1 ט 16 10 §ט 61 ־ 0001 ט , 6010 

.ט 060 ק 8 


לכן, אעזמר לעצמי את הפרי לזמן רב 
לפי את אשר דברתי. 


5:77 006 ט 1 


11 ע 0 1 ט 16 00111016 61110 160 ט ¥ 60 \ 6 ט^ 
ץבת 10 ט 1 סבתסס ט 1 ט§ט 86211 !!טץ■! 

006 § 160 111102080 ׳\ג 6 , 1600 ־ 1 טץ 0 ט 1 ׳\ 
160 206 ; 06 ־ 21601 § 60 10 626 160 206 
,' 8011 ץ 1 ס 010 ט 0 ע־ 0801 ־ 1 ק 1111 ׳\\ 006 § 

118 1010 ץ 2 ׳\\ 2 0281 1 111 ׳\\ 626 160 206 

. 1200 ק 0 ׳\ג 0 


וכאשר ןבוא הזמן י 1 פיע פרי רע 
לתוך כךמי שוב, אז אני אגרם לאסף 
את הט 1 ב; ואת הטוב אשמר לי, ואת 
הרע אזרק למקומו. 


160 206 802800 160 0001016 1600 06 ^ 
02080 1 111 ׳\\ 6 ־ 21 ץ 0 ס 1 ע ץ 01 206 ; 006 
.ס־!? 116 ׳\ג 601006 60 10 


ואז תבוא העונה והסוף; ואני אגרם 

: 7 7 7 7 : ־ ו ־ :־ ״ ״.״ : 

לשרף את כרמי באש. 
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6:1 ל 13001 


1 08 , 60 ־ 6161 ־ 61 ץ 1 ו 1 , 1 ) 66601 ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
16 ג 01 ׳\ג 01116011 ץ 111110 8016 
ץבמ 18 666016,1618 ,ץ 668 ק 0 עק 
6166 ׳\\ 8 §מ 161 1601166 — ץ 666 ק 0 ־ 1 ק 
, 066 ק 8 66126008 ק 0 ־ 1 ק 1618 
10 , 061 ־ 181 " 01 60086 166 § 010 ע 60066 
0 0010 16610 1166066 66 ¥6166 \ 166 
60106 ץ 61 ־ 801 10081 , 66 ־ 011¥6-11 10016 

. 088 ק 10 


618 861 86011 66 1601 ץ 60 166 06 ^ 

10 11016 866006 166 ס 01 § 0 6006 
, 60 ץ ,ץ 60 166 16,18 ק 60 ק 618 ־ 660¥61 ־ 1 
0018 ^־ 861 166 1601 , 11016 1081 166 6¥60 
618 10 16 ־ 101 0 § 86011 6 ־ 1.01 166 " 01 
618 006 ־ 1 ק 006 000086 10 ,־ 61 ׳\ג 0 ק 
606 1601166 ־ 01161 006 ; 6 ־ 01 ץ 6 ס 1 ׳\ 
. 6001616 8000 


6 ^ 60 60 ^ 1 ץ 166 6 ־ 01 6168866 ׳\ג 60 06 ^ 
; 6 ־ 01 ץ 6 ס ¥1 618 10 ץ 6011 § 6111 66 ־ 10601 
86011 60 ^ 1 ץ 166 6 ־ 01 866 ־ 601 ׳\\ 60 006 
! 1066 ק 0 ׳\ג 0 ־ 16611 0011010 6081 66 
¥ 116 ) 066 ־ 601 66 86011 16 ־ ¥01 ) 166 06 \; 

. 6 ־ 61 


ועתה, לראות, אחי, כמ 1 שאמרתי 

. _ .ן . , _ _ . . . .ך _ . . 

לכם שאנבא, והרי זוהי נבואתי— 

.ן --- - . . .ך . 

הדברים זנוס דבר על בית ישראל, 

- . .ך . •,״ • •• ־ •״ ״ : 7 •״ 

שהשוה אותו לעץ זית תךבותי, 
אמנם יקרה. 

7:7 ״ : ו"." 

6:2 10606 

וביום בו אשר שוב יושיט את ידו 

:־ *.״ ״ *.״ 7 

#ית להחזיר את עמו, זהו היום, כן, 
הפעם האחרונה, שבו.יצאו עבדי 
יהוה בפקודתו להזין ולזמר את כרמו 

: 7 : 9 ד : 7 ״ י : ״ : *.״ ־ : 

ואחךי; ואחר כך ןבוא הקץ בקרוב. 

6:3 10606 

ומה מברכים אלה שעבדו בכרם 

7 : 7 ״ *.״ *.״ *.״ 7 : ־ •.״ •.״ 

בחריצות; ומה ארורים אלה שיזרקו 
למקומם! והעולם ישרף באש. 
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6:4 ל 12001 


ס!!!!! 1 ) 00 ■ 0111 118 ט' 011 ־ 101 ו 1 ¥\ 60 1 )מ^ 
" 01 601186 166 61:6 ־ 61116111661 ־ 1 66 ■ 01 ^ 1 , 118 
3116 ; 306668 ־ 61 3116 0018 ־ 1 6016 , 1161 ־ 181 
0010 63068 618 16 ־ 01 ■! 616668 ־ 811 66 
6 ־ 31 ץ 166 306 ;§ 100 ץ 63 311166 16601 
§ 10 ץ 31083 § 3 306 66 ;) 0661 !! 811 3 
001 ¥111 \ 38 ץ 0130 38 601 ; 16 ק 60 ק 
10 66 ^ 83 66 86311 663118 ־ 16611 660 ־ 631 
. 006 ! 0 6001 § 610 166 


1 , 60 ־ 6161 ־ 61 66 ^ 6610 ץ 01 , 6 ־ 01 ! 6 ־ ¥661 \ 
! 0 68 ־ 01 ׳\\ 10 ססץ ! 0 6686666 
306 , 601 ק 6 ־ 1 0016 ׳\\ 6 ץ 1631 0688 ־ 80661 
306 , 66311 ! 0 086 כך 01 ק 011 ! 116 ׳\ג 60016 
0010 6163¥616 66 38 006 0010 6 ^ 6163 

.ססץ 


18 ץ 6 ־ 0161 ! 0 01 ־ 31 618 6116 ׳\\ 06 ^ 

! 0 61 § 11 166 10 00 ץ 68 ־ ¥31 \ 10 6x160666 
. 663118 עססץ 001 660 ־ 631 ,ץ 63 166 


, ¥0166 618 ־ 6631 ¥111 \ 6 ץ ! 1 ,ץ 1063 , ¥63 
¥111 \ ץ ¥6 \ ־ 01 ! ; 18 ־ 6631 זססץ 001 660 ־ 631 

? 616 6 ץ 


ומה רחום אלהינו אלינו, כי הוא ז 1 כר 

.ך .ן ... .. .. .. . .. 

את בית ישראל, שרשיו וענפיו; והוא 

״ : 7 •״ 7 7 7 ־:־ 7 7 : 

מושיט להם את ידו כל היום; והם עם 

7 ״.״•.״ 7 7 ־ : •" ־ 

קןשה עךף ומתוכחים; אלא אלה שלא 
יקשיחו את לבם ינצלו במלכות 

־ : 1 ״.״ ״.״ ״ 7 ״ 7 : : ־ : 

אלהים. 


6:5 3606 ! 

לכן, אחי האהובים, אני מתחנן 
לפניכם במלים פשוטות, שתתחןטו 
ותבואו בלב מלא כונ 1 ת ותיאחזו 

: 7 : •״ 7 •״ ־ 7 : : 

אל-אלדזים כפי שהוא אוחז בכם. 

וכשןדו המרחמים מושטת לכם לאור 
היום, אל תיןןשיחו לבכם. 

6:6 3606 ! 

כן, היום, אם תשמעו את קולו, אל 
נא תקשיחו את לבכם; כי למה 
תמותו? 

7 
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130015 6:7 


מ 600 0 ^ 63 סץ ■ 01 ? 3 , 1 ) 60601 ־ 01 ? 

006 " 01 6 ־ 01 ׳\\ 006 § 1:60 ץ 6 18606 עט 0 מ 
?!־!סי! §מ 1 ־ 61 סץ ¥111 \,§ 1011 ץ 63 311160 
מ׳\ג 60 60 111381 סץ 1631 ,!!טץ■! 0¥11 
? 0 ־ 61 160 03811310 336 מ׳\\ 60 


? 68 ־ ¥01 \ 00116080 [ 0 ־ 1 סץ ¥111 \, 606016 
160 " 01 68 ־ ¥01 \ 001160 [ 0 ־ 1 סץ ¥111 \ 

311160 001 [ 0 ־ 1 סץ 111 ׳\\ 336 ; 6018 ק 0 עק 
603 סק 8 6003 0 ^ 63 6106 ׳\ג 68 ע 0 ׳\ג 
ץ 3133 80 ־ 3601 , 061181 § 313 ־ 003001 
; 6113 § 313 ־ 003001 03 ;>[ 0 ק 8 0 ^ 63 


, €6681 " 01 6 ־ 01 ׳\ג 006 § 160 ץ 603 336 
16 § 336160 , 006 י 01 ־ ¥01 \ 0 ק 160 336 
160 30306 ) 0 336 , 06081 ץ 601 [ 160 " 01 
160 י 01 313006 31360 336 , 161 ק 8 ץ 1601 
¥6106 ) , 3 ס 11 ק 06031 ־ 1 י 01 133 ק 031 ־ 1 § 
? 03 ץ !סי! 1316 6003 6316 


16080 60 111 ׳\ג סץ 6 3011631 סץ ׳\\ 30 ^ 
160 " 01 ־ 01 ׳\ג 0 ק 8,1631160 § 1613 
, 0833001103 ־ 1 160 336 1103 ק 06031 ־ 1 
10 03 ץ § 13 ־ 61 ¥111 \ , 06681 13 18 6106 ׳\ג 
3111 § 31 ' 1 ׳\ג 3 336 863130 116 ׳\ג 81336 
? 006 " 01 ־ 631 160 0 ־ 01 ^ 601 


לךאות, שאחרי אתם מנתם מדבריו 
הטובים אלהים, כלום תתנו פרי רע, 
כדי שתצטרכו להגדע ותזרקו לאש? 

: •״ *.״ ״ : 7 : : ״ 7 ־ : ״ 7 : 9 7 •״ 


13006 6:8 


לךאות, כלום תךחו את דברי אלה? 
את דברי הנביאים; כלום תדחו כל 

״ 7 ״ ־ : ״ ״ : ״ : 7 

הדברים שדברו על המשיח, אחרי 

־ : 7 ״ *.״ : 7 ־ ־ 7 ״ ־ ־ :־•״ 

שכה רבים דברו אודות לו; 
ותשללו את דברי הטובה של 

: ״ : : *.״ : 7 •״ ־ 7 *.״ 

המשיח, ועצמה של אלהים, 

_ .ך . _ . .ך . _ .. .. . 

ומבנותיו של רוח הקדש, וזזךכאו 
את רוח הקדש, תזלזלו בדרך הגאלה 
שהבנה לטובתכם? 

6:9 13006 

כלום לא ידעת שאם תעשו את 

7 7 ־ :־ 7 ״.״ ״ ־ :־ *.״ •.״ 

הדברים האלה, הכה של הגאלה 

־ : 7 ״ 7 •״ •.״ ־ ־ •.״ ־ : \ 7 

והתחיה, אשר במשיח, בחרפה 

: ־ : ״ 7 :־ ״.״ ־ 7 ״ ־ : : 7 

ובאשמה אימה לפני כס אלהים? 


6 31360 § 6013 18 3338131103 7618 :ז 180131130 ם }? X013 1 01 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 0 מ 1 ׳\ז 
6068110 סק 3 33 ז 30 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 130 ׳\ז 70311 .׳\\ 0 ז . X618 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥6106 \ 3338131103 33131 ק 
03§013§ 0603. X618 3338131103 18 ^ 03601806 6} ז X60 0631831318 ץ 63 -־ 031101 01 6681 0 0110838 06 ־ . X618 
600331031 \¥38 1381 110380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 8 ־ 01 ק , 0631 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 3806 60 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1806 ׳\־ 0 ־ 
־ 1 ס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 10066306 0¥160 ־ 1 ק § 
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6:10 כ 1 ס 0 ג 1 


^01 ■ 01 ׳\\ 0 ק 160 10 § 1111 )־ 0001 ^ 1 )מ 
]1181106, 101 , 6611166 66 63111101 1181166 [ ־ 
01 1366 1631 11110 ץ 3 ׳\\ 3 0 § 1111181 6 ץ 
1111133168 ¥6086 \ , 6011181036 336 6 ־ 

316086 ׳\\ 336 , 363663616 ) 336 6 ־ 

813066 386636616 31066 ק X^61336 ־ 
6¥61336 01136 1366 6166 ׳\\ ,־ 
601381036 18 6361688 10631631. 


וכפי הכיח הצךק, כי את הצדק אין 
לשלל, תלכו לים של אש והגפרית, 

״ : •״ : : 7 ״.״ •״ : ־ 7 : " 

שלהבותיו לא יכבו, והעשן שלו 

־ : :־ 7 ״ 7 :״.״ 77 ^ 


עולה לעולם ועד, כי אותו אגם של 

: 7 7 *.״ ״ 7 7 *.״ 

אש והגפרית הוא ענויים לנצח. 


13606 6:11 


, 61616663 6610¥66 ץ 31 , 1663 0 
816311 166 31 13 63166 336 , 6 ץ 631 ק 66 
¥6166 \ ץ 3 ׳\\ 166 13 60311336 336 , 316 § 
061313 86311 6 ץ 33111 ,¥\ 33660 18 
.סי!!! 6166331 


אם כן, אחי האהובים, התחךטו, באו 
בשער הצר, תמשיכו בשביל הצר, 
עד שתגיעו לחיים נצחיים. 


0 66 \¥186; \¥631 633 1 83}? 111066? 


6:12 13606 

היו חכמים; מה שיכול אני למלל 

... .ן . - .ך 

יותר? 


331111 , 611 ׳\ג 366 י 1 03 ץ 1616 ,ץ 13311 ? 
§ 163813 ק 166 066 ' 661 03 ץ 63661 86311 
166 81616616 636 6166 ׳\ג, 006 " 01 636 
. 636 "! 336 66636 31 ' 1 ׳\ג 3 116 ׳\ג 16666 ׳\\ 

. 6363 ^ 


6:13 13606 

סופית, אני נפרד מכם כשלום, עד 
שאפגש אתכם שוב ליד כס המשפט 
אלהים, המטיל פחד ואימה נוראה על 

. - ... ־ ־ : •״ 7 7 7 


הךשעים. אמן 


01801313166: 7618 16338131103 18 6613§ 31366 6}? X031 16\01 8136631 33131636 336 06116 0 § 1361 33 , 136 ׳ " 

136666\\08116 ק 3 33 306 661 ק 60 ק 3 3611666 18 136 ׳\ 16 7013 .׳ . X618 18 3 33 " 01 361 ק 18 ¥6106 \ 16338131103 361131 ק 
03§013§ 611'061. X618 16338131103 18 ^ 63606866 6} ז X66 ^63606 01" 16838 831318 ^ 031166-63 " 01 66181 ס . X618 
600313631 \¥38 1381 66^1866 .43§381 20, 2017. 11 860316 66 3866 106 16386 ? .ץ 031 ץ 8136 6680331 ק , 66131 ץ 63 ק 
16¥13613311.06 @ 1031 : £31311 ¥13 16666306 60¥166 ק § 
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801110 ■ 101 ^ 31 388 ק 10 031110 11 ¥\ 110 1 )מ^ 
031110 0 ־ 11101 ,ץ ¥3 \ 3 1 ) 3880 ק 1 ) 113 8 ־ 031 ץ 
, 111 ק 0 א 01 10 ק 00 ק 1110 § 1011 מ 3 מ 13 מ 3 
. 0111 ־ 81101 ¥38 \ 331110 11080 ׳\\ 


10 311 § 0 ( 1 110 11131 388 ק 10 031110 11 1 )מ\; 
10 1 ) 33 , 10 ק 00 ק 1110 § 3111011 03011 ־ 1 ק 
1 ) 811031 0 ־ 11101 11131 111031 3310 0 ־ 100131 ) 
1 ) 030110 ־ 1 ק 110 1 ) 3 ^ . 181 ־ €111 30 0 ( 1 
§ 13 ־ 1131101 0 ־ ¥01 ! ¥111011 ! 8 § 11113 ץ 3133 
11131 1 ) 11 ) 110 11118 1 ) 33 ; 10 ק 00 ק 1110 3310 
01 130 ־ 10011 ) 1110 ¥! 0 ־ 1111 ־ 0¥01 111 § 131 110 

. 181 ־ €111 


11131110 ץ 0311 § 1111 ) 1 ) 0 ־ 01 ( 131 1110 ) 3 ^ 

011110 18 ־ 11031 1110 ץ ¥3 ! 3 1 ) 103 111 § 131 
1 ) 103 1 ) 11 ) 110 11131 10,1380133011 ק 00 ק 
§ ¥13 ! 30 ) 1 110 1 ) 33 ; 18 ־ 11031 ץ 1333 ץ ¥3 ! 3 
181 ־ €111 13 131111 1 ) 113 ,( 13001 , 1 11131 
111133011 § 803 110 , 00130 1 ) 811031 ¥110 ! 
00130 111 § 311 110 11131 ץ 13311 ־ 01 קק 0 

. 130 3310 


ויהי כעבר כמה שנים, איש הופיע 

־:״־:־ ־ 7 7 ״ " "־ 

בין עמי נפי, בשם שרם. 

7:2 ( 13001 

ויהי אשר התחיל להטיף בין העם, 
והסביר להם שלא יהיה המשיח. 

: ״ ״ 7 *.״ *.״ ״ : *.״ ־ 7 " 

ןהוא הטיף את הךבה ךברים 
שהחניפו לאנשים. וזאת עשה; כדי 

*.״ *.״ :*.״ ״ 7 :־ 7 ״ : 7 7 : 

לעךער את הדוץןטרינה של המשיח. 

7:3 ( 13001 

והוא עמל באפן חרוץ כדי לפתות את 
לבות העם, וגם הוא הדריך הלאה את 

77 : ־ ״:״ 7:71 ״.״ 

לבות העם רבים; והוא ידע שאני, 

77 ־״ : 7 ־ ״.״:־״ 

יעקב, מאמין במשיח שןבוא, על כן 
הוא חפש הזדמנויות להתנגש אתי. 


" 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־!! 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313101 

33 " 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 11338131103 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 70311 .¥! 0 ־ 110111 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 " 01 €111181 10838 " 01 011 ־ €1131 7110 ^ 11 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 .!־!סיז^ס § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ־ 101 1 ) 380 110 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 ! 100331031 ) 
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3 1 ) 113 110 11131 , 1 ) 110 ־ 1031 ¥38 \ 110 1 )מ\; 
0 § 3 ט§ 1311 1110 י 01 0 § 1 ) ¥10 \ 30 ) 1 !ס&־זסק 
1 ) 0031 0,110 ־ 0101 ־ 1101 ׳\ג; 10 ק 00 ק 1110 " 01 
־ ¥01 \ 0 ק 313011 1 ) 33 ,ץ־ 1131101 313011 380 
■ 01 ׳\ג 0 ק 1110 10 § 113 )־ 30001 , 00011 ק 018 
. 10¥11 ) 011110 


031 ־ 11 310 0 ) 81131 10 0 ק 110 1 ) 113 110 1 ) 3 \; 
ץ 3133 1110 § 113 ) ¥11118133 \ 301 , 131111 1110 
8 § 11113 ץ 3133 1110 1 ) 33 0¥01311038 ־ 1 
111080 § 313 ־ 003001 8003 1 ) 113 1 111011 ׳\\ 

; 8 § 11113 


ץ 1110 1 ) 33 , 018 § 33 8003 1 ) 113 ץ 31 ־ 11 1 ־ 101 
1 , 3180 1 ) 3 ^ . 130 3310 1 ) 0 ־ 131318101 1 ) 113 
1 )־ 1.01 011110 ¥0100 1110 1 )־ 11031 1 ) 113 
, 1 )־ ¥01 ג ץ־ ¥01 13 130 3310 § 13 ) 031 ק 8 
1 , 0 ־ 0101 ־ ¥1101 ^ ; 11130 10 11130 013 ־ 11 
. 03 ) 81131 0 ( 1 301 1 ) 0031 


והוא היה מלמד ואף ידע היטב את 

. .ן .ן , .ן , _ ן .ן _ .... •.״ 

שפת של האנשים; לכן, יכול להחניף 
הרבה, וןךע לךבר בכה רב, לפי כיח 
השטן. 

7:5 ( 13001 


והוא קוה לעךער את אמונתי, אף על 
פי כן ההתגלויות הרבות וכל מה 

7 ־ : 7 7 


שראיתי אודות הדברים האלה 

*.״ 7 ״ ״ ־ : 7 ״ 7 •״ •.״ 


♦ 

י 


כי אני באמת ראיתי מלאכים והם 

._ . .. ... .. .ן. . _ . .ן . : .. 

שףתו אותי. תם, שמעתי את קול של 
יהוה שדבר אלי במלים, מדי פעם; 
לכן, לא ןכול עךער אותי. 


ז 18013113£ ם : X1118 11 10 ) 133 § 013 ( 1 18 8131103 מ 3 ז )}? X013 101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ ¥1 ז 
1101)10 ־ \¥. X0^3 18110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 338131103 ־ X110 ^113101 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ X31101831318 ץ 13 )-־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 1 10 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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7:6 ל 13001 


631116 66 : 1631 388 ק 1:0 031116 ; 11 1 )מ\; 

66 616 ¥186 \ 1618 03 336 , 1116 331:0 
■ 01:661 ־ 61 :§ 13 ץ 83 , 316 331:0 636 ק 8 
13306 ; 61 § 803 6 ^ 63 1 , 13006 
3310 636 ק 8 ; 61 § 311 1631:1 ץ; 3311 ; 1 ־ 01 קק 0 
¥\ 630 3180 336 6 ־ 6631 63¥6 1 ־ 01 "! ; 03 ץ 
, 13306 36031 0681 § 1603 1631 
0311166 6 ץ 6106 ׳\ג 1631 § 630613 ־ 1 ק 
. 181 ־ €61 " 01 136 ־ 60011 166 ־ 01 , 61 ק 08 § 


1618 " 01 13306 ץ 3 ׳\ג 3 166 6 ^ 63 6 ץ 36 \; 
61 § 1 ־ 1 1166 ־ ¥61 ־ 61 ק ץ 1631166 16 ק 60 ק 
¥\ 13 301166 ק 666 336 , 006 " 01 ץ 3 ׳\\ 
;ץ ¥3 \ 61 § 1 ־ 1 166 18 6106 ׳\ג 0868 ^ 1 י 01 
1310 10868 ^ 1 " 01 ׳\\ 13 166 1 ־ 3¥61 ס 0 336 
ץ 83 6 ץ ¥6106 \ § 6613 3 " 01 ק 861 ־ ¥01 \ 166 
8 ־ 631 ץ 66 ־ 63361 ץ 33 ב 3 00136 86311 

. 66306 


6 ־ 660131 , 613 ־ 8661 , 666016,1 ׳\ג 30 36 ^ 
־ 01 "! ;ץ 6613 ק 6138 18 16311618 03 ץ 3310 
־ 01 "! ; 8 § 1613 8306 ^ 01 ¥616 \ 630 1333 30 
. 00136 10 8 § 1613 " 01 1611 033301 66 
613 ־ 8661 616 ־ 1333361 1618 ־ 161 ^ 31 36 ^ 
. 136 31381 § 3 0031636 


ויהי אשר בא לי: בצורה זו הוא דבר 

.ך . - .ך ... 

לי: אחי יעקב, חפשתי הזךפ;נות 
לךבר אתך; כי שמעתי וגם יודע 
שאתה מתהלך ומפיץ מה שמכנה 
הבשורה, אז הדוקטרינה של המשיח. 

־: 7 7 - : 9 :• ד *.״ ־ 7 ״־ 


13606 7:7 


ואתה הסת רבים מבני העם הזה, 

. _ .ן .. _ .ך _ . • 7 7 ־ •.״ 

לשבש את הדרך הישרה של אלהים, 
ואינם שומרים את תורת משה שהיא 


הדרך הישרה; ובמקום תורת משה 
אתה מךבר על פלחן של אחד, אשר 
אומר יבוא בעוד מאות שנים רבות. 

•• 7 : •״ 7 . - 


!עתה, לךאות, אני, שרם, מצהיר לך 
עזזהו חלול העזם; כי איש אינו י 1 ךע 
את דברים כאלה; כי הוא לא יכול 

: 7 ״ 7 •״ •.״ ״ 7 

להגיד מה דברים לבוא. בצורה זו 

: ־ ״ 7 : 7 ״ 7 ־ 7 

שרם רב נגדי. 


01801313161: 7618 11338131103 18 6613§ 31366 6}? X013 11\01 8136631 33131631 336 06116 0 § 1361 33 , 136 ׳ " 
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1111 ) 0 עג 01 ק 1 ) 00 1 )־ 1.01 11 € ; 1 , 1 ) 01101 כ 6011 
1118011111011 , 80111 ץ 111 1010 11 ־ 11 ק 8 1118 
111118 ת ת 1 בת!!! 1 )מג 01 ' 00111 1 ) 11 ) 1 !ס!!) 

. 18 )־ 01 ׳\\ 


000108111100 : 11101 סזתט 1 ) 801 11 ) 0 ^ 
110 1 ) 0 ^ ? 00010 811011 ¥110 \ 0111181 110 ) 
1 , 181 ־ 0111 0 110 1 ) 811001 0 ־ 11101 ע : 1 ) 801 

׳\ג 00 ) 110111 ; 11101 ץס 10 ) 001 1 ) 001 ׳\ג 
1108 ־ 00111101 , 181 ־ 0111 סס 18 0 ־ 11101 11101 
. ¥111110 ג ־ 01 ^ 0 זסס , 11000 


11100 60110¥081 : 11101 0010 1 ) 801 1 1 ) 0 ^ 
. ¥00 , 1 ) 801 1110 ) 0 ^? ? 08 ־ 1 ס 1 ק 1 ־ 801 1110 


001 10 ) סץ 71100 : 11101 0010 1 ) 801 11 ) 0 ^ 
ץ 1 ט־ 11 ץ 1110 ־!סי! ; 1111001 ) 8100 ־ 101 ) 00 
0010 ץ 80 1 , 1 ) 601101 . 181 ־ 0111 " 01 ץ' 108111 
110¥0 11018 קס־ 1 ק 1110 " 01 סססס 11101 ססץ 
ץ 1110 0 ^ 80 , 1 ) 110810 קס־ 1 ק זסס ,ס 1110 ־ 1 ׳\ג 
. 181 ־ 0111 11118 § 010 ־ 000001 ס 0 ;) 1 סק 8 0 ^ 110 


לראות, יהוה-האל הפיח בנפשי 

, . , .ן _ .ך.. . 

את רוחו, ונצחתי אותו בכל דבריו 


7 7: 7 : 


100011 7:9 


♦ 


ואמרתי לו: המכחיש אתה את 

: 7 ־ : ״ ־ ־ : ״ ־ 7 ״.״ 

המשיח שיבוא? והוא אמר: אם היה 

־ 7 ״־*.״ 7 : 7 ־ ״ 77 

המשיח לא הייתי אותו; אלא אני 

_ .ן . _ .ן . . .ך . 

יודע שאין המשיח, לא היה, ולעולם 

ן _ .ך . _ 7 7 : 7 

לא יך;יה. 


7:10 100011 

ואמךתי לו: המאמין אתה בכתבי 
הקדש? והוא אמר: כן. 

7:11 100011 

ואמךתי לו: אז אתם לא מבין אותם; 
כי הם באמת מעידים על המשיח. 
הנני אומר לך: בין הנביאים אין מי 
שלא כתב ולא נבא, או הם דבר על 

7 ־ : ״ 7 •" " •" ־ 

המשיח זה. 

־ 7 ״ ־ •.״ 


01 1001 ) 810 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 00 , 0 ס 1 ׳\ 11 7001 ^ 11 10 ) 010 §ס 1101 18 11008101100 71118 : 01801010101 
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71118 . 801018 ץ 10 )- 01701101 111181 ס 0110808 1011 ט 11 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 00 ^ 18 11008101100 71118 . 011011 § 010 § 00 
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663 ( 1 111138 — 311 01 מ 18 111118 )מ^ 
113¥6 1 ־ 101 , 136 3310 133311681 16 ) 133 
663 ( 1 1138 3180 11 1 ) 33 ; 8663 1 ) 33 1 )־ 11631 
1116 ץ( 1 136 3310 133311681 16 ) 313 
; 011081 ץ 1101 011116 ■ 61 ׳\\ 0 ק 
1 ) 811031 6 ־ 1111161 ׳\ג 30 ) 11 , 6 ־ 6101 ־ 1161 ׳\ג 
1 ) 13 ;>[ 3133 311 16 ) 3103613631133 30 6 ( 1 
. 1081 6 ( 1 13381 


1 ) 831 116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
11118 ץ( 1 3 § 81 3 136 ¥\ 8110 : 136 3310 
1116 011081,13 ץ 1101 011116 ■ 61 ׳\\ 0 ק 
. 133611 80 ¥\ 30 :>[ 6 ץ 111611 ׳\ג 


11131 1 313 ¥1131 \ : 11131 3310 1 ) 831 1 1 ) 3 ^ 
3310 ¥\ 8110 10 1 ) 00 1 ק 1631 1 ) 811031 1 
11103 ¥111611 ) § 11113 1116 13 3 § 81 3 11166 
? 36 ־ 11 6 ( 1 10 ¥681 ) 30 ) 1 


הה לא הכל — ץה נ^לה לי, כי אני 
ואיתי ושמעתי; וזה גם נגלה לי על 

7 ״ ״ : 7 ־ : ״ : *.״ ־ ״ : 7 

ידי הכה רוח הקדש; לכן, אני יודע 
שאם לא תבוא כפרה, כל אנושות 

*.״ ״ 7 ־ 7 7 7 :*.״ 

כלה. 

\ 7 

7:13 ( 13601 

ויהי הוא אמר אלי: הךאה לי אות על 
ידי הכיח רוח הקדש, שעליו אתה 

... _ _ _ _ ן.. .. .ן .ן - 7 

יודע כה רבות. 

7:14 ( 13601 

ואמרתי לו: מה אני שאנסה את 

: 7 ־ : ״ 7 :־ ״ •.״ :-•.״ •.״ 

אלהים למען _יךאה לך אות של 
הדברים שאתה יודע כי הוא אמת? 

_ . .ן . _ .ן _ . :•.״ •.״ 
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!ט!!! , 180 ט 1 )טט ; 1:11 ־ 1 ט 0 ט 11 )טט ט ¥0 ט 110 
0 , 111 ׳\ג ץ!!! 1 )ט^ .סבתסס 11 ט 811 ; 181 ־ 0111 
. 0 ט 11 ט !סט 1 )טט , 0 ט 10 ) 1,110 )־ 001 


, 1 ט ¥110 \ 1 ט 111 88 טק 10 סבטטס : 111 )ט^ 

18,1110 )־ ¥01 \ 111080 ט 0 ) 01 ק 8 1 )ט 0011,11 ט 1 
, 1 ט 111 טסקט 10 טט 0 1 )־ 001 1110 " 01 ■ 01 ׳\\ 0 ק 
. 111 ־ 1 ט 0 1110 10 !!סי! 1110 ט 011111 ט 1 ט 80 ט 1 
8 ט¥\ 1110 ט 111 88 טק 10 סבטטס 111 )ט¥ 
ץטטבט" 01 00 טק 8 1110 ־ 01 "! 1 ) 18110 ־ 1 ט 0 ט 

. 8 ץט 1 ) 


1 ) 1 ט 8 1110 ט 111 88 טק 10 סבטטס 111 )ט¥ 

טס ■ 011101 § 10 ■ 11101 ט 0 : 10 קס 0 ק 1110 10 טט 
; 110 ) 11 ט 811 1 ־ 01 ^ 1 ,׳\ג 0 ־ 1 ־ 101 ט 1110 
10 טט ) 1 ט 0 ק 8 10 0 ־ 10811 ) 0,1 ־ 01 ' 01 ־ 1101 ׳\\ 
. 110 ) 11 ט 811 1 0 ־ 01 ' 01 כ 101 ק 00 ק 1110 


עךין אתה תכחיש, כי אתה מהשטן. 
בכל זאת, לא רצוני יעשה; אלא אם 

: 7 : ״ •״ 7 •.״ ״.״ 7 " 

אלהים יכה אוסך, ימיה נא לך לאות 
כי.יש לו הכיח גם בשמים וגם בארץ; 
וגם המשיח ןבוא. ךצונך, יהרה, 
יעשה ולא רצוני. 


7:15 כ 1 ס 0 ט 1 


וכאשר אני, .יעקב, אמךתי את 
הדברים האלה, הכיח יהוה בן עליו, 

־ : 7 ״ 7 •״ •.״ ־ ־ : 7 ^ 7 7 

כך שנפל אךצה. ויהי אשר נזון 
במשך ןמים רבים. 

7:16 כ 1 ס 0 ט 1 

ויהי הוא אמר לאנשים: חאספו מחר, 

־:״ 7 ־ 7 :־ 7 ״ •״ 7 : : 7 

כי אני אגוע; לכן, רוצה לדבר 
לאנשים בטרם אגוע. 
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0111110 1 ^ 111 388 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 
6 ־ ¥61 \ 16 ) 11111111111 1116 ׳\\ 0 ־ת 1110 
6 ) 21 ק 8 116 1 ) 22 ;■ 611161 § 10 1 ) 6 ־ 211161 § 
1116 1 ) 16216 ) 1 ) 22 111621 2210 ץ 1 מ 121 ק 
, 111621 111 § 122 1 ) 112 116 111611 ׳\\ 8 § 11112 
1116 1 ) 22 , 181 ־ €111 1116 1 ) 60216886 1 ) 22 
11116 ) 22 , 011081 ץ 1101 011116 ־ 61 ׳\ג 0 ק 
. 618 § 22 01 § 12 ־ 211218161 


, 111621 2210 ץ 12121 ק 6 ) 21 ק 8 116 1 ) 2 ^ 

1116 ץ( 1 1 ) 16661¥6 ) 662 ( 1 1 ) 112 116 11121 
01 6 ) 21 ק 8 116 1 ) 2 ^ . 16¥11 ) 011116 ־ 61 ׳\\ 0 ק 
221 ־ 6161 01 1 ) 22 ,ץ 211 ־ 6161 01 1 ) 22 , 11611 
. 621 ב 2218112 ק 


1112¥6 1681 ־ 11621 : 1 ) 821 116 1 ) 2 ^ 

־ 101 , 812 16 ( 10221 )־ 21 ק 22 1116 1 ) 6012121116 
1 ) 16216 ) 1 ־ 101 ; 1 ) 00 2210 1 ) 116 112¥6 1 
1 ) 6116¥6 ( 11 11121 1 ) 821 1 ) 22 , 181 ־ 0111 1116 
ץ 168111 ץ 21 ־ 11 ץ 1116 1 ) 22 ; 68 ־ 121 ק 1 ־ 861 1116 
11128 1112¥6 662286 ( 11 ) 2 ^ . 0111121 
ץ 12 1681 ־ 1621 ץ 6211 ־ 1 § 1 1 ) 00 2210 1 ) 116 
6021688 1 21 ( 1 ; ¥121 \ 2 6 ( 1 811211 6286 

. 1 ) 00 2210 


ויהי ממחרת התאספו ההמ 1 ן: והוא 
דבר להם ברורות והכחיש מה שלמד 

״ 7 ״.״ : : ״ ״ 7 •.״״•״ 

אותם, והוא הודיתי את המשיח, 

7 : •״ ״ •.״ ־ 7 " ־ 

ובכח 1 של רוח הקדש, ובשרותי 
המלאכים. 

- - : 7 . 

7:18 ( 12601 

והוא דבר להם ברורות, שהטה על 

: ״ •״ 7 •.״ : *.״ \ : 7 

ידי הכה השטן. ןהוא דבר על גיהנום 
ועל הנצח ועל ענש נצחי. 


12601) 7:19 


והוא אמר: אני דואג שחטאתי חטא 

: 7 ־ :־ ״ •״ ״.״ 77 ״•״: 

אשר לא יכפר, כי אני כזבתי 
אל-אלהים; כי שקדתי אל-אלהים; 
כי הכחשתי את המשיח, ואמרתי 

״ : ־ : ״ *.״ ־ 7 ״ ־ : 7 ־ : " 

שאני מאמן בכתבי הקדש; והאמת 
היא שהם מעידים עליו. ומפני שככה 

*.״ •״ : ״ ״ 7 7 ״ : ״.״ 7 7 

שקךתי אל-אלהים, אני דואג שגוךלי 
יהיה נורא. אלא מודה אל-אלהים. 


01 1621 ) 812 ־ 22121621 1 ) 22 1 ) 61111 0 § 11 ) 12 22 , 6 מ ¥1 ז 1 7012 ?{( 1 16 ) 212 § 612 ( 1 18 8121102 מ 2 ז 1 71118 :ז 186121126 ם 

22 01 211 ק 18 ¥111611 \ 11228121102 1121 ־ 21 ק 2 18 71118 . 08116 ק 2 22 201 1161 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 26111161 18 ¥126 ז 1 7021 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 821218 ץ 12 )- 721161 01 0111181 0116828 01121611 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 62 ^ 18 11228121102 71118 . 611011 § 012 § 02 
16286 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 6180221 ק , 61121 ץ 12 ק 101 1 ) 286 1156 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § 1 .42 ) 16¥186 1281 ¥28 \ 106212621 ) 

§ 11¥12621211.01 @ 1021 : £21211 ¥12 ) 115261 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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116 מ 116 ׳\\: 11131 388 ק 1:0 031116 ; 111 )מ^ 
ץ 83 1 ) 6031 116 18 )־ 01 ׳\\ 111686 1 ) 831 1 ) 113 
. 11081 § 1116 ק 3 3¥6 § 116 1 ) 33 , 6 ־ 11101 0 מ 


1 ) 113 16 ) 111311113 1116 ¥1163 \ 1 )מ\; 

8 § 11113 111686 6 ) 31 ק 8 116 11131 1 ) 1136886 ׳\ג 
1116 ק 3 1¥6 § 10 311031 38 ׳\ג 116 38 
1 ) 3810318116 6 ־ 61 ׳\ג ץ 1116 , 11081 § 

1116 11131 1380133611 ;ץ 1 § 113 ) 6X666 
03 ק 3 3 ׳\ג 10 ) 163316 ) 00 " 01 ■ 61 ׳\ג 0 ק 
11131 00316 ־ 61 ז\ 0 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 1 ) 33 , 111631 
. 111 ־ 631 1116 10 ץ 1116 


3310 § 163813 ק 38 ׳\\ § 11113 11118 ,׳\\ 0 א 
01 11 1 ) 36816 ] 66 ־ 1 1 ) 1113 ־ 101 ,( 13601 , 316 
־ 101 ; 1163¥63 13 ¥38 \ ¥110 \ 311161 ? ץ 31 
1 ) 6 ־ 61 ׳\ג 338 1 ) 33 ץ־ 61 ץ 31 1 )־ 11631 1 ) 113 116 

.־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ץ 31 


1 ) 33 6366 ק 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
313 § 3 1 ) 6 ־ 68101 ־ 1 38 ׳\\ 1 ) 00 01 10¥6 1116 
ץ 1116 1 ) 33 ; 16 ק 60 ק 1116 § 33103 
1 ) 33 , 68 ־ 131 ק 1 ־ 861 1116 1 ) 6116 ־ 8631 
01 18 )־ 01 ׳\ג 1116 10 6 ־ 1301 30 1 ) 636 ;) 1 ־ 11631 
. 11333 ) 6 ) 161 ׳\ג 11118 


וכשאמר דברים אלה, אז לא יכול 

: *.״ 7 ־ : 7 ״ •• ״.״ ־ 7 

להגיד יותר והוא התיר רוחי' ושבק. 

7:21 ( 13601 

וכאשר ההמון ךאו אשר דבר ךברים 
אלה לפני מותו, הם השתוממו מאד; 
כי כהו של אלדזים בן עליהם, והם 
היו המומים ונפלו ארצה. 

7 :־ ״ : 7 : ־ : 7 

7:22 ( 13601 

ועתה, הדבר הזה נעים לי, יעקב, כי 

. _ .ן _ . .ן _ . . .ן. . _ ן . 

זאת בקשתי מאבי בשמים; כי הוא 

. . . .. .ן . _ .ן _ . . 

שמע את זעקתי ונענה לתפלתי. 

.ן. .. _ .ך! . .ן . . . .ך . 

7:23 ( 13601 

ויהי שלום ואהבת אלדזים התחדשו 
בין האנשים; ךהם חטטו בכתבי 
הקדש, ולא הקשיבו עוד לדברי 
הרשע. 

7 7 7 
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ץ 11133 : 11131 388 ק 10 031116 : 11 1 )מ\; 

1 ) 33 66131111 ־ 1 10 1 ) 16¥186 ) 6 ־ ¥61 \ 1116338 
1116 10 331331168 ^ 1 1116 6 ־ 68101 ־ 1 
311 3111 ( 1 ; 3111 ־ 11 011116 6 § 1 ) ¥16 ג 30 ) 1 
8 ־ ¥31 \ 13 1 ) 1116 § 1611 ) ץ 1116 ־ 101 , ¥313 38 ׳\ג 
33 1 ) 113 ץ 1116 1 ) 33 , 1 ) 18116 ) 100 ( 1 1 ) 33 
־ 111611 , 38 31381 § 3 1 ) 6 ־ 11311 331 ־ 6161 
1116 ץ( 1111 § 803 ץ 11116 ) 3 ^ . 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 
38 ץ 0 ־ 16811 ) 10 318 ־ 31 ־ 01111611 ־ ¥61 ג 0 ק 
.ץ 6031133311 


ויהי אמצעים רבים ננקטו כדי להציל 
את הלמניטים ולהחזירם להכרה 

: ־ :־ ״ 7 :־ 7 7 

האמת; אלא הכל היה לשוא, כי הם 

_ ... .. .. .ן _ .ן _ .ן . ... 

לבבו מלחמות ושפיכות דמים, 

\ ״ : 7 : ״ 7 " 

ואלינו היתה להם שנאה נצחית 

..... 7:7 7 ״.״ : 7 ״ : " 

עלינו, אחיהם. והם חפשו לחבל 

.ן.. ._ . .. ... .ך. : 

אותנו תמיד בכח הנשק. 

7 7 • : ־ ־ •.״•.״ ו 


13601) 7:25 


1 ) 11 ) 111 ק 6 א 01 16 ק 60 ק 6,1116 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 
, 318 ־ 31 ־ 111611 ¥1111 ^ 111631 31381 § 3 ץ 111 ־ 101 
13 § 38113 ־ 11 , 111 § 311 ־ 111611 311 ¥1111 \ 1 ) 33 
; 831¥31103 ־ 01111611 ) 061 ־ 1 1 ) 33 1 ) 00 1116 
, 61 ץ 38 663316 ( 1 ץ 1116 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ^ 
. 63631168 ־ 01111611 8 ־ 01 ־ 361 ) 6036 


לכן, עמי נפי הוזבצרו נגדם 


בצבאותיהם ובכל כחם, והם חסו על 

: ״ : •״ *.״ : 7 7 : •״ 7 

אלהים ועל סלע ישועתם, לכן, והם 

: ־ ״.״ ־ : 7 7 7 .. ן : .. 

גברו עדיין על אויביהם. 
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, 1,13006 ; 1631 388 ק 1:0 031116 ; 111 )מ^ 

" 01 6 ־ 6001 ־ 1 166 6 מ 3 ; 016 66 10 33 § 66 
־ 01661 166 03 ; 1 ק 66 §מ 661 16 ק 60 ק 1618 
1 , 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥661 \ , 61 ק 6 זא[" 01 131:68 ק 
1631 § 13 ־ 660131 , 6 ־ 6001 ־ 1 1618 003011166 
6681 166 10 § 613 ־ 30001 11163 ־ 1 ׳\\ 63¥6 1 
, 6 § 166 ׳\\ 630 ץ 13 " 01 


ץ 3 ׳\ג 3 38866 ק 11136 1631166 § 13 ץ 83 ץ 6 
38866 ק 11¥68 ־ 031 3180 336 , 38 116 ׳\ג 
3 38 3310 6 ־ 61 ׳\ג 11 38 1166 ץ 3 ׳\ג 3 
3 336 103680136 3 § 6613 6 ׳\ג , 6313 ־ 61 
, 16 ק 60 ק 8016133 

, 3831613 ־ 161 013 ־ 1 י 1 031 0381 , 8 ־ 61 ־ 33661 ׳\ג 
, 3688 ־ 11661 ׳\ג 3 13 , 163131103 ־ 11 13 3 ־ 601 
¥6106 \ , 63 ־ 6161 ־ 61 ־ 031 " 01 63166 336 
; 60316311038 336 8 ־ ¥31 \ 033866 
־ 031 031 3 ־ 13031 616 6 ׳\ג , 6 ־ 01 ' 61 ־ 661 ׳\ג 

. 8 ץ 63 


ויהי שאני, יעקב, התחלתי להזר? 1 ז; 
דברי ימיהם של העם הזה רשומים 

... ... .. .ן .ן - . . 

על הלוחים האחרות של נפי, לכן, 
אני הנני מסןם את הךשומה הזה, 
ואני מצהיר שכתבתי לפי מיטב 
ידיעתי. 


ואני אומר שהןמן!גם חןינו עברו 
כמו בחלום; ואנחנו עם בודד ורציני, 


נודדים שגירשו מירושלם, נולדנו 

: • ״.״ ״ 7 7 ״ - : 

בישימון, שנואים על אחינו, שהביאו 
עלינו מלחמות ווכוחים; לכן, שבלינו 

7 •״ ״ : 7 ״ ״ ד { ״.״ " " 

את ימינו באבל. 

7 ״״ : •״ ״.״ 
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מ 800 ; 11111081 ^ 111 ¥\ 82 ,ל 1,13001 
0,1 ־ 01 ' 01 ־ ¥1101 \; 3¥6 ־ 1 § ץבת 10 מ׳\ג 10 ) 0 § 
111686 0 ;>[ £0 : £008 800 ץ 111 111110 1 ) 801 
8 § 11110 111011116 1 ) 101 1 1 ) 0 ^ . 10168 ק 
1 ) 110 111 ק 6 א ־ 011161 ־ 1 ( 1 ץ 01 111611 ׳\\ 
1 ) 001186 ־ 1 ק 1116 ) 00 , 1106 ) 16 ) 60010100 
. 18 ) 60010100 1116 0010 116066 ) 6 ( 01 


ואני, יעקב, ראיתי שאני חיב לרדת 

־ :־ ״ - 9 7 ״ ״ •.״:־״ ־ 7 7 •.״ •.״ 

לקבךי בקרוב; לכן, אמךתי לבני 
אנ 1 ש: קח נא לוחים אלה. ואני הגךתי 
לו מה שאחי נפי צדה עלי, והוא 

7 •.״:־״ ״.״ ״ 7 7 ־ : 

הבטיח לצית למצות. 


§ 1110 ־ ¥1 \ ץוס 01 1 ) 60 סס 6 ;) 110101 ) 0 \; 
§ 1110 ־ 1 ׳\\ 111611 ׳\\, 10168 ק 111686 ססקס 
1 ■ 161 ) 60 ־ 1 1116 10 1 ) 00 ; 801011 660 ( 1 1108 
01 ץס 010 11101 § 10 ק 611,110 ׳\\ 6 ־ 1101 ) 1 ( 1 
. 18 )־ 01 ׳\ג ץ 01 1 ) 60 ־ 1 ץ 010 60 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ץ 01 
. 1160 ) 0 , 60 ־ 61111 ־ 81 


ואני גומר את כתיבתי על לוחות 
אלה, לא הךביתי לכתב; ואני אומר 
לקורא להתראות, ואני תקוה שרבים 
מאחי יקראו את דברי. אחי, שלום. 

- - • : 1 : ••• : 7 ־ - - 7 
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1:1 08 מ£ 


, 61108 , 111311 388 ק 10 סבמ&ס 1,11 ) 601101 
3 38 ׳\\ 11131110 ־ 1311101 ץבת §מ 1 ׳\ג 0 מ 6 
1118 13 1110 111 § 133 110 ־ 101 — 11133 1181 [ 
0 ־ 131 ־ 331 1110 13 3180 1 ) 33 , 0 § 33 § 133 
1 ) 33 — 1 ) 601 011110 1310311103 ) 3 1 ) 33 
־ 101 1 ) 00 ץ 31 01 33130 1110 0 ( 1 1 ) 10880 ( 1 

- 11 


לראות ויהי שאני, אנ 1 ש, ןדעתי 
שאבי היה אדם צדיק: כי הוא למד 

.. .ך . .ך .ך .ן .ן - . ן. ... 

אותי בשפתו, וגם בטפולו ובמוסר 

״ ״ : 7 : ־ : ״ : 7 

יהוה ~ יהי שם אלי ברוך על כך. 


1:2 6308 

08110 ־ 1 ׳\ג 011110 03 ץ ¥1111011 \ 11 ) 3 \; 
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חטאותי. 
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ואני אספר לכם על מאבקי לפני 
אלהים, קודם אני קבלתי מחילת על 


6308 1:3 


1110 13 03818 ( 1 11331 10 ¥031 \ 1 , 1 ) 601101 
1 ) 1113 ¥111011 ! 18 )־ ¥01 \ 1110 1 ) 33 ; 0818 ־ 101 
) 031 ק 8 ־ 1311101 ץ 31 1 )־ 11031 01103 
ץ 0 [ 1110 1 ) 33 , 1110 331 ־ 0101 § 313 ־ 003001 
ץ 31 1310 ק 100 ) 8336 , 831318 011110 

. 1 ־ 11031 


לראות, אני הלכתי לצוד חיות ביער; 
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והדברים שאני שמעתי אשר אבי 
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דבר על חיים נצחיים, ושכ;חת 


הקדושים, ודברי אבי חדרו עמוק 
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ללבי. 
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ונפשי היתה רעבה; ואני כרעתי ברך 
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לפני בוראי, וזעקתי אליו בתפלה 
עזה ובתחנונים למען נפשי; ןכל 
היום זעקתי אליו; כן, וברדת הלילה 
עךיין הרמתי קולי והוא הגיע 
לשמים. 
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דבוא לי קול!אמר, אנוש, חטאותיך 
נסלחים, וברוך תהיה. 
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ואני, אנוש, ןךעתי את אשר אלוזים 
לא ןכול לקזקר; לכן, חטאותי נמחקו. 


£308 1:7 


;\3(1 1 831(1: £01(1, 110\¥ 18 11 (1030? 


ואמרתי: יהוה, כיצד זה נעשה? 
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!הוא אמר אלי: בגלל אמתוזך 
במשיח, למרות לא שמעת ולא ראית 

7 ־ 7 : 7 ״ 7 

אותו. שנים רבות תעברנה עד 
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שיתגלה בבשר; לכן, לך, אמונתך 
עשתה אותך שלם. 
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ועתה ויהי שמעתי דברים אלה 
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התחלתי להרגיש תשוקה לרוחה 
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אחי, הנפיטים; לכן, שפכתי נפשי 


לפני אלהים למענם. 
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אני נתתי להם הארץ הזאת, והיא 
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ארץ קדושה; ואני לא אקלל אותה, 
אלא בגלל מעשי און; 
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לכן, אני אבקר את אחיך כמו 
שאמךתי; ועבירותיהם אוריד בעון 
על ראשיהם. 
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ואחרי אני, אנוש, שמעתי דברים 
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אלה, נעשתה אמונתי אל-יהוה כלת 


י 


נדנוד; ואני הךגפללתי אליו למען 
אחי, הלמניטים, תוך כדי מאבקים 


ממשכים 
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ןאהדי שהךגפללתי ועמלתי במרץ, 
יהוה אמר אלי: אעניק לך את אשר 
בקשת, בגלל אמונתך. 
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ועתה לךאות, שבקשתי ממנו — 
שאם יקרה עמי, הנפיטים, ישקעו 
בעברות, ואולי ישמדו, 


ןהלמניטים לא ישכ;דו, כדי 
יהוה-האל ישמר את רשימה של 
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עמי, הנפיטים; 


אף אם יקרה בכח ץרועו הקןדושה, 
וביום מהימים הזכר יובא קדימה 

. _ .ן . 7 7 

ללמניטים, ןאולי יובאו אל 
הישועה— 

7 

1:14 £308 


כי לעת עתה מאבקינו לשחזר 
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לאמונה האמיתית היו לשוא. והם 
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בחרון אפם נשבעו, שאם רק יוכלו, 
הם _יהךסו את ךשימותינו ואותנו, 
וגם את מסךת אבותינו. 
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לכן, אני ידעתי אשר יהוה-האל יכל 
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להציל רשומות שלנו, וזעקתי לו 
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תמיד, כי הוא אמר לי: כל אשר 
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תב?ןש באמונה, כפי אתה תאמין 
שתקבל זאת בשם המשיח, אז תקבל 


זאת 


♦ 


3310 ץ־ 01 1 ) 11 ) 1 1 ) 33 , 131111 1 ) 113 1 1 ) 3 ^ 
1110 0 ע־ 0801 ־ 1 ק 1 ) ¥031 \ 110 11131 1 ) 00 
130 1111 ׳\\ 1 ) 033310 ^ 00 110 1 ) 33 ; 18 )־ 0001 ־ 1 
3310 111 ־ 101 111031 § 13 ־ 1 ( 1 1 ) ¥031 \ 110 11131 
. 11130 130 ) 3 ׳\ג 0 1118 13 £313331108 1110 


1:16 £308 

ולי היתה אמונה, וזעקתי אל-אלדזים 

: ״ 7:7 :*.״ 7 : 7 ־ :י • *.״ *.״ " 

למען ישמר את הךשימות; והוא 
ברית אתי אשר _יחוה ללמניטים את 
הרשימות בזמנו לפי רצונו. 
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ואני, אנוש, ידעתי שאמנם יעשה 

־ :־ ״ :•.״ 7 ־ : ״ ״.״ 7:7 •״ 7 ״.״ 

כדברי הברית; לכן נפשי היתה 
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שקטה. 
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ויהיה אמר אלי: אבותיך גם בקןשו 
זאת ממני; וזה יעשה להם לפי 
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אמונתם; כי אמונתם היתה כאמונתזז. 
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ויהי שאני, אנוש, הלכתי בין עמו 
נפי, ונבאתי עתידית; גם העךתי על 
מה ששמעתי וראיתי. 
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ואני מאשר ורושם שעמו נפי חפשי 
באפן חרוץ לשחזר הלמניטים אל 
האמונה האמיתית באל. אלא עמלנו 
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היה לשיא. 


שנאתם היתה קבועה, וטבעם הרשע 

״: 77 7:7 : 9 7 :״: 7 777 

גרם לכך שהם נעשו פראים 

7 ־ : 7 9 ״.״ •״ ־ :־ : 7 " 

וחמסנים, צמאו דם, מלאי עבירת 

. _ . .ן . ■ך. ■ך ..... :־ 

אלילים וזהמה; אוכלי חיית טךף, 
יושבי אהלים, 
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. 808 ־ 1101 ץ 0130 


ץ 0130 ץ 1 § 110 ) 00 ^ 0 0X ־ ¥01 \ 0 ־ 11101 1 ) 0 ^ 
10 ק 00 ק 11110 ) 0 ^ . 08 § 30100 11018 ק 0 ־ 1 ק 
110 )־ 10,1131 ק 00 ק 1 ) 0 ) 811110001 3 0 ־ 01 ׳\\ 
. 1 ) 8130 ־ 101 ) 00 


38 ׳\ג 11 83¥0 § 0011110 38 ׳\ג 0 ־ 11101 1 ) 0 \; 
1 ) 30 § 0301110 ־ 1 ק , 8110088 ־ 1131 § 110 ) 00 ^ 0X 
1 ) 30 , 8 ־ ¥31 \ 01 §ס 1 ץ 1108 קס־ 1 ק 
, 0011008 ־ 10811 ) 1 ) 30 , 00010011008 


ותועים בישימון עם חתיכת עור 
למתניחם וראשיחם מגלחים; זריזים 

: 7 : •״ *.״ : 7 •• •.״ : \ 7 ״ : • • 

ב?ןשת, בחךב העקןמח ובגךזן. 
רבים מחם ראו אינם אוכלים אלא 

_ . .. .. .ך •״ 7 : ״ *.״ 7 

בשר בלתי מבשל; והם בקשו 

7 7 ״ : ״ : \ 7 : " 

להשמיד אותנו תמיד. 

: ־ : ״ 7 7 " 
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ויהי עמו נפי היו מעבדים את האדמה 

־ : ״ ־ ״.״ 7 : ־ : ״ *.״ 7 :־ 7 7 

והיו מעבדים כל מיני דגן, ופירות, 

: 7 : ־ : ״ 7 ״ •״ 7 7 ו •" 

בקר למיניהם, עזים ועזי בר וגם 

7 17 :״•״״.״ ״ ״ : ״ •״ - : - 

הרבה סוסים. 


£008 1:22 


והיו בינינו עד מאד הךבה נביאים. 
ועם היו קןשי עךף וקןש הבנה. 

1:23 £008 

והיו אפס אלא אם כן דברי הטפה 

: 7 *.״ *.״ *.״ 7 ״ ־ 7 7 

ונבואות על מלחמות, ומריבות 

: ־ ״ : 7 : " 

והרס. 
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ט 11 מ 116 ; 1 ק 66 ) 1 10 ץ 311 טט 11 ט 60 קט 1116111 
. 1 ) 001 011116 ־ 1631 1116 


01 811011 §ט 01111 ט 38 ׳\ג 6 ־ 11161 ץ 83 1 
631 ־ 1 § ץ 1 §ט 11 ) 8, 33(1 6x666 §ט 1111 111686 
ק 66 ;) 11 ) 1 ט ¥0 \, 66611 ק 018 688 טט 131 ק 
10 ץ 111 ) 66 ק 8 ט¥\ 10 ) §ט 01 § 0111 ־ 111611111 
־ 1333361 11118 ־ 31161 1 ) 3 ^ . 361103 ־ 16811 ) 
. 111631 § 313 ־ 603661 116 ־ 1 ׳\ג 1 10 ) 


1116 ¥663 \ 61 ( 1 8 ־ ¥31 \ ¥ג 83 1 1 ) 3 ^ 
1116 13 0331331168 1 ) 33 111168 ק 6 א 
. 8 ץ 13 ) ץ 31 01 86 עט 60 


10 33 § 6 ( 11 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 \; 
ץ 86¥631 1 ) 33 1 ) 6 ־ 11 ) 1133 33 1 ) 33 , 1 ) 01 6 ( 1 
ץ ¥3 \ 3 1 ) 3886 ק 1 ) 113 8 ־ 631 ץ 3136 1 ) 33 
06111 ־ 1311161 ־ 031 11131 11136 1116 013 ־ 11 
. 3831613 ־ 1611161 


תמיד הזכירו ממות ונצח, משפט 

7 ״ ״ : ״ ״ 7 *.״ 7 ״.״ ־ ״ : 7 

והכה אלהים וכל הדברים האלה — 

: ־ ־ •.״ ״ : 7 ־ : 7 ״ 7 •״ *.״ 

כאלה כחשו תמיד כדי שיחמידו 
ביראת יהוה. 


אני אומר שרק דברים כאלה נשמעו, 

״ •״ ••״ - 9 : ד * 7 •״ •.״ ״ •.״ : 

דברים פשוטים ביותר וזה אותם 

: 7 ״ : ״ :•״:*.״ 7 

עכב לאבדון מהר. בצוךה זו כותב 


אודותם. 

7 
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ואני ראיתי מלחמות בין נפיטים 
ךלמניטים בימי חיי. 


1:25 £308 

ויהי שאני התחיל 
שבעים ותשע עזנה עברו מאז עזב 

״:״ 7 •״־ 77 7 : •״ 7 7 ־ 

אבינו לחי יצא את ירושלים. 

:־ ״ *.״ 7 7 *.״ : 7 ־ " 
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£1108 1:26 


¥11 \ 10 ) 0 § 80011 1111181 1 ; 1631 ¥\ 83 1 1 )מ^ 
61 §ג 01 ־ 1 ׳\\ 66011 §מ 63¥1 , 3¥0 ־ 1 § ץ 111 10 
116311 ) 0100 ־ ¥61 \ 0 ק 166 ץ 6 מסקט 
1618 3310 ץ 668 ק 0 ־ 1 ק 1 ) 33 6366 ־ 1 ק 111381 
6 ־ ¥01 ) 166 6 ־ 666131 336 , 16 ק 60 ק 
13 18 ¥6166 ) 316 ־ 11 166 10 § 613 ־ 36601 
311 13 11 66 ־ 666131 63¥6 1 36 ^ . 181 ־ 061 
11 13 01666 [ 6 ־ 1 63¥6 336 , 8 ץ 63 ץ 13 
. 16 ־ ¥01 ) 01166 1631 360¥6 


ץב 013 1366 ק 166 10 0 § 8003 1 36 ^ 
;־ £66661361 ץ 13 ¥116 ) 18 ¥6166 ) , 681 ־ 1 
. 681 ־ 1 86311 1 6113 13 1631 ¥) 30 ) 11 ־ 101 
ץב 3 ¥663 ) ץ 63 166 13 0166 [ 6 ־ 11 36 ^ 
336 ,ץ 13111 ־ 1131301 03 31 ק 86311 131 ־ 1301 
; 6113 6 ־ 66101 81336 86311 


¥116 ) 1366 618 866 1 86311 1663 
: 136 3310 ץ 83 ¥111 ) 66 336 , 6 ־ 163831 ק 
18 6 ־ 1661 , 6168866 6 ץ , 136 3310 00136 
166 13 03 ץ ־ 101 66 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 1366 ק 3 
. 1363 ^ .־ £31661 ץ 0113 133381038 


ואני ראיתי שעלי לרדת בקרוב 

־ :־ ״ 7 ״ ״ *.״ 7 ־ 7 *.״ *.״ : ד\ 

לקברי. לאחר שבכחו של אלהים 
הוטל עלי שאני להטיף לאנשים הזה, 

7 ־ •.״:־״ : ־ ״ י 7 :־ 7 ״ ־ ״.״ 

ולנבא לו, ולהסביר לו את הדבר לפי 
האמת שהיא במשיח. ואני הצהךתי 
זאת בכל ימי, ואף שמחתי בכך יותר 
מאשר בהנאות העולם. 

•״ :־ *.״ ־ :־ 7 7 7 
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ואני אלך כןנוחתי בקרוב, אל הגואל 
שלי; כי יודע אני שאתו אנוח. ואני 


שמח לקראת היום שבו גופי תמותה 

7 •״ - ״ : 1 - ־ *.״ ״ : 7 

יהיה נצחי, ואני אעמיד לפניו; 


ואני אראה את פניו בשמחה, והוא 

־ :־ ״ •.״:•.״ *.״ 7 7 : ״ : 7 : 

ייאמר לי: בואו אלי הברוכים: מוכן 
מקום לך בטירת אבי. אמן. 
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1:1 בת 0 ־ 1 ג 1 


. 3 110 ־ 1 ׳\\, 0111 ־ 1 ^ 1,1 , 1 ) 01101 ( 1 ׳\\ 0 א 
1116 10 § 1111 )־ 0001 ^ 18 )־ 01 ׳\\ 

, £1108 ,■ 1311161 ץ 1 ו 011 1 מ 16 ו 11 )מג 1 ו 11 ו 601 
. 1 ק 6 ) 1 6 ( 1 ץ 1113 ץ§ 6310 מ 6 § ־ 031 11131 


ןעתה לךאות, אני, ג׳ארום, כותב רק 
דברים מעטים לפי פקודת אבי, 

: 7 ״ :־״ :״ :^־ 7 " 


אנוש, כדי שישמר ספר היוחסין. 


1:2 בת 0 ־ 131 


1 ) 33 , 813311 6 ־ 31 13168 ק 111686 38 1 ) 3 ^ 
1116 ־ 101 11163 ־ 1 ׳\\ 6 ־ 31 8 § 11113 111686 38 
63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 031 01 636111 ( 1 011116 131631 
13381 11 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ , £313331168 1116 
1 31 ( 1 ; 111116 3 116 ־ 1 ׳\ג 1 11131 6 ( 1 18 ) 366 
ץ 0131 8 § 11113 1116 116 ־ 1 ׳\ג 301 811311 
. 61311038 ע 6 ־ 1 ץ 0131 ־ 301 ,§ 13 ץ 1168 ק 0 ־ 1 ק 


מאחר שלוחים אלה הם קטנים 
ומאחר שדברים אלה נבתים 

_ _ *.״ : 7 ״ •״ ״.״ ״ : 7 ״ 

לתועלתם של אחינו הלמניטים, 

: : 7 *.״־•״ 

מן הראוי שאני כותב חלק קטן; 
אני לא אכתיב את דברי הנבואה 
ומה התגלויות שלי. 

7 • : ־ ״ • 







11133 6 ־ 1301 116 ־ 1 ׳\ג 1 1 ) 6031 1131 ׳\ג ־ £01 
6 ^ 113 ־ £01 ? 11163 ־ ¥1 \ 6 ^ 113 8 ־ 1311161 ץ 31 
01 133 ק 1116 1 ) 6316 ע 6 ־ 1 ץ 1116 301 
1 ) 33 ; ¥63 , 03 ץ 3310 ץ 83 1 ? 31103 ע 831 
. 136 8311166111 11118 


כי מה אוכל לרשים על מה שכתבו 

״ 7 ־ ״ : ־ 7 *.״ 7 : 

אבותי? כי כלום לא גלו הם כיצד 
התכנית ישועה? הנני אומר לכם, כן; 
ןזה מקפיק לי. 
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1:3 בת 0 ־ 1 ג 1 


601101(1,11:18 ^x סטבת : 1 ^ 111 ; 116111 )^ק !! 
811010 קס 0 ק 11118 ^טסבתט 0 מ 10 ) 1110 ) 1 ט , 
1)0001111011 088 ט 1 )־ 1 ט 11 011110 80 טט 
110^101111011 088 מ 1 ט 10 ) 11110 )טט , 18 ־ ■ 

001111011 10088 ) 11110 11110 )טט , 8 ־ 1 ט ■ 
0110(18, 00(1 1110 811110088 01111011 

; 8 ) 0001 

ץ 1 § 110 ) 11101088, 00(118 0x000 ע 00¥0 
08 001 1108 1 ) 00 , 111010 0010 1 ט 011 ע 100 
01 1000 1110 בססע! 011 1111010 ק 0 ׳\ג 8 01 ץ 

. 1 ) 100 1110 


110 ׳\ג 08 § 01000 ץססבס סזס 0 ע 11110 ) 0 ^ 
0 ^ 01 ץ 1110 ■ 0¥01011008,101 ■! ץססבס 110¥0 
08 ץ 1000 08 1 ) 0 ^ . 1 ) 0 ) 811110001 011 001 
, 101111 1110¥0 ) 00 1 ) 0 ) 811110001 001 010 
ץ 1101 1110 ¥1111 \ 00011000100 0 ^ 110 
0010 100011081 0111 ) 0101 ¥111011 \ ,!!■ 11 ק 8 
10 § 110 )ע 0000 , 011000 00 ע 1 ) 01111 1110 

. 101111 11100 


לךאות, כךאי שהךבה.יעשה בין העם 
הזה, בגלל הקשיחות לבם, אזניהם 

־ *.״ ״ : ־ - : 9 * ״ 7 7 :•••.״ 

אטומות ודעתם עורת וערפם נקשה. 

:־ : ־ :־ 7 ״ *.״•.״ : 7:7 \ : 9 

בכל זאת, אלהים מרחם עליהם מאד, 
וטרם מחה אותם מפני הארץ. 

: *.״ *.״ 7 7 7 ״ : •״ 7 7 ״.״ ו 

1:4 וססעס! 

ו.יש בינינו רבים שנגלו להם 
התגלויות רבות, כי לא הכל הם קשה 
ערף. ואלה שאינם קשה עךף ו.יש 
להם אמונה, ויש קשר עם רוח 

7 ״.״ :*.״ 7 : •״ •\ 9 •.״ 

הקדש, והדבר נראה לבני האדם, לפי 

־ ו״.״ :־ 7 7 ״ : *.״ ״ : •״ 7 7 7 : " 

אמונתם. 
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1:5 בת 0 ־ 1 ג 1 


^1 ) 6 ־ 11 )מט 11 ¥0 \ 1,1 ) 01101 ( 1 ,׳\ג 0 מ 1 )מ 
11116 )מג ,ץ ¥3 \ £1 1 ) £1880 ק 1 )^ 11 8 ־ 631 ץ 
׳\\ 1 )^ 11111 ק 6 א 01 16 ק 60 ק &x^(1 81:1011 ־ § 
11 ) 0 ^ 1 116 ) מ . X11^ ק 66 ) 1 110 ) 6 ז\־ 861 ( 01 ץ 
1:116 11:11 ^( 111 ^ 8 116 ) 1 )מג 10868 ^[ 01 ׳\גג 
(1^ ץ 11116 ) 11 ^ . 1 )־ 1.01 1116 10 מט ץ 1101 ץ 
ץ 11116 ) 11 ) ־ 116111161 ; 11101 ) 6 מג 01 ־ 1 ק 
1)1011116 8 ׳\גג 1 11116 ) 11 ^ . 1161116 ק 8 ג 
16 6 ע 6 ׳\ג 1 )מג x^66(1111§1161 ־ 811 ץ . 


11111611 מסקט 1 ) 11616 ^ 86 6 ־ 61 ׳\ג ץ 1116 1 )מ\; 
1116 1 ) 33 , 1 ) 1311 011116 1366 011116 
6 ־ ¥61 \ ץ 1116 1 ) 3 ^ . 3180 1.3111331168 
11133 038 ־ 331361 6 ־ 3101 ץ 1 § 113 ) 6X666 
ץ 1116 1 ) 33 ; 111168 ק 6 זא[ 011116 ץ 1116 6 ־ 61 ׳\\ 
1116 ) 11131 ) 1 ) 031 ׳\\ 1 ) 33 ־ 161 )־ 3131 1 ) 6 ^ 101 
. 63818 ( 011 1 ) 100 ( 1 


63136 ץ 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1116 , 38 31381 § 3 111368 ץ 3133 
8 § 13 ) 1 ־ 031 631 . 31116 ( 1 10 , 111168 ק 6 א 
13 1363 ץ 111 § 311 6 ־ ¥61 \ 8 ־ 161 ) 163 ע 03 1 ) 33 
ץ 1116 1 ) 33 ;!)־ 601 011116 131111 1116 
011116 8 ץ 3 ׳\ג 1116 16 ק 60 ק 1111116 § 133 

; 1 )־ 1.01 


ועתה, לראות, עברו מאתיים שנה 

:־ 7 ״: 7 : 7 ־״ 77 

ואנשי נפי התחזקו בארץ. הם שמרו 
את תורת משה ואת השבת הקדושה 

: - - ד - : 9 7 

ליהוה. ךהם אף לא נשאו את שם 
יהוה לשוא; והחקים היו פזורים 

: 7 7 : : \ • 9 7 : " 

מאד. 


1:6 013 ־ 131 


והם היו פזורים על חלק גדול מפני 

... .ן , . _ .. .. ן .ן . 

הארץ, ןכן היו הלמניטים גם• והם 
היו מאד בהךבה על הנפיטים; והם 
אהבו לרצח והיו שותים את דמם של 

7 :־ ״ : ־ : 7 ״ *.״ 7 7 *.״ 

חיות. 


1:7 013 ־ 131 


ויהי שהם באו תכופות עלינו, 

־:״•.״•• : 7 •״ 

הנפיטים, לקרב. אלא מלכינו 

־ ״.״ ־ :^ 7 *.״ 7 : 7 •" 

ומנהיגינו היו גדולים באמונתם באל; 

_ 7 : ״ *.״ :*.״ 7 7 7 •״ 

והם למדו את העם דרכי יהוה; 
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1110 1 ) 1181:00 ; ¥11 \ ,€־ 01 ' €1 ־ 1101 ׳\ג 

ץ 3 ׳\ג 3 111€111 1 ק ¥6 \ 8 1 ) 311 68 ; 31111 בו 1.31 
10 33 § 0 כ 11 ) 33 , 18 ) 133 ■!טס" 01 !טס 
■ 61 ז\ ¥1131806 \ ־ 01 , 011168 זטס ץ' 111 ־ 01 ' 1 
. 113366 ־ 131161 עטס" 01 1306 ק 


^3(1 6 1 ) 116 ק 111 טב 3 6 ׳\ג x^6^(113§11 ) 33 ,ץ 
81 ) 133 1116 " 01 366 "! 1116 03 קט 1 ) 63 ־ 1 ק , 

33(1 11663316 6X666(113§113 1611 ־ 1 ץ 
§01(1, 33(1 13 811'(8 ט 6610 ־ 1 ק 13 1 ) 33 ,־ 61 ז 
11113§8, 33(1 13 1136 \\01 ק 31338111 ) 1 ־ 01 ׳ 
8 § 113 ) 11 ט( 1 13 , 1 ) 00 ׳\\ , 


03 ־ 11 13 3180 1 ) 33 ,^־ 3136111361 13 1 ) 33 
, 81661 1 ) 33 388 ־ 1 ( 11 ) 33 ,־ 61 קק 60 1 ) 33 
ץ־ 6¥61 01 0110018 ־ 3111333361 § 13 ) 3131 
038 ק 63 ׳\ג 1 ) 33 , 1 ) 033 ־ 1 § 1116 1111 10 1 ) 13 ) 1 

—־ ¥31 \ 01 


לכן, אנו עמדו בפני הלמניטים 

7 •״ ^ 7 7 ־ : • : •״ 

וגדשנו אותם מאדמתנו, והתחלנו 

: •״־ 7 ־ : 7 •״ : ״ ־ : 

לבצד עדינו, ואת מקומות ידשה 

: ־ 7 •״ : ••״ : 9 \ 7 

שלנו. 

*.״ 7 


1:8 031 ־ 131 

ואנחנו פרינו ורבינו מאד, ומלאנו 

־ :-: 7 ״ : 7 ״ . ... 

את פני האךץ, ואנךזנו הוזעשךנו כ;אד 
בזהב ובכסףובחפצי ערך ומעשי 
מלאכה מעץ, בבנינים, 


ובכ;כונות, ןגם בבךזל ונחשת, בפליז 
ופלדה; עשינו כלים מכלים עזונים 

: 7 7 :- ״ ... .... . 

לעבודת הקךקע וכלי נשק למלחמה 


1 ) 33 ,׳\ג 0 ־ 1 ־ 31 1 ) 01316 ק ק־ 81131 63,1116 ץ 
1116 1 ) 33 , 1 ־ 131 ) 1116 1 ) 33 ,־ 61 ז)־ 1 ט] 6 1116 
.־ ¥31 \ ־ 101 311038 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 311 1 ) 33 , 3¥6113 [ 


כן, חצים בעלי חד דק!תלים כדון 
ורמה וכל הדרוש למלחמה. 

ד — *ד —ד —**דד 
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1:9 בת 0 ־ 1 ג 1 


1110011110 110 ) 0 ־ 01 ק 0 ־ 1 ק §מ 01 כ 1 111108 )מ\; 

־ 01 ק 08 ־ 1 ק 01 מ 1 ) 11 ) ץ 1.01110111108,1110 
1 ) 1.01 011110 1 )־ ¥01 \ 1110 6111 . 118 011181 § 0 
10 מ 11 0 ) 01 ק 8 110 ¥111011 ! , 1 ) ¥00110 08 ׳\\ 
1110811111011 : 11101 § 111 ץ 80 , 8 ־ 1011101 0111 
11110018 ) 0011111100 ץבת ק 00 ) 1 ¥111 ! סץ 08 
. 1 ) 100 1110 10 ■ 01 ק 08 ־ 1 ק 811011 סץ 


111011110 088 ק 10 00010 11 1 ) 0 ^ 

00100 ־ 11111 ) 11 ) 1 )־ 1.01 011110 11018 ק 0 ־ 1 ק 
10 § 110 )־ 00001 , 111 ק 0 א 01 10 ק 00 ק 1110 
001 1 ) 11 ) ץ 1,11101111110 ) 0100 1 )־ ¥01 ! 1110 
01 ( 1 , 1010018 ) 00010100 1110 ק 00 ) 1 
ץ 088100,1110 ־ 1 § 008 ־ 11 10111010 1 ) 811001 
0111110 001 ־ 111 ) 0 ץ 0 ־ 10811 ) 0 ( 11 ) 811001 
. 1 ) 100 011110 1000 


11110 ) 00 , 11018 ק 0 ־ 1 ק 0,1110 ־ 0101 ־ ¥1101 \ 
־ 01 ( 101 1 ) 11 ) , 8 ־ 10001101 1110 1 ) 00 , 10818 ־ 1 ק 
011 ¥1111 ! §ס 11 ־ 1 ס 0x11 ,ץ 11 ס 0 § 1111 ) 

10 10 ק 00 ק 1110 § 10 ־ 01 ' 8011 -§ 100 
; 0000 § 1111 ) 


ולכן שהיינו מוכנים לפגש את 
הלמניטים, הם לא יכלו לנו. אלא 

7 : 7 *.״ 7 

קימו דברי יהוה שאמר לאבותינו: 

\ 9 : • : •״ . .ן .. .ן _ - .. 

אם רק תשמרו את מצוותי תשגשגו 

באךץ• 

0011 : 10 ־ 101 

ויהי היום ונביאי יהוה אימו על עמו 
נפי, לפי דברי אלהים, שאם הם לא 
יציתו את המצוות, וימעד דחטא הם 
.יהךסו מעל פני הארץ. 

0011 : 11 ־ 101 

לכן, הנביאים, והכוהנים והרבנים 

ד •• 9 ־ : ״ ״ : ־ :־ ״ : 7 ־ 7 ״ 

עבדו באפן חרוץ, הטיפו לכל אלה 
שסבלו כל הזמן באפן חרוץ. 
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1116 1 ) 311 , 0808 ^[ " 01 סב!! §מ 0111 ג 1:0 
;מ 1¥6 § ¥38 ! 11 ¥111611 ! ■!סי! 1 מ 16 מ 1 
!)־ז^^גיגס■! ) 1001 111611110 §מ 11 ) 3 ט 8 ־ 61 ק 
13 6116¥6 כ 11 ) 33 , 6881311 ^ 1 1116 10 מ 1 ן 
ץ 1 ) 63 ־ 311 116 11 § 11103 38 60316 10 11131 
ץ 1116 1 ) 11 ) ־ 3133361 11118 ־ 161 ' 31 1 ) 3 ^ . ¥38 \ 

. 111631 163611 


§ 1013 ) 80 ץי 111311 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
§ 11613 013 ^ 111631 1 ק 6 ) 1 ץ 1116 
; 1 ) 133 1116 " 01 366 ■! 1116 03 ק 3 1 ) 6 ץ 0 ־ 16811 ) 
¥1111 ! 18 ־ 11631 11163 )!ססק 1 ) 11 ) ץ 1116 ־!סי! 
111631 § 13 ־ 8131 ץ 6031133311 , 1 )־ ¥01 ! 1116 
. 6313366 ק 6 ־ 1 3310 ק 3 


¥0 ! 1 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 \; 

8 ־ 631 ץ 111 § 61 1 ) 33 ץ 11131 1 ) 33 1 ) 6 ־ 11 ) 1133 
־ 3133361 1116 ■ 161 ^ 31 — ץ ¥3 ! 3 1 ) 3886 ק 1 ) 113 
1 ) 33 , 60316311038 1 ) 33 , 8 ־ ¥31 ! " 01 
313611 " 01 366 ק 8 1116 ־ 01 "! , 11886381038 ) 

. 11136 1116 " 01 


הם לפ;דו את תוךת משה, ןכן את 


הפונות שלמענן נתנה התורה. אמרו 

־ ־ 7 *.״ : ־ :־ 7 ^ ״ : 7 ־ 7 7 : 

להם לצפות למעזיח, ולהאמין בו 

7 ״.״ : ־ : 7 ״ - : 9 

שיבוא כאלו בבר בא. בצורה זו הם 

.ן . . . _ .ן - .ך .. 

למדו אותם. 

״ : 7 

0311:12 ־ 131 

ובמעשיהם אלה הם מנעו שמא 

: ־ :־ *.״ •״ *.״ •״ 7 : *.״ 7 

ישכ;דו מעל פני הארץ; כי בךבריהם 
השפיעו על לבם ובלי הךף תמיד 
להם להתחרט. 

7 ״.״ : ״ : 7 •" 

0311:13 ־ 131 

וכך עברו מאתיים שלשים — לפי 
דרך במלחמות בריב ומךנים במשך 
רב הימים. 
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1:14 0111 ־ 131 


־ 01 "! , 6 ־ 11101 6 ; 11 ־ 1 ׳\\ ; 1101 10 ) , 0111 ־ 131 , 1 1 )מ^ 
ץ 111 , 1 ) 1161101 631 . 8111311 6 ־ 31 131:68 ק 1:116 
־ 011161 1116 10 0 § 6311 6 ץ , 63 ־ 61111 ־ 111 
מ 0 ק 3 , 1 ) 1161101 ־ 01 "! ; 111 ק 6 א" 01 13168 ק 
6 ־ 31 8 ־ ¥31 \ ־ 031 " 01 18 )־ 6601 ־ 1 1116 1116111 
8 § 1113 ־ 1 ׳\\ 1116 10 § 113 )־ 36601 , 3¥63 ־ 1 § 63 
ץ 1116 111611 ׳\ג 111086 ־ 01 , 8 § 13 ;) 1 1116 " 01 
. 11163 ־ ¥1 ! 116 10 1 ) 63386 


ואני, ג׳ארום, לא כ 1 תב יותר, כי 
הלוחים הם קטנים. לךאות, אחי, 
הנכם יכולים לגשת אל הלוחים 
האחרות של נפי; כי בהם נחךטו 
קורות מלחמותינו על פי דברי 
המלכים, או על פי מה שצוו לכתב. 


0311:15 ־ 131 


1116 1310 13168 ק 111686 ־ 1611¥61 ) 1 1 ) 3 \; 
ץ 1116 11131 , 01331 803 ץ 31 " 01 18 ) 1133 
1116 10 § 113 )־ 36601 1 ק 6 ) 1 116 ץ 313 
. 8 ־ 311161 "! ץ 31 " 01 1316318 ) 60313133 


ואני מוסר לוחים אלה בידי בני 
אומני, כדי שישמרו לפי מצוות של 
אבותי. 
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1:1 1 מ 1 מ 0 


, 111311 88 ^ק 10 סבמ&ס 1 , 11 ) 601101 
ץבו 1 ץ( 11 ) 10 )מ 13 מ 1 מ 00 § 0111 ( 1,1 מ 1 מ 0 
116 ־ ¥1 \ 1 ) 811031 1 11131 , 0111 ־ 131 ,■ 1311161 
13168,10 ק 111686 מ 0 קט ¥1131 \ 801116 
— ץ§ 636310 § ־ 031 6 ׳\־ 6861 ־ 1 ק 


11131 1 ) ¥031 \ 1 , 8 ץ 13 ) ץ 31 13 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 
313611 111 § 103 1 11131 ׳\ג 30 ) 1 1 ) 811031 6 ץ 
ץ 31 ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 10 1 )־ ¥01 \ 8 1116 1111 ׳\ג 
§ 131113 031 ־ 111168,11 ק 6 א 16,1116 ק 60 ק 
1116 , 63631168 ־ 01111611 18 ) 1133 1116 1310 

. 6313331168 


3 331 8611 ץ 31 01 1 , 1 ) 61101 ( 1 631 
1116 1 ק 6 ) 1 301 1113¥6 1 ) 33 , 3133 1 ) 6 ) 161 ׳\\ 
01 1316318 ) 60313133 11116 ) 33 81313168 
. 1036 ) 113¥6 10 111 § 03 1 38 1 )־ 601 1116 


¥0 \ 1 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 

8 ־ 631 ץ 33(1 81X ץ 631 ז\ 86 1 ) 33 1 ) 6 ־ 11 ) 1133 
ץ 3133 1 ) 113 ¥6 \ 1 ) 33 ,ץ ¥3 \ 3 1 ) 3886 ק 1 ) 113 
ץ 3133 1 ) 113 ¥6 \ 1 ) 33 ; 6366 ק 01 8638038 
1 ) 33 ־ 31 ׳\ג 038 860 01 8638038 
. 1 ) 18116 ) 100 ( 1 


לךאות, ויהי שאני, אומני, ןאבי, 
ג׳ארום, צוה עלי לרשם משהו קצת 

7 ־ ״ : 7 *.״ : 9 ד 

על לוחות אלה כדי לשמר את ספר 
היוחסין שלנו — 

1:2 01331 


לכן, בימים שלי, רוצה הייתי 
שתךעו, שאני הךביתי להלחם בחךבי 
כדי להציל את עמי, הנפיטים, שמא 
יפלו בידי אויביהם, הלמניטים. 


אלא לדאות, אני בעצמי אדם דשע, 

*.״ 7 ״ : :־ ״ : ־ : ״ 7 7 7 7 

ואני לא שמדתי את מצוות יהוה 

־ :־ ״ 7 ־ : ״ *.״ ״ : : 7 

ומצוותיו כפי שהייתי צדיך לשמדם. 

• : 7 : ״ *.״ 7 ״ ״ 7 ״ ו : 7:7 
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ויהי עברו מאתיים שבעים ושש 

־:״ 7 : 7 ־״ ״:״ 7 •״ 

שנה, ולנו היו תקופות של שלום 

7 7 : 7 7 : 9 *.״ 7 

דבות; ולנו היו תקופות של מלחמות 

: 7 7 : 9 *.״״ 7 7 

רציניות ושפיכות דמים. 
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" 01 11116318 ) 003111133 1116 10 § 113 )־ 30001 
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6 ) 3131 1 1 ) ¥3 . 03 ־ ¥1331 803 ץ 31 03 ק 3 

. 1 ) 63 33 
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¥111611 ! , 116 ־ ¥1 \ 1 ע ¥1131806¥6 \ 8 § 11113 
. 311161 ! ץ 31 ! 0 ;) 001 ( 1 1116 13 ,¥! 6 ! 6 ־ 31 


66 ־ 1111 11131 388 ק 10 63136 11 , 1 ) 661101 
1 ) 113 8 ־ 631 ץ ץ ¥631 \ 1 1 ) 33 1 ) 116 ) 1133 
1 ) 6 ) ¥161 ! 6 ־ 1301 1116 1 ) 33 ,ץ ¥3 \ 3 1 ) 3886 ק 
- 1 ) 6 ^ 0 ־ 16811 ) 6 ־ ¥61 ! 111168 ק 6 א 1116 ! 0 1 ־ 31 ק 


־ 161 ! 3 ,־ 61 !! 83 301 1 ) ¥031 ! 1 )־ 01 ? 1116 ־ 01 ? 
! 0 1 ) 133 1116 ! 0 031 111631 1 ) 16 1 ) 113 116 
1 ) ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 1 ) 33 1 ק 6 ) 11 ) 33 3831631 ־ 161 
! 0 18 ) 1133 1116 1310 § 31113 ! 013 ־ 1 ! 111631 
, 63613168 11163 


כן, ולבסוף, עברו מאתיים שמונים 
ושתיים שנה ושמרתי לוחים אלה 

: ־ ״ 7 7 : 7 ־ : ״ ־ •״ *.״ 

לפי מצוות של אבותי; ואני מסךתי 
אותם לידי בני אמארון. ואני מסןם. 

1:4 01331 


ועתה אני, אמארון, אכתב את אשר 
אכתב, והם רק דברים מעטים, בספר 

••״ : : •״ - 9 : ד • : 7 ״ ־•״•.״ 

של אבי. 


01331 1:5 


לךאות, עברו שלוש מאות ועשרים 
שנה, והשמדו חלק הרשעים של 

7 7 •״ •\ 9 ד •\ ־ *.״ 

הנפיטים. 


1:6 01331 

כי אחרי אשר הוליך מארץ ירושלים 
ושמרם וקימם שמא יפלו בידי 

: 7 7 : ״ ^ : 7 ״.״ 7 ״ : " •" 


אויביהם, לא אבה יהוה לסבל, 


7 : 7 7 
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1116 ; 1:1131 ע 0 ' 1 ' 1 ג 81 }סח 1 ) 1 ג 01 ׳\ג 110 
111611 ׳\ג , 1 ) 16 ' 11 ־ ¥61 116 01 מ 1 ) 8110111 18 )־ 01 ׳\ג 
§ 111 ץ 83 , 8 ־ 311161 ' 1 ־ 0111 10 מט 6 ) 31 ק 8 116 
ק 66 ) 1 301 ¥111 \ 6 ץ 38 13381113611 : 11131 
301 811311 6 ץ 1316318 ) 60133133 ץ 31 
. 1 ) 133 1116 13 ■ 61 ק 08 ־ 1 ק 


111631 ¥1811 1 ) 11 ) 1 )־ 1.01 1116 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 
116 , 11161688 ע 36¥6 ; 31631 § 1 ) 3 [ 631 ־ 1 § 13 
ץ 1116 11131 1116038 § 1 ־ 1 1116 6 ־ 31 ק 8 1 ) 11 ) 
־ 1611¥61 ) 1 ) 11 ) 31 ( 1 , 1811 ־ 61 ק 301 1 ) 811031 
־ 01111611 18 ) 1133 011116 031 111631 
. 63631168 


1 ) 11 ) 1 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 \; 
־ 011161 ־ 1 ( 1 ץ 31 3310 13168 ק 1116 ־ 1611¥61 ) 

. €116311811 


כן, לא אבה יהוה לסבל הדברים, 

״״^ 77 : 7 ״: ־: 7 ״ 

שאמר לאבותינו לאמיר: אם לא 
תשמרו את מצוותי, לא תשגשגו 

באךץ• 


03131 1:7 


לכן, יהוה עשה בהם שפטים; בכל 

7 ^ : 7 7 7 7 *.״ : 7 ״ : 7 

זיאת, הוא חס על הצדיקים, שמא 


ייאבדו, והוא הציל אותם מידי 

: : • • 7 ... 

אויביהם. 


1:8 03131 

ויהי שאני מסךתי את הלוחים לידי 
אחי: חמיש. 
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1:9 1 מ 1 מ 0 


׳\\ 0 ' 1 ¥1131 \ 116 ־ 1 ׳\ג , €1101111811 , 1 ׳\\ 0 א 
^ 001 כ^ 1110 ^ 8 1110 מ 116,1 ־ 1 ׳\ג 1 8 §מ 1:111 
¥\ 83 1 , 1 ) 1161101 ־ 101 ;■ 01:1161 ־ 111 ץבמ 11:11 ׳\\ 
116 016,11131 ־ 1 ׳\ג 111611116 ׳\\ 81 ^ 1 1116 
116 1 ) 30 ; 1 ) 1130 ¥11 \ 0 1118 1111 ׳\\ 11 016 ־ 1 ׳\\ 
1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 116 11131 ץ 13 ) 1116 10 11 016 ־ 1 ׳\ג 
. 016 0010 111610 


ועתה אני, חמיש, כותב קצת מעט 

: ־ 7 :- ״ ••״ •״ : 9 ד : 7 

אשר כותב, בספר שבו כתב אחי; 
לראות, אני ראיתי את הדברים 

״ : :־ ״ 7 ״ ״ ״,״ - : 7 . 

האחרונים שכתב, והוא כתב זאת 

7 ־ :־ ״ *.״ 7 ־ : 7 - 

ביום שבו הוא מסר לידי. 


1116 ק 66 :>[ ¥6 \ ־ 0130061 11118 ־ 31161 1 ) 0 ^ 
1116 10 § 110 )־ 36601 18 11 ־ 101 , 18 )־ 6601 ־ 1 
1 ) 0 ^ . 8 ־ 1311161 001 01 1016018 ) 60010130 
. 1 ) 60 30 6 ;>[ 013 1 


בצורה זו שמרנו על רשומות, לפי 

־ 7 7 ־ : ־ : : " 

מצוות מאבותינו. ואני מסים. 


00101 1:10 


01 800 1116 310 , 1001 ) 103 ( 1 ^ , 1 , 1 ) 661101 
388 ק 10 63106 11 , 1 ) 661101 . €116011811 
6001601100 1 ) 30 ־ ¥31 \ 100611 ׳\ג 83 1 11131 
, 111168 ק 6 א 16,1116 ק 60 ק ץ 01 660 ׳\ג 61 ( 1 
ץ 01 1111 ׳\\ , 1 1 ) 30 ; €310301168 1116 1 ) 30 
01 68 ע 11 1116 60 ) 131 6 ע 113 , 1 )־ ¥01 \ 8 0 ׳\ג 0 
1116 10 €301301168 011116 ץ 0130 
. 60 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ץ 01 01 1616066 ) 


ואני אבינאדום, בן חמיש. לךאות, 
ויהי שאני ראיתי בין בני עמי, 
הנפיטים, והלמניטים; ובחךבי הרגתי 
את הלמניטים ךבים בהגנתי אחי. 
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1:11 1111 מ 0 


0111118 1 )־ 0001 ־ 1 1,1116 ) 01101 ( 11 )מ^ 
08 :זג 1 ק מסקט מ ¥0 ג־ 1 §מ 0 18 10 ק 00 ק 
, 8 §מ 1 ) 1 1116 ץ( 11 ) 113 11101118 ׳\\ 

1 1 ) 30 ; 311008 ־ 01101 § 1110 10 § 1111 )־ 30001 
11131 0 ז\ 83 0¥0131100 ־ 1 סס 01 ׳\\ 00 ) 1 
־ 00111101 , 11100 ־ ¥1 \ 000 ( 1 1138 111011 ׳\\ 

18 ¥111011 ! 11131 , 0 ־ 0101 ־ ¥1101 ! ;ץ 1100 ק 0 עק 
30 0 ;>[ 013 1 1 ) 0 ^ . 11100 ־ ¥1 ! 18 8011101001 

. 1 ) 00 


01 800 1,1110 ;) 3101 ב 0 ^ 310 1,1 ) 601101 
) 031 ק 8 ¥111 ! 1,1 ) 601101 . 1010 ) 103 ( 1 ^ 
§ 010 ־ 000001 ¥1131 ! 80010 ססץ 0010 
־ 0¥01 § 10 ) 1 10 ) 013 ¥38 ! ¥110 ! , 081311 ^[ 
; 23131100113 01 1 ) 130 1110 


011110 1 ) 00 ־ ¥31 ! §ס 01 ( 1 110 , 1 ) 01101 ( 1 ־ 101 
011110 001 600 1 ) 811001 11131110 !)־ 601 
38 ץ 0130 38 1 ) 30 , 111 ק 0 א 01 1 ) 130 
011110 ¥0100 1110 0010 00 ) 1 ־ 11031 1 ) ¥001 ! 

011110 001 1 ־ 31 ק 10 ) 3180 1 ) 811001 !)־ 601 
— 0088 ־ 101 ) ¥11 ! 1110 1010 , 11110 ¥1111 ! 1 ) 130 


לראות, תולדות העם הזה חרוטים 

״ : 7 7 7 ־•.״:־ " 

בלוחות שעוברים בידי הפ;לכים 
לד 1 ר 1 תיהם. ואני לא י 1 ךע על שום 
התגלות א 1 נבואה, פרט לאלה 

״ : ־ : 7 : 7 :•״״.״ 

שנךשמו; לכן, די במה שכתוב. ואני 
מסים. 


00101 1:12 


לראות, אני אמאלקי, בן אבינאדום. 
לדאות, אני אגיד לכם קצת על 

״ : :־ ״ ־ ״ 7 ״.״ : 1 7 

מוסןה, שהןה למלך על ארץ 
זאראהמלה; 

לראות, יהוה הזהירו לו להמלט 

״ : : 7 ״ : ״ : ״ 7 .. 

מארץ נפי, וכל מי שיקשיב לקול של 
יהוה.יצא אף הוא מהארץ אתו.יחד 
למדבר — 
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1 ) 11 ) 1110 ^ 111 388 ק 10 סבמ&ס 111 )מ\; 

1 ) 113 1 )־ 001 1116 38 § 1111 )־ 0001 ^ 

1 ) 16 ־ 31 ק 16 ) ץ 1116 1 ) 3 ^ . 111111 1 ) 16 ) 6011111133 
, 3688 ־ 161 ) 11 ׳\\ 1116 1310 1 ) 133 011116 031 
1116 3310 63 ) 1 ־ 11631 1 ) 031 ׳\ג 38 ץ 11133 38 
1 ) 16 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 1 ) 33 ; 1 )־ 001 011116 ¥0166 
1 ) 33 8 § 6361113 ־ 1 ק ץ 11133 ץכ 1 
. 8 § 13 ץ 1168 ק 0 ־ 1 ק 


ויהי אשר עשה לפי יהרה צוה עליו. 

־ : ״ :־ /״ 7 7 : ״ : 7 ״ 7 7 7 

והם יצא מארץ למדבר, וכל מי 

: •״ 7 7 •״ ״.״•.״ 1 _ . . .ן . .ך . 

שיקשיב לקול של יהוה; ןהם הךךכו 
על ידי הטפות ונבואות רבות. 


1 ) 1310318116 ) 3 6 ־ ¥61 ג ץ 1116 1 ) 3 ^ 

; 1 ) 0100 1 )־ ¥01 ג 1116 ץכ 1 ץ 6031133311 
01 ■ ¥61 ג 0 ק 1116 ץכ 11 ) 16 6 ־ ¥61 ! ץ 11116 ) 33 
, 3688 ־ 161 ) ¥11 \ 1116 11 § 03 ־ 1111 , 31 ־ 31 1118 
1 ) 133 1116 1310 ¥3 ג 10 ) 63316 ץ 1116 33111 
01 1 ) 133 1116 1 ) 63116 18 ¥111611 ! 

. 31163113 ־ 231 


¥110 ! , 16 ק 60 ק 3 1 ) 6 ־ 11860¥61 ) ץ 11116 ) 3 ^ 
01 16 ק 60 ק 11116 ) 63116 6 ־ ¥61 ! 

631 ־ 1 § ¥38 ! 6 ־ 11161 ,¥! 0 א . 311611113 ־ 231 
01 16 ק 60 ק 1116 § 33103 § 01613 [ 6 ־ 1 
1 ) 11 ) 311611113 ־ 231 3180 1 ) 33 ; 311611113 ־ 231 
1116 663386 ( 1 ,ץ 1 § 113 ) 6] 0166 6X666 ־ 1 
081311 ^!! 01 16 ק 60 ק 86311116 1 ) 113 !)־ 001 
¥111611 ! 388 ־ 1 ( 011 13168 ק 1116 ¥1111 ! 

. ¥8 ! 16 011116 1 )־ 6601 ־ 1 1116 1 ) 60313136 


והם התרו תמיד על ידי דברי אלהים; 

. .. . .ן. _ .ן .. . 

ובכח זרועו הוליך אותם בישימון, 
עד שבאו לארץ ששמה זאראהמלה. 

*.״ 7 7 7 •.״! *.״ : 7 •.״ 
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!הם גלו עם שנקךא עמו זאראהמלה. 
גם עמו זאראהמלה שמחו מאד; וגם 

־ ־ *.״ 7 : : : ־ 

זאראהמלה שמח מאד, כי יהוה שלח 

7 ־ : ״ : 7 7 ־ 

את עם מוסיה עם לוחות הפליז 

. . _ . .ן . - - . . 

שהכילו את הרשימה של היהודים. 


7 : ״ 7 7 
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0111111 1:15 


081311 ^[ 1 ^ 111 88 ^ק 10 1110 ^ 0 : 11 , 1 ) 601101 
01 10 ק 00 ק 11110 ^ 1111 ) 0 ־ 01 ׳\ 11800 ) 

0111 ־ 11 0111 031110 311011113 ־ 1 ^ 2 
, 1311 ) 101 ) 20 11131 111110 1110 31 38310111 ־ 101 
ץ ¥3 \ 3 1 ) 10 ־ 1 ־ 031 ¥38 \ , 1311 ) 0113 §מ 1 ) 1 
. 103 ץכ 631 1310 11¥0 ק 03 


1110 13 1 ) 0 ץ 30 ־ 031 [ץ 1110 1 ) 3 ^ 

1110 ץ 11111 § 03 ־ 1 י 1 0 ־ ¥01 \ 1 ) 33 , 3088 ־ 101 ) 11 ׳\ג 
031 ־ 1 § 1110 088 ־ 301 !)־ 601 011110 1 ) 1133 
4081311 ) 1 0 ־ 1101 ׳\ג 1 ) 133 1110 1310 , 8 ־ 3101 ׳\\ 
1 ) 113 ץ 11110 ) 33 ; 111031 1 ) 0 ־ 11800¥01 ) 

. 111 ־ 101 11310 11131 031 ־ 11 0 ־ 11101 011 ׳\ג 1 ) 


081311 ^[ 11131 11310 1110 31 1 ) 3 ^ 
000310 ( 1 1 ) 113 ץ 111031,1110 1 ) 0 ־ 11800¥01 ) 
. 038 ־ 331301 ץ 1 § 113 ) 00 ^ 0X 
ץ 3133 1 ) 113 1 ) 113 ץ 1110 , 11101088 ־ 01 ז\ 0 א 
1 ) 33 , 00310311038 800038 1 ) 33 8 ־ 31 ׳\ג 
03111310 ־ 11 1 )־ 01 ׳\ג 8 1110 ץ( 1 131103 1 ) 113 

; 11310 10 


לראות ויהי מוסיה גלה כי אנשי 

״ : ־ : ״ . .ך . .ן . - 

זאראהמלה באו מירושלים בזמן 

•• ד ♦ דד* —*ד 1 



7 ״.״ 
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ויצעדו בישימון, וביד יהוה הובאו 
דרך המים לתוך הארץ שם גלה אותם 
מוסיה; ושם הם ישב מהפעם הזאת 

״ 7 : 7 ״״ 7 ־ •״־־־ 


קדימה. 

ד 9 ״ 7 


03131 1:17 


ובזמז שמוסיה גלה אותם הם התרבו 

_ . .ן | .. . .ן . .ך .ך .. . : - 

מאד. בכל זאת, שהיו להם מלחמות 

: : 7 *.״ 7 7 *.״ • : 7 

ךבות ומריבות ךציניות ןרבם נפלו 
בחך ב מדי פעם; 


6000130 1 ) 113 0 § 33 § 133 ־ 111011 1 ) 33 
30 61 § 03 ־ 161 ) 63 ץ 1160 ) 33 ; 1 ) 10 ק 3 ־ 1 ־ 1 ס 0 
1 ) 10310 ) ץ 160 1 ) 33 ; 16013 ¥116 \ 18 )־ 0001 ־ 1 
1 ) 33 ;־ 03101 ־ 01 011603 § 6013 160 
, 08136 ^[ 01 10 ק 00 ק 160 ־ 301 , 08136 ^ 1 
. 116013 ) 8133 ־ 101 ) 33 1 ) 0031 


ושפתם השתבשה; והם לא הביאו 

: 7 7 ״ : ־ : 7 : •״ •״ • 

אתם ךשימות; !הם הךנכחשו 
לבוראם; ומ 1 סיה ואנשיו לא יבלו 

: : 7 ״ 7 ־ :־ 7 7 7 : 

לעכל אותם. 
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1:18 1111 מ 0 


1081311 ^[ 1 ^ 111 388 ק 10 סבמ&ס 60111 
111111 §ג 1 ג 1 0 ( 1 1 ) 8110111 ץ 1111111116 1 ) 1180 ^ 0 
388 ק 10 031116 11 1 ) 11 ^ . 0 §^ג 1 § 1311 1118 
1116 13 111 § 133 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 ־ 31161 11131 
311611113 ־ 231 , 081311 ^[ 01 6 § 33 §מ 13 
, 8 ־ 1311161 011118 ץ§ 6310 מ 6 § 3 3¥6 § 

ץ 1116 1 ) 33 ;ץ־ 111611101 1118 10 § 1111 )־ 36601 
. 13168 ק 111686 13 301 31 ( 1 , 11163 ־ ¥1 ) 6 ־ 31 


16 ק 60 ק 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 11 ) , 081311 ]/\[ 01 1 ) 33 , 31161313 ־ 231 01 
¥38 ) 081311 ^[ 1 ) 33 ;־ 611161 § 10 33116 
.§ 13 ) 1 11163 6 ( 1 10 1 ) 01316 קק 3 


01 8 ץ 13 ) 1116 13 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
81036 6 §־ 131 3 ¥38 ) 6 ־ 11161 , 1081311 ^[ 
8 § 3¥13 ־ 1 § 63 ¥1111 ) 11113 3310 111 § 03 ־ 1 ( 1 
1116 61 ־ 1 ק־ 13161 1 ) 11 ) 116 1 ) 33 ; 11 03 
01 ־ ¥61 ) 0 ק 1 ) 33 111 § 1116 ץ( 1 8 § 3¥13 ־ 1 § 63 

. 1 ) 00 


ויהי מוסיה צוה שילמדו אותם 

־ : ״ ״ 7 ״ 7 *.״:־: 7 

בשפתו. ואחדי שלמדו אותם שפתו 

״ : 7 :־:־•״ ״.״ ״ : 7 : 7 

של מוסןה, נתן זאדאהמלה יוחסין 
של אבותיו על פי זכרונו; זה נךשם, 
אך לא בלוחים אלה. 

1:19 03131 

ויהי התאחדו עמו זאראהמלה, ושל 
מוסיה; ומוסיה נתמנה למלכם. 

״ 7 ״ 7 •:־ 7 :־: 7 

1:20 01331 

ויהי בימי מוסןה, וןביאו לו אבן 
גדולה ועליה חרוטים דברים. והוא 

: 7 : 7 ״.״ 7 :־ ״ : 7 ״ : 

פתר את החרוט על ידי המתנה וכה 

7 ־ *.״ ־ 7 ־ ־־ 77 : 

של אלוזים. 
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11110 ) 00 ; 10 קס 0 ק 011110 0 § 00 § 100 
111001 ססקס 11011 ) 1.01 011110 ץ 80¥0111 
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. 1 ) ¥01 \ 1111 סס 1 ) 100 1110 10 1 ) 80011010 


1110 10 010 ( 1 ¥08 \ , 1 ^ 010101 ^ , 1 , 1 ) 601101 
110 ) 11¥0 0 ׳\ 11110 ) 00 ; 4081011 \[ 01 8 ץ 10 ) 
1118 , 00110 [ 600 1 ) 00 ; 100111 ) 1118 800 
. 1 ) 8100 1118 10 0111 ס§ 101 , 800 


שם היה מספר על אחד בשם 

7 7 7 : \ 7 ־ *.״ 7 : *.״ 

קוריאנטומר, ובהרוגי עמו. ובאנשי 
זאראהמלה גלו את קוריאנטומר; 
והוא ןשב אתם במשך תשעה 
חדשים. 

: 7 7 " 

1:22 00101 

שם גם כמה דברים אודות אבותיו. 

7 ־ ־ 7 : 7 ״ :־ 7 

אבותיו מוצאם היה ממגדל כאשר 

:־ 7 77 77 ״״: 7 ־:־־ 

יהוה ערבל את שפה של העם; ויד 

: 7 ״ *.״ 7 7 *.״ 7 7 : ־ 

יהוה היתה עליהם לפי משפטו 

: 7 7:7 :־•״•.״ : ״ ״ : 7 

הצודק; ועצמותיהם פזורות על פני 
האדמה לעבר הצפון. 

7 :־ 7 7 :•••.״ ־ 7 9 

1:23 00101 

לךאות, אני, אמאלקי בימי מוסןה; 
ואני הייתי בחיים כשמת; ובנו 
בנןמין מולך במקומו. 
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1:24 1111 מ 0 


8 ץ 13 ) 1116 מ 86611,1 ¥6 ^(! 1 , 1 ) 61101 ( 11 ) 11 ^ 
■ 1 ג׳\ג 10118 ־ 861 3 , 111 בת 3 [ 6611 §מ £1 01 
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) 60 . 6301301168 1116 1 ) 30 111168 ק 6 א 
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11101, 6x1101110§ 311 0160 10 60016 

, 01181361 006 ץ 1101 1,1116 ) 00 0010 
,§ 10 ץ 1168 ק 10 ק 10 6116¥6 ( 11 ) 30 


לךאות, אני ךאיתי, בימי המלך 
בדמין, מלחמה ךצינית ושפכות 
דמים בין הנפיטים והלמניטים. 
לראות, יד הנפיטים היתה על 

״ : 7 ־ •.״ 7:7 

העליונה עליהם; כן, שהמלך בנןמין 
גרש אותם מארץ זאראהמלה. 


001011:25 


ויהי שאני התחיל להזד?ןן; אין זרע, 
ואני יודע כי המלך בנןמין הוא אדם 
ישר בפני יהוה, לכן, הנני אמסר 

7 ״ : •״ : 7 ד •• 9 ״ : • *.״ : 

לוחים אלה בןדו, ואני מטיף לכל 
אנשים לבוא אל-אלהים, קדוש 

:־ 7 ״ 7 ״.״ •.״ ״ : 9 

ישראל, ויאמינו בנבואות, 


01 1601 ) 810 601 ) 3013 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\ 11 7010 ^( 1 16 ) 013 § 610 ( 1 18 1308131100 ) 71118 : 01861310161 
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1 ) 30 § 138110 10 00011000 1 ) 30 , 11110 
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. 1 ) 83¥0 0 ( 1 ¥111 ! 0 ץ 11¥0111 !)־ €01 1110 38 


ובהוזגלויות ושליחויות המלאכים, 
וכן בנס הדבור בשפות רבות 
ובמעלה של פרוש הלשונות, בכל 

: ־ :־ 7 ״.״ •״ ־ : : 7 

אשר לטובה; כי אין שום־דבר טוב 
אלא במה שבא מידי יהוה; וכל הרע 

*.״ 7 7 ״.״ *.״ 7 ״ : 7 : 7 7 ־ 

בא מהשטן. 

1:26 00101 


ועתה, אחי האהובים, אני רוצה 

: ־ 7 ־ ־ 7 :־ ״ :־ ״ •.״ 

שתבואו אל המשיח, אשר קדוש 

״.״ 7 *.״ ־ 7 ״ ־ :־ •.״ : 9 

ישראל, ויהיה לכם חלק בישועתו 

״ : 7 •״ :•:*.״ 7 ••״ •• ••״ 1 ״ 7 

וביכלת גאלתו. 


כן, בואו לו, ןת?ןדישו לו את 
נשמותיכם כמנחה, תוסיפו לצום 

• : •״ •.״ : • : 7 ״ 7 

ולהתפלל, ולשאת בסבל עד סוף; 
וכשם שיהןה חי, אתם תגאלו. 
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. 101161110066 


1116 1010 קס ¥601 \ ץ 6,1116 ז 610 ז ¥116 \ 

0 § 610 ( 1 ■ 161 ) 160 ■ 111611 1 ) 0 ^ . 1610688 ) 11 ׳\ג 
0 1 ) 00 ,ססבס ץ 111 § 1 ב 0 1 ) 00 § 00 ^ 811 
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; 111610 § 01000 6001601100 0 1 ) 60086 
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1 ) 06 ז 610 ■! ץ 1116 1 ) 00 , 0688 ז 16 ) ¥11 \ 1116 
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0180 ץ 1116 11101 088 ק 10 60106 11 1 ) 0 \; 
16 ( 16101 ) 60081 0 10 8 ע 01116 ) 1001 
ץ 06 ע 00 [ ■ 111611 ) 1001 1 ) 00 , 61 ( 00011 
. 0688 ז 16 ) ¥11 \ 1116 1010 ס 01 § 0 


ועתה אני יכלתי לדבר קצת א 1 דות 

: ־ 7 :־ ״ 7 7 ״ : ־ : 9 ד 

אלה שיצאו למדבר במגמה לחזר 


: 7 


נפי; כי היו רבים שדבקו הארץ 
נחלתם. 


00101 1:28 


לכן, הם הלכו קדימה למדבר. 

7 •״ ^ ״״ 7:7 ד 9 • 7 ־ ״ : 7 

מנהיגם היה איש חזק ועז וגם קשה 

־:״ 7 77 ״ 77 ^:־ : 7 :ו•" 

ערף; לכן, הוא עוךר ריב ביניהם; 
והם נהרגו במדבר, פרט לחמשים 

: •״ •.״•.״: _ . . .ן . .ן _ . . 

איש בישימון, ןהם חץרו שוב לאן 
זאראהמלה. 


00101 1:29 


ויהי הם גם אספו אחרים במספר רב, 

־ : ״ .. - ■ן. . : • : 7 

ןשוב הלך למךבר. 
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1161)108116 ק 0 סס זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 0 ■ 06111161 18 106 ׳\ז 70011 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 0 סס 01 !זסק 18 ¥111611 ) 11008101100 1101 ־ 01 ק 
00§010§ ס !^!■!. X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 18 008101100 ־ X116 ^1101■611 0116808 801018 ץ 10 )-־ 011.01161 181 ז 11 ס . X1118 
(1060111601 \¥08 1081 16¥186(1 .40§081 20, 2017. 11 811001(1 1)6 086(1 101 16086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180001 ק , 61101 ץ 10 ק 
ז ¥10601011.0 ־ 11 @ 1001 : £01011 ¥10 ) 061 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 


623 




0111111 1:30 


¥110 \ ,■ 1011161 ( 1 ^ 1 )^ 11 , 1 ;>[ 16 ג 111 ^ , 1 1 )מ\; 
1101 113¥6 1 1 ) 311 ; 1116111 1111 ׳\ג ¥6111 \ 180 ^ 
1 ) 11 ^ . 1116111 §מ 1 מ־ 6011661 ¥11 \ 110 ;>[ 811166 
; 3¥6 ־[§ ץ 111 מ 1 מ׳\ג 10 ) 116 03110 ( 31 3111 1 
1 1 ) 3 ^ . 1311 6 ־ 31 13168 ק 111686 1 ) 33 
.§ 13 ;>[ 63 ק 8 ץ 31 01 1 ) 63 33 6 ^ 3131 


ואני, אמאלקי, לי הןה אח, שהלך 
גם עמהם; ואני לא ידע מאז אודותם. 

״ 7 ״.״ ־ :־ ״ 7 ־ ־ •״ 7 7 


עתה הנני קרוב ליום ארד לקבר של 
ולוחים אלה הם מלאים. ואני גומר 
מדבר. 


י. 

י 
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1:1 מסבמזס!^[" 01 18 )־ ¥01 \ 


10 ; 0111 ( 1 ^ § 6111 ( 1 ,מסבתעס^[, 1 ׳\\ 0 מ 1 )מ^ 
ס^&ן! 1110111 ׳\ג 1 )־ 0001 ־ 1 1110 קגן ■ 1011¥01 ) 
ץבת 01 18 ) 0 ^ 11 1116 10 מ 1 §מ 1 ^ 1 & 11 ^ מ 00 כ 1 
6 ׳\ 113 1 1 ) 61101 ( 1 , 1010111 ^[ 8011 
1161103 ־ 16811 ) 1116 311 31111081 1 ) 6886 מ 11 ׳\\ 
. 111168 ק 6 א 16,1116 ק 60 ק ץבת 01 


־ 31161 8 ־ 631 ץ 1 ) 6 ־ 11 ) 1133 ץ 3133 18 11 1 ) 3 ^ 
־ 1611¥61 ) 1 11131 181 ־ 0111 01 § 603113 1116 
ץ 31 01 18 ) 1133 1116 1310 18 )־ 6601 ־ 1 111686 
116 11131 136 086111 קק 83 11 1 ) 33 ; 803 
361103 ־ 16811 ) 63136 1116 113688 ׳\ג 111 ׳\ג 
. 16 ק 60 ק ץ 0131 


ץ 3 ב 3 33111131116 ־ 1 § 1 ) 00 ץ 313 631 
116 ־ ¥1 \ ץ 313 116 11131 , 111631 ¥1¥6 ־ 831 
1 ) 33 , 111631 § 313 ־ 603661 ¥1131 \ 6 ב 803 
11131 , 0111181 § 313 ־ 603661 ¥1131 \ 6 ב 803 
0111 ־ 1 ק ץ 3 ב 113 ץ 13 ) 80136 8 ק 113 ־ 61 ק 

. 111631 


ועתה אני, מוךמון, מתחיל למסר את 
ההיסטוריה שעשיתי לידי בני 

_ . . . .ן .. .ך . . ... : . 

מורוני, לראות, אני נוכח הייתי 

. . . .. _ .ן . . 

כמעט בכל ההרס שמצא את עמי, 

״ : ־ : 7 -•.״•.״ .^. .ן .^. - . 

הנפיטים. 


1:2 3103 ־ 01 ^ 011 18 )־ ¥01 \ 


הךבה מאות שנים אחר בואו של 
המעזיח, שאני מוסר לוחים אלה בידי 
בני; ואני מסבר אשר יךאה כל ההרס 
של עמי. 

אלא אלהים יתן לו אשר ןכול להשאר 
בחיים אחריהם, אשר ןכול לרשם 
משהו אודותם ומשהו על המשיח, 

-.. .ן - --.ן.- 

כדי שזה יך;יה להם לתועלת אולי 
ביום מהימים. 
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1:3 מסבמזס!^[" 01 18 )־ ¥01 \ 


; ¥1131 \ 6 בו 801 ;>[^ 6 ק 8 1 ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

6 ׳\ 1110111113 ׳\ג; 1:1131 § 11111 ע 00 מ 00 
33 16 ) 1113 1 ) 113 1 ■ 1:01 ^ 31 ■ 01 "! ; 611 ; 1 ; 11 ־ 1 ׳\\ 

" 01 13168 ק 1116 !מס־ן■! : 1 מ 1116 § 1 ) 1 ־ 1 כ 31 
11118 " 01 3 § 61 ־ 1 1116 10 ¥3 \ 10 ) , 111 ק 6 א 
1 ) 133161 ^ 11031 ׳\ג " 01 , 311113 [ 663 §מ £1 

, 6 ) 31 ק 8 


111611 ׳\ג 18 )־ 6601 ־ 1 1116 § 33103 1 ) 6116 ־ 8631 1 
, 18 ) 1133 ץ 31 1310 1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 11663 1 ) 113 
¥111611 ) , 13168 ק 111686 1 ) 033 "! 1 1 ) 33 
1116 "! 0 3660331 813311 111118 ) 60313136 
1116 10 ¥3 ) 10 ) 136011 031 ־ 1 "! , 11618 ק 0 ־ 1 ק 
1 ) 33 , 33113 [ 663 § £13 11118 "! 0 3 § 61 ־ 1 
. 111 ק 6 א "! 0 18 )־ ¥01 \ 1116 "! 0 ץ 3133 3180 


03 ק 3 6 ־ 31 ¥111611 ) 8 § 11113 1116 1 ) 3 ^ 

"! 0 11663386 , 316 § 163813 ק 13168 ק 111686 
"! 0 § 603113 1116 "! 0 1166168 ק 0 עק 1116 
11131 § ¥13 ) 30 ) 1 8 ־ 311161 "! ץ 31 1 ) 33 ; 181 ־ €111 
; 1 ) 316116 "! 11663 113¥6 111631 "! 0 ץ 3133 


ועתה, אני ד 1 בר קצת על מה הדברים 

: ־ 7 :- ״ •• : 9 ד ־ ־ ־ : 7 " 

שאני כתבתי; כי אחר שעשיתי 

.. . .ן _ . . . - •.״ 7 . . 

תכ;צית מלוחים של נפי, עד לימי 
מלכותו של מלך זה, המלך בנימין, 
שעליו אמאלקי דבר, 

*.״ 7 7 •\ 9 ••• 


אני בלשתי את הרשימות שנמסרו 

:־ ״ 7 ־ : • *.״ 7 : ״ *.״״:: 

לידי, ואני מצאתי לוחים אלה, ובהם 

: 7 ״ ־ :־ ״ 7 7 ״ ־ •״ *.״ 7 •.״ 

ספור קצר על הנביאים, החל ביעקב 

ד 9 ד ־ ־ : ״ ״ 7 •״ : 9 

ועד לימי מלכותו של המלך בנןמין, 
וגם רבים מדברי נפי. 

: ־ ־ ״ ״ ״ 7 •״ *.״ 

1:4 3103 ־ 101 ^ 1 "! 0 18 )־ ¥01 \ 

והדברים שהכתוב על לוחות אלה 

: ־ : 7 ״ •% ־ 7 ־ ־ 

כ;שמח אותי, ב 1 נלל הנבואות עד 
ב 1 א 1 של המשיח; ואבותי ידעו 

־ 7 ״ ־ ־ :־ - 7 : 

שרבות מנבואות אלה הסאכ;תו; 
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, 13108 ק 111080 81131113100 1,1 ) 01101 ( 6311 
8 § 13 ץ 1108 קס־ 1 ק 111080 0031313 111011 ׳\ג 
1111 ׳\ג 111031 31 ק 1 ) 33 , 0¥01311038 ־ 1 1 ) 33 
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כן, ואני גם יודע שהךבה ממה 
שנבאו אודות אותנו עד היום הזה, 
התאמת, וגם מה שצריך לקרות 
בעתיד, בודאי יקרה. 


1:5 3103 ־ 101 ע[! 0 18 )־ ¥01 \ 


לכן, אני בחרתי בדברי אלה, כדי 

ד •* 9 :־ ״ 7 ־ : ״ ״ : 7 ״ •״ ..״ : •״ 

לגמר בהם ספורי, את השאל אקח 

״ : 7 •.״ ״ ״ •.״ ־ 7 ..״ - 9 

מלוחים של נפי; ואני לא אוכל לרשם 
אוכל את חלק המאה מדברי עמי. 


1:6 3103 ־ 01 ^[ ! 0 18 )־ ¥01 \ 


לךאות, אני אקח לוחים אלה, ובהם 
נבואות והתגליות, ואשימם ןחד עם 
הןתר של ספורי, כי הם היקרים 
ביותר לי; ואני יודע שיהיו יקרים 
ביותר גם לאחי. 
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ואני עושה זאת למטרה חכמה; כי 

־ :־ ״ *.״ :־ 7 7 :־ 7 7 • 

משהו לוחש לי, לפי התפקודים של 
רוח יהוה שבקרבי. ועתה, אני לא 

־ : 7 *.״ : ״י: ״ : ־ 7 :־ " 

יודע את הכל אבל יהוה יודע כל מה 

־ :־ 7:7 •״ ־ 7 

שילזןה; לכן, הוא פועל בי לפי ךצונו. 


1:8 1202 ־ 01 ^ 011 18 )־ ¥ 01 \ 


ותפלתי לאל היא על אחי, שהם כדי 

: ״ 7 ״ 7 •״ ״ - - - •.״ - ... 

שוב שיגיעו לידי הכרת אלהים, כן, 
הגאלה בידי המשיח; שהם שוב יהיו 

_ .ך ״ ־ 7 ״ - •.״ - . 

עם נחמד. 

•.״ • 7 


1:9 1202 ־ 101 ^ 011 18 )־ ¥01 \ 


ןעתה אני, מוךמון, מוזקךב לגמר 
ספורי שאני לוקח מלוחים של נפי; 
ואני עושה את אותו לפי הידיעה 
וההבנה שאלהים נתן לי. 
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11136 11118 031 ־ 11 1 ) ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 
. 111 ־ 116366101 
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8 § 11113 631 ־ 1 § 6 ־ 31 6 ־ 11161 ־ 101 ; 1 ) ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 
ץ 31 111611 ׳\ג 01 031 , 111613 03 ק 3 11163 ־ 1 ׳\ג 
6 ( 1 811311 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 11163 1 ) 33 16 ק 60 ק 
,ץ 13 ) 1381 1 ) 33 631 ־ 1 § 1116 31 1 ) 6 § 1 ) 3 [ 
¥111611 ! 1 ) 00 01 1 )־ ¥01 \ 1116 10 § 113 )־ 36601 

. 11163 ־ ¥1 ! 18 


לכן, ואחךי אמאלקי מסר לוחים אלה 
בידי המלך בנןמין, אשר לקח א 1 תם 
.יחד עם.יתר לוחים, שהכילו 
רשימות, שאותם מסרו המלכים 

: *.״ 77 : ־ : 7 " 

מדור לדור עד ימי של המלך בנןמין. 


1:11 3103 ־ ¥101 [ 01 18 ) ¥01 ^ 


ןהם נכןקרו מידי המלך בנןמין, מדור 
לדור,עד שנפלו בידי. ואני, מוךמון, 
מתפלל אל-אלהים שישמרו מהיום 
והלאה. 

: 7:7 

ואני יודע שישמרו; כי דברים גדולים 

־ :־ ״ •״ ־ *.״ ״ 7 : ״ : 7 ״ : " 

שנכתבו עליהם, שלפיהם ישפטו 
עמי ואחיהם ביום האחרון הגדול, 
לפי דבר אלהים הכתוב. 
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ץ 1110 !)־ 601 011110 111 §ס 0 ־ 811 1110 10 1 ) 0 ^ 
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ועתה א 1 דות א 1 תו המלך בדמין— 
היו ל 1 אי אלה מריבות בת 1 ך עמ 1 . 

1:13 0100 ־ ¥101 [ 01 118 ־ ¥01 ^ 

ויהי גם שצבאות הלמניטים ירדו 
מארץ נפי, לקןךב נגד עמו. 

לךאות, המלך בדמין לכד את 
צבא 1 תיו, והוא עמד בפני הלמניטים; 

״ : 7 : 7 ־ ״ : •״ ־ 

ןהוא נלחם בכדו ןרועו, בחךבו של 
לאבאן. 

1:14 0100 ־ ¥101 [ 01 18 )־ ¥01 \' 

ובכח 1 של יהרה עמדו נגד אויביהם, 

: ״.״ : 7 7 : *.״ *.״ : •״ ״.״ 

עד שהרגו אלפי הלמניטים לרב. 

*.״ 7 : _ _ 7 

ויהי הם נלחמו נגד אויביהם עד 
שגךשו את אותם מארץ מורשתם. 
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ואחרי שהופיעו משיחי שקר, 
ופיותיהם נבלמו, והם נענשו לפי 
חטאותיהם; 


1:16 3103 ־ 01 ^[ 01 18 )־ ¥01 \' 


ואחרי שהופיעו הנביאים שקר, 
ומטיפים שקר בעמים, ובלם באו על 

_ . . 7 *.״^ 7 ־ ״ : \ 7 7 

ענשם לפי חטאותיהם; 


7 : 7 


ואחרי הךבה מךיבות והךבה ןחדו 
ללמניטים, לךאות, ויהי שהמלך 
בנןמין בעזרתם הנביאים הקדושים 
אשר בקרב עמו— 


^¥01(18 01 ]¥100303 1:17 


לךאות, המלך בנןמין הןה אךם 
קדוש, והוא שרר בעם בצדקה; מספר 

ד 9 : 7 ־ 7 7 ״ : 7 17 ״ : 7 

רב של קדושים הןה בארץ. והם 
אמרו את דברי אלהים בכחו ובמדות; 

7 : *.״ : 7 •״ *.״ ״ : : 7 

ןהם גם הפעילו חריפות בגלל קשיות 
העךף של העם — 
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לכן, בעזרתם של כל אלה יצב המלך 
בדמין עמל בכל כח גופ 1 ויכלת 
נפשו וגם הנביאים, עשו שוב שלום 


באךץ• 
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1 ) 30 ;§ 110 ) 8130 ־ 161 ) 00 01 0160 660016 ( 1 
§ 010 ־ 600661 ׳\ג 00 ) 1 111 § 011 ץ 1116 11131 
660 ( 11 ) 113 ¥111611 ! 1166168 ק 0 ־ 1 ק 1116 
0111160 10001118 1116 ץ( 1 60 ) 01 ק 8 
111601 1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 6 ־ ¥61 ! ¥111611 ! , 8 ־ 1311161 
. 1 )־ 1.01 011116 1 ) 1130 1116 ץ( 1 


ועתה לא היה י 1 תר ריב בכל ארץ 

. _ .ך ■ך ■ן ... : 7 *.״ *.״ ו 

זאראהמלה, בין כל עמי המלך בנימין 
כך שלמלך בנןמין הןה שלום יציב 
כל ימיו שנותרו. 


7 7 7 


1:2 081311 ^[ 

ויהי היה לו שלשה בנים; והוא קרא 

־ : ״ 7 7 : 7 7 ״ : 7 ^ 7 

להם בשמות: מוסיה, הלורום 

7 ״.״ : •״ ״ 7 ״.״ 

והלאמאן. 

והוא דאג לכך שילמדו אותם בשפה 

: 7 ־ : 17 *.״:־: 7 ״ : ־ 

אבותיו, וכדי שיחיו משכילים, וכדי 
שןלעו הנבואות שדבדו בפי 
אבותיהם, ךברים שנמסרו להם ב.ידי 
יהוה. 
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§ 11111 ־ 001 מ 00 במס!!! 111 § 1311 180 ^ 110 1 )מ^ 
מס מ 0 ז\ג־ 1 §מ 0 6 ־ 01 ׳\ג 111011 ׳\\ 18 )־ 6001 ־ 1 1110 
, 8 מ 80 ץ^[:§מ 1 ץמ 8 , 88 ^־ 111 " 01 108 מ 1 ק 1110 
־ 11101 מ 10 מ 0 ־ 11 ) 811001 סץ 1 מ 1111 ) 1 גן ¥0 \ 1 
, 10108 ק 111080 ־ 01101 מ 11 0 ־ 01 ׳\\ 11101 
1 )מ 0 18 )־ 0001 ־ 1 111080 מ 101 מ 00 111011 ׳\\ 
11181 מ ¥0 \, 18 מ 10 מ 1 )מ 10 מ 1 מ 00 111080 
01 מ 0¥0 , 00 מ 0 ־ 01 מ§ 1 מ 11 ) 0 ־ 8111101 0 ^ 110 
1110 §מ ¥1 \ 0 מ) 011 מ , 0 בת 111 מ 080 ־ 1 ק 11118 
. 1 ) 0100 108 ־ 8101 ץמ 1 


?01 עמס 11101 10 ( 08811 ק 01 מ 0 ־ ¥01 \ 11 ־ 
1011101110¥0 1 ) 00111 , 0111 ? ,־ 

18,10 §מ 1111 011111080 1 ) 0 ־ 01 ( 1 בת 0 בת 0 ־ 
110¥0 1011§111 1110100 ־ 11 ) 01111 1118 10 מ , 
0x0001111080 ק 1101 1110 ־ 101 0 ־ 01 ׳\ג 111 ק 
10108 ק ; 

1010 ? 1 מ 11 ?§מ 10 מסס? §מ 110¥1 110 ־ 

100 ־ 0101 ־ 01 ?! 8 מ 110 קץ§£ 0 ? 011 0 § 0 מ§מ 
?0 001 )מ 0 , 8 §מ 0¥1 ־ 1 §מ 0 080 ? 11 ) 00 ־ 11 ) 1 ט 
1000? 1?001 ? 1 ,מ 0 ־ 11 ) 11 ? 0 18 ? 10 במ 
1?0110 מ 01 ? 1 ? 11000 ) 1 מ 00 ץ 0 ? 1 ץ? 0 ־ 
!?0110 ? 1 §מ 111111 ט 1 80 1 )מ 0 ,מ 0 ־ 11 ) 11 ? 0 ־ 

0 מ׳\ג 10 ) מ 0¥0 , 1 ) 0100 18 מ 0 מ 11 )מ 0 מ 1 מ 1 ס 
10 !?18 0 מ 1111 מ 080 ־ 1 ק . 


והוא גם למד אותם אודות הרשימות 

, _ .ן .ך. . 

שהיו חרוטות על לוחות הפליז, 
ואמר: בני, רוצה אני שתזכרו: 

: 7 ־ 7 ־ *.״ :־ ״ 

אלמלא לוחים אלה, ובהם הרשימות 

, . .ן .. - .. .ן .ך. . 

!המצוות, היינו שרויים, אפילו עד 
היום, ולא היינו יודעים את 

: 7 • : ״ *.״ 

המסתורינים של אלהים. 


]^10810? 1:4 


כי אי אפשר היה שאבינו, לחי, יכל 


7 7 7 *.״ 7 


7 


לזכר את כל הדברים האלה, וילמד 

״ : *.״ 7 ־ : 7 ״ 7 •״ •.״ " ־ •" 

את בניו, אלא בעזרת לוחים אלה: 


כי הוא למד את שפת של המצרים, 
לכל הוא!כל לקרא את החקיקות, 
וללמד את בניו, כדי שהם ילמדו את 

: ־ •״ *.״ 7 7 : •״ *.״ •״ : ־ : •.״ 

בניהם, !יעשו את מצוות אלדזים, 
אפילו עד הזמן נוכחי. 
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!ס!!; 11 6 ־ ¥61 \, 80118 ץבו 1 ,ג 01 ץ 1:0 מט ץ^ 8 1 
660 ( 1 111611 ׳\\ , 8 § 111111 111086 ־!סי! 

01 1 ) 1100 1116 ץ( 11 ) 66 '־ 6861 ־ 1 ק 1 ) 00 ^ק 6 ^ 1 
1 ) 00 1 ) 60 ־ 1 111 § 011 6 ׳\ג 11101 , 1 ) 00 
1 ) 00 , 168 ־ 8161 ץ 01 011118 1 ) 8100 ־ 161 ) 00 
8 ץ ¥0 \ 01 1106018 ) 60010100 1118 ססיס!! 

־ 001 660 ־ 6 11101 , 68 ץ 6 ־ 001 6 ־ 6101 ( 1 
10 1 ) 116 ) 11610 ) 11066 1 ) 16001 8 ־ 1011161 

, 61161 ( 001 


0010 6 ) 111 660 ( 1 11066 1 ) 811001 166 1 ) 00 
16110 , 1.010001168 1116 , 11160 ; 61 ־ 1 ( 1 001 
111686 § 010 ־ 600661 § 0011110 0016 ) 1 
111601 611666 ( 1 001 10 ) 6660 ־ 01 , 8 § 11110 
660086 ( 1 , 111601 111 § 100 6 ־ 01 ץ 1116 161160 
, 8 ־ 1011161 ־ 01111611 1111008 ) 0 ־ 11 011116 
. 661 ־ 1 ־ 601 001 6 ־ 01 16111611 


1 ) 811001 6 ץ 111101 ) 8008,116001 ץ 10 0 
6 ־ 01 8 § 10 ץ 80 111686 11101 ־ 61 ( 6106011 ־ 1 
6 ־ 01 18 )־ 6601 ־ 1 111686 11101 0180 1 ) 00 , 06 ־ 11 

. 06 ־ 11 


01 10168 ק 1116 0180 , 1 ) 61101 ( 11 ) 0 ^ 
18 )־ 6601 ־ 1 1116 6001010 16111611 , 111 ק 6 א 
001 ־ 11 8 ־ 1011161 ־ 001 01 8 §ס 1 ץ 80 1116 1 ) 00 
00111 0801601 ־ 161 1611 ץ 1116 11016 1116 
600 66 \ 1 ) 00 ; 06 ־ 11 6 ־ 01 ץ 1116 1 ) 00 , 0016 
166 660086 ( 1 ץ 61 ־ 801 ־ 01111611 0016 ) 1 
. 68 ץ 6 ־ 001 6 ־ 6101 ( 1116011 11066 


הנני אומר לבם, בני, אלמלא הדברים 

״ : ״ •• 7 ״.״ 7 ־ • : 7 •״ : 7 " 

אלה, שנשכ;רו והליזקו ב_יד אלהים, 
שיכלנו לקרא ולהבין את סודותיי, 

*.״ 7 7 * : 9 : 7 ״ ו ״.״ 7 

ונחזיק תמיד לפני עינינו, היו 

: ־ :־ ״ 9 ד • ״ :. 7 

אבותינו מתנונים בחסר אמונתם; 


ואנחנו באחינו הלמניטים, שאינם 

־ :-: : 7 •״ ־ *.״ •״ 7 

יודעים אודות דברים אלה, ואינם 

: ״ : 7 ״ •״ *.״ : •״ 7 

מאמינים, אפלו אם ילמדו אותם 
בגלל מסרת אבותיהם שאינה נכונה. 

״ : ־ 7 *.״ :־ •״ ״.״ *.״ •״ 7 : 7 

1:6 081011 ^ 1 


הוי בני, רוצה אני שתזכרו כי אלה 
הם דברי אמת, וגם שרשימות אלה 
הן אמת. 


לךאות, גם לוחות נפי, שבהם נחךטו 
ק 1 ר 1 ת אבותינו מאז עזהם יצא 

9 :־ •״ •״ 7 *.״ •״ 7 7 

מירושלם עד ימינו, אלה הם אמת; 

7 7 ״ ־ 7 •״ •״ •.״ •״ :•.״ •.״ 

ואנו יכולים לדעת זאת כי הדברים 

: 7 : ״ 7 ־־ ״ ־: 7 ״ 

הם לפני העינים שלנו. 
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סץ ; 111131 ) 1 גן ¥0 \ 80118,1 ץבת ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
1116111 011 ־ 8631 10 ־ 611101111101 ־ 1 1 ) 1 גן 8110 
!!"!סעק ץ 1113 6 ץ 11131 ,ץ 6311 § 1111 ) 

1 ) 8110111 6 ץ 11131 1 ) ¥031 \ 1 1 ) 311 ;ץ 611 ־ 11161 
, 1 ) 00 " 01 11116318 ) 6011111133 1116 ק 66 ^ 1 
1 ) 133 1116 13 ־ 61 ק 08 ־ 1 ק ץ 313 6 ץ 11131 
1116 111611 ׳\\ 0311868 ־ 1 ק 1116 10 § 113 )־ 36601 
. 8 ־ 1311161 031 3310 16 ) 313 1 )־ 1.01 


ועתה, בני, רוצה אני שתזכרו לחקר 

: ־ 7 7 ־ *.״ :־ ״ *.״״:: - : 9 

אותם באפן חרוץ, כדי שתפיקו מזה 
תועלת; ורוצה הייתי שתשמרו את 
מצוות אלדזים, כדי שתצליחו בארץ 


כפי ההבטחות אשר יהוה עשה 

: ״ ־ ־ : 7 :־ ״.״ : 7 7 7 

לאבותינו. 


§ 13 ^ 1 1 ) 11 ) 8 § 11113 6 ־ 3101 ץ 3133 1 ) 3 \; 

6 ־ 31 111611 ׳\\ , 8038 1118 163611 33113 [ 663 
.^ 001 ( 1 11118 13 11163 ־ ¥1 ! 301 


]^081311 1:8 


והמלך בנןמין למד את בניו הרבה 
דברים נוספים, שלא נבתבו בספר 



♦ 
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§ 13 ^ 1 ־ 31161 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 \; 

663] 33113 113(1 313(16 33 63(1 01 
16361113§ 1118 8038, 11131 116 !¥3X6(1 

ץ־ ¥61 31381 116 11131 ¥! 83 116 1 ) 33 , 1 ) 01 
; 111 ־ 631 1116 311 01 ץ ¥3 ! 1116 0 § 8003 
11631 ) 6 ק\ 6 11 111 § 11103 116 , 6 ־ 6101 ־ 11161 
1031 )§ 13 ^ 1 1116 ־ 603161 1 ) 811031 116 11131 
. 8038 011118 036 03 ק 3 


ואתרי המלך בנןמין הפסיק ללמד את 


בניו, הוא נעשה זקן, והוא ראה 

7 7 ־ :־ 7 -•״ 11 : 7 7 

שבקרוב.ילך בדךך כל בשר; לכן, 


הוא חשב שטוב.יעשה אם ימסר את 
המלובה לאחד הבנים. 

־ : 7 : ־ ־ - 7 . 


ז 16 מ 186131 ם : X1118 11 16 ) 313 § 613 < 1 18 8131103 מ 3 ז )^ X001 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ ¥1 ז 1 1 מ 
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; 111 § 011 עכ 111 ^ 1081 ^[ 1 )^ 11 116 ,©־!ס^סיגס!!! 
18 )־ 01 ׳\\ 1116 6 ־ 31 111686 1 ) 311 ; 111111 ס־גס^סכ! 
:§מ 1 ץ 83 , 111111 31110 6 ) 31 ק 8 116 111611 ׳\\ 
1 ) 811031 6 ץ 111131 ) ¥031 \ 803,1 
311 11031 § 03 ע 111 06133131103 ־ 1 ק 3 6 ) 11131 
־ 01 , 16 ק 60 ק 11118 311 § 33103 1 ) 133 11118 
, 31163113 ־ 231 01 16 ק 60 ק 1116 


¥110 \ 081311 ^\[ 01 16 ק 60 ק 1116 1 ) 33 
ץ 1116 ץ( 61 ־ 11161 11131 , 1 ) 133 1116 13 611 ׳\\ 1 ) 
1116 03 ־ 101 ;־ 611161 § 10 1 ) 6 ־ 311161 § 6 ( 1 ץ 313 
11118 3310 ב 061313 ־ 1 ק 811311 1 ׳\\ 0 ־ 1 ־ 1301 
1303111 3 ׳\ג 0 0113136 031 16 ק 60 ק ץ 13 
ע 6 ז\ 0 ־ 3161 ־ 1 3 1 ) 33 § 13 ) 1 3 1 ־ 31 11103 11131 
ע 03 1 )־ 1.01 1116 ¥11031 \ , 16 ק 60 ק 11118 
. 38 1¥63 § 113111 1 ) 00 


11118 6 ׳\ 1 § 811311 1 ,־ 60¥61 ־ 3101 1 ) 3 ^ 
ץ 1116 ץ( 61 ־ 33136,1113111161 3 16 ק 60 ק 
1116 311 0¥6 ( 31 1 ) 318116 § 118113 ) 6 ( 1 ץ 313 
1113111 ) 00 1 )־ 1.01 1116111116 ׳\ג 16 ק 60 ק 
01 1 ) 133 011116 031 111 § 03 ־ 1 ( 1 
663386 ( 1 10 ) 1 11118 1 ) 33 ; 3831631 ־ 161 
13 16 ק 60 ק 631 § 1111 ) 3 663 ( 1 113¥6 ץ 1116 
011116 1316318 ) 60131333 1116 § 13 ק 66 ) 1 

. 1 )־ 1.01 


לכן, הוא אמר להביא לפניו את 

7 •״ ^ 7 : 7 ״ : 7 7 *.״ 

מוסיה; ואת הדברים שדבר לו, 

״ 7 : *.״ ־ : 7 ״ •.״״•״ 

ואמר: בני, רוצה הייתי שתפרסם 

: 7 ־ : ״ *.״ 7 ״ ״ •.״:־:•״ 

הצהרה בכל הארץ הזאת בין עם, או 
עם זאראהמלה, 

ועם מוסיה היושבים באךץ, ז 1 למען 
יאספו, כי מחר אודיע לכל העם במו 

•״ 7 : ״ 77 ״־: 7 77 : 

פי; שאתה תהיה מלך ושליט בעם, 
כפי יהוה אלנו נתן לנו. 

1:11 1081311 ) 1 

ונוסף על כך, שאני אתן לעם הזה 
שם, שיעלה אותם מכל העמים אשר 

*.״ ־ :־ *.״ 7 ״ 7 7 ־ ״ :־ •.״ 

יהוה-האל הוציאם מארץ ירושלים; 

: 7 ־ 7 *.״ ״ 7 ו: 7 ־ " 

ואני עושה זאת כי הם היו עם מסור 

- ״ .ן - 7 

ושמרו את מצוות יהוה. 
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; 11131 סבת&בנ ^ במס!!! 1110 גן 1¥6 § 11 )מ^ 

111 ק 8113111)6 1)10116(1 031, 6x66 

.מ 68810 ־ 1 § 338 ־ 11 11 § 03 ־ 1111 6 ( 1 


, 03 ץ 3310 ץ 83 1 ע 60¥6 ־ 11101 1 ) 33 , ¥63 
01 16 ק 60 ק 1 ) 6 ־ 13¥01 ץ 111 § 111 111311111118 
13111310 1 ) 811031 1 )־ 1.01 1116 
1 ) 6 ) 161 ׳\ג 3 660136 ( 1 1 ) 33 , 688103 ־ 1 § 338 ע 1 
, 16 ק 60 ק 038 ־ 131161 ) 3 33 1 ) 33 


,ק 3 111631 ־ 1611¥61 ) ¥111 ) 1 ) 1.01 1116 11131 
6 ) 111 ;) ¥631 ) 660316 ( 1 ץ 1116 ץ( 61 ־ 11161 11131 
30 ¥111 ) 116 1 ) 33 ; 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ■ 111611 3310 
1118 ץ( 1 111631 ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 6 ־ 1301 
38 ,־ ¥61 ) 0 ק ¥61038 ־ 3131 1 ) 33 13316111688 
־ 031 1 ) ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 10 ־ 11111161 1138 116 
. 8 ־ 1311161 


1 ) 113 11116 03,11131 ץ 3310 ץ 83 1 ־ 01 ? 
1116 13 13 ־ 31 1118 1 ) 16 ) 301 6X163 
ץ 1116 8 ־ 1311161 ־ 031 01 ¥31103 ־ 6861 ־ 1 ק 
01 18 ) 1133 1116 1310 131163 13381113¥6 
¥1611138 660136 ( 1 1 ) 33 , 313331168 ? 1116 
. 1 ) 6 ־ 11311 11163 10 


ואני נותן להם שם אשר לא ימחק, 
אלא כשיחטאו. 

1:13 1081311 ) 1 

כן, ונוסף על כך, הנני אומר לכם, 
שאם העם הזה, אשר יהוה אוהכ 

.. . .ן .ן - .. . .ך .. 

אותו מאד, יחטא ויהיה עם רשע 

: *.״ :*.״ 7 :״:*.״ ־ 7 7 

ונויאף׳ 

ימסר אותם יהוה והם יהיו חלשים 

״ : 7 : 7 : • : ־ 7 " 

כאחיהם; ןהוא לא יקןם אותם בכחו 
העצום והמפלא, כשם שקים את 

*.״ 7 : ־ \ : 7 : •״ *.״ 

אבותינו עד היום. 


1:14 1081311 ) 1 

כי הנני אומר לכם, אלמלא הושיט 

״ : ״ .. .ך.. , . .ן .. . 

את ידו להציל את אבותינו, אזי היו 

7 : ־ ״ *.״ :־ •״ :- 7 

נופלים בידי הלמניטים, !היו קךבן 
לשנאתם. 

: ״: 7 7 


01861313161: X1118 3338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X031 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 
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§מ 1 ^ 1 ־ 31161 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ\; 
01111686 1 ) 63 33 16 ) 1113 1 ) 113 311113 [מ 6 6 
11131 3¥6 § 116 11131 , 803 1118 10 8 § 13 ץ 83 
01 8 ־ 311311 1116 311 § 313 ־ 603661 6 §־ 61131 
. 1031 )§ 13 ;>[ 1116 


ואתרי המלך בנימין גמר את 
אמרותיו אלה אל בנו, אשר הפקיד 
אותו על עניני הממלכה. 


10813111:16 ל[ 


11131 6 ע 3 § 3180 116 ,־ 61 ע 60 ־ 3101 1 ) 3 ^ 
18 )־ 6601 ־ 1 1116 § 313 ־ 603661 6 §־ 61131 
13168 ק 1116 03 63 ע 3 ־ 1 § 63 6 ־ 61 ׳\\ 111611 ׳\\ 
01 13168 ק 166 3180 1 ) 33 ; 388 ־ 0161 

; 61 ק 6 א 


ןנוסף על כך, הוא גם נתן לו את 
אחרות של הרשימות שהיו חרוטות 

־ :־ 7 *.״ 7 : ״ *.״ 7 :־ 

על לוחות הפליז; וגם לוחות נפי; 


1 ) 33 , 011.3633 1 )־ ¥01 \ 8 166 , 3180 1 ) 33 
־ 031 1 ) 16 ¥6166 \ ,־ 66101 ־ 111 ) ־ 01 6311 166 
, 3688 ־ 161 ) 11 ׳\ג 166 6 § 03 ־ 161 8 ־ 131661 
01 1 ) 633 166 ץ 6 1 ) 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 38 ׳\ג 6166 ׳\\ 
66 61 § 131 ץ 166 ץ 66 ־ 116311661 )־ 1.01 166 
1 ) 666 166 10 § 113 )־ 36601 036 ץ־ 61 ע 6 , 1 ) 16 
3310 6 ע 3 § ץ 166 ¥ 6106 ) 6366 § 1111 ) 1 ) 33 

. 6113 


וגם, חךב 1 של לאבאן, ואת הכדור 
שהנחה את אבותינו במדבר העשוי 

*.״ ״ : 7 ״.״ :־ •• ־ ״ : 7 ״.״ 7 

ביד יהוה על מנת שינחה אותם, כל 

: ־ : 7 ־ : 7 •.״־:•.״ 7 7 

אחד לפי ךנשומת הלב והנזסירות 
שהקדישו אליו. 
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1 גן' 111 :ז 1 ^ 111 גן 6 ־ ¥€1 \ ץ 1116 8 ^ 

מ 1 088 ־ 1 § 0 ־ 1 ק !סח ־ 01 ק 08 ־ 1 ק 11101 ) 11 ) ץ 1:110 
,;>[ 30 ( 1 מ 1¥0 ־ 11 ) 6 ־ 61 ׳\\ 111 ( 1 ,ץ 1116 ג 01 [ ■ 111011 
1 ) 0100 0 ־ 1 ג 10281 ק 118 ) 11110 ) 0 ־ד 1 ג 01 מ 11 )מג 
0 ־ 01 ׳\\ ץ 1110 0 ־ 0101 ־ 111101 ) 311 ; 1110111 מסקג! 

0 ־ 801 1 ) 311 13111100 1111 ׳\\ 8111111011 
־ 01111011 10 ק 0 1110111 ־ 8111 10 , 31111011008 

.ץ 101 ) 


לכן, אם הם לא היו נאמנים לא 

ד •• 9 • •״ 7 *.״ :*.״ 7 " 

שגשגו ולא התקדמו בדרכם, אלא 

״ : : : * : - 9 : : ־ : 7 *.״ 7 

נהךפו כ;פגר, ןזעם של אלהים נפל 


עליהם; ולכן פגעו בהם רעב וכל 

:־•״•.״ : 7 •״ ^ 7 : 7 ״.״ 7 7 : 7 

מיני צרות על מנת, לגרות להם 

״ 7 ־ : 7 : 7 7 *.״ 

בזכרכם את חובתם. 

• ד • • • • • • דד 
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11131 388 ק 10 03010 11 ,¥\ 00 1 ) 0 \; 

־ 1311101 1118 38 1 ) 11 ) 1 ) 30 1 ס 0 ׳\\ 1081311 )'[ 
1 ) 30 , 11101 1 ) 10 ) 000111130 1 ) 113 
¥110 \ 10 ק 00 ק 3111110 0010 1 ) 001311110 ־ 1 ק 
11131 311011113 ־ 231 01 1 ) 130 1110 10 0 ־ 01 ׳\\ 
־ 311101 § 111 § 011 ץ 1110 ץ( 01 ־ 11101 
1110 10 קס 0 § 10 ,־ 011101 § 10 08 ע 111001801 
1110111118 ׳\ג 18 )־ 01 ׳\ג 1110 ־ 11031 10 10 ק 1001 
. 111001 0010 ) 031 ק 8 1 ) 811001 ־ 1311101 


ועתה, מוסיה הלך ועשה כאשר צוה 

: ־ 7 ״ 7 7 ־ 7:1 7 ־:־•.״ ״ 7 

עליו אביו, והצהיר באזני כל העם 

77 7 ״ :״:״ : 7 ״•• 7 77 

היושב באךץ זאראהמלה שיוזאקפו 
ו_יעלו למקדש, כדי לשמע את אשר 
אביו יאמר להם. 
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■ 161 ^ 31 11131 388 ק 10 031116 : 11 1 )מ\; 

1 ) 113 ־ 1311161 1118 38 1036 ) 1 ) 113 081311 ^[ 
3 16 ) 313 1 ) 113 1 ) 33 , 11131 1 ) 16 ) 6011111133 
1116 311 11031 § 03 ־ 1111 06133131103 ־ 1 ק 
1 ) 6 ־ 311161 § 16 ק 60 ק 1116 11131 , 1 ) 133 
311 11031 § 03 ־ 1111 ־ 611161 § 10 111631861¥68 
10 ק 3 0 § 111 § 1 ב 3 ץ 111311116 , 1 ) 133 1116 
111611 ׳\ג 18 )־ ¥01 \ 1116 ־ 11631 10 16 ק 1631 1116 
3310 ) 631 ק 8 1 ) 811031 33113 [ 663 § 13 ) 1 

. 111631 


,־ 61 ( 33131 631 ־ 1 § 3 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 11161 1 ) 3 ^ 
301 1 ) 11 ) ץ 1116 11131 ץ 3133 80 6¥63 
1 ) 113 ץ 1116 ־ 101 ; 111631 ־ 61 ( 33131 
1 ) 33(1 \¥3X6 ץ 1 § 113 ) 116(1 6X666 ק 313111 
. 1 ) 133 1116 13 631 ־ 1 § 


8 § 81113 ־ 111 011116 ) 1001 3180 ץ 1116 1 ) 3 \; 
־ 01161 111 § 311 ץ 1116 11131 , 8 ;) 11061 ־ 01111611 
8 § 13 ־ 01161 31 ־ 31 ( 1 1 ) 33 83601166 
; 0868 ^[ 01 ¥\ 13 1116 10 § 113 )־ 36601 


1¥6 § 111 § 311 ץ 1116 11131 3180 1 ) 3 ^ 

¥110 \ , 1 ) 00 11163 !)־ 601 1116 10 8 ) 111331 
01 1 ) 133 011116 031 111631 111 § 03 ־ 1 ( 1 1 ) 113 
1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 1 ) 113 110 ׳\\ 1 ) 33 , 3831631 ־ 161 
0111163 18 ) 1133 011116 031 111631 
381 [ 1 ) 01316 קק 3 1 ) 113 1 ) 33 , 63631168 
, 8 ־ 16361161 ־ 111611 6 ( 1 10 1363 


ואחרי מוסיה עשה כאשר צוה עליו 

:־:־•״ ״ 7 7 ״ ־:־•.״ ״ 7 7 7 

אביו, הכריז את הכרזו בארץ כלה 

7 ״ ״ : ״ ״.״ ־: 7 7 7 7 ״.״ ו \ 7 

ןכל העם הוזאסף כדי לעלות למ?ןךש 
ולשמע את הדברים המלך בנןמין 
יאמר להם. 

7 *.״ 

2:2 081311 ^[ 

והם היו רבים מאד, ולא יכלו לספר 

: •״ 7 ־ ״ : : 7 : ״ : 

אותם; כי התרבו וגדלו בארץ. 

7 ״ ״ : ־ : 7 : 7 7 *.״ ו 


2:3 081311 ^[ 

והם גם לקחו את בכורי עדריהם, כדי 
להקריב קךבנ 1 ת ויעלו עלות לפי 
תורת משה; 

0813112:4 ^[ 

וגם שהם כדי להודות ליהוה אלם, 

: ־ •.״ •״ : •״ : ־ 7 •״ 7 

שהוציא אותם מארץ ירושלים, 
המציל אותם מידי יריביהם, מנה 

_ _ . 7 ... :״•״״.״ ״ 7 

אדם צדיקים שיהיו מוריהם, 

7 7 - • •י • : ..... 
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ץ 1110 1102 ׳\ג 11121 288 ק 10 1102120 1 ) 2 \; 
1 ) 110110 ק ץ 10,1110 ק 1012 1110 10 ק 2 02120 
1222 ץ־ 0¥01 , 021 ( 21 1 ) 022 ־ 1 10218 ■ 111011 
§ 002818112 ,ץ 121211 1118 10 § 112 )־ 1 ס 200 
1118 1 ) 22 , 8028 1118 1 ) 22 , ¥110 ג 011118 
־ 111011 1 ) 22 , 8028 ־ 111011 1 ) 22 , 8 ־ 11101 § 122 ) 
10 ¥2 \ 10 ) 1081 ) 01 1110 012 ־ 11 , 8 ־ 11101 § 122 ) 
§ 012 ( 1 ץ 121211 ץ־ 0¥01 , 081 § 022 ץ 1110 
.־ 22011101 012 ־ 11 020 210 ־ 21 ק 80 


1 ) 022 ־ 1 10218 ־ 111011 1 ) 110110 ק ץ 1110 1 ) 2 \; 
§ 112¥12 1222 ץ־ 01 ז\ 0 , 10 ק 1012 1110 021 ( 21 
001 ־ 11101 ־ 1001 ) 1110 1111 ׳\ג 1021 1118 
ץ( 01 ־ 10,1112111101 ק 1012 1110 18 )־ 21 ׳\ג 10 
1 ) 22 10218 ־ 111011 12 012212 ־ 1 111 § 121 ץ 1110 
§ 12 ;) 1 ¥111011 \ 18 )־ ¥01 \ 1110 ־ 11021 
; 111012 2210 ) 021 ק 8 1 ) 811021 21212 [ 602 


וגם איש צדיק שיהיה מלכם, אשר 
השכין שלום בארץ זאראהמלה, 
למךם לעשות את מצוות אלהים, על 
מנת שיהיו שמחים ויהיו מלאי אהבה 
לאלהים ולבריות. 


2:5 081211 ^ 1 

ובשכלם באו למקדש, נטו אהליהם 

: *.״ \ 7 ־ ״ :י 7 7 7 : 7 •״ *.״ 

סביב, כל אחד עם משפחתו, ובה 

7 ״ 7 *.״ 7 ״ ״ : ־ : 7 

אשתו בניו ובנותיו, ומשפחותיהם, 

״ : 7 7 : 7 ״ : : •" •" 

עד לאחרון, כל משפחה לחוד נפרדת 

7 ־ :־ 9 7 ״: 7 7 : ״ 

זו מזו. 


2:6 081211 ^ 1 

והם נטו אהליהם מסביב למקדש, 

: •״ 7 7 : 7 ״״ ״.״ ״ 7 ״ ־ ״ : 71 

כשפתח האהל מפנה כלפי המקדעז, 

: ״.״ ״.״ ־ 7 ״.״ \ : ״.״ : ־ •״ ־ ״ : 71 

כך שיוכלו להשאר בתוך אהליהם, 
ולשמע את הדברים יאמר המלך 
בנןמין להם. 
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: 1 ^ 111 : 1 ^ 6 ־ 1 § 80 § 0111 ל 1 10 ) 11 ; 11 ; 1111 בו 1 1110 ־ 01 ? 
1:020111110111 }סח 1 ) 00111 111 בת 3 [ 6011 §מ 1 ;>[ 
, 10 ק 10111 1110 " 01 2118 ׳\\ 1110 1112 ; ¥11 \ 211 
110 10 ־ ¥01 \ 10 2 1 ) 02280 110 סע&סעס!!! 
10 ק 00 ק 1118 ץ 011 ־ 1,1112111101 ) 0010 ־ 01 
110 111011 ׳\\ 18 )־ ¥01 \ 1110 ־ 11021 111 § 1111 
. 111021 2210 ) 021 ק 8 1 ) 811021 


10 22 § 0 כ 1 11121110 288 ק 10 02120 11 1 ) 2 \; 
;־ 01 ׳\ג 10 60121110 10 ק 00 ק 1118 10 ;) 021 ק 8 
1118 ־ 11021 211 201 1 ) 0021 ץ 1110 1 ) 22 
" 01 0212088 ־ 1 § 1110 " 01 11002280 18 )־ 01 ׳\ג 
; 10 ) 21211112 1110 


18 )־ ¥01 \ 1110 11121 1 ) 02280 110 0 ־ 01 ' 01 ־ 11101 
11102 ־ 1 ׳\ג 1110 ) 811021 0 ) 21 ק 8 111011110 ׳\ג 
11121 111080 § 22102 111 ־ 01 ■! 8021 1 ) 22 
1118 ! 0 1 ) 8022 1110 ־ 101 ) 22 201 0 ־ 01 ׳\\ 
0001¥0 ־ 1 2180 111 § 211 ץ 1110 11121 , ¥0100 

. 18 )־ 01 ׳\ג 1118 


כי ההמון הןה כה רב שהמלך בדמין 
לא ןכ'ל ללמד את כלם בתוך ח 1 מ 1 ת 
המקדש, לכן הוא צוה להקים מגדל, 
כדי שעמו יוכל לשמע את הדברים 
שייאמר להם. 

7 •.״ 

2:8 1081211 ^ 1 

ויהי אשר התחיל לךבר לאנשיו 
ממרום המגדל; והם לא יכלו לשמ׳ע 

. . _ . . .ן ... .ך. . : 

את כל דבריו כי שההמון היה כה 

7 : 77 ״ ״.״ *.״ 7 ^ 7 7 

ךב; 

לבן הוא צוה לרשם את הדברים 

ד •• 9 ״ 7 • : •,״ - : 7 . 

שדבר ולשלח לאלה שקולו לא הגיע 
אליהם, כדי שיקבלו כדי גם את 
דבריו. 
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116 111611 ׳\\ 18 )־ ¥01 \ 1116 6 ־ 1 ^ 111086 1 )מ^ 
,מ 1116 ־ ¥1 \ 116 10 1 ) 631186 1 ) 311 6 ^ 31 ק 8 
11131 6 ץ 311 ,מ 6 ־ 61111 ־ 111 ץ^[ :§מ 1 ץ 83 
861¥68 ־ 1 ט 0 ץ 1 ) 38861111116 113¥6 
ץ 111 ■ 11631 6311 11131 טסץ ,■ 611161 § 10 
03 ץ 10 מט ) 631 ק 8 811311 1116111 ׳\ג 18 )־ 01 ׳\\ 

;ץ 13 ) 11118 


10 ט 0 ץ 1 ) 16 ) 60111111311 1101 113¥6 1 ־!סי! 
1116 1111 ׳\ג 111116 10 ־ 11111161 ק 3 601116 
113111131 ,) 631 ק 8 811311 1 111611 ׳\ג 18 )־ 01 ׳\ג 
1 ) 33 , 136 3310 63 ;) 1 ־ 11631 1 ) 811031 03 ץ 
,־ 11631 ץ 313 6 ץ 11131 8 ־ 631 ע 03 ץ 63 ק 0 
ץ 3 ב 3 6 ץ 11131 18 ־ 11631 ע 03 ץ 1 ) 33 
1116 11131 18 ) 1313 ־ 031 ץ 1 ) 33 , 1 ) 8133 ־ 161 ) 33 
1 ) 16 ) 33101 6 ( 1 ץ 313 1 ) 0100 168 ־ 8161 ץ 31 
.׳\ג ¥16 031 ץ 10 


60136 10 03 ץ 1 ) 16 ) 60131333 301 113¥6 1 
־ 01 , 136 ־ 1631 1 ) 811031 6 ץ 11131 ־ 11111161 ק 3 
8611 ץ 0131 111311 ) 111131 1 ) 811031 6 ץ 11131 
. 1311333 ־ 1301 3 11133 6 ־ 1301 313 


ואלה הדברים שדבר וצרה לרשם, 

, ״ _ . .ן , ...... : ״ 7 ״ : 

ןאמר: אחי, כל אלה שהוזא^פו כאן, 
השומעים את דברי שאני אךבר לכם 
ביום הזה; 

כי אני לא פקדתי אתכם לבוא הנה 

:־ ״ ד - 9 : * *.״ : *.״ 7 •״ 7 

על מנת שתזלזלו את הדברים שאני 
אדבר, אלא אתם שמעו לי, ותטו אזן 
ותשמעו ותפתחו את לבכם למען 
תבינו, וראשכם כדי שיתגלו לכם 

7 ״ : 7 : •.״ : •״ •.״•:־ 7 ״.״ 

המסתוךינים של אלהים. 

2:10 1081311 ^[ 

אני לא פקדתי אתכם לבוא הנה כדי 

:־ ״ ד - 9 : * *.״ : ״.״ 7 •״ 7 : 

שתיךאו מפני, או תחשבו שאני 
בעצמי יותר מבן תמותה. 
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אבל, אני כאחד מכם, נתון לכל 

:־ 7 :־ ״ : *.״ 7 ״ *.״ 7 ^ : 7 

חלשות הגוף וחמדו; אולם, מאחר 
שנבחךתי על ידי העם הזה ונמשחתי 
בידי אבי, 

.ך . 

הרשה בןד יהוה שאשלט ואהיה מלך 
על העם הזה; ובכחו הרב הוא קים 

_ .ן .ן _ . . . .ן - •ן.. 

אותי ועזמר עלי, כדי לעזרת אתכם 

: 7 ־ 7 ־ : •״ : 7 •״ *.״:•.״ 

בכל הכוח, המה, והחזקה אעזר יהוה 

: 7 ־ ־ ־ ־ : ־ 7 *.״ ו :־ *.״ : 7 

העניק לי. 

2:12 1081011 ) 1 

הנני אומר לכם כעזם עזסבלתי 

״ : ״ •״ 7 ״.״ : •״ .. .ן _ . . 

ובליתי את ימי בעזרותכם, אפילו עד 
ליום הזה ולא בקעזתי מכם זהב או 

־ ״.״ : • 9 : ״ *.״ 7 7 

כסף או כל עעזר אחר. 
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לא אני הרשיתי שישליכו אתכם 
לכלא, א 1 תהיו עבדים זה לזה, 

•״ *.״ *.״ ״ : :־ 7 ״ ״.״ 7 •.״ 


שתרצחו, תשדדו או תגנבו או 


תנאפו 


♦ 

י 


ולא אפילו הךשיתי שתעשו מעשי 
רשע כלשהו; למךתי אתכם לקים את 
מצוות יהוה, בכל דברים שצוה 

״ : : 7 : 7 : 7 ״ *.״ ״ 7 

עליכם — 

2:14 081311 ^ 1 

ואני עמלתי בידי כדי לשרת אכם, 

־ :־ ״ 7 ־ : ״ : 7 ־ : •״ : 7 •״ *.״•.״ 

שלא _יכבידו עליכם במסים, ושום 
דבר ימצא עליכם שהיו רציניים 

7 7 ״ 7 •״ :־•״•.״ *.״ 7 : ״ ״ • 

להיות נשאים — ךאתם בעצמכם 
עדים ביום הזה לכל מה שאמרתי. 

•״ ״ ־ ־ *.״ : 7 ־ *.״ 7 ־ : " 
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ע 1 ד, אחי, אני לא עשיתי זאת כדי 
להתיהר בדברים, ואיני א 1 מר אותם 

:״:־•״ ־ : 7 ״ : •״ ״ •״ 7 

כדי לקטךג אתכם, אלא הנני אומר 
לכם זאת כדי שתדעו מצפוני נקי 

7 •.״ : •.״••: - : ״ 7 .ן 

בפני אלזזים ביום הזה. 

2:16 ¥1081311 

הנני אומר לכם כי אמרתי לכם כי 

״ : ״ •״ 7 ״.״ ״ 7 ־ : ״ 7 •.״ " 

בליתי את ןמי בשרווזכם, אין רוצה 
להתפאר, כי רק בעזרות אלזזים 
פעלתי. 

7 ־ : " 

2:17 ¥1081311 

הנני אומר לכם זאת, כדי עזתלמדו 
חכמה; כדי שתלמדו שאתם משרתים 

7:7 : •״ *.״״:: •.״־•.״ : 7 : " 

את חבךיכם אתם רק מעזךתים את 
אלכם. 
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לךאות, קןךאתם לי מלככם: ואם אני, 
שאתם מכנים א 1 תו מלככם עמל כדי 
לשךתכם, אז כלום לא מן הדין שגם 
אתם תעמלו כדי לשרת אחד לאחר? 

_ _ _ . ... . .ן .. .ך : 

2:19 1081311 ) 1 

לראות גם, אם אני, קךאתם לי 
מלככם, שבלה את ימיו בשרותכם 

־::*.״ *.״ ״ 7 *.״ 7 7 : •״ : ״.״ 

ועם זאת שרת את אלהים, ראוי 

: ״ •״ •״ *.״ ״.״ ״ 7 

לתודה מכם, על אחת כמה וכמה 

: 7 ״*.״ ־ ־־ ־ 7 :־ 7 

חיבים אתם תודה למלככם בשמים! 

־ 7 ״ ־ *.״ 7 - 7 - . 

2:20 1081311 ) 1 

הנני אומר לכם, אחי, שאם עליכם 
לתודות ולהלל בכל כהות נפשכם 

: 7 : ־ •״ : 7 ־::••״ 

אל-אלהים שברא אתכם, שקים 

.ן .ן .ן.. 

אתכם ושמר עליכם, שגרם לכם 

*.״ : *.״ : 7 ־ :־ •״ ״.״ ״.״ 7 ־ 7 •.״ 

שמחה, והעניק לאל שתחיו בשלום 

״ : 7 : ••״ :••״ ״ 9 ד •• *.״ ״ : : 7 

ביניכם — 
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הנני אומר לכם: שאם עליכם לעבד 
אותו שברא אתכם, מההתחלה, 

״.״ 77 ״.״:•.״ •״־־: 7 7 

ןשומר עליכם מיום ליום, נותן לכם 
לנשם כדי שתוכלו לחיות ולנוע 
כטוב בעיניכם: והוא מקןם אתכם 
מרגע לרגע — אני אומר, אם אתם 
תעבדו אותו בכל נפשכם, אולם תהיו 

־ ־ : : 7 ־ : : ״.״ 7 ״ : 

אך משךתים שאינם מביאים.רוח. 
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לךאות, כל מה אשר דורש מכם הוא 
שתשמרו את מצוותיו; והוא הבטיח 
לכם שאם תשמרו את מצוותיו 

7 ״.״ ״.״ ״ ״ : : ״.״ ״ : 7 

וזש 1 נשגו באךץ; ןאינו סוטה ממה 
שאמר; לכל, אם תשמרו את מצוותיו 

״.״ 7 ־ 7 ״״ ״ ״ : : ״.״ ״ : 7 

יברככם ותשגשגו. 


1 71118 : 1861313161 ם X338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X031 11¥136, 33 13(11§0 61111(1 33(1 33131631 813(1631 01 
1161)16(¥. 7031 11¥136 18 36111161 3 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק . X1118 18 3 1 311131 ק X338131103 (¥111611 18 33 01 311 ק 
03§013§ 6110X1. X1118 1X338131103 18 ^ 63(10X86(1 1)} ז X116 ^113X^11 0116838 ^11X181 011.3116X-(13831318 ץ . X1118 
(106313631 (¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 811031(11)6 386(1101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 


649 




]'^081^11 2:23 


1:11 ^ 11 00,110 ^ 1 ק : 81 ־ 11 ' 1 1110 מ 1 ,׳\\ 0 מ 1 )מ^ 
טסץ ס!!!!! 1 ) 0 ; 3111 ־ 1 § 1 )מג ,ג 01 ץ 1 ) 0 ; 631 ־ 01 
6 ־ 1 ^ 6 ץ ¥111011 ! ־!סי! , 11¥08 ־ 0111 ץ 
. 111111 0 ; 111 ג 1 ג) 0 ; 1 כ 101 )מ 1 


; 1:1131 0 ־ 11 ג 1 ] 00 ־ 111 ; 101 ) 110 ,ץ 11 ) 800011 1 )מ^ 
1 ) 10 ) 0011111133 113111 110 38 10 ) 1 ) 8110111 סץ 
10111 ) 10,110 ) 0 ץ י!! ¥111011 ! ■ 01 "! ; 03 ץ 
1 ) 33 ; 03 ץ 111088 ץ 113101 ) 11111110 
סץ 1 ) 3 ^ . 03 ץ 1 ) 31 ק 113111 110 0 ־ 01 ' 01 ־ 11101 
, 0 ־ 31 1 ) 33 , 11131 3310 1 ) 101110 ) 13 81111 0 ־ 31 
;■ 0¥01 1 ) 33 ־ 0¥01 ־ 1 ס' 1 , 110 ¥111 ! 1 ) 33 
? 110381 10 0 ץ 113¥0 ¥1131 ! " 01 , 0 ־ 01 ' 01 ־ 11101 


" 01 111 § 33 ץ 83 0 ץ 033 ,) 381 1 ¥! 30 1 ) 3 \; 
¥0 .ץ 3 א , 03 ץ ■ ¥01 ! 338 1 ? 801¥08 ־ 031 ץ 
133011 38 0¥03 0 ־ 31 0 ץ 11131 ץ 83 033301 
0 ־ ¥01 ! סץ 01 ץ ; 111 ־ 031 1110 " 01 1381 ) 1110 38 
1131 ; 111 ־ 031 1110 " 01 1381 ) 1110 " 01 1 ) 0310 ־ 01 
¥110 ! 11131 10 0111 § 110103 11 , 1 ) 1101101 
. 03 ץ 1 ) 0310 ־ 01 


ועתה, ראשית כל, הוא ברא אתכם, 

. _ .ן ... 7 7 •.״:•.״ 

והעניק לכם חיים ועל כך הנכם חבים 
לו. 
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ו#ית הוא דורש שתעשו כאשר צוה 
אתכם; ואם תעשו זאת הוא מברך 
אתכם מןד; ולכן שלם לכם. ואתם 
עוד חבים לו וכן תהו לעולם ועד; 
לכן, במה תתפארו? 


1^081311 2:25 


ועתה אני שואל, כלום יש לכם מה 

: ־ 7 :־ ״ •״ : •״ 7 ״.״ 

להגיד על עצמכם? ואני עתה — 
לא! לא תוכלו לאמר שאתם אפילו 
כאבק על פני האדמה; אולם אתם 
נבראתם מעפר האדמה; אלא הוא 

. . .. .. .. _ .ך .ן .ן ... 7 

שיך אליו שברא אתכם. 

*.״ 17 •״ 7 *.״ 7 7 ״.״ : •.״ 
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1 ט 0 ץ 11 ^ 0 6 ץ בו ¥ 601 \, 1 , 1 

6 ץ ־ €1 ; 1 ; 6€1 0 מ במג ,§מ 1 ;>[ 

166 " 01 3180 בת 3 1 ־ 01 "! ; 6 ־ 1 ^ 801¥68 ־ 0111 ץ 
, 016 בת 3 16311 606016 6 ץ 6 מ^ . 6081 
131 ־ 0101 1618 קס 1616 ץ 3600110 301 306 
. 16 ־ 031 ־ 1001601 118 10 3010 ־ 1 '! 


ואני, אפילו אני, שאתם קוראים לו 
מלככם אני לא טוב מכם; כי גם אני 
רק עפר האדמה. ואתם רואים אני זקז 

־ 1 7 7 7 :־ 7 7 : ־ *.״ ״ :־ ״ ד •• 9 { 

ועוד מעט אמסר את גויתי לאמא 

: : ־ *.״ : ״.״ : ״ 7 ״ : ״ 7 

אדמה. 

?— ד ד 


16311 00 ץ 0010 8316 1 38 , 0 ־ 01 ! 0 ־ 1601 
3 ¥116 \ § ¥31610 \ ,ססץ 06 ע־ 801 636 
ססעס , 006 0 ־ 01 ! 60 0008010000 ־ 01031 
0 ץ 1631 030806 0 ^ 63 11100 311618 1 80 
08 ע 801 ־ 001 ץ 388001610 860016 
0006 ! 60 61 § 011 16311 ,־ 01601 §ס 1 
61006 עססץ 1631 306 , 6130101088 
1 ס ¥ 60 \, 010 ססקס 00010 001 860016 
!ס 006 !ס 06 § 6 ס [ 60 10 81306 86311 
6316 60 ! 00 ־ 601 ׳\ג 8 § 1610 160 
. 00 ץ § 010 ־ 000001 010 00010130606 
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לכן, כמו שאמרתי לכם שרתי אתכם, 

ד •• 9 : *.״ 7 ־ : ״ 7 ״.״ •״ ־ •.״ : ״.״ 

ןהוזהלכתי בפני אלהים במצפון נקי, 
אפילו כן בזמן הזה צויתי אתכם 
להתאסף כדי שתמצאו שאין בי דיפי 
ושדמכם לא יבוא עלי, כאשר אני 

: *.״ ־ : *.״ 7 7 ־ ־:־•.״ :־ " 

אעמיד למשפט אלהים בךבר מה 
שצוה עלי בענינכם. 


01801310101: 7618 11308131100 18 6010§ 01360 6}? X010 11\0 8106001 30131001 306 06116 0 § 1061 30 , 100 ׳ ! 
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1 ) 086 ^ 0 1:1113¥6 ^ 111 טסץ 0 ; 111 גן ץ 82 1 
861¥68 ־ 1 ט 0 ץ 08861111110 1 ) 811001 סץ 1 ^ 111 
ץ 111 1 ) 1 ־ 1 ; 111 § 1111 1 : 11101 ־ 1161 ;ן 6 § 0 ; 1 
11118 01 , 1 ) 11100 ־ 0111 ץ " 01 111601:8 ־ 01 § 

10 0110111 0111 1 מ 116 ׳\\ 111116 " 01 1 ) 10 ־ 61 ק 
111 § 6,1110111111 ^ 0 ־ 1 § ץבת 1110 ^\\ 10 ) 0 § 
101 ־ 111111101 ץ 111 1 ) 011 , 6066 ק מ 1 ¥11 \ 10 ) 0 § 
111 6 ^ 0110 8 ־ 611011 1116 מ 1 ס[ץ 1110 11 ־ 11 ק 8 
. 1 ) 00 81 ג 1 [ 0 " 01 01868 ־ 1 ק 1116 §מ 1 § 8111 


111011 טסץ 111110 ץ 80 1 ,עס^ססזסבת 1 ) 0 ^ 
1 ) 8110111 6 ץ 11101 1 ) 601186 6 ^ 110 
1 11101 ,־ 611161 § 10 861¥68 ־ 0111 ץ 08861111116 
00 600 1 11101 ג 01 ץ 111110 6 ־ 166101 ) 111 § 1111 
זססץ ־ 001 ,־ 16061161 עססץ 116 ־ 61 § 100 

;§ 10 :> 1 


הנני אומר לכם: בקשתי שתתאספו, 
למען אנקה את בגךי מדמכם, בזמן 
זה כאשר אני חיב לרדת לקברי 

־ :־ ־ :־ ״ ־ 7 7 •.״ •.״ : •ו : • 

בקרוב, על מנת שארד בעזלום, 

: ד 9 - . ■ך ....... : 7 

ונשמתי שלא תמות תצטרף 
למקהלות העזרות את תהלתו של 

--:!•״ ־ 7 *.״ : ״ 7 •.״ 

אלהים צדיק. 

2:29 081011 ^[ 

ונוסף על כך, הנני אומר לכם: 
בקעזתי עזתתאספו, כדי להצהיר 
לכם, עזלא אוכל עוד להיות לכם 

7 ״.״ ״.״ ־ ״ : 7 •.״ 

מורה או מלככם; 


01 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 111 011 , 6 מ 1 ׳\ז 1 70111 ^ 11 16 ) 1110 § 116111 18 81011011 מ 0 ז 1 71118 :ז 1861011116 ם 
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?0111016 ׳\\ ץ 111 , 01116 11118 3.1 מ 0¥0 ־ 

!"16 61111116 ־ 11 001:11 1116 ^־ X666(1111§1 ץ 
ג 01 ץ 10 מ 11 :> 1 ג 6 ק 8 10 §מ 11 ק 116111 ^ 11116 ׳\\ ; 
11111 1116 ?01 , 1116 1 ־ 01 קק 811 00111 000 1 )־ 
81101110 1 11131 1116 60 ־ 61 ' 1 ' 1 ג 81 111 ^ 11 0 מ^ 

8113111 300 , 011 ץ 111110 ;> 631 ק 
6011111130060 106 11131 1 800010 
066131 ץ 01 11131 ,ץ 03 11118 ססץ 0010 6 ־ 
800 1^081311 18 3 010§ 300 3 1 ־ 0161 ־ 

0¥6 ססץ ע . 


11131 10 סס׳\\ 60,1 ־ 61111 ־ 01 ץ 01 ,׳\ג 00 0 ס^ 
10 ־ 011061 6 ^ 03 6 ץ 38 ס 0 800010 6 ץ 
ץב 0 1 ק 06 03¥6 6 ץ 8 ^ . 0006 
106 3180 300 , 600110300106018 
300 ,־ 131061 ץ 01 01 600110300016018 
1 ק 6 ;>[ 0660 03¥6 300 , 60 ־ 61 ק 8 סעק 6 ^ 031 
עססץ 01 03008 106 1010 § 001131110 ־ 11 

, 60601168 

106 ק 66 ;>[ 80311 6 ץ 11 80 6¥60 
106 ־ 01 , 800 ץ 01 01 600101300016018 
80311 0160 ׳\\ 000 01 600101300016018 
6 ץ , 0110 ץ 0 00 ץ 0010 60 ־ 0611¥61 06 
עססץ 300 , 1300 106 10 ־ 61 ק 08 ־ 1 ק 80311 
־ 0¥61 ־ 61 ׳\ג 0 ק 00 03¥6 80311 60601168 

.ססץ 


כי אפילו בזמן הזה, כשאני מנסה 
לדבר אתכם רועד גופי רעדה מאד; 

: ־ •״ ״ : ״.״ •״ ״: 7 7 : 

אלא יהוה-האל תומך בי, והרשה לי 

״.״ 7 : 7 ־ 7 ״.״ •״ ו ״ : ״ : 7 " 

לדבר אליכם, וצוה עלי להצהיר לכם 

: ־ •״ :־•״״.״ : ״ 7 7 ־ : ־ : ״ 7 ״.״ 

ביום הזה, שבני מוסיה יהיה לכם 

־ ״.״ ״.״ : ״ ״ 7 ״ : ״.״ 7 ״.״ 

מלך ושליט עליכם. 

2:31 108130 ^[ 

ועתה, אחי, הייתי רוצה שתעשו כמו 

: ־ 7 ־ ־ 7 ״ ״ ״.״ ״.״־:־ : 

שתעשיתם עד עתה. כמו ששמךתם 
את פקדותי, וגם פקדות אבי, 
ושגשתם, ולא נפלתם כידי אויביכם, 


אפילו כן אם תשמרו את פקדות בני, 
ומצוות אלהים אשר ימסרו לכם על 

״ : ״.״ ״ :־ ״.״ ״ 7 : 7 ״.״ 

ןדו, כן תשגשגו בארץ, ואויביכם לא 
יוכלו עליכם. 
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6 ־ 1681:1:1161 6 ־ 1 ג׳\\ 0 כ 10,1 ק 00 ק ץבת 0 ,: 1 ג 61 
, 03 ץ § 33103 6031631:1038 3086 811311 
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. 081311 ^[ 
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; 8031 ¥3 \ 0 18 ? 10 1331331103 ) 


33 68 § ¥3 \ 18 ? ־ 01 "! ? 6661¥61 ־ 1 6 ? ־ 01 "! 
§ 3¥13 ? , 31631 ? 3318 ק § 138113 ־ 61 ז\ 6 
? 00 " 01 ׳\ג 13 6 ? 1 1 ) 6886 ־ 1 § 338 ע 1 
. 6 §? ¥16 \ 30 ? 3 ׳\ג 0 18 ? 10 ץ־ 31 ־ 60311 


301 6 ־ 31 6 ־ 61 ?! 31 ?! , 03 ץ 3310 ץ 83 1 
־ 031 ץ 6 ? 11 1 ק 03, 6X66 ץ § 33103 ץ 33 
663 ? 301 3¥6 ? 31 ?! 63 ־ 1 ? 11 ? 6 1116 ? 

31 ? , 8 § 13 ? 1 686 ?! § 313 ־ 603661 1 ?§ 133 
ץ 3311 ־ 6161 6 ־ 31 6 ץ 31 ?! ? ¥61 \ 30 ? 31 ?׳\\ 
10 ,־ 61 ? 31 ? ץ 63¥631 ? ־ 031 ץ 10 ? 16 ? 6 ? 13 
? 33 6 ^ 03 ?3X ץ 31 ?! 311 131 ? 10 ־ 61 ? 63 ־ 1 

; 6 ־ 31 


אבל, אוי בני עמי, הז-הרו פן תתעורר 
ביניכם מחלקת ותרצו לצןת לרוח 
הרעה, שעליה דבר אבי מוסיח. 


]'^0813? 2:33 


לראות, הוי נאמר אוי עליו שמתפתה 

״ : *.״ :*.״ ־ 7 7 •.״״:־״.״ 

להקשיב לרוח ההיא; כי אם שמקשיב 
ומצןת ומת בחטאותיו, ישתה אבדון 
לנשמתו. 


כי הוא יקבל את שכרו: ענש לעולם 

: *.״ : 7 ״.״ : 7 

ועד, בעד זה שעבר על תורה של 

7 *.״ : ־ *.״ *.״ 7 ־ ־ ־ •.״ 

אלהים בנגוד להכרתו. 

: ״ :־ 7 7 

2:34 ? 10813 ? 

הנני אומר לכם, אין ביניכם, פרט 
לילדיכם הקטנים, אשר לא למדו 
אותם אודות הדברים האלה, ואתם 

7 ־ : 7 ״ 7 •״ •.״ : ־ *.״ 

יוךעים שהנכם תמיד בעלי חוב 
לאביכם שבשמים. 
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; 8316111 טע 16 1611 , 1.6111 


ט 6 ^ 01 ק 8 663 ( 1 311111311138 , 3180 1 )ט\; 

1 ) 3 ^ .¥\ 0 ט 111 טט 8 ^ 1311161 זטס ץ( 1 
111611 ׳\ג 11131 6 ) 31 ק 8 ץ 3180,1116 , 1 ) 61101 ( 1 
;!)!ס.! 011116 111631 1 ) 16 ) 60313133 38 ׳\\ 
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ץ 31 ,ט 0 ץ 3310 ץ 83 1 ,¥\ 30 1 ) 3 ^ 
3 ׳\ג 30 ) 1 6 ^ 113 6 ץ ■ 31161 11131 , 63 ז 6111 ■!(! 

111686 311 111 § 133 663 ( 1 6 ^ 113 1 ) 33 
1 ) 33 688 ז§ 338 ■!! 1 ) 811031 6 ץ 11 , 8 § 11113 
663 ( 1 1138 ¥111611 ) 11131 10 ץע 3 ז 6031 0 § 

, 63 ) 01 ק 8 

1861¥68 ט 0 ץ ¥\ 3 ז 1 ) ¥1111 \ 10 ) 6 ץ 11131 
1113111 ,!)■!ס.! 011116 101 ק 8 1116 031 ■!! 
16 ) 31 § 10 03 ץ 13 1366 ק 30 113¥6 ץ 313 
ץ 313 6 ץ 11131 31118 ק 8 'ב 103 ) ¥18 ) 13 03 ץ 
1 ) 33 , 1 ) 6 ז 6 ק 08 זק , 1 ) 16886 ( 1 6 ( 1 
— 1 ) ¥6 ע 686 עק 


וגם המסרת שבה הנבואות אשר 

: ־ ־ 7 •.״ •.״ 7 ־ : :־ •.״ 

נאמרו בפי הנביאים הקןדושים עד 
לזמן שב 1 אבינו, לחי, עזב את 
ירושלים; 


1(1081311 2:35 


וגם, עזעליה את כל על ידי אבותינו 

. ■ך .. .ן .. .ן .. 

עד היום הזה. לךאות, גם, הם אכ;רו 
את אעזר צוה עליהם יהוה; לכן, הם 

:־ *.״ ״ 7 :־ •״ •.״ : 7 ד •• 9 •• 

הוגנת ואמתות. 


]^081311 2:36 


ועתה, הנני אומר לכם, אחי, אחרי 

: ־ 7 ״ : ״ •״ 7 ״.״ ־ ־ ־ :־•״ 

שידעתם את כל הדברים האלה, אם 

/״ 1 ־ 1 .. .ן _ , .ן . .ן .... . 

אתם תחטאו ותעשו בנגוד לנאמר, 

אזי מתרחקים אתם מרוח יהוה, עד 
שלא תהיה לה מקום להדריך אתכם 
בשביל החכמה, שבה תברכו 

״ : ״ ־ 7:7 ״.״ 7 : : 

ותשגשגו ותשמרו— 
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; 1 ) 00 31381 § 3 011011103 ־ 1 מסקס 
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1 )־ 001 1110 , 0 ־ 01 ' 01 ־ 11101 ; 11100383088 § 1 ־ 1 
0110111 ׳\ג 1 ) 110 ־!סי!, 11131 130013 ק 30 1138 
. 108 ק 1 מ 10 ץ 331101 30113 


, 301 0310111 ק 0 ־ 1 1333 11131 י!! 0 ־ 01 ' 01 ־ 71101 
ץ 1 מ 030 33 110111 ) 1 ) 33 0313130111 ־ 1 1 ) 33 
130 ׳\ 11 ) " 01 18 ) 101333 ) 1110 , 1 ) 00 10 
8031 1311301131 1118 03 ) ¥31 \ 3 10 ) 381100 [ 
, 3111 § ¥3 \ 0 011118 80380 ץ 11¥01 3 10 
^ 8111131 10 11131 03380 10111 ) 111011 ׳\\ 

1 ) 33 , 1 ) 001 011110 080300 ־ 1 ק 1110 031 ־ 11 
1 ) 33 , 3111 § ¥1111 \ 0381 ־ 1 ( 1 1118 1111 10111 ) 

33 0 ) 111 18 ¥111011 \ , 31811 § 33 1 ) 33 , 313 ק 
113310 80 ס 11 ׳\ג, 130 10 ( 330130301131 
.־ 01 ^ 0 1 ) 33 ־!ס^ססס! ק 3 10111 ) 38003 


הנני אומר לכם — העושה כן מורד 
בגלוי נגד אלהים; לכן, המקשיב 
לרוח הרעה, ומצית לה נעשה אויב 

7 ־ 7 7 7 : - •״ .ך - .. 

לכל צדק; לכן, אין בו מקום ליהוה, 
כי אין לו מקום בהיכלים שאינם 
קדושים. 

2:38 1081311 ) 1 


לכן אם אדם כזה אינו מתחרט ונשאר 

.ן . | . .ן .ן .ך.. .. . . .ן .. : . : 7 

ומת אויב אלהים, זזביעות הצדק 
הנצהי יעוררו את נשמתו שאינה 

־ ״ : ״ : : *.״ ״ : 7 *.״ •• 7 

מתח לתחושה חזקה של אשמתה, 

•״ 7 : : 7 ד ד 9 *.״ ־: 7 7 

ואז הוא נרתע מלפני יהוה, ולבו 

: 7 ״ : ־ . ..... .ן . . 

מתמלא רגשי אשמה וכאב ופחד 

. ״ : •״ ־ : 7 : 7 ־ ־ 

ואלה הם כאש שאי אשר לא-תכבה 
ולהבותיה עולות לעולם ועד. 
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ץ 0 ־ 161 מ ; 1:1131 ,טסץ סזמט ץ^ 8 1 ¥\ 1110 )מ^ 
סע&סעס!!! ; 1333 ; 11131 03 0131111 30 1131:11 
3 6 ־ 131 ) 63 10 18 10031 ) 1331 '! 1118 
. 31631 ־ 101 § 113 ) 63 -־ 61 ז\ 36 


6 ץ 3180 1 ) 33 , 1363 1 ) 01 6 ץ 311 , 0 
63 ־ 11 ) 61111 111116 03 ץ 1 ) 33 , 1363 § 033 ץ 
1 ־ 01 "! , 18 )־ 01 ׳\\ ץ 31 1 ) 8133 ־ 161 ) 33 633 110 ׳\\ 
11131 03 ץ 3310 ץ 13131 ק 63 ) 01 ק 8 6 ^ 113 
6 ץ 11131 ץ 3 ־ 1 ק 1,1 ) 8133 ־ 161 ) 33 111 § 311 6 ץ 
" 01 3366 ־ 631631111 ־ 1 3 10 6 :) ¥31 \ 3 1 ) 811031 
11131 111086 " 01 811331103 31 ' ¥1 \ 3 1116 
. 688103 ־ 1 § 338 ־ 11 1310 31163 "! 6 ^ 113 


11131 6 ־ 16811 ) 1 ) 031 ׳\\ 1 ,־ 60¥61 ־ 3101 1 ) 3 ^ 
1 ) 1116886 1116 03 ־ 161 ) 60381 1 ) 811031 6 ץ 
ק 66 ) 1 11131 111086 "! 0 81316 ץקק 113 1 ) 33 
. 1 ) 00 "! 0 1316318 ) 60313133 1116 


ועתה, הנני אומר לכם, שרחמים 

: ־ 7 ״ : ״ •• 7 •.״ •.״ ־ :־ 

אינם נתנים לאדם כזה; לכן גורלו 

•״ 7 ״ 7 ״ : 7 7 7 ״.״ 7 •״ ^ 7 

הוא לסבל ענויים נצחיים. 


]'^081311 2:40 


הוי, אתם הץ-קנים ןגם אתם הילדים 
הקטנים המבינים את דברי, כי אני 
דבןתי לכם פשוטים למען תוכלו 
להבין, הנני מתפלל שתתעוךרו 
ותזכרו את מצבם הנורא של אלה 

: ״ : : *.״ ־ 7 7 ־ 7 *.״ •״ *.״ 

ששקעו בעברות. 


]^1081311 2:41 


ונוסף על כך, הייתי רוצה שתחשבו 
על מצבם המברך והמאשר של אלה 

־ 7 7 ־ : 7 ו : ־ : \ 7 •.״ •• •.״ 

השומרים את מצוות אלהים. 
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11 ג מ 11 ) 10880 ? 0 ־ 1 ^ ץ 0 ? 1,1 ) 01101 ? ־ 01 ? 
; 31 גן 11 ־ 11 ק 8 1 )מג 21 ־ 1 סק 1:0111 ? 01 ? , 8 §מ 1 ?: 1 
0 ? 1 10 !!)■!??ג"! 0111 1 ) 01 ? ץ 0 ?; 1 י 111 )מג 
,מס^ג&ס? 111110 ) 0001¥0 ־ 1 0 ־ 31 ץ 0 ? 11 )מ 0 
? 11 ׳\ג ¥011 \? ץ&בת ץ 0 ? 1 ץ? 0 ־ 01 ? 11 ^? 1 
§מ 11 )מ 0 -־ 01 ז\ 0 מ" 01 81310 ^ מ 11 ) 00 
■ 01 ? 01110111 ־ 1 ,■ 01 ? 01110111 ־ 1 0 . 088 מ 1 קק 3 ? 
0 ? 1 ־ 01 "! ; 30 ־ 11 0 ־ 31 8 § 111 ? 1 080 ? 1 31 ?! 

. 11 מ 0 ? 0 ק 8 ? 31 ? 1 ) 00 !)־ 01 ? 


לראות, חם ברוכים בכל דברים, 

״ : ״״ : ״ : 7:7 ״ 

שניהם זמניים רוחניים; ואם הם 


נשאךים נאמנים עד הסוף הם 
מתקבלים בשמים וגרים עם אלהים 

״ : ־^ : ״ ־ 7 ־ ״ : 7 ״ ״ •.״ • 

במצב של אשר נצחי. הוי, זכרו, 
זכרו, שאלה הם דברי אמת; כי יהוה 
האל דבר זאת. 
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0311 1 ) 1 גן ¥0 \ 1 ,מ 0 ־ 111 ; 61 ־ 1 כ 1 ץ 1 ו 1 מ 1 ג§ £1 1 )מ^ 
: 1131 ׳\ג 10 ו 801 1113¥0 ־ 01 "! , 1011 ; 3116111 ־ 1 גן 0 ץ 
, 1 ) 01101 ( 1 ־!סי! ; 011 ץ 0 ;ן 11 גן ^ 31 ^ק 8 10 ס־זסבם 
§ 11111 ע 00 מ 00 ג 01 ץ 1011 10 8 §מ 1:111 1113¥0 
. 001110 10 18 ¥111011 ! 11131 


8113111011 ¥1110111 ! 8 §מ 1111 11110 )מ\; 

33 ץ( 1 סבמ 3310 מ¥! 0 מ) 1 10 ) 1113 0 ־ 31 03 ץ 
3310 1 ) 831 110 1 ) 3 ^ . 1 ) 00 031 ־ 11 01 § 33 
1 ) 33 , 0 ;) ¥01 ! 3 1 1 ) 33 ; 0 ) ¥31 !^ : 310 
. 130 0 ־ 0101 ( 1 1 ) 8100 110 1 ) 01101 ( 1 


1 ) 33 , 0 ) ¥31 !^ : 310 3310 1 ) 831 110 1 ) 3 ^ 
1011 811311 1 ¥111011 ! 18 )־ ¥01 ! 1110 ־ 11031 
10 00130 313 1 , 1 ) 01101 ( 1 ־ 101 ; 11100 
01 8 § 113 ) 11 1 ) 13 § 1110 03 ץ 3310 0 ־ 100131 ) 

.ץ 0 [ 031 ־ 1 § 


ושוב אחי, אב?ןש את תשומת לבכם, 
כי יש לי קצת לדבר לכם; לראות, יש 

... ״ : 9 ד : ־ •״ 7 ••״ ״ : •״ 

לי מה לאמר על מה שיבוא. 


3:2 081311 ^[ 

והדבךים שאני אספר לכם נודע לי 
מפי מלאך אלהים. והוא אמר אלי: 


המעורר! ואני החעורךתי והנה הוא 
עמד לפני. 


]^081311 3:3 


ןהוא אמר אלי: הסעורר! ושמע את 
אשר אספר לך; לךאות, באתי 
להצהיר לך בשורה ט 1 בה ומשמחת 
מאד. 
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, 8 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ץ!!! 1 )־ 1131:11 11631 1 )־ 01 ? 1:110 ־ 01 ? 
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081 ץ 1113 111011 11131 11100 111110 0 ־ 100131 ) 
081 ץ 1113 111011 11131 1 ) 311 ; 0100 [ 0 ־ 1 
ץ 10,111311110 ק 00 ק ץ 111 10 מ 11 0 ־ 100131 ) 
.ץ 0 [ ¥1111 \ 1 ) 110 ? 110 3180 ץ 1113 


18 1 ) 30 ,? 0011101 111110 0 ? 1 , 1 ) 01101 ? ־ 01 ? 
0 ? 1 ,־ 01 ׳\\ 0 ק ? 11 ׳\ג 31 ?! , 1181301 ) ־!סי! 001 
,? 01 ס§ 01 ־ 1 0 ?¥\ 01001 ק 00101 !)־ 01 ? 

10 ץ 11 ס־ 0101 311 001 ? 18 1 ) 30 , 38 ׳\ג 0 ?׳\\ 
001 ? ¥0 \ 10 ) 00010 311 ? 8 ,ץ 11 ס־ 0101 311 
, 1000 ^ 01 00 ־ 11 ) 11 ? 0 0 ? 1 §ס 10 ס 3 ס 03¥0 ? 
" 01 03010 ־ 01 ? 13 3 10 ¥011 \ 1 ) 311 ? 8 1 ) 30 

,ץ 013 

, 1000 81 §ס 10 ס 3 ?!־!סי! 0 § 311 ? 8 1 ) 30 
38 ? 800 , 30108 ־ 1011 ץ 1 ?§ 011 § 10 ?־ 01 ׳\\ 
, 1 ) 103 ) 0 ? 1 § 31810 ־ 1 ,? 810 0 ? 1 §ס 0311 ? 
1 ) 110 ? 0 ? 1 ,? 31 ׳\\ 10 13100 0 ? 1 § 030810 
"!סס!) 0 ? 1 1 ) 30 , 1 ?§ 81 סס?! 0001¥0 ־ 1 10 
" 01 ־ 3111030001 § 10 ־ 001 1 ) 30 ,־ 031 ? 10 

. 11803808 ) 


0 ? 1 ־ 01 , 10¥118 ) 001 0381 311 ? 8 0 ? 1 ) 0 ^ 
18 ־ 031 ? 0 ? 1 10 011 ׳\ג 1 ) ? 10 ?׳\ג 118 ־ 11 ק 8 0¥11 
.ססבס" 01 00 ־ 11 ) 11 ? 0 0 ? 1 י 01 


כי יהרה שמע את תפלותיך והעריו 
את צךלןתך והוא שלח אותי לך למען 


תשמח; ותאמר לעם שגם יגדשו 

״ : ־ : ־ 7 7 ״.״ ־ ״ : 

שמחה. 

: 7 

3:5 ? 10813 ? 


לראות, הפעם תבוא, ואינו רחוק, ובו 

״ : ־ ־ ־ 7 : •״ 7 ן 

ירד יהוה הכל יכול, שהיה וקים מכל 

•״•״ : 7 ־ 7 *.״ 7 : 9 ד ״ 7 

נצח לכל נצח, הוא.ירד מהשמים בין 
בני האדם, ויגור חמר. 

: •״ 7 7 7 : 7 •״ 7 


והוא יתהלך בין בני האדם ויעשה 
מעשי נסים כביןים: ירפא חולים, 
ןעיר מתים, יעשה שהפסחים.ילכו 
והעוךים יךאו, שהחךשים ישמעו, 
והוא ירפא כל מיני פגעים. 


?10813? 3:6 


והוא יגרש שדים, או הרוחות הרעות 

: : 7 ״״ ״ 7 7 7 

הגרות בלבות של בני האדם. 

— ד * * •• • ד ד ד 
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;\ , 8 מ 10 :זג: 1 ק 1:0111 ■ 61 ' 1 ' 1 ט 8 11 ^ 811 110,110 )מ 
1 )מג , 81 ־ 11111 ,■ 01 §מ 1111 ,ץ 1 ) 0 כ 1 י 01 מ 1 גק 1 )מג 
1311§1033 111311 111311 0 ־ 11101 611 ׳\ 6 , 0 ג 
8311010 ,־ x^0 ־ 101 ; 103111 ) 3310 110 111 ק 
1)01101(1,1)100(10013011111 ץ־ 0¥01 013 ־ 
31811 § 33 1118 0 ( 1 811311 031 ־ 1 § 80 , 0 ־ 01 ק 
1011110 1 ) 33 13088 ) 0 ) 101 ׳\ג 1110 ־ 
31)03113311038 011118 10 ק 00 ק . 


, 181 ־ 111 ס 10838 1 ) 03110 0 ( 1 811311 110 1 ) 3 ^ 
01 ־ 311101 ? 1,1110 ) 0100 803 1110 
311 01 ־ 03101 ־ 01 1110 , 111 ־ 031 1 ) 33 1103¥03 
1118 1 ) 33 ;§ 13313 § 0 ( 1 1110 013 ־ 11 8 § 11113 
.ץ־ 131 ע[ 1 ) 03110 0 ( 1 811311 ־ 13011101 


, 3 ׳\ג 0 1118 3310 00130111 110 , 10 1 ) 3 ^ 
1110 3310 00130 111 § 311 31103 ז\ 831 11131 
131111 11 § 03 ־ 1111 0¥03 011303 03 ־ 11 ) 01111 
11118 311 ־ 31101 0¥03 1 ) 33 ; 33130 1118 03 
1 ) 33 , 1333 3 11131 ־ 101 ) 00381 811311 ץ 1110 
811311 1 ) 33 , 11 ז\ 10 ) 3 113111 110 11131 ץ 83 
. 11131 ^ 3011 ־ 01 811311 1 ) 33 , 11131 0 §־ 80031 


ואוי, יעברו עליו פתוים וכאב גופני, 

: ־־: 77 ״ ״ :•״ 7 ״ 

רעב, צמא ולאות, יותר ממה 

.ך .ך .ן .ן ... .. . - 

שסובלים בני אךם, חוץ למות; 
לראות, הדם יצא מכל הפיוניות, כל 

. . _ .ך .... . .ך _ . . 7 

כך יפחד בגלל רשעות ושקוצים של 
עמו. 


1^081311 3:8 


והוא ייןךא.ישוע המשיח, בן אלהים, 
האב של שמיים והארץ, בורא הכל 

.ן .ן .^. .... . .ן .ן . . ן .. - . 


מההתחלה; ואמו תקרא מרים. 

•״־־: 7 7 : ״ ״ 7 ^•״ ״ : 7 

3:9 081311 ^ 1 

לךאות, הוא בא לשלו, כדי שלבני 
האדם על ידי אמונה בשמו; ואפילו 

7 7 7 ־ : •״ :״.״ 7 : ״״ : :־ " 

אחרי כל אלה יחשבו שהוא אדם 

- 7 ״״ ״.״ ־ : : ״.״ 7 7 

ונכנס בו שטן, י.יסרו אותו דצליבו 
אותו. 
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0111 ־ 11 ץ&ס 1 )־ 11111 1110 180 ־ 1 11 ^ 811 110 1 )מ^ 
10 101:11 ) 8130 110 , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 311 ; 1 )^ 10 ) 1110 
311 , 1 ) 01101 ( 11 ) 311 ; 1 ) 1 ־ ¥01 ! 1110 0 § 1 )ט[ 

3 11131 1000 ) 0 ־ 31 8 § 111111 111080 
00100 111 § 011 01001 § 1 ) 0 [ 1110008 § 1 ־ 1 
. 010100 00 ־ 11 ) 01111 1110 ססקס 


1 ) 100 ( 1 1118 3180 1 ) 30 , 1 ) 01101 ( 1 ־ 01 ? 

0 ?¥! 01111080 8108 1110 ־ 101 31000111 
01 088100 ־ 1 § 308 ־ 11 1110 ץ? 131100 113¥0 
§ ¥10 ! 00 ) 1 001 1 ) 110 ) 113¥0 0 ?¥! , 1301 )^ 
־ 01 , 111001 § 010 ־ 000001 1 ) 00 01 ¥ 111 ! 1110 
. 1 ) 81000 ץ 3011 ־ 001 § 1 113¥0 0 ?¥! 


¥0111 ! 00 ;>[ 0 ?¥! 11101 0010 ¥0 ! , ¥0 ! 601 
־ 01 ? ! 1 ) 00 31081 § 3 0110111 ( 01 ־ 1 110 11131 
80011 0000 10 00010111 831¥31100 
1 ) 30 0013000 ק 0 ־ 111 § 00 ־ 1111 0 ( 1111 ק 0 ^ 0x 
. 181 ־ 0111 10808 1 )־ 01 ? 1110 סס 131111 


ןהוא יקום מהמתים ביום השלישי; 
ולראות, הוא עומד כדי לדין את 
העולם; ולראות, כל אלה נעשים כדי 

7 7 : ״ : 7 •״ ״.״ ־ :־ ״ : •״ 

שלבני האדם יעשה משפט צדק. 

*.״ ״ : •״ 7 7 7 •״ 7 ״.״ ״ : ־ •,״ •,״ \ 

3:11 1081311 ל 1 


לךאות, ןגם ךמו כ;כפר על אלה 
שחטאו בחטאיו של אדם, שמתו ולא 

״.״ 7 : ־:־ 7 7 ״.״ 7 7 ״.״ •״ : 

.יךעו את ךצון אלהים בכל הנוגע 


להם, או אלה שחטאו שלא ביודעים. 

7 ״.״ •״ ״.״ *.״ 7 : •.״ : : " 

3:12 1081311 ^ 1 


אלא אוי, אוי למי היודע שהוא מורד 
באלהים! כי להם אין ישועה, אלא 
כשהם מתחרטים ומאמינים אל-יהוה 

. . . .ן . . _ . . *.״ : 7 

ישוע המשיח. 

•• _ _ _ . — 
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ויהוה האל שגר את נביאיו הקדושים 
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בני האדם, כדי להצהיר דברים אלה 

: •״ 7 7 7 : •״ : ־ : ״ : 7 ״ •״ ״.״ 

לכל משפחה, עם, ולשון, כדי כל 

: 7 ״: 77 ־ : 7 ^:•״ 7 

המאמין בבואו של המשיח ימחלו לו 
חטאותיו והם ישמחו גדולה מאד, 

־ : 7 :•״״:: 7 : 

כאלו כבד בא ביניהם. 
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עוד יהוה-האל ראה שעמו חם עם 

: 7 ־ 7 ״.״ 7 7 ״.״ ־ 

קשה ערף, ןהוא נתן להם חיק, אפילו 
את תורת משה. 
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ומופתים וסימנים וצללים בדבר הוא 

:״ :״ 7 ״ : 7 ״ •:־ 

הראה להם אותות בואו; וגם נביאים 
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קדושים דברו אתם בדברי בואו; אבל 

: 9 ״ ״ : ״ 7 ״ : ־ :־ 7 

הם הקשיחו את לבם ולא הבינו 
שתורת משה אינה שוה אלא כפרת 

7 ״.״ 7 ״.״ 7 - 7 - 

דמו. 
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ואפילו אם אפשר היה שילדים קטנים 
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שחטאו לא יכלו להנצל, אלא הנני 
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אומר לכם; הם ברוכים; לראות, 
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כשהם נופלים כאדם הראשון או 

:•.״•״ : ״ 7 7 7 7 ״ 9 

בדךך הטבע, אפילו כן דמו של 
המשיח מכפר על חטאיהם. 
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!נוסף על כך, הנני אומר לכם, לא 
ינתן שם אחר ובשום צורה אהדת לא 
תבוא הישועה לבני האדם, אלא 

7 ־ : 7 ״:•״ 7 7 7 *.״ 7 

בשמו של המשיח, יהוה הכל יכול. 
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לךאות, הוא שופט ומשפטו צדק; 
והתינוק גורע בעקדתו אינו הולך 
לאבדון; אבל בני אךם שותים אבדון 
לנשמתם, אבל אם ישפילו את עצמם 

:•: 7 7 :־ 7 ״ ־ : ״ ״% ־ : 7 

ויהיו כילדים קטנים גיאמינו כי 
הישועה באה בעבר, בהוה ובעתיד 
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עד ידי דמו של המשיה, יהוה הכל 
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יכול. 
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כי האדם מטבעו אויב אלהים, מהיום 

• 7 7 7 • • : •• ••• • •• ־ 

שבו חטא אךם, הךעזון וכן ימיה 
לעולם ועד, אבל אם הוא נענה 
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לקריאתו של רוח הקדש, ופשט את 
האדם הטבעי והוא נעשה קדש בשל 
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כפרתו של המשיח יהוה, 
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ןילזיו נעשה כמו ילד, נכנע רך ושפל 
רוח, מלא אהבה, לקבל על עצמו כל 

7 •״ ־ :־ 7 : - 1 •״ ־ ־ : 7 

מה אשר יהוה רואה לנכון להטיל 
עליו, כמו שילד נכנע לאכיו. 
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ונוסף על כך, הנני אומר לכם, ןבוא 
הזמן וידיעה של המושיע תתפשט 
בכל עם, משפחה, לשון, ואנשים. 
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לראות, כאשר הפעם תבוא, איעז לא 
ימצא בלי דפי בפני אלהים, פרט 
ילדים קטנים, ורק על ידי חרטה 
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ואמונה בשמו יהוה הכל יכול. 

״.״ :״.״ 7 : •״ : 7 ־ 7 


01801313101: 71118 11338131103 18 1)013§ 313(10 1)^ X031 11\01 1031 ) 810 33131001 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳ 

1101)10\\08110 ק 3 33 301 1101 ק 10 ק 3 30111101 18 130 ׳\ 11 7031 .׳ . X1118 18 3 33 01 311 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 311131 ק 
03§013§ 011011. X1118 11338131103 18 ^ 03(10180(1 1)} ז X110 ^1101011 0110808 0111181 01 031101-(13831318 ץ . X1118 
(100013031 \¥38 1381 10¥180(1.40§081 20, 2017. 11 811001(11)0 080(1101 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 810 331 ס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 
1 ס. 311 מ 11¥1301 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 


666 




]'^ 081^11 3:22 


111011 מ 11£ ׳\\ , 1:1111£ 11118 3.1 £¥611 1 )מ\; 

111£ 1£ ק £0 ק ץ 11 ; 1111 §ג 1:31 113¥£ ; 811311 
1113111 ) 00 ץ 1111 )־ 1.01 11£ ; 111£111 ׳\\ 8 §מ 111 ; 1 
£־ 31 מ 111£ £¥£3 , 111££ 1 ) 1£ )מ £01111113 
111£ 13 13111£1£88 ( 1 £־ 11101 110 1 )מט 10 ץ 111£ 
111£ 10 § 1111 )־ 3££01 ץ 1 מ 0 , 1 ) 00 01 111 § 81 
3310 מ£) 01 ק 8 111£111113¥£ ׳\\ 18 )־ 01 ׳\\ 

. 111 ££ 


18 )־ ¥01 \ 111£ £3 ;) 01 ק 8 1113¥£ ׳\ג 30 1 ) 3 \; 

113111 1 ) 00 1 )־ 001 111£ 111£11 ׳\\ 

. 31£ 1 ) 1£ ) £0313133 


^3(1 11138 831111 111£ 0011 )־ : X11^811311 ץ 
8133(1 38 3 1)131381 § 3 ץ 1£8113103 111 § 1 ־ 
11118 ;ץ 13 ) 31£31 § 1 ) 3 [ 31111£ , 1£ ק £0 ק 
ץ־ £¥£1 , 1 )£§ 1 ) 3 [£( 1 811311 ץ £01111£ ־ 11£1 ׳\\ 
1333 3££01 , 8 ) 1 ־ ¥01 \ 1118 10 § 113 )־ 
11£111£1 ׳\\ ־ 01 , 1 ) 00 § £(! ץ 111£ ■ 11£111£1 ׳\ג ■ 
111££¥11 £(! ץ . 


ואפילו כעת כאשר תלמד את עמך 
כל מה אשר יהוה אלהיך צוה עליך, 
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אפילו אז לא ימצאו בלי דפי בעיני 
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אלהים, רק לפי הדברים שאמרתי 
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לכם. 
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ועתה אני אמרתי את הדברים אשר 
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יהוה-האל צוה עלי. 
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ולכן אומר יהוה: ביום הדין הם 
יעמדו כעדות בהירה כנגד העם הזה; 
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והם ישפטו, כל אחד לפי מעשיו, בין 
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אם היו טובים או רעים. 
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ואם היו רעם יד 1 נו למראה נ 1 רא 
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להסתכל באשמתם ובמעשי הזועה 
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שלהם, ואז ימוגו מלפני יהוה למצב 
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אמלל של ענויים בלי קץ, שאין הזךה 
מהם; לכן, הם שתו אבדון לנפשם. 
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לכן, הם שתו מכוס הזעם של אלדזים, 
אשר הצדק לא יכול למנע להם, כשם 

•\ - •\ •\ 1 .ן . . _ .ן .. : 

שאי אפשר היה למנע שהאדם יפל 
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באכלו מהפרי האסור; לכן, רחמיו לא 
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יכול לטפל אותם עוד לעולם. 

7 : •״ 7 : 7 

3:27 081311 ^[ 


ענוייהם הם כאגם אש וגפרית, 

•״ : 7 7 •• : 7 : . 

להבותיו לא יכבו, והלשן עולה ממנו 
לעולם ועד. לכן יהוה צוה עלי. אמן. 
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וכאשר המלך בנימין גמר את 
הדברים שמלאך יהוה מסר לו, אשר 
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הסתכל בסביבות ההךבה• לראות, 
נפלו ארצה, כי הפחד של יהוה בא 

7 : ־ : 7 • ־ ־ *.״ : 7 7 

עליהם. 
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והם ראו את עצמם כבשר ודם, פחות 

1 ״״ 7 *.״ ־ : 7 : 7 7 7 7 7 

מעפר הארץ. ןהם ענו בקול אחד 
ואמרו: רחם נא וקח את דמו המכפר 

: 7 : - 7 : -ו *.״ 7 ־ : ־ •" 

של המשיח למען ימחלו לנו 
עוונותינו ויטהרו לבותינו. 


כי אנו אמונתנו בישוע המשיח, בבן 
אלהים, שברא את שמיים והארץ, 

.,. ■ן ■ך .,. .... : 7 7 /״ ו 

ןכל הךברים; ךשןבוא ללזיות בין בני 


האדם. 
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ואחרי שדברו דברים אלה, רוח יהרה 

:־:־•״ *.״ ״ : : 7 ״ •״ ״.״ ־ : 7 

באה עליהם, והם היו מלאי שמחה, 

7 7 :־•״•.״ : •״ 7 ..... ״ : 7 

הם קבלו את כ;חילת עוונותיהם 
ומצפונם שקט בגלל גדל אמונתם 

־ : 7 7 ־^ ״ : ־ *.״ :*.״ 7 7 

בישוע המשיח אשר יבוא בהתאם, 

: •״ ־ ־ 7 ״ ־:־•.״ 7 

לפי הךבךים שאמר להם המלך 
בנ,ימיז•^ 

4:4 1081011 ^ 1 

והמלך בנימין שוב פתח פיו והתחיל 
לדבר להם ואמר: ידידי ואחי, קרובי 

: ־ 7 *.״ : 7 ־ : ״ ־ : ־ ־ : 9 

ובני עמי, שוב אני מבקש את 
תשומת לבכם על שתשמעו ותבינו 
את שאר דברי אשר אימר לכם. 

*.״ 7 : 7 ־ :־ *.״ ־ 7 •.״ 
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לךאות, אם ידעתם מה טוב אלהים 
בזמן הזה והכךתם לךעת שהנכם 
אפס, חסרי ערך ומצבכם ןרוד— 
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הנני אוימר לכם, אם הכךתם לדעת 
של ט 1 ב אלהים, לכח 1 אין חקר׳ 
וכן חכמתו, סבלנות!, ואךך רוח 1 
לבני האדם. 

״ 7 7 7 

וגם הכפרה אשר היה מוכן מבריאת 

: ־ ־־ 7 7 :־ *.״ 7 7 7 ^ ״ " 

העולם, כך שהישועה תבוא למי 

7 7 17 *.״־: ־ 7 : • 

ששם מבטחו אל-יהוה, ויקפיד על 

•.״ 7 ״ : 7 •.״ : 7 : ־ :ו " 

שמירת מצוותיו, אף יתמיד באמונתו 
אפילו עד סוף חייו, כונתי לחיי הגוף 
שהוא בן תמותה— 

4:7 6108126 

אני אומד, שהוא האיש אשד יזכה 
לישועה הודות לכפרה אשר היה 

7 ־־ 7 7 :־ *.״ 7 7 

מוכן מבריאת העולם למין האנושי 
בלו באשר הם שם, מאז שחטא 

־ :־ *.״ •״ 7 •״ 7 *.״ 7 7 

האךם הךאשון, הקןמים כיום, או 
שיהיו אפילו עד סוף העולם. 
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, 18 11131116 116116¥6 ; 1 ) 00 10 66116¥6 
110111 , 8 § 11110 311 1 ) 6316 ־ 61 116 11131 1 ) 30 
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116116¥6 ; 111 ־ 631 10 1 ) 30 1163¥60 10 110111 
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630 1 )־ 001 1116 ¥111611 ! 8 § 11110 1116 
. 1 ) 61160 ־ 1 ק 6001 


וזהו הכלי שבאמצעותו תבוא 

: *.״ ־ : ״ *.״ *.״ *.״ : 7 7 

הישועה. וישועה אהדת אין, פרט 
לזו שעליה דבר. ואין תנאים שבהם 

: ״.״ 7 ״.״ 7 \ ־ : ^ : 7 ״ *.״ 7 *.״ 

יכול האדם להגאל, פרט לתנאים 

7 777 :״ 7 •״ :־ ־: 7 ״ 

שאמרתי לכם. 

*.״ 7 ־ : ״ 7 ״.״ 
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האמינו באלהים; תאמינו שהוא קים 

_ . .ן ... . _ . ... - 1 7 

ושברא כל דברים, בשמים וגם 

:*.״ 77 7 : 7 ״ ־ 7 ־״ :־ 

בארץ; האמינו שלו כל החכמה וכל 

77 •.״! ־ :־ ״ *.״ 7 ־ 7:7 : 7 


הכיח גם בשמים וגם בארץ; האמינו 
שהאדם לא יוכל להבין כל מה אשר 

*.״ 7 7 7 ־ : 7 *^ 7 ־ :־ *.״ 

יהוה יכול להבין. 

: 7 7 : 7 • י 
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ושוב, האמינו שאתם נזלוקים 
להתחרט(לשוב) על חטאותיכם 
ולנטש אותם; תשפילו עצמכם בפני 
אלהים; ותבקןשו את מחילתו בלב 
ישר; ועתה, אם תאמינו את כל 

7 7 : ־ 7 ״ ־ :־ ״ *.״ 7 

הדברים האלה, עשו זאת. 

־ : 7 ״ 7 •״ •.״ :־ 
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ושוב הנני אומר לכם, כמו אני 
אמךתי לפני, כי הגעתם לידיעת 
תהלת אלהים, או אם ידעתם את 
טובו וטעמתם מאהבתו,קבלתם את 
הפחתה חטאותיכם, 


דבר המשמח את נפשותיכם מאד, 

.ך .ך ־ : •״ •.״ : 

אפילו כן אני רוצה שתץכרו תמיד 
את גדולת אלהים, ךאפסותכם אתם, 
טוב לבו וארך רוחו עליכם, 
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לגביכם היצורים חסרי הערך, 
והשפילו את עצמכם עד היסוד קךאו 
בשם אל יהוה יומי, ועמדו איתן 
באמונה למה שעתיד לבוא, כנאמר 

*.״ :*.״ 7 : ־ 7 • 7 ־ *.״ :•.״ ־ 

בפי המלאך. 

0813114:12 ^[ 

הנני אומר לכם, שאם תעשו זאת 
תהיה לכם תמיד שמחה ותהיו מלאי 

״ : *.״ 7 *.״ 7 ״ ״ : 7 : ״ : : •״ •״ 

אהבת אלהים ותמיד ימחלו לכם 

־ :־ ־ *.״ ״ : 7 ״ ״ 7 :־ 7 *.״ 

עוונותיכם; ויותר תהלתו של מי 
שברא אתכם או בידיעת הצדק 

*.״ 7 7 •.״ : •.״ ״ ״ - - •\ \ 

והאמת. 

: 7 :*.״ *.״ 

4:13 1081311 !'[ 

ולא יעלה על דעתכם איש ברעהו, 
בשלום תחיו ולכל אחד ינתץ לפי 
המגיע לו. 
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ולא תחנו ל_ילךיכם לחיות ךעבים או 
ערמים; ולא תתנו להם לעבר על 
תורה של אלהים, יתקוטטו דריבו 
אחד עם אחרים, וישרתו את השטן, 

.,. ■ן . - ... ״ 7 : *.״ ־ 7 17 

שהוא ראש כל החטאים, או הוא 

7 ־ :־ 7 " 

הרוח הרעה שעליה דברו אבותינו, 

7 ־ 7 7 7 *.״ 7 *.״ 7 ״ : :־ •• 

כי הוא אויב הצדק. 


4:15 081011 ^[ 

אלא תלמדו אותם ללכת 

*.״ 7 : ־ : 7 7 *.״•.״ 

האמת והשפיות; חלחדו 
ולשרת אחד לאחר; 


1 ^ 0810114:16 


בשבילי 
א 1 תם לאהב 

7 *.״ :*.״ 


וגם, אתם בעצמכם תסיעו 



הזקוקים לעץרוזכם; תוזנו מךכושכם 
לנצרכים; ולא תתנו לפושט יד לבקש 

_ . . .ן . . . . . .. .ך : ־ ..ן 

לשוא ותגרשוהו כך שיאבד. 

- 7 : : 7 : 7 1 ••• 
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112111 821110 1110 11118 100111 ) ־ 110800¥01 ׳\\ 
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112111 110 ¥111011 ! 0111121 0210111 ק 0 ־ 1 
112111 1 ) 22 ,־ 0¥01 ־ 101 18110111 ־ 01 ק 110 1020 ) 
. 1 ) 00 01 1021 )§ 12 ) 1 1110 12 081 ־ 12101 20 


? 8 ־ 21 §§ 0 ( 1 211 201 ¥0 ! 0 ־ 21 , 1 ) 01101 ( 1 ־ 01 ? 
1110 02 ק 2 1 ) 02 ק 10 ) 211 201 ¥0 \ 00 
1110 211 ־ 101 , 1 ) 00 0¥02 ,§ 6012 82120 
0111 ( 1 ־ 101 , 112¥0 ¥0 ! ¥111011 ! 812200 ( 821 
1 ) 22 , 1 ) 01 § ־ 101 1 ) 22 , 2112021 ־ 11 ) 22 1 ) 100 
101108 ־ 1 1110 211 ־ 101 1 ) 22 ,־ 811¥01 ־ 101 
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אולי אתם תגידו: איש זה הביא על 
עצמו את האס 1 ן: לכל לא אפתח את 
ןךי ולא אתן לו מהמז 1 ן שלי, אף לא 
אתן לו מךכושי על מנת שלא יסבל, 
ענש 1 הוא צודק. 

0812114:18 ^ 1 

אלא, אני אמד לכם, איש, מי שנוהג 

״.״ 7 :־ ״ •״ 7 •.״ ״ ״ •.״ •״ 

כך, יש לו על מה להסהרט; ןאם לא 
התחרט על מעשיו הוא אבוד לעולם, 

״ : 7 •״ ־ ־ :־ 7 7 : 7 

ןאין לו חלק במלכות אלדזים. 

1081211 4 : 19 !! 


לראות, כי כלום לא כלנו בבחינת 

. . . . .ך . : . - 

פושטי יד? כלום לא תלויים כלנו 

: •״ 7 : : ״ \ 7 

אפילו כאותו אלדזים לכל מה שןש 


לנו, למזון ולבוש, לזהב וכסף ולכל 
האוצרות מכל מין? 
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עתסץ י 01 ת 011118810 ־ 1 ^ ■ 01 "! §ת 1 §§ 0 כ 1 
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0x^00(11 ץ 0 [־ 001 ץ 28 ׳\ג! 02 ־ 1 § ץ 1 §ת . 


לךאות, אפילו בזמן הזה, קךאתם 
בשמ 1 , ובקשתם את מעשיך 
חטאותיכם. 

כלום נתן לכם להתחנן לשךא? לא; 
הוא שפך את רוחו עליכם, וגרם לכך 
שלבכם יתמלא שמחה; את פיכם בלם 

,, . ״ : 7 •.״ ״ •.״ 7 ־ 

עד שלא יכלתם לדבר מרב כי שמחה 

: 7 : *.״ : ־ •״ •״ ״ ״ : 7 

מאד. 
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סץ ! 02 ! 211 ־!סי! 1 )ת 2 08 ע 11 ־ 001 ץ ־ 01 ^! 

ססץ 0 !תט !ת 2 ־ 1 § 0 !ס 1 ), 0 ־ 21 1 )ת 2 סע 02 
ת 1 ,! 0 § 1 ־ 1 18 ! 02 ! 280 סץ ־ 1 סעסס 8 ! 02 ׳\ג 
, 0 ע 0001 ־ 802111 סץ! 02 ! §ת 1 עס 11 ס 0 ,סס^ 
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ס! סתס סע 02 סץ ! 02 ! ס 0 ת 2 ! 08 ס 8 00 ! 

.־ 1 ס 0 !סת 2 
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ועתה, אם אלהים, שברא אתכם, 

: ־ 7 ״ •.״ ״ ״.״ 7 7 •.״ : •.״ 

ואתם תלויים בו לעצם קימכם ולכל 
מה שאתם ומה שיש לכם; אם הוא 
נותן לכם כל בקשה צודקת, שאתם 
מבקשים אותה באמונה, ואתם 

: - : 9 * 7 7 :״.״ 7 : ־ *.״ 

תאמינו שתנהלו, אז, עליכם לנדב 
את רכושכם אחד לאחר. 
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110 ׳\ג מ&בם 1116 0 § 1 ) 11 [ סץ י!! 1 )מ^ 

־!סי! טסץ 10 ט 10 ; 11 ; 01 ק 1118 קט !!:זסזןטק 
,!סט 1811 ־ 61 ק 110 ; 1 ^ 111 00 טט: 81 י 1 ט 8 זטסץ 
ס־זסט! 011 ט 111 ¥\ 11101,110 ט 16111 )ט 00 1 )טט 
־!סי! 16111001:100 ) 600 זטסץ 116 ¥111 \; 081 [ 
¥111611 ! , 66 ס 0 ; 1181 ט 8 זטסץ § 110 ) 11:111101 ׳\\ 
, 1 ) 00 1101:10 טסץ 1:0 § 001116100 101:11 ) 
; 11 ; 61 § 116100 סי!!! ■!טסץ 0180 ¥11001 ! 1:0 
־ 001 , 100 ; 11 ; 61 ק סס קט !טק 6 ץ ; 61 ץ 1 ) 00 
11081 11100 ¥111611 ! § 11110 1116 " 01 ; 601 ק 6 ־ 1 

. 1006 ) 


11101 010 ט 116 ¥0 ! ,טסץ 010 ט ץ 80 1 
1811 ־ 61 ק 811011 810066 ( 801 1118 ־!סי! , 0100 
111686 ץ 80 1 ,¥! 00 1 ) 00 ; 11101 ¥1111 ! 

08 1611 ־ 1 6 ־ 01 ¥110 ! 111086 010 ט 8 § 11110 
0111118 8 § 11110 1116 10 §ס 1 ס 101 ־ 61 ק 

. 1 ) 1 ־ ¥ 01 ! 


ואם תחרצו משפט על האדם המבקש 

:״ ־:: •: 7 ־ 777 

משהו מךכושכם, כדי שלא יאבד, 
ואתם דנים אותו לכף חובה, על אחת 
כמה וכמה ןדונו אתכם לכף חובה על 
כך שלא נתתם משלכם כי לא שלכם 

7 9 *.״ : ־ *.״ ״ ״.״ 7 *.״ ״ *.״ 7 •.״ 

הוא, אלא של אלהים הקונה גם את 
חייכם; ובכל זאת אינכם מתחננים, 
ולא מתחךטים על מה שעשיתם. 

10810114:23 !'[ 

הנני אומר לכם, אוי לאותו איש, כי 

״ : • .. .ך .. . . . 

ךכשו יאבד אתו יחד; ועתה, אני 
אומר את הדברים האלה לעשירים 

_ . .ן . .ן - 2 ־ . . 

בנכסי העולם הזה. 

: ״ : •״ 7 7 ־ *.״ 
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, 301 1113¥6 663386 ( 1 301 1¥6 § 1 : 11131 
. 6 ׳\ 1 § 1 ) 031 ׳\ג 11 ) 31111113 ( 1 


ע 03 ץ 13 11118 ץ 83 6 ץ 11 ,׳\\ 30 1 ) 3 \; 
, 31111688 § 631313 ־ 1 6 ץ 18 ־ 11631 
1 ) 33 ; 1 ) 163136 ) 603 6 ־ 31 6 ץ ¥186 \־ 011161 
6 ץ ־ 101 381 [ 18 1631331103 ) 603 ־ 031 ץ 
301 113¥6 6 ץ ¥111611 ! 11131 61 ^ 60 
. 1 ) 6661¥6 ־ 1 


01111686 6 ) 831 1116 ־ 101 ,¥\ 30 1 ) 3 \; 
3310 63 ) 01 ק 8 113¥6 1 ¥111611 ! 8 § 11113 
01 6 ) 831 1116 ־ 101 , 18 11131 — 03 ץ 
8138 ־ 031 ץ 01 631188103 ־ 1 3 § 6131313 ־ 1 
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ושוב, אני אומר לעניים, שאין להם, 
ובכל זאת יש לכם די לקיום מיום 

, .ן .. .ן . . _ • •ן . 

ליום; כונתי לכל אלה שאינם נותנים 

_ .ן .ן . , .ן .... .. .. .ך . . 

לפושט ןד כי שאין לכם; הייתי רוצה 
שתאמרו בלבכם אינני נותן כי אין 
לי, אלא אם היה לי הייתי נותן. 

/״ 7 ״ 7 7 ״ 7 ״ ״ { 

4:25 1081311 !! 

ועתה, אם תאמרו בלבכם אתם 
.קזארים חפים מפשע, אהדת אתם 
נדונים לכף חובה; ומשפטכם יהיה 
צודק, כי אתם חומדים את אשר לא 
קבלתם. 

10813114:26 !! 

ועתה, בנוגע לכל מה שאמרתי 

. _ .ן , _ . .ן _ . . .ך _ . . 

לכם— זאת אומרת, כדי שתןכו 
למחילת חטאותיכם מיום ליום, כדי 
שתוכלו להתהלך בפני אלוזים חפים 
מפשע. 
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רוצה אני שתתנו מרכושכם לעניים 
כל אחד לפי יכלתו, יאכיל את 

7 *.״ 7 : ״ : 7 : ־ :־ ״ *.״ 

הךעבים, ילביש עךמים יב 7 ןר את 
החולים ויתרם להקלתם, שניהם 

: ״ : ::־־ 1 7 7 :•••.״ 

הרוחנית ובאפן הגופנית לפי רצונם. 

7 7 ״ ד 7 ״ : ״ : 7 

4:27 081311 ^ 1 


ויראה שבל הדברים האלה יעשו 

: ״ : *.״ *.״ 7 ־ : 7 ״ 7 •״ •.״ •״ 7 

בחכמה ובסדר; כי אין צךך שאךם 
ןרוץ יותר מהר ממה שןש לו כח. 
ושוב ךצוי שיהיה חרוץ ויזכה בפרס; 
לכן, .יש לעשות הכל בסדר. 
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1 ) 00 8 ץ ¥0 ג 11¥618 ) 016 111616 !סי! 

600001 1 11101 ץ 0100 80 6¥60 , 016008 
. 111601 00011161 


י!! 11101 ,ססץ 1611 600 1006111 60111118 
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, 1 ) 00 " 01 1016018 ) 60010100 


ואני רוצה שתזכרו, מי של 1 קח 
משכנו בהשאלה, שיחזיר מה ששאל 

״ : •״ :־: 7 7 •.״־:־״ ־ *.״ 7 ־ 

כפי שהקכם, אחךת זהו חטא; ויתכן 
שתגרם לכך שרעך.יחטא גם הוא. 


4:29 1081011 ל 1 


לבסוף, אני לא ןכול לספר את כל 
הצורות עזבהן הנכם עלולים לחטא: 
כי.יעזנן צורות מצורות שונות, 
אפילו כן הךבה שאני לא אוכל לספר 
אח ללן• 

10810114:30 ^[ 

אלא זאת אני יכול לספר לכם, שאם 

*.״ 7 :־ ״ 7 : ־ •״ 7 •.״ •.״ " 

לא תשמרו על עצמכם, על 
מחעזבותיכם, מעשיכם, וךברי הפה 
שלכם, אם לא תשמרו את מצוות 
אלוזים, 
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6 ץ" 01 ב 1 ; 211 י 1 1116 מ 1 0 טמ 1:1 מס 0 1 )מג 
§ 111 בת 00 סב!! § 11111 ־ 001 מ 00 
" 01 1 )מ 0 1110 1:0 מג 1 , 1 )־ 1.01 ־ 1 ג 01 " 01 

1 ) 0 ^ . 1811 ־ 61 ק ; 111081 €ץ , 11¥68 ־ 1 ג 01 ץ 
1811 ־ 01 ק 1 ) 00 ,■ 0010011101 ־ 1 ,מסבת 0 ,׳\\ 0 מ 

. 001 


ותחדקו באמונה אתם ששמעתם 
בבואו של יהוה שלנו, אפילו עד סוף 
חייכם תאבדו. ועתה, בז אדם, זכר 

- : : ־ 7 •\ 9 ד ד : 

ולא תאבד. 
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מ 116 ׳\\ 11131 388 ק 10 שבת&ס 11 ,¥\ 1110 )מ\; 
01110 ;) 01 ק 8 1111118 ) 113 311110 [מ 60 §מ 1 ;>[ 
, 1116111 §מ 31110 86111 110 , 10 ק 00 ק 1118 
11 16 ק 60 ק 011118 ׳\\ 0 מ) 1 10 §מ 1 ־ 16811 ) 

116 ¥111611 ! 18 )־ 01 ׳\\ 1116 1 ) 6116¥6 ( 1 ץ 1116 
. 1116111 111110 מ 6 ;>[ 0 ק 8 1 ) 113 


, ¥0166 0116 ¥1111 ! 1 ) 16 ־ 61 311 ץ 1116 1 ) 0 ^ 
1116 311 6116¥6 ( 1 ¥6 ! , ¥63 :§מ 1 ץ 83 
11010 611 ;) 01 ק 8 11381 111011 ¥111611 ! 18 )־ ¥01 ! 

■ 01111611 ¥! 00 ) 1 ¥6 ! , 3180 1 ) 30 ; 08 
011116 663086 ( 1 , 0111 ־ 11 1 ) 30 ץ 61 ־ 801 
, 01601 ק 01001 1 )־ 1.01 011116 11 ־ 11 ק 8 
6 § 61130 ץ 111 § 1 ב 0 3 111 § 00 ־ ¥1 ! 1138 ¥111611 ! 
113¥6 ¥6 ! 11131 , 18 ־ 11631 זסס 10 ־ 01 , 08 10 
01 ( 1 , 6¥11 10 ) 10 0811100 ק 118 ) 6 ־ 1001 סס 
.ץ 6001100311 1 ) 00 § 10 ) 10 


11 § 00 ־ 1111 , 3180 , 861¥68 ־ 001 , ¥6 ! 1 ) ¥0 
1 ) 30 , 1 ) 00 01 10688 ) 00 § 10110116 1116 
, 11 ־ 11 ק 8 011118 103011681311008 1116 
10 18 ¥111611 ! 0111131 ¥8 ! ¥16 631 ־ 1 § 113¥6 
¥6 ! , 11601 ) 6 ק 6 11 6X ־ ¥61 ! 1 ) 30 ; 60016 
. 8 § 0131111110 ץ 1168 ק 0 ־ 1 ק 1 ) 6001 


ועתה, וכאשר המלך בדמין דבר 
לאנשיו, הוא שלח שליחים כדי 

_ .ן . .ך - ... : 

להוךע מעמו אם הם האמינו את 
הדברים שאמר להם. 


]^081311 5:2 


ןהם ענו בקול אחד, אכ;רו: כן, 
אמונתנו את כל הדברים שאמרת 

:*.״ 7 •״ *.״ 7 ־ : 7 ״ *.״ 7 ־ : 7 

לנו; ןגם, הננו יוךעים שהם בטוחים 
ואמת, בגלל רוחו של יהוה הכל 
יכול, חולל שנוי גדול בנו א 1 בלבנו, 

.ן ... .ן .ן : . .. 

כך שאין לנו יותר נטןה לעשות את 
הרע, אלא לעשות את הטוב תמיד. 

7 ־ ״.״ 7 - .^. .ן . 

5:3 081311 ^[ 


ובחקדו הגדול של אלהים, והךגגיות 
רוחו, אנו עצמנו, גם חזינו את 

.ך - .. ־ 7 ״ ״.״ 

העתיד לבוא, ואלו זה הןה מן הנכון, 
יכלנו להתנבא על כל דברים. 

. . ... —.. — ד •ד♦ 
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¥0 ^ 11 ¥0 \ ¥111011 ! 11:11 ^"! 11€ ; 1 18 ; 11 1 )מ^ 
§מ 1 ;> 1 ־ 0111 ¥111011 ! 8 §מ 111 ; 1 1:110 מס 1 )^ 11 
: 111 § 011 ־ 1 כ 1 8 מ 11 !מ!!! 118 0 ; 1 מ 11 מ 0 ;> 01 ק 8 8 מ 11 
ץכ 01 ־ ¥1101 ! , 0 § 1 ) ¥10 ! 0 מ:> 11 מ 0 ־ 1 § 11118 10 118 
811011 ¥1111 ! 0100 [ 0 ־ 1 10 ) ¥0 ! 

.ץ 0 [ 1 מ 0 ־ 1 § ץ 1 §מ 11 ) 0x000 


מ 10 מ 1 ■ 101 מ 0 10 §מ ¥1111 ! 0 ־ 1 מ ¥0 ! 1 )מ^ 
1118 10 ) 110 ) 00 ־ 0111 ¥1111 ! 1 מממ 00¥0 
1118 110 מ 110 ) 0 ( 01 0 ( 1 110 )ממ , ¥111 ! 

1110 מ 111 8 §מ 111111 מ מ 1 18 מ 10 מ 1 )ממ 1 מ 1 מס 0 
־ 101 )מ 1 מ 1 מ 0 ־ 1 111110 מ , 1118 )ממ 1 מ 1 מס 0 11 מ 811 
§מ 1 ־ 1 ( 011 מ ץממ 1 ¥0 ! 1 מ 8,111 ץמ 1 ) ־ 010111 
§מ 11 )מ 0 -־ 0¥01 מ מ 801¥08 ־ 0111 מסקט 
1110 ץ( 1 מ 0 ) 01 ק 8 מ 00 ( 1 8 מ 11 8 מ , 1 מ 0 בת־ 1 ס 1 
01 0111 0 [מ 1 ־ 11 ) 01 מ ץמבת ¥0 ! 1 מ 01,111 §ממ 
. 1 ) 0100 111 מ־ ¥1 ! 011110 קטס 1110 


18 )־ ¥01 ! 1110 0 ־ 111 111080 ,¥! 0 מ 1 )מ^ 

01 1 ) 0 ־ 10811 ) מ 1 בתמ[מ 60 §מ 1 ) ¥1110111 ! 
10 מג 11 ) 1 מ 8 110 0 ־ 0101 ־ 111101 )ממ ;מ 11101 
18 ) ¥01 ! 1110 מ 0 ) 01 ק 8 ¥0 מ 11 ¥0 :מ 11101 
1 מממ 00¥0 11110 )ממ ; 1 ) 0 ־ 10811 ) 11 מ 111 
11100118 § 1 ־ 1 מ 18 10 )מבת ¥0 מ 11 סץ ¥111011 ! 

. 1 מממ 00¥0 


הה אמונתנו בכל מה שהמלך דבר 
לנו, היא שנתנה לנו את הידע הרב 

7 ״ *.״ 7:7 7 ״.״ ־ •.״־ 7 ־ 

הזה, שאנו שמחה רבה מאד; 


5:5 11 מ 081 ^[ 


ואנחנו מוכנים לכרת ברית עם 
אלהינו לעשות את ךצ 1 נו, ולצית 
למצוותיו בכל דברים שצוה עלינו 

: ״ : 7 : 7 : 7 ״ *.״ ״ 7 7 •״ 

כל ימי חינו, כדי שלא נבא עלינו 

7 : •״ ־ •״ : •״ *.״ 7 ״ 7 •״ 

ענויים בלי קץ, כפי שאמר המלאך, 
שלא נשתה מכוס הזעם של אלהים. 


5:6 11 מ 081 ^[ 


ועתה, היו הדברים שהמלך בנןמין 
בקש לשמע מהם; ולכן הוא אמר 
להם: אתם אמרתם את הדברים 

7 *.״ ־ *.״ :־ ־ : *.״ •,״ - : 7 . 

שרציתי לשמע; על כן, הברית 
שכרתם, היא ברית אמת וצדק. 
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: 01 ^ 60 ^ 601 1116 " 01 86 ט^ 00 כ 1 ,¥\ 110 1 )מ\; 
116 811311 6 ץ 16 )^ 111 6 ׳\ 113 6 ץ 111611 ׳\\ 
1118 ,: 181 ־ 0111 " 01 63 ־ 11 ) 61111 1116 1 ) 63116 
; 8 ־ 111:61 § 133 ) 1118 1 ) 33 , 8038 


113111 116 ץ 13 ) 11118 , 1 ) 1161101 ■!סי! 

ץ 83 6 ץ ■!סי! ; 03 ץ 01163 § 116 ץ 113311 ־ 11 ק 8 
1 ) 6 § 61133 6 ־ 31 18 ־ 11631 ע 03 ץ 11131 
; 33136 1118 03 31111 "! 11 § 03 ע 111 


1 ) 33 11131 " 01 3 ־ 1101 6 ־ 31 6 ץ , 6 ־ 01 " 61 ־ 11161 
1118 1 ) 33 8038 1118 11660136 6 ^ 113 
. 8 ־ 61 ! 11 § 133 ) 


16 ) 133 6 ־ 31 6 ץ 1 ) 1163 1118 ! ־ 161 ) 33 1 ) 3 ^ 
1 ) 1163 ־ 011161 30 18 6 ־ 1161 ! 1 ) 33 , 66 ־ 1 "! 

6 ־ 6 633 116 313(16 !"166. X1161 ץ ץ 611 ־ 1161 ׳\ג 
ץ 611 ־ 1161 ׳\\ 1¥63 § 33136 ־ 011161 30 18 
; 60136111 103 ! 3 ׳\ 831 


ועתה, בגלל הבךית שאתם עשיתם 
אתם תקראו הילדים של ישוע 

־ ״.״ ״ 7 י: ־ : 7 " 

המשיח, בניו ובנותיו; 


־ 7 ״ ־ 7 7 7 7 


לראות, היום.ישוע ןלד אתכם באפן 
רוחני; כי אתם אמרתם הלבבות שלך 
משונים על ידי אמונה בשמו של 

ישוע; 


לכן, אתם נולד לו והייתם בניו 

ד •• 9 ־ •.״ ־ ״:״״.״ 7 7 

ובנותיו. 

7 7 

5:8 1081311 ^ 1 

ומתחת הראש הזה אתם משחררים, 

. _ _ 7 ־ ״.״ ־ *.״ : \ : 7 

ןאין ראש אחר במה אתם תוכל 
לעשות פטוךים. אין שם אחר נתן 
במה ישועת באה; 

: ־ : ־ 7 7 
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1 ) 8110111 סץ ; 11:1131 ) 1 גן ¥0 \ 1 ,ס־ז&סזסן!;! 
, 181 ־ €111 01 10 מ 3 מ ס!!! טסץ מסק!! 6 :> 131 
1110 11310 ) 0 ־ 03101 11131113¥6 מסץ 311 
1 ) 811031 0 ץ 11131 1 ) 00 1111 ׳\ג 03331 ^ 001 
־ 031 ץ 01 1 ) 03 1110 3310 11031 ) 0 ( 01 0 ( 1 

. 11¥08 


11131 388 ק 10 00310 811311 11 1 ) 3 ^ 

1 ) 1033 0 ( 1 811311 11118 100111 ) ־ 110800¥01 ׳\\ 
110 ־ 101 , 1 ) 00 01 1 ) 1133 111 § 1 ־ 1 1110 31 
18 111011110 ׳\ג ץ( 331301 1110 ¥\ 30 ) 1 811311 
1110 ץ( 11 ) 03110 0 ( 8113111 110 ־ 101 ; 1 ) 03110 
. 0111181 01 33310 


11131 , 388 ק 10 00130 811311 11 ¥\ 30 1 ) 3 ^ 
11131 03 קט 0 :>[ 13 301 811311 ־ 110800¥01 ׳\ג 
1 ) 03110 0 ( 1 13381 181 ־ 0111 01 33130 1110 
110 , 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 33310 ־ 011101 80130 ץ( 1 
01 1 ) 1133 1011 1110 03 111318011 10111 ) 113 

. 1 ) 00 


לכן, רוצה הייתי תץןחו עליכם את 
שמו של ישוע המשיה, כל אתם 

: •.״ •״ ־ ־ 7 ״ ־ 7 ־ ״.״ 

נכנסתם לתוך הבךית עם אלהים 
שאתם תציתו למצוות עד סוף של 
נפשכם. 


5:9 081311 ^ 1 

והיה כל מי העושה כן ימצא בצד 

1 7 7 .ן . .ן .. .. ן . .ן .. : - 

ימינו של אלהים. כי הוא ידע את 
השם שבו י?ןרא: כי הוא יקןרא בשם 
ישוע המשיח. 

־ ־ 7 " 

5:10 081311 ^[ 

והיה כל מי שלא יקה על עצמו את 

: 7 7 7 ״ •\ • - 9 ־ ־ : •.״ 

שמו.ישוע המשיח, צריך שילןרא 
בשם אחר ולכן, .יעמד בצדו השמאלי 
של אלהים. 
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1 ) 1 ג 81101 6 ץ : 1 ^ 1111 ) ¥0111 \ 11 )מ^ 

331110 1110 18 11118 :) 1113 , 3180 ■ €1 ( 1 בו €1 בת€־ 1 
03 ץ 3310 1¥0 § 1 ) 811031 1 1 ) 831 1 11131 

11131 30¥01■ 811031(11)0 1)10110(1 031, 
0X^0088103 ־ 1 § 338 ־ 11 11 § 03 ־ 1111 0 ( 1 11 1 ק ; 
11101301 10 ) סץ 11131 1 ) 1100 0 ) 131 , 0 ־ 0101 ־ 

1301 0 ( 1 33310 1110 11131 , 088 ־ 1 § 338 ע 
1)10110(1 031 01 18 ־ 11031 ־ 031 ץ . 


סץ 111131 ) 031 ׳\ג 03,1 ץ 3310 ץ 83 1 
33310 1110 01313 ־ 1 10 ־ 01 ( 0130311 ־ 1 1 ) 811031 
11131 , 18 ־ 11031 ־ 031 ץ 13 8 ץ 3 ׳\ג 31 11103 ־ 1 ׳\\ 
01 1 ) 1133 1011 1110 03 1 ) 1033 301 0 ־ 31 סץ 
1110 ^\\ 30 ;>[ 1 ) 33 ־ 11031 סץ 11131 31 ( 1 , 1 ) 00 
, 1 ) 03110 0 ( 8113111 סץ ¥111011 ) ץ( ¥01001 
110 ¥111011 ) ץ( 1 33130 1110 , 3180 1 ) 33 
. 03 ץ 0311 811311 


־ 1338101 1110 1333 3 ¥0111 ) 30 )[ ¥) 110 ־ 01 ? 
18 0 ?¥) 1 ) 33 , 1 ) ¥0 ־ 801 301 38 ? 0 ? 031 ?¥) 
013 ־ 11 ־ 131 18 1 ) 33 , 113 ? 3310 ־ 01 § 33 ־ 811 3 
18 ? 01 1310318 1 ) 33 18 ?§ 03 ? 1 0 ? 1 

? 1 ־ 031 ? 


ואני רוצה שתץכרו גם, זהו השם 
שאותו אמרתי לתת לכם, והוא לא 

7 ־ : ״ 7 •״ 7 *.״ : 

ימחק לעולם, אלא כשןחטאו; לכן, 
הזהרו פן תחטאו ושהשם לא ימחק 
מלבותיכם. 

5:12 ? 0813 ^[ 

הנני אומר לכם, רוצה הייתי שתזכרו 

״ ״ •״ 7 ״.״ ״.״ 7 ״ ״ 

והשם ימצא תמיד בתוב בלבכם, 

: ־ •״ ״ 7 •״ 7 ״ 7 

ומקומכם לא יהיה בצד שמאל של 
אלהים, אלא שתשמעו ותכירו, את 
הקול הקורא לכם וגם את השם שבו 

י?ן.יא• 

5:13 ? 0813 ^ 1 

כי איך.יךע איש את האדון שלא 
שרת, הזר לו, והוא רחוק ממחשבתו 
ומהרהורי לבו? 
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ןשוב, האם י 7 ןח איש חמור השיך 
לשכנו ו.יחזיק בו? הנני אומר לכם, 
לא; הוא אפילו לא יךשה שיאכל בין 
עדריו, הוא יגרש א 1 ת 1 וירחיקו. הנני 

:־ 7 7 : 7 •״ : - : * 9 ״ : " 

אומר לכם, אפילו כן זה ילזןה ביניכם 
אם לא תךעו את השם שבו תקראו. 

5:15 1081311 !'[ 

לכן, אני רוצה שתהיו איתנים 
גיציבים, תמיד עושים שפע מעשים 
טובים, כדי המשיח, יהוה הכל יכול, 

: •״ ־ 7 ״ ־ : 7 ־ 7 

ישים עליכם את חותמו, ותובאו 

7 ״ :־ •״ *.״ *.״ 7 : : 

לשמים ותגיעו לגאלה הנצחית ולחיי 

־ 7 ״ : ־ ״ ־ : \ 7 ־ ״ : ״ : ־ •" 

עולם בעזרת החכמה, הכה, הצדק 

־ 7 :*.״:־ ־ 7:7 ־ ־ ־ •.״•.״ ו 

והרחמים של מי שברא שברא הכל 

: 7 ־ :־ ״ *.״ ״ ״.״ 7 7 *.״ 7 7 

דברים, בשמים ובארץ, והוא אלהים 

: 7 ״ ־ 7 ־ ״ 7 7 *.״ ו : *.״ " 

מעל לכל. אמן. 
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!עתה, המלך בנןמין לאחר שגמר 
לנאם לעמו, חשב לנכון שירשם את 
שמותיהם של כל אלה שהצטרפו 

: •״ *.״ : 7 •״ *.״ *.״ ״ : 7 : 

לבךית עם אלהים לשמר את 
מצוותיו. 

: 7 

6:2 108106 ^[ 

ויהי לא היתה נפש אחת, פרט ילדים 

־ : ״ 7:7 •,״•,• - - : - : 7 . 

קטנים, שלא הצטךפו לברית וקבלו 
על עליהם את שמו של המשיח. 

6:3 08106 ^[ 

ושוב, וכאשר המלך בנןמין הפסיק 
של כל אלה, וקבע את בנו מוסיה 

7 •״ *.״ : 7 י ־ *.״ : ״ 7 

לקיות שליט ומלך על עמו, 
והטיל עליו את כל התפקידים 

: ״ ״ 7 7 •.״ 7 ־ : " ו " 

הממלכה, וגם מנה כהנים ללמד את 

_ _ . .ן .ן . - . .ן *.״ 

האנשים, למען ישמעו את מצוות 
אלהים, ויךעו אותן, 
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011116 8 ץ ¥3 ! 1116 10 ) ¥311 ! 1 ) 11 ) 081311 ^[ 
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1 ) 11 ) 1 ) 30 , 0168 ) 813 11118 ) 30 106018 § 1 ) 0 [ 
311 110601810 ) 60101030 1118 ק 66 ) 1 
1 ) 16 ) 60101030 116 ־ ¥1131806¥61 ! 8 § 11110 

. 11110 


אף יץכרו להם את שבועתם; אחר כך 
הוא שלח את ההמון, והם חזרה לפי 

7 ־ *.״ *.״ 7 ^ : ״״ 7:7 : " 

משפחותיהם לביתה. 

״ : : .... : •״ 7 

6:4 1081311 !! 

ומ 1 סןה התחיל למלך תחת אביו. 
והוא התחיל למלך בשנת 1 השלשים 
המסכמת כאןבע מא 1 ת שבעים ושש 
שנים מאז שלחי עזב את ירושלים. 

7 • •• 7 *.״ *.״ 7 - ••״ : 7 - . 

6:5 1081311 ^[ 

והמלך בנןמין חי עוד שלש שנים 
והוא גוע. 


!!10813116:6 


ויהי 


י מוסיה 


בדרכים 


יהרה, ושמר את משפטיו והקיר 

: 7 : 7 ־ ״.״ ״: 7 7 : \ ד 9 

ומצוותיו בכל מה שצוה עליו. 
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618 031180 1 ) 11 ) 6 ^ 081 ^'[ § 111 ;>[ 1 )מ^ 

611160 8601116 ץ 1:60 ; 1631 10 קס 0 ק 


מוסיה צוה שעמו יעבד את 


611 616 ,' 611118011 , 3180 60 116 ^ . 0366 האדמה. והוא גם, עצמו, עבד 

!סח : 61 § 1111 60 ^ 06 ־ 601 ) ; 1 ^ 11 ;! ד :-ד ד • ~ 
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עמו ויעשה בכל כאביו. ובמשך 
שלש שנים לא היה ריב בעם כלו. 


. 8 ־ 031 ץ 00 ־ 161 !ס ^ 
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ויהי, אחרי שלמלך מוסיה היה שלום 

־ : ״ - •.״ :•.״•.״ ו ״ 7 7 7 7 

במשך שלש שנים, הוא בלןש לדעת 
פרטים על האנשים שהלכו לגור 

: 7 ״ ־ 7 :־ ״ *.״ 7 : 7 

בארץ לחי-נפי או בעיר לחי-נפי; כי 
עמו לא שמע מהם מאומה, מאז 

7 ־ •״ *.״ : 7 •״ 7 

שעץ בו את אךץ זאראהמלה; לכל, הם 
עיפו אותו בהטרדותיהם. 


]^10813117:2 


ויהי 


ך מוסןה העניק שששה 
עשר גברים חזקים יעלו לארץ 

7 7 : 7 ״ :־ 7 ״ ^ ־ :־ 7 7 *.״ ו 

לחי-נפי לשאיל לשלום אחיהם. 


7:3 081311 ^[ 

ויהי למחרת היום התחילו לעלות, 

־ : ״ : 7:7 ־ ־ ״ : ״ ־ :־ 

וביניהם אחד בשם עמון, אךם חזק 
וגבור, צאצא זאראהמלה; והוא גם 
היה מנהיגם. 

7 7 ־ : ״ 7 


01801313101: 71118 111 10 ) 313 § 013 < 1 18 338131103 ־ )^ X031 110 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ ! 
1101118110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 0 ־ . X1118 18 3 33 ! 0 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 0!!011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 3 18 338131103 ־ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031101 ! 0 181 ־ 111 ס 10838 ! 0 011 ־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 110380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק ! 3 !־ 01 ץ 3 זק זס! 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 
ז 0 ! ¥1303131 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 111301 ) 00 ! 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


692 




]^1081311 7:4 


80 ־ 0001 1110 !סח ץ 116 ; 1 ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

11088 ע 10 ) 11 ׳\ג 1110 ס! 0¥01 ע: 11 ) 811001 ץ 1:110 
; 111 ק 0 א- 1.0111 י 01 1 ) 100 1110 10 קס 0 § 1:0 
8 ץ 10 ) ץססבס 1 ) 0 ־ 101 ) ¥00 ! ץ 1110 0 ־ 01 ' 01 ־ 11101 
8 ץ 10 ) ^ 1 ־ 01 "! ס 0¥0 , 1010088 ) ¥11 ! 1110 10 
.־ 101 ) ¥00 ! ץ 11110 ) 11 ) 


ץזזס"! 1 ) 0 ־ 101 ) ¥00 ! 1 ) 110 ץ 1110 ס ¥110 ! 1 ) 0 ^ 
18 ¥111011 ! , 11111 0 10 00010 ץ 1110 8 ץ 10 ) 
1 ) 00 , 81111001 " 01 1 ) 100 1110 י 01 111 ־ 001 
. 10018 111011 1 ) 110110 ק ץ 1110 0 ־ 11101 


1118 " 01 00 ־ 1111 ) 1001 ססבסבס^ 1 ) 0 ^ 
0 ־ ¥01 ! 000108 ־ 111011 1 ) 00 , 00 ־ 01111 ־ 111 
1 ) 00 , 114001 ) 00 , 1,1401001 ) 010101 ^ 
" 01 1 ) 100 1110 1010 ¥0 ! 10 ) 1 ס ¥0 ! ץ 1110 

. 111 ק 0 א 


01 § 10 ) 1 10011110 ץ 1,1110 ) 01101 ( 11 ) 0 ^ 

01 1 ) 100 1110 10 0 ־ ¥01 ! ¥110 ! 10 קס 0 ק 1110 
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ועתה, הם לא ידעו את דרכם ללכת 

: ־ 7 •״ 7 : ״.״ ־ : 7 7 ״.״ *.״ 

בישימון, כדי לעלות לארץ לחי-נפי; 
לכן תעו בישימון ןמים רבים, אפילו 
ארבעים יום תעו. 


]^ 0810117:5 


וכאשר הם תעו ארבעים יום הגיעו 

:־:־*.״ •• 7 ־ : 7 ״ ״ • 

לגבעה, צפוית לארץ שילום, ושם 
נטו אהליהם. 


"• 7: 7 

]\4081011 7:6 


ועמון לקח שלשה מחבריו, 
שמותיהם היו: אמאלקי, הלם והם. 
והם ןךדו לאךץ נפי. 


]^081011 7:7 


ולךאות, הם פגשו את מלך העם של 
אךץ נפי ושל ארץ שילום; ושומרי 
הראש של המלך הקיפו ואסרו אותם 
והם נכבלו והשלכו לכלא. 
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וכאשר ששהו בכלא יומים שוב 
הובאו לפני המלך, וכבליהם התרו; 
והם עמדו לפני המלך, והרשו, או 
יותר צוו להשיב על השאלות 

. .ן . - - 

שישאלו. 

*.״ ״ 7 :־ 

7:9 1081311 ^ 1 

והוא אמר להם: לראות, שאני לימהי, 

: 7 ־ 7 *.״ ״ : *.״:־״ 

בן נח, בן זניף, עלשה מארץ 
זאראהמלה, לךשת את הארץ הז! 
שהיתה ארץ אבותיהם, נעשיתי מלך 
בקולו של העם. 


7 7 

1^1081311 7:10 


ועתה, אני רוצה לדעת את הסבה 

: ־ 7 :־ ״ ״.״ 7 ־ ־ ״.״ ־ ״ 7 

למה העזתם להתקרב לחומות העיר, 

7 7 :־־:*.״ : ״ : 7 ^•״ : 7 " 

כאשר אני, בעצמי הייתי מחוץ 
לשער עם שומרי השער? 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 1 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 < 1 18 3338131103 71118 : 01861313161 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ! 3338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 1 7013 .¥! 6 ז 11611 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 11 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 301 18 3338131103 71118 . 61103 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 1 10 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 ! 106313631 ) 
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1 113¥6 031186 11118 ע 10 ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

6 ( 1 1 ) 8110111 6 ץ 11131 1 ) 6 ־ 61 ' 1 ' 1 ג 81 
01 6 ־ 311 ][) 111 111 § 1111 1 11131 , 1 ) ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 
1 ) 63386 113¥6 1 ) 8110111 1 6186 ־ 01 , 03 ץ 
03 ץ 31 ק 113¥6 1 ) 811031 18 )־ 331 § ץ 111 11131 
.) 631 ק 8 10 1 ) 1111116 ־ 61 ק 6 ־ 31 ¥6 . 163111 ) 10 


11131 ¥\ 83 ¥131303 ¥1163 \ ,¥\ 30 1 ) ¥3 
¥631 \ 116 ,;) 631 ק 8 10 1 ) 311116 ־ 61 ק 38 ׳\ג 116 
1116 6 ־ 6101 ( 1113186111 1 ) ¥6 \ 110 1 ) 33 111 ־ 101 
0 : 1 ) 831 116 313 § 3 § 1813 ־ 1 1 ) 33 ;§ 13 ) 1 
1 ) 00 6 ־ 6101 ( 1 131 ) 111331 ץ־ ¥61 331 1 ,§ 13 ) 1 
313 1 ) 33 , 31¥6 61 ץ 331 1 11131 ץ 13 ) 11118 
¥111 \ 1 1 ) 33 ;) 631 ק 8 10 1 ) 311116 ־ 61 ק 
; 13688 ) 01 ( 1 ¥1111 \ ) 631 ק 8 10 ־ 163¥01 ) 63 


1 ) 113 6 ץ 11 11131 1 ) 6 ־ 38831 313 1 ־ 01 ? 

113¥6 301 1 ) 031 ׳\ג 6 ץ 316 3 ׳\ג 30 ) 1 
3 ־ ¥01 \ 113¥6 1 ) 811031 1 11131 1 ) 6 ־ 831161 
1 ) 33 , ¥131303 313 1 ־ 01 ? . 18 ) 33 ( 1 111686 
1 ) 33 , 31163113 ־ 231 01 1331 ) 168663 ) 3 331 
01 1 ) 133 011116 031 ק 3 60136 113¥6 
§ 313 ־ 603661 6 ־ 311 ]ן) 13 10 31163113 ־ 231 
1 ?§ 03 ־ 1 ? 263111 031 ?¥\ , 63 ־ 61111 ־ 1 ? ־ 031 
. 1 ) 31133 ?! 01 031 ק 3 


ולכן הקככ;תי שתשארו בחיים, כדי 
שאוכל לחקר אתכם אחךת הייתי 
מצוה על שומרי להוציא אתכם 
להורג. אני מרשה לכם לדבר. 


]^10813? 7:12 


ןכאשר עמון נוזנה ךשות הדבור הוא 
צעד קדימה, החוה קדה לפני המלך; 
קם ואמר: אדוני המלך, אני מאוד 
תוךה בפני אלהים על כך שאני חי 
ומתר לי לדבר; אשתדל לךבר באופן 
נועז. 

7 

7:13 ? 10813 ^[ 

כי אני בטוח שאם הכךת אותי, לא 
היית מרשה שישימו עלי כבלים 

7 ״ 7 ־ : *.״ *.״ 7 ״ 7 ־ : 7 " 

אלה. כי אני עמון, מצאצאיו של 
זאראהמלה, ועליתי מארץ 
זאראהמלה לשאל מה שלום אחינו, 
שזניף העלה אותם מהארץ ההיא. 


01861313161: ?1118 3338131103 18 ?613§ 313(16 X013 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 

116?133 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 33131 ק 3 18 1118 ? . 08116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 61 ? 3611 18 136 ׳\ז 1 013 ? .׳\\ 6 ־ 
03§013§ 61103. ?1118 3338131103 18 3^ 63(101118 ? . 831318 ץ 13 )-־ 31161 ? 01 181 ז 011 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 1 ) 86 ז 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 1 ) 386 6 ? 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 6¥186 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ? 1 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^ ־ 31101 11131 88 ^ק 10 סבת&ס : 11 ,¥\ 1110 )מ 
0111111 113(1 1103101 18 )־ ¥01 \ 1110 1 )־ 
^11111103,110 0 38 ׳\ג x^00(111 ) 13 § ץ 1 §מ , 
33(1 831(1: ץ 01 ־ 8111 013 ׳\ג 0 מ) 11 ,¥\ 0 א 
11131 1111110 13 0 ־ ¥01 \ ¥110 \ 011 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ץ 
133(1 01231311¥0 01 ץ 0 ־ 31 31103113 ־ . 
^3(1 301110 03 1 ) 33 ; 0100 [ 0 ־ 1 ¥111 \ 1 ,׳\ג 
310110 ק 00 ק ץ 31 11131 03380 ¥111 \ 1 ׳\ג 0 ־ 1 ־ 
811311 13180 0100 [ 0 ־ . 


ויהי אחר לימהי שמע את דבריו של 

־ : ״ - 7 ־ •.״ : 7 ״ •.״ 

עמון, הוא שמח כ;אד ןאמר: עתה 
הנני יודע בבטחון שאחי בארץ 
זאראהמלה עדין חיים. ועתה אשמח 
ומחר אתן לעמי לשמח גם. 


1^081311 7:15 


?0110 0 § 13 ) 03 ( 1 13 0 ־ 31 ¥0 \ , 1 ) 01101 ( 1 ־ 
1110 ?313331108, 33(1 3113 0 ־ X0(1 \\3 1111 ׳ 
13X (¥111011 18 §130 ־ 01 ( 1 0 ( 1 10 10¥038 ־ . 
;\3(1 30(¥, 1)01101(1, 031 ¥111 ) 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ־ 
(1011¥01 ־ 01 , 0 § 13 ) 03 ( 1 031 01 031 38 ־ 
031 011110 1133(18 011110 ?313331108, 
33(1 (¥0 (¥111 1)0 11103 813¥08; 10118 11 ־ 
1)011011110 10 813¥08 0 ( 1 ¥0 ) 11131 ־ 

1110 10 310 ( 11 ־ 11 ץ 3 ק 10 11133 111108 ק 0 א 
?13§ 011110 ?313331108. 


לראות, אנו משעבדים ללמניטים, 

״ : 7 : \ : 7 " 

והם הטילו עלינו מס שקשה לשאתו. 

. .. . . .ן.. - .. .ן! .. . .. 

ועתה, לראות, אחינו ישחררו אותנו 

:־ 7 ״: ־•״ 7 

כ;השעבוד, או מידי הלמניטים, ונמיה 
עבדיהם; כי מוטב שנהיה עבדים 
לנפיטים מלשלם מס עובד למלך 
הלמניטים. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 11 031 ? ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 1118 ? : 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 1118 ? . 08110 ק 3 33 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ־ 11 031 ? .¥) 0 ־ 110111 
1118 ? . 831318 ץ 13 )-־ 31101 ? 01 181 ז 11 ? 0110838 011 ־ 1131 ? 110 ? ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 1118 ? . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 101 1 ) 380 00 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 10¥180 1381 ¥38 ) 1003111031 ) 

§ 1 ס. 3¥13031311 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 10301 ) 100 10 ) 10¥1 ק 
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0606 ^ 00111111 61 בת 0 §מ 1 ;>[,¥\ 110 
0 ־ 11101 סס 8601116 ץ 160 : 1 ^ 16 68 ־ 1 ^ 11 § 618 
601 ,ס 0 ע 6 ; 01 ־ 61 618 עסס 010100 ^ 6106 
160 10 0 § 860016 ץ 1601160 000806 
006 , 018611001 16 ע 00 08 ׳\ג ¥ 6106 \ 6111 
,ץ 011 160 1010 00 ־ 610161 ־ 16011 § 10 ע 6 
006 , 001 61 § 011 ץ 160 ץ 06 ־ 16011601 
160 001 ־ 11 16001801¥08 081 ־ 1 006 , 106 ־ 61 
606 ץ 160 ־ 101 ;ץססעטס[ ־ 0116011 8 ־ 10601 
606 ץ 160 ; 8 § 1610 ץס 010 06 ־ 801101 
. 0 ס§ 1011 006 , 81 ־ 1611 ,־ 01 §סס 6 06 ־ 801101 


ןעתה, צוה המלך לימהי על שומריו 
שלא לכבל יותר את עמון וחבריו 
אלא צוה שילכו אל הגבעה, צפונה 

*.״ 7 ״ 7 •.״••: *.״ ־ ״ : 7 7 7 

לשילום, ויבאו את חבריהם העירה, 

: : 7 ״ *.״ ־:•״•.״ 7 ״ 7 

כדי שיאכלו וישתו ןןנוחו מעמל 
הדרך; כי הם סבלו רבות: רעב, צמא, 

- 1 ... 7 : ־ 7 7 7 7 

ועיפות. 


1^08106 7:17 


ולמחרת שלח המלך לימהי הצהרה 

: 77:7 7 - - ו ־: 7 7 


160 סס 088 ק 10 00010 11 ,¥\ 00 06 ^ 

0 8001 00161 § 610 1601 ׳\\ 0 ־ 01011 
, 10 ק 00 ק 618 011 § 00100 00100101100 ־ 1 ק לכל עמו, וצרה אותם בזה להתאסף 

־ 01601 § 61 § 011 ץ 160 ץ 06 ־ 1601 ״ ^ ~ ״ י ^ י ^־ ״ • ׳ ~ " 

10 10 ק 1001 160 10 ־ 01601 § 10 1600180008 במקדש כדי לשמע מה שיאמר להם. 
860016 60 ¥ 6106 ! 68 ־ 01 ^\\ 1116 ■ 1 ^ 116 ־ י • ^ 
. 16001 0010 006 ק 8 


01801010101: 7618 116 01060 §ס 601 18 008101100 ־ }? X001 1101 8106001 ־ 00101001 006 06116 0 § 1061 00 , 0 ס 1 ׳\־ 
11068110 סק 0 סס זסס 601 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 0011601 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ז . X618 18 0 סס 01 !זסק 18 ¥ 6106 \ 110111008101100 ־ 01 ק 
00§010§ 011011 ־ . X618 11 ז{ 6 806 ־ 00601 ^ 18 008101100 ־ X 60 ^601801018 ץ 60 -־ 01601101 181 ז 6 ס 0110808 6 ^־ . X618 
600001001 \¥08 1081 101^1806 .40§081 20, 2017. 11 860016 60 0806 10110080 ? .ץ 001 ץ 8106 80001 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 0 זק ־ 
ז ¥10001011.0 ־ 11 @ 1001 : £01011 ¥10 10066006 0 ¥ 160 ־ 1 ק § 
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ץ 1116 מ 116 ׳\\ 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
■ 611161 § 10 1116111861¥68 1 ) 6 ־ 311161 § 1 ) 113 
, 186 ׳\ג 11118 13 1116111 11310 6 ) 31 ק 8 116 11131 
ק 3 16,1111 ק 60 ק ץ 31 , 6 ץ 0 :§ 13 ץ 83 
־ 101 ; 1 ) 1:6 ־ 6031101 6 ( 1 1 ) 33 18 ) 1163 ־ 031 ץ 
301 18 ־ 01 , 1 ) 1133 31 18 11136 1116 , 1 ) 61101 ( 1 
־ 61 § 103 30 811311 ¥6 \ 1163 ׳\ג , 1181331 ) ־ 131 
, 63613168 ־ 031 10 661103 [( 831 13 6 ( 1 
ץ 3133 ־ 031 § 113 ) 11118133 ׳\ג 301 
13 663 ( 1 113¥6 ¥111611 ) , 8 § 113 §§ 3 ־ 811 
33 6133136111 ־ 1 6 ־ 11161 381 ־ 11 1 61 ץ ; ¥313 
. 16 ) 133 6 ( 1 10 16 §§ 3 ־ 811 611661331 


1 ) 33 , 18 ) 1163 ־ 031 ץ ק 3 1111 , 6 ־ 6101 ־ 71161 
, 1 ) 00 38113 ־ 11 ־ 031 ץ 31 ק 1 ) 33 , 0166 [ 6 ־ 1 
01 1 ) 00 1116 ¥38 ) ¥110 ) 1 ) 00 11131 13 
1 ) 33 ;( 13601 1 ) 33 , 18336 1 ) 33 , 311331 ־ 1 ( 1 \; 

1116 111 § 103 ( 1 ¥110 ) 1 ) 00 11131 , 3180 
01 1 ) 133 011116 031 361 ־ 01181 63 ־ 11 ) 61111 
1 ) 811031 ץ 1116 11131 1 ) 63386 1 ) 33 , 1 קץ§£ 
ץ־ 11 ) 03 863 1 ) 116 1116 11 § 03 ־ 1111 ) ¥311 ) 
133333 ¥1111 ) 1111613 ) 16 1 ) 33 , 1 ) 033 ־ 1 § 
1116 13 1811 ־ 61 ק 301 111 § 131 ץ 1116 11131 
8 § 11113 6 ־ 1301 ץ 33 ב 3 1 ) 33 ; 3688 ־ 161 ) ¥11 ) 
. 111631 ־ 101 10 ) 116 1 ) 11 ) 


ובשכלם התאספו אשר דבר להם 

: *.״ \ 7 ״ : ־ : :־ •.״ ״ 7 ״.״ 

האלה: הוי, בני עמי, הרימו ראשיכם 

7 •״ *.״ : •״ ־ ״ ־ ״ 7 •״ *.״ 

והתנחמו; כי הנה הגיע הזמן, א 1 
שאינו רחוק, ולא נהיה עוד 
משעבדים לאויבנו, על אף הךבינו 
להאבק אבל לא יכלנו להם; ונותר 

: •״ 7 •״ ו :־ 7 7 : 7 : 

לנו עוד מאבק שיביא למטרה. 

7 ־ :־ 7 ^ 7 ״ ־־ 7 7 

7:19 1081311 ) 1 

לכן, הרימו ךאשיכם ושמחו שימו 
אמונכם באלהים, שהיה אלהי 

:*.״ : *.״ 7 :*.״ ״ *.״ 7 :•.״ •" 

אברהם, יצחק, ויעקב; והוא גם 

־: 77 ״: 17 :־:־ ו : 

אלהים שהוציא את בני ישראל 
מארץ מצרים, עשה שןעברו את.ים 
סוף בןבשה והוא נתן להם את המן 
למען לא יאבדו בישימון; והוא עשה 
למענם עוד רבות. 


01861313161: 71118 3338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X031 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 

1161)108116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 1 7031 .¥) 6 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 61103. X1118 3338131103 18 ^ 63(10 ז{( 1 1 ) 86 ז X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ז 11 ס 0116838 611 ־ . X1118 
(106331631 (¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 1 10 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


698 



]'^081^11 7:20 


1138 1 ) 00 10 מ 83 ; 3111,1:1131 §^ 1 )מ^ 

1 ) 1311 1110 " 01 031 8 ־ 311101 ' 1 עטס ; 111 § 03 עכ 1 
1 ) 33 1 ק 0 ) 1 11138 ) 33 , 38310111 ־ 101 י 01 
33111 03 ^ 01 10 קס 0 ק 11118 ) ¥0 ־ 0801 ־ 1 ק 
01 003380 ( 1 1118 , 1 ) 11101101 ) 33 ;׳\ג 30 
11131 3003113311038 1 ) 33 311108 ] 1310 ע 03 
. 0 § 13 ) 03 ( 1 1310 38 111 § 03 ־ 1 ( 1 1138 110 


,ץ 13 ) 11118 11308808 ׳\ג 0 ־ 31 311 סץ 1 ) 3 ^ 
§ 13 ) 1 10 ) 133 38 ׳\\ ¥110 \ , 203111 11131 
§ 013 ( 10,1101 ק 00 ק 11118 ־ 01 ז\ 0 
01 1 ) 133 1110 11 ־ 131101 10 2031038 -־ 01 ז\ 0 
1 ) 10001¥0 ) § 013 ( 1 0 ־ 0101 ־ 11101 , 8 ־ 1311101 1118 
01 31113088 ־ 01 1 ) 33 § 033313 1110 ץ( 1 
1 ) 0 ־ 03101 § 13 ׳\ 113 ¥110 \ , 31333 ^ 1 § 13 ) 1 
1 ) 33 , 203111 § 13 ) 1 1111 ׳\\ ץ 031 ־ 11 3 1310 
1110 18 ) 1133 1118 1310 ק 3 1 ) 10 ) 101 ץ § 113¥13 
־ 01 , 1 ) 133 011110 1 ־ 31 ק 013 38 ס 880881 סק 
11110 ) 33 , 111 ק 0 א- 011.0111 ץ 011 1110 0¥03 
1 ) 033 ־ 1 1 ) 133 1110 1 ) 33 ; 81111031 01 ץ 011 

— 031 ( 31 


ןשוב, אותו אלהים הוציא את 
אבותינו מאךץ ירושלים, וקים ושמר 
את עמו אפלו עד ןמינו; ובגלל 
חטאותינו ועולותיו אשר הוא הוריד 
אותנו לעבדים. 

7 ־ :־ 7 " 

7:21 081311 ^[ 

כלבם עךים כיום שזניף, שהמלך על 
העם הזה היה תאב יתר המרה לרשת 

7 7 ־ ״.״ 7 7 •״ *.״ *.״ ־ 7 7 •.״ •.״ 

את אךץ אבותיו; לכן, הוא רמה 
בעךמתו ובתחבולותיו המלך לאמאן, 


שעשה חוזה עם המלך זניף, והוא 
מסר בידו חלק מהארץ ובתוך זה 
אפלו את העיר לחי-נפי והעיר שילום 

.ן. .. . .ן . 

וסביבתה. 


01801313101: 71118 11338131103 18 1)013§ 313(10 1)^ X031 11\01 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳ 

1101110\\08110 ק 3 33 301 1101 ק 10 ק 3 30111101 18 130 ׳\ 11 7031 .׳ . X1118 18 3 33 01 311 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 311131 ק 
03§013§ 011011. X1118 11338131103 18 ^ 03(10180(1 1)} ז X110 ^1131011 0110838 831318 ץ 13 )- 031101 01 111181 ס . X1118 
(100313031 \¥38 1381 10¥180(1 .43§381 20, 2017. 11 811031(1 1)0 380(1 101 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
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^8010 1110 ־ 1,101 ) 11 ) 110 31111118 1 )מ 
10 מ 1 10 קס 0 ק 11118 § 111 §מ 1 ־ 1 ( 011 080 ק־ 111 ק 
8111)]0011011 011 ) 11 ^ . 0 § 13 ) 011 ( 1 10 מ 1 ־ 
1)01101(1,\¥0 3111118 !! ץ 3 ק 10 ) סבת 
111108 ת 3 בת 1.3 011110 §ת 1 ) 1 1110 10 1110 ( 11 ־ , 
10 1110 3 ־!טס 1131101 סתס 01 1 תת 0 בת 
311 ת 0¥0 1 )ת 3 ,ץ 10 ־ 31 ( 1 זטס 1 )ת 3 ,תעסס 
030 1 ) 33 , 1 ) 13 ) 1 ץ־ 010¥01 ת 31 ־ 1 § עטס 
11311011110 13018 ) 11001 ־ 1 ט 0 01 0380 ־ 
33(1 03101 11311 030 0¥03 1 ) 33 ; 18 )־ 1101 ־ 
311 01 § 13 ) 1 1110 088088 ק ־ 01 0 ^ 113 0 ׳\ג 
1110 1.331331108 (10111 0X301 01 08, 01 ־ 
11¥08 !טס . 


0 ( 1 10 8 ט 10¥0 ־ 1 § 11118 301 18 ,¥\ 30 1 ) 3 ^ 
־ 031 , 11118 301 18 1 ) 3 ^ ? 30 ־ 01 ( 1 
ז^גס!! , 1 ) 01101 ( 1 ¥\ 0 א ? 031 ־ 1 § , 3111101103 
. 3 ־ 31031 10 113¥0 0 ׳\ג 103803 031 ־ 1 § 


1110 0 ־ 31 031 ־ 1 § ,טסץ 3310 ץ 83 ¥03,1 
; 3 ־ 31031 10 113¥0 0 ׳\ג 111011 ׳\\ 038038 ־ 1 
01031 ץ 133 ת ׳\ג 1110 ) 01101 ( 1 ־ 101 
111011 1 ) 33 , 81313 003 ( 1 0 ^ 113 10111103 ( 1 
311 1 ) 33 , 313 ^ 1 13 111 ק 8 003 ( 1 1138 1 ) 100 ( 1 
.ץ 1311 ) 01131 003380 ( 1 


ןכל זאת עשה אך ןרק כדי להשתלט 
על העם הזה לעבדים. לראות, 

7 7 ־ *.״ ־ :־ 7 ״ ״ : 

בזמן הזה נאלצנו לשלם מס עובד 
למלך הלמניטים, מחצית הדגן 
והשעורה שלנו ובל הגרעינים 

: ־ 7 *.״ 7 : 7 ־ ־ : " " 

ומחצית הגדול של עךרי הצאן 
והבגןר שלנו; וכן חמס מאתנו מלך 
הלמניטים מחצית מכל קניננו 

־ :־ ״ ״ 7 • 7 : 1 .. 

וכושנו, או שי?ןח את חיינו. 


1(1081311 7:23 


ועתה, כלום לא כואב לשאת את כל 

. _ .ן . .. .ן .. ״.״ 7 

זה? וכלום אין צרתנו זו חמורה? 
ועתה לראות, יש לנו סבה רבה 

: ־ 7 ״ : •״ 7 ״ 7 - 7 

להתאבל. 


1(1081311 7:24 


כן, הנני אומר לכם, יש לנו סבות 

•״ 7 *.״ •״ 7 . 7 

רבות להחאבל; לךאות, כה רבים 
מבני אנחנו נהךגו וךמם נשפך לשוא, 
וכל בגלל רעזע. 
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. 1110111801¥08 §מ 31110 


113¥0 !)־ 01 ? 011110 1101 קס־ 1 ק 3 1 ) 3 ^ 

01 11133 01108011 3 , 03 ץ ; 813111 ץ 1110 
־ 01111011 1110111 1 ) 101 ¥ 110 ! , 1 ) 00 
1 ) 33 , 03113311038 ( 31 1 ) 33 13088 ) 0 ) ¥101 ! 
¥111011 ! 8 § 11113 ץ 3133 01 1 ) 110810 ק 0 ־ 1 ק 
§ 13 ב 003 1110 0¥03 , 03 ץ , 00310 10 0 ־ 31 

. 181 ־ 0111 01 


11131 111031 3310 1 ) 831 110 003380 ( 1 1 ) 3 ^ 
01 ־ 311101 ? 1110 , 1 ) 00 1110 ¥38 ! 181 ־ 0111 
1 ) 811031 110 11131 1 ) 831 1 ) 33 , 8 § 11113 311 
, 3133 01 0 § 3 ב 13 1110 11131 03 ק 3 0 ) 131 
־ 31101 0 § 3 ב 13 1110 0 ? 1 ) 811031 11 1 ) 33 
1110 13 1 ) 0310 ־ 01 ¥38 ! 3133 ¥111011 ! 

;§ 13313 § 0 ( 1 


כי אם העם הזה בעברות, לא היה 

.ך .ך - 7 7 

יהוה מרשה שיבוא עליהם האסון 

: 7 ־ : *.״ *.״ 7 :־ •״ *.״ 7 7 9 

הגדול הזה. לראות, הם לא רצו 

־ 7 ־ *.״ ״ : •״ 7 

להקשיב לדבריו; אלא הם לא רצו 
להקשיב; ןהוזעורר ביניהם ריב עד 
כדי שפיכות דמים. 

: •״ : ״ 7 " 

7:26 1081311 !'[ 

והם הרגו את אחד מנביא יהרה; כז, 

: •״ 7 : ״.״ ־ ־ ״ 7 ״ : 7 •• 9 

אדם מכחירי אלהים, שגער כעם 

■ך ■ן ..... ״.״ ״ ״.״ 7 ־ 7 7 

בשל רשעותם ועל חטאותיהם, ונבא 
להם רבות על מה שעתיד לקרות וגם 
בואו המשיח. 

- 7 . 

7:27 081311 ^[ 

וכי הוא אמר להם אשר המשיח הוא 

: ״ 7 ־ 7 ״.״ :־ ״.״ - 7 . - 

האל, אבי הכל, ואמר שהוא יופיע 

.ן.. . _ . .ן _ .. . - 

בדמות אדם, וזו תהיה הדמות 

״ : 7 7 : ״ : ״.״ ־ : 

שלפיה נברא האדם בראשית. 
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, 1 ) 00 " 01 0 § 11113 1110 ■ 101 ' 31 1 ) 0310 ־ 01 38 ׳\\ 
¥3 \ 10 ) 00310 1 ) 811031 1 ) 00 11131 1 ) 33 
1 ) 33 , 1303 " 01 03 ־ 11 ) 01111 1110 § 33103 
1 ) 33 , 1 ) 11100 1 ) 33 110811 11131 03 ק 3 0 ) 131 
111 ־ 031 1110 " 01 300 "! 1110 03 ק 3 01111 ^ 1 0 § 


ץ 1110 , 11118 1 ) 831 110 11003380 ,׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
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¥111011 ! 10 ) ץ 1110 1 ) 11 ) 8 § 11113 0 ־ 3101 
1 ) 00 " 01 3111 ־ ¥1 ! 1110 ¥3 ! 10 ) 111 § 03 ־ 1 כ 1 
¥110 ! , 0 ־ 01 ' 01 ־ 71101 . 111031 03 ק 3 
, 0 § 13 ) 1103 13 0 ־ 31 ץ 1110 11131 0111 ־ 101 ) ¥03 ! 
0 ־ 801 ¥1111 ! 83111103 0 ־ 31 ץ 1110 11131 1 ) 33 

? 111011038 ' 31 


1 : 1 ) 831 ? 31 ? 1 )־ 001 0 ? 1 , 1 ) 01101 ? ־ 01 ? 

0 ? 1 13 10 ק 00 ק ץ 31 ־ 830001 301 ¥111 ! 
¥111 ! 1 31 ? ; 088103 ־ 1 § 338 ־ 11 ־ 011 ?! " 01 ץ 13 ) 
ץ 0 ? 311 ?! 8 ץ ¥3 ! ־ 011 ?! ק 3 0 § 1 ) 0 ? 

311 ? 8 8 § 1013 ) ־ 011 ? 1 1 ) 33 ; 301 ־ 01 ק 08 ־ 1 ק 
0 ־ 01 ^ 01 ? ? 100 ? § 113 ? 81331 3 38 0 ? 

. 031 ? 1 


10 קס 0 ק ץ 31 " 11 :? 8311 0 ? , 313 § 3 1 ) 3 ^ 
ק 03 ־ 3111 ? 8 ץ 0 ? 1 13088 ? 111 ' 1 ¥! 80 311 ? 8 
; 1 ) ¥13 ! 1 ־ 11 ?¥! 0 ? 1 13 "!ססעס?! ' 1 ' 31 ? 0 0 ? 1 
. 01803 ק 18 "!ססעס?! 001 ' 1 ' 01 0 ? 1 1 ) 33 


או במלים אחרות, הוא אמר שהאדם 

: ״ ״ :־ •״ 7 ־ ״.״ 7 7 7 

נברא בךמות אלהים ןגם אלהים ירד 
לבין בני האדם, ויקה על עצמו בשר 

: ^ 7 7 7 : • - 9 ־ ־ : 7 7 

וךם ויוזהלך על פני הא.ךץ — 

7:28 ? 10813 ל[ 

ועתה, כי הוא אמר זאת, הם הרגנו 

: ־ 7 ״ 7 ־ •• :־־ : 

אותו; ועוד עשו רבות שעוררו את 

: 7 ־ ״.״ : •.״ 

זעם של אלהים עליהם. לכן, מה פלא 
שהם משעבדים, ושפגעו בהם צר 1 ת 

*.״ •״ : \ : 7 ״ : *.״ 7 : 7 *.״ 

קשות? 

7:29 ? 10813 ל[ 

לראות, יהוה אמר: אני לא אבוא 

״ : : 77 ־ :־ ״ 7 

לעזרת עמי ביום עברה שלהם; אלא 

: *.״ : ־ ־ ״ ־ : •״ 7 *.״ 7 •.״ *.״ 7 

אני אסגר את דןכיהם, עזלא ישגשגו; 
ומעשיהם יהיו כאבן נגף לפניהם. 

7:30 ? 10813 ל 1 

ושוב, יאמר: אם עמי יזרע זהמה, אז 

. _ . _ \ :־ 7 7 

הם י?ןצרו את המוץ מזה ברוח 
תזזית; והתוצאה היא רעל. 
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16 ק 00 ק ץ 831111:11111 3111110 §^ 1 )מ^ 
ק 03 ־ 8113111 ץ 1110 11111113088 ׳\ג 80 811311 
0111 § 13 ־ 1 כ 1110111 ׳\ג , 1 ) ¥13 \ 0381 1110 
. 301103 ־ 10811 ) 11310 ) 1311110 


ושוב, יאמר: אם עמי יץרע זהמה, 
רוח קדים יקצר המביאה הרם מידי 

־ 17 ״ • : 9 ־ : ״ 7 *.״•.״ ״ 7 ״ 


♦ 


01 31180 ס־ 1 ק 1110 , 1 ) 01101 ( 1 ,¥\ 30 1 ) 3 ^ 
0 ־ 31 סץ 1 ) 33 , 1 ) 13111110 18 1 )־ 1.01 1110 
. 1 ) 31111010 1 ) 33 81311103 


1^081311 7:32 


ועתה, לראות, הבטחתו של יהוה 

: ־ 7 ״ : ־: 7 7 *.״ : 7 

באה, נפגעתם ובאו עליכם צרות. 


]^081311 7:33 


¥1111 \ 1 )־ 601 1110 10 3 ־ 131 ¥111 \ סץ 11 631 אלא אם אתם תפנו ליהוה בכל לבכם 

־[ 03 ץ 31 ק 1 ) 33 , 1 ־ 0111031 080 ק־ 31 ק 1311 ״ ^־ י ־ ״ י• ־ • ^־ • 

311 ¥1111 \ 11131 0 ע־ 801 1 ) 33 , 11131 13 381 ־ 11 ותבטחו בו, גם תעבדו אותו 
11118,110 10 ) סץ 1,11 ) 011313 ססחש^!!!!) : • : : ~ ~ ~ • 

1 ) 33 ¥111 \ ¥3 \ 0 1118 10 § 113 )־ 1 ס 300 , ¥111 \ במסירות; אם תעשו זאת, הוא יוציא 

01 031 03 ץ ־ 01 ע 1011 ) • : • " ~ 

. 0 § 13 ) 03 י 1 אתכם 


משעבוד לפי רצונו וחפץ לבו. 
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§מ 1 ^ 1 ־ 161 ' 31 11131 388 ק 10 031116 ; 11 1 )מ^ 
§ 13 ) 631 ק 8 01 1 ) 63 33 16 ) 1113 1 ) 113 0111111 
ץ 3133 6 ) 31 ק 8 116 ־ 16,101 ק 60 ק 1118 10 
01 ׳\ג 16 3 ץ 031 1 ) 33 111631 3310 8 § 11113 
116 ,) 001 ( 1 11118 13 11163 ־ 1 ׳\ג 1 6 ^ 113 111631 
8 § 11113 3111116 16 ק 60 ק 1118 1 ) 101 
6 ־ 61 ׳\ג ¥110 \ 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ■ 111611 § 313 ־ 603661 
. 31161313 ־ 231 01 1 ) 133 1116 13 


1 ) 811031 131303 ^ 11131 1 ) 63386 116 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 , 16 ) 13311113 1116 6 ־ 6101 ( 1 ק 3 1 ) 8133 
1 ) 113 11131 311 111631 3310 86 ־ 611631 ־ 1 
031 ־ 11 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 11163 3310 1 ) 636 קק 113 
01 031 ק 3 631 ׳\\ 263111 11131 11136 1116 
116 11131 11136 1116 33111 6¥63 1 ) 133 1116 
. 1 ) 133 011116 031 ק 3 63136 111138611 


ןאחךי המלך לימהי גמר את דברי 
לאנשיו, כי הוא דבר להם הרבה 

_ .ן . . ... .ך .^. - ... 

דבןים ורק חלק לןטן מזה כתבתי 
בספר—הוא ספר לבני עמ 1 כל מה 
שנוגע לאחיהם בארץ זאראהמלה. 

8:2 1081311 ^[ 

והוא צוה את עמון לעמד בפני 
ההמון, ולחזר להם כל מה שקךה 
לאחיהם מאז זניף הלך מאךץ אפלו 
עד לזמן שהוא בעצמו עלה מארץ. 


]^081311 8:3 


111631 3310 1 ) 86 ־ 611631 ־ 1 3180 116 1 ) 3 ^ 
31313 [ 663 § 13 ) 1 111611 ׳\ג 18 )־ 01 ׳\ג 1381 1116 
1 ) 13136 ק 113(1 133§111111631, 33(1 6X 
, 013111 § 13 ;) 011 16 ק 60 ק 1116 10 111631 
1116 311 1 ) 8133 ־ 161 ) 33 111 § 311 ץ 1116 11131 80 
. 6 ) 31 ק 8 116 111611 ׳\ג 18 )־ 01 ׳\ג 


והוא גם חזר בפניהם עד הדברים 

: ־ 7 ־ ״:•״•.״ ־ ־ : 7 

האחרונים שהמלך בנןמין למד 
אותם, והסביר אותם לעמו של המלך 


לימהי, כדי שהם אולי לשמע את כל 
הדברים שדבר. 

־ : 7 ״ •.״״•״ 
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, 313103 ^ סע&סר! 111 § 03 ־ 1 כ 1 0 כ 11 ) 811031 
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11131 " 01 1 ) 0 ־ 311 ) 130 § 13 ) 1 1110 , 1 )־ 0001 ־ 1 1110 
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11131 1 ) 101 313103 ^ 1 ) 33 , 08 § 33 § 133 
. 301 1 ) 0031 110 11131 


§ 6013 : 11131 3310 1 ) 831 § 1013 1110 1 ) 3 ^ 
ץ 31 " 01 111011038 ' 31 1110 ־ 01 "! !)ססיסס^ 

00 ־ 11111 ) 33 ץ 1 ־ 01 ' 1111311 ) 03380 10,1 ק 00 ק 
ץ 30 ־ 031 [ 3 113100 ) 811031 10 ק 00 ק ץ 31 י 01 
ץי 01 ־ 11101 11131 , 3088 ־ 101 ) ¥11 ) 1110 1310 
" 01 1 ) 133 1110 1 ) 13 '! 111 § 311 ץ 1110 
031 קק 3 111 § 311 ¥0 \ 11131 , 23131103113 
031 38 ־ 1011¥01 ) 10 03 ־ 01111 ־ 111 ־ 031 3310 
. 0 § 13 ) 1103 " 01 


ןאחרי עשה את כל אלה, שלח המלך 
לימהי את ההמ!!, כדי שכל אחד 
וחזר לביתו. 

8:5 081311 ^[ 

ויהי הוא צוה להביא לפני עמון את 
הרשימה עם דברי ימי העם מאז 

7 : ״ 7 7 ״ ״ : •״ : •״ 7 7 •״ 7 

שעץ בו את אךץ זאראהמלה כדי 
שיוכל לקרא בהם. 

8:6 081311 ^[ 

וכאשר עמון קךא את הכתוב, שאל 
אותו המלך אם הוא יודע לפרש 
שפות, ועמון אמר לו שאינו ןכול. 

8:7 081311 ^[ 

והמלך אמר לו: כאבו לי צרותיו של 

:־•.״״• 71 ־ 7 :־ ״ 7 7 *.״ 

עמי, וצויתי ארבעים ועזלשה מהם 

־ ״ : ״ ״ ״ ־ : 7 ״ : 7 •״ ״.״ 

שיעשו מסע למדבר, על מנת למצא 

״.״־:־ ־ 7 ־ ״ : 7 ־ : 7 ״ : 

את אךץ זאראהמלה, ןנוכל לפנות אל 
אחינו שישחררו אנחנו משעבוד. 
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, 8 ־ 3161 ׳\ג 


והם אבדו בישימון במשך ימים 
רבים, אולם על חריצותם, הם לא 

־ ״ 7 :־ ״ 7 •״ 


מצאו את ארץ זאראהמלה, אלא הם 
חזרו לארץ זו אחרי הלכו ארץ בה 


מים רבים, 
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הם גלו ארץ מכסה עצמות בני אךם 
ובהמות ועוד, אך גם מלאת חךבות 
בנעים מכל הסוגים, הם גלו אךץ 
שמקדם היתה מאכלסת עם רב 

7:7 : \ : *.״ *.״ 

כצבאות ישראל. 
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8 § 11110 1116 11131 ץ 3168110100 ־ 101 1 ) 0 ^ וכעדות לאמתותם עזל הדברים 

113¥6 ~ י 

¥111611 ! 13168 ק ־ 1001 -ץ ¥601 ! 1 111 § 00 ־ 1 ( 1 שספרו הם הביאו אתם עשרים 

ץ 1116 1 ) 30 , 8 § 3¥10 ־ 1 § 60 ¥1111 ! 1 ) 11116 6 ־ 31 י • י' " י ׳ ^' 

. 1 ־ 801 ־ז״קן 0 ־ת 1 ־ וארבע לוחים מלאי דברים חרוטים, 

ולוחים אלה הם מזהב טהור. 
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לראות, גם, הם הביאו השנים גדולים 

. . - ..... : 7 7 ״ : " 

עשויים פליז ונחשת והם שלמים. 
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ןשוב, הם הביאו את חרבות, 
שידיותיהז חסרו, והלהבים היו 

*.״ 7 ״ •• •\ 9 ד : : ־ : 7 ״ 7 

מלאים חלדה. ואין באךצנו מי שידע 
את אשר חרוט בלוחים. לכל אמרתי 

:־ *.״ 7 ־ ־ : 7 7 - : . 

לך: אתה יודע לתךגם? 

8:12 1081311 ל[ 

ואני אומר לך שוב: כלום מכיר אתה 
מי שןךע לתךגם? כי אני רוצה הייתי 
שהכתוב שם יתרגם לשפתנו; כי, 

_ .ן .ן , . _ . . .ן .. . 

אולי, זה יתן לנו.יךע על שאךית העם 
שהשמדו, וךשימות אלה הן שלו; 

או, אולי, זה יתן לני ידיעות על עצם 
העם שהשמדו; ואני רוצה לדעת 

7 7 ״.״ \ : : ־ :־ • *.״ 7 - - 

למה אבדנם. 
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18 ־ 8001 3 11131 1 ) 831 § 13 ) 1 1110 1 ) 3 ^ 
. 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 11133 ־ 03101 ־ 1 § 


ןעתה עמון אמר לו: אני ןכול באמת, 
מלך, להצביע על אדם שיוכל לתתם 
ךעזימות אלה; כי.יש לו במה 
להסתכל, והוא.ידע לתךגם ךשימות 
עתיקות; זוהי מתנת אלהים. 

המכשירים מכנים מפךשים 
(את-האורים, ואת-התמים), ואיש 
לא יכול להסתכל בהם אלא אם צוה, 

7 :״:־•״ 7 *.״ ״.״ 7 ״ \ 7 

כי אם יסתכל בלי רשות יאבד. 
והמצוה להסתכל הוא רואה. 

8:14 1081311 ^[ 

לראות, מלכו של העם היושב בארץ 

״ : ־ : *.״ 7 7 ־ •״ 7 7 *.״ ו 

זאראהמלה הוא האדם שצוה לעשות 

7 7 7 *.״ \ 7 ־ :־ 

זאת והוא קבל מתנה נעלה זו מה 

: •ו•• ־ 7 7 ־ :־ 7 •" 

אלזזים. 

8:15 081311 ^ 1 

והמלך אומר שרואה, הוא גדול 
מנביא. 
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ועמון אמר שרואה, כ;גלה לנו 
דברים, וגם עושה נביא; ולא יתכן 
שלאדם ינתן יותר, אלא אם יהיה בו 

*.״ : 7 7 * ד •*{ •״ *.״ 7 ״ ״ : •.״ 

כהו של אלהים, הה לא נתן לאךם; 
אולם בכל זאת אפשר אלהים יתן 
לאם כח רב. 

7 7 ־ ־ 

8:17 08136 ^[ 

אבל רואה יכול לדעת גם מה שהיה, 

:־ 7 *.״ 7 7 ־ ־ - - •.״ 7 7 

וגם מה שעתיד לבוא, ועל ידם יתגלו 

:־ ־ •.״ 7 • 7 :־ 77 •:־ 

כל הךבךים, או, יותר נכון, 
דברים סודיים יתגלו לעין, והם 

: 7 ״ ״ ״ ״ : ־ ד 

יפרסמו דברים שלא היו ידועים, וגם 

: ־ : : : 7 ״ ״.״ 7 : ״ : ־ 

דברים שאחרת לא היו נודעים יודעו 

: 7 ״ ״.״ ־ ״.״״.״ 7 7 • ״ : 

על ידם. 

7 7 

8:18 108136 ^[ 

לכן אלדזים ספק אמצעי, שאךם 
באמונתו יוכל לעשות נסים כבירים; 
ובזה להיות לברכה לרעיו. 

7 *.״ : : :: 7 7 : •״ 7 
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ןכאשר עמון גמר לומר דברים אלה, 
שמח המלך מאד, נתנו הוךה 
אל-אלהים, ואמר: אין ספק 
שבלוחות אלה טמון סוד גדול וללא 
ספק המפרשים (את-האורים, 

7 •״ ו ־ : 7 : ״ *.״ 7 " 

ואת-התמים) הללו נתמנו כדי לגלות 
לבני האדם את כל המסתורינים 

״ 7 7 7 .. .ן - . . 

הללו. 

־ 7 

8:20 1081311 ^ 1 

מה נפלאים הם מעשי יהוה, ומה רב 

״ : 7 ״ •״ ־ :־ •״ : 7 7 

אךך יקכל עם עמו; כן, ומה עורים 
הם בני האדם והבנתם אינה הודרת; 

1 ״״ 7 7 7 ־:־ 7 7 7 •״ 7 *.״•.״ 

כי לא חכמה יבקעזו, אף אינם 
משתוקקים לכך שהוא ישליט כהם! 

8:21 1081311 ל 1 

כן, הם כעדר פךאי הבורח מהרועה, 
מתפזר, וחיות היערות רוךפות 
אחריהם וטורפות אותם. 
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אני, זניף, למךתי בכל שפת הנפיטים, 
וגם מכיר את ארץ נפי, או ארץ 
מורשתם הראשונה של אבותינו 

־ : 7 7 ״ 7 *.״ :־ •• 

נשלחתי כר!ךגל בין הלמניטים, כדי 
שאתל את כחותיהם, 

וצבאנו יוכל לפל עליהם ולהשמידם 

: 7 •״ ־ ״ :־•״•.״ : ־ : ״ 7 

— אלא כאשר אני ראיתי את הטוב 

*.״ 7 ־ :־ ־ :־ ״ 7 • 

בתוכם, רציתי שלא ישמרו. 

: 7 7 ״ ״ ••״ \ : : 

9:2 1081311 ^[ 

לכל, אני רבתי עם חברי בישימון, כי 
רוצה ששליטנו ןעשה אתם חוזה; 
אלא הוא היה איש מחמיר וצמא דם 

*.״ 7 7 7 ״ ־ :־ ״ : •״ 7 

וצוה להרגני, אלא נחלצתי שפיכות 

: • 7 :־:•״״ *.״ 7 •.״•.״־:״ : " 

דמים רבה. 

7 ״ ־ 7 

כי אב נלחם באב, ואח באחיו, עד 

7 ״:־ : 7 :־ : 7 ״ 

שמךבית צבאנו השמד בישימון; 
ואנו שנותךנו חזרנו לארץ 
זאראהמלה,לספר את הספור 
לנשיהם ולילדיהם. 
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10 8 ט 10 ^ 20 -־ 0¥61 § 6111 ו 11 ,: 61 ץ 1 )מ^ 
, 8 ־ 311101 ' 1 ־ 0111 " 01 1 ) 1311 11€ ; 1 ; 11 ־ 1101 מ 1 
038 ־ 10811 ) 0 ־ ¥01 \ 38 ץמ 13 מ 38 1 ) 00110010 
1 ) 33 , 1 ) 133 1110 88088 סק 10 קט 0 § 1:0 
1110 1310 ץ 30 ־ 031 [עט 0 03 313 § 3 1 ) 10 ־ 8131 
31 ( 1 ; 1 ) 133 1110 10 קט 0 § 10 3088 ־ 101 ) 11 ׳\ג 
1 ) 33 1313130 1111 ׳\ג 81311103 0 ־ ¥01 \ 0 ׳\ג 
10 ¥\ 810 0 ־ 01 ׳\ג 0 ׳\ג ־ 101 ; 31111011038 0 ־ 801 
. 1 ) 00 ־ 031 1 )־ 1.01 1110 ־ 01 ( 0130131 ־ 1 


' 8 ץ 13 ) ץ 33 ב 3 ־ 31101 , 11101088 ־ 0¥01 א 
0 ׳\\ 3088 ־ 101 ) ¥11 \ 1110 13 § 13 ־ 101 ) 33 ׳\\ 
0 ־ ¥1101 \ 1300 ק 1110 13 03110318 1 ) 110110 ק 
38 ׳\ג 111011 ׳\\ , 81313 0 ־ ¥01 \ 0111103 ־ 1 ( 1 031 
. 8 ־ 1311101 ־ 031 01 1 ) 133 1110 10 ־ 3031 


031 ׳\ג 111311 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 

1110 1310 1303 ץ 31 01 ־ 1031 ¥1111 \ 313 § 3 
111 § 1 ב 3 1 11131 ,§ 13 ) 1 1110 3310 13 ,ץ 011 
,§ 13 ) 1 011110 0811103 ק 118 ) 011110 ׳\\ 30 ) 1 
0 § 111 § 311 111 ¥\ 30 ;>[ 111 § 311 1 11131 1 ) 33 
1110 088088 ק 1 ) 33 10 ק 00 ק ץב 3 1111 ׳\\ 13 
. 0300 ק 13 1 ) 133 


ובכל זאת, אני מתוך ךצון יתר לרשת 
אךץ של אבותינו, אספתי את אלה 
שבקןשו לעלות ולרשת את ארץ, 
ושוב יצאנו לדרכנו במדבר, כדי 

: 7 7 : ־ : •״ ־ ״ : 7 : 

לעלות לארץ; אבל נמחצנו רעב וכל 

־ :־ 7 •.״•.״ ו :־ 7 • : 7 7 : 7 

מיני צרות, כי פגרנו לזכר יהוה 

״ •״ 7 ״ ־ : ״ : : 7 

אלני• 

9:4 1081311 ) 1 

בכל זאת, אחרי ששוטטנו ימים רבים 

. .ן - ,, - . .ן. - . 

בישימון, אנלזנו נטינו אהלינו במקום 
שבו נהרגו חברינו, שהןה ליד לאךץ 
אבותינו. 

10813119:5 ^[ 

ויהי שאני הלכתי שוב עם ארבעה 

־ : ״ •.״:־״ 7 ־ : ״ ״ ־: 7 7 

מאנשי לתוך העיר, אל המלך, כדי 
שאדע את כונותיו; וכדי שאדע אם 

.. .. _ .. _ .ן .ן ... _ . 

אוכל להכנס עם עמי ולשבת בארץ 

: ״ 7 •״ ״ ־ ״ : 7 •.״*.״ 7 7 •.״! 

בשלום. 
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66 1 )מג ,§ 111 ;>[ 166 1:0 מט מ 1 11 )מ^ 
; 61 § 11111 ; 1:631 1116 11:6 ׳\ג 1 ) 1:6 מ^מ 60¥6 
1 ) 30 , 61 ק 6 א- 1.661 " 01 1 ) 130 166 088688 ק 
. 8611001 " 01 1306 166 


618 1631 60010130666 3180 66 06 ^ 

166 " 01 001 ; 311 ק 66 860016 16 ק 60 ק 
¥6011010 \ 16 ק 60 ק ץ 01 306 1 306 , 1306 
. 11 088688 ק 61 § 011 ¥6 \ 1631 1306 166 


, 8 § 6011610 60116 10 30 § 66 6 ׳\ג 06 ^ 
,ץ 611 166 " 01 3118 ׳\\ 166 ־ 311 ק 6 ־ 1 10 306 
" 01 ץ 611 166 " 01 3118 ׳\ג 166 60 ׳\ 6 , 63 ץ 
, 8611001 " 01 ץ 611 166 306 , 61 ק 6 א- 1.661 


, 0006 ־ 1 § 1111166 10 30 § 66 6 ׳\\ 06 ^ 
, 86668 ^ 01 ־ 3111030061 116 ׳\\ 60 ז\ 6 , 63 ץ 
, 6631 ׳\ג" 01 306 , 6010 " 01 86668 116 ׳\\ 
306 , 0638 ¥116 \ 306 ,ץ 16 ־ 631 " 01 306 
311 " 01 86668 ¥116 \ 306 , 866001 116 ׳\\ 
10 § 66 616 ¥6 \ 306 ; 0118 ־ 1 "! " 01 ־ 0130061 
. 1306 166 10 ־ 61 ק 08 ־ 1 ק 306 ץ 1 ק 010111 10 


ואני הלכתי אל המלך. והוא ברית 
אתי הסכם שלפיו אוכל להחזיק 
בארץ לחי-נפי ובאךץ שילום. 


1^08136 9:7 


והוא גם צוה שבני עמו.יצאו 
מהאךץ, ואני ועמי הלכנו באךץ 


לרשת אותה. 

7 *.״ *.״ 7 

9:8 108136 ^ 1 


ואנלזנו הסחלנו לבנות בנינים, ולת 7 ןן 
את חומות העיר, כן, אפילו חומות 
העיר לחי-נפי והעיר שילום. 

7 ״ *.״ *.״ : 7 " 

9:9 108136 ^ 1 


ואנלזנו החחלנו לעבד את הלןךקע, 
כן, אפילו לזרע כל מיני זרעים, תירס 

״ : ־ 7 ״ •״ : 7 ״ ״ 7 

והטה ושעורה וזרעים של כל מיני 

: ״ 7 : 7 : 7 ״ *.״ 7 " •" 

פרות, ואנו החחלנו להלנרבות 
ולשגשג באךץ. 
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11110 )מ^ §מ 1 ממג 01 1110 ¥28 \ 11 ׳\ג 0 א 
§ 10 ־ 111 10 , 1.311130 § 111 ;? 011 31110088 ־ 01 
0,11131110 § 13 ) 00 כ 1 1010 10 ק 00 ק ץ 01 
111 § 011 ¥0 \ 111131 ) 130 1110 קס 1 ) 10 ) 101 ץ 

. 11 88088 סק 


־ 31101 11131 , 388 ק 10 03010 11 0 ־ 0101 ־ 11101 
1110 ־ 1101 ) 130 1110 ¥01110 \ 1 ) 1 ) 113 0 ׳\ג 
§ 10 ;) 111311 8 ־ 031 ץ 0 ז\ ¥01 ג 011 300 ק 8 
1081 ,ץ 038 סס ¥\ 0 ־ 1 § 10 ס 3 § 0 כ 1 1.30130 
1 ) 811001 10 ק 00 ק ץבס 010308 ץ 30 ץכ 1 
111131 ) 30 , 1 ) 130 1110 10 § 00 ע 81 3x ׳\ג 
1 ) 30 111001 ־ ¥01 \ 0 ק־ 0¥01 001 1 ) 0001 ץ 1110 
. 0 § 13 ) 00 כ 1 1110011010 § 10 ־ 1 כ 1 


30 1 ) 30 ץ 3132 0 ־ 01 ׳\\ ץ 1110 ׳\ג 0 א 
ץ 1110 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 10 ק 00 ק 101311008 ) 1 
1010 08 § 10 ־ 111 10 008 ־ 10811 ) 0 ־ 01 ׳\\ 

101 § 111 § 011 ץ 0,111311110 § 13 ) 00 כ 1 
־ 001 01 8 ־ 01 ( 131 1110 ¥1111 \ 08 ׳\ 111001801 
10381 111 § 011 ץ 03,111311110 ץ ; 18 ) 1130 
עסס 01 8 ;) 11001 1110 ססקס 111001801¥08 

. 18 ) 1101 


§ 10 ;>[ 11131 388 ק 10 03010 11 0 ־ 0101 ־ 71101 
10 ק 00 ק 1118 ק 0 ־ 8111 10 ס 3 § 0 ( 1.301301 
ץ 01 ¥1111 \ 1 ) 000100 1 ) 811001 ץ 111311110 
0 ( 1 10 ס 3 § 0 ( 1 0 ־ 11101 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 10 ק 00 ק 
. 1 ) 130 1110 10 00010011008 1 ) 30 8 ־ 31 ׳\\ 


ועתה זו היתה ערמתו ותחבולתו עזל 

:־ 7 7:7 7:7 :־: 7 *.״ 

מלך לאמאן לתת לנו את הארץ 
לרשתה, כדי להביא עמי לעבדים. 


1^081311 9:11 


ואתרי אנו ןשבנו באךץ במשך שתים 
עשרה שנה מלך לאמאן התחיל לךאג 
שמא יתחזק עמי באךץ ולא יוכלו 
להתגבר עליהם ולא יוכלו לשעבד 


אותם. 


1^0813119:12 


ןעתה הם היו עם עצלן ועובד 
אלילים; לכן חשקו לשעבד אותנו, 
כדי מנת להשמין מעמל כפינו; כן, 
כדי לזלל מהעדרים שרעו בשדוינו. 


9:13 081311 ^ 1 

ויהי המלך לאמאן התחיל לחרחר את 
עמו לריב עם בני עמו; לכן התחילו 
מלחמות וריבי טענה בארץ. 

״ : 7 : ״ •״ 7 :־ 7 7 7 ״.״ ו 
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ץ 01111 ־ 601 ץ 1:0601:11 ־ 11111 1110 מ 1 ,־ 01 ? 

סס ץ ¥0 \ 0 , 111 ק 6 א 01 1 ) 100 1116 מ 1 מ§ 61 ־ 1 
, 0181111001 1 ) 100 011116 800111 1116 
1 ) 00 §ס 1 ־ 0161 ׳\ג 6 ־ ¥61 \ 16 ק 60 ק ץבס 1160 ׳\ג 
־ 111611 § 1:11110 1 ) 00 , 8 ) 11061 111611 § 110 ) 166 
01 11081 008 ־ 000161 0 , 18 ) 100 
1 ) 00 111601 00 ק 0 60016 010001168 ? 

011 6 ) 101 110 ) 00 , 111601 ץ 810 10 ס 0 § 6 ( 1 
־ 01111611 0 ־ 601 1116 1 ) 00 , 8 ) 11061 ־ 111611 

. 18 ) 1161 


כי, בשנה השלש עשרה למלכותי 

־ 7 7 ־ : •.״:•״ : ־ : . 

בארץ של נפי, רחוק ךרומית מארץ 
שילום, כאשר עמי היו משקים את 
עדךהם ומאכילים אותם, עבדו את 
אךמ 1 תיהם, המוני הלמניטים התנפלו 
עליהם והתחילו לקטל בהם, ולקחת 


!//ןי_ן 


מעדריהם ומתבואתם. 


7 7 
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ץ 1116 11101 088 ק 10 60016 11 1 ) 00 , ¥60 
, 60 ) 101 ־ 61 ^ 0 001 6 ־ 61 ׳\\ 11101 011 , 1 ) 116 
1 ) 11 ) 1 ) 00 , 111 ק 6 א 01 ץ 611 1116 1010 6¥60 
. 01661100 ־ 1 ק ־ 101 016 ססקס 6011 


כן, ויהי שהם בךחו, כל אלה שלא 
נתפשו לעיר נפי, וקךאו לי להגן 
עליהם. 


]^1081011 9:16 


10 ־ 01 1 ) 11 ) 1 11101 088 ק 10 60106 11 1 ) ¥0 
, 8 ׳\גס־ 1 ־ 01 ¥1111 \ 1 ) 00 , 8 ׳\ג 60 ¥1111 \ 111601 
1 ) 00 , 8 ־ 61106161 1111 ׳\ג 1 ) 00 , 18 )־ 01 ׳\ג 8 1111 ׳\ג 
1 ) 00 , 8 § 8110 116 ׳\ג 1 ) 00 , 111161068 ׳\ג 
6166 ׳\ג 8 ססק ¥60 ג 01 ־ 0111000061 116 ׳\ג 
ץב 0 1 ) 00 11 ) 00 , 110¥601 ) 6001 6 ׳\ג 
81166 ס 01 § 0 16 ־ 101 0 § 1 ) 11 ) 16 ק 60 ק 
. 601116 10 001001168 ? 


ויהי שאני נתתי להם קשתות וחצים, 

־ : ״ •.״:־״ 7 - ״ .ן .ן . . . 

חרבות ופגיונות, אבנים ומקלעות 

:־ 7 ״ : :־ 7 ״ - : 9 : 

ואלות כלי נשק שיכלנו להמציאם, 

: ־ : •״ 9 •\ ד : : ־ : ״ 7 

ואני ועמי הלכנו קדימה נגד 

־ :־ ״ : ־ ״ 7 ־ : ד 9 * 7 •.״״.״ 

הלמניטים לקרכ. 
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13 1 ) 33 , 0331331168 1116 31381 § 3 111 ־ 101 
ץ 813 1 ) 11 ) 6 ׳\ג 111 § 31 3 1 ) 33 ץ 13 ) 036 
¥6 \ ; 66 ־ 1111 -^ 1011 1 ) 33 1 ) 11103833 66 ־ 1111 
1 ) 113 ¥6 \ 33111 63 ׳\ 6 111613 ץ 813 1 ) 11 ) 
. 1 ) 133 ־ 031 01 031 111613 1¥63 ־ 11 ) 


¥3 \ 0 ¥111113136 \ , 8611 ץ 13 , 1 1 ) ¥3 
. 1 ) 163 ) ־ 111611 ץ־ 31 ( 1 10 ק 1161 1 ) 11 ) , 18 ) 1133 
1 ) 33 ¥\ 0 ־ 1 ־ 801 631 ־ 1 § ־ 031 10 , 1 ) 61101 ( 1 1 ) ¥3 
1 ) 33 1 ) 6 ־ 11 ) 1133 ¥0 \ 1 , 131363131103 
6 ־ 61 ׳\ג 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ־ 031 01 3136 -ץ 86¥631 

. 81313 


כן, בכחו של יהוה אנו הלכנו קדימה 

^ : *.״ : 7 7 7 ־ : 17 ״ 7 

לקרכ נגד הלמניטים; כי אני ועמי 
קראנו בקול ליהוה שיוציא אותנו 

717 : ו ־ 7 *.״ ״ 7 

מידי אויבנו, כי אנו התעוררנו 

... ... . .ך . . - : 

וזכרנו כיצד באה ההצלה לאכותינו. 

,.ן_, .._ .. 

9:18 081311 ^[ 


ואלוזים שמע את זעקתנו, וענה 

*.״ :*.״ ״ *.״ ־ ״.״ ־ :־ 17 •״ : 7 7 

לתפלתו; ואנחנו הלכנו קדימה וכהו 
אתנו; כן, הלכנו קדימה נגד 

״ 7 •• 9 7 ־ : ד 9 * 7 ״.״״.״ 

הלמניטים, וכיום אחד ולילה אחד 

: *.״ 7 : ־ : 7 *.״ 7 

הרגנו שלשת אלפים ארבעים 

7 ־ : : *.״ :־ 7 ״ ־ : 7 " 

ושלשה; הרגנו בהם אפלו עד 

: 7 7 ־ : 7 ״% :־ " 

שגרשנו אותם מאךצנו. 

9:19 081311 ^'[ 


ואני, עצמי, במו ןדי עזךתי לקבר את 
המתים שלהם. לראות, לצערנו הרב 

- ... *.״ 7 •.״ ״ : : ־ :־•״ 7 ־ 

נהרגו מאתים שבעים ותשעה 

•.״•.״: .ך - . ... : . : 7 

מאנשינו נהךגו. 
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מ 1 ג§ 3 ¥0 \ 1 ^ 111 88 ^ק 10 סבת&ס 111 )מ^ 
1 ) 30 1 מ 10 )§ 111 ^ 1 118111110 ( 08131 31110 § 0 כ 1 
1 ) 1311 1110 088088 ק 10 מ 3 § 0 ( 1 3111 § 3 0 ׳\ג 
0 ־ 1113111101 1 ) 031180 1 1 ) 0 ^ . 0300 ק מ 1 
01 10 ) 103 ־ ¥31 \ 01 8 מ 0 ק 03 ׳\ג 0 ( 11 ) 8110111 
111 § 1 101 ץ( 01 ־ 11101 11131 , 1 ) 10 ;>[ ץ־ 0¥01 
10 ק 00 ק ץב 0 ־ 101 8 ססק ¥03 \ 113¥0 
310301108 ^ 1 1110 11010 1110 31081 § 3 
־ 31 ׳\ג 10 310 § 3 קס 00010 1 ) 811001 
. 10 ק 00 ק ץ 3108110 § 3 


1110 001 ( 31 1 ) 000 ־ 1 18 )־ 031 § 801 1 1 ) 0 ^ 
001 111 § 1 ב 0 310301108 ^ 1 111311110 , 1 ) 130 
1 ) 30 08 ־ ¥31 \ 003 310 § 3 08 ססקס 00010 
ץ 10 !)־ 031 § 1 ) 11 ) 1 111108 ) 30 ; 08 ץ 0 ־ 10811 ) 
ק 00 ) 11 ) 30 , 8 ;) 11001 ץ 110 ) 30 10 ק 00 ק 
01 18 ) 1130 1110 1010 § 131110 010 ־ 11 111010 

. 00001108 עסס 


1 ) 11 ) ¥0 \ 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
־ 101 8 ־ 1311101 זסס 01 1 ) 130 1110 11 ־ 101101 
01 300 ק 8 1110 ־ 03,101 ץ , 8 ־ 031 ץ ץ 1030 
. 8 ־ 031 ץ 0 ׳\ג 11 ) 30 ץ 1 ס 0 ׳\ג 1 


ויהי שאנו שוב התחלנו להקים את 

־ : ״ ״.״ 7 ״ : ־ : : 7 ״ו ״.״ 

המכ;לכה, ןאנו שוב הליזקנו באךץ 
בשלום. ואני צויתי להכין כלי 

: 7 ־ :־ ״ ״ ״ ״ : 7 . ן : 

מלחמה מכל מין, כדי שיחיו לבני 
עמי כלי נשק לקךאת אפשרות 
שהלמניטים _יעלו שוב לקרב נגד 
עמי. 


!<1081311 10:2 


ואני הצבתי שומרים סביב האךץ, 
כדי שהלמניטים לא יפתיעו אותנו 

:•״•.״־ ־ : ״ 7 

שוב גישמידו אותנו; ולכן שמךתי 
את עמי ואת המקנה שלי, שמא יפלו 
בידי אויבינו. 

10:3 1081311 >! 

ויהי שאנו ןרשנו את ארץ אבותינו 
והחזקנו בה במשך ץמן רב, כן, 
במשך עשךים ושתים שנה. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ 1 ׳\־ 11 7010 ^( 1 10 ) 013 § 010 ( 1 18 308131100 ־ 11 71118 : 01801310101 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 מ 1 ׳\־ 700111 .׳\\ 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 73001 01 181 ־ 111 ס 0110808 011 ־ 1101 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 .!!ס!!© §מ 01 § 00 
10380 ? .ץ 1 מ 0 ץ 1 ) 810 31 מס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ז 0 ץ 3 זק ז 1 10 ) 080 0 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100010001 ) 
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1 ) 8110111 מסבת 11110 ^ 111 1180 ^ 0 1 ) 1101 )מ^ 
־ 1113111161 311 3186 ־ 1 1 ) 0 ^ , 1 ) 01111 ־ 1 § 1110 1111 
01 311 ־ 0111 3133361 311 1 ) 33 313 ־ 1 § 01 

. 1 ) 13 ;>[ ץ־ 6¥61 


03163 ׳\ג 1116 11131 63386 1 ) 11 ) 1 1 ) 3 ^ 

1 ) 33 ,) 1 ־ 01 ׳\ג 1 ) 33 , 11011 ) 33 , 13 ק 8 1 ) 811031 
, 63 ץ , 11363 011136 ־ 3111333361 ;) 1 ־ 01 ׳\ג 
¥6 \ 11131 , 1 ) 13 ) 1 ץ־ 6¥61 01 610111 1 ) 33 
1 ) 33 ; 13688 ) 6 ) 331 ־ 031 6101116 111 § 311 
— 1 ) 133 1116 13 ־ 61 ק 08 ־ 1 ק 1 ) 11 ) 6 ׳\\ 11138 
13 6366 ק 603113331 113¥6 1 ) 11 ) ¥6 \ 11138 
1 ) 33 ץ ¥631 \ 011 366 ק 8 1116 ־!ס! 1 ) 133 1116 

. 8 ־ 631 ץ 0 ׳\\ 1 


§ 13 ) 111311 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 

10 33 § 116 803 1118 1 ) 33 , 1 ) 116 ) 1.33133 
10 33 § 116 116 1 ) 3 ^ . 1 ) 8163 1118 13 3 § 61 ־ 1 
611103 ( 61 ־ 1 13 ק 3 16 ק 60 ק 1118 813 
ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 16 ק 60 ק ץ 31 31381 § 3 
10 1 ) 33 ,־ 31 ׳\ג ־ 101 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 10 33 § 6 ( 1 
ץ 31 31381 § 3 31116 ( 1 10 ק 3 60136 
. 16 ק 60 ק 


ואני אמךתי לאנשים לעבד את 
האדמה, ולגדל כל מיני גרעינים וכל 

7 :־ 7 7 : ־ •״ 7 ״ : ״ ״ : 7 

מיני פרי של כל סוג. 

..... *.״ 7 

10:5 081311 ^ 1 

ואני אמרתי לנשים לטוות, לעמל 

־ :־ ״ 7 ־ : ״ ־ 7 ״ ״ : ־ :־ 

ולעבד ולעשות כל מיני בדים 
להלביש את עירום שלנו; ולכן אנחנו 
הצלחנו בארץ— וכל היה לנו שלום, 

״ ־ : 7 7 ״.״ ו : 7 7 7 7 *.״ 

במשך עשךים ושתים שנה. 

10:6 1081311 ) 1 

ויהי מלך לאמאן גךע, ובנו התחיל 
למלך במקומו. והוא התחיל להסית 
את עמו למרד נגד עמי; לכן הם 
התחילו למלחמה ולצאת לקרב נגד 

״ : ״ ־״: 7 7 : 7 •״ ־ : 71 •.״•.״ 

עמי. 


01861313161: X1118 3338131103 18 6613§ 313(16 1)^ 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 1 013 ץ 

116608116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 6 ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 61103. X1118 3338131103 18 ^ 63(101 ) 86 ז X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ז 11 ס 0116838 611 ־ . X1118 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 1 ) 386 66 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 
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1 ) 01111 ־ 1 1 ט 0 168 ק 8 ץבת 86111 1 ) 113 1 601 
1 11131 , 81161111011 01 1 ) 1311 1116 0111 ( 31 
, 8 מ 3110 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק ־ 111611 ע 6 ז\ 11860 ) 111 § 1111 
11131 , 1116111 311181 § 3 !)־ 331 § 111 § 1111 1 11131 
ץ 111 03 ק 3 601116 301 111 § 1111 ץ 1116 
. 111631 ץ 0 ־ 16811 ) 1 ) 33 16 ק 60 ק 


63136 ץ 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
01 1 ) 133 011116 111 ־ 301 1116 03 ק 3 ק 3 
, 110818 038 ־ 331361 ¥111111163 \ , 81111031 
1111 ׳\ג 1 ) 33 , 8 ׳\ג 0 ( 1 ¥1111 \ 1 ) 316 ־ 31 3163 
¥1111 \ 1 ) 33 , 18 )־ ¥01 \ 8 ¥1111 \ 1 ) 33 , 8 ׳\ג 0 ־ 1 ־ 31 
1111 ׳\ג 1 ) 33 , 810368 ¥1111 \ 1 ) 33 , 8 ־ 61316161 
18 ) 1163 11163 1 ) 113 ץ 1116 1 ) 33 ; 8 § 8113 
1 ) 33 ; 1 ) 6 ) 331 6 ־ 61 ׳\ג ץ 1116 11131 1 ) 8113¥6 
3 ־ 16311161 3 1111 ׳\ג 1 ) 16 ) 3 § 6 ־ 61 ׳\ג ץ 1116 
. 10138 11163 031 ( 31 116 ) 3 § 


1 ) 63386 1 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 

ץ 0113 63 ־ 11 ) 61111 1 ) 33 ¥01363 \ 1116 11131 
1116 13 1 ) 111 6 ( 1 1 ) 811031 16 ק 60 ק 
111131 ) 63386 3180 1 1 ) 33 ; 3688 ־ 161 ) 11 ׳\ג 
־ 631 ( 1 1 ) 6031 11131 1363 1 ) 01 ץ 31 311 

, 138 ־ 31 

11131 1363 § 033 ץ ץ 31 311 3180 1 ) 33 
1 ) 811031 , 138 ־ 31 ־ 631 ( 1 10 16 ( 31 6 ־ 61 ׳\ג 
10 0 § 10 ־ 611161 § 10 111631861¥68 ־ 311161 § 
1 1 ) 33 ; 313331168 ^ 1 1116 31381 § 3 31116 ( 1 
ץ־ 6¥61 , 8 ) 331 ־ 1 11163 13 111631 1366 ק 1 ) 11 ) 
. 6 § 3 1118 10 § 113 )־ 36601 1333 


אלא אני שלחתי מרגלים לארץ 
שמאן, כדי לעמד על הכנ 1 תיהם, 
כדי שאוכל להשמר בפניהם ושלא 
יוכלו להתנפל על עמי ולהשמידו. 
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ויהי שהם באו על צפון ארץ שיאם, 
עם צבאותיהם הרבים, אנשיהם היו 

״ : •״ •% 7 ־ ״ ־:•״״.״ 7 

מצירים בקשתות וחצים, בחרבות 
ובפגיונות, באבנים ומ?ןלעות; והם 
גלחו את ראשם והיו ערמים; 

״ : *.״ 7:7 :־\ " 

וחגורות עור למחניהם. 

10:9 1081311 ^[ 

ויהי שאני אמרתי נשי עמי וילדים 

־ : ״ •.״:־״ 7 ־ : ״ : •״ ־ ״ ״ 7 ״ 

להסתתר בישימון; ואני גם אמרתי 
לבל הזקנים שיבלו לשאת נשק, 

: 7 *.״ 7 : 7 •״ ... ... \ 

וגם לכל הצעירים להתלכד ולצאת 

: ־ : 7 ־ : ״ ״ :״:־•״ : 7 .. 

לקרב נגד הלמניטים; וערכתי את 

־ :^ 7 *.״•.״ ־ : 7 ־ : •.״ 

שורותיהם, כל אחד לפי גיא. 


1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 186131316 ם )^ X031 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 
1161)108116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 61103. X1118 3338131103 18 ^ 63(10 ז{( 1 1 ) 86 ז X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 011.31161 181 ז 11 ס 0116838 11 ^־ . X1118 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 1 10 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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0 § 1 ) 11 ) 6 ׳\\ 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
; 1.3111331168 1116 81 ט 31 § 3 31116 ( 1 10 קט 
0 § 1 ) 11 ) , 6 § 3 1 ) 01 ץ 31 13 , 1 6¥63 , 1 1 ) 33 
. 1.331331168 1116 31381 § 3 31116 ( 1 10 קט 
0 § 1 ) 11 ) 6 ׳\ג 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
10 1 )־ 1.01 011116 111 § 63 ־ 811 1116 13 קט 

. 31116 ( 1 


§ 3011113 ¥\ 36 ) 1 1.331331168 1116 ,׳\ג 0 א 
1116 ־ 301 , 1 )־ 1.01 1116 § 313 ־ 603661 
ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 11161 , 1 )־ 1.01 011116 111 § 63 ־ 811 
. 111 § 63 ־ 811 ¥3 \ 0 ■ 111611 03 קט 1 ) 16 ) 63 ק 16 ) 
10 38 , 16 ק 60 ק § 03 ־ 811 3 6 ־ 61 ׳\ג ץ ¥611116 
. 011363 111 § 63 ־ 811 1116 


, 061038 ־ 161 1 ) 33 , 1 ) ¥11 ) 3 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 
, 16 ק 60 ק ץ 81 ־ 1-11111 ) 100 ( 31 1 ) 33 
־ 01111611 111103 ) 3 ־ 11 1116 13 § 6116¥13 ( 1 
§ 66116¥13 — 11118 18 ¥111611 ! , 8 ־ 1311161 
1 ) 133 011116 031 1¥63 ־ 11 ) 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 11131 
011116 663386 ( 1 3831613 ־ 01161 
11131 1 ) 33 , 8 ־ 1311161 ־ 01111611 11168 ט] 1316 
1116 13 1 ) 6 § 03 ־ ¥1 ! 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 
1 ) 33 , 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ־ 111611 ץ( 1 3688 ־ 161 ) ¥11 ! 
¥11116 ! 1 ) 6 § 03 ־ ¥1 ! 3180 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 
; 863 1116 § 08813 ־ 61 


ויהי שאנו הלכנו ללחם נגד 

־ : ״ *.״ 7 7 ־ : : *.״ *.״ 

הלמניטים; ואפלו אני בזקנתי יצאתי 

- ״ . , . •ן .ן . .ן .ן . 

לקךב נגד הלמניטים. ויהי אנחנו 
הלכנו ללחם בכח 1 של יהוה. 

7 ־ : : : *.״ : 7 

10:11 1081311 ^ 1 

ועתה, הלמניטים לא ידעו את יהוה, 

: ־ 7 ־ 7 : *.״ : 7 

ולא כהו יהוה, לכן הם סמכו על 

: : 7 ד 7 : 

כחם. אולם הם היו עם חזק, לפי 

7 7 •״ 7 ־ 7 7 ו : " 

משגי אדם. 

: •״ 7 7 

10:12 1081311 ^ 1 


הם היו עם חזק, לפי משגי אדם, 

7 - ד ד 9 : ״ \ 7 7 

פדאים, משתוללים וצמאי דם, 

: 7 ״ . . . . : 7 

האמינו במסרת אבותיהם, שהיא 
דלקמן: הם האמינו שגדשו מאךץ 
ירושלים בגלל חטאי אבותיהם, 

: 7 ־ ״ ״ : ־ :־ 7 •״ :־ •• •.״ 

שנעשה להם עול בישימון שחצו את 

*.״ ־ :־ 7 7 *.״ 7 *.״ ־ : ״ ^ *.״ 7 •.״ 

הים; 
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1 )€§מ 0 ־ ¥1 \ 0 ־ ¥€1 \ ץ 1111€ ^ 111 ,מ 1 ג§ 3 1 )מ^ 
81 ־ 111 ■ 111€11 " 01 1 ) 1311 111€ מ 1 11110 ׳\ג 
1 ) 0880 ־ 01 1 ) 113 ץ 1110 31101 , 113110€ ־ 1101 מ 1 
11131 003380 ( 1 11118 311 1 ) 33 , 803 1110 
§ 13 ק 00 ;) 1 013111113113 ־ 11101 38 ׳\ג 111 ק 0 א 
— 1 )־ 1.01 011110 1310318 ) 00131333 1110 
011110 1 ) 0 ע 13¥0 ¥38 \ 110 0 ־ 0101 ־ 11101 
8 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק 1118 1 )־ 11031 1 )־ 1.01 1110 ־ 101 , 1 )־ 1.01 
1110 10010 110 1 ) 33 , 111031 1 ) 0 ־ ¥01 \ 338 1 ) 33 
1110 13 ץ 30 ־ 031 [ ־ 01111011 1 ) 103 
. 3088 ־ 101 ) 11 ׳\\ 


¥1111 \ 0111 ־ 1 ׳\\ 0 ־ 01 ׳\ג 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 1118 1 ) 3 ^ 
301 1 ) 8100 ־ 101 ) 33 ץ 1110 003380 ( 1 11113 
0 ־ ¥01 \ ץ 1110 ; 1 )־ 1.01 011110 8 § 103113 ) 1110 
1110 03 ק 3 11113 1111 ׳\\ 0111 ־ 1 ׳\\ 3180 
11103 1 ) 1030 )־ 1131 ץ 1110 003380 ( 1 8 ־ 3101 ׳\\ 
. 1 ) 1.01 1110 31381 § 3 18 ־ 11031 


1111 ׳\ג 0111 ־ 1 ׳\ג 0 ־ ¥01 \ ץ 313,1110 § 3 1 ) 3 ^ 
1110 13 1 ) 1¥0 ־ 1 ־ 31 1 ) 113 ץ 1110 1103 ׳\ג 11131 
1 ) 831 ץ 1110 003380 ( 1 , 1 ) 133 1 ) 031180 ־ 1 ק 
011110 § 3113 ־ 1 1110 03 ) 131 1 ) 113 110 11131 
ץ 11110 ) 33 ; 18 ) 1133 ־ 01111011 031 10 קס 0 ק 
. 11131 111 ) 1 10 111 § 803 


ןשוב, שנעשה להם עול בארץ 
מ 1 רשתם הראשונה, אהרי שהצו את 

_ . .ן ■ן. ■ן - *.״ 7 ״.״ 

הים, וכל זאת מפני נפי היה נאמן 

7 : 7 ״:•״•.״ 7 7 *.״ :*.״ ד { 

יותי בשמירת מצוות יהוה— לכל 

. . . - . : ; ■ן : 7 

יהוה נטה לו הסד ושמע תפלותיו 

: 7 7 7 *.״•.״ : 7 ־ : ״ 7 

ןנענה להן, אף נפי הלך לפניהם 
בדךכם בישימון. 

10:14 1081311 ^ 1 

ואחיו רגזו עליו, כי הם לא הבינו את 

. .. .ן .ן. .ך .ך ... ... *.״ 

יהוה; וגם רגזו עליו כשהגיעו כי הם 

: 7 : ־ 7 : 7 7 :•.״״״ " •" 

הקשיחו את לבם נגד יהוה. 

• : י ״ *.״ ״ 7 *.״ *.״ : 7 


10:15 081311 ^ 1 

ושוב, הם רגזו עליו כשהגיעו לארץ 

: •״ 7 : 7 7 :•.״״״ 7 7 *.״ ו 

היעודה, כי הם אמרו שלקח מידם 

־ : 7 ״ •״ 7 : *.״ 7 -ו ״ 77 

את השליטה בעם; והם חפשו לקטל 

־ : ״ 7 7 7 : •״ 7 : • : 9 

אותו. 


01801313101: 71118 111 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ )^ X031 101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 
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016 ־ 1 ׳\\ 0 ־ ¥61 \ ^ 160 ,מ 1 ג§ 3 1 )מ^ 

160 111110 ) 1€ ־ 1 גק 10 ) 60 8€ ג 1 ג 600 61111 
636 6 ־ 01 ^ 1 160 38 11088 ־ 101 ) 11 ׳\ג 
160 1006 3116 , 61111 0011111133606 
160 03 3¥03 ־ 1 § 011 0 ־ 01 ׳\ג ¥6106 \ 68 ־ 0001 ־ 1 
163160 8316 ץ 160 זסי!, 388 ־ 61 " 01 13108 ק 
. 0660616031 ־ 1 


־ 16011 61 § 133 63¥0 ץ 160 1638 36 ^ 
, 16031 6310 860316 ץ 1631160 03 ־ 061161 
, 16031 ־ 3131601 860316 ץ 1631160 336 
336 06 ־ 8603161 ץ 1631160 336 
00316 ץ 311160 60 336 , 16031 ־ 133601 ק 
0 ^ 63 ץ 160 0 ־ 01 ' 01 ־ 1601 ; 16031 ץ 0 ־ 60811 10 
160 68 ־ ¥31 \ 10 06 ־ 6311 331 ־ 0101 33 
. 61 ק 0 א" 01 03 ־ 061161 


, 33133 ? § 613 638 03380 ץ־ ¥01 1618 ־ 01 ? 
, 113088 ' 31 ־ 01 § 13 ץ 1 336 ,§ 033313 618 ץ 6 
, 310 06 ^ 60001 , 0311808 ־ 1 ק ־!!^ 618 336 
10 ק 00 ק ץ 31 611618 § 03 ע 6 0 ^ 1631163 
ץ 313 ץ 1336,1631160 1618 1310 ק 3 
0 ׳\ 63 0 ׳\ג 336 , 03 ץ ; 16031 ץ 0 ־ 60811 
160 13 8 ־ 031 ץ ץ 3133 16080 06 ־ 01 ' 1 ' 831 

. 1336 


ושוב, הם רגזו עליו כי הוא יצא 

: •• 7 : 77 • 7 7 

במדבר כי יהוה צוה עליו, אף לקה 

־•: 7 • : 7 • 7 77 - 9 ד - 9 

את הרשימות שהיו הרוטות על 

7 : • •.״ 7 :־ 

לוחות הפליז, כי הם אכ;רו שהמס 
אותן. 

10:17 08136 ^ 1 

ולכן הם למדו את בניהם לשנא 
ולהרג אותם, לגנב ולעודד ולעשות 
הכל לחבל אותם; לכן יש אצלם 

: ־ •• 7 ד •• 9 •• •.״ : 7 

#אה נצחית לבני נפי. 


10:18 08136 ^ 1 

מסבה זו רמה אותי המלך לאמאן 
בערמתו ובתחבולותיו, 

: 7:7 : ־ : 7 

שהעליתי את עמי לארצו, כדי 
#שמידו אותם; כן, ך#ים רבות 
סבלנו בארץ. 


01801313101: 7618 11 6 31360 § 6013 18 338131103 ־ }? X031 1101 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳\־ 
1106108110 ק 3 33 ־ 301 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 130 ׳\־ 11 7031 .׳\\ 0 ־ . X618 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6106 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X618 11 ז{ 6 806 ז 0360 ^ 3 18 338131103 ־ X60 ?631831318 ץ 63 -־ 31101 ? 01 181 ז 6 ? 0110838 06 ־ . X618 
600313031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 3806 60 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1806 ׳\־ 0 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 10066306 0¥160 ־ 1 ק § 
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1 ) 101 § 112¥111 ־ 161 '!^ ,י 1 ' 201111 , 1 ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
10 קס 0 ק ץ 111 111110 8 § 111111 11111080 ג 
1 ) 11 ) 1 , 1.31113111108 1110 § 11111 ע 00 מ 00 
1111 ׳\ג 31110 ( 1 10 0 § 111011110 81111131310 
1110 13 381 ־ 11 111011 §מ 111 טק , 111 § 1111 111011 
1 ) 003103 1 ) 11 ) ¥0 ג, 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 1 )־ 1.01 
. 1300 10 1300 , 111013 1111 ׳\ג 


1 ) 11 ) ¥0 \ 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
; 1 ) 133 ־ 031 01 031 313 § 3 111031 1¥0 ־ 11 ) 
031 ־ 1 § 3 1111 ׳\\ 111013 ׳\ג 810 0 ׳\ג 1 ) 33 
1 ) 11 ) 0 ׳\\ 11131 ץ 33 ב 3 80 0¥03 ,ע 1110 § 8133 
. 111013 ־ 01 ( 33131 301 


¥0 \ 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 

1 ) 33 , 1 ) 133 ¥3 \ 0 ־ 031 10 313 § 3 1 ) 30 ־ 10131 
11103 1 ) 103 10 33 § 0 ( 1 313 § 3 10 ק 00 ק ץ 31 
. 1 ) 033 ־ 1 § 11103 1111 10 1 ) 33 , 8 ) 11001 


־ 003101 1 ) 11 ) , 1 ) 01 § 013 ( 1 , 1 ׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
; 8038 ץ 31 01 030 03 ק 3 1031 )§ 13 ) 1 1110 
ץ 313 1 ) 3 ^ . 0 ־ 1301 30 ץ 83 1 , 0 ־ 0101 ־ 11101 
. 1303 ^ . 10 ק 00 ק ץ 31 1088 ( 11 )־ 1.01 1110 


ועתה אני, זניף, אמךתי לבני עמי את 
כל אלה אודות הלמניטים, עודדתי 

.ך .... - - : 

אותם לצאת לקרב בכל כחם, להאמין 

7 7 •״ ־ : 71 : 7 7 : ־ " ^ 

אל-יהוה; לבן, נלחמנו בהם פנים מול 

: 7 7 •״ ^ ״ : ־ : 7 *.״ 7 ״ 

פנים. 

7 " 

10:20 081311 ^ 1 


ויהי שאנו גרשנו אותם שוב 

־ : ״ *.״ 7 •״־ : 7 •.״ 

מאדמתנו; והרגנו בהם הרג רב; 

•״ ־ : 7 •״ : 7 ־ : 7 ״.״ 

אפילו כה רבים שלא ספרנו אותם. 

:־ ״ ־ ״ *.״ 7 ־ : 7 

10:21 1081311 ^ 1 

ויהי שאנו חזרנו שוב לארצנו ועמי 

־ : ״ ״.״ 7 7 ־ : . : - . 

שוב החלו לטפל בעךריהם, ולעבד 
את האדמה. 

7 :־ 7 7 

10:22 1081311 ^ 1 


ועתה אני, זקנתי, והערתי את 

: ־ 7 :־ ״ 7 -ו: • : •.״ •.״־: •.״ 

המלובה לאחד מבני; לבן, לא אומר 

־ : 7 : *.״ 7 ״ 7 ־ ד .. 

יותר. הייתי רוצה יהוה יברך את 
עמי. אמן. 


" 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 1 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 3338131103 71118 : 01801313101 

33 01 1 ז 3 ק ¥11101118 ) 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 70311 .׳\\ 0 ז 11011 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 3338131103 71118 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100331031 ) 
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1 ' 11 מ 20 1 ^ 111 288 ק 10 סבמ&ס 11 ¥\ 1110 )מ^ 
, 11 ג 0 א מסקט 1 מ 10 )§ 111 ;>[ 1110 !)ס־ז־ז&מסס 
0311 א 6 ־ 1 ס 61 ־ 11101 ; 8 מ 80 011118 סמס 
110 1 ) 311 ; 1 ) 8103 1118 מ 1 מ§ 01 ־ 1 31110 § 0 כ 1 
011118 8 ץ 3 ׳\ג 1110 13 ) ¥311 \ 01 מ 1 ) 11 ) 

.־ 1311101 


1110 קסס? 301 1 ) 11 ) 1, 110 ) 01101 ( 1 ־ 01 ? 

1 ) 11 ) 31110 ( 1 , 1 ) 00 01 1310318 ) 00313133 
¥3 \ 0 011118 08 ־ 10811 ) 1110 ־ 31101 ) 311 ׳\\ 
1 ) 33 08 ׳\ ¥1 \ ץ 1333 1 ) 113 110 1 ) 3 ^ . 1 ־ 11031 
1118 03380 1 ) 11 ) 110 1 ) 3 ^ . 1308 ( 003031 
11131 10 ) 1 ) 33 , 813 00131311 10 10 קס 0 ק 
111 § 81 1110 13 10 ( 0131331 ( 31 ¥38 \ 111011 ׳\ג 
1 ) 11 ) ץ 11110 ) 33 , ¥03 . 1 ) 01 ? 011110 
־ 3111333301 1 ) 33 10138 ) 0 ־ ¥1101 ! 00131311 
. 13088 ) 0 ) ¥101 ! 01 


¥3(1 110 131(1 3 13x 01030 111111 01 1 ־ 31 ק 
311111001 1 ־ 31 ק 111111 3 , 1 ) 0880880 ק ץ 
1110113 1 ) 33 ,־ 811¥01 ־ 01111011 1 ) 33 1 ) 01 § ־ 
111111 ־ 01111011 1 ) 33 , 2111 ־ 01111011 311 ק 
111011 1 ) 33 388 ־ 1 ( 1 ־ 01111011 1 ) 33 ,־!סקקסס 
11 ־ 01111011 1 ־ 31 ק 111111 3 1 ) 33 ; 03 ־ 

131113§8; 33(1 3180 3 111111 01311 1 ־ 31 ק 
111011313 ־ 1 § ־ . 


ויהי זניף העביר את הפ;לוכה אל נח, 
אחד מבניו; לכל, נח התחיל למלך 
במקומו; והוא לא הלך בדךכי אביו. 


11:2 081311 ^ 1 

לראות, לא שמר מצוות אלהים, אלא 

״ : 7 ־ ״ : ״.״ ״ ״.״ 7 

הוא הלך אחרי שאיפות לבו• והיו לו 
נשים ופלגשים לרב. והוא החטיא את 

7 ״ ״ ־ : ״ 7 : ״.״ :״.״ ״ ״.״ 

עמו לחטא והם עשו את האסור 

־ :־ : •״ 7 ״.״ 7 7 

בעיני יהוה. כן, והם חטאו בזנות 
ובכל מיני מעשים רעים. 

: 7 ״ •״ ־ :־ ״ 7 " 

11:3 1081311 !! 

והוא הטיל מס, המישית מכל 

: ״ ״ ־ :־ ״ ״ ״ 7 

רכושם, המישית מזהבם וכספם, 

: 7 :־״ ״ ״: 77 :־: 7 

המישית המתכת!הנחשית, מהפליז 
והבתל מהמךיא, וגם המישית מכל 
הגרעינים. 


018013131011 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 1118 ? :־ )^ X013 !!01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 
1101)10 ־ !¥. X013 !!08110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 3 18 338131103 ־ X110 ?1131831318 ץ 13 )-־ 31101 ? 01 181 ־ 111 ? 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 !¥38 1381 110380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 0¥180 ־ 
־ 1 ס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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1 ־ 01 קק 83 10 0 ) 131 1110 ) 11 ) 31111118 1 )מ^ 
1118 1 ) 311 ¥1¥08 \ 1118 1 ) 33 , 1111118011 
, 10818 ־ 1 ק 1118 3180 1 ) 33 ; 1308 ( 003031 
־ 111011 1 ) 33 ¥1¥08 \ ■ 111011 1 ) 33 
1 ) 0 § 01133 1 ) 113 110 11138 ; 1308 ( 003031 
.ב 103 )§ 13 ) 1 011110 8 ־ 311311 1110 


11131 10818 ־ 1 ק 3111110 3 ׳\\ 10 ) 31 ק 110 ־ 01 ? 
,־ 1311101 1118 ץ? 1 ) 310 ־ 0038001 003 ( 1 1 ) 113 
־ 111011 13 0308 ׳\ג 30 1 ) 310 ־ 0038001 1 ) 33 
1110 13 ק 3 1 ) 11110 0 ־ ¥01 \ 38 83011 , 1 ) 8103 
. 18 ־ 11031 ־ 01111011 10 ) 1 ־ 1 ק 


¥03, 33(1 11138 11101 ) 10 ־ 01 קק 83 0 ־ ¥01 \ ץ 
13 111011 ־ 111011 13 1 ) 33 , 13213088 ־ 

1(101311 , 8 ב 3 ס 1 ) 0 ־ 1 ס 11 ׳\ג ־ 111011 113 ) 33 ,ץ־ 

13 1110 ץ? X08 !¥111011 ]<;13§ 1 ) 113 0311 א 
11110 ) 11 ) 11138 ; 10 קס 0 ק 1118 03 ק 3 31 ק 
0 ־ 01 ( 131 10 ק 00 ק x000(113§11 ־ 01 קק 83 10 ץ 
1310[311 ץ . 


ןכל אלה לקח כדי לקים את עצמו, 
נשיו ופילגשיו; וגם כמדיד עם 

77 ״ ־ : : : ־ : 7 7 " 

נשיהם ופלגשיהם; ולכן הוא שנה את 
סדרי הממלכה. 

״ : •״ ־־: 7 7 

11:5 1081311 ^[ 

כי הוא הדיח את כל הכמרים שנתמנו 

. 7 ־ : 7 ״ •.״ ״ : ־ 

על ידי אביו, ומנה חדשים כמקומם, 

... .ן. . .ן .ך . •: 1 7 

שהתגאו בגאות לבם. 

.. . . .ן . . 7 

11:6 1081311 ^[ 

כן, ולכן החזיקו אותם בבטלנותם, 
בעבודת האלילים ובזנותם שהמלך 
נח הטילם על עמו; ולכן העם עמלו 

־״״ 7 ־ ־ : 7 •״ ^ 77 7 : 

כ;אד כדי לךגמך במעשי העול הללו. 

11:7 1081311 ^[ 


כן, !הם גם היו עובד אלילים, כי הם 


6003130 3180 ץ 1110 1 ) 33 , ¥03 
0 ־ ¥01 ! ץ 160 6003380 , 038 ־ 101311 ) 1 . 

§ 13 ־ 1131101 1 ) 33 ¥313 160 ץ 6 1 ) 10001¥0 ) ךמו על ידי דבריהם הרעקים דברי 
־ 101 ; 10818 ־ 1 ק ^־" ׳ י • " 

3310 8 § 1613 § 13 ־ 1131101 )[ 03 ק 8 1 ) 11 ) ץ 160 חנופה של המלך וכמריהם; כי הם 

. 16031 =־ ^ - •.• •.• 1 : 7 : ״ 

אמרו להם חנופה. 


01801313101: ?618 11338131103 18 6013§ 31360 6}? X013 11¥130, 33 1361§0 06116 336 33131031 8136031 01 

110610!¥. X013 11¥130 18 3011601 3 08110 ק 3 33 301 601 ק 10 ק . X618 18 3 33 01 311 ק 18 ¥6106 ! 11338131103 311131 ק 
03§013§ 011011. X618 11338131103 18 ^ 03601806 6} ז X60 ^63106 0110838 831318 ^ 63 ־ 031101 01 61181 ס . X618 
600313031 !¥38 1381 10¥1806 .43§381 20, 2017. 11 860316 60 3806 101 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
1 ס. 11¥13031311 י§) 1031 : £31311 ¥13 10066306 10¥160 ק § 
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810311 [ §מ 1 ^ 111311 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
361038 ק 8 1 ) 33 3111 § 616 ץ 111311 11111 ( 1 
1116111 1 ) 11311161116 ־ 01 116 1 ) 311 ; 8 §מ 11 ) 11 ג 1 ( 1 
01311 1 ) 33 , 1 ) ¥00 \ 01 ;) 1 ־ 01 ׳\ג 11111136 ׳\ג 
, 1 ) 01 § 01 , 8 § 11113 661038 ־ 1 ק 01 ־ 3133361 
01 1 ) 33 , 03 ־ 0111 1 ) 33 ,־ 811¥61 01 1 ) 33 
;־ 61 קק 60 01 1 ) 33 , 2111 01 1 ) 33 , 388 ־ 1 ( 1 


361038 ק 8 3 11131 3111 ( 1 3180 116 1 ) 3 ^ 
; 181 ) 131 1116 13 1111036 3 1 ) 33 , 31366 ק 
011136 ¥38 \ ¥111611 ! 01 311 , 601 ־ 11161 
¥1111 ! 1 ) 33136316 ־ 01 ¥38 \ 1 ) 33 1 ) ¥00 \ 
661038 ־ 1 ק ¥1111 ! 1 ) 33 ־ 811¥61 1 ) 33 1 ) 01 § 

. 8 § 11113 


1118 111131 ) 63386 3180 116 1 ) 3 ^ 

3133361 311 ;) ¥011 ! 1 ) 811031 3163 ;>[־ ¥01 ! 
011116 ¥3118 ! 1116 ¥111113 ! ) ¥011 ! 011136 
01 1 ) 33 , 1 ) ¥00 ! 011136 , 16 ק 1631 
. 1388 ( 011 1 ) 33 , 61 קק 60 


דהי המלך נח גם הקים הךבה מבנים 
מפארים ורחבי ידים; וקשט אותם 

: 7 • : ־ :־ •״ 7 ־ ״ : • 1 •• 7 

בחטובי עץ ובכל מיני ךברים יקרי 
ערך, מזהב, וככסף מפליז ובתל 
מנחשת וזיף. 

11:9 81081311 [ 

והוא גם בנה לעצמו אךמון ךחב 
ידים, עם כסא כבוד באמצע, הכל 

7 ־ ״ ״ ״ •״ 7 7 *.״ : ־ 

מעץ משבח והכל היה מקשט בזהב 

•״ •״ 1 : \ 7 : ־ 77 : ד : 7 7 

ובכסף ובךבךים יקרים. 

11:10 81081311 [ 

והוא גם צוה לאמנים לעשות כל מיני 

: ־ ״ 7 777 ״ .ך ... 

עבודות עךינות בתוך קידות ההיכל, 
מקשטות בעץ ןקד, בנחשת ובפליז. 


01861313161: X1118 11338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X0^3 11¥136, 33 13(11§0 61111(1 33(1 33131631 813(1631 01 

1161)16!¥. X0^3 11¥136 18 36111161 3 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק . X1118 18 3 33 01 311 ק 18 ¥111611 ! 11338131103 311131 ק 
03§013§ 611011. X1118 11338131103 18 ^ 63(10186(1 1)} ז X116 ^1131611 0116838 831318 ץ 13 )- 031161 01 111181 ס . X1118 
(106313631 !¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 811031(11)6 386(1101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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1 ־ 31 ק 3 861 6 ־ ¥61 \ ¥111611 \ 86318 1110 1 )מ^ 
6 ־ ¥61 \ ¥111611 \ , 16818 ־ 1 ק 11 § 111 1116 ־!סי! 
1 ) 11 ) 116 , 86318 ־ 011161 1116 311 6 ז\ 0 ( 31 
116 1 ) 311 ; 1 ) 01 § 6 ־ 1 טק ¥1111 \ 6111 בת 113 ע 0 
3111 ( 1 6 ( 1 10 ) 1 ־ ¥01 \ 6381 ־ 1 ( 1 3 1 ) 63386 
681 ־ 1 111 § 131 ץ 1116 11131 , 111613 6 ־ 6101 ( 1 
03 ק 3 138 ־ 31 11163 1 ) 33 1168 ) 0 ( 1 ־ 111611 
1 ) 33 § 13 ץ 1 ;) 631 ק 8 1 ) 811031 ץ 1116 11116 ׳\ג 
. 16 ק 60 ק 1118 10 18 )־ ¥01 \ ¥313 


3 3111 ( 1 116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
ץ־ ¥61 3 , 63 ץ ; 16 ק 1613 1116 ־ 3631 ־ ¥61 ג 10 
116 11131 11 § 111 80 6¥63 ,־ ¥61 \ 10 11 § 111 
601 ־ 11161 ק 10 1116 03 ק 3 1 ) 8133 1 ) 6031 
, 81111013 01 1 ) 133 1116 ) 1001 ־ 0¥61 1 ) 33 
, 811613103 01 1 ) 133 1116 3180 1 ) 33 
1116 ץ( 1 1 ) 0886886 ק ¥38 ג ¥111611 ג 
) 1001 6¥63 1 ) 6031 116 1 ) 33 ; 1.313331168 
. 031 ( 31 1 ) 033 ־ 1 1 ) 133 1116 311 ־ 0¥61 


מושבים מיחדים שהוכנו לכמרים 

7 ״ : \ 7 ״ *.״ : ־ : 7 " 

העליונים עמדו במקום גבוה והיו 

7 •.״ : ״ 7 : : ד 9 7 : 7 

מקשטים בזהב טהור; והוא צוה 

: ,.״ו 7 ״ : 7 7 7 : ״ 7 

להקים לפניהם מעקה שעליו יוכלו 

: ד • 9 ״ : •״ •.״ - •\ 9 *.״ 7 7 : 

להשעז בגופם ובזרועותיהם, בשעה 

: ״ 7 ^ : 7 ״ : •״ •.״ 7 7 7 

שיספרו לאנשיו דברים ריקים ודברי 

*.״:־: ־ :־ 7 ״ : 7 " •" •ן 

שקר. 


11:12 1081311 ^[ 

ויהי הוא גם בנה מגדל ליד ההיכל; 

־:״ ־ 77 ״: 7 :־ ־•״ 7 

כן, מגדל גבוה כ!אד, כדי שיוכל 
להשקיף משם על אךץ שילום, וגם 
על אךץ שמאן, שהיתה בידי 
הלמניטים; והוא ןכ 1 ל להשקיף את 
הארץ סביב. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־!! 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 : 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ־!! 7031 .¥\ 6 ־ 116111 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ־ 1 1381 ¥38 \ 106331631 ) 
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^1 ) 631186 11131116 388 ק 10 031116 11 1 )מ 
1116 13 3111 ( 1 116 10 8 § 1111 ) 311 ( 1 ץמ 13 מ 
133(1 81111031; 33(1 116 63386(1 3 §1631 ־ 
1001 111 ־ 301 11111 1116 03 3111 ( 1 6 ( 1 10 ■ 61 ׳\ג 
1116 133(1 81111013, (¥111611 113(1 1)663 3 
131 !!!קסא 01 63 ־ 11 ) 61111 1116 ־ 101 1 ־ 6801 ־ 
1116 11136 11161 ) 133 011116 031 1 ) 116 ץ ; 
33(1 11138 116 (11(1 (10 (¥1111 1116 1161168 ־ 
(¥111611 116 01)13136(1 1)13 1116 ץ X31103 
011118 16 ק 60 ק . 


1 ) 1366 ק 11131116 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
116 1 ) 33 , 061168 1118 03 ק 3 1 ־ 11631 1118 
¥1111 ) § 11¥13 001038 13 11136 1118 631 ק 8 
1 ) 33 ; 1368 ( 603631 11118 ) 33 ¥1¥68 ) 1118 
11163 1 ) 63 ק 8 06818 ק 1118 3180 1 ) 11 ) 80 
. 1018 ־ 1131 ¥1111 ) 11136 


1 ) 13316 ק 116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
; 1 ) 133 1116 13 031 ( 31 1 ) 033 ־ 1 18 )־ 31 ץ ¥136 
16 ) 133 1 ) 33 , 68868 ־ 1 ק- ¥136 ) 3111 ( 1 116 1 ) 33 
116 6 ־ 6101 ־ 11161 1 ) 33 ; 13366 ) 33 ( 31 13 ¥136 ) 
1118 3180 1 ) 33 ,־ 61 ( 1 ( 11 ( 1 ־ ¥136 ) 3 663316 ( 1 

. 16 ק 60 ק 


ויהי הוא צוה להקים מבנים רבים 

־ : ״ ״ 7 : ד * 9 ״ ״ - . 

באךץ שילום. ןהוא צוה לבנות מגדל 
גדול על גבעה, צפונה מארץ שילום, 

7 ־ • : 7 7 7 •• •.״•.״ ו 

שם נחו בני נפי שבךחו מארץ; ולכן 
עשה בממון שקבל כשהטיל על עמו 
מסים. 

11:14 081311 ^[ 

ויהי שם לבו על הממ 1 ן, ובלה את 
זמנו בחיי השתוללות עם נשיו 

: ־ :־•״־: : ״ 7 7 

ופילגשיו; וכן בלו במריו את זמנם 

״ ־ : 7 : { * : 77 *.״ : 7 7 

עם זונות. 

11:15 1081311 ^[ 

ויהי הוא נטע כךמי גפן סביב בארץ; 
ובנה יקבים, ועשה שפע של יין, 

77 : 7 ^ ״ : 7 7 •.״ ־ *.״ ־ " ^ 

ולכן נעשה קזכור בןין, וכמוהו גם 
עמו. 
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1166 ^ 16 1188 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 

00 ק 0 10 601116 10 311 § 66 1.3111301168 
, 8 ־ 0001661 801311 ססקס , 16 ק 60 ק 618 
1 ) 30 , 18 ) 1161 ־ 16611 10 16610 ץ 813 10 1 ) 30 
־ 16611 § 110 ) 160 6 ־ ¥61 \ ץ 166 6116 ׳\ג 

. 8 ) 11061 


^0(1 610§ 61036 8601 §031(18 10006 ־ 
36001166 1306 10 1(66601 ; 011 16610 ק 
66 616 001 8606 3 8011161601 0010661 ־ , 
306 166 1.310301168 63106 016610 00 ק 
306 611166 16610, 306 610^6 103001 ץ 
16611166 1608 ; 1306 01166 001 110668 ־ 
6310301168 66§30 10 6681116610 ץ 0 ־ , 
306 10 6X6100 ק 0 66 ־ 6311 ־ 16611 6186 ־ 
16610. 


036 א § 610 1631 388 ק 10 63106 11 06 ^ 
306 , 16610 31081 § 3 10168 ־ 31 618 8601 
ץ 166 ־ 01 ,) 6361 1¥60 ־ 61 6 ־ 61 ׳\ג ץ 166 
; 11106 3 ־ 01 ^ 1 6366 16610 0¥6 ־ 61 
10 § 01610 [ 6 ־ 1 066 ־ 6101 ־ 1 ץ 166 , 6 ־ 01 ' 61 ־ 1661 

. 011 ק 8 ־ 16611 


ויהי הלמניטים החחילו שוב להופיע 
ולהתנפל על עמו, ביהוד קבוצות 
קטנות, לקטל בשדה, וכשטפלו 
עדריהם. 


^08136 11:17 


ןהמלך נח שלח שו(קרים ק בי ב האךץ 
לחסם אותם; אלא במספר בלתי 

־ : 7 *.״ 7 : ״ : 7 • : 

מספיק, והלמניטים התנפלו עליהם 
והךגו אותם שךדו עךריהם מארץ. 
ולכן הלמניטים התחילו לחבל אותם, 
והוציא עליהם את שנאתם. 


]^108136 11:18 


ויהי המלך נח שלח את צבאותיו 
נגדם, והם נהדפו, או הדפו אותם רק 

*.״ : 7 :•••.״•.״: 7 : ד - 9 

לזמן מה; לכן חזרו ושמחו בשללם. 


01861310161: X618 11308131100 18 6610§ 01366 6}? X010 11\01 8106601 30131601 306 66116 0 § 1061 30 , 106 ׳ 
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1 ^ 6 ־ 1 § 11118 " 01 86 ג 6031 ל 1 ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

111€ ט 1 קט !)ס!"!!! €־ 01 ׳\ג ץ 111€ ץ־ 1 ס ¥101 
0381 ( 1 1 ) 11 ) ץ 1110 ; 18 ־ 11031 ■ 111011 " 01 1€ ) 1 ־ 1 ק 
11131 §ט 1 ץ 83 , 111 §ט 0 ־ 811 ט׳\ג 0 ■ 111011 ט 1 
81 ט 31 § 3 1 ) 8133 1 ) 1 טס 0 ץ!!!! 111011 
1 ) 33 ; 1.3111331108 011110 18 )ט 83 ט 1110 
111 § 1011 ) 1 ) 11 ) 1 ) 33 , 0381 ( 1 1 ) 11 ) ץ 1110 11108 
011110 § 113 ) 1 ) 8110 1110 1 ) 33 , 1 ) 100 ( 1 13 
111118 ) 33 , 03 ע 0111 ־ 1 ( 1 ■ 01111011 1 ) 100 ( 1 
■ 01111011 13088 ) 0 ) 101 ׳\ג 011110 003080 ( 1 
. 10818 ־ 1 ק 1 ) 33 § 13 ) 1 


^3(1 11 03130 10 3 ¥38 \ 0 ־ 11101 11131 388 ק 
1333 33103§ 111031 \¥11080 33130 38 ׳\ג 
^1)133(11; 33(1 110 \¥031 10133103 111 ־ § 
111031, 33(11)0§33 10 ץ 1108 ק 0 עק , 

831 )־ 1.01 8311111110 11108 , 1 ) 601101 :§ 13 ץ , 
33(111108 113111110 00131333(10(1130, 

8311118 0310 ץ 83 1 ) 33 , 111 ־ 101 00 ,§ 13 ץ 
0 ( 1 0 ^ — 1 )־ 83111111101.01 10,11108 קס 0 ק 
0310 11118 8003 0 ^ 1113 ־ 10,101 ק 00 ק 
11103 31)03113311038, 33(1 11103 
10318 ) 0 ־ ¥1101 \ 11103 1 ) 33 , 13088 ) 0 ;>[ 10 ׳\ג ; 
33(1 0x^0¥1811 111 ׳\ג 0311 ק 0 ־ 1 ץ 11110 ק 
11103113 13130 33§01■. 


ועתה, בגלל נצהונם הגדול התגאו 

:־ 7 •:־ ״: 7 ־ 7 ״: 7 

בלבם; ואמרו שהמישים מהם יוכלו 

: ״ 7 : 7 : •.״:־״ ״ •״ •.״ 7 

לעמד נגד אלפי הלמניטים; כך 
התפארו ושבעו נחת מדם ומשפיכת 

״: 7 :־ : 7 : ־־ ״ 7 ״:״־ 

דם אחיהם ןזאת ב^לל רשעותם של 
מלכם וכמריהם. 

־ : 7 : 7 : •״ ״.״ 

11:20 081311 ^[ 

ויהי היה ביניהם איש ושמו אבינאדי; 

- : ״ .ן .ך . . 

והוא יצא קדימה ביניהם, והוא 

. .ן .ן .ן! . .ן ....... : 

התחיל להתהלך בקךבם ולהתנבא, 
באמרו: ואו, כה אומר - יהוה, וכך 
צוה עלי: לכו קדימה, לך ואמרת 
לאנשים הזה: כה אומר - יהוה, אוי 

7 :־ 7 ״ ־ *.״ •״ : 7 

לאנשים הזה, כי ראיתי את 

7 :־ 7 ״ - ״.״ ״ 7 . . ״.״ 

זועותיהם, את רשעותם וזנותם; אם 

- . . .ן . .ך . 

לא יתחרטו אשפך עליהם את זעמי. 


1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 180131310 ם )^ X031 101 1031 ) 810 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 
601)8110 סק 3 33 ז 0 מ 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ■ 30111101 18 0 מ ¥1 ז 1 7031 .׳\\ 0 ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3308131103 33131 ק 
03§0101103 §מ . X1118 3338131100 18 ^ 0 ז{( 1 1 ) 80 זס 1 )מ X110 ^11831318 ץ 13 )-־ 011.31101 181 ז 11 ס 0110838 11 ^■ 1 ט . X1118 
(100031031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 1 מ 0 ץ 1 ) 810 31 מס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 080 00 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 81 ט§ 1.40 ) 0¥180 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : 631311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


730 





]^1081311 11:21 


10 0 ־ 11111 ) 311 6111 ק 6 ־ 1 ץ 11116 ק^^ 1 ^x )מ^ 
¥111 \ 1,1 ) 01101 ( 1,1 ) 00 1111011 )־ 1.01 1110 
־ 01111011 18 ) 1130 1110 1010 1110111 ־ 01 ^ 10111 ) 
0 ( 1 811311 ץ 1110 1 ) 30 , 03 ץ ; 00001108 
ץ 11110 ) 30 ; 0 § 13 ) 00 ( 1 1111010 § 00 ־ 1 ( 1 
01 1 ) 1130 1110 ץ( 11 ) 31111010 0 ( 8113111 
. 00010108 ־ 111011 


ץ 1110 11131 388 ק 10 00010 811311 11 1 ) 0 ^ 
־ 111011 1 )־ 1.01 1110 301 1 11131 ¥\ 00 ) 1 811311 
§ 081110 , 1 ) 00 031008 [ 3 301 1 ) 30 , 1 ) 00 
. 10 ק 00 ק ץ 01 01 011108 ]:) 101 1110 


11131 388 ק 10 00010 811311 11 1 ) 0 ^ 

0 ־ 1101 ) 30 1 ס 0 ק 0 ־ 101 ק 00 ק 111118 ק 0 ^ 0x 
811311 ץ 1,1110 ) 00 ־ 1111011 )־ 001 1110 0010 
סססס 1 ) 30 ; 0 § 13 ) 00 ( 1 1111010 § 00 ע( 1 0 ( 1 
1110 0 ( 1 11 1 ק 0 ^ 111001, 0X ־ 1011¥01 ) 811311 
. 1 ) 00 ץ 111 § 1101 ^ 11110 )־ 1.01 


11131 388 ק 10 00010 811311 11 1 ) 30 , ¥03 
111 ׳\ג 1 010 0010 ץ־ 01 811311 ץ 1110 ס 110 ׳\ג 
1 ) 30 , 03 ץ ; 108 ־ 01 ־ 111011 ־ 11031 10 ¥\ 810 0 ( 1 
0 ( 1 ץ 111001111311110 ־ 801101 ¥111 \ 1 
. 00010108 ־ 111011 ץ( 1 81011100 


ןחוץ יךגחךטו ויפנו ליהוה אלם, 
לךאות, אמסר אותם בידי אויביהם; 
כן, והם יובאו לעבךים, וןד אויביהם 
תפגע בהם. 

״ : ־ 7 *.״ 

11:22 1081311 ^[ 

וידעו שאני יהוה אלם; אני אל קנא 

: •• : •.״ :־ ״ : 7 •״ 7 • •• - 9 ד 

המעניש את חטאי עמי. 

11:23 081311 ^[ 

והיה אם העם הזה לא יתחרט ולא 

: 7 7 ״ 7 7 ־ *.״ ״ : 7 •״ : 

יפנה ליהוה אלם, יובאו לעבדים; 

״ : *.״ ־ 7 •״ 7 - 7 . 

ואין ישחרר אותם, אלא אלהים הכל - 
יכול.' 

7 

11:24 081311 ^[ 

כן, והןה כאשר יצעקו אלי לא אמהר 
לשמע את זעקותיהם; כן, וארשה 
אותם להמחץ על ידי אויביהם. 
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^1 )מ ^x^^101:11 ^^ 1 ^& 8 111 ; 1 מ 0 ק 6 ־ 1 ץ 110 ; 11 ק 
1110 ס! ץ 111:11 § 1111 ץ־ 01 1 )מ 3 , 381108 1 )מג 
1.01 ■ 111011 ־ 11031 301 111 ׳\ג 1 , 1 ) 00 ■ 111011 1 )־ 
במס!!! ■ 1011¥01 ) 1111 ׳\ג ■ 30111101 , 8 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק 
0111 01111011■ 31111011038; 33(1 11138 
831111 1110 001110 113111 11138 1 ) 33 , 1 )־ 
00131333(10(1130. 


1103 ׳\ג 11131 388 ק 10 03130 11 ׳\ג 0 א 
18 )־ 01 ׳\\ 111080 03 ;>[ 0 ק 8 1 ) 113 11 ) 133 ( 1 \; 
1111 ׳\ג 0111 ־ ¥1 \ 0 ־ 01 ׳\\ ץ 1110 111031 3310 
1118 ץ 3 ׳\\ 3 0 ) 131 10 111 § 803 1 ) 33 , 11113 
031 11113 1 ) 0 ־ 1011¥01 ) !)■ 001 1110 31 ( 1 ; 1110 
. 18 ) 1133 0111103 


01 !)■ 11031 1 ) 113 0311 א § 13 ) 1 1103 ׳\ג ׳\ג 0 א 
1 ) 113 11 ) 133 ( 1 ^ ¥111011 ! 18 )־ 01 ׳\ג 1110 
3180 ¥38 ! 10,110 קס 0 ק 1110 3310 03 ;>[ 0 ק 8 
, 11 ) 133 ( 1 ^ 18 ¥110 \ : 1 ) 831 110 1 ) 33 ; 0111 ־ ¥1 ! 
0 ( 11 ) 811031 10 ק 00 ק ץ 31 1 ) 33 111311 
, 1 )־ 1.01 1110 18 ¥110 ! 01 , 0111131 1 ) 0 § 1 ) 3 [ 
10 ק 00 ק ץ 31 03 ק 3 § 13 ־ 1 ( 8113111 11131 
? 3111101103 1031 § 83011 


ןחוץ יךגחךטו בשק ואפר ויצעקו 
בקול ליהוה אלם לא אשמע את 

: 9 ־ 7 •• 7 ״.״ : ־ •.״ 

תפלותיהם, ולא אפדה אותם 
מצרותיהם; כה אומר יהוה, וכה צוה 

״ 7 •״ •.״ : 7 : ״ 7 

עלי. 

7 ־ 

11:26 081311 ^ 1 

וכאשר אבינאדי אמר דברים אלה 

: ־ :־ *.״ 7 ־ : 7 ״ 

להם, הם רגזו עליו, ובקשו להשמיד 

7 *.״ •״ 7 : 7 7 • : 9 : ־ : " 

את חייו; אלא יהוה הוציאו מידם. 


11:27 081311 ^ 

וכאשר המלך נח שמע את אמר 
לאנשים אבינאדי, רגז גם הוא; ואמר: 

7 :־ 7 ״ 7 ־־ : 7 ־ 

מיהו אבינאדי זה, שאני ועמי נשפט 
על ידו? ומהו יהוה שיביא על עמי 

־ 7 ״ : 7 *.״ 7 " ־ ־ " 

כל הצרות הללו? 

7 ־ 7 ־ 7 
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11 ) 1113 ( 1 ^ §מ 1 ־ 1 ל 1 10 טסץ 1 ) 311 בתבו 001 1 
110 ־ 101 ,בת!!! ץג 81 ץ&בם 11 ^ 11111101,111 
111 § 1 במ 11131110 8 §ת 1111 1111080 ) 1 ^ 8 8 ^ 11 
1111 ׳\ג סתס ־ 01 §ת 3 10 10 ק 00 ק ץבת קט ־ 8111 
8 ת 110 ת 10 ת 00 3180 ־ 1 110 )ת 3 ,■ 011101 ת 3 
¥111 \ 1 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 10 ק 00 ק ץבת §ת 31110 

. 111111 ץ 813 


0 ־ ¥01 \ 10 ק 00 ק 011110 08 ץ 0 1110 ׳\ג 0 א 
1 ) 0 ת 10 )־ 1131 ץ 1110 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 1 ) 10 ) 113 ( 1 
01 18 )־ ¥01 \ 1110 81 ת 31 § 3 18 ־ 11031 111011 
03111131 ־ 11111 §ט 80 ץ 1110 1 ) 33 , 11 ) 3 ת 1 ( 1 \; 
§ 1:13 1 ) 3 ^ . 11131 0 ) 131 10 1 )־ ¥31 \־ 101 11310 
1110 31381 § 3 1 ־ 11031 1118 1 ) 1030 )־ 1131 0311 א 
301 1 ) 11 ) 110 1 ) 33 , 1 )־ 1.01 011110 1 )־ 01 ׳\\ 
. 8 § 1013 ) 0¥11 011118 031 ק 0 ־ 1 


אני מצוה עליכם, תביאו את אבינאדי 
הנה ואהרג א 1 ת 1 , כי הוא אמר את 

•״ 7 : *.״ *.״ • 7 ־ •.״ 

דברים אלה כדי להסית את עמי 

: 7 ״ •״ *.״ : •״ : 7 ״ .. - . 

לכעס אחד על ה#י ולעורר ריב 
ביניהם; לכן אקןטל אותו. 

11:29 081311 ^[ 

ועתה עיני העולם היו מכות סנורים; 

. _ .ן .. .. .ן 7 7 \ ־ " 

לכן הם ה?ןשו את לבם בפני ךברי 
אבינאדי, ומהזמן הזה הם בקןשו 
לקחת אותו. והמלך נח הקשיח את 
לבו נגד דבר יהוה, והוא לא התחרט 

־ : 7 : ״ : 7 •" 

על מעשיו הרעים. 
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^1116 ־ 31161 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ 
811 ) 133 ( 1 ^ 11131 8 ־ 631 ץ ¥0 \ 011 366 ק 
631116 3111011§ 1116111 13 (118§3186, 11131 
111610 33 § 1116 ) 33 , 301 11131 ¥\ 36 :? 1 ץ 
13 ץ 83 , 111631 § 33103 ץ 1168 ק 0 ־ 1 ק §: X1138 
1138 1116 1.011136 ) 16 ) 60313133 1 )־ , 

8313 ץ § — 

^1)133(11, §0 33(1 11118 3310 ץ 1168 ק 0 ־ 1 ק 
311 ) 1636 )־ 1131 6 ^ 113 ץ 1116 ־ 16,101 ק 60 ק ץ 
111611 ץ 1116 ; 18 )־ ¥01 \ ץ 31 31381 § 3 18 ־ 11631 ־ 
113\6¥11 ־ 01111611 301 1 ) 6316 ק 6 ־ 1 6 ז 
(1013§8; 11161111631 ¥1811 111 ׳\ג 1 , 6 ־ 6101 ־ 

13 31 ־ 61 § 33 66 ־ 1161 ץ 31 13 , 63 ץ ,־ 61 § 33 ץ 
311168 ] 1316 ־ 111611 13 111631 ¥1811 1 ¥111 ג 
33(1 31)03113311038. 


! 31103 ־ 6361 § 11118 3310 6 ( 1 ¥0 \ , ¥63 
61611 ־ 811 : 136 3310 1 ) 831 1 )־ 1.01 1116 1 ) ¥3 
:§ 13 ץ 83 ץ 1168 ק 0 ־ 1 ק 1 ) 33 1 ) 1133 ץ 111111 ־ 101 
10 60136 811311 11 , 1 )־ 1.01 1116 831111 71138 
01 663386 ( 1 , 31103 ־ 6361 § 11118 11131 388 ק 
111 § 03 ־ 1 ( 1 6 ( 1 811311 , 311168 ]ן) 131 11163 
81311163 6 ( 1 811311 1 ) 33 , 6 § 13 ) 03 ( 1 1310 
;) 611661 1116 03 


ואחרי כעבר שנתים שב אבינאדי 

: ־ :־•״ ־ :־ : 7 ־ • 7 

אליהם כ;חפש, כך שלא הכירו אותו, 
והוא התחיל להנבא ביניהם, ואמר: 

. ... . . .ן .. : 7 - 

כי יהוה צוה עלי, ואמר: 

: 7 ״ 7 7 ־ : 7 ־ 

אבינאדי, לך נבא לעמי, כי הם 
הקשיחו את לבם נגד דברי; ולא 
התחרטו על מעשיהם הרעים; לבן, 

״ : 7 : ־ ־ :־ •״ ״.״ 77 ״ 7 .. ן 

אשפך עליהם את זעמי ובכעסי העז 
אעניש אותם על חטאותיהם 
וזועותיהם. 


108131112:2 ל[ 

כן, אוי לדור הזה! ויהוה אמר אלי: 
הושט ןךך ותנבא; תגיד: כה אמר 
יהוה, בני הדור הזה יובאו לעבדים 

: 7 : •״ ־ - •,״ - 7 . 

בגלל החטאים שלהם, ויקבלו סטירת 

״ : - _ .ן . .. .ן .. . ן. : . - 

לחי; 


, 1363 ץ( 1 1¥63 ־ 11 ) 6 ( 1 811311 1 ) 33 , 63 ץ 
68 ־ ¥31131 1116 1 ) 33 ; 81313 6 ( 1 811311 1 ) 33 
1116 1 ) 33 , 63 ץ , 8 § 10 ) 1116 1 ) 33 , 33 011116 
. 116811 11163 ־ 16¥031 ) 811311 , 63818 ( 1 1 ) ¥11 ג 


כן, בני אךם יךךפו אחךיהם ויהךגו 
בהם; ועוף השמים והכלבים, וגם 
חיות הבר יאכלו את בשרן. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־!! 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 
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11131:1:110 388 ק 1:0 סבמסס 811311 ; 111 )מ^ 
1 ) ¥3136 811311116 10311 ^ 1 §מ 1 ^ 1 " 01 סי!!! 
; 3366 ־ 31 ' 1 : 1101 3 13 : 111631 ־ 31 § 3 38 מ 6¥6 
1116 331 1 11131 ¥ג 30 ) 1 811311 116 ־!סי! 

. 1 )־ 1.01 


י נח יהיו שדם כבגד 


והיה היי 


בתנור חם; כי הוא ידע שאני יהוה. 


¥111 \ 1 11131 388 ק 10 60316 811311 11 1 ) 3 ^ 
6 ־ 801 ¥1111 \ 16 ק 60 ק ץ 31 11118 831116 
1 ) 33 331136 "! ¥1111 \ , 63 ץ , 131611038 ' 31 
63386 ¥111 \ 1 1 ) 33 ; 681116366 ק ¥1111 \ 
ץ 13 ) 3111116 ¥1 \ 811311110 ץ 111311116 

.§ 103 


811311 ץ 1116 11131 63386 ¥111 \ 1 1 ) 33 , ¥63 
־ 111611 03 ק 3 1 ) 138116 1638 )־ 31 ( 1 113¥6 
1¥63 ־ 11 ) 6 ( 1 811311 ץ 1116 1 ) 33 ; 8 ) 361 ( 1 
. 388 ( 13131 ) 3 6 ) 111 6 ־ 6101 ( 1 


¥111 \ 1 11131 388 ק 10 60136 811311 11 1 ) ¥3 
11 1 ) 33 , 111613 § 31303 11311 111 ־ 101 1 ) 863 
3180 811311 ץ 1116 1 ) 33 ; 111631 813116 811311 
1 ) 33 ; 1 ) ¥13 ^ 6381 1116 ¥1111 \ 81311163 6 ( 1 
, 3180 1 ) 133 11163 ־ 68161 ק 811311 1386618 
. 313 ־ 1 § ־ 111611 ־ 16¥031 ) 1 ) 33 


1(1081311 12:4 


והיה אמחץ את עמי בהם צרות 
קשות, כן, ברעב ובדבר; ואעשה 
שיץעקו כל היום. 


12:5 ¥1081311 

כן, מעמס 1 ת יגןשרו לגבם; ויזךזו 
אותם קדימה כחמור שאינו יודע 

.ן .ך! . .ן - .. .. 

לדבר• 


12:6 ¥1081311 

והיה שאני אשלח ברד ביניהם, והוא 

: 7 7 , .. . - .ן .ן ....... : 

_יכה אותם; וכן יפגע בהם רוח קדים; 
וגם חרקים _יכו את אךמותיהם ויאכלו 
את הגרעינים. 


1 16 ) 313 § 6613 18 3338131103 71118 :ז 180131316 ם )^ X031 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 
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3 ¥1111 \ מ 0 :ז; 111 ו 81 סל! 1811311 )מ^ 

1 ¥111 \ 11118 311 1 ) 311 — 0811161100 ק ; 031 ־ 1 § 
1 ) 311 11168 ט] 10 מ 1 ־ 01111611 0031186 ( 1 10 ) 
. 011113311038 ( 31 


^3(1 11 811311 00316 10 11131 388 ק 
6x^6 ץ 1 ־ 31161 ¥111 \ 6311 ק 6 ־ 1 ץ 11116 ק 
(1681101 1366 0111116 0111 ־ 11 111631 ץ 0 ־ 
1116 6313 163¥6 811311 ץ 1116 61 ץ ; 111 ־ 

1¥111 \ 1 1 ) 33 , 111631 1 ) 61113 ( 1 1 )־ 6601 ־ 
3311038 ־ 011161 ־ 101 1116111 6 ׳\־ 6861 ־ 1 ק 
; 1 ) 133 1116 088688 ק 811311 111611 ׳\\ 

ץ 3 ב 1113113 10 ) 1 ¥111 \ 11118 6¥63 , 63 ץ 
(11860¥610111118 03113311038 ( 31 1116 ־ 
ץ 3133 1 ) 3 ^ . 3311038 ־ 011161 10 16 ק 60 ק 
11113§8 (11(1 ^1)133(11 31381 § 3 ץ 1168 ק 0 ־ 1 ק 
11118 16 ק 60 ק . 


6 ־ 61 ׳\ג ץ 1116 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
11131 ) 1001 ץ 1116 1 ) 33 ; 11131 ¥1111 \ ץ־ 1 § 33 
1116 6 ־ 6101 ( 1 1 ) 033 ( 1 11131 1 ) 16 ־ 1 ־ 631 1 ) 33 
:§ 13 ;>[ 1116 3310 1 ) 831 1 ) 33 ,§ 13 ) 1 
3133 3 111 § 103 ( 1 113¥6 ¥6 \ , 1 ) 661101 
6¥11 1 ) 116816 ק 0 ־ 1 ק 1138 110 ׳\\ 11166 6 ־ 6101 ( 1 
831111 1 ) 33 , 16 ק 60 ק ץ 111 § 603661313 
. 111631 ץ 0 ־ 16811 ) ¥111 \ 1 ) 00 11131 


מגפה קשה תפגע בהם — וכל אלה 

•״ •״ 7 ד 9 ד ״ : ־ 7 ״.״ : 7 •״ •.״ 

אעשה האת אעשה בגלל הרעים 
ומעשי העול שלהם. 


7 *.״ 

12:8 1081311 ^ 1 


וחיח חוץ יתחרטו אני אכרית אותם 

: 77 ו״: 7 : :־״ ־:״ 7 

מעל פני הארץ; אולם הם ישאירו 
אחריהם ךשומה, ואותן אשמר 
לאמות אחרות שןחזיקו בארץ; 

כן, אפילו זאת אעשה כדי לגלות את 
זועת העם הזה לשאר האמות. דברים 

־ : ־ 7 7 ־ *.״ ״ : 7 7 \ : 7 " 

רבים נבא אבינאדי נגד חעם חזח. 

־ ״ ״ 7 *.״ *.״ 7 7 ־ ״.״ 

12:9 1081311 ^[ 

ויהי הם היו כעסים עליו; והם לקחו 

־ : ״ •״ 7 : 7 ״ 7 7 : •״ ד : 9 

אותו!הביאוהו לפני המלך, ןאכ;רו 
למלך: לךאות, הבאנו לפניך איש, 
שנבא רעות לעמך, ואמר אעזר 


אלהים ישמיד אותם. 


1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 16 מ 186131 ם )^ X001 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ 1 ׳\ז 1 1 מ 
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0¥11 1168101:11 ק 0 ־ 1 ק 3180 1110 )מ^ 

11131 831111 1 ) 311 , 1110 ץ!!! § 11111 ע 00 מ 00 
3 13 111031 ־ 31 § 3 38 110 811311 1110 ץ 111 
. 0 ־ 01111 3300 ־ 131 


811311 11103 11131 831111 110 , 313 § 3 1 ) 3 ^ 
01 ) 81311 ץ־ 11 ) 3 38 03 ׳\ 0 ,) 81311 3 38 0 ( 1 
1110 ץ( 1 ־ 0¥01 33 ־ 1 18 111011 ׳\\ , 1 ) 1101 1110 
. 1001 ־ 101 ) 33 103 ) 1 ) 0 ־ 11 1 ) 33 03818 ( 1 


^3(1 3§313, 110 831111 11103 8113111)0 38 
1110 1)10880318 01 3 11118110, \¥111011, 

1 ) 13 ׳\\ 111110 , 0 ק 1 ־ 1 ץ 1311 18 11 1103 ׳\ג 
1)10\\1110 03 ק 3 111 ־ 101 1¥03 ־ 11 ) 18 11 , 0111 ׳ 
1300 011110 133(1. ^3(1 110 10111 ) 0103 ־ 1 ק 
1110 1.01110 1 ) 3 ^ . 11 03 ) 1 סק 8 113111 1 )־ 
831111 311 11118 811311 00310 311100 03 ק 
0X^0003380 ( 1 11118 1 ) 33 , 031 ק 0 ־ 1 11103 1 ק 
01111130 131(^311108. 


0¥11 031 ־ 1 § 1131 ׳\ג ,§ 13 ) 1 0 ,׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
8138 031 ־ 1 § 1131 ׳\\ ־ 01 , 1030 ) 11103 11381 
0 ׳\\ 1,11131 ) 0013131110 10 ק 00 ק ץ 111 113¥0 
־ 01 1 ) 00 01 1 ) 101330 ) 003 0 ( 1 1 ) 811031 
? 1333 0111118 1 ) 0 § 1 ) 3 [ 


והוא גם מנבא רעות לחייה־, באמרו 

: ־ : ־ •״ 7 : ־ •.״ ו : 7 : 

שחייך כבגד בתנור של אש. 


^081311 12:11 


ושוב, הוא יאמר שתהיה כקנה קש 
בשדה, שהבהמות רומסות אותו 
תחת רגליהן. 


]^1081311 12:12 


ןשוב, הוא יאמר שתלזיה כפרח קוץ 
בשל, כשהרוח נושבת היא מעיפה 

7 *.״ : *.״ 7 ־ •.״•.״ ״ : ״ 7 

אותו על פני הארץ• והוא טוען כאלו 
יהוה אמר דברים אלה. והוא אומר 

: 7 7 ־ : 7 ״ •• *.״ : •" 

שכל אלה יבואו עליך, אלא אם 

*.״ 7 •״ 7 7 7 ״.״ ו ״.״ 7 " 

תוזחרט, לזאת בגלל מעשיך הרעים. 


^081311 12:13 


ועתה, מלך, מה הרעה הגדולה 

: ־ 7 •.״ •.״ ו ־ 7 7 ־ : 7 

שעשית ומה הם החטאים הכבדים 

.. .ן . .ן _ .. _ .ן . - .... 

שחטא אנשיך, שבגללם ישפט אותנו 

״.״ 77 :־ 7 •.״ ו *.״״: 7 7 ״ : 7 

אלהים לכף חובה, או האיש הזה 
ןחרץ עלינו מקזפט? 


01801313101: X1118 111 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ )^ X031 1101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 
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6 ־ 1 ^ 0 ׳\\, 1 ) 01101 ( 1 ,§מ 1 ^ 1 0 ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
01 מ 11381 ,§מ 1 ) 1 0 , 1111011 ) 311 , 1111688 גן§ 
1 ) 110 1138 11133 11118 , 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 1 ) 8111110 
1138 110 1 ) 33 , 011 ץ § 1113 ע 00 מ 00 
. ¥313 13 1 ) 110810 ק 0 ־ 1 ק 


811311 ¥0 \ ,§ 03 ־ 811 0 ־ 31 ¥0 \ , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 3 ^ 
03 ) 131 0 ( 1 ־ 01 , 0 § 13 ) 03 ( 1 1310 00310 301 
1 ) 33 , 03 ץ ; 03031108 ־ 031 ץ( 1 11¥0 ק 03 
1 ) 33 , 1 ) 133 1110 13 1 ) 0 ־ 01 ק 08 עק 11381 11103 
.■ 01 ק 08 ־ 1 ק 3180 811311 11103 


־ 1011¥01 ) ¥0 \ , 3133 1110 18 0 ־ 1101 , 1 ) 601101 
10 ) 081 ץ 313 11103 ; 18 ) 1133 ץ 111 1310 11131 
. 1 ) 00 § 11100 800130111 38 11131 ¥1111 ג 


0311 א § 13 ) 1 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
0381 0 ( 11 ) 811031 11 ) 133 ( 1 ^ 11131 1 ) 03380 
11131 1 ) 10 ) 00131333 110 1 ) 33 ; 1803 ־ 1 ק 1310 
111031801¥08 ־ 311101 § 1 ) 811031 10818 ־ 1 ק 1110 
3 1 ) 1101 111 § 311 110 11131 ־ 011101 § 10 
1 ) 811031 110 ¥1131 ^ 111031 ¥1111 \ 0033011 
. 11131 ¥1111 \ 10 ) 


ןעתה, מלך, לךאות, הננו חפים 
מפשע, וגם אתה, מלך לא חטאת; 

• *.״ ־ : ־ ־ 7 •.״ •.״ ו 7 7 7 

לכן, האיש הזה ש?ןר אודותיך 
ונבואותיו הן ריקות. 

12:15 081311 ^ 

לראות, חזקים אנו, ולא נשעבד, או 

״ : :־ 7 •ו 7 : : \ : ־ 

אויבינו לא יקה אותנו בשבי; כן, 
שגשגת בארץ, וגם הלאה תשגשג. 

12:16 081311 ^[ 

לראות, האיש אנו מוסרים אותו 

״ : 7 ״ 7 : • 

בידיך, עשה בו כטוב בעיניך. 

12:17 1081311 ^[ 


ויהי המלך נח צוה להשליך את 
אבינאדי לכלא; והוא צוה על 

־ ״.״ *.״ : ״ 7 - 

הכמרים להךגכנס להךגיעצות על מה 
שיעשה בו. 

,, .. .ן .. 
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1 ) 831 ץ 1116 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
11131 ■ 11111161 בת!!! § 111 ע 6 :§ 111 ) 1 1116 10 מט 
§ת 1 ) 1 11116 ) 33 ;בת 111 תס 6811 ט] 0 ץ 1113 6 ׳\ג 
6 ( 1 1 ) 811001 116 11131 1 ) 16 ) 6011111133 
. 111631 6 ־ 6101 ( 1 111 § 00 ־ 1 ( 1 


, 111111 0681103 !) 10 33 § 6 ( 1 ץ 1116 1 ) 3 ^ 
11131 , 11131 088 ־ 61 111 § 1111 ץ 1116 11131 
¥1111 \ 6 ־ 1161 ׳\ג 113¥6 111 § 1111 ץ 1116 ץ( 61 ־ 11161 
1 ) 6 ־ 61 ׳\ג 338 116 01 ( 1 ; 111111 366086 10 
־ 111611 311 1 ) ¥11118100 \ 1 ) 33 ,ץ 11 ) 01 ( 1 1116111 
־ 111611 10 , 63 ץ , 06811038 ) 6 
1 ) 11118133 ׳\ג 1 ) 11 ) 116 ־ 101 ; 381031811111631 
1 ) 11 ) 1 ) 33 , 06811038 ) 6 ־ 111611 311 13 1116111 
. 18 )־ 01 ׳\\ ־ 111611 311 13 1116111 1 ) 6031003 


01 036 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
316336111 ¥1131 \ : 11131 0310 1 ) 831 1116111 
1 ) 33 , 11163 ־ ¥1 ! 6 ־ 31 ¥111611 ! 18 )־ 01 ׳\ג 1116 
־ 031 ץ( 1 111 §ט 13 663 ( 1 113¥6 ¥111611 ! 

:§ 13 ץ 83 , 8 ־ 1311161 


3100313138 1116 03 ק 0 63011101 ( 1 ¥! 110 
6111 § 13 ־ 1 ( 1 11131 0111113 1661 1116 6 ־ 31 
; 6366 ק 118116111 ( 01 ק 11131 ; 8 § 113 ) 11 1 ) 00 § 
; 1 ) 00 § 01 8 § 113 ) 11 1 ) 00 § 6111 § 13 ־ 1 ( 1 11131 
831111 11131 ; 831¥31103 118116111 ( 1 טק 11131 
; 36111 § 61 ־ 1 1 ) 00 ץ 711 , 2103 0310 


ויהי שהם אכ;רו אל המלך: הבא אותו 
הנה כדי שנוכל לחקר אותו; והמלך 
צוה שיובא לפניהם. 

״ 7 *.״ 7 ״ : •״ •.״ 

12:19 081311 ^[ 

והם התחילו לחקר אותו, ובקשו 
לסתר אותו, כדי שיהיה להם במה 

״ : : •״ *.״ ״ : *.״ 7 *.״ : 7 

לקטרג אותו; אבל הוא ענה להם 
באמץ, להפתעתם הרבה; כי הוא 

: ״.״ ו :־: 7 7 7 7 ־ 7 " 

עמד נגד כל שאלותיהם וסתר אותם 

7 ־ *.״ *.״ 7 : •״ •• ״.״ : 7 ־ 7 

בכל דבריהם. 

: 7 ״ : •״ *.״ 

12:20 081311 ^[ 

ויהי אחד אמר לו: מה פרושם של 

־ : ״ *.״ 7 7 ־ ־ •״ 7 *.״ 

הדברים הנמצאים כתובים 

־ : 7 ״ ־ ״ : 7 ״ : • 

ןשאבותינו לנ^דו אותנו, לאמל:ת 

12:21 081311 ^[ 

מה-נאוו על-ההרים רגלי המביא 

7 ־ ״.״ 7 ״ . 

להם בשורה טובה, משמיע שלום; 

7 *.״ : 7 7 ־ : ״ ־ 7 

המביא להם בשורות טובות, משמיע 

_ . .ן . .ך .ן ־ : . ־ 

ישועה; אמר לציון, מלך אלהילי 


01 1631 ) 810 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־!! 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 : 01861311361 
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1116 קג! !י!!! 811311 מ 10 ו 0111 :ז^׳\\ ץ 711 
811311 ■ 611161 § 10 ¥0166 1116 ¥1111 ! ; ¥0166 
10 6 ץ 6 866 811311 ץ 1116 ־ 101 ;§ 813 ץ 1116 
מ 31 § 3 § 111 ־ 1 ( 1 811311 1 )־ 1.01 1116 ¥1163 ! 6 ץ 6 

; 2103 


־ 611161 § 10 § 813 ;ץ 0 [ 1310 111 ־ 101 ; 631 ־ 61 
־ 101 ; 3831631 ־ 01161 13668 ק ¥3816 \ 6 ץ 
, 16 ק 60 ק 11118 ) 16 ־ 6031101 113111 !)־ 601 1116 
; 3831631 ־ 161 1 ) 166316 ) 6 ־ 1 113111 116 


ץ 1101 1118 6 ־ 31 ( 1 16 ) 313 113111 1 )־ 601 7116 
, 3311038 1116 311 01 68 ץ 6 1116 13 13 ־ 31 
811311 111 ־ 631 011116 18 ) 63 1116 311 1 ) 33 
. 1 ) 00 ־ 031 01 831¥31103 1116 866 


: 111613 3310 1 ) 831 11 ) 133 ( 1 ^ ¥\ 30 1 ) 3 ^ 

10 1 ) 6163 ־ 1 ק 1 ) 33 , 16818 ־ 1 ק 03 ץ 6 ־ 1 ^ 
1 ) 8133 ־ 161 ) 33 110 ) 33 , 16 ק 60 ק 11118 163611 
61 ץ 1 ) 33 ,§ 13 ץ 1168 ק 0 ־ 1 ק 01 311 ק 8 1116 
111686 ¥1131 ^ 01136 ¥\ 30 ) 1 10 16836 ) 
? 13633 8 § 11113 


שומריך ןךימו קול ובקול אחד ןשירו 
_יחד, כי עין בעין יךאו, כשיבוא יהוה 
_יחזיר את ציון. 

12:23 081311 ^[ 

פצחו רננו יחדו, חרבות ירושלים: 

•: ־: ־: 7 7 : : 7 ־״ 

כי-נחם יהוה עמו, גאל ירושלים. 

״־ : 7 ־ 7 ־ : 7 ־״ 


]^1081311 12:24 


חשף יהוה את-ץרוע 7 ןךשו, לעיני 
כל-חגוים; וראו, כל-אפסי-ארץ, את 

7 ־ • : 7 7 ־ : •״ 7 *.״ ו •" 

ישועת אלהינו. 

12:25 1081311 ^[ 

ועתה, אבינאדי אמר להם: האם אתם 

: ־ 7 7 ־ 7 ״.״ ־ ״ ־ •.״ 

כמרים ואומרים ללמד את העם הזה, 

: 7 ״ : : ״ : ־ •״ *.״ 7 7 ־ *.״ 

להבין את רוח הנבואה ואתם רוצים 

. .ן . 1 .. _ _ . .ן . . 

לדעת ממני מה פרושם של דברים 

7 ־ ־ ״ ״.״ ״ ־ •״ 7 •,״ : 7 . 

אלה? 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 1 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 < 1 18 3338131103 71118 :ז 186131136 ם 
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־נסי! טסץ 1110 גן 60 0 ׳\ג,טסץ 1:0 מט ץ 83 1 
! 1 )־ 1.01 160 '!ס 8 ץ ¥2 \ 160 §מ 11 ־ ¥01 ־ 01 ק 
סץ 8 § 1610 16080 1 ) 0 ^: 81 ־ 101 ) 110 סץ י!! ־ 01 ? 
סץ , 0 ־ 01 ' 01 ־ 1601 ; 6116010 §ס 00110 0 ^ 60 
160 '!ס 8 ץ 0 ׳\ג ¥01106160 ־ 01 ק 0 ^ 60 

. 1 )־ 01 ? 


הנני אומר לכם, אוי לכם כי אתם 

״ : ״ •״ 7 ״.״ 7 •.״ ״ ־ •.״ 

מסלפים את דברי יהוה! כי אם הנכם 
מבינים את הדברים, לא למדתם 
אותם; לכן, משמע עזסלפתם את 

7 7 •״ ו ־ : 7 •.״״־:•.״ ״.״ 

דרכי של יהוה. 


]^08106 12:27 


10 18 ־ 6031 עססץ 1 ) 110 קק 0 001 0 ע 60 ¥0 
0 ע 63 0 ץ , 0 ־ 01 ' 01 ־ 1601 ;§ 110 ) 8130 ־ 101 ) 00 
631 ׳\ג, 0 ־ 01 ' 01 ־ ¥601 . ¥180 \ 6000 001 
? 10 ק 00 ק 1618 סץ 10306 


לא פתחתם את לבכם כדי להבין; 
לכן, משמע שלא הייתם חכמים. לכן, 
מה אתם מלמדים את העם הזה? 

־ ״.״ : ־ : ״ ״.״ 7 7 ־ •.״ 

12:28 108136 ^[ 


'!ס ¥\ 13 160 10306 ¥0 \ : 1 ) 831 ץ 1160 ) ¥0 

. 0808 ^[ 


והם אמרו: אנו מלמדים את תורת 

: •״ 7 : 7 : ־ " 

משה. 


6 10 ) 013 §ס 601 18 0308131100 7618 :ז 18013110£ ם }? X001 101 8106001 ־ 30131001 306 06116 0 § 1061 30 , 0 ס 1 ׳\ז 
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00§010§ 011011 ־ . X618 0308131100 18 ^ 00601806 6} ז X60 ^601831018 ץ 63 -־ 01631101 181 ז 6 ס 0110808 6 ^־ . X618 
600001001 \¥38 1381 10380 ? .ץ 001 ץ 8106 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 0806 60 860016 11 . 2017 , 20 081 § ¥0 1806 ׳\־ 0 ז 
ז ¥10001311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 10066301 0¥160 ־ 1 ק § 
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6 ץ " 11 : 1116111 111110 1 ) 1 ^ 8 11€ 3111 §^ 1 )מ^ 
6 ץ 10 ) ץ 11 ׳\ג 0868 ^\[ 01 ¥\ 13 6111116 ^ 16 
־!!!סץ 861 6 ץ 10 ) ץ 11 ^ ? 11 ק 66 ) 011 מ 
? 061168 מסקט 18 ־ 1 ^ 116 


ושוב הוא אמר להם: אם מלמדים את 

: 7 ־ 7 •.״ ״ ״ ־ : ״ •.״ 

תורת משה, למה אעכם מקימים 
אותה? למה לבכם שואף לעשר? 


1 ) 0 ^ 101118 ) 6 ־ 1101 ׳\\ 6011111111 6 ץ 10 ) ץ ¥11 \ 
, 1018 ־ 1 ג 111111 ׳\ג 111 §מ 6 ־ 811 ■ 0111 ץ 1 ) 611 ק 8 
10 16 ק 60 ק 11118 631186 1 )מג , 63 ץ 
63386 1138 1 )־ 1.01 1116 11131 , 8111 6011111111 
11118 31381 § 3 ץ 1168 ק 0 ־ 1 ק 10 1116 1 ) 863 10 
6¥11 631 ־ 1 § 3 611 ע 6 , 63 ץ , 16 ק 60 ק 
? 16 ק 60 ק 11118 31381 § 3 


למה.יש אצלכם זנות ואת כחכם אתם 
מוציאים על זונות, ומחטיאים את 
העם הזה להכשל, עד יהוה עזלח א 1 ת 

7 7 ־ ״.״ : ״ 7 •״ ־ : 7 7 ־ " 

להנבא נגד העם הזה, כז, אפילו רעה 

: ״ 7 •״ ״.״ ״.״ 7 7 ־ ״.״ •״ ^ :־ ״ 7 7 

גדולה נגד העם הזה? 


]^1081311 12:30 


? 3111 ־ 11 1116 ) 631 ק 8 301111311 6 ץ ׳\\ 0 מ£ 
; 3111 ־ 11 1116 ) 631 ק 8 1 11131 ¥\ 30 ;) 1 6 ץ , ¥63 
6 ־ 6101 ( 1 16 ( 6131 ־ 11 10 111 § 03 03 ץ 1 ) 33 

. 1 ) 00 


כלום אינכם יודעים שדברי הם 

7 •״ : ״.״ : ״ ״.״ : 7 ־ •" 

האמת? כן, הנכם יוךעים שאני מךכר 
האמת; ואתם צךיכים לרעד כפני 
אלהים. 


6 ץ 11131 388 ק 10 60136 811311 11 1 ) ¥3 
, 311168 ] 1316 ־ 031 ץ ־ 101 81311163 6 ( 1 811311 
1116 163611 6 ץ 11131 1 ) 831 6 ע 113 6 ץ ־ 101 
6 ץ ׳\ג 30 ) 11311 ׳\\ 1 ) ¥3 . 0868 ^) 011 ׳\\ 13 
00111 ? 0868 ^[ 01 ¥\ 13 1116 § 313 ־ 603661 
01 ׳\\ 13 1116 ץ( 1 60136 31103 ע 831 
? 6 ץ ץ 83 ¥1131 ^ ? 0868 ^[ 


^081311 12:31 


והיה תכו בשל מעעזיד הרעים, כי 

: 7 7 ..״ : ״.״ ־:־״.״ ו 7 7 " " 


אמרתם שהנכם מלמךים את תורת 
משה. ומה אתם יוךעים על תורת 
משה? כלום באה הישועה מתורת 

: 77 ־: 7 " ־ 

משה? מה אתם אומרים? 

7 ־ ״.״ : " 
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: 1 ^ 1111 ) 1 ^ 8 1 )מג 1 ) 0 ־ ¥61 \ 8 מ^ 1 )מ^ 
" 01 ¥\ 13 ס!!! ץכ 1 €בו 001 1 ) 11 ) 1011 ; 831¥31 

. 10808 ^[ 


1 :בו 11€1 ; 1 0 ; 111 ג 1 1 ) 1 ^ 8 11 ) 151113 ^ ׳\ג 0 מ ) 611 
1:8 מ 10 מ 1 )מג 1111 מ 00 1116 ק 6€ ) 1 6 ץ י!! ׳\\ 0 מ) 1 
סץ 11 ,^סץ ; 1 ) ¥0 ^ 8 0 ( 1111 ) 811 סץ 1 ) 00 י 01 
1116 111611 ׳\ג 11116018 ) 0 ^ 60111111 1116 ק 00 ) 1 
1116 10 10868 /\[ 0010 1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 1 )־ 1.01 
:§ס 1 ץ 80 , 0181001 010001 


110111 110 ׳\ג, 1 ) 00 ץ 1111 )־ 001 1116 בסס 1 
01 1 ) 100 011116 001 11111166 § 00 ־ 1 ( 1 
. 6 § 10 ) 00 ( 011 110086 011116 001 , 1 קץ§£ 


והם השיבו ואמרו שתורת משה 
מבעאה ישועת. 

: ״ 7 : 

12:33 081011 ^[ 

אלא עכשו אבינאדי אמר להם: אני 

״.״ 7 ־ : 7 7 ־ 7 *.״ :־ " 

יודע שאם תשמרו את מצוות אלהים, 
תנצלו; כן, אם תשמרו את מצוות 
אשר יהרה מסר למשה בהר סיני, 

. .ן .ך - , .. . - . - 

כשאמר: 

: ״.״ 7 ־ 

12:34 1081011 ) 1 

אני יהוה אלהיך, שהוציא אותך 
מארץ מצרים, מבית עבדים. 

12:35 1081011 ) 1 


1 ) 00 ■ 011161 סס 6 ע 110 


"<>י 1 ז לא-יהיה לך אלהים אחרים, על-פני. 

. 016 6 ־ 6101 ( 1 • : ו • : •• • 


ץס 0 11166 0010 6 ) 0101 001 811011 71100 
01 60688 ) 111 ץס 0 זס , 6 § 0 ב 10 ס 6 ע 0 ־ 1 § 
8 § 11110 זס , 6 ע 0 ( 01 ס 6 ע 1160 10 § 11110 ץס 0 
. 6060111 ( 1 111 ־ 601 1116 10 6 ־ 01 111611 ׳\ג 


12:36 1081011 ) 1 

לא-תעשה לך פסל, וכל-תמונה, 
אשר בשמים ממעל, ואשר באךץ 
מתחת—ואשר במים, מתחת לארץ. 
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113¥6 , 1110111 111110 1 ) 831 11 ) 1113 ( 1 ^ ׳\ג 0 א 
,ג 01 ץ 10 מט ץ 83 1 ? 31111118 0 מ 10 ) סץ 
סץ 0 ^ 1113 ) 3 ^? . 01 מ 0 ^ 113 סץ ,ץ 3 א 
1 ) 811031 ץ 111311110 10 ק 00 ק 11111118 §ט 13 
, 03 ץ 3310 ץ 83 1 ? 8 §מ 1111 311111086 10 ) 
. 301 113¥6 6 ץ ,ץ 3 א 


ועתה אבינאדי אמר להם, כלום 

: ־ 7 7 ־ 7 ״.״ : 

עשיתם כל זאת? הנני אומר לכם 

:־ ״ ״.״ 7 ״ : • ״״ 7 ״.״ 

לאו, לא עשיתם. וכלום למךתם את 
העם הזה לעשות את כל אלה? הנני 

7 7 ־ ״.״ ־ :־ ״.״ 7 ״״ ״.״ ״ : " 

אומר לכם לאו, לא עשיתם. 

7 ״.״ 7 :־ ״ ״.״ 
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1 )־ 11631 1 ) 113 § 111 ;>[ 1116 ¥11611 \ ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
1118 10 מ 1 ו 1 ) 831 116 , 18 )ע 0 ׳\ג 111686 
1 ) 311 ,׳\\ 16110 111111118 ׳\ג ץ ¥3 \^ : 16818 ־ 1 ק 
10 ) 10 6 ׳\ג 113¥6 ¥1131 \ ־ 101 ; 111111 ץ 813 
. 1 ) 1113 18 116 101 , 111111 1111 ׳\ג 


1 ) 1:6 ק 31:1:6111 1 ) 33 1:11 ־ 101 1 ) 8100 ץ 116 ; 1 1 ) 3 ^ 
116 31 ( 1 ; 11131 03 18 ) 1133 ■ 111611 ץ 13 10 
: 111631 331:0 1 ) 831 1 ) 33 , 111631 1 ) 11:118100 ׳\ג 


831116 811311 1 ) 00 101 , 301 316 703611 
, 136 03 ק 3 18 ) 1133 031 ץ ץ 13 6 ץ 11 03 ץ 
6 § 316883 1116 1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 301 1113¥6 ־ 101 
;־ 1611¥61 ) 10 316 8631 1 )־ 001 1116 111611 ׳\\ 
111611 ׳\\ 11131 03 ץ 1 ) 101 1 6 ^ 113 ־ 36111161 
; 1611 1 ) 811031 1 11131 1 ) 136816 ) 6 ־ 1 6 ץ 
1 11131 ־ 831161 301 111 ׳\\ 1 ) 00 , 6 ־ 6101 ־ 11161 
. 11136 11118 31 1 ) 6 ץ 0 ־ 16811 ) 6 ( 1 811311 


וכאשר המלך שמע את הדברים 
האלה, אמר לכמריו: סלקו את האדם 
הזה והרגו אותו; כי מה עסק יש לנו 

־״.״:״: ״ 7 •• ״.״ 1 •״ 7 

אתו, כי הוא משוגע. 

״ ״ ,.״ 7 

13:2 1081311 ^[ 

והם נסו לשים עליו יד; אלא הוא 

: •״ ״ 7 ״ 7 7 7 ״.״ 7 

התנגד ואמר להם: 

. : 7 ־ 7 ״.״ 

13:3 1081311 ^[ 

אל תגעו בי, כי אלהים יכה אתכם אם 
תשימו עלי יד, כי טרם מסרתי את 

7 ״ 7 ־ 7 ״ ״.״״.״ ־ : ״.״ 

הבש 1 רה אשר יהוה שלח אותי 

־ : 7 :־ ״.״ : 7 7 ־ " 

למסרה; ואיני אמרתי לכם את אשר 

: 7:7 : •״ ״ 7 ־ : ״ 7 ״.״ ״.״ :־ ״.״ 

בקשתם שאגיד; לכל, אלהים לא 
ןךשה שאשמד בזמן הזה. 
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111161118 ) 00111111011 1110 101111 : 1111181 1 601 
1 ) 16 ) 0011111100 1108 1 ) 00 ¥1111 \ 6 ־ 1161 ׳\ג 
1116 ססץ 1 ) 101 110¥6 1 600086 ( 1 1 ) 00 ; 016 
1 ) 0 ^ . 016 ¥1111 ג ץ־ 1 §ס 0 6 ־ 01 6 ץ 0111 ע 1 
1116 60 ^ 01 ק 8 1110¥6 660086 ( 1 ,ס 01 § 0 
016 1 ) 6 § 1 ) 0 [ 110¥6 6 ץ 1 ) 0100 1 )־ 01 ׳\ג 
. 1 ) 010 001 1 11101 


11 ) 100 ( 1 ^ ־ 01161 088 ק 10 60016 11 ׳\ג 0 א 
1116 11101 18 )־ ¥01 \ 111686 60 ;>[ 0 ק 8 1 ) 110 
ץ 00110 81 ־ 101 ) 0011 א § 10 ;>[ 01 16 ק 60 ק 
01 11 ־ 11 ק 8 1116 ־ 101 , 11101 00 18 ) 1100 111611 
1118 1 ) 00 ; 11101 ססקס ¥08 \ !)־ 001 1116 
,־ 108161 § 110 ) 1066 811006 \¥1111 6X666 
1116 10 ¥11116 \ 1 ) 11 ) ' 10868 ^[ 08 6¥60 

1111 ׳\\ § ס 1 ^ 601 ק 8 11116 ׳\\, 0181001 010001 

. 1 )־ 1.01 1116 


1 ) 00 ־ ¥61 \ 0 ק 1111 ׳\ג 6 ^ 01 ק 8 1116 ) 0 ^ 
1116 ) 00 ; 1 ) 00 001 ־ 11 ץ 11 ־ 1 ס 111 ט 0 
:§ס 1 ץ 80 , 18 )־ 01 ׳\ג 11118 ) 60011006 


אלא עלי למלא את המצוות אעזר 

״.״ 7 7 ־ : ־ •״ ״.״ ־ ״ : :־ ״.״ 

אלהים צוה עלי; וכי שאמרתי לכם 

״ 7 7 ־ : ״ *.״ 7 ־ : ״ 7 •.״ 

את האמת, אתם כועסים עלי. ושוב, 

7 :*.״ *.״ ־ ״.״ :־ ״ 7 ־ : 

כי שדברתי את דברי אלהים, דנתם 
עלי משוגע. 

7 ־ \ 7 

13:5 1081011 ^[ 

ואחרי אבינאדי אמר את דברים אלה, 

:־:־•״ 7 ־ ״.״ : 7 ״ •״ •.״ 

לא העזו עמו המלך נח לשים עליו 
יד. כי היתה עליו רוח יהוה; ופניו 

7 ״ 7:7 77 ־: 7 77 

?!ךנו זך מאד, כשם שארע למשה 
בהר סיני כשדבר עם יהוה. 

108101113:6 ל[ 

והוא דבר בתלןף ובסמכות מאלהים; 
והוא יסף דבריו, ואמר: 

: 7 ־ ו : 7 7 : 7 ־ 


01861010161: X1118 110081011011 18 6610§ 010(16 6^ X010 11\01 1601 ) 810 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 00 , 106 ׳ 
116616\\ ׳ . X010 11\08116 ק 0 00 001 1161 ק 10 ק 0 06111161 18 106 ׳ . X1118 18 0 00 01 011 ק 18 ¥111611 \ 11008101100 011101 ק 
00§010§ ס^^ס !!. X1118 11008101100 18 ^ 60(10186(1 X11^ ^1101611 0116808 01 111181 ס X0^^^1-(10801018 ץ . X1118 

(106010601 \¥08 1081 16¥186(1.40§081 20, 2017. 11 811001(1 66 086(1 101 16086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180001 ק , 61101 ץ 10 ק 
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10 ־ ¥01 \ 0 ק 1101 113¥6 ^ץ 11131 860 ¥0 הנכם ר 1 אים אין לכם כיח לקטל 

ץבת 111111811 ס־נס^ס־נס!!! ,סבת ץ 813 ׳ ׳ ״ ^־ ״ ~ י • 

11 11131 001¥0 ־ 01 ק 1 1 ) 33 , ¥03 . 0 § 1110883 אותי, לכן מסים את הודעה שלי. כן, 

8110033801 ; 110311 עטסץ 10 תסץ • זי" : ־ ״ 

ע 03 ץ §ת 1 ת־ 001 תס 0 3111 ־ 11 1110 טסץ 1011 ואני תופס שזה נוגע ללבכם כי הנני 

• •• ״ ״ ••-:•:״ י ״ • י 

אומר לכם את האמת אודות מעשיך 
הרעים. 

7 7 • 

13:8 ¥1081311 

1111 '\\ 03 ץ 1111 18 )־ 01 ׳\ג ץ 1 ת 1 ) 33 , ¥03 כן, וךברי גוךמים לכם שאלות 

1111 ׳\\ 1 ) 33 , 33132031031 1 ) 33 ־ 101 ) 03 ^ •• י : ז■ ־ • י ^־ ״ • י' 

.־ 01 § 33 והשתוממות וכעס. 

13:9 ¥1081311 

11 111103 ) 33 ; 0 § 310883 ץ 31 1131811 1 631 אלא אני מסןם את בשורתי, ךאז לא 
110 80 1111 , 0 § 1 ־ ¥11111101 ! 01 ן 1 7 • ^־ י • 

. 1 ) 83¥0 313 1 11131 אכפת לאן אלך, אם זה כל כך 

שאושע. 

*.״ *.״ 7 

13:10 ¥1081311 

03 ץ ¥1131 ! , 03 ץ 1011 1 133011 11118 631 אלא את זאת אמר לכם, מה שתעשו 
3 38 0 ( 1 811311 , 11118 ־ 31101 , 130 ¥1111 ! 10 ) ״ ״ ־ ^־ ״ ~ ~ •" 

¥111011 ! 8 § 0111113 ¥! 10 ) 8113 3 1 ) 33 0 קץ 1 אתי כשאגמר, זה יהיה סימן וצל 


. 00310 10 0 ־ 31 


לבאוא. 


01801313101: X1118 11338131103 18 1>013§ 313(10 1)^ X013 101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 

6010 ־ 1 ר !¥. X031 18110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 11338131103 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 111 1 ) 80 ־ 101 ) 03 301 18 338131103 ־ )^ X110 ^11831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ 1 ט . X1118 
(100331031 !¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 0¥180 ז 
ז ¥13031311.0 ־ 11 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 111301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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1110 טסץ 1110 גן 1 )^ 0 ־! 1 ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

" 01 1111001 : 8 ) 0 ^ 00111111 111€ " 01 ■ 1 € 1 ) 3111 בת €־ 1 
001 0 ־ 31 ץ 1110 ; 1:1131 061¥0 ־ 01 ק 1 ־ 01 "! , 1 ) 00 
001¥0 ־ 01 ק 1 ; 18 ־ 11031 ■!ססץ 10 ס 1110 ־ 1 ׳\ג 
111 § 130 1 ) 30 1 ) 110 ) 810 0 ^ 113 סץ 11131 
. 11¥08 זססץ 01 1 ־ 31 ק 01081 1110 ץ 011 ] 1010 


1 ) 831 1 11131 ־ 01 ( 0010011 ־ 1 סץ ,׳\ג 00 1 ) 0 ^ 
0010 0 ;) 0131 001 811311 71100 :ססץ 0010 
ץ 30 ־ 01 , 0 § 1013 00 ^ 3 ־ 1 § ץ 30 11100 
10 0 ־ 31 111011 ׳\ג 8 § 0111110 00088 ) 111 
1110 10 0 ־ 31 ¥111011 ! ־ 01 , 0¥0 ( 31 00 ^ 1103 
1110 10 0 ־ 31 ¥111011 ! ־ 01 , 0003111 ( 1 031111 
. 111 ־ 031 1110 ־ 101 ) 00 ע ¥310 ! 


¥! 0 ( 0011 811311 310:11100 § 3 1 ) 0 ^ 
¥0 ־ 801 זסס , 111001 80110010 ץ 111 ¥0 ! 10 ) 
3 301 1 ) 00 ץ 111 1 )־ 101 1110 1 ־ 101 ; 111001 
011108 ] 1010 1110 § ¥181110 , 1 ) 00 031008 [ 
, 00 ־ 11 ) 01111 1110 ססקס 8 ־ 1311101 011110 
111 ־ 1001 1 ) 30 1 )־ 11111 1110 0010 
; 010 11310 11131 01111001 311008 ־ 0001 § 


18 ) 11100830 0010 ץ 0 ־ 0101 § ¥10 ! 8110 1 ) 0 ^ 
ץב 0 ק 00 ) 11 ) 30 010 011110011113110¥0 
. 1010018 ) 00010130 


ועתה, אקרא לכם את שארית מצוות 

: ־ 7 •.״ : 71 7 ״.״ *.״ : •״ ״ ״ : 

אלהים , כי אני תופס שלא נחרטו 
בלבכם; אני נוכח לדעת שלמדתם 
ולמךתם מעשי רשע רב ימי חייכם. 

13:12 081311 ^ 

ועתה, אתם זוכרים מה שאמרתי 

: ־ 7 ־ ״.״ : ״ ־ •.״ 7 ־ : " 

לכם: לא-תעשה לך פסל, 
וכל-תמונה, אשר בשמים ממעל, 

: 7 : 7 _ .ן _ . . - - 

ואשר בארץ מתחת—ואשר במים, 
מתחת לארץ. 

13:13 081311 ^[ 

ושוב: לא-תשתחוה להם, ולא 
תעבדם: כי אנכי יהוה אלהיך, אל 
קנא—פקד עוץ א בת על-בנים 
על-שלשים ועל-ךבעים, לשנאי. 

13:14 081311 ^[ 

ועשה חסד, לאלפים—לאהבי, 
ולשמרי מצותי. 


ז 180131111£ ם : X1118 11 10 ) 013 § 0111 ( 1 18 81311011 מ 3 ז )^ X0111 101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ ¥1 ז 
1101)10 ־ !¥. X00118110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס ¥1 ז . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק ¥11101118 ! 113111308131100 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 111 1 ) 10180 ) 00 ^ 18 308131100 ־ )^ X110 ^110101 181 ־ 111 ס 0110808 11 ^־ X31101831018 ץ 13 )-־ . X1118 
(!10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1 .40 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 ! !ססבסססס 
־ ¥10001311.01 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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011110 1121110 1110 ^^ 1 & 1 1101 811211 711011 
1 )־ 1.01 1110 ־ 101 ; ¥2111 מ 11 ) 00 ץ 1111 )־ 1.01 
11121 111111088 § 111111 1 ) 1101 1101 ¥111 ! 
. ¥212 111 221110 1118 0111 ) 121 


קסס)[ 10 ,ץ 12 ) 2111 ( 1 ( 821 1110 ־ 01 ( 110120211 

.ץ 111101 


211 10 ) 1 ) 22 ,■ 01 ( 121 11102 811211 8 ץ 12 ) 81 X 

;) 1 ־ ¥01 \ ץ 111 


01 2111 ( 1 ( 821 1110 ,ץ 12 ) 80¥02111 1110 621 
10 ) 201 811211 1,11102 ) 00 ץ 1111 )־ 601 1110 
ץ 111 ־ 201 , 802 ץ 111 ־ 201 , 11102 ,) 1 ־ ¥01 \ ץ 22 
ץ 111 ־ 201 , ¥221 ־ 22-801 ב 2 ץ 111 ,־ 11101 § 122 ) 
ץ 111 ־ 201 , 021110 ץ 111 ־ 201 , ¥221 ־ 1-801 ) 2121 
; 2108 § ץ 111 ¥111112 ג 18 11121 ־ 01 § 22 ־ 811 


לא תשא את-שם־יהוה אלהיזז, 

״ 7 ״.״ •״ : 7 :•.״ ״.״ ו 

לשוא: כי לא ינקה יהוה, את 
אשר-ישא את-שמ 1 לשוא. 

:־ *.״ ״ 7 *.״ : ־ 7 : 

13:16 081211 ^ 1 

זכור את-יום השבת, לקדשו. 


^081211 13:17 


ששת ימים תעבד, ועשית 

7 ״ ־ :־ : 7 * 7 

כל-מלאכתד. 


: " י 


13:18 1081211 ^ 1 

ויום, השביעי—שבת, ליהוה 

. _ . . . - ■ך - 7 

אלהיך: לא-תעשה כל-מלאכה אתה 

:•.״ ״.״ ו ־ :־ ״.״ 7 : 7 7 ־ 7 

ובנך ובתך, עבדך ואמתך ובהמתך, 
וגךך, אשר בשעריך. 


01 1021 ) 812 ־ 22121021 1 ) 22 1 ) 01111 0 § 11 ) 12 22 , 0 מ ¥1 ז 1 7012 ?{ 6 10 ) 212 § 6012 18 8121102 מ 2 ז 1 71118 :ז 1£ מ 180121 ם 

22 01 1 ־ 21 ק 18 ¥111011 ) 11228121102 1121 ־ 21 ק 2 18 71118 . 8110 סק 2 22 ז 20 1101 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 20111101 18 ¥120 ז 1 7021 .¥\ 0 ז 606 
71118 . 821218 ץ 12 )-־ 721101 01 181 ז 11 ס 0110828 011 ־ 1121 ^ 7110 1 ) 10180 ) 02 ^ 2 18 228121102 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 012 § 02 

10280 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 221 ס 8 ־ 01 ק , 121 ־ 01 ץ 2 זק ז 10 1 ) 280 60 1 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § 1 .42 ) 0¥180 ז 1281 ¥28 \ 1002111021 ) 

§זס. 2¥12021211 @ 1021 : 621211 ¥12 ) 16201 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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10 )^ 111 1 )־ 01 ? 1110 8 ץג 1 ) 81X מ 1 ־ 01 ? כי ששת-ימים עשה יהרה 

1 ) 30 , 803 11116 )מג , 111 ־ 1 ^ 10 )מג י ״ '■' ^־ י 

1110 סזס^סזס!!^!; 18 בתס!!! 31111131:111 את-השמים ואת-הארץ, את-הים 

1 ) 311 ,ץ 13 ) 3111 ( 1 ( 831 1110 1 ) 10880 ( 1 •.• - 7 - • : •.• ד ז■ ••• " ־ ^־ 

. 111 ) 0 ׳\ג 113110 ואת-כל-אשר-בם, דינה, ביום 


השביעי; על-כן, ברך יהרה את-יום 
השבת—ויקדשהו. 


]^081311 13:20 


, 01011101 ץ 1111 ) 30 1311101 ץ 111 ■ 110001 כבד את-אביןז. ואת-אמך—למען, 

1110 00 קט ^^[-ן 1-7 : ••• • ••• י • ~ ~ 

¥0111 !§ 1 ) 00 ץ 1111 )־ 01 ? ¥1110111110 ! 1 ) 130 _יאךכוז ןמיך, על האךמה. אשר-יהדה 

אלהיך נתן לך. 


11100 . 


13:21 081311 ^ 

. 7111 001 811311 71100 לא תרצח. 


]^081311 13:22 


.ץ־ 1101 ס 1 ) 3 !!בסבססס 001 811311 71100 לא תנאף. לא תגנב. 
. 81031 001 811311 71100 • : 7 י ׳ • 


]^081311 13:23 


¥110088 ! 13180 ■ 031 ( 0011 811311 71100 לא-תענה 
.■ 01 ( 111 § 001 ץ?! 31081 § 3 ~ 


ברעך עד שלןר. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ ¥1 ז 1 7001 ^( 1 10 ) 013 §ס 01 ( 1 18 8131100 מ 3 ז 1 71118 :ז 180131100 ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 308131100 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 1101 ) 001 18 0 ס ¥1 ז 70011 .¥! 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 31101 ? 01 181 ז 11 ס 0110808 11 ^־ 1101 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ! 100001001 ) 

§ז ¥10001311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 307 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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711011 811^11: 8 '־ 01 לן 11 § 01 מ ץ 111 ; 00¥61 }סח 
1101 ץ!!!: 01 ^ 00 }סח ; 811311 טס!!! , 8€ ג 
1118 ע 0 מ ,€י 11 ׳\ג 8 '־ 111101 § 01 מ 
1113 , ¥3111 ־ 1-861 ) 11131 1118 ־ 1101 , ¥3111 ־ 801 -מ 
0 1118 ע 0 מ X, 1101 מ 1:111 ץ 311 ־ 301 , 388 1118 ־ § 
11131; 18 !!!8 '־ 01 ( 111 § 01 מ ץ . 


־ 31161 11131 388 ק 10 031116 ; 11 1 )מ^ 

01111686 1 ) 60 311 16 ) 1113 1 ) 113 11 ) 3 מ 1 ( 1 ^ 
: 1116111 3010 1 ) 831 116 11131 8 §מ 1 ץ 83 
ץ 111311116 16 ק 60 ק 111:11118 §ט 13 6 ץ 113¥6 
111686 311 10 ) 10 ¥6 ־ 861 ( 01 1 ) 811031 
111686 ק 66 ) 1 10 ־ 101 8 § 11113 
? 1316318 ) 60313133 


, 1 ) 113 6 ץ 11 ־ 101 ;ץ 3 זא[, 03 ץ 3310 ץ 83 1 
316 1 ) 63386 6 ^ 113 301 1 ) 031 ׳\\ 1 )־ 1.01 1116 
11 ז\ 6 ץ 1168 ק 0 ־ 1 ק 110 ) 33 111 ־ 101 60316 10 
. 16 ק 60 ק 11118 § 603661313 


831¥31103 11131 1 ) 831 6 ׳\ 113 6 ץ ׳\\ 30 1 ) 3 ^ 
ץ 83 1 . 0868 ^[ 01 ׳\\ 13 1116 ץ( 1 60316111 
6 ץ 1163111131 ) 6 ק 03 111311118 6x ץ 3310 
38 10868 /\[ 01 ¥\ 13 1116 ק 66 ) 11 ) 811031 
11136 1116 03,11131 ץ 3310 ץ 83 1 31 ( 1 ; 61 ץ 
6 ( 1 6 ־ 1301 30 811311 11 ¥1163 \ 60136 811311 
. 10868 ^[ 01 ¥\ 13 1116 ק 66 ) 1 10 11631 ) 6 ק 6x 


לא תחמד, בית רעך; לא-תחמד 
אשת רעך, ועבדו ואמת 1 ושור 1 
ותמרו, וכל, אשר לרעך. 


13:25 1081311 ^[ 

ואחרי אבינאדי סים את דבריו אלה, 

: ־ :־•״ ״ •״ *.״ : 77 •״ •.״ 

הוא אמר להם: בלום למדתם את העם 

7 ־ 7 ״.״ : ״־:•.״ *.״ 7 7 

הזה לשמר על כל אלה, לצית מצוות 
אלה! 

13:26 081311 ^[ 

הנני אומר לכם, לא! כי אם עשיתם 
כך, לא יהוה שולח אותי ולהנבא 

17 : 7 •״ ־ ״ : : ״ 7 •״ 

רעות לעם הזה. 

7 7 7 ־ ״.״ 

13:27 1081311 ^[ 


ועתה אמןתם שתורת משה ישועת. 
אבל הנני אומר לכם: כדאי שתשמרו 

:־ 7 ״ : ״ •״ 7 *.״ : ־ *.״ : : 

עךין את תורת משה, אלא הנני אומר 
לכם, ןבוא הזמן שבו לא יהיה כדאי 
יותר לשמר על תורת משה. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 7031 ?{ 6 16 ) 313 § 6613 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\־ 703111 .׳\\ 6 ־ 11661 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 

16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 1101 ) 386 66 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1 .43 ) 6¥186 ־ 1 1381 ¥38 \ 106313631 ) 
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: 1 ^ 111 ,טסץ 1110 גן ץ 82 1 ,■ 01 ז\ 00 ־ 01 בו 11 )מ^ 
׳\גג 1 1110 ץכ 1 סבמסס 01 מ 10111 ) 1011 ; 831¥31 
1110 ־ 01101 מ 11 0 ־ ¥01 \ 1 )מג ; 0 מס 1 ג 
11 ^ 11111118011811 ) 00 111011 ׳\ג,!מסבמסמס!^ 
01 1111108 ] 10 מ 1 1 ) 311 8 מ 81 1110 ־ 101 0 ) 1 ^ 111 
111381 ץ 1110 10,11131 ק 00 ק 1118 
, 1811 ־ 01 ק ץ 1 ( 131 ) 3¥01 מט 
. 10808 /\[ 01 ¥\ 13 1110 § 1111 ) 111181311 ׳\ג 01 מ 


^3(1 ¥38 \ 1113111 03 ץ 3310 ץ 83 1 ¥ג 0 מ 
0x13 3 0 ( 1 1 ) 811031 0 ־ 11101 11131 11031 ) 0 ק \¥ 
§1¥03 10 1110 01111(1103 ץ , 301 ־ 01181 03 ־ , 
0¥03 3 ¥010 ־ 01 ׳\ג ץ 1110 ־ 101 ;¥\ 10113 ־ 811 ץ־ 
3 811113001(;0(1 10 ) 10 ) 3101 !) , 10 ק 00 ק 
1310[3111110 ־ 01 ( 0130131 ־ 1 10 ׳\ג 810 1 ) 33 ,ץ 
1 . 011 ) 00 ־ 1111011 )־ ; 


1¥03 § ׳\\ 13 3 38 ׳\\ 0 ־ 11101 0 ־ 0101 ־ 71101 
33008 ב 3 ־ 101 ־ 01 ק 01 ׳\\ 13 3 , 03 ץ , 111013 
ץ 1110 111011 ׳\\ ¥\ 13 3 , 111333008 ־ 01 01 1 ) 33 
10 ץ 13 ) 013 ־ 11 ץ 1011 ־ 811 ¥0 ־ 801 ( 01 10 0 ־ 01 ׳\\ 
3300 ־ 1 ( 0130131 ־ 1 13 111013 ק 00 ;>[ 10 ,ץ 13 ) 
. 11113 18 )־ ¥31 \ 10 ץ 131 ) 11103 1 ) 33 1 ) 00 01 


311 03,11131 ץ 3310 ץ 83 1,1 ) 01101 ( 6311 
10 8 § 0111113 08 קץ 1 0 ־ ¥01 \ 8 § 11113 111080 

. 00130 


ויוסף, הנני אומר לכם, שהגאלה לא 
תבוא מהתורה בלבד; אלמלי הכפרה 

7 •״- 7 •:־ ״: 7 •״ ־־ 77 

אשר אלהים עצמו יתן לחטאים 
ולמעשי העול של עמו, הם יאבדו 

ללא ת?ןנה, על אף תורת משה. 

13:29 081311 ^ 1 

ועתה, הנני אומר לכם, טוב שנתנה 

: ־ 7 ״ : ״ •״ 7 *.״ *.״ ״ : 7 

תורה לכני ישראל, כז, אפילו תורה 

7 ״ : •״ ״ : 7 •״ 7 

מקןפיד מאוד; כי הם היו עם קןשה 
ערף, ממהרים לעשות מעשי רשע 
ומשתהים לזכר יהוה אלם; 

״ : ־ ״ ״ : : 7 •״ 7 

13:30 1081311 ^ 1 

לכן נתנה להם תוךה, כן, עם מצוות 
מעשיות, חק שצריכים היו לקימו 
בקפדנות, מיום ליום, שיזכרו את 
אלהים וחובתם אליו. 

•.״ ״ : 7 7 •״ 7 

13:31 1081311 ^ 1 


הנני אומר לכם, כל אלה היו הכנות 

״ : ״ •״ 7 *.״ 7 •״ ״.״ 7 :־ 7 

לקראת הדכרים שיכואו. 

• :י־ - : 7 • 7 
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^11110 ) 0 ^: 81 ־ 101 ) 110 ץ 11116 ) 11 ) ,׳\ג 0 מ 1 )מ 
101 ) 11 ) ץ 1110 ,ץ 0 א ,ססץ 001:0 ץ 80 1 ?׳\ג 
001 011 00(101111118 ) 00 ;׳\ג 10 11110 ) 8100 ־ 

I) 000080 011110 1101 ־ 01111011 088 ס 1 )־ 
110011:8; 10100111101 1 ) 8100 ־ 101 ) 00 ץ 1110 ־ 
111011 ) 0 ^ 80 0 ( 01001 ץס 0 1001 ) 0001 0 ־ 
0X^0111110 § 00 ־ 1111 0 ־ ¥01 \ 11 1 ק 

II ) 0100 1100 קב 100 ) 0 ־ . 


ץ 1108 ק 0 ־ 1 ק 808 ס 1 /\[ 1001 ) 11 ) , 1 ) 01101 ( 1 ־ 01 ? 
01 § 001010 1110 § 010 ־ 000001 111010 0010 
1 ) 811001 1 ) 00 11101 1 ) 00 , 10881011 /\[ 1110 
ס 0 ׳\ 10 ) 00 , ¥00 ? 10 ק 00 ק 100011118 ) 0 ־ 1 
110¥0 ¥110 \ 11018 ק 0 ־ 1 ק 0111110 
1 ) 1 ־ 01 ׳\\ 1110 81000 ־ 01 ^ 0 1 ) 110810 ק 0 ־ 1 ק 
0 ־ 0101 ס 0 ) 1 סק 8 001 ץ 1110 110¥0 — ס 0 § 0 ( 1 
? 8 § 11110 111080 § 010 ־ 0001 0 0 1088 ־ 01 


1111018011 ) 00 111101 ) 801 001 ץ 1110 110¥0 
1110 § 00100 ¥0 \ 10 ) 00010 1 ) 811001 
11101 ססקס 0 ) 1101 ) 00 , 010100 00 ־ 11 ) 01111 
10 111 ־ 101 0 § 1 ) 00 , 011000 01 ־ 101 1110 
011110 1000 1110 ססקס ־ 01 ׳\גסק ץ 111 § 011 

? 001111 


ועתה, כלום הבינו את התורה? הנני 

. _ .ן . ... - .ך . : . 

אומר לכם, לא! כלם הבינו את 

.ן .^. .ך .. . ״.״ 

התורה, וזאת בגלל הקשיחות לבם; 

7 : ״ : ־ ־ :י ״ ״ 7 

כי הם לא הבינו שאיש יבול להגאל 

... •״ ״ *.״ ״ 7 : . 7 .. 

אלא אם אלהים יציל אותו. 

.^. .ן . . - . 

13:33 081011 ^[ 

לראות, כלום לא נבא משה להם את 

״ : : ״ 7 *.״ 7 *.״ *.״ 

כא המשיח, ושאלהים יגאל את עמו? 
כן, ואפילו כל הנביאים שנכאו מאז 
בריאת העולם— כלום לא דברו 

:״־ 7 7 : ״ : 

פחות או יותר אודות דברים אלה? 

7 •״ : 7 ״ •״ ״.״ 

13:34 1081011 ) 1 

וכלום לא אמרו אשר אלוזים עצמו 
.ירד אל בין בני האדם, יופיע בצורת 
אדם, ויתהלך על פני הארץ בכחו 
הגדול? 
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3180 1 ) 831 1101 ץ 111€ 113¥6 1 ) 311 ,^ ¥0 
1110 388 ק 10 §מ 1 ־ 1 ( 11 ) 8110111 11131110 
11131 1 ) 33 , 1 ) 103 ) 011110 001103 ־ 08311 ־ 1 
1 ) 0880 עקק 0 0 ( 11 ) 811031 , 110,111138011 
? 1 ) 31111010 1 ) 33 


כן, וכלום לא אמרו גם שיגרם את 
תחןת המתים, ושהוא עצמו יהיה 
מדכא ויסכל? 

: \ 7 : • : 
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¥110 \ : ץ ^ 8 11 ^ 1 ^ 18 !סח 10111 ) €11 ׳\ 6 ,^ ¥0 
110 ) 311 ,}־!סקס־! עטס 1 ) 0116¥0 כ 111 ; 1 ג 11 
1 ) 1.01 011110 111 ־ 31 1110 18 110111 ׳\ג 
? 1 ) 0¥0310 ־ 1 


38 111111 0 ־ 110101 ק 3 ׳\ג 0 ־ 1 § 811311 110 זס? 
01 031 001 ־ 1 3 38 1 ) 33 ,: 1 מ 13 ק ־ 101 ) 1:03 3 
־ 301 10113 30 113111 110 ; 1 ) 033 ־ 1 § ץ־ 11 ) 
800 811311 ¥0 \ ¥1103 \ 1 ) 33 ; 00310113088 
0 ׳\ג 11131 ץ 110331 30 18 0 ־ 11101 11131 
. 11131 10830 ) 1 ) 811031 


; 011303 1 ) 0010 [ 0 ־ 1 1 ) 33 1 ) 180 ק 108 ) 18 140 
1 ) 331310 ) 300 1 ) 33 , ¥8 \ 0 ־ 1 ־ 801 01 3133 3 
־ 031 0 ־ ¥01 \ 11 38 1 ) 111 0 ׳\ג 1 ) 33 ; 001 § 1111 ׳\ג 
, 1 ) 180 ק 108 ) ¥38 \ 110 ; 03111131 ־ 11 13008 
. 301 11131 1 ) 08100130 ¥0 \ 1 ) 33 


כן, אפילו לא אומר ישעןהו: מי 
האמין, לשמעתנו; וזרוע יהרה, 
על-מי נגלתה? 


]'^08131114:2 


וןעל כיונק לפניו, וכשרש מאךץ 
ציה—לא-תאר לו, ולא הדר; ונראהו 

״ 7 ־ : 7 7 : ״ : •״ 

ולא-מראה, ונחמדהו. 


¥108131114:3 

נבזה וחדל אישים, איש מכאיבות 
וידוע חילי; וכמסתר פנים ממנו, נבזה 
ולא חשבנהו. 


¥1081311 14:4 


1 ) 33 , 0018 § ־ 031 30 ־ 01 ( 1 1138 110 ץ 01 ־ 831 
1 ) 11 ) 0 ׳\ג 01 ץ ; ¥8 \ 8000 ־ 031 1 ) 10 ־ 030 
01 81311103 , 03 ;>[ 8100 11131 0810013 
. 1 ) 31111010 1 ) 33 , 1 ) 00 


אכן חלינו הוא נשא, ומכאיבינו 

.ך .. 1 ..ך .ך .. .ך .ך - . .. 

סבלם; ואנחנו חשבנהו, נגוע מכה 

: 7 7 ־ : : :־ ־ : \ 7 ־,.״•״ 

.אליהים ומענה 
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־ 0111 ע 110 ) 10 )מט 0 ׳\ג ¥38 \ 601110 
־ 101 1 ) 11180 ־ 1 ( 1 8 ג׳\ג 8,110 מס 0881 ־ 1 § 3118 ע: 1 
01 : 81180111001 ^ 011 1110 ; 1111:108 ] 10 מ 1 עטס 
11 ; ¥11 ג 1 ) 30 ;בת!!! מסקס 8 ג׳\ג סס&סק 0111 
. 1 ) 110310 310 0 ׳\ג 08 ק 81:11 1118 


0 סס§ 113¥0 ,ק 81100 0 ) 0,111 ׳\\ 11 ^ 

10 ססס ץ 0¥01 1 ) 10100 113¥0 0 ׳\ג ;ץ 38113 
1 ) 131 113111 1 ) 1.01 1110 1 ) 30 ;ץ ¥3 \ ¥0 \ 0 1118 
. 311 08 01 011108 ^) 101 1110 11110 סס 


38 ׳\ג 1110 ) 30 , 1 ) 10880 קק 0 38 ׳\ג 140 
0011118 1 ) 000 ק 0 01110 ץ , 1 ) 31111010 
10 ( 13011 3 38 111 § 100 ( 1 18 110 ; 0100111 
01010 ( 1 ק 81100 3 38 1 ) 30 , 11101 §ס 813 1110 
1 ) 000 ק 0 110 80 ( 10101 ) 18 811031018 1101 
. 1000111 1118 001 


11001 1 ) 30 11800 ק 11001 00 ) 131 ¥38 \ 140 
1118 1001310 ) 811311 110 ׳\ג 1 ) 30 ; 10001 § 1 ) 0 [ 
001 011 001 ¥38 \ 01110 ? ? 000131100 § 
1011110 ;§ 11¥10 011110 1 ) 130 011110 
110 38 ׳\ג 10 קס 0 ק ץבמ 01 8 סס 10881 § 8 ס 113 

. 00 ) 811101 


והוא מחלל מפשענו, מדכא 

: : 7 ״ : 7 •״ : \ 7 

מעונתינו; מוסר שלומנו עליו, 

־ : •״ 7 7 

ובחברתו נרפא-לנו. 

־ :־ \ 7 ״ : 7 7 


14:6 081311 ^'[ 

כלנו כצאן תעינו, איש לדרכו פנינו 
ויהוה הפגיע בו, את עוץ כלנו. 


♦ 

י 


1^081311 14:7 


נגש!הוא נענה, ולא יפתח-פיו, 
כשה לטבח יובל, וברחל לפני גזזיה 

־ ״.״ ־ ״.״ ־ 7 : 7 •״ ״ : •״ : *.״ 7 

נאלמה: ולא יפתח, פיו. 


08131114:8 ^[ 

מעצר וממשפט לקח, ואת-דורו מי 

״ ״ : 7 \ ד 9 . . 

ישוחח: כי נגזר מארץ חיים, מפשע 
עמי נגע למו. 
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1110 ¥1111 \ 3¥0 ־ 1 § 1118 10 ) 1113 110 1 )מ^ 

1118 מ 10111 ־ 1 11:111110 ׳\ג 1 ) 311 , 1 ) 0 ) 101 ׳\ג 
, 11 ׳\ 0 30 1030 ) 1 ) 113 110 0031180 ( 1 ; 1031:11 ) 
. 1303111 1118 13 : 100011 ) ץ 33 ¥38 \ 30111101 


3180 ־ 1 ( 1 10 1 )־ 1.01 1110 1 ) 10380 ק 11 ¥01 
¥1103 \ ; 101 ־ 1 § 10 11113 31 ק 113111 110 ; 11113 
§ 13 ־ 01 ' 011 33 8031 1118 0 ) 1331 811311 11103 
811311 110 , 1 ) 800 1118 800 811311 110 813 ־ 101 
0 ־ 103831 ק 1110 1 ) 33 , 8 ץ 13 ) 1118 § 0103 ־ 1 ק 
1118 13 ־ 01 ק 08 ־ 1 ק 811311 1 )־ 1.01 011110 

. 1 ) 1133 


, 8031 011118 3¥311 ־ 11 1110 800 811311 140 
1118 ץ( 1 ; 1 ) 83118110 0 ( 8113111 1 ) 33 
0038 :ז 11 § 1 ־ 1 ץ 31 811311 0 § 1 ) 10 ׳\ג 30 ) 1 
811311 110 ־ 101 ;ץ 3133 ^ 38111 [ : ¥331 ־ 801 
. 311108 ] 1310 11103 ־ 031 ( 1 


ויתן את־רשעים קברו, ואת-עשיר 
במתיו; על לא-חמס עשה, ולא 


7 7 7 7 


מרמה בפיו. 


14:10 081311 ^ 1 

ויהוה חפץ דכאו, החלי- 
אשם נפשו, יראה זרע 

7 7 ־ : ״ : *.״ 

וחפץ יהוה, בידו יצלח. 


-אם־תשים 

7 " 

י ימים; 


14:11 1081311 ^ 1 

מעמל נפשו, יןאה ישבע—בדעתו 
.יצדיק צדיק עבדי, לרבים; ועונתם, 
הוא יסבל. 


1^1081311 14:12 


לבן אחלק-לו ברבים, ואת-עצומים 


3 11113 10 ) 1 ע 11 ) 1111 ׳\ג 0 ־ 0101 ־ 71101 
811311 110 1 ) 33 , 031 ־ 1 § 1110 ¥1111 \ 1103 ־ 01 ק ״ ' 

;§ 03 ־ 811 1110 ¥1111 \ 011 ק 8 1110 10 ) 1 ע 11 ) 
8031 1118 031 1 ) 0 ־ 031 ק 113111 110 003380 ( 1 
1 ) 0 ־ 01 ( 33131 38 ׳\ג 110 1 ) 33 ; 103111 ) 3310 

0 ־ 01 ( 1 110 1 ) 33 ; 8 ־ 08801 ־ 1 § 338 ־ 11 1110 1111 ׳\ג . 

10 ) 133 1 ) 33 ,ץ 3133 01 8138 1110 חטא-רבים נשא, ולפשעים יפגיע. 

. 8 ־ 08801 ־ 1 § 338 ־ 11 1110 ־ 101 0088103 ־ 13101 י" • י ^ ^ • • י • י 


׳ 1 

יחלק שלל, תחת אשר הערה למות 

: ־ •״ ו 7 7 ־ ־ :־ *.״ *.״ :*.״ 7 ־ 7 •.״ 

נפשו, ואת-פשעים נמנה; והוא 
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1 : 1110111 11310 1 ) 831 11 ) 1113 ( 1 ^ ¥\ 110 1 )מ^ 
1 ) 8133 ־ 101 ) 33 1 ) 811031 סץ 111131 ) 1 ג 01 ׳\ג 
3 ׳\ג 10 ) 00130 111318011811311 1 ) 00 11131 
1 ) 33 , 011303 03 ־ 11 ) 01111 1110 § 33103 
. 10 קס 0 ק 100311118 ) 0 ־ 8113111 


110811110 011011113 ׳\ג 1 ) 110 003380 ( 1 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 , 1 ) 00 01 803 11110 ) 03110 0 ( 8113111 
1110 10 110811 1110 1 ) 0010 [( 831 § 113¥13 
־ 311101 ? 1110 § 013 ( 1 ,־ 311101 ? 011110 111 ׳\ג 
— 803 1110 1 ) 33 


¥38 \ 0 ? 003380 ? ,־ 311101 ? ס?? 

; 1 ) 0100 ־!ס^גסק 0 ? 1 ץ? 1 ) 003001¥0 
;? 1108 0 ? 011 003380 ? , 803 0 ? 1 1 ) 33 
— 803 1 ) 33 ־ 01 ? 31 ? 0 ? 1 § 13 ב 0003 ? 38 ?! 


ץ־ ¥01 0 ? 03,1 ץ , 1 ) 00 030 0 ־ 31 ץ 0 ? 11 ) 3 ^ 
01 1 ) 33 03¥03 ? 01 ־ 01 ? 31 ? 331 ־ 101 ? 

.? 1 ־ 031 


ועתה, אבינאדי אמר להם: אני רוצה 

: ־ 7 7 ־ 7 ״.״ :־ ״ •.״ 

הייתי כי תבינו, שהאל עצמו יבוא 

7 ״ ״ ״ 7 ״ ״.״ 7 ״.״ ־ : 7 

בין בני האדם, ויגאל את עמי. 


]'^0813? 15:2 


וכי הוא יושב בבשר, הוא יקןרא בן 
אלהים, ובשרו נכנע לךצון האב, 
והוא האב והבן— 

15:3 ? 10813 ? 

האב, כי הוא הולד בכה של האב; 

77 ״ ־:־״.״ 7 7 

והבן, ב 1 נלל הבשר; לכן שנעשה גם 
אב וגם בן. 

15:4 ? 10813 ? 

והם אל אחד, כן, אבי השמים והארץ 
הנצחי. 
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§ 660111111 י 1 116811 1110 11108 1 )מ^ 

10 8011 1116 ־ 01 , 11 ־ 11 ק 8 1116 10 661 [ 81111 
61:11 ־ 8111161 , 1 ) 00 0116 § 116111 ,■ 311161 ? 1116 
1116 10 1101 16111 ) 161 ץ 1 ) 311 ,מ 1:31:10 ק 1:6111 
111111861110 6111 ־ 8111161 : 111 ( 1 ,מ 1:31:10 ק 16111 
: 6381 1 ) 311 , 1 ) 6 §־ 1 ט 860 1 ) 311 , 1 ) 6 ) 111061 6 ( 1 
. 16 ק 60 ק 1118 ץכ 11 ) 6 מ׳\ג 1180 ) 1 ) 311 , 0111 


ולכן הבשר נעשה נתון לרוח, 

: 7 •״ ^־ 77 ־:־ 7 7 ^ 7 

הבן לאב, שהם אל אחד; והוא 
בנסיון, ואינו נופל נסיון, אלא 
שילעגו לו, וינדו אותו, והעם 

•.״•::־ ״ ־ : 7 7 

יתכחש לו. 


או 

יעמד 

7 :־ ־ 

מךשה 


1^081311 15:6 


§ 1:111 ־ 01 ׳\ג ־ 31161 , 31111118 ־ 31161 1 )מ^ 

1116 § 3111011 36168 ־ 11111 ץ 111 § 1111 ץמ 1113 
, 1 ) 16 66 811311 116 , 01111611 611 ־ 11 ) 61111 
ק 8666 3 38 , 1 ) 831 183136 38 611 ע 6 , 63 ץ 
66 80 , 101116 ) 18 ־ 61 ־ 86631 166 6 ־ 66101 
. 1110016 618 1101 1 ) 6116 ק 0 


ואחרי כל אלה, ואחרי שעשה מעשי 

.ך .. .. . - .ך .ך - 

נסים אדירים בין בני האךם, הוא 
_יךךיך, כן, כךברי ישעיהו, וכשם 
שכבשה שותלןת כשגץזים אותה, כן 
לא יפתח פיו. 


1^08136 15:7 


, 1 ) 16 66 86311 66 80 611 ע 6 , ¥63 
11686 166 , 81310 1 ) 30 , 1 ) 061116 ־ 61 
, 16316 ) 0010 60 ע 6 661 [ 806 § 66600110 
1 ) 6 ׳\ג 3110 ׳\\ 8 § 6610 800 01166 111 ׳\\ 166 
.־ 31661 ? 01166 ¥111 \ 166 10 קס 


כן, אפילו כן יוליכו אותו, יצליבו 
ו.יהךגו אותו, כי הגוף ןכ 1 ל למות 
וךצון הבן נבלע ברצון האבא. 
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01 18 ) 00 ( 1 110 ) 11 ; 01 ) 601 ־ 1 כ 11 ) 00 111108 )מ^ 
ץ־ 1 ס ¥101 11110 ) 0100 § §מ 100111,110¥1 ) 

10 ־!ס^גסק 800 110 ) § 1¥10 § ; 100111 ) ■ 0¥01 
00 ־ 11 ) 01111 1110 ־ 101 101010088100 0 ) 0101 

— 0100 01 


110¥11100¥00 1010 1 ) 10 ) 08000 §ס , 

110¥1 ס 01 ( 1 ;ץ 0 ־ 0101 01 ¥018 ג 0 ( 1 1110 §ס § 
11110(1 1110 18 )־ ¥01 \ 10 088100 ק 0001 ¥1111 ג 
01111(11¥1 \ 01 ( 1 § 110 ) 8100 ;ססבס 01 00 ־ x1 
111001 00(1 ]081100; 110¥10§ 1)11110 00 ;>[ 0 ־ 
1)00(18 01 (100111,101(00 111018011 ססקס 
111011■ 1010[011 ־ 111011 1 ) 00 ץ 
11008§11 ) 100010 ) 0 ־ 1 § 110¥10 , 0881008 ־ 
111001, 00(1 80118110(1 1110 (101000(18 01 
]081100. 


811011 ¥110 \,ססץ 0010 ץ 80 1 ¥ג 00 1 ) 0 ^ 

1 , 1 ) 601101 ? 01100 ־ 0001 § 1118 0 ־ 100101 ) 
1108 8001 1118 ¥1100 ) 11101 ,ססץ 0010 ץ 80 
110 810 ־ 101 §ס 1 ־ 01 ' 1 ' 1 ס סס 10 ) 010 000 ( 1 
¥1101 ) ¥) 00 1 ) 0 ^ . 1 ) 800 1118 800 811011 
? 1 ) 800 1118 0 ( 8110111 ¥110 ) 1 ) 0 ^? ?סץ ץ 80 


ןלכן אלהים שובר את כבלי המות, 
והוא מנצח את המות; ונותן לבן כיח 
להתערב למען בני האדם — 

: • : 7 ״״ : - 9 : 7 7 7 

15:9 1081011 )'[ 

הוא עלה לשמים ומעיו רחמנים 

77 ־ 7 ־״ •״ 7 ־:־ 7 ״ 

ומלאי המלה לבני האדם; הוא נעמד 

. .. .. .. . .ן . .ך .ך .. - 

ביניהם ובין המשפט; מששבר את 
כבלי המות, ולקח על עצמו את 

־ : • ־ 7 *.״ : ד - 9 ־ ־ : •.״ 

רשעותם ועבירותיהם, הוא גאל 

. . .ן .ן _ •• •.״ 7 - 

אותם וספק את דרישות הצדק. 


15:10 1081011 ^[ 

ועתה, הנני אומר לכם, את-דורו מי 

: ־ 7 ״ : ״ .. .ך . 

ישוחח? הנני אומר לכם, וכאשר 
תשים אשם נפשו, הוא יראה את 

7 ״ 77 ־: ״:״.״״% 

זרעו. ומה תאמרו עתה? מי יהיה 
זרעו? 


01801010101: 71118 111 10 ) 010 § 010 ( 1 18 008101100 ־ )^ X001 1101 1001 ) 810 ־ 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 00 , ¥100 ־ 
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: 1 ^ 111 ,טסץ 1:0 מט ץ^ 8 11 ) 601101 
01 18 )־ ¥01 \ 1110 !)ז&ס!! 8 ^ 11 ־ 110800¥01 ׳\ג 
ץ 1101 3111110 ,גסץ , 11018 ק 0 ־ 1 ק 1110 
1 ) 110810 ק 0 עק 0 ^ 113 110 ׳\ג 11018 ק 0 ־ 1 ק 
1 )־ 601 011110 § 111 בת 00 1110 § 11111 ־ 001 מס 0 


הנני אומר לכם, מי ששמע את דברי 


הנביאים, כן, הנביאים הקדושים 
אשר נבאו בואו של יהוה— 


¥110 \ 311111080 03,11131 ץ 10 מט ץ 83 1 
, 18 )־ ¥01 \ ■ 111011 10 מ 11 1 ) 0110 ) 1 ־ 11031 0 ע 113 
1 ) 1 ג ¥01 \ 1 )ע 60 1111311110 ) 0110¥0 ( 11 ) 30 
1 ) 0 ) 1001 0 ע 1113 ) 30 , 10 קס 0 ק 1001111118 ) 0 ־ 1 
001188100 ־ 1 3 ־ 101 ץ 13 ) 11131 10 1 )־ 31 ׳\ג־ 101 
00,11131 ץ 0010 ץ 83 8108,1 ־ 01111011 
8 ־ 11011 0 ־ 31 ץ 1110 ־ 01 , 1 ) 800 1118 0 ־ 31 111080 
. 1 ) 0100 ב 100 )§ 10 ) 1 011110 


הנני אומר לכם כל אלה שהקשיבו 

״ : ״ •״ 7 *.״ 7 •• ••״ ••״ ״ : 9 * 

לךבריהם, והאמינו אשר יהוה יגאל 
אם עמו וצפו ליום ההוא למען 
מחילת חטאותיהם, הנני אומר לכם, 

: ״ ־ :־ 7 •״ *.״ ״ : ״ •״ 7 ״.״ 

אלה הם זךעו, או היורשים את 
מלכות אלהים. 


^081311 15:12 


1138 110 8108 ¥11080 \ ץ 1110 0 ־ 31 111080 ־ 01 ? 

110 ב ¥1100 \ ־ 101 ץ 1110 0 ־ 31 111080 ; 00 ־ 01 ( 1 
111011 001 ־ 11 111010 10010 ) 0 ־ 1 10 , 1 ) 110 ) 1138 
ץ 1110 0 ־ 31 ,׳\\ 00 1 ) 0 ^ . 0881008 ־ 1 § 308 ־ 11 
? 1 ) 800 1118 001 


כי הוא נשא את חטאותיהם של אלה; 

77 *.״־: •״ ״.״ •.״ •״ •.״ 

למענם הוא מת כדי לגאל אותם 

: ־ :־ 7 •״ : •״ ״ : 7 

מעברותיהם. !עתה כלום אלה הם לא 
צאצאיו? 
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ץ־ 6¥01 , 1101:8 ק 0 ־ 1 ק 1110 !סח 6 ־ 1 ^ 1 )מג ,^ ¥0 
111031:1110 11118 ) 0 מ 0 קס 1138 ; 1:1131 סמס 
0113110111310 מ 111311138 ,ץ 1108 ק 0 ־ 1 ק 
ץ 1101 1110 311 1110311 1 ,מס 0881 ־ 1 § 3118 ־ 11 
1 ) 1 ־ 01 ׳\ג 1110 81300 עס^ס 11018 ק 0 ־ 1 ק 
0 ־ 31 ץ 1110 11131 03 ץ 3310 ץ 83 1 ? 33 § 0 ( 1 

. 1 ) 800 1118 


?ן. והנביאים, כל אלה שפסחו את 
פיהם כדי להנבא, ולא חטאו, כונתי 


היא לנביאים הקןדושים כלם, מבריאת 
העולם? הנני אומר לכם, אלה הם 

7 7 ״ : ״ .. .ן .. .. .. .. 

צאצאיו. 

•• ד ד 


0 ע 113 ¥110 \ ץ 1110 0 ־ 31 1111080 ) ¥3 
111 § 03 ־ 1 ( 1 0 ע 113 ¥110 \, 0300 ק 1 ) 118110 ( 31 ק 
113¥0 ¥110 ) , 1 ) 00 § 01 8 § 113 ) 11 1 ) 00 § 
3310 1 ) 831 1 ) 33 ; 831¥31103 1 ) 118110 ( 31 ק 
! 30111 § 01 ־ 1 1 ) 00 ץ ¥11 : 2103 


15:14 1081311 ^[ 

ואלה שדברו על שלום, והביאו 
בשורה גדולה של הטוב, ודברו 

: 7 : 7 •.״ ־ : ״ : 

בפסבי על ישועה; ואסרו לציון, מלך 
אלהיך! 


15:15 1081311 ל[ 


1110 03 ק 3 03311131 ( 1 ¥\ 110 0 1 ) ¥3 
! 1001 ־ 111011 0 ־ ¥01 \ 1303313138 


מה יפות על פסגת ההרים היו 

7 ־ ״ : ־ *.״ 7 ״ 7 

רגליהם! 


1110 03 ק 3 03311131 ( 1 ¥ג 110 , 313 § 3 1 ) ¥3 
11131 01111080 1001 1110 0 ־ 31 3103313138 
! 0300 ק § 1181113 ( 31 ק 81111 0 ־ 31 


15:16 1081311 ^[ 

ושוב, מה יפות על פסגת ההרים 

: ־ 7 - 7 . 

רגליהם של אלה המכריזים על שלום! 
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1110 מסקט 1 ט' 11 ; 1 גן 6£1 ל 1 ׳\\ 3111,110 §^ 1 )מ^ 
110 ׳\ג 1:1108€ " 01 01 ^ 111€ 0 ־ 31 8 מ 1 ג: 1 מט 10 ו 1 
, €3 ץ ,סס&סק 11811 ל 1 ג 1 ק ־ 1€1 ' 1 ג 0 ־ 811£1111101 
1 )מג !!;!■ז&ססמס!! 111110 11118 במס־!"! 

!■!ס^ס־זס'! 


18 011,11118 ץ 111110 ץ 83 1,1 ) 01101 ( 11 )מ^ 
מסקג! 0311111111 ( 1 ¥\ 110 0 ־ 01 ? . 11 ^ 01 מ 
01111111 1001 1110 0 ־ 31 11101111131118 1110 
18 11131 , 8 §מ 11 ) 11 1 ) 00 § 0111 § 13 ־ 1 ( 1 11131 
1110 מס^ס , 03 ץ , 0300 ק 01 ■ 101 ) 1033 1110 
; 10 ק 00 ק 11118 ) 1001110 ) 0 ־ 1 1138 ¥110 \,!)־!ס? 
831¥31103 1 ) 3310 ־ 1 § 1138 110 ׳\\ 111111 , 03 ץ 
; 10 ק 00 ק 1118 3310 


1103 ק 1031 ) 0 ־ 1 0 ? 1 ־ 101 301 11 0 ־ 01 ׳\ג ־ 01 ? 
, 10 ק 00 ק 18 ? ־ 101 0 ? 313 ? 31 ? 0 ? ? 10 ?׳\\ 
0 ? 1 031 ־ 11 ? 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 38 ׳\\ ? 10 ?׳\\ 

3310 ץ 83 1 , 1 ) 1 ־ ¥01 \ 0 ? 011 31103 ? 1033 
311 , 18 ?! ־ 101 301 11 0 ־ 01 ׳\\ , 03 ץ 
.? 0 ? 18 ־ 01 ק 3¥0 ? 13381 ? 13 ? 3133 


311 ? 8 ? 031 ? 01 8 ? 33 ? 0 ? 1 ,? 01 ? 0 ? 631 
,? 301 § 01 ־ 1 803 0 ? 1 ? 33 , 03 ? 0 ־ 1 ? 0 ? 

;? 03 ? 0 ? 1 ־ 01 ^ 0 ־ 01 ׳\ג 0 ק ? 31 ? ? 33 
0 ? 1 388 ק 10 ? 01 § 13 ־ 1 ? 0 ? , 0 ־ 0101 ־ 01 ?! 

.? 03 ? 0 ? 011 001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 


ושוב, מה יפות על פסגת ההרים 

: ־ 7 ־ ״ : ־ *.״ 7 " 

רגליהם של אלה שיבריזו על שלום, 
כן, מהפעם הזאת להבא ולדורות! 


15:18 ? 0813 ^[ 

הנני אומר לכם, אין זה הכל, כי מה 
יפות על פסגת ההרים רגליו של זה 

7 ־ ״ : ־ *.״ 7 ״ ־ : 7 •.״ •.״ 

המביא בשורה טובה. שהוא מיסד 

- ... : 7 7 •.״ : ־ 

השלום, כן, אפילו יהוה, שגאל את 

־ 7 : 7 *.״ 7 ־ •.״ 

עמו; כן, והעניק ישועת לאנשיו; 


]^0813? 15:19 


כי אלמלא הגאלה שהכין לעמו, אשר 
היה מוכן מבריאת העולם, הנני אומר 

77 7 ^״:״־ 7 7 ״:״ .. 

לכם, בלי זאת כי אז כל אנושות היה 

7 ״.• : • • 7 7 :•.״ 7 7 

הולך לאבדון. 


15:20 ? 10813 ^[ 

לךאות, כבלי המות ישברו, והבן 
מולך, ולו השליטה במתים; לכן, הוא 
מגשים את תהית המתים. 
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, 6011011 ־ 1 ־ 68111 ־ 1 3 001110111 6 ־ 1101 ; 1 1 )מ^ 

3 מ 0¥0 , 03 ץ ; 0011011 ־ 1 ־ 1 ג 081 ־ 1 81 ־ 11 ' 1 3 מ 0¥0 
, 0011 ( 1 113¥0 11131 111080 " 01 001100 ־ 1 ־ 08111 ־ 1 
ס 0¥0 , 0 ( 1 811311 ¥110 \ 1 ) 30 , 0 ־ 31 ¥110 ג 1 ) 30 
־ 101 — 181 ־ €111 01 001100 ־ 1 ־ 0801 ־ 1 1110 00111 
. 1 ) 03110 0 ( 8113111101 80 


תחיה תבוא, תחיה ראשונה של אלה 

: ״ 7 7 : ״ 7 ״ 7 *.״ •״ *.״ 

שהיו והנם ואלה שיהיו, אפילו עד 


לתחית המשיח — כי זה יהיה שמו. 
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3111110 01 001100 ־ 1 ־ 0801 ־ 1 1110 ,׳\ג 00 1 ) 0 ^ 
0 ע 11131113 311111080 1 ) 30 , 11018 ק 0 ־ 1 ק 
311111080 ־ 01 , 18 )־ ¥01 \ ־ 111011 10 1 ) 0 ע 0110 ( 1 
1100018 ) 00010130 11110 ק 0 ) 1 0 ע 113 11131 
1081 1110 111 10 ־ 101 00100 811311 , 1 ) 00 01 
1110 0 ־ 31 ץ 1110 , 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 001100 ־ 08011 ־ 1 
. 001100 ־ 1 ־ 0801 ־ 1 1081 


ועתה, התחיה של כל הנביאים, ועזל 

: ־ 7 ־ : ״ 7 ״.״ 7 ־ : ״ ״ : ״.״ 

כל אלה שהאמינו כדביהם, או כל 

7 •״ *.״ ״.״ :*.״ ״ :״:*.״ 7 

אלה ששכ;רו על מצוות אלהים, הם 
יבואו קדימה בתחיה הראשונה; לכל 

7 17 • 7 ־:״ 7 7 ״ 7 : 7 


הם התחיה הראשונה. 


1 ) 00 1111 ׳\\ 011 ׳\ג 1 ) 110 ) 3180 ־ 1 0 ־ 31 ץ 7110 
ץ 1110 11108 ;בסס!!! 1 ) 100010 ) 0 ־ 1 1138 110 ׳\ג 
, 181 ־ 0111 11 § 00 ־ 1111 1110 031 ־ 0101 0 ע 113 
. 103111 ) 01 18 ) 30 ( 1 1110 00 ) 01 ־ 1 ( 1 1138 110 ׳\ג 


15:23 1081311 ל[ 

הם הוקמו לתחיה כדי לשבת עם 

.ן . . . .ן ... .ן .... . 

אלהים שגאל אותם; לכן, להם חיי 

•.״ 7 ־ 7 ד .ך .^. - 

נצח בעזרת המשיח, ששבר את כבלי 


המות. 

־ 7 *.״ 
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301 , 3366 ־ 301 §! ־ 111611 13 , 63136 181 ־ €111 
3310 1 ) 6 ־ 166131 ) 831¥31103 § 113¥13 

. 111631 


031 ( 31 6111 § 13 ־ 1 ( 1 1 )־ €01 1116 11138 1 ) 3 ^ 
ץ 1116 1 ) 33 ; 01111686 31103 ־ 68101 ־ 1 1116 
, 661103 ־ 1 ־ 6831 ־ 1 1381 1116 13 1 ־ 31 ק 3 6 ^ 1131 
1 ) 166316 ) 6 ־ 1 § 613 ( 1 , 1116 331 ־ 6161 113¥6 ־ 01 

. 1 ) €01 1116 ץ( 1 


331 ־ 6161 6 ^ 113 3180 63 ־ 11 ) 61111 111116 1 ) 3 ^ 

. 1116 


16 ( 6131 ־ 11 1 ) 33 ,־ 1631 1 ) 33 , 1 ) 61101 ( 1 631 
; 16 ( 6311 ־ 11 10 111 § 03 6 ץ ־ 101 , 1 ) 00 6 ־ 6101 ( 1 
83611 3036 166316111 ) 6 ־ 1 1 )־ €01 1116 ־ 101 
13 116 ) 1 ) 33 11131 31381 § 3 61 ( 61 ־ 1 11131 
; 8138 11163 


ואלה הם שיש להם חלק בתחיה 

: •״ *.״ •״ *.״ •• 7 ״.״ •• ••״ 9 ־ : ״ 7 

הראשונה; ואלה הם לפני בואו של 

7 ״ 7 :•״•.״ •״ ״ : •״ •.״ 

המשיח, והם לא ידעו, כי הגאלה לא 

־ 7 ״ ־ : •״ 7 : ״ ־ : \ 7 

הסברה להם. 


ולכן גורם יהוה לשקומם של אלה 
ויש להם חלק בתחיה הראשונה, או 

: •״ 7 *.״ •״ *.״ ו ־ : ״ 7 7 ״ 7 

יש להם חיי נצח כי יהוה פדה אותם. 

^ ״ - ״ : 7 7 7 7 
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תם לילדים הקטנים דווי נצח. 


15:26 081311 ^ 1 

לךאות< י^חיי ורעדו בפני אלהים, כי 
יש לכם סבה לרעד; כי יהוה אינו 

.ן.. . .ן . . . . .ן .. 

גואל את אלה שמחמךךים נגדו והם 
מתים בחטאותיהם; 
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6 ^ 113 11131 111086 311 6¥€11 , 63 ץ 
1116 81366 6¥61 81118 ־ 111611 מ 1 1 ) 18116 ־ 61 ק 
ץ 311 ' 111 ׳\\ 113¥6 11131 , 311 § 6 ( 1 1 ) 011 ׳\\ 
113¥6 11131 , 1 ) 00 81 מ 31 § 3 1 ) 6116 ( 161 
, 1 ) 00 01 11116318 ) 601311133 1116 מ׳\ג 0 מ) 1 
316 111686 ; 111613 ק 66 ;>[ 301 1 ) 031 ׳\ג 1 ) 33 
11181 1116 13 311 ק 30 113¥6 11131 ץ 1116 
. 168311661103 


? 16 ( 116311 10 301 6 ץ 111 § 03 7116161016 
; 83611 3036 10 60316111 31103 ^ 8311 701 
3036 1 ) 166316 ) 16 113111 1 ) 701 1116 101 
1 ) 701 1116 633 36111161 , 63 ץ ; 83611 
ץ 163 ) 633301 116 101 ; 83611 16631 ) 16 
381166 [ ץ 163 ) 633301 76 101 ; 71318611 
. 613131 118 738 11 763 ׳\ג 


1731176 03 ץ 3310 ץ 83 1 ׳\ג 30 1 ) 3 ^ 

01 831¥31103 176 1731 60316 87311 11316 
ץ 6¥61 10 1 ) 1661316 ) 76 87311 1 ) 701 176 
. 16 ק 60 ק 1 ) 33 , 36 § 103 , 1 ) 116 ) 713 , 331103 


כן, אפילו כל אלה שמתו 
בחטאותיהם מאז נברא העולם, 

־ :־ 7 •״ •.״ •״ 7 ״ : 7 7 7 

שמךדו נגד אלהים בשרירות לב, אף 
על פי שןלעו את מצוות אלדזים, ולא 
ךצו לשמרן: ואלה הם אין חלק 
בתחיה הראשונה. 


15:27 108137 ל[ 


לכן כלום היתה לכם סבה לרעד? כי 
לכאלה לא באה הישועה; כי יהוה גם 

: 7 •״ *.״ 7 7 ־ : ־ • : 7 

לא יכול לגאל כאלה, כי אינו יכול 

.ן . . .ך .... ... 7 

להכחיש את עצמו; ואינו יכול לסרב 

: ־ ״ *.״ ־ : : •״ 7 : 7 .. 

לחריץ משפט במקרה כזה. 

15:28 108137 ל[ 

ועתה הנני אוימר לכם ןב 1 א הזמן 
וישועת יהוה תכרז לכל עם, 

: 7 \ : ־ : 7 

משפחה, לשה, ואנשים. 

״: 77 7 ^ ־ :־ 7 " 
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!י!!! 11 ^ 811 מ 10 ו 1:0111 ^׳\\ ץ 1,111 ) 1.01 ,^ ¥0 
¥0100 ¥11:111110 ג; ¥0100 111011 קט 
ץ 1110 ־ 101 ;§ט 81 ץ 111110 ט 811 ־ 011101 §ס 1 
1 )־ 1.01 1110 ט ¥110 \, 0 ץ 0 10 0 ץ 0 800 11 ט 811 
.ט 210 ט 1 ט§ט §ט 1 ־ 1 ( 111 ט 811 


,■ 011101 § 10 §ט 81 ,ץ 0 [ 10 ט 1111 ־ 101 ) 1 ט 0 ־ 61 
־ 101 ;בו 101 ט 8 ט־ 01101 008 ט 1 ק 810 ט¥\ סץ 
, 10 ק 00 ק 11118 ) 10 ־ 00111101 111 ט 111 )־ 11101.01 
. 10111 ט 8 ט־ 1101 ) 1001110 ) 0 ־ 1111 ט 11 110 


ץ 1101 1118 0 ־ 1 ט( 1 10 )ט 111111 ט 111 )־ 1.01 7110 
; 8 ט 110 טט 111110 ט 01 08 ץ 0 1110 ט 1111 ־ 1 ט 
11 ט 811 111 ־ 1 ט 0 011110 18 )ט 0 111110 ט 1 )טט 
. 1 ) 00 זטס 01 ט 110 ט 1¥ ט 8 1110 800 


כן, יהוה, שומריך ןךימו קול ובקול 
אחד ןשירו _יחד, כי עין בעין יךאו, 
כשןבוא יהוה _יחזיר את ציון. 

15:30 11 ט 081 ^[ 

פצחו רננו יחדו, חרבות ירושלים: 

״: ־: ־: 7 7 : : 7 ־״ 

כי-נחם יחוח עמו, גאל ירושלים. 

״־ : 7 ־ 7 ־ : 7 ־״ 


15:31 11 ט 1081 \[ 


חשף יהוה את-ץרוע 7 ןךשו, לעיני 
כל-הגוים; וראו, כל-אפסי-ארץ, את 

7 ־ ״ : 7 7 ־ : •״ 7 *.״ ו •" 

ישועת אלהינו. 
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־ 31101 1631 88 ^ק 10 שבת&ס 11 ,¥\ 110 
60 68 ־ 01 ׳\ג 16080 מ 60 סק 8 636 361 מ 61 \; 

: 8316 336 6336 618 16 ־ 101 010606 ־ 811 
86311 311 ¥603 \ 00130 86311 11130 760 
¥603 \; 6 ־ 1.01 01160 31103 ז\ 831 160 800 
336 , 30 § 103 , 06 ־ 61361 , 331103 ץ־ 0¥01 
86311 336 0 ץ 0 10 0 ץ 0 800 86311 10 ק 00 ק 
618 1631 006 0 ־ 60101 0031088 
. 381 [ 0 ־ 31 0318 ב 3 § 36 [ 


0381 0 6 10606 ׳\ג 86311160 1603 36 ^ 
10 03380 0 ^ 63 86311 ץ 160 336 , 031 
336 , ¥311 \ 336 ,ק ¥00 \ 336 , 1 ׳\ג 60 
6003380 1618 336 ; 10016 ־ 16011 3386 § 
160 3310 603 ־ 3016031 ¥0316 \ ץ 160 
160 0 ־ 0101 ־ 1601 ; 6 ־ 1.01 01160 ¥0100 
. 301 16013 060013016 ־ 1 6 ־ 701 


ועתה, אחרי אבינאדי דבר דברים 

: ־ 7 - 2 ־•״ ״ : 7 " 

אלה הושיט ידו ןאמר: ןבוא הז-מן 
והכל יךאו את ישועת יהןה; כאשר 
כל עם, משפחה, לשוז, ואנשים יראו 

7 ־ ״: 77 7 ^־:־ 7 ״ ": 

עין בעין, ןהם יודו בפני אלהים 
שמשפטיו הם צדק. 

: 7 7 •״ ״.״ ״.״ \ 


16:2 108136 ל[ 

ואז יסלקו הרשעים ויהיה להם על 

: 7 : \ : 9 7:7 ״ :״:״.״ 7 ״•״ 

מה לילל לבכות ולקפד ולחרק שנים. 
וזאת מפני שלא רצו לשמע לקול של 
יהוה; לכל יהוה לא יגאל אותם. 

: 7 : 7:7 ״ : ־ 7 
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, 60¥11186 1 ) 311 11131 ^ 0 6 ־ 1 ^ ץ 166 ־ 01 ? 
; 160111 עס^ס ־ ¥61 \ 0 ק 638 10¥11 ) 160 6 מ 3 
616 1631 ; 6111 ק־ 801 016 1631 מ 0¥0 , 03 ץ 
38 ׳\ג 6106 ׳\ג, 18 מ 6 ־ 31 ק 81 ־ 11 ' 1 ־ 031 3116 § 60 
¥38 \ ¥6166 \ ; 1311 ־ 0116611 63386 166 
§ 66603113 31336136 311 01 63386 166 
§ 13 ׳\ג 630 , 11186 ^ 661 , 8638331 , 331 ־ 631 
§ 66113 [ 836 , 006 § 031 ־ 11 6¥11 
. 66¥11 166 10 16631861¥68 


כי הם נוהים אחרי ענוגי הבשר 

... ״ ־ :־•״ ״ •״ ־ 7 7 

ואחךי השטן, ןהוא שולט בהם; כן, 


זהו אותר נהש עתיק, שפתה את 

7 7 - ״ 9 *.״ ״ 7 *.״ 


ראשוני אבותינו, וגרם לנפילתם; 

״״ :־ ״״ : 7 ־ ״:״ 7 7 

ומסבה זו נעשה כל המין האנושי 

״ ״ 7 ־ :־ 7 7 ־ ״ ^ 7 " 


משחת ב?ןש את הנאות הבשר והמין 
כשטן, אחךי שןךעו להבדיל בין טוב 


ורע מסרו עצמם בידי השטן. 


]'^08136 16:4 


336 ; 1081 6 ־ 61 ׳\ג 31336136 311 638 ? 
6663 6 ע 63 0316 ^ 1 ץ 666016,166 
006 3011631 11 6 ־ 61 ׳\ג 1081 ץ 63616881 
1081 16611 031 ־ 11 16 ק 60 ק 618 66663166 ־ 1 
. 81316 131163 336 


כה אבד כל אנושות, והם היו אבודים 

7 ־ 7 :״.״ : ״״ 7 :־ " 

לתמיד, אלמלא אלהים גאל את עמו 

: 7 ״ ״ : 7 ״״ ״.״ ״ 7 - 

ממצבם האבוד. 

״־ 7 7 7 7 
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81818 ־ 61 ק 1631 66 1631 ־ 631631661 ־ 1 631 
068 § 336 , 6 ־ 33131 331 ־ 631 ¥3 \ 0 618 13 
66611103 ־ 1 336 813 01 8 ץ ¥3 \ 166 13 03 
131163 618 13 631313616 ־ 1 , 006 31381 § 3 
־ ¥61 \ 0 ק 311 6316 66¥11 166 336 81316 

. 6131 ־ 61 ע 0 


אלא זכרו שכל המתמיד בטבעו 

״.״ 7 ״ : ״ ״.״ 7 ־ ־ : ״ : ״ : 

הבשרי, ומנןשיך לחטא ולהוזמרד 
באלהים נשאר במצבו ויהיה כל הכה 

״ : ־ : ־ 7 :״:״.״ 7 ־ ־ 

לשטן עליו. 

- ד ד 9 7 7 
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¥28 \ 6 ־ 11161 11 § 111011 8 ^ 18 116 , 6 ־ 01 ^ 01 ־ 71101 
311 § 6111 י 1 , 16 )^ 111 11011 ק 16111 ) 6 ־ 1 0 מ 
16¥11 ) 1116 18 3180 1 ) 30 ; 1 ) 00 10 ץבמסמס 
. 1 ) 00 10 ץ 60601 30 


זהו כאלו הגאלה לא באה לעולם, 

־ : \ 7 7 7 7 7 

הוא אויב אלהים, כשם שהשטן הוא 
אויב אלהים. 


60016 001 1 ) 113 181 ־ 0111 י!! ¥\ 00 1 ) 0 ^ 

10 8 § 11110 " 01 § 10 ) 631 ק 8 , 1 ) 1 ־ ¥01 ! 1116 1010 
ץ 1 ) 63 ־ 311 1 ) 113 ץ 1116 11 § 11100 38 60016 
00 660 ( 1 113¥6 1 ) 6001 6 ־ 11161 , 60016 
.ס 110 ק 1 ס 16 ) 6 ־ 1 


1116 001 ־ 11 1860 ־ 1 001 1 ) 113 181 ־ 0111 11 1 ) 0 ^ 
01 18 ) 30 ( 1 1116 60 ) 01 ־ 1 ( 1 113¥6 ־ 01 , 1 ) 163 ) 
00 113¥6 1 ) 811001 3¥6 ־ 1 § 1116 11131 163111 ) 
113¥6 1 ) 811001 163111 ) 11131 1 ) 30 ,ץ־ ¥16101 
00 660 ( 1 113¥6 1 ) 6001 6 ־ 11161 ,§ 8110 סס 
. 661100 ־ 1 ־ 6801 ־ 1 


6 ־ 6101 ־ 11161 , 661100 ־ 1 ־ 6801 ־ 1 3 18 6 ־ 11161 601 
1116 1 ) 30 ,ץ־ ¥16101 00 113111 3¥6 ־ 1 § 1116 
10 ק 0 1 ) ¥6 \ ¥3110 \ 8 18 163111 ) 01 § 8110 

. 181 ־ €111 


16:6 1081311 ^[ 

ועתה אם לא בא המשיה לעולם, 

:־ 7 ״ 7 ־ 7 ״־ 7 7 

ודבר על מה שעתיד לבוא כאלו כבר 

:״•״ ־־ 7 ״ 7 :״ : 7 

בא, לא יכלה לבוא הגאלת. 

7 7:7 7 ־ : \ 7 

16:7 1081311 !'[ 

ואם המשיח לא יקום מהמתים, ושבר 

_.ן._ .ך! : 7 ־ 

את כבלי המות, כך שהקבר לא ינצה 
והמות לא יהיה לו עקץ, לא ןכלה 
לבוא תחיה המתים. 

7 : ״ . 


]'!108131116:8 


אלא.ישנה ונחיה, לכן, הקבר אינו 
מנצח, ועקץ המות נבלע במשיח. 
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01166 1116 160 61 § 11 160 18 110 
, 11688 ) 611 18 1 ^ 16 ; 61 § 11 3 ,ג 6 ץ ; 1 ) 1 ־ 01 ׳\ג 
, 63 ץ ; 6066 ) 1 ־ 131 ) 66 ■ 6¥61 מ מ&ס 1 ^ 16 
: 1631 , 061688 6 18 6166 ׳\ג 1116 3 3180 306 
. 66316 6 ־ 0101 סס 66 630 6 ־ 1661 


סס 01 ק 86311 131 ־ 0101 1618 60 ^£ 
1100 ק 0 ־ 1 ־ 601 1618 306 ,^ 13111 ־ 1010101 
86311 306 , 1100 ק 0 ־ 1 ־ 10601 סס 01 ק 86311 
־ 631 166 6 ־ 66101 81306 10 61 § 00 ־ 61 66 
016110 66 § 06 [ 66 01006,10 
־ 661661 ׳\ג 68 ־ 01 ׳\\ 1660 10 § 610 ־ 36601 
66 ץ 166 ־ ¥661661 ! ־ 01 006 § 66 ץ 166 

— 6¥11 


661100 ־ 1 ־ 6801 ־ 1 166 10 , 006 § 66 ץ 11166 
11 306 ; 10688 קק 63 306 1116 016061688 
01 661100 ־ 1 ־ 6801 ־ 1 166 10 , 6¥11 66 ץ 166 
66 ־ 6611¥61 § 6610 , 6301031100 6061688 
66166 [ 806 6316 ¥ 60 ! , 66¥11 166 10 קס 
— 6310031100 18 ¥6166 ! , 16601 


הוא אור העולם ךחןיו; כן, אור שאין 
לו קץ ולא יועם; כן, וגם החיים הם 
חןי נצח, כך שלא יתכן יותר מות. 


]^08136 16:10 


אפילו בן תמותה זח יהיח נצחי, מות 
והרקב 1 ן.יהפך לבלתי נךקב וןעמד 


לפני כס אלהים להיות לפי מעשיהם 
בין אם היו טובים או ךעים — 


16:11 108136 ^[ 

אם חיו טובים, לתחיה ולחיי נצה 

7 ״ ״ : ״ 7 : ־ •״ •.״ ־ 

ואשר; ואם היו רעים, לתחיה ולענויי 

: ״ 7 7 ״ ״ : ״ 7 : " 

נצה, לשטן ימסרו, ששלט בהם 

*.״ ־ ־ 77 ^* 7 : *.״ 7 ־ 7 *.״ 

ולגהנום— 
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¥0 ! 0 1660 10 § 610 ־ 36601 006 § § 113¥10 
§ 63¥10 ; 668068 306 ¥1118 ! 031 ־ 631 
¥6116 ! 6 ־ £01 166 00 ק 0 631166 ־ 06¥61 
6 6X160666 ־ ¥61 ! ץ 6 ־ 011061 108 ־ 31 166 
; 16610 68 ־ ¥31 ! 10 


כי הם פעלו לפי רצון הבשר שלהם; 

7 :־ : ״ : ^־ 7 7 *.״ 7 •" 

לא קראו ליהוה, כשזרועות הרחמים 

ד 9 : ־ 7 : : 7 ־ :־ " 

היו מושטות לקראתם; 

7 7 • : 9 ד ד 
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€־ 01 ׳\ג ץ 0 ־ 101 ו 1 " 01 8 בו 1 עג 1110 ־ 01 "! 

ץ 1116 1 ) 311 , 1116111 18 )־ ¥31 \ 10 1 ) 10 ) 0 x 1:611 
" 01 1 ) 116 ־ 31 ׳\\ §מ 61 כ 1 ץ 1116 ; 01 מ 1 ) 1 ט 0 ׳\\ 
1 ) ¥031 \ ץ 1116 61 ץ 1 ) 311 1111:168 ] 16 מ 1 1:11611 
ץ 1116 1 ) 33 ; 1116111 0111 ^ 1 ־ 31 ק 16 ) !סח 
61 ץ 1 ) 311 6111 ק 6 ־ 1 10 1 ) 16 ) 60111111311 6 ־ 61 ׳\ג 
. 631 ק 6 ־ 3011 1 ) 0111 ׳\ג ץ 1116 


כי זרועות הרחמים היו מושטות 

״ : 7 ־ :־ ״ 7 7 


לקראתם והם סרבו; הזהרו מפני 


מעשי העול שלהם ולא נטשו א 1 תם 

־ :־ •״ 7 7 ״.״ *.״ 7 •״ : 7 : 7 

צוו להתחרט וסרבו. 


♦ 

י 


6311116 ־ 11 10 301 6 ץ 111 § 03 ,׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 , 8138 ■ 031 ץ " 01 631 ק 6 ־ 1 1 ) 33 
11 § 03 ־ 1111 1 ) 33 13 ץ 031 11131 ־ 6316311161 ־ 1 
? 1 ) 6 ^ 83 6 ( 1 633 6 ץ 181 ־ €111 


16:13 1081311 ^[ 

ועתה, עליכם לרעד ולהתחרט כל 

: ־ 7 :־•••.״ ״ : : ״ : 7 •״ 7 

חטאותיכם, עליכם לןכר, רק במשיח 
ועל ידי המשיח תוכלו להושע? 

:־ :•״ ־ 7 ״־ : :״ 7 ־ 


01 ׳\ג 13 1636111116 6 ץ 6,11 ־ 6101 ־ 71161 
3 18 11 11131 163611 3180 , 10868 ^[ 

10 6 ־ 31 111611 ׳\ג 8 § 11113 01111086 ¥\ 10 ) 8113 

— 60136 


16:14 1081311 ^[ 

לכן, כשהנכם מלמךים את ת 1 ךת 
משה, למדו גם שהיא רק צל של 
הדברים שיהיה— 

־ : 7 ״ •.״״:•.״ 


]^1081311 16:15 


60136111 1103 ק 1613 ) 6 ־ 1 11131 111613 763611 
1116 18 ¥110 \ ,!)־ €01 1116 181 ־ €111 11 § 03 ־ 1111 
. 1363 ^ .־ £311161 331 ־ £161 ץ־ 61 ע 


למדו אותם עזהגאלה באה 

־ : 7 *.״ ־ : \ 7 7 7 

באמצעותו של המשיח יהוה 

• • • • ד • • — ד * — ♦ ד 




שהוא 


גם האב הנצחי בעצמו. אמן 
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¥11611 \ 1 ^ 111 88 ^ק 10 סבמ&ס 11 ¥\ 1110 )מ^ 
, 8 § 111 ץ 83 111080 1 ) 11018110 1 ) 113 11 )גמ 1 כ 1 \; 
1110 11131 1 ) 10 ) 0001111311 § 111 ) 1 1110 11131 
03080 1 ) 30 11101 0 ) 131 1 ) 811001 10818 ־ 1 ק 
. 103111 ) 0110 ק 0 ( 11 ) 811001 11131110 


וכאשר אבינאדי גמר את דבריו, צוה 

:־:־•.״ 7 ־ ״.״ : 7 7 ״ 7 

המלך על הרבנים לקחת אותו 
ולהוציא אותו להורג. 


]'^081311 17:2 


111001 § 30100 ססס 38 ׳\ג 0 ־ 11101 601 
3180 110 , 1013 ^ ¥38 \ 03010 80 ס 11 ׳\ג 

I ) 0 ^ . 111 ק 0 א 01 1301 ) 108000 ) 3 §ס 01 ( 1 

110 1 ) 30 , 1030 § 000 ץ 3 38 ׳\ג 110 

II ) 103 ( 1 ^ ¥111011 ! 18 )־ 01 ׳\ג 11110 ) 0 ע 0110 ( 1 

,ס 0 ;>[סק 8 1 ) 113 


אבל היה ביניהם אחד ושמו אלמה, 

:־ 7 7 7 •• •״ /״ ״% 7 : 

היה צאצא של נפי. והוא היה איש 

ד ד •• ד •• •• * ד ד ♦ 


צעיר והאמין את הדבךים שאמר 


אבינאדי, 


ץ 011 ]ן) 101 1110 § 010 ־ 000001 ¥\ 0 ס;>[ 110 ־ 101 
31081 § 3 1 ) 10811110 1138 11 ) 103 ( 1 ^ ¥111011 ! 
1 ) 103 ק 10 ס 3 § 0 ( 1 110 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 111010 
0 ( 1 001 1 ) ¥001 ! 110 11131 § 10 ;>[ 1110 ¥1111 ! 
11131 ־ 801101 01 ( 1 , 11 ) 103 ( 1 ^ ¥1111 ! ץ־ 1 § 30 
. 0300 ק ס! 1 ־ 31 ק 10 ) 111 § 011 110 


כי הוא ידע את הרעים שאבינאדי 

7 ־ ״.״ 77 ״ •.״ 

העיד עדם; על כן הוזחיל לטען נגד 
המלך והציע שיתן לאבינאדי ללכת 
בשלום ולא לכעס עליו. 


1 ) 30 , 0111 ־ ¥1 ! 0 ־ 1001 ¥38 ! § 111 ;) 1 1110 601 
001 0381 0 ( 11 ) 811001 1103 ^ 11131 1 ) 03080 
1118 8001 1 ) 30 , 111001 § 00130100 ־ 11 
111 § 011 ץ 1110 11131 11110 ־ 31101 ¥3018 ־ 801 

. 11110 ץ 813 


17:3 081311 ^[ 

אבל המלך התרגז עוד יותר וצוה 
לגרש את אלמה מקךבם, אף שלח 
אחריו את עבדיו כדי שיהרגו אותו. 

־ :־ 7 ״.״ 7 7 7 : •״ ״.״ 7 
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1 )מג במס!!! 0 ־ 0101 י 1 במס־!! 1 ) 110 601110 
, 01 ת בת!!! 1 ) 101111 ץ 110 ; 11111118011111311 ) 111 
ץת 1113 ־ 1101 ) 00310 ת 00 §ת 01 י 1 1110 )ת^ 
¥111011 ! 18 )־ ¥01 \ 3111110 110 ־ 1 ׳\ג 1 ) 11 ) 8 ץ 13 ) 
.ת 0 ) 1 סק 8 1 ) 11113 ) 3 ת 1 כ 1 ^ 


§ת 1 ;>[ 1110 11131 388 ק 10 031110 11 1 )ת^ 
1 ) 811031 18 )־ 31 ט§ 1118 11131 1 ) 03380 
1 ) 33 ; 11131 0 ) 131 1 ) 33 11 ) 11133 ^ 1 )ת 03 ־ 1 ־ 831 
1310 11131 0381 1 ) 33 11131 1 ) 033 ( 1 ץ 1110 

. 1803 ־ 1 ק 


§ 113¥13 , 8 ץ 13 ) 00 ־ 1111 ־ 31101 1 ) 3 ^ 
110 , 10818 ־ 1 ק 1118 ¥1111 ! 1 ) 00338010 
0 ( 1 313 § 3 1 ) 811031 110 11131 1 ) 03380 
. 11113 0 ־ 0101 ( 1 111 § 03 ־ 1 ( 1 


^3(1 110 831(1 3310 11113: ^1)133(11, !¥0 
113¥0 1033(1 33 3003831103 3§31381 

. 103111 ) 01 ץ 111 ־ ¥01 ! 1 ־ 31 11103 1 ) 33 , 11100 


אלא הוא ברח מפניהם והסתתר, כך 

״.״ 7 7 ־ ״:•״•.״ :״:־•״ 17 

שלא מצאו אותו. והוא נשאר מסתר 

7 : : ״ : ־ \ : 7 

במשך ןמים רבים ךךשם את כל 


הדברים שאמר אבינאדי. 

— ♦ ד * • • ד — 


17:5 1081311 ל 1 

ויהי המלך צוה על שומריו להקיף 
את אבינאדי ויקחו אותו, והם 
כבלוהו והשליכוהו לכלא. 


17:6 1081311 ^[ 

ךכעבר שלשה ןמים - אחךי שהתיעץ 
עם כמריו, הוא צוה שוב להביאו 

: 7 7 ״ 7 *.״ ־ :־ " 

לפניו. 

: 7 7 


17:7 1081311 ל 1 

והוא אמר לו: אבינאדי, מצאנו, במה 

: 7 ־ 7 7 : ־ 

להאשים אוךגך לך למות. 
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1111118011 1 ) 00 11131 1 ) 831 81 ^ 11 גן 1110 ־ 01 ? 3 י אתה אמרת שהאל עצמו ירד אל 

1110 §מ 31110 ¥11 \ 10 ) סבמסס 1 ) 811031 
10111118 ,¥\ 0 ת 1 )ת 3 ;מסבת 01 11011 ) 01111 

103111 ) 3110 ק 0 ( 8113111 8011103 ט 03 - - - 

18 ) 01 ׳\ג 3111110 100311 ¥111 \ 11103 331088 לך|ך^^ , אלא אם תכחיש את כל 

0¥11 ת 0 ;>[ 0 ק 5 - ״ ••• ז■ • ־ : • יי' י ^ . 

. 10 ק 00 ק ץת 11 ) 33 סבת §ת 1 ת 001 תס 0 הדברים הרעים שאמות עלי ועל 

־: 7 ״ 77 •.״ 7 ־: 7 7 ־ :־ 

עמי. 


בין בני האדם; ועתה, למטרה תוצא 

777 :־ 7 ־־ 77 7 


ץ 83 1 : 11113 3310 1 ) 831 11 ) 133 ( 1 ^ ׳\ג 0 א 
18 ) ¥01 \ 1110 100311 301 ¥111 \ 1 , 03 ץ 3310 
03 ץ 3310 03 ;>[ 0 ק 8 0 ע 1110111113 ׳\ג 
310 ץ 10,1011110 ק 00 ק 11118 § 3001313 ס 0 
01111011 ׳\ג 30 ) 1 ץ 133 סץ 11131 1 ) 33 ; 1130 
8011111311 ץ 113 ) 8311010 0 ע 1113 ץ 83101 
. 18 ) 1133 031 ץ 1310 131103 0 ע 113 


33111 תסעס 831101 111 ׳\ג 11 ) 33 , ¥03 
ץ 30110031113 111 ׳\\ 1 1 ) 33 , 103111 ) 

3 38 1 ) 8133 811311 ץ 1110 1 ) 33 , 18 ) 01 ׳\\ 

0 ץ 11 1 ) ¥3 . 03 ץ 31381 § 3 ץ 108111303 
13300031 1 ) 8110 111 ׳\ג סץ 310 ץ 813 
3 38 1 ) 8133 3180 811311 11118 1 ) 33 , 1 ) 100 ( 1 
1381 311110 03 ץ 31381 § 3 ץ 03 בת 10811 

.ץ 13 ) 


¥1081311 17:9 


ועתה אבינאדי אמר לו: אני אומר לך, 
לא אכחיש את הדברים שאמךתי לך 
על העם הזה, כי הם אמה; וכדי 

■ך ■ך - ... ... :•.״ •.״ : •" 

שתדע זאת לבטח, הסכמתי לפל 


7 : 


17:10 ¥1081311 

כן, ואסבל אפילו עד מות ולא אקןח 
בחזרה את דברי, והם יעמדו כעדות 

־ :־ 77 ״.״ : 7 ־ : •״ ־ ־ : : 

עךך. ואם תקטל אותי, תשפך דם 
נקי. וגם הוא ןעיד נגדך בימים 
האחרונים. 
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1:10 ט 0 כ 1 ^ ¥38 \ 11 ג 0 זא[ § 1 ^ 1 ^ 1 ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
; 1 )־ ¥01 \ 1118 1 ) 0 ־ 1031 110 ־ 101 , 111111 €10380 ־ 1 
01 18 מ 1110 § 1 ) 3 [ 1110 11131 1 ) 0 ־ 1031 110 ־ 101 
. 111111 מ 0 קט 1001110 ) ¥031 \ 1 ) 00 


!עתה המלך נח הןה מוכן לשךזרר 
א 1 ת 1 , כי פחד דברו; כי פחד משפטי 

7 ־ : 7 • 7 ־ ״ : ־ 

אלהים יבוא עליו. 

•.״ ״ 7 7 7 
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¥01008 111011 ק 3 1 ) 11110 10818 ־ 1 ק 1110 6111 
300380 10 מ 3 § 0 ( 11 ) 311 , 111111 311181 § 3 
1110 1 ) 0¥110 ־ 1 1138 110 :§ 13 ץ 83 , 111111 
1 ) 0 ־ 1 ־ 8111 ¥38 \ § 111 ) 1 1110 סזס^סזס!!! .§מ 1 ) 1 
110 1 ) 33 , 111111 81 ט 31 § 3 ־ 01 §ט 3 ט 1 קט 
111110 § 11 מ 11131110 קט 1111111 ) 0 ע 1011¥0 ) 

. 81313 


אלא הכוהנים הרימו את קולם נגדו, 

•.״ 7 - :- ״ •״ ״ ״.״ 9 ד •.״ : 

והקהילו לקטרג אותו, אנןרו: הוא 
העליב את המלך. 

לכן המלך כעס עליו. והוא מסר אותו 
למוציא להורג. 


) 1001 ץ 111311110 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 0 §־ 1 ט 800 1 ) 33 , 11131 1 ) 033 ( 1 1 ) 33 11131 
0¥03 , 03 ץ , 018 §§ 13 ¥1111 \ 13 ) 81 1118 
. 103111 ) 3310 


17:13 081311 ^ 

ויהי הם לקחו אותו וכבלו אותו, 

־ : ״ •״ ד : 9 : 7 : 

והצליפו בעורו בץךדים בוערים, כן, 
אפילו למות. 

:־ ״ ־ 7 *.״ 


17:14 1081311 ל[ 


10 33 § 0 ( 1 1133108 1110 ¥1103 \ ¥ג 30 1 ) 3 ^ 
, 111031 3310 1 ) 10 ־ 01 110 , 11131 011 ־ 8001 

:§ 13 ץ 83 


וכאשר הלהבות הקחילו לחרך אותו, 
הוא זעק להם, ואמר: 

7 ־ 71 •.• : 7 - 
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111110 10110 ) ¥0 ^ 11 6 ץ 8 ^ 011 ׳\ 6 , 1 ) 601101 
ץ 111 1 ^ 111 288 ק 10 001110 11 11 ^ 811 80 , 1110 
811311 ץ 111311 11131 1180 ^ 0 11 ^ 811 1 ) 800 
,־ 831101 10 ) 1 11131 8 מ 31 ק 1110 ־ 831101 
1 ) 33 ; 0 ־ 111 ץ( 1 103111 ) 01 3138 ק 1110 03 ז\ 0 
1110 13 0110¥0 ( 1 ץ 1110 003380 ( 1 11118 
. 1 ) 00 111011 !)־ 601 011110 831¥31103 


0 ץ 11131 388 ק 10 00130 ¥111 \ 11 1 ) 3 ^ 

01 ־ 3111333301 1111 ׳\ג 1 ) 3161010 0 ( 1 811311 
. 311108 ] 1310 ע 03 ץ 01 003380 ( 1 11803808 ) 


03 81311103 0 ( 1 811311 סץ 1 ) 33 , ¥03 
1 ) 33 03 ׳\ 1 ־ 11 ) 0 ( 1 811311 1 ) 33 , 1 ) 1133 ץ־ 0¥01 
1 ) 11 ׳\\ 3 38 0¥03 , 60 1 ) 33 10 1 ) 0 ־ 8031101 
1 ) 33 1 ) 11 ׳\\ ץ( 1 11603 ) 18 ) 6001 
. 03818 ( 1 001038 ־ 101 


, 1 ) 113310 0 ( 8113111 סץ ץ 13 ) 11131 113 ) ¥3 
01 1 ) 1133 1110 ץ( 1 03 ) 131 0 ( 8113111 סץ 1 ) 33 
811311 0 ץ 11103 1 ) 33 , 03031108 ־ 031 ץ 
103111 ) 01 3138 ק 1110 ,־ 831101 1 38 ,־ 831101 

. 0 ־ 111 ץ( 1 


לראות, כשם שעשיתם לי, כן י?[ךה 
שזךעך.יעשה שרבים יסבלו את 
הכאב שאני סובל אותו, סבלי המות 
באש; האת מפני שהם מאמינים 
בישועת יהוה אלהיהם. 

17:16 081311 ^[ 

ותכו מכל מיני מחלות בגלל מעשיך 
הרעים. 


^081311 17:17 


כן, ןתכו מכל הצךךים וךגגךשו הלוך 
וחזור כשם שעדר בר נךדף על ידי 
חיות בר פראיות. 

.ן . . . 

17:18 1081311 ^[ 

וביום ההוא תהיו נרדפים ותפלו בידי 
אויביכם, ואז תסבלו כמו שאני סובל 
ענויי מות באש. 
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00 מג 6 § ¥611 11 ; 1 ^: 1 ט^^ 8 00(1 6x ג 7111 
. 16 ק 60 ק 1118 ץ 0 ־ 16811 ) 11131 111086 מסקט 
. 80111 ץ 1 מ 6 ז\ 6661 ־ 1 , 1 ) 00 0 


לכן נוקם אלהים באלה ההוךגים את 
עמו. הוי אלהים, קבל נא את נפשי. 


1 ) 831 1 ) 113 11 ) 111113 ^ מ 116 ׳\ג ,¥\ 110 1 )מ^ 
1 ) 6 ־ 831161 § 111 ע 113 , 1611 116 , 18 )־ ¥01 \ 111686 
31 ק 663 ( 1 § 13 ע 113 , 63 ץ ; 6 ־ 111 ץ( 1 163111 ) 
ץ 163 ) 301 1 ) 031 ׳\\ 116 663386 ( 1631111 ) 10 
§ 13 ע 113 , 1 ) 00 01 1316318 ) 60131333 1116 
1118 ץ( 1 18 )־ 01 ׳\\ 011118 3111 ־ 11 1116 1 ) 86316 

. 163111 ) 


17:20 081311 ^[ 

וכאשר אבינאדי אמר דברים אלה, 

: ־ :־ *.״ 7 ־ : 7 ״ •״ •.״ 

נפל, כי סבל מות באש; כן, הוא 

.ך - . .ן - .ן .ן.. { 

הוצא להורג, כי לא רצה להתכחש 

.ך - ״ 77 :•:־•״ 

למצוות אלהים, ובמותו חתם את 
אמתות דבריו. 

:־ ״ : 77 
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1 ^ 081^11 18:1 


1 ^ 111 388 ק 10 סבמ&ס 11 ,¥\ 1110 )מ^ 

1110 במס!! 1 ) 1110 ) 113 110 ׳\ג,ג 1 מ 1 ^ 

01 1 ) 01110 ק 0 ־ 0311,1 א §מ 1 ) 011 18 מ ¥3 ־ 801 
¥0111 \ 1 ) 33 , 311108 {) 131 1 ) 311 81118 1118 
, 10 ק 00 ק 1110 §מ 31110 ץ 1¥3101 ־ 1 ק 031 ( 31 
01 18 )־ 01 ׳\ג 1030111110 10 33 § 0 ( 1 1 ) 33 
— 11 ) 133 ( 1 ^ 


10 38 ׳\\ 111011 ׳\\ 11131 § 313 ־ 003001 , ¥03 
1110 § 313 ־ 003001 3180 1 ) 33 , 00310 
1110 1 ) 33 , 1 ) 103 ) 011110 001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 
111011 ׳\\, 10 ק 00 ק 011110 1103 ק 1031 ) 0 ־ 1 
11 § 111103 388 ק 10 111 § 03 ־ 1 ( 1 0 ( 1 10 38 ׳\ג 
103111 ) 1 ) 33 , 8 § 13 ־ 831101 1 ) 33 ,־ 01 ׳\גסק 1110 
1 ) 33 001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 1118 1 ) 33 , 0111181 01 
. 1103¥03 1310 380038103 


1118 ־ 11031 1 ) 031 ׳\ג 38 ץ 1333 38 1 ) ¥3 
111 § 133 110 1 ) ¥3 . 103011 1 ) 11 ) 110 1 )־ 01 ׳\\ 
301 111 § 1 ב 3 1113111 ,ץ 1¥3101 ־ 1 ק 111013 
§ 13 ) 1 011110 0 § 1 ) ¥10 \ 30 ;>[ 1110 10 00130 
. 18 )־ ¥01 \ 1118 0 ז\ 0110 ( 1 1 ) 11 ) ץ 1333 1 ) ¥3 


ויהי אלמה, שברח מפני משרתיו של 

־ : ״ *.״ 7 ־ ״ : •״ : 7:7 *.״ 

המלך נח, התחרט על הטאיו ומעשיו 

_ . . ., | _ . . .ן .. _ .ך .ך - 7 

הרעים בעם, והתחיל ללמד את 

.ן .ן . .ן .ך .... : *.״ 

דבריו של אבינאדי — 

: 7 ״ *.״ 


18:2 1081311 ^[ 

כן, בךבר העתיד לבוא, וגם בךבר 
תהית המתים, וגאלת העם, אשר 

: ״ ־ - ... 1 \ ״ 7 7 :־ *.״ 

תבוא באמצעות כהו, סבלו ומותו 

7 : *.״ : 7 ״ : 

של המשיח ותחיתו, ועליתו לשמים. 

־ 7 ״ ־ : ״ 7 ־ :־ ״ 7 - 7 - . 


18:3 081311 ^ 1 

והוא למד כל מי שרצה לשמע את 

: ״ ״• 7 ״ *.״ 7 7 ״ ״ ־ •.״ 

דבריו. והוא עשה זאת בחשאי כדי 

: 7 7 : 7 7 ־ :־ ־ : 


שלא יוךע למלך, ןהךבה האמינו 
לדבריו. 
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1 ^ 081^11 18:4 


38 ץמ 13 מ 38 1 ^ 111 88 ^ק 10 סבת&ס 111 )מ^ 
3 10 101111 0 § 1 ) 11 ) 111111 0110¥0 ( 1 1 ) 11 ) 
,מסבמזס!^[ 1 ) 03110 38 ׳\ג 111011 ׳\ג 1300 ק 
1110 0111 ־ 11 331110 118 1 ) 0001¥0 ־ 1 §מ 113¥1 
011110 8 ־ 101 )־ 01 כ 1 1110 13 §מ 01 כ 1 ,§מ 1 ) 1 
113108 ץ( 1 , 1 ) 1310810 003 ( 1 § 113¥13 1 ) 133 
. 03818 ( 11 ) 11 ׳\ג ץ( 8038038,1 31 !ס 


וכל אלה שהאמינו לו הלכו למקום 

: 7 •״ *.״ *.״ *.״ :*.״ ״ 7 : : ד 1 

שנקרא מוךמון, את השם קבלו מאת 
המלך, הוא נמצא בגבולות האךץ, 
וחיות טךף שרצו שם לפעמים או 


בעונות ידועות. 


1^08131118:5 


3 3103 ־ 101 ^[ 13 38 ׳\ג 0 ־ 11101 ,׳\ג 0 א 
1133 ^ 1 ) 33 ,■ 3101 ׳\\ 0 ־ 31 ק 01 10331313 
1110 ־ 3031 § 013 ( 1 0 ־ 11101 ,■ 111111101 1 ) 10 ־ 0801 ־ 1 
0 ־ ¥1101 \ , 008 ־ 11 831311 01 01 ;>[ 11110 3 ־ 3101 ׳\ג 
11310 ץ 13 ) 1110 11131801113 10 ) 111 1 ) 11 ) 110 
.§ 13 ;> 1 011110 01108 ־ 8031 1110 031 ־ 11 


ובמוךמון היתה באר מים זכים, 
ושמה הלך אלמה, כי ליד המים היה 

: 77 7 ־ 1 • •- 77 

סבך של עצים צעירים, ושם הסתתר 
בשעות היום מעיניהם של אנשי 


י שחפשו אותו. 


]^08131118:6 


38 ץ 3133 38 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
־ 11031 10 ־ 111111101 ¥031 \ 11131 1 ) 0 ע 60110 

. 18 )־ 01 ׳\ג 1118 


ויהי המאמינים בו הלכו עזמה לעזמע 

-:״ 7 : 77 ״״ 

את דבריו. 

: 7 7 
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1 ^ 081^11 18:7 


8 ץ 13 ) ץ 311 בו 1 ־ 31101 388 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 
־ 1131111101 ץ 11 ) 00 § 3 0 ־ ¥01 ! 0 ־ 11101 
01 1300 ק 311110 ־ 011101 § 10 1 ) 0 ־ 311101 § 

01 18 )־ ¥01 \ 1110 ־ 11031 10 , 11103 ־ 101 ^[ 
1 ) 0 ־ 311101 § 0 ־ 01 ׳\ג 311 , ¥03 . 1313 ^ 

, 1 )־ 01 ׳\ג 1118 03 1 ) 0110¥0 כ 1 11131 ־ 011101 § 10 
, 111031 103011 1 ) 11 ) 110 1 ) ¥3 . 11131 ־ 11031 10 
111031 3310 03011 ־ 1 ק 1 ) 11 ) 1 ) 33 
1 ) 33 , 1103 ק 1031 ) 0 ־ 1 1 ) 33 , 0313300 ק 0 ־ 1 
. 1 )־ 1.01 1110 03 131111 


1 ) 831 110 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) ¥3 
1110 0 ־ 31 0 ־ 1101 , 1 ) 601101 : 111031 3310 
0 ־ ¥01 \ 11138 ־ 101 ) 3103 ־ ¥101 01 8 ־ 3101 ׳\ג 
0 ־ 31 סץ 38 ,¥\ 30 1 ) 33 ( 1 ) 03110 ץ 1110 
01 1 ) 101 1110 1310 00130 10 038 ־ 10811 ) 
, 10 קס 0 ק 11118 ) 03110 110 110 ) 33 , 1 ) 00 
8 '־ 33011101 030 ־ 031 ( 1 10 § ¥11113 \ 0 ־ 31 1 ) 33 
; 111 § 11 0 ( 1 ץ 313 ץ 111311110 , 1038 )־ 31 ( 1 


וכעבר ימים רבים התאספו במספר 

:־:־ 7 ״ ־״ ״:־: :״: 7 

די נכר במקום מוךמון, כדי לשמע 
את דבריו של אלמה. כן, התאספו 
לשמע אותו כל אלה שהאמינו 
בךבךיו. והוא למד אותם והטיף 
להם: חרטה, וגאלה ואמונה ביהוה. 

ד •• ?— דד ♦ ״״ ד •• ד — ד 


18:8 ¥1081311 

ויהי הוא אמר להם: לראות, אלה הם 

־ : ״ 7 ־ 7 •.״ ״ : •״ *.״ •״ 

מי מוךמון(כי כך קךאו להם) ואם 
רצונבם לבוא בעדת אלהים ולהקרא 

: : ״.״ 7 - ״.״ ״ : ״ 17 •״ 

עמו, מוכנים לשאת את מעמסת 

7 • 7 ״״ ״.״ - 7 - 

החברים הדךי, כדי להקל זה על זה. 
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1 ^ 081^11 18:9 


1111 ^\\ מ־גטסבת 10 §מ ¥1111 \ 6 ־ 31 1 ) 311 ,^ ¥0 
1 ־ 0031101 1 ) 311 , 03 ץ ; 3 ־ 111031 11131 111080 
, 1 ־ 0031101 01 1 ) 300 13 1 ) 8133 11131 111080 
31 1 ) 00 01 ¥11308808 ! 38 1 ) 8133 10 1 ) 33 
311 13 1 ) 33 , 8 § 11113 311 113 ) 33 113108 311 
33111 0¥03 , 13 110 ץ 313 סץ 11131 13008 ק 
01 1 ) 100310 ) 0 ־ 1 110 ץ 313 סץ 11131 , 103111 ) 
111080 ¥1111 ! 1 ) 0 ־ 01 ( 33311 0 ( 1 1 ) 33 , 1 ) 00 
ץ 313 0 ץ 11131 , 001103 ־ 08311 ־ 1 81 ־ 111 011110 
— 1110 331 ־ 0101 113¥0 


כן, מוכנים להוזאבל עם האבלים 
ולנחם את הזקוקים לנחמה, להעיד 

: ־ •״ •\ - : 9 * 9 :*.״ 7 7 : 7 " 

על אלהים בכל עת ובכל דבר ובכל 

•.״ ״ : 7 •״ : 7 7 7 : 7 

מקום שתמצאו בו, אפילו עד למות, 

ד 9 *.״ ״ 7 : :־ ״ ־ ־ 7 •.״ 

כדי שיגאל אתכם אלהים; שתמנו עם 
התחיה הראשונה ויהיו לכם חיי 

־ : ״ 7 7 ״ 7 : ״ : 7 *.״ ־ •" 

נצח— 


1110 0 ( 1 1111118 , 03 ץ 3310 ץ 83 1 ¥! 0 א 
03 ץ 113¥0 ¥1131 ! , 18 ־ 11031 ־ 031 ץ 01 0 ־ 10811 ) 
33310 1110 113 ) 1120 ק 3 ( 1 § 013 ( 1 31381 § 3 
11131 0 ־ 0101 ( 1 ¥113088 ! 3 38 , 1 )־ 1.01 011110 
00¥03331 3 1310 1 ) 0 ־ 03101 113¥0 סץ 11131 
1 ) 33 11131 ¥0 ־ 801 ¥111 ! 0 ץ 11131 , 11131 ¥1111 ! 
110 11131 , 1310318 ) 00313133 1118 ק 00 ) 1 
0 ־ 3101 11 ־ 11 ק 8 1118 031 031 ק ץ 313 
? 03 ץ 03 ק 3 ץ 13311 ) 33 ( 31 


1 ) 10113 ק 00 ק 1110 ¥1103 ! ¥! 30 1 ) ¥3 
1 ) 0 קק 013 ץ 18,1110 ) ¥01 ! 111080 1 )־ 11031 
: 1 ) 33(1 0X0131130 ,ץ 0 [ 101 18 ) 1133 ־ 111011 
. 1103118 031 01 108110 ) 1110 18 71118 


18:10 081311 ^[ 

ועתה הנני אומר לכם, אם לזה שואף 
לבכם, למה לא תטבלו בשם יהוה, 

״ : *.״ 7 7 ״ : : •״ : 7 

כאות שכרתם אתו בךית; שתעבדו 
אותו ואת מצוותיו תשמרו, כדי 
שישפך עליכם את רוחו ביתר שאת? 


18:11 1081311 ^[ 

וכאשר העם שמעו דברים אלה, הם 

:־:־*.״ 7 7 7 : : 7 ״ .. 

מחא כף מרב שמחח וקרא: זוחי 

7 7 - ו•״ ״ : 7 : 7 ^ 7 " 

שאיפת לבנו! 
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11113 ^ 1 ^ 111 388 ק 10 סבת&ס 11 ¥\ 110 1 )מ^ 
011110 סמס §מ 01 ( 1 111,110 ^ 1101 ^ 001 ^ 

111 111 ־ 101 1 ) 8100 1 ) 30 ¥0111 \ 1 ) 311 , 81 ־ 111 
0 :§מ 1 ץ 83 , 1 ) 10 ־ 01 1 ) 311 ,־ ¥3101 \ 1110 
ץ 111 מסקס 11 ־ 11 ק 8 ץ 0111111 ־ 1 ג 01 ק , 1 )־ 1.01 
;>[־ ¥01 \ 11118 10 ) ץ 1113 110 11131 , 301 ^־ 801 
. 01110311 110110088 1111 ׳\ג 


, 18 )־ ¥01 \ 111080 1 ) 831 1 ) 113 110 ס 110 ׳\ג 1 ) 0 ^ 
, 11110 ססקס 38 ׳\ג 1 ) 1.01 011110 11 ־ 11 ק 8 1110 
, 11100 1120 ק 3 ( 11 , 1:1101310 ) 831 110 1 ) 30 
ץ 111 § 1 ב 10 ^ 1110 010 ־ 11 ץ 11 ־ 3011101 § 113¥10 
0 ^ 113 סץ 11131 ץ 108111000 3 38 , 1 ) 00 
11101 0 ׳\־ 801 10 00301 ^ 00 3 1010 1 ) 0 ־ 00101 
0101131 1110 10 38 1 ) 103 ) 0 ־ 31 ססץ 00111 

;ץ 1 ) 0 ( 1 


0 ( 11 ) 1.01 011110 11 ־ 11 ק 8 1110 ץ 013 1 ) 30 
110 ץ 013 1 ) 30 ;ססץ ססקס 001 1 ) 0 ־ 001 ק 
11 § 00 ־ 0311110,1111 ־ 0101 ססץ 0010 301 ־ 1 § 
110 11010 ׳\ג, 181 ־ 010111 1100 ק 1010 ) 0 ־ 1 1110 
01 131100 ) 1000 1110 010 ־ 11 1 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 1138 

. 1 ) 1 ־ 01 ׳\ג 1110 


ויהי אלמה לקח את הלאם, שהיה 

־ : ״ 7 -ו •.״ *.״ *.״ 7 7 

אחד הראשונים, הלך ןעמד במים 
וקרא: הוי יהוה, שפך נא את רוחך 
על עבךך, למען יעשה מלאכה זו 
בלב קדוש. 


18:13 081311 ^ 1 

וכשאמר הדברים האלה, נחה עליו 

, .ן _ _ . .ן . .ך ■ך - - 7 

רוח יהוה, ואמר: הלאם, הנני טובל 

־ : 7 : 7 ־ ״.״ • : ״ •• 

אותך, כשאני מסמך עד ידי אלוזים 
הכל יכול כעדות שנכנסת לברית 

־ 7 7 : •״ ״ ־ : 7 ־ : " 

לעבדו עד מותך — זאת אומךת מות 
הגוף; 

שתשפך עליך רוח יהוה והוא.יעניק 
לך חןי נצח, באמצעות הגאלה בידי 
המעזיח, אותה גאלה שהכין מבריאת 
העולם. 
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111€80 1 ) 831 1 ) 113 11113 ^ 1 )מ^ 

0 ־ ¥01 \ 14013111 1 ) 311 11113 ^ 0111 ( 1 , 18 )ע 0 ׳\ג 
086 ־ 31 ץ 1:116 1 ) 311 ;■ 3161 ׳\ג 1116 13 1 ) 16 ־ 31 ( 1 
־ ¥3161 ! 011116 031 101111 63316 1 ) 33 
1116 ¥1111 ג 1 ) 11116 § 613 ( 1 ,§ 01613 [ 6 ־ 1 

. 11 ־ 11 ק 8 


1 ) 33 ,־ 33011161 ) 1001 1133 ^ , 313 § 3 1 ) 3 ^ 
1116 1310 11136 1 ) 86603 3 111 ־ 101 ¥631 \ 
§ 113 )־ 36601 11131 1 ) 1126 ק 3 ( 1 1 ) 33 ,־ ¥3161 \ 
ץ־ 31 ( 3011 1 ) 11 ) 116 ץ 031 , 1381 1116 10 
.־ ¥3161 ^ 1116 13 313 § 3 111318611 


1 ) 11 ) 116 ־ 1333361 11118 ־ 31161 1 ) 3 ^ 

10 111 ־ 101 ¥631 ג 11131 036 ץ־ 6¥61 1126 ק 3 ( 1 
6 ־ ¥61 \ ץ 1116 1 ) 33 ; 1011303 ^[ 01 1366 ק 1116 
1 ) 33 1 ) 6 ־ 11 ) 1133 ¥0 \ 1 031 ( 31 ־ 61 ( 33131 13 
6 ־ ¥61 \ ץ 1116 1 ) 33 , 63 ץ ; 80318 ־ 1031 
, 3103 ־ 101 ^[ 01 8 ־ ¥3161 \ 1116 13 1 ) 1126 ק 3 ( 1 
01 366 ־ 1 § 1116 ¥1111 ג 1 ) 11116 6 ־ ¥61 ג 1 ) 33 

. 1 ) 00 


ואחרי אלמה אמר מלים אלה נטבלו 
במים גם אלמה וגם הלאם והם לןמו 
ויצאו מהמים שמחים ומלאי רוח. 


18:15 1081311 ^[ 

ושוב, אלמה לקח עוד אחד ונכנס 

: ד - 9 *.״ 7 : ״ : ־ 

למים #ית ןטבל אותו כמקךם, רק 
את עצמו לא טבל במים שוב. 

- . .ך - - - . 


18:16 1081311 ^[ 

בצורה זו הוא הטביל את כל אלה 

־ 7 ״ : ״ *.״ 7 •• •.״ 

שבאו למקום מוךמון; ומקפרם הגיע 
למאתים ואךבע נפשות בערך; כן, 
והם נטבלו במי מוךמון ונתמלאו 
חסדי אלהים. 
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" 01 011 ־ 011111 11110 ) 110 ^ 0 ץ 11116 )מ^ 

!!!סץ■! , 0111181 ^ 01 011111011 1110 ־ 01 , 1 ) 00 
10 סבמ&ס 111 )ת^ . 1 )־ 1 ג׳\ג־ 01 ' 1 סבת!! 1 ^ 111 
1 ) 1120 קגכ 1 ¥38 \ ־ 110800¥01 ׳\ג 1 ^ 111 88 גק 
1 ) 00 " 01 ץ 11 ־ 11101 טג 1 )תג ■ 01 ׳\ג 0 ק 1110 ץכ 1 
. 011 ־ 1 ת 011 1118 110 ) 10 ) 1 )ט 8 ט׳\ג 


ומהיום הזה קראו להם שם כנסית 

.. - - .ן|. .ן .. .. : . - 

אלהים, או כנסית המשיח, מהפעם 
הזאת קדימה. ויהי מי שנטבל בכח 1 

17 ״ 7 ־ : ״ ״ •.״״:־ : 

ובסכ;כותו של אלהים צרף לכנסיה 
שלו. 


]^081311 18:18 


,טבת!^ 1 ט 111 88 טק 10 סבמ&ס 111 )ת^ 
, 1 ) 00 במסזי! ץ 11 ־ 11101 טט §ת ¥1 ט 11 
108110 ־ 1 ק סתס תסעס ; 10818 ־ 1 ק 1 ) 0 ת 1 ט 1 )־ 1 ס 
1110 ) 11 ) ־ 1111101 תת 111011 " 01 ץ!"!!"! ץ־ 01 ע 0 
110 )תט ,בתס!!! 10 תט 011 ט 0 ־ 1 ק 10 ת 1 ט 1 )־ 01 
8 §ת 1111 1110 §ת 1 ת־ 001 ת 00 במס!!! 011 ^ 10 
. 1 ) 0100 10111 )§ת 1 ) 1 1110 10 §ת 1 ת 1 ט 1 ־ 01 ק 


ובסמכותו של אלהים מנה אלמה 

: ־ : * . 7 

כמרים; אפילו כמר אחד לחמישים 

: 7 ״ . .. .. .ן _ . . 

איש ןהוא הטיל עליהם להטיף 
וללמךם כל מה ששיך למלכות 
אלהים. 


1^081311 18:19 


ץ 11110 ט 111 בתס!!! 1 ) 10 )מט 00111111 1110 )ת^ 
0 ־ ¥01 \ 11 0 ע 83 §ת 01111 ת 1103011 ) 1 ת 8110 
1 )ת 3 , 111 §ת 113 ) 113 111011110 ׳\ג 8 §ת 1111 1110 
1110 ץ( 1 ת 0 ) 01 ק 8 ת 00 ( 11 ) 111011113 ׳\\ 
. 11018 ק 0 ־ 1 ק ץ 1101 011110 11100111 


והוא צוה עליהם שילמדו רק מה 
ששמעו ממנו או מה שנאמר בפי 
הננביאים הקדושים. 
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11131 1110111 1 ) 10 ) 00111111311 110 ,^ ¥0 

11 0 ^ 83 §מ 01111 מ 03011 ־ 1 ק 1 ) 8110111 ץ 1110 
1110 03 31111 "! 1 ) 33 00 מ 13 מ 0 ק 0 ־ 1 0 ־ 01 ׳\ג 
1118 1 ) 100310 ) 0 ־ 1 1 ) 113 ¥110 \ , 1 )־ 1.01 
. 10 קס 0 ק 


0 ־ 11101 11131 111031 1 ) 10 ) 00313133 110 1 ) ¥3 
1111 ׳\ג 030 0031031103 30 110 1 ) 811031 
) 1001 1 ) 811031 ץ 1131111311110 ,■ 33011101 
030 § 13 ׳\ 0,113 ץ 0 030 1111 ׳\ג 1 )־ 31 ׳\ג־ 01 ' 1 
־ 111011 § 13 ׳\ 113 , 11831 ק 113 030 1 ) 33 31111 "! 
13 1 ) 33 ץ 3311 13 ־ 011101 § 10 311 ) 1 18 ־ 11031 
.־ 33011101 18 )־ 31 ׳\ג 10 030 10¥0 


111103110 ) 10 ) 00131333 111138110 ) ¥3 
1110 003310 ( 1 ץ 1110 11138 1 ) ¥3 . 03011 ־ 1 ק 
. 1 ) 00 " 01 03 ־ 11 ) 01111 


ץ 111031111311110 1 ) 10 ) 00131333 110 1 ) ¥3 
1 ) 33 ,ץ 13 ) 3111 ( 1 ( 831 1110 ¥0 ־ 801 ( 01 1 ) 811031 
ץ 13 ) ץ־ 0¥01 3180 1 ) 33 ,ץ 111101 ק 00 ) 1 
1 )־ 1.01 1110 10 8 ) 111331 ¥0 § 1 ) 811031 ץ 1110 

. 1 ) 00 11103 


כן, אפילו הוא צוה עליהם שלא 


יטיפו, אלא לחרטה ואמונה אל-יהוה 

־ ״ *.״ 7 ־:־ 7 7 : :*.״ 7 *.״ : 7 

שגאל את עמו. 

״ 7 - 




18:21 081311 ^[ 

והוא צוה עליהם לא לריב ביניהם, 

: ״ 7 :־ •״ *.״ 7 • ״% 

שיביטו ?!דימה כאלו בעין אחת, 
להחזיק באמונה אחת ובטבילה, 

- . 9 7 ־ ־ ־ : ״ 7 

ולבותיהם יקיו כ;שלבים באלזדות 
ובאהבה הדדית. 

: ־ :־ 7 :־ 7 " 

18:22 081311 ^[ 

ולכן הוא צוה עליהם להטיף. ולכן 
הם היו בני האדם. 

7 : •״ 7 7 7 

18:23 1081311 ^[ 

והוא צוה עליהם לשמר את יום 
השבת ולקדשו, וגם להודות ליהוה 

־ ־ 7 : - 9 : : ־ : ־ 7 

אלם כל יום. 

•״ 7 7 
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1 ^ 111 במס!!! 1 ) 10 ) 0 ^ 00111111 180 ^ 1110 )מ^ 
1 ) 131110 )־ 1 ס 1 ) 113 110 110111 ׳\ג 10818 ־ 1 ק 1110 
18 ) 1130 ¥11 \ 0 111011 ¥1111 \ 131101 1 ) 1 גן 8110 
. 1 ־ 01 קק 80 ■ 111011 ־!סי! 


ןהוא גם צוה עליהם שהכוהנים 
שמנה יעבדו במו ידיהם לקיומם. 

7 ־ ־ : : :•״•.״ : • 9 7 
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ץ־ 01 ע 0 10 ץ 13 ) ססס ¥38 \ 0 ־ 111101 ) 0 ^ 

ץ 1111311110 ־ 31 ק 3 801 ¥38 \ 11131 ) 001 ׳\\ 
■ 011101 § 10 08 ע 111001801 ■ 311101 § 1 ) 811001 
ק 8111 ־ ¥01 \ 110 ) 30 , 10 ק 00 ק 1030111110 10 
38 , 3180 1 ) 30 , 1 ) 00 111011 !)■!ס.! 1110 
10 ,ע 0 ׳\\ 0 ק ■ 111011 10 38 ׳\\ 11 38 ס 10 ' 1 ס 
.■ 011101 § 10 08 ע 111001801 3880011110 


ונקבע יום בשבוע שבו יתאספו, 
ללמד את העם, ויעבדו יהוה אלם, 

: ־ •״ ״.״ 7 7 : ־ ־ : : ■ך .. 7 

וככל שיוכלו להתאסף. 
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1 ) 00 ק 10 ) 00110 0 ־ 01 ׳\ג 10818 ־ 1 ק 11110 ) 0 ^ 
; 1 ־ 01 קק 80 ■ 111011 ■ 01 ^ 1 10 ק 00 ק 1110 ססקס 
10 0 ־ 01 ׳\ג ץ 160 ־ 13601 ־ 16011 ■!סי! 601 
ץ 1,1631160 ) 00 " 01 300 ־ 1 § 160 0 ע 0001 ־ 1 
, 11 ־ 11 ק 8 160 10 § 00 ־ 811 3x ׳\ג 61 § 011 
1,1631 ) 00 י 01 0 § 1 ) ¥10 \ 600 160 § 10 ז\ 63 
1 ) 30 ־ ¥01 \ 0 ק ¥116 \ 10306 61 § 1111 ץ 160 
. 1 ) 00 !סס־!"! ץ 11 ־ 301601 


הכמרים לא יהיו תלויים בעם לקיומם 

־: 7 ״ ״: : ״ 77 :״^ 7 

ותמורת עבודתם יזכו בהסדי אלהים 

. _ .ן .ן . . . .. . 

למען תךנחזק רוחם ומכיון שיךעו את 
אלהים, יוכלו להטיף וללמד בתקף 
ובסמכות מאלהים. 
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11131 1 ) 16 ) 00111111311 ג 1 ו 11 \; 1 )מ^ 

1 ) 811031 611111611 1116 " 01 16 ק 60 ק 1116 
036 ץ־ 61 ז\ 6 , 8311813366 ■ 111611 " 01 ; 311 ק 1111 
י!! ; 1 ) 113 116 ¥111611 \ 11131 10 § 113 )־ 36601 
1 ) 811031 116 ץ 13311 ) 31133 6 ־ 3101 113¥6 116 
11131 " 01 1 ) 33 ;^ 13311 ) 31133 6 ־ 3101 ; 311 ק 131 
1 ) 811031 111116 1131 , 111116 1131 1 ) 113 11131 
301 1 ) 113 11131 11131 10 1 ) 33 ; 1 ) 6 ־ 311 ] 66 ־ 1 116 
. 1¥63 § 1116 ) 811031 


־ 111611 " 01 1 ־ 31 ק 131 1 ) 811031 ץ 1116 11138 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 ¥111 \ 66 ־ 1 "! ¥3 \ 0 ־ 111611 " 01 8311813366 
10 1 ) 33 , 1 ) 00 18 )־ ¥31 \ 10 68 ־ 16811 ) 1 ) 00 § 
, 63 ץ , 1 ) 366 13 1 ) 8100 11131 16818 ־ 1 ק 111086 
. 8031 1 ) 6 ) 331 ,ץ 1 ) 366 ץ־ 6¥61 10 1 ) 33 


§ 113¥13 , 111631 3310 1 ) 831 116 11118 1 ) 3 ^ 
ץ 1116 1 ) 33 ; 1 ) 00 01 1 ) 16 ) 60313133 663 ( 1 
, 1 ) 00 6 ־ 6101 ( 1 ץ 1111 § 1 ־ 1 ק 3 ) ¥311 ! 1 ) 11 ) 

0111 ( 1 ־ 33011161 036 10 § 113 ־ 31 ק 131 
§ 113 )־ 36601 ץ 113311 ־ 11 ק 8 1 ) 33 ץ 311 ־ 01 ק 1631 
. ¥3318 \ ־ 111611 1 ) 33 18 ) 366 ־ 111611 10 


ושוב אלמה צוה שחברי הפנסיה 

: ״ 7 ״.״־:•״ ־ : •״ ״ 7 

יתנו מרבושם, בל אחד לפי קניניו; 
אם היה לו יותר שיתנו יותר; ומזה, 

״ 7 7 ״״ •.״ ״ : •״ ״ •.״ 

שהיה לו רק מעט ידרש רק מעט; 

״.״ 7 7 - 9 : ~ ״ 7 •״ - ן : - 

ולמי שאין לו ינתן לו. 

18:28 081311 ^[ 

ולכן יתנו מךבושם מךצונם הטוב, 
בכונות טובות כלפי אל-אלהים, וכך 
ינתן לכל כמר נצרך, ובכלל לכל נפש 
נצרכת וערום. 


108131118:29 ^[ 

זאת אמר להם לפי מצוות אלהים; 

7 ־ 7 ״.״ : ״ ״ : ״.״ " 

והם התהלכו לפני אלהים בקומה 


זקופה, נ^נו אחד ל#י באפן 
ובאפן רוחני לפי צךכיהם 


זמני 


ודרישותיהם 


♦ 
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^21111118 11121 88 ^ק 10 סבת&ס 11 ¥\ 1110 )מ 
1110 ץי 1 , 62 ץ , 111011 ־ 101 \[ 12 10110 ) 28 ׳\ג 
10108111121 1110 12 ,מסבמזס!^[ 01 8 ־ 2101 ׳\ג 
; 2102 ע 10 /\[ 01 8 ־ ¥2101 \ 1110 ־ 2021 28 ׳\ג 
1110 , 2102 ־ 101 ^[ 01 1200 ק 02,1110 ץ 
01 081 ־ 101 1110 , 2102 ־ 101 ע[ 01 8 ־ 2101 ׳\ג 
]^10110 ץ 1110 0 ־ 21 02211121 ( 1 ¥\ 110 , 2102 ־ 
1110 010 02120 0 ־ 11101 ¥110 ג 01111021 08 ץ 
1110 1^20 ;־ 1002101 ) 110 ־ 01111011 0 § 1 ) 10 ׳\ג 
־ 101 ,ץ 1110 0 ־ 21 1 ) 10880 ( 1 ׳\\ 110 1 ) 22 , 02 ץ 
11100 ־ 101 2180 ־ 1 ק 1118 10 § 812 811211 ץ X^01 ־ . 


1110 12 1020 ) 0 ־ 01 ׳\ג 8 § 11112 111080 1 ) 2 ^ 
111 § 121 ץ 111211110 , 1 ) 122 011110 8 ־ 101 )־ 01 ( 1 
011110 0 § 1 ) 10 ׳\גס 2 ) 1 1110 10 00120 201 

.§ 12 :> 1 


1110 11121 288 ק 10 02120 11 , 1 ) 01101 ( 6211 
2 1 ) 0 ־ 11800¥01 ) § 112¥12 ,§ 12 ) 1 
8021 , 10 ק 00 ק 1110 § 22102 210¥021021 
. 111021 21011 ׳\ג 10 2218 ^־ 801 1118 
0 ־ ¥01 \ ץ 1110 11121 ץ 12 ) 1110 02 0 ־ 0101 ־ 71101 
10 ־ 011101 § 10 111021801¥08 § 112 ( 2880211 
0 ־ 01 ׳\ג ץ 1110 !)־ 701 011110 1 )־ 01 ׳\ג 1110 ־ 11021 
.§ 12 :>[ 1110 2210 1 ) 0 ־ 11800¥01 ) 


ויהי כל זה נעשה במוךמון, כן, ל_יד 
מימי מוךמ 1 ן בחךשה שלןד מימי 
מוךמון; והךשת מ 1 ךמ 1 ן, מה ןפים הם 
בעיני אלה ששם הכירו לדעת את 

:.*.״ *.״ 7 ״ ״ 7 ־ ־ ״.״ 

גואלם; והם ברוכים, כי הם ישירו את 

7 : 7 7 : : ״ ״ •״ 7 ״ *.״ 

תהלתו לעולם ועד. 


]^1081211 18:31 


ןכל אלה נעשה ב 1 נבולות הארץ, כדי 
שלא יודע למלך. 

18:32 081211 ^[ 

לךאות, ויהי המלך חש ברחשי רוה 
בקרב עמו, שגר את עבדיו להתחקות 

: •.״ו״.״ ־ 7 ־ *.״ 7 7 7 : ״ : ־ ו 

אחריהם. לכן קרה שביום שבו 
התאספו כדי לשמע את דברי יהוה, 
גלו זאת למלך. 
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11113 ^ 11131 1 ) 831 §מ 1 ;>[ 111€ ¥\ 110 1 )מ^ 
10 10 ק 00 ק 1110 קג 1 §מ 1 ־ד 8111 38 ׳\ג 
110 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 111111 81 מ 31 § 3 0111011 ( 01 ־ 1 
. 1110111 ץ 0 ־ 10811 ) 10 ץ 111 ־ 31 1118 8031 


1 ) 33 1133 ^ 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 
0 ־ ¥01 \ 1 )־ 1.01 011110 10 קס 0 ק 1110 
8 '§ 13 ;) 1 011110 § 003113 011110 1 ) 180 ־ 1 קק 3 
10318 ־ 111011 ) 1001 ץ 1110 0 ־ 0101 ־ 11101 ;ץ 31 ־ 31 
1310 1 ) 10 ־ 31 ק 10 ) 1 ) 33 133111108 ־ 111011 1 ) 33 
. 3088 ־ 101 ) 11 ׳\ג 1110 


311031 ־ 33311101 13 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 1 ) 3 ^ 
. 80318 ץ 11111 ) 33 1 ) 0 ־ 11 ) 1133 ־ 1031 


ןעתה המלך אמר שאלמה מסית את 
העם למרד נגדו; לכן הוא שלח את 

7 7 : *.״ *.״ *.״ : 7 •״ ^ 7 ־ •.״ 

צבאותיו לחבל אותם. 


18:34 081311 ^ 1 

ויהי אלמה וחסידי יהוה הזהרו מפני 
בואו של צבא המלך; לכן הם לגןחו 
את אהליהם ומשפחותיהם ויצאו 

7 : 7 •״ •.״ ״ : : •. .״ : 7 : 

למדבר. 


18:35 1081311 ^ 1 

והם מנו כאךבע מאות וחמישים 
נפשות. 

: 7 
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01 ץ 111 ־ 31 1116 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
1 ) 6116 ־ 8631 §מ 113¥1 , 1 ) 116 ־ 61111 ־ 1 § 111 ;? 1 1116 
. 1 )־ 1.01 011116 16 ק 60 ק 1116 ־ 101 מ ¥31 מ 1 


011116 668 ־ 101 1,1116 ) 61101 ( 1 ׳\ג 0 מ 1 ) 3 ^ 
6611 ( 1 §מ 113¥1 , 8111311 6 ־ ¥61 \ §מ 1 ) 1 
3 6 ( 1 10 מ 3 § 6 ( 1 6 ־ 11161 1 ) 33 , 1 ) 1366 ) 6 ־ 1 
011116 ־ 161 ) 6111313 ־ 1 1116 §מ 31110 11¥18103 ) 

. 16 ק 60 ק 


631116 ־ 1 ( 1 10 33 § 6 ( 1 1 ־ 31 ק ־ 168861 1116 1 ) 3 ^ 
,§ 13 ;> 1 1116 31381 § 3 8 § 6316313 ־ 1111 031 
631 ־ 1 § 3 6 ( 1 10 33 § 6 ( 1 6 ־ 11161 1 ) 33 
. 111631 § 03 ב 33 6031631103 


§ 31303 1333 3 ¥38 \ 6 ־ 11161 ¥\ 30 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 , 1603 ) 01 ¥38 ) 33136 ¥11086 ) 111613 
33 1 ) 33 1333 § 03 ־ 811 3 § 613 ( 1 116 
116 6 ־ 6101 ־ 11161 ,§ 13 ) 1 1116 10 ץ 63631 
1118 13 6 ־ ¥01 ) 8 1 ) 33 , 1 )־ ¥01 ) 8 1118 ¥) 6 ־ 11 ) 
.§ 13 ) 1 1116 ץ 813 1 ) ¥031 ) 116 11131 3111 ־ ¥1 ) 


ויהי צבאו של המלך דזזר אחרי 
שחפש את חסידי יהוה לשוא. 

.,. ... .. : 7 ־ 7 : 

19:2 081311 ^[ 

ועתה צבאו של המלך היו מעטים, 
אהדי שצמצמו והתחיל פלוג בקרב 
שארית העם. 

: •״ ״ 77 

19:3 1081311 )'[ 

והמעוט התחיל להשמיע איומים נגד 
המלך, וקם ביניהם ריב גדול. 

108131119:4 )'[ 

ביניהם היה איש בשם גדעון, אדם 

....... 7 7 ״ : •״ ״ : 9 7 7 

חזק, אויב המלך; לכן, הוא שלף את 
חךבו ובכעסו נשבע שיהרג את 
המלך. 


- י 
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111 § 103 11131116 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
§ 111 ;) 1 1116 מ 116 ׳\ג 1 ) 33 ;§ 111 ^ 1 11111116 ׳\ג 
־ 61 ׳\\ 0 (ן 61 ז\ 0 10 031 ( 31 38 ׳\ג 11131116 ¥\ 83 
03 ק 3 01 § 1 ) 33 33 ־ 1 1 ) 33 1 ) 116 116 , 111111 
1116 ־ 3631 ¥38 ! ¥111611 ! ■ 61 ׳\ג 10 1116 
. 16 ק 1631 


1 ) 33 11131 ־ 31161 1 ) 836 ־ 31 ק 1603 ) 01 1 ) 3 ^ 
10 ־ ¥61 \ 10 1116 03 ק 3 61 § 10 031 ( 31 ¥38 \ 
1118 6381 § 13 ) 1 1116 1 ) 33 ,§ 13 ) 1 1116 ץ 813 
1 ) 133 1116 18 )־ ¥31 ! 10 031 ( 31 1 ) 033 ־ 1 68 ץ 6 
ץ 13 ־ 31 1116 , 1 ) 61101 ( 1 1 ) 33 , 811631103 01 
1116 ¥111113 ! 6 ־ ¥61 \ 0331331168 011116 
. 1 ) 133 011116 8 ־ 161 )־ 01 ( 1 


1116 13 031 1 ) 16 ־ 61 § 13 ) 1 1116 ¥! 30 1 ) 3 ^ 
, 1603 ) 01 :§ 13 ץ 83 , 8031 011118 31811 § 33 
6 ־ 31 0313331168 1116 ־ 101 , 136 6 ־ 31 ק 8 
; 38 ץ 0 ־ 16811 ) ¥111 ! ץ 1116 1 ) 33 , 38 03 ק 3 
. 16 ק 60 ק ץב 3 ץ 0 ־ 16811 ) ¥111 ! ץ 63,1116 ץ 


133611 80 301 ¥38 ! § 13 ;>[ 1116 ¥! 30 1 ) 3 ^ 
116 38 16 ק 60 ק 1118 031 ( 31 1 ) 60366136 
; 1116 ¥3 ! 0 1118 031 ( 31 ¥38 ! 

1118 6 ־ 31 ק 8 1 ) 11 ) 1603 ) 01 , 11161688 ־ 36¥61 

. 1116 


ויהי הוא נאבק במלך; ןכאשר המלך 
ראה שעוד מעט ויתגבר עליו, הוא 

77 *.״ : ־ :״:־•• 7 7 

ברה ורץ למגדל שליד ההיכל. 

7 ־ : 7 ו ־ ״ : 7 •.״ : ־ - 7 


!!1081311 19:6 


ןגךעון רדף אחריו ןככ;עט עלה 
למגדל כדי לקטל את המלך, והמלך 
הסתכל בסביבות על ארץ שמלון, 
ולראות צבא הלמניטים הןה בתוך 
גבולות הארץ. 


!!1081311 19:7 


ובפחד מות זעק המלך, ואמר: 
לגךעון, חוס עלי, כי הלמניטים 
מתנפלים עלינו; והם יחרבו אותנו, 

״ : ־ : ״ 7 •״ : : 7 : 7 

כן, יכריתו את עמי. 


]^081311 19:8 


ועתה המלך לא דאג כל כך לעמו 
כמו לחןיו הוא; בכל זאת, גךעון חס 
על חייו. 


01861313161: X1118 11338131103 18 6613§ 313(16 1)^ 01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 11¥136 031 ץ 
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11116 ) 16 ) 311 בו 1 בת 60 § 111 ;>[ 11116 )מ^ 
6 ־ 6101 ( 1 11166 ) 8110111 ץ 111311116 16 ק 60 ק 
1 ) 11 ) 1111118611 116 1 ) 33 , 1.31113111168 1116 
1166 1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 33 , 1116111 6 ־ 6101 ( 1 0 § 
■ 111611 ¥1111 \ , 3688 ־ 161 ) ¥11 \ 1116 1310 
. 63 ־ 11 ) 61111 ■ 1111611 ) 33 03163 ׳\ג 


ןהמלך צוה על העם לברד! מפני 
הלמניטים, והוא עצמו הלך לפניהם 
והם ברחו למדבר עם נשיהם 

: •״ 7 : ־ • : 7 ״ :•״•.״ 

ולילדיהם. 


19:10 1081311 ^[ 

1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ ויהי הלמניטים רךפו אחרי אותם, 

1 ) 11 ) 1 ) 33 , 111631 836 ־ 31 ק 1 ) 11 ) 1.313331168 """ ~ י״י״י 

ץ 813 10 33 § 6 ( 11 ) 33 , 111631 6 ;>[ 6113 ע 0 השיגו אותם, והתחילו לקטל אותם. 

• • ז■ : • : • י• 


19:11 081311 ^[ 

§ 13 ;>[ 1116 11131 388 ק 10 63136 11 ׳\ג 0 א 
1363 1116 311 11131 1111631 ) 16 ) 60131333 

11163 1 ) 33 68 ע ¥1 \ ■ 111611 6 ע 163 1 ) 811031 _יפקירו את נשיהם ולילדיה, ויבךחו 

1116 6 ־ 6101 ( 1 1166 1 ) 33 - : •י ן;■ : ״ ״ : ־ : ״ י • • 

. 1.313331168 מפני הלמניטים. 


ויהי המלך צוה עליהם שכל האנשים 


1 ) 031 ׳\ג 11131 ץ 3133 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 11161 ׳\ג 0 א 
ץ 813 ■ 311161 ־ 11 ) 113 31 ( 1 , 111631 6 ע 163 301 
681 ־ 1 1116 1 ) 3 ^ . 111631 1111 ׳\ג 1811 ־ 61 ק 1 ) 33 
63 ־ 11 ) 61111 ■ 111611 1 ) 33 1¥68 ׳\ג ■ 111611 1611 

. 1 ) 116 1 ) 33 


19:12 081311 ^ 1 

ועתה היו רבים שלא הסכימו לעזבם, 

: ־ 7 7 ־ ״ *.״ ״ : ״ : 7:7 

ואמרו מוטב שנשאר ונהרג אתם 

. .ן . .ן .. . .ך .. . .. .ך .. . 7 

יחד. והשאר עזבו נשים ולילדים, 

־־ :־: 7 7 : 7 ״ :־:•״ 

וברחו. 
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¥110 \ 1111086 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 
■ 111611 1 ) 311 1¥68 ׳\ג ■ 111611 1111 ׳\ג 1 ) 16 ־תג 1 
■ 311 "! ■ 111611 11131 1 ) 631186 11611 ) 61111 
1 ) 33 !!!!סי! 1 ) 81311 1 ) 811031 111618 §ג 131 ) 
ץ 1116 11131 1.31113111168 1116 ¥1111 \ 1 ) 163 ק 
. 111631 ץ 813 301 1 ) 1 ט 0 ׳\ג 


1116 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 

, 111631 03 388103 ק 6031 1 ) 113 1.331331168 
1116 ¥1111 \ 1 ) 61131316 6 ע 6 ׳\\ ץ 1116 ■ 101 
. ¥03163 ! ■ 01111611 ץ 6331 כ 1 


316 ק 8 1 ) 11 ) 1.313331168 1116 6 ז 610 ז 7116 
11¥68 ק 63 111631 ) 1001 1 ) 33 , 11¥68 ■ 111611 
01 1 ) 133 1116 10 ) 361 ( 1116311 1 ) 63316 1 ) 33 
11131 111631 3310 1 ) 13316 § 1 ) 33 , 111 ק 6 א 
■! 16 ) 33 , 1 ) 133 1116 088688 ק 111 § 311 ץ 1116 
1 ) ¥031 ! ץ 1116 11131 1111038 ) 603 1116 
18 ) 1133 1116 1310 0311 א § 13 ) 1 ק 3 ■ 1611¥61 ) 
ק 3 ■ 1611¥61 ) 1 ) 33 , 1.331331168 011116 
311 01 11311 036 6¥63 ,ץ; 611 ק 10 ק ■ 111611 
■ 01111611 11311 036 , 1 ) 0886886 ק ץ 1116 
■ 111611 311 1 ) 33 ,■ 811¥61 ■ 111611 1 ) 33 , 1 ) 01 § 
ץ 1116 11138 1 ) 33 , 8 § 11113 1661038 ק 
011116 § 13 ) 1 1116 10 316 ( 1111 ץ 3 ק 1 ) 811031 
. 631 ^ 10 ■ 631 ץ 013 ■!! 1.313331168 


ויהי אלה שהשתהו עם נשיהם 
וילדיהם אמרו לבנות היפות לעמד 

:־:•״•.״ 7 : ־ 7 ־ 7 ־ :־ 

לפניהם ולהתחנן ללמניטים שלא 
להרגם אותם. 

: 7:7 7 

19:14 1081311 !! 

ויהי הלמניטים רחמו עליהם, כי 
הקסמו מיפי הבנות. 

19:15 1081311 !! 

לכן חסו הלמניטים על חןיהם, ולקןחו 
אותן בשבי והובילו אותן חזךה 
לארץ נפי, אף הךשו להם להחזיק 
בארץ, בתנאי שימסרו לידי 
הלמניטים את המלך נח וימסרו את 
רכושם, מחצית זהבם וכספם וכל 

: 7 ־:־״ : 77 :־: 7 : 7 

דברי הערך שלהם ושישלמו מס 
עובד למלך הלמניטים מדי עזנה 
ושנה. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ 11 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 
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71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ■ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 3 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 1 101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 16¥186 1381 ¥38 ! 1063111631 ) 

§־ ¥13631311.01 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 


794 



]^1081311 19:16 


8008 166 " 01 006 ¥£18 \ 6 ־ 16€1 ¥\ 110 1 )מ^ 
6 ־ 61 ׳\ג 1601 16086 § 00 ב 00 § 610 166 " 01 
¥08 \ 00016 ¥6086 \ , 6 ז\ 11 ק 60 10660 

. 610161 


1601 008 ־ 16811 ) ¥08 \ 610161 ¥\ 00 1 ) 0 ^ 
; 1 ) 6 ץ 0 ע 6681 00166 1 ) 86001 ■ 01661 "! 618 
001 ¥08 \ 611061 , 1661688 ־ 61 ^ 061 
618 " 01 011168 ] 1016 166 " 01 001 ־ 001 § 1 
. 0811000 [ 0 § 6610 " 61018611 66 ,■ 01661 "! 


1600 ) 01 1601 088 ק 10 60016 11 1 ) 0 ^ 
0688 ־ 161 ) 11 ׳\\ 166 1010 0160 8601 
1 ) 00 § 10 ) 1 166 ־ 01 " 1 66 ־ 8601 10 ,ץ 611 ־ 8661 
11 1 ) 0 ^ . 6110 ¥116 \ 6 ־ ¥61 \ 1601 16086 
1061166 ץ 1601166 088 ק 10 60016 
80¥6 011 , 0688 ־ 161 ) ¥11 \ 166 10 16 ק 60 ק 
. 16818 ־ 1 ק 618 1 ) 00 § 610 166 


18 ־ 6601 1660 10 0 ־ 01 ׳\ג 8 1 ) 60 ץ 166 ׳\ג 0 א 
" 01 1 ) 100 166 10 0 ־ 6101 ־ 11 ) ¥001 \ ץ 1601166 
11660 ) 00 1¥68 ׳\ג 1660 " 111 ) 00 , 61 ק 6 א 
16086 0180 1 ) 00 , 81010 6 ־ ¥61 \ 60 ־ 11 ) 6611 
ץ 16601,1601166 116 ׳\ג 1 ) 16 ־ 1 ־ 1101 ) 60 1601 
186 ־ 61 ק 0180 1 ) 00 , 6 § 60 ז)' 6 ־ 1 8666 1 ) 001 ׳\\ 

. 16601 116 ׳\\ 


ןעתה בין אלה שנלץןחו בשבי היה 
אחד מבני המלך ושמ 1 לימהי. 

19:17 08106 ^[ 

ועתה לימהי רצה מאד שאביו ישמד; 

: ־ 7 7 7 : 7 ״ \ : ־ 

בכל זאת, לימהי ןךע את עוץ אביו. 
לימהי עצמו היה אדם צדיק. 


7 7 7 7 


]^108106 19:18 


ויהי גךעון שלח אנשים למךבר 
בחשאי, לחפש את המלך ובני לוןתו. 
ויהי הם פגשו את כל אנשים במדבר, 

־ : ״ •״ 7 7 *.״ 7 :־ 7 ״ ־ ״ : 7 

פרט למלך וכמריו. 

19:19 108106 ל[ 

ועתה הם נשבעו בלבם לחזר לאךץ 
נפי, ואם נעזיהם וןלדיהם נהרגו, וגם 
אלה עזהשתהו אתן ןחד, יבקשו 
נקמה ולמות אתן ןחד. 


01861010161: X618 116 16 ) 010 § 6610 18 008101100 ־ }? X001 1101 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 6611 0 § 11 ) 10 00 , 106 ׳\־ " 
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1 ^ 111 1116111 1 ) 16 ) 0 ^ 60111111 §מ 1 ;>[ 1116 1 )מ^ 
ץ 1116 1 ) 0 ^ ;מ־ 61111 ־ 1 1101 1 ) 8110111 ץ 1116 
1 ) 311 ,§מ 1 ) 1 ¥11111116 \ ץ־ 1 §מג 6 ע 6 ׳\ג 
6¥611 ,■ 61 ' 1 ' 801 1 ) 811001 116 11131 1 ) 63086 
. 116 "! ץ 11 163111 ) 0010 


1116 6 ) 131 10 311001 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 1 ) 0 ^ 
, 163111 ) 10 01111601 ק 1 ) 30 3180 16818 ־ 1 ק 
. 111601 6 ־ 116101 1 ) 116 ץ 1116 1 ) 30 


6 ־ 61 ׳\\ ץ 1116 11131 388 ק 10 63016 11 1 ) 0 ^ 
, 111 ק 6 א 01 1 ) 130 1116 10 61010 ־ 1 10 001 ( 31 
. 1600 ) 01 01 0160 01611116 ץ 1116 1 ) 30 
11116111 ) 101 1600 ) 01 01 0160 11116 ) 0 \; 

־ 111611 10 1 ) 606 קק 113 1 ) 113 11131 311 01 
11131 1 ) 30 ; 60 ־ 11 ) 61111 ־ 111611 1 ) 30 1¥68 ׳\ג 
0010 1 ) 3016 ־ 1 § 1 ) 113 0301301168 1116 
1116 088688 ק 111 § 011 ץ 1116 11131 111601 
1116 10 016 ( 11 ־ 311 § 10 ץ 3 ק ץ( 11 ) 130 
ץ 11311013111116 01006 0301301168 
. 1 ) 0886886 ק 


01 0160 11116 ) 101 16 ק 60 ק 11116 ) 0 ^ 
,§ 10 ) 1 1116 81310 1 ) 113 ץ 111311116 1600 ) 01 
111601 001 ־ 11 1 ) 116 1 ) 113 16818 ־ 1 ק 1118 1 ) 30 
. 0688 ־ 161 ) ¥11 \ 1116 1010 ־ 11161 ־ 131 


והמלך צוה עליהם שלא יליזרו; והם 
כעסו על המלך, וגךמו למותו באש. 


]^1081311 19:21 


וגם את הכוהנים נסו לתפש ולהרגם 

: ־ *.״ ־ :־ ״ ״ • : : 7:7 

אבל הם ברחו מפניהם. 


19:22 1081311 ^[ 

ויהי הם עמדו לחזר לארץ נפי, והנה 
פגשו אנשיו של גךעון. ואלה ספרו 
להם כל מה שארע לנשיהם וילדיהם; 

7 •% 7 ־ *.״ •״ ־ : 7 •״ *.״ : ־ : •״ ״.״ 

ןשהלמניטים הקכימו שיחזיקו 
באדמתם בתנאי שישלמו ללמניטים 

:־: 7 7 ״ : ־ ••״:־: 

מס עובד מחצית מכל רכועזם. 


19:23 1081311 ^[ 

והעם ספרו לאנשיו של גדעון שהרגו 

: 7 7 ״ : ־ :־ 7 ״ *.״ ״ : ^ 7 : 


את 
למדבר. 


דשהכמרים ברחו הרחק 
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1 ) 113 ץ ¥11311110 \ 1000 ) 01 1 ) 101 ץ 1110 
.§ 10 ) 1 1110 10 0 סס 1 ) 


01 § 10 ) 1 1110 11131 388 ק 10 03100 11 1 ) 0 ^ 
0010 03111 30 10 ) 013 0310301108 1110 
001 1 ) 811001 10 ק 00 ק 111001,111311118 
.בסס!!! ץ 813 


01 800 1110 § 010 ( 1 , 0110111 3180 1 ) 0 ^ 
1001 )§ 010 1110 § 113¥10 ,§ס 01 1110 
, 10 ק 00 ק 1110 ץ( 1 בס!!! ססקס 1 ) 0 ־ 1 ־ 000101 
011110 §ס 01 1110 0010 03111 10 ) 103 
1 ) 811001 10 ק 00 ק 111311118 0310301108 
11311 ססס סס^^יס ,ב 1110 0010 010 ( 101 ץ 3 ק 
. 1 ) 0880880 ק ץ 013111110 


0110111 11131 388 ק 10 03100 11 1 ) 0 ^ 

1 ) 30 ב 100 )§ 10 :) 1 1110 11811 ( 08131 10 ס 3 § 0 ( 1 
1118 § 00 ב 30 0300 ק 11811 ( 08131 10 
. 10 ק 00 ק 


ןאחרי ^מר הט 7 ןס חץרו לארץ נפי, 
שמחים כי נשיהם ולילדיהם לא 
נהךגו והם ספרו אל גךע 1 ן מה עשו 


]^1081311 19:25 


ויהי מלך הלמניטים נשבע 


שאנשיו לא יהרגו אותם. 



19:26 081311 ^[ 

וגם לימהי הןה בן המלך, ולו העביר 
העם את המלכות, הוא נשבע למלך 
של הלמניטים שהעם ישלם לו מס 

״.״ 77 :־•״ 

עובד, אפילו מחצית ךכושם. 

19:27 1081311 ^[ 

ויהי לימהי התחיל להקים מלכות 
ולכונן שלום בעמו. 
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861 011 : 08 ^ 111 ^. 1 111€ " 01 § מ 1 ;>[ 1110 1 ) מ ^ 

1,11101116 ) 100 001:1116 ( 01 1 ) 000 ־ 1 18 )־ 31 גן§ 
011.10111110 16 ק 60 ק 1116 ק 66 ) 1111 § 011 
1 ־ 01 ק 16 ) 001 111 § 011 ץ 111011116 , 1 ) 100 1116 
1 ) 11 ) 116 1 ) 00 ; 0688 ־ 161 ) ¥11 \ 1116 1010 
016 ( 11 ־ 11 011116 001 18 )־ 01 ס§ 11118 ־ 01 קק 80 
1116 001 ־ 11 6661¥6 ־ 1 1 ) 11 ) 116 111611 ׳\ג 
. 111168 ק 6 א 


!מלך הלמניטים העמיד שוכ;רים 
סביב הארץ, כדי עמ 1 של לימהי 
ישארו במקום ולא יצאו למדבר; 

״ 7 :־ - ד 9 : •״ : ־ ״ : 7 

ולשומריו שלם מתוך המס העובד 
שקבל מהנפיטים. 
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6 ע 1110 ) 11 ) 1.101111 § 10 ) 1 ׳\ג 00 1 ) 0 ^ 

־ 101 1001 )§ 10 ) 1 1118 10 6066 ק 600110001 
1116 8,11101 ־ 601 ץ ¥0 \ 011 066 ק 8 1116 
־ 001 111601 0101681 001 1 ) 11 ) 1.001001168 
. 111601 ץ 0 ־ 16811 ) 10 ) 8661 


ועתה זכה המלך לימהי לשלום קבוע 
בממלכתו במשך שנתים שבהם 


הלמניטים לא הטרידו אותם ולא 

״ : ״ 7 : 

בקשו להשמידם. 
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1011 בת 8110 מ 1 06 ^ 1 ק 3 8 ^׳\\ 6 ־ 1:1101 ׳\ג 0 זא[ 
1110 " 01 8 ־ 61 ; 111 §טג 1 ) 11€ ; 1 €־ 1101 ׳\ג 
801¥68 בת 11€ ; 1 ■ 1:1101 ^§ 1 ) 11 ) 68 ; 31111 בת 1.3 
1 ) 33 , 131100 ) 10 1 ) 311 ,§ 8111 1:0 ־ 11€1 ; €1 § 1:0 
.ץ־ 1 ־ 01 ב 3 801¥08 ב 11103 0 ) 1331 10 


¥38 \ 0 ־ 11101 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
111031 " 01 33131101 813311 3 ץ 13 ) 030 
10 1 ) 33 § 813 10 ־ 011101 § 10 1 ) 0 ־ 311101 § 

. 13300 ) 


, 0311 א § 13 ) 1 " 01 10818 ־ 1 ק 1110 ׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
ץ 011 1110 10 3 ־ 0131 ־ 1 10 1 ) 38113310 § 11013 
11131 § 13 ־ 031 ' 1 3180 1 ) 33 , 03 ץ , 111 ק 0 א " 01 
, 111031 ץ 813 1 ) 031 ׳\\ 10 ק 00 ק 1110 
10 3 ־ 0131 ־ 1 301 81 ־ 131 ) ץ 1110 סע&סזס!!! 
. 03 ־ 11 ) 01111 11103 1 ) 33 ¥1¥08 \ 11103 


^3(1 113¥13§ 131X10(1 13 1110 

1 ) 0 ע 0 ז\ 11800 ) § 113¥13 1 ) 33 , 3088 ־ 101 ) 11 ׳\ג 
ץ 1110 , 1.331331108 1110 " 01 8 ־ 11101 § 133 ) 1110 
; 111031 1 ) ¥310110 \ 1 ) 33 1 ) 131 


ןעתה הןה מקום בשמלון 
בנות הלמניטים 
ולרקד ולהשתעשע. 


שבו נהגו 

7 :־ 

כדי לשיר 
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ויהי, יום אחד באו רק מעטות כדי 

־ : ״ ״.״ 7 ד - 9 : ~ : •״ 

לשיר ולךקד. 
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ןעתה במריו של המלך נח הובישו 
לחזר לעיר נפי, כן, והם גם פחךו 
שהעם יקטלו אותם, לכן לא העזו 
לחזר לנעזיהם ולילדיהם. 

20:4 081311 ^ 1 

הם עזהו במךבר במעזך זמן רב וגלו 
את בנות הלמניטים, קזכבו בשקט 
והסתכלו אותן; 
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" 01 ; 1 גןו 1 6 ־ 01 ׳\\ 6 ־ 1:1161 1 )מ^ 

,ססמ&ס 10 ע 110 ; 01 § 0 ; 11 )€־ 1:1101 ג§ במס!!! 
: 01 ־ 8601 ־ 11€11 ; 1 " 01 ; 1 ג 01 !!;!עסי! סבת&ס ץ 1:110 
1 ) 16 ־ 1 ־ 031 1 ) 30 1116111 ;)!סס! 1 ) 311 068 ^ 1 ק 
, 63 ץ ; 688 מ־ 161 ) ¥11 \ 1116 10 מ 1 1116111 
01 8 ־ 11161 §ג 131 ) 011116 ־ 110111 ) 311 ץ 1 מ 6 ׳\ג 1 
1116 1010 1 ) 16 ־ 1 ־ 631 ץ 1116 1.3111301168 1116 

. 0688 ־ 161 ) 11 ׳\ג 


1116 1160 ׳\\ 11131 388 ק 10 63106 11 1 ) 0 ^ 
־ 111611 11131 1 ) 1000 1.301301168 
ץ 1116 ,§ 0118810 660 ( 1 1 ) 113 8 ־ 11161 § 130 ) 
01 16 ק 60 ק ¥11111116 \ ץ־ 1 § 30 6 ־ 61 ׳\\ 

1116 ¥38 \ 11 111 § 11100 ץ 1116 ־ 101 , 1.110111 
. 011.101111 16 ק 60 ק 


10168 ־ 31 11160 8601 ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 71161 
111018611 § 10 ;>[ 1116 6¥60 , 63 ץ ; 111 ־ 101 
ץ 1116 1 ) 30 ; 16 ק 60 ק 1118 6 ־ 6101 ( 6011 ׳\\ 
11110 ק 6 א 01 1 ) 130 1116 10 קס 601 ׳\\ 

. 011.110111 16 ק 60 ק 1116 ץ 0 ־ 16811 ) 


וכשבאו רק כ;עטות כדי לךקד, ןצאו 
ממחבואם חטפו אותן וסחבו אותן 
למךבר. כן, עשןים ואךבע מבנות 
חלמניטים חם סחבו למדבר. 

— •• ד ?— — * * ד 


20:6 1081311 ^[ 

וכאשר הלמניטים הרגישו 
שבנותיהם נעךרו, כי הם כעסו על 
עמו של לימהי, כי הם חשבו כי הם 

־ •.״ ״ •״ 7 : ״ •״ 

שעשו זאת. 
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לכן שלחו שני צבאותיהם; כן, אפילו 
המלך עצמו הלך בפני עמו; והם עלו 
על ארץ נפי, להשמיד את עמו של 
לימהי. 
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110 1 ) 11 ) ־ ¥31 \ ־ 01 8 מ 3110 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 
1118 1 ) 0 ־ 311101 § 110 סזססזס!!! ;■ 11800¥01 ) 
־!סי! 311 ׳\ג 1 ) 1131 ) 311 ,■ 011101 § 10 10 קס 0 ק 
. 0818 ־ 01 ! 1110 13 1 ) 311 18 ) 101 '! 1110 13 110111 ) 


1110 1103 ׳\\ 1131 ) 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
110 ) 11131 ,ק 3 00310 1 ) 113 1.331331108 
03 ק 3 311 ! 10 33 § 031111110 ! 0 10 ק 00 ק 
1 ) 33 , 13008 ק § 13 ) 31 ׳\ג ־ 111011 031 ־ 1 ! 111031 
. 111031 ץ 813 10 33 § 0 כ 1 


31110 (! 110 ) 1131 ) 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
ץ 10 ! 1 ־ 01 ! , 0 ־ 801 ץ 1 § 113 ) 00 ^ 003310 0X (! 
.ץ 0 ־ 1 ק 103 !) ־ 01 ! 11038 0 ) 11111 !§ 03 ! 


ועתה לימהי גלה אותם ממרום 

: ־ 7 ״ 7 7 ״ : 

המגדל, אפילו את הכנותיהם 


7 : 


למלחמה הוא גלה; לכן אסף את עמו 
וארב להם בשדות וביערות. 

•ד — ד•• — —*ד 


20:9 1 ! 10813 ל 1 

וכאשר הלמניטים הגיעו, עמו של 
לימהי התנפלו עליהם ממארביהם 
והחילו להרג אותם. 

: •״ ״ ־ :־ 7 


20:10 1 ! 10813 \[ 

ויהי, הקרב נעשה מר מאד, כי הם 

־ : ״ - : 9 ד ־ :־ 7 ־ : • •• 

לחמו כאריות על שללם. 

7 :־ ־ :־ 7 ־ : 7 7 
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^16 ק 60 ק 111311116 388 ק 10 031116 111 )מ 
01 0111111 1)6§311 10 (111116 06 ־ 
1.31113111168 1)6101 ץ 1116 61 ץ ; 1116111 6 ־ 

1116 38 038 ־ 11161 טמ 80 11311 01 מ 6 ־ 61 ׳\ג 
1.31113111168. 6111 1116111611 ־ 101 111 § 103 ץ ■ 
1068, 33(1 101 ־ 101 1 ) 311 , 068 ׳\ג ־ 111611 ־ 
111611 ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 63 ־ 11 ) 61111 ־ 

6X61038 § 3 ־ 11 ) 6 ) 1111 ) 33 11161386068 1 ) 16 ־ 
(11(11116111 § 11 ץ . 


1 ) 1033 ץ 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 03 
§ 33103 1.313331168 011116 § 13 ) 1 1116 
116 61 ץ ; 1 ) 163 ) 0111163 ־ 61 ( 33131 1116 
1 ) 16 ) ¥033 \ 663 ( 1 § 113¥13 , 1 ) 163 ) 301 38 ׳\ג 
ץ 1 ) 66 ק 8 80 , 1 ) 033 ־ 1 § 1116 03 ק 3 11611 ) 33 
. 16 ק 60 ק 011118 111 § 111 1116 38 ׳\ג 


ק 3 1 ) 033 ( 1 1 ) 33 11113 ) 1001 ץ 1116 1 ) 03 
6 ־ 6101 ( 1 11131 111 § 03 ־ 1 ( 1 1 ) 33 , 18 ) 033 ׳\ג 1118 
1116 18 6 ־ 1161 , 1 ) 661101 : 1 ) 831 1 ) 33 , 013111 
§ 113¥13 116 ; 1.313331168 011116 § 13 ) 1 
§ 33103 131163 1138 1 ) ¥033 \ 3 1 ) 66606 ־ 1 
; 11131 1611 113¥6 ץ 116 ; 1 1 ) 33 , 1 ) 163 ) ־ 111611 
11131 ; 111 § 03 ־ 1 ( 1 113¥6 6 ׳\ג , 1 ) 61101 ( 1 1 ) 33 
11131 ץ 813 38 ; 161 ¥\ 30 1 ) 33 ; 03 ץ 6 ־ 6101 ( 1 


ויהי, עמו של לימהי הוזחילו להדף 
את הלמניטים, אולם שמספרם היה 

*.״ ־ 7 *.״ ״ : 7 7 7 7 

פחות מחצי. אלא הם נלחמו למען 
חןיהם ולמען נשיהם ולןלדיהם; לכן 
התאמצו ונלחמו כאריות. 


08131120 : 12 ^[ 

ויהי מצאו את מלך הלמניטים בין 
מספר מתיהם, אולם הוא לא היה מת 

7 7 7 •״ 

אלא רק פצוע ועזבו אותו על 

״.״ 7 ־^ 7 ־ : 7 : 

הקרקע, כה חפוזה היתה בריחת עמו. 

- - 9 : - 9 :־ 7 7:7 : " ־ 


20:13 1081311 ^[ 

והם לקחו אותו וחבשו את פצעיו 

: •״ ד : 9 : 7 : ״.״ : 7 7 

והביאו אותו לפני לימהי, באמרם: 

: •״ ״ ״ : •״ : 7:7 

הנה מלך הלמניטים; הוא נפצע ונפל 
בין מתיהם, והם נטשו אותו; הנה 
הבאנו אותו לפניך; ועתה הבה נהרג 
אותו. 
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11 ^ 811 ¥0 : 1110111 111110 1 ) 1 ^ 8 0111111 601 
־ 11111101 111111 § 111 ע 11 11111 , 111111 ץג 81 01 מ 
ץ 11110 )מ¥ . 111111 800 ץ&מ! 11 ^ 111 
111110 1 ) 1 ^ 8 0111111 1 ) ¥11 . 111111 111 § 011 ־ 1 ( 1 
001110 10 0 ץ 113¥0 031180 ¥1131 \ : 111111 
? 10 ק 00 ק ץ 311181111 § 3 ־ 31 ׳\ג 10 קג 1 
00 ) 01 ־ 1101111 113¥0 10 ק 00 ק ץ 1 , 111 ) 601101 
;ג 01 ץ 111110 10 ) 1113 1 11131 03111 1110 
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ץ 111 10 מג 1 10 ) 1113 סץ 111011 ׳\ג 03111 
? 10 ק 00 ק 


אלא לימהי אמר להם: אל נא 

״.״ 7 7 ־ 7 ״.״ ־ 7 

תהרגוהו, הביאו אותו הנה ואראה 

־ ־ : 7 ״ ״״ 7 :״.״:״.״ 

א 1 ת 1 ויביאו א 1 ת 1 . ולימהי אמר ל 1 : 

־ 7 ״ : 7 ־ 

מאיזה סבה יצאת למלחמה נגד עמי? 

....... ״ 7 7 7 7 : ״ : 7 7 ״.״ ־ " 

עמי לא הפר את השבועה שנשבעת 

־ ״ ״״ ״״ ״.״ ־ : 7 ״.״ ״ : ־ : 7 

לעמי? 
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ץ 0101 8 ־ 11101 §ס 13 ) 1110 ץ 3 ׳\ג 3 ץ־ 1 ־ 031 1 ) 11 ) 
1 ) 11 ) 1 ־ 01 §ס 3 ץ 10 0,10 ־ 0101 ־ 11101 ; 10 קס 0 ק 
־ 31 ׳\ג 10 קס 00010 10 10 ק 00 ק ץב 0 03080 
. 10 ק 00 ק ץ 31081111 § 3 


§ 0011110 1 )־ 11031 1 ) 113 001111 ¥\ 00 1 ) ¥0 
110 0 ־ 0101 ־ 11101 ;־ 0131101 11118 § 010 ־ 000001 
10 ק 00 ק ץ 01 § 30100 011 ־ 8031 111 ׳\\ 1: 1 ) 831 
§ 11110 11118 1000 ) 1138 ־ 01 ע 110800 ׳\\ 1 ) 30 
3 1 ) 03080 110 0 ־ 0101 ־ 71101 . 1811 ־ 01 ק 811311 
1118 § 31000 10 ) 013 0 ( 1 10 011 ־ 8031 
. 10 ק 00 ק 
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- : 7 • 7 י - : 

בנות עמי; לכן, רגזתי ולןךאתי לעמי 
לצאת למלחמה נגד עמך. 


08131120:16 ^ 1 

ועתה לימהי לא שמע מאומה על 

: ־ 7 7 ־ : 7 ־ 

הענןן הזה; לכן, הוא אמר, אבלש בין 
עמו ומי שעשה זאת יאבד. על כן 
הוא צוה לערך תפוש אצל עמו. 
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]^1081311 20:17 


1111086 )־ 111621 ) 11£1 מ 100 ) 01 ׳\ג 0 א 

,מ 1 ג 1 קג 6 8 '§ 1 ^ 1 ^ 1 1116 § 6111 ( 1 8,116 §מ 1:111 
1116 31110 1 ) 831 1 ) 311 111 ־ 101 1 מ 6 ׳\ג 116 
01 מ 10 ) 1 ) 311 ,■ 631 ( 1 ־ 101 11166 ץ 3 ־ 1 ק 1 :§מ 1 ) 1 
11118 1101 ץ 13 1 ) 33 , 16 ק 60 ק 11118 611 ־ 8631 
. 6 §־ 61131 ־ 111611 10 §מ 1111 


וכאשר גךעון שמע את הדברים 
האלה, והוא היה מפ?ןד צבא המלך, 


הוא קןם ואמר למלך: אב?ןשך, 
במתינות, אל נא תחפש אצל העם 

״ : • ־ 7 : ־ •״ •״ •.״ 7 7 

הזה ואל תאשימו. 


16818 ־ 1 ק 1116 ־ 61 ( 6316311 ־ 1 301 6 ץ 10 ) ־ 01 ? 

16 ק 60 ק 1103111118 ׳\\,־ 1311161 ץ 01111 
301 ץ 1116 6 ־ 31 1 ) 3 ^ ?ץ 0 ־ 16811 ) 10 111 § 803 
ץ 1116 301 6 ־ 31 1 ) 3 ^ ? 3688 ־ 161 ) 11 ׳\ג 1116 13 
1116 810163 6 ע 113 110 ׳\ג 0368 1116 
? 313331168 ? 011116 8 ־ 11161 § 133 ) 


20:18 081311 ^ 1 

כי כלום אינך זוכר את במריו של 
אביך שהעם הזה ב?ןש לפגע? וכלום 
אינם נמצאים בישימון? שמא הם 
שחטפו את בנות הלמניטים? 

״.״ 7 : ״.״ : 


§ 13 ;) 1 1116 1611 1 ) 33 , 1 ) 61101 ( 1 ,׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
1118 1611 ץ 3 ב 3 116 11131 , 8 § 11113 01111686 
1 ) 361116 ק 6 ( 1 ץ 313 ץ 111311116 16 ק 60 ק 
6 ־ 31 ץ 1116 1 ) 61101 ( 1 ־ 101 ; 38 18 )־ 31 ׳\ג 10 
31381 § 3 60136 10 § 13 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק ץ 1 ) 63 ־ 311 
31 ( 1 6 ־ 31 6 ־ 11161 3180 1 ) 61101 ( 11 ) 33 ; 38 

. 38 01 ¥\ 16 


20:19 1081311 ^ 1 

ועתה, לךאות, אמר נא למלך את 
הדברים הללו, והוא ימסר אותם לבני 

־: 7 ״ ־ 7 : : 7 ״:•״ 

עמו כדי הם ירגעו. כי הם כבר 

: •״ •״ : 7 : ״ •״ : 7 

מךגכוננים שוב לעלות עלינו; וךאה 
אנו דק מעטים. 


01861313161: 71118 3338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X031 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 
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11111011 ; 11 ׳\\ סבמסס ץ 1,1110 ) 001101 1 )מ^ 
1:1110 ק 0 ^ 1 0x )מג ; 110818 8 גן 0 ־ 11101 ג 1 מ 
118 18 )־ ¥31 \ 10 במס!!! ץ' 3011 ק 10111 ) §מ 1 ;>[ 
. 1811 ־ 01 ק 1111181 0 ׳\ג 


11 )^ 010 ^ " 01 18 )־ 01 ׳\ג 011110 מ 0 ־ 1 ^ ־ 01 ? 
1 ) 110810 ק 0 ־ 1 ק 110 ¥111011 ! ,!)ס!!?!!!"! 

¥0 ! 1100111180 11118 11 ^ 1 ) 0 ^ — 118 211181 §^ 
18 )־ ¥01 ! 1110 1101:0 מ 0 ;>[־ 110111 !סח 1 ) ¥0111 ! 
־ 001 001 ־ 1 "! 0 ־ 1111 1 ) 311 , 1 )־ 01 ? 1110 " 01 
? 011108 ] 1010 


1 ) 30 ,§ 10 :) 1 1110 ץ" 3011 ק 08 101 ¥! 00 1 ) 0 ^ 
113¥0 ¥0 ! ¥111011 ! 03111 1110 !?!סי! ¥0 ! 
11131 ־ 1101101 18 11 01 "! ; 11101 0010 10 ) 013 
11131 11130 0 § 13 ) 1100 10 110 1 ) 811001 ¥0 ! 
, 0 ־ 01 "! 0 ־ 11101 ; 11¥08 זסס 1080 1 ) 811001 ¥0 ! 
"! 0 §ס 11 ) 1 ) 8110 1110 10 ק 810 3 01 ק 10108 
. 1 ) 11100 010011 80 


3111110 § 10 ) 1 1110 1 ) 101 001111 ¥! 00 1 ) 0 ^ 
1 ) 30 ,־ 311101 "! 1118 § 010 ־ 000001 8 § 11110 
1110 1010 1 ) 10 ! 1 ) 113 11131 10818 ־ 1 ק 1110 
1110 1 ) 111010 ־ 3111 1 ) 30 , 0088 ־ 101 ) ¥11 ! 

10 8 ־ 11101 § 130 ) ־ 111011 "! 0 ץ ¥3 ! 3 § 10 ץ־ 1 ־ 031 

. 111001 


ולךאות, הם באים בהמוניהם ןאם 
המלך לא ירגיע אותם אנו אבודים. 

20:21 081311 ^[ 

כי כלום לא התאמתו דברי אבינאדי 
שנבא נגדנו? וכל זאת מפני שלא 

*.״ ״ 7 ״.״ : : 7 ״:•״״.״ 

רציני לשמע לדברי יהרה ונפנה ערף 
למעשי העול שלנו? 

:־:־•״ *.״ 7 ״.״ *.״ 7 


20:22 1081311 ל[ 


ועתה נךגיע את המלך, ונמלא אחרי 
השבועה שנשבענו לו; מוטב שנהיה 

־ : 7 *.״״:־: 7 •.״״:•.״ 

משעבדים ממה שנקפה את חיינו. 
לכן נחדל לשפך כה הרבה דם. 


20:23 1081311 ל[ 

ועתה ספר לימהי למלך הלמניטים 
אודות אביו, והכמרים שברחו 

7 ״ : ־ : 7 ״ ״.״ 7 : 

למדבר, והוא יחס את חטיפת הבנות 

_ . , .ן . ... .. . _ - 7 

להם. 

7 *.״ 
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§ 13 ^ 1 1116 11131 388 ק 10 031116 ; 11 1 )מ^ 
; 16 ק 60 ק 1118 18 )־ 31 ׳\ג 10 1 ) 16 ' 3611 ק 38 ׳\ג 
0 § 38 1.61 : 111631 3310 1 ) 831 116 1 ) 33 
1111031 ׳\ג, 16 ק 60 ק ץ 31 13661 10 !!!־!סי! 

33 1111 ׳\ג 03 ץ 3310 ■ 631 ׳\ג 8 1 1 ) 33 ; 318 ־ 31 
ץ 813 301 811311 16 ק 60 ק ץ 31 0311111131 

. 16 ק 60 ק ץ 111 


ץ 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 

!!!־!סי! 631 ׳\\ 1 ) 33 ,§ 13 ) 1 1116 !)ס^גס^ס"! 

1116 31661 10 318 ־ 31 1111031 ׳\ג 
11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ . 1.331331168 
1 ) 33 ; 1.313331168 1116 113661 ) 11 ) ץ 1116 
¥\ 0 ( 1 1 ) 11 ) 1.331331168 011116 § 13 ) 1 1116 
1 ) 11 ) 1 ) 33 , 111631 6 ־ 6101 ( 1 ¥3 \ 10 ) 111318611 
01 16 ק 60 ק 611311011116 ( 1131 ) 163 ק 

. 1.113111 


ויהי, המלך נךגע לפני עמו; ואמר 
להם: הבה נלך לפגש את בני עמי 

.ן .^. .ן .ן .. .. ן . . ,, ... - . 

בלי נשק; ואני נשבע לך בשבועה, 
ואלה שבני עמי לא יהרגו את בני 

: 7 7 •.״:•״ ־ ״ - : .. 

עמך. 


20:25 081311 ^[ 

ויהי, הם הלכו בעקבות המלך בלי 
נשק, לפגש את הלמניטים. ויהי, הם 
פגשו את הלמניטים, ומלך הלמניטים 
קד להם וטען בתועלת עמו של 
לימהי. 


]^081311 20:26 


1116 ׳\ג 83 1.331331168 1116 1163 ׳\ג 1 ) 3 ^ 
6 ־ ¥61 \ ץ 1116 11131 , 011.113111 16 ק 60 ק 
388103 ק 6031 1 ) 113 ץ 1116 , 31138 1111031 ׳\\ 
18 )־ ¥31 \ 10 1 ) 361116 ק 6 ־ ¥61 \ 1 ) 33 111631 03 
§ 13 ) 1 11163 1111 ׳\ג 1 ) 36 ־ 6131 ־ 11 ) 33 , 111631 
. 1 ) 133 3 ׳\ג 0 11163 10 6366 ק 13 


וכאשר הלמניטים ךאו את עמו של 
לימהי׳ והם בלי נשק, .רחמו עליהם 
ושקטו, וביחד עם מלכם חזרו 

: ד : 9 :־־ ״ ־: 7 7 : 

לארצם בשלום. 
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1 ) 33 0111111 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
01 ץ 611 1116 10 1 ) 116 ־ 1 ט 61 ־ 1 16 ק 60 ק 1118 
1116 13 ¥611 \ 1 ) 10 33 § 6 כ 11 ) 33 , 111 ק 6 א 
. 6366 ק 13 313 § 3 1 ) 133 


ץ 3133 ־ 31161 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
10 313 § 3 33 § 116 1.331331168 1116 8 ץ 13 ) 
1116 31381 § 3 ־ 61 § 33 13 ק 3 1 ) 6 ־ 8131 6 ( 1 
60316 10 33 § 6 ( 1 ץ 1116 1 ) 33 , 111168 ק 6 א 
1 ) 033 ־ 1 1 ) 133 011116 8 ־ 161 )־ 01 ( 1 1116 1310 

. 031 ( 31 


111631 ץ 813 301 81 ־ 131 ) ץ 1116 ׳\ג 0 א , 
1)663386 011116 03111 13 ;>[ 11163 111611 ׳\ג § 
113(1 313(16 3310 031111; 1)31 1116 ץ 
8 ;>[ 61166 11163 03 111631 831116 1 ) 031 ׳\ג , 
33(1 6X61111631 ־ 61 ^ 0 ץ 11 ־ 3311101 6186 ־ ; 
33(1 1)6§33 10 1638 )־ 31 ( 1 ץ 1163¥ 31 ק 
338 111631 06 ־ 11 ) 1 ) 33 , 8 ) 361 ( 1 11163 03 ק 
1116388 ( 13311 ) 3 1 ) ¥031 \ ץ — 


1116 11131 1036 ) 38 ׳\ג 11118 311 , ¥63 
. 1 ) 13111116 6 ( 1111 § 311 1 )־ 1.01 011116 1 )־ 01 ׳\ג 


ויהי, לימהי ועמו חזרו לעיר נפי, 

־ : ״ : ־ 7 : 7 ״ ״.״ 

והתחילו לשבת בארץ בשלום. 

: ״ ״ 7 •.״•.״ 7 7 *.״ ו : 7 

21:2 ¥1081311 

ואחרי ןמים רבים שוב הלמניטים 
התחילו לכעס על הנפיטים, והתחילו 
לעבר את גבולות הארץ מסביב. 


21:3 ¥1081311 

ועתה הם לא העזו לקטל א 1 תם, בגלל 

. _ .ן .. .... • : 9 7 ״ : - 

השבועה שמלבם נשבע ללימהי; 

־ : 7 *.״ ־ : 7 ״ : ־ 

אלא הם סטרו להם והשתלטו עליהם, 

*.״ 7 •״ 7 : 7 *.״ : ״ ־ : :־•״•.״ 

העמיסו משאות בבדים על גבם, 

*.״ :*.״ ״ ־ 7 : •״ ״ - - 7 

וחמרו אחריהם כמו אחרי חמור— 


21:4 ¥1081311 

כן, כל זה נעשה כדי לאמת את דבר 
יהוה. 


01861313161 ־ : X1118 1101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 013 ץ ץ! 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 
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]'^081^11 21:5 


011110 311110110118 111€ ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

38 ׳\ג 0 ־ 11101 1 ) 33 , 031 ־ 1 § 0 ־ ¥01 \ 111108 ק 0 א 
■ 1011¥01 ) 1 ) 0031 ץ 1110 11131 ץ ¥3 \ 30 
־ 101 , 18 ) 1133 ■ 01111011 031 111013801¥08 
111031 1 ) 10 ) 033 ־ 1 ־ 831 1 ) 113 313331108 ^ 1 1110 
. 10 ) 81 ץ־ 0¥01 03 


10 ק 00 ק 1110 11131 388 ק 10 11103130 ) 3 ^ 
§ 13 ) 1 1110 ¥1111 \ ־ 1331 ־ 1331 10 33 § 0 כ 1 
1 ) 33 ; 31111011038 0111103 003380 ( 1 
0 § 10 1083038 ) 0 ( 1 10 33 § 0 ( 1 ץ 1110 
1 ) 11 ) ץ 11110 ) 3 ^ . 31110 ( 1 10 111013 31381 § 3 
111111103 ׳\ג ץ 01 ־ 801 § 13 ;) 1 1110 3111101 
1 ) 3310 ־ 1 § 110 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 131318 ק 31 ס 0 
10 ) 1 ) 811031 ץ 111031111311110 3310 
. 108308 ) 11103 10 § 113 )־ 1 ס 300 


111031801¥08 1 ) 0 ־ 311101 § ץ 1110 1 ) 3 ^ 

־ 111011 03 31 ק 1 ) 33 , 313 § 3 ־ 011101 §ס 1 
1110 31381 § 3 111 ־ 101 ¥031 \ 1 ) 33 ,־ 3101 ־ 31 
־ 01111011 031 111031 1¥0 ־ 11 ) 10 313331108 ^ 1 

. 1 ) 133 


1110 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 

0¥0 ־ 11 ) 1 ) 33 , 031111031 ( 1 1 ) 11 ) 1.331331108 
. 01111031 ץ 3133 ¥\ 810 1 ) 33 ,; 301 ( 1 111031 


ועתה גדולות היו צרותיהם של 

: ־ 7 : 7 7 •• •.״ *.״ 

הנפיטים, ולא יכלו לשחרר עצמם 

־ *.״ : 7 : : ־ : •״ ־ : 7 

מידם, כי הלמניטים הקיפו א 1 תם 

״ 77 ״ ־ * * 9 7 

מכל עכר. 

״ 7 •״ •.״ 


1^081311 21:6 


ויהי, העם הךגחילו לךטן נגד המלך 
בגלל צרותיהן; וביןןשו לצאת לקךב 
נגדם. ובטענותיהם הכאיכו 
מאד; לכן העניק להם שיעשו 
כרצונם. 


]^108131121:7 


והם התאספו שוב, וחגרו נשק, ויצאו 

: •״ ״ : ־ : : 7 : 9 : ד : 

נגד הלמניטים לגרעז אותם מארצם. 


08131121:8 ^[ 

ויהי, הלמניטים הכו א 1 תם, והדפו 

־ : ״ ־ ״ 7 : 7 : 

אותם והרגו בהם רבים. 


: 7 
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: 1 ^ 6 ־ 1 § . 3 ¥28 \ 6 ־ 1:1101 ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

§מ 10 מ 3 €111311011 בת 113 ) 311 § 11111 ־ 1 ט 10 ו 1 
¥\ 10 ) ¥1 \ 1110 , 0111111 01 10 ק 00 ק 1110 
8011 1110 , 1 ) 30 ( 111181 ־ 1101 ־ 101 § 11111 ־ 1 ג 11101 
־ 111011 ־ 101 § 010 ־ 01001 ־ 11101 § 130 ) 1110 1 ) 30 
־ 111011 ־ 101 8 ־ 011101 ־ 1 ( 1 1110 1 ) 30 ,־ 1311101 

. 00 ־ 01111 ־ 1 ( 1 


ועתה היה אבל רב והספד אצל עמו 

: ־ 7 7 7 •״ ״.״ ־ :•.״:•״ •״ •.״ 

של לימהי, האלמנה התאבלה על 

7 ־ : 7 7 ״ : ־ : 7 

בעלה והבן והבת על אביהם, אחים 
על אחיהם. 


ץ 30 ב 0 031 ־ 1 § 3 0 ־ 01 ׳\\ 0 ־ 11101 ׳\\ 0 א 
1 ) 11 ) ץ 11110 ) 30 , 1 ) 130 1110 10 8 ׳\\ 10 ) 1 ׳\\ 

3 ־ 101 ,ץ 13 ) 10 ץ 13 ) 010 ־ 11 ץ 11111 § 1 ב 0 ץ־ 01 
1 ) 113 1.310301108 011110 ־ 1031 031 ־ 1 § 
. 111001 ססקס 00010 


־ 111011 11131 388 ק 10 03100 11 1 ) 0 ^ 

1110 ק 0 810 1 ) 11 ) 108 ־ 01 000110031 
011.11011110 10 ק 00 ק 011110 ־ 101 ) 001310 ־ 1 
1 ) 30 ; 1.301301108 1110 31081 § 3 ־ 01 §ס 3 
ץ 011110 ( 31110,1 ( 1 10 310 § 3 1 ס 0 ׳\\ ץ 1110 
§ס 1 ־ 1101 ס 8 , 310 § 3 ) 301 ( 1 ס 0 ע 1 ־ 11 ) 0 ־ 01 ׳\ג 

. 0100111088 


21:10 1081311 ^ 1 

ועתה אלמנות רבות מאד היו בארץ, 
והן זעקו בקול מיום ליום, כי פחד 
רב מפני הלמניטים נפל עליהם. 

.ן . _ 7 ־ :־•״•.״ 

21:11 1081311 ^ 1 

ויהי, זעקות תמידיות אלה עוררו 

־ : ״ : 7 י 7 ״ •• *.״ : 

אצל שאר עמו של לימהי רגז נגד 
הלמניטים; ועזוב יצאו לקרב, ועזוב 

: 7 : ־ : 71 : 

נהךפו באבדות כבדות. 


1^081311 21:12 


1 ) 1110 1110 ס 0 ע 0 310 § 3 1 ס ¥0 \ ץ 1110 , ¥03 
0 ) 111 1110 10 1 ) 0 ־ 801101 1 ) 30 , 11010 
001 0 ־ 01 ׳\\ 11131 111080 1 ) 30 ;־ 0130001 
01 ץ 011 1110 10 310 § 3 1 ) 010100 ־ 1 81310 
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כן, הם ןצאו אפילו בפעם העזליעזית 
וסבלו כמקדם; ואלה עזלא נהךגו 
חזרו עזוב לעירם נפי. 
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18 ־ 11031 1110 801103 10 33 § 0 ( 11 ) 33 , 108 ־ 01 
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והם השפילו עצמם אפילו עד לעפר 

: ״״ ״ : ״ ־ : 7 :־ ״ ־ •.״ 7 7 

ונכנעו לעל העבדות; נתנו להכותם, 

:״:: : 7 ־: 7 : :־ 7 

ולהמר אהריהם אנה ואנה, במעמסות 

, ^ .ך .ך .ך : 7 

הכבידו, עליהם בכל שאבו אויביהם. 
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והם השפילו עצמם עד היסוד; וזעקו 
אל-אלדזים בקול; כן, אפילו כל היום 
זעקו לאלהיהם למען ןציל אותם 
מצרותיהם. 

״ 7 •״ ״.״ 


08131121:15 ^ 

ועתה יהוה לא מהר לשמע את 

: ־ 7 : 7 ״ •״ ״ ״ ־ ״.״ 

זעקותיהם בגלל מעשיהם הרעים; 

- 9 •״ ״.״ ״ : ־ - ״.״ 7 7 " 


בכל זאת, יהוה שמע את זעקותיהם 

: 7 : 7 ״.״ - •\ - 9 •״ ״.״ 

והתחיל לרכך את לבות הלמניטים 
שהקלו את הנטל, אולם יהוה לא 

.. ..ן 7 : 7 

מצא לנכון לשחררם משעבוד. 

77 : 7 ^:־:: 7 •": 
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, 68 ־ 601 336 , 00068 336 ,ץ 363363311 
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ויהי, בהדרגה התחילו לצלח בארץ, 

־ : ״ :־: 7 7 ״ : ״ ״ : ־ 7 7 ״.״ ו 

ןהוזחילו לצמח שפע של גךעינים, 
עךרי צאן ובלןר, כך שלא היו יותר 


רעבים. 


" 01 ־ 3313601 031 ־ 1 § 3 ¥38 \ 0 ־ 1601 ׳\\ 0 א 
" 01 ¥38 \ 0 ־ 1601 1633 13010 , 03103 ׳\\ 
01361 § 613 0 ־ 01 ' 01 ־ 1601 ; 1303 
860316 1333 ץ־ 01 ע 0 1631 00131333606 
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1618 336 ;־ 01 § 633 ¥116 \ 186 ־ 01 ק 301 
" 01 0313088 ־ 1 § 160 י 01 6003380 616 ץ 160 
. 81313 6003 636 1631 ־ 3313601 1603 


1 ק 60 01361 " 01 10 ק 00 ק 160 ׳\ג 0 א 
¥38 \ 11 38 13306 38 ץ 606 3 13 ־ 01601 § 10 
313 ־ 1 § 1603 06 ־ 80031 336 , 0881610 ק 
; 00068 1603 336 
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ומספר הנשים היה רב ממספר 

״:־ ־ 7 ״ 77 ־ ״״:־ 

האנשים; לכן צוה המלך לימהי שכל 
איש יתן את חלקו לקיומן של 
האלמנות והטף, למען לא יגועו 
ברעב; והם עשו זאת בגלל מספר 

777 :•״ 7 ״ ״:־ ״:־ 

ההרוגים הרב. 

־ :־ ״ 7 - 


21:18 08136 ^ 1 

ועתה עמו עזל לימהי נעזארו מרכזים 

: ־ 7 ־ ״% ״ : :־ : \ 7 " 

יחד ככל האפשר לשמר על תבואתם 

־־ : 7 7 ״.״ : 7 ״: ־ : 77 

ועדריהם. 
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6 ) 101 111 § 011 ץ 1116 016008 80016 ץ( 1 11101 
1116 1010 1 ) 116 11101 116818 ק 111086 
1116 810160 1 ) 110 ¥110 ) , 1610688 ) ¥11 ) 

11101 1 ) 00 , 1.010001168 011116 111618 §ס 10 ) 
16811061100 ) 1601 § 0 80611 1 ) 60086 1 ) 110 
. 111610 ססקס 60106 10 


והמלך עצמו לא העז לצא את חומות 
העיר, בלי שומריו ראש, כי הוא 

7 ״ : ״ : 7 • 

פחד, שמא יפל בידיהם הלמניטים. 

7 ־ *.״ 7 ״ ••״•.״ 
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ןהוא צוה על עמו לשמר על הארץ 
סביב, ואולי יצליחו לשים יד על 

7 ״ : ־ ־ : ״ 7 ״ 7 

הכמרים שברחו למדבר, חטפו את 

־ : 7 ״ *.״ 7 : ־ ״ : 7 7 : ״.״ 

בנות הלמניטים, וגרמו להם הרס כה 

: ־ : 7 : 7 *.״•.״ *.״ 

רב. 


111610 6 ) 101 10 16811008 ) ¥616 ) ץ 1116 01 ? 
101 ; 001811111610 ק 111 § 101 ץ 111011116 
01 1 ) 100 1116 1010 60106 1 ) 110 ץ 1116 
011111611 1 ) 601116 1 ) 00 , 111 § 01 ץ? 111 ק 6 א 
1661008 ק 01111611 ץססבס 1 ) 00 ס 101 § 

101 ¥011 ) 1 ) 101 ץ 1116 1116161016 ; 8 § 11110 

. 111610 


¥08 ) 111616 11101 088 ק 10 60106 11 1 ) 0 ^ 
1116 ¥660 ) 61 ( 1 0066 ( 1181011 ) 01016 סס 
, 101111 ? 01 16 ק 60 ק 11116 ) 00 010001168 ? 
1 ) 00 101000 ^ 11101 11106 1116 00111 6¥60 
. 1 ) 100 1116 1010 60016 16111160 ( 1 1118 


21:21 1081011 ) 1 

כי הם חשקו לתפסם ולהענישם, כי 

7 : ^ : 7:7 : ־ :־ ״ 7 " 

הם באו לארץ נפי בלילה, ןל?ןחו 
תבואה והךבה דברי ערך; לכן אךבו 
להם. 


21:22 1081011 ) 1 

ויהי, לא היו יותר מהומות בין 
הלמניטים ועמו של לימהי, אפילו עד 
שהפעם עמיז וחבריו באו לארץ. 
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11118 ) 311 מסבתבת^ 1 ) 0 ־ 11800¥€1 ) 

0 ( 1 10 במס!!! § 08111 קקג 81 1 ) 311 ;מ 0 ־ €1111 ־ 1 ( 1 
1 ) 03380 110 0 ־ 0101 ־ 11101 0311 זא[ 01 10818 ־ 1 ק 
1 ) 33 , 03 ) 131 0 ( 1 1 ) 811031 ץ 1110 11131 
1 ) 3 ^ . 1803 ־ 1 ק 1310 0381 1 ) 33 , 1 ) 033 ( 1 
0311 א 01 10818 ־ 1 ק 1110 003 ( 1 ץ 1110 1 ) 113 
ץ 1111311110 ) 03380 1113¥0 ) 031 ׳\ג 110 
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01 1 ) 133 1110 013 ־ 11 00130 1 ) 113 1 ) 33 
1111 ׳\ג 1 ) 11110 38 ׳\ג 31103113,110 ־ 231 
.ץ 0 [ 031 ־ 1 § ץ 1 § 113 ) 00 ^ 0x 


1038 ׳\ 0 ־ 1 ק , 8031 1 ) 113 6113111 § 13 ) 1 ׳\ג 0 א 
813311 3 , 131303 ^ 01 § 003113 1110 10 
1110 ־ 101 011 ־ 8031 10 011303 01 ( 33131 
1 ) 0031 ץ 311110 ( 1 ; 0123131103113 1 ) 133 
1110 108113 0 ע 0 ׳\ג ץ 11110 ) 33 , 111 ) 301113 

. 3088 ־ 101 ) 11 ׳\ג 


והמלך נכ;צא מחוץ לחומות העיר עם 
שומרי ראשו, הוא גלה את עמון 
וחבריו; ובחשבו שהם מכמריו נח 

־ :־ •״ 7 : 7 : ״.״ •״ ״: 7 7 

לכן, הוא צוה לתפסם, לכבל אותם 

7 ״״^ ״ 7 : 7:7 ״: 7 

ולהשליכם לכלא. אלו היו מכמריו 

: ־ : ״ 7 ־״.״״.״ ״ 7 ״: 7 7 

של נח היה מצוה להוציאם להורג. 

־ 7 7 : ־ ״.״ : ״ 7 ־ ״״ 


21:24 1081311 ל[ 

אלא כשמצא שטעה, ושאלה הם 

״.״ 7 :״.״ 7 7 ״.״ 7 7 : ״.״ ״״ ״.״ ״״ 

אחיו שכאו מארץ זאראהמלה, שמח, 
שמחה רבה מאד. 


108131121:25 ל[ 

ועתה לפני בואו של עמון שלח 
המלך לימהי כמה אנשים לחפש את 
ארץ זאראהמלה; אלא הם לא הצליחו 
למצאה ואבדו בישימון. 
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בכל זאת, הם גלו אךץ שהיתה פעם 
מאכלסת: כן, אךץ מכסה עצמות 
יבשות, אךץ שהיתה פעם מאכלסת 
ונהרסה; והם חשבו שזו היתה ארץ 

: *.״ *.״ : 7 : •״ 7 : •.״ 7:7 •.״ •.״ ו 

זאראהמלה, וחזרו לארץ נפי והם 
הגיעו לגבולות הארץ ןמים לא רבים 
לפני בואו של עמון. 


21:27 108136 ל[ 

והם הביאו אתם רשומות, אפילו 

, .. ... . .ן . . .ן . 

רשומותיהם של העם שמצאו את 

: ״ 7 •״ ״.״ ״.״ 7 7 *.״ 7 : *.״ 

עצמותיהם; והן היו חרוטות על 
לוחות מתכת. 
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ועתה לימהי שוב שמח משלמד מפי 

. _ .ן .ן- . .. _ .ן . . 

עמון שהמלך מוסןה הןה כ;חנן מאת 
אלהים, ויכול לתרגם דברים חרוטים 

•.״ ״ : 7 : ־ : 7 ״ .- . 

כאלה. כן, ןגם עמון שמח. 
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אולם עמון וחבריו גם החעצבו 
לשמע שכה רבים מאחיהם נהרגו; 
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ןגם מפני שהמלך נח וכמריו גךמו 
לכך שהעם יחטא באלהים ויעשה 

: 7 9 *.״ 7 7 *.״ :*.״ 7 •״ ״ 7 ־ :־ ״.״ 

מעשי עול כה רבים; והם גם התאבלו 
על מותו של אבינאדי; ועזיבתו של 


אלמה והעם שהלכו אתו, שהקימו 


כנסיה של אלהים, בכחו ובעצמתו 

: •״ ״ •.״ •.״ ״ : : 7:7 

של אלוזים ואמונה בדברים שנאמרו 


בפי אבינאדי. 
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כן, הם החאבלו על עזיבתם, כי לא 
ידעו לאן ברחו. ועתה ברצון היו 

7 : : 7 ^ 7 : :־ 7 •״ 7 ^ 7 

מצטרפים אליהם, כי גם הם כרתו 

״ : 7 : ״ :־•״•.״ ״ ־ •״ 7 : 

ברית עם אלוזים לשרת אותו ולשמר 
את מצוותיו. 

״ : 7 
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,§ 11112 11118 § 1012 ) 1 ) 1661126 ) 

ץ 111 ־ ¥01 \ 22 22 111128611 § 12 ־ 161 ) 60281 
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11126 11121 21 201 1 ) 11 ) ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 71161 
, 611 ־ 61121 2 1210 111621861¥68 21 ־ 101 
. 1 )־ 1.01 011116 211 ק 8 1116 02 ק 2 § 21112 ׳\\ 
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ומאז בואו של עמון, נכנס גם המלך 
לימהי בבךית עם אלהים, וגם רבים 
מבני עמ 1 , לשרת אותו ולשמר את 
מצוותיו. 

: 7 

21:33 1081211 ) 1 

ויהי, המלך לימהי ורבים מבני עמו 
רצו להטבל, אלא לא היה בארץ מי 

7 : ״ 7 •״ *.״ 7 7 7 7 7 •.״ ו " 

שתמיה לו סכ;כות מאלהים. עמון 
סרב לעשות זאת באמרו שאינו ראוי. 

•״ •״ ־ :־ : 7 : 7 


21:34 1081211 ) 1 

לכן, על כן לא הקימו כנסןה בזמן 
ההוא; אמרו עזמחכים לבואה עזל רוח 

7 : ״.״:־״ : 7 *.״ 

יהוה. ועתה, הם רצו להיות כאלמה 

: 7 : ־ 7 •״ 7 ״ : : 

וחבריו ברחו למדבר. 
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הם חשקו בץןשו להטבל כעדות 
וכסימן לכך שהם מוכנים לעבד 
אלהים בכל לבם; בכל זאת הזמן 
נמשך, ודוח על טבילתם יינתן להלן• 
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ומעתה מךזשבתם של עמון ועמו, 
ושל המלך לימהי ועמו היתה נתונה 
לדבר אחד: כיצד לשחרר עצמם מידי 

: 7 7 ד _ . _ . _ . .ן ... 

הלמניטים ומהשעבוד. 


01 1001 ) 810 ־ 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 00 , 0 ס 1 ׳\־ 11 7010 ?{ 6 10 ) 010 §ס 601 18 008101100 ־ 11 71118 :־ 01801010101 

סס 01 !זסק 18 ¥111011 \ 008101100 ־ 11 1101 ־ 01 ק 0 18 71118 . 8110 סק 0 סס זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 1 7010 .׳\\ 0 ־ 11061 
71118 . 801018 ץ 10 )-־ 01701101 181 ־ 111 ס 01108118 11 ^־ 1101 ^ 7110 1 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ 18 008101100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 

10080 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80001 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 0 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 080 60 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1 .411 ) 180 ׳\־ 0 ־ 1 1081 ¥08 \!ססבסססס!) 

§־ ¥10001011.01 ־ 11 @ 1001 : £01011 ¥10 ) 16001 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 


817 



]'^ 081^11 22:1 


11131 88 ^ק 10 €בת 03 11 ¥\ 1110 )מ^ 

31110 § 0 כ 01111111 § 111 ;>[ 1 ) 311 מסבתבת^; 
ץ 1110 ¥\ 110 10 ק 00 ק ¥11111110 \ 0038311 
01 031 111031801¥08 ע 10100 ) 1 ) 811031 
03380 1 ) 11 ) ץ 1110 0¥03 1 ) 33 ; 0 § 13 ) 3 ס( 1 
■ 311101 § 1 ) 811031 10 קס 0 ק 3111110 11131 
ץ 1110 11118 1 ) 33 ;ע 01110 § 10 111013801¥08 
¥0100 1110 0 ^ 113 111 § 1 ב 3 ץ 111311110 1 ) 11 ) 
.־ 1331101 1110 § 313 ־ 003001 10 ק 00 ק 011110 


^3(1 11 03130 10 1 ) 0031 ץ 1110 11131 388 ק 
113(1 30 \¥311103180008 ■ 1011¥01 ) 10 ץ 
031 011)03(13§0, 0x0010 0 ־ 01 ׳\ג 111 ק 
131(0 11103 \¥03103 33(1 01111(111 ) 33 , 03 ־ 
11103 11001(8, 33(111103 11011 ) 33 , 18 )־ 
11103 10318, 33(1 (101110 1310 ; 311 ק 
013 ( 1 313331108 ^ 1 1110 ־ 101 ; 3088 ע 10 ) 11 ׳\\ § 
80 331301 ־ 101 10 ( 08811 ק 131 38 ׳\ג 11 , 038 ־ 
1110 1111 ׳\\ 1 ) 003103 10 013111 01 10 ק 00 ק 
111031, 111131(13§ 10 (101001 ־ 

11103180008 031 011)03(13§0 1)1110 ץ 
8 \¥ 011 )־ . 


ויהי עמון והמלך לימהי החלו 
להת.יעץ בעם להשתחרר משעבוד; 
והם אמרו לכל העם להתכנס, וזאת 

: •״ 7 : : 7 7 7 :״:־•״ : 

עשו כדי לשמע את קולו של העם 

7 : •״ ״ : - 9 *.״ 7 7 

בנוגע לעניז. 

: •״ ־ 7 • : 7 ו 

22:2 081311 ^ 1 

ויהי הם לא מצאו דרך אחךת לשחרר 
עצמם משעבוד, אלא ז 1 , לקחת את 

־ 7 ״ ״ : ״.״ 7 1-7 - ״.״ 

נשיהם וילדיהם, והבקר שלהם 

: •״ *.״ : ־ : •״ •\ : - ד ד 9 *.״ 7 •.״ 

ואהליהם ולצאת למדבר; כי 

: 7 :•,״ •״ •,״ . .ן .. _ . . .ן . 

הלמניטים היו כה רבים שלאנשי 
לימהי לא היתה כל אפשרות 

7:7 7 *.״ : 7 

להךגמודד אתם או לחשב על כך 
שיצאו משעבוד בחרב. 
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ויהי גךעון הלך קןדימה. הסיצב לפני 
המלך, ואמר לו: אדוני המלך, פעמים 
רבות הקשבת לךבךי, כשנאבקנו עם 
אהינו, הלמניטים. 
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ועתה אדוני המלך, אם לא מצאת 

: ־ 7 :־ ״ ־ ״.״•.״ ו ״ 7 7 7 

ששרותי אינו מביא תועלת, אם עד 
עתה הקשבת לפעמים לעצתי וזה 

־ 7 * : 9 - : ד ״ : 7 ״ ־ :־ 7 ״ : *.״ 

הןה לטובוזך אפילו כן רוצה הייתי 
עזתקקזיב לךברי בזמן הזה אשרת 
אותך ואשחךר את העם משעבוד. 
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והמלך העניק שידבר. וגךעון אמר 
לו: 
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ראה נא את המעבר האחורי ודד 
הה 1 מה האח 1 רית, בצד האח 1 רי של 

7 7 :־ ״ ־ ־ 7 :- . *.״ 

העיר. בלילה הלמניטים א 1 שומריהם 

7 ״ ־ ־ : 7 ־ •.״:•״״.״ 

שכורים; על כן נשלה הודעה לבל 

7 7 : 7 

העם שיאספו את עדרי הצאן והכלןר 
שלהם ויוציאו אותם למדבר בלילה. 
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ואני אלך בפלןדתך ואביא ללמניטים 
את מנת הןין האחרונה, והם יהיו 
שכורים; ואנו נעבור דךך המעבר 
הסודי, שמאלה מהמחנה שלהם 

. .ך *.״ 7 ״.״ 

כאשר שכורים ויישנו. 
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ולכן נצא עם נשינו וטפנו ךעדךי 
הבלןר והצאן למךבר נתהלך אנה 
כארץ שילום. 
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3180 1 ) 33 ,ץ־ 1 ־ 631 1 ) 6031 ץ 1116 ¥111611 ! 

1116 1310 , 111631 ¥1111 ! 0¥181038 ־ 1 ק ־ 111611 
11163 1 ) 836 ־ 31 ק ץ 1116 1 ) 33 ; 3688 ־ 161 ) ¥11 ! 

.ץ 36 ־ 031 [ 


ויהי המלך שמע את ךבךיו של 
גךע 1 ן. 
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והמלך לימהי צוה שעמו לאסף את 
עךריהם; והוא שלח ללמניטים את 
מנת היין הקןבועה; וגם שלה להם 
עוד יין במתנה; והם שתו בלי מצרים 

־״^:־ 77 :•״ 7 :״ : 7 ״ 

מהןין שהמלך לימהי שלה להם. 

22:11 081311 ^[ 

ויהי עמו של המלך לימהי בלילה 
למךבר עם עדרי הצאן והבקר שלהם, 
והם התהלכו בארץ שילום במךבר 
לאךץ זאראהמלה, עמון וחבריו 
הדריכו אותם. 

• : ״ 7 

22:12 1081311 ^[ 

והם לקחו אתם את כל זהבם, וכספם 

: ד : 9 ״ 7 ״.״ 7 ״.״ 7 7 : ־ : 7 

ואוצדותיהם ככל שיכלו לשאת וגם 

: : : 7 *.״ 7 : 7 •״ : ־ 

צידה למדבד וכך המשיכו בדדכם. 

•״ 7 ־״: 7 : 17 :־: 7 
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8 ' 1081311 \[ 1 ) 01110 [ 1 ) 311 ,^ 1101111 ^־ 231 " 01 
. 0018 [( 8111 1118 1110031110 ) 311 , 10 קס 0 ק 


1081311 ^[ 11131 388 ק 10 031110 11 1 ) 3 ^ 
3180 110 1 ) 33 ;ץ 0 [ ¥1111 \ במס!!! 1 ) 0001¥0 ־ 1 
1110 3180 1 ) 311 , 18 )־ 0001 ־ 1 ■ 111011 1 ) 0001¥0 ־ 1 
ץ( 1 1 ) 1033 003 ( 1 1 ) 113 ¥111011 ! 18 )־ 0001 ־ 1 
. 01031111 10 קס 0 ק 1110 


1110 ¥1103 ! 388 ק 10 03310 11 ¥\ 30 1 ) 3 ^ 

1111311110 ) 1033 1 ) 113 1.331331108 
01 031 1 ) 10 ־ 31 ק 10 ) 1 ) 01031111113 10 ק 00 ק 
33 8031 ץ 111,111311110 § 31 ץ( 1 1 ) 133 1110 
830 ־ 31 ק 10 3088 ־ 101 ) ¥11 ! 1110 1310 ץ 31 ־ 31 

; 111013 


111013 1 ) 830 ־ 31 ק 1 ) 113 ץ 1110 ־ 31101 1 ) 3 ^ 
־ 01 § 3 ס 1 30 1 ) 0031 ץ 1110 , 8 ץ 13 ) ¥0 ! 1 
ץ 1110 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 8 ) 301 ־ 11 ־ 111011 ¥! 10110 
. 3088 ־ 101 ) ¥11 ! 1110 13 1081 0 ־ ¥01 ! 


ואחרי ששהו במדבר ימים רבים 

.. _ . . .ן .ן. - . 

הגעו לארץ זאראהמלה, הצטךפו 
לעמו מוסיה, ונעשו נתיניה. 


22:14 081311 ^[ 

ויהי מוסיה קבל אותם בזרועות 

־ : ״ ״ 7 •ו•״ 7 • : 

פתוחות ךכן קבל את ךשימותיהם 
ואת הרשימות שאנשי לימהי מצאו. 

: *.״ 7 : ״ *.״ ־ : •״ 7 : 


22:15 081311 ^[ 

וכאשר הלמניטים מצאו שאנשי 
לימהי ברחו מהארץ בלילה, שלחו 

7 : •״ 7 7 ״.״ ו ־ ־ : 7 7 : 

צבא למךבר לךדף אחריהם. 


108131122:16 ^[ 

ואתרי שרךפו אחריהם יומים, הם לא 
יוכלו לעקב את עקבותיהם עוד; לכן 
אבדו במדבר. 

7 : ־ ״ : 7 
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, 16 ק 60 ק 1118 ¥1110 \ 110 :>[ 11 16 )^ 111 §מ ¥1 ג 11 
■ 611161 § 10 1 ) 6 ־ 311161 § ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 11161 
, 3111 ־ 1 § ־ 01111611 ) 1001 1 ) 30 , 8 ) 11061 ■ 111611 
0688 ־ 161 ) ¥11 ) 1116 1010 1 ) 16 ־ 31 ק 16 ) 1 ) 30 
. 0311 א § 10 ) 011 3110168 1116 6 ־ 6101 ( 1 


, 111610 11160 § 60 ע 81 1 ) 11 ) 1 )־ 1.01 1116 1 ) 0 ^ 
1 ) 6001 0311 זא[ § 10 ) 011 16 ק 60 ק 111311116 
. 111601 ץ 0 ־ 16811 ) 10 111601 6 ) 131 ־ 0¥61 001 


ץ 06 ־ 001 [' 8 ץ 13 ) 111 § 61 1 ) 116 ץ 11116 ) 0 ^ 
. 0688 ־ 161 ) ¥11 ) 1116 1010 


6¥60 , 63 ץ , 1 ) 130 3 10 63016 ץ 1116 1 ) 0 ^ 

3 , 1 ) 130 1638301 ק 1 ) 30 63011101 ( 1 ץ־ ¥61 3 
.־ ¥3161 ) 6 ־ 01 ק 01 1 ) 130 


ועתה יהוה הזהיר את אלמה, 

: ־ 7 : 7 ״ : ״ •.״ 

שצבאות המלך נח _יעלה עליהם, 
והוא הודיע זאת לעמו על כן אספו 
את עךריהם ול 7 ןחו את הגרעינים והם 
ןצאו למךבר מפני צבאות המלך נח. 


1^08131123:2 


ויהוה נתן להם כיח ואנשיו של המלך 
נח לא יכלו להרג אותם. 


1(108131123:3 


והם ברחו למדבר דרך שמונה ימים. 

: •״ 7 : ־ • : 7 •.״ •.״ ו : 7 7 ״ 

23:4 081311 ^ 1 

והם באו לארץ, כן, אפילו ןפה 
ונחמדה, ארץ מים זכים. 
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10(111811 ־ 01 ( 131 1 ) 11 ) 1 ) 30 , 10118 ־ 
0x^00(11 ץ 1 §ס . 


והם נטו אהליהם, והתחילו לבנות 

. .. .ן .ך ..ך .... .... . : 

בנינים; כן, הם היו חרוצים, ועבדו 
הרבה מאד. 


11131 008 ־ 10811 ) 0 ־ ¥01 \ 10 קס 0 ק 11110 ) 0 ^ 
110 ־ 101 ,§ 10 :>[ ־ 111011 0 ( 1 1 ) 811001 1103 \; 
. 10 קס 0 ק 1118 ץ( 11 ) 0 ע 010 ( 1 38 ׳\ג 
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111018011 31)01 0 ־ 0101 ־ 11101 ;־ 30011101 0 ע 
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23:6 081311 ^'[ 

והאנשים רצה אשר אלמה יהיה 

: 7 :־ 7 ״ 7 7 :־ ״.״ ״ : ״.״ 

מלכם, כי הבריות אהבו אותו מאד. 

־ : 7 ״ ־ : ״ 7 :־ : 

23:7 ¥1081311 

אבל הוא אמר להם: לראות, לא כדאי 

:־ 7 7 ־ 7 •.״ ״ : : ־ 

שימיה לנו מלך; כי כה אומר - יהוה: 
אל נא תעריכו בשר ודם אחד יותר 

7 ־ !־״ ■ן .ך .ך .ן .^. .ך .. 

מהשני, על כן הנני אומר לכם, לא 
כךאי שיהיה לכם מלך. 

23:8 ¥1081311 

בכל זאת, אלו אפשר היה שמלכיכם 

: 7 ״ ״.״ : 7 7 7 ״.״ ־ : •״ ״.״ 

יהיו תמיד צדיקים, טוב היה לו היה 

״ : 7 • - ״ • 1 7 7 7 7 

לכם מלך. 


01801310101: X1118 11 6 10 ) 013 § 6010 18 308131100 ־ }? X010 1101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\־ 
6061 ׳\\ 0 ־ . X0^0 118110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 \ 11308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 06011 ־ . X1118 111 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ 18 308131100 ־ X110 ^1101831018 ץ 13 )-־ 631101 01 181 ־ 111 ס 0110808 011 ־ . X1118 
(100001001 \¥38 1381 110380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 06 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 60 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § ¥0 1 ) 0¥180 ־ 
ז ¥10001311.0 ־ 11 י§) 1001 : 601311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


824 



]'^081^11 23:9 


§מ 1 ;>[" 01 ץ: 11 ט] 1€ מ 1 1110 ־ €1 לןבת€בו 61 ־ 6011 
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313011 ־ 31101 , 11101088 ־ 0¥01 א 
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, 8 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ץ 31 ־ ¥01 ! 338 1 ) 11 ) 1 ) 33 , 108 ־ 01 
13 331031 ־ 13811 33 130 10 ) 133 1138 1 ) 33 
01 ץ 3133 80 § 13 § 13 ־ 1 ( 1 13 18 ) 1133 1118 
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,ץ־ 101 § 301 10 ) 1 11118 13 , 11101088 ־ 0¥01 א 
01 ץ־ 101 § 10 ץ 111 ־ ¥01 \ 33 313 1 ־ 101 
. 8011 ץ 31 


אבל זכרו נה את מעשיהם הרעים 

.ן . . .ן .. _ .ך .ך . 

המלך נח ןשל כמריי; הרי גם אני 
נלכדתי במלכדת ועשיתי מעשים 


רעים שהיו זועה בעיני יהוה, והם 

7 ״ *.״ 7 : 7 7 : •״ •״ : 7 : •״ 

גרמו לי לחרטה מכאיבה. 

— • • ד 


23:10 1081311 !! 

בכל זאת, אחרי התלבטות רבה, יהוה 

: 7 ־ :־•״ ״ : ־ : 7 : 7 

שמע את זעקתי, ונענה לתפלותי 

.ן- .. _ .ן! . . .ן . : . 

והוא עשה אותי בידיו לכלי עד 

: 77 ״ : 7 7 • " ־ 


שהבאתי את האמת לכה רבים מכם. 


08131123:11 ^ 

אלא, איני מתפאר 

.,. ■ן ... ״ : 7 •" 

לפאר את עצמי. 

: 7 •״ - . . 


בזה כי איני ראוי 
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ועתה, הנני אומר לכם, הייתם 


נדכאים בידי 


נח, משעבדים 


הייתם לו ולכמריו והם הסיטו אתכם 

:־ ״ ״.״ :״: 7 7 : •״ •״ ״ •.״:״.״ 

למעשים רעים; ככלי העול ככלו 

: ־ :־ ״ 7 ״ ־ : •״ ״.״ 7 ״.״ 7 : 

אתכם. 
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23:13 11 ט 081 ^[ 

ועתה, משהשתחרךתם בכחו של 
אלהים מכבלים אלה. כן, מידי המלך 
נח ועמו, וגם מכבלי העול, רוצה 
הייתי שתעמדו איתן בחפש זה 
שזכיתם לו; ולא תבחרו בשום איש 
להיות מלך עליכם. 


23:14 11 ט 081 ^[ 

וגם אל תסמכו על אף אחד שיהיה 
לכם מורה או כמר, אלא אם הוא איש 

7 ״.״ ״.״ ״.״ ״.״ 7 " " 

אלוזים, שהולך בדרכיו ושומר 
מצוותיו. 

: 7 
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0 ־ 11101 11131 , 1111118011 8 ^ ■ 01 ( 111 § 01 מ 
§מ 31110 0011101111011 0 מ 0 ( 1 1 ) 8110111 

. 1110111 


לכן למד אלמה את עמו, שכל אחד 

ד •* 9 ״ •״ ״.״ ־ *.״ 7 *.״ 7 

יאהב את שכנו כמו את עצמו ושלא 
יהיה ביניהם ריב. 


11 § 111 ■ 111011 ¥38 \ 11113 ^ ,¥\ 110 1 )מ^ 

־ 01111011 ־ 101 ) 10110 1110 § 0111 ( 1 110 , 1081 ־ 1 ק 

. 011 ־ 011111 
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ס 3 § 0 ( 1 ץ 1110 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
; 1 ) 130 1110 10 ץ 1 § 110 ) 00 ^ 0x ־ 01 ק 08 ־ 1 ק 10 
. 11101301 ) 130 11110 ) 03110 ץ 11110 ) 30 
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ועתה, אלמה שמש להם כמר עלון, 
כי הוא הקים את הכנסיה שלהם. 

•״ ״ 1 ״.״ ־ : •״ ״ 7 *.״ 7 ••״ 
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דהי אהד לא קבל סמכות להטיף או 
ללמד אלא אם קבל מהאל. לכן הוא 
שמנה את כל הכמרים והמורים 

. . . .ן . . .ן _ . .ן . . - . 

ונתמנו רק אךם צדיקים. 
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לכן שמרו על עמם, והזינו אותם בכל 

7 •״ ^ 7 : ־ ־ 7 :•״״ 7 : 7 

השןך לישר. 
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ויהי התחילו לצלח מאד באךץ; 
וקראו לה בשם הלאם. 

: 7 י: 7 : •.• 
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ויהי הם הוזךבו ןשגשגו ביותר בארץ 
הלאם; בנו עיר וקראו לה בשם 

7 ״ : ד 9 : 7 : •״ 

הלאם. 


10 01 86610 1 )־ 1.01 106 1161688 ; 1 ־ 61 ע 6 א 
1610 ־ 11 06 , 63 ץ ; 16 ק 60 ק 018 81611 ^ 60 
. 110 ^"! 1060 1 ) 0 ^ 31161166 ק ־ 10611 


1111610 ק ־ 61 ע 6 ס 8 ס 0 ׳\ג — 1061688 ־ 61 ע 6 ז 0 
06 11 ^ 80 1116 ^ 8 106 01111 111 1181 ־ 11 018 
1 ) 311 , ¥63 .ץ 13 ) 1381 106 31 ק 11 1 ) 16 ' 111 
. 16 ק 60 ק 1101018 ׳\ג ¥38 \ 11 10118 


03 ץ 31110 ¥\ס 80 111 ׳\\ 1 , 1 ) 06001 ־ 01 ? 

1310 01 § 3 ס־ 01 6 ־ ¥61 \ ץ 106 1031 
־ 61 ע 1611 ) 1 ) 6031 3036 1 ) 33 , 6 § 13 )מס 0 
, 63 ץ , 1 ) 00 ־ 10611 1 )־ 01 ? 106 031 10631 
18336 1 ) 33 0130313 .¥ " 01 1 ) 00 106 6¥63 

. 13600 " 01 1 ) 33 


23:21 08130 ^ 1 

בכל זאת יהוה מצא לנכון ליסר את 

: 7 : 7 7 7 : 7 { *.״ 

עמו; בן, הוא נסה את סבלנותם 

•• 9 ״ 7 *.״ ־: 7 7 

ואמונתם. 
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בכל זאת, מי הבוטח בו יורם ביום 

. .ן . _ - - 

האחרון. ךכן קךה לעם הזה. 

23:23 108130 ^ 1 

לראות, אני אךאה לכם ששעבדו, 
ךאף לא ןכול לשחרר אותם מלבד 
יהוה אלם, כן, אפילו אלהי אברהם, 

: 7 •״ 7 :•.״•״ ־: 7 7 

ןאל יצחק, ןאל _יעקב. 
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ויהי הוא שהרר אותם, הראה להם 

־ : ״ ״ : •״ 7 *.״ : 7 7 *.״ 

את כהו הכביר וגדולה היתה 

־ ״ : 7:77 

שמחתם. 
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לךאות, ויהי כשישבו באךץ הלאם, 
כן, בעיר הלאם, ועבדו את האדמה 

•״ ^ 7 ״ ״.״ : ״ : ״.״ 7 :־ 7 7 

סביב, לראות הופיע צבא הלמניטים 

7 ״ ״ : ״ ־ : 7 

ב 1 נבולות האךץ. 

23:26 ? 10813 ^[ 

וחבריו של אלמה ברהו משדותיהם, 

־ :־ •״ 7 ״.״ 7 : ״ •״ ״.״ 

ןהחגוךדו בעיר הלאם; ןהם נבהלו 
מאד מפני הופעתם של הלמניטים. 
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אלא אלמה התיצב בקרבם וערד 

״.״ 7 ״ : •״ : • 9 : ד : 

אותם, שלא יפהדו אלא יזכרו את 
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יהוה אלהיהם והוא יהלץ אותם. 
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לכן כבשו את פלזדם והוזחילו לצעיק 
ליהדה, שירכך את לב הלמניטים, כך 
שיחוסו עליהם, על נשיהם וילדיהם. 
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ויהי יהוה ךכך את לב הלמניטים. 
ואלמה וחבריו יצאו והסגרו את 

. _ .ך .ך. : . : . *.״ 

עצמם כידיהם; והלמניטים כבשו את 

_ . .ן ...... : ־ 7 : *.״ 

ארץ הלאם. 


23:30 81081311 [ 

ועתה צבאותיו של הלמניטים 

: ־ 7 ״ : 7 

עמו של המלך לימהי טעו בישימון 
זה ימים רבים. 

״.״ 7 " ־ " 
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לראות, הם מצאו את הכמרים ההם 

״ : •״ 7 : ״.״ ־ : 7 ״ 7 •״ 

של המלך נידו כמקום שקןךאו לו 
אמולון; והם התחילו לקחת לעצמם 
את ארץ אמולון ולעבד את הקךקע. 
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וראשם של הכמרים האלה שמו היה 

: 7 *.״ ־ : 7 ״ 7 •״ •.״ : 7 7 

אמולון. 

108131123:33 ^[ 

ויהי אמולון דבר על לב הלמניטים; 
והם שחו את נשיהם, בנות 
הלמניטים, להתחנן לפני אחיהם, 
שלא,ישמידו את בעליהן. 

23:34 1081311 ^[ 

והלמניטים רחמו על אמולון וחבריי 
ולא הרגו אותם בגלל נשיהם. 

: 7 : 7 • : ־ :•״״.״ 

23:35 1081311 ^[ 

אמולון וחבריו הצטךפו ללמניטים, 
והם נסעו בישימון בחפשם את ארץ 
נפי, אבל הם גלו את ארץ הלאם 
ששם ישבו אלמה וחבריו. 
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ויה הלמניטים הבטיחו לאלמה 
וחבריו את חייהם ואת הרותם, אם 
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יראו להם את הדרך לאךץ נפי. 


23:37 108136 ^ 1 

אלא אחרי שאלמה הראה להם את 

■ן - ״.״ *.״ : 7 7 •.״ ״.״ 

השביל המובילה לאךץ נפי, לא ךצו 
הלמניטים לקים את הבטחתם, אלא 

1 .. _ . .ן .ן ... 7 

הציבו שומךים מסביב לאךץ הלאם 
לשמר על אלמה וחבריו. 
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והשאר הלבו לארץ נפי; ןחלקם חזר 
לאךץ הלאם, וגם הביאו אתם את 
נשיהם ובניהם של השומרים 
שהשארו באךץ. 
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ומלך הלמניטים הקכים שאמולון 
יהיה מלך ךשליט על עמו, שישב 
באךץ הלאם; בכל זאת שלא יהיה 


רשאי לעשות דבר בנגוד לרצונו של 
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מלך הלמניטים. 
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; 18 ) 133 311111080 01 3 ס 880881 סק 
313331108 ? 011110 § 13 ) 1 1110 , 0 ־ 0101 ־ 11101 
111080 311 ־ 01 ^ 0 8 § 13 ? 1 ) 1310 סקק 3 1 ) 113 

. 18 ) 133 


01 § 13 ) 1 011110 33130 1110 ¥\ 30 1 ) 3 ^ 
§ 013 ( 1 , 31333 ? 38 ׳\ג 313331108 ? 1110 
;־ 1311101 011118 33130 1110 ־ 31101 1 ) 03110 
§ 13 ? 1 ) 03110 38 ׳\ג 110 0 ־ 0101 ־ 11101 1 ) 33 
3 ־ 01 ז\ 0 § 13 :) 1 38 ׳\ג 110 1 ) 3 ^ . 31333 ? 

. 10 ק 00 ק 038 ־ 331301 


ויהי אמולון מצא חן בעיני מלך 
הלמניטים; לכן הלה הסכים שאמולון 
וחבריו יתמנו כמוןים לעמו, כן, 
אפילו לאלה שישבו בארץ שמלון 
ובארץ שילום ובאךץ אמולון. 
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כי הלמניטים כבשו את כל הארצות 

• ־ 7 : *.״ 7 7 :־ 7 

האלה, לכן, מנה מלך הלמניטים 
מלכים לכל הארצות האלה. 

: 7 ״ : 7 7 :־ 7 7 •״ ״.״ 
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ושמו של מלך הלמניטים היה 
לאמאן, כשמו של אביו; ולכן נקןךא 
מלך לאמאן. והוא הןה מלך על עם 
רב. 
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1 )מ^ 1 ץע 6¥6 מ 1111110111 ^ " 01 מ 6 ־ 111 ; 61 ־ 1 כ 1 
; 16 ק 60 ק 1118 ץ 111 ) 0886886 ק 8 ^׳\ג 111611 ׳\ג 
111 ק 6 א" 01 6 §ג 11 § 1311 1116 111118 1 )מג 
1116 11 ^ § 3111011 111 § 11 ג 1 116 10 311 § 6 כ 1 
. 31113111168 ^ 1 1116 י 01 16 ק 60 ק 


ומנה מוךים מדוברי אמולון בכל ארץ 
אשר נכבשה על ידי עמו. ולכן 
התחילו ללמד את כל עם הלמניטים 
את שפת נפי. 
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ץ 11 )מ 16 ־ 1 ' 1 16 ק 60 ק 3 6 ־ ¥61 \ ץ 11116 )מ^ 
ץ 1116 11161688 ־ 61 ^ 06 ;■ 30011161 ¥1111 \ 6 מ 0 
1116 1 ) 11 ) ■ 06111161 ; 1 ) 00 001 ׳\\ 06 ^ 1 
111601 163611 010100 ^ 01 60 ־ 61111 ־ 1 ( 1 
■ 111611 1 )־ 001 1116 § 010 ־ 600661 § 11110 ץ 30 
־ 001 ; 40868 \[ 01 ¥\ 13 1116 ■ 06111161 , 1 ) 00 
01 18 )ע 0 ׳\ג 1116 163611111610 ץ 11116 ) 11 ) 

; 11 ) 103 ( 1 \; 


וחעמים חיו בידידות אחד עם 

: 7 ־ ״ 7 ״ ״ ד . 

אחרים; בכל זאת, הם ידעו לא 

- ... : 7 •״ 7 : 

אלהים; האחים של אמולון אף לא 
למדו אותם דבר אודות יהוה אלם, 

״ : 7 7 7 : 7 •״ 7 

גם לא את תורת משה; גם את דבריו 
של אבינאדי לא למדו אותם; 

״ : 7 


ץ 111311116 111111610 § 130 ץ 6011116 
11131 1 ) 30 ,!)■!סססז ■ 111611 ק 66 ) 1 1 ) 811001 
.■ 30011161 10 006 116 ־ 1 ׳\ג 111 § 1 ב 0 ץ 1116 
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אלא הם למדו אותם לשמר על 

.^. .ן ..... 7 . : 

ךשימות קורותיהם, ןכן שיוכלו 
לכתב אחד לאחר. 

. . .^. .ך : 
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10 00 § 6 כ 1 1 ) 00 , 161168 ־ 1 10 6086 ־ 1061 
0(16 006 \¥1111 00011161 00(1 \¥0X ־ 11 
§ 600010 0 116 10 ס 0 § 6 כ 1 1 ) 00 , 601 ־ 1 § 
10111 ) 18 ׳\ג 1116 10 08 , 16 ק 60 ק ¥186 \ 0 1 ) 00 
§ 600010 ץ־ ¥61 0 , 60 ץ , 1 ) 1 ־ ¥01 ! 1116 " 01 
" 01 ־ 0100061 011 10 § 11110 § 1611 ), 16 ק 60 ק 
11 1 ק 6X66 ,־ 161 ) 100 ק 1 ) 00 10688 ) 6 ) ¥161 ! 
. 60 ־ 61111 ־ 111 ¥0 ! 0 ־ 111611 § 00100 6 ־ ¥61 ! 


11101 088 ק 10 60016 11 ¥! 00 1 ) 0 ^ 
ץ 11 ־ 0011101 6186 ־ 10 6X61 ס 0 § 116 010100 \; 
1 ) 00 , 60 ־ 61111 ־ 111 1118 1 ) 00 1010 ^ ־ 0¥61 
60086 1 ) 00 , 11101 866016 ־ 61 ק 10 00 § 116 
866016 ־ 61 ק 1 ) 811001 60 ־ 11 ) 61111 1118 11101 
. 60 ־ 11 ) 61111 ־ 111611 


!כן הלמניטים הוזחילו להוזעשר 
ולנהל עסק 1 ת מסחר ביניהם; הם 
גדלו ונעשו עם פקח וחכם בכל 

7 : : ־ :־ ־ ״•״^־: 7 7 : 7 

הנוגע לחכמת העולם הזה. כן, עם 

_ , .ן . _ .ן .ן - { 

פקח מאד שאהכ כל מיני רשע ושוד, 

. ..ן _ . .. .ן _ .ך . - : 

רק לא ביניהם ובין אחיהם. 

108101124:8 !! 

ויהי אמולון התחיל להטיל את 
מרותו על אלמה וחבריו, והחל לגרם 

.ן _ _ .ך ..... ״ : 

ל 1 צר 1 ת וגם הסית את ילדיו שיציקו 

.ן . _ .. . ״.״: 7 7 • 9 

לבניהם• 
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?110 ; 1:1131 , 11113 ^ 111111011 ^ זס 

113(118 ; 1081 ־ 1 ק 8 '§מ 1 ) 1 1110 " 01 סמס מ 00 כ , 
33(1 11131 11 \¥38 110 11131111110 ) 0110¥0 כ 
1¥03 ־ 11 ) ¥38 \ 1 ) 33 11 ) 11133 ^ י 01 18 )־ 01 ׳\ג 
031 ! סזס^^ס־זס!!! 1 ) 33 ,§ 13 ) 1 1110 ס־זס^^סכ 
110 \¥38 \¥138 ׳\ג 110 ־!סי! ; 11131 ¥1111 \ 0111 ־ 
8311]001 10 1(13§ 1^31333, 110 01 ץ 
0X011 ) 33 , 111031 ־!ס^ס ץ 11 ־ 3311101 1 ) 0180 ־ 
31 ק 1 ) 33 , 111031 03 ק 3 8 ) 1381 31 ק 
1381(-3138101111031 ־ 01 ^ 01 8 ־ . 


כי אמולון הכיר את אלמה, שהיה 
אחד מכמרי המלך ואלמה שהאמין 


כךבךי אכינאדי וגרש מפני המלך, 
על כן אמולון כעס עליו, כי הןה 


מקרב למלך לאמאן, אבל אמולון 
הטיל את מרותו על עליהם, והוא 
הטיל עליהם תפקידים ומנה אף 


משגיחים. 


031 ־ 1 § 80 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
ץ 111311110 01011038 ' 31 11103 0 ־ 01 ׳\ג 
. 1 ) 00 10 ץ 11111 § 311 ץ־ 01 10 33 § 0 כ 1 
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ויהי צרותיהם היו קשות והם התחילו 

־ : ״ 7 •• ״,״ .ך .ן! ... . . . 

לצעק אל-אלהים בכל כחם. 

״ : \ •\ •.״ ״ : 7 7 
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111103111131 ) 10 ) 00131333 313103 ^ 1 ) 3 ^ 
110 1 ) 33 ; 108 ־ 01 11103 ק 810 1 ) 811031 ץ 1110 
31011 ׳\\ 10 111031 ־ 01 ^ 01 18 ) 331 § 31 ק 
110 1 ) 811031 ־ 01 ע 110800 ׳\\ 11131 , 111031 
1110 ) 811031 1 ) 00 03 ק 3 § 031113 1 ) 033 '! 

. 103111 ) 3110 ק 


אמולון צוה עליהם להפסיק 
זעקותיהם; והעמיד שומרים 
עזןעזגיחו, ךאם ימצא מיעזהו שיזעק 
אל-אלהים — יצא להורג. 
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!סח 1 ) 11 ) 10 ק 00 ק 11118 )מג 11113 ^ 1 )מ^ 
־ 111011 1 )־ 1.01 1110 10 ¥01008 ■ 111011 2180 ־ 1 
10 18 ־ 11021 ־ 111011 0111 ־ 1 ג 01 ק 1 ) 11 ) 111 ( 1 , 1 ) 00 
1118 § 11102 1110 ¥\ 110 ) 1 1 ) 11 ) 110 1 ) 211 ; 111111 
. 18 ־ 11021 ־ 01111011 


ואלמה ועמו לא זעקו יותר ליהוה 

: : - ד 9 •״ ־ 7 

אלהיהם, אלא שפכו לפניו את לבם 

:*.״ •״ ״.״ ״.״ 7 7 : : 7 7 *.״ ״ 7 


♦ 

י 


והוא ידעע את אשר חשבו בלבם. 
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¥0100 1110 11121 288 ק 10 021110 11 1 )מ^ 
־ 111011 מ 1 במס!!! 10 021110 1 )־ 1.01 011110 
־ 021 ץ ק 01111 :§מ 1 ץ 82 , 21111011028 
1 ־ 101 , 1 ־ 00111101 1 ) 00 § 01 0 ( 1 1 ) 211 18 ) 1102 
סץ ¥111011 ! 1 מ 2 מ 00¥0 011110 ¥\ 0 מ) 1 
¥111 ! 1 1 ) 22 ; 120 2210 10 ) 1112 112¥0 
1 ) 22 10 ק 00 ק ץ 21 ¥1111 ! 00¥02221 
. 0 § 12 ) 02 ( 011 021 111021 ־ 1011¥01 ) 


ויהי קול יהוה בא אליהם בצרותיהם, 

־ : ״ 9 : 7 7 :־•״•.״ : 7 •״ ״.״ 

ואמר: הרימו את ראשיכם והתנחמו; 

: 7 ־ ־ ״ ״.״ 7 : . : - 

הנני זוכר את הבךית שעשיתם אתי; 
אקים אותה ואשחרר את עמי 
משעבוד. 
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1028 )־ 21 ( 1 1110 0280 2180 ¥111 ! 1 1 ) 2 ^ 
, 8 ־ 101 ) 811021 ־ 021 ץ 02 ק 2 21 ק 0 ־ 21 ¥111011 ! 
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01 ¥! 20 ) 1 ץ 212 0 ץ 11121 1 ) 22 ,־ 021101 ־ 1101 
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. 21111011028 11102 12 10 ק 00 ק ץ 21 ¥1811 


אקל את הנטל הלוחץ עליכם, ולא 
תרגישו בו, אפילו אתם עדין 
משעבךים; האת אעשה כדי שתהיו 
לי עלים בעתיד ותךעו בבטחון 
שאני, יהוה-האל, לא אשכח את עמי 

. . .ן - ^ - . 

בצרותיו. 
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. 1 )־ 1.01 011110 ¥111 \ 3111110 10 
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ויהי הנטל שהטל על אלמה וחבריו 
הוקל; כן, יהוה חזק אותם כך שיוכלו 
לשאת במעמסה בקלות והם קבלו על 

7 •״ :־:־ 7 7 : - 9 : •״ • 9 : 

עצמם לכל ךצון יהוה בנכונות 
ובסכלנות. 

: ־ : 7 
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ויהי כה רבות היו אמונתם וסכלנותם 

־ : ״ ־ 7 :*.״ 7 7 : ־ : 7 7 

שקול יהוה בא אליהם שוב ואמר: 

9 : 7 7 :־ •״ •.״ : 7 ־ 

היו שמחים, כי מחר אשחרר אתכם 
משעבוד. 
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811311 71103 : 1133 ^ 3310 1 ) 831 110 1 ) 3 ^ ולאלמה אמר: אתה תצעד בראש 
0 § 0111 ג 11 ) 10,33 ק 00 ק 01618 ־ 60101 0 § ־ ז■ ־ ־ ז■ • : ־ • 

10 ק 00 ק 1618 ־ 1011001 ) 1 ) 33 1600 0116 ג 
. 0 § 13 ) 01603 031 

את העם משעבוד. 

7 7 ״ ״ : 


העם הזה, ואני אלך אתך ואשחרר 
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160 § 13 ־ 31601 § ץ 160 ס־זססג 61-11130 § 31 
.־ 01601 §ס 1 60068 


ויהי בלילה אספו אלמה ועמו את 

־ : ״ ־ ־ : 7 7 : : ־ *.״ 


עךריהם ןאת הגךעינים; כן, 
הלילה טרחו ברכוז העדרים 


־ ־ : 7 7 : 


7 :־ 7 " 


אפילו כל 

:־ ״ 7 
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־ 111611 311 1 ) 311 , 63 ץ , 1.31113111168 
!)מטס^סזק 3 13 6 ־ ¥61 \ 8 ־ 11138161 -;) 1381 

.ק 8166 


ובבקר הפיל יהרה תרדמה על 

- * •\ 9 ״ ״ : 7 ־ : •״ 7 

הלמניטים, כן, הם ומשגיחיהם ישנו 
שנה עמקה. 

•״ 7 \ ד 9 
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ואלמה ועמו יצא למדבר; ואחרי 

: : ־ 7 7 ־ ״ : 7 : ־ :־•״ 

שהלכו כל היום נטו אהליהם בעמק, 

*.״ 7 : 7 ־ 7 7 : 7 •״ ״.״ : •״ •\ 9 

בעמק אחד ולעמק הזה קךאו אלמה, 
כי הוא שהלך לפניהם בדךכם 


במדבר. 
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3036 1 ) 33 , 6 § 13 ) 03 ( 1 13 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 ־ 101 
6 ־ ¥61 ! 11 1 ק 111631 6X66 ־ 1611¥61 ) 1 ) 6031 
. 1 ) 00 ־ 111611 1 )־ 1.01 1116 


24:21 081311 ^[ 

כן, ובעמק אלמה שפכו את לבם 
בהודיה אל-אלהים, כי הוא רהם 

. .ך .ך .. .. . . ... 


עליהם, הקל מעליהם את המעמסה 


ושהרר אותם מעבדות; כי הם היו 

. . . .. .ן _ . ... 7 

משעבדים ואיש לא יכול היה 

: \ : 7 ״ : ״ 7 7 7 


לשחררם מלבד יהוה אלם. 

:־:: 7 ״:־ : 7 •״ 7 
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§ 11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 


840 



]^1081311 24:22 


, 1 ) 00 10 8 ;>[מ^ 1:11 ץ 116 ; 1 1 )מ^ והם נתנו הודה אל-אלהים, כלם, 

מ 10 ו 1 ס^ץ ןן^ ןן^ : ד: ׳ 

1 ) 0031 0111:1131 ־ 11 ) 01111 11111011 ג 1 )מג גבףים, נשים וטף כל מי שידע לדבר 

1110 13 ¥01008 111011 !)ס!"!!! ;) 031 ק 8 • ^' ^ י • ~ ^ י יי ^־ •~ " 

. 1 ) 00 ־ 111011 " 01 31808 ־ 1 ק הדים קולו והלל את אלהיהם. 


: 1313 \; 3310 1 ) 831 1 )־ 001 1110 ¥ג 30 1 ) 3 ^ 
11118 1 ) 33 11103 01 § 1 ) 33 11100 143810 
1110 ■ 01 ^ 1,1 ) 133 11118 " 01 031 10 ק 00 ק 
10 ) 1 ) 33 1 ) 030 ) ¥31 \ 3 113¥0 1.331331108 
031 11100 01 § 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 11100 830 ־ 31 ק 
1110 ק 810 ¥ 111 \ 1 1 ) 33 , 1 ) 133 0111118 
ץ 1110 11131 ץ ¥3110 11118 13 1.313331108 
0111118 8311 ־ 31 ק 13 ־ 11101 ־ 131 30 00310 

. 10 ק 00 ק 


24:23 1081311 ^[ 

ועתה יהרה אמר לאלמה: מהר צאו 

:־ 7:7 7 ־ : ־ •״ : 

אתה ואנשיך. כי הלמניטים הוזעוךרו 
ורוךפים אחךיך: לכן, צאו מהאךץ 
הזו, ואני אעכב את הלמניטים כעמק 
הזה שלא ןמשיכו לרדף אחרי דזעם 
הזה. 


24:24 1081311 ל[ 


ץ 1110 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ ויהי הם יצאו מהעמק, נסעו למךבר. 

) 11001 ) 33 ,ץ ¥3110 011110 031 ן)£;ן-ן^ק£ן) - : • •• 7 7 •• 7 •• •.• 1 7 : ־ י • ^־ 

. 3088 ־ 101 ) ¥11 \ 1110 1310 ץ 30 ע 3 ס[ 11103 


]^1081311 24:25 


1110 13 11003 1 ) 113 ץ 1110 ־ 31101 1 ) 3 ^ ואחר ששהו במדבר שנים עשר יום 

1 ) 1¥0 ־ 1 ז 3 ץ 1110 8 ץ 13 ) ¥01¥0 \ 1 7 - • : 7 • " 

§ 13 ) 1 1 ) 33 ; 31103113 ־ 231 01 1 ) 133 1110 "! הגיעו לארץ זאראהמלה; והמלך 

¥1111 \ 111031 0001¥0 ־ 1 3180 1 ) 11 ) 1081311 ל[ ״ ״ • ~ 

.ץ"! מוסיה קבל גם אותם בשמחה. 

• 7 •ו״ - 7 : • : 7 
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: 1 ^ 1111 ) 80 ג 031 11 ^ 1081 ^[ ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

1 ) 0 ־ 1:1101 ג§ 1150 ) 8110111 10 קס 0 ק 111110 ג 

.־ 1101 ; 01 §ס: 1 


ועתה המלך מוסיה צוה על כל עמו¬ 

: ־ 7 - •.״ •״ ו ״ 7 ״ 7 ־ 7 


להתאסף יחד. 


011116 ץמ&ום 80 1101 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 11101 ׳\ג 0 א 
01 ץמ^ 111 80 ־ 01 , 111 ק 6 ז 5 [ 01 611 ־ 11 ) 61111 
01 131118 ) 1686611 ) 6 ־ ¥61 \ ¥110 \ 111086 
16 ק 60 ק 011116 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 11161 38 , 111 ק 6 א 
3 ¥38 \ ¥110 \ , 311611113 ־ 231 01 
111086 1 ) 311 ,) 13161 ^[ 01 13111 ) 1686611 ) 

1116 1310 111111 1111 ׳\\ 631116 110 ׳\\ 
. 3688 ע 16 ) 11 ׳\\ 


011116 ץ 3133 80 301 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 11161 1 ) 3 ^ 
16 ק 60 ק 011116 1 ) 33 111 ק 6 א 01 16 ק 60 ק 
011116 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 11161 38 31163113 ־ 231 01 
11311 301 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 , 63 ץ ; 1.331331168 
038 ־ 331361 80 


111 ק 6 א 01 16 ק 60 ק 3111116 ׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
3180 1 ) 33 ,־ 611161 § 10 1 ) 16 ( 3886131 6 ־ 61 ׳\ג 
1 ) 33 , 31163113 ־ 231 01 16 ק 60 ק 3111116 
¥0 \ 1 13 ־ 611161 § 10 1 ) 6 ־ 311161 § 6 ע 6 ׳\ג ץ 1116 

. 1168 ) 0 ( 1 


25:2 081311 ^[ 

ועתה מספרם של בני נפי, צאצאיו 

: ־ 7 ״: 7 7 *.״ : •״ *.״ ״.״ :*.״ 7 7 

של נפי, היה קטן ממספרם עמו 

7 7 17 7 ^ ״ ״ : 7 7 

זאראהמלה, שהיו צאצאיו של מולוק 

״.״ 7 ״.״ :״.״ דד•,• 9 

ושל אלה שבאו אתו למדבר. 


25:3 081311 ^[ 

ובני נפי וזאראהמלה לא היו כה 

: •״ ״.״ : ״.״ 7 

רבים כמו הלמניטים; בז, מספרם היה 

־ ״ ־ •״^״: 7 7 7 7 

רק כמחצית. 


25:4 081311 ^[ 

ועתה התאספו כל עמו נפי, וגם כל 

: ־ 7 ״ : ־ : 7 ־ ״.״ : ־ 7 

עמו זאראהמלה!הם הוזאקןפו בשני 
מחנות. 


ז 186131316 ם : X1118 3338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X013 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ 1 ׳\ז 
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1 ) 11 ) 081311 ^[ : 1 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 
1110 , 1 ) 03 ־ 1 110 10 1 ) 031180 1 ) 30 , 1 ) 03 ־ 1 
, 03 ץ ; 10 ק 00 ק 1118 10 ' 1 ' 201111 י 01 18 )־ 0001 ־ 1 
י 01 10 קס 0 ק 1110 " 01 18 )־ 0001 ־ 1 11110 ) 03 ־ 1 110 
1110 !"!ס! ץ 1110 סבת!! 01111110 ־ 1 "! ,' 1 ' 11 מ 20 
ץ 001111110 31100113 ־ 231 " 01 1 ) 130 
. 310 § 3 1 ) 00 ־ 0101 ־ 1 


" 01 3000001 1110 1 ) 03 ־ 1 3180 110 1 ) 0 ^ 
־ 111011 311 1 ) 30 , 00 ־ 01111 ־ 111 1118 1 ) 30 1013 \; 

1 " 101 ץ 1110 11100 0011110 ־ 1 "! , 8 סס 111011 " 31 
11100 1110 00111 31100113 ־ 231 " 01 1 ) 130 1110 
. 310 § 3 1 ) 00 ־ 0101 ־ 1 ץ 1110 


10 ) 103 1 ) 113 081311 ^[ ס ¥110 \ ,¥\ 00 1 ) 0 ^ 
1118 , 18 )־ 1 ס 00 ־ 1 1110 §ס 11 ) 03 ־ 1 " 01 1 ) 00 30 
0 ־ ¥01 \ 1 ) 130 1110 10 1 ) 10 ־ 1 ־ 131 110 ׳\\ 10 ק 00 ק 
. 30132010001 1 ) 30 ־ 101 ) ¥00 ! ¥1111 \ ) 001 ־ 811 


־ 01 "! ;) 111101 10 ¥1131 ! 001 ¥\ 00 ) 1 ץ 1110 ־ 01 ? 
1 ) 3 ? 31 ?! 080 ?! 1 ) 01101 ? ץ 1110 ס ¥110 ! 
ץ 0 ? 1 0 § 13 ) 00 ?" 01 001 1 ) 0 ־ 1011¥01 ) ססס? 
031 ־ 1 § ץ 1 § 110 ) 00 ^ 0 !"1110(1 !¥11? 0X ־ ¥01 ! 

■ץ 10 


ויהי מוסיה קרא וצוה להקריא את 

־ : ״ ״ 7 ד 9 ד : ״ 7 : - : 9 * ״.״ 

ךשימותיו של זניף לעמו; כן, הוא 
קךא את קורותיהם של אנשי זניף 
מזמן עזיבתם את ארץ זאראהמלה 
ועד שובם. 

: ־ 7 


25:6 ? 0813 ^ 1 

והוא גם קרא את הכתוב על אלמה 

: - ד 9 ד ״% ־ 7 

וחבריו, וכל צרותיהם, מזמן עזיבתם 

־ :־ •״ 7 : 7 7 •״ ״.״ •:־^:־״ 7 7 

את אךץ זאראהמלה ןעד שובם אליה. 


25:7 ? 0813 ^ 1 

ועתה, משמוסיה גמר להקריא, 

: ־ 7 ״ ״ 7 7 - : - : 9 • 

התפעל עמו ששהה בארץ והשתאה. 

. ־ *.״ 7 7 7 7 *.״ ו : ״ ־ 7 


25:8 ? 10813 ^[ 

כי הם לא ידע מה לחשב; כי 

... 7 ־ ־ ־ :־ • 

את אלה ששלזךרו משעכוד, 
מאד מאיד. 


בראותם 

״ : 7 

שמחו 

7 : 
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" 01 : 111 §ג 1101 ; ¥110111 \,מ 1 ג§ 3 1 )מ^ 
81310 116011 1 ) 113 ¥110 \ 011 ־ 01:111 ־ 111 ■ 111011 
1 ) 11116 6 ־ 61 ׳\ג ץ 1116 1.31113111168 1116 ץ 11 
ץ 0130 1 ) 8116 6¥60 1 ) 30 ,¥\ 0 ־ 1 ־ 801 1111 ׳\ג 
.׳\ג 0 ־ת 0180 8 ־ 1631 


ושוב, כשז-כרו את אחיהם שנהרגו 


בידי הלמניטים, התעצבו ובבו מרב 

. _ ״ : ־ : 7 •״ 

צער. 


01 111 § 11100 ץ 1116 ¥1160 \ , 310 § 3 1 ) 0 ^ 
, 1 ) 00 01 10688 ) 00 § 11316 ) 110016 1116 
1013 ^ § 10 ־ 61 ע 1611 ) 10 ■ 61 ׳\ג 0 ק 1118 1 ) 30 
01 18 ) 1130 011116 001 60 ־ 61111 ־ 1 כ 1 1118 1 ) 30 
ץ 6,1116 § 13 ) 00 כ 011 1 ) 30 0301301168 1116 
1¥6 § 1 ) 30 ¥01668 11160 3186 ־ 1 1 ) 11 ) 

. 1 ) 00 10 8 ) 111301 


ססקס 111 § 11100 ץ 1116 ¥1160 ) , 310 § 3 1 ) 0 ^ 
11160 6 ־ ¥61 \ ¥110 ! , 0310301168 1116 
1 ) 011016 ק 1 ) 30 810101 0111160 , 60 ־ 61111 ־ 1 ( 1 
1 ) 30 310 ק ¥1111 ג 1 ) 11116 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 , 81316 
0111160 6 ־ ¥61131 \ 1116 ־ 101 01811 § 30 

. 80018 


25:10 081311 ^[ 

ושוב, כשחשבו על חסדי האל וכהו, 

: : ״.״ 7 : ־ ־ : •״ 7 •״ : 

כיצד שך?רר את אלמה וחבריו מידי 
הלמניטים ומשעבוד, הרימו את 
קולם והודו אל-אלהים. 


25:11 1081311 ^[ 

ושוב, כאשר חשבו על הלמניטים, 
שהיו בעצם אחיהם, חטאיהם ומצבם 

*.״ 7 : *.״ *.״ :־ ״ ״.״ :־ 7 •״ *.״ ־ 7 7 

המזהם, ונתמלאו כאב ודאגה לשלום 

־: 7 :•״ : 77 ": 

נפשם. 


01861310161: 71118 0308131100 18 1>610§ 013(16 1)^ X001 101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ז 
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¥110 \ 1:111080 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 
1 ) 311 111111011 ^ " 01 011 ־ 11 ) 01111 1110 0 ־ 01 ׳\ג 
0 ' 11 ׳\ג 10 03 ) 131 1 ) 113 ¥110 \ , 011 ־ 01111 ־ 1 ( 1 1118 
, 1.3111331108 011110 8 ־ 11101 § 133 ) 1110 
01 1301 ) 003 1110 ¥1111 \ 1 ) 10380 ק 118 ) 0 ־ 01 ׳\ג 
30 1 ) ¥031 \ ץ 1110 1 ) 33 , 8 ־ 1311101 ■ 111011 
01 333108 1110 ץ( 1 1 ) 03110 0 ( 1 ־ 01 § 3 ס 1 
) 1001 ץ 1110 0 ז 010 ז 13111018,1110 ■ 111011 
01 33130 1110 08 ז)־ 111031801 03 ק 3 
11110 ) 03110 0 ( 1111 § 311 ץ 111,111311110 ק 0 א 
1 ) 010 ( 1 ב 333 0 ( 1 1 ) 33 111 ק 0 זא[ 01 1103 ) 01111 
1 ) 03110 010 ׳\\ 110 ׳\\ 111080 § 31303 
. 111108 ק 0 א 


ויהי בני אמולון וחבריו של?ןחו להם 
לנשים את בנות הלמניטים לא שבעו 

: 7 ״ *.״ : ־ 7 : 

נחת מהתנהגות אבותיהם. לא ךצו 
יותר להקןרא בשם אבותיהם, ול 7 ןחו 
על עצמם את השם נפי, למען יכנו 
בני נפי, ועכשו נמנו עם הקרויים 
הנפיטים. 


]^081311 25:13 


01 10 ק 00 ק 3111110 ׳\ג 30 1 ) 3 ^ 

11111110 ׳\\ 1 ) 0 ז 0 ( 1 ב 333 0 ז ¥0 \ 13 ב 31103 ע 23 
1110 003380 ( 1 11118 1 ) 33 , 111108 ק 0 א 
03 ק 3 1 ) 0031030 003 ( 1 1 ) 113 ב 103 )§ 13 ) 1 
0 ז ¥0 \ 110 ׳\ג 111080 31 ( 1 3030 
. 111 ק 10 ו[ 01 13318 ) 108003 ) 


ועתה נמנו עם הנפיטים כל עמו 

: ־ 7 ״ : ״ ־ ״.״ 7 

זאראהמלה כי הממלכה נמסרה 

־־: 7 7 ״ : : 7 

לצאצאיו של נפי בלבד. 

: *.״ :*.״ 7 7 *.״ ״.״ ״ : 7 
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¥1103 \ 11131 388 ק 10 03130 11 ¥\ 30 1 ) 3 ^ 
01 1 ) 03 33 10 ) 133 1 ) 113 1081311 ^[ 

, 10 ק 00 ק 1110 10 § 113 ) 03 ■! 1 ) 33 § 13 ) 031 ק 8 
3180 1 ) 811031 1133 ^ 11131 1 ) 10830 ) 110 
. 10 קס 0 ק 1110 10 ) 031 ק 8 


וכאשר מוסיה גמר לדבר אל העם 

:־:־*.״ ״ 7 7 ־ : ־ •״ *.״ 7 7 

ולהקריא לו, הוא רצה שגם אלמה 

: ־ : י ״ 7 7 ״.״ ־ 

ידבר אל העם. 

: ־ •״ *.״ 7 7 
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, 1110111 11010 ;) €31 ק 8 1 ) 11 ) 11113 ^ 1 )מ^ 
■ 011101 §ס 1 1 ) 38801111110 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 מ 110 ׳\ג 
!מס־)■! 1 מ 0 ׳\ג 1110 ) 311 , 1108 ) 0110 §־ 131 מ 1 
11010 §מ 030111 ־ 1 ק ,■ 311011101 10 ץ 1 ) 110 סמס 
סס 1131111 ) 30 0013000 ק 0 ־ 1 10 קס 0 ק 1110 

. 1 )־ 1.01 1110 


01 10 ק 00 ק 11110 ־ 0(1110 ( 11(1 0 x 1101 ^ 
111080 311 , 00 ־ 01111 ־ 1 ( 1 1118 1 ) 30 001111 
01 001 1 ) 0 ־ 1011¥01 ) 000 ( 1 1 ) 113 11131 
1 ) 811001 ץ 0,111311110 § 13 ) 00 ( 1 
11131 1 )־ 1.01 1110 ¥38 \ 11 11131 ■ 01 ( 0010011 ־ 1 
. 111001 ־ 1011¥01 ) 1 ) 11 ) 


1103 ^ ־ 31101 11131 388 ק 10 03100 11 1 ) 0 ^ 
, 8 § 11110 ץ 0130 10 קס 0 ק 1111110 § 1130 ) 113 
10 §ס 1 ) 031 ק 8 01 1 ) 00 30 10 ) 103 1 ) 113 1 ) 30 
1080008 ) ¥38 \ 010111 § 10 ) 1 11131 , 111001 
311 1 ) 30 ; 1 ) 1120 ק 3 ( 01 ( 1111 § 011 11131110 
ץ 111311110 1080008 ) 0 ־ 01 ׳\\ 10 ק 00 ק 1118 
. 3180 1 ) 1120 ק 3 ( 1 0 ( 1 111 § 011 


ןאלמה דבר להם, כאשר הוזאקןפו 
?!בוצות ביןןבוצות גדולות, והוא הלך 
מקןבוצה אחת לשניה, והטיף לעם 
לחרטה ולאמונה ביהוה. 

— ?—ד ד • ד — ד 


25:16 1081311 ^ 1 

והוא הטיף לאנשי לימהי ולחבריר׳ 
לכל אלה ששחךרו משעבוד, כי 
עליהם לזכר יהוה הוא אשר שחרר 
אותם. 

7 


08131125:17 ^ 

ואחרי אלמה למד את העם 

:־:־•״ ״ *.״ 7 7 

הרבה, וגמר לדבר להם, רצה המלך 

־ : 7 ־ : ־ 7 ״.״ 7 7 ־ ו 


לימהי לך;יות נטבל!גם עמו ב 7 ןש 
מאד להטבל. 

: : ״ 7 •" 
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111118 )מ 3 ; 1 ) 0100 011 ־ 011111 1110 10 
18 )־ ¥01 \ 1110 03 01101 ( 1 ־ 01111011 0031180 ( 1 

. 11113 ^ 01 


§ 13 ) 1 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 

110 11131 1313 ^ 3310 1 ) 3310 ־ 1 § 1081311 ^[ 
11031 § 03 ־ 1111 01108 ־ 01131 11811 ( 08131 111 § 11 מ 
3¥0 § 1 ) 33 ; 31103113 ־ 231 01 1 ) 133 1110 311 
1 ) 33 10818 ־ 1 ק 1313 )־ 01 10 ־ ¥01 \ 0 ק 11131 
. 011 ־ 01131 ץ־ 0¥01 ־!ס^^יס 8 ־ 10301101 


0 ־ 11101 003380 ( 1 1030 ) ¥38 \ 11118 ׳\ג 0 א 
ץ 111311110 10 ק 00 ק ץ 133 מ 80 0 ־ 01 ׳\ג 
030 ץ( 11 ) 30 ־ 0¥01 § 0 ( 3111 301 1 ) 0031 
־ 11031 311 ץ 11110 ) 0031 ־ 30111101 ;־ 10301101 
;ץ 1 ( 11 מ 3880 030 113 ) 0100 1 )־ 01 ׳\ג 1110 


לכן, על כן צעד אלמה לתוך המים 
וטבל אותם; וזאת כפי שעשה 

•ד — ד • •• ••דד 


לחבריו במימי מ 1 ךמ 1 ן; כן, כל אלה 
שטבל השתיכו לכנסית אלהים, האת 
בגלל אמונתם בדברי אלמה. 


25:19 081311 ^[ 

ויהי המלך מ 1 סןה העניק לאלמה 
לןסד כנסיות בכל ארץ אראהמלה; 
והוא הסמיך אותו למנות כמרים 
ומורים לכל כנסיה. 

• • ד • •• • ד 
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ועתה זה נעשה כי מספרם היה כה 

: ־ 7 ״.״ ־ :־ 7 ״ ״: 7 7 7 7 

רב שמורה אחד, לא היה יכול לשלט 

״.״ 7 7 7 7 ״ : 

בהם; הם גם לא יכלו לשמע את דברי 

7 ״.״ •״ ־ 7 : ״ : ־ ״.״ : 7 

אלהים באסיפה אחת. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 11 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\־ 703111 .׳\\ 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 0111 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 301 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 3 ) 8 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§־ 1 ס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 


847 



]^1081311 25:21 
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. 11113 ^ 
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1 ק 0 ^ 1030110(1 13 3111110 0113101108 0x ק 
. 1 ) 00 13111113 1 ) 33 0313300 ק 0 ■! 010 ׳\ג 11 


0113101108 80¥03 010 ׳\ג 111010 ׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
11 1 ) 3 ^ . 23131103113 01 1 ) 133 1110 13 
¥010 \ ■ 01 ז\ ¥110800 \ 11131 388 ק 10 03130 
1110 111013 03 ק 3 0 ) 131 10 10811038 ) 

1 ) 11 ) ץ 1,1110 ) 0100 01 , 81 ס 01011 33130 
; 1 ) 00 01 0113101108 1110 013 [ 


01 10 ק 00 ק 11110 ) 03110 010 ׳\ג ץ 11110 ) 3 ^ 
0311118 031 ק 1 ) 11 ) 1 ) 001 1110 1 ) 3 ^ . 1 ) 00 
010 ׳\ג ץ 11110 ) 33 , 111013 03 ק 11113 ק 8 
. 1 ) 133 1110 13 1 ) 010 ק 108 ק 1 ) 33 , 1 ) 10880 ( 1 


לכן התאספו בגופים נפרדים שנקראו 
כנסיות היו כנסיה היו כמרים ומורים 

: •״ ״ 7 : •״ ״ 7 7 : 7 ״ . 

משלה, וכל כמר הפיץ את הדבר כפי 
שנמסרה ל 1 מפי אלמה. 


]^1081311 25:22 


ולכן היו אכןנם כנסיות רבות, אבל הן 
הוו כנסןה אחת, כן, אפילו כנסית 
אלהים; כי בכל הכנסיות הטיפו רק 
לדבר אהד: חרטה והאמונה באלהים. 


]^081311 25:23 


ועתה שבע כנסיות היו בארץ 
זאראהמלה. ויהי מי שבקש לקחת על 
עצמו את שמ 1 המשיח, א 1 אלהים, 
הצטרף לאחת כנסיות של אלהים. 

25:24 081311 ^[ 

ואלה נקךאו עם אלהים. ויהוה שפך 
עליהם את רוחו, והם נתבךכו 
ושגשגו בארץ. 
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0 ־ 01 ׳\ג 0 ־ 11 : 601 ^ 16 88 ^ק 10 סבת&ס 11 ׳\ג 0 זא[ 
; 360111:631 ע 0 מ 0 § § 18111 ־ 1 160 " 01 ץמ&בם 
" 01 68 ־ 01 ׳\ג 160 3116 ; 81 ־ 1111601 !סח 001116 
03 ־ 061161 11610 §מ 601 , 3111111 [ 6011 §מ 61 
618 31110 360 ק 8 60 111110 160 : 31 
160 30160110¥0 616 ץ 160 336 ; 10 ק 00 ק 
. 8 ־ 31601 "! ־ 16011 " 01 3611103 ־ 11 


6003 636 631 ^ 1 0 ^ 3016060 616 ץ 760 
" 01 001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 160 § 313 ־ 003001 8316 
0 ^ 6060 ץ 160 616 3011601 , 6036 160 
. 181 ־ €61 " 01 § 001313 160 § 313 ־ 003001 


" 33601101 ־ 16011 " 01 6003380 ׳\ג 30 36 ^ 
6 ־ 01 ׳\ג 160 81336 ־ 33601 301 00316 ץ 160 
0 ־ ¥01 \ 18 ־ 6031 16011 336 ; 006 " 01 
. 60306 ־ 631 


ויהי בדור החדש היו רבים שלא יכלו 

־ : ״ ־ *.״ 7 7 7 ־ ״ •.״ : 

להבין את ךבךיו של המלך בנןמין, 
כי הם היו עדין ילדים קטנים בשעה 
שדבר לעמ 1 ; והם לא האמינו את 
מסרת של אבותיהם. 


26:2 08136 ^ 1 

הם לא האמינו מה שנאמר על תחןת 
המתים, ולא האמינו בואו של 
המשיח. 


26:3 08136 ^ 1 

ועתה בגלל אמונתם, הם לא יכלו 

: ־ 7 ״ : ־ :*.״ 7 7 •״ : 

להבין את דברי אלהים; ולבם היה 

: ד • 9 : 7 *.״ ״ : ״ 7 7 7 

קשה. 
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108136 ^ 011 מ§ 01 ־ 1 160 13 ׳\ג 0 מ 6 מ^ 

38 038 ־ 331301 80 6311 301 0 ־ ¥01 \ ץ 160 
01 6316003380 ; 01006 10 קס 0 ק 160 
03 ־ 0161 ־ 61 160 § 33103 61880381038 160 
. 038 ־ 331301 0 ־ 1301 6003130 ץ 160 


616 ץ 160 1631 388 ק 10 03130 11 ־ 01 ? 
§ 13 ־ 1131101 1603 ¥116 \ ץ 33 ב 3 0 ^ 60001 
336 , 063106 160 13 0 ־ 01 ׳\ג ¥60 \, 68 ־ 01 ׳\ג 
ץ 33 ב 3 00131311 10 16013 03380 616 
061031 ק 11 6003130 0X סע&סעס?! ; 8138 
1631 , 813 00131311106 ¥60 \ 16080 1631 

60 860316 , 06 ־ 0631 160 13 0 ־ 01 ׳\ג 
. 063106 160 ץ 6 36310318606 


ןהם גם לא ךצו לכנסיה ולהצטרף 
לכנסיה. ובכל הנוגע לאמונתם הם 

_ .ן . .ך _ ... .ך .ן .. 

נשארו עם נפרד גם להבא, אפילו 

• : :־ ־ ״ : 7 _ . _ .ן .- . 

במצבם החושני והחוטא; כי הם 

. _ .ן .ן _ .ן . . _ .. . .. 

סרבו לקרא בשם יהוה אלם. 

: • : 9 : •״ : 7 •״ 7 
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ועתה בימי מלכותו של מוסיה 

. _ .ן . .. _ . ... . 7 

מספרם היה פחות ממחצית עמו 

״: 77 77 7 ״־:־״ 

אלהים; אלא בגלל המחלקת בין 
החברים גדל מרובה. 


26:6 108136 ^[ 

ויהי הם הטעו ךבים מאלה שהשתיכו 
לכנסיה בדברי ההנפה שלהם 

־ : •״ ״ 7 : ״ : •״ ־ :־ ,.״ 7 ״.״ 7 .. 

והחכזיאו אותם; על כן נראה נכון 
להתרות בחוטאים שהיו הברי 
הכנסיה, במסגרת הכנסיה. 
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631 ; 16013 § 313 ־ 003001 ׳\ג 630 301 
31381 § 3 ¥11308808 \ ץ 1333 0 ־ 01 ׳\ג 0 ־ 1601 
336 81006 10 ק 00 ק 03,160 ץ ; 16013 
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. 363363300 


§ 1613 8306 ץ 33 301 636 0 ־ 1601 ׳\ג 0 א 
; 06 ־ 0631 160 13 0 ־ 01 ^ 601 0306 קק 63 
618 13 036106 ־ 11 38 ׳\\ 1133 ^ 0 ־ 01 ' 01 ־ 1601 
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ויהי עדותם הביאו אותם לפני 

- : ״ .. .ן ... .ן .... 

הכמרים, והכמרים הביאו אותם לפני 

_ . .ן . . _ . .ן . ... .ך . 

אלמה שהןה כמר עליון. 

26:8 08136 ^'[ 

ועתה המלך מוסןה הסמיך את אלמה 
ומסר בידו מרות על הכנסיה. 

.ן- ..ך .ן - -:....ך 
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ויהי אלמה לא ידע אודותם, אלא קמו 

־ : ״ 7 ־ ד ד ד 1 

עדים רבים נגדם; כז, העם בהמוניו 

•״ ״ ־ ״ ״.״ : 7 •* 9 7 7 ־ :־ 7 

העיד העיד על רשעותם. 

... ... — *♦דד 
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ועתה דבר כזה טרם קרה בכנסיה 

: ־ 7 7 7 7 ״.״ *.״ *.״ 7 ^ 7 ־ : •״ ״ 7 


♦ 

י 


לכן נבוך רוחו של אלמה. והוא צוה 
שיובאו לפני המלך. 
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. 11368 ־ 61 ־ 16611 


ןהוא אמר אל המלך: לךאות, הבאנו 
לפניך רבים שהאשמו על ידי 

: 7 ״.״ 71 ־ ״ *.״ 7 : 7 : ־ : •״ 

חבריהם; ושנתפשו במעשי עול 
שונים. והם לא מתחרטים על 

: ״ : 7 : " 

מעשיהם הרעים; לכן הבאנו אותם 

_ .. .ן .ן . .ך .. 1 .... 7 

לפניך ואתה תשפט אותם לפי 

: 7 ״.״ 71 : ־ 7 : 7 : " 


פשעיהם. 


: 1133 ^ 3310 8316 108136 ^[ § 613 631 
6 ־ 01 ' 61 ־ 1661 ; 301 16613 6 § 6 ג 1 נ 1 , 666016 
66 10 63368 ץ 16 1310 16613 ־ 61 ע 6611 1 

. 66 § 36 [ 
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אלא המלך מ 1 סןה אמר אל אלמה: 
לראות, אני לא אשפוט אותם; לכן 
הנני מוסר אותם בןדך כדי למשפט. 


1^08136 26:13 


38 ׳\ג 1133 ^ " 01 11 ־ 11 ק 8 166 ¥\ 30 36 ^ 

336 631 ׳\\ 66 336 ; 036166 ־ 11 313 § 3 
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13 § 03 ־ ¥1 \ 60 860316 66 1631 66 ־ 631 ■! 

. 006 ! 0 61 § 81 166 


!עתה רוחו של אלמה נבוך שוב, 
והוא הלך ושאל את יהוה מה עליו 

: 7 ־ 7:1 ־ *.״ : 7 •• 7 7 

לעשות בנוגע לענין, כי הוא פחד 

־ :־ : •״ ־ 7 ״ : 7 ו ״ 7 ־ 

שמא יעשה את הרע בעיני אלהים. 

*.״ 7 - .^. .^. .ך - ..... ,, . 
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66 ־ 161 ' 31 ; 1631 388 ק 10 031116 ; 11 1 )מ^ 

10 8031 6016 ^ 1 618 031 66 ־ 031 ק 636 
10 63316 6 ־ 1.01 166 " 01 ¥0166 166 , 006 

:§ 13 ץ 83 , 6131 


ומששפך את נפשו כלה אל-אלהים, 
בא לו קול של יהרה, ואמר: 

7 9 ״.״ : 7 : 7 ־ 


]^08136 26:15 


6168866 336 , 1313 ^ , 1603 1 ־ 31 6168866 
166 13 11266 ק 63 6 ־ ¥61 \ ¥60 \ ץ 166 6 ־ 31 
6168866 1 ־ 31 7603 . 3103 ־ 6401 01 8 ־ ¥3161 \ 
13 13116 § 6X666613 ץ 0116 6663386 
¥331 ־ 861 ץ 31 01 31036 68 ־ ¥01 ! 166 
. 6613361 ; 


ברוך אתה, אלמה, וברוכים אלה 
שנטבלו במימי מוךמון. ברוך אתה 
בגלל אמונתך הרבה בךברי עבדי 
אבינאדי בלבד. 


26:16 6108136 

01 6663386 ץ 166 6 ־ 31 6168866 636 ; וברוכים הם בשל אמונתם הרבה 

68 ־ ¥01 ! 166 13 13116 § 6X666613 ־ 16611 • ׳ " • " ~ 

3310 0663 ק 8 6381 1603 ¥6166 ! 31036 בדברים שאמרת להם בלבד. 

- : 7 • 7 - : 7 7 • : - 
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1603 6603386 11603 ־ 31 6168866 636 ; 
§ 33103 06 ־ 6631 3 68136118666 6381 
8631166 ץ 336166 ; 16 ק 60 ק 1618 
ץ 31 66 86311 ץ 166 336 , 68136118666 

. 16 ק 60 ק 


וברוך אתה מפני שהקמת כנסיות 
בקרב העם הזה; הם יהיו קימים והם 

: •\ 9 *\ 7 7 - ••״ •״ ״ : - 9 ד • : 

יהיו עמי. 


01 8136631 33131631 336 06116 0 § 1361 33 , 11¥136 7013 ?{ 6 31366 § 6613 18 11338131103 7618 : 01861313161 
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6 ־ 1 ^ 60 ׳\\ 16 ק 60 ק 1618 18 1 ) 610886 ,^ ¥0 
ץבמ מ 1 ־!סי! ;סבמ&ח ץבו 1 ־ 6631 10 §מ 1111 ׳\ג 
ץ 166 3116 ; 631166 66 ץ 11166 ^ 86 סבמ&ח 

■ 6 ח 1 וח 6 ־ 31 


כן, ברוך העם הזה המוכן להלןרא 
בעזמי; כי הם ילןןאו בשמי; והם יהיו 
שלי. 


" 01 66 ־ 311 ] 136 6381 1603 6663386 6 מ¥ 
,■ 68801 ־ 1 § 338 ע 1 166 § 313 ־ 603661 136 
. 6168866 316 1603 


63331 ^ 60 1 336 ; 331 ע־ 861 ץ 13 1 ־ 31 7603 
6 ע 63 86311 16311603 1666 116 ׳\\ 

136 6 ^־ 861 86311 1603 336 ; 1166 331 ־ 6161 
86311 336 , 33136 ץ 13 13 16 ־ 601 0 § 336 
.ק 8666 ץ 13 ־ 61661 § 10 ־ 31661 § 


86311 0166 ע ץ 13 ־ 6631 ¥111 \ 1631 66 ¥36 
6 ץ 86311 6113 336 ;ק 8666 ץ 13 66 
6113 336 , 66 ־ 6631 166 1310 6 ע 6661 ־ 1 
. 6 ע 6661 ־ 1 3180 1 111 ׳\\ 


26:19 108136 ל[ 

וכי ששאלת אותי ב 

: • *.״ 7 ־ : 7 " 

ברוך אתה. 


ל'^?הז׳ 


26:20 108136 ל[ 


אתה עבדי ואני עושה אתך ברית: 
חיי נצח יהיו לך; תעבד אותי, תדבר 
בשמי, ותאסף את צאני. 


26:21 108136 ל[ 


ומי שיךצה לשמע בקולי, זה ימיה 
הצאן שלי; אותו תקבל לכנסןה, וגם 
אני אקבלו. 


01 8136631 ־ 33131631 336 66116 0 § 1361 33 , 136 ׳\־ 11 7031 ?{ 6 31366 § 6613 18 338131103 ־ 11 7618 : 01861313161 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥6166 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 7618 . 08116 ק 3 33 ־ 301 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 136 ׳\־ 11 7013 .׳\\ 6 ־ 11661 
7618 . 831318 ץ 63 -־ 731161 01 181 ז 6 ס 0116838 66 ־ 631 ^ 766 ז{ 6 866 ז 6360 ^ 18 338131103 ־ 11 7618 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
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; 06 ־ 06111 ץבמ 18 1,1618 ) 60601 זס? 

1160 ^ 86 11206 קג 6 18 ־ 60800¥01 ׳\ג 
1 )מ^ . 011131100 ק 0 ־ 1 111110 11206 קג 6 
11 ^ 86 0001¥0 ־ 1 0 ץ ־ 60111800¥01 ׳\ג 
¥1111 ג 61111 3116 ;סבמ&ח ץבת מ 1 60110¥0 
.ס^!^■!^ ץ 001 ־ 1 ' 1 


160 סבת 011 קט 11631136016 1118 ־ 01 ? 
6316 11631 1118 ־ 01 "! ; 16 ־ ¥01 ! 160 " 01 8 ת 81 
1631 1 18 11 336 ; 160111 03106 ־ 01 
60110¥016 1631 6131 3310 331016 ־ 1 § 
61 § 1 ־ 1 ץ 31 31 1300 ק 3 036 160 3310 

. 6336 


לראות, זו כנסיתי; מי שיטבל יטבל 

״ : : •״ ״ 7 ״ ״ *.״ ״ 7 •״ ״ 7 •״ 

לחרטה. ןכל מי שוזקבל ויאמין 
בשמי; אמחל לו מחילה שלמה. 


26:23 108136 ^[ 

כי אני לוקח על עצמי את חטאי 
העולם; כי אני יצרתי אותם; ואני 

7 7 ״ :־ ״ 7 ־ : ״ 7 ־ :־ " 

מבטיח למי שמאמין בסוף מקום בצד 
ימיני• 


]^08136 26:24 


ץ 160 0 ־ 31 33130 ץ 31 606016,13 ־ 01 ? 
ץ 160 130 ¥! 630 ץ 160 י!! 336 ; 031106 
3 63¥0 86311 336 , 16 ־ 01 ■! 00130 86311 
. 6336 61 § 1 ־ 1 ץבת 31 ץ 3311 ־ 0101 1300 ק 


לראות, בשמי 


אותי, שיבואו 

*.״ 7 

הימני לעולם. 

— ד * ♦ • ד 


נקראו; ואם מכירים 
ויהיה להם מקום בצדי 

:״:*.״ 7 ״.״ ד 9 : " " 


1^08136 26:25 


¥603 ! 1631 388 ק 10 00130 86311 11 36 ^ 
1603 80336 86311 ק 313 ־ 11 800036 160 
00130 130 ¥! 630 ־ 30¥01 1631 ץ 160 86311 
. 130 0 ־ 01 ! 60 81336 86311 336 16 ־ 01 ! 


ובהשמע התקיעה השניה יבואו אשר 

: ״ 7 ־ ־ : ״^ 7 ־ : ״ 7 7 :־ ״.״ 

לא.יךעו אותי ןהם יעכזדו לפני. 


01801313101: ?618 11338131103 18 6013§ 31360 6}? X013 11¥130, 33 1361§0 06116 336 33131031 8136031 0! 
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3111 16311 ¥\ 6110 ץ 60 ; 863111 11660 )מ^ 
־ 16011 3111 1 1631 , 006 16011 6 ־ 1.01 160 
30160 ¥0316 \ ץ 631160 ;־ 11060011101 

. 060011106 ־ 1 


16013 3310 0031088 111 ׳\ג 1 1603 36 ^ 
ץ 160 336 ; 16013 ¥\ 630 ־ 01 ^ 301 1 1631 
130 § 138113 ־ 0¥01 1310 1 ־ 31 ק 60 86311 
618 336 60¥11 160 ־ 101 06 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 
. 018 § 33 


60 03,1631 ץ 3310 ץ 83 1 0 ־ 0101 ־ 7601 
160 , ¥0100 ץ 31 ־ 6031 301 111 ׳\\ 1631 
ץב 3 1310 0001¥0 ־ 3011 סץ 86311 83130 
31 0001¥0 ־ 1 301 ¥111 ג 1 6113 ־ 101 , 063106 

.ץ 63 1381 160 


ואז ידעו שאני יהרה אלם, ואני 

: 7 •״ : •.״:־״ : 7 •״ 7 ־ :־ " 

גואלם, אלא שלא רצו להגאל. 

:־ 7 ״.״ 7 ״.״ 7 7 : ״ 7 •״ 


26:27 08136 ^ 1 

ואז אודה שלא הכרתי אותם מעולם; 

: 7 *.״ ״ ־ : 7 •״ 7 

והם ילכו לאש הנצחית שהוכנה 

: •״ •״ : 7 •״ ־ ״ : ״ *.״ : 7 

בשביל השטן ומלאכיו. 

״ : ״ - ד ד 9 ־: 7 7 

26:28 108136 ^ 1 

לכן הנני אומר לכם, מי שאינו רוצה 
לשמע את קולי, לא תקבלוהו 
לכנסןתי, כי לא אקבלו ביום האחרון. 


01 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , ¥130 ז 1 7013 ?{ 6 31360 § 6013 18 3338131103 7618 :ז 180131130 ם 
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1 ) 311 ; 00 ,טסץ סזמט ץ^ 8 1 0 ־ 01 ' 61 ־ 7601 
: 311181 § 3 6 ;ז 0880 ־ 1 § 3118 ע: 1 ־ 6080€¥€1 ׳\ג 
ס! § 613 ־ 1 ס 300 6 §!>^[ סץ 86311 61111 , 10 מ 
; 1 ) 1:0 ; 0011111111 638 60 6106 ׳\ג 8 מ 81 160 
0 ־ 01 ' 601 8138 618 088 ' 1 מס 0 60 י!! 1 ) 33 
160 13 6 ; 03101 ק 0 ־ 11 ) 33 , 1130 ) 33 1600 
סץ 86311 6131 , 1 ־ 6031 01618 ץ 6 ־ 813001 
. 3180 6131 1¥0 §־ 101 ¥111 \ 1 1 ) 33 , 1¥0 §־ 101 


לכן הנני אומר לכם, לך ןכל הפושע 
בי תשפט אותו לפי החטאים שחטא; 

״ • : : ״ ־ :־ 7 ״ *.״ 7 7 

ואם הוא יודה בחטאיו לפניך ולפני, 

: ״ *.״ ־:־ 7 7 : 7 ״.״ ו : ־ 

ויתחרט בישר ובלבו, תסלח לו אתה 

: ״ : 7 •״ : ״.״ : ״ ״ : ־ ־ 7 

וגם אני אקלה לו. 


10 ק 00 ק ץ 31 38 01103 38 1 ) 33 , ¥03 
־ 16011 16031 0 ז\ 1 §־ 1 ס 1 1 ¥111 \ 031 ק 0 ־ 1 
. 130 31381 § 3 38808 ק 08 ־ 11 


030 1¥0 §־ 101 3180 86311 סץ 1 ) ¥3 
1 ^ 11 ־ 01 ^)־ ־ 101 ; 38808 ק 08 ־ 11 ־ 031 ץ ־ 3301601 
301 016 ע 1 §־ 1631101 60 , 03 ץ 3310 ץ 83 
60 603 ׳\\ 38808 ק 08 ־ 11 8 '־ 6601 § 301 618 
6316 83130 0318,160 ק 0 ־ 1 60 1631 8 ץ 83 
־ 101 ) 33 61318011 61 § 03 ־ 61 
. 1031331103 ) 003 


1 ) 33 ; 00 , 03 ץ 3310 ץ 83 1 ׳\ג 0 א 
01618 031 ק 0 ־ 3011 111 ׳\ג ־ 01 ע 60800 ׳\ג 
1 ) 0 ־ 3331601 60 301 86311 83130 160 8138 
60 86311 1618 1 ) 33 ; 10 ק 00 ק ץ 31 § 33103 
. 1 )־ 31 ׳\ג־ 101 11130 1618 031 ־ 11 1 ) ¥0 ־ 6801 ס 


26:30 08136 ^[ 

ובכל עת שעמי מתחרט, אמחל להם 

: 7 •״ *.״ ־ ״ ״ : 7 •״ ״.״ : ־ 7 •.״ 

את חטאיהם עדי. 

26:31 108136 ^[ 

ועליכם גם לסלה את חטאיכם זה 
לזה, כי אכן, הנני אומר לכם, מי 
שלא ימחל לרעהו כאשר הוא אומר 
המתחרט על חטאיו - דן את עצמו 

־ ״ : 7 •״ :־ 7 7 ד { ־ : 

לכף חובה. 

26:32 108136 ^[ 

ועתה הנני אומר לכם, לך וכל מי 

: ־ 7 ״ : ״ .. .ן.. .. ן . .ן . 

שלא יתחרט על חטאיו לא ימנה בין 

״ : 7 •״ ־ :־ 7 7 ״ 7 *.״ •• 9 

עמי; וכך יעשה מהפעם והלאה. 

־ ״ : 17 .. .ן - - - : 7:7 
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1 )^ 6 11113 ^ מ 60 ׳\\ 1188 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 
בת 60 ; 1 0 ; 01 ־ ¥1 \ 60 18 )־ ¥01 \ 6€80 ; 11 )־ 1 ג 60 
1 ) 30 , 160111 0 ^ 63 ; 61 § 11 מ 60 ; 1:631 מ׳\ג 10 ) 
" 01 10 קס 0 ק 160 0 § 1 )ג 1 [ 61 § 1111 60 1631 
160 10 § 6111 ־ 30001 06 ־ 06111 1631 
. 1 ) 00 " 01 11110018 ) 0011111130 


וכאשר אלמה שמע דברים אלה רשם 

:־:־*.״ 7 ־ : 7 ״ •״ *.״ 7 ־ 

אותם למשמרת, למען ישפט את 
חברי הכנסןה ההיא לפי מצוות 
אלהים. 


1 ס 0 ׳\ג 1103 ^ 1631 388 ק 10 03010 111 ) 0 ^ 
6000 1 ) 63 1631 116080 ) 0 § 1 ) 0 [ 1 ) 30 
160 10 § 110 )־ 30001 ,ץ 011 ן) 101 10 13600 
. 1 )־ 001 160 " 01 1 )־ 01 ׳\ג 


־ 16011 י 01 1 ) 10 ס 0 ק 0 ־ 1 ־ 01 ע 60800 ׳\ג 1 ) 0 ^ 

60 16010 , 16010 088 ^ 0001 1 ) 11 ) 1 ) 30 8108 
160 " 01 10 ק 00 ק 160 § 31000 ־ 0010601 1 ) 11 ) 

; 06 ־ 0601 


088 ' 0001 001 1 ) ¥001 \ 1631 16080 1 ) 0 ^ 
1600 " 01 1 ס 0 ק 0 ־ 11 ) 30 8108 1600 
001 0 ־ ¥01 \ 83100 160 ,ץ 011 ] 1010 
160 " 01 10 ק 00 ק 160 § 00 ב 30 1 ) 0 ־ 0001601 
0 ־ 01 ׳\ג 031008 1600 1 ) 30 , 06 ־ 0601 
. 001 1 ) 610110 


]^108136 26:34 


ויהי אלמה הלך ושפט את אלה 
שנתפשו בקלקלתם לפי דבר יהוה. 

*.״״:: : - 9 : ד 9 ד ד : ״ : ־ : 7 


26:35 108136 ל[ 


וכל מי שהתחרט על חטאיו והודה 

: 7 ״ ״.״ ״ : 7 •״ ־ :־ 7 7 : 7 

בהם, נמנה עם אנשי הכנסיה; 


26:36 108136 ל[ 

ואלה שסךבו להודות בחטאיהם 
ולהתחרט על רשעתם, לא נמנו עם 

. . . .ן .. _ . . .ן .ן . . . 

חברי הכנסיה ושמותיהם נמחקו. 


01801310101: 7618 11308131100 18 6010§ 013(10 6}? X010 11\01 1001 ) 810 30131001 1 ) 30 1 ) 0611 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳ " 
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^1 ) 11 ) 11113 ^ ; 1:631 88 ^ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ 
1160 ^ 01 8 ־ 311 ' 1 ' 31 160 311 11131 : 0 § 0 ־ 

0611110 מ 31 § 3 מ 3 § 60 ץ 1160 ) 33 ; 06 ־ 
63^0 ־ 01 ק 08 ־ 1 ק 311610 0300 ק 
0x^00613§1160 " 01 8 ־ 311 ' 1 ' 31 160 13 ץ 
0631 ץ 0011 ק 8 ב 033 ־ 011 § ¥31613 \, 06 ־ 
601^01336 ,ץ 1333 § 13 ז\ 0001 ־ 1 , 006 0 ־ 
63 ץ 1333 § 11213 ק . 


1133 ^ 616 8 § 1613 16080 311 ¥\ 30 36 ^ 
0 ־ 01 ׳\\ ¥60 \ 60 8 ־ 01 ־ 13601 ^גס^ס"! 618 336 
311 13 § 13 ;>[ ¥31 \ , 06 ־ 0631 160 ־ 01 ז\ס 
006 " 01 6 ־ 01 ׳\ג 160 § 0300,1030613 § 6111 
" 01 ־ 3111333301 § 13 ־ 01 ' 1 ' 831 , 8 § 1613 311 13 
311 ץ 6 8003106 ־ 01 ק § 6013 , 111011038 ' 31 
160 10 § 30160103 616 60 ׳\\ 16080 
. 006 " 01 06 ־ 0631 


ויהי אלמה הקדיר את כל עניני 
הכנסיה; ושוב התהילו לשריר שלום 

־ : ״• ״ 7 : ״ : ״ ״ : 7 

והם שגשגו מאד מאד בעניני הכנסיה 
והם התהלבו בסדר לפני אלהים, 
קבלו רבים וטבלו רבים. 


26:38 08136 ^[ 

ובל אלה פעלו אלמה וחבריו 

: 7 ״״ *.״ 7 :־ ־ :־ •״ 7 

לעבודה, שהיו ממנים על הכנסיה; 

־ :־ 7 *.״ 7 1 \ * ־ ־ : •״ ״ 7 

הם פעלו בחריצות, למדו את דברי 

7 :־ ־ :־ ״ ״ ; •,״ • 7 .. 

אלהים בכל פרטיו, וסבלו צרות 

•.״ ״ : 7 : 7 7 : 7 : 7 

מצרות שונות; כי אחריהם רדפו כל 

״ 7 ״ ־ :־•״״.״ 7 : 7 

אלה שלא השתיכו לכנסית אלהים. 


]^08136 26:39 


־ 16011 361303186 616 ץ 160 36 ^ 

3180 0 ־ ¥01 ! ץ 160 336 ; 03 ־ 0161 ־ 61 
6 ־ ¥01 \ 160 ץ 6 030 ץ־ 01 ע 0 , 36130318606 
10 ־ 01 , 8138 618 10 § 613 ־ 30001 , 006 " 01 
, 00131311106 636 60 6106 ׳\ג 8138 160 
ץ 3 ־ 1 ק 10 006 " 01 00131333606 § 6013 
163368 0 ע 1 § 10 336 ,§ 003813 116031 ׳\\ 

. 8 § 1613 311 13 


והם העירו הערות לחבךיהם; וגם הם 
קבלו הערות לפי דברי אלהים 

• 9 : ״.״ 7 : ״ : 7 •״ .. . 

בהקאם לחטאיהם שחטאו, ןאלהים 
צוה עליהם להתפלל בלי הרף 
ולהודות לו בכל דברים. 

: : 7:7 • 
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111311110 88 ^ק 10 סבת&ס 11 ¥\ 1110 )מ^ 
1 ) 10111010 0 ע ¥0 ! ¥111011 ! 8 מ 110 ג 8601 ־ 01 ק 
8 ־ 0110¥01 כ 1 מ 11 1110 ץכ 0111 ־ 1 מ 011 1110 מס 
01101011 1110 11131 031 ־ 1 § 80 003010 ( 1 
10 1310 ק 1 מ 00 1 ) 30 ,■ 0101 ־ 1001 10 ס 3 § 0 ( 1 
;־ 1031101 1110 § 010 ־ 000001 8 ־ 101 ) 103 ־ 111011 
. 1103 ^ 10 1310 ק 1 מ 00 1 ) 11 ) ץ 11110 ) 30 
־ 111011 0 ־ 0101 ( 1 0380 1110 1 ) 131 13 מ 1 ^ 1 ) 0 \; 

081311 ^[ 1 ) 0 ^ . 081311 ]/\[ ,§ 10 ) 1 
. 10818 ־ 1 ק 1118 ¥1111 ! 1 ) 00080110 


§ 10 ) 1 11131 388 ק 10 03100 11 1 ) 0 ^ 
00130131100 ־ 1 ק 3 8001 1081311 ^[ 

001 ( 31 1 ) 000 ־ 1 1 ) 130 1110 11001 § 00 ־ 1111 
־ 0110¥01 ( 001 ץ 30 001 1 ) 811001 0 ־ 11101 11131 
¥110 ! 01111080 ץ 30 800010 ־ 01 ק 
. 1 ) 0100 011 ־ 01101 1110 110 ) 0 § 0100 ( 1 


1 ) 00011030 101 ־ 811 3 ¥38 ! 0 ־ 11101 1 ) 0 ^ 

11131 01108 ־ 01101 1110 311 11001 § 00 ־ 1111 
800011008 ־ 01 ק סס 0 ( 1 1 ) 811001 0 ־ 11101 
30 0 ( 1 1 ) 811001 0 ־ 11101 11131 , 111010 § 31000 
;ססבס 311 § 00 במ 3 ץ 03111 ] 00 


ויהי הרדיפות שבאו על הכנסיה מצד 

־ : ״ 7 : ״ *.״ 7 _ _ .ן . - 

הבלתי מאמינים הסחזקו וחסידי 
הכנסןה התחילו ולהתלונן באזני 
מנהיגיהם ואלה התאוננו בפני אלמה. 
ואלמה הביא את הענןן בפני מלכם 
מ 1 סןה והוא התןעץ בכמריו. 

27:2 1081311 !! 

ויהי המלך מוסיה שדר הצהרה בכל 

־ : ״ - ו ״ 7 ״ •״ ־: 7 7 : 7 

הארץ ובו נאמר כי מי שאינו מאמין 
אל לו להתנכל לאלה המשתיכים 
לכנסןת אלהים. 

27:3 081311 ^[ 

ופקדה חמורה נתנה לכל הכנסיות 

: ,.״^ 7 :־ 7 ״ : 7 : 7 ־ : •" 

להפסיק כל החנכלות, ךשימיה שןיון 
בין כל הבריות. 
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עסמ 16 ) 1 ־ 1 ק 110 ; 1161 ) 1 ג 81101 ץ 110 ; 1 ; 71131 
11131 ; 6366 ק 111611 י 1 ־ 1 ט: 1181 ) 111111688 §טג 11 
1118 68166111 1 ) 8110111 מ 1113 ץ־ 6¥61 
¥1111 \ §מ 1 ־ 01 ( 131 , 1111118611 38 ■ 01 ( 111 § 61 מ 
. 1 ־ 01 קק 811 111611 101 18 ) 1133 ¥11 \ 0 ■ 111611 


1 ) 33 16818 ־ 1 ק 111611 311 1 ) 33 , ¥63 
■ 111611 1111 ׳\ג ■ 01 ( 131 1 ) 811031 8 ־ 16361161 
311 13 ,; 011 קק 83 ■ 111611 ־ 101 18 ) 1133 3 ׳\ג 0 
13 ־ 01 , 3688 ) 8161 13 6 ־ 61 ׳\ג 11 83¥6 63868 
, 8 § 11113 111686 § 1013 ) 1 ) 33 ; 331 ׳\ג 133611 
01 366 ־ 1 § 1116 13 1 ) 033 ( 31 1 ) 11 ) ץ 1116 

. 1 ) 00 


6366 ק 133611 6 ( 1 10 33 § 6 ( 1 6 ־ 11161 1 ) ¥3 
16 ק 60 ק 1116 1 ) 33 ; 1 ) 133 1116 13 313 § 3 
1 ) 33 , 038 ־ 331361 ץ־ ¥61 6 ( 1 10 33 § 6 ( 1 
1116 03 ק 3 1 ) 103 ( 31 ־ 8631161 10 33 § 6 ( 1 
111 ־ 301 1116 03 , 63 ץ , 111 ־ 631 011116 1366 
03 1 ) 33 6381 1116 03 , 803111 1116 03 1 ) 33 
1 ) 33 611168 6 §־ 131 § 113 ) 311 ( 1 , 681 ׳\ג 1116 
. 1 ) 133 011116 8 ־ 161 ־ 331 ][) 311 13 68 § ¥1113 


1 ) 33 111613 ¥1811 1 ) 11 ) 1 )־ 001 1116 1 ) ¥3 
3 663136 ( 1 ץ 1116 1 ) 33 , 111631 ־ 61 ק 08 ־ 1 ק 
. 16 ק 60 ק ץ ¥631111 \ 1 ) 33 6 §־ 131 


ושגאוה והתנשאות לא יפרו את 

: *.״ ־ :־ 7 : ״ ־ : 7 •״ ״.״ 

השלום; שכל אחד יכבד את רעהו 

7 *.״ 7 *.״ 7 : ־ ״.״ •״ •• 

כעצמו, ויתקים מיגיע כפיו. 
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כן, ושגם הכמרים והמורים יתקמו 
מיגיע כפיהם פרט למקרי מחלה א 1 
מצוקה קשה: אם כך _יעשו מבטח 
להם שפע חסדי אלהים. 


¥1081311 27:6 


ושוב שרר בארץ שלום רב; והעם 

: 7 ־ 77 *.״ו 7 ־ : 77 

התחיל להתרבות להתפזר על פני 
הארץ, כן, ודרומה, מזרחה ומערבה, 

7 7 ״.״ ו •״ ^ : 7 7 ״: 7 7 ־ :־ 7 7 

והם בנו כפרים וערים גדולות בכל 

: •״ 7 : 7 ״ : 7 ״ : : 7 

חלקי האךץ• 


¥ 108131127:7 


ויהוה היה אתם ונתן להם שגשוג 

7 7 ״ 7 : 7 ־^ 7 ״.״ ״ : : 

והם נעשו עם גדול ועשיר. 
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6 ־ 61 ׳\\ 081311 ]/\[" 01 8 מ 80 11€ ; 1 ׳\ג 0 ז 8 [ 
; 8 ־ 6110¥01 כ 1 מט 1110 § 011 בת 3 1 )€ע 0 כ 11 ו 1 טמ 
11113 ^ " 01 80118 1110 " 01 סמס 3180 1 )מג 
116 ,במס!!! § 3111011 1 ) 0 ־ 01 כ 1111 ג 1 מ 38 ׳\ג 
;■ 1311161 1118 ־ 31161 , 11113 ^ 1 ) 63116 §מ 61 ( 1 
ץ־ ¥61 3 6631116 ( 1 116 , 11161688 ־ 6¥61 מ 
1 ) 3 ^ . 11133 038 ־ 101311 ) 1 311 1 ) 311 1 ) 6 ) 161 ׳\ג 
1 ) 33 , 18 )־ 01 ׳\ג ץ 3133 01 3133 3 38 ׳\ג 116 
1116 10 ץ־ 3136111131161 ) 631 ק 8 1 ) 11 ) 

011116 ץ 3133 1 ) 16 116 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 16 ק 60 ק 
011118 ־ 1333361 1116 ־ 31161 10 ) 10 16 ק 60 ק 

. 311168 ] 1316 


ובניו של מוסיה נמנו עם שאינו 

7 7 *.״ ״ 7 ״ : ״ •.״ •״ 

מאמין; ןגם אחד הבנים של אלמה 
היה ביניהם, רשמו אלמה, כשם אביו; 

.ך .ן .... .. . .. .ך . 

בכל זאת, הוא נעשה אדם רשע 

: 7 ־:־ 7 7777 

ןעובד אלילים. הוא גם אהב לדבר 
הרבה, ואמר לאנשים דברי חנפה; 

_ . .. . .ן _ .ן .ן . .... 7 

ובזה הטעה רבים ללכת אחריו 

״ : 7 ־ ״ 7 •.״•.״ ־ :־ 7 

במעשיו הרעים. 

: ־ :־ 7 7 7 " 
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31631 ־ 161 ) 1113 631 ־ 1 § 3 663316 ( 1 116 1 ) 3 ^ 
01 611 ־ 61131 011116 ץ 11 ־ 61 ק 08 ־ 1 ק 1116 10 
011116 18 ־ 11631 1116 ץ ¥3 \ 3 § 8163113 ; 1 ) 00 
1188638103 ) 133611 § 633813 ; 16 ק 60 ק 
6113366 3 § 13 ע 1 § ; 16 ק 60 ק 1116 § 33103 
6186 ־ 01 00(1 10 6X61 ץ 63631 1116 ־ 101 
. 111631 ־ 61 ע 0 ־ 61 ׳\ג 0 ק 1118 


והוא הפריע מאד לשגשוגה עזל 
כנסית אלהים; הוא גנב את לב 
הבריות ועורר מחללןת; וכך נתנה 
לאויב אלהים הזדמנות להשתלט 
עליהם. 
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11116 ׳\ג 11131 88 ^ק 10 סבת&ס 11 ¥\ 1110 )מ^ 
1110 ץס־ 10811 ) 311011110 §מ 01 § 38 ׳\ג 110 
031 ( 31 0 § 1 ) 11 ) 110 ־ 101 , 1 ) 00 01 011111011 
1081311 ^[ 01 8038 1110 ¥1111 \ ץ 011 ־ 8001 
1 ) 33 , 011 ־ 01131 1110 ץ 0 ־ 10811 ) 10 § 111 ) 8001 
011110 10 קס 0 ק 1110 ץ 3 ־ 3811 1 ) 103 10 
1110 10 ץ־ 31 ־ 00311 ,!)־ 001 
1110 0¥03 ־ 01 , 1 ) 00 01 1130318 ) 00131333 

- § 13 :>[ 


0 ־ 01 ׳\ג ץ 1110 38 , 03 ץ 3310 1 ) 831 1 38 1 ) 3 ^ 
, 1 ) 00 31381 § 3 § 01113 ( 01 ־ 1 031 ( 31 § 013 § 
1 )־ 001 011110 01 § 33 1,1110 ) 01101 ( 1 
110 1 ) 33 ; 111031 3310 1 ) 0 ־ 031 קק 3 
1 ) 33 ; 1 ) 0103 3 13 0 ־ ¥01 \ 11 38 1 ) 10 ) 108003 ) 
01 ¥0100 3 ¥1111 \ 0 ־ ¥01 \ 11 38 0 ;) 31 ק 8 110 
10 111 ־ 031 1110 1 ) 03380 ¥111011 ! ,־ 101 ) 11133 
; 1 ) 8100 ץ 1110 ¥111011 ! 03 ק 3 0 ;>[ 8113 


־ 111011 ¥38 ! 031 ־ 1 § 80 1 ) 3 ^ 

1110 10 1011 ץ 38103181113031,111311110 
18 ) ¥01 ! 1110 301 1 ) 8100 ־ 101 ) 33 1 ) 33 , 031111 
. 111013 3310 0 ) 31 ק 8 110 ¥111011 ! 


ויהי הוא בקש להרס את כנסית 
אלהים, ושתף פעלה עם בניו מ 1 סיה; 

•.״ ״ : : •״ ו : \ 7 ״ 7 7 ״ 7 

כונתם היתה להרס את הכנסיה, 

־ 7 7 7 7:7 ־ :־ *.״ ־ : •״ ״ 7 

ולהטעות את חסידי יהוה בנגוד 
למצוות אלהים, ואפלו המלך — 

08131127:11 ^ 

כאמור: הם הכינו מרד נגד אלהים, 

.ך .ך .. ... .. .. .. .. .. . 

לראות, מלאך יהוה נראה להם; והוא 

״ : ־: 7:17 ״ : 7 7 *.״ : 

^רד כאלו בענן והוא דבר כאלו בקול 
הרעם שהרעיד את האדמה שעליה 

7 ־ ־ •.״״:״ ״.״ 

עמדו. 


7 :־ 7 7 


27:12 081311 ^ 1 

והם השתאו מאד, ונפלו ארצה ולא 

: •״ ״ : 7 : : 7 : ־ : 7 : 

הבינו את אעזר עזדבר להם. 
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:§מ 1 ץ 83 , 10 ^§^ 1 ) 1€ ־ 01 11€ 11161688 ־ 0¥01 זא[ 
ץ 11 '\\ ־ 101 ,!!!־!סי! 1 ) 81:30 1 ) 311 3086 ,ג 1 ו 11 \; 
? 1 ) 0100 01101011 1110 ג 108111101 ט 800 ־ 01 ק 
ץ 111 18 71118 : 1 ) 831 113111 1 )־ 001 1110 זס? 
1 ) 30 ; 11 11811 ( 08131 111 ׳\ג 1 1 ) 30 , 011 ־ 011111 
18 11 83¥0 , 11 ¥\ 0 ע 111 ־ 0¥01 811311 § 0011110 
. 10 ק 00 ק ץב 010 סס 0881 ־ 1 § 8 ס 3 ־ 11 1110 


, 1 ) 601101 : 1 ) 831 01 §ס 3 310,1110 § 3 1 ) 0 ^? 
01 8 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק 1110 1 )־ 11031 113111 1 )־ 701 1110 
01 8 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק 1110 3180 1 ) 30 , 10 קס 0 ק 1118 
;־ 1311101 ץ 111 18 ¥110 \ , 1013 ^ , 1 ס ¥3 ־ 801 1118 


010011131111 1111 ׳\ג ג) 0 ץ 3 ־ 1 ק 1138 110 ־ 101 
111081 § 1 ב 0 1113111100 11100 § 010 ־ 000001 
011110 0 § 1 ) 10 ׳\ג 00 :>[ 1110 11110 § 00 ־ 1 ( 01 ( 1 
080 כן 01 ק 11118 ־ 0,101 ־ 0101 ־ 11101 ; 0111 ־ 11 
011110 11100 1000 ^ 000 10 00010 1 0 ^ 113 
11131 , 1 ) 00 01 ץ 11 ־ 3011101 1 ) 30 ־ ¥01 \ 0 ק 
0 ( 1 111 § 101 3018 ^־ 801 011118 8 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק 1110 
. 131111 ־ 111011 10 § 110 )ע 3000 1 ) 0 ע 0 ׳\ג 8 ס 3 


בבל זאת, הוא קרא שוב בקול רם: 

: 7 717 : ו 7 

קום אלמה, למה הנך מתנכל לכנסית 
אלהים? כי כה אמר יהוה: זוהי 

. , .ן _ , .ן . 

הכנסיה שלי ואצב אותה ודבר לא 

_ .ן ,, , _ 7 : 7 7 

ימוטט אותה, אם לא עברות עמי. 

: •״ 7 • - . 


]^081311 27:14 


ועזוב, המלאך אמר: לךאות, יהוה 
עזמע את תפלות עמי; וגם תפלות 

.ך - .^. . - . . - . 

עבדו אלמה, עזהוא אביך; 

כי הוא התפלל למענך באמונה רבה, 
עזתובא להכרת האמת; לכן, באתי 

7 : ־ — ־:•.״•.״ ד .ך . 

לעזכנע אותך עזבידי אלהים הכה 
והסמכות ותפלות עבדיו יענו לפי 

: ־ ־ : : ״ :־ 7 7 - : . 

אמונתם. 
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1110 10 גןק 118 ) 6 ץ בנ&ס , 1 ) 01101 ( 1 ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
01 מ 10111 ) , 1 ) 01101 ( 1 ־ 01 ? ? 1 ) 0100 ע 0 ׳\גסק 
מ 03 1 )מ^ ? 111 ־ 031 1110 0 ) 1 ^ 811 ¥0100 ץ 1 ו 1 
?טסץ 0 ־ 0101 ( 1 סבת 1 ) 01101 ( 1 3180 1101 סץ 
. 1 ) 00 במס־!! 1 ת 80 3111 11 )ת^ 


1 )ת 3 , 00 : 11100 10 תת ץ 83 1 ¥\ 0 א 
ץ 01111 ץ 11¥11 ק 03 1110 ־ 01 ( 011101111 ־ 1 
13 1 ) 33 , 0111013111 1 ) 133 1110 ת 1 8 ־ 1311101 
־ 01 ( 10310311 1 ) 33 ; 111 ק 0 א 01 1 ) 133 1110 
־ 101 1030 ) 1138 110 8 § 11113 031 ־ 1 § ¥\ 110 
1 ) 33 , 0 § 13 ) 03 ( 1 13 0 ־ ¥01 ! ץ 1110 ־ 101 ; 1110111 
. 111031 1 ) 0 ־ 1011¥01 ) 1138 110 


0 § , 1313 ^ , 11100 3310 ץ 83 1 ¥ג 30 1 ) 3 ^ 
1110 ץ 0 ־ 10811 ) 10 ) 8001 1 ) 33 ,ץ ¥3 \ ץ 111 
8 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 111011 11131 , 0 ־ 3101 30 011 ־ 01131 
11 0¥03 11118 1 ) 33 , 1 ) 0 ־ ¥01 ג 338 0 ( 1 ץ 313 
. 011 0381 0 ( 80111 ץ 01111 ¥111 \ 11103 


111080 11131 388 ק 10 03130 11 ¥\ 30 1 ) 3 ^ 
01 § 33 1110 ¥111011 ^ 18 )־ ¥01 \ 1381 1110 0 ־ ¥01 \ 
. 1 ) 10 ־ 31 ק 10 ) 1110 ) 33 , 1133 ^ 3310 0 ) 31 ק 8 


ועתה לראות, האם תוכל להתוכח על 
כחו של אלהים? כלום קולי אינו 
מזעזע את הארע? וכלום אינך רואה 
אותי לפניך? ואלהים שלח אותי. 

. .ן . . ן . .ן - . 
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ןעתה, אני אומר לך: לך וןכר 
שאכותיך היו שכויים בארץ הלאם 
ובארץ נפי וזכר את הגדולות שעשה 

7 7 *.״ ו *.״ : *.״ ־ : *.״ 7 7 

למענם; בי הם היו משעבדים, והוא 

: ־ :־ 7 ״ •• 7 : \ ״ : 

שחרר אותם. 

״ : •״ 7 

ועתה, אני אומר לך: אלמה, לך לך 
ואל תנסה יותר להרס את הכנסיה, 
תפלותיהם יענו, אפילו אם אתה 

: ״ •״ 7 :־ ״ ״ ־ 7 

בעצמך תזרק הצדה. 
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ויהי היו הדברים האחרונים שהמלאך 

־ : ״ 7 ־ : 7 ״ 7 ־ :־ ״ •.״־־: 17 : 

אמר לאלמה, והסתלק. 
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ועתה, אלמה ואלה שהיו אתו, שוב 

: ־ 7 :•״״.״ *.״ 7 ״ •.״ 

נפלו ארצה, כי כה רבה היתה 

7 : ־ : 7 • ־ 7 7:7 

השתאותם; כי במ 1 עיניהם ךאו מלאך 
יהוה; וקולו היה כרעם שזעזע את 
הארץ; ןהם יךעו שרק כהו של 
אלהים ןכ 1 ל לזעזע ולהרעיד את 
הארץ כאלו ךצתה להתבקע. 


27:19 081311 ^[ 

ועתה אלמה העזתאה עד כדי כך 

:־ 7 ״: 77 ־ :•״ 17 

שנעשה אלם ולא יכול לפצות פה; 

״.״ ־ :־ 7 ״ •״ : 7 ״ : ״.״ 

כן, הוא נעשה חלש, ולא יכול להניע 

•• 9 ־ :־ ־ 7 : 7 : 7 " ־ 

את ידיו; לכן לקחו אותו בני לויתו, 

7 7 ד •• 9 ד : 9 : •״ ״ : 7 

אפילו נשאו אותו חסר אונים והניחו 
אותו לפני אביו. 

״ : •״ 7 " 
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והם ספרו לאביו על כל מה שארע 

: •״ ״ : : 7 ״ ־ 7 ־ •" ־ 

להם; והאב שמה, כי ידע שזה כהו 


7 ״.״ : 7 7 7 ־ ״ 7 ־ 


של אלדזים 
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: 1 ־ 0012101 


ןהוא ?!רא להמון שיאסף ןיוכל 
להעיד על מה אשר יהרה עשה למען 
בנו ובני לויתו. 

: : •״ ״ : 7 
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והוא קןרא לכמרים להתאסף והם 
התחילו לצום, ולהתפלל ליהוה אלם 

״ : • 7 :״:־•״ ־ 7 •״ 7 

שיואיל לפתח את פיו של אלמה כדי 
שיוכל לךבר, וכן שגפיו וחזרו 
לאיתנם, כך שיפתחו עיני העם והם 

. .. .ך .ן ■ך 1 . .ך . 7 7 : 

יךאו גיכירו את חקדי אלדזים 
ותהלתו. 

: ״ 7 

27:23 081211 ^[ 

ואחרי שצמו והתפללו שני ימים 

:־:־•״ *.״ 7 : ״ ־ : : •״ 7 ״ 

ושני לילות, חזרו אבריו עזל אלמה 

: •״ •״ 7 : :־ 7 7 *.״ 

לאיתנם, והוא קם והתחיל לדבר 

:•״ 7 7 : ד 9 : ״ : ״ : ־ •" 

להם, ואמר להם להיות מרצים: 

7 ״.״ : 7 ־ 7 ״.״ ״ : : ,.״ " 
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כי, אמר הוא התחרטתי על חטאי; 

7 ־ ״: 7 ־:״ ־ :־ 7 ־ 

ויהוה גאל אותי; לראות, נולדתי 

־ 77 ־ ״ ״ : ־ : " 

ברוח. 

ד — 


27:25 081311 ^[ 

ויהוה אמר אלי: אל נא תשתומם, כן, 

- .ך .ן - - - .ן . .. { 

אנשים ונשים, כל העמים, הלשונות, 

•״ 7 ״ : 7 ״ 7 7 ־״ ־: 

ובני האדם, צריכים להולד מחדש; 

: •״ 7 7 7 : ״ ״ : ״ 7 •״ •״ 7 7 

להיות ילודי האל, שונים ממצבם 

. . ... 7 ״״ ״ ״־ 7 7 

החושני והמשחת, ומובאים לצדק 

7 ״ : ־ ..״ : 7 ־ ״ ־ ״.״״.״ ו 

גאולים בידי האל ומעתה יהיו בניו 

. . ... 7 ״״ ״״ ־ 7 ״ : 7 7 

ובנותיו; 

: 7 
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ולכן הופכים ליצורים חדשים, ואם 
לא יעשו זאת לא יוכלו לךשת את 
מלכות אלדזים. 


" 01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\־ 11 7010 ?{ 6 16 ) 013 § 6610 18 308131100 ־ 11 71118 :־ 01861310161 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 ־ 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\־ 11 7001 .׳\\ 6 ־ 11661 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116808 611 ־ 1101 ^ 7116 1 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 

16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 1 ) 086 66 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 1060111601 ) 

§ 11¥10601311.01 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 10¥1 ק 


868 



]^1081311 27:27 


1116 110 11118 1088 מט ,טסץ 1:0 מט ץ^ 8 1 
11118 1 ) 22 ;"!■!ס : 0281 1111181:110 ץ 110 ; 1 , 80 ^ 0 
110 10 0 ) 111 ¥28 \ 1 11002280 ,¥\ 110 ) 1 1 

."!■!ס 0281 


הנני אומר לכם, אלמלי כך יהיו 

״ : ״ •״ 7 ״.״ ״ : 7 •״ 17 ״: 


נזרקים ואני יודע זאת מפני שגם אני 
הייתי קר 1 ב לזה. 

7 ״ ״ 17 ־ ״.״ 
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בכל זאת, אחרי מבוכה רבה ואחרי 

: 7 ־ :־•״ : 7 ־ 7 : ־ :־•״ 

שהתחרטתי והייתי כמעט מת, רחם 

. . . . .ן _ . . . .ן . . . . _ .. ... 

עלי יהוה והציל אותי מהאש הנצחית 

.ן _ . .ן ... . .. .ך .. - • 1 . 

וכעת נולדתי מחדש באל. 

: 7 ״״ ־ : ״ •״ 7 7 7 ״״ 
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27:29 1081211 ^[ 

נפשי נגאלה ממרה ומכבלי הרשע. 

־ : ״ ״ : :־ 7 ״ 7 7 . - . .. 7 ״.״ ־ 

שהיתי בתהום האפלה, אבל כעת 

7 ״ ״ ״ : 7 :־ ״״ 7 :־ 7 7 ״״ 

הנני רואה את אורו הנפלא של 
אלוזים. נפשי התענתה בסבל נצחי; 
אבל חטפו אותי, ונפשי אינה מענה 


יותר 
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דחיתי את גואלי והכחשתי מה 
שאמרו אבותינו; אבל עכשו כשכבר 

*.״ 7 : :־ •״ :־ 7 ־ : 7 : : 7 

חוזים את בואו ויוךעים שהוא זוכר 
את כל היצורים שיצר. הוא יתגלה 

7 ־ : ״ *.״ 7 ־ •:־•.״ 

לכל. 


7 : 


27:31 08130 ^ 

כן, כל בךך תכרע וכל לשון תתודה 
לפניו. כן, אפילו ביום האוזרויז׳ 
כשכל הבריות יעמדו לפניו כדי 

: *.״ 7 ־ : ״ ־ ־ : : 7 7 : 

למשפט: אז יודו שהוא האל; ואז 

: ״ 7 •״ 7 *.״ 7 •״ : 7 

יודו אלה החיים בעולם בלי אל, 

- - . 7 7 : ״ •.״ 

שהמשפט הדן אותם לענש נצחי, 
הוא צודק. והם יתחלחלו ויךעדו 
בפני עינו החודרת לכל. 
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ויהי אלמה התחיל ללמד את העם 

־ : ״ ״ : ״ : ־ *.״ 7 7 

מהפעם, !את אלה שהיו אתו 
כשהמלאך נראה להם. והם נסעו 

:*.״־־: 17 • : 7 7 ״.״ : •״ 7 : 

ממקום למקום באךץ כלה וספרו 
לכל הבריות את אשר ראו ושמעו 

: 7 ־ : ״ /״ :־ *.״ 7 : 7 ־ 

והטיפו לדברי אלהים. תוך צרות 
רבות, כי אלה שלא האמינו התנכלו 
לו ורבים אף הכו אותו. 

27:33 081311 ^[ 

אלא למרות כל אלה הביאו נחמה 

*.״ 7 ־ 7 •״ *.״ •״ ״ *.״ 7 7 

רבה לכנסיה, הצהירו את אמונה, 

־ 7 ־ : •״ ״ 7 ״ : ״ *.״ :*.״ 7 

ועודד אותם תוך כדי סבל רב 
וקשיים אין סוף לשמר את מצוות 
אליהים. 
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" 01 80118 1110 6 ־ 01 ׳\\ בו 11€1 ; 1 " 01 !טסי! 1 )מ^ ארבעה מהם היו בני מוסיה; 

0 ע 0 ׳\ג 11108 ^ 0 ־ 1:11011 1 ) 0 ^ ; 11 ^ 081 ^[ - : ז■ ז■ ״ ״ • " ׳ ^' 

,■ 01 מ 0111 1 ) 311 ,מ 0 ־ 31 ^ 1 )מג ,מ 1111110 ^ ושמותיהם היו עמון, ארוז, אומנר 

04 0311108 1110 0 ־ ¥01 \ 111080 ; 141111111 1 ) 30 • ״ ^ ~ 

. 1081311 ^ 041 8008 1110 והימני, אלה היו שמותיהם של בני 


מוסיה. 


^0(111103111110 11001 § 00 ־ 11111 ) 3¥010 ־ 11 ץ 
130(18 04 231311 § 30100 1 ) 30 , 31100113 ־ 
1110 1110 ־ 101 ) 00 0 ־ ¥01 \ ¥110 \ 10 ק 00 ק 
1 ץ 81 סס 2031 , 4081311 ) 1 § 10 ;>[ 04 ס§ 01 ־ 

811108 ־ 01 [ 10 1110 311 ־ 311 ק 0 ־ 1 10 § 10 ׳\ 1 ־ 
(¥111011 1110011 ־ 01101 1110 10 1000 ) 1 ) 113 ץ , 
000408810§ 311 1110111 ) 30 , 8108 ־ 

ץ 1110 ¥111011 ) 8 § 11110 1110 311 § 1181110 ( 01 ק 
113(1 8000, 30(1 0x1110 §ס 1 ס 131 ק 
311 10 08 ־ 101 ק 1 ־ 801 1110 1 ) 30 1100108 ק 0 ־ 1 ק 
(¥110 (10811111010 ־ 11031 10 1 ) 0 ־ . 


27:35 1081311 ) 1 

והם נסעו בכל רחבי ארץ זאראהמלה, 
ובקרו אצל כל העם שתחת שלטונו 

. | .... .ן .ן .ן _ _ . : 


של המלן־ מוסןה, ןהם השתךלו במרץ 
לתקן את הנזק שגךמו לכנסיה, והם 
הודו בחטאיהם, וספרו כל מה שראו, 

־ :־ 7 •״ ״.״ : : 7 ־ ״.״ 7 

הקבירו את דברי הנביאים וכוזבי 
הקדש לכל מי שרצה לשמע. 

־ 1 *.״ . .ן . .^. .ן .ן . . 
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10 0100018 ־ 10811 0 ־ ¥01 ) ץ 1110 11108 1 ) 0 ^ 
ץ 30 ב 0 § 10 § 10 ־ 61 110 ) 00 04 18 ) 1130 1110 
, 03 ץ , 0111 ־ 11 041110 0 § 1 ) ¥10 ) 00 ) 1 1110 10 
־ 04111011 0 § 1 ) ¥10 ) 00 ) 1 1110 10 

.־ 1000101 ) 140 


ולכן היו לכלים ביד אלדזים וקךבו 
.רבים לידיעת האמת, כן, לידיעת 
גואלם. 

ד ?דד 
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ץ 110 ; 1 ־ 01 ? !ץ 110 ; 1 6 ־ 1 ^ 1 ) 1€880 ל 1 ¥\ 1110 )מ^ 
11811 כ 1 טק 1 ) 11 ) ץ 1110 ; 0300 ק 11811 כ 1 טק 1 ) 11 ) 
1 ) 11 ) ץ 11:110 )מג ; 1 ) 00 § " 01 8 § 1111 ) 111 ) 00 § 
111311110 10 ק 00 ק 1110 0 ; 111 ג 1 0 ־ 1 ^ 1601 ) 
. 0111 מ§ 01 ־ 11 )־ 01 ? 


ומה מברכים אלה! כי הביאו את 

7 : 7 ״ •.״ •.״ ״ •״ ״ ״.״ 

בשוךת השלום; ובשורת הטוב. והם 
אמרו לעם אשר יהוה מולך. 

7 : 7 7 :־ ״.״ : 7 •" ו 


1110 ־ 101 ' 31 11131 388 ק 10 031110 11 ׳\ג 0 א 
311111080 0 מ 10 ) 1 ) 113 1081311 ^ 1 " 01 80118 
־ 1131111101 8111311 3 ? 100 ץ 1110 , 8 §מ 1111 
־ 111011 10 1 ) 30 ־ 0131 ־ 1 1 ) 311 במס!!! 1111 ׳\ג 
11131 " 01 1 ) 0 ־ 10811 ) 1 ) 33 ,§ 13 ? 1110 ,־!ס!!!^ 
11131 111031 3310 331 ־ 1 § 1 ) ¥031 \ 110 11131 
ץ 1110 ¥11031 ! 111080 ¥1111 \ , 111 § 311 ץ 1110 
" 01 1 ) 133 1110 10 ק 3 0 § , 1 ) 8010010 1 ) 113 
030111110 ־ 1 ק 111 § 311 ץ 111111311110 ק 0 א 
1 ) 33 , 1 )־ 11031 1 ) 113 ץ 1110 ¥111011 ! 8 § 11113 
" 01 1 )־ ¥01 ! 1110 1 ־ 31 ק 131 111 § 311 ץ 1110 11131 
313331108 ? 1110 , 03 ־ 01111 ־ 111 ־ 111011 10 1 ) 00 


28:1 1081311 ל 1 

ואחרי בני מוסיה עשו את כל אלה, 

:־:־•״ : •״ ״ 7 7 *.״ 7 •״ ״.״ 

הם לקחו אתם חברים לא במספר רב 

■ן .ן . ■ן . : ״ : 7 

וחזרו לאביהם המלך ובקשו ממנו 
רשות לסור עם אלה שבחרו בהם 

. .ן ... *.״ ״.״ 7 :־ 7 •.״ 

לאךץ נפי, כדי להטיף ברבים את 
אשר שמעו וימסרו את דברי אלדזים 

:־ *.״ 7 ־ ״ : : ״.״ : 7 *.״ " 

לאחיהם, הלמניטים. 
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1 ) 133 1110 311 13 00310311038 0 ־ 3101 
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. 111031 


11131 038 ־ 10811 ) 0 ־ 01 ׳\ג ץ 1110 ׳\ג 0 א 
10 1 ) 0 ־ 100131 ) 0 ( 1 1 ) 811031 831¥31103 
301 1 ) 0031 ץ 1110 ־ 0,101 ־ 03131 ־ 01 ץ־ 0¥01 
1 ) 811031 8031 1131333 ץ 33 11131 ־ 031 ( 1 
1118 § 11103 ץ־ 01 ׳\ 1110 03 ז\ 0 , 03 ץ ; 1811 ־ 01 ק 
11088 ) 03 0 ־ 131 ) 03 1 ) 811031 8031 ץ 33 11131 
0 ) 331 ) 0 10 111013 03380 1 ) 11 ) 31031 ־ 101 
. 10 ( 0311 ־ 11 1 ) 33 


ושאולי יקרבו אותם לידיעת יהוה 

... _ . .ן! . .ך . . - : 7 

אלם, וישבנעו אותם שאבותיהם 

•״ 7 : ־ : : 7 •.״ :־ .. •.״ 

חטאו; ואולי ירפאו אותם משנאתם 

7 : : ־:־: 7 ״״: 77 

לנפיטים, ויובאו לשמח ביהוה אלם, 

־ ״.״ : : ״ : ־ ־ 7 ״״ 7 

שיהיו ידידים איש לרעהו, ושלא 
יהיה יותר ריב בארץ אשר יהוה נתן 
להם. 


28:3 081311 ^[ 

ועתה השתוקקו לכך שלכל היצורים 
תגיע בשורת הישועה, כי לא יכלו 

־ ״ ־ : ־ ־ : 7 ״ 7 : 

להשלים עם הרעיון שנפש אךם 
תאבד. כן, אפילו עצם המחשבה 
שנפש כלשהי תסכל ענויי נצח גרמה 

.. .. .. .ן .... . . 7:7 

להם רעד וחלחלה. 

7 ״.״ ־ ־ ־: 7 7 
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" 01 1186 ^ 1166 80111 " 01 1811 ג 1 §מג 11111611 
1 ) 311 11111611 § 111 ־ 61 ' 1 ' 8111 , 11168 ג 1 {) 1111 ■ 111611 
"!"!ס 6381 116 1 ) 8110111 ץ 1116 11131 §מ 1 ־ 631 ' 1 

.■ 6¥61 ־ 01 ' 1 


1 ) 11 ) ץ 1116 11131 388 ק 10 631116 11 1 ) 3 ^ 
8 ץ 13 ) ץמ 1113 ■ 311161 "! ■ ¥1111111611 \ 1 ) 163 ק 
" 01 1 ) 1311 1116 10 ק 11 0 § 111 § 1111 ץ 1116 11131 

. 111 ק 6 א 


1 ) 6 ז 31 ]ן) 111 1 ) 311 1 מ ¥6 ג 1081311 ^[ §מ 1 ) 1 1 ) 3 ^ 
8038 1118 161 1 ) 811031 116 " 11 !)■!ס.! 1116 " 01 
10 1.3111331168 1116 § 311103 ק 3 0 § 

.!)■ ¥01 \ 1116 163611 ק 


1.61 : 081311 ]/\[ 3310 1 ) 831 !)■!ס.! 1116 1 ) 3 ^ 
6116¥6 י 1 811311 ץ 3133 ■ 01 "! ,ק 3 0 § 111631 
113¥6 811311 ץ 1116 1 ) 33 , 18 )ז ¥0 \ 111611 03 
ץ 111 1611¥61 ) ¥111 ג 1 1 ) 33 ; 6 " 111 6161331 
1116 " 01 18 ) 1133 1116 " 01 031 8038 
. 1.331331168 


ולכז פעלה בהם רוח יהרה, כי מקדם 

: 7 •״ ^ 7 :־ 7 7 ״.״ ־ : 7 " " ו"." 

היו חוטאים שפלים ביותר. וברחמי 
אין קץ שלו ךאה יהוה לנכון לחוס 
עליהם; בכל זאת, הם סבלו ענויי 

.. .. . .ן .. .ן . ... 

נפש קשים בגלל חטאיהם, הם סבלו 

•.״ •.״ * ״ : ־ :־ 7 •״ •.״ •״ 7 : 

הרבה ופחדו שזה יהיה דינם לעולם. 
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ויהי בקשו מאביהם ןמים רבים רשות 
לעלות לארץ נפי. 


]'(1081311 28:6 


והמלך מ 1 סןה הלך לשאל את יהוה 
אם עליו להעזות לבניו לעלות את 

77 : ־: : 7 7 ־ :־ ״.״ 

הלמניטים ולהטיף להם את דבר. 

28:7 1081311 )'[ 

ויהוה אמר אל מוסיה: תן להם לעלות 
כי ך בים יאמינו לךבךיהם ויץכו בחןי 
נצח ואני אשחרר את בניך מידי 
הלמניטים. 
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. 081 ג 1 ] 00 ־ 1 ־ 111011 10 § 1111 )־ 1 ס 00 ג 


ויהי מוסיה העניק שילכו ויעשו מה 
שבקושו. 
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1110 10 מ 1 ץ 0 מ־ 0111 [ ■ 111011 ) 1001 ץ 11110 )מ^ 
1110 !!ס&סעק 10 ק 11 0 § 10 11088 ־ 101 ) 11 ׳\\ 

1 1 ) 311 ; 01108 ^ 111 ^. 1 1110 § 1011 ן 31 1 )־ 01 ׳\\ 
־ 111011 " 01 3000001 30 1¥0 § 811311 
.־ 101 ' 031 ־ 1101 8 § 110 ) 0000 ־ 1 ק 


והם יצאו למדבר על מנת להטיף 

:•״ 7 : ־״: 7 ־ : 7 :־"ו 

ללמניטים; ולהלן אכ;סר על מעשיהם. 
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10 ססס סס 1 ) 113 1081311 ^[ § 10 ) 1 ׳\ג 0 א 
0 ־ 11101 ־ 01 ^ 1 ,ססקס 10111 )§ 10 ) 1 1110 ז&ססס 
1 ) ¥001 \ ¥110 \ 8008 1118 " 01 ץ 30 001 38 ׳\ג 
. 1001 )§ 10 ) 1 1110 י 01 1 ק 3000 


ועתה לא היה למלך מוסיה למי למסר 

: ־ 7 7 7 : •.״•.״ ו ״ 7 : ״ ״ : 

את הנןלכות, כי אף אחד מבניו לא 
הןה מוכן לקבלה. 


01801310101: X1118 11308131100 18 15010§ 013(10 11^ X010 11\01 1001 ) 810 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳ 

1101 ׳\\ 10 ר . X001 11\8110 סק 3 30 001 1101 ק 10 ק 3 00111101 18 0 ס 1 ׳ . X1118 18 3 30 01 311 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 311131 ק 
00§010§ 011011. X1118 11308131100 18 ^ 00(10180(1 1)} ז X110 ^1101011 0110808 01 111181 ס X31101-(13831018 ץ . X1118 
(100010001 \¥38 1381 10¥180(1.40§081 20, 2017. 11 811001(11)0 080(1101 10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 
11¥10010311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 


876 



]^1081311 28:11 


111611 ׳\ג 18 )־ 6601 ־ 1 1116 ^ 1:001 110 0 ־ 01 ' 61 ־ 71101 
01 168 ג 1 ק 1116 011 3¥611 ־ 1 § 611 6 ־ 61 ׳\ג 
, 111 ק 6 א 01 13168 ק 1116 3180 1 )מג , 388 ־ 1 ( 1 
1 ק 6 ) 11 ) 113 111611116 ׳\ג 8 § 111111 3111116 1 ) 30 
1116 10 § 110 )־ 36601 1 ) ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 1 ) 30 
־ 31161 , 1 ) 00 01 1016018 ) 60010130 
6 ( 1 10 1 ) 63086 1 ) 30 1 ) 3081316 ־ 11 § 113¥10 
00 6 ־ 61 ׳\ג 111611 ׳\ג 18 )־ 6601 ־ 1 1116 11160 ־ 1 ׳\ג 
660 ( 1 1 ) 113 111611 ׳\ג 1 ) 01 § 01 13168 ק 1116 
, 01001111 16 ק 60 ק 1116 ץ( 11 ) 1000 
1116 ץ( 1 11101 10 1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 6 ־ 61 ׳\ג 111611 ׳\\ 

; 01001111 1 ) 1130 


631 ־ 1 § 011116 663086 ( 1 1 ) 11 ) 116 11118 1 ) 0 ^ 
6 ־ ¥ 61 \ ץ 1116 ־ 101 ; 16 ק 60 ק 011118 ^ 30x161 
׳\ג 00 ) 1 10 6 ־ 0163801 1 ) 00 ץ 6 ( 1 008 ־ 16811 ) 
1 ) 113 110 ׳\ג 16 ק 60 ק 111086 § 010 ־ 600661 
. 1 ) 6 ץ 0 ־ 16811 ) 660 ( 1 


1116 ץ( 1116011 1 ) 3081316 ־ 11 116 ׳\ג 00 1 ) 0 ^ 
¥111611 ! 810068 ¥0 \ 1 01111086 016308 
3 01 1018 ־ 1 ¥0 ! 1 1116 1010 1 ) 1381606 6 ־ ¥61 ! 

.¥! 0 ( 1 


לכן, הוא לקח את הךשימות שהיו 
חרוטות על לוחות הפליז, וגם לוחות 


נפי, וכל מה ששמר וקים בהתאם 

: 7 - •\ ד - : :•.״:״״ 

מצוות אלהים, ךאחךי שתךגם את 
הרשום על לוחות הזהב, שאנשי 

77 ־ ־ 7 7 •.״־:•״ 

לימהי מצאו אותם, ושלימהי מסרם 


בידו לימהי. והוא צוה לרשם את 

: ־ : ״ 7 ״ : ״•״ 

הדברים. 

־ : 7 ״ 
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וזאת עשה בגלל דרישות עמו 

: 7 ״ : ־ : • 

שהשתוקקו ממש לקבל ידיעות על 
העם הזה שנכחד. 

7 7 ־ •.״ •.״•:־ 


28:13 081311 ^[ 

ועתה הוא תתם בעזרתן של שתי 
אבנים שחברו לשני הקצוות של 

:־ 7 ״ *.״ \ : ״ : •״ - : 9 ד *.״ 


קשת. 
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1 ) 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 6 ־ ¥61 \ 8 §מ 1:111 1:11680 ׳\ג 0 ז 8 [ 
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31101110 ־ 6061 § במס־!! מ׳\ג 10 ) 1 ) 16 ) 1130 
01 086 ק־ 01 ק 1116 ־ 101 , 31100 ־ 6061 § 
; 68 § 03 § 130 § 6110 ־ 1 ק־ 10161 
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, 1 ) 1.01 011116 1 ) 1130 1116 ץ( 1 1 ) ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 
ץ־ 6¥61 10 ־ 11860¥61 ) 1 ) 811001 116 11131 
1116 088688 ק 1 ) 811001 110 ׳\ג 6 ־ 63101 ־ 61 
01010311008 ( 31 1 ) 30 011168 ]ן) 101 1116 1 ) 130 

; 16 ק 60 ק 011118 


18 8 § 11110 111686 1138 ־ 61 ׳\ 110806 ׳\\ 1 ) 0 ^ 
1 ) 01 01 ־ 1030061 1116 ־ 31161 ,־ 8661 1 ) 63116 

. 110168 


ועתה כל זה הוכן מההתחלה, והעבר 

: ־ 7 7 ״.״ ־^•״־־: 7 7 : 7 : 7 ־ 

מדור לדור; כדי לתךגם ולבאר 
שפות. 


28:15 081311 ^[ 

והם התקימו והשתמרו ב.יד יהוה, 
כדי לגלות לכל יצור שןחזיק בארץ 
את חטאיו ואת מעשי העול עזל עמו; 

:־ 7 7 : *.״ ־ :־ •״ *.״ 7 •.״ 

28:16 1081311 ^[ 

וכל המחזיקם בידו מכנה - רואה, על 

: 7 - - : * ד 9 : 7 : \ 

פי המנהג המקבל מקדמת דנא. 

: 7 - י 7 • - 1 : - : 7 
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1 ) 1018110 "! 1 ) 11113 ^ 081 ^[ ׳\ג 0 ז 8 [ 
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311110 ,■ 01 ׳\ג 03110 ־ 1 § 011110 §ת 11 ) 11 ט( 1 
1110 1 ) 10 ) 0001000 1 )־ 1.01 1110 11010 
ץ 11110 ) 30 10 קס 0 ק 011110 0 § 3 ס§ס 13 
1300 1110 ססקט 1 ) 03 ־ 1 ( 31 1 ) 0 ־ 8031101 0 ־ 01 ׳\ג 
010 ־ 11 00 ^ 0 1 ) 30 , 03 ץ , 111 ־ 031 013111110 
01 031100 ־ 01 1110 00111 ) 301 ( 1 11010 11131 

.ב 130 )\; 


1110 03080 1 ) 11 ) 3000001 11118 ׳\ג 0 א 
0 ־ 10001 108131110 /\[ 01 10 קס 0 ק 
1 ) 11110 0 ־ ¥01 \ ץ 03,1110 ץ ,ץ 1 § 110 ) x000 ^ 
3¥0 § 11 11101088 ־ 01 ^ 00 ;¥\ 0 ־ 1 ־ 801 1111 ׳\ג 
¥111011 ! 1110 10 , 0 § 1 ) ¥10 \ 00 ) 1000111 111010 
. 0100 [ 0 ־ 11 ) 11 ) ץ 1110 


11100 ־ ¥1 ! 0 ( 1 811311 3000001 11118 1 ) 0 ^ 
1 ס 110 ) 0 ק 1)01101(1, 1118 ^x ־ 101 ;־ 101 " 031 ־ 1101 
1110 ¥! 00 ) 11 ) 811001 10 ק 00 ק 311 11131 
11118 10 11100 ־ ¥1 ! 0 ־ 31 ¥111011 ! 8 § 11110 

. 3000001 


ועתה אחרי מוסיה גמר לתרגם את 

. _ .ן - . .ך .ן - . ״.״ 

הכתוב, לראות, שבו היה מספר על 

־ 7 ״ : *.״ 7 7 : \ 7 

קורות העם שנכחד מתקופת 
הכחדתם וחזרה עד לזמן בניתו של 

־: 7 7 7 ־ : 7 ־ ״ : ־ ^ : ״ 7 *.״ 

המגדל הגדול, בפעם יהוה ערבל את 

־ ״ : 7 ־ 7 : 7 ־ : 7 ״ : •״ *.״ 

השפה של העם, והם התפזרו על פני 

־ 7 7 *.״ 7 7 : •״ ״ : ־ : ־ : 

כל הארץ, כן, ואפלו עד לבריאת 
אדם. 

7 7 


28:18 1081311 !! 

ועתה ספור זה העציב את עמו של 
מוסןה עד מאד, כן, הם היו מלאי 
ןגון; בכל זאת, זה נתן להם.ידע רב, 
ועליו שמחו. 

: 7 7 7 : 


28:19 1081311 !! 

הפרוט יכתב להלן; לךאות, רצוי 
שהכל.יךעו את הכתוב ברשימות 
אלה. 
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11121 ,טסץ 221:0 1 ) 821 1 28 ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
111080 10110 ) 1 ) 112 081211 ^[ §מ 1 ) 1 ־ 1€1 ' 21 
, 288 ־ 1 ( 011 12108 ק 1110 ) 1001 110 , 8 §מ 1111 
1 ) 112 110 ¥111011 ! 8 § 11112 1110 211 1 ) 22 
02 ק 2 1111021 ) 0 ־ת 00210 1 ) 22 , 1 ק 0 ) 1 
; 1122 ^ 01 802 1110 ¥28 ! ¥110 ! , 1212 \; 


1110 2180 1 ) 22 , 18 )־ 0001 ־ 1 1110 211 , 02 ץ 
111021 1 ) 0 ־ 1 ־ 01 ' 0021 1 ) 22 , 8 ־ 0101 ־ 1 כך 12101 
11121 11121 1 ) 10 ) 00212122 1 ) 22 , 11121 02 ק 2 
, 111021 ¥0 ־ 0801 ־ 1 ק 1 ) 22 ק 00 ) 1 1 ) 811021 110 
011110 1 )־ 0001 ־ 1 2 ק 00 ) 1 2180 1 ) 22 
021 ־ 11 ¥2 ! 10 ) 111021 § 112 ) 1122 , 10 ק 00 ק 
28 0¥02 ,־ 22011101 10 21102 ־ 0201 § 020 
021 ־ 11 ¥2 ! 10 ) 1 ) 10 ) 1122 002 ( 1 1 ) 112 ץ 1110 
. 2821021 ־ 101 1011 1.0111 11121 11210 1110 


ועתה, כמו שאמרתי לכם, אחרי 

: ־ 7 : *.״ 7 ־ : ״ 7 ״.״ ־ :־•״ 

המלך מוסןה עשה את כל מה 
שספרתי, הוא לקח את לוחות הפליו, 
וכל הפריטים ששמר ומסר אותם 

: 7 ־ : ״ ״ *.״ 7 ־ 7 ־ 7 

לידי אלמה בן־אלמה; 

כן, מסר לו הךשימות והבאורים 
וצוה עליו לקימם ולשמרם וגם 

:״ 7 77 : - 9 : ד : 7:7 :־ 

לרשם את דברי הימים הרשימות 

״ : *.״ ״ : •״ ־ 7 ״ .ך. . 

והבאורים של העם ולמסרם מדור 

: ־ •״ ״ *.״ 77 : 7:7 " 

לדור אחר, כשם שנעשה מהןמן שבו 
לחי עזב את ירושילים. 
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.§ 13 ;) 1 ■ 111011 0 ( 1 1 ) 811031 


¥0100 1110 11131 388 ק 10 031110 11 1 ) 3 ^ 
310 ¥0 \ :§ 111 ץ 83 , 031110 10 קס 0 ק 011110 
1 ) 811031 803 ץ 111 3103 ^ 11131 8 ט 108110 ) 
. 13101 031 1 ) 33 § 13 ) 1 031 0 ( 1 


1 ) 133 1110 10 ק 3 030 § 1 ) 113 3103 ^ ¥ג 0 זא[ 
1 ) 0031 § 13 ) 1 1110 1110101010 , 111 ק 0 א 01 
; 11113 03 ק 3 1013 )§ 13 ) 1 1110 003101 301 
11113 03 ק 3 0 ) 131 3103 ^ 1 ) ¥031 ג 30111101 
01 ץ 33 ¥010 \ 30111101 ; 1013 )§ 13 ) 1 1110 
0 ) 131 10 § ¥11113 ג 081311 ^\[ 01 8038 1110 
. 1013 )§ 13 ) 1 1110 111013 03 ק 3 


313 § 3 8031 1081311 ^ 1 § 13 ) 1 7110101010 
3 0¥03 , 03 ץ ; 10 קס 0 ק 1110 § 31303 
1110 § 31303 110 8031 1 ) ¥01 \ ¥111103 ג 
18 ) ¥01 ג 1110 ¥010 \ 1111080 ) 3 ^ . 10 ק 00 ק 
:§ 13 ץ 83 , ¥111103 ^ ¥010 \ 11131 


ואחרי מוסיה עשה את זאת אז שלה 

:־:־•״ ״ 7 7 7 *.״ 7 7 ־ 

שליחים כארץ כלה, כדי לדעת את 

: ״ ״ 7 7 *.״ ו \ 7 : •״ 7 - - ״.״ 

פי העם מה רצונם, מי יהיה מלכם. 


7 7 7 


29:2 081311 ^'[ 

ויהי קולו של העם ענה, אנו מבקשים 

־ 1 ״ 9 *.״ 7 7 7 7 7 : - : 9 " 

שכנך ארון ימיה כ;לכינו!שליטנו. 


29:3 081311 ^ 1 

ועתה, ארון עלה לאךץ נפי, לכן 
המלך לא ןכל למסר לו את המלכות; 
וארון גם לא רצה בה. גם יתר בני 

: ^ ־ 7 7 7 ־•.״•.״ 7 ־ 

של מוסיה לא היו מוכנים לקחת על 

״ 7 7 7 ״ 7 ¬ו¬ 

עצמם את המלכות. 

־ : 7 ••״ ־ : : 

29:4 1081311 ) 1 

לכן שלח המלך מ 1 סןה עזנית לעמו 
אגרת והפעם בכתב. ואלה הדברים 
שכתבו: 

*.״ 7 : 
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33011101 110 1 ) 811031 0 ע 1110 י!! ׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
ע 03 ' 111 ) 1,1101101 ) 8103 1131118 ) 01310 קק 3 
§ 33103 00310311038 180 ע 1 ) ¥031 ) 0 ע 1110 
¥1131 ) 1131 ¥0111 ) 30 ) 1 ¥110 ) 1 ) 3 ^ . 03 ץ 
10111 ) 1031 )§ 13 ) 1 1110 ¥11031 ) 10 , 803 ץ 31 
1 ) 33 ץע§ 33 110 10 3 ע 113 ) 811031 ,§ 3 ס 1101 
10 ק 00 ק 11118 '!ס 1 ע 3 ק 3 ץ ¥3 ) 3 ¥) 3 ע 1 ) 
8 ע ¥3 ) 03380 1 ) ¥031 ) ¥111011 ) , 11131 ע 10 '! 3 
¥111011 ) , 03 ץ § 33103 00310311038 1 ) 33 
§ 113 ) 1 ) 8110 '!ס 03380 1110 110 1 ) ¥031 ) 

ץ ¥3 ) 1110 § 113 ע ¥0 ע 0 ק 1 ) 33 1 ) 31301111100 
1110 ץ 0 ע 1081 ) 1 ) 33 , 03 ץ , 1 ) 601 1110 '!ס 
. 10 ק 00 ק ץ 3133 '!ס 80318 


לךאות כני עמי,או אחי, כי כאלה 
אתם בשבילי, אני רוצה שתחשבו על 
הענןן שעליכם לשקל— הרי אתם 
רוצים שיהיה לכם מלך. 


29:6 1081311 ל 1 


ןעתה, אני מצהיר לכם זה שהפ;לכות 
שןכת לו כדין, סרב ואינו רוצה 
לקחתה את המלכות על עצמו. 


29:7 1081311 ל 1 


ןעתה, אם יוזמנה אחר בכ;קומו, 
לראות, אני פוחד שתריבו ביניכם. 
ומי יודע, שמא יכעס בני, שלו 
מגיעה המלוכה, והוא ימשך אחריו 
חלק מבני עמי, והדבר יגרר ריב 

1 .... _ . . _ .ן .ן . . . 

ומלחמות ביניכם ושפיכות דמים 

. . .ן . . .ן . 

ךבה, זה הןה נוגד את זיךך יהןה. בן. 
ויפגע בנפשותיהם של רבים. 
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10 ס 01 § 0 1010 1 ) 811001 800 ץ 01 11 1 ) 0 ^ 
1 ) ¥001 \ 116 8 § 11110 ס 01 ׳\ 1 ) 00 16 ) 11 ק 1118 
, 1 ) 801 1 ) 110 116 111611 ׳\\ 8 § 11110 1116 166011 
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ועתה, הנני אומר לכם, הבה נהיה 

: ־ 7 ״ : ״ •״ 7 *.״ 7 7 ״ : ״.״ 

חכמים ונחשב בענין: כי אין לנו 
זכות לפגע בבני, או באחר שיתמנה 
במקומו. 


29:9 081011 ^ 1 

ואם בני שוב יךצה להתגאות ולעסק 
בךברי הבל, יבטל מה שאמר, ויךרש 
את זכותו למלוכה, ומכאן יצמחו 
חטאים רבים, גם עזלו תם של עמו. 


29:10 081011 ^[ 

ועתה, נהיה חכמים ונחזה את 

: ־ 7 ״ : *.״ :־ 7 ״ : •.״ :•.״ •.״ ״.״ 

הדברים מראש ונדאג לשלום העם 

־: 7 ״ •״ :״:־ ״: 77 

הזה. 
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1116 10 §מ 11 )־ 36601 16 ק 60 ק 11118 6 § 1 )ט[ 
. 1 ) 00 01 11116318 ) 6011111133 


לכן אהיה מלככם במשך שארית ימי; 
בכל זאת, הבה נמנה ש 1 פטים 

: 7 7 7 :־*.״ : " 

שישפטו את העם הזה לפי הקנו; 
ונסדיר את הענינים מחדש; כי 

: ־ : ״ ״.״ 7 ״ : 7 ״ •״ 7 7 • 

אנעזים חכמים נמנה להיות שופטים 

:־ 7 ״ :־ 7 ״ : ־ ״.״ ״ : : " 

אשר ישפטו את העם הזה לפי מצוות 

:־ ״.״ ״ : : ״.״ 7 7 ־ ״.״ : ״ ״ : 

אלהים. 
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1 ) 811031 3133 3 11131 ־ 61161 ( 1 18 11 ׳\ג 0 א 
־ 101 , 3133 01 11133 1 ) 00 01 1 ) 6 § 1 ) 3 [ 6 ( 1 
8 ץ ¥3 \ 31 6 ־ 31 1 ) 00 01 1116318 § 1 ) 3 [ 1116 
6 ־ 31 3133 01 316318 § 1 ) 3 [ 1116 31 ( 1 , 381 [ 
. 381 [ 8 ץ ¥3 \ 31 301 


ועתה, מוטב שאדם ישפט על ידי 

: ־ 7 7 ״.״ 7 7 ״ 7 •״ ־ : 

אלהים ולא בידי אדם כי משפטי 

. . ... .ן .ך . ״ : - 

אלהים הם תמיד צודקים, אבל 

״.״ ״ ״״ 7 ״ : • 9 7 

משפטי האדם לא תמיד צודקים. 

״ : : ״״ 7 7 7 7 ״ : 


1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 16 מ 186131 ם )^ X001 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ 1 ׳\ז 1 1 מ 
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11131 16 ל 08811 ק €־ 01 ׳\\ 11 י!! , 6 ־ 01 ' 61 ־ 71101 
־!!!סץ 110 10 מסבת 1181 [ 1113¥0 ) 00111 גן 0 ץ 
8 ׳\\ 13 081311118111110 1 ) 0111 ׳\ג 110 ׳\ג, 8 §מ 1 ^ 1 
10 ק 00 ק 011118 § 1 ) 3 [ 1 ) 311 , 1 ) 00 " 01 
, 11110318 ) 0011111133 1118 10 § 1111 )־ 1 ס 300 
־ 031 ץ ־ 101 3103 113¥0 1 ) 0031 סץ 03,11 ץ 
ץ 31 38 0¥03 10 ) 1 ) ¥031 \ 110 ׳\ג 8 § 13 ) 1 
10 ק 00 ק 110111118 ) 11 ) 33113 [ 603 ־ 1311101 
1 ) 0031 1111118 , 03 ץ 3310 ץ 83 1 — 

0 ( 11 ) ¥031 \ 11 11103 0380 1110 0 ( 1 8 ץ 3 ׳\\ 31 
8 ץ ¥3 \ 31 1 ) 811031 סץ 11131 11031 ) 0 ק 0x 
. 03 ץ ־ 0¥01 310 ־ 1 10 8 § 13 ) 1 0 ז\ 113 


1 ) 0 ־ 01 ( 131 8011113¥0 ץב 3 1 03 ׳\ 0 1 ) 3 ^ 
130311108 1 ) 33 ־ ¥01 \ 0 ק 1110 311 1111 ׳\\ 
103011 10 , 1 ) 880880 סק 1113¥0 111011 ׳\\ 

1 ) 33 , 1 ) 00 01 1310318 ) 00313133 1110 03 ץ 
1110 11031 § 03 ־ 1111 0300 ק 11811 ( 08131 10 
8 ־ 31 ׳\ג 30 0 ( 1 1 ) 811031 0 ־ 11101 11131 , 1 ) 133 
־ 301 ,§ 8103113 30 , 00310311038 ־ 301 
ץ 33 ־ 301 ,§ 13 ־ 101 )־ 3131 ־ 301 ,§ 13 ־ 101 ) 133 ק 
;ץ 311 ]ן) 01131 ־ 3133301 


לכל, אלו אפשר היה שמלכיכם יהיו 

7 •״ ״ ״.״ : 7 7 7 •.״־:•••.״ ״ : 

תמיד אנשים ישרים, שיקפידו על 

7 ״ :־ 7 ״ : 7 ״ •% : 9 * 

חקי אלהים, וישפטו את העם לפי 
מצוותיו, כן, אלו אפשר היה שיהיו 

״ : 7 •״ ^ ״ *.״ : 7 7 7 *.״ ״ : 

להם מלכים למען העם כפי עזאכי 

7 ״.״ : 7 ״ :־־^ 7 7 : ״ *.״ 7 " 

בנןמין עשה למען עמו, הנני אומר 
לכם, אלו זה היה תמיד - אזי ט 1 ב 


היה שתמיד יהיו לכם מלכים לעזלט 

7 7 *.״ 7 ״ ״ : 7 *.״ : 7 ״ ״ : 

בכם. 

7 ״.״ 
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ואני עמלתי בכל כחי וככל כשרונותי 

־:־״ 7 ־:״ : 7 ״ : 7 ": 

ללמדכם את מצוות אלוזים, וליצב 


את השלום בכל ארץ, שלא יקיו 
מלחמות וריב, עזור א 1 רצח ומעשי 

״ : 7 7 • •.״ - - 

עול למיניהם; 

7 •.״ : ״ •״ ״.״ 
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1 ) 0 ; 111:1 ו 11 נ 001 8 ^ 11 ע ¥110800¥0 \ 1 )מ^ 
1 ) 1811€ מג 1 ק 1 113¥€ 111111 ,ץ:ז 1 ט] 1€ מ 1 
8 ^ 11 11€ 111€11 ׳\ג 11110 ־ €1 1110 ס! § 1111 )־ 1 ס 00 ^ 
¥\ 13 ס!!! 10 §מ 11 )־ 3€€01 , 1 )€; €011111111:1 
ע 011 ץ 11 118 10 מ 1¥€ § 11€€11 8 ^ 11 111€11 ׳\ג 

. 8 ־ 11€1 ; 31 ' 1 


€€31186 (! 11131 ,!!סץ 111110 ץ^ 8 1 ׳\\ 0 א 
301 18 11 381 [ 301 6 ־ 31 11163 311 
3 113¥6 1 ) 811031 6 ץ 11131 11631 ) 6 ק 6X 
. 03 ץ ־ 61 ^ 0 316 ־ 1 10 8 § 13 ) 1 ־ 01 § €13 [ 


10111 ) ץ 311 {) 131 313611 ׳\\ 110 , 1 ) 61101 ( 1 ־ 01 ? 
6 ( 1 10 €3386 § 13 ) 1 1 ) 6 ) 1€1 ׳\ג 036 
3631 § ¥1131 \ 1 ) 33 , 63 ץ , 1 ) €013311116 
! 16813361103 ) 


1118 , 0311 א § 13 ) 1 63 ( 36336331 , ¥63 
, 03313311038 ( 31 1118 1 ) 33 13688 ) 6 ) 1€1 ׳\ג 
1 ) 33 13688 ) 6 ) 1€1 ׳\ג 1116 3180 1 ) 33 
1 ) 661101 . 16 ק 60 ק 011118 03313311038 ( 31 
€0336 1 ) 11 ) 16813361103 ) 3631 § 1131 ׳\ג 
01 6€3386 ( 1 3180 1 ) 33 ; 111633 03 ק 3 
111 § 303 ( 1 ¥636 \ ץ 1116 311168 ] 131€ 111613 
. 6 § 13 ) 03 ( 1 1310 


ומי שעשה מעשה עול, הטלתי עליו 

*.״ 7 7 ־:־•.״ 7 ״.״ ״ ־ : ״ 7 7 

ענש כהתאם לפשע שפשע ככתוב 

. .. ... _ .ך _ - 7 

בחיק שמסרו לנו אבותינו. 

ו ״.״ 7 : 7 :־ •" 


29:16 1081311 ^[ 

ועתה, הנני אומר לכם, היות לא כל 

: ־ 7 ״ : ״ •״ 7 ״.״ :*.״ 7 

אנשים הם ישרים, לא כדאי שיהיה 

:־ 7 ״ •״ : 7 ״ : ־ 

לכם מלך או מלכים שימשלו ככם. 

29:17 1081311 ^[ 

לראות, מה רב העול שאותו ג 1 רם 

״ : 7 7 ״.״ 7 •.״ ״.״ •" 

מלך אחד ךשע! כן, ומה רב ההךס! 


29:18 081311 ^[ 

כן, זוכר המלך נח, רשעותו וחטאיו 
וגם את רשעת וחטאים עמו. לראות, 

. _ .. . . .ן _ .ן . - . : 

מה רב היה ההרס שכא עליהם וגם 

7 7 7 ־ *.״ *.״ *.״ 7 :־ •״ *.״ : ־ 

בגלל מעשיהם הרעים הם היו 

״ : ־ ־ :־ •״ ״.״ 77 ״ •״ 7 

עבדים. 

:־ 7 " 


01 1631 ) 813 33331633 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ 13 7033 ?{ 6 16 ) 333 § 6613 18 13338131103 71118 : 01861313163 
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(10111^011 ) 33 ; 0 § 13 ) 03 ( 011 031 111031 ־ 
11138 (10111 1110 6011118 1111 ׳\\ ) 1 ־ ¥01 \ !)־ 

1110 § 33103 03808 311 13 ־ 01 ׳\\ 0 ק 
01111(110 , 011303 03 ־ X103(113§ 1110 3113 ־ 
01 310131 ק 11131 111031 18 )־ ¥31 \ 10 ץ 0 ־ 

11103 1111113 13 381 ־ . 


סץ , 03 ץ 3310 ץ 83 1 ¥\ 30 , 1 ) 01101 ( 11 ) 3 ^ 
§ 13 ;>[ 311038 ]:) 131 33 030 ־ 101111 ) 033301 
, 0031031103 133011 11 § 03 ־ 1111 0 ( 1 11 83¥0 
. 1 ) 100 ( 011330111 § 113 ) 1 ) 8110 1110 1 ) 33 


ןאלכ!לי הוזעךבותו של הבורא, 
וחכמתו וחרטתם בלב שלם, היו הם 

: 7:7 ־:־ 7 7 7 : •״ 7 •״ 7 •״ 

נשארים משעבדים עד היום הזה. 


29:20 081311 ^ 1 

לראות, הוא שחרר אותם כי הם 

״ : : •״ 7 ... 

השפלו עצמם לפניו; וזעקו אליו 
בקול רם; על כן שחרר אותם 
משעבךים; ולכן פועל יהוה בכחו 
בכל מקרה בין בני האדם, והוא 
מושיט את זרוע רחמיו לבוטחים בו. 


29:21 1081311 ^ 1 

ועתה, הנני אומר לכם, לא תוכלו 

: ־ 7 ״ : ״ •״ 7 ״.״ : 

למגר מלך רשע, אלא על ידי ריב 
גדול ושפיכות דמים רבה. 

7 : ״ 7 ״ ־ 7 
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? 61 ? 863 ? 33 , 8 ׳\ג 13 ?: 6336161 6 ? ? 3 ^ 
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18 ? ? 863 111 ׳\\ 6 ? 131 ? 31381 § 3 61 ? 6 ־ 1 
י!! ? 33 ,־ 31 ׳\\ 10 631 ? 1 31381 § 3 13168 ־ 31 
? 33 ; 631 ? 1 ץ 0 ־ 6811 ? ¥111 \ 6 ? 633 6 ? 
? 01 ? § 13 ? 16038 ?§ 1 ־ 331 33 38 ? 1 
311 " 01 8 ץ ¥3 \ 6 ? 11 ־ 61 ׳\־ 61 ק 
. 160383688 ?§ 1 ־ 1 


11 , 03 ץ 3310 ץ 83 1 ? 01 ? 6 ? ׳\ג 30 ? 3 ^ 
? 836 31 ? 1 1631 ? 6 ק 18 301 6X 
03 ק 3 60136 ? 031 ? 8 03113311038 ? 3 

. 03 ץ 


לךאות, .יש לו חברים בחוטא, .יש לו 
שומרי ראש; וחוא קורע לגזרים את 
חקיחם של חשופטים שמלכו לפניו 

\ •* 9 ״.״ *.״ ־ : ״ *.״ 7 : : 7 7 


בצדק; ואת מצוות אלדזים; חוא רומש 


תחת רגליו. 

- - - : 7 
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וחוא מחוקק חקים ומפרסמם, כן 
חקים החולמים את רשעותו וכל מי 
שלא יצןת לחקיו - ישמד; ואם 
מישהו מתמרד, ישלח את צבאותיו 

״ •.״ ״ : 7 •״ ״ : ־ ״.״ ״ : 7 

נגדם, ואם רק ןכול.ישמדם; וכך 
רשע את דרכי צד 17 . 


29:24 ? 0813 ^ 1 

ועתה, הנני אומר לכם, לא כדאי 

: ־ 7 ״ : ״ .. .ך : - 

שיבואו עליכם כל הרעות הללו. 

״.״ 7 :־•״•.״ 7 7 7 ־ 7 
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ץג 111 6 ץ 1 ^ 68,111 § 1 )טנ, 16 ק 60 ק 11118 " 01 
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1116 11101 60010100 001 18 11 ¥! 0 א 
6111 ־ 16811 ) 16 ק 60 ק 011116 ¥0166 
18 ¥111611 ! 11101 10 ץ־ 01 ־ 60011 § 11110 ץ 00 
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לכן תבחרו לכם שופטים בקולות 
העם הזה כדי שתשפטו לפי החקים 

7 7 ־ ״.״ : •״ *.״ ״ 7 : : ״ - \ 

שנתנו לאבותינו, הקים טובים שנתנו 
להם בידי יהוה. 

ד•• • •• • ד 


29:26 1081011 !! 

ועתה, זה דבר שכיח שהעם ידרש 

: ־ 7 *.״ 7 ־ 7 ״ ־ •.״ 7 7 • : 

דבר מנגד לצדק; אבל עזכיח שמעוט 
בעם יךרש דבר שאין בו צדק; לכן 
כה תעשו ותקבעי לכם שעסקים 
יעשו בקולו של העם. 

•• 7 : 1 ••• 7 7 
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־ ¥61 \ 10 ־!ססץ 01 ־ 61 ( 00011 801011 0 11101 
,־ 611161 § 10 1 ) 6 ־ 011161 § 6 ( 1 1 ) 811001 68 § 1 ) 0 [ 
־ 1161 § 111 זססץ 6 § 1 ) 0 [ 811011 ץ 11116 ) 00 
011116 ¥0166 1116 10 §ס 11 )־ 1 ס 066 , 68 § 1 ) 0 [ 

. 16 ק 60 ק 


ואם יבוא היום כאשר קולו של העם 

: • 7 - - - 9 •.״ 7 7 

יבחר בעול, זהו הז-מן שיבואו עליכם 
משפטי אלדזים; כן, בזמן הזה הוא 
ןביא עליכם הרס רב, כזה כמו 
ששלח לאךץ זו עד עתה. 

29:28 1081011 !! 

ועתה, אם יהיו לכם שופטים, והם לא 

: ־ 7 ״ ״ : 7 *.״ : ״ : 

ישפטו אתכם לפי הדוק שנתן, הנכם 
יבולם לךרש שהם ישפטו בידי 
שופט יותר גבוה. 

•״ 7 ־ 

29:29 1081011 !! 

ואם השופטים היותר גבוהים לא 
יוציאו משפטי צדק, תךךשו שמספר 
שופטים מהיותר נמוכים יתאספו והם 
ישפטו את השופטים היותר גבוהים 
בהתאם לקול העם. 
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111680 10 ) 1:0 טסץ !)מ&בתבתסס 11 )מ^ 

11 )מג ; 1 )־ 1.01 1116 " 01 1116 מ 1 8 §מ 1111 

, 8 §מ 1111 111686 10 ) 10 ג 01 ץ !)מ&במבמסס 
111 ^ 111 ;§ 111 ) 1 110 113¥6 6 ץ 1 ^ 1111 )מג 
1 ) 311 81118 !!בתבתסס 16 ק 60 ק 111686 
1 ) 6 ־ 61 ׳\ג 3118 6 ( 1 811311 ץ 1116 11168 ג 1 ] 16 מ 1 
. 18 ) 1163 מ׳\ג 0 ■ 111611 מסקט 


8138 1116 ,טסץ 3310 ץ 83 11 ) 61101 ( 1 זס? 
1 ) 63386 663 ( 1 6 ^ 113 16 ק 60 ק ץ 3133 01 
; 8 § 13 ) 1 ־ 01111611 311168 {) 131 1116 ץ( 1 
316 311168 ][) 131 ■ 111611 6 ־ 6101 ־ 11161 
■ 01111611 18 ) 1163 1116 03 ק 3 1 ) 6 ־ ¥61 \ 338 

. 8 § 13 ) 1 


11118 11131 6 ־ 16811 ) 1 ׳\ג 30 1 ) 3 ^ 

11118 13 6 ־ 1301 30 6 ( 1 1 ) 811031 ץ 33111 ] 1366 
ץ 13 11118 § 03 ב 33 ץ 661311 ק 68 , 1 ) 133 
6 ( 11 ) 133 11118 11131 6 ־ 16811 ) 1 31 ( 1 ; 16 ק 60 ק 
1333 ץ־ 6¥61 1 ) 33 ,ץ 1 ־ 61 ( 01111 1 ) 133 3 
68 § 116 ׳\ 1 ־ 1 ק 1 ) 33 1118 § 1 ־ 1 1118 ץ 0 [ 63 ץ 133 
111 8668 1 )־ 1.01 1116 38 § 103 80 , 6 ) 3111 
1116 11 ־ 131161 1 ) 33 11¥6 ץ 133 6 ׳\ג 11131 
01 ץ 33 38 § 103 38 6¥63 , 63 ץ , 1 ) 133 
1366 1116 03 ק 3 6313138 ־ 1 ץ 11 ־ 08161 ק ־ 031 

. 1 ) 133 011116 


ואני מצוה עליכם שתעשו זאת 
ביךאת יהוה; ואני מצוה עליכם שכן 
תעשו ושלא יהיה לכם מלך; ואם 
הבריות יחטאו ו_יעשו מעשי עול 
יכוא הגמול על ראשם. 


29:31 081311 ^[ 

הנני אומר לכם, חטאי עמים רבים 

״ : ״ .. .ן.. .ן .. - . - . 

נגךמו על ידי חטאי מלכיהם על כן 
האחריות נופלת על ראשי מלכיהם. 

7 ־ :־ 7 *.״ *.״ ־ 7 •״ ־ : •״ •.״ 


29:32 1081311 ל[ 


ןעתה, רוצה הייתי שארץ זו תמיה 
ארץ החפש וכל אדם יהנה מזכיותיו 

ו ־ *.״ : 7 7 7 •״ ״.״ * 1 \ 7 

ויתרונותיו במדה שוה לזמן שיהוה 

: ״ : 7 : ״ 7 7 7 - : - 9 : ד 

יתן לנו ללזיות ולרשת את הארץ, כן, 
כל זמן שצאצאינו.ישבו על פני 

האךץ• ' 
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§מ 1 ) 11 ) 11 ) 8 § 11111 ; 1 6 ־ 101 נ 1 ץמ&בם 1 )מ^ 
§מ 11 ) 01 ' 11111 ,בו 111€1 1101:0 0 :) 1 ־ ¥1 \ 11 ^ 1081 ^[ 
10011108 ) 1 ) 00 0018 ) 110 ) 011 1:11001 11010 
110 ) 011 ,ססץ ,§ 10 :) 1 0008 ) 11 § 0 0 " 01 
1 ) 00 , 10 ק 00 ק ע 1101 ) עסי! 8001 " 01 0¥0118 ־ 1 ) 
110 ) '!ס 8 § 10 ע 010 ע 010 110 ) 011 0180 
1110 ) 00 ;§ 10 ) 1 ע 1101 ) 0 ) 10 קס 0 ק 
. 11001 ) 0 ) 00 011 ) 11 ) 0 ס 101 ק 0x 


ןעוד ךבות כתב להם המלך מוסיה 
וגלה את כל הקשים והצר 1 ת שיש 

: • 7 ״.״ 7 - : 9 ד • : ־ 7 *.״ •״ 

למלך ןשר, כן, כל ענויי נפשו על 
עמו, שהעם רטן נגד מלכם; והוא 

״.״ 7 7 7 ־ 1 •.״•.״ ־ : 7 : 

הסכיר להם את כל אלה. 


8 § 1110 ) 11080 ) ) 110 ) 11001 ) 1 ) 01 ) 1110 ) 0 ^ 
100 ) 1101 110 ) ) 110 ) ) 110 ; 110 ס) )סס ) 11 § 00 
, 10 קס 0 ק 110 ) 011 ססקס 00010 1 ) 811001 
.)עסק 1118 ע 1100 ) 11 § 011 0100 ץעסעס ) 110 ) 


29:34 081011 ^[ 

והוא אמר להם שכל אלה לא היו 

: 7 ־ 7 ״.״ ״.״ 7 ״״ ״.״ 7 

צריכים להיות, אלא שהמעמסה 

: ״ ״ ״ : ״.״ 7 ״.״־־:־ 7 7 


צריכה היתה לפל על העם כלו, כך 

: ״ 7 7:7 ״ ־ 7 7 ,.״ 17 

שכל אחד ישא את חלקו. 

״.״ 7 ״.״ 7 ״ 7 ״.״ ״.״ : 9 


108101129:35 ל[ 


011 11010 ) 0 ) 00 1 ) 10 ) 01 ' 001 0180 1110 ) 0 ^ 
1 ) 0 ע 10110 ץ 110 ) 08 § 0 ) 00 ע 1 ) 1180 ) 110 ) 
0008 ) 11 § 1 ע 00 סס §ס 1 ע 110 ץ 11 ,ע 10 ) 00 
; 11001 ) עסעס 10 סע 0 ) § 10 ) 1 


והוא גם גלה להם את כל החסרונות 

: ־ ״ 7 7 ״.״ ״.״ 7 ־ ״.״ : 

הפוגעים בהם, אם מלך רשע שימשל 
עליהם. 
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¥0^, 311 618 1111(}11 ) 311 11168 ג 
36011113311038, 336 311 160 336 , 8 ־ 31 ׳\ג 
00310311038, 336 610068606, 336 160 
8103113§, 336 160 160 336 ,§ 13 ־ 133601 ק 
00313111113§ 01" 311 336 , 0601118 ־ 601 ׳\ג 
3133301033301 6106 ׳\ג 1311108 ) 131 " 01 ־ 
60 03331011631 16031 § 101113 — 3106 ־ 
16080 1613§8 03§61 30110 60,1631 
1600 0 ־ ¥01 \ ץ x333110 § 3 ק 0 ־ 1 ץ 0881 ־ 1 ק 
160 003131336310318 01" 006. 


כן, כל חטאיו ומעשי הזרעה שלו, 

| .ן .ן .ן - ־: 7 7 

המלחמות, הריב, ושפיכות הדמים, 

_ . , .ן .ך. . . - .ך . 

גנבות ושוד והזנות וכל מיני מעשי 
הרשע שאי אפשר למנות את כלם. 

7 *.״ ־ ״.״ ״ ״.״ : 7 ״ : *.״ \ 7 

והוא אמר להם שכל אלה אסור 

: 7 ־ 7 *.״ *.״ 7 •״ *.״ 7 

שיהיו, כי הם נוגדים בפרוש את 


מצוות אלהים. 


§ 613 ־ 01 ^ 3 , 388 ק 10 03310 11 ¥\ 30 ¥36 
16 ־ 01 ■! 8 § 1613 16080 8031 636 108136 ל[ 
0 ־ ¥01 \ ץ 160 10 ק 00 ק 160 § 33103 
. 68 ־ ¥01 ! 618 ! 0 316 ־ 11 160 ! 0 13006 ע 003 


16011 318606 ן) 063 ־ 1 ץ 160 0 ־ 01 ! 0 ־ 7601 
6003130 336 ,§ 613 3 ־ 01 ! 08 ־ 60811 
3133 ץ־ 0¥01 1631 33X1038 ץ 1 § 00613 ^ 0X 
063300 331 ^) 0 33 63¥0 860316 
336 , 03 ץ ; 1336 311160 6031 § 03 ־ 161 
3088 § ¥11113 ! 3 08806 ־ 1 ק 1333 0X ץ־ 0¥01 
. 8138 ¥3 ! 0 618 ־ 01 ! ־ ¥01 ! 338 10 


29:37 108136 ^ 1 

ועתה, המלך מוסןה ךברים אלה 
בעמים, השתבנעו מאמתות דבריו. 

.ן _ . . . _ . . . : 7 7 

29:38 108136 ^ 1 

לכל, הם נטשו את בקשתם שיהיה 

7 •״ •״ 7 : *.״ ־ 7 ^ 7 7 *.״ ״ : •.״ 

להם מלך, ורצו מאד שלכל אדם 

7 *.״ *.״ *.״ ו : 7 : *.״ : 7 7 7 

תהיה אפשרות שוה בכל אךץ; כן, 
ובל אחד הביע נבונות לשאת 

: 7 *.״ 7 ״ ״ ־ : 7 •״ 

באחריות לחטאיו. 
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ץ 1:116 ; 1 ^ 1:11 88 ^ק 10 סבת&ס ; 6,11 ־ 01 ' 01 ־ 11101 
111 ■ 01:1101 § 0 ; 1 1861¥08 מ 11:110 ) 10 כ 11 מ 886 ג 
; 81 ^ 0 1,1:0 )מג 1 1110 ; 110111 §ג 01 ־ 111 ; 1 1108 ) 0 כ 1 
¥110 \ §מ 1 מ־ 0011061 ¥01068 ■ 1:11011 מ 1 
6 § 1 )ג 1 [ 10 , 68 § 1 ) 11 [ ■ 111611 1116 ) 8110111 
¥111611 ! ¥\ 13 1116 10 § 1111 ) 6601 ^ 1116111 
¥616 ! ץ 1116 1 ) 0 ^ ; 1116111 מ 1¥6 § מ 1166 1 )^ 11 
1116 ^ 01 116631186 1 ) 0166 [ 16 ץ 1 § 1111 ) 6X666 
3310 1 ) 13316 § 11663 1 ) 113 ¥111611 ! ץ 1111611 

. 111631 


10¥6 13 § 81103 11(1 !¥3X ) ץ 1116 1 ) 3 ^ 

1 ) 11 ) ץ 63,1116 ץ ; 1081311 \[ 18 ) ¥31 ! 10 
■ 011161 ץ 33 11133 31016 11131 6816613 
11131 03 ק 3 ) 1001 301 1 ) 11 ) ץ 1116 !סי! ; 3133 
!סי! § 13 ) 8661 ¥38 ! ¥110 ! 331 זץ 1 3 38 
10111 ) ¥111611 ! 6 ז 136 11131 עסי! , 63 ץ , 313 § 
; 8031 1116 1 ק 6033 


!6 301 1 ) 113 116 !סי X3616(1 1161168 01^ 
111631, 36111161■ 113(1 116 (1611§1116(1 13 
1116 8116(1(113§ 01" 11100(1; 1131 116 113(1 
681311118116(1 1 ) 33 , 1 ) 133 1116 13 6366 ק 
116 113(1 §13316(1 3310 1118 11131 16 ק 60 ק 
1116311 031 ■!'! 1 ) 1611¥616 ) 116 1 ) 811031 ץ 
3133361■ 01^ 1103(13§6; 1116161'016 1116 ץ 
(11(1 6816631 11131, 6 , 63 ץ X666(113§1 ץ , 
11631638316 1 ) 03 ץ . 


לכן, ויהי הוזא^פו קןבוצות בכל רחבי 
הארץ, להצביע מי יהיו שופטיהם 
שישפטו אותם לפי הדוק שנתן להם; 
והם שמחו מאד בגלל החפש שנתן 
להם. 

7 *.״ 

29:40 1081311 ^[ 

וגדלה אהבתם למוסיה; בן, אותו 
העריכו יותר מכל אדם אחר; כי הם 

.^. . . .. . .ן .ך .ך - .. ... 

לא התיחסו אליו כאל עךיץ המב?ןש 
רוחים, כן, אותו בצע המשחית את 
הנשמה; 

־: 7 7 

כי הוא לא סחט מהם אוצרות ואף לא 
השת 1 קק לשפיכות דמים, אלא הוא 
השכין שלום בארץ, והוא העניק 
לאנשיו שחרור מכל עבדות; לכן, 

־ :־ 7 ״ ״ : ״ 7 - : 7 .. ן 

העריכו אותו מאד מאד, ללא גבול. 
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1 ) 11 ) ץ 111311116 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 

־ 01 , 1116111 ■ 0¥61 316 ־ 1 10 68 § 1 ) 11 [ 1 מ 01 קק 3 
;׳\ג 13 1116 10 § 1111 )־ 36601 1116111 6 § 1 )ט[ 10 
1116 311 1 ט 110 § 03 ־ 1111 1 ) 11 ) ץ 1116 11118 1 ) 33 

. 1 ) 133 


¥38 \ 1313 ^ 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
, 6 §!)^[ 611161 81 ־ 111 1116 116 10 1 ) 01316 קק 3 
1118 , 1681 ־ 1 ק 11 § 111 1116 3180 § 613 ( 1 116 
011166 1116 1 ) 6 ־ 1 ־ 603161 § 113¥13 ־ 1311161 
1116 11131 1¥63 § § 113¥13 1 ) 33 , 11113 03 ק 3 
01 311338 1116 311 § 313 ־ 603661 6 §־ 61131 

. 611 ־ 61131 1116 


1133 ^ 11131 388 ק 10 63136 11 ¥\ 30 1 ) 3 ^ 
, 1 )־ 1.01 011116 8 ץ ¥3 \ 1116 13 ) 311 ׳\ג 1 ) 11 ) 
, 1316318 ) 60131333 1118 ק 66 ) 1 1 ) 11 ) 116 1 ) 33 
1116038 § 1 ־ 1 6 § 1 ) 3 [ 1 ) 11 ) 116 1 ) 33 
603113331 38 ׳\\ 6 ־ 11161 1 ) 33 ; 316318 § 1 ) 3 [ 
. 1 ) 133 1116 11 § 03 ־ 1111 6366 ק 


01 3 § 61 ־ 1 1116 1 ) 6013136366 11138 1 ) 3 ^ 

01 1 ) 133 1116 311 11031 § 111103 68 § 1 ) 3 [ 1116 
16 ק 60 ק 1116 311 § 33103 , 31163113 ־ 231 
1 ) 33 ; 111168 ק 6 א 1116 1 ) 63116 6 ־ 61 ׳\ג 110 ׳\\ 
. 6 §!)^[ 611161 1 ) 33 1381 1116 38 ׳\\ 1133 ^ 


ויהי הם מנו שופטים שימשלו בהם, 
או ישפטו אותם לפי הדוק; וזאת עשו 
בארץ כלה. 

29:42 081311 ^[ 

ויהי את אלמה מנו להיות שופט 
ךאשי, והוא גם כמר עליון, לאחר 
שאביו העביר אליו את המשרה, 

*.״ 7 ״ *.״ *.״ ״ •״ 7 *.״ ־ ״ : 7 

והפקידו על כל עניני הכנסיה. 

: * 9 ־ 7 ״ : : •״ ־ : •״ ״ 7 

29:43 1081311 ^[ 

ועתה, אלמה הלך בדרכים של יהוה, 

: ־ 7 7 ־ ו ־ : 7 ״ *.״ : 7 

ושמר את מצוותיו; משפטיו היו 

: 7 ־ ״.״ ״ : 7 ״: 7 7 7 

צדק; היה שם שלום יציב בארץ. 

״.״״.״^ 7 7 7 7 ״ 7 7 ״.״ ו 


29:44 081311 ^[ 

ולכן התחיל שלטון השופטים בכל 
ארץ זאראהמלה, בין כל העם הנקךא 
נפיטים; ואלמה הןה שופט ראשון 
וראשי. 

: 7 • 
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8 ־ 031 ץ 3130 1 ) 33 1 ) 0 ־ 11 ) 1133 ס׳!!! , 11010 ׳\\ 
. 3831031 ־ 101 1011 1.0111 11310 1110 031 ־ 11 


011110 3 § 01 ־ 1 1110 1 ) 10 ) 03 11138 1 ) 3 ^ 

1 ) 33 ; 111 ק 0 א 01 10 ק 00 ק 1110 ־ 0¥01 8 § 13 ) 1 
¥110 \ , 1313 ^ 01 8 ץ 13 ) 1110 1 ) 10 ) 03 11138 
. 011 ־ 01131 01111011 ־ 101 ) 1033 1110 38 ׳\\ 


ועתה, נפטר אביו בגיל מונים ושתים 

:־ 7 ״:- .ן. .. . . 

שנה, ובחיו קים את מצוות אלהים. 

7 7 : ־ 7 .ן.. .. . . .. . 


29:46 081311 ^[ 

ויהי מוסיה נפטר גם בשנה השלשים 

־:״ ״ 7 •:־ ־ ־ 77 ־: " 

ושלש למלכותו ובשנה הששים 

: 7 : ־ : ־ 7 7 ־ " " 

ושלש לחייו ובסך הכל חמש מא 1 ת 
ותשע שנה מאז עזב לחי יצא את 

7 •״ ־ 7 7 •״ 7 7 ־ ״.״ 7 7 *.״ 

ירושלים. 

: 7 ־ " 


29:47 1081311 ) 1 

ולכן נפטרה תקופת עזלט 1 ן המלכים 
על עמו נפי; ולכן הסתימו ימי חןיו 


של אלמה, שיסד את הכנסיה שלהם. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 1 7031 ?{ 6 10 ) 313 § 6013 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 1£ מ 180131 ם 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 70311 .׳\\ 0 ז 1106 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 1 ) 80 ז 10 ) 03 301 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 

10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100331031 ) 
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; 81 ־ 11 ^ 1 1116 מ 1:1 ^ 1:11 388 ק 10 שבת&ס ; 11 ׳\ג 0 א 
■ 0¥61 68 § 1 )ג 1 [ 1116 " 01 מ§ 61 ־ 1 1:116 " 01 ־ 631 ץ 
111116 11118 !תס־!"! , 111 ק 6 א י 01 16 ק 60 ק 1116 
0116 § § 113¥111 11 ^ 1081 ^ 1 § 111 ^ 1 , 1 )־ 1 ג׳\ג־ 01 ' 1 
§מ ¥1 ג 111,11 ־ 1 ^ 6 311 1116 " 01 ץג׳\ג 1116 
§ 111 ) ¥311 \, 6 ־ 1 ג' 1 ־ 1 ג׳\ג 1 ) 00 § 3 1 ) 6 ־תג׳\ג 
6 מ 0 מ §מ ¥1 ג 1,16 ) 00 סזסי^סכ! ץ 1111 § 1 ־ 1 קג 1 
116 11161688 ־ 116¥61 ; 1 ) 8163 1118 מ 1 מ§ 61 ־ 1 10 
6 ־ ¥61 ! ץ 1116 1 ) 33 , ¥8 \ 13 1 ) 681311118116 1 ) 113 
; 16 ק 60 ק 1116 ץ( 11 ) 6 § 1 ) 16 ׳\ג 0 מ) 361 
16 ) 1 ( 31 10 1 ) 6 § 11 ( 01 6 ־ 61 ׳\ג ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 11161 
. 16 ) 313 1 ) 113 116 ¥111611 ) ¥8 \ 13 1116 ץ( 1 


81 ־ 111 1116 13 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1116 13 1133 ^ 01 3 § 61 ־ 1 011116 ־ 631 ץ 
1333 3 ¥38 ) 6 ־ 11161 , 631-8631 ב 3 § 1 ) 3 [ 

3 , 1 ) 6 § 1 ) 3 [ 6 ( 1 10 11131 6 ־ 6101 ( 1 111 § 03 ־ 1 ( 1 
1 ) 3016 ¥38 ) 1 ) 33 , 6 §־ 131 ¥38 ) ¥110 ) 1333 
. 111 § 63 ־ 811 133611 1118 ־ 101 


ויהי בהתחלה השנה הראשונה 

־:״ ־־: 77 ־ 77 7 ״ 7 

לשלטון השופטים על עמו נפי, 
אחךי, שהמלך מוסןה הלך בדרך כל 
בשר, משלחם לחימה טובה, והלך 

77 ״*.״ 7 ־ :״ 7 7 : 7 ־ 1 

ישר לפני אלהים, ולא השאיר אחריו 

7 7 ״:•״•.״ ״ : ״ : ״ ־ :־ 7 

מי שינןלך בכ;קומו; בכל זאת המלך 
מוסןה חוקק הקים, והעם הכיר בהם; 
לכל חיבר לצית את הקים עזעשה. 

: 7 .״ : : ־ •• ••״ \ * 9 *.״ 7 7 


1:2 1133 ^ 

ויהי בהתחלה השנה הראשונה 

־:״ ־־: 77 ־ 77 7 ״ 7 

לשבתו של אלמה בכס המשפט, 
הביאו לפניו איש כדי שישפט אותו, 

•״ ״ : 7 7 ״ : •״ *.״ ״ : 

זה היה איש גדול, ומפרסם באונו. 

״.״ 7 7 ״ 7 : \ : 7 : 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ 11 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 
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^11113 1:3 


1110 § 311103 : 311031 0 מ 0 § 1 ) 113 110 1 )מ^ 
11131 במס!!! 10 §מ 030111 ־ 1 ק , 10 קס 0 ק 
" 01 1 )־ ¥01 \ 1110 110 10 1 ) 1110 ־ 101 110 111011 ׳\ג 
3111811110 § 3 מ׳\ג 10 ) §מ 1 ־ 11031 , 1 ) 00 
10 ק 00 ק 1110 3310 § 13 ־ 100131 ); 011 ־ 1 ט 011 
111 § 03 10301101 1 ) 33 1081 עק ץ־ 0¥01 11131 
111 § 03 ץ 1110 1 ) 33 ;■ 3131 ק 0 ק 11000310 10 
1131 , 18 ) 1133 ־ 111011 ¥1111 \ ־ 131101 10 301 
ץ 111 ) 10 ־ 01 קק 83 110 11110 § 03 ץ 111311110 

. 10 ק 00 ק 1110 


1110 3310 1 ) 10 ' 108111 3180 110 1 ) 3 ^ 

110 1 ) 811031 1 ) 13 ) 31331 311 11131 10 קס 0 ק 
ץ 111311110 1 ) 33 ,ץ 13 ) 1381 1110 31 1 ) 83¥0 
11131 1131 , 0311110 ־ 11 ־ 301 ־ 031 "! 301 1 ) 300 
1 ) 33 18 ) 1103 ־ 111011 ק 3 !י!!! 111 § 311 ץ 1110 
311 1 ) 0310 ־ 01 1 ) 113 1 )־ 1.01 1110 ־ 01 "! ; 0100 [ 0 ־ 1 
311 1 ) 100310 ) 0 ־ 1 3180 1 ) 1113 ) 33 , 3103 
1 ) 811031 3103 311 , 1 ) 03 1110 13 , 1 ) 33 ; 3103 
.סי!!! 331 ־ 0101 113¥0 


1 ) 11 ) 110 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 
11131 313011 80 8 § 11113 111080 103011 
, 18 )־ ¥01 \ 1118 03 110110¥0 1 ) 11 ) ץ 3133 
10 33 § 0 כ 1 ץ 111311110 ץ 3133 80 0¥03 
.ץ 31030 11131 1¥0 § 1 ) 33 11131 1 ־ 01 קק 83 


ןהוא הוזהלך בעם, !הטיף להם שכנה 
דבר אלהים בנגוד לכנסיה; הוא אמר 

: ־ •.״ ״ : ״ ־ : ״• • 7 7 

לעם שכל כמר או מ 1 ךה צריך להיות 
עממי לאנשים; שלא יצטרך לעבד 

: 7 ״ 7 :־ 7 ״ *.״ ״ : 7 •״ 1 ־ :־ 

במו ידיו, אלא שהעם יקים אותם. 


^1313 1:4 


והוא גם אמר לאנשים, שכל בני המין 

: ־ 7 ־ 7 :־ 7 ״ *.״ 7 : - . ן 

האנושי ילזיו נגאלים ביום האחרון. 
ושאל להם לפחד ולרעד, אלא שהם 

: *.״ ־ 7 ״.״ ״ : : ״ : *.״ 7 •.״ •" 

יכולים להרים ראש ולשמח; כי יהוה 

: ״ : 7 ״ :״:־״: 7 

ברא את כל בני האדם, וגם גאל 

7 7 *.״ 7 : 7 7 7 : ־ 7 7 

אותם; ובסוף יץכו כלם לתלי נצח. 

1:5 1313 ^ 

ויהי הוא הרבה ללמד דברים אלה עד 

־ : ״ ״ : 7 : ־ •״ : 7 ״ •״ *.״ 

שרבים האמינו בהם, אפילו כה רבים 
שהם התחילו לתמך ב 1 ולתת לו 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ 1 ׳\ז 1 7013 ^ 11 10 ) 313 § 013 < 1 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 18013131£ ם 
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^11113 1:6 


111166 קג 1 111166 66 10 מג§ 66 60 
ץ־ ¥61 ■ 621 ׳\ג 10 226 , 1 ־ 6621 01618 166 ־ 1 ק 
22 § 66 62 ^ 6 2116 , 62 ץ , 61 ־ 21 קק 2 ץ 60811 
166 ־ 21161 66 ־ 6621 2 681261186 10 
.§ 626612 ־ 1 ק 618 01 ־ 1222261 


28 ׳\ג 66 28 288 ק 10 62126 11 26 ^ 

60 ׳\ג 16086 10 6266 ־ 1 ק 10 ,§ 012 § 

1222 2 1261 66 , 6 ־ 01 ׳\ג 618 02 66116¥66 
, 1 ) 0100 66 ־ 6621 166 10 66 § 66102 60 ׳\ג 
1 ) 22 ; 8 ־ 1626661 011662 026 6¥62 , 62 ץ 
6112 ¥116 \ 1 ) 602162 10 22 § 66 66 
166 ץ 2 ׳\\ 2 1 ) 61162 § 121 66 1621 ,ץ 1 ק־ 8621 
1222 166 621 ; 66 ־ 6621 01166 16 ק 60 ק 
6112 § 1120218612 ) 2 , 6112 1 ) 1168100 ׳\\ 

. 1 ) 0100 18 )־ ¥01 \ 166 116 ׳\\ 


28 ׳\ג 1222 01166 22126 166 ׳\ג 0 א 
22 ¥28 \ 60 ׳\ג 66 28 ׳\ג 11 1 ) 22 ; 1602 ) 01 
112 ) 00 01 18 ) 622 166 21262112 ־ 12811 
021 01261 01 16 ק 60 ק 166 § 12 ־ 1611¥61 ) 

. 6 § 12 ) 602 01 


ןהוא הוזחיל להוזגאות בלבו, ןללבעז 
בגךים ילןןים, כן, ואפלו התחיל 
להקים כנסייה לפי תורתו. 

: 7 ״י : •״ ״ 7 : ״ 7 


1:7 1122 ^ 

וכאשר הלך להטיף לאלה שהאמינו 
בךבריו, הוא פגש איש שהשתןך 
לכנסית אלהים, כן, אפילו היה אחד 

...... ••״ ״ 7 7 ... 7 

ממוריה; והוא התחיל להתוכח אתו 
בחריפות, שמא ןטעה את עם 
הכנסיה, אלא האיש התנגד לו, 

־ : •״ ״ 7 *.״ 7 7 * . 

והתרה בו בצטטו את דברי אלהים. 


1:8 1122 ^ 

שמו של האיש היה גדעון; והוא היה 

: ״.״ 7 ״ 7 7 ״ : 9 : 7 7 

כלי בידי אלהים בשלזךרו את עמו 
של לימהי משעבוד. 


01861212161: 7618 11228121102 18 6612§ 212(16 6}? X012 11\01 1621 ) 812 22121621 1 ) 22 1 ) 6611 0 § 11 ) 12 22 , 126 ׳ 
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1 ) ¥111181:00 \ 10011 ) 01 80 גן 60£1 ( 1 ,׳\ג 0 זא[ 
¥28 \ 1110 ) 00 01 18 )־ ¥01 \ 1110 ¥1111 \ 1 מ 111 
1118 ¥\ 0 ־ 11 ) 1 )מג ,מ 100 ) 01 11 ; 11 ׳\ג 0111 ־ 1 ׳\ג 
¥\ 0 א . 111111 811111:0 10 311 § 0 כ 1 1 ) 311 1 )־ ¥01 \ 8 
ץמ 11111113 ׳\ג מ 0 ^ 1 ^ 1 ■ 811 §מ 01 כ 1 מ 100 ) 01 
10 31110 !סח ¥38 \ 110 סזס^סזס!!! , 8 ־ 031 ץ 
110 0 ־ 0101 ־ 8,11101 ׳\ג 1110 1118 1 ) 11118133 ׳\ג 
. 1 )־ 01 ׳\ג 8 1110 ץ 11 81313 38 ׳\ג 


!עתה, מפני שגךעון הוזנגד לו 
בצטטו את דברי אלהים רגז עליו, 

: ־ : ״.״ ״ : •״ •.״ ״ 7 ־ 7 7 

שלף את חךבו והתחיל למחץ אותו. 
עתה, גךעון כבר נחלש מחמת זקןנתו, 
לכן לא יכל לעמד במכות, לכל הוא 

ד •* 9 7 ־ :־ : ־ : 7 


נפגע בחרב. 


^11113 1:10 


38 ׳\ג 11131 ¥\ 810 ¥110 \ 3133 1110 1 ) 3 ^ 
, 011 ־ 01131 011110 10 ק 00 ק 1110 ץכ 1 03 ^ 131 
0 ( 1 10 , 1313 ^ סזס^ס(! 111 § 03 ־ 1 ( 1 38 ׳\ג 1 ) 33 
13108 ־ 01 1110 10 § 113 )־ 30001 1 ) 0 § 1 ) 3 [ 
. 1 ) 0013131110 1 ) 113 110 111011 ׳\ג 


האיש שפגע אותו נתפס בידי עם 

.ן. .. .ן _ . . _ ... 

הכנסיה, והובא לפני אלמה, להשפט 

־ : •״ ״ 7 : 7 ״ : •״ : ״ 7 .. 

לפי הפשע שפגע. 


^1313 1:11 


1 ) 8100 110 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
־ 1101 ) 10 ) 103 ק 1 ) 33 1133 ^ 0 ־ 0101 ( 1 
. 13088 ) 01 ( 1 133011 1111 ׳\ג 111318011 


ויהי הוא עמד לפג אלמה, וטען את 
טענותיו באפן נועז. 


01801313101 ־ : X1118 111 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ )^ X013 1101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 
1101)1 ׳\\ 0 ־ . X013 1108110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 338131103 ־ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(1003111031 \¥38 1381 1010380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 101 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 180 ׳\־ 
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1:12 ג 1 ו 11 \; 


, 1 ) 6€1101 : 111111 1110 גן 1 ) 1 ^ 8 ^ 1111 ^ 1 ג 61 
11 ג־ 108101 ־ 1 ק 1 ^ 111 111110 81 ־ 111 111€ 18 11118 
11118 § 3111011 1 ) 11100 ) 0 ־ 11111 0011 ( 1 8 ^ 11 
01 מ 1 ־ 1 ^ 1,111011 ) 01101 ( 11 )מ^ . 10 קס 0 ק 
11111381 ( 311, 1 ־ 108101 ־ 1 ק 01 ץ 111 ג 1 § ץ 1 מ 0 
1110 ץ( 111 00 ־ 00101 110 ) 0 ־ 103¥01 )מ 0 
0 ( 1 31110 ־ 108101 ־ 1 ק 0 ־ ¥01 ג 1 ) 30 ; 1 )־ ¥01 \ 8 
11 10 ק 00 ק 11118 § 31000 1 ) 00 ־ 00101 
0 ע 11 ס 0 ־ 111011 0¥0 ־ 1 ק 1 ) ¥001 ג 
. 001100 ־ 10811 ) 


013 1 ) 100 ( 1 11110 ) 8110 11381 111100 ) 0 ^ 
1138 ¥110 ) 1030 3 , 03 ץ , 1030 8 סס 1110 § 1 ־ 1 
; 10 קס 0 ק 11118 § 00 ב 30 1 ) 00 § 100011 0 סס 1 ) 
1 ) 100 ( 1 1118 11100 0 ־ 31 ק 8 10 ¥0 ) 0 ־ ¥01 ) 1 ) 30 
. 03000 § ¥00 ־ 101 08 ססקס 00010 1 ) ¥001 ) 


10 1 ) 100100 ) 000 1 ־ 31 11100 0 ־ 0101 ־ 71101 
1138 ¥111011 ) ¥) 13 1110 10 § 110 )־ 30001 , 110 ) 
1381 ־ 001 , 081311 ^) 1 ץ( 1 08 ס 1¥0 § 000 ( 1 
1 ) 0 § 1 ) ¥10 ) 00 ) 301 000 ( 1 1138 11 1 ) 30 ;§ 10 ^[ 
10 ק 00 ק 11118 סזס^סזס!!! ; 10 ק 00 ק 11118 ץ( 1 
.¥) 13 1110 ץ( 1 10 ) 1 ( 31 01081 


אבל אלמה אמר לו: לראות, הרי זו 

:־ 7 7 ־ ״ : :־•״ 

הפעם הראשונה להענקת 

--- 7 • 7 :־:־ 7 -ו 

כמורת-שקר בין העם הזה. ואשמתך 
היא לא רק שבקשת להעניק לכמורה 
זכיות.יתר, אלא שבקשת להעניק 
לעשות זאת בחךב, אלו כפו את 
כמוךת-קזקר בכה, היה זה מביא את 
העם 


1:13 1103 \; 

ואתה שפכת את דמו של אדם יעזר, 

1 ־ 7 7 : 7 ״.״ 7 *.״ 7 7 7 7 

כן, שעשה פה הךבה מעשים טובים 
בין העם הזה; ואלו חסנו עליך, ןבוא 
דמו עלינו. 

7 7 •״ 


1:14 1013 ^ 

לכל הנך נדון לגוע, בהתאם לח 
עזנתן לנו מוסןה, מלכנו האחרון; 
לכל העם הזה חייבים לצית לחיק. 

: 7 7 7 ־ *.״ ־ 7 ״ : - •״ - ן 
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1:15 ג 1 ו 11 \; 


^ 001 ^ ץ 111311116 388 ק 10 031116 111 )מ^ 
1 ) 33 ;■ 61101 א ¥38 ! 331116 1118 1 ) 311 ; 111111 
011116 ק 10 1116 03 ק 3 11131 1 ) 16 ־ 1 ־ 631 ץ 1116 
, 1 ) 63386 ¥38 \ 116 6 ־ 11161 1 ) 33 , 13311 ^[ 11111 
663 ׳\\ 61 ( 1 , 6 § 1 ) ¥16 \ 30 ) 361 1 ) 11 ) ־ 311161 ־ 1 ־ 01 
¥1131 \ 11131 , 111 ־ 631 1116 1 ) 33 638 ^ 1163 1116 
38 ׳\ג 16 ק 60 ק 1116 11110 § 1133 ) 116113 
1 ) 33 ; 1 ) 00 01 1 )־ ¥01 \ 1116 10 ץ־ 31 ־ 60311 
3013131038 § 1 33 1 ) 6 ־ 831161 116 6 ־ 11161 

. 163111 ) 


33 31 ק 301 1 ) 11 ) 11118 , 11161688 ־ 6¥61 א 
311 ־ 168161 ־ 1 ק 01 § 113 ) 63 ־ 1 ק 8 1116 10 1 ) 63 
6 ־ 61 ׳\ג 6 ־ 11161 ־ 101 ; 1 ) 133 1116 11 § 03 ־ 1111 
01 8 § 11113 ¥313 1116 1 ) 10¥6 ¥110 \ ץ 1333 
111 ־ 101 ¥631 ג ץ 1116 1 ) 33 , 1 ) 1 ־ ¥01 ג 1116 
11118 1 ) 33 ; 1368 ־ 10611 ) 13186 § 6361113 ־ 1 ק 
1 ) 33 161168 ־ 011 6 ) 831 1116 ־ 101 1 ) 11 ) ץ 1116 

.־ 110301 


ויהי לקחו אותו; ושמו היה נהור; 

־ : ״ 7 :י : 7 7 *.״ 

ןהם לקחו אותו לראש גבעת מאנטי, 
ושם הכןיחו אותו, והוא הודה, בין 
שמים וארץ, כי מה שלמד את העם 
נגד את דברי אלהים; ושם סבל מות 

7 ־ /״ : 7 •.״ • : 7 7 ־ 7 *.״ 

בחרפה. 


1:16 1133 \; 

אלא זה לא שם קץ להפצת 
כמוךת-שקר בארץ; משום שרבים 
אהבו את הבלי העולם, והם הלכו 

7 :־ ״% ־ : •״ 7 7 : •״ 7:7 

קדימה, ונהו אחרי מטיפי תורות 

.ן! . .ן . .ן - - . .. 

שוא, ואת זאת עשו למען עשר 
וכבוד. 

: 7 
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11 י!! , 116 1101 81 ־ 1 ג 11 ) ץ 110 ; 11161688,1 ־ 0¥01 זא[ 
־ 101 ,׳\גג 1 1116 " 01 ־!סי! , ¥11 \ 110 ^ 1 6 ־ 61 ׳\ג 

ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 1 ) 1118116 ג 1 ק 6 ־ ¥61 \ 8 ־ 1 ^ 11 
10 § 1111 )־ 6601 ג 611 ג 6 ־ 1 ק 10 1 ) 16 ) 61611 ־ 1 ק 
1 ) 60111 ׳\ג 13 1116 ¥\ 110 1 ) 311 ; 61161 ( 1 111611 
1118 ־ 101 מ 13 מ ץמ 3 מס ־ ¥61 \ 0 ק 0 מ 113¥6 

. 61161 ( 1 


01 ־ 1631 ע 81631,10 01 מ 81 ־ 1111 ) ץ 11116 )מ^ 
; 1 ) 18116 מ 11 ק 6 ־ ¥61 \ 811611 ־ 101 ,׳\ג 13 1116 
,־ 161 )־ 31 במ ־ 301 ,( 01 ־ 1 ץ 1116 81 ־ 131 ) ־ 36111161 
1 ) 3318116 ק 38 ׳\ג 1 ) 6 ע 16 )־ 31 במ 11131 116 ־ 101 

. 163111 ) 3310 


־ ¥110806¥61 \ 11131 388 ק 10 63136 63111 
1 ) 00 01 611 ־ 61131 1116 10 § 6103 ( 1 301 1 ) 11 ) 
1 ) 11 ) 11131 111086 866316 ־ 61 ק 10 33 § 6 ( 1 
1 ) 33 , 1 ) 00 01 61131611 1116 10 § 6103 ( 1 
01 33136 1116 111613 03 ק 3 63 ) 131 1 ) 113 

. 181 ־ 0111 


בכל זאת, לא העזו לשקר, לו זה היה 

: 7 •• 9 *.״ 7 7 

נוךע, מפחד הדוק, כי משום 
ששקרנים נענשו; לכל התימרו 
להטיף לפי אמונתם; ועתה, הדוק לא 
חל על אמונת האנשים. 

7 ־ :*.״ ־ 7 :־ " 

1:18 1133 ^ 

והם לא העזו לגנב, מפחד הדוק: 
משום שאלה נענשו; הם לא העזו 
לשדר וגם לא לרצח, כי הוא שרצח 
נענש במות. 

*.״ *.״ ־ : 7 •.״ 

1:19 1313 ^ 

ויהי כל מי שלא השתיכו לכנסיות 
אלדזים, החל לךדף את אלו שכן 
השתיכו לכנסיות אלדזים, ולקחו על 
עצמם את שם המשיח. 

־ : 7 *.״ •״ ־ 7 " ־ 
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1 ) 311 ,במס!!! 1€ ג 8601 ־ 61 ק 1 ) 11 ) ץ 111€ ,^ ¥0 
" 01 ■ €1 ממ 3111113 ¥1111 \ בת 111€ ;ן 010 ' 31 
■ 111011 ! 0 €03380 (! 11118 1 ) 33 , 18 )־ 01 ׳\ג 
301 0 ־ 01 ׳\ג ץ 1110 0031180 ( 1 ;ץ 1111111 ג 111 
1 ) 33 , 08 ץ 0 ¥3 \ 0 ־ 111011 13 1 ) 03 ־ 1 ק 
01 1 )־ ¥01 \ 1110 1 ־ 31 ק 113 1 ) 11 ) ץ 1110 003380 ( 1 
¥1111031 \ ,■ 33011101 1111 ׳\ג 030 , 1 ) 00 
. 100 עק 1111031 ׳\ג 1 ) 33 ץ 30 ס 13 


כן, הם הוזעללו להם, ךהקןניטו אותם 
בךבריהם, ו 1 את בשל שפלות; כי הם 
לא התגאו בעיניהם, וכי הפיצו את 
דברי אלהים, אחד עם אהרים, לא 

.ך .. .. . .^. .ך . - ... 

עשו זאת בעד כסף או כ^חיר כלשהו. 


¥1133 1:21 


§ 31303 ׳\ג 13 101 ־ 811 3 38 ׳\ג 0 ־ 11101 ¥ג 0 זא[ 
0 ־ 0111113111101 ־ 01131 011110 10 קס 0 ק 1110 
10 § 13 § 0103 ( 1 , 1333 ץ 33 301 1 ) 811031 
800310 ־ 01 ק 1 ) 33 3080 , 011 ־ 01131 1110 
1110 10 § 0103 ( 1 301 1 ) 11 ) 11131 111080 
30 0 ( 1 1 ) 811031 0 ־ 11101 11131 1 ) 33 , 011 ־ 01131 
. 08 ע 801 ב 11103 § 31303 3 ס 800311 ־ 01 ק 


דין חמור של עם הכנסןה אמר, שבל 
ןקום אךם המשתןך לכנסןה ויתנכל 
לאלה שאינם משתיכים אליה ושגם 
לא תהיה רדיפות ביניהם. 


¥1133 1:22 


ץ 1333 0 ־ 01 ׳\ג 0 ־ 11101088,11101 ־ 01 ע 0 א 
0 ( 1 10 33 § 0 ( 1 110 ׳\ג 111013 § 31303 
1 ) 003103 10 33 § 0 ( 1 1 ) 33 , 1 ) 03 ־ 1 ק 
03 ע 0 , 83008 ־ 01 ע 1 ) 3 ■ 111011 ¥1111 \ ץ 1 ב 3 ־ 31 ׳\ג 
813110 1 ) ¥031 \ ץ 1110 , 03 ץ ; 8 ׳\ג 10 ( 1 3310 
. 11818 ■ 111011 1111 ׳\ג ■ 33011101 030 


בכל זאת, היו ביניהם רבים שהתחילו 

. .ן .ן .... - . .^. . . . 

להךנגאות ןהוזחילו לריב בחם נגד 
מתנגדיהם, אפלו באלימות; כן, הכו 
זה את זה באגרופים. 
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" 01 ־ 001 ץ 1 ) 80000 111€ 111 ¥38 \ 11118 ׳\ג 0 א 
0 08 ׳\ג 111 ) 00 ,סבת!^ 01 11 § 01 ־ 1 1110 
1110 10 0111101100 01100011 00080 
01 00080 1110 08 ׳\ג 11 ,ססץ ; 01101011 
. 011 ־ 01101 11111110 ׳\ג 101 ־ 01001111 


010 ׳\ג ץס 0 ס 011 1100118 011110 ? 

¥010 \ 000108 011 ?! 1 ) 00 , 1 ) 1000 ) 01 ? 

010 ׳\ג ץ 0 ? 011 ? 001,1 1 ) 10110 ? 

0 ? 1 § 00100 01010 00 1 ) 010 ? 1010010 
ץס 010 0180 1 ) 0 ^ . 1 ) 0100 10 קס 0 ק 
§ 00100 11001 001801¥08 ? 1 ¥\ 110 )? 11 ׳\\ 

.!סס?! 


080 ?! 10 11101 1001 § 0 08 ׳\ג 18 ?! ׳\\ 0 א 
;? 1011 0 ? 1 108110 1 ) 8100 1 ) 11 ) 01 ? 1 
11081 ) 8100 ¥010 \ ץ 0 ? 1 , 01088 ? 00¥011 
0 ? 1 §ס 1 ק 00 ? 10 10 ? 1101010¥0 ) 00 
ץ 0 ? 11 ) 00 , 1 ) 00 01 1010018 ) 00010100 
80001100 ־ 01 ק 0 ? 1 0110000 ק ? ¥11 \ 0 ־ 01 ? 
. 001 ? 1 ססקס 1 ) 0 ק 00 ? 08 ׳\ג ? 10 ?׳\ג 


זה קרה בשנה השניה לשלטונו של 

7 ^ 7 ־ 7 7 ־ : ״ 7 : ״ : *.״ 

אלמה, מרם צער רב לכנסןה; כן, 


העמיד אותה בנסיון קשה. 


1:24 1010 ^ 

כי רבים לבותיהם התקשו ושמותיהם 
נמחקו, ולא הזכרו יותר בין עם 
אלהים. וגם רבים הסתלקו מקרבם. 


;\1010 1:25 


זה היה נסיון קשה לחזקים באמונתם, 

7 7 ״ 7 9 ד 1 ד * 9 *.״ :*.״ 7 7 


בכל זאת, הם עמדו איתנים ויציבים 

: 7 •״ 7 : •״ 7 : - ״ . 

ושמרו את מצוות אלהים, ונשאו 

7 : ״.״ ״ : •.״ ״ : 7 : 

בסבלנות את ההתנכליות הרבות 

: ־ : 7 ״.״ ־ ״ : ־ : \ 7 - 

שבאו עליהם. 

*.״ 7 :־ •״ •.״ 
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־ 1661113601 !"!ס! 16818 ־ 1 ק 166 1 )מ^ 

166 11310 006 " 01 6 ־ 01 ׳\ג 1166 ־ 31 קבו 11 10 
16611 !"!ס! 3180 16 ק 60 ק 16,166 ק 60 ק 
36 ^ . 006 " 01 6 ־ ¥01 \ 166 ־ 6631 10 8 ־ 13601 
3310 166 ־ 31 ק 113 1681636 ־ 1 ק 166 663 ׳\ג 
311 ץ 166 006 י 01 6 ־ ¥01 \ 166 16613 
16611 3310 ץ 6311 § 6111 313 § 3 366 ־ 6131 ־ 1 
§ 681661313 301 , 1681 ־ 1 ק 166 336 ; 8 ־ 13601 
166 עסי! , 8 ־ 61 ־ 6631 618 6 ז\ 360 ' 61138611 
166 6611611633 30 38 ׳\\ ע 63666 עק 
ץ 33 1636661 166 38 ׳\\ 3611661 ,ע 6 ע 663 
1638 336 ;ע 36 ע 163 166 6611611633 
311 616 ץ 166 336 , 331 ) 66 311 6 ע 6 ׳\\ ץ 166 
618 10 § 613 ע 3660 1333 ץע 6¥6 , 13606 

. 16 § 63 ע 81 


1663 ' 01 1 ע 3 ק 113 616 ץ 166 36 ^ 

10 § 613 ע 3660 1333 ץע 6¥6 , 836813366 
336 ,עססק 166 636,10 66 6166 ׳\ג 1631 
166 336 , 8166 166 336 ,ץ 3666 166 
ע 63 ׳\ג 301 616 ץ 336166 ; 116166 ' 1 ' 31 
3631 6 ע 6 ׳\ג ץ 61166 ץ , 61 ע 3 קק 3 ץ 60811 
.ץ 601361 336 


וכאשר הכמרים הפסיקו את עבודתם 

:־:־•.״ ־ : 7 ״ ״ : ״ 9 •.״ :־ 7 7 

כדי להפיץ את דברי אלהים לאנשים, 

: •״ : 7 ״ ו״.״ : 7 ״.״ ״ 7 :־ 7 " 

אלה הפסיקו אף הם את עב 1 ךתם כדי 
לשמע את דברי אלהים. וכשהכמר 
גמר להסביר להם את דבר אלהים 

7 ־ : ־ : ״ 7 •.״ •.״ : ־ •.״ " 

שבו כלם לעבודתם בהריצות. 

7 \ 7 ־ :־ 7 7 ־ :־ " 

והכמר לא חשב שהוא עומד מעל 


לשוכ;עיו; כי המטיף לא הןה יותר 
טוב מהשומע והמורה לא היה יותר 

.ך .ך .. 

טוב מהלומד; ולכן הכל היו שוים 
וכלם עמלו, כל אחד לפי כחותיו. 

• ד ד♦ ד • • ד ♦ ♦ ד 


1:27 1133 \; 

והם נתנו מנכסיהם, כל אחד לפי 

... .ך. . .ך .ך : . 

יכלתו, לעניים, לנצרכים, לחולים 

: 7 : .ן.-.. _...ן. - . 

ולנפגעים; בגדים יקרים לא לבשו, 

: ־ ״ : 7 ״ : 7 ״ : 7 ^״ 7 : 

רק נקיים ונאים. 
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118111110 ( 08101 1 ) 11 ) ץ 1116 111108 )מ^ 
ץ 1110 111118 1 ) 011 ; 011 ־ 1 ג 0111 011110 8 ־ 1011 ' 01 
0000 ק 001111111101 0 ^ 110 10 011 § 0 ( 1 
■ 111011 011 § 1111 ) ¥111181011 ג 01 מ , 0111 § 0 
. 8 מ 110 ג 8001 ־ 01 ק 


וכה סדרו את עניני הכנסיה; ושוב 
היה להם שלום יציב, למרות כל 

דד ד•• • • — * — • ד 


הנגוש. 


^11110 1:29 


^0(1 1111088 ) 8100 011110 0001180 ( 1 ,׳\ג 0 מ 
011110 0111110 ( 1 10 מ 0 § 0 ( 1 ץ 0111110 ־ 
0X^00(1111§1101100 ) 1111 ( 01 §מ 1 ע 110 , 1011 ־ 1 ץ 
01011111111§8 1 ) 8100 ץ 1110 ־ 01 ע 1101800 ׳\ג 
18 ) 0111001 00 ח 10 )חט( 01 חס — 1 ) 00 מ מ 
0 ץ־ 010¥01 8 §ח 110111 )ח 0 , 18 )־ 11101 )ח 
1(10(1, 00(1 0180 01)00(10000 01 §1010 ־ , 
00(1 01 §01(1, 00(1 01811^0101 1 ) 00 ,־ 

01 10000 ) 00 ( 01 1 ) 00 , 8 § 11110 001008 ־ 1 ק 
8111( 00(11100-1\\011 1 ) 00 , 111000 ) 100 ׳ 
0100001010111 ץ 01 ב 11100 ) 00 § 01 ־ . 


ובשל יציבות כנסיתם התחילו להיות 

: ״.״ ־ ״ :•״״ 7 7 ״ : ״ ״ : 

עשירים מאד, והיה אצלם שפע של 

:־ ״ ״ : : 7 7 ״.״ : 7 ״.״ ־ ״.״ 

כל הנחוץ להם— שפע של עךרי 
צאן ובקןר ומךיא מכל המעים; גם 
שפע זהב וכסף וחפצים יקרי ערך, גם 
שפע של משי ובדים עךינים. וכן 
בדים פשוטים וטובים. 
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18 ן 0 ־ 01 ק 08 ־ 1 ק 1111118,111111011 )מ^ 

1 ) 800 001 1 ) 11 ) ץ 1110 , 0008 ^ 01111181 ־ 011 
1 ^ 111 ־ 01 ,!) 0 ) 1 ^ 0 0 ־ 01 ׳\ג 110 ׳\ג ץ 0 ג 
־ 01 , 81 ־ 11111 ג 0 ־ 01 ׳\ג 1 ^ 111 עס ,ץ־ 1 § 11110 0 ־ 01 ׳\ג 
000 ( 1 001 1 ) 113 11131 ־ 01 ,) 8101 0 ־ 01 ׳\ג 1 ^ 111 
־ 111011 801 001 1 ) 11 ) ץ 1110 1 ) 30 ; 1 ) 18110 ־ 0001 
ץ 1110 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 101108 ־ 1 ססקס 18 ־ 11031 
1 ) 30 1 ) 01 0111 ( 311,1 3110 ־ 01 ( 111 0 ־ 01 ׳\ג 
0111 ( 00,1 ־ 111 ) 30 1 ) 00 ( 01111 ( 1 ,§ 000 ץ 
011110 001 ־ ¥11011101 ! , 1001310 1 ) 30 01310 
00 § 113¥10 , 011 ־ 01101 1110 10 ־ 01 01101011 
¥110 ! 111080 10 38 8 סס 8 ־ 01 ק 10 001 ק 08 ־ 1 
. 1 ) 000 10 1 ) 8100 


1 ) 30 ־ 01 ק 08 עק 1 ) 11 ) ץ 1110 111108 ) 0 ^ 

111080 11130 ץ ¥031111 ! 0 ־ 1001 ־ 131 000100 ( 1 
. 011 ־ 01101 ־ 111011 10 § 0100 ( 1 001 1 ) 11 ) ¥110 ! 


ולכן במצב שגשוג זה לא גךשו 
מפניהם את הערמים או הרעבים, 

״ : •• *.״ *.״ 7 :־\ ״ 7 : " 

הצמאים או ההולים א 1 אלה שלא 
קבלו מזון. לבם לא הןה נתון לעשר, 
לכן הךאו נךיבות לב לכל, לזקנים 
ולצעירים לעבךים ולבני חורין, 
לגברים ולנשים, למשתיכים לכנסיה 

״: 7 ״ : 7 ״ ־״:־:״ ־:•״״ 7 

ולאלה שמהוצה לה, מבלי להתהשב 

:•״•.״ •.״ ״ 7 7 • : ״ :•:־•״ 

אלא במיהו הנצרך. 


1:31 1103 \; 

וכה הם שגשגו ונעשו הךבה יותר 
עשירים מאלה שלא השתיכו 
לכנסיתם. 

״ :•״״ 7 7 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ ¥1 ז 1 7010 ^( 1 10 ) 013 § 0111 ( 1 18 81311011 מ 3 ז 1 71118 :ז 18013110£ ם 

30 01 1 ־ 31 ק ¥11101118 ! 113111308131100 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס ¥1 ז 70011 .¥! 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 01731101 181 ז 11 ס 0110808 11 ^־ 1101 ^ 7110 ז{( 11 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1 .40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ! !ססבסססס!) 

§ז ¥100111311.0 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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1:32 


10 §מ 010 כ 011 מ 1 ) 11 ) 110 ׳\\ 111080 ־ 01 ? 
1110111801¥08 0 § 1 ג 11 ) 111 1 ) 11 ) 011 ־ 011111 ■ 111011 
־ 01 ץ־ 101311 ) 1 מ 11 ) 311 , 108 ־ 001 ־ 801 מ 1 
10 1 ) 30 , 8 § 110 ( 1 ( 31 ( 1 10 1 ) 311 , 1100088 ) 1 
ץ 00811 § 10 ־ ¥031 \ ; 110 ־ 811 1 ) 30 8 § 10 ץ 00¥ 
10 ) 1 ־ 1 ק 1110 10 קס 1 ) 11110 §ס 01 ( 1 ; 01 ־ 31 קק 3 
,§ 8000110 ־ 01 ק ; 08 ץ 0 0 ׳\ג 0 ־ 01111011 
§ 00010111110 ,§ 10 ( 1 ( 01 ־ 1 ,§ס 11110¥1 ,§ 10 ץ 1 
311 1 ) 30 ,§ 10 ־ 101 )־ 0101 1 ) 30 , 10018 ) 0 ־ 1101 ׳\ג 
; 10088 ) 0 ) 101 ׳\ג 01 ־ 0130001 
10 01 ק ¥38 \ ¥\ 13 1110 , 11101088 ־ 00¥01 
1 ) 11 ) ¥110 \ 311111080 ססקס 00 ־ 101 
38 ׳\\ 11 38 1038100011 , 11 088 ־ 1 § 8 ס 3 ־ 11 

. 10 ( 08811 ק 


^0(1 11 03100 10 11108 ץ? 11131 388 ק 
0X01 ץ־ 0¥01 , 111001 00 ק 0 ׳\\ 13 1110 §ס 181 ^־ 
0130 811131 10 § 110 )־ 30001 §ס 1 ־ 01 ' 11 ס 
003010 ( 1 ץ 1110 , 1000 ) 1 ) 113 110 111011 ׳\\ 
0101 ץ 30 00100111 001 81 ־ 101 ) 1 ) 30 , 81111 0 ־ 
¥0 \ 00 :>[ 0 ־ 01 ׳\ג 1111 10088 ) 0 ) 101 ׳\ג ; 

111010300 ק 010011 38 ׳\ג 0 ־ 0,11101 ־ 0101 ־ 
30100§ 1110 001111110 111 ק 0 א 01 10 ק 00 ק 
111111 08 § 1 ) 0 [ 011110 ס§ 01 ־ 1 011110 ־ 031 ץ . 


כי אלה שלא השתיכו לכנסיה 
התמסרו למעשי כשוף, לעב 1 ךת 
אלילים ולבטלנות, לפטפוטים, 
לקנאה ולמריבות. לבגדים יקרים כי 

: • 9 : ד : ״ : ״ ״ : 7 ״ : ד 9 * " 

התגאו ונעשו חשובים בעיני עצמם; 

״ : 7 : ־ :־ .- . ..... ־ : 7 

הם עקקו כה^נכליות, כשקררים, 
בגנבות, ש 1 ד וזנות א 1 רצה ושאר 

״ : •.״ ־ : 7 

מעשי רשע; בכל זאת, החק הפעל 
נגד העברינים ככל האפשר. 

*.״•.״ 7 :־ ־ : 7 ״ : 7 7 *.״ : 7 

1:33 1013 \; 

ויהי כשהפעל החיק וכל אהד בא על 

־ : ״ : *.״ \ : - 9 : ד *.״ 7 7 

ענשו כהתאם למעשיו, הם השתתקו 

7 : :•.״:•״ : ־ :־ 7 •״ • : - : 9 

ולא העזו לעשות מעשי רשע 
שיודעו; לכל שרר שלום בין עמו נפי 

*.״ ״ 7 : 7 •״ 7 ־ ד •• 9 - •.״ 

עד לשנה החמישית לשלטון 
השופטים. 


ז 10 ס 180131 ם : X1118 0308131100 18 1>011 10 ) 013 §ס )^ X010 1 01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ 1 ׳\ז 
1101>1 ׳\\ 0 ־ . X00118110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ 0 18 308131100 ־ X110 ^1101831018 ץ 13 )-־ 31101 ? 01 181 ־ 111 ס 0110808 11 ^־ . X1118 
(!10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 0 < 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \!ססבסססס 
ז ¥10001311.0 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 2:1 


^1116 מ 1 1188 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ 

01 ■ 1 ג 6 ץ 11 ; 1 ' 11 ' 1 1116 " 01 :!מסבמססמסבמבמסס " 

111611■ 1116 10 311 § 6 כ 1 6 ־ 11161 11 § 61 ־ ^ 

60 ג ־!סי! ; 16 ק 60 ק 1116 §מ 1110 ג מ 110 מ 16 מ 
661116 , 1111161 ^ 1 ) 63116 §מ 1161 , 111311 13111 ־ 
11613 , 63 ץ , 11133 §מ 1 ממט 6 ץ־ ¥61 3 §מ 
1116 " 01 1031 ) ¥18 ) 1116 10 38 11133 186 ׳\ג 
(¥0101 ־ 161 ) 01 1116 ־ 161 ^ 31 § 613 כ 1 116 , 1 ) 1 ־ " 

1116 3133 11131 816(¥ 01(1603 11116 ץכ 
8(¥016 ¥38 ) ¥110 ) , 1 )־ X66316(1 36601113 )־ § 
10 1116 13(¥ — 


1118 ץכ 1,1 ) 311161113 ^ 11118 ¥) 0 א 
16 ק 60 ק 313611 ץ ¥3 ) 3 ¥3 ) 3 ־ 11 ) ,§ 633313 
ץ 1116 11131 313611 80 6¥63 ; 11131 ־ 161 ' 31 
ץ 1116 1 ) 33 ; 31 ' 1 ־ ¥61 ) 0 ק ץ־ ¥61 116 10 33 § 6 כ 1 
68131111811 10 ־ 163¥01 ) 63 10 33 § 116 
. 16 ק 60 ק 1116 ־ 0¥61 § 13 ) 1 116 10 311161 \; 


1116 10 § 3113 ־ 3131 ¥38 ) 11118 ¥) 0 א 
311 10 3180 1 ) 33 , 611 ־ 61131 1116 י 01 16 ק 60 ק 
ץ ¥3 ) 3 ¥3 ) 3 ־ 11 ) 11663 301 1 ) 113 ¥110 ) 111086 
־ 01 ^ 1 ; 311161 ^ " 01 83381038 ־ 61 ק 1116 ־ 161 ' 31 
־ 111611 10 § 113 )־ 36601 11131 ¥) 36 ) 1 ץ 1116 
116 31381 8 § 11113 83611 11131 ¥) 13 
1116 " 01 ¥0166 1116 ץ 11 1 ) 681311118116 

. 16 ק 60 ק 


ויהי בהתחלת השנה החמישית 

־!״ _.ן.ן _ . 

התחילו מריבות בעמים; כי אדם אחד 

״ : ״ : ״ 7 ־ ״ ״ 7 7 *.״ 7 

ושמו אמליקי, אךם עךמומי ואף 
חכם, בכל הנוגל לחכמה החלונית, 

77 : 7 ־ •״־־ 7:7 ־ " " 

הוא היה מסוגו של אותו האיעז 

77 • ״.״ 7 " 


שהרג את גךעון בחרב, !הוצא להורג 
לפי החק— 


2:2 1313 ^ 

אמליקי זה משך אחריו רבים 
בעךמומיותו; כה רבים, שהם נעשו 
חזקים ךאף התחילו להמליך את 
אמליקי לשלט בעם. 

י ״ : 7 7 


2:3 1313 ^ 

זה הדאיג את אנשי הכנסיה, ואת כל 

״ : ״ ״.״ ־ : ״״ ־ : •״ ״ 7 : ״.״ 7 

אלה שלא התפתו מטענותיו של 
אמליקי; כי הם ידעו שעל החק דכר 

9 ״ ״״ 7 : ״.״ - - 9 ד ד 

כזה יכול להעשות רק בקולות העם. 

7 ״.״ 7 : •״ 7 - 9 : 9 7 7 


01861313161: X1118 11338131103 18 11613§ 313(16 11^ X013 11¥136, 33 13(11§0 61111(1 33(1 33131631 813(1631 01 

116116 ר (¥. X031 11¥136 18 36111161 3 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק . X1118 18 3 33 01 311 ק 18 ¥111611 ) 11338131103 311131 ק 
03§013§ 611011. X1118 11338131103 18 ^ 63(10186(1 1)^ X116 ^1131611 0116838 831318 ץ 13 )- 031161 01 111181 ס . X1118 
(106313631 (¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 811031(11)6 386(1101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ר 11 ) 66 ' 1 16 ) 10¥1 ק § 
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^11113 2:4 


; 1:1131 16 ל 08811 ק €־ 01 ׳\\ 11 י!! , 6 ־ 01 ' 01 ־ 71101 
1110 " 01 ¥0100 1110 3111 § 1 ) 8110111 1111101 ^ 
, 111133 ) 0 ^ 1 ^ ¥1 ג 3 §מ 01 כ 10,110,1 ק 00 ק 
1118 § 1 ־ 1 111011 " 01 1110111 1¥0 ־ 1 ק 10 ) 1 ) ¥0111 ! 
11 ־ 101 ; 011 ־ 01131 011110 08 § 1¥110 ־ 1 ק 1 ) 33 
011 ־ 01131 1110 ץ 0 ־ 10811 ) 10 131031 1118 ¥38 ! 

. 1 ) 0100 


לכן, אלו אפשר אמליקי ןכול לזכות 
בקולו של העם, והוא אדם מרשע, 

: 9 *.״ 7 7 : 7 7 : \ ד 

היה גוזל מהם את זכיותיהם כחברי 

.ך .ך .... .. .. . .. 

הכנסיה וכולי; כי כונתו היתה להרס 

־ : •• ״ 7 : •״ ״ ־ 7 7 7:7 ־ :־ 

את כנסית אלהים. 


10 ק 00 ק 1110 11131 388 ק 10 11103130 ) 3 ^ 
־ 011101 § 10 111031801¥08 1 ) 10 ( 3880131 
1333 ץ־ 0¥01 , 1 ) 133 1110 311 11031 § 03 ־ 1111 
11 ־ ¥11011101 ! , 1 ) 1313 1118 10 § 113 )־ 30001 
13 , 131101 ^ 31381 § 3 ־ 01 ־ 101 0 ־ ¥01 ! 

133011 § 113¥13 , 1108 ) 0 ( 1 310 ־ 31 ק 80 
00310311038 131 ־ 101 ) ¥03 ! 1 ) 33 310 ק 118 ) 
.־ 33011101 ¥1111 ! 030 


10 ( 3880131 1 ) 11 ) ץ 1110 11138 1 ) 3 ^ 

11103 13 0381 10 ־ 011101 § 10 111031801¥08 
1 ) 33 ;־ 1331101 1110 § 313 ־ 003001 ¥01008 
. 08 § 1 ) 3 [ 1110 0 ־ 0101 ( 1 1 ) 131 0 ־ ¥01 ! ץ 1110 


¥0100 1110 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
, 131101 ^ 31381 § 3 03130 10 ק 00 ק 011110 
1110 ־ 0¥01 § 013 [ 10 ) 133 301 ¥38 ! 110 11131 

. 10 ק 00 ק 


2:5 1133 ^ 

ויהי העם התאספו בכל הארץ, כל 

־:״ 77 ״:־: :־ 77 •.״! 7 

אחד עם דעותיו הוא, בעד אמליקי 

*.״ 7 ״ •״ 7 : - 9 

או נגדו, בקבוצת נפרדות תוך 
וכוחים ומריבות אחד עם אחרים. 


^1133 2:6 


ולכן הם הוזאקפו על כ;נת להצביע, 
והביאו את הענןן לפני השופטים. 

2:7 1133 ^ 

ויהי התברר שקולות העם היו נגד 

־ : ״ ״ : 7 •״ •\ 9 7 7 7 •.״•.״ 

אמליקי, ןהוא לא הנזלך על העם. 


01801313101: X1118 111 10 ) 313 § 6013 18 338131103 ־ )^ X031 !!01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 
11060 ז !¥. X03118110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק ¥11101118 ! 3338131103 1131 ז 3 ק 
03§013§ 01103. X1118 111 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 3 18 338131103 ־ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 !¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 2:8 


110 ) מ 1 ץ 0 [ 11111011 1180 ^ 0 1 ) 11 ) 11118 ׳\ג 0 ז 8 [ 
81 מ 1 ג§ 3 0 ־ 01 ׳\ג ¥110 ג 1:11080 " 01 18 ־ 1 ^ 110 
111080 ק 11 8111 1 ) 11 ) 1111101 \/ 11111 ; 111111 
■ 01 § 311 10 עס^ג"! 1111118 0 ־ 01 ׳\ג 110 ׳\ג 
1118 מ 011 מ 0 ־ 01 ׳\ג 110 ׳\ג 111080 311181 §^ 

.זס^ג'! 


ץ 11110 ^ 111 288 ק 10 סבת&ס 111 )מ^ 

1 ) 30 ,■ 011101 § 10 1110111801¥08 1 ) 0 ־ 311101 § 
־ 111011 110 10 011101 310 ־ 0008001 1 ) 11 ) 

.§ 10 :> 1 


§ 10 :) 1 10 ) 013 38 ׳\ג 011101 ^ ס ¥110 \ ¥ג 0 א 
11131 1111001 ) 10 ) 00100130 111001110 ־ 01 ז\ 0 
31081 § 3 108 ־ 31 קס 0 ) 131 1 ) 811001 ץ 1110 
11131 1 ) 11 ) 110 11118 1 ) 30 ; 00 ־ 01111 ־ 111 11100 
. 11101 10 111001 001 [ 8011 111 § 011 110 


0 ־ ¥01 \ 101101 ^ " 01 10 ק 00 ק 1110 ¥\ 0 א 
" 01 03010 1110 ץ 11 1 ) 018110 § 118110 ) 

1 ) 30 ; 101101108 ^ 1 ) 03110 §ס 1101 , 011101 ^ 
, 111108 ק 0 א 1 ) 03110 0 ־ ¥01 \ ־ 101 ) 001310 ־ 1 1110 
. 1 ) 00 " 01 10 קס 0 ק 1110 ־ 01 


זה גרם שמחה מרבה בלבם עזל אלה 

7 ־ ״ : 7 : \ 7 : ״ 7 •.״ •״ •.״ 

שהוזנ^דו לו; אבל אמליקי הסית את 
אוהדיו לרגז על מתנגדיו. 

:־ 7 ״ : ־ ״ : ־ : 7 

2:9 1013 ^ 

ויהי הם התאספו וקדשו את אמליקי 
למלכם. 

: ־ : 7 


;\1013 2:10 


משהמלך אמליקי עליהם, הוא צוה 
עליהם לחמעז נגד אחיהם; וזאת עשה 
בדי לשעבד אותם. 


2:11 1013 \; 

עמו של אמליקי כנו בשם 
אמליקיטים נקראו נפיטים או עמו 
עזל אלוזים. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\־ 11 7010 ^ 11 10 ) 013 § 15010 18 308131100 ־ 11 71118 : 01801310101 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 308131100 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\־ 700111 .׳\\ 0 ־ 110151 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 01731101 181 ז 11 ס 0110808 011 ־ 1 ס 11 ^ 7110 ז{( 11 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 0 < 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \!ססבסססס!) 

§ז ¥10001311.0 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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2:12 ג 1 ו 11 \; 


1110 " 01 16 ק 60 ק 1110 6 ־ 01 ' 61 ־ 71101 
; 1111€111 ס !!!" 01 0 ־ ¥€ 1 \ 1111 : 08 ק 0 א 

ץ 110 ; 1 6 ־ 01 ' 01 ־ 11101 1 ) 0 ^ , 1111101108 ^ 111€ " 01 
ץ 1110 ,גסץ ; 1110011110111 10 סע&קסזק 1 ) 11 ) 
, 18 )־ ¥01 \ 8 ¥1111 \ 1110111801¥08 111 ־ 31 1 ) 11 ) 
, ¥8 \ 0 ( 1 1111 ׳\ג 1 ) 311 , 8 ־ 011110101 ¥1111 \ 1 ) 30 
, 810008 1111 ׳\ג 1 ) 30 , ¥8 \ 0 ־ 1 ־ 31 ¥1111 \ 1 ) 30 
0130001 311 ¥1111 \ 1 ) 30 , 8 § 8110 ¥1111 \ 1 ) 30 
. 1 ) 10 ) 1 ץ־ 0¥01 01 ,־ ¥31 \ 01 8 ססק ¥03 \ 01 


110 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 111108 ) 0 ^ 
01 11010 1110 31 011101108 \; 1110 01001 
0 ־ 01 ׳\ג 0 ־ 11101 1 ) 0 ^ .§ 000110 ■ 111011 
־ 1101 § 111 1 ) 30 , 8 ס 131 ק 03 1 ) 10 ס 1 סקק 3 
, 8 ס 131 ק 01110103 1 ) 30 , 8 ס 131 ק 03 
. 8 ־ 01 ( 00101 ־ 111011 10 § 110 )־ 30001 


1 ) 11 ) 011101 ^ 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
01 ־ 0130001 311 ¥1111 \ 0100 1118 01 ־ 31 
1 ) 30 ; 1 ) 10 ) 1 ץזס^ס 01 ־ ¥31 \ 01 8 ססק 03 ׳\ג 
8 ־ 101 ) 103 1 ) 30 8 ־ 0101 ־ 1 1 ) 10 ס 1 סקק 3 3180 110 
־ ¥31 \ 111100110 ) 103 10,10 ק 00 ק 1118 ע 0¥0 
. 0111100 ־ 1 ( 1 ־ 111011 31081 § 3 


לכן הנפיטים היו מודעים לכונותיהם 

ד 7 7 ״ : ־ 7 •״ ״.״ 

של האמליקיטים, והתכונו לפגשם; 

7 9 : • : ־ : : 7:7 

כן, הם הכינו להם חרבות ופגיונים 
קשתות וחצים, אבנים ומקלעות וכלי 

: 9 ד : ״ ״ :־ 7 ״ ״: 1 7 : •״ 

נשק מכל מין. 


2:13 1013 ^ 

ולכן הם היו לפגש את האמליקיטים 
לכשיבואו. והם מנו להם קצינים, 

״ : ״.״ 7 : •״ ״ 7 ••״ : 9 * " 


שרי מאה ושרי אלף, בהתאם 


למספרם. 

: ״ : 7 7 


2:14 1013 ^ 

ויהי אמליקי דאג לציד את אנשיו 

־ : ״ 9 ד - : ־ •״ ״.״ :־ 7 7 

בנשק מכל הסוגים; הוא מנה כ;פקדים 
ומנהיגים שיובילו את עמו למלחמה 

־ : ״ ״ ״.״ ״ ״.״ ־ :״: 7 7 

נגד אחיהם. 


01 1001 ) 810 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\ 11 7010 ^( 1 10 ) 013 § 010 ( 1 18 11308131100 71118 : 01801310101 

30 01 311 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 311131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 001 1101 ק 10 ק 3 00111101 18 0 ס 1 ׳\ 700111 .׳\\ 10 ( 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731101 01 111181 ס 0110808 1101011 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 00 ^ 18 11308131100 71118 . 011011 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 1101 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 10¥180 1381 ¥38 \ 100010001 ) 

§ 11¥10001311.01 י§) 1010 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק 
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2:15 ג 1 ו 11 \; 


11110 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 

11111 0111110 קגן 1110 ^ 0 1111101108 \; 

■ 1¥01 ־ 1 1110 " 01 01181 8 ^¥! ¥111011 ! , 111011111 ^ 
01 1 ) 100 1110 ץ 0011 ־ ¥1110111 ! , 100 ) 81 
10 ס 0 § 0 ( 1 ץ 1110 0 ־ 111101 ) 00 , 01100110 ־ 201 
. 111108 ק 0 א 1110 ¥1111 ! ־ ¥01 ! 0 ) 0101 


0 § 1 ) 0 [ 011101 1110 §ס 01 ( 1 , 1010 ^ ¥! 0 א 
01 10 ק 00 ק 011110 ־ 001 ־ 0¥01 § 11110 ) 00 
¥1111 ! קס 1 ס ¥0 ! 110 0 ־ 0101 ־ 11101 , 111 ק 0 ז 8 [ 
, 10108 ק 00 ¥11111118 ! ,ססץ , 10 ק 00 ק 1118 
1 ) 1100 011110 ,ססץ , 10108 ק 01110100 1 ) 00 
011101108 \/ 1110 01081 § 0 , 10108 ־ 01 011118 

. 01110 ( 1 10 


1110 ץ 810 10 ס 0 § 0 ( 1 ץ 11110 ) 0 ^ 

01 0081 11111 1110 ססקס 101101108 \; 

1 ) 11 ) 011101108 \/ 1110 1 ) 0 ^ . 100 ) 81 
¥1111 ! 111108 ק 0 א 1110 ¥1111 ! 1 ) 000100 
ץס 0 ב 0 111,108001001111101 §ס 0 ־ 811 001 ־ 1 § 
1110 0 ־ 0101 ( 110111 ) 11 ) 111108 ק 80 [ 011110 

. 011101108 ^ 


ויהי האמליקיטים עלו על גבעת 

_ . . .ן \ .ן - . : - 

אמניהו, מןךחה לנהר סידון, שזרם 
ליד אךץ זאראהמלה, והם התחילו 
להלחם נגד הנפיטים. 


2:16 0 ס 11 \; 


אלמה היה השופט העליון וגם 

7 7 ־ •״ 7 ״.״ : 9 

מושלם של עם נפי, לכן עלה יחד עם 

. .ן .. _ .. .ך .. ן .ך .ך - - . 


עמו, כז עם שרי המאה ועם שרי 

{ • 7 •״ ־ •״ 7 : ״ 7 •״ 

האלף, בראעז צבאותיו לץןרב נגד 
האמליקיטים. 


2:17 0 ס 11 \; 

והם התחילו לקטל את האמליקיטים 
בגבעה מזךחית לסיד 1 ן. האמליקיטים 
לחמו נגד נפיטים בכת רב, כך 
שנפיטים רבים נחבטו מפני 
האמליקיטים. 


01801010101 ־ : X1118 116 10 ) 010 §ס 601 18 008101100 ־ }? X010 1101 1001 ) 810 ־ 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 00 , ¥100 ־ 
110610 ־ !¥. X001 18110 סק 0 סס זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 00111101 18 0 ס ¥1 ז . X1118 18 0 סס 01 !זסק 18 ¥111011 ! 008101100 ־ 11 1101 ־ 01 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11008101100 18 ^ 00(10180(1 X110 ^1101011 01108118 01 111181 ס X01101-(10801018 ץ . X1118 

(!10080 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 0180001 ק , 1 ס 011 ץ 10 ק 101 1 ) 080 60 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.411 ) 10¥180 1081 ¥08 ! !ססבסססס 
11¥10001011.01 י§) 1001 : £01011 ¥10 ) 16001 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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2:18 ג 1 ו 11 \; 


1 ) 11 ) 1 )־ 1.01 1116 11161688 ־ 0¥01 ז 8 [ 

, 1111:08 ק 6 א 011110 1 ) 11311 111€ 111€11 §מ 0 ־ 811 
1111 ׳\ג 1111101108 ^ 111€ ׳\ג 810 ץ 11131:1:110 
10 311 § 0 ( 1 ץ 1110 11131 ,■ 11101 §ט 813 031 ־ 1 § 
.במס!!! 0 ־ 1 ס 01 ( 1 1100 


בכל זאת יהוה חזק את ידי הנפיטים, 

: 7 : 7 ״ 1 ״.״ : •״ ־ ״.״ 

והם קטלו באמליקיטים טבח רב עד 
שהחילו לבדח מפני. 


^11113 2:19 


1110 11131 388 ק 10 031110 11 1 )מ^ 
1111101108 ^ 1110 0 ג 81 ־ 1 טק 1 ) 11 ) 111108 ק 0 א 
1111 ׳\ג 1110111 ץ 813 1 ) 11 ) 1 )מ 3 ,ץ 13 ) 31111131 
0 ־ 11101 11131 111801113011 ,■ 11101 § 8133 11111011 
01¥0 ׳\ג 1 1111101108 \/ 011110 מ 8131 0 ־ 01 ׳\ג 
1 ) 33 ץ 1 ־ 11111 1 ) 0 ־ 11 ) 1133 0 ע 11 1 ) 111038311 
01 81313 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 11101 1 ) 33 ; 80318 0 ׳\\ 1 
¥0 !! 1 ) 11103833 111108 81X ק 0 א 1110 
. 80318 ¥0 \ 1 1 ) 33 ^ 0(1 81X1 ־ 11 ) 1133 


ויהי הנפיטים רךפו אחרי 
האמליקיטים כל אותו היום, רב היה 

7 9 7 ־־ 7 7 

ההךג, כך שנספו שנים עשר אלף 
חמש מאות שלושים ושנים נפש 
מבין האמליקיטים; ומבין הנפיטים 
נהךגו ששת אלפים חמש מאות 
ששים ושתים נפש. 


;\1133 2:20 


1133 ^ ¥1103 \ 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
30 131101108 ^ 1110 830 ־ 31 ק 1 ) 0031 
10 ק 00 ק 1111311118 ) 03380 110 ־ 01 § 103 
ץ 3110 ע 1110 13 10318 ־ 11011111011 ק 1 ) 811031 
1 ) 03110 § 013 ( 1 ץ ¥3110 1003,1110 ) 0101 
ץ( 1 81313 38 ׳\\ 110 ׳\\ 1003 ) 01 11131 ־ 31101 
; 1 )־ 01 ׳\\ 8 11111110 ׳\ג ־ 01101 ז 8 [ 01 1 ) 1133 1110 
1 ) 11 ) 111108 ק 0 א 1110 ץ 3110 ע 11118 113 ) 33 
. 111 § 31 1110 ־ 101 10318 ־ 111011 11011 ק 


ךכאשר אלמה לא ןכל עוד לךדף 
אחרי האמליקיטים, הוא צוה שעמו 

־ :־•״ 7 9 ״ 7 ״.״ ־ 

לנטות אהליהם בעמק של גךעון, 


שנהרג בחרב בידי נהור; בעמק זה 


נטו הנפיטים את אהליהם ללילה. 

ד — •• •• ד ?ד •* •• — — * ד 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 11 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 < 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\־ 11 7013 .׳\\ 0 ־ 1 < 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§־ 1 ס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 301 < 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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2:21 ג 1 ו 11 \; 


1110 ^גס^סי! 10 108 ק 8 80111 11113 ^ 1 )מ^ 
110 11131 , 1111101108 ^ 1110 " 01 0111113111 ־ 1 
■ 111011 1 ) 311 8 מ 13 ק 01111011 ׳\ג 0 מ^ 1111 § 1111 
1 )־ 1131 § 111 § 1111 110 ץ( 01 ־ ¥1101 \ , 1018 ק 
111 § 1111 110 11131 , 1110111 81 מ 31 § 3 1111118011 
§מ 01 ( 1 0111 ־ 11 10 קס 0 ק 1118 ¥0 ־ 0801 ־ 1 ק 
. 1 ) 0 ץ 0 ־ 10811 ) 


10 0111 80111 1 ) 113 110 ¥110111 ! 111080 ׳\\ 0 א 
1111101108 ^ 011110 ק 03111 1110 ¥31011 ! 

1 ) 311 ,־ 1111101 ^ 1 ) 311 , 3111 ־ 201 1 ) 03110 0 ־ ¥01 ! 
ץ 1110 0 ־ ¥01 ! 111080 ;־ 01111101 1 ) 311 , 31111 ^[ 
10 11103 ־ 111011 ¥1111 ! 0111 ¥0111 ! ¥110 ! 
. 311101108 ^ 011110 ק 03111 1110 ¥31011 ! 


1110 03 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 
ק 0331 1110 1310 1 ) 30 ־ 0131 ־ 1 ץ 1110 ¥! 0 ־ 31011 
§ 013 ( 1 , 113810 031 ־ 1 § 13 111108 ק 0 א 011110 
¥1111 ! ) 301 ־ 811 1 ) 33 , 1 ) 3810318110 ץ 0311 ־ 1 § 
:§ 13 ץ 83 ,־ 1031 313011 


ןאלמה שלח(קרגלים לעקב אחדי 
שארית האמליקיטים, כדי לדעת את 
תכניותיהם ותחבולותיהם, ולשמר 
על עמו מסכנת אבדון. 

2:22 1313 \; 

אלה שנשלחו לעקב אחךי מחנה 
האמליקיטים נקךאו: זראם, אמנ 1 ר, 
מאנטי, ולימהר; אלה הלכו עם 

.. .. .ך . . 

אנשיהם לעקב אחרי מחנה 
האמליקיטים. 

2:23 1313 \; 

ויהי למחרת היום הם חזרו למחנה 

־ : ״ : 7:7 ־ ־ •״ 7 : :־:־•״ 

הנפיטים בחפזון רב, משתאים 
ומפחדים ואמרו: 

: \ 7 ״ : 7 : 


1 10 ) 313 § 013 < 1 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 10 מ 180131 ם )^ X001 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ ¥1 ז 1 1 מ 
1101>18110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 1 7031 .¥! 0 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 338131103 ־ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 011.31101 181 ז 11 ס 0110838 11 ^־ . X1118 
(100331031 !¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 380 1 150 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
ז ¥13031311.0 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 115301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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2:24 ג 1 ו 11 \; 


" 01 ק 111 ג 6 1116 !)ס^גס^ס"! ¥ 6 \, 1 ) 601101 
631 ־ 1 § 0111 10 1 ) 311 , 1111161168 ^ 1116 
, 11303 ^[ " 01 1 ) 133 1116 13 , 381031811111631 
1116 13 , 31163113 ־ 231 " 01 1 ) 133 1116 0¥6 כ 31 
¥ג 83 ¥6 \ , 111 ק 6 זא[" 01 1 ) 133 1116 " 01 86 ־ 6031 
; 6313331168 1116 " 01 11081 333161038 3 
113¥6 311161168 ^ 1116 , 1 ) 1161101 1 ) 33 
; 111631 1 ) 0136 [ 


^3(1 111613 63 ־ 11161111 ־ 031 03 ק 3 6 ־ 31 ץ 
11131 133(1; 33(1 1116 § 66613 6 ־ 31 ץ 
1 ) 33 , 140668 ־ 111611 ¥1111 \ 111631 סזס^^ס!! 
11161163 ־ 11 ) 61111 ־ 111611 1 ) 33 , ¥1¥68 \ ־ , 

106 1 ) 33 ;ץ 611 ־ 031 18 )־ ¥31 ג X66¥6 ! 1 ק 
31366 63816 166088688103 ק 061313 ץ 
01" 031 ־ 031 1 ) 33 , 8 ־ 31661 "! 031 1 ) 33 ,ץ 611 ־ 
!¥!¥68, 33(1 03181313 66 63 ־ 11 ) 6611 ־ . 


16 ק 60 ק 1631166 388 ק 10 63136 111 ) 3 ^ 
1 ) 33 , 16318 1663 611006 ק 6 א" 01 
1603 ) 01 " 01 ץ ¥3116 166 " 01 031 1 ) 16 ־ 31 ק 16 ) 
166 ¥38 ג ¥6166 ג ,ץ 611 1663 18 )־ ¥31 ג 10 
. 3661313 ־ 231 " 01 ץ 611 


לךאות, עקבנו אחרי מחנה 
האמליקיטים, והנה, להפתעתנו 

7 9 : ״ ״״ :־: 77 •״ 

הרבה ראינו באךץ מינון, מעל לארץ 
זאראהמלה, בדרך לארץ נפי, צבא רב 
של הלמניטים; והנה, האמליקיטים 
הצטרפו אליהם; 


;\1133 2:25 


ןהם עלו על אחינו באותה ארץ; והם 


בורחים מפניהם עם עדרהם, עם 
נשיהם, וטפם בכווו לעירנו; אם לא 
נמהר ישתלטו על עירנו, ואבותינו, 
נשינו וילדינו יהרגו. 

: •״ ״ 7 •״ •״ 7 : 


2:26 1133 \; 

ויהי אנשי נפי לקחו את אהליהם, 

־ : ״ ־ : ״״ ״.״ ד : 9 ״.״ 7 : 7 •״ ״.״ 

וןצאו מעמק גךעון לעבר עירם העיר 
זאראהמלה. 


01861313161: 7618 11338131103 18 6613§ 313(16 6}? X031 11¥136, 33 13(11§0 6611(1 33(1 33131631 813(1631 01 

116616\¥. 7031 11¥136 18 3611661 3 08116 ק 3 33 301 661 ק 10 ק . X618 18 3 33 01 311 ק 18 ¥6166 \ 11338131103 311131 ק 
03§013§ 611011. X618 11338131103 18 ^ 63(10186(1 6} ז X66 ^63166 0116838 831318 ץ 13 )- 031161 01 61181 ס . X618 
(106313631 \¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 86031(1 66 386(1101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13613311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 16366 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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2:27 ג 1 ו 11 \; 


§ 088111 ־ 01 6 ־ ¥€1 \ ץ 11€ ; 1 8 ^ , 1 ) 01101 כ 11 )מ^ 
1 ) 00 68 ; 01111 בת 1.3 110 ) , 100 ) 81 ■ 1¥€1 ־ 1 1110 
008 ־ 001001 08 § 010 י 1 , 101101108 ^ 1110 
" 01 18 ) 800 1110 08 ,£־ ¥01 \ 11 08 , 0101081 
ץ 0 ע 1081 ) 11100110 ססקס 00010 , 800 1110 

. 111001 


§ס 1101 111108 ק 0 א 1110 , 11101088 ־ 0¥01 א 
1110 י 01 1 ) 1100 1110 ץכ 11 ) 111000 § 00 ־ 811 
10 ץ 11111 § 011 1 ) 0 ץ 0 ־ 1 ק §ס 1 ׳ 1,1101 )־ 1.01 
001 111001 ■ 1011¥01 ) 1 ) ¥001 ) 110 11101 11101 
, 00010108 ־ 111011 " 01 18 ) 1100 1110 " 01 
־ 111011 ־ 11001 1 ) 11 ) 1 )־ 1.01 1110 0 ־ 01 ' 01 ־ 11101 
1 ) 00 , 111001 11100 § 00 ־ 811 1 ) 11 ) 1 ) 00 , 108 ־ 01 
1 ) 11 ) 011101108 ^ 1110 1 ) 00 010001108 ^ 1 1110 
.בסס!!! 0 ־ 0101 ( 10111 


וכשחצו את הנהר סידון, הלמניטים 
והאמליקיטים שהיו כמעט רבים 

: 7 9 *.״ 7 ״ : ־ ־ " 

כחול הים, והם בקשו להשמידם. 

: ־ 7 : •״ • : 9 : ־ : ״ 7 


2:28 10 ס 1 \; 

בכל זאת הנפיטים, שיד יהוה חזקה 

: 7 ־ ״.״ *.״ ־ : 7 * : ד 9 

אותם, אחרי שהתפללו אליו בכל 

■ך - *.״״:־: •״ 7 : 7 

כחם, כדי שיצילם מידי אויביהם, לכן 

■ן . .. .,. . ■ן ... :•״•.״ ד •• 9 


יהרה שמע את זעקותיהם וחזק אותם, 

: 7 7 - •\ - 9 •• •\ : ••• 9 7 

והלמניטים והאמליקיטים נפלו 

: ־ : 7 9 7 : 

בפניהם. 


2:29 10 ס 1 \; 


1010 ^ 11101 088 ק 10 סבססס 111 ) 0 ^ 
, 1 )־ ¥01 ) 8 1110 ¥1111 ) 011101 ^ ¥1111 ) 111 § 100 
1 ) 000100 1 ) 11 ) ץ 110 ) 1 ) 00 ; 1000 10 1000 
.־ 00011101 ¥1111 ) ססס ,ץ 11111 § 101 


ויהי אלמה נלחם באמליקי בחרב, 
פנים אל פנים, והם נאבקו בעז זה 

7 • *.״ 7 • : •״ ..״ ..״ : 9 : ..״ 

בזה. 


01801010101: 71118 11008101100 18 1>011 10 ) 010 §ס )^ X010 11¥100, 00 10(11§0 01111(1 00(1 0010(001 810(1001 01 
1101>10(¥. 7011111¥18110 סק 0 00 001 1101 ק 10 ק 0 1101 ) 001 18 0 ס . X1118 18 0 סס 01 011 ק ¥11101118 ) 11008101100 011101 ק 
00§010§ 011011. X1118 11008101100 18 ^ 00(10180(1 ! ץ X110 ^1101^11 0110808 801018 ץ 10 )- 011.01101 111181 ס . X1118 
(100010001 (¥08 1081 10¥180(1.40§081 20, 2017. 11 811001(11>0 080(1 101 10080 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 0180001 ק , 1 ס 011 ץ 10 ק 
11¥100111011.01 י§) 1010 : £01011 ¥10 ) 001 < 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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2:30 ג 1 ו 11 \; 


^11113 ^ ; 1:1131 88 ^ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ , 

111013 , 1 ) 00 " 01 11133 3 §מ 01 כ § 

0X611 ) 16 ־ 01 , 31111 '! 1113011 ¥1111 \ 1 ) 0180 ־ , 

831 ) 33 ץ 0 ־ 11161 113¥6 , 1 )־ 1.01 0 :§ 13 ץ 
833 116 ץ 313 1 11131 ,ס!!! ץ 31 6 ־ 31 ק 
138111 ) 33 83¥6 10 18 ) 1133 ץ 111 13 331631 ־ 
16 ק 60 ק 11118 ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק . 


ויהי אלמה היה איש האל, חזק 

־ : ״ 7 7 ״ 7 •״ 7 17 

באמונתו והוא קרא: הוי יהרה חוס נא 

*.״ :*.״ 7 : 7 ^ 7 : 7 7 

על חיי, ברחמיך כדי שאוכל לשמש 
כלי בידיך להצלת העם הזה ולהגנתו. 

: ״ : 7 •,״ ן . _ .ן _ .ן .ן - - 7 


^1313 2:31 


111686 1 ) 831 1 ) 113 1313 ^ ¥1163 \ ׳\\ 0 א 
¥1111 \ 313 § 3 1 ) 16 ) 603163 116 18 )־ 01 ׳\\ 
, 1 ) 111636 § 63 ־ 811 ¥38 \ 116 1 ) 33 ; 311161 ^ 
1111 ׳\ג 311161 ׳\ג 816 116 11131 1380313611 

. 1 )־ ¥01 \ 8 1116 


וכשאמר אלמה דברים אלה, התחדש 

: *.״ 7 ־ : 7 ״ •״ •.״ ״ : ־ •" 

המאבק נגד אמליקי; והוא עז וקטל 
את אמליקי בחרב. 


;\1313 2:32 


^3(1 116 3180 603163(16(1 \¥1111 1116 
1^13§ 0! 1116 0331331168; 1)31 1116 1(;13§ 

031 ־ 1 ! ) 361 ( 1 1 ) 116 0331331168 1116 ! 0 
10 18 )־ 331 § 1118 8631 1 ) 33 1313 ^ 6 ־ 01 ! 6 ( 1 
. 1313 ^ ¥1111 \ 1 ) 603163 


והוא גם נלחם במלך הלמניטים, אבל 
הלה ברח מפניו ושלח את שומרי 

־ 7 7 ־ ״ 7 7 : 7 ־ *.״ : 

ראשו להאבק באלמה. 


, 18 )־ 331 § 1118 1111 ׳\\ , 1313 ^ 631 
1116 ! 0 18 )־ 331 § 1116 1111 ׳\\ 1 ) 16 ) 603163 
׳\\ 816 116 33111 0331331168 1116 ! 0 § 013 
. 360 ( 1 111631 6 ע 0 ־ 11 ) 1 ) 33 


2:33 1313 \; 

אלא אלמה ושומרי ריאשו נאבקו 
בשומריראשו של מלך הלמניטים, 
עד שהרגו או הניסו אותם. 

־ ״.״ 7 : •״ ״ 7 


01861313161: 71118 11338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X013 11\0 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳ ! 

661)16\\08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק 3 36111161 18 136 ׳\ 11 7031 .׳ . X1118 18 3 33 ! 0 311 ק 18 ¥111611 ) 11338131103 311131 ק 
03§013§ 6!!011. X1118 11338131103 18 ^ 63(10186(1 1)} ז X116 01131611 0! 16838 0111181 0! 031161-(13831318 ץ . X1118 
(106313631 \¥38 1381 16¥186(1 .43§381 20, 2017. 11 811031(1 156 386(1 !01 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק ! 3 ! 61 ץ 13 ק 
01 ! 11¥1363131 @ 1031 : £31311 ¥13 115360 ) 66 ! 16 ) 10¥1 ק § 
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2:34 


עס , 1 ) 01111 ־ 1 § 1116 1 ) 6 ־ 01001 11€ 11108 1 )מ^ 
1116 00 08 ׳\ג 111611 ׳\ג ,;) 110111 1116 ־ 011161 ־ 1 
§ 10 ׳\ג 0 ־ 1111 , 100 ) 81 61 ^ 0 1116 " 01 681 ׳\ג 
¥110 \ 1.001001168 1116 " 01 1168 ) 110 1116 
" 01 8 ־ ¥0161 \ 1116 1010 81010 11660 1 ) 110 
111 § 011 16 ק 60 ק 1118 ץ 611 ־ 1110111161 , 100 ) 81 
1 ) 600160 1 ) 00 088 ־ 61 10 0001 ־ 1 110¥6 
1116 1 ) 00 1.010001168 11111116 ׳\ג 
011116 16 ) 81 681 ׳\\ 1116 סס 011161168 ^ 
. 100 ) 81 ־ 1¥61 ־ 1 


וכן הם נקו את השטח, א 1 י 1 תי נכ 1 ן 
את הגדה המערבית של הנהר סידון 

־ 7 7 ־ ־ :־ 7 ״ ״.״־ 7 7 { 


1 


הךקו את גופותיהם של הלמניטים 
למימי הנהר כדי שיהיה להם מקום 

: •״ •״ ־ 7 7 : •״ *.״ • : *.״ 7 ••״ 17 

להאבק נגד הלמניטים והאמליקיטים 
בצדו המערבי של הנהר סידון אחרי 


שחצו אותו. 


2:35 10 ס 1 \; 

ץ 1116 1160 ׳\ג 11101 088 ק 10 60106 11 1 ) 0 ^ וכשכלם חצו את הנהר סידון התחילו 

11101 100 ) 81 ־ 1¥61 ־ 1 1116 1 ) 0886 ץש ז■ ~ יי' י ~ ^ ^ ׳ • י 

4011161168 , 1116 1 ) 00 1.010001168 1116 הלמניטים והאמליקיטים לברח 
, 111601 6 ־ 6101 ( 1 1166 10 00 § 6 ( 1 ~ • . י • 

80 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 § 110 ) 11118100 ׳\\ 001 מפניהם, אף על פי שהיו רבים מספר. 

6 ( 1 001 1 ) 6001 ץ 1116 11101 008 ־ 1100161 •:••••• ־ ־ י יי ^ ~ ״ י • 

. 1 ) 6 ־ 61 ( 00011 


2:36 10 ס 1 \; 


61168 ק 6 ז 6 166 6 ־ 66101 1 ) 116 ץ 11116 ) 0 ^ 
08 ׳\ג 6166 ׳\ג 0688 ־ 161 ) 11 ׳\ג 166 18 )־ 01 ׳\ג 10 
1166 ) 00 ץ 66 ץ 0 ׳\ג 0 , 16 ־ 001 1 ) 00 681 ׳\ג 
1166 ) 00 ; 1 ) 100 01166 8 ־ 161 )־ 601 
1660 116 ׳\ג 16610 806 ־ 01 ק 1 ) 11 ) 61168 ק 6 ז 8 [ 
. 16601 ץ 810 1 ) 11 ) 1 ) 00 , 61 § 101 


והם בךחו מלפני הנפיטים לעבר 
המדבר, מערבה וצפונה, מעבר 

־ • : 7 ־ :־ 7 7 : 7 7 •״ •״ *.״ 

ל 1 נבולות הארץ; ךהנפיטים רךפו 
אחריהם במרץ והרגו בהם. 


6 16 ) 010 § 6610 18 0008101100 7618 :ז 6 ס 1861011 ם }? X001 101 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 6611 0 § 11 ) 10 סס , 106 ׳\ז 
116608116 ק 0 סס זסס 661 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 0611661 18 106 ׳\ז 70011 .׳\\ 6 ז . X618 18 0 סס 01 1 ־ 01 ק 18 ¥6166 \ 0008101100 1101 ־ 01 ק 
00§010§ 611011 ־ . X618 0008101100 18 ^ 60(10186(1 6} ז X66 ^601801018 ץ 10 )-־ 01601161 181 ־ 61 ס 0116808 6 ^־ . X618 
(106001601 \¥08 1081 116086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80001 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 0 ־ 1 ק זס! 1 ) 086 66 1 ) 86001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 6¥186 ־ 
ז ¥10601011.0 ־ 11 @ 1001 : £01011 ¥10 ) 16061 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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2:37 ג 1 ו 11 \; 


, 1 )ממ 11 ץ־ €1 ׳\ 6 מס ; €1 בו 1 ,^ ¥0 
ץ 110 ; 111 ; 1 ממ ,מס^גס!) 1 )ממ מ 1 מ 81 1 )ממ 
מס 1 )ממ ,; 081 ׳\ג 1110 מס 1 ) 0 ־ 01 ; 1:1 מ 80 
11110 ) 0116 מ 0 ־ 11 )מ 11 ץ 110 ; 111 ; 1 ממ , 11 ; 1 ע 0 מ 1110 
1 ) 116 מ 0 8 מ¥\, 088 מ־ 101 ) 11 ׳\ג 
" 01 ;!־!מק ; 1 מ 1:11 8 מ׳\ג; 111 )ממ ; 8 ; 1 ממ 0 במע 0 מ 
1 ) 081:0 ' 1 מ 1 8 מ¥\ ¥111011 ! 088 מ־ 101 ) 11 ׳\ג 1:110 
. 818 ^ 110 8 מ 0 מ ¥0 מ־ 11 )ממ 1 ) ¥11 ! ץכ 1 


1 ) 110 ) ץממבמ 1 מ 111 88 מק 10 סבממס : 111 )מ¥ 
, 18 )מט ¥0 ! ■ 111011 " 01 088 מ־ 101 ) ¥11 ! 1110 מ 1 
1103818 111080 ץכ 11 ) 0 ־ 1 ט 10¥0 ) 0 ־ ¥01 ! 1 )ממ 
1 ) 30 ;־ 311 1110 " 01 08 ־ ¥01101 1110 3180 1 )מ 3 
1 ) 30 , 1 ) 000 "! 11000 113¥0 110008 ־ 111011 
. 111 ־ 031 1110 סס קט 1 ) 0 ק 113¥0110001103 


כז, בכל אשר פגשו, הניסו והרגו 

•• 9 : 7 :־ ״.״ 7 : •״ ״ : 7 : 

אותם, עד שהוזפץדו במערב ובצפון, 
עד שהגיעו למךבר המכנה 
הרמואונטס; ובחלק זה של המךבר 
שרצו חיות בר טורפות. 


2:38 ¥1013 

ויהי רבים מתו במךבר מפצעיהם 
והחיות אכלו את בשרם, וגם העופות 

: ־ ־ 7 : *.״ : 7 7 : ־ 7 


הטורפים; עצמותיהם נמצאו ונערמו 


על פני הארץ. 


01 1001 ) 810 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 11¥100 7010 ^ 11 10 ) 013 § 11010 18 11308131100 71118 : 01801310101 

30 01 311 ק 18 ¥111011 ! 11308131100 311131 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 30 001 1101 ק 10 ק 3 00111101 18 700111¥100 .¥! 1101510 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731101 01 111181 ס 0110808 1011 ט 11 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 00 ^ 0 18 11308131100 71118 . 011011 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 101 1 ) 080 0 < 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 81 ט§ ¥0 1 ) 10¥180 1381 ¥38 ! 100010001 ) 

§ 11¥10001311.01 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 301 < 11 ) 00 ' 1 10 ) 10¥1 ק 
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^11113 3:1 


11116 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 

1116 ץ( 1 813111 01 מ 6 ־ ¥61 \ ¥110 \ 111168 ק 6 א 
1 ) 16 ־ 1 טכ 1 § 113¥13 ־ 31161 ,■ 31 ׳\ג 01 8 מ 0 ק 63 ׳\ג 
1116 ¥\ 30 — 81313 663 ( 1 1 ) 113 ¥110 \ 111086 
301 6 ־ ¥61 \ 81313 011116 ■ 61 ( 33131 
6313688 ־ 1 § 011116 663386 ( 1 , 1 ) 6 ־ 61 ( 33131 
1 ) 113 ץ 1116 ־ 31161 — ־ 61 ( 33131 ־ 01111611 
311 ץ 1116 1 ) 163 ) ־ 111611 § 13 ץ־ 31 ( 1 1 ) 11318116 
־ 111611 10 1 ) 33 , 18 ) 133 ־ 111611 10 1 ) 36 ־ 6131 ־ 1 
111611 1 ) 33 , ¥1¥68 \ ־ 111611 1 ) 33 , 1103868 

. 63 ־ 11 ) 61111 


ויהי הנפיטים שלא נהךגו בנשק, 
קברו את מתיהם — אבל אלה היו 

ד 9 : *.״ •״ •״ *.״ :־ 7 ״״ *.״ 7 

כה רבים עד שאי אפשר היה לספר 

־ ״ ־ *.״ ״ *.״ : 7 7 7 ״ : 

אותם — אחרי הקבורה חזרו 

7 ־ :־•״ ־: 1 7 : 

לאדמתם ולבתיהם, לנשיהם 

:־: 7 7 : 7 •״ *.״ : 7 •״ *.״ 

וילדיהם. 


1 ) 113 63 ־ 11 ) 61111 1 ) 33 63 ב ¥03 \ ץ 1333 ׳\ג 0 א 
3180 1 ) 33 , 1 )־ 01 ׳\ג 8 1116 1111 ׳\ג 81313 663 ( 1 
; 18 )־ 1161 ־ 111611 1 ) 33 8 ) 11061 ־ 01111611 ץ 1333 
01 18 ) 1161 ־ 01111611 ץ 33 ב 3 3180 1 ) 33 
6 ־ 61 ׳\ג ץ 1116 ־ 1,101 ) 6 ץ 0 ־ 16811 ) 6 ־ 61 ׳\ג 313 ־ 1 § 

. 011363 110818 1116 ץ( 1 ¥3 \ 10 ) 163 ) 1 ) 0 ־ 11 


1.313331168 011116 ץ 33 ב 3 38 ׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
663 ( 1 1 ) 113 ¥110 \ 311161168 1116 1 ) 33 

־ 61 ע 1 ־ 1 011116 ) 331 ( 1 1116 03 ק 3 81313 
01 8 ־ 3161 ׳\\ 1116 1310 6381 6 ־ 61 ׳\ג 103 ) 81 
13 6 ־ 31 0368 ( 1 ־ 111611 1 ) 61101 ( 1 1 ) 33 ; 103 ) 81 
6 ־ 31 ץ 1116 1 ) 33 , 863 011116 1118 ק 16 ) 1116 

.ץ 1333 


3:2 1133 ^ 

גם נשים וילדים רבים נהרגו בהרב, 

7 ״ ״ 7 ״ ־ ״ •.״•.״: : •.״ •.״ 

וגם הךבה מעךיהם, וגם שדות דגן 
רבים השמדו מאחר שנךמשו ברגלי 
הצבאות. 


3:3 1133 ^ 

כל הלמניטים והאמליקיטים שנהרגו 

7 ־ : 7 9 *.״ *.״ *.״ : 

על גדות נהר סידון, הם נץךקו למים 
סידון; עצמותיהם היו רבות והן 
נקברות בנבך הים. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 1 101 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ־ 1 1381 ¥38 \ 106331631 ) 

§־ ¥13631311.01 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 3:4 


6 ־ 01 ׳\\ 68 ; 11011 בו 1 ^ 11110 )מ^ 

־!סי! , 08 :) 111 ק 0 א 1110 0111 ^ 1 ) 1811€ ג 1 § 111 ; 1181 ) 
11:11 ׳\ג 1101118€1¥68 ; 1 1 ) 0 ;>[־ 11131 1 ) 113 ץ 1:110 
1116 ־ 31161 18 ) 61163 ־ 101 ־ 111611 111 1 ) 6 ־ 1 
; 331331168 ^ 1 011116 ־ 11133361 
3 ־ 81101 301 1 ) 113 ץ 1116 11161688 ע 36¥6 
. 331331168 ^ 1 1116 3310 6 ) 111 18 ) 1163 ־ 111611 


331331168 ^ 1 011116 18 ) 1163 1116 ׳\ג 0 א 
, 1 ) 6 ) 331 6 ־ 61 ׳\\ ץ 1116 1 ) 33 ; 3 ־ 81101 6 ־ 61 ׳\ג 
1 ) 16 )־ 11 § 38 ׳\ג 111611 ׳\ג 13 ) 81 6 ־ ¥61 \ 11 83¥6 
־ 111611 3180 1 ) 33 , 10138 ־ 111611 031 ( 31 
031 ( 31 1 ) 16 )־ 11 § ¥38 \ ¥111611 \ ,־ 3101 ־ 31 
־ 111611 1 ) 33 , 8 ׳\\ 0 ( 1 ־ 111611 1 ) 33 , 111631 
־ 111611 1 ) 33 , 810368 ־ 111611 1 ) 33 , 8 ׳\\ 0 ־ 1 ־ 31 
. 111 ־ 101 80 1 ) 33 , 8 § 8113 


אפשר הןה להבחין בין אמליקיטים 
ונפיטים, כי האמליקיטים סמנו את 
עצמם באדם על מצחם לפי דרך 
הלמניטים; בכל זאת לא גלחו את 

: 7 ״ 

ראשם כמו הלמניטים. 

7 : 


3:5 1313 ^ 

ובכן ךאשיהם של הלמניטים היו 
מגלחים, והם היו ערומים, פרט 

: \ 7 ״ : 7 :־ ״ : ־ 

לחתיכות עורות שאותם היו חוגרים 

־ :־ ״ *.״ 7 7 : • 

למתניהם, גם את נשקם היו חוגרים 

: 7 : •״ ״.״ ־ ״.״ * : ד 9 : " 

וכן קשתות וחצים, אבנים ומקלעות 
וכילי• 


ז 16 מ 180131 ם : X1118 11 16 ) 313 § 613 ( 1 18 8131103 מ 3 ז )^ X001 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ 1 ׳\ז 1 1 מ 

1161)1 ׳\\ 6 ־ . X031 1 08116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 3 18 338131103 ־ X116 ^113101 181 ז 11 ס 0116838 11 ^־ X31161831318 ץ 13 )-־ . X1118 
(1063111631 \¥38 1381 16¥186(1 .43§381 20, 2017. 11 811031(1 156 386(1 101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
3¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 115361 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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^11113 3:6 


01168 ^ 111 ^. 1 166 " 01 8 מ 1 ;>[ 8 160 
6 ־ 1 ג 1 מ 166 10 §מ 61 ־ 36601 ,;>[־ 131 ) 6 ־ 61 ׳\ג 
, 8 ־ 661 ; 31 ' 1 ■ 16611 מסקס 861 8 ג׳\ג 6166 ׳\ג 
166111 מ 0 קג 1 86 ־ 6111 0 ¥38 \ 6166 ׳\ג 
006 מ 68810 ־ 1 § 8 מ 0 ־ 1 ; 1 ■ 16611 " 01 66601186 
1666 01081 § 0 6661600 ־ 1 ■ 16611 
, 61 ק 6 ז 6 " 01 600818166 ¥60 \, 60 ־ 6161 ־ 61 
60 ׳\ג , 8001 006 , 6 ק 0061086 , 10606 
. 0160 ץ 601 006 081 [ 6 ־ 61 ׳\ג 


ץ 0 ע 6681 6110 § 800 60 ־ 6161 ־ 61 1666 06 ^ 
; 866 ־ 601 6 ־ 61 ׳\\ ץ 166 6 ־ 01 ' 61 ־ 1661 , 16601 
ססקס 6 ־ 0101 0 861 006 6 ע 60 166 006 
006 600100 ססקס , 60 ץ , 16601 
" 01 8008 166 0180 006 , 6601061 
. 160 מ 0 ׳\ג 1860106111186 006 , 18601061 


8666 ־ 16611 1601 6006 08 ׳\ג 1618 06 ^ 
166 !מס־!"! 018666 § 618110 6166 § 11 מ 
ץ 66 ־ 616160,16011661 ־ 61 ־ 16611 " 01 8666 
618 ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 61 § 11 מ 006 6 ־ 1.01 166 
006 11x מ 001 61 § 11 מ ץ 16,1601166 ק 60 ק 
¥6166 \ 06111008 ־ 11 661 ־ 1 ־ 10601 10 6 ^ 661161 
. 061100 ־ 66811 ־ 16611 0¥6 ־ 1 ק 0016 ׳\\ 


ללמניטים היה עור כהה, כי זה היה 

7 7 •״ •.״ ״ ״.״ 7 7 

האות שסמן את אבותיהם. היתה זו 
קללה עזהטלה עליהם בגלל הטאיהם 

: 1 7 7 *.״ \ : 7 :־ •״ ״.״ • : ־ :־ 7 •״ *.״ 

והתקוממותם נגד אחיהם, הקןרויים, 
נפי, יעקב ויוסף וסם, שהיו אנשים 
ישךים וקדושים. 


^1010 3:7 


ואחיהם בקשו להשמיךם, על כן היו 
מקללים ויהוה האל שם עליהם סימן, 
כן, על לאמאן ולמואל וגם על בני 
יעזמעאל, ונשי היעזמעאלים. 

• : 7 •״ : •״ - ״ : 7 .. 

3:8 1010 ^ 

וזאת עשה כדי להבדיל בין זרעם 
הרע אחיהם, למען.ידע יהוה-האל 
לשמר על עמו ולא יתעךבבו גיאמינו 
במסורות בלתי מדיקות שיביאו 

: 7 ״ : ״ : \ ד 9 ״.״ 7 " 

לאבדנם. 


01861010161: 7618 11008101100 18 6610§ 01066 6}? X001 11\01 8106601 00101601 006 66116 0 § 1061 00 , 106 ׳ 

136616\\08116 ק 0 00 001 661 ק 10 ק 0 0611661 18 106 ׳\ 700111 .׳ . X618 18 0 סס 01 011 ק 18 ¥6166 \ 11008101100 011101 ק 
00§010§ 611011. X618 11008101100 18 ^ 60601866 6} ז X66 ^60166 0116808 801018 ^ 60 ־ 011.01161 61181 ס . X618 
606010601 \¥08 1081 16¥1866 .40§081 20, 2017. 11 860016 66 0866 101 16086 ? .ץ 001 ץ 8106 6180001 ק , 61101 ץ 10 ק 
11¥10601011.01 @ 1010 : £01011 ¥10 16666066 10 ¥ 166 ק § 
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^11113 3:9 


־ €1 ׳\ 110806 ׳\\; 1:1131 1188 ק 10 סבת&ס ; 111 )מ^ 
1110 " 01 ; 11:11 11131 ׳\ג 1 ) 800 1118 10 § 1111111 ) 11 ) 
80 ־ 031 831110 1110 § 13 ־ 1 כ 1 1 ) 11 ) 1.31113111108 
. 1 ) 800 1118 מסקט 


1 ) 0 ־ 831101 ■ ¥110800¥01 \ , 0 ־ 0101 ־ 71101 
1110 ץ( 1 ץ ¥3 \ 3 1 ) 10 0 ( 1 111111801110 
11131 ־ 101 ) 33 1 ) 03110 ¥38 \ 1.313331108 
03 ק 3 801 ) 1 ־ 1331 3 ¥38 \ 0 ־ 11101 1 ) 33 , 1 ) 1103 

. 11113 


־ 110800¥01 ׳\ג 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
01 111103 ) 3 ־ 11 1110 13 0110¥0 ( 1 301 1 ) 031 ׳\ג 
111080 1 ) 0110¥0 ( 1 31 ( 1 , 1.313331108 1110 
01 031 111 § 03 ־ 1 ( 1 0 ־ ¥01 \ ¥111011 ! 18 )־ 0001 ־ 1 
13 3180 1 ) 33 , 3831031 ־ 01101 1 ) 133 1110 
¥111011 ! , 8 ־ 1311101 0111103 111103 ) 3 ־ 11 1110 
1110 13 1 ) 0110¥0 ( 1 ¥110 ! , 001 ־ 1 ־ 001 0 ־ ¥01 ! 
1 ק 0 ) 11 ) 33 1 ) 00 01 1310318 ) 00131333 
־ 01 , 111108 ק 0 א 1110 1 ) 03110 0 ־ ¥01 ! , 111031 
0131113111130 ־ 111,11 ק 0 זא[ 01 10 ק 00 ק 1110 

— 111 ־ 101 


ויהי כל מי שעךבב את זךעו בזרע 
הלמניטים הביא על זרעו אותה 

7 

קללה. 

: 9 ד ד 


3:10 1313 \; 

לכן, מי שהךשה שהלמניטים יקהו 
אותו אתם, נפל תחת סוג זה והושם 

״ 7 7 ־ ־ ־ •.״ : 

עליו אות. 

7 7 


3:11 1313 \; 

ויהי כל אלה שלא רצו להאמין 

־ : ״ 7 •״ *.״ •% 7 : 9 

במסירת הלמניטים, אלא במסירת 

: 7 ״.״ ־ ״.״ 7 : 7 ״.״ 

שהובאה מאךץ ירושלים. וגם 
במסירת אבותיהם, שהיתה נכונה, כל 

: 7 *.״ :־ •״ *.״ ״.״ 7:7 : 7 7 

אלה שהאמינו במצוות אליוזים 
ושמרו אותן, להם קךאו הנפיטים, או 
עמי נפי, מהפעם הזיאת קדימה¬ 

¬ .... - - - - 7 י . 7 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־!! 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 70311 .¥! 0 ־ 1 ר 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 ! 100331031 ) 

§־ 1 ס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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3:12 


1110 ; 1 ק^^ 1 ¥6 ^ 11 ¥110 \ ץ 1:110 11118 )מ^ 
־ 111011 ^ 01 110 ־ 11 0 ־ 31 ¥ 111011 \ 18 )־ € 001 ־ 1 
1110 " 01 10 ק 00 ק 1110 " 01 3180 1 ) 311 , 10 ק 00 ק 

. 1.3111331108 


1110 10 313 § 3 01313 ־ 1 ¥ 111 \ 0 ׳\ג ׳\ג 0 א 
) 31311 3 1 ) 113 3180 ץ 1110 101 , 311101108 ^; 

8011110 ץ 03,1110 ץ ; 111013 03 ק 3 801 
3 03 ^ 01 , 03 ץ , 111031801¥08 03 ק 3 ) 31311 
. 18 ) 10101103 111011 03 ק 3 1 ) 0110 ) 31311 


71138 1110 \¥01(1 01 00(1 18 13111110(1, 
101 111080 310 1110 \¥01(18 !¥111011 110 

1,1110 ) 601101 : 111 ק 0 א 110 ) 831 
¥ 111 ! 1 1 ) 33 , 1 ) 03180 1 113¥0 6331331108 
1 ) 33 ץ 1110 11131 111013 03 ) 31311 3 801 
1013 '! 1 ) 31310 ק 80 110 ץ 133 1 ) 800 111011 
11310 11118 1013 '! , 1 ) 800 ץ 111 1 ) 33 11100 
ץ 11110 ק 0 ^ 1103001'01111 33(1 1'010¥01, 0x 
1313 1 ) 33 13088 ) 0 ) ¥101 ! 111011 " 01 031 ק 10 
03 ק 3 ץ 13010 113¥0 ץ 133 1 11131 310 10 

. 111013 


אלה שמרו את הרשימות האמתית 

•״ *.״ 7 : ״.״ 7 : ״ 7 :־ " " 

של עמם וגם של עם הלמניטים. 


3:13 1133 \; 

ועתה נחזר אל האמליקיטים, כי גם 

: ־ 7 ־ :־ *.״ 7 9 " ־ 

עליהם הושם אות; כן, שמו אות על 
עצמם, כן, אפילו סימן אדם על 
מצחם. 

: 7 


3:14 1313 ^ 

לכן התאמתו דברי אלוזים, כי היו 

ד •* 9 * : - : : 7 •״ *.״ ״ ״ 7 

הךבךים שדבר אל נפי; לךאות, 
הלמניטים קללתי ואשים עליהם אות, 
למען יהיו נפרךים ממך ומזךעך 
מהיום ולנצח, עד עולם, חוץ יתחךטו 
על רשעותם, ויפנו אלי שארחם 
עליהם• 


01 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 11¥130 7013 ^ 11 10 ) 313 § 15013 18 11338131103 71118 : 01801313101 

33 01 311 ק 18 ¥111011 ! 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 301 1101 ק 10 ק 3 30111101 18 703111¥130 .¥! 601510 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731101 01 6111181 0110838 61131011 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 11338131103 71118 . 011011 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 101 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 10¥180 1381 ¥38 ! 100331031 ) 

§זס. 3¥13031311 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק 
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3:15 ג 1 ו 11 \; 


מסקט ;>[־ 31 בת 2 801 ¥111 \ 3111:1 §^ 1 )מ^ 
ץ!!! 1 ) 800 1118 101:11 § 111111 ; 1:1131 111111 

1 ) 80 ־ 0111 0 ( 1 ץ 1113 ץס!!!: 11131 ,מ 0 ־ 01111 ־ 1 כ 1 

. 3180 


מ 0 ק 11 ) 1 ־ 11131 3 801 ¥111 ) 1 : 313 § 3 1 ) 3 ^ 
1 ) 311 11100 81 מ 31 § 3 1110111 § 1 ' 1 11131 111111 

. 1 ) 800 ץ 111 


10111 ־ 31 ק 10 ) 11131 110 ץ 83 1 ,מ 31 § 3 1 ) 3 ^ 
1 ) 03110 0 ( 1 0 ־ 11101 110 811311 11100 0111 ־ 11 
1 ) 33 , 11100 1088 ( 1 ¥111 ! 1 1 ) 33 ; 1 ) 800 ץ 111 
ץ 1111 ) 03110 0 ( 1 811311 ־ ¥11031800¥01 \ 

1 ) 33 ;־ 0¥01 ־ 101 1 ) 33 110300101111 , 1 ) 800 
1 )־ 1.01 011110 0311808 ־ 1 ק 1110 0 ־ ¥01 \ 111080 
. 1 ) 800 1118 10 1 ) 33 111 ק 0 א 3310 


ושוב: אות אשים על מי שמעךבב 
את זרעו עם אחיך וגם הם יהיו 
מקללים. 

3:16 1133 \; 

ושוב: א 1 ת אשים על מי שנלחם בך 
ובזךעך• 


;\1133 3:17 


ושוב, אני אומר: כל הנפרד ממך, לא 
יכנה ע 1 ד זךעך; אותך אברך וכולי; 
וכל אלה שיקךאו זךעך מעתה הלאה 
ולדורות; אלה היו הבטחות יהוה אל 

: ־ •• *.״ 7 ־ : 7 : 7 *.״ 

נפי ולזרעו. 


" 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 1 7031 ?{ 6 10 ) 313 § 6013 18 11338131103 71118 :־ 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 70311 .¥\ 0 ז 1306 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 

10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§זס. 3¥13013311 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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3:18 ג 1 ו 11 \; 


11131 01 מ ¥\ 116 ^ 1 1111161168 ^ 1116 ׳\ג 0 א 
01 18 )־ ¥01 \ 1116 ^!!!!!!■!!!!"! 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 
) 1 ־ 11131 10 311 § 6 ( 1 ץ 1116 מ 116 ׳\ג 1 ) 00 
; 18 ) 61163 ־ 101 ■ 111611 13 1116111861¥68 
13 031 601116 1 ) 113 ץ 1116 11161688 ־ 6¥61 מ 
; 1 ) 00 31381 § 3 611103 ( 61 ־ 1 63 ק 0 
1116 11131 11631 ) 6 ק 6 11 \¥38 6X ־ 6101 ־ 11161 
. 111631 03 ק 3 1311 1 ) 811031 86 ־ 631 


האמליקיטים לא ידעו שאת דברי 

7 9 7 : •.״•.״״: •״ 

אלהים הם כ;קימים, כאשר הוזחילו 
לשים סימן על מצחם; בכל זאת הם 
פוזחו במרד נגד אלדזים; לכן מצךק 
היה שהקללה תפל עליהם. 

7 7 *.״ ־ :ו 7 7 • :־•״•.״ 


11131 866 1 ) 811031 6 ץ 11131 1 ) ¥031 ) 1 ¥ג 0 א 
1116 111613861¥68 03 ק 3 111 § 03 ־ 111 ץ 1116 
1333 ץ־ 6¥61 10111 ) 80 6¥63 1 ) 33 ; 86 ־ 631 
1118 ' 111318611 03 ק 3 § 13 ־ 1 כ 1 1 ) 86 ־ 631 18 11131 
. 1631331103 ) 603 ¥3 ) 0 


3:19 1313 ^ 

ועתה הייתי רוצה שתראו כי הם 

. _ .ן .ן . . .. , , . .. 

בעצמם הביאו עליהם את הקללה; 
הוא הדין של כל מי ש^קלל; הוא 
עצמו מביא עליו את הקללה. 

־ : •״ ״ 7 7 ••״ - : 9 ד ד 


ץ 3133 301 11131 388 ק 10 63136 11 ¥) 0 א 
¥38 ) ¥111611 ) 31116 ( 1 1116 ־ 161 ^ 31 8 ץ 13 ) 

ץ( 1 , 31163113 ־ 231 01 1 ) 133 1116 13 111 § 103 
, 131161168 ^ 11116 ) 33 313331168 ^ 1 1116 
011116 ץ 31 ־ 31 ־ 33011161 ¥38 ) 6 ־ 11161 11131 
16 ק 60 ק 1116 03 ק 3 13 63136 331331168 ^ 1 
6 ־ ¥1161 ) 1366 ק 83136 1116 13 , 111 ק 6 א 01 
. 131161168 ^ 1116 1361 ץ 31 ־ 31 81 ־ 111 1116 


3:20 1313 \; 

ויהי זמן לא רב אחרי הקךב 
שהתחולל בארץ זאראהמלה, עם 
הלמניטים והאמליקיטים והנה צבא 

: 7 9 :״•״ 7 7 

חדש של הלמניטים עלה על עמי נפי 

7 7 ״.״ ־ 7 ־ ־ ־ ״״ ״.״ 

ודןקא באותו המקום שבו נחקלו 
בראשונה באמליקיטים. 

ד• דד < 


01861313161: 71118 11338131103 18 1)613§ 313(16 1)}? X013 11¥101 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ 

1161)16(¥. 7013 11¥108116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק 3 36111161 18 6 מ . X1118 18 3 33 01 311 ק 18 ¥111611 ) 11338131103 311131 ק 
03§01611011 §מ . X1118 11338131103 18 ^ 63(10186(1 1)} ז X11^ ^1131611 0116838 831318 ץ 13 )- 031161 01 111181 ס . X1118 
(106331631 (¥38 1381 16¥186(1.43§381 20 , 2017 . 11 811031(11)6 386(1101 16386 ? .ץ 1 מ 0 ץ 1 ) 813 31 מ 6180 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13613311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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3:21 


¥38 \ 6 ־ 1161 ; 1 ; 11131 388 ק 10 031116 ; 11 1 )מ^ 
" 01 031 1116111 1¥6 ־ 11 ) 10 ; 8631 ץ 111 ־ 31 מ 3 

. 1 ) 133 ■ 111611 


1 ) 111616 ' 31 § 11613 ' 111318611 1313 ^ ׳\ג 0 א 
1131116 10 ק 3 0 § 301 1 ) 11 ) 1 ) ¥033 \ 3 1111 ׳\\ 
; 313331168 ^ 1 1116 31381 § 3 11136 11118 31 


ץ 31 ־ 31 038 ־ 331361 3 ק 3 8631 116 631 
1 ) 33 ק 3 ¥631 \ ץ 1116 1 ) 33 ; 111631 31381 § 3 
1 ) 33 , 6313331168 011116 ץ 3133 ¥\ 816 
01 031 01111631 ■ 161 ) 631313 ־ 1 1116 0¥6 ־ 11 ) 
. 1 ) 133 0111163 8 ־ 161 )־ 01 כ 1 1116 


1 ) 33 313 § 3 1 ) 36 ־ 6131 ־ 1 ץ 1116 11163 1 ) 3 ^ 
, 1 ) 133 1116 13 6366 ק 11811 ( 68131 10 33 § 6 ( 1 
11136 3 ־ 101 6 ־ 1301 30 1 ) 16 ( 031 ־ 11 § 613 ( 1 
. 63613168 11163 1111 ׳\ג 


ויהי צבא נשלח לגרש אותם 

־ : ״ 7 7 ״ : ־ ״ : 7 

מהארץ. 


3:22 1313 \; 

ועתה אלמה בעצמו טרם התרפא 
מפצעו והפעם הוא לא יצא לקרב נגד 

״ ״ : : ־ ־ ־ 7 7 ־ :^ 7 ..״•.״ 

הלמניטים; 

3:23 1313 \; 

אלא הוא שלח צבא רב להלחם נגדם; 

*.״ 7 7 ־ 7 7 ־ : ״ 7 •״ *.״ : 7 

וגרשו עלו והרגו את הלמניטים 

: : 7 : 7 : 

רבים, וגךשו את השאר מגבולות 
ארצם. 

־ : 7 


^1313 3:24 


ואז הם חזרו שוב והחזירו את 

: 7 •״ 7 : :״.״:״ ״.״ 

השלום בארץ. ולזמן מה לא סבלו 
יותר מאויביהם. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ־ 1 1381 ¥38 \ 106331631 ) 

§־ ¥13631311.01 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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3:25 ג 1 ו 11 \; 


, 10116 ) 6 ־ 61 ׳\\ 8 §מ 1:111 11111086 ג ׳\ג 0 זא[ 
60111611110118 1 ) 311 8 ־ 1 ג׳\ג 111686 11 ג , 63 ץ 
1116 10 1 ) 16 ) 60 1 ) 30 1 ) 6011111161166 6 ע 6 ׳\ג 
. 68 § 1 ) 0 [ 011116 0 § 61 ־ 1 011116 ־ 631 ץ 111111 


ועתה כל הדברים האלה נעשה, כן, 

. _ .ן .ן _ . .ן . .ן .... _ .ן { 

כל המלחמות והמריבות התחילו 

.ן _ . . .ן . _ . . . . . 


והסתימו, בשנה החמישית 


השופטים. 


1 ) 30 18 ) 11100830 6 ־ ¥61 \ ־ 631 ץ 006 10 1 ) 0 ^ 
860110 80018 01 18 ) 0111100830 1608 
111 § 1 ב 0 ץ 111311116 , 1 ) 1 ־ ¥01 \ 6161031 1116 
■ 111611 10 § 110 )־ 36601 18 )־ 31 ׳\\ 6 ־ 1 ■ 111611 ק 63 ־ 1 
־ 01 1 ) 00 § 6 ז ¥6 \ ץ 1116 ■ 11611161 ׳\\, 8 ) 1 ע 0 ׳\\ 
ק 63 ■! 1,10 ) 3 ( 61 ע 6 ׳\ג ץ 1116 ■ 11611161 ׳\ג 
,ץ^ 101861 031 ע 616 זס 10688 קק 113 6161031 
ץ 1116111116 ׳\ג!!■ 11 ק 8 1116 10 § 110 )ע 3660 
1 ) 00 § 3 6 ( 1 11 ■ ¥11611161 \ ,ץ 6 ( 01 10 1 ) 11816 
. 006 1 ) 3 ( 1 3 ■ 01 101 ק 8 


01 68 § 3 ׳\ג 6111 ע 6661 ■! 0130 ץז 6 ע 6 זס? 
1 ) 30 ,ץ 6 ( 01 10 11816111 116 ב ¥1100 \ 11110 
011116 18 )ע 0 ׳\ג 1116 10 § 110 )ז 3660 11118 
6 ( 161111 6 ע 610 ע 1116 ;ץ 1166 ק 0 עק 01 101 ק 8 
11108 1 ) 0 ^ .!!!סז! 1116 10 § 110 )ע 3660 
01 0 § 61 ■! 011116 ■ 631 ץ 111111 1116 16111 ) 60 

. 68 § 1 ) 0 [ 1116 


3:26 1103 \; 

ובמשך שנה אחת נשלחו אלפי 
ועשרות אלפי נפשות לעולם הנצח, 
למען יקבלו את גמולם לפי מעשיהם, 
הטובים או הרעים: לזכות באשר 

77 ״ ״ : : 

נצחי א 1 בסבל נצחי, בהתאם לרוח 
שלה אוו לצית, רוח טובה א 1 רוח 

״.״ 7 7 : ־ •״ ־ 7 

רעה. 

7 7 


3:27 1103 \; 

כי כל אחד מקבל את גמולו מזה שלו 

7 ״.״ 7 : - 1 ״״ ״.״ : ״ ״.״ ״.״ 

הוא בוחר לצית ולפי רוח הנבואה; 

: ־ : ״ ־ ־ : 7 

וזוהי האמת. ולבז הסתימה השנה 

: ״ 7 :״.״״.״ : 7 ״״ ^ ״ : ־ : 7 ־ 7 7 

החמישית לשלטוז השופטים. 


01801310161: 71118 11308131100 18 6610§ 013(16 6}? X001 1 01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\ז 

116608116 ק 3 30 זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ■ 06111161 18 106 ׳\ז 1 7001 .׳\\ 6 ז . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ סיז^ס !■!. X1118 111 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 0 18 308131100 ־ X116 ^1101■011 0116808 831018 ץ 13 )-־ 011.31161 181 ־ 111 ס . X1118 
(100001601 \¥38 1381 116386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 1 ) 086 66 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 6¥186 ־ 
ז 0¥10601311.0 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 16301 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 4:1 


1:110 81 x 1:11 מ 1 88 ^ק 10 סבמ&ס ; 11 ׳\ג 0 זא[ 
־!ס^ס 08 § 1 )ג 1 [ 1110 " 01 מ§ 01 ־ 1 1:110 " 01 ז&סץ 
0 מ 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 111,11101 ק 0 א י 01 10 קס 0 ק 1110 
" 01 1 ) 0 ^ 1 1110 111 8 ־ ¥31 \ ־ 1101 8 מ 1:10 מ 1:0 מ 00 

; 311011113 ־ 1 ^ 2 


ויהי בשנה הששית לשלטון 
השופטים על עמו נפי, לא היו 

־ : ״ ־ ־ •.״ 7 

מלחמות דמןיבות באךץ זאראהמלה; 


, 03 ץ , 1 ) 0 ; 6101 ' 31 0 ־ ¥01 \ 10 קס 0 ק 6111:1110 
־ 111011 " 01 1088 1110 ־ 01 "! 1 ) 6101:0 ' 31 ץ 031:1 ־ 1 § 
01 1088 1110 ־ 101 3180 1 ) 311 , 00 ־ 01111 ־ 111 
־ 101 3180 1 ) 30 , 18 )־ 1101 1 ) 30 8 ^ 1 ^ 60 ־ 111011 
, 310 ־ 1 § 01 18 ) 1101 ־ 01111011 1088 1110 
1 ) 30 1001 ־ 101 ) 00 100 ) 1 ) 0 ־ 11 0 ־ 01 ׳\\ 111011 ׳\\ 
. 6301301108 1110 ץו 11 ) 0 ץ 0 ־ 10811 ) 


^1013 4:2 


אלא העם היו מכאבים, כן, מאד 

״.״ 7 7 7 7 : 7 ״ ^ : 

בגלל אבדן אתיהם, וגם בגלל 
האבדות הרבות של עדריהם, וגם 

7 :־ •״ 7 ־ •% •.״ : •״ •.״ : ־ 

בגלל אבדן שדות הזזבואה, שנךכ;שו 
והשמדו על ידי הלמניטים. 


^1013 4:3 


3161011008 ־ 111011 0 ־ 01 ׳\ג 031 ־ 1 § 80 1 ) 0 ^ 
; 0 ־ 01001 10 03080 1 ) 113 8001 ץ־ 01 ע 0 11131 
1110 38 ׳\\ 11113111 ) 0 ע 0110 ( 1 ץ 11110 ) 30 
בסס!!! ססקס 8001 1 ) 0100 010018 § 1 ) 0 [ 
1 ) 30 10088 ) 0 ) 101 ׳\\ ־ 01111011 003080 ( 1 
ץ 1110 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 00110311008 ( 31 ־ 111011 
3000 ־ 1 ( 0100011 ־ 1 3 10 1 ) 000 :>[ ¥3 \ 3 0 ־ 01 ׳\\ 
.ץ 101 ) 0111106 


כה רבות היו צרותיהן, שלכל אחד 

7 ד { *.״ : 7 *.״ 7 

היה על מה להתאבל, משפטיו של 

77 ־ ־ :•:־•״ ״ : ־ 7 *.״ 

אלהים עליהם שפגע בהם בגלל 

:־ •״ *.״ *.״ 7 ־ 7 •.״ ״ : ־ 

רשעותם ךחטאותיהם; לכן הם 
נתעוררו וזכרו את חובתם. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\־ 11 7010 ^( 1 10 ) 013 § 010 ( 1 18 308131100 ־ 11 71118 :־ 01801310101 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\־ 11 7010 .׳\\ 0 ־ 1 ( 601 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 6111 0110808 011 ־ 61101 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ 0 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 \!ססבסססס!) 

§־ ¥10001311.01 ־ 11 @ 1001 : 601311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 4:4 


118111110 ל 21 ; 081 31110 § 0 כ 11 )מ^ 
ץמ 1113 1 ) 311 , 03 ץ ;^ 1111 "! 0 ־ 01111101 עט 011 
01 8 ־ 01 ; ¥31 \ 1:110 מ 11 ) 120 ; 1 ק 113 0 ע 0 ׳\ג 
011 ־ 01101 1:110 1:0 1 ) 0100 [ 0 ־ ¥01 \ 1 ) 30 מ 10 ) 81 
ץ( 11 ) 1120 ק 3 ( 01 ־ ¥01 \ ץס!!! , 03 ץ ; 1 ) 0100 
000 ( 11 ) 113 110 ׳\ג, 1013 ^ 01 1 ) 1130 1110 
1110 ־ 01 ^ 01 : 1081 ־ 1 ק 11 § 111 1110 1 ) 31:0 ־ 0008001 
01 1 ) 1130 1110 ץ( 011,1 ־ 01101 011110 10 קס 0 ק 
. 1013 ^ ־ 1311101 1118 


80¥00111 1110 10 388 ק 10 03100 11 1 ) 0 ^ 
0 ־ 11101 08 § 1 )ס[ 011110 ס§ 01 ־ 1 011110 ־ 031 ץ 
11¥0 1 ) 11100830 00 ־ 1111 001 ( 31 0 ־ 01 ׳\ג 
1 ) 00110 11131 80018 1 ) 0 ־ 11 ) 1100 
1 ) 00 01 01101011 1110 10 111010801¥08 
10111 ) 00 111108 ) 0 ^ . 1 ) 1120 ק 3 ( 1 0 ־ 01 ׳\ג 1 ) 30 
011110 ס§ 01 ־ 1 011110 ־ 031 ץ 111 ס 80¥0 1110 
; 111 ק 0 א 01 10 ק 00 ק 1110 ־ 0¥01 08 § 1 ) 0 [ 

311 10 0300 ק 000110031 ¥38 \ 0 ־ 11101 1 ) 30 

. 11100 11131 


והם התחילו להקים את הכנסןה, כן, 
ורבים נטבלו במימי הסידון 
והצטרפו לכנסןה של אלהים; כן, הם 
קבלו את הטבילה מידי אלמה, אשר 
הסמך להיות כמר ךאשי על חברי 
הכנסיה, בידי אביו אלמה. 


^1013 4:5 


ויהי בשנה השביעית 

־ : • ־ 7 7 ־ : " " 

השופטים הצטרפו לכנסיה של 

: ״ ״ : 7 : ״ : •״ ״ 7 *.״ 

אלהים כשלושת אלפים וחמש מאות 
נפש והם קבלו טבילה. ולכן הסתימה 
השנה השביעית לשלטון השופטים 
על עמי נפי; וכל אותו זמן שרר 
שלום. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 ס 1 ׳\ז 1 7001 ^( 1 10 ) 013 §ס 01 ( 1 18 0308131100 71118 :ז 180131100 ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 0308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110808 11 ^־ 1101 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 0308131100 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100001001 ) 

§ז ¥10001311.0 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 


932 



^11113 4:6 


11 ; 61:6 § 61 160 מ 1 1188 ק 10 סבת&ס 
1 ^ 08,1:6 § 6 ג 1 [ 1:60 " 01 מ§ 01 ־ 1 1:60 " 01 ץ&סץ : 
1:60 31110 § 60 06 ־ 06111 160 " 01 10 קס 0 ק 
׳\ג &x 16011 " 01 60031180 , 6 ג 01 ־ 1 ק ■ 
0X^006111§ 16110 ־ 16011 1 ) 30 , 10608 ־ 
81168, 3116 160111111011 ¥11106 \ 0-1 מ 6 ־ , 


60068 ץ 30 ב 0 ־ 16011 " 01 6003080 306 
־ 16011 306 016 § 16011 306 , 68 ־ 601 306 
001008 ־ 1 ק " 01 ־ 0130001 311 306 ,־ 811¥01 
ץ 6 06131006 636 ץ 60 ; 1 6106 ׳\\, 8 § 1:610 
16080 311 10 306 ;ץ־ 1060811 ־ 16011 
160 10 קס 11606 ץ 160 0 ־ 01 ׳\ג 8 § 1610 
ס 3 § 60 ץ 160 ־ 01 "! , 08 ץ 0 ־ 16011 " 01 660 ק 
. 01 ־ 31 קק 3 ץ 811 ס 0 ץ־ 01 ׳\ ־ 031 ׳\ג 10 


01006 י 01 03080 160 38 ׳\ג 1618 ׳\ג 0 א 
ץ 0130 10 306 , 03 ץ , 1103 ^ 10 6101100 ' 31 
636 1013 ^ ¥ 6001 \ 10 ק 00 ק 160 " 01 
306 , 8 ־ 1030601 60 10 3106 ־ 0008001 
; 06 ־ 0601 160 ־ 0¥01 8 ־ 01601 306 , 110818 ק 
ץ 01 ־ 1 ס 8 0 ־ ¥01 \ 16001 " 01 ץ 0130 , 03 ץ 
¥ 6106 ! ¥106060088 ! 160 ־!סי! 06 ^ 60 § 
§ 30100 60 10 סס§ 60 636 ¥! 83 ץ 160 
. 10 ק 00 ק ־ 16011 


ויהי בשנה השמינית לשלטון 
השופטים התחילו אנשי של הכנסןה 
להתגאות בעשרם הרב, בבגדי 

:•: 7 : 7:7 7 ־ :״:•״ 

המשי, ובבדים העדינים שלהם, 

- •• . - - . 7 :־ ״ ״ ״.״ 7 ״.״ 

ובגלל בעךרי הצאן והבקןר שלהם, 
זהכם וכספם וכל אותם האוצרות 

: 77 :־: 7 : 7 7 7 7 

שלהם זכו בחריצותם, הם התגא 

*.״ 7 ״.״ 7 ־ :־ ״ 7 .. . : 7 

יותר ויותר בעיניהם, ןאף הוזחילו 
ללבש בגדים יקרים מאד. 

״ : : 7 ״ : 7 י״ : 


4:7 1013 ^ 

ועתה זה גרם צער רכ לאלמה, כן, 
ולרבים מבני העם, שאותם הסיך 
להיות כמרים ומורים וזקני הכנסיה; 

״ : : 7 ״ ״ : ״ :י•״ ־ : •״ ״ 7 

כן, רבים מהם הצטערו צער רב בשל 
הרשע שהתחיל בעם לעיניהם. 

7 *.״ ־ ״.״ ״ : ״ 7 7 :•״•״״.״ 
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^11113 4:8 


; 031 ־ 1 § 1 ) 01101 ? 1 )מ^ ¥\ 83 ץ 110 ; 1 ־ 01 ? 

? 0 ־ 31 ? 0 ס?! י 01 10 קס 0 ק ס?!; 31 ?;! ¥\ 0 ־ 1 ־ 801 
" 01 10 ) 1 ־ 1 ק 0 ? 1 מ 1 ק 3 !)ס!■!!! 0 ? 10 33 § 0 ? 
18 ־ 031 ? ־ 011 ?! 801 10 1 ) 33 , 08 ץ 0 ־ 011 ?! 
¥313 0 ? 1 011 ק 3 1 ) 311 08 ? 10 ־ 1 מסקט 
33 § 0 ? ץ 0 ? 1 31 ?! , 1 ) 1 ־ ¥01 ! 0 ? 1 " 01 8 § 13 ? 1 
,־ 01 ? 3301 18 )־ ¥31 \ 10 030 , 31 ' 31 ־ 8001 0 ? 10 
080 ?! 800310 ־ 01 ק 10 33 § 0 ? ץ 0 ? 1 1 ) 33 
10 § 113 )עס 300 0110¥0 ? 301 1 ) 11 ) 31 ?! 
. 0 ־ 103831 ק 1 ) 33 ¥ 111 ! ¥3 \ 0 ־ 011 ?! 


0 ? 1 " 01 ־ 031 ץ ? 1 ?§ 01 18 ?! 13 , 38 ?! 1 ) 3 ^ 
10 33 § 0 ? 0 ־ 01 ?! , 08 § 1 )ג 1 נ 0 ? 1 " 01 3 § 01 ־ 1 
0 ? 1 § 33103 00310311038 031 ־ 1 § 0 ? 
0 ־ 01 ?! , 03 ץ ;? 0 ־ 31 ? 0 0 ? 1 " 01 10 ק 00 ק 
1 ) 33 , 0 ' 11 ־ 811 1 ) 33 , 8 § 13 ץ 03¥ 0 ־ ¥01 ! 

, 10 ) 1 ־ 1 ק 1 ) 33 , 800311038 ־ 01 ק 1 ) 33 , 3131100 
080 ?! " 01 10 ) 1 ־ 1 ק 0 ? 1 1 ) 0¥03 10 0X000 
" 01 ? 0 ע 3 ? 0 0 ? 1 10 § 0103 ? 301 1 ) 11 ) 0 ?¥! 

. 1 ) 00 


בצער ךב נוכחי לראות שאנשי 
הכנסיה התחילו להתגאות, לבם היה 

־:״•״ 7 ״:״ :״: 7 ״ 7 77 


נתון לאוצרות ולדברי ההבל של 
העולם הזה, והם התחילו לבוז אחד 

ד ד — • •• ♦ ♦ ♦ ד •• ד 


לאדזרים, ואף הוזלו להתנכל לאלה 


שלא האמינו, בפי שרצו הם 


♦ 


^1313 4:9 


ןלכן, בשנה השמינית שלטון 
השופטים התוזיל ריב מדנים בקרב 
עם הכנסןה; כן, זה הגיע לידי קנאה 
וריב ורשע התנכליות והתנשאות, 

7 ״ 7 •.״ ־ ״ : ־ : \ : ״ : - : 

אפילו יותר מאשר אצל אלה שלא 
השתיכו לכנסית אלהים. 


10 ) 313 § 013 ? 18 8131103 מ 3 ז 1 18 ? 7 :ז 18013131£ ם X013 ?¥130, 33 13(11§0 0?11(1 33(1 3313103101 1031 ) 813 ־ 

110?108110 ק 3 33 301 01 ?ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 01 ? 3011 18 ¥130 ? 7013 .¥! 0 ־ . X?18 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ? 10 ?¥! 338131103 ? 311131 ק 
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(100313031 !¥38 1381 10¥180(1.43§381 20 , 2017 . 11 8?031(1 ?0 380(1 101 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
¥13013311.01 ? @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ? 1 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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4:10 ג 1 ו 11 \; 


" 01 זססץ 11 ; 111 § 01 11110 ) 10 ) 00 1111118 )מ^ 

11110 ) 00 ; 08 § 1 )ט[ 1110 " 01 מ§ 01 ־ 1 1110 
0 08 ׳\ג 011 ־ 01101 1110 " 01 10088 ) 0 ) 101 ׳\ג 
¥110 \ 111080 10 ;) 111001 -§ 8100111110 001 ־ 1 § 
1 ) 00 ; 011 ־ 01101 1110 10 §סס 0011101 1 ) 11 ) 

118 10 011 "! 10 00 § 110 011 ־ 01101 1110 11108 

. 088 ־ 1 § 0 עק 


1110 10 088 ק 10 00010 11 1 ) 0 ^ 

־ 001 ץ 010111 1110 " 01 000101000001001 
1110 " 01 088 ס 1 ) 0 ;) ¥101 \ 1110 ׳\ג 80 1010 ^ 

1110 11101 0180 ׳\ג 80 110 1 ) 00 , 01101011 
1 ) 100 10 ס 0 § 0 כ 0111 ־ 01101 1110 " 01 10 ק 0x001 
00 8 ־ 01 ז\ 00110110 0 ־ ¥01 \ ¥110 \ 111080 
10 ץ 1011 ) 101 " 01 1000 ק ססס !סס־זי! 

1110 00 § 10 § 10 ־ 111 11108 ,־ 00011101 
. 10 ק 00 ק 1110 י 01 001100 ־ 10811 ) 


ולכן הסתימה השנה השמינית 

..ן _.ן.ן . . 

לשלטון השופטים; והרשע ששרר 
בכנסןה הןה לאבן נגף לאלה שלא 
השתיכו לכנסןה; ולכן הכנסןה לא 
התקדמה יותר. 


4:11 1010 ^ 

ובהתחלת השנה התשיעית נוכה 

:־: 7 ־ ־ 77 ־:״ 

אלמה ברשע השורר בכנסיה, והוא 

7 ״.״ ־ ־ •• ־ : •״ ״ 7 : 

גם ראה שהכנסיה משמשת דגמה 

7 7 *.״ ־ : •״ ״ 7 : ־ *.״ *.״ \ : 7 

לבלתי מאמינים והדברים הלכו 

״ ״ : ״ ־ :־ ״ ״ : ־ : 7 ״ 7 : 

ממעשה אחד לשני, וקךבו את אבדן 
העם. 


01 1001 ) 810 ־ 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 סס , 0 מ 1 ׳\ז 1 7010 ^ 11 10 ) 010 §ס 01 < 1 18 8101100 מ 0 ז 1 71118 :ז 10 ס 180101 ם 

סס 01 !זסק ¥11101118 \ 008101100 ז 11011 ־ 01 ק 0 18 71118 . 8110 סק 0 סס זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 1 7010 .׳\\ 0 ־ 110151 
71118 . 801018 ץ 10 )-־ 701101 01 181 ז 11 ס 0110808 11 ^־ 1101 ^ 7110 ^( 1 1 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 008101100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10080 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80001 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 0 זק ז 10 1 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1 .40 ) 0¥180 ז 1081 ¥08 \!ססבסססס!) 

§ 11¥10001011.01 @ 1001 : £01011 ¥10 ) 10001 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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4:12 ג 1 מ 1 ^ 


§ 3111011 ץ; 3111 גן{) 1:1110 ^ 6 ־ 1 § ׳\\^ 8 110 ,^ ¥0 
110111801¥08 ; 1 ^!!!;!■!!! 801110 , 16 ק 00 ק 1110 
§ט 181 ק 108 ), 10 ) 1 ־ 1 ק ■ 11:111:11011 ׳\ג קט 
1110 טסקט 8 ^ 1 ^ט 11 ־ 111011 §ט 1 ט־ 1 ט; 8,1 ־ 1:1101 ס 
¥110 \ 1111080 )טט 1 ) 0 ^ 1 טט 11110 )טט ץ 1 ) 00 ט 
0 ־ ¥01 \ 110 ׳\ג 1111080 )טט ,ץ־ 1 §טט 11 0 ־ 01 ׳\ג 
1 )טט ^ 1 ^ 81 0 ־ ¥01 \ ¥110 \ 1111080 )טט , 81 ־ 11111 ט 

. 1 ) 01010 ' 1 ט 


־!סי! 80 טט 10 ט 0 ־ 1 § ט 8 ט¥\ 11118 ¥ג 0 א 
, 10 ק 00 ק 1110 §ט 1110 ט 8 ט 110 ט 1 ט 10 מט 1 
§ט 81 ט 11 ט 0 ־ ¥01 \ 8 ־ 011101 11110 ׳\ג 
110 ׳\ג 111080 §ט 1 ־ 0001 ט 8 , 1801¥08 מ 1110 
011 ט 8 ,עס 00 ט 8 ■ 111011 " 01 1 ) 00 ט ט 11 ) 8100 
1110 10 00 טט 1181 ט 8 ■ 111011 §ט 11 ־ 1 טק 1111 8 ט 
1110 §ט 11 ) 00 ' 1 ,ץ 1 ) 00 ט 11110 )טט עססק 
" 01 ■!סטטטבת 11 ט §ט 1 ־ 01 ' 1 ' 1 ט 8 1 )טט ,ץ־ 1 §טט 11 
110 ׳\\, 0 ) 1 ט 8 8 ' 181 ־ €111 ־!סי! , 8 ט 1110110 ' 1 ט 
11 ־ 11 ק 8 1110 10 §ט 11 )־ 0001 ט סבתסס 1 ) 1 ט 8110 

;ץ 1100 ק 0 ־ 1 ק י 01 


8 ט 111 ,ץט 1 ) 1 ט 111 10 !)■!ט^גזס"! §ט 1 ) 1.001 
; 8 ט 81 ■ 111011 " 01 טס 11881 מ 0 ■! ט §ט 1 ט 1 ט 01 ■! 

1110 ץ 0 [ 1 ט 0 ־ 1 § ¥1111 \!)ס!!!■! §ט 01 כ 1 
§ט 11 )־ 0001 ט , 1 )ט 10 ) 1110 " 01 ט 00110 ־תט 08 ■! 

1 )טט ■ 01 ׳\גסק 1 )טט ¥111 \ 1110 10 
1110 בתסע"! 181 ־ €111 8 ט 108 " 01 00 טט־ 1011¥01 ) 
. 111 ט 10 )" 01 18 )טטכ 1 


כן, הוא ךאה ששורר אי-שוייז רב 
בין העם, אחדים התגאו ובזו 

••^ 7 7 :־ 7 ״ ״ : 7 7 

לאחיהם, הפנו עךף לנצרכים, 
לערמים ולרעבים ולרעבים ולצמאים, 

.ן . . .ן .... , .ן .... . . 

לחולים ולמכי הגורל. 


4:13 ט 1 מ ¥1 


זה גרם לקינות רבות בעמים, יש 

.ן- . . 1 _ .ן _ . .. 

שהשפילו, וסיעו לנצרכים, נתנו 

•.״״:״ : ״ : ־ ״ : 7 ״ 7 : 

מרכושםם לעניים ולנצרכים, האכילו 

• : 7 7 :־ ״ : ־ ״ : 7 ״ *.״:•.״״ 

את הרעבים ולקחו על עצמם סבל 

7 : •״ ״ : ד : 9 ־ ־ : 7 •״ *.״ 

למען המשיח אשר ןבוא לפי רוח 
הנבואה; 


4:14 ט 1 מ ¥1 

הם צפו לאותו יום, ולמחילת 
עוונותיהם; שמחה רבה מלאה את 

:־ •״ •.״ ״ : 7 ־ 7 ״ : 7 ״.״ 

לבם בגלל תהית המתים, שתבוא לפי 

״ 7 ״ : - . . _ - ... *.״ 7 : . 

ךצונו ןכחו של.ישוע המשיח 
שישחררם מכבלי המות. 

.. . _ . . .ך . - . .. ־ 7 *.״ 
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4:15 ג 1 מ 1 ^ 


, 11113 ^ 1 ^ 111 388 ק 10 סבת&ס 11 ¥\ 110 1 )מ^ 
1110 " 01 8 מס 01011 ' 1 ג 1110 מ 800 §מ ¥1 ג 11 
110 ) 1 ) 311 , 1 ) 00 " 01 8 ־ 01 ׳\גס 11 ס' 1 11111111110 
1 ) 0 ק 1103 0 ־ 01 ׳\ג 111011 ׳\ג 8 מ 80011110 ־ 01 ק 
1118 " 01 ־ 101 ) 01113111 ־ 1 110 ) ץ 11 110111 ) מ 0 ק 11 
111011 311 § 80013 1 ) 311 , 10 קס 0 ק 
ץ־ ¥01 110 ס) 311 § 0 כ 1 ,ץ 3111 ט] 00 מ 1 
" 01 11 ־ 11 ק 8 1110 11101088 ־ 0¥01 מ ; 111 ' ¥1 \ 0 ־ 1 ־ 801 
. 1 מ 311111 '! 01 מ 1 ) 11 ) 1 ) 001 1110 


¥110 \ מ 13 מ ¥180 \ 3 1 ) 8010010 1110 ) 3 ^ 
, 01131011 110 ) " 01 1018 ) 01 110 ) § 3111011 38 ׳\ג 
10 §ת 11 ) 30001 ¥01 \ 0 ק בת!!! 3¥0 § 1 ) 33 
10,11131110 קס 0 ק 110 ) " 01 ¥0100 1110 
¥8 \ 13 03301 ¥0110 \ 0 ק 113¥0 111 § 11 ת 
1 ) 113 ¥111011 ! ¥8 ג 13 1110 10 § 113 ) 1 ס 300 
00 ־ 01 "! 13 111031 ) 3 ק 110 ) 33 , 1¥03 § 11003 
1110 1 ) 33 13088 ) 0 ) ¥101 ! 110 ) 10 § 113 )־ 1 ס 300 
. 10 קס 0 ק 1110 "! 0 11308 ־ 01 


¥38 ! 33310 8 ' 3133 11118 ¥! 0 א 
1 ) 01310 קק 3 ¥38 ! 110 1 ) 33 , 11111311 ק 0 א 
1110 13 831 110 1 )מ^ ; 6 §^^["! 01110 
10 1 ) 11 ^ 6 §!)^[ 10 31031-8031 § 1 ) 3 [ 
. 10 קס 0 ק 1110 3 ־ 0¥01 § 


ויהי אלמה ראה את הצרות שפגעו 

־ : ״ 7 7 •.״ ־ 7 •.״ 7 : 

בעבדי אלהים הענוים, ואת 

: ־ : •״ ״.״ ״ 7 :־ 7 ״ : •.״ 

ההתנכליות שלהן הם היו נתונים 
מידי שאר בני עמו; הוא ראה את 

... : 7 : •״ ־ 7 7 *.״ 

חסר השןיון ןהוזעצב כ;אד; בכל זאת, 
רוח יהוה לא בגדה ב 1 . 


;\1313 4:16 


ןהוא בחר באיש אחד חכם מבן זקןני 
הכנסןה, והסמיך אותו לחוקק הקים 
בהסכמת קולו של העם, בהמשך 
להקים הקןמים, ולהפעילם, כתריס 
בפני רשעות העם וחטאיו. 


4:17 1313 \; 

ועתה שמו של האיש היה נפיהה 

: ־ 7 : ״.״ 7 ״ 7 7 ״.״ 7 

!אותו מנו לשופט עליון; ןהוא ןשב 
בכס המשפט לשפיט את העם ולמשל 

: •״ ־ : 7 ״ : ״% 7 7 : ״ : 

בו. 
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4:18 ג 1 ו 11 \; 


111111 1111110 מג־ 1 § 11101 ) 11 ) 3 בת 1 ^ ׳\ג 0 ז 8 [ 
־ 0¥01 1081 ־ 1 ק 11 § 111 § 110111 י 01 100 ' 1 ' 1 ס 1110 
1110 1 ) 0131110 ־ 1 110 11111 , 011111011 1110 
;' 1111118011 10 מ 108111 ־ 1 ק 11 § 111 " 01 100 ' 1 ' 1 ס 
1-8031 מ 1110 § 1 )ג 1 [ 11110 ) 0 ־ 1011¥01 ) 11111110 
. 11111311 ק 0 א 10 מט 


!עתה אלמה העביר לו את משרת 
הכמר ראשי בכנסיה, את כס המשפט 

־ •.״ 7 ״ ־ : •״ ״ 7 *.״ •״ ־ : 7 

העביר לידי נפיהה. 


' 1111118011 110 11131 1 ) 11 ) 110 11118 1 )מ^ 

־ 01 , 10 ק 00 ק 1118 §מ 31110 !!!■!סי! 0 § 111 § 1111 
111,11131110 ק 0 א' 01 10 ק 00 ק 1110 §מ 31110 
31110 1 ) 00 ' 01 1 )־ ¥01 \ 1110 03011 ־ 1 ק 111 § 1111 
13 ק 3 1110111 ־ 8111 10 , 1110111 
11131 1 ) 33 ,ץ 131 ) ־ 111011 ' 01 3300 ־ 01110111111 ־ 1 
' 01 1 )־ 01 ׳\ג 1110 ץ 3,11 ׳\ג 10 ) 311 ק 111 § 311 110 
1 ) 33 113088 ' 31 ־ 01 1 ) 33 10 ) 1 ־ 1 ק 1110 311 , 1 ) 00 
0 ־ ¥01 \ ¥111011 ! 00310311038 1110 311 
ץ ¥3 \ 30 § 80013 , 10 ק 00 ק 1118 § 33103 
11 83¥0 111031 0013113 ־ 1 111 § 311 110 11131 
0 ־ 31 ק 13 ¥3 ! 10 ) § 13 ־ 031 ( 1 13 0 ־ ¥01 ! 

. 111031 31381 § 3 ץ 108113103 


4:19 1313 \; 

וזאת עשה על מנת שיוכל בעצמו 

: 7 7 ־ : 7 •.״ ־ : ־ : 

לבוא בתוך עמו, עם נפי, כדי להטיף 
להם את דברי אלוזים, ויוכל לעורר 

7 ״.״ *.״ : 7 •.״ ״ : ־ 

בהם את ונחושת חובותיהם, וכדי 
שיוכל להוריךם, בךברי אלוזים 
מערמומיותם והגאותם וכל הריב 

•״־: ״ 7 ״ 7 7 : 7 7 ״ 

ןהכנךנים שביניהם. הוא לא ךאה דךך 
להחזירם למוטב, אלא אם יביא 

: ־ :־ ״ 7 : 7 *.״ 7 ״ 7 ״ 

לפניהם דברי עדות נאמנה. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 11 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 < 1 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ־!! 7013 .¥! 0 ־ 110151 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
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4:20 ג 1 ו 11 \; 


" 01 : 601111116066111601 1116 111 8 גן 11 ; 1 1 )מ^ 
1116 ^ 01 0 § 61 ־ 1 1116 " 01 ־ 631 ץ 0101:11 1116 
, 111 ק 6 א" 01 16 ק 60 ק 1116 ־ 61 ^ 01 68 § 1 ) 0 [ 

1116 קס 1 ) 6 ־ 61 ^ 06111 ג 101 \; 

1 ) 0 ג , 11111311 ק 6 א 01601-863110 § 1 ) 0 [ 
11 § 111 1116 10 ץ ¥11011 \' 111018611 1 ) 106 ' 6001 
, 1 ) 00 '!ס ■ 161 )־ 01 ץ 1101 1116 '!ס 1 ) 16811100 ־ 1 ק 
, 1 )־ ¥01 \ 1116 '!ס ץ 168110100 1116 10 
1100 ^ 6¥61 ־ 1 '!ס 11 ־ 11 ק 8 1116 10 § 110 )־ 6601 ^ 
ץ 1166 ק 10 ק 1 ) 0 ג 


וכך קרה שבתחלת השנה התשיעית 

: 7 ו 7 ^ 7 •.״״:״־ ־ 7 7 ־ " " 

לשלטון השופטים על עמי נפי, 
אלמה מסר את כס המשפט בידי 

.ך - .^. .. - . .ך ... 

נפיהה, והגביל את עצמו בכמורה 

7 : • : ״ *.״ ־ : ־ : 7 

הקדושה של אלהים, כדי שיוכל 
להעיד הדבר, בהתאם לרוה 

: 7 ״ ־ 7 7 :״.״:•״ : 

ההתגלות והנבואה. 


01 1601 ) 810 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 00 , 106 ׳\ 11 7001 ^ 11 16 ) 010 § 15610 18 1100801100 71118 : 10161 ^ 01861 

סס 01 011 ק ¥11161118 ) 11008101100 011101 ק 0 18 71118 . 08116 ק 0 סס 001 1161 ק 10 ק 0 06111161 18 106 ׳\ 700111 .׳\\ 16 ר 1161 
71118 . 801018 ץ 10 )- 701161 01 111181 ס 0116808 1101611 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 11008101100 71118 . 611011 § 010 § 00 
16086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180001 ק , 61101 ץ 10 ק 1101 ) 086 6 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 16¥186 1081 ¥08 \ 106010601 ) 

§ 11¥106111011.01 @ 1001 : £01011 ¥10 ) 061 < 11 ) 66 ' 1 16 ) 10¥1 ק 
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^11113 5:1 


13 מ 1 ^ 11131 88 ^ק 10 סבמ&ס 11 ׳\ג 0 ז 5 [ 

1 ) 0100 1 )־ ¥01 \ 1110 ■ 1011¥01 ) 10 311 § 0 כ 1 
01 1 ) 130 1110 מ 811 ־ 10,111 ק 00 ק 1110 10 מג 1 
0011110000 ־ 111 ) 30 , 13 בת 3110 ־ 231 
. 1 ) 130 1110 311 11001 § 00 ־ 1111 


110 111011 ׳\\ 18 )־ ¥01 \ 1110 0 ־ 31 111080 1 ) 0 ^ 
011 ־ 01101 101110 10 ק 00 ק 1110 10 0 ) 31 ק 8 
01 ץ 011 1110 10 1 ) 118110 ( 08131 38 ׳\\ 111011 ׳\\ 
0 ׳\\ 0 1118 10 § 110 )־ 30001 , 31100113 ־ 231 
:§ 10 ץ 83 , 1 )־ 0001 ־ 1 


1 ) 310 ־ 0008001 000 ( 1 § 113¥10 , 1103 ^ , 1 
11 § 111 3 0 ( 1 1103,10 ^ ,־ 1311101 ץ 01 ץ( 1 
110 , 1 ) 00 01 011 ־ 01101 1110 ־ 0¥01 1081 ־ 1 ק 
001 ־ 11 ץ 11 ־ 3011101 1 ) 30 ־ 01 ׳\גסק § 113¥10 
, 8 § 11110 111080 10 ) 10 1 ) 00 


ס 3 § 0 ( 1 11131110 ססץ 0010 ץ 83 1,1 ) 01101 ( 1 
1 ) 130 1110 10 011 ־ 01101 3 11811 ( 08131 10 
; 111 ק 0 א 01 8 ־ 101 )־ 01 ( 1 1110 10 38 ׳\ג 111011 ׳\ג 
1110 1 ) 03110 ¥38 \ ¥111011 ! 1 ) 130 1110 , 03 ץ 
1 ) 11 ) 1110 ) 30 , 03 ץ ; 00 ב 0 ־ 01 ^\[ 01 1 ) 130 
01 8 ־ ¥3101 ! 1110 10 00 ־ 01111 ־ 1 ( 1 1118 1120 ק 3 ( 1 

. 1000 ־ 101 ^[ 


ויהי אלמה החחיל לכ^סר את דברי 
אלהים לאנשים, קדם בארץ 
זאראהמלה, ומשם ברחבי האךץ 
כלה. 

\ 7 


5:2 1013 ^ 

ואלה הדברים אשר אמר לעם 

:•••.״ ־ : 7 ״ :־ ״.״ 7 ־ 7 7 

בכנסיה שהוקמה בעיר זאראהמלה, 

־ : •״ ״ 7 •\ : 9 ד 7 ״ ״.״ 

כפי שרשם אותם בעצמו, ואמר: 

: ״ *.״ 7 ־ 7 : ־ : : 7 ־ 


5:3 1013 ^ 

אני, אלמה הסמכתי בידי אבי, אלמה, 

. .ן . .ן . . ... .ך . 

לשמש כמר ראשי בכנסית אלהים, לו 
נתנו כה וסמכות לעשות זאת מה 
אלהים. 


הנני אומר לכם, שהוא התחיל להקים 
כנסןה באךץ בתוך:נבולות נפי; כן, 
זהו חבל ארץ הנקרא ארץ מוךמון; 
כן, והוא טבל את חבריו במימי 
מורמון. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , ¥100 ־ 11 7010 ^( 1 10 ) 013 § 010 ( 1 18 308131100 ־ 11 71118 :־ 01801310101 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס ¥1 ־ 11 7010 .¥! 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 111 ס 0110808 011 ־ 1101 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ 0 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 ! !ססבסססס!) 
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^11113 5:4 


ץ 116 ; 1 ,טסץ 0 ; 111 גן ץ^ 8 1,1 ) €1101 לן 1 )מ^ 
" 01 18 ) 0 ^ 11 1110 " 01 001 1 ) 0 ־ 1€11¥€1 ) €־ 01 ׳\ג 
סב!! ץכ 0311,1 א § 111 ;>[ י 01 10 ק 00 ק 1110 
. 1 ) 00 י 01 ־ ¥€1 \ 0 ק 1 )מג ץ 0 ־ 101 ו 1 


והנני אומר לכם, הם נגאלו מידי 
אנשיו של המלך נח בחסדו ובכחו 
של אלהים. 


0 ־ 01 ׳\ג ץ 11131,1110 ־ 161 '!^ , 1 ) 01101 ( 11 ) 0 ^ 
18 ) 1130 1110 ץ( 1 0 § 13 ) 011 ( 1 10 מ 1111 §ג 01 ־ 1 ( 1 
; 088 סע 10 ) 11 ׳\ג 1110 10 03111301108 011110 
10 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 ,ססץ 0010 ץ 83 03,1 ץ 
1 ) 11 ) 1 )־ 001 1110 310 § 3 1 ) 30 ,ץ 11 ז\ 11 ק 03 
1110 ץ( 01 § 13 ) 00 ( 011 001 111001 ע 1011¥0 ) 
0 ־ 01 ׳\\ 0 ׳\\ 3011 ; 1 )ע 0 ׳\ג 011118 ■ 01 ׳\\ 0 ק 
¥0 \ 0 ־ 1101 1 ) 30 , 1 ) 130 11118 1010 111 § 00 ־ 1 ( 1 
01 011 ־ 01101 1110 11811 ( 08131 10 ס 3 § 0 ( 1 
. 3180 1 ) 130 11118 11001 § 111100 1 ) 00 


,ססץ 0010 ץ 83 1,1 ) 01101 ( 1 ¥\ 00 1 ) 0 ^ 
11118 10 § 0100 ( 1 11131 ססץ , 0111100 ־ 1 ( 1 ץ 10 
^ 80111010011 00 ץ 0 ^ 01101011,113 
1110 13000 ( 0010011 ־ 1 10 1 ) 013100 ־ 1 
1 ) 30 , ¥03 ? 8 ־ 1311101 זססץ 01 ץ 11¥11 ק 03 
110 ) 013100 ־ 1 ץ 80111010011 ססץ 113¥0 
1 ) 30 ^ 0 ־ 0101 1118 3000 ־ 1 ( 0100011 ־ 1 
1 ) ¥0 ? 111001 18 )־ ¥31 \ 10 § 10 ־ 801101 -§ 100 
ץ 80111010011 0 ץ 113¥0 ,־ 00¥01 ־ 0101 
1138 110 11131 3000 ־ 1 ( 0010011 ־ 1 10 1 ) 1013100 
? 1101011011 80018 ־ 111011 1 ) 0 ע 1011¥0 ) 


5:5 ¥1013 

ולראות, אחרי שעבדו בידי 
הלמניטים במךבר; כן, הנני אומר 
לכם, משעבדים היו, ושוב שחררם 

7 *.״ : \ : 7 ״ 7 : ״ : 7 

יהיה בכה דברו; הובאנו לארץ הזו, 

: 7 : ־ : 7 •״ 7 7 •.״ ו ־ 

ופה התחלנו להקים את כנסיה של 

״ : ־ : : ד • 9 *.״ : •״ ״ 7 *.״ 

אלהים גם בארץ זו. 

5:6 ¥1013 

הנני אומר לכם, אחי, המשתיכים 
לכנסןה זו, כלום זוכרים אתם היטב 
שאבותיכם היו משעבךים? כן, כלום 
שומרים אתם בזכרתכם את רחמיו 
ואת ארך רוחו כלפם? יתרה מזו: 
כלום זוכךים אתם היטב שגאל את 
נשמותיהם מהגיהנום? 


01801310101: X1118 11308131100 18 6010§ 013(10 6^ X010 11\01 1001 ) 810 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳ 

110610\\ ׳ . X001 11\8110 סק 3 30 001 1101 ק 10 ק 3 00111101 18 0 ס 1 ׳ . X1118 18 3 30 01 311 ק 18 ¥111011 \ 11308131100 311131 ק 
00§010§ 011011. X1118 11308131100 18 001 00(10180(1 X110 ^1101011 0110808 01 111181 ס X31101-(13831018 ץ . X1118 

(100010001 \¥38 1381 10¥180(1 ¥0§081 20, 2017. 11 811001(1 60 080(1 101 10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 
11¥10001311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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^11113 5:7 


; 1:8 ־ 11031 ■ 1111011 ) 0 §מג 011 1 , 110 ) 601101 
3 " 01 ; 0111 1110111 1 ) 0 מ 0 ) 31 ׳\ג 3 110 , 03 ץ 
0 ; 3111 0 ) ¥01 \ 3 ץ 110 ; 11 ) 33 ,ק 8100 ק 100 ) 
181 ) 131 1110 13 0 ע 0 ׳\ג ץ 1,1:110 ) 601101 . 1 ) 00 
־ 111011 , 11101088 ־ 01 ^ 30 ; 3088 ) 1 ־ 131 ) " 01 
111 § 11 1110 ץ 111 ) 11131313310 0 ־ 01 ׳\ג 80318 
ץ 03,1110 ץ ; 1 )־ 01 ׳\ג § 138113 ־ 0¥01 1110 י 01 
18 ) 1133 1110 ץ 11 311031 1 ) 0303010 0 ־ 01 ׳\ג 
1 ) 33 , 11011 " 01 0113138 1110 1 ) 33 , 103111 ) י 01 
311 ׳\\ 3 1 ) 11 ) 301103 ־ 10811 ) § 138113 ־ 0¥01 33 

. 111031 


, 03 ־ 01111 ־ 111 ץ 31 , 03 ץ" 01 ) 381 1 ׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
ץ 83 1,1 ) 601101 ? 1 ) 0 ץס־ 10811 ) ץ 1110 0 ־ 01 ׳\ג 
. 301 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 ,ץ 3 א , 03 ץ 3310 


לךאות, הוא שנה את לבם; כן, הוא 
עוררם מתרדמה, והם התעוררו 

: 7 ״ ־ : •״ 7 : •״ ״ : : 

לקראת האל. לראות, נמצאו באפלה, 

: : 9 ־ 7 •״ ״ : ״ : : - 7 

אבל נפשותיהם זכו לאור המלה 

:־ 7 - : •״ •,״ ■ך . - . 7 

הנצחית, כבלי המות הקיפו אותם 

־ ״ : ״ ־ : •״ ־ 7 •.״ ״ ״ו 7 

ואןיקי גיהנום; אבךן נצחי צפה להם. 

5:8 1313 ^ 

ועתה, שואל אתכם אחי, האם באמת 
השמדו? הנני אומר לכם לאו, הם לא 

: : ״ : ״ •״ 7 *.״ 7 •" 

השמדו. 


^1313 5:9 


^3(1 3§313 1 381(, \¥0101 18 ) 1133 1110 0 ־ " 
(103111 1110111011 0113138 1110 1 ) 33 , 03 ) 01 ־ 
0 ־ 01 ׳\ג, 311031 111031 1 ) 010 ־ 03011 111011 ׳\ג 
1110¥03 , 03 ץ 3310 ץ 83 1 ? 1 ) 10080 ץ , 
111080318 ־ 111011 1 ) 33 , 1 ) 10080 0 ־ ¥01 \ ץ 
(11(1 0x813 1 ) 11 ) ץ 1110 1 ) 33 , 1 ) 33 ק § 

103 ץ 3310 ץ 83 1 1 ) ¥3 . 0 ע 10 § 1003113 ) 0 ־ 
11131 11101 ) 0 ע 83 0 ־ 31 ץ . 


ושוב הנני שואל, כלום נשברו כבלי 
המות, ואזיקי הגהנום שהקיפו אותם, 
כלום התרו? הנני אומר לכם, כן, הם 
התרו, נשמותיהם התרחבו, ושרו 
אהבה גואלת. ואני אומר לכם, הם 

־ :־ 7 •.״ ״.״ - ״ .. .ך .. 

נגאלו. 


01 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ 11 7013 ^ 11 10 ) 313 § 013 < 1 18 11338131103 71118 : 01801313101 
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5:10 ג 1 ו 11 \; 


מס טסץ" 01 ;>[ 28 1 ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

,מ ¥0 ? 1 ) ¥0 מ 8 ץ 1110 0 ־ 1 מ 8 מס 1 ; 111 )מס 0 
־ 101 0 ק 110 10 ץ 11110 ) 112 18 )מט 0 ־ 1 § :זמ 11 ׳\ג 
■ 01111011 02080 1110 18 ¥1121 \ ?מ 821¥2110 
01 18 ) 22 ( 1 1110 במס־!! 1 ) 10080 §מ 01 כ 1 
01 0112128 1110 2180 1 ) 22 , 02 ץ , 102111 ) 

? 11011 


ועתה אני שואל אתכם במה מתנית 
גאלתם, ואיזה יסוד היה לתקוות 

: \ 7 7 :••״.״ : 7 7 : " :י 

הישועה שלהם? מהי הסבה 

_ . .ך ^ - . - . 7 

לשחרורם מכבלי המות, ואזיקי 

: ״ : .ן . ־ 7 •.״ - •• 9 


הגיהנום? 


ץ 1 מ 201 1 ) 11 ) — 02 ץ 1011 022 1,1 ) 601101 
18 )ע 0 ׳\\ 1110 12 0 ע 0110 ( ¥12121 ־ 1211101 
2102111 1110 ץ( 11 ) 0 ־ 01 ע 1011 ) 0 ־ 01 ׳\ג 111011 ׳\ג 
ץ 21101 201 110 28 ׳\ג 1 ) ¥2 ? 11 ) 122 ( ¥1 01 
1110 ;>[ 02 ק 8 201 1110 ) 01 ? 1101 ק 0 ־ 1 ק 
¥1122 ■ 1211101 ץ 1 מ 1 ) 22 , 1 ) 0100 18 )־ 01 ׳\ג 
? 0111012 ע 0110 ( 1 


5:11 ¥1122 

לראות, אוכל לאמר לכם— כלום לא 

״ : ־ ״ ־ 7 •.״ : 

האמין אבי אלמה בדברים שנאמרו 
בפי אבינאדי? וכלום זה לא היה נביא 

: ״ : *.״ 7 7 7 • 


קדוש? כלום לא אמר דברי אלהים, 

.ן! . .ן . 


ןאבי אלמה האמין בהם? 


¥1122 5:12 


28 ׳\ג 0 ־ 11101 121111 1118 10 § 112 )־ 1 ס 200 1 ) ¥2 
1118 12 111 § 02 ־ 1 ׳\\ 0 § 01122 ץ 111 § 211 2 
11121 02 ץ 2210 ץ 82 1 1 ) 601101 .; 110211 
. 20 ־ 11 211 18 11118 


הודות לאמונתו חל שנוי כביר 

.. ... .ן .ן . - . 

בלבבו. הנני אומר לכם, כי כל אלה 

״ : 7 ״ : ״ •״ 7 ״.״ ״ 7 •״ •.״ 

הם דברי אמת. 


ז 180121210 ם : X1118 2228121102 18 1)012§ 212(10 1)^ X021 101 1021 ) 812 ־ 22121021 1 ) 22 1 ) 01111 0 § 11 ) 12 22 , 120 ׳\ז 
601)1 ׳\\ 0 ־ . X021 18110 סק 2 22 ז 20 1101 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 20111101 18 120 ׳\ז . X1118 18 2 22 01 1 ז 2 ק 18 ¥111011 \ 2228121102 22121 ק 
02§012§ 01102. X1118 2228121102 18 201 02(111 ) 80 זס )^ X110 ^11821218 ץ 12 )-־ 01621101 181 ז 11 ס 0110828 11 ^־ 1 ט . X1118 
(100221021 \¥28 1281 10280 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 221 ס 8 ־ 01 ק , 121 ־ 01 ץ 2 זק ז 110 ) 280 1110 ) 811021 11 . 2017 , 20 81 ט§ ¥2 1 ) 0¥180 ז 
1 ס. 11¥12021211 @ 1021 : 621211 ¥12 ) 201 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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5:13 ג 1 ו 11 \; 


1 )ע 0 ׳\ג 11116 ) 6116 ג 6 ־ 1 ק 1,116 ) 01101 ( 11 )מ^ 
ץ: 111 § 1111 ג 1 )מ^ , 8 ־ 1:1161 ג 1 עטסץ 1:0 מג 1 
■ 111611 111 111 § 011 ־ ¥1 \ 180 ^ ¥38 \ 6 §מג 611 
1 ) 16 ( 11111111 ץ 1116 1 ) 311 , 8 ; 11 ג 116 
1116 13 11381 ־ 111611 1 טק 1 ) 311 1116111861¥68 
, 1 ) 61101 ( 1 1 ) 3 ^ . 1 ) 00 § 13 ז\ 11 1 ) 33 36 ־ 11 
; 1 ) 63 1116 33111 31 ' 1311111 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 
. 1 ) 83¥6 6 ־ 61 ׳\ג ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 11161 


ולךאות הקבר את ך ברי אלהים 
לאבותיכם ותמורה כבירה התח 1 ללה 

־ :־ •״ •.״ : 7 ־ ״ 7 ״ : : 7 

גם בלבם, הם השפלו את עצמם 

, , .ן .. . . .ך ... - : 7 

והשליבו את יהבם על האל האמתי 

. . . . .. . .ן .ן _ .ך.. .ך . . 


ןהחי. ולךאות נאמנים היו עד ה 7 ןץ 
ולכן נגאלו. 


ץ 03,13 ץ 01 ) 381 1,1 ) 61101 ( 1 ׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
6 ץ 6 ^ 113 , 611 ־ 61131 011116 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 
6 ע 113 ? 1 ) 0100 3 ־ 01 ( 6631 ( 1 ץ 113311 ־ 11 ק 8 
ע 03 ץ 13 6 § 1133 1118 1 ) 6 ע 6661 ־ 1 6 ץ 
1 ) 16366 ־ 61 ק 6 6X ץ 6 ע 113 ? 603316333668 
? 18 ־ 11631 ־ 031 ץ 13 6 § 61133 ץ 111 § 131 11118 


^1313 5:14 


ןעתה, הנני שואל אוזכם, אחי 
לכנסיה, כלום נולדתם רוחנית באל? 

־ : •״ ״ 7 : ־ : *.״ 7 ״ 7 •״ 

האם הטבעה דמותו על פניכם? כלום 
חשתם את התמורה הכבירה בלבכם? 


01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ 11 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 11338131103 71118 : 01861313161 

33 01 311 ק 18 ¥111611 ) 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק 3 36111161 18 136 ׳\ 11 7031 .׳\\ 1161116 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 01 0111181 0116838 1131611 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 71118 . 611011 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 106313631 ) 
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5:15 ג 1 ו 11 \; 


1116 מ 1 11:11 ^"! 0186 ־ 6 6X01 ץ 00 
1 ) 6216 ־ 61 ¥110 \ 111111 " 01 11011 ק 16111 ) 6 ־ 1 
מ 2 1111 ׳\ג 1 )־ ¥21 \־ 101 ^ 1001 טסץ 00 ?ג 01 ץ 
21 ; 111011 11118 ¥\ 16 ׳\ 1 ) 211 , 01121111 6 ץ 6 
11118 1 ) 22 ,ץ 12111 ־ 111111101 12 1 ) 2186 ־ 1 ץ 1 ) 0 ( 1 
10 , 1102 ק 2 ־ 1 ־ 12601 12 1 ) 2186 ־ 1 1102 ק 2 ־ 1 ־ 601 
1 ) 6 § 1 ) 2 [ 6 ( 1 10 1 ) 00 6 ־ 6101 ( 11 ) 8122 
112¥6 111611 ׳\ג 18 ) 166 ) 1116 10 § 112 )־ 26601 
?ץ 1 ) 0 ( 1 1201121 1116 12 1026 ) 662 ( 1 


10 126 § 2 ב 12 02 ץ 622 , 02 ץ 2210 ץ 82 1 
01 ¥0166 1116 ־ 11621 6 ץ 11121 861¥68 ־ 021 ץ 
11121 12 , 02 ץ 2210 § 12 ץ 82 ,!)־ 001 1116 
־ 101 , 1 ) 16886 ( 1 6 ץ 126 2210 00216 :ץ 12 ) 
1116 662 ( 1 112¥6 8 ) 1 ־ ¥01 ! ־ 021 ץ , 1 ) 61101 ( 1 
1116 02 ק 2 11160282688 § 1 ־ 011 8 ) 1 ־ ¥01 ! 

? 621111 011116 1266 


כלום יש לכם באמונה בגאלתו של 

: •״ 7 ״.״ *.״ :*.״ 7 ״ : \ : *.״ 

מי שברא אתכם? האם הנכם מביטים 

״.״ 7 7 •.״ : •.״ ־ ״ ״ : •.״ - . . 

קדימה באמונה ורואים שגופכם קם 

ד\ ״ 7 ״.״ :״.״ 7 : ״ ״.״ : ״.״ ד\ 

לחיי נצח ופגמיו משתנים לזכות 

: ־ ״״ ״.״ ־ : 7 7 ״ : ־ ״ ״ : 

ותעמדו בפני אלהים, להשפט 
בהתאם למעשים שעשה גופכם בן 
התמותה? 


5:16 1122 \; 

הנני אומר לכם, האים מסגלים אתם 

״ : ״ ״״ 7 ״.״ ־ ״ : ,.״ 7 ״ ־ ״.״ 

לתאר לעצמכם שהנכם שומעים את 
קול יהוה אשר יאמר לכם ביום 

9 : 7 :־ ״.״ ־ 7 ״.״ 

ההוא: בואו אלי המברכים, כי ישרים 

״״ ־ ־ : 7 ״ ״ : 7 " 

היו מעשיכם עלי על פני הארץ? 


ז 186121126 ם : X1118 16 16 ) 212 § 6612 18 8121102 מ 2 ז }? X012 101 1621 ) 812 ־ 22121621 1 ) 22 1 ) 61111 0 § 11 ) 12 22 , 6 מ ¥1 ז 
11666 ז !¥. X021 108116 ק 2 22 201 1161 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 26111161 18 ¥126 ז . X1118 18 2 22 01 1 ־ 21 ק 18 ¥111611 ! 228121102 ־ 11 1121 ־ 21 ק 
02§012§ 611011 ־ . X1118 111 ) 10186 ) 62 ^ 2 18 228121102 ־ X116 ^1121821218 ץ 12 )-־ 021161 01 0111181 0116828 11 ^־ . X1118 
(106221621 !¥28 1281 16286 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 80221 ־ 61 ק , 121 ז 6 ץ 2 זק 101 1 ) 286 66 1 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § 1 .42 ) 6¥186 ז 
ז ¥12621211.0 ־ 11 @ 1021 : £21211 ¥12 ) 16261 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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5:17 ג 1 ו 11 \; 


1 ^ 111 08 ׳\ 861 ־ 0111 ץ 10 1116 §^ 1 ו 11 6 ץ 10 ) ע 0 
,ץ 13 ) 11131 מ 11 )־ 1.01 1110 111110 110 מ&ס סץ 
113¥0 8 ) 1 ־ ¥01 \ ־ 0111 , 1 )־ 1.01 — ץ 83 1 ) 30 
300 "! 1110 ססקג! 8 ) 1 ־ ¥01 \ 11100118 § 1 ־ 1 מ 00 כ 1 
83¥0 ¥111 \ 110 11131 1 ) 311 — 111 ־ 031 1110 י 01 

?ג 01 ץ 


או כלום מעלים אתם על הדעת 
שביום ההוא תוכלו לש?ןר ליהוה 
ולהגיד לו: ישרים היו מעשינו עלי 

: ־ ״ : 7 ״ .ן _ :־ •״ 

פני הארץ— והוא יושיע אתכם? 


100 § 1013 0 ץ 030 , ¥180 \־ 011101 ע 0 
1110 0 ־ 1 ס 01 ( 1111 § 00 ־ 1 ( 1 08 ע 801 ־ 001 ץ 
80018 עססץ ¥1111 \ 1 ) 0100 0031 ( 11 ־ 11 
, 80 ־ 01001 ־ 1 1 ) 30 0111 § ¥1111 \ 1 ) 11110 
־ 001 ץ 01311 3000 ־ 1 ( 0100011 ־ 1 3 § 10 ע 113 
01 3000 ־ 1 ( 0010101 ־ 1 1001 ־ 01 ק 3 , 03 ץ , 0111 § 
3 , 03 ץ , 088 ס 1 ) 0 ) ¥101 \ זססץ 311 
31 801 0 ע 113 0 ץ 11131 3000 ־ 1 ( 0100011 ־ 1 
01 1010018 ) 00010130 1110 10113000 ) 

? 1 ) 00 


5:18 1013 \; 

או שמא יכולים אתם לתאר לעצמכם 

״.״ 7 : ״ ־ *.״ : 7 •״ 

שתו באו לפני כס אלהים כשנשכם 
מלאה רגשי אשמה וחרטה, כשאתם 

: •״ 7 ״ : •״ ־ : 7 ־:־ 7 7 :*.״־•.״ 

זוכרים את כל עוונותיכם. כן, 
זוכרים היטב את כל ןשעותכם. כיצר 
פעלתם בנגוד למצוות אלוזים? 


10 קס ) 1001 סץ 030 ,ססץ 0010 ץ 83 1 
1 ־ 11031 ס־זסק 3 ¥1111 \ ץ 13 ) 3111131 1 ) 00 
,ססץ 0010 ץ 83 1 ? 18 ) 1130 01030 1 ) 30 
0 § 1013 1110 § 10 ע 113 ,קס ) 1001 ססץ 030 
זססץ ססקס 00 ע 3 ־ 1 § 00 1 ) 0100 
? 000010030008 


5:19 1013 ^ 

הנני אומר לכם, כלום תוכלו 

״ : ״ •״ 7 ״.״ : : 

להסתכל באלהים ביום ההוא בלב 
טהור ובידים נקיות? הנני אומר לכם, 

7 : 77 ״ : • 9 ״ : ״ •״ 7 *.״ 

האם תוכלו להךים עינים וצלם 
אלוזים על פניכם? 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\־ 11 7001 ^( 1 10 ) 013 § 010 ( 1 18 308131100 ־ 11 71118 : 01801310101 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\־ 700111 .׳\\ 0 ־ 110111 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 01731101 181 ז 11 ס 0110808 011 ־ 1 ס 11 ^ 7110 ז{( 11 ) 80 ־ 101 ) 00 001 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100001001 ) 

§ז 0¥10001311.0 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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5:20 ג 1 ו 11 \; 


" 01 6 ץ בנ&ס ,טסץ 0 ; 111 גן ץ 83 1 

1 ) 16 ) 101 ץ גן 0 ץ מ ¥110 ג §מ 01 כ 1 

10 0018 [ 800 00001110 10 861¥€8 ־ 0111 ץ 

? 10 ¥ 11 ) 100 


1 83011001 ¥\ 110 ;>[ ¥111 \ סץ ,ססץ 001:0 ץ : 
(10 ־ 01 "! ; 1 ) 80¥0 00000100 סץ : 1001 ץ 
10010 1 ) 80¥0 00 0100 סס ססס 0 ־ X001 ק 
018 §0100 ץ ;ס 011 ׳\ג 1 ) ¥0800 \ 0 ־ 01 100018 ־ , 
018 §0100111 1 ) 100 ־ 01 ק 00 01081 010018 ־ 
1081010 011 !ססזי! 1 ) 0100080 0 ־ 01 ץס , 

101 סס 0 ׳\\ י 01 0110 " 01 1 ) 0100 100 0 §ססע 
11008 000 , 8 ־ 01001 "! ־ 001 ץ 0 ס 00 סק 8 ס 
018 10001 ) 0 ־ 1 10 00100 1 ) 80001 ס 0 ׳\\ 

8108 ־ 00110011 ע״ 1 10 ק 00 ק . 


, 00 ־ 0101 ־ 01 ץ 01 ,ססץ"! 0 080 1 ׳\ג 00 1 ) 0 ^ 
80011 סץ" 001,11 "! ססץ" 01 ץס 0 ¥111 \ ׳\גס 0 
§ס 1 ׳\ 00 , 1 ) 00 " 01 ־ 001 100 0 ־ 1 ס" 1 ס 10 ) 8100 
1 ) 0100 ¥110 \ 1 ) 810100 010018 ־ 01 § זססץ 
? 111010088 "! " 01 ־ 0100001 011 1 ) 00 
8 §ס 101 ¥11110080 \ 1 ס ¥ 0 \, 1 ) 60001 
?ססץ 81 ס 01 § 0 ץ" 108111 


הנני אומר לכם, כלום יכולים אתם 
לחשב להגאל, כשהסכמתם להיות 


נתיני השטן 


? 

♦ 


5:21 1010 \; 

הנני אומר לכם, ביום ההוא תךעו 
שלא תוכלו להיות מצלים; כי איש 

. . . .ן . . . 

לא יוכל להגאל אלא אם בגדיו כבסו; 

. . .ן .. *.״ 7 ״ : 7 7 \ : 

כן, בגךיו צךיכים לך;יות טהורים 
ונקיים מבל רבב, על ידי דמו של זה 

: • 9 ״ 7 : 7 ־ : •״ 7 *.״ *.״ 

שעליו אמרו אבותינו כי יבוא לגאל 

״.״ 7 7 7 : :־ •״ ״ 7 ״ : 

את כל העם מעוונותיו. 

7 7 7 •״ :־ 7 


5:22 1010 \; 

ועתה, הנני שואל אתכם, אחי, כיצד 
תרגישו אחד מכם, כשתעמדו לפני 
כס אלהים; כשבגדיכם מגאלים בדם 

: 7 ״ : 7 

וכל מיני זהמה? לראות, מה יעידו 

: 7 ״ •״ \ :־ 7 ״ : ־ 7 ״ 

אלה נגדכם? 


01801010101: X1118 11008101100 18 00 10 ) 010 §ס 1 ס }? X001 101 1001 ) 810 ־ 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 00 , 0 ס 1 ׳\ז " 
60111 ׳\\ 0 ־ . X00118110 סק 0 סס זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז . X1118 18 0 סס 01 !זסק 18 ¥111011 ) 11008101100 1101 ־ 01 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 11 ) 10180 ) 00 ^ 18 008101100 ־ X110 ^1101801018 ץ 10 )-־ 01601101 181 ז 11 ס 01108118 11 ^־ . X1118 
(!10080 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80001 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 0 זק ז 10 1 ) 080 0 < 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.411 ) 0¥180 ז 1081 ¥08 \!ססבסססס 
ז ¥10001011.0 ־ 11 י§) 1001 : 601011 ¥10 ) 001 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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5:23 ג 1 ו 11 \; 


6 ץ ; 11131 ^' 1081:11 !סח ץ 110 ; ¥1111 \ 1 ) 601101 
סץ 11131 3180 1 ) 33 , 03 ץ , 8 ־ 01 ־ 101 )עט 111 0 ־ 31 
" 01 ■ 3133301 311 י 01 ץ 111 ט§ 0 ־ 31 
? 13088 ) 0 ) 101 ׳\ג 


80 סקק 83 סץ 10 ) , 03 ע 0111 ־ 111 ץ 31 , 1 ) 601101 
10 1300 ק 3 0 ^ 113 033 030 33 83011 11131 
, 1 ) 00 " 01 1031 )§ 13 ;) 1 1110 13 3 ׳\ג 10 ) 811 
1111 ׳\ג 1 ) 33 , 18330 1111 ׳\ג , 111311331 ^ 1111 ׳\ג 
ץ 1101 3111110 3180 1 ) 33 , 130011 
0 ־ 31 310318 ־ 31 § ¥11080 \ , 11018 ק 0 ־ 1 ק 
1 ) 33 0 ־ 31 ק , 011088 ק 8 0 ־ 31 1 ) 33 1 ) 0103380 

? 11110 ׳\\ 


סץ 1 ק 0x00 ;ץ 3 זא[, 03 ץ 3310 ץ 83 1 
1110 031 ־ 1 "! ־ 1131 3 ■ 03101 ־ 01 031 0 ) 3131 
3 18 110 11131 080 קק 83 ־ 01 ,§ 13313 § 0 כ 1 
033301 0 ץ ,§ 13313 § 110 1110 031 ־ 1 "! ־ 1131 
13 1300 ק 0 ^ 113 033 83011 11131 080 קק 83 
ץ 11311110 ; 1103¥03 "! 0 1031 )§ 13 ) 1 1110 
1110 0 ־ 31 ץ 1110 ־ 01 "! 031 0381 110 811311 
1110 "! 0 1031 )§ 13 ) 1 1110 "! 0 03 ־ 11 ) 01111 

. 10 ¥ 11 ) 


לךאות, כלום לא יעידו שהנכם 
רוצחים, כן, וגם אשמים בכל מיני 
מעשים רעים? 

_ . .ן . 


5:24 1313 ^ 

לךאות, אחי כלום חושבים אתם כי 
לכזה להיות מקום לשבת ב 1 במלכות 

: 7 ״.״ ״ : ד 1 7 ״.״•.״ : ־ : 


אלהים, עם אברהם, עם יצחק, ועם 

/״ ״ . _ . .ן .ן . . . .ן ן . . 

_יעקב ועם כל הנביאים הקדושים 
שבגדיהם נקו והם טהורים ללא ךבב 
ולבנים? 


5:25 1313 \; 

הנני אומר לכם, אלא אם אתם רוצים 

״ : • .. .ך .ך . - . 

לעשות את בוךאנו לשקרן מ^חלה, 
או מניחים שהוא שהוא שקרן 
מקךמת דנא; אחךת לא תוכלו לחשב 
שלכזה יכול להיות מקום במלכות 

•.״ : 7 •.״ 7 ״ : ד 9 : ־ : 

השמים; אלא הם יזרקו החוצה, כי 

_ .ן _ . .. .ן .. . .ן, ן - .ך . 

הם בני מלכות השטן. 


01 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ 11 7013 ^ 11 10 ) 313 § 15013 18 11338131103 71118 : 01801313101 

33 01 311 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 301 1101 ק 10 ק 3 30111101 18 130 ׳\ 11 7013 .׳\\ 601510 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731101 01 111181 ס 0110838 1131011 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 11338131103 71118 . 011011 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 101 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 10¥180 1381 ¥38 \ 100313031 ) 

§ 1 ס. 11¥13013311 י§) 1031 : 631311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק 
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5:26 ג 1 ו 11 \; 


,טסץ 1110 גן ץ 83 1 , 1 ) 66601 ¥\ 1110 )מ^ 
666 מ 16 ־ 61 ק 6 63^6 6x ץ י 60,11 ־ 6161 ־ 61 ץ 1 ו 1 
6 ^ 63 6 ץ י!! 306 , 1 ־ 6631 " 01 6 § 66311 3 
§ 66661010 ־ 1 " 01 § 800 166 § 810 10 
80 661 "! 6 ץ 630 , 386 ¥0016 \ 1 , 6 ^ 10 

?׳\ג 00 


ועתה, הנני אומר לכם, אחי, אם 

: ־ 7 ״ : ״ •״ 7 ״.״ - . 

חשתם שנוי בלבכם, ואם רציתם 
לשיר את שיר האהבה הגואלת, הנני 

.ן. .. . .ך .ך .ך - . : . 

שואל: בלום חשים אתם זאת בעת? 

•״ : 7 ״ ־ *.״ 7 •״ 


;\1103 5:27 


§ 10 ק 666 , 31666 ׳\\ 6 ץ 6 ע 163 
? 006 016 ^ 661 6130161688 68 ע 861 ־ 001 ץ 
10 631166 6 ־ ¥61 \ 6 ץ י!! ,ץ 83 6 ץ 00016 
, 68 ע 861 ־ 001 ץ 11610 ׳\\ , 11016 1618 31 616 
ץ 1616011 ' 1 ' 801 6660 6 ע 63 6 ץ 1631 
6 ע 63 31106018 § עססץ 7631 ? 6001616 
¥6116 \ 10366 306 61630866 6660 
60 ׳\ג, 181 ־ 061 " 01 61006 166 6 § 00 ע 16 
16 ק 60 ק 618 666610 ־ 1 10 60106 111 ׳\ג 
? 8108 1660 !סס־!"! 


כלום הוזהלכתם כך שהנכם יכולים 
להתיש עצמכם חפים מפשע לפני 
אלהים? אם תקראו למות כרגע, כלום 

•.״ ״ ״ ״ 7 י: 7 7 *.״ ־ : 

תוכלו לומר בלבכם שהייתם ענוים 
די הצרך? שבגדיכם נקו ונעשו 
לבנים בדמו של המשיח, שיכוא 

: 7 ״ : 7 *.״ ־ 7 ״ ־ *.״ 7 

לגאל את עמו מעוונותיהם? 


1 ? 166 ־ 1 ק" 01 66 קק 1 ־ 811 6 ץ 6 ־ 31 , 666016 
6 ־ 31 6 ץ 001 6 ־ 31 6 ץ י!! ,ססץ 0010 ץ 83 
666016 . 006 10661 10 66 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 001 
166 ־!סי! ;ץ 101661 ) 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 01081 6 ץ 
, 6306 31 8000 18 60 ע 663 " 01 6001 § 610 
031 ־ 6161 001 6316 006 30 8066 306 


5:28 1013 \; 

לךאות, האם אין בכם יותר גאוה? 
הנני אומר לכם, אם לא, אינכם 
מוכנים לעמד לפני אלוזים. לךאות, 


עליכם להךנכונן בכ;הרה כי מלכות 
השמים קרבה ולכזה אין חןי נצח. 


01 8106601 ־ 30131601 306 06116 0 § 1061 30 , 106 ׳\ז 1 7001 ?{ 6 01366 § 6610 18 0308131100 7618 :ז 186131106 ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 11308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 7618 . 08116 ק 3 30 זסס 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 0611661 18 106 ׳\ז 70011 .׳\\ 6 ז 666 
7618 . 831018 ץ 63 -־ 01731161 181 ז 6 ס 0116808 6 ^־ 601 ^ 766 ז{ 6 866 ־ 60601 ^ 18 308131100 ־ 11 7618 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 8106 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 0866 66 860016 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 6¥1866 ־ 1 1381 ¥38 \ 606001601 

§ז ¥10601311.0 ־ 11 י§) 1001 £01316 ¥13 16666306 0¥166 ־ 1 ק 
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5:29 


§מ 1110 ג סמס 6 ־ 1:1101 18 ,ץ^ 8 1 , 1 ) 601101 
1 ?ץ^מס" 01 1 ) 0 קק 1 ־ 81:1 :!סח 18 ¥110 \ גן 0 ץ 
; 1101 18 סמס מ 3 80011 ; 0111:1131 ץ 0 :זמג 1 ץ 83 
111131:110 ) 1 ג 01 ׳\ג 11 ) 30 ; 1 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 
־ 110111 1110 ־ 01 "! ,ץ 1 ) 101 ג 1 ] 0 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 1 ) 1 גן 8110 
001 ¥0111 \ 00 ) 1 1110 ) 30 , 1 ) 311130 01080 18 
80011 ■ 01 ^ 1 ; 00010 811311 11010 1110 ס 110 ׳\ג 
. 01111088 § 1 ) 000 "! 001 18 ססס 30 


0 ־ 11101 18 ,ססץ 0010 ץ 83 1 310 § 3 1 ) 0 ^ 

3 0 ;) 131 ס 10111 ) 11131 ססץ §ס 10 ס 3 ססס 
0111 ק 1103 11131 ־ 01 ,־ 011101 ־ 111 1118 "!ס ) 01001 
? 800011008 ־ 01 ק בס!!! ססקס 


לךאות, הנני אומר, היש ביניכם מי 
שאינו הפשי מקנאה? הנני אומר 
לכם, כזה אינו מוכן; ועליו להתכונן 
מהר, כי השעה דוהקת ואינו יודע 

־ •״ ״־ 7 7 •.״ ״.״ו : •" ־ 

מתי ןבוא ץמנו; כזה אינו חף מפשע. 

5:30 1013 \; 

ושוכ הנני אומר לכם, האם.יש 
ביניכם מי שלועג לאחיו, או מתנכל 
לו? 


;\1013 5:31 


001 18 110 ־ 01 "! ,ססס 30 80011 0010 ¥0 \ 
1 ) 1130 31 18 11010 1110 1 ) 30 ,ג) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 
0 ( 1 030001 110 ־ 01 1 ס 0 ק 0 ־ 100811 11131110 

! 1 ) 0 ע 83 


אוי ואבוי לו, כי אינו מיין. וקרוב 
הזמן שבו הוא חןב להתחרט, אחרת 
לא יכול להיות נצל. 

7 ״ : " ־ 


;\1013 5:32 


01 8 ־ 01 ) 1 ־ ¥01 ! סץ 311 0010 ¥0 \ ססעס , ¥03 
!)־ 601 1110 ־ 1,101 ס 0 ק 0 ־ 1,1 ס 0 ק 0 ־ 1 ;ץ 011 ] 1010 
! 11 ס 0 ) 1 סק 8 1113111 ) 00 


כן, אבוי לכל פועלי און; התחרטו, 
התחרטו, כה דבר יהוה-האל! 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 ס ¥1 ז 1 7010 ^( 1 10 ) 013 §ס 01 < 1 18 11308131100 71118 : 01801310101 
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לראות, הזמנה הוא שולח לכל 

״ : ־: 7 7 •״ ־ : 7 

אנשים, כי זרועות הרחמים פתוחות, 

:־ 7 ״ • : 7 ־ :־ ״ : 


והוא אומר: התחךטו ואקבל אתכם. 


¥1133 5:34 


כן,הוא אומר: בואו אלי ויהיה לכם 
חלק בפריו של עץ החיים; כן, אתם 
תאכלו ותשתו באפן חפשי מלחם 
החיים וממימיו. 


5:35 ¥1133 

כן, בואו אלי ותביאו ותציגו מעשים 
ישרים ולא תזרקו לאש¬ 

: 7 " : ״ 7 : י 7 •״ 


5:36 ¥1133 

לךאות, הגיע הזמן עזבו אלה 
המביאים פרי רע או אלה עזמעשיהם 
אינם יעזרים תהיה להם סבה לספר 

•״ 7 : 7 ״ • : ״.״ 7 *.״ ״ 7 ״ : 

ולהתאבל. 
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אבוי לכל פועלי און: אתם המשמינים 
מדברי ההבל שח העולם הזה, 

״ ״ : •״ ־ ״.״ *.״ *.״ 7 7 ־ ״.״ 

שהצהירו כי ןךעו את הדרך הישרה 
והלכו בדרך אהדת, אף על פי 
שהרועה קךא לכם ועדין קורא לכם 
ואתם לא תציתו לקולו! 


5:38 1212 \; 

לראות, הנני אומר לכם; הרועה 

״ : ״ : • •״ 7 ״.״ 7 ״.״ 

הטוב קורא לכם; הוא קורא לכם 
בשמו הוא בשם המשיח; ואם לא 

״ : : •״ _ .ך . _ . . 

תקשיבו לקולו של הרועה הטוב, 
ולשם הנקרא עליכם, הרי שאינכם 
צאנו של הרועה הטוב. 
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ועתה אינכם צאנו של הרועה הטוב, 

: ־ 7 •״:״.״ ״.״ 7 

לאיזה עדר הנכם משתיכים? הנני 
אומר לכם, השטן הוא הרועה שלכם, 
ולעךרו אתם משתיכים; מי ןכול 
להכחיש זאת? הנני אומר לכם, כל 

־ : ״ • : ״ •״ 7 ״.״ 7 

המכחיש זאת הוא שקךן ובן השטן. 

5:40 1313 \; 

כי הנני אומר לכם, כל הטוב בא מידי 

.... .. .ך .. .ן - .ן ... 

אלדזים!כך הרע בא מידי השטן. 


5:41 1313 \; 

לכן, אם איש מציג מעשים טובים, 
סימן שהוא מקקזיב לקולו של הרועה 
הטוב והולך אחריו; אבל כל המציג 
מעשים ךעים נעשה בן השטן, כי 
לקולו חוא מקשיב, ואחריו הוא 
חולך. 
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1111181 11118 1001:11 ) ע ¥110800¥0 \ 
,ס^&ס^ס!!! ; 111111 " 01 08 §ג׳\ג 1118 6061¥0 ־ 1 
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1,1 ) 1101101 ■ 01 "! ; 8031 ץ 31 " 01 ץ§־ 0301 1110 
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. 1 ) 00 


וכל מי העושה זאת יקבל ממנו את 

: 7 ״ 7 ••״ : - 1 •״ ״ ״.״ ״.״ 

גמולו, לכן הוא מות בכל הנוגע 

: ד .ן . .ן - - 

לישר, כי הוא היה מת לכל מעשה 

7 7 •״ : 7 ־:־•.״ 

ישר. 


;\1313 5:43 


ועתה, אחי, הייתי רוצה שתקשיבו 

. _ .ן _ _ .ן . . .. _ .ן . 

לי, כי אני נזךבר בכל המךץ 
שבנפשי; לראות, אני דברתי לכם, 
שאינם משאירים מקום, או לפי 

*.״ •• 7 ־ : • ״ ד \ : • 

מצוות אלהים דברתי. 
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11118 ־ 101 ' 31 ) 031 ק 8 10 1 ) 03110 313 1 ־ 01 ? 
־ 101 )־ 01 ץ 1101 1110 10 § 113 )־ 30001 ,־ 3133301 
; 10838 181 ־ 0111 13 18 ¥111011 ! , 1 ) 00 " 01 
1 ) 33 1 ) 8133 110 ) 10 ) 00131333 313 1 , 03 ץ 
8 § 11113 1110 10 קס 0 ק 11118 3310 ץ' 108111 
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¥111011 ! 8 § 11113 1110 § 313 ־ 003001 8 ־ 311101 '! 

. 00310 10 0 ־ 31 


כי כך צויתי לדבר בצורה זו, לפי 
פקךת 1 הקדושה של אלדזים, שהיא 
במשיח.ישוע; כן, צויתי להת.יצב 


ולהעיד באזני העם הזה על ידי 

: 7 ״ : 7 : •״ 7 7 ־ *.״ ־ : 

אבותינו בדבר העתיד לבוא. 

:־ •״ • : 7 ״.״ 7 ״ 7 
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111 § 311 1 11131 8 ץ 13 ) ץ 3133 1 ) 6 ץ 3 ־ 1 ק 1 ) 33 
1 ) 3 ^ ." 8611 ^ 13 " 01 8 § 11113 111686 ׳\ג 30 ) 1 
ץ 111311116 " 8611 ץ 31 "! 0 ׳\\ 30 ) 1 10 ) 1 ׳\\ 30 
113111 1 ) 00 1 )־ 001 1116 ־ 01 "! ; 36 ־ 11 6 ־ 31 
1118 ץכ 1 136 3310 681 ' 313311 111631 16 ) 313 
" 01 11 ־ 11 ק 8 1116 18 11118 1 ) 33 ; 311 ק 8 ץ 1401 
. 136 13 18 111611 ׳\\ 6¥6131103 ע 


הה לא הכל. כלום לא חושבים שאני 
יודע דבךים אלה בעצמי? הנני מעיד 
לפניכם, שאני יודע הדבךים מה 
שאמרתי, הם אמת. וכיצד, לפי 


דעתכם אני יודע זאת בבטחון? 


5:46 1313 \; 

הנני אומר לכם, הם באו לידיעתי על 

״ : ״ •״ 7 *.״ •״ 7 ״ ״ 7 " 

ידי רוח הקדש אלדזים. לךאות, ימים 
רבים צמתי והתפללתי על מנת 
שאדע דברים אלה בעצמי. ועתה, 

.^. .. - : 7 ״ .... . _ . . : - 7 

כשאני יודע היטב כי הם אמת; כי 
יהוה-האל גלה לי אותם באמצעות 

: 7 ־ 7 *.״ ״ 7 ״ 7 : : 7 

רוחו הקדושה וזוהי רוח ההוזגלות 
שבקרבי. 
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ןנוסף על כך, הנני אומר לכם, כי 
הדברים שהתגלו אלי, ומה שנאמרו 
בפי אבותינו, זוהי אמת, לפי רוח 
הנבואה שבקךבי, שגם היא התגלות 
של רוח אלוזים. 
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" 01 ׳\ג 20 ) 02,1112111 ץ 2210 ץ 82 1 
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הנני אומר לכם, כי כל מה שאגיד 

״ : ״ •״ 7 *.״ ״ 7 ־ ״.״ ־ " 

לכם על העתיד לקרות, אני יודע זאת 

7 ״.״ ־ *.״ 7 ״ * : 9 :־ " •" ־ 

מתוך עצמי, כי אמת היא; ואני אומר 
לכם, יודע אני, כי ישוע המשיח בוא 

.ן.. ... ־ ־ 7 י¬ 

יבוא, כן, בנו היחידי של האב, מלא 

7 •• 9 : ־ : : ״ *.״ 7 7 7 •״ 

חסד ורחמים ואמת. והוא שכא לקחת 

*.״ *.״ : ־ :־ ״ *.״ :*.״ *.״ : *.״ 7 7 ¬ו¬ 

את חטאי של העולם, כן, חטאיו של 

:־ 7 •״ *.״ 7 7 ••^:־ 7 7 *.״ 

כל אדם האיתן באמונתו כשמו. 

7 7 7 7 •• 7 ו *.״:•.״ 7 ״ : 
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02§012§ 01102. X1118 2228121102 18 ^ 02(10180(1 1)} ז X110 ^1121821218 ץ 12 )-־ 021101 01 11281 ס 0110828 011 ־ . X1118 
(100221021 \¥28 1281 10280 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 221 ס 8 ־ 01 ק , 121 ־ 01 ץ 2 זק ז 110 ) 280 0 ( 11 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § 1.42 ) 0¥180 ז 
זס. ¥12021211 ־ 11 י§) 1021 : £21211 ¥12 ) 201 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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5:49 ג 1 ו 11 \; 


18 1:11118 ^ 111 טסץ 0 ; 11111 ץ^ 8 1 ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
, 1 ) 110 ^ 0 במג 1110111 ׳\ג ־ €1 ; 1 ' 1 ג ■ 1€1 )־ 01 1110 
1 ) 010¥0 כ 1 ץבמ ס!!!!! 63011 ־ 1 ק 10 
1 ^ 111 סמס 1 )מג , 03 ץ ,מ 0 ־ 111 ; 01 ־ 1 כ 1 

63011 ־ 1 ק 03,10 ץ ; 1 ) 1311 ס!!! מ 111 ; 01101 ׳\ג 1 ) 
110111 ,§ 0311 ץ 1 ) 33 1 ) 01 11 ; 01 י 311,1 1:0 מ 11 
03 ץ 3310 ץ 83 1 , £3 ץ ; 6£ ־ 11 1 ) 33 1 ) 03 ( 1 
, 1 )£§ 3 11£ ) 1 ) 311 111£ 3180 1 ) 33 , 1 )£§ 3 111£ 
10 , £3 ץ ; 31103 ־ £3£1 § § 1813 ־ 1 111£ 1 ) 33 
£31 ק 6 ־ 1 31381 ץ 1116 11131 111£31 3310 ץ־ £1 
. 313 § 3 3 ־ 01 ( 1 £(! 1 ) 33 


, £31 ק 11£ : 11 ־ 11 ק 8 111£ 831111 11138 , ¥03 
1116 ־ 101 , 111 ־ 631 011116 18 ) 63 6 ץ 311 
; 1 ) 311133 8003 18 63 ׳\ 011163 ב 103 )§ 13 ; 1 
1118 6013611113 1 ) 00 01 803 1116 , 63 ץ 
,־ 61 ׳\ג 0 ק ,ץ 681 [ 3 ב 3 , 111 § 131 1118 13 ,ץ־ 101 § 
1 ) 6 ז\ 610 ( 1 ץ 31 , ¥63 . 101313103 ) 1 ) 33 
1116 11131 , 03 ץ 3310 ץ 83 1 , 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 
011116 ץ־ 101 § 1116 1 ) 661101 : 831111 11 ־ 11 ק 8 
1116 3180 1 ) 33 ; 111 ־ 631 1116 311 01 § £13 
8003 ץ־ ¥61 811311 63 ^ 011163 § 13 ^ 
63 ־ 11 ) 61111 1116 311 § 33103 101111 811136 

. 011363 


ועתה, הנני אומר לכם, כי זוהי 

: ־ 7 ״ : ״ .. .ך . . 

הפקדה שלפיה נ?ןךאתי להטיף לאחי 
האהובים, כן, ולכל יושבי באךץ; כן, 
להטיף לכל הזקנים ולצעירים, ולבני 
החורין, לקשישים ולבני גיל העמידה 
ולדור החדש: כן, אני קורא להם 
להתחרט ולהולד מחדש. 


¥1133 5:50 


כן, כה אומר הרוח, התחרטו, כל 

•• 9 •״ 7 ־ ״ : 7 : 7 

קצות הארץ כי מלכות השמים 
ממשמשת ובאה; כן, בן אלדזים בא 
בתהלתו, בלזו, בהודו, בבחו 

״ : ״ 7 : \ : : 

ובשלטונו. כן, אחי האהובים, הנני 
אומר לכם, כמו שאמר הרוח, ראו נא 

7 *.״ : *.״ 7 ־ 7 ־ : 7 

את תהלתו של המלך כארץ כלה; וגם 
המלך בשמים ובקרוב תראה תהלתו 
לבל בני האדם. 


01861313161: X1118 3338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X031 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 
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5:51 ג 1 ו 11 \; 


^ , 1116 10 מט 831111 11 ־ 11 ק 8 1116 3180 1 )מ 
ץ 111 § 1111 3 1111 ׳\ג 1116 3310 16111 ־ 61 , 63 ץ 
¥0166, 833310 ץ 83 1 ) 33 !!!־!סי! 00 :§מ 1 ץ 
11118 6 ־ 631,101 ק 116 — 16 ק 60 ק x666 ץ 1 ק 
11116 11 ־ 131161 ¥186 \ 30 13 633 6 ץ 631 ק 6 ־ 
1(13§(1031 011163¥63. 


11 ־ 11 ק 8 03,1116 ץ 3310 ץ 83 1 313 § 3 1 ) 3 ^ 

831111: 661101(1, 1116 3X 18 131(1 31 1116 

66 ־ 11 ץ־ 6¥61 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 66 ־ 11 011116 001 ־ 1 
311 ־ 11 1 ) 00 § 111 ־ 101 301 6111 § 13 ־ 1 ( 1 11131 
1310 6381 1 ) 33 ¥3 ג 10 ) ¥3 ג 116 6 ( 1 811311 
6 ( 1 633301 ¥111611 \ 6 ־ 111 3 , 63 ץ , 6 ־ 111 1116 
16 ( 36361131 ][) 33 33 6¥63 , 1 ) 60383136 
1116 ,־ 61 ( 6136131 ־ 1 1 ) 33 , 1 ) 661101 . 136 
. 11 63 ) 01 ק 8 113111 036 ץ 1101 


והרוח גם אמר לי, אפלו צעק בקול 

: 7 ־־ 7 ־ ״ :־״ ד - 9 : 9 

גדול וצוה עלי: לך ודברת לעם 

7 :״ 7 7 ־ •״ו :״־: 777 

הזה— התחרטו, כי אם לא תתחרטו, 

־ ״.״ ״ : 7 : ״ ״ ״ : 7 : 

בשום פנים ואפן לא תוכלו לרשת 
את מלכות השמים. 

־ : ־ 7 ־ " 


;\1313 5:52 


ושוב, הנני אומר לכם, בשם הרוח: 
לךאות, הגתן מונף על שרש העץ; 
וכל עץ שאינו מניב פרי טוב יגדע 
ויזרק לאש, כן, לאש שלא תכלה, 
ושלא נתן לכבותה. ךאו וזכרו, 
הקדוש אמר זאת. 

- 7 י 7 - 


01861313161: 71118 111 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ )^ X031 1101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ 
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5:53 ג 1 ו 11 \; 


111€11,1 ; 61 ־ 1 ו 11 ) 010¥0 כ 1 ץבת ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
1 )מג:ז 118 ; ¥11 \ סץ מ&ס ,ג 01 ץ 0 ; 111 ג 1 ץ 83 
16 ) 381 ץג 1 6 ץ מ&ס ,ג 6 ץ ; 8 § 111 ץג 8 111086 
ץ 1101 1116 16 ק 3111 ־ 111 ) 30 , 8 § 11111 ; 1 111686 
116 6 ץ 630 , 63 ץ ; 661 "! זססץ ־ 161 ) 00 006 
זססץ" 01 16 ) 1 ־ 1 ק 1116 10 קס 1 ) 6 ' 1 ' 01 ק 
818110 ־ 61 ק 81111 6 ץ ¥111 \ , 63 ץ ; 18 ־ 11631 
1 ) 30 61 ־ 31 קק 3 ץ 60811 " 01 § 10 ־ ¥631 \ 1116 
¥310 1116 ססקס 18 ־ 11631 זססץ § 861110 
עססץ ססקס , 1 ) 1 ־ ¥01 ! 1116 " 01 8 § 11110 

? 161168 ־ 1 


§ס 081 קק 80 818110 ־ 61 ק 6 ץ ¥111 ! , ¥63 
;־ 30011161 11130 006 ־ 1161161 6 ־ 31 6 ץ 11131 
1116 10 8181 ־ 61 ק 6 ץ ¥111 ! , 63 ץ 
¥110 ! , 6111160 ־ 111 ע 00 ץ" 01 86601100 ־ 61 ק 
) ¥311 ! 10 ) 1 ) 30 111601861¥68 110011116 
, 1 ) 00 " 01 ־ 161 ) 01 ץ 1101 1116 ־ 161 ' 31 
111 § 11100 11660 113¥6 ץ 1116 ¥1111 ! ¥11616 ! 
11660 § 113¥10 , 61101611 11118 1010 
1 ) 30 , 1111 ק 8 ץ 1301 1116 ץ 111 ) 16 ' 8306111 
316 ¥111611 ! 8 ) ¥011 ! !!!!סי! § 11110 10 ) ץ 1116 
— 6013066 ק 16 01 "! 01661 


ועתה, אחי האהובים, הנני אומר 

: ־ 7 ־ ־ 7 :־ ״ ״ : ״ .. 

לכם, כלום תוכלו להתנגד לדברים 

7 ״.״ : : :״:־•״ ״ : 7 " 

אלה; כלום תוכלו לסלקם הצדה 
ולרמש את הקדוש תחת הרגלים; 
התוכלו להתנפח בגאות לבכם; 
התמשיכו ללבש בגדים יקרים 

:־ ־ : ״ ״ : : 7 ״ : 7 ^״ 

ומשאת נפשכם יהיה לדברי הבלי 
העולם הזה ולאוצרותיכם. 


5:54 ¥1013 

כן, התוסיפו לחשב שאתם טובים 
מאחרים; כן, הת 1 סיפו להתנכל 
לאחיכם הענוים ומתנהגים לפי דרכי 
פקדתו הקדושה של אלהים, כי אלה 
הכנסו לכנסיה ז 1 מקדשים על ידי 

\ : 1 ״ : •״ ״ 7 : ..״ 71 ״ - : 

רוח הקדש. והם עושים מעשים 
ההולמים את המתחרטים. 


01 1601 ) 810 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 11¥106 7010 ^ 11 16 ) 013 § 610 < 1 18 11308131100 71118 : 01861310161 
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5:55 ג 1 ו 11 \; 


§מ 1 מ־ 1 גן 81811111 ־ 01 ק טסץ ¥111 \ 1 ) 311 ,^ ¥0 
1111€ ) 311 ,־!ססק 111€ מסקג! 8 ;>[ 30 כ 1 זגןסץ 
זטסץ §מ 11 ) 11:111101 ׳\ג 113 ) 311 ,ץ 1 ) 00 מ 
? 111631 031 ־ 1 '! 8311813306 


8181 ־ 61 ק 111 ׳\ג 11131 6 ץ 311 ,ץ 13311 ! 1 ) ¥3 
03 ץ 3310 ץ 83 1 , 13688 ) 6 ) 161 ׳\\ ע 03 ץ 13 
6 ( 1 811311 110 ׳\\ ץ 1116 6 ־ 31 111686 11131 
6 ־ 11 ! 1116 1310 6381 1 ) 33 3 ׳\ג 10 ) 3 ׳\ג 116 
! 63 ק 6 ־ 1 ץ 111 ) 66 ק 8 ץ 1116 1 ק 6X66 


03 ץ 311 , 03 ץ 3310 ץ 83 1 ¥\ 30 1 ) ¥3 
¥0166 1116 ׳\ג 0110 ! 10 038 ־ 16811 ) 6 ־ 31 11131 
031 6 ץ 60136 , 1 )־ 1161 ק 8116 1 ) 00 § 1116 !ס 
6 ץ 6 ( 1 1 ) 33 , 1 ) 6 ) ¥101 ג 1116 013 ־ 1 ! 

־ 111611 301 103611 1 ) 33 , 316 ־ 31 ק 86 
11163 , 1 ) 61101 ( 1 1 ) 33 ; 8 § 11113 3361633 
1116 11131 , 031 1 ) 10116 ( 1 6 ( 1 811311 331368 
6 ( 3011 811311 1 ) 6 ) ¥161 \ 1116 ! 0 331368 
1116 ! 0 331368 1116 § 33103 1 ) 6 ־ 61 ( 33131 
ץ 313 1 ) 00 ! 0 1 )־ ¥01 ג 1116 11131 , 1116038 § 1 ־ 1 
331368 7116 : 831111 ¥111611 \ , 1 ) 1116 ! 31 ! 6 ( 1 
1 ) 16 § 3113 6 ( 1 301 811311 1 ) 6 ) ¥161 ג 1116 ! 0 
; 16 ק 60 ק ץ 31 ! 0 331368 ¥11111116 \ 


כן, התוסיפו לפנות עךף לעניים 
ולנצרכים ותמנעו מהם את נכסיכם? 


5:56 ¥1133 

ולבסוף, כלכם, המתעקןשים להתמיד 
בחוטא, הנני אומר לכם, גדוע תגדעו 

״ ״ •״ 7 ״.״ 7 ־ ״ 7 : 

ולאש תזרקו אלא אם תתחרטו 

: 7 •״ • 7 : 9 ״.״ 7 ״ : 7 : 

בקרוב. 


5:57 ¥1133 

ועתה הנני אומר לכם, לכלכם 

: ־ 7 ״ ״ •״ 7 *.״ : \ : •.״ 

המוכנים לצןת לקול הרועה הטוב, 
צאו נא מקרב הרשעים, הפרדו מהם, 

: 7 ״ ״.״ו״.״ 7:7 ״ ״ 7 : •״ *.״ 

ובטמאתם אל תגעו; ולראות, 

:,״״: 7 7 ־ ״ : : ״ : 

שמותיהם ימחקו, ושמות הרשעים 

: •״ ״.״ ד 9 : •״ 7:7 " 

לא ימנו יחד עם שמות הישרים, כך 

״ 7 ־־ ״ ״״ ־: 7 ״ 17 

שתתאמת מלת אלהים שאמר: שמות 
הרשעים לא יתערבבו בין שמות 
עמי. 


01861313161: 71118 11338131103 18 6613§ 313(16 6}? X031 11¥136, 33 13(11§0 61111(1 33(1 33131631 813(1631 0! 
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5:58 ג 1 ו 11 \; 


811311 8 ג 001 :ז 11 § 1 ־ 1 1110 " 01 08 בת 113 1110 ־ 01 ? 
1 ) 30 , 011110 ?סס? 1:110 מ 1 מ 11:1:0 ־ ¥1 \ 0 ( 1 
30 : 301 ־ 1 § 1111 ׳\ג בסס?! 1101:0 
?ס^ . 1 ) 30 ? 1 ?§ 1 ־ 1 ץב 0 31 113000 ־ 01 ? 10 

10 סץ 0 ^ 3 ? 31 ?¥\,ס 0 ע? 01 ־ 1 ? ץ 10 ,׳\ג 00 

11 ,ססץ 0010 ץ 83 1 ? 18 ?! 31081 § 3 ץ 83 
, 001 8 ־ 1031101 11 , 11 31081 § 3 ? 03 ק 8 סץ 

0 ? 01081 ? 0100 ?־ 01 ׳\ג 0 ? 1 ־ 101 
.? 10111110 


§ 00 ב 30 0 ־ 01 ? 1 18 ?־ 01 ?ק 0 ? 8 31 ?׳\\ ־ 01 ? 
001 ? 01 ? ק 00 ? 8 ץ 30 ב 0 § 3¥10 ? ססץ 
01¥08 ׳\ג 0 ? 311 ?! ,!סס?! ע 0 ז\ס ? 310 ׳\ג 
? 0 ^ ?? 1100 18 ? ־ 001 ^ 0 ? ? 30 001 ־ 00101 
? 1100 18 ? ־ 00101 ¥011 \ 3 11 ,? 1 ס? 0 ? 

? 30 , ¥03 0017 101 ? 0 ^ 0 ? 001 0 ? ? 01 ? 
ץ 0 ־ 0811 ? ¥111 \ 0 ? , 030 0 ? 11 , 1381 0 ? 1 31 

. 101 ? 


כי שמות הצךיקים יכתבו בספר 
החיים, ולהם אעניק מורשת בצד ידי 

- - . : 7 *.״ - • 9 •.״•.״ : ־ 7 ״ 

הימנית. ועתה, אחי, מה יש לכם 

־ : 7 ״ : ־ 7 ־ ־ ־ •״ 7 •.״ 

לאמר כנגד זה? הנני אומר לכם, אם 
גם תךברו נגד, לא יועיל, כי דבר 
אלהים יעשה. 

•• 7 •.״ 


5:59 ¥1013 

מיהו הרועה ביניכם שןש לו צאן רב 
ולא ישמר עליהם, שמא יכנסו 

: ״ : :־ •״ *.״ *.״ 7 ״ 7 : 

הזאבים ויטרפו את העדר? ולךאות 
אם יפרץ זאב לעדר, כלום לא יגךשו? 
ולבסוף, אם יוכל יקטל אותו. 
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5:60 ג 1 ו 11 \; 


1166 ^ 16 טסץ 0 ; 111 גן ץ 83 1 ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
; 03 ץ 311:61 6311 001:6 1 )־ 661 ק 866 1 ) 00 § 
618 331:0 663 ־ 6631 ¥111 \ ג 01 ץ 11 1 ) 33 
618 1310 03 ץ § 13 ־ 61 ¥111 ג 66 ¥0166 
66 1 ) 33 ;ק 8666 618 6 ־ 31 6 ץ 1 ) 33 , 1 ) 101 
30 ־ 831161 6 ץ 1631 03 ץ 1616 ) 60131333 
, 03 ץ § 03 ב 33 ־ 63161 ¥01110 ג 3¥63038 ע 
. 1 ) 6 ץ 0 ־ 16811 ) 66 301 ץ 3 ב 3 6 ץ 1631 


ועתה הנני אומר לכם, הרועה הטוב 

: ־ 7 ״ : ״ •״ 7 ״.״ 7 

קורא לכם; ואם תקשיבו לקולו _יכניס 
אתכם לעךרו, ואתם תהיו הצאן שלו. 
והוא מצוה עליכם; אל תתנו לזאב 
טורף להכנס ביניכם, כדי שלא 


תשמרו. 


03 ץ 1 ) 60131333 10 ) , 4.1133 , , 1 ¥ג 30 1 ) 3 ^ 
6316 ¥60 \ 6113 01 6 § 33 § 133 166 13 
10 ¥6 ־ 06861 6 ץ 1631 , 1136 ) 16 ) 60131333 
63 ) 01 ק 8 63¥6 1 ¥6166 \ 18 )־ ¥01 ג 166 10 ) 

. 03 ץ 3310 


3310 1 ) 60131333 01 ץ ¥3 \ ץ 6 ) 631 ק 8 1 
1 ) 33 ; 66 ־ 6631 166 10 § 163166103 03 ץ 
166 10 § 66103 301 10 ) ¥60 ! 16086 3310 
, 0113¥1131103 ץ ¥3 ג ץ 6 ) 631 ק 8 1 66 ־ 6631 
3310 1 ) 1126 ק 63 66 1 ) 33 00136 :§ 13 ץ 83 
66 ץ 133 3180 6 ץ 1631 , 6313366 ק 6 ־ 1 
01 66 ־ 11 01166 311 ־ 11 01166 8 ־ 61 :) 131 ־ 31 ק 

. 1116 


5:61 4.1133 

ועתה אני, אלמה, מצוה עליכם 
בדבריו של מי שצוה עלי, תקפידו 

. , .ן .ן . . . . . . .ן .ך - - : ן . 

על מהם דברתי לכם. 


5:62 41133 

לאלה המשתיכים לכנסיה הנני מדבר 

:•••.״ ־ ״ : ־ ״ ״ ־ : •״ ״ 7 ״ : ״ • : 7 

בלשון צווי; ולאלה שאינם משתיכים 
לכנסיה זוהי הזמנה: בואו להיות 

־:•״״ 7 ״ ־: 77 ": 

נטבלים והתחרטו כדי שגם לכם 

״ : 7 ״ : ״ : 7 : : •״ *.״ ־ 7 *.״ 

ימיה חלק בפךיו של עץ החיים. 


01861313161: 7618 11 6 16 ) 313 § 6613 18 338131103 ־ }? X031 !!01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 6611 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ " 
1166108116 ק 3 33 ־ 301 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 ¥136 ־!! 7031 .¥\ 6 ־ . X618 18 3 33 " 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
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111031801¥08 10 ( 113311 1 ) 33 13088 ) 0 ) 101 ׳\ג 
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, 031 1 ) 10110 ( 1 0 ־ ¥01 \ 331308 11103 1 ) 33 
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. 1110038 § 1 ־ 1 011110 111080 § 33103 


ויהי אלמה הפסיק לדבר לאנשי 
הכנסיה שהוקמה בעיר זאראהמלה, 

־ : ״• ״ 7 •\ : 9 ד 7 ״ ״.״ 

בשימו 


הוא מנה כמרים וזקני ו_. 2 ןו.. 2 
עליהם את ידיו בהתאם למצוות 

.- .. .. .. .ך .ך . : . : 

אלהים, כדי שיעכ^דו בראש הכנסיה 
וישגיהו עליה. 


6:2 1133 ^ 

ויהי אלא שלא השתיכ 1 לכנסיה, אך 
התהרטו על הטאיהם, נטבלו כאות 

״ : 7 : ־ :־ 7 •״ *.״ ״ : : : 

להרטתם ונתקבלו לכנסיה. 

־ :־ 7 7 7 : * : - 9 : ־ ״ 7 


6:3 1133 ^ 

וגם אלה שהשתיכו לכנסיה ולא 
התחרטו על הטאיהם ולא השפילו 

. . .ן . _ .- .ך .. .. . . . 

את עצמם בפני אלהים— כונתי 

־ : 7 ״ : •״ ״.״ ״ ־ 77 ״ 

שהתגאו בלבם— הם נדהו 

.. . . .ן . . .ן .. . : 

ושמותיהם נכ;חקו, כך שלא נכ;נו עם 
הצדיקים. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 11 7013 ?{ 6 10 ) 313 § 6013 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\־ 11 7013 .׳\\ 0 ־ 11061 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 

10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 101 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 10¥180 1381 ¥38 \ 1003111031 ) 

§ 1 ס. 3¥13031311 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 10¥1 ק 


963 



^11113 6:4 


166 61186 ^: 681 31110 § 60 ץ 66 ; 1 1608 

" 01 ץ 611 166 111 66 ־ 66111 166 י 01 ־ 661 ־ 01 
. 36611113 ־ 1 ^ 2 


ןלכן הוזחילו להקים בעיר 
זאראהמלה את מסדר הכנסיה. 
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8601116 6 ץ 1631 ¥0316 \ 1 ׳\ג 0 א 
006 " 01 6 ־ ¥01 \ 166 1631 81336 ־ 113661 
6 ־ 61 ׳\\ 3036 1631 , 311 3310 31 ־ 11661 38 ׳\\ 
" 01 6 § 1¥116 ־ 1 ק 166 " 01 66 ע 1 ־ 1 ק 66 
10 ־ 61661 § 10 16631861¥68 § 388631663 
. 006 " 01 6 ־ ¥01 \ 166 ־ 6631 


עליכם להבין שדבר אלהים היה 

:־ •• •\ : ד • 9 *.״ ״ 7 7 

חפשי לבל, ומאף אחד לא נטלה 

7 : ״ : 7 •״ ־ ו ״.״ 7 ״ : 7 

הזכות להתאסף ולשמע את דברי 
אלהים. 
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006 " 01 63 ־ 661161 166 1661688 ־ 61 ע 6 ז 6 
860316 ץ 1631166 60131333666 6 ־ 61 ׳\ג 
336 , 06 ־ 61661 § 10 68 ע 16613861 ־ 31661 § 
13 ע 6 ץ 3 עק ץ 61 § 1 ב 3 336 § 38113 ' 1 13 013 [ 
" 01 80318 166 " 01 6 ־ ¥6631 \ 166 " 01 66636 
. 006 301 ׳\ג 636 60 ׳\\ 16086 


אבל, לילדי אלהים היתה פקדה 

:־ 7 : ־ : •״ ״.״ ״ 7:7 ,.״^ 7 

להוזאסף לעתים קרובות ולהצטרף 
.יחד בצום ובתפלה נמרצת 
נשמותיהם של אלה אשר לא שעו 
את אלהים. 
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166 ¥116 \ ־ 616601 " 01 6336 166 ץ 6 81313 

. 6 ־ ¥ 01 \ 8 


וכאשר אלמה עשה סדורים אלה הוא 

: ־ :־ *.״ 7 7 ״ ״ •״ •.״ 

נפרד מהם ומכנסיה שבעיר 

״ : ־ •• *.״ •״ : •״ ״ 7 •.״ 7 . 

זאראהמלה, הוא עבר מזרהה לנהר 

7 ־ ״: 77 ״ : ־ 

סידרן, לעמק גךעון, שם נבנתה עיר 


שנקךאה העיר גךעון, בעמק שנקרא 
גךעון, אחרי האיש שנהרג בידי נהור 
בחרב. 


10 33 § 66 336 ¥631 \ 1133 \; 36 ^ 

166 3310 006 " 01 6 ־ 01 ׳\\ 166 6 ־ 666131 
166 13 68136118666 ¥38 \ ¥6166 \ 66 ־ 6631 
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ץ 6 ־ 661 ־ 01 ץ 601 166 336 , 8138 1663 
18 11 1638 36 ^ . 631166 ¥38 \ 66 6166 ׳\ג 
. 1363 ^ . 11163 ־ 1 ׳\ג 


6:8 1133 ^ 

ואלמה הלך והתחיל להצהיר את 
דברי אלהים לכנסיה שהוקמה בעמק 

: 7 •״ ״.״ ״ ־ : •״ ״ 7 •\ : 9 ד : •״ ״.״ ו 

של גךע 1 ן, וז׳את לפי דברי האמת 
שנגלו שאמרו אבותיו, וגם על פי 

״.״ ״ : ״.״ 7 : :־ 7 : ־ ־ " 

רוח הנבואה שפעמה בו, ולפי עדות 

־ ־ : 7 ״.״ :־ 7 : " 

.ישוע המשיח, בן אלהים, אשר ןבוא 
לגא׳ל את הבריות מחטאיהם, והצו 
הקדוש שעל פיו נקרא. כתוב. אמן. 
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§ 806111 ,מ 0 ־ 61111 ־ 1 כ 11 ) 11610¥0 ץבת 1 ) 601101 
סבתסס 110 ) 1111110 ־ 01 ק מ 00 כ 1 11113¥6 ^ 111 
10 !קבמס!!^ 1 ס־גס^סזס!!! ,טסץ 10 מט 
,גסץ ; 0 §גט§ 1311 ץבת מ! טסץ 088 ־ 11 ) 1 )ג 
111311118 § 800111 ,!!!טסבת ¥11 \ 0 ץבת ץכ 1 
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ץ ¥11011 ג 0011 ( 1 §מ 11103111,1113¥1 
, 31031-8031 § 1 ) 3 [ 1110 10 1 ) 0031130 
1 11131 3813088 ( 1 133011 1 ) 113 § 113¥13 
. 03 ץ 3310 00310 301 1 ) 0031 


לךאות אחי האהובים. מאחר 
שהרשיתי לב 1 א לכם, לכן הנני מנסה 

*.״ \ : •״ ״ 7 7 *.״ 7 •״ ו • : ״ : ־ ״.״ 

לפנות לכם בשפתי אני; כן, בפי 
הישר, כי זו הפעם הראשונה שאני 

_ .ן .ן . - - - 7 ״ 7 •.״:־״ 

פונה לכם ישירות, מאחר שהייתי 

.ן _ _ ״.״ 7 • . 

קשור לחלוטין לכס המשפט, הייתי 

.ן! - 1 . .. - . .ן .ן. . 

עסוק מאד ולא יכלתי לסור לכם. 

7 9 : : ־ : ״ 7 7 *.״ 
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00310 113¥0 301 1 ) 0031 1 0¥03 1 ) 3 ^ 
1110 11131 301 11 0 ־ ¥01 \ 11130 11118 31 ¥\ 30 
10 1¥03 § 003 ( 1 113111 31031-8031 § 1 ) 3 [ 
1 ) 33 ; 1 ) 8103 ץ 31 13 3 § 01 ־ 1 10 ,■ 33011101 
113111 ץ 0 ־ 3101 133011 13 1 )־ 601 1110 
3310 00130 1 ) 811031 1 11131 1 ) 3310 ־ 1 § 

. 03 ץ 


ואפילו כעת לא יכול לבוא, אלמלא 

: :־ ״ 7 •״ 7 7 ״ : 7 •" 

נתמנה כס המעזפט אחר למשל 


במקומי, ויהוה בחסדו הרב אפשר לי 

* : 9 * ־ 7 :־: .ן- .... . 

לבוא לכם. 

ד ד •• 
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§מ ¥1 ^ 11 סבמסס 1,1 ) 01101 כ 11 )מ^ 
11131:1 0 ־ 10811 ) !!סטבת 1 ) 311 08 קס 11 ; 1 ^ 0 ־ 1 § 
1 ) 10 ( 1101111 1 ) 113 סץ : 111131 ) 1110 ) 811031 
סץ 11:1131 ) 30 , 1 ) 00 0 ־ 1 ס 01 ( 1 801¥08 ־ 1 ט 0 ץ 
01 §ס 110311 קקס 8 1101:110 ) 00011000 1 ) 113 
סץ 11131 1 ) 110 1 ) 811001 1 11131 , 300 ־ 1 § 1118 
11101,111311 0 עס 01 ( 1 130101088 ( 1 0 ־ 01 ׳\ג 
1110 00110 0 ע 0 ׳\ג סץ 111131 ) 1110 ) 811001 
00 ־ 101111 ( 1 עסס 11131 111001013 ) 101 ׳\ג 3 
. 31100113 ־ 231 31 10 0 ־ 01 ׳\\ 


ולךאות, אני באתי מלא תץןוה וךצון 
למצא אתכם כשהשפלתם את עצמכם 
בפני אלהים, שהנכם מוסיפים לב?ןש 
את חסדו, ואתם חפים מפשע לפניו, 

־ : : ־ *.״ ־ ״ ״ •.״ ־ : 7 7 

כך שאינכם עומדים בפני אותה בעיה 

ד 1 : ״ ״ : •״ 7 : 7 7 


נוראה שבה נמצאו אחינו 

7 7 ״.״ 7 ״ : : ־ •" 

בזאראהמלה. 
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, 1 ) 0100 03010 1110 0 ( 11 ) 10880 ( 6011 
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אלא ברוך שמו של אלהים, 
לדעת, כז, לשמחתי הרבה, 

7 ־־ ״״^ :״: 7 ״ 7 ־ 7 

חזרו לדרך צךקןתו. 


שנתן לי 
שהם 
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ואני סומך על רוח אלהים שבקךבי, 
שגם מכם תצמח לי שמחה; ברם, לא 
הייתי רוצה ששמחתי עליכם תצמח 

.ן . . .. .. . .ן . . : - 

מכמות כזו של צרות וצער כמו שהיו 

״ ־ 7 *.״ 7 : ־ ־ : ״.״ 7 

לי בשל האחים בזאראהמלה, כי 
שמחתי עליהם באה אחרי 

״ : 7 ״ :־•״•.״ 7 7 ־ :־•״ 

שהתלבטתי בצרות רבות ובצער. 
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, 606016 336 ; 00130 10 8 § 1613 ץ 3133 
0 ־ 1301 '!ס 18 ¥6106 ! § 1613 030 18 0 ־ 1601 
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336 11¥016 ־ 1106001301 160 1631 
. 10 ק 00 ק 618 § 03 ב 33 0013016 


אבל בטוחני שאצלכם אין מצב של 
חסר אמונח כפי ששרר אצלם אחיכם; 

:•.״ 7 : ״ •.״ 7 ־ ״.״ : 7 :־ •״ •.״ 

בטוחני שאינכם מתגאים בלבכם. 

: 7 ״ •.״•״:•.״ ״ : 7 ״ :״:*.״ 

הנני סומך שאינכם שמים לבכם 
לעשר ולדברי ההבל של העולם; כן, 

7 *.״ : ״ : •״ ־ *.״ *.״ ״.״ 7 7 { 

בטוחני שאינכם משתחוים לאלילים, 
אלא עובדים את האל החי, אל 

,, .ך . . ,, .ך _ _ •" 

האמת, ואתם מצפים למחילת 
חטאותיכם תוך אמונה נצחית בזה 
שיבוא. 


^1313 7:7 


הנני אומר לכם, רבים הם הדברים 

״ : ״ •״ 7 *.״ ־ ״ •״ ־ : 7 " 

העתידים לבוא ובתוכם אחד חשוב 

ד?—♦* ד • ד ••ד ד 


יותר מכל היתר— כי לא רחוק מאד 

״ 7 ־ ״ 7 9 : 

הן-מן שבו יקיה הגואל בקרב עמו. 
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^11113 7:8 


¥111 \ 116 ; 1:1131 ץ^ 8 01 מ 10 ) 1 , 1 ) 601101 

1118 " 01 111116 1116 31 118 § 3111011 601116 
; 13116133616 131 ־ 11101 1118 13 §מ 6111 ׳\ג 1 ) 
1 ) 831 301 11113111 ־ 11 ק 8 1116 , 1 ) 1161101 !סי! 
. 6386 1116 1116 ) 811031 11118 11131 136 3310 
;׳\\ 30 ) 1 301 10 ) 1 § 11113 11118 10 38 ¥ג 0 א 
1116 11131 ,׳\ג 30 ) 1 10 ) 1 313611 11118 1131 
311 10 ) 10 ־ ¥61 \ 0 ק 1113111 ) 00 1 )־ 601 
1118 10 § 113 )־ 36601 6 ־ 31 111611 ׳\ג 8 § 11113 

. 1 )־ 01 ׳\\ 


11118 1 ) 831 113111 11 ־ 11 ק 8 1116 , 1 ) 61101 ( 1 631 
3310 ץ־ 01 :§ 13 ץ 83 , 316 3310 313611 
, 6 ץ 631 ק 66 — § 13 ץ 83 , 16 ק 60 ק 11118 
, 1 )־ 601 011116 ץ 3 ׳\ג 1116 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 1 ) 33 
6 ־ 31 ¥111611 ! , 31118 ק 1118 13 ) ¥311 ! 1 ) 33 
01 ב 103 )§ 13 ) 1 1116 , 1 ) 61101 ( 1 ־ 101 ; 111 § 31 ־ 811 
01 803 1116 1 ) 33 , 1 ) 1133 31 18 1163¥63 
011116 1366 1116 03 ק 3 60136111 1 ) 00 

. 111 ־ 631 


01 3 ־ 01 ( 1 6 ( 1 811311 116 , 1 ) 61101 ( 1 1 ) 3 ^ 

1116 18 ¥111611 ! 3831613 ־ 161 31 ,ץ־ 131 ע[ 

3 § 613 ( 1 8116 , 8 ־ 61311161 ־ 101 ־ 031 01 1 ) 133 
6110863 1 ) 33 661038 ־ 1 ק 3 , 13 §־!!¥ 
1 ) ¥6 ! 10 ) 8113 ־ 0¥61 6 ( 1 811311 ¥110 ! , ¥68861 
011116 ־ ¥61 ! 0 ק 1116 ץ( 1 603661¥6 1 ) 33 
, 803 3 111 ־ 101 § 13 ־ 1 ( 1 1 ) 33 , 011081 ץ 1101 
. 1 ) 00 01 803 1116 6¥63 , 63 ץ 


לךאות, אני לא אומר שיבוא בינינו 
בזמן שהותו בגופו בן התמותה; 
לראות, הרוח לא הודיע לי שאמנם 

״ : 7 ־ ״־״•.״ 7:7 

כך הןה. זאת איני יודע; רק זאת— 
שליהוה-האל יש כה לעשות כל לפי 

״.״ ־ : 7 ־ 7 ״.״ ״״ ־ ־ :־ 7 : " 

דברו. 

: 7 


7:9 1133 ^ 

לראות, הרוח אמר לי, זעק לעם הזה, 

״: 7 ־ 7 ־ ״ :־^ 77 ־״.״ 

ואמרת, התחרטו והכינו את דרך 

: 7 ־ : 7 ״ : 7 : : 7 ״ ״.״ ״.״ ״.״ ו 

יהוה, ולכו בדרכיו שהן ישרות; כי 

: 7 : ״: 7 7 ״.״ ״״ ^ : 7 " 

מלכות השמים כ;משמשת ובאה ובן 
אלדזים ןבוא על פני הארץ. 


7:10 1133 \; 

ולראות, הוא יולי למרים בירושלים 

: ״ : ״ 7 ״״ : ״ : 7 ״ : 7 ־ " 

זו ארץ אבותינו, והיא בתולה, כלי 
נבחר ויקר ויבוא עליה צל והיא 

״ : 7 : ד ד 9 : 7 7 ״.״ 7 ״״ : " 

תהךה מכהו של רוח הקדש היא תלד 
בן שהוא בן אלוזים. 
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7:11 ג 1 ו 11 \; 


§ 13 ־ 101 ' 1 ט 8 ,!!;!־!ס! 0 § 811311 1110 )מ^ 
1 )מ 3 311110110118 1 ) 311 8 מ 31 ק 
11118 1 ) 33 ; 1 ) 13 ) 1 ץ־ 0¥01 01 8 מס 1311 ק 10111 
1 ) 13111110 0 ( 1 111 § 311 1 )־ ¥01 \ 1110 11131 
11131 03 ק 3 0 ) 131 111 ׳\ג 110 831111 111011 ׳\ג 
011118 308808 ) 8101 1110 1 ) 33 3138 ק 1110 

. 10 ק 00 ק 


, 103111 ) 11113 03 ק 3 0 ) 131 111 ׳\ג 110 1 ) 3 ^ 

01 18 ) 33 ( 1 1110 10080 ץ 133 110 11131 
1110 ) 33 ; 10 ק 00 ק 11118 ) 13 ( 1110111 ׳\ג 103111 ) 
, 13131311108 ■ 111011 11113 03 ק 3 0 ) 131 111 ׳\ג 
1111 ׳\ג 1 ) 11110 0 ( 1 ץ 313 018 ׳\ג 0 ( 1 111311118 
11131 , 110811 1110 10 § 113 )־ 30001 ,ץ 0 ־ 3101 
110811 1110 10 § 113 )־ 30001 ¥\ 30 ) 1 ץ 313 110 
§ 113 )־ 30001 10 ק 00 ק 1118 ־ 830001 10 ׳\\ 110 
■ 13133111108 11103 10 


והיא יסהלך קדימה. ויקבל כאבים 
וצרות ויעמד בנסירנות פתוי מכל 

: 7 : ־ :־ : • : ״ ״ 7 

הסוגים. וזאת כדי לאמת מה שנאמר: 
הוא יקה על עצמו את כאביהם ואת 
חלים של בני עמו. 


7:12 1313 \; 

הוא גם יקה על עצמו מות, כדי 
להתיר את כבלי המות הכובים את 
עמו; והוא יקה על עצמו את 
חלשותיהם ומעיו יתמלאו רחמים 
כמו של בשר ודם, שידע בבשרו 

. •• ■ך ■ן ■ן ■ן ״ : 7 

לעזר לעמו בחלשותיהם. 


;\1313 7:13 


; 8 § 31111113 ¥0111 \ 30 ) 1 311 ק 8 1110 ׳\ג 0 א 
1 ) 0100 803 1110 11101088 ־ 01 ע 30 
11131 110811 1110 10 § 113 )־ 30001 0111 ־ 831101 
01 8138 1110 11113 03 ק 3 0 ) 131 111 § 311 110 
031 101 ( 1 111 § 311 110 10,11131 קס 0 ק 1118 
1110 10 § 113 )־ 30001 0881038 ־ 1 § 338 ־ 11 11103 
׳\ג 30 1 ) 33 ; 3300 ־ 01 ע 1011 ) 011118 ־ 01 ׳\\ 0 ק 
¥111011 \ ץ 108113103 1110 18 11118 , 1 ) 01101 ( 1 

. 130 13 18 


ועתה הרוח כל דבר; בכל זאת, בן 

:־ 7 ־ ־ 777 : 7 •\ 9 

אלוזים סובל בבשרו כדי שיוכל 
לקחת על עצמו את חטאי עמו, 

ד - 9 - ־ ־ : *.״ :־ 7 •" 

ולקחק את עבירותיו בבחו הגואל, 
וזוהי העדות עזבקךבי. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 1 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 3338131103 71118 : 01801313101 
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7:14 ג 1 ו 11 \; 


: 1111181 סץ ; 1:1131 טסץ 0 ; 111 גן ץ 83 1 ׳\ג 0 זא[ 

1110 ־!סי! ;מ 31 § 3 110111 110 1 ) 30 ,; €111 ק€־ 1 
310 § 3 0 ־ 1101 ; 1101 0 ־ 31 0 ץ ^ 11 8311:11 ; 11 ־ 11 ק 8 
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110 1 ) 30 00010 0 ־ 01 ' 01 ־ 1:1101 ; 00 ^ 1103 
סץ : 001:3000,11131 ק 0 ־ 1 001:0 1 ) 1:120 ק 113 
11131 , 8108 ־!ססץ !סס־!"! 1 ) ¥38110 \ 110 ץ 013 
" 01 1.30111 1110 סס 31111 "! 113¥0 ץ 013 סץ 
" 01 8108 1110 ץ ¥3 \ 3 0111 ) 131 ¥110 \ , 1 ) 00 
0 ז\ 83 10 ץ 111 § 011 18 ¥110 \ , 1 ) 1 ־ 01 ׳\\ 1110 
311 001 ־ 1 "! 0103080 10 1 ) 30 
. 11100080088 § 1 ־ 001 


־ 031 "! 1 ) 30 00010 ססץ 0010 ץ 83 ¥03,1 
¥111011 ! , 810 ץ־ 0¥01 10 ) 381 ץ 13 1 ) 30 , 001 
10111 ) ¥111011 ! ,ססץ 10111110801 ) ץ 03811 
, 03 ץ , 001100 ־ 10811 ) 10 ¥0 ! 10 ) ססץ 1 ) 1110 
0010 ¥! 8110 1 ) 30 , 111 ־ 01 "! 0 § 1 ) 30 00010 
10 § ¥11110 ! 0 ־ 31 סץ 111131 ) 00 זססץ 
3 1010 ־ 00101 1 ) 30 8108 זססץ"! 0 1 ס 0 ק 0 ־ 1 
1118 ק 00 ) 1 10 11101 ¥1111 ! 00¥00301 
0010 11 ¥110088 ! 1 ) 30 , 1010018 ) 00010130 
1110 1010 § 010 § ץכ 1 ץ 13 ) 1110111118 
. 11801 ק 3 י 1 "! 0 8 ־ ¥3101 ! 


ועתה הנני אומר לכם, עליכם 

: ־ 7 ״ : ״ .. ■ך.,. ״.״ 

להתהרט ולהולד מהדש כי הרוה 

: ״ : 7 ״״ : ״ 7 •״ •״ 7 7 


אומר: אם לא תולדו מהדעז לא 

״ 7 : •״ 7 7 


תוכלו לרשת את מלכות השמים; לכן 

: 7 ״.״ ״.״ ״.״ ־ : ־ 7 ־ ״ 7 •" ן 

בואו הטבלו ןהחחךטו למען ישטפו 


הטאיכם שתהיה לכם בככשת האל 

:־ 7 •״ ״.״ ״.״ ״ : ״.״ 7 ״.״ : ״ : ־ 7 ״״ 

הלוקחת אתה את חטאי העולם, 

- 9 - ״ 7 ״.״ :־ 7 •״ 7 7 

ושיש לה כה להושיע מכל העולות. 

:״.״״״ 7 ־ : ״ ־ ״ 7 7 ־ : 


7:15 ¥1013 

כן, הנני אומר לכם: בואו ואל תךאו, 
סלקו כל חטא המפתה אתכם, 
והמביא אתכם לאבד 1 ן. כן, בואו 
והראו לאלכם שאתם רוצים להתחרט 
על עוונותיכם ולעשות אתו ברית, 
לשמד את מצוותיו, עדות לכך שעוד 
היום תכנסו למים להטבל. 

״ 7 : - - . : ״ 7 "• 
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7:16 ג 1 ו 11 \; 


1 )מ^ , 1618 1061:6 ) ־ 6080€¥€1 ׳\ג 1 )מ^ 

1 ) 00 " 01 18 מ 16 מ 1 )מג 1 מ 1 מ 60 166 616 ק 666 
111 ׳\ג 831116 16,166 ־ 01 ' 661 מ 166 במס!■! 

, 63 ץ , 61111 3310 ץ 83 1 1631 ■ 61116111661 ־ 1 
8316 63¥6 1 1631 ־ 61116111661 ־ 1 111 ׳\ג 66 
, 6 ' 111 331 ־ 6161 6 ^ 63 86311 66 , 6131 3310 
166 " 01 ץ 168113103 166 10 § 613 ־ 36601 
. 136 13 168116616 6166 ׳\ג, 11 ־ 11 ק 8 ץ 1601 


ומ שיעשה זאת ומהיום והלאה 

.. _ - : 7:7 

ישהלאה ישמר את מצוות אלהים, 

״: 7:7 ״ : ״.״ ״ : ״.״ " 

יץכר את אשר אמךתי לו, כן, הוא 
יץכה בחיי נצח כי העיד רוח הקדש 
הפועם בקרבי. 


60 , 63 ־ 6161 ־ 61 66 ^ 6610 ץ 31 ׳\ג 30 36 ^ 
666016,1 ? 8 § 1613 16686 6 ע 66116 03 ץ 
6 ץ 1631 ׳\ג 30 ) 63,11 ץ , 03 ץ 3310 ץ 83 
16311 ץ ¥3 \ 166 336 ; 16631 6 ע 66116 
166 ץ 6 1663118 6 ע 66116 6 ץ 1631 ׳\ג 30 ) 1 
18 ¥6166 \ 11 ־ 11 ק 8 166 " 01 68131103 ' 313311 
3116 '! ־ 031 ץ 6663386 ¥\ 30 36 ^ . 316 13 
, 63 ץ , 1631 § 313 ־ 603661 § 03 ־ 811 18 
6 ^ 63 1 6166 ׳\\ 8 § 1613 166 § 603661313 
.ץ 0 [ץ 31 63118 ־ 1 § , 63 ;) 01 ק 8 


166 031 ־ 1 "! 03 ץ 3310 8316 1 38 ־ 01 ? 
66836 13366 636 16311 ,§ 13313 § 66 
" 01 81316 166 13 301 6 ־ ¥61 \ 6 ץ 1631 
80 63 ^ 6 , 63 ־ 6161 ־ 61 ־ 031 ץ 1166 611631313 
6 ע 63 668368 ץ 31 1631 0336 "! 6 ע 63 1 
. 166 " 3111 ־ 1 § 6663 


7:17 1313 ^ 

ועתה אחי האהובים, האם הנכם 

: ־ 7 ־ ־ 7 :־ ״ ־ ״ ״ : ״.״ 

מאמינים את כל אלה? הנני אומר 
לכם, כן, אני יודע שאתם מאמינים 
וכיצד אני יודע לפי עדות הרוח 
שכקרכי. ועתה כשאיתנה אמונתכם, 

״.״ : ״י: ״ : ־ 7 :״.״•״ 7 7 :״.״ ־ ״.״ 

כן, כמה שאמרתי גדולה שמחתי. 

•• 9 : ־ ״.״ 7 ־ : ״ : 7 ״ : 7 " 

7:18 1313 \; 

כמו שאמרתי לכם מההתחלה, 

: ״.״ 7 ־ : ״ 7 ״.״ ״״־־: 7 7 

הבעתי תקוה שאינכם נמצאים 

״ ־ : ״ ״ : 71 ״.״ ״״ : ״.״ ״ : 7 " 

בבעיה כמו אחיכם ובאמת מצאתי 

. . .ן .ן . - ״ ״.״ :״.״ ״.״ 7 7 " 

שתקותי נתנה לו. 

• : 71 • • : 7 
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; 1 ) 831 113111 110 ¥111011 ! 11131 013 ־ 11 
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18 ¥111011 ! 11131 10 111 § 1 ־ 1 18 ¥111011 ! 11131 
030 18 80 ־ 0031 1118 , 0 ־ 0101 ־ 11101 ;§ 03 ־ ¥1 ! 

. 1 ) 033 ־ 1 331 ־ 0101 


ץ 331101 13 ¥011 !!) 301 10111 ) 110 1 ) 3 ^ 
־ 01 11111113088 033 ־ 30111101 ; 108 ק 1013 
0 ( 1 3301033 18 ¥111011 ! § 11113 ץ 33 
; 1 ) 00 01 ב 103 )§ 13 ? 1110 1310 1 ) 0001¥0 ־ 1 
11130 1110 03 ץ 3310 ץ 83 1 0 ־ 0101 ־ 11101 
31 0 ( 1 811311 11 1 ) 33 , 03 ץ , 00130 811311 
ץ 111111 18 0 ?¥! 11131110 ,ץ 13 ) 1381 1110 
. 11111113088 1118 13 013313 ־ 1 811311 


כי אני נוכח לדעת שהנכם הולכים 
בדרכי ישר; בדרך המובילה אל 
מלכות אלהים; כן, תופס אני שהנכם 
מןשרים את הדךך. 

7:20 1313 \; 

אני תופס שהדבר התגלה לכם 

:־ ״ •״ *.״־ 7 7 ״ : ־ 7 7 *.״ 

בעדות ךברו, ןשבדךך עקןמה אינו 
יכול ללכת; הוא גם אינו סוטה ממה 

.ך .ך - .. . - 

שאמר, לא ימינה ולא שמאלה, ואף 

*.״ 7 ־ 7 ״ 7 : : 7 : ־ ו 

לא מהצדק אל העול, לכן דךך יהוה 
הוא מחזור נצחי. 

7:21 1313 \; 

והוא לא יושב במקדשים טמאים; 
וזהמה וכל דבר שאינו טהור אין 

: \ :־ 7 : 7 7 7 •.״ •״ 7 ^ 

להם מקום במלכות אלהים; לכן, הנני 
אומר לכם: יבוא היום, וזה יהיה היום 

7 *.״ 7 ־ :•.״״:״.״ 

האחרון, שבו המזהם ישאר מזהם. 

7 ־ :־ 9 *.״ ־ : 7 ״ 7 •״ : 7 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 1 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 180131130 ם 
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7:22 ג 1 ו 11 \; 


111€11,1 ; 01 ־ 1 ו 11 ) 010¥0 כ 1 ץבת ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
; 11131 ג 01 ץ 0 :)מ 11 8 §מ 1:111 11€80 ; 11 ) 831 
י 01 861180 3 10 03 ץ מ 0 ;>[ 3 ׳\ג 3 111 § 1 בת 1 
;>[ 31 ׳\ג ץ 1113 6 ץ 1, 11131 ) 00 10 ץ 131 ) זטסץ 
ץ 1113 6 ץ 11131 , 111111 6 ־ 6101 ( 1 1311161688 ( 1 
, 1 ) 0100 ־ 161 ) 01 ץ 1101 1116 ־ 31161 ) 311 ׳\ג 
. 1 ) 6661¥6 ־ 1 663 ( 1 113¥6 6 ץ ¥111611 ! ־ 31161 


6 ( 11 ) 811031 6 ץ 11131 1 ) ¥031 ! 1 ¥! 30 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 131881¥6 ( 831 6 ( 11 ) 33 , 16 ( 113131 
01 1311 ; 1 ) 6316 ־ 6311 6 ( 1 10 ץ 638 ; 63116 § 
§ 613 ( 1 ;§ 13 ־ 831161 -§ 103 1 ) 33 3116366 ק 
§ 613 ( 1 ; 8 § 11113 311 13 316 ־ 61 ק 1613 
1116 § 13 ק 66 ) 1 13 631 § 1111 ) 

; 311111368 31 1 ) 00 01 1136318 ) 60131333 
6 ץ 8 § 11113 ־ ¥1131806¥61 ! ־ 101 § 13 ) 381 
1 ) 33 11331 ־ 11 ק 8 0111 ( 1 , 1 ) 366 13 1 ) 8133 
8 ;) 111331 § 313 ־ 6131 ־ 1 8 ץ ¥3 ! 31 ; 31 ־ 01 ק 1613 
6 ץ 8 § 11113 ־ ¥1131806¥61 ! ־ 101 1 ) 00 3310 

. 6661¥6 ־ 1 10 ) 


ועתה אחי האהובים, אמרתי לכם את 

: ־ 7 ־ ־ 7 :־ ״ 7 ־ : ״ 7 ״.״ *.״ 

הדברים הללו כדי לעורר בכם הוש 

־ : 7 ״ ־ 7 : •״ : •״ 7 *.״ 

לחובתכם כלפי אלהים, למען 
תתהלכו לפניו חפים מפשע, 

״ : ־ : : 7 7 ־ ״ ״ *.״ ־ 

שתוזהלכו על פי פקדותיו הץןדושות 
של אלהים שלאוךן התקבלתם. 


;\1133 7:23 


ועתה אני רוצה הייתי שתהיו ענדם, 

: ־ 7 :־ ״ *.״ 7 ״ ״ *.״ ״ : :־ 7 " 

נכנעים ועדינים; מלאי סבלנות ואךך 
רוח; שתךעו להסתפק ותשתדלו 
לשמר את מצוות אלהים תמיד; 

. . .. . . * .ן . 

שתבקשו דק את הדברים שאתם 
זקוקים להם, הרוחניים וגם החמריים; 

: 9 * 9 7 ״.״ 7 7 ״ ״ : ־ ־ 7 : ״ • 

ותמיד תודו אל-אלהים בעד כל מה 
שנתן לכם. 


01861313161 ־ : X1118 111 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ )^ X013 !!01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ 
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7:24 ג 1 ו 11 \; 


, 0 ק 11:11,110 ^ 113¥6 6 ץ : 1 ^ 111 86€ 1 )מ^ 
8 ץ ¥3 \ 31 111 ׳\ג €ץ מס!!! 1 ) 311 ,ץ:ן 1 ־ 01131 1 )מג 
. 8 ) 1 ־ 01 ׳\ג 1 ) 00 § מ 11 )מג 01 כ 31 


תראו שיהיו לכם אמונה, תקרה, 

• : *.״ ״ : 7 ״.״ :״.״ 7 ״ : 71 

ונדיכות לכ, ואז מעשיכם יהיו תמיד 


טובים. 


1 )ח 3 ,טסץ 1111088 ) 1.01 1110 ץ 13 ן 11 )מ^ 

סץ 1:1088,11131 סק 8 1110018 ־ 31 § עטסץ ק 00 ) 1 
מ׳\ג 10 ) 811 11110 §ג 01 ע 11 311381110 ץ 1113 
, 130011 1 ) 30 , 18330 , 3113111 ־ 111 ^ 1111 ׳\ג 
0 ע 113 110 ׳\ג 11018 ק 0 עק ץ 1101 11110 ) 30 
,ס 3 § 1110 ) 1 ־ 01 ׳\\ 1110 81000 ־!סעס 11000 
ססעס 011088 ק 8 010018 ־ 31 § זססץ § 113¥10 
1110 10 , 011088 ק 8 0 ־ 31 010018 ־ 31 § ־ 111011 38 
0 ־ 0101 סס 0 § 10 00 ^ 011103 1001 )§ 10 ) 1 

. 001 


;\1013 7:25 


ויהוה יברך אתכם, וישמר שכגדיכם 
יהיו בלי ךבב, כדי שבסוף תוכלו 
לשבת יחד עם אברהם, יצחק, ויעקב, 

7 •.״•.״ ־ ־ ״ ־: 7 7 • : ד 9 : 9 

ועם הנביאים הקדושים שקמו מאז 
בריאת העולם, בגדיכם שיהיו בלי 

: ״ ־ 7 7 ״:•••.״ *.״ ״ : : " 

רבב כשם שבגדיהם הם ללא רבב, 

: 7 : •״ *.״״::״.״ •״ : 7 

במלכות השמים לעולם ועד. 


;\1013 7:26 


0111100,1 ־ 61 1 ) 0 עס 601 ץ 01 ׳\ג 00 1 ) 0 ^ 

ססץ 0010 18 )־ 01 ׳\ג 16080 ס 0 ;) 1 סק 8 0 ע 63 
¥6106 \ 11 ־ 11 ק 8 160 10 § 110 )־ 30001 
1016 ) 8001 ץ 01 1 ) 30 ; 010 10 1081111016 
01160 6003080 , 0100 [ 0 ־ 1 ץ 1 § 110 ) 00 ^ 0x 
6106 ׳\\ 1 ) 600 1 ) 30 0000 § 1111 ) § 110 ) 00 ^ 0x 
. 1 )־ 01 ׳\ג ץ 01 0010 ס 0 ע 1 § 0 ע 63 סץ 


ועתה אחי האהובים, אמרתי לכם 

: ־ 7 ־ ־ 7 :־ ״ 7 ־ : ״ 7 *.״ 

דברים אלה על פי הרוח המעידה בי; 

: 7 ״ •״ *.״ ־ ״ 7 ־ ־ : ״ 7 " 

נפשי שמחה מאד בשל תשומת הלב 

־ : ״ 7:7 : : •״ : *.״ ־ •" 

הרבה שהקדשתם לדברי. 

7 ־ 7 : ••• • : 7 - 
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7:27 ג 1 ו 11 \; 


1 ) 00 " 01 סס&סק 1116 ץ&בת ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
עטסץ מסקט 1 )מג ,טסץ מסקגן: 081 ־ 1 
זססץ ססקס 1 ) 00 , 18 ) 1100 ) 00 1100868 
ססץ 01111101 1 ) 00 , 18 )־ 11161 ) 00 8 ) 11061 
עססץ 1 ) 00 00160 ׳\ג ■!ססץ , 088688 ק 
101111 ־ 001 ^ 10 §ס 11 )־ 1 ס 066 , 60 ־ 11 ) 61111 
11016 11118 בססע! , 8 ) 1 ־ ¥01 \ 1 ) 00 § 1 ) 00 
110¥6 1 11108 1 ) 0 ^ .ע 6¥6 ־ 101 1 ) 00 111 ־ 101 
. 1060 ^ . 60 ) 01 ק 8 


ועתה, שישכן אצלכם שלום של 
אלהים, בבתיכם ובאךמותיכם, 
כעדרי הצאן והבלןר שלכם ובכל 
רכושכם בנשיכם ובטף, בהתאם 
לאמונתכם ולמעשיכם הטובים 


מהיום ןעד עולם. ולכן דבךתי. אמן. 


ז 16 ס 186101 ם : X1118 11 16 ) 010 § 610 < 1 18 8101100 מ 0 ז )^ X010 101 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 סס , 6 מ 1 ׳\ז 
1161>1 ׳\\ 6 ־ . X001108116 ק 0 סס זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 06111161 18 106 ׳\ז . X1118 18 0 סס 01 !זסק 18 ¥111611 ) 008101100 ז 1 1101 ־ 01 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 11 ) 86 ז 10 ) 60 ^ 18 008101100 ־ X116 ^110101 181 ז 11 ס 0116808 11 ^־ X01161801018 ץ 10 )-־ . X1118 
(1060111601 \¥08 1081 16¥186(1 .40§081 20, 2017. 11 811001(1 156 086(1 101 16086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 6180001 ק , 61101 ץ 10 ק 
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^11113 8:1 


11113 ^ 1 ^ 111 388 ק 10 סבת&ס 11 ¥\ 110 1 )מ^ 
, 10011 ) 0101 1 ) 1311 1110 במס־!! 1 ) 0 מ־ 1 גן €1 ־ 1 
01 10 ק 00 ק 1111110 § 1311 §מ 113¥1 ־ 101 ' 31 
1 סממ 03 111011 ׳\ג 8 §מ 1111 ץמ 1113 מ 100 ) 01 
1110 1 ) 118110 ( 08131 §מ 113¥1 , 111011 ־ 1 ׳\ג 0 ( 1 
110 38 § 1111 )־ 30001 , 01131011 011110 ־ 101 )־ 1 ס 
01 1 ) 133 1110 13 10110 ) 0 ־ 0101 ( 1 1 ) 113 
1118 10 1 ) 30 ־ 0131 ־ 1 110 , 03 ץ , 23131103113 
081 ־ 1 10 23131103113 31 110380 3 ׳\ג 0 
110 ¥111011 \ 8 ־ 01 ( 131 1110 11131801111013 
. 1 ) 310 ע 10 ע 0 ק 1 ) 113 


01 ־ 031 ץ 313111 1110 1 ) 10 ) 03 11138 1 ) 3 ^ 
1110 ־ 0¥01 011110 3 § 01 ־ 1 1110 

. 111 ק 0 א 01 10 ק 00 ק 


1110 13 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 

01 ־ 031 ץ 103111 011110 003131030013031 
1110 ־ 0¥01 68 § 1111 נ 011110 3 § 01 ־ 1 1110 
1313 \; 111,11131 ק 0 א 01 10 ק 00 ק 
1118 )!סס! 1 ) 33 1110300 031 ־ 11 1 ) 10 ־ 31 ק 10 ) 
,) 0101 ^[ 01 1 ) 133 1110 1310 ־ 01 ^ 01 ץ 30 ע 3 ס[ 
03 , 103 ) 81 ־ 1¥01 ־ 1 011110 ¥081 \ 1110 03 
011110 8 ־ 101 ) 01 ( 1 1110 ץ( 0811 ׳\ג 1110 
. 3088 ־ 101 ) 11 ׳\ג 


ויהי אלמה חזר מאךץ גךעון, אחדי 
שלמד את עמו גךעון שם הרבה 
דברים שאי אפשר לכתבם, והסדיר 

: 7 ״ *.״ ״ ״.״ : 7 : 7:7 : " 

את עניני הכנסיה, כפי שעשה קדם 

״ : : ״״ ־ : ״״ ״ 7 : ״ ״.״ 7 7 1 ״.״ 

בארץ זאראהמלה. כן, הוא חזר 
לביתו בארץ זאראהמלה, לנוח 
מהעעמל שלקח על עצמו. 

״״ 7 7 7 7 ״.״ 7 -ו ־ ־ : 

8:2 1133 ^ 

ולכן הסתימה השנה התשיעית 

: 7 ״״ ^ ״ : ״״ : 7 ־ 7 7 ־ : " " 

לשלטון השופטים על עמו נפי. 


^1133 8:3 


בהתחלת השנה העשירית לשלטון 

:־: 7 ־ ־ 77 7 :־״״ :״: 9 

על עמו נפי, יצא אלמה משם ועשה 

־ ־ ״.״ 77 ״ 7:7 7 

דךבו לארץ מלק, מערבה מהנהר 
סידון, מערבה, על גבול המךבר. 


01801313101: X1118 3338131103 18 1)013§ 313(10 1)^ X031 101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 

1101)1 ׳\\ 0 ־ . X031 18110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X1118 3338131103 18 ^ 03(10 ז{( 1 1 ) 80 ז X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 8:4 


מ 1 16 ק 60 ק 1116 !!ס&ס! 31110 § 0 כ 1 1110 )מ^ 
1116 10 § 1111 )־ 6601 ג ^ 6161 ^[ " 01 1 )מג 1 1116 
1 )^ 11 ¥111611116 ! ץכ 1,1 ) 00 " 01 ■ 161 )־ 01 ץ 1101 
160611 10 מ 0 § 6 ( 1 116 1 ) 011 ; 1 ) 60116 11660 
1 ) 1011 0111116 1 ג 1101 §ג 01 ע 111 16 ק 60 ק 1116 

.) 6161 ^[ 01 


16 ק 60 ק 1116 11101 088 ק 10 111601116 ) 0 ^ 
0111116 1 ג 1101 §גן 0 ע 111111111 10 601116 
ץ( 1 ¥08 ! ¥111611 ! 1 ) 100 011116 8 ־ 161 )־ 01 ( 1 
6 ־ ¥61 ! ץ 1116 1 ) 0 ^ . 16 ) 81 0688 ־ 161 ) ¥11 ! 1116 
; 1 ) 100 0111116 11001 § 00 ־ 11111 ) 1126 ק 0 ( 1 


1118 1 ) 11018116 1 ) 110 116 ¥1160 ! 11101 80 
, 1116066 1 ) 16 ־ 01 ק 16 ) 116 ) 16161 ^[ 01 ) 1 ־ ¥01 ! 
סס ץ 06 ־ 001 [' 8 ץ 10 ) 66 ־ 1111 1 ) 0¥616 ־ 11 1 ) 00 

1 ) 00 ;;>[ 1616 ע[ 01 1 ) 100 011116 001111 1116 

1 ) 60116 ¥08 ! ¥111611 ! ץ 611 0 10 60016 116 
. 010100111011 ^ 


ןהוא הוזחיל ללמד את העם בארץ 
מלק לפי הסדרים היןןד 1 שים של 
אלהים, שעל פיו נקךא, והוא התחיל 
ללמד את העם בכל ארץ מלק. 

8:5 1010 ^ 

ויהי העם באו אליו מכל גבולות חבל 

־:״ 7 7 7 •• 7 ״ 7 : •• *.״ 

הארץ שבצד המךבר. ןהם נטבלו 
בכל אךץ; 

8:6 1010 ^ 

כך שעם גמר עבודתו במלק, הוא 
נסע משם ועשה דרך שלשת ימים 

7 ־ ״ 7 : 7 7 ״.״ 1 : ״.״ 7 ״ 

צפתה מאךץ מלק; והגיע לעיר 
ששמה היה עמוניהה. 


01 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 00 , ¥106 ־ 11 7001 ^( 1 16 ) 010 § 6610 18 008101100 ־ 11 71118 : 01861010161 

00 01 06 ק 18 ¥111611 ! 1100810600 1101 ־ 01 ק 0 18 71118 . 08116 ק 0 00 ־ 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 06111161 18 ¥106 ־!! 7010 .¥! 6 ־ 11661 
71118 . 801018 ץ 10 )-־ 70661 01 11681 ס 0116808 611 ־ 1101 ^ 7116 1 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 18 600810600 71118 . 61106 § 010 § 00 

16086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80001 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 0 זק ז 10 1 ) 086 66 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 6¥186 ז 1081 ¥08 ! 1060111601 ) 

§ז ¥10601011.0 ־ 11 י§) 1001 : £01011 ¥10 ) 16061 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 8:7 


1116 " 01 61181:0111 1:116 8 ^׳\\ ; 11 ׳\ג 0 א 
, 18 ) 0 ^ 1 ־ 11111611 ^ 6 1111:0 ק 6 א" 01 16 ק 60 ק 
, 68 § ¥1113 ־ 111611 1 ) 311 , 611168 ■ 111611 1 )מג 
, 68 § ¥1113 8111311 ־ 111611 311 מ 6¥6 , 63 ץ 
81 ־ 11 '! ¥110 \ 111111 " 01 331116 1116 ־ 161 ' 31 
¥38 ! 11 11138 1 ) 33 ; 1116111 1 ) 0886886 ק 
. 313103111311 ^ ! 0 1 ) 133 1116 1111 ׳\ג 


1313 ^ ¥1163 \ 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
313103111311 ! 0 ץ 611 1116 10 60316 1 ) 113 

1 ) 00 ! 0 1 )־ ¥01 \ 636111116 ־ 1 ק 10 33 § 6 כ 1 116 

. 111631 3310 


1 ) 1101 631 ־ 1 § 01163 § 1 ) 113 83133 ׳\ג 0 א 
1116 ! 0 16 ק 60 ק 1116 ! 0 18 ־ 11631 1116 03 ק 3 
ץ 1116 6 ־ 01 ! 6 ־ 11161 ; 313103111311 ^ ! 0 ץ 611 
18 )־ ¥01 \ 1116 3310 63 ) 1 ־ 11631 301 1 ) 031 ׳\\ 

. 1313 ^ ! 0 


נהג היה אצח עמו' נפי לקריא 

7 7 •״ ״.״ - •\ * : 9 

לארצותיהם, לעריהם ולכפריהם, 

: ־ : •• •.״ : 7 *.״ : ״ : 7 •״ *.״ 

אפלו לכפךים הקטנים, בשמו של מי 
שהת_ישב שם ךאשונה; וכן קרה עם 
ארץ עמוניהה. 

8:8 1313 ^ 

וכאשר אלמה הגיע לעיר עמוניהה, 

. . _ .ך . ־ 7 

הוא התהיל להטיף להם דברי אלהים. 

... , _ . ן .ן . .ן .. . 

8:9 1313 ^ 

ועתה השטן כבש את לב אנשי 

. _ .ן _ .ך ן .ך _ .^. .. - 

עמוניהה; לכן, הם לא אוו להץןשיב 
לדברי אלמה. 


;\1313 8:10 


13 133611 1 ) 6 ־ 131101 4.1133 , 11161688 ־ 6¥61 א 
13 1 ) 00 1111 ׳\ג § 681113 ־ 1 ׳\ג , 311 ק 8 1116 
־ 031 ק 1 ) ¥031 \ 116 11131 ,־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ץ 111 § 311 
¥110 \ 16 ק 60 ק 1116 03 ק 113 ־ 11 ק 8 0311118 
3180 1 ) 031 ׳\ג 11131116 ;ץ 611 1116 13 6 ־ 61 ׳\ג 
111631 1126 ק 3 ( 1 111 § 311 116 11131 331 ־ 1 § 
. 6313366 ק 6 ־ 1 3310 


בכל זיאת, אלמה עמל רבות בררה, 

: 7 7 ־ ־ 7 ־ 

נאבק באל בתפלות נמרצות, למעל 

•.״:•.״־ 1 7 •״ ״ : ״ ״ : 7 : - - 

ישפך את רוהו על העם תושבי 
העיר; הוא בקש שינתן לו לטבלם 
ולהביאם לידי הרטה. 


! 0 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 1 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 < 1 18 3338131103 71118 :ז 186131316 ם 

33 ! 0 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ־ 1 < 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 11 ס 0116838 11 ^־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 18 3338131103 71118 . 61103 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 110 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 4.3 1 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 \ 106331631 ) 

§ 11¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 


980 






־ 111611 1 ) 1€110 )־ 1 ג 11 , 1161€88 ; 1 ע 0¥0 ז 8 [ 

6 ׳\ג, 1 ) 661101 :בת!!! 1:0 מג 1 § 111 ץג 8 , 8 ; 1 ־ 1 ג 116 
¥6 \ 1 )ת 3 ; 11113 ^ 1 ־ 31 ת 111311110 ׳\ג 0 ת) 1 
־ 61 ^ 01 1681 ־ 1 ק 11 § 111 1 ־ 31 11103 11131 ׳\ג 0 ת) 1 
11381 11100 ¥111611 ! 611 ־ 61101 1116 
1116 " 01 18 ־ 31 ק ץת 1113 110 ) 681311118116 
; 111100 ) 3 ־ 11 ־ 001 ץ 10 § 110 )־ 36601 , 1 ) 130 
1 ) 30 , 611 ־ 61101 ץ 111 " 01 001 6 ־ 31 ¥6 ! 1 ) 30 
0011811 "! 80611 10 6116¥6 כ 0011 10 ) ¥6 ! 

. 1111008 ) 103 


¥6 \ 1113111663086 ¥\ 00 ) 1 ¥6 \ ¥! 00 1 ) 0 ^ 
11131 ¥! 00 ) 1 ¥6 ! 611 ־ 61101 ץ 111 " 01 001 6 ־ 31 
1 ) 30 ; 08 ־ 0¥61 ־ ¥61 \ 0 ק סס 11381 11100 
1116 ק 0 1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 11381 11100 
; 11111311 ק 6 א 0010 01601-8631 § 1 ) 0 [ 

"! 61116 1116 001 1 ־ 31 11100 6 ־ 01 " 61 ־ 11161 
. 08 ־ 0¥61 6 § 1 ) 0 [ 


בכל זאת, הם הקשיחו את לבם, 

: 7 •״ ״ : י ״ *.״ ״ 7 

ןאכ;רו לו: יוךעים שהנך אלמה; 
י 1 ךעים שהנך כמר עליון על הכנסיה 
שהקמת בחבלי ארץ רבים, בהתאם 
למסךת שלך, אין אנו משתיכים 
לכנסןתך, ואיננו מאמינים במסורות 
טפשיות שכאלה. 


;\11113 8:12 


ועתה, אנו יודעים שמפני שאיננו 

: ־ 7 7 : ״ •.״״:•״ •.״ •״ •.״ 

משתיכים לכנסןתך אין לך סמכות 
לשלט בנו; את כס המשפט מסרת 

״ : 7 ״.״ •״ ־ : 7 7 ־ : 7 

בידי נפיהה; לכן אינך שופט עליון 
עלינו. 


01 1601 ) 810 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 11¥106 7001 ^ 13 16 ) 013 § 15610 18 11308131100 71118 : 01861310161 

30 01 311 ק 18 ¥111611 ! 11308131100 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 001 1161 ק 10 ק 3 06111161 18 700111¥106 .׳\\ 16 ר 1161 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731161 01 111181 ס 0116808 1101611 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 11308131100 71118 . 611011 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 16¥186 1381 ¥38 ! 106001601 ) 

§ 0¥10601311.01 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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8:13 ג 1 ו 11 \; 


, 111118 ) 831 1 )^ 11 16 ק 60 ק 1116 ׳\ג 0 א 

1 ) 311 , 18 )־ ¥01 \ 1118 311 1 ) ¥111181:00 \ 1 ) 30 
1 ) 30 , 11101 00 ק 0 : 11 ק 8 1 ) 30 , 111111 1 ) 6¥116 ־ 1 
01 001 6381 6 ( 11 ) 811001 11131116 1 ) 63086 
1 ) 30 1116066 1 ) 16 ־ 31 ק 16 ) 116 ,ץ 611 ■ 111611 
ץ 611 1116 18 )־ ¥31 \ 10 ץ 06 ־ 001 [ 1118 ) 1001 
. 00 ־ 31 ^ 1 ) 63116 38 ׳\ג 111611 ׳\ג 


116 11116 ׳\\ 11131 388 ק 10 63106 11 1 ) 0 ^ 
§ 610 ( 1 ,■ 111111161 § 10 ץ 06 ־ 001 [ 38 ׳\\ 
§ 110 ) ¥3 \ ,׳\\ 8000 ¥1111 \ ¥0 \ 10 ) 1 ) 116 § 61 ׳\\ 
1 ) 30 0131100 ( 010611101 11 § 111100 
011116 663086 ( 1 , 8001 01 01811 § 30 
¥616 \ ¥110 \ 16 ק 60 ק 011116 10688 ) 6 ) 161 ׳\ג 
63106 11 , 100100111311 ^ 01 ץ 611 1116 10 
11108 ¥38 ג 1103 ^ 11116 ׳\ג 388 ק 10 
1 ) 61101 ( 1 ,¥\ 8000 ¥1111 \ ¥0 \ 10 ) 1 ) 116 § 61 ׳\ג 
0010 1 ) 6316 קק 3 !)!ס.! 011116 61 § 30 30 

:§ 10 ץ 83 , 11101 


, 1116161016 ; 1013 ^ , 11100 311 1 ) 616886 
0166,10111100 [ 16 1 ) 30 1 ) 1163 ץ 111 קס 1111 
11100 101 ; 0166 [ 16 10 63086 1631 § 11381 
1116 § 10 ק 66 ) 1 10 131111101 660 ( 113811 
110011116 1 ) 00 01 1016018 ) 60011030 
11181 ץ 111 181 ) 16661¥6 11100 111611 ׳\ג 11016 
116 301 1 , 1 ) 661101 . 11101 11001 6 § 016883 
. 00 ץ 0010 11 1 ) 616 ^ 16111 ) 11131 


זאת אמרו העם, התנגדו לדבריו, 

7 : 77 ״:־: ״: 77 

חךפו אותו ויךקו בו, אף גךמו לכך 
שיזרק מעירם החוצה. והוא יצא 

״.״ ״ 7 ״״ ו •״ ״ 7 ־ 7 : 7 7 

ועשה דרכו לעיר ששמה היה ארון. 

: 7 7 ־ : 7 ״ ״.״ : 7 7 9 


;\1013 8:14 


ויהי כשעשה את דרכו שמה, עצוב 

־ : ״ :״.״ 7 7 ״.״ 7 : 7 7 7 

ונבוך ומלא עגמת נפש בגלל 
רשעותם של אנשי העיר עמוניהה. 

״ : 7 ״.״ ־ : ״״ 7 ״ ־ 7 

והנה כשאלמה היה כה עצוב, נראה 

:״״״:״.״ 7 7 7 ״ : ״.״ 

לו מלאך של יהוה נראה, ואמר לו: 

־: 17 ״.״ : 7 ״ : 7 : 7 ־ 


8:15 1013 \; 

ברוך אתה, אלמה; לכן הרם ראשך 
ושמח, כי.יש לך סבה לשמח; 
כנאמנות שמרת את מצוות אלהים 

: ״.״ :״.״ 7 7 ־ : 7 ״.״ ״ : ״.״ " 

מאז שקכלת את כשורתו הרשונה 

״״ 7 ״.״ ״ו ־ : 7 ״.״ : 7 7 ״ 7 

ממנו. אני הוא עזמסךתי לך את 
הבשורה. 


01861310161: X1118 11308131100 18 1)610§ 013(16 1)^ X0^0 11\01 1601 ) 810 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳ 
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00§010§ 611011. X1118 11308131100 18 ^ 60(10186(1 1)} ז X116 ^1101611 0116808 831018 ץ 13 )- 031161 01 111181 ס . X1118 
(106010601 \¥38 1381 16¥186(1 .40§081 20, 2017. 11 811001(1 1)6 086(1 101 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 
11¥10601311.01 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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8:16 ג 1 ו 11 \; 


^ מ&במבמסס 860110 בו 31 1,1 ) 166601 )מ ^ 
1666 16^11600 101 ץ 611 166 10 מ־ 1 ג 611 ־ " 
^ 111111001606 , 006 0010 010 § 0 6066 ־ 1 ק 
166 6066 ־ 1 ק , 60 ץ ;ץ 611 166 " 01 16 ק 60 ק 
0010 16601. ¥60, 8016601 0010 ץ , 

6x66006 6 ־ 1.01 601166 ק 6 ־ 1 ץ 166 ^ק 
16601 ץ 0 ־ 66811 111 ׳\ג . 


011618 ץ 8106 60 ץ 666016,166 ־ 01 ? 

166 ץ 0 ־ 66811 ץ 010 ץ 1601166 11016 
80116 1608 ־ 101 ) , 16 ק 60 ק ץ 0116 ץ 1 ־ 11661 
166 10 ץ־ 01 ־ 60011 18 6166 ׳\\ ( 6 ־ 01 ? 166 
006 , 016018 § 06 [ 006 , 81010168 
1¥60 § 608 66 6166 ׳\ג 600101006016018 
. 16 ק 60 ק 618 0010 


¥1010 ־ 01161 1601 088 ק 10 60016 11 ׳\ג 0 א 
166 001 ־ 11 6 § 016880 618 6661¥66 ־ 1 606 
6101066 ־ 1 66 6 ־ 01 ? 01166 61 §ס 0 
. ¥0101001606 01 1006 166 10 ץ 66611 ק 8 
־ 0001661 ץ 6 ץ 611 166 66 ־ 60161 66 ¥06 
סס 18 6166 ׳\ג ץ 0 ׳\\ 166 ץ 6 , 60 ץ ,ץ 0 ׳\\ 
. ¥0101001606 01 ץ 611 01166 80016 166 


08 ׳\\ 66 ץ 611 166 66 ־ 60161 66 08 ¥06 
: 0100 0 10 8016 66 006 , 66 ־ 61 § 600 סס 
001 ^־ 861 6001616 סס 10 1¥6 § 6 ץ ¥111 \ 
? 601 10 § 800161610 006 01 


!נשלחתי לצוווזך שתחזיר לעיר 
עמוניהה, וחשוב להטיף לתושביה; 

7 : 7 •.״ : ־ ״ ^ : 7 *.״ 7 

כן, להטיף להם, תגיד להם שאם לא 
יתחרטו ישמידם יהוה-האל. 

• : 7 : ־ : ״ 7 : 7 ־ 7 *.״ 

8:17 ¥1010 

כי כעת הם לומךים כיצד להרים את 
חרות! של עמך(אומר יהוה) וזיאת 
בנגוד לדינים למשפטים ולצוים 
שנתן לעמו. 


¥1010 8:18 


ומשאלמה קבל בש 1 ךה זו מאת מלאך 
יהוה, חזר מהר לארץ עמוניהה. והוא 

: 7 7 - - •״ 77 •.״!־ 7 : 

נכנס לעיר בדךך אחךת, בדךך 
שמדרום לעיר עמוניהה. 


¥1010 8:19 


וכשנכנס העירה היה רעב ופנה 

:*.״•:־ 7 ״ 7 77 7 77 

למישהו: התתן משהו לאכיל לעבד 
שפל של אלהים? 


01861010161: 7618 11008101100 18 6610§ 01066 6}? X001 11\01 8106601 00101601 006 66116 0 § 1061 00 , 106 ׳ 

116616\\08116 ק 0 00 001 661 ק 10 ק 0 0611661 18 106 ׳\ 700111 .׳ . X618 18 0 סס 01 011 ק 18 ¥6166 \ 11008101100 011101 ק 
00§010§ 611011. X618 11008101100 18 ^ 60601866 6} ז X66 ?60166 0116808 ?61181 01 ?01161801018 ^ 60 ־ . X618 
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8:20 ג 1 ו 11 \; 


3 במג 1 :בת!!! 1:0 מט 1 ) 1 ^ 8 מ&בם 11116 )מ^ 

3 ; 1 ־ 31 ת 110 ; 1 ; 1:1131 ¥\ 0 ת;>[ 11 )ת 3 , 1111:6 ק 6 א 
1 ־ 31 טס!!! ־!סי! , 1 ) 00 י 01 : 1161 ק 0 ־ 1 ק ץ 1101 
3 13 1 ) 831 61 §ת 3 33 ¥110111 ! ת 1113 1116 
. 6661¥6 ־ 1 811311 ט ¥18103: X110 
ץ 31 1310 316 ¥1111 ! 0 § , 6 ־ 01 ' 61 ־ 71161 
^ 01 11166 3310 1 ־ 31 ק 131 ¥111 ! 1 1 ) 33 110386 
¥111 ! 11103 11131 ¥! 30 ) 11 1 ) 33 ; 1 ) 00 "! ץ 31 
ץ 31 1 ) 33 136 0310 § 11168813 3 116 

. 110386 


והאיש אמר לו: נפיטי אני, ואני יודע 

: 7 ״ 7 ־ *.״ :־ ״ ־ :־ ״ •״ ־ 

שאתה נביא קדוש של אלהים, אתה 

- .ן .ך. .ן! . - 7 

הוא האיש שעליו אמר מלאך בחזון: 
אותו תקבל. לכן סור נא אתי לבית, 
אתן לך מהאבל שלי; ואני יודע ברכה 
לי ולביתי. 


;\1133 8:21 


1333 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 

1116 1 ) 33 ; 110386 1118 1310 11113 1 ) 6661¥6 ־ 1 
1116 ) 33 ;;) 133161 ^ 1 ) 63116 ¥38 ! 1333 
1 ) 33 13631 1 ) 33 1 ) 63 ־ 1 ( 1 111 ־ 101 111 § 03 ־ 1 ( 1 
. 1133 ^ 6 ־ 6101 ( 1 861 


ויהי האיש קבלו בביתו; היה אמולק; 

־ : ״ 7 • * 9 : : •״ 7 7 •\ 9 

והוא הביא לחם ובשר ושם לפני 

: •״ ״ *.״•.״ 7 7 : 7 • 

אלמה. 


8:22 1133 \; 

316 1133 ^ 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ ויהי אלמה אכל לחם לשבע; והוא 
1 ) 16886 ( 11161 ) 33 ; 1 ) 11116 - : • 7 ~ ~ • 

3¥6 § 116 1 ) 33 , 110386 1118 1 ) 33 ) 130161 ^ ברך את אמולק וביתו והודה 

. 1 ) 00 3310 8 ) 111331 ״ ״ יי' יי' ״ • ^ 

אל-אלהים. 


¥38 ! 1 ) 33 63163 1 ) 113 116 ־ 31161 1 ) 3 ^ 
313 1 :) 133161 ^ 3310 1 ) 831 116 1 ) 11116 
־ 0¥61 1681 ־ 1 ק 11 § 111 1116 313 1 ) 33 , 1133 ^ 
110311116 §ט 0 ־ 1111 1 ) 00 01 611 ־ 61131 1116 

. 1 ) 133 


8:23 1133 \; 

ובאכלו לשבע אמר לאמולק: הנני 

: 7 : ־ ־ 7 - : •\ 9 

אלמה, ואני כמר ראשי של כנסית 

7 :־ ״ *.״ 7 ״ •.״ : " ־ 

אלהים בכל האךץ. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 1 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 11338131103 71118 : 01861313161 
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8:24 ג 1 ו 11 \; 


10 €011 י 1 1,1 ) 01101 כ 11 )מ^ 

11 ג § 011 בת 3 1 ) 00 " 01 1 )ע 0 ׳\ג 1:110 !!ס&ס־זק 
11 ־ 11 ק 8 1110 10 § 1111 )־ 0001 ג , 10 ק 00 ק 11118 
11 )מג ;ץ 1100 קס־ 1 ק 1 ) 0 ^ 0¥01311011 ־ 1 " 01 
01 מ 1 ) 0111 ׳\ג ץ 11110 ) 30 1 ) 1311 11118 מ! 8 ^׳\ג 
0111 1110 0381 ץ 1110 11111 , 1110 0001¥0 ־ 1 
) 11301 ץ 01 801 31100110 ¥38 \ 1 1 ) 30 
.■!ס^סזסי! 1 ) 130 11118 18 )־ 31 ׳\ג 10 


11000 1,1113¥0 ) 6011101101 
310 § 3 0 ־ 101 1 ) 811001 1 11131 1 ) 10 ) 00010130 
, 03 ץ , 10 ק 00 ק 11118 0010 ץ 1108 קס־ 1 ק 1 ) 30 
111001 31081 § 3 ץ' 108111 10 1 ) 30 
. 011108 {) 101 ■ 111011 § 010 ע 00000 


^0(1 00\¥, ^010101(, 11003080 11100 
11381 !"0(1 010 30(1131(00 010 10, 11100 

, 1 ) 0 ־ 01 § 1100 30 ¥38 \ 1 ־ 101 ; 1 ) 3111110880 
. 8 ץ 13 ) ץ 0130 1 ) 113810 ) 1113 ־ 101 


¥1111 \ 8 ץ 13 ) ץ 0130 1 ) 10 ־ 1 ־ 131 1013 ^ 1 ) 0 ^ 
03011 ־ 1 ק 10 ס 3 § 0 ( 1 110 0 ־ 0101 ( 1 ) 101 ס 1 ס\; 

. 10 ק 00 ק 1110 0010 


ולךאות, נ?[ראתי להטיף את דברי 
אלהים לכל העמים, לפי רוח 

. . .ן .ן _ . : . 

ההתגלות והנבואה; הייתי פה והם 

־״:־ :־: 7 7 ״״ :•״ 

לא רצו לקבלני, אלא זרקו אותי 

7 : ־י : •״ ״ *.״ 7 7 : 9 : " 

החוצה, ןהוזכוננתי לפנות עךף לארץ 
לעולם ועד. 

: 7 7 ״.״ 

8:25 1013 \; 

לראות, צויתי לחזר ולנבא לעם הזה, 

* 1 \ ״* * ־ :־ : ־ •״ 7 7 - •.״ 

ולהעמידם על מעשיהם הרעים. 

. . .ך _ _ *.״ 7 7 " 

8:26 1013 \; 

ועתה, אמולק, מפני שהאכלת אותי 

: ־ 7 ״.״ ו ״ : •״ *.״ *.״ :*.״ ־ : 7 " 

ןאספת אותי לביחך: ברוך אתה; בי 
הייתי רעב, כי צמתי ימים רבים. 


;\1013 8:27 


ואלמה שהה ימים רבים אצל אמולק 

: 7 7 7 ״ - ״ •• ״.״ •\ 9 

לפני שהתחיל להטיף לאנשים. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\־ 11 7001 ?{ 6 10 ) 013 § 6010 18 11308131100 71118 : 01801310101 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ז 606 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 111 ס 0110808 011 ־ 1101 ^ 7110 1 ) 10180 ) 00 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 

10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 080 60 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1 .40 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 \!ססבסססס!) 

§ז ¥10001311.0 ־ 11 @ 1001 : 601311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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8:28 ג 1 ו 11 \; 


16 ק 60 ק 11131:1116 388 ק 1:0 031116 ; 111 )מ^ 
־ 111611 13 088 ־ 1 § 6 ־ 11101 11(1 \¥3X ) 
. 11:168 ט] 10 מ 1 


ויהי העם עוד החמיר במעשיהם 

_ . . .ן .ן .. ״.״ 

הרעים. 

דד ♦ 


^3(1 1116 1133 ^ 10 63136 1 )־ 01 ׳\ג , 

83 ץ 31 3310 ץ 83 3180 1 ) 33 ; 00 :§ 13 ץ 
8611 ) 33 111 ־ 01 "! 0 § ,) 313161 ^ ¥331 ־ 

13 ץ 83 , 16 ק 60 ק 11118 3310 ץ 1168 ק 0 עק § — 
1161 )־ 1.01 1116 831111 11138 ־ 01 "! , 6 ץ 631 ק , 
6X6611118 ¥1811 ¥111 \ 1 631 ק 6 ־ 1 6 ץ 1 ק 
1 1 ) 33 , 63 ץ ;־ 61 § 33 13136 13 16 ק 60 ק 
\¥111 301 131 ץ ¥3 \ 3 ־ 61 § 33 66 ־ 161 "! ץ 31 3 ־ . 


;\1313 8:29 


ויהדה אמר לאלמה: לך ואמרת 

7 7 ־ : •"ו: 7 ־: 7 

לעבדי אמולק שיצא אף, וינבא לעם 
הזה לאמיר— התחרטו, כה אומר 

_ . . .ך . .. 

יהוה, עזאם לא כז, אעניש את העם 

: 7 ••״ ״ *.״ 7 7 

הזה בכעסי; ולא אסיר מהם את חרון 


אפי 


♦ 


;\1313 8:30 


3180 1 ) 33 , 111 ־ 01 "! ¥631 ! 1133 ^ 1 ) 3 ^ 

10 , 16 ק 60 ק 1116 § 33103 ,) 313161 \; 

3310 1 ) 00 01 18 )־ ¥01 \ 1116 6 ־ 166131 ) 

1116 ¥1111 \ 1 ) 11116 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 1 ) 33 ; 111631 

. 011081 ץ 1101 


ואלמה וגם אמולק יצא קדימה 

: : - •\ 9 ד ד 17 ״ 7 

בעמים, והסבירו להם את דברי 

7 ־ ״ : ״ : ״ 7 •.״ •.״ ״ 

אלהים; ובתוכם פעל רוח הקדש. 


01861313161 ־ : X1118 111 16 ) 313 § 613 < 1 18 338131103 ־ )^ X013 !!01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ 
1161>16 ־ \¥. X013 1 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ־ 0111 0116838 611 ־ . X1118 
(106331631 \¥38 1381 116386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ־ 
־ ¥13631311.01 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 < 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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8:31 ג 1 ו 11 \; 


^0 ; 111 גן 1¥611 § ■ 01 ׳\\ 0 ק 1 )^ 111 )מ 
1110111, 108011111011 11131 1110001 1 ) 00111 ץ 
110 0001'100(1 10 (100§0008; 00111101■ 
1 ) 0001 0130 ץ 30 11131 10 ( 08811 ק 11 38 ׳\ג 
813001 1 ) 11 ) ץ 1110 11101088 ־ 00¥01 ;בסס!!! ץ 
0X010 ־ ¥01 \ ץ 1110 00111 ■ ¥01 \ 0 ק ■ 111011 0180 ־ 
1)000(1 10 1)30(18 30(1 03811010 . 1800 ־ 1 ק 
1 ) 1.01 1110 11131 0 סס 1 ) ¥38 \ 11118 ,׳\ג 0 א 
011§111 8110\¥ !10 ■ 01 ׳\גסק 1118 !!!!ס 
111001. 


1 ס ¥0 \ ץ 1110 11131 388 ק 10 03100 11 1 ) 0 ^ 
10 1 ) 30 03011 ־ 1 ק 10 ס 3 § 0 ( 1 1 ) 30 !!!!ס! 
§ 110 )־ 30001 , 10 קס 0 ק 1110 0010 ץ 1108 ק 0 ־ 1 ק 
1110 ¥111011 ! ■ 01 ׳\גסק 1 ) 30 011 ק 8 1110 10 
.בסס!!! ס 1¥0 § 1 ) 113 !)■!ס.! 


כחם היה אתם ולא יכלו לזרק אותם 

7 77 ״ 7 : 7 : ״: 9 7 

לכלא; ואיש לא יכול להרגם; אכל הם 

־ ״.״ *.״ : ״ 7 7 7 :־ 7 •״ 

לא הפעילו את כחם עד שנכבלו 
והובאו לכלא. זה נעשה על מנת 

: : ־ *.״ *.״ *.״ ־ :־ 7 ־ : 7 

יהרה ידגים בהם את כחו. 


8:32 3 ב 10 \; 

ויהי הם הלכו קדימה והתחילו 

־ : ״ •״ 7:7 ד 9 * 7 : • : " 

להטיף ולנבא לעם לפי הרוח והכה 

: - * 9 :־•״ 77 :• 7 ־:־ 

אשר יהוה העניק להם. 


01801310101: X1118 111 10 ) 013 § 010 ( 1 18 308131100 ־ )^ X0001 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , ¥100 ־ 11 ב 
1101)10 ־ \¥. X008110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס ¥1 ־ 11 ב . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק ¥11101118 ! 308131100 ־ 113111 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 10180 ) 00 ^ 0 18 308131100 ־ X110 ^110101 181 ז 11 ס 0110808 011 ־ X31101831018 ץ 13 )-־ . X1118 
(1000010380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1 .40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ! 001 ב 
ז 311.0 ב ¥1000 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


987 



^11113 9:1 


6611 ( 1 §מ ¥1 ^ 11 , 11113 ^ , 1 , 3111 §^ 1 )מ^ 
1 ) 8110111 1 ; 11:1131 ) 0100 1 ) 16 )מג 1 מ 1 מ 60 
1 ) 33 101111 0 § 1 ) 33 ) 11111161 ^ 6 ) 1:31 
1116 ־ 01 , 16 ק 60 ק 11118 3310 313 § 3 63611 ־ 1 ק 
01 ץ 611 1116 13 6 ־ 61 ׳\\ 110 ׳\ג 16 ק 60 ק 
1 38 388 ק 10 63136 11 , 133103111311 \; 
ץ 1116 , 111613 3310 63611 ־ 1 ק 10 33 § 6 ( 1 
:§ 13 ץ 83 , 1111136 ׳\ג 1 ) 603163 10 33 § 6 ( 1 


¥6 \ 11131 6 ץ 086 קק 83 ? 111103 ־ 31 ¥110 \ 
036 01 ץ 168113103 1116 6116¥6 ( 1 811311 
63611 ־ 1 ק 1 ) 811031 116 11 § 3111103 , 1333 
388 ק 1 ) 811031 631111 1116 11131 38 3310 

?ץ 3 ׳\\ 3 


18 )־ ¥01 \ 1116 301 1 ) 8100 ־ 161 ) 33 ץ 1116 ׳\ג 0 א 
׳\ג 36 ) 1 ץ 1116 ־ 101 ; 6 ) 31 ק 8 ץ 1116111116 ׳\ג 
ץ 3 ׳\ג 3 388 ק 1 ) 811031 111 ־ 631 301111311116 


301 111 ׳\ג ¥6 \ : 3180 1 ) 831 ץ 1116 1 ) 3 ^ 
181 ) 811031 1111103 18 )־ ¥01 \ ץ 111 6116¥6 ( 1 
1 ) 811031 ץ 611 631 ־ 1 § 11118 11131 ץ 1168 ק 0 ־ 1 ק 
.ץ 13 ) 036 13 1 ) 6 ץ 0 ־ 16811 ) 6 ( 1 


ןשוב, אני,אלמה, אחרי שצויתי בידי 
אלהים שאקח את אמולק שוב להטיף 


לעם הזה או לעם שבעיר עמוניהה, 

77 ־ 77 *.״ 7 ״ ־ 7 

הם התחילו לריב אתי באמרם: 

״ : • 7 ״ ״ ״ : 7:7 


9:2 1133 ^ 

מי אתה? כלום צריכים אנו להאמין 
בעדותו של איש, אם יגיד לנו 

... . . _ . 7 

שהארץ תהרסז 


9:3 13 ת 1 \? 

ועתה, הם לא ידעו את אשר אמרו; 

: ־ 7 •״ 7 : ״.״ :־ *.״ 7 : 

כי לא ידעו שהארץ אמנם תהרס. 

7 : *.״ 7 7 *.״ ו 7 : 7 •״ 7 •" 

9:4 1133 .^? 

והם גם אמרו: לא נאמין בךבךיך אם 
למשל תנבא שעיר גדולה זו תהרס 

: 7 7 ״ 7 •״ ״.״ ״ 7 ״ 7 .. 

ביום אחד. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 : 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 11 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 1 10 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 \ 106313631 ) 

§ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 9:5 


1 ) 1 ט 00 1 ) 00 : 1 ^ 111 !סח ¥\ 116 ;>[ ץ 1:110 ׳\ג 0 ז 5 [ 
ץ 110 ; 1 זס"! , 8 ;>[־ ¥01 \ 8 ט ¥010 ־ 31 בת 011 ג 81 10 ) 
3 1 )מג 1 ) 1:0 ־ 1-11031 )־ 1131 ג 

. 10 ק 00 ק 1 )€;>[ 1100 ' 1 ' 11 ; 81 


1, 11131 ) 00 18 ¥110 \ : 1 ) 831 ץ 110 ; 11 )מ^ 
030 11133 ץ 11 ־ 11101 ט 3 סזסבת 10111 110 ) 803 
0 ־ 100131 ) 10 , 10 ק 00 ק 11118 § 33103 3133 
031 ־ 1 § 83011 " 01 3111 ־ 11 1110 111031 3310 
? 8 § 11113 ¥01038 ־ 3131 1 ) 33 


־ 111011 ץ 13 111 10 ־ 01 "! 1 ) 8100 ץ 11110 ) 3 ^ 

1 ) 11 ) ץ 1,1110 ) 11311101101 ; 310 03 18 ) 1133 
10 13088 ) 1101 1111 ׳\\ 1 ) 8100 1 1 ) 3 ^ . 301 
ץ 11 ) 11101 ) 11 ) 03,1 ץ , 111031 3310 0 ־ 100131 ) 
:§ 13 ץ 83 , 111031 3310 ץ" 108111 


80 ־ ¥01 ־ 01 ק 1 ) 33 1 ) 0 ) 101 ׳\ג סץ 0 , 1 ) 601101 
01103 §־ 01 ' 1 0 ץ 0 ^ 113 ¥\ 110 , 31103 ־ 0301 § 
, 03 ץ ; 8 ־ 311101 "! 031 ץ " 01 111103 ) 3 ־ 11 1110 
1110 01103 §־ 01 "! 113¥0 סץ 8003 ׳\\ 110 
. 1 ) 00 "! 0 1310318 ) 00313133 


והם לא ידעו שאלהים יכול לעשות 

. .. .ך. .. .. . .ן - 

מעשים מפלאים כאלה, כי לבם היה 

־ :־ ״ \ : זי * 7 •״ •.״ ״ ״ 7 7 7 

קשה וערפם קשוח. 

ד 9 •\ : 7:7 ד 1 


9:6 1313 ^ 

והם אמרו: מיהו אותו אל השולח 

. .. .ך . . - •" ־ 

בסמכות רק אדם אהד, שיסביר להם 

: ־ : ־ 1 7 7 *.״ 7 •.״־:״ 7 *.״ 

את האמת שבדברים גדולים 

7 :•,״ •,״ •,״ ״ : .ך. . 

ומפלאים באלה? 

\ : 7 ״ 7 


9:7 1313 \? 

והם גם בקשו לשים עלי יד; אלא, 

: •״ - * : 9 7 ״ 7 ־ 7 *.״ 7 

ראו, הם לא עשו זאת. ואני עמדתי 

. .. .ן - . .ך - . . 

באמץ ןאמךתי להם, כן, העךתי להם 
באמץ, ואמרתי. 


?\1313 9:8 


ראו נא, הוי אתם מרשע ומשחת, 

: 7 ־ *.״ : \ 7 : \ : 7 

כיצד שכחתם את מסךת של 
אבתיכם, כן, ואת מצוות אלהים. 


01 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ 11 7013 ?{ 6 10 ) 313 § 6013 18 11338131103 71118 : 01801313101 

33 01 311 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 301 1101 ק 10 ק 3 30111101 18 130 ׳\ 11 7013 .׳\\ 60610 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731101 01 111181 ס 0110838 1131011 ^ 7110 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 11338131103 71118 . 011011 § 013 § 03 

10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 101 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 10¥180 1381 ¥38 \ 100313031 ) 

§ 1 ס. 11¥13013311 י§) 1031 : 631311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 10¥1 ק 
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^11113 9:9 


,■ 31:1161 ^ 1 זטס ; 1:1131 ■ 01 כ 11 מ 16 מ 6 ־ 1 ; 1101 סץ 00 
1 ת 8316 ט־ 101 י 01 !טס ; 111 §ט 0 ־ 111 38 ׳\ג, 00111 
301 סץ 00 ? 1 ) 00 " 01 1 ) 1133 ס!!! ץכ 1 
ץ 111 ) 16 311 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 11131 ■ 6310311101 ־ 1 
? 3688 ־ 161 ) ¥11 \ 1116 11 §ט 0 ־ 1111 11131 


כלום אינכם זוכרים שאבינו לחי 

: •״:״.״ : ״ 77 ״ *.״ 

הוצא מירושלים ביד אלהים? כלום 

7 ״ 7 ־ ״ : 7 ״.״ ״ : 


אעכם ז 1 כןים שהוא הובילם דךך 


המדבר? 


;\1313 9:10 


^\\ 110 8003 80 01163 §־ 01 ' 1 6 ץ 113¥6 1 ) 3 ^ 
8 ־ 311161 '! ־ 031 1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 116 111368 ץ 3133 
, 63631168 ־ 111611 ! 0 18 ) 1133 1116 ! 0 031 
§ 613 ( 1 031 ־ 11 111631 1 ) 6 ׳\־ 6861 ־ 1 ק 1 ) 33 
01 18 ) 1133 1116 ץ( 1 6¥63 , 1 ) 6 ץ 0 ־ 16811 ) 
? 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ¥3 \ 0 ־ 111611 


האם כבר הספקתם לשכה כמה 

... . .ן . . _ .ן .. . . - - 7 

פעמים גאל את אבותינו מידי של 

. .ך . ■ן - .- .. ... ״.״ 

אויביהם, ושמר אותם, שמא ישמדו 

: •״ ״.״ : 7 ־ 7 ״.״ 7 ,.״ : : 

אפילו בידי אחיהם? 


^1313 9:11 


1118 ־ 101 663 ( 1 301 1 ) 113 1111 1 ) 33 , ¥63 
,ץ 6 ־ 61 ב 3 1118 1 ) 33 ,־ 61 ׳\\ 0 ק 31316111688 
, 38 18 )־ 31 ׳\\ 10 § 13 ־ 1161 ט 8 -§ 103 1118 1 ) 33 
663 ( 1 6 ע 113 ץ 1 ( 131 ) 01 ע 333 1 ) 811031 6 ׳\\ 
111 ־ 631 011116 1366 1116 031 ־ 01111 631 
1 ) 33 , 0111316 1 ) 10 ־ 61 ק 11118 6 ־ 6101 ( 1 § 103 
01 81316 3 10 1 ) 36 § 60381 663 ( 1 8 ק 113 ־ 61 ק 
. 06 ׳\ג 1 ) 33 7 ־ 311861 11688 ) 63 


כן, אלמלי כהו שאין דומה לו, רחמיו 
וארך רוחו כלפינו, לא הןה מנוס מכך 
שנהיה נכחךים מעל פני הארץ הךבה 
לפני ימינו אלה, ואולי היינו נדונים 

. ... .ן.. .. .^. . - .ן. . . 

לסבל ואמללות נצחיים. 


1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 186131136 ם )^ X013 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ 1 ׳\ז 
1161)108116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 11338131103 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 111 1 ) 10186 ) 63 ^ 3 18 338131103 ־ )^ X116 ^11831318 137 )-־ 011.31161 181 ז 11 ס 0116838 11 ^־ 1 ט . X1118 
(106331631 \¥38 1381 86 ^ 16 ? . 0317 17 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 3761 זק ז 10 1 ) 386 156 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 81 ט§ 43 . 1 ) 6¥186 ז 
ז 3¥13631311.0 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 115361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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9:12 ג 1 מ 1 ^ 


601101 ( 1 , 1:116 ^ 111 טסץ סזמט ץ 82 1 ׳\\ 0 מ 
601111111 )מג ; 1 מ 6 ק 6 ־ 1 10 ג 01 ץ 11 ; 161 )מג 
^x^6186 ׳\ג 0 מ 111 מ&ס 6 ץ , 6111 ק 6 ־ 1 6 ץ ^ק 
16111 . 1 ) 00 י 01 10111 )§מ 1 ) 1 1116 11 ־ 1161 מ 
1161101(1, 11118 18 1101 ^11 — 116 11^8 
60111111^0(16(1 116 ־ 01 , 6111 ק 6 ־ 1 10 ג 01 ץ 
1116 "!■!ס 0111 ^ ג 01 ץ ץ 0 ־ 16811 ) ץ 1 ־ 1161 ג 1111 ׳\ג 
!■366 01" 1116 6^1111; ¥1811 111 ׳\ג 116 , 63 ץ 
66 ־ 661 1118 מ 1 1 ) 0 ^ ,■ 61 §מג 1118 111 ג 01 ץ 
111111 1101 ¥111 \ 116 ־ 61 §מ^ 


1116 ■ 611161111161 ־ 1 01 מ 6 ץ 10 ) , 1 ) 661101 
, 66111 111110 6 ;) 31 ק 8 116 ¥111611 ) 18 )־ ¥01 \ 
811311 6 ץ 38 811111611 ^ 10 : 1 ^ 111 §מ 1 ץ 811 
811311 6 ץ , 1016018 ) 600111130 ץ 01 ק 66 ) 1 
18 11 310 § 3 1 ) 0 ^ ? 1 ) 130 1116 10 ־ 61 ק 08 ־ 1 ק 
001 ¥111 ) 6 ץ 38 1038010611 : 11131 1 ) 831 
6 ( 1 811311 6 ץ 1016018 ) 60010130 ץ 01 ק 66 ) 1 
011116 686066 ־ 1 ק 1116 001 ־ 01111 601 

.!)־ 601 


עתה הנני אומר לכם שהוא מצרה 

־ 7 ״ : ״ •״ 7 •.״ •.״ : ־ •.״ 

אתכם לחרטה; ואם לא תתחרטו לא 

•.״:•.״ ־:־ 7 7 : ״ ״ : 7 : 

תוכלו בשום אפן לרשת את מלכות 
אלהים. וזה לא הכל: הוא צוה עליכם 
להתחרט, ואם לא! ןשמיד אתכם מעל 
פני הארץ; את זעמ 1 יכלה בכם ואת 
ע כרתו לא יפנת מכם. 


9:13 1013 ^? 

לראות, כלום אינכם זוכךים את אשר 
אמר ללחי; אם תשמרו את מצותי 
תשגשגו בארץ? ושום נאמר: אם לא 
תשמרו את מצותי, תבךתו מלפני 
יהוה. 


01861310161: 71118 11308131100 18 1>610§ 013(16 1)^ X001 11¥106, 30 10(11§0 61111(1 30(1 30131601 810(1601 01 

1161>16(¥. 7001 11¥106 18 06111161 3 08116 ק 3 30 001 1161 ק 10 ק . X1118 18 3 30 01 311 ק 18 ¥111611 ) 11308131100 311131 ק 
00§010§ 611011. X1118 11308131100 18 001 60(10186(1 1)} ז X116 61101611 0116808 6111181 01 031161-(13831018 ץ . X1118 
(106010601 (¥38 1381 16¥186(1 .40§081 20, 2017. 11 811001(1 156 086(1 101 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 
11¥10601311.01 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 115361 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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9:14 ג 1 ו 11 \; 


1 ) 811001 סץ : 1 ^ 1111 ) 1 גן ¥0 \ 1 ׳\ג 0 זא[ 

1110 08 100811111011 : 11101 ,■ €11101111101 ־! 

11110 ק 0 ) 1 001 0 ^ 110 1.01110111108 
110¥0 ץ 1110 , 1 ) 00 01 1010018 ) 00010100 
01 080000 ־ 1 ק 1110 בססע! 011 1 ס 0 000 ( 1 
1 )־ ¥01 \ 1110 11101 800 0 ׳\ג ¥\ 0 א . 1 )־ 1.01 1110 
11118 10 1 ) 1110 ־ ¥01 000 ( 1 1108 1 )־ 1.01 011110 
000 ( 1 110¥0 1.010001108 1110 1 ) 00 ,§ 11110 
1110 001 ־ 080000,11 עק 0011118 ־ 01111 001 
10 0881008 ־ 1 § 008 ־ 11 ־ 01111011 § 10010 § 0 ( 1 

. 1 ) 100 1110 


1110111 ,ססץ 0010 ץ 80 1 11101088 ־ 0¥01 א 
811011 1)0 010110 111001 ־ 101 10 ( 01 ־ 10101 0 ־ 
1110 (1011 ,ססץ ־ 101 0100111100 § 1 ) 0 [ 01 ץ 
1 ) 00 , 00 ץ , 8108 ־ 001 ץ 10 001010 ־ 1 סץ 
0¥011118 10 111001 ־ 101 10 ( 01 ־ 10101 0 ־ 1001 ס 
1110 11100 1010 ,ססץ ־ x00001 ק 0 ־ 1 סץ 1 ק . 


¥111011 \ 0011808 ־ 1 ק ץס 010 0 ־ 01 0 ־ 11101 ־ 01 ? 
11 ־ 101 ; 1.001001108 1110 10 1 ) 10 ) 0 0x100 ־ 01 
־ 01111011 1111008 ) 0 ־ 11 011110 000080 ( 1 18 
001010 ־ 1 10 111001 1 ) 00080 11101 8 ־ 1011101 
0 ־ 0101 ־ 11101 ; 0000 ־ 001 §! 01 81010 ־ 111011 10 
111001 0010 01101 ־ 0101 0 ( 1 ¥111 \ 1 )־ 1.01 1110 
1110 10 0X1810000 ־ 111011 § 0100 ־ 1 ק 1 ) 00 

. 1 ) 100 


ועתה, אני ר 1 צה שתזכרו, שכאשר 
הלמניטים שמרו את מצוות אלהים, 

.ך ..... .. . 

הם נכרתו מלפני יהוה. ועתה הננו 

״ : : . ..... .ן , _ .ן . : 

רואים שדברי יהרה התאמתו בפרט 

•.״״:•״ : 7 ״ : ־ : • : 7 

זה והלמניטים נכרתו מלפניו, מאז 

״.״ : ־ ״ : : ״: 7 7 •״ 7 

שהוזחילו לחטא באךץ הזו. 


^1010 9:15 


בכל זאת, הנני אומר לכם: ביום הדין 


יהיה מצבם יותר טוב ממצבכם אם 

״ : •.״ _ .ן .ן .. . 

תתמידו בחטאים. ואפלו בעולם הזה 

־ : ״ ־ :־ 7 ״ ־ :־ ״ 7 7 ־ ״.״ 

יהיה מצבםותר טוב ממצבכם, שאם 

_ .ן .ן .. .^. . 

לא תשובו. 

7 


9:16 1010 \; 

כי ללמניטים נתנו הבטחות; כי בגלל 
מסרת אבותיהם נותרו במצב הבורות 


שלהם; על כן יהוה ירחם עליהם 


גיאךיך את ןמיהם בארץ. 


01 1001 ) 810 ־ 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 סס , 0 מ ¥1 ז 1 7010 ?{ 6 10 ) 010 §ס 601 18 8101100 מ 0 ז 1 71118 :ז 180101100 ם 

סס 01 !זסק ¥11101118 \ 008101100 ז 11011 ־ 01 ק 0 18 71118 . 8110 סק 0 סס זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 00111101 18 0 ס ¥1 ז 1 7010 .׳\\ 0 ז 1106 
71118 . 801018 ץ 10 )-־ 01701101 181 ז 11 ס 0110808 11 ^־ 1101 ^ 7110 1 ) 80 ז 10 ) 00 001 18 008101100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
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9:17 ג 1 ו 11 \; 


ץ 1116 111116 " 01 1 ) 10 ־ 61 ק 801116 : 1 ^ 1 )מ^ 

1118 מ 1 6116¥6 ( 1 11110 §ג 01 ־ 1 ( 61 ( 1111 ׳\ג 
011116 ׳\ג 0 מ;>[ 110 ) 311 , 1 )־ 01 ׳\ג 
01 1111008 ) 3 ־ 11 011116 688 מ 661 ־ 6011 מ 1 
111 ׳\ג 011116111 ץ 111311 1 ) 311 ; 8 ־ 1311161 ■ 111611 
6 ( 1 ¥111 ! 1 )־ 1.01 1116 ־ 101 , 1 ) 83¥6 6 ( 1 
1118 00 6311 ¥110 \ 311 111110 611111 ־ 11161 

. 03016 


6 ץ 1113111 ססץ 0010 ץ 83 1,1 ) 61101 ( 6011 
־ 001 ץ 11131 10688 ) 6 ) ¥161 ! 001 ץ 10 8181 ־ 61 ק 
1116 10 1 ) 6 § 0100 ־ 1 ק 6 ( 0011 811311 8 ץ 13 ) 
8601 6 ( 1 811311 6310301168 1116 ־ 101 , 1 ) 130 
ץ 0011116 601 ק 6 ־ 1 6 ץ 111 ) 30 ;ססץ ססקס 
00 ץ ¥1160 ! 11106 3 10 60106 811311 
1 ) ¥18116 6 ( 1 811311 6 ץ 1 ) 30 , 001 ¥! 00 ) 1 
811311 11 1 ) 30 ; 061100 ־ 16811 ) ־ 01161 ¥1111 ! 

01 ־ 61 § 30 66 ־ 1161 1116 10 § 110 )־ 36601 6 ( 1 

. 1 )־ 601 1116 


ןןבוא היום שבו _יוזחילו להאמין 
בדברו וידעו שמסרת אבותיהם אינה 

• : 7 : : ״.״ 7 *.״ :־ •״ ״.״ •״ 7 

נכונה; ורבים מהם יושעו, כי יהרה 

: : ־ ״ •״ •.״ ״ 7 : ״ : 7 

יךחם על כל אלה שיץןךאו בשמו. 


9:18 1013 \; 

הנני אומר לכם שאם תתמידו 
בךשעותכם, לא תאריכו ןמים בארץ, 
כי הלמניטים ישלחו בכם. ואם אינכם 

״ ־ ״ 7 : 7 *.״ : ״ 

מתחרטים, הם יבואו בשעה שאינכם 

״ : 7 : ״ •״ 7 : 7 7 

מצפים להם ויעשו בכם הרס מלא; 

: ־ ״ 7 *.״ : ־ :־ .ך .ך .. 

וזה יבוא בגלל זעמו של יהוה. 

: *.״ 7 ״ : ־ ־ :־ *.״ : 7 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ־!! 7010 ^( 1 16 ) 013 § 610 ( 1 18 308131100 ־ 11 71118 :־ 01861310161 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 ־ 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 ¥106 ־!! 7010 .¥! 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116808 611 ־ 1101 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 16¥186 1381 ¥38 ! 1060111601 ) 
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9:19 ג 1 ו 11 \; 


6 ץ 11131 טסץ ■ 61 ' 1 ' 1 ג 81 ¥1111101 \ 116 זס? 

10 , 11168 ט] 16 מ 1 ־ 031 ץ 13 11¥6 811311 
, 03 ץ 3310 ץ 83 16.1 ק 60 ק 1118 ץ 0 ־ 16811 ) 
1116 11131 ־ 831161 ־ 311161 ־ 1 1 ) 031 ׳\ג 116 ;ץ 3 א 
1118 311 ץ 0 ־ 16811 ) 111 § 311 313331168 ^ 1 
01 16 ק 60 ק 11116 ) 63116 6 ־ 31 110 ׳\ג 16 ק 60 ק 
ץ 111311116 16 ( 08811 ק 6 ע 6 ׳\ג 111,1111 ק 6 א 
1 ) 33 8138 1310 1311 1 ) 6031 
80 1 ) 113 § 113¥13 ־ 31161 , 6881038 ־ 1 § 338 ע 1 
6 § 1 ) ¥16 \ 30 ) 1336111 80 1 ) 33 111 § 11 133611 
11163 1 )־ 1.01 011116 111631 3310 1¥63 § 

; 1 ) 00 


כי הוא לא ירשה שתחיו ברשעותכם 
ותהרסו את עמו. הנני אומר לכם 
לאו; הוא.יךשה שהלמניטים.ישמידו 
את כל העם הזה, הנקרא עמו נפי, 

7 7 7 ־ *.״ ־ ״ : 71 ־ ״.״ 

אלו נפלו לחטאים ועבירות, לאחר 

.ן. _ .ן . _ : - - 

שיהוה אלם נתז להם כה הרבה אור 

.. . .ן .. .ן _ ן .ך .. - 

דדע. 


3 83611 663 ( 1 § 13 ע 113 ־ 31161 , ¥63 
; 1 )־ 1.01 011116 16 ק 60 ק 1 ) 6 ־ 01 ע 13 ץ 111 § 111 
1 ) 6 ־ 01 ^ 13 663 ( 1 § 13 ע 113 ־ 31161 , 63 ץ 
, 1 ) 6 ־ 11 ) 13 ) 1 , 331103 ־ 011161 ץ־ 61 ע 6 6 ע 0 ( 31 
1 ) 113 § 13 ע 113 ־ 31161 ; 16 ק 60 ק ־ 01 , 36 § 103 
, 111631 3310 ¥3 \ 30 ) 1 16 ) 133 8 § 11113 311 
11163 1 ) 33 , 168368 ) 11163 10 § 113 )־ 36601 
1138 111611 ׳\\ 0111131 , 8 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק 1 ) 33 , 131111 
10 18 111611 ׳\\ 1 ) 33 , 18 111611 ׳\\ 1 ) 33 , 663 ( 1 

; 60136 


¥1133 9:20 


כן, אחךי שיהוה עשה עמו המחנן, 
יותר מכל עם, משפחה, לשון או 

״ 7 ־ ״: 7 7 7 9 


אמה אחרים. אחרי שביא לידיעתם 

.ך ״.״ ״ ״ ״ 7 7 

את כל הדברים, על פי רצונם, 

7 ־ : 7 ״ ־ ״ : 7 

אמונתם ותפלותיהם, בכל הנוגע 

:״.״ 7 7 : ״ •״ ״.״ : 7 ־ •" ־ 

לעבר להוה, ואשר עתיד לבוא. 

••דד — — ? — ד• ד 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 1 7031 ?{( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 71118 : 01861313161 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 70311 .׳\\ 6 ז 11611 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 11 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 3338131103 71118 . 61103 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 \ 106331631 ) 
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9:21 


" 01 11 ־ 11 ק 8 1116 ץכ 11 ) 0 ; ¥1811 €611 ל 1 
, 618 §מג 11 ; ¥11 ג 1 ) 86 ־ ¥61 מ 60 §מ ¥1 ג 11 ; 1 ) 00 
1116 ץ 11 ס!!!!! מ 6 ) 01 ק 8 116611 §מ ¥1 ג 111 )מג 
1116 §מ ¥1 ג 11 1 ) 0 ^ ; 1 ) 001 1116 " 01 ¥0166 
" 01 11 ־ 11 ק 8 11116 )מג ,ץ 1166 ק 0 ־ 1 ק" 01 11 ־ 11 ק 8 
18,1116 ' 11 § ץמ&בם 180 ^ 1 ) 0 ^ , 6¥61311011 ־ 1 
1 )מג , 68 ט§ ¥11111011 \ §מ 1 ) 1 ג 6 ק 8 י 01 10 § 
" 01 10 § 1116 1 ) 311 ,§מ 6111 ג 6 ־ 1 ק" 01 10 § 1116 
" 01 10 § 11116 ) 311 , 011081 ץ 1101 1116 
; 3118131103 ־ 11 


אחרי שב?ןר אצלם רוח אלהים; 
מלאכים שוחחו אתם בקולו יחוח; גם 

־: 7 ״ :־ ״ 7 : 9 : 7 

רוח הנבואה ורוח ההתגלות נתנו 
להם ועוד מתנות רבות, היבלת לדבר 

.ן ... _ .ן _ _ 

בשפות, היבלת להטיף, רוח הקדש, 
והיבלת לתתם; 


¥63, 33(1 306111663 § 113¥13 ־ 

(1611¥6101 1 ) 133 1116 " 01 031 1 ) 00 " 01 1 ) 6 ־ " 
1611 ) 001 1116 " 01 1 ) 1133 1116 ץ 11 , 3831631 ־ ; 
113¥13§ 11663 83¥6(1 0013 !"331136, 33(1 
0031 81603688, 33(1 311 133336101 ־ " 
(11863868 01" 6¥61 ץ 1116 1 ) 33 ; 1 ) 013 ץ־ 
113¥13§ (¥3X6(1 81111131 , 113016 13 § 03 ־ 
1116113¥13 ; 1 ) 6 ^ 0 ־ 16811 ) 116 301 111 § 311 ץ § 
11663 11111136 6 § 13 ) 1103 " 01 031 111 § 03 ־ 
30611 ק 06 11663 § 113¥13 1 ) 33 , 11316 ־ 

33(1 ץ 1116 1 ) 33 ;¥) 30 33111 1 ) ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 
113¥6 11663 6 ־ 31 ץ 1116 33111 1 ) 6 ־ 61 ק 08 ־ 1 ק 
18 § 11113 " 01 ־ 3133361 311 161113 ־ — 


9:22 ¥1313 

כן, אחךי אלהים הוציאם מארץ 
ירושלים, בידי יהוה; אחרי שנצלו 

: 7 - ״ . - . ■ן - *.״ ״ : 

מרעב ומגפות וכל מיני חליים מכל 

.. .ן .ך _ .. . .ן . .. ..ן .ן . . 7 

הסוגים; הם גם נעשו חזקים במלחמה 

:־ 7 ״ו ־״: 77 

למען לא ישכ;דו, הוצאו משעבוד 
פעם אחר פעם, נשמרו וקימו 
ךשגשגו עד שנעשו עעזירים בכל. 


01861313161: 71118 110 16 ) 313 § 15613 18 338131103 ־ ^ X013 1101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ " 
116108116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 1 7013 .¥\ 6 ־ 1 ר . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 60011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 301 18 338131103 ־ X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ . X1118 
(106331631 (¥38 1381 116386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 6031 ץ 3 ־ 1 ק ־ 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 6¥186 ־ 
־ ¥13631311.01 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 360 < 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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9:23 


,ג 01 ץ 1:0 מט ץ^ 8 11 ) €1101 ל 1 ¥\ 1110 )מ^ 
113¥€ ¥110 \, 1€ ק €0 ק 11118 י!! 1 ^ 111 
במס־!"! 8 §מ 16881 כ 1 ץמ&בת 80 1 ) €0€1¥€ ־ 1 
1 ) 8110111 , 1 )־ 1.01 1110 " 01 !)מ&ן! 1110 
1 ) 0 ^ 111 § 11 1110 10 ^־ 1 ^־ 00111:1 088 ־ 1 § 3118 ע: 1 
¥0,1 ^!! 10 ) ץ 1110111110 ׳\ג 0 § 1 ) 10 ׳\גסמ) 1 
, 0380 1110 110 11118 י!! 01111131 ץ 10 מ 11 ץ 83 
11110 311 "! 1 ) 811031 ץ 1110 י!! 11131 
0 ־ 11101 ־ 31 "! 1110 ) 1 ט 0 ׳\ג 11 ,מס 0881 ־ 1 § 3118 ע 1 
־ 101 11133 1.3111331108 1110 עסי! 31110 ־ 10101 

. 1110111 


011110 01111808 ־ 1 ק 1110 , 1 ) 1101101 ־ 01 ? 
, 331331108 ? 1110 10 1 ) 10 ) 0 0x103 ־ 31 1 )־ 01 ? 
סץ 11 03 ץ 3310 301 330 ץ 11311110 
1 ) 03 ? 1110 301 1138 103 ; 3088 § 13338 
ץ 113311 1 ) 33 1 ) 3031180 ק ץ 30881 ק\ 0 
31381 § 3 301101 ¥111 \ סץ 11 11131 , 1 ) 100300 ) 
110 ץ 311031 811311 סץ 11131 11133 
011110 1300 0111110 113031 ) 0 ץ 108130 ) 

? 033111 


ועתה, הנני אומר לכם, אם עם שזכה 

־ 7 ״ : ״ ״״ 7 ״.״ ״ ־ ״.״ 7 7 

לברכות כה רבות מידי יהוה, יהטא 

״ : 7 ־ ״ ״״ : 7 ״.״ :״.״ 7 

בנגוד לאור ולידע שבידם; הנני 

: ״ 7 :־״.״־ ״.״: 7 7 ״ : " 

אומר לכם: אם י?ןךה שהם יך;יו 
עברעים, אזי טוב יהיה ללמניטים 
מאשר להם. 


9:24 1333 \; 

בי הבטחות יהוה נתנו ללמניטים, 

״ ־ : 7 : 7 ״ : 

ולא לכם, אם תחטאו; כי כלום לא 


הבטיח יהוה בפרוש וקבע, שאם 

״ : ״ ־ : 7 : ״״ : 7 י ־ ״.״ " 

תתמרדו נגדו, תשמרו כליל מעל פני 



01 1031 ) 813 33331033 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ 13 033 ? ^ 11 10 ) 333 § 013 < 1 18 13338131103 71118 : 01801313103 

33 01 331 ק 18 ¥111011 ) 13338131103 331131 ק 3 18 1118 ? . 08110 ק 3 33 303 1101 ק 30 ק 3 30111103 18 130 ׳\ 13 70131 .׳\\ 1101530 
71118 . 831318 ץ 13 )- 31103 ? 01 113181 ? 0110838 1133011 ? 110 ? ז{( 1 1 ) 10380 ) 03 ^ 18 13338131103 1118 ? . 011031 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 038 ק , 03131 ץ 33 ק 103 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 30¥180 1381 ¥38 \ 100333031 ) 
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9:25 


ץ&בת סץ : 1 ^ 1180,111 ^ 0 11118 ־ 01 "! ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
: 8601 8 ^ 111 ) 1.01 1,1:116 ) 6 ץ 0 ע: 1681 ) 116 !סח 
1118 " 01 ץ 111311 ¥1811 10 61 § 311 1118 
11131 1116111 111110 §מ 1 ־ 166101 ) , 16 ק 60 ק 
ץ 11111 § 011 ץ־ 61 1 ) 30 !!!־!סי! 0 § 1111181 ץ 1116 
, 6 ץ 601 ק 116 :§ 10 ץ 83 , 16 ק 60 ק 11118 0010 
31 11 § 01 18 1163¥60 " 01 1001 )§ 10 :) 1 1116 ■!סי! 

; 1 ) 1130 


800 1116 116066 8 ץ 13 ) ץ 0130 001 1 ) 0 ^ 
1 ) 30 ;ץ־ 101 § 1118 10 60106 811311 1 ) 00 " 01 
1116 י 01 ץ־ 101 § 1116 116 811311 ץ־ 101 § 1118 
" 01 !!סי!,■ 311161 ? 1116 " 01 01160 § 66 ץ 001 
" 01 011 "! , 0111 ־ 11 1 ) 30 ,ץ 011 ] 66 , 366 ־ 1 § 
,§ 10 ־ 61 ' 1 ' 801 -§ 100 1 ) 30 ,ץ 6 ־ 0161 , 3116066 ק 
16 ק 60 ק 1118 " 01 168 ־ 61 1116 ־ 11631 10 ) 0161 ];) 

. 8 ־ 61 ץ 3 עק 11160 ־ ¥61 \ 308 110 ) 30 


16601 ) 6 ־ 1 10 60106111 116 , 1 ) 11161101 ) 0 ^ 
0010 1 ) 1126 ק 113 116 ¥111 \ ¥110 \ 111086 
1118 00 31111 "! 11 § 111100 , 6013066 ק 6 ־ 1 

. 03016 


ומקבה זו, למען לא תשכ;דו, שלח 
יהרה את מלאכו לבקר אצל רבים 

. .ן .. _ . .ן , _ ..ן .. .. - . 

מבני עמו ולהסביר להם שעליהם 
לקרא בקול, ולגיד: התחרטו, 
התחרטו! כי מלכות השמים 

״ : 7 : ״ ־ : ־ 7 ־ " 

ממשמשת ובאה. 

: ־ : *.״ *.״ 7 7 


9:26 1013 \; 

ותוך כדי ןמים לא רבים ן בוא בן 
אלוזים בתהלתו; ותהלתו תהיה זו 

•.״ ״ ״ : ״ 7 : ״ 7 ״ : *.״ 

של הבן הןחיד שהולידו ידי האב, 


מלא חסר, ישר ואמת, מלא סבלנות, 

■ך .. ... ... ... ... .... ... ■ך.. - : 7 

ךחמים!אךך רוח, נוח לשמע את 
קריאות עמו ולהענות לתפלותיהם. 


^1013 9:27 


והוא בא לגאל את אלה שיטבלו 

: 7 ״ : ״.״ •״ *.״ ״ 7 : 

ויתתרטו על ידי אמונה בשמו. 

: ״ : 7 : ־ : :*.״ 7 : 


01861310161: ?1118 116 16 ) 013 § 6610 18 308131100 ־ }? X010 1101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ־ 
1166108116 ק 3 30 ז 00 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 ¥106 ־ 11 7010 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 0308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 0308131100 18 ^ 60(101 ) 86 ז X116 ^1101831018 ץ 13 )-־ 011.31161 181 ז 11 ס 0116808 611 ־ . X1118 
(1060111601 \¥38 1381 16¥186(1 .40§081 20, 2017. 11 811001(1 66 086(1 101 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 
11¥10601311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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9:28 ג 1 ו 11 \; 


" 01 1116 סץ 6 ־ 1 גק 0 ־ 1 ק , 6 ־ 01 ' 01 ־ 71101 

11131 1 ) 11311 1 ^ 18 1:11116 1116 ־ 01 "! , 1 )־ 1.01 1116 
־ 111611 " 01 1 )־ ¥31 \ 6 ־ 1 3 ק 63 ־ 1 811311 11163 311 
ץ 1116 ¥111611 ! 11131 10 § 1111 )־ 36601 , 8 ) 1 ע 0 ׳\ג 
116611 113¥6 ץ 1116 י!! — 116611 113¥6 
1116 ק 63 ־ 1 811311 ץ 1116 8 ג 111601 § 1 ־ 1 
§ 113 )ע 3660 , 801118 ■ 111611 " 01 831¥31103 
^ 01 66 מ 3 ־ 1611¥61 ) 1 ) 311 ע ¥6 ! 0 ק 1116 10 
663 ( 1 113¥6 ץ 1116 י!! 1 ) 311 ; 181 ־ €111 16838 
1331331103 ) 1116 ק 63 ־ 1 811311 ץ 1116 6¥11 
1116 10 § 113 )־ 36601 , 80318 ־ 01111611 
. 16¥11 ) 011116 11¥31103 ק 63 1 ) 33 ־ ¥61 ! 0 ק 


011116 ¥0166 1116 18 11118 , 1 ) 61101 ( 1 ¥! 0 א 
. 16 ק 60 ק 1116 3310 § 13 ץ־ 61 , 61 § 33 


־ 101 , 63 ־ 161111 ( 1 1 ) 610¥6 ( 1 ץב 3 ,¥! 30 1 ) 3 ^ 
10 111 § 03 6 ץ 1 ) 33 , 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ץ 31 6 ־ 31 6 ץ 
§ 13 ־ 1 ( 1 10 111 § 03 6 ץ 1 ) 33 , 1 ) 610¥6 ( 1 6 ( 1 
־ 101 13661 6 ־ 31 ¥111611 ! 8 ) 1 ־ ¥01 ! 111 ־ 101 
18 ־ 11631 ־ 031 ץ 11131 § 86613 , 6313366 ק 6 ־ 1 
31381 § 3 1 ) 1636 )־ 1131 ץ 0881 ־ 1 § 663 ( 1 113¥6 
6 ץ 11131 § 86613 1 ) 33 , 1 ) 00 01 1 )־ ¥01 ! 1116 
. 16 ק 60 ק 131163 3 1 ) 33 1081 3 6 ־ 31 


לכן, סולו את דרך יהוה, כי קןרוב 
הזמן שבו יקבלו כל בני האךם את 
גמול מעשיהם בהתאם למה שהיו— 
אם היו ישרים, יקצרו ישועה של 

7 : 7 ״ • : 9 : : 7 *.״ 

נשמתם, לפי כהו המשחרר של ישוע 

•: 77 : ״ ־:־:•״ 

המשיח; ואם היו רשעים יקצרו את 

־ 7 • ־ : • 7 : 7 • * : 9 : •.״ 

אבדן נשמותיהם, לפי כהו של השטן 
והשפעתו. 


9:29 1313 \; 

וזהו קולו של המלאך הקוירא 
לאנשים. 


;\1313 9:30 


ועתה, אחי האהובים, כי אחי אתם, 

: ־ 7 ־ ־ 7 :־ • • ־ ־ ־ •.״ 

וצךיך שתהיו אהובי ואתם צריכים 
להראות מעשים ההולמים מתחךטים, 
כי הקשיתם מאד את לבכם נגד דבר 
אלהים כי אתם עם אבוד שנפל. 


01861313161: 71118 11338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X013 11¥136, 33 13(11§0 61111(1 33(1 33131631 813(1631 01 

1161)16!¥. 7031 11¥136 18 36111161 3 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק . X1118 18 3 33 01 311 ק 18 ¥111611 ! 11338131103 311131 ק 
03§013§ 611011. X1118 11338131103 18 ^ 63(10186(1 1)} ז X116 €1131611 0116838 €111181 01 031161-(13831318 ץ . X1118 
(106313631 !¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 811031(11)6 386(1101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
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9:31 


, ¥110111 \ 1 ^ 111 88 ^ק 10 סבת&ס 11 ׳\ג 0 זא[ 
, 18 )־ 01 ׳\ג 011111080 ^ 01 ק 8 1 )^ 11 
1111 ׳\ג 0111 ־ ¥1 \ 0 ־ 01 ׳\ג 10 ק 00 ק 1,1110 ) 1101101 
1 ^ 111 1110111 111110 1 ) 1 ^ 8 1 1180 ^ 1100 1110 
3 1 ) 311 1 ) 10 ־ 1-11031 )־ 1131 ג 0 ־ 01 ׳\ג ץ 1110 
. 10 ק 00 ק 1 ) 0 ) 001 מ' 1 ' 8111 


1110111 11310 1 ) 831 1 110031180 3180 1 ) 3 ^ 
31103 ■! 3 1 ) 33 1081 3 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 11131 
, 310 ¥1111 \ ץ־ 1 § 33 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 10 ק 00 ק 
03 ק 3 18 ) 1133 ־ 111011 ץ 13 10 111 § 803 1 ) 33 
1310 310 0381 111 § 311 ץ 1110 11131 , 310 

. 1803 ־ 1 ק 


1 ) 11 ) 1 )־ 601 1110 11131 388 ק 10 03130 631 11 
1 ) 811031 ץ 1110 11131 111031 ־ 01 !! 83 301 
130 0381 1 ) 33 11130 11131 31 130 0 ) 131 
. 1803 ־ 1 ק 1310 


) 313101 ^ 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 

10 33 § 0 כ 11 ) 33 , 111 ־ 01 ! 1 ) 8100 1 ) 33 031 ׳\\ 
1110 ׳\\ 30 1 ) 3 ^ . 3180 111031 3310 03011 ־ 1 ק 
311 301 0 ־ 31 ) 313101 ^ ! 0 18 )־ 01 ׳\\ 

1118 ! 0 1 ־ 31 ק 3 11101088 ־ 30¥01 , 11103 ־ 1 ׳\\ 
.) 11001 11118 13 11103 ־ 1 ׳\ג 0 ־ 31 18 )־ 01 ׳\ג 


ןכאשר אני, אלמה, אמךתי את 
הדברים האלה, לראות, העם כעסו 

־ : 7 ״ 7 •״ •.״ ״ : 7 7 7 :־ 

על אותי, כי אמרתי להם שהם עם 

7 ־ : ״ 7 •.״ 

בעל לב ?!שוח ו?ןשה ערף. 


9:32 1313 ^ 

וכאמור להם שהם עם אבוד שנפל, 

: 7 7 7 *.״ *.״ •״ ־ 7 *.״ 7 ־ 

והם בקשו לשים עלי יד ולזריק אותי 

: •״ • : 9 7 ״ 7 ־ 7 : ״ : 9 " 

לכלא. 


9:33 1313 \; 

ויהי יהוה לא הרשה שיזרקו אותי 

־ : ״ : 7 ״ : 7 9 " 

לכלא בץמן ההוא. 

9:34 1313 \; 

ויהי אמולק קם אף הוא והתחיל 
להטיף להם. לא כל דברי אמולק 
נרשמו, בכל ז׳את, אחדים כתובים 

״ : : : 7 :־ 7 ״ : " 

בספר הזה. 


! 0 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 11 7013 ^ 11 10 ) 313 § 11013 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313101 

33 ! 0 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\־ 11 7013 .׳\\ 0 ־ 1 <! 60 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 ! 0 181 ז 11 ס 10838 ! 0 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01 !! 0 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק ! 3 ! 01 ץ 13 ק 01 ! 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 10¥180 1381 ¥38 \ 1003111031 ) 

§ 01 ! 3¥1303131 י§) 1031 : 631311 ¥13 ) 301 < 11 ) 00 ! 10 ) 10¥1 ק 
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10:1 ג 1 ו 11 \; 


¥111611 ! 18 )־ ¥01 \ 1116 0 ־ 31 11108€ ׳\ג 0 זא[ 
16 ק 60 ק 1116 111110 1 ) 636116 ־ 1 ק ^ 1 ^ 11 | 111 \; 

01 1 ) 1311 1116 מ 1 6 ־ ¥61 ! ¥110 ! 

:§מ 1 ץ 83 , 111311 מ 1111110 \; 


1 3111 ^^11|1161^; 1 3111 1116 803 01 
01(1(103311, !¥110 !¥38 1116 803 01 
181131361, !¥110 !¥38 3 (168663(1331 01 
;\31133(11; 33(1 11 !¥38 1116 83136 

1116 1 ) 616 ־ 1 ק־ 13161 ¥110 ! 11 ) 31133 ^ 

01 ¥311 ! 1116 03 ק 3 ¥38 ! ¥111611 ! § 1113 ־ ¥1 ! 
ץ( 1 11163 ־ ¥1 ! ¥38 ! ¥111611 ! , 16 ק 1631 1116 
. 1 ) 00 01 ־ 61 § 113 1116 


ועתה, היו הדברים שאמולק אמר 

: ־ 7 7 ־ : 7 ״ •\ •\ 9 ד - 

לאנשים בארץ עמוניהה, ואמר: 

7 :־ 7 ״ 77 •.״!־ 7 : 7 ־ 

10:2 1133 \; 

אני אמולק בן גידונה, בן ישמעאל, 
שהיה מצאצאיו של אמינאדי; זה היה 

״.״ 7 7 ״ ״.״ :״.״ 7 7 ״.״ *.״ 7 7 

אמינאדי, שפרש את הכתוב על 

*.״ •״ •״ ״.״ ־ 7 

קירות המקדש, שנכתב באצבע 
אלהים. 


;\1133 10:3 


01 1331 ) 168663 ) 3 ¥38 ! 11 ) 13133 ^ 1 ) 3 ^ 

, 011.6111 803 1116 ¥38 ! ¥110 ! , 111 ק 6 א 
01 1 ) 133 011116 031 63136 ¥110 ! 

01 1331 ) 168663 ) 3 ¥38 ! ¥110 ! , 3831613 ־ 161 
01 803 1116 ¥38 ! ¥110 ! , 33388611 ^[ 

ץ( 11 קץ§£ 11310 ) 801 ¥38 ! ¥110 ! 11 ק 1086 
. 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 011118 18 ) 1133 1116 


אמינאדי היה מצאצאי נפי, בן לחי, 

7 7 ״ *.״ :*.״ 7 •״ ••״ ••״ 9 •.״ 

שיצא מארץ ירושלים, מצאצאיו של 

*.״ 7 7 •״ •.״ •.״ 9 : 7 ־ ״ ״*.״:•.״ 7 7 •.״ 

מנשה בן יוסף, שנמכר למצרים בידי 


אחיו. 


01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 11¥136 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 < 1 18 11338131103 71118 : 01801313161 

33 01 311 ק 18 ¥111011 ! 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק 3 36111161 18 11¥136 7031 .¥! 1161116 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 01 111181 ס 0116838 1131011 ^ 7116 ^( 1 1 ) 10186 ) 63 301 18 11338131103 71118 . 611011 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 101 1 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 16¥186 1381 ¥38 ! 100313631 ) 

§ 11¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 111301 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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10:4 ג 1 ו 11 \; 


110 " 01 בנ&בת . 3 180 ^ 111 ^ 1,1 ) 1061101 )מ^ 
111086 311 § 3111011 1311011 גןק 6 ־ 1 8111311 
1,1 ) 1061101 ) 311 , 63 ץ ; 1116 ׳\ג 0 מ) 1 110 ׳\ג 
, 18 ) 163 ־ 1 ' 1 1 ) 311 18 ) 6 ־ 11 )מ 01 ץ 111311 03¥6 
31360 1 ) 6 ־ 311 ^) 36 3180 03¥6 1 1 ) 33 
.ץע 1381 ) 13 ץ 31 ^ 01 1 ) 033 106 ץ 0 16068 ־ 1 


36 1 , 1018 311 ־ 61 ^ 3 , 1061688 ־ 6¥61 א X^61 ־ 
03¥6 030\\01 8 ץ 3 ׳\\ 106 " 01 31360 3 ׳ ^ 
106 1.011 ) 33 168 ־ 8161 ^ 13 018 1 ) 33 , 1 )־ 

31311 ) 03 ־ 61 ׳\ 36 1 1 ) 831 1 .־ 61 ׳\ג 0 ק 61038 ׳\־ 
030031 ; 8 § 1013 10686 " 01 13360 3 ׳\ג 
06001(1, 1 31181306, !"018663 03¥6 1 ־ 
31360 01" 018 31018 1 ) 33 168 ־ 8161 ץ 
3131106 13 6¥63 , 63 ץ ;־ 61 ׳\ג 0 ק ¥61038 ־ 
1018 " 01 11¥68 106 " 01 ¥31103 ־ 6861 ־ 1 ק 
16 ק 60 ק . 


, 1 ־ 0631 ץ 31 163 )־ 031 1 ) 11 ) 1 , 1061688 ־ 6¥61 ז 0 
1 1 ) 33 113168 ץ 3133 1 ) 63116 38 ׳\\ 1 ־!סי! 
¥\ 036 1 6 ־ 1 ס' 61 ־ 1061 ;־ 0631 301 1 ) 031 ׳\ג 
1 ) ¥031 \ 1 61 ץ , 8 § 1013 10686 § 313 ־ 603661 
03 ¥631 \ 1 6 ־ 01 ' 61 ־ 1061 ;׳\\ 030 301 
106 13 , 1 ) 00 31381 § 3 § 6061113 ־ 1 
33111 6¥63 , 1 ־ 0631 ץ 31 " 01 13688 ) 1606 ׳\\ 
86¥6310 1018 ! 0 ץ 13 ) 10 ־ 031 ■! 106 
! 0 ־ 631 ץ 16310 106 13 18 ¥0160 \ , 310310 
. 68 § 1 ) 3 [ 106 !ס 3 § 61 ־ 1 106 


הנני גם ידוע שם בין אלה המכירים 
אותי; יש לי בני משפחה וידידים 

... . . .ן .ן . . . 

לריב וגם רכוש שקניתי בחריצותי. 

7 : ־ : *.״ 17 ״ ״ - ״ . 


10:5 1313 \; 

בכל זיאת, ככלות הכיל לא ידעתי 

: 7 ״ : ־ 7 ־ : " 

הרבה על דרכי יהוה, מסתוריו וכהו 

־ : •״ ־ ־ : 7 ״ : 7 : 

המפלא. אמרתי שלא ידעתי הרבה 

_ . .ן .ן _ . . .. .ן _ . . - : 

מכל אלה, אבל זה לא נכון, כי ראיתי 

. .ן .. .. ._ .ן .. .ן ן . .ך . . 

הרבה ממסתוריו וכהו המפלא, כיצד 

־ 1 ״״ * * 1 7 : ־ ,•״ : 7 •י¬ 

שמר על חיי העם הזה. 

7 ־ ־ ־ •• 7 7 ־ •.״ 


10:6 1313 \; 

בכל זיאת, הקשחתי את לבי, כי 
נקראתי פעמים רבות ולא אויתי 

• : 1 •• • : 7 • - . .ן. . 

לשמע; לכל ידעתי אודות הדברים 

•: 7 •• 7 ־:• ־: 7 • 

הללו ולא רציתי לדעת; לכל הוספתי 

_.ן . .ן.. .ן__ .ך.. . 

ל(קרד באלוזים לבי, ךזיאת עד ליום 
הרביעי עזל החדש העזביעי הזה, עזזו 
השנה העשירית לשלטון השופטים. 


01861313161: 71118 110 16 ) 313 § 0613 18 338131103 ־ }? X013 110 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 6011 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ ! 
1160108116 ק 3 33 ־ 301 061 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611061 18 136 ׳\־ 11 7013 .׳\\ 6 ־ . X018 18 3 33 ! 0 1 ־ 31 ק 18 ¥0160 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 6!!011 ־ . X018 11 ז{ 0 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 3 18 338131103 ־ X06 ^031831318 ץ 13 )-־ 031161 ! 0 181 ז 0 ס 16838 ! 0 60 ־ . X018 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 31 !־ 61 ץ 3 זק זס! 1 ) 386 06 1 ) 80031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 
ז ¥13613311.0 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 10360 ) 66 ! 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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10:7 


ץ־ ¥61 ג 806 10 § 111 ץ 0 מ־ 1 גן 0 [ 8 ^׳\\ 1 8 ^ 

011116 61 § 311 311 1 ) 61101 ( 1 , 1 ) 6 ־ 11 ) 111 ;>[ ־ז&סמ 
: 1 ) 831 1 ) 311 1116 111110 1 ) 6 ־ 631 קק 3 1 )־ 1.01 
, 110386 3 ׳\ג 0 111136 10 3 ־ 6131 ־ 1 ,) 161 ג 1111 \; 
011116 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 1 ) 811311166 11103 ־ 101 
3 18 110 ׳\ג, 1333 ץ 1101 3 , 63 ץ ; 1 )־ 1.01 
1138 116 ־ 101 ; 1 ) 00 01 1333 6110863 
011116 663386 ( 1 8 ץ 13 ) ץ 33 ב 3 1 ) 13816 
33 18 116 1 ) 33 , 16 ק 60 ק 0111118 8138 
6661¥6 ־ 1 811311 11103 1 ) 33 , 1 ) 6 ־ 61 § 1133 
, 11113 1 ) 166 1 ) 33 110386 ץ 111 1310 11113 
ץ 111 1 ) 33 11166 1688 ( 1 811311 116 1 ) 33 
1 ) 001 011116 § 168813 ( 1 1116 1 ) 33 ; 110386 
. 110386 ץ 111 1 ) 33 11166 03 ק 3 681 ־ 1 811311 


1 ) 6 ץ 6 ( 01 1 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 36 ־ 6131 ־ 1 1 ) 33 , 61 § 33 011116 ¥0166 1116 
¥38 \ 1 38 1 ) 3 ^ . 110386 ץ 31 18 )־ ¥31 \ 10 
ב ¥1103 \ 1333 1116 1 ) 1033 1 ־ 111111161 § 013 § 

1116 33§61 831(1 3310 136: X1103 811311 

1 ) 61101 ( 1 1 ) 33 — 110386 ץ 111 1310 6661¥6 ־ 1 
663 ( 1 1138 ¥110 ג 1333 83136 11118 ¥38 \ 11 
1116 § 313 ־ 603661 03 ץ 3310 § 13 ) 631 ק 8 
. 1 ) 00 01 8 § 11113 


הלכתי לךאות את אהד ה?ןרובים, 
והנה, מלאך של יהרה נראה לי ואמר: 

: ״ •״ ־: 17 *.״ : 7 • : 7 ״ : 7 ־ 

אמולק, חזר נא אל ביתך, כי עליך 
להאכיל נביא יהוה; כן, איש קןדוש, 
שהוא בהר אלהים; ימים רבים הוא 

:״•.״״ 7 ״ 

צם על הטאי עמו, והוא רעב, אתה 

7 ־ :־ 7 •״ ־ : 7 •״ - 7 

ו 1 קבלו אל ביחך ותאכיל אותו והוא 
יברך אותך; ובךכת יהוה תשכן עליך 
ועל ביתך. 


;\1313 10:8 


והנה שמעתי לקול המלאך, וחזךתי 
לביתי. בדרכי פגשתי את האיש 

.... _ , , .ן _ . . ,, .ך . 

שעליו אמר המלאך: אותי ונקבל 
לביתך והוא האיש שדבר אליכם 
מעשי אלהים. 


01861313161: 71118 11 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ )^ X031 !!01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ 
1161)108116 ק 3 33 ) 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 )! 7031 .¥\ 6 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ־ 0111 0116838 611 ־ 01131 0116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 301 18 338131103 ־ . X1118 
(106331631 \¥38 1381 116386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 1101 ) 386 1156 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1 .43 ) 6¥186 ־ 
־ ¥13613311.01 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 115361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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10:9 ג 1 ו 11 \; 


. 3 18 116 16 מ 10 מט 1 ) 1 ^ 8 61 § 311 11116 )מ^ 
3 18 116 ׳\ג 0 מ^ 11 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥1161 \;מ&בת ץ 1101 
מ 3 ץ 111 ) 831 ¥38 \ 11 116631186 מ&בת ץ 1101 
. 1 ) 00 " 01 61 §מ 3 


8 § 11113 1116 11131 ¥\ 110 ) 1 1 , 313 § 3 1 ) 3 ^ 
; 36 ־ 11 6 ־ 31 1 ) 16 ' 168111 113111 116 ' 601 ־ 1161 ׳\ג 
38 11131 , 03 ץ 3310 ץ 83 1 1 ) 1161101 ־ 01 ■! 
8631 116 1138 80 6¥63 , 6111 ^ 111 1 )־ 1.01 1116 
8 § 11113 111686 6 ) 1331 10 61 § 33 1118 
1138 116 11118 1 ) 33 ; 316 3310 681 ' 313311 
31 ¥611 \ 1 ) 113111 1313 ^ 11118 ¥11116 \ 1036 ) 

. 110386 ץ 31 


31136 1 ) 016886 113111 116 , 1 ) 1161101 ־ 01 ? 
ץ 31 1 ) 33 , 136 1 ) 016886 113111 116 , 110386 
ץ 31 1 ) 33 , 63 ־ 11 ) 6011 ץ 31 1 ) 33 , 03163 ׳\\ 
63 ׳\ 6 , 63 ץ ;) 011 ! 138 ;) 1 ץ 31 1 ) 33 ־ 31061 '! 
1 ) 33 , 1 ) 016886 06 0310 1 ) 6 ־ 11 ) 013 ץ 31 311 
1 ) 6816 ־ 1 0310 1 )־ 01 ? 106 ! 0 § 0168813 106 
18 )־ ¥01 \ 106 10 § 113 )־ 36601 38 03 ק 3 
. 306 ק 8 06 0160 ׳\\ 


ןהמלאן אמר לי: הוא איש קןדועז, 
ואני יודע שהוא אךם קןדוש כי מלאן־ 
של אלהים אמר לי. 

. .ך - . 


10:10 1133 ^ 

ושוב, אני יודע כי הךברים שעליהם 
העיד, הם אמת; הנני אומר לכם כי 
יהוה חי, הוא שלח את מלאכו לגלות 

: 7 ־ 7 ־ *.״ ־ : 7 : ־ 

לי את הךבךים; !זיאת בץמן שבו 
אלמה שהה בביתי. 

7 7 : •• •״ 


^1133 10:11 


כי הוא ברך את ביתי, את נשי ךאת 
ילדי, את אבי ואת בני משפחתי; כן, 
הוא ברך את כל בני משפחתי ובךכת 


יהוה שבנה עלינו, לפי הדברים 

: 7 7:7 7 •״ :״ ־: 7 ״ 

שאמר. 

״.״ 7 ־ 


0 16 ) 313 § 0613 18 3338131103 1118 ? :ז 186131316 ם }? X031 1 0 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז ! 
1160 ׳\\ 6 ז . X031 1 08116 ק 3 33 ז 30 061 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז . X1118 18 3 33 ! 0 1 ז 3 ק 18 ¥01611 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 6!!03. X018 3338131103 18 ^ 63(10186(1 0} ז X06 ^031831318 ץ 13 )-־ 031161 ! 0 181 ז 0 ס 16838 ! 0 0 ^־ . X018 
(106331631 \¥38 1381 116386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 31 !־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 01 ! 1 ) 386 06 1 ) 80031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ־ 
־ 01 ! ¥1363131 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 10360 ) 66 ! 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 10:12 


1 )^ 11 ;>[ 1€ גןבת^ מ ¥116 \,¥\ 1110 )מ^ 

1€ ק €0 ק 111€ 18 )־ 01 ׳\ג 111€80 €11 ;>[ 0 ק 8 
0 ־ 11101 §מ 8001 , 1 ) 8101118110 ^ 0 ( 1 10 311 § 0 כ 1 
110 ׳\ג ¥1111088 \ סמס 0 ^ 111 סעסבמ 8 ג׳\ג 
ץ 0011110 ־ ¥1101 \ 8 § 111111 011110 1 ) 10811110 
8 § 111111 011110 3180 1 ) 311 , 1 ) 3001180 0 ־ 01 ׳\ג 
10 § 1111 )־ 30001 , 001110 10 0 ־ 01 ׳\ג 111011 ׳\ג 
מ 1 ¥38 \ ¥111011 ! ץ 1100 קס־ 1 ק 01 11 ־ 11 ק 8 1110 

. 1110111 


801110 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 11101 , 11101088 ־ 0¥01 א 
10 111 § 111011 ¥110 ! 1110111 §מ 31110 
§מ 1 ממט 0 ־ 111011 ץ( 1108110111110111,111311 ]:) 
111 1110111 031011 111 § 1111 ץ 1110 10¥1008 ) 
1 ) 1111 111 § 1111 ץ 1110 11131 , 18 )־ ¥01 ! ־ 111011 
ץ 1110 11131 , 1110111 31381 § 3 ¥113088 ! 
08 § 1 ) 11 [ 111011 10 1110111 ־ 1011¥01 ) 111 § 1111 
§מ 11 )־ 30001 1 ) 0 § 1 ) 3 [ 0 ( 1 111 § 1111 ץ 1110 11131 
0 ( 1 111 § 311 ץ 1110 11131 1 ) 33 ,¥! 13 1110 10 
§ 113 )־ 30001 , 1803 ־ 1 ק 1310 0381 ־ 01 81313 
0 ) 1331 1 ) 0031 ץ 1110 ¥111011 ! 1130 ־ 01 1110 10 
. 111031 31381 § 3 ¥113088 ! ־ 01 ־ 031 קק 3 


וכאשר אמולק אמר את דברים אלה, 

: - •\ •\ 9 ד - *.״ : 7 ״ •• •.״ 

העם התחילו להשתומם, כי הם ראו 

7 7 ״ : ״ : ״ : •״ •״ •״ 7 

שהיה יותר מער אחד להעיד על 

.,. ■ן ■ן .. .... *.״ 7 : 7 " 

העבדות שבהן נאשמו, ועל מה 
שעתיד לבוא, לפי רוח הנבואה 

*.״ 7 ״ 7 : ״ ־ ־ : 7 

ששכנה בהם. 


10:13 41133 , 

בכל זאת, היו גם כאלה שבקשו 

: 7 7 ־ 7 •״ •.״ * : 9 

להציג להם שאלות ולהכשילם 

: ־ ״ 7 ... ... : - : . 7 

בדברי ערמה, למצא נגדם עדות 

: ״ : •״ 7:7 ״ : ״.״ : 7 •" 

שןכלו להציג בפני השופטים, למען 
יהיו נשפטים בהתאם לדוק, שןהרגו 
או ישלבו לכלא לפי הפשע שלפי 
הנראה ימצאו אשמים על פי העדות. 
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111 § 8011 110 ׳\ג 111611 111086 8 ^׳\\ 11 ׳\ג 0 א 
, 8 ־ 61 ץ¥\ 13 6 ־ ¥61 \ 110 ׳\ג , 1116111 ץ 0 ־ 16811 ) 10 
1116 ץכ 11 ) 16 מ 01 קקג ־ 01 1 ) 6 ־ 1111 6 ־ 61 ׳\ג 110 ׳\ג 
־ 111611 31 ׳\ג 13 1116 ■ 111111118161 ) 3 10 16 ק 60 ק 
011116 10318 1116 31 ־ 01 , 0110318 1111168 


אנשים אלה שבקשר לפגע בהם היו 

:־ 7 ״ •״ •.״ •.״ ״ : 1 ״ : ־ 7 ״.״ 7 

עוךכי־ךין, שנשכרו או נתמנו על ידי 
הבריות כדי לטפל בדוק במשפטיהם 


1116 6 ־ 6101 ( 1 16 ק 60 ק 011116 6011168 • • • . • .־ • 

.^^§ 1 ^״ 1 או בשעתם של משפטים פליליים 

״: 7 7 *.״ ״ : 7 ״ : ״ ״ • 

לפני העזופטים. 


10:15 11113 ^ 

מ 1 1 ) 116 ־ 1631 6 ־ 61 ׳\ג 8 ־ 61 ץ¥\ 13 111686 ׳\ג 0 זא[ עורכי־דין אלה ידעו היטב את כל 

011116 § 631111111 1 )ן 31 £ן 11 11 ^ : ״ ■ י " " " " " 

1116111 16 ( 61131 10 ¥38 \ 11118 1 ) 311 ; 16 ק 60 ק העךמות והתחבולות, הדרושות 

־ 111611 13 11131 ) 81 6 ( 1 111 § 1111 ז■ ז■ : ~ ~ • 

.מ 0168810 עק במקצוע שלהם. 


10:16 11113 ^ 

33 § 66 ץ 1116 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ ךהם התחילו להציג שאלות לאמולק, 
ץ 66 ־ 11161 11131 , 1331616 ^ 3681103 ) 6 10 • ״ י' : ־ • • ״ • " 

1118 088 ־ 61 11131 6 ;>[ 313 111 § 311 ץ 1116 כדי לסבכו בסתירות ובנגדים. 

18 )־ 01 ׳\\ 1116 1161 ) 3 ־ 60311 ־ 01 , 18 ) 01 ^ : ־ : • " 

.;>[ 63 ק 8 1 ) 811031 116 111611 ׳\\ 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 3361 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 7013 ^ 6 16 ) 313 § 6613 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\־ 11 7013 .׳\\ 6 ־ 11661 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
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1 ^ 111 !סח ¥\ 110 ;>[ ׳\ג 0 א : X^1 ^ 1 ט 1 ו ^ 

0011 ; 6111 . 8 מ§ 1081 ) ■ 01111011 ׳\ג 0 מ^ 11 ) 1 ט 
31110 § 0 כ 1 ץ 1110 8 ג 88 גק 10 סבמ&ס 
€[110811011 111111, 110 111011 1 ) 001¥0 ־ 01 ק ■ 
111011§1118, 0 : 1110111 111110 1 ) 8€11 110 1 )מג 
,מס 11 ג 0110€ § 0€¥0€80 ק 1 )מג 1 ) ¥101€0 \ סץ 
סץ ■ 00€1108,101 ק׳< 111 ) 311 0€8 ץ¥\ 13 סץ 
3€0 13011110 131100 ) 10113 1110 § 111 ץ 
(10¥11; 101■ 1 ) 30 8 ק 3 ■!! § 13 ץ 13 310 סץ 
801 0008 ץ 1101 0310111110 10 08 ז 3 ס 
00(1. 


1110 !עס^זסק 10 1308 ק § 10 ץ 13 0 ז 3 ¥0 
§ 00 י 1 10 1 ) 30 , 8 סס 1110 § 1 ■! 011110 8 ץ 3 ׳\\ 
־!ססץ ססקס 1 ) 0100 13111 ׳\\ 1110 0 ׳\\ 10 ) 
001100 ז 1081 ) ■ 01101 1110 10 ס 0¥0 , 18 ) 1103 
. 10 ק 00 ק 0111118 


והם לא ידעו שאמולק היה מודע 

: •״ 7 : ״.״ *.״ ו 7 7 7 

לכונותיהם. אבל כשהתחילו לחקר 

: ־ 7 •״ •.״ :־ 7 :*.״•:״ - 9 

אותו, הוא נחש את מחשבותיהם 
ואמר להם: הוי אתם מרשע ומשחת, 


ע 1 רכי-ךין וצבועים, אתם מנחים את 
היסוד לשטן; פחים ומלכודות הנכם 
מכינים כדי ללכד את קדושי אלהים. 


10:18 ¥1013 

תחבולות אתם מכינים, כדי לשחת 
את דךכי הצדיקים, ולהוריד את קצף 
אלהים על ראשכם לעצם השמדת 
העם. 

7 7 
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8 ^׳\\ 110 ׳\\' , ץ ^ 8 081311 ^) 1 1 ) 11 ) ¥ 611 \ ,^ ¥0 
10 0111 ( 31 38 ׳\ג 110 ¥11€11 \ ,§ 111 :>[ 1381 ־ 0111 
0 מ § 113¥13 , 10111 )§מ 1 ) 1 110 ) ק 3 ■ 01 ^ 10111 ) 
11131 §מ 03381 , 011 ק 3 11 ־ 003101 10 סמס 
ץ( 11 ) 30 ־ 01 ^ 01 § 0 ( 11 ) 8110111 10 ק 00 ק 11118 
110 1 ) 11 ) ¥011 ) , 03 ץ — 01008 ׳)■ ¥3 \ 0 ־ 111011 
11131 00130 1 ) 811031 11130 111110 11131 ץ 83 
1 ) 811031 10 ק 00 ק 0111118 ¥0100 1110 
11130 111110 , 18 11131 ,ץ 311 {) 131 0110080 
1 ) 811031 10 ק 00 ק 1113111118 00130 1 ) 811031 
1 ) ¥031 ) ץ 1110 , 088103 ־ 1 § 338 ־ 11 1310 1311 
. 301103 ־ 10811 ) ־ 101 0 ק 1 ־ 1 0 ( 1 


¥011 ) 11131 03 ץ 3310 ץ 83 1 ¥) 30 1 ) ¥3 
031 ץ 01 0 § 1 ) 3 [ 1 )־ 1 ס. 1 101111110 ) 

11118 3310 ץ־ 01 110 10111 ) ¥011 ) ; 311108 ] 1310 
: 018 § 33 011118 ¥0100 1110 ץ( 10,1 ק 00 ק 
1031 )§ 13 ;>[ 1110 ־ 031,101 ק 0 ־ 1 ,סץ 031 ק 110 
. 1 ) 1133 31 18 011103¥03 


¥0100 1110 ץ( 1 ,ץ־ 01 10111110 ) ¥011 ) , ¥03 
¥3 ) 10 ) 00130 ¥111 ) 1 : 11131 018 § 33 011118 
1 ) 33 ץ 1311 ) 0 ¥1111 ) , 10 ק 00 ק ץ 31 § 33103 
. 18 ) 1133 ץ 31 13 381100 [ 


כן, בצדק אמר מוסיה שהיה מלכנו 

•• 9 :״.״״.״ 1 7 ־ ״ 7 •.״ 7 7 ־ : •״ 

האחרון, כשעמד לכ;סר את הכ;לוכה, 
ולא היה ל 1 למי למסרה, והוא הביא 

: 77 :״: 7:7 : ״״ " 

לכך שהעם ינהל בקולו הוא— בצדק 
אמר, שיבוא זמן והעם יבחר בעול; 

7 ־ ״.״ 7 :־^: 7 7 ״ : ־ ״.״״.״ 

אם ןבוא הןמן ןהעם ישקעו בעברות, 
כי אז יהיה בשל לאבדון. 

10:20 ¥1133 

ועתה, הנני אומר לכם, יהוה דן 

: ־ 7 ״ : ״ ״״ 7 ״.״ : 7 7 ^ 

במעשי העול שלכם, והוא קורא 

:־:־״״ ״.״ 7 ״.״ ״.״ 7 ״.״ : 9 ״״ 

לעמו בפי מלאכיו: התחרטו, 

:־ :״ ־: 77 ״: 7 : 

התחרטו! כי מלכות השמים 

״ : 7 : ״ ־ : ־ 7 ־ " 

ממשמשת ובאה. 


¥1133 10:21 


כן, הוא מכךיז בפי מלאכיו: ארד 
לעמי ךצדק וישר יהיו בידי. 
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011111311111 ץ 10 מג 1 ץ 83 11 ) 311 ,^ ¥0 
011110 8 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק 1110 ־ 1101101 €־ 01 ׳\ג 
, 1 ) 133 1110 מ 1 ׳\ג 0 מ 0 ־ 31 110 ׳\ג, 11100118 § 1 ־ 1 
1 ) ¥18110 110 ¥\ 110 0¥03 1 ) ¥031 \ סץ 11131 
1 ) ¥031 ! 11 01 ץ ; 3011011 ־ 10811 ) ־ 31101 ¥1111 ג 
10 ק 00 ק 1110 0 ־ ¥01 ! 38 , 1 ) 1100 ץ( 1 0 ( 3011 
0 ( 1 1 ) ¥031 ! 11 31 ( 1 , 0311 א 01 8 ץ 13 ) 1110 13 
1 ) 33 , 081110300 ק ץ( 1 1 ) 33 , 1313130 ץ( 1 

. 1 )־ ¥01 ! 8 1110 


כן, ואני אומר לכם, אלמלי וזפלות 
הצדקים הנמצאים כעת בארץ, כי אז 
היה בא עליכם האבדון; אבל זה לא 

7 7 7 :־•״•.״ ד 9 :־ 7 *.״ 

יהיה מבול כמו בימי נח, רעב דבר 

״ : ״.״ - . ... ־ 7 7 •.״ •.״ 

וחרב. 


6311118 1)011110 8 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק 1110 ץ 
130 ; 1 ) 0 ־ 31 ק 8 0 ־ 31 0 ץ 11131 1110038 § 1 ־ !¥ 
111011110 031 0381 ¥111 ! סץ 11 , 0 ־ 0101 ־ 

1¥111 ! 11103 03 ץ § 33103 013 ־ 11 1110038 § 1 ־ 
301 1110 60113 31 ( 1 ; 1 ) 1133 1118 ץ 813 !)־ 

1118 1101031 00130 ¥111 ! 110 ־ 01 § 33 00 ־ 
3§31381 81311103 0 ( 1 811311 0 ץ 11103 ; 03 ץ 
1)1 ) 33 , 081110300 ק ץ( 11 ) 33 , 1313130 ץ 
1)8003 18 11130 1110 1 ) 33 ; 1 )־ ¥01 ! 8 1110 ץ 
311133(1 0x^0031 ק 0 ־ 1 סץ 1 ק . 


1110 11131 388 ק 10 03130 11 ¥! 30 1 ) ¥3 
¥1111 ! ץ־ 1 § 33 0 ־ 1301 0 ־ ¥01 ! 10 ק 00 ק 
:§ 13 ץ 83 , 031 1 ) 10 ־ 01 ץ 1110 1 ) 33 ,) ¥133101 
־ 031 31381 § 3 0¥110 ־ 1 10111 ) 1333 71118 
¥180 ! ־ 031 1 ) 33 , 381 [ 0 ־ 31 ¥111011 ! ¥8 ! 13 
. 1 ) 8010010 113¥0 ¥0 ! ¥11031 ! 8 ־ 01 ץ¥! 13 


10:23 ¥1133 

בגלל תפלות של הצדיקים חסים 
עליכם; על כן, אם תזךקו את 
הצדיקים מקךבכם, כי אז יהוה לא 
יעכב את ידוי, אלא בעברתו הוא יצא 

. _ .. .. .ן .. .ן - ״ ^ .. .. 

נגדכם; יפגעו בכם רעב ודבר וחרב; 

*.״ : ״ : : 7 ״.״ 7 7 : ״.״ ״.״ : ״.״ ״.״ 

וקרוב הןמן, אלא אם תוזחךטו. 


10:24 ¥1133 

ויהי העם כעס על אמולק עוד יותר, 

־:״ 7 7 7 ־ - •\ 1 .. 

והם צעקו, אדם זה משפיל את חקינו 

: ״״ 7 :־ ו 7 7 *.״ ־ : ״ ״.״ ,.״ ""ו 

הצוךקים ןאת אנשי הדוק שלנו 
החכמים שבהם בחרנו. 

־ :־ 7 ״ ״.״ 7 ״.״ 7 ־ : 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־!! 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 11338131103 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ־!! 7031 .¥! 0 ־ 60111 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 03 301 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 ! 100331031 ) 

§זס. ¥13013311 ־ 11 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 


1008 



^11113 10:25 


1111118 ע 110 ) 010110 ־ 811 ;>[ 10 ג 11 ו 1 ^ 601 
10 מט ־ 111101 § 1111 11110 ) 10 ־ 01 1 ) 311 ,!)מ&ן! 
1 ) 311 1 ) 0 ) 101 ׳\ג סץ 0 :§מ 1 ץ 83 , 1110111 
83133 113111 ץ ¥11 \ , 31103 ־ 01101 § 80 ־ ¥01 ־ 01 ק 
־ 031 ץ 03 ק 3 1 ) 1101 031 ־ 1 § 83011 01 § 

1 ) 101 ץ סץ ¥111 ) ? 18 ־ 11031 

ץ 313 110 11131 11131 3310 801¥08 ־ 031 ץ 
ע 03 ץ 1 ) 113 ( 1 03,10 ץ ־ 0¥01 ־ ¥01 \ 0 ק 113¥0 
1110 1 ) 8133 ־ 101 ) 33 301 ¥111 ג סץ 08,11131 ץ 0 
§ 113 )־ 30001 , 03 ) 01 ק 8 0 ־ 31 ¥111011 ) 18 )־ ¥01 \ 
? 3111 ־ 11 ־ 111011 10 


31381 § 3 1 ) 10811110 1 113¥0 , 1 ) 01101 ( 1 ־ 01 ? 
0 ץ ; 1 ) 8133 ־ 101 ) 33 301 10 ) ¥0 ?¥) 13 ־ 031 ץ 
־ 031 ץ 31381 § 3 03 ;>[ 0 ק 8 1113¥0 11131 ץ 83 
113¥0 1 31 ( 1 , 301 113¥0 1 31 ( 1 ;¥\ 13 
־ 031 ץ 10 ,¥\ 13 ־ 031 ץ 01 ־ 13¥01 13 03 ;>[ 0 ק 8 
. 1013331103 ) 003 


, 03 ץ 3310 ץ 83 1,1 ) 01101 ( 1 ¥\ 30 1 ) 3 ^ 
011110 131103 ) 1033 1110 11131 
18 10 ק 00 ק 0111118 301103 ־ 10811 ) 

1110 ץ? 1 ) 131 0 ( 1 10 § 13313 § 0 ( 1 
8 ־ 01 ץ¥\ 13 ־ 031 ץ 01 383088 ס 1110 § 1 ־ 331 
. 08 § 1 ) 3 [־ 031 ץ 1 ) 33 


אבל אמולק הושיט את ידו וקרא 

:־ 7 •\ 9 ״ ״.״ 7 : ד 9 ד 

ביתר שאת: הוי אתם, מרשע 
ומשחת; למה השטן כך על 

: \ : 7 7 7 ״ 77 ^ 17 

לבותיבם? למה תכנעו לו שישליט 

•״ •.״ 7 7 ״ 7 : *.״ : 


בכם, לסבור את עיניכם עד שלא 
תבינו את דברי האמת הנאמרים 

7 ״ *.״ ״ : •״ 7 :*.״ ״.״ ־ : ״.״ 7 ״ 

לכם? 

ד •• 


10:26 ¥1133 

כי כלום ךבךתי נגד חקיכם? אינכם 
נגד חקיכם; לא עשיתי זיאת; למען 
החיק דברתי, הדן אתכם לחובה. 

10:27 ¥1133 

ואני אוימר לכם היסוד להרס העם 

־ :־ ״ •״ 7 *.״ ־ : : ״.״ ״.״ 7 7 

הזה הוא בחיסר הישר של השופטים 
והפרקליטים שלכם. 
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¥11611 \ 1 ^ 111 88 ^ק 10 סבמ&ס 11 ¥\ 1110 )מ^ 
1116 18 )־ 01 ׳\ג 111086 מ^^ 01 ק 8 1 ) 113 ;>[ 10 ג 11 ו 1 \; 

, 111111 311181 § 3 0111 1 ) 16 ־ 61 16 ק 60 ק 
מ 1113 1113111118 ׳\ג 0 מ^ 1 6 ׳\ג ¥\ 0 א :§מ 1 ץ 83 
113111 116 ־ 101 , 16¥11 ) 011116 1 ) 61111 3 18 
63 ) 01 ק 8 113111 116 ־ 101 ; 38 31110 1 ) 116 
8 ץ 83 116 ¥\ 30 1 ) 3 ^ .¥\ 13 ־ 031 31381 § 3 
. 11 31381 § 3 63 ) 01 ק 8 301 1138 116 11131 


31381 § 3 1 ) 116 ׳\ 6 ־ 1 1138 116 , 313 § 3 1 ) 3 ^ 
. 68 § 1 ) 3 [ ־ 031 1 ) 33 , 8 ־ 61 ץ׳\ג 13 ־ 031 


8 ־ 61 ץ¥\ 13 1116 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
ץ 1116 11131 18 ־ 11631 ־ 111611 1310 11 31 ק 
8 § 11113 111686 ־ 16136311161 1 ) 811031 
. 11131 31381 § 3 


111631 § 33103 036 38 ׳\ג 6 ־ 11161 1 ) 3 ^ 

116 ¥\ 0 א . 26621031 38 ׳\ג 33316 11086 ׳\ג 
) 313161 ^ 366386 10163108110 1116 38 ׳\ג 

31081 011116 036 § 11613 116 , 1313 ^ 1 ) 33 
313611 § 113¥13 , 111631 § 33103 611 ק 6X 
. 16 ק 60 ק 1116 § 33103 10 ) 10 3813688 ( 1 


ןכאשר אמולק דבר ךברים אלה 
העם הפגינו נגדו, עכשו הננו יודעים 

7 7 ״ : *.״ : ־ : ד ״ : : " 

שהוא בן השטן, כי הוא כזב לנו, כי 
הוא דבר נגד החקים שלנו. ועתה, 

־ \ *.״ 7 : - 7 

הוא אומר שלא עשה זאת. 


^1313 10:29 


ושוב, הוא גנה את עוךכי־הדין ואת 
השופטים שלנו ועוד. 
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ויהי הפרגןליטים רשמו לפניהם 
שעליהם לזכר טענות אלה נגדו. 
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וביניהם היה אחד בשם זיזרום. הוא 

7 7 ••״ 7 : 

היה בראש אלה שטענו נגד אמולק 

77 : •״ *.״ *.״ 7 •\ •\ •\ 9 

ואלמה, הוא היה זריו והמנסה ביותר 

: 7 7 7 ״ : ־ \ : •״ 

ביניהם, ולו עסקים רבים עם 
האנשים. 

־ :־ 7 " 
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.ץ 10 ק 6111 ■ 111611 10 § 1111 )־ 36601 פס^ ; והם היו מךויחים לפי מדת 

תעסוקתם. 
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לפי הדוק של מוסיה, כל שופט, או מי 

. . _ 1 .. . .ך .ן .. . 

שנךגמנה שופט, צריך הןה לקבל 
שכר בהתאם לזמן הדרוש ל 1 לשפט 


את אלה שהובאו למשפט בפניו 


7 7 
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11:2 1013 \; 

ואם מישהו לא שלם את אשר הוא 
חב לשני, הוא הובא לפני שופט. 

.ן _ . .ן .... .. 

!השופט הטיל את מרותו כדי 
להכןיח את הנתבע להופיע; והוא 
שפט את הנתבע בהתאם לדוק 


ובהוזאם לעדות שהובאה עדו, !כך 
הכרח לשלם את החוב, א 1 שקבל 
מלקות וגרש מקרב העם כגנב או 

־ : י : ־ • *.ח״.״ 7 7 : ־ 7 

שודד. 
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והשופט קבל את שכרו בהסאם לזמן 
שהקדיש— סנינה זהב ליום או סנום 

*.״ ״ : י ״ *.״ ״.״ 77 : •.״ 

כסף, שהוא שרה בעךכו לסנינת זהב 
וזאת בהתאם לחיק. 


11:4 1313 ^ 

ואלה הם שמותיהם של מטבעות 
הזהב והכסף השונים לפי ערכם. 
שמות אלה נקבעו על ידי הנפיטים: 
כי הם עשו את חשבונותיהם לא כפי 
שהיה נהוג אצל היהודים בירושלים; 

״.״ 7 7 7 •״ ״.״ ־ : ״ ״ : 7 ־ " 

גם מדותיהם היו שונות מאלה של 


היהודים; אבל הם שנו השובים 

־ : ״ :־ 7 .. . . . 

ומדות לפי דעות העם ומצבו בכל 

: ״ •״ 7 7 ־ 7 : 7 

דור, עד לימי שלטון השופטים; והם 
נקבעו בידי המלך מוסןה. 
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והחשוב הוא דללןמן: סנינה זהב; 
סאון זהב; שום זהב ולימנה זהב. 
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סנום כסף, אמנור כסף, אזרום כסף, 
ואונטי כסף. 
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סנום כסף היה שוה לסנינה זהב וכל 

*.״ *.״ ו 7 7 7 ״.״ : *.״ *.״ 7 7 : 7 

אחד מהם היה שוה למדה שעורה 

*.״ 7 •״ •.״ 7 7 7 *.״ : ״ 7 : 7 

וכן למדה של כל מיני גןעינים. 
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ערכו של סאון זהב היה כפול מזה 

*.״ : *.״ *.״ ^ 7 7 7 7 7 ״ *.״ 

של סנינה. 
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¥3100 1110 ¥38 \ 1 ) 01 § 01 11100311 3 1 ) 0 ^ ולימנת זהב היתה כערכם של כל 

. 311 01111001 • 

אלה יחד. 
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031 ־ 1 § 38 38 ׳\ג ־ 811¥61 01 ־ 31111101 מג 1 )מ^ אמנ 1 ר כסף היה גד 1 ל כשני סנום. 
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631 ־ 1 § 38 ¥38 \ ־ 811¥61 01 031 ־ 621 33 1 ) 3 ^ אזרום כסף היה גדול כארבעה סנום. 
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111631 38 631 ־ 1 § 38 38 ׳\ג 0311 33 1 ) 3 ^ ואונטי היה גדול ככלם יחד. 
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־ 168861 011116 3136 ז\ 1116 18 11118 ׳\ג 0 א והנה הערכים היותר קטנים של אפן 
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החשוב שלהם. 
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. 86161313 3 01 6311 166 18 1636 3 1 ) 3 ^ ולאה מחצית שיבלום. 
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וזה החשוב. 
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ועתה, אנטיוז זהב הוא שוה 

: ־ 7 ^ 7 7 7 *.״ 

לשלושה שיבלון. 

11:20 1133 ^ 

אלה הם מספריהם שלפיהם הם עשו 
חשובים, לכז, מטרתם היחדה היתה 

7 •״^ ־: 77 ־:״ 7 7:7 

להךךיח כי הם קבלו תשלום בהתאם 
לתעסוקה. על כן הסיטו את הבריות 
למהומות, להפרעות סדר וכל מיני 

. . , _ . .ן . .ך ... 

מעשי רשע, כדי להךבות לעצמם 
תעסוקה; וכדי לקבל יותר כסף 
מהמשפטים שהובאו לפניהם; לכן, 
הסיטו את הבןיות נגד אלמה 
ואמולק. 
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זיזרום זה הקחיל לחקר את אמולק, 
ואמר: האם תשיב לי על כמה שאלות 

..ן- .ן. . - -.ך : 


שאשאלך? זיזרום היה איש מכ;חה 
בתחבולות השטן, וב?ןש להרס כל 
מה שהןה טוב, לכן אמר לאמולק: 
האם תענה לי על השאלות שאציג 



11:22 ¥1010 

ואמולק אמר לו: כן, אלא מזה לפי 
רוח יהוה אשר בי; כי לא אמר מלה 

־ : 7 :־ *.״ ״ ״ ־ ״ 7 

בנגוד רוח יהוה. זיזרום אמר לו: הנה 

. . _ . .ן .ך - ... 

שש אונטיות כסף, שאתן לך אם 


תכפר שןשנו יצור עליון. 


11:23 ¥1010 

ועתה אמולק אמר לו: בן גיהנום, 
למה אתה מנסה אותי? כלום לא 

7 7 ־ 7 : ־ *.״ ״ : 


ידעת שהישר אינו נלכד בנסיון כזה? 

7 ־ : 7 •.״־ 7 7 •• ״ : ־ : • 7 9 ד •\ 


ז 1£ ס 180101 ם : X1118 0008101100 18 1>011 10 ) 010 §ס )^ X010 101 1001 ) 810 ־ 001 ) 0010 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 סס , 0 מ ¥1 ז 
601 > 10 ־ (¥. X010 18110 סק 0 סס זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 1101 ) 001 18 0 ס ¥1 ז . X1118 18 0 סס 01 !זסק 18 ¥111011 ) 008101100 ז 1 1101 ־ 01 ק 
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? 1 ) 00 0 מ 18 6 ־ 11161 !ט!!} טס!!! 60110¥681 
681 ׳\\ 0 מ) 1 ט 1110 ,ץ&זא[,טסץ 1110 ט ץט 8 1 
681 ^ 10 ט 11110 ט( 1,1 ) 00 ט 18 6 ־ 111161 ט 111 
. 111111 0 ^ 111 6 ־ 11101 6 ־ 61 ט 1 1 ^ 111 


האם מאמין אתה אתה שאין אל? הנני 
אומר לכם, לא! יודע אתה שישנו אל, 

7 *.״ •״ ־ ־ 7 •.״ •.״ : ״״ 

אלא אתה אוהב את הרוה יותר ממנו. 

*.״ 7 ־ 7 *.״ 7 •.״ ־ •• ״ •.״ 


1 ) 00 6 ־ 6101 ( 11 ) 11281116 ט 1110 ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
— 1116 10 מט 181 ) 821 71100 . 1116 10 מט 
6 ־ 21 ¥111611 \ , 001168 661101(1 111686 81X 
11166 2010 1¥6 § ¥111 ! 1 , 111 ־ ¥01 ! 621 ־ 1 § 01 
10 116211 ץ 111 10 11 181 ) 112 11100 ¥1160 ! — 
¥28 ! 11 1 ) 20 ; 016 001 ־ 11 111610 61210 ־ 1 
ץ 160 ) 1 ) 811001 111211 6 ־ 16811 ) ץ 111 ץ 001 
11100 11121 , 1 ) 00 § 11¥10 1 ) 20 06 ־ 11 1116 
. 016 ץ 0 ־ 16811 ) 10 62086 112¥6 111681 § 101 
6¥11 621 ־ 1 § 11118 ־ 101 , 1 ) 61101 ( 1 ¥! 00 1 ) 0 \; 
. 1 )־ ¥21 ! 6 ־ 1 ץ 111 112¥6 811211 11100 
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ועתה, שקרת לי לפני אלהים. אמרת 

: ־ 7 • - 9 : ד * ״ : •״ *.״ ״ 7 - : 7 

לי: ךאה, אתן לך שש אונטיות אלה 
שןש להן ערך רב, והתכונת לא לתת 
אותן לי; רק רצית שאתכחש לאל 
האמת, לאל ההי כדי שתוכל, ועתה, 

■ך .... ... ■ך.. - - ... ... - : - 7 

בעד הרעה הגדולה הזו תקבל את 


11:26 1012 ^ 

71100 : 11101 0010 1 ) 821 001 ־ 26621 1 ) 0 ^ וזיזרום אמר לו: הנך אומר שןשנו אל 

§ 111¥10 ) 20 06 ־ 11 2 18 6 ־ 11161 681 ץ 82 • ~ י• ״ • 

? 1 ) 00 אמת, אל חי? 


11:27 1012 ^ 

2 18 6 ־ 11161 , ¥62 : 1 ) 821 ;>[ 01016 ^ 1 ) 0 ^ ואמולק אמר: כן, .ישנו אל אמת ךאל 

. 1 ) 00 § 11¥10 1 7 - •• י ••• : ״ • 

חי. 
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0 ־ 11101 0 ־ 1101 ; 1 18 : 1 ) 831 0111 ־ 20021 ׳\ג 0 א 
? 1 ) 00 סמס 11130 


ועתה זיזרום אמר: כלום ישנו יותר 

: ־ 7 7 ־ : *.״ : •״ 

מאל אחד? 

•״ •״ *.״ 7 


11:29 11113 .^? 

.סא , 1 ) 0 ־ ¥01 \ 8 מ 3 1110 ) 0 ^ והוא ענה, לאח 

: 7 7 7 


?^.11113 11:30 


: 3111 § 3 111111 111110 1 ) 831 0111 ־ 20021 ׳\ג 0 ז 8 [ 
? 8 §מ 1111 111080 111011 ¥081 \ 110 ;) 1 ׳\ג 110 


וזיזרום אמר לו שוב: כיצד תדע 

. .ך - - 

דברים אלה? 

: 7 ״ •• *.״ 


11:31 11113 ^? 

10 ) 1113 113111 01 § 311 : 1 ) 831 110 1 ) 0 ^ והוא אמר: מלאך הודיע לי אותם. 

. 1110 111110 מ׳\ג 0 מ) 1 : 7 - -: 17 : • 


110 18 ¥110 \ : 310 § 3 1 ) 831 001 ־ 20021 1 ) 0 ^ 
" 01 800 1110 11 18 ? 00010 811311 11131 

? 1 ) 00 


11:32 1013 .^? 

וזיזרום אמר שוב: מיהו זה אשר 
ןבוא? האם זהו בן אלדזים? 


?^.1013 11:33 


^0(1 110 831(1 0010 11101, ¥03. 


!הוא אמר לו, כן. 


ז 1£ ס 180131 ם : X1118 11 10 ) 013 §ס 01 < 1 18 8131100 מ 3 ז )^ X010 101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ 1 ׳\ז 
1101>1 ׳\\ 0 ־ . X00118110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 308131100 ז 1 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 11 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 308131100 ־ X110 ^1101 181 ז 11 ס 0110808 011 ־ 1 ס X31101831018 ץ 13 )-־ . X1118 
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110 811311 : 3111 § 3 1 ) 831 0111 ־ 20021 1 )מ^ 
1 ) 11 ^? ? 8138 111011 111 10 ק 00 ק 1118 83¥0 
3310 1 ) 831 1 ) 33 1 ) ¥010 \ 8 מ 3 ) 1113101 ^ 

101 , 301 811311 110 03 ץ 3310 ץ 83 1 : 11131 
1118 ץ 103 ) 10 11131 101 08811110 ק 131 18 11 

. 1 ) 01 ׳\ג 


: 10 ק 00 ק 1110 3310 1 ) 831 20021031 ׳\ג 0 א 
; 8 § 11113 111080 10310311101 סץ 11131 800 
01 ץ ; 1 ) 00 030 31 ( 1 18 111010 1 ) 831 110 101 
811311 1 ) 00 01 803 1110 11131 831111 110 
1118 83¥0 301 811311 110 31 ( 1 , 00310 
ץ 11 ־ 3311101 1 ) 113 110 11 § 11103 38 — 10 קס 0 ק 
. 1 ) 00 1 ) 00131333 10 


: 11131 3310 313 § 3 831111 ;>[ 310 ב 3 ^ ׳\ג 0 א 
11103 ־ 101 , 1 ) 110 11381 11103 1 ) 601101 
1 ) 113 1 11 § 11103 38 0 ;>[ 3 ק 8 1 11131 081 ץ 83 
003380 ( 1 1 ) 00 1 ) 00131333 10 ץ 11 ־ 3311101 
13 10 ק 00 ק 1118 83¥0 301 811311 1110 ) 831 1 

. 8138 11103 


וזיזרום אמר שוב: והוא יושיע את 

: 7 ־ : ״ ־ ״.״ 

עמו בחטאיו? ואמולק ענה ואמר לו: 

־:־ 7 7 : *.״ ו 7 7 : 7 ־ 

אמןתי לך שלא, כי לא יתכן 
שיכחיש את דבריו. 

*.״ ־ : ״ *.״ : 7 


11:35 41133 , 

ועתה זיזרום אמר לקהל: שיזכרו את 
הדברים; מצד אחד אמר שישנו רק 
אל אחד; מצד שני אמר כי בן אלהים 
יבוא, אלא שלא יושיע את עמו— 

7 *.״ 7 •.״ ״ ־ •.״ 

כאלו היתה לו סמכות לצוות על 

: ״ 7 : : : ־ 

האל. 

7 •" 


11:36 4.1133 

ושוב אמולק אמר לו: אתה שקרת, כי 

: •.״ 1 7 ־ ־ 7 • - 9 : ד • 

אמרת כאלו היתה לי סמכות לצוות 

7 ־: 7 :״ 7:7 ״ ־: :־ 

על האל, מפני שאמרתי שלא יגאל 

7 ״״ ״ : ״״ ״.״ 7 ־ : ״.״ " נ¬ 

את עמו מחטאיהם. 
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^11131110 טסץ 1110 גן ץ 83 11 )מ 

031 ־ 101 ; 81118 ־ 111011 מ 1 במס!!! 83¥6 1 סממ 
03113111 1110 ) 30 , 1 )־ 01 ׳\ג 1118 ץמ 10 ) 1 סממ 
831(1 11131 110 11001030 11110§ 030 
101101 ס 011103¥0 1001 )§ 10 ) 1 1110 11 ־ ; 

111011 ) 83¥0 110 0 ץ 030 ¥\ 110 , 0 ־ 0101 ־ , 
0x^001 1001 )§ 10 ) 1 111110 ־ 101101 סץ 1 ק 
1103¥0 ס ? X11010 ( 1 030001 0 ץ , 0 ־ 0101 ־ 
83¥0(1 10 8108 ־!ססץ . 


ואני אומר לך שוב: אינו ןכול לגאל 
אותם בחטאיהם; כי לא אוכל 

7 ־ :־ 7 •״ •.״ 

להכחיש את דבריו, והוא אמר כי מה 

: ־ : ״ *.״ : 7 7 : 7 ־ " ־ 

שטמא לא יוכל לרשת את מלכות 

*.״ 7 •״ ־ 7 •.״ •.״ ״.״ ־ : 

השמים; על כן, כיצד יתכן שתושעו, 
אלא אם תרשו את מלכות השמים? 

״.״ 7 ״ • : ••״ - : - 7 - . 

לכל לא תוכלו להושע בחטאיהם. 

7 •״ : : ״ 7 ־ - 7 .... 
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: 11101 0010 310 § 3 831111 001 ־ 20021 ¥ג 0 א 
031 ־ £101 ץ־ ¥01 11110 ) 0100 800 1110 18 

?־ £311101 


!עתה זיזרום אמר לו שוב: האם בן 
אלהים הוא עצם האב הנצחי? 

*.״•.״ 7 7 - ״ ; . 


?\1013 11:39 


110 , ¥03 : 11101 0010 1 ) 831 ) 100101 ^ 1 ) 0 ^ 
ס 011103¥0 ־ £311101 031 ־ £101 ץ־ ¥01 1110 18 
10 ¥111011 ! 8 § 11110 311 1 ) 30 , 111 ־ 031 01 1 ) 30 
1 ) 30 § 10010 § 0 כ 1 1110 18 110 ; 0 ־ 31 111001 
; 1381 1110 1 ) 30 81 ־ £1 1110 , 1 ) 00 1110 


ןאמולק אמר לו: כן, הוא באמת האב 
הנצחי שמים וארץ וכל אשר בם; הוא 
ההתחלה וה?ןץ, הןאשון והאחרויז; 


01 1001 ) 810 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 11¥100 7010 ^( 1 10 ) 013 § 010 < 1 18 11308131100 71118 : 01801310101 

30 01 311 ק 18 ¥111011 ! 11308131100 311131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 001 1101 ק 10 ק 3 00111101 18 0 ס 11¥1 7010 .׳\\ 10 < 1101 
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110 ) 1 ־ 01 ׳\\ 1116 1:0 מ 1 סבמסס 811311 1110 )מ^ 
6 ;>[ 13 811311 116 1 ) 311 ; 16 ק 60 ק 1118 בו 1661 ) 6 ־ 1 
01 8 ת 68810 ־ 1 § 8 ת 3 ־ 11 1116 בת!!! מסקט 
1 )ת 3 ; 6 בת 3 ת 1118 תס 6116¥6 כ 1 110 ׳\ג 111086 
331 ־ 6161 113¥6 811311 11131 ץ 1116 6 ־ 31 111686 
3036 10 60316111 831¥31103 1 ) 33 ,ס!!! 

. 6186 


והוא יבוא לעולם לגאל את עמו; 

: 7 7 7 ״: *.״ ־ 

וי 7 ןח על עצמו את חטאיהם של אלה 
המאמינים בשמו; לאלה יהיו חיי 
נצח, ולאף אחד זולתם לא תבוא 

״.״ ־ : ־ ו ״.״ 7 7 7 7 


הישועה. 


^1313 11:41 


7116138 631313 ־ 1 1 ) 6 ) ¥161 \ 1116 6 ־ 6101 ־ 
11103§11 1116130 663 ( 1 1 ) 113 6 ־ 

16 , 16 ) 313 1103 ק 1631 ) 6 ־ X661116 6 ( 111 1 ק 
100813§ 011116 1)33(18 01 (163111; 101 ־ 
1)61101(1, 1116 (13811311 311 11131 60136111 ץ 
16 ־ 6101 ( 11 ) 8133 1 ) 33 1 ) 163 ) 1116 031 ־ 11 186 ־ 
00(1, 33(11)6 ]3(1§6(1 3660110 § 113 )־ 
1116118 ) 1 ־ ¥01 \ ־ . 


לכן נשארים הרשעים כאלו לא באה 

7 ״״ ^״: 7 ״ 7:7 ״ :״ 77 

הישועה, אלא אם יותרו כבלי המות; 

־ : 7 ״.״ 7 ״ : ־ : ״״ ־ 7 ״.״ 

כי ךאו, ןבוא היום שבו יקומו 
המתים, .יעמדו בפני אלהים, וישפטו 
לפי מעשיהם. 


^1133 11:42 


18 ¥111611 ! 163111 ) 3 18 6 ־ 11161 ,¥ג 0 א 
1116 1 ) 33 ; 163111 ) 31 ־ 01 ק 1631 3 1 ) 63116 
18 ) 33 ( 1 1116 10086 811311 181 ־ 0111 01 163111 ) 
811311 311 11131 , 163111 ) 31 ־ 01 ק 1631 0111118 
. 163111 ) 31 ־ 01 ק 1 ת 16 11118 031 ־ 11 1 ) 3186 ־ 1 6 ( 1 


ישנו מות הקרוי מות זמני; ומות 

״.״ : 7 ״.״ - ד 9 7 ״.״ : ־ " 

המשיח יתיר את כבלי המות הזמני 

_ .ן . - - . ״.״ ־ : ״״ ־ 7 ״.״ ־ : ־ " 

הזה, והכיל יקומו לתחיה. 

- ••• : - 17 • : • 7 
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811211116 ץ 1 ) 0 ( 1 1116 1 ) 211 11 ־ 11 ק 8 7110 
; 101111 661 ' 1 ־ 61 ק 118 12 מ 21 § 2 1 ) 6211116 ־ 1 
1 ) 6 ־ 68101 ־ 1 6 ( 1 811211 0121 [ 1 ) 22 ( 111111 0111 ( 1 
׳\ג 20 6 ׳\ג 28 6¥62 , 2216 ־ 11 ■ 61 ק 0 עק 118 10 
6 ( 1 811211 ¥6 \ 1 ) 22 ; 11216 11118 21 6 ־ 21 
, 1 ) 00 6 ־ 6101 ( 11 ) 8122 10 111 § 02 ע( 1 
1 ) 22 ,׳\ג 20 ¥\ 20 ;>[ ¥6 \ 28 6¥62 § 12 ׳\ג 20 ) 1 
021 211 01 66011661102 ־ 1 111 § 1 ־ 1 ( 1 2 112¥6 

. 2111 § 


10 60126 811211 6810121102 ־ 1 11118 ,¥ג 0 זא[ 
1 ) 02 ( 01111 ( 1 ,§ 022 ץ 1 ) 22 1 ) 01 0111 ( 211,1 
, 1612216 1 ) 22 12216 0111 ( 1 , 66 ־ 11 1 ) 22 
; 1116028 § 1 ־ 1 1116 1 ) 22 1 ) 6 ) 161 ׳\ג 1116 0111 ( 1 
28 122611 80 201 811211 6 ־ 11161 6¥62 1 ) 22 
21 ( 1 ; 1081 6 ( 1 18 ) 1162 0111162 1122 2 
118 10 1 ) 6 ־ 68101 ־ 1 6 ( 1 811211 § 11112 ץ־ 6¥61 
1116 12 ־ 01 ,¥\ 20 18 11 28 , 2126 ־ 11 1661 ־ 61 ק 
6 ( 1 1 ) 22 111 § 02 ־ 1 ( 1 6 ( 1 811211 1 ) 22 ,ץ 1 ) 0 ( 1 
0111181 01 ־ 21 ( 1 1116 6 ־ 6101 ( 1 1 ) 26 § 21 ־ 1 ־ 21 
1 ) 22 ,־ 7211161 1116 1 ) 00 1 ) 22 , 802 1116 
026 18 111611 ׳\\, 11 ־ 11 ק 8 ץ 1101 1116 
§ 112 )־ 26601 1 ) 6 §!)^[ 6 ( 1 10 , 1 ) 00 221 ־ £161 
6 ( 1 ץ 1116 ־ ¥11611161 \ , 8 ) 1 ־ ¥01 \ 11162 10 
. 11 ׳\ 6 6 ( 1 ץ 1116 ־ ¥11611161 \ ־ 01 1 ) 00 § 


הרוח והגוף יאחדו שוב בצוךה 
משלמת; האבךים והפרקים יקבלו 
שוב את צורתם כמו שהיינו; נובא 

77 : ״.״ 7 ״ 7 

לעמד לפני אלהים, כשם יודעים 
עתה, זוכרים היטב את אשמתנו. 

- ■ך . . .... *.״ ־ : 7 •" 


11:44 1122 ^ 

תהיה זו תבוא על כלם, על הזקנים 

: ״ 7 .ן _ .ן - - : ..ן . 

כעל הצעירים, על העבדים ועל בני 

. _ _ . . . _ .ן .ן . . - : .. 


ההוןין, גבןים ונשים, ךשעים 
וישרים; ולא תאבד שערה מרשם; 

״ 7 ״ : ־ ־ :־ 7 •״ 7 


הדברים יהזרו לצורתם המשלמת 

־ : 7 ״ \ : : : 7 7 ־ \ : *.״ *.״ 

הנוכחית ןהגשמית. והם יובאו 
ויעמדו לפני כס המשפט של ישוע 

. .ן .ן . ...... ־ ״ : 7 



אל אחד נצחי, להיות נשפטים לפנ 

״.״ 7 ״ ״ . . . . .ן . . 

מעשיהם הטובים או הרעים. 

- . .ן .ן . 


י 
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16286 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 80221 ־ 61 ק , 121 ־ 61 ץ 2 ־ 1 ק 101 1 ) 286 156 1 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § 1 .42 ) 186 ׳\־ 6 ז 1281 ¥28 \ 106221621 ) 

§־ ¥12621211.01 ־ 11 @ 1021 : £21211 ¥12 ) 115261 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 11:45 


1110 גן 611 ;>[ 0 ק 8 6 ז\^ 1,111 ) 61101 ( 1 ,׳\ג 0 א 
011116 163111 ) 1116 § 11111 ־ 661 מ 60 גן 0 ץ 
§ 11111 ־ 661 מ 60 3180 1 ) 30 ,ץ 1 ) 0 ( 1 31 ; 1011 ו 1 
.ץ 1 ) 0 ( 311 ; 1011 ו 1 011116 מ 66110 ־תט 68 ־ 1 1116 
ץ 1 ) 0 ( 311 ; 1011 מ 1113111118 טסץ 10 מט ץ 83 1 
11131 ,ץ 1 ) 0 ( 1 131 ־ 1100101 30 10 1 ) 3186 ־ 1 18 
1081 1116 001 ־ 11 6¥60 , 163111 ) 010 ־ 11 18 
00 116 ) 630 ץ 1116 11131 , 1116 0010 163111 ) 
11160 ¥1111 \ § 001110 0118 ק 8 11160 ; 6 ־ 0101 
1116 11108 ; 1 ) 16 ) 11¥1 ) 6 ( 1 10 ־ 61 ^ 061 , 1168 ) 0 ( 1 
1 ) 30 011031 ק 8 § 6600110 ( 1 11016 ׳\\ 

866 6 ־ 1001 00 630 ץ 1116 11131 , 131 ־ 1011001 

. 1100 ק 0 ־ 6011 


1 ) 11018116 1 ) 113 ) 010161 ^ 1160 ׳\\ ,׳\\ 0 א 
310 § 3 30 § 6 ( 1 16 ק 60 ק 1116 18 )־ ¥01 \ 111686 
010 ־ 26621 3180 1 ) 30 , 1 ) 3810018116 6 ( 1 10 
1 ) 16 ) 60 11108 1 ) 0 ^ . 16 ( 6101 ־ 11 10 30 § 6 ( 1 
311 18 11118 ־ 01 ,) 010161 ^ 01 18 )־ ¥01 \ 1116 
. 11160 ־ ¥1 ! 6 ^ 1113 11131 


הנה דבךתי אליכם על מות הגוף, בן 
התמותה וגם על תחיתו; הנני אומר 


לכם כי גוף בן תמותה זה ?!ם והופך 
לגוף שאינו ןכ 1 ל למות, משמע 
שמהמות, המות הראשון לחיים שלא 


ןמות יותר, הרוח מתאחד עם הגוף, 
והם לא יפרדו יותר; והכל נעשה 

: •״ ״ 7 : •• : ־ ־ :־ 7 

רוחני ואל-מות ולא אנתן יותר 
להשחתה. 

: ־ : 7 7 


11:46 41013 , 

וכאשר אמולק גמר את דבריו אלה, 

: - •\ •\ 9 ד - ״.״ : 7 7 •• •.״ 

הקהל התחיל להשתומם וגם זיזרום 

־ 17 7 ״ : ״ : ״ : .. : - 

הךנחיל לךעד. זהו סוף ך ברי אמולק 
וכל מה שרשמתי. 

: 7 ־ *.״ 7 ־ : " 


01861310161 ־ : X1118 111 16 ) 013 § 6610 18 308131100 ־ )^ X010 !!01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ־ 
116616 ־ \¥. X010 !!08116 ק 3 30 ־ 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 ¥106 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 111 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 18 308131100 ־ X116 ^110101 181 ־ 111 ס 0116808 611 ־ X31161831018 ץ 13 )-־ . X1118 
(1060111601 !¥38 1381 16¥186(1 .40§081 20, 2017. 11 811001(1 66 086(1 101 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 
0¥10601311.01 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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12:1 ג 1 ו 11 \; 


]01 18 )־ ¥01 \ 111€ 1 ^ 111 § 866111 ,^ 1111 ^ ׳\ג 0 זא " 
;\1 ־!סי! , 0111 ־ 20021 1 ) 811611€6 1 )^ 11 ^ 1 ^ 1 ט 1 ו 
110 1)01101(1 111^1 ^11111101( 113(1 031111 §ג 
111111 110 §מ 10001¥1 ) 1 ) 30 § 111 ץ 1 1118 מ 
(10811110 11131 §ס 8001 1 ) 30 , 111111 ץס־ 

1)0§33 ע 10 ) 00 10 ( 0011 ־ 11 10 ס 
0008010080088 011118 §0111, 110 
010 ס 3 § 0 ( 1 1 ) 30 0100111 1118 1 ) 000 ק 
81110 11811 ( 08131 10 1 ) 30 , 11101 0010 ) 031 ק 
0 110 ) 30 ,;) 100101 ^ 01 18 )־ 01 ׳\\ x ס 131 ק 
11110§8 1)011110 ) 00101 10 ־ 01 , 1 ) 00 ץ 
801111011 ׳\\ 11131 1 ) 00 ץ 0 ( 1 108 ס 1 ק 1 ־ 
^010101( 113(1 (1000. 


0 ) 31 ק 8 1103 ^ 11131 18 )ע 0 ׳\\ 1110 ׳\\ 0 א 
1110 ץ( 1 1 )־ 11031 0 ־ ¥01 \ 010 ־ 20021 0010 
1110 ־ 101 ; 001 ( 31 1 ) 000 ־ 1 10 ק 00 ק 
0 ) 31 ק 8 110 1 ) 30 , 031 ־ 1 § 38 ׳\ג 10 ) 01011110 
: ¥180 \ 11118 סס 


אלמה ראה שדבריו של אמולק 

7 7 •.״״:•״ •\ •\ 9 

השתיקו את זיזרום, כי אמולק תפש 


אותו בשקריו וברמאותו כשבקש 

: 7 ^ 7 : ־ 7 : •.״ ״ •• 9 

להרסו, והוא ראה שזיזרום התחיל 

: 7 : : 7 7 ••״ ״ : " 

לרעד בהכרתל אשמתו; אז פתח 

״ : : 7 ־ ־ : 7 7 7 ־ 


אלמה את פיו ןהוזחיל לדבר אליו 
ולחזק את דברי אמולק, לתת 
הסברות נוספות ולספר על כתבי 

־ : 7 7 : ־ •״ ־ ״ 

הקדש מעבר למה שאלמה אמולק. 


12:2 1013 \; 

קהל רב התאסף מסביב והוא שמע 
מה שאלמה אמר לזיזרום, ואלה 
הדברים: 

־ : 7 ״ 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 ס 1 ׳\ז 1 7001 ^( 1 10 ) 013 §ס 01 ( 1 18 03081311011 71118 :ז 1£ ו 1801311 ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 01731101 181 ז 11 ס 0110808 011 ־ 1 ס 11 ^ 7110 ז{( 11 ) 80 ־ 101 ) 00 001 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100001001 ) 

§ז ¥10001311.0 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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12:3 ג 1 ו 11 \; 


11381 111011 ; 11131 § 8€6111 ,בת 0 ־ 2€€21 ¥\ 0 א 
1 ) 33 § 13 ץ 1 ץ 111 13 מ 0 ^ 131 11003 
1 ) 110 301 11381 11103 ־!סי! , 113088 ' 31 ־ 01 
1 ) 110 11381 11103 1131 ץ 031 1303 3310 
311 ¥8 \ 30 ) 1 110 , 1 ) 1101101 ־!סי! ; 1 ) 00 3310 
ץ 8008111131111 11103 1 ) 33 , 1118 § 11103 ץ 111 
38 3310 3 ׳\ג 30 ) 1 10 ) 133 0 ־ 31 1118 § 11103 
; 311 ק 8 1118 ץ 11 


11131 ¥\ 30 ) 1 ¥0 \ 11131 80081 11103 1 ) 3 ^ 

38 , 133 ק 8311110 ץ־ ¥01 3 38 ׳\\ 133 ק ץ 111 
110 10 ־!סי! , 11 ׳\ 10 ) 1110 " 01 ץ 83111101 1110 10 
1113111103 10 קס 0 ק 11118 10001¥0 ) 110 ) 33 
10 , 38 31381 § 3 111031 801 111081 § 311 
— 031 38 0381 10 1 ) 33 38 0010 ־ 1 


111130 " 01 133 ק 3 38 ׳\ג 11118 ׳\ג 0 א 
1118 1 ) 0180 ־ 33(1 110 113111 0X01 ,ץ־ 831 ־ 1¥01 ) 3 
סץ 111131 ) 031 ׳\ג 1 ¥\ 0 א . 11100 13 ־ 01 ׳\\ 0 ק 
ץ 83 11311 ׳\ג 11131 ־ 0310311101 ־ 1 1 ) 811031 
. 311 3310 ץ 83 1 11100 3310 


ועתה, זיזר 1 ם, נתפשת בשלןריך 
ובתחבולנתיך, לא רק לבני אךם 
שקרת, אלא גם אל-אלהים; כי הוא 

• - 9 : ד ״.״ 7 ־ •.״ •.״ " " 

יודע את כל מךזשבוסיך. והנך רואה 
שרוחו גלה לנו אותן; 


^1313 12:4 


הנך רואה: אנו יוךעים שתכניתך 
היתה מתחכמת מאד—מתחכמת לפי 
מזמה של השטן, בקשת לשקר לעם 
הזה ולדמותו, להסיתו נגדנו, 
להשפילנו ולגרשנו. 


12:5 1313 \; 

זו היתה תבניתו של האויב ובך 

7:7 7 : ״ •.״ 7 •״ : ו 

הפעיל את כהו. רוצה הייתי שתץכר: 
מה שאומר לך אמר לכלכם. 


01 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ 11 7013 ^ 13 10 ) 313 § 15013 18 11338131103 71118 : 01801313101 

33 01 311 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 301 1101 ק 10 ק 3 30111101 18 130 ׳\ 11 7013 .׳\\ 10 ר 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731101 01 111181 ס 0110838 1131011 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 11338131103 71118 . 011011 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 101 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 10¥180 1381 ¥38 \ 100313031 ) 

§ 1 ס. 11¥13013311 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק 
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12:6 ג 1 ו 11 \; 


111631 ג טסץ 1110 גן ץ 83 11 ) 60601 1 )מ^ 
,ץ־ 831 ־ 36¥01 160 " 01 0 ־ 31 מ 8 3 ¥38 \ 1618 
1618 03106 110 ) 131 638 60 6106 ׳\ג 
1310 03 ץ § 13 ־ 61 61 § 1 בו 1 60 10,1631 ק 00 ק 
61 § 1 ב 3 60 1631 , 6113 3310 0011011 [ 836 
, 063138 618 ¥116 \ 36031 03 ץ 0303010 
10 ¥3 \ 10 ) 03 ץ 06313 61 § 131 60 1631 
§ 113 )־ 30001 , 301103 ־ 10811 ) § 138113 ־ 0¥01 
.ץ 11¥11 ק 03 618 " 01 ע 0 ׳\ג 0 ק 160 10 


הנני אומר לכלכם שזה היה פח של 

״ : ״ ״* • \ • *.״ *.״ *.״ 7 7 ־ •.״ 

האויב, שאותו טמן כדי ללכד את 
העם הזה, כדי לשעבךכם לו, ושיוכל 
לכבל אתכם בכבליו לאבדן נצחי 

״ : ״.״:״.״ ״: 77 : 7 : 7 ^״: " 

בכחו הכובל. 


;\1133 12:7 


16080 0603 ק 8 1 ) 63 4.1133 , ¥603 \ ׳\ג 0 א 
013610 ־ 11 10 33 § 60 031 ־ 20021 , 18 )־ 01 ׳\ג 
¥38 \ 60 ־!סי! ,ץ 1 § 113 ) 0 ^ 0 0X0 ־ 1301 
160 " 01 0 ־ 11301 ) 33 0 ־ 11301 ) 1300 ע 003 
3180 38 ׳\ג 160 ) 33 ; 1 ) 00 " 01 ־ 01 ׳\גסק 
4133106 1 ) 33 4.1133 1631 1 ) 1300 ע 003 
38 ׳\ג 60 ־ 01 "! , 6113 " 01 0 § 1 ) ¥10 \ 630 3 1 ) 63 
160 ¥\ 630 ץ 11631160 ) 1300 ע 003 
־ 01 ^ 1 ; 1 ־ 6031 618 " 01 1310318 1 ) 33 618 § 1603 
1631 16013 3310 1¥03 § 38 ׳\ג ־ 01 ׳\\ 0 ק 
8 § 1613 16080 " 01 ¥\ 630 61 § 1 ב 3 ץ 160 
.ץ 600 ק 0 ־ 1 ק" 01 311 ק 8 160 10 § 113 )־ 1 ס 300 


כשאלמה דבר את הדברים האלה, 

: ״.״ ״ •״ ״.״ ־ : 7 ״ 7 •״ ״.״ 

זיזרום הוזחיל לךעד 


אלמה ןאמולק ך ברים אלה 

לפי רוח הנבואה. 

: ״ ־ ־ : 7 


41133 12:8 


01801313101: 7618 11 6 10 ) 313 § 6013 18 338131103 ־ }? X031 !!01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 0611 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 
1106108110 ק 3 33 ־ 301 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 ¥130 ־!! 7031 .¥\ 0 ־ . X618 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6106 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X618 11 ז{ 6 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 338131103 ־ X60 ^631831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ז 6 ס 0110838 06 ־ . X618 
(1003111031 \¥38 1381 10¥180(1 43§381 20, 2017. 11 86031(1 60 380(1 101 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
1 ס. 11¥13031311 י§) 1031 : £31311 ¥13 16306 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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" 01 0 ־ 111 ן] 0 מ 1 10 311 § 0 כ 1 0111 ־ 20021 1 )מ^ 
¥\ 110 ;? 1 111 § 1111 110 11131 ,ץ 01111 § 1111 ) 1110111 
" 01 10111 )§מ 1 ^ 1 1110 §מ 1 מ־ 0011001 ס־זסבם 
¥1131 \ : 11113 ^ 10 מ 3 1 ) 831 110 1 )מ^ . 1 ) 00 
113111 ) 1113101 ^ ¥111011 ! 111033 11118 1008 ) 
001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 1110 § 3111 ־ 001 מ 00 011 ) 01 ק 8 
031 ־ 1 "! 180 ־ 1 811311 311 11131 , 1 ) 103 ) 1110 " 01 
1110 1 ) 33 381 [ 1110 0111 ( 1 , 1 ) 103 ) 1110 
1 ) 8133 10 111 § 03 ־ 1 ( 1 0 ־ 31 1 ) 33 , 381 [ 33 
§ 113 )־ 30001 1 ) 0 § 1 ) 3 [ 0 ( 1 110 ) 00 סזס^ס(! 

? 8 ) 1 ־ ¥01 ! ־ 111011 10 


1 ) 033 ק 3(1 30!¥ ;\1313 1)0§33 10 0X ^ 

18 11 :§ 13 ץ 83 , 11131 3310 8 § 11113 111080 
1110 ¥! 30 ) 1 10 ץ 33 ב 3 3310 1¥03 § 

ץ 1110 11101088 ־ 30¥01 ; 1 ) 00 01 108 ־ 8101 ץ 31 
11131 1 ) 00313133 101 ־ 811 3 ־ 101 ) 33 1 ) 131 0 ־ 31 
§ 113 )־ 1 ס 300 ץ 031 1 ־ 31 ק 131 301 811311 ץ 1110 
110 ¥111011 ! !)־ ¥01 ! 011118 1103 ־ 01 ק 1110 10 
, 3103 01 03 ־ 11 ) 01111 1110 3310 331 ־ 1 § 10111 ) 
0300 § 1111 ) 1 ) 33 1 ) 1100 1110 10 § 113 )־ 30001 
. 11131 3310 1¥0 § ץ 1110 ¥111011 ! 


זיזרום התחיל לשאל אותם 

• ״ : 7 

ממלכת אלהים. והוא אמר אלמה 
אמולק 

תחית המתים 
למשפט לפי מעשיהם? 


12:9 1313 \; 

ועתה אלמה החל להסביר לו את 
הדברים, ואמר: לרבים נתן להכיר 
את מסתורינים של אלהים; אבל הם 
קבלו פקדה חמוךה שלא לגלות 
דברים אלא במדה שהעניק לבני 

: 7 ״ ״.״ 7 : ״ 7 . ן . 

האדם, ולמדת ההקשבה והדבקות 

777 :״־ ־־:^ 77 :־:•"ו 

שהם מגלים. 


^1313 12:10 


103 )־ 1131 ¥111 ! 11131 110 , 0 ־ 0101 ־ 11101 1 ) 3 ^ 
1110 0001¥0111 ־ 1 83310 1110 , 1 ־ 11031 1118 
110 1 ) 33 ;!)־ ¥01 ! 011110 1103 ־ 01 ק ־ 108801 
11131 10 , 1 ־ 11031 1118 103 )־ 1131 301 ¥111 ! 11131 
011110 1103 ־ 01 ק ־ 03101 ־ 1 § 1110 1¥03 § 18 
1113110 3310 1¥03 § 18 11 33111 , 1 )־ ¥01 ! 

110 33111 1 ) 00 01 108 ־ 8101 ץ 31 1110 ¥! 30 ) 1 
. 1311 13 111031 ¥! 30 ) 1 


ולכן, מי שמקשיח את לבו יקבל חלק 
יותר קטן; ומי שאינו מקשיח את לבו 
תנתן לו מנה יותר גדולה, עד שידע 

״ 7 •״ 1 7 7 •״ : 7 ־ •.״ ••־ 

את מסתוךינים של אלהים במלואם. 


1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 1£ מ 180131 ם )^ X001 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ ¥1 ז 1 1 מ 
1101)18110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 1 7031 .¥! 0 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 338131103 ־ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 011.31101 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(1003111031 !¥38 1381 10¥180(1 .43§381 20, 2017. 11 811031(1 1)0 380(1 101 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
1 ס. 3¥13031311 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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־ 1€11111011 )־ 1111131 ׳\ג 111131 )מ^ 
־ 108801 1110 1¥011 § 18 במס!!! 10 , 18 ־ 11031 
¥\ 110 ^ 1 ץ 1111110 מג 11 )־ ¥01 \ 011110 1103 ־ 01 ק 
; 108 ־ 8101 ^ 111 1118 § 3111 ־ 001 מ 00 §מ 01111 מ 
ץכ 1 11¥0 ק 03 00 ) 131 0 ־ 31 ץ 11110111110 ) 30 
¥0 \ 10 ) ¥111 \ 1118 ץכ 11 ) 110 ) 30 , 10¥11 ) 1110 
18 ¥1131 \ 18 11118 ¥\ 0 א . 001100 ־ 10811 ) 10 
. 0111011 0113108 1110 ץכ 0103011 


ןהמקשיחים את לבם, להם נתן רק 
חלק קטן ואינם יוךעים ולא כלום על 
מסתוריו; ואז הם נלקחים בשבי בידי 

. . .ן . .. . . .ן! . _ .. . ... 

השךים ןהוא מובילם לאבדון לפי 


רצונו. זהו פרושם של המלים: אזיקי 


הגיהנום. 


ץ 13101 ק ס 0 ) 1 סק 8 113111 ) 010101 ^ 1 ) 0 ^ 
1 ) 3180 ־ 1 § 11010 1 ) 30 , 103111 ) § 010 ־ 000001 
01 81310 3 10 ץ 13111 ־ 101 ס 11118 001 ־ 11 
111 § 00 ־ 111 §ס 01 כ 1 1 ) 30 ,ץ 13111 ־ 1010101 
1 ) 0 § 1 ) 0 [ 0 ( 1 1,10 ) 0100 ־ 31 ( 1 1110 0 ־ 0101 ( 1 
. 8 ) 1 ־ ¥01 ! ־ 001 10 § 110 )־ 30001 


12:12 41013 , 

ואמולק אמר דברים פשוטים על 

: •\ 9 ד - : 7 ״ : 

המות ועל הקימה מתמותם זו למצב 

־ 7 *.״ :־ ־״^ 7 •: 7 :־ 7 

של אל-מות, ועל היותנו מובאים 

.ך .^. . .. .ן . 

לפני כס אלדזים למשפט בהתאם 
למעשינו. 


4.1013 12:13 


000 ( 1 113¥0 18 ־ 11031 ־ 001 11 ס 7110 
1 ) 0 ס 10 )־ 1131 113¥0 ¥0 ! 11 , 03 ץ , 1 ) 0 ס 10 )־ 1131 
,!)־ ¥01 ! 1110 31081 § 3 18 ־ 11031 ־ 001 
1 ) 1000 000 ( 1 001 1138 11 11131 1080100011 
, ¥101 ! 3 0 ( 1 81310 ־ 001 ¥111 ! 11100 , 08 10 
. 1 ) 100100 ) 000 0 ( 1 811311 ¥0 ! 11100 ־ 101 


אז אם לבנו היה קשוח, כן, אם 

.ן . ... .ן .ן .ן! _ .. ן . 

הקשחנו את לבנו בפני הדבר, עד 

* : 9 ~ : *.״ ״ •״ • ־ 7 7 

שלא היה נמצא בתוכנו, אזי יהיה 

7 7 ״ : 7 : •״ :- ״ : ״.״ 

מצבנו אים ונורא כי אז נהיה נדונים 

־ 7 •״ 7 : 7 ״ 7 ״ : •.״ . . 

לכף חובה. 
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38 10 ) 111 10 38 03 ק 3 1311 10 3103313138 
. 080300 ־ 1 ק 1118 031 ־ 11 


00130 13381 0 ׳\ג ; 0 ( 1 033301 11118 631 
1118 13 11131 0 ־ 0101 ( 1 1 ) 8133 1 ) 33 111 ־ 101 
1118 13 1 ) 33 ,־ 01 ׳\ג 0 ק 1118 13 1 ) 33 ,ץ־ 101 § 
1 ) 33 , 103113103 ) 1 ) 33 ,ץ 081 [ 313 , 111 § 311 
§ 138113 ־ 0¥01 ־ 031 10 0 § 1 ) 10 ׳\ג 30 ? 30 
0 ־ 31 31031:8 § 1 ) 3 [ 1118 311 11131 8113310 
, 8 ?־ 01 ׳\\ 1118 311 13 381 [ 18 110 11131 ; 381 [ 
1110 3310 01131 ־ 3101 18 110 11131 1 ) 33 
311 1138 110 11131 1 ) 33 , 011303 03 ־ 11 ) 01111 
11131 1333 ץ־ 0¥01 0 ^ 83 10 ־ 01 ׳\גסק 
0111 § 13 ־ 1 ( 1 1 ) 33 33130 1118 03 0110¥0111 ( 1 
. 0313300 ק 0 ־ 1 ־ 101 13001 311 ־ 11 111 ־ 101 


כי דבורנו ידונו אותנו, כז, כל 

. . .. .ן 7 •• 9 ד 

מעשינו ידונו אותנו; לא נמצא נקיים 
ללא רבב; וגם מחשבותינו ידונו 

: : 7 : ־ ־ : : •• 7 

אותנו ובמצבנו הנורא הזה לא נעז 

.ן _ .ן .. ־ 7 ־ *.״ 7 •״ 

להרים את עינינו לאל שלנו; רוצים 

: 7 ״ *.״ •• •״ 7 •״ ״.״ 7 " 

היינו לצוות על הסלעים וההרים לפל 

.ן. . _ _ _ . .ן . . . . .ן . . 

עלינו כדי להסתירנו מפניו. 


12:15 1133 ^ 

אבל זה לא יתכן; אנו נאלצים לצעד 

:־ 7 *.״ ״ 7 •״ 1 7 *.״ :*.״ 7 ״ ״ : 

קדימה ולעמד לפניו בכל תהלתו 

ד 9 * 7 : ־ :־ : 7 7 : 7 : ״ 7 

וכחו ועזו ועצמתו, הודו ושלטונו 

: : \ : 7:7 : ״ : 

ולהודות לחרפתנו הנצחית שמשפטו 

: : *.״ : 7 •״ ־ ״ : ״ *.״ ״ : 7 

הוא צדק. שהוא צוךק בכל מעשיו, 
והוא מרחם על בני האדם ובכחו 

: : ־ ״״ ־ :•״ 7 7 7 : 

להושיע כל המאמין בשמו, ומביא 
פרי ההולם התחרטות. 

: ״ ־ •״ ״ : 7 : 
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טסץ 1110 גן ץ 83 1 , 1 ) 66601 ¥\ 110 
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1663 663 ׳\ג 11136 166 18 7663 
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336 601381036, \¥6086 113136 
386636616 36 336 ■ 61 ז\ 6 ־ 101 ק X^61336 ;־ 
1663 18 166 11136 1631 16666 86311 ץ 
6631366 60138113 ־ 6¥61 33 10 3 ׳\ג § 
66811 ־ 61 ׳\ג 0 ק 166 10 § 613 ־ 36601 , 361103 ־ 
336 6363¥13 66 , 83133 01 ץ 11¥11 ק § 
836]66166 16613 36601618 10 § 613 ־ 
111 ׳\ג . 


66 86311 ץ 03,166 ץ 3310 ץ 83 7663,1 
30 6663 636 6 ־ 1661 6 § 1603 38 
633301 ץ 166 ־ 101 ; 13366 1103 קב 6663 ־ 1 
8 ' 006 10 § 613 ־ 36601 66661366 ־ 1 66 
§ 86613 , 616 633301 ץ 166 336 ; 381166 [ 
. 1103 ק 3 ־ 1 ־ 601 6 ־ 1301 30 18 6 ־ 1661 


663 ׳\ג 1631 388 ק 10 63136 11 ׳\ג 0 א 
§ 13 ;>[ 63 ק 8 01 636 33 13366 636 1133 ^ 
66 10 33 § 66 16 ק 60 ק 68,166 ־ ¥01 \ 16686 
; 3810318666 6 ־ 1301 


ועתה, הנני אומר לכם, בא מות שני, 

1 ־ 7 ״ 1 ״ .. .ך .^. .ך .ן .^. ... 

מות רוחני; זהו הזמן שבו כל הנפטר 

7 *.״ 7 ״ •.״ - 7 ־ ״ : 7 

בחטאיו ומת מות זמני ימות גם מות 

־:־ 7 7 •״ 7 *.״ : ־ ״ 7 ־ 7 *.״ 

רוחני; כן, בכל הנוגע לישר. 
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בןמן ההוא יך;יו ענוייהם כמו ןם של 
אש וגפרית, שלהבותיו עולות 

: 7 : ״ ־ : :־ 7 

לשמים לעולם ועד; בןמן ההוא הם 
יהיו כבולים לאבדון נצחי בכחו של 
השטן, כי הוא שעבךם לפי כרצונו. 


12:18 4.1133 

אז, הנני אומר לכם, כאלו לא באה 

7 ״ ״ •״ 7 •.״ : ״ 7 7 

הגאלה; כי על פי משפט אלהים הם 
אינם יכולים להגאל; וגם למות אינם 

•״ 7 : ״ : ״ 7 •״ : ־ 7 •״ 7 


יכולים מכון שאין יותר ר?ןכון. 


12:19 41133 

וכאשר אלמה גמר לומר דכרים אלה, 

:־:־*.״ 7 ־ ־ : 7 ״ •• •.״ 

התחילו הקהל להשתומם עוד יותר; 

... _ ■ן) ■ן ... .. .. 
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631116 , 1116111 §מ 31110 ■ 3161 ־ 0111611 3 38 ׳\ג 
18 ¥1131 \ : 11131 3310 1 ) 831 1 ) 33 111 ־ 101 
3133 11131 , 1 ) 831 11381 11103 11131 11118 
6 ( 11 ) 33 1 ) 163 ) 1116 031 ־ 11 186 ־ 11 ) 811031 
33 10 131 ־ 3101 11118 031 ־ 11 1 ) 6 § 61133 
633 8031 1116 11131 81316 131 ־ 1313101 
? 116 ) ־ 36¥61 


, 13633 6 ־ 131 ק 1 ־ 861 1116 1068 ) ¥1131 \ 
1 ) 1366 ק 1 ) 00 11131 831111 111611 ׳\ג 
03 1 )־ 01 ׳\ג 8 § 1131313 3 1 ) 33 131 ( 31 ־ 61161 
1681 , 163 )£ 01 163 )־ 31 § 011116 6381 1116 
1 ) 33 ־ 63161 1 ) 811031 6318 ־ 31 ק 1381 ־ 031 
01 66 ־ 11 011116 311 ־ 11 011116 6 ;>[ 13 ־ 31 ק 
6 '\\ 11138 1 ) 3 ^? ?־ 6¥61 ־ 101 11¥6 1 ) 33 , 1116 
16 ( 08811 ק 30 ¥38 \ 6 ־ 11161 11131 866 
6 ז)־ 11 1 ) 811031 ץ 1116 11131 6113366 
.־ 61 ז\ 6 ־ 101 


אבל היה ביניהם אחד אנטיאונהה, 

:־ 7 ■ן ■ן .... *.״ ״.״ 7 7 

אחד השליטים הבולטים, והוא שאל: 
מה פרושם של הדברים שאמרת, 

7 *.״ ־ : 7 ״ *.״ 7 - : 7 

שהאדם יקום מהמתים ומצבו ישתנה 

. . .ן .ן .ן .ן ן ־ 7 •:־״.״ 

מבן ^מותה למצב של אל מות כך 
שהנשמה אינה יכולה למות? 


12:21 1313 \? 

מה פרושו של הכתוב, שם נאמר כי 

־ 7 7 •.״ :•.״ ־ " 

אלהים הציב כךבים וחרב לוהטת, 
מזרחה לגן העדן, שמא יכנסו 
אבותינו הראשונים, יאכלו מפריו עזל 


עץ החיים ויחיו לעד? מכאן הננו 
רואים שלא היה כל סכוי שיחיו לעד. 

7 7 7 ״ *.״ ״ : 7 ־ 
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18 71118 : 111111 1110 גן 1 ) 1 ^ 8 11113 ^ ׳\ג 0 זא[ 

10 : 0111 ( 1 ^ ¥28 \ 1 ¥111011 ! §מ 1:111 1110 
1 ) 11 ) 13111 )^ 1 ^ 111 800 ¥0 ! ¥\ 110 , 111 & 1 ק x ^ 
011110 §מ 1 ) 131 ־ 31 ק 1110 ץ 131111 
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800,11131 ¥0 ! 11108 1 ) 30 ; 1 ) 00 01 1 )ע ¥0 ! 
3 111003010 ) 10 ) 31110301 , 1311 1118 ץ 11 
. 10 קס 0 ק 1131100 ) 30 1081 


ססץ 0010 ץ 83 1,1 ) 01101 ( 1 ¥\ 00 1 ) 0 ^ 
־ 101 10 ( 08811 ק 000 ( 11 ) 113 1111 11131 
011 ־ 11 011110 ס 0 ) 131 ־ 31 ק 113¥0 10 1301 )^ 
0 ־ 11101 , 11100 11131 31 011110 00 ־ 11 011110 
1110 1 ) 30 , 103111 ) סס 000 ( 1 113¥0 1 ) ¥001 ! 
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11 : 1 ) 831 110 ־ 101 ,־ 1131 3 1 ) 00 § 10 ) 0131 
. 110 ) ץ 01 ־ 1 ס 8 811311 03111100 11100 


ועתה אלמה אמר לו: זהו העניז 

: ־ 7 7 ־ *.״ 7 ״ : 7 ^ 

שהוזכונתי להקזבירו, הננו רואים 
שבאכלו מהפרי האסור לפי דברי 

••• — • דד ♦♦ •ד•♦ 


אלהים נכשל אדם; וכך אנו רואים 

״ : ־ 77 : 17 7 " 

שהמין האנושי כלו נעשה עם אבוד 
ונכשל. 


12:23 1013 ^ 

הנני אומר לכם, אלו אדם יכול היה 

״ : • •״ 7 *.״ ״ 7 7 7 7 7 

לאכל אז מפרי עץ החיים בןמן ההוא, 
א 1 אז לא היה קים המות, המלה 

7 7 7 - 9 ד ־ 7 *.״ ־ ״ 7 


היתה מתרוקנת מתכנה ואלהים היה 

7:7 ״ : •\ 9 ״.״ ״ 7:7 *.״ :*.״ ״ 7 7 

משקר; כי הוא אמר: אם תאכל 
לבטח. 

7 ״.״ ־ 
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011 ק 3 0011108 103111 ) ;ז&ן!! 800 1 )מ^ 

1110111138 ׳\ג 103111 ) 1110 , 03 ץ , 1 ) 10 ) 111301 
111011 ׳\ג,) 010101 ^ ץ( 011 ס 0 ) 1 סק 8 000 ( 1 
11101088 ־ 00¥01 ; 103111 ) 31 ־ 01 ק 10111 1110 18 
0130 0010 1 ) 3010 ־ 1 § 300 ק 8 3 ¥38 \ 0 ־ 11101 
0 ־ 0101 ־ 11101 ;!ססקסז 111 § 011 111011110 ׳\ג 10 
ץ־ 3110031 ( 01 ־ 1 ק 3 003010 ( 1 1110 11118 
01001 10 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 10 11010 3 ; 81310 
11131 ־ 101 0 ־ 31 ק 0 עק 10 311010 ; 1 ) 00 
ס 0 ) 1 סק 8 000 ( 1 1138 ¥111011 \ 81310 11088 ) 00 
1110 ־ 31101 18 111011 ׳\\ , 08 ץ( 011 
. 1 ) 103 ) 011110 001100 ־ 08011 ־ 1 


ןאנו רואים שהמות פוקד את המין 
האנושי, כן, אותו המות שעליו דבר 

7 :״.״ ״ •• 9 ־ 7 •.״ .ן .ך ... 

אמולק, המות הזמני; בכל זאת לאדם 
נתן ץמן להוזחרט; על כן נעשים חיי 
העולם הזה כעין הכנה בשביל לעמד 

7 7 ־ *.״ :•״^:־ 7 7 ״ : ״ ־ :־ 

בפני אלהים; זמן להתכונן לקראת 
הנצה, עזדברנו עליו, אחרי תחית 

- - .. . _ , .ן .ך - : . - 

המתים. 
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130 ק 1110 ־ 101 000 ( 0011 1 ) 1111113 ,׳\ג 0 א 
001 ־ 11 1 ) 131 ¥38 \ ¥111011 \ , 1100 קב 100 ) 0 ־ 011 
0 ־ 11101 , 1 ) 1 ־ ¥01 ! 011110 131100 ) 1000 1110 
01 001100 ־ 1 ־ 0801 ־ 1 סס 000 ( 1 113¥0 1 ) 0001 
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, 1 ) 103 ) 011110 001100 ־ 1 ־ 0801 ־ 1 1110 388 ק 10 
.ס 0 ;>[סק 8 000 ( 1 ¥1110111138 ! 01 


אלמלי תכנית הגאלה עזתכננה 

״ : 7 •״ 7 : ״ ־ : \ 7 \ : : 7 

מבריאת העולם, לא היה מקום 

״ : ״ ־ 7 7 7 7 ד 9 

לתהית המתים; אכל הכנה תכנית 

. . . _ - ... :־ 7 \ : 7 7 : . 

גאלה שתכיא את תהית המתים 

. .ן .. .ן . .. . . _ - .. . 

עזעליה דבר. 


01801310101: 71118 111 10 ) 013 § 010 ( 1 18 308131100 ־ )^ X001 1101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , ¥100 ־ 
1101)18110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס ¥1 ז 70011 .¥! 0 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק ¥11101118 ! 113111308131100 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 10180 ) 00 ^ 0 18 308131100 ־ X110 ^1101831018 ץ 13 )-־ 011.31101 181 ־ 111 ס 0110808 011 ־ . X1118 
(!10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1 .40 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 ! !ססבסססס 
־ ¥10001311.01 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


1034 



^11113 12:26 
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133 ק 166 1638 336 ; 81316 ץ־ 3101 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 
6663 63¥6 0316 ׳\ג 1103 ק 66631 ־ 011 
01006 6 ־ 01 ׳\ג 166 336 , 3166 ־ 3811 ־ 11 
3036 § 13613 , ¥016 6663 6 ^ 63 0316 ׳\ג 

. 611661 


¥38 ! 11 631 ; 80 301 ¥38 \ 11 , 666016 631 
13381 ץ 166 1631 1363 3310 013166 קק 3 
60136 13381 ץ 166 , 66316 ־ 31161 336 ; 616 
83136 1631 6¥63 , 13631 § 36 [ 10 
, 63 ;>[ 0 ק 8 63¥6 ¥6 \ ¥6166 \ 01 13631 § 36 [ 
. 636 166 18 ¥6166 ! 


1631 013166 קק 3 636 006 ־ 31161 36 ^ 
, 1333 3310 60136 860316 8 § 1613 16686 
¥38 \ 11 1631 ¥\ 83 66 1663 , 666016 
¥\ 630 860316 66163116311333 ק 6X 
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; 16613 3310 013166 קק 3 636 


ועתה לראות, אלו אפשר היה 

: ־ 7 ״ : ״ *.״ : 7 7 7 

שאבותינו הראשונים יכלו לטעם 

*.״ :־ •״ 7 ״ ״ 7 : ״ : 


מעץ החיים הם היו אכ;ללים לעולם 
ועד, כי לא עברו מצב הכנה; אז 

7 *.״ ״ 7 : ־ 7 :־ 7 7 7 


תכנית הגאלה היתה נפגמת, ודברת 

7 : ״ ־ : \ 7 7:7 ״ :•.״•.״ : ״ : ־ 

אלהים היתה ריקה, ללא תוצאות. 

•.״ ״ 7 7 7 •״ 17 : 7 
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אלא לראות, לא כך ארע; נקבע 
שהאדם צריך למות, ואחרי המות 

*.״ 7 7 7 7 ״ ו 7 :־:־•״ ־ 7 *.״ 

יעמד למשפט, א 1 ת 1 משפט שעליו 

7 : 7 ־ ־ • : 7 ״ : 7 *.״ 7 7 

דבר, שהוא ה?ןץ. 

12:28 4.1133 

ואחרי אלדזים קבע כי דברים אלה 

. - •.״ • ד 9 - ״ 7 • 

יקרו לאדם, הוא ראה שכדאי כי ידע 

* : 9 7 7 7 7 7 *.״ : ־ " •" ־ 

את הצפוי לו. 


01861313161: X618 11338131103 18 6613§ 31366 6}? X013 11¥136, 33 1361§0 66116 336 33131631 8136631 01 

116616\¥. X013 11¥136 18 3611661 3 08116 ק 3 33 301 661 ק 10 ק . X618 18 3 33 01 311 ק 18 ¥6166 \ 11338131103 311131 ק 
03§013§ 611011. X618 11338131103 18 ^ 63601866 6} ז X66 ^63166 0116838 831318 ץ 031161-63 01 61181 ס . X618 
606313631 \¥38 1381 16¥1866 43§381 20, 2017. 11 860316 66 3866 101 16386 ? .ץ 031 ץ 8136 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 16666366 10¥166 ק § 
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^11113 12:29 


10 618 § 311 8601 116 
1 ) 1186 ^ 6 ¥110 ! , 1116111 86 ־ ¥61 מ 60 

.ץ־ 101 § 011118 1 ) 61101 ( 1 10 מ 1116 


101111 11131111116 במס־!! מג§ 6 ( 1 ץ 11116 )מ^ 
1 ) 00 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 331116 1118 03 6311 10 
16 ) 313 1 ) 33 , ¥11111363 \ 1 ) 86 ־ 61 ^ 603 
01 133 ק 1116 111631 3310 3 ׳\\ 30 ) 1 
663 ( 1 1 ) 113 111611 ׳\ג , 1103 ק 1631 ) 6 ע 
011116 131103 ) 1033 1116 031 ־ 11 1 ) 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 
3 ׳\\ 30 ) 1 16 ) 133 116 11118 1 ) 33 ; 1 ) 1 ־ 01 ׳\ג 
131111 ־ 111611 10 § 113 )־ 36601 111631 3310 
ץ 1101 11163 1 ) 33 6313366 ק 6 ־ 1 1 ) 33 

. 8 ;>[־ 01 ׳\ג 


1316318 ) 60313133 3¥6 § 116 , 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ 
1381 § 113¥13 ץ 1116 , 3163 3310 
1381 1116 1 ) 6886 ־ 1 § 338 ־ 11 
¥111611 ! 8 § 11113 10 38 1316318 ) 60313133 
38 § 6603113 ( 1 1 ) 33 , 31 ־ 01 ק 1631 6 ־ ¥61 \ 
, 6¥11 031 ־ 11 1 ) 00 § § ¥13 \ 30 ) 1 , 18 ) 00 
, 361 10 81316 3 13 111631861¥68 § 13613 ק 
361 10 81316 3 13 1 ) 1366 ק § 613 ( 1 ־ 01 
1 ) 33 ¥1118 ! 11163 10 § 113 )־ 36601 
10 ־ 01 6¥11 10 ) 10 ־ ¥11611161 ! , 68 ־ 163831 ק 

— 1 ) 00 § 10 ) 


לכן חוא שלח מלאכים לשוחח אתם 

ד•♦! ד — —♦ד♦ ♦ •* ♦ד 


ולהביאם לראות את תהלתו. 


12:30 1133 ^ 

ומאז הם התחילו לקןרא בשמו; לכן 
אלהים שוחח עם בני האדם, והביא 

. _ . . .. .ך .ך .ך ... . 

לידיעתם את תכנית הגאלה, שהכנה 

״ ״ 7 7 *.״ 7 : ״ ־ : \ 7 *.״ \ : 7 

מבריאת העולם; הוא גלה זאת לפי 

״:״־ 7 7 ״ 7 : 

מדת אמונתם וחרטתם ומעשיהם 

. _ ... .ן .ן _ ._.ך .ך .ך - ״״ 

הקןדושים. 


12:31 1133 ^ 

לכן, מצוות הוא נתן לבני אדם, 
לאחר שעברו את הפקדות 
הראשונות בעניני העולם הזה והם 

7 ״ : ״ : : ״״ 7 7 ־״.״:״״ 

נעשו כאלים, יוךעים להבחין בין 


טוב ורע; הם העמידו את עצמם או 
העמדו— במצב בו יכלו לפעל 

77 : : ־ ־ 7 : ״ : 


בהוזאם לךצתם ונטיותיהם, לעשות 
את הטוב או את הרע— 


ז 186131316 ם : X1118 3338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X031 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 

1161)16 ־ !¥. X031 108116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ! 3338131103 33131 ק 
03§013§ 61103. X1118 3338131103 18 ^ 63(10 ז{( 1 1 ) 86 ז X116 ^113101 181 ז 011 0116838 11 ^־ X31161831318 ץ 13 )-־ . X1118 
(106331631 !¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ז 
־ ¥13631311.01 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 12:32 


1110111 1110 גן 1 ) 00 

10 ) 1113 § 31101113¥111 , 18 מ 10 מ 1 )מג 1 מ 1 מס 0 
01 133 ק 11101111110 3310 מ׳\ג 0 מ) 1 
10 ) 301 1 ) 811031 ץ 111311110 , 11011 ק 10111 ) 0 ־ 1 
3 § 00111013 ־ 11101 ץ 03311 ק 1110 , 0¥11 
33 38 ׳\ג 111011 ׳\ג , 103111 ) 1 ) 80003 
8 § 11113 10 38 103111 ) § 138113 ־ 01 ז\ 0 
־ 101 ; 11100383088 § 1 ־ 1 3310 § 131313 ־ 01 ק 
1103 ק 1031 ) 0 ־ 011 133 ק 1110 83011 03 
8 ) 1 ־ 01 ׳\\ 1110 ־ 101 ,■ ¥01 \ 0 ק 30 0 ז\ 113 1 ) 0031 
, 1 ) 0 ץ 0 ־ 10811 ) 301110 1 ) 0031 381100 [ 01 
13088 ) 00 § 0310 ־ 1 ק 83 1110 10 § 113 )־ 30001 

. 1 ) 0100 


1110 13 , 3103 03 0311 1 ) 11 ) 1 ) 00 631 
1110 § 013 י 1 11118 ) , 803 011118 33310 
( 1 ) 131 ¥38 \ ¥111011 ! 1103 ק 1031 ) 0 ־ 011 133 ק 
103 )־ 1131 1 ) 33 031 ק 0 ־ 1 ¥111 ! סץ 11 :§ 13 ץ 83 
113¥0 1 ¥111 ! 11103 , 18 ־ 11031 ־ 031 ץ 301 
31130 11 § 111103 , 03 ץ 03 ק 3 ץ 0 ־ 3101 
; 803 01103 § 60 ץ 031 


, 0310111 ק 0 ־ 1 ־ ¥110800¥01 ! , 0 ־ 0101 ־ 71101 
811311 110 , 1 ־ 11031 1118 301 1030111 )־ 1131 1 ) 33 
31130 11 § 03 ־ 1111 ץ 0 ־ 3101 03 013131 113¥0 
3 3310 , 803 01103 § 60 ץ 031 
111080 1 ) 33 ; 8138 011118 013188103 ־ 1 
. 081 ־ 1 ץ 31 1310 ־ 03101 811311 


לכן אלהים נתן להם מצוות, לאחר 
שגלה להם את תכנית הגאלה, שלא 

*.״ ״ 7 7 *.״ *.״ 7 : ״ ־ : \ 7 *.״ 

יעשו את הרע, פז ימותו מות שני, 

- .^. .ן - .^. 1 .ך .ן .^. ... 

מות נצחי בכל הנוגע לישר; כי על 

7 ״.״ ״ ״ . .ך - - - 

כך תכנית הגאלה אינה חלה, כי 

17 7 : ״ ־ : \ 7 •״ 7 7 7 • 

מעשי הצדק אינם נתנים למגור, לפי 
חקרו העליון של אלהים. 

12:33 1313 ^ 

אלא האל קרא לבני האדם בשמו של 

*.״ 7 7 •״ 7 ^ 7 ״ : •״ 7 7 7 : •״ *.״ 

בנו, (כזאת היתה תכנית הגאלה 

: 7 7:7 17 ״ ־ : \ 7 

שהכנה) ואמר: אם תתחרטו ולא 

״.״ ,•״ : 7 : 7 ־ ״ ״ : 7 : : 

תקשיחו את לבכם ארחם עליכם, 
באמצעות בני יחידי שהולדתי. 


12:34 41313 , 

לכן, כל המתחרט ואינו מ 7 ןקזיח את 
לבו, יוכל לךריש רחמים באמצעות 
בני היחיד שהולידתי, מחילה 

: ״ ־ 7 ״ ״.״ ״ ״ : ״ 7 

לחטאיו; ואלה יבנסו למנוחתי. 

־:־ 7 7 :•״•.״ ״ 7 : . . .ך . 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 11 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 < 1 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 11338131103 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ־ 11 7031 .¥! 0 ־ 1 < 601 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1,43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ! 100331031 ) 

§ 1 ס. 11¥13031311 י§) 1031 : 631311 ¥13 ) 301 < 11 ) 00 ' 1 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 12:35 


1118 מ 10 )־ 1121 ¥111 \ ־ 11080€¥€1 ׳\\ 1 )מ^ 

1,1 ) 1101101 ,ץ:} 1 ג 1 ] 1€ מ 1 10 ) ¥111 \ 1 ) 311 1 ־ 1 ^ 110 
8113111101 311111131110 ־ 1 ׳\ג ץבת מ 1 ־ ¥031 \ 8 
. 081 ־ 1 ץ 31 1310 ־ 03101 


ץ 83 1 1 ) 01101 ( 1 , 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ץ 31 ,¥\ 30 1 ) 3 ^ 
־ 031 ץ 103 )־ 1131 ¥111 \ 0 ץ 03,1113111 ץ 3310 
081 ־ 1 1110 1310 ־ 03101 301 811311 סץ 18 ־ 11031 
ץ 311 ]ן) 131 ־ 031 ץ 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 1 )־ 1.01 011110 
10111 ) 803 110 11131 11113 0111 ;>[ 0¥0 ־ 1 ק 
1110 13 38 03 ץ 03 ק 3 3111 ־ 1 ׳\\ 1118 3 ׳\\ 10 ) 

10 § 113 )־ 30001 , 03 ץ , 0¥0031103 ־ 1 ק 81 ־ 111 
38 0¥0031103 ־ 1 ק 1381 1110 13 1 )־ 01 ׳\\ 1118 
§ 138113 ־ 01 ז\ 0 1110 10 , 81 ־ 111 1110 38 011 ׳\\ 
, 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 80318 031 ץ 01 301103 ־ 10811 ) 
1381 1110 3310 , 1 )־ 01 ׳\\ 1118 10 § 113 )־ 30001 
. 81 ־ 111 1110 38 ¥011 \ 38 , 103111 ) 


וכל המקשיח את לבו ויעשה מעשי 
עול, לראות, בחמתי נשבעתי, שלא 

.ן.. . . _ .ן . . : - : . •.״ 

יכנס למנוחתי. 

* ד•* ♦ • ד ♦ 


12:36 1133 ^ 

ועתה, אחי, הנני אומר לכם, אם 

: ־ 7 ־ ־ ״ : ״ .. .ן . 

תקשיהו את לבכם לא תכנסו לנןנוחת 
יהוה; כי מעשי העול שלכם מרגיזים 

. .ן , _ .ן .ן - . . . 

אותו!הוא שולח עליכם את חמתו, 
כמו בפעם הראשונה. כז, לפי דברו 

. --- 7 • 7 •״ו :״: 7 


בפעם הראשונה כז גם באחרונה, 

--- 7 ״ 7 { - 7 ־:־ 7 

מאןם אבדון נצחי על נשמותיכם, עד 
למות האחר 1 ן כמו הראשון. 


018013131016 10 ) 313 § 6013 18 338131103 ־ 11 71118 :־ }? X013 1101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 
1106108110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\־ 11 7013 .׳\\ 0 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 111 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 3 18 338131103 ־ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(1003111031 \¥38 1381 10¥180(1 .43§381 20, 2017. 11 811031(1 60 380(1 101 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
1 ס. 3¥13031311 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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^11113 12:37 


0 ׳\ג § 800111 , 01111011 ־ 1 ( 1 ץבת ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
0 ־ 31 ץ 11110 ) 311 , 8 §מ 1111 111080 ׳\ג 0 מ;>[ 

301 103 )־ 1131 1 ) 33 , 031 ק 0 ־ 1 38 101 , 30 ־ 11 
1110 301 0 ; 01 ז\ 0 ־ 1 ק ¥0 \ 11131 , 18 ־ 11031 ־ 031 
1118 ¥3 \ 10 ) 311 ק 10 1 ) 00 031 1 )־ 1.01 
1 ) 80003 1118 111080 13 38 03 ק 3 3111 ־ 1 ׳\ג 
1¥03 § 1138 110 111011 ׳\ג 1130318 ) 00131333 
081 ־ 1 1110 1310 ־ 03101 38 101 31 ( 1 ; 38 3310 
1 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 11101118 ׳\ג, 1 ) 0100 
. 1 )־ 01 ׳\\ 1118 10 § 113 )־ 30001 


ועתה, אחי, מאחר שהננו י 1 ךעים את 
דברים, והם אמת, הבה נתחרט ולא 


" 7 


7 7 ״ : 7 •״ 


נקשיח את לבנו למען לא נךגיז את 
יהוה אלנו ונמשך את זעמ 1 עלינו 
במצוות שניות אלה שצוה אותנו; 

: • : : • •״ *.״ *.״ ״ 7 7 

הבה נכנס למנוחת המוכנה לפי 

77 ״ 7 •״ ״: ־ ־ 77 :״ 


דברו. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ 1 ׳\ז 1 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 180131130 ם 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 11 ^־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§זס. 3¥13031311 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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13:1 ג 1 ו 11 \; 


1 ) 1 ט 0 ׳\ג 011,1 ־ 61111 ־ 1 ל 1 ץבו 1 ,מ 1 ג§ 3 1 )מ^ 
111110 1110 110 )־ 1 ג׳\ג־ 01 ' 1 18 ) 111111 ־ 1 ג 01 ץ 0110 
111080 0 ^ 3 § 1 ) 00 1 )־ 1.01 1110 מ 110 ׳\ג 
; 00 ־ 11 ) 01111 1118 0010 11110018 ) 0011111130 
1 ) 811001 סץ 111131 ) 001 ׳\ג 11 ) 30 
1 ) 00 1 )־ 001 1110 11131 ■ 0010011101 ־ 1 
ץ 1101 1118 ־ 101 ' 31 , 10818 ־ 1 ק 1 ) 13100 )־ 01 
" 01 ־ 101 ) 01 1110 ־ 101 ' 31 ¥38 \ ¥111011 \ ,־ 101 ) 01 
0010 8 § 11110 111080 103011 10 , 00 8 1118 

. 10 ק 00 ק 1110 


1 ) 13100 ) 01 010 ׳\ג 110818 ק 111080 1 ) 0 ^ 

3 10 , 800 1118 " 01 101 ) 01 1110 101 ' 31 
10 ק 00 ק 1110 ץכ 0130001111311110101 
) 1001 103000110 1131 ׳\\ 10 ׳\\ 00 ) 1 111 § 011 
. 1100 ק 1010 ) 0110 "! 800 1118 10 1 ) 31 ׳\\ 01 ' 1 


ןשוב, אחי, רוצה אני להפנות את 
מחשבותיכם לזמן שבו נתן 
יהוה-האל מצוות אלה לבניו; רוצה 

: 7 ־ 7 *.״ • : •״ *.״ : 7 7 ־ *.״ 

הייתי שתזכרו כי יהוה-האל כמרים 

7 ״ ״ *.״ ״ : • : 7 ־ 7 •,״ : 7 . 

לפי הסדר הקדוש שלו— וזה היה 

• • - ד 1 *.״ : *.״ 7 7 

אחרי שמנה את בנו— כדי שיסבירו 
לאנשים דברים אלה. 


13:2 1013 \; 

כמרים אלה מנו לפי הסדר שקבע 

: 7 ״ •״ *.״ \ : ״ ־ •״ *.״ *.״ 17 - 

הבן כך שהעם.יךעו כיצד לצפות לבן 
בעדן הגאלה. 


01 1001 ) 810 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\ 11 7001 ^ 11 10 ) 013 § 010 < 1 18 11308131100 71118 : 01801310101 

30 01 311 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 311131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 001 1101 ק 10 ק 3 00111101 18 0 ס 1 ׳\ 700111 .׳\\ 10 < 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731101 01 111181 ס 0110808 1011 ס 11 ^ 7110 ^( 1 1 ) 10180 ) 00 ^ 18 11308131100 71118 . 011011 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 101 1 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1 .40 ) 10¥180 1381 ¥38 \ 100001001 ) 

§ז 0¥10001311.0 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 10301 ) 100 10 ) 10¥1 ק 
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13:3 ג 1 ו 11 \; 


¥111611 ! ־ 161 ' 31 ־ 1113111161 1110 18 11118 1 )מ^ 

1 ) 63116 § 116111 — 1 ) 131116 )־ 01 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 
01 131103 ) 10113 1116 במס־)■! 1 ) 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 1 ) 33 
1116 10 § 113 )־ 36601 1 ) 1 ־ ¥01 ! 1116 
3660331 03 , 1 ) 00 01 6 § 1 ) ¥16 ! 30 ) 61 ־ 01 ' 1 
1 ) 00 § 1 ) 33 131111 § 113 ) 6X666 ־ 01111611 
10 1611 § 613 ( 1 1366 ק 81 ־ 111 1116 13 ; 8 ) 1 ־ ¥01 ! 
ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 6¥11 ־ 01 1 ) 00 § 6110086 
§ 61813 ־ 113¥13§ 6110863 §00(1, 33(1 6X61 
1 ) 63116 6 ־ 31 , 131111 631 ־ 1 § ץ 1 § 113 ) 6X666 
11131 ¥1111 ! , 63 ץ ,§ 631113 ץ 1101 3 ¥1111 ! 
1 ) 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק ¥38 ! ¥111611 ! § 631113 ץ 1101 
3 , 10 § 113 )־ 36601 1 ) 33 , ¥1111 ! 

. 83611 ־ 101 1103 ק 1613 ) 6 ־ 1 ץ־ 3101 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 


10 1 ) 63116 663 ( 1 113¥6 ץ 1116 11138 1 ) 3 ^ 

־ 01111611 3660331 03 § 631113 ץ 1101 11118 
1116 661 [ 6 ־ 1 1 ) ¥031 ! 8 ־ 011161 ¥11116 ! , 131111 
011116 3660331 03 1 ) 00 01 11 ־ 11 ק 8 
1 ) 33 18 ־ 11631 ־ 01111611 13688 )־ 1131 
1111 , ¥11116 ! , 18 ) 1313 ־ 01111611 13688 ) 113 ( 1 
111 § 1 ב 3 ץ 1116 11118 ־ 101 663 ( 1 301 1 ) 113 
־ 111611 38 6 § 1¥116 ־ 1 ק 631 ־ 1 § 38 1 ) 113 113¥6 

. 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 


וזוהי הצורה שלפיה מנו אחרי 

. . _ .ן .. . . .ן 

שנ?ןךאו— והוכנו לכך מימי בריאת 
העולם בהתאם למה שהאל ידע 

7 7 :*.״:•״ : ־ ״.״ 7 •״ 7 ־ 

מראש, בהתאם לאמונתם החזקה 

: *.״ : •״ *.״ :*.״ 7 7 - ד ד 1 

ומעשיהם הטובים כי הם היו 
הךאשונים לבחר בין טוב ורע; 
ומאחר שבחרו בטוב והראו אמונה 

_ _ *.״ 7 :־ ־ : : :*.״ 7 

גדולה ביותר, הם נקךאו בקריאה 
קריאה: כן באותה קריאה קדושה 
לגאלה שהבנה לקראתם. 


13:4 1133 \; 

ולכן נקךאו למשרתם הקדושה בגלל 
אמונתם, בעוד שאחרים חיו דוחים 

... .ן .ן . .ן . 

את רוח אלוזים, מפני קשיחות לבם 
ועורון שכלם שכלם שאם לא כן ןכלו 
גם חם לזכות כמו אחיחם. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־!! 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 : 01861313161 

33 01 311 ק 18 ¥111611 ! 11338131103 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ־!! 7031 .¥! 6 ־ 136111 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 01 0111181 0116838 1131611 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 71118 . 611011 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 16¥186 1381 ¥38 ! 106313631 ) 

§ 11¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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13:5 ג 1 ו 11 \; 


ץ 1:110 00 ^ 1 ק ; 81 ־ 11 ' 1 ס!!! 100,111 ^ 1111 ע 0 
11 ; 11 ׳\ג § 1111 ) 311 ; 81 831110 1110 011 €־ 01 ׳\ג 
§מ 03111 ץ 1101 11118 111118 ; 011 ־ 01111 ־ 111 ■ 111011 
1311011 ) 01111 '! 1110 !מס!■! 1 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק §מ 01 כ 1 
11101 ) 0111 ׳\ג 38 811011 ־ 01 ! 1 ) 1 ־ 01 ׳\ג 1110 !ס 
1 ) 33 13 § 11013 , 8 ; 110311 ־ 111011 1011 )־ 1131 
ץ 031 1110 ! 0 3103031031 1110 11 § 03 ־ 1111 
— 1 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק ¥38 \ 110 ׳\ג, 803 01103 § 60 


ץ 1101 11118 ץ( 11 ) 03110 § 013 כ 1 111138 ) 3 ^ 
11 § 111 1110 3310 1 ) 13130 )־ 1 ס 1 ) 33 ,§ 031113 
, 1 ) 00 !ס ■ 101 )־ 1 ס ץ 1101 1110 !ס 1 ) 10811100 ־ 1 ק 
3310 1310318 ) 00131333 1118 103011 10 
3180 ץ 111311110 , 1303 ! 0 03 ־ 11 ) 01111 1110 
— 081 ־ 1 1118 1310 ־ 03101 111 § 311 


1110 ־ 31101 § 013 ( 1 1 ) 10811100 ־ 1 ק 11 § 111 71118 
38 ׳\ג ־ 101 ) 01 ¥111011 \ , 803 1118 !ס ־ 101 )־ 01 
־ 01 ; 1 ) 1 ־ ¥01 \ 1110 ! 0 131103 ) 033 ! 1110 031 ־ 1 ! 
¥1111031 \ § 013 ( 1 , 18 )־ 01 ׳\ג ־ 011101 13 
, 8 ־ 031 ץ ! 0 1 ) 03 ־ 01 8 ץ 13 ) ! 0 § 13313 § 0 ( 1 
311 10 ץ 0101311 1013 ! 1 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק § 013 ( 1 
1118 10 § 113 ) 30001 ,ץ 0101311 
— 8 § 31111113 ! 0 0 § 1 ) 10 ׳\\ 30 ) 0101 ! 


או בסופו של דבר: בתחלה הם היו 

: 7 7 ״ : ״ 7 •״ 7 

באותו מעמד כמו אחיהם; אבל מפני 

: ־ :־ 7 : :־ •״ ״.״ :־ 7 ״ 

שהקריאה הקדושה מבריאת העולם 

- : 9 • 7 - : 9 7 ״ : ״ ־ 7 7 

בשביל אלה שלא יקשילו את לבם, 
וזאת באמצעות הבן היחידי שהוליד, 
אשר הוכן— 


13:6 1313 \; 

ולכן נקךאו בקריאתו הקדושה ומנו 
לכמורה הגבוהה לפי הצו הקדוש של 

־ : 7 ־ : 7 : • - - - : 9 *.״ 

אלהים ללמד את בני האדם את 

: ־ •״ *.״ : •״ 7 7 7 ״.״ 

מצוותיו, ולמען יכנסו אף הם 
למנוחתו— 

״ : 7 


13:7 1313 \; 

כמורה גבוהה זו סדרה לפי פקדת 

: 7 : 7 \ : זי : ״ : \ 9 ~ 

הבן ופקדה זו מבריאת העולם; או 
במלים אחרות, בלי התחלה ובלי 

: • ״ , . _ . .ן .ן . . 

סוף, מוכן מנצח לנצח, כי הוא יורע 
את הכל מראש— 


! 0 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ 11 7031 ?{ 6 10 ) 313 § 6013 18 11338131103 71118 : 01801313101 

33 ! 0 311 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 301 1101 ק 10 ק 3 30111101 18 130 ׳\ 703111 .׳\\ 110610 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731101 ! 0 111181 ס 10838 ! 0 1131011 ^ 7110 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 11338131103 71118 . 011 !! 0 § 013 § 03 

10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק ! 3 ! 01 ץ 13 ק 01 ! 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1 .43 ) 10¥180 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§־ 01 ! 3¥1303131 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 00 ! 10 ) 10¥1 ק 
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13:8 ג 1 ו 11 \; 


11118 1 ) 131110 )־ 01 ץס!!! ׳\ג 0 ז 8 [ 

ץ 1101 3 ¥1111 \ 1 ) 110 ^ 0 § 11€111 — ■!סממ&במ 
ץ 1101 3 1111 ׳\ג 1 ) 0 מ 1 ג 1 )־ 01 1 )מג ,§מ 111 ^ 0 
במס!!! מ 0 קג 1 §מ 1 ) 1131 ) 30 , 1111311€€ )־ 01 
ץ 1101 1110 " 01 1 ) 10811100 ־ 1 ק 11 § 111 1110 
, 00 מ 3 מ 11 )־ 01 1 ) 311 ,§מ 03111 111011 ׳\ג,■ 101 )־ 1 ס 
¥1111001 \ 18 , 1 ) 10811100 ־ 1 ק 11 § 111 1 ) 30 
— 1 ) 00 ־ 01 § 10010 § 0 כ 1 


ןהךבךים סךרו בזה האפן: הכמרים 
קבלו קןריאה קןדושה ומנו מנוי לןדוש 
ואז לקחו על עצמם את הכמורה 

: 7 ד : 9 ־ ־ : 7 *.״ ־ : 7 

העליונה וקריאה זו והמנוי והכמורה 

7 ״.״ : 7 : 9 • ד : ־ ״ : ־ : 7 

הם בלי התחלה ובלי סוף— 


10818 ־ 1 ק 11 § 111 000010 ( 1 ץ 1110 71108 
, 800 011110 ־ 101 ) 01 1110 ־ 31101 ,־!סעס־זס! 
,־ 311101 ? 011110 01100 § 60 ץ 001 1110 
־ 01 8 ץ 13 ) 01 § 10010 § 0 ( 1 ¥1111001 \ 18 110 ׳\ג 
, 300 ־ 1 § 01 1011 18 ¥110 ג, 8 ־ 031 ץ 01 1 ) 00 
. 18 11 11108 1 ) 0 ^ . 0111 ־ 11 1 ) 30 ,ץ 011 ] 00 

. 0100 ^ 


13:9 1013 ^ 

לכן הם נעשו כמרים ראשיים לתמיד 

7 •״ 1 •״ ־ :־ : 7 ״ .ך . . . .ך . 

לפי סדרי בנו היחידי של האב, שהוא 

: ״ ״ : : ־ : : ״ *.״ 7 7 *.״ 

בלי הוזחלה ובלי סוף במנין הןמים 
והשנים; הוא מלא חסד צדק ואמת. 

: 77 ״ 7 •״ •\ •\ •\ •\ 9 •.״ :•.״ ״.״ 

ולכן זה. אמן. 


01801310101: X1118 111 10 ) 013 § 010 < 1 18 308131100 ־ )^ X001 1101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\־ 
110111 ׳\\ 0 ־ . X001 118110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 11 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 308131100 ־ X110 ^11831018 ץ 13 )-־ 31101 ? 01 181 ז 11 ס 0110808 011 ־ 1 ס . X1118 
(100001001 \¥38 1381 10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 080 0 < 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 
ז ¥10001311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 13:10 


] ץ 1101 1116 §מ 1 מ־ 0011061 1 ) 1 ^ 8 1 8 ^ ,׳\ג 0 זא 
016 ־ 11161 , 1 ) 16811100 ־ 1 ק 11 § 111 11118 ־ 01 ,■ 161 )־ 
1 ) 311 1 ) 6 מ 1 ג 1 )־ 01 6 ־ 61 ׳\ג ¥110 \ ץמ&בם 6 ־ 61 ׳\ג 
1)6631116 111§11 11 1 ) 311 ; 1 ) 00 01 16818 ־ 1 ק 
6 01111611 3660331 03 38 ׳\ג X666(113§ 
131111 33(1 1111611 1 ) 33 , 6313366 ק 6 ־ ■ 

1 ץ 1116 , 1 ) 00 6 ־ 6101 ( 1 11160383688 § 1 ־ 
61100813§ 10 1 ־ ¥01 \ 1 ) 33 631 ק 6 ־ ]<; 

11811 ־ 61 ק 10 11133 ־ 311161 ־ 1 11160383688 § 1 ־ ; 


11118 ־ 31161 1 ) 63116 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 71161 
1 ) 33 , 1 ) 833611116 6 ־ 61 ׳\ג 1 ) 33 ,־ 161 )־ 01 ץ 1101 
¥11116 \ 1 ) 38116 ׳\\ 6 ־ ¥61 \ 136318 ־ 31 § ־ 111611 
.( 73131 011116 1 ) 100 ( 1 1116 11 § 03 ־ 1111 


ץ( 1 1 ) 833611116 § 613 ( 1 ־ 31161 ,ץ 1116 ׳\ג 0 א 
1116 110111163 § 13 ׳\ 113 , 011081 ץ 
§316 ־ 31 ק § 613 ( 1 , ¥11116 \ 16 ) 133 316318 ־ 
33(1 8301 1 ) 6031 , 1 ) 00 6 ־ 6101 ( 1 011688 ק 
1007 3¥1111 \ 6 ־ ¥61 \ 11 83¥6 813 03 ק 
31)1101 ץ 33 ב 3 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 11161 1 ) 33 ; 6366 ־ 1 ־ , 
6X666(113§16 ־ ¥61 \ ¥110 \ ,ץ 33 ב 3 631 ־ 1 § ץ 
133(16 681 ־ 1 1116 1310 1 ) 6 ־ 63161 1 ) 33 6 ־ 31 ק 
011116 7011 ) 00 ־ 111611 1 )־ . 


כפי שהסברתי את המסדר הקדוש 

: ״ *.״״:־: ״.״ ־ ״ : 7 - ד 9 

של במורה גבוהה זו: רבים מנו 

*.״: 7:7 ־ " \ 

ונעשו כמרים ראשיים אל-אלהים; 

: ־ :־ : 7 ״ .ך . . ,, . 

ובגלל אמונתם והרטתם הרבה 

״ : ־ :*.״ 7 ־:־ 7 7 7 - 7 

וישרם לפני אלהים, הם העדיפו 

: 7:7 ״ ״.״ ״ •״ •.״ :•.״ " 

להתחרט ולפעל בישר ולא ללכת 


13:11 1313 ^ 

לכן נקךאו למסדר הלןדוש והם 
התקדשו, בגדיהם כבסו בדם הטלה 
ונעשו לבנים. 


13:12 1133 ^ 

משקדשו על ידי רוח הקדש ובגדיהם 
נעשו לבנים טהורים, היו ללא רבב 

־ :־ : 7 ״ : ״ 7 : : 7 

לפני אלהים, ךאם ראו מעשי חטא, 
התפלצו; ךבים, ךבים מאד נעשו 
טהורים ונכנסו למנוחת יהוה אלם. 

: ״ : ״ : : ״ : ־ : 7 •״ 7 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 1 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 186131136 ם 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 70311 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 711 0116838 611 ־ 71131 7116 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 18 3338131103 71118 . 61103 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 1 10 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 \ 106331631 ) 

§ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 367 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 13:13 


: 1 ^ 1111 ) 1 ט 0 ׳\\ 1 ,מ 0 ־ 61111 ־ 1 כ 1 ץבת ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
801¥08 ־ 1 ג 01 ץ 10 כ 11 מ 1 ו 111 ) 8110111 סץ 
־ 101 111001 1111 ־ 1:1111 ־ 101 § 111 עכ 1 1 ) 311 , 1 ) 00 
־ 011101 3180 ץ 1113 0 ץ 11131 , 011131100 ק 0 ־ 1 
. 081 ־ 1 11131 10 מ 1 


1110 38 מ 0¥0 801¥08 ־ 1 ט 0 ץ ¥03,1131111110 
,) 101 ) 01011120 ^\[ 01 8 ץ 13 ) 1110 מ 1 10 ק 00 ק 
11118 ־ 31101 1081 ־ 1 ק 11 § 111 3 3180 38 ׳\\ 110 ׳\\ 
, 011 ) 01 ק 8 113¥0 1 ¥111011 ! ע 10 )־ 01 831110 
11 § 111 1110 בת!!! מסקט ) 1001 3180 ¥110 ! 

.ע 0¥0 ־ 1101 ) 10811100 ־ 1 ק 


;) 101 ) 101011120 /\[ 831110 11118 ¥38 ! 11 1 )ת¥ 
, 03 ץ ; 1111108 1 ) 31 ק 3113111 ־ 1 ( ¥1 ¥110111 ! 10 
1111108 1 ) 31 ק 13113111 ( ¥1 ־ 1311101 עטס ת 0¥0 
01311110 1 ־ 31 ק 111 ת 0-10 ת 010 
. 1 ) 880880 סק 


ועכשו, אחי, רוצה הייתי שתשפילו 

. _ . .ן _ _ _ . . .ך . . _ . . 

את עצמכם לפני אלהים, ותביאו 
לפניו פרי המתאים לחרטה, כדי שגם 

: 77 : ״ ־ ־ : ״ ־:־ 7 7 : •״ *.״ ־ 

אתם תכנסו למנטחה זו. 

־ ״.״ 7 : ״ : 7 


13:14 ¥11113 

כן, השפילו את עצמכם, כפי שעשו 
הבןיות, בימי מלכי־צךק שאף הוא 
היה כמר ראשי מאותו המסדר, 

.ן .ן .. .ן ... ־ . : 7 

שעליו דבךתי; שאף הוא לקח על 
עצמו את הכמורה הגבוהה לתמיד. 

־ : ״.״ ־ : 7 ־ : 7 : 7 " 


13:15 ¥11113 

למלכי־צדק זה שלם אברהם מעשר; 

. _ . . .. .. ן.. ... _ . .ן .ן ־ :־ .. 

כן אפלו אבינו אברהם עזלם מעשר, 

7 • ־: 7 7 ״ •״ ־ :־ .. 

עשירית מכל רבושו. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ ¥1 ז 1 7001 ^( 1 10 ) 013 §ת 01 ( 1 18 ת 813110 מ 3 ז 1 71118 :ז 10 מ 180131 ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 308131100 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס ¥1 ז 70011 .¥! 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 73001 01 181 ז 11 ס 0110808 11 ^־ 1 ט 11 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 81 ט§ ¥0 1 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ! 100001001 ) 

§ז 0¥10001311.0 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 13:16 


1¥611 § 6 ־ ¥61 \ 1111311668 )־ 01 16680 ׳\ג 0 א 
166 ץ 66 ־ 11661 ^ 16 ,־!סממ&בם 1618 ■ 1161 ^ 
166 מס 6 ־ 1 ג׳\ג־ 01 ' 1 611006 § 11 מ 16 ק 60 ק 
01618 6 קץ 1 מ §מ 1,11661 ) 0100 מ 80 
1618 6 ממ ,־ 661 ־ 01 618 §מ 11661 ־ 01 ,■ 661 ־ 01 
בת 61 10 6 ־ 1 מ¥\־ 101 611006 § 1 מ 1 ץ 1166 מ 16 
8, 1631 מ 81 ־ 0116611 מ 18810 בת 6 ־ 1 מ ־ 101 
01166 681 ־ 1 166 10 מ 1 ע 16 מ 6 61 § 1 בת ץ 166 

. 6 ־ 601 


§מ 61 3 38 ׳\\ 16166126666 ^[ 1618 ׳\ג 0 א 
618 6 מ 3 ;בת 018316 6 מ 13 166 ע 0¥6 
ץ 1111 ]ן) 1 מ 1 מ 1 §מ 0 ־ 811 3x66 ׳\ג 636 16 ק 60 ק 
311 636 ץ 63,166 ץ ;מ 3110 מ 1 בת 360 6 מ 3 
01311 11111 6 ־ 61 ׳\ג ץ 166 ;ץ 3 ־ 3811 6 מ 0 § 
; 688 מ 16666 ׳\ג 01 ־ 61 ממ 3 מ 1 


סדורים אלה הנהגו איפא, כדי 
שהבריות יוכלו לצפות לבן אלהים, 
כי זה הןה ממין הסדרים שלו א 1 
הסדר שלו, וזאת בכדי שיצפו 
למחילת הטאיהם על ידו ושיוכלו 

. . . - :־ 7 •״ *.״ ־ 7 : *.״ : 

להכנס למנוהת יהוה. 

: ״ 7 •״ ״ : ־ : 7 


13:17 13 ת 1 ^ 


מלכי־צךק זה הןה מלך על ארץ 
סאלם; ועמו הךחיק לכת במעשי עול 
והטאים; כן הם סטו והיו מלאי רשע 
מכל הסוגים; 


018613111161: X618 11 6 111366 §מ 661 18 338131103 ־ }? X001 8136631 ־ 33131631 336 66116 0 § 1361 33 , 6 מ 1 ׳\־ 11 1 מ 
11661 ׳\\ 6 ־ . X031 1108116 ק 3 33 ־ 301 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 136 ׳\־ . X618 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X618 11 ז{ 6 866 ז 6360 ^ 3 18 338131103 ־ X66 ^631831318 ץ 63 -־ 031161 01 181 ז 6 ס 0116838 66 ־ . X618 
606313631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 8136 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 3866 66 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 6¥1866 ז 
ז 311.0 מ ¥1361 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 16666366 0¥166 ־ 1 ק § 
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^11113 13:18 


6111 ]0 §מ ¥1 ^ 11 ^ 1 ^ 1 )^ 1112 ^ 61 ^ע X611 ) 0186 ־ 

11116 1 ) 6061¥6 ־ 1 1 ) 311 , 131111 ץ 111 § 1 בו 
011166 011116 111§11 1 ) 16811100 ־ 1 ק 
366011 ) 00 01 ■ 161 )־ 01 ץ 1101 1116 10 §מ 11 )־ , 
(11(1 1118 11310 66 מ 13 מ 6 ק 6 ־ 1 63611 ־ 1 ק 
1 ) 11 ) ץ 1,1116 ) 61101 ( 11 ) 3 ^ . 16 ק 60 ק 
11 ) 11 ) ) 161 ) 161611126 ^[ 1 ) 33 ; 631 ק 6 ־ 
68131)11811 1118 13 1 ) 133 1116 13 6366 ק 
(131116 1 ) 63116 38 ׳\ג 116 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 8 ץ 
13 ;>[ 1116 38 ׳\ג 116 ־ 101 , 6366 ק 01 1366 ־ 1 ק § 
01 831613; 33(1 116 (11(1 11118 ־ 161 ) 33 3 § 61 ־ 
1311161 ־ . 


אבל מלכי־צדק היה חזק באמונתו 

:־ 7 ־ : ״ •.״•.״ 9 ד ד ד ד 1 •\ :*.״ 7 

וקבל את משרת הכמר העליון, 
בהתאם לפקדתו הקדושה של אלהים, 
ךהוא הטיף לעמו להתחרט. ךהנה הם 
התחרטו; ומלכי־צדק עשה שלום 
בארץ בימיו; לכן קראו לו שר-שלום, 
כי היה מלך סאלם; והוא מלך תחת 
אביו. 


, 11131 6 ־ 6101 ( 1 ץ 1333 6 ־ 61 ׳\ג 6 ־ 11161 ,׳\ג 0 א 
ץ 33 ב 3 6 ־ 61 ׳\ג 6 ־ 11161 3180 1 ) 33 
;־ 63161 ־ 1 § 6 ־ 61 ׳\ג 3036 31 ( 1 , 18 )־ 31 ׳\ג־ 31161 
6 ־ 1301 6 ע 113 ץ 1116 0111113 , 6 ־ 6101 ־ 11161 
. 13631103 16 ) 133 ץ 1 ־ 1163131 ־ 31 ק 


;־ 1331161 1116 86 ־ 611631 ־ 3011 1 ) 366 1 ׳\ג 0 א 
. 166 ' 1 ' 831 ץ 313 1 ) 831 6 ע 1113 1131 ׳\ג 
6 ־ 6101 ( 1 6 ־ 31 68 ־ 131 ק 1 ־ 861 1116 , 1 ) 661101 
6 ( 1 811311 11 111631 681 ־ ¥1 \ ¥111 \ 6 ץ 11 ; 03 ץ 
. 361103 ־ 16811 ) ¥3 \ 0 ־ 031 ץ 10 


13:19 1133 ^ 

רבים באו לפניו וגם רבים אחריו, 

־״ 7 : 77 :־ ־״ ־:־ 7 

אבל אף אחד לא היה יותר גדול, על 

:־ 7 ־ ו *.״ 7 7 7 •״ 7 

כן הץכירו אותו במיחד. 

13:20 1133 ^ 

אין צרך שאחזיר על הדברים, די במה 
שאמךתי. הנה, כתבי הקידש לפניכם, 
אם תנטשו אותם זה יהיה לכם הרס. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 013 ץ ץ! 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 1118 ץ . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 6 ־ 1 ( 661 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ץ( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 3 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 101 1 ) 386 06 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1 .43 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 1063111631 ) 

§ 3¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 10361 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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^11113 13:21 


¥11011 \ 1 ^ 111 88 ^ק 10 סבמ&ס 11 ¥\ 1110 )מ^ 
10 מג 1 18 )־ ¥01 \ 1111080 ) 831 1 ) 113 ג 1 מ 1 ^ 
1 ) 11311 1118 111 ־ 101 1 ) 010110 ־ 811 110 , 1110111 
ץ 111 § 31111 1111 ׳\ג 1 ) 10 ־ 01 1 ) 311 1110111 10 מט 
10 111110 1110 18 ¥ג 0 א :§ 13 ץ 83 , ¥0100 
831¥311011 01 ץ 13 ) 1110 ־ 0111,101 ק 0 ־ 1 
; 11 § 1 מ ¥0111 \ 3 ־ 11 ) 


ץכ 1,1 )־ 1.01 011110 ¥0100 11110 ) 311 , ¥03 
11 0 ־ 100131 ) 10111 ) , 018 §מ 013 11103111 1110 
0 ־ 100131 ) 10111 ) , 03 ץ ; 3311038 311 10 מט 
8 § 113 ) 11 1 ) 13 § 113¥0 ץ 313 ץ 1110 11131 , 11 
1 ) 8033 10111 ) 110 1 ) 33 , 03 ץ ;ץ 0 [ 031 ־ 1 § 01 
1118 311 § 33103 8 § 113 ) 11 1 ) 13 § 111080 
0 ־ 31 11131 111031 10 0¥03 , 03 ץ , 10 קס 0 ק 
01 1300 1110 03 ק 3 1 ) 03 ־ 1 ( 31 1 ) 0 ־ 8031101 
113¥0 ץ 1110 0 ־ 0101 ־ ¥1101 ! ; 111 ־ 031 1110 
. 38 3310 00310 


38 3310 ¥3 \ 30 ;>[ 10 ) 133 0 ־ 31 ץ 1110 1 ) ¥3 
ץ 313 ¥0 \ 11131 , 318 ־ 101 1313 ק 13 
1 ) 33 ;־ 1 ־ 01 033301 ¥0 \ 11131 , 1 ) 8133 ־ 101 ) 33 
8 ־ 01 ־ 101 ) ¥33 ! § 013 ( 1 ־ 031 01 003380 ( 1 11118 
0 ־ 31 ¥0 ! , 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 1 ) 133 0 § 33 ־ 811 3 13 
113¥0 ¥0 ! ־ 101 , 1 ) 0 ־ 13¥01 ץ 111 § 111 11138 
38 3310 1 ) 0 ־ 100131 ) 8 § 113 ) 11 1 ) 13 § 111080 
. 1 )־ 31 ץ ¥130 031 01 18 ־ 31 ק 311 13 


וכאשר אלמה אמר דברים אלה, 

: ־ :־ *.״ 7 ־ : 7 ״ •״ •.״ 

הושיט להם את ידו וקרא בקול גדול: 

7 ״.״ *.״ 7 : 7 ^ 7 : 9 7 

עתה השעה להתהרט, כי יום 

_ .ן _ .ן .ן , . . .ן .. . 

הישועה ממשמש ובא. 

־ : 7 : ־ 7 


¥1133 13:22 


כן, וקול יהוה, מפי המלאכים מצהיר 
זאת בפני כל האמות; כן הוא אומר 


שצפויה בשורה טובה ומשחת. והוא 

*.״ : 7 : 7 7 : ־ ־ : 

מפיץ בשוךה כ;שמחת זו בכל עמו, 
אפלו לפזורים על פני האךץ; שמשם 
הם באו לנו. 

•״ 7 7 


¥1133 13:23 


והדברים מסברים לנו במנהים 

: ־ : 7 ״ \ : 7 ״ 7 : \ 7 " 

פשוטים כדי שנוכל להבינם ולא 


נטעה כי בארץ זךה הננו מחהלכים. 
על כן טוב לנו כי הבשורה הטובה 

- { 7 ״ ־ : 7 ־ 7 

נאמרת לנו בכל הלקי כרמנו. 

.. ... .. .. ■ן . ■ן ._....( - . .. 


018013131011 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ )^ X013 !!01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 
1101)108110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ־!! 7031 .¥! 0 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 3 18 338131103 ־ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 !¥38 1381 110380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 380 150 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 0¥180 ־ 
־ ¥13031311.01 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 115301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 13:24 


11 § 111 ־ 1 ג 1001 ) 6 ־ 1 ^ 018 §מ^ , 1 ) 01101 ( 1 ־ 01 ? 
; 1 )תט 1 ־!טס ת 1 סבת!! 111118 ג ץמ&בת 10 מג 1 
01 80 סק־ 1 טק 1110 ־ 101 18 111118 )תט 
ת 0 ־ 11 ) 01111 011110 18 ־ 1 ט 110 1110 §ת 1 ־ 1 טק 0 ־ 1 ק 
11110 ט 1 )־ 01 ׳\ג 1118 0001¥0 ־ 1 10 תסבת 01 
.ץ־ 101 § 1118 ת 1 §ת 001111 011118 סבת!! 


1110 ת&ס? 1110 ט׳\\ ץ 1 ת 0 0 ׳\\ ׳\\ 0 ת 1 )ת^ 
1110 ץ? 8 ט 10 תט 1 ) 0 עט 1001 ) ¥8 \ 0 ת 1 ט 1 ץ 0 [ 
־ 101 ;§ת 001111 011118 , 018 §תט 01 11100111 
^\\ 01110 ת ¥\ 0 ת;>[ 0 ׳\ג, 0111 בת 00 סבת!! 1110 
0 ( 1111 § 1 בת 11110111 ) 00 110 ) 1 ט ¥0 \ .ת 800 
־ 01 ־ 800001 0 ( 01101111 ( 1 ;ץ 10 ) ץבת ת 1 
. 0100 [ 0 ־ 1 ¥111 \ 111 ת 1 ,־ 10101 


לראות, מלאכים מסבירים אותם 

• : ־ : 7 ״ ־ : ״ ״ 7 

לרבים באךצנו בץמן הזה; וזאת כדי 
להכין את לבותיהם של בני האדם 

: ד * 9 ״ •• *.״ *.״ : •״ 7 7 7 

לקבל את דברו לכשיבוא בתהלתו. 

: י •״ ״.״ : 7 ״ : *.״ 7 ״ : ״ 7 

13:25 41010 , 

ועתה הננו רק מחכים שתנתן לנו 
הבשוךה המשחת על בואו בפי 
המלאכים, כי הזמן ממשמש ובא אנו 
יוךעים מה קרוב הוא. הלואי הה 
היה בימי; אבל מקדם או מאחר; אני 

7 7 : 7 ־ :־ 7 \ : 9 ד : \ 7 :־ " 

אשמח בו. 


4.1010 13:26 


010 ט ¥0 \ 00 ;) 1 10 ) 010 60 811011 111 ) 40 
01 010016 160 ץ 6 ,ססבת ץ 1601 ) 00 081 [ 
,§ס 1 בתס 0 01618 11100 01160 , 018 §ס 0 
60 ץ 0 ב 0 8 ־ 01001101601 18 )־ 01 ׳\\ 1601160 
6106 ׳\\ 1601 10 § 110 )־ 00001 , 1 ) 10111110 
, 6110 § 000001010 ס 60 סק 8 0 ע 60 ץ 160 
01 11 ־ 11 ק 8 160 10 § 110 )־ 00001 08 ׳\ג 6106 ׳\\ 
. 16001 10 ¥08 \ 6106 ׳\ג ץ 600 ק 0 ־ 1 ק 


והדבר יודע לצדיקים ולקדושים בפי 

._.ן.ן ..ן- • 1 : - : 9 ״ :• 

המלאכים בעת בואו, כדי שיתאמתו 
דברי אבותינו במה שהם אמרו עליו, 

״ : •״ :־ •״ : ־ •.״ •״ 7 : 7 7 

כי זה היה רוח הנבואה שפעמה בהם. 


6 10 ) 010 §ס 601 18 8101100 מ 0 ז 1 7618 :ז 180101100 ם }? X010 101 1001 ) 810 ־ 001 ) 0010 1 ) 00 1 ) 0611 0 § 11 ) 10 סס , 0 מ 1 ׳\ז 
11068110 סק 0 סס זסס 601 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 601 ) 001 18 0 ס 1 ׳\ז 1 ב 700 .׳\\ 0 ז . X618 18 0 סס 01 !זסק 18 ¥6106 \ 1008101100 ) 101 )־ 01 ק 
00§010§ 01101 ־ (. X618 11 ז{ 6 1 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ 18 100 ) 00810 ־ X60 ^6801018 ץ 10 )-־ 601101 01 181 ז 6 ס 0110808 6 ^־ 1 ט . X618 
(100001001 \¥08 1081 110080 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 80001 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 0 זק ז 110 ) 080 60 1 ) 86001 ) 1 . 2017 , 20 081 § 40 1 ) 180 ׳\־ 0 ־ 
ז 011.0 ב ¥1000 ־ 11 י§) 1001 : £01011 ¥10 ) 16001 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 13:27 


^ במס־!! ¥1811 \ 1 ץבת ,׳\ג 0 מ 1 )מ 

1110 10111081 , 63 ץ , 1 ־ 11031 ץ 01111 1 ־ 31 ק 
311 631 ־ 1 § 1111 ׳\ג X1^1310 ק 11010 6¥611 ץ , 
11131 ץ 01 0010 0 ^^ 1 ־ 111631 ) 001 ׳\ג 6 ץ 
1 ) 30 , 8108 ־!ססץ 011 6381 1 ) 30 , 18 )־ 01 ׳\ג 
001 זססץ 01 ץ 13 ) 1116 38110316 ־ 061 ־ 1 ק 
16013066 ק 6 ־ ; 


110011116 1 ) ¥001 \ 6 ץ 11131 601 
6311 1 ) 30 ,!)־ 601 1116 6 ־ 6101 ( 1 861¥68 ־ 001 ץ 
1 ) 30 31611 ׳\ג 1 ) 30 , 03106 ץ 1101 1118 סס 
6 ( 0011 ץ 013 6 ץ 11131 ,ץ 6001100311 ץ 3 ־ 1 ק 
630 6 ץ ¥111611 \ 11131 0¥6 ( 31 1 ) 16 ק 1601 
ץ 1101 1116 ץ( 11 ) 16 6 ( 1 111108 ) 30 ,־ 631 ( 1 
,) 10661 , 16 ( 110101 § 10 ב 6600 ( 1 , 11 ־ 11 ק 8 
1 ) 30 0110¥6 311601,1011 ק , 011881¥6 ( 801 
;§ 10 ־ 801161 -§ 311100 


3 § 113¥10 ; 1 )־ 601 1116 סס 131111 § 113¥10 
031 ־ 6161 6661¥6 ־ 1 811311 6 ץ 11131 6 ק 110 
8 ץ ¥3 \ 31 1 ) 00 01 10¥6 1116 § 10 ׳\ 113 ; 1116 
1 ) 11116 6 ( 1 ץ 013 6 ץ 11131 , 18 ־ 11631 עססץ 10 
1118 1010 ־ 60161 1 ) 30 ץ 13 ) 1381 1116 31 קס 

. 681 ־ 1 


ועתה, אחי רוצה הייתי מקרב לבי, 

. _ .ן _ _ .. .ן . . . .. 1 •. . . 

בדאגה רבה, ואפלו בכאב שתקשיבו 

•: 7 7 ־ 7 ־ :־ ״ ״ : ״״ •.״־:!״ 

לךבךי, תסלקו את עוונותיכם, ולא 
תשהו את יום חרטתכם. 

13:28 41013 , 

אלא שתשפילו את עצמכם לפני 
יהוה, תקךאו בשמו הקדוש, תשמרו 
ותתפללו תמיד ושלא תעמדו בנסון 
מעבר למה עזאתם מסגלים לשאת, 

•• •• : ־ •.״ ־ •.״ : ,״• 7 • 7 •״ 

שרוח הקדש יוליך אתכם ושתהיו 
ענוים, שפלי רוח, נכנעים סבלנים, 

:־ 7 • • : •• ־ • : 7 • ־ : 7 • 

כ;לאי אהבה ךאךך רוח מתוך; 

13:29 4.1013 

אמונה ביהוה; ומתוך תקוה שתזכו 
לחיי נצח; שבלבכם, תהיה תמיד 
אהבת אלוזים, שיקים אתכם באחרית 
הימים ותכנסו למנוחתו. 


01861310161: X1118 111 16 ) 013 § 610 ( 1 18 308131100 ־ )^ X001 1101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\־ 
1161)1 ׳\\ 6 ־ . X0^0 1108116 ק 3 30 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 18 308131100 ־ X116 ^110101 181 ־ 111 ס 0116808 611 ־ X31161831018 ץ 13 )-־ . X1118 
(1060111601 \¥38 1381 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 1 ) 086 06 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 1 ) 6¥186 ז 
ז 0¥10601311.0 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 10361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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טסץ סזמט ; 01 ^־ 1 § 1 ) 1.01 1110 ץ&בת 1 )מ^ 
§ 111 עכ 1 1101 ^ 1113 0 ץ 11131 , 011131100 ק€־ 1 
סץ 11131 ,טסץ 03 ק 3 3111 ־ 1 ׳\ג 1118 מ׳\ג 10 ) 
1110 ץ( 1 ¥11 \ 10 ) 1 ) 0311 ( 1 110 1101 ץ 1113 
301 ץ 313 0 ץ 0111011,11131 0113138 
. 103111 ) 1 ) 80003 1110 ־ 831101 


הייתי רוצה יהרה יעניק לכם חרטה, 

7 ״ ״ *.״ : 7 ־ :־ ״ 9 ד •\ :־ 7 7 

ולא תמשכו עליכם את זעמו, שלא 
תהיו אסורים באזיקי הגיהנום ולא 
תסבלו מות שני. 


,41133 13:31 


18 )־ 01 ׳\\ 0 ־ 1301 ץ 3133 0 ^ 31 ק 8 4.1133 1 ) 43 , 
301 0 ־ 31 111011 ׳\\, 10 ק 00 ק 1110 3310 
.^ 001 ( 1 11118 13 11103 ־ 1 ׳\\ 


דכרים נוספים אמר אלמה לאנשים, 

: 7 ״ 7 ״ 7 ־ 7 :־ 7 " 

שאינם כתובים בספר זה. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 11 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 < 1 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 \ 11338131103 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 70311 .׳\\ 0 ־ 110111 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ^( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 1 ) 180 ׳\־ 0 ז 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§ז ¥13031311.0 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 111301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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14:1 


1 ) 113 116 ■ 161 ^ 31 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 

1116 31110 § 13 ) 631 ק 8 01 1 ) 611 מ 3 16 ) 1113 
מס 6116¥6 ( 1 1 ) 11 ) 011116111 ץמ 1113 16 ק 60 ק 
1 )מ 3 , 1 מ 6 ק 6 ־ 1 10 מ 3 § 6 ( 11 )מ 3 , 18 )־ ¥01 \ 1118 
. 68 ־ 1 ג 11 ק 1 ־ 861 1116 611 ־ 8631 10 


6 ־ 61 ׳\\ 01111613 1 ־ 31 ק 6 ־ 1301 1116 6111 
ץ 0 ־ 16811 ) 111 § 311 ץ 1116 11131 16830118 ) 
6 ־ ¥61 \ ץ 1116 ־ 101 ;) 1311161 ^ 1 ) 33 1133 ^ 
011116 6631186 ( 1 , 1133 ^ ¥1111 ) ץ־ 1 §מ 3 
10 ממ 18 )־ ¥01 ) 011118 688 ממ 131 ק 
11131 1 ) 831 3180 ץ 1116 1 ) 33 ; 013 ־ 26621 
1 ) 33 , 111631 3310 1 ) 1116 ) 113 ) 133161 ^ 
1 ) 33 ¥\ 13 11163 31381 § 3 1 ) 6¥116 ־ 1 1 ) 113 
1 ) 33 8 ־ 61 ץ¥\ 13 ־ 111611 31381 § 3 3180 

. 68 § 1 ) 3 [ 


¥1111 ) ץ־ 1 § 33 3180 6 ־ ¥61 ) ץ 1116 1 ) 3 ^ 
663386 ( 11 ) 33 ;) 133161 ^ 1 ) 33 1133 ^ 
31381 § 3 ץ 13131 ק 80 1 ) 16811116 1 ) 113 ץ 1116 
31 ק 10 111 § 803 ץ 1116 , 13688 ) 6 ) ¥161 ) 11163 
.ץ 1¥11 ־ 1 ק ץ ¥3 ) 3 111631 


וכשגמר לדבר אל העם, היו רבים 

: *.״ 7 ־ : ־ •״ ״.״ 7 7 7 ־ " 

שהאמינו בדבריו והתחילו להתחרט, 

״.״•.״:•.״״ ״: 7 7 : • : ״ : • : 7 .. 

ולפשפש בכתבי הקדש. 


14:2 1313 ^ 

אלא חלקם הגדול בקשו לחסל את 

״.״ 7 ״.״ : 17 ־ 7 • : 9 : ־ •״ ״.״ 

אלמה ןאמולק; כי הם כעסו על אלמה 
מפני שאמר לזיזרום דברים כה 

״ : •״ ״.״ 7 ־ : : 7 " 

פשוטים וברורים; והם גם טענו 

: : ״ : •״ ־ 7 :־ 

שאמולק עזקר להם וחרף את החק 
וגם את הפרקליטים והשופטים 
שלהם. 

״.״ 7 ״.״ 


14:3 1313 \; 

והם כעסו על אלמה ואמולק; וכי 
שהעידו באפן כה פשוט נגד 
רשעותם, הם חפשו להגלות אותם 

״ ״ 7 •״ 7 : : ־ : 7 

בשלןט. 


01861313161 ־ : X1118 111 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ )^ X0101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־!! מ 
1161)16 ־ (¥. X031 108116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11338131103 18 ^ 63(10186(1 1)} ז X116 ^1131611 0116838 831318 ץ 13 )- 031161 01 111181 ס . X1118 
(106313631 (¥38 1381 16¥186(1.43§381 20 , 2017 . 11 811031(11)6 386(1101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13613311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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14:4 ג 1 ו 11 \; 


1 ) 11 ) ץ 11110 ^ 111 288 ק 10 €בת 03 : 60111 
1 ) 0110 ( 1 1 ) 311 1110111 ) 1001 ץ 1110 111 ( 1 ; 01 מ 
) 1001 1 ) 311 , 18 )־ 001 §מ 0 ־ 811 ¥1111 ) 1110111 
011110 0 § 1 ) 11 [ 011101 1110 סזס^ס(! 1110111 

. 1 ) 130 


אבל זה לא עלה בידם; הם לקחו 

:־ 7 ״.״ 7 7 : 7 7 •״ ד : 9 

אותם, קשרו אותם בחבלים חזקים 

7 ד 9 : 7 ־ :־ 7 ״ ד * 9 


והעמידו אותם בפני הראש דן בארץ. 


1 ) 30 111 ־ 1101 ס ¥0 \ 10 ק 00 ק 11110 ) 0 ^ 
§ 10 ץ 108111 — 111001 31081 § 3 1 ) ¥1100880 ! 

1110 31081 § 3 1 ) 0¥110 ־ 1 1 ) 113 ץ 1110 11131 
01 08 § 1 ) 0 [ 1 ) 30 8 ־ 01 ץ¥\ 13 ■ 111011 1 ) 30 ,¥! 13 
10 ק 00 ק 013111110 3180 1 ) 30 , 1 ) 130 1110 
3180 1 ) 30 ; 1 ) 130 1110 10 0 ־ ¥01 \ 11131 
, 1 ) 00 0 סס 01 ( 1 ¥38 \ 0 ־ 11101 11131 1 ) 10811110 
00 8 11118 ) 800 1 ) 811001 11131110 1 ) 30 
1001 ) 811001 01110 ( 10,1 ק 00 ק 1110 § 31000 
8 § 11110 80011 ץ 11030 ) 30 ; 111001 83¥0 
1013 ^ 31081 § 3 ץ' 108111 10 ק 00 ק 11110 ) 11 ) 
1000 ) ¥38 \ 11118 ¥\ 0 א .) 100101 ^ 1 ) 30 
. 1 ) 130 011110 0 § 1 )גזנ 011101 1110 0 ־ 0101 ( 1 


14:5 1013 ^ 

והעם יצאו והעידו נגדם— באמרם 

: 7 7 7 : : •״ ״ ״.״ : 7 : 7:7 

שחךפו את הדוק, את עורכי הדין ואת 
שופטי הארץ וגם את כל תושבי 

: •״ 7 7 *.״ ו : ־ *.״ 7 7 •״ 

הארץ באשר הם שם. הם גם העידו 
שלפי דבריהם היה רק אל אחד 

•.״ : ״ ״ : •״ .. .ן .ן _ ן .. ... 7 

ושהוא יעזלח את בנו בקרב העם, 

: *.״ : ־ ״% : : ו״.״ 7 7 

אבל הוא לא יצילם; אלה ועוד דברי 

:־ 7 ־ 7 •״•.״: ״ : •" 

עדות רבים הביאו נגד אלמה 
ואמולק. כל זה נאמר לפני הראש דן 
של האךץ. 


01801310101: X1118 11308131100 18 1)010§ 013(10 1)^ X001 101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , ¥100 ז 

1101110 ־ \¥. X001 18110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס ¥1 ז . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 11308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11308131100 18 ^ 00(10180(1 1)} ז X110 ^1101011 0110808 01 111181 ס X31101-(13831018 ץ . X1118 
(100010001 !¥38 1381 10¥180(1.40§081 20 , 2017 . 11 811001(11)0 080(1101 10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 
11¥10010311.01 י§) 1010 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 


1053 



14:6 ג 1 ו 11 \; 


0111 ־ 26621 1631 388 ק 1:0 031116 ; 11 1 )מ^ 
¥6166 \ 68 ־ ¥01 \ 166 31 1 ) 381031866 38 ׳\ג 
׳\\ 636 3180 66 336 ; 0663 ק 8 6663 636 
166 " 01 611363688 166 § 313 ־ 603661 
§ 33103 033866 636 66 ¥6166 \ , 311368 
336 ; 68 ־ ¥01 \ § 13 ץ 1 618 ץ 6 16 ק 60 ק 166 
ק 3 ¥66 \ 0 ־ 1 ־ 631 66 10 33 § 66 8031 618 
3 ׳\ג 0 618 " 01 0038010383688 3 ־ 33661 
0166 ־ 63011 66 10 33 § 66 66 , 63 ץ ; 3111 § 
. 6611 " 01 3138 ק 166 ץ 6 36031 


דהי זיזרום השתומם על מה שנאמר; 
הוא גם ןךע את עורון המוחות שהוא 
גרם אותו בשקריו; נפשו הטרדה 

7 ־ • : 7 ^ 7 ־ : \ : : 7 

מוזחשת אשמתו ןהוא הוזחיל 
להרגיש סביבו את סבלות הגיהנם. 


10 33 § 66 66 1631 388 ק 10 03136 11 36 ^ 
, 666016 :§ 13 ץ 83 , 16 ק 60 ק 166 3310 ץ־ 01 
6 ־ 31 1363 16686 336 ,ץ 3111 § 313 1 
33 § 66 66 36 ^ . 006 6 ־ 01 ^ 661 011688 ק 8 
11136 1631 013 ־ 1 ■! 16613 ־!סי! 1636 ק 10 
:§ 13 ץ 83 , 6113 6¥1166 ־ 1 ץ 631166 ; 16 ־ 01 ! 
166 ¥116 \ 08868866 ק 3180 1603 11 ^ 

? 66¥11 

0381 336 , 6113 03 ק 113 ק 8 ץ 166 36 \; 
3180 336 , 16613 § 31303 013 ־ 1 ! 031 6113 
68 ־ 01 ׳\ג 166 13 66 ז\ 66116 60 ׳\ג 31116086 


14:7 1133 \; 

ויהי הוא התחיל לצעיק לאנשים, 

־ : ״ ... . . ן .ן .ן . 

ואמר: אני הוא האשם, ואנשים אלה 

: 7 ־ :־ ״ 7 7 •״ ־ :־ 7 ״ •״ *.״ 

הם ללא ךבב בפני אלהים• והוא 
התחיל להתחנן את טענותיהם, אבל 
ה?ןהל חךף אותו ואמר: הגם בך נכנס 
השטן? 


1133 ^ ץ 6 63 ;) 01 ק 8 6663 636 6106 ׳\\ 
16613 0381 ץ 166 336 ; 133166 ^ 336 
31 810368 0381 10 86311363 336 , 031 

. 16613 


והם ןךקו בו וגךשו אותו 
גם את כל אלה שהאמינו 
שבפי אלמה ואמולק. הם 
ושלחו אנשים לזרק בהם 

: 7 : :־ 7 ״ ״ : 1 7 ״.״ 


מתוכם וכן 
בדברים 

״ : 7 ״ 

גרשו אותם 

״״ : 7 

אבנים. 

:־ 7 " 


01801313161: X618 11338131103 18 6613§ 31366 6}? X013 11\0 8136631 33131631 336 06116 0 § 1361 33 , 136 ׳ ! 

116616\\ ׳ . X013 11\08116 ק 3 33 301 661 ק 10 ק 3 3611661 18 136 ׳ . X618 18 3 33 ! 0 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 
03§013§ 6!!011. X618 11338131103 18 ^ 63601866 6} ז X66 ^63106 0! 16838 061181 0! 031161-63831318 ץ . X618 
600313631 \¥38 1381 16¥1866 .43§381 20 , 2017 . 11 860316 66 3866 !01 16386 ? .ץ 031 ץ 8136 6180331 ק , 31 ! 61 ץ 13 ק 
01 ! 11¥1363131 @ 1031 : £31311 ¥13 6666306 ! 10¥166 ק § 
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14:8 ג 1 ו 11 \; 


1 ) 311 1¥08 ׳\\ 111:111011 § 011 עכ 11 )מ^ 
■ 01 ^ ¥1108001 ! 1 ) 30 ,■ 611161 § 0 ; 1 011 ־ 11 ) 01111 
111:10 § 11100111311 ) 113 ־ 01 1 ) 0110¥0 כ 1 
ץ 11110 ) 0100 1 )־ ¥01 ! 1110 מ 1 110110¥0 
10 מ 03811 0 ( 11 ) 8110111 ץ 111311110 1 ) 031180 
101411 111 § 00 ־ 1 ( 1 3180 ץ 1110 1 ) 30 , 0 ־ 111 1110 
1110 1 ) 00013100 ¥111011 ! 18 )־ 0001 ־ 1110111 
1010 111001 0381 1 ) 30 , 08 ־ 1 ס 1 ק 1 ־ 801 ץ 1101 
0 ( 1 111 § 1 ב 0 ץ 3180,111311110 0 ־ 111 1110 
. 0 ־ 111 ץ( 11 ) 0 ץס־ 10811 ) 1 ) 30 1 ) 00 ע 0 ( 1 


^ 1001 ץ 111311110 388 ק 10 03100 11 1 ) 0 ^ 
1 ) 10 ־ 1 ־ 031 1 ) 30 ,^ 0101 ב 0 ^ 1 ) 30 1103 \; 

01 1300 ק 1110 111 10 ־ 101 111010 
¥110088 ! 111 § 011 ץ 1001,111311110 )־ 1 ץ 1 ־ 0131 
0 ־ ¥01 ! ¥110 ! 01111080 001100 ־ 10811 ) 1110 
. 100 ץ( 11 ) 00080100 


01 3108 ק 1110 ¥! 83 ^ 010101 ^ ס ¥110 ! 1 ) 0 ^ 
0 ־ ¥01 ! ¥110 ! 00 ־ 11 ) 01111 1 ) 30 ¥00100 ! 1110 
¥38 ! 3180 110 , 100 1110 10 § 000800110 
: 1103 ^ 0010 1 ) 831 110 1 ) 30 ; 1 ) 0 ס 31 ק 
¥101 ! 3 11118 ¥110088 ! ¥0 ! 030 ¥! 110 

111 ־ 101 01011 ־ 811 08 101 0 ־ 0101 ־ 80000? X 1101 

־ ¥01 ! 0 ק 1110 0180 ־ 1130(18, 30(1 0X01 עסס 
83¥0 1 ) 30 , 08 10 18 ¥111011 ! 1 ) 00 01 
. 1130108 1110 001 ־ 11 111010 


והם אספו את נשיהם ולילדיה, וכל 

: •״ 7 : *.״ : •״ ״.״ : ־ : •״ ״.״ : 7 

מי שהאמין או הורה להאמין בדברי 
אלהים ועשו שיזרקו אותם לאש. גם 

•.״ ״ : 7 9 7 7 •״ 

את רשימותיהם אספו, ובהם כתבי 

. . .. .. .ן. .ך 

הקדש, וגם אותם זרקו לאעז, 

־ ו״.״ : ־ 7 71:7 •״ 

שישרפו ויהרסו באש. 


14:9 1013 \; 

ויהי הם לקהו את אלמה ואמולק 
והביאו אותם למקום ההוצאה לה 1 רג 

: ״״ ״ 7 • : 9 ־ 7 7 ־ •" 

כדי שיהיו עדים לאבדן הנאכלים 


באש 


♦ 


14:10 1013 ^ 

וכאשר אמולק ךאה את כאביהם של 
הנשים והילדים שבערו באעז, חש גם 

7 • : ־ : 7 ״ ״.״ 7 :־ 7 ״״ 

הוא כאב והוא אמר לאלמה: איך 
נוכל לשאת את זועת המעמד הזה? 

7 ״״ ״.״ : 7 ־ ־ ־ :־ 7 ־ ״.״ 

הבה, נושיט את ידינו ונפעיל את כה 

7 7 ״ ״.״ 7 •״ : ־ " 

אלהים שבנו, להצילם מהלהבות. 


04 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , ¥100 ־ 11 7001 ^( 1 10 ) 013 § 010 ( 1 18 308131100 ־ 11 71118 : 01801310101 

30 04 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 11308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס ¥1 ־ 11 7010 .¥! 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )- 1.31101 04 111181 ס 10808 04 1101011 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 00 ^ 18 11308131100 71118 . 044011 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 018 ק , 1 ס 014 ץ 13 ק 401 1 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 10¥180 1381 ¥38 ! 100010001 ) 

§ 11¥10001311.01 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 400 10 ) 10¥1 ק 
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^11113 14:11 


601 ^11113 831(1 1111111 1:0 מג : X11^ 811 ־ 11 ק : 
000811001 10081 1 11131 106 31001:11 ־ 

8111 ) 61101 ( 1 ־ 101 ; 1 ) 1130 111 10106 ־ 101 61011 ־ 
1116 1.010010 ק 0 111601 6061¥6111 ־ 1 1 )־ 
111018611,10 §101 ־ 801161 10111 ) 116 1 ) 30 ;ץ־ 
11131111611131 ־ 01 ,§ 11110 11118 10 ) ץ 013 ץ 
1116 0010 § 11110 11118 10 ) ץ 013 16 ק 60 ק 
111601, 3000101 10688 )־ 1131 1116 10 § 110 )־ 
11160 11631016018 § 1 ) 0 [ 1116 11131 , 18 ־ 

6 811311 116 111011 ׳\ג X610186 0111601 00 ק 
10 1118 \\1116 1 ) 30 ; 081 [ 6 ( 1 ץ 013 3111 ־ 1 ׳ 
1 ) 100(1 011116 10000601 811311 8130(1 38 
3 !¥110688 3§31081 111601, ץ־ 01 1 ) 30 , 63 ץ 
011§111111381 1116 31 111601 31081 § 3 ץ 
(13 ץ . 


: 1103 ^ 0010 1 ) 831 ) 100161 ^ ¥! 0 א 
08 0 ־ 01 ( ¥1111 ! ץ 1116 8 ק 113 ־ 61 ק , 1 ) 661101 

. 3180 


10 § 110 )־ 30001 11 66 : 1 ) 831 1013 \; 1 ) 0 ^ 
, 1 ) 61101 ( 601,1 . 1 ) 601 011116 ¥111 ! 1116 
6 ־ 6101 ־ 11161 ; 1 ) 11018116 001 18 ) 1 ־ ¥01 ! ־ 001 
. 001 08 0 ־ 01 ( 1 ץ 1116 


אלא אלמה אמר לו: הרוח עוצר בי 

״.״ 7 7 ־ 7 ־ •״ " 

!אינו נותן לי להושיט את ידי, כי 
יהוה מקבל אותם אליו בתהלתו. 

: 7 : - 1 •״ 7 ״• 7 ״ : ״ 7 

והוא מרשה שיעשו זאת, או שהקהל 

: ־ : *.״ *.״ ־ :־ *.״ ־ 17 7 

יעשה זאת להם, בקשיות לבם למען 


יהיו השפטים שיעשה בהם בזעמו 




צוךקים; והדם הנקי ןעיד נגדם, ויץעק 
נגדם בעז ביום האחרון. 


14:12 1013 ^ 

ועתה, אמולק אמר לאלמה: אולי 

: ־ 7 ״.״ 71 ־: 

ישרפו גם אותנו. 

״ : : ־ 7 


14:13 1013 ^ 

ואלמה אמר: רצון יהוה יעשה. אבל 

: 7 ־ : ^ : 7 ״״ 7 ״.״ :־ 7 

כ;לאכתנו טךם השלמה, על כן לא 
ישרפו אותנו. 


" 01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ־!! 7010 ^( 1 16 ) 013 § 610 ( 1 18 308131100 ־ 11 71118 :־ 01801310161 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 ־ 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 ¥106 ־!! 7010 .¥! 6 ־ 1 ר 661 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 631161 01 181 ־ 6111 0116808 011 ־ 61101 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 0 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 16¥186 1381 ¥38 ! 1000111601 ) 

§ 0¥10601311.01 י§) 1001 : 601311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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^11113 14:14 


1116 מ 116 ׳\ג 11131 388 ק 10 031116 11 ׳\ג 0 זא[ 
0381 6611 ( 11 ) 113 110 ׳\ג 01111086 1168 ) 0 ( 1 
1 ) 311 , 1 ) 00118111116 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 111 1116 1310 
13 0381 6 ־ ¥61 \ ¥111011 ! 18 )־ 6001 ־ 1 1116 3180 
011116 6 § 1 ) 3 [ 011161 1116 , 111631 ¥1111 ! 
1313 ^ 6 ־ 6101 ( 11 ) 8100 1 ) 33 03136 1 ) 133 
; 1 ) 033 ( 1 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 38 ,) 313161 ^ 1 ) 33 
1 ) 1133 1118 ¥1111 ! 111631 813016 116 1 ) 33 
3310 1 ) 831 1 ) 33 , 8 ) 011661 11163 03 ק 3 
¥ 111 ! , 8663 113¥6 6 ץ ¥1131 ! ־ 1161 ^ : 111631 
, 16 ק 60 ק 11118 3310 313 § 3 63011 ־ 1 ק 6 ץ 
01 6 ) 131 3 1310 0381 6 ( 1 811311 ץ 1116 11131 
? 13181036 ־ 1 ( 1 1 ) 33 136 


301 1 ) 113 6 ץ 11131 866 6 ץ , 1 ) 661101 
663 ( 1 1 ) 113 ¥110 ! 111086 83¥6 10 ־ ¥61 ! 0 ק 
1 ) 00 1138 ־ 36111161 ; 136 1116 1310 0381 
01 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 603386 ( 1116311 1 ) 83¥6 
111631 813016 6 § 1 ) 3 [ 1116 1 ) 3 ^ . 131111 ץ 111 
: 1 ) 6 ) 381 1 ) 33 , 8 ) 011661 11163 03 ק 3 313 § 3 
? 861¥68 ־ 031 ץ ־ 101 6 ץ ץ 83 ¥1131 \ 


כשנאכלו גופותיהם של אלה שנזרקו 
לאש וגם הרשימות שנזרקו לאעז 

7 •״ : ־ 7 : ״ 9 7 •״ 

אתם יהד, בא השופט הראעזי של 

״ 7 ־ ־ 7 ־ •״ 7 7 ״ •.״ 

הארץ ןעמד מול אלמה ןאמולק, 
כעזהם כבולים. והוא סטר להם 

:•.״•״ : ״ : 7 ־ 7 *.״ 

בלחיים בידו ואמר להם: אחרי מה 

־ : 7 ־ ״ : 7 : 7 ־ 7 ״.״ ־ :־•״ 

שראיתם, האם תוסיפו להטיף 
לבריות, ולהגיד להם עזיזרקו לים של 

־ : ״ : ־ ״ 7 *.״ *.״ ״ 7 : ו : 7 

אש וגפרית? 


14:15 41133 , 

ראו, לא היה לכם כה להציל את אלה 

: 7 7 7 ״.״ ־ : ־ ״ ״.״ •״ •.״ 

שיזרקו לאש; וגם אלהים לא הצילם 

*.״״ 7 :^ 7 •״ : ״ . . 7 

בגלל אמונתם. והשופט סטר להם על 

״ : ־ :*.״ 7 7 : ־ •״ 7 ־ 7 *.״ 

לחייהם ושאל: מה יש לכם להגיד 

. .ן .... , .ן _ - .. .ך : - . 

לטובתכם? 


־ 161 ) 01 1116 ־ 31161 ¥38 ! 6 § 1 )גזנ 11118 ¥! 0 א 
¥! 816 ¥110 ! , 61101 א 01 131111 1 ) 33 
. 1603 ) 01 


14:16 4.1313 

שופם זה היה מסוגו ואמונתו עזל 

7 7 ״ : 7 *.״ 

נהור אשר הרג את גךעון. 


01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 11¥136 7013 ^( 1 16 ) 313 § 6613 18 11338131103 71118 : 01801313161 

33 01 311 ק 18 ¥111011 ! 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק 3 36111161 18 11¥136 7013 .¥! 116616 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 01 0111181 0116838 1131011 ^ 7116 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 71118 . 611011 § 013 § 03 

16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 101 1 ) 386 66 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 1 ) 16¥186 1381 ¥38 ! 100313631 ) 

§ 11¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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^11113 14:17 


1 )מג 111111 ^ 1 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 
1 )מג ;§מ 01111 מ 1111111 ) 0 ־ 01 ׳\ג 3118 ^ 1 ^ 1 ג^ 1 ו 1 \; 
1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 1 ) 311 , 3111 §^ 1116111 8111016 110 
1310 6381 6 ( 1 10 8 ־ 0111661 1116 10 1116111 

.מ 180 ־ 1 ק 


ויהי אלמה ואמולק לא ענו דבר; 

־ : ״ : •\ 1 7 7 7 

והוא סטר להם שוב ומסרם בידי 

: 7 ־ 7 •.״ : 7 7 • 

השוטרים שיזרקו אותם לכלא. 


^11113 14:18 


1310 6381 663 ( 1 1 ) 113 ץ 1116 1163 ׳\ג 1 ) 3 ^ 
ץ 33 ב 3 63136 6 ־ 11161 , 8 ^ 13 ) 66 ־ 1111 1803 ־ 1 ק 
, 16818 ־ 1 ק 1 ) 33 , 68 § 1 ) 3 [ 1 ) 33 , 8 ־ 61 ץ׳\ג 13 
011116 6 ־ ¥61 \ ¥110 \ , 8 ־ 16361161 1 ) 33 
63136 ץ 1116 1 ) 33 ;־ 61101 א 01 01688103 ־ 1 ק 
1 ) 33 , 111613 866 10 1803 ־ 1 ק 1116 3310 13 
ץ 3133 031 ( 31 111631 1 ) 36811036 ) 6 ץ 1116 
111631 1 ) ¥666 \ 338 ץ 1116 31 ( 1 ; 18 )־ 01 ׳\\ 

.§ 3011113 


וכאשר ששהו בכלא במשך שלשה 
ימים באו פרקליטים רבים, שופטים 

7 • 7 : 7 :^ ״ ״ ־ ״ : " 

וכמרים וגם מורים ממקצועו של 
נהור; הם באו לכלא לראותם והציגו 

7 ־ ״.״ ״.״ ״ : 7 : " " 

להם שאלות רב 1 ת; אלא תשובות לא 

7 ״.״ : •״ ־ ״.״ 7 : 

קבלו. 


6 § 1 ) 3 [ 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
ץ ¥11 \ : 1 ) 831 1 ) 33 , 111631 6 ־ 6101 ( 11 ) 8100 
0111118 18 )־ ¥01 \ 1116 ־ ¥61 \ 338 301 6 ץ 10 ) 
6 ע 301111311113 6 ץ ׳\ג £30 ? 16 ק 60 ק 
1116 3310 ק 3 03 ץ ־ 61 ע 1611 ) 10 ־ 61 ׳\ג 0 ק 
1111631 ) 16 ) 60131333 116 1 ) 3 ^ ? 1133168 
1 ) 6 ־ ¥61 \ 338 ץ 1116 31 ( 1 ; 6316 ק 8 10 
.§ 3011113 


14:19 41313 , 

והשופט עמד לפניהם ושאל למה 

: ־ •״ 7 ־ ״ : •״ ״.״ : 7 ־ 7 7 

אינכם עונים למה שאומרים לכם? 
כלום אינכם יוךעים שבסמכותי הוא 
לזרק אתכם לאש? והוא צוה עליהם 

״ : י ״.״ : ״.״ 7 •״ : ״ 7 :־ •״ ״.״ 

לדבר, אבל הם לא ענו. 

: ־ •״ :־ 7 •״ 7 


01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ 1 ׳\ 11 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 11338131103 71118 :־ 01861313161 

33 01 311 ק 18 ¥111611 ) 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק 3 36111161 18 6 מ 1 ׳\ 11 7013 .׳\\ 16 ( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 01 111181 ס 0116838 1131611 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 71118 . 611011 §מ 01 § 03 
16386 ? .ץ 1 מ 0 ץ 1 ) 813 31 מ 6180 ק , 61131 ץ 13 ק 1 101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 106313631 ) 

§ 11¥13613311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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^11113 14:20 


ץ 11110 ^ 111 288 ק 10 סבת&ס : 111 )מ^ 

111 ( 8,1 ץ 3 ׳\ג ■ 1111011 מ 0 ׳\ג 1 ) 311 1 ) 1€ ־ 1 גק 10 ) 
1110 1 ) 33 ;¥\ 0 ־ 1 ־ 11101 1110 03 313 § 3 031110 
03 313 § 3 111031 831010 3180 0 § 1 ) 3 [ 
!!!!ס! 03130 ץ 3133 1 ) 3 ^ . 8 :>[ 01100 ■ 111011 
¥111 \ :§ 13 ץ 83 , 111031 831010 1 ) 33 , 3180 
11118 0 § 1 ) 3 [ 1 ) 33 313 § 3 1 ) 8133 סץ 
סץ 11 ?¥\ 13 ■ 031 10133 ) 003 1 ) 33 , 10 קס 0 ק 
סץ 10 ) ץ 11 ׳\ג ■ 01 ׳\גסק 031 ■!§ 83011 113¥0 
? 08 ז\ 031801 ץ ■ 1011¥01 ) 301 


ויהי המבקרים הלכו להם לדרכם, 

־ : ״ ־ : ־ :י״ 7 : 7 ״.״ : ־ : 7 

אלא ממחרת הם חזרו; והשופט שוב 

*.״ 7 ״ 7 : 7 7 •״ 7 : : ־ •• 


סטר להם על לחייהם. ורבים נגשו 

7 ־ 7 *.״ ־ : 7 •״ *.״ : ־ ״ ״ : 

והרביצו להם באמרם: האם תקומו 

: ״ : ״ 7 ״.״ : 7:7 ־ ״ ד 9 

שוב, תשפטו את העם, ותפסלו את 


חקינו? אם יש לכם כה כה רב, למה 


אינכם משחררים את עצמכם? 


^1313 14:21 


ץ 83 ץ 11110 ) 11 ) 8 § 8301111113 ץ 3133 1 ) 3 ^ 
100111 11103 § 3381113 § , 111031 3310 
, 111031 03 ק 3 § 11113 ק 8 1 ) 33 , 111031 03 ק 3 
;>[ 100 ¥0 \ 811311 ¥\ 110 :§ 13 ץ 83 1 ) 33 
? 1 ) 133130 ) 0 ז 3 ¥0 \ 1103 ׳\\ 


עוד רבות אמרו להם, הראו להם 

7 : 7 *.״ •״ : 7 *.״ 

שנים, ירקו בהם ושאלו: כיצד נראה 

. _ . .ן . ן .ן . .ן - •״ 7 •.״ 

בגיהינום? 


1 10 ) 313 § 013 < 1 18 3338131103 71118 :ז 180131310 ם )^ X031 1 01 1031 ) 813 ■! 3313103 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 
1101>8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 זק 3 ■ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 0 ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X1118 3338131103 18 ^ 03(1 ז{( 11 ) 80 זס X110 ^1131■^11 0110838 831318 ץ 13 )-ז 011.3110 181 ז 11 ס . X1118 
(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ז 0 ק , 131 ז 0 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
זס. 3¥13031311 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 115301 ) 100 10 ) 0¥1 זק § 
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11 ג ,^ 6 ץ , 8 §מ 111 ; 0111 ג 81 ץ 311 בו 11 )מ^ 

ץ 80 ץ 11110 ) 11 ) 8 §מ 800111:111 01 ■!סממ&בם 
) 1111001 ) 11 ) ץ 110 ; 1 1111118 ) 311 ;במס!!! 0 )מט 
1 ) 11 ) ץ 1110 1 ) 0 ^ . 8 ץ 13 ) ץ 111311 ־ 1110111101 
ץ 01111110111111311110 ־ 11 1 ) 100 1 ) 11:111101 ׳\ג 
ץ 1110 11131 ־ ¥3101 ) 1 ) 311 ,■ 01 § 111111 111 § 1111 
0 ) 131 1 ) 11 ) 3180 ץ 1110 1 ) 311 ; 81 ־ 11111 111 § 1111 
ץ 111311110 01011108 ■ 111011 1110111 !מס־!! 

0 ־ ¥01 ג ץ 1110 111108 ) 30 ; 1 ) 0 ) 031 0 ע ¥0 ג 
1 ) 30 , 18 )־ 001 § 00 ־ 811 ¥1111 \ 1 ) 000 ( 1 
. 1800 ־ 1 ק 10 1 ) 0001100 


1 ) 113 ץ 1110 ־ 31101 388 ק 0301010 11 1 ) 0 ^ 

11 1 ) 30 ) , 8 ץ 13 ) ץ 0130 ־ 101 1 ) 0 ־ 01 ' 1 ' 1 ס 8 11108 
100111 1110 10 ,ץ 13 ) ¥011111 \ 1 1110 סס ¥38 ! 
ס§ 01 ־ 1 011110 ־ 031 ץ 100111 1110 0100111,10 
01 10 ק 00 ק 1110 ־ 0¥01 08 § 1 )טנ 011110 
1110 ־ 0¥01 0 § 1 ) 0 [ 011101 1110 11131 ( 111 ק 0 א 
01 ץ 0130 1 ) 30 010100111311 ^ 01 1 ) 130 
8 ־ 01 ץ¥\ 13 ־ 111011 1 ) 30 8 ־ 10301101 ־ 111011 
1103 ^ 0 ־ ¥1101 ) 1800 ־ 1 ק 1110 0010 10 1 ס ¥0 ג 
. 18 )־ 001 ¥1111 ) 1 ) 000 ( 1 0 ־ ¥01 ) ) 100101 ^ 1 ) 30 


ועוד רבות אמרו להם; ולעגו להם 

: ־ 7 : 7 ״.״ : 7 :־ 7 *.״ 

במשך ןמים רבים. גם לאכל לא נתנו 
להם כדי שיךעבו ולא מים כדי 
להצמיאם. אף את בגדיהם לגןהו מהם 
והשאירו אותם במערמיהם; הם 
נכבלו בהבלים, והחזקו בבית הסהר. 

״ : : ־ :־ 7 ״ : 7 : : י : •״ 


,41013 14:23 


כך סבלו במשך ימים ךבים, (וביום 
השנים עשר לחדש העשירי בשנה 

- .... 77 ־ •.״ 7 :־ ״ ״ ־ 7 7 

העשירית לשלטון השופטים על עמי 
נפי) והנה, השופט הראשי של ארץ 
אמוניהה ורבים מבין מוריהם 
ופרגןליטיהם הלכו לבית הכלא שבו 
אלמה ואמולק היו כבולים בהבלים. 

: •.• 1 7 : • - 7 • 


01801310101: X1118 11308131100 18 1)010§ 013(10 1)^ X001 11¥100, 30 10(11§0 01111(1 30(1 30131001 810(1001 01 

1101110(¥. X001 11¥100 18 00111101 3 08110 ק 3 30 001 1101 ק 10 ק . X1118 18 3 30 01 311 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 311131 ק 
00§010§ 011011. X1118 11308131100 18 ^ 00(10180(1 1)} ז X110 ^1101011 0110808 01 111181 ס X31101-(13831018 ץ . X1118 
(100010001 (¥38 1381 10¥180(1.40§081 20 , 2017 . 11 811001(11)0 080(1101 10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 
11¥10001311.01 י§) 1010 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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6 ־ 0101 ( 11 ) 8100 0 § 1 )ג 1 [ 011101 11110 )מ^ 
1 ) 0 ^ ,מ 1 ג§ 3 1110111 8111010 1 )מ^ , 1110111 
1110 113¥0 0 ץ 1110111:11 111110 1 ) 831 
801¥08 ־ 1 ג 01 ץ 01 ^ 10111 ) 1 ) 0100 ע 0 ׳\גסק 
¥ 111 \ 0 ׳\ג 11100 1 ) 311 , 18 ) 30 ( 1 111080 0111 ־ 11 
ץ 0 ־ 10811 ) ¥ 111 \ 1 )־ 1.01 111311110 0110¥0 ( 1 
זססץ 10 § 110 )־ 30001 10 ק 00 ק 11118 

. 18 )־ 01 ׳\ג 


311 ץ 1110 11131 388 ק 10 03100 11 1 ) 0 ^ 
§ 10 ץ 83 , 111010 801010 1 ) 30 111 ־ 101 1 ס 0 ׳\ג 
; 1381 001111110 0¥00 , 18 )־ ¥01 ג 83010 1110 
0010 ס 0 ) 1 סק 8 1 ) 1381113 1110 ס 110 ׳\ג 1 ) 30 
ססקס ¥38 \ 1 ) 00 01 ־ ¥01 \ 0 ק 1110 111001 
080 ־ 1 ץ 1110 1 ) 30 ,) 010101 ^ 1 ) 30 1013 \; 
. 1001 11100 ססקס 1 ) 8100 1 ) 30 


ושוב עמד לפניהם השופט הראשי, 

1 ״.״ .ן - . - .. .ן .ן . 

הכה אותם ואמר, אם יש בכם כחו 

. ■ן ■ן ■ן - ... : •.״ 

של אלהים, הבה תשתחררו מכבלים 

7 7 ״ ־ : : ״ : 7 " 

אלה, ןאז נאמין שיהוה _ישמיד את 
העם הזה כמו שאמרתם. 


14:25 1013 ^ 

כך עשו כלם: הכו אותם וחזרו על 

17 7 \ 7 ״ 7 : 7 : 

אותם, הדבוךים עד לאחרון; 
וכשהאחרון גמר לךבר בא כחו 
אלהים לאלמה ואמולק, הם לןמו 
ועמדו על רגליהם. 

: 7 : ־ ־:•״•.״ 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ 1 ׳\ז 1 7010 ^( 1 10 ) 013 §ס 01 < 1 18 0308131100 71118 :ז 180131010 ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 \ 0308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ־ 1 < 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110808 11 ^־ 1101 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 0308131100 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 0 < 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \!ססבסססס!) 

§ז ¥100111311.0 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 301 < 11 ) 00 ' 1 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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§מ 10 ׳\ג 110 :§ 111 ץ^ 8 , 1 ) 1€ ־ 01 ג 1 נ 11 \; 

621 ־ 1 § 16086 ־ €1 י 1 ' 821 €¥\ 86211 
28 1¥6 § , 6 ־ 1.01 0 ? 6 ־ 1.01 0 , 8 מ 1116110 ' 21 
12116 ־ 021 10 § 6111 ־ 26601 16 §מ 6 ־ 811 
2210 62 ז\ 6 , 061181 12 18 6166 ׳\ג 
166 61066 ץ 166 26 ^? . 2266 ע 6 ז\ 6611 
; 60226 6 ־ 61 ׳\ג ץ 166 6166 ׳\ג 116 ׳\ג 68 ־ 601 
ץ 1618,166 ¥\ 82 16 ק 60 ק 166 662 ׳\ג 226 
01 ־ 1621 166 ־ 101 , 1166 10 22 § 66 
. 16612 02 ק 2 60126 626 261102 ־ 66811 


ואלמה זעק, ואמר: עד-מתי, יהרה, 

: 7 ־ו: 7 ־ ־ 7 ־ : 7 

עלינו לשאת פגיעות אלה? הוי, 

7 •״ 7 •״ : ״ ״• •.״ 

יהוה, תן לנו כה לפי אמונתנו 


במשיח ושחררנו. והם קרעו את 

־ 7 ״ ־:־::•״ : •״ ד 9 : ״.״ 

החבלים, שבהם היו כבולים; וכאעזר 

־ :־ 7 ״ *.״ 7 *.״ 7 : ״ :־:־*.״ 

העם ראה זאת, התחילו לברה, כי 

7 7 7 7 ״ : ״ ״ : ־ " 

פחד שצפוי לו אסון. 


621 ־ 1 § 80 1621 288 ק 10 62126 11 26 ^ 

166 161110 ץ 1621166 ־ 1621 1662 28 ׳\\ 
־ 02161 166 061212 201 616 226 , 62116 
16 ־ 621 166 226 ; 1802 ־ 1 ק 01166 ־ 6001 
01166 ¥2118 \ 166 226 ,ץ 6111 § 1 ב 2 86006 
1621 80 , 212 ׳\\ 1 12 621 ־ 1 6 ־ 61 ׳\\ 1802 ־ 1 ק 
66161 166 226 ; 16 ־ 621 166 161110 ץ 166 
, 16818 ־ 1 ק 226 , 8 ־ 61 ץ׳\\ 12 166 226 , 6 § 26 [ 
1122 ^ 02 ק 2 812016 ¥ 60 \ , 8 ־ 1626661 226 
1211 166 ץ 6 81212 6 ־ ¥61 \ ,;> 122161 ^ 226 

. 601 ־ 1661 


14:27 1212 ^ 

ויהי פחדם היה כה רב עד שנפלו 

־:״ ־: 7 77 ־ ־ ״.״ 7 : 

אךצה, ולא הגיעו אפלו לדלת 
החיצונית של הכלא; והארץ רעדה 

־ ״ ״ •.״ ־ *.״ *.״ : 7 7 *.״ 1 7 :־ 7 

בחזקה, וחומות הכלא בקעו לשנים 

: 7 : 7 י : ־ •.״•.״ 7 : ו ״ : ־ " 

והתמוטטו, והשופט הראשי, עורכי 

: ״ : : : ־ •״ 7 7 ״ : 

הדין, הכמרים והמורים, שהכו את 
אלמה ואמולק נהרגו בשעת הנפילה. 


01 8126621 ־ 22121621 226 06116 0 § 1261 22 , 6 מ 1 ׳\ז 1 012 ץ ?{ 6 21266 § 6612 18 8121102 מ 2 ז 1 7618 :ז 186121126 ם 
116608116 ק 2 22 ז 20 661 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 2611661 18 126 ׳\ז 1 7021 .׳\\ 6 ז . X618 18 2 22 01 1 ־ 21 ק 18 ¥6166 \ 11228121102 1121 ־ 21 ק 
02§012§ 611017618 . 821218 ץ 62 -־ 011.21161 181 ז 6 ס 0116828 6 ^־ 621 ^ 766 ז{ 6 866 ־ 62601 ^ 18 228121102 ־ 11 7618 . 1 ־ 
606212621 \¥28 1281 116286 ? .ץ 021 ץ 8126 80221 ־ 61 ק , 121 ־ 61 ץ 2 ־ 1 ק ־ 101 2866 66 860216 11 . 2017 , 20 281 § 42 . 6¥1866 ־ 
ז ¥12621211.0 ־ 11 @ 1021 : £21211 ¥12 16066266 0 ¥ 166 ־ 1 ק § 
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111 ־ 101 סבמ&ס ;>[ 16 גןבת^ 1 )מג £1 בו 11 ^ 1 )מ^ 
1101 ץ 11110 ) 311 ,מ 180 ־ 1 ק 01111€ 1 ט 0 

11310 1 ) 3310 ־ 1 § 1 ) 113 1 )־ 1.01 1110 ־ 101 ; 1 ־ 1 ג 111 
131111 ־ 111011 10 § 113 )־ 1 ס 300 ,־ 01 ׳\גסק 111031 
ץ 1110 1 ) 3 ^ . 181 ־ €111 13 38 ׳\ג 111011 ׳\ג 
011110 031 101111 03310 ץ ¥3 \ 111 § 31 ־ 811 
11013 1 ) 10080 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 1 ) 33 ; 1803 ־ 1 ק 
1 ) 113 1803 ־ 1 ק 1110 1 ) 33 ; 18 ) 33 ( 1 ־ 111011 
8031 ץ־ 0¥01 1 ) 33 , 111 ־ 031 1110 10 131103 
11 83¥0 , 001 ־ 11101 ¥3118 \ 1110 111113 ׳\\ 
; 81313 ¥38 \ ,) 133101 ^ 1 ) 33 1133 ^ 0 ־ 01 ׳\\ 
101111 03130 ץ ¥3 \ 111 § 31 ־ 811 ץ 1110 1 ) 33 
.ץ 011 1110 1310 


3 1 )־ 11031 § 113¥13 10 קס 0 ק 1110 ׳\ג 0 א 
־ 011101 § 10 § 33313 ־ 1 03130 30180 031 ־ 1 § 

01 03380 1110 ¥\ 30 ) 1 10 108 ) 13311113 ץ( 1 
1 ) 33 1133 ^ ¥\ 83 ץ 1110 1103 ׳\ג 1 ) 33 ; 11 
011110 031 111 ־ 101 § 003113 ) 133101 ^ 

1 ) 001113 ־ 11101 ¥3118 ^ 1110 1 ) 33 , 1803 ־ 1 ק 
) 301 ־ 811 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 , 111 ־ 031 1110 10 131103 
1110 013 ־ 11 1 ) 110 1 ) 33 ,־ 1031 031 ־ 1 § 1111 ׳\\ 
03 ׳\ 0 ) 133101 ^ 1 ) 33 1133 ^ 01 080300 ־ 1 ק 
031 ־ 11 § 033 ץ ־ 1101 1111 ׳\\ 1100111 031 § 3 38 
1100 1 ) 11 ) ץ 1110 11138 1 ) 33 ; 11038 0 ׳\\ 1 
1 ) 33 1133 ^ 01 080300 ־ 1 ק 1110 013 ־ 11 
.) 133101 ^ 


ןאלמה ןאמולק יצאו מהכלא, בריאים 
ושלמים, כי יהרה העניק להם כיח 

: •״ ״ • : 7 ••״ :••״ • 9 ד •\ 

בשל אמונתם במשיה. והם יצאו ישר 

: *.״ :״.״ 7 7 ־ 7 ״ ־ : •״ 7 : 7 7 

מהכלא, כ;שחררים מכבליהם• והכלא 
התמוטט, וכל מי שהיה בו, פרט 

״ : •״ : 7 ״ *.״ 7 7 : 7 

לאלמה ואמולק נהרג, אבל הם הלכו 

: : •\ 9 *.״ *.״ ־ :־ 7 •״ 7 : 

ישר העירה. 


14:29 1133 ^ 

ועתה העם שמע רעש גדול ובא 

:־ 7 77 7 ־ ־־ 7 7 

בדיצה בהמוניו כדי לדעת את הסבה. 

: ״ 7 - .ן ... .ן _ _ ... - . 7 

וכאשר הם ראו את אלמה ואמולק 
יוצאים מבית הסהר, שחומותיו נפלו 

: ״ ״ •״ ־ ־ *.״ 7 7 : 

ופחד רב תקפם, אפילו כעיזים 

־ ־ ־ : 7 י 7 2 - . 

בורחים איתה צעיר משני אריות; 

: ״ 7 ״ ״ : •״ :־ 7 

ולכן בךחו מלפני אלמה ואמולק. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 1 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 < 1 18 3338131103 71118 :ז 180131310 ם 

33 01 1 ז 3 ק ¥11101118 ) 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 70311 .׳\\ 0 ־ 1 < 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז €11 0110838 011 ־ €1131 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 3338131103 71118 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 < 11 ) 00 ' 1 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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15:1 ג 1 ו 11 \; 


1 )מג 111111 ^ 1 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 
1 ־ 1 גק 10 ) 110 ) 10 )מג 1 מ 1 מס 0 0 ־ ¥01 \ ^ 1 ^ 1 ג^ 1 ו 1 \; 
, 1 ) 10 ־ 31 ק 10 ) ץ 11110 ) 311 ;ץ 011 1 ^ 111 " 01 0111 
" 01 1 ) 130 1110 1010 00 ^ 0 0111 031110 1 ) 30 
ץ 1110 0 ־ 1,11101 ) 01101 ( 11 ) 30 ; 1001 ) 81 
1 ) 113 ¥110 \ 10 קס 0 ק 3111110 1 ) 1000 
01 1 ) 130 011110 001 1 ) 10 ־ 31 ק 10 ) 

001 0381 000 ( 1 1 ) 113 ¥110 ! , 010100111311 ^ 
1 ) 0110¥0 ( 1 ץ 1110 003080 ( 1 , 1 ) 81000 1 ) 30 
. 1103 ^ 01 18 )־ 01 ׳\ג 1110 10 


ויהי אלמה ןאמולק קבלו צו לעזב 
את העיר; והם הלכו והגיעו לארץ 
סידום; ושם פגשו את כל אלה שיצאו 

: 7 7 : *.״ 7 •״ *.״ ״.״ 7 : 

את ארץ עמתיהה, שגךשו הךקו 
עליהם אבנים כי הם האמינו בךברי 
אלמה. 


;\1013 15:2 


31111131 בסס!!! 0010 1 ) 01310 ־ 1 ץ 11110 ) 0 ^ 
1 ) 30 08 ע 1 ׳\ג ־ 111011 0010 1 ) 0 ס 0 קק 1113 ) 113 
§ 010 ־ 000001 3180 1 ) 30 , 00 ־ 11 ) 01111 
01 ־ ¥01 \ 0 ק ־ 01111011 1 ) 30 , 08 ע 111010801 
. 3000 ־ 01 ע 1011 ) 


והם ספרו להם כל מה שקרה לנשיהם 

: •״ ״ : 7 *.״ 7 ־ *.״ 717 : 7 •״ *.״ 

וילךיהם ןגם על עצמם והכה 
ששחררם. 

: : 7 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\־ 11 7010 ^( 1 10 ) 013 § 010 ( 1 18 308131100 ־ 11 71118 :־ 01801310101 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 1 7010 .׳\\ 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731101 01 111181 ס 0110808 1101011 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 00 ^ 18 11308131100 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 1101 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 10¥180 1381 ¥38 \ 100010001 ) 

§ 11¥10001311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק 
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15:3 ג 1 ו 11 \; 


^810 ץ^ 1 בת 0 ־ 2€€21 180 ^ 1 )מ ]<; 

81(10111,¥111011 \ §מ 1 מ־ 1 ג 111 ג 1111 ׳\ג 
1111113110118 ־ 11 031 ־ 1 § 1110 ץ 111 ) 1186 ^ 0 8 ג׳\ג 
01" 1118 11113(1 03 3000331 01" 1118 
11131 1 ) 080 קק 83 110 ־ 01 ^ 1 , 13088 ) 0 ) 101 ׳\ג 
^1313 33(1 ^313101( \¥010 ־ 3101 30 0 ־ ; 
33(1 110 8311003 1 ) 113 ץ 1110 11131 1 ) 080 קק 
81313 11003380 01" 1118 1310[3111 ) 3 ^ .ץ 
11118 §1011101 ץ 3133 1118 1 ) 33 , 813 031 ־ 
8138, (11(1 113111 33111 1 ) 3113 1118 ק 3 ¥\ 0 ־ 1 ־ 
(11(1 11000310 0X^00(113§10 ־ 801 ץ , 

113\110 0 ־ 01 ' 01 ־ 11101 ; 3300 ־ 01 ׳\ 1011 ) 30 § 13 ז 
110§33 10 110 8001313 ־ 1131 3 ¥1111 \ 1 ) 0110 ־ § 
11031. 


וגם זיזרום שכב חולה בסידום בחם 

: ־ 7 ־ ••״ : : 

גבוה שנגרם בשל פחדו הרוחני 

7 ־•.״״:־ : *.״ ־ :־ 7 7 ״ 

וןשעות 1 , כי הוא חשב שאלמה 
ואמולק שוב אינם בחיים; נהךגו 
בגלל מעשי העול שלו. חטא גדול זה 
ועוד חטאים רבים נוספים הכבידו 

. .ן . - . .ך. . . . 

על רוחו; הוא סבל מאד ולא ידע 

7 ־ : : 7 ־ 

כיצד להשתחרר; לכל התחיל החם 
לשרף אותו. 


^1313 15:4 


1 ) 33 1313 ^ 11131 1 )־ 11031 110 ¥1103 \ ,׳\ג 0 א 
, 1031 ) 81 " 01 1 ) 133 1110 13 0 ־ ¥01 \ ) 313101 \; 
1 ) 33 ; 0 § 3 ־ 0031 0 ) 131 10 33 § 0 י 1 1 ־ 11031 1118 
3310 ^ 113101 ) 113310 0 § 310883 3 8031 110 
3310 00310 10 111031 § 13 ־ 10811 ) , 111031 

. 11131 


ןכאשר הוא שנןע שאלמה ןאמולק 
נמצאים בארץ סידום, התחיל לבו 
להתאושש, ומיד שלח להם הודעה 

: • : •״ ״ 7 7 ־ 7 ״.״ 7 7 

ובקש אותם לבוא לו. 

• "י 7 7 


01801313101: X1118 1111 10 ) 313 § 15013 18 338131103 ־ ^ X031 1101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 
110111 ׳\\ 0 ־ . X031 1108110 ק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 3 18 338131103 ־ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
ז ¥13031311.0 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 111301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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15:5 ג 1 ו 11 \; 


¥631 \ ץ 1116 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
6 § 1116883 1116 § 13 ץ 6 כ 01 ,ץ 113161 ) 11111116 
1 ) 311 ; 1116111 3310 86111 1 ) 113 116 111611 ׳\ג 
3310 110386 1116 3310 111 ¥631 \ ץ 1116 
03 ק 3 11131 1 ) 033 ■! ץ 1116 1 ) 33 ; 031 ־ 26621 
3 1 ! 11 ׳\ג ׳\ג 10 ץ־ ¥61 § 613 (! ,) 8161 , 1 ) 6 (! 1118 
3180 1 ) 1313 118 ! 1 ) 33 ;■ 6¥61 ! § 313 ־ 31 (! 

118 ! ! 0 663386 (! 6 ־ 801 ץ 1 § 113 ) 38 6X666 ׳\ג 
16 ! 1631 !! ¥\ 83 16 ! 163 !׳\ג 1 ) 33 ; 311168 ] 1310 
1 ) 33 , 1 ) 133 ! 118 ! !! 1 ־ 01 ! 1 ) 16 ! 616 ־ 811 
1631 ! 1 ) ¥031 \ ץ 16 ! 1 11131 111631 11 !§ 6803 (! 

. 1131 ! 


ויהי הם הלכו מיד ונענו להודעה 

־ : ״ •״ 7 : ״ 7 : ־ :־ ־ 7 

ששלח להם; והם נכנסו לביתו עזל 

7 ־ 7 *.״ : •״ • : : : •״ •.״ 

זיזרום; והם מצאו אותו במטתו חול 

: •״ 7 : : ״ 7 *.״ 

וחלש מאד עם חים גבוה, וגם מדאג 

: ־ 7 : ״ 7 ־ : ־ \ : 7 

בדוחו בגלל חטאיו; וכאשד דאה 

: ״ : ־ :־ 7 7 :־:־*.״ 7 7 

אותם, הושיט את ידו ובקש שירפאו 

7 ״ *.״ 7 ״ •• 9 •.״ : ־ : 

אותו. 


15:6 1313 \; 

1 ) 831 1313 ^ 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ ויהי אלמה אחז בידו ואמר לו, האם 

: 1 ) 633 1116 ץ 6 1131 ! § 13 ) 131 , 1131 ! 3310 ־ • י ^־ ־ • ^ 

181 ־ 061 ! 0 ־ 61 ׳\\ 0 ק 166 13 681 ע 66116 אתה מאמין בכה המשיח להושיע? 

? 31103 ע 531 - ד • ־ ־ ^־ י ־ • 


;\1313 15:7 


1 , ¥63 : 1 ) 831 1 ) 33 1 ) 6 ־ ¥61 \ 338 66 1 ) 3 ^ 
6381 1631 18 )־ ¥01 \ 166 311 6 ע 66116 

. 61 § 133 


ןהוא ענה: כן, הנני מאמין כל מה 
שלמדת. 

•.״״־: 7 


166 13 681 ע 66116 ! 1 : 1 ) 831 ¥1313 1 ) ¥3 
66 63381 181 ־ 061 ! 0 1103 ק 1631 ) 6 ־ 1 

. 1 ) 66316 


15:8 ¥1313 

ואלמה אמר: אם הנך מאמין שבגאלת 
המשיח, אפשר לרפאותך. 


01861313161: X618 11 6 16 ) 313 § 6613 18 338131103 ־ }? X013 110 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 6611 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ ! 
11661 ׳\\ 6 ־ . X013 1108116 ק 3 33 ־ 301 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 136 ׳\־ . X618 18 3 33 ! 0 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 6!!011 ־ . X618 11 ז{ 6 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 3 18 338131103 ־ X66 0631831318 ץ 13 )-־ 031161 ! 0 181 ז 06 16838 ! 0 66 ־ . X618 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 31 !־ 61 ץ 3 זק זס! 1 ) 386 66 1 ) 86031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 6¥186 ז 
ז 0 ! ¥1363131 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 16366 ) 66 ! 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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15:9 ג 1 ו 11 \; 


0110¥0 כ ¥02,11 : 1 ) 821 1110 )מ^ 
. 18 )־ 01 ׳\ג ץ 111 10 § 1111 )־ 1 ס 200 


, 1 ) 1.01 1110 2210 1 ) 10 ־ 01 ¥1122 11102 1 ) ¥2 
112¥0 , 1 ) 00 ־ 021 1 )־ 1.01 0 :§ 12 ץ 82 
11102111121 ) 22 , 1222 11118 02 ץ 0 ־ 2101 
12 18 ¥111011 ! 21111 "! 1118 10 § 112 )־ 20001 

. 181 ־ 0111 


111080 1 ) 821 1 ) 112 ¥1122 ¥1102 ! 1 ) ¥2 
1118 02 ק 2 1 ) 0 ק 102 012 ־ 20021 , 18 )־ ¥01 ! 
11118 1 ) 22 ;^ ¥211 ! 10 22 § 0 כ 1 1 ) 22 ,!סס■! 
28102181121021 021 ־ 1 § 1110 10 1020 ) ¥28 ! 

11110 ) 22 ; 10 ק 00 ק 2111110 " 01 
111 ־ 01 "! ¥021 ! 11118 " 01 0 § 1 ) ¥10 ! 20 ^ 1 
. 1021 ) 81 " 01 1 ) 122 1110 211 11021 § 111102 


2210 021 ־ 20021 1 ) 1120 ק 112 ¥1122 1 ) ¥2 
11121 021 ־ 1 "! 22 § 0 כ 1 110 1 ) 22 ; 1 )־ 1.01 1110 
1110 2210 02011 ־ 1 ק 10 111 ־ 01 "! 11210 
. 10 ק 00 ק 


12 011 ־ 01121 2 1 ) 081211118110 ¥1122 1 ) ¥2 
1 ) 210 ־ 0028001 1 ) 22 , 1021 ) 81 " 01 1 ) 122 1110 
10 , 1 ) 122 1110 12 8 ־ 10201101 1 ) 22 10818 ־ 1 ק 
־ ¥110800¥01 ! 1 )־ 1.01 1110 2210 1120 ק 2 כ 1 
. 1 ) 1120 ק 112 110 10 1082028 ) 0 ־ ¥01 ! 


והוא אמר: כן, מאמין כךבריך. 

15:10 ¥1212 

ואז אלמה זעק ליהוה, ואמר: הוי, 

: 7 7 ־ ו ־ 7 : 7 ־ 

יהוה אלנו, רהם נא על האיש הזה 

: 7 - •״ 7 ־ 7 ״ ־ *.״ 

ורפא אותו בעזל אמונתו במשיח. 

: ־ •״ : *.״ :״.״ 7 - 7 . - 

15:11 ¥1212 

וכאעזר אלמה אמר דברים אלה, 

: ־ :־ *.״ 7 ־ : 7 ״ •״ •.״ 

זיזרום קם, והתחיל ללכת; וזאת עשה 
להפתעתם עזל כל העם; והמקרה 

:־: 7:7 ״.״ 7 7 7 : ־ " :י"." 

החפךסם בכל ךחבי אךץ סידום. 


¥1212 15:12 


ואלמה הטביל זיזרום ליהוה; והוא 

: ״ : ״ ־ 7 : 

התחיל להטיף לאנשים מאז. 

... . _ . ן .ן .ן . .. 7 

15:13 ¥1212 

ואלמה יסד כנסיה בארץ סידום, ומנה 

: ״ •״ : •״ ״ 7 7 7 •.״! ״ 7 

כמרים ומורים כדי לטבל בעזם יהוה 

: 7 ״ ״ : •״ ״ : : •״ : 7 

את כל אלה שבקשו להיות נטבלים. 


" 01 1021 ) 812 ־ 22121021 1 ) 22 1 ) 01111 0 § 11 ) 12 22 , 0 מ ¥1 ז 1 7012 ^ 11 10 ) 212 § 11012 18 2228121102 71118 :ז 18012121£ ם 

22 01 1 ז 2 ק ¥11101118 ! 2228121102 22121 ק 2 18 71118 . 8110 סק 2 22 ז 20 1101 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 20111101 18 ¥120 ז 70211 .¥! 0 ז< 1101 
71118 . 821218 ץ 12 )-־ 721101 01 11281 ס 0110828 011 ־ 1121 ^ 7110 ^( 1 1 ) 10180 ) 02 ^ 2 18 2228121102 71118 . 01102 § 012 § 02 
10280 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 221 ס 8 ־ 01 ק , 121 ־ 01 ץ 2 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 280 1 150 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § ¥2 1 ) 0¥180 ־ 1 1281 ¥28 ! 1002111021 ) 

§ז ¥12021211.0 ־ 11 י§) 1021 : £21211 ¥12 ) 115201 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 15:14 


6 ־ 61 ׳\ג ץ 111311110 288 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 
311 בתסע! 111 )!סס!! 1 ) 11 ) ץ 1110 ־ 101 ;ץמ 13 מ 
1 ) 33 , 1031 ) 81 031 ( 31 1 ) 0113 ־ 1 103 § 0 ־ 1 1110 
. 1 ) 1120 ק 3 ( 1 0 ־ 01 ׳\ג 


1110 13 0 ־ ¥01 \ 11131 10 קס 0 ק 1110 10 38 631 
01 ץ ץ 131303111311,1110 ^ 01 1 ) 133 
3 1 ) 33 1 ) 1-1103110 )־ 1131 3 1 ) 0313130 ־ 1 
ץ 11110 ) 33 ; 10 ק 00 ק 1 ) 0 ;>[ 81111300 
§ 13 ( 11 ־ 3801 , 8138 01111011 301 1 ) 0310 ק 0 ־ 1 
;>[ 31310 ^ 1 ) 33 1133 ^ 01 ־ 01 ׳\\ 0 ק 1110 311 
011110 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 ־ 101 ; 10¥11 ) 1110 10 
301 1 ) 11 ) 1 ) 33 ,־ 1 ס 011 זא[ 01 01088103 ־ 1 ק 
־ 01111011 0313300 ק 0 ־ 1 1110 13 0110¥0 ( 1 

. 8138 


1 ) 33 1133 ^ 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
03 ) 831 ־ 101 § 13 ז\ 113 ;>[ 31310 ^ ,) 313101 \; 

1118 1 ) 33 ,־ 811¥01 1 ) 33 , 1 ) 01 § 1118 311 
1110 13 0 ־ 01 ׳\\ ¥111011 \ , 8 § 11113 001038 ־ 1 ק 
1 )־ ¥01 \ 1110 ־ 101 , 131303111311 ^ 01 1 ) 133 
111080 ץ( 11 ) 0010 [ 0 ־ 1 § 013 ( 1 1,110 ) 0100 
3180 1 ) 33 18 ) 103 ־ 11 1118 0300 0 ־ 01 ׳\ג 110 ׳\ג 
; 1 ) 0 ־ 11 ) 13 ) 1 1118 1 ) 33 ־ 1311101 1118 ץ( 1 


ויהי הם היו רבים, באו מכל הסביבה 

־:״ •״ 7 ־״ 7 ״ 7 ־:״ 7 

של סידום, והם קבלו טבילה. 


^1133 15:15 


אבל ת 1 שבי בארץ עמוניהה, נשארו 

:־ 7 7 •• 77 •.״!־ 7 ״ : :־ 

?!שוחי לב וץןשי עךף. לא הוזחךטו 
על הטאיהם ואת כחם של אלמה 

:־ 7 •״ ״.״ : *.״ 7 •.״ 

ןאמולק יחסו לשטן; הם היו 
ממקצ 1 ע 1 של נהור, ולא האמינו 
בחרטה על חטאיהם. 

־:־ 7 7 ־ :־ 7 •״ *.״ 

15:16 1133 ^ 

ויהי אלמה ואמולק, אמולק נטש את 
כל הזהב והכסף וחפצי הערך שהיו 
ל 1 בארץ עמוניהה, למען דברי 
אלהים, אלה שהיו קדם ידידיו, וגם 

•״ *.״ *.״ 7 : ״ 7 : ־ 

אביו ובני משפחתו דחו אותו. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 1 7031 ^( 1 10 ) 313 § 6013 18 3338131103 71118 : 01801313101 

33 01 1 ז 3 ק ¥11101118 ) 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 0 ז 606 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 3338131103 71118 . 01103 § 013 § 03 

10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100313031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 15:17 


§מ ¥1 ג 11 11113 ^ ־ 1161 ^ 
, 10111 ) 81 31 011 ־ 01131 1110 1 ) 118110 ( 08131 
§מ 8001 , 03 ץ ,) 011001 031 ־ 1 § 3 § 80013 
10 38 1 ) 0 ) 011001 0 ־ 01 ׳\ג 10 קס 0 ק 111311110 
311 § 0 ( 1 1 ) 33 , 18 ־ 11031 ־ 01111011 10 ) 1 ־ 1 ק 1110 
, 1 ) 00 0 ־ 0101 ( 1 801¥08 בת 1110 10 ( 1 בת 113 10 
801¥08 ב 11103 10 ( 3880131 10 33 § 0 ( 1 1 ) 33 
10 108 ־ 83301331 ־ 111011 31 ־ 011101 §ס 1 
,־ 31131 1110 0 ־ 0101 ( 11 ) 00 ק 8111 ־ 01 ׳\ג 
,ץ 0031133311 § 13 ץ 3 ־ 1 ק 1 ) 33 § 3101113 ׳\\ 
031 ־ 11 1 ) 0 ־ 1011¥01 ) 0 ( 1 111 § 1 ב 3 ץ 1110 11131 
013 ־ 11 1 ) 33 , 103111 ) 013 ־ 11 1 ) 33 , 83133 
— 301103 ־ 10811 ) 


311 8003 § 113¥13 1133 ^ , 1 ) 831 1 38 ׳\\ 0 ז 5 [ 
) 1001 110 0 ־ 0101 ־ 11101 , 8 § 11113 111080 
1 ) 133 1110 10 ־ 01 ז\ 0 03130 1 ) 33 ) 133101 ^ 
1118 10 11113 ) 1001 1 ) 33 , 23131103113 01 
3310 ־ 1131318101 ) 3 1 ) 11 ) 1 ) 33 , 110380 3 ׳\ג 0 
1 ) 33 , 31311038 ( 101 1118 13 11113 
. 1 )־ 1.01 1110 13 11131 1 ) 111030 § 03 ־ 811 


011110 ־ 031 ץ 103111 1110 1 ) 10 ) 03 11138 1 ) 3 ^ 
10 ק 00 ק 1110 ־ 01 ׳\ 0 08 § 1 )טנ 011110 3 § 01 ־ 1 

. 111 ק 0 א 01 


לכן, אחרי אלמה כונן את הפנסיה 
בסידום, וראה שחלה שם תמורה 

: : 7 7 7 7 7:7 

גדולה, הבריות רסנו את גאות לבם, 

: 7 ־ : ״ ״ : •.״ ־ :־־ . 7 

ןהוזחילו להשפיל את עצמם לפני 
אלהים. ךהם התחילו להתאסף 
בכנסיותיהם ולהתפלל אל-אלהים 
ליד המזבח; הם נשארו ערים 
והתפללו תמיד, כדי להשתחךר 
מהשטן, ממות ומאבדון. 


15:18 41313 , 

כאמור, אלמה ראה כל אלה, על כן 

7 7 7 7 7 •••.״ ־ ^ 

לקח אתו את אמולק, וחזר לא.ךץ 
זאראהמלה לביתו, ודאג לכל מחסורו 

: •• : 7 ־ : 7 ־ : 

וחזק אותו ביהוה. 


15:19 4.1313 

וכן הסתימה השנה העשירית 
לשלטון השופטים על עמו נפי. 


ז 18013131£ ם : X1118 3338131103 18 1)013§ 313(10 1)^ X031 101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 

1101)1 ׳\\ 0 ־ . X031 18110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X1118 3338131103 18 ^ 03(10 ז{( 1 1 ) 80 ז X110 ^113101 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ X31101831318 ץ 13 )-־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 1 ) 0¥180 ז 
זס. ¥13013311 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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16:1 ג 1 ו 11 \; 


616¥61116 166 מ 1 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
■ 0¥61 68 § 1 )ג 1 [ 166 " 01 מ§ 61 ־ 1 166 " 01 ■ 631 ץ 
16 ' 11 ' 1 011166 , 61 ק 6 זא [" 01 16 ק 60 ק 166 
6 ־ 1661 , 11101116 8600116 166 " 01 ץ 13 ) 

1306 166 13 6306 ק 1111106 66611 §מ 63¥1 
110 66611 § 63¥111 6 ־ 1661 , 36611113 ־ 231 " 01 
1310 ־ 061 3 ־ 01 "! 60016011008 ־ 001 8 ־ 31 ׳\ג 
16 ' 11 ' 1 166 00111 6¥60 , 8 ־ 631 ץ " 01 ־ 0001661 
166 10 010016 860006 166 " 01 ץ 63 
" 01 ץ־ 61 3 ¥38 \ 6 ־ 1661 ,־ 631 ץ 616¥6016 
. 1306 166 6001 § 16100 6 ־ 6631 ־ 31 ׳\\ 


ויהי בשנה האחת עשרה לשלטון 
השופטים על עמו נפי, ביום החמישי 
לחדש השני, נשמעה צעקת מלחמה 

- ... ״ : : 7 - :- 9 ״: 7 7 

בארץ בלה אחרי ששרר שלום רב 

7 7 ״.״ 1 ■ן - ״.״ 7 ־ 7 

בארץ זאראהמלה, אחרי ששנים 
מספר לא ארעו לא מלחמות ולא 

״ : 7 •״ : ״ 7 : 

מריבות. 


16:2 1013 \; 

166 " 01 01168 ־ 31 166 , 666016 ־ 01 ? לראות, צבאות הלמניטים נכנסו מצד 

166 00 ק 0 10 60106 636 301301168 ? י• י• ~ י • • 

" 01 8 ־ 661 ־ 601 166 1010 , 8166 0688 ־ 11661 ׳\\ 

" 01 ץ 011 166 1010 60 ע 6 , 1306 166 ... 

166 ץ 813 10 30 § 66 306 , 0101001636 ^ עמוניהה, והתחילו לקטל את אנשים 
.ץ 011 166 ץ 0 ־ 66811 306 16 ק £0 ק - ז■ : • : • י• ■" 

ולהרס את העיר. 

: ־ :־ ״.״ 7 " 


המדבר, ופרצו לגבולות הארץ, לעיר 

־ ״ : 7 7 : ״ : 7 7 ״.״ ו 7 " 


166 6 ־ 01 ^ 661 , 388 ק 10 03016 11 ¥\ 00 06 ^ 
601601 ' 801 3 3186 ־ 1 60016 61168 ק 6 א 
, 1306 166 " 01 001 16601 6 ע 1 ־ 61 10 ץ 01 ־ 31 
60 ^ 1 16 ק 60 ק 166 66 ץ 0 ־ 66811 636 ץ 166 
306 , 1001001636 ^ " 01 ץ 011 166 10 6 ־ 61 ׳\ג 
" 01 8 ־ 661 ־ 601 166 0006 ־ 31 80106 3180 
1010 6 ע 11 ק 03 8 ־ 01661 30613660 , 036 א 
. 0688 ־ 11661 ׳\ג 166 


16:3 1013 \; 

ויהי עזהנפיטים הספיקו לגיס צבא 

־ : ״ ״.״ ־ ״.״ ״ : ״ 9 : ־ •״ 7 7 

שיספיק לגךשם מהארץ, הם כבר 
השמידו את תושבי העיר עמוניהה, 

״ : ״ ״.״ 7 •״ 7 ״ ־ 7 

וגם כמה בגבול נח, אחרים לקחו 

. _ _ .ן . . ד : 9 

כשבויים לתוך המךבר. 


01 8106601 30131601 306 06116 0 § 1061 30 , 106 ׳\ 11 !סס? ץ 6 01366 § 6610 18 11308131100 7618 : 01801310161 

30 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11308131100 311131 ק 3 18 618 ? . 08116 ק 3 30 001 661 ק 10 ק 3 0611661 18 106 ׳\ 11 7010 .׳\\ 116616 
618 ? . 831018 ץ 31161-63 ? 01 61181 ? 0116808 60106 ? 066 ץ 6 60601866 ^ 18 11308131100 618 ? . 611011 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 8106 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 0866 66 860016 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 16¥1866 1381 ¥38 \ 600010601 

§ 11¥10601311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 16666306 10¥166 ק 
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16:4 ג 1 ו 11 \; 


1160 ^ 16 388 ק 10 סבמ&ס ; 11 ׳\ג 0 זא[ 
10 ^ 061 10 0118 ־ 16811 ) 0 ־ ¥01 \ 61108 ק 0 א 
ץ ¥3 \ 3 1 ) 16 ־ 1 ־ 631 66611 1 ) 63 60 ׳\ג 16086 
. 688 מ־ ¥11661 \ 166 10 מ 1 6 ז\ 11 ק 63 


66611 636 1631 66 , 6 ־ 01 ' 61 ־ 7661 
166 ־ 61 ^ 0 מ 131 ק 63 י 66161 166 מ 01 קק 3 
618 6 מ 3 ), 61168 ק 6 א 166 " 01 168 בת־ 31 
0 ׳\\ 1 636 66 336 , 3111 ־ 201 38 ׳\ג 331116 
331 ־ 201 ׳\\ 30 — ( 63 ^ 336 1.661 , 8038 
1631 § ¥13 \ 630 , 8038 ¥0 \ 1 618 336 
166 ־ 61 ^ 0 1681 ־ 1 ק 6 § 61 38 ׳\\ 1313 ^ 

66 1631 6 ־ 6631 § 63¥13 336 , 66 ־ 6631 
6 ־ 01 ' 61 ־ 1661 ,ץ 666 ק 0 ־ 1 ק" 01 11 ־ 11 ק 8 166 636 
" 01 66 ־ 66811 336 6131 3310 ¥631 \ ץ 166 
6 ־ 1.01 166 ־ ¥611661 \ ¥\ 630 10 6131 
166 1310 0 § 860316 ץ 1631166 0316 ׳\ג 
־ 16611 " 01 66 ־ 8631 13 3688 ־ 11661 ׳\ג 
13663 6663 636 ¥60 \ , 63 ־ 6161 ־ 61 
. 1.331331168 166 ץ 6 11¥6 ק 63 


ויהי הנפיטים רצו מאד לקבל בחזרה 

־ : ״ ־ ״.״ 7 7 : : - 1 •״ ־ :־ 77 

את אלה שנלקחו למךבר כשבויים. 


16:5 1313 \; 

לכן, האיש שמנה למפקד עליון על 
צבאותיו הנפיטים, (ושמו היה זוראם 

״ : 7 ־ *.״ : 7 7 

ולו שני בנים, לחי ואהה). והנה 

: : •״ 7 ״ *.״ : 7 : 

זוראם ושני בניו ידעו שאלמה היה 

:•״ 7 7 7 : *.״ 7 7 

ראשי על הכנסיה, והם גם שמעו 

7 ״ ־ ־ : •״ ״ 7 : •״ ־ 7 : 

שהוא חנן ברוח הנבואה. על כן נ 1 נשו 
אליו ובקשו לדעת, אם יהוה רצה 

״״ 7 ״:ו 7 ־־ ״ : 7 77 

שןלכו למךבר לחפש את אחיהם, 
שנלקחו בשבי בידי הלמניטים. 


01861313161: X618 11338131103 18 6613§ 31366 6}? X013 11\01 8136631 33131631 336 66116 0 § 1361 33 , 136 ׳ 

116616\\ ׳ . X013 11\08116 ק 3 33 301 661 ק 10 ק 3 3611661 18 136 ׳ . X618 18 3 33 01 311 ק 18 ¥6166 \ 11338131103 311131 ק 
03§013§ 611011. X618 11338131103 18 ^ 63601866 6} ז X66 ^63166 0116838 831318 ץ 031161-63 01 61181 ס . X618 
606313631 \¥38 1381 16¥1866 .43§381 20, 2017. 11 860316 66 3866 101 16386 ? .ץ 031 ץ 8136 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 16666366 10¥166 ק § 
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16:6 ג 1 ו 11 \; 


^ 1111 ^ 16111 88 ^ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 

160 § 11111 ־ 001 מ 00 1 )־ 1.01 160 " 01 1 ) 0 ־ 11 ג 1 ]€מ 1 
1 ) 801 1 ) 00 1 ) 00 ־ 01111 ־ 1 3 בת 1 ^ 116 ^ .■ 1101 ^ 111 
6010001108 1,160 ) 60601 : 16001 0010 
160 10 100 ) 81 ־ 01 ^ 01 160 088 ־ 01 111 ׳\ג 
1 ) 00 ץ 60 קס ץ ¥0 \ 0 , 088 ס־ 101 ) 11 ׳\ג 80016 
. 10011 ^ 1 " 01 1006 160 " 01 8 ־ 601 ־ 601 160 
01001 סץ 86011 0 ־ 1601 606016 06 \; 
, 81600 ־!ס^ס 160 " 01 0081 160 סס , 16001 
0010 ־ 6011¥01 ¥111 \ 6 ־ 601 160 0 ־ 1601 006 
6000 0 ^ 60 60 ^ 1 00 ־ 0161 ־ 61 ץ 16 1600 
. 6001001108 160 ץ 6 11¥0 ק 00 10600 


ויהי אלמה שאל את יהרה בענןן זה. 
ואלמה חזר אליהם ואמר להם: ראו, 

: 7 ־ :־•״•.״ : 7 ־ 7 ״.״ : 

הלמניטים יחצו את נהר סידון, 
במדבר הדרומי, רחוק מעבר 

־ ״ : 7 ־ : ״ 7 1 •••••.״ 

לגבולות ארץ מאנטי. ושם תפגשו 
אותם, מזרחית לנהר סידון, וקזם 
ימסר יהוה ביךכם את אחיכם 
עזנלקחו בשבי בידי הלמניטים. 


;\1010 16:7 


006 001 ־ 201 1601 088 ק 10 00100 11 06 ^ 
־ 01 ע 1 ־ 1 160 ־ 01 ^ 0 08806 ־ 01 8008 618 
006 , 01108 ־ 01 1606 116 ׳\ג, 81600 
8 ־ 601 ־ 601 160 6 ססץ 60 ץ ¥0 \ 0 0606 ־ 0101 
, 088 ס־ ¥11601 \ 80016 160 100111010 ^ 1 י 01 
160 " 01 8160 0081 160 סס ¥08 \ 6106 ׳\\ 
. 81600 ־ 01 ע 1 ־ 1 


ויהי זוראם ובניו חצו את הנהר 

־ : ״ 7 7 7 •.״ ־ 7 7 

סידון, עם צבאותיהם, ןהכ;שיכו את 
דרכם מעבר לגבולות מאנטי לתוך 
המךבר הדרומי, מזךחה לנהר סידון. 


01801010101: 7618 11008101100 18 60101 8106001 00101001 006 06116 0 § 1061 00 , 0 ס 1 ׳\ 11 6010 ?{ 6 01060 §ס 

110610\\8110 סק 0 סס 001 601 ק 10 ק 0 0011601 18 0 ס 1 ׳\ 11 7010 .׳ . X618 18 0 סס 01 011 ק 18 ¥ 6106 \ 11008101100 011101 ק 
00§010§ 06011 . 7618 11008101100 18 ^ 00601806 6}618 ז . 801018 ^ 601101-60 01 61181 ס 0110808 6 ^ 601 ^ 760 ז 
600010001 \¥08 1081 10¥1806 .40§081 20, 2017. 11 860016 60 0806 101 10080 ? .ץ 001 ץ 8106 0180001 ק , 1 ס 011 ץ 10 ק 
11¥10001011.01 י§) 1010 : £01011 ¥10 ) 10066001 10 ¥ 160 ק § 
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16:8 ג 1 ו 11 \; 


" 01 1€8 בו 1 ־ 1 ג 160 מסקט סבת&ס ץ 60 ; 11 )מ^ 
011 : 08 ^ 01 ^. 1 160 1 ) 0 ^ , 011 : 08 ^ 111 ^. 1 160 
160 1010 ס 1¥0 ע 1 ) 1 ) 30 1 ) 0 ־ 1101 ^ 80 0 ־ 01 ׳\ג 
־ 1006 16011 ץ 1160 ) 30 ; 088 ס־ 101 ) 11 ׳\ג 
13600 6000 636 60 ׳\ג 00 ־ 0161 ־ 61 
0 ־ 1601 306 , 6301301108 160 ץ 6 0 ז\ 11 ק 03 
6000 636 16001 " 01 8001 ססס 001 38 ׳\ג 
06 ^ . 11¥0 ק 03 13600 0 ־ ¥01 \ 1631 1081 
00 ־ 0161 ־ 61 ־ 16011 ץ 616 § 00 ־ 61 0 ־ 01 ׳\ג ץ 160 
. 13068 ¥0 \ 0 ־ 16011 088088 ק 10 


" 01 ־ 031 ץ 0016 ^ 010 160 00606 1608 06 ^ 
§ 63¥10 6301301108 160 , 08 § 6 ס[ 160 
160 306 , 1306 160 " 01 001 ס 1¥0 ־ 61 6000 
0 ־ ¥01 \ 0101001636 ^ " 01 10 קס 0 ק 
" 01 8001 § 11¥10 ץ־ 0¥01 , 03 ץ ; 06 ץס־ 60811 
, 06 ץס־ 60811 ¥38 \ 01010016361108 ^ 160 
ץ 160 ¥ 6106 \,ץ 011 031 ־ 1 § ־ 16011 3180 306 
6003080 ,ץ 0 ־ 60811 001 00016 006 8316 
. 0310088 ־ 1 § 118 י 01 


106 ¥38 \ 11 ץ 63 ססס 606016,10 601 
0 ־ ¥01 \ 038808 ־ 031 160 306 ; 60801310 
" 01 603818 116 ׳)ע 306 8 § 60 ץ 6 106 §ס 013 
. 088 ס־ 11601 ׳\\ 160 


ןהם נוזץןלו על צבאות הלמניטים, 
ואלה פזרו וגרשו למדבר, והם מצאו 

:•״•.״ \ : : : ־ • : 7 : •״ 7 : 

את אחיהם שנלקחו בשבי בידי 
הלמניטים, ואף אחד מהם לא אבד. 
ואחיהם החזירו אותם לאדמותיהם. 


16:9 1013 \; 

וכן בזה הסתימה שנתם האחת עשרה 

: ^ 7 ״.״ ״ : ־ : 7 : 7 7 7 ־ ־ •.״:•״ 

של השופטים, הלמניטים גרשו 
מהאךץ, ועמ 1 עמוניהה העזדו; כן, 
כל נפש חןה מבן יועזבי עמוניהה 
השמדו וגם עירם הגדולה כשהם 

\ : : : ־ ״ 7 ־ : 7 :••״•״ 

אנזרו, אשר אלוזים לא יוכל להרס 
אותה, מפני גדלה. 

7 ״ : •״ 7:7 


16:10 1013 ^ 

לראות, ביום אחד נשארה שוממה 

״ : : ״.״ 7 ״ : :־ 7 : 7 

והגויות נטךפו על ידי הכלבים וחיות 
טךף מהמךבר. 


01801310101: X618 11308131100 18 6010§ 01360 6}? X001 11\01 8106001 30131001 306 06116 0 § 1061 30 , 100 ׳ 

60610\\ ׳ . X001 11\8110 סק 3 30 001 601 ק 10 ק 3 0011601 18 0 ס 1 ׳ . X618 18 3 30 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11308131100 311131 ק 
00§010§ 06011. X618 11308131100 18 0^ 00601806 6} ז X60 ^60106 0110808 831018 ץ 631101-63 01 61181 ס . X618 
600010001 \¥38 1381 10¥1806 .40§081 20, 2017. 11 860016 60 0806 101 10380 ? .ץ 001 ץ 8106 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 
11¥10001311.01 י§) 1010 : £01311 ¥13 10066306 10¥160 ק § 
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^11113 16:11 


־ 16611 8 ץ^ 6 ץ 311 בת , 1661688 ־ 0¥01 זא[ 
חסקג! קג 1 66 קג 66 6 ־ ¥61 \ 606168 6 ^ 66 
6 ־ ¥61 \ ץ 166 3116 , 16 ־ 1 ^ 6 01166 66 ^ 1 166 
.§מ 1 ־ 60¥61 ¥\ 863110 3 ¥116 \ 66 ־ 60¥61 
866111 166 38 ׳\ג 631 ־ 1 § 80 ׳\ג 0 מ 6 מ^ 

111 0 § 01 מ 616 16 ק 60 ק 16616011631166 
3131031636 01 1336 166 088688 ק 10 

631166 38 ׳\ג 11 36 ^ . 6318 ץ ץ 1011333 
616 ׳\ג ץ 101166 ; 016166018 0680131103 
60 ׳\ג, 01616601 101688103 ק 01166 
163131366 13368 16611 336 ; 81313 616 ׳\\ 

. 66801316 


בכל זאת, אחרי ימים רבים אספו את 

: 7 ־ :־•״ 7 ״ ־ ״ 7 : ״.״ 

הגויות על פני השטח, וכסו אותם 
בכסוי דק. והסרחו[ הןה והסרחיז 
היה כה רב שבמשך שנים רבות רצו 

7 7 ־ •.״:•.״•.״ 1 7 ״ ־ 7 

לקחת את ארץ עמוניהה. נ?ןךא עלהם 
שם שממת נהורס; כי ההרוגים היו 
בני מקצ 1 עו של נהור ואךמותיהם 
נשארו שוממות. 


60316 301 616 0331331168 166 36 ^ 
61168 ק 616 166 31381 § 3 ¥31 \ 10 313 § 3 
3 § 161 01166 631 ץ 1031166316 166 33111 
01 16 ק 60 ק 0¥61166 68 § 6 גזנ 01166 
616 6318 ץ 10116166 1638 36 ^ . 61 ק 6 א 
603113331 6 ^ 63 61 ק 6 ז 6 01 16 ק 60 ק 166 
. 1336 166 311 13 6366 ק 


16:12 1313 ^ 

והלמניטים לא עלו יותר לקרב נגד 

: ־ 7 ״״ ־ : 71 ״.״ ״.״ 

הנפיטים עד לשנה חארבע עשרה 

־ ״.״ ־ ־ 7 7 7 ־ : ־ ״.״:״״ 


לשלטון השופטים על עמו נפי. וכך 
היה לאנשי נפי קבוע שלום בכל 

7 7 : ־ : •״ ״.״ 7 ^ ־ 7 : 7 

הארץ במשך שלש שנים. 


01861313161: 7618 11338131103 18 6613§ 31366 6}? X0^3 11\01 8136631 33131631 336 66116 0 § 1361 33 , 136 ׳ 

116616\\08116 ק 3 33 301 661 ק 10 ק 3 3611661 18 136 ׳\ 11 7013 .׳ . X618 18 3 33 01 311 ק 18 ¥6166 \ 11338131103 311131 ק 
03§013§ 611011. X618 11338131103 18 ^ 63601866 6} ז X66 063166 0116838 061181 01 031161831318 ^ 63 ־ . X618 
606331631 \¥38 1381 16¥1866 .43§381 20, 2017. 11 860316 66 3866 101 16386 ? .ץ 031 ץ 8136 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
3¥13613311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 16666366 10¥166 ק § 
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^11113 16:13 


16 ־ 101 ;>[ 16 ג 1 בת^ £1 בו 11 ^ 

16 ק 00 ק 160 10 00 מג 1 מ 0 ק 0 ־ 1 § 0306111 ־ 1 ק 
־ 16011 מ 1 3116 , 108 קבו 101 ־ 16011 מ 1 
־ 16011 13 3180 336 , 108 ־ 8311011131 
־ 101 ' 31 63111 0 ־ ¥01 \ ¥6106 \ , 308 § 0 § 33 ץ 8 
. ¥8 \ 10 01160 ־ 1333301 160 


אלמה ןאמולק הוסיפו להטיף לעם 
לחרטה במקךשיהם ובמקומות 
הקדושים וגם בבתי הכנסת שנבנו 
לפי מנהג היהודים. 


1603 ־ 6031 0316 ׳\\ 38 ץ 3133 38 36 ^ 
1 ־ 31 ק 131 616 ץ 16031160 3310 , 68 ־ 01 ׳\\ 
ץ 33 ¥116031 \, 01006 6 ־ 01 ׳\\ 160 
.ץ 0031133311 , 38 ס 8 ־ 01 ק 01 001 ק 08 ־ 1 


0 § 313106 ^ 336 1313 ^ 616 1638 36 ^ 
636 60 ׳\\ 0 ־ 3101 ץ 3133 3180 336 , 16 ־ 101 
0306 ־ 1 ק 10 , 6 ־ ¥01 \ 160 ־ 101 060803 6003 
. 1336 311160 6031 § 03 ־ 161 6 ־ 01 ׳\\ 160 
06 ־ 0631 01160 08136118613031 160 36 ^ 
160 6031 § 03 ־ 161 31 ־ 0301 § 6003310 
, 36031 0336 ־ 1 3 ס 1 § 0 ־ 1 160 311 13 , 1336 
01160 10 ק 00 ק 311160 § 33103 
. 61108 ק 0 א 


^1313 16:14 


ולכל מי שהןה מוכן להקשיב 
לךבריהם, הם מסרו את דברי אלהים, 
ללא הבחנה, תמיד. 


,41313 16:15 


ולכן אלמה ךאמולק ןכן ךבים נוספים, 
שנבחרו למלאכה להטיף את התורה 

״.״״:: ״: 7 7 : ־ ״ ו •.״ 7 

בכל הארץ. והכנסיה נעשתה ממסדת 

: 7 7 7 ״.״ ו :־:•״״ ״.״ ״.״ : 7 : \ ״.״ ״.״ 

בכל רחבי הארץ ובכל הקביבות בין 
עמו הנפיטים. 


6 31360 § 6013 18 3338131103 7618 :ז 180131310 ם }? X031 101 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳\ז 
11068110 סק 3 33 ז 30 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 130 ׳\ז 70311 .׳\\ 0 ז . X618 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥6106 \ 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X618 3338131103 18 ^ 036 ז{ 6 806 זס X60 ^631831318 ץ 63 -־ 01631101 181 ז 6 ס 0110838 6 ^־ . X618 
600331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 3806 60 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 0¥1806 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 10066306 0¥160 ־ 1 ק § 
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^11113 16:16 


§מ 10 מג 110 €־ 601 ; 11 )מ^ 

618 0111 זטסק 616 6 ־ 01 ^ 1 160 ; 160111 
10 6 מג 1 01160 00 ^ 1 11160 ג 011 11 ־ 11 ק 8 
01 011 ־ 061161 01160 11111168 160 סז&קסעק 
10 18 ־ 6031 ־ 16011 סע&קסזק 10 ־ 01 ,מ 1110 
60 8601116 ¥6106 \ 6 ־ ¥01 \ 160 0001¥0 ־ 1 
01 111110 160 31 160111 §מ 31110 61 § 1311 
— §מ 001111 618 


לא הןה אי-שןיון ביניהם, כי יהוה 
הפיח את רוחו על פני הארץ כלה, 
בני האדם ולהכין את לבותיהם 

: •״ 7 7 7 : 7 ״ ^ *.״ ״ •״ ״.״ 


לקראת קבלת הדבר אשר תסבר להם 

• : 9 ־ ־ 1 7 ־ ־ : 7 :־ *.״ \ : ־ 7 ״.״ 

בעת באותו— 


601106 ־ 631 60 01 מ 61 § 1111 ץ 7631160 
61 § 1111 ץ 6,1631160 ־ 01 ׳\ג 311181160 § 3 
10 011 0 § 3116 ,§ 111 ע 31160110 60 01 מ 
61 § 11 מ ץ 6311631160 , 301103 ־ 60811 
3 38 336 ,ץ 0 [ 116 ׳\ג 6 ־ ¥01 \ 160 0 ע 0001 ־ 1 
, ¥130 30 ־ 11 160 1310 31106 ־ 1 § 60 3306 ־ 61 
01 081 ־ 1 160 1310 ־ 03101 61 § 311 ץ 1631160 

. 006 16011 6 ־ 701 160 


16:17 1133 ^ 

למען לא ןקשיחו את עצמם בפני 
הבשורה, שלא יסרבו להאמין ולא 

־ : 7 *.״ : 7 : : ־ :־ ״ ו : 

יאבדו; אלא שיקבלו את הבשורה 

: *.״ 7 •\ • - 9 : ״.״ ־ : 7 

בשכ;חה, כןמורה שתךכב על הגפן 
הנכונה למען יכנסו למנוחת יהוה 


אלם. 

ד 


01 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , ¥130 ־ 11 7031 ?{ 6 31360 § 6013 18 338131103 ־ 11 7618 : 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6106 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 7618 . 08110 ק 3 33 ־ 301 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 ¥130 ־!! 7013 .׳\\ 0 ־ 11061 
7618 . 831318 ץ 63 -־ 731101 01 181 ז 76 0110838 06 ־ 7631 760 ז{ 6 806 זס 036 ^ 18 338131103 ־ 11 7618 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 3806 60 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 0¥1806 ז 1381 ¥38 \ 600331031 

§זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 10066306 0¥160 ־ 1 ק 
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^11113 16:18 


16 ־ 101 0 § 1 ) 11 ) 60 ׳\\ 16818 ־ 1 ק 16080 ׳\ג 0 א 
06 ג 0 ־ 1 ק 616 10 ק 00 ק 160 §מ 1110 ג 
, 8 § 60001¥111 6 מ 3 , 8 §מ 1 ץ 1 311 311181 §^ 
6 מ 3 , 08 ' 11 ־ 811 6 מ 3 , 8 §מ 1 ץ 011¥ 6 מ 3 

,§ 8103113 336 , 8 § 0¥1113 ־ 1 3116 , 11131100 
,§מ 1 ־ 601 ־ 1 ט 111 ,§ 13 ־ 601 מט 1 ק ,§ 066111 ־ 1 
311 336 ,ץ־ 3631101 §מ 1111111111 ס 0 
§ 13 ץ־ 01 , 0113801¥10383088 ־ 3133301 
60 10 80 301 61 § 03 8 § 1613 163116080 


31381 ¥6106 ) 8 § 1613 16 ־ 101 § 1101613 
160 16 ־ 101 § 601613 , 03 ץ ; 00310 ץ 11 ־ 8601 
618 , 006 01 803 01160 § 003113 
160 3180 336 , 60316 336 8 § 13 ־ 831101 
. 6036 01160 001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 


0 ־ 311 ][) 13 616 10 ק 00 ק 01160 ץ 3133 36 ^ 
803 160 0 ־ ¥601 ) 1300 ק 160 § 313 ־ 003001 
0 ־ ¥01 ) ץ 160 336 ; 00310 860316 01006 
3310 ־ 031 קק 3 ¥0316 ) 60 1631 61 § 133 
1618 336 ; 001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 618 ־ 31101 16031 
ץ 0 [ 031 ־ 1 § ¥116 ) ־ 6031 616 10 קס 0 ק 160 
. 1363088 § 336 


הכמרים שהתהלכו בעם הטיפו נגד 

־ : 7 ״ *.״״:־: 7 ־ ״ ״ •.״•.״ 

שקרים ורמאות, נגד חמדנות וריב, 

: 7 י״ : ־ 7 *.״•.״ ־ : 7 7 ״ 

רצון רע וחרפות, גנבות, שוד חמס 

7 ^ ־ ־ :־ 7 : •״ 7 7 

ונאיפות וכל מיני תאות הושים; הם 
זעקו שדברים כאלה אינם צריכים 

7 :־ ^ *.״ : 7 ״ 7 •״ •.״ •״ 7 : ״ • 

לץןרות— 


16:19 1313 ^ 

הם הסבירו מח שיקרח בעתיד 
הקרוב: בואו של בן אלהים, סבלו 
ומותו, וכן תחית המתים. 

16:20 1313 ^ 

ורבים שאלו בדבר המקום שב 1 
יוזגלה בן אלהים; נאמר להם שיראה 
להם אחךי קומו מהמתים; וזאת 
עזמעו הבריות בשמחה רבה. 


01801313101: 7618 11338131103 18 6013§ 31360 6}? X013 11¥130, 33 1361§0 06116 336 33131031 8136031 01 

110610(¥. 7013 11¥130 18 3011601 3 08110 ק 3 33 301 601 ק 10 ק . X618 18 3 33 01 311 ק 18 ¥6106 ) 11338131103 311131 ק 
03§013§ 011011. X618 11338131103 18 301 03601806 6} ז X60 ^63106 0110838 831318 ^ 63 ־ 031101 01 61181 ס . X618 
600313031 (¥38 1381 10¥1806 .43§381 20 , 2017 . 11 860316 60 3806 101 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
1 ס. 11¥13031311 י§) 1031 : £31311 ¥13 10066306 10¥160 ק § 
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^11113 16:21 


60011 606 060106 160 ־ 1161 ^ ׳\\ 0 מ 1 )מ^ 
1006 011160 1 ט 60 §ג 01 ע 16 08106118606 
160 ־ 0¥01 ץע ¥1010 01160 § § 60¥111 — 
§ 60111 01006 6 ־ 01 ׳\ג 0116160 , 60¥11 
, 1006 011160 מ 1 ץ 11 ־ 111 ק 111118 000606 ־ 1 ק 
618 001 § 10 ע 00 ק 6 ־ 001 160 006 
1608 — 10 ק 00 ק 160 ססקס 8 §ס 610881 
01160 זססץ 100016 ־ 1001 160 00606 
10 ק 00 ק 160 ־ 01 ^ 0 08 § 6 גגנ 01160 ס§ 01 ־ 1 

. 61 ק 0 א 01 


ועתה כשהכנסיה התפשטה ברחבי 

: ־ 7 : *.״ ־ : •״ ״ 7 ״ : ־ : 7 :־:־•״ 

הארץ— ןהוזגברה על השטן, וךבר 
אלהים הופץ בטהרת 1 בכל הארץ, 
ויהוה שפך את ברכתו על העם— 

7 7 ־ 1 •.״ •: 7 ־ 77 

וכך נסתימה השנה הארבע עשרה 

: 17 ״ : ־ : 7 ־ 7 7 7 ־ : ־ ״.״:•״ 

לשלטון השופטים על עמי נפי. 


01801010101: X618 116 01060 §ס 601 18 008101100 ־ }? X001 1101 8106001 ־ 00101001 006 06116 0 § 1061 00 , 0 ס 1 ׳\־ 
11061 ׳\\ 0 ־ . X001118110 סק 0 סס זסס 601 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 0011601 18 0 ס 1 ׳\־ . X618 18 0 סס 01 !זסק 18 ¥ 6106 \ 008101100 ־ 110111 ־ 01 ק 
00§010§ 011011 ־ . X618 11 ז{ 6 806 ז 0060 ^ 18 008101100 ־ X 60 ^601801018 ץ 60 -־ 01601101 181 ז 6 ס 0110808 6 ^־ . X618 
600001001 \¥08 1081 10080 ? .ץ 001 ץ 8106 80001 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 0 זק ז 10 0806 60 860016 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 0¥1806 ז 
ז ¥10001011.0 ־ 11 @ 1001 : £01011 ¥10 10066006 0 ¥ 160 ־ 1 ק § 
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17:1 ג 1 ו 11 \; 


28 11121 88 ^ק 10 סבת&ס 11 ¥\ 1110 )מ^ 
1 ) 122 1110 במס־!■! § 12 ץ 0 מ־ 021 [ 28 ׳\ג 11112 \; 
1110 10 ץ ¥2 \ 2 , 1 )־ 21 ׳\ג 8011111 10011 ) 01 01 
1118 10 , 1 ) 01101 ( 1 , 2211 ^[ 01 1 ) 122 
8028 1110 ¥1111 \ 1201 110 , 28102181112021 
1110 18 )־ 21 ׳\ג 10 § 12 ץ 20 ע 02 [ 1081211 ע[ 01 
. 22121102112 01 1 ) 122 


ויהי כשאלמה נסע דרומה מארץ 
גךעון, לעבר ארץ מאנטי, לךאות, 
פגש להפתעתו את בני מוסיה שהיו 

7 ־ :־: 7 7 ״.״ 7 ־ ״ 7 *.״ 7 

בדךכם לארץ זאראהמלה. 


0 ־ ¥01 \ 1081211 ^[ 01 8028 111080 ׳\\ 0 א 
1281 01 § 22 1110 11120 211110 1122 ^ 1111 ׳\\ 
21122 ^ 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 11112 2210 1 ) 0 ־ 021 קק 
(11(1 10 100 ס [ 0 ־ X^00(112§11118 800 10 ץ 
1)110 0 ־ 1201 1 ) 10 ) 1 ) 2 1121 ׳\\ 1 ) 22 ; 02 ־ 01111 ־ 
1118 ]002 ־ 01111 ־ 1 ( 1 1118 81111 0 ־ 01 ׳\ג ץ 1110 ,ץ 
12 1110 1.011 ) 112 ץ 1110 1 ) 22 , 02 ץ ; 1 )־ 
2 ׳\ג X0(1 81101 0 § 1 ) ¥10 \ 20 ) 1 1110 12 § 02 ־ 
1110 112 01 1202 0 ־ 01 ׳\ג ץ 1110 ־ 101 ; 2111 ־ 
8022(1 22(1011 ) 112 ץ 1110 1 ) 22 § 112 ) 8122 ־ 
8021 ץ 0211 § 1111 ) 08 ־ 121 ק 1 ־ 801 1110 1 ) 0110 ־ , 
11121 111001 1 )־ ¥01 \ 1110 ¥\ 20 ) 1 111 § 211 ץ 
00(1. 


17:2 1212 \; 

בני מוסיה אלה נמצאו בהברתו של 

: •״ ״ 7 •״ *.״ ״ : : : •.״ : 7 *.״ 

אלמה כשהמלאך נךאה לו; לכל 
אלמה שמה מאד לראות את אחיו; 

7 ־ : ״ : ״.״ ״.״ 7 

הוא שמח עוד יותר בהברתו שהם 

7 ־ •״ : •.״ : 7 •.״ •• 

גם אחיו אל־יהוה, ואף התחזלןה 
אצלם הכרת האמת; היה להם שכל 

*.״ : 7 ־ 7 ־ 7 :*.״ *.״ 7 7 7 ״.״ •״ *.״ 

ישר והם חקרו בחריצות בכתבי 

7 7 : •״ ד : 9 ־ :־ ״ : 

הקדש על מנת לדעת את דבר 

־ ו״.״ ־ : 7 7 ־ ־ *.״ : 7 

אלהים. 


01 1021 ) 812 ־ 22121021 1 ) 22 1 ) 01111 0 § 11 ) 12 22 , 120 ׳\־ 11 7021 ^( 1 10 ) 212 § 012 ( 1 18 228121102 ־ 11 71118 : 01801212101 

22 01 1 ־ 21 ק 18 ¥111011 ) 228121102 ־ 11 1121 ־ 21 ק 2 18 71118 . 08110 ק 2 22 201 1101 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 20111101 18 120 ׳\־ 702111 .׳\\ 0 ־ 110111 
71118 . 821218 ץ 12 )-־ 721101 01 181 ־ 111 ס 0110828 011 ־ 1121 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 02 ^ 18 228121102 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 012 § 02 
10280 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 221 ס 8 ־ 01 ק , 121 ־ 01 ץ 2 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 280 0 ( 1 1 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § 42 . 1 ) 0¥180 ־ 1 1281 ¥28 \ 100221021 ) 

§זס. 2¥12012211 @ 1021 : £21211 ¥12 ) 201 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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17:3 ג 1 ו 11 \; 


1¥€3 § 1 ) 113 ץ 1116 ; 311 1101 18 11118 601 
1 ) 33 ,ע 0 ץ 3 עק 1113011 10 1110111801¥68 
11 ־ 11 ק 8 1110 1 ) 113 ץ 1110 0 ־ 0101 ־ 11101 ;§מ 13811 
01 11 ־ 11 ק 8 11110 ) 33 ,ץ 1100 ק 0 ־ 1 ק 01 
, 111 § 133 ץ 1110 1103 ׳\ג 1 ) 33 , 0¥0131103 ־ 1 
1 ) 33 ■ 01 ׳\גסק ¥1111 \ 111 § 133 ץ 1110 
. 1 ) 0100 ץ 11 ־ 3311101 


ובזה לא סגי; הם התמסרו לתפלה 

7 *.״ 7 ״ •״ ״ : ־ : ״ : ״ 7 

ולצום; ולבז נתנה להם רוה הנבואה 

: : 7 •״ ^ ״ : 7 7 *.״ ־ ־ : 7 


וההתגלות, ובשהיו מורים, עשו זאת 

: ־ ״ : ־ : *.״ 7 ״ 7 

מתוך סכ;בות ובבחו וסכ;בותו של 
אלוזים. 


1110 § 10301113 003 ( 1 1 ) 113 ץ 1110 1 ) 3 ^ 

01 300 ק 8 1110 ־ 1101 ) 0100 1 )־ 01 ׳\ג 
1110 § 33103 8 ־ 031 ץ 1003 ־ 1031 
133011 1 ) 113 § 13 ע 113 , 0331331108 
1110 10 ץ 33 ב 3 § 13 § 13 ־ 1 ( 1 13 8300088 
1110 ץ( 03,1 ץ ; 3111 ־ 11 011110 0 § 1 ) ¥10 ג 30 ) 1 
0 ־ ¥01 ) ץ 1333 18 )־ 01 ׳\ג ־ 01111011 ־ 01 ׳\\ 0 ק 
10 , 1 ) 00 01 ־ 31131 1110 0 ־ 0101 ( 1 111 § 03 ־ 1 ( 1 
11103 0031088 1 ) 33 33130 1118 03 0311 
. 11131 0 ־ 0101 ( 1 8138 


17:4 1133 ^ 

והם למדו את דבר אלוזים במשך 
ארבע עשרה שנה בין הלמניטים, 
והיו להם הצלהות רב 1 ת, בהבאת 

: 7 7 *.״ ־ : 7 ־ ־ :־ 7 ־ 

רבים לדיעת האמה. כן, בכדו ךבריהם 
הובאו רבים אל מזבח אלדזים, לןךאו 
בשמו והודו בהטאיהם לפניו. 


;\1313 17:5 


0303138133008 1110 0 ־ 31 111080 ¥) 0 א 
11103 13 111031 1 ) 10 ) 31103 ¥111011 ) 

ץ 3133 1 ) 113 ץ 1110 ־ 8,101 § 13 ץ 30 ־ 31 ס[ 
, 133011 ־ 831101 1 ) 11 ) ץ 1110 ; 31111011038 
38 83011 , 1 ) 1313 13 1 ) 33 ץ 1 ) 0 ( 1 13 0111 ( 1 
3180 1 ) 33 , 30 § 1311 1 ) 33 111381 ,־ 01 § 1133 
. 311 ק 8 1110 13 ־ 01 ( 131 133011 



במסעיהם, כי צרות לא הסרו; הם 

: ־ 7 •״ *.״ ״ 7 : •" 

סבלו רבות, בגופם וברוחם, רעב 

7 : ־ : ־ : 7 7 7 

וצמא ועיפות, וגם התלבטיות הרוח. 

: 7 7 ־ :־•״ : ־ ״ ־ \ 7 


01801313101: 71118 111 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ )^ X031 !!01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 
1101)108110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ־!! 7031 .¥) 0 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 338131103 ־ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(1003111031 (¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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17:6 ג 1 ו 11 \; 


: 8 § 111 ץ 6 מ־ 0111 [ ־ 16611 6 ־ ¥61 \ 16680 ׳\ג 0 זא[ 
,־ 31661 "! ־ 16611 י 01 6 ^ 163 136611 §מ ¥1 ג 11 
166 "! 0 ־ 631 ץ 81 ־ 11 "! 166 13 , 108136 ^[ 
60111 §מ 61 166 1 ) 386 "! 6 ־ 1 §מ 63¥1 ; 68 § 1 )ט[ 
10 038 ־ 66811 ¥38 ! ־ 31661 "! ־ 16611 ¥6166 ! 
¥38 \ 1618 3180 336 , 16631 011 ק 3 ־ 61 "!מ 60 
; 6 !ק 60 ק 166 "! 0 166131368 


" 01 031 166 ־ 31 ק 66 ץ 166 688 ! 166 ־ 6¥61 א 
1006 336 , 2313661313 " 01 1336 166 
336 , 8 ־ 631 ק 8 1663 336 , 68 ־ ¥01 ג 8 1663 
336 , ¥8 \ 0 ־ 1 ־ 31 1663 336 , ¥8 \ 60 1663 
1631 616 ץ 166 1618 336 ; 8 § 8113 1663 
־ 01 "! 006 "! 0 ¥ 166 ־ 1 ק 61 § 131 ץ 166 
. 3688 ־ ¥11661 ! 166 13 ¥6116 ! 16613861¥68 


166 1310 166 ־ 31 ק 66 ץ 166 1638 36 ^ 
8 ־ 3313661 1663 ¥116 ! 3688 ־ ¥11661 ! 

10 ק 3 0 § 86166166,10 636 ץ 166 ¥6166 ! 
166 6366 ־ 1 ק 61 ,10 ק 6 זא[" 01 1336 166 
. 0313331168 166 3310 006 " 01 6 ־ ¥01 ! 


ןאלה היו מקעיהם: משנפךדו 
מאביהם מוסיה, בשנה הראשונה 

••:־״•.״ ״ 7 ־ 7 7 7 ״ 7 

לשלטון השופטים; אחרי שדחו את 
המלוכה שאביהם בקש להעבירה 

- . .ן , ... . ..ן : . 7 

אליהם, בהקכמת ךצון העם. 

17:7 1313 ^ 

בכל זאת הם ןצא את אךץ 
זאראהמלה, בקחתם אתם את 

: - 9 : ד ״ 7 ״.״ 

חךבותיהם, את ה?ןשתות והחצים 
והמקלעות. וזאת כדי למצא מה 
לאבל בהיותם בישימון. 

17:8 1313 ^ 

ולכן יצאו למדבר עם אלה שבחרו 

: 7 •״ ^ 7 : ־ • : 7 ״ •״ *.״ *.״ 7 :־ 

להם, לעלות לארץ נפי, להטיף את 
דבר אלהים ללמניטים. 


01861313161: 7618 11338131103 18 6613§ 31366 6}? X013 11¥136, 33 1361§0 66116 336 33131631 8136631 01" 

116616!¥. 7013 11¥136 18 3611661 3 08116 ק 3 33 301 661 ק 10 ק . X618 18 3 33 " 01 311 ק 18 ¥6166 ! 11338131103 311131 ק 
03§013§ 611011. X618 11338131103 18 ^ 63601866 6} ז X66 063166 0116838 061181 01 031161831318 ^ 63 ־ . X618 
606313631 !¥38 1381 16¥1866 .43§381 20, 2017. 11 860316 66 3866 101 16386 ? .ץ 031 ץ 8136 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 16666366 10¥166 ק § 
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17:9 ג 1 ו 11 \; 


ץ 111311116 388 ק 10 031116 111 )מ^ 

1116 מ 1 8 ץ 13 ) ץמ 11113 ) 6 ץ 116 ־ 0111 [ 

11111611 1 ) 3816 "! ץ 1116 1 ) 33 , 3688 ־ 161 ) 11 ׳\ג 
1 )־ 1.01 1116 11131 133611 1 ) 6 ץ 3 ־ 1 ק 1 ) 33 
01 1103 ־ 01 ק 3 111631 3310 331 ־ 1 § 1 ) 031 ׳\ג 
16 ) 1 ( 31 1 ) 33 , 111631 1111 ׳\ג 0 § 10 311 ק 8 1118 
33 6 ( 1 111 § 311 ץ 1116 11131 , 111631 1111 ׳\ג 
110 ) 00 01 18 ) 1133 1116 33163113 ־ 13811 
־ 111611 , 16 ( 08811 ק 6 ־ ¥61 \ 1111 ,§ 13 ־ 1 ( 1 
1116 10 , 0313331168 1116 , 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 
1116 10 , 3111 ־ 11 011116 6 § 1 ) 16 ׳\ג 30 ;>[ 

011116 3863688 ( 1 011116 6 § 1 ) 16 ׳\ג 30 ;>[ 
111611 ׳\\ , 8 ־ 1311161 0111163 1111038 ) 3 ־ 11 
. 661 ־ 1 ־ 001 301 6 ־ 61 ׳\\ 


1 )־ 001 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 , 311 ק 8 1118 ¥1111 \ 111631 ¥1811 1 ) 11 ) 
1 ) 3 ^ . 1 ) 16 ־ 01 ' 60311 66 : 111631 3310 1 ) 831 
. 1 ) 16 ־ 01 ' 60311 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 


ויצעדו ךבים נקעו בישימון. הךבו 
לצום ולהתפלל כדי יהרה יעניק להם 

7 :״:־•״ : •״ : 7 - • 9 ד •\ 

חלק מרוחו שיתלוה אליהם וישהם 
אתם. כדי שיהיו מכשיר ביד אלהים 
ואם אפשר יביאו אל אחיהם 

: ״ ״.״ : 77 ״ ״.״ :־ •״ ״.״ 

הלמניטים את ידיעת האמת, הכרה 

״.״ : ״ ־ 7 :״.״ ״.״ ־ 7 7 

מה שפלה היא מסרת אבותיהם 

: •״ 7 ״ 7 ״.״ :־ •״ ״.״ 

שאינה נכונה. 


17:10 1313 ^ 

ויהי יהוה בקר אצלם ברוחו ואמר 

־ : ״ : 7 ״ •״ו ״.״ : 7 : : 7 ־ 

: התאוששו— והם התאוששו. 



01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ 11 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 : 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 \ 11338131103 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ־!! 7031 .׳\\ 6 ־ 66111 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 0111 0116838 611 ־ 01131 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ־ 1 1381 ¥38 \ 106331631 ) 

§ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 17:11 


^180 ^ בת 1110 1110 גן 1 ) 1 ^ 8 1 )־ 1.01 11110 )מ : 
00 101 ץ 111 , 011:08 ^ 111 ^. 1 1110 § 3111011 1:11 ־ 

1 ; 1 )־ ¥01 \ ץ 111 11811 ( 68131 1 ) 311 ,מ 0 ־ 01111 ־ 1 כ 
1111 מ 3116 ק 6 ( 8113111 6 ץ 61 ץ 
1031111611008,11131 1 ) 30 §מ 1 ־ 161 ' 1 ג 81 -§מ 
6 1 ) 00 § 111 ־ 101 ¥\ 8110 ץ 3 ב 0 6 ץ X301168 ק 
30 6 ) 0131 ¥111 \ 1 1 ) 30 , 016 11160110 010 ט 
108110010 18 ) 1130 ץ 01 10 0111166 001601 ־ 
1116 831¥31100 01 013080018 ץ . 


ויהיה גם אמר להם: הלכו בין 
הלמניטים, אחיכם, ויצבו את דברי; 
אבל סבלנים תהיו ובעלי אךך רוח 
בצריתיכם הממשכית למען תשמשו 
להם דגמה טובה, ואני אעשה אתכם 

7 ״.״ \ : 7 7 ־:־״•.״ :•.״ •.״ •.״ : •.״ 

מכשיר בידי לישועתן של נפשות 

־ : ״ : 7 ״ ״ 7 17 •.״ : 7 


רבות. 


^1013 17:12 


18 ־ 11631 1116 11131 388 ק 10 63016 11 1 ) 0 ^ 
3180 1 ) 30 , 081311 ]/\[ 01 8008 011116 
) 1001 , 111601 1111 ׳\\ 6 ־ ¥61 \ 110 ׳\\ 111086 
1116 0010 111 ־ 101 0 § 10 6 § 60013 
1116 111601 0010 6 ־ 166131 ) 10 1.301301168 
. 1 ) 0100 1 )־ 01 ׳\\ 


ויהי בני מוסיה ואלה אתם, אזרו אמץ 

־ : ״ 7 ־ ״ 7 :•״״.״ ״ 7 7 : ״.״ ו 

לבוא אל הלמניטים ולהסביר להם 

7 ״.״ ־ : ־ : ״ 7 ״.״ 

את דבר אלהים. 


^1013 17:13 


1 ) 113 ץ 1116 1160 ׳\ג 388 ק 10 63016 11 1 ) 0 ^ 
01 1 ) 130 011116 8 ־ 161 )־ 01 ( 1 1116 10 1 ) 6 ע 1 ־ 311 
1 ) 316 ־ 31 ק 86 ץ 1116 11131 , 1.301301168 1116 
001 ־ 11 006 1 ) 16 ־ 31 ק 16 ) 1 ) 30 68 ע 111601861 
11131 1 )־ 1.01 1116 10 § 08110 ־ 11 ,־ 30011161 
61086 1116 31 310 § 3 01661 1 ) 811001 ץ 1116 
1 ) 086 קק 80 ץ 1116 ־ 101 ; 681 ^־ 1131 ־ 01111611 
ץ 1116 111611 ׳\ג ) 1 ־ 01 ׳\ג 1116 ¥38 \ 631 ־ 1 § 11131 
. 60 ) 131 ־ 161 ) 00 1 ) 113 


וכשהגיעו בגבולות ארץ הלמניטים, 
הם נפךדו זה מזה, והם סמכו על 
יהוה שיפגיש אותם שוב עם גמר 

: 7 ״.״־:״ 7 ״ : ־ 

הקציר שלהם; כי הם הנחו שלקחו 

- ד 1 ״ ״.״ 7 ״.״ ״ •״ ״ ״ ״.״ 7 : 1 

על עצמם מלאכה גדולה. 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 6 מ 1 ׳\ז 1 70111 ^( 1 16 ) 1113 § 6111 ( 1 18 81311011 מ 3 ז 1 71118 :ז 1861311116 ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 308131100 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\ז 1 7001 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 11 ס 0116808 11 ^־ 1 ט 11 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 זק ז 110 ) 086 6 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 81 ט§ 1.40 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 \ 106001601 ) 

§ז ¥10601311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 17:14 


ץ 1110 ־ 1,101 ^ 0 ־ 1 § 8 ^׳\\ 11 ץ 11 ) 0 ־ 388111 1 )מ^ 
1 )־ ¥01 \ 1110 !!ס&סעק 01110 ;>[ 13 ע 10 )מ 111 )^ 11 
1 ) 1030 )־ 1131 3 1 ) 311 1 ) ¥11 \ ג 10 1 ) 00 01 
16 ק 60 ק 3 ; 16 ק 60 ק 0010118 ־ 3161 1 ) 33 
1116 § 13 ־ 161 )ע 133 13 1 ) 1116 § 1611 ) 110 ׳\ג 
1 ) 33 § 13 ( 1 ( 01 ־ 1 1 ) 33 , 111168 ק 6 א 
18 ־ 11631 ־ 111611 1 ) 33 ; 111613 § 13 ־ 161 ) 133 ק 
1 ) 01 § 03 ק 3 01 , 061168 03 ק 3 861 6 ־ 61 ׳\ג 
61 ץ ; 810368 661038 ־ 1 ק 1 ) 33 ,־ 811¥61 1 ) 33 
8 § 11113 111686 0111313 10 111 § 803 ץ 1116 
11131 ,§ 13 ־ 161 ) 133 ק 1 ) 33 § 13 ־ 161 ) 3131 ץ 11 
¥1111 ) 111631 101 ־ 01 ( 131 301 111 § 311 ץ 1116 
. 18 ) 1133 ¥3 \ 0 111611 


והיא היתה באמת כביה, כי הם לקחו 

: ״ 7:7 •.״ :״.״ :•.״ ־ ״ 7 ״ •״ ד : 9 

על עצמם להטיף את דבר אלהים 
לעם פראי ונקשה וצמא דם, עם 
שתענוגו לרצח היה את הנפיטים 

*.״ ־ :־ ״ : ־ 7 7 ״.״ ־ •.״ 

ולשדד ולחמס אותם; לבם היה נתון 

:״: :־:־ 7 ״ 7 77 7 9 

לעשר, או לזהב וכסף ולאבנים 

: ״.״ : 7 7 7 •.״•.״ ו : ־ :־ 7 " 

יקרות. ןהם בקשו להשיג את אלה 
על ידי רצח וש 1 ד כדי שלא לעמל 


עליהם בידיהם. 


,41313 17:15 


101631 ) 13 ץ ¥61 3 ¥616 \ ץ 1116 71138 
ק ¥018111 ג 1 ) 11 ) ¥11031 \ 01 ץ 3133 , 16 ק 60 ק 
1 ) 1113 ) 00 01 63186 1116 1 ) 33 , 1018 ) 1 
011116 663386 ( 1 111613 03 ק 3 131163 
; 13111618 01111611 1111038 ) 113 
011116 10131868 ק 1116 § 113 ) ¥11118133 ג 301 

701(1 !¥616 6X163(16(1 3310 111613 03 

. 6313366 ק 0116 1111038 ) 603 1116 


לכן הם היו באמת עם עצלן, רבים 
מהם סגדו לאלילים, וקללת אלהים 
נפלה עליהם בגלל מסורות אבותיהם; 

7:7 :־•״•.״ ״ : ־ 7 :־ •״ *.״ 

עם זאת נתנו להם הבטחות יהוה 


בתנאי שיתחרטו. 


01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 11¥136 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 11338131103 71118 : 01861313161 

33 01 311 ק 18 ¥111611 ) 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק 3 36111161 18 703111¥136 .¥\ 16 ( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 01 7111181 0116838 71131611 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 71118 . 611011 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 101 1 ) 386 06 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1 .43 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 106331631 ) 

§ז 3¥13613311.0 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 10361 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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^11113 17:16 


־ 101 1180 ^ 0 160 8 ^׳\ג 1618 

6 ^ 6 08136 ^\[ 01 8 מ 80 160 6106 ׳\ג 
8 ק 63 ־ 01 ק 6,1631 ־ 01 ׳\ג 136011160 ־ 110601 
111110 160111 § 111 ־ 61 61 § 1111 ץ 160 
61 § 1111 ץ 160 8 ק 63 ־ 01 ק 1631 ; 011131100 ק 0 ־ 1 
01 1311 ק 01160 ^ 6001 16011110 § 111 ־ 61 
. 11011 ק 060111 ־ 1 


3106 ־ 31 ק 80 ץ 160 0 ־ 01 ' 01 ־ 7601 
306 ,־ 31101601 0111 ־ 11 סמס 160111801¥08 
1030 ץ־ 0¥01 , 16001 §ס 10 ס 3 16 ־ 1101 ס 0 ׳\\ 
306 6 ־ 01 ׳\ג 160 10 § 610 ־ 30001 , 31000 
0010 ס 0 ז\־ 1 § ¥38 \ ¥ 6106 \ 006 01 ־ 01 ׳\\ 0 ק 

. 6101 


06101 160 §ס 601 ססבסבס^ ׳\ג 0 א 
616 60 ־ 31601 ־ 1 ־ 01 , 16001 § 30100 
60 306 , 16001 0010 ־ 36011018101 
§ 63¥10 ־ 31101 , 16010 בסס־!! 106 ־ 31 ק 60 
1600 10 § 610 ־ 30001 16001 6108806 
106 ־ 31 ק 101 § 10 ׳\ 63 , 81311008 31 ־ 01 ׳\ 80 
־ 01 , 16001 0010 01006 6 ־ ¥01 \ 160 
618 0 ־ 60101 16010 0010 06 ־ 36011018101 
10061600 ץ 160 1608 306 ; 0 ־ 1 ס 311 ק 60 
6001160 § 16100 8 ץ 0 ס־ 1 סס[ 31 ־ 01 ^ 80 

. 1306 


לכן, מסבה זו לקחו על עצמם בני 

7 •״^ :״ 7 ד : 9 ־ ־: 7 7 ־ 

מוסיה את המלאכה, שמא יצליחו 

״ 7 *.״ ־: 7 7 ״.״ 7 ־ : " 

להניעם לחרטה; ושאולי יביאו אותם 

־ :־ ״ 7 *.״ 7 7 7 : *.״ ־ 7 ״ 7 

לידיעת תכנית הגאלה. 

•• _ —•• 7 


^1013 17:17 


לכן הם נפרדו זת מזה והלכו קדימה 

ד ״ : : *.״ ״ *.״ : 7:7 ד 9 * 7 

בהם, כל אחד לחוד, לפי דברי וכה 

7 *.״ 7 *.״ 7 : : ״ : 7 •״ : ־ 

אלדזים שנתן לו. 


^1013 17:18 


עמון היה החשוב ביניהם, או הוא 
טפל באחרים, והוא נפרד מהם, אהדי 
שברכם, כל אחד במקומו; לפני לכתו 

*.״ •״ : 7 7 *.״ 7 ״ : י ״ : •״ •.״ : 

מסר להם את דבר אלהים, וכך הלכו 

7 ־ 7 ״.״ *.״ : ־ *.״ ״ : 717 : 

כל אחד בדרכו. 


01801310101: X618 11308131100 18 6010§ 01360 6}? X010 11\01 8106001 30131001 306 06116 0 § 1061 30 , 100 ׳ 

110610\\ ׳ . X010 11\8110 סק 3 30 001 601 ק 10 ק 3 0011601 18 0 ס 1 ׳ . X618 18 3 30 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11308131100 311131 ק 
00§010§ 011011. X618 11308131100 18 ^ 00601806 6} ז X60 ^60106 0110808 831018 ץ 631101-63 01 61181 ס . X618 
600010001 \¥38 1381 10¥1806 .40§081 20, 2017. 11 860016 60 0806 101 10380 ? .ץ 001 ץ 8106 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 
11¥10010311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 10066306 10¥160 ק § 
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17:19 13 מ 1 ^ 


01 1 )מג 1 1116 10 מסבתבת^ 1 )מ^ 
־ 31161 1 ) 116 ^ 6 § 116111 1 ) 0 ^ 1 1116 , 61 ^ 1811111 
3180 110 ׳\ג , 011811111361 80118 1116 
. 31113111168 ^ 1 6631116 ( 1 


עמון הלך לארץ ישמעאל, שנ?ןךאה 


אחרי בני ישמעאל, שנעשו גם הם 

- 7 ־ ״ : 7 •״ •.״־:־ ־ •״ 

למניטים. 


01 1 ) 130 1116 1 ) 6 ־ 60161 4.111111011 , 38 1 )מ^ 
11101 ) 1001 1.301301168 1116 , 181101361 
6081010 111611 38 ׳\ג 38 , 11101 1 ) 000 ( 1 1 ) 30 
1611 110 ׳\ג 111168 ק 6 א 3111116 1 ) 10 ( 1 10 
111601 ץ־ 1 ־ 631 1 ) 30 , 18 ) 1130 11160 1010 
1611 ¥38 \ 11 11108 1 ) 30 ;§ 10 ) 1 1116 6 ־ 6101 ( 1 
ץ 813 10 § 10 ) 1 011116 6 ־ 163801 ק 1116 10 
,ץ 11 ע 11 ק 63 10 111601 61310 ־ 1 10 ־ 01 , 111601 
10 ־ 01 , 1800 ־ 1 ק 1010 111601 6381 10 ־ 01 
§ 110 )־ 36601 , 1 ) 130 011118 001 111601 6381 
. 6 ־ 163801 ק 1 ) 30 111 ׳\ג 1118 10 


1 ) 16 ־ 1 ־ 631 38 ׳\ג 4.100100 11108 1 ) 40 , 

1116 ־ 61 ע 0 38 ׳\\ 110 ׳\ג § 10 ) 1 1116 6 ־ 6101 ( 1 
¥38 \ 03016 1118 1 ) 30 ; 01181101361 1 ) 130 
01 1301 ) 168660 ) 3 ¥38 \ 116 1 ) 30 ; 1.301001 

. 181101361 


17:20 4.1013 

עמון הלך לאךץ ישמעאל, הלמניטים 
לקחו אותו, וכבלו אותו, כי זה היה 

ד : 9 : 7 : ״*.״ 7 7 

מנהגם לכבל את כל הנפיטים שנפלו 

״: 7 7 ״ : *.״ 7 ־ ״.״ *.״ 7 : 

לידם, ולהביאם לפני המלך; ואז עשה 

: 7 7 : ־ :־ ״ 7 ״ : •״ ־ ״.״״.״ ו : 7 7 7 


י כטוב בעיניו: הרגם או החזיקם 

: : •״ 7 :־ 7 7 ״.״ : ״ 7 ^ 

בשבי או זרק אותם לכלא או גרשם 

־ ״ ד- 9 7 ־ ״.״ ״.״ •״: 7 

מהארץ, הכל לפי ךצונו ומצב רוחו. 


41013 17:21 


וכך עמון 
ישמעאל; 

״ : 7 ״״ 

מצאצאיו 

״ ״.״ :״.״ 7 7 


הובל לפני המלך שעל ארץ 
ושמו היה לאמוני, 

: 7 7 

של ישמעאל. 

״ : 7 ״״ 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 6 מ 1 ׳\ז 1 7010 ^( 1 16 ) 013 § 610 ( 1 18 0308131100 71118 :ז 186131016 ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 \ 0308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\ז 1 7001 .׳\\ 6 ז( 1161 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116808 11 ^־ 1101 ^ 7116 ^( 1 1 ) 10186 ) 60 001 18 0308131100 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 1 ) 6¥186 ־ 1 1381 ¥38 \ 106010601 ) 

§ז ¥10601311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 17:22 


11 מסבמבם^ 01 1 ) 6 ־ 11 ג 1 ] 6 מ 1 §מ 1 ^ 1 11116 )מ^ 
1116 מ 1 ¥611 \ 1 ) 10 6 ־ 16811 ) 1118 6 ־ ¥61 \ 11 
!ס , 01168 ^ 111 ^. 1 1116 §מ 1110 ג 1 )מג 1 
. 16 ק 60 ק 1118 §מ 1110 ג 


והמלך שאל את עמון אם ךצונו הוא 
לשבת בארץ, בל[ךב הלמניטים, א 1 


בקרב עמ 1 . 


^11113 17:23 


¥63,1 : 111111 10 מג 11 ) 831 ססבתבת^ 1 ) 0 ^ 
16 ק 60 ק 11118 § 3111011 ¥611 \ 1 ) 10 6 ־ 16811 ) 
00111 8 ק 113 ־ 61 ק 1 ) 30 , 63 ץ ; 111116 3 ■!ס! 

. 116 ) 1 ץ 13 ) 1116 


עמון אמר ל 1 : כן, אני רוצה לשבת 
בלןךב העם הזה למשך זמן מה; ואולי 
עד יום מותי. 


¥1013 17:24 


§ 10 ) 111311 388 ק 10 63016 11 1 ) ¥0 
¥1111 \ 1 ) 16386 ק 010611 ¥38 \ 1.301001 
18 ) 30 ( 1 111311118 1 ) 63086 1 ) 30 , ¥010100 
11131 1 ) ¥001 \ 116 1 ) 30 ; 1 ) 10086 6 ( 11 ) 811001 
011118 006 6 ) 131 1 ) 811001 ¥010100 
. 6 ' 11 ׳\ג 10 8 ־ 11161 § 130 ) 


ויהי עמון מצא חן בעיני המלך 
לאמוני, שצוה להתיר את כבליו; הוא 

*.״ ״ 7 : ־ ״ *.״ : 7 7 

אף ךצה שעמון י 7 ןח לו אשה אחת 
מבנותיו. 

: 7 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\־ 11 70111 ^( 1 16 ) 013 § 610 ( 1 18 308131100 ־ 11 71118 :־ 01861310161 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\ז 1 7001 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116808 611 ־ 1101 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 0 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § ¥0 1 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 1060111601 ) 

§ 0¥10601311.01 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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^11113 17:25 


601 ^ ץ 2 א : 111111 111210 ) 821 מסבתבת , 

1)111:1 ¥2111 ־ 801 ץ!!! 0 ( 1 111 ׳\ג . X11^1 ^־ 101 ^־ 
מ 1 ) 1 1:10 מ ¥2 ־ 801 2 0021110 ( 1 מסבמבמ^ § 
1.2111021. ^2(1 11 02210 10 110 11121 288 ק 
10 ¥2218 ־ 801 ■ 011101 § 22102 801 28 ׳\ג 
011.221021 8 :>[ 1100 1110 21011 ׳\ג , 

20001011110 0281021 1110 10 § 112 )־ 
1.221221108. 


¥100 ־ 801 1110 12 002 ( 1 1 ) 112 110 ־ 21101 1 ) 2 ^ 
28 ׳\ג 110 28 , 8 ץ 12 ) 00 ־ 1111 § 12 ;>[ 011110 
§ 012 § 2218 ׳\־ 801 1.22122111811 1110 1111 ׳\ג 
1200 ק 1110 10 8 :>[ 1100 ־ 1111111011 ׳\ג 111 ־ 101 
1110 1 ) 02110 ¥28 \ ¥111011 ! ,־ ¥2101 ! 01 
1110 211 1 ) 22 , 28 ( 801 01 ־ ¥2101 ! 

,־ 11111101 8 ) 11001 ־ 111011 1¥0 ־ 11 ) 1.212221108 
— ־ ¥2101 ! 112¥0 ץ 2 ב 2 ץ 1110 11121 


אלא עמון אמר לו: לא, כי אשרת 
אותך אותך, לכל נעשה עמון משרת 
למלך לאמוני. דהר עם עוד כמה 
עבךים נשלח לשמר את עדרי הצאן 
אשר למלך כנהוג אצל הלמניטים. 


^1122 17:26 


משעבד את המלך שלשה ןמים, בןחד 
עם העבדים הלמניטים, הם היו 

״ 7 :־ 7 ״ ־ •״ 7 

עדךיהם בדרכם למקום מים שנקרא 
מי סבוס, למקום הזה כל הלמניטים 

״ •.״ ־ 17 - •.״ 7 

מביאים את עךריהם כדי 
להשקותם— 


01 1021 ) 812 ־ 22121021 1 ) 22 1 ) 01111 0 § 11 ) 12 22 , ¥120 ־ 11 7012 ?{ 6 10 ) 212 § 6012 18 228121102 ־ 11 71118 :־ 01801212101 

22 01 1 ־ 21 ק 18 ¥111011 ! 228121102 ־ 11 1121 ־ 21 ק 2 18 71118 . 08110 ק 2 22 ־ 201 1101 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 20111101 18 ¥120 ־ 11 7012 .¥! 0 ־ 11061 
71118 . 821218 ץ 12 )-־ 011.21101 181 ־ 111 ס 0110828 011 ־ 1121 ^ 7110 1 ) 80 ־ 101 ) 02 ^ 18 228121102 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 012 § 02 

10280 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 221 ס 8 ־ 01 ק , 121 ־ 01 ץ 2 ־ 1 ק זס! 1 ) 280 60 1 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § 42 . 1 ) 0¥180 ־ 1 1281 ¥28 ! 100221021 ) 

§־ 1 ס. ¥12021211 ־ 11 י§) 1021 : £21211 ¥12 ) 16201 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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17:27 13 מ 1 ^ 


11110 ) 311 בנסבתבת^ 38 ,©־!ס^סיגס!!! 
§ 1¥111 ־ 11 ) 0 ־ ¥01 \ §מ 1 ) 1 011110 1:8 מ ¥3 ־ 8€1 
01 1300 ק 11118 10 8 :) 11001 ■ 111011 1:11 ־ 101 
01 ־ 01 ( 1131111 0011313 3 , 1 ) 01101 ( 1 ,ע 31:0 ׳\ג 
¥1111 \ 003 ( 1 1 ) 113 ¥110 \ , 313331108 ^ 1 1110 
1 ) 33 1 ) 8100 ,־ 3101 ׳\ג 10 8 ) 11001 ־ 111011 
1 ) 33 131303 ^ 01 8 ) 11001 1110 1 ) 0 ־ 8031101 
ץ 1110 1 ) 33 ,§ 13 ) 1 011110 ¥3318 ־ 801 1110 
ץ 1110 111031138013301111131 1 ) 0 ־ 8031101 
. 8 ץ ¥3 \ ץ 3133 1 ) 110 


33 § 0 ( 1 § 13 ) 1 011110 ¥3318 ־ 801 1110 ¥ג 0 א 
10 13311331 § 13 ) 1 1110 ¥\ 0 א :§ 13 ץ 83 ,־ 
03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ־ 031 1138 110 38 , 38 ץ 813 ¥111 ג 
1)003380 11103 11001(8 1 ) 0 ־ 8031101 0 ־ ¥01 ג 
1)1303 01111080 13088 ) 0 ) ¥101 \ 1110 ץ . 
;\3(11110 ק ¥00 \ 10 33 § 0 ( 1 ץ 
0X^00(113§1 ־ 031 , 1 ) 601101 :§ 13 ץ 83 ,ץ 
11001(8 31 ץ 1 ) 03 ־ 311 1 ) 0 ־ 8031101 0 ־ . 


וכשעמון ןעבדי המלך הביאו את 
עדריהם למקום הזה כדי להשקותם 
והנה כמה הלמניטים שהגיעו למקום 

: ״ •״ ־ 7 ־ •.״ ״ ״ ־ 17 

קדם כדי להשקות את עךדיהם של 
עמון ועבדי המלך, והם פזרום עד 


כדי כך שבךחו בכוונים שתים, 


^1133 17:28 


ועתה עבדי המלך התחילו להתלונן, 
באמרם: עתה המלך יקטל אותנו, 
כשם שעשה לחברינו שעדריהם פזרו 

. .. .ך .ך •.״ •.״ : •״ /״ \ : 

ברשעותם של אנשים אלה. והם 

: ״ : .ן .. .ן . .. ,, . .. 

התחילו לבכות בקול באמרם: ראו, 

״ : ״ ״ : : 9 : 7:7 : 

עדרינו פזרו. 


1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 180131130 ם )^ X031 1 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 
601118110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 1 7031 .׳\\ 0 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X1118 3338131103 18 ^ 03(10180(1 1)^ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 631101 01 11381 ס 0110838 11 ^־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 110380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 
־ 1 ס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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17:29 13 מ 1 ^ 


־ 1021 011116 80 ג 6031 ( 1 ץ 1110 ׳\ג 0 א 

מסבתבת^ מ 110 ׳\ג ¥\ 0 א . 813111 §מ 01 כ 011 
¥01103 \ 8 38 ׳\ג : 1 ־ 11031 1118 11118 ¥\ 83 
1 , 110 1 ) 831 ,־ 101 ;ץ 0 [ ¥1111 \ 111111 מ 11:111 ׳\ג 
31110 ־ 01 ׳\ג 0 ק ץ 1:11 111 ־ 101 ¥\ 8110 111 ׳\ג 
1110 ־ 01 , ¥31118 ־ 801 -׳\גס 1011 ץ 111 111080 
§מ 1 ־ 08101 ־ 1 מ 1110,1 מ 1 11101118 ׳\ג ־ 01 ׳\גסק 
1 11131 ,§ 13 ) 1 1110 3310 8 ) 11001 111080 
ץ 31 01111080 18 ־ 11031 1110 ¥13 \ ץ 313 
1 ) 103 ץ 313 1 11131 , ¥3318 ־ 801 -¥\ 10110 
. 18 )־ 01 ׳\\ ץ 31 13 0110¥0 י 1 10 111031 


1118 § 11103 1110 0 ־ ¥01 \ 111080 ,׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
1110 ¥\ 83 110 1103 ׳\\ , 313103 ^ 01 
1 ) 310 ־ 101 110 ¥11031 \ 01111080 31111011038 
. 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 1118 110 10 


1 ) 0 ־ 1131101 110 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
ץ!^[:§ 13 ץ 83 , 18 )־ 01 ׳\\ 1118 ץ( 1 111013 
101 1 ) 33 ־ 011001 1 ) 00 § 01 0 ( 1 , 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 
1 ) 33 , 8 ) 11001 011110 011 ־ 8031 13 0 § 38 
1 ) 33 ־ 011101 § 10 111031 ־ 311101 § 111 ׳\ג 0 ׳\\ 

01 1300 ק 1110 3310 ) 301 ( 1 111031 § 13 ־ 1 ( 1 
1110 ¥0 ־ 0801 ־ 1 ק ¥111 \ ¥0 \ 11138 1 ) 33 ;־ 3101 ׳\\ 
301 ¥111 \ 110 1 ) 33 § 13 ) 1 1110 3310 8 ) 11001 

. 38 ץ 813 


ועתה בכו מפחד שמא יהרגו. וכאשר 

. _ .ן .ן . _ _ ״.״ 7 •״ 7 : :־:־״.״ 

עמון ךאה זאת, החמלא לבו בשכ;חה, 
כי אמר: אראה נא את כחי לחברי 

7 ־ ־ : *.״ 7 •,״ ״ 

העבדים, הכח שיש בי להחזיר 

7 :־ 7 ״ ־ ־ •.״ ״ : ־ :־ • 

עךרים אלה למלך, בכך אךכש את 
לבם של חברי העבדים, ואביאם לכך 

. .ך - 7 :־ 7 ״ ־ :־ ״ 7 : 17 

שיאמינו בדברי. 

•.״־:־״ • : 7 . 

17:30 1313 ^ 

ועתה אלה היו מחשבותיו של עמון, 
כאשר ראה שאלה שכנה אותם 

־ :־ ״.״ 7 7 *.״ •״ ״.״ ״.״ ״ 7 7 

חבריו, היו כה עצובים. 

.. .ך .ך . 

17:31 1313 ^ 

ויהי הוא החניף להם בדבריו, ואמר: 

־ : • •.״ :•.״ • ו 7 *.״ •: 7 7 : 7 ־ 

אחי, היו מךצים, הבה נלך ונחפש את 
עדרינו ונאסף אותם ונביאם חזרה 

:־ 7 •• : •.״ :•.״ ו 7 : • 7 :־ 77 

למים; ןכך נשמר למלך את עדריו 
והוא לא יהרג אותנו. 


ז 180131310 ם : X1118 3338131103 18 1)013§ 313(10 1)^ X031 1 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 

1101)1 ׳\\ 0 ־ . X013 18110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X1118 3338131103 18 3^ 03(10 ז{( 1 1 ) 80 ז X110 ^113101 181 ז 11 ס 0110838 11 ^־ X31101831318 ץ 13 )-־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
זס. ¥13013311 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 17:32 


¥631 \ ץ 1116 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 33 , 8 ^ 01 ס 11 011116 011 ־ 8631 מ 1 
1 ) 118116 ־ 1 ץ 11116 ) 311 ,מסבתבת^ 

1 ) 11 ) 1 ) 33 13688 ' 11 ׳\ג 8 1113011 ¥1111 \ 111 ־ 101 
1 ) 11 ) 1 ) 33 ,§ 13 ) 1 011116 8 ) 11001 1116 1 ) 1163 
1116 10 313 § 3 ־ 611161 § 10 111631 ־ 311161 § 
.־ ¥3161 ! 01 1306 ק 


10 1 ) 8100 313 § 3 1363 111086 1 ) 3 ^ 
131303 ^ 31 ( 1 ; 8 ) 11001 ־ 111611 ־ 8631161 
1116 £303016 : 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 1118 3310 1 ) 831 
1166 ץ 111311116 031 ( 31 1 ) 033 ־ 1 8 ) 11001 
111686 ¥1111 \ 1 ) 003163 1 ) 33 0 § 1 1 ) 33 ; 301 
. 8 ) 11001 ־ 031 ־ 8031161 10 ) ¥110 \ 1363 


131303 ^ 38 1 ) 11 ) ץ 1116 , 6 ־ 6101 ־ £1161 
¥631 \ 116 1 ) 33 , 111631 1 ) 16 ) 00131333 
¥1111 \ 1 ) 003163 10 1 ) 8100 1 ) 33 111 ־ 101 
01 8 ־ ¥3161 \ 1116 ץ( 11 ) 8100 ¥110 \ 111086 
301 ־ 61 ( 33131 13 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 1 ) 33 ; 38 ( 861 

.¥\ 16 3 


ויהי הם הלכו לחפש את העדרים, 

־ : ״ •״ 7 : : ־ •״ ״.״ 7 :־ 7 " 

הלכו בעקןכות עמון, וךצו מהר, כך 
שהצליחו לאסף את עדרי המלך 
ולהביאם למים. 


17:33 41133 , 

הברנשים שוב נסו לפזר את העדרים; 

־ ־ : 7 ״ ״ : ־ •״ ״.״ 7 :־ 7 . 

אבל עמון אמר לחבריו: עמדו סביב 

:־ 7 _ 1 .ן _ _ .ך . . .ך . 

ןאל תךגנו לעךךים לברה, ואני אלחם 


באנשים הללו. 

— ?— ד * — ד 


17:34 4.1313 

לכן הם עשו מה שעמון צוה עליהם, 
והוא הלך לריב עם אלה שעמדו ליד 
מימי סבוס; 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 1 £031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 £1118 : 01801313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 £1118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 1 £013 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
£1118 . 831318 ץ 13 )-־ £31161 01 181 ז £11 0116838 011 ־ £1131 £116 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 £1118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 110 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 1 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 \ 100331631 ) 

§ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 17:35 


,מ 10 מ 1 מ^ ־ 1031 !סח 1 ) 11 ) 
■ 01111011 סמס 111131 ) 08€ קקט 8 ץ 110 ; 1 ־ 101 
10 § 1111 )־ 30001 111111 ץ 813 1 ) 0031 מסבת 
1101 ¥\ 110 ) 1 ץ 1110 10,101 ט 1038 ק ■ 111011 
1081311 ^[ 1 ) 10111180 ק 1 ) 113 !)!ס.! 1110 11131 
01 031 80118 1118 ■ 1011¥01 ) 1 ) ¥031 \ 110 11131 
¥\ 30 ) 1 ץ 1110 1 ) 11 ) ■ 30111101 ; 18 ) 1133 ■ 111011 
;!)!ס.! 1110 § 003001313 § 11113 ץ 33 
1110 13 1 ) 1110 § 1011 ) ץ 1110 1110101010 
1 ) 33 ; 0111103 ■!(! ■ 01111011 3 ס 108113011 ) 
■ 8031101 10 1 ) 8100 ץ 1110 03380 11118 ■ 101 
.§ 13 ) 1 011110 8 ) 11001 1110 


631 ^131303 8100(1 101111 33(1 110§33 
10 0381 810308 31 111031 \¥1111 1118 8113§; 

§ 8113 1 ) 11 ) 01110 ׳\גסק ץ 111 § 311 ¥1111 \ , 03 ץ 
110 11138 1 ) 33 ; 111031 81 § 33103 810308 
01111031 ■ 01 ( 33311 1313 ע 00 3 ¥\ 810 
0 ( 1 10 33 § 0 ( 1 ץ 1110 11131 1380133011 
;■ 01 ׳\\ 0 ק 1118 31 1 ) 3810318110 
ץז§ 33 0 ע 0 ׳\\ ץ 1110 11101088 ע 0 ז\ 30 
■ 01111011 81313 011110 003380 ( 1 
1 ) 31130 ז 1010 ) 0 ז ¥0 \ ץ 11110 ) 33 , 03 ז 0111 ■!(! 
§ 80013 , 0 ז 010 ז 1110 ; 11311 ) 811031 11131110 
1111 ׳\ג 301111111113 1 ) 0031 ץ 1110 11131 
¥1111 \ !!!!ס! 03130 ץ 1110 , 810308 11103 
. 11131 ץ 813 10 8 ( 0131 


לכן הם לא פחדו מפני עמון, כי הם 
חשבו שאחד מהם יוכל להרגו, בלי 

7 : *.״ *.״ 7 ״• •.״ ־ : 7 : : " 

קשי; הם לא ידעו שיהוה הבטיח 

ן. .. .ן. .. . .ן . : . - 

למוסיה לשחרר את בניו מידם, הם 

: ״ 7 : ־ *.״ 7 7 ״ 77 .. 

גם לא ידעו מאומה על יהוה. על כן 

7 : : 7 ־ : 7 - { 

הקמוגגו מהרס אחיהם ולכן בקשו 
לפזר את עדרי המלו• 

17:36 1133 ^ 

אלא עמון התיצב והתחיל להטיל 
בהם אבנים במקלעתו, הוא עשה זאת 
בכה רב; וכן, הרג מהם מספר והם 
התחילו להתפלא על כתו; בכל זאת 
הם רגזו בגלל הרג אחיהם, וגמרו 

7 : ״ : ־ *.״ ״.״ :־ •״ *.״ : 7 : 

אמר להפילו; משראו שא בניהם לא 
ןכלו לפגע בו הם התקדמו 
במקלותיהם כדי לקטל אותו. 


01801313101: 71118 11 6 10 ) 313 § 6013 18 338131103 ־ }? X031 1101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 
6068110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ■ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 0 ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 1131 ז 3 ק 
03§013§ 01103. X1118 111 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 338131103 ־ X110 ^1131■011 0110838 831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ז 11 ס . X1118 
(1003111031 \¥38 1381 10¥180(1 .43§381 20, 2017. 11 811031(1 60 380(1 101 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
1 ס. 11¥13031311 י§) 1031 : 631311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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17:37 13 מ 1 ^ 


!)ס!!!!; 1 ^ 111 מ&בם ץ־ 6¥01 , 1 ) 01101 ( 6011 
8111010 110 , 11111100 ^ 8111110 ס! ( 01111 1118 
110 ־ 101 ; 1 )־ ¥01 \ 8 1118 ¥1111 \ 1118 ־ 1 ^ ■ 011111011 
ץ( 1 8 ׳\ג 10 ( 1 ■ 1111011 ) 111181311 ׳\ג 1 ) 11 ) 

01 0 § 1 ) 0 1110 ¥1111 \ 1118 ■!^ ■ 111011 § 811111111 
ץ 11110 ^ 011111 ג 1 בו 801 מ 1,1 )ע 0 ׳\ג 8 1118 
מ 3 § 0 ( 11 ) 311 , 1 ) 8101118110 ^ 0 ( 1 10 311 § 0 ( 1 
ץ 11110 )מ 3 , 03 ץ ; 111111 סזס^ס(! 1100 10 
110 1 ) 311 ;■ 01 ( 0111111 111 ^גס! 1101 010 ׳\ג 
111 §מ 0 ז 81 1110 ץ( 1 1100 10 בתס!!! 1 ) 031180 

.!!!■ 31 011118 


אבל מי שהרים את מ?ןלו להכות את 


עמון, הוא לןטע את זרועו בחךב 1 ; כי 
למכותיהם השיב במכות חרב 
בזרועותיהם, והם השתאו והתחילו 
לברה מפניו; כן, מספרם לא היה 

•: ־• 77 •* 9 •: 77 77 

?!טן, אבל הוא אלץ אותם לברה 


בחזק רועו. 


^11113 17:38 


1110 ץ( 11311001 ) 011110111113 81x ׳\ג 0 א 
0 ז 0 ׳\\ 11 0 ע 83 סססס ¥\ 810 01110 ( 1 ,§ 8110 
110 1 ) 30 ;!)■ ¥01 \ 8 1118 ¥1111 \ ■ 101 ) 103 ■ 111011 
38 018 ז 3 סס!!! 01 ץ 1030 01138 810010 
ץ 11110 ) 30 ,בס!!! 31081 § 3 1 ) 11110 0 ע 0 ׳\\ 
.׳\\ 10 3 001 0 ע 0 ׳\\ 


ששה מהם לא היה קטן, אבל בחרבו 

• 7 •• ••• 7 7 ד 9 ד 9 :־ 7 : ־ : 

פגץ רק במנהיגים; הוא הכה את כל 
אלה שהןימו נגדו את זרועם— והם 
לא היו מעטים. 


01801310101: X1118 0308131100 18 1)011 10 ) 013 §ס )^ X010 101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 ס 1 ׳\ז 
1101)1 ׳\\ 0 ־ . X001 118110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 10180 ) 00 ^ 18 308131100 ־ X110 ^1101■011 0110808 01 181 ז 11 ס X31101■-(13831018 ץ . X1118 
(!10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \!ססבסססס 
ז ¥10001311.0 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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17:39 13 מ 1 ^ 


־ 3131 1116111 מס^ס!) 1 ) 113 11€ 1 )מ^ 

1 ) 6 ־ 3161 ׳\ג ץ 1116 1 ) 33 1 ) 61111116 ־ 1 116 , 011 
1116 10 111631 1 ) 36 ־ 6131 ־ 1 1 ) 33 8 ) 11061 ■ 111611 
631 ׳\ג 111163 ) 33 ,§ 13 ) 1 011116 6 ־ 38131 ק 
318 ־ 31 1116 § 13 ־ 631 ר 1 ,§ 13 ) 1 1116 3310 13 
1116 ץכ 0111 81311163 111663 ) 111611113 ׳\ג 
110 ׳\ג 01111086 , 131303 ^ 01 1 )־ ¥01 \ 8 
6 ־ ¥61 \ ץ 1116 1 ) 33 ; 11131 ץ 813 10 111 § 803 
3 ־ 101 § 13 ) 1 1116 3310 13 1 ) 63316 
ץ 1116 ¥111611 \ 8 § 11113 011116 ץ 168113103 

. 1036 ) 1 ) 113 


וכאשר גרשו אותם רחוק חזר והם 

:־:־״.״ 7 : 7 7 71 ־:•״ 

השקו את עךריהם וחזרו לשדות 
המךעה של המלך, ואהר-כך נכנסו 
אל המלך, ונשאו אתם את 
זרועותיהם של אלה שעמון קטע 
אותם בחךבו כשבקשו להךגו; את 
אלה הביאו למלך כעדות למה 


שנעשה 


״.״ ־ 7 7 


♦ 


01861313161: X1118 111 16 ) 313 § 613 < 1 18 338131103 ־ )^ X031 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 
1161>1 ׳\\ 6 ־ . X0^3 1 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ז 11 ס 0116838 611 ־ . X1118 
(1063111631 \¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 811031(11)6 386(1101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
3¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 < 11 ) 66 ' 1 16 ) 10¥1 ק § 
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18:1 ג 1 ו 11 \; 


§מ 1 ^ 111311 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ ויהי המלך לאמוני צוה על עבדיו 

31118 ע־ 861 1118 11131 1 ) 03386 0111 ןןן^^[ - ו י ^־ ~ 

311 10 ^' 168111 1 ) 33 !!!־!סי! 1 ) 8133 1 ) 811031 לספר כל מה שראו בנוגע לעניז. 

8663 1 ) 113 ץ 1116 ¥111011 ! 8 § 11113 ־ ^ ־ יי ^ י ״ ~ ^ י • ^ 

.־ 3131161 1116 § 313 ־ 003061 


10 1 ) 16 ' 168111 311 1 ) 113 ץ 1116 ¥1163 ! 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 , 8663 1 ) 113 ץ 1116 ¥111011 ! 8 § 11113 1116 
" 01 313688 ' 311111 ' 1 1116 ^ 01 1 ) 36 ־ 1631 1 ) 113 116 
, 8 ) 11001 1118 § ¥13 ־ 6861 ־ 1 ק 13 313103 \; 

13 ־ ¥61 ! 0 ק 631 ־ 1 § 1118 י 01 3180 1 ) 33 
¥110 ! 111086 31381 § 3 § 113 ) 003163 
¥38 ! 116 , 11131 ץ 813 10 111 § 803 
: 1 ) 831 1 ) 33 ,ץ 1 § 113 ) 3810318116(1 6X066 
. 3133 3 11133 6 ־ 1301 18 11118 ,ץ 61 ־ 831 
11 ־ 11 ק 8 631 ־ 01 1116 11118 301 18 , 1 ) 661101 
631 ־ 1 § 83011 1 ) 863 10111 ) ¥110 ! 

, 16 ק 60 ק 11118 03 ק 3 331811316318 ק 
? 8 ־ 161 )־ 3131 ־ 111611 " 01 11603386 


18:2 1313 \; 

כשהכל נתנו את עדותם, והוא שמע 

: ״.״ ־ 7 : *.״ •״ 7 : 7 ־ 

על נאמנותו של עמון ששמר לו על 


עדריו, וגם על גבורתו הרבה 

?—ד ד * — — ♦ ד — —ד 


בהלחמו באלה שבקשו להרגו, 

: ״ 7 :־ :•••.״ • : 9 : 7 : 

התפלא מאד ואמר: הוא יותר מאדם 


7 7 


♦ 


כלום אין זו הרוח הגדולה המטילה 


ענשים כבדים על העם הזה, בגלל 

: 7 7 ״ : •״ ״ ־ 7 7 ־ *.״ ״ : ־ 

מעשי הרצח שלהם? 

- 7 ״.״ ־ ״.״ 7 ״.״ 


01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 11¥136 7013 ^ 11 16 ) 313 § 11613 18 11338131103 71118 : 01801313161 

33 01 311 ק 18 ¥111011 ! 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק 3 36111161 18 11¥136 7013 .¥! 16 ר 661 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 01 111181 ס 0116838 1131011 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 71118 . 611011 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 16¥186 1381 ¥38 ! 100313631 ) 

§ 11¥13631311.01 י§) 1031 : 631311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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18:3 ג 1 ו 11 \; 


^1 )מג ,§ 111 ;> 1 11116 ) 0 ־ ¥61 \ 8 מ^ ץ 116 ; 11 )מ 
821(1: ^¥11611161■ 116 1)6 1116 0111 ־ 11 ק 8 621 ־ 
0111118 111 ( 1 ; 1101 ׳\ג 0 מ) 1 ¥6 \ , 111211 2 ־ 
11111611 \¥6 (10 1(62111101 116 11121 ,׳\ג 0 מ 
1)6 812111 1)111 ) 1 011116 6116111168 1116 ץ §; 
26111161■ 622 11168 '§ 12 ;>[ 1116 ־ 8621161 ץ 
1106]<;8 662286 ( 1 , 28 ¥1111 \ 18 116 1162 ׳\ג 
011118 6X111 § 62 ־ 811 621 ־ 1 § 1 ) 22 12688 ־ 61 ק ; 
111612 18 116 11121 ׳\ג 20 ;>[ 6 ׳\ג , 6 ־ 6101 ־ 
1062(110 1116 1(;12§. ^2(1 20\\0 ,׳ 

1(12§, \¥6 (10 201 1)6116\1222 2 11121 6 ז 
1128 82611 §1 ׳\\ 20 ) 1 6 ׳\ג ־ 101 ,־ 61 ׳\ג 0 ק 621 ־ 
116 6222011)6 81212. 


1 )־ 11621 § 12 ) 1 1116 ¥1162 \ ,׳\ג 20 1 ) 2 ^ 
: 111621 2210 1 ) 821 116 , 18 )־ 01 ׳\ג 111686 
621 ־ 01 1116 18 11 11121 ׳\\ 20 ) 11 ׳\\ 0 א 
11118 21 2 ׳\\ 10 ) 60126 1128 116 1 ) 22 ; 11 ־ 11 ק 8 
1 11121 , 11¥68 ־ 021 ץ 6 ׳\־ 6861 ־ 1 ק 10 11126 
־ 021 ץ 1 ) 11 ) 1 28 02 ץ ץ 812 201 111 § 211 
621 ־ 01 1116 18 11118 ¥\ 0 א . 62 ־ 61111 ־ 1 ( 1 
6 ^ 112 8 ־ 1211161 021 ¥11021 \ 01 211 ק 8 

. 62 ) 01 ק 8 


והם ענו למלך ואכ;דו: בין אם זו 
הרוח הגדולה או סתם בן אךם- אין 
אנו יודעים, אבל אנו יודעים שאויבי 

7 : ״ :־ 7 7 : ״ ״.״ : •״ 

המלך אינם יכולים להךגו. הם גם לא 
יוכלו לפזר את עךרי המלך כשהוא 
אתנו, מפני זריזותו וכהו הרב; ואנו 

״ 7 ״:•״:״ : 7 ־ : 7 

יוךעים שהוא ידיד המלך. והנה, 
אדוני המלך, אין אנו חועזבים 
שלאדם סתם יש כה כזה, כי אנו 

*.״: 7 7 : 7 •״ ־ 7 ״.״ • 7 

יודעים שאי- אפשר להרגו. 


18:4 1122 ^ 

כשהמלך שמע ךברים אלה, אמר 
להם: עכעזו אני יודע עזזו הרוח 

.ן.. _ . .ן ״ 7 

הגדולה; והיא ןךךה אלנו בזמן הזה 
להציל את חןיכם כדי שלא אה דג 
אתכם כמו אחיכם. זוהי הרוח 
הגדולה עזעליה דברו אבותינו. 


01861212161 ־ : X1118 111 16 ) 212 § 612 ( 1 18 228121102 ־ )^ X012 1101 1621 ) 812 ־ 22121621 1 ) 22 1 ) 61111 0 § 11 ) 12 22 , 126 ׳\־ 
1161 ׳\\ 6 ־ 1 ר . X021 1108116 ק 2 22 ־ 201 1161 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 26111161 18 126 ׳\־ . X1118 18 2 22 01 1 ־ 21 ק 18 ¥111611 ) 228121102 ־ 11 1121 ־ 21 ק 
02§012§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 62 ^ 2 18 228121102 ־ X116 ^1121821218 ץ 12 )-־ 021161 01 181 ־ 111 ס 0116828 611 ־ . X1118 
(106221621 \¥28 1281 116286 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 80221 ־ 61 ק , 121 ־ 61 ץ 2 ־ 1 ק ־ 1101 ) 286 6 ( 11 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § 1.42 ) 6¥186 ־ 
־ ¥12612211.01 ־ 11 י§) 1021 : £21211 ¥12 ) 261 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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18:5 ג 1 ו 11 \; 


01 1111011 ) 3 ־ 11 1110 8 ^׳\ג 11118 ׳\ג 0 א 
1 ) 0001¥0 ־ 1 1 ) 113 110 ¥111011 ! , 1.31110111 
3 ¥38 \ 0 ־ 11101 11131 ,־ 1311101 1118 0111 ־ 11 
ץ 1110 §מ 11 )מ ¥1111813 \ 01 א . 11 ־ 11 ק 8 031 ־ 01 
ץ 111110 ־ 11 ק 8 031 ־ 01 3 מ 11 ) 0110¥0 ( 1 
1 ) 11 ) ץ 1110 ־ 0¥01 ס ¥11318 \ 111131 ) 080 קק 83 
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זו היתה מסירתו של לאמוני, שאותה 
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קבל מאביו, שישנה רוח גדולה. אבל 

.ן., .. .ן . .. . .ן . ■ך 7 

על אף חאמינתם ברוח חגדולח חשבו 
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כל מעשיחם צודקים; בבל זיאת, 


לאמוני לחשש מאד, שמח עשח עול 
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בהרגו את עבדיו; 

♦ ד ♦ • • ד ד ד 
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כי הוא קטל רבים מהם מפני 
שחבריהם פץרו את עךריהם במעין 
המים; הם נהךגו מפני שעךריהם 
פזרו. 
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מנחג חיח אצל חלמניטים לאריב ליד 
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מימי סבוס, ולפזר את חעדרים, על 


מנת לאסיף חרבח מחפזורים ולחביאם 




לאדמותיחם, זו חיתח צורת שוד 

: ־ : •״ *.״ 7:7 

אצלם. 
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ויהי המלך לאמוני שאל את עבךיו, 
הזה שיש לו כה רב? 

18:9 4.1133 

והם אמרו לו: הריהו, מאכיל את 
סוסיך. המלך צוה על עבדיו שבטךם 
ישקו את העדריהם, יכינו את סוסיו 

- : 9 *.״ 7 :־: •• *.״ 7 • *.״ 7 

ומךכבותיו, כדי שיוכל לנסע לאךץ 
נפי. כי בארץ נפי נקבעה הגעה 
גדולה על ידי אביו של לאמוני, 

: 7 ־ : •״ 7 ״ *.״ 

שהןה מלך על כל הארץ. 

18:10 41133 

כשהמלך לאמוני שמע שעמון עוסק 
בהכנת הסוסים והמרכבות התפלא 

_ .ן _ _ . . _ . . . .ן . 

ביותר בגלל נאמנותו של עמון. בין 
כל משרתי אין נאמן כאיש הזה: הוא 
זוכר את כל פקדותי וממלא אותן. 
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אכן יודע שזוהי הרוח הגדולה, 
רציתי שתבוא אלי, ולא העזתי. 


41133 18:12 


ויהי עמון הכין את הסוסים ואת 
המךכבות בשביל המלך והפמלןה 
שלו, נכנס אצל המלך וראה שהבעת 
פניו השתנתה; לכן בקש להסתלק. 

18:13 41133 

ואחד מעבדי המלך פנה אליו בתאר, 
ראבאנה, שפרושו מלך עזוז או גדול, 
כי הם חשבו שמלכם הוא רב-כח. 

״ 7 : ״.״ ־ : 7 

על כן אמר לו: ראבאנה, המלך 
מבקש שתשאר במקום. 

18:14 41133 

לכן פנה עמון אל המלך בשאלה: מה 
תךצה שאעשה למענך, אדוני הס 
והמלך לא ענה לו במשך שעה 
תמימה, כי לא ידע מה להגיד. 
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ויהי עמון פנה אליו שוב ושאל: מה 

־:״ ־ ^ 77 •״ 7 : 7 ־ 

תב?ןש ממני? אבל המלך לא ענה. 

18:16 1313 ^ 

ויהי ובעמון פעמה רוח האל, על כן 
היה מודע למחשבותיו של המלך. 

7 7 7 : ־ : : 7 •.״ ־ *.״•.״ ו 

והוא אמר לו: כלום מפני ששמעת 

: 7 ־ : ״ : •״ *.״ 7 ־ : 7 

שהגנתי על עבדיך ועל עדריך, על 
שהרגתי שבעה במקלעת ובחרב 

*.״ 7 ־ : ״ • : 7 : ״ : י ־ ־ ־ ״.״״.״ 

וקטעתי את ןרועותיהם של אחךים, 
כדי להגן על עדריך ועל עבדיך, 
כלום על זה הנך משתאה? 

18:17 1313 ^ 

אני אומר לך, למה הנך מתפלא כל 
כך? ראה, הנני אדם ואני משרת 

17 : •״ ״ : 7 7 - ״ : 7 .. 

שלך, וכל דבר צודק שתבקש אעשה. 
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ןכאשר המלך שמע ךברים אלה 
התפלא שוב בךאות 1 שעמון ןכ 1 ל 
לנחש את מחשבותיו. אבל אחרי 

: ־ •״ *.״ ־ : : 7 :־ 7 _ 

הכל המלך לאמוני פתח את פיו ואמר 
לו: מי אתה? האם אתה הרוח הגדולה 

־ 7 ־״ ־ 7 7 ־־: 7 

היודעת כל דבר? 
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עמון ענה ואמר לו: לא, אינני הדוח 

^ 7 : 77 ־ •• ••״ ״ 7 

הגדולה. 

־ : 7 

18:20 1133 .^? 

והמלך אמר: כיצד ןךעת את 
מחשבות לבי? מתר לך לדבר גליות 
על כל הדברים אלה, וגם על מה 

.ן _ . .ן . : - 

שנתן לך להרג את האנשים האלה 
ולקןטע את זרועותיהם, כשבקןשו 
לפזר את עדרי. 
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ואם תסכים לספר לי, אתן לך כל מה 
שתב?ןש; ואלו הןה נהוץ הייתי שומר 
עליך בחילי, אבל אני יודע שאתה 

7 •.״ ו : ־ 7 ־ :־ 7 - *.״ ־ 7 

חזק מהם, אבל אם תךצה, אסכים לך. 


¥1010 18:22 


עמון היה חכם ולא היו לו כונות 

^ 77 77 : 7 ־ 7 

ךעות, !הוא אמר לאמוני: המוכן 
אתה להקשיב לדברי בכחו של מי 

_ .ן . _ . 1 . . . .ן _ . .. . 

אני עושה את אלה? ןזהו הדבר שאני 
מבקש ממך. 


¥1010 18:23 


והמלך ענה לו, הן, לכל דבךיך 
אאמין. וכך נתפש בתחבולה. 


¥1010 18:24 


עמון החחיל לדבר לו באמץ ואמר 
לו: כלום מאמין אתה שןשנו אל? 
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סס 01 !זסק ¥11101118 \ 8101100 מ 0 ז 11011 ־ 01 ק 0 18 71118 . 8110 סק 0 סס זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 00111101 18 0 מ 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ז( 1101 
71118 . 801018 ץ 10 )-ז 0170110 181 ז 11 ס 0110808 011 ־ 1 ס 11 ^ 7110 ^( 11 ) 80 זס 1 )מ 0 ^ 18 008101100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 §מ 01 § 00 
10080 ? .ץ 1 מ 0 ץ 1 ) 810 1 סמס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ז 0 ץ 0 זק ז 110 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § ¥0 1 ) 0¥180 ז 1081 ¥08 \ 100010001 ) 

§ז ¥10010011.0 ־ 11 י§) 1010 : £01011 ¥10 ) 001 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 18:25 


סזמט 1 ) 1 ^ 8 1 ) 0 ^ , 1 ) 6 ־ 01 ׳\\ 3118 1110 )מ^ 
111131 ג 11 ׳\ג ׳\ג 0 מ) 11011 10 ) 111111:1 
. 1110300111 


60110¥081 : 1 ) 831 0111100 ^ 111011 1 ) 0 ^ 
? 11 ־ 11 ק 8 031 ־ 01 3 18 0 ־ 11101 11131 111011 


^0(1 110 831(1, ¥03. 


^0(1 ¥111111011 831(1: ¥1118 18 00 ( 1 . ¥0(1 
¥010100 831(1 0010 111111 3§310: 

, 11 ־ 11 ק 8 031 ־ 01 11118 11131 11100 60110¥081 
8 § 11110 311 1 ) 0310 ־ 01 , 1 ) 00 18 110 ׳\\ 

1110 110 ) 30 1103¥00 10 0 ־ 31 111011 ׳\\ 

? 031111 


110 11131 1110110¥0 , ¥03 : 1 ) 831 110 1 ) ¥0 
1110 10 0 ־ 31 ¥111011 ! 8 § 11110 311 1 ) 0310 ־ 01 
1110 ¥\ 00 ) 1 001 10 ) 1 01 ( 1 ; 031111 
. 1103¥008 


והוא ענה, ואמר לו: אני לא יודע מה 

. .ן .ן . .ן _ - - 

פרוש הדבר. 

־ 7 7 

18:26 ¥1013 

ואז עמון אמר: האם מאמין אתה 
שישנה רוח גדולה? 

*.״ *.״ : 7 ־ : 7 

18:27 ¥1013 

והוא אמר, כן. 

18:28 ¥1013 

ועמון אמר: זהו אלהים. ועמון הוסיף 
ואמר לו: כלום מאמין אתה עזהרוח 
הגדולה, שהיא האל, ברא כל דבר 

־ 1 7 *.״ ״ 7 •״ 7 7 7 7 7 

שבשמים ובארץ? 


18:29 12 ״!^ 

והוא אמר: כן, אני מאמין שברא כל 
מה שבאךץ; לא יודע על השמים. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 ס ¥1 ז 1 7001 ?{ 6 10 ) 013 §ס 601 18 11308131100 71118 :ז 180131111£ ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 308131100 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 1101 ) 001 18 0 ס ¥1 ז 70011 .׳\\ 0 ז 1106 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 01731101 181 ז 11 ס 0110808 11 ^־ 1101 ^ 7110 1 ) 80 ז 10 ) 00 001 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 

10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 080 60 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § ¥0 1 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ! 100001001 ) 

§ז ¥10001311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 18:30 


^ 1:0 111111: X11 מט 1 ) 1 ^ 8 מסבמבם^ 1 )מ^ 
1 ) 00 €־ 1101 ׳\ג 00 ג 1 ק ג 18 8 מ ¥0 ג 110 
. 018 §מ 3 ץ 1101 3111118 1 ) 311 0118 ׳\ג 1 ) 


3110¥6 11 18 : 1 ) 831 03111031 §מ 1 ^ 1 1 ) 3 ^ 

? 111 ־ 031 1110 


110 1 ) 33 , ¥03 : 1 ) 831 3111103 ^ 1 ) 3 ^ 
03 ־ 11 ) 01111 3111110 03 ק 3 3 ׳\ג 10 ) 10000111 
1110 311 8 ׳\\ 030 110 1 ) 33 ; 3103 01 
; 1 ־ 11031 011110 1310318 1 ) 33 1118 § 11103 
311 ץ 1110 0 ־ 01 ׳\ג 1 ) 1133 1118 ץי 1 ־ 101 
.§ 13313 § 110 1110 031 ־ 11 1 ) 0310 ־ 01 


311 1110110¥0 : 1 ) 831 0331031 § 013 1 ) 3 ^ 
11381 11103 111011 ׳\ג 8 § 11113 111080 
? 1 ) 00 031 ־ 11 8031 11103 1 ־ 1 ^ . 3 ס 0 סק 8 


ועמון אמר לו: השמים הם כ;קום 
מגוריו של אלהים, שם הוא יושב עם 

. .ן . .ך .. . 

כל מלאכיו הקדושים. 

7 ־: 7 7 - : 9 " 

18:31 1313 .¥ 

והמלך לאמוני שאל: האם זה מעל 
לארץ? 

18:32 ¥1313 

ועמון אמר: כן, והוא מביט מלמעלה 
על כל בני האדם; והוא יודע את כל 

.ן . .. .ך .ך .ך , ״ 7 

מחשבות לבם ורחשיו, כי בידו 

־:: ״ 7 :־:־ 7 ״ : 7 

בראם מההתחלה. 

: 7 •״־־: 7 7 

18:33 ¥1313 

והמלך לאמוני אמר: הנני מאמין כל 
מה שאמרת. האם נשלחת מאת האל? 

״.״ 7 ־ : 7 ־ ״ ״ : ־ : 7 ״״ ״״ 7 ״״ 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 1 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 < 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 70311 .׳\\ 0 ־ 1 < 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ז 011 0110838 011 ־ 01131 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 3 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§זס. 3¥13031311 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 301 < 11 ) 00 ' 1 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 18:34 


; 311133 111111:13111 1:0 מט 1 ) 1 ^ 8 מסבמבם^ 
38 ׳\ג § 13313 § 6 כ 1 111€ 13 3133 1 ) 33 
1 ) 33 , 1 ) 00 01 0 § 1313 1110 ־ 31101 1 ) €31€ ־ 01 
111:0 ־ 11 ק 8 ץ 1101 1118 ץ 111 ) 133103110 
, 10 ק 00 ק 11118 3310 8 § 11113 111080 103011 
3 10 111 § 03 ־ 111 110 ץ 313 ץ 111311110 
1 ) 33 381 [ 18 ¥111011 ! 0111131 0 § 1 ) 10 ׳\גס 3 ) 1 

; 30 ־ 11 


11 ־ 11 ק 8 0111131 1103 ־ 01 ק 3 1 ) 3 ^ 

310 ¥0111 !§ ¥111011 ! , 310 13 ¥0110111 !!) 

־ ¥01 !סק 3180 1 ) 33 , 0 § 1 ) ¥10 !ס 3 ) 1 
08 ־ 10811 ) 1 ) 33 131111 ץ 31 10 § 113 )־ 1 ס 300 
. 1 ) 00 13 0 ־ 31 ¥111011 ! 


111080 1 ) 831 1 ) 113 313103 ^ ¥1103 ! ¥! 0 א 
01 031103 ־ 01 1110 31 33 § 0 כ 1 110 , 18 )־ ¥01 ! 
01 031103 ־ 01 1110 3180 1 ) 33 , 1 ) 1 ־ ¥01 ! 1110 
8 § 11113 3111110 111131 ) 1101 ) 33 , 1331 )\; 

1 ) 33 , 3133 01 1311 1110 § 003001313 
1110 11131 0 ־ 0101 ( 1 1 ) 131 1 ) 33 1 ) 80 ־ 011031 ־ 1 
01 08 ־ 131 ק 1 ־ 801 ץ 1101 1110 1 ) 33 18 )־ 0001 ־ 1 
03 ;>[ 0 ק 8 003 ( 11 ) ¥111011113 ! , 10 ק 00 ק 1110 
1110 10 ¥3 ! 10 ) 0¥03 , 11018 ק 0 ־ 1 ק 1110 ץ( 1 
1011 , 1.0111 ,־ 1311101 ־ 111011 11131 11310 
. 3831031 ־ 101 


עמון אמר לו: אני אדם ובהתחלה 

^ 7 ־ :־״ 77 :־: 77 

האדם נברא בצלם אלהים. נקראתי 

7 7 7 ״ : 7 :•.״•.״ •,״ ״ • . 

על ידי רוח הקדש ללמד את העם 
הזה דברים אלה, כדי שיובאו לידי 
הכרת הצדק והישר. 


18:35 1313 ^ 

וחלק מאותה רוח שוכנת בתוכי, הה 
נותן לי יךע וגם כיח לפי אמונתי 
ושאיפותי שהם באל. 


18:36 1313 ^ 

וכאשר עמון אמר ךברים אלה, 
התחיל בבריאת העולם ובריאת 

״:״ •:״־ 7 7 :״־ 

האדם וספר לו הכל על חטאו של 

7 7 7 : ״ •• ־ ־ *.״ : *.״ 

האדם, ובן חזר והסביר לפניו את 

777 : •״ ^ 7 ־ : ״ : ״ : 7 7 *.״ 


כתבי הקדש, דברים שנאמרו בפי 


הנביאים עד התקופה שבה אביהם 

־ : • ״ - - : 9 ד •.״ 7 :־״״.״ 

לחי עזב את ירושלים. 

7 ־ *.״ : 7 ־ " 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 11 7031 ^( 1 10 ) 313 § 6013 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 1 7013 .¥! 0 ־ 11061 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 

10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 ! 100331031 ) 

§־ 1 ס. 3¥13031311 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 18:37 


במס!!) 1:0 מט 1 ) 80 ־ 1611631 3180 1110 )מ^ 

1118 10 1 ) 311 § 111 ) 1 1116 1:0 מט 38 ׳\ג ) 1 ־ 101 ) 

■ 01111611 8 §מ 1 ץ 116 ־ 1 ט 0 ( 1116 311 ( ¥3318 ־ 861 
311 1 ) 33 , 3688 ־ 161 ) 11 ׳\ג 1116 13 8 ־ 311161 ' 1 
1 ) 33 ־ 61 § 1133 1111 ׳\ג 8 § 13 ־ 161 ' 831 ־ 111611 
. 111 ־ 101 80 1 ) 33 , 3¥311 ־ 11 ־ 111611 1 ) 33 , 81 ־ 11111 


והוא גם חזר להם והסביר(כי הוא 

. - .ן - .ך .^. ... . . 

דבר אל המלך ןאל כזשךתיו) כל 
מסעיהם של אבותיהם בישימון, 
סבלותיהם, רעב וצמא ועמל הדרך 

״ 1 ' ״ *.״ .ן .ן . .ן .ן _ _ _....! 


ועוד. 


^3(1 116 3180 1111613 3310 1 ) 86 ־ 611631 ־ 
60366131333 ^ 011 6111038 ( 61 ־ 1 1116 § 313 ־ 
33(1 1^613361, 33(11116 8038 01 
181131361, 1 ) 11 ) 6111038 ( 61 ־ 1 11163 311 , 63 ץ 
116 1116 1 ) 33 ; 111631 3310 61316 ־ 

6X1116 311 111631 3310 1 ) 16 ) 033 ק 
111136 1116 031 ־ 11 68 ־ 131 ק 1 ־ 861 1 ) 33 18 )־ 6601 ־ 
11131 1.6111 1611 1611116 10 ¥3 \ 10 ) 3831631 ־ 
11136 68631 ־ 1 ק . 


631 11118 18 301 311; 1016 116 ־ X1 ) 16 ) 033 ק 
3310 111631 1116 , 1103 ק 1631 ) 6 ־ 011 133 ק 
1116 031 ־ 11 1 ) 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 38 ׳\ג 111611 ׳\ג 
1033(131103 011116 \¥013180 116 1 ) 33 ; 1 ) 1 ־ 
133(16 1(30313 ־ 603661 111631 3310 3 ׳\ג § 
1116 603113§ 01 €1111116 311 1 ) 33 , 181 ־ 
6 ;>[ 313 116 1 ) 11 ) 1 )־ 1.01 011116 8 ;>[־ 01 ׳\\ 

1(30111631 3310 3 ׳\ג . 


18:38 1133 ^ 

והוא גם חזר וספר להם על 

: ־ 7 ־ : ״ •״ 7 ״.״ 

הךנקומיתיהם של לאמאן ולמואל 
ובני ישמעאל, כן הוא הזכיר את כל 
המרידות; והוא פרט להם את כל 

־ : • : •״ •״ 7 ״.״ *.״ 7 

הרשימות ובתבי הקדש מאז לחי עזב 

7 : ״ : ״ : •״ ־ ו•.״ •״ 7 •,״ 7 - 

את ירושלים ןעד ליום הזה. 


18:39 1133 ^ 

ובזה לא סגי; הוא הסביר להם 

7 *.״ 7 ״ ״ ״ 7 ״.״ 

תכנית הגאלה שהוכנה מבריאת 

7 : ״ ־ : \ 7 ״.״ : 7 : • 

העולם; ךכן הוליע להם על בואו 
המשיח, וכל מעשי יהוה. 

_ .ן . - . .ן - : 7 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\־ 11 7031 .׳\\ 6 ־ 1 ( 661 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ €111 0116838 011 ־ €1131 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 101 1 ) 386 06 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1 .43 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 1003111631 ) 

§ 3¥13613311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 10301 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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116 ־ 31161 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ ומשאמר את כל הדברים הללו 

1 ) 311 , 8 §מ 1111 £56 ן 1 ן ןן^ 7 - ■י - • ז■ • ~ 

11131 ,§מ 1 :) 1 1116 1111611110 ^ 16 ) 0311 ק 6x והסבירם 
. 18 )־ 01 ׳\ג 1118 311 1 ) 6116¥6 כ 1 §מ 1 ^ 1 1116 • י • י ^ 

דבריו. 

* דד 


למלך, המלך האמין את כל 


^11113 18:41 


, 1 )־ 1.01 1116 31110 ץ־ 61 10 מ 3 § 116 116 1 ) 0 ^ 
;ץ 6 ־ 11161 6 ^ 113 ,!)■!ס.! 0 :§מ 1 ץ 83 
ץ 6 ־ 3161 1331 ) 33 ( 31 ץ 111 10 § 1111 )־ 36601 
1116 03 ק 3 1 ) 113 11381 11103 111611 ׳\ג 
1 ) 33 , 316 03 ק 3 6 ^ 111,113 ק 6 א 01 16 ק 60 ק 

. 16 ק 60 ק ץ 31 


והוא התחיל לצעק ליהוה, ואמר: הוי 

: ״:״ ״: 9 - ד : 7 ־ 

יהוה, רחם נא, כשם שרחמת בשפע 

: 7 - 7 : •״ •.״״־: : *.״ ־ 

ךחמים על עמי נפי, כן רחם נא עלי 
ועל עמי. 


,41313 18:42 


116 , 11118 1 ) 831 1 ) 113 116 1163 ׳\\ ,¥\ 30 1 ) 43 , 
6 ־ ¥61 \ 11116 38 , 111 ־ 631 1116 3310 1611 

. 1 ) 163 ) 


וכשאמר זאת, נפל ארצה, כמת. 


4.1133 18:43 


111311118 388 ק 10 63136 11 1 ) 43 
11131 1 ) 16 ־ 1 ־ 631 1 ) 33 11113 ) 1001 3318 ע־ 861 
03 ק 3 11131 1 ) 131 1 ) 33 , 6 ' 11 ׳\ג 1118 3310 13 
1 ) 163 ) 6 ־ 61 ׳\ג 11116 38 ץ 13 116 1 ) 33 ; 1 ) 6 ( 1 3 
0 ׳\ג 11 ) 33 8 ץ 13 ) 0 ׳\ג 011 366 ק 8 1116 ־ 101 
, 8038 1118 1 ) 33 , 116 ׳\\ 1118 1 ) 33 ; 1118 § 31 
־ 61 ע 0 1 ) 36 ־ 13031 8 ־ 11161 § 133 ) 1118 1 ) 33 
011116 ־ 1333361 1116 ־ 31161 , 11131 
1118 § 133163113 ץ 6311 ־ 1 § , 1,313331168 

. 1088 


ויהי משרתיו לקחו אותו והכניסוהו 

־ : ״ : 7:7 ד : 9 : ״ " 

לאשתו והשכיבוהו על מטה; וכה 


שכב כמת במשך שני ןמים ושני 
לילות; אשתו, בניו ובנותיו התאבלו 


עליו לפי מנהג הלמניטים, התאבלו 

77 :״ ״:־ ־ •:־: 

מאד על האבדה. 

: ־ 7 :־ •״ 7 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 1 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 71118 : 01861313161 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 \ 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 6 ז( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 11 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 18 3338131103 71118 . 61103 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 1 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 1 ) 186 ׳\־ 6 ז 1381 ¥38 \ 106313631 ) 

§ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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19:1 ג 1 ו 11 \; 


0 ׳\ג 1 ־ 161 ' 31 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
6 ־ 61 ׳\ג ץ 1116 1118 § 31 0 ׳\\ 1 1 ) 311 8 ץ 13 ) 

3 13 11 ץ 13 1 ) 33 ץ 1 ) 0 ( 1 1118 ^^ 131 10 031 ( 31 
־ 101 16 ) 313 1 ) 113 ץ 1116 ¥111011 ! , 6 ־ 310111 ק 86 
. 1 ) 163 ) ־ 111611 § 13 ץ־ 31 ( 011 086 כך 31 ק 1116 


ויהי שני ימים ושני לילות החכוננו 
לקחת את גופתו ולשימה בקבר 

ד - 9 - *.״ 7 : ״ 7 - •\ 1 •.״ 

שהכינו למתיהם. 


011116 1 )־ 11631 § 113¥13 3663 ] 0 1116 ¥! 0 א 
8631 8116 6 ־ 6101 ־ 11161 , 313103 ^ 01 13136 
13 00136 1 ) 811031 116 11131 1 ) 6 ־ 16811 ) 1 ) 33 

.־ 1161 3310 


133103 ^ 11131 388 ק 10 03136 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 , 1 ) 16 ) 00131333 ¥38 \ 116 38 1 ) 11 ) 
1 ) 16836 ) 1 ) 33 , 3663 !) 1116 3310 13 ¥631 ! 
116 11131 1 ) ¥031 ! 8116 ¥1131 ! ¥! 30 ;>[ 10 
. 10 ) 1 ) 811031 


7116 : 11131 3310 1 ) 831 8116 1 ) 3 ^ 

16 ) 133 113¥6 1 ) 33 ( 11381 ץ 31 01 ¥3318 ־ 861 
3 1 ־ 31 11103 11131 136 3310 ¥3 ! 30 ) 1 11 
111131 ) 33 , 1 ) 00 ץ 0131101 1161 ק 0 ־ 1 ק 
ץ 111 § 311 ץ 3133 10 ) 10 ־ ¥61 ! 0 ק 11381 11103 
; 33136 1118 13 108 ־ ¥01 ! 


19:2 1313 \; 

ועתה המלכה שמעה על תהלתו של 

:־ 7 ־־: 7 7:7 ־ :״ 7 ״.״ 


עמון ובקשה שיכנס אצלה. 


19:3 1313 \; 

ויהי עמון עשה כנאמר לו, ונכנס 
אצל המלכה, אף שאל אותה מה 
רצונה שיעשה. 

: 7 •.״ ־ :־ •.״ 


19:4 1313 \; 

והיא אמרה לו: עבדי בעלי הודיעו לי 


שהנך נביא של אלהים קדוש, ושןעז 
לך כה לעשות דבןים כבירים בשמו; 


01801313161: X1118 3338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X031 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 

1361116 ־ !¥. X031 1 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ־ 11 311131 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ־ 0111 0116838 011 ־ . X1118 
(1003111631 !¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 811031(1 06 386(1 101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 103010 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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1 , 0380 111€ 18 11118 י!! ,©־!סי^ס־גס!!! 

800 1 ) 33 מ 1 0 § 1 ) 811031 סץ 111131 ) 0111 ׳\ג 
1 ) 131 003 ( 1 1138 110 ־ 101 , 1 ) 11381133 ץ 111 
¥0 \ 011 300 ק 8 1110 ־ 101 1 ) 0 ( 1 1118 03 ק 3 
ץ 83 80130 1 ) 33 ; 1118 § 31 0 ׳\ג 1 1 ) 33 8 ץ 13 ) 
ץ 83 8 ־ 011101 31 ( 1 , 1 ) 103 ) 301 18 110 11131 
, 0111 ;>[ 8113 110 11131 1 ) 33 1 ) 103 ) 18 110 11131 
1110 113 ) 1300 ק 0 ( 1 10 111 § 03 110 11131 1 ) 33 
130 8011,10 ץ 13 ־ 101 38 31 ( 1 ; 0 ־ 310111 ק 80 
.) 81131 301 10111 ) 110 


לכן, אם זה נכון, הייתי רוצה שתכנס 
ותךאה את כעלי, כי זה שני ןמים 
ועזני לילות שהוא שוכב על מטתו; 

: •• •״ *.״ •״ ־ ״ 7 

ויש אומךים כי אינו מת ואחרים 
טוענים שכן ושחוא מסריח, וצריך 
לקברו; אשר לי, חשבני שאינו 


מסריח 


♦ 
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131303 ^ ¥1131 \ ¥38 \ 11118 ,׳\ג 0 א 
§ 13 ) 1 11131 ׳\\ 30 ) 1 110 ־ 101 , 1 ) 10830 ) 

01 ־ ¥01 \ 0 ק 1110 ־ 101 ) 33 ¥38 \ 313031 ^ 1 
01 ¥011 ;>[־ 131 ) 1110 11131 ¥\ 30 ) 1 110 ; 1 ) 00 
013 ־ 11 ץ ¥3 \ 3 0381 § 6013 ¥38 ג 33601101 
1 ) 11 ) ¥6106 \ 61 § 11 1160 ) 33 , 1 ) 1313 618 
160 ¥38 \ ¥ 6106 \ , 1 ) 1313 618 ק 3 61 § 11 
¥38 \ ¥ 6106 \, 1 ) 0100 ץ־ 101 § 01160 61 § 11 
— 13088 ) 00 § 618 01 61 § 11 ¥01038 ־ 1331 3 


זה הןה משאת נפשו של עמון; הוא 
ןדע כי המלך לאמוני הוא ביד 
אלהים; הוא גם ןדע עזהצעיף החעזוך 


של חסר האמונה הוסר מרוחו ואור 

.ן ,,, .ן _ : 

נפלא האירו — אור ^הלת אלזזים, 
האור המפלא של טובו— 

7 ־ \ : זי ••״ 
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ץ 0 [ 811011 1 ) 1180 ' 1 מ 1 1 )^ 11 ; 111 § 11 11118 
11688 ;) 1 ־ 101 ) ^ 01 1 ) 61011 1116 , 80111 1118 101:0 
1116 11131 1 ) 311 , 1 ) 6116 ק 118 ) 116611 §מ 1 ז\ 110 
111 ק 11 111 ¥38 \ § 1381111 ־ 6¥61 " 01 111 § 11 

1 ) 113 11118 11131 ׳\ג 6 מ) 1 63,116 ץ , 80111 1118 
116 1 ) 30 , 31116 ־ 1 '! 31 ־ 1131111 1118 601116 ־ 61 ז\ 0 
— 1 ) 00 10 ץ 3 ׳\ג 3 1 ) 16 ־ 1 ־ 631 38 ׳\ג 


1 ) 6 ־ 16811 ) 0660 ^) 1116 1131 ׳\ג , 6 ־ 01 ! 6 ־ 71161 
. 6 ־ 16811 ) ץ 001 1118 38 ׳\ג 11101 ! 0 
1116 866 10 10 ¥601 \ 116 , 6 ־ 01 ! 6 ־ 71161 
1 ) 113 0660 ] 0 1116 38 § 110 )־ 36601 § 1010 
,§ 10 ) 1 1116 ¥\ 83 116 1 ) 30 ; 11110 1 ) 6 ־ 16811 ) 
. 1 ) 163 ) 001 38 ׳\ג 11131116 ¥\ 06 ) 1 116 1 ) 30 


כן, אור זה נסך שכ;חה בלבו ךגרעז 
את העננים האפלים, אור נצהי האיר 

7 :־ 7 ״ 7 :־ •״ ״ • : ״ •״ " 

את נפשו, כן, הוא ןךע שזה גבר על 
תכונות גופו, והוא היה בקשר ישיר 

: : 7 7 : *.״ו *.״ 7 " 

עם האל. 


19:7 1013 ^ 

הוא גם ידע שבקשת המלכה היתה 

7 ־ ״.״־ 17 ־ ־־: 7 7:7 

בקשתו היחיךה; על כן נכנס לךאות 
את המלך, הוא ךאה אותו וןךע שלא 
נפטר. 


;\1103 19:8 


18 116 : 0660 ] 0 1116 0010 1 ) 831 116 1 ) 0 ^ 
, 1 ) 00 10 6111 ק 8166 116 01 כ 1 , 1 ) 163 ) 001 
186 ־ 1 811311 116 ׳\ג 0 ־ 1 ־ 1001 1116 סס 1 ) 30 
. 001 11101 ץ־ 01 ל 1 6 ־ 01 ! 6 ־ 11161 ; 310 § 3 


והוא אמר למלכה: הוא לא נפטר, 

: 7 ־ ־ ־ : 7 ״ : ־ 

אלא רק ןשן באל, ומחר ןקום; על כן 
אל תקברוהו. 


:־ 1161 10010 ) 831 ססבסבס^ 1 ) 0 ^ 

1 ) 831 8116 1 ) 0 ^ ? 11118 11100 681 ע 66116 
110688 ׳\ג סס 1 ) 113 6 ע 113 11110:1 0010 
זסס ! 0 1 )־ ¥01 \ 11116 ) 30 , 1 )־ 01 ׳\ג ץ 111 6 ע 83 
11131 6 ע 6116 ל 11 11161688 ־ 61 ^ 06 ; 3018 ע־ 861 
11381 11100 38 § 110 )־ 36601 6 כ 1 811311 11 

. 1 ) 831 


;\1103 19:9 


ועמון אמר לה: האת מאמינה זיאת? 
והיא אמרה לו: אין לי עדות פרט 
לדבריך ודבריהם של עבדינו; ככל 

״ : 7 •.״ ו : ״ : •״ *.״ *.״ :־ 7 •״ : 7 

זאת אני מאמינה שדבריך יתאמתו. 


! 0 1601 ) 810 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 6 מ 1 ׳\ 11 7010 ^ 13 16 ) 013 § 610 ר 1 18 11308131100 71118 : 01861310161 

30 ! 0 311 ק 18 ¥111611 \ 11308131100 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 01 מ 1161 ק 10 ק 3 06111161 18 6 מ 1 ׳\ 11 7010 .׳\\ 16 ר 1161 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731161 ! 0 111181 ס 16808 ! 0 1101611 ^ 7116 ^ 13 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 11308131100 71118 . 011 !! 6 §מ 01 § 00 
16386 ? .ץ 1 מ 0 ץ 1 ) 810 31 מ 6180 ק ! 0 ! 61 ץ 13 ק 01 ! 1 ) 086 136 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 106001601 ) 

§ 01 ! 11¥1061031 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 113361 ) 66 ! 16 ) 10¥1 ק 


1110 



^11113 19:10 


^1 ) 616886 :־ 1161 111310 ) 831 מסבתבת^ 1 )מ 
316 ץ 01111 663386 ( 1 11103 1 ־ X666(113§ 
131111; 1 836 ־ 11161 , 33 ב ¥03 \ , 11166 3310 ץ 
1138 3011)663 83611 §131303 131111 631 ־ § 
3111116 111168 ק 6 א 011116 16 ק 60 ק . 


ועמון אמר לה: ברוכה אוז בגלל 
אמונתך החזלןה; הנני אומר לך, 
אשה, אמונה גדולה כזו לא פגשתי 

״ 7 :*.״ 7 : 7 7 7 ־ : " 

בכל עם הנפיטים. 

: 7 ־ ־ *.״ 


8116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 

־ 011161 1 ) 6 ( 1 1116 ־ 61 ע 0 1 ) 316116 ׳\\ 

33111 6¥63 11136 11131 031 ־ 11 , 1 ) 33 ( 11381 
¥111611 ! ׳\ג 0 ־ 1 ־ 3101 1116 03 11136 11131 
116 11131 1 ) 01316 קק 3 1 ) 113 131303 ^ 

. 186 ־ 1 1 ) 811031 


, 086 ־ 31 11131116 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
; 131303 ^ 01 18 ) ¥01 ! 1116 10 § 113 )־ 36601 
101111 1 ) 811616116 116 , 31086 116 38 1 ) 33 
: 1 ) 831 1 ) 33 , ¥03133 ! 1116 3310 1 ) 1133 1118 
1 ) 33 , 1 ) 00 01 33316 1116 6 ( 1 1 ) 616886 
. 11103 1 ־ 31 1 ) 16886 ( 1 


19:11 1133 ^ 

ויהי היא שמרה על מטת בעלה 

־:״ ״ 7:7 ־ ״־ ־:־ 7 

מאותו הן-מן ועד לאותה שעה של 
יום המחרת, שבה צריך היה 

־ 7:7 ־ ״.״ 7 7 ״ ו 7 7 

להחעורר כפי שעמון קןבע. 

19:12 1133 ^ 

ויהי הוא לןם, לפי דבריו של עמון; 
וכשקם הושיט את ידו לאשתו ואמר: 

: ד\ ״ ״.״ 7 : ״ : : 7 ־ 

ברוך שמו של אלהים, וברוכה את. 


01861313161 ־ : X1118 111 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ )^ X013 !!01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ 
661)16 ־ !¥. X0^3 !!08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 3 18 338131103 ־ X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ . X1118 
(1063111631 !¥38 1381 116386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 386 06 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ־ 
־ ¥13631311.01 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 10361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


1111 



^11113 19:13 


1,1 ) 61101 ( 11¥081,1 גן 1110 8 ^ 0 ־ 1 גן 8 8 ^ ־ 01 ? 
116 1 ) 311 ;■ 16611161 ) 6 .? ץבת 86611 ¥6 ^!! 

3 01 3 ־ 01 ( 1 6 ( 1 1 ) 33 , 1:11 ־ 101 601116 811311 
311 16631 ) 6 ־ 1 811311 116 1 ) 33 , 03133 ׳\ג 
. 33316 1118 03 6116¥6 ( 1 ¥110 \ 1 ) 13 ) 31331 
111686 1 ) 831 1 ) 113 116 ¥1163 \ ,¥ג 0 א 
11:1113 ׳\ג ¥01163 \ 8 ¥38 \ : 1 ־ 11631 1118 , 18 )־ 01 ׳\ג 
;ץ 0 [ ¥1111 \ 313 § 3 ) 8331 116 1 ) 33 , 11131 
, ¥3 \ 10 ) ) 8331 3180 3663 ][) 1116 1 ) 33 
. 11 ע 1 ק 8 1116 ץ? 1 ) 6 ־ 61 ׳\\ 0 ק־ 0¥61 § 613 ( 1 


01 11 ־ 11 ק 8 1116 § 86613 133103 ^ ׳\ג 0 א 
10 § 113 )־ 36601 031 1 ) 6 ־ 031 ק 1 )־ 01 ? 1116 
1118 , 331331168 ? 1116 03 ק 3 8 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק 1118 
01 63386 1116 663 ( 11 ) 113 ¥110 \ , 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 
1116 § 33103 § 313 ־ 31031 313611 80 
16 ק 60 ק 3111116 § 33103 ־ 01 , 111168 ק 6 ז 8 [ 
311168 ][) 131 ־ 01111611 663386 ( 1 1 ) 00 01 
1118 03 ק 3 1611 116 , 1111038 ) 3 ־ 11 ־ 111611 1 ) 33 
1118 031 ־ 031 ק 10 33 § 6 ( 11 ) 33 , 3668 ) 1 
10 § 1¥13 § 8 ) 111331 1 ) 33 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק 13 8031 
1118 ־ 101 1036 ) 1 ) 113 116 ¥1131 \ ־ 101 1 ) 00 
3180 38 ׳\\ 116 1 ) 33 ; 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 
11138 1 ) 33 ;ץ 0 [ ¥1111 \ 1 ) 6 ־ ¥61 \ 0 ק־ 61 ז\ 0 
. 111 ־ 631 1116 10 ) 8331 1 ) 113 66 ־ 1111 311 ץ 1116 


כי בחייך: ראיתי את גואלי; והוא 
יופיע, ילוד אשה ויגאל כל אדם 

״־: ״ 7 :״:־ 7 77 

שיאמין בשמו. כשאמר דבןים אלה 
התרחב לבו ב 1 והוא צנח מרב 

. ״ : 7 ־ •״ 

שמחה; וגם המלכה צנחה מפני 

״: 7 :־ ־־: 7 7:7 ״:•• 

שגבר בה הרוח. 

• • ד — ד ד — 


,41313 19:14 


ועתה ראה עמה שרוח יהרה היתה 

:־ 7 77 - { ־: 7 7:7 

נסוכה על הלמניטים כפי שהתפלל, 


הם היו אחיו, והם גרמו כה הרבה 

•״ 7 ״.״ 7 : •״ 7 : ־ •״ 

אבל אצל הנפיטים או כל חסידי 
אלהים בגלל חטאיהם ומסירתם. הוא 

״ : ־ :־ 7 •״ ״.״ 7:7 

כרע ברך והךגחיל לשפך את נפשו 
בתפלה ובהוריה אל-אלהים על מה 

״ : ״ 7 : 7 7 *.״ " 

שעשה למען אחיו; גם השמחה גברה 

*.״ 77 : ־ ־ ^ ״.״ 7 ־ ־ ״ : 7 7:7 

עליו וכך כרעו שלשתם ארצה. 

77 : 17 7 : : : 7 ־: 7 
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§ 111 ;>[ 011116 1:8 מ^ז\־ 861 1110 ¥11011 \ ,׳\ג 0 א 
ץ 11311611,1116 ) 113 ץ 111311116 מ 866 1 )^ 11 
1116 ־ 1,101 ) 00 10 מט ץ־ 61 10 מ 3 § 6 ( 1 3180 
011 ק 3 601116 1 ) 113 1 )־ 001 011116 ־ 1631 
1 ) 113 110 ׳\ג ץ 1116 ¥38 \ 11 101 , 3180 1116111 
1 ) 16811116 1 ) 311 §מ 1 ) 1 1116 6 ־ 6101 ( 1 1 ) 8100 
631 ־ 1 § 1116 § 11111 ־ 661 מ 60 111111 10 מט 
. 111111011 ^ 01 ע 6 ׳\ג 0 ק 


1 ) 11 ) ץ 1116 11131 388 ק 10 631116 11 1 ) 3 ^ 

מ 1,1 )־ 001 011116 16 מ 3 מ 1116 מס 6311 
311 1 ) 113 ץ 331111116 מ 6¥6 , 111 § 11 מ ־ 111611 
036 6 ־ ¥61 \ 11 83¥6 , 111 ־ 631 1116 10 131163 
11086 ׳\ג , ¥01363 ^ 31333111811 ^ 1 011116 
663 ( 1 § 113¥13 8116 , 1811 ( 1 ^ 38 ׳\ג 33136 
ץ 3133 ־ 101 1 )־ 001 1116 3310 1 ) 16 ־ 603¥61 
16 ( 31 ) 1 ־ 61331 ־ 1 3 01 3660331 03 , 8 ־ 631 ץ 
— ־ 1311161 ־ 011161 ¥18103 


ןכאשר עבדי המלך ךאו אותו נופל 
אךצה והתחילו אף הם לזעק 


אל-אלהים, מפחד שיד יהוה תלזיה 
גם בהם. כי הם שהתיצבו לפני 


המלך והעידו על כהו הרב של עמון. 


19:16 1133 ^ 

ויהי הם לןךאו בשמו יהוה במרץ רב, 
עד שכלם נפלו ארצה, פרט לאחת 

*.״ \ 7 7 : ־ : 7 : - : - - 

מנשי הלמניטים ששמה היה אביש, 

.... - - - . ״ ״.״ 7 7 7 7 

שמצאה את דרכה ליהוה לפני שנים 

*.״ 7:7 *.״ ־ : 7 ־ 7 ״ : •״ 7 ״ 

רבות בגלל חזיון מיחד שחזה 

״ : ־ ״ 7 ^ \ 7 *.״ 7 7 

אביה— 

7 " 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 1 7031 ?{ 6 16 ) 313 § 6613 18 3338131103 71118 :ז 6 מ 1861311 ם 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 1 7031 .׳\\ 6 ז 1166 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 11 ס 0116838 11 ^־ 1131 ^ 7116 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 18 3338131103 71118 . 61103 § 013 § 03 

16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 1 ) 386 66 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 \ 106331631 ) 

§ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 


1113 



19:17 13 מ 1 ^ 


1116 10 1 ) 16 ־ ¥61 מ 60 060 ( 1 § 112¥111 , 711118 
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1 ) 110 7001001 01 18 ס 0 ׳\־ 861 1116 011 11101 
־ 1161 0180 1 ) 00 , 111 ־ 601 1116 10 101160 
,§ 10 :>[ 1116 1 ) 00 , 0660 ] 6 1116 , 688 ־ 011811 
1116 ססקס 016 ־ 0811 ־ 1 ק ץ 10 010100 ^ 1 ) 00 
1116 ¥08 \ 11 11101 ׳\ג 06 ) 1 8116 , 601111 
11101 § 0810 קק 80 1 ) 00 ; 1 ) 0100 ־ 61 ׳\ג 0 ק 
0 ׳\ג 00 ) 1 §ס 1 ;>[ 0 ב 0 ץ( 1 ,ץ 10011 ־ 01 קק 0 11118 
1 ) 6 ס 6 קק 1110 ) ¥1101110 \ 16 ק 60 ק 1116 0010 
11118 § 110 ) 61101 ( 1 ץ( 111601,111011 § 01000 
10 111610 60086 1 ) 001 ׳\\ 11 86606 
, 1 ) 00 01 ־ ¥61 \ 0 ק 1116 10 6116¥6 ( 1 
110086 010 ־ 11 111 ־ 101 00 ־ 1 8116 6 ־ 6101 ־ 11161 
1116 0010 0 ׳\\ 00 ) 1 11 § 10 ) 1001 , 110086 10 

. 16 ק 60 ק 


16 ( 0886011 10 ס 0 § 6 ( 1 ץ 1116 1 ) 0 ^ 

110086 1116 0010 ־ 611161 § 10 68 ׳\ 111610861 
0 60016 6 ־ 11161 1 ) 0 ^ .§ 10 ) 1 011116 
08100181101601 ־ 111611 10 1 ) 00 , 16 ) 01011110 
, 0660 !) 1116 1 ) 00 ,§ 10 ) 1 1116 1 ) 61161 ( 1 ץ 1116 
1116 00 ק 0 016 ־ 0811 ־ 1 ק 18 ס 0 ׳\־ 861 ־ 111611 1 ) 00 
08 6 ־ 11161 ץ 10 011 ץ 1116 1 ) 00 , 601111 
ץ 1116 1 ) 00 ; 1 ) 160 ) 6 ־ 61 ׳\\ ץ 1116 11 § 11100 
116 , 1 ) 61101 ( 11 ) 00 , 011000 ^ ¥\ 80 0180 
. 11116 ק 6 א 0 08 ׳\ג 


ןלכן היא היתה כ; 7 [ךבת ליהוה. אך 
לא ה 1 דעה לברי 1 ת. לכן, ברא 1 תה 

״ 7 ־ : ״ ד •• 9 • : 7 

שכל עבדיו של לאמוני נפלו ארצה, 

*.״ 7 :־ 7 7 *.״ 7 : ־ : 7 

וגם גביךתה המלכה, והמלך. תם 


עמון השתחוה אפים ארצה, היא 
ידעה שזה בכחו של אלהים; היא 

7:7 •.״ •.״ : •.״ ״.״ " " 

חשבה שזוהי הזדמנות להראות לעם 

7:7 *.״ ״ ״ : ־ : : ־ : 7 7 

מה שילןךה בקךבו, שןאמינו בכחו של 
אלהים, על כן ךצה מבית לבית 
וספרה לבריות. 

: ״ : 7 ־ : " 


19:18 1100 ^ 

והתחילו להתגודד בבית המלך. בא 
המון ולהפתעתו הוא ראה את המלך, 
המלכה ומשךתיהם משתחוים אפים 
ארצה והכל שכבו שם כמתים. והם 

־ : 7 : ־ 7 : 7 : •״ ״ : 

גם ךאו את עמון, והנה הוא נפיטי. 
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00 01 011 ק 18 ¥111611 ) 11008101100 011101 ק 0 18 71118 . 08116 ק 0 00 001 1161 ק 10 ק 0 06111161 18 106 ׳\ 700111 .׳\\ 1161116 
71118 . 801018 ץ 10 )- 701161 01 7111181 0116808 71101611 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 11008101100 71118 . 611011 § 010 § 00 
16086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180001 ק , 61101 ץ 10 ק 1101 ) 086 6 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 16¥186 1081 ¥08 \ 106010601 ) 

§ 11¥10610011.01 @ 1001 : £01011 ¥10 ) 061 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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10 מ^§ 6 ( 161 ק 60 ק 1110 ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

801110 ; 801¥08 בת 1110 §מ 10 ו 1 ג ־!טבתעטבמ 
11131 0¥11 031 ־ 1 § 3 38 ׳\ג 11 11131 §מ 1 ץ 83 
1110 03 ק 3 ־ 01 , 1110111 מ 0 ק 11 001110 1 ) 113 
1 ) 113 110 003380 ( 1 , 110380 1118 1 ) 33 §מ 1 ) 1 
1 ) 811031 11110 ק 0 א 1110 11131 1 ) 0 ־ 831101 
. 1 ) 133 1110 13 013313 ־ 1 


:§ 13 ץ 83 , 111031 1 ) 0 ) 31 ( 01 ־ 1 8 ־ 011101 631 
0¥11 11118 111 § 03 ־ 1 ( 1 113111 § 13 ) 1 7110 
1118 ¥\ 810 110 003380 ( 1 , 110380 1118 03 ק 3 
8 ) 6001 ־ 111011 1 ) 1113 ) 113 ¥110 \ ¥3318 ־ 801 
. 38 ( 801 01 8 ־ ¥3101 \ 1110 31 1 ) 0 ־ 8031101 


והעם התחילו להתלונז שרעה גדולה 

: 7 7 ״ : ״ : ״ : •״^•.״ 7 7 : 7 

באה עליהם, או על המלך וביתו, 
מפני שהרשה לנפיטים להשתהות 
בארצם. 


19:20 41133 , 

אבל היה מי שגער בהם באמרו, 

:־ 7 7 7 ״ ״.״ 7 ־ 7 ״.״ : 7 : 

המלך הביא ךעה זו על ביתו מפני 
שהרג את עבדיו שעדריהם פזרו ליד 

.. .ך - .. .ך .. . .. .. . : - 

מימי סברס. 


4.1133 19:21 


ץ( 11 ) 0 ) 31 ( 01 ־ 1 3180 0 ־ ¥01 \ ץ 11110 ) 43 
1110 31 1 ) 8100 1 ) 113 ¥110 ) 1303 111080 
1110 1 ) 0 ־ 8031101 1 ) 33 38 ( 801 01 8 ־ ¥3101 ) 
,§ 13 ) 1 1110 10 1 ) 0 § 0103 ( 1 ¥111011 ) 8 ) 6001 
4131303 ¥1111 ) ץ־ 1 § 33 0 ־ ¥01 ) ץ 1110 ־ 101 
110 ¥111011 ) ־ 01 ( 33131 011110 003380 ( 1 
1110 31 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 0111103 81313 1 ) 113 
§ 113 ) 10103 ) ¥11110 ) , 38 ( 801 01 8 ־ ¥3101 ) 
.§ 13 ) 1 011110 8 ) 6001 1110 


גערו בהם גם אלה שנמצאו לוד מימי 
סבוס ופזרו את העדרים שהשתיכו 

״ : *.״ 7 :־ 7 ״ •.״•:־: 

למלך. כי הם כעסו על עמון, מפני 
שהרג את חבךיהם ליד מימי סבוס, 
כשהגן על עדרי המלך• 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 1 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 3338131103 71118 : 01801313101 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 1 7013 .¥) 0 ־ 1 ( 601 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 301 18 3338131103 71118 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 1 10 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 1 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ) 100331031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : 631311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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1101 ; 01 ־ 111 ¥11080 \ , 011110111 סמס ,׳\ג 0 א ■ 
11^(1101 1 )ע 0 ׳\ג 8 11:111110 ׳\ג מ 1 ג 81 מ 00 כ 
^11111100 § 110111 ,מ X^00^11^1§1 ץ־ 1 § 211 ץ 
1 ) 311 1 )־ ¥01 \ 8 1118 ׳\ג 0 ־ 11 ),מסבתבת^ 1111 ׳\ג 
111101111311 § 1111 111 11131110 ־ 1101 מ 0 ׳\ג 
38 1 ) 33 ; 111111 ץ 813 10 ,מסבתבת^ מסקט 
110 11110(1 1110 8\¥01111111 8111110 10 1 )־ , 
1)01101(1,110 1011 (103(1. 


301 1 ) 00111 מסבתבת^ 11131 800 ¥0 \ ¥ג 0 א 
3310 1 ) 831 1 ) 113 1 )־ 1.01 1110 ־ 101 , 81313 0 ( 1 
, 11113 0 ־ 31 ק 8 ¥111 \ 1 :■ 1311101 1118 , 081311 ^[ 
§ 113 )־ 30001 11131 3310 0 ( 1 811311 11 1 ) 33 
1081311 ^[ , 0 ־ 111010101 — 131111 ץ 111 10 
. 1 )־ 1.01 1110 3310 11113 1 ) 3810 ־ 11 


1110 1103 ׳\ג 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 113 1333 1110 11131 1 ) 01101 ( 1 10 ) 13311113 
110 )־ 01 ׳\ג 8 11110 ) 11110 ¥110 \, 1 ) 103 ) 131103 
111031 03 ק 3 03130 ־ 1031 , 131303 ^ ץ 813 
111 11103 ־ 31101 ק 301 81 ־ 131 ) ץ 1110 1 ) 33 , 311 
01111080 ץ 33 ־ 01 11113 103011 10 18 ) 1133 
10 33 § 0 ( 1 ץ 11110 ) 33 ; 1131103 ) 113 110 ׳\ג 
111031801¥08 § 33103 313 § 3 ¥01 ־ 3131 
0111118 03380 1110 0 ( 11 ) 0031 1131 ׳\ג 
8 § 11113 111080 311 ¥1131 \ ־ 01 ,־ 01 ׳\\ 0 ק 031 ־ 1 § 

. 113033 ) 0031 


אחד מהם, שעמון הרג את אחיו 


בחךבו, כעס ביותר על עמון; הוא 
שלף את הךבו, ונגש אליו כדי 
להרגו; אבל כשהרים את חרבו 

: 7 : :־ 7 ::־••״ ״.״ ־ : 

להכות, נפל מת. 

. - .ן - .. 


19:23 1133 ^ 

ועתה רואים שעמון לא ןכ 1 ל לההרג׳ 
כי יהוה אמר למוסיה אביו: אחוס 

״ : 7 7 ־ : ״ 7 7 ״ 7 


עליו ויעשה לו לפי אמונתך — לכן, 


מוסיה הפקידו בידי יהוה. 

. .ן . . .ן • •• : 7 


19:24 41133 , 

כשההמון ראה כי האיש נפל מת, 

: *.״•.״ 7 ^ 7 7 ״ 7 ״ 7 ־ •" 

שהךים את חךבו על עמון, נפל 
עליהם פחד, והם לא העזו לשים עליו 

•״ ״% - - ... .... 7 ״ 7 7 

יד ולנגע בו או באחד מאלה 

7 : ״ : ־ : *.״ 7 •• •״ •.״ 

שהשתחוו. ןהם הךגחילו להפלא שוב 
ביניהם מנין הכיח הגול הזה ומה 
פרושם עזל הדברים. 

7 •,״ - : 7 . 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 1 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 3338131103 71118 : 01801313101 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 0 ־ 110111 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 3338131103 71118 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 1 10 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 19:25 


6 ־ 61 ׳\\ 6 ־ 11161 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
11131 1 ) 831 110 ׳\ג 1116111 §מ 31110 ץמ 1113 
1 ) 311 , 11 ־ 11 ק 8 631 ־ 01 1116 ¥38 \ 11111103 ^ 
631 ־ 01 1116 ץ 8611111 ¥38 \ 116 1 ) 831 8 ־ 011161 

; 11 ־ 11 ק 8 


ויהי היו ביניהם רבים אמרו כי עמון 
הרוח הגדולה ואחרים טענו שנשלח 

.ן _ _ , .ך 7 :־ *.״ • : ־ 

על ידי הרוח הגדולה. 

: •״ 7 ־ ־ : 7 


^11113 19:26 


§מ 1 ץ 83 , 311 166111 1 ) 6 ) 6631 ־ 1 8 ־ 011161 6111 
1 ) 63 ¥60 \ ,־ 111038161 3 ¥38 \ 66 1631 
10 61168 ק 6 ז 6 031166 ־ 11 8631 6663 
. 3163116631 ־ 101 


אלא היו שסתרו את כלם, וטענו 

״.״ 7 7 *.״ 7 : *.״ \ 7 : 7 :־ 

שהוא מפלצת, ששלחו הנפיטים 
לענותנו. 


1631 1 ) 831 60 ^ 1 80316 6 ־ 61 ׳\ג 6 ־ 1661 1 ) 3 ^ 
631 ־ 01 166 ץ 6 8631 38 ׳\ג 313103 \; 

01 6663386 311116116631 10 11 ־ 11 ק 8 
166 ¥38 \ 1163111 ) 33 ; 311168 ] 1310 ־ 16611 
8 ץ 3 ׳\ג 31 1 ) 63 111631 ־ 11 ק 8 631 ־ 01 
1 ) 63 60 ׳\ג, 61168 ק 6 ז 8 [ 1166 ) 16 ) 31163 
־ 0116611 031 16631 1 ) 6 ־ 61 ע 1611 ) ־ 6¥61 
1618 ¥38 \ 11 1631 1 ) 831 ץ 1166 ) 33 ; 18 ) 633 
80 1 ) 6 ץ 0 ־ 16811 ) 1 ) 63 60 ׳\\ 11 ־ 11 ק 8 631 ־ 01 
166 , 63 ־ 6161 ־ 61 ־ 0116611 ץ 3133 
. 331331168 ^ 1 


19:27 1313 ^ 

ויש שאמרו כי עמון נשלח על ידי 
הרוח הגדולה לעשות להם צרות 

7 ־ ־ : 7 ־ :־ 7 *.״ 7 

בגלל מעשיהם הרעים; ושהרוח 

״ : ־ ־ :־•״״.״ 77 ״ : ••״ 7 

הגדולה תמיד עמדה בצדם של 

־ : 7 7 ״ 7:7 : ״ 7 ״.״ 

הנפיטים ושחררם מידיהם; והם אמרו 

_ . . . . . . .ן ...... : •״ 7 : 

שהרוח הגדולה היא שהשמידה כה 

״.״ 7 ־ ־ : 7 ״ ״.״ ״ : ״ 7 

ךבים מבין אחיהם, הלמניטים. 


01861313161: 7618 11 6 16 ) 313 § 6613 18 338131103 ־ }? X031 1101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 6611 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 
1166108116 ק 3 33 ־ 301 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 136 ׳\־ 11 7031 .׳\\ 6 ־ . X618 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X618 11 ז{ 6 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 18 338131103 ־ X66 ^631831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ז 6 ס 0116838 66 ־ . X618 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 1 ) 386 66 1 ) 86031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 186 ׳\־ 6 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 16366 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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19:28 13 מ 1 ^ 


110 10 ס 0 § 0 כ 1 0001:001:100 1110 111108 )מ^ 
. 111001 § 00100 כן 81101 ץ 1 §ס 11 ) 00 ^ 0x 
11108 0 ־ 01 ׳\ג ץ 1110 11110 ׳\ג 1 ) 0 ^ 

¥110 \ 1 ס 0 ׳\־ 801 00100 ׳\ג 1110 ,§ 110 ) 000100 
0 ( 1 10 10 ) 10011110 11110 ) 00080 1 ) 110 
¥1100 ! 1 ) 00 , 00010 ■ 011101 § 10 1 ) 0 ־ 011101 § 
08 ׳\ג 111011 ׳\ג 0001001100 1110 ׳\ג 80 8110 
08 ׳\ג 8110 10 ) 10011110 1110 § 00100 
0010 00 ^ 0 , ¥101 \ 0 ע־ 801 ץ 1 §ס 11 ) 00 ^ 0x 

. 8 ־ 1001 


1 ס 0 ׳\\ 8110 11101 088 ק 10 00010 11 1 ) 0 ^ 

1,11101 ) 1100 1110 ץ( 1 0000 ] 0 1110 ) 11001 ) 00 
11010 1101 0180 ־ 1 111 § 011 8110 8 ק 110 ־ 01 ק 
8110 08 8000 08 1 ) 00 ; 1 ) 000 ־ 1 § 1110 
1 ) 00 080 ־ 01 8110 1 ) 1100 1101 1 ) 1000110 
¥1111 \ 1 ) 10 ־ 01 1 ) 00 , 1001 ־ 1101 ססקס 1 ) 8100 
1 ) 10880 ( 01 :§ס 1 ץ 80 , ¥0100 1 ) 0100 
00 010 ־ 11 010 1 ) 80¥0 1108 ¥110 ג , 10808 
1,110¥0 ) 00 1 ) 10880 ( 1 0 ! 111011 ס ¥1 ג 0 
! 10 ק 00 ק 11118 סס ץ 0 ־ 1001 


ןלכן הךגחיל הריב ביניהם להחריף 
יותר ויותר. תוך כדי מריב 1 ת אלה, 
הגיעה האשה שגרמה להתקהלות, 

. . .ן .ן . .ן . . .ן . .ן - . -ן 

וכאשר ךאתה את הךיב בין הבריות 
התעצבה מאד, עד כדי דמעות. 


19:29 1010 ^ 

ויהי היא אחזה ביד המלכה כדי לעזר 

־ : ״ ״ 7 :־ 7 : ־ ־ ־ : 7 : ־ :־ 

לה לקום ובאמת, כשרק נגעה בידה 

177 *.״ :*.״ *.״ : *.״ ־ 7:71 : 7 7 

היא קמה על רגליה וקראה בקול: 

17 7 ־ - ד : ד 9 : ד ד 9 

יברך ישוע, שהצילני ממוראות 
הגיהנום! המברך, וחם נא על העם 
הזה. 


^1100 19:30 


8110 , 11118 1 ) 801 1 ) 110 8110 ס ¥110 \ 1 ) 0 ^ 
¥1111 \ 1 ) 11110 §ס 01 ( 18,1 ) 1100 ־ 11101 ) 0 ק 0108 
¥111011 \ 18 )־ ¥01 \ ץ 1000 §ס 1 ) 001 ק 8 ,ץ 0 [ 
8110 ס ¥110 \ 1 ) 00 ; 1 ) 8100 ־ 101 ) 00 001 0 ־ ¥01 \ 
,§ 10 ) 1 1110 ) 1001 8110 , 11118 1000 ) 1 ) 110 
1110 ) 01101 ( 11 ) 00 , 1 ) 1100 1110 ץ( 001001,1 ^ 1 
.!סס! 1118 ססקס 1 ) 8100 1 ) 00 080 ־ 01 


וכאשר אמרה זאת, מחאה כף מדכא 

:־:־״.״ 7:7 7 :־ 7 ־ ו •" 

שמחה, ודברה מלים שלא נתז היה 

״ : 7 : ״ : 7 ״ ״ *.״ ״־^ 7 7 

להבינן; אחר כך תפשה את המלך 
לאמוני בידו והנה, גם הוא קם ועמד 

: 7 : ״ •״ - ד 9 : ד - 

על רגליו. 


01801010101: X1118 111 10 ) 010 § 010 ( 1 18 008101100 ־ )^ X010 1101 1001 ) 810 ־ 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 00 , 0 מ ¥1 ־ 
1101)1 ׳\\ 0 ־ . X0^0 118110 סק 0 סס זסמ 1101 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 00111101 18 0 מ ¥1 ־ . X1118 18 0 סס 01 !זסק 18 ¥111011 ) 008101100 ־ 11 1101 ־ 01 ק 
00§011 ־ 01101 §מ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 10180 ) 00 ^ 18 008101100 ־ X11^ ^11^01 181 ־ 111 ס 01108118 011 ־ 1 ג X00^1801018 ץ 10 )-־ . X1118 
(!10080 ? .ץ 1 מ 0 ץ 1 ) 810 1 סמס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 0 ־ 1 ק זס! 1 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 81 ג 1 § 1.411 ) 0¥180 ־ 1 1081 ¥08 \!ססבמססס 
־ ¥10010011.01 ־ 11 @ 1001 : £01011 ¥10 ) 001 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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1110 § 806111 ,ץ 1:01 ^ 11 ) 11111110 , 110 1 )מ^ 
;זמ 0 ׳\ג, 10 ק 00 ק 1118 §מ 1110 ג מ 110 מ 1:0 מ 00 
1 )מג , 1110111 0 :? 1 גן 011 ־ 1 31110 § 0 כ 11 )מג 1:11 ־ 101 
111011110 ׳\ג 18 )־ 01 ׳\ג 1110 במס!!! !!ס&ס! 10 
01 111011111 1110 במס־!! 1 )־ 111031 )^ 11 
1118 1 )־ 11031 38 ץ 111311 38 1 ) 311 ;מ 1111110 \; 
1 ) 10 ־ ¥01 מ 00 0 ־ ¥01 \ 1 ) 33 , 1 ) 0 ׳\ 0110 י 1 18 )־ 01 ׳\ג 
. 1 )־ 1.01 1110 3310 


111031 § 33103 ץ 3133 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 11101 631 
; 18 )־ 01 ׳\\ 1118 ■ 11031 301 1 ) ¥031 \ 110 ׳\\ 
.ץ 3 ׳\ג ־ 031111011 ׳\\ ץ 1110 0 ־ 0101 ־ 11101 


¥1103 \ 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 0 ־ 1311318101 ) 3 3180 110 080 ־ 31 313103 ^ 
1110 311 1 ) 11 ) 3180 1 ) 33 , 111031 3310 
311 1 ) 11 ) ץ 1110 1 ) 33 ; 6313031 " 01 ¥3318 ־ 801 
801183310 1110 10 ק 00 ק 1110 3310 0 ־ 100131 ) 
003 ( 1 1 ) 113 18 ־ 11031 ־ 111011 11131 — § 11113 
0 ־ 3101 30 1 ) 113 ץ 1110 11131 ; 1 ) 0 § 01133 
. 0¥11 10 ) 10 0 ־ 10811 ) 


3310 0 ־ 100131 ) 1 ) 11 ) ץ 3133 , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 3 ^ 
018 § 33 8003 1 ) 113 ץ 111311110 10 ק 00 ק 1110 
1 ) 33 ; 111013 ¥1111 \ 1 ) 80 ־ 003¥01 1 ) 113 1 ) 33 
01 8 § 11113 111031 1 ) 101 1 ) 113 ץ 1110 11138 
. 11100383088 § 1 ־ 1 011118 1 ) 33 , 1 ) 00 


ומיד נוכה בריב בקהל וגער בהם 

״ 7 ־ 7 ״ ־ 17 7 : 7 ־ 7 ״.״ 

והתחיל ללמדם את אשר שמע מפי 

: ״ : ־ : 7 ••״ :- ••״ .ך - . . 

עמון; ךרבים ששמעו את דבריו 
האמינו והחלו לדבק ביהוה. 


^1313 19:32 


אלא היו רבים שלא רצו להקשיב 

״.״ 7 7 ־ ״ *.״ 7 : - : 9 * 

לדבריו; לכל, הם הלכו בדרכם. 


19:33 1133 ^ 

וכאשר עמון קם התחיל גם הוא 
להטיף וכן עשו עבדי לאמוני; כלם 
הסבירו לקהל אותו הדבר: שחלה 

״ : ״ ־ 17 7 ־ 7 7 ״.״ 7 7 

תמורה בלבם ושוב לא רצו לעשות 

: 7 : ״ 7 : 7 ־ :־ 

מעשים רעים. 

־ :־ ״ 7 " 

19:34 1133 ^ 

וךבים אף הסבירו לעם שראו 
מלאכים ושוחחו אתם; וכך למדו את 

־ : 7 ״ : :־ ״ 7 : 717 : ״.״ 

מעשי אלהים וצךקתו. 


01801313101: 71118 111 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ )^ X013 1 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 
601)18110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 70311 .׳\\ 0 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק ¥11101118 ) 3338131103 1131 ז 3 ק 
03§013§ 01103. X1118 11 ז{( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 338131103 ־ X110 61131831318 ץ 13 )-־ 631101 01 6111181 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 110380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 380 150 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 
ז ¥13031311.0 ־ 11 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 115301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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6 ־ 61 ׳\\ 6 ־ 11161 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
■ 111611 13 116116¥6 1 ) 11 ) 11131 ץמ 1113 
6116¥6 כ 1 1 ) 11 ) 38 ץ 3133 38 1 ) 33 ; 18 )־ 01 ׳\ג 
3 663316 ( 1 ץ 1116 1 ) 33 ; 1 ) 1126 ק 3 כ 1 6 ־ 61 ׳\ג 
1 ) 11 ) ץ 11116 ) 33 , 16 ק 60 ק 1116038 § 1 ־ 1 
. 111631 § 33103 611 ־ 61131 3 11811 ( 68131 


1 ) 11 ) 1 )־ 1.01 011116 ;>[־ 01 ׳\ג 1116 11138 1 ) 3 ^ 
; 1.331331168 1116 § 33103 6031316366 
031 ־ 031 ק 10 13 § 6 ( 1 1 ) 11 ) 1 )־ 1.01 1116 11138 
866 ¥6 \ 1 ) 33 ; 111631 03 ק 3 11 ־ 11 ק 8 1118 
311 10 1 ) 16 ) 31 18 6X163 ־ 31 1118 11131 
6116¥6 ( 11 ) 33 631 ק 6 ־ 1111 ׳\ג 110 ׳\ג 16 ק 60 ק 

. 33136 1118 03 


ויהי רבים האמינו בךביהם; וכל אלה 
נטבלו; ונעשו אנשים צדיקים, והם 
יסדו כנסיה ביניהם. 


19:36 41313 , 

ככה החל מעשי יהוה לפעל בקרב 

■ן ■ן .... - : 7 ״ : : "."ו"." 

הלמניטים; כי יהוה הךגחיל לשפך 
עליהם את רוחו; הננו רואים שזרועו 
מושטת לכל אלה המוכנים להתהרט 

.. .. . .ן - .ך. : . : .ן .. 

ולהאמין בשמו. 


01861313161: 71118 111 16 ) 313 § 6613 18 338131103 ־ )^ X013 1101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 
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20:1 ג 1 ו 11 \; 


ץ 1116 מ 116 ׳\\: 11131 388 ק 10 031116 : 111 )מ^ 
: 11131 13 611 ־ 61131 3 1 ) 681:311118116 1 ) 113 
11131 1 ) 6 ־ 16811 ) 313031 ^ 1 § 13 ) 1 : 11131 , 1 ) 133 
1116 10 11131 1111 ׳\ג 0 § 1 ) 811031 313103 \; 
׳\ג 8110 111 § 311 116 11131 , 111 ק 6 א " 01 1 ) 133 
.־ 311161 "! 1118 3310 11131 


10 63136 1 )־ 1.01 1116 " 01 ¥0166 1116 1 ) 3 ^ 
0 § 301 811311 71103 :§ 13 ץ 83 313103 ^ 
, 1 ) 061101 ־ 01 "! , 111 ק 6 זא[" 01 1 ) 133 1116 10 ק 3 
1003 031 ; 6 " 111 ץ 111 ) 8661 ¥111 ) § 13 ) 1 1116 
־ 101 ; 1031 ) 1 ) 011 " 01 1 ) 133 106 10 0 § 80311 
3180 1 ) 33 , 03 ־ 31 ^ ־ 01061 ־ 01 ץ 10 , 1 ) 06001 
. 1803 ־ 1 ק 13 6 ־ 31 131330 ^ 1 ) 33 1 ) 013101 


¥063 ) 1031 388 ק 10 63136 11 ¥) 0 ז 0 [ 

3310 1 ) 831 06 , 1018 !)־ 0631 1 ) 03 0.131303 ; 
1 ) 33 ־ 01061 ־ 01 ץב 3 , 1 ) 66001 : 313031 ^ 1 
, 1031 ) 1 ) 011 31 1803 ־ 1 ק 13 6 ־ 31 63 ־ 6101 ־ 01 
. 10613 ־ 1611¥61 ) ץ 133 1 1031 0 § 1 1 ) 33 


ויהי הקימו כנסיה באךץ, ההיא ךצה 
המלך לאמוני שעמון ילוה אות 1 
לאךץ נפי, כדי שיוכל להציגו לפני 


אביו. 


0.1133 20:2 


וקולו של יהוה בא לעמון ואמר לו: 
לאךץ נפי, כי המלך יבקש את חויך; 
אלא תלך לארץ מידוני; כי אחיך 
ארון וגם מיאקי ואמה כלואים. 


01133 20:3 


וכאשר עמון שמע זאת, אמר לאמוני: 
ךאת, אחי וחברי הם בכלא במידוני, 
ושמה אני הולך כדי לשחררם. 


01861313161: X018 110 16 ) 313 § 0613 18 338131103 ־ }? X031 1101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 6011 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ " 
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20:4 ג 1 ו 11 \; 


1 :בנסבתבת^ 0010 1 ) 1 ^ 8 111001 ^. 1 ׳\ ג 0 א 
1 )־ 1.01 1110 " 01 11 ; 1 §מ 0 ־ 1 ; 81 סב!! מ! ,׳\ג 0 מ;>[ 

, 1 ) 601001101 . 8 §ט 111 ; 111 ט 00 ; 81 מט 0 טס!!! 

" 01 1 ) 11 ט 1 1116 10 ¥111111106 \ 0 § ¥111 \ 1 
" 01 1 ) 11 ט 1 1116 " 01 § 111 ) 1 1116 ■!סי! ; 1 ט 10 ) 1 ) 11 ע[ 
, 0 מ 110111 מ^ 18 1116 טמ ¥11086 ! , 1 ט 10 ) 1 ) 11 ע[ 
10 0 § 1 ס־ז&ס־זס!!!; 1116 10 מט !)מס!■!"! ט 18 
ץט 11111 ט 1,111 מ 10 ) 1 ) 11 \[" 01 1 )מט 1 1116 
06 1 ) 22 , 1 ) 122 01106 §מ 1 ) 1 1116 ־ 1121161 
. 1802 ־ 1 ק 01 021 62 ־ 6101 ־ 01 ץ 10 6281 ¥111 ! 
¥00 \ : 0121 2210 1 ) 821 1.221021 ¥! 0 א 
12 6 ־ ¥61 ! 62 ־ 016101 ץ 10 1021 1066 1 ) 101 

? 1802 ־ 1 ק 


^ 2(1 ^121202 821(1 2210 0112 : 010 026 
0210 101(1 126 , 82¥6 11 06 00 ( 1 ; 22(1 06 

ץ 10 ־ 1611 ¥ 61 ) 1 ) 22 00 — 126 2210 1 ) 821 
12 1802 ־ 1 ק 12 6 ־ 21 ץ 106 ־ 101 , 62 ־ 6101 ־ 01 
. 1021 ) 1 ) 011 01 1 ) 122 106 


1018 !)־ 0621 1 ) 02 1.212021 ¥ 062 ! ¥! 0 א 
1 ) 80021 ¥ 2218 ־ 861 018 1021 1 ) 62286 06 
018 1 ) 22 868 ־ 001 018 ץ 1 ) 62 ־ 1 12206 
. 1018 ־ 6021 


לאמוני אמר לעמון: הנני יודע 
שבכחו של יהוה תוכל לעשות הכל; 
אבל אני אלך אתך.יחד לארץ מידוני, 
כי מלכה של ארץ מידוני ששמו הוא 
אנטיאומנו היא ידידי: לכן אלו 
לאךץ מידוני, ואחניף למלך שם, 
והוא יוציא את חבריך מהכלא. 
ולאמוני שאל אותו: מי אמר לך 
שחבריך נמצאים בבית הסהר? 


;01122 20:5 


עמון אמר לו: אינו אמר לי, דק 
אלהים; והוא אמר אלי— לכו ושחרר 
את אחיך, כי הם בכלא בארץ מידוני. 

20:6 0.1122 

וכאשר לאמוני שמע זאת, צוה על 

:־:־*.״ 7 ־ *.״ ״ 7 

עבדיו להכין את סוסיו ומרכבותיו. 

7 7 7 : ד • 9 7 : : 7 
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20:7 ג 1 ו 11 \; 


1 ,סבמסס :מסבתבת^ 1:0 מג 11 ) 831 1110 )מ^ 
1 ) 1311 1110 10 ¥11 \ 10 ) 111:1100 ; 11 ׳\ג 0 § 111 ׳\ג 
1 ) 103 ק 111 ׳\ג 1 0 ־ 111101 ) 311 , 1031 ) 1 ) 11 ^ 1 " 01 
ץ 0381111 111 ׳\ג 11131110 §מ 1 ) 1 11111110 ׳\ג 
.מ 180 ־ 1 ק" 01 031 מ 0 ־ 01111 ־ 1 כ 1 


131303 ^ 38 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 
§ 13 ץ 30 ־ 031 [ 0 ־ 01 ׳\ג 313031 ^ 1 1 ) 33 
" 01 ־!ס!!!^ 1110 1301 ץ 1110 ,■ 111111101 
1110 311 ־ 0¥01 § 13 ) 1 38 ׳\ג 110 ׳\ג, 1.331031 

. 1 ) 133 


011.313031 ■ 1311101 1110 , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 3 ^ 
301 סץ 1 ) 11 ) ץ ¥11 \ : 11131 3310 1 ) 831 
ץ 13 ) 1031 § 11131 03 10381 1110 10 00310 
, 8038 ץ 31 3310 10381 3 10 ) 133 1 1103 ׳\ג 
? 10 קס 0 ק ץ 31 3310 1 ) 33 


והוא אמר לעמון: בוא, אלך א^ך 
לאךץ מידתי, ושם אב 7 ןש את המלך 
שיוציא את אחיך מהכלא. 


;\1313 20:8 


ויהי כשעמון רלאמוני נסעו ןחד, 
פגשו את אביו של לאמוני, שהיה 

7 : ״.״ 7 ״ *.״ *.״ 7 7 

מלך על כל הארץ. 

20:9 1313 \; 

והנה, אביו של לאמוני אמר לו: למה 

: ״ •״ 7 ״ *.״ 7 ־ 7 7 

לא באת לחגיגה שערכתי לבני 

7 7 ־ :־ ״ 7 *.״ 7 ־ : ״ : 7 ־ 

ולעמי? 


^1313 20:10 


11103 311 ■ ¥11111101 ^ : 1 ) 831 3180 110 1 ) 3 ^ 
030 18 110 ׳\ג, 11110 ק 0 א 111111118 ׳\ג § 013 § 
?■! 113 3 01 1103 ) 01111 011110 


והוא גם אמר: לאן אתה נוסע עם 
הנפיטי הזה, שהוא בן שקןךנים? 


^1133 20:11 


1.313031 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
38 ׳\\ 110 ■ 11111101 ׳\\ 11113 3310 1 ) 01103180 ■! 
. 11131 1 ) 01103 110 ) 10310 110 101 ,§ 013 § 


ויהי לאמוני חזר לפניו לאן הוא 

־ : ״ 7 ־ : 7 7 : 7 ^ 

נוסע, כי חשש להעליבו. 


01 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ 11 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 < 1 18 11338131103 71118 : 01801313101 

33 01 311 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 301 1101 ק 10 ק 3 30111101 18 130 ׳\ 11 7013 .׳\\ 10 < 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731101 01 111181 ס 0110838 1131011 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 11338131103 71118 . 011011 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 101 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 10¥180 1381 ¥38 \ 100313031 ) 

§־ 1 ס. 3¥13031311 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק 
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^11113 20:12 


621186 1116 211 111111 1 ) 101 2180 110 1 )מ^ 
, 10111 )§ 111 ;) 1 ¥2 \ 0 1118 111 §מ 1 ץ־ 1 ־ 121 011118 
10 ־ 1211161 1118 11210 0 § 01 מ 1 ) 11 ) 116 11121 
. 1 ) 6 ־ 21 ק 6 ־ 1 ק 1 ) 112 116 ¥111611 ! 16281 1116 


1 ) 112 1.221021 ¥1162 ! ¥! 20 1 ) 2 ^ 

, 8 § 11112 111686 211 11121 2210 1 ) 86 ־ 611621 ־ 1 
1118 , 28102181121621 1118 10 , 1 ) 61101 ( 1 
1 ) 22 , 11121 ¥1111 ! ץ־ 1 § 22 ¥28 ! ■ 1211161 
10 § 012 § 1 ־ 21 11102 , 1.221021 : 1 ) 821 
6 ־ 21 ¥110 ! , 111168 ק 6 א 111686 ־ 1611¥61 ) 
1 ) 6 ( 1 ( 01 ־ 1 116 , 1 ) 661101 .־ 1121 2 01 8028 
62 ־ 11 ) 61111 1118 ¥! 20 1 ) 22 ; 8 ־ 1211161 021 
ץ 1116 11121 28 81 § 02 ב 22 60126 2180 6 ־ 21 
־ 111611 1 ) 22 § 622212 ־ 111611 ץ( 1 ,ץ 122 
212 § 2 ץ 1116 11121 , 28 16661¥6 ) , 8 § 12 ץ 1 
.ץ 1 ־ 61 ק 0 ־ 1 ק ־ 01021 28 ( 01 ־ 1 ץ 122 


011.212021 ־ 1211161 1116 ¥! 0 א 
ץ 812 1 ) 811021 116 11121 11121 1 ) 16 ) 60121222 
116 1 ) 2 ^ . 1 )־ ¥01 ! 8 1116 ¥1111 ! 121202 ^ 
1 ) 811021 116 11121 11121 1 ) 16 ) 60121222 2180 
21 ( 1 , 1021 ) 1 ) 11 ^[ 01 1 ) 122 1116 10 0 § 201 
10 11112 ¥1111 ! 2 ־ 6121 ־ 1 1 ) 811021 116 11121 
. 01181112261 1 ) 122 1116 


והוא גם ספר לו למה העזתהה 

: ־ ״ •״ 7 7 ״ : ־ 7 

במכןלכתו ולא בא להגעה שהכין 
אביו. 


20:13 1122 ^ 

וכאשר לאמוני חזר לו את כל אלה, 

: ־ :־ ״.״ 7 ־ ״.״ 7 •״ ״.״ 

כעס אביו עליו להפתעתו ואמר: 

7 ־ 7 ״ 77 :־: 77 : 7 ־ 

לאמוני, אתה הולך לשלזרר את 
הנפיטים הללו בני השקרנים. הוא 

_ . . _ .ן ... _ _ .|.ן . 


שדד את אבותינו; ועתה באים 

7 ־ ״.״ :־ •״ : ־ 7 7 ״ 

צאצאיו אל קרבנו על מנת לרמותינו 

״.״ :״.״ 7 7 ״.״ • 1 : •״ - . .ן . - .. 

בתהבולותיהם ובשקרים שלהם, 

: ־ : ״״ ״.״ - : ד 9 • ״.״ 7 ״.״ 

ולשדר מאתנו שוב את רכושנו? 


^1122 20:14 


ואביו של לאמוני צוה עליו את עמון 

: 7 ״ ״.״ ״ 7 7 7 ״.״־^ 

בחרב. ןגם צוה עליו שלא.ילך לאךץ 
מידוני, אלא.יחזר אתו לארץ 
ישמעאל. 
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^11113 20:15 


111 ׳\\ 1 : 111111 3310 1 ) 831 1.31110111 601 
1 ¥ 111 \ ■ 36111101 , 313103 ^ ץ 813 301 
1 31 ( 1 , 01181131361 1 ) 133 1116 10 3 ־ 6131 ־ 1 
ץ 313 1 11131 1031 ) 1 ) 1 ^) 011 1 ) 133 1116 10 0 § 
־ 101 , 131303 ^ 01 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 1116 616386 ־ 1 
1 ) 33 1363 381 [ 6 ־ 31 ץ 1116 11131 ¥\ 30 ;>[ 1 
. 1 ) 00 36 ־ 11 011116 11618 ק 0 ־ 1 ק ץ 1101 


1 )־ 11631 1 ) 113 ־ 1311161 1118 1163 ׳\\ ׳\ג 0 א 
1111 ׳\ג ץ־ 1 § 33 ¥38 \ 116 , 18 )־ ¥01 \ 111686 
116 11131 1 )־ 01 ׳\ג 8 1118 ׳\ג 6 ־ 11 ) 116 1 ) 33 , 11113 
. 111 ־ 631 1116 10 11113 813116 111 § 311 


1 ) 831 1 ) 33 111 ־ 101 1 ) 8100 131303 ^ 631 
301 811311 11103 , 1 ) 661101 : 11131 3310 
6 ־ 61 ׳\ג 11 , 11161688 ־ 36¥61 ; 803 ץ 111 ץ 813 
, 11166 11133 1311 1 ) 811031 11131116 ־ 61161 ( 1 
011118 1 ) 6316 ק 6 ־ 1 1138 116 , 1 ) 61101 ( 1 ־ 101 
11118 31 1311 181 ) 811031 1111103 31 ( 1 ; 8138 
1 ) 6031 8031 ץ 111 ,־ 61 § 33 111136 13 , 11136 
. 1 ) 6 ^ 83 6 ( 3011 


אבל לאמוני אמר לו: את עמון, לא 
אהרג וגם לארץ ישמעאל, לא אחזיר, 
אלא אלך לארץ מידוני, כדי 
שישחךרו את חבריו של עמון, כי 
יודע שהם אנשים ישרים ונביאים 

:־ 7 ״ : 7 ״ : • • 

קדושים של האל האמתי. 

: 9 ״ *.״ 7 •״ 7 :•.״ •.״ 

20:16 41133 , 

ובאשר אביו שמע דברים אלה, כעס 

:־:־*.״ 7 ״ 7 ־ : 7 ״ •״ ״.״ 7 - 

עליו, ןשלף את הךבו כדי להפילו 
ארצה. 


20:17 4.1133 

אבל עמון עמד ואמר לו: אל נא 

:־ 7 ־ ^ 7 ־ : 7 ־ ־ 7 

תהרג את בנך; בכל זיאת, מוטב 
שהוא יפיל ולא אתה. כי הוא התחרט 

: ־ 7 • ״ : 7 .. 

על חטאיו, אבל אם אתה תפיל עתה 

:־ 77 :־ 7 ״ ־ 7 ״ ־ 7 

בכעסך, ליא תושע נפשך. 
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^11113 20:18 


1111011 ^ 111 ^מ^ 11 )^ק 1 ^§3111,1118 6x )מ^ 
11111011 ־ 101 ;■ 1 ^ 0 ( 1 ־ 101 181 ) 8110111 
§ 110111 8011,110 ץ 111 ץ 813 181 ) 8110111 
ץ־ 01 1 ) ¥0111 \ 1 ) 11100 1118 ,מ&מ! 1 מ 000 ממ 1 
1118 1 )־ 1.01 1110 10 1 ) 01111 ־ 1 § 1110 0111 ־ 11 
011 ק 11 סבתסס 10 00 מג 0 § ¥011 ־ 1,101 ) 00 
1811080 ) 1 ג 01 ׳\ג 111011 8 קג 11 ־ 01 ק 1 )מג ; 11100 

. 80111 ץ 111 


111080 1 ) 831 1 ) 113 מ 1111110 ^ ¥11011 \ ׳\ג 0 ז 8 [ 
, 111111 1 ) 0 ־ 01 ׳\ג 338 110 , 111111 31110 18 )־ 01 ׳\\ 
ץ 813 1 ) 811031 11131111 ׳\\ 0 מ) 11 :§מ 1 ץ 83 
13300031 1 ) 8110 1 ) 811031 1 11131 , 803 ץ 111 
111 § 803 11381 11131 11103 18 11 ־ 101 ; 1 ) 11100 
. 11131 ץ 0 ־ 10811 ) 10 


ןשוב, מן הנכון שתקלח, כי אם 
תהרג את בנך— והוא חף 
מפשע—דמו יזעק מהאדמה ליהדה 

״ *.״ ־ • : ־ ו ״״ 7 :־ 7 7 ־ 7 

אלו, לנקמה עליך!אז תאבד נפשך. 


20:19 1313 ^ 

וכאשר עמון אמר לו זאת, הוא ענה: 
יודע אני שאם אהרג את בני אשפך 
דם נקי, כי אתה בקשת להשמיד 

7 ד • 9 ״ ־ 7 • - 9 : ד :־: • 

אותו. 


^1313 20:20 


10 1 ) 1133 1118 111 ־ 01 "! 1 ) 010110 ־ 811 110 1 ) 3 ^ 
131303 ^ 631 . 131303 ^ ץ 813 
831010 3180 1 ) 33 , 8 ׳\\ 10 כ 1 11118 ) 11118100 ׳\\ 
. 11 380 301 1 ) 0031 110 11131 31 ־ 31 1118 


ןהוא הושיט את ןדו כדי להרג את 
עמון. אבל עמון עמד בפניו והכה 
אותו בזרועו כך שלא יכול להניה. 

• : 17 ״.״ 7 ־ :־ ״ 7 
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11131 ׳\ג 83 § 13 ;) 1 11031110 ׳\ג ¥ג 0 א 
10 33 § 110 110 , 11131 ץ 813 1 ) 0031 313103 \; 
1 ) 031 ׳\ג 11131110 313103 ^ ¥1111 \ 1 ) 103 ק 
. 0 "! 11 1118 0 ־ 31 ק 8 


ןכאשר המלך ךאה שעמון לא ןכל 
לקטל אותו, התחיל להתחנן לפניו 
שיחוס על חייו. 

• • ד — — ד 
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1 ) 311 , 1 )ע 0 ׳\\ 8 11118 ) 3180 ־ 1 מסבתבת^ 601 
8111110 ¥111 \ 1 , 1 ) 601101 : 111111 10 מ 11 1 ) 831 
1110 31110 3111 ־ 1 § 111 ׳\ג 111011 1 ק 0 ^ 1100 0X ) 
" 01 031 0381 110 ץ 1113 011 ־ 01111 ־ 111 ץ 111 11131 

. 1803 ־ 1 ק 


אבל עמון הניף את חךבו, ואמר לו: 
אפגע בך, אלא אם תעניק לחברי 
שחרור מהכלא. 


1 ) 811031 110 § 13 ־ 031 ' 1 ,§ 13 ) 1 1110 ׳\ג 0 א 
0 ־ 31 ק 8 ¥111 \ 11103 6 : 1 ) 831 ,סי!!! 1118 1080 
11100 3310 331 ־ 1 § ¥111 \ 1 310 
10 0¥03 ,) 381 ¥111 \ 11103 ־ 01 ע 1131800 ׳\ג 
. 1031 )§ 13 ) 1 1110 '!ס ' 11311 


1 ) 113 110 11131 ׳\ג 83 313103 ^ ¥1103 \ ׳\ג 0 א 
§ 13 ;) 1 1 ) 01 1110 03 ק 3 111 § 03 ־ 1 ׳\ג 
3310 1 ) 831 110 , 0 ־ 10811 ) 1118 10 § 113 )־ 1 ס 300 
ץ 31 11131 331 ־ 1 § ¥111 \ 1111103 : 11131 
, 1803 ־ 1 ק 01 031 0381 0 ( 1 ץ 313 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 
1118 01313 ־ 1 ץ 313 6331031 11131 3180 1 ) 33 
301 0 ( 1 0 ץ 11131 1 ) 33 , 1031 )§ 13 ) 1 
11131 331 ־ 1 § 31 ( 1 , 11131 ¥1111 \ 1 ) 10380 ק 118 ) 
3 ׳\\ 0 1118 10 § 113 )־ 30001 10 ) ץ 313 110 
110 § 11113 ־ 01 ע ¥1131800 \ 13 08 ־ 10811 ) 

; 11100 0 ־ 31 ק 8 1 ¥111 \ 11103 , 0111 ) 111131 
1110 10 11100 813110 111 ׳\ג 1 ¥180 \־ 011101 

. 031111 


111080 1 ) 831 1 ) 113 131303 ^ ¥1103 \ ׳\ג 0 א 
0100 [ 0 ־ 1 10 33 § 0 ( 1 § 13 ) 1 1110 , 18 )־ 01 ׳\\ 
. 1110 011118 003380 ( 1 


20:23 1133 ^ 

המלך פחד שמא יאבד את חןיו, לכן 
אמר: אם תחוס עלי אסכים לכל מה 

7 ־ ״ 7 7 ־־:״ : 7 

שתבקש, עד חצי הממלכה. 

•.״ : ־ •״ו ־ :־ ״ ־־: 7 7 

20:24 1133 ^ 

וכאשר עמון ראה שהשפיע על המלך 
הזקן ככל שרצה, על כן אמר לו: אם 
תסכים שחברי יוצאו מהכלא וגם 
לאמוני ישאר על כנו ולא תהיה ברגז 
אתו, אלא תאפשר לו לעשות כאות 
נפשו בכל מה שיחשב, אזי אחוס 

־ : : 7 ־ ״.״־:־ :- 7 

עליך, אחךת אכה אווזך אךצה. 

20:25 1133 ^ 

וכאשר עמון אמר דברים אלה, המלך 
התחיל לשמח כי נצלו הייו. 
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636 מסבמבם^ ; 1:631 ׳\\^ 8 60 ¥6011 \ 1 )מ^ 
¥6011 \ 3116 , 61111 ץ 0 ־ 6081:1 1:0 0 ־ 60811 0 מ 
636 60 03110¥0 ־ 1 § 160 ׳\ג 83 3180 60 
38 ׳\ג 60 , 1.3111031 8011 618 ־!סי! 

: 8316 336 ,ץ 1 § 00613 ^ 3810318606 0x 
6381 31116311603 18 1618 6003380 

ץ 16 010380 ־ 1 0316 ׳\ג 06,16311 ־ 60811 
803 ץ 31 1631 ־ 01 ' 1 ' 831 336 , 03 ־ 0161 ־ 61 
, 6031 § 613 618 01313 ־ 1 860316 6331031 
1631 03 ץ 3310 331 ־ 1 § ¥111 \ 606016,1 
6031 § 613 618 01313 ־ 1 ץ 313 803 ץ 31 
1 336 ;־ 0¥01 ־ 01 ! 336 11310 1618 031 ־ 1 ■! 

— 0 ־ 3101 30 6131 3 ־ 01 ^ 0 § 111 ׳\\ 


1631 1600 3310 331 ־ 1 § 3180 ¥111 \ 1 36 ^ 
!ס 031 0381 60 ץ 313 03 ־ 0161 ־ 61 ץ 16 
03 ־ 0161 ־ 61 ץ 16 336 1603 336 , 1803 ־ 1 ק 
; 60111 § 613 ץ 31 13 , 310 3310 00310 ץ 313 
. 1600 800 10 0 ־ 60811 ץ 0311 ־ 1 § 86311 1 ־ 01 ! 
3810318606 ץ 0311 ־ 1 § ¥38 \ § 613 160 ־ 01 ? 
, 0603 ק 8 636 60 ¥6106 \ 68 ־ ¥01 \ 160 31 
636 ¥6106 \ 68 ־ ¥01 \ 160 31 3180 336 
, 331031 ? 803 618 ץ 6 0603 ק 8 6003 
3 ־ 1031 10 038 ־ 60811 ¥38 \ 60 0 ־ 01 ! 0 ־ 1601 

. 16031 


כשראה שעמו׳ן כלל לא הסכון 
להשמידו, וגם ראה את אהבתו 

: ־ ״ : ־ 7 7 *.״ ־ :־ 7 

הגדולה לבנו לאמוני, התפלא מאד 

7 ״ : ״:־•״: 

מאד ואמר: אם זה כל מה שאתה 

: : 7 ־ ״ ״.״ 7 ־ *.״ ־ 7 

מב 7 ןש, שאשחרד את חבךיך ואסכים 
שבני לאמוני יוסיף למלך בממלכתו 
מהיום והלאה לתמיד, לא אתן לו 
יותר פקדות. 
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אני גם אסכים שחבריך יוצאו מהכלא 
ואתה ואחיך תוכלו לבוא אלי 
לממלכתי; כי תאב אני מאד לךאותך. 
כי המלך התפלא מאד על הךברים 
שאמר וגם על מה שאמר כנוי לאמוני, 

*.״ 7 ־ : ־ ־ ־ *.״ 7 ־ : 

והוא רצה מאד לדלתם. 
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מ 10 מ 1 מ^ 11131 388 ק 10 שבת&ס; 111 )מ^ 
־ 111011 011 1 ) 1€ ) 0000 ־ 1 ק 1.31110111 1 ) 30 
01 1 ) 130 1110 18 )־ ¥31 \ 10 ץסמעטס[ 

■ 13¥01 1 ) 1000 1.310001 1 ) 0 ^ . 1001 ) 1 ) 11 ^ 1 
; 1 ) 130 011110 § 10 ) 1 011110 08 ץ 0 1110 10 
ססבסבס^ 01 00 ־ 01111 ־ 1 ( 1 1110 0 ־ 0101 ־ 11101 
. 1800 ־ 1 ק 01 001 111 ־ 101 111 § 00 ־ 1 ( 1 0 ־ ¥01 ! 


01001111010 1 ) 11 ) ססבסבס^ ס ¥110 \ 1 ) 0 ^ 
־ 101 , ¥101 ג 0 ־ 1 ־ 801 ץ 1 § 110 ) 00 ^ 110 \¥38 0X 
111100 ) 30 , 1 ) 0 ) 031 0 ־ ¥01 ! ץ 11110 ) 01101 ( 1 
ץ 1 § 110 ) 0 0X000 ־ ¥01 ! 0 ־ ¥01 \ 108 ) 81 
§ 00 ־ 811 ¥1111 \ 1 ) 000 ( 1 §ס 01 ( 011 003080 ( 1 
1 ) 0 ־ 801101 1 ) 113 3180 ץ 1110 1 ) 0 ^ . 18 ) 001 
01 18 ) 10 ) 1 311 1 ) 30 , 111081 ,־ 01 §סס 11 
0 ־ ¥01 ! ץ 1110 11101088 ־ 00¥01 ; 31111011008 
. 8 §ס 1 ־ 1101 ס 8 ־ 111011 311 10 1 ס 3110 ק 


ויהי עמון!לאמוני הכ;שיכו בדךכם 
לאךץ מידוני. ולאמוני מצא חן 
בעיניו של מלך הארץ; על כן הוצאו 
אחיו של עמון מהכלא. 


20:29 41013 . 

!כאשר עמון פגש אותם התעצב 
מאד, כי הם כבולים בחבלים חזקים. 

. ... : ״ ־ :־ 7 ״ ד • 9 

והם גם סבלו רעב, צמא, וכל מיני 

:״״ 7 7 : 77 77 : 7 ״•״ 

צרות, בכל זאת, הם נשאו את 

7 : 7 •״ 7 : *.״ 

סבלותיהם בסבלנות. 

״ : •״ ״.״ : - : 7 
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; 101 ■ 111011 8 ^׳\\; 1,11 ) 0 מ 6 קקג 11 ; 11 8 ^ , 1 ) 0 ^ 
3 " 01 18 ) 11311 1110 0 ; 1 מ 1 1100 ^^ 1 ¥0 ^!! 10 
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ץ 110 ; 1 0 ־ 01 ' 01 ־ 11101 ; 10 ק 00 ק 1 ) 0 ) 001 מ' 1 ' 8111 
, 18 )־ 01 ׳\\ ■ 111611 0 ; 1 מג 1 03 ) 1 ־ 11631 !סח 1 ) 1 ג 01 ׳\ג 
1 ) 113 1 ) 33 , 031 111631 0381 1 ) 113 ץ 1116 1 ) 33 
111631 1¥63 ־ 11 ) 1 ) 1113 ) 33 , 111613 81311163 
031 ־ 1 ' 1 1 ) 33 , 110386 10 110386 031 ־ 1 ' 1 
1 ) 113 ץ 1116 33111 6¥63 , 1366 ק 136610 ק 
1 ) 33 ; 1031 ) 1 ) 11 ^[ 01 1 ) 133 1116 13 1 ) 331¥6 
1310 6381 1 ) 33 63 ) 131 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 6 ־ 11161 
§ 03 ־ 811 1111 ׳\ג 1 ) 033 ( 1 1 ) 33 , 1803 ־ 1 ק 
ץ 1333 ־ 101 1803 ־ 1 ק 13 1 ק 6 ) 1 1 ) 33 , 18 )־ 601 
1.313031 ץ( 1 1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 6 ־ 61 ׳\\ 1 ) 33 , 8 ץ 13 ) 

. 131303 ^ 1 ) 33 


63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 1118 1 ) 33 131303 ^ ¥1163 \ ׳\\ 0 א 
8 ־ 161 )־ 01 ( 1 1116 13 111613861¥68 1 ) 316 ־ 31 ק 86 
1 ) 61101 ( 1 , 1.313331168 011116 1 ) 133 011116 
1116 18 )־ ¥31 \ 10 ץ 36 ־ 031 [ 1118 ) 1001 03 ־ 31 \; 
1116 ץ( 1 1 ) 63116 ¥38 \ 111611 ׳\\ 1 ) 133 
11 § 631113 , 3831631 ־ 161 , 1.313331168 
' 8 ־ 1311161 ־ 01111611 1 ) 133 1116 ־ 31161 
§ 01313 [ץ ¥3 \ 3 ¥38 \ 11 1 ) 33 ;ץ 3311¥11 
. 1303 ־ 101 ^[ 01 8 ־ 161 )־ 01 ( 1 1116 


גורלם רצה שיפלו בידי אנשים 

7 7 7 7 *.״ ״ : ... .ן . 

נוקשים וקשי ערף ביותר. שלא ךצו 
להקשיב לךבךיהם, גךשו אותם ואף 
הכו אותם, שלחו אותם מבית לבית 

.ן . . .ך . - . : - . 

וממקום למקום עד שהגיעו לארץ 
מידוני; ושם נתפשו ךהשלכו לבית 
הסהר ונכבלו בחבלים חזקים, החזקו 
בכלא במשך ימים רבים עד ששחררו 
בידי לאמוני ועמון. 
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ןכאשר עמון ןאחיו נפךדו בגבול 
ארץ הלמניטים, הלך ארון בדרך 
לאותה הארץ שהלמניטים קךאו לה 
ירושלים על שם ארץ אבותיהם; הה 
הןה ךחוק, גובל עם אךץ מוךמון. 
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1116 1 ) 33 31113111168 ^ 1 1110 ׳\ג 0 א 
01 16 ק 60 ק 1116 1 ) 33 1168 ) 1113161 \; 
,ץ 611 631 ־ 1 § 3 3111 ( 1 1 ) 113 313103 ^ 
. 3831631 ־ 161 1 ) 63116 38 ׳\ג 111611 ׳\ג 


01111631861¥68 313331168 ^ 1 1116 ׳\ג 0 א 
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03 ־ 31 ^ 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 

1 ) 33 , 3831613 ־ 01161 ץ 611 1116 10 63136 
1116 10 63611 ־ 1 ק 10 33 § 6 ( 13811 
63611 ־ 1 ק 10 33 § 6 ( 1 116 1 ) 3 \; . 1168 ) 133161 ^; 
־ 101 , 368 § 0 § 33 ץ 8 11163 13 111631 10 
1116 ־ 31161 368 § 0 § 33 ץ 8 3111 ( 1 1 ) 113 ץ 1116 
011116 ץ 3133 ־ 101 ; 8 ־ 61101 א 011116 ־ 161 )־ 01 
3131031168 \; 1116 1 ) 33 1168 ) 313161 \; 
. 8 ־ 61101 א 011116 ־ 161 )־ 01 1116 ־ 31161 6 ־ 61 ׳\\ 


הלמניטים ואמאלקיטים ועם אמולון 
בנו להם עיר גדולה, שנקרא 

7 7 *.״ ״ : ד • : 9 ד 

ירושלים. 

: 7 ־ " 
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גם הלמניטים היו קשוחים למדי, 
אבל האמאלקיטים והאמולוניטים היו 

:־ 7 ־ •\ 9 : 7 7 

קשוחים עוד יותר; ןהם גךמו לכך 
שהלמניטים _יקשיחו את לבם, גירבו 
ברשעותם, במעשי העול שלהם. 


21:4 1313 ^ 

ויהי ארון בא לעיר ירושלים, ופתח 

־:״ ^ 7 7 ״ : 7 ־״ 7 ־ 

בהטפתו אל האמאלקיטים. והוא 

:־ 7 7 :־ 7 •\ 9 : 


התחיל להטיף להם בכתי הכנסת 

• : • : - • 9 7 ״.״ : 7 •״ ־ :•.״•.״ 

שלהם, כי הם בנו בתי כנסת לפי 

.^. .ן .^. ... .ן .ן ... ,, . . 

סךריהם של הנהורים; כי רבים מבין 


אמאלקיטים והאמולוניטים נהגו לפי 

•\ 9 : 7 7 :־ : " 

מנהגי הנהדרים. 
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לכן ?!רה כשארון נכנס לאחד מבתי 
הכנסת, כדי להטיף לעם, והתחיל 
לךבר, שאחד האמאלקיטים לןם, 
התחיל להתוכח ואמר: על מה העדת? 

״:״ :•:־•״־: 7 ־ ־ 7 •״־: 

כלום ראית מלאך? למה מלאכים 

: 7 ״ 7 : 17 77 ־: 7 ״ 

אינם נראים לנו? הבט, כלום העם 

•״ 7 ״ : ״ 7 ־ •״ : 7 7 

הזה פחות טוב מעמך? 


21:6 0 ס 11 \; 


וכן הנך אומר: אם לא נתחרט, נאבד. 
מנין הנך מכיר את מחשבות לבנו 
וכונותיו? מנין לך שןש לנו על מה 
להתחרט? מנין לך שאיננו אנשים 
ישרים? הרי בנינו מקדשים, ואנו 
מתכנסים לפלחן אלהים. הננו 
מאמינים שאלהים יושיע את כל בני 
האדם. 
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21:7 ג 1 ו 11 \; 


: 111111 1110 גן 1 ) 1 ^ 8 00 ־ 31 ^ ׳\ג 0 זא[ 

1 ) 00 01 8011 1110 1 ^ 111 111011 60110¥081 
0111 ־ 11 1 ) 111 ) 1113111 100111 ) 0 ־ 1 10 001110 8111111 

? 8 מ 81 ־ 111011 


10 ) ¥0 \ : 111111 31110 1 ) 831 מ 13 מ 1110 1 )מ^ 
ץ 33 ¥081 \ 30 ) 1 11103 11131 0110¥0 כ 1 01 מ 
13 0110¥0 כ 3011 10 ) ¥0 \ .§ 11113 83011 
301 10 ) ¥0 \ . 1111038 ) 3 ־ 11 0011811 '! 111080 
8 § 11113 ! 0 ¥081 \ 30 ) 1 11103 11131 0110¥0 כ 1 
11131 0 ז\ 0110 כ 1 ¥0 \ 10 ) ־ 30111101 , 00130 10 
8 ־ 311101 ! ־ 031 11131 3180 1 ) 33 8 ־ 311101 ! ץ 111 
8 § 11113 1110 § 313 ־ 003001 ׳\\ 30 ) 1 1 ) 11 ) 

18 111011 ׳\\ 11131 ! 0 , 0 ) 31 ק 8 ץ 1110 111011 ׳\\ 

. 00130 10 


1110 03 ק 0 10 33 § 0 (! 03 ־ 31 ^ ׳\ג 0 א 
1110 § 313 ע 00300 111013 3310 08 ע 13 ק 1 ־ 801 
3180 1 ) 33 , 181 ־ 0111 !ס § 001313 
1110 ! 0 001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 1110 § 313 ־ 003001 
30 0 (! 1 ) 0031 0 ־ 11101 11131 1 ) 33 , 1 ) 103 ) 

11 83¥0 1 ) 13 ) 13331 ־ 01 ! 1103 ק 1013 ) 0 ־ 1 
1 ) 33 103111 ) 1110 11 § 03 ־ 1111 0 ־ 01 ׳\ג 
1110 1 ) 33 , 181 ־ 0111 ! 0 8 § 13 ־ 01 !! 83 
. 1 ) 100 (! 1118 ! 0 3103013031 


ןארון אמר לו: האם מאמין אתה 
מאמין כי בן אלהים בא לגאל את 
המין האנוקזי מעוונותיו? 


21:8 1133 ^ 

והאיש ענ לו: איננו מאמינים שהנך 
יודע זיאת: איננו מאמינים במסורות 
טפשיות כאלה. איננו מאמינים שהנך 
יודע את העתיד לבוא; איננו 

*.״ 7 ״ 7 •״ •.״ 

מאמינים שאבותיך וגם אבותינו ןךעד 
מה שדברו על מה שיבוא. 


21:9 1313 ^ 

עתה ארון התחיל לפתח לפניהם את 
כתבי הקדש, ומה שנאמר שם על 
בואו המשיח, וגם תחןת המתים וכי 
אין גאלה למין האנושי אלא על ידי 
מותו וסבלותיו של המשיח וכפרת 

: ״ : 7 *.״ ־ 7 ״ - : - 7 - 

.דמו. 

7 
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10 מג§ 6 ( 1 116 118 88 ^ק 10 סבת&ס 111 )מ^ 
1116111 111110 8 §מ 1111 111686 1 ) 1 ^ג^ 0 ק x ^ 

1 )מג , ¥1111111111 \ ץ־ 1 §מג 6 ־ 61 ׳\ג ץ 1116 
1 ) 1 ג 01 ׳\ג ץ 11116 ) 0 ^ ; 1110611111111 31110 § 6 כ 1 
. 116 גק 8 111611116 ׳\ג 18 )־ 01 ׳\ג 1116 ־ 1 ^ 01116 מ 


ץ 111311116 ׳\ג^ 8 116 מ 116 ׳\ג, 6 ־ 01 ' 61 ־ 71161 
116 , 18 )־ 01 ׳\ג 1118 ■ 11631 1101 1 ) 1 ג 01 ׳\ג 
, 6 ט§ 0 § 3 מץ 8 ■ 111611 " 01 031 1 ) 16 ־ 31 ק 16 ) 
¥111611 ! 6 § ¥1113 3 10 ■ 0¥61 631116 1 ) 33 
116 111616 1 ) 33 , 311 ^- 111 ^ 1 ) 63116 ¥38 ! 
!)■ ¥01 ! 1116 § 6361113 זק 1 ) 13101 ) 1 1 ) 033 ■! 
1118 1 ) 33 3131311 ^ 3180 1 ) 33 ; 111631 3310 
¥1111 ! 1 ) 16 ) 603163 ץ 1116 1 ) 3 ^ . 63 ז 6111 ■!(! 

. 1 ) ¥01 ! 1116 031 ( 31 ץ 3133 


¥! 83 ץ 1116 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
111611 163 ) 1131 1 ) ¥031 ! 16 ק 60 ק 1116 11131 
1 ) 33 1 ) 3116 ק 16 ) ץ 1116 016 ! 111616 , 1163118 
1031 ) 1 ) 11 ^[ ! 0 1 ) 133 1116 1310 0¥61 63316 
3310 1 ) ¥01 ! 1116 163611 ק 1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 3 ^ 
1116 03 1 ) 6116¥6 ( 1 ¥! 6 ! 1 ) 33 ,ץ 1333 
! 11 § 133 ץ 1116 ¥111611 ! 18 ) ¥01 ! 


כשהתהיל להסביר להם דברים אלה, 

:*.״״:״ : ־ : ״ 7 *.״ : 7 ״ •״ •.״ 

הם היו כעסים עליו, ולעגו לו; לא 

7 : 7 ״ 7 7 : 7 :־ 

אוו להקשיב את אשר שדבר. 


21:11 1313 ^ 

וכאשר ראה שלא רצו להקשיב 

:־:־•.״ 7 7 ״.״ ד : - : 9 * 

לדבריו, יצא מבית הכנסת והגיע 

. . .ן .ן .ך .ן .. : . . - 

לכפר בשם אני-אנטי, ושם הוא מצא 

־ : 7 : •״ : 7 7 7 

את מולוקי מטיף להם, וכן אמה 
ואחיו, והם התוכהו עם רכים על 
הדבר. 

־ : 7 


21:12 41313 , 

ויהי הם ךאו שהבריות מקעזיחים את 
לבם, על כז הלכו משם ובאו לארץ 

״ 7 ־ •״ ^ 7 : ״ 7 7 7 7 *.״ ו 

מידוני. לרבים הטיפו ואך מעטים 
האמינו בדברים שלמדו אותם. 

*.״ :*.״ ״ ״ : 7 ״ *.״ ״ : 7 
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מ 1 ג: 1 ־ 0€1 3 1 ) 0 ^ 00 ־ 21 ^ , 11161688 ־ 0¥01 זא[ 
011 ^ 131 €ע 6 ׳\ג מ 0 ־ €1111 עכ 1 011118 ע 0 כ 11 ו 1 טמ 
11110 ) 30 , 18011 ־ 1 ק 10 מ 0381:1 1 )מג 
011110 0111 1 ) 110 011110111 ■ 101 ) 01113111 ־ 1 
8 סס 1 § 0 ־ 1 1110 0010 1001 ) 1 ) 11 ^[ 01 1 ) 130 
. 001 ( 31 1 ) 000 ־ 1 


1010 0381 0 ־ 01 ׳\\ 110 ׳\ג 111080 1 ) 0 ^ 

1 ) 30 , 8 § 11110 ץ 0130 1 ) 0 ־ 801101 1800 ־ 1 ק 
01 1 ) 1130 1110 ץ( 11 ) 0 ־ 1011¥01 ) 0 ־ 01 ׳\\ ץ 1110 
0 ־ ¥01 \ ץ 11110 ) 30 ,ססבסבס^ 1 ) 30 1.301001 
. 1 ) 0101110 1 ) 30 1 ) 10 


10 310 § 3 111 ־ 1101 ס 0 ׳\ג ץ 11110 ) 0 ^ 

ץ 1110 111108 ) 30 , 1 )ע 0 ׳\ג 1110 0 ־ 100131 ) 

001 11100 81 ־ 111 1110 ־ 101 1 ) 0 ־ 1011 ¥ 01 ) 0 ־ 01 ׳\\ 
1 ) 113 ץ 1110 11108 1 ) 30 ; 1800 ־ 1 ק 01 
. 1 ) 0 ־ 801101 


־ 800¥01 ־ 11111101 ׳\\ 111 ־ 101 1 ס ¥0 \ ץ 1110 1 ) 0 ^ 
011110 11 ־ 11 ק 8 1110 ץ( 11 ) 10 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 
10 1 ) 00 01 1 )־ ¥01 \ 1110 § 0301110 ־ 1 ק , 1 )־ 1.01 
, 1108 ) 013101 ^ 011110 00 § 0 § 03 ץ 8 ץעס^^יס 
011110 ץ 1 ( 1 ב 38800 ץ־ 0¥01 10 ־ 01 
0 ( 1 1 ) 0001 ץ 1110 0 ־ ¥1101 \ 1.301301108 
. 1 ) 1011110 ) 3 


בכל זאת, ארון ןכמה מחבריו נוזפשו 
לכלא, והשאר ברחו מארץ מידוני 
לסביבה. 


,41013 21:14 


אלה, שהשלכו לכלא, סבלו רבות 
ושחררו בידי לאמוני ועמון, הם 
קבלו אכל ובגדים. 


21:15 4.1013 

והם הלכו קדימה להצהיר את דבר, 

: 7 : 7 : ־ : ״ ״.״ : ־ 

ןכך שחךרו מהכלא; בפעם הראשונה 
וכך סבלו. 

21:16 41013 

ובכל אשר הלכו הדריכה אותם רוח 

: 7 :־ ״.״ 7 : ״ : ״ 7 7 

יהוה, והם הפיצו את דברי אלהים 

. .ן ... ... .. . .ך .. .. . 

בכל בתי הכנסת של האמאלקיטים, 

: 7 7 •• ־ : *.״ *.״ *.״ 7 ״.״ \ 

ובכל אספה עזל הלמניטים, עזבה 

. .ן .ך .^. _ _ _ . . *.״ 7 

יכלו לקבל רעזות כניסה. 
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1 )־ 1.01 1116 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
11131 1118011111611 , 1116111 1688 ( 1 10 311 § 6 כ 1 
1116 10 ץ 111311 111 § 03 ־ 1 ( 1 ץ 1116 
ץ 63,1116 ץ ; 3111 ־ 11 011116 6 § 1 ) 16 ׳\ג 0 מ^ 1 
1 ) 33 , 8138 ■ 01111611 ץמ 1113 66 מ ¥1 מ 60 1 ) 11 ) 
, 8 ־ 1311161 ־ 01111611 1111038 ) 3 ־ 11 011116 
. 661 ־ 1 ־ 601 301 6 ־ 61 ׳\ג 111611 ׳\ג 


133103 ^ 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 133 1116 031 ־ 11 1 ) 613136 ־ 1 313031 ^ 1 1 ) 33 
, 01181131361 1 ) 133 1116 10 1031 ) 1 ) 1 ^[ 01 
0111163 1 ) 133 1116 38 ׳\ג 111611 ׳\\ 
. 113366 ־ 131161 


־ 831161 301 1 ) ¥031 \ 313031 ^ 1 § 13 ) 1 1 ) 3 ^ 
־ 01 , 11131 6 ׳\־ 861 1 ) 811031 131303 ^ 11131 
. ¥331 ־ 861 1118 6 ( 1 


6 ( 1 1 ) 811031 6 ־ 11161 11131 1 ) 63386 116 631 
01 1 ) 133 1116 13 3111 ( 1 368 § 0 § 33 ץ 8 
1118 11131 1 ) 63386 116 1 ) 33 ; 181131361 
6 ־ 61 ׳\ג ¥110 ג 16 ק 60 ק 1116 ־ 01 , 16 ק 60 ק 
16 ( 3886131 1 ) 811031 , 3 § 61 ־ 1 1118 ־ 161 ) 33 
.־ 611161 § 10 111631861¥68 


ויהי יהיה הךגחיל לברך אותם 
בהצלחה, כי הם הביאו רבים להכרה 

:־: 77 • •״ •״״ ־״ :־ 77 

האמת; ושכנעו רבים שאמנם חטאו, 

־:•.״•.״ : • : : ־ ״ *.״ 7:7 7 : 

ושמסורות אבותיהם שאינה נכונה. 


21:18 41133 , 

ויהי עמון ולאמוני חזרו מארץ 
מידוני לאךץ ישמעאל, שהיתה את 
הארץ נחלתם. 

77 *.״ ו ־:־ 7 7 

21:19 4.1133 

והמלך לאמוני לא ךצה לתת לעמון 
לשרתו או להיות עבדו. 

: 7 : ״ : ־ : 


21:20 41133 

אלא צוה לבנות בתי כנסת בארץ 

״.״ 7 ״ 7 ״ : 7 •״ :•.״״.״ 7 7 •.״ ו 

ישמעאל; והוא צוה שאנשיו או 

״ : 7 •״ : ״ 7 *.״:־ 7 7 

האנשים שהיו כפופים לשלטונו 

7 :־ 7 ״ *.״ 7 : ״ : : : 

יתאספו שם. 

״ : ־ : 7 
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1 )מג , 1110111 זס^ס 100 ס [ 0 ־ 11 ) 11 ) 1110 )מ^ 
1 )מ^ . 8 § 111111 ץ 111311 במס!!! 1103011 ) 11 ) 110 
11131 1110111 10 מ 3 0 ־ 100131 ) 3180 1 ) 11 ) 110 
־ 101 ) 33 0 ־ ¥01 \ 110 ׳\ג 10 קס 0 ק 3 0 ע 0 ׳\ג ץ 1110 
00 ־ 11 3 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 11131 1 ) 33 , 111111 
0311110 ־ 11 00 ־ 11 0 ־ ¥01 \ ץ 10,111311110 קס 0 ק 
;־ 1311101 1118 ,§ 13 ) 1 011110 0881038 ־ 1 קק 0 
3310 1 ) 3310 ־ 1 § 1 ) 113 ־ 1311101 1118 11131 ־ 101 
1110 ־ 01 ^ 01 3 § 01 ־ 1 111 § 311 110 11131 11131 
01 1 ) 1110133 13 0 ־ ¥01 \ 110 ׳\\ 10 ק 00 ק 
1 ) 033 ־ 11 ) 133 1110 311 113 ) 33 , 181131301 

. 031 ( 31 


11131 111031 3310 1 ) 0 ־ 100131 ) 3180 110 1 ) 3 ^ 
01 ץ 1 ־ 01 ( 111 1110 0 ^ 113 111 § 311 ץ 1110 
1 ) 00 ־ 111011 1 )־ 1.01 1110 § 13 ק 8111 ־ 01 ׳\ג 
13 , 08 ־ 10811 ) ־ 111011 10 § 113 )־ 30001 
13,1111 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 1300 ק ־ 1131800¥01 ׳\ג 
־ 101 ) 33 ¥38 \ 111011 ׳\ג 1 ) 133 1110 13 0 ־ 01 ׳\ג 
. 0331031 § 13 ) 011 3 § 01 ־ 1 1110 


^3(1 ^133103 (11(1 1110 3310 03011 ־ 1 ק 
03310 11 1 ) 33 ; 0331031 § 13 ;>[ 01 10 ק 00 ק 
10 311 111031 103011 1 ) 11 ) 11131110 388 ק 
11113§8 003001131313 ־ 01 ק 8 § 11113 § 313 ־ § 

10 10 1 ) 11 ) 110 1 ) 3 ^ . 11100383088 § 1 ־ x11011 ־ 
111031 (13111 ) 33 ; 0300 § 1111 ) 311 1111 ׳\ג ,ץ 
11101 ) 33 , 1 )־ 01 ׳\ג 1118 3310 1 ) 1100 0 ז\ 3 § ץ 
11101110 § 13 ק 00 ;>[ ־ 101 2031038 0 ־ 01 ׳\ג ץ 
00313133(1310318 01 00(1. 


והוא שמח עליהם, ולמד אותם רבות. 

: 7 ־ :־•״•.״ : ״ •״ 7 ־ 

הוא גם הצהיר לפניהם, שעם היותם 
נתונים לשלטונו, הם היו בני חורין, 
ולא מךכאים כבימי המלך אביו; כי 
אביו העביר לןדו את השלטון על 
תושבי ארץ ישמעאל, וסביבתה. 

7 ״״ ״.״ ״.״ ו ״ : 7 ״״ :״ 7 7 


21:22 41313 , 

והוא גם הצהיר להם שהם חפשים 

: ־ ״ : ״ 7 ״.״ ״.״ •״ 7 : " 

לסגר ליהוה אלם ככל שירצו, ובכל 

״ : ־ 7 •״ 7 : 7 ״.״ ״ : : 7 

מקום שימצאו בו, בתנאי שזה יהיה 

ד 9 ״.״ ״ 7 : ״ : ־ ״.״״.״ ״ : ״.״ 

בחחום שליטתו של המלך לאמוני. 

21:23 4.1313 

עמון הטיף לאנשי המלך לאמוני; 
הוא למדם כל הנוגע לישר. כל יום 

״ : 7 7 •״ ־ : ״.״ 7 

דבר על לבם בשקדנות, והם שמו לב 

־ ״ 7 : - : 9 ד : •״ 7 •" 

לדבריו והיו קנאים בשמירת מצוות 

״ : 7 : 7 - 9 * : : ״ ־ ״ : 

אלהים. 
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110 ־ 101 ' 31 ־!סי! ;מ 0 ־ 01111 ־ 1 כ 1 11118 ) 311 011 ־ 1 ^^ 
1031 ) 1 ) 1 ^[ 01 1 ) 1311 1110 0111 ־ 11 1 ) 3110 ק 10 ) 
1 ) 133 1110 1110 ־ 11 ק 8 1110 ץ( 11 ) 10 38 ׳\ג 110 
011110 110380 1110 10 מס^ס , 111 ק 0 א 01 
1 ) 1311 1110 311 ־ 0¥01 ¥38 ! ¥111011 ! §מ 1 ) 1 
; 01181131301 1 ) 133 1110 0 ־ ¥01 ! 11 83¥0 
. 331031 ^ 011 ■ 1311101 1110 ¥38 \ 110 1 ) 33 


עמון הוזמיד בהטפותיו לעמו של 
לאמוני תמיד, ואנו חוזןים לארון 
ושאר חבריו; כי אחרי צאתו מארץ 
מידוני הובילו הרוח לאךץ נפי, ןשר 
לבית המלך, שמלך בכל הארץ, פרט 
לארץ ישמעאל; והוא היה אביו של 

: *.״ *.״ ו ״ : 7 •״ : 7 7 7 ״ *.״ 

לאמוני. 


;\1313 22:2 


13 ¥031 ! 110 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
¥1111 ! , 31300 ק 8 '§ 13 ;>[ 1110 1310 11131 3310 
111318011 1 ) ¥0 ! 0 ( 1 1 ) 33 , 0111103 ־ 1 ( 1 1118 
: 11131 3310 1 ) 831 1 ) 33 ,§ 13 ;> 1 1110 0 ־ 0101 ( 1 
03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 1110 0 ־ 31 ¥0 ! ,§ 13 ;> 1 0 , 1 ) 601101 
11381 11103 ¥11031 ! , 131303 ^ 01 
. 1803 ־ 1 ק 01 031 1 ) 0 ־ 1011¥01 ) 


ויהי נגש אליו, יחד עם חבריו 

־ : ״ ״ ־ •״ 7 ־ ־ ״ :־ •״ 7 

באךמון המלך, השתחוה לפניי. ואמר 
לו: ךאה נא אדוני המלך, אנו חבריו 
עמון, שחרךת אותנו מהכלא. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 1 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 180131310 ם 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ! 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 1 7031 .¥! 0 ־ 1 ( 601 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 11 ^־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 3338131103 71118 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ! 100331031 ) 

§ 1 ס. 11¥13031311 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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22:3 ג 1 ו 11 \; 


6 ־ 01 ק 8 111 ׳\ג 11100 י!! 0 ,¥\ 1110 )מ^ 

. 01118 ׳\־ 801 ץ 111 111110 ׳\ג ¥0 \, 11¥08 עטס 
, 080 ^ : 1110111 111110 1 ) 831 §מ 1 ^ 1 1110 1 ) 0 ^ 
, 11¥08 עטסץ ג 01 ץ 3111111110 ־ 1 § 111 ׳\ג 1 ־!סי! 
811311110 סץ 11131 ■ 01 ' 1 ' 1 גן 8 ¥1111101 \ 11 ) 30 
0 ץ 11110818111131 ׳\ג 011 ( 1 ; ¥31118 ־ 801 ץ 111 
113¥0 1 ־ 101 ; 010 0010 1011018101 ) 3 811311 
1 ) 0110 10 1 ) 10 ( 001 ־ 11 1131 ׳\ג 80010 000 ( 1 
1110 1 ) 30 ץ 0811 ־ 0001 § 011110 003080 ( 1 
ץ 01111 18 ) 01 ׳\\ 011110 0310088 ־ 1 § 

10 0 ־ 10811 ) 1 1 ) 30 ; 010100 ^ ־ 011101 ־ 1 ( 1 
001 1138 110 ץ ¥11 \ 03080 1110 ׳\\ 00 ) 1 
. 111111100 ׳\ג 1001 ) 1 ) 11 ^[ 01 001 קס 00010 


:§ 10 ) 1 1110 0010 1 ) 831 00 ־ 31 ^ 1 ) 0 ^ 

1138 !)־ 601 011110 11 ־ 11 ק 8 1110 , 1 ) 601101 
1138 110 ;ץ 3 ׳\ג ־ 30011101 111110 ) 03110 
103011 01181101301,10 1 ) 130 1110 10 0 סס§ 
. 016301001 10 קס 0 ק 1110 


¥1131 \ : 111001 0010 1 ) 831 § 10 ) 1 1110 ׳\ג 0 א 
§ 010 ־ 000001 1 ) 831 0 ^ 113 0 ץ 11131 11118 18 
1,11118 ) 601101 ?!)־ 601 011110 11 ־ 11 ק 8 1110 
. 010 10 ( 001 ־ 11 10111 ) 111011 ׳\ג § 11110 1110 18 


ןעתה, אדוני המלך, אם תחוס על 
ח^ינו, נשרתך. והמלך ענה להם: 
קומו נא; אחוס על חייכם, ולא ארשה 
שתהיו לי עבךים; פקידים תהיו לי. 
הייתי קצת נבוך מששמעתי את 
דבריו האצילים והגדולים של אחיכם 

: 7 ״ 7 :־ ״ ״ : ־ : ״ *.״ :־״*.״ 

עמון; רוצה אני לדעת את הסבה למה 

9 *.״ :־ ״ 7 ־ ־ ״.״ ־ ״ 7 7 7 

לא בא אתכם מידוני. 


22:4 1103 \; 

ארון אמר למלך: רוח יהוה קךאה לו 
ללכת בדךך אחךת והוא פנה לאךץ 
ישמעאל, ללמד לאנשי לאמוני. 

22:5 1103 \; 

ועתה המלך אמר להם: מה אמרתם 
על רוח יהוה? זהו הדבר המציק לי. 

_ . .ן .. _ .ן .ן - .. . ) • 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ 1 ׳\ז 1 7010 ^( 1 10 ) 013 §ס 01 ( 1 18 8131100 מ 3 ז 1 71118 :ז 10 ס 180131 ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ־ 1 ( 601 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731101 01 6111181 0110808 011 ־ 61101 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 \!ססבסססס!) 

§ז ¥100111311.0 ־ 11 @ 1001 : 601311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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22:6 ג 1 ו 11 \; 


מסבמבם^ 1621 1618 ¥62118 \, 2180 1 )מ^ 
60 86211 סץ 1 מ 0 ק 0 ־ ¥1111 \ 6 ץ ע — 8216 
סץ , 021 ק 6 ־ 2011 111 ׳\ג סץ י!! 226 , 06 ^ 82 
?ץ 62 1281 21166 ^!■ 01 6281 66 86211 


8216 226 6112 66 ־ ¥61 \ 228 02 ־ 21 ^ 26 ^ 
6 ־ 1661 1621 1602 66116¥681 : 6112 2210 
¥\ 620 1 : 8216 § 612 166 26 ^? ? 006 2 18 
18 6 ־ 1661 1621 ץ 82 1221661168 ^ 166 1621 
2210 22166 ־ 1 § 62¥6 1 226 , 006 2 
62116 860216 ץ 1621166 16612 
288612616 ץ 122 ץ 1621166 , 8226122068 
. 6112 ק 861 ־ 01 ׳\\ 10 ־ 61661 § 10 16612861¥68 
2 18 6 ־ 1661 681 ץ 82 1602 ¥\ 20 י!! 26 ^ 
. 66116¥6 111 ׳\ג 1 666016 , 006 


, 1618 6 ־ 6621 02 ־ 21 ^ ¥662 \ ׳\ג 20 26 ^ 
66 226 , 0166 [ 6 ־ 1 10 22 § 66 1 ־ 6621 618 
1602 28 ץ 661 ־ 28821 , 666016 : 8216 
. 006 2 18 6 ־ 1661 ,§ 612 0 , 11¥681 


621 ־ 01 1621 006 18 : 8216 § 612 166 26 ^ 
! 0 021 8 ־ 21661 '! ע 02 61 § 02 ע 1116216 ־ 11 ק 8 
? 2821612 ־ 61 ! ! 0 1226 166 


ןגם מהו פרושם של דברי עמון— 
אם תתחרטו תושעו, ואם לא 

״ : 7 : ״ 7 : : " 

תתחרטו, תאבדו בימים האחרונים? 


;\1122 22:7 


ארון ענה לו ואמר: המאמין אתה 
שןשנו אל? והמלך אמר, והמלך אמר, 
יודע אני: האמאלקיטים אומרים 
שישנו אל נתתי להם רשות להקים 

•.״•.״: •״ 7 ־ ״ ד •\ : : ד • 9 

מקדעזים, להתאסף ולסגד לו. ואם 
אתה אומר שןשנו אל— אאמן. 


;\1122 22:8 


ןעתה ארון שמע זיאת, הךגחיל לשמיה 
בלבו ואמר: ךאה, בחןיך, המלך, הנך 
מאמין שןשנו אל. 


;\1122 22:9 


והמלך שאל: האם אל זוהי הרוח 
הגדולה שהוציאה את אבותינו 

: 7 •.״ • 7 *.״ :־ •• 

ירושלים? 


01861212161: X618 116 21266 § 6612 18 228121102 ־ }? X021 110 8126621 ־ 22121621 226 66116 0 § 1261 22 , 126 ׳\־ ! 
1 ! 661 ׳\\ 6 ־ . X021 1108116 ק 2 22 ־ 201 661 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 2611661 18 126 ׳\־ . X618 18 2 22 ! 0 1 ־ 21 ק 18 ¥6166 \ 228121102 ־ 11 1121 ־ 21 ק 
02§012§ 6!!011 ־ . X618 11 ז{ 6 866 ז 6260 ^ 18 228121102 ־ X66 ^621821218 ץ 62 -־ 021161 ! 0 181 ז 6 ס 6828 ! ! 0 66 ־ . X618 
606221621 \¥28 1281 16286 ? .ץ 021 ץ 8126 80221 ־ 61 ק , 21 !־ 61 ץ 2 זק זס! 2866 66 860216 11 . 2017 , 20 281 § 42 . 1866 ׳\־ 6 ז 
ז 0 ! ¥1262121 ־ 11 @ 1021 : £21211 ¥12 6666266 ! 0 ¥ 166 ־ 1 ק § 
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^11113 22:10 


¥63,116 : 111111 1:0 מג 1 1 ) 831 מ 0 ־ 31 ^ 1 )מ^ 
1 ) 6316 ־ 61 116 1 ) 311 , 11 ־ 11 ק 8 631 ־ 01 11131 18 
13 1 ) 33 מ 6 ז\ 1163 111 0111 ( 1 8 §מ 1111 311 
? 11118 11103 66116¥681 . 111 ־ 631 


1116 11131 6116¥6 ( 11 , ¥63 : 1 ) 831 116 1 ) 3 ^ 
1 1 ) 33 , 8 § 11113 311 1 ) 6316 ־ 61 11 ־ 11 ק 8 631 ־ 01 
136 1611 1 ) 811031 6 ץ 11131 6 ־ 16811 ) 

1 1 ) 33 , 8 § 11113 111686 311 § 313 ־ 603661 

. 18 )־ ¥01 \ ץ 111 6116¥6 ( 1111 ׳\ג 


¥1163 \ 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 

1 ) ¥031 \ § 13 ) 1 1116 11131 ׳\ג 83 03 ־ ¥31 
031 ־ 11 33 § 6 ( 1 116 , 18 )־ ¥01 \ 1118 6 ז\ 6116 ( 1 
1116 § 113 ) 63 ־ 1 , 1313 )¥ 01 631103 ־ 61 1116 
1 ) 00 ¥\ 110 — § 13 ;>[ 1116 3310 13168 ק 1 ־ 861 
, 6 § 1313 ¥3 \ 0 1118 ־ 31161 1333 1 ) 6316 ־ 61 
11131 3¥6 § 1 ) 00 11131 1 ) 33 
01 663386 ( 111311 1 ) 33 , 1316318 ) 60131333 
. 131163 1 ) 113 1333 , 688103 ־ 1 § 338 ־ 11 


ןארון אמר לו: כן, זוהי הרוח 
הגדולה, שבראה כל דבר בשמים 

1 7 ״.״ 7:7 7 77 ־ 7 ־״ 

ובארץ. האם תאמין זאת? 


22:11 ¥1133 

והוא אמר: כן, מאמין אני שהרוח 
הגדולה בראה את הכל, ואני רוצה 

: 7 7:7 *.״ ־ ־ :־ ״ *.״ 

שתספר לי על כל אלה, ואני אאמין 

לךבויד• 


¥1133 22:12 


כשארון ראה שהמלך נוטה להאמין 
לו, התחיל בבריאת אדם, והקריא אל 

״ : ״ • : ״ - .ן .ך : . :ן. *.״ 

המלך את כך! בי הקדש— כיצד ברא 
אלהים את האדם בצלמו, אשר 

7 7 7 : ־ : :־ *.״ 

אלהים צוה עליו מצוות ושהאדם 

״ 7 7 7 ״ : :״.״ 7 7 7 

עבר ונפל. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 7013 ^ 13 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\־ 11 7013 .׳\\ 6 ־ 1 ר 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 1063111631 ) 

§ 3¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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^11113 22:13 


111111 1111110 )מג^ 0 ק 11(1 ^x ) מ 0 ־ 31 ^ 1 )מ^ 
01 1100 ^ 0 ־ 01 1110 0111 ־ 11 08 ־ 1 ג 11 ק 1 ־ 801 1110 
0 ־ 110101 מ&בת 01 11 ^ 1 1110 §מ 1 ץ 111,13 ^ 1 )^ 
3180 1 ) 30 81310 031 ־ 031 ־ 111011 1 ) 311 , 111111 
¥38 ! ¥111011 ! , 1100 ק 1001 ) 0 ־ 011 130 ק 1110 
011110 131100 ) 1000 1110 001 ־ 11 1 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 
311 ־ 101 , 181 ־ 0111 11 § 00 ־ 1111 , 1 ) 1 ־ ¥01 ! 

1118 סס 0110¥0 כ 1 1 ) ¥001 ! ־ ¥110800¥01 ! 

. 03010 


^0(1 81000 0130 113(1 131100 110 0001(1 
001 010101 ( 1 ; 01111018011 § 11110 ץ 30 11 ־ 
1110 8181 ־ €111 01 103111 ) 1 ) 30 8 §ס 1 ־ 1101 ס 
31000 101131111 11 § 00 ־ 1111 , 8108 ־ 111011 ־ 
30(1 11 ) 30 ; 111 ־ 101 80 1 ) 30 , 0013000 ק 0 ־ 
11131 110 1)1103111 ) 01 18 ) 30 ( 1 1110 0111 ;>[ 03 ־ , 
11131 1110 §1 ־ ¥10101 00 113¥0 811311 3¥0 ־ ^, 
30(1 11131 1110 8110§ 01 (103111 811001(11)0 
8!¥3110!¥0(1 ץ־ 101 § 01 08 ק 110 1110 10 קס ; 
30(1 ^310 1 ) 11 ) 00 ־ x311111080 1 ) 000 ק 
11110§8 0010 1110 1<;10§. 


ארון הקביר לו את הכתוב, מבריאת 
האדם, הציג לפניו כיצד חטא האדם 

— — — •• • — דד דדד 


ומצבו כבשר ודם וכן תכנית הגאלה, 

־ 7 : 7 7 7 7 : •״ ^ 7 : ״ ־ : \ 7 

שהוכנה מבריאת העולם באמצעות 

: 7 •״ : ״ ־ 7 7 : : 7 


המשיח, המאמין בשמג 


22:14 1013 ^ 

ומאחר שהאדם הטא, לא יכול לרכש 

_ _ *.״ 7 7 7 7 7 7 ״ : 

זכות, אל שסבלותיו של המשיח 

: *.״ *.״ ״ : 7 *.״ ־ 7 " ־ 

ומותו כופרים על חטאותיו על פי 

: ״ ־ ־ : 7 ־ • 

האמונה, חרטה ועוד: הוא שובר את 

7 :״.״ 7 :־ 7 7 : •• ״.״ 

כבלי המות תבלע בתקוות התהלה; 

־ : •״ ־ 7 *.״ 7 - : * : 9 ־ : ״ 7 

את כל אלה הסביר ארון למלך. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , ¥100 ־ 11 7001 ^( 1 10 ) 013 § 010 ( 1 18 11308131100 71118 : 01801310101 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 11308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 ־ 001 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 01 ( 00111 18 0 ס ¥1 ־ 700111 .¥! 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731101 01 €111181 0110808 011 ־ €1101 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 00 001 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 ! !ססבסססס!) 

§ז ¥10001311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 22:15 


^03 ־ 31 ^ ־ 31161 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ 
113(1 6x0 ) 113 8 § 111111 111686 1 ) 16 ^ 033 ק 
111111, 1116 1(110 ) 1 811311 ¥1131 \ : 1 ) 831 §מ 
(1131 1 111301 1116 1131 ־ 6161 11118 113¥6 ץ 
1131 ׳\ג, ¥63 ? 63 ) 01 ק 8 11381 11161111103 ׳\ג 
811311 1 (10 (1131 1 31301 3 ־ 01 ( 1 6 ( 1 ץ 
00(1, 113¥13§ 11118 11 ־ 11 ק 8 1 ) 6 ) 161 ׳\ג 
16661¥6 ־ 1 1 ) 33 , 6381 ־ 1 ( 1 ץ 31 01 031 1 ) 0016 ־ 
1118 8 1111 ׳\ג 1 ) 11116 6 ( 1 ץ 11,11131 1 313 ־ 11 ק 
]01116 31 011 6381 6 ( 3011 ץ 133 1 ) 1113 ,ץ 
1381 (13¥111 \ 1 , 116 1 ) 831 , 1 ) 661101 ?ץ 
§1¥6 3¥111 \ 63,1 ץ , 088688 ק 11311 ) 311 ק 
101 ץ 133 1 1131 ) , 1013 )§ 13 ;>[ ץ 13 6 ;>[ 83 ־ 

1 ץ 0 [ 631 ־ 1 § 11118 6661¥6 ־ . 


1111103 : 11113 3310 1 ) 831 03 ־ ¥31 631 
¥) 0 ( 1 ¥111 ) 1111103 ,§ 11113 11118 681 ־ 16811 ) 
¥111 ) 63,1111103 ץ , 1 ) 00 6 ־ 6101 ( 1 ¥3 \ 10 ) 
¥) 0 ( 1 ¥111 ) 1 ) 33 , 8138 ץ 111 311 01 631 ק 6 ־ 1 
1118 03 6311 1 ) 33 , 1 ) 00 6 ־ 6101 ( 1 ¥3 ) 10 ) 
6 ץ 11131 § 6116¥13 ( 1 , 131111 13 33136 
11103 811311 11163 , 6661¥6 ־ 1 811311 
11103 ¥111611 ) 6 ק 110 1116 6661¥6 ־ 1 
. 681 ־ 16811 ) 


ויהי ארון הקביר לו את ךברים אלה, 
המלך אמר: מה עלי לעשות כדי 
שאזכה בחןי נצח אלה שעליהם 
דברת? כן, מה עלי לעשות כדי 
להולד באל, כדי שתעקר הרוח הרעה 

: ״ 7 •״ 7 •״ : •״ *.״ •״ 7 •״ 1 7 ־ 7 7 7 

מלבי, כדי שאקבל את רוחו, 
שאתמלא שמחה ולא אפסל באחרית 
הימים? ראה הוא אמר, אותר על כל 

־ 7 ״ : 7 ־ :־־ •״ ־ 7 

ךכושי!על מכ;לכתי כדי לזכות 
בשמחה גדולה זו. 


¥1133 22:16 


אבל ארון ענה לו: אם לזה הנך 
מעזתוקק, אם אתה מוכן להךכין 
ראשך בפני אלוזים, אם תתחרט על 
כל חטאותיך ותתכופף לפני אלהים, 
תקרא בשמו באמונה ותאמין 
שתקבל, אזי תזכה בתקוה עזאליה 
הנך מעזתוקק. 


01861313161: X1118 (1 6 16 ) 313 § 6613 18 338131103 ־ }? X031 1101 1631 ) 813 ־ 631 ) 3313 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ 
6666 ז (¥. X031 1 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 1161 ) 361 18 ¥136 ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 1 ) 131 )־ 31 ק 
03§013§ 61101 ־ (. X1118 111 ) 86 ־ 101 ) 63 301 18 103 ) 33813 ־ X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ . X1118 
(1063111631 (¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 3 ) 8 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 110 ) 386 66 1 ) 811031 ) 1 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 6¥186 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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¥11011 \ 1 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 

1110 , 18 )־ ¥01 \ 111080 1 ) 831 1 ) 113 011 ־ 1 ג\; 
, 1 )־ 1.01 1110 0 ־ 0101 ( 1 ¥3 \ 10 ) ¥\ 0 ( 11 ) 11 ) §מ 1 ) 1 
1 ) 11 ) 110 מ 0¥0 , 03 ץ ; 11008 ) 1 1118 מסקט 
, 111 ־ 031 1110 03 ק 3 1111118011 310 ־ 0811 ־ 1 ק 
:§מ 1 ץ 83 ,ץ 11111 § 11111 ) 10 ־ 01 1 ) 33 


11131 310 1 ) 101 113111 03 ־ 31 ^ , 1 ) 00 0 
, 1 ) 00 3 18 0 ־ 1111101 1 ) 33 ; 1 ) 00 3 18 0 ־ 11101 
0 ) 1331 11103 ¥111 \ , 1 ) 00 1 ־ 31 1111103 1 ) 33 
¥111 \ 1 1 ) 33 , 130 3310 ¥3 \ 30 ) 80111 ץ 111 
, 11100 ׳\\ 30 ) 1 10 8138 ץ 31 311 ץ ¥3 \ 3 1¥0 § 
1110 031 ־ 11 1 ) 3180 ־ 1 0 ( 1 ץ 313 1 11131 1 ) 33 
.ץ 13 ) 1381 1110 31 1 ) 83¥0 0 ( 11 ) 33 , 1 ) 103 ) 
1 ) 831 1 ) 113 § 13 ) 1 1110 ¥1103 \ ׳\ג 30 1 ) 3 \; 

11110 38 ) 301 ־ 811 ¥38 \ 110 , 18 )־ ¥01 \ 111080 

. 1 ) 103 ) 0 ־ 01 ׳\ג 


כשארון אמר ךבךים אלה, הךכין 
המלך את ראשו בפני אלהים, 
השתחוה אפים ארצה, בכה בקול 

״:־:־ 7 ־: 7 77 : 9 

ואמר: 


,41133 22:18 


הוי אלי, ארון אמר לי, שןשנו אל; 
ואם ישנו אל, ואם אתה הוא האל, 

:•*.״: •״ : ״ ־ 7 7 •״ 

האם תתגלה אלי; מכל חטאותי 

־ ״ ״:־•.״ •״ ־ ״ 7 :־ 7 

אסדחק, כדי להכירך, כדי שאקום 
מהמתים ואגאל ביום האחרון• 
כשהמלך אמר ךבןים אלה, הכה 
כאלו מת. 
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111311118 88 ^ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 

311 11003 ]€ 1110 1 ) 101 1 ) 311 מ 3 ־ 1 18 מ ¥3 ־ 801 
.§ 13 ) 1 1110 3310 1 ) 0 מ 0 קק 1113 ) 11131113 
1 ) 33 ;§ 13 ;) 1 1110 3310 13 03130 8110 1 ) 3 \; 
0 ־ ¥01 \ 11110 38 ץ 13 11131 ׳\ג 83 8110 1103 ׳\ג 
1118 1 ) 33 03 ־ 31 ^ 3180 1 ) 33 , 1 ) 103 ) 

ץ 1110 11 § 11103 38 § 113 ) 8133 03 ־ 01111 ־ 1 כ 1 
8110 , 1311 011118 03380 1110 003 ( 1 1 ) 113 
1 ) 33 , 111031 ¥1111 \ ץ־ 1 § 33 38 ׳\ג 
1110 ־ 01 , ¥3318 ־ 801 ־ 1101 111131 ) 10 ) 00131333 
0 ;>[ 13 1 ) 811031 ,§ 13 ;> 1 011110 ¥3318 ־ 801 
. 111031 ץ 813 1 ) 33 111013 


1110 8003 1 ) 113 ¥3318 ־ 801 1110 ׳\ג 0 א 
0 ־ 0101 ־ 11101 , 1311 8 '§ 13 ;>[ 011110 03380 
03 18 ) 1133 ־ 111011 ץ 13 301 81 ־ 131 ) ץ 1110 
ץ 1110 1 ) 33 ; 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 1118 1 ) 33 03 ־ 31 \; 
ץ ¥11 \ :§ 13 ץ 83 3003 ] 0 ¥11111110 \ 1 ) 10 ק 
1 ) 811031 ¥0 \ 11131 11103 1081 ) 00131333 
01 030 1 ) 01101 ( 1 ¥1103 \ , 1303 111080 ץ 813 
? 311 38 11133 ־ 111101 § 311 18 111013 
. 111031 0 ־ 0101 ( 81131113111 0 ׳\ג 0 ־ 0101 ־ 71101 


והמשרתים רצו והודיעו למלכה כל 

:־: 7 :״ 7 : ״ ־־: 7 7 

מה ש 7 ןךה למלך. היא כאה אליו 
וראתה אותו מטל כמת; היא ראתם 

: 7 7 7 \ 7 ־ •״ ״ 7 :־ 7 

גם את ארון ואחיו שעמדו שם כאלו 
הם אעזמים כנפילתו; היא כעסה 

. ״ : ״ 7 ״ 7 7 

עליהם ןצןיתה על נןשךתי המלך 
לאסרם ולהרגם. 


22:20 1133 ^ 

ועתה המשרתים ראו את סבת 

: ־ 7 ־ : 7 : ״ 7 •.״ " ־ 

נפילתו של המלך, ולא העזו לשים ןד 
על ארון ואחיו; הם התחננו בפני 
המלכה באמרם: למה מצוה את עלינו 

־־: 7 : 7:7 77 :־ 7 ־: 7 •• 

להרג אנשים אלה, כשהרי אחד מהם 
הוא חזק מכלנו יחד? נפל לפניהם. 

7 - י ״ .• 7 - - ״ • 
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1110 ׳\ג^ 8 6611 גן][) 1110 ׳\ג 0 א 

31110 § 6 כ 1 180 ^ 8110 1:8 מג¥־ 8€1 01111€ 
1 ) 8110111 0 ־ 108111101 ,ץ 1 §מ 11 )^^^ x ^ ־ 1031 
8110 1 ) 11 ^ .■ 1101 מ 0 קט 001110 0¥11 801110 
ץ 1110 11131 18 מ ¥3 ־ 801 ־!ס!! 1 ) 10 ) 0011111130 
10,11131 ק 00 ק 103111110 ) 30 0 § 1 ) 1 גן 8110 
1118 1 ) 30 00 ־ 31 ^ ץ 813 111 § 011 ץ 1110 
. 00 ־ 01111 ־ 1 ( 1 


1110 ¥\ 83 00 ־ 31 ^ ס 110 ׳\ג ׳\ג 0 א 
3180 , 110 , 0000 ^) 011110 011031100 ־ 10101 ) 
18 ־ 11031 011110 088 ס 1 )־ 1131 1110 § 10 ׳\ג 00 ) 1 
3 1108111131 ) 0 ־ 10,1031 ק 00 ק 011110 
10 ( 3880011 1 ) 811001 10 ) 01011110 
0 ־ 11101 1 ) 30 ,־ 011101 § 10 111001801¥08 
3 1 ) 30 0001001100 031 ־ 1 § 3 0 ( 11 ) 811001 
0 ־ 0101 ־ 11101 ; 111001 § 30100 3000 ( 1 ־ 118101 ) 
1110 1 ) 3180 ־ 1 1 ) 30 1 ) 1130 1118 111 ־ 101 01 ק 110 
0010 1 ) 831 1 ) 30 , 111 ־ 031 1110 001 ־ 11 § 10 ^[ 
1118 ססקס 1 ) 8100 110 1 ) 0 ^ . 1 ) 8130 : 11101 
. 111 § 00 ־ 811 1118 § 0001¥10 ־ 1 , 1001 


כשהמלכה ראתה שהמשרתים הם 

: ״.״ ־ : 7 7 :־ 7 •.״ ־ : 7 : ״ •״ 

מפחדים, אף היא החלה לפחד מאד, 
שמא תפגע בה הרעה. והיא צרתה 

*.״ 7 ״ : ־ 7 7 7 7 : ״ ״ : 7 

על משרתיה לקרא לקהל שיבואו 

: 7 : *.״ 7 ״ :י ־ 17 7 *.״ 7 

ו_יהךגו את ארון ואחיו. 

22:22 1013 ^ 

ארוז ראה שהמלכה נחושה 

^ 7 7 *.״ ־ ־ : 7 ״ 7 

בהחלטתה; והוא ידע את קשיחות 
לבות העם; על פחד, שמא יתאסף 

77 ־ 7 ־ *.״ 7 

קהל רב וימיה ריב ומהומות. על כן 
הושיט את ןדו, הרים את המלך 
מהאךץ, ואמר לו: עמד. והנה הוא 
עמד על רגליו ואונו חזר אליו. 


ז 10 ו 1801311 ם : X1118 11 10 ) 013 § 0111 ( 1 18 81311011 מ 3 ז )^ X0111 101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ 1 ׳\ז 
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66 מ 686 ־ 1 ק 1116 111 10116 ) 8 ^׳\ג 11118 ׳\ג 0 זא[ 
1116 " 01 ץ 111311 1 ) 311 116611 ][) 1116 " 01 
ץ 1116 11 ¥! 83 ץ 1116 ¥11611 ! 1 ) 0 ^ . ¥301:8 ־ 861 
.־ 1631 10 מ 3 § 6 ( 1 1 ) 311 , 1 ) ¥616 ־ 11131 ץ 6311 ־ 1 § 
30 § 6 ( 11 ) 30 , 111 ־ 1101 ) 8100 §מ 1 ) 1 11116 ) 0 ^ 
1 ) 11 ) 116 1 ) 0 ^ . 111601 0010 ־ 101018161 10 
108001061111131 , 111601 0010 ־ 011018161 
6 ־ ¥61 ! 1 ) 1100861101 ¥11016 ! 1118 
. 1 )־ 1.01 1116 0010 1 ) 16 ־ 600¥61 


1 ) 6 ־ 311161 § 16 ) 01011110 3 ¥38 ! 6 ־ 11161 ¥! 0 א 
011116 663086 ( 1 ־ 611161 § 10 
1 ) 30 , 0660 ] 6 011116 110601 ) 60010130 
8 § 10 ־ 0101 ־ 0101 631 ־ 1 § 6 ( 1 10 30 § 6 ( 1 6 ־ 11161 
1 ) 30 00 ־ 31 ^ 01 663086 ( 1116011 § 30100 

6111160 ־ 1 ( 1 1118 


§ 30100 111 ־ 101 1 ) 8100 § 10 ;) 1 1116 601 
, 111601 0010 1 ) 6 ־ 1011018161 ) 3 1 ) 30 111601 
18 )־ ¥31 ! 10 1 ) 361116 ק 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 1 ) 0 ^ 
¥1111 ! 6 ־ ¥61 ! ¥110 ! 111086 1 ) 30 00 ־ 31 \; 

. 11101 


1116 ¥1160 ! 11131 388 ק 10 63106 11 1 ) 0 ^ 
6 ־ ¥61 ! 16 ק 60 ק 1116 11131 ¥! 83 § 10 ^[ 

1 ) 30 00 ־ 31 ^ 11131 1 ) 63086 116 , 1 ) 16 ' 3611 ק 
10 101111 1 ) 8130 1 ) 811001 60 ־ 61111 ־ 1 ( 1 1118 
11131 1 ) 30 , 16 ) 10011110 011116 181 ) 101 1116 
0010 !)־ ¥01 ! 1116 63611 ־ 1 ק 1 ) 811001 ץ 1116 

. 111601 


זה נעשה בנוכחות המלכה 

־ :־ 7 : : ־ ־ : 7 

והמשרתים. כשראו זאת השתאו 

: ־ : 7 : ״ : *.״ 7 ״ : 7 

מאד והתחילו לפחד. והמלך צעד 
לןךימה והתחיל להטיף להם, עד 
שרבים מבני ביתו סגדו ליהוה. 

.. _ , ...... 7 : ־ 7 

22:24 1103 ^ 

המון רב התאסף לפי פקןדת המלכה, 
והוא התחיל לךטן על ארון ואחיו. 


,41013 22:25 


אבל המלך עמד בקךבם והקביר להם; 
והם נךגעו בןחסם לארון ואחיו. 


4.1013 22:26 


וכשהמלך ראה שה?ןהל נךגע, ב?ןש 
את ארון ואחיו להתערב בקןהל 
ולהטיף את הדבר לו. 
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§ 13 :? 1 1116 : 11131 388 ק 1:0 031116 ; 11 1 )מ^ 

311 : 11031 §ג 01 ־ 111 ; 1 מ 061311131:10 ־ 1 ק 3 8631 
16 ק 60 ק 3111118 : 81 §מ 31110 , 1 ) 1311 1116 
6 ־[ 6 ׳\\ 110 ׳\ג , 1 ) 133 1118 311 13 6 ־ 61 ׳\ג 110 ׳\ג 
, 031 ( 31 1 ) 033 ־ 1 1038 § 6 ־ 1 1116 311 13 
1116 10 6¥63 § 13 ־ 161 )־ 01 ( 1 38 ׳\ג 111611 ׳\ג 
1 ) 33 , 681 ׳\ג 1116 03 1 ) 33 6381 1116 03 , 863 
01 1 ) 133 1116 031 ־ 11 1 ) 16 ) 11¥1 ) ¥38 \ 111611 ׳\ג 
01 ק 1 ־ 811 ׳\ג 0 ־ 1 ־ 331 3 ץ( 1 31163113 ־ 231 
863 1116 031 ־ 11 33 ־ 1 111611 ׳\ג , 3688 ־ 161 ) 11 ׳\\ 
1 ) 033 ־ 1 1 ) 33 , 681 ׳\ג 863 1116 10 6¥63 6381 
011116 8 ־ 161 )־ 01 ( 1 1116 03 031 ( 31 
011116 8 ־ 161 )־ 01 ( 1 1116 1 ) 33 , 6 ־ 86381101 
111 ־ 301 1116 03 ¥38 ! ¥111011 ! 3688 ־ 161 ) 11 ׳\\ 
11 § 03 ־ 1111 , 31163113 ־ 231 01 1 ) 133 1116 ץ( 1 
01 1 ) 1163 1116 ץ( 13311,1 ^[ 01 8 ־ 161 )־ 01 ( 1 1116 
1116 013 ־ 11 § 33313 ־ 1 , 103 ) 81 ־ 1¥61 ־ 1 1116 
11138 1 ) 33 — ¥681 ! 1116 18 )־ ¥31 \ 10 6381 
1116 1 ) 33 313331168 ^ 1 1116 6 ־ ¥61 ! 

. 1 ) 16 ) 11¥1 ) 111168 ק 6 א 


ויהי המלך הפיץ כרוז בכל רחבי 
הארץ וכל יושביה, בכל הסביבות, 

7 7 *.״ ו : 7 : *.״ 7 : 7 ־ : " 

אפלו בחוף הים, במזךח ובמערב, 
שם הפריד פס מךבךי צר בינם ובין 
ארץ זאראהמלה. פס זה השתרע 
מהים במזרח עד לים במערב, מסביב 

.._.ן _.,.ן - -.ך - - .-.ך . .ן . 

לחוף הןם תבולות המךבר הצפתי 
ליד ארץ זאראהמלה, ךרך גבולות 
מאנטי, לןד מקור הנהר סידון, הזורם 
ממזרח למערב, וכך נקבעה ההפרדה 

״ • : 7 : ־ :־ 7 : 17 ״:ו : 7 ־־: 77 

בין הלמניטים והנפיטים. 
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1110 " 01 : 1 ־ 31 ק 110 ) 1 6 ־ 101 ו 1 1110 ,׳\ג 0 א 
, 0688 ־ 161 ) 11 ׳\ג 1116 10 1 ) 11¥6 1.3111201168 
6 ־ ¥61 \ ץ 1116 1 ) 30 ; 16018 10 611 ׳\ג 1 ) 1 ) 30 
סס 0688 ־ 161 ) 11 ׳\ג 1116 11 §ג 01 ־ 1111 1 ) 63 ־ 1 ק 8 
, 63 ץ ; 111 ק 6 א 01 1 ) 130 1116 10 , 681 ׳\ג 1116 
" 01 1 ) 130 1116 " 01 ¥681 \ 1116 סס 3180 1 ) 30 
1116 ץ 11 8 ־ 161 )־ 1101 1116 10 , 31160113 ־ 231 
1116 10 681 ׳\ג 1116 00 1 ) 30 , 6 ־ 86381101 
־ 111611 י 01 1366 ק 1116 111,10 ק 6 א" 01 1 ) 130 
11108 1 ) 30 , 113066 ־ 101161 81 ־ 11 ! ' 8 ־ 311161 '! 
. 6 ־ 86381101 1116 ץ(! § 3100 § 10 ־ 161 )־ 01 כ 1 


ץ 0130 6 ־ 61 ׳\ג 6 ־ 11161 3180 1 ) 0 ^ 

1116 ץי 63811 1116 00 1.301301168 
1 ) 113 111168 ק 6 א 1116 ־ 11111161 ׳\ג , 6 ־ 86381101 
111168 ק 6 א 1116 11108 1 ) 0 ^ . 1116111 1¥60 ־ 11 ) 
1116 ץ(! 1 ) 16 ) 000 ־ 1 ־ 801 ץ 1 ־ 0631 6 ־ 61 ׳\ג 
1116 11161688 ־ 61 ז)־ 06 ; 1.301301168 
311 ! 0 088688100 ק 60 ) 131 1 ) 113 111168 ק 6 א 
1 ) 130 1116 ! 0 18 ־ 31 ק 0 ־ 11161 ־ 001 1116 
1116 31 , 0688 ־ 161 ) ¥11 ) 1116 סס § 10 ־ 161 )־ 01 כ 1 
1116 001 ־ 1 ! , 100 ) 81 ־ 1¥61 ־ 1 1116 ! 0 1 ) 1163 
1116 00 311001 1 ) 000 ־ 1 , ¥681 ) 1116 10 6381 
6¥60 , 111 ־ 001 1116 00 ; 16 ) 81 1610688 ) ¥11 ) 
¥111611 ) 1 ) 130 1116 10 63016 ץ 1116 00111 
! 0 ! 600011 1 ) 63116 ץ 1116 


הבטלנים ביותר מבין הלמניטים 
ישבו במדבר וגרו באהלים: הם היו 

— • ♦ד *ד ?ד* •* ד 


פזורים ברחבי המדבר במערב, בארץ 

: ״ :־:־•״ ־ ״ : 7 : ־ :־ 7 7 7 *.״ ו 

נפי; כן, ןגם בחלק המערבי של ארץ 
זאראהמלה בגבולות, ליד ח 1 ף הןם 
ובמערב, באךץ נפי, מקום מורשתה 
הראשון של אבותיהם, וכך גבלו 
בחוף הןם. 


22:29 1013 ^ 

למניטים רבים גם ישבו במזרח, ליד 

־״ ־ 7 : ־״: 7 :־ 

חוף הןם, מקום שאליו דחפו אותם 
הנפיטים. וכך יצא שהנפיטים היו 

־ *.״ : 17 7 7 •.״־•.״ 7 

כמעט מקפים על ידי הלמניטים. אבל 

. .ן! . _ 7 

הנפיטים השתלטו על כל החלק 
הצפוני של הארץ, הגובל במךבר, 
הנהר סידון, ממזרה למערב, מסביב 

־ 7 7 9 ״ ״ : 7 : ־ :־ 7 ״ 7 " 

לצד המךבר; ובצפון עד שהגיעו 
לארץ שקראו לה שופעים. 
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1 )מג 1 0111110 קג 11 ) 0 ־ 161 )־ 01 רן 111 )מ^ 

; 1 : 100 , 11 ^ 00801 1 ) 110 ^ 0 ץ 11€ ; 1 
031110 11 11131 1 )־ 01 ׳\ג 111 ־ 1101 ־ 01 "! 80 §מ 01 כ 1 
0000 1 ) 113 ¥111011 ! 1 ) 130 1110 1010 
" 01 , 1 ) 0 ץ 0 ־ 10811 ) 0000 1 ) 30 1 ) 10 קס 0 ק 
,ס 0 ) 1 סק 8 03¥0 ¥0 ! 00008 ס 8 ס ¥0 ! 
10 קס 0 ק 100 ץ 0 1 ) 0 ־ 11800¥01 ) ¥38 ! 0 ס ¥01 ! 
" 01 1300 ק 100 §ס 3000113,11001 ־ 231 " 01 
.§ 110 ) 130 81 ־ 01 ע 1 ס 10 


1010 קס 0 ־ 00011001 03100 ץס 110 ) 0 ^ 
1 ) 130 100 8 ס 100 80010 !¥11(1010088. X0 
1 ) 03110 ¥38 ! 1 )־ ¥31 ! 10 ־ 1 סס 100 סס 
100 סס 1 ) 130 1100 ) 30 , 0080131100 
11 , 01 ' 6000111 1 ) 03110 ¥38 ! 1 )־ ¥31 ! 10 סס 8 
1 ) 0110 18 ¥0100 ! 0088 ־ 101 ) ¥11 ! 100 §ס 001 
" 01 30101318 1 ) ¥11 ! " 01 ־ 0130001 311 ¥110 ! 

1 ) 03 0 ס ¥01 ! 01 1 ־ 31 ק 3 , 1 ) 010 ץ־ 0¥01 
־ 101 1 )־ ¥31 ! 10 ־ 1 סס 1 ) 130 100 0001 00010 

. 1 ) 100 


ןהיא גבלה בארץ שקןךאו לה שכ;מת. 
הרחק צפונה, שהיתה מישבת 

- 9 ד 7 *.״ 7:7 : \ *.״ *.״ 

ונהרסה. הרי הזכרנו את העצמות— 

: *.״ *.״ : 7 :־•״ • : ־ : *.״ 7 :־ 7 

שאותן גלו אנשי זאראהמלה, כי זה 
החוף הראשון שעלו עליו. 


^1013 22:31 


משם הגיעו למדבר הדרומי. לכן 

״ 7 ״״ ־״: 7 ־: ״ ד 

נץןרא חבל האךץ הצפתי בשם 
שממת, וחבל האךץ הדרומי בשם 
עזופעים מךבר זה שורץ חיות בר 
מכל המעים, שבחלקן באו מהצפון, 
בחפשן מזון. 
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31100 ; 1181 ) 1:110 ץ 0111 ; 11 ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

3 ־!סי! ץסמעטס[ 8 י 11311 ג 1 )מג ץג 1 ) ג" 01 
1 )מג 1 ג 1 ' 11 ; 6011111 0 מ 11 0111:110 , 1111:0 ק 0 א 
0381:10 1110 במס־!■! ,מ 080131:10 ס 1 ) 1311 1110 
01 1 ) 1311 1110 11138 1 ) 33 ; 803 ¥081 \ 1110 
31101313 ־ 231 01 1 ) 133 1110 1 ) 33 111 ק 0 א 
,־ ¥3101 \ ץכ 1 1 ) 10 ) 033 ־ 1 ־ 831 ץ 1 ־ 3031 0 ־ 01 ׳\ג 
1 ) 01133 ) 3001 831311 3 § 11013 0 ־ 11101 
1110 1 ) 33 1 )־ ¥31 \ 11 ; 1 ־ 301 1 ) 133 1110 003 ׳\ג:ז 0 כ 1 
. 1 )־ ¥31 \ 11 ; 8031 1 ) 133 


1110 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 

1 ) 133 1110 1 ) 110 ( 131131 1 ) 113 111108 ק 0 א 
3310 0381 1110 031 ־ 11 03 ז\ 0 , 603311131 
111108 ק 0 א 1110 11138 1 ) 33 , 803 081 ׳\\ 1110 
18 ) 331 § ־ 111011 ¥1111 \ , 1031 ) ¥18 \ ־ 111011 13 
13 1 ) 11031130 1 ) 113 , 3113108 ־ 111011 1 ) 33 
11131 , 803111 1110 03 6313331108 1110 
13010 30 0 ^ 113 1 ) 811031 ץ 1110 ץ( 1110101 
ץ 1110 11131 , 301111 1110 03 088088103 ק 
1 ) 133 1110 01133 ^ 0 301 111 § 131 
. 1 ) ¥31 \ 301111 


ועתה זה היה לא יותר ממסע של יום 

: ־ 7 *.״ 7 7 •״ ״ ־ 7 *.״ 

וחצי כדי שנפיטי יוכל להגיע מהים 

.ן ... ... ,, ,, - • ■ך 

המזרחי אל המערבי בקו משופעים 

_ . . .ן . .. _ _ ._.ן . . . . . 

אל שממת. משמע שארץ נפי וארץ 
זאראהמלה היו במעט מקפות מים. 

7 ״ : ־ \ ז־י ־ " 

.ישנה רק לשון ארץ צרה הפ;חבךת 
את החלק הצפוני עם הדרומי. 


^1133 22:33 


ויהי הנפיטים התןשבו באךץ 
עזופעים, מהים המזרחי עד למערבי. 

.. .._.ן _...ן. - - - .-.ך . 

וכך השכילו הנפיטים בעזרת 
שומריהם וצבאותיהם לתחם את 
הלמניטים בדרום, שלא יהיה להם 

־ 7 *.״ ״ : *.״ 7 •.״ 

יותר חלק בצפון, ולא יוכלו 
להעזתלט על האךמות בצפון. 
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110¥0 1 ) 0001 68 ; 31111 בו 1.31 11€ ; 1 6 ־ 01 ' 61 ־ 71101 
110 ) 111 ץ 1 מ 0 8 מס 880881 סק ס־גסבת 0 מ 
11088 ־ 101 ) 11 ׳\ג 11110 ) 00 , 111 ק 0 א" 01 1 ) 100 
10111 ) ¥18 ! 08 ׳\ג 11118 ׳\ג 0 א .: 0110111 1 ) 11 גן 0 ־ 1 
1.0111001108 1110 08 — 1111:08 ק 0 זא[ ס!!) מ 1 
1 ) ¥001 ! ץ 111001,1110 10 ץ 001 ס 0 סס 0 ־ ¥01 ! 
ץ־ 0¥01 סס 01111011008 ■ 111011 ־ 801101 001 
110¥0 111 § 011 ץ 1110 11101 0180 1 ) 00 , 1 ) 1100 
, 1111100 § 101 ץ 1110 ־ ¥11111101 ! ץ־ 000011 0 
. 08 ־ 10811 ) ־ 111011 10 § 110 )־ 00001 


לכן לא ןכלו הלמניטים לךכש יותר, 
אלא רק בארץ נפי ובמךבר סביב. זו 
היתה חכמה מצד הנפיטים, כי 

7:7 7:7 ״ ־ ־ *.״ • 

הלמניטים היו אויביהם; לא היו 

7 :•••.״ 7 

נתונים לפגיעותיהם מכל הצדדים, 

: ״ ״ : ״ •״ ״.״ ״ 7 - : 7 . 

והיה להם לאן לברה, אם ירצו בשעת 

: 7 7 7 ״.״ : 7 ^ ״ : ־ ״ ״ : ״ : ־ 
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, 11118 1 ) 801 §ס 110¥1 ־ 01101 , 1 ¥! 00 1 ) 0 ^ 
01 0000001 1110 10 ס 01 § 0 0 ־ 0101 ־ 1 
1 ) 00 ־ 001001 , 00 ־ 01 ^ 1 ) 00 010100 ^ 
. 00 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ־ 1111011 ) 00 , 1411001 


22:35 1100 ^ 

אחרי שספךתי כל אלה הנני חוזר 
לקורותיהם של עמון, אומנר ארון 
והימני וחבךיהם. 
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111311116 288 ק 10 סבת&ס 11 ׳\\ 0 מ , 1 ) 601101 
3 8631 631113111168 011116 §מ 1 ) 1 
, 16 ק 60 ק 1118 311 § 3111011 0613111311011 עק 
18 ) 1133 ■ 111611 ץ 13 301 1 ) 811031 ץ 1116 11131 
־ 01 ,־ 013361 01 , 03 ־ 31 ^ ־ 01 , 131303 ^ 03 
6111163 ־ 1 ( 1 0111163 ־ 6111161 ־ 301 , 1113131 
1116 § 6361113 ־ 1 ק 111 ־ 101 0 § 1 ) 811031 110 ׳\ג 
1366 ק ־ ¥1131806¥61 ג 13 , 1 ) 00 01 1 )־ 01 ׳\ג 
0111163 1 ־ 31 ק ץ 33 13 , 6 ( 1 1 ) 811031 ץ 1116 

. 1 ) 133 


, 111631 § 33103 66 ־ 1661 ) 3 8631 116 , ¥63 
18 ) 1133 11163 ץ 13 301 1 ) 811031 ץ 1116 11131 
6381 10 ־ 01 , 111631 1 ) 13 ( 1 10 111631 03 
1 ) 811031 ־ 36111161 ; 1803 ־ 1 ק 1310 111631 
813116 ־ 301 , 111631 03 ק 3 11 ק 8 ץ 1116 
־ 01111611 031 111631 6381 ־ 301 , 111631 
; 111631 6 §־ 86031 ־ 301 , 368 § 0 § 33 ץ 8 
31 810368 6381 ץ 1116 1 ) 811031 ־ 36111161 
66 ־ 11 113¥6 1 ) 811031 ץ 1116 11131 31 ( 1 , 111631 
־ 111611 3180 1 ) 33 , 1103868 11163 10 366688 
. 168 ־ 83361331 11163 1 ) 33 , 168 ק 1631 


ויהי מלך הלמניטים שלח כרוז בני 
עמ 1 , שלא ןשימו ןד עמון או ארון, 
אומנר, א 1 הימני, חבריהם, שןלכו 
להפיץ את דברי אלהים, בכל מקום 

: 7 ״ ו״.״ : 7 •״ •.״ ״ : 7 ד 9 

או בכל חבל ארץ שהוא. 

23:2 ¥1133 

כן, צו שלח, שלא ישימו עליהם יד, 

{ - 7 ־ *.״ 7 • :־ •״ *.״ 7 

לא יכבלו אותם, ולא ישליכו אותם 

״ : : 7 : ־ : ״ 7 

לבית הסהר, אסור לירק בהם א 1 
להכותם; לא לגרשם מבתי הכנסת או 

: ־ 7 : 7:7 ״ 7 ״״ ־ :״.״״.״ 

להצליף בהם. אף לא לסקל אותם 
באבנים, אלא לתת להם גיעזה 

: :־ 7 ״ ״.״ 7 7 ״״ 7 ״.״ ״ 7 

חפשית לבתיהם, מקדשיהם ולאתרי 

7 : ״ : 7 ״״ ״.״ ״:!:״״״.״ : 7 ״״ 

הקדש ךהפלחן. 
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23:3 ג 1 ו 11 \; 


1 ) 311 !!;!■!סי! 0 § : 111 § 1111 ץ 116 ; 1 111118 1 )מ^ 
■ 111011 10 §מ 11 )־ 30001 1 )־ 01 ׳\ג 111€ €3011 ־ 1 ק 
110011 1 ) 113 §מ 1 ) 1 1110 ־ 01 "! , 68 ־ 10811 ) 

1118 311 1 ) 33 , 1 ) 1.01 1110 3111:0 1 ) 10 ־ ¥01 מ 00 
1118 8031 110 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 1 ) 1103801101 
1 ) 133 1110 11031 § 03 ־ 1111 00133131103 ־ 1 ק 
01 1 )־ ¥01 \ 1110 11131 , 10 ק 00 ק 1118 3310 
31 ( 1 , 301103 ־ 811 ( 01 30 113¥0 111 § 1 ב 3 1 ) 00 
311 11031 § 03 ע 111 111 ־ 101 0 § 111 § 1 ב 3 1113111 
0 ( 1111 § 1 ב 3 10 ק 00 ק 1,111311118 ) 133 1110 
1 ) 0 ) ¥101 \ 1110 § 313 ־ 003001 1 ) 003¥1300 
11131 1 ) 33 , 8 ־ 1311101 ־ 01111011 1111038 ) 3 ־ 11 
ץ 111311110 1 ) 003¥1300 0 ( 1 111 § 131 ץ 1110 
ץ 111311110 1 ) 33 , 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 311 0 ־ 01 ׳\\ 
,־ 101 ) 133 ק 10 ־ 301 ,־ 101 )־ 31 ב 3 10 301 111 § 03 
,ץ־ 131101 ) 3 00131311 10 ־ 301 , 81031 10 ־ 301 
01 ־ 1333301 ץ 33 00131311 10 ־ 301 
. 13088 ) 0 ) 101 ׳\ג 


ןכן שיוכלו להטיף ככל שיךצו, כי 
המלך וכל בני ביתו נעשו חסידי 
יהוה; על כז שלח לעמו בכל רחבי 

. .ן _ .. 1 .ן _ . - . .ן - 2 - .. 

הארץ כרוז האומר לא לשים מכשול 

7 7 *.״ ו : 7 •״ 7 ״ ״ : 

בפני דבר אלהים, אלא שיופץ בכל 
המךינה כדי שבןי 1 ת יעמדו על כך, 


מה מרשעת היתה מסרת אבותיהם. 

: \ ־ ־ 7:7 7 ״.״ :־ •״ *.״ 

למען יךעו שכלם אחים, שאסור 
לרצח א 1 לשדד, לגנב א 1 לנאף א 1 
לעשות כל מעשה רשע אחר. 


01 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ 11 031 ץ ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 11338131103 71118 : 01801313101 
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¥11611 \: 1 ^ 1:11 88 ^ק 10 סבמ&ס ; 11 ¥\ 1110 )מ^ 
11118 !!:!־!סי! : 8001 1 )^ 11 § 111 ^ 1 1:110 
1118 1 ) 00 00 ־ 01 ^ : 11101 , 1011 ; 001311131 ־ 1 ק 
1:0 ץ; 011 !סס!"! !!:!־!סי! : 1 ס 0 ׳\ג ס 0 ־ 111 ; 01 ־ 1 כ 1 
ק 8111 ־ ¥01 \ " 01 110080 ססס !סס־!"! 1 ) 00 ,ץ: 011 
, 01108 ־ 01101 §ס 118111 כ 08101 ,■ 00011101 1:0 
1 ) 00 10818 ־ 1 ק § 0110 ־ 0008001 1 ) 00 
§ 00100 1 ) 100 110011110 § 00 ־ 1111 8 ־ 10001101 
110 ) 00 !!סססזק 010001108,10 ^ 1 1110 
;בסס!!! § 00100 1 ) 0100 1 )־ ¥01 \ 1000111110 
001 ־ 1 § 110¥0 10 ס 0 § 0 כ 1 ץ 1110 111108 ) 00 

. 8000088 


1110 11110 § 00 ־ 1 כ 1 0 ־ ¥01 \ 18 ) 11100800 1 ) 0 ^ 
,ססץ , 1 )־ 001 011110 0 § 1 ) 10 ׳\ג 00 ) 1 
110110¥0 10 111 § 00 ־ 111 0 ־ 01 ׳\ג 18 ) 11100800 
; 111108 ק 0 זא[ 011110 1111008 ) 0 ־ 11 1110 10 
18 )־ 1 ס 00 ־ 1 1110 111 §ס 10 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 1 ) 00 
1 ) 10 ) 1100 0 ־ ¥01 ! ¥111011 ! 1100108 ק 0 ־ 1 ק 1 ) 00 
. 111100 ס 080 ־ 1 ק 1110 10 ס 0¥0 ¥0 ! 10 ) 


אחרי שהמלך הוציא כרוז זה, הלכו 
ארון ואחיו מעיר לעיר ומבית תפלה 
אחד לשני, יסדו כנסיות וקדעזו 
כמרים ומ 1 ןים בכל ארץ הלמניטים, 
להטיף להם וללמדם את דבר אלוזים, 

: ־ ״ י 7 *.״ : ־ : 7 *.״ : ־ •.״ " 

וכך החלו לזכות בהצלחה רבה. 

: 17 ־•״ ״: :־: 77 ־ 7 


23:5 10 ס 1 \; 

אלפים הובאו להכרת יהוה, כן, 

:־ 7 ״ : : ־ 7 ־ : 7 •• 9 

אלפים הובאו לידי אמונה במסורות 

.ן . . .ך . : 

הנפיטים; ולמדו אותם הרעזימות 

־ *.״ : ״ : 7 7 : " 

!הנבואות, אשר נ^קזרו, עד ןמינו 
אלה• 
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80 , 6 ; 11¥61 1 )־ 1.01 166 8 ^ 6 ־ 8111 8 ^ 1 )מ^ 

28 ־ 01 , 1 ) 66116¥6 8 ג ץבנ&בת $. 3 6 ־ 1 ג 81 
166 61:10 § 02 ע 6 6 ־ 61 ׳\ג 28 ץמ 12 ו 1 
166 6 § 02 ע 6,1:6 ; 21 ־ 1:1 166 " 01 6 § ¥166 ג 0 מ 6 
618 226 11111102 ^ " 01 § 6266111 ־ 1 ק 
" 01 ; 11 ־ 11 ק 8 166 10 § 612 ־ 26601 , 62 ־ 61 ; 61 ־ 61 
166 226 ,ץ 666 ק 0 עק" 01 226 6¥612602 ע 
12 26168 ־ 2111 § 612 ־ ¥01 \ 006 " 01 ע 6 ׳\ג 0 ק 
166 28 , 02 ץ 2210 ץ 82 1 , 62 ץ — 16621 
166 " 01 ץ 2122 28 , 616 ^ 111 6 ־ 001 
1660 12 66 ^ 661161 28 0221221168 
2210 166 ־ 61 ^ 602 6 ־ ¥61 \ 226 ,§ 626612 ־ 1 ק 
.ץ 2 ׳\\ 2 616 ־ 61 ^ 26 , 6 ־ 001 166 


; 16 ק 60 ק 616028 § 1 ־ 1 2 6662216 ץ 166 ־ 001 
י 01 028 ק ¥62 \ 166 2 ׳\ג 60 ץ 12 616 ץ 166 
201 616 ץ 66611102,1621166 ־ 1 ־ 16611 
־ 2611661 , 6 ־ 2101 ץ 22 006 21281 § 2 61 § 1 ' 1 
. 62 ־ 6161 ־ 61 ־ 16611 " 01 ץ 22 21281 § 2 


6 ־ ¥61 \ 60 ׳\ג ץ 166 6 ־ 21 16686 ,׳\ג 0 א 
: 6 ־ 001 166 2210 166 ־ 602¥61 


60 ^ 1 0221221168 166 " 01 16 ק 60 ק 066 
; 18621261 " 01 1226 166 12 6 ־ 61 ׳\\ 


וכשם יהוה חי, כשם שרבים 
מאמינים, א 1 הובאו להכרת האמת, 

_ . . : : ־ 7 ־ 7 :•.״״.״ 

על ידי הטפתם של עמון ואחיו, רוח 

: ״״ ־ 7 7 7 ••״ - 1 : ••״ 7 

התגלית והנבואה ןכחו של אלהים, 
שעשה נפלאות על-ידם. כן, הנני 

*.״ 7 7 • : 7 ־ 7 7 •• 9 ״ : " 

אומר לכם, בחיי יהוה, כל אותם 

7 ״.״ : ־ •״ : 7 7 7 

הלמניטים, שהאמינו בהטפותיהם 
ובאו ליהוה, לא סטו יותר. 


23:7 1212 \; 

אלא שנעשו לאנשים ישרים. את 

*.״ 7 ״.״־:־ ־ :־ 7 ״ : 7 ״ ״% 

נשק הסקוכ;מותם הניחו ולא נלחמו 
יותר באל או במישהו מבין חבךיהם. 


;\1212 23:8 


ואלה הם אשר הובאו אל יהוה 


♦ 

♦ 


23:9 1212 ^ 

הלמניטים שישבו בארץ ישמעאל 

״ 7 : 7 7 ״ ו • : 7 •• 


♦ 

י 


" 01 8126621 ־ 22121621 226 66116 0 § 1261 22 , 126 ׳\־ 11 0021 ?{ 6 21266 § 6612 18 228121102 ־ 11 0618 : 01861212161 
22 " 01 1 ־ 21 ק 18 ¥6166 \ 228121102 ־ 11 1121 ־ 21 ק 2 18 0618 . 08116 ק 2 22 ־ 201 661 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 2611661 18 126 ׳\־ 11 0021 .׳\\ 6 ־ 11661 

0618 . 821218 ^ 62 ־ 021161 " 01 061181 16828 " 01 66 ־ 0621 066 ז{ 6 62601866 ^ 18 228121102 ־ 11 0618 . 1 ־ 6001 § 012 § 02 

16286 ? .ץ 021 ץ 8126 6180221 ק , 61121 ץ 12 ק 101 2866 66 860216 11 . 2017 , 20 281 § 42 . 16¥1866 1281 ¥28 \ 606212621 

§ 11¥12621211.01 @ 1021 : £21211 ¥12 16666266 10 ¥ 166 ק 


1156 



^11113 23:10 


011116 16 ק 60 ק 011116 180 ^ 1 )מ^ וגם הלמניטים בארץ מידוני; 

01 1 )מג 1 1116 מ 1 6 ־ 61 ׳\ג 110 ׳\ג 1168 מ 13 ו 31 ^ 1 : 

; 10111 ) 1 ) 11 ^[ 


23:11 ^ 1111 ^ 

011116 16 ק 60 ק 011116 180 ^ 1 )מ^ וגם הלמניטים יושבי בעיר נפי; 

01 ץ 611 1116 ח 1 0 ץ 6 ^\\ : - - •י " ^־ י " 

; 111 ק 6 א 


^ 1111(1 23:12 


011116 16 ק 60 ק 011116 180 ^ 1 )מ^ 

01 1 ) 130 1116 10 6 ־ 61 ׳\ג 110 ׳\ג 1.3111301168 
01 1 ) 130 1116 10 6 ־ 61 ׳\ג ¥110 \ 1 ) 30 , 811110111 
, 011.6011161 ץ 611 1116 10 1 ) 30 , 8116111100 
. 81111110110111 01 ץ 611 1116 10 1 ) 30 


וגם אותם הלמניטים שישבו בארץ 

: ־ 7 ־ ״.״ 7 : 7 7 ״.״ ו 

שילום, ובארץ שמלון ובעיר למואל 
ובעיר שימנילום. 


^1013 23:13 


011116 030168 1116 6 ־ 31 111686 1 ) 0 ^ 

6 ־ ¥61 \ ¥111611 ! 1.301301168 011116 611168 
111686 1 ) 30 ; 1 )־ 1.01 1116 0010 1 ) 16 ־ 600¥61 
008 ק ¥63 \ 1116 ¥0 \ 10 ) 1 ) 131 11131 ץ 1116 6 ־ 31 
־ 111611 311 , 63 ץ , 611611100 ־ 1 0111160 
311 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 1 ) 30 ;־ ¥31 ! 01 008 ק ¥63 ! 

. 1.310301168 


אלה הם שמות ערי הלמניטים, אשר 
הובאו אל יהוה; ואלה הם שהניחו 
את נשק התקוממותם, כן את כלי 
המלחמה שלהם, וכל אלה היו 

־•: 7 7 *.״ 7 •.״ : 7 *.״ *.״ 7 

למניטים. 


01 1601 ) 810 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 11¥106 010 ץ ^( 1 16 ) 013 § 610 < 1 18 11308131100 71118 : 01861310161 

30 01 311 ק 18 ¥111611 ! 11308131100 311131 ק 3 18 1118 ץ . 08116 ק 3 30 001 1161 ק 10 ק 3 06111161 18 11¥106 7010 .¥! 16 < 1161 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731161 01 111181 ס 0116808 1101611 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 11308131100 71118 . 611011 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 16¥186 1381 ¥38 ! 106010601 ) 

§ 11¥10601311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 < 11 ) 66 ' 1 16 ) 10¥1 ק 
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^11113 23:14 


!סח 6 ־ 01 ׳\\ 11€8 ;>[ 316 בו 1 ^ 11110 )מ^ 
■ 0011:1101 ;סמס ץ 0111 , 1 )^ 1 ■ 1 ^¥מ 0 ^ 

01 ( 1 ; 011110111108 ^ 011110 ץ 311 0 ע 0 ׳\ג 
1 ) 00 , 18 ־ 11001 ־ 111011 ס 10 )־ 1101 1 ) 11 ) ץ 1110 
10 1.001001108 011110 18 ־ 11001 1110 0180 
־ 0800¥01 ־ 1101 ׳\ג 1 ) 100 011110 1 ־ 01 ק 11101 
־ 011111011 1 ) 00 ,ססץ , 011 ׳\ג 1 ) ץ 1110 
. 011108 ־ 111011 011 1 ) 00 08 § ¥1110 


0111110 1 ) 00010 0 ^ 110 ¥0 \ , 0 ־ 0101 ־ 71101 
¥111011 ! 10 7001001108 011110 011108 
1110 0001010 1 ) 00 1 ס 0 ק 0 ־ 11 ) 11 ) ץ 1110 
0 ־ ¥01 ! 1 ) 00 , 0111 ־ 11 011110 0 § 1 ) ¥10 ! 00 ) 1 

. 1 ) 10 ־ 000¥01 


1110 11101 088 ק 10 00100 11 ¥! 00 1 ) 0 ^ 
1 ) 10 ־ 000¥01 0 ־ ¥01 ! ¥110 ! 111080 1 ) 00 §ס 01 [ 
110¥0 111 § 011 ץ 111011110 1080008 ) 0 ־ ¥01 ! 
0 ( 1111 § 011 ץ 1110 ץ( 01 ־ 00100,1110111101 0 
; 00 ־ 01111 ־ 1 ( 1 11100 001 ־ 11 1 ) 018110 § 118110 ) 
¥1111 ! 1 ) 00080110 § 10 :>[ 1110 0 ־ 0101 ־ 11101 
, 10818 ־ 1 ק 0111100 ץססבס 1 ) 00 00 ־ 01 ^ 

ץ 111011110 00010 1110 § 010 ־ 000001 
ץ 111001,111011110 ססקס 11070 ) 811001 
. 1 ) 018110 § 118110 ) 0 ( 1 111 § 011 


האמאלקיטים לא באו, פרט לאחר; 

7 •\ 9 7 : 7 : ״.״ 7 

הוא הדין לגבי האמולוניטים הם 
הקשיחו את לבם, וגם את לבם של 

* : 9 * *.״ ״ 7 : ־ *.״ ״ 7 •.״ 

הלמניטים שןשבו בחבל הארץ 


שלהם, הם, כפריהם ועריהם. 


23:15 1010 ^ 

על כן מנינו את כל ערי הלמניטים 

•• 9 ד * *.״ 7 7 •״ 

שהתחרטו, הגיעו לידיעת האמת 

*.״ ״ : 7 : ״ ״ ״ ״ ־ 7 :•.״•.״ 

ובאו אל יהוה. 


^1010 23:16 


ויהי המלך ואלה שקבלו את הדת 
בקשו שיהיה להם שם שיבדיל 
ביניהם ובין חבריהם. על כן התןעץ 
המלך בארון ובכמרים ךבים בךבר 
השם שיקראו לעצמם להבדילם 

• : 9 : : ־ : 7 : ־ : ״ 7 

מאחרים. 


01 1001 ) 810 ־ 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 סס , 0 ס ¥1 ז 1 7001 ?{ 6 10 ) 010 §ס 601 18 0008101100 71118 :ז 18010101£ ם 

סס 01 !זסק ¥11101118 ! 008101100 ז 11011 ־ 01 ק 0 18 71118 . 8110 סק 0 סס זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 00111101 18 0 ס ¥1 ז 70011 .¥! 0 ז 1106 
71118 . 801018 ץ 10 )-־ 701101 01 181 ז 711 0110808 011 ־ 71101 7110 1 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 008101100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 

10080 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80001 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 0 זק ז 10 1 ) 080 60 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1081 ¥08 ! 100001001 ) 

§ז ¥10001011.0 ־ 11 י§) 1001 : £01011 ¥10 16007 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 23:17 


1 ) 03110 ץ 111311110 288 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 
1 ) 33 ; 111-1.011108 ק 0 זא[- 1111 ^ 3311108 ■ 111011 
1 ) 33 33130 11118 ץכ 11 ) 03110 0 ־ 01 ׳\ג ץ 1110 
. 1.331331108 1 ) 03110 0 ־ 3101 30 0 ־ 01 ׳\ג 


ויהי הם קראו לעצמם: אנשי 

- : ״ .. .ן|. . _ . .ן - 

אנטי-נפי-לחי, ןכך נ?ןךאו אלה 
שמקדם היו למניטים. 


^1313 23:18 


ץ־ 01 ע 3 0 ( 1 10 33 § 110 ץ 11110 ) 3 ^ 

ץ 11110 ) 33 , 03 ץ ; 10 קס 0 ק 1038 ־ 13811 ) 13 
; 111108 ק 0 א 11111110 ׳\ג ץ 11 ) 103 ־ 1 ' 1 0 ־ 01 ׳\ג 
3 03 ק 0 1 ) 11 ) ץ 0,1110 ־ 0101 ־ 11101 
1110 1 ) 33 , ¥1111111031 \ 10300 ) 03 ק 08 ־ת 00 
׳\ג 010110 ־ 1301 30 1 ) 11 ) 1 ) 00 01 80 ־ 031 

111031 


הם הךגחילו לך;יות חרוצים כןאד; וחיו 
בידידות עם הנפיטים; קימו אתם 
משא ומגע גלוי וקללת אלהים לא 

־ 7 ־ 7 7 : • 9 *.״ " 

עקבה יותר אחריהם. 

7 : 1 7 .. - " 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 11 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 < 1 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313101 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 1131 ז 3 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\־ 11 7013 .׳\\ 0 ־ 1 < 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 011 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 301 < 11 ) 00 ' 1 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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24:1 


11116 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 

1 ) 311 1111110111168 ^ 1116 1 ) 0 ^ 1168 ;>[ 16 ג 111 \; 
1 ) 133 1116 13 6 ־ ¥61 \ 110 ׳\ג 1.31113111168 1116 
01 1 ) 133 1116 13 3180 1 ) 33 , 313103 ^ 01 
01 1 ) 133 1116 13 6 ־ ¥61 \ 110 ׳\ג 1 ) 33 , 1161331 
3111116 13 , 1136 113 ) 33 , 3831631 ־ 161 
663 ( 1 301 1 ) 113 ¥110 \ , 031 ( 31 1 ) 033 ־ 1 1 ) 133 
03 ק 3 63 ) 131 301 1 ) 113 1 ) 33 1 ) 16 ־ 603¥61 
, 111-1.6111 ק 6 זא[- 311 ^ 01 33136 1116 111613 
1168 ) 133161 ^ 1116 ץ( 1 ק 3 1 ) 6 ־ 1 ־ 8111 6 ־ 61 ׳\\ 
־ 61 § 33 10 1331031168 ^ 1116 ץ( 1 1 ) 33 
. 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ־ 111611 31381 § 3 


663136 ( 1 1 ) 6 ־ 11311 ־ 111611 1 ) 3 ^ 

63 ^ 6 3§31381 111631, 6X ־ 801 ץ 1 § 113 ) 6X666 
61 ( 61 ־ 1 10 33 § 6 ( 1 ץ 1116 11131 1380133611 
11131 1380133611 ,§ 13 ) 1 11163 31381 § 3 
6 ( 1 1 ) 811031 116 11131 301 1 ) ¥031 \ ץ 1116 
ק 3 ) 1001 ץ 1116 , 6 ־ 6101 ־ 11161 ;§ 13 ) 1 11163 
01 16 ק 60 ק 1116 31381 § 3 318 ־ 31 
. 111-1.6111 ק 6 א- 311 \; 


1116 1 ) 6 ־ 1 ־ 603161 § 13 ) 1 1116 ׳\ג 0 א 
116 1 ) 33 , 803 1118 03 ק 3 1031 )§ 13 )[ 
. 111-1.6111 ק 6 זא[- 311 ^ 33136 1118 1 ) 63116 


ויהי האמאלקיטים, האמולוניטים, 

־ : ״ 7 •\ 1 7 

ןהלמניטים שישבו בארץ אמולון, 
וגם אלה שישבו בארץ הלאם ובאךץ 
ירושלים, ולמעשה בכל ארצות 

: 7 ־ • : 7 :־ *.״ : 7 ־ : 

הסביבה, לא המירו את דתם, ולא 

־ : ״ 7 •״ ״ *.״ 7 7 : 

לקחו על עצמם את השם 

ד : 9 ־ ־ : 7 ״.״ ־ •" 

אנטי-נפי-לחי, כל אלה הוקטו לכעס 
על אחיהם בידי האמאלקיטים 
והאמולוניטים. 


;\1313 24:2 


שנאתם נעשתם חריפה ביותר עד 

״: 7 7 *.״ *.״ : 7 :־ ״ 7 : 

שהךגחילו לכ;רד במלך, ולא רצו 
שימלך עליהם; הם אף אחזו בנשק 
נגד אנשי אנטי-נפי-לחי. 


^1313 24:3 


המלך העביר את המלוכה לידי בנו 
וקרא את שמו: אנטי-נפי-לחי. 

: 717 /• : - : /• /• 


ז 186131136 ם : X1118 3338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X013 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ 1 ׳\ז 

1161)1 ׳\\ 6 ־ . X0^3 1 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 311131 ק 
03§013§ 61103. X1118 3338131103 18 ^ 63(10186(1 1)} ז X116 ^113101 181 ז 11 ס 0116838 11 ^־ X31161831318 ץ 13 )-־ . X1118 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ז 6 ץ 3 זק 101 1 ) 386 1 156 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1 .43 ) 6¥186 ז 
ז 3¥13631311.0 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 115361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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24:4 ג 1 ו 11 \; 


831110 ' 8611 11131 111 1 ) 110 ) § 111 ;>[ 1110 1 )מ^ 
10 311 § 0 כ 1 1.3111331108 1110 11131 ■ 031 ץ 
81 מ 31 § 3 ■ 31 ׳\ג ־!סי! 8 מס 311 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 0 ) 11131 
. 1 ) 00 " 01 10 ק 00 ק 1110 


03 ־ 01111 ־ 111 11118 ) 311 מסבמבמ^ ¥11011 ! ׳\ג 0 א 
¥1111 ! ק 3 00310 1 ) 113 ¥110 ! 111080 311 1 ) 33 
1110 " 01 311038 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 1110 ¥! 83 11131 
, 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ־ 111011 ץ 0 ־ 10811 ) 10 1.331331108 
01 1 ) 133 1110 10 111 ־ 101 03310 ץ 1110 
311 3101 3111103 ^ 0 ־ 11101 1 ) 33 , 1133 ) 11 !'[ 
ץ 1110 1110300 031 ־ 11 1 ) 33 ; 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 1118 
11131 011811111301 1 ) 133 1110 10 03310 
¥1111 ! 0033011 3 1 ) 1101 111 § 1111 ץ 1110 
־ 011101 ־ 1 ( 1 1118 ¥1111 ! 3180 1 ) 33 1.331031 
1 ) 811031 ץ 1110 ¥1131 ! , 111-1.0111 ק 0 א- 311 ^ 
1110 31381 § 3 111031801¥08 1 ) 10103 ) 10 10 ) 

. 1.313331108 


§ 03 ב 33 8031 030 301 ¥38 ! 0 ־ 11101 ¥! 0 א 
003 ( 11 ) 113 ¥110 ! 10 קס 0 ק 3111110 
1 ) ¥031 ! 11131 1 )־ 1.01 1110 3310 1 ) 10 ־ 003¥01 
; 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 11103 31381 § 3 138 ־ 31 ק 3 0 ) 131 
ץ 33 0 ) 1331 0¥03 301 1 ) ¥031 ! ץ 1110 ,ץ 33 
3180 1 ) 33 , 03 ץ ;־ ¥31 ! ־ 101 311038 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 
111103111131 ) 10 ) 00131333 § 13 ) 1 11103 
. 301 1 ) 811031 ץ 1110 


מת באותם השנה, שבה 

: 7 ־ 7 7 •.״ 7 

התחילו הלמניטים לעשות הכנות 

״ ״ - - 7 

למלחמה נגד אנשי האל. 


24:5 1313 ^ 

וכאשר עמון ואחיו וכל אלה שבאו 
אתו יחד ראו את הכנות הלמניטים 

־ ־ 7 *.״ :־ 7 

להשמיד את חבריהם. הם באו לארץ 
מידיאן, ושם פגש עמון את כל אחיו. 
משם הלכו לארץ ישמעאל 
להתיעצות עם לאמוני ועם אחיו 
אנטי-נפי-לחי: מה לעשות כדי 
להתגונן בפני הלמניטים. 


24:6 1313 \; 

בין כל האנשים שהמירו את דתם 

1 .ן .ן .ן . ...... ״.״ 7 

ובאו אל יהוה לא היה אפלו אחד 

7 ״.״ : 7 7 7 :־״ *.״ 7 

מוכן להלחם באחים; הם אפלו לא 
היו מוכנים לעשות הכנות לקראת 

7 7 ״ ־ :־ :־ 7 " :ו¬ 

מלחמה ואף מלכם אסר זאת עליהם. 

״: 7 7 : ־ ו ־ : 7 7 ־ :־•״״.״ 


ז 18013131£ ם : X1118 3338131103 18 6013§ 313(10 6}? X031 1 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 

11060 ז !¥. X03118110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק ¥11101118 ! 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X1118 3338131103 18 ^ 03(10180(1 X110 ^113101 11381 ס 0110838 011 ־ X31101831318 ץ 13 )-־ . X1118 
(100331031 !¥38 1381 110380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 
־ 1 ס. ¥13013311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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24:7 ג 1 ו 11 \; 


116 ¥111611 ! 18 )־ 01 ׳\ג 1116 6 ־ 31 1:11680 ,׳\ג 0 זא[ 
1116 §מ 1 מ־ 6011661 16 ק 60 ק 1116 111110 1 ) 821 
1 ) 610¥6 כ 1 ץ 1,111 ) 00 ץ 111 ) 1111221 :■ 11121161 
12 1128 1 ) 00 621 ־ 1 § ־ 021 11121 , 16 ק 60 ק 
, 62 ־ 61111 ־ 111 ־ 021 111686 8621 12688 ) 00 § 
2210 62611 ־ 1 ק 10 28 2210 , 111168 ק 6 א 1116 
1116 " 01 28 602¥1266 10 1 ) 22 , 28 
. 8 ־ 211161 "! 1 ) 6 ) ¥161 ! ־ 021 י 01 1111028 ) 2 ־ 11 


ואלה הדברים שאמר לעם בענין זה: 

:•״•.״ ־ : 7 ״ *.״ 7 ־ 7 7 : ״ : 7 ^ 

עמי האהוב, מודה אני לאל, אשר 

־״ 7 7 *.״ :־ ״ 7 •״ :־ ״.״ 

בטוב לבו שלח אלינו את אחינו 
הנפיטים להטיף לנו ולשכנע אותנו 

־ ״.״ : ־ ״ ו 7 :־:•״־ 7 

שמסרת אבותינו היתה מרשעת. 

״.״ 7 ״.״ :־ •״ 7:7 :,.״־־ 


1 ) 00 621 ־ 1 § ץ 21 ) 111221 1 , 1 ) 1161101 1 ) 2 ^ 
1118 " 01 1102 ־ 01 ק 2 28 1¥62 § 1128 116 11121 
¥6 ! 11121 , 18 ־ 11621 ־ 021 162 " 801 10 11 ־ 11 ק 8 
¥1111 ! 16266 ) 02 ק 68 ־ 1 ־ 601 2 1 ) 626 ק 0 112¥6 
. 111168 ק 6 א 1116 , 62 ־ 61111 ־ 111 111686 


24:8 1212 ^ 

מודה אני לאל הגדול שלי שנסך בנו 

:־ ״ 7 ״״ ־ 7 ״.״ ״ ״.״ 7 ־ 1 7 

חלק מרוחו לרכך את לבנו, כך 
שנכנסנו למשא ומגע עם אחינו אלה, 

״.״ ״ : ־ : : ־ 7 ־ 7 ״ ־ ״״ ״״ ״.״ 

הנפיטים. 


;\1212 24:9 


, 1 ) 00 ץ 21 ) 111221 2180 1 , 1 ) 1161101 1 ) 2 ^ 
16266 ) 02 ק 68 ־ 1 ־ 601 11118 § 6212 ק 0 ץ 11 11121 
, 8128 ־ 021 " 01 1 ) 602¥1266 11662 112¥6 ¥6 ! 
¥6 ! ¥111611 ! 8 ־ 161 )־ 2121 ץ 2122 1116 " 01 1 ) 22 
. 1 ) 6021211116 112¥6 


ואני גם מודה לאלי על שהודות 
למשא ומגע זה הכרנו לדעת את 

: ־ 7 ־ 7 ״.״ ״ ־ : 7 ־ ־ ״.״ 

חטאינו, הרציחות הרבות שבצענו. 

:־ 7 ״״ 7 : ״ 7 ־ ״.״״־: 


01 1621 ) 812 22121621 1 ) 22 1 ) 61111 0 § 11 ) 12 22 , 11¥126 7012 ^ 13 16 ) 212 § 15612 18 11228121102 71118 : 01861212161 

22 01 211 ק 18 ¥111611 ! 11228121102 211121 ק 2 18 71118 . 08116 ק 2 22 201 1161 ק 10 ק 2 26111161 18 11¥126 7012 .¥! 16 ר 1161 
71118 . 821218 ץ 12 )- 721161 01 111181 ס 0116828 1121611 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 62 ^ 18 11228121102 71118 . 611011 § 012 § 02 
16286 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 6180221 ק , 61121 ץ 12 ק 1101 ) 286 6 ( 11 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § 1.42 ) 16¥186 1281 ¥28 ! 106212621 ) 

§ 11¥12621211.01 י§) 1021 : £21211 ¥12 ) 261 < 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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ץ 1 ו 1 ,ג 6 ץ , 1 ) 00 ץ 1 ו 1 180 ^ 11 )מ^ 

3310 1 ) 3310 ־ 1 § 113111 110 11131 , 1 ) 00 : 1 ^ 0 ־ 1 § 
01111080 031 ק 0 ־ 1111 § 311 0 ׳\ג 11131 38 
113111 110 11131 3180 1 ) 33 , 8 § 11113 
8138 ץ 3133 ־ 031 01111080 38 1¥03 §־ 01 ' 1 
113¥0 ¥0 ) ¥111011 ) 8 ־ 101 ) 3131 1 ) 33 
3111 § 1110 ץ ¥3 \ 3 03 ) 131 1 ) 33 , 1 ) 0031311110 
118 ־ 1301 1110 11 § 03 ע 111 , 18 ־ 11031 ־ 031 031 ־ 11 

. 803 011118 


, 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ץ 31 , 1 ) 01101 ( 1 ¥) 30 1 ) 3 ^ 
1 ) 0031 ¥0 ) 11131 311 003 ( 1 111138 81300 
311 01 1081 13081 1110 0 ־ ¥01 ) ¥0 ) 38 ) , 10 ) 
8138 ־ 031 311 01 031 ק 0 ־ 1 10 ( 1 ) 13 ) 13331 
¥0 ) ¥111011 ) 8 ־ 101 )־ 3131 ץ 3133 1110 1 ) 33 
10 1 ) 00 01 § 110 ) 33 , 1 ) 0013131110 113¥0 
־ 101 , 18 ־ 11031 ־ 031 031 ־ 11 ץ ¥3 ) 3 111031 0 ) 131 
031 ק 0 ־ 1 10 10 ) 1 ) 0031 ¥0 ) 311 ¥38 ) 11 
11131110 1 ) 00 0 ־ 0101 ( 1 ץ 83111010311 
— 81313 ־ 031 ץ ¥3 ) 3 0 ) 131 1 ) ¥031 ) 


, 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 1 ) 010¥0 ( 1 081 ( 1 ץ 31 ,¥) 0 א 
031 ץ ¥3 ) 3 03 ) 131 113111 1 ) 00 81300 
000310 ( 1 113¥0 18 )־ ¥01 ) 8 031 1 ) 33 , 813138 
18 )־ ¥01 ) 8 ־ 031 81313 38 101 11103 , 111 § 1 ־ 1 ( 1 
־ 031 01 1 ) 100 ( 1 1110 ¥1111 ) 0 ־ 1301 30 
. 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 


ואני מודה לאלי, לאלי הגדול, 
שבחסדו עשה כי נתהרט על מעשים 

.. . _ . .ך .ך . . . .ך .. - - 2 ־ . 

אלה; הוא גם מחל לנו את הטאינו 

•״ *.״ ־ 7 ־ 7 *.״ :־ 7 •״ 

הרבים והרציחות שרצחנו, הוא הסיר 

.ן _ . . .ן . . . . .ן _ . ... 

את האשמה מלבנו בזכות בנו. 

.ן _ . .ן .... ״ : : 


24:11 1133 ^ 

ומאחר שזה כל מה שיכלנו לעשות, 

_ _ *.״ *.״ 7 ־ *.״ 7 : ־ :־ 

(הרי היינו האבודים ביותר בכל המין 
האנושי): להתחרט על חטאינו ועל 

7 :•.״ . . . . .ך .. _ .ך .. : - 


הרציחות הרבות שרצחנו ולבקעז את 

7 : ״ 7 ־ ״.״ 7 ־ : : - •״ 1 ״.״ 

האל שיגולל אותם לבנו. מה יכלנו 

7 •״ •.״:•״ 7 ״ •״ ־ 7 : 

לעשות הוא להתחרט עוד ועוד לפני 

- . . . .ן .. .ך . 

האל שיסיר מעלינו את הכתם— 


24:12 41133 , 

ועתח, אחי האהובים ביותר, משהאל 

: ־ 7 ־ ־ 7 :־ ״ : •״ ״ •,״ 7 .. 

הסיר מעלינו את הכתם וחךבותינו 
נעשו מבריקים - אל נא נכתים אותן 
עוד בךם אחינו. 


01801313101: 71118 3338131103 18 1)013§ 313(10 1)^ X031 101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 

1101)18110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 1 7031 .¥) 0 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X1118 3338131103 18 301 03(10 ז{( 1 1 ) 80 ז X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 (¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 1 10 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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101118 ,ץ&א ,!!סץ 111110 ץ 82 1 , 1 ) 601101 
301 0 ( 1 ץ 1110 11131 18 )־ ¥01 \ 8 ־ 0111 013111 ־ 1 
־ 01031 1 ) 100 ( 1 1110 1111 ׳\ג 1 ) 813130 
1 ) 811031 ¥0 \ 8,11 ק 113 ־ 01 ק ־ 101 ; 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 
30 033 ץ 1110 313 § 3 18 )־ ¥01 \ 8 ־ 031 81313 
1110 11 § 03 ־ 1111 111 § 1 ־ 1 ( 1 1 ) ¥38110 \ 0 ( 1 0 ־ 1301 
, 1 ) 00 031 ־ 1 § ־ 01031 803 011110 1 ) 100 ( 1 
1110 ־ 101 1 ) 8110 0 ( 1 811311 111011 ׳\ג 
. 8138 ־ 031 01 3103013031 


הנני אומר לכם: הבה נעצר את 

״ : ״ •״ 7 ״.״ 7 7 ־ :־ ״.״ 

חךבותינו ולא נכתימן בךם אחינו; 
אולי, אם שוב נכתים את חרבותינו, 
אי אפשר יהיה לנקותן בךמו של האל 
הגדול, אשר ישפך כדי לכפר על 


חטאינו. 


ץ 0 ־ 1301 1 ) 113 1138 1 ) 00 031 ־ 1 § 1110 1 ) 3 ^ 
¥3 \ 30 ;>[ 8 § 11113 111080 10 ) 1133 ) 33 , 38 03 
; 1811 ־ 01 ק 301 111 § 131 0 ׳\ג 11131 38 3310 
8 § 11113 111080 10 ) 133 1138 110 1 ) 33 , 03 ץ 
003380 ( 1 , 1 ) 01133 ־ 0101 ( 1 38 3310 3 ׳\ג 30 ) 1 
110 38 ¥011 \ 38 80318 ־ 031 0111 ע 10 110 
1118 13 , 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 03 ־ 11 ) 01111 ־ 031 0111 ע 10 
, 018 § 33 1118 ץ( 1 38 ¥1811 10111 ) 110 ץ 0 ־ 1301 
0 ( 1 111 § 131 831¥31103 01 133 ק 1110 11131 
3310 38 ¥011 \ 38 38 3310 ¥3 \ 30 ;>[ 10 ) 133 
. 311038 ־ 0301 § 0 ־ 13131 


24:14 41133 , 

האל הגדול רחם עלינו והביא דברים 

7 •״ ־ 7 : •״ 7 ״״ : •״ ״ : 7 " 

אלה לידיעתנו, כדי שלא נאבד. כן, 
הוא הביא זאת לידיעתנו בעוד מועד, 

... . . .ן .. . .. 

כי הוא אוהב את נפשנו, כשם שהוא 
אוהב את ילדינו. לכן, ברחמיו הוא 

: 7 •• ד 7 

שולח אלינו את מלאכיו כדי שנדע 

•״ ־ •״ •• *.״ ־: 7 7 : *.״ .. ־ 

את תכנית הגאלה, אנו והדורות 

7 : ״ ־ : \ 7 7 : ־ 

הבאים. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 1 7031 ?{( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 18013113£ ם 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 1 7031 .׳\\ 0 ־ 1 ( 601 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 301 18 3338131103 71118 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 1 10 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : 631311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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1 ) 11 ^ ! 1 ) 00 ־ 0111 18 !!!!!סיגסבת ׳\\ 011,110 
8 ג 6611 ( 1 8 ^ 11 11 811106 , 1 ) 01101 ( 1 ׳\ג 0 מ 
0111 61 § 10 10 ) 1 ) 60111 6 ׳\ג 38 11111611 
031 1 ) 33 , 38 !מס־!! ץ 3 ׳\ג 3 63 ) 131 8131118 
16 ) 111 38 161 , 111 § 1 ־ 1 ( 1 16 ) 133 6 ־ 31 18 )־ ¥01 \ 8 
1 ק 6 ) 1 6 ( 1 ץ 313 ץ 111311116 ץ ¥3 \ 3 111631 
31 1 ) 00 031 10 ץ 168113103 3 38 , 111 § 1 ־ 1 ( 1 
¥6 \ 11131 ץ 13 ) 1116 31 ־ 01 ,ץ 13 ) 1381 1116 
11131 6 ־ 6101 ( 1 1 ) 8133 10 111 § 03 ע( 1 6 ( 1 811311 
301 6 ^ 113 ¥6 \ 11131 , 1 ) 6 § 1 ) 3 [ 6 ( 1 10 
01 1 ) 100 ( 1 1116 13 18 )־ 01 ׳\ג 8 031 1 ) 813136 
1118 1 ) 16 ־ 31 ק 113 116 81366 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 031 
61633 38 16 ) 133 1138 1 ) 33 38 3310 1 )־ 01 ׳\\ 

.ץ( 61 ־ 11161 


הוי, מה רהום הוא האל שלנו! ועתה, 

־ 7 7 •״ *.״ 7 : ־ 7 

כל מה שיכלנו לעשות היה להשיג 

7 ־ *.״ 7 : ־ :־ 7 7 : ־ " 

שיסירו מעלינו את הכתמים 

— * ד ♦ 


ושחרבותינו יהיו מבריקים. הבה 

:*.״־: •• • : ־ : ״ • 9 7 7 


נסתיר אותן ונשמר שישארו 
מבריקים כעדות לפני האל שלנו 

־ : ״ * 9 : •״ ״ : •״ 7 *. ... 7 

באהרית הימים או לאותו יום בו 

_ . ־ 7 ״ : 

נובא לפניו, לעמד ולהשפט: 

7 : 7 7 ־ :־ : ״ 7 •" 


שחרבותינו לא נגאלו בדם אהינו 


מאז שמסר לנו את דברו ובכך עשה 

•״ 7 *.״ 7 ־ 7 *.״ : 7 : 17 7 7 


אחינו זכים 


♦ 


־ 031 11 , 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ץב 3 ,׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
, 1 ) 61101 ( 1 , 38 ץ 0 ־ 16811 ) 10 86616 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 
, 63 ץ , 18 )־ 01 ׳\ג 8 ־ 031 ץ 3 ׳\ג 3 16 ) 111 ¥111 \ 6 ׳\ג 
1116 13 ק 166 ) 111631 ץ־ 31 ( 1 111 ׳\ג 6 ׳\ג 63 ע 6 
, 111 § 1 ־ 1 ( 1 1 ק 66 [ 6 ( 1 ץ 3 ב 3 ץ 111,111311116 ־ 631 
־ 61 ^ 36 6 ^ 113 ¥6 \ 11131 ץ 168111303 3 38 
־ 031 11 1 ) 33 ;ץ 13 ) 1381 1116 31 , 111631 1 ) 386 
6 ׳\ג , 1 ) 61101 ( 1 , 38 ץ 0 ־ 16811 ) 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 
6 ( 1 811311 1 ) 33 1 ) 00 ־ 031 10 0 § 811311 

. 1 ) 6 ע 83 


,41133 24:16 


ועתה אחי, אם אחינו יבקשו 
להשמידנו, נסתיר את חרבותינו, 
נקבר אותן במעמקי האדמה שישארו 
מבריקים, לעדות באחרית הןמים 
שלא השתמשנו בהן, ואם ארזינו 
ישמידו אותנו ראו, נלך לאל שלנו¬ 

¬ : " 7 : •••• 1 7 .. ... 7 


ונושע 


: ״ 7 


♦ 


01861313161: 71118 111 16 ) 313 § 6613 18 338131103 ־ )^ X031 1101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 
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03§013§ 611011 ־ . X1118 11338131103 18 ^ 63(10186(1 X116 ^1131611 0116838 0111181 01 031161-(13831318 ץ . X1118 

(106313631 \¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 811031(1 66 386(1 101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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24:17 13 מ 1 ^ 


¥11611 \ 1 ^ 111 88 ^ק 10 סבמ&ס 11 ¥\ 1110 )מ^ 
01111080 1 ) 011 311 10 )^ 111 1 )^ 11 §מ 1 ;>[ 1110 
0 ־ 01 ׳\ג 10 קס 0 ק 3111110 1 ) 30 , 8 §מ 1 ץ 83 
■ 111011 ) 1001 ץ 1110 ,■ 011101 § 10 1 ) 38801111110 
¥111011 ! 8 ססק 03 ׳\ג 3111110 1 ) 30 , 18 )־ ¥01 \ 8 
8 ' 0130 01 § 110 ) 1 ) 8110 1110 ־ 101 1 ) 080 0 ־ ¥01 ! 
קס 111001 ץ־ 01 ( 11 ) 11 ) ץ 11110 ) 30 , 1 ) 100 ( 1 
. 111 ־ 031 1110 10 ק 100 ) 


■ 111011 10 §ס 01 ( 1 11 , 1 ) 11 ) ץ 1110 11118 1 ) 0 ^ 
3180 1 ) 30 , 1 ) 00 10 ץ 108110100 3 ¥! ¥10 
080 1 ) ¥001 ! ■ 00¥01 ץ 1110 11131 , 0100 10 
01 § 110 ) 1 ) 8110 1110 !ס! 310 § 3 8 ססק ¥03 ! 
, 1 ) 11 ) ץ 1110 111118 ) 30 ; 1 ) 100 ( 1 8 ' 1030 
¥1111 ! § 00¥0030110 1 ) 30 § ¥0001110 
1 ) 100 ( 1 1110 1 ) 8110 11130 ■ 1311101 11131 , 1 ) 00 
קס 1¥0 § 1 ) ¥001 ! ץ 1110 ס 0 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ■ 01111011 
0 ) 131 11130 ■ 311101 ־ 1 1 ) 30 ; 11¥08 ¥0 ! 0 ■ 111011 
1 ) ¥001 ! ץ 1110 ■ 011101 ־ 1 ( 1 3 010 ־ 11 ץ ¥3 ! 3 
11130 ■ 311101 ־ 1 1 ) 30 ; 11110 0010 1¥0 § 

ץ 1110 1100088 ) 1 10 8 ץ 13 ) ■ 111011 1 ) 00 ק 8 
■ 111011 ¥1111 ! ץ 13011 ) 00 ( 31 ■ 01 ( 131 1 ) ¥001 ! 

. 18 ) 1130 


111080 ¥1100 ! , 11131 800 ¥0 ! 11108 1 ) 0 ^ 
0110¥0 ( 1 10 111 § 00 ־ 1 ( 1 0 ־ ¥01 ! 301301108 ^ 1 
0 ־ ¥01 ! ץ 1110 , 0111 ־ 11 1110 ¥! 00 ) 1 10 1 ) 30 
0010 ס 0¥0 ־ 801101 1 ) ¥001 ! 1 ) 30 ,ס!■!!! 
1 ) 30 ; 810 00010111 11130 ■ 311101 ־ 1 103111 ) 
■ 111011 1 ) 10 ־ 01 ( 1 ץ 1110 11131 800 ¥0 ! 11108 
1 ) 10 ־ 01 ( 1 ץ 1110 זס , 0300 ק 01 8 ססק ¥03 ! 
. 0300 ק ־ 101 , ¥31 ! 01 8 ססק ¥03 ! 1110 


כשהמלך סים את ךבריו בפני הקןהל 
שהתאסף, לקחו כלם את חךב 1 תיהם 
וכלי הנשק שמשתמשים בהם כדי 
דם, וקברו אותם עמק באדמה. 

7 : ד 9 : 7 7 9 - ד ד 


24:18 41013 , 

הם עשו זאת כעדות לפני האל ולפני 

7 : : •״ ״ : •״ 7 •״ : ״ : •״ 

בני האדם, כי לעולם לא ישתמשו 

:•״ 777 • : 7 ״:־: 

יותר בנשק כדי לשפך דם אךם. 
ובעשותם זאת נשבעו וכרתו ברית 

־ :־ 7 ״ : : : 7 : : " 

עם האל, שמוטב להם להקריב את 

7 •״ ״.״ 7 7 ״.״ : - : 9 * ״.״ 


חייהם 


את דם אחיהם. 


24:19 4.1013 

וכך אנו רואים שלמניטים שהובאו 
לידי אמונה וידיעת האמה, נעשו 

:״.״ 7 ״ ״ ־ 7 :״.״ ״.״ ־ :־ 

חזקים מוכנים אפלו לסבל מות - 

ד * 9 7 • :־ ״ ״ : 7 ״.״ 

למען השלום. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , ¥100 ־ 11 7001 ^( 1 10 ) 013 § 010 ( 1 18 308131100 ־ 11 71118 :־ 01801310101 
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71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 111 ס 0110808 011 ■ 1101 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
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■ 1:11011 ; 1:1131 1188 ק 1:0 סבת&ס ; 111 )מ^ 

10 ) 1113 , 08 ; 1.311131111 1:110 ,מ 0 ־ 111 ; 01 ־ 1 כ 1 
ק 3 031110 1 ) 311 ,■ ¥31 \ ־!סי! 8 מס 31:1 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 
080 (ן 111 ק 1110 ■ 01 "! 111 ק 0 א " 01 1 ) 1311 1110 ס! 
1300 ק 110 ) 33 ,§מ 1 ) 1 1110 §מ 1 ץ 0 ־ 1081:1 ) י 01 
" 01 3180 1 ) 33 , 1 ) 8103 1118 13 ■ 3301:1101 
" 01 10 ק 00 ק 1110 § 13 ץ 0 ז 1081 ) 

. 1 ) 133 1110 " 01 031 111-1.0111 ק 0 א- 311 \; 


ץ 111311110 ׳\ג 83 10 ק 00 ק 1110 1103 ׳\ג ׳\ג 0 א 
ץ 1110 111031 31381 § 3 § 003113 010 ׳\ג 
1 ) 33 , 111031 31001 10 031 031 ׳\ג 
111031 0 ז 0 ' 01 כ 1 1111031801¥08 ) 310 ע 081 עק 
1110 03 0311 10 33 § 1110 ) 33 ,!!!■ 031 1110 10 
ץ 1110 11138 1 ) 33 ;!)■!ס.! 1110 " 01 33310 
1110 1103 ׳\ג 10 ) 311113 11118 13 0 ע 0 ׳\\ 

, 111031 03 ק 3 1311 10 33 § 0 כ 1 1.331331108 
1110 ¥1111 ) 111031 ץ 813 10 33 § 0 כ 1 1 ) 33 

.!)■ ¥ 01 \ 8 


ץ 33 § 3100113 ¥1111031 \ 11138 1 ) 3 ^ 
1 ) 11103833 3 ץ 813 1 ) 11 ) ץ 1110 , 1081813300 
11131 ׳\ג 30 ) 1 ¥0 \ 1 ) 33 ; 01111031 11¥0 1 ) 33 
030 § 113¥0 ץ 1110 !ס! , 1 ) 10880 ( 1 310 ץ 1110 
. 1 ) 00 ■ 111011 ¥ 1111 \ ¥ 011 \ 1 ) 10 


ויהי אחיהם הלמניטים עשו הכנות 

־:״:־•״״.״ ־ 7 :־ 7 

למלחמה ופלשו לארץ נפי במגמה 

־״: 7 7 7 : : •.״•.״ ו״.״ ״ : ־ 7 

למגר את המלך, ולשים אחר 
במקומו, וכן כדי להשמיד את אנשי 
אנטי-נפי-לחי מעל פני הא.ךץ• 

24:21 1313 ^ 

בשהעם ראה שאלה עולים עליהם, 

: ״.״ 7 7 7 7 :•״״.״ ״ :־ •״ ״.״ 

הלכו לקראתם והשתחוו לפניהם 

7 : • : 9 ד 7 :״:־:־ ״ : •״ ״.״ 

אפיים אךצה, ןהסחילו לקרא בשם 
יהוה. במצב זה התחילו הלמניטים 

: 7 : ־ 7 ״.״ ״ : " 

להתנפל עליהם ךהתחילו להרג בהם 
בחרבות. 


24:22 1313 ^ 

והם הךגו אלף וחמשה, ללא 
התנגדות; אנו יוךעים שאלה ברוכים 
והלכו לגור עם אלם. 

: 7 : 7 ״ •״ 7 
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: 1 ^ 111 ׳\\^ 8 011:68 ^ 111 ^. 1 1116 מ 116 ׳\ג ׳\ג 0 א 
!סס־!"! 1366 001 1 ) 1 ג 01 ׳\ג 611 ־ 61:111 ־ 111 ■ 111611 
0 ע 10 ץ 1116 1 ) ¥001 \ ־ 06111161 , 1 )־ ¥01 \ 8 1116 
, 1 ' 161 1116 10 ־ 01 1 ) 0 ^ 11 111 § 1 ־ 1 1116 10 16 ) 81 ^ 
1 ) 0 ג 0 ׳\ג 10 ) 1116 ) 001 ׳\ג ץ 11116 ^ 01111 כ 1 
1116 10 6¥60 1 ) 00 1 ) 3186 ־ 1 ק 1 ) 30 , 1811 ־ 61 ק 
1116 ■ 161 ) 00 § 181110 ־ 61 ק 01 361 ץ־ ¥61 
— !)■ ¥01 \ 8 


11118 ׳\ג 83 1.301301168 1116 1160 ׳\ג ¥ג 0 א 
; 111601 § 10 ץ 813 !סס־!! ■ 631 ( 1 ־ 01 ' 1 1 ) 11 ) ץ 1116 
8 ; 116311 ¥11086 \ ץ 0130 6 ע 6 ׳\ג 6 ־ 11161 1 ) 30 
01 111086 ■ 101 111601 10 01160 ׳\ג 8 1 ) 113 
■! 16 ) 00 131160 1 ) 113 ¥110 \ 60 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ■ 111611 
011116 1 ) 6016 ק 6 ■! ץ 1116 ־ 101 ,!)■ ¥01 \ 8 1116 
. 1006 ) 1 ) 113 ץ 1116 ¥111611 ! 8 § 11110 


כשהלמניטים ראו שאחיהם אינם 

: ״.״ ־ 7 •.״ :־ •״ •.״ •״ 7 

בוךחים מפני החרב, ןאף אינם זזים 
ימינה או שמאלה, אלא רק שוכבים 

7 ״ 7 : 7 •״ 7 ־ 1 : " 

ונפגעים את האל אפלו כשהחךב 
פוגעת בהם— 

־ ־ 7 •.״ 


24:24 1013 ^ 

כשהלמניטים ראו זאת, חדלו מלהרג. 

: ״.״ ־ 7 7 : ״ ־ :־ 

ולבם של רבים נעשה כבד בשל 

: ״ 7 *.״ ־ ״ ־ :־ 7 7 •״ : *.״ 

אחיהם שנפגעו בחךב, !הם הוזחךטו 
על מעשיהם. 


,41013 24:25 


¥! 6 ־ 1111 ץ 1116 11131 388 ק 10 63016 11 1 ) 40 , 
1 ) 30 ,־ ¥31 ! 01 008 ק ¥63 \ ■ 111611 ¥0 ! 10 ) 

־ 101 , 310 § 3 111601 6 :>[ 13 001 1 ) ¥001 ! ץ 1116 
8 ־ 161 )־ 0101 1116 ־ 101 § 8100 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 
1 ) 30 ; 1 ) 6001011116 1 ) 113 ץ 1116 ¥111611 ! 
■ 111611 38 6¥60 ¥0 ! 10 ) 63016 ץ 1116 
6168 ־ 0161 1116 ססקס § 10 ץ 61 ־ 1 , 60 ־ 61111 ־ 1 ( 1 
10 1 ) 11116 6 ־ ¥61 ! 018 ־ 31 ¥11086 ! 01111086 

. 111601 ץ 813 


ויהי הם השליכו מידם את נשקם, 

־ : ״ •״ ״ : ״ ״ 77 /• ״ : 17 

ולא רצו להרימו יותר כי מצפונם נקף 
אותם בגלל מעשי הרצח; הם 

7 ״ : - _ .ן .. _ .. 

השתחוו בדומה לאחיהם, וסכ;כו על 
הרחמים עזל אלה עזהרימו יד כדי 

7 - :- ״ .. .. .. .. ... .ך ... 

להרגם. 

* ד * ד 
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16 ק 60 ק 1:160 ^ 16 1188 ק 1:0 סבת&ס ; 11 

ץ 6 ץ 60 ; 1:601 01006 [ €־ 01 ׳\ג 006 " 01 
606 60 ^ 1 ־ 0010601 1:60 1:600 סעסבמ 
6000 606 60 ^ 1 16080 006 ; 81010 6000 
, 10 ק 00 ק 8 סס 610 § 1 ־ 1 0 ־ ¥01 \ 81010 
10 00800 ־ 1 סס 0 ^ 60 ¥0 \ 0 ־ 1 ס' 01 ־ 1:601 
. 80¥06 0 ־ 01 ׳\ג ץ 601:160 ׳\ג: 60061601 


ססבס 10606 ׳\ג 0 001 08 ׳\\ 0 ־ 1601 06 ^ 
0 ־ 01 ׳\ג 0 ־ 6011601 ; 1:6001 § 01000 81010 
160 6110 § 00 ־ 61 16008006 0 1600 0 ־ 0101 
800 0 ׳\ג 1608 ; 016 ־ 11 160 " 01 0 § 106 ׳\ג 600 
8 ץ 0 ׳\\ ץס 010 10 6016 ־ 1 ס׳\\ 6 ־ 1.01 1601160 
. 10 ק 00 ק 618 " 01 801¥01100 160 10 


ויהי באותו היום הצטךפו לאנשי 
האל יותר ממה שנהךגו; אלה 
שנהרגו היו אנשים ישרים; על כן אין 
לנו ספק שנגאלו. 

7 ד •• 9 ״.״״::־ 


24:27 1010 ^ 

בין ההרוגים לא היה אפלו רשע 
אחד; אבל יותר מאלף הובאו לידיעת 
האמת; בכך הננו רואים שיהוה פועל 
בצורות רבות על מנת להציל את 
עמו. 


^1010 24:28 


16080 " 01 ־ 0001601 001081 ־ 1 § 160 ׳\ג 0 א 
ץס 010 80 ׳\ג 810 60 ^ 1 1.001001108 160 " 01 
1001061108 ^ 0 ־ 01 ׳\ג 00 ־ 0161 ־ 61 ־ 16011 " 01 
001081 ־ 1 § 160 , 1001001108 ^ 006 
160 ־ 101 ^ 01 0 ־ ¥01 \ ¥6001 \ " 01 ־ 0001601 
. 8 ־ 610601 160 " 01 ־ 01601 


רב הלמניטים שהךגו כה רבים מבין 
אחיהם היו אמאלקיטים 
ואמולוניטים; רבם השתיכו לכת 

: \ 7 ״ : ־ : : ־ 

אנשי נהור. 


01801010101: 7618 11008101100 18 6016 01060 §ס }? X001 11\01 8106001 00101001 006 06116 0 § 1061 00 , 0 ס 1 ׳ 
110610\\8110 סק 0 סס 001 601 ק 10 ק 0 0011601 18 0 ס 1 ׳\ 7011111 .׳ . X618 18 0 סס 01 011 ק 18 ¥ 6106 \ 11008101100 011101 ק 
00§010§ 011011. X618 11008101100 18 ^ 00601806 6} ז X 60 ^ 601^6 0110808 801018 ^ 01601101-60 61181 ס . X618 
6001101001 \¥08 1081 10¥1806 .4110080 ? .ץ 001 ץ 8106 0180001 ק , 1 ס 011 ץ 10 ק 101 0806 60 860016 11 . 2017 , 20 081 §ג 
11¥10001011.01 @ 1001 : £01011 ¥10 10066006 10 ¥ 160 ק § 


1169 





24:29 13 מ 1 ^ 


1116 1 ) 01116 [ ¥110 \ 1:11086 §מ 10 ו 1 ג ,׳\ג 0 זא[ 
6 מ 0 מ 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 11161 , 1 )־ 1.01 1116 י 01 16 ק 60 ק 
־ 01 1168 ) 161 ^ 111 ^ 6 ־ 61 ׳\ג 110 ׳\ג 
1116 " 01 6 ־ ¥61 \ 110 ׳\ג ־ 01 , 1168 מ 10 ג 1111 \; 
1 ^ 6111 ^ 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 11111 ,־ 61101 א " 01 ־ 161 ) 01 
. 1.601061 1 ) 30 1.311130 " 01 131118 ) 1686611 ) 


, 0 ־ 118661 ) ץ 13101 ק 630 ¥6 \ 11108 1 ) 0 ^ 
0066 11660 113¥6 16 ק 60 ק 3 ־ 161 ' 31 11131 
, 1 ) 00 י 01 11 ־ 11 ק 8 1116 ץ 111 ) 111606 § 6011 
01 6 § 1 ) 16 ׳\ג 00 ) 1 631 ־ 1 § 1 ) 113 113¥6 1 ) 30 
, 11160080688 § 1 ־ 1 10 § 61131010 ק 8 § 11110 
810 1010 ץ 3 ׳\ג 3 131160 113¥6 111160 ) 30 
6601116 ( 1 ץ 1116 , 688100 ־ 1 § 308 ־ 11 1 ) 30 
81316 ־ 111611 11108 1 ) 30 , 1 ) 1606 )־ 1131 6 ־ 0101 
ץ 1116 11 § 11100 11130 86 ־ 01 ׳\ג 6600168 ( 1 
. 8 § 11110 111686 ¥0 \ 00 ) 1 ־ 06¥61 1 ) 113 


בין אלה שהצטךפו לאנשי יהוה לא 
היו אמאלקיטים או אמולוניטים או 
בני מסדר של נהור, אלא רק 

: •״ ״ : 7 *.״ *.״ •״ 7 - 9 

צאצאיהם של לאמאן ולמואל. 


^1013 24:30 


וכך הננו מבחינים בברור: אם.ישנו 
צבור שפעם קבל השראה מרוח 

- - • 9 •• ־: 7 7 

אלהים, וידע רבות בכל הנוגע לצדק 

•.״ ״ : 7 ־ ־ : 7 ־ •״ ־ :•.״•.״ ו 

ולישר, ואז שקע בחטא ובעבירות— 

: : 7 9-7 : : ־ :־ •" 

אלה נעשים קשוחים ביותר. ומצבם 

־ :־ ״ : 9 ״ : •״ ־ 7 7 

יהיה יותר חמור מאשר אלו לא ידעו 

״ : *.״ •״ 7 •״ :־ ״.״ ״ 7 : 

כלום. 
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25:1 ג 1 ו 11 \; 


88 ^ק 10 סבמ&ס 11 ¥\ 1,110 ) 61101 לן 1 )מ^ 
0 ־ 11101 0 ־ ¥01 \ 01108 ^ 111 ^. 1 111080 1 ^ 111 
■ 111011 81310 1 ) 113 ץ 1110 1180 ^ 1100 ץ־ 1 §מג 
0 ־ ¥01 \ 8 ץ 1110 סע&סעס!!! ;ס 0 ־ 01111 ־ 1 כ 1 
1 ) 30 ; 111108 ק 0 א 1110 ססקס 03000 § ¥00 
1110 ץ 813 110 ק 3110111 0 ־ 0101 סס 1 ) 11 ) ץ 1110 
3111131 111-1.0111 ק 0 א- 11 ס^ 01 10 קס 0 ק 

. 11010 


הלמניטים אלה היו נרגזים ביותר, 

.ן . . .ן . : 

מפני שהרגו את אהיהם והם נשבעו 


להוזנקןם בנפיטים; ובאותו הזמן לא 
נסו יותר להרג אנטי-נפי-לחי בזמן 


ההוא. 


;\1013 25:2 


1 ס 0 ׳\ג 1 ) 30 111108 ־ 31 ■ 111011 ) 1001 ץ 6011110 
01 1 ) 130 011110 8 ־ 101 )ע 0 ( 11101 1010 עסעס 
10 ק 00 ק 1110 00 ק 0 11011 ) 30 , 231311011113 
01 1 ) 1110130 10 0 ־ 01 ׳\ג 110 ׳\ג 
.בסס!!! 1 ) 0 ץס־ 10811 ) 1 ) 30 , 010100111311 ^ 


אלא אספו את צבאותיהם והלכו 

•• ד ד♦ •• * ♦ ♦ ד ♦ 


!חצו את גבולות אךץ זאראהמלה, 
התנפלו על יושבי ארץ אמוניהה, 


והשמידו אותם. 


ץ 0130 1 ) 113 ץ 1110 , 11131 ־ 31101 1 ) 0 ^ 

1110 111108,10 ק 0 א 11111110 ׳\ג 311108 ( 1 
, 81310 1 ) 30 ססעס!) 0 ־ ¥01 ! ץ 1110111110 ׳\ג 


25:3 1013 \; 

ואתרי כן היו 
עם הנפיטים, 


להם התנגשיות דמים 

7 ״.״ ״ : ־ : \ 7 " 

שבהם הם נהדפו ונהגו 


♦ 
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110 ׳\ג 68 ; 31111 בת 1.3 1116 §מ 10 ו 1 ג 1 )מ^ 
1 ) 866 1116 211 ; 1111081 ^ 6 ־ ¥61 \ 10 ^ 81 6 ־ 61 ׳\ג 
¥110 \ , 611 ־ 61:111 ־ 1 ( 1 1118 1 ) 211 מ 10 ט 1 מ^ " 01 
ץ 1116 1 ) 211 , 0211 א 01 16818 ־ 1 ק 1116 6 ־ 61 ׳\ג 
011116 18 ) 1122 1116 ץ( 1 81212 6 ־ 61 ׳\ג 
; 111168 ק 6 א 


בין הלמניטים שנהךגו היו ככ;עט כל 
אנשי זרע אמולון וחבריו, שהיו 
כמריו של נח, הם נהרגו בידי 

: 7 7 •. - •.״ •.״ : • •״ 

הנפיטים; 


1210 1 ) 116 § 12 ע 112 ,■ 161 ) 621212 ־ 1 1116 1 ) 2 ^ 
§ 12 ע 112 1 ) 22 , 2688 ־ 161 ) ¥11 \ 6281 1116 
ץ 11 ־ 2211101 1 ) 22 ־ ¥61 \ 0 ק 11116 ) 6 כן 2821 
11121 1 ) 62286 , 212221168 ^ 1 1116 ־ 61 ע 0 
1 ) 811021 1.212221168 011116 ץ 1222 
61161 ( 1 0111162 662286 ( 1 126 ץ( 1 1811 ־ 61 ק 


?0112 ע 112 ־ 21161 , 01111621 ץ 2122 ־ § 
821161 ץ 2122 80 1 ) 22 1088 122611 1 ) 6 ־ 
21111611028, 1)6§22 10 1)6 812112 ק 2 1 ) 6 ־ 
1111611 ׳\ג 18 )־ 01 ׳\ג 011116 2266 ־ 1 ( 6216211 ־ 
^211 ) 112 62 ־ 61111 ־ 1 ( 1 1118 1 ) 22 02 ־ 

1 ) 122 11162 11162112 10 1 ) 626116 ־ 1 ק ; 

111616116¥6 ( 1181 ) 10 22 § 6 ( 1 ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 
1116 1110 1 ) 22 , 8 ־ 1211161 0111162 1111028 ) 2 ־ 
1)6116116 11121 1 ) 22 , 1 )־ 1.01 1116 12 6 ע 
§2111168 ק 6 א 1116 2210 ־ 61 ׳\\ 0 ק 621 ־ 1 § 6 ע ; 
22(1 11128 1116101111621 ץ 2122 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 
602X^612688 ־ 161 ) ¥11 \ 1116 12 1 ) 16 ־ . 


;\1212 25:5 


השאר ברחו למדבר המזרחי, הם 

־: 7 7 : ־״: 7 ־״: 7 ״ •״ 

השתלטו על הלמניטים והטילו 


עליהם את מרותם, אף גךמו לכך 
שלמניטים רבים יספו באעז בגלל 

- . . .ך .ך.. . : - 


אמונתם 


♦ 


25:6 1212 \; 

כי רבים מהם שסבלו הפסדים קשים 

. _ . •״ ״.״ *.״ 7 : ״.״:•״״ 17 ״ 

ונפגעו בצרות, התחילו להזכר 

: • : : : 7 ״ : ״ : ״ 7 •״ 

בךבריהם עזל אר 1 ן ואחיו שהטיפו 
להם בארצם; התחילו לאבד את 

.ן.. . _ . .ן ... : *.״ 

אמונתם במסירת אבותיהם, ולהאמין 

:*.״ 7 7 : 7 ״.״ •״ ״.״ : 9 

ביהוה, שהעניק כיח רב לנפיטים; וכך 
המירו רבים מהם את דתם ביעזימון. 
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8 ־ 11161 ־ 1 1:111086 ^ 111 1188 ק 1:0 6 בת 03 ; 11 1 )מ^ 
1116 " 01 ; 6111113111 ־ 1 1116 6 ־ 61 ׳\ג 110 ׳\ג 
11131 1 ) 631186 111111011 ^ " 01 611 ־ 11 ) 61111 
311 , 63 ץ , 163111 ) 3110 ק 1116 ) 8110111 ץ 1116 
. 8 § 111111 111686 13 1 ) 11131116116¥6 111086 


11131 1 ) 63386 10111 )־ 1 ץ 1 ־ 11131 11118 ׳\ג 0 א 
116 1 ) 811031 63 ־ 61111 ־ 111 ־ 111611 " 01 ץ 3133 
33 § 116 6 ־ 11161 1 ) 33 ;־ 61 § 33 10 ק 3 1 ) 6 ־ 1 ־ 8111 
; 3688 ־ 161 ) 11 ׳\ג 1116 13 6031631103 116 10 
1116 11331 10 33 § 116 313331168 ^ 1 1116 1 ) 33 
63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 11118 ) 33 133103 ^ 01 1 ) 866 
ץ 1116 1 ) 33 ; 111631 ץ 813 10 33 § 6 ( 1 1 ) 33 
. 3688 ־ 161 ) ¥11 \ 6381 1116 1310 1 ) 116 


11118 31 1 ) 113316 6 ־ 31 ץ 1116 1 ) 61101 ( 1 1 ) 3 ^ 
1116 1116 1^313331168. X1138 ץ( 1 ץ 13 ) 

10 111 § 03 ־ 1 ( 1 6 ־ 61 ׳\ג 11 ) 133 ( 1 ^ 01 18 )־ 01 ׳\\ 
1116 § 313 ־ 603661 1 ) 831 116 ¥111611 ) , 388 ק 
11131 1 ) 63386 ¥110 ) 16818 ־ 1 ק 011116 1 ) 866 
. 136 ץ( 1 163111 ) ־ 831161 1 ) 811031 116 


6 ץ 31 ?^ : 111631 3310 1 ) 831 116 ־ 01 ? 

01 6 קץ 31 6 ( 8113111 136 3310 10 ) 811311 
. 60136 10 8 § 11113 


ויהי השליטים שהיו שרידי צאצאיו 

- ״ _ _ . ״ *.״ 7 : ״ •״ •.״:״.״ 7 7 

של אמולון, צוו להוציאם להורג, את 
כל המאמינים בדברים אלו. 

.ן . . .ן . .. 

25:8 1313 \; 

מות קןדושים זה עורר אצל רבים 
מחבךיהם רגז ובמךבר התחילו 
מריבות; הלמניטים התחילו לךדף 
אחרי בני אמולון וחבךיהם ואף 
להרגם, והם ברחו למדבר המזרחי. 

: 7:7 7 : ־״: 7 ־״: 7 " 


25:9 1313 ^ 

עד היום הם נךדפים על ידי 
הלמניטים, וכך התאמתו דברי 


אבינאדי על זרע הכמרים שהיו 

־ : 7 ״ ״.״ 7 

אשמים בזה שסבל מות באש. 


,41133 25:10 


כי הוא אמר להם: מה שאתם עושים 

7 ־ 7 *.״ - •,״ - .. . 

לי הוא אות למה שיעשה בעתיד. 

: ־ 7 *.״ *.״ 7 " 
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1 ^ 111 81 ־ 111 1110 11 ) 1113 ( 1 ^ ¥\ 110 1 ) מ ^ 

118 ! 01 €031180 (! €־ 111 ץ( 1 €3111 !) 1 ) 0 ־ €1 י 1 ' 8111 
10 ! 131 !¥\ 18 11118 ¥\ 110 ; 1 ) 00 מ 011011 (! 

־ 81111€1 1 ) 8110111 ץ 111311 11131 , 1110301 
1 ) 13 ! 10 ! 38 § 1111 )־ 1 ס 300 , 0 ־ 111 ץ(! 103111 ) 

. 1 ) 0 ־ 8111101 


01 10818 ־ 1 ק 1110 111110 1 ) 831 10 ! 1 ) 0 ^ 
031180 1 ) 8110111 1 ) 800 ־ 111011 11131 1 ! 03 א 
ס)!!! 1110 מ 103111,1 ) 11110 ק 0 ( 1 10 ץמ 1113 
ץ 1110 11131 1 ) 30 , 38 ׳\\ 110 38 ־ 11130001 
1 ) 30 1 ) 103 ( 31 1 ) 0 ־ 8031101 0 ( 11 ) 811001 
00 § 113¥10 ק 81100 3 38 ס 0¥0 , 81310 
1 ) ¥ 11 \ ץ( 1 81310 1 ) 30 סס^ס!) 18 1 )־ 1101 ק 8110 
1,111080 ) 01101 ( 1 ׳\ג 00 1 ) 30 ; 03818 ( 1 
0 ־ ¥01 \ ץ 1110 ־ 101 , 1 ) ¥00110 0 ־ ¥01 \ 18 )־ 01 ׳\ג 
ץ 1110 1 ) 30 , 1.301301108 1110 ץ( 1 ס 1¥0 ־ 11 ) 
. 111€0 ב 80 0 ־ ¥01 \ ץ 1111€ ) 30 , 1 ) 110010 0 ־ ¥01 ! 


ועתה, אבינאדי היה הראשון שהוצא 

: ־ 7 7 7 7 ״ { 7 

להורג באש בגלל אמונתו באלהים; 

- 7 ״״ ״:־:״.״ 7 7 :״.״ " 

והוא התכון לכך שרבים יסבלו מות 
באש, בשם שקרה לו. 

7 •״ : ״.״ 7 ^ 7 


25:12 41013 , 

והוא אמר לכמריו של נח, שזרעו 

: 7 ־ ״: 7 7 ״.״ ־ ״.״ ־: 

ישלח רבים למות באש, כפי שעשו 

. . _ _ . 7 : ״״ : ״ ״.״ 7 

לו ולבסוף יפץ-רו ו.יהךגו כצאן ללא 
רועה, שחיות הבר רודפות אחריו 

״.״ ־ ־ 7 : ־ :־ 7 

והוךגות אותו; ועכשו התאמתו 
דבךים אלה, כי גרשו בידי הלמניטים 
נךךפו והכו. 


4.1013 25:13 


1110 ס ¥110 \ 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 40 
001 1 ) 0001 ץ 111311110 ¥\ 83 1.301301108 
ץ 111€ 111108 ק 0 א 111€ ־ ¥01 \ 0 ק־ 0¥01 
; 1 ) 130 ¥0 ג 0 ־ 111011 10 310 § 3 1 ) 00 ־ 0101 ־ 1 
10 ־ 0¥01 03010 01111001 ץ 0130 1 ) 30 
11110 ) 30 01181101301 1 ) 130 1110 ¥01110 \ 1 ) 
010 [ 1 ) 11 ) 1 ) 30 , 111 ק 0 ז 5 [ 01 1 ) 130 
, 1 ) 0100 10 ק 00 ק 1110 10 111001801¥08 
01 10 ק 00 ק 1110 0 ־ ¥01 ג ¥110 \ 
. 111-1.0111 ק 0 א- 11 ס 4 


כשהלמניטים ראו שלא יכלו 

: ״.״ ־ 7 ״.״ 7 : 

להךגגבר על הנפיטים חץרו שוב 
לאךצם; ורבים מהם באו לגור בארץ 
ישמעאל ובארץ נפי, והצטרפו 
לחסידי אלהים, אנשי אנטי-נפי-לחי. 
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־ 111611 ץעג 1 כ 1 2180 1 ) 11 ) ץ 1111€ )מ^ 

■ 111611 28 §מ 11 )־ 26601 ,■ 21 ׳\ג 01 8 מ 0 ק 62 ׳\ג 
2 6 ( 1 10 22 § 6 ( 1 ץ 1116 1 ) 22 , 1 ) 112 62 ־ 61111 ־ 1 ( 1 
) 211 ׳\ג 1 ) 11 ) ץ 11116 ) 22 ; 16 ק 60 ק 1116028 § 1 ־ 1 
1 ) 11 ) 1 ) 22 , 1 )־ 1.01 011116 8 ץ 2 ׳\ג 1116 12 
1126218 ) 60121222 1118 ק 66 ) 1 10 ¥6 ־ 861 ( 01 
. 81212168 1118 1 ) 22 


¥62, 22(1 111601 ¥\ 12 1116 ק 66 ;>[ 1 ) 11 ) ץ 
]^0868; 1016 ¥28 \ 11 ־ X11121 11621 ) 6 ק 
11160868 ^[ 01 ¥ג 12 1116 ק 66 ) 1 1 ) 811021 ץ 
28 1 ) 12111116 211 201 ¥28 ג 11 ־ 101 , 61 ץ . 
621 201\¥11118122(112§ 1116 12\¥ 01 
]^10868, 11161116 10 1 )־ ¥21 ג־ 101 ) 1001 1 ) 11 ) ץ 
601212§ 01 €11111121 § 12 ־ 161 ) 60281 , 181 ־ 
1116 12011118 6 קץ 21 ¥28 \ 10868 ^[ 01 ¥ג 
601212§, 22(1 1)6116¥12§ 11121 1116 ץ 
122811(661 )־ ¥21 \ 021 111086 ק 
116 11121 11126 1116 22111 22668 ב 2 ־ 101 ־ 61 ק 
811021(1 1)6 1111612 2210 1 ) 6¥6216 ־ . 


וגם הם 7 ןברו את כלי נשקןם, כפי 
שעשו חבךיהם, התחילו להיות 
ישןים, ולהלך בךךכי יהוה, לשמר 
את מצוותיו וחקיו. 

״ : 7 : \ 


25:15 ¥1122 

כן, הם שמרו את תורת משה; מן 
הנכון הןה שישמרו את תורת משה, 
כי טרם התאמתה כלה. אבל למרות 

*.״•.״ ״ : ־ : 7 \ 7 :־ 7 - : 

תוךת משה צפו לבואו של המשיח, 
כי הרי תורת משה רמזה על בואו, 

:־•״ ־ ״ 7:7% 

ןהם האמינו שעליהם לשמר על 
הנהגים החיצוניים עד לזמן שבו 
יתגלה להם. 

״:־״.״ 7 ״.״ 
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01 11 ־ 11 ק 8 160 03 ק 3 § 13 ץ 01 ־ 1 , 831¥31103 
0116080 360 ק 8 6106 ׳\ג,ץ 600 ק 0 ־ 1 ק 
. 00130 10 8 § 1613 


^36 30\¥ 606016, ^131303, 336 
;\31336 , 1611331 336 ,־ 013301 336 , 03 ־ 
1603 610100 [ 0 ־ 1 616 03 ־ 0161 ־ 
0X^00613§1¥6106 \ 8300088 160 ־ 101 ,ץ 
1600313331108 160 § 03 ב 33 636 636 ץ , 
80013§ 1631 160 001133106 § 636 6 ־ 
3310 16013 300011603 10 § 613 ־ 

3180 636 60 1631 336 , 8 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק 
¥0113 16013 3310 6 ־ ¥01 \ 618 11106 ־ 

0¥01 ־ 1103131 ־ 31 ק ץ־ . 


הם לא הניחו כי הגאלה תבוא 

״ ״ ״ ־ : \ 7 7 

אמונתם הודות לתורת משה, אבל 

:*.״ 7 7 : ־ *.״ :־ 7 

התורה חזקה את אמונתם במשיח; 

7 • : 7 י *.״ :*.״ 7 7 ־ 7 " ־ 

ןכך שכ;רו על התץןוה לישועה נצחית 
על ידי אמונה, בהסתמכם על רוח 

: •״ :־ 7 : ־ : 7 

הנבואה, שדברה על מה שעתיד 

־ : 7 *.״ ״ : 7 ־ ־ *.״ 7 . 

לבוא. 


25:17 1133 ^ 

ועתה, עמון וארון, אומנר, והימני, 
וחבריהם שמחו שמחה רבה על 

:־:•״״.״ 7 : ״ : 7 ־ 7 


הצלחתם בקרב הלמניטים, הם ראו 

־: 7 7 7 : •.״ו״.״ ־ •״ 7 

שיהוה נענה לוזפלותיהם, ואמת את 
דברו בכל הפרטים. 
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? 1611 6 ץ 030 
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10 6 ־ 61 ׳\ג , 6310301168 166 , 60 ־ 6161 ־ 61 
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166 666016 6110 § 00 ־ 61 6 ־ 31 16601 
18 1618 06 ^ ! 006 ! 0 61 § 11 ¥61008 ־ 1031 
6660 6316 ¥6166 \ § 6168810 166 
63¥6 ¥6 \ 1631 , 08 ססקס ¥66 \ 66810 
63068 166 10 0106018 ־ 10811 10366 6660 
631 ־ 1 § 1618 36001 § 10 ־ 61 10 006 !ס 

. 6 ־ 01 ׳\ג 


ךאלח ךבריו של עמון לחבריו: אחי 
וחברי, חנני אוימר לכם, שלנו סבח 

״ : ״ •״ 7 *.״ *.״ 7 ״ 7 

רבח לשמח; כלום יכילנו בצאתנו 

_ .ן . . _ . .ך. : 

מאךץ זאראהמלח שאלהים יעניק לנו 
ברכה כה רבח? 

•דד — ד 


26:2 1103 \; 

ועתה, אני ש 1 אל, כלום יכ׳לנו למנות 

: ־ 7 :־ ״ •״ : 7 : ״ : 

ולספר את הברכות שהעניק לנו? 

: ״ : *.״ ־ : 7 ••״ ״.״ :••״ ״ 9 7 


26:3 1103 \; 

לראות, עונה במקומכם; אחינו 
הלמניטים היו שרויים בחשך 
ובתהום אפלה, ומה רבים מהם 

״ : :־ •״ 7 7 ־ ״ •״ ״.״ 

הובאו לאורו המפלא של אלהים! 
וזוהי הברכה שהענקה לנו, עשו 

: ״ ־: 7 7 *.״ 7 7 : 17 7 :־ 

אותנו לכלים ביד אלהים, שבהם 

7 : •״ ״ : ־ •.״ ״ •.״ 7 .. 

נעשתה מלאכה כבירה זו. 

*.״ *.״ : 7 : 7 7 ־ ״ 7 
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60 1 מ 66 )" 01 18 ) 1,16008311 ) 60601 
ס!!!! ; 61 §ט 0 ־ 61 6000 0 ^ 63 306 , 0100 [ 0 ־ 1 
. 006 " 01 016 "! 60 ) 


הם שמחים באלפיהם על שהובאו 
בקהל אלהים. 


26:5 13 מ 1 \; 


306 , 0 ק 6 ¥38 \ 6016 606016,160 
08110 ־ 161 616 סץ ־!סי! ,סץ 0 ־ 31 6108806 
זססץ 116 ׳\\ ק 03 ־ 1 616 306 , 810610 160 
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" 01 ־ 0010601 160 606016 306 ;־ 13601 
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ץ 8,1631160 ־ 001 ־ 31 § 160 1010 06 ־ 31601 § 
. ¥38106 \ 001 0 ־ 31 


לראות, השדה היה בשל וברובים 

״ : ־ 7 •.״ 7 7 7 •״ : " 

אתם, שהנפתם את המגל וקצרתם 
במרץ, כל היום עמלתם; וךאו נא את 
מספר האלמות והם יאספו ולא 

״ : ־ 7 :־ \ : •״ •״ 7 : : 


יתבזבזו 


♦ 


0 ׳\ג 60 603100 00160 86311 ץ ¥03,160 
, 03 ץ ;ץ 63 1381 31160 10 ־ 8101 160 ץ 6 
קס ¥06 \ 0 ־ 1 ־ 631 60 ץ 86311160 ־ 0011601 
160 ס ¥ 60 \ 601 ; 1068 ׳\ג 1 ־ ¥ 611 \ 160 ץ 6 
06 ־ 31601 § 60 86311 ץ 160 0010016 10 ־ 8101 
1300,1631160 ק 1600 10 ־ 01601 § 10 
, 03 ץ ; 16010 10 310 ־ 011 ס 0 ק 030001 10 ־ 8101 
¥116 \ ס 0 ע 1 ־ 61 60 ץ 86311160 ־ 0011601 
160 ־ 01 ז)' 800 ־ 611601 ׳\ג ¥ 1068 \ סס^סוי! 

. 16010 ץ־ 1 ־ 031 10 1181016 ץ 00010 


" 01 63068 160 10 0 ־ 31 ץ 606016,160 601 
0 ־ 31 ץ 160 306 , ¥081 ־ 631 160 " 01 6 ־ 601 160 
160 31 ק 0 16010 3180 ־ 1 ¥111 \ 60 306 ; 618 

.ץ 63 1381 


26:6 ¥1103 

כן, סערה לא תפזךן ביום האחריז; 
ורוח זלעפות לא יפגע בהם; במקומן 
יאספו שאליו לא תוכל הרוח לחדר; 

•״ 7 : : •״ 7 ־ 7 ־ ־ :־ 


ןשום רוח לא זזעיפן לאשר האויב 
רוצה להביאן. 


26:7 ¥1103 

בידי יהוה הקציר הן; הן שלו, והוא 
יקימן ביום האחריז• 
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1¥6 § 118 161 , 63 ץ , 3186 ־ 1 ק 618 10 §מ 81 8 ט 
6016 66 ־ 01 "! ,סבת&מ ץ 601 618 10 068 ^ 16 
.־!ס^סזס■! 616011811688 § 1 ־ 1 6 ־ 01 ׳\ג 


ברוך שמו של אלנו; הבה נשיר 

17 : ״.״ •״ •״ 7 7 7 " 

לכבודו ונודה לשמו הלןדוש, כי 
מעשיו לעולם צודקים. 

־ :־ 7 : 7 : * 9 


" 01 0111 ק 11 01601116 מ 636 6 ׳\ג י!! ־ 01 ? 
־ 031 16686 , 36611113 ־ 231 " 01 6 מ 13 166 
6 ^ 63 ¥ 60 \ , 611 ־ 6161 ־ 61 66 ע 6610 ץ 1 ־ 6631 
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66 ־ 6311 ¥116 \ 36666 ־ 1 6663 6 ע 63 
3180 0316 ׳\\ ץ 166 336 , 63 ץ , 38 31381 § 3 
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26:9 1313 \; 

כי אלמלי עלינו מארץ זאראהמלה, 
כי אז אהינו האהובים, שגם אוהבים 

. .ך _ 7 :־ ״ ״.״ ־ :־ " 

אותנו, היו גם עכשו אכולי שנאה 

7 7 ־ ־ : 7 :־ •״ ״ : 7 

אלינו, כז, הם גם היו נשארים זרים 

.... .. 1 .. ־ 7 ״ : 7 ״ 7 • 

אל-אלהים. 


663 ^ 1 1631 388 ק 10 63316 11 36 ^ 

618 , 68 ־ ¥01 \ 16686 8316 636 313103 \; 
:§ 13 ץ 83 , 6131 663666 ־ 1 03 ־ 31 ^ ־ 01661 ־ 61 
6016 ץ 0 ו ץ 163116 ־ 631 "! 313103,1 \; 
.§ 6038113 3310 ץ ¥3 \ 3 1666 ץ־ 1 ־ 631 


301 60 1 : 6113 3310 8316 4133103 . 631 
ץ 31 13 ־ 301 , 16 § 63 ־ 811 ¥3 \ 0 ץ 31 13 60381 
18 ץ 0 [ץ 31 , 631666016 ; 186031 ׳\\ 3 ׳\ג 0 
,ץ 0 [ 116 ׳\ג 131 ־ 61 118 ־ 6631 ץ 31 , 63 ץ , 311 '! 
. 006 ץ 31 13 0166 [ 6 ־ 1 ¥111 \ 1 336 


26:10 4.1313 

דהי עמון אמר דבךים אלה, גער בו 
אחיו ארון באמרו: פוחד, עמון, 
שמרב שמחה הנך מתפאר. 


26:11 41313 

אבלעמון אמר לו: לא בכחי הנני 
מתפאר, ואף לא בחכמתי; אבל, ראה 

״ : 7 •״ : ־ ^ : 7:7 ״ :־ 7 : 

נא לבי מלא וגדוש שמחה, ואני 

.ן . . .ן.. . .ן , , .ן - . 

רוצה לשמח באלי. 


01861313161: 7618 11338131103 18 6613§ 31366 6}? X013 11\01 8136631 33131631 336 66116 0 § 1361 33 , 136 ׳ 

116616\\08116 ק 3 33 301 661 ק 10 ק 3 3611661 18 136 ׳\ 11 7013 .׳ . X618 18 3 33 01 311 ק 18 ¥6166 \ 11338131103 311131 ק 
03§013§ 611011. X618 11338131103 18 ^ 63601866 6} ז X66 ^63166 0116838 831318 ^ 63 ־ 031161 01 61181 ס . X618 
606313631 \¥38 1381 16¥1866 43§381 20, 2017. 11 860316 66 3866 101 16386 ? .ץ 031 ץ 8136 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 16666366 10¥166 ק § 
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10 38 ;§מ 01 : 61 מ במג 1 ; 1 ^ 16 ׳\\ 0 מ;>[ 1 ,^ ¥0 
1 ס־גס^ס־זס^;! בת 3 1 6 ; 1 §מ 0 ־ 811 ץ 1 ו 1 

¥111 \ 6011 , 8611 ץבו 011 01:60381 מ 111 ׳\ג 
16 §מ 0 ־ 811 618 מ 1 ־ 006, 101 ץבו 011 60381 
, 606016 , 03 ץ ; 8 § 31116111 60 מ 03 1 
0 ^ 63 ¥0 \ 30108 ־ 11 בו 1 ץ 61 § 1111 ץמ 1113 
¥0 \ 6106 ׳\ג ־ 1336,101 1618 מ 611 § 03 ־ 1 ׳\ג 
.־ 0¥01 ־ 101 331110 618 3180 ־ 1 ק 111 ׳\ג 


־ 031 01 160383368 ץ 3133 ¥\ 60 , 606016 
160 031 ־ 11 100806 60 638 03 ־ 0161 ־ 61 
61 § 03 ־ 61 0 ־ 31 ץ 160 336 ; 016011 3138 ק 
1618 336 , 0 ^ 10 § 06003113 ־ 1 § 813 10 
6 ־ ¥01 \ 01618 ־ ¥01 \ 0 ק 01160 6003380 
0 ׳\ג 0 ^ 63 0 ־ 0101 ־ 38,1601 13 18 6106 ׳\ג 
? 0100 [ 0 ־ 1 10 03803 ־ 1 031 ־ 1 § 301 


יודע אנוכי כי הנני אפס; אשר לכחי: 
הריני חלש; על כן לא אתפאר 
כעצמי, אלא כאלי. ככחו אוכל 
לעשות הכל, עשינו נסים כביריס 
באךץ הזאת ועל כך נהלל את שמו 
לעולם ועד. 

: 7 7 *.״ 


¥1313 26:13 


ראו נא כמה אלפים מחברינו שחרר 

. .ן _ .ן ._ .ן . ........ .... 

מסבלות גיהנום; ועכשו הם שרים 

... ... : ־ : 7 •״ 7 ״ 

שיר הלל לאהבה הגואלת וזאת מפני 

_ .ן _ .ן - .. .. . . 

שאתנו כדו ךברו; לכן, כלום אין לנו 
על מה לשמח? 


¥1313 26:14 


6113 3180 ־ 1 ק 10 03803 ־ 1 0 ע 63 ¥0 \ , ¥03 
6 § 1081111 ^[ 160 18 60 ־ 101 ,־!סעסזס! 
03 ־ 0161 ־ 61 ־ 031 100806 638 336 , 006 
. 6011 01 063138 160 031 ־ 11 


כן, לנו סבה להללו תמיד, כי הוא 

•• 9 7 ״ 7 : ־ : .ן . . 

האל העליון אשר שלזרר את אחינו 
מכבלי גיהנום. 


6 31360 § 6013 18 3338131103 7618 :ז 180131310 ם }? X031 1 01 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳\ז 
1106 8110 סק 3 33 ז 30 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 130 ׳\ז 70311 .׳\\ 0 ז . X618 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥6106 \ 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X618 3338131103 18 ^ 03601806 6} ז X60 ^631831318 ץ 63 -־ 631101 01 181 ז 6 ס 0110838 6 ^־ . X618 
600331031 \¥38 1381 101^1806 ¥3§381 20, 2017. 11 860316 60 3806 1010380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 10066306 0¥160 ־ 1 ק § 
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116 ׳\\ 360111 0106 ־ 611011 6 ־ 01 ׳\\ ץ 1:60 ,^ ¥0 
306 11688 ;>[־ 631 §מ 13811 ־ 6¥61 
638 60 , 601606016 ; 1101100 ־ 60811 
§ 138110 ־ 6¥61 618 1010 16601 61 § 00 ע 6 
§ 138110 ־ 6¥61 1010 , 63 ץ , 61 § 11 
000110106 6 ־ 31 ץ 166 306 ; 831¥31100 
01 ץ 60001 1031061688 160 116 ׳\ג 36001 
6000 0 ^ 63 6 ׳\ג 306 , 63 ץ ; 6 ^ 10 618 
§ 6010 01 63068 618 10 0016018 ־ 10811 
.;>[ע 0 ׳\\ 61008 ׳\־ 0131 306 631 ־ 1 § 1618 


111 ׳\\ ¥6 \ , 63 ץ ,ץ־ 101 § 08 6,161 ־ 01 ' 61 ־ 1661 
¥111 \ 6 ׳\ג, 63 ץ ; 6 ־ 1.01 160 10 ץ־ 101 § 

¥6 \ , 63 ץ ; 1011 18 ץ 0 [־ 001 ־ 101 , 0106 [ 6 ־ 1 
, 606016 .־ 6¥61 ־ 101 006 ־ 001 3186 עק 111 ׳\ג 
160 10 01006 100 ץ־ 101 § 030 60 ׳\ג 
10006 100 ץ 83 030 60 ^ ¥63,1 ? 6 ־ 601 
618 01 306 ,־ ¥61 \ 0 ק 631 ־ 1 § 618 01 
§ 10 ־ 801161 -§ 100 618 01 306 ,ץ 0 ־ 0161 
? 011060 60 ־ 061161 160 68 ־ 31 ׳\\ 10 
ץ 83 030001 1 ,ססץ 0010 ץ 83 606016, 1 
. 1661 1 ¥6106 \ 311 ק 810311681 160 


עסס 08661631 קק 80 0 ^ 63 00016 ¥60 \ 
01101 ־ 1061 80 6000 6 ׳\ 63 0016 ׳\ג 006 
־ 001 010 ־ 11 08 80310606 0 ^ 63 10 38 
? 81316 0110166 ק 306 , 810101 , 101 ׳\\ 3 


מלןפים היו חשך נצחי ואבדון; אבל 
הוא הביאם לא 1 ר 1 הנצחי ולישועה 

••• — • ד 


נצחית; עתה הם מקפים באהבתו 
הרבה; ואנחנו היינו כלים בידו כדי 


7 ־ 7 


" 7 


7 : 


לבצע מלאכה כבירה ומפלאה זו. 

: ־ •״ ־ : 7 7 ־ ״ 7 \ : 7 7 


26:16 ¥1013 

על כן נתפאר, נתפאר ביהוה; נשיש 

.. 1 . . .ך .. . . .ן .. - .ך .ן . . 

כי שמחתנו היא מלאה, נהלל את 

״ : 7 •״ ״ : •״ 7 : ־ •״ ״% 

האל עד עולם. מי יכול להתפאר 

7 •״ ־ 7 ״ 7 : ״ : 7 .. 

ביהוה יתר על המדה? מי יכול לומר 

־ 7 ״.״•.״ ־ ־ ״ 7 ״ 7 

יותר מדי על כהו הגדול, על רחמיו 

־ 7 ־־:־ 7 

ןארך רוחו לבני האךם? אוכל לבטא 
רק חלק ?!טן ממה שאני מרגיש. 


26:17 ¥1013 

מי יכול להניח שהאל יהיה כה רחום 

״ 7 : ־ ״ ־ *.״ 7 •״ ״ : •.״ 

ויוציאנו ממצבנו הנוךא החוטא 
והמגעל? 

: ־ : 7 


01801310161: 7618 11308131100 18 6610§ 01366 6}? X010 11\01 8106601 30131601 306 06116 0 § 1061 30 , 106 ׳ 
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מ 1 מ 0 ז\ 0 16 ־ ¥6111101 \ ¥6 \, 606016 
10 8 § 031611111 ־ 161 ץ 61 § 1 בת ¥116 \ , 316 ־ 1 ׳\ג 
06 ־ 06111 618 ץ 0 ־ 66811 


118 מ§ 81 מ 00 01 מ 60 616 ץ 6 ׳\ג , 1600 06 
ץ ¥6 \ , 03 ץ , 1101100 ־ 60811 111 ' 1 ׳\\ 3 311 10 
01618 6 ־ ¥01 \ 8 160 101 1101 60 616 
10 08 60010 306 , 118 מסקס 1311 1181100 [ 
?־ 311 ק 608 0101031 


, 0 ־ 01 ׳\ג 11 38 3101081 , 8001 ץ 1 מ , 06 

60016 31160 1600§61. 606016, 60 616 
001 0X010180 618 ]081100 0601 , 08 00 ק 
10 618 §1031 108 61 § 6100 6316 ץ 010 ס 
0¥01 1631 0\0110160316 § §ס 0113811 ז 
306 101 31100 ז\ 831 160 10 ס 0¥0 ,ץ 1801 ס 
001 80018 . 


¥631 \, 61016100 ץבס , 606016 ׳\ג 00 06 ^ 
¥016 \ 600 1631 16010 18 1030 0310131 
16010 ,ססץ 0010 ץ 83 1 ? 8 § 1610 16080 
, 8 § 1610 16080 016 ׳\גסס 6 1631 סססס 18 
. 0011001 ק 160 1160 0 ׳\ 83 


יצאנו מלאי כעס ואימנו להרס את 

.ן .ן ..... _ _ . . _ . - ״.״ 

הכנסיה. 

- : .. . .ך 


26:19 1013 ^ 

למה לא המיט עלינו אבדון; למה לא 

7 7 •״ ״ 7 •״ - ן .ך .ן 

הניף עלינו את חךב משפטו וךן 
אותנו ליאוש נצהי? 

.ך ... . . . 


26:20 1013 ^ 

נפשי כמעט בורחת כשאני רק חושב 
על כך. לא העמיד אותנו למשפט, 

ד 9 ״.״:•.״״ 7 : ״ : 7 


אלא ברהמיו הרבים העביר אותנו 

*.״ 7 : ־ :־ 7 7 ־ ״ *.״:•.״״ 7 

מעל לקהום הנצחית של מות 
ואמללות והציל את נפשותינו. 


,41013 26:21 


ועתה, אחי, מיהו האדא היודע את 

: ־ 7 ־ ־ ״ 7 7 7 ־ •״־•.״ 

כל אלה? הנני אומר לכם: אין, פרט 
למתחרטים. 


01801310101: 7618 11308131100 18 601 6 01360 §ס }? X0^0 11\01 8106001 30131001 306 06116 0 § 1061 30 , 0 מ 1 ׳ 
110610\\8110 סק 3 30 01 מ 601 ק 10 ק 3 0011601 18 0 מ 1 ׳\ 11 מ 701 .׳ . X618 18 3 30 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11308131100 311131 ק 
00§01011011 §מ . X618 11308131100 18 ^ 00601806 6} ז X6^ ^6831018 ^ 01631101-63 61181 ס 0110808 106 ס . X618 
600001001 \¥38 1381 10^1806 ,40§081 20, 2017. 11 860016 60 0806 101 10380 ? .ץ 1 מ 0 ץ 8106 31 מס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 
311.01 מ 11¥1001 @ 1010 : £01311 ¥13 10066306 10¥160 ק § 
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¥0^, 66 16^1 11 ) 311 6 ; 61 ; 6111 ק 6 ־ 

6X6116 ־ 101 616 § 111 ־ 61 336 , 13116 618616 ־ 
§006 616 ץ 3 ־ 1 ק 336 , 68 ־ 01 ׳\ג 
60311333113310 — § 663813 116031 ׳\ג ץ 
8366 11 18 §1¥63 10 630166 ׳\ג 
1311 8366 3310 , 63 ץ ; 006 01 168 ־ 8161 ץ 
86311 66 §1\8 § 1613 631 ^ 6 ־ 1 10 63 ז 
; 6¥63166 ־ 1 6663 63¥6 ־ 61 ^ 36 6166 ׳\ג 
8366 3310 1¥63 § 66 86311 11 336 , 63 ץ 
10 6110 80318 01 160383368 § 13 ־ 

16663 638 11 38 6¥63 , 6313366 ק 6 ־ 
§1¥63 3310 38 10 61 ־ 031 16686 § 13 ־ 
6161616313366 ק 6 ־ 1 10 63 ־ . 


כן, המתחרים ומאמינים, שמעשיהם 
הם טובים והם מתפללים בלי הרף, 
להם נתן להכיר את מסתרי אלהים; 
ולהם ינתן לגלות ךברים שטךם נגלו 
מעולם. לכאלה נתן שנביא את אחינו 
לידי חרטה. 


, 63 ־ 6161 ־ 61 ץ 13 ,־ 613613661 ־ 1 6 ץ 60 ¥ג 0 א 
166 13 63 ־ 6161 ־ 61 ־ 031 3310 8316 6 ׳\ג 1631 
166 10 ק 3 0 § 6 ׳\ג, 3661313 ־ 231 י 01 1336 
־ 031 3310 6366 ־ 1 ק 61,10 ק 6 א" 01 1336 
ץ 166 336 , 0313331168 166 , 63 ־ 6161 ־ 61 
? 3 ־ 8601 10 38 666 § 133 


26:23 ¥1133 

ועתה אחי, כלום ז 1 כןים אתם מה 
שאמךנו לחברינו באךץ זאראהמלה: 
הננו עולים לאךץ נפי, להטיף לאחינו 
הלמניטים, והם צחקו ולעגו לנו? 

: 7 י : 7 7 


ז 186131136 ם : X618 3338131103 18 6613§ 31366 6}? X031 1 01 8136631 ־ 33131631 336 06116 0 § 1361 33 , 136 ׳\ז 

1366 ׳\\ 6 ז . X031 1 08116 ק 3 33 ז 30 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 136 ׳\ז . X618 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥6166 \ 3338131103 33131 ק 
03§013§ 61103. X618 3338131103 18 ^ 6360 ז{ 6 866 ז X66 0631831318 ץ 63 -־ 031161 01 181 ז 06 0116838 66 ־ . X618 
606331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 8136 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 3866 66 860316 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 6¥1866 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 16666366 0¥166 ־ 1 ק § 


1183 



^11113 26:24 


סץ סס : 118 111110 1 ) 831 ץ 1:60 זס? 

1110 §מ 1 ־ 61 מ 03 סץ 11131 080 קק 811 
1110 ^ 01 0 § 1 ) ¥10 \ 110 ;>[ 1110 10 31113111168 ס 
0311 סץ 11131 080 קקט 8 סץ סס ? 3111 ־ 11 
1110 " 01 1.3111331108 1110 00 מ ¥1 מ 00 
" 01 1111038 ) 3 ־ 11 1110 " 01 0013088 ־ 13000 
10 ק 00 ק 3 1 ) 0 ) 3001 " 1 ' 8111 38 , 8 ־ 311101 "! ־ 111011 
13 111 § 1011 ) 18 ־ 11031 80 ס 11 ׳\ג ; 0 ־ 31 ץ 1110 38 
8 ץ 13 ) 6080 ׳\ג; 1 ) 016100 § 113 ) 1 ) 8110 1110 
088081 ־ 1 § 160 13 031 ק 8 6003 0 ^ 631 
160 6003 0 ^ 63 8 ץ 3 ׳\ג 6080 ׳\\;ץ 311 ] 1310 
160 031 ־ 11 ־ 08801 ־ 1 § 338 ־ 11 3 01 8 ץ 3 ׳\\ 

0 ץ , 03 ־ 0161 ־ 61 ץ 31 ¥\ 0 ז 6 ?§ 13313 § 60 
־ 16011 ¥38 \ 1618 1631 ־ 1031031601 
. 0 § 33 § 133 


38 1.01 :ץ 83 1 ) 11 ) ץ 160 ־ 00¥01 ־ 3101 1 ) 3 ^ 
¥0 \ 1631 , 16013 31381 § 3 31318 ק 3 1360 
031 ץ 311 ];) 131 116011 ) 33 16031 ץ 108110 ) 
1 ) 33 38 01133 ^ 01 ץ 160 1081 , 1 ) 133 01160 

. 38 ץ 108110 ) 


כי הם אמרו לנו: כלום חושבים אתם 

• •• 7 : 7 : : ״ ־ *.״ 

שהנבם מסגלים להביא את הלמניטים 

*.״ ״ : *.״ : \ 7 ״ : 7 " 

לידיעת האמת? כלום חושבים אתם 
שתוכלו לשכנע אותם כי מסורות 

: :־:•״־ 7 ״ 7 

אבותיהם, אינן נכונות הרי עם ?!שה 
ערף הם; שפיכות דמים היא בשבילם 
תענוג וימיהם עוברים במעשי עול 
גסים ביותר; דךכיהם היו מלאי 
עבירות מאז ומתמיד? זוכרים, אחי, 

:־ •• •״ 7 . .ן . . . - - 

שכך דברו. 


?^.1313 26:25 


יתרה מזו: הם אמרו, הבה נאחז 

1 ״״ 7 . .. .ך. .ך .ך - 

בנשק ונשמידם ואת מעשי העול 

_ .. .. ן . _ . . .ן . *.״ 7 ״.״ 


שלהם מעל פני האדמה, שמא יתנפלו 

*.״ 7 •,״ •״ - : •״ 7 :־ 7 7 *.״ 7 . : - : 

עלינו ויעזמידו אותנו. 

ד•* • • . ד 


01801313101: 7618 11338131103 18 6013§ 313(10 6}? X0^3 11\01 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 0611 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳ 

110610\\08110 ק 3 33 301 601 ק 10 ק 3 3011601 18 130 ׳\ 11 7031 .׳ . X618 18 3 33 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 
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, 60 ־ 6161 ־ 61 66 ז\ 6610 ץ 1 ו 1 , 1 ) 66601 601 
001 0688 ע 1166 ׳\ג 166 1010 63016 6 ׳\ג 
זסס ץ 0 ־ 66811 10160110 166 116 ׳\ג 
1016011631 166 116 ׳\ג 601 , 60 ־ 6161 ־ 61 
" 01 ׳\ג 6 ' 1 80106 6 ^ 83 61 § 1 ב 0 6 ׳\ג 8 ק 63 ־ 61 ק 

. 80018 1660 


אולם אנו יצאנו למדבר לא בכונה 

7 7 77 ־״: 7 :־ 77 

להשמיד את אחינו, אלא מתוך 
מחשבה שאולי נצליח להציל 

_ .ן .ן .. _ . 

נפשותיהם. 


6 ־ ¥61 \ 18 ־ 6631 עסס 660 ׳\\ ׳\\ 0 א 
10 36001 6 ־ 61 ׳\\ 6 ׳\ג 1 ) 30 , 1 ) 6886 ־ 1 ק 16 ) 
1 )־ 1.01 1,166 ) 66601 , 6366 1010 
81 § 00 ב 30 00 : 1 ) 831 1 ) 30 , 08 1 ) 16 ־ 01 ' 60101 
1 ) 30 , 1.310301168 166 , 60 ־ 6161 ־ 61 ץ 16 
, 01611008 ' 31 16106 3116066 ק ¥116 \ ־ 6631 
. 8066688 ססץ 0010 1¥6 § 111 ׳\ג 1 1 ) 30 


, 60016 63¥6 ¥6 \ , 1 ) 66601 ¥\ 00 1 ) 0 ^ 

1 ) 30 ; 16601 81 § 31000 16 ־ 01 "! 6660 1 ) 30 
־ 001 31160110 ק 6660 6 ^ 63 6 ׳\ג 
1 ) 6 ־ 61 " 1 ' 801 63¥6 6 ׳\ג 1 ) 30 , 8 § 10 ־ 61 ' 1 '! 80 
63¥6 ¥6 ג , 63 ץ ; 1¥31100 ־ 1 ק ץ־ 6¥61 
, 60086 10 00160086 ע״ 1 1 ) 3¥616 ־ 11 
166 " 01 6168 ־ 0161 166 ססקס § 10 ץ 61 ־ 1 
166 " 01 01616168 166 ססקס 001 — 1 ) ¥011 ! 
" 01 01616168 166 ססקס 601 31006 1 ) ¥011 ! 

. 1 ) 00 


26:27 41013 , 

מדכאים היינו וכבר רצינו לחזר על 

: \ 7 ״ 7 ״ : 7 7 ״ ־ :־ 

עקבותינו, אבל יהוה נחם אותנו 

• : 1 •״ :־ : 7 • 7 

ואמר: לכו אל בין אחיכם הלמניטים 
ושאו את פגיעותיהם בסבלנות; אני 
מכטיח לכם הצלחה. 

־ : ״ ־ 7 ״.״ ־: 7 7 


26:28 4.1013 

והנה באנו אל קרבם; סכלנו והיינו 
סבלנים; מחסור מבל המינים פגע 

_..ן, ..ך 7 ־ 

בנו; הלכנו מבית אחד לשני והיינו 

7 7 ־ : . - . .ך - ... : 7 . 

נתונים לחסדי העולם אבל סמכנו לא 

: ״ : ־ : •״ 7 7 :־ 7 7 ־ : 

רק על חסדי העולם, אלא על חסדי 

־ 1 ־ ־ : ״״ .ן .ן .ן - ־ : .. 

אלדזים. 
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־ 16011 11110 1 ) 0 ־ 00101 1 ) מ ^ 

0 ׳\ג 006 , 6116001 §ס 10 006 600808 
; 0018 ־ 811 ־ 16011 611600110 §ס 10 0 ^ 60 
ססקס 6116001 §ס 10 0 ^ 60 0 ׳\ג 006 ,ססץ 
06 ־ 00101 0180 60¥0 ¥0 \ 006 ; 61118 16011 
־ 16011 006 108 ק 1001 ־ 16011 1010 
006 ; 6116001 §ס 10 006 008 § 0 § 00 ץ 8 
, 0100606 006 , 001 0081 6000 0 ^ 60 0 ׳\ג 
זסס ססקס 810010 006 ,ססקס 11 ק 8 006 
, 810006 6000 0 ^ 60 ¥0 \ 006 ; 060068 
§ 00 ־ 811 116 ׳\\ 60006 006 10600 006 
006 ; 1800 ־ 1 ק 00811010 006 , 68 ־ 001 
" 01 1 ס ¥1860 \ 006 ־ ¥01 \ 0 ק 160 6 § 00 ע 16 
.ס 01 § 0 06 ־ 6011¥01 6000 0 ׳\ 60 0 ׳\\ 006 


" 01 זססססבס 011 06 ־ 01 ' 1 ' 801 0 ^ 60 0 ׳\ג 06 ^ 
8 ק 60 ־ 01 ק 0111618,1601 006 , 111011008 ' 01 
§ס 80¥1 " 01 010008 160 60 61 § 011 0 ׳\\ 
1601 806 סקקס 8 ¥0 \ 006 ; 8001 80100 
¥0 \ 8 ק 60 ־ 01 ק י!! 011 ^ 1 60 0016 ׳\\ ץ 0 [ ־ 001 
. 80100 §ס 80¥1 " 01 010008 160 60 00016 


נכנסנו לבתיהם ולמדנו אותם גם 

״ : ־ : : 7 •״ ״.״ : ״ ־ : 7 

ברחוב וגם על הגבעות; נכנסנו גם 

7 : :־ ־ ־: 7 ״:־: 

למקדשים ולבתי הכנסת שלהם 

־ ״ : 71 ״ : 7 •״ ־ :•.״•.״ *.״ 7 *.״ 

ולמדנו אותם. זרקו אותנו החוצה 

: ״ ־ : 7 ד: 9 7 ־ 7 

ולעגו לנו, ירקו בנו, נתנו לנו 

: 7 :־ 7 7 :^ 7 7 : 7 

סטירות לחי וסקלונו באבנים. אסרו 

: ״ : ״ : ״ :י ־ :־ 7 ״ 7 : 

אותנו, קשרו אותנו בחבלים חזקים 


וזרקו אותנו לכלא; אבל בכחו של 

: ד: 9 7 ־ ״.״•.״ :־ 7 : *.״ 

האל ובחכמתו שחררנו. 


26:30 1010 ^ 

כל מיני פגעים סבלנו וכל אלה על 

7 ״ : 7 ״ 7 ־ : : 7 •״ *.״ 

מנת שאולי נהיה מכשיר להצלתה 

: 7 ״.״ ־ ״ : *.״ ־ : ״ :־: 7 7 

של נפש, חשבנו ששמחתנו תהיה 

*.״ *.״ 7 ־ : *.״ : 7 •״ ״ : •.״ 

מלאה, אם אולי נשמש מכשיר כדי 
להציל נפש אחת או אחדות. 
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3116 16 ־ 1006101 מ&ס 6 ׳\\, 666016 ׳\ג 0 זא[ 
6 ־ 31 336 ; 8 ־ 13601 ע 011 01 11118 ־ 11 166 866 
ץ 166 ,ץ 613 , 03 ץ 3310 ץ 83 1 ?׳\ג 16 ץ 166 
113688 ׳\ג 633 ¥6 \ 336 , 63 ץ ;ץ 1333 6 ־ 31 
־ 0116611 6663386 ,ץ 11 ־ 813661 0116611 
3180 336 63 ־ 6161 ־ 61 16611 68 ־ 31 ׳\ג 10 6 ^ 10 

. 38 68 ־ 31 ׳\ג 10 


11166 ־ 8361 ־ 31661 ־ 1 636 ץ 166 , 666016 ־ 01 ? 
1116 166 1366 10 6¥63 1633 11¥68 16611 
6 ^ 63 ץ 166 336 ;ץ 63613 0116611 
13 ק 666 ־ ¥31 \ 01 038 ק 63 ׳\ג ־ 16611 166 ־ 631 
10¥6 ־ 0116611 6663386 , 16 ־ 631 166 
. 63 ־ 6161 ־ 61 ־ 16611 68 ־ 31 ׳\ג 10 


ועתה הננו רואים את פרי עמלנו; 

: ־ 7 ״ : ״ ״.״ : ״ :־ 7 •״ 

האם זה מעט? לאו הנני אומר לכם 

־ ״ *.״ : ־ 7 • : ״ •״ 7 •.״ 

הם רבים; ואנו יכולים להעיד על 

_ . : 7 : ״ : 7 " 

ישרם, כי הם אוהבים את חבריהם 

7:7 • •״ :־ ״ *.״ ־ •.״ 

וגם אותנו. 

: ־ 7 




26:32 1133 ^ 

הנה, הם העךיפו להקןריב את חייהם 
מאשר להרג את אויביהם את נשקןם 
?!ברו במעמ?ןי האדמה מתוך אהבה 
לאחיהם. 


638 , 03 ץ 3310 ץ 83 1 666016 ׳\ג 30 36 ^ 
166 311 13 6 ^ 10 631 ־ 1 § 80 6663 6 ־ 1661 
,ץ 3 ז 6 , 03 ץ 3310 ץ 83 666016,1 ? 1336 
166 § 31303 63 ע 6 , 301 638 6 ־ 1661 
. 61168 ק 6 א 


26:33 41133 , 

ועתה, הנני אומר לכם, בלום היתה 

: ־ 7 ״ : ״ •״ 7 *.״ : 7:7 

אי פעם אהבה כה גדולה בכל הארץ? 

־ ־ ־ :־ 7 : 7 : 7 7 7 *.״ ו 

לאו הנני אומר לכם, אפלו לא בין 


הנפיטים 


♦ 
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קט 1366 16 גן ¥0 \ ץ 66 ; 606016,1 זס? 

ץ 60 ; 1 ; 011 ־ 01 : 61 ־ 1601161 ; 81 מ 1 ט§ט 8 בו 1 ־ 1 ט 
60 1:0 60111801¥08 ; 1 ע 0 ' 1 ' 1 ט 8 ; 1101 16 ט 0 ׳\ג 
י 01 ץ 11 טבו 1 ¥\ 60 606016 : 601 .ט 1 ט 81 
; 11¥08 ־ 16011 מ׳\ג 60 1016 ¥0 ט 6 16080 
10 110 ס§ 0 ^ 60 ץ 60 ; 1601:1 ׳\ג 0 מ 6 0 ׳\ג 6 מ 0 
006 0 ז\ס 1 ־ 16011 י 01 6000080 , 006 ־ 16011 
. 810 10 06 ־ 6011 ־ 16011 " 01 


0100 [ 0 ־ 1 10 00800 ־ 1 001 ¥0 \ 0 ^ 60 ¥ג 0 א ? 
¥00,1 80 ־ 01 ^ 00 0 ־ 1601 ,ססץ 0010 ץ 
00800 ־ 0011 ־ 1 § 80 1601606 ססבס 0 ־ 01 ׳\ג 
10 116 ־ ¥01 \ 160 81000 , ¥0 \ 08 0100 [ 0 ־ 
60 § 0106 ־ 1 ־ 001 18 ץ 0 [ץ 1 ס 006 ,ססץ ;ס 
0\\ ץב 0 10 §ס 0811 ס 6 0010 ס 0¥0 ,ץ 0 ׳ 
006 ; !"01011 ,־ ¥01 \ 0 ק 011 608 60 ־ 

60 ;§ 8100610 ־ 00601 011 006 ,ב 18600 ׳\ג 
001018 60 006 , 8 § 0111610 06006016 ־ 1 ק 
01000 ,§ס 601 01 ' 011 ע x^00 0010 
801¥01100,10 16080 \¥60 \¥11111 ס 0 ק 0 ־ 
006 60110¥0 סבססס 618 סס . 


כי הם יאלזזו בנשק נגד אחיהם; ולא 
יתנו שיהרגו אותם. אבל תראו כמה 

• : •.״־־: 7 :־ 7 ״ : ־ 7 

מאלה הקריבו את חויהם: ואנו 
יודעים שעלו לאלם מפני שאהבו 

: ״ *.״ 7 : •״ 7 ״ *.״ 7 :־ 

אותו ושנאו חטא. 

: 7 : : 


26:35 ¥1100 

כלום אין לנו סבה להיות שמחים? 
הנני אומר לכם: מימי בריאת העולםך 
לא היתה לבני אדם סבה לשמה כמו 

7:7 ״:•״ 77 ״ 7 ״: : 

שיש לנו. שמחתי היא רבה עד כדי 

.... .ן . . .ן . . - .ך - : 

התפארות באל; כי לו כל הכה, כל 

״ : 7 :־ 7 •״ ״ 7 - - 7 

החכמה וכל ההבנה; הוא תופש הכל 

־ 7:7 : 7 ־:־ 77 

וחוא רחום ומושיע את המתחרטים 

. .ן . _ . . _ . . .ך . . 

והמאמינים בשמו. 
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111 ׳\ג 80 מ 6¥0 ,§ 8611 ^ 60 18 1618 י!! ׳\ג 0 א 
ץבו 1 3116 0 ^ 61 ץ!!! 18 1618 ־ 01 "! ; 160381 
336 , 831¥36011 ץבמ 336 ץ 0 [ץבו 1 66 § 6 
§ 13863 ־ 0¥01 ב 03 ־ 1 ' 1 3 ס 11 ק 06013 ־ 1 ץ 13 
ץב 3 " 01 33130 160 18 6108806 , ¥03 . 0 ׳\ג 
1618 " 01 31 ' 131361 6003 638 60 ׳\ג, 006 
00 ־ 11 160 " 01 613306 3 0 ־ 31 ¥60 \, 10 ק 00 ק 
118 013 ־ 1 ■! 1081 6003 638 336 , 301 ־ 181 " 01 
,ץ 83 03,1 ץ ; 1336 0 § 33 ע 81 3 13 ץ 606 
, 006 ץב 3 ! 0 33130 160 60 6108806 
, 38 ! 0 31 ! 136 ב 3 6003 638 60 ׳\\ 

. 1336 0 § 33 ־ 811 3 13 8 ־ 01 ־ 33601 ׳\\ 


006 1631 800 0 ׳\ג, 016103 ־ 61 ץ 13 ׳\ג 0 א 
, 10 ק 00 ק ץ־ 0¥01 ! 0 31 ! 136 ב 3 18 
; 13 60 ץ 3 ב 3 ץ 160 1336 ־ 631800¥01 ׳\\ 
336 , 10 ק 00 ק 618 016 ־ 3313601 60 , 03 ץ 
160 311 ־ 0¥01 0 ־ 31 ץ 0 ־ 01 ב 3 !ס ¥018 \ 60 618 
ץ 13 336 ,ץ 0 [ץב 3 18 1618 ׳\\ 0 זא[. 16 ־ 031 
111 ׳\\ 1 336 , 03 ץ ;§ 13 ׳\ 1 § 163368 031 ־ 1 § 
.־ 01 ז\ 0 ־ 01 ! 006 ץב 3 3310 163368 1¥0 § 

. 1303 ^ 


אם זוהי התפארות, הבה אתפאר, כי 

. . .ן . _ .ן .ך . . . .ן .. . 

זהו חיי, שמחתי וישועתי וגאלתי 

־ ־ ״ : 7 ״ ״ 7 ״ : \ 7 . 

מבכי נצחי. ברוך שם אלי, שזכר את 
עמ 1 עזהוא ענף מעץ ישראל עזאבד, 
בארץ זךה; כן, הנני אומר, ברוך עזם 
אלי, עזזכר אותנו כעזפזעינו באךץ 
זרה. 


26:37 ¥1133 

ועתה אחי, הננו רואים עזהאל שם לב 

: ־ 7 ־ ־ ״ : ״ *.״ 7 •״ 7 •" 

לכל עם, ילזיו איפה עזיך;יו; כן, הוא 
סופר את עמו ובמעיו הוא מרחם על 
כל הארץ. וזוהי עזמחתי ותודתי 

7 7 7 *.״ ו : ״ ״ : 7 ״ : 7 " 

הרבה. לעולם אודה לאלי אמן. 

7 ־ 7 : 7 *.״ : •״ ״ 7 .. ן 


01801313101: 7618 11 6 31360 § 6013 18 338131103 ־ }? X031 110 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳\־ ! 
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27:1 ג 1 ו 11 \; 


מ 110 ׳\ג; 111111 388 ק 10 סבת&ס ; 11 ׳\ג 0 א 
10 000 § 1 ) 113 ¥110 \ 01108 ^ 111 ^. 1 111080 
, 1 ) 000 י 1 1 ) 113 111108 ק 0 א 310811110 § 3 ■ 31 ׳\ג 
ץ 0 ־ 10811 ) 10 108 §§ 0 ־ 811 ץ 0130 ■ 111011 ■ 101 ' 31 
) 8001 10 ¥310 10 38 ׳\\ 11 11131 , 111001 
1 ) 010100 ■! ץ 10811001100,1110 ) ■ 111011 
. 111 ק 0 א 01 1 ) 130 1110 10 310 § 3 


1110 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 

, 1088 ■ 01111011 0031180 ( 1 , 1108 ) 013101 \; 
ס ¥110 \ 1 ) 0 ^ .ץ 1 § 30 ץ 1 § 110 ) 00 ^ ¥010 0X \ 
) 8001 001 1 ) 0001 ץ 111311110 ¥\ 83 ץ 1110 
ץ 111108,1110 ק 0 זא[ 1110 בסס!! 0 §ס 0¥0 ■! 
■ 01 §ס 3 10 10 קס 0 ק 1110 קס ■ 8111 10 ס 3 § 0 ( 1 
01 10 ק 00 ק 1110 ,ס 011110 ■!(! ■ 31081111011 § 3 
ץ 1110 סזס^סזס!!! ; 111-1.0111 ק 0 א- 11 ס\; 
. 111001 ץסז 1081 ) 10 310 § 3 ס 3 § 0 ( 1 


110 ) 80 ס' 01 ■! 310 § 3 10 ק 00 ק 11118 ¥ג 0 א 
1 ) 1010 ' 801 ץ 11110 ) 30 , 31018 ■ 111011 0 ) 131 
10 § 110 ) 30001 81310 0 ( 1 10 111001801¥08 
. 00001108 ■ 01111011 1081108 ) 1110 


אותם הלמניטים, שיצאו למלחמה 

7 ־ ״.״ 7 : ־״: 7 7 

נגד הנפיטים, מצאו, אחדי מאמצים 
רבים להשמידם, שזה היה מאמץ 

־ ״ : ־ : ״ 7 ״.״״.״ 7 7 ־ :־ 7 ו 

שוא, והם חזרו לארץ נפי. 


27:2 1013 \; 

ויהי האמאלקיטים היו נרגזים ביותר 

־ : ״ - •\ 9 7 ״ : 7 ״ : •" 

בגלל הנפיטים. כשראו שאינם 

״ : ־ ־ ״.״ : ״.״ 7 ״.״ •״ 7 

מסגלים להתנ?ןם בנפיטים, התחילו 
להסית את הבריות לכעס על 
חבךיהם, אנשי אנטי-נפי-לחי, ושוב 
החלו להשמידם. 

.... : ־ : ״ 7 


27:3 1013 \; 

אלה שוב סרבו לאחז בנשק, ונתנו 
עצמם קרבן, כפי שעלה על דעתם 

־ : 7 7 ^: 7 ^ : ״ ״.״ 7 7 ־ ־ : 7 

של אויביהם. 
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מ 0 ־ 61111 ־ 1 כ 1 11118 ) 311 מסבמבם^ ¥11611 \ ׳\ג 0 זא[ 
§ 3111011 מ 110110 ־ 10811 ) " 01 ) 1 ־ ¥01 \ 11118 ¥\ 83 
, 1 ) 0 ז\ס 01 כ 1 ץ 1 ־ 1031 ) 80 ץ 1101111:116 ׳\ג 1:1108€ 
ץ 1 ־ 1631 ) 80 1 ) 113 110 ׳\ג 111086 §מ 31110 1 ) 30 
6 ־ ¥61 \ ץ 1116 ־!סי! — 1116111 1 ) 610¥6 כ 1 
618 §מ 3 6 ע 6 ׳\ג ץ 111116 § 111011 38 1 ) 6316 ־ 11 
!סס־!"! 111601 83¥6 10 1 ) 00 !סס־)■! 8601 
, 6 ־ 01 ' 61 ־ 11161 — 061100 ־ 16811 ) § 138110 ־ 6¥61 
׳\ג 83 60 ־ 11161111 11118 ) 30 100100 ^ 1160 ׳\ג 
ץ 1116 , 061100 ־ 16811 ) " 01 ) 1 ־ 01 ׳\\ 631 ־ 1 § 11118 
1 ) 30 , 388100 ק 6001 1111 ׳\\ 1 ) 010¥6 6 ־ 61 ׳\ג 
:§ 10 ) 1 1116 0010 1 ) 831 ץ 1116 


" 01 16 ק 60 ק 11118 ־ 611161 § 10 ־ 311161 § 08 061 
1116 10 ¥0 \ 10 ) 0 § 08 161 1 ) 30 ,!)־ 001 1116 
60 ־ 61111 ־ 111 ־ 001 10 31160113 ־ 231 " 01 1 ) 130 
1116 " 01 001 1166 1 ) 30 , 111168 ק 6 זא[ 1116 
116 ¥6 \ 11131 , 60601168 זסס " 01 18 ) 1130 
. 1 ) 6 ץ 0 ע 1681 ) 001 


: 111601 0010 1 ) 831 § 10 ) 1 1116 601 
ץ 0 ־ 16811 ) 111 ׳\ג 111168 ק 6 א 1,1116 ) 661101 
8 ־ 161 )־ 0101 ץ 0130 1116 " 01 11663086 , 08 
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כשעמון ןאחיו ראו את מעשי ההרס 
שפגעו בהוביהם ובאלה שהראו להם 

*.״ 7 : :־ •״ *.״ 7 •״ *.״ *.״ *.״ : 7 ״.״ 

אהבה כה רבה— כי נהגו בהם כאלו 

_ .ן _ .ן . .ן .ך . . 

הם מלאכים, שנשלחו מאת האל 

_ . .ן . .^. ... .... 7 •״ 

להצילם מאבךן נצחי— כשעמון 
ואחיו נוכחו בהרס הרב הזה, 

: *.״ 7 : ־ ״.״ ״.״ 7 ־ ־ ״.״ 

התמלאו רגשי חמלה ופנו אל המלך: 
וכה אמרו לו: 
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הבה נאסף את חסידי יהוה ונרד 
לאךץ זאראהמלה אל אחינו הנפיטים; 
נברח מידי אויבינו, ולא נשמד. 
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אבל המלך אמר להם: הנפיטים 
ישמידו אונו בגלל מעשי העול 

־ : ״ 7 ״ : - - 7 7 •.״ 

הרבים שעשינו להם. 
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ועמון אמר: אלך!אשאל באל, ואם 
יאמר לנו לכו ךדו אל אחיכם, התלך? 

27:8 ¥1013 

והמלך אמר לו: הן, אם יהוה עיר לנו 
לכו, נרד אל אחינו, ונהיה להם 
לעבךים, עד שנכפר על מעשי הרצח 
ושאר מעשי העול שעשינו להם. 

. .ך - 7 7 *.״ •% 7 ״ 7 *.״ 
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אבל עמון הסביר לו: זה נגד את החיק 
שהוחק בידי אבי, האומר, שלא יהיו 

־ ו ״ •״ 7 ״ 7 •״ ••״ ״ : 

ביניהם עבךים ןלכן, הבה נרד ןנקןמך 
על רחמי אחינו. 
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0 ־ 011 ן) 1001011101:10 ) 831 § 10 ;>[ 6011110 
08 0010 831111 11110 1 ) 30 , 1 )־ 601 011110 
¥111 ! ¥0 ! ¥180 !־ 11101 ס ; 0 § ¥111 ! ¥0 ! , 0 § 
. 1 ) 130 1110 10 1811 ־ 01 ק 


אבל המלך אמר לו: שאל נא 
יהוה, ואם עיר: לכו— נלך 
נשאר כאן ונאבד. 


את 

אחרת׳ 
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ויהי עמון הלך!שאל את יהרה, ויהוה 
אמר לו: 
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הוצא את העם הזה מהארץ, שמא 

7 7 ־ •.״ •• 7 7 *.״ ו ״.״ 7 

יאבדו, כי השטן שולט בלבות 
האמאלקיטים, והם מסיתים את 
הלמניטים לשלט את אחיהם ולהרגם; 

.... ,, _ : 7:7 

על כן, צאו נא מארץ זו וברוך הדור 
הזה, כי קןם אקןם אותו. 
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ויהי עמון מסר למלך כל מה שאמר 
לו יהוה. 
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והם אספו את כל אנשיהם, כן, את כל 

: •״ 7 : *.״ 7 ־ : •״ ״.״ •״ 9 *.״ 7 

עם יהוה, !את עךרי הצאן והבקר 
שלהם, ויצאו מהארץ, והגיעו למדבר 

*.״ 7 ״.״ : 7 : •״ 7 7 *.״ ו : ״ ״ ־ ״ : 7 

שהפריד בין ארץ נפי לארץ 
זאראהמלה והתקךבו לגבול הארץ. 
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01 ־ 01 ) 8001 10 ( 113311 1 ) 33 0311031 ק 
. 13088 קק 113 


ויהי עמון אמר להם: אני וחברי נלך 
קןךימה לארץ זאראהמלה, ואתם 
תשהו פה עד שנשוב; אנחנו נבדק 
את לב אחינו, האם יסכימו שתבואו 
לארצם. 

: ־ : ד 


27:16 1133 ^ 

ויהי עמון הלך והוא ואחיו פגשו את 
אלמה במקום שהזכר, והנה זו היתה 

- ד 9 •.״.״״:־ : ״ •״ 7 7 

פגישה מלאת שמחה. 


27:17 1313 ^ 

עמון שמח כל כך, לבו התמלא 
שמחת אלוהיו עד שאפסו כחותתיו 

״ : ־ :״.״ 7 ־ 7 : 7 7 

ושוב נפל ארצה. 

: *.״ 7 ־ ־ : 7 
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כלום לא היתה זאת שמחה כבירה? 

: 7:7 ״ : 7 ־ ״ 7 

זוהי שמחה שלה זוכים רק 

״ : 7 *.״ 7 ״ - 9 

המתחןטים והשפלים באמת 
המבקשים אשר נפשי. 
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שמחתו של אלמה כשפגש את אחיו 

״ : 7 •.״ : •.״ ־ ״.״ ״.״ 7 

היתה כאמת גדולה וכן שמחתם של 

7:7 *.״ :*.״ *.״ : 7 :•״^״: 7 7 *.״ 

ארון, אומנר והימני, אבל היא לא 
היתה מעבר ליכלתם. 

7:7 ....... ״ 7:7 
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ויהי אלמה הוליך את אחיו חזרה 

־ : ״ ״ ו ״.״ ״.״ 7 :־ 77 

לארץ זאראהמלה ולביתו; הם הלבו 
אל השופט הראשי וספרו לו כל מה 

•.״ ־ •״ 7 7 ״ : ״ : 7 - 

שקןךה להם באךץ נפי, אצל אחיהם, 
הלמניטים. 
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ויהי השופט הראשי פרסם כרוז 

־ : ״ ־ •״ 7 7 ״ • : •״ : 

ברחבי האךץ ובו ב 7 ןש שהעם יביע 
את ךעתו, אם לקבל את חבךיהם, 
אנשי אנטי-נפי-לחי. 
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ויהי תשובת העם הגיעה לאמיר: נפנה 

־ : ״ : ־ 7 7 ״ ״ 7 •״ : ־ ״.״ 

את אךץ ג׳רשון במץךח. ל_יד הוף 
הים, הגובת עם ארץ שופעים, לאךץ 
שופעים ארץ ג׳רשון זו נתן לאחינו 
לרשתה. 
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את צבאותינו נציב בין ארץ ג׳רשון 
ובין אךץ נפי כדי להגן על אחינו 
בארץ ג׳רעזון. זיאת נעשה למען 
אחינו החוששים לאחז בנשק נגד 
אחיהם, שמא.יחטאו: פחד זה 
התעורר מתוך החרטה שחשו בשל 
מעשי הרצח הרבים ורשעותם 

- 7 ״.״ ־ 7 ־ ״ : ״ : 7 

הנוראה. 
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זאת נעשה בשביל אחינו כדי שיוכלו 
לרשת את ארץ ג׳רשון; צבאותינו 
ישמרו עליהם בפני אויביהם, בתנאי 
שיתנו לנו חלק מרכושם שיעזר לנו 

*.״ ״ : 7 •״ *.״ י : 7 •.״־:־ 7 

לקים את צבאותינו. 
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וכאעזר עמון עזמע זאת, חזר אל 
אנטי-נפי-לחי, ורלמה נתלוה אליו 
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למדבר, שם נטו את אהליהם, והוא 

־ ״ : 7 7 7 ״% 7 : 7 •״ •.״ : 

הודיע להם את בל הפרטים הללו. גם 
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אלמה ספר להם כיצד הגיע לידי 
ההכרה, .יחד עם עמון וארון ואחיו. 
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ויהי שמחה רבה התעוררה אצלם. 
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ןהם ןךדו לאךץ ג׳רשון, דךשו אותה; 
והנפיטים קראו להם אנשי עמון; 
ובשם זה נודעו מאז. 
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ךהם חיו בין אנשי נפי, והשתיכו 
לכנסית האל. הם הצטינו באדיקותם 
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לאל וברצונם לעשות ט 1 בה לבריות; 

.ן.. . , .ן _ .ן - : . 

ישרים והגונים היו בכל דרכיהם; 


וחזקים באמונתם במשיח עד הסוף. 


27:28 41133 , 

סלדו משפיכות דם אחיהם, ואי 
אפשר היה להניעם לאחז בנשק נגד 
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אחיהם; למות לא התןחסו בפחד 
כלשהו, מפני תקותם ודעותיהם על 

7 : *.״ ״ ״ : 71 7 : •״ •״ ״.״ 

המשיח והתחיה; על כן נבלע המות 
בשבילם בנצחונו של המשיח, שגבר 
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עליו. 
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לכן, סבלו מות בצורות הקשות 
והמןאשות ביותר שהמצאו על ידי 
אחיהם ולא אחזו בחרב או בפגיון 
להכותם. 
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ןכך הם היו צבור חרוץ ןאהוד ויהוה 
נטה להם חסד. 
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28:1 ¥1100 

וכאשר אנשיו של עמון התישבו 
בארץ ג׳רשון, ואף כוננו שם כנסיה, 
וצבאות הנפיטים מוקמו סביב לארץ 
ג׳רשון, כן, ומסביב לכל גבולות 
ארץ זאראהמלה; וצבאות הלמניטים 
הלכו אחרי אחיהם למדבר. 
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28:2 ¥1100 

התחולל קרב עצום כפי שלא ידעו 
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במוהו מאז שלחי יצא את ירושלים; 
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עשרות אלפי הלמניטים נהרגו ופזרו. 


28:3 ¥1100 

כן, גם בין אנעזי נפי הןה הךג רב, 
בכל זאת, הלמניטים הונסו ופזרו 
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ואנשי נפי חזרו לארצם. 
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בץמן ההוא נשמע נהי ומקפד רב בכל 
הארץ בין עמי נפי— 
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אלמנות בכו על בעליהן, אבות על 
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בניהם, ובנות על אחיהן או הבן על 
אביו; זעקות המתאבלים נשמעו בכל 
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אתר, אבל הץןרובים של אלה 
שנהךגי• 
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ועתה זה היה באמת יום עצוב, 
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תקופה רצינית; הרבו לצום 
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ולהתפלל. 
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ובזה הסתימה השנה החמש עשרה 
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לשלטון השופטים על עם נפי. 
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אלה הם דברי ימיהם של עמון ואחיו, 
ומסעם בארץ נפי, סבלותיהם, 
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עצבותם וצרותיהם וגם שמחתם ללא 
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גבול, כיצד נךגקבלו באךץ ג׳רשון 
שבה ישבו החברים לבטח. יהוה, 

״.״ 7 .ך. 7 ״.״ ־ : 7 

גואלם של כל בני האדם, יברך את 
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נפשותיהם לעולם ועד. 
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השנה החמש עשרה של שלטון 
השופטים. 
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מהשנה הראשונה ועד לשנה החמעז 
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עשרה הכחחדו אלפים רבים; 
שפיבות דמים נוראה ארעה. 
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01 ־ ¥61 \ 0 ק 1116 1 ) 30 , 688100 ־ 1 § 308 ־ 11 1 ) 30 
1116 ץ( 1 601068 ¥111611 \ , 16¥11 ) 1116 
113111 116 111611 ׳\ג 1308 ק § 600010 
01 18 ־ 11631 1116 6 ־ 608031 10 1 ) 186 ^ 161 ) 

. 0160 


גופותיהם של אלפים רבים נקברו 
באדמה, וגופותיהם של אלפים 

— — — • •• •• •• •— 7 • 


בערמות על פני האךץ; אלפים רבים 
מתאבלים על מ 1 ת קרוביהם, כי על 


פי הבטחות יהוה יש להם יסוד 

־ : 7 : 7 •״ 7 ״.״ : 

לחשש שצפוי להם סבל נצחי. 


^1013 28:12 


אלפים רבים אמנם אבלים על אבדן 

.ן . _ . .ן . .ן . - 7 : - ן 

קרוביהם, אבל הם מלאי שמחה 

: 9 •״ *.״ :־ 7 .. • • : 7 

וששון בתקותם ואפלו יוךעים על פי 
הבטחות יהוה, שהם יעלו ויגורו לצד 

־ : 7 : 7 •.״ •״ ־ :־ : 7 : ־ 

ימינו של יהוה במצב של אשר נצחי. 


^1013 28:13 


ולכן רואים שי!ש אי-שויון רב בין 
בני אךם בגלל חטאיהם ועברותיהם, 
וכהו של השטן הרוקם תחבולות 
ערמומיות לצודד את לבות בני אדם. 


01861310161 ־ : X1118 111 16 ) 013 § 610 ( 1 18 308131100 ־ )^ X010 1101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\־ 
1161)1 ׳\\ 6 ־ . X010 1108116 ק 3 30 ־ 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 18 308131100 ־ X116 ^1101831018 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ־ 111 ס 0116808 611 ־ . X1118 
(1060111601 \¥38 1381 16¥186(1 .40§081 20 , 2017 . 11 811001(1 1)6 086(1 101 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 
־ ¥10601311.01 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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^11113 28:14 


01 6311 631 ־ 1 § 1116 80€ ¥6 \ 11108 1 )מ^ 

1116 111 ■ 01 ( 131 10 01111611 61166 § 1111 ) 

¥6 \ 11108 1 ) 311 ; 1 )־ 1.01 011116 18 )־ 31 ץ 6 מ ¥1 
1 ) 30 ,׳\ג 0 ־ 1 ־ 801 01 638011 ־ 1 631 ־ 1 § 1116 866 
663086 ( 1 ׳\ג 0 ־ 1 ־ 801 — § 01610 [ 6 ע 01 3180 
§ 30100 061100 ־ 16811 ) 1 ) 30 163111 ) 01 
01 111 § 11 011116 663086 ( 1 ץ 0 [ 1 ) 30 , 0160 
. 1116 0010 181 ־ €111 


הננו רואים שבני אדם נקראים לעבד 

״ : ״ •.״:•״ 7 7 ״ :^ 7 ״ ־ :־ 

בחריצות בכךמי יהוה; ולכן רואים 
שיש מקום להיות עצובים, אבל גם 

*.״ •״ 17 • : 7 - 

לשמח; עצובים בגלל המות וההךס, 
ושמחים בשל אור של המשיח 
לחיים. 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 6 מ 1 ׳\ז 1 7010 ^( 1 16 ) 013 § 610 ( 1 18 8131100 מ 3 ז 1 71118 :ז 186131016 ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 308131100 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\ז 1 7001 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז €11 0116808 611 ־ €1101 7116 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 60 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 זק ז 110 ) 086 6 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 \ 106010601 ) 

§ 0¥10601311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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29:1 


1 ) 0031 1 ) 311 , 01 § 311 311 6 ־ ¥€1 \ 1 : 1 ^ 111 0 
1 11131 ,; 110311 1111110 " 01 ¥1811 \ 1110 113¥0 
1110 ¥1111 \ ;) 031 ק 8 1 ) 33 111 ־ 101 0 § 111 § 1111 
0 ;) 81131 10 ¥0100 3 ¥1111 \ , 1 ) 00 01 ק 3111 ע 1 
3310 0313300 ק 0 ־ 1 ץ־ 01 1 ) 33 , 111 ־ 031 1110 
! 10 ק 00 ק ץ־ 0¥01 


הלואי והייתי מלאך, והיה מתמלא 

־:־ : 7 ״ ״ ־: 17 : : 77 ״:־•• 

ךצון לבי, ויכלתי לצאת ולדבר 
בקולו העז של האל, בקול שירעיד 
את הארץ, ולקרא לכל לחרטה! 


ץ־ 0¥01 3310 0 ־ 100131 ) 1 ) ¥031 ! ¥03,1 
,־ 101 ) 0111133 ¥0100 1110 ¥1111 ! 38 , 8031 
01 133 ק 1110 1 ) 33 0313300 ק 0 ־ 1 
031 ק 0 ־ 11 ) 811031 ץ 1103,111311110 קב 103 ) 0 ־ 1 
0 ־ 11101 11131 , 1 ) 00 ־ 031 3310 00130 1 ) 33 
311 03 ק 3 ¥! 0 ־ 1 ־ 801 0 ־ 1301 0 ( 1 301 111 § 131 
. 111 ־ 031 011110 1300 1110 


813 10 ) 1 ) 33 , 1333 3 313 1 , 1 ) 01101 ( 1 631 
0 ( 1 10 111 § 03 1 ־ 101 ; ¥1811 ! ץ 13 13 
1110 ¥111011 ! 8 § 11113 1110 ¥1111 ! 0031031 
. 130 3310 1 ) 3110110 113111 1 )־ 601 


¥1133 29:2 


כן, נפש הייתי אומר בקול כועס 
שיתחרטו ויגאלו, יתחרטו ויקרבו 

*.״ ״ : 7 : : ״ 7 :־ ״ : 7 : : " :י: 

אל האל שלנו, ולא יהיה יותר אבל 

7 •״ *.״ 7 : ״ : *.״ •״ •״ •.״ 

על כל פני הארץ כלה. 

7 : •״ 7 7 *.״ ו \ 7 

29:3 ¥1313 

אבל ראו, הנני אדם, ואני חוטא 

:־ 7 : ״ : ״ 7 7 ־ :־ " •" 

בשאיפתי; צריך הייתי להסתפק במה 
שיהוה הקציב לי. 


01801313101: X1118 111 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ )^ X013 1101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 
601)10 ־ !¥. X0^3 1108110 ק 3 33 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 3 18 338131103 ־ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 !¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 3 ) 8 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 380 1 150 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 0¥180 ז 
ז 3¥13031311.0 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 115301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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29:4 ג 1 ו 11 \; 


ץבת 111 קגן ¥\ 0 ־ 1 ־ 31 ב 1 10 !סח : 111 §ג 01 1 
1181 [^ ^ 01 66 ־ 1661 ) בת־!!"! 1116 , 68 ־ 10811 ) 
31116111 ־ 1 § 11131116 ׳\ג 0 מ) 1 1 ־ 01 "! , 1 ) 00 
, 6 ־ 16811 ) ־ 111611 10 § 113 )־ 36601 מ 1116 10 מט 
31110 ־ 01 163111 ) 3010 116 11 ־ 11611161 ׳\ג 
3110116111 11131116 ׳\ג 30 ) 63,11 ץ ;סי!!! 
111631 3310 66111 ־ 1661 ) , 63 ץ , 3163 3310 
, 31116 ־ 3331161 6 ־ 31 ¥111611 ! 668 ־ 1661 ) 
־ ¥11611161 ! , ¥1118 ! ־ 111611 10 § 113 )־ 36601 
3310 ־ 01 831¥31103 3310 116 ץ 1116 
. 361103 ־ 16811 ) 


6¥11 1 ) 33 1 ) 00 § 11131 ¥! 30 ) 11 1 ) 33 , ¥63 
11131 116 ; 3163 311 סע&ס!! 60316 113¥6 
18 6¥11 031 ־ 1 "! 1 ) 00 § 301 ¥6111 ! 30 ) 1 
¥6111 ! 30 ) 1 11131 116 1131 ; 11133161688 
1¥63 § 18 11 11131 10 , 6¥11 1 ) 33 1 ) 00 § 

116 ־ ¥11611161 ! , 68 ־ 16811 ) 1118 10 § 113 )־ 36601 
, 163111 ) ־ 01 סי!!! , 6¥11 ־ 01 1 ) 00 § 6111 ־ 16811 ) 
. 6038616366 " 01 86 ־ 63101 ־ 1 ־ 01 ץ 0 [ 


לא הייתי צךיך לעךער בחשוקותי על 
החלטתו הנחושה של אל צודק; כי 

־: 7 7 ־ : 7 •\ •• •• 9 " 

הנני יודע שהוא מעניק לבני האדם 

״ : ״ ״ ־ :־ ״ 1 ״ 7 7 7 

לפי בקשותיהם, יהיה זה מות או 

: ״ ־ 17 •״ •.״ ״ : *.״ *.״ 7 ״.״ 

חיים; אני יודע שהוא מקציב להם 
ומעניק להם לפי גזרי דין שאין 
לשנותם— בהתאם לרצונם, יהא זה 

: ־ 7 :*.״:•״ ״ : 7 : •״ *.״ 

לישועה או לאבדון. 


¥1313 29:5 


כן, ואדע שטוב ורע מונחים בפני כל 
אךם; הוא, שאינו מבדיל בין טוב 
לרע הנו נקי מאשם; אך הוא שיודע 
טוב ורע, לו נתן חפצו; בין אם הוא 


חפץ טוב או רץ, חיים או מות, אשר 
או נקיפות מצפון. 


01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 11¥136 7013 ^ 11 16 ) 313 § 15613 18 11338131103 71118 : 01861313161 

33 01 311 ק 18 ¥111611 ! 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק 3 36111161 18 11¥136 7013 .¥! 16 ר 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 01 111181 ס 0116838 1131611 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 71118 . 611011 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 16¥186 1381 ¥38 ! 106313631 ) 
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29:6 ג 1 ו 11 \; 


1:6680 ¥\ 110 ;>[ 1 ; 1:631 §מ 8001 ,׳\ג 0 א 
6 ־ 11101 6 ־ 66811 1 16 ג 8601 ץ ¥6 \ , 8 §מ 1:61 
1 ¥6166 \ 1:0 6 ־ ¥01 \ 166 111 ־ 01 ' 1 ־ 61 ק 1:0 מ 1:63 
? 631166 66611 6 ^ 63 


מאהר שאני יודע את כל אלה, למה 

_ _ •,״ :- ״ •״ - ״.״ 7 •• *.״ 7 7 

אב 7 ןש יותר מאשר לבצע את 
המלאכה שלה נקראתי? 

־ : 7 7 ״.״ 7 ״ : 1 •״ " 


^11113 29:7 


מ 3 6 ־ 61 ׳\ג 1631:1 6 ־ 66811 1 8601116 ץ ¥6 \ למה אבקש מלאך, כדי שאוכל לכל 

166 311 3310 636 ק 8 00316 1 7 7 - -ו ־ : ז■ י: • ״ ״ ־ • 

? 16 ־ 631 166 " 01 6368 לכל קצוות הארץ? 


;\1313 29:8 


331 ־ 1 § 6016 6 ־ 01 ? 666016,166 ־ 01 ? 
331103 ¥3 \ 0 16611 " 01 , 3311038 311 3310 
, 63 ץ , 6 ־ ¥01 \ 618 16366 10 , 36 § 103 336 
1631 ?י! 86616 66 1631 311 , ¥186013 \ 13 
866 6 ׳\ג 6 ־ 01 ' 61 ־ 1661 ; 6 ^ 63 860316 ץ 166 
13 6033861 6016 6 ־ 01 ? 166 1631 
18 6166 ׳\\ 1631 10 § 613 ־ 36601 ,ב 18603 ׳\\ 
. 36 ? 336 381 [ 


כי יהוה ברך כל אמה ולשון שיפיצו 
את דברו; כן בחכמתו כל המתאימים 
לכך, שןעשו זאת; הננו רואים 
שעצות יהוה הן חכמה, צדק ואמת. 


01861313161: 7618 11 6 31366 § 6613 18 338131103 ־ }? X031 1101 8136631 ־ 33131631 336 66116 0 § 1361 33 , 136 ׳\־ " 
1166133 " 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 618 ? . 08116 ק 3 33 ־ 301 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 136 ׳\־ 11 7031 .׳\\ 6 ־ 
03§013§ 618 ז . 831318 ץ 63 -־ 31161 ? " 01 181 ז 6 ? 16838 " 01 66 ־ 631 ? 66 ? ז{ 6 866 ז 6360 ^ 3 18 338131103 ־ 11 618 ? .!זס^ס 
606331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 8136 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 3866 66 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 6¥1866 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 16666366 0¥166 ־ 1 ק § 
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29:9 ג 1 ו 11 \; 


1131:11 1 )־ 1.01 1110 ¥111011 ! ; 1:1131 ¥\ 110 ;>[ 1 
1 .: 11 13 ץ־ 101 § 1 1 ) 311 , 1110 1 ) 10 ) 0011111133 
ץ־ 101 § 11311 ,' 8011 ץ 31 " 01 ץ־ 101 § 301 10 ) 
113111 1 )־ 1.01 1110 ¥111011 ! 11131 13 
ץ 31 18 11118 1 ) 33 , 03 ץ ; 310 1 ) 10 ) 00313133 
33 110 ץ 1313 8 ק 113 ־ 01 ק 11131 ,ץ־ 101 § 

10 1 ) 00 " 01 18 ) 1133 1110 13 331031 ־ 13811 
1 ) 33 ; 0313300 ק 0 ־ 1 10 8031 80310 § 13 ־ 111 
.ץ 0 [ץ 31 18 11118 


אני יודע מה שיהיה הטיל עלי, ואני 

_ _ *.״ : 7 ״ ״ 7 ־ ־ :־ " 

מתפאר בזה, לא בגלל עצמי, אלא 

״ : 7 •״ 7 *.״ ״ : ־ ־ : ״ *.״ 7 

אני מתפאר במה שיהיה הטיל עלי. 

:־ ״ ״ : 7 •״ : ־ *.״ : 7 ״ • 7 - 

ואני מתפאר בכך שאולי אוכל 
לשמש כלי בידי האל, ואביא נפש 

. 7 •״ : 7 ״ •.״•.״ 

לידי חרטה; זוהי שמחתי. 


^1313 29:10 


^3(1 001101(1, !¥1103 1 800 3133 ץ 31 י 01 ץ 
013113 ס 0 1 ) 33 , 0311031 ק ץ 31 ־ 11 03 ־ 01111 ־ § 
10 100 001 ץ 31 18 1003 , 1 ) 00 ־ 10011 1 )־ 
8031 0110(1 !¥110 ]0 1 10 ) 1003 ;ץ 
11030 ) 038 1 )־ 001 100 ¥031 ! ־ 031031001 ־ 
־ 0031 0310 00 1031 0¥03 , 03 ץ , 310 ־!סי! (! 
31 ־ 0310111001 ־ 1 1 10 ) 1003 , 03 ץ ;־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ץ 
018 31010 00 ¥0100 ! 31 ־ 31 31 ' 011 ־ X103(10(1 
10!¥31310 18 )־ . 


כשאני רואה שרבים מבין חברי 


מתחרטים באמת ובאים אל יהיה 

״ : 7 : ״ *.״ :*.״ *.״ 7 ״ *.״ : 7 

אלם, אז מתמלאת נפשי שמחה; אז 

.. .ך .ן . ־ : ״ ״ : 7 7 

אני זוכר מה שיהיה עשה למעני, 

. .. _ .. . .ן .ך .ך : . 

שנענה לתפלותי; אז אני זוכר 

*.״ ־ *.״ 7 ״ : ״ ־ 7 :־ " •" 

שהושיט לי את זרועי ברחמיו. 


0 10 ) 313 § 13 ס 0 18 8131103 מ 3 ז 1 7018 :ז 10 מ 180131 ם ^ X001 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 0011 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ ¥1 ז 1 1 מ 
118110 סק 3 33 ז 30 1 ס 0 קס־ 1 ק 3 ־ 3011001 18 ¥130 ז 1 7031 .¥!סז 0 ס . X018 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 0 ס ¥01 ! 338131103 ז 11311 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X018 11 ז{ 0 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 338131103 ־ X00 ^031831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ז 0 ס 0110838 0 ^־ . X018 
(1003111031 !¥38 1381 10¥180(1.43§381 20, 2017. 11 80031(1 00 380(1101 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
1 ס. 11¥13031311 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 10301 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 


1207 



^11113 29:11 


1116 ■ 01 כ 11 מ 10 מ 0 ־ 1 3180 11 ) 311 ,^ ¥0 
ץ 61 עט 8 1 ־ 101 ; 8 ־ 1311161 ץבת 01 ץ 11¥11 ק 63 
־ 1611¥61 ) 1 ) 11 ) 1 )־ 1.01 111311116 ׳\ג 0 מ) 1 10 ) 
11118 ץכ 11 ) 33 , 6 § 13 )מ 0 כ 011 031 1116111 
1116 , 63 ץ ; 61131611 1118 11811 ( 68131 1 ) 11 ) 

1116 , 13113111 ( ¥1 01 1 ) 00 1116 , 1 ) 00 1 )־ 1.01 
,( 0113601 1 ) 00 1116 1 ) 33 , 0118336 1 ) 00 
. 6 § 13 ) 03 ( 011 031 111631 ■ 1611¥61 ) 1 ) 11 ) 


1116 1 ) 6 ־ 61 ( 6316311 ־ 1 8 ץ ¥3 \ 31 6 ^ 1113 , ¥63 
11131 1 ) 33 ; 8 ־ 1311161 ץ 31 01 ץ 1¥11 ק 63 
031 111631 1 ) 6 ־ 1611¥61 ) ¥110 \ 1 ) 00 83136 
1 ) 11 ) 11338 קץ§£ 011116 18 ) 1133 011116 
. 6 § 13 ) 03 ( 011 031 111631 ־ 1611¥61 ) 


1 ) 11 ) 1 ) 00 83316 11131 1 ) 33 , ¥63 
; 111631 § 33103 611 ־ 61131 1118 11811 ( 68131 
1 ) 63116 113111 1 ) 00 83136 111131 ) 33 , 63 ץ 
1116 63611 ־ 1 ק 10 ,§ 631113 ץ 1101 3 ץ( 1 316 
113111 1 ) 33 , 16 ק 60 ק 11118 13310 )־ 01 ׳\\ 

1116 13 , 8366688 133611 316 1¥63 § 

. 1311 18 ץ 0 [ץ 31 111611 ׳\\ 


כן, אני גם זוכר שאבדתי נמצאו 
בשבי; ואני יודע שיהוה שחררם 

־ • ־ :־ ״ •״ ־ *.״ : 7 ״ : : 7 

משעבוד ובכך יסד את כנסןתו; כן, 
יהוה-האל, את אלהי אברהם, ואל 

: 7 ־ 7 *.״ *.״ :*.״ •״ ־: 7 7 : *.״ 

יצחק, ואל _יעקב, שחררם משעבוד. 


¥1313 29:12 


כן, תמיד זכרתי שאבותי נמצאו 
בשבי ושאותו האל שהוציאם מידי 

- .^. . . .^. .ן .. .^. . .ך ... 

חמצרים שחררם משעבוד. 


29:13 ¥1313 

כן, אותו אל גם יסד בקרבם את 
כנסיתו ביניהם; אותו אל גם קרא לי 

. .. . .ן .... .^. .. - .ן|.ך . 

קריאה קדושה להטיף את הדבר לעם 

: 9 • 7 : 1 7 : ־ ״ י *.״ ־ : 7 7 7 

הזה, והעניק לי הצלחה רבה שעליה 

- ״.״ : ״.״ :•.״ ״ 9 * : 7 7 ־ 7 ״.״ 7 ״.״ 7 

אני שמח. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 1 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 71118 : 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 \ 338131103 ־ 11 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 11 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 301 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 1 101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 186 ׳\־ 16 1381 ¥38 \ 1063111631 ) 
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^11113 29:14 


8000088 ¥11 \ 0 ץ 1 מ מ 1 ץ 0 [ 1101 10 ) 6011 
11111 0 ־ 0101 18 ץסנץבת 111 ( 0,1 מ 010 
ץ 01111 81100088 011110 0001180 ( 1 
1110 10 קס 000 ( 1 0 ^ 110 ¥110 \, 00 ־ 01111 ־ 1 ( 1 
. 111 ק 0 א 01 1 ) 100 
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אבל איני שמח רק בהצלחתי אני, 

:־ 7 ... .ך _ _ ו : ־ : 7 7 ״ :־ " 

אלא עוד יותר בשל הצלחת חברי, 

*.״ 7 •״ : •.״ _ . .ן _ 

שעלו לארץ נפי. 

29:15 1100 ^ 

והם עבדו קשה ועבודתם הניבה פרי 

1 ״״ 7 1 17 ״.״ ־ :־ .ן .ן .. . .ן : . 

רב וגמולם יהיה גדול! 

: 7 ״ : *.״ 7 


29:16 41010 , 

ועתה, בחשבי על הצלחת חברי, 

._.ן ..ן.. _ _..ן_ 

מפליגה נפשי וכמעט נפרדת מגופי, 
כה רבה שמחתי. 

־ 7 ״ : 7 " 

29:17 1010 ^ 

ועתה הלואי והאל יתן לחברי אלה 
לשבת במלכות אלהים; וכל אלה 

7 *.״ *.״ : ־ : *.״ ״ : 7 •״ •.״ 

שבאו אלינו הודות לעולם, שלא 

.^. .ן .... : 7 •.״ 

_יעץבו, אלה יהללוהו לעולם. הלואי 
והאל יתן שיעשה על פי דברי 
שאמרתי. אמן. 


01801010101: 71118 11008101100 18 601 1 10 ) 010 §ס )^ X0^0 11\01 1001 ) 810 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 00 , 0 מ 1 ׳ 
60610\\8110 סק 0 סס 01 מ 1101 ק 10 ק 0 01 ( 00111 18 0 מ 1 ׳\ 11 7010 .׳ . X1118 18 0 סס 01 011 ק 18 ¥111011 \ 11008101100 011101 ק 
00§01 ס!!© §מ !!. X1118 11008101100 18 ^ 00(10180(1 X11^ ^11801018 ץ 10 )- 601101 01 111181 ס 0110808 1011 ס . X1118 

(100001001 \¥08 1081 10¥180(1.40§081 20, 2017. 11 811001(1 60 080(1 101 10080 ? .ץ 1 מ 0 ץ 1 ) 810 1 סמס 018 ק , 1 ס 011 ץ 10 ק 
11¥10010011.01 @ 1001 : 601011 ¥10 ) 16001 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 


1209 



30:1 ג 1 ו 11 \; 


; 1:1131 88 ^ק 10 סבת&ס : 11 ׳\\ 0 מ , 1 ) 601101 
0 ־ ¥01 \ מסבתבת^" 01 10 ק 00 ק 1110 ־ 3601 
, 81103 ־ 101 " 01 1 ) 133 1110 13 1 ) 081311118110 
6313331108 1110 ־ 101 ' 31 3180 1 ) 33 , 03 ץ 
1 ) 33 , 1 ) 133 1110 " 01 031 03 ז\ 1 ־ 11 ) 0 ־ 01 ׳\ג 
100 ץס 1 ) 10 ־ 031 0 ־ 01 ׳\ג 1 ) 103 ) ■ 111011 
— 1 ) 133 100 " 01 10 ק 00 ק 


1 ) 0 ־ 3313001 301 0 ־ 01 ׳\ג 1 ) 103 ) 1003 ׳\\ 0 א 
0003380 01" 100 §11003 " 01 0313088 ־ 
333100101 1 ) 103 ) 100 0 ־ ¥01 \ ־ 3011001 ; 8 ־ " 
100 011 031 — 1 ) 33310010 01108 ק 0 ז 
03310 10 1 ) 10 ־ 031 1 ) 03 ץס 10 ־ 3601 388 ק 
1003 (103(1, 33(1 3180 360101 8 ץ 13 ) 100 ־ " 
1'38113§, 33(1 31031 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק 1 ) 33 ,§ 313 ־ , 
(33(1 11 \¥38 13 100 81X100310 01 ־ 031 ץ " 
100 1100 ־ 0¥01 08 § 0 ג 1 נ 100 " 01 3 § 01 ־ 

00 3310 §ס 0 0 ־ 1001 ( 01 ק 0 ז 0 י 01 10 קס 0 ק 
003113331 100 311 31 ס 0 § 3 ס־ 101 0300 ק 
133(1. 
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ויהי אחרי שאנשי עמון התישבו 
בארץ ג׳רשון, הלמניטים גרשו 
מהאךץ, והמתים נקןברו על ידי 
תושבי הארץ— 


30:2 ¥1133 

את המתים לא ספרו, בי היו בה 

- ... 7 : ״ 7 

רבים, גם את מתי הנפיטים לא מנו. 
אבל אחרי קןבוות המתים ואחרי ימי 


הצום, האבל והתפלה, (וזה היה 


בשנה השש עשרה לשלטון 
השופטים על עמו' נפי) ךשוב שרר 
שלוים ןציב בכל ארץ. 


30:3 ¥1133 

והעם שמרו את מצוות יהרה; והם 

: 7 7 7 : *.״ ״ : : 7 : 

הקןפידו על שמירת המצוות של 
אלהים, לפי תוירת משה, כי למדו 
אותם לשמר את תורת משה עד 

7 . : 

שתשלם. 
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ןכך לא סבלו הבריות משום כ;הומות 
בשנה השש עשרה לשלטון 
השופטים על עמו נפי. 
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30:5 10 ס 1 \; 

ךגם בשנה השבע עשרה לשלטון 
השופטים שרר שלום יציב. 

. . .ן - ,, - . 


30:6 10 ס 1 \; 


אבל בסוף השנה השרה הופיע בארץ 
זאראהמלה אדם, שהיה האנטימשיה, 

7 7 *.״ 7 7 ־ ־ : 7 " ־ 

והוא התהיל להטיף לעם נגד 

: ״ : • : 7 ״ ו 7 7 ״.״•.״ 

נבואותיהם שנאמרו בפי הנביאים 
בואו של המשיה. 


30:7 10 ס 1 \; 

לא היה חק נגד אמונתו של איש, כי 

7 7 ו״.״ *.״ :*.״ 7 •.״ " 

דוק שהןה מפלה בין בני אךם שתים, 
היה נוגד במפרש את מצוות אלהים. 

.ן .ן , . .ך .. . . .. . 
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€110080 : 0 ע 1:11 ק 1 ־ 801 1110 8311:11 111118 ־ 01 ? כי כתבי הקדש אומרים: בחרו לכם 

. ¥6 ־ 111801 ׳\ג סץ 0111 ן 1 ׳\ג • י ־ י־ ^־ " 

היום את-מי תעבדון. 
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30:9 1313 \; 

אם מישהו רצה לעבד אלהים, ז 1 

״ •.״ 7 7 - .. . 

היתה זכותו, או מוטב לומר: אם 

7:7 : 7 ־ " 


האמין באלהים, זכותו היתה לעבדו 

*.״ ^ 7 :•.״ ״ : 7:7 : 7 : 

אבל אם לא האמין. לא הןה חק 


♦ 

י 


להענישו. 
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11118 311 03,101 ץ ; 1 ) 3318110 ק 
. 1 ) 3318110 ק 010 ׳\ג ץ 1110 13088 ) 0 ) 101 ׳\ג 


אבל אם הוא רצח, חל עליו מעזפט 

:־ 7 ״ 7 ־ 7 77 ״:־ 

מות, ואם שךד - נענש, וכן אם גנב 
או נאף; כן, על כל מעשי הפשע 
נענשר. 
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כי החק אמר שאדם ישפט לפי 

^ 7 ־ ״.״ 7 7 ״ 7 •״ : • 

פשעיו. בכל זאת, לא היה חק נצד 

: 7 7 : 7 7 7 9 

אמונתו עזל אדם. אדם נענש רק על 

:*.״ 7 *.״ 7 7 7 7 •.״:•.״־ ־ ^ ־ 

מעשים שעשה, ובזה היו שוים. 

־ :־ ״ *.״ 7 7 7 *.״ 7 7 ״ 
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האנטימשיח זה שמו היה שמו 

־ ־ : 7 ״ ־ •.״ : 7 7 : 

קוריהור, (הדוק לא ןכל לעשות עדו 
כלום) והוא התחיל להטיף לעם שלא 
יבוא המשיח. ואלה היו דברי 

.ן _ .ך .ן . 

הטפתו: 

־ 7 7 


^1133 30:13 


אתם נאחזים בתקוה טפשית וריקה, 

־ *.״ *.״ :*.״ 7 ״ : • : 71 ״ : ״ : •״ 17 

למה אתם נרתמים לשטויות כאלה? 

7 7 ־ *.״ ״ : 7 ״ ״ : 7 •״ *.״ 

למה הנכם מצפים אל המשיח? הרי 

7 7 ״ : *.״ : ־ ״ *.״ ־ 7 ״ ־ :־•״ 

איש אינו יכול לדעת את העתיד 

7 7 ־ ־ ״.״ ״.״ 7 . 

לבוא! 


30:14 1133 ^ 

מה שאתם מכנים נבואות ואומרים 
שהדברים נמסרו על ידי נביאים 
קדושים. אלה הן אינן אלא מסורות 
טפשיות של אבותיכם. 
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כיצד תךעו שנתן לבטח בהן? מה 
שאינכם רואים אינכם יכ 1 לים לדעת; 
על כן לא תוכלו לדעת שאמנם יבוא 

^ : : ־ ־ *.״ 7:7 7 

משיח. 

ד * — 


30:16 ¥1313 

אתם מביטים לעתיד ואומרים 
שתהיה מחילה של עוונותיכם. אבל 

: *.״ : ״ 7 *.״ *.״ •״ *.״ :־ 7 

זהו רעיון רוח; ןשגעון זה בא לכם 


בשל מסךת אבתיכם המובילה אתכם 
לידי אמונה בדברים שאינם קימים. 

:״.״ 7 ״ : 7 ״ *.״ •״ 7 - 1 7 . 


30:17 ¥1313 

זאת ועוד רבות כגון דא אמר להם, 
והסביר שלחטאי הבןיות לא תהיה 
כפרה, אלא שלא עזגורלו של כל אחד 

— ד ד • • ד • • ד • • ד • • ד • • ד 


בעולם הזה יקבע לפי מעשיו; על כן 

7 7 ־ ״.״ ״ 17 - . . _ .ן - ״ { 

ישגשג כל אחד לפי כשרונותיו 

: ־ 7 *.״ 7 : ״ • : 7 


וירכש רבים לפי כהו, וכל אשר 

: ״ : : 7 : ״ : 7 :־ ״•״ 

יעשה אדם, לא יהיה פשע. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 1 7031 ^( 1 16 ) 313 § 6613 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 16 מ 186131 ם 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 6 ז 1166 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז €11 0116838 611 ־ €1131 7116 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 

16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק 101 1 ) 386 66 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 \ 106331631 ) 

§־ 3¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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, 1116111 1:0 מג 1 !!ס&סעק 1 ) 01 110 8 גן 11 ; 11 )מ^ 
,ץמ&בת 01 18 ־ 1 ג 116 1116 §מ 11 )ג 16 

18 ) 1163 ־ 111611 ק!! 1111 10 1116111 § 118111 ^ 6 
§מ 11 ) 163 , 63 ץ , 111688 ) 6 ) ¥161 ! ■ 111611 מ 1 
, 0160 3180 1 ) 30 , ¥011160 ! ץ 111311 ץ ¥3 ! 3 
§ 161110 — 101118 ) 6 ־ ¥1101 ! 60010111 10 
, 1 ) 163 ) ¥38 ! 0130 3 ¥1160 ! 11131 111601 
. 601 ־ 11161 1 ) 60 1116 ¥38 ! 11131 


1 ) 130 1116 10 ־ 0¥61 ¥601 ! 0130 11118 ¥! 0 א 
111686 63611 ־ 1 ק 10 , 3180 81100 ־ 01161 
01 16 ק 60 ק 1116 §ס 10 ס 3 8 § 11110 
16 ק 60 ק 1116 0066 6 ־ ¥61 ! ¥110 ! , 010100 \; 

. 301301168 ^ 1 011116 


כך הטיף להם והסית לבות רבים, עד 
שהךימו את ראשם בךשעותם, כן, 
הטעה נשים רבות וגם גברים 

״ : 7 7 ״ ־ : ־ : 7 " 

להתמסר לזנות, הוא אמר שעם המות 

:״:־•״ ״ : 7 ־ •.״ ״ ־ 7 ״.״ 

הכל נגמר. 


30:19 1013 ^ 

איש זה עבר גם לארץ ג׳רשון כדי 
להטיף ברוח זו לאנעזי עמון, עזהיו 
קדם הלמניטים. 


^1013 30:20 


¥186 ! 6 ־ 0101 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 1 ) 61101 ( 1 601 
ץ 1116 ־ 101 ; 111168 ק 6 א 011116 ץ 0130 11130 
1 ) 30 , 11101 1 ) 000 ( 1 1 ) 30 , 11101 ) 1001 
¥110 ! , 010100 ^ 6 ־ 6101 ( 1 11101 1 ) 16 ־ 1 ־ 631 
. 16 ק 60 ק 11131 ־ 0¥61 1681 ־ 1 ק 11 § 111 3 ¥38 ! 


אבל הם היו חכמים מרבים מבין 
הנפיטים; כי הם אסרו אותו, כבלו 

־ *.״ ״ •״ 7 : 7 : 

אותו והביאו אותו לפני עמון, שהןה 
כמר ךאקזי על אךץ זו. 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ז 1 7001 ^( 1 16 ) 013 § 610 ( 1 18 308131100 ־ 11 71118 : 01861310161 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 30813000 ־ 11 131 ; 1 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 ¥106 ז 1 7001 .¥! 6 ־ 1 ( 661 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 73061 01 181 ־ 111 ס 0116808 611 ־ 1101 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 60 001 18 030813000 71118 . 61100 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ; 81 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 16¥186 1381 ¥38 ! 1060111601 ) 

§ 0¥10601311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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1 ) 63386 11131116 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
011116 031 1 ) 16 ־ 1 ־ 631 6 ( 1 1 ) 811031 116 11131 
1116 1310 ־ 0¥61 63316 116 1 ) 3 ^ . 1 ) 133 
63611 ־ 1 ק 10 33 § 6 ( 1 1 ) 33 , 1603 ) 01 01 1 ) 133 
301 1 ) 11 ) 116 6 ־ 1161 1 ) 33 ; 3180 111631 3310 
38 ׳\ג 116 ־ 101 , 8366688 313611 113¥6 
6 ־ 6101 ( 11 ) 16 ־ 1 ־ 631 1 ) 33 1 ) 033 ( 1 1 ) 33 63 ) 131 
611161 1116 3180 1 ) 33 , 1681 ־ 1 ק 11 § 111 1116 
. 1 ) 133 1116 ־ 0¥61 6 § 1 ) 3 [ 


11 § 111 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
0 § 6 ץ 10 ) ץ ¥11 \ : 11113 3310 1 ) 831 1681 ־ 1 ק 
011116 8 ץ ¥3 \ 1116 § 113 ־ ¥61 ־ 61 ק 031 ( 31 
16 ק 60 ק 16361111118 6 ץ 10 ) ץ ¥11 ץ ? 1 )־ 001 
10 , 181 ־ 0111 30 6 ( 1 811311 6 ־ 11161 11131 
10 ) ץ 11 ^ ? 8 § 01613 [ 6 ־ 1 11163 1 ק 3 ־ 1 ־ 13161 
1166168 ק 0 ־ 1 ק 1116 311 31381 § 3 ;>[ 63 ק 8 6 ץ 
? 11618 ק 0 ־ 1 ק ץ 1101 011116 


ויהי הוא צוה לסלקו מהארץ. הוא 
עבר לארץ גךעון והתחיל להטיף גם 
שם, ובאן לא היו לו הצלחות רבות; 

7 : 7 ^ 7 ־ : 7 

אסרו אותו וכבלוהו והעמידו אותו 

7 : : 7 : *.״ :*.״ • 


לפני הכמר העליון, והשופט הראשי 

״ ־ *.״ 7 *.״ : י : ־ •״ 7 7 • 

של האךץ. 


30:22 41133 , 

ויהי כמר ראשי אמר לו: למה אתה 

־:״ *.״ 7 ״ 7 ־ 77 ־ 7 

משבש את דרכי יהוה? למה אתה 

: ־ •״ *.״ ־ : •״ : 7 7 7 - 7 

אומר לקהל שלא יהיה המשיח, 

־ 17 7 *.״ ״ : *.״ ־ 7 " 

להפסיק את שמחתם? למה אתה 

: ־ : ״ ו״.״ ״: 7 7 7 7 ־ 7 

סותר את נבואותיהם של הנביאים 
הקדושים? 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 : 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 11338131103 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\־ 703111 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 0111181 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1,43 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 \ 1063111631 ) 

§ז ¥13613311.0 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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¥38 \ 1131116 8 ': 1681 ־ 1 ק 11 § 1 ב 1 1110 ׳\ג 0 א 
11010 1 ) 831 ־ 11101 ע £0 1 ) 11 ^ . 100311 ) 1 ) 01 
1116 163611 001 10 ) 1 8663086 : 11101 
, 8 ־ 311161 ! ־ 001 ץ ! 0 1111008 ) 113 0011811 '! 

11118 001163611 10 ) 1 0663086 1 ) 30 
¥0 \ 10 ) 1861¥68 ס 106 1 ) 010 10 16 ק 60 ק 
1 ) 30 11030668 )־ 01 001180 ! 106 ־ 161 ) 00 
¥0 \ 10 ) 1 ) 131 6 ־ 31 0160 ׳\ג 0130668 ע 0 !־ 61 ק 
־ 61 ׳\\ 0 ק כן 0801 16818,10 ־ 1 ק 3061601 ץ 0 
ק 066 10610,10 ־ 61 ז)־ 0 ץ 11 ־ 1 ס 10 ס 3 1 ) 30 
ץ 013 ץ 106 1031 , 3066 ־ 001 §! 10 10601 
106 ס 0 , 18 ) 063 ־ 10611 קס 1 ! 00111 
ץ 10 10 § 110 )־ 36601 ¥0 \ 10 ) 01 §סס־ 01 

. 18 )־ 01 ׳\\ 


66 ־ 1 ! 3 18 16 ק 60 ק 1018 1031 ץ 83 ¥6 
10 6 ־ 31 ץ 106 ץ 83 1,1 ) 86001 . 16 ק 60 ק 
3061601 10086 1031 ץ 83 ¥6 . 6 § 13 )סס 0 
ץ 83 1 , 1 ) 86001 . 06 ־ 11 6 ־ 31 066168 קס־ 1 ק 
6 ־ 31 ץ 1031106 ׳\\סס 0 001 10 ) 6 ץ 1031 

. 06 ־ 11 


שמו של הכימר העליון היה גידונה. 

: ״.״ ־ ״.״ ד : 9 ד ד 

קוריהור אמר לו: אינני כ;למד את 
המסורות הטפשיות של אבותיהם; 
אינני אומר לעם הזה להתקשר 

*.״ ״ •״ 7 7 - ••״ : • : - 1 •״ 

למצוות ולמנהגים הטפשיים שנקבעו 
על ידי כמרי קדם, כדי לקהת לעצמם 

: •״ 7 : •״ •.״ו״.״ : •״ ד - 9 - : - : 7 

כה ומרות לההזיק את העם בבורות, 

7 : ־ :־ ״ ו ״.״ 7 7 : 

שלא ירים את ראשו, אלא יכנע 

לדבריד• 


30:24 ¥1013 

אתם אומרים שזהו עם הפשי, אבל 

- ,, . . ,, ,, _ .ך . . 7 

אני אומר שהם משעבדים. אתם 
אומרים כי נבואות עתיקות אלה הן 
אמת, ואני אומר, שאינכם יודעים כי 
הן אמת. 


018613101610 16 ) 013 § 0610 18 308131100 ־ 11 7018 :־ }? X010 110 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 6011 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\־ ! 
860108116 ק 3 30 ־ 001 061 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 0611061 18 106 ׳\־ 11 7010 .׳\\ 6 ־ . X018 18 3 30 ! 0 1 ־ 31 ק 18 ¥0160 \ 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 6!!011 ־ . X018 11 ז{ 0 1 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 18 308131100 ־ X06 ^001831018 ץ 13 )-־ 831161 ! 0 181 ־ 01 ס 16808 ! 0 60 ־ . X018 
(1060111601 \¥38 1381 16¥186(1 ¥0§081 20, 2017. 11 80001(1 06 086(1 !01 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 01 ! 61 ץ 13 ק 
01 ! 11¥1060131 י§) 1001 : 801311 ¥13 ) 10361 ) 66 ! 16 ) 10¥1 ק § 
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ץ; 3111 § 3 18 10 ק 00 ק 11118 ; 1:1131 ץ 83 ¥0 
1116 "!ס €03386 !! , 1€ ק €0 ק 3 1 ) 33 

1 , 1 ) 661101 . 1 מ 6 ־ 31 ק 3 " 01 מ 68810 ־ 1 § 3118 ־ 11 
0663386 ץ 111 ג 1 § 1101 18 1 ) 61111 3 11131 ץ 83 

. 18 מ 6 ־ 31 ק 118 י 01 


811311 0111181 11131 ץ 83 3180 6 ץ 1 ) ¥3 
10 ) 6 ץ 1031 ץ 83 1 , 1 ) 061101 631 . 60316 
3 06 80311 6 ־ 1061 1031 ׳\\ 30 ) 1 301 
80311 06 1031 3180 ץ 83 6 ץ 1 ) ¥3 . 181 ־ 001 
— 1 ) 1 ־ 01 ׳\\ 106 " 01 8138 106 ־!סי! 81313 06 


16 ק 60 ק 1018 ץ 3 ׳\ג 3 1 ) 163 6 ץ 11038 ) ¥3 
־ 031 ץ ! 0 1111038 ) 3 ־ 11 001180 '! 106 ־ 161 ' 31 
3 ^\ 01 ־ 031 ץ 10 § 113 )־ 36601 1 ) 33 , 8 ־ 31061 ! 

, 3 ׳\ג 10 ) 10613 ק 66 ) 1 6 ץ 1 ) 33 ; 68 ־ 16811 ) 

6 ץ 1031 , 6 § 13 ) 003 13 6 ־ 61 ׳\\ 11 38 6¥63 
8 ־ 13001 106 110 ׳\\ 861¥68 ־ 031 ץ 131 § ץ 133 
301 81 ־ 131 ) ץ 106 1031 , 18 ) 033 ־ 10611 ! 0 
ץ 1031106 1 ) 33 , 13688 ) 001 ¥110 \ ק 3 1000 
1 ) 33 018 § 1 ־ 1 ־ 10611 ץ 0 [ 63 301 81 ־ 131 ) 
. 68 § 1¥116 ־ 1 ק 


אתם אומרים כי העם הזה הוא משחת 

־ ״.״ : • • 7 7 ־ ״.״ \ : 7 

ונבשל בשל עברות של אב קדום: 


'7 7 


ואני אומר כי.ילד אין עליו אשמת 


הוריו. 

7 


¥1133 30:26 


אתם גם אומרים שיבוא המשיח, ואני 

־ *.״ ־ : ״ *.״ 7 - 7 

אומר: אינכם יוךעים שיה.יה המשיח. 
אתם גם אומרים שןהרג למען חטאי 
העולם— 


30:27 ¥1133 

בצורה זו אתם מטעים את העם 

: 7 ־ *.״ ־ : ״ *.״ 7 7 

בהתאם למסךת הטפשית של 
אבתיכם ולפי רצונכם אתם; ואתם 
מדכאים את העם ומחזיקים א 1 ת 1 

. _ . . .. .ך .ך - . .ן 

כאלו בשעבוד, על מנת להתפטם 
מיגיע כפם, שלא יעזו להרים ראש 

. . _ _ .ך *.״ 7 •״ : 7 . 

באימץ, ולא ןעזו להנות מז-כיותיהם. 


01861313161: 7018 11338131103 18 0613§ 313(16 0}? X013 11\0 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 6011 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳ ! 

116016\\08116 ק 3 33 301 061 ק 10 ק 3 3611061 18 136 ׳\ 11 7013 .׳ . X018 18 3 33 ! 0 311 ק 18 ¥0160 \ 11338131103 311131 ק 
03§013§ 6!!011. X018 11338131103 18 301 63(10186(1 0} ז X06 ^03160 0! 16838 831318 ץ 13 )- 031161 ! 0 01181 ס . X018 
(106313631 \¥38 1381 16¥186(1 ¥3§381 20, 2017. 11 80031(1 06 386(1 !01 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 31 ! 61 ץ 13 ק 
01 ! 11¥1363131 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 10361 ) 66 ! 16 ) 10¥1 ק § 
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; 11131 " 01 086 6 ;>[ 1110 ; 1101 ; 81 ־ 001 ץ 11€ ; 1 ,^ ¥0 
1 ) 8110111 ץ 1110 1081 ¥11 \ 0 ־ 111011 18 111011 ׳\ג 
1:0 סץ 10 ) 110 ׳\ג, 10818 ־ 1 ק 1111011 )מ 0 ' 1 ' 01 
1 ) 30 , 08 ־ 10811 ) ־ 111011 10 § 1111 )־ 1 ס 300 1110111 
ץכ 110110¥0,1 111111011110 §ג 01 ־ 1 כ 1 113¥0 
1 ) 30 03018 ־ 11 ) 111011 1 ) 30 1111008 ) 3 ־ 11 ־ 111011 
1 ) 30 ¥181008 ־ 111011 1 ) 30 111018 ׳\ג 111011 
ץ 108,111311110 ־ 8101 ^ 10 1 ) 10 ) 0100 ־ 1 ק ־ 111011 
§ 110 )־ 30001 10 ) 001 1 ) 11 ) ץ 1, 111110 ) 811001 
80010 1 ) 01100 , 18 )־ ¥01 \ ־ 111011 10 
18 ץ 83 ץ 1110 ¥110 \ ,§ס 01 ( 1 ¥0 \ 00 ) 001 
000 ( 1 1138 ־ 0¥01 ס ¥110 \ §ס 01 ( 1 3 — 1 ) 00 
־ 001 ¥38 ! ־ 00¥01 ¥110 ! , ¥0 \ 00 ) 1 ־ 01 8000 

. 0 ( 1 ¥ 111 \ ־ 0¥01 


כן, אינם מעזים להשתמש בשלהם, 
שמא יעליבו את כמריהם, הר 1 תמים 

•.״ 7 - ״ .. .ן ..... .ך . . 

אותם בעל לפי רצונם בעזרת 

7 7 : ״ : 7 : ־ 

מסורותיהם וחלומותיהם ומצבי 
הרוח שלהם. חזיונותיהם והמסתורין 
המדמים שלהם הביאו אותם לידי 

- \ .ך ... .ך ... 

אמונה, שאם לא יציתו להם ירגיזו 

:*.״ 7 *.״ ״ : ־ : 7 ״.״ ־ : " 

מין.ישות בלתי ידועה, שלפי 
דבריהם הוא האל; ישות שמעולם לא 

: •״ *.״ 7 •״ •״ ״.״ •״ 7 

נראתה ולא נודעה, שלא היתה ולא 


תהיה. 


1 10 ) 013 § 010 ( 1 18 0308131100 71118 :ז 10 ס 180131 ם )}? X001 101 1001 ) 810 ־ 001 ) 3013 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 ס ¥1 ז 
1101)18110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 1101 ) 001 18 0 ס ¥1 ז 1 7001 .¥\ 0 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 0308131100 131 )־ 31 ק 
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ז ¥10001311.0 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 115301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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30:29 13 מ 1 ^ 


1116 1 ) 311 1681 ־ 1 ק 11 § 111 1116 ׳\ג 0 א 

011118 111688 )־ 1131 1116 ' 611161 
116 11131 ¥\ 83 ץ 1116 מ 116 ׳\ג, 63 ץ , 1 ־ 11631 
ץ 1116 , 1 ) 00 81 מ 31 § 3 מ 6¥6 6¥116 ־ 1 1 ) 0111 ׳\ג 
1118 10 ץ 1 ק 6 ־ 1 ץמ 3 6 ) 0111131 מ 1 ) 11 ו 0 ׳\ג 
116 11131 1 ) 63386 ץ 1116 31 ( 1 ; 18 )־ 01 ׳\ג 
1 ) 6 ־ 1611¥61 ) ץ 1116 1 ) 33 ; 1 ) 033 ( 1 6 ( 11 ) 811031 
011116 18 ) 1133 1116 1310 ק 3 11131 
01 1 ) 133 1116 10 11131 8631 1 ) 33 , 8 ־ 0111661 
6 ( 1 111 § 311 116 11131 , 31163113 ־ 231 
611161 1116 1 ) 33 , 1313 ^ 6 ־ 6101 ( 1 111 § 03 ־ 1 ( 1 
311 61 ^ 01 ־ 61301 ^ 01 § ¥38 \ ¥110 \ 6 § 1 ) 3 [ 

. 1 ) 133 1116 


116 1163 ׳\ג 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1116 1 ) 33 1133 ^ 6 ־ 6101 ( 1111 § 03 ־ 1 ( 1 38 ׳\ג 
1116 13 03 0 § 1 ) 01 116 611161 

1 ) 133 1116 13 1 ) 11 ) 116 38 1333361 83136 
10 03 ¥631 \ 116 , 63 ץ ; 1603 ) 01 01 
. 116316 ק 138 ( 1 


הכמר העליון השופט הראשי ראו 

־ •.״ 7 •.״ : ^ ־ •• 7 7 ״ 7 

שהוא מ?ןשיח את לבו, וכשחרף 
אפלו את אלהים לא מצאו טעט 
להשיב ל 1 ; אלא צוו לכבל אות 1 

: 7 ״ *.״ 7 • ״ : 

ולמסרו בידי השוטרים; והם שלחו 

: 7 : ״ ־ : ״ : •״ 7 : 

אותו לארץ זאראהמלה,כדי שןעמד 
לפני אלמה והשופט הראשי שהיה 

״ : : ־ •״ 7 7 ״ ״.״ 7 

מ 1 של על כל האךץ. 


30:30 1133 ^ 

כשהובא לפני אלמה והשופט 
הראעזי, הוא המעזיך לדבר באותו 
הסגנון כמו בארץ גךעון, ואפלו 
חרף• 
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§ ¥611111 \ 8 : 1 ^ 6 ־ 1 § מ 1 קג! 086 1 ) 11 ) 1110 )מ^ 
6¥116 ־ 11 ) 11 ) 1 )מג , 11113 ^ סזס^סכ! 18 )־ 01 ׳\ג 
, 8 ־ 61161 ^ 6 :ן 1 ) 0 ^ 06818 ק 1116 : 311181 §^ 

1116 § 1111 ) 01163 1116111 § 8111 ג 661 ג 

01 11110118 ) 3 ־ 11 ץ 8111 1116 ־ 1161 ^ 16 ק 60 ק 
§מ 111 ט 1 § 01 6 ) 831 1116 ־ 8,101 ־ 1311161 ■ 111611 
. 16 ק 60 ק 011116 8 ־ 01 ( 131 1116 מס 


711011 : 1 מ 111 10 מג 11 ) 831 13 מ 1 ^ ׳\ג 0 א 
1111 § 01 מ 10 ) 6 ׳\\ 68111131 ׳\\ 0 מ) 1 
0111118 8 ־ 01 ( 131 1116 מ 0 קט 861¥68 ־ 1 ג 01 
1 ) 6 ־ 01 ( 131 11113¥6 ) 61101 ( 1 ־ 101 ; 16 ק 60 ק 
01 1 מ 6 בת 66 מ 6 בתבת 60 1116 בת 0 ־ 11 מ 6¥6 
,¥\ 0 מ 111 ממ 68 § 1 )ט[ 011116 מ§ 61 ־ 1 1116 
ץמ 1 ע 10 18 ) 1133 מ¥\ 0 6 מ 1 בת 1111 ׳\\ 

ץמ 3 מ 1 ץמ 1 §מ 11 )מ 1111813 ׳\\ 01 מ , 1 ־ 01 קקמ 8 
110 ) 133 11116 ט 0 ( 31 1 )מג 01 ־ 1 3¥618 ע 1 
^ 13 3310 1 ) 00 01 1 )־ ¥01 \ 1116 6 ־ 166131 ) 

. 16 ק 60 ק 


ןהוא הפליג בךבוךים כ;נפחים וחרף 
כמרים ומורים, בהאשימו אותם שהם 

: 7 ״ • : ־ :־ ״ 7 *.״ •״ 

מטעים את העם במסרת הטפשית 

_ , . .. .ן .ן _ .ן .. _ . , . 

אבותיהם על מנת להתפטם מעמלו 

:־ •״ •.״ ־ : 7 :״:־•״ •״ :־ 7 

של העם. 


30:32 1133 ^ 

אלמה אמר לו: הרי ןדוע לך שאיננו 
מתפטמים מעמלו עזל העם הזה: אני 

״ : ־ : ״ •״ :־ 7 *.״ 7 7 ־ •.״ :־ " 

עבךתי מאז הךנחלת שלטון 
השופטים עד עתה עבודת כפים 
לקיומי, וזאת למרות שהךביתי לנסע 
בארץ, על מנת להסביר אל עמי את 
דבר אלהים. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 1 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 180131316 ם 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 70311 .׳\\ 6 ז( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 11 ס 0116838 11 ^־ 1 ט 11 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 18 3338131103 71118 . 61103 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 1 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 81 ט§ 1.43 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 \ 106331631 ) 

§ז 311.0 מ ¥1361 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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ץבנ&בת 1116 § 1111 ) 311 ; 1181 ; 11 ׳\ג: 01 מ 1 )מ^ 

מ 11 ) 1116 ־ 01 ' 1 ־ 61 ק 1116111113¥6 ׳\ג 8 ־ 01 כ 1 ג 1 
80 1 ) 6661¥6 ־ 1 ■ 116¥61 113¥6 1 , 611 ־ 611111 1116 
ץ 01 ־!סי! 8601116 006 6¥611 08 1110611 
ץ 01 " 01 ץס 0 1108 ־ 06111161 ;■ 101101 
1116 10 6 ע 6 ׳\ג : 11 80¥6 , 60 ־ 111 ; 61 ־ 111 
110¥6 ¥6 \ 11160 1 ) 00 ;; 8601 -; 01601 § 1 ) 0 [ 

ע 10 ׳\ג 10 10 §ס 11 )־ 1 ס 066 ץ 001 1 ) 6661¥6 ־ 1 

. 11106 עסס 


ולמרות העבודה הרבה שבצעתי 

: ־ : 7 :־ 7 7 ־ 7 *.״״־: 

בבנסיה, לא קבלתי מעולם אפלו 

_ .ן .ן _ . , .. .ן . 


סנינה אחת בעד עבוךתי; והוא הדין 
עם כל חברי; חוץ מאשר כשןשבנו 
לכס המשפט; ואז קבלנו, לפי החק, 
תעזלום בעבור זמננו. 


6 ע 6661 ־ז 001 10 ) ¥6 \ י!! ,׳\ג 00 1 ) 0 ^ 

1116 10 8 ־ 101101 עסס ־!סי! §ס 1111 ץס 0 
10 08 !!!סזק 1011111 ) ¥1101 \, 61101611 
10 6 ־ ¥61 \ 11 80¥6 611 ־ 61101 1116 10 ע 0 ( 101 
6 ^ 110 ץ 0 ב 0 6 ׳\ג 0111,11101 ־ 11 1116 6 ־ 166101 ) 
ע 0100 ץ 0 [ 1116 10 8 § 01610 [ 6 ־ 1 
? 60 ־ 61111 ־ 1 ( 1 


30:34 1010 .\? 

ועתה, אם איננו מקבלים כלום 
תמורת עבודתנו בכנסיה, מה בצע 

: ־ :־ 7 •״ ־ : •״ ״ 7 ־ •.״ ־ 

לנו לעמל שם, אלא הפצת האמת, 

7 ־ :־ 7 ״.״ 7 :־ 7 ־ 7 :״.״ •.״ 

!הנאח מכך שחברינו שמחים? 


?^.1010 30:35 


¥6 \ 11101 68111100 ץ 80 ץ 11 ׳\ג 11160 
, 010 § 61 § 10 16 ק 60 ק 11118 0010 60611 ־ 1 ק 
68111101 ׳\ג 00 :>[, 8611 ץ 01111 , 11100 1160 ׳\ג 
,¥\ 00 1 ) 0 ^ 7 0107 § 00 6 ע 6661 ־ 1 6 ׳\ג 
11118 16661¥6 ) 6 ׳\\ 11101 11100 6116¥681 ( 1 
־ 111611 10 ץ 0 [ 80611 600868 16,11101 ק 60 ק 

? 18 ־ 11601 


למה אתה אומר שאנו מטיפים לעם 

7 7 ־ 7 •״ *.״ 7 _ . . 7 7 

למען הבצע, כשאתה יודע היטב 
שאיננו מקבלים שכר? האם אתה 
חושב שאנו מרמים את חעם בזח 

*.״ 7 : ־ ״ *.״ 7 7 ־ •.״ 

שמשמחים את לבו? 


01 1601 ) 810 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 00 , 106 ׳\ 11 7001 ^( 1 16 ) 010 § 610 < 1 18 11008101100 71118 : 01861010161 

00 01 011 ק 18 ¥111611 \ 11008101100 011101 ק 0 18 71118 . 08116 ק 0 00 001 1161 ק 10 ק 0 06111161 18 106 ׳\ 11 7001 .׳\\ 1361116 
71118 . 801018 ץ 10 )- 701161 01 111181 ס 0116808 1101611 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 0 18 11008101100 71118 . 611011 § 010 § 00 
16086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180001 ק , 61101 ץ 10 ק 1101 ) 086 6 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 16¥186 1081 ¥08 \ 106010601 ) 

§ 11¥10601011.01 י§) 1001 : £01011 ¥10 ) 061 < 11 ) 66 ' 1 16 ) 10¥1 ק 
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.^ ¥6 , 61111 ג) 0 ־ ¥€1 \ 8 מג ־ 1601 ע £0 1 )מ^ 


קוריהור ענה לו: הן. 


¥11111130:37 


: 61111 11010 81116 ^ ¥1111 16011 
? 006 0 18 0 ־ 0811601116011601 ע 60110 


1 >״^ ואז אלמה אמר לו: המאמין אתה 

: 7 7 - • י - 7 

שישנו אל? 


30:38 ¥11110 

.ץ 0 ז 8 [, 06 ־ ¥ 01 \ 8 ס 0 60 ¥06 והוא ענה— לאו. 


30:39 ¥1010 

סץ 3¥111 : 6101 0010 8016 ¥1100 ׳\ג 0 א אלמה אמר לו: האם תכחיש שוב 

006 , 06 0 0 18 0 ־ 16011601 ס 01 § 0 ץס 60 ~ ~ ׳ ~ • ׳ 

606016,1 ־ 01 ? ? 181 ־ 061 160 ץס 60 0180 שישנו אל, וגם שישנו המשיח? הנני 

, 006 0 18 0 ־ 1601 ׳\ג 1600 ,ססץ 0010 ץ 50 ••• ••• : •• : ־ ••••••: ~ ^ י • ׳ 

. 00010 86011 181 ־ 061 1601 0180 006 אומר לך, אני יודע שישנו אל, וגם 

שהמשיח יבוא. 


¥1010 30:40 


סץ 0 ע 60 160000 ^ 0 601 ^ 1 ¥\ 00 ¥06 ועתה איזה עדות בידר שאין אל 

181 ־ 061 1601 ־ 01 , 006 00 : - 7 •• ••• •• : ז■ : י " " 

סץ 1601 ססץ 0010 ץ 80 1 ? 001 0001016 ושהמשיח לא יבוא? הנני אומר לך, 

6 ־ ¥01 \ 001 ץ 01160 ע 80 ,סססח - 7 • - י • י ״ • 

.ץ 001 אין לך, פרט לדברי עצמך. 


01801010101: ?618 11008101100 18 6016 01060 §ס }? X010 11\01 8106001 001010111 006 06116 0 § 1061 00 , 0 מ 1 ׳ 
110610 \\ ׳ . X010 11\8110 סק 0 סס 001 601 ק 10 ק 0 0011601 18 0 ס 1 ׳ . X618 18 0 סס 01 011 ק 18 ¥ 6106 \ 11008101100 011101 ק 
00§010§ 011011. X618 11008101100 18 ^ 00601806 6} ז X 60 ^ 601^6 0110808 801018 ^ 01601101-60 61181 ס . X618 
600010001 \¥08 1081 101^1806 ¥0§081 20, 2017. 11 860016 60 0806 101 10080 ? .ץ 001 ץ 8106 0180001 ק , 1 ס 011 ץ 10 ק 
11¥10001011.01 @ 1010 : £01011 ¥10 10066006 10 ¥ 160 ק § 
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3 38 8 § 111111 311 1112¥6 , 1 ) 61101 ( 1 , 601 
; 36 ־ 11 6 ־ 31 8 §מ 1111 1:11686 : 11131 ץ 03 בת 1:6811 
3 38 8 § 11113 311 113¥6 3180 6 ץ 1 ) 33 
6 ־ 31 ץ 111311116 03 ץ 3310 ץ 011 בת 16811 
? 111613 ץ 163 ) 6 ץ ¥111 \ 1 ) 33 ; 1136 
6 ־ 31 8 § 11113 111686 11131 11103 66116¥681 

? 36 ־ 11 


אבל בידי עדותם של כל הדברים, 

:־ 7 : 7 ״ •״ 7 *.״ 7 ־ : 7 " 

שאלה הם דברי אמת. !גם בןךך 
דברים המעידים שהם אמת— ואתה 

: 7 ״ ־ : ״ ״ •.״ •״ •.״•.״ : - 7 

רוצה להכחישם? האם מאמין אתה 
שאלה הם דברי אמת? 


?^.1133 30:42 


, 681 ע 6116 ( 1 1113111103 ׳\ג 30 ) 1,11 ) 661101 
§ 13 ץ 1 3 1111 ׳\ג 1 ) 0886886 ק 1 ־ 31 11103 31 ( 1 
11 ־ 11 ק 8 0111116 31 ק 6 ע 113 6 ץ 1 ) 33 , 11 ־ 11 ק 8 
13 1366 ק 30 6 ע 113 ץ 1113111133 1 ) 00 01 
־ 61 ע 0 ־ 61 ׳\ג 0 ק 111138 ע 16 ) 311116 ( 1 ; 03 ץ 
, 031 ( 31 03 ץ ץ־ 1 ־ 631 10111 ) 116 1 ) 33 , 03 ץ 
ץ 3 ב 3 116 11131 1668 ע 16 ) § 13 :>[־ 01 ׳\\ 

. 1 ) 00 01 63 ־ 11 ) 61111 1116 ץ 0 ־ 16811 ) 


לךאות, אני יודע שאתה מאמין, אלא 
שרוח כוזבת השתלטה עליך, ואתה 

*.״•.״ ״ : ־ : 7 7 •.״ ו : ־ 7 

גרשת את רוח אלהים, עד שאין לו 
מקום בקךבך; אבל השטן שולט בך 
והוא מוביל אותך ומפעיל תחבולות 
כדי למגר את בני אלהים. 


?^.1133 30:43 


: 1133 ^ 3310 1 ) 831 ־ 11101 ־ £01 ¥\ 30 1 ) 3 ^ 

1 11131 , 3 § 81 3 136 ׳\ג 8110 111 ׳\ג 11 11103 
3 18 6 ־ 11161 11131 1 ) 1366 ^ 603 6 ( 1 ץ 313 
116 11131 136 3310 ¥\ 8110 , 63 ץ , 1 ) 00 
6 ( 1 1 ¥111 \ 111163 ) 33 ,־ 61 ׳\ג 0 ק 113111 
. 18 )־ 01 ׳\\ ץ 01111 3111 ־ 11 011116 1 ) 1366 ע 603 


ועתה קוריהור אמר לאלמה: אם 

: ־ 7 9 7 ־ " 

תךאה לי אות משכנע שןשנו אל, 
ושןש לו כדו, ואז אשתכנע באמתות 


♦ 


1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 186131316 ם )^ X031 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 
661)08116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 61103. X1118 3338131103 18 3^ 63(10 ז{( 1 1 ) 86 ז X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 011.31161 181 ז 011 0116838 11 ^־ . X1118 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק 1 101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ז 
־ ¥13631311.01 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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601 ^1111111 0 ; 1 מג 11 ) 831 3 בת : X110^11381 ג 
113(1 81§1 ק 1€111 6 ץ 111 ׳\ג; 11 § 61103 8 מ 
3310 ¥\ 8110 ,ץ 83 סץ 3¥111 ? 1 ) 00 זטסץ 
1110 3 81§1110 113¥0 0 ץ ¥11011 ! ,מ 
1081111103 מ 0 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ץ 111 111080 311 01 ץ , 
33(1 3180 3111110 110111018 קס־ 1 ק ץ ? X110 
80103 ץ , 11100 0 ־ 0101 ( 1 1 ) 131 0 ־ 31 08 ־ 131 ק 1 ־ , 
33(1 311 11113§8 (103010 11101 ; 1 ) 00 3 18 0 ־ 
8 § 11113 311 1 ) 33 , 111 ־ 031 1110 0¥03 , 03 ץ 
11131 311 ) 33 , 03 ץ , 0111 1300 1110 03 ק 3 0 ־ 
118 1301103, 1110 311 3180 1 ) 33 , 03 ץ 
־ 3131 § 0 ־ 1 ־ 111011 13 0¥0 ב 3 ¥111011 ! 133018 ק 
1013 18 0 ־ 11101 11131 ¥113088 ! 10 ) 31 ־ 

83 ־ 03101 ־ 01 0 ב 03 ־ 1 ק . 


§ 113 ) 031,103 ( 31 0 § סץ 10 ) 01 ץ 1 ) 3 ^ 
, 10 ק 00 ק 0111118 18 ־ 11031 1110 ץ ¥3 ! 3 
30 18 0 ־ 11101 111013 3310 § 13 ץ 108111 
31381 § 3 ץ 103 ) סץ ¥111 ! 01 ץ 1 ) 3 ^ ? 1 ) 00 

311 111080 !¥11308808? ^3(1 110 831(1: 
¥03,1 !¥111 (1030 ,ץ x^0811311 סץ 1 ק 
8110!¥ 130 3 81§3. 


אבל אלמה אמר לו: .יש לך אותות 
למכביר, האם תךצה לנסות את האל? 
האם תגיד: הךאה לי סימן, כשבןךך 
עדותם של כל חבריך וגם של 
הנביאים הקדושים? כתבי הקדש 
לפניך והכל מצביע על כך שןשנו 
אל: הארץ וכל אשר בה ותנועתה. 

7 7 ״.״ ו : 7 :־ ״.״ 7 : 7 7 

וגם כוכבי הלכת הנעים במסלוליהם 
הקבועים מעידים שישנו בורא 

עליון• 


30:45 1133 .¥ 

ואתה מתהלך לך ומסית את לבו של 
העם הזה, ואומר להם שאין אל? האם 
תכחיש עוד מול כל העדים הללו? 

_ . . .ך .ן ... - 7 

והוא ענה: כן, אכחיש, אלא אם 

: 77 /״ 7 " 

תךאה לי אות. 


018013131011 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ )^ X013 !!01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 
1101)108110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ־!! 7031 .¥! 0 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 01101831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 0110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ . X1118 
(100331031 !¥38 1381 110380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 380 150 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 0¥180 ־ 
־ ¥13031311.01 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 115301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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3 בת 1 ^ : 1 ^ 16 £188 ק 1:0 סבת&ס 11 ¥\ 1110 )מ^ 
10¥06 ־ 1 § 2111 1 , 1 ) 60601 : 61111 2111:0 1 ) 821 
־ 021 ^ " 01 62088 ־ 621 1:60 " 01 6002280 
08181160 ־ 811111 ¥111 \ סץ 1621 , 02 ץ , 1 ־ 6021 
ץ 212 8021 ץ 216,162116 ־ 11 160 " 01 11 ־ 11 ק 8 
. 06 ץ 0 ־ 60811 60 


8021 ץ 162116 ־ 601101 606016,1118 621 
16211602 10811622 60 860216 
§ 12 § 12 ע 6 " 01 120228 160 60 86021681 
ץ 6 , 201102 ־ 60811 10 ¥2 \ 60 80218 ץ 2122 
§ 12 ־ 621101 ץ 16 ץ 6 226 § 12 ץ 1 ץ 16 
ץ 602 86211 1602 י!! 0 ־ 1 ס' 01 ־ 1601 ; 68 ־ 01 ׳\ג 
, 1600 812110 86211 006 606016 , 212 § 2 
1621 , 62126 6000120 86211 16211602 
120216 ץ 16 02 ק 0 ־ 01 ^ 20 86211 1602 
201 86211 1602 1621 , 0 ־ 1201 ץ 22 
. 0 ־ 1201 ץ 22 10 קס 0 ק 1618 0 ^ 60001 


ויהי אלמה אמר לו: ?!שיחות לבך 
גוךמת לי צער, אתה עדין מתנגד 
לרוח האמת, ויתכן שנפשך תאבד. 


^1212 30:47 


אבל מוטב שתאבד נפשך מאשר 
תהיה הבלי שיביא נפשות רבות 

״ : *.״ ־ : *.״ 7 ״ : 7 

לאבדון בךברי חנפךגך הבוץבים. על 
כן: אם תוסיף להכחיש, ןכה אותך 
אלהים, ותהיה אלם, ולא תפתח עוד 
את פיך, ולא תוסיף להטעות את העם 
הזה. 


60 1 : 6112 2210 8216 ־ 1601 ־ £01 ׳\ג 0 א 
201 6020 160 ץ X1810200 01" 2 006, 621 
160 20160110006 2 18 0 ־ 16211601 0 ע ; 
226 1 82620 201 60 סץ 2180,1621 ץ \¥ 
16211601 סץ 1 ק 00 \ 0 226 ; 006 2 18 0 ־ 
860\¥ 120 2 81§2, 1 \¥111 201 601100 ע . 


30:48 1122 ^ 

ק 1 ריה 1 ר אמר ל 1 : איני מכחיש את 
ישותו של האל, אבל איני מאמין 
בקיומו; ואני גם טוען כי אתה אינך 
יודע שןשנ 1 , ואם לא תךאה לי א 1 ת, 


לא אאמין. 


01801212101: 7618 116 21260 § 6012 18 228121102 ־ }? X021 1101 8126021 ־ 22121021 226 06116 0 § 1261 22 , 120 ׳\־ 
1106108110 ק 2 22 ־ 201 601 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 2011601 18 120 ׳\־ 11 7021 .׳\\ 0 ־ . X618 18 2 22 01 1 ־ 21 ק 18 ¥6106 \ 228121102 ־ 11 211121 ק 
02§012§ 011011 ־ . X618 11 ז{ 6 806 ז 0260 ^ 18 228121102 ־ X60 ^621821218 ץ 62 -־ 021101 01 181 ז 06 0110828 06 ־ . X618 
600212021 \¥28 1281 10280 ? .ץ 021 ץ 8126 221 ס 8 ־ 01 ק , 121 ־ 01 ץ 2 זק ז 10 2806 60 860216 11 . 2017 , 20 281 § 42 . 0¥1806 ז 
זס. ¥12021211 ־ 11 י§) 1021 : £21211 ¥12 10066206 0¥160 ־ 1 ק § 
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¥111 \ 71118 : 111111 0 ; 111 גן 1 ) 1 ^ 8 3 בת 1 ^ ׳\ג 0 זא[ 
1:111011 ^ 11,111 § 81 3 ־!סי! 11100 10 מג 1 1 

10 § 1111 )ע 2000 , 01111111 ^ 1 ^^^■ 1 ; 81 110 ; 811211 
1110 12 : 11121 ,ץ 82 1 220 ; 18 )־ ¥01 \ ץ 111 
^ 201 ־ 81:1 110 811211 סץ , 000 י 01 22210 
0 ^ 112 0 ־ 1201 20 811211 סץ ; 11121 , 022111 

. 2200 ־ 21101 


אלמה אמר לו: זהו האות אשר אתן 
לך, אלם תהיה כךברי; בשמו של 
אלדזים, הנני אומר שתהיה אלם ולא 
תוציא עוד הגה. 


111080 8210 1120 1122 ^ ¥1102 \ ׳\\ 0 א 
, 021211 ^ 1 ^ 2 ־ 811 28 ׳\\ ־ 11101 ־ £01 , 08 ־ 01 ׳\\ 
, 211012200 0 ^ 112 201 00210 110 11121 
. 1122 ^ " 01 08 ־ ¥01 \ 1110 10 § 012 ־ 20001 


30:50 41212 , 

וכשאלמה אמר דברים אלה, קוריהור 

: *.״ 7 ־ : 7 ״ •״ ••״ 9 

הכה באלם, ולא יכול היה להוציא 

\ 7 :•״•.״ : 7 7 7 : " 


הגה, לפי דכריו של אלמה. 
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110 , 6011010 ? 2 § 81 2 11100 2210 ¥\ 8110 
220 ; 2 § 81 2 02 ץ 2210 0 ס׳\גס 811 1128 
? 0 ־ 2101 ס 21 ק 018 סץ 111 ׳\ג ׳\ג 20 


כשהשופט הראשי ראה זאת, הושיט 

. .. _ .. .ן .ן . .ך .ך . 

את ידו וכתכ לקוריהור: האם 
השתכנעת בכדו אלהים? אצל מי 
רצית שאלמה ידגים את המופת? 

7 ״ 7 •.״ ־ : • - .. 

כלום היית רוצה שיפגע באהרים כדי 

. .ן . .ן .. 

להךאות לך אות? הנה, הוא הראה 
לך אות; האם תוסיף להתוכח? 
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0 ־ ¥01 \ ץ 110 ! 003380 ( 1 11031 ! ! 11 § 33 ! 
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ץ ¥0111 1 ! 113 ! 1380313011 , 8300088 
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, 11 ! 13 ! 110 ! 1 ) 00 ! 118 ! ¥1 ! 1 03380 1118 ! 

! 103 § 1118 ! ! 11 § 103 ( 1 113¥0 1 11 ! 33 0¥03 
. 310 03 ק 3 03180 


קוריהור הושיט את ידו וכתב: אני 

9 ״ ״.״ 7:7 ־ :־ " 

יודע שהנני אלם, ולא אוכל לדבר 
ורק כח 1 של האל יכול היה להמיט 
זאת עלי; אני גם ידעתי שהיה אל. 

.ן- . _ .ן _ . . . .ן .ן .. 
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אכל השטן רמה אותי; כי הוא נראה 

:־ 7 ־ 77 ^* 7 ״ ״ ״: 7 

לפני בךמות מלאך ואמר לי: לך 
והצלת את עמך, כי הם שגו והלכו 
אהרי אל בלתי ידוע. הוא אמר לי: 

_ .. . , . .ן - .ך - . 

אין אל. והוא גם למדני מה לומר. 
הפצתי את דכריו; כי היו נעימים 

_ . . .. . .ן .ן . .ך . . . 

למה החלוני. למדתי בהצלהה רבה 

״ ״־:״ :־: 77 ־ 7 

ובעצמי האמנתי שהם אמת; לכן 
עמדתי בפני האמת אפלו עד 

7 ־ : • : •״ 7 ••,״ . 

שהבאתי על עצמי קללה קשה ז 1 . 

....... • ־ ־ : • : 1 7 7 7 י 7 
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116 111 § 1111 86 ־ 631 1116 11131 , 1 ) 00 11310 
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86 ־ 631 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
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031 ־ 1 "! 311031 ¥631 ! 1 ) 33 , 031 6381 ¥38 ! 
1118 ־!סי! § 13 §§ 116 110386 10 110386 

. 1 ) 00 "! 


באכ;רו זאת הוזחנן לפני אלמה 
שיתפלל לאל, למען תוסר הקללה 
מעליו. 

•״ 7 7 


30:55 1313 ^ 

אבל אלמה אמר לו: אם תוסר מעליו, 

:־ 7 7 ־ ״ ־•״ 7 7 

שוב תטעה את הלבבות, על כן ימיה 
כךצון יהוה. 


30:56 1313 ^ 

ויהי הקללה לא הוסרה מעל קוריהור; 
והוא נדה והלך מבית לבית לבקש 
אכל. 


^1313 30:57 
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11031 § 03 ־ 1111 1 ) 36118116 ק ץ 113161 ) 131316 
06133131103 ־ 1 ק 1116 , 63 ץ ; 1 ) 133 1116 311 
10 6 § 1 ) 3 נ 611161 1116 111 ־ 101 8631 ¥38 ! 

§ 13 ־ 166131 ) , 1 ) 133 1116 13 16 ק 60 ק 1116 311 
166 13 1 ) 66116¥6 1 ) 63 ¥60 ! 111086 3310 
13381 ץ 1631166 ־ 1601 ־ £01 01 18 )־ ¥01 ! 
83136 166 1681 , 631 ק 6 ־ 1 ץ 111 ) 66 ק 8 
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מיד פרסם בארץ כלה מה שקרה 

״ 7 \ : ־ 7 7 ״.״ ו ,.״ 7 ־ ״.״ 7 ^ 7 

לקוריהור; השופט הראשי פרסם 

: 9 ־ ״״ 7 7 ״ ..״ : ־ 

כרוז לכל העם להתרות באלה 

: : 7 7 7 : ־ : :״״״.״ 

שהאמינו בדבריו של קוריהור 

״.״ ״.״ :״.״ ״ ״: 7 7 •\ 9 

שעליהם להתחרט מןד, אחךת תפגע 
גם בהם הרעה. 
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הכל השתכנעו מךשעותו של 
קוריהור וחזרו ליהוה; ובכך בא ה?ןץ 
על מעשי העול של קוריהור. 

- 7 7 ••״ •\ 9 

וקוריהור הלך מבית לבית וב 7 ןש 
מזון למחןת 1 . 


30:59 1133 ^ 

כשהסתובב בקרב העם שנפרד 

:*.״•: •״ : •.ח*.״ 7 7 •.״ ״ : ־ 

מהנפיטים ושקראו לעצמם 

•״ ־ •.״ : ד 9 : : ־ : 7 

זוראמיטים, כי מנהיגם היה אדם 


בשם זורא— הם הפילו אותו ורמסו 

: .... : 7 : 

א 1 ת 1 למות. 

— ד •• 


30:60 1133 ^ 

וכך אנו רואים את קצו של מי 
שמשבש את דךכי יהוה; השטן אינו 
תומך בילךיו ביום האחרון. אלא 
סוחב אותם עד מהרה לגיהנום. 
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ויהי אחרי סופו של קוריהור שמע 
אלמה שהזוראמיטים משחיתים את 
דרכי יהוה וזוראם שהיה מנהיגם 

־ : •״ : 7 : *.״ 7 7 ־ : ״ 7 

מפתה את לבבות האנשים 

: ־ ״.״ *.״ : 7 7 :־ 7 " 

להשתחוות לפני פסלים, ואלמה 
התעצב על חטאי העם. 

. ־ ״.״:•״ 7 7 
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צער רב ערם לאלמה כששמע על 
מעשי העול של עמו, לכן לבו 

- 7 7 *.״ •\ - ד •• 9 " 

התעצב מאד משום פרדתם של 

. : ״ :•״ 7 7 *.״ 

הזוראמיטים מהנפיטים. 
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. 331331108 ? 


הזוראמיטים התקבצו בחבל ארץ, 
שקךאו לו אנטיאונום, מזרחית לארץ 
זאראהמלה, שגבל עם חוף הים, 
דרומית לאךץ ג׳רשון בגבול המךבר, 


שהיה מלא למניטים. 

••דד ד•♦ 
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הנפיטים חששו מאד, שמא יתקשרו 

־ ״.״ 7 : : •.״ 7 ״ ^ : 

הזוראמיטים עם הלמניטים, לרעתם 

. 7 

של הנפיטים. 


31:5 1013 \; 

הטפת דברי אלהים המריצה את העם 

־ 7 ־ : 7 •״ *.״ ״ ״ : ״ 7 ״.״ 7 7 

לפעל בישר: ההטפה השפיעה יותר 

' 1 /״ _ _ .ן .ן . . . .ן .. 

מהחרב או כל דבר אחר שקרה להם. 

•״ ־ ״.״ *.״ 7 7 7 ־ •״ ״.״ 7 ^ 7 7 ״.״ 


לכן חשב אלמה שכךאי לנסות את 
כהו של דברי אלהים. 

: 7 *.״ " 


31:6 1013 \; 

לכן לקח אתו את עמון, ארון, 
ואומנר; את הימני השאיר בכנסןה 
בזאראהמלה; את הראשונים לקח 
אתו ןכן את אמולק ןזיזרום שנכ;צאו 
במלק. כן לקח שנים מבניו. 
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31:7 ג 1 ו 11 \; 


) 1001 116 8 מ 80 1118 " 01 ; 1081 ) 61 111€ ׳\ג 0 זא[ 
¥28 \ 1116 ^ 0 1118 1 ) 0 ^ , 111111 ¥1111 \ 01 מ 
01111086 11168 ^ 0 1116 111 ( 1 ; 0 ^ 111 ^ 1161 
6 ־ 61 ׳\ג בת!!! 11:11 ׳\ג ) 1001 110111116 ׳\ג 
111686 1 ) 30 ; 130100 ־ 001 1 ) 0 ג 100 ( 81111 
¥601 \ 110 ׳\ג 01111086 030168 1116 6 ־ 31 
10 , 3011168 ־ 201 1116 § 30100 בת!!! 1111 ׳\ג 
. 1 )־ ¥01 \ 1116 111601 0010 63611 ־ 1 ק 


אבל את בכור בניו לא לקח אתו, 

:־ 7 •.״ : 7 7 ד - 9 " 

שמו הןה הלאמאן; שמותיהם של 
אלה שלקח אתו היו שיבלון 
וקוריאנטון; אלה הלכו אתו אל 
הזוראמיטים להטיף להם את דברי 
אלהים. 


8 ־ 118860161 ) 6 ־ 61 ׳\ג 3011168 ־ 201 1116 ׳\ג 0 א 
ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 111168 ק 6 א 1116 001 ־ 11 
1 ) 636116 ־ 1 ק 1 ) 00 01 1 )־ ¥01 \ 1116 1 ) 113 1 ) 113 

. 111601 010 ט 


31:8 1013 \; 

הזוראמיטים פרשו בשעתם 

7 : : ־ :־ 7 

מהנפיטים; משמע, שפעם למדו 
אותם את דברי אלהים. 

.ן . . .. . 


^1013 31:9 


, 8 ־ 01 ־ 1 ־ 61 631 ־ 1 § 1010 131160 1 ) 113 ץ 1116 601 
ק 66 ) 1 10 6 ע־ 861 ( 01 001 1 ) ¥001 \ ץ 1116 ־ 101 
1118 1 ) 30 , 1 ) 00 01 11116018 ) 600111130 1116 
01 ¥\ 13 1116 10 § 110 )־ 36601 , 81310168 

. 10868 ^[ 


אבל הם שגו בטעיות קשות, ולא 

:־ 7 •״ 7 : 7 \ 7 ^ : 

שמרו את מצוות אלהים וחקיו, לפי 

7 : *.״ : *.״ • : \ ד 9 : • 

תורת משה. 


31:10 41013 , 

1116 6 ע־ 861 ( 01 ץ 1116 1 ) 001 ׳\ג ־ 6111161 א גם על מנהגי הכנסיה לא שמרו ולא 

10 , 611 ־ 61101 011116 30668 בת־ 01 ' 1 -ן£ק - - - : •• • 7 • • 

11631100 קק 80 1 ) 30 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק 10 60011006 התמידו בתפלה ובתחנונים לאל מדי 
001 111 § 011 ץ 111311116 ,ץ 1311 ) 1 ) 00 10 ■ • ■ • : • 7 ץ' ~ י" י ^ 

. 131100 קבמ 16 1010 ־ 60161 יום ביומו כדי שלא יתפתו. 
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^11113 31:11 


1116 ; 1 ־ 61 ׳\־ 61 ק 1 ) 11 ) ץ 116 ; 1 , 11116 111 ,^ ¥0 
ץמ&בם ץ־ ¥61 מ 11 )־ 1.01 011116 8 ץג׳\ג 
, 621186 11118 ־ 101 , 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 1081211668 
1116 1010 1 מ 6 ׳\ג 611 ־ 61111 ־ 1 ( 1 1118 1 ) 211 ¥11112 
. 111601 0010 1 )־ ¥01 \ 1116 62611 ־ 1 ק 10 1 ) 120 


1116 1010 60106 1 ) 112 ץ 1116 ¥1160 \ ,׳\ג 0 א 
28100181101601 ־ 111611 10 , 1 ) 61101 ( 1 , 1 ) 120 
1 ) 112 2011168 ־ 201 1116 11121 1 ) 1000 ץ 1116 
1 ) 11 ) ץ 1116 11121 1 ) 20 , 068 § 0 § 02 ץ 8 0111 ( 1 
006 00 ־ 611161 § 10 111601861¥68 ־ 211161 § 
1 ) 11 ) ץ 1116 ץ 12 ) 111611 ׳\\,) 661 ׳\\ 011116 ץ 12 ) 
ץ 11116 ) 20 ; 1 )־ 1.01 011116 ץ 12 ) 62111116 
¥111611 ! ־ 0120061 2 ־ 21161 ק 8111 ־ 01 ׳\ג 1 ) 11 ) 
־ 06¥61 1 ) 112 60 ־ 61111 ־ 1 ( 1 1118 1 ) 20 ¥1012 

; 1 ) 61161 ( 1 


1116 10 קס 0111 ( 1 1266 ק 2 1 ) 112 ץ 1116 ־ 01 ? 

1266 ק 2 , 06 § 0 § 02 ץ 8 ־ 01111611 ־ 660161 
0¥6 ( 21 11 § 111 ¥28 ! ¥111611 ! ,§ 110 ) 8120 ־ 101 
1 ) ¥001 ! 601 ־ 11161 ק 10 1116 1 ) 20 , 1 ) 1162 1116 
. 800 ־ 61 ק 006 10111 ) 2 ץ 001 


10 1 ) 6 ־ 16811 ) ־ ¥110806¥61 ! , 6 ־ 6101 ־ 71161 
1 ) 8120 1 ) 20 111 ־ 101 0 § 10081 ק 8111 ־ ¥01 ! 
61611 ־ 811 1 ) 20 , 601 ־ 11161 ק 10 1116 ססקס 
1 ) 20 , 1162¥60 18 )־ ¥21 ! 10 18 ) 1120 1118 111 ־ 101 
:§ 10 ץ 82 , ¥0166 1 ) 100 2 ¥1111 ! ץ־ 61 


בקצור. הם שבשו את דךכי יהרה 
במקרים רבים; לכן הלכו אלמה 
וחבריו לארצם להטיף להם. 

־ :־ •״ 7 : ־ : 7 : ־ ״ י 7 ״.״ 

31:12 ¥1012 

בהגיעם לארץ הם מצאו להפתעתם 

: ־ ״ 7 7 7 •.״ ו •״ 7 : :־: 7 7 7 

שהזוראמיטים בנו בתי כנסת, 

••• ־ 77 •״:•• •.״ 

והתכנסו בהם פעם בשבוע ביום 

: • : ־ : 7 ••• ־ ־ : 7 ־ ־ 

שקראו לו יום יהוה; היה להם פלחן 
שאלמה וחבריו טרם ראו כמוהו; 

־ :־ •• 7 ••• ••• 7 7 

31:13 ¥1012 

כי הם בנו מקום באמצע בית-הכסת, 

... 7 ד 9 :•••:־ •• ־ : ••• 

מקום עמידה, גבוה מעל לראשים, 

. . .ן .ן - - 7 7 • 

ובפסגה יכול להכס רק אדם אחד. 


¥1012 31:14 


לכן נאלץ מי שרצה לבצע את הפלחן 
לעמד למעלה, ולהושיט את ידיו 

־ :־ : ־ : 7 : • •.• 7 7 

לשמים תוך, קריאה בקול רם: 
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11121 0110¥0 כ 1 ¥6 \; 1 ) 00 ץ 1101 ,ץ 1101 
11121 0110¥0 כ 1 1 ) 211 , 1 ) 00 ; 211 ט 1110 

2 281 ׳\ג 1112111102 1 ) 22 ,ץ 1101 211 11102 
1 ) 22 , 11 ־ 11 ק 8 2 1 ־ 21 11102 11121 1 ) 22 , 11 ־ 11 ק 8 
.־ 0¥01 ־ 101 11 ־ 11 ק 8 2 0 ( 1 ¥111 \ 11102 11121 


11281 1112111102 0 ז\ 0110 ( 1 0 ׳\\, 1 ) 00 ץ 1101 
1 ) 22 ; 6111102 ־ 1 ( 1 ־ 021 021 ־ 11 28 1 ) 210 ־ 21 ק 86 
01 111102 ) 2 ־ 11 1116 12 6 ׳\ 6116 ( 1 201 10 ) 6 ׳\\ 
1 ) 16 ) 1122 28 ׳\\ 111611 ׳\ג , 6111162 ־ 1 ( 1 ־ 021 
01 118112688 ) 61111 1116 ץ( 1 111621 10 2 ׳\\ 10 ) 
11121 6116¥6 ( 1 6 ׳\ג 21 ( 1 ; 8 ־ 1211161 ־ 111611 
ץ 1101 ץ 111 6 ( 1 10 28 1 ) 616616 11281 11102 
11 16 ) 122 11281 11102 2180 1 ) 22 ; 62 ־ 11 ) 61111 
20 6 ( 1 811211 6 ־ 11161 11121 28 2210 2 ׳\ג 20 ) 1 

. 181 ־ 0111 


אל קןדוש, קןדוש; הננו מאמינים 
שאתה האל, ואנו מאמינים שאתה 

_ .ן .ך.. . .ך _ . . *.״ ־ 7 


לןדוש, שהיית רוח והנך רוח, ותהיה 
רוח לעולם ועד. 


31:16 41122 , 

אל קדוש, אנו מאמינים שהפרדת 

.ך! .ן _ ״ ־ : 7 

בינינו ובין אחינו; אין אנו מאמינים 
במסירת אחינו, שנמסרה להם 

: 7 •.״ ־ •• *.״ • : : 7 7 *.״ 

מאבותיהם הילדותיים; הננו מאמינים 
שבנו בחרת להיות ילדיך הקדושים; 
וגם הבאת לידיעתנו, שלא יהיה 

. _ .. .. .ך . . .ן .. *.״ ״ : *.״ 

המשיח. 
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,ץ 13 )־ 68161 ץ 6 בת 83 1116 ; 11 ^ ג 60111101 
111101111381 )מג ;■ 6¥61 ־ 1101 )מ^ ,ץג 1 ) 10 
, 1 ) 6 ^ 83 6 ( 1 811311 6 ׳\ג 11131 8 ט 1 ) 616616 
10 1 ) 616616 6 ־ 31 38 1 ) 0311 ־ 31 311 111181 ׳\ג 
; 11611 10 ¥3 \ 10 ) 3111 ־ 1 ׳\ג ץ 111 ץ( 63811 6 ( 1 
¥6 \ , 1 ) 00 0 , 110113688 ¥111611 ! 1116 ־ 101 
11166 ) 111331 3180 ¥6 \ 1 ) 33 ; 11166 ) 111331 
¥6 \ 11131 , 38 1 ) 616616 11381 11103 11131 
1116 ־ 31161 ץ ¥3 ! 3 1 ) 16 6 ( 1 301 ץ 313 
, 6111163 ־ 1 ( 1 031 01 1111038 ) 113 10011811 
3 10 ¥3 ! 10 ) 111631 1 ) 13 ( 1 10111 ) ¥111611 ! 
1 ) 163 10111 ) ¥111611 ! , 181 ־ 0111 01 61161 ( 1 
, 11166 013 ־ 11 ־ 131 ־ 161 ) ¥33 ! 10 18 ־ 11631 ־ 111611 

. 1 ) 00 031 


, 1 ) 00 0 , 11166 ) 111331 ¥6 ! 313 § 3 1 ) 3 ^ 
ץ 1101 3 1 ) 33 6110863 3 6 ־ 31 ¥6 ! 11131 
. 1363 ^ . 16 ק 60 ק 


1133 ^ ־ 31161 11131 388 ק 10 63136 11 ¥! 0 א 
1 ) 113 8038 1118 1 ) 33 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 1118 1 ) 33 
6 ־ ¥61 ! ץ 1116 , 8 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק 111686 1 )־ 11631 
. 6 ־ 1363831 311 1 ) 03 ץ 6 ( 1 1 ) 3810318116 


ואתה הוא שהיה אתמול, היום, 

: ־ 7 ״.״ 7 *.״ : 

ולדורות; בנו בחרת על מנת שנושע, 

:־ 7 7 ־: 7 ־ : 7 *.״״ 7 ־ 

בעוד שכל אלה שמסביב נבחרו 

: *.״ 7 •• *.״ *.״ ״ 7 ״ ״ : :־ 

לך;יות נןךקים לגיהנום; !על ?ןדושה 
זו הננו מוךים לך. אנו גם מודים לך 
על שבחרת בנו, שמא נהיה מטעים 

*.״ 7 ־ : 7 7 ״.״ 7 ״ \ : " 

על ידי המסורות הטפשיות של 
אחינו, הקושרות אותם לאמונה 

- •״ - 9 : 7 •.״ :*.״ 7 

במשיח, והמרחיקה את לבם רחוק 

־ 7 ״ ־ : ־ ־ : ״ 17 *.״ ״ 7 7 ן 

ממך, האל שלנו. 

31:18 1133 ^ 

ושוב מוךים לך, האל, על שאנו עם 
נבחר וקד 1 ש. אמן. 


31:19 41133 , 

כשאלמה וחבריו ובניו שמעו תפלות 

: ״.״ ־ :־ •״ 7 7 7 7 : : " 

אלה, השתוממו מעל כל מדה. 

.. ... . . . .. ■ך . 7 
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101111 0 § 1 ) 11 ) בנ&בת ץ־ 0¥61 , 1 ) 01101 ( 1 זס? 
. 8 ־ 01 ץט־ 1 ק 1110 ט 8 11080 ) קט ־ 01101 1 )מג 


במס!!) ץ( 11 ) 110 ט 0 8 ט׳\ג 00 ט 1 ק 110 ) ׳\ג 0 א 
§ט 01 ( ¥111011,1 ! , 10111 ק 111 ט 1110 ט^ 1 
. 1 )טט 81 ץ 1101 1110 1,18 ) 010 ־ 1 ק־ 101 ט 1 


ע 110 ס 1 ) 11 ) ץ 11110 )טט) 8 11118 במסע! ,¥! 0 א 
זסץטזק 10 מט 80118 1110 ,חטבת ץ־ 0¥01 ,קט 
1 ט 1111 ) 00 ־ 111011 §ט 1 ) 1 טט 1,111 ) 00 10 טט 
1 ט 1111 )טט , 0111101 ט 011080 0 ־ ¥01 ! ץ 1110 
1110 ־ 1101 ט ץט¥!ט 1111001 )ט 0110 ט 1 ) 11 ) 110 
1 ט 1111 ) 0 ט , 00 ־ 01111 ־ 1 ( 110111 ) 01 111100 )טע 1 
10 ץט¥!ט 810100 001 0 ־ ¥01 ! 18 ־ 11031 ־ 111011 
¥111011 ! , 00010 10 8 § 11110 10 0110¥0 ( 1 
. 001 ( 31 § 0011110 ¥! 00 ) 1 ץ 1110 


311 1 ) 113 10 ק 00 ק 1110 ־ 31101 ,¥! 0 א 
,־ 0130001 11118 ־ 31101 8 ) 111301 קט 1 ) 011010 
־ 0¥01 ס , 1100108 ־ 11011 ) 10 1 ) 010100 ־ 1 ץ 1110 
11 ) 00 310 § 3 1 ) 00 ־ 01111011 §ס 1 ) 031 ק 8 
111001801¥08 1 ) 10 ( 3880011 1 ) 113 ץ 1110 
10 , 1 ) 8130 ץ 1101 110 ) 10 310 § 3 ־ 011101 §ס 1 
.־ 0130001 ־ 111011 ־ 31101 8 ) 111301 קט ־ 01101 


כי בזה אחר זה הם עלו והשמיעו 

7 *.״ ־ ־ *.״ •״ 7 : ״ : . 

אותן תפלות. 


31:21 1013 ^ 

שם המקום בשפתם נקרא 

־ 7 ^ ״: 77 ״ :^ 7 

ראמאומפטום, שפרושו הוא: המעמד 
הקדוש. 


31:22 1013 ^ 

וממעמד זה השמיעו הכל אותה לאל 

״ ־ :־ 7 ״.״ ״ : ״ ־ 7 7 ״״ 

והודו לו על אשר בחר בהם, ולא 

: ־ :־ ״.״ 7 ־ 7 ״.״ : 

הובילם במסירת אחיהם, שלבותיהם 

״ 7 : 7 ״.״ ־ •״ ״.״ ״.״ ״ •״ ״.״ 

לא פתו להאמין בעתיד לבוא, שעליו 

: ־ :־ ״ ^ ״.״ 7 ״ 7 ״.״ 7 7 

לא ידעו ולא כלום. 


31:23 41013 , 

אחרי שכל האנשים הביעו את 

־ :־״״ ״.״ 7 7 :־ 7 ״ ״ ״ ״.״ 

תודתם בצורה זו, חזרו לבתיהם, ולא 

7 7 : 7 7 : : 7 ״״ ״.״ : 

חזרו לדבר באל באל עד שהתאספו 

7 : : ־ ״״ 7 ״״ 7 ״״ ־ ״.״ ״ : ־ : 

שוב במעמד הקדועז להביע את 

־ ־ :־ 7 - ד 9 : ־ ״ ־ ״.״ 

תודתם בצורה המקבלת עליהם. 

7 7 - 7 - :..•י •• •.• 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ ¥1 ז 1 1 מ 70 ^( 1 10 ) 013 § 0111 ( 1 18 81311011 מ 3 ז 1 71118 :ז 10 מ 180131 ם 
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1 ־ 1 ^ 110 1118 11118 ׳\ג^ 8 ^ 1111 ^ ¥11€11 \ ׳\ג 0 זא[ 
ץ 110 ; 1:1 ^ 111 ¥\ 83 110 ־ 101 ; 1 ) 1€¥€ ־ 1 § 8 ג׳\ג 
80 ־ ¥01 ־ 01 ק 3 1 )מ 3 1 )^^ 1 ^ 1 ׳\ג 3 6 ע 0 ׳\ג 
18 ־ 11031 111011 11131 ¥\ 83 110 , 03 ץ ; 10 קס 6 ק 
,־ 811¥01 מ 0 ק 11 1 ) 311 , 1 ) 01 § 011 ק 3 801 0 ־ 01 ׳\ג 
. 18 ) 00 § 011130 ־ 1113111101 311 מ 0 ק 11 1 ) 33 


־ 111011 11131 ׳\ג 83 3180 1110 ) 33 , ¥03 
031 ־ 1 § 3310 ק 3 1 ) 11110 0 ־ 01 ׳\\ 18 ־ 11031 
. 10 ) 1 ־ 1 ק ־ 111011 13 ,§ 038113 כ 1 


10 ¥0100 1118 ק 3 1 ) 11110 110 1 ) ¥3 
׳\ג 110 , 0 :§ 13 ץ 83 , 1 ) 10 ־ 01 1 ) 33 , 1103¥03 
11131 ־ 831101 11111103 ׳\ג , 1 )־ 1.01 0 ,§ 103 
׳\ג 010 כ 1 0 ־ 0111101 ׳\ג 1 ) 811311 3318 ^־ 801 ץ 111 
088 ־ 1 § 83011 1 ) 01101 ( 1 10 , 110811 1110 13 
01 03 ־ 11 ) 01111 1110 § 33103 13088 ) 0 ) 101 ׳\\ 

? 3103 


בשאלמה ראה זאת התעצב אל לבו, 

. .. .ך .ך . .. . 

כי הוא ראה שהם עם מרשע ומשחת; 

7 7 •.״•״־: \ 7 \ : 7 

והוא ראה שמשאת נפשם היא זהב 

: 77 •.״־:־ ־: 7 ״ 77 

וכסף ושאר מיני אוצרות. 


31:25 ¥1313 

והוא ראה שהם נוטים להתפארות 

: 7 7 •.״ •״ ״ : ״ : 7 :־ 

ולגאוה רבה. 

: ־ :־ 7 ־ 7 


31:26 ¥1313 

והוא הרים את קולו לשמים וצעק 
בקול: עד מתי, יהוה, תךשה שעבדיך 
יחיו כאן בעולם הזה ויךאו בעיניהם 
רעזע כה גס גם בין בני האדם? 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 1 7013 ?{ 6 10 ) 313 § 6013 18 11338131103 71118 : 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 0 ז 1106 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 

10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 31:27 


, 11166 1:0 מט ץ־זס ץ 110 ; 1,1 ) 00 0 , 1 ) 601101 
1 ) ¥6 \ ¥3110 \ 8 6 ־ 1 ^ 8 ; 11 ג 116 ■ 111611 61 ץ 1 )מג 
, 1 ) 00 0 , 1 ) 661101 . 16 ) 1 עק ■ 111611 מ 1 ק 11 
■ 111611 1111 ׳\ג 11166 111110 ץע 6 ץ 1116 
,ק 11 !)^'!!!ק 6 ז 2 ץ 1116 11116 ׳\ג, 1110111118 
¥3111 1116 ¥1111 \ , 10688 ^ 6 ■!§ 10 מ 6¥6 
. 1 ) 1 ע ¥0 ג 011116 8 §מ 1111 


ראה נא, האל, הם זועקים אליה־ ולבם 

: •״ 7 7 •״ •״ * 9 •״ *.״ ו : ״ 7 

מלא וגדוש גאותם. מהשפה ולהוץ 

7 ״״ : 7 ־:־ 77 •״־ 77 :־ ו 

הם זועקים אליך, מךשנים עד בלי 
גבול בהבלי העולם הזה. 

: : ־ : •״ 7 7 ־ ״.״ 


ץ 60811 ■ 1,111611 ) 00 ץ 111 0 , 1 ) 661101 
■ 111611 1 ) 30 , 1618 § 111 ■! 111611 1 ) 30 , 61 ע 3 קק 3 
01 03016018 ע 0 ■ 111611 1 ) 30 , 3661618 ■!!! 
8 § 11110 661008 זק ■ 111611 311 1 ) 30 , 1 ) 01 § 
; ¥1111 ) 1 ) 03016016 ע 0 6 ע 3 ץ 1116 ¥111611 ) 
ססקס 861 6 ז 3 18 ז 1163 ■ 111611 , 1 ) 61101 ( 1 1 ) 30 
1 ) 30 11166 0010 ץע 6 ץ 611116 ץ 1 ) 30 , 111601 
¥6 ) ■ 101 , 1 ) 00 0 , 11166 ) 111301 ¥6 \ — ץ 83 
¥11116 ) , 11166 0010 16 ק 60 ק 6110860 3 316 
. 611811 ק 811311 8 ז 01116 


31:28 41013 , 

ראה נא, אלי, את בגדיהם היקרים, 

: ״״ 7 •״ ״ ״.״ ״ : •״ •,״ ־ : 7 |. 

את תלתליהם ואצעדותיהם ותכשיטי 
הזהב שלהם וכל אותם הדברים 

־ 7 7 ״.״ 7 ״.״ : 7 7 ־ : 7 " 

היקרים, שבהם הם מסקשטים. לאלה 
שואף לבם ובו בזמן הם זועקים אליך 
ואומרים: מודים אנו לך האל, כי אנו 

: : ״ ״ 7 : 71 ״״ ״ 7 


עם נבחר ואחךים יאבדו. 


4.1013 31:29 


11381 11100 11131 ץ 83 ץ 1116 1 ) 30 , ¥63 
6 ז 111601111311116 0010 ¥0 ) 00 ) 1 11 16 ) 013 
. 81 ס 011 סס 6 ( 1 811311 


והם טוענים כאלו הודעת להם שלא 

: ״״ :־ ״ : ״ ־: 77 ״.״ ״.״ 

יהיה המשיח. 

״ : ״.״ ־ 7 " 


01861310161: 71118 111 16 ) 013 § 610 ( 1 18 308131100 ־ )^ X001 1101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ־ 
1161)108116 ק 3 30 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ■ 06111161 18 ¥106 ז 1 7010 .¥) 6 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 60 001 18 308131100 ־ X116 ^1101■611 0116808 831018 ץ 13 )-־ 011,31161 181 ־ 111 ס . X1118 
(1060111601 (¥38 1381 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 זק ז 110 ) 086 6 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 1 ) 6¥186 ז 
ז 0¥10601311.0 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 31:30 


טס!!! ; 111 ׳\ג §מ 1,10 ) 00 1 )־ 1.01 0 
1 ) 11 ט 088 ט 1 ) 0 ;>[ ¥10 \ 011 ^ 8 : 1 ^ 111 ־ 01 ' 1 ' 1 ט 8 
11118 § 011 בו 01 0 ( 8110111 ^ 10111 ) 1011 
סבת 1¥0 § 11111100 ׳\ג, 1 )ע 00 0 ? 10 קס 0 ק 
0 ת 1 ת 11111 ׳\ג ־ 001 ( 1 ץ 0 בת 111,111011 §ת 0 ־ 811 
1 ) 00 , 10 ־ 10111 010 1 ־ 01 ? . 1011108 ־ 10111 
10 ק 00 ק 11118 § 00100 10088 ) 0 ;>[ ¥10 \ 80011 
. 8001 ץבת ס 01 ק 10111 ) 


הוי יהוה, האל, עד מתי תסבל שרשע 

: 7 7 •״ ־ 7 ־ • : •.״ •.״ ־ 

ועול ישררו בעם הזה? הוי יהרה, 

. — ., • • ♦ דד — • • • ד 


האם תתן לי כה לשאת את חלשותי. 
כי אני הלש והרשע בעם הזה גורם 

:־ ״ ־ 7 : 7 *.״ ־ 7 7 ־ •.״ •״ 

לי כאב• 


0 ?01(1, 0 118 ־ 11001 ץבת x^00(11 ץ 1 §ס 
801 ץבס 1 ־ 0010101 11111100 ׳\\; ¥101 \ 0 ־ 1 ־ 
8001 10 ?11111100 ¥111 \ , 1 )־ 01 ? 0 . 181 ־ 

§1 סעס? ץסבס 111011 010 010 ט 001 ־ 

811¥1111 \ ־ 801101 ץסבת 111,111011 §ס 0 ־ 
111011 ׳\ג 01111011008 111080 0110000 ק 
811011 011110 000080 ( 1 ,סבת ססקס סבססס 
1010[01110 ק 00 ק 0111118 ץ . 


, 8001 ץבת 1 ־ 0001101 סס?! 111 ׳\ג,!)־ 01 ? 0 
0180 1 ) 00 , 8000088 סבס 010 ט 0 ע 1 § 1 ) 00 
סבת ¥1111 \ 0 ־ 01 110 ׳\ג 8 ־ 01 ־ 01 ( 101 ׳\ג 10110 ץב 0 
1 ) 00 , 00 ־ 01 ^ 1 ) 00 ,ססבסבס^ ,ססץ — 

1 ) 00 ) 100101 ^ 0180 1 ) 00 ,־ 001001 
— 8008 ¥0 \ 1 ץב 0 0180 1 ) 00 010 ־ 20021 
11111100 ׳\ג 111080 011 ססעס ,ססץ 
11100 111 ׳\\ , ¥00 .!)־ 01 ? 0 , 1 ־ 0001101 
. 181 ־ 111 ? 10 80018 ־ 111011 1 ־ 0001101 


31:31 ¥1010 

הוי יהוה, לבי דוי עד מאד; האם 

. .ן . , _ _ _ . - . 

תנחם את נפשי במשיח. הוי יהרה, 

: ־ •״ ״.״ ־ : ״ ־ 7 ״ ־ : 7 

האם תתן לי כדו לסבל בסבלנות את 
הצרות שיבואו עלי, בגלל רשעות 

־ 7 ״.״ 7 7 ־ ״ : ־ ״ : 

העם הזה. 

7 7 ־ ״.״ 


31:32 ¥1010 

הוי יהוה, האם תנחם את נפשי 
ותעניק לי הצלחה, לי ולחברי 

: 9 * ־: 7 7 ״ : ־ :־ •" ־ 

בעבוךה: עמון וארון ואומנר וגם 
אמולק וזיזרום וגם שני בני. האם 
תנחם את כל אלה, האם תנחם את 
נפשותיהם במשיח? 

־ : •• •.״ ־ 7 " ־ 


01801010101: 71118 111 10 ) 010 § 010 ( 1 18 008101100 ־ )^ X001 1101 1001 ) 810 ־ 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 00 , 0 ס 1 ׳\־ 
11018110 סק 0 סס זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\־ 700111 .׳\\ 0 ־ 1 ר . X1118 18 0 סס 01 !זסק 18 ¥111011 ) 11008101100 1101 ־ 01 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{כ 1 1 ) 10180 ) 00 ^ 18 008101100 ־ X110 ?1101801018 ץ 10 )-־ 01101 ? 01 111181 ? 0110808 011 ־ . X1118 
(100001001 \¥08 1081 10080 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80001 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 0 זק ז 110 ) 080 1 110 ) 811001 11 . 2017 , 20 81 ט§ ¥0 1 ) 0¥180 ז 
ז 0¥10001011.0 י§) 1001 : £01011 ¥10 ) 111001 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 31:33 


ץ 1116 ; 11131 במס!!! 1:0 מט : 01 ^־ 1 § גן ¥1111110 \ 
ץ 13 ו 1 ץ 111311110 , 111 § €11 ־ 811 113¥0 ץ 13 ו 1 
811311 ¥111011 ! 31111011038 ־ 111011 ■ 031 ( 1 
011110 0031180 ( 1 במס!!! 03 ק 3 סבמסס 
. 10 ק 00 ק 0111118 1111108 ] 10 מ 1 


11131 38 3310 331 ־ 1 § 111011 ¥111 ! , 1 )־ 1.01 0 
§ 13 § 13 ע( 1 13 8300088 113¥0 ץ 133 ¥0 ! 
. 181 ־ €111 13 11100 3310 313 § 3 111013 


0 ־ 31 80318 ־ 111011 , 1 )־ 601 0 , 1 ) 601101 
־ 031 0 ־ 31 01111013 ץ 33 ב 3 1 ) 33 , 001038 ־ 1 ק 
0 , 38 3310 1¥0 § , 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 
¥0 ! 11131 1013 ) ¥18 ! 1 ) 33 ־ ¥01 ! 0 ק , 1 )־ 601 
313 § 3 , 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ־ 031 , 111080 § 13 ־ 1 ( 1 ץ 133 

. 11100 3310 


¥1103 ! 11131 388 ק 10 03130 11 ¥! 0 א 
110 11131 , 18 ) ¥01 ! 111080 1 ) 831 1 ) 113 1133 \; 

111013 311 03 ק 3 18 ) 1133 1118 1 ) 0 קק 013 
38 , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 43 , . 11131 ¥1111 ! ¥010 ! ¥110 ! 
, 111031 03 ק 3 18 ) 1133 1118 1 ) 0 קק 013 110 
ץ 1101 ¥11111110 ! 1 ) 11110 0 ־ ¥01 ! ץ 1110 

. 311 ק 8 


האם תעניק להם כדו למען יוכלו 
לשאת את הצרות שיתרגשו עליהם 

7 •״ *.״ ־ 7 *.״״:־: :־ •״ •.״ 

בגלל רשעות העם. 

• : ־ ״ : 7 7 

31:34 4.1133 

הוי יהוה, האם תושיע לנו ונצליח 

: 7 ־״ ״־ 7 :־:״־ 

להחזירם אליח־ מאמינים במשיח. 

: ־ :־ ״ 7 •״ •.״ ו ־ :־ ״ ״ ־ 7 " 

31:35 41133 

לראות, בא יהוה נפשותיהם יקרות ו 

״ : 7:7 ־: : 17 : 

רבים מהם קרובים לאחינו; הוי יהוה, 
הענק לנו כיח וחכמת על מנת שנוכל 

- 9 ד ־: 7:7 ־ : 7 

לקרכ את אחינו אלה שוכ אליך. 

31:36 41133 

כשאלמה סים את דבריו אלה, מחא 

: ״.״ ״ •״ *.״ : 7 7 •״ *.״ 7 7 

כף לכל אלה שהיו אתו. וךאה: 
כשמחא כף התמלאו כלם רוח הקדש. 


01801313101 ־ : X1118 111 10 ) 313 § 6013 18 338131103 ־ )^ X013 1101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 
60610 ־ !¥. X031 1108110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 111 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ X110 €1131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ־ €111 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 !¥38 1381 110380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 1 ) 0¥180 ־ 
־ 1 ס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 31:37 


310 ־ 31 ק 86 1 ) 11 ) ץ 111311116 ־ 31101 1 )מ^ 
, 33011101 0111 ־ 11 030 1110111801¥08 
111031801¥08 101 111 § 11103 30 § 13 ) 131 
ץ ¥11311110 \ 01 , 031 1 ) 811031 ץ 11311110 ׳\ג 
1 ) 811031 ץ ¥11311110 \ 01 ,) 11131 ) 1 ) 811031 

. 03 31 ק 


ןאחרי זה נפךדו זה מזה, ולא חשבו 
עוד מה יאכלו, מה ישתו ומה 



♦ 


,41313 31:38 


1101111031 ) 10 ) 1 ע 10 ק 1 ) 1,01 11110 ) 43 , 
30111101 , 301 01 § 1133 1 ) 811031 ץ 1110 11131 
3180 110 1 ) 33 , 03 ץ ; 1111181 ץ 1110 1 ) 811031 
1 ) 811031 ץ 111, 111311110 § 81103 111031 0 ע 3 § 
0 ^ 83 , 31111011038 01 3133301 30 01 ' 1 ' 831 
01 ץ 0 [ 1110 13 ק 3 1 ) 0 ׳\ג ¥3110 ג 8 ¥010 ! 11 
10 § 113 ) 30001 38 ׳\ג 11118 ׳\ג 0 ז 8 [ . €111181 
11118 1 ) 33 ; 01,41313 01 ץ 13 ק 1110 
. 131111 13 1 ) 0 ץ 13 ק 110 003380 ( 1 


ויהוה דאג להם שלא ירעבו ולא 

7 7 ־ 7 ״.״ *.״ ״ : :־ : 

יצכואו; ואף נתן להם כדו לשאת כל 
מיני צרות, וכל אלה נבלעו בשמחה 

״ •״ 7 : 7 •״ *.״ ״ : : : ״ : 7 

המשיח. זה קרה בהתאם לתפלתו עזל 

־ 7 ״ ־ *.״ 7 ^ 7 : *.״ : •״ ״ : ״ 7 •.״ 

אלמה; כי התפלל באמונה. 


01801313101: X1118 111 10 ) 313 § 013 < 1 18 338131103 ־ )^ X013 1101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 
1101>1 ׳\\ 0 ־ . X013 18110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 \ 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 338131103 ־ X110 €1131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ז €11 0110838 011 ־ . X1118 
(1003111031 \¥38 1381 1010380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 101 1 ) 380 00 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 , 1 ) 180 ׳\־ 
1 ס. 3¥13031311 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 10301 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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32:1 


0 § 1 ) 11 ) ץ 11131:1:116 388 ק 10 031116 111 )מ^ 
1 )־ ¥01 \ 1116 63011 ־ 1 ק 10 מ 3 § 1116 ) 311 , 1:11 ־ 01 "! 

§מ 1 ־ 611161 , 16 ק 60 ק 1116 31110 1 ) 00 " 01 
■ 111611 1310 1 ) 33 , 68 ט§ 0 § 3 מץ 8 ■ 111611 1310 
1 ) 11 ) ץ 1116 63 ז\ 6 1 ) 33 , 63 ץ ; 1103868 
. 6618 ־ 811 ■ 111611 13 1 )־ ¥01 \ 1116 63611 ־ 1 ק 


133611 ■ 161 '! 3 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
10 33 § 116 ץ 1116 , 111631 § 33103 ■ 131101 
61388 זססק 1116 § 33103 8366688 6 ז\ 113 
6 ־ 61 ׳\\ ץ 1,1116 ) 1161101 ־ 01 "! ; 16 ק 60 ק" 01 
11663386 368 § 0 § 33 ץ 8 1116 " 01 031 6381 
— 61 ־ 31 קק 3 11163 " 01 863688 ־ 6031 1116 " 01 


1 ) 311116 ־ 61 ק 301 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 6 ־ 01 " 61 ־ 71161 
10 368 § 0 § 33 ץ 8 11163 1310 ־ 63161 10 
38 1 ) 68166316 § 11613 , 1 ) 00 ק 8111 ־ 01 ׳\ג 
;־ 001 ק 6 ־ 61 ׳\ג ץ 1116 6 ־ 01 " 61 ־ 11161 ; 1111113688 '! 
11163 ץכ 1 1 ) 68166316 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 , 63 ץ 
ץ 1116 6 ־ 01 " 61 ־ 11161 ; 088 ־ 11 ) 38 63 ־ 61111 ־ 1 כ 1 
; 1 ) 1 ־ ¥01 ! 1116 " 01 8 § 11113 10 38 זססק 6 ־ 61 ׳\\ 
. 1 ־ 11631 13 ־ 001 ק 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 3180 1 ) 33 


ויהי הם הלכו והפיצו את דברי 

־ : ״ •״ 7 : : •״ ״ *.״ : 7 •״ 

אלהים בעם, נכנסו לבתי הכנסת 

7 7 ״ : : : 7 •״ ־:•״•.״ 

ולבתים; ואפלו נאמו ברחובות. 


32:2 1313 \; 

ואחרי עמל רק התחילה ההצלחה 

: ־ :־•״ 77 ־ י״:״ 7 ־־: 77 

להאיר להם פנים אצל דלת העם; כי 

: 7 ״ 7 ״.״ 7 ״ •״ •.״ ־ ־ 7 7 • 

המטפים נזרקו מבתי הכנסת בשל 
לבושם הגס. 


32:3 1313 \; 

לכן לא הרשו להכנס לבתי הכנסת 

ד •* 9 \ ״ 7 •״ : 7 •״ ־ :•••.״ 

ולהשתתף בפלחן אל-אלהים, כי הם 
נחשבו למזהמים בגלל היותם עניים; 

: : ״ : 7 ״ • : ־ :*.״ 7 :־ " " 

אחיהם חשבו שהם פסלת; הם היו 

:־ ״ •.״ 7 : *.״ •״ : *.״ •״ 7 

עניים בנכסי העולם הזה וגם בעניני 

:־ ״ ״ : ״ : •״ 7 7 - •% 1 - : ״ : 7 .. 

הלב. 


" 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 1 7031 ^ 11 16 ) 313 § 15613 18 3338131103 71118 :ז 186131316 ם 
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32:4 


1 ) 22 § 62011111 ; 1 ¥28 \ 2 בת 1 ^ 28 ,׳\ג 0 א 
1110 02 ק 2 10 ק 00 ק 1110 221:0 § 12 ;>[ €2 ק 8 
021 ־ 1 § 2 02210 0 ־ 11101 , 1211 ) 021 11111 
111080 0 ־ 01 ׳\ג ¥110 \ , 11121 2210 10 ) 21211112 
" 01 ,§ 12 ) 021 ק 8 11002 112¥0 ¥0 ! ¥11021 ! י 01 
11002280 , 1 ־ 11021 12 זססק 0 ע ¥0 ! ¥11021 ! 
" 01 8 § 11112 1110 10 28 ץ 1 ־ 0¥01 ק ־ 111011 י 01 

. 1 ) 1 ־ ¥ 01 ! 1110 


1110 1 ) 22 ; 1212 ^ 2210 02210 ץ 1110 1 ) 2 ^ 
§ 22102 021081 ־ 101 1110 ¥28 ! ¥110 ! 020 
¥1121 ! , 1 ) 601101 : 11121 2210 1 ) 821 111021 
ץ 1110 ־ 101 , 10 ) 02 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ץ 21 111080 811211 
01 002280 ( 1 2111202 01 1 ) 180 ק 108 ) 0 ־ 21 
0 ־ 11201 ) 22 , 02 ץ ,ץ 0¥011 ק ־ 111011 
ץ 1110 ־ 101 ; 10818 ־ 1 ק ־ 021 ץ( 1 ץ 001211 ק 08 
208 § 0 § 22 ץ 8 ־ 021 01 021 28 0281 112¥0 
ץ 12211 ) 22 ( 21 1 ) 0 ־ 01 ( 121 112¥0 ¥0 ! ¥111011 ! 
1 ) 22 ; 18 ) 1122 ¥2 ! 0 ־ 021 ¥1111 ! 1 ) 211 ( 1 10 
־ 021 01 002280 ( 1 021 28 0281 112¥0 ץ 1110 
20 112¥0 ¥0 ! 1 ) 22 ;ץ 1 ־ 0¥01 ק § 112 ) 00 ^ 0X 
1 ) 22 ; 1 ) 00 ־ 021 ק 8111 ־ ¥01 ! 10 1200 ק 
? 10 ) ¥0 ! 811211 ¥1121 ! , 1 ) 01101 ( 1 


110 , 11118 1 )־ 11021 1122 ^ ¥1102 ! ¥! 20 1 ) 2 ^ 
1200 1118 , 021 ( 21 11121 1 ) 20 ־ 121 
110 1 ) 22 , 11112 18 )־ ¥21 ! 10 ץ 112101 ) 112120 
1 ) 01101 ( 1 110 ־ 101 ;ץ 0 [ 021 ־ 1 § ¥1111 ! 1 ) 01101 ( 1 
ץ 21 ־ 11 1 ) 112 2161011028 ־ 111011 11121 
12 0 ־ ¥01 ! ץ 1110 11121 1 ) 22 111012 1 ) 10 ( 112121 
.!)־ ¥01 ! 1110 ־ 11021 10 21102 ־ 21 ק 0 ־ 1 ק 2 


כשאלמה למד את העם ונאם בפניו 

: ״.״ ״ •״ *.״ 77 : 7 ־ : 7 7 

בגבעת אתיךה, הוזאסף קןהל רב 
מאלה שדבךנו עליהם, הדלים בלבם, 
כי היו עניים בנכסי העולם הזה. 


;\1122 32:5 


ןהם הוזלןךבו לאלמה ןהבולט ביניהם 
אמר לו: מה יעשו חברי אלה, שהכל 
בזים להם בשל ענים, יותר מכל— 

7 ״ *.״ *.״ : *.״ 7:7 .. . 

כמרינו. זרקו אותנו מבתי הכנסת 

: 7 •״ ד: 9 7 ״ 7 •״ ־:•״•.״ 

שלנו, שעמלנו בידינו להקימם; זרקו 

*.״ 7 *.״ 7 ־ : : 7 ״״ : 7 ״ו 7 7 : 9 

אותנו מפני ענינו הרב, ןאין לנו היכן 
לעבד את האל שלנו; ומה נעשה? 


32:6 1122 \; 

כשאלמה שמע זאת, הסתובב והביט 
לאיש ישר בפנים. והוא ראה 

7 ״ ״ 7 ־ 7 ״ : 7 7 

בשמחה רבה שצרותיהם עשו אותם 

:״: 7 ־ 7 *.״ 7 •״ •.״ 7 7 

ענוים ממש, והם היו מוכנים 

:־ 7 ״ ־ 7 : •״ 7 7 ״ 

להץןשיב לךבר אלהים. 


01 1021 ) 812 ־ 22121021 1 ) 22 1 ) 01111 0 § 11 ) 12 22 , ¥120 ־!! 7021 ?{ 6 10 ) 212 § 6012 18 228121102 ־ 11 71118 : 01801212101 

22 01 1 ־ 21 ק 18 ¥111011 ! 11228121102 1121 ־ 21 ק 2 18 71118 . 8110 סק 2 22 ז 20 1101 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 20111101 18 ¥120 ז 1 7012 .¥! 0 ז 606 
71118 . 821218 ץ 12 )-־ 721101 01 181 ז 11 ס 0110828 011 ־ 1121 ^ 7110 1 ) 80 ־ 101 ) 02 ^ 18 228121102 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 012 § 02 
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32:7 ג 1 ו 11 \; 


1116 10 6 ־ 11101 0 מ ץ 83 1 ) 11 ) 116 6 ־ 01 ' 01 ־ 71101 
1 ) 616116 ־ 811 116 11111 ; 16 ) 11111111111 011161 
111086 111110 1 ) 16 ־ 61 1 ) 311 , 1 ) 0 ^ 11 1118 !!!!סי! 
ץ 111 ־ 11 6 ־ ¥61 \ ¥110 \ , 1 ) 1161161 116 110111 ׳\ג 
: 1116111 10 מ 111 ) 831 1 ) 30 , 1 מ 116 מ 6 ק 


על כן לא הוסיף לדבר אל שאר 
הקהל; אלא הושיט ידו ופנה לאלה, 

־ 17 7 *.״ 7 ״ 7 7 7 :•••.״ 


אשר כפי שראה היו באמת מוכנים 

:־ *.״ : ״ *.״ 7 7 7 *.״ :*.״ *.״ 7 " 

להתחרט, ואמר להם: 


;\11113 32:8 


; 1 ־ 11111631 ץ ¥1 \ 10 6 ־ 31 6 ץ 11131 1 ) 1161101 1 הנני רואת שאתם באמת ענוים 

. 6 ץ 6 ־ 31 1 ) 1116886 , 80 י!! 1 ) 11 ^ • : :- 7 • 

בלבכם; ואם כן, ברוכים אתם. 


^1013 32:9 


¥1131 \ , 1 ) 831 113111 ־ 011161 ־ 111 ץ 111 1 ) 661101 
0111 6381 6 ־ 31 ¥6 \ ־ 01 ^ 1 — ? 10 ) ¥6 \ 811311 
630001 ¥6 \ 11131 , 1168 § 0 § 3 מץ 8 ־ 0111 י 01 
. 1 ) 00 עסס ק 8111 ־ 01 ׳\ג 


לראות, אחיכם שאל: מה נעשה? כי 

״ : 7 ״ •.״ 7 ־ ־ ־:־״.״ " 

זרקו אותנו מכתי הכנסת שלנו, ולא 

ד: 9 7 ״ 7 •״ ־:•״•.״ *.״ 7 : 

נוכל לעבד את אלהינו. 


6 ץ 10 ) ,ססץ 0010 ץ 83 11 ) 661101 
1 ) 00 ק 8111 ־ ¥01 \ 630001 6 ץ 11131 086 קק 80 
?ץ 001 068 § 0 § 03 ץ 8 ־ 001 ץ 10 11116 6 ע 83 


32:10 1013 ^ 

לראות, הנני אומר לכם: כלום 

״ : ״ ״ •״ 7 *.״ : 

חושבים אתם שאת האל אפעזר לעבד 

: ״ ־ ״.״ *.״ *.״ 7 •״ ״.״ : 7 ־ :־ 

רק בבתי הכנסת שלכם? 

ן . ■ן ״ . ..... .. ■ן .. 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\־ 11 7010 ^ 11 16 ) 013 § 11610 18 308131100 ־ 11 71118 : 01861310161 
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^11113 32:11 


סץ 10 ) ,;>[ 38 1 ) 1 ט 0 ׳\ג 1 ,■ 01 ז\ 60 ־ 01 ^[ 
ק 8111 ־ ¥01 \ 01 מ 1111181 סץ 11131 080 קקג 81 
?) ¥001 \ 3 111 ססמס ץ 1 מ 0 1 ) 00 


1 830 ־ 31 סץ ¥01111131 \ 1118 ,טסץ 11310 ץ 
0381 031 01" 0 ץ 308,11131 §ס§ 33 ץ 8 ■ 031 ץ 
1113 ץ 313 0 ץ 11131 1 ) 33 , 1131111110 110 ץ 
1031 ץ־ 30008831 18 11 ־!סי! ; 1031 ) ¥18 ! 3 ־ 
11131 11 ־ 101 ; 1031 ) ¥18 ! 3 ־ 1031 1 ) 811031 סץ 
18 1)003380 11131 11131 , 031 0381 0 ־ 31 0 ץ 
0111103 ־ 1 ( 1 ־ 031 ץ 01 1 ) 180 ק 108 ) 0 ־ 31 סץ 
1)003380 01 0 ־ 031 ץ X000(113§ ץ 1 ־ 0¥01 ק , 
11131 01 ¥113088 ! 10 3 10 111 § 03 ־ 1 ( 1 0 ־ 31 סץ 
11031111 § 03 ־ 1 ( 1 ץ 11 ־ 30008831 0 ־ 31 סץ ־ 101 ; 1 ־ 
10 1)0 113131)10. 


1 ) 0110 קב 003 0 ־ 31 0 ץ 003380 ( 1 ,¥! 30 1 ) 3 ^ 
3 ־ 101 ;סץ 0 ־ 31 1 ) 10880 ( 1 10 ( 113131 0 ( 1 10 
1 ) 0110 ק 0013 18 11110 , 80130111308 1333 
; 0313300 ק 0 ־ 1 0111 ) 8001 , 10 ( 113131 0 ( 1 10 
־ ¥110800¥01 ! ,ץ 01 ־ 831 ¥! 30 1 ) 33 
110 1 ) 33 ;ץ 0 ־ 1301 1 ) 113 811311 0310111 ק 0 ־ 1 
10 0111 ־ 131 ) 03 1 ) 33 ץ 0 ־ 01 ב 3 10111 ) 113 11131 
. 1 ) 83¥0 0 ( 1 811311 83130 1110 1 ) 03 1110 


יתרה מזו, אשאלכם. כלום חושבים 
אתם שצךיך לעבד את אלהים רק 
פעם בשבוע? 

: 7 


32:12 1133 ^ 

הנני אומר לבם: טוב שנזרקתם מבתי 
הכנסת שלכם, כדי שתהיו ענוים 

־ : •״ *.״ *.״ 7 ״.״ : •״ *.״ ״ : :־ 7 " 

ןתלכ;דו חכמה; מפני שזה נחוץ 
שתלמדו חכמה. כי מפני שנזרקתם 

•.״״״: 7:7 ״ ״ : •״ 

החוצה ואחיכם בזים לכם— בשל 

7 : ־ •״ *.״ 7 ״ 7 ״.״ : •.״ 

דלותכם הרכה— נעשה לככם ענו 

: *.״ 7 ־ 7 ־ :־ 7 ״ 7 7 

כעל כרחו. 


32:13 1133 ^ 

ועתה, כשאתם נאלצים להיות ענוים, 

: ־ 7 : *.״ ־ *.״ *.״ :*.״ 7 ״ ״ : :־ 7 " 

אתם כרוכים; קורה שאךם נאלץ 
להיות ענו והוא שואף לחרטה. 
ובטוח שהמתחרט ימצא רחמים, 

.ן _ _ . . .ן .. . , .ן - . 

והמתמידים עד הסוף יושעו. 
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^11113 32:14 


11131 ,טסץ 3310 1 ) 831 1 38 ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
0 ( 1 110 ) 0110 קבת 00 0 ־ ¥01 \ סץ 003380 ( 1 
301 סץ 10 ) , 1 ) 10880 ( 01 ־ 01 ׳\ג סץ 10 ( 113311 
1 ) 10880 ( 1 0 ־ 1301 0 ־ 31 ץ 1110 11131 080 קק 83 
111031801¥08 10 ( 113311 ץ 31 ־ 11 110 ׳\ג 
? 1 )־ ¥01 \ 011110 003380 ( 1 


¥03, 110 11131 11111318011 10111 ( 113311 ץ 31 ־ , 
33(1 11 ) 33 , 8138 011118 0310111 ק 0 ־ 

03(131811311 83130 1110 , 1 ) 03 1110 10 0111 ־ 
1)0 1)10880(1 — 0 ־ 1301 133011 , 03 ץ 
1)10880(1 11133 11100 ־ 31 ¥110 \ ץ 
003101 003380 ( 1 10 ( 113311 0 ( 1 110 ) 0110 ק 
1110110 ־ x^00(113§ ץ 1 ־ 0¥01 ק . 


110 ׳\\ ץ 1110 0 ־ 31 1 ) 10880 ( 1 , 0 ־ 0101 ־ 71101 
§ 013 ( 1 1111031 ׳\ג 111031801¥08 10 ( 113311 
,־ 311101 ־ 1 עס ; 10 ( 113311 0 ( 1 110 ) 0110 ק 31 ס 0 
11131 110 18 1 ) 10880 ( 1 , 18 )־ 01 ׳\ג ־ 011101 13 
18 1 ) 33 , 1 ) 00 01 1 )־ 01 ׳\ג 1110 13 0110¥0111 ( 1 
01 33088 ־ 01 ( 1 ( 8131 1111031 ׳\ג 1 ) 1120 ק 3 ( 1 
10 111 § 03 ־ 1 ( 1 § 013 ( 1 ¥1111031 \ , 03 ץ , 1 ־ 11031 
1 ) 0110 ק 0031 0¥03 ־ 01 , 1 )־ ¥01 \ 1110 ׳\ג 30 ) 1 
. 0110¥0 ( 1111 ׳\ג ץ 1110 0 ־ 0101 ( 1 ,׳\ג 30 ^ 1 10 


כפי שאמךתי לכם: מפני שנאלצתם 
להיות ענוים, הנכם ברוכים; כלום לא 
תחשבו שהברוכים ביותר הם אלה 
המשפילים את עצמם באמת בפני 
דבר האל? 


¥1133 32:15 


מאד 


32:16 ¥1133 

או ברוכים אלה עצמם 

: • •״ *.״ ־ : 7 

במלים אחרות 

דברי אלהים 

. .ך .. .. . 

או 


¥1133 32:17 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 11 7031 ^( 1 10 ) 313 § 6013 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313101 
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ע :ץ 83 10 ) ¥110 \ ץ 311 בו 1 0 ־ 31 0 ־ 1:1101 ,^ ¥0 
11031 3 § 81 3 38 3310 ¥\ 8110 ¥111 \ 11103 
3 01 ¥\ 30 ^ 1 811311 6 ׳\ג 11163 , 1103¥03 
. 6116¥6 כ 8113111 6 ׳\ג 11163 ;ץ 83161 


1 , 1 ) 661101 ? 131111 11118 18 ,^ 381 1 ׳\ג 0 א 

3133 3 11 ־ 101 ;ץ 3 א , 03 ץ 3310 ץ 83 
10 63386 30 113111 116 § 11113 3 6111 ׳\ג 30 ^ 1 
. 611111 ׳\ג 30 ^ 1 116 ־ 101 , 6116¥6 כ 1 


18 1 ) 86 ־ 631 6 ־ 3136111301 ¥\ 110 ,¥\ 30 1 ) ¥3 
1 ) 33 1 ) 00 " 01 111 ׳\ג ¥61111116 \ 30 ;) 111311 116 
ץ 031 11131 116 11133 , 301 11 106111 ) 

10 63386 113111 ץ 031 ־ 01 , 6116¥6111 כ 1 
1310 3116111 "! 1 ) 33 , 6116¥6 כ 1 
? 688103 ־ 1 § 338 ע 1 


• 6 § 1 )גגנ 31381 6 ץ § 11113 11118 "! 0 ׳\ג 0 זא[ 

03 18 11 03,11131 ץ 3310 ץ 83 1 , 1 ) 661101 
1116 03 18 11 38 63 ז\ 6 1 ) 1133 036 1116 
ץ־ 6¥61 3310 116 811311 11 1 ) 33 ; 011161 
.^ 1 ־ ¥01 \ 1118 10 § 113 )־ 36601 3133 


ישנם רבים האומרים: אם תראה 

*.״ : 7 ־ ״ 7 : • ״ ־ : •.״ 

אות משמים, אז נדע לבטח, ואז 




32:18 ¥1313 

!אני שואל האם זוהי אמונה? הנני 
אומד לכם לאו, כי אם אדם יודע, אין 

7 ״.״ 7 ״ ״ 7 7 

סבה שיאמין, הרי הוא יודע. 

32:19 ¥1313 

ועתה האם ארור יותר זה שיודע את 

: ־ 7 ־ ״ 7 •״ •.״ •.״ •״ ־ •.״ 

ךצון האל עושה אותו מזה שדק 
מאמין, או.יש לו יסוד להאמין 
ונכשל בעברה? 

: ״ : ־ ־ :־ •״ 7 

32:20 ¥1313 

על כך עליכם לשפיט. לראות, הנני 
אוימר לכם, זה הינו הך ולכל אדם 

7 *.״ ״.״ ־ : 7 1 : 7 7 7 

יעשה לפי מעשיו. 

.. .ך 7 


01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ 11 7013 ^ 11 16 ) 313 § 613 < 1 18 11338131103 71118 : 01861313161 
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^11113 32:21 


131111 § 11111 ־ 001 מ 00 1 ) 1 ^ 8 1 8 ^ ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
1001 ־ 01 ק 3 113¥6 10 1101 18 131111 — 

סץ 11 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 8 §מ 011111 ^§ 1 )^ 1 ׳\ג 0 מ^ 1 
111011 ׳\ג 8 §מ 1111 ־ 101 0 ק 110 סץ 131111 113¥0 
. 30 ־ 11 0 ־ 31 ¥111011 ! , 8003 1101 0 ־ 31 


ועתה, אשר לאמונה, אמונה אינה 

: ־ 7 :־ ״.״ 7 :*.״ 7 :*.״ 7 •״ 7 

ידיעה שלמה של הדברים; אם הנכם 

: ״ 7 : •״ 7 *.״ ־ : 7 ״ ״ ״ : *.״ 

מאמינים, אתם מקוים לדברים שאינם 


בעין ושהם אמת. 


, 03 ץ 3310 ץ 83 1 , 1 ) 01101 ( 1 ,¥\ 30 1 ) 3 ^ 
1 ) 811031 סץ 11131 1 ) ¥031 ! 1 1 ) 33 
01131 ־ 1301 18 1 ) 00 11131 ,־ 01 ( 10130131 
; 33130 1118 03 0110¥0 ( 1 ¥110 ! 311 3310 
1381 1110 13 , 10830111 ) 110 0 ־ 0101 ־ 11101 
, 03 ץ , 0110¥0 ( 11 ) 811031 סץ 1300,11131 ק 
.!)־ ¥01 ! 1118 03 0¥03 


,41133 32:22 


ועתה, הנני אומר לכם, ואני רוצה 

: ־ 7 ״ : ״ •״ 7 *.״ : :־ ״ ״.״ 

שתזכרו, שהאל מעא רחמים לכל 


7 : 


אלה המאמינים בשמו; על כן הוא 
רוצה מעל לכל שתאמינו, כן בךבר 1 . 


4.1133 32:23 


ץ( 1 1 )־ ¥01 ! 1118 10111 ־ 31 ק 131 110 ,¥! 30 1 ) 43 
1303 ץ 031 301 , 03 ץ , 1303 3310 018 § 33 
; 311 301 18 11118 ¥! 0 א . 3180 ¥01303 ! 31 ( 1 
1¥03 § 18 ) ¥01 ! 113¥0 10 ) 03 ־ 11 ) 01111 111110 
¥111011 ! 113108 ץ 3133 111031 3310 
. 1 ) 103130 1110 1 ) 33 ¥180 ! 1110 1 ) 0031033 


ועתה, הוא מעביר את דברו לבני 

: ־ 7 ־ :־ ״ ״.״ : 7 ״ 

האדם באמצעות המלאכים, לא רק 

777 :״.״: 7 ־־: 7 ״ - 9 


לגברים, אלא גם לנשים. ובזה לא 

״ : 7 ״ *.״ 7 ־ ־ 7 ״ 7 ״.״ 

די: הרבה פעמים נתנים לילדים 

־:•• : 7 ״ ״ 7 ״ ״ 7 ״ 

קטנים דברים המביאים לידי מבוכה 

: 9 ־ * : 7 ״ ־ : ״ ״ ״ •״ : 7 

חכמים ומלמדים. 

?—ד♦ •"•ד♦ 
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^11113 32:24 


38 ,מ 0 ־ 111 ; €1 ־ 1 כ 11 ) 010¥0 כ 1 ץבת ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
; 31 ב ¥1 \ סבת" 01 ׳\ג 0 מ;>[ 110 )€ע 1€81 ) 113¥€ סץ 
1 ) 0 ) 1310 ' 31 0 ־ 31 סץ 11003380 10 ) 811311 סץ 
0 ־ 10811 ) : 301 10 ) 1 ׳\ג 0 ת — 031 0381 1 )ת 3 
11131:113033 80 סקק 83 1 ) 811031 סץ 11131 
11131 10 § 113 )־ 1 ס 300 ץ 031 03 ץ 0 § 1 ) 3 [ 10 
— 1330 18 111011 ׳\ג 


03 ץ " 01 311 0 ץ 11131 33033 301 10 ) 1 03 ? 

10 ? 333 ? 110 ) 0110 ק 1 תס 0 003 ? 113¥0 
31 ?! 0110¥0 ? ץ ¥0311 1 03 '! ; 033801¥08 ץ 
0 ?¥\ 03 ץ § 103 ת 3 80130 330 030 ? 1 
033 ?! 101 , 033801¥08 ? 1 10 ? 1 ת 3 ? 1 ) 031 ׳\ג 
0303338133008 03 ז\ 31800 ?¥\ 13 0 ? 

. 1 ?§ 11 ת ץ 0 ? 1 


— ? 311 '! § 003003313 1 ) 831 1 38 ,׳\ג 0 א 
0 § 1 ) 10 ^\\ 30 ) 1 001 ' 031 ק 3 301 38 ׳\ג 11 31 ?! 

¥0 . 18 ) 03 ׳\ג ץ 31 ? 11 ׳\ג 1118 80 0¥03 — 
, 381 '! 31 ץ 83301 03 ?! " 01 ׳\ג 30 ) 0333011 
? 311 "! 33 ?! 13030 ץ 33 , 001103 ' 031 ק 3310 
. 0 § 1 ) ¥10 \ 30 ) 1 001 ' 031 ק 3 18 


ועתה, אחי האהובים, בקשתם ממני 

: ־ 7 ־ ־ 7 :־ ״ • -ו : ״.״ ״ •.״ " 

לדעת מה עליכם לעשות מאחד 
שאתם סובלים ומנדים; לא הייתי 
ר 1 צה שתחעזבו שאעזפט אתכם רק 
לפי העבדות. 

: ״ 7 \ : 


32:25 ¥1133 

אין בכונתי להגיד שכלכם נאלצתם 
להשפיל את עצמכם, חושבני שיןש 
ביניכם כאלה המוכנים להשפיל את 

7 ־ 7 ״ : ־ : ״ *.״ 

עצמם, יהיו הנסבות אשר יהיו. 


32:26 ¥1313 

ואם אמרתי כי אמונה— אינה ידיעה 

: ״ 7 ־ : ״ ״ :•.״ 7 •״ 7 : 7 

משלמת— הוא הדין לגבי דברי. 
אינכם יכולים להיות בטוחים בהם 
ובנכונותם, כשם שאמונה אינה 

״ : 7 : •״ ״.״ :*.״ 7 .. 7 

בבחינת ידיעה משלמת. 
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08181 ־ 1 ¥ 111 \ סץ 11131 ,' 331101101 ־ 031 ץ ץ 11 
¥111 \ 1,11 ) 1,1101101 )־ 1.01 1110 '!ס 11 ־ 11 ק 8 1110 
; 03818 ־ 111 ע 03 ץ ¥111113 \ 011 ׳\\ 8 10 13 § 110 
§ ¥01113 \ 8 111080 !סס'! 03 ץ ¥1103 \ 1 ) 33 
111113 ׳\ג ץ 83 10 13 § 110 ¥ 111 \ סץ , 31011038 
11131 110 18 ) 300 31381 11 — 801¥08 ־ 031 ץ 
1 )־ ¥01 \ 1110 11131 ־ 01 , 1 ) 800 1 ) 00 § 3 18 11118 
0 §ע 0313 133011110 § 11110 עסי! , 1 ) 00 § 18 
133011110 § 0 כ 03,111 ץ ; 8031 ץ 31 
03,11 ץ ,§ 113 ) 8133 ע 10 ) 33 ץ 31 11103 § 0311 
. 310 10 101101038 ) 110 10 1330111 § 0 כ 1 


אבל, אם אתם מוכנים להתעורר 

:־ 7 . - .ן. ... .. 

ולהשתמש ביכלת שלכם, ולנסות את 
דברי תוך שמוש בקורטוב של 
אמונה: כן, אם רק תבקשו להאמין, 
תנו לתשוקה זו לפעל בקךבכם עד 
שתאמינו במדה כזו, שיוצר מקום 

״.״־:־״ : ״ 7 7 *.״ ״ 7 •״ 17 

אפלו למקצת דברי. 

:- ״ : • : 9 ד : 7 ־ 


32:28 1313 ^ 

ועתה, נשוה את המלה לזרע. אם 

. _ .ן _ . . . .. _ . .ן . . 

תפנו מקום לזרע שיזרע בלבכם, 

: - ד 9 : *.״־ *.״ ״ 7 ־ :״:•.״ 

ךאו, אם זהו זרע טוב או אמתי, 
ואעכם מסלקים אותו מתוך חיסר 
אמונה והתנגדות לרוח יהוה, אזי 

:*.״ 7 : ״ ־ : : ־ : 7 :- 

_יתחיל להתפתח בקךבכם. כשאתם 
מרגישים בתנועות התרחבות אלה, 
תגידו לעצמכם: זהו לבטח זרע טוב, 
או: הדבר הוא טוב, הוא מרחיב את 

־ 7 7 ־:״*.״ 

נפשי, מאיר את הבנתי וטעמו נעשה 
נהדר. 


'!ס 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ 1 ׳\ז 1 7013 ^ 11 10 ) 313 § 11013 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 1£ מ 180131 ם 
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11118 !סח 1 ) ¥0111 ! , 1 ) 1561101 ׳\ג 0 א 
, 011 ץ 111110 ץ 83 1 ? 131111 ע 011 ץ 6386 ־ 1061 
¥11 ! 0 ־ 1 § 1101 113111 11 11161688 ־ 6¥61 מ ; ¥63 
. 6 § 1 ) ¥16 \ 0 ט) 1 !ס&זסק 3 10 קט 


, ¥6116111 \ 8 1 ) 866 1116 38 , 1 ) 61101 ( 1 1 ט 6 

10 1006111 § 6 ( 1 1 ) 30 , 16111 ט 0 ־ 1 ק 8 1 ) 30 
11131 ץ 83 18 ) 066 10081 טסץ 11160 ,¥! 0 ־ 1 § 

11 1 ) 61101 ( 1 ־ 101 ; 1 ) 00 § 18 1 ) 866 1116 
1 ) 30 , 16111 ט 0 ־ 1 ק 8 1 ) 30 , ¥6116111 \ 8 
¥\ 00 1 ) ¥0 .¥\ 0 ־ 1 § 10 1006111 § 6 ( 1 
־נטסץ 11160 § 60 ־ 811 00111118 ¥111 ! , 1 ) 61101 ( 1 
־!טסץ 11160 § 60 ־ 811 ¥111 ! ¥63,11 ? 131111 
11131 ¥! 00 ) 11 ץ 83 ¥111 ! 6 ץ ־ 101 : 131111 

11 1 ) 61101 ( 1 ־ 101 ; 1 ) 866 1 ) 00 § 3 18 11118 
.¥! 0 ־ 1 § 10 1006111 § 6 ( 1 1 ) 30 0016111 ־ 1 ק 8 


כלום הודות לכך לא תגדל 
אמונתכם? הנני אומר לכם כן, 
וזאתבטרם צמח והיה לידיעה שלמה. 

: :•.״•.״ 7 ־ : 7 7 ״ ״ 7 : 7 


32:30 ¥1013 

אבל, כשהזרע תופח ונובט ומתחיל 
לגדל, ברור שזהו זרע טוב, כי הוא 
תופח ונובט ומתחיל לגדל. כלום זה 
לא יחזק את אמונתכם? כן, כי תגידו: 
הנני יודע שזהו זרע טוב, כי הנה 
הוא נובט ומתחיל לגדל. 


¥1013 32:31 


11131 6 ־ 801 6 ץ 6 ־ 31 , 1 ) 61101 ( 1 ,¥! 00 1 ) ¥0 
, 00 ץ 0010 ץ 83 1 ? 1 ) 866 1 ) 00 § 3 18 11118 
111 ־ 101 6111 § 10 ־ 1 ( 1 1 ) 866 ץ־ 6¥61 ־ 101 ; ¥63 
. 60688 ) 111 ¥0 ! 0 118 010 ט 


ןעתה, כלום בטוחים אתם שזהו זרע 
טוב? כן, אני אומר לכם, כי כל זרע 
מצמיח הדמות שלו. 


¥1013 32:32 


18 11 ¥6111 ! 0 ־ 1 § 1 ) 866 3 11 , 6 ־ 6101 ־ 11161 
11 1 ) 61101 ( 1 , 001 ¥ 6111 ! 0 ־ 1 § 1111 01 ( 1 , 1 ) 00 § 
6381 18 11 6 ־ 6101 ־ 11161 , 1 ) 00 § 001 18 

.ץ ¥3 ! 3 


על כן, זרע הגדל הוא טוב, אבל 
שאינו גדל איננו טוב ואותו סלקו. 
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113¥6 סץ 86 ט^ 60 כ 1,1 ) 01101 כ 1 ,¥\ 1110 )מ^ 
1 ) 1:0 מ 13 ק 1 ) 311 ,; 1 מ^ 1 ו^ 1 ־ 1 ^ק 1€(11;11€ ^x ־ 1:1 
1 ) 311 ¥€11€111 \ 8 11 1 ) 311 , 1 ) 8€€ 1110 

,׳\ג 0 ־ 1 § 011110 ממ 1 § 111€ ) 311 , 10111 טס־ 1 ק 8 
18 1 ) 8€€ 111€ 11131 ׳\ג 0 מ) 1 18 ) 110€ 111381 €ץ 

. 1 ) 00 § 


^3(1 1 ט 0 ץ 1,18 ) 61101 ( 1 ,׳\ג 0 מ 
1( עטסץ , ¥63 ?!ס&־זסק 6 § 1 ) 16 ׳\ג 0 מ 
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33(1 11118 1 ) 33 ; 31331 ־ 101 ) 18 131111 ־ 031 ץ 
1)663386 11131 ׳\\ 30 ) 1 6 ץ ־ 101 ,׳\ג 30 ) 1 6 ץ 
1116 80318 ■ 031 ץ 1 ) 6116 ׳\ג 8 113111 1 )־ 01 ׳\ג , 
33(1 113111 11 11131 ¥\ 30 ) 1 3180 6 ץ 
8 ־ 031 ץ 11131 ,ק 3 1 ) 0316 ־ 1 ק 
33(1616 ( 1 10 13 § 6 ( 1 10111 ) § 113 ) 8133 ־ 
6311§111636(1, 33(1 ^03110111 ) 1 ) 1313 ־ 
1)6§13 10 6x1 ) 33 ק . 


3310 ץ 83 1 ? 631 ־ 1 11118 301 18 , 11163 0 
1 ) 33 ; 111 § 11 18 11 663386 ( 1 , ¥63 , 03 ץ 
, 1 ) 00 § 18 , 111 § 11 18 ־ 1131806¥61 ׳\\ 
6 ־ 6101 ־ 11161 , 16 ( 311 ־ 118661 ) 18 11 663386 ( 1 
1 ) 33 ; 1 ) 00 § 18 11 11131 ¥\ 30 ) 1 13381 6 ץ 
1 ) 13816 6 ז\ 113 6 ץ ־ 31161 , 1 ) 61101 ( 1 ׳\\ 30 
6 § 1 ) ¥16 \ 30 ) 1 ע 03 ץ 11118 § 11 11118 
? 1661 ־ 61 ק 


ועתה, אם עשיתם את הנסיון, 
וץרעתם את הז_רע, והוא תופח, נובט 
ומתחיל לגדל, אז ברור שתדעו, כי 

־ : ״ ״ : 7 7 •.״•״: • 

הזרע הוא טוב. 


32:34 ¥1133 

ועתה, כלום ידיעתכם היא שלמה? 

. _ .ן . . . _ 7 

כן, ידיעוזכם בפרט זה היא שלמה 
והאמונה רדומה. וזית מפני שהנכם 

: 7 :*.״ 7 : 7 : ״ : •״ •.״״:•.״ 

יודעים שדבר האל טפח נפשותיכם: 

: ״ *.״ : ־ 7 •״ 7 ־ ־ : •״ ״.״ 

אתם יוךעים שנבט ושכלכם מתחיל 
להיות נאור ודעתכם מתרחבת. 


32:35 ¥1133 

כלום אין בכך ממש? כן, אגיד לכם, 
כי זהו אור; וכל אור הוא טוב, כי 

״ ״.״ : 7 • 

אפשר להבחין בו, ואתם יודעים 
שהוא טוב. ועתה, לאחר שטעתם 
מהאור הזה, האם ידיעתכם היא 
שלמה? 

: •״ 7 
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08 ׳\ג 8006 60 ! "! 1 ¥\ 6110 0 ! !מ 11110 ־ 01 ק\ 0 

. 006 § 


0 ! 6 ! 111110 § 60 00 ־ 1 ! 60 ! 08 , 606016 6 מ^ 
! 1 186 ־ 00111 118 ! 60 :ץ 80 ¥111 \ סץ ,׳\ג 0 ־ 1 § 
,! 00 ־ 1 ! 0 § ץסבת! 1 ! 60 ! , 0 ־ 001 ! 00 ־ 1 § 6 ! 1 ׳\ג 
6 !־[ 0 "! §מ 1 ־ 61 0116 ,ק 11 ׳\ג 0 ־ 1 § ץסבמ ! 1 ! 60 ! 
0 ץ "! 1 , 606016 ¥\ 110 116 ^ . 118 0 !מ 11 ! 111 ־ 1 "! 
! 0 § ¥111 \ ! 1 0 ־ 001 01006 6 ! ¥1 \ ! 1 186 ־ 00111 
6 !־ 01 "! § 10 ־ 61 006 ,קס ׳\ג 0 ־ 1 § 006 ,! 00 ־ 1 

.! 01 ־ 1 "! 


060 ! 006 , 00 ־ 1 ! 60 ! ! 100 § 00 סץ"! 1 ! 60 
,! 00011860100 8 ! 1 ־ 01 "! ! 6 § 600 ! סס 
006 ;! 00 ־ 1 ץס 0 ! 0 § !סס 111 ׳\\! 1 606016 
6 ! 00010 800 60 ! "! 0 ! 600 60 ! ס 60 ׳\\ 

סס 6 ! 60 ! 1 6000080 ,! 1 6 ! 060 ־ 8001 006 
! 061 ס 1 ק סץ 006 ,ץ 0 ׳\ג 0 8 ־ 601 ! 1 ׳\\! 1 ! 00 ־ 1 
.!סס! 1 ! 008 006 קס 


הנני אומר לכם, לאו; אתם גם לא 

״ : ״ •״ 7 ״.״ 7 ־ •.״ 

צריכים להץניח את אמונתכם, כי 
השתמשתם בה רק כדת לזרע את 

*:־־:•* 7 - 9 : ד ״ : ־ ״.״ 

הז-_רע ולערך את הניסיון, ולהוכח אם 
הזרע היה טוב. 


32:37 1010 ^ 

כשהעץ מתחיל לגדל, תגידו: הבה 
נזין אותו בדאגה רבה, כדי 

7 ״ ^ ״: 7 7 ־ 7 : 

שישתרש, יגדל וישא פרי. ועתה, 

״.״ ״ : 7 •״ ״ : ־ . . . . : - 7 

ראו, אם תזינו אותו בהקפדה, 

: ״ 7 ״ :־: 1 7 7 

ישתרש וישא פרי. 


32:38 1010 ^ 

אבל אם תזנים את העץ, ולא תךאגו 
להןתו, לא ישתרש ובהם השמש 
יתנון, כי אין לו שרשים ואתם 
תעקרו ותזךקו אותו. 
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1 ) 866 1116 116031186 !סח 18 11118 ,׳\ג 0 זא[ 

11116631186 18 ■ 1161 ; 611 מ , 1 ) 00 § ; 1101 38 ׳\ג 
01116 מ 1 ) ¥ 031 \ "!ססזס!!! !!!!זי! 116 ) 

־ 031 ^ 11663386 18 11 1131 ; 31116 ־ 16811 ) 

301 111 ׳\ג 6 ץ 1 ) 33 , 63 ־ 1 ־ 1131 18 1 ) 033 ־ 1 § 
633301 6 ץ סז&סזס!!! , 66 ־ 11 1116 1811 ־ 3031 
."! 60 ־ 11161 311 ־ 1 "! 1116 113¥6 


וזאת לא מפני שהזרע לא היה טוב 

: ״:•״•.״־ *.״־ 7 7 

או שפריו לא היה רצוי. אלא מפני 

*.״ ״ : 7 7 7 *.״ 7 ״ 

שהקןרקע שלכם עלןךה, ואתם נתתם 
לעץ מזון, לכן אין לו פןי. הוא הדין 
עם דבר האל. 


1116 1811 ־ 3031 301 ¥111 ג 6 ץ "! 1 , 11138 1 ) 3 ^ 
6 ץ 6 33 1111 ׳\\ 1 )־ 31 ׳\ג־ 01 "! § 13 ) 1001 , 1 )־ 01 ׳\ג 
633 6 ץ ,"! 60 ־ 11161 311 ־ 1 "! 1116 10 31111 "! "!ס 
66 ־ 11 1116 "! 0 311 ־ 1 "! 1116 "! 0 ) 1361 ק ־ 61 ע 36 

. 6 "! 11 "! 0 


32:40 1313 ^ 

אם לא תזינו אותו, ולא תשאו מבט 

7 ״ : ״ : ־ 7 

של אמונה לקראת פריו בעתיד— 

:*.״ 7 • : 9 ־ ״ : *.״ 7 • 

לעולם לא תקטפו את פךיו של עץ 


החיים. 


,41313 32:41 


, 63 ץ , 1 )־ 01 ׳\\ 30308111116 ¥111 \ 6 ץ "! 1 631 
10 1336111 § 6 כ 111 38 66 ־ 11 1116 3030811 
631 ־ 1 § 1111 ׳\ג 131111 ־ 031 ץ ץכ 1 ,׳\ג 0 ־ 1 § 
, 3116366 ק ¥1111 \ 1 ) 33 , 6366 § 1111 ) 
, 601 ־ 11161 311 ־ 11 1116 10 1 )־ ¥31 \־ 01 "! § 13 ) 1001 
811311 11 1 ) 61101 ( 1 1 ) 33 ; 001 ־ 1 6 ) 131 811311 11 
3310 ק 3 § 13 § 03 ק 8 66 ־ 11 3 6 ( 1 
. 6 "! 11 § 138113 ־ 61 ע 6 


אבל אם תזינו את דבר האל, את העץ 

:־ 7 ״ 7 ״ •.״ : ־ 7 •״ ״.״ 7 •" ו 

המתחיל לגדל, בהתמסרות רבה 
ובאמונה וסבלנות וצפיה לפרי, אזי 

•.״:•% 7 : ־ : 7 : ״ ״ 7 ־ : ״ :- 

העץ ישתרש ויגדל לחןי נצח. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\־ 11 7013 .׳\\ 6 ־ 1 ( 661 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 01 111181 ס 0116838 1131611 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 106313631 ) 

§ 11¥13613311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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^11113 32:42 


1 ) 311 00 מ 0 § 1111 ) ־ 1 ג 01 ץ" 01 86 גן 603 לן 1 )מ^ 
1111 ׳\ג 311€110€ ק ■ 031 ץ 1 ) 311 311:11 "! ־ 1 ג 01 ץ 
11 11131 , 11 § 1811111 ־ 11031 מ 1 1 )־ ¥01 \ 1:110 
ץ( 1,1 ) 011,1101101 ץ מ 0011 ע 0 ) 131 ץ 1113 
1111 ־ 11 1110 ) 1301 ק 811311 סץ ץ( 11 ) 33 
, 8 ט 0010 ־ 1 ק 111081 18 ¥111011 ! , 001 ־ 11101 
18 11131 311 0¥0 ( 31 ¥001 ! 8 18 ¥111011 ! 

311 0¥0 ( 31 ¥11110 ! 18 ¥111011 ! 1 ) 33 , ¥001 ! 8 
0¥0 ( 31 0 ־ 31 ק 1 ) 33 , 03 ץ , ¥11110 ! 18 11131 
10381 811311 0 ץ 1 ) 33 ; 0 ־ 31 ק 3111113118 
0 ־ 31 0 ץ 33111 0¥03 311 ־ 11 11118 03 ק 3 
־ 30111101 , 301 ־ 01 § 1133 סץ 11131 , 1 ) 11110 
. 81 ־ 11111 סץ 811311 


1110 ק 03 ־ 8113111 סץ , 03 ־ 01111 ־ 111 ץב 3 , 71103 
־ 031 ץ 1 ) 33 , 131111 ־ 031 ץ 01 18 )־ ¥31 ! 0 ־ 1 
1 ) 33 , 3110300 ק 1 ) 33 , 0300 § 1111 ) 

00 ־ 11 1110 ־ 101 § ¥31113 ! ,§ 13 ־ 831101 -§ 3 ס 1 
. 03 ץ 3310 311 ־ 11 111 ־ 101 § 13 ־ 1 ( 1 10 


ובשל הוזמ^רווזכם לךבר האל, 
סבלנותכם ואמונתכם והמז 1 ן שאתם 
נותנים לו, יתכן שישתרש בכם 
ובמשך הזמן תוכלו לקןטף את פךיו, 
שהוא יקר ביותר ומתוק מכל 

ד ד 9 ד 9 * ד 

כ;תיקות, לבן מכל לבן וטהור מכל 
הטהור. ואתם תתמוגגו מהפרי עד 
שבע, לא תרעבו ולא תצמאו. 


32:43 1133 ^ 

אז, אחי, תאספו את פךי אמונתכם, 
התמסרותכם וסבלנותכם, ואךך הרוח 
שלכם בחכותכם עד שהעץ יניב לכם 

*.״ 7 *.״ : ־ : *.״ ־ ״.״ 7 •״ ו 7 ״ 7 ״.״ 

את פריו. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 1 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 < 1 18 11338131103 71118 : 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 11338131103 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 1 7013 .¥! 0 ־ 110111 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ! 100331031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 < 11 ) 00 ' 1 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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33:1 ג 1 ו 11 \; 


€11111680 ) 01 ק 8 1 ) 113 3 בת 1 ^ ׳\ג 0 א 

בת!!! 111110 !!!־!סי! 1 מ 86 ץ 18,1116 )ע 0 ׳\ג 
ץ 1116 ־ ¥11611161 ! ¥\ 0 ת) 1 10 §ת 1 ־ 16811 ) 

ץ 1,111311116 ) 00 6 ת 0 ת 1 1116116¥6 ) 1 ת 8110 
116 ¥111611 ! 01 011 ־ 11 11118 ת 131 ( 01 111 § 1111 
1 ) 811001 ץ 1116 ¥! 110 ־ 01 ,ת 6 ;) 01 ק 8 1 ) 113 
¥¥111611 01 !)־ ¥01 ! 1116 ־ 01 , 1 ) 866 1116 1 ת 13 ק 
10081 1 ) 831 116 ¥111611 ! ,ת 6 ) 01 ק 8 1 ) 113 116 
¥1131 ! 10 ־ 01 ; 18 ־ 11631 ־ 111611 ת 1 1 ) 13016 ק 6 ( 1 
10 10 § 6 ( 1 1 ) 811001 ץ 1116 ־ 0130061 
. 131111 ־ 111611 6186 ־ 6X61 


, 1 ) 661101 : 111601 0010 1 ) 831 1103 ^ 1 ) 0 ^ 
001 1 ) 6001 6 ץ 11131 1 ) 831 113¥6 6 ץ 
6 ־ 31 6 ץ 663086 ( 1 1 ) 00 עססץ ק 8111 ־ ¥01 ! 
601 . 068 § 0 § 03 ץ 8 ־!ססץ 01 001 6381 
6 ץ 11 ,ססץ 0010 ץ 83 1,1 ) 61101 ( 1 
ק 8111 ־ ¥01 ! 630001 6 ץ 11131 086 קק 80 
111 § 00 6 ץ 1 ) 30 ,־ 1 ־ 61 ץ 6311 ־ 1 § 10 ) 6 ץ , 1 ) 00 
6 ץ 11 ; 68 ־ 101 ק 1 ־ 861 1116 611 ־ 8631 10 
ססץ 111 § 130 113¥6 ץ 1116 11131 086 קק 80 
. 111601 1 ) 8130 ־ 161 ) 00 001 10 ) 6 ץ , 11118 


כשאלמה אמר דברים אלה, הם שלחו 

: ״.״ 7 ־ : 7 ״ •״ *.״ •״ 7 : 

מישהו אליו ובקשו אם עליהם 
להאמין באל אחד, כדי לזכות בפרי, 

. .ך .- . 1 . .. .^. .ן ... . . - : . 

שעליו דבר, אשר לדבריו צריך 

.^. .ך .ך ... :־ ״.״ ״: 7 7 7 ״ ו 

להזרע בלבם, ובאיזו צורה יתחילו 

. . . .ן ... .ך - . . 

להפעיל את אמונתם? 


33:2 11113 \; 

אלמה ענה להם: הנה, אמרתם 

7 7 7 ״.״ ״ •״ :־ ־ : ״.״ 

שאינכם יבולים לעבד את האל 
שלכם, מפני שגרשו אתכם מבתי 
הכנסת שלכם. הנני אומר לכם: אם 

־ : •״ ״.״ ״.״ 7 ״.״ ״ : ״ .. .ן .^. . 

אתם חושבים שאינכם יכולים לעבד 
את האל, אינכם אלא טועים; עליכם 

7 ״״ •״ : ״.״ ״.״ 7 ״ :־ •״ ״.״ 

לחטט בכתבי הקדש, ואם אתם 
חושבים, שזה כתוב שם— אינכם 

: ״ ״.״ ״.״ 7 7 •״ : ״.״ 

מבינים אותם. 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ז 1 7010 ^( 1 16 ) 013 § 610 ( 1 18 11308131100 71118 : 01861310161 

30 01 311 ק 18 ¥111611 ! 11308131100 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 ¥106 ־ 700111 .¥! 6 ־ 1 ( 661 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731161 01 111181 ס 0116808 1101611 ^ 7116 ^( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 11308131100 71118 . 611011 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 1 ) 086 06 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 16¥186 1381 ¥38 ! 106010601 ) 

§ 11¥10601311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 10361 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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33:3 ג 1 ו 11 \; 


¥1131 \ 1 ) 63 ־ 1 6 ^ 1 ^ 11 10 ■ 011161111301 ־ 1 6 ץ 00 
1 ) 831 1138 , 1 ) 01 י 01 1161 ק 0 ־ 1 ק 1116 , 26008 
?ק 8111 ־ 01 ׳\ג ־ 01 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק § 11111 ־ 661 מ 60 


0 , 1 ג 1 ' 611 ־ 11161 1 ־ 31 ג 71101 : 1 ) 831 116 ־ 01 ? 
,־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ץ 111 1 )־ 11631 11381 111011 ־ 01 "! , 1 ) 00 
; 11688 ע 16 ) 11 ׳\ג 1116 מ 1 ¥38 \ 1 מ 116 ׳\ג מ 6¥6 
1 ¥11611 \ 111 ' 611 ־ 11161 ¥381 \ 111011 , 63 ץ 
6 ־ 61 ׳\ג ¥110 \ 111086 §מ 1 מ־ 6011661 1 ) 6 ץ 3 ־ 1 ק 
0 ־ 181101 ) 11 ) 111100 ) 30 , 60610168 111106 
. 016 10 111601 


61101 ־ 0161 381 סס?! 1 ) 30 , 1 ) 00 0 , ¥63 
10 11166 0010 ץ־ 61 1 ) 11 ) 1 1160 ׳\\ 016 0010 
11166 0010 ץ־ 61 1 ) 11 ) 1 ¥1160 \ ; 1 ) 1161 ץ 01 
־ 11631 181 ) 11 ) 11100 1 ) 30 ,־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ץ 01 10 

. 016 


0 ־ 101 1 ) 11 ) 1 1160 ׳\\ , 1 ) 00 0 , 310 § 3 1 ) ¥0 
10 016 ־ 11631 181 ) 11 ) 11100 110086 ץב 0 10 

.־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ץ 01 


האם ז 1 כןים אתם מה שאמר זנוס, 
הנביא הקדום, על תפלה ועל עב 1 דת 

־ 7 • ־ 17 ־ :״ 7 :־ :־ 

האל? 

ד 


33:4 ¥1013 

כי הוא אמר: אתה רחום, האל, כי 

.ן- _ .ן _ .ך.. . 

שמעת את תפלתי כששהיתי 

7 ־ : 7 ״.״ : ״ 7 ״ : *.״ 7 " " 

בישימון; ךחכ;ת כשהוזפללתי למען 
אויבי והפנית אותם אלי. 

: ־ : ״ : •״ 7 7 •" ־ 

33:5 ¥1013 

הוי אלי, רחמת עלי כשז-עקתי אליך 

•״ ״ ״ ־ : 7 7 ־ : •.״ 7 ־ :ו ״ ו 

בשדה; כשז-עקתי אליך בתפלתי, 

־ 7 •.״ : ד - : 9 * ו ״ : ״ 7 . 

ושמעת. 


33:6 ¥1013 

ושוב, כשפניתי לביתי, שמעת את 

: : *.״ 7 ״ ״ : ״ 7 ־ : 7 ״.״ 

תפלתי. 


6 16 ) 013 § 6610 18 8131100 מ 3 ז 1 71118 :ז 186131106 ם }? X010 101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 6 מ 1 ׳\ז 
116608116 ק 3 30 זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\ז 1 7001 .׳\\ 6 ז . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 11308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 111 ) 10186 ) 60 ^ 18 308131100 ־ X116 ^1101831018 ץ 13 )-־ 31161 ? 01 181 ז 11 ס 0116808 11 ^־ . X1118 
(106010601 \¥38 1381 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 1 ) 086 66 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § ¥0 1 ) 6¥186 ז 
ז ¥10601311.0 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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33:7 ג 1 ו 11 \; 


, 010801 ץבת 11111110 ־ 11111 ) 11 ) 1 1 )מ^ 

11100,111011 1111110 ) 0 ץ^־ 1 ק 1 )מג ,!)■!ס.! 0 
.סבם ־ 1 ^ 181110 ) 11 ) 


וכשנכנקזתי לחךרי והךגפללתי אליך, 
שמעת אותי. 


;\1111^ 33:8 


ץ 111 10 מ 11 !!!'!!סעסבם 1 ־ 31 111011 ,^ ¥0 
11100,10 111110 ץ־ 01 ץ 1110 מ 110 ׳\ג 011 ־ 11 ) 01111 
, 0100 " 01 01 מ 1 ) 30 11100 " 01 1 )־ 11031 0 כ 1 
. 111010 ־ 11031 ¥111 \ 11100 1 ) 30 


כן, אתה כ;ךחם על ילדיך הזועקים, 
לא כדי שאדם יעזמע, אלא אתה— 

: •״ *.״ 7 7 ״ : ־ *.״ 7 ־ 7 

ותשמע. 


¥1013 33:9 


1138111000 1,11100 ) 00 0 , ¥03 
ץ 01 1 )־ 11031 1 ) 30 , 010 0010 !סיווסעסס! 

ץ 111 " 01 181 ) 101 1110 10 108 ־ 01 
. 311008 § 0 ־ 1 § 000 


כן, אלי, רחמת עלי ושמעת את 

•״ ^ •״ ״ ״ ־ : 7 7 ־ : 7 ־ : 7 *.״ 

זעקתי כאמצע היההל. 


91 ?'- 


¥1013 33:10 


100 1 )־ 11031 3180 11381 11100 1 ) 30 , ¥03 
0 ע 1113 ) 30 001 0381 11000 0 ע 1113 ס 110 ׳\ג 
; 00010108 01100 ץ 11 1 ) 180 ק 108 ) 0000 
1 ) 30 , 108 ־ 01 ץ 01 ־ 11031 181 ) 11 ) 11100 , 03 ץ 
1 ) 30 , 00001108 01100 1111 ׳\ג ץ־ 1 § 30 381 ׳\ג 
־ 01 § 30 111100 10 111001 ¥1811 181 ) 11 ) 11100 
. 001100 ־ 10811 ) ץ 1 ) 00 ק 8 ¥1111 ג 


וגם שמעת אותי כשגרשו אותי 

. _ .ן _ . .ן . . . 

ואויבי כזו לי; שמעת את זעקתי 

: : ־ 7 ״ 7 ־ : 7 *.״ ־ :־ 7 ^ " 

וכעסת על אויבי ושלחת בהם את 

: 7 ־ : 7 ־ : ־ : 7 ־ : 7 7 *.״ *.״ 


חמתך והרס מידי 


♦ 


01801310101: X1118 1111 10 ) 013 § 15010 18 308131100 ־ ^ X010 1101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , ¥100 ־ 
110151 ׳\\ 0 ־ . X010 118110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס ¥1 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק ¥11101118 \ 308131100 ז 11311 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{כ 1 1 ) 80 ז 10 ) 00 001 18 308131100 ־ X110 ^1101 181 ז 11 ס 0110808 011 ־ 1 ס X31101831018 ץ 13 )-־ . X1118 
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^11113 33:11 


01 86 טט 00 כ 1 10 מ ־!טס!! 181 ) 11 ) טס!!! 1 )מ^ 
;ץ 11 ־ 001 מ 81 ץבת 1 ) 33 311110110118 0 מ 11 מ 
11131 803 ץ 01111 003080 ( 1 18 11 1 ) 33 
0310 01101 ־ 1301 11108 003 ( 1 11381 11100 
13 11100 0310 ץ־ 01 111 ׳\ג 1 0 ־ 0101 ־ 130,11101 
18 11100 13 ־ 101 , 31111011038 13130 311 
ץ 1111 ) 30 ־ 11381101 11100 ־ 101 ;ץ 0 [ץ 31 
003080 ( 1 , 130 013 ־ 11 ץ 3 ׳\ג 3 310318 § 1 )ט[ 

. 803 ץ 01111 


00 : 111031 0310 1 ) 831 1133 ^ ¥\ 30 1 ) 3 ^ 
¥111011 ! 08 ־ 1 ט 1 ק 1 ־ 801 111080 0110¥0 ( 1 סץ 
? 1 ) 01 01 111031 ץ( 1 11103 ־ ¥1 ! 003 ( 1 113¥0 


0110¥0 ( 130811 סץ , 10 ) סץ 1,11 ) 601101 
110 1 ) 01101 ( 1 , 101 ; 1 ) 831 20308 ¥1131 ! 
ץ 111 ץ ¥3 ! 3 1 ) 30 ־ 11381101 11100 : 1 ) 831 
. 803 ץ 01111 003080 ( 1 310318 § 1 )ט[ 


1 ) ¥001 ! 03,1 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ץ 31 , 1 ) 01101 ( 1 ¥! 0 ז 8 [ 

11 ? 08 ־ 1 ס 1 ק 1 ־ 801 1110 1 ) 03 ־ 1 113¥0 סץ 11 3810 
03 0110¥0 ( 1181 ) 0 ץ 033 ¥! 110 , 113¥0 סץ 
? 1 ) 0100 803 1110 


שמעת את זעקתי וישר לבי. בגלל 

.ן _ . .ן .. _ .ן! . . . . . : - 

בנך ךחנ^ת עלי כך; כן אץעק אליך 
בכל צר 1 תי, כי בך אשמח. אתה 

: 7 7 ־ ״ : ו *.״ : ־ ־ 7 

הסךת את משפטיך מעלי, בגלל בנך. 


33:12 1133 ^ 

ועתה, אלמה אמר להם: כלום אתם 

: ־ 7 7 ־ 7 •.״ : ־ *.״ 

מאמינים בכתבי הקדש שנכתבו על 
ידם בימי קדם? 

7 7 • ".ח"." 

33:13 1313 \? 

אם כן, עליכם להאמין בךבךי זנוס, 
שאמר: הסךת את משפטיך בגלל 
בנך• 

33:14 1313 \? 

ועתה, אחי, אשאל, האם קראתם 
בכתבי הקדש? אם קךאתם, כיצד לא 
תאמינו בבוא האל? 


01 1031 ) 810 ־ 33131001 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־!! 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ־ 11 7031 .¥! 0 ־ 1 ( 601 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 111 ס 0110808 011 ־ 1 ט 11 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
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§ 0¥10010311.01 @ 1001 : 601311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק 
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^11113 33:15 


201108 1 ^ 111 מ 1110 ־ ¥1 \ 01 מ 18 11 ־ 01 ? 

111 ( 8,1 §מ 1111 01111680 6 ;>[ 3 ק 8 0 מ 10 ג 
— 8 §מ 1111 01111686 6 ? 0 ק 8 0180 ? 20000 


,ץ־ 1 §מ 0 1 ־ 01 011 ?? : 1 ) 801 6 ? , 1 ) 01 ? 6 ? ־ 01 ? 
6001186 ? , 16 ק 60 ק 18 ?! ¥1111 \ ,!)־!ס? 0 
ץ? 1 1 ) 81011 ־ 161 ) 1111 1101 111 ׳\\ ץ 6 ? 1 
1 ) 6 ׳\ג 6810 ? 081 ? 00 ? 1 ? 10 ?׳\\ 0168 ־ 0161 
. 800 ץ? 011 600086 ? 601 ?! ססקס 


0 01 ? 1 866 6 ץ , 60 ־ 1 ? 61 ־ 1 ? ץ 01 ,׳\ג 00 ?ס^ 
? 16811116 08 ? ? 01 01 61 ?ק 0 ־ 1 ק ? 86000 
6 ? 1 600086 ? ?סס ,? 0100 800 6 ? 011 
18 ? ?ס 810 ־ 61 ?סס 001 ? 001 ׳\\ 16 ק 60 ק 
.? 601 ? 10 101 ? ? 81006 ץ 6 ? 1 8 ?־ 01 ׳\\ 


6 ־ 01 686 ?! ; 011 001 18 18 ?! ,? 01 ? 6 ? 601 
60 ? 0 ק 8 0¥6 ? 0 ?¥\ 0068 ץ 001 6 ? 1 001 
.? 00 01 800 6 ? 1 § 010 ־ 000061 


כי לא זנוס בלבד על כך, אלה גם 
זנוק. 


33:16 1010 ^ 

כי הנה הוא אמר: אתה כ 1 עס על עם 

.... .ך - - .ך - - 

זה, יהוה, מפני שאינו מבין את 
רחמיך שהענלןת ל 1 בגלל בנך. 


33:17 1010 ^ 

ועתה, הנכם רואים, אחי, שנביא 

: ־ 7 ״ : *.״ ״ ־ ־ •.״ 7 " 

קןדום העיד על בן אלהים והעם לא 
רצה להבין את דבריו וסקל א 1 ת 1 

77 : 7 ״ ^ *.״ : 7 7 : ד - 9 

למות. 

7 7 *.״ 


33:18 1010 ^ 

הה לא הכל; אלה לא היחידים 
שדברו על בן אלהים. 


01801010161: ??18 116 ? 010 § 610 ? 18 008101100 ־ ?^ X010 1101 601 ? 810 ־ 00101601 ? 00 ? 11 ? 0 0 § 1 ? 10 00 , 106 ׳\־ 
66?100 01 011 ק 18 ? 16 ?¥\ 11008101100 011101 ק 0 18 18 ?? . 08116 ק 0 00 001 61 ?ק 10 ק 0 61 ? 0611 18 106 ׳\־ 11 001 ? .׳\\ 6 ־ 
00§010§ 611011. ??18 11008101100 18 ^ 60?0186? ?^ ??6 ^?01^? 0116808 18 ?? . 801018 ץ 0 ?- 01161 ? 01 1181 ?ס 
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ץ 0111 מ 6 ) 01 ק 8 ¥38 \ 1,116 ) 601101 
8 ג׳\ג 6 קץ 1 ג 1 ) 11161101 )מג , 63 ץ ; 10868 ^[ 
688,11131 ט־ 161 ) 11 ׳\ג 1116 ט 1 קט 1 ) 3186 ־ 1 
11 טסקט ) 11001 ) 1 ט ¥0 \ ־ 110806¥61 ׳\ג 
1 )ט 3 ) 11001 ) 11 ) ץטטבת 1 )ט^ . 11111¥6 § 11 מ 

. 11¥6 


01 §ט 1 ט 163 מ 11116 ) 8100 ־ 161 )טט ¥\ 116 ט 6 
011116 86 ט 663 ( 1 11118 1 )ט 3 , 8 §ט 1111 111086 
6 ־ 11161 1 ט 6 . 18 ־ 11631 ■ 01111611 688 ט 1 )־ 1131 
1 ) 6 ט 16 )־ 1131 80 6 ־ ¥61 \ ¥110 \ ץט 3 בו 1 6 ־ 61 ׳\\ 
6 ־ 6101 ־ 11161 ,) 011001 ט 1 ) 1 ט ¥0 \ ץ 111311116 
ץ 1116 ט 6380 ־ 1 1116 ׳\ג 0 א . 1 ) 18116 ־ 61 ק ץ 1116 
1 ) 11 ) ץ 1116 11663386 18 ) 011001 ט 1 ) 1 ט 0 ׳\ג 
. 111613 11631 1 ) 1 ט ¥0 \ 11 11131 6116¥6 ( 011 ט 


116 1 ) 6031 6 ץ 11 , 63 ־ 161111 ( 1 ץמ 1 0 
1 ט 0 ץ 031 ( 31 § 638113 ץ 61 ־ 1361 ץ( 11 ) 116316 
1 ) ¥031 \ , 1 ) 116316 6 ( 1 111 § 1 ב 3 6 ץ 11131 68 ץ 6 
6 ץ 1 ) 1 ט 0 ׳\\ ־ 01 ,^ 1 ) 3161 !) 1 ) 61101 ( 3011 6 ץ 
13 18 ־ 11631 עט 0 ץ 163 )־ 1131 ־ 311161 ־ 1 
6 ץ 810111131,11131 6 ( 1 1 ) 33 , 61161 ( 331 
68,11131 ץ 6 עטסץ 031 ( 31 6381 301 1 ) 1 ט 0 ׳\\ 
? 1811 ־ 61 ק 111 § 1 ב 3 6 ץ 


משה דבר עליו; ובמדבר על הרם 

. 7 7 ־ ״ : 7 

סימן, ךכל אשר הביט בו ימיה. ורבים 
הביטו וחיו. 

״ ״ : 7 


33:20 1133 ^ 

אבל רק מעטים הבינו את פרוש 
הדברים, וזאת מפני קשיחות לבם. 

_ . .ן . . . ... .ן. . 7 

רבים היו כה קשוחים עד שלא אוו 

־ ״ 7 : 9 * ־ •.״ 7 

להסתכל, והם נספו. הם לא רצו 


להסתכל, מפני שלא האמינו שזו 


תהיה תרופתם. 


7 7 


33:21 1133 ^ 

הוי אחי, אלו יכלתם להתרפא בזה 

־ ־ ״ : 7 : *.״ :״:־•״ 7 *.״ 

שרק תביטו, כלום לא תקתכלו היש 
מהר או שמא תקשיחו את לבכם 
בחסר אמונה ותהיו נךפים, לא 
תסתכלו ותאבדו? 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ 1 ׳\ז 1 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 180131316 ם 
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16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 1 101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 81 ט§ 1.43 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 106313631 ) 

§ 11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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; 1 טכ 1 ;ג 01 ץ מסקט סבמסס 11 ^ 811 ¥0 \, 80 ע 
08 ץ 0 זטסץ ; 1 ט 0 י 1 ט ; 81 ^ 0 מס!!!, 80 ; 1101 י!! 
" 01 מס 8 1:110 ט 1 0110¥0 כ 1 10 ט 1 § 0 כ 11 )מט 
1 מ 100 ) 0 ־ 1 10 10 מס 0 111 ׳\ג 1:110 מ 11 ; 1,1 ) 00 
■ 01 ' 1 ' 1 ג 81 11 מ 811 1110 מ 1111 )ממ , 10 ק 00 ק 1118 
1 )ממ ; 8 מ 81 ־ 111011 ־ 01 "! 0 מס 1 מ 10 110 ) 1 )ממ 
1110 !מס־!"! מ 1 מ§מ 180 ־ 111 מ 811 1110 מ 111 
1110 88 מק 10 §מ 1 ־ 11111 מ 811 ¥111011 \, 1 )מ 10 ) 
1 )מ 813 811311 מ 10 מ 311 11131 ,מ 00110 ־ 081111 ־ 1 
1381 311110 1 ) 0 § 1 )ג 1 נ 110 11101,10 סזסי^סכ! 
10 § 110 )־ 30001 ,ץ 13 ) 1001 מ§ 1 ) 0 [ 1 ) 30 
. 8 ) 1 ־ ¥01 ! 111011 


11131 0 ־ 10811 ) 1 , 00 ־ 01111 ־ 111 ץ 1 מ ,¥! 00 1 ) 0 ^ 
עססץ 110 )־ ¥01 ! 130111118 ק 811311 סץ 
¥011 ! 8 10 1000111 § 11110 38 1 ) 30 , 18 ־ 11031 
.!!!!סי! זססץ ץכ 1811111 ־ 0001 80 ס 0¥0 
, 00 ־ 11 3 11000010 ¥111 ! 11 , 1 ) 1101101 1 ) 0 ^ 
§ס 13811 ־ 0¥01 0010 ססץ 10 קס § 10 § 10 ־ 1 ק 8 
010 ט 301 ־ 1 § 1 ) 00 ץ 13 מ 111100 ) 0 ^ .סי!!! 
, 111 § 11 110 ץ 13 מ 8 ס 10 )־ 1 ס 11 עטסץ 11131 ססץ 
1 ) 0 ^ . 800 1118 " 01 ץ 0 [ 111110 § 00 ע 111 
. ¥111 ! סץ י!! 10 ) 0 ץ 030 11118 311 ס 0¥0 

. 0100 ^ 


אם כך, תמצא אתכם הרעה, אבל אם 

7 < ״ : 7 •.״:•.״ 7 7 7 :־ 7 " 

לא, הסתכלו מסביב ותתחילו 
להאמין בבן אלהים אשר ןבוא לגאל 
עמ 1 , והוא יסבל דמות כדי לכפר על 
חטאיהם. והוא יקום מהמתים ובזה 

.. . .. . .ן ן 7 •.״ 

יביא לידי התחיה וכל הבריות יעמדו 

7 ״ :•״ ־:״ 7 : 7 ־:״ ־־: 

לפניו להשפט לפי מעשיהם באחרית 

: 7 7 . . .ן .. . . _ *.״ : ־ " 

הימים, ביום הדין. 


^1013 33:23 


ועתה, אחי, רוצה הייתי שתטעו דבר 

: ־ 7 ־ ־ ״.״ 7 ״ ״ *.״ ״ : 7 7 •״ 

זה בלבכם, וכשיךנחיל לטפח תזינו 
א 1 ת 1 באמונתכם. זה יהיה עץ עזיצמח 
בקךבכם ויגדל לחןי נצח. מי יתן 
והאל יקל על מעמסתכם באמצעות 

: 7 •״ 7 ״״ו ־ ־ :־ 7 ־ : ״.״ : ״.״ : 7 

שכ;חת בנו, ןאם תךצו תוכלו לעשות 
את כל אלה. אמן. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , ¥100 ־ 11 7001 ^ 11 10 ) 013 § 15010 18 308131100 ־ 11 71118 : 01801310101 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 11308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 1101 ) 001 18 0 ס ¥1 ־ 11 מ 701 .¥! 0 ־ 1 ר 1101 
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34:1 


־ 01 ; 1 ' 1 ג 1 ^ 1:11 288 ק 10 סבמ&ס ; 11 ¥\ 1110 )מ^ 
1 :0 מג 1 18 )־ ¥01 \ €111:11080 ;) 01 ק 8 1 ) 113 ג 1 מ 1 ^ 
, 1 ) 033 ־ 1 § 1110 מ 0 קג ¥111 \ 10 ) 831 110 במס!!! 
10 33 § 1110 ) 33 080 ־ 31 ^ 313101 ^ 1 ) 33 
:§ 13 ץ 83 , 111031 103011 


111311118 ) 111131 1 , 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ץ 1 ע[ 

0 ( 11 ) 811031 0 ץ 11131 10 ( 8811 סק 131 
113¥0 ¥111011 ! 8 § 11113 011110 331 ־ 301 §! 
§ 001313 1110 § 313 ־ 003001 03 ) 01 ק 8 003 ( 1 
0 ( 1 10 38 ץ( 1 111 § 133 18 ¥110 ! , 181 ־ 0111 01 
11131 ¥! 30 :>[ 1 , 03 ץ ; 1 ) 00 01 803 1110 
03 ץ 3310 111 § 133 0 ־ ¥01 ! 8 § 11113 111080 
1188038103 ) ־ 031 ץ 0 ־ 0101 ( 1 ץ 033111311 ( 1 
. 38 § 03 ב 33 013 ־ 11 


ץב 013 1 ) 0 ־ 10811 ) 113¥0 סץ 38 1 ) 3 ^ 
1 ) 811031 110 11131 ־ 011101 ־ 1 ( 1 1 ) 010¥0 ( 1 
0 ץ ¥1131 ! 03 ץ 3310 ¥3 ! 30 ) 1 0 ) 1331 
־ 031 ץ 01 003380 ( 1 , 10 ) 1 ) 811031 
03 ) 01 ק 8 113111 110 1 ) 33 ; 31111011038 
־ 031 ץ 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 10 03 ץ 3310 ¥1131 ! 0 ב 803 
1 ) 10 ־ 03, 33(1 110 113111 0x1101 ץ ; 18 ) 1313 
— 3110300 ק 10 1 ) 33 131111 3310 03 ץ 


ועתה, שאלמה אמר להם מלים אלה, 

: ־ 7 *.״ 7 ־ 7 •.״ ״ ״ •״ •.״ 

הוזישב על הארץ, ןאמולק קןם 
והתהיל ללמדם ואמר. 

: ״ ״ : ־ : 7 : 7 ־ 


34:2 1313 ^ 

אחי, הושבני כי לא יתכן שאינכם 
יוךעים את הדברים שנאמרו על בואו 
של המשיח, שהוא לפי תוךתנו בן 
אלהים. אני יודע שלמדו אתכם את 
הדכרים הללו בהרחכה, לפני 

־: 7 ״ ־ 7 :־: 77 ״:•• 

שפרשתם מאתנו. 


34:3 1133 \; 

וכפי שבקשתם מאחי האהוב, שיגיד 

: ״ •\ • •״ 7 ״ 7 7 •.״ ־ " 

לכם מה עליכם לעשות בגלל 

7 *.״ 7 :־ •״ *.״ ־ :־ ״ : ־ 

סכלותיכם; והוא אמר לכם כמה דברי 

* 1 ״ ״ ״.״ . .ן - .ך - .ך . 

הכנה ויעץ לכם להיות מאמינים 

:־ 77 : 7 ־ 71 ״.״ ״ : ־ :־ " " 

וסבלנים— 

: ־ : 7 " 
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34:4 ג 1 ו 11 \; 


80 6 ^ 113 1 ) ¥0111 \ סץ ; 1:1131 €11 ׳\€ ,^ ¥0 
1110 ! 1311 ק 0 ! מ 0¥0 38 311:11 "! 1113011 
ץ־ 1 ! ץ 1113 סץ : 8,11131 !־ 11031 עטסץ מ 11 )־ 01 ׳\ג 
. 13088 ) 00 § 118 " 01 ^ 3 ^ 11 ^ 1 ע^ק 1:110 ^x 


כן, שתלזיה לכם אמונה לנטע את 
דבר האל בלבכם, למען תוכלו 
להתנסות בטובו. 


031 ־ 1 § 111131:1110 ) 1101101 0 ע 113 0 ׳\ג 1 ) ¥3 
18 18 ) 1313 ע 03 ץ 13 18 111011 ׳\ג 3081103 ן) 
"!ס 803 1110 13 1110 )ע 0 ׳\ג 1110 ■ 11011101 ׳\ג 
30 110 811311 0 ־ 11101 ־ ¥11011101 ! ־ 01 , 1 ) 00 

. 181 ־ 0111 


־ 011101 ־ 111 ץ 31 11131 1 ) 1101101 3180 סץ 1 ) ¥3 
ץ 3133 13 , 03 ץ 3310 1 ) 0¥0 ־ 1 ק 1138 
181 ־ 0111 13 18 1 )־ ¥01 \ 1110 11131 , 138133008 
. 831¥31103 3310 


1110 03 ק 3 1 ) 03110 1138 ־ 011101 ־ 111 ץ 1 !'[ 
1103 ק 1031 ) 0 ־ 1 11131 , 20308 "! 0 18 )־ ¥01 \ 
, 1 ) 00 " 01 803 1110 11 § 03 ־ 1111 00310111 
;) 203001 " 01 18 )־ ¥01 ! 1110 03 ק 3 3180 1 ) 33 
3310 1 ) 0310 קק 3 1138 110 3180 1 ) 33 
8 § 11113 11131111080 סעס־נק 10808,10 ^ 1 

. 30 ־ 11 0 ־ 31 


34:5 ¥1313 

ראינו שיש במחכם שאלה גדולה, 

7 ״ *.״ •״ : :־ ״% : •״ 7 : 7 

האם ךבר האל הוא בבן אלהים או 
שמא לא יהיה המשיח. 


¥1313 34:6 


ראיתם שאחי הוכיח לכם בצורות 

: ״ *.״ ״.״ 7 ״ ״ ־ 7 ״.״ : 

רבות, שהדבר הוא במשיח לישועה 

7 


♦ 


34:7 ¥1313 

אחי הסתמך על דבריו של זנ 1 ס, 
שהגאלה תבוא באמצעות בן אלהים, 

*.״ ־ : \ 7 7 : : 7 •• 9 ״.״ " 

וגם על דבריו של זנוק; הוא גם דבר 

. _ _ . .ן .ן .. .. ן - ... 

על משה כהוכחה לאמתות הדברים. 

: 7 7 - ״ - : 7 . 
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34:8 ג 1 ו 11 \; 


1:0 מט ץ' 11 ; 681 ; ¥1111 \ 1,1 ) 01101 ^ 1 ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
0 ־ 31 8 § 11111 ; 1 11€80 ; 1 ; 1:1131 ' 8€11 ץבו 1 " 01 ג 01 ץ 
03,111311 ץ 3310 ץ 83 1,1 ) 601101 . 30 ־ 11 
00130 811311 0111181 11131 ¥\ 30 ;> 1 10 ) 

0 ;>[ 13 10 , 011303 1103 ) 01111 1110 § 33103 
011118 0881038 ־ 1 § 338 ע 1 1110 11131 03 ק 3 
־ 101 31030 811311 111131110 ) 33 , 10 ק 00 ק 
!)־ 601 1110 ־ 101 ; 1 ) 1 ־ 01 ׳\ג 011110 8138 1110 
. 11 03 ) 1 סק 8 1113111 ) 00 


6010 18 11 ־ x33 11131 11031 ) 0 ק 
3103013031 811031(1 1)0 133(10; 101 ־ 
30001011110 133 ק 031 ־ 1 § 1110 10 § 113 )־ 
610133 0 ( 1 13381 0 ־ 111101 ) 00 331 ־ 
3103013031 133(10, 01311 0180 ־ 
1333613(1 13381 333¥01(131)1 ; 1811 ־ 01 ק ץ 
0 ־ 31 311 , 03 ץ ; 1 ) 1030 )־ 1131 0 ־ 31 311 , 03 ץ 
131103 33(1 311811 ־ 01 ק 13381 1 ) 33 , 1081 0 ־ 
0X^03103013031 1110 11 § 111103 0 ( 1 11 1 ק 
\¥111011 1118 0x0 ( 1 1 ) 811031 11031 ) 0 ק 
133(10. 


ועתה, אעיד בעצמי שהדברים הם 

. _ .ן .ן. . _ . . . . _ . .ן . .. 

אמת. הנני אומר לכם ש אני יודע ש 


המשיח יופיע ב 7 ןךב הבריות ויקח על 
עצמו את עברות עמו, והוא יכפר על 
חטאי העולם, כי יהוה האל אמר זאת. 

*.״ : •• 7 7 • : 7 7 •״ 


34:9 1313 \; 

מן הנכון שתבצע כפרה; כי לפי 
התכנית הגדולה של האל הנצחי 

־ 7 : ״ : 7 *.״ 7 •״ - ״ ; . 


צריך שתעשה כפרה, כי אחרת תאבד 

7 < *.״ •״ 7 ״% ־ 7 7 ״ ־•.״•.״ 

האנושות כלה ללא תקנה. הכל 

7 :*.״ \ 7 : ־ 17 7 

קשוחים, כלם נכקזלו ךהם אבודים 
וצריכים להכחד, אלא אם תקנה 

: ״ ״ : ״ 7 •״ ״.״ 7 ״ - 17 7 

הכפרה שצריכה לכוא בקרוכ. 

־־ 7 7 *.״ : ״ 7 7 : ד 9 
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^11113 34:10 


?0118 11 ־ ^x1 ) 811001 6 ־ 11161 11131 ^מ^ 11 )^ק 
1)6 3 §1 , 63 ץ ; 11166 ־ 8361 1381 1 ) 30 631 ־ 

01 ־ 116111161 , 01111311 11166 ־ 8361 3 01 מ 
1)6381, 06111161 01 3001 1030061 ץ 
10\¥1; 10111 811311 0011)6 3 1100130 
836111166; 1)01 11 10081 1)6 30 10110116 
30(1 6161031 836111166. 


630 11131 0130 ץ 30 001 18 111616 ׳\ג 0 א 
111 ׳\ג 111611 ׳\\ 1 ) 100 ( 1 ¥0 \ 0 1118 836111166 
,¥\ 0 א . 30011161 01 8108 1011116 31006 
001 111 ׳\ג 1 ) 61101 ( 1 , 1616111 ) 0101 1030 3 11 
01 1116 1116 6 ) 131 , 081 [ 18 111611 ׳\ג ,׳\\ 13 
.ץ 3 א , 00 ץ 0010 ץ 83 1 ? 1011161 ( 1 1118 


0111110 1116 1116 0116111 ) 166 ¥\ 13 1116 601 
111616 1116161016 ; 1 ) 1616 ) 1001 113111 110 ׳\ג 
30 01 811011 18 111611 ׳\ג § 0011110 6 ( 1 630 
¥111 \ 111611 ׳\ג 3100601601 10110116 
. 1 ) ¥011 \ 011116 8108 1116 101 8011166 


מן הנכון שתבוא הץןרבה גדולה 
אחרונה; לא לןךבן אדם, בעל חיים א 1 
עוף; זה לא יהיה לןךבן אדם, זה צריך 
להיות לןךבן כללי ונצחי. 

34:11 41013 , 

הנה איש לא יוכל להקןךיב את דמו 
לכפר על חטאיו של אחר. אם אדם 

: ־ •״ ־ :־ 7 7 *.״ ־ •״ ״ 7 7 

ךצח, האם לפי הדוק הצוךק שלנו 
יוציאו להורג את אחיו? הנני אומר 
לכם— לא? 

7 ״.״ 

34:12 4.1013 

החק תובע את 
לכפרה כללית 

:־ 7 7 : 7 " 

חטאי העולם. 

״.״ : •״ 7 7 


חייו של הרוצח; ופרט 

־ 7 *.״ 7 •״ ־ : 7 

אין דבר שיענה על 
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6 ־ 11101 11131 111 ^ 11 ) 6 ק 11 18 ^x ,©־!ס^סיגס!!! 
; 11166 ־ 8361 1381 1 ) 30 631 ־ 1 § 3 6 ( 11 ) 8110111 
18 11 ־ 01 , 6 ( 1 6 ־ 11161 811311 11160 1 ) 30 
10 ק 810 3 , 6 ( 11 ) 811001 6 ־ 11161 11601 ) 6 ק 6x 
811311 11160 ; 1 ) 100 ( 011 § 110 ) 1 ) 8116 1116 

63,11 ץ ; 1 ) 10111116 6 ( 1 10868 ) 011 ׳\ג 13 1116 
1 ) 30 01 [ץ־ 6¥61 , 1 ) 31110111116 6 ( 8113111 
1 ) 3886 ק 6 ^ 113 811311 0006 1 ) 30 , 111116 

.ץ 3 ׳\ג 3 


¥11016 ) 1116 18 11118 , 1 ) 61101 ( 11 ) 0 ^ 
¥1111 ) ץ־ 6¥61 ,¥\ 13 011116 § 1063010 
1381 1 ) 30 631 ־ 1 § 11131 10 § 010110 ק 
1381 1 ) 30 631 ־ 1 § 11131 1 ) 30 ; 83601166 
, 1 ) 00 01 800 1116 6 ( 1 ¥111 ) 83601166 
. 031 ־ 6161 1 ) 30 10110116 , 63 ץ 


^0(1 11108 116 811311 1)00§ 831¥31100 10 
311 111086 (¥110 8113111)6116¥6 00 1118 
03016; 11118 1)610§ 1116 101601 0111118 
1381 83601166, 10 1)00§ 31)001 1116 

¥111611 ) ,ץ 6 ־ 61 ב 0 01 ¥618 ) 0 ( 1 
6111 § 00 ( 1 1 ) 30 , 081166 [ 6111 ־ ¥61 ) 0 ק־ 0¥61 
ץ 1116 11131 0160 0010 016308 001 ( 31 
. 6013066 ק 6 ־ 1 0010 131111 113¥6 ץ 013 


על כן מין הנכון שילזיה קןךבן גדול 
אחרון. ואז לא תהיה יותר— א 1 
כךאי שלא תהיה יותר שפיכות 
דמים; אז תבוא תורת משה 

7 ״ 7 7 ־ ״.״ 

לשלמותה, בכל פרטי הפרטים, ולא 

״ : •״ 7 : 7 : 7 •״ ־ : 7 ״ : 

ישמט דבר. 

\ : ־ 7 7 


34:14 41013 , 

וזוהי משמעותה השלמה של התורה, 

: ״ ־ : 7 7 ־ : •״ 7 *.״ ־ 7 

כל הפרטים מצביעים על ה?ןךבן 
הגדול והאחרון; וקןךבן גדול ואחרון 
זה יהיה בן אלוזים, הכלל והנצחי. 


34:15 1103 ^ 

הוא יביא גאולה לכל המאמינים 

.ן. . .ך , .ך _ . . 

בשמו; זוהי כותו של אותו קןךבן 
אחרון: להביא את הרחמים שהם 
מעל למשפט ונותנים לבני חאדם 

• .. •••• דדד 


אפשרות להאמין בחרטה 

: 7 : • י - :־ 7 7 


♦ 
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160 ץ 1181 ^ 8 בנ&ס ץ 0 ־ 101 ו 1 16118 
0108 ־ 011011 0116 , 081100 [ 01 068 ^ 60111 
60 ¥6110 \,ץ 0180101 18 מ־ 01 160 מ 11 מ 160 
111110 10116 110 01808 ־ 1601 0X01 
¥ 6010 \ 160 10 0806 ק\ 0 18 011101100 ק 0 ־ 1 
; 81100 ג 1 [ 1 ס 6011101168 01160 ׳\ג 10 
608 611111601 10 מ 1 ו ץ 0111 0 ־ 0101 ־ 1601 
61 § 011 ע 6 18 011101100 ק 0 ־ 1 111110 10116 
01 מ 10 ק 001 ־ 0101 6 מ 0 001 ־ 1 § 060111160 

. 11011 ק 060111 ־ 1 


ןכך הרחמים יכולים למלאות את 
דרישות המשפט ולחבלןז בזרועות 
הבטחון; מי שאינו מצרף לחרנזה 
אמונה, עומד בפני החק וךרישות 
המשפט במלואן; רק לגבי אלה שיש 
להם אמונה, פועלת התכנית הגדולה 

7 ״.״ :״.״ 7 *.״•.״ ־ 7 : ״ ־ : 7 

והנצחית. 


,ססץ 0010 001 ־ 1 § 006 ץ 1110 0 ־ 0101 ־ 7601 
10 ס 1 § 60 ץסוס סץ 00,1601 ־ 0161 ־ 61 ץוס 
, 0010000 ק 0 ־ 1 0010 10116 זססץ 0180 ־ 0 x 01 
ץ 601 618 ססקס 0011 10 ס 1 § 60 סץ 1601 
ץ 0 ־ 01 ב 0 0 ע 60 ¥0016 \ 60 00010,1601 

;ססץ ססקס 


34:17 1010 ^ 

לכן, הלואי שהאל יברככם אחי, 

ד •• 9 ־ : ־ *.״ 7 •״ : 7 *.״:•.״ ־ ־ 

שתתחילו להפעיל את אמונךגכם 
בחרטה, שתתחילו לקרא בשמו 

_ ._.ן .ן _ . . . •ן . : 

הקדוש, שהוא ידחם עליכם. 


^1100 34:18 


60 ־ 101 ;ץסעסס! ־ 6101101 0010 ץ־ 01 , ¥00 
. 0 ע 80 10 ץ 61 § 011 18 


כן, זעקו אליו, בקשו את רחמיו כי 
גדול כהו להושיע. 

7 : " ־ 


¥1010 34:19 


006 , 08 ע 801 ־ 001 ץ 6001610 , ¥00 
. 6110 0010 ־!סץסעק 10 00011000 


השפילו את עצמכם, והמשיכו 
בתפלה אליו. 

. . . .ך .. 7 
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1 ג 01 ץ מ 1 0 ־ 31 סץ ¥11011 \ 111111 1:0 מט ץ־ €1 
. 8 ^ 1 ^ 130 זטסץ 311 ־ 0¥01 , 03 ץ , 18 ) 101 ' 1 


כשאתם נמצאים בשדה, כשאתם עם 
עדריכם. 


, 63 ץ , 1103868 0111 ^ 111 111111 11310 ץ־ €1 
11 ; 01 כ 1,1 ) 1103861101 זטסץ 311 ■ 0¥61 
.§ 6313 ז\ 6 1 ) 33 ,ץ 13 )- 1 ) 11 מ ,§ 313 ע 10 מ 


■ 61 ׳\\ 0 ק 1116 :ז 3138 § 3 11131 3310 ץ־ 61 , ¥63 
. 63613168 ־ 031 ץ 01 


, 11 ׳\ 16 ) 1116 31381 § 3 11131 3310 ץ־ 61 , ¥63 
311 10 ץ 63631 33 18 110 ׳\ג 
. 11160383688 § 1 ־ 1 


־ 031 ץ 01 8 ק 0 ־ 61 1116 ־ 0¥61 11131 3310 ץ־ €1 
. 111631 13 ■ 61 ק 08 עק ץ 313 6 ץ 11131 , 18 ) 1161 


, 18 ) 1161 ־ 031 ץ 01 8 ;>[ 1106 1116 ■ 0¥61 ץ־ €1 
. 6386 ־ 1361 ץ 313 ץ 1116 11131 


34:21 ¥1313 

זעקו אליו בביתכם ובכל משקכם, 
בקר, צהרים וערב. 

7 : 7 ־ ״ 7 •.״•.״ 


34:22 ¥1313 

זעקו אליו נגד כחם של אויביכם. 

- 9 •״ 7 *.״ *.״ 7 •.״ : •• •.״ 


¥1313 34:23 


זעקו אליו נגד השטן, שהוא אויבו 
עזל כל יישר.' 


¥1313 34:24 


זעקו אליו למען יבולי שדותיכם כדי 
עזתשגשגו בם. 

־ : : 7 

34:25 ¥1313 

זעקו למען העךרים שבשדותיכם כדי 
שירבו. 


01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ 11 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 < 1 18 11338131103 71118 : 01861313161 
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031 זטסק: 111381 סץ ; 311 !סח 18 6011618 
־ 031 ^ 1 ) 33 , 0108018 ■ 031 ץ 13 80318 ■ 031 ץ 
־ 031 ^ 13 1 ) 33 , 13068 ק 61 ־ 8001 
. 3688 ־ 161 ) 11 ׳\ג 


ובזה לא סגי; עליכם לשפך את לבכם 
בחדרי חדרים במקומות הנסתרים 

: ־ : •״ :־ 7 ״ - : 9 ־ ״ : 7 " 

ובמדבר. 


^1313 34:27 


3310 ץ־ 01 301 10 ) 03 ץ 663 ׳\\ 1 ) 33 , ¥63 
, 311 '! 66 18 ־ 6631 ■ 031 ץ 161 ,!)■!ס.! 160 
6113 3310 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק 13 031 ¥3 \ 3 ־ 11 ) 

336 , 6 ־ 31 ' ¥611 ג ־ 031 ץ ־ 01 "! ץ 0031133311 
60 ׳\ג 16086 " 01 6 ־ 31 ' 611 ׳\ג 166 ־ 01 ^ 1 3180 
. 03 ץ 0336 ־ 31 6 ־ 31 


גם כשאינכם זועקים ליהוה, תנו 
שלבכם יהיה מלא ויתפלל אליו תמיד 

*.״ ״ : *.״ ״ : ••״ .ן.. .. .ן .ך . 

על שלומכם וגם על שלומם של 
שכניכם. 


01801313161: X618 11338131103 18 6613§ 31366 6}? X013 11\01 8136631 33131631 336 06116 0 § 1361 33 , 136 ׳ 

116616\\ ׳ . X013 11\08116 ק 3 33 301 661 ק 10 ק 3 3611661 18 136 ׳ . X618 18 3 33 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 
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34:28 13 מ 1 ^ 


1 ) 610¥6 לן ץ 1 ו 1,1 ) 01101 כ 1 ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

: 001 10 ) ,טסץ 0010 ץג 8 1 ,מ 0 ־ 111 ; €1 ־ 1 כ 1 
סץ 101 ^ 01 עסי!; 011 18 1110111118 80 סקקס 8 
0 ע 10 סץ י!! , 8 § 11110 011111080 0 סס 1 ) 110¥0 
1 ) 00 , 1 ) 0 ) 001 11110 ) 00 ,ץ 1 ) 000 1110 ץ 0 ׳\ג 0 
1 ) 00 , 1 ) 01111010 1 ) 00 ) 8101 0011110 ¥1811 
סץ 810000,11 ( 801 עססץ 01 !עסקס!! 

1 — 1 ) 000 110 ) 8100 ¥110 \ 111080 110¥0,10 
01 ץס 0 001 10 ) סץ 11 ,ססץ 0010 ץ 80 
18 עסץסעק עססץ , 1 ) 01101 ( 8,1 § 11110 111080 
1 ) 00 ,§ 0011110 00 ץ 0¥0110111 1 ) 00 , ¥010 
ץס 10 ) 10 ) ¥110 \ 1108 ע 00 קץ 11 08 סעס סץ 

. 101111 1110 


ועתה, אחי האהובים, הנני אומר 

: ־ 7 ־ ־ 7 :־ ״ ״ : ״ •״ 

לכם, אל תחשבו שבזה סגי, כי אם 

.ן . . _ _ . . . . .ן . . .ך. . . 

תעשו את כל אלה, ותגרשו את 

־ :־ *.״ 7 •״ *.״ : 7 : •.״ 

הנצרכים והערומים; אם לא תבקרו 

_ . . .ן . . .ן .. . . : - : 1 

את החולים ומכי הגוךל ותוזנו 
מןכושכם אם ישנו לנזקקים— הנני 
אומר לכם, אם תזניחו את אחד 
הפריטים הללו תהיה תפלתכם לשוא 

־ : ״ ״ ־ 7 ״ : *.״ :״־:*.״ - 7 : 

ולא תועיל לכם; אתם תהיו בצבועים 
המתכחשים לאמונתם. 


10 ע 0 ( 0100101 ע 001 10 ) סץ 0,11 ע 010 ע 7110 
¥111011 ג, 11088 ) 08 סעס סץ , 10 ( 011011101 0 ( 1 
01 §ס 01 ( 111 ) , 001 0081 10 ) 8 ע 0 ס 011 ע 1110 
1001 ע 10 ) 00 100 ) 1 ) 0 ע 1 118 ) 00 ( ¥01111 ג סס 

. 010100 


^1100 34:29 


על כן, אם לא תזכרו לעשות צדקה, 
אתם כפסלת שאותה זורקים 
המזקקים(מפני שאין לה ערך) 
ודורסים אותה ברגלים. 
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^11113 34:30 


1 ) ¥0111 ! 01:111011,1 ־ 151 ץבת ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
ץמג 111 80 1 ) 0001¥0 ־ 1 113¥0 סץ ■ 101 '!^ , 1 ^ 1:11 
ץ 1101 111311110 §מ 8001 , ¥11:008808 ! 

סץ , 8 § 111111 01111080 ץ' 108111 08 ־ 1 ג 11 ק 1 ־ 801 
0010 011 ־ 11 § 10 ־ 111 1 ) 30 111 ־ 101 00010 
. 0013000 ק 0 ־ 1 


00010 1 ) ¥001 ! סץ 111131 ) ¥001 ! ¥03,1 
18 ־ 11031 עססץ 001 ס 10 )־ 1131 1 ) 30 111 ־ 101 
1110 18 ¥! 00 , 1 ) 01101 ( 1 ־ 101 ;־ 01 §סס 1 ץ 30 
; 831¥31100 ־!ססץ 01 ץ 13 ) 1110 1 ) 30 11010 
1 ) 30 1 ס 0 ק 0 ־ ¥1111 ! סץ 0,11 ־ 0101 ־ 111101 ) 30 
ץ 113101 ) 101010 , 18 ־ 11031 עססץ 001 ס 10 )־ 1131 
1100 ק 1001 ) 0 ־ 011 130 ק 031 ־ 1 § 8113111110 
.ססץ 0010 001 ( 31 111 § 00 ־ 1 ( 1 0 ( 1 


־ 101 11010 1110 18 1110 11118 , 1 ) 01101 ( 1 ־ 01 ? 
, 03 ץ ; 1 ) 00 01001 010 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 10 0100 
ץ 13 ) 1110 18 1110 0111118 ץ 13 ) 11110 ) 01101 ( 1 
. 8 ־ 01 ( 131 ־ 111011 01 ־ 101 ־ 01 ק 10 1000 ־ 101 


ועתח, אחי, אחרי ששמעתם עדים 
כה רבים, וגם כתבי הקדש על כך, 
בואו ונראת את פרי חרטתכם. 


¥1013 34:31 


רוצה הייתי שתבואו ושלא תקשיחו 
עוד את לבכם; כי עכשו הז-מן ויום 
ישועתכם; ולכן,אם תתחרטו ולא 
תקשיחו את לבבם, מיד תבוא עליכם 

־ :י ״ *.״ ״ : *.״ ״ 7 7 :־ •״ •.״ 

תכנית הגאלה הגדלה. 


¥1013 34:32 


כי החיים האלה הם הן-מן שבו צריך 
האדם להתכונן לפגש את האל, ויום 

7 7 7 : ״ : { • : *.״ 7 •״ : 

בחיים אלה הוא הזמן שבו צריכים 
בני אדם לעשות את מלאכתם. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ ¥1 ז 1 7010 ^( 1 10 ) 013 §ס 01 ( 1 18 0308131100 71118 :ז 180131100 ם 
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^11113 34:33 


ססץ 2210 1 ) 821 1 28 ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

, 808 08 מ 11 ׳\ג ץ 111211 80 1 ) 112 112¥0 סץ 28 
6 ץ 11121 02 ץ ^ 01 0,1110860011 ־ 01 ' 01 ־ 11101 
עטסץ" 01 ץ 12 ) 1116 216 מ 2811 ־ 001 ־ 1 ק 1101 10 ) 
■ 161 ' 21 ־!סי! ; 1 ) 62 1116 22111 611121106 ק 6 ־ 1 
10 28 1¥62 § 18 111011 ׳\ג ,סי!!! " 01 ץ 12 ) 11118 
¥6 \ 11 , 1 ) 1161101 ,ץ 211 ־ 6161 ■ 01 ^ 1 6 ־ 21 ק 6 ־ 1 ק 
12 11116 ׳\ג 11216 ־ 021 0¥6 ־ 1 ק 121 201 10 ) 

01 111 § 21 1116 60126111 11162 , 1116 11118 
20 6 ( 1 622 6 ־ 11161 612 ־ ¥1161 ! 2688 ;) 1 ־ 121 ) 
. 1 ) 6 ב 2 ־ 101 ־ 61 ק ■ 01 ( 121 


111 § 02 ־ 1 ( 1 6 ־ 21 6 ץ ¥1162 ! ,ץ 82 622201 ¥6 
¥111 ! 1 11121 , 1818 ־ 61 ¥121 ! 2 11121 10 
. 1 ) 00 ץ 21 10 2 ־ 6121 ־ 1 ¥111 ! 1 11121 , 621 ק 6 ־ 1 
11121 ־ 101 ; 11118 ץ 82 622201 6 ץ ,ץ 2 א 
־ 021 ץ 088688 ק 10111 ) ¥111611 ! 211 ק 8 82126 
01 021 0 § 6 ץ 11121 11126 1116 21 1168 ) 0 ( 1 
112¥6 ¥111 ! 211 ק 8 82126 11121 , 1116 11118 
11121 12 ץ 1 ) 0 ( 1 ־ 021 ץ 088688 ק 10 ־ ¥61 ! 0 ק 
. 1 ) 1 ־ ¥01 ! 221 ־ 6161 


ועתה, כאמור, אמרתי שיש לפניכם 

: ־ 7 7 7 7 ־ : ״ ״.״ •״ ״:•״״.״ 

עדות כה רבה, הנני מוזחנן לפניכם: 


אל נא תדחו את יום החרטה עד 

־ 7 ״ : *.״ ־:־ 7 7 

הסוף. חיים אלה נוזנו לנו כדי 
להתכונן לנצח; אם לא נת?ןן את 
דרכינו בעולם הזה, יב 1 א ליל החשך, 

: 7 •״ 7 7 ־ •.״ 7 •• ־ •.״ ו 

שבו לא נוכל לכצע שום מלאכה. 

: 7 7 


34:34 1122 .¥ 

כשתגיעו לידי משבר איים זה, לא 
תוכלו לומר: אתחרט ואחזיר לאלי. 
לא תוכלו לומר זיאת; כי אותה הרוח 

: ־ ״ 7 7 ־ 

השוררת בגופכם בשעה שאתם 

*.״ *.״ : : *.״ : 7 7 •.״ ־ •.״ 

יוצאים מהעולם הזה, אותה רוח 

: •״ 7 7 ־״.״ 7 

תשלט בגופכם גם בעולם הנצח. 


01861212161 ־ : X1118 111 16 ) 212 § 612 ( 1 18 228121102 ־ )^ X012 !!01 1621 ) 812 ־ 22121621 1 ) 22 1 ) 61111 0 § 11 ) 12 22 , ¥126 ־ 
1161 )16 ־ !¥. X012 !!08116 ק 2 22 ־ 201 1161 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 26111161 18 ¥126 ־ . X1118 18 2 22 01 1 ־ 21 ק 18 ¥111611 ! 228121102 ־ 11 1121 ־ 21 ק 
02 §012§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 62 ^ 18 228121102 ־ X116 ^1121821218 ץ 12 )-־ 021161 01 181 ־ 0111 0116828 611 ־ . X1118 
(106221621 !¥28 1281 116286 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 80221 ־ 61 ק , 121 ־ 61 ץ 2 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 286 1 156 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § ¥2 1 ) 6¥186 ־ 
־ ¥12621211.01 ־ 11 י§) 1021 : £21211 ¥12 ) 115261 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 34:35 


3¥6 ? 6 ץ י!! , 1 ) 61101 ? ־ 01 ? 

עטסץ" 01 ץ^!) 6 ?! 1 ) 81111316 ג־ 061 ־ 1 ק 
,? 01 ? 6 ? ,?; 1601 ) 1101:11 מ 6¥6 31166 ; 6111 ק 6 ־ 1 
6 ? 1 10 ? 6616 [? 811 6601116 ? 0¥6 ? 6 ץ 
8601 ? 01 ? 6 ? ? 00 , 6¥11 ? 6 ? 1 " 01 11 ־ 11 ק 8 
6 ? 1 " 01 11 ־ 11 ק 8 6 ? 1 , 6 ־ 01 ' 61 ־ 61 ? 1 ; 18 ? ססץ 
?סס ,ססץ !סס־!■! ס׳\ג 0 ־ 1 ?? ¥11 \ ? 01 ? ?זס? 
6¥11 ? 6 ? 1 ?סס ,ססץ 10 1066 ק סס ? 01 ? 

18 18 ?! ?סס ;ססץ ■ 0¥61 ע 6 ׳\ג 0 ק 011 ? 01 ? 
.? 6 ? 16 ׳\\ 6 ? 1 " 01 81016 001 ? 6 ? 1 


?־ 01 ? 6 ? 1 660086 ? ,׳\\ 00 ? 1 18 ?! ?ס^ 
ץ 01 ? 00 00110 ? 61161 ׳\ג? 6 ? ? 801 ? 01 ? 

6 ? 1 " 01 18 ־ 601 ? 6 ? 1 10 01 ? , 168 ק 1601 
6 ? ?סס , 60 ץ ; 611 ׳\ג? 6 ? ? 01 ? 16008 ?§? 
011 ? 8 16008 ?§? 6 ? 1 01 ? 1 ? 801 0180 08 ? 

סס 0 § 10 ,ב 00 ?§ 10 ? 18 ? 10 0 ׳\ג 0 ? 811 
? 001 ? 8 106018 ־ 01 § ־ 611 ?! 01 ? ; 001 6 ־ 0101 
" 01 ? 100 ? 6 ? 1 ?§ 00 ־ 1 ? 1 116 ?¥\ 6 ? 010 6 ? 

.? 001 ? 6 ? 1 


60,1 ־ 1 ? 61 ־ 1 ? ? 6 ^ 610 ? ץ 01 ,׳\ג 00 ?ס^ 
־ 61 ? 601601 ־ 1 ? 001 ? 8 6 ץ 01 ? 1 6806 ? 
? 001 ? 8 6 ץ 01 ? 1 ?סס , 8 § 10 ? 1 686 ?! 
־ 601 "! ? ¥11 \ 801¥01100 עססץ 001 ;) 1 ־ 01 ׳\ג 
סס ? 001 ? 8 6 ץ 01 ? 1 ?סס ,? 00 6 ־ 01 ^ 61 ? 
; 81 ??? " 01 § 600110 6 ? 1 ץ 60 ? 6 ־ 0101 


כי אם דחיתם את יום החרטה עד 

״ ״ : ״ *.״ ״.״ ־:־ 7 7 

למות, השתעבךתם לשטן. והוא 
ישים עליכם את חותמו. כי רוח יהוה 

7 ״ :־ •• *.״ *.״ 7 • ־ : 7 

סרה מכם ואין לח מקום בתוככם, 
והשטן הוא השולט בכם, וזהו סופם 

:־ 77 ^ ־ •״ 7 *.״ : *.״ 7 

של הרשעים. 

7:7 " 

34:36 41010 , 

זאת אני יודע, כי יהוה אמר: לא 

״ - ״ : 7 7 ־ 

יושב בהיכלים בלתי קדושים, אלא 

: •״ 7 ״ ״ : ״ : 9 ״ ״.״ 7 

בלבם של הישרים; והוא גם אמר: 

: ״ 7 *.״ ־ : 7 ״ : ־ 7 ־ 

ישרים.ישבו בממלכתו ולא ישוטטו 
עוד, בגדיהם יהיו לבנים, בדם השה. 


4.1010 34:37 


ועתה, אחי האהובים, רוצה הייתי 

. _ .ן _ _ .ן . .. .ן. . 

שתזכרו את הדברים הללו, ותעמלו 

״.״״:: *.״ ־ : 7 ״ ־ 7 : ־ ־ : 

למען גאולךנכם ביךאת אלדזים, ולא 
תכחישו עוד את בואו של המשיח; 


6 ? 010 § 610 ? 18 0008101100 18 ? 7 :ז 186101106 ם ?^ X001 101 601 ? 810 ־ 00101601 ? 00 ? 11 ? 6 0 § 1 ? 10 00 , 106 ׳\ז 
116?08116 ק 0 סס זסס 61 ?ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 61 ? 0611 18 106 ׳\ז 70011 .׳\\ 6 ז . X?18 18 0 סס 01 ססק 18 ? 16 ?¥\ 0008101100 1101 ־ 01 ק 
00§010§ ססיז^ס . X?18 0008101100 18 ^ 60?086 ז ? ?^ X?^ ??01801018 ץ 0 ?-־ 01161 ? 01 1181 ?? 0116808 ? 6 ־ . X?18 
?06001601 \¥08 1081 116086 ? .ץ 001 ץ? 810 80001 ־ 61 ק , 01 ? 6 ץ 0 ־ 1 ק ־ 101 ? 086 6 ? ? 001 ? 8 11 . 2017 , 20 081 § 40 ? 186 ׳\־ 6 ־ 
־ ¥10601011.01 ־ 11 י§) 1001 : £01011 ¥10 ? 06 ?? 166 6 ? 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 34:38 


311181:1116 §^ 6 ־ 11101 0 מ !)מסזמסס סץ ; 711£11 
,; 11 6661¥6 ־ 1 6 ץ ; 11131 ; 11111 ,; 011081 ץ 1401 
" 01 03016 0111116 ץ מסקס 6 ) 131 1 ) 30 
861¥68 ־ 001 ץ 110011116 6 ץ ; 11131 ;; 181 ־ 0111 
, 1 ) 00 ק 8111 ־ ¥01 \ 1 ) 30 , 1081 ) 1116 10 6¥60 
, 10 116 ץ 013 6 ץ 1366 ק ־ ¥1131806¥61 \ 10 
6 ץ 11131 1 ) 30 ; 0111 ־ 11 10 1 ) 30 11 ־ 11 ק 8 10 
1116 עסי! ,ץ 1311 ) § 1¥10 § 8 ) 111301 10 11¥6 
111611 ׳\ג 8 § 11168810 1 ) 30 10616168 ץ 0130 
.ססץ 00 ק 0 ¥\ 10111116810 ) 116 


¥63, 30(1 1 3180 6x11011 ץ 01 , 00 ץ 
10010 01 '! 31611 ׳\\ 116 6 ץ 60,11131 ע 6111 עכ 
001 ץ 013 6 ץ 11131 ,ץ 6001100311 ע 6 ץ 3 עק 
116 16(1 3\¥3 ס 1311008 ק 1601 1116 ץ 11 ץ !' 
1116 (16¥11, 11131116 013001 ץ 
0\001 ץ 013 6 ץ 11131 ,ססץ ע ¥6 \ 0 ק־ 61 ז 
11660106 1118 8011] 6618 31 1116 1381 (13 ;ץ 
סס ססץ 16111 )ע ¥3 \ 6 ע 1,116 ) 1161101 עסי! 
§00(1 11110§. 


ולא תוסיפו להלחם ברוח הקדש, 
אלא תקבלוהו ותקבלו על עצמכם 
את שם המשיח; תשפילו את עצמכם 
עד עפר ותעבדו את האל בכל אתר 

7 7 : ־ : *.״ 7 •״ : 7 :־ 7 

שבו תקיו, ברוח ובאמת; עליכם 
להודות כל יום על הרחמים והברכות 

: 7 ־ 7 ־ :־ ״ : ־ : 7 

הרבות שהוא מעניק לכם. 

7 - •\ - • 9 7 ״.״ 


¥1013 34:39 


כן, ואני גם מפציר בכם אחי, 
שתזכרו להתפלל תמיד, למען לא 
תטעו בתעתועי השטן, ושלא יתגבר 
עליכם, ושלא תהיו נתיניו ביום 
האחרון, כי תמורתו אינה טובה. 

7 ־ :־ ^ ״ : 7 •״ 7 7 


! 0 1601 ) 810 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\ע 1 7001 ^ 11 16 ) 013 § 11610 18 0308131100 71118 :ע 186131016 ם 

30 !ס 311 ק 18 ¥111611 ) 11308131100 1131 ע 3 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 עסס 1161 ק 0 עק 3 06111161 18 106 ׳\ע 70011 .׳\\ 6 ער 1161 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731161 ! 0 111181 ס 16808 ! 0 11 ^ 1101 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 11308131100 71118 . 011 !! 6 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק ! 0 ! 61 ץ 13 ק 01 ! 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § ¥0 1 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 106001601 ) 

§ 01 ! 11¥1060131 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 < 11 ) 66 ! 16 ) 10¥1 ק 
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^11113 34:40 


^111011,1 ; 1 ס־ 1 ו 11 ) 010¥0 כ 1 ץבת ׳\ג 0 מ 1 )מ 
0 1 ) 1 ט 0 ׳\ג x 1101 ,ססמס^&ק ס^&ן! 1:0 ג 01 ץ : 1 ־ 
01 ־ 31111133301 11:11 ׳\ג ־ 11031 סץ : 1 ^ 11:11 )מג " 
31'13101:10¥110 ־ 1 301 10 ) 0 ץ : 1:1131 ; 38 ס 
3§31381 111080 \¥110 (10 0381 031 03 ץ 
1)003380 01 ץ: 0¥011 ק § 113 ) 000 \ 0 ־ 031 ץ , 
1081 3310 0 :) 111 8 ־ 813301 000310 ( 1 סץ 
111031; 


ועתה, אחי האהובים, מפציר אני 

: ־ 7 ־ ־ 7 :- . _ . 

בכם שתהיו סבלנים, ותדעו לשאת 

7 *.״ *.״ ״ : ־ : 7 ״ : : 7 •״ 

כל מיני צרות; שלא תהדפו את אלה 

7 ״ •״ 7 *.״ : 7 : •.״ •״ •.״ 

שמגךשים אתכם בגלל דלותכם 
הרבה, שמא תהיו חוטאים כמוהם; 


^1313 34:41 


־ 031 ( 1 1 ) 33 , 3110300 ק 0 ע 113 סץ 63111131 
31 ־ 111 3 ¥1111 \ , 3161011038 111080 1111 ׳\ג 
031 ־ 08111 ־ 1 ץ 13 ) 030 811311 סץ 11131 0 קס 11 
. 3161011038 ־ 031 ץ 311 


אלא שתהיה לכם סבלנות לשאת 

•• ד ד•• — * ד ד•• 


צרות אלה מתוך תץןוה מצקןת שיבוא 
היום ובו תנוחו מכל צרותיכם. 

7 • 7 7 •••.״ 


;\1313 35:1 


־ 31101 11131 388 ק 10 03310 11 ¥ג 0 א 
01111080 1 ) 03 33 10 ) 1133 ) 113 ) 313101 \; 
08 ע 111031801 ׳\ג 0 ־ 11 ) ¥1111 \ ץ 18,1110 )־ 01 ׳\ג 
־ 01 ^ 0 03130 1 ) 33 10 ) 31311113 1110 031 ־ 11 
. 81103 ־ 01101 1 ) 133 1110 1310 


כשאמולק סים את דבריו אלה, עזבו 


את ההמון!עברי לארץ ג׳רשון 


35:2 1313 \; 

, 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 011110 081 ־ 1 1110 1 ) 33 , ¥03 וגם שאר החבךים גמרו להטיף 

£ך[-ן ץ£ך[-ן ; - ; ■ן י 

־ 01 ^ 0 03130 3180 , 3131108 ־ 201 160 3310 לזוראמיטים ועברו לארץ ג׳רשוז. 

. 8603 ־ 101 - : 7 : : ״ ״ י 


6 10 ) 313 § 6013 18 3338131103 7618 :ז 18013131£ ם }? X031 101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 0611 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 
6068110 סק 3 33 ז 30 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 130 ׳\ז 70311 .׳\\ 0 ז . X618 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥6106 \ 3338131103 33131 ק 
03§013§ 0603. X618 3338131103 18 3^ 03(10180(1 6} ז X60 ^631831318 ץ 13 )-־ 631101 01 6381 ס 0110838 6 ^־ . X618 
(100331031 \¥38 1381 110380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 0631 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 380 60 1 ) 86031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 180 ׳\־ 0 ־ 
־ 1 ס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : 631311 ¥13 16306 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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35:3 ג 1 ו 11 \; 


1116 ־ 161 ^ 31 11131 388 ק 10 031116 ; 11 1 )מ^ 
31111168 ־ 201 1116 י 01 1 ־ 31 ק ■ 3131 ק 0 ק 6 ־ 11101 
§מ 1 מ־ 6011661 ■ 611161 § 10 1 ) 6011811116 1 ) 113 
1 ) 636116 ־ 1 ק 1116611 ) 113 111611 ׳\ג 18 )־ 01 ׳\ג 1116 
116631186 ץ־ 1 §מ 3 6 ־ 61 ׳\ג ץ 1116111,1116 10 מט 
■ 111611 ץ 0 ־ 16811 ) 1 ) 11 ) 11 ־ 01 "! , 1 )־ ¥01 \ 1116 " 01 
301 1 ) ¥031 ) ץ 1116 6 ־ 01 ' 61 ־ 11161 ; 1 ' 31 ־ 61 
. 18 )־ ¥01 \ 1116 3310 63 ) 1 ־ 11631 


־ 611161 § 10 1 ) 6 ־ 311161 § 1 ) 33 8631 ץ 1116 1 ) 3 ^ 
1116 311 1 ) 133 1116 311 11031 § 03 ־ 1111 
111631 ¥1111 ) 1 ) 60383116 1 ) 33 , 16 ק 60 ק 
1 ) 113 ¥111611 ) 18 )־ ¥01 ) 1116 § 313 ־ 603661 
. 63 ) 01 ק 8 11663 


16818 ־ 1 ק ־ 111611 1 ) 33 8 ־ 3161 ־ 1 ־ 111611 ¥) 0 זא[ 
1116 161 301 1 ) 11 ) 8 ־ 16361161 ־ 111611 1 ) 33 
־ 111611 § 313 ־ 603661 ¥) 30 ) 1 16 ק 60 ק 
031 1 ) 033 "! ץ 1116 6 ־ 01 ' 61 ־ 11161 ; 68 ־ 16811 ) 
- 16 ק 60 ק 1116 311 " 01 18 ) 1313 1116 ץ 1¥11 ־ 1 ק 


ואחר שהאנשים פופולרי הפשוטים 

. _ _ .. .ך .ך . .ן. - . . 

שב 7 ןךב הזוראמיטים התןעצו ביניהם 
בנשאים שהובאו לפניהם הם כעסו, 
כי פרוש הדברים היה הרס של 

־ : 7 ״ 7 7 •.״״.״ •.״ 

הנןקןבל; על כן לא רצו להץןשיב. 

35:4 1313 ^ 

והם שלחו שליחים בכל הארץ, 

: •״ 7 : : ״ ״ : 7 7 7 *.״ ו 

התבנסו והתיעצו על מה שנאמר. 


35:5 1313 \; 

כמריהם, מ 1 ךיהם ושליטיהם לא 
הסבירו לעם את חפצם, אלא למדו 

״ : ״ 7 7 *.״ *.״ : 7 *.״ 7 7 : 

בחשאי בח מה הן דעותיהם של כל 
בני העם. 

: •״ 7 7 


" 01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 11¥136 7013 ^ 11 16 ) 313 § 15613 18 11338131103 71118 : 01861313161 

33 " 01 311 ק 18 ¥111611 ) 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק 3 36111161 18 11¥136 7013 .¥) 16 ר 1361 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 " 01 111181 ס 16838 " 01 1131611 ^ 7116 ^ 11 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 71118 . 011 " 1 " 61 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 31 " 611 ץ 13 ק 101 1 ) 386 06 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1 .43 ) 16¥186 1381 ¥38 ) 106313631 ) 

§ 11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 10361 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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35:6 ג 1 ו 11 \; 


ץ 60 ; 1 ■ 01 ; 1 ' 31 ; 1:631 288 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 
311160 " 01 18 ) 3113 031160 1 ) 033 "! 1 ) 63 
" 01 ■ 3¥01 ' 1 13 0 ־ ¥01 \ 60 ׳\ג 10,16080 ק 00 ק 
0603 ק 8 6003 636 ¥6106 \ 68 ־ 01 ׳\ג 160 
0381 0 ־ ¥01 \ 016103 ־ 61 618 336 1133 ^ ץ 6 
0 ־ ¥01 \ ץ 160 336 ; 1336 160 " 01 031 
1310 3180 ■ 0¥01 03130 ץ 160 336 ;ץ 1333 
. 8603 ־ 101 " 01 1336 160 


336 1133 ^ 1631 388 ק 10 03130 11 36 ^ 
, 16013 3310 ־ 131318101 616 03 ־ 0161 ־ 61 618 


2013131108 160 " 01 10 קס 0 ק 160 ׳\ג 0 א 
" 01 10 קס 0 ק 160 ¥116 \ ץ־ 1 § 33 0 ע 0 ׳\ג 
336 , 8603 ־ 101 13 0 ־ 01 ׳\ג ¥60 \ 131303 ^ 
, 3131108 ־ 201 160 " 01 ־ 3101 ־ 1 " 06101 160 
־ 01 ^ 0 8031 , 1333 06 ) 101 ׳\ג ץ־ ¥01 3 § 6013 
§ 608313 131303 ^ " 01 10 ק 00 ק 160 3310 
" 01 031 0381 860316 ץ 1631160 16013 
־ 01 ^ 0 03130 60 ׳\\ 16080 311 1336 1603 
. 1336 1603 1310 16013 013 ־ 1 "! 


ומשלמדו את הדעות של כל הקהל, 

*.״ 7 : *.״ ־ •״ *.״ 7 ־ 17 7 

גךשו אלה שצךדו במה שאכ;רו 
אלמה וחבריו: מספרם היה רב וגם 

־:־•״ 7 ״: 77 77 ־ :־ 

הם עברו לארץ ג׳רשון. 


35:7 1133 \; 

ויהי אלמה ואחיו טפלו להם 

־ : ״ : ״.״ 7 ״ : 7 ״.״ 


♦ 


35:8 1133 \; 

הזוראמיטים כעסו על אנשי עמון 
שבאךץ ג׳רשון, שליטם של 
הזוראמיטים היה אדם מרשע ביותר, 

7 7 7 7 : ,.״ 7 : 

ןהוא שלח שליחים לעם עמון וןעץ 
להם לגרש מארצם את כל אלה 

7 ״.״ : 7 ״״ •״ 7:7 ״.״ 7 •״ ״.״ 

שברחו שמה מארצם הם. 

״.״ 7 : ־ 7 ״״ ־ : 7 ״״ 


01801313101: 7618 11 6 31360 § 6013 18 338131103 ־ }? X031 1101 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳\־ " 
1106108110 ק 3 33 ־ 301 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 130 ׳\־ 11 7031 .׳\\ 0 ־ . X618 18 3 33 " 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6106 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X618 11 ז{ 6 806 ז 0360 ^ 18 338131103 ־ X60 ^631831318 ץ 63 -־ 031101 01 181 ז 6 ס 0110838 06 ־ . X618 
600313031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 3806 60 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 , 1806 ׳\־ 0 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 10066306 0¥160 ־ 1 ק § 


1279 



35:9 ג 1 ו 11 \; 


ץמ&בם !טס 1 ) 110 ; 1 ^ 0 ־ 111 1110 )מ^ 

׳\ג 0 מ 1 )מ^ .במס!!! ; 81 מ 1 ט§ט 8 § 111 ט 0 ; 1 ט 0 ־ 1:111 
־!טסי! 11101 ) 11 ) מסבמבם^" 01 10 ק 00 ק 1110 
01 ט 1 ) 11 ) ץ 1110 סע&סעס!!! ; 18 )־ ¥01 \ ■ 111011 
0 ^ 00011 ־ 11 ) 11 ) ץ 1,11011:110 ט 0 במס!!! 81 ט 0 
11131 20131111108 1110 " 01 זססק 11 1110 ט 
1 ) 11 ) ץ 1110 1 ) 30 ; 1110111 3010 ־ 01 ^ 01 031110 
, 111001 0101110 1 ) 11 ) 1 ) 30 ,בסס!!! 1811 ־ 0001 
■ 01 "! 18 ) 130 111001 0010 1¥0 § 1 ) 11 ) 1 ) 30 
1 ) 11 ) ץ 11110 ) 30 ; 113000 ־ 101101 ■ 111011 
10 § 110 )־ 30001 111001 0010 ■ 1011018101 ) 3 

. ¥3018 ! 111011 


3011108 ־ 201 1110 קט ■ 8111 1 ) 11 ) 11118 ¥ג 0 א 
" 01 10 ק 00 ק 310811110 § 3 ■ 01 §ס 3 10 
10 011x ס 3 § 110 ץ 1110 1 ) 30 , 010100 ^ 
111001 ־ 8111 10 1 ) 30 1.301301108 1110 ¥1111 \ 
. 111001 31081 § 3 ■ 01 §ס 3 10 3180 קט 


והוא אף השמיע איומים רבים נגדם. 
ועתה, אנשי עמון לא נבהלו מדברים 
אלה ולא גרשו אותם, אלא קבלו את 

•״ *.״ : •״ : 7 *.״ 7 • 9 : ״.״ 

כל עניל הזוראמיטים שבאו אליהם. 

7 •- • •• ־ *.״ 7 :־ •״ •.״ 


האכילו והלבישו אותם ןאף נוזנו 
להם קךקע 1 ת לךשתן, נתנו להם 
בהתאם לצרכיהם. 


35:10 1013 ^ 

מפני זה רגזו הזוראמיטים על אנשי 
עמון, בין הלמניטים והסיתו גם 
אותם. 
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1110 1 ) 30 3011108 ־ 201 1110 11108 1 ) 0 ^ 
0 ) 0131 10 ס 3 § 0 כ 1 1.301301108 
1110 31081 § 3 ־ ¥31 ! ־ 101 8 סס 311 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 
31081 § 3 3180 1 ) 30 ,ססבסבס^ 01 10 ק 00 ק 
. 111108 ק 0 א 1110 


ךכן הזוראמיטים ךהלמניטים הקהילו 
בהכנות למלחמה נגד אנשי עמון וגם 
נגד הנפיטים. 
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80¥001000111 1110 1 ) 10 ) 00 11108 1 ) 0 ^ 
■ 0¥01 08 § 1 )ט[ 011110 ס§ 01 ־ 1 011110 ■ 031 ץ 
. 111 ק 0 א 01 10 ק 00 ק 1110 


וכך הסתימה השנה השבע עשרה 

: ד 9 ״ : ־ : 7 ־ 7 7 ־ : ־ •.״:•״ 

לשלטון השופטים על עמו נפי. 
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1116 01 ץ 1116 11101 , 111168 ק 6 א 011116 10168 ־ 
011§111 600160(1 \¥1111 1116 0101 10168 ־ 

1116 1^010001168 00(11116 01011116 01168 ־ 
2010 1 ) 6010016066 11108 1 ) 00 ; 0101168 ־ 
¥1 \ 1161 ־ 01 ׳\ג x1 1116 1.001001168 00(1 1116 
01 ־ 601 ץ 111660111 § 61 1116 10 , 111168 ק 6 א 
1116 100 1 ) 00 ; 68 § 1 ) 0 [ 011116 0 § 61 ־ 
0660001 811011 1)6 §1¥60 011116118 ־ 01 ׳\\ ־ 
1161601161 ־ . 


111160 ) 00 ,ססבסבס^ 1 ) 00 , 1100 ^ 1 ) 0 ^ 
01 8008 ¥0 !! 1116 0180 1 ) 00 , 60 ־ 161111 ( 1 
01 1 ) 100 1116 10 1 ) 610106 ־ 1 1010 ^ 

660 ( 1 § 10 ׳\ 110 ־ 01161 , 01160110 ־ 201 
01 1 ) 00 01 18 ) 1100 1116 10 0016018 ־ 10811 
10 0101168 ־ 201 011116 ץססבס § 10 § 10 ־ 1 ( 1 
6 ־ ¥61 \ 08 ץ 0100 08 1 ) 00 ; 66 ס 10 ס 6 ק 6 ־ 1 
60 ז\ 1 ־ 11 ) 6 ־ ¥61 \ 66 ס 10 ס 6 ק 6 ־ 1 10 111 § 00 ־ 1 ( 1 
110¥6 ץ 011116 ( 1 ; 1 ) 100 ־ 01111611 001 
1116 10 110066 ־ 101161 ־ 111611 ־ 101 18 ) 100 
110¥6 ץ 11116 ) 00 , 81100 ־ 01161 1 ) 100 
, 111601861¥68 1 ) 16160 ) 10 108 ־ 01 קס 60 ) 101 
1 ) 00 , 60 ־ 11 ) 61111 1 ) 00 , ¥1¥68 \ 11160 1 ) 00 

. 18 ) 100 11160 


אנשי עמון יצאו מארץ ג׳רשון, 
ועברו לארץ מלק, בפנותם את ארץ 
ג׳רשון לצבאות הנפיטים כדי 
שיוכלו להאבק בצבאות הלמניטים 
והזוראמיטים. וכך התחילה מלחמה 

:־ : 7 ו״:״ 7 ״: 77 

בין הלמניטים והנפיטים בשנה 
השמונה עשרה לשלטון השופטים; 
להלן ינתן תאוךן של מלחמות אלה. 

35:14 1010 ^ 

אלמה ועמון וחבךיהם וכן שני בניו 
של אלמה חזרו לארץ זאראהמלה, 
אחךי ששמשו מכשיר ב.יד האל 
להביא לידי חרטה זוראמיטים רבים, 

: 7 ״ ״•״:־ 7 7 ־ " 

וכל אלה שהתחרטו, גרשו מארצם. 

: 7 ״״ ״.״ ״.״ ״ : 7 : : ״״ : 7 

אכל היו להם קרקעות למורשת 

:־ 7 7 7 ״.״ - 9 : ד 9 : ״.״ ״.״ 

באךץ ג׳רשון, ןהם אחזו בנשק כדי 
להגן על עצמם, על נעזיהם ולןלדיהם 
ואדמתם. 
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אלמה היה מלא צער על רשעות עמו, 

77 7 •״ ־־ ־״: 

על מלחמותיהם ושפיכות הדמים 
והמריבות שביניהם, לאחר שנשלח 
להסביר את דבר האל בין יושבי כל 
עיר ועיר. הוא ראה שלבם של 

7 ״ 7 7 *.״ ״ 7 *.״ 

הבךיות הלך ןנעשה קןשוה. הם 
התחילו להפגע מחמרת דבר האל, 

״ : ״ : ״ 7 ־ •״ \ : ־ : ־ 7 •״ 

והוא התעצב אל לבו מאד. 
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8038 1118 11131 1 ) 03380 110 , 0 ־ 0101 ־ 71101 
60 1631 ,־ 01601 §ס 1 1 ) 0 ־ 31601 § 60 1 ) 811031 
618 030 ץ־ 0¥01 16013 3310 1¥0 § 61 § 131 
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3310 § 131313 ־ 01 ק 8 § 1613 
33 63¥0 ¥0 \ 1 ) 3 ^ . 6100383088 § 1 ־ 1 
, 1130318 ) 00131333 618 01 3000331 
§ 113 )־ 30001 16013 3310 3¥0 § 60 ¥6106 ! 

. 1 )־ 0001 ־ 1 ¥3 ! 0 618 10 


לכן, צוה שבניו יתאספו יחד, כדי 

7 •״ ^ ״ 7 ״.״ 7 7 ״ : ־ : ־ ־ : 

שיוכל להטיל על כל אחד מהם את 

: ־ ״ ־ 7 ״.״ 7 •״ ״.״ ״.״ 

תפקידו בנפרד, בכל הנוגע לצדקה. 

- : • 9 :•: 7 : 7 ־ •״־־: 7 17 

יש בידינו רשימה של פקודותיו 

: 7 •״ : ״ 7 ••״ : 9 7 

אלה, כפי שרשמן בעצמו. 
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306 , 0016 ץ ץ 16 110 ־ 31 606016,1600 
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31 קס 106 ' 111 60 86311 306 , 8 סס 01011 ' 31 

.ץ 63 1381 160 


בני, הקשב נא לדברי, כי הנני נעזבע 

:״ - : 9 •• 7 ״: 7 ־ ״ ״: ״: 7 

לך, במרה שתשמר את מצוות אלהים 
תשגשג בארץ. 

36:2 1013 \; 

הייתי רוצה שתנהג כמוני ותזכר 

.ן . . .. .. . . _ .ך . : . : 

שאבותינו היו בשבי; הם היו 

.. ■ך - ... ■ך 

משעבדים, ואיש לא יכל לשחררם, 

: \ : 7 ״ : • 7 : ־ : : 7 

פרט אלהי אברהם, ואל יצחק, ואל 

: 7 :*.״ •״ ־: 7 7 : *.״ ״ : 7 ו : *.״ 

יעקב, והוא גאלם מצרותיהם. 

- 9 : : 7 7 ״ 7 •״ *.״ 

36:3 1013 \; 

ועתה, הלאמאן בני, הנך צעיר, ואני 
מתחנן שתקשיב לךברי ותלמד ממני; 
הנני יודע כי כל הבוטח באל ימצא 

״ : ״ _ . .ן - - .ן .. ״ : 7 

סעד בצרותיו ובקשייו ויורם ביום 

־־ : 7 7 ״:^ 77 :־ 

האחרון. 


01801310101: 7618 11308131100 18 6010§ 01360 6}? X001 11\01 8106001 30131001 306 06116 0 § 1061 30 , 100 ׳ 

110610\\8110 סק 3 30 001 601 ק 10 ק 3 0011601 18 0 ס 1 ׳\ 11 7001 .׳ . X618 18 3 30 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11308131100 311131 ק 
00§010§ 011011. X618 11308131100 18 ^ 00601806 6} ז X60 ^6831018 ^ 01631101-63 61181 ס 0110808 106 ס . X618 
600010001 \¥38 1381 10¥1806 .40§081 20, 2017. 11 860016 60 0806 101 10380 ? .ץ 001 ץ 8106 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 
11¥10010311.01 @ 1010 : £01311 ¥13 10066306 10¥160 ק § 


1283 



36:4 ג 1 ו 11 \; 


1 ; 1:1131 ;>[ 6111 ; 1 6 ץ : 1 ^ 111 ; 11101 ) ¥0111 \ 11 )מ^ 
1:110 " 01 ; 1101 — ' 8011 ץ 111 " 01 ׳\ג 0 מ;>[ 

" 01 ; 31,1101 גן; 11 ־ 11 ק 8 1:60 " 01 : 601 31 ־ 01 ק 1:0111 
. 1 ) 00 " 01 601 1 ) 01111 031 ־ 031 1:60 


1 י!! ,ססץ 0010 ץ 83 1,1 ) 60601 ,׳\ג 0 א 
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אל נא תחשב שמתוך עצמי אני יודע 
זאת, לא מהחולף אלא מהרוחני, לא 
מהרוח החלוני, אלא מהאל. 

•״ 7 _ _ . ״ *.״ 7 •״ 7 •״ 

36:5 1013 \; 

הנני אומר לך, אלמלא נולדתי מהאל 
לא הייתי יודע זאת, אבל האל הביא 

.ן . . - :־ 7 .ך.. .. . 

את הדברים לידיעתי בפי מלאבו 

_ . .ן . . . ■ך. . . - : 7 

הלןדוש, לא מפני שאני ראוי לכך. 

36:6 1013 \; 

כי התהלכתי עם בניו של מוסיה 

״:־־:״ ״ 7 7 ... . 7 

ובקשתי למגר את כנסית האל, אבל 
האל שלח את מלאכו הקדועז לעצר 

7 •״ 7 ־ •.״ ־ : 7 - ד 9 ־ :־ 

אותנו בדרך. 

36:7 1013 \; 

והוא דבר אלינו כאלו בקול הרעם, 
והארץ כלה רעדה מתחת רגלנו, 

. .ן .ן . . 1 ^. .ן .ן ._.ן . - - ־ : •״ 

וכלנו נפלנו ארצה, כי בא עלינו פחד 

1 \ז■ 7 ־: ־: 7 ״ 7 7 ־־ 

יהוה. 
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. 6 ־ 1301 


אבל הקול אמר לי: קום! קכ;תי 
ועמךתי על רגלי, וךאיתי את המלאך. 


;\1133 36:9 


והוא אמר לי: אם אעך רוצה לההרס 
בעצמך, אל תבקש עוד להרס את 
כנסית האל. 


^1133 36:10 


ויהי נפלתי ארצה, ובמשך שלשה 
ימים ושלשה לילות לא יכלתי לפתח 

7 ״ : 7 •• 7 : " נ¬ 

את פי, ואף לא להניע את אברי. 

36:11 1133 ^ 

המלאך אמר לי דברים נוספים, 

־־: 17 7 ־ ״ : 7 ״ 7 ״ 

שחברי שמעו אותם; ואני לא 

.ך. .ך ־ :־ . 

שמעתי; כי כששמעתי את המלים; 

7 ־ : • ״ : *.״ 7 ־ : • ״.״ ־ ״ • 

אם אעך רוצה לההרס כעצכ!ך. אל 
תבקש עוד להרס את כנסית האל, 
הכיתי בפחד והשתאות, שמא אהרס; 

\ ״* * : ־ ־ : ״ : ״.״ 7 •״ 7 •• 

נפלתי ארצה ולא שמעתי עוד. 
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11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 16666366 10¥166 ק § 
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1 גמ־ €1€1 ¥116 \ 06 ;>[ 0 ^־ 1 6011 

06 ׳\גס־ 1 ־ 1 ג 6 ¥38 \ 80111 ץ 1 ו 1 ־ 101 ,!מסבת־זס! 
1 ) 0 ;>[ 0 טע 6 טט 00 ־ 1 § 1€ ) 1081 ט 6 ־ 1 § 160 10 קט 
. 8 ט 81 ץבו 111 ט 116 ׳\ג 


1 )טט 8 ט 81 ץבמ 11 ט עס^במסבמס־! 1 ) 11 ) 1 ,ט ¥0 
8 ט¥\ 1 6106 ׳\ג ־ 11168,101 ט] 1€ ט 1 
; 016611 8 ט 1 טק 166 116 ׳\\ 1 ) 10 ט 1116 ־ 101 
6661166 ־ 61 ט 116 ט 16 ׳\\ט 8 1 ,ט 6 ץ 
01 ט 6 ט 116 ט 16 6 טט , 006 ץבמ 81 ט 1 ט§ט 
. 18 ט 61116 טט 60111111 ץ 601 618 1 ק 66 


¥601 ץט&בם 66 ־ 661 ־ 1 ט 111 6 ט 16 6 טט ,ט 
618 661161166111 166 ־ 1661 ^־ 1 ־ 01 ,ט 6 ־ 

ט 1 6 טט ,ט 6 ץ ;ט 6110 ט־ 66811 10 טט 
1111168 ט{) 1 ט 1 ץבמ ט 666 6 ט 6 1 ט 6 ־ 1 § 80 6 ט , 
1610 ט 1 §ט 01601111 61 §ט 160 ץ־ ¥61 1166 ט 
166 66 ט־ 1 616 006 ץבת 01 66 ט 686 ־ 1 ק 
6 ט 1 116 ׳\ג 1 ט 80 ץבמ x ־ 01 ־ 1 ־ 601 6881616 ־ 1 ק . 


אבל התעניתי בלי קץ, כי נפשי 
נסערה בי 1 תר בשל חטאי. 

״ : :־ 7 : •״ : *.״ :־ 7 ־ 

36:13 ט ¥1111 

כן, זכרתי את כל חטאי ומעשי העול 

•• 9 7 ־ : .. .ן .ן _ _ *.״ 7 •.״ 

שלי, והתעניתי בגללם בסבלות 

... . . . .ן .ן : . : 

גיהנום; ראיתי שהתקוממתי נגד האל 

7 ״ ״ *.״ ״ : י ־ : *.״•.״ 7 •״ 

שלי, ולא שמרתי את מצוותיו 

*.״ ״ : 7 ־ : ״ ״.״ ״ : 7 

הקןדושות. 

36:14 ט ¥1111 

רצחתי רבים מבניו, או יותר נכון: 

7 ־:״־״ ״ 77 •״ 17 

הולכתי אותם לקראת אבדון; כה 
גדולים היו מעשי העול שלי, עד 

. . .ן - 7 7 ״.״ ״.״ " 

שעצם הרעיון שאעמיד לפני האל 
עזלי זעזע את נפשי במורא שאין 
לתארו. 


ז 11116 ג 1861 ם : X618 1 6 111366 §ט 661 18 ט 110 ג 81 מ 3 ז }? X001 8136631 ־ 311131631 6 ט 3 06116 0 § 61 ט 1 ט 3 , 6 מ 1 ׳\ז 1 1 מ 
1166 ׳\\ 6 ז . X031 1 08116 ק 3 33 ז 30 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 136 ׳\ז . X618 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 11338131103 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X618 11 ז{ 6 866 ־ 63601 301 18 338131103 ־ X66 ^6831318 ץ 031161-63 01 061181 0116838 6 ^־ 1 ט . X618 
606331631 \¥38 1381 1616386 ? .ץ 031 ץ 8136 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 101 3866 66 860316 11 . 2017 , 20 81 ט§ 43 . 1866 ׳\־ 
11¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 16066366 10¥166 ק § 
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60 1 ) 1 ט 00 1:1 ^ 1,16 ; 61 § 6011 ; 06,1 

6^018606 3116 60001110 0X111101; 6016 

60 01 מ 61 § 163111111 ,ץ 606 3116 80111 
01 080300 ־ 1 ק 160 13 81336 6110 § 03 ע 6 
. 60068 ץ 0131 06 § 36 [ 60 006,10 ץ 31 


־ 336101 8 ץ 63 00 ־ 161 ע 10 ,׳\ג 30 36 ^ 
¥116 \ 0¥03 , 30606 ־ 11 38 ׳\ג 618 § 31 00 ־ 161 
. 8031 6313306 3 01 3138 ק 160 


38 ׳\\ 1 38 1631 388 ק 10 03130 11 36 ^ 

1 ¥6110 \ , 31031 ־ 101 116 ׳\\ 30606 ־ 1 1638 
01 ץ־ 3103101 160 ץ 6 ק 3 ¥06 \ 0 ־ 1 ־ 631 38 ׳\\ 
1 , 606016 , 8138 ץ 3133 ץ 31 
ץ 31 6 ־ 6031 63¥0 10 3180 06 ־ 013031601 ־ 1 
10 קס 0 ק 160 3310 ץ 608 קס־ 1 ק ־ 131601 
10838 030 01 § 003113 160 § 313 ־ 003001 
־ 101 31030 10 , 006 01 803 3 , 181 ־ €61 
. 16 ־ 01 ׳\ג 01160 8138 160 


הלואי!אשלח לגלות, יקיץ ה?|ץ על 
נפשי ועל גופי, ולא אצטרך לעמד 
בפני אלי ולהשפט לפי מעשי; כך 
חשבתי. 

7 ־ : 

36:16 41313 , 

במשך שלשה ןמים ושלשה לילות 
התעניתי בסבלותיה של נשמה 

...... : ״ : *.״ 7 •.״ : 7 7 

שנדונה לכף חובה. 


4.1313 36:17 


כשהתעניתי כך ואת נפשי הטריד 
זכרונם של חטאי הרבים, זכרתי גם 

, , .ן .. .ן _ .ן _ . - - : . 

ששמעתי את אבי מתנבא לעמו על 

.. .ן _ . , .. .ן. . : - 

בואו של אחד.ישוע המשיח, בן 
אלהים, שיכפר על חטאי העולם. 


01801313101: X618 11338131103 18 6013§ 31360 6}? X013 11\01 8136031 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳ 

110610\\ ׳ . X013 11\08110 ק 3 33 301 601 ק 10 ק 3 3011601 18 130 ׳ . X618 18 3 33 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 
03§013§ 011011. X618 11338131103 18 3^ 03601806 6} ז X60 €63106 0110838 €61181 01 031101-63831318 ץ . X618 
600313031 \¥38 1381 10¥1806 43§381 20, 2017. 11 860316 60 3806 101 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
1 ס. 11¥13013311 @ 1031 : £31311 ¥13 10066306 10¥160 ק § 
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מ 0 ק 2 61:6016 § 022 111126 ץבת 28 ,׳\ג 0 א 
ץבמ מ 61 ; 11 ׳\ג 106 ־ 01 1 66 § 602 ; 1 1618 
, 01006 802 108118,1602 0 : 1 ־ 6021 
160 22112 ¥ 60 \ , 210 02 ץ 0 ־ 01 ב 2 0 ^ 62 
0106 ־ 02011 221 226 , 2088 ־ 611101 01 211 § 
01 062128 § 128112 ־ 0¥01 160 ץ 6 26021 

. 60216 


נאחזתי ברעיון זה העץןתי בלבי: הוי 
.ישוע בן אלהים, דחם עלי, אני 
הטועם את המרה והמ?ןף כבלי מות 


נצחיים. 


61 § 11602 602 ׳\\, 606016 ,׳\ג 20 26 ^ 
20 2128 ק ץ 21 ־ 021021601 ־ 1 00216 1 , 1618 
ץ 6 ק 2 06 ׳\\ 0 ־ 6211 28 ׳\\ 02,1 ץ ; 0 ־ 2101 
. 0 ־ 1201 20 8128 ץ 21 01 ץ־ 1 ס 21021 160 


^26 06 , 1^621 ] 0 ¥ 621 \ 226 ,ץ 
212102 ץ ; 606016 616 611 § 11 01028 ׳\־ , 
2128 ץ 0 [ 116 ׳\\ 111106 28 ׳\\ 8021 ץ 
0 X 000612 § 28 \\212 ק ץ 21 28 ׳ ! 


¥02,1 821621 , 802 ץ 21 , 02 ץ 2210 ץ 
16010 80 § 201612 60 00216 0 ־ X0(218110 
226 80 611101¥02 . 2128 ק ץב 2 0 ־ 01 ׳\\ 28 ־ , 
226 2§212 1 82802 ץב 2 , 02 ץ 2210 ץ , 
1621 02 160 0160160 022 0 ־ 1601 , 6226 ־ 

201612§ 80 0X0(218110 226 8\¥001 28 

.ץ 0 [ץב 2 28 ׳\ג 


¥1212 36:19 


כשחשבתי זאת זכרתי עוד את 

: •.״ 7 ־ : ״ 7 ־ : ״.״ 

סבלותי, ולא הטךיךני עוד זכר 
חטאי. 

:־ 7 ־ 


36:20 ¥1212 

מה רבה היתה השמחה, ומה מפלא 

־ 7 7:7 ־״: 7 ־ \: 7 

היה האור שראיתי; נשמתי מלאה 

77 7 *.״ 7 ״ ״ ״ : 7 ״ 7:7 

שמחה לא פחות מהכאבים הקודמים. 

. . .ן .ן _ ן . . 


¥1212 36:21 


הנני אומר לך, בני, אי אפשר לתאר 
סבל מר כמו שהןה לי. ושו אומר לך 
מאידך: אין לתאר דבר ערב ומבחר 

•״״ 17 •״ ^ : 7 •״ 7 7 7 •״ \ : 7 

כשמחתי. 


01801212101: 7618 11228121102 18 6012 § 21260 6}? X021 11\01 8126021 22121021 226 06116 0 § 1261 22 , 120 ׳ 

110610\\08110 ק 2 22 201 601 ק 10 ק 2 2011601 18 120 ׳\ 11 7021 .׳ . X618 18 2 22 01 211 ק 18 ¥ 6106 \ 11228121102 211121 ק 
02§012§ 011011. X618 11228121102 18 2^ 02601806 6} ז X 60 ^62106 0110828 821218 ^ 62 ־ 621101 01 61181 ס . X618 
600212021 \¥28 1281 10¥1806 ¥2§281 20, 2017. 11 860216 60 2806 101 10280 ? .ץ 021 ץ 8126 221 ס 018 ק , 01121 ץ 12 ק 
1 ס. 11¥12012211 @ 1021 : £21211 ¥12 10066206 10 ¥ 160 ק § 
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עטס 38 6¥611 1 ; 61 § 6011 ; € 1 בו 1 ,^ ¥0 

03 ק 3 §מ 811:11 1 ) 00 ,׳\ג 83 €61 .! ־ 31:661 ^ 1 
6 ; 11 ׳\ג 033606 ־ 1 ־ 831 , 161030 618 
13 , 018 § 33 " 01 808 ־ 0030031 311136011088 
§ 31813 ־ 1 ק 1 ) 33 § 13 § 813 " 01 10 ) 31111:3 160 
616 8031 ץ 13 336 , 03 ץ ; 006 ־ 6011 ) 
. 0 ־ 1601 60 10 § 103 


0001¥0 ־ 1 616 111368 ץב 3 , 606016 631 
81006 1 336 , 313 § 3 16 § 03 ־ 811 1603 
3310 133311081 616 336 ,!ססי! ץ 13 03 ק 3 
01 3 ־ 601 6003 16311636 10 קס 0 ק 160 

. 006 


¥03, 336 1133111 0¥03 11130 1631 013 ־ 
30\\116031 ׳\\ 06 ־ 13601 63¥0 1 ,׳ 
003813§, 1631 1 131§61 6180318 § 13 ־ 
3310 113 ־ 61 61 § 131 1 1631 ; 0313300 ק 0 ־ § 
16013 10 13810 01160 0x0006135 ] 0 ץ 
01 (¥6106 1 616 13810; 163116061 § 131 ץ 
3180 60 6013 01006, 336 60 111106 
(¥116 160 110106081 ץ . 


, 803 ץ 13 0 , 606016 ¥) 30 336 , ¥03 
^ 6 6016 §1¥0 130 0X00061351 ־ 001 160 
; 8 ־ 13601 ץ 0113 311 ־ 11 160 13 ץ 0 [ 031 ־ 51 


נדמה היה לי שקרה לי כמו לאבינו 

״ : ״.״ 7 7 ״ •.״ 7 ^ 7 ״ : : 7 " 

לחי, ואני רואה את האל יושב על 


כסאו מקף להקות מלאכים ללא ספר, 
ובלם שרים ומהללים את האל; נפשי 

: \ 7 7 ״ : ־ : • ״.״ 7 •״ ־ : " 

השתוקקה לחיות שם. 


36:23 ¥1133 

אברי חזר לאברי, עמדתי על רגלי 

•״ 7 ־ 7 ־ :•״ 7 ־ 7 ־:״ ־ ־:־ 

ןהעךתי לפני עם ךעךה שנולךתי 
מהאל. 


36:24 ¥1133 

ומהיום ההוא ועד היום, עמלתי בלי 
הרף, כדי להביא נפשות לידי חרטה; 

•.״ •.״ ו : •״ : 7 ״ : 7 ״ :־ 7 7 

למען יטעמו מאותם שמחה כביךה 
שטעמתי אני; שנולדתי מהאל, 

*.״ 7 ־ : ״ :־ ״ *.״ ־ : ״ •• 7 .. 

ויוזמלאו רוח הקדש. 


36:25 ¥1133 

ועתה, ראה, בני, יהוה מעניק לי 

: ־ 7 : •״ : ״ : 7 ־ :־ ״ 9 " 

שמחה כבירה בפרי עמל. 

: 7 ־ ״ 7 ״ : ״ :־ 7 


01801313101: 7618 11 6 31360 60135 18 338131103 ־ }? X031 !!01 8136031 ־ 33131031 336 06116 136150 33 , ¥130 ־ 
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66 6166 ׳\\ 6 ־ ¥ 01 \ 166 " 01 086 ^ 600 ־ 01 ? 
ץמ&בת , 666016 , 1116 0 ; 111 גן 66 ; 1 ־ 1 גק 1 ו 11 8 ^ 6 
¥6 ג 6 6 מג , 006 " 01 11 ־ 601 מ 666 ¥6 ג 6 
6 ^ 63 6 מ 3 , 138166 63¥6 1 38 8166 ^: 1 
; 86611 6 ^ 63 1 38 6 ץ 6 10 6 ץ 6 8663 
16686 י 01 ¥\ 6110 60 ץ 166 6 ־ 01 ' 61 ־ 1661 
1 38 ,מ 066 ק 8 6 ^ 63 1 ¥6166 \" 01 8 §מ 161 
6166 ׳\ג 6 § ¥166 \ 630 166 336 ;׳\ג 0 מ 6 60 
. 006 " 01 18 163¥6 


־ 33661 166 ־ 01 קק 83 6663 63¥6 1 36 ^ 
, 6136 ץ־ 6¥61 " 01 036168 ־ 11 336 1318 ־ 11 
; 111611038 ' 31 " 01 ־ 3111333361 13 336 , 63 ץ 
031 ־ 1 ■! 316 66 ־ 6611¥61 638 006 , 63 ץ 
031 ־ 1 ! 336 , 60368 031 ־ 1 ! 336 , 1803 ־ 1 ק 
13 11381 ץ 31 31 ק 60 1 336 , 63 ץ ; 66316 
. 136 ־ 6611¥61 81111 111 ׳\ג 66 336 , 6131 


בי בשל דברו שגלה לי, רבים נולדו 

. .... .ן .. . .ן . _ . : 

באל וטעמו את אשר טעמתי אני, 

.ן.. . .ן ._ .. ._ .. .ן _ . 

וראו עין בעין, כשם שראיתי אני. 
לכן הם י 1 ךעים את הדברים שדבךתי 
עליהם, כשם שאני יודע; וידיעתי 
היא מהאל. 


,41313 36:27 


קבלתי סיוע בכל הנסיונות ובכל 

.ן _ .. . ״ ־ : 7 ־ ״ : : 7 

הטרדות ובכל מיני צרות; האל 

־ : 7 : 7 ״ •״ 7 7 •״ 

שגאל אותי מכלא ומכבלים וממות 

״.״ 7 ־ ״ ״ •.״•.״ ״ : 7 ״ ״ 7 ״.״ 

בו אני בוטח, ןהוא _יציל עוד. 


♦ 


6 31366 § 6613 18 3338131103 618 ? :ז 186131316 ם }? X013 1 0 8136631 ־ 33131631 336 06116 0 § 1361 33 , 136 ׳\ז ! 
1!6608116 ק 3 33 ז 30 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ז . X618 18 3 33 ! 0 33 ק 18 ¥6166 \ 3338131103 33131 ק 
03§013§ 6!!03. X618 3338131103 18 ^ 63601866 6} ז X66 ^631831318 ץ 63 -־ 631161 ! 0 181 ז 6 ס 16838 ! 0 6 ^־ . X618 
606331631 \¥38 1381 161^1866 .43§381 20, 2017. 11 860316 66 3866 !0116386 ? .ץ 031 ץ 8136 80331 ־ 61 ק , 31 !־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 
־ 01 ! ¥1363131 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 6066366 ! 0¥166 ־ 1 ק § 
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קג 1 סבת 3180 ־ ¥1111 \ 60 1 ^ 16 11 )מ^ 

6111113 116 ׳\ג ¥011 \ 6 10 ,ץ 63 1381 31:160 
61111 3180 ־ 1 ק ¥111 \ 1 3116 , 03 ץ ;ץ־ 101 § 

־ 031 61 §ט 0 ־ 61 638 60 ־ 01 "! ,■ 0¥01 ־ 01 ' 1 
638 60 336 , 1 קץ§£ ! 0310 8 ־ 31601 ■! 

160 13 11338 קץ§£ 160 ק 3 ¥06 \ ¥3110 \ 8 
618 ץ 6 16013 106 60 336 ; 803 1106 
, 03 ץ ; 1336 311806 ס־ 1 ק 160 1310 ־ ¥01 ג 0 ק 
! 0 031 16031 06 ־ 6011¥01 638 60 336 
10 11310 031 ־ 1 ! ץ 11¥11 ק 03 336 0 § 60363 

. 11310 


־ 031 61 § 03 ־ 61 3180 638 60 336 , ¥03 
; 3831031 ־ 01 ! ! 0 1336 160 ! 0 031 8 ־ 31601 ! 
§ 138113 ־ 0¥01 618 ץ 6 , 3180 638 60 336 
! 0 031 16031 06 ־ 6011¥01 ,־ ¥01 \ 0 ק 
10 11310 1013 ! ,ץ 11¥11 ק 03 336 0 § 60363 
;ץ 63 108031 ק 160 10 ¥3 ג 60 0¥03 11310 
13 10131306 8 ץ ¥3 \ 31 63¥0 1 336 
, 03 ץ ;ץ 11¥11 ק 03 16011 1031031613300 
13 101313 10 61 § 03 3180 סץ 336 
16011 , 6030 63¥0 1 38 , 1031031613300 

.ץ 11¥11 ק 03 


אני יודע שבאחרית הימים הוא 
ירומם אותי לשכן את 1 בתהלה; 
אהללו לעולם ועד, כי הוא הוציא את 

:־ ־ : : 7 7 *.״ • ״ ״.״ 

אבותינו ממצרים ורמה את המצרים 

.. . . . - . : 7 7 ״.״ ־ ״ : " 

בים סוף; בכחו הוליך את אבותינו 
לארץ היעודה. והוא שחררם 

7 7 ״.״ ו ־ : 7 : ״ : : 7 

משעבוד ומשבי בכל פעם מחדש. 


¥1313 36:29 


וגם הוציא את אבותינו מארץ 
ירושלים; ובכחו הנצחי שחררם 

: 7 ־״ : ־״:״ ״:: 7 

משעבוד ומשבי בכל פעם מחדש עד 

״ ״ : ״ ״.״ ״ : 7 ־ ־ •״ 7 7 

ליום הזה. תמיד שמרתי בזכרוני את 

־ ״.״ 7 • 7 ־ : ״ : ״ : ״ ״.״ 

שבים, וגם עליך לזכר ז׳את כמוני. 

• : 7 : - 7 ו • : 7 • 


01801313101: 7618 11338131103 18 6013§ 31360 6}? 0 8136031 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 11¥130 031 ץ ! 
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; 311 01 מ 18 8011, 1618 ץ 1 ו 1, 1 ) 601 66601 
,׳\\ 0 מ 6 60 1 8 ג ׳\ג 0 מ 6 6110 §ג 01 6 ץ ■ 01 "! 
166 ק 666 86311 6 ץ 38 81111166 ^ 10 1 ^ 16 
86311 6 ץ 006 " 01 60011113061116018 
6110 § 00 6 ץ 306 ; 1306 166 10 ■ 61 ק 08 ־ 1 ק 
¥111 \ 6 ץ 38 3180,1631103801066 ׳\ג 600 
006 " 01 600101306016018 166 ק 66 ;) 1 001 
618 !סס־!"! "!"!ס 601 66 86311 6 ץ 
10 § 610 ־ 36601 18 1618 ¥\ 0 ז 6 . 686066 ־ 1 ק 

. 6 ע 0 ׳\ג 618 


אבל בזה לא סגי; עליך לדעת, כעזם 

:־ 7 7 ״.״ 7 ״ 7 *.״ ו 7 ־ ־ : •״ 

שאם תקים את מצוות אלהים, 
תשגשג בארץ; עליך גם לדעת, שאם 
לא תקים את מצרותיו, תמחק מלפניו 

: - 1 •״ ״.״ • : 7 ״ 7 •״ ו ״ : 7 7 

וזאת לפי דברו. 


166130130,1 800 ץ 01 ,׳\ג 00 06 ^ 

166 1366 6 ץ 1631 ססץ 600101306 
08166 ־ 6011 6660 6 ^ 63 6166 ׳\\ 68 ־ 6601 ־ 1 

; 016 116 ׳\\ 
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ןעתה, בני הלאמאן, אני כ;צוה עליך 
שתקת את הךשימות עזהפקדו בידי; 


;\1013 37:2 


6 ץ 1631 00 ץ 601001306 3180 1 06 ^ 
, 16 ק 60 ק 1618 " 01 6 ־ 6601 ־ 31 ק 666 
166 00 ק 0 , 6006 6 ^ 63 1 38 § 610 ־ 36601 
31116686 ק 666 306 , 61 ק 6 ז 6 " 01 13168 ק 
, 1 ק 6 ;) 1 6 ^ 63 1 ¥6166 \ 66 ־ 8361 8 § 1610 
18 11 ־!סי! ; 116601 ק 6 ;) 1 6 ע 163 38 60 ז)' 6 
6 ־ 31 ץ 166 1631 086 ק־ 01 ק ¥186 \ 3 ־ 01 ■! 

. 1 ק 66 


ואני מצרה עליך עזתרשם את קורות 
העם הזה, כפי עזעשיתי אני, עזתרשם 

7 7 ־ ״.״ : ״ ״.״ 7 ״ ״ :־ ״ • : 

אותם על לוחות נפי, ותשמר על 

7 ־ ״.״:•: 

קדושת הדברים כמוני; כי הדברים 

: 9 ־ ־: 7 ״ 7 ״ ״ ־: 7 ״ 

נעזמרו למען מטרה נכונה. 


01861310161: 7618 11 6 01366 § 6610 18 308131100 ־ }? X001 1101 8106601 ־ 30131601 306 66116 0 § 1061 30 , 106 ׳\־ 
1166108116 ק 3 30 ־ 001 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 0611661 18 106 ׳\־ 11 7001 .׳\\ 6 ־ . X618 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
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606001601 \¥38 1381 16386 ? .ץ 001 ץ 8106 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 0866 66 860016 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1866 ׳\־ 6 ז 
ז ¥10601311.0 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 16666366 0¥166 ־ 1 ק § 
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¥111611 ! , 88 ^־ 111 " 01 68 ; 1 ^ 1 ק 1111086 )מ^ 
¥111611 ! , 8 § 3¥111 ־ 1 § 611 111686 מ 1 ג: 1 מ 60 
ץ 1101 1116 " 01 18 )־ 6601 ־ 1 1116 ¥6 ^!! 

113¥6 ¥111611 ! , 1116111 מ 0 קט 68 ־ 1 ט 1 ק 1 ־ 861 
, 8 ־ 311161 ' 61 ־ 01 ' 1 ־ 0111 " 01 ץ§ 6116310 § 1116 
— § 11111111 § 6 כ 1 1116 !מס־!■! מ 6¥6 


ץ 111 ) 116816 ק 0 עק 116611 8 ^ 1,1111 ) 661101 
1 ק 6 ) 1 116 1 ) 8110111 ץ 8,111311116 ־ 11161 ^"! ע 011 
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1 ק 6 ) 1 1116 ) 30 ,■ 30011161 10 31100 ־ 6061 § 
1116 " 01 1 ) 1130 1116 ץ 11 1 ) ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 1 ) 30 
0010 111 ־ 01 "! 0 § 1 ) 811001 ץ 1116 00111 1 )־ 601 
1 ) 30 , 06 § 100 , 1 ) 6 ־ 11 ) 10 ) 1 , 031100 ץ־ 6¥61 
1116 " 01 ¥! 00 ) 8113111 ץ 16,111311116 ק 60 ק 
. 600 ־ 11161 1 ) 60013106 168 ־ 8161 ץ 01 


1 ק 6 ) 1 6 ־ 31 ץ 1116 " 11 , 1 ) 1161101 ¥! 00 1 ) 0 ^ 
; 1110688 § 1 ־ 111 ־ 111611 61310 ־ 1 10081 ץ 1116 
־ 111611 61310 ־ 1 ¥111 ! ץ 1116 1 ) 30 , 63 ץ 
311 811311 3180 1 ) 30 , 63 ץ ; 1110688 § 1 ־ 1 כ 1 
11131 6001310 10 ) ¥111611 ! 13168 ק 1116 
. 11 ־ ¥1 ! ץ 1101 18 ¥111611 ! 


לוחות פליז אלה, שעליהם חרוטים 
כתבי הקדש וספר היוחסין של 
אבותינו אפילו מההתחלה. 


37:4 1013 \; 

אבותינו נבאו שיש לשמרם ולמסרם 

:־ •״ ״ : *.״ •״ : 7:7 : 7:7 

מדור לדור, הם ישמרו ביד יהוה 

: •״ ״ 7 : : ־ : 7 

ויופצו לכל אמה, משפחה, לשון, 

: : : 7 ,״״ 7 ״: 7 7 7 ^ 

ועם, למען.יךעו את את המקתורין 
הכלולים בהם. 


;\1013 37:5 


ועתה, אם ישמרו, צריך שישמר 

: ־ 7 ״ ״ 7 : 7 ״ ו ״.״ ״ 7 •" 

ברקם. והוא ישמר ןכן כל הלוחות 
המכילים את כתבי הלרעז. 


01861310161: X1118 1111 16 ) 013 § 15610 18 308131100 ־ ^ X010 !!01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ־ " 
1161>16 ־ !¥. X010 !!08116 ק 3 30 ז 00 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 ¥106 ־ . X1118 18 3 30 " 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 0308131100 1131 ־ 31 ק 
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(106010601 !¥38 1381 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 זק ז 110 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 6¥186 ז 
ז ¥10601311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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18 11618 ^ 16 080 קקג 81 ץ&בת 6 ץ ׳\ג 0 זא[ 
ץ 80 1 606016 ! 611 ; 010 מ 1 0011860088 "! 
10 קס 811 006 801011 ץ 6 ! 160 ,ג 01 ץ 10 מ 11 
0 ! ! 6 § 00 ע 6 8 § 610 !! 00 ־ 1 § 0 ־ 01 8 § 610 ! 

ץ 1000 81001110000810 006 ; 088 ק 
. 180 ׳\ג 60 ! 0006 ' 0001 6016 108100008 


ץ 6 6 ־ ¥01 \ 6016 006 6 ־ 1.01 60 ! 06 ^ 
006 ! 00 ־ 1 § 618 ! 0600 § 10 ע 6 0 ! 100008 
810011 ץע ¥0 ץ 6 006 ; 0808 ק־ 01 ק 01 סע 0 ! 0 
60 ! 00010006 6016 6 ־ 001 60 ! 100008 
60 ! ! 0600 6 ! 0 §ס 1 ־ 61 006 180 ׳\ג 
. 80018 ץ 011000 100 ! 801¥0 


6000 0 !־ 601 ! 61 608 ! 1 ,¥\ 00 06 ^ 

8 § 610 ! 6080 ! ! 60 ! 006 10 ב 18600 ׳\\ 
, 606016 ־ 101 ; ¥06 ־ 0801 ־ 1 ק 60 860016 
01 ץזסבססבס 60 ! 06 §־ 00101 0 ^ 60 ץ 60 ! 
00000006 006 ,ססץ , 10 ק 00 ק 618 ! 

006 , 8 ץ ¥0 \ ־ 6011 ! 01 ־ 01 ־ 1 ־ 01 60 ! 01 ץ 1000 
01 0 § 106 ׳\ג 600 60 ! 0 ! 6001 ! ! 6 § 00 ־ 61 
־ 6011 ! 01 100 ! 801¥0 60 ! 0 ! 00 006 ־ 6011 ! 

. 80018 


אתה יכול לחשב שזהו שגעון שלי; 
הנני אומר לך שךברים גדולים 
חולפים מסבות קןטנות ופשוטות 
ובקרים רבים אמצעים פשוטים 
מבלבלים את החכמים. 


37:7 0 ס 11 \; 

ליהוה האל יש אמצעים משלו לחולל 

.ן .ן .... *.״ : 7 ״ ״ •.״ . .. 

ולהשיג את מטרותיו הגדולות 
והנצחיות. באמצעים הצנועים ביותר 

. _ . . . .ן ... .ן . - . . . .. 

הוא סותר את החכמים ומשיג את 
הצלתן של נפשות רבות. 

־ 7 7 7 1 ״.״ : 7 


37:8 0 ס 11 \; 

עד עתה זה היה מחכמת האל, 

־ 7 *.״ 7 7 ״ 7 : ־ 7 •• 

שדברים אלה ישמרו; כי הם הרחיבו 

. . . .ן . .... . .ן . . .. . . . 

את זכרונו של העם ואף שכנעו רבים 
שדךכיהם היו מטעות; הם העבירו 
את דעת האל והצילו נפשותיהם. 


01801010101: 7618 116 01060 §ס 601 18 100 ! 810 מ 0 ־ }? X010 1101 ! 810600 ־ 00101001 006 06116 0 § 1061 00 , 0 ס 1 ׳\־ 
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00§010§ 011011 ־ . X618 !1 ז{ 6 806 ־ 00601 ^ 18 100 ! 00810 ־ X 60 ^601801018 ץ 60 -־ 01 !! 0160 ! 18 ז 6 ס 0110808 6 ^־ . X618 
60000100!\¥08 108!110080 ? .ץ 001 ץ 06 ! 8 80001 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 0 זק ז 10 0806 60 860016 11 . 2017 , 20 ! 08 § 40 . 0¥1806 ־ 
ז ¥10001011.0 ־ 11 @ 001 ! : £01011 ¥10 10066006 0 ¥ 160 ־ 1 ק § 


1294 



37:9 


עסי!; 111101 0 ־ ¥61 \,טסץ סזמט ץ^ 8 1 ,^ ¥0 
10 ) 18 ) 10001 111080 ; 11131 8 § 11111 ; 1 1:11080 
, 13108 ק 111080 מס 0 ע 3 ¥111011 ! ,מ 1:31 מ 00 
: 01 מ 1 ) 00111 מ 0 ע 0111 עכ 1 11118 )מ 3 מ ¥1111110 
18 )מ 83 ג 11101 ץמ 13 מ 80 1 ) 00 מ ¥1 מס 0 113¥0 
001 עע 00 מ 1 1110 '!ס 11:08 מ 13 מ 1.3 1110 '!ס 
03,111080 ץ ; 3111018 ^ 1 ע 11101 '!ס מ 11110 ) 3 ע 1 
111 §מ 0 עכ 1 18 )ע ¥0 ! ע 111101 )מ 3 18 )ע 000 ע 
ץ 1113118,1110 ; 00 מ 13 מ 0 ק 0 ע 10 מ 111 מ 1110 
'!ס 0 § 1 ) ¥10 ! 0 מ) 1 1110 110 מ 1111110 §ג 01 עכ 1 
מ 1 100 ס[ 0 ע 110 )מ 3 , 1 ) 00 1111011 )ע 1.0 1110 
. 1000101 ) 8,0 111011 0111181 108118 


ץ 1110 ¥1131 ! 1101 ¥0111 ! 00 ) 1 ¥110 ! 1 ) ¥0 
ץ 130 מ § 10 § 10 ע 11 '!ס 100308 1110 ¥111110 ! 

3180 1 ) 30 , 03 ץ ,במס!!! '!ס 18 ) 11100830 
1 ) 0 ) 811110001 עסס 01 18 ) 11100830 ץ 130 מ 
¥! 00 0 ע 3 ¥110 ! , 111108 ק 0 א 1110 ,ס 0 ע 0111 ע 11 
1 ) 30 810 10 1103118 11100 § 10010 )ע 113 
0111100 0 § 1 ) ¥10 ! 00 ;) 1 1110 10 , 011108 ] 1010 

? 1001001 ) 80 


כן, הנני אומר לך, אלמלא הכתוב 
בלוחות אלה לא ןכלו עמון ואחיו 
לשכנע אלפי הלמניטים בכך שמסךת 
אבותיהם אינה נכונה. רשימות אלה 

:־ •״ *.״ •״ 7:7 : ״ •• •.״ 

והכתוב בהן הביאו אותם לידי 
חרטה, לידיעת יהוה אלם, ולשמחה 

.-.ך .ן - : 7 •״ 7 :״: 7 

בישוע המשיח גואלם. 


37:10 ¥1013 

ומי יודע, שמא הם האמצעי לקרב 

•״ - ״.״ 7 •״ 7 ״.״ : 7 ״ : 17 •״ 

אלפים מהם, וכן אלפי חבריהם קשי 
העךף הנפיטים, המקשיחים עכשו 
את לבם בחטא ובמעשי עול, להכרת 

״ 7 : •״ : :־:־•״ 7 •,״ : - 7 - 

הגואל? 
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01 ץ 001 0 ע 3 108 ע 810 ץ 1 מ 111080 ¥! 0 א 
; 010 0010 ¥0 ! 00 ;) 1 10 ) 013 ץ 1011 
.ע 03 ( 1 ע 81131110 1 0 ע 010 ע 1110 


סודות אלה טרם הובאו לידיעתי 
בשלמותם, לכן אשתק. 


01 1001 ) 810 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 ס ¥1 ז 1 מ 701 ^( 1 10 ) 013 §ס 01 < 1 18 0308131100 71118 : 01801310101 

30 01 1 ז 3 ק ¥11101118 ! 308131100 ז 11311 ע 3 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 עק 3 ז 011110 ס 18 0 ס ¥1 ז 1 מ 701 .¥! 0 ז< 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )-ז 0173110 181 ז 11 ס 0110808 011 עס 11 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 11308131100 71118 . 011011 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 31 סס 8 ע 0 ק , 1 ס 1 ז 0 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 0 < 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § ¥0 1 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ! 100010001 ) 

§ז 311.0 מ 0¥1001 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 301 < 11 ) 00 ' 1 10 ) 0¥1 עק 
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ץ 1116 ץ^ 8 ץ 1 מ 0 111 10€ ' 1 ' 1 ג 81 ץ&בם 111 )מ^ 
, 080 ק־ 1 ג 1 ק ¥180 \ 3 ־ 1101 ) ¥0 ־ 68€1 ־ 1 ק 310 
; 1 ) 00 11010 ¥11 \ 110 ;>[ 18 086 כן 111 ק 111011 ׳\ג 
־ 01 ^ 0 1001 ) ¥18 \ 10 001111801 10111 ) 110 ־ 101 
0 ־ 01 01:118 ק 1118 1 ) 00 , 8 ;) 1 ־ 01 ׳\ג 1118 011 
000 18 80 ־ 0001 1118 1 ) 00 , 111 § 01 ־ 811 
. 1 ) 000 ־ 1 001 ־ 0101 


800 ץ 01 ,־ 01 ( 10100011 ,־ 01 ( 0010011 ־ 1 0 
1110 0 ־ 01 101 ־ 811 ¥\ 110 , 130100100 
110 1 ) 0 ^ . 1 ) 00 01 1010018 ) 00010100 
ץ 01 קסס)! 111 ׳\\ סץ 11 : 1 ) 801 
10 ־ 01 ק 08 ־ 1 ק 811011 0 ץ 1010018 ) 00010100 
0011118 קסס)! סץ 0111 ( 1 — 1 ) 100 1110 
011 1 ס 0 0 ( 8110111 0 ץ 1010018 ) 00010100 
. 080000 ־ 1 ק 1118 001 ־ 11 


11101 , 800 ץ 01 ,־ 01 ( 0010011 ־ 1 ¥\ 00 1 ) 0 ^ 
111080 1111 ׳\ג ססץ 1 ) 0810 ־ 0011 1108 1 ) 00 
110 ¥111011 ! , 1 ) 0 ־ 8001 0 ־ 01 ¥111011 ! , 8 § 11110 
110 ¥111011 ! 0180 1 ) 00 , 1 ) 0 ־ 8001 1 ק 0 ;>[ 1108 
¥180 ! 0 ־ 101 ¥0 ־ 0801 ־ 1 ק 1 ) 00 ק 00 ) 1 ¥111 ! 
¥! 8110 ץ 100 110 11101 , 11101 10 80 סק־ 1 סק 
0 ־ 10101 0010 ־ ¥01 ! 0 ק 1118 111 ־ 101 
. 011008 ־ 0001 § 


וךי אם אגיד שהם שמורים למטרה 
נעלה הידועה לאל. כי הוא חושב 

־ :־ 7 ־ : 7 7 •״ ״ •• 

בחכמתו על מעשיו, שביליו ישרים, 

: 7:7 ־ ־:־ 7 :״ 7 : 7 • 

דרך יהוח חוא מחזור נצחי. 


37:13 1100 ^ 

זכר נא, זכר, בני הלאמאן, מה 
חמורות הן מצוותיו אלדזים. והוא 


אמר: אם תשכ;רו את מצוותי, 
תשגשגו בארץ, ואם לא תשמרו— 
אכחיד אתכם מלפניו. 


37:14 1010 ^ 

ועתה, זכר בני, שהאל הפקיד דברים 

: ־ 7 : : ״ ״.״ 7 •״ ״ : •י : 7 " 

אלה בןךך; הם ?ןדושים והוא שמר 
על קדשתם. הוא ישמר אותם 

- ד ד ״ : 7 

למטרתו לפי חכמתו, כדי להראות 

:־: 7 :״ 7:7 :•״ :־: 

את כהו לדורות הבאים. 


01 1001 ) 810 ־ 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 00 , ¥100 ־ 11 7010 ^( 1 10 ) 010 § 010 ( 1 18 008101100 ־ 11 71118 :־ 01801010101 
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71118 . 801018 ץ 10 )-־ 01701101 181 ־ 111 ס 01108118 11 ^־ 1101 ^ 7110 ז{( 11 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ 18 008101100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10080 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80001 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 0 ־ 1 ק ־ 1101 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.411 ) 0¥180 ־ 1 1081 ¥08 ! !ססבסססס!) 

§־ ¥10001011.01 ־ 11 י§) 1001 : £01011 ¥10 ) 001 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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1116 ץ( 1 טסץ 1,11611 ) 61101 ( 1 ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
6 ץ 111 ^ 111 ,ץ 1166 ק 0 ־ 1 ק 01 11 ־ 11 ק 8 
01 11116018 ) 0 ^ 60111111 1116 688 ־ 1 § 3118 ־ 11 
6 ־ 1 ^ 111611 ׳\ג 8 § 11110 111686 , 1 ) 61101 ( 1 , 1 ) 00 
001 ־ 11 ץ ¥3 \ 3 60 ) 131 6 ( 1 811311 1 ) 6 ־ 8361 
6 ץ 1 ) 30 , 1 ) 0100 ־ 61 ׳\ג 0 ק 1116 ץ( 1 ססץ 
, 83130 11010 ק 0 1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 6 ( 1 811311 
6 ־ 6101 ( 6113111 38 טסץ 8111 ץ 3 ב 0 11131116 

. 1 ) 10 ׳\ג 1116 


1016018 ) 60010130 1116 ק 66 ;>[ 6 ץ 11 601 
8 § 11110 ¥1111111686 ) 10 ) 1 ) 30 , 1 ) 00 01 
11131 10 § 110 )־ 36601 1 ) 6 ־ 8361 6 ־ 31 ¥111611 ) 
, 00 ץ 1 ) 60010130 10111 ) 1 ) 601 1116 ¥111611 ) 
1 ) 601 1116 0010 631 קק 3 01081 טסץ ־ 101 ) 
10 ) 01081 6 ץ ¥1131806¥61 ) 8 § 11110 311 101 
01 ¥61 ) 0 ק סס , 1 ) 61101 ( 1 ( 111601 ¥1111 ) 
11001 111601 1366 630 11611 01 631111 
1116 ¥6110110 ) 0 ק 118 ) 00 101 ,ססץ 
. 18 ) ¥01 ) 1118 311 01 § 101111110 


10101868 ק 3111118 101111 ¥111 ) 116 601 
־ 101 , 00 ץ 0010 01366 811311 116 ¥111611 ) 
¥61611 ) 0011868 ־ 1 ק 1118 1 ) 10111116 1138 116 
. 8 ־ 131661 ־ 001 001:0 16 ) 013 638 66 


ןעתה, אגיד לך ברוח הנבואה, שאם 
תעבר על מצוות אלהים ילקןחו ממך 
ךברים קןדושים אלה בכה אלהים, 
ואתה תמסר בידי השטן, שיזרה 

. _ .ן . .ן .. ״ - ד ד 9 *.״ : 7 •.״ 

אותך כמץ ברוח. 

37:16 1013 ^ 

אבל אם תשמר את מצוות האל, 

:־ 7 ״ • : ״% ״ : 7 •״ 

ןתקתפק במה שלןדוש לפי מצוות 
יהוה, כי עליך לשאל את יהוה לכל 

: 7 ״ 7 *.״ ו ״ : *.״ : 7 : 

אשר.יעשה בהם, אזי אין כה עלי 
אדמות א 1 גיהנום שיוכל לקחתם 

.-.ן ... _ :- 7:1 

מנןך, כדו לאמת את ךבריו. 

37:17 1013 ^ 

את כל הבטחותיו שיתן לך ימלא, כי 
הוא מלא את כל ההבטחות שנתן 
לאבותינו. 
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11¥10601311.01 י§) 1001 : £01311 ¥13 16366 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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1.01110111168 011116 18 ) 1110118011 ץמסבת 01 
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6 ( 1 811011 ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 011008 ־ 6061 § 

. 1 ) 6 ׳\־ 6861 ־ 1 ק 


800 ץבס , 00 ץ 1 ) 60010100 1 6 ־ 6101 ־ 71161 
10 601 § 1111 ) 6 ( 1 6 ץ 11101 , 136100100 
6 ץ 111101 ) 00 , 18 )־ ¥01 \ ץ 01 011 § 101111110 
1116 § 10 ק 66 ;) 1 10 601 § 1111 ) 6 ( 1 
6 ־ 01 ץ 1116 08 1 ) 00 01 1016018 ) 60010100 

. 11160 ־ 1 ׳\\ 


הוא הבטיח להם שישמר דברים אלה 

״ : ״ ־ 7 •.״ *.״ ״ : : 7 ״ •• •.״ 

למטרה לפי חבמתו, למען יראה את 

:־ 77 : ״ 7:7 : - - 9 ״.״ 

כח 1 לד 1 ר 1 ת הבאים. 


37:19 1010 ^ 

והנה, הוא השיג מטרה אחת: 

: ״ •״ . . _ .ן .ן - - 

החזרתם של אלפי אלפים של 

־ : 77 7 ״.״ ־ : •״ 7 . *.״ 

הלמניטים לידיעת האמת בהם הוא 

_ _ _ . . ״ ״ ־ 7 :•.״•.״ 7 •.״ 

הראה את כהו, וגם לדורות הבאים 

*.״ : 7 •.״ : ־ ־ - 7 . 

יראה בהם כחו והם ישמרו. 

־ : *.״ 7 *.״ : •״ ״ 7 : 

37:20 1010 ^ 

לכן אני מצוה עליך, בני הלאמאן, 
שתקפיד למלא אחרי כל דברי 

- : 9 • : ־ •״ - 7 : 7 - 

ותקפיד שמירת מצוות אלהים 
ככתבן• י 


01 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 סס , 6 מ 1 ׳\ז 1 7001 ^( 1 16 ) 010 § 610 ( 1 18 8101100 מ 0 ז 1 71118 :ז 16 ס 186101 ם 

סס 01 !זסק 18 ¥111611 ) 008101100 ז 1 1101 ־ 01 ק 0 18 71118 . 08116 ק 0 סס זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 06111161 18 106 ׳\ז 70011 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 801018 ץ 10 )-־ 701161 01 181 ז 11 ס 0116808 11 ^־ 1101 ^ 7116 ז{( 11 ) 86 ז 10 ) 60 ^ 18 008101100 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
16086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80001 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 0 זק ז 110 ) 086 6 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 6¥186 ז 1081 ¥08 \ 106001601 ) 

§ 0¥10601011.01 @ 1001 : £01011 ¥10 ) 061 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^ טסץ 111110 ;>[ 63 ק 8 111 ׳\ג 1 ,׳\ג 0 מ 1 )מ 
0 ע 1 ן 10 -ץ ¥6111 \ 1 111080 § 11111 ע 00 מס 
11110 ^ 111 ,בת 1110 ק 00 ;>[ סץ 1 ^ 108,111 ג 1 ק 
11101 8 ^ 1 ■ 01 ׳\ג 11110 ) 0 ^ 108 ־ 8101 ץ 
(1^1 ־ 01 , 8 ) 1 ־ ¥01 ! 01 ־ 8001 111011 1 )מג , 11088 ^ 1 ־ 
1110 800110 ק 00 ק 01111080 8 ) 1 ־ ¥01 ! 01 ־ 
!¥110 113¥0 1110 ץ 1,1113 ) 0 ץ 0 ־ 10811 ) מ 00 כ 
111^(10 11131111081 11310 11118 ; 10 ק 00 ק 
8 § 0111113 ־ 1 1 ) 33 , 8 ־ 101 ) 3131 ־ 111011 311 , 03 ץ , 
33(1 111011 ־ 111011 311 1 ) 33 , 8 § 13 ־ 101 ) 133 ק 
!¥101(0(13088 33(1 31)03113311038, 313 ץ 
1)0 133(10 313311081 3310 11118 ; 10 ק 00 ק 
111080 ¥0 ־ 0801 ־ 1 ק סץ 11131 1 ) 33 , 03 ץ 
131011 ) 33 131 ־ 111 ) . 8 ־ 0101 ־ 1 ק־ X1133131131) 


ועתה, אךבר אליך בענין עשרים 
וארבעה הלוחות שתשמרם, כדי 

:־: 7 7 ־ ״.״״::•״ : •״ 

שיודעו לעם הזה הסודות והמעשים 

. . . .ן . .ן .ן _ . . _ . _ _ . 

האפלים ומה שעשו בחשאי וגם 

7 :־ •״ ״ ־ ״.״ 7 _ _ : - 

מעשיהם הנסתרים של אותם העמים 

־ :־ •״ •.״ ־ ״ : 7 ״ *.״ 7 7 - . 

שנכלזדו. כן, מעשי הרצח, השד 
והבזה שלהם, רשעותם ומעשי העול 

. _ . .ן .. .ך .. . . .ן - 7 7 •.״ 

שלהם, צריכים להתגלות לעם; 

״.״ 7 ״.״ : ״ ״ : ״ : ־ 7 7 

ולשמר את אורים ותמים. 


^1313 37:22 


1118 11131 ¥! 83 1 )־ 01 ? 1110 , 1 ) 01101 ( 1 ־ 01 ? 
, 3088 ) 1 ־ 131 ) 13 ) 1 ־ ¥01 ! 10 33 § 0 ( 1 10 ק 00 ק 
1 ) 33 8 ־ 101 )־ 3131 01 ־ 8001 ) 1 ־ ¥01 ! , 03 ץ 
!)־ 01 ? 1110 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 01313311038 ( 31 
ץ 0311110 ק 0 ־ 3011 1 ) 11 ) ץ 1, 111110 ) 831 
0111110 013 ־ 111 ) 0 ץ 0 ־ 10811 ) 0 ( 11 ) 811031 
. 111 ־ 031 011110 1300 


יהוה ראה שעמו התחיל לפעל 

: 7 7 7 ״.״ ־ ״ : ״ ״ : 

בדרכים אפלות, לךצח בחשאי 
ולשגות במעשי עול, על כן אמר 
יהוה: אם לא יתחרטו, יכחדו מעל 

: 7 ״ ״ : 7 : \ : : •" ־ 


פני 



01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 1 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 180131310 ם 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ! 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 1 7031 .¥! 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 31101 ? 01 181 ז 11 ס 0110838 11 ^־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 3338131103 71118 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 1 10 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ! 100331031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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ס־ג&קס־זק 111 ׳\ג 1 : 1 ) 1 ^ 8 1 ) 1.01 11110 )מ^ 
, 810110 ג ,בת 2010 ג 0 ; ¥3111 ־ 861 ץ 1 ו 1 1:0 מט 
11088 ) 1 ־ 131 ) מ 1 01111 "! 8111110 811311 111011 ׳\ג 
31110 ע 11800¥0 ) ץ 1113 1 11131 , 111 § 11 10 מ 11 
ץ 1110,1113111113 ¥0 ־ 801 ¥110 \ 10 ק 00 ק ץ 111 
" 01 8 ) 1 ־ ¥01 \ 1110 1110111 31110 ־ 11800¥01 ) 
01 ־ 8001 111011 , 03 ץ , 03 ־ 11101111 ■ 111011 
1 ) 33 , 3088 ) 1 ־ 131 ) " 01 8 ) 1 ־ ¥01 \ ־ 111011 , 8 ) 1 ־ 01 ׳\ג 
. 31103113311038 1 ) 33 13088 ) 0 ) ¥101 \ 111011 


8 ־ 0101 ־ 11 ן 13101 111080 , 803 ץ 31 ,׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
1 ) 00 " 01 1 )־ ¥01 \ 1111311110 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 0 ע 0 ׳\ג 
, 0 ) 31 ק 8 110 ¥111011 \ , 1 ) 1110 " 311 " 1 110 111 § 311 

:§ 13 ץ 83 


3088 ) 1 ־ 131 ) " 01 031 111 ־ 01 "! § 13 ־ 111 ¥111 \ 1 
1 ) 33 8 ) 1 ־ 01 ׳\\ 01 ־ 8001 ־ 111011 311 111 § 11 3310 
ץ 1110 1 ק 0 ^ 31103113311038; 33(1 0X ־ 111011 
" 011 031 ־ 11103111 ץס־ 10811 ) 111 ׳\\ 0311 ק 0 ־ 1 
¥111 \ 1 1 ) 33 ; 111 ־ 031 011110 1300 1110 
1 ) 33 018 ־ 8001 111011 311 111 § 11 10 § 13 ־ 1 ( 1 
331103 ץ־ 01 ׳\ 0 3310 , 03113311038 ( 31 
. 1 ) 133 1110 088088 ק ־ 101 " 031 ־ 1101 811311 11131 


ויהוה אמר: אכין אבן בשביל עבדי 
גאזלם, אשל אור בחשך, כדי שאגלה 
לעמי העובד אותי את מעשי ידי 
אחיהם, מעשיהם הנסתרים, מעשיהם 
החשוכים, רשעותם וחטאיהם. 


37:24 13 ז 1,11 / 

(את-האורים, ואת-התמים) ועתה, 
בני, סימני דרך אלה הוכנו על מנת 
לאמת את דברי אלהים, שאמר: 


37:25 1313 \ 2 

אוציא מהחשך לאור את כל מעשיהם 
הנסתרים וחטאיהם. ואם לא יתחרטו, 

־ ״ : 7 ״ :•.״:•••.״ : ״ ״ : 7 : 

אכחידם מעל פני האךץ; אגלה לאור 
את כל סודתיהם וחטאיהם לכל אמה 

7 •״ ״.״ : ״% : •״ ״.״ : 7 \ 7 

שתירש את הארץ אחריהם. 


01801313101: 71118 1110 ) 313 § 013 < 1 18 338131103 ־ !)^ X031 1101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ " 
1101>18110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 0 ־ . X1118 18 3 33 " 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 117 {( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 338131103 ־ X110 ^1131831318 1337 )-־ 011.31101 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
ז ¥13031311.0 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 111301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


1300 



^11113 37:26 


ץ 66 ; 1 ; 1:631 8011,860 ץבת ,׳\ג 0 מ 
63¥6 ץ 66 ; 1 6 ־ 01 ' 61 ־ 661 ; 1 ;; 6111 ק 6 ־ 1 ; 1101 616 
166 ■ 31 "! 1638 3116 , 66 ץ 0 ־ 1 ; 6681 מ 666 
, 63 ץ ; 11166 ' 311 י 1 6663 638 006 " 01 6 ־ 01 ׳\ג 
6663 6 ^ 63 360111111360118 ; 61 ־ 8661 1:6611 
31366 336 63688 ־ 631 " 01 031 ; 61 § 03 ע 6 
. 38 3310 3 ׳\ג 630 


ועתה, בני, רואים שלא התחרטו, 

: ־ 7 : ״ ״ *.״ ״ : 7 : 

ןלכן הכלזרו ובזה ?!ימו דברי אלהיסץ 
מעשי הזועה הנסתרים שלהם הוצאו 

- ־: 7 7 ־ ״ : 7 ״ *.״ 7 •.״ : 

מהחשך והובאו לידיעתנו. 


03 ץ 603131336 1 , 803 ץ 31 ,׳\ג 30 36 ^ 
336 , 03168 ־ 16611 311 61313 ־ 1 6 ץ : 1631 
1666 336 , 633318 ^ 60 1666 
866161 1666 13 66316318 ־ 1 § 3 
1666 311 336 , 63 ץ ; 3603113311038 
86311 6 ץ 8 ־ ¥03661 \ 1666 336 38 § 81 
ץ 16,1631166 ק 60 ק 60311618 ק 666 
6 ־ 63131 ע 36 ־ 61 ק 301,1681 16631 ׳\ג 630 
3180 63688 ־ 631 6111310 860316 ץ 166 
. 66 ^ 0 ־ 66811 66 336 


^1313 37:27 


ןעתה, בני, הנני כ;צוה שתשמר את 
כל השבועות והבריתות שלהם 

7 ־ : : ־ : ״ ״.״ 7 *.״ 

וההסכמים שעשו למעשי העול 

:־״.״:•״״ ״.״ 7 :־:־•״ 7 7 •.״ 

הנסתרים שלהם; האותות והמופתים 

־ ״ : 7 ״ ״.״ 7 ״.״ : ־ : " 

שלהם: תסתיר את כל אלה מהעם 

״.״ 7 ״.״ ־ : ״ ״.״ 7 •״ ״.״ •״ 7 7 

הזה, שמא יתעה אף הוא בחשך 


ויכחד. 


^1313 37:28 


311 03 ק 3 86 ־ 631 3 18 6 ־ 1661 , 666016 ־ 01 ? 
86311 361103 ־ 66811 1631 , 1336 1618 
" 01 8 ־ 661 ־ ¥01 \ 16086 311 03 ק 3 60136 
" 01 ־ ¥61 \ 0 ק 166 10 § 613 ־ 36601 , 63688 ־ 631 
; 6 ק 1 ־ 1 ץ 311 ' 1 6 ־ 31 ץ 166 663 ׳\ג, 006 
16 ק 60 ק 16311618 6 ־ 66811 1 6 ־ 01 ' 61 ־ 1661 
. 66 ץ 0 ־ 66811 66 301 61 § 131 


כי ?!ללה מטלת על הארץ הזו, כי 
אבדון יבוא על יבוא על כל עושיהם 

:־ 7 ^ 7 ־ 7 ־ 7 •״ ״.״ 


של מעשים חשוכים, לפי כהו של 
אלדזים, כשתמלא הסה; ואני רוצה 

: ״.״ ״ 7 •״ ־ : 7 ־ :־ ״ ״.״ 

שהעם לא יכחד. 

״.״ 7 7 \ : ־ 


01861313161: ?618 11 6 31366 § 6613 18 338131103 ־ }? X031 1101 8136631 ־ 33131631 336 66116 0 § 1361 33 , 136 ׳\־ " 
11661 ׳\\ 6 ־ . X031 1108116 ק 3 33 ־ 301 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 136 ׳\־ . X618 18 3 33 " 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ ־!סיז^ס !. X618 11 ז{ 6 866 ז 6360 ^ 18 338131103 ־ X66 ^631831318 ץ 63 -־ 031161 " 01 181 ז 6 ס 16838 " 01 66 ־ . X618 
606331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 8136 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 3866 66 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 6¥1866 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 16666366 0¥166 ־ 1 ק § 
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37:29 13 מ 1 ^ 


; 01 ־ 8001 1:11080 ק 60 ;>[ 11 ^ 811 סץ 0 ־ 01 ' 61 ־ 71101 
־ 1111011 )מ^ 1:118 ^ 0 ־ 111011 " 01 8 מ^ 1 ק 
1 ) 311 , 10 ק 00 ק 011111118 ־ 1 "! 1:8 מגמ 00¥0 
־ 111011 1 )מ 3 1088 ^ 1 ^ 0 ^ 1 ^ ¥1 \ 1:11011 ץ 1 מ 0 
10118 ! 01111113 ( 31 ־ 11011 ! 1 ) 30 8 ־ 101 ) 111111 
; 111001 11010 ¥11 \ 10 ^^ 1 0 :) 11131 סץ 811311 
־ 1101 ( 31 10 111001 103011 811311 סץ 1 ) 30 
00110311008 ( 31 1 ) 30 10088 ) 0 :) ¥101 \ 80011 
103011 3180 811311 0 ץ 1 ) 30 ; 8 ־ 101 )־ 101 ס 1 ) 30 
0 ־ 01 ׳\\ 10 ק 00 ק 11100111131111080 
־ 01111011 3000001 סס 1 ) 0 ץ 0 ־ 10811 ) 

1 ) 30 00110311008 ( 31 1 ) 30 10088 ) 0 ) 101 ׳\\ 
. 8 ־ 101 )־ 0101 ־ 111011 


3111110 1 ) 0 ־ 101 )־ 0101 ץ 1,1110 ) 01101 ( 1 ־ 01 ? 

03100 ¥110 \ 1 )־ 01 ? 011110 11018 ק 0 ־ 1 ק 
111001 0010 0 ־ 100131 ) 10 111001 §ס 10 ס 3 
1110 1 ) 30 ; 011108 ] 1010 ־ 111011 § 010 ־ 000001 
1 ) 0 ־ 101 )־ 0101 ץ 1110 בסס!!^! 01111080 1 ) 100 ( 1 
־ 101 1 ) 00 ־ 111011 1 )־ 01 ? 1110 0010 ץ־ 01 1 ) 11 ) 
0 ־ 01 ׳\ג 110 ׳\\ 111080 ססקס 03000 § ¥00 
1110 11108 1 ) 30 ; 8 ־ 01 ־ 101 )־ 01 ב 0 ־ 111011 
ססקס 00010 1 ) 11 ) 1 ) 0100 0018 ב 0 § 1 ) 0 [ 
1 ) 30 0088 ) 1 ־ 131 ) 01 8 ־ 01 ) 1 ־ ¥01 \ 111080 
. 10311008 ( 00011 01 ־ 8001 


עליך להקתיר את ענ_ין השבועות 
והבריתות ההשאיות שלהם מפני 

. _ , . _ .ן . .. .ן .. . 

העם הזה ותספר להם רק על 

7 7 ־ •.״ : ־ ״״ ^ ¬ו¬ 

רשעותם רציהותיהם ומעשי העול 

״ : 7 : ״ •״ •.״ ־ :־ •״ 7 7 ״.״ 

שלהם. תלמדם לסלד מרשעות כזו, 

*.״ 7 ״.״ : ־ : •״ ״ : ״ : 7 

וממעשי עול ןרצח, ןכן זזלמד אותם 
כי אנשים אלה הכחדו בגלל 
רשעותם, ובגלל מעשי העול והרצה 

: 7 ״ 7 7 *.״ : 7 •.״ ־ 

שלהם. 


37:30 41013 , 

הם רצהו את כל את נביאי יהוה, 

7 : *.״ 7 *.״ : ״ •״ : 7 

שבאו אליהם ובקשו להסכיר להם 

*.״ 7 :-•״•.״ • : 9 : ־ : ״ 7 •.״ 

את פשעיהם, ודם הנרצחים זעק אל 

״ : •״ : ־ ־ ״ : 7 ״ 7 ־ 1 ״.״ 

יהוה אלם לנקמה ברוצחים. משפט 

: 7 ״״ 7 ״ : 17 7 7 : ״ ״ : ־ 

האל בא על עושי המעשים החשוכים 

.ך.. .ן - .. - . ־ :־ " 

והבריתות החשאיות. 

: ־ : ״ ־ :־ 7 " 


1 10 ) 013 §ס 01 ( 1 18 8131100 מ 3 ז 1 71118 :ז 10 ס 180131 ם )^ X010 101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ 1 ׳\ז 
1101)18110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 01 ( 00111 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 308131100 ז 1 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 308131100 ־ X110 ^1101831018 ץ 13 )-־ 31101 ? 01 181 ז 11 ס 0110808 11 ^־ . X1118 
(!10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \!ססבסססס 
ז ¥100111311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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1 ) 130 1116 6 ( 11 ) 8€ ־ 031 1 ) 311 ,^ ¥0 
01 8 ־ 61 ) 1 ־ ¥01 \ 111086 001:0 ■ 6¥61 1 ) 30 
, 10311008 ( 60101 61 ־ 8661 1 ) 30 0688 ;>[־ 131 ) 
ץ 1116 1 ק 061100, 6X66 ־ 16811 ) 0010 6¥60 
. 6 ק 1 ־ 1 ץ 1011 6 ־ 31 ץ 1116 6 ־ 6101 ( 1 601 ק 6 ־ 1 


הארץ נעשתה ארורה 

7 7 *.״ ו *.״ *.״ : 7 :־ 7 

בשבילם והם הכחדו, 

״ : ״ 7 : •״ \ : : 

התחךטו לפני שהזמן 
לגמרי. 


לעולם ועד 

: 7 7 ״.״ 

אלא אם 

*.״ 7 " 

היה בשל 

7 7 7 •״ 


1116 ־ 61 ( 6106011 ־ 1 , 800 ץ 10 ,¥\ 00 1 ) ¥0 
0010 60 ) 01 ק 8 6 ע 113 1 111611 ׳\ג 18 )־ 01 ׳\\ 
1308 ק 61 ־ 8661 001111086 081 ־ 11 ;ססץ 
30 111601 163611 01 ( 1 , 16 ק 60 ק 11118 0010 
1 ) 30 810 31081 § 3 1 ) 6 ־ 11311 § 138110 ־ 61 ע 6 

.ץ 011 ] 1016 


1 ) 30 , 6013066 ק 6 ־ 1 111601 0010 63611 ־ 1 ? 
163611 ; 181 ־ 0111 16808 !)־ 01 ? 1116 סס 131111 
10 1 ) 30 68 ע 111601861 16 ( 110011 10 111601 
163611 ; 1 ־ 11631 10 ץ 1 ׳\ג 10 1 ) 30 ) 01661 6 ( 1 
131100 ק 1601 ץ־ 61 ז)־ 6 1 ) 11118130 ׳\ג 10 111601 
1116 סס 131111 111111160 ׳\ג , 11 ע 16 ) 011116 
. 0111181 16808 1 )־ 01 ? 


37:32 ¥1013 

ועתה, בני, זכר את הדברים שאמרתי 

: ־ 7 : ״ : ״.״ ־ : 7 ״ •.״ 7 ־ : " 

לך; אל תתן אמון בתכנית הסודית, 
אלא למד את העם לשנא תמיד חטא 

*.״ 7 ־ •״ ״.״ 7 7 ״ : 7 ״ ״.״ : 

ומעשי עול. 

־ :־ •״ 7 •.״ 

37:33 ¥1013 

תטיף להם חרטה ואמונה ביהוה 

- ״ ו 7 *.״ :־ 77 *.״ :*.״ 7 ־ 7 

ישוע המשיח; למד אותם להשפיל 

.ך . 

את עצמם, להיות מתונים ושפלי לב; 
למד אותם לעמד בנסויי השטן, 
ולהאמין ביהוה ישוע המשיח 

■ן .. --.ן. 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\ז 1 001 ? ^( 1 16 ) 013 § 610 ( 1 18 0308131100 1118 ? :ז 186131016 ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 0308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 1118 ? . 08116 ק 3 30 זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\ז 1 !סס? .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
1118 ? . 831018 ץ 13 )-־ 31161 ? 01 181 ־ 111 ס 0116808 11 ^־ 1101 ^ 116 ? ז{( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 0308131100 1118 ? . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § ¥0 1 ) 6¥186 ־ 1 1381 ¥38 \ 106001601 ) 

§ז ¥10601311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 37:34 


" 01 ץ־ 1 ג 0 ׳\\ סל! 10 במס!!! 763011 

1 )מג ;>[ 00 בו 1 6 ל 1 110 גןל 8,1 ;>[־ 01 ׳\ג 1 ) 00 § 
!)מ!"! 811311 811011 ־!סי! ; 1 ־ 11111031 ץ 1 ׳\ג 10 
. 80318 ־ 111011 10 081 ־ 1 


למד אותם לא ייגעו מלעשות טוב, 

_ .ך . .ן _ . 

להיות מתונים ושפלי לב; כי אז 

: ״ :״:•״•״ • 7 

ימצאו מנוחה לנפשותיהם. 


^11113 37:35 


0 ־ 1031 1 ) 311 , 8011 ץ 111 ,־ 011101111101 ־ 1 , 0 
מ 111 ־ 03,1031 ץ ; 03111 ץ ץ 111 מ 101111 ) 18 ׳\ג 
1110 ק 00 ) 1 0311110 ץ ץ!!! 

. 1 ) 00 " 01 11110018 ) 000111130 


זכר נא, כני, לרכש חבמת 

: 7 : ״ : 7:7 

כצעירווזך, מבנעוריך למד 
מצוות אלדזים. 


לקים את 


^1013 37:36 


ץ 311111 ־ 01 "! 1 ) 00 0010 ץ־ 01 1 ) 30 , ¥03 
60 8 § 1010 ) ץ 311111 03,101 ץ ; 1 ־ 01 קק 80 
־ 01 ע 800 ־ ¥611601 \ 1 ) 30 , 1 ) 001 160 0010 
, 03 ץ ; 6 ־ 001 160 10 60 008110111 § 1600 
0010 00106 ־ 611 60 618 § 1600 ץ 31116 101 
" 01 0011008 ' 1 ' 31 03,101160 ץ ; 6 ־ 001 160 
0016 160 ססקס 13006 ק 6031160 ץ 16 

. 01 ע 010 ' 1 


וזעק אליו, כי הוא כל משענתך; שכל 
מעשיך יהיו למען יהוה ובכל אשר 
תלך מחשבותיך יהיו מכונות אליו; 
משאת נפשך תהיה מכונת ליהוה 


תמיד. 


01801310101: 7618 11308131100 18 6010§ 01360 6}? X0^0 11\01 8106001 30131001 306 06116 0 § 1061 30 , 100 ׳ 

110610\\8110 סק 3 30 001 601 ק 10 ק 3 0011601 18 0 ס 1 ׳\ 11 7001 .׳ . X618 18 3 30 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11308131100 311131 ק 
00§010§ 011011. X618 11308131100 18 0^ 00601806 6} ז X60 ^6831018 ^ 01631101-63 61181 ס 0110808 106 ס . X618 
600010001 \¥38 1381 10¥1806 .40§081 20 , 2017 . 11 860016 60 0806 101 10380 ? .ץ 001 ץ 8106 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 
11¥10001311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 10066306 10¥160 ק § 
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37:37 13 מ 1 ^ 


ץ!!! 11 ג מ 11 )־ €01 111110 ; 11 ׳\ג €01111801 
־ 101 00111100 ־ 111 ) 111 ׳\ג 1110 ) 311 , 8 §מ 101 ) 

31 מ׳\ג 10 ) ¥1101111101111081 \, 03 ץ ; 1 ) 00 § 
1,11131 )־ €01 1110 10 מט ¥11 \ 10 ) 111110 § 1 מ 
־!טסץ 011111 ץ זס^ס ¥31011 \ ץ 3 בו 1 110 
1110 מ 080811 111011 מ 110 ׳\ג 1 ) 311 ;ק 8100 
01 1311 0 ( 1 1 ־ 11031 ץ 101111 § 11111 ע 1110 
111080 10 ) 0 ץ 11 1 ) 33 ; 1 ) 00 31110 8 ) 111331 
311110 ק 3 1 ) 11110 0 ( 8113111 סץ , 8 § 11113 

.ץ 13 ) 1381 


¥1131 \ 0 ב 803 0 ^ 1113 , 803 ץב 3 ,׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
111011 ׳\ג § 11113 1110 § 313 ־ 003001 ץ 83 10 
— ־ 00101 ־ 111 ) ־ 01 , 311 ( 1 3 0311 8 ־ 1311101 ־ 031 
, 0311033 11 1 ) 03110 8 ־ 1311101 ־ 031 ־ 01 
3 , 1 ) 010 ־ 1 ק־ 13101 § 013 ( 1 , 18 111011 ׳\ג 
. 111 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 1 )־ €01 11110 ) 33 ; 388 ק 13 ס 0 


1333 ץ 33 033301 0 ־ 11101 , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 3 ^ 
1038 ־ 031 80 01 ־ 1333301 1110 ־ 31101 ) 1 ־ 01 ׳\\ 
38 ׳\\ 11 , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 3 ^ .ק 13338111 ) 1 ־ ¥01 \ 3 
8 ־ 1311101 ע 03 3310 ¥\ 8110 10 1 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 
01 ׳\ 3 ־ 11 1 ) 811031 ץ 1110 ¥111011 \ 80 ־ 0031 1110 
. 3088 ־ 101 ) ¥11 \ 1110 13 


הלגןעץ עם יהוה בכל מעשיך. והוא 


ידריך אותך ? 


ובשכבך 


בלילה חשב על יהוה, שהוא ישמךך 
בשנתך: ובקומך בבלןר- לבך יהיה 
מלא תודה לאל. ואם כך תעשה, 

7 •״ 7 7 •״ : ״ 17 ־:־*.״ 

תורם ביום האחרון. 


37:38 41133 . 

ועתה, בני, יש לי משהו לומר בדבר 

: ־ 7 : ״ ״ ־ •.״ ־ ־ 7 7 

שאבותינו קךאו לו כדור או כ;כון או 
ליאהונה, שפרושו מצפן, שהוכן על 
ידי יהוה. 

: •״ : 7 

37:39 4.1313 

בן אדם אינו מסגל לעשות מלאכה 

•״^ 77 •״ : \ 7 ־ :־ : 7 7 

מוזךה כזו. המכשיר הוכן כדי 
להךאות לאבותינו את הכוון שבו 
עליהם ללכת בישימון. 


01801313101: X1118 3338131103 18 1)013§ 313(10 1)^ X031 101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 

1101)1 ׳\\ 0 ־ . X031 18110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X1118 3338131103 18 ^ 03(10 ז{( 1 1 ) 80 ז X110 €1131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ז €11 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 1 ) 0¥180 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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37:40 13 מ 1 ^ 


§ 1111 )־ 6601 ^ 1116111 ־!סי! ) 1 ־ ¥01 \ 1 ) 11 ) 11 1 )מ^ 
11 , 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 1 ) 00 111 121111 ■ 111611 10 
1 ) 00 11121 6116¥6 ( 1 10 121111 1 ) 112 ץ 1116 
1168 )מ 1 ק 8 111086 11121 62286 1 ) 60111 
1 ) 811021 ץ 1116 ץ 2 ׳\ג 01211116 ק 1 ) 811021 
6 ־ 6101 ־ 11161 ; 1026 ) ¥28 \ 11 , 1 ) 61101 ( 1 , 0 § 
2180 1 ) 22 , 2616 ־ 1211 11118 1 ) 112 ץ 1116 
1116 ץ( 1 111 § 02 ־ ¥1 ג 26168 ־ 1211 ־ 011161 ץ 1222 
.ץ 12 ) ץ( 1 ץ 12 ), 1 ) 0100 ־ 61 ׳\ג 0 ק 


והמכשיר הדריכם לפי מדת אמונתם 

: ־ ־ : ״ ״ : ״ 7 : ״ ״ ־ :*.״ 7 7 

באלהים; אם האמינו כי כ;הוגים אלה 
י 1 רו להם את הדךך, שבה עליהם 
ללכת— הדבר נעשה, לכן קרה להם 

7 ״.״•.״ ־ 7 7 ־ :־ 7 7 •״ ^ 7 ^ 7 7 *.״ 

נס זה וגם נסים רבים אחרים לנעשו 
הם בכה אלהים יום יום. 


111086 662286 ( 1 , 11161688 ־ 6¥61 א 
812211 ץ( 11 ) 6 ) 1 ־ 01 ׳\ג 6 ־ 61 ׳\ג 12226168 
111621 2210 ׳\ג 8110 1 ) 11 ) 11 126228 
6 ־ ¥61 \ ץ 7116 . 8 ) 1 ־ ¥01 \ 61028 ע־ 2121 
11162 6186 ־ 01 10 6X61 §־ 101 1 ) 22 , 810111121 
111086 11162 1 ) 22 6266 § 1111 ) 1 ) 22 121111 

ץ 1116 1 ) 22 , 1 ) 66286 8 ) 1 ־ ¥01 \ 61028 ^־ 1221 
;ץ 26 ־ 021 [ 11162 12 688 ־ 1 § 0 ־ 1 ק 201 1 ) 11 ) 


71161121 ץ 1116 , 6 ־ 6101 ־ X16(1 12 1116 

1 201 1 ) 11 ) עס , 2688 ע 16 ) 11 ׳\ג x2^61 2 (12661 

602X86, 22(1 6 ׳\ג X6 21111616(1 1111 ׳\ג 
1122§6X 22(1 111281, 1)662286 0111162 
1X228§X6881028. 


37:41 1212 ^ 

נסים אלה הפעלו באמצעים קטנים, 
אבל התוצאות היו מפלאות. הם היו 

:־ 7 ־ 7 7 \ : 7 •״ 7 

רשלנים ושכחו להפעיל את אמונתם 

־ : 7 ״ : 7 : : ־ : ״ ״.״ :*.״ 7 7 

וחריצותם, ואז נפסקו הנסים והם לא 

־ :־ ״ 7 : 7 * : : 1 - . . : 

התקדמו בדרכם. 


37:42 12 ז 1,11 / 


לכן, הם השתהו בישימון או לא 
הלכו בדרך היעזרה, וסבלו רעב 

7 : ־ •.״•.״ ו ־: 7 7 : 7 : 7 7 

וצמא בגלל עכירותיהם. 


1 71118 :ץ 186121216 ם X228121102 18 1)612§ 212(16 !)^ 7012 1 01 1621 ) 812 22121621 1 ) 22 1 ) 61111 0 § 11 ) 12 22 , 126 ׳\ץ 
1161)16\\1 211121 ק 2 18 71118 . 08116 ק 2 22 201 1161 ק 10 ק 2 26111161 18 126 ׳\ץ 70211 .׳ X228121102 (¥111611 18 22 01 211 ק 
02§012§ 6110X1. 71118 1X228121102 18 ^ 62(10X86(1 1)}7 7116 ^112X^11 0116828 011X181 01 721161-(1237 821218. 71118 
(1062x2621 \¥28 1281 x6¥186(1.42§281 20, 2017. 11 811021(11)6 286(1101 16286 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 6180221 ק , 61121 ץ 12 ק 
10 : £21211 ¥12 ) 261 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק X2 @11¥12621211.01§ 
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^11113 37:43 


סץ : 1 ^ 1111 ) 1 ט 0 ׳\\ 8011,1 ץבת ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
8 § 11111 ; 1 111080 ; 11131 1 ) 311 ; 81 ־ 101 ) 11 ג 1 1 ) 8110111 
עטס 38 ־!סי! ;׳\ג 10 ) 8113 3 : 1 ט 11:110 ׳\ג!סח 0 ־ 31 
10 1 ) 1100 1¥0 § 10 8101:11131 0 ־ ¥01 \ 8 ־ 1101 ; 31 ' 1 
8 §מ 1111 111080 ¥\ 110 ) 388 ק 111 ס 0 11118 
1101 1 ) 11 ) ץ 1110 ( 31 ־ 01 ק 10111 0 ־ 01 ׳\ג 
8 § 111111113 ׳\ג 1118 80 מ 0¥0 ;■ 01 ק 08 ־ 1 ק 
. 11331 ־ 11 ק 8 0 ־ 31 111011 ׳\ג 


ועתה, בני, עליך להבין שלדברים 

: ־ 7 : ״ 7 ״.״ ו : 7 ״ י *.״ • : 7 " 

אלה.יש צל(משמעות), כי 
כשאבותינו התרשלו ולא שמו לב 
למצפן(המךבר הוא בענןני העולם 
הזה), חם לא שגשגו; הדין לגבי 


עניני הרוה. 


0 ע 1 § 10 ץ 038 38 1118 , 1 ) 01101 ( 1 ־ 01 ? 
¥111011 ) , 181 ־ €111 01 1 )־ ¥01 \ 1110 10 1 ) 1100 
10 80 ־ 0031 111 § 31 ־ 811 3 טסץ 110 מ 01 ק ¥111 ) 
־ 031 ־ 101 ¥38 ) 11 38 , 1188 ( 1 331 ־ 0101 
, 388 ק 0031 11118 10 1 ) 1100 1¥0 § 10 8 ־ 1311101 
3 111031 3310 0131 ק 1 ) ¥031 ) ¥111011 ) 

. 1 ) 133 1 ) 031180 ־ 1 ק 1110 10 80 ־ 0031 111 § 31 ־ 811 


37:44 1313 ^ 

לראות, קל לשים לב לדברו של 

״ : ־ 1 7 ״ •״ ״ : 7 •.״ 

המשיח, שהוא יךאה לנו את הידד 
הישרה לקראת האשר הנצחי, כשם 

־: 7 7 ״ :י־ 7 ״.״ ־ ״ : ״ : 

שלאבותינו הןה קל להוזכון לפי 
המצפן הזה, אשר ןךאה להם את 
הדרך הישרה לארץ המבטחת. 


1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 180131130 ם )^ X013 101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ ¥1 ז 
1101)18110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 1 7031 .¥) 0 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11338131103 18 ^ 03(10180(1 1)} ז X110 €1131011 0110838 €111181 01 €31101-(13831318 ץ . X1118 
(100313031 (¥38 1381 10¥180(1 .43§381 20, 2017. 11 811031(1 150 380(1 101 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
11¥13031311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 115301 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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^11113 37:45 


111 6 קץ: 1 3 ; 1101 6 ־ 1:1161 18 ,ץ 83 1 ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
11118 38 ^ 01 ־ 8111 38 ; 1181 [ !ס? ?§מ 1:111 11118 
ץ!! , 8 ־ 311101 "! ־ 0111 §מ 1 ־ 111 1 ) 11 ) ־ 00101 ־ 111 ) 

1110 10 , 80 ־ 0031 118 § ¥13 \ 0110 ' 1 
"! 0 18 )־ ¥01 \ 1110 811311 , 1 ) 1311 1 ) 0111180 ־ 1 ק 
, 80 ־ 0031 ־ 111011 ^גס^ס"! 0 ׳\ג "! 1 , 181 ־ €111 
¥ג 0 ־ 1 ־ 801 " 01 ¥310 11118 1 ) 3 סץ 0 י 1 38 ץ־ 1 ־ 031 
. 031180 ־ 1 ק " 01 1 ) 133 ־ 1101101 ־ 31 "! 3 1310 


0 3131 " 8101111 110 38 301101 10 ) , 803 ץ 
11003380 01" 1110 03813088 01" 1110 ץ ¥3 ג ; 
10180 ־ 101 ; 8 ־ 1311101 ־ 031 ¥1111 ג 11 ¥38 \ 80 ־ 
\¥38 11 11 11131 , 111031 ־ 101 1 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 
111011111¥0 § 131 ץ 1110 ) 11001 ) ¥031 \ ץ ; 
0¥03 80 11 18 \¥1111 38. X110 \¥318 ץ 
¥0 ג ) ¥1111001 \ ¥0 \ 111 ) 33 , 1 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 
133 ־ 0¥01 ־ 101 11¥0 ץ . 


0 ) 131 0 ץ 11131 800 , 803 ץב 3 ,¥\ 30 1 ) 3 ^ 
800 , 03 ץ , 8 § 11113 1 ) 0 ־ 8301 01111080 0 ־ 031 
00 . 111¥0 ) 33 1 ) 00 10 ) 1001 סץ 11131 
1110 0 ־ 100131 ) 1 ) 33 10 ק 00 ק 11118 3310 
, 803 ץ^ 1 .־ 01 ( 801 0 ( 1 1 ) 33 , 1 )־ ¥01 \ 
. ¥011 ג 0 ־ 31 ״ 1 


ןעתה, אני אומר: כלום אין בדבר 
משמעות? כי כשם שהמצפן הזה 
הוליך את אבותינו בךךכם לאךץ 
היעודה, כן יוליכו אותנו דברי 
המשיח, אם נלך אחריהם דךך עמק 
בכה זה לארץ יעוךה הךבה יותר 
טובה. 


^1133 37:46 


הוי בני, אל נא נהיה נךפים, כי הדךך 
נראית נוחה; כך קרה לאבותינו; 
נקבע שאם יסתכלו— יחיו; והוא 
הדין לגבינו. הדךך סלולה, ואם נביט 
נוכל לחיות לעולם. 

־ ״ : : 7 

37:47 1313 ^ 

ועתה, בני, שים נא לב לדברים 

: ־ 7 : ״ ״ 7 •״ • : 7 " 

קדושים אלה. לאל תביט ותמיה. לך 
לעם ותסביר את דברי ותהיה צנוע. 

7 7 : ־ : ״ ״.״ : 7 ״ :״:*.״ 7 

שלום עליך, בני. 

7 7 1 : • 


01801313101 ־ : X1118 111 10 ) 313 § 6013 18 338131103 ־ )^ X013 !!01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ " 
110610 ־ \¥. X013 !!08110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ־ . X1118 18 3 33 " 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ ־!סיז^ס !. X1118 11831318 ץ 13 )-־ 031101 " 01 181 ־ €111 10838 " 01 011 ־ €1131 0110 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 110380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 31 " 1 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס"! 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 
־ 1 ס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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38:1 ג 1 ו 11 \; 


1 ־!סי! , 18 )־ ¥01 \ ץ 111 10 ־ 1 ^ 0 0 ז\ 1 § , 8011 
10 מ 1 ן 1 ) 831 1 8 ג מס^ס ,טסץ 10 מט ץ 83 
811311 0 ץ 38 133811111011 11131 , 1101311133 
סץ 1 ) 00 01 1310318 ) 00313133 1110 ק 00 ) 1 
1 ) 33 ; 1 ) 133 1110 0113 ק 8 ס 1 ק 811311 
1110 ק 00 ) 3011 111 ׳\ג 0 ץ 38 1338313011 
0 ( 1 811311 0 ץ 1 ) 00 01 1310318 ) 00313133 
. 080300 ־ 1 ק 1118 031 ־ 01111 031 


811311 1 11131 381 ־ 11 1 , 803 ץ 31 ,¥ג 30 1 ) 3 ^ 
01 003380 ( 03,1 ץ 13 ץ 0 [ 031 ־ 1 § 0 ^ 113 
־ 031 ץ 1 ) 33 113088 ) 8103 ־ 031 ץ 
03 ץ 38 ־ 101 ; 1 ) 00 3310 1311111313088 
10 03111 ץ ־ 031 ץ 13 1 ) 0031310300 113¥0 
80 03 ^ 0 , 1 ) 00 ־ 031 ץ 1 )־ 1.01 1110 10 ) 1001 
13 00311330 ¥111 \ 03 ץ 11131 0 ק 1110 
־ 101 ; 1310318 ) 00313133 1118 § 13 ק 00 ) 1 
1110 10 0111 ־ 131 ) 03 11131 110 18 1 ) 10880 ( 1 

. 1 ) 03 


0 ^ 803,11131 1 113 ץ 31 , 03 ץ 3310 ץ 83 1 
,ץ 1 ) 03 ־ 311 11100 13 ץ 0 [ 031 ־ 1 § 1 ) 113 
ץ 111 1 ) 33 1311111313088 ץ 01111 003380 ( 1 
ץ 111 1 ) 33 3110300 ק ץ 111 1 ) 33 , 0300 § 1111 ) 
01 10 ק 00 ק 1110 § 33103 § 13 ־ 831101 -§ 3 ס 1 
. 3311108 ־ 201 1110 


בני, הקשב נא לדברי, כי הנני אומר 

: ״ - : 1 •״ 7 ״ : 7 ־ ״ ״ : ״ .. 

לך, כמו שאמךתי להלאמאן: אם 
תשמר את מצוות אלהים תשגשגו 
בארץ; ואם לא תשמר מצוותיו, 
תסלק מלפניו. 

: \ - 9 ״: 7 7 

38:2 1313 \; 

ועתה, בני, בטוחני שממך תצמח לי 
שמחה רבה, כי אתה יציב ונאמן 

״ : 7 ־ 7 ״ ־ 7 ־ ״ : ״.״ :״.״ 7 ^ 

לאל; עוד בנעוריך החחלת להביט 
ביהוה, ואני מקוה שתוסיף לשמר את 
מצוותיו; ברוך המתמיד עד לסוף. 

38:3 1313 \; 

נאמנותך כבר גרמה לי תענוג רב, 

״.״ :״.״ 7 : ו : 7 7:7 ״ ־ :־ 

ןכן כ;סירוחך ךסבלניסך ןארך רוחך 
בין עמי הזוראמיטים. 


01801313101: X1118 11338131103 18 1)013§ 313(10 1)^ X031 101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 

1101)1 ׳\\ 0 ־ . X031 18110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 3 18 338131103 ־ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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38:4 ג 1 ו 11 \; 


; 18 ) 1103 מ 1 ; 381 1:11011 ; 1:1131 ׳\ג 0 מ;>[ 1 ־ 01 ? 

¥381 \ 11103 11131 ¥\ 30 ) 1 3180 1 1 ) 33 , 03 ץ 
11103 1 ) 33 ; 6 ) 831 8 ' 1 )־ 01 ׳\ג 1116 ■ 01 "! 1 ) 81036 
? ¥11 \ 8 § 13 ? 1 686 ?! 311 ■ 631 ? 181 ) 11 ) 

? ¥11 \ ¥38 \ ?־ 01 ? 6 ? 1 663386 ? 3116366 ק 
6 ? 1 31 ?! 681 ׳\ג 30 ? 03 ?! ¥\ 30 ? 33 ; 66 ?! 

. 66 ?! ־ 611 ¥ 61 ? ? 1 ? ?־ 01 ? 


? 031 ׳\ג 103,1 ? 1 ? 8 , 803 ץ 31 ׳\ג 30 ? 3 ^ 
38 31 ?! ,ע 6 ? 631631 ־ 1 ? 031 ? 8 6 ץ 31 ?! 

13 11381 ־ 031 ץ 31 ק 311 ? 8 6 ץ 38 ? 3136 
6 ? 311 ? 8 6 ץ ? 3136 80 6¥63 ? 00 
? 33 , 1318 ־ 11 ע 03 ץ " 01 031 ? 6 ע 611¥6 ? 
, 111611038 ' 31 ־ 031 ץ ? 33 , 168 ? 03 ־ 11 ־ 031 ץ 
1381 6 ? 1 31 ק 3 ?ס!■!? 6 ? 311 ? 8 6 ץ ? 33 

.ץ 3 ? 


6 ץ 31 ?! 301 ? 031 ׳\\ 803,1 ץ 31 ,׳\\ 0 א 
686 ?! ׳\ג 30 ) 11 31 ?! :) 131 ? 1 ? 031 ? 8 
11 ־ 11 ק 8 6 ? 1 18 11 31 ? ,י 8611 ץ 31 " 01 8 § 13 ? 1 
? 16 ?׳\ג 136 13 18 ? 16 ?¥\ ? 00 " 01 
3310 ¥3 \ 30 ) 1 8 § 13 ? 1 686 ?! ? 61 ) 3131 
" 01 3 ־ 01 ? 663 ? 301 ? 3 ? 1 י!! ־ 01 "! ; 316 
686 ?! 3 ׳\ג 30 ) 1 3¥6 ? 301 ? 031 ? 8 1 ? 00 

. 8 § 13 ? 1 


ידעתי שהיית כבול ושזרקו בח¬ 

ד ־ : " ״.״ 7 ״ ד ד : ״.״ ד: 9 : ו 

אבנים למען ךבר האל. כל אלה 
נשאת בסבלנות, כי יהרה היה אתך 

דד ד:־:ד " :ד דד ":ו 


♦ 

י 


ועתה, אתה יודע שיהיה הוא 

: ־ ד ־ ד ־ : ד 

ששחרר אותך. 


38:5 1313 \; 

ועתה, בני שיבלון, הייתי רוצה 
שתזכיר: אם תבטח באל תצא חפשי 

.^. . . . . . _ .ך.. .... .ן. . 

מהנקיונות, מהפגיעות, ומהצרות 
ובאחרית הימים תורם למעלה. 

:־:־״ ־ד״ - :-:ד 


38:6 1313 \; 

אל נא תחשיב, בני, שידיעת הדברים 

ד ־ :־ : ״ •.״ : ״ - - : ד . 

הללו באה לי מתוך עצמי; רוח האל 

־ד דד " " ו־:" ־ד•" 

שבקרבי היא המביאה את הדברים 

: * 9 : * ״ ־ : ״ 7 •,״ - : ד . 

לידיעתי, ואלמלי נולדתי באל ליא 

״ ״ ד״ : ״ : ד •״ ־ : " ד•" 

הייתי יודע אותם. 

.ן . . .. - ד 


6 ? 313 § 613 ? 18 3338131103 18 ?? :ז 186131136 ם ?^ X031 101 631 ? 813 ־ 33131631 ? 33 ? 11 ? 6 0 § 1 ? 13 33 , 136 ׳\ז 
116? ׳\\ 6 ז . X031 108116 ק 3 33 301 61 ?ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 61 ? 3611 18 136 ׳\ז . X?18 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ? 16 ?¥\ 338131103 ־ 11 311131 ק 
03§013§ סיז^ס !!. X?18 1186 ־ 01 ? 63 301 18 338131103 ־ ? ?^ X?^ ??31831318 ץ 3 ?- 31161 ? 01 1181 ?? 0116838 ? 6 ־ . X?18 
?06331631 \¥38 1381 1616386 ? .ץ 031 ץ? 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 101 ? 386 6 ? ? 031 ? 8 11 . 2017 , 20 381 § 43 . ? 186 ׳\־ 
11¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 ? 36 ?? 66 ' 1 6 ? 10¥1 ק § 
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38:7 ג 1 ו 11 \; 


: 1 ^ 6 ־ 1 § 1111118 11 € ; 1 , 1 ) 01101 כ 6011 

1101:0 0 ־ 100131 ) 10 01 § 311 1118 ; 80111 ץסעסבמ 
" 01 ^ 1 ■ 01 ׳\ג 1110 ק 81:0 ; 11111181 ; 1:1131 1110 
, 03 ץ ; 10 ק 00 ק 1118 § 3111011 מ 110110 ־ 10811 ) 
10 300 "! 01 §ס 3 30 8000 0 ^ 1113 1 ) 30 
1118 1 ) 30 , 100 ¥1111 \ 0 ) 31 ק 8 110 1 ) 30 , 300 "! 
) 811001 11 1 ) 30 ,■ 101 ) 11100 38 ¥38 ! ¥0100 
. 111 ־ 031 ¥11010 ! 1110 


00 ־ 1111 ¥38 \ 1 11131 388 ק 10 03100 11 1 ) 0 ^ 
01081 1110 10 1118 § 01 00 ־ 1111 1 ) 30 8 ץ 13 ) 
1 ) 30 ; 8001 ^ 01 01811 § 30 1 ) 30 310 ק ־ 1111101 
1110 0010 001 ץ־ 01 1 ) 11 ) 1 00111 ,־ 0¥01 ס 
1 1 ) 11 ) ,ץסעסס! ־ 01 ^ 1811 ־ €111 110808 )־ 1.01 
601 . 8108 ץ 01 " 01 001188100 ־ 1 3 0001¥0 ־ 1 
1 ) 11 ) 11 ) 30 11101 0010 ץ־ 01 1 ) 11 ) 1,1 ) 1101101 
. 8001 ץ 01 10 0300 ק 1 ) 60 


אבל יהרה ברחמיו הרבים שלח אלי 


את מלאכו, שאמר לי כי עלי להפסיק 
את מלאכת החרס בקרב עמו; ךאיתי 
מלאך פנים אל פנים, והוא דבר אלי; 
קולו הןה כרעם, וץעזע את הארץ 



38:8 1013 \; 

ויהי שלשה ימים ושלשה לילות 

־ : ״ : 7 7 ״ : 7 •• 

בליתי בכאבים מרים ובעגמת נפש 

. . . ..... 7 ״ : 7 : ־ •.״•.״ " 

ולא זכיתי לכפרת עוונותי, עד 

: 7 ״ ״ : ־ 7 ־ :־ 

שזעקתי ליהוה ישוע המשיח 

*.״ 7 ־ : ו ״ ־ 7 •״ - - 7 . 


ובקשתי את רחמיו. זעקתי אליו 

, .ן .ן _ .ן . .. 7 

ומצאתי שלום לנפשי. 

7 7 ״ 7 : ־ : • 


01 1001 ) 810 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 11¥100 7010 ^ 13 10 ) 013 § 010 < 1 18 11308131100 71118 : 01801310101 

30 01 311 ק 18 ¥111011 ! 11308131100 311131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 001 1101 ק 10 ק 3 00111101 18 0 ס 11¥1 7010 .¥\ 10 ר 601 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731101 01 €111181 0110808 €1101011 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 00 001 18 11308131100 71118 . 011011 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 1101 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 10¥180 1381 ¥38 ! 100010001 ) 

§ 11¥10010311.01 @ 1001 : 601311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק 
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38:9 ג 1 ו 11 \; 


טסץ 1 ) 101 8011,1 ץבת ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

10111,11131 ) 18 ׳\ג 0 ־ 1031 ץ 13 מ סץ 11131 1118 ) 
00 18 0 ־ 11101 11131 011110 11 ־ 1031 ץ 1113 סץ 
1030 ץ( 01 ־ 1101 ׳\ג 100308 ־ 01 ץ 3 ׳\ג ־ 011101 
11 § 00 ע 1111 ) 30 10 ץ 001 , 1 ) 0 ^ 83 0 ( 1 030 
1110 1 ) 30 1110 1110 18 110 , 1 ) 601101 . 181 ־ €111 
1110 18 1 , 110 ) 601101 . 1 ) 1 ־ ¥01 \ 011110 111 § 11 
. 11100080088 § 1 ־ 1 1 ) 30 0111 ־ 0111 1 )־ 01 ׳\ג 


103011 10 סס§ 0 ( 1 113¥0 סץ 38 ,׳\ג 00 1 ) 0 ^ 
סץ 111131 ) 001 ׳\\ 1 80 ס 10¥0 )־ 01 ׳\ג 1110 
11 ) 30 ; 103011 10 00011000 1 ) 811001 
1 ) 30 1 ס 0 § 1111 ) 0 ( 11 ) ¥001 \ סץ 111131 ) 001 ׳\ג 
. 8 § 31111110 10 310 ע 0 ק 1010 


0010 קס 1 ) 00111110 0 ־ 31 סץ 11131 800 
0381 ( 0011 10 ) סץ 11131 800 , 03 ץ ; 10 ) 1 ־ 1 ק 
זססץ 01 ־ 001 ,ב 100 ) 18 ׳\\ 0 ׳\\ 0 זססץ 10 
. 111 §ס 0 ־ 811 010011 


; 3000 ־ 031 ( 1 ־ 0¥01 001 01 ( 1 , 10088 ) 01 ( 1 1180 
עססץ 311 110 ) 1 ־ 1 ( 1 0 ץ 11131 800 3180 1 ) 30 
1111 ׳\ג 1 ) 11110 0 ( 1 ץ 3 ב 0 0 ץ 3881008,11131 ק 
010 ־ 11 310 ־ 011 ־ 1 סץ 11131 800 ; 0 ^ 10 
. 1100088 ) 1 


ןעתה, בני, ספךתי לך זאת כדי 
שתלמד חכמת, תלמד ממני, שאין 
דרך הצלה לאדם אלא באמצעות 1 של 

*.״ *.״ ו ־ 7 7 : 7 7 ״.״ 7 : : 7 *.״ 

המשיח. הוא חיי העולם ואורו, הוא 

־ 7 ״ ־ ־ •״ 7 7 : 

דבר האמת והישר. 

38:10 1013 ^ 

ועתה, התחלת ללמד את דבר האל 

: ־ 7 ״ : ־ : 7 : ־ *.״ : ־ 7 •״ 

והייתי רוצה שתוסיף ללמד; ןשתח.יה 
מסור ומתון בכל. 

38:11 1013 ^ 

ךאה שלא תתשא בגאוה; ואל 
תתפאר בחכמתך א 1 בכחך. 

38:12 1013 ^ 

היה אמיץ, אך לא שחצן; ךאה גם 
שתשלט בשאיפותיך ותהיה מלא 
אהבה; הזהר מפני בטלה. 


ז 180131100 ם : X1118 0308131100 18 1)011 10 ) 013 §ס )^ X010 101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ 1 ׳\ז 
601)1 ׳\\ 0 ־ . X00118110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 01 ( 00111 18 0 ס 1 ׳\ז . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 0308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 0308131100 18 ^ 00(10180(1 1)} ז X110 €1101831018 ץ 13 )-־ 631101 01 181 ־ €111 0110808 011 ־ . X1118 
(!10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 \!ססבסססס 
ז ¥100111311.0 ־ 11 י§) 1001 : 601311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 38:13 


־ 10,101 ) 1168 בת 2 ־ 201 1110 28 ץ&עק !סח 00 
6 כ 1 10 ץ 2 עק ץ 1:116 ; 11121 8602 112¥0 סץ 
־ 1101 ) 2186 ־ 1 ק סב! 110 ) 22 ,מסבת 01 1 )־ 11621 
. 1012 ) ¥18 ! ■ 111611 


11121 11166 ) 111221 1 , 1 ) 00 0 :ץ 82 201 00 
21 ( 1 ; 16111162 ( 1 021 11122 61161 ( 1 216 ¥6 \ 
ץ 1 ת 1¥6 § 1,101 ) 001 0 :ץ 82 1211161 
ץ 1 ת 61 ( 16216211 1 ) 22 , ¥0111112688 \ 22 
, 62 ץ — ץ 1616 ת 12 16111162 ( 1 
¥0111112688 ! 22 021 ץ 6 § 1 ) ¥16 ! 20 ) 261 
. 112168 211 21 1 ) 00 61016 ( 1 


, 8021 021 ץ 1688 ( 1 1 ) 001 1116 ץ 12 מ 1 ) 2 ^ 
1210 ץ 12 ) 1281 1116 21 02 ץ 16661¥6 1 ) 22 
. 6266 ק 12 ¥2 \ 10 ) 811 10 , 1 תס 1 )§ 012 1118 
1116 162611 1 ) 22 , 802 ץ 1 מ , 0 § ¥! 0 א 
. 61 ( 801 66 . 16 ק 60 ק 11118 2210 1 ) ¥01 ! 

. ¥611 ! 1216 , 802 ץ 1 ע[ 


אל ת^פלל כמו הזוראמיטים, הרי 
ראינו שתפלותיהם מכונות להשמע 

7 ״ *.״ : ״ •״ •.״ : \ זי : ״ 7 ־ 

על ידי בני אדם; הם רוצים שיללו את 

־ : ״״ :•״ 7 7 •״ ״ : : •.״ 

חכמתם. 


7 7:7 


^1212 38:14 


אל תגיד: אני מודה לך האל שאנו 
טובים מחברינו, אלא: סלח לי, יהוה, 

״.״ 7 : ־ ״ : 7 

על שאינני ראוי, וןכר אחי ברחמיך. 
בכל עת תודה בכך שלפני האל אינך 


ראוי. 


,41212 38:15 


שיהוה יברך את נפשך ובאחרית 
הימים יקבלך למלכותו ותשב בה 
בשלום. עתה לך, בני, ולמדת את 

: 7 ־ 7 •״ ו : ״ : ״ ־ : 7 ״.״ 

העם הזה את דברי אלהים. היה צנוע, 

7 7 ״.״ : 7 ״״ ״.״ ״ :״.״ •״ 7 

בני, שלום. 


01 1621 ) 812 22121621 1 ) 22 1 ) 61111 0 § 11 ) 12 22 , 6 מ 11¥1 0012 ^( 1 16 ) 212 § 612 ( 1 18 11228121102 71118 : 01861212161 

22 01 211 ק 18 ¥111611 ! 11228121102 211121 ק 2 18 01118 . 08116 ק 2 22 201 1161 ק 10 ק 2 26111161 18 11¥126 7021 .¥! 16 ר 661 
01118 . 821218 ץ 12 )- 021161 01 0111181 0116828 01121611 0116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 62 ^ 18 11228121102 01118 . 611011 § 012 § 02 

16286 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 6180221 ק , 61121 ץ 12 ק 101 1 ) 286 06 1 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § 1 ,42 ) 16¥186 1281 ¥28 ! 106212621 ) 

§ 2¥12621211.01 י§) 1021 : £21211 ¥12 ) 10261 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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39:1 


^¥1131 \ 0 בת 80 1 ,מ 80 ץבת ,׳\ג 0 מ 1 )מ ; 

1¥11311 \ 111311 11100 0 ; 111 גן ץג 8 10 €־ 101 ו 
831(1 31110 1111 ) 1101101 ־ 01 "! ;■ 011101 ־ 111 ץ , 
113^0 113088 ) 8103 1110 1 ) ¥0 ־ 11801 ס 01 מ סץ 
011 ) 33 , 3111088 ' 311111 ' 1 1118 ,■ 011101 ־ 111 ץ 111 י 
1118 (1111§0300 13 1(001110 § 13 ק 
00313133(1310318 01" 00(1? 601101(1, 
1138 110 301 801 3 §00(1 0X331 ־!סי! 10 ק 
11100? 


313011 80 1¥0 § 301 181 ) 11 ) 11103 ־ 601 
ץ 111 1 ) 11 ) 38 18 )־ ¥01 \ ץ 31 3310 1 ) 1100 
160 " 01 10 ק 00 ק 160 § 33103 ,־ 011101 ־ 61 
0 ^ 63 6311 ׳\ג 18 1618 ^גסא . 3311108 ־ 201 
3310 03 0 § 181 ) 11 ) 1603 ; 1600 31381 § 3 
ץ 116 ) 33 16 § 03 ־ 811 ץ 16 13 § 6038113 

. 1031 ) 18 ׳\ג 


6603 . 803 ץ 31 , 311 301 18 1618 1 ) 3 ^ 
038 ז\ 10 ־ 1 § ¥38 \ 6106 ׳\ג 1631 10 ) 181 ) 11 ) 

160 8360 ־ 01 "! 181 ) 11 ) 1603 ־ 01 "! ; 130 3310 
160 1310 ־ 0¥01 0 § 1 ) 11 ) 1 ) 33 ,ץ־ 13131811 
" 01 8 ־ 101 )־ 601 160 § 31303 , 8303 "! 0 1 ) 133 
101 ־ 631 160 ־ 101 " 31 , 6313331108 160 

. 183601 


!עתה, בני(קוריאנטון), .יש לי לומר 
לך דבר נוסף על מה שאמרתי 
לאחיך; כי הרי ראית את יציבותו של 

: 7 ״ ו ״ :־•״ 7 ״ 7 *.״ ־ ״ •.״ 

אחיך תאמנותו ןהץןפךתו על מלוי 
מצוות אלהים? כלום לא נתן לך 
דוגמה טובה? 

: 7 7 


39:2 1313 ^ 

כי בהיותכם בין עמי זוראמיטים לא 
שמת לכ לדכרי כמוהו. בקרתי עליך 

7:7 •״ ״ : 7 ״ 7 ״ 17 : • 7 *.״ ו 


היא בזה שהתפארת בכחך 
ובחכמתך. 


39:3 1133 \; 

וזה לא הכל, בני. מעשיך גךמו לי 
צער, כי נטעזת את הכמורה, והלכת 

־־ ״ 7 ־: 7 ״.״ ־: 7 : 7 ־: 7 

לאךץ סירון בגכולות הלמניטים, 
הלכת אחרי הזונה איזבל. 

7 ־ : 7 ־ :־ ־ 7 ״ ״.״״.״ 


6 10 ) 313 § 6013 18 3338131103 7618 :ז 180131130 ם }? X031 1 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 0611 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 
6068110 סק 3 33 ז 30 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 130 ׳\ז 70311 .׳\\ 0 ז . X618 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥6106 \ 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X618 3338131103 18 3^ 03(1 ז{ 6 1 ) 80 זס X60 6631831318 ץ 13 )-־ 01631101 181 ז 66 0110838 06 ־ . X618 
(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 60 1 ) 86031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 16306 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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39:4 ג 1 ו 11 \; 


¥0^, 8110 (11(1 810^1 1116 110^118 ־ 
01"0 0 מ ¥ 28 \ 11118 ; 11111 ;ץמ&בת x 01180 ! ־!סי 
(1100, 181113¥0 ) 8110111 ג ¥1101 .מ 80 ץבת 
100(10(1 10 1110 1111111811¥1111 \ 0 ־ 1101 ׳\ג ץ־ 
111011 1 ) 11810 ־ 0011 081 ׳\ג . 


800,11131111080 ץ 01 , 001 סץ ׳\ג £00 
1110 10 3110011031100 30 0 ־ 31 8 § 11110 
01081 , 03 ץ ; 1 )־ 1.01 1110 " 01 111 § 81 
110 11 83¥0 8108 311 0 ^ 3110 3110011031110 
־ 01 1 ) 1000000111100 " 01 §ס 11 ) 1 ) 8110 1110 
? 011081 ץ 1101 1110 §ס 1 ץס 10 ) 


ץ 1101 1110 ץס 10 ) סץ 1,11 ) 1101101 ־ 01 ? 

10 1300 ק 1 ) 113 1138 סססס 11 ס ¥110 \ 011081 
, 11 ץס 10 ) סץ 11131 ׳\\ 00 ) 1 סץ 1 ) 30 ,ססץ 
18 ¥111011 ) 810 3 18 11118 , 1 ) 01101 ( 1 
־ ¥110800¥01 \ 1 ) 30 , 03 ץ ; 10 ( 10031 )־ 31 ק 00 
1 ) 30 111 § 11 1110 31081 § 3 0111 ־ 101 ) 0101 
־ 101 ץ 038 001 1,1118 ) 0100 0 § 1 ) ¥10 ) 00 ) 1 
ץ 83 1 , 03 ץ ; 1¥00088 §־ 101 1310 ( 01 10 11101 
ץ 038 001 800,111311118 ץ 01 ,ססץ 0010 
. 1¥00088 §־ 101 3 1310 ( 01 10 בס!!! ־ 101 


היא גנבה את לבם של רבים; אך זה 
לא תרוץ עבורך, בני. חיב היית 
לעסק בכמורה שעליה הפקדת. 

- ~ : 7 •.״ 7 ״.״ ד \ : - 9 : 7 

39:5 ¥1013 

כלום אינך יודע שזוהי זועה בעיני 
יהוה, חטא גרוע מכלם, פרט 

: 7 •״ : 7 ־ • \ 7 : 7 

לשפיכת דם נקי או החכחשות לרוח 
הקדש? 


39:6 ¥1013 

כי הנה כשאתה מתכחש לרוח הקדש 
לאחר ששררה בך, ואתה מתכחש לה 

. _ _ .. .ן . .ן . ן . _ .ן . 7 

ביוךעין זהו חטא שאין לו כפרה. 
והרוצח בנגוד לאור האל ולמרות 

, .ך _ . . . .ך.. : - : 

שהוא מכיר אותו— לא בנקל יזכה 
לכפרה. כן, הנני אומר לך בני: לא 
בנקל יזכה לסליחה. 

: 7 "י • : ••• • : • 7 
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00§010§ 011011 ־ . X1118 111 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ 18 308131100 ־ X110 ^1101831018 ץ 13 )-־ 31101 ? 01 181 ־ 111 ס 0110808 011 ־ . X1118 
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1 ) 00 110 ) 1 גן ¥0 \ 1 ,מ 80 ץ 1 ו 1 ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
80 " 01 ץ 111 ט§ 01150011 מ 1 )^ 11 סץ 1 ^ 111 
¥011 !!) 1101 1 ) ¥0111 ! 1 . 11110 ־ 01 ג 1 ^ 0 ־ 1 § 
קט ¥! 0 ־ 1 ־ 1 ג 11 111108,10 ־ 01 ־ 1 ג 01 ץ מסקט 
זטסץ ־ 01 "! 01 ט 0 ־ ¥01 ! 11 י!! , 1 ט 80 ־!טסץ 

. 1 ) 00 § 


ועתה, בני, רוצה הייתי באל עזלא 

: ־ 7 : ״ *.״ 7 ״ ״ 7 •״ •.״ 

היית אשם בפשע גדול בזה. לא 

ד * ד ד •• • •• — ד ד•• 


הייתי מתעכב על חטאיך ומטריד את 
נפשך, לולא היה זה לטובתך. 


1 ט 0 ץ 10 ) 111 !סטטטס סץ , 1 ) 11101101 ט 6 
סץ 1 ק 0 ^ 1 0x )טט ; 1 ) 00 !מס־!"! 111108 ־ 01 
3 8 ט 1 )טט 81 ¥111 ! ץ 11110 ט 0 ק 0 ־ 1 
1381 311110 טסץ 81 ט 31 § 3 ץט 108111110 

.ץ 13 ) 


39:8 11113 \; 

הרי מפני חאל לא תוכל להסתיר את 
חטאיך ואם לא תתחרט, יעידו נגךך 
ביום האחרון. 


1 ) 1 ט 8110 סץ 111131 ) 1 ט ¥0 ! 1 ,ט 80 ץ 111 ¥! 0 א 
10 § 1 ) 33 , 8138 עטסץ 0 ) 831 ־ 01 ■! 1 ) 33 1 ט 0 ק 0 ־ 
30 310108 ץ 0 ־ 1 ט 0 ץ ! 0 10818 1110 ־ 101 ' 31 0 ־ , 
11311111080 13 ! 801 ־ 1 טסץ 088 ־ 01 1 ט 
11113§8; !010 ־ x^0033 סץ 11118 10 ) 0 ץ 1 ק 
13 30!¥180 1311010 1031 )§ 13 ) 1 1110 11 ־ ! 
00(1. 011, 111 0 ) 131 1 ) 33 ,־ 0130311101 ־ 

13 ! 801 ־ 1 טסץ 088 ־ 01 1 ) 33 ,טסץ 03 קט 
111080 11113§8. 


;\1313 39:9 


ועתה, בני, הייתי רוצה שתתחרט 

: ־ 7 : ״ 7 ״ ״ •.״ •.״ ״ : 7 •" 

ןתטש את חטאיך, ולא תץנה עוד 
אחרי עיניך, אלא תתנזר מכל אלה, 
אחךת לא תוכל בשום פנים ואפן 
לרשת את מלכות אלוזים. זכר זיאת 
ולקחת את הדבר על עצמך והצטלב 
בדברים אלה. 


! 0 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 1 7031 ^ 11 10 ) 313 § 11013 18 3338131103 71118 :ז 180131310 ם 

33 ! 0 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ! 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 1 7031 .¥! 0 ־ 110111 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731101 ! 0 0111181 10838 ! 0 11 ^־ 1 ט 11 ^ 7110 ^ 11 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 3338131103 71118 . 03 !! 0 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק ! 3 ! 01 ץ 13 ק 01 ! 1 ) 380 0 <! 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 81 ט§ 43 . 1 ) 10¥180 1381 ¥38 ! 100313031 ) 

§ 01 ! 11¥1303131 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 111301 ) 00 ! 10 ) 10¥1 ק 
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^11113 39:10 


מ 0 קג 111 0 ;>[^! 10 טסץ !)מ&במבמסס 11 )מ^ 
■ 101 ) 01 ־ 1 ג 01 ץ 1111 ׳\ג 00110801 10 גן 0 ץ 
־ 101 ; 8 §מ 1 ^ 1 & 1 ■ 101 ) 111 ^ ע 011 ץ מ 1 8 ־ 011101 ־ 1 כ 1 
סץ 1 ) 00 , 011111 ץ ץ 111 מ 0111 1,111011 ) 001101 
ץ 0 1 ) 1800 ־ 0001 00 110 ) 000 110 ) 8100 
110 ) 000 0 ^ 1 § 1 ) 0 ^ . 8 ־ 0101001 זססץ 
. 0000801 ־ 10011 


1 ) 10 00 801110 ־ 1 ססץ 001 ־ 101 ' 801 
־ 801101 ;§ס 101 1001180 ־ 01 ס ¥01 ץס 0 ץ 0 
זססץ ץ ¥0 \ 0 1 ) 100 10¥1110 ) 001100 
1 ) 0 ) 101 ׳\ג 10080 ־ 01101 ס 01 § 0 1 ־ 0001 
׳\\ס 0 , 800 ץבו 1 0 , 1 ) 60001 . 1018 ־ 001 
100 ססקס 01 §סס־ 01 סץ ץ 1011 ) 001101 ־ 1 § 
עטסץ ׳\ג 80 ץס 10 ס 00 ׳\ג ־ 101 ; 0101108 ־ 201 
10 00100110¥0 1 ) ¥001 ) ץ 100 11101 ) 000 

. 18 )־ ¥01 ) ץ 10 


1010 ) 1 )ע 60 01100 11 ־ 11 ק 8 100 ¥) 00 1 ) 0 ^ 
00 ־ 11 ) 0011 ץ 110 ) 00010100 : 010 0010 ץ 80 
100 ץ ¥0 ) 0 1 ) 100 ץס 1,108110 ) 00 § 10 ) 10 
10 10 ק 00 ק ץס 01010 18 ־ 0001 
1 ) 00100100 1 0 ־ 0101 ־ 1001 ; 001100 ־ 10811 ) 

1 ,1001 ) 0100 ־ 1001 100 800,10 ץ 01 ,ססץ 
; 011108 ] 1010 ־!ססץ 001 ־ 11 010 ־ 011 ־ 1 סץ 


ואני כ;צוה עליך להלגןעץ באחיך 
הגדולים בכל מעשיך, כי אתה עדין 
צעיר וזקוק לכך שאחיך ןזנו אותך 
שים לב לעצתם. 


,41010 39:11 


ןאל תתן להטעוסך בכל מיני שטיות; 
אל תתן לשטן שוב להטעות את 
לבך, אהדי אותן הזונות המרשעות. 
ראה נא בני, מה גדולה הרעה 

: •״ 7 : ״ ־ : 7 7 7 7 

שהבאת על הז 1 ראמיטים; כשראו את 

,, .. .. .ך _ _ : ״.״ 7 •.״ 

החנהגוךנך לא ךצו להאמין לךברי. 

39:12 4.1010 

ועתה, רוח יהוה אומרת לי: צוה על 

. _ .ן _ . .ן .. .. . - 

בניך לעשות את הטוב, שמא יטעו 
את לב הבןיות לאבד 1 ן. על כן הנני 
מצוה עליך בני, ביראת האל, שתמנע 

: ־ *.״ 7 •.״ ו : ״ : • : ־ 7 •״ *.״ ״ 7 ־ 

ממעשי עול; 
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ז ¥10001011.0 ־ 11 י§) 1001 : 601011 ¥10 ) 10001 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 39:13 


311 1111 ׳\\ 1 )־ 701 1110 10 13111 סץ 71131 
11131 ; 111 § 03 ־ 811 1 ) 33 , 111 § 1111 , 1 ) 11113 זטסץ 
0 ־ 3101 0130 18 ־ 11031 1110 ץ 3 ׳\ג 3 1 ) 103 סץ 
01313 ־ 1 ■ 311101 ־ 1 1131 ;ץ 11 ) 0 ) ¥101 \ 10 ) 10 
־ 031 ץ 0 § 1 ) ¥10 \ 30 ) 301 1 ) 33 , 111031 3310 
113¥0 0 ץ ¥111011 ! § 03 ־ ¥1 \ 11131 1 ) 33 133118 

. 1030 ) 


¥313 1110 ־ 301 101108 ־ 1 ־ 31101 301 ) 8001 
03 ץ , 1 ) 01101 ( 1 ־ 101 ; 1 ) 1 ־ ¥01 ! 0111118 8 § 11113 
. 03 ץ ¥1111 ! 111031 ץ־ 1 ־ 031 033301 


ץ 83 1 ) ¥031 ! 1 , 803 ץ 31 ,¥! 30 1 ) 3 ^ 

1110 § 313 ־ 003001 03 ץ 3310 ¥1131 ! 80310 
ץ 83 1 , 1 ) 601101 . 181 ־ 0111 01 § 003113 
ץ 01 ־ 831 11131 110 18 11 11131 , 03 ץ 3310 
01 8138 1110 ץ ¥3 ! 3 0 ) 131 10 00310 811311 
0 ־ 100131 ) 0031011110 03,110 ץ ; 1 ) 1 ־ ¥01 ! 1110 
1118 3310 831¥31103 01 8 § 113 ) 11 1 ) 13 § 

. 10 קס 0 ק 


פנה אל יהרה ככל שכלך, כחך 
ומאידך, שלא תטעה ע 1 ד את הלבב 1 ת 
למעשי העול. אלא חזר אליהם והודה 

.ן .ן .. .ך .. .. . .. 

כמשגים. אל תשכיח את הרע 
שעשית. 


39:14 1313 ^ 

אל נא תשאף לאוצרות העולם הזה, 
כי הרי לא תוכל לקחתם אתך. 

39:15 41313 , 

ועתה, בני, אגיד לך משהו על בואו 
של המשיח. הנני אומר לך שבוא 
יבוא לקחת עמו את חטאי העולם 

7 ד - 9 - *.״ *.״ : 7 7 

הוא בא ומביא לעמו בשורה טובה 

7 •״ • : ־ : 7 7 

של גאולה. 

7 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 11¥130 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 < 1 18 11338131103 71118 :ז 1£ מ 180131 ם 

33 01 311 ק 18 ¥111011 ! 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ־ 11 7013 .¥! 0 ־ 1 < 601 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731101 01 111181 ס 0110838 1131011 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 11338131103 71118 . 011011 § 013 § 03 
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^11113 39:16 


160 8 ^׳\ג 8011,1618 ץ 1 ו 1 ,¥\ 110 
, 031106 סזס^ג סץ ¥ 6106 \ 10 מט ץ־ 1811 מ 1111 
31110 8 § 11613 136 § 16080 0 ־ 600131 10 
; 1111368 ־ 16011 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 10 10 קס 0 ק 1618 
00310 61 § 1111 831¥31103 1631 31601 ־ 1 ־ 01 
0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק ץ 313 ץ 16031,1631160 3310 
־ 6031 10 03 ־ 061161 ־ 0116011 311368 160 
.§ 003113 618 01 11130 160 31 6 ־ ¥01 \ 160 


ועתה, בני, זאת השליחות שאליה 

: ־ 7 : ״ ־ : ״ *.״ •• *.״ 7 

נקראת, להביא בשורה טובה זו לעם 

״ : 1 •״ 7:7 ״ : 7 7 7 7 

הזה ולהכין את מעזמע, שהישועה 

־ ״.״ : 7 ״ ו ״.״ ־ : ־ ״.״ ־ : 7 

תגיע אליהם ושיוכלו הם ובניהם 
לשמע את דבר האל לעת בואו. 


13136 ־ 031 ץ 0380 ¥111 \ 1 ׳\ג 30 36 ^ 
, 606016 . 001 [ 836 1618 03 ¥631 \ 310 ס 8 
860316 8 § 1613 16080 ץ ¥6 \ ¥01 ־ 3131 03 ץ 
. 06336 ־ 60101 § 103 80 3 ׳\\ 630 60 
8031 3 301 03,18 ץ 3310 ץ 83 606016,1 
38 006 3310 001038 ־ 1 ק 38 11130 1618 31 
618 01 11130 160 31 60 ¥111 \ 8031 3 
?§ 001313 


^1313 39:17 


ועתה, אקל עליך במקצת להבין עדן 
זה. הנך שואל בפליאה כיצד נוךעו 
ךברים אלה זמן כה רב קדם. הנני 
אומר לך: כלום הנפש הקןמת כעת 
אינה יקרה לאל כמו זו שתחיה בעת 

7 : 7 ^ 7 7 ״״ : ״.״ ״ : ״.״ : ״״ 

בואו? 


^1133 39:18 


133 ק 160 1631 ץ־ 30008831 38 301 11 18 
13360 60 860316 1103 ק 06013 ־ 011 
38 ¥011 \ 38 10 ק 00 ק 1618 3310 3 ׳\ג 630 
? 03 ־ 061161 ־ 16011 3310 


כלום לא צריכה תכנית הגאלה 

: : ״ 7 7 : ״ ־ : ,.״ 7 

להודע לעם הזה כמו לילדיהם 

: ״ 7 ־ 7 7 ־ ״.״ : : ־ : •״ ״.״ 

אחריהם? 


01801313101: 7618 11 6 31360 § 6013 18 338131103 ־ }? X031 1101 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳\־ 
606108110 ק 3 33 ־ 301 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 130 ׳\־ 11 7031 .׳\\ 0 ־ . X618 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6106 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
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600331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 3806 60 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 0¥1806 ז 
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^11113 39:19 


1116 ־ 101 111110 11118 31 ץ 038 38 1101 11 18 
6 ־ 166131 ) 10 61 § 311 1118 1 ) 8611 10 1 )־ 1.01 
3310 38 38 31110 8 § 1111 ) 11 1 ) 13 § 111686 
01 11316 1116 ־ 31161 38 ־ 01 , 63 ־ 11 ) 61111 ־ 031 

?§ 603113 1118 


כלום יותר קשה ליהוה לשגר את 

: •״ ד 9 ״.״ ־ 7 : ־ •״ •.״ 

מלאכו שיביא את הבשורה הטובה 

־ : 7 *.״ 7 ״ *.״ ־ : 7 ־ 7 

אלינו מאשר לילדינו לאחר בואו? 


;\1313 40:1 


¥1131 \ 80316 18 6 ־ 1161 , 803 ץ 31 ׳\\ 0 א 
1 ־ 101 ; 11166 3310 ץ 83 1 ) ¥031 \ 1 6 ־ 3101 
1 ) 16 ־ 1 ־ ¥01 ! 18 1 ) 3113 ץ 111 11131 661¥6 ־ 61 ק 
011116 661103 ־ 1 ־ 6831 ־ 1 1116 § 313 ־ 603661 

. 1 ) 163 ) 


ןעתה בני, נוסף שהייתי רוצה לומר 
לך; כי אני רואה שהנך מטרד בענין 


תהית המתים. 


18 6 ־ 11161 03,11131 ץ 3310 ץ 83 1 , 1 ) 661101 
13 ,ץ 83 1 ) ¥031 ! 1 ,־ 01 — 661103 ־ 1 ־ 6831 ־ 1 30 
1068 ) 131 ־ 3101 11118 11131 , 18 ) ¥01 ! ־ 011161 
11118 ,ץ 13111 ־ 1313101 03 31 ק 301 
03 31 ק 301 1068 ) 1103 ק 3 ־ 1 ־ 601 
1116 ־ 31161 33111 — 1103 ק 3 ־ 1 ־ 13601 
. 181 ־ €111 01 § 603113 


;\1313 40:2 


הנני אומר לך: אין ^חית, או במלים 
אחרות: בן־התמותה אינו נעשה בן 
אלמות, הרקב אינו הופך לבלתי 
נרקב, אלא אחרי בואו של המשיח. 

: 17 ••• 7 - ••• - 7 • 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 1 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 < 1 18 11338131103 71118 : 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 70311 .¥! 6 ז< 661 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז €11 0116838 611 ־ €1131 7116 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 1 10 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 ! 106331631 ) 

§ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 < 11 ) 66 ' 1 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 


1320 



40:3 ג 1 ו 11 \; 


1110 88 ^ק 1110 ; 01 §מ 1 ־ 111 1,110 ) 601101 
6111 . 1 )^ 10 ) 1110 י 01 מ 00110 ־תג 081 ־ 1 
001101118 ־ 1 ־ 1 ג 081 ־ 1 8011,1110 ץבת , 1 ) 001101 
^ גן 0 ץ 111110 !)!סי^מט 1 ,^גסא . 01 ץ 01 מ 
0 ־ 1 ^ 0 ־ 11101 , 11101088 ־ 0¥01 מ ;ץ־ 8101 ץ 111 
1 ^ 1,111 ק 0 ) 1 0 ־ 31 111011 ׳\ג 108 ־ 8101 ץ 111 ץמ^ 111 
1 ) 00 ¥0 ג 8 01111110111 ׳\גסמ) 1 0110 0 מ 
סמס ג 01 ץ 10 מג 1 ׳\ג 8110 61111 . 1111118011 
1 ) 0 ע 1 ג 1 ] 0 מ 1 ס^&ס 1110111 ׳\ג §מ 1111 
׳\\ 0 מ) 1111 § 1103111111 ) 0100 ץ 01111 § 1111 ) 
100 §מ 1 מ־ 0011001 118 ^ 111 — 
. 001100 ־ 081111 ־ 1 


הוא מחולל את תחית המתים, אבל 
התחיה טרם באה. הנה אני מגלה לך 

־ : ״ 7 •.״•.״ 7 7 ״ •״ :־ ״ : ־ ״.״ : ו 

סוד: אבל סודות רבים נשמרים ואיש 

:־ 7 _ . . . .ן . . . 

אינו יודע אותם, אלא האל עצמו. 

- 7 *.״ 7 7 •• 

אבל דבד אחד אדאה לך, שאודותיו 

:־ 7 7 7 ״.״ 7 ־ : *.״ : ו ״.״ 7 

שאלתי את האל הךבה, למען אךע: 
וזאת בנוגע לתחןה. 


;\11110 40:4 


1 ) 10 ת 01 קקת סבת!! 0 018 ־ 1,1001 ) 601101 
001100 ־ 11 10 ־ 101 סבמסס 80011 11 ת 1 ת 10 
0010010 11010 1018 ס ¥00 \ ׳\\ 0 א . 1 ) 100 ) 
100 ¥010 \ 00 ) 11 ) 00 1 ס 0 ; 8 ׳\\סס 0 ססס סס 
. 1 ) 01010 קק 0 18 0 ס ¥01 \ 11010 


ךאה, נץןבע זמן בו ןקומו הכל 
מהמתים. איש אינו יודע מתי יבוא 

•* — ד — ד 



שנקןבע. 


40:5 10 ס 1 \; 


ססס 8001100 0 ־ 1001 ־ ¥001001 ! ,׳\ג 0 א 
1 )־ 1011 0 ־ 01 , 11010 1 ) 80000 0 ־ 01 , 11010 
10 ־ 01 ■! סבתסס 80011 ססבת 11010,1001 
־ 01 ! ; 001 010 ־ 0101101 11 , 1 ) 100 ) 100 001 ־ 1 ! 

11 1 ) 00 ; 8 §ס 101 10080 011 ¥010 ! 00 ) 1 1 ) 00 
100 18 1018 1001 ¥! 00 ) 1 10 010 10010 !!ס 8 
1 ) 01010 קק 0 11010 0 18 0 ־ 10011001 — 0080 
. 1 ) 100 ) 100 010 ־ 1 ! 180 ־ 800111 011 1001 


לא אבפת אם בני אדם יקומו מהמתים 

״ 1 ־ . ... .ן .ן .ן ן . 

כפעם אחת, #ןה או שלישית; כי 
האל יודע את כל אלה, ולי די אם 

.ן.. .. _ .. .ן .... . . _ . 


אמנם אךע שכן הדבד, שנקבע זמן 
בו ןקומו הכיל מהמתים. 


01801010101: 7018 11008101100 18 00 10 ) 010 §ס 1 ס }? X010 11¥100, 00 10(11§0 0011(1 00(1 0010(001 810(1001 ס ! 
601>10\¥. 7010 11¥18110 סק 0 סס 001 1101 ק 10 ק 0 1101 ) 001 18 0 ס . X1118 18 0 סס !ס 011 ק ¥11101118 ! 1008101100 ) 101 ) 01 ק 
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40:6 ג 1 ו 11 \; 


66 גק 8 3 66 18 ) 1166 ; 1111181 6 ־ 1601 ׳\ג 0 א 
166 3116 66316 01 111116 166 ; ¥1x1 ג:) 66 
. 661103 ־ 1 ־ 6831 ־ 1 01166 111116 


מובן שצריך לעבר פרק זמן עד 



;\11113 40:7 


631 ^ 1 6 ־ 311 ) 136 0316 ׳\ג 1 ׳\ג 30 36 ^ 
16031 011363 80318 01166 666031616 
11316 166 10 66316 01 11316 1618 
? 668366661103 166 106 013166 קק 3 


ועתה, אחקר, מה ק 1 רה לנפש האדם 

: ־ 7 : 9 - 9 •\ *.״ *.״ *.״ 7 7 7 

משעת מותו ןעד לןמן שנקבע 
לתחיתו? 


036 1633 63066 18 16666 661666 ׳\ג ׳\ג 0 א 
11 6186 10 6363 106 013166 קק 3 11636 
31 116 ) 301 10 ) 311 106 ; 301 1331166616 
18 311 ; 301 1331166616 1618 1 ) 33 , 0366 
ץ 031 11636 1 ) 33 , 1 ) 00 116 ׳\ג ץ 13 ) 036 38 
. 6363 3310 1 ) 63638366 18 


40:8 1633 \; 

לא אכפת אם נקבע יותר ממועד אדזד 
לתחיה, כי לא הכל מתים בעת ועונה 

־ : ״ 7 ״ ־ •״ ״ : •״ : 7 

אחת: הה לא משנה— אצל האל 


כיום אחד, ורק לבני אדם מודדים את 



♦ 


01801316366: 7618 16338131103 18 6613§ 313(16 6}? X063 16\01 1631 ) 813 33131636 1 ) 33 1 ) 0611 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳ 
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16¥13631311.06 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 166 16 ) 60¥1 ק § 
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40:9 ג 1 ו 11 \; 


1 ) 6 ; 01111 קק 3 1:11116 3 18 6 ־ 11€1 ; 1 , 6 ־ 01 ' 61 ־ 71101 
!תס־!"! 186 ־ 8113111 ץ 116 ; 1 ; 1:1131 מסבת 1:0 מ 11 
366 ק 8 3 18 6 ־ 11161 1 ) 33 ; 1 ) 063 1116 
1116 1 ) 311 163111 ) " 01 111116 1:116 מ ¥66 ג: 61 כ 1 
§ 313 ־ 603661 ,¥\ 30 1 ) 3 ^ . 661103 ־ 1 ־ 6831 ־ 1 
0660316111 ¥1131 \ , 11136 ^ 01 366 ק 8 11118 
§ 11113 1116 18 1363 " 01 80318 1116 " 01 
" 01 ץ 6311 § 1111 ) 1 ) 6 ־ 311 ]ן) 13 113¥6 1116111 ׳\ג 
1116 18 11118 1 ) 33 ;׳\ג 30 ) 1 10 1 )־ 1.01 1116 
.׳\ג 30 ) 1 10 ) 1 111611 ׳\\ " 01 § 11113 


על כן נץןבע לבריות מועד, שבו 
ןקומו מהמתים; דשנו רוח זמן בין 
המות לתחיה. ועתה, מה בדבר רוח 

־ 7 *.״ ־ : ״ 7 : ־ 7 ־ ״ : ־ •.״ ־ 

זמן זה; שאלתי ןחזךתי ושאלתי את 
יהוה: מה קורה לנשמות האדם? וזאת 

: 7 ־ י*.״ : ״ : 7 7 7 : 

מה שאני יודע. 


311 1163 ׳\\ 60136111 11136 1116 ¥1163 \ 1 ) 3 ^ 
11131 '\\ 30 ) 1 ץ 1116 811311 11163 , 086 811311 
¥111611 ! 111368 1116 311 ¥6111 \ 30 :) 11 ) 00 
. 3133 3310 1 ) 01316 קק 3 6 ־ 31 


1116 " 01 81316 1116 § 313 ־ 603661 ,¥! 0 א 
1116 1 ) 33 163111 ) ¥663 \ 1161 8031 
0663 1138 11 , 1 ) 661101 — 661103 ־ 6830 ־ 1 
, 61 § 33 33 ץ 0 136 3310 ¥3 ! 30 ) 1 16 ) 313 
38 8003 38 , 3163 311 " 01 1018 ק 8 106 1031 
131 ־ 3101 1018 031 ־ 1 "! 1 ) 16 ־ 31 ק 16 ) 6 ־ 31 ץ 106 
, 3111363 "!ס 1018 ק 8 63,106 ץ ,ץ 1 ) 00 
6 ־ 31 , 6¥11 ־ 01 1 ) 00 § 06 ץ 106 ־ ¥061061 ! 
3¥6 § ¥00 ! 1 ) 00 1031 10 00316 13063 

. 6 " 111 10631 


40:10 1313 ^ 

כשןגיע הזמן שבו ןקומו הכל, אזי 
ידעו כי האל יודע את כל המועדים 

.. . . .ך.. ״ 7 ־ :־ " 

שנקבעו לאדם. 

• : 9 : 7 7 7 

40:11 1313 ^ 

ועתה, בדבר מצבה של הנשמה בין 

: ־ 7 ״ : ־ ־ 77 *.״ ־: 7 7 ^ 

המות לזזחןה. נוךע לי מפי מלאך כי 
רוחות כל הבריות, כשהן יוצאות 
מהגוף בן התמותה, רוחותיהם של 
בני האדם, כטובים כרעי, חוזרות 

:•״־ 77 ־ ״ 77 ״ : 

לאל הנותן להן חיים. 


ז 186131316 ם : X018 3338131103 18 0613§ 313(16 0}? X031 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 6011 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 

6606 ז !¥. X031 108116 ק 3 33 ז 30 061 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611061 18 ¥136 ז . X018 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥0160 ! 3338131103 33131 ק 
03§013§ 61103. X018 3338131103 18 ^ 63(10 ז{ 0 1 ) 86 ז X06 ^031831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ז 0 ס 0116838 0 ^־ . X018 
(106331631 !¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 110 ) 386 06 1 ) 80031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 
11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 10360 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 40:12 


388,11131 ק 10 16 מ 60 81131111 111611 1 )מ^ 
6 ־ 31 ¥110 \ 01111086 118 ־ 11 ק 8 1116 
01 81316 3 11110 1 ) 6661¥6 ־ 1 6 ־ 31 8 ג 111601 § 1 ־ 1 
, 1186 ) 3 ־ 31 ק 1 ) 63116 18 ¥111611 ! , 688 מ 1 קק 113 
, 6366 ק 01 81316 3 , 681 ־ 011 81316 3 
־ 111611 311 0111 ־ 11 681 ־ 1 811311 ץ 1116 6 ־ ¥1161 ! 
1 ) 33 , 6 ־ 631 311 0111 ־ 11 1 ) 33 01111168 ־ 11 

.¥! 0 ־ 1 ־ 801 


11131 , 388 ק 10 60316 11 811311 11163 1 ) 3 ^ 
¥110 ! , 63 ץ , 1 ) 6 ) ¥161 ! 011116 118 ־ 11 ק 8 1116 
30 113¥6 ץ 1116 , 1 ) 61101 ( 1 ־ 101 — 6¥11 6 ־ 31 
011116 11 ־ 11 ק 8 011116 1103 ־ 01 ק ־ 301 1 ־ 31 ק 
6¥11 611086 ץ 1116 , 1 ) 61101 ( 1 ־ 101 ; 1 )־ 1.01 
6 ־ 6101 ־ 11161 ; 1 ) 00 § 11133 ־ 311161 ־ 1 8 ) 1 ־ ¥01 ! 
1310 ־ 63161 1 ) 11 ) 16¥11 ) 011116 11 ־ 11 ק 8 1116 
־ 01111611 088688103 ק 6 ) 131 1 ) 33 , 111613 
031 6381 6 ( 1 811311 111686 1 ) 33 — 110386 
6 ( 1 811311 6 ־ 11161 ; 3688 ) 1 ־ 131 ) ־ 03161 1310 
§ 3381113 § 1 ) 33 ,§ ¥31113 ! 1 ) 33 ,§ 13 ק ¥66 ! 
־ 01111611 663386 ( 1 11118 1 ) 33 , 01166111 
ץ( 1 11¥6 ק 63 1 ) 16 § 613 ( 1 ,ץ 311 ][) 131 ¥3 ! 0 
. 16¥11 ) 011116 ¥111 ! 1116 


ואז יתקבלו רוחותי הישרים למצב 

: 7 ״: ־י: ־: 7 ״ :־ 7 

של אשר, הנקךא גן עדן, מצב של 
שלום שבו ינפשו מכל צרותיהם, 

7 *.״ ״ 7 : ״ 7 7 •״ *.״ 

מכל דאגה ועצב. 


40:13 41133 , 

ורוחותיהם של הרעים והרשעים— 

: •״ ״.״ ״.״ 77 ״ : 7:7 " 

אין להן חלק ברוח יהוה; הם בכרו 
את המעשים הרעים על הטובים, 

_ . 77 ״ ־ ־ " 

ורוח השטן נבנסה והעזתלטה 

: ־־ 77 ^״:: 7 :״:־: 7 

עליהם. והם יזרקו לאפלה, בה ישררו 

:־״״״.״ : ״״ ״ 7 : 9 7 :־ ״״ 7 7 ״ : : 

בבי ויללה וחריקת שנים; וזאת בעזל 
מעשיהם הרעים; ךצון השטן 
הוליכם. 


01861313161: X1118 3338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X031 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 
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^11113 40:14 


01 801118 011110 10 ^ 81 111€ 18 11118 ׳\ג 0 זא[ 
3 1 ) 311 , 11088 ;? 1 ־ 1 ג 1 ) מ 1 , 03 ץ , 1 ) 0 ^ 1 ^ 1 ׳\ג 1110 
־ 101 §מ 1 ) 1311001 ־ 131,1031 ׳\ג 013 81310 
01 3111 ־ ¥1 \ 011110 11311011 § 11 )מ 1 ץ־ 1101 1110 
13 013313 ־ 1 ץ 1110 11138 ;במס!!! 03 ק 3 1 ) 00 
13 1110038 § 1 ־ 1 1110 38 011 ׳\ג 38 , 81310 11118 
־ 111011 " 01 11130 1110 33111 , 1180 ) 3 ־ 31 ק 
. 001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 


113¥0 11131 80130 0 ־ 31 0 ־ 11101 ,׳\ג 0 א 
^ 01 81310 11118 11131 1 ) 8100 ־ 101 ) 33 
^ 01 ץ־ 131801 " 01 81310 11118 1 ) 33 13088 קק 113 
, 001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 1110 סע&סר!, 8031 1110 
1 , ¥03 . 001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 81 ־ 11 ' 1 3 38 ׳\ג 
3 1 ) 130 ־ 101 110 ץ 133 11 11311 ) 3 
11 ־ 11 ק 8 1110 " 01 § 31813 ־ 1 1110 , 001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 
10 331103 § 00381 ־ 111011 1 ) 33 8031 1110 ־ 01 
10 § 113 )־ 30001 ,ץ־ 131801 ־ 01 13088 קק 113 
. 03 ) 01 ק 8 11003 113¥0 111011 ׳\ג 18 )־ 01 ׳\\ 1110 


כזהו מצבן של נפשות הרשעים; 

7 ״.״ ־ 177 •.״ : 7 7:7 " 

בחשך ישחו ובאימח ופחד יחכו 
שזעם האל ישפך עליהם בלהבתיו, 
ובמצב זה ישארו, כמו הצדיקים בגן 
העדן, עד מועד תחןתם. 


40:15 ¥1313 

.יש מי שהבין שאותו מצב מאשר 
ומצב זה של אמללות הנפש לפי 

־ 7 ״.״ ״.״ ,.״ : 7 ־ ״.״ ״.״ : " 

התחיה הוא תחיה ראשונה. הנני 

־:״ 7 :״ 7 ״ 7 ״:״ 

מודה: אפשר לכנות זאת תחיה; 

״.״ : 7 : ־ : ״ 7 

החיאת הרוח או הנפש והועדתה 

־ : 7 ־ 7 ־ ־ ״.״״.״ : 7 7 7 

לאשר או לאמללות בהתאם לדברים 

: ״.״ : ,.״ : 7 :*.״:•״ ־ : 7 " 

שנאמרו. 


¥1313 40:16 


6003 6316 11 313 § 3 , 1 ) 601101 1 ) ¥3 
81 ־ 11 '! 3 18 0 ־ 1601 1631 , 03 ;) 01 ק 8 
311 ! 0 001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 3 , 001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 
־ 01 , 0 ־ 31 ¥60 \ ־ 01 , 6003 0 ע 63 ¥60 \ 16080 
160 10 3 ׳\\ 10 ), 60 86311 60 ׳\\ 

160 013 ־ 1 ! 181 ־ €61 ! 0 001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 

. 1 ) 103 ) 


והנה נאמר, שקימת תחיה ראשונה, 

: ״ •״ ״.״ :״.״ ־ ״.״ -ו״.״ ״.״ : ״ 7 ״ 7 

תהיתם של כל אלה שהיו, חקימים או 

:״ 7 7 ״.״ 7 ״״ ״.״ ״.״ 7 - - 1 7 . 

שיחיו עד תחיתו של המשיח 

*.״ ״ : ־ : ״ 7 ״.״ - 7 ״ - 

מהמתים. 


01801313101: 7618 11338131103 18 6013§ 313(10 6}? X013 11\0 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 0611 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳ ! 

110610\\08110 ק 3 33 301 601 ק 10 ק 3 3011601 18 130 ׳\ 11 7013 .׳ . X618 18 3 33 ! 0 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 
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01 ! 11¥1303131 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 00 ! 10 ) 10¥1 ק § 


1325 



40:17 13 מ 1 ^ 


1113111118 080 קקג 81 : 01 מ 10 ),׳\ג 0 זא[ 
011 ) 01 ק 8 18 111011 ׳\ג , 0011011 ־ 1 ־ 08111 ־ 1 81 ־ 11 ' 1 
1110 110 0311 ,־ 01 ממ 1113 11118 מ 011 
־ 111011 1 ) 33 80318 011110 001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 
־ 01 13088 קק 113 10 331103 § 00381 
11118 11131 080 קק 83 033301 ¥0 .ץ־ 311801 
. 310330111 11 1131 ׳\ג 18 


113111 ;ץ 3 א , 03 ץ 3310 ץ 83 1,1 ) 601101 
8031 1110 " 01 § 0331113 ־ 1 1110 310330111 
1110 !ססזי! 111080 " 01 ,ץ 1 ) 11111110110 ׳\ג 
1110 310 ׳\ג 10 ) 1331 )¥ " 01 8 ץ 13 ) 

. 181 ־ 0111 " 01 001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 


1110 1 ) 33 80318 1110 ־ ¥11011101 ! ,׳\ג 0 א 
11003 1138 ¥11031 ! " 01 111080 " 01 1108 ) 110 
, 0300 31 1 ) 033110 ־ 1 311110 811311 03 ) 01 ק 8 
, 1110038 § 1 ־ 1 1110 38 ¥011 ! 38 1 ) 0 ) ¥101 ! 1110 
ץ 83 111311 ; 100 ' 1 ' 831 10111 ;ץ 83 301 10 ) 1 
־ 011101 13 ־ 01 ; 111 ־ 101 00310 311 ץ 1110 11131 
10 00130111 001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 ־ 111011 , 18 )־ ¥01 ! 
01111080 001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 1110 0 ־ 0101 ( 1 388 ק 
01 001103 ־ 1 ־ 0831 ־ 1 1110 ־ 31101 110 ) ¥110 ! 

. 181 ־ €111 


איננו מניחים שתחיה ראשונה זו 

•״ •.״ _ . . *.״ : ״ 7 ״ 7 

שעליה דברנו יכולה להיות תחית 

*.״ 7 ״.״ 7 ״ ־ : : 7 ״ : : " ־ 

הנשמות וקביעתן לאשר או 
לאמללות, לא תוכל להניח שזהו 
פרוש הדבר. 

•• — ד ד 


40:18 ¥1133 

הנני אומר לכם, פרושו של דבר הוא 

״ : ״ •״ 7 *.״ •• *.״ 7 7 

ששוב יתאחדו נשמה וגוף מימי אדם 

״ ־ : : 7 7 : ו ״ •״ 7 7 

ועד לתחיתו של המשיה. 


40:19 ¥1133 

איני אומר אם יאחדו מיד נשמות 

... •״ ״ : \ :־ ״ 7 : 7 

וגופות של אלה שעליהם דבךנו, 
רשעים וישרים. די אם אומר שהכל 

: 7 ״ ״ 7 ״ ־ ״ ־ •.״ ־ 

יבואו או, במלים אחרות, תהיתם 

7 : ״ ״ :־ ״״ :״ 7 7 

תהיה קודמת לתחיתם של אלה אשר 

״ : ״.״ 9 ״.״ ״.״ ״:״ 7 7 ״.״ •״ ״.״ :־ ״.״ 

ימותו אחרי תחיתו של המשיח. 


1 10 ) 313 § 013 < 1 18 3338131103 71118 :ז 180131310 ם )^ X031 1 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 
601>8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 70311 .¥! 0 ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק ¥11101118 ! 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X1118 3338131103 18 ^ 03(10 ז{( 1 1 ) 80 ז X110 €1131831318 ץ 13 )-־ 631101 01 181 ז €11 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 !¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 380 1150 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 0¥180 ז 
ז ¥13031311.0 ־ 11 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 115301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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־ 11131111611 ץ^ 8 1101 10 ) 8011,1 ץבת ,׳\ג 0 א 
1116 31 60016111 661100 ־ 681111 ־ 1 
1 , 1 ) 061101 001 ; 0111181 " 01 661100 ־ 68011 ־ 1 
80018 106 1031 , 10100 ק 0 ץ 01 38 11 1¥6 § 
106 " 01 , 1 ) 600116 ־ 1 6 ־ 31 1168 ) 00 106 1 ) 30 
" 01 661100 ־ 1 ־ 6801 ־ 1 106 31 , 016008 § 1 ־ 1 
1010 386608100 018 1 ) 30 , 181 ־ 001 
. 063¥60 


661100 ־ 1 ־ 6801 ־ 1 018 31 06 11 ־ 061061 ׳\\ 601 
01060 1018 001 ;ץ 83 001 10 ) 1 ,־ 3661 ־ 01 
¥660 \ 061 366 ק 8 3 18 6 ־ 1061 1031 ,ץ 83 1 
106 " 01 661100 ־ 1 ־ 6801 ־ 1 1106 ) 30 16310 ) 

10 8001 106 " 01 81316 3 1 ) 30 ,ץ 1 ) 00 
106 00111 ץ־ 011861 10 ־ 01 688 ס 1 קק 03 
1031 1 ) 00 " 01 1 ) 01016 קק 3 18 ¥0160 \ 11016 
06 1 ) 30 , 10 ־ 01 "! 60016 80311 1 ) 163 ) 106 
1 ) 30 ,ץ 1 )ס 0 1 ) 30 8001 10 ס 0 , 1 ) 600116 ־ 1 
1 ) 30 , 1 ) 00 6 ־ 1 ס" 061 1 ) 8130 10 01 §סס־ 01 06 
. 08 ־ ¥01 \ ־ 10611 10 § 110 )־ 36601 1 ) 6 § 1 ) 0 [ 06 


בני, איני אומר שתהיתם היא 

. . ... .. . . . . .ן .ן . 

בו-זמנית עם תחיתו של המשיח 

: ־ ״ : ״ 7 *.״ ־ 7 י¬ 

אבל אני מביע דעה שהנפשות 

:־ 7 :־ ״ ־ ״ ־ •״ 7 *.״ ־ : 7 

והגופות שוב יאחדו, של הישרים 
בשעת תחיתו של המשיח ועליתו 

״ : ־ : ״ 7 *.״ ־ 7 ״ ־ ־ :־ " 

לשמים. 


40:21 41013 , 

אבל לא אגיד אם זה יהיה בשעת 
תחיתו או יותר מאחר, אבל אומר 

: ״ 7 •״ : \ 7 :־ 7 

שןעז רוח זמן בין המות ובין תחות 
הגוף ושהות הנפעז במצב של אשר 
או עזל אמללות עד לזמן שאותו לןבע 
האל, שבו יקומו המתים ושוב יאחדו 

.ן .. .^. .ן ן - ... : : \ :־ 

נפש וגוף, ויעמדו לפני האל, להשפט 

*.״•.״ : ו : 77 : • 7 •• : ״ 7 .. 

לפי מעשיהם. 


40:22 4.1013 

106 30001 610 § 0110 1018 , ¥63 בכך יחץרו הדבךים, כפי שנאמר בפי 

0160 ׳\ג" 01 8 § 1010 10086 " 01 31100 ־ £8101 •! : 717 :: - : 7 • : • • י 

" 01 1000108 106 ץ 0 ס 06 סק 8 0660 038 הנביאים. 

. 0618 קס־ 1 ק 106 ״ • י 


0 16 ) 013 § 0610 18 0308131100 7018 :ז 186131106 ם }? X001 101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 6011 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\ז " 
116008116 ק 3 30 זסס 061 קס־ 1 ק 3 ־ 0611061 18 106 ׳\ז 70011 .׳\\ 6 ז . X018 18 3 30 " 01 1 ־ 31 ק 18 ¥0160 \ 0308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 611011 ־ . X018 0308131100 18 ^ 60(10186(1 0} ז X06 ^001831018 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ־ 01 ס 0116808 0 ^־ . X018 
(106001601 \¥38 1381 116386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 086 156 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 1 ) 186 ׳\־ 6 ־ 
ז ¥10601311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 115361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 40:23 


1116 10 1 ) 0 ־ 68101 ־ 1 110 811011 8001 7110 
, 60 ץ ; 80111 1116 10 ץ 1 ) 0 ( 1 11116 ) 011 ,ץ 1 ) 0 ( 1 
6 ( 1 811011 01111 [ 1 ) 00 ( 111111 ץע 6¥6 1 ) 00 
־ 11011 0 6¥60 , 60 ץ ;ץ 1 ) 0 ( 1 118 10 1 ) 6 ־ 68101 ־ 1 
011 01 ( 1 ; 1081 6 ( 0011 811011 1 ) 1160 011116 
־ 111611 10 1 ) 6 ־ 68101 ־ 1 6 ( 1 811011 8 § 11110 
. 0106 ־ 11 !ס&זסק 1 ) 00 ־ 61 ק 0 ־ 1 ק 


1116 18 800,11118 ץב 0 ,¥\ 00 1 ) 0 ^ 
660 ( 1 1108 ¥111611 ^ 01 01100 ־ 68101 ־ 1 
011116 10001118 1116 ץ( 1 60 ) 01 ק 8 
— 11618 ק 0 ־ 1 ק 


811106 1116008 § 1 ־ 1 1116 811011 11160 1 ) 0 ^ 
. 1 ) 0100 ב 100 )§ 10 ) 1 1116 11110 ־ 101 


60016111 160111 ) 1 ס ¥1 ג 0 סס , 1 ) 61101 ( 6011 
10 08 116 ) ץ 1116 ־ 101 ; 1 ) 6 ) ¥161 ! 1116 ססקס 
01 8 § 11110 10 § 101010 ־ 61 ק 8 § 11110 
, 0061600 6 ־ 01 ץ 1116 ־ 101 ; 11160080688 § 1 ־ 1 
1116 11 ־ 101161 600 § 11110 0061600 סס 1 ) 00 
6081 6 ־ 01 ץ 011116 ( 1 ; 1 ) 0100 ב 100 )§ 10 ) 1 
011116 6 ) 101 ־ 01 ק 10 1 ) 06 § 60081 1 ) 00 , 001 
, 8 ) 1 ־ ¥01 ! ־ 111611 ־ 01 8 ־ 01 ( 101 ־ 01111611 0118 ־ 11 
ץ 1116 1 ) 00 ; 6¥11 660 ( 1 110¥6 ¥111611 ! 

.ק 60 ־ 11161 ( 1 0 01 8 § 6 ־ 11 ) 1116 ) 101 ־ 11 ) 


הנשמה תך?זר לגוף והגוף לנשמה; 
ולגוף יהזרו כל אבריו ופרקיו; אפלו 

: ־ ו 7 : : 7 •״ 7 7 : ד ד 1 :־ " 

שערה לא תאבד מהראש, אלא הכל 

ד ? — ד — •* ד •• ד — 


יהזר לצורתו הנכונה והמשלמת 


♦ 


40:24 1010 ^ 

ועתה, בני זוהי ההחזרה שעליה דבר 

: ־ 7 : ״ ״ ־ ־ : 77 ״.״ 7 ״״ 7 ,.״ ־ 

בפי הנביאים— 


40:25 1010 ^ 

ואז.יזהירו הצדיקים במלכות אלוזים. 


40:26 1010 ^ 

אבל מות נורא ישיג את הרשעים, כי 

:־ 7 ״.״ ״.״ 7 ־ ״ ״.״ 7:7 " " 

הם מתים בכל הנוגע לישר; הם 
טמאים ומה שטמא לא יוכל לרשת 

: ״״ ״ ־ ״.״ 7 ־ 7 ״.״ ״.״ 

את מכ;לכת אלהים. הם נזרקים 
החוצה ועליהם לאכל את פרי 
מעשיהם הרעים. הם ישתו מהכרם 

־ :־ ״״ ״.״ 77 • •״ • : •״-•,״ ״.״ 

המר עד הסוף. 


01 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 סס , 6 מ ¥1 ז 1 7001 ?{ 6 16 ) 010 § 6610 18 8101100 מ 0 ז 1 71118 :ז 6 ס 1861011 ם 

סס 01 !זסק 18 ¥111611 ! 008101100 ז 11011 ־ 01 ק 0 18 71118 . 08116 ק 0 סס זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 06111161 18 ¥106 ז 70011 .¥! 6 ז 1166 
71118 . 801018 ץ 10 )-־ 01701161 181 ז 11 ס 0116808 11 ^־ 1101 ^ 7116 1 ) 86 ז 10 ) 60 ^ 18 008101100 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 

16086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80001 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 0 זק ז 10 1 ) 086 66 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 6¥186 ז 1081 ¥08 ! 106001601 ) 

§ז ¥10601011.0 ־ 11 @ 1001 : £01011 ¥10 ) 16061 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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41:1 


^¥1131 \€בת 80 1 ,מ 80 ץבת ,׳\\ 0 מ 1 )מ ; 

1:0 8^ " 01 11 ס 1 ; 31 עס: 081 ־ 1 1110 §מ 1 מ־ 0011061 ץ 
1 ) 1101101 ־ 01 ^ 1 ; 1 ^^^ 01 ק 8 בנססר! 8 ^ 11101111 ׳\ג , 
801110 113¥0 \¥1 , 08 ־ 1 ג 11 ק 1 ־ 801 1110 1 ) 0 ; 081 ־ 

01 080 ^ 1100 ץ^־ 1 ; 81 ^ ־ 1 ^"! 0110 § 1112¥0 )מג " 
11118 1111 ץ 1111 ^ 111 001¥0 ־ 01 ק 11 )מ^ .§מ 
11110(111^8 11000 3180 1 ) 10 ־תס׳\ג 
000001 , 1 ) 1101101 601 .§ 1:1110 11118 § 010 ע 
0 111 ׳\ג x11100 0010 11 ס 131 ק . 


800,111311110 ץבס , 11100 0010 ץ 83 1 
¥1111 \ 018110 ] 00 ־ 1 18 31100 ־ 08101 ־ 1 " 01 130 ק 
018110 ] 00 ־ 1 18 11 ■!סי! ; 1 ) 00 " 01 081100 [ 1110 
10 1 ) 0 ־ 08101 ־ 1 1110 ) 811001 8 § 11110 311 11131 
1,1118 ) 601101 .ע 10 )־ 01 עסקסזק ־ 111011 
1110 10 § 110 )־ 30001 , 081 [ 1 ) 30 1018110 ) 10 
, 181 ־ 0111 " 01 001100 ־ 1 ־ 0801 ־ 1 1 ) 30 ־ 01 ׳\\ 0 ק 
1110 ) 811001 0130 " 01 8001 1110 11131 
ץ־ 01 ז\ 0 11131 1 ) 30 ,ץ 1 ) 110 118 10 1 ) 0 ־ 08101 ־ 1 
1 ) 0 ־ 08101 ־ 1 1110 ) 811001 ץ 1 ) 110 1110 " 01 1 ־ 31 ק 

.י 118011 10 


ועתה, בני, .יש לי משהו לומר בךבר 
ההחזרה שהזכרתי; כי יש שעותו את 

־ ־ : 77 *.״•:־:״ ״ •• *.״ ״ : •.״ 

כתבי הקדש ולכן הלכו בךרך 
תעתועים. אני רואה שדבר זה הטריד 

- .ך .ך .. . : . 

אווזך ואני רוצה להק ביר לך. 

41:2 1013 ^ 

הנני אומר לך, בני, שתכנית ההחזרה 

״ : •״ : ו : ״ *.״ 7 : • ־ ־ : 77 

למשפט האל; הכרחי שכל דבר יחזר 

: ״ : ־ 7 •״ •.״:••״ *.״ 7 7 7 7 : - 

לסךרו. הכרחי ןצודק הוא לפי סךרי 
תחיתו של המשיח, שנפש האדם 

: ״ 7 *.״ ־ 7 ״ ־ *.״ *.״ ״.״ 7 7 

תחזר לגוף, ושגם כל אחד מחלקי 
הגוף ןחזר. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\־ 11 70111 ^( 1 10 ) 013 § 11010 18 308131100 ־ 11 71118 : 01801310101 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 308131100 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\־ 700111 .׳\\ 0 ־ 1 < 601 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 01731101 181 ז 11 ס 0110808 011 ־ 1 ס 11 ^ 7110 ז{( 11 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 0 < 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \!ססבסססס!) 

§ז ¥10001311.0 ־ 11 י§) 1001 : 601311 ¥13 ) 301 < 11 ) 00 ' 1 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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41:3 


10€ ; 81 ג 1 [ 1110 11 ; ¥11 \ 1111811:0 )€־ 1 18 ; 11 1 ) 11 ^ 
1 ) 0 § 1 )ג 1 [ 116 1 ) 8110111 1:111011 ^ 111 1 ) 00 " 01 
י!! 1 ) 311 ; 8 ) 1 ־ ¥01 ) ■ 111611 ס) § 1111 )־ 6601 ג 
,סי!!! 11118 מ 1 1 ) 00 § 6 ־ ¥61 ) 8 ) 1 ־ ¥01 ) ■ 111611 
6 ־ ¥61 ) 18 ־ 11631 ־ 111611 " 01 68 ־ 16811 ) 116 ) 1 ) 30 
1116 31 , 3180 1 ) 8110111 ץ 1116 11131 , 1 ) 00 § 
¥111611 ) 11131 111110 1 ) 6 ־ 68101 ־ 1 116 ,ץ 13 ) 1381 

. 1 ) 00 § 18 


ץ 1116 6¥11 6 ־ 31 8 ) 1 ־ ¥01 ) ־ 111611 י!! 1 ) 0 ^ 

. 6¥11 ־ 01 ^ 1 111601 11010 1 ) 6 ־ 68101 ־ 1 116 811311 
116 811311 8 § 11110 311 , 6 ־ 01 ' 61 ־ 71161 
ץ־ 6¥61 ,־ 161 )־ 01 ־ 61 ק 0 ־ 1 ק ־ 111611 10 1 ) 6 ־ 68101 ־ 1 
— 3016 ־ 1 "! 31 ־ 03101 118 10 § 11110 
,ץ 13111 ־ 1010101 10 3 ) 3186 ־ 1 ץ 13111 ־ 0101 
1 ) 3186 ־ 1 — 1100 ק 0 ־ 1 ־ 10601 10 1100 ק 0 ־ 1 ־ 601 
1116 11 ־ 101161 10 10688 קק 113 11688 ) 60 10 
11688 ) 60 10 ־ 01 , 1 ) 00 " 01 1001 )§ 10 ) 1 
1116 " 01 1001 )§ 10 ) 1 1116 11 ־ 101161 10 ץ־ 011861 
1116 , 1 ) 1130 006 00 006 1116 , 16¥11 ) 

— ־ 011161 1116 סס ־ 011161 


לפי משפט האל הכרחי שהבריות 
ישפטו לפי מעשיהם; ואם המעשים 


בחיים האלה היו טובים ושאיפות 

_ _ . .ן .... .ך . . . 

לבם היו טובות, יחזרו לטוב בימים 

״ 7 7 7 : : 7 ״ •״ 

האחרונים. 

.ן _ . 


41:4 1013 ^ 

ואם מעשיהם הם רעים יחזרו לרעה; 

: ״ ־:־•״״.״ •״ 7 ״ 7 : : : 7 7 

כי כל דבר יחזר לסדרו הנבון 

7 77 7 :־ :״: ־ 7 9 

ולמסגרתו הטבעית: תמותה תעלה 

: ״ : ־ : ־ ״ : ״ : 7 7 7 ״.״ 

לאלמות, רקב לאל-רקב; יעלה 

: ־ : 7 ״.״ ד ד 9 : ־ ד ד 9 7 : 7 ״.״ 

לאעזר אין סוף, לרעזת את ממלכת 
אלהים, או לאמללות אין סופית, 
לרשת את מלכות השטן. זה מחד וזה 
מאיךך— 


" 01 1601 ) 810 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 11¥106 7010 ^ 11 16 ) 013 § 610 < 1 18 11308131100 71118 : 01861310161 

30 01 311 ק 18 ¥111611 ) 11308131100 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 001 1161 ק 10 ק 3 06111161 18 700111¥106 .¥) 16 < 1161 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731161 01 111181 ס 0116808 1101611 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 11308131100 71118 . 611011 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 16¥186 1381 ¥38 ) 106010601 ) 

§ 11¥10601311.01 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 361 < 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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41:5 


688 מ 1 קק^ 11 110 ) 18€ ג־ 1 011€ 1110 
" 01 08 ־ 10811 ) 1118 10 § 1111 )־ 1 ס 00 ג 
1118 10 §מ 11 )־ 30001 1 ) 00 § ־ 01 , 088 מ 1 קקג 11 
10 ־ 011101 11110 )מג ; 1 ) 00 § " 01 08 ־ 10811 ) 
; 0¥11 " 01 08 ־ 10811 ) 1118 10 § 1111 )־ 0001 ג 0¥11 
11 ג 0¥11 10 ) 110 ) 0 ־ 10811 ) 8 ^ 11 110 8 ג ־ 01 "! 
113¥0 110 111 ) 811 80 מ 0¥0 § 1011 ץ^ 1 ) 1110 
111 § 1 מ 1110 ¥11011 ! 0¥11 י 01 1 )־ 1 ג׳\ג 0 ־ 1 1118 

. 001110111 


110 ע . 1 )ממ 11 ־ 011101 1110 מס 1118 80 1 )מ^ 
1 )ממ , 8 מ 81 1118 " 01 1 ) 10 מ 0 ק 0 ־ 1111 מ 11 
1 )מ 0 1111110 ממ 088 מ 11100118 § 1 ־ 11 ) 0 ־ 10811 ) 
11110 מ 811 110 80 מ 0¥0 , 8 ץמ 1 ) 1118 " 01 
. 088 מ 118 ס 1110 § 1 ־ 1 10 ממ 1 ) 10 )־ 1 מ¥\ 0 ־ 1 


האחד העלה לאשר בהתאם לשאיפתו 

7 ״.״ 7 7 : 7 7 : ״.״ :*.״:•״ ״ : ״ 7 

לאשר; או לטוב, לפי שרצה בטוב; 

: *.״ : :״*.״ 77 : 

ךהשני לרע כי הוא שאף לרע כל 
הימים; לכן תהיה תמורתו רעה 

־ 7 ״ ד : 7 7 7 

כשירד הלילה. 


41:6 מ 1 מ 1 ^ 


וכן גם מאידך; אם התחרט על חטאיו 


ושאפותיו היו ישרות עד סוף ימיו, 

: • 7 7:7 ־ ו 7 7 

ימיה גמולו ישר. 


" 01 1 ) 10 מ 100 ) 0 ־ 01 ־ 1 מ 1 מ 111 ץ 1110 0 ־ 1 מ 711080 
1 מ 111 ץ 1110 0 ־ 1 מ 111080 ,מסץ ; 1 )־ 1.01 1110 
1 ) 0 ־ 1011¥01 ) 0 ־ 1 מ 1 מ 0111,111 מ 0 ) 11 ) 1 0 ־ 1 מ 
; 088 מ) 1 ־ 1 מ 1 )" 01 111 § 1 מ 11088 )מ 0 1 מ 111 !מס־!"! 
־ 01 "! ; 11 ^ ־ 01 1 )ממ 81 ץ 1110 1111118 )ממ 
, 08 § 1 ) 11 [ מ¥! 0 ־ 16011 0 ־ 11 ) ץ 1,160 ) 601101 
. 0¥11 10 ) ־ 01 1 ) 00 § 10 ) 10 ־ ¥601601 ! 


0 ־ 1 מ 1 ) 0100 008 ־ 1001 ) 160 ,¥! 0 א 
18 ץמ¥! 0,160 ־ 0101 ־ 1601 ; 610 מ־ 1101 ממ 11 
ץממ ¥1111 ! ־ ¥60800¥01 ! 1 מ 116 ) 0 ־ 1 מק 0 ־ 1 ק 
. 1 ) ¥0 מ 8 160 )ממ מ 01 ־ 161601 מ¥! 


41:7 ממ 11 \; 

אלה הם שיהוה גאלם; והם פטורים 

•״ *.״ •״ *.״ : 7 : 7 7 ... . . 

מליל החשך שאין לו קץ, וכך הם 
עומדים או נופלים, דנים את עצמם, 

: ״ : ״ 7 ״ *.״ ־ : 7 

לעשות הטוב או עשות את הרע. 


41:8 ממ 11 \; 


צוי האל אינם נתנים לשנוי והדרך 


מוכנה; מי שרוצה י 


בה ויושע. 


ז 10 מ 1 ג 1801 ם : X618 1 6 1360 מ §מ 601 18 מ 110 ג 81 מ 3 ז ^ X0101 1 מ 811160 ־ 111310111 ^ 6 מג 06116 0 § 61 מ 1 מג , 0 מ ¥1 ז 1 מ 
11060 ז !¥. X0^8110 סקג מג ז 0 מ 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 011601 מ 18 0 מ ¥1 ז 1 מ . X618 18 מג 01 1 ־ 31 ק 18 ¥ 6106 ! מ 311813110 ז 11 ג 11 ־ 31 ק ג 
01 ־ 01101 §מ 01 §מ . X618 11 ז{ 6 806 זס 6 מ 0 ^ 18 מ 813110 מ 3 ־ X6^ ^6^11118 ^ 8 ץג 6 -־ 01631101 181 ז 6 ס 01108118 06 ־ 1 ג . X618 
680 ^ 10 ? .ץ 1 מ 0 ץ 81116 1 גמס 8 ־ 01 ק , 1111 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 11806 60 8601116 11 . 2017 , 20 81 ג 1 §ג 41 . 0¥1806 ז 81 ^ 1 8 ^¥! 1 מ 0 מ 0111 ס 
ז 311.0 מ 01 מ ¥1 ־ 11 @ 10111 : £111311 ¥13 06 ^ 10066 0¥160 ־ 1 ק § 
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41:9 ג 1 ו 11 \; 


: 01 מ 10 ) ,מ 80 ץבת , 1 ) 1561101 ¥\ 1110 )מ^ 
־ 1 ג 01 ץ : 311181 §^ 86 מ 6 ' 1 ' 01 6 ־ 11101 6 מ 0 ) 181 ־ 1 
, 1116 ־ 10611 ) " 01 011118 ק 011111086 קג 1 1 ) 00 
10 1 ) 6 ) 181 ־ 1 10 ־ 11111161 ¥6 ^!! 6 ץ 111611 ׳\ג 
. 8111 6011111111 


ןעתה, בני, אל זזסכן את עצכ;ך 
בחטא נ 1 סף נגד אלך בענןן הת 1 ךה, 
במו שהסתבנת עד עכשו לחטא. 


^1111^ 41:10 


116611 8 ^ 1111 1186 ^ 1166 , 086 קק 811 01 מ 00 
11131 , 311011 ־ 68101 ־ 1 § 11111 ־ 661 מ 60 611 ) 01 ק 8 
10 8111 !מס־)■! 1 ) 6 ־ 68101 ־ 1 116 811311 6 ץ 
, 03 ץ 31110 ץ 83 1,1 ) 661101 . 688 מ 1 קק 113 
. 111688 קק 113 38 ׳\\ ־ 6¥61 מ 688 מ 1 ) 6 ) 161 ׳\ג 


אם דבר עלל לא 

הנני אומר לך: רשע מעולם לא היה 

״ : • •״ : ו *.״ 7 •״ 7 7 7 

אשר. 


,411113 41:11 


6 ־ 31 11131 1363 311 , 803 ץ 31 ,¥\ 30 1 ) 43 , 
,ץ 83 1 ) ¥031 \ 1 ־ 01 , 6 ־ 33131 " 01 81316 3 13 
" 01 311 § 1116 13 6 ־ 31 , 81316 331 ־ 631 3 13 
" 01 18 ) 1103 1116 13 1 ) 33 3688 ־ 1111161 
113 ) 00 1111031 ׳\ג 6 ־ 31 ץ 1116 ;ץ 311 ] 1316 
036 § 113¥6 ץ 1116 1 ) 33 , 1 ) 1 ־ ¥01 ! 1116 
; 1 ) 00 " 01 6 ־ 33131 1116 10 ץ־ 31 ־ 60311 
81316 3 13 6 ־ 31 ץ 1116 ,סעסיוסזס!!! 
. 13688 קק 113 י 01 6 ־ 33131 1116 10 ץ־ 31 ־ 60311 


ועתה, בני בל האנשים הנמצאים 

:־ 7 :״ 7 7 :־ 7 ״ ־״: 7 ״ 

או 

מטבע האשר. 

״ •.״ ־ 7 •.״ 


4.1313 41:12 


11 16 ) 313 § 11613 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 186131316 ם ^ X013 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ ¥1 ז 
661108116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 1 7031 .¥\ 6 ז . X1118 18 3 33 01 311 ק 18 ¥111611 ! 11338131103 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011. X1118 11338131103 18 ^ 63(10186(1 1)} ז X116 ^1131^11 0116838 0111181 011,31161-(13831318 ץ . X1118 
(106313631 !¥38 1381 16¥186(1 43§381 20 , 2017 . 11 811031(1 06 386(1 101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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ועתה, מהו פרושה עזל המלה: 

: ־ 7 ־ •״ 7 7 *.״ ־ ״ 7 

החזרה? 

־ : 77 

א 1 להעבירו 

? 

♦ 

41:13 


111 ( 1 ; 80 ^ 0 1110 1101 18 11118 ,מ 80 ץ 1 ו 1 , 0 
1111011 ־ 08101 ־ 1 1 )־ ¥01 \ 011110 §מ 1 מג 1110 1110 
, 11 ע 0 ־ 11101 ^ 0 3111 §^ ^ 1 ^&( 1 §מ 1 ־ 1 ( 1 10 18 
־ 101 111811 ע 10 ) ־ 01 , 11131 ^ 0 ־ 101 1 ^ 0 ־ 031 ־ 01 
11101118 ׳\\ 1 ^ 111 ע 10 1 ) 00 § — 10¥111811 ) 

18 ¥111011 ) 11131 ־ 101 11100118 § 1 ־ 1 ; 1 ) 00 § 
; 381 [ 18 ¥111011 ) 11131 ־ 101 1181 [ ; 11100118 § 1 ־ 1 
. 01131 ־ 11101 18 ¥111011 ) 11131 ־ 101 01131 ־ 11101 


בני, אין הדבר כך; לא שוב 
א 1 


01 § 3103313 1110 18 , 1 ) 01101 ( 1 ¥) 30 1 ) 3 ^ 
§ 11113 3 0 ) 131 10 31103 ־ 08101 ־ 1 1 ) ¥01 ) 1110 
33 13 11 1300 ק 1 ) 33 81310 31 ־ 33131 3 01 
3 13 11 1300 ק 10 ־ 01 , 81310 31 ־ 3333131 
? 0 ־ 33131 118 10 8110 סקקס 81310 




צודק לצודק ורחום לרחום. 


0 ־ 31 03 ץ 11131 800 , 803 ץ 13 , 0 ־ 0101 ־ 71101 
1031 ) ; 03 ־ 01111 ־ 111 ־ 031 ץ 3310 31 ' 011 ־ 1301 
10 ) 1 ) 33 ,ץ 11100381 § 1 ־ 1 0 § 1 ) 3 [,ץ 3811 [ 

311 10 ) סץ י 111 ) 33 ;ץ 31133311 ס 0 1 ) 00 § 
0001¥0 ־ 1 0 ץ 811311 11103 8 § 11113 111080 
113¥0 811311 סץ , 03 ץ ; 1 )־ ¥31 ) 0 ־ 1 ־ 031 ץ 
0 ץ ; 313 § 3 03 ץ 3310 1 ) 0 ־ 08101 ־ 1 ץ 0 ־ 3101 
03 ץ 3310 1 ) 0 ־ 08101 ־ 1 381100 [ 113¥0 811311 
1110038 § 1 ־ 1 3 113¥0 811311 סץ ; 313 § 3 
; 313 § 3 03 ץ 3310 1 ) 0 ־ 08101 ־ 1 31031 § 1 ) 3 [ 
1 ) 10 )־ ¥31 ) 0 ־ 1 1 ) 00 § 113¥0 811311 סץ 1 ) 33 
. 313 § 3 03 ץ 3310 


,41313 41:14 


על כן הקפד נא בני, שתק.יה רחמן 
כלפי חבךיך; נהג בישר ושפט בצדק 
וכל הזמן עשה את הטוב; ואם כך 
תנהג בכל, תקבל את גמולך. אז 
ןחזירו לך רחמים ומשפט צודק. 
יהיה הטוב. 


" 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־!! 7013 ^ 11 10 ) 313 § 15013 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ־!! 7013 .¥) 0 ־ 110151 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1,43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ) 100331031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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11 ^ 811 0111 1 ) 8611 10 ) סץ 1 ^ 111 ־ 01 ? 

6 ( 1 1 ) 00 , 010 § 0 00 ץ 11010 0 ־ 61111 ־ 1 
1 )־ ¥01 \ 1116 , 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 1 ) 6 ־ 68101 ־ 1 
160106111 ) 600 ץ 1011 6 ־ 1001 01100 ־ 68101 ־ 1 
01 001 11101 0811116111 [ 1 ) 00 ,־ 810061 1116 

. 011 


כמו שעשית, כן.יעשה לך. והמלה 
החזרה אומרת שהחוטא ידון לכף 
חובה ביתר שאת ולא שיצדק. 


6 ־ 11161 661¥6 ־ 61 ק 1 , 800 ץ 01 ,׳\ג 00 1 ) 0 ^ 
10111 ) ¥111611 ! 6 ־ 0101 ¥1101 \ 80016 18 
600001 6 ץ ¥111611 ! , 1 ) 1010 זססץ ץ־ 1 ־ ¥01 \ 
§ 010 ־ 600661 18 ¥111611 ! — 1 ) 8100 ־ 161 ) 00 
00181101601 ק 1116 10 1 ) 00 01 081166 [ 1116 
10 ץ־ 11 10 ) 6 ץ ־ 101 ;־ 810061 011116 
1116 11101 081166 [ 10 18 11 11101 086 קק 80 
0 10 1 ) 06 § 60081 6 ( 11 ) 811001 ־ 810061 
.ץ־ 011861 01 81016 


^1010 42:1 


ועתה, אני רואה בני, שןש עוד מה 
שמטןיד את נפשך, ואינך ןכול 
להבינו, וזה נוגע למשפט האל 
ולהענשת החוטא: הנך מנסה לומר, 
כי אין זה צודק שהחוטא יה.יה נדון 
למצב של אמללות. 


ץ! 16 ) 010 § 610 ( 1 18 8101100 מ 0 ז 1 1118 ? :ז 16 ס 186101 ם X010 101 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 סס , 6 מ ¥1 ז 
1161)16 ־ !¥. X001 108116 ק 0 00 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 06111161 18 ¥106 ז . X1118 18 0 00 01 1 ־ 01 ק 18 ¥111611 ! 008101100 ־ 11 1101 ־ 01 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 18 008101100 ־ X116 ^1101801018 ץ 10 )-־ 01161 ? 01 181 ־ 111 ס 0116808 11 ^־ . X1118 
(1060111601 !¥08 1081 16¥186(1 .40§081 20 , 2017 . 11 811001(1 1)6 086(1 101 16086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180001 ק , 61101 ץ 10 ק 
0¥10610011.01 @ 1001 : £01011 ¥10 ) 061 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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42:2 ג 1 ו 11 \; 


¥111 \ 1 ,מ 80 ץ 1 ו 1,1 ) 61101 כ 1 ׳\ג 0 א ^x מ 1 & 1 ק 
11118 1;11111§ !!!!! , 1 ) €1101 !! ־ 01 ? . 11€€ ; 1 ס 
81 ־ 11 ' 1 ־ 0111 86111 1 ) 00 1 )־ 1.01 ס!!! ־ 1€1 ' 1 ג 
01 1611 )־ 1 ג§ 1116 !מסזי! !!!־!סי! 61118 ־ 1 גק 
£(1611, 10 1111 1116 §10111 ־ 11 , 1 ) 0110 ־ 

60,116 ץ — 611 ) 101 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 66 מ 116 ׳\ג 
(1101 1 ) 1066 ק 116 1 ) 00 , 11100 1116 0111 ¥\ 6 ־ 
1116 6081 60(1 011116 §01160 )£ 01 ס 16 )־ , 
611611 )־ ¥01 \ 8 § 1100110 0 1 ) 00 , 101 ( 01 ־ 

1116 ק 66 ) 1 10 ,ץ ¥0 \ ץ־ 6¥61 1 ) 06 ־ 101 111611 ׳\\ 
11011116 66 ־ — 


1 ) 110 0100 1116 11101 866 ¥6 \ ,׳\ג 0 א 
1 ) 00 1 ) 00 § § ¥10 \ 00 ) 1 , 1 ) 00 08 660016 ( 1 
1118 111 ־ 01101 ק 1 ) 811001 116 1681 1 ) 00 ; 6¥11 
01 66 ־ 11 011116 0180 6 ) 101 1 ) 00 , 1 ) 1100 
1116 ,־ 61 ^ 61 ־ 101 11¥6 1 ) 00 601 1 ) 00 , 1116 
1116 1 ) 00 101 ( 01 ־ 61161 1 ) 1066 ק 1 ) 00 1 )־ £01 
001 1 ) 811001 116 11101 , 1 )־ 01 ׳\ג 8 §ס 11 ס 110 
— 011 ־ 11 011116 6 ) 101 ־ 01 ק 


0 ¥08 \ 6 ־ 11161 11101 , 866 6 ׳\ג 11108 1 ) 0 ^ 
, 601 ק 6 ־ 1 10 0100 0010 1 ) 0016 ־ 1 § 11016 
10 11016 0 , 11016 ץ־ 0110001 ( 01 ־ 1 ק 0 , 60 ץ 
. 1 ) 00 ¥6 ־ 861 1 ) 00 601 ק 6 ־ 1 


ןעתה בני, אקביר לך את הענן!: 
אחרי שיהוה האל גרש את אבותינו 

- .. . .ך .ך.. .. 

הראשונים מהגן העדן לעבד את 
האדמה, שממנה נלקחו, הוא גרש את 

7 :־ 7 7 ••״ • ״.״ • : : 9 •״־ ״.״ 

האךם ובצד מהגן העדן העמיד 
כרובים וחרב לוהטת שהךחיקו את 
הדרך לעץ החיים מכל הכוונים. 

42:3 1010 ^ 

אנו דואים שהאדם נעשה כאל, לדעת 

7 ״ ״.״ 7 7 7 ־ :־ 7 7 •• 7 - - 

טוב ורע, ושמא יושיט את ידו ויקח 

7 ־ : ״.״ 7 ״ ״.״ 7 : • - 9 

גם מעץ החיים, ויאכל ויחיה לעולם 
ועד, הלמיד יהוה האל כרובים וחרב 

7 *.״ *.״ :*.״ • : 7 7 •״ : ״ :•.״•.״ 

לוהטת, שלא יקה מהפרי— 

42:4 1010 \; 

וכך אנו רואים שלאדם הענק זמן 

: 17 7 ״ ״.״ 7 7 7 7 : 7 ־ ^ : ־ ^ 

להתחרט, תקופת נסיון להתחרט 
ולעבד את האל. 


01 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 00 , 106 ׳\־ 11 7001 ^( 1 16 ) 010 § 610 ! 1 18 008101100 ־ 11 71118 : 01861010161 

00 01 1 ־ 01 ק 18 ¥111611 ) 11008101100 1101 ־ 01 ק 0 18 71118 . 08116 ק 0 00 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 06111161 18 106 ׳\־ 11 7010 .׳\\ 6 ־ 1 ! 1161 
71118 . 801018 ץ 10 )-־ £01161 01 181 ־ £111 0116808 611 ־ £1101 7116 ^( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 008101100 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
16086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80001 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 0 זק ז 10 1 ) 086 6 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 6¥186 ־ 1 1081 ¥08 \ 1060111601 ) 

§ז ¥106111011.0 ־ 11 י§) 1001 : £01011 ¥10 ) 061 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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42:5 


?!־!סי! 31 ק 1 ) 3 ? 111 ^ 1 )^ י!!, 1 ) 61101 ? ־ 01 ? 
63 ? 13 ע 3 ק ? 33 ,ץ 61 :ז 13 ? 11111116 ? 311 ? 18 ? 

6 ז\ 3 ? ? ¥031 ! 6 ? " 01 66 ־ 11 6 ?! " 01 

?־ ¥01 \ 6 ? 1 10 § 13 ?־ 36601 ,ע 6¥6 ־ 01 ' 1 ? ¥6 ? 

01 "! 366 ק 8 30 § 3¥13 ? ,? 00 י 01 
?־ 01 ׳\ג 6 ? 1 3180 ? 33 , 63 ץ ; 6313366 ק 6 ־ 1 
? 33 ,? ¥01 663 ? 3¥6 ? ? 031 ׳\ג ? 00 " 01 
? ¥031 ! 831¥31103 " 01 133 ק 631 ־ 1 § 6 ?! 

.? 316 ־ 3811 ־ 1 '! 663 ? 3¥6 ? 


אלו הושיט אדם את ידו מיד והיה 

77 ״.״ 7 ״ 7:7 7 

אוכל מעץ החיים, הןה חי לעולם לפי 
דברי אלהים, ולא היה נשאר מקום 

: 7 •״ ״.״ ״ : 7 7 ״ : 7 ד 9 

לחרטה. ודברי אלהים היה מתבטל 

־:־ 7 7 : 7 •״ ״.״ ״ 7 7 ״ : ־ ״״ 

ותכנית הישועה הגדולה היתה 

: 7 :״ ־: 7 ־: 7 7:7 

נכזבת. 


;\1313 42:6 


3310 ? 01316 קק 3 ¥38 \ 11 ,? 01 ? 6 ? 631 
6 ־ ¥61 \ ץ 6 ? 1 38 , 6 ־ 01 ! 6 ־ 61 ? 1 — 16 ? 10 3133 
ץ 6 ? 1 6 ! 11 ! 0 66 ־ 11 6 ? 1 031 ־ 1 ! !!ס 631 
! 0 366 ! 6 ? 1 013 ־ 1 ! !! 0 631 6 ? ? 031 ? 8 
1081 663136 ? 1333 ? 33 — ? 1 ־ 631 6 ? 1 
31163 ! 663136 ? ץ 6 ? 1 , 63 ץ ,־ 6¥61 ־ 01 ! 

. 3133 


אבל נקבע שהאדם ימות; על כן 

:־ 7 ״ :^ ־ ״.״ 7 7 7 7 ־ ^ 

הךחקו מעץ החיים ךנכ^חקו מעל פני 
הארץ; האדם נעשה אבוד לתמיד; 

7 7 ״.״ ו 7 7 7 ־ :־ 7 7 : 7 " 

הוא נעשה ליצור בושל. 


־ 031 31 ?! 18 ?! ץ? 866 6 ץ ,¥ג 30 ? 3 ^ 
? 01 ? !! 0 631 6 ־ ¥61 \ 6318 ־ 31 ק 381 ! 

6 ? 1 013 ־ 1 ! ץ 113311 ־ 11 ק 8 ? 33 ץ 311 ־ 01 ק 1631 
¥6 \ 38 ?! ? 33 ;?־ 601 6 ? 1 ! 0 686366 ־ 1 ק 
¥\ 0110 ! 10 6618 [? 83 663316 ? ץ 6 ? 1 866 
. ¥111 ! ¥3 \ 0 63 ?! ־ 161 ! 3 


;\1313 42:7 


ועתה, אתה ראית שאבותינו 

: ־ 7 ־ 7 7 ״ 7 ״.״ :־ ״״ 

הךשונים נכךתו מלפני יהוה, הן 
במובן של העולם הזה, והן מבחינה 
רוחנית; וכך אנו רואים שהם נאלצו 
לפעיל לפי רצונם הם. 


6 ? 313 § 613 ? 18 3338131103 18 ? 7 :ז 186131316 ם ?^ X031 1 0 631 ? 813 ־ 33131631 ? 33 ? 11 ? 6 0 § 1 ? 13 33 , ¥136 ז ! 
116?08116 ק 3 33 301 61 ?ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 61 ? 3611 18 ¥136 ז 1 7031 .¥\ 6 ז . X?18 18 3 33 ! 0 1 ז 3 ק 18 ? 16 ?¥\ 338131103 ־ 11 311131 ק 
03§013§ 6!!011. X?18 1186 ־ 01 ? 63 ^ 18 338131103 ־ ? ?^ X?^ ^?31831318 ץ 3 ?-־ 31161 ? ! 0 181 ז? 0 16838 ! 0 ?^־ . X?18 
?06331631 \¥38 1381 116386 ? .ץ 031 ץ? 813 80331 ־ 61 ק , 31 !־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 01 ! ? 386 6 ? ? 031 ? 8 11 . 2017 , 20 381 § 43 . ? 6¥186 ־ 
ז 0 ! ¥1363131 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ?? 66 ! 6 ? 0¥1 ־ 1 ק § 
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42:8 ג 1 ו 11 \; 


11 ^ 116 ) 6 ק 1561101(1,11 \¥38 1101 ^x ׳\ג 0 א 
בתס־!"! 1 ) 11116 ^ 661 ־ 1 1116 ) 8110111 מ&בת 1 ^ 111 
1 ) 1 ט 0 ׳\ג 11131 ־ 163111,101 ) 21 ־ 01 ק 16111 11118 
. 111688 קק 01113 1311 ק 631 ־ 1 § 1116 ץ 0 ־ 16811 ) 


לא מן הנכון היה שהאדם יעזחרר 

״ ^ ־ 7 ^ 7 7 *.״ 7 7 7 : \ : ־ 

ממות פיזי זה, כי בכך היתה 

״ 7 *.״ ״ ״ *.״ ״ : 17 7:7 

מתבטלת תכנית האשד הגדולה. 


71161 ־ 6¥61 מ 1 ) 6031 80111 1116 38 , 6 ־ 6101 ־ 
(116, 311(11116 1311113(11)1 מ 0 קט 111 § 03 ־ 
311 111331(13(1 3 8¥611 \ 38 163111 ) 11331 ־ 11 ק 
38 3 1631631 6 ־ 61 ׳\ג ץ 1116 , 18 11131 , 31 ־ 01 ק 
0111111 ,!)־ 701 011116 686366 ־ 1 ק 1116 031 ־ 
6 38 ׳\\ X^6(11631 11131 13331(13(1 811031(1 
1)6 111331 ־ 11 ק 8 11118 013 ־ 11 1 ) 66131136 ־ 
(163111. 


42:9 1133 \; 

לכן, מאחר שהנפש לא יכלה למות 

ד _ _ ״.״ ־ ״.״ ״.״ 7:7 7 

לעולם והנפילה הכיאה על האנושות 

: 7 : ־ : ״ 7 •״ ״ 7 ־ 7 :״.״ 

כלה מות, גם רוחני וגם פיזי, משמע, 

.ך .ך . - . . - : - 

שךחקו מלפני יהוה, על כן מן הנכון 
היה שהאנושות תגאל ממות רוחני 

7 7 *.״ 7 :*.״ ״ 7 •״ ״ 7 *.״ :־ • 



♦ 
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660316 ( 1 1 ) 113 ץ 1116 38 , 6 ־ 6101 ־ 71161 
ץ( 1 , 111811 ע 16 ) 1 ) 33 , 8638331 , 331 ־ 631 
81316 ץ־ 3110331 ( 01 ־ 1 ק 11118 , 6 ־ 33131 
; 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 10 111613 ־ 101 81316 3 663136 ( 1 
. 81316 ץ־ 3101 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 3 663316 ( 1 11 


מטבעם הם היו בעלי אפי בהמי, 


חושני ושטני, לכן מצב 

7 ״ : 7 ״ 7 .. ו¬¬ 

בשבילם כעין הכנה. 



01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ 1 ׳\ז 1 7013 ?{( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 186131136 ם 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 70311 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 711 0116838 611 ־ 71131 7116 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 110 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 , 1 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 \ 106331631 ) 

§ 3¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 42:11 


11 י 11 ,מ 80 ץ 1 ו 1 ,■ €1 לןבו 61 בו 61 ־ 1 ¥\ 1110 )מ^ 
, 1011 ; 1 קבו 101 ) 0 ־ 1 " 01 מג 1 ק 1110 ־ 01 "! ; 1101 €־ 01 ׳\ג 
ץ 1:110 38 מ 800 38 ( 10 ) 81 ^ : 11 §מ 1 ץ 13 ) 
0 ־ ¥01 \ 80318 1:11011 1 ) 1€3 ) 0 ־ 01 ׳\ג 
1116 !מסזי! "!"!ס ; 031 § 11613 , 31110 ־ 1111861 
. 1 )־ 1.01 1116 " 01 686306 ־ 1 ק 


10 316338 30 38 ׳\\ 6 ־ 1:1161 ,¥\ 30 1 ) 3 ^ 
, 81316 31163 "! 11118 031 ־ 1 "! 3163 6613131 ־ 1 
03 ק 3 111 § 03 ־ 111 1 ) 113 3133 111611 ׳\\ 

3 ׳\ג 0 1118 "! 0 11663386 "! 11131861 
; 116366 ) 1180116 ) 


111611116 , 381166 [ 10 § 113 )־ 36601 , 6 ־ 01 "! 6 ־ 
301116 1 ) 6031 1103 ק 1631 ) 6 ־ 1 "! 0 133 ק 
1111111038 ) 603 03 ץ 031 , 311031 111 § 03 ־ 
11118 13 3163 "! 0 6313366 ק 6 ־ 1 "!ס 
11118 , 63 ץ , 81316 ץ־ 0113110331 ־ 1 ק 
6 ־ 101 ; 81316 ץ־ 3101 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק X666 ־ 61 ׳\ג 11 1 ק 
1011 ) 6031 ^ 31616 , 1111038 ) 603 111686 ־ 
301 131(6 611661 6X661 ) 811031 11 1 ק 
(16811 ג 0 א . 381166 [ 01 ) 1 ־ ¥01 ! 1116 ץ 0 ־ ¥ 
1116 !¥016 ( 3011 1 ) 6031 381166 [ 01 :) 1 ־ 
(1681166386 1 ) ¥031 \ 1 ) 00 , 80 11 ; 1 ) 6 ץ 0 ־ 
10 1)6 00 ( 1 . 


ועתה, זכר בני, לולא תכנית הגאלה 


(שאותה נניח בצד) נפשותיהם היו 
אמללות מיד משעת מותם, בשל 

\ : 7 ״ 7 ״ : ־ 7 : ••״ 

היותם מנתקים מלפני יהוה. 

:•.״ 7 : \ ד * 9 • : 7 


42:12 41313 , 

ועתה, לא היה אמצאי להציל את בני 

: ־ 7 7 7 ״.״ : 7 ״ : ־ ״ ״.״ : 

האדם מהמצב שהביאו על עצמם 

7 7 7 - - : 7 

בשל מדידתם; 

: *.״ : ״ 7 7 


42:13 4.1313 

לפי סדרי המשפט לא יכלה תכנית 

:״ ״:•״ ־״: 7 7:7 7 :״ 

הגאלה להיות מפעלת, אלא רק 

־ : \ 7 ״ : \ : *.״ *.״ *.״ 7 - 9 

בוזנאי של חרטה במצב נסיון זה, כן, 
המצב הנסיוני; לולא תנאים אלה לא 

־ ־ 7 ־ ״ : ״ •״ : 7 ״ .. *.״ 

היה מקום לרחמים, אלא אם יביאו 

7 7 ד 9 : ־ :־ ״ ״.״ 7 ״ 7 ״ 

כליה על סדרי המשפט. אבל את 

: 7 7 ־ ״ : •״ ־ ״ : 7 :־ 7 ״.״ 

סדרי המשפט אי-אפשר היה לבטל, 

• _ . . .ן . .. . .ן .ך .ן : 

אחרת האל היה חדל להיות אל. 


"! 0 ; 1631 ) 813 ־ 33131:631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 1 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 11338131103 71118 : 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 33813303 ז; 1 131 ; 1 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611:1161 18 ¥136 ז 1 7013 .¥\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 73361 01 181 ז 011 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 3 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
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1 ) 13 ;>[ 311 בו 3111 11131 806 ¥6 \ 8 גן 1111 )מ^ 
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60316 301 1 ) 6031 6313366 ק 6 ־ 1 ,׳\ג 0 א 
3310 3163 6X663 6 ־ 61 ׳\\ 6 ־ 11161 1 ק 
331 ־ 6161 38 ׳\ג 3180 111611 ׳\ג , 33181131631 ק 
38 1116 1116 011116 8031 811031(11)6, 
3111x6(1 001 133 ק 1116 10 08116 קק 
113331 ־ 6161 38 ¥38 \ ¥111611 \ , 13688 קק 
3180 38 1116 1116 011116 8031. 


ןכך אנו רואים, שהמין האנושי כלו 
נכשל, והוא נעמד כפני המשפט; כן, 
משפט אלהים, אשר קבע שינתק 
מלפניו לעולם. 


42:15 1133 ^ 

ואז לא נתן היה להפעיל את תכנית 

: 7 ״ 7 ^ 7 7 : ־ : ״ ״.״ 7 : " 

הרחמים, אלא אם תעשה כפרה, 

7 ־ :־ ״ *.״ 7 ״ •• *.״ ־ 7 7 

והאל עצמו מכפר על חטאי העולם 

: 7 •״ ־ : : ־ •״ ־ •.״:•״ 7 7 

ומפעיל את תכנית הרחמים ויספק 

־ : ״ *.״ 7 : ״ 7 ־ :־ ״ ״ - •״ 1 

את דןישות הצדק, והאל יהיה אל 
משלם וצודק וגם אל רחום. 


42:16 1133 ^ 

חרטה לא יבלה לבוא לבריות בהעדר 

:־ 7 7 7:7 7 ־ : ״ : •״ 7 •" 

ענש, ןגם הוא צריך לחיות נצחי כחןי 
הנשמה, ומקומו מול תבנית האשר, 

־: 7 7 : 9 7 : ״ 7 *.״ 

שאףהיא נצחית כחיי הנשמה. 
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6111 ק 6 ־ 1 מסבת 3 1 ) 0001 ,׳\ג 0 א 
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00181101001 ק 0 ¥08 \ 0 ־ 1101 ) ,׳\ג 0 א 
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0 ) 00 0008010000 01 80 ־ 01001 ־ 1 ) 11 § 00 ע( 1 

. 0100 


11 — 1¥00 § ¥! 10 00 ¥08 \ 0 ־ 1101 ) 11 ,¥! 0 א 
— 110 ) 1 ) 811001 110 1 ) 0 ־ 101 )־ 0101 ססבס 0 
11 110 ) 1 ) ¥001 ! 1110 ) 01 ־ 011 0 ( 11101 ) ¥001 ! 
?־ 101 ) 0101 1 ) 811001 110 


1¥00 § ¥! 10 00 ¥08 ! 0 ־ 1101 ) 11 , 0180 1 ) 0 ^ 
1 ) 01 ־ 011 0 ( 1 ) 00 1 ) ¥001 ! 0100 810 ) 8 ס 01 § 0 

. 810 0 ) 


11 , 1¥00 § ¥! 10 00 ¥08 ! 0 ־ 1101 ) 11 1 ) 0 ^ 
, 10 ) 100 ) 08 [ 1 ) 0001 ) ¥110 ! 1 ) 81000 0100 
1 ) ¥001 ! ץ 110 ) ־ 101 ,־ 1101 ) 01 ץ 0 ־ 0101 ־ 01 
. 0 ־ 01 ) 00 ־ 01 110 ) 00 ק 0101010 סס 110¥0 


ועתה, כיצד יוכל אדם להתחרט, אלא 

. _ .ן - ־ 7 7 ״ ״ : 7 •״ ״.״ 7 

אם כן חטא, וכיצד.יחטא, כשאין 
חיק? כיצד יתכן חיק בלי ענש? 


?^.1100 42:18 


ובכן: נקןבע ענש, והכרז חקצק, הה 
ןצר אצל הבךית נקיפות מצפון. 


42:19 1010 .\? 

לולא החק האומר כי הרוצח יומת, 

9 ד •״ ״ 7 •" ־ 

האם חיח פוחד שיומת אם ירצח? 

־ ״ 7 7 •״ *.״ ־ ״ ״ : ־ 


42:20 1100 .^? 

ולולא החיק נגד החכזא, לא היו 
האנשים חוששים לחטא. 

7 :־ 7 • : • ־ :־ 


42:21 1100 .^? 

ולולא נתן חיק למקרה שבני אדם 
יחטאו, מה יכלו לעשות המשפט או 

*.״•.״ ־ 7 : ־ :־ ־ ״ : 7 

הרחמים; לא יכלו לעשות לאיש 

7 ־ :־ ״ 7 : - . . 

כלום. 
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601 1;11013 1 ) 311 ,מ 0 ^\ 1 § ¥\ 12 3 18 6 ־ 

11 ' 31 111 ^ 1811111 מג^ק X^(1, 33(1 3 
1¥111011 ! ; 1 ) 3111€ ־ 1 § €11131106 ק€־ 

101311110111 ץ 0 ־ 11101 01113300 ק 0 ־ ; 

0111011110 01311110111 381100 [ , ¥180 \־ 

010 1 ) 33 0 ־ 03131 ־ X00310111 1110 13!¥, 33(1 
1110 13\¥ 13111010111 1110 11 ; 33181113031 ק 
301 80, 1110 \¥01■1^8 01 ]381100 !¥031(1 
1)0 (1081100380 1 ) ¥031 ! 1 ) 00 1 ) 33 , 1 ) 0 ץ 0 ־ 
10 1)0 00 ( 1 . 


אבל נתן דוק ונקבע ענש, ויש מקום 
לחרטה, ובמקרה של חרטה יש מקום 

־:־ 7 7 : • :ו״.״ *.״ :־ 7 7 •״ ד 9 

לרחמים; אחרת, המשפט תופש את 


הפושע ומבצע את הכתוב בהק; 
והחיק מטיל את הענש; ולא, ימגרו 

: - 9 - • *.״ 7 *.״ 7 : \ : 

סדרי המשפט והאל היה חדל להיות 

״ : •״ ־ ״ : 7 : 7 •״ 7 7 7 •״ : 

אל. 


1 ) 33 , 1 ) 00 0 ( 1 10 301 00380111 1 ) 00 631 
1 ) 33 , 0311031 ק 1110 0131130111 ץ 0 ־ 1301 
011110 003380 ( 001301111 ץ 0 ־ 1301 
3103013031 11110 ) 33 ; 3103013031 
01 001103 ־ 08311 ־ 1 1110 388 ק 10 0111 § 13 ־ 1 ( 1 
011110 001103 ־ 08311 ־ 1 1110 1 ) 33 ; 1 ) 103 ) 1110 
1110 1310 1303 ) 301 ( 1 0111 § 13 ־ 1 ( 1 1 ) 103 ) 

0 ־ 31 ץ 1110 11138 1 ) 33 ; 1 ) 00 01 080300 ־ 1 ק 
0 ( 1 10 , 080300 ־ 1 ק 1118 1310 1 ) 0 ־ 08101 ־ 1 
, 8 ) 1 ־ ¥01 ! ־ 111011 10 § 113 )־ 30001 1 ) 0 § 1 ) 3 [ 
. 381100 [ 1 ) 33 ¥! 13 1110 10 § 113 )־ 30001 


42:23 1133 ^ 

אבל האל אינו חדל להיות אל, ועל 

:־ 7 7 •״ •״ 7 •״ ״ : •״ : ־ 

החוזר בתשובה חלים הרחמים בשל 

״ : 7 7 ״ 7 ־ :־ ״ : *.״ 

הכפרה; הכפרה היא המחוללת את 

־־ 77 ־־ 7 7 ״ ־ : •.״ ״.״ 

תהית המתים ותחית המתים מחזיךה 
את הבריות לנוכחות האל. וכך הם 
מחזרים לנוכחותו, להשפט לפי 

\ : 7 ״ : : : ״ 7 •״ : " 

מעשיהם, לפי חיק ומשפט. 
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3111118 01801:11 ־ 81;10€ 6x01 ט[, 1 ) 01101 כ 1 זס? 

0131016111 ץ 0 ־ 0161 3180 1 ) 30 , 18 ) 1611130 ) 
0006 , 11108 1 ) 30 ; ¥0 \ 0 ־ 1161 18 ¥111011 ! 311 
. 1 ) 83¥6 6 ־ 31 ; 6011601 ק ץ 01 ־ 11 1116 1101 


כי המשפט דורש את שלו, וגם 
הרחמים דורשים את אלה השיכים 

.ן _ - - .ך. 

להם. נושעים רק המתחרטים באמת. 

7 ״.״ 7 • - 9 - • : ד : • *.״:•.״ •.״ 


630 ץ 6 ־ 0161 11131 086 קק 80 6 ץ 10 ) , ¥1131 \ 
;ץ 3 א ,ססץ 0010 ץ 83 1 ? 081166 [ 011 ־ 1 

1 ) ¥001 ! 1 ) 00 , 80 ע . ¥1111 ! 006 001 

. 1 ) 00 116 10 66386 


42:25 1013 ^ 

כלום חשבת שהרחמים יכולים לגזל 

. .ן _ . .. .ן _ . . . . : 

את המשפט? הנני אומר לך, אפלו 
שמץ לא, אחרת האל היה חדל להיות 

•.״ •.״ ו ־•.״•.״ 7 •״ 7 7 7 •״ ״ : 

אל. 


3110011118 6111 § 10 ־ 1111 ) 00 111108 ) 0 ^ 
¥111611 ! , 0868 ק־ 01 ק 031 ־ 6161 1 ) 30 631 ־ 1 § 
131100 ) 000 ■! 1116 !סס־!"! 1 ) 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 6 ־ ¥61 ! 
60016111 11108 1 ) 0 ^? . 1 ) 1 ־ ¥01 ! 1116 !ס 
1116 1 ) 30 831¥31100 1116 311001 
־ 111611 3180 1 ) 30 , 0160 !ס 1100 ק 1601 ) 6 ־ 1 
.ץ־ 011861 1 ) 30 061100 ־ 16811 ) 


^1013 42:26 


וכך מבצע האל את תכניותיו 

: ד 9 : ־ •״ 7 •״ ״.״ 7 : • 7 

הנצחיות והגדולות, שהוכנו מאז 
בריאת העולם. וכך מתבצעת 
ישועתו של האדם וגאלתו, אך גם 

7 *.״ 7 7 7 : \ ד - 9 - 

מגורו ואמללותו. 
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1108 1 ) 00 , 0¥11 10 ) 10 1 ) 0 ־ 10811 ) 1108 110 ע 

, 1 ) 8,1101101 ץ 10 ) 1118 110 ) 10 ס 0 ק 0 ־ 0011 
, 11101 0010 0 סס 1 ) 110 811011 0¥11 
. 1 ) 00 " 01 0810101100 ־ 1 110 ) 10 § 110 )־ 00001 


סץ 11101 0 ־ 10811 ) 800,1 ץ 01 ,׳\ג 00 1 ) 0 ^ 
ססץ 11001110 8 § 11110 101111080 1 ) 811001 
8108 001 ץ 101 ץ 001 1 ) 00 , 0 ־ 0101 סס 
111011 ׳\\ 001110 ־ 1110111 ¥1111 \,ססץ 001110 ־ 11 
0010 0 ׳\ג 10 ) ססץ § 10 ־ 811011111 
. 0010000 ק 0 ־ 1 


לכן בני, כל הרוצה, שיבוא ויהיה 

7 •״ ^ : ״ 7 7 *.״ ״.״ 7 :•:״.״ 

שתף למימי החיים באפן חפשי. 
ושאינ 1 רוצה לבוא, אין מכריחים 


אותו, אבל באחרית הימים יחזר לו 

:־ 7 7 ־ :־ ־ 7 ״ \ : ־ 

לפי מעשיו. 

: ״ ־ :־ 7 


42:28 1010 ^ 

אם בחר לעשות את הרע ולא התחרט 

7 ־ ־ :־ ״.״ 7 - 1 ״ : 7 .. 

בימיו חייו, תפגע בו הרעה לפי 

: 77 ־ 7 ״:־ 777 :״ 

החזרת האל. 

־ : 7 ־ 7 •״ 


42:29 1010 ^ 

ועתה, בני, הייתי רוצה עזענינים אלה 

: ־ 7 : ״ 7 ״ ״ *.״ *.״ ״ : 7 ״ 

לא _יטרידו אוסף לידי עוד, אלא דק 
הטאיך, הטרךה שתביא אותך לידי 


חרטה. 
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0 11 ) 8110111 סץ 11131 0 ־ 10811 ) 1 , 8011 ץ 1 ו 
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1031 ץ 01 003380 ( 1 01111 ק 10381 1110 מ ■ 
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11118 3310 1 )־ ¥01 \ 1110 03011 ־ 1 ק 10 1 ) 00 01 
ץ 111 0 § , 803 ץ 13 ,¥\ 130 ) 3 ^ . 10 ק 00 ק 
3111 ־ 11 1111 ׳\\ 1 )־ 01 ׳\\ 1110 0 ־ 100131 ) ,ץ 3 ׳\\ 
081 ^ 133 11103 11131 , 3088 ־ 01 ( 801 1 ) 33 
1110 11131 , 0313300 ק 0 ־ 1 3310 80318 § 13 ־ 1 ( 1 
013113 0 ׳\ 113 ץ 133 ץ 0 ־ 01 ב 013 133 ק 031 ־ 1 § 
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ץ 31 10 § 113 )־ 30001 0¥03 03 ץ 3310 
. 1303 ^ . 18 )־ 01 ׳\ג 


בני, הייתי רוצה שלא תוזכחש עוד 
למשפט האל. אל תשתדל להצדיק 
את עצמך אפלו במקצת בענין 
חטאיך, בהכחישך את משפט האל, 
רחמיו ואךך רוחו; אלה צריכים 
לשלט שליטה מלאה בלבך ולהביאו 
לעפר בענוה. 


42:31 1133 ^ 

ועתה בני, האל קךא לך להטיף לעמו 
את הדבר. ועכשו לך לדךכך ותסביר 
את הכתוב באמתיות ובצניעות, כדי 
להביא נפשות לידי חרטה ושתכנית 

: 7 ״ : 7 . :־ 7 7 : *.״ 7 : " 

הרחמים הגדולה תחול עליהם. 

7 ־ :־ ״ ־ : 7 7 :־•״•.״ 

שהאל יתן לך לפי ךברי. אמן. 
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43:1 


111311110 88 ^ק 10 סבת&ס 11 ¥\ 1110 )מ^ 
§ 03 בו 31 111 ־ 101 0 § 1 ) 11 ) 11113 ^ 01 80118 
10 מט 1 )־ ¥01 \ 1110 0 ־ 100131 ) 10,10 קס 0 ק 1110 
, 8011 במ 3180,111 , 3 במ 1 ^ 1 )מ^ .במס!!! 
1 מ ¥0 \ 3180 1110 )מ 3 , 081 ־ 011 מ 1 ) 00111 

. 111 ־ 101 


0 ־ 101 מ 0 מ ץ 83 811311 0 ׳\\ ׳\ג 0 א 
1 ק 0 ^ 0x ,§מ 030111 ־ 1 ק ־ 111011 §מ 1 מע 00 מ 00 
11110 ) 33 , 1 )־ 01 ׳\\ 11110 ) 030110 ־ 1 ק ץ 111311110 
01 11 ־ 11 ק 8 1110 10 §מ 11 )־ 30001 , 11111 ־ 11 
ץ 11110 ) 33 ; 0¥0131103 ־ 11 ) 33 ץ 1100 ק 0 ־ 1 ק 
01 ־ 101 )־ 01 ץ 1101 1110 ־ 31101 1 ) 030110 ־ 1 ק 
. 1 ) 03110 0 ־ ¥01 ! ץ ¥1110111110 ! ץ( 11 ) 00 


01 3000331 33 10 3 ־ 0131 ־ 1 1 ¥! 30 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 111108 ק 0 א 1110 ¥003 ! 01 ( 1 8 ־ ¥31 ! 1110 
111003111 § 01 1110 13 , 0331331108 1110 
. 08 § 1 ) 3 [ 011110 3 § 01 ־ 1 011110 ־ 031 ץ 


ועתה, בני אלמה התערבו בעם, 

: ־ 7 : •״ ״ : 7 : 7 7 

להסביר לו את דבר האל. וגם אלמה 
לא יכל לנוח והלך אף הוא. 

43:2 1313 ^ 

לא נךחיב יותר את הדבור על 
הטפותיהם, רק זאת, שהפיצו את 
דבר האל ואת האמת, לפי רוח 

: ־ 7 •״ : *.״ 7 :*.״ *.״ : " 

הנבואה וההתגליות; הם לפי פקדתו 

־ : 7 : ־ ״ : ־ \ •״ : • : \ 9 ד 

הקדושה של האל שלפיה נקראו. 

- : 9 7 •.״ 7 •״ *.״ : ״ ד • : 9 : 

43:3 13 מ 1 \; 

ועתה, אני חוזר לתאור המלחמות 

: ־ 7 :־ ״ •״ : ־ ״ : 7 

בין הנפיטים והלמניטים, בשנה 
השמונה עשרה לשלטוז השופטים. 


ז 1£ מ 180131 ם : X1118 11338131103 18 1>013§ 313(10 1)^ X031 !!01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 

1101>10 ־ !¥. X031 1 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 11338131103 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 338131103 ־ X110 01131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 0111181 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 !¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 3 ) 8 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1 .43 ) 0¥180 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 < 11 ) 00 ' 1 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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43:4 ג 1 ו 11 \; 


6 ?;! 31 ?! 388 ק ס! 631116 11 , 1 ) 61101 ? ־ 01 ? 

; 31113111168 ? 6631116 ? 31111168 ־ 201 
" 01 60111111611661116111 6 ? 1 מ 1 , 6 ־ 01 ' 61 ־ 61 ? 1 
" 01 16 ק 60 ק 6 ? 1 ־ 631 ץ ? 1 מ 166 ?§ 61 6 ? 1 
31113111168 ? 6 ? 1 31 ?! ׳\ג 83 1168 ?ק 6 ז? 6 ? 1 
6 ־ 01 ' 61 ־ 61 ? 1 ; 6111 ?! מ 0 קט § 60111111 6 ־ 61 ׳\ג 
;־ ¥31 \ ־ 01 "! 3110118 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 16 ) 1113 ץ 6 ? 1 
־ 611 ?! ־ 61 ? 61 § 10 1 ) 6 ־ 61 ? 31 § ץ 6 ? 1 , 63 ץ 
. 03 ? 1618 " 01 1 ) 133 6 ? 1 111 111168 ־ 31 


6 ? 1 31 ?! 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 

611 ?! ? 11 ׳\ג 63316 331331168 ? 

6 ? 1 1310 63316 ץ 6 ? 1 1 ) 33 ; 18 ) 03833 ?! 
1 ) 133 6 ? 1 18 ? 16 ?¥\ , 31103331 ^ " 01 1 ) 133 
6 ? 1 ץ? 3133 3 1 ) 33 ; 2013311168 6 ? 1 " 01 
611 ?! 38 ׳\\ ? 63133 ? 2613 " 01 33316 

. 161 ) 163 


ויהי הזוראמיטים הפכו ללמניטים, 

_ . . _ .ן. . _ . . 

ובתהלת השנה השמונה עשרה ראו 

״ : ״ ־ ־ 7 7 ־ : •.״ •.״:״״ 7 

הנפיטים שהלמניטים עולים עליהם; 
לכז עשו הכנות למלהמה ורכזו את 

7 •״ ^ 7 :־ 7 ־״: 7 7 : ״ : *.״ 

צבאותיהם בארץ ג׳רשון. 

43:5 1313 ^ 

ויהי הלמניטים באו באלפיהם ופלשו 

־ : ״ - - - . ״ 7 :־:•״״.״ 7 : 

לארץ אנטיאונום, שהיא אךץ 
הזוראמיטים; ומהעם היה אחד בשם 

־: ״ 7 7 7 ״.״ 7 : 

זראהמנה. 


;\1313 43:6 


¥616 \ 1168 ? 31316 ^ 6 ? 1 38 ,׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
161038 ) 3131 1 ) 33 1 ) 6 ? 16 ׳\ג 31016 3 " 01 
331331168 ? 6 ? 1 33 ?! 0811103 ק 118 ) 
, 68 ע 631861 ? 1 " 01 1 ) 33 13 , 616 ׳\ג 
1 ) 01316 קק 3 ? 63133 ? 2613 , 016 ' 6161 ? 1 
, 331331168 ? 6 ? 1 61 ע 0 13138 ק 63 ' 161 ? 6 
1 ) 33 1168 ? 31316 ^ 311 616 ׳\ג ץ 6 ? 1 1 ) 33 

. 2013311168 


ועתה, לאמאלקיטים היו נטיות 

: ־ 7 - •\ 9 7 : " 

מרשעות ורצחניות יותר מהלמניטים 

, .ן . _ . .ן . .. " 

עצמם; זראהמנה מנה מפקדים 

־ : 7 ״.״ ״.״ ״ 7 : ־ : ו " 

ראשיים על הלמניטים וכל אלה היו 

.ך . . _ _ _ _ . . : 7 •״ ״.״ 7 

אמאלקיטים וזוראמיטים. 


01861313161: 7?18 11338131103 18 ?613§ 313(16 ?^ X013 11\01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 11 ? 6 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳ 

116?16\\33 01 311 ק 18 ? 16 ?¥\ 11338131103 311131 ק 3 18 18 ?? . 08116 ק 3 33 301 61 ?ק 10 ק 3 61 ? 3611 18 136 ׳\ 11 7031 .׳ 
03§013§ 611011. ??18 11338131103 18 ^ 63(10186(1 ?^ ?116 ??316? 0116838 ??1181 01 ?31161-(1318 ?ז . 831318 ץ 
(106313631 \¥38 1381 16¥186(1 .43§381 20, 2017. 11 8?031(1 ?6 386(1 101 16386 ? .ץ 031 ^ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ? 36 ? 1 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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43:7 ג 1 ו 11 \; 


; 111 § 1111 116 : 1 ^ 111 1 ) 11 ) 110 11118 ׳\ג 0 א 
1116 18 )־ ¥31 \ 10 1 ) 6 ־ 11311 ■ 111611 ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 
1116111 §מ 1 ־ 1 י 1 111 § 1111 116 11131 , 111168 ק 6 א 
1116 10 661103 [ 8311 10 מ 1 
. 8 מ§ 1681 ) 1118 ^ 01 118111116111 ק 3660111 


־ 8111 10 6 ־ ¥61 \ 118 § 1681 ) 1118 , 1 ) 1161101 זס? 
31381 § 3 ■ 61 § 33 10 1.3111331168 1116 קט 
116 11131 1 ) 11 ) 116 11118 ; 111168 ק 6 א 1116 
, 111631 ־ 0¥61 ־ 61 ׳\ג 0 ק 631 ־ 1 § כך 1 ט 8 ט 111 § 311 
־ ¥61 \ 0 ק 313 § 111 § 311 116 11131 3180 1 ) 33 
111631 § 13 § 13 ־ 111 ץי 1 111168 ק 6 א 1116 ־ 61 ^ 01 
. 6 § 13 ) 03 י 1 1310 


111168 ק 6 א 1116 " 01 3 § 1681 ) 1116 ׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
־ 111611 1 ) 33 , 18 ) 133 ־ 111611 1 ־ 01 קקט 8 10 38 ׳\\ 
־ 111611 1 ) 33 , ¥1¥68 \ ־ 111611 1 ) 33 , 1100868 
6 ז\־ 6861 ־ 1 ק 111 § 311 ץ 1116 11131 , 63 ־ 11 ) 61111 
־ 111611 " 01 18 ) 1133 1116 031 ־ 1 "! 111631 
111 § 311 ץ 1116 11131 3180 1 ) 33 ; 63631168 
־ 111611 1 ) 33 1118 § 1 ־ 1 ־ 111611 ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 
־ 111611 3180 1 ) 33 , 63 ץ , 68 § 1¥116 ־ 1 ק 
ק 8111 ־ 01 ׳\ג 111 § 311 ץ 111311116 ,ץ 1 ־ 61 כ 111 
. 68 ־ 16811 ) ־ 111611 10 § 113 )־ 36601 1 ) 00 


זאת עשה כדי לנטר את שנאתם 

77 : •״ ״ : ״.״ ״: 7 7 

לנפיטים שיוכל להכניעם ולהשיג את 
מטרותיו. 

: 7 


43:8 1313 \; 

כונתו היתה להסית את הלמניטים 

־ 77 7:7 : 7 ״ •• " 


לכעס על הנפיטים. וזאת עש כדי 

״ : ־ ־ ״.״ 77 :•״ 

להךכותצ את כהו, להקגכר על 
הנפיטים ולשעבדם. 

־ ״.״ : ־ : : 7 


43:9 1313 \; 

ועתה, תכנית הנפיטים היתה לשמר 

: ־ 7 7 : ״ ־ ״.״ 7:7 ״ : 

על אךמותיהם, ובתיהם, על נשיהם 
וטפם מידי אויביהם וגם לשמר על 
זכיותיהם הרגילות והמיחדות. וגם 

: \ ״״ ״.״ 7 : ״ : ־ : ,.״ 7 : ־ 

על הרותם לעבד את האל כרצונם. 

— ד — ?— *• ד•♦ • ♦ ד 


01 1631 ) 810 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ 11 7013 ^ 13 16 ) 313 § 613 ר 1 18 11338131103 71118 : 01861313161 

33 01 311 ק 18 ¥111611 ) 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק 3 36111161 18 136 ׳\ 11 7013 .׳\\ 16 ר 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 01 111181 ס 0116808 1611 ט 11 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 71118 . 611011 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 810 6180331 ק , 61101 ץ 13 ק 101 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 106013631 ) 

§ 11¥13613311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 < 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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^11113 43:10 


1 ) 8110111 ץ 11131111110 ץ 1116 ־ 01 ? 

, 31113111108 ? 011110 18 ) 1133 1110 11110 1311 
1 ) 00 ק 8111 ־ 01 ׳\ג 1 ) 811031 ■ 110800¥01 ׳\ג 11131 
1 ) 33 30 ־ 11 1110 , 3111 ־ 11 13 1 ) 33 11 ־ 11 ק 8 13 
313331108 ? 1110 , 1 ) 00 § 11¥13 1110 
.ץ 0 ע 1081 ) 1 ) 031 ׳\ג 


כי ןךעו שאם יפלו בידי הלמניטים, 
כל מי שיעבד את האל, ברוח 

7 ״ *.״ :־ *.״ 7 •״ : 

ובאמת, את האל האמתי והחי¬ 

•." ... .. .. .ן.. .ן . . : - - 

הלמניטים ישמידו. 


¥03, 33(1 11101110 ¥\ 30 ) 1 3180 ץ 
0x11313331108 ? 011110 1 ) 0 ־ 11311 0310 ־ 

10\\0 ־ ¥01 \ ¥110 \ , 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 11103 18 )־ 31 ׳ 

1110 ¥110 \, 0111 ?- 111 ק 0 א- ¥311 01 10 ק 00 ק 
¥313103 01 10 ק 00 ק 11110 ) 03110 0 ־ 01 ׳\\ — 
33(1 1110 , 318 ־ 31 ק 3 0 ? 30113 1 ) 031 ׳\ג ץ 
3 1310 1 ) 0 ־ 03101 1 ) 113 ץ 1110 , 03 ץ 
00^03331 33(1 111003 ־ 1 ( 1 301 1 ) 031 ׳\ג ץ ? 
11 — 111011311 1 ) 811031 ץ 0,111110 ־ 0101 ־ 

1310 1110 1133(18 011110 ?313331108 1110 ץ 
1 ) 0 ץ 0 ־ 10811 ) 0 ( 11 ) 031 ׳\ג . 


¥1133 43:11 


והם ידעו את שנאתם היוקדת 

: ״״ 7 : ״.״ ״: 7 7 ־ "."ו"." 

הלמניטים לאחיהם, אנשי 



אנטי-נפי-לחי, שנקראו אנשיו של 

־ : ״.״ ״.״ ״.״ • : 9 : :־ 7 7 ״.״ 

עמון. אלה לא רצו לאחז בנשק, כי 

ברית עשו ולא רצו להפר אותה; לכן, 

: ״ 7 : 7 : 7 •״ 7 7 ״״ ^ 

אם יפלו בידי הלמניטים— ,ישמידו. 


¥1313 43:12 


־ 831101 301 1 ) 031 ׳\ג 111108 ק 0 א 11110 ) ¥3 
; 1 ) 0 ץ 0 ־ 10811 ) 0 ( 11 ) 811031 ץ 111311110 
־ 101 18 ) 133 111031 0 ע 3 § ץ 1110 0 ־ 0101 ־ 11101 
. 113300 ־ 131101 ־ 111011 


הנפיטים לא רצו להךשות שןשכ;דו, 
לכן נתנו להם קךקע 1 ת לרשתן. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 1 031 ? ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 180131130 ם 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 33131 ק 3 18 1118 ? . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 0 ־ 1 ( 1101 
1118 ? . 831318 ץ 13 )-־ 31101 ? 01 111181 ? 0110838 011 ־ 1131 ? 110 ? ז{( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 3338131103 1118 ? . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ז 0 ץ 3 זק ז 1 10 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§ז ¥13031311.0 ־ 11 @ 1031 : 31311 ? ¥13 ? 30 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 43:13 


6 ׳\ 1 § 1 ) 11 ) מסבמבם^ 01 16 ק 00 ק 11:110 )מ^ 
01 11011 ־ 01 ק 0 §־ 1 ג 1 ג 1111:08 ק 0 א ס!!! 1:0 מג 1 
■ 111011 1 ־ 01 קק 811 10 8131100 ( 8111 ■ 1:11011 
¥010 ג 111108 ק 0 א 1110 11138 1 ) 33 ; 31111108 
1 ) 11118133 ׳\ג 10 , 31030 , 1 ) 0110 ק 00111 
3 ¥010 \ ¥110 ! , 1.331331108 1110 31381 § 3 
, 1.013301 1 ) 33 011.33133 1 ) 033 ק 0031 
311 1 ) 33 , 01181131301 8038 1110 1 ) 33 
1110 031 ■!! 1 ) 11880310 ) 1 ) 113 110 ׳\ג 111080 
1 ) 33 1108 ) 313101 ^ 010 ׳\\ 110 ׳\\ , 111108 ק 0 א 
01 13318 ) 108003 ) 1110 1 ) 33 , 3311108 ע 20 
. 0311 א 01 110818 ק 1110 


38 ¥010 \ 13318 ) 108003 ) 111080 ׳\ג 0 א 
1110 0 ז ¥0 \ 38 ,^ 30311 , 333101038 
111108 ק 0 א 1110 11138 1 ) 33 ; 111108 ק 0 א 
1111 111011 ׳\ג 1 ) 003103 110 ) 0 § 11 ( 01 0 ע 0 ׳\ג 
. 1 ) 18110 ) 100 ( 1 3310 0¥03 , 03 ז 0111 ■!(! 


01 13108 ז 3 1110 38 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 3111010 § 1 ) 113 1.313331108 1110 
, 31103313 ^ 01 1 ) 133 1110 13 ■ 011101 § 10 
111108 ק 0 א 011110 108 ב 3 ע 3 1,1110 ) 01101 ( 1 
1110 1300111103113 110 ) 310 ק 0 זק 0 ע 0 ׳\\ 
. 81103 ^ 01101 1 ) 133 


אנשי עמון נתנו לנפיטים חלק נכר 
מךכושם, לקןם את צבאותיהם; 


הנפיטים נאלצו לעמד נגד 
הלמניטים לבדם וצבאות הלמניטים 
היו מךכבים מאנשי לאמאן ולמואל 
ובני ישמעאל הלמניטים וכל 

... . . .ן .. _ _ _ . ״ : 7 

הפוךשים מהנפיטים: אמאלקיטים 
וזוראמיטים וצאצאי כמריו של נח. 

: : *.״ :*.״ 7 •״ : 7 7 


43:14 1133 ^ 

מספרם של צאצאים אלה הגיע כמעט 

. . .ן .ן .^. ,, .ך. .. .^. . . - . : - 

למספר הנפיטים; לכן נאלצו הנפיטים 
להלחם באחיהם, עד כדי שפיכות 


דמים. 

ד ♦ 


43:15 41133 , 

ויהי צבאותיו של הלמניטים בארץ 
אנטיאונום וצבאותיו של הנפיטים 

: ״ : 7 *.״ ־ *.״ 

היו מוכנים לפגשם בארץ ג׳רשון. 

7 7 ״ : 7:7 7 7 •.״!•.״ 9 


01 1031 ) 813 ■! 3313103 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 11 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313101 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 \ 3338131103 1131 ז 3 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ■ 30111101 18 130 ׳\־ 11 7013 .׳\\ 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ■ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 3338131103 71118 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 1 10 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1,43 ) 180 ׳\־ 0 ז 1381 ¥38 \ 1003111031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 43:16 


־ 01 , 68 ; 611 ק 616 01166 ־ 161 ) 163 166 ,׳\ג 0 א 
10 1:66 מ 01 קק 3 6663 636 ¥60 \ מ 13 ו 1 166 
166 ■ 0¥61 מ 131 ק 63 66161 166 66 
מ 131 ק 6616163 166 ¥\ 110 — 61168 ק 6 א 
31168 ־ 31 166 311 01 60111111336 166 1006 
¥38 \ 33136 618 336 — 61168 ק 6 א 01166 

; 031 ־ 101 ^[ 


מנהיג הנפיטים מנה לפקד על צבאם. 

־ : ״ ־ ״.״ \ 7 : ־ : 7 7 

הוא לקח לידו את הפקוד על כל 

ד - 9 : 7 •\ - • 9 ־ 7 

צבאות הנפיטים ושמו היה מרני; 

״ : ־ *.״ : 7 7 " 


, 603131336 311166 1006 031 ־ 01 ^[ 36 ^ 
. 8 ־ ¥31 \ 011663 331631 ־ 61 ^ 0 § 166 336 
6 ע 11 336 ץ 631 ׳\\ 1 ץ 031 ¥38 \ 66 36 ^ 
013166 קק 3 ¥38 \ 66 663 ׳\\ 016 8 ־ 631 ץ 
01166 31168 ־ 31 166 ־ 61 ^ 0 1313 ק 63 66161 

. 61168 ק 6 א 


43:17 1313 ^ 

מתי לקח בידו את הפקוד כלו ונהול 
המלחמה. רק בז עשרים וחמש היה 

־״: 7 7 - 9 •• 9 : 7 •״ 7 7 

כשנתמנה להיות מפקד ראשי על 

: ״.״ ״ : ־ 7 ״ : : - ״״ 1 7 

צבאות הנפיטים. 


166 3161 66 1631 388 ק 10 63316 11 36 ^ 
, 8603 ־ 01161 8 ־ 661 ־ 601 166 13 1.331331168 
¥116 \ 3166 ־ 31 6 ־ 61 ׳\\ 16 ק 60 ק 618 336 
311 336 , 8 ־ 61316161 ¥116 \ 336 , 68 ־ ¥01 \ 8 
.־ ¥31 \ 01 038 ק 63 ׳\ג 01 ־ 3133361 


01166 31168 ־ 31 166 663 ^ 1 36 ^ 

01 16 ק 60 ק 166 1631 ¥\ 83 1.331331168 
66 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 636 , 031 ־ 401 ) 1 1631 ־ 01 , 61 ק 6 א 
336 13168 ק 6381 ־ 61 ¥116 \ 16 ק 60 ק 618 
3180 336 , 63 ץ , 3113-8616168 116 ׳\\ 

336 , 66368 16611 661636 10 8616168 
16166 116 ׳\\ 6168866 ¥616 \ ץ 166 3180 

— § 6101613 


43:18 1313 ^ 

דהי הוא נתקל בלמניטים כגבולות 
ג׳רשון, אנשיון היו חמושים 
בחרבות ובפגיונות ובכל סוגי הנשק. 

־ :־ 7 : ״ : : 7 •״ ־ ״.״״.״ ו 

43:19 1313 ^ 

צבאות הלמניטים ראו שהנפיטים, או 
מתי, הכינו לחןלים שריון לחזה 
ומגנים לזרועות; וגם מגנים לראש; 

7 ״ ״ ־ : : ־ 7 ״ ״ 7 

והם היו לבושים בגדים עבים¬ 

: •" 7 : ״ : 7 ״ 7 • 
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8 ^׳\ג 11 ^ 1101110 ^־ 201 " 01 ץ 1 ו 1 ־ 21 1110 ׳\ג 0 זא[ 
;§מ 111 ; 8110111 ץ 311 11 ; ¥11 \!)סז&קס־זק 001 
■ 1111011 ) 311 18 )־ 01 ׳\ג 8 111011 ץ 1 מ 0 1 )^ 11 ץ 1:110 
־ 111011 1 ) 30 ¥8 \ 110 ־ 111011 , 8 ־ 0111101:01 
; 8 § 8110 ־ 111011 1 ) 30 810008 ־ 111011 , 8 ׳\ג 0 ־ 1 ־ 31 
3 0 ־ 01 ׳\ג 11 0 ^ 83 , 1 ) 0 ) 031 0 ־ 01 ׳\ג ץ 1110 1 ) 30 
־ 111011 001 ( 31 1 ) 10 )־ 11 § ¥38 \ ¥111011 ! 10 ) 81 
11 83¥0 , 1 ) 0 ) 031 0 ־ ¥01 ! 311 , 03 ץ ; 10108 
1110 1 ) 30 3011108 ־ 201 1110 0 ־ ¥01 ! 

; 1108 ) 013101 \; 


צבאו של זראהמנה לא היה מציד 

: 7 *.״ *.״ *.״ 7 7 : \ 7 

בכגון אלה. להם היו חרבות 
ופגיונות, קשתות וחצים, אבנים 

• •״ : 9 7 : ״ ״ 7 . 

ומקלעות, אבל הם היו ערמים פרט 

- : 9 •• :־ 7 •״ 7 :־\ ״ : 7 

לחתיכת עור שחגרו למתניהם; כלם 

_ . _ *.״ 7 : : 7 : •״ *.״ \ 7 

היו עירום, פרט לזוראמיטים 

7 •״ : 7 ־ 

ןהאמאלקיטים; 


¥1111 ! 1 ) 010 ־ 31 001 0 ־ ¥01 ! ץ 1110 601 
— 18 ) 811101 ־ 001 , 13108 ק 0381 ־ 1 ( 1 
ץ 1 §ס 11 ) 00 ^ 0 ^x ־ ¥01 ! ץ 0,1110 ־ 0101 ־ 11101 
111108 ק 0 א 011110 01108 ־ 31 011110 1 ) 31 ־ 311 
,־ 0101 ־ 31 ־ 01111011 003080 ( 1 
§ 010 ( 1 ־ 01 ( 00011 ־ 111011 § 110 ) ¥11118130 ! 001 
. 111108 ק 0 א 1110 11130 ־ 03101 ־ 1 § 010011 80 


43:21 1013 ^ 

אבל הם לא היו מצןךים בשריון 
לחזה או במגנים, לכן פחדו מאד 

״.״ 7 ״.״ ־ 7 ״ ״ 7 •״ ^ 7 :־ : 

מפני צבאות הנפיטים בשל שריונם, 

״:••״: 7 ־ ״.״ : *.״ ״ : 7 

למרות שמספרם עלה בהרבה על זה 

־ : •.״•: 7 7 7 7 : ־ : •״ ־ *.״ 

של הנפיטים. 
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11131 88 ^ק 10 סבת&ס : 11 ׳\ג 0 מ , 1 ) 601101 
1110 311181 § 3 001110 1101 81 ־ 1111 ) ץ 1110 
; 81100 ־ 101 " 01 8 ־ 101 )־ 1101 1110 מ 1 111108 ק 0 א 
1110 " 01 0111 1 ) 10 ־ 31 ק 10 ) ץ 1110 0 ־ 01 ' 01 ־ 11101 
1110 1010 401100010 , " 01 1 ) 130 
ץ 0 ס־ 1 סס[ 11100 ) 11001 ) 30 , 088 ס־ 101 ) 11 ׳\ג 
ץ 3 ׳\ג 3 , 088 ס־ 101 ) 11 ׳\ג 1110 31100110 1 ) 000 ־ 1 
11131 , 100 ) 81 01 ^ 01 1110 " 01 1 ) 1103 1110 ץ 11 
01 1 ) 130 1110 1010 00010 111 § 011 ץ 1110 
011110 סס 880881 סק 0 ) 131 1 ) 30 413011 
11131 80 סקקס 8 001 1 ) 11 ) ץ 1110 ־ 101 ; 1 ) 130 
^\ 001 ) 1 1 ) 001 ׳\\ 001 ־ 4401 01 01108 ־ 31 1110 
. 000 § 1 ) 43 ץ 1110 ע 1111110 ׳\\ 


ויהי הם לא העזו לוזקף את הנפיטים 
בתחום ג׳רשון; לכן ןצאו את ארץ 
אנטיאונום ונכנסו למדבר מסביב. 

: ״ : : ־ • : 7 ״ 7 " 

בדרך ראש נהר סידון; בכונה להגיע 
לאךץ מאנטי ולכבשה; כי לא חשבו 
שצבאותיו של מרני יעקבו אחריהם. 


ץ 1110 38 8000 38 , 388 ק 10 03100 60111 
088 ס־ 101 ) ¥11 \ 140 1010 1 ) 10 ־ 31 ק 10 ) 1 ) 43 
140 1010 108 ק 8 8001 001 ־ 4401 
1 ) 30 ;קס 031 1400 3104 10 088 ס־ 101 ) 11 ׳\ג 

01140 § 10 ׳\ג 00 ) 3180,1 , 001 ־ 4401 
1310 ־ 001 8001 , 4.1103 01 400108 ק 0 ־ 1 ק 
40 1431 4101 § 108010 ) , 4101 0010 0100 
־ ¥411401 \!)־ 601 01140 000 ן) 110 ) 84001 
1 ) 84001 41108 ק 0 ז 4 01140 01108 ־ 31 140 
140 31081 § 3 14001801¥08 1 ) 10100 ) 10 0 § 

. 6310301108 


43:23 41013 

אבל כשרק יצאו למדבר, שלח מדני 

:־ 7 : *.״ ־ 9 ד : ־ ״ : 7 7 ־ " 

סירים לעקב אחרי המחנה שלהם; 

_ .ן. _ ן - ־ ־ :־ •.״ ״.״ 7 ••״ 

מרני גם הכיר את נבואותיו עזל 

. _ . . *.״ : 7 •.״ 

אלמה, !שגר אליו שליחים לבקשו 
לשאל את פי יהוה, האם על צבאותיו 

״ : *.״ ״ : 7 ־ ״ ־ ״ : 7 

של הנפיטים להתגונן בפני 
הלמניטים. 
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" 01 1 )־ ¥01 \ 11110 ^ 111 1188 ק 10 סבת&ס ; 111 )מ^ 
1 ) 311 ,^ 1111 ^ 111110 סבת&ס 1 )־ 1.01 1110 
" 01 8 ־ 01 §מ 1110880 1110 !)סבתע&מ! 11113 ^ 
1110 " 01 111108 ־ 31 1110 11131 , 031 ־ 101 ^[ 

1 ) 0113 ־ 1 § 011111 ־ 11131 0 ־ ¥01 \ 1.3111331108 
ץ 1110 11131 , 3088 ־ 101 ) ¥11 \ 1110 13 031 ( 31 
01 1 ) 133 1110 1310 ־ 0¥01 00310 111 § 1111 
0013310300 111 § 311 ץ 1110 11131 , 13311 ^[ 

01 1 ־ 31 ק ־ 01 ) 031 ׳\ג 1110 03 ק 3 ) 311301 33 
8 ־ 01 § 3108803 111080 1 ) 3 ^ . 10 ק 00 ק 1110 
0 § 130883 1110 1 ) 0 ־ 1011¥01 ) 1 ) 33 031 ׳\\ 
. 031 ־ 401 ) 1 3310 


ויהי ךבר יהוה הגיע לאלמה, ואלמה 
ה 1 ךיע לשליח 1 של מתי שצבאות 
הלמניטים הולבים סביב סביב 

_ _ _ . . . . .ן. .ך . 

בישימון, כדי להגיע לאךץ מאנטי 
ולתקף את העם בנקוךה יותר חלשה. 


השליחים הלכו ומסרו את הידיעה 

־ : ״ ״ 7 : 7 : *.״ ־ : ״ 7 

למדני. 


^1313 43:25 


011118 1 ־ 31 ק 3 § 13 ע 031,103 ־ 101 ^[ ׳\ג 0 א 
ץ( 81103,10811 ־ 01101 1 ) 133 1110 13 ץ 31 ־ 31 
1.313331108 011110 1 ־ 31 ק 3 130338 ץ 33 
0 ) 131 1 ) 33 1 ) 133 11131 1310 00130 1 ) 811031 
1110 ) 1001 ,ץ 011 011110 088088103 ק 
1 ) 33 ץ 13 ־ 31 011118 311 ק § 01331313 ־ 1 
01 1 ) 133 1110 1310 זסעס 1 ) 0110 ־ 1331 

. 3311 ^[ 


מתי השאיר חלק מצבאו בארץ 
ג׳רעזון, שמא יפלש חלק מצבא 
הלמניטים לארץ ז 1 ויכבש את העיר, 
אבל את שאר הצבא הצעיד לארץ 

:־ 7 *.״ : 7 ־ 7 7 ״ : ״ : *.״•.״ ו 

מאנטי. 
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12 10 ק 00 ק 211160 1621 0211806 60 

860216 1226 160 " 01 ־ 01 ; 211 ג 1 ]:) 1621 
621110 10 ■ 01601 § 10 16012801¥08 ־ 21601 § 
026 ^ 601 10 , 1.212221108 160 21281 § 2 
־ 16011 ,ץ־ 002211 ־ 16011 226 12268 ־ 16011 
0 ־ 01 ' 01 ־ 1601 ; 1108 ־ 11601 ־ 16011 226 618 § 1 ־ 1 
11120 160 21281 § 2 06 ־ 21 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 01 ׳\ג ץ 160 
. 1.212221108 160 " 01 § 12 ב 002 160 " 01 


והוא צוה על בל התושבים באותו 

: ״ ־ 7 ־ 7 ״ : 

חבל ארץ להוזלכד לקרב נגד 


הלמניטים להגנה על אךמותיהם 
וארצם, על זכיותיהם וחרותם; לכן 

: ־ : 7 - : \ •״ ״.״ : •״ 7 7 .. ן 

הם היו מוכנים לקראת בואם עזל 

•״ 7 7 ״ ״ : י ־ 7 ״.״ 


הלמניטים. 


^1212 43:27 


021 ־ 101 ^ 1 1621 288 ק 10 02210 11 26 ^ 
60 860216 ץ 21 ־ 21 618 1621 022806 
28 ׳\ג ¥ 6106 \ ץ 2110 ע 160 12 0106 ־ 8001 
, 81602 ־ 01 ע 1 ־ 1 01160 6226 160 ־ 2021 
־ 01 ע 1 ־ 1 01160 ¥081 \ 160 02 28 ׳\ג 6106 ׳\ג 
. 2088 ־ 11601 ׳\ג 160 8160212 


ויהי מרני הסתיר את צבאו בבקעה 

־ : ״ ״ ״ : ״ ״.״ : 7 :״: 1 7 

ליד שפת הנהר סידוז, מערבית לנהר 

: ־ : ־ ־ 77 ^ ־ :־ 7 ״ ־ 7 7 

סידון בישימון. 


43:28 1122 ^ 

0226 ־ 1 108 ק 8 12006 ק 021 ־ 101 ^ 26 1 ^ מדני העמיד זקיפים מסביב, כדי 

160 ¥ 602 \ ¥\ 620 61 § 1 ב 2 60 26021,1621 • •••:•••• • ■ י י ^ י •" 

860216 1.212221108 160 " 01 ק 0212 שידע מתי מחנה הלמניטים. 

. 00120 ^ ~ ~ " 
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11€ ; 1 ׳\ג 0 מ;>[ 1 מ 0 ־ 01 ^[ 8 ^ ,¥\ 1110 )מ^ 

; 11 ; 68,1:1131 ; 31111 בת 1.3 סב!! י 01 מס 1:1 מ 1:0 מ 1 
■ 1:11011 ץ 0 ־ 1081:1 ) 10 מ 1:10 מ 1:0 מ 1 ־ 11€11 ; 1 38 ׳\ג 
1 ) 311 1:110111 !סס [ 81111 10 ־ 01 ,מ 0 ־ 111 ; 01 ־ 1 כ 1 
ץ 1110 11131 0 § 13 ) 1103 1310 1110111 § 13 ־ 111 
11310 10111 )§מ 1 ) 1 3 08131111811 111 § 1111 
; 1 ) 133 1110 311 ■ 0¥01 111031801¥08 


1110 38 ׳\\ 11 11131 § ¥13 \ 30 ) 1 3180 110 1 ) 3 ^ 
10 111108 ק 0 א 1110 " 01 0 ־ 10811 ) ץ 031 
■ 111011 1 ) 33 , 18 ) 133 ■ 111011 0 ׳\־ 0801 ־ 1 ק 
0 ־ 0101 ־ 11101 , 01131011 ■ 111011 1 ) 33 ,ץ 1 ־ 01 ( 111 
1 ) 811031 110 11131 813 30 11 111 § 11103 110 
;ב 03 § 313 ־ 811 ץ( 1 111013 1 ) 10103 ) 

108 ק 8 1118 ץ( 1 1 ) 1033 110 , 0 ־ 0101 ־ 11101 
10 0 ־ ¥01 \ 1.313331108 1110 80 ־ 0031 111011 ׳\ג 

. 0 ) 131 


ועתה, מדני היה מודע לכונות 

: ־ 7 ״ 7 7 7 : ־ 7 

הלמניטים להשמיד את אחיהם או 
לשעבדם ולהכניעם, כך שמלכותם 

: ־ : : 7 : ־ : ״ 7 7 • ״.״ ־ : 7 

תשתדע על כל האדץ; 

״ : 7 ־ ־ 7 7 7 ״.״ ו 


43:30 41133 , 

והוא גם ידע שרצונם של הנפיטים 

: ־ 7 ־ ״.״ : 7 ״.״ ־ ״.״ 

הוא דק לשמר על אךמותיהם, על 
הרותם וכנסןתם; על כן חשב שאין 
זה הטא להגן עליהם בתחבולה; 
בעזרת סיריו למד לאן הלמניטים 

:״.״:־ ־ 77 7 ־ : 17 - - - . " 

מתכונים לפנות. 


4.1133 43:31 


1 ) 33 ץ 31 ־ 31 1118 1 ) 10 ) 1 ע 11 ) 110 , 0 ־ 0101 ־ 71101 
,ץ 3110 ע 1110 1310 ■!סעס 1 ־ 31 ק 3 111 § 03 ־ 1 ( 1 
1 ) 33 , 0381 1110 03 111031 1 ) 00300310 1 ) 33 
; 1311 ק 11111111 011110 803111 1110 03 


לכן חלק את צבאו והעביר חלק ממנו 
לתוך הבקעה והסתיךם בצד מזךח 
ודרומית לגבעת ריפלה; 
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מ 11 ) 10 ג 00 מ 00 110 ־ 1€1 ) 3111 בת 6 ־ 1 11110 )מ^ 
1:110 י 01 : ¥081 ! ס!!! 011 ,ץ ¥3116 ; 081 ׳\ג 1110 
1110 131:0 ¥11 \ 10 ) 80 1 ) 311 , 1011 ) 81 ■ 1¥01 ־ 1 
. 1:1 מ 13 \[ 1 ) 1311 011110 8 ־ 101 )־ 01 ( 1 


את השאר הסתיר בחלק המערבי עזל 

־ : 7 ״ : ״ -••••{-- :־ 7 ״ •.״ 

הבקעה, מערבה לנהר סידרן עד ^בול 
ארץ מאנטי. 
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ץ 31 ־ 31 1118 1 ) 1300 ק § 113¥13 11138 1 ) 3 ^ 
¥38 ! 110 , 0 ־ 10811 ) 1118 10 § 113 )־ 30001 
. 13001111031 110 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 


משהציב את צבאו לפי תבניתו, היה 

...... ״.״ : 7 : ״ 7 : ״ 7 7 

מוכן לפגשם. 
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1110 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 

01 111 ־ 301 1110 03 ק 3 03310 1.331331108 
01 ץ 31 ־ 31 011110 1 ־ 31 ק 3 0 ־ ¥1101 \ , 11111 1110 
. 1 ) 00300310 ¥38 \ 031 ־ 01 ^'[ 


ויהי הלמניטים עלו בצד הצפוני של 
הגבעה, ששם מסתר חלק מצבאו של 

־ ״ : 7 *.״ 7 \ : 7 •״ *.״ ו ״ : 7 •.״ 

מרני. 
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1 ) 3880 ק 1 ) 113 1.331331108 1110 38 1 ) 43 , 
1110 1310 03130 1 ) 33 , 1311 ק 111 11111 1110 
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.־ 031 ־ 1 ־ 111011 13 0381 1110 03 031 ( 31 


כשהלמניטים עברו את גבעת ריפלה 
וןךדו לבקעה ואף התחילו לחצות את 
הנהר סידרן, הגיע הצבא, שהיה 

־ 7 9 ״״־־ 77 *.״ 77 

מסתר דרומית לגבעה, בפקודו של 

..״ : 7 : ״ ־ ״ : 7 : ״ י ״.״ 

אחד בשם לחי, אשר הוביל את צבאו 

״.״ 7 : ״.״ ״.״ :־ ״.״ ״ ״.״ : 7 

קדימה והקיף את הלמניטים מצד 


מזרח ומאחור. 

״ : 7 ״״ 7 
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03§013§ 011011. X1118 11338131103 18 ^ 03(10180(1 1)} ז X110 ^1131011 0110838 831318 ץ 13 )- 011.31101 111181 ס . X1118 
(100313031 \¥38 1381 10¥180(1 ,43§381 20 , 2017 . 11 811031(1 1)0 380(1 101 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
1 ס. 11¥13013311 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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1:166 ^ 16 1188 ק 10 סבמ&ס ; 11 
166 ¥\ 83 ץ 66 ; 1 מ 66 ׳\ג, 68 ; 11 מ 13 ו 1.31 
■ 16611 111 166111 מסקט §מ 11 מ 60 611 : 68 ק 6 א 
30 § 66 306 ; 360111 166111 066 ־ 1:111 ,־ 631 ־ 1 
. 661 ^ 1 " 01 ץ 01 ־ 31 166 6 ; 11 ׳\ג 6001:606 10 


^06 166 \¥0160100160666 66316 " 01 6 ־ 
6 ־ 0101 38 ׳\ג ; 11 601 , 81668 6016 סס 
61166 " 01 : 1 ־ 31 ק 166 סס 01 ' 6361 ־ 
1.3013011;68, 1^01¥38 \ 036660688 ־ 16611 ־ 
6 x 166 " 01 8 ׳\ג 610 ץ 663¥ 166 10 0866 ק 
1660 306 68 ־ 01 ׳\\ 8 ־ 16611 6 ; ¥11 \ 611:68 ק 6 א 
6101616166316 61 § 00 ־ 61 ¥6166 \ , 8 ־ 
3101081 31 6066 ־ 811 ץ־ 61 ז\־ . 


38 ׳\\ 6 ־ 1661 , 6306 ־ 01661 166 סס ¥6116 \ 
166 §ס 10 ס 3 611 "! 0130 3 1660 306 ׳\ג 00 
166 306 68 ־ 01 ׳\ג 8 1660 ץ 6 , 61168 ק 6 א 
86161666 § 6610 ץ 61006,166 " 01 1088 
166 " 01 18 ־ 31 ק ¥1131 6 ־ 0101 166 !ססזי! 

166 " 01 18 ־ 31 ק ¥1131 6 ־ 0101 166 ־ 01 ,ץ 606 
166 !ססזי! 86161666 § 6610 ץ 606 
1666 ץ 6 , 6301301168 166 " 01 0668 ־ 811 
, 01-8616168 ־ 31 1666 306 , 13168 ק 6381 ־ 61 
166 1608 306 ; 13168 ק- 6636 1666 306 
" 01 6 ־ ¥01 \ 166 סס ץ־ 1 ־ 631 616 61168 ק 6 א 
. 6310301168 166 §ס 10 ס 3 66316 


כשהלמניטים ךאו שהנפיטים 
מתקפים מאח 1 ר, הם הסת 1 בבו 

\ : 7 י ״ •״ 7 •״ ״ : : 

והתחילו ללחם בצבא לחי. 

: ״ : ״ ״ : ״ : 7 ••״ 


43:37 1013 ^ 

והתחילה מלאבת המות משני 

: ״ : ״ 7 : *.״ ״% ־ 7 •.״ . 

הצדדים. אבל הלמניטים סבלו יותר, 

־: 7 ״ :־ 7 .ך. .. 

כי הם היו ערמים מול המכות 

.ן . - - 

הקשות של הנפיטים, שהכו בחרבות 

- ד 9 *.״ ־ *.״ *.״ ״ ־ :־ 7 

ובפגיונות וגרמו מות כמעט בכל 

־ ״ : : 7 : 7 *.״ ״ : ־ : 7 

מכה. 

־ 7 


43:38 41013 , 

בעוד שבצד הנפיטים נפל רק פה 
ושם אחד ממכות החרב ומאבדן דם. 

7 7 *.״ 7 ״ ־ ־ •.״•.״ •״ 7 : ־ ^ 7 

חלקי גופם החיוניים היו מוגנים על 

,, , .ן _ . . . .ן - . 

ידי שריונם ומגני הזרוע והראש; וכך 

: •״ ״ : 7 7 ״ •״ ־ : ־ : 7 : 17 

בצעו הנפיטים מלאכת מות בין 
הלמניטים. 


" 01 8106601 30131601 306 66116 0 § 1061 30 , 11¥106 6010 ?{ 6 01366 § 6610 18 11308131100 7618 : 01861310161 

30 " 01 311 ק 18 ¥6166 \ 11308131100 311131 ק 3 18 6618 . 08116 ק 3 30 001 661 ק 10 ק 3 0611661 18 11¥106 7010 .¥\ 136616 
1618 ■ . 831018 ^ 63 ־ 631161 " 01 661181 16808 " 01 660166 066 ז{ 6 60601866 ^ 18 11308131100 7618 .!!סין^ס § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 8106 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 0866 66 860016 11 . 2017 , 20 081 § 40 , 16¥1866 1381 ¥38 \ 606010601 

§ 11¥10601311.01 @ 1001 : £10311 ¥13 16666366 10¥166 ק 
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1:1116 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 
, 1 ) 6116 ; 111 § 1 ־ 1 ' 1 1116 ^ 1166 68 ; 1.311131111 
מ 10 :ן 116 ־ 1 ; 1681 ) : 1 ^ 6 ־ 1 § 1116 " 01 1186 ^ 1166 
311 § 6 כ 1 ץ 1116 1111111 מ 6¥6 , 1116111 §מ 1110 ג 
. 1011 ) 81 ־ 61 ^ 01 1116 18 )־ 1 ג׳\ג 10 1166 10 


1 )מג 1.6111 ץכ 11 ) 8116 ־ 111 ק 6 ־ ¥61 \ ץ 11116 ) 0 ^ 
ץכ 1 מ 1¥6 ־ 11 ) 6 ־ ¥61 \ ץ 11116 ) 0 ^ ; 111611 1118 
1 ) 0 ^ , 1011 ) 81 01 8 ־ 161 ג׳\ג 1116 1.611111110 
. 100 ) 81 01 8 ־ ¥3161 \ 1116 1 ) 0886 ־ 61 ץ 1116 
00 ק 0 10168 ־ 01 1118 1 ) 610106 ־ 1 1.6111 1 ) 0 ^ 

ץ 111011116 100 ) 81 ־ 1¥61 ־ 1 011116 ) 001 ( 1 1116 
. 088 ־ 61 001 1 ) 811001 


001 ־ 01 ^[ 11101 088 ק 10 60016 11 1 ) 0 ^ 

10 1.010001168 1116 0161 ץ 10 ־ 01 1118 1 ) 00 
011116 16 ) 81 ־ 011161 1116 סס ,ץ ¥0116 1116 
ססקס 1011 10 ס 0 § 6 ( 11 ) 00 , 100 ) 81 ־ 1¥61 ־ 1 
. 111601 ץ 810 10 1 ) 00 111601 


ויהי הלמניטים הוזחילו לפחד בשל 
ההךג הרב והם התחילו לבדח מעבר 
לנהר סידון. 


43:40 1010 ^ 

לחי ואנשיו רדפו אחריהם וגרשו 

־:־ 7 7 7 ; - *.״ : •״ : 

אותם לתוך מי הסידון ןהם חצו את 
מימיו. לחי עצר את צבאו ליד שפת 

״״ 7 *.״ 7 ־ *.״ : 7 : ־ : ־ 

הנהר ולא נתן להם לחצות את 

־ 77 : 7 ־^ 7 •.״ ־ :־ *.״ 

הסידון. 


43:41 1010 ^ 

ויהי מרני וצבאו פגשו את 

־ : ״ ״ : 7 7 : •.״ 

הלמניטים בבקעה מצדו ה#י של 
הנהר סידון והתחילו לתקף אותם 
ולהרג בהם. 

: ־ :־ 7 ״.״ 


01861010161 ־ : X1118 111 16 ) 010 § 610 < 1 18 008101100 ־ )^ X010 1101 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 00 , 106 ׳\־ 
1361>1 ׳\\ 6 ־ . X010 108116 ק 0 סס זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 06111161 18 106 ׳\ז . X1118 18 0 סס 01 !זסק 18 ¥111611 ) 008101100 ־ 11 1101 ־ 01 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 18 008101100 ־ X116 ^110101 181 ־ 111 ס 0116808 611 ־ X01161801018 ץ 10 )-־ . X1118 
(1060111601 \¥08 1081 16¥186(1 .40§081 20 , 2017 . 11 811001(1 06 086(1 101 16086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180001 ק , 61101 ץ 10 ק 
11¥106111011.01 י§) 1001 : £01011 ¥10 ) 10061 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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3111 §^ 1100 1 ) 11 ) €8 ; 31111 בו 1.31 1110 1 )מ^ 
" 01 1 ) 1311 1110 18 )־ 1 ג׳\ג 1110111,10 0 ־ 01 ' 01 כ 1 
ץ!! 313 § 3 11101 0 ־ 01 ׳\ג ץ 1:110 1 ) 33 ; 131111 ^[ 
. 0111 ־ 01 ^[ " 01 111108 ־ 31 1110 


1 ) 11 ) 313331108 ^ 1 1110 0380 11118 13 ׳\ג 0 א 
1'1§111 0X^00(113§11 ) 113 ■ 30¥01 , 03 ץ ;ץ 
1110 1^313331108 1)003 1(30111 § 11 10 3 ׳\ג 
0 83011 1111 ׳\ג X^00(113§1031 ־ 1 § ץ 
8110¥03 301 , 30 , 0 § 3 ־ 0031 1 ) 33 111 § 03 ־ 
1113313 § 0 ( 1 1110 031 ־ §. 


1110 ץ( 11 ) 30 ק 138 0 ־ ¥01 \ ץ 11110 ) 3 ^ 

110 ׳\\ , 1108 ;) 313101 ^ 1110 1 ) 33 3311108 ־ 201 
1 ) 33 13138 ק 03 011101 11103 0 ־ 01 ׳\\ 

110 ׳\ג, 3110313311 ־ 201 ץ( 1 1 ) 33 , 8 ־ 101 ) 103 
11103 ־ 01 , 1313 ק 03 011101 11103 38 ׳\\ 

, 03 ץ ;־ 101 ) 00131333 1 ) 33 ־ 101 ) 011101103 
1 ) 33 , 038 § 3 ־ 11 ) 0 ) 111 111 § 11 1 ) 11 ) ץ 1110 
ץ( 1 81313 0 ־ ¥01 \ 111108 ק 0 א 011110 ץ 3133 
813110 1 ) 11 ) ץ 1110 ־ 03,101 ץ , 18 ) 1133 11103 
, 13108 ק- 1 ) 1103 0111103 ץ 3133 0 ׳\ג 1 13 
־ 01111011 ץ 3133 00 ־ 101 ק 1 ) 11 ) ץ 1110 1 ) 33 
011 813110 1 ) 11 ) ץ 1110 1 ) 33 , 13108 ק 0381 ־ 1 ( 1 
1110 11138 1 ) 33 ; 138 ־ 31 ־ 01111011 ץ 3133 
00 ־ 1101 11103 13 813110 1 ) 11 ) 1.331331108 

.־ 01 § 33 


הלמניטים שוב בךחו מפניהם בכוון 
לארץ מאנטי ךשם שוב פגשו א 1 תם 
צבאותיו של מרני. 

״ : 7 *.״ " 

43:43 1133 ^ 

הלמניטים לחמו במךץ; מעולם לא 
נלחמו בכה ובאמץ כאלה, אפלו לא 
מההתחלה. 

•״־־: 7 7 


43:44 41133 , 

הלהיבו אותם הזוראמיטים 

״ : ״ 7 ־ 

והאמאלקיטים שהיו מפקןדיהם 
ומנהיגיהם הראהמנה, מפקןדם 
הראשי. הם נלחמו כדרקונים, 

7 7 ״ ״״ ״ : :־ ״ : 7 י " 

והנפיטים רבים נהרגו בידם; במקרים 

: ־ ״.״ ־ ״ ״.״ ״.״ : : 7 7 : • : 9 * 

רבים הבקיעו אפלו את שךיון החזה 
או חצו אותו, ובמכותיהם קטעו 

7 : ־ ״״ ״.״ ד 9 : 

זרועות; כל כך חזק הכו הלמניטים 
בכעסם. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 11 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 < 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\־ 11 7031 .׳\\ 0 ־ 1 < 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731101 01 111181 ס 0110838 1131011 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 11338131103 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 101 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 180 ׳\־ 10 1381 ¥38 \ 100313031 ) 

§ 1 ס. 11¥13031311 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 < 11 ) 00 ' 1 10 ) 10¥1 ק 
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6 ־ ¥61 \ 68 ; 1111 ק 6 א 1116 , 11€1€88 ; 61-1 ז\ 0 ז 5 [ 
ץ 116 ; 1 ־!סי!, 631186 ־ 61 ; 1 ; 31161 ץי 11 ) 6 ־ 11 ק 8 מ 1 
־ 1101 ץ 611 ־ 31 מ 10 מ ־ 01 "! §מ 111:1 § 1 י 1 !סח 6 ־ 61 ׳\ג 
־ 01 "! §מ 1111 § 1 ' 1 6 ־ 61 ׳\ג ץ 116 ; 11111:1 ע 6 ׳\ג 0 ק 
111611 , 1168 ־ 111161 ■ 111611 1 ) 311 11011168 1:11611 
־ 111611 1 ) 33 , 63 ־ 11 ) 61111 ־ 111611 1 ) 33 1¥68 ׳\ג 
ק 8111 ־[ 0 ׳\ג 01 0168 ־ 111611 ע 63,10 ץ , 311 
. 61131611 ־ 111611 1 ) 33 


¥111611 \ 11131 § 1013 ) 6 ־ 61 ׳\ג ץ 1116 1 ) 3 ^ 

ץ ¥1116111116 ) ץ 131 ) 1116 38 ׳\ג 1611 ץ 1116 
1 ) 113 1 )־ 1.01 1116 ־ 101 ; 1 ) 00 ־ 111611 10 1 ) ¥6 ) 0 
111611 3310 3180 1 ) 33 , 111631 3310 1 ) 831 
301 6 ־ 31 6 ץ 38 1338133611 : 11131 , 8 ־ 1311161 
־ 36111161 , 0116386 1381 011116 ץ 3111 § 
־ 831161 301 811311 6 ץ , 1 ) 86603 1116 
18 ) 1133 1116 ץ( 1 81313 6 ( 1 10 861¥68 ־ 031 ץ 
. 63613168 ־ 031 ץ 01 


בכל זאת, השראתם של הנפיטים 

: 7 ־: 7 7 7 ״.״ ־ ״.״ 

באה ממקור יותר טוב; כי הם לא 

.ן .ן . .ן ן .. ... 

נלחמו למען מלוכה ושלטון אלא 
למען בתיהם ותרותם, נשיהם וטפם 

. 1 .ך .. .. ... .ך .ך .. .^. : - 7 

וכל ישותם למען פלחנם וכנסיתם. 

: 7 ״״ 7 :־־^,.״: 77 :•״״ 7 7 

43:46 1133 ^ 

והם עשו מה שלפי הרגשתם היתה 

: ״״ 7 ־ ״.״ : ״ ־: 7 7 7 7:7 

חובתם כלפי האל שלהם; כי יהוה 

7 7 : ־ ״״ 7 ״״ ״.״ 7 ״.״ ״ : 7 

אמר להם וגם לאבותיהם; אם אינכם 

7 ־ 7 ״.״ : ־ ־ :־ ״״ ״.״ ״ ״״ : ״.״ 

אשמים בעברה הראשונה או השניה, 

.- .. . 7 :־ ״״ 7 7 ״ 7 ־ : ״ 7 

אל תתנו לאויביכם להרג אויביכם. 


: 11131 1 ) 831 1138 1 )־ 1.01 1116 , 313 § 3 1 ) 3 ^ 
6¥63 133111168 ־ 031 ץ 1 ) 16163 ) 811311 ¥6 
1618 ־ 101 6 ־ 6101 ־ 7661 . 1 ) 18116 ) 6100 3310 
§ 113 ) 603163 61168 ק 6 א 166 6 ־ ¥61 ) 63386 
1 ) 16163 ) 10 , 313331168 ^ 1 166 ¥116 ) 

1 ) 33 , 131311168 1663 1 ) 33 , 16631861¥68 
1663 1 ) 33 ,ץ־ 603311 1663 , 18 ) 133 1663 
. 103 § 611 ־ 1 1663 1 ) 33 , 618 § 1 ־ 1 


43:47 ¥1313 

ושוב, יהוה אמר שעליכם להגן על 
מעזפחותיכם, אפלו עד דם; זוהי 
הסבה שהנפיטים נאבקו עם 
הלמניטים להגן על עצמם ועל 
מעזפחותיהם, על אדמתם וארצם, 

״ : : ״״ ״.״ ־ ־: 7 7 : ־ : 7 

זכיותיהם ודתם. 

: ,.״ ״״ ״.״ : 7 7 


6 16 ) 313 § 6613 18 3338131103 7618 :ז 186131316 ם }? X031 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 6611 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 
116608116 ק 3 33 ז 30 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 ¥136 ז 1 7031 .¥) 6 ז . X618 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥6166 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 61103. X618 3338131103 18 ^ 63(10 ז{ 6 1 ) 86 ז X66 ^631831318 ץ 13 )-־ 631161 01 181 ז 6 ס 0116838 6 ^־ . X618 
(106331631 (¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 110 ) 386 66 1 ) 86031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 6¥186 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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1116 מ 110 ׳\\ 1 ^ 111 1188 ק 10 6 בת 03 ; 111 )מ^ 
688 מ 66 ־ 161 ' 1 1116 ¥\ 83 001 ־ 101 ^ 1 י 01 מ 16 מ 
, 01168 ^ 111 ^. 1 1116 " 01 ■ 61 § 311 1116 1 )מג 
1166 1 ) 30 ^ 1111 ־ 8111 10 3110111 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 
§ 661¥10 ־ 61 ק , 001 ־ 101 ^[ 1 ) 0 ^ . 111601 001 ־ 11 
1 ) 6 ־ 11 ק 108 1 ) 30 111 ־ 101 8601 , 101601 ■ 111611 
— 1118 § 11100 111686 ¥1111 \ 18 ־ 11631 ־ 111611 
, 18 ) 130 ־ 01111611 1118 § 11100 63,1116 ץ 
1001 ) 66 ־ 11 ־ 111611 , 63 ץ ,ץ 1 ־ 61 ( 111 ־ 111611 
. 6 § 13 ) 00 ( 1 001 ־ 11 


כשחיליו של מרני נוכחו בפראותם 

:*.״־ 7 7 *.״ ״ : ״ : 7 7 

של הלמניטים וב^ןם, הם כמעט 
התחילו לסגת ולברח. מרני הךגיש 
בכך וע 1 ךד אותם בנימוקים אלה: 
אדמותיהם וחרותם, חרותם 

־ : •״ *.״ : •״ 7 •״ 7 

משעבוד. 


43:49 1013 ^ 

1 ) 06 ־ 101 ץ 1116 11131 388 ק 10 63016 11 1 ) 0 ^ ויהי הם תקפו את הלמניטים, וקראו 

1 ) 16 ־ 61 ץ 1116 1 ) 30 , 1.301301168 1116 ססקט ~ ״ י ז" ^ ו" ו יי' ~ ^ ~ ״ י ״ •• 

־ 11611 ! !)־!ס.! 116 ! 0010 ¥0166 006 ב 7 |ול 31 דול ד י ך! ך ך! אלם למען הרותם, 

־ 111611 1 ) 30 ץ 1 ־ 61 ( 111 ־ 111611 ־ 101 , 1 ) 00 : 7 - 7 - 7 " ^ 

. 6 § 13 ) 00 ( 1 001 ־ 11 1001 ) 66 ־ 11 החפש משעבוד. 


,41013 43:50 


1116 31081 § 3 1 ) 8130 10 30 § 6 ( 1 ץ 1116 1 ) 40 , 
11131 10 1 ) 30 ;־ ¥61 ג 0 ק ¥1111 ג 1.301301168 
0010 1 ) 16 ־ 61 ץ 1116 11131 ־ 11001 861183016 
1116 , 1001 ) 66 ־ 11 ־ 111611 ־ 101 1 )־ 1.01 1116 
6 ־ 6101 ( 1 1166 10 30 § 6 ( 1 1.301301168 
1116 10 6¥60 1 ) 116 ץ 1116 1 ) 30 ; 111601 
. 100 ) 81 01 8 ־ ¥3161 ! 


הם הךגחילו לעמד בפני הלמניטים 
בעצמה, וכשז-עקו ליהוה למען 
הרותם, התחילו הלמניטים לברת 
מפניהם עד מי סידון. 


" 01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ־!! 7001 ^( 1 16 ) 013 § 610 < 1 18 308131100 ־ 11 71118 :־ 01861310161 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 ¥106 ז 1 7001 .¥\ 6 ־ 1 ר 1161 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116808 611 ־ 1101 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 , 1 ) 16¥186 1381 ¥38 ! 1060111601 ) 

§ 0¥10610311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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0 ־ 11101 6 ־ 01 ׳\\ 3111168 בת 1.3 1110 ,¥\ 0 א 
111311 סזסבת ץכ 1 ,ג 0 ץ , 118 ס־ 01 בת 1111 
; 111108 ק 0 א 011110 ■ 01 ( 0111111 1110 10 ( 10111 ) 
1¥011 ־ 11 ) 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 , 11101088 ־ 110¥01 
1 ) 0 ־ 311101 § 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 11131 1118011111011 
,ץ ¥3110 1111110 ץ 1 ) 0 ( 1 סמס מ 1 ־ 011101 § 10 
. 100 ) 81 ־!ס^ס 1110 ץ( 1 ;>[ 30 ( 1 1110 מסקס 


מספרם של הלמניטים היה רב יותר, 

. . .ן .ן .. _ _ _ . . .ך .ן - .. 

יותר מכפלים ממספר הנפיטים, בכל 

. . . _ . ״ ״ : 7 ־ *.״ : 7 

זאת, הם הונסו במדה כזאת, עד 

: :״ 7 7 

שקבצו לגוף אחד בעמק, על שפת 
הנהר סידון. 


^1013 43:52 


001 ־ 401 \[ 01 01108 ־ 31 1110 0 ־ 0101 ־ 71101 
סס ססעס , 03 ץ , 001 ( 31 1111001 ) 010 ־ 00011 
, 1 ) 01101 ( 1 ־ 101 ,־!סעס 011110 108 ) 81 0111 ( 1 
. 0170111 ססבס 1110 0 ־ 01 ׳\ג 0381 1110 סס 


צבאותיו של מרני הקיפו אותם בשני 

״ : 7 ••״ ״ ״ ״ 1 7 ״ : •" 

צדי הנהר, כי בצד מזרח עמדו אנשיו 

״•״ ־ 7 ״ :־ ״: 7 7 : :־ 77 

של לחי• 


׳\ג 83 3110100311 ־ 201 ס ¥110 \ 0 ־ 0101 ־ 71101 
011110 0381 1110 סס 0170111 0100 1110 
01 10108 ־ 31 1110 1 ) 30 , 100 ) 81 ־ 01 ע 1 ־ 1 
־!סעס 011110 ¥081 \ 1110 סס 001 ־ 101 ל[ 
1 ) 010 ־ 00011 0 ־ 01 ׳\ג ץ 100,111311110 ) 81 
0 ־ ¥01 \ ץ 111108,1110 ק 0 א 1110 ץ( 0011 ( 31 
.־ 01 ־ 1 ־ 1111101 ׳\ג 007 ־ 811 


43:53 1103 ^ 

כשזראהמנה ראה את אנשיו של לחי 

: ״.״ ״.״ ״.״ 7 7 ״.״ :־ 7 7 ״.״ ״.״ 

בצד מץךח של הנהר סידון, וצבאו 
של מרני מצד מערב של הנהר, כך 

״ ״ - - :־ 7 ״.״ ־ 7 17 


שהם היו מקפים על ידי הנפיטים, 

״.״ •״ 7 ..״ 17 ״ - : •״ - ״% 

נפלה עליו אימה. 

ד ♦ ד דד ד 
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־ 111011 ׳\ג 83 110 ס 110 ׳\ג, 001 ־ 4101 ׳\\ 0 א 
11131 1000 11118 ) 10 ) 00101030 ,־ 01 ־ 1 ־ 101 
11100 §ס 11 ) 1 ) 8110 ק 810 1 ) 811001 ץ 1110 

. 1 ) 100 ( 1 


כשמרני ראה את אימתם, צוה על 

: ״.״ ״ 7 7 ״.״ •״ 7 7 ״ 7 

אנשיו שיפסיקו לשפך דם. 
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1 ) 11 ) ץ 111311116 388 ק 10 031116 : 1 11 )מ^ 
!מס־)■! 306 ק 3 ¥\ 6 ־ 11 ) ¥1111 ג 1 ) 311 ק 810 
3310 1 ) 831 0111 ־ 01 ^[ 1 ) 3 ^ . 116111 ) 
, 311611111311 ־ 261 , 1 ) 661101 : 311611111311 ־ 261 
01 1363 6 ( 1 10 6 ־ 16811 ) ) 30 10 ) ¥6 \ 11131 
־ 031 13 6 ־ 31 6 ץ 11131 ¥\ 30 ) 1 ¥6 . 1 ) 100 ( 1 
ץ 813 10 16836 ) ) 30 10 ) 6 ׳\ג 61 ץ , 18 ) 1133 

. 03 ץ 


10 031 60136 301 113¥6 ¥6 \ , 1 ) 661101 
111 § 311 6 ׳\\ 11131 03 ץ 31381 § 3 16 )) 3 ( 1 
־ 1161 ) 361 ;־ ¥61 \ 0 ק ־ 101 1 ) 100 ( 1 ־ 031 ץ 1 ) 8116 
1116 10 036 ץ 33 § 13 ־ 1 ( 1 10 16836 ) 6 ׳\ג 10 ) 
1116 18 11118 631 . 6 § 13 ) 03 ( 011 6 ) 01 ץ 
60136 6 ^ 113 6 ץ ¥111611 \ ־ 101 63386 ץ־ ¥61 
ץ־ 1 § 33 6 ־ 31 6 ץ 1 ) 33 , 63 ץ ; 38 31381 § 3 
. 103 § 611 ־ 1 ־ 031 01 663386 ( 1 38 1111 ׳\\ 


18 !)־ 601 1116 11131 1 ) 61101 ( 1 6 ץ ,׳\ג 30 631 
1138 116 11131 1 ) 61101 ( 1 6 ץ 1 ) 33 ; 38 1111 ׳\ג 
1 ) 3 ^ . 18 ) 1133 ־ 031 1310 03 ץ 1 ) 6 ־ 61 ז)' 1611 ) 
1 ) 811031 6 ץ 111131 ) ¥031 \ 1 ׳\ג 30 
38 3310 1036 ) 18 1118 ) 11131 1 ) 33 ) 8 ־ 161 ) 33 
־ 031 1 ) 33 103 § 611 ־ 1 ־ 031 01 663386 ( 1 
11131 866 6 ץ ׳\ג 30 1 ) 3 ^ . 181 ־ €111 13 131111 
. 131111 031 11118 ץ 0 ־ 16811 ) 633301 6 ץ 


ויהי הם הפסיקו והתרחקו צעד אחד. 
ומדיני אמר לזראהמנה: ךאה נא, אין 
אנו רוצים להיות מגיאלים בדם. אתה 

7 ״ ״ : : 7 ״ : 7 ־ 7 

יודע שהנכם בידינו, אבל אין 
ברצוננו להרג אתכם. 


44:2 ¥1133 

לא יזמנו את המלחמה נגדכם, כדי 

7 ־ : *.״ ־ ״ : 7 •.״::*.״ : 

לשפך את דכ;כם ולחיות חזקים; אנו 
גם לא נךצה לשעבד אף אחד ולהטיל 
עליו עיל. וזו הסבה האמתית לכך 

77 : ־״ 7 7 :־״״ : 17 


שיצאתם נגדנו: אתם כועסים בגלל 
דתנו. 


44:3 ¥1133 

אבל עיניכם הרואות, יהוה הוא אתנו 

.ך ...... .ן . ■ך . 7 

ןהוא הקגיר אךנכם בןדינו. ואני רוצה 
שתבינו שזה נעשה לנו בגלל דתנו 

*.״ 7 ״ *.״•.״ ־ :־ 7 7 ״ : ־ 7 ״״ 

ואמונתנו במשיח. הנכם רואים שלא 

*.״ :*.״ 7 •״ ־ 7 ״ ־ ״ : *.״ ״ •.״ 

תוכלו למגר את אמונתנו זו. 
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0 1 ) 0 ץ 0 ־ 10811 ) 0 ( 1 811311 0 ׳\ג x^0¥0 \ 1 ק 
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1 ) 00313133 1 , 2013110133311 ,׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
0111131 33310 1110 13 , 03 ץ 
1138 110 ׳\ג, 1 ) 00 ¥01131 \ 0 ק- 311 
0 ^ 113 0 ׳\ג 11131 31318 031 1 ) 111030 § 81103 
031 ץ( 03,1 ץ 01 ^ 0 01 ׳\גסק 1 ) 3130 § 

031 ץ( 1 1 ) 33 , 103 § 1011 031 ץ( 1 , 131111 
, 01131011 031 ץ( 1 1 ) 33 ,ק ¥018111 \ 01 11108 
0 ׳\ג 111011 ׳\ג 011 קק 83 1 ) 83010 1110 ץ( 11 ) 33 
, 1103 ) 01111 031 1 ) 33 1¥08 ׳\ג 031 10 ¥0 גס 
031 10 38 18 ) 13 ( 1 ¥111011 ) ץ 011 ( 111 11131 ץ( 1 
3180 1 ) 33 , 03 ץ ;^ 003311 031 1 ) 33 18 ) 133 
1 ) 83010 1110 "! 0 313131033300 1110 ץ( 1 
311 ¥0 ) 0 ¥0 ) ¥111011 ) 10 , 1 ) 00 01 1 ) ¥01 ) 

18 11131 311 ץ( 11 ) 33 ; 13088 קק 031113 
— 38 3310 1031 ) 31081 


ואתם רואים שזוהי האמונה האמתית 

. _ .. . .. . .ך ... .ן .ן . . 

באל; הוא יסמיך בנו, ישמור עלינו 
ויקים אותנו כל עוד נהיה נאמנים ל 1 , 

. -ן.. 7 7 ״ : *.״ *.״ :*.״ 7 " 

לאמונתנו ולדתנו. לעולם לא ירשה 

*.״ :*.״ 7 •״ : 7 •״ : 7 ־ : *.״ 

יהוה שנשמד, אלא אם נחטא 

: 7 *.״ \ : ־ *.״ 7 ״ *.״ :*.״ 7 

ונתכחש לאמונתנו. 
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ועתה, זראהמנה, הנני מצוה עליך 

: ־ 7 *.״ *.״ ״ : ״ : ־ *.״ 7 ״.״ ו 

בשם האל הכיל יכול, אשר חזק את 

: •״ 7 •״ ־ 7 •.״ ״ •״ 9 ״.״ 

זרוענו עד שיכילנו לכם באמונתנו, 

. .. - .^. .ך. .ך .^. .. .ך .. 

בךתנו ובסךרי הפלחן שלנו, 


בכנסיתנו ובחובה הקדושה שאנו 

. .... .ך.. ־ 7 - : 9 7 *.״ 7 

חיבים לנשינו וילדינו; באותה 

־ 7 ״ : 7 •״ ״ 7 •״ : 7 

החרות הקושרת אותנו לאךמותינו 
ואךצנו, בקיומו של דבר האל 
הקדוש, שלו אנו חיבים את כל 

- ד 9 *.״ 7 ־ 7 ״ *.״ 7 

אשרנו. ובכל היקר לנו ביותר— 

7 : •״ : 7 ־ 7 17 7 : •" 
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¥36 30 , 606016 , 3011618 60 סץ י!! ,׳\ג 
¥111 \ 1 336 , 63368 ־ 031 13 0 ־ 31 סץ 
003131336 3186311 ץ 1631160 1303 ץ 
!"311 3160 130101 336 , 03 ץ 03 ק 
606108 ■ 031 ץ 13 60316 " 01 03368 ׳\ג , 

1631 0 6000130 ץ 313 סץ x11301; 336 
1603 0 ^ 63 86311 60 ^ 1 800 ¥111 \ 0 ׳\ג 
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800 \¥60 86311 60 611310 61 § 03 ־ 
60363§0. 


ובכל הן 7 ןר לנו ביותר— ואין זה 
הכיל; הנני מצוך לנוכח ךצ 1 נך לחיות, 
שתמסר בןדינו את כלי הנשק שלכם; 
אנו לא נבקש את דמכם, אלא נחום 

7 : *.״ ־ : *.״ ״.״ 7 7 

על חןיכם, אם תלכו לכם ולא תעלו 
יותר למלחמה נגדנו. 


44:7 ¥1133 

ועתה, אם לא תעשו, כן, הרי אתם 
בןדנו, אצוה על אנשי שיתקיפו 
אתכם ויפצעו אתכם פצעי מות, עד 
שתשמדו. ואז נראה מי שולט בעם 

״.״ \ : : : 7 ״ : ״.״ ״ •״ 7 7 

הזה ומי ישעבד. 
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¥6 \ ; 31111 '! ־ 001 ץ " 01 001 6 ־ 31 ¥6 \ , 1 ) 661101 
1138 11131 1 ) 00 18 11 11131 6116¥6 י 0011 10 ) 
1101 ; 18 ) 1130 ־ 001 ץ 1010 08 1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 
§ 0010 ט 6 ־ 001 ץ 18 11 11131 116116¥6 6 ׳\\ 
001 001 ־ 1 ! ט 0 ץ 1 ) ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 1138 11131 
־ 001 ץ 18 11 , 1 ) 661101 . 18 )־ ¥01 \ 8 
11131 18 ) 811161 ־ 001 ץ 1 ) 30 13168 ק 6381 ־ 111 
.ט 0 ץ 1 ) ¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 113¥6 


כשזראהמנה שמע דברים אלה הוא 

: *.״ *.״ *.״ 7 ־ : 7 ״ •״ ״.״ 

צעד קדימה, מסר את הרבו, את 

7 ־ 17 ״ 7 7 ־ •.״ ־ : ״.״ 

פגיונו ואת קשתו בידי מרני ואמר 
לו: הנה כלי הנשק שלנו; נמסרם 
לכם, אבל לא נשבע לכם, כי אנו 

7 *.״ :־ 7 ״ 7 ־ 7 *.״ • 7 

יודעים שנפר את השבועה, אנו או 

: ״ ״.״ 7 •״ ״.״ ־ : 7 7 

ילדינו; קחו את נשקנו וקנו לנו 
לצאת למדבר, אחרת נחזיק 

7 •״ ־ ״ : 7 ־ •.״•.״ ־ :־ ״ 9 

בחרבות— ננצח או נאבד. 

־ :־ 7 : ־ ־ 
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אמונתכם אינה אמונתנ; אין אנו 
מאמינים שהאל הוא אשר הסגירנו 
ב.יךכם. אנו חושבים שתחבולותיכם 
הצילו אתכם מחךבנו. שריתיכם 
ומגניכם שמרו אתכם. 
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כשזראהמנה גמר לדבר, החזיר לו 
מרני את החרב ושאר כלי הנשק 
שקבל והוסיף: הבה נסזם את 
המחלקת. 
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לא אוכל לשלל את הדברים 

״ : *.״ ־ : 7 " 

שאמךתי; לכן בחןי יהוה, לא נתן 
לכם ללכת, אלא אם כן תשבעו לנו 

7 *.״ 7 *.״ *.״ *.״ 7 ״ •״ ^ ״ 7 : 7 

שלא תצאו עוד למלחמה נגדנו. אתם 

•״ : ־״: 7 7 •.״:•״ ־ •.״ 

בןדינו ואנו נשפך את דמכם על 
הארץ, אם לא תסכימו לתנאים 
שהצעתי. 
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כשמרני אמר זאת, כעס עליו 

: ״.״ ״ 7 ־ 7 ־ 7 7 

זראהמנה והוזפרץ 7 ןדימה בחךבו 
להרגו. אבל כשהרים את החרב, הכה 

: 7 : :־ 7 :•.״•״״ *.״ ־ *.״ *.״ ״ 7 

בה אחד מחילי מרני: היא נפלה 

.ן __ ..-.ן.. ״ ״ 7:7 

ארצה ונשברה ליד הקת, אותו חיל 

־: 7 :״:: 7 : - - - 1 ־ 7 

גם פגע בזראהמנה והסיר את עור 
קךקפת 1 , וזה נפל אךצה. הראהמנה 
נסוג אל בין חיליו• 


44:13 1133 ^ 

אותו חיל שהסיר עור ראשו עזל 

־ 7 •.״ •״ ״ ״.״ 

זראהמנה, הרימו מהקךקע בשערו 
בקצה הרבו, הושטו לקראתם ואמר 

• : 9 •• - : ״ • : 9 ד 7 : 7 ־ 

בקול גדול: 


44:14 41133 , 

כשם שזה נפל ארצה, עור ראשו עזל 

: •• *.״ *.״ 7 ־ ־ : 7 •.״ 

המצביא שלכם, כן תפלו אתם ארצה, 
אלא אם תסגירו את כלי הנשק שלכם 

*.״ 7 ״ ־ : ״ •.״ :•״-•.״ ••״ 9 *.״ 7 •.״ 

ותלכו מפה עם ברית שלום. 
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רבים ששמעו זאת וראו את עוד 

־ ״ ״.״ 7 : : 7 •.״ 

הראש בקצה החרב, תקפם פחד, 

7 ״ 1 •״ ־•.״•.״ : 17 7 - - 

ורבים באו וזרקו ארצה את כלי 

: ־ ״ 7 : ד: 9 ־ : 7 *.״ : 

נשקם לרגליו של מרני ךאף כךתו 
שלום. כל אלה שעשו זאת הרשו 

7 7 •״ *.״ *.״ 7 \ : 

לצאת למדבר. 
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ויהי זראהמנה היה נרגז ביותר והסית 

־:״•.״ *.״ 7 7 • : 7 . .. ... . 

את שאדית חיליו ללחם נגד הנפיטים 

: •״ ״ ־ 7 7 ״ : •.״•.״ ־ •.״ 

ביתר שאת. 


44:17 1313 ^ 

ועתה, מרני רגז על עקשנותם עזל 

:־ 7 ״ 7 ־ ־ ־:^ 7 7 *.״ 

הלמניטים; לבז צוה על אנשיו 

---. ״ 7 •״^ ״ 7 ־ :־ 77 

לתקפם ולהרגם. והם התחילו להרגם, 

: ד : 9 ד : 7:7 : •״ ״ : ״ : 7:7 

והלמניטים נלחמו בכל כחם 

״::־ : 7 7 

בחךבותיהם. 
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אבל גופם הערים וראשיהם בלי כובע 

:־ 7 7 *.״ 7 : 7 •״ ״.״ : " 

היו טךף לחךבותיהם החדות של 
הנפיטים והם נךקןרו והכו; עד מהרה 
נפלו בפני חרבותיהם של הנפיטים 
ומצאו את מותם, כפי שחיל מרני 

7 : *.״ 7 : • *.״ ־ 7 " 

נבא להם. 


44:19 41013 , 

כשזראהמנה ראה שהכיל אבוד, צעקו 

: *.״ *.״ *.״ 7 7 •.״ ־ 7 ד 9 

הוא וחיליו בקול למיריני, בהבטיחם 

:־ 77 : 9 : ״ :־:״ 7 

לכרית ברית אתם: אם יחוסו על חייו 

״ : : ״ ״ 7 ״ 7 - - 7 

ועל חיי חיליו הם לעולם לא יצאו 

: ־ ־••־ 7 7 •״ : 7 •״ : 

יותר למלחמה. 

:•: 7 7 


44:20 4.1013 

ויהי מיריני צוה להפסיק את מלאכת 
המות. והוא לקח מהלמניטים את כלי 
נשקם, ואחרי שכרתו ברית שלום 

• : ד 9 :־:־•• ••• 7 : : • 7 

הרשו לצאת למדבר. 
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את מתיהם לא ספרו, כי הם היו 

•״ •״ *.״ 7 : ״ •״ 7 

רבים; מספר המתים היה באמת רב 

_ . . . _ - ... 7 7 *.״:•.״ •.״ 

מאד, הן בצד הנפיטים, הן בצד 
הלמניטים. 
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44:22 41313 , 

את המתים זךקו למי הנהר סידון, 
והם נשטפו ונקברו במעמקי הןם. 

44:23 4.1313 

צבאותיו של הנפיטים א 1 של מדני— 
חזרו לבתיהם ואדמותיהם. 
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ובך הסתימה השנה השמונה עשרה 

: 17 ״ : ־ : 7 ־ 7 7 ־ : ״.״ •.״:•״ 

לשלטון השופטים על עמו נפי. וכאן 
גם מסתימות רשימותיו של אלמה 

״ ־ ״ 7 *.״ 

שנכתבו על לוחות נפי. 
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והנה עמי נפי שמחו מאד כי יהרה 

: ״ •״ _ 7 : : ״ : 7 

שוב הצילם מידי אויביהם. על-כן 
הודו ליהוה אלם; והרבו לצום 

7 ״״ 7 : ״ : 7 

ולהתפלל ועבדו את האל בשמחה 

:״:־•״ : 7 : *.״ 7 •״ : ״ : 7 

רבה. 

— ד 


45:2 ¥1313 

ויהי בשנה התשע עשרה לשלטון 
השופטים על עמו נפי, אלמה בא אל 
בנו הלאמאן ואמר לו: האם מאמין 
אתה בדברים שאמרתי לך על 

־ 7 ־ : 7 ״ •.״ 7 ־ : : ו 

הרשימות שנשמרו? 

7 : ״ ••״״:: 

45:3 ¥1133 

הלאמאן אמר לו, כן, אני מאמין. 

45:4 ¥1133 

אלמה הוסיף: המאמין אתה בישוע 
המשיח, אשר יבוא? 

־ 7 ״ ־ :־ ״.״ 7 
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הוא ענה: כן, מאמין אני בכל אשר 


אמרת. 
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: 313 § 3 11131 3310 1 ) 831 ¥11113 1 ) ¥3 אלמה ה 1 סיף ךאמר ל 1 : האם תשמר 

? 1316318 ) 60131333 ץ 31 ק 66 ;) 1 • י : 7 - ~ י י • 

את מצוותי? 


ץ 111 ק 66 ^ 1 ¥111 ! 1 , ¥63 : 1 ) 831 116 1 ) ¥3 
. 1 ־ 11631 ץ 31 311 ¥1111 ! 1316318 ) 60313133 


1 ) 616886 : 11131 3310 1 ) 831 ¥1313 71163 
■ 61 ק 08 ־ 1 ק 811311 1 )־ 601 11116 ) 33 ; 111103 ־ 31 
. 1 ) 133 11118 13 11166 


10 ¥631 ! 80136 63¥6 1 , 1 ) 661101 631 
¥6311 ! 631 ; 1666 3310 ץ 668 ק 0 ־ 1 ק 
301 86311 6 ץ 1666 3310 ץ 668 ק 0 ־ 1 ק 
ץ 668 ק 0 ־ 1 ק ¥6311 ! , 63 ץ ; ¥3 ! 630 13366 
, ¥3 ! 630 16 ) 133 66 301 86311 1666 3310 
; 1 ) 316116 '! 18 ץ 666 ק 0 ־ 1 ק 33111166 6¥63 
1 ¥ 6166 ! 18 )־ ¥ 01 ! 166 116 ־ ¥ 1 ! 6 ־ 01 ! 6 ־ 1661 

.ץ 83 86311 


¥1133 45:7 


והוא ענה: כן, אשמיד את מצוותיך 
בכל לבי. 
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ואז אמר לו אלמה: מברך אתה, ויהוה 

: 77 ־ : 17 ־ 7 ־ 7 

יעניק לך שגשוג באךץ זו. 


¥1133 45:9 


אבל ךאה, .יש לי נבואה בשבילך ומה 
שאנבא לך, אל תפרסם; והנבואה ליא 
תפןסם גם כשתתאמת. על כן, רשים 
נא את הךבךים שאימר לך. 


! 0 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 0611 0 § 11 ) 13 33 , 11¥136 7031 ?{ 6 16 ) 313 § 6613 18 11338131103 7618 : 01801313161 
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1 , 1 ) 661101 : 18 )־ ¥01 \ 1116 6 ־ 31 111086 1 )מ^ 
1116 , 16 ק 60 ק ץ־ ¥61 11118 : 11131 661¥6 ־ 61 ק 
01 11 ־ 11 ק 8 1116 10 § 1111 )ע 3660 , 1111:68 ק 6 א 
־ 1031 13 , 1116 13 18 111611 ׳\ג 6¥61311011 ־ 1 
11131 11316 1116 031 ־ 11 8 ־ 631 ץ 1 ) 6 ־ 11 ) 1133 
313311681111318611 811311 181 ־ 0111 16838 
13 116 ) ¥13 \ 1 ) 811311 , 111631 3310 
. 61161 ( 331 


ןאלה הךבךים: חוזה אני שעם זה, 
הנפיטים, בהתאם לרוח ההתגלות 
אשר בי, תוך אךבע מאות שנה 
מהזמן ש^שוע ישוע המשיח יתגלה 
ביניהם, יתנון בחסר אמונה. 


^1313 45:11 


8 ־ 31 866 ץ 1116 811311 11163 1 ) 33 , ¥63 

1 ) 33 13311368 , 63 ץ , 6811163668 ק 1 ) 33 
01 16 ק 60 ק 331111116 63 ע 6 , 1 ) 18116 ) 100 ( 1 
— 111 811311 1)660316 6X11361 ק 6 א 


ואז יבואו עליהם מלחמות ומגפות, 

: 7 7 :־•״•.״ ״ : 7 ־ •״ 

רעב ושפיכות דמים עד שיתמו עמי 

7 7 : ״ 7 ״ ־ •.״ • ־ ־ •" 

נפי— 


811311 ץ 1116 663386 ( 1 11118 1 ) 33 , ¥63 
1116 1310 1311 1 ) 33 61161 ( 331 13 116 ) 13 ׳\ג 1 ) 
1 ) 33 , 3688 ;>[־ 131 ) 01 8 ;>[־ 01 ׳\\ 

01 ־ 3133361 311 1 ) 33 , 10383688 ע 13861 
11131 , 03 ץ 3310 ץ 83 1 , 63 ץ ; 311168 ] 1316 
80 31381 § 3 813 811311 ץ 1116 663386 ( 1 
1 , 63 ץ , 6 § 1 ) ¥16 \ 30 ;>[ 1 ) 33 111 § 11 631 ־ 1 § 
,ץ 13 ) 11131 031 ־ 11 03,11131 ץ 3310 ץ 83 
301 811311 31103 ־ 6361 § 111 ־ 1031 1116 6¥63 
631 ־ 1 § 11118 6 ־ 6101 ( 1 ץ 3 ׳\ג 3 388 ק 311 
. 60136 811311 ץ 311 ] 1316 


¥1133 45:12 


מפני שיתנונו בחסר אמונה, ויחטאו 
במעשי חשך ותאוה וכל מיני עול. 
חם יחטאו נגד האור הגדול ו נגד 

*.״ *.״ : *.״ *.״ 7 ־ 7 : *.״ •.״ 

הכדתם וידיעתם; הנני אומר לך: לא 

־ 777 ״״ 77 ״:״ •״ : 1 

יעבדו אדבעה דורות בטדם יתחולל 

־ ־ : ־: 7 7 :•.״•.״ . . .. 

העול הגדול הזה. 
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, 001116111 ץ 13 ) €31 ־!§ 1:1131 מ 110 ׳\ג 1 )מ^ 
601116111 8003 ץ־ ¥61 111116 1116 , 1 ) 61101 ( 1 
1 ) 866 1116 ־ 01 ,׳\ג 0 מ 6 ־ 31 110 ׳\ג 11131111086 
1 ) 6 ־ 61 ( 33311 ¥\ 110 6 ־ 31 ¥110 \ 01111086 
30 811311 , 111 ק 6 זא[ 01 16 ק 60 ק 1116 § 33103 
1116 § 33103 1 ) 6 ־ 61 ( 33311 6 ( 1 6 ־ 3101 
. 111 ק 6 א 01 16 ק 60 ק 


631 \\118 ) 33 , 6133136111 ־ 1 ־ 110806¥61 ׳ 

301 (168111 ) 33 631 ־ 1 § 11131 13 1 ) 6 ץ 0 ־ 

(111 ) 6 ־ 61 ( 33131 6 ( 1 811311 ,ץ 13 ) 1131 ) 63 ־ 
33103§ 1116 6313331168, 33(1 811311 
1)660316 11]<;6 3310 111631, 311, 83¥6 11 
1)6 31611116 ) 63116 6 ( 8113111 110 ׳\ג ׳\ג 
(11861111631 1 ) 33 ; 1 )־ 601 011116 168 ק 
811311 1116 6331331168 63 ז\ 6 836 ־ 31 ק 
33111 11166 660316 ( 1 811311 ץ X11361. ^3(1 
3011118 ,ץ 311 ] 011316 663386 ( 1 ,׳\ג 
1 ) 13111116 6 ( 8113111 ץ 1166 ק 0 ־ 1 ק . 


־ 31161 11131 388 ק 10 63136 11 ¥\ 30 1 ) 3 ^ 
10 8 § 11113 111686 1 ) 831 1 ) 113 1133 ^ 

3180 1 ) 33 , 11131 1 ) 16886 ( 1 116 , 146133133 
1 ) 16886 ( 1 3180 116 1 ) 33 ; 8038 ־ 011161 1118 
. 83166 ' 1116038 § 1 ־ 1 1116 ־ 101 631111 1116 


כשיבוא היום הגדול הזה, לא ירחק 

. . . .ן - - .ן - . : - ן 

הץמן בו החיים היום או זךעם הננןנים 
כעת עם עמי נפי, לא ימנו עוד אתם. 

7 •״ ״ 7 ״ 7 


45:14 1133 ^ 

אלה שיותרו ולא ישמדו באותו היום 
הגדול והנורא, ימנו עם הלמניטים 

_.ן .ן ..ן . . 

ויקיו כמוהם, פרט לנןעטים, אשר 
יקראו תלמידי יהוה; להם יתנכלו 

• ד 9 : - .... : 7 7 *.״ ״ : ־ : 

הלמניטים עד שיכחדו. בשל העול 

_ _ _ . . ־ *.״ \ : : : *.״ 7 7 •.״ 

תתאמת נבואה זו. 


45:15 41133 , 

משאמר אלמה את דבריו אלה 

*.״ 7 ־ *.״: 7 7 •״ •.״ 

להלאמאן, ברך אותו וגם את יתר 
בניו, והוא גם ברך את האךץ למען 
הצדיקים. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 1 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 71118 : 01861313161 
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6 ־ 1.01 160 83116 8 גן 76 : 16 ^ 8 60 1 )מ^ 
, 1336 160 60 86311 806 ־ 031 — 006 
, 331103 ץ־ 0¥01 3310 , 1336 1618 , 03 ץ 
3310 , 10 קס 0 ק 336 , 30 § 3 ס 06,1 ־ 61361 
,ץ 106061 ׳\ג 60 6106 ׳\ג, 301103 ־ 60811 
1 38 336 ;סקס ^ 1311 0 ־ 31 ץ 160 603 ׳\ג 
18 1618 ־ 101 ; 60 11 86311 80 8316 0 ^ 63 
006 01 § 6108813 160 336 § 813 ־ 031 160 
033301 6 ־ 001 160 ־ 1336,101 160 03 ק 3 
00 ־ 1 § 60 10381 160 116 ׳\\ 813 03 ק 3 1006 
. ¥3300 \ 3110 01 


8316 636 4.1133 . ¥603 \ ,¥\ 30 36 ^ 
, 063106 160 6108806 0 6 68 ־ ¥01 \ 16080 
1381 81336 860316 60 ׳\\ 31116080 , 03 ץ 
11130 1631 013 ־ 11 13116 160 13 
. 16 ־ 60300101 


60 1618 6030 636 4.1133 603 ^ 1 436 . 
01 1336 01160 031 31106 ק 60 
1336 160 1310 0 § 1110 38 , 3601313 ־ 231 
1631 388 ק 10 03130 11 436 . 01410106 
10 38 ; 0 ־ 011301 6 ־ 6031 ־ 01 ז\ 30 38 ׳\\ 60 
. 01 301 ׳\\ 630 ¥0 \ 131 ־ 631 ־ 01 60316 618 


ואלה דבריו כה אומר יהרה האל: 

:•״•.״: 7 7 •״ : 7 7 •״ 

מקללת תהיה הארץ הזו לכל עם, 
משפחה לשון ואמה. הךס יפקד את 
הרשעים בבוא זמנם. וכפי שאמרתי, 

7:7 • : : ־ 7 : ״ ״.״ 7 ־ : 

כן, זוהי קללתו ובךכתו של האל 
לארץ, כי יהוה אין בו אפלו שמץ של 
סלחנות בראותו חטא. 


45:17 41313 

לאח שאלמה אמר דברים אלה ברך 
את הכנסיה ואת כל החזקים באמונה 

־ : ״״ ״ 7 : ״.״ 7 ־ :־ 7 •ו ״.״ :״.״ 7 

מאותו זמן והלאה. 

45:18 41133 

ואחר כך ןצא אלמה מארץ 
זאראהמלה, כאלו לפנות לארץ מלק; 
לא שמעו עליו עוד ואין לנו כל 

7 : 7 7 : •״ ^ 7 7 

יוךעים על מותו או קבורתו. 


01801313101: 7618 11338131103 18 6013§ 31360 6}? X013 11\01 8136031 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳ 
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2 28 ׳\ג 11121110 ,¥\ 110 ) 1 ¥6 \ 11118 , 1 ) 601101 
¥021 ! § 12 ץ 82 1110 1 ) 22 ; 111211 8 ט 11100 § 1 ־ 1 
¥28 \ 110 11121 01121011 1110 12 1 ) 02 ־ 1 ( 21 
ץ( 11 ) 10 ־ 21 ( 1 ־ 01 , 11 ־ 11 ק 8 1110 ץ( 1 ק 2 02 ) 121 
28 0¥02 ,!)־ 601 011110 1 ) 1122 1110 
08 ע 12 ק 1 ־ 801 1110 , 1 ) 01101 ( 1 621 . 10808 ^[ 
2210 0808 ^[ ) 1001 !)־ 601 1110 821111 
1128 110 11121 080 קק 82 ¥0 \ 1 ) 22 ; 111128011 
, 11 ־ 11 ק 8 1110 12 1122 ^ 1 ) 0001¥0 ־ 1 2180 
11118 ־ 101 , 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 111128011 2210 
§ 212 ־ 002001 § 2011112 ׳\\ 20 ) 1 0 ׳\\ 02280 
. 121 ־ 21 ( 1 1 ) 22 102111 ) 1118 


1110 12 288 ק 10 02120 11 ¥\ 20 1 ) 2 ^ 
21201002111 011110 001212020012021 
־ 01 ^ 0 08 § 1 ) 2 [ 011110 2 § 01 ־ 1 011110 ־ 021 ץ 
111,11121140122122 ק 0 ז 5 [ 01 10 ק 00 ק 1110 
10 10 ק 00 ק 1110 § 11122102 ־ 021101 ׳\ג 
. 111021 2210 1 )־ ¥01 \ 1110 0 ־ 100121 ) 


אבל אנו יודעים שהיה צדיק, 

:־ 7 7 : ״ ״.״ 7 7 ־ ״ 9 

ובפנסיה נאמר שהרוח לקח אותו או 

־ : •״ ״ 7 *.״ :*.״ ־ ״.״ 7 - 7 -ן 

שיהוה קבר אותו כמו את משה 

•\ : ד ד 9 - : •.״ •.״ 

בשעתו. אבל בכתבי הקדש נאמר 
שיהוה לקח את משה אליו, ואנו 

*.״ : 7 ד - 9 *.״ *.״ •״ 7 : 7 

מניחים שקבל גם את אלמה באפן 
רוחני; על כן איננו יוךעים כלום על 
מותו ועל קבורתו. 


45:20 1122 ^ 

ועתה, בתחלת השנה התשע עשרה 

: ־ 7 ״ : ״ ־ ־ 7 7 ־ : ־ ״.״:•״ 

לשלטון השופטים על עמו נפי 
התהלך הלאמאן בקרב העם, כדי 
להסביר את דבר האל. 


01 1021 ) 812 ־ 22121021 1 ) 22 1 ) 01111 0 § 11 ) 12 22 , 120 ׳\ז 1 7021 ^( 1 10 ) 212 § 012 ( 1 18 2228121102 71118 :ז 18012112£ ם 
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§זס. ¥12021211 ־ 11 @ 1021 : 621211 ¥12 ) 201 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 


1377 



^11113 45:21 


?018 ־ 1 ^׳\\ ־ 01111611 86 גן 663 ( 1 , 1 ) 61101 ( 1 ־ 
ץ 111311 1116 1 ) 311 31113111168 ? 1116 1111 ׳\ג 
111116 (118863810118 33(1 (1181311)33668 
16 ק 60 ק 1116 § 33103 663 ( 11 ) 111611113 ׳\ג , 
11 1)663316 6X1 ) ¥01 \ 1116 11131 11631 ) 6 ק 
01 00(1 811031(11)6 (1661316(1 33103§ 
111631, 3131103 § 16 3 11131 1 ) 33 , 63 ץ 
811031(1 1)6 313(16 111103§11031 1116 
61131611. 


1118 1 ) 33 146133133 , 7116161016 
1116 11811 ( 68131 10 101111 631 ׳\\ 16111163 ( 1 
13 , 63 ץ , 1 ) 133 1116 311 13 313 § 3 61131611 
1 ) 133 1116 311 11031 § 111103 ץ 611 ץ 6¥61 
16 ק 60 ק 1116 ץ? 1 ) 0886886 ק 38 ׳\ג 111611 ׳\ג 
11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ . 111 ק 6 א 01 
1 ) 33 116818 ק 0131 קק 3 1 ) 11 ) ץ 1116 
, 1 ) 133 1116 311 11031 § 111103 163611618 
. 6113161168 1116 311 0¥61 


161 ' 31 11131 388 ק 10 63316 11 ¥\ 30 1 ) 3 ^ 
1 ) 113 16111163 ( 1 1118 1 ) 33 146131333 
0¥61 163611618 1 ) 33 116818 ק 1 ) 01316 קק 3 
3 31086 111616 11131 6113161168 1116 
ץ 1116 1 ) 33 , 111613 § 31303 1188638103 ) 

01 18 ) 01 ׳\\ 1116 10 1 ) 1166 6 ז\ 1 § 301 1 ) 031 ׳\\ 
; 16111163 ( 1 1118 1 ) 33 146131333 


מפני המלחמות נגד הלמניטים 
ורבדם של הלוקי דעות ומהומות 
?!טנות, שהתעוךרו בעם, נחוץ הןה 
שישמע דבר האל, ושיקבעו כללים 

*.״ ״ 7 ־ : ־ 7 •״ : *.״ ״ 7 ^ : : 7 " 

בכנסיה. 


^1313 45:22 


לכן הלכו הלאמאן ואחיו וביןןשו 
לחדש את הכנסןה ברחבי הארץ, 
בכל הערים שבהן ישבו עמי נפי. הם 

: 7 *.״ 7 ״ *.״ 7 *.״ ^ 7 : ־ •״ ״.״ •• 

מנו כמרים ומורים ברחבי הארץ, 
בכל הכנסיות. 

. .ן - . 

45:23 1313 ^ 

ואחרי שהלאמאן ואחיו מנו כמרים 
ומורים לכל הכנסיות, התעוררו 

. .ך - .... ״ : : 

ביניהם חלוקי דעות והם לא רצו 
להתחשב ברבריהם של הלאמאן 
ואחיו. 


01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ 11 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 11338131103 71118 : 01861313161 
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§מ 01 כ 1 ,!)טס־גק ¥\ 6 ־ 1 § ץ 11€ ; 6011 
־ 1:11011 י 01 80 טט 8,1100 ; 11 ט 111011110 ט 1 קט 
סזסי^סזס!!!; 101108 ־ 1:1 ט 0 ־ 1 § ץ 1 §ט 11 ) 00 ^ 0x 
, 08 ץ 0 ט¥\ 0 ־ 111011 ט 10111 ־ 1 ׳\ג 0 ־ 1 § ץ 1:110 
־ 111011 110 ) 1100 0 ^ 11 § 01 ט 1 ) 1 ט 0 ׳\ג 1 )טט 
סע&סר! ץ 1111 § 1 ־ 1 קט ) 11 ט¥\ 18,10 )ע 0 ׳\ג 

. 1 ) 00 


אלא נעשו גאותנים בלבם, בשל 

*.״ 7 ־ :־ ־ ־ : 7 ״ : ״ 7 : *.״ 

עשרם הרב; הם חשבו את עצמם 

ד— •• ד♦ •• —♦ד 


לעשירים ולא שמו לב להטפות 

_ . . . ■ך .. - - 7 

להוזהלך בישר לפני אלהים. 


46:1 ט 1111 \; 


8 ט ץטט 111 8 ט 1 ט 111 88 טק 10 סבתטס 111 )ט^ 
" 01 18 )־ ¥01 \ 1110 10 ט 0 ) 1 ־ 1 ט 01110 ט 1 ) 1 ט 0 ׳\ג 
0 ־ ¥01 \ ט 011110 ־ 61 11118 )טט טט 111 ט 1401 
־ 111011 81 ט 31 § 3 ־ 011101 § 10 1 ) 0 ־ 311101 § 
. 03 ־ 01111 ־ 61 


ויהי ךבים מאלה שסךבו להץןשיב 
לדברים הלאמאז ואחיו היו מכנסים 

־ : 7 ״ •\ 9 : ד 7 : \ 7 " 

יחד, נגד חבריהם. 


;\11113 46:2 


0 ע 0 ׳\ג ץ 1,160 ) 60601 ¥\ 30 1 ) 3 ^ 

1631 138013306 , 016 ־ 1 ׳\\ ץ 1 § 113 ) 0X000 
, 16031 ץ 813 10 1 ) 31130 ־ 10101 ) 0 ־ 01 ׳\\ ץ 160 


ועתה, הם היו נרגזים מאד והתכונו 

:־ 7 •״ 7 •: 7 ״ : 

להרגם. 


;\1313 46:3 


0 ־ 01 ׳\\ 60 ׳\\ 16080 " 01 ־ 101 ) 103 160 ׳\ג 0 א 
3 ¥38 \ 03 ־ 0161 ־ 61 313811603 § 3 016 ־ 1 ׳\ג 
618 1 ) 33 ; 3133 § 03 ע 81 3 1 ) 33 0 §־ 131 
. 3131106136 ^ 38 ׳\ג 33310 


מנהיגם של הרוגזים על חבריהם היה 

־ : ״ 7 *.״ 7 : ״ ־ ־ : •״ •.״ 7 7 

אדם גדול וחזק, ושמו היה 

7 7 7 : 7 17 : 7 7 

אמאליקןה. 


01801313101: X618 11 6 10 ) 313 § 6013 18 338131103 ־ }? X013 1101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 0611 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 
1106 ׳\\ 0 ז . X013 18110 סק 3 33 ז 30 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 130 ׳\ז . X618 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6106 \ 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X618 11 ז{ 6 1 ) 80 זס 1 ) 03 ^ 18 338131103 ־ X60 ^6831318 ץ 13 )-־ 01031101 181 ז 6 ס 0110838 06 ־ 1 ט . X618 
(1003111031 \¥38 1381 10¥180(1,43§10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 1101 ) 380 60 1 ) 86031 11 . 2017 , 20 81 ט 
1 ס. 3¥13031311 י§) 1031 : £31311 ¥13 16306 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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46:4 ג 1 ו 11 \; 


66 10 168110118 ) ¥38 \ 136 ;>[ 3110 בו 1 ^ 1 )מ^ 
6 ־ ¥61 \ ¥ 60 \ 16 ק 60 ק 16086 1 ) 311 ;§מ 1 ;>[ ג 
66 1631 0118 ־ 66811 3180 6 ־ ¥61 \ 016 ־ 1 ׳\ג 
6 ע 6 ׳\ג ץ 166 336 ;§ 166116111 66 860316 
־ ¥61 \ 10 166 166111 " 01 1 ־ 31 ק ■ 63161 ־ 1 § 166 
6 ־ ¥61 \ ץ 166 336 , 1336 166 י 01 68 § 6 ט[ 
.־ 61 ׳\ג 0 ק ־ 01 ^ 1 § 866613 


166 ץ 6 166 6663 636 ץ 166 36 ^ 

ץ 11166 1631 , 1331166136 ^ 01 168 ־ 1131161 
681361186 336 16131 ־ 01 קק 83 0316 ׳\\ 
¥0316 \ 66 1631 § 613 1663 66 10 6131 
. 16 ק 60 ק 166 ־ 0¥61 8 ־ 3161 ־ 1 16613 31366 


ץ 6 ץ 3 ׳\ג 3 166 6 ־ 61 ׳\ג ץ 166 7638 
, 61886381038 10 3131166136 \; 

01 § 636613 ־ 1 ק 166 § 1168133613 ׳\\ 301 
, 63 ץ , 616163 ־ 61 618 336 146133133 
ץ 1 § 1168133613§ 1663 6X666613 ׳\\ 301 
ץ 166 ־ 101 , 663166 166 ־ 0¥61 6 ־ 631 631 ־ 1 § 
. 66 ־ 6631 166 ־ 0¥61 16818 ־ 1 ק 6 § 61 6 ־ 61 ׳\\ 


אמאליקןה זה השתוקק לחיות מלך, 
וגם הרוגזים רצו שהוא יהיה מלכם; 

: ־ 7 : • 7 *.״ ״ : *.״ ־ : 7 

הם היו רב השופטים היותר נמוכים 

•״ 7 :״־•״: • 

בארץ והם שאפו לשררה. 

77 ״.״ י : •״ 7 :־ ״: 7 7 

46:5 1313 \; 

השפיעו עליהם דברי ההנפה של 
אמאליקןה, שהבטיח שאם יתמכו בו 
דמליכו אותו למלך עליהם, הוא 
ימנה אותם להיות שליטים בעם. 

: ־ ״.״ .ך . . _ . . 7 7 


46:6 1313 \; 

וכך הוסתו על ידי אמאליקיה לריב, 
על אף הטפותיהם של הלאמאן ואחיו 
ולמרות דאגתם הרבה לכנסיה, כי הם 

־: ־:־ 77 7 ־ 7 ־:״״״ 7 ״ ״״ 

היו כמריה הראשיים. 

7 : 7 ״.״ 7 7 7 " " 


01 8136631 ־ 33131631 336 66116 0 § 1361 33 , 136 ׳\־ 11 7013 ?{ 6 31366 § 6613 18 338131103 ־ 11 7618 : 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 7618 . 08116 ק 3 33 ־ 301 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 136 ׳\־ 703111 .׳\\ 6 ־ 11661 
7618 . 831318 ץ 63 -־ 031161 01 181 ז 6 ס 0116838 66 ־ 631 ^ 766 ז{ 6 866 ז 6360 ^ 18 338131103 ־ 11 7618 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 8136 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 3866 66 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1866 ׳\־ 6 ז 1381 ¥38 \ 606331631 

§ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 16666366 0¥166 ־ 1 ק 
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46:7 ג 1 ו 11 \; 


060166 166 מ 1 ץמ&בם 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 11601 )מ^ 
18 )־ ¥01 \ §מ 1 ־ 110661 166 מ 11 ) 6666¥6 60 ׳\ג 
ץ 66 ; 1 6 ־ 01 ' 61 ־ 661 ; 1110606106,1 ^ " 01 
006 ; 06 ־ 06111 66 ! 0111 ־ 1 "! מ 6 ז\ 6 618860166 
16 ק 60 ק 166 "! 0 8 ־ 011 " 1 '! 0 166 6 ־ ¥61 \ 1608 
1008 ־ 6001 ־ 1 ק ץ 1 §ס 61 6X06661 ק 6 א"!ס 
§ס 61 ס 116810 ׳\ג 1 סס , 8 סס־ 61 §ס 60 006 
606 ץ 166 ¥ 6106 \ ץ־ 1 ס ¥101 601 ־ 1 § ־ 16611 
1666 006 , 6010001168 166 ־ 61 ^ 0 606 
606 606 ץ 166 ¥ 6106 \ 8 § 01010 [ 6 ־ 1 601 ־ 1 § 
166 ץ 6 0006 ־ 661661 1666 "! 0 6600086 
. 6 ־ 601 166 " 01 6006 


60 ־ 061161 0106166 ] 0 ׳\ג 60 866 6 ׳\ג 6608 
1666 6 ־ 601 61166 §־ 01 " 1 60 1060 " 01 
,ץ 06 ] 1010 60 10 0106 !) ¥\ 60 , 60 ץ , 006 
. 006 6¥11 166 ץ 6 ץ ¥0 \ 0 166 66 10 006 


601 ־ 1 § 166 866 0180 6 ׳\ג 006 , ¥60 
ססבס ¥ 10666 \ ץע ¥6 06 0 688 ס ¥ 10666 \ 
166 § 01000 1006 ק 1066 0008610 600 
. 0160 " 01 60 ־ 061161 


בכנסיה היו רבים שהאמינו בדברי 

. .. . .ך .ן - . : . : 

ההנפה של אמאליקיה, והם פרשו 

־ :־\ 7 •\ • 9 ד : •״ 7 : 

מהכנסןה. וכך נעשו הענעים בין 


אנשי נפי חמוךים וסכנים, האת 
למרות נצחונם הגדול על הלמניטים 

.. .ך _.ן _ . 

והשמחה הגדולה ששמחו, כשיד 

: ־ ״ : 7 ־ : 7 *.״ 7 : : ״.״ ־ 

יהוה הצילה אותם. 

: 7 ״ ״ 7 7 


¥1010 46:8 


וכך אנו רואים שבני אדם שוכחים 

: 17 7 ״ •.״:•״ 7 7 : • 

את יהוה אלם עד מהרה; שהם 

: 7 •״ 7 ־ : •״ 7 ״.״ •" 

נתפשים למעשי עול ומוסתים על ידי 

״ : 7 ״ :־:־״״ 7 ״.״ 7 • ־ : •" 

השטן. 


¥1010 46:9 


אנו גם רואים מה רב העול עזרשע 

ד — • ד — דד•• ••דד 


אחד עלול לגרם בין בני האדם. 

״.״ 7 7 ״ : 7 7 7 


01801010161: 7618 116 01066 § 6610 18 008101100 ־ }? X001 1101 8106601 ־ 00101601 006 06116 0 § 1061 00 , 106 ׳\־ " 
1166108116 ק 0 סס זסס 661 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 0611661 18 106 ׳\־ 700111 .׳\\ 6 ־ . X618 18 0 סס " 01 !זסק 18 ¥ 6106 \ 008101100 ־ 11 1101 ־ 01 ק 
00§010§ 611011 ־ . X618 11 ז{ 6 60601866 ^ 18 008101100 ־ X66 ^601801018 ץ 60 -־ 01601161 181 ז 6 ס 0116808 6 ^־ . X618 
606001601 \¥08 1081 116086 ? .ץ 001 ץ 8106 80001 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 0 ־ 1 ק זס! 0866 66 860016 11 . 2017 , 20 081 § ¥0 1866 ׳\־ 6 ־ 
־ ¥10601011.01 ־ 11 @ 1001 : £01011 ¥10 16666066 0 ¥ 166 ־ 1 ק § 
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^11113 46:10 


, 6 ^ 1 ;>[ 110 ג 1 ו ¥1 1 ^ 16 800 ¥ 6 \,^ ¥0 
§מ 1 ממט 010 מ&בת 3 ¥38 \ 60 080 ^ 600 
§ 111 ע 1:0 ; 1 ג 11 ץמ&בם 01 מ&בם . 3 1 )מג 10¥100 ) 
603118 160 ץ 3 ׳\ג 3 106 60 ; 18, 1631 )ע 0 ׳\ג 
;ץ ¥106061 \ 60 10 10 ק 00 ק ץמ 13 ו 011 
160 ץ 0 ־ 60811 10 8006 10 3116 , 03 ץ 
160 ץס־ 60811 10 336 , 01006 06 עט 06 
006 ¥6106 \ ץ 1 ־ 0111601 1033631103 
6106 ׳\ג ־ 01 , 16013 3310 33106 ־ 1 § 636 
1300 160 03 ק 3 8031 636 006 § 6108813 
. 8360 ' 610038 § 1 ־ 1 160 ־ 101 1336 01160 


אנו רואים כי אמאליקיה, שהיה אדם 

7 ״ ״ ״^ 7 *.״ 7 7 7 7 

עךמומי ובעל תחבולות, בעל דבורי 
חנפה, הסית את לבותיהם של רבים 
לעשות את הרע. הם בקשו להרס את 

7 7 •״ • : 9 ־ :־ •.״ 

כנסית האל ןאת יסודות החפעז 
שהאל הענק להם, ואת הברכה שהאל 

*.״ 7 •״ *.״ :*.״ ״ ו 7 ״.״ : ־: 7 7 •,״ 7 .. 

ברך את האךץ בגלל הצדיקים. 


46:11 ¥1313 

603 ^ 1 1631 388 ק 10 03310 11 ¥\ 30 ¥36 ועתה, מרני שהיה חמפקד העליון על 

06101 160 38 ׳\\ ¥60 \ , 031 ץ 0 ^\[ : - 7 • 7 ד ~ ~ ״ • 

01160 13108 ־ 31 01160 ־ 00313133601 צבאות הנפיטים, שמע על המריבות 

0116080 6 ־ 6031 61108,636 ק 0 א י •. . ״ ״ ״ ״ . ״ • י 

116 ׳\ג ץ־ 1 § 33 38 ׳\\ 60 , 61880381038 הללו, והוא כעס על אמאליקיה. 

- 7 : 7 - - ׳ ^' 


6 31360 § 6013 18 3338131103 7618 :ז 18013131£ ם }? X031 1 01 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳\ז 
11068110 סק 3 33 ז 30 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 130 ׳\ז 70311 .׳\\ 0 ז . X618 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥6106 \ 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X618 3338131103 18 ^ 036 ז{ 6 806 זס X60 ^631831318 ץ 63 -־ 01631101 181 ז 6 ס 0110838 6 ^־ . X618 
600331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 3806 60 860316 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1806 ׳\־ 0 ז 
1 ס. 11¥13031311 @ 1031 : £31311 ¥13 10066306 0¥160 ־ 1 ק § 
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^11113 46:12 


618 631 ־ 1 66 1631 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
, 601 ־ 1661 1666 ק 3 1006 66 1 ) 33 ; 6031 
01 ץ־ 01 ב 63 ב 3 13 — 11 03 ק 3 016 ־ 1 ׳\ג 1 ) 33 
, 1031 ) 66 ־ 11 1 ) 33 , 103 § 611 ־ 1 ־ 031 , 1 ) 00 ־ 031 
־ 031 1 ) 33 , 1¥68 ׳\ג ־ 031 , 6366 ק ־ 031 1 ) 33 
03 ק 3 11 1 ) 1381636 66 1 ) 33 — 63 ־ 11 ) 0611 
. 016 ק 013 1 ) 63 166 


, 1316 ק- 1 ) 663 618 03 1 ) 1381636 66 1 ) 3 ^ 
, 18 ) 86161 618 1 ) 33 , 1316 ק 6381 ־ 61 618 1 ) 33 
618 36031 ־ 1301 ־ 31 618 03 1 ) 16 )־!!§ 1 ) 33 
6106 ׳\ג, 016 ק 166 1006 66 1 ) 33 ; 10138 
, 0031 631 ־ 1 601618 ־ 1661 1 ) 63 166 03 1 ) 63 
(ץ 1 ־ 0111661 11116 11166 1 ) 63116 66 1 ) 33 ) 
, 16 ־ 631 166 6113861110 1 ) ¥6 \ 60 66 1 ) 33 
618 3310 ץ 6111 § 1131 ) 6 ץ 3 ־ 1 ק 66 1 ) 33 
10 ץ 1 ־ 0111661 8 § 6168813 166 ־ 101 1 ) 00 
38 § 103 80 , 63 ־ 6161 ־ 61 618 03 ק 3 681 ־ 1 
1811338 ־ 061 01 1 ) 633 3 1 ) 86031 6 ־ 1661 
— 1 ) 133 166 088688 ק 10 613313 ־ 1 


ויהי הוא קרע את מעילו, לקח פסה 

־ : ״ ד 9 - •.״ : ״ ד - 9 ״ 7 

ממנו ורשם עליה— לזכרם של האל 

״ *.״ : 7 ־ 7 *.״ 7 : ״ : 7 *.״ 7 •״ 

שלנו, של הדת של החרות, של 

*.״ 7 *.״ ־ 7 •.״ ־ •״ •.״ 

שלומנו, נשותינו וילדינו— ושם 

: •״ : •״ ״ 7 •״ : 7 

אותה בקצה המוט. 


46:13 1133 ^ 

והוא הדק את קזךיון הראש והחזה, 
לקח את המגן וחגר את נקזקו על 
מתניו; לקח את המוט עזבקצהו קרע 
המעיל, (שקךא לו סמל החפש) כרע 
ארצה והתפלל בכל מרצו לאלו, 

_ . .ן . .ן . . : 

למען.יהנו מבךכת החרות כל עוד 
תהיה בארץ קבוצת לתלמידים 
משיחיים ותשב על אדמתה. 

. . . . ..... ־ ־: 7 7 


01801313161: 7618 11338131103 18 6613§ 313(16 6}? X013 11\01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 0611 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳ 

116616\\08116 ק 3 33 301 661 ק 10 ק 3 3611661 18 136 ׳\ 11 7013 .׳ . X618 18 3 33 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 
03§013§ 611011. X618 11338131103 18 301 63(10186(1 6} ז X66 ^63106 0116838 061181 01 031161-(13831318 ץ . X618 
(100313631 \¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 86031(1 66 386(1101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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^11113 46:14 


כי כך קןךאו לכל אלה שהאמינו 


8 ־ 66116¥61 06 ־ 11 1116 311 0 ־ ¥€1 \ 11108 זס? 

1116 10 1 ) 6 § 661011 110 ׳\ג , 181 ־ 0111 01 

110 ׳\ג 111086 1 ) 63116 , 1 ) 00 01 61101611 באמת במשיח, והשתיכו לכנסית 

. 611 ־ 61101 1116 10 § 661011 }סן! 1 ) 11 ) ־ ■י■ ■ ~י ״ י "י ~ ״ ~ " " ^ 

אדהים בפי אלה שלא השתיכו 


לכנסיה. 


46:15 1013 ^ 

1116 10 § 661011 1 ) 11 ) 110 ׳\ג 111086 1 ) 0 ^ המשתיכים לכנסיה היו נאמנים; כל 

111086 311 , 63 ץ ; 131111101 6 ־ 61 ׳\ג 61101611 ~ / ■ : • - : •• • 7 7 7 • 

0111181 10 8 ־ 66116¥61 06 ־ 11 6 ־ 61 ׳\ג 110 ׳\\ אלה שהאמינו במשיח לקחו על 

01 03016 1116 ,ץ 11 ) 13 § , 111610 ססקס ) 1001 •• - 7 • ~ • 

6 ־ ¥61 \ ץ 1116 38 1811308 ־ 0111 ־ 01 , 181 ־ 0111 עצמם בשמחה את שמו ונקראו 

66116110 ־ 01111611 1,6663086 ) 03116 " 4 * 7 : • : 7 ״ • • י • 

. 60016 1 ) 86001 60 ׳\ג 06081 לתלמידים משיחיים בשל אמונתם 

_ _ . . . : ״ ״ ״ : *.״ :*.״ 7 7 

במשיח אשר בוא יבוא. 


^1013 46:16 


001 ־ 401 ) 1 , 11106 1618 31 , 6 ־ 6101 ־ 1661 1 ) 0 ^ 
01166 63086 11631166 ) 6 ץ 3 ־ 1 ק 
01166 1010 ) 66 ־ 11 1166 ) 30 , 060811308 
. 1 ) 6 ־ 01 ^ 13 66 61 § 101 1 ) 130 


לכן הוזפלל מרני בשבילם, 
שהנוצרים והחפש ינצחו. 


01861310161: X618 11308131100 18 6610§ 013(16 6}? X001 11\04 1601 ) 810 30131601 1 ) 30 1 ) 6611 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳ 

116616\\ ׳ . X001 11\08116 ק 3 30 001 661 ק 10 ק 3 0611661 18 106 ׳ . X618 18 3 30 04 311 ק 18 ¥6166 \ 11308131100 311131 ק 
00§010§ 644011. X618 11308131100 18 ^ 60(10186(1 6} ז X66 ^60166 04 46808 831018 ץ 13 )- 631161 04 61181 ס . X618 
(106010601 \¥38 1381 16¥186(1 .40§081 20, 2017. 11 86001(1 66 086(1 401 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61401 ץ 13 ק 
11¥10610311.01 י§) 1001 : £01311 ¥13 16366 ) 466 16 ) 10¥1 ק § 
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66 מ 66 ׳\\ 1631 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 

66 , 006 10 8031 618 031 66 ־ 031 ק 636 
80316 ¥38 \ ¥6166 \ 1336 311166 333166 
13 336 , 63 ץ , 0680131103 1336 01166 
16 ־ 301 166 03 6016 , 1336 311166 , 1136 
, 1336 060863 ^ — 80316 166 03 336 
.ץ 1 ־ 0111661 1336 166 336 


ויהי כששפך את לבו לפני האל, הוא 
נתן את כל האךמה דרומית לארץ 
שממת, למעשה את כל האדמה, גם 

״ : ־ :־:־״.״ *.״ 7 7 :־ 7 7 

בדרום וגם בצפון, ארץ מבחרת, ארץ 


החפש. 


^1133 46:18 


301 86311 006 ץ 61 ־ 831 : 8316 66 36 ^ 
1866 ק 668 6 ־ 31 ¥ 60 \ , 6 ׳\\ 1631 ־ 831161 
33136 166 38 03 ק 3 1366 ¥6 \ 6603386 
3 ׳\ג 60 06663 ־ 11 66 86311 , 181 ־ 01061 
11 § 13 ־ 61 ¥6 \ 33111 , 66 ץ 0 ־ 66811 336 
. 6881038 ־ 1 § 338 ־ 11 ¥3 \ 0 ־ 031 ץ 6 38 03 ק 3 


והוא אמר: האל לא ירשה שאנו 

: 7 ־ 7 ״״ ־ : *.״ *.״ 7 

הנןבזים בשל שמו של המשיח, נמיה 
נרמסים ונכחדים, אלא אם נביא זאת 

״ : 7 ״ : • : 7 ״ *.״ 7 ״ 7 • 

על עצמנו בחטאותינו. 


,41133 46:19 


16686 8316 636 031 ־ 4401 ¥663 \ 436 , 

166 § 03 ב 33 16 ־ 631101 ׳\ג 66 , 68 ־ 01 ׳\ג 
01618 1 ־ 31 ק 631 ־ 1 166 § 13 ע ¥3 \ , 16 ק 60 ק 
866 61 § 1 ב 3 311 1631 , 33 166 1363113 ־ 31 § 
11163 ־ ¥1 ! 636 66 6106 ׳\ג § 1113 ־ 1 ׳\ג 166 
¥116 ! § 13 ץ־ 61 336 , 1 ־ 31 ק 631 ־ 1 166 03 ק 3 
:§ 13 ץ 83 , ¥0106 1036 3 


כשמרני אמר מלים אלה, הוזהלך 
בקרב העם בהניפו את קרעי בגדו 

: 7 7 : 7 ״ ••״ • 1 : •״ ״ : 

באויר, כדי שהכל יראו את הכתוב 

7 :־ ״ : ••״ - . . ... - 7 

עליהם, והוא קרא בקול רם: 

•• /• : 7 י 7 : י 7 


018013131616 31366 § 6613 18 338131103 ־ 11 7618 :־ }? X013 !!01 8136631 ־ 33131631 336 06116 0 § 1361 33 , ¥136 ־ 
1166108116 ק 3 33 ־ 301 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 ¥136 ז 1 7013 .¥! 6 ־ . X618 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6106 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X618 11338131103 18 ^ 63601866 6} ז X66 063106 0116838 061181 01 031161831318 ^ 63 ־ . X618 
600313631 !¥38 1381 16¥1866 ,43§381 20, 2017. 11 860316 66 3866 101 16386 ? .ץ 031 ץ 8136 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13613311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 16666306 10¥166 ק § 
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מ 1 ג: 1 מ 1 ג 1 ו 1111 ׳\\ ■ ¥60800¥01 \, 1 ) 60601 
160111 101 , 13116 011160 קג 1 11110 618 ) 

160 ! 0 16 §מ 0 ־ 811 111160 16 ־ 01 '! סבמסס 
1631 00¥033111 3 1310 ־ 011101 3116 , 6 ־ 601 
336 , 618 § 1 ־ 1 ־ 16011 1113131313 ¥111 \ ץ 160 
006 6 ־ 601 103,1631160 § 06 ־ 1 ־ 16011 
. 16031 61088 ץ 313 


603 ^ 1 1631 388 ק 10 03310 11 36 ^ 
16080 001313106 ־ 1 ק 636 031 ־ 01 ^'[ 

03130 10 ק 00 ק 606016,160 , 68 ־ 01 ׳\\ 
־ 3101 ־ 31 1603 116 ׳\\ ־ 01601 § 10 § 33313 ־ 1 
§ 03613 ־ 1 , 10138 360311603 3606 § 

3 38 01 , 10603 13 31130318 § 1603 
301 0316 ׳\ג ץ 03331,1631160 ^ 00 
13 , 01 ; 006 16011 6016 160 018360 ! 

860316 ץ 160 ! 1 , ¥0168 ! 01601 
! 0 003113336130318 160 1088 § 11338 
336 , 3 ס 10881 § 11338 1310 311 ! 01 , 006 
160 0316031 ק 3 1360 10 38633106 60 
860316 6016 160 , 061181 ! 0 33310 
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ךאו, מי שתומך בןכות זו לאךמה, 
שית.יצב בכחו של יהוה ויצטרף 
לברית לשמר על זכיותיהם ודתם, 

״ : ״ ״ : ־ : \ •״ ״.״ : 7 7 

למען יברך אותם יהוה. 
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כשמרני הצהיר זאת, באו הבריות 

: *.״ ״ ״ ״ 7 ־ : " 

בריצה חמושים, והם קרעו את 

: ״ 7 :־ ״ : ד 1 : ״.״ 

בגדיהם כאות שלא ינטשו את יהוה 
אלם. או במלים אחרות: אם יעברו 
על מצוות אלהים, .יחטאו ויתבישו 
להקרא בעזם המעזיח, יקרע אותם 

: ״ ד 9 •• : •״ ־ 7 ״ - ״ : 1 - 7 

יהוה, כשם שקרעו את בגדיהם. 

: 7 : ״ ••• 17 : • : •• 


! 0 8136031 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 11¥130 6031 ?{ 6 31360 § 6013 18 11338131103 7618 : 01801313101 

33 ! 0 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 3 18 6618 . 08110 ק 3 33 301 601 ק 10 ק 3 3011601 18 11¥130 7031 .׳\\ 0610 ! 1 
1618 . 831318 ^ 63 ־ 631101 ! 0 061181 10838 ! 0 063106 660 ז{ 6 03601806 ^ 18 11338131103 6618 . 011 !! 0 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 018 ק , 31 ! 01 ץ 13 ק 01 ! 3806 60 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 , 10¥1806 1381 ¥38 \ 600313031 

§ 01 ! 11¥1303131 י§) 1031 : £31311 ¥13 0066306 ! 10¥160 ק 


1386 



^11113 46:22 


6166 ׳\\; 1 מגמ 60¥6 166 8 ^׳\ג 1618 ׳\ג 0 א 
16611 ; 81 ^ 6 ץ 11:66 )מג , 66 ^ 111 ץ 1:66 
, 001 ־ 101 ^[ " 01 ; 661 "! 166 31 111601:8 ־ 31 § 
, 006 ־ 0111 6 ; ¥11 \ : 1 מ 3 מ 6 ז\ 60 ¥6 \ :§מ 1 ץ 83 
38 6¥611 , 66 ץ 0 ־ 6681:1 66 86311 6 ׳\ג: 1631 
, 6 ־ ¥31 \ 1:6 ־ 001 1306 166 111 611 ־ 6161 ־ 61 ־ 0111 
; 688100 ־ 1 § 308 ־ 11 1010 311 "! 86311 ¥6 \ י!! 
" 01 661 "! 166 31 08 6381 ץ 013 66 , 63 ץ 
6381 63¥6 ¥6 \ 38 6¥60 , 60601168 ־ 001 
66 10 661 ■! ץ 16 31 31016018 § 001 
311 "! 86311 6 ׳\ג י!!, 001 ^ 006611 1106660 
. 1688100 § 11308 1010 


6 ׳\ג, 666016 : 16610 0010 8316 101001 ^ 1 
; 13606 " 01 8666 166 " 01 16100301 3 316 
" 01 8666 166 " 01 16100301 3 316 6 ׳\\ , 63 ץ 
618 ץ 6 1601 38 ׳\\ 6031 6086 ׳\ג, 6 ק 1086 
306 , 63 ץ ; 16668 ק ץ 1030 1010 61616160 
161061066110 08 161 , 666016 ׳\\ 00 
01 , 006 " 01 600110306106018 166 ק 666 
001 ץ 6 1601 66 86311 31106018 § 001 
, 11800 ק 1010 6381 66 6 ׳\\ 306 , 61616160 
. 81310 66 01 , 8016 66 01 


ןזאת הברית שכךתו: את בגדיהם 
זרקו לרגלי מרני באמרם: הננו 
כורתים ברית עם האל שלנו: נשמד 

: ״ : ״ ״ 7 •״ *.״ 7 \ : ־ 

באחינו בצפון אם חטא נחטא. 
באחינו בצפון אם חטא נחטא. שיזרק 
אותנו לרגלי אויבינו, כשם שזרקנו 

7 : ־ : •״ : •״ : •״ •,״ 7 ־ : 1 7 

את בגדינו לרגליה־, ונרמס, אם נחטא. 

: 7 •״ : ־ : *.״ ו : •״ 7 •״ ״ *.״:•.״ 7 
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מרני אמר להם: אנו שארית זרעו של 

״ 7 ־ 7 *.״ 7 : •״ ״ ־ : •.״ 

יעקב; כן שארית זךעו של יוסף, 
עזמעיא נקרע לגזרים רבים על ידי 
אחיו. ועתה, הבה נזכר לעזמר את 

*.״ 7 : ־ 7 7 7 ״ : ״ : *.״ 

מצוות אלהים, ולא, יקרעו בגדינו 

״ : ״.״ ״ 7 ״ 7 י: : 7 •" 

בידי אחינו ואנו נזרק לכלא, נמכר 

... _ . .ן . .ן.. 1 _ .. .. . .ך .. 

כעבדים או נחרג. 
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נשמר נא על חרותנו, כשאךיא יוסף; 
הבה נזכר את דברי יעקב לפני מותו; 
הוא ראה שחלק ממעילו של יוסף 
השתמר ולא נךקב. והוא אמר— 
כשם שהשתמרה שארית זו של בגד 
בני, כן תשמר שארית זרעם של בני 
ביד האל, לקחתו אליו, בעוד ששאר 

: ־ 7 •״ : - 9 : .. .ן , .. .. - 

זןעו של יוסף ישמד כמו שארית 
הבגד הזה. 
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זה מעציב את נפשי; עם זאת, שמח 
אני על בני אשר ילקה אל האל. 

:־ ״ ־ : ״ :־ *.״ • 7 - 1 .ן .. 
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6 § 33 § 133 166 ¥38 ! 1618 , 666016 ¥ג 0 א אלה היו דבריו של יעקב. 

. 006 ^ 1 ״ ד : ז■ ז■ ~ 
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ומי יודע מהי שארית זךעו של יוסף 
אשר תכחד כבגדו, אולי הכונה היא 

:־ •.״ ״ 7 •״ : • : _ _ _ .ן .ן . 

לאלה שפרשו מאתנו או אפלו אנו 

: •״ *.״ *.״ 7 : •״ ״ 7 :־ ״ 7 

בעצמנו, אם לא נחזיק באמונה 

: ־ : •״ ״ ־ :־ ״ 1 7 :•.״ 7 

במשיח. 

־ 7 " 


46:28 ¥1133 

כשמתי אמר דבריו אלה הלך ואף 
שלח שליחים לכל חלקי הארץ׳ 
שבהם נתגלו חלוקי דעות; הוא לכד 
את כל אלה שרצו לשמר על הרותם, 

.ן .. .. .ן . . - 7 

ואמר להם להתנגד לאמאליקיה 

: 7 ־ 7 ״.״ :״:־•״ : • 71 

ולפורשים שנקראו אמאליקיהטים. 


46:29 ¥1133 

ויהי אמאליקיה ראה שתומכיו של 

־ : ״ • 71 7 7 ״.״ : 7 ״.״ 

מרני הם רבים מתומכיו; והוא גמראה 

. ״ : 7 : ־־ 77 


שהבריות פקפקו בצךקת הענןן 
שהסתבכו בו, ופחדו שלא וצליח; 
לכן לקח את נאמניו וןצא לארץ נפי. 
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מרני חשב שלא כךאי כי ללמניטים 
ית 1 סף כח; על כן בקש לנתק את 
אנשיו של אמאליקיה או לשבות 

:־ 7 7 *.״ ״^ 7 ״ : 

אותם ולהחזירם ואת אמאליקיה 

7 : ־ :־ ״ 7 : ״.״ ״ 71 

להוציא להורג. חרי ידע שיסיתו את 

: ״ ״ : ״״ :־•״ 7 ־ ״.״ 7 ״ ״.״ 

הלמניטים לכעס עד כדי מלחמה; 

״ :־־ ־ :״״ ״: 77 

הוא ידע שאמאליקיה יעשה זאת כדי 

7 ־ ״.״ ״^ 7 ־ :־ ״.״ : ״״ 

להשיג את מטרותיו. 

: ־ ״ ״.״ ־ : 7 
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לכן חשב מדני שכךאי שיק את 
צבאותיו, את אלה שהתקבצו ולקחו 
נשק ביד וברתו ברית לשמר על 

״.״ ״.״ ו ־ 7 : 7 : : ״ ״ : 

השלום— והוא לקה את צבאו, 

־ 7 : 7 -ו ״.״ : 7 

והצעידו למדבר, כדי לנתק את דרכו 

: ״ : ״ ־ ״ : 7 : ״״ 7 ־ ״״ ו ״.״ ־ : 

של אמאליקןה בישימון. 
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ויהי הוא ועשה: כפי שרצה, צעד 

־ : ״ : 7 7 : ״ ״.״ 7 7 7 ־ 

למך בר ןעקף את צבאותיו של 
אמאליקןה. 
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ויהי אמאליקןה ברח עם מקפרא ?!טן 

מאנשיו, והשאר נפלו בידי מרני 

••• • 


והחזרי לארץ זאראהמלה. 


46:34 41133 , 

מדני נתמנה בידי השופטים 

. . . _ .ן ... - .. 

העליונים ובקול העם, לכן יכל לפעל 

7 •.״ : ״ : 9 7 7 7 •״ ^ 7 ״ : 

כךצונו, להפעיל את צבאותיו של 
הנפיטים ולהטיל עליהם מרות. 


46:35 4.1133 

את אלה מבין האמאליקןהטים, שלא 
ךצו להכנס לברית למען החפש 
ושמירה על ממשל חפשי, צוה 

:״ 7 ־ ״: 7 7 :״ ״ 7 

להוציא להורג. כ;עטים בלבד שללו 
את ברית השלום. 

: ״ ־ 7 
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ויהי הוא גם צוה להניף את סמל 

־ : ״ ־ ״ 7 : 7 ״ ו •.״ •״ •.״ 

ההרות על בל מגדל בארץ שברשות 

־ •״ ־ 7 ״ : 7 7 7 *.״ ו *.״ ״ : 

הנפיטים; וכך נטע מרני נהלי חרות 

־ ״.״ : 717 ־ ״ 7 : 7 •" •" 

בלןרב הנפיטים. 

46:37 1013 ^ 

ושוב התחיל לשריר שלום בארץ, 
והם שמרו על השלום כמעט עד סוף 
השנה התשע עשרה של שלטון 
השופטים. 


^1013 46:38 


10818 ־ 1 ק 6 § 61 160 306 160131030 והכמרים העליונים שמרו 

160 10 ■ 601 ־ 01 103101310 י : - : 7 • ז■ ״ : י ^־ • 

" 01 300 ק 8 160 ־ 01 ^ 1 ססעס , 03 ץ ; 060106 
01006 0 ע 63 ץ 616160 8 ־ 031 ץ ־!ססי! 

. 060106 160 10 § 01010 [ 0 ־ 1 306 0300 ק שררו שלום ושמחה בכנסיה. 

7 : 7 :״: 7 ־:••״ 7 


על סדר בכנסןה, ובמשך אךבע שנים 


^1013 46:39 


0 ־ 01 ׳\ג 0 ־ 16311601 388 ק 10 03100 11 06 ^ 
§ס 1 ע 60110 ץ 101 ־ 11 ' 6106,1 60 ׳\ג ץ 1030 
ץ 6 06001006 ־ 1 0 ־ 01 ׳\\ 80018 16311600 
ץ 160 1608 ; 181 ־ €61 10808 6 ־ 1.01 160 
.§ 01010 [ 0 ־ 161 ־ 01 ׳\ג 01160 001 1 ס 0 ׳\\ 


ויהי רבים מתו באמונה שלמה 

_ . . _ . ״• *.״ :*.״ 7 : •״ 7 

שנפשותיהם יגאלו בידי יהוה ישוע 

*.״ ־ : : •״ *.״ ״ 7 :־ ״ •״ : 7 

המשיח, והם עזבו את העולם 

־ 7 ״ ־ : •״ : *.״ 7 7 

בשמחה. 


01801310101: 7618 11308131100 18 6010§ 01360 6}? X010 11\01 8106001 30131001 306 06116 0 § 1061 30 , 100 ׳ 

110610\\8110 סק 3 30 001 601 ק 10 ק 3 0011601 18 0 ס 1 ׳\ 11 70111 .׳ . X618 18 3 30 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11308131100 311131 ק 
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11¥10001311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 10066306 10¥160 ק § 
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^11113 46:40 


11:6 ׳\\ 1 ) 116 ) ¥ 60 \ 801116 6 ־ 61 ׳\\ 6 ־ 1661 1 )מ^ 
" 01 80118 ^ 86 801116 3.1 ¥6166 \ , 8 ־ 6¥61 ' 1 
166 111 :זמ 116 ]:) 6 ־ 1 ' 1 ץ־ 61 ז\ 6 ־ 61 ׳\ג ■ 1 ג 6 ץ 166 
¥116 ) 80 1111166 80 1101 ) 611 — 1 )מג 1 
8, 66631186 01" 166 6X66116111 ־ 6¥61 ' 1 
3116 18 מ 13 ק ץ 111311 166 " 01 113111168 ) 6 
10 66 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 636 006 ¥6166 ! 0018 ־ 1 
10 , 61863868 " 01 63386 166 61110¥6 ־ 1 
166 ץ 6 661 [ 836 6 ־ ¥61 ! 11163 ¥6166 ! 

— 61131316 166 " 01 6 ־ 33131 


¥116 ) 6166 ¥60 \ ץ 3133 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 6311661 
166 13 6166 ¥60 \ 16086 336 ; 6 § 3 016 
38 , 6131 13 ץקק 63 6 ־ 31 181 ־ 061 " 01 3116 '! 

. 086 קק 83 36668 31381 ¥6 \ 


יש שמתו מקןךחת, שבעונות מסימות 
היתה נפוצה מאד בארץ. מספר 

7:7 : 7 : 7 7 •.״ ו ״ : ־ 

המתים בקדחת לא היה כה רב בגלל 

_ . : - 9 - ־ 7 7 ־ • : ־ 

וזכונותיהם הטובות של צמחים 
ושרשים רבים שהאל הכינם להלחם 

: 77 ״ ־ ״ ״.״ 7 •״ •״ ״ 7 : • 7 •" 

במחלות שתקפו את בני האדם 

: ־ :־ ״.״ 7 :ו ״.״ : •״ 7 7 7 

מטבע האקלים. 


^1313 46:41 


רבים גם מתו מזקןנה; אלה שמתו 


באמונתם במשיח מאשרים— כפי 

״.״ :״.״ 7 7 ־ 7 ״ ־ : ,.״ 7 ״ : " 

שעלינו לחשב. 

״.״ 7 ״״ ־ :־ 


6 31366 § 6613 18 8131103 מ 3 ז 1 7618 :ז 16 מ 186131 ם }? X001 8136631 ־ 33131631 336 06116 0 § 1361 33 , 6 מ ¥1 ז 1 1 מ 
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47:1 ג 1 ו 11 \; 


10 !)־!ססס־נ עסס מ 01:01111 ־ ¥1111 \ 6 ׳\ג ׳\ג 0 זא[ 
1 ) 0 ^ 1 1 ) 110 ¥110 ! 111080 1 ) 00 1011 :>[ 1110110 \; 
,־!סי! ; 088 ס־ 101 ) 11 ׳\ג 1:110 101:0 בת!!! 11:11 ׳\ג 
110 ׳\ג 111080 00 ) 1101 ) 110 1,110 ) 1101101 
1:110 10 קס : 1 ס 0 ׳\ג 1 ) 00 , ¥11:1111101 \: 1 ס 0 ׳\ג 
1110 § 00100 111 ק 0 א" 01 1 ) 100 
1:110 קס ־ 8111 1 ) 11 ) 1 ) 00 , 0100011:08 ^ 1 
1110 81 ס 01 § 0 ■ 01 §ס 0 1:0 1.0010011:08 
111,1080100011111011110 ק 0 א 01 10 ק 00 ק 
0 8001 1.010001108 011110 § 10 ) 1 
0111118 11001 § 00 ־ 1111 00100101100 ־ 1 ק 
ץ 10,111011110 ק 00 ק 0111118 § 00100 , 1 ) 100 
־ 011101 § 10 111001801¥08 ■ 011101 § 1 ) 811001 
1110 81 ס 01 § 0 01110 ( 1 10 0 § 10 ס 01 § 0 
. 111108 ק 0 א 


^0(111 1110 ס 110 ׳\\ 11101 088 ק 10 סבתסס 
00100 111 ־ 101 0 סס§ 1 ) 110 00100101100 ־ 1 ק § 
11100111100 0 ־ ¥01 \ ץ x^00(11 ; 1 ) 01 ־ 011 ץ 1 §ס 
1110 10080 ק 118 ) 110 ) 0 ־ 1001 ץ 1110 ,ססץ 
1(10§, 00(1111010 0 § 110 ) 0 ־ 1001 0180 ץ 
1)01110 0§01 ץ 1110 1081 111108 ק 0 א 811110 ס 
811001(1 1080 111011 סבססס 11 1 ) 0 ^ . 11¥08 ־ 
10 1110 עס , 001 1 ) 001 ׳\ג ץ 111011110 088 ק 
0101 ץ 0 ( 1 ס , 1001 ) ¥001 \ 01111001 1 ־ 01 ק 0 ־ 
1110 00100100(1010018 011110 1(10§. 


עתה עלינו לחזר בספור המעשה 

־ 7 7 •״ ־ :־ : • ־־:־•.״ 

לאמאליקיה ולאלה שברחו אתו 

: * 9 ד : •״ *.״ *.״ 7 : " 

למדבר; כי הוא לקח את אלה 

־ ״ : 7 ״ ד - 9 •\ •• •.״ 

שהצטךפו אליו והלך אתם לאךץ נפי, 
אל בין הלמניטים והוא הסית את 
הלמניטים לשנאה נגד עמי נפי, עד 
שמלך הלמניטים הפיץ כרוז בכל 
אךצו, בין כל אנשיו, שיתלכדו שוב 
כדי לקרב נגד הנפיטים. 


47:2 10 ס 1 \; 

כשהכרוז הגיע אליהם, פחדו מאד; 
הם לא ךצו להמרות את פי המלך, 
וגם פחדו לצאת לקרב נגד הנפיטים, 

: ־ 7 :־ 7 •״ - : 9 ד •.״ •.״ ־ •.״ 

שמא יהרגו. יצא שהם או לפחות 

*.״ 7 •״ 7 : 7 7 ״% •״ : 7 

ך בם— לא רצו לצןת לפקודת המלך. 


01 1001 ) 810 ־ 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 00 , 0 ס 1 ׳\־ 11 7010 ^( 1 10 ) 010 § 010 ( 1 18 008101100 ־ 11 71118 : 01801010101 
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10080 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 0180001 ק , 1 ס 011 ץ 10 ק 101 1 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 10¥180 1081 ¥08 \ 100010001 ) 

§ 11¥10010011.01 @ 1001 : £01011 ¥10 ) 001 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק 
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47:3 ג 1 ו 11 \; 


111311110 88 ^ק 10 סבת&ס 11 ¥\ 1110 )מ^ 
■ 111011 " 01 110031180 0111 ־ 1 ׳\ג ¥38 \ §מ 1 ;>[ 
3¥0 § 110 0 ־ 01 ' 01 ־ 11101 ; 110300 ) 1180110 ) 

11131 " 01 1 ) 0011111133 1110 1311 ) 11131101 \; 
11031 ) 0110 38 ׳\ג 111011 ׳\ג ץ 31 ־ 31 1118 " 01 1 ־ 31 ק 
1 ) 33 , 18 ) 00313133 1118 3310 
0 § 1 ) 811031 110 11131 11131 1 ) 10 ) 00313133 
. 318 ־ 31 10 111031 01 ק 0031 1 ) 33 111 ־ 01 "! 


ועתה, יצא שהם או לפחות רבם— 


: ־ 7 7 7 


לא רצו לצןת לפקוךת המלך. לכן 
המלך כעס על כך ומסר בידי 


אמאליקןה את הפקוד על אותו חלק 
של הצבא שהיה מוכן לצית והטיל 

־ 7 7 7 7 7 ^ : ־ •״ : " " 

עליו להכריח את השאר. 

— — —*ד 


;\1313 47:4 


"!ס 0 ־ 10811 ) 1110 ¥38 \ 11118 , 1 ) 1101101 ׳\ג 0 א 
ץ־ 01 ע 3 § 11013 110 ־ 01 "! ; 1311 ) 3131101 ^; 

110 0 ־ 01 "! 0 ־ 1111101 ע 0 10 ) 10 1333 8311110 
030 ־ 101111 ) 10 1 ־ 11031 1118 13 133 ק 1110 1 ) 131 
. 331331108 ^ 1 1110 "! 0 § 13 ) 1 1110 


לכל השתוקק אמאליקןה: הוא ןךע 
תחבולות רשע, והתכון בלבו למגר 
את מלך הלמניטים. 
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47:5 ג 1 ו 11 \; 


1 ) 6011111130 1116 01 § 1 ) 113 110 ¥\ 110 1 )מ^ 
¥110 \ 1.3111301168 1116 " 01 18 ־ 31 ק 111086 " 01 
116 1 ) 30 ;§ 10 ) 1 1116 " 01 ■ 01 ^ 31 "! 10 6 ־ 61 ׳\ג 
¥110 \ 111086 י 01 זס^^ 310 § 10 111 § 800 
116 6 ־ 01 ' 61 ־ 11161 ; 11601 ) 0116 001 6 ע 6 ׳\ג 
¥111611 ! 1366 ק 1116 10 1 )־ 31 ׳\\־ 01 ' 1 601 ׳\ג 
1 ) 113 ■ 111111161 ־ 101 , 1311 ) 001 1 ) 63116 ¥38 ! 

ץ 1116 ע 10 ; 1 ) 116 1.301301168 3111116 
, 1 ) 30 ,§ 600110 ץ 01 ־ 31 1116 1 ) 6 ־ 11860¥61 ) 

10 § 600110 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 11131 § 0810 קק 80 
10 1 ) 116 ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 111601,11161 ץ 0 ־ 16811 ) 
. 018 ־ 31 01 1366 ק 1116 10 , 1311 ) 001 


6 ( 1 10 0130 3 1 ) 01016 קק 3 1 ) 113 ץ 1116 1 ) 0 ^ 
§ 610 ( 1 , 111601 ־ 0¥61 ־ 161 ) 163 3 1 ) 30 § 10 ) 1 3 
3 ¥1111 ! 18 ) 0110 ־ 111611 10 1 ) 11X6 
ץ 1116 11131 680101100 ־ 1 1 ) 01106 ־ 16161 ) 

0 § 10 1 ) 6616 [( 801 6 ( 0011 1 ) ¥001 ! 
. 111168 ק 6 א 1116 31081 § 3 


1 ) 113 ץ 1116 11131 388 ק 10 63016 11 1 ) 0 ^ 
00 ק 0 ־ 611161 § 10 111601861¥68 1 ) 6 ־ 311161 § 
¥38 ! ¥111611 ! 010001 011116 ק 10 1116 
10 31100 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 38,10 ק 011 ^ 1 ) 63116 

. 31116 ( 1 


ועתה, התמנה למפקדב על אותם 

: ־ 7 ״ : ־ 7 ״ : - •״ 1 ־ 7 

הלמניטים שהיו נאמנים למלך; וב 7 ןש 
לרכש את לבם של אלה שסךבו 
לצןת. לכן הלך למקום המכנה 
אונידה, שמה ברהו הלמניטים; 

. .ן .ן .ן .ן, _ _ _ . . 

משראו שהצבא מתקרב, חשבו 

״ 7 *.״־ 7 7 ״ : 7 ^•״ 7 : 

שהוא בא כדי להשמידם; לכן ברחו 

7 : •״ : ־ : ״ 7 7 •״ ^ 7 : 

לאונידה, למקום כלי הנשק. 

47:6 1013 \; 

והם מנו אדם שיהיה להם מנהיג 

... . .ן .ך ^ - : . 

ומלך; הם גמרו אמר לא לצאת לקךב 
על הנפיטים בנגוד לרצונם. 


47:7 1013 ^ 

ויהי הם התלכדו בראש ההר 

־ : ״ •״ ״ : ־ : : 7 7 

אנטיפאס, מוכנים להלחם. 
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47:8 ג 1 ו 11 \; 


8 ' 11 ^ 1 ;>[ 110 ג 111 ^ ; 1101 ¥28 \ ; 11 ׳\ג 0 א 

10 ; 1 ; 31 ו 1 במס!!! 1¥0 § 10 מ 10 ; 1 מ 0 ; 1 מ 1 
" 01 18 מ 11110 )מג 00111111 1110 10 § 1111 )־ 0001 ג 
1118 ¥38 \ 11 , 1 ) 1101101 11111 ;§ 111 ^ 1 1110 
¥11111110 \ ־!ס^^י! מ 1 ג§ 10 מס 11 מ 10 מ 1 
110 11131 , 1.31113111108 1110 " 01 111108 ־ 1 ^ 
1 ) 1103 ■ 111011 31 1111118011 1300 ק 111 § 1111 
0 ) 131 1 ) 33 § 111 ) 1 1110 0110 ־ 101111 ) 1 ) 33 
. 1031 )§ 13 ) 1 011110 088088103 ק 


110 11131 388 ק 10 03130 11 , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 3 ^ 
10318 ־ 111011 11011 ק 10 ץ 31 ־ 31 1118 1 ) 03380 
1110 ־ 3031 ¥38 ! ¥111011 ! ץ ¥3110 1110 13 
. 38 ק 311 ^ 130331 


אמאליקןה כלל לא התכון לערך אתם 
קןךב, כפי שצרה המלך; אלא רצה 


להסחכב על חילי הלמניטים, לעמד 
בראשם, למגר את המלך ולשלט 
בממלכה. 

־־: 7 7 


47:9 1133 ^ 

ויהי הוא צוה על צבאו לנטות את 
אהליהם בעמק שבקרבת ההר 

7 : 7 •״ *.״ 7 •״ •.״ 9 : • 9 : ־ 7 7 

אנטיפאס. 


^1313 47:10 


11 ¥1103 ! 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
ץ 388 ( 0311 01 ־ 8001 3 8031 110 111 § 31 ¥38 ! 
§ 108313 ) , 38 ק 311 ^ 130331 1110 1310 
0 ־ ¥01 ! ¥110 ! 01111080 ־ 101 ) 103 1110 11131 
¥38 ! 33130 ¥11080 ! , 130331 1110 03 ק 3 
¥3 ! 10 ) 00130 1 ) 811031 110 11131 , 1.0110311 
110 ־ 101 , 130331 011110 1001 1110 10 
. 11113 ¥1111 ! ) 031 ק 8 10 1 ) 10830 ) 


ויהי בלילה הוא שגר משלחת 
חשאית להר אנטיפאס והציע 

.ן . .ך .ך : . . ־ 

למנהיגם של היושבים למעלה, 

: ־ : ״ 7 *.״ ־ : ״ : ־ : 7 

ששמו היה להונטי, שירד, כי הוא 


בקש לדבר 



♦ 
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^11113 47:11 


¥11011 \ 1 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 

110 0 §ג 111088 1110 1 ) 0001¥0 ־ 1 1.01101111 
011110 1001 1110 10 ¥11 \ 10 ) 0 § 1101 81 ־ 1111 ) 
1 ^ 111 388 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ .!מטסבם 
1 ) 800011 1110 10 ^§^ 80111 11 & 1 ^ 1 ^ 11 & 111 ^ 
.מ׳\ג 10 ) 001110 10 111111 §מ 1 ־ 10811 ) , 111110 
11.0110011 ^ 111 88 גק 10 סבת&ס 111 )מ^ 

1110 310 § 3 8001 1110 ) 311 ; 01 מ 1 ) 1 ג 01 ׳\ג 
. 11100 1 )־ 11111 


ויהי להונטי אמנם קבל את ההזמנה, 

־ : ״ *.״ 7:7 •ו•״ ״.״ ־־: 7 7 

אבל לא העז לרדת לרגלי ההר. 

:־ 7 •״ •״ 7 *.״ *.״ : ־ : •״ 7 7 

אמאליקןה הזמינו עזנית, ולהונטי 
שוב סרב, וכן בפעם השלישית. 


^1013 47:12 


ס ¥110 \ 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 

001 1 ) 0001 110 11131 1 ) 000 "! 1311 ) 131101 ס\; 
001 ־ 01111 ¥0 \ 10 ) 00010 10 1.0110011 01 § 
1110 1010 קס 1 ס 0 ׳\ג 100001,110 1110 
;ק 1 ס 03 8 ' 11 סס 1.011 10 ץ 1 ־ 031 ס , 010001 
1118 11010 111 ־ 1001 1110 310 § 3 8001 110 1 ) 30 
11131 § 108010 ) , 1.0110011 0010 0 § 010883 
11131110 1 ) 30 , 0 ׳\ג 10 ) 00010 1 ) ¥001 \ 110 
. 11110 ¥1111 \ 18 ) 031 § 1118 § 10 ־ 1 ( 1 1 ) 001 ׳\ג 


כשאמאליקןה נוכח שלא יצליח 
להשפיע על להונטי לרדת, הוא עלה 

:־:״־־ *.״ 7 •.״•.״ 7 7 

להר והתקרכ למחהו של להונטי, 

7 7 : ״ : ד 9 •* : ־ :־ *.״ *.״ 

ושלח אליו הזמנה רביעית לרדת 

: 7 ־ •״ 7 ־: 7 7 : ״ ״ 7 *.״•.״ 

ולהביא אתו את שומריו. 


7 : 


7 : 
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47:13 13 מ 1 ^ 


¥11011 \ 1 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 

¥11111118 \ מ׳\ג 10 ) סבמסס 1 ) 1.01101111113 
11131 , 1311 ^ 1 ^ 111311 ^ 10 18 )־ 1131 § 

001110 10 111111 1 ) 0 ־ 10811 ) 1311 ^ 1 ^ 1311 ו 1 \; 

1110 111 ץ 111 ־ 31 1111 1118 ׳\ג מ׳\ג 10 ) 

11103 111080 1 ) 0311 ־ 1 ־ 831 1 ) 33 , 111-111110 § 1 מ 
§ 13 ) 1 1110 11031 ׳\ג ־ 0¥01 8 ק 0331 ־ 111011 13 
111131 ) 33 , 1 ) 00313133 11131 1¥03 § 1 ) 113 
1310 ק 3 111031 ־ 1011¥01 ) 1 ) ¥031 \ 110 
0 ) 1331 1 ) ¥031 \ 11110 , 18 ) 1133 8 ' 1.0110311 
־ 101 ) 103 1 ) 80003 3 ( 1311 ) 1331101 ^) 11131 
.ץ 31 ־ 31 11010 ׳\\ 1110 ־ 01 ז\ 0 


1.0110311 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 1303 1118 1111 ׳\ג ¥3 \ 10 ) 03310 
, 1311 ) 1331101 ^ 01 3103 1110 1 ) 10 ) 833033 
1110 31 0 ) ¥01 \ 3 ץ 1110 0 ־ 0101 ( 1 11131 80 
1 ) 10 ) 833033 0 ־ 01 ׳\ג ץ 1110 ץ 13 ) 01 3 ׳\ג 13 ) 

. 011.0110311 31108 ־ 31 1110 ץ( 1 


ץ 1110 1103 ׳\\ 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
ץ 1110 , 1 ) 10 ) 833033 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 11131 ¥\ 83 
11131110 1311 ) 1331101 ^ 1111 ׳\ג 1 ) 103 ק 
1111 ׳\ג 131113 11103110 ־ 831101 1 ) 031 ׳\\ 

301 111 § 311 ץ 1110 11131 , 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 11103 
ץ־ ¥01 1110 ¥38 \ 11118 ¥\ 0 א . 1 ) 0 ץ 0 ־ 10811 ) 0 ( 1 
. 1 ) 10830 ) 1311 ) 4.1331101 . ¥111011 ! § 11113 


כשלהונטי ירד עם שומריו, הציע לו 

:•.״•.״ 7 ־ ״ : 7 

אמאליקיה לרדת עם צבאו בלילה 

* 9 ד 7 •.״ •.״ ״ : 7 ־ ־ : 7 


ולהקיף את החילים במחנה שלהם, 
שהמלך הפקידו עליהם, ושהוא ימסר 
אותם בידי להונטי, בתנאי שהוא, 

7 ״ •״ *.״ ״ : ־ •.״ 

אמאליקןה, יחמנה למנהיג משנה. 


47:14 4.1133 

והנה, להונטי ירד עם אנשיו והם 

: ״ •״ *.״ 7 ־ ״ :־ 7 7 : 

הקיפו את אנשיו של אמאליקיה, 

״ * 9 *.״ :־ 7 7 *.״ ״^ 7 

וכשהקיצו עם שחר, היו מקפים 
בצבאו של להונטי. 

״ : 7 *.״ *.״ 


4.1133 47:15 


משנוכחו שהם מקפים, התחננו בפני 
אמאליקןה שיךשה להם להצטרף 
לאחיהם, שמא ישמרו לדבר הזה 

: :־ ״ *.״ ״.״ 7 \ : : ־ 7 7 ־ ״.״ 

ממש השתוקק אמאליקיה. 


01801313101 ־ : X1118 111 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ )^ X013 1101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ " 
1101)1 ׳\\ 0 ־ . X031 108110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ! 3338131103 311131 ק 
03§013§ 01103. X1118 3338131103 18 ^ 03(101 ז{( 1 1 ) 80 ־ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 03301 01 11381 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 !¥38 1381 110380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 1 ) 0¥180 ־ 
־ 1 ס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 47:16 


60 1 ^ 16 1188 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 

160 10 ץ־ 31 ־ 11 מ 00 ,מסבת 618 1 ) 0 ־ 01 ז \ 6011 

1618 ׳\ג 0 זא[ .§ 6111 01160 068 ^ 00111111 
11131106136 ^ 1631 §מ 161 160 8 ג׳\ג 
1186 ק 3000111 61 § 1111 60 1631 , 06 ־ 60811 
.§ 610 160 § 0010 ־ 60161 10 118 § 6081 618 


והוא שחרר את אנשיו בנגוד 

: ״ : •״ •.״ :־ 7 7 : " 

לפקודת המלך. את זאת ךצה 


אמאליקיה על מנת לבצע את זממו, 

• 9 ד ־ : 7 :־•״־•.״ : 7 

למגר את המלך. 


^1013 47:17 


160 § 30100 0081001 160 38 ׳\\ 11 ׳\ג 0 א 
¥38 \ 06101103601 ־ 1116011 , 6301301108 
103601 800006 0101160 קק 3 611106,10 
. 06101103601 16011 60 10 


ללמניטים היה מנהג למנות את הסגן 

77 •: 7 •,״ -: 17 

למנהיג ראשי, במקרה שהראשון 
נהרג. 


^1013 47:18 


1031106136 ^ 1631 388 ק 10 03010 11 06 ^ 
18 ס 3 ע 801 01618 ססס 1631 030806 
ץ 6 01800 ק 36101018101 860016 
. 6106 60 6060011,1631 10 1008 § 60 


ויהי אמאליקיה השפיע על אחד 

־ : ״ * 9 ד ״ : ״ ־ ״.״ 7 

ממשרתיו שירעיל את להונטי 

״: 7:7 •.״־:״ ״.״ ״.״ 

בהדרגה עד שימות. 

:־: 7 7 ־ ״.״ 7 


6036,160 ¥38 \ 6060011 ס ¥60 \ ,׳\\ 0 א 
10 0131106136 ^ 106 ס 1 סקק 3 6301301108 
06101 16011 306 103601 16011 60 
. 00010130601 


47:19 1013 ^ 

כשלהונטי מת, מנו הלמניטים את 
אמאליקןה להיות להם מנהיג ומפקד 
ראשי. 

7 " 


01 8106001 30131001 306 06116 0 § 1061 30 , 100 ׳\ 11 6001 ?{ 6 01360 § 6010 18 11308131100 7618 : 01801310101 
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47:20 13 מ 1 ^ 


1311 ;>[ 3110 בו 1 ^ : 1 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 
1 ) 113 110 ־ 01 "!) 111108 ־ 1 ^ 1118 11:11 ׳\ג 1 ) €110 ־ 1 ג 1 מ 
01 1 ) 133 1110 10 ( 08 ־ 10811 ) 1118 1 ) 31110 § 
111011 ׳\ג, 111 ק 0 א 01 ץ 011 1110 111,10 ק 0 א 
.ץ 011 011101 1110 38 ׳\ג 


1300111113 03110 03130 § 13 ) 1 1110 1 ) 3 ^ 
1 ) 080 קק 83 110 ־ 18,101 )־ 331 § 11111118 ׳\ג 
1118 1 ) 13111110 1 ) 113 1311 ) 1331101 ^ 11131 
1311 ) 1331101 ^ 11131 1 ) 33 , 18 ) 00131333 
33 031 ־ 1 § 80 ־ 011101 § 10 1 ) 0 ־ 311101 § 1 ) 113 
10 111108 ק 0 זא[ 1110 31381 § 3 0 § 10 ץ 31 ־ 31 

. 31110 ( 1 


631 1)01101(1, 38 1110 1(13§ 03130 031 10 
13001 11113 ^1331101(1311 03380(1 11131 

13001 111 10 ־ 101 0 § 1 ) 811031 ¥3318 ־ 801 1118 
1 ) 0 ׳\\ 0 ( 11 ) 33 031 ׳\ג ץ 11110 ) 3 ^ .§ 13 ) 11101 
1110 38 ,§ 13 ) 1 1110 0 ־ 0101 ( 1 111031801¥08 
011118 003380 ( 1 11113 0300 ־ 0¥01 ־ 1 
. 0313088 ־ 1 § 


§ 13 ) 1 1110 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 

38 , 111031 3180 ־ 1 10 1 ) 1133 1118 111 ־ 101 31 ק 
, 6313331108 1110 ¥1111 \ 0381013 1110 38 ׳\\ 
0381013 ¥111011 ! , 0300 ק 01 03 ) 101 3 38 
. 111108 ק 0 זא[ 1110 013 ־ 11 03 ) 131 1 ) 113 ץ 1110 


ויהי אמאליקיה השיג אפוא את 
מטרתו והתקזים עם צבאו לארי] 
ולעיר נפי, שהיתה עיר הבירה. 


נפי. 


47:21 1313 ^ 

המלך ןצא לקןראתו עם שומריו, 
בהשבו שאמאליקיה מלא את 

: 7 : *.״ ״^ 7 ״ •״ •.״ 

פקודותיו ושרכז צבא כה גדול כדי 

: 9 7 :•.״״•״ 7 7 7 : 

לצאת לקרב נגד הנפיטים. 

7 •״ ־ :^ 7 •.״ •.״ ־ ״.״ 


47:22 41133 , 

אבל כשהמלך בא לקךאתו, שלח 
אמאליקיה את משרתיו לפגש אותו. 

״^ 7 *.״ : 7:7 ״ : 

והם השתחוו לפניו כאלו לסגד 

: ״ : ־ :־ : 7 7 . . . : 

לגדולתו. 

״ : 7 


4.1313 47:23 


ויהי המלך הוקזיט את ידו להרימם, 
כמנהג הלמניטים, כסימן לשלום, 
כפי שלמדו מהנפיטים. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־!! 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 
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47:24 13 מ 1 ^ 


116 מ 116 ׳\\: 11131 388 ק 10 031116 ; 11 1 )מ^ 
, 1 ) 0311 ־ 1 § 1116 !מסזי! 81 ־ 11 ' 1 1116 1 ) 3186 ־ 1 1 ) 113 
1116 10 §מ 1 ) 1 1116 1 ) 81311116 116 1 ) 1161101 
. 111 ־ 631 1116 10 116 1 ) 311 ; 1 ־ 11631 


; 1 ) 116 §מ 1 ) 1 1116 " 01 ¥31118 ־ 861 1116 ׳\ג 0 א 
1311 ) 11131161 ^ " 01 18 מ 3 ז\־ 861 1116 1 ) 33 
:§מ 1 ץ 83 ,ץ־ 61 3 1 ) 3186 ־ 1 


§מ 1 ) 1 1116 " 01 ¥3318 ־ 861 1116 , 1 ) 661101 
1 ) 33 , 1 ־ 11631 1116 10 111111 1 ) 81311116 6 ^ 113 
; 1 ) 66 113¥6 ץ 1116 1 ) 33 31163 '! 1138 116 
. 866 1 ) 33 60136 , 1 ) 1161101 


1311 ) 1331161 ^ 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 811031 31168 ־ 31 1118 11131 1 ) 16 ) 60313133 
1 ) 113 1131 ׳\\ 866 1 ) 33 111 ־ 01 ! 611 ־ 3131 
1163 ׳\\ 1 ) 33 ;§ 13 ) 1 1116 10 1 ) 636 קק 113 
1 ) 33 , 01 ק 8 1116 10 60136 1 ) 113 ץ 1116 
, 6 ־ 01 § 1118 13 § 13 ץ 1 § 13 ) 1 1116 1 ) 033 ! 
, 0111 ־ 1 ׳\\ 6 (! 10 1 ) 16 ) 6163 ־ 1 ק 1311 ) 3131161 ^ 
1116 1 ) 10¥6 ־ ¥110806¥61 \ : 1 ) 831 1 ) 33 
836 ־ 31 ק 1 ) 33 , 111 ־ 01 ! 0 § 11131 161 ,§ 13 ) 1 
. 81313 6 (! ץ 313 ץ 1116 11131 ¥3318 ־ 861 1118 


כשהרים את הךאשון, דקר את המלך 
בלבו, והוא צנח ארצה. 


^1313 47:25 


משךתי המלך נמלטו, ומשךתיו של 
אמאליקיה פרצו בצעקה: 

״^ 7 7 : • : ד ד\ 


^1313 47:26 


כ;שךתי המלך דקרו אותו למות; הוא 
נפל והם נמלטו, בואו ותראו. 


^1313 47:27 


ויהי אמאליקןה נתן לצבאו לצעד 
קדימה ולןאות מה ארע למלך; הם 
באו למקום ומצאו את המלך 
מתבוסס בדמו; אמאליקיה העמיד 
פני זועם ואמר: כל מי שאהב את 


המלך יךדף אחרי משךתיו ויהרג 
אותם! 


! 0 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ 11 7013 ^ 11 16 ) 313 § 6613 18 11338131103 71118 : 01861313161 

33 ! 0 311 ק 18 ¥111611 ) 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק 3 36111161 18 136 ׳\ 11 7013 .׳\\ 116616 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 ! 0 111181 ס 16838 ! 0 1131611 ^ 7116 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 71118 . 011 !! 6 § 013 § 03 
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47:28 13 מ 1 ^ 


ץ 110 ; 111 ג : 1 ^ 111 288 ק 10 סבת&ס 111 )מ^ 
ץ 110 ; ¥110111 \,§ 111 :>[ 11110 ) 10¥0 110 ׳\ג 
1 )מג 1:11 ־ 01 "! סבמ&ס , 18 )ע 0 ׳\ג 11:11080 )־ 1 ג 110 
1110 " 01 1:8 מג¥־ 801 1110 ־ 01 !'!^ 1 ) 8110 ־ 111 ק 

.§ מ 1 :> 1 


§מ 1 ^ 1 1110 " 01 8 ! ¥311 ־ 801 110 ! מ 110 ׳\\ ׳\ג 0 א 
, 1110111 ■ 101 " 31 §מ 8111 ־ 111 ק ץ 111 ־ 31 311 ¥\ 83 
1 ) 1110 ) 30 ,מ 31 § 3 1 ) 1110110 § 1 ־ 1 ' 1 0 ־ 01 ׳\\ ץ 1110 
־ 01 ^ 01 03010 1 ) 30 , 0088 ־ 101 ) ¥11 \ 1110 1010 
1 ) 30 23131100113 " 01 1 ) 130 1110 1010 
. 100100 ^ " 01 10 קס 0 ק 11110 ) 0100 [ 


■ 101 " 31 1 ) 800 ־ 01 ק ¥111011 ! ץ 01 ־ 31 1110 1 ) 0 ^ 
־ 101 " 31 1 ) 800 ־ 01 ק § 113¥10 , 1 ) 00 ־ 0101 ־ 1 111001 
, 1311 ) 0131101 ^ 11108 1 ) 30 ; ¥310 10 111001 
" 01 18 ־ 11031 1110 1 ) 3100 § , 1 ) 30 ־ 1 "! 1118 ץכ 1 
. 10 ק 00 ק 1110 


¥\ 0 ־ 1 ־ 0101 1110 סס 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
1118 ¥1111 ! 111 ק 0 א ץ 011 1110 1 ) 0 ־ 00101 110 
1110 " 01 088088100 ק ) 11001 ) 30 , 10108 ־ 31 

.ץ 011 


בשמעם דברים אלה יצאו כל אוהבי 

: 7:7 : 7 ״ •״ •.״ 7 : 7 :־ •״ 


המלך לרדף אחרי משרתיו. 


^1013 47:29 


משךתי המלך ךאו שצבא שלם רודף 
אחריהם; הם בהלו שוב, בךחו 
למךבר, והגיעו לארץ זאראהמלה 
והצטרפו לאנשי עמון. 


47:30 1013 ^ 

הצבא שרדף אחריהם חזר, כי 

־ 7 7 •.״ 7 ־ 1 - *.״ 7 ־ • 

מאמציהם היו לשוא. במעשה מרמה 

.ן _ .ן . . : 7 

זה כבש אמאליקיה את לב העם. 

״.״ 7 ־ ״^ 7 ״.״ •״ 7 7 


47:31 1013 ^ 

ויהי ממחרת היום הוא נכנס לעיר נפי 

־ : ״ ״ 7 : 7 ־ ־ ״ : ־ 7 ״ *.״ 

יחד עם צבאותיו והשתלט עליה. 
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47:32 13 מ 1 ^ 


111311110 88 ^ק 10 סבת&ס 11 ¥\ 1110 )מ^ 
1110 11131 1 )־ 11031 1 ) 113 8110 ¥11011 ! ,מ 00 ג 1 ]€ 
1311 ;) 11131101 ^ 01 "! — 81313 ¥38 \ §מ 1 ) 1 
3003 ][) 1110 10 ץ 388 כ 0311 33 8031 1 ) 113 
1 ) 113 § 13 ;) 1 1110 11131 ־ 1101 § 3113 ־ 01 ' 131 
110 11131 , ¥3318 ־ 801 1118 ץ( 1 81313 003 ( 1 
,ץ 13 ־ 31 1118 ¥1111 ! 111031 1 ) 830 ־ 31 ק 1 ) 113 
1 ) 113 ץ 1110 1 ) 33 , ¥313 13 ¥38 ! 11 31 ( 1 
— 0 ק 0803 ■ 111011 10 ) 133 


1 ) 113 3003 ^) 1110 ¥1103 ! , 0 ־ 0101 ־ 71101 
3310 8031 8110 0 § 130883 11118 1 ) 0001¥0 ־ 1 
110 11131 11113 § 13 ־ 10811 ) , 1311 ) 1331101 ^ 
;ץ 011 011110 10 קס 0 ק 1110 0 ־ 31 ק 8 1 ) ¥031 ! 
110 11131 11131 1 ) 0 ־ 10811 ) 3180 8110 1 ) 33 
8110 1 ) 33 ;־ 1101 3310 13 00130 1 ) 811031 
1 ) 811031 110 11131 11131 1 ) 0 ־ 10811 ) 3180 
ץ 108111 10 11113 ¥1111 ! ¥11308808 ! § 13 ־ 1 ( 1 
.§ 13 ) 1 011110 103111 ) 1110 § 313 ־ 003001 


1311 ) 1331101 ^ 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
1110 ¥! 810 11131 ¥331 ־ 801 83130 1110 ) 1001 
¥1111 ! 0 ־ ¥01 ! ¥110 ! 111031 311 1 ) 33 ,§ 13 ) 1 
, 3003 ]) 1110 3310 13 ¥031 ! 1 ) 33 , 11113 
1 ) 33 ; 831 8110 0 ־ ¥1101 ! 1300 ק 1110 3310 
111311110 ־ 1101 3310 1 ) 10811110 311 ץ 1110 
; ¥3318 ־ 801 ¥3 ! 0 1118 ץ( 1 81313 ¥38 ! § 13 ) 1 
; 1 ) 110 113¥0 ץ 7110 : 3180 1 ) 831 ץ 11110 ) 33 
? 111031 31381 § 3 ץ 108111 11118 301 1008 ) 
3003 ]) 1110 1 ) 83118110 ץ 1110 11138 1 ) 3 \; 
.§ 13 ) 1 011110 103111 ) 1110 § 313 ־ 003001 


ועתה, אמאליקיה הודיע למלכה 

: ־ 7 * 9 ד ״ ־ ־ ־ : 7 

שהמלך נךצח בידי נןשךתיו— שהוא 
שלח צבא לרדף אחרי הרוצחים, שזה 

7 ־ 7 7 ״ : 7 : ״ •.״״.״ 

היה לשרא, והם נמלטו— 


47:33 41133 , 

כשהמלכה קבלה הודעה זו, היא 

: ־ ־ : 7 • 9 : ד 7 7 " 

שלחה לאמאליקיה ובקשה אותו 

7:7 : • 9 ד • : 9 ד 

שיחוס על אנשי העיר. היא גם בקשה 

*.״ 7 ־ ־ : •״ 7 ״ ״ - •: 9 7 

אותו לסור אליה ולהביא אתו עדים 

7 •״ *.״ 7 : 7 ״ . ... 

שיעידו על מותו של המלך. 

47:34 1313 ^? 

ויהי אמאליקיה לקח אתו משרת 

־ : ״ • 79 7 - 1 ״ : 7 .. 

שרצח את המלך ןכל אלה שהיו אתו 
ונכנס למלכה במקום שבתה. כלם 

: ״ ־ ־ ־ : 7 * : 9 ״ : 7 \ 7 

העידו לפניה שהמלך נךצח בידי 
משרתיו והוסיפו שאלה ברחו, כלום 

: 7:7 : ״ •.״•••.״ 7 : : 

אין זו עדות נגךם? ובזה הקבירו 
למלכה את דבר מותו של המלך. 


01801313101: X1118 111 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ )^ X013 101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז " 
1101110 ־ !¥. X013 108110 ק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 11338131103 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(1003111031 !¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 1 10 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 47:35 


1311 ;>[ 3110 בת^ : 1 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 
1 ) 311 ,מ 00 ג 1 ] 0 1:110 " 01 ־ 3¥01 י 1 1:110 ; 111 §ג 801 
111118 1 ) 30 ; 0 ' 11 ׳\ג 10 111111 111110 ־ 1101 ) 1:001 
3881813000 1110 ץ( 1 1 ) 311 , 1 ) 311 ־ 11 1118 ץ( 1 
1 ) 13100 ( 01 110 , ¥3018 ־ 801 § 000010 011118 
38 ׳\ג 03,110 ץ ;ב 100 )§ 10 ) 1 1110 
311 11001 § 00 ־ 1111 § 10 ) 11 ) 0 § 1 ) 10 ׳\ג 00 ) 301 
01 10 קס 0 ק 3111110 § 31000 , 1 ) 130 1110 
1 ) 080 ק 0010 0 ־ ¥01 \ ¥110 \ , 310301108 ^ 1 1110 
1110 1 ) 30 1.310301108 011110 
1 ) 30 , 1811013011108 1110 1 ) 30 1.0100011108 
, 111108 ק 0 א 011110 8 ־ 118800101 ) 1110 311 
1110 10 0 ׳\ג 10 ) 111 ק 0 א 01 ס§ 01 ־ 1 1110 010 ־ 11 

. 111100 ס 080 ־ 1 ק 


ויהי אמאליקיה ב 7 ןעז להוזחבב על 
המלכה ולקחה אותה לו לאשה; וכך, 

־־: 7 : ד - 9 7 :״ 7 : 17 


במעשה מרמה ובעזרת משרתיו 

:־:־*.״ ״ : 7 :*.״:־ : 7:7 

הנוכלים הוא זכה במלוכה. הוא הכר 

־ : ״ 7 7 ־ : 7 \ ־ 

כמלך על הארץ כלה ראצל כל 
הלמניטים, שהם הלמניטים עצמם, 
הלמואליטים והישמעאלים, וכל 

־ *.״ *.״ : ־ ״ : 7 •״ ״ : 7 

הפורשים מהנפיטים מימי נפי ועד 


לימינו 

* ד•• 



♦ 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\־ 11 7010 ^( 1 10 ) 013 § 010 < 1 18 308131100 ־ 11 71118 :־ 01801310101 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ־ 1 < 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731101 01 111181 ס 0110808 1101011 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 00 ^ 0 18 11308131100 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 1101 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 10¥180 1381 ¥38 \ 100010001 ) 

§ 11¥10001311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 301 < 11 ) 00 ' 1 10 ) 10¥1 ק 
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166 §מ 1 ז\^ 6 , 8 ־ 61 ; 11886111 ) 16086 ׳\ג 0 זא[ 
831116 166 1 ) 30 מ 116110 ־ 1 ; 81 מ 1 831116 
, 63 ץ , 68 ; 611 ק 6 א 166 " 01 מ 1360 מ־ 01 ' 1 מ 1 
83106 166 10 66 ; 061 ־ 10811 6660 §מ 63¥1 
, 1.016 166 " 01 6 § 1 ) 16 ׳\ג 600 
, 61316 ־ 1 10 6 § 30 ־ 1 ; 81 18 6 , 661688 ; 1 ע 06¥6 
ץ 166 61886081008 1660 ■ 161 ^ 31 § 100 001 
306 66066 ־ 631 6 ־ 0101 6663016 
16666 ׳\ג, 116 ׳\ג 6 ־ 0101 306 , 6011601 ק 101 
— 1.310301168 166 1630 061008 ־ 61 '! 306 
166 ! 0 36111008 ־ 11 166 ¥116 \ 10 § 10610 ־ 61 
10 ץ ¥3 \ § 10 ׳\ 1 § ; 1.301301168 
! 0 ־ 0130061 311 306 , 106016066 
ץ 61 ־ 60111 , 63 ץ ; 13861¥10080688 
. 006 1660 6 ־ 1.01 166 § 61110 §־ 01 ! 


לרשותם של פורשים אלה עמדו 

״ : 7 *.״ ״ ״ •״ *.״ 7 : 

אותן הידיעות ןאותו המידע כמו 
לנפיטים; כי הם למדו את דבר יהוה, 

_ . . . .. .ך . : - : 7 

ומוזר לספר שןמן לא דב אחדי 
פרישתם הם נעשו נקשים ודחוקים 
מחרטה, פראים, רשעים ומשתוללים 

•״:־ 7 7 : 7 ״ : 7 ״ ״ : : " 

מהלמניטים עצמם. הם ספגו את 

_ _ _ . . ־ : 7 •״ 7 : ״.״ 

מסורות הלמניטים ונעשו עצלנים 

.ך :־:־ ־: 7 • 

ותאותנים; את יהוה אלם שכחו 

: ־ ־ : 7 ״ ״.״ : 7 •״ 7 7 : 

לחלוטין. 


;\1013 48:1 


38 , 1631 388 ק 10 63106 11 ¥\ 00 06 ^ 
06131066 636 1031166136 ^ 38 8000 
166 6 ־ 11 ק 108 10 30 § 66 66 6001 § 610 166 
166 31081 § 3 1.310301168 166 ! 0 18 ־ 6631 
616 66 , 63 ץ ; 61 ק 6 א ! 0 16 ק 60 ק 
166 0010 636 ק 8 10 01011060 קק 3 
, 8 ־ ¥61 \ 10 0011660 ־ 1 ! 1.310301168 
. 61168 ק 6 א 166 31081 § 3 


כשאמאליקיה הגיע למלוכה, התחיל 

... .|.ן . . _ _ . 7 ״ : " 

להסית את הלמניטים נגד עמי נפי; 
הוא העמיד אפלו נואמים לדבר נגד 
הנפיטים מראש המגדלים. 


01801310161: 7618 11308131100 18 6610§ 01366 6}? X010 11\0 8106601 30131601 306 06116 0 § 1061 30 , 106 ׳ ! 

!!6616\\08116 ק 3 30 001 661 ק 10 ק 3 0611661 18 106 ׳\ 11 7010 .׳ . X618 18 3 30 ! 0 311 ק 18 ¥6106 \ 11308131100 311131 ק 
00§010§ 6!!011. X618 11308131100 18 ^ 60601866 6} ז X66 ^60106 0! 16808 831018 ^ 63 ־ 1.31161 ! 0 61181 ס . X618 
600010601 \¥38 1381 16¥1866 .40§081 20, 2017. 11 860016 66 0866 !01 16386 ? .ץ 001 ץ 8106 6180031 ק , 01 ! 61 ץ 13 ק 
01 ! 11¥1060131 @ 1001 : £01311 ¥13 6666306 ! 10¥166 ק § 
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48:2 ג 1 ו 11 \; 


18 ־ 11001 ־ 111011 0 ־ 11 ק 1118 1 ) 11 ) 110 11108 1 )מ^ 
11101 1118011111011 , 111108 ק 0 א 1110 011181 § 0 
11111010011111 1110 " 01 1 ) 00 ־ 101101 1110 מ 1 
08,110 § 1 ) 11 [ 1110 " 01 מ§ 01 ־ 1 1110 " 01 זססץ 
118 § 1081 ) 1118 1 ) 118110 ק 0000111 §מ 110¥1 
10 ) 1110 110011 §מ 110¥1 ,ססץ ,־!סי! 111118 
111 § 800 110 , 1.0111001108 1110 ־ 01 ^ 0 §מ 1 ) 1 
,ססץ , 1 ) 100 1110 011 ־ 0¥01 ס§ 01 ־ 1 10 0180 
1110 10 0 ־ 01 ׳\ג ¥110 \ 10 ק 00 ק 0111110 1 ) 00 
1110 08 011 ׳\ג 08 111108 ק 0 ז 8 [ 1,1110 ) 100 
. 1.010001108 


את לב האנשים מלא שנאה לנפיטים, 

7 : 7 7 ״ ״ •״ ״ : 7 ־ •.״ 

כך של?ןךאת סוף השנה הוזשל 
עשרה של שלטון השופטים, אחרי 
שהצליח במזמותיו עד הנה, ונעשה 

*.״״:״־::״ 7 ־ •״ ■ך : 7 

מלך הלמניטים, הוא ב?ןש למלך על 
הארץ כלה. ועל כל יושבי הארץ, 

7 7 *.״ ו \ 7 : ־ 7 : •״ 7 7 *.״ ו 

נפיטים ולמניטים כאהת. 


1118 1 ) 118110 ק 000001 1 ) 110 110 0 ־ 0101 ־ 71101 
1110 1 ) 1000 )־ 1101 1 ) 110 110 ־ 101 ,ס§ 1081 ) 
1 ) 10 ) 110 ( 1 1 ) 00 1.001001108 011110 18 ־ 11001 
10 ק 0 111001 1 ) 0 ־ 1 ־ 8111 1 ) 00 , 18 ) 0110 ־ 111011 
1 ) 110 110 11101 1080010011 ,־ 01 § 00 
11081 008 ־ 001001 0 ־ 011101 § 10 1 ) 0 ־ 011101 § 
. 111108 ק 0 א 1110 81 ס 01 § 0 01110 ( 1 10 0 § 10 


01 000080 ( 1 , 1 ) 10100 ־ 10101 ) 08 ׳\ג 110 ־ 01 ? 
011118 ־ 01 ( 00101 011110 0010088 ־ 1 § 1110 
111108 ק 0 א 1110 ־ 01 ׳\ג 0 כן 01 ע 0 10,10 קס 0 ק 
. 0 § 10 ) 00 ( 1 1010 בסס!!! § 10 ־ 1 ( 1 110 ) 00 


48:3 10 ס 1 \; 

לכן הוא הצליח במןמתו; כי הוא 
הקןשיח את לב הלמניטים, סנור את 
מחם והסיתם לכעס; וכך אסף צבא 

7 :•״״ 7 ״: : 17 7 ־ו 77 

גדול לקרב נגד הנפיטים. 

7 ־ :^ 7 •.״ •.״ ־ •.״ 


48:4 10 ס 1 \; 

כי היה נחוש בהחלטתו בגללה 

77 7 :־: 77 ״: 7 

עצמת מספרם של אנשיו, להכניע את 

7 : ־ ״: 77 *.״ :־ 77 :־:•־״.״ 

הנפיטים ולשעבדם. 

־ ״.״ : ־ : : 7 


01 1001 ) 810 ־ 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 00 , 0 ס 1 ׳\־ 11 010 ץ ^( 1 10 ) 010 §ס 01 ( 1 18 008101100 ־ 11 1118 ? : 01801010101 

סס 01 !זסק 18 ¥111011 ) 008101100 ־ 11 1101 ־ 01 ק 0 18 1118 ? . 8110 סק 0 סס זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 1101 ) 001 18 0 ס 1 ׳\־ 11 בסס? .׳\\ 0 ־ 1 ( 1101 
1118 ? . 801018 ץ 10 )-־ 011.01101 181 ז 11 ס 01108118 11 ^־ 1101 ^ 110 ? ז{( 11 ) 10180 ) 00 ^ 18 008101100 ־ 11 1118 ? . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10080 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 80001 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 0 זק ז 110 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 §ג 1.41 ) 0¥180 ז 1081 ¥08 \ 001 ב 100110 ) 

§ז 011.0 ב ¥1000 ־ 11 י§)ב 100 : £01011 ¥10 ) 001 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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48:5 ג 1 ו 11 \; 


' 011101 01111 קק 3 1 ) 11 ) 110 8 גן 11 ; 11 )מ^ 

ץ 31111108,1110 ־ 201 1110 ' 01 8 מ 1 ג 1 ק^ 0 
11111110 ׳\ג 1 ) 11311110 ^) 30 111081 1110 §מ 01 כ 1 
111011 1 ) 33 , 111108 ק 0 א 011110 111 §מ 0 ־ 811 
081 ) 031 ׳\ג 1110 1 ) 33 , 1 ־ 0801 ־ 011 13008 ק 
110 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 011108 ־ 01111011 18 ־ 31 ק 
13138 ק 01110103 0 ( 1 10 111013 1 ) 1310 סקק 3 
. 13108 ־ 31 1118 ע 0 ז\ס 


) 1001 ץ 111311110 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
1 )־ ¥31 \ 10 111 ־ 101 1 ) 310¥0 1 ) 33 ,ק 0331 11103 
1110 13 31103113 ־ 231 01 1 ) 133 1110 
. 3088 ־ 101 ) 11 ׳\ג 


¥11110 \ 11131 388 ק 10 03130 11 ׳\ג 0 א 
§ 131313 ( 01 003 ( 1 11138 1 ) 113 1311 ) 3131101 \; 
, 031 ־ 01 ]/\[ , 100011 ) 1 ) 33 1 ) 33 ־ 11 ץ( 1 ־ 01 ׳\\ 0 ק 
003 ( 1 1 ) 113 , 1 ) 1133 ־ 011101 1110 03 
10 10 ק 00 ק 011110 18 ) 1313 1110 § 13 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 
. 1 ) 00 111103 )־ 1.01 1110 3310 131111131 0 ( 1 


ולכן למפקןךים ךאשיים מנה 
זוראמיטים, שהטיבו להכיר את כחם 

*.״ •״ ״ : ־ ״ •.״ 7 

של הנפיטים, את מקורותיהם ואת 
הנקודות החלשות של עריהם, לכן 
מנה אותם למפקדים על צבאותיו. 

״ 7 7 ״:־:י• ־ ״: 7 

48:6 1313 \; 

ויהי הם לקחו את המחנה שלהם 
והתקדמו לעבר ארץ זאראהמלה 
בישימון. 

48:7 1313 \; 

ויהי אמאליקןה הגיע לשלטון 
בתחבולות ובמרמה, אבל באותו 

: ־ : : ״ : 7 :־ 7 : 

הזמן הכין מרני את דעת העם להיות 
נאמנים ליהוה אלם. 

... .... ■ך. - ■ך .. 7 


01801313101: 71118 3338131103 18 6013§ 313(10 6}? X031 101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 

11068110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 70311 .׳\\ 0 ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק ¥11101118 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X1118 3338131103 18 ^ 03(101 ) 80 ז X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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48:8 ג 1 ו 11 \; 


1116 §מ 1 מ 116 :ז§ 611 ־ 81:1 מ 66 כ 11 )^ 11 116 ,^ ¥0 
§מ 661:1 ־ 61 1 ) 311 , 68 ; 1111 ק 6 א 1116 " 01 111168 ־ 1 ^ 
;: 1 ־ 6801 ־ 1 " 01 13668 ק ־ 01 , 1:8 ־ 01 "! 8111311 
1 ) 0311 ־ 1 111 ־ 631 " 01 8 ) 11331 ק 11 § ¥13 \ 0 ־ 1111 
1 ) 33 , 13168 ־ 31 1118 6361086 10 311031 
10 81036 " 01 ¥3118 \ § 113 ) 311 ( 1 3180 
311031 1 ) 033 ־ 1 , 311031 111631 6363616 
־ 111611 " 01 8 ־ 161 )־ 1101 1116 1 ) 33 611168 11163 
. 1 ) 133 1116 031 ( 31 1 ) 033 ־ 1 311 , 63 ץ ; 18 ) 133 


16311038 " 111 ־ 01 " 1 681 ) ¥631 ! 11163 13 1 ) ¥3 
" 01 ־ 61 ( 33131 ־ 63161 ־ 1 § 1116 1366 ק 1 ) 11 ) 116 
1 ) 33 ץ" 111 ־ 01 " 1 1 ) 11 ) 116 11138 1 ) 33 ; 1363 
¥38 ! ¥111611 ! 1 ) 133 1116 11163 § 63 ־ 811 
. 111168 ק 6 א 1116 ץ( 1 1 ) 0886886 ק 


והוא חזק את צבאותיו של הנפיטים 
והקים מבצרים קטנים או מקומות 
מקלט, בנה ריק מאדמה מסביב 

* : 9 ד 7 7 7 •״ ו •״ :־ 7 7 ״ 7 " 

למחנות הצבא וחומות אבן מסביב 
לערים ובגבולות הארץ. 

77 ״ ״ : 7 7 *.״ ו 


48:9 ¥1133 

במבצרים החלשים העמיד מגנים 

־ ״ : 7 ״ ־ ־ 7 ״ ״.״ :״.״ ״ : " " 

רבים, וכך הוא בצר וחזק את הארץ 
שבידי הנפיטים. 


10 § 13 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק ¥38 ! 116 11138 1 ) ¥3 
, 18 ) 133 11163 ,ץ 1 ־ 61 ( 111 111163 ־ 01 קק 83 
1 ) 33 , 63 ־ 11 ) 61111 111163 ) 33 , ¥68 !¥! 11163 
11¥6 111 § 311 ץ 1116 11131 1 ) 33 , 6366 ק 11163 
11131 1 ) 33 , 1 ) 00 ־ 111611 1 )־ 1.01 1116 3310 
¥38 ! ¥111611 ! 11131 133131313 111 § 311 ץ 1116 
" 01 63386 1116 63613168 11163 ץ( 1 1 ) 63116 

. 1811338 ־ 0111 


48:10 ¥1133 

כך התכונן להגן על הרותם, על 
אדמותיהם, נשיהם וטפם ושלומם, 

־ : •״ ״.״ :•״״.״ : ־ 7 : 7 

כדי שיוכלו לחיות לפי רצון יהוה 
אלם ויקימו את מה שבנה בפי 

•״ 7 : - 9 : ״.״ ־ ״.״ ..״ 7 : " 

אויביהם— ענין תלמידים משיחיים. 


01861313161: 71118 11338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ 01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 11¥136 031 ץ 

1161)16!¥. 7031 11¥136 18 36111161 3 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק . X1118 18 3 33 " 01 311 ק 18 ¥111611 ! 11338131103 311131 ק 
03§013§ 611011. 71118 11338131103 18 ^ 63(10186(1 1)}71118 . 831318 ץ 13 )- 031161 01 0111181 0116838 01131611 7116 ז 
(106313631 !¥38 1381 16¥186(1 ¥3§381 20, 2017. 11 811031(11)6 386(1101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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3 1 )מ^ § 011 ע: 81 ^ ¥£18 \ 001 ־ 101 ^[ 1 )מ^ 

ג 01 מ&בם 3 8 ג¥ג 110 ;מ&בת ץ 111 § 11 ו 1 
מ&בת ג ,ג 6 ץ ;§ 1111 ) 81311 ־ 101 ) 11 ג 1001:1 ־ 01 ק 
ג ; 1 ) 1811€ ) 100 כ 1 מ 1111 § 1011 ) 11101 ) 11 ) 1 ^ 111 
1111110 ץ 0 [ 1 ) 11 ) 80111 11080 ׳\ג מ&בם 
011118 10111 ) 00 ־ 11 11110 )מג ץ 1 ־ 01 כ 111 
במס!! 011 ־ 01:111 ־ 1 ( 1 11118 ) 311 ,ץ־ 11 מג 1 ס 0 
;ץ־ 813¥01 1 )מ 3 0 § 13 )מסכ 1 


מרני היה איש חזק ורב עצמה, ואף 

77 ״ 177 :־ 7:7 :־ו 

בעל שכל רב; הוא לא אהב שפיכות 
דמים, אלא נהנה מהחרות והחפש 

.ן. .. .ן .. ... .ן : - *.״ 

של ארצו, ומשחרור אחיו מכבלים 

־ : ״ • : ״.״ 7 ״ : 7 . 

ומשעבוד. 


^11113 48:12 


¥011 \ 8 1 ) 11 ) 1 ־ 11031 11080 ׳\ג מ 1113 3 , ¥03 
־ 101 , 1 ) 00 1118 10 § 111 ע 1 § 8 ;) 1113111 11:11 ׳\ג 
8 §מ 10881 כ 11 )מ 3 08 § 110 ע 1 ־ 1 ק ץ 311 בת 1110 
; 10 ק 00 ק 1118 מסקט 1 ) 0 ׳\גס 081 ( 1110111101 ׳\ג 
ץ 1 § 1111 ) 00 ^ 0x ־ 01 ( 131 1 ) 11 ) 110 ׳\ג מ 1113 3 
011118 ץ 83101 1 ) 311 0 ־ ¥01131 \ 1110 ־ 101 

. 10 ק 00 ק 


בכל לבו היה מודה לאל על הטובות 

♦ 7 ♦ 7 7 •• 7 •• — — 


והברכות שהעניק לעמו, והוא פעל 

: ־ : 7 *.״ *.״:•.״ ״ ו : ־ : 7 ־ 

רבות למען ךןחת העם ובטחונו. 


¥11113 48:13 


38 ׳\\ 110 ׳\ג 3133 3 ¥38 \ 110 1 ) 33 , ¥03 
110 1 ) 33 , 181 ־ 0111 01 131111 1110 13 31 ־ 111 
1 ) 10103 ) 10 03111 33 ¥1111 \ 3 ־ ¥01 \ 8 1 ) 113 
1118 1 ) 33 , 1118 § 1 ־ 1 1118 , 10 קס 0 ק 1118 
10 03 ^ 0 , 103 § 011 ־ 1 1118 1 ) 33 ,ץ־ 003311 
. 1 ) 100 ( 1 011118 1088 1110 


אמונתו במשיח היתה יציבה והוא 


נשבע בשבועה קדושה להגן על 
עמו, זכיותיו, ארצו ודתו עד טפת 

: \ 7 ־: : 7 ־ י¬ 

דמו האחרונה. 

7 7 — ?— 7 


01 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ 1 ׳\ 11 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 11338131103 71118 :־ 01801313101 
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]810 €־ 01 ׳\\ 111108 ק 0 ז 8 [ 1110 ׳\ג 0 ז 
111011 ;ז 8 ט 1 ט§ט 801¥08 בת 110 ; 1 !)מ&ס!) 
006111108, 6^60 10 1116 8116(1(1111§ 01 
1)100(11111 \¥611 ) 11 ט ,ט 6 ץ ;ץ־ 1 ט 1160688 6 ־ 
11166 ^ 11 § 10 ־!ס^סס 111 §ט 10 0180 6 ־ 61 ׳\ג ץ 
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1116 8\¥016 1 )־ X6600 01081 § 0 6 ־ 61 ׳\ג 11 1 ק 
6066 ,ץ 1 מ X66¥6 ־ 6861 ־ 1 ק 10 6 ־ 61 ׳\ג 11 1 ק 
111611 11¥68. 


כך לכ;דו הנפיטים להחגונן בפני 
אויביהם, אף במחיר שפיכות דמים. 
הם למדו לא לפגע אף באחד ולא 
לאחז בחרב, אלא נגד אויב, כדי 
לשמר על חייהם. 


80 ץ( 1 11101 , 101111 ■ 111611 08 ׳\ג 11118 1 ) 0 ^ 
10 111610 ־ 61 ק 08 ־ 1 ק 1 ) ¥001 ) 1 ) 00 § 1010 ) 

ץ 111116 , 18 )־ ¥01 ) ־ 011161 10 ־ 01 , 1 ) 100 1116 
1116 § 10 ק 66 ) 1 10 101111101 6 ־ ¥61 ) 

116 111101 ) 00 01 1106018 ) 60011000 
; 1 ) 100 1116 10 111601 ־ 61 ק 08 ־ 1 ק 1 ) ¥001 ) 
6 ־ 01 ק 6 ־ 1 ק 10 ־ 01 , 1166 11160110 0 ־ ¥01 ) , 60 ץ 
;־ 61 § 100 ) 11160 10 §ס 11 )־ 1 ס 066 ,־ ¥01 ) ־ 101 
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והם האמינו שאם ינהגו כך, .יעניק 
להם אלהים שגשוג בארצם; במלים 

7 •.״ •.״ ״ : : ־ : 7 : • " 

אחרות אם ישכ;רו מצוות אלהים 
בנאמנות הוא יתז להם הצלחה 

: *.״ :*.״ 7 • ^ 7 •.״ ־: 7 7 

בארצם; ויזהיר אותם לברה, א 1 

:־: 7 :־:״ 7 ": 

להתכונן למלחמה, בהתאם למדת 


הסכנה. 

־־ 7 7 
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11 6 ) 11121 1 ) ¥021 \ 1 ) 00 2180,1621 

ץ 166 ■ 611661 ׳\ג 166111 11210 מ׳\ג 0 מ) 1 
16621861¥68 661626 10 0 § 860216 
80 ץ 6 226 , 62612168 ־ 16611 21281 § 2 
; 16621 ־ 6611¥61 ¥0216 \ 6 ־ 001 166 ,§ 6012 
, 021 ־ 101 ^[ 01 12116 166 28 ׳\ג 1618 226 
12 201 ; 11 12 ץ־ 101 § 616 1 ־ 6621 618 226 
§ 6012 62112 0161006 § 8666612 166 
, 62 ץ , 16 ק 60 ק 618 § ¥12 ־ 6861 ־ 1 ק 006 , 12 § 
01 602121226216218 166 § 12 ק 666 12 
.ץ 211 ]:) 121 § 6818112 ־ 1 226 , 62 ץ , 006 


02,11 ץ 2210 ץ 82 1 ץ 11 ־ ¥61 ,ץ 11 ־ ¥61 , ¥62 
226 , 6 ־ ¥61 \ 226 , 6662 626 2162 211 
, 021 ־ 101 /\[ 2210 1166 , 66 0216 ׳\ג ־ 6¥61 
016611 8 ־ 61 ׳\ג 0 ק ץ־ ¥61 666016,166 
;־ 6¥61 ־ 101 862662 6662 6 ^ 62 0216 ׳\ג 
6 ^ 62 ־ 61 ^ 26 0216 ׳\ג 66¥11 166 , 62 ץ 
01166 18 ־ 6621 166 ־ 61 ^ 0 ־ 61 ׳\\ 0 ק 
. 011262 62 ־ 661161 


ןגם שהאל יודיע להם לאן עליהם 
ללכת, כדי להתגונן בפני אויביהם; 
אם יעשו כן, יציל אותם יהרה; כזו 
היתה אמונתו של מדני, והוא התפאר 

7:7 :*.״ 7 *.״ ״ : ״ : 7 •״ 

בה בלבו, לא בשפיכות דמים, אלא 


במעשים טובים, בהצלת העם 

: ־ :־ ״ ״ : ־ 7 ־ 7 7 

ובשמירת מצוות אלהים, 
ובהתרחקות מרע. 


48:17 ¥1212 

הנני אומר לכם, אלו כל הבריות 

״ : ״ •״ 7 ״.״ ״ 7 ־ : " 

בעבר, בהווה ובעתיד לבוא¬ 

*." 7 7 ־ ״.״ ״.״ 7 ״ 7 

כמרני, או אז היה כהו של הגיהנום 

, . .ן .ן .ן " 

מתערער לתמיד והשטן לא היה 

״:־:•״ : 7 ״ :־ 77 ^ 7 

משתלט יותר על לבותיהם בני 
האדם. 

7 7 7 


01861212161: X618 11228121102 18 6612§ 21266 6}? X012 11\01 8126621 22121621 226 66116 0 § 1261 22 , 126 ׳ 
116616\\ ׳ . X021 11\08116 ק 2 22 201 661 ק 10 ק 2 2611661 18 126 ׳ . X618 18 2 22 01 211 ק 18 ¥6166 \ 11228121102 211121 ק 
02§012§ 611011. X618 11228121102 18 2^ 62601866 6} ז X66 062166 0116828 061181 01 021161821218 ^ 62 ־ . X618 
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0 )מג 1 0 ) 111 מ&בת . 3 1,110 ) 601101 

, 03 ץ , 1081311 ) 011 8011 1110 ,מ 1111110 \; 
, 081311 ^[ 01 8008 ■ 011101 1110 מ 0¥0 1 ) 30 
־ 101 , 8008 1118 1 ) 30 1013 ^ 3180 1 ) 30 , 03 ץ 
. 1 ) 0100 0100 311 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 


11118 ) 30 1,140130130 ) 01101 ( 1 ׳\ג 0 א 
10 ( ¥10031 ־ 801 1088 00 0 ־ ¥01 ) 00 ־ 01111 ־ 1 ( 1 
; 001 ־ 101 ^[ ¥38 ! 11130 10 ק 00 ק 1110 0010 
01 1 )־ ¥01 \ 030111110 ־ 1 ק 1 ) 11 ) ץ 1110 ־ 101 
0010 1120 ק 3 ( 11 ) 11 ) ץ 11110 ) 30 , 1 ) 00 
־ ¥110800¥01 \ 0100 311 0013000 ק 0 ־ 1 
. 18 )־ ¥01 \ 111011 0010 00 ) 1 ־ 11031 1 ) ¥001 ) 


11110 ) 30 , 111 ־ ¥001101 ) ץ 1110 111108 ) 0 ^ 
801¥08 ב 11100 10 ( 1110101 ) 11 ) 10 ק 00 ק 
1080100011 , 18 )־ ¥01 ) ־ 01111011 003080 ( 1 
011110 1 ) 0 ־ 13¥01 ץ 111 § 111 0 ־ ¥01 ) ץ 1110 11131 
001 ־ 11 00 ־ 11 0 ־ ¥01 ) ץ 1110 11108 1 ) 30 ,!)־ 601 
§ 31000 00010011008 1 ) 30 8 ־ ¥31 ) 

300 ק 8 1110 ־ 101 0¥00 , 03 ץ , 111010801¥08 
. 8 ־ 031 ץ ־ 011001 


הוא הןה אךם כעמון בן מוסןה 
וכאלמה ובניו, כל אלה היו אנשי 

: 7 7 7 ״• *.״ 7 ־ : •״ 

האל. 

ד 


48:19 1013 ^ 

הלאמאן ואחיו נתנו לעם שרות לא 

^ 7 7 : 7 7 •״ 

פחות חשוב ממרני, בהפיצם את 

7 7 ״ ״ ־ :־ ״ 7 ״.״ 

דברי אלהים לכל מי שרצה להקשיב 

: 7 •״ *.״ ״ : 7 ״ ״.״ 7 7 : ־ :י • 

לךבךיהם ובהטבילם חוזרים 
בתשובה. 

״ : 7 


48:20 1013 ^ 

הם התהלכו בעם והבריות השפילו 

״ ־ : 7 7 : ־ : ״ ״ : " 

את עצמם לשמע הטסתם, עד כדי כך 

־ : 7 : *.״ ־ ־ 7 7 7 ־ : •״ 17 

שאהבו מאד את יהוה; לכן לא היו 

*.״ 7 :־ : *.״ : 7 7 •״ ^ 7 

מלחמות וכ;ריבות ביניהם במשך 
ארבע שנים תמימות. 
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10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ) !ססבסססס!) 

§ז ¥100111311.0 ־ 11 @ 1001 : 601311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 


1413 




^11113 48:21 


1 ) 611 ־ 1101 ^ 1 1110 מ 1 , 1 ) 1 ^ 8 €׳\ 113 1 38 , 601 
,^ 6 ^ ,־ 631 ץ 11111616611111 011116 
6366 ק ■ 111611 § 1111 ) 111181311 ׳\ג 01 מ 
6 ־ 61 ׳\ג ץ 1116 , 1116111861¥68 81 §מ 1110 ג 
1 ) 60111611 10 ץ 11 מג 61 ג 611 ־ 1 1 ) 6116 ק 60111 
. 01168 ^ 111 ^. 1 1116 ,מ 6 ז 6111 עכ 1 ■ 111611 1111 ׳\ג 


אבל, כפי שהקבךתי, לץןךאת סוף 
השנה התשע עשרה, שלום, הם 

־ 7 7 ־ : ־ •.״:•״ 7 ״״ 

נאלצו, בנגרר לרצונם להאבק 

•.״•.״: : • ״ : 7 : •״ 7 .. ן 

באחיהם הלמניטים. 


■ 06¥61 318 ■ 111611 , 1106 111 1 ) 311 ,^ ¥6 

ץ 0130 01 366 ק 8 1116 ■ 101 66386 1 ) 11 ) 
, 1.301301168 1116 1111 ׳\ג 8 ז 63 ץ 
010611 111611 § 110 ) 11118130 ׳\\ 001 
. 610613066 ■! 


קס 6 ) 131 10 ץ^ 801 6 ז ¥6 \ ץ 1116 ,׳\\ 0 ז 8 [ 
, 1.301301168 1116 31081 § 3 018 ע 3 
1116 10 111 § 1611 ) 001 1 ) 11 ) ץ 1116 663086 ( 1 
11118 1 ) 30 , 63 ץ ; 1 ) 100 ( 011 § 110 ) 1 ) 8116 
6 ( 1 10 ץ^ 801 6 ז ¥6 \ ץ 1116 — 311 001 38 ׳\\ 
01 ץ 0130 80 § 110 ) 860 01 016308 1116 
1010 !)!■ ¥01 \ 0111118 001 60 ע 6111 ■!(! 111611 
110 ) 6 ז 3 ק 16 ק 00 ,!)!■ 01 ׳\ג 6161031 30 
. 1 ) 00 ■ 111611 01661 


48:22 ¥1013 

ולמרות אי-רצונם לא חדלו 

: ־ : ״ : 7 7 : 

המלחמות נגד הלמניטים במשך 
שנים רבות. 

7 " 


48:23 ¥1013 

הם הצטערו על ההכרח לאחז בנשק 
נגד הלמניטים, כי לא נהנו משפיכות 
דמים; הם אף הצטערו שבגללם יצאו 

7 ״ •״ - 9 • : 7 :־ •.״•: 7 7 7 : 

אחים כה רבים מהעולם הזה לעולם 

־ • ־ • •• 7 7 ־ ••• : 7 

הנצח כשאינם מוכנים לעמד בפני 

־ ••• ־ : ••• •• 7 7 • ־ :־ • : •• 

האל. 
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־ 01 ' 1 ' 1 גן 8 11101 ) 00111 ץ 116 ; 1161688,1 ; 1 ־ 0¥01 ז 8 [ 
111011 1 ^ 111 , 11¥08 ־ 111011 ¥11 \ 10 ) ץג 1 10 
0 ( 1 1 ) 8110111 00 ־ 11 ) 01111 ■ 111011 1 ) 311 1¥08 ׳\ג 
ץ 011 ס־ 01 008 ־ 31 ( 1 ־ 31 ( 1 1110 ץ( 1 1 ) 0 ־ 01388301 
111011 סססס 0 ־ ¥01 \ 110 ׳\ג 01111080 
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111001 1011 1 ) 113 1 ) 30 , 01101011 ־ 111011 010 ־ 11 
ץ( 1 111010 ץ 0 ־ 10811 ) 10 0 סס§ 1 ) 1113 ) 30 
. 1.310301108 1110 § 01010 [ 


־ 11131111011 ־ 031 ( 1 001 1 ) 0001 ץ 1110 , ¥03 
1110 ־ 0¥01 0100 [ 0 ־ 1 1 ) 811001 00 ־ 01111 ־ 1 ( 1 
38 § 100 80 , 111108 ק 0 א 011110 1 ) 100 ( 1 
1110 ק 00 ) 11 ) 811001 110 ׳\ג ץ 30 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 11101 
1110 ־ 101 , 1 ) 00 01 1100018 ) 00011030 
ץ 38,111110 ׳\ג 1 )־ 1.01 011110 180 ב 00 ־ 1 ק 
1010018 ) 00101030 1118 קססס[ 1 ) 811001 
. 1 ) 130 1110 10 ־ 01 ק 08 ־ 1 ק 1 ) 811001 ץ 1110 


בכל זאת לא יכלו להקריב את חייהם, 

: 7 7 : : ־ :י״ ״.״ ־•״״.״ 

להסכים לטבח של נשיהם וטפם 

. _ . . , _ ,, .ך : - 7 

בגלל אכזריותם הברברית של אלה 

״ : ־ ־ : 7 ״ 7 ־ ־ : 7 ״ •.״ •״ •.״ 

שהיו בעבר חבריהם ופרשו 

*.״ 7 *.״ 7 7 ־ : •״ *.״ 7 : 

מהכנסיה עזבו, ועכשו באו לחבל 

.ן 7 : : ־ : 7 7 : ־ 

אותם בהצטרפם אל הלמניטים. 

.ן . . . .ן . .ן . . _ _ _ . . 


48:25 ¥1013 

הם לא יכלו לשאת שאחיהם ישמחו 

7 : 7 •״ . : : 

על הדם השפוך של הנפיטים כל זמן 
שנשאר ע 1 ד מי ששמר על מצוות 
אלהים, כי יהוה הרי הבטיח: כל עוד 

•.״ ״ ״ : 7 :־•״ ״ : ״ ־ 7 

ישמרו את מצוותיו ישגשגו בארץ. 
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111 § 100 ץ 1, 1110 ) 01101 ( 1 ־ 101 ; 1.301301108 
. 8 ׳\ג 0 ־ 311 ¥1111 \ 1 ) 30 810008 1111 ׳\ג 


ועתה, בחדש האחד עשר של השנה 

: ־ 7 ־ ״.״ 7 ־ ־ 77 *.״ ־ 7 7 

התשע עשרה, בעשרה לחדש ראו 

7 :־ 7 7 ־ •.״ 7 

את צבאותיו של הלמניטים 
מתלןךבים לאךץ עמוניהה. 


;\1013 49:2 


העיר נבנתה מחדש ומרני הציב צבא 

7 • ״:: 7 •״ 77 ״ ״״ 77 

בגבולותיה, והם בנו חומת אדמה 

״ : ״.״ 7 : •״ 7 ־ :־ 7 7 

להגנה בפני חציהם ואבניהם של 
הלמניטים; כי נשקם היו אבנים 

_ _ _ . . ״ ״ : 7 ^ 7 :־ 7 • 

וחצים. 
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01 ץ 011 1111311110 ) 831 1,1 ) 601101 
ץ 83 1 . 0111 ( 01 ־ 1 000 ( 1 1 ) 113 010100111311 \; 

1 ־ 31 ק 10 ¥38 \ 11 11131 , 03 ץ ,ססץ 0010 
1.301301108 1110 003080 ( 1 1 ) 30 ; 0111 ( 01 ־ 1 
011110 003080 ( 1 סססס 11 1 ) 0 ץ 0 ־ 10811 ) 1 ) 113 
ץ 10,1110 ק 00 ק 011110 ץ 1111 ] 10 ס 1 
310 § 3 1 ) ¥001 \ 11 11131 1 ) 80 סקקס 8 
. 111001 ־ 101 ץ 0 ־ 1 ק ץ 038 30 000010 ( 1 


לראות, אמרתי שהעיר עמוניהה 

״ : 7 ־ : ״ ״.״ 7 ״ ־ 7 

נבנתה מחדש. הנני אומר לכם, הנכון 

״ : : 7 •״ 7 7 ״ : ״ •״ 7 ״.״ ־ 7 { 

הוא שנבנתה מחדש בחלקה, כי 

״.״ ״ : : 7 ״״ 7 7 : ״.״ : 7 י " 

הלמניטים הרסו אותה בעבר בגלל 

7 : 7 ״.״ 77 ״:־ 

חטאי העם, והם חעזבו שתפיל בידם 

״.״:״״ 77 : ״״ ־ 7 : ״.״ ״ : 7 7 

שוב בקלות. 
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49:4 ג 1 ו 11 \; 


1:11611 ¥28 \ ; 621 ־ 1 § ¥\ 110 , 1 ) 01101 כ 1 601 
1116 , 1 ) 1161101 ־ 01 "! ;; 1116111 ; 01111 קק 1182 ) 

" 01 6 § 1 ) 1 ־ 1 2 ק 2 § 12 ) 1 ) 112 111168 ק 6 א 
¥28 ! ¥111611 ! , 1116111 211021 1 ) 0211 ־ 1 111 ־ 621 
201 1 ) 6021 1.2111221168 1116 11121 11 § 111 80 
21 ¥8 ! 0 ־ 1 ־ 21 ־ 111611 1 ) 22 810268 ־ 111611 6281 
, 661 ' 1 ' 61 6 ) 121 111 § 211 ץ 1116 11121 111621 
111621 02 ק 2 60126 ץ 1116 1 ) 6021 ־ 26111161 
" 01 1266 ק ־ 111611 ץכ 1 ¥28 \ 11 82¥6 
. 2266 ־ 6211 


12128 ק 62 ' 611161 1116 11216 11118 21 ¥\ 0 א 
1 ) 2810218116 6 ־ ¥61 ! 1.212221168 1116 '!ס 
1021 ) ¥18 ! 011116 662286 ( 1 ,ץ 1 § 112 ) 6X666 
11162 § 2112 ק 16 ק 12 111168 ק 6 א 011116 
.ץ 8662111 01 12668 ק 


1.212221168 011116 8 ־ 161 ) 162 1116 ¥! 0 א 
011116 662286 ( 1 , 1 ) 086 קק 82 1 ) 112 
, 62 ץ , 8 ־ 61 ( 22121 ־ 01111611 6212688 ־ 1 § 

6 ( 11 ) 811021 ץ 1111211116 ) 086 קק 82 ץ 1116 
28 111621 02 ק 2 60126 10 1 ) 6 § 1¥116 ־ 1 ק 
1 ) 22 , 62 ץ ; 1026 ) 10 ־ 11111161 1 ) 112 ץ 1116 
111621861¥68 1 ) 6 ־ 21 ק 6 ־ 1 ק 2180 1 ) 112 ץ 1116 
; 12168 ק 6281 ־ 1 ( ¥11111 ! 1 ) 22 , 18 ) 811161 ¥1111 ! 

1 ) 6 ־ 21 ק 6 ־ 1 ק 2180 1 ) 112 ץ 1116 1 ) 22 
, 128 ) 81 01 126218 ־ 21 § ¥1111 ! 111621861¥68 
־ 60¥61 10 126218 ־ 21 § ) 111161 ץ־ ¥61 , 62 ץ 
. 12688 ) 6 ) 221 11162 


מה רבה היתה אכזבתם; כי הנפיטים 

7 ־ 7 7:7 ־: 777 ״ ־״.״ 


בנו חומה כה גבוהה מסביב, עד 

7 7 : 7 * 7 ״ 

שאבני הלמניטים וחציהם לא יכלו 
לעשות את שלהם; הם גם לא יכלו 

- .ן - 7 : 

להכנס אלא בשער. 


49:5 1212 \; 

בזמן הזה היתה הפתעה למפקןדי 
הלמניטים: חכמת הנפיטים שהכינו 

_ _ _ . . 7:7 ־ *.״ *.״•״״ 

לעצמם מקומות מוגנים. 


49:6 1212 \; 

מנהיגי הלמניטים סמכו על כחם 

7 : ־ 7 

המספרי וחשבו שריוכלו לגבר 

־ ״ : 7 ״ : 7 : : ״ : 

עליהם כמו בעבר. הם אף הכינו 
לעצמם מגנים ושךיון חזה; אף הכינו 
לעצמם בגדים מעורות עבים מאד 

: ־ : 7 : 7 ״ •״ 7 ״ : 

להסתיר את ערותם. 

: ־ : ״ *.״ *.״: 7 7 


01 1621 ) 812 ־ 22121621 1 ) 22 1 ) 61111 0 § 11 ) 12 22 , ¥126 ז 1 7021 ^ 6 16 ) 212 § 6612 18 2228121102 71118 :ז 186121216 ם 
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49:7 ג 1 ו 11 \; 


ץ 11€ ; 11 ) 0 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 111118 § €111 לן 1 )מ^ 
ץ 03811 1 ) 811001 ץ 1:110 ; 11:1131 ) 080 קקג 81 
■ 1:11011 !סס [ 8011 1 ) 30 ־ ¥01 \ 0 (ן 0¥01 
־ 01 , 0 § 13 ) 11011 " 01 0 :) 01 ץ 1110 10 011 ־ 01111 ־ 111 
§ 110 )ע 3000 111001 0 ־ 01388301 1 ) 30 ץ 813 
. 0 ־ 1 ס 1038 ק ־ 111011 10 


01081 ־ 01101 ־ 111011 10 , 1 ) 1101101 601 
1 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ ¥01 \ ץ 38100181101001,1110 
־ 00¥01 111011 ׳\ג ־ 1030001 3 10 , 111001 ־!סי! 
00 ־ 11 ) 01111 1110 § 30100 0 ׳\ג 00 ) 1 ס 00 כ 11 ) 113 
1 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 ¥\ 0 א . 60111 " 01 
1110 ־ 3601 1131110 10 , 6310301108 1110 ־!סי! 
^ 01 0011008 ־ 10811 1110 " 01 ־ 0130001 
. 001 ־ 101 ^[ 


1110 11131 388 ק 10 03100 11 1 ) 0 ^ 
, 13111108 :) 0131101 ^ 1110 ־ 01 , 6301301108 
31 1 ) 3810018110 ץ 1 § 110 ) 00 ^ 0 0X ־ 01 ׳\ג 
.־ ¥31 \ ־ 01 ^ 1 31100 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק " 01 ־ 1030001 ־ 111011 


הודות להכנות אלה חשבו שיתגברו 

־ :־ 7 •״ •.״ 7 : •.״•:־: 

על אחיהם בקלות וישעבדו אותם— 
א 1 שישחטו אותם כאות נפשם. 

•.״•::־ 7 :- ־ : 7 


49:8 1013 \; 

אבל להפתעתם הרבה הם היו 

:־ 7 :־: 777 7 ־ 7 •״ 7 

מוכבים בצורה שטרם נוךעה בין 
צאצאיו של לחי. עכשו היו מוכבים 

*.״ :*.״ 77 •.״•.״ ־: 7 7 7 " 

לקראת הלמניטים ולקךב. כפי 
שלמדם מרני. 

*.״ ״ : 7 • 

49:9 1013 \; 

והלמניטים א 1 האמאליקיהטים היו 

- • 9 ד 7 

מפתעם ביותר מאפן כוננותם 
למלחמה. 

־״: 7 7 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\־ 11 6001 ^ 13 10 ) 013 § 010 < 1 18 308131100 ־ 11 71118 : 01801310101 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 0308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 61118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 1 7010 .׳\\ 0 ־ 60111 
61118 . 831018 ץ 13 )-־ 631101 01 181 ז 611 0110808 011 ־ 61101 6110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 0308131100 61118 . 1 ־ 0601 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 06 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 0 < 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \!ססבסססס!) 
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^11113 49:10 


סבמסס 1 ) 1311113 ;>[ 3110 בו 1 ^ § 111 ;>[ 11 ,׳\ג 0 זא[ 
31 , 111 ק 0 א 01 1 ) 1311 011110 0111 מ׳\ג 10 ) 

110 8 ק 113 ־ 01 ק ,ץ 111 ־ 31 011118 1 ) 11101103 
10 1.3111331108 1110 1 ) 031180 113¥0 1 ) 0111 ׳\ג 
1110 31 111108 ק 0 א 1110 1 ) 0 ) 311301 113¥0 
110 , 1 ) 01101 ( 1 ־ 101 ; 111111011111311 ^ 01 ץ 011 
011118 1 ) 100 ( 1 1110 101 301 0 ־ 031 1 ) 11 ) 

. 10 קס 0 ק 


631 1)01101(1, ^3131101(1311 (11(1 301 
00310 (10\¥3 11131801110 1)31110. ^3(1 

301 81 ־ 131 ) 13138 ק 03 011101 1118 , 1 ) 01101 ( 1 
01 ץ 011 311110 111108 ק 0 א 1110 ) 311301 
1 ) 113 031 ־ 101 ^[ ־ 101 , 313103111311 ^ 

8 ־ 311311 01 031031 § 31333 1110 1 ) 0 ־ 31101 
138031301111131 , 111108 ק 0 א 1110 § 33103 
13 1 ) 01310 קק 1183 ) 0 ־ ¥01 \ 6331331108 1110 
ץ 11110 ) 33 031 ־ 011 ־ 011 13008 ק ־ 111011 
. 111031 03 ק 3 00310 301 1 ) 0031 


1110 1310 1 ) 0310 ־ 011 ־ 1 ץ 1110 0 ־ 0101 ־ 61101 
1 ) 33 ק 0331 ־ 111011 ) 1001 1 ) 33 , 3088 ־ 101 ) 11 ׳\ג 
, 10311 ^ 011 1 ) 133 1110 18 )־ ¥31 \ 10 1 ) 0110 ־ 3131 
081 ( 0813§ 11131 10 1)0 1110 30x11 קק 83 
1110 31381 § 3 00310 10 111031 ־ 101 1300 ק 

. 111108 ק 0 א 


אם המלך אמאליקיה היה בא בראש 
צבא מארץ נפי, אולי היה ש 1 לח את 

7 7 •״ •.״ •.״ ו *.״ ־ 7 7 •״־״.״ 


הלמניטים לתקף את הנפיטים בעיר 
עמוניהה, כי הוא לא חס על דם עמ 1 . 

7 • 7 _ _ _ 


49:11 41313 , 

אבל אמאליקיה לא יצא בעצמו 

:־ 7 ״^ 7 7 7 : ־ : 


לקךב. וךאשי מפקךיו לא העזו לתקף 


את הנפיטים בעיר עמוניהה, כי מרני 

- .ך. - .ן . . 

שנה את אפן נהול הענינים אצל 
הנפיטים; לאכזבתם של הלמניטים 

_ . . . _ . .ן .ן .ן . . _ _ _ . . 

היו כעת מקומות מקלט ואי-אפשר 

7 7 •״ : 9 * : 9 ד : ״ ״.״ : 7 

היה להגיע אליהם. 

7 7 : ־ ״ ־ :־ •״ *.״ 


49:12 4.1313 

לכן נסוגו למךבר והלכו לעבר ארץ 
נח, בהניחם שזה יהיה המקום הטוב 

: ־ ״ 7 *.״•.״ ״ : ״.״ - ד 9 

ביותר לחדוש ההתקפה נגד 

: •״ : ״ - - : ד 9 ד •.״ •.״ 

הנפיטים. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 11 6013 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 11338131103 61118 : 01801313101 
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^11113 49:13 


1 ) 113 0111 ־ 01 ^[ 11131 1101 ¥\ 110 ;>[ ־ 01 ? 

01 18 ־ 101 11111 ( 1 1 ) 113 עס , 1 ) 10 ' 111 ־ 01 ' 1 
3111110 מ 1 ץ 011 ץ־ €¥61 ע 10 ,ץ 11 ־ 80031 
ץ 0,1116 ־ 6101 ־ 11101 ; 031 ( 31 1 ) 0113 ־ 1 1 ) 133 
01 1 ) 133 1116 10 1 )־ ¥31 \־ 101 1 ) 0116 ־ 3131 
; 311331103 ־ 16161 ) 31 ־ 111 3 ¥1111 \ 0311 א 
63136 13138 ק 63 611161 ־ 111611 , 63 ץ 
ץ 1116 11131 03111 33 ?סס! 1 ) 33 1 )־ 31 ׳\ג־ 101 
0111131 16 ק 60 ק 1116 ץ 0 ־ 16811 ) 1 ) 031 ׳\ג 

.ץ 611 


631 1)61101(1, 10 11161138103181131631 ־ , 
1116 61110 ־ 11111161 1 ) 113 111611 ׳\ג , 0311 זא[ 01 ץ 
1)663 3 \¥63]<; 1116 ץ? ,׳\ג 30 1 ) 1366,113 ק 
316338 01 ]^01 ,§ 03 ־ 811 660316 ( 1 , 031 ־ 

6 10 6¥63 , 63 ץ X666(1 1116 81101 111 § 63 ־ 
1116 611133103111311 ^ ץ . 


1031 ) 18 ׳\ג 38 ׳\ג 11118 , 1 ) 61101 ( 1 ,¥\ 30 1 ) 3 ^ 
111131 ) 086 קק 83 1 ) 113 116 ־ 101 ; 031 ־ 401 ) 1 13 
ץ 611 311116 1 ) 111636 § 1 ־ 11 6 ( 1 1 ) 031 ׳\\ ץ 1116 
01 ץ 611 1116 38 1 ) 33 ; 313103111311 \; 
681 ) ¥631 ) 1116 663 ( 1 1111116110 1 ) 113 0311 א 
ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 11161 , 1 ) 133 011116 1 ־ 31 ק 
1 ) 33 ; 31116 ( 1 10 ־ 111111161 611 ־ 1331 1 ) ¥031 ) 
. 168368 ) 1118 10 § 113 )־ 36601 ¥38 ) 11 11138 


כי הם לא ידעו שמורני בצר את כל 

... ■ן. .,. .... ״.״ 7 

העךים בא.ךץ. והקים מבצרי בטחון. 
לכן צעדי קדימה לאךץ נח ת 1 ך 
החלטה נחושה. המפקדים אף נשבעו 
שישמידו את תושבי העיר הזו. 


49:14 1133 ^ 

אבל להפתעתם העיר נח, שמקדם 

:־ 7 :־: 7 7 7 7 ״ ־ *.״ " ו"." 

היתה נקודה חלשה, עכשו, הודות 

7:7 : 9 ד ־ 77 ־: 7 

למרני, נעשתה חזקה, אפלו חזקה 

: ״ *.״ *.״ : 7 :־ 7 17 :־ ״ ד ד 9 

מהעיר עמוניהה. 


49:15 1133 ^ 

ועתה, ז 1 היתה חכמתו של מרני; הוא 

: ־ 7 7:7 7:7 *.״ " 

הניח שיפחדו לסקף את העיר 
עמיניהה; ומפני שעיר נח היתה עד 

7 ״:•״•.״״ ־ 7:7 

עתה הנקודה החלשה בארץ, הוא 

־ 7 ־:^ 7 ־־ 77 77 *.״ ו 

ידע שיפנו שמה לקרב; וכן היה, כפי 

7 ־ *.״ • : 77 ־ : 71 :•״^ 7 7 : " 

שרצה. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 1 031 ץ ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 186131136 ם 
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^11113 49:16 


0111166 קק 3 6 ^ 6 1 מ 0 ־ 01 ^[, 606016 

160 ־!ס^גס 13111 ק 0610103 60 1.06110 
1631 38 ׳\ג 11 3116 ;ץ 011 1 ^ 0116 מסבת 
160 ¥116 \ 61 §ג 101 60 ׳\ג 1.061 0 בת 83 
0381 160 03 ץ ¥3110 160 13 1.31113111108 
. 81603 ־ 1¥01 ־ 1 01160 


, 388 ק 10 03130 11 606016 ¥\ 30 36 ^ 
10336 636 1.313331108 160 603 ׳\\ 1631 
ץ 160 ץ 011 160 00131333606 16311.061 
ץ 160 ־ 13106,101 סקק 6183 313 § 3 0 ־ 01 ׳\\ 
;ץ 1 § 06 1.061 0x000613 ־ 1031 
636 13138 ק 0610103 1603 1601088 ־ 30¥01 
160 311306 10 0316 33 116 ׳\ג 3 ־ ¥01 \ 8 
ק 3 61 § 03 ־ 61 ץ 0,160 ־ 0101 ־ 1601 ;ץ 011 
. 13108 ־ 31 1603 


00316 1.313331108 606016,160 ׳\ג 0 א 
ץ 6 ץ 11 ־ 0180031 18 ־ 101 1603 011310 § 301 
, 3300 ־ 0311 160 ץ 6 83¥0 ץ ¥3 \ ־ 01601 ץ 33 
6336 01160 63088 § 61 01160 6003380 
160 336 ,ק 3 3 ׳\ג 0 ־ 161 6003 636 6106 ׳\ג 
6003 636 6106 ׳\ג 61106 01160 16 ק 60 
ץ 6 0 ־ ¥01 \ 11 83¥0 , 36031 0336 ־ 1 § 63 
. 3300 ־ 0311 160 


לראות, מרני מנה את לחי להיות 

. . * ^ . : 

כ;פ 7 ןד עליון על אנשי העיר, הה הןה 


אותו לחי שנלחם בלמניטים בעמק 
מזרחה לנהר סידון. 

״: 77 ־ 7 7 9 


49:17 1313 ^ 

כשהלמניטים נוכחו שמפקד העיר 
הוא לחי, זו היתה בעזבילם אכזבה 

7:7 ״ : ״ 7 ־: 7 7 

נוספת, כי מפניו פחדו מאד; בכל 

״.״״.״ ״ ״ 7 7 7 :־ : : 7 

זאת לאחר שמפקךם נשבע; לכן הם 
ערכו את צבאותיהם. 


49:18 41133 . 

הלמניטים לא ןכלו לפרץ אל תוך 
המבצר, אלא רק לעזער הכניסה, 

־״: 7 ״.״ 7 ־ י:־־ ־:״ 7 

וזאת בגלל גבה החומה ועמק 
התעלה עזהקיפה את המקום, פרט 

־: 77 ״.״ ״ ״ו 7 ״.״ ־ 17 : 7 

לשער הכניסה. 

: ־ ־ ־ : ״ 7 


01801313101: 7618 11338131103 18 6013§ 31360 6}? X013 11\01 8136031 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳ 

110610\\08110 ק 3 33 301 601 ק 10 ק 3 3011601 18 130 ׳\ 11 7013 .׳ . X618 18 3 33 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 
03§013§ 011011. X618 11338131103 18 3^ 03601806 6} ז X60 ^63106 0110838 831318 ^ 63 ־ 011.31101 61181 ס . X618 
600313031 \¥38 1381 10¥1806 .43§381 20, 2017. 11 860316 60 3806 101 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
1 ס. 11¥13031311 @ 1031 : £31311 ¥13 10066306 10¥160 ק § 
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^11113 49:19 


1111€8 ק 6 א 111€ 6 ־ ¥€1 \ 11108 1 )מ^ 

08 80011 011 ץ 0 ע 1081 ) 110 ) 0 ־ 01 ק€־ 1 ק 
־ 00161 10 ק 0 01111111 110 ק 0110111 1 ) 811001 
ץ 11 ,ץ ¥0 \ ־ 011161 ץס 0 ץ 111 ־ 101 1116 
01 ¥8 \ 0 ־ 1 ־ 01 1 ) 00 810068 ע 6 ז\ 0 § 008110 

. 111601 


ולכן הנפיטים היו מוכנים לפגע בכל 

: 7 •״ ו ־ •.״ 7 7 ״ ״ : ־ : 7 

מי שינסה לטפס למבצר או להכנה 

•.״:־•.״ : ־ •״ ־ ״ : 7 : ״ 7 .. 

בדךך אחרת, על ידי זןיקת אבנים או 


חצים. 


,41010 49:20 


0 , 60 ץ , 1 ) 6 ־ 01 ק 6 ־ 1 ק 6 ־ 61 ׳\\ ץ 1116 11108 
1111 ׳\ג, 6811060 § 00 ע 81 ־ 01111611 ץ 1 ) 0 ( 1 
10 , 8 § 8110 11160 1 ) 00 18 )־ ¥01 \ 8 11160 
1 ק 1 ס 0116 1 ) 811001 ¥110 \ 011 0 ׳\ג 10 ) 810116 
ץ 11 ־ 86601 01 1066 ק 11160 1010 60016 10 
11108 1 ) 00 ; 0066 ־ 016011 1066 ק 1116 ץ( 1 
1 ) 16160 ) 110 ) 6 ־ 01 ק 6 ־ 1 ק ץ 1116 6 ־ 61 ׳\ג 
. 010001168 ^ 1 1116 01081 § 0 68 ע 111601861 


הם היו מוכנים, לוחמיהם החזקים 

7 7 ״ :-•״״.״ - 7 .ן 

ביותר עם חרבות ומקלעות, לחסל 
בל מי שינסה לחדר למבצר בשער; 

7 ״ •.״:־•.״ ־ :־ ־ ״ : 7 ־ ־ ־ 

כך היו מוכנים להוזגונן בפני 
הלמניטים. 


4.1010 49:21 


111011116 088 ק 10 60016 111 ) 40 
111 § 00 ־ 1 ( 1 1,010001168 011116 8 ס 101 ק 60 
01 1066 ק 1116 6 ־ 6101 ( 1 01168 ־ 01 11160 קס 
1111 ׳\ג 1 ) 600160 10 ס 0 § 6 ( 1 1 ) 00 , 0066 ־ 6011 
1066 ק 11160 1010 61 § 10 , 111168 ק 6 א 1116 
6 ־ ¥61 \ ץ 1116 , 1 ) 61101 ( 1 01 ( 1 ;ץ 11 ־ 86601 01 
, 11106 10 11106 010 ־ 11 ) 061 ( 1 60 ע 1 ־ 11 ) 

1111 ׳\ג 81010 6 ־ 61 ׳\ג ץ 1080100611111011116 
.־ 11161 § 8100 110016086 סס 


ויהי כ;פקךי הלמניטים הביאו את 
צבאותיהם אל מול שער הכניסה 
והתחילו להאבק עם הנפיטים כדי 
להכנס למבצרם; אבל הם נהדפו בכל 

: • 7 •• :•: 7 7 :־ 7 •״ •.״•.״: : 7 

פעם, תוך אבדות עצומות. 
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(106001601 \¥08 1081 16086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80001 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 0 זק ז 110 ) 086 6 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 1 ) 6¥186 ז 
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49:22 13 מ 1 ^ 


ץ 1116 ; 111131 ) 000 "! ץ ¥110111:110 \ ׳\ג 0 א 
1110 ־ 0¥01 ־ ¥01 \ 0 ק 0111310 001 1 ) 0001 
10 ס 3 § 110 ץ 388,1110 ק 1110 ץ 11 111108 ק 0 א 
11131 031111 " 01 8 ) 11301 ■ 111011 ¥0 \ 10 ) § 11 ) 
־ 111011 10 388 ק 3 0111310 111 § 011 ץ 1110 
30 113¥0 111 § 011 ץ 1110 11131 , 01108 ־ 31 
10 , 1 ) 11011101101 ; 111 § 1 " 1 10 0113000 031 ) 00 
"!"!ס 1 ק 0 ׳\ג 8 0 ־ 01 ׳\ג ץ 1110 18 ק 1 ס 3110 111080 
¥111011 ! 8 ׳\ג 0 ־ 1 ־ 31 1 ) 30 810008 1110 ץ 11 
" 01 1 ) 108103 1 ) 30 ; 111001 31 ¥0 \ 0 ־ 1111 0 ־ ¥01 \ 
§ 01110 ק ץ 11 11101108 ) ־ 111011 קס § 11110 ״ 1 
0 ־ ¥01 ! ץ 111,1110 ־ 031 " 01 8 ) 11301 1110 ¥0 \ 10 ) 
־ 111011 ¥1111 ! 0 ־ 0103801 3 10 קס 1 ) 1110 "! 
. 1108 ) 110 1 ) 10 ) ¥000 ! 1 ) 30 1 ) 103 ) 


־ ¥01 ! 0 ק 311 1 ) 113 111108 ק 0 א 1110 11108 
1110 11108 1 ) 30 ; 00010108 ־ 111011 ־ 0¥01 
ץ 0 ־ 10811 ) 110 ק 1 ס 3110 1 ) 11 ) 1310301108 
" 011101 0011111100 111108 ק 0 זא[ 1110 
1 ) 30 , 03 ץ ; 81310 311 0 ־ ¥01 ! 8 ס 131 ק 03 
1110 " 01 1 ) 11100830 3 11130 0 ־ 0101 
1110 00 , ¥11110 ! ; 81310 0 ־ ¥01 ! 310301108 ^ 1 
10 § 810 3 001 ¥38 ! 0 ־ 11101 , 1 ) 1130 ־ 011101 
¥38 ! ¥111011 ! 111108 ק 0 א 1110 " 01 8001 

. 81310 


כשנוכחו שלא יוכלו להוזגברר על 
הנפיטים, התחילו לחפר בחומה 
הבנויה מאדמה, כך שחיליהם יוכלו 

־ : 7 ••:־ 7 7 7 1 *.״ ־ 7 •״ •.״ : 

לחדר ולהלחם בסכויים שוים. אבל 

_ . . .ן .. . . . ■ך. 7 

כשנסו זאת גרשו על ידי האבנים 

: ••• • : ־ : •• 7 7 • 

והחצים שנורו עליהם. והזזעלות 
נתמלאו לא מהאדמה של הסוללות, 

•• : ־ : •• 7 :־ 7 7 ••• ־ : 

אלא גופות ההרוגים והפצועים. 


49:23 1013 ^ 

וכך גברו הנפיטים על אויביהם; 
הלמניטים המשיכו במאמניהם 
להשמיד את הנפיטים עד שמפקןדיהם 
העקןריים נהךגו. נהךגו יותר מאלף 
ללמניטים, אבל מצד הנפיטים לא 
נפל אף אחד. 
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^11113 49:24 


711010 ־ 01 ׳\ג ¥110 \ ץ;!"!!"!; 3110111 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 

0 1110011 ) 113 110 ׳\ג, 1 ) 10 )מ 1 וס׳\ג x11:0 ) 80 סק 
1110 3111 §ט 0 ־ 1111 73111331108 1110 " 01 8 ׳\ג 0 ־ד 
1110 ץ 111 ) 10 ) 811101 0 ־ 01 ׳\ג ץ 1110 388,11111 ק 
111011 811101(18, 33(1 111011■ 11113108 ק 0381 ־ , 
33(1 11101111131 1380313011 , 13108 ק- 1 ) 1103 ־ 
111011 \¥033(18 8 § 10 111011 03 ק 3 010 ׳\ג , 
3133010 ^ 80 ץ ¥01 010 ׳\ג 111011 ׳\ג " 01 ץ . 


כחמשים נפצעו מחצי הלמניטים ליד 
הכניסה, אבל היו להם מגנים ושריון 

־ : ״ 7 :־ 7 7 7 *.״ : ״ ״ : ״ : 9 

חזה וכובעים לראש, כך שפצעיהם 

7 ״.״ : 7 • 7 17 •.״״:•״•.״ 

היו לרב ברגלים, ואלה היו באמת 

7 7 7 ־ : ־ ״ :״״״.״ 7 ״.״ :״.״ ״.״ 

חמורים. 


1110 ¥1103 \ 11131 , 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
' 011101 111011 11131 ¥\ 83 7331331108 
1310 1 ) 110 ץ 1110 81313 311 ¥010 \ 13138 ק 03 
388 ק 10 03130 11 1 ) 43 , . 1013088 ) ¥11 \ 1110 
01 1 ) 133 1110 10 1 ) 1013130 ץ 1110 11131 
,§ 13 ;) 1 111011 1310131 10 , 111 ק 0 א 
ץ( 1 11110 ק 0 זא[ 3 ¥38 \ ¥110 \ , 4.31311071311 
. 1088 1031 § 111011 § 003001313 , 11111 ( 1 


¥38 \ 110 11131 388 ק 10 03130 111 ) 43 
, 10 ק 00 ק 11111118 ׳\\ ץ 1 § 33 ץ 1 § 113 ) 00 ^ 0x 
1118 1 ) 13130 ( 01 301 1 ) 113 110 003380 ( 1 

301 1 ) 113 110 ; 111108 ק 0 זא[ 1110 01 ע 0 108110 ) 
01 70 סץ 1110 10 1111013 ) 0010 [( 831 
. 0 § 13 ) 03 ( 1 


49:25 41133 

כשהלמניטים ראו שכל מפקדיהם 

. .. _ _ _ . . 7 ״.״ 7 : ־ : 1 ״״ ״.״ 

הראשיים נהרגו, הם ברחו למדבר. 

7 7 ״ ״.״ ״.״ : ״״ 7 : ־ ״ : 7 

הם חץרו לאךץ נפי למלכם 
אמאליקןה, יליד נפי, על אבדותיהם 
הרבות. 


49:26 41313 

ויהי הוא כעס מאד על אנשיו, שלא 

־ : ״ 7 ־ : ־:־ 7 7 ״.״ 

נתנו לו מה שבקש, ולא שעבדו את 
הנפיטים. 
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49:27 13 מ 1 ^ 
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8\¥0311 ) ¥031 \ 110 : 11131 03111 33 ¥1111 \ §מ 1 ־ 
(1111003380 11118 1 ) 33 ; 1 ) 11100 1118 ) 131 ־ 
]^1011110 1 ק 0 ) 1 1 ) 113 031 ־ 

00313133(1310318 01" 00(1 13 § 13 ע 3 ק 0 ־ 1 ק 
10 קס 0 ק 1118 " 01 ץ 01 ' 831 1110 ־!סי! . 


1110 03 11131 , 388 ק 10 03310 11 1 ) ¥3 
1 ) 11 ) 111 ק 0 א" 01 10 ק 00 ק 1, 1110 ) 1133 ־ 011101 
11003380 , 1 ) 00 ־ 111011 1 ) 001 1110 ) 111331 
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־ 031 ץ 31301003111 1110 1 ) 10 ) 03 11138 1 ) ¥3 
1110 ־ 01 ^ 0 08 §!)^[ 1110 " 01 3 § 01 ־ 1 1110 " 01 
. 111 ק 0 א" 01 10 קס 0 ק 


הוא רגז מאד וקלל את האל, וגם את 

7 - : : • 1 •״ ״.״ 7 : ־ ״.״ 

מרני, אף נשבע שישתה את דמו, 
האת מפני שמרני שמר את מצוות 
האל, וךאג לבטחון עמו. 

49:28 ¥1313 

ויהי, מאידך, עמי נפי הודו ליהוה 
אלם, שבכהו העצום גאלם מידי 

•״ 7 *.״ : *.״ 7 : 7 7 •״ 

אויביהם. 

49:29 ¥1313 

וכך הסתימה השנה התשע לשלטון 
השופטים על עמו נפי. 
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^11113 49:30 
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113(11)003 01 ־ 101 )־ 01 ץ 1101 1110 ץ( 11 ) 13130 )־ 
01 00(1, 1)013§ 1)33310 1 ) 1120 ק 
103011 ־ 1 ק 10 111 ־ 101 8031 1 ) 33 , 0313300 ק 0 ־ 
31303§ 1110 10 ק 00 ק . 


כז, שלום תמידי שרר אצלם ושגשוג 

•• 9 7 : ״ ״ 7 ־ *.״ : 7 : ״ : 

ךב בכנסיה, מפני שהקפידו לשמר 


על דברי אלהים שהסבר להם על ידי 

: 7 •״ ״.״ ״ *.״ \ : ־ 7 *.״ ־ : •״ 

הלאמאן ןשיבלון, קוריאנטון. ועמון 
ואהיו וכולי. וכל אלה שמנו במצות 

, .ך . .. . .ך .. .. .. : . : - 

אלהים נטבלו להרטה, ויצאו להטיף 

״ : : ־:־ 7 7 : 7 : : ־ " ו 

לעם וכולי. 

7 7 : •״ 
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1 ) 10103 ) 10 ־ 01 ,־ ¥31 ! ־ 101 311038 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 
; 0313331108 1110 31381 § 3 10 ק 00 ק 1118 
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. 111108 ק 80 [ 1110 ץ( 1 1 ) 880880 סק 


50:1 ¥1133 

ויהי מרני לא חךל להתכונן 
למללחמה א 1 להגן על עמ 1 בפני 
הלמניטים; בתחלת השנה העשרים 

• ״:•־ ־ 77 7 •.״:״ 

לשלטון השופטים, צוה על חןליו 
לבנות סוללה מסביב לכל הערים 

״ : •״ 7 ״ 7 ״ : 7 •,״ 7 . 

בכל הארץ שהיתה בידי הנפיטים. 

. .ן .ן .ן . . 1 .ן . .ך ״ •״ ־ *.״ 
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50:2 ג 1 ו 11 \; 


" 01 68 § 1 ) 1 ־ 1 1:11686 " 01 ק 0 ; 1 1116 מסקט 1 )מ^ 
06 1 ) 811031 6 ־ 11161 : 11131 1 ) 631186 116 1111 ^ 6 
03111 8 ־ 11111061 " 01 8 ) 1 ־ 01 ׳\ג , 63 ץ , 8 ־ 61 כ 111111 
1 ) 033 ־ 1 , 3133 3 " 01 01 § 061 106 10 ק 3 
. 611168 106 30031 
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6 ־ ¥61 \ ץ 106 1 ) 33 ; 30031 1 ) 033 ־ 1 8 ־ 1131061 
. 0 § 01 1 ) 33 § 03 ־ 811 
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! 0 13668 ק 1 ) 63386 06 1 ) 33 , 618 ) 161 ק 
10086 03 ק 3 03111 06 10 ץ 11 ־ 86631 
106 1 ) 33 810368 106 1031 , 8 ־ 101¥61 
301 1 ) 6031 1.331331168 106 ! 0 ¥8 \ 0 ־ 1 ־ 31 

. 110631 ־ 031 


על סוללות אדמה אלה צוה לשים 

: :־ 7 7 •.״״.״ ״ 7 7 " 

קךשים או בנןן קרשים בג׳בה אךם 
מסביב לערים. 

״ 7 ״ ״.״ 7 " 


50:3 1313 ^ 

על מבצרי עץ אלה צוה לשים 
כלונסאות מחדדים, חזקים וגבוהים, 

: : 7 : \ 7 ״ ד * 9 : " 

סביב סביב. 

7 ״ 7 " 


50:4 1313 \; 

ומגדלים גבוהים שישלטו 

״ : 7 ״ : ״ ״•״ : : 

בכלונסאות אלה. בריאש המגדלים 

. . . .ן .... . _ . . .ן . 

שם נקודות מבצרות נגד אבניהם 

7 : 9 : \ 7 •.״ •.״ ־ : ״• ״.״ 

וחציהם של הלמניטים. 


;\1313 50:5 
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0131 ץ 813 1 ) 33 , 10 § 63 ־ 811 ־ 10611 1 ) 33 
360 ס־ 1 קק 3 110 ק 311631 1 ) 80031 ס ¥0 \ 
.ץ 611 01106 ¥3118 ) 106 ־ 3631 


והם היו מוכנים לזרק אבנים 

: •״ 7 7 ״ ״ : 9 ד * 

מלמעלה כרצונם וככחם, להרג כל מי 

״:־: 7 •: 7 : 7 ־:־ 7 " 

שינסה להתקרב לחומות העיר. 

••• : ־ ••• : • : 7 י•• : 7 • 
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! 08 ׳\ג 160 


כך הכין מתי מבצןים נגד ב 1 א 
אויביהם מסביב לכל עיר ברחבי 

האךץ• 


50:7 0 ס 11 \; 

ויהי מירני גם שלח את חיליו למדבר 

־:״ ״ ־ 7 ־ ״.״ ־ 77 ־״: 7 

המזרחי וגרש את בל הלמניטים 

_ . . .ן . ..... .. .ן _ _ _ . . 

ששהו שם חזרה לאדמותיהם, 

7 7 :־ 77 : ־ : •״ ״.״ 


ךרומית לאךץ זאראהמלה. 


50:8 0 ס 11 \; 


אךץ נפי השתרעה בקו ןשר מהןם 
המזרחי עד למערב. 


01801010101: X618 11008101100 18 6016 01060 §ס }? X010 11\ ס 8106001 00101001 006 06116 0 § 1061 00 , 0 ס 1 ׳ ! 
110610\\ ׳ . X011111\8110 סק 0 סס 001 601 ק 10 ק 0 0011601 18 0 ס 1 ׳ . X618 18 0 סס !ס 011 ק 18 ¥6106 \ 11008101100 011101 ק 
00§010§ 0!!11 ס . X618 11008101100 18 ^ 00601806 6} ז X60 ^601^6 801018 ץ 601101-60 ! 0 61181 ס 10808 !ס . X618 
600010001 \¥08 1081 1010080 ? .ץ 001 ץ 8106 0180001 ק , 1 ס! 01 ץ 10 ק 01 ! 0806 60 860016 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1806 ׳\־ 
01 ! 11¥1001001 @ 1001 : £01011 ¥10 0066006 ! 10¥160 ק § 
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50:9 ג 1 ו 11 \; 


¥11011 \: 1 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 

111:110 ג מס^ס!) 1 )^ 00111 ־ 101 ^[ 

: 0381 1:110 " 01 : 0111 68 ; 1.311131111 
1:110 " 01 11 ; 1 ־ 01 מ ¥38 \ 111011 ׳\ג, 11088 ־ 101 ) 11 ׳\ג 
110 , 8 מ 08808810 ק ¥11 \ 0 ■ 111011 " 01 18 ) 130 
¥110 \ 1011311113018 1110 11131 1 ) 031180 
1 ) 30 31100113 ־ 231 " 01 1 ) 130 1110 10 0 ־ 01 ׳\ג 
0 § 1 ) 811001 311001 1 ) 000 ־ 1 1 ) 130 1110 10 
0¥00 , 088 ס־ 101 ) 11 ׳\ג 0381 1110 1010 !!!־!סי! 
1 ) 30 , 0 ־ 80381101 1110 ץ 11 8 ־ 101 )־ 1101 1110 10 
. 1 ) 130 1110 088088 ק 


1110 סס 01108 ־ 31 1 ) 1300 ק 3180 110 1 ) 0 ^ 
־ 111011 " 01 8 ־ 101 )־ 01 כ 1 1110 10 , 800111 
10 111001 1 ) 03080 1 ) 30 , 0880881008 ק 
111 § 011 ץ 1110 11131 10311008 ' 111 ־ 01 ' 1 001 ־ 01 
10 ק 00 ק ־ 111011 1 ) 30 01108 ־ 31 ־ 111011 0 ־ 80001 
. 00010108 ־ 111011 " 01 18 ) 1130 1110 !סס־!"! 


כשמורוני גרש את כל הלמניטים 
מהמדבר המזרחי שנמצא צפונה 

_ . . ־ ״ : 7 *.״ ״ : 7 7 7 

מנחלותיהם, הוא הזמין את תושבי 
זאראהמלה והסביבה לצאת למדבר 

. _ . . .ך ■ך.. - . : 7 

המזךחי עד 1 נבולו ממש, ל_יד חוף 
הים ולהתיעזב עזם. 


50:10 41013 , 

בגבול נחלותיהם בדרום העמיד צבא 

״ : ־ :־ •״ •.״ ־ 7 *.״ :*.״ ״ 7 7 

ואמר להם לבנות מבצרים, כדי 

: 7 ־ ־ *.״ ״ : ״ : 7 ״ : 

להבטיח את צבאם ואת עמם נגד 

: ־ : ״ ־ ״.״ : 7 7 : *.״ ־ 7 /״ *.״ 

אויביהם. 


" 01 1001 ) 810 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\ 11 7010 ^ 13 10 ) 013 § 010 ר 1 18 11308131100 71118 : 01801310101 

30 01 311 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 311131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 001 1101 ק 10 ק 3 00111101 18 0 ס 1 ׳\ 11 7010 .׳\\ 10 ר 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731101 01 111181 ס 0110808 1101011 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 00 ^ 18 11308131100 71118 . 011011 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 1101 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 10¥180 1381 ¥38 \ 100010001 ) 

§ 11¥10010311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק 
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^11113 50:11 


ס!!! 11 ג"!"!ס ; 0111 110 8 גן 11 ; 11 )מ^ 

1110 מ 1 08 ; 1.311131111 1:110 " 01 18 ) 1101 §מ 0 ־ 1 ; 81 
1110 מס 3180 1 ) 311 ,^סץ , 088 מ־ 101 ) ¥11 \ 81 ^ 0 
1110 מ ¥00 \ 01 י 1 0 מ 11 1110 §מ 1 ץ' 111 ־ 01 ' 081,1 ׳\ג 
, 1108 מ 13 מ 1.3 11110 )מ 3 1111:08 ק 0 א 
1 ) 30 31100113 ־ 231 " 01 1 )מ 13 1110 מ ¥00 ג: 01 כ 1 
081 ׳\ג 1110 במס!"! , 111 ק 0 א" 01 1 ) 130 1110 
־ 1¥01 ־ 1 1110 " 01 1 ) 1103 1110 ץ 11 § 00010 ־ 1 , 803 
311 §ס 880881 סק 111108 ק 0 א 1110 — 100 ) 81 
311 00 ^ 0 , 03 ץ , 1 )־ 31 ׳\ג 111 ־ 001 1 ) 130 1110 
^ 01 1 )־ ¥31 \ 111 ע 00 ¥38 \ ¥111011 ! 1 ) 130 1110 
10 § 110 )־ 30001 , 01 ' 6000111 1 ) 130 1110 
. 0 ־ 103801 ק ■ 111011 


, 01108 ־ 31 1118 ¥1111 ! , 01001 ^ 1 71108 
01 003080 ( 1 ץ 1311 ) 0380 ־ 1001 1 ) 11 ) ¥111011 ! 

¥111011 ! 01001100 ־ 1 ק 01 388013000 1110 
, 111010 0010 111 ־ 101 § 10 ע( 1 1 ) 11 ) 8 :>[־ ¥01 ! 1118 
1 ) 30 111 §ס 0 ־ 811 0111110 001 10 ;) 8001 1 ) 11 ) 
011 010 ־ 11 1.310301108 011110 ־ ¥01 ! 0 ק 1110 
11131 , 0880881008 ק ־ 01111011 18 ) 130 1110 
1110 ססקס ־ ¥01 ! 0 ק סס 1113¥0 ) 811001 ץ 1110 
. 088088100 ק ־ 01111011 18 ) 130 


כך הוא חסל את כל מבצרי 
הלמניטים במדבר המזרחי, וגם 

״ ־״: 7 ־״: 7 ״ :־ 

במערב; הוא בצר את חקןו(המפריד) 
בין הנפיטים ולמניטים, בין אךץ 
זאראהמלה לארץ נפי; מהןם המערבי 
עד מקור הנהר סיד 1 ן. בידי הנפיטים 
היו כל האדמות לצד צפון, אפלו 

7 7 7 :־ 7 : ־ 7 9 :־ " 

צפונית לאךץ שופעים ככל שרצו. 

50:12 1013 ^ 

כך מרני, וצבאו שגדל מיום ליום, 

17 ״ : 7 *.״ 7 ־ ״ : 

משום הךגשת הבטחון שעבודותיו 
העניקו להם; לכן הם בקשו להתיר 
תחת כחם ועצמתם של הלמניטים 

__ .ן . 

בארצות מושבם. כך שלא ישלטו 

: ־ : 7 7 7 1 •.״ ״ : : 

אפלו באלמות שבהן ןשבו. 


1 10 ) 013 §ס 01 < 1 18 0308131100 71118 :ז£מ 1801311 ם )^ X001 101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 ס ¥1 ז 
1101>18110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס ¥1 ז 1 7001 .¥! 0 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 308131100 ז 1 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 11 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 0 18 308131100 ־ X110 ^11831018 ץ 13 )-־ 011.31101 181 ז 11 ס 0110808 011 ־ 1 ס . X1118 
(100001001 !¥38 1381 10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 1150 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 
ז ¥10001311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 115301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 50:13 


11116 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 

3 01 1311011 ) 101111 1116 מג§ 6 ( 1 111168 ק 6 א 
011116 1131116 1116 1 ) 63116 ץ 1116 1 ) 33 ,ץ 611 
6381 1116 ץ(! 38 ׳\ג 11 1 ) 33 ; 031 ־ 01 ^[ ץ 611 
1116 ץכ 8031111 1116 03 38 ׳\ג 11 1 ) 33 ; 863 
011116 0886881038 ק 011116 1136 
. 313331168 ^ 1 


ויהי הנפיטים הכחילו ליסד עיר 
וקראו את שמה מרני; מקומה היה 

: ד 9 : *.״ : 7 ״ : 9 ד 7 7 

ליד הים המזרחי, בדרום, ליד קו 

:־ ־ 7 ־״: 7 ״ ־ 7 : - - 9 

נחלותיהם של הלמניטים. 


131103 ) 1033 3 33 § 6 ( 1 3180 ץ 1116 1 ) 3 ^ 

01 ץ 611 1116 ¥663 \ 61 ( 1 ץ 611 3 ־ 101 
, 03 ־ 31 ^ 01 ץ 611 1116 1 ) 33 031 ־ 101 )'[ 

1 ) 33 03 ־ 31 ^ 01 8 ־ 161 )־ 01 ( 1 1116 § 01313 [ 

01 33136 1116 1 ) 63116 ץ 1116 1 ) 33 ; 031 ־ 101 )'[ 
. 11111311 ק 6 א , 1 ) 133 1116 ־ 01 ,ץ 611 1116 


83316 11131 13 33 § 6 כ 1 3180 ץ 1116 1 ) 3 ^ 
1116 03 611168 ץ 3133 1 ) 311 ( 1 10 ־ 631 ץ 
־ 1333361 ־ 1163131 ־ 31 ק 3 13 036 , 111 ־ 301 
¥38 \ 111611 ׳\\ , 1.6111 1 ) 63116 ץ 1116 111611 ׳\\ 
011116 8 ־ 161 )־ 01 ( 1 1116 ץ( 1 111 ־ 301 1116 13 

. 6 ־ 86381101 


.־ 631 ץ ¥63116111 \ 1 1116 1 ) 16 ) 63 11138 1 ) 3 ^ 


50:14 41133 , 

והם גם התחילו להניח את היסודות 
לעיר בין העיר מרני לעיר ארון, 
גובלת עם תחומי ארון ומתי, והם 
קראו לעיר וסביבתה בשם נפיהה. 

ד 9 : 7 • :״ 7 7 : •״ 7 


50:15 4.1133 

באותה השנה התחילו לבנות ערים 

: 7 ־ 77 ״:״ ״: 7 ״ 

רבות בצפון, אחת מהן בצורה 
מיחדת, שקראו את שמה לחי, ליד 

: ..״ ״.״ ״.״ ״.״ ד 9 : ״.״ : 7 ״.״ : 

חוף הןם. 


50:16 41133 

ובזה הסתימה השנה העשרים. 

7 ״.״ ״ : ־ : 7 ־ 7 7 7 ״.״ " 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 7013 ^( 1 16 ) 313 § 6613 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 6 ־ 11661 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 

16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 386 66 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 1 ) 6¥186 ־ 1 1381 ¥38 \ 106331631 ) 

§־ ¥13631311.01 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 50:17 


0118 ־ 61 ק 08 ־ 1 ק 1:11686 מ 1 1 )מ^ 

01 16 ק 60 ק 1116 6 ־ ¥61 \ 668 מג: 81 בתג 61 ע 61 
011116 601111116066111601 1116 111 111 ק 6 א 
01 0 § 61 ־ 1 011116 ־ 631 ץ 81 ־ 1111 ) 0 ג ץ 601 ׳\ג 1 
. 111 ק 6 א 01 16 ק 60 ק 1116 ■ 0¥61 68 § 1 )ג 1 [ 1116 


^0(111166 ■ 61 ק 08 ־ 1 ק 1 ) 11 ) ץ x666(110§1 ,ץ 
6 11663016 ץ 1116 1 ) 0 ג X666(110§1 ; 0611 ץ 
3 ׳\ג 1 ) 30 ץ 1 ק 010111 1 ) 11 ) ץ 1 1116 ) 30 , 63 ץ x 
8111 ) 130 1116 10 § 00 ־ . 


1 ) 30 01 ' 611 ־ 0161 ¥\ 110 866 6 ׳\ג 11108 1 ) 0 ^ 
, 1 )־ 1.01 011116 8 § 163110 ) 1116 311 6 ־ 31 081 [ 
0010 18 )־ ¥01 \ 1118 311 01 § 11110 ' 011 ' 1 1116 10 
630 ¥6 \ , 63 ץ ; 0160 01 60 ־ 11 ) 61111 1116 
, 1 ) ¥60116 6 ־ 31 18 )־ 01 ׳\ג 1118 11131 1 ) 61101 ( 1 
6 :) 31 ק 8 116 ¥111611 \ , 11016 11118 31 6¥60 
:§ 10 ץ 83 , 1.6111 0010 


; 60 ־ 11 ) 61111 ץ 111 1 ) 30 11100 1 ־ 31 1 ) 616886 
1038010611 , 1 ) 16886 ( 1 6 ( 1 811311 ץ 1116 1 ) 30 
ץ 01 ק 66 ;>[ 811311 ץ 1116 38 
■ 61 ק 08 ־ 1 ק 811311 ץ 1116 1016018 ) 60010130 
,■ 61 ( 6016011 ־ 1 601 . 1 ) 130 1116 10 
ץ 01 ק 66 ;>[ 001 ¥111 \ ץ 1116 38 1038010611 
011 601 6 ( 1 811311 ץ 1116 1016018 ) 60010130 
. 1 )־ 601 011116 686066 ־ 1 ק 1116 001 ־ 11 


מצבם של אנשי נפי היה משגשג 

_ .ן .ן .. _ .ך .ן : 

בהתחלת השנה העשרים ואהת 

:־: 7 ־ ־ 77 7 *.״:״ :־־ 

לשלטוז השופטים על עמו נפי. 


50:18 1013 ^ 

מצבם היה לעילא ולעילא והם 

־ 7 7 7 7 : •״ 7 : •״ 7 : •״ 

התעשרו מאד מאד; הם גם התרבו 
והתחזקו בארץ. 


50:19 1013 ^ 

וכך אנו רואים שיהוה הוא רהמן 
וצודק בכל מעשיו ומקים כל מה 

: •• 9 : ד ־ :־ 7 : ־ו•״ 7 

שאמר לבני האדם; הנני רואים 

*.״ 7 ־ ״ 7 7 7 . . . 


שדבריו מתאמתים, אשר אמר ללחי, 


ואמר: 

: 7 ־ 


^1013 50:20 


ברוך אתה וילדיך, ואם תשמרו את 
מצוותי תשגשגו בארץ. אבל תזכיר, 


אם לא ישמרו את מצוותי יכךתו 
מלפני יהוה. 

. : 7 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ז 1 7001 ^( 1 16 ) 013 § 610 ( 1 18 11308131100 71118 : 01861310161 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 11308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 ¥106 ז 1 7001 .׳\\ 6 ז( 661 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 11 ס 0116808 611 ־ 1101 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 0 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 1060111601 ) 

§ 0¥10601311.01 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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^11113 50:21 


11808 ו 01 ־ 1 ק 11131111080 800 ¥6 \ 1 )מ^ 

01 10 קס 0 ק 1110 110 ) 1110 ־ ¥01 מ 00 כ 1 113¥0 
־ 111011 0011 ( 1 1138 11 ־ 101 ; 111 ק 0 א 
, 00310311038 ־ 111011 1 ) 33 8 §מ 011 ־ 1 ־ 1131 ^) 
־ 111011 1 ) 33 , 8 § 13 ע 10 )־ 3131 ־ 111011 , 03 ץ 
111011 ,ץ־ 101311 ) 1 ־ 111011 , 8 § 13 ע 10 ) 133 ק 
111011 1 ) 33 , 10318 ) ¥11010 ! 

§ 33103 0 ־ ¥01 ! ¥111011 ! , 03113311038 ( 31 
03 ק 3 111 § 03 ־ 1 ( 1 ¥111011 ! , 111031801¥08 
־ 111011 1 ) 33 8 ־ ¥31 ! 111011 111031 
. 3011038 ־ 10811 ) 


ואנו רואים שהבטהות אלה התאמתו 

. .ן . _ . .ן . : - : 

אצל עמי נפי; סכסוכיהם 
ומריבותיהם מעשי הרצה והשד 
שלהם, עבודת האלילים שלהם, 

*.״ 7 *.״ :־ ־ 7 :*.״ • ״ *.״ 7 ״.״ 

הזנות ושאר מעשי הזועה שרוחו 

- . . .ך - ־: 7 7 •.״ 7 : 

ביניהם, הם שהביאו עליהם מלחמות 
והרס. 


^1313 50:22 


13 131111131 0 ־ ¥01 ! ¥110 ! 111080 1 ) 3 ^ 

011110 1310318 ) 00313133 1110 § 13 ק 00 ; 1 
, 111308 311 31 1 ) 0 ־ 1011¥01 ) 0 ־ ¥01 ! 1 )־ 1.01 
1 ) 0 ) ¥101 ! ־ 01111011 18 ) 11103833 ¥111181 ! 

10 1 ) 30 § 00381 003 ( 1 113¥0 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 
, 1 )־ ¥01 ! 8 1110 ץ( 1 1811 ־ 01 ק 10 ־ 01 , 0 § 13 ) 03 ( 1 
1 ) 33 , 01101 ( 331 13 110 ) ¥13 !!) 10 ־ 01 
. 1.331331108 1110 ¥1111 ! 10 § 3113 


ואלה ששמרו את מצוות יהוה 

: •״ *.״ *.״ 7 : *.״ ״ : : 7 

בנאמנות, נצלו תמיד, בעוד שאלפי 

: *.״ :*.״ 7 ״ : 7 ״ : ״.״ ־ : •" 

אחיהם הרשעים נעשו משעבדים, או 

_ 7:7 ״ ־ :־ : \ : 7 " 

נקפו בחרב, התנןינו בחסר אמונה 
ונטמעו בין הלמניטים. 


^1313 50:23 


3 ¥38 ! ־ 30¥01 0 ־ 11101 1 ) 01101 ( 1 631 
01 10 ק 00 ק 1110 § 33103 11130 ־ 101 קק 113 
, 111 ק 0 ז 5 [ 01 8 ץ 13 ) 1110 81300 , 111 ק 0 ז 5 [ 
, 03 ץ , 031 ־ 01 ^[ 01 8 ץ 13 ) 1110 13 11133 
1 ) 33 ץ ¥031 ! 1 1110 13 , 11310 11118 31 0¥03 
. 08 § 1 ) 3 [ 011110 3 § 01 ־ 1 011110 ־ 031 ץ 1381 


מעולם לא היתה לאנשי נפי תקופה 

7 7:7 :־:•״״.״ : ^ 7 

יותר מאשרת, מאז ימי נפי, מאשר 
בימי מרני, בימים האלה, בשנה 

... ״ ־ 7 ״ 7 ״״ ״.״ ־ 7 

העשרים ואחת לשלטון השופטים. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ ¥1 ז 1 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 180131310 ם 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ! 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 1 7031 .¥! 0 ־ 1 ( 601 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 11 ^־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 3338131103 71118 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 1 10 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ! 100331031 ) 

§ 1 ס. 11¥13031311 י§) 1031 : 631311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 50:24 


ץ: 1 מ 6 ׳\\; 1 1116 ; 11131 388 ק 10 031116 111 )מ^ 
1116 " 01 מ§ 61 ־ 1 1116 ^ 01 ־ 631 ץ 1 ) 860011 1 ) 33 
1 ) 33 , 63 ץ ; 6306 ק 13 1 ) 16 ) 63 3180 68 § 1 )ט[ 
.■ 631 ץ 1 )־ 1:1111 1 ) 33 ץ ¥631 \ 1 1116 3180 


1116 13 11131 388 ק 10 03316 11 1 ) 3 ^ 

1 ) 33 ץ ¥631 \ 1 1116 " 01 003131630631631 
011116 3 § 61 ־ 1 011116 ־ 631 ץ 111 ־ 1031 
663 ( 1 6 ^ 113 3180 1 ) 031 ׳\ג 6 ־ 11161 , 68 § 1 ) 3 [ 
111 ק 6 א 01 16 ק 60 ק 1116 § 33103 6306 ק 
0031631103 3 ־ 101 663 ( 1 301 11 1 ) 113 
111631 § 03 ב 33 1366 ק ) 1001 111011 ׳\\ 

1116 1 ) 33 , 011.6111 1 ) 133 1116 § 003061313 
1 ) 0136 [ ¥111011 \ , 133103 ־ 101 ^ 011 1 ) 133 
01 0111 ( 1 ; 011.6111 8 ־ 161 )־ 01 ( 1 1116 03 ק 3 
1116 ץ( 1 8 ־ 161 )־ 01 ( 1 1116 03 6 ־ 61 ׳\ג 111011 ׳\\ 

. 6 ־ 86381101 


110 ׳\ג 16 ק 60 ק 1,1116 ) 61101 ( 1 ־ 01 ? 

1 ) 11 ) 133103 ־ 401 \[ 01 1 ) 133 1116 1 ) 0886886 ק 
; 011.6111 1 ) 133 011116 1 ־ 31 ק 3 013113 
ב 3 ־ 31 ׳\ג 3 6 ( 1 10 33 § 6 ( 1 6 ־ 11161 6 ־ 6101 ־ 11161 
1380133011 , 111631 ¥663 \ 61 ( 1 0031631103 
) 1001 133103 ־ 401 ) 011 16 ק 60 ק 111311116 
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ויהי השנה העשרים ושתים לשלטון 
השופטים הסתימה בשלום; וכן 
השנה העשרים ושלש. 
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ויהי בשנה העשרים וארבע 

- ״ _ .ן .ן .ן .... : - : - 

השופטים שרר שלום בין עמי נפי, 
לולא ריב שהתעורר בךבר אךמות 
לחי ואךמות מוריאנטון, שגבלו עם 
אךמות להי, שתיהן קרובות לשפת 
הים. 
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לךאות, אלה שהחןיקו באךמות 
מוריאנטון טענו לבעלות על חלק 
מאךמות לחי, והתחיל ביניהם ריב 
חם; אנשי מוריאנטון אחזו בנשק נגד 
אחיהם וגמרו אמר לחבותם בחרב. 
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אבל אלה שהלזזיקו באךמות לחי, 
בךחו למחנהו של מרני ובקןשו את 
עזרתו, כי לא היו בלתי צודקים. 

*.״ : 7 ״ 7 • : ״ : • 9 

50:28 1313 ^ 

ויהי בראשם של אנשי מוריאנטון 
עמד אדם ששמו היה מוריאנטוז; 

7 ־ 7 7 *.״ : 7 7 9 

כשנוכחו שאנשי לחי בךחו למחנהו 
של מדני פחדו מאד, שמא צבא מדני 

״ 7 :־ : *.״ 7 : 7 " 

יתקיף אותם ך.ישמיךם. 

1£150:29 ן 11 \׳ 

על כן שכנע אותם מוריאנטון צפתה, 
שם היו שטחים גדולים מכוסי מים, 

.ן .ן . .ן . . . . - . 

ויתישבו שם. 

: ״ ־ : 7 
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הנני היו עושים כן(וזה הןה ג 1 ךם 
צער רב), אבל מוריאנטון, שהןה 
אדם חם מזג, כעס על אחת 

.ן .ך - .ך - - - - 

המשרתות שלו, התנפל עליה והכה 

_ . .ן . 7 *.״ 7 : ״ 7 

אותם מכות חזקות. 
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ויהי היא ברחה למחני מרני וספרה 

־ : ״ ״ 7:7 :־:־•״ ״ : ״ : 7 

לו את פרטי הענןן, ןגם בךבר 
הבונות לבריח לארץ צפונה. 


50:32 1013 ^ 

יועזבי בארץ שופעים, א 1 יותר נכון 
מרני, חששו שמא יקשיבו לדבריו 

7 : ״.״ 7 ־ : ^ ״ ״: 7 7 

של מוריאנטון ךיתאחדו עם אנשיו 
וכך ישתלטו על חבלי ארץ אלה, 
ומכאן היו עלולות לצמית תוצאות 


רציניות בין עמי נפי, תוצאות 
שבסופן יגרמו לאבדן החיפש שלהם. 
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,ץ 1 מ־ 31 311 8001 !מס־זס^[ ס־נסיוס־גס!!! לכן שלח מרני צבא על ציודו לעצר 
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לברה צפונה. 
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ויהי הם לא הצליחו להשיגם, אלא 

־ : ״ •״ ״ : ״ : ־ ״ 7 *.״ 7 

בגבול ארץ שממת; שם השיגו אותם 
ליד המעבר הצר צפונה ליד הים, 

:־ ־־:־ 7 ־ 7 7 7 :־ ־ 7 

כשהים נמצא במערב ובמזרה. 
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ויהי הצבא שנשלח על ידי מרני, 

- : ״ _ .ן .ן .. . . _ - ... . 

בפקודו של אחד ששמו היה 

: • 9 *.״ *.״ 7 ״.״ : 7 7 

טאנקום, נתקל באנשי מוריאנטון. 
והם היו עקשנים מאד, משפעים 

: 7 ־ :^ 7 ״ : \ : 7 " 

מדשעותו ודבודיו החנפנים. התלקח 

״״ ״ : : ״ 7 ־ ־ : 7 ״ • : - •"ו¬ 

קרב ןטאנקום הרג את מוריאנטון 
והביס את צבאו, לקח שבויים וחזר 

: •״ ״ *.״ : 7 7 ־ 1 : ״ : 7 ־ 

למחנה מדני. כך הסתימה השנה 

:־:־•״ ״ 17 ״:־: 7 ־ 77 

העשרים וארבע לשלטון השופטים 
על עמו נפי. 
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ססקס 1 ) 0 ^ .) 1116061 § 00 ־ 61 0000100 ^[ 
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ואנשי מוריאנטון החזרו. והם 
הבטיחו לקןם את השלום והחזרו 
לאךץ מוריאנטון; התבצע אחוד בינם 
ובין אנשי לחי; והם החזרו 
לאךמותיהם. 


01861010161: X618 116 16 ) 010 § 6610 18 008101100 ־ }? X010 1101 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 6611 0 § 11 ) 10 00 , 106 ׳\־ " 
11661 ׳\\ 6 ־ . X0011108116 ק 0 00 ־ 001 661 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 0611661 18 106 ׳\־ . X618 18 0 סס " 01 1 ־ 01 ק 18 ¥6166 \ 008101100 ־ 110111 ־ 01 ק 
00§010§ זסיז^ס !. X618 11 ז{ 6 1 ) 86 ז 10 ) 60 ^ 18 008101100 ־ X66 ^601801018 ץ 10 )-־ 601161 " 01 181 ז 6 ס 16808 " 01 66 ־ . X618 
(106001601 \¥08 1081 16086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80001 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 0 זק ז 1 10 ) 086 66 1 ) 86001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 186 ׳\־ 6 ז 
ז ¥10601011.0 ־ 11 @ 1001 : £01011 ¥10 ) 16061 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


1438 



^11113 50:37 


1110 ^ 8 1:1111:110 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 
1 ) 111112 ק 0 א" 01 10 ק 00 ק 1:1:110 ^ 111 ז&סץ 
; 11121 , 1110111 ס!!!!! 1 ) 0 ־ 1 ס: 081 ־ 1 0200 ק 
' 011101 1 ) 800011 1110 , 11111211 ק 0 א 
1110 !)ס!!!■! § 112¥12 , 1 ) 110 ) 

!ס&זסק 1111 ׳\ג 1110111-8021 § 1 )ט[ 

. 1 ) 00 סע&ס(! 088 מ 111 § 1 ־ 1 קט 


באותה שנה שבה התחדש העזלום 

: 7 7 7 ״.״ 7 . ־ 7 

לאנשי נפי, נפטר נפיהה, העזופט 
הראשי העזני, שמלא את תפקידו 

.ן .ן . _ . ...... ״.״ - : • 9 

בשופט בישר רב בפני אלהיט. 
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בכל זאת, הוא סרב לקבל מידי אלמה 
את הרשימות ואת הדברים שאלמה 

7 : ״ : *.״ ־ : 7 ״ *.״ 

ואבותיו חשבום למקדשים ביותר; 

־ :־ 7 :־ 7 ״ : ..״ 71 ״ : •" 

על כן, כ;סרם אלמה בידי בנו 
הלאמאן. 
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ויהי, בנו של נפיהה נתמנה למלא את 

־ : ״ : *.״ 7 ״ : ־ 7 : ־ •״ ״.״ 

כ;קום אביו. הוא נוזמנה שופט עליון 
ומושל על העם, והוא נשבע לשפיט 

.ן .ן , . . _ . : 

בצדק, לחסות על השלום ןעל חרות 
העם; וכן להבטיח את זכותם 
הקדושה לעבד את יהוה אלם. לקים 

- : 9 ד - . .ן .. .ן . -ן.. 

ולחזק את דבר אלהים בל הימים, 

: 9 •\ : ־ *.״ ״ 7 - 7 . 


ולהעמיד את הרשעים למעזפט, לפי 
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פשעיהם. 
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שמו הןה פאהוראן. פאהוראן מלא 
את כס אביו והתהיל למשל בעמי נפי 
בסוף השנה העשךים ואךבע. 
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ויהי בהתחלת השנה העשרים וחמעז 

־ : ״ : ־ : 7 ־ ־ 7 7 7 ״.״ : ״ : 7 •״ 

לשלטון השופטים על עמו נפי, יצב 
בין אנשי לחי ואנשי מוריאנטון, 
בענ.ין אךמותיהם, והשנה העשרים 
וחמש התחילה בשלום. 


51:2 1013 ^ 

בכל זאת, הם לא קימו שלום מחלט 

: 7 •״ • 9 : 7 \ : 7 

במשך ןמן ךב בארץ, כ החחילה 
מחלקת בדבר השופט הראשי 

- • : - - .. .ן .ן . 

פאהוראן; חלק מהעם רצה להכניס אי 
אלה שנויים בחיק. 
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אבל פאהוראן לא ךצה לשנות ואף 
לא הקשיב לאלה שבקשו שינויים 
ואף הרימו את קולם בעךם. 
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אלה שבקשו את השנויים כעסו עליו 

•• •.״ • : 9 ״.״ ־ ״ ״ 7 :־ 7 7 

ואף רצו שלא יכהן יותר כשופט 
ךאשי מעל האךץ; התע 1 ךר וכוח חם, 
אבל לא עד כדי שפיכות דמים. 
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ויהי אלה שב?ןשו למגר את פאהוראן 
מכס המשפט, כנו מלוכנים, כי 

״ •״ ־ : 7 \ : 7 ״ • 

השנוי המבקןש התבטא בבטול 
הממשל החפשי ובהמלכת מלך. 


51:6 0 ס 11 \; 

אלה שתמכו בהמשך כהנתו של 
פאהוראן בתור שופט ךאשי, בחרו 
בכבוי חפשים, וזה היה הקו המפריד 

־ ״ 7 : ״ : *.״ 7 7 - - 9 - - : • 

ביניהם; כי החפשים נשבעו או כרתו 

....... ״ ־ 7 : ״ ״ : : 7 : 

ברית לשמר על זכותיהם ועל דתם 

: ״ ״ : ־ :.״״•״״.״ :־ 7 7 

ועל ממשל חפשי. 
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ויהי חלוקי הדעות הכךעו בקולות 
העם. קולות העם הכריעו לטובת 

77 9 77 ״:״ : 


החפשים, רפאהוראן נשאר בכהנתו, 
לשמחתם הרבה של חבריו ושיל 

:״: 7 7 7 ־ 7 ״.״ :־ ״״ 7 : ״.״ 


מצדדי החיפש. המלוכנים שתקו; הם 
לא העזו להתנגד ונאלצו לתמך 


בענ.ין החרות 
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התומכים במלוכה היו בני המשפחות 

:״ ־: 7 7 :״״־״: 7 

הגדולות, שבקשו את הפ;לוכה 
לעצמם; תמכו בהם כאלה שחפשו 

: ־ : 7 7 : 7 ״.״ 7 ״״ ״.״ ״.״ ״ : 

שלטון ומרות על העם. 


! 0 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־!! 7013 ^ 13 10 ) 313 § 11013 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313101 

33 ! 0 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 1 7013 .¥! 0 ־ 1 ר 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 ! 0 181 ־ 111 ס 10838 ! 0 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01 !! 0 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק ! 3 ! 01 ץ 13 ק 01 ! 1 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 10¥180 1381 ¥38 ! 1003111031 ) 

§ 01 ! 3¥1303131 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 00 ! 10 ) 10¥1 ק 


1443 



51:9 


111116 1 ^ 00110 3 ¥38 \ 11118 , 1 ) 01101 כ 1 601 
§ 3111011 116 10 8 מ 110 מ 16 מ 60 811611 ■ 01 "! 
, 1 ) 1161101 ־ 01 "! ; 111 ק 6 א' 01 16 ק 60 ק 1116 
1116 ק!! 1 ) 6 ־ 1 ־ 8111 3111 §^ 1 )^ 11 11 ^ 1 ) 1161 ^ 111 ^ 
1116 " 01 16 ק 60 ק 1116 " 01 8 ; 11 ג 116 
011116 16 ק 60 ק 1116 311181 § 3 1.3111301168 
§ 111 ־ 311161 § 38 ׳\ג 116 1 ) 311 , 111168 ק 6 א 
01 18 ־ 31 ק 311 0111 ־ 11 8 ־ 1161 ) 801 ■ 611161 § 10 
1 ) 30 , 111601 § 0110 ־ 31 1 ) 30 , 1 ) 130 1118 
; 6066 § 1111 ) 311 ¥1111 \ ■ 31 ׳\ג 101 § 10 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 
1 ) 100 ( 1 1116 ) 101 ־ 11 ) 10 0 ־ ¥01 \ 8 1 ) 113 116 ־ 101 

. 001 ־ 01 ^ 011 


111311118 866 811311 6 ׳\ג , 1 ) 61101 ( 1 601 
; 3811 ־ 1 ¥38 \ 16 ) 013 116 ¥111611 ! 1186 ס 0 ־ 1 ק 
111108611 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 1 ) 11 ) 116 , 11161688 ־ 06¥61 
31116 ( 1 10 60016 10 01168 ־ 31 1118 1 ) 30 
. 111168 ק 6 א 1116 31081 § 3 


38 631 ־ 1 § 80 001 6 ־ ¥61 ! 10168 ־ 31 1118 ¥! 0 א 
01 663086 ( 1 , 660 ( 1 10 ־ 11111161 1 ) 113 ץ 1116 
660 ( 11 ) 113 ¥110 ! 18 ) 11100830 ץ 1030 1116 
; 111168 ק 6 א 011116 1 ) 1130 1116 ץ( 1 81310 
, 1088 631 ־ 1 § ־ 111611 § 110 ) ¥11118130 ! 001 01 ( 1 
3 ־ 611161 § 10 1 ) 6 ־ 311161 § 1 ) 113 1311 ) 1031161 \; 
1080100611 ,ץ 10 ־ 31 631 ־ 1 § ץ 1011 ־ 161 ) ¥00 ! 
10 ¥0 ! 10 ) 60106 10 001 1 ) 6 ־ 1631 116 11131 
. 31161013 ־ 231 01 1 ) 130 1116 


אבל זה הןה ץמן בלתי מוזאים ביותר 
למריבות בין עמי נפי, כי אמאליקיה 
הסית מחדש את הלמניטים נגד 

... .. .ן .ן ,, _ _ _ . . *.״ *.״ 

הנפיטים, והוא רכז חילים מכל חלקי 

־ *.״ : ״ •״ ־ 7 ״ ״ 7 •.״ : •״ 1 

הארע תתן להם נשק, אף הסבתן 
למלחמה בחריצות, כי הוא נשתות 

־״: 77 - ״ . . : 

לשתות את דמו של מדני. 
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נראת שבהבטחתו זו היה פזיז; אבל 

״ : ״.״ ״.״:־: 7 7 7 7 7 • :־ 7 

הכין את עצמו ואת צבאותיו לצאת 
לקרב נגד הנפיטים. 
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הפעם צבאו לא היה כה גדול כמו 

־ ־ ־ : 7 7 7 7 : 

בעבר, כי אלפים רבים נהרגו בידי 

״.״ 7 7 ״ :־ 7 ״ ־ ״ ״.״ ״.״ : ״ ״״ 

הנפיטים; אבל למרות אבדות גדולות 
אלה רכז אמאליקיה צבא גדול מאד 

• 9 ד 7 7 7 : 

ולא פחד לרדת לארץ זאראהמלה. 
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גם אמאליקיה בעצמו ירד בראש 

״^ 7 : ־ : 7 ־ : 

הלמניטים. זה היה בשנה העשרים 

_ _ _ . ״ *.״ 77 ־ 7 7 7 " 

וחמש לשלטון השופטים. כשהתחלו 
לןשב את מריבותיהם עם השופט 
הראשי פאהוראן. 


51:13 ¥1133 

ויהי האנשים המכנים מלוכנים שמעו 

־ : ״ 7 :־ 7 ״ ־ : \ ״ \ 7 ״ 7 : 

שהלמניטים יוךךים כדי להלחם; הם 
שמחו בלבם וסרבו לשאת נשק; כל 
כך כעסו על השופט הראשי וגם על 

717 :־ ־ ־ •״ 77 ״:־ 

אנשי החרות, עד שלא היו מוכנים 

־ *.״ 7 7 ״ 

להגן על אךצם. 


51:14 ¥1133 

ויהי מרני ראה זאת, והוא גם ראה 

־ : ״ ״ 77 : ־ 7 7 

שהלמניטים פולשים לגבולות הארץ; 
הוא רגז מאד על עקשנותם של אותם 

7 ־ : ־ ־ : ^ 7 7 ״.״ 7 


אנשים שטרח להצלם. כן, הוא רגז 

:־ 7 ״ ״.״ 7 ־ : ־ ״ 7 •״ ^ 7 ־ 


מאד ונפשו התמלאה כעס נגדם. 
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10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 1 10 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 180 ׳\־ 0 ז 1381 ¥38 \ 100313031 ) 
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3 8631 116 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 

011116 ¥0166 1116 ¥1111 \ ,מ 611110 ק 
011116 ■ 301 ־ 0¥61 § 1116 3310 , 16 ק 60 ק 
, 11 1 ) 63 ־ 1 1 ) 811031 116 11131 § 13 ע 1681 ) , 1 ) 133 
10 ■ ¥61 \ 0 ק ( 031 ־ 101 ^[) 11131 1¥6 § 1 ) 33 
1 ) 16163 ) 10 8 ־ 118863161 ) 111086 61 ק 6031 
10 111631 31 ק 10 ־ 01 ץ־ 603311 ־ 111611 

. 163111 ) 


בהסכמת העם הוא שלח בקשה 

:־: 7 ־ 77 7 ־ ־ 17 7 

למושל ובקש שיקרא אותה ויתן 
(למרני) סמכות להכןיח פ 1 ךשים 



להגן על אךצם— או להוציאם 



♦ 


33 31 ק 10 6 ־ 631 81 ־ 111 1118 ¥38 \ 11 ־ 01 ? 

1 ) 33 60316311038 83611 10 1 ) 63 
־ 101 ; 16 ק 60 ק 1116 § 33103 11886381038 ) 

3 10 ־ 11111161 663 ( 1 1 ) 113 11118 , 1 ) 61101 ( 1 
11 1 ) 3 ^ . 361103 ־ 16811 ) ־ 111611 311 01 63386 
1 ) 3316 ־ 1 § ¥38 ! 11 11131 388 ק 10 63136 
011116 ¥0166 1116 10 § 113 )־ 36601 
. 16 ק 60 ק 


031 ־ 101 ^[ 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 

0 § 1 ) 811031 ץ 13 ־ 31 1118 11131 1 ) 16 ) 60131333 
311 ק 10 , 1363 -§ 13 ) 1 111086 31381 § 3 
ץ 1111 ( 301 ־ 111611 1 ) 33 16 ) 1 ־ 1 ק ־ 111611 ¥3 ג 10 ) 
־ 01 , 111 ־ 631 1116 ¥1111 \ 111631 16¥61 1 ) 33 
1 ) 33 138 ־ 31 ק 3 6 ) 131 1 ) 811031 ץ 1116 
.ץ 1 ־ 61 ( 01111 63386 11116 ־ 01 קק 83 


51:16 1133 ^ 

דאגתו הראשונה היתה לשים קץ 

־ :־ 7 7 ״ 7 7:7 ד• •• 9 9 

למריבות ולחלוקי הדעות בעם 

- . . . ..ן - 7 7 

שהביאו בעבר הרס כה רב. הדבר 

*.״ •״ ״ *.״ 77 *.״•.״ ־ ־ 7 7 

נתן לו בהתאם לקול העם. 

51:17 1133 ^ 

ויהי מרני צוה על צבאו לצאת נגד 

־ : ״ ״ ״ 7 ־ : 7 ד•• •,••,• 

המלוכנים הללו, להשפיל את גאותם 

־ : 7 ״ ־ 7 : ־ : ״ *.״ ־:־ 7 7 

ואצילותם ולעשותם כעפר הארץ, 

־ :־ ״ 7 7 : ־ : 7 7 ־ : 7 7 *.״ ו 

אלא אם יאחזו בנשק למען החפש. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־!! 7013 ^( 1 16 ) 313 § 6613 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 1 7013 .¥\ 6 ־ 11661 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 01 111181 ס 0116838 1131611 ^ 7116 1 ) 10186 ) 63 301 18 11338131103 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 

16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 1101 ) 386 66 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 106313631 ) 

§ 11¥13613311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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168 בת־ 1 ג 11116 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 
1 ) 30 ; 1116111 81 מ 31 § 3 111 ־ 101 611 ־ 11131 1 ) 11 ) 
1 ) 311 16 ) 1 ־ 1 ק ־ 111611 ¥11 \ 10 ) 1111 ק 1 ) 11 ) ץ 1116 
ץ 1116 38 11131 108011111611 ,ץ 110111111 ־ 111611 
111 § 1 ' 1 10 ־ 31 ׳\ג 01 008 ק ¥63 \ ־ 111611 !י!!! 1 ) 11 ) 
ץ 1116 001 ־ 101 ^[ 01 0160 1116 31081 § 3 
1116 10 1 ) 116¥616 ) 30 ¥0 \ 10 ) ¥0 \ 116 6 ־ 61 ׳\ג 

. 631111 


6 ־ 61 ׳\\ 6 ־ 11161 11131 388 ק 10 63106 11 1 ) 0 ^ 
8 ־ 118860161 ) 01111086 1 ) 11100830 ־ 1001 
; 1 )־ ¥01 \ 8 1116 ץ 11 ¥0 \ 10 ) ¥0 \ 116 6 ־ 61 ׳\\ 110 ׳\ג 
6 ־ 61 ׳\ג 110 ׳\\ 8 ־ 161 ) 163 ־ 01111611 111086 1 ) 30 
1 ) 30 60 ) 131 6 ־ 61 ׳\\ 31116 ( 1 10 81310 001 
00 ¥38 \ 6 ־ 11161 ־ 101 , 1800 ־ 1 ק 1010 6381 
. 1 ) 10 ־ 61 ק 11118 31 10318 ־ 111611 ־ 101 11016 


ויהי הצבא עלה עליהם והשפיל את 

- : ״ _ .ן .ן .ן .ך ״ : . : . *.״ 

גאותם ואצילותם וכשהרימו את כלי 

־:־ 7 7 ־ :־ ״ 7 :•.״•״״ *.״ : •״ 

נשקם נגד אנשיו של מרני הכו 

״ : ד\ *.״ *.״ :־ 7 7 *.״ " \ 

ונעשו כעפר הארץ. 


51:19 1013 ^ 

ויהי מספרם של הפורשיםה הגיע 

- : ״ . . .ן .ן - . . . . ־ 

לאךבעת אלפים ןהם נהךגו לפי חרב; 
ומנהיגיהם שלא נהרגו בקרב השלכו 
לכלא, כי הןה זמן להעמיךם לא לדין 
בנסבות אלה. 


^1013 51:20 


01111086 ־ 161 ) 601310 ־ 1 1116 1 ) 0 ^ 
80111160 6 ( 1 11130 ־ 311161 ־ 1 , 8 ־ 118860161 ) 
, 1 )־ ¥01 \ 8 1116 ץ( 1 111 ־ 631 1116 10 0 ׳\ג 10 ) 
,ץ 1 ־ 61 ( 01111 1 )־ 131 ) 8130 1116 110 ) 16 ) 161 ץ 
1116 110181 10 1 ) 6116 ק 6001 6 ־ ¥61 \ 1 ) 30 
, 8 ־ ¥61 \ 10 ־ 111611 ססקס ץ 1 ־ 61 ( 01111 11116 
ק 0 6 ) 131 10 1 ) 30 , 611168 ־ 111611 10 1 ) 30 
.ץ־ 600011 ־ 01111611 1616066 ) 10 108 ־ 31 


שארית הפורשים, שלא רצו לההרג 

: •״ ״ ־ : ״ ״.״ 7 : 7 .. 

בחרב, הצטךפו לנס החרות תאלצו 
להעלות את נס החרות על מגדליהם 
ובעריהם ולצאת להגנה על ארצם. 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\־ 11 7010 ^( 1 16 ) 013 § 610 ( 1 18 308131100 ־ 11 71118 :־ 01861310161 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\ז 1 7010 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116808 611 ־ 1101 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 1060111601 ) 

§ 11¥10601311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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110 ) 011 מג : 1 ג 1 ק 0111 ע 0 ^\[ 8 גן 11 ; 11 )מ^ 

1101 0 ־ 01 ׳\ג 0 ־ 11101 1 ^ 111 , 111011 -§ 111 ;) 1 111080 
01 011311011 קק 3 1110 ץ 11 מ׳\ג 0 מ) 1 ץמג 
10 1 ) 011 311 1 טק 110 111118 1 ) 311 ;מ 1110 -§מ 1 ) 1 
01 10 ) 1 ־ 1 ק 1110 1 ) 33 33088 ־ 1101 ( 8131 1110 
1110 1 ) 010880 עק ¥110 \ 10 ק 00 ק 111080 
0 ־ 01 ׳\ג ץ 311110 ( 1 ;ץ 1111 ( 01301 1 ) 100 ( 1 
111031801¥08 10 ( 113311 10 ¥3 \ 10 ) 111 § 03 ע( 1 
111 § 11 110 ) 33 , 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ־ 111011 3310 0 ) 111 
11013 1031 ) 00 ־ 11 ־ 111011 ־ 101 ץ ¥3113311 

. 0 § 13 ) 03 ( 1 


כך שם מדני קץ לכןלוכנים אלה, עד 
שלא נשאד מהם שריד, והוא שם קץ 
לעקשנותם ולגאותם של אנשים 

: ־ :^ 7 7 :־:־ 7 7 *.״ :־ 7 " 

אלה,שהיו מתפאדים בדמם האציל. 

•״ *.״ ״.״ 7 ״ : 7 :־ ״ : 7 7 7 7 " 

אבל הם נאלצו להשפיל את עצמם 

:־ 7 •״ *.״ *.״ : : ־ : ״ *.״ ־ : 7 

ולהיות כאחיהם להלהם על הדותם 


משעבוד. 


^1133 51:22 


¥11110 \ 11131 388 ק 10 03130 11 , 1 ) 601101 
1110 3 ׳\\ 10 ) § 13 ) 031 ־ 1 ( 1 11138 38 ׳\ג 031 ־ 101 ל[ 
1118 § 33103 00310311038 1 ) 33 8 ־ 31 ׳\\ 
11103110 § 00113 [( 831 1 ) 33 , 10 ק 00 ק 3 ׳\ג 0 
§ 13 ) 3131 1 ) 33 , 111231103 ע 01 1 ) 33 0300 ק 
־ ¥31 \ ־ 101 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 10 31311038 § 0 ־ 1 
1110 , 1 ) 01101 ( 1 , 6313331108 1110 31381 § 3 
1 ) 133 1110 1310 00130 1 ) 113 6313331108 
1110 13 38 ׳\\ ¥111011 \ , 031 ־ 01 ^[ 01 
. 0 ־ 80381101 1110 ץ( 1 8 ־ 101 )־ 01 ( 1 


באותו הזמן, כשמרני חסל בזה האפן 
את המלחמות והמריבות בין אנשי 
עמו והשליט שלום ותרבות, וגם 

: ״ : ״ 7 : ־ : : ־ 

הוציא הוראות להכין מלחמה נגד 

7 : 7 ״ ^ ״ : 7 7 *.״•.״ 

הלמניטים, פלשו אלה לארץ מדני, 
הנמצאת קרוב לגבול, לןד חוף הןם. 


1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 180131310 ם )^ X013 1 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ 1 ׳\ז 
601)18110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 0 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X1118 3338131103 18 ^ 03(10180(1 1)} ז X110 61131831318 ץ 13 )-־ 631101 01 6111181 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 1 10 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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11116 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 
ץ 16161111 ' 1 ' 8111 1101 6 ־ 61 ׳\ג 111168 ק 6 א 
; 0111 ־ 01 ^[ 01 ץ 611 1116 111 §מ 0 ־ 811 
1¥6 ־ 11 ) 1 ) 11 ) 1311 ^ 11131161 ^ 6 ־ 6101 ־ 11161 
10 631116 11 1 ) 3 ^ .ץמ 1113 § 13 ץ 813 , 1116111 
) 1001 1311 ) 11131161 ^ 11131 388 ק 
, 63 ץ ,ץ 611 011116 מ 08868810 ק 
. 10111116311038 ־ 111611 311 01 מ 08868810 ק 


ץ 611 011116 031 1 ) 116 110 ׳\ג 1111086 ) 3 ^ 
01 ץ 611 1116 10 63136 031 ־ 101 ^[ 01 
01 16 ק 60 ק 1116 3180 1 ) 33 ; 11111311 ק 6 א 
111631861¥68 1 ) 6 ־ 311161 § 011.6111 ץ 611 1116 
1 ) 33 311038 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 16 ) 313 1 ) 33 ,־ 611161 § 10 
1.313331168 1116 6661¥6 ־ 1 10 ץ 1 ) 63 ־ 1 6 ־ 61 ׳\\ 

. 31116 ( 1 10 


ויהי הנפיטים בעיר מרני לא היו 

־:״־•.״ : ״ ״ 7 

חזקים די צךכם; לכן אמאליקןה הניס 


אותם לפניו והרג רבים. אמאליקיה 

7 : 7 7 : 7 ־ ־ ״ ״^ 7 


כבש את הער והשתלט על כל 

7 ־ ״.״ 7 ״ :״:־•״ ־ 7 

בצוריה. 

7 


51:24 1313 ^ 

אלה שברחו מהעיר מרני הגיעו לעיר 

•״ •.״ *.״ 7 : .. .ן . ... .ך . 

נפיהה, וגם אנשי העיר לחי התקבצו 

.ן . _ _ . .. .ן. .^. . : -ן : 

והתכוננו והיו מוכנים להלחם 

: ״ : : : 7 7 ״ : ״ 7 •" 

בלמניטים. 


^1313 51:25 


1311 ) 3131161 ^ 11131 388 ק 10 63136 63111 
10 1.331331168 1116 ־ 61 ' 1 ' 831 301 1 ) 031 ׳\ג 
10 11111311 ק 6 א 01 ץ 611 1116 31381 § 3 0 § 
1116 ץ( 31 ׳\ג 10 ) 1111631 ק 6 ) 311 ( 31116,1 ( 1 
ץ 611 ץ־ 6¥61 13 1363 § 13 ע 163 , 6 ־ 86381101 
. 11 1 ) 16163 ) 1 ) 33 133131313 10 


אבל אמאליקןה לא נתן ללמניטים 
להסתער על העיר נפיהה, אלא 

: ״ : 7 •״ ־ 7 ״ 7 *.״ 7 

החזיקם לןד ח 1 ף הןם, בהשאיר 1 בכל 
עיר אנעזים לשמירתה ולהגנתה. 

:־ 7 ״ ״:״ 77 :־:־־ 77 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 6 ־ 1 ( 661 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 301 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
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§־ ¥13631311.01 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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§ 111 ;>[ 13 , 011 ¥6111 \ 60 8 גן 6 ; 1 1 )מ^ 

ץ 011 011108,160 ץמ&בם 01 מס 880881 סק 
, 011.061 ץ 011 160 3116 , 6 ג 616 ק 0 א 01 
160 306 , 130100 ־ 101 ^[ 01 ץ 011 160 6 מ 3 
, 01016 ץ 011 160 306 ,־ 01001001 ץ 011 
¥ 6106 ! 01 311 , 10106 ^[ 01 ץ 011 160 306 
160 ץ 6 8 ־ 601 ־ 601 0381 160 סס 0 ־ 01 ׳\ג 
. 0 ־ 8038601 


1.301301108 160 636 1608 06 ^ 

01 § 000010 160 ץ 6 , 06131006 
16011 ץ 6 , 011108 ץ 0130 80 , 0131106136 ^ 
0 ־ 01 ׳\\ ¥ 6106 \ 01 311 , 60818 1088 ־ 0001601 
־ 1030001 160 ־ 31101 111106 ־ 101 ץ 1 § 00 ־ 811 
311 ; 001 ־ 101 ^[ 01 11110311008 ־ 101 01160 
־ 101 60168 § 00 ־ 811 606 ־ 31101 ¥ 6106 \ 01 
. 1.310301108 160 


ץ 160 1631 388 ק 10 03100 11 06 ^ 

1306 01160 8 ־ 601 ־ 601 160 10 0606 ־ 0131 
61108 ק 0 א 160 § 1 ¥ 10 ־ 61 , 600011101 
.ץ 30 ב 0 § 10 ץ 813 306 16010 0 ־ 60101 


0 ־ 01 ׳\ג ץ 1631160 388 ק 0301010 60111 
81310 636 60 ׳\ג, X0300001 ץ 6 0101 
618 603606 636 306 0030100 ^[ 
. 61 § 61 618 10 10 ק 00 ק 


וכך התקדם התקדם והשתלט על 
ערים רבות: נפיהה ולחי, 

7 ״ ־ 7 : *.״ 

מוריאנטון, אומנר, וגיד, ומולק, כלן 
בגבול המזרחי, על ח 1 ף הןם. 


51:27 41013 , 

וכך השיגו הלמניטים, הודות 
לערמתו של אמאליקיה, והודות 

: 7:7 ״.״ • 9 ד : 

למספרם הרב, ערים רבות, מכצורות 

:•: 7 7 7 ־ 7 ״ ־ : \ 

היטכ לפי תכניתו של מרני; כל אלה 

: • 7 : • •.״ • 7 •• •.״ 

שמשו עכשו מבצרים ללמניטים. 

•.״ : ־ : 7 • : 7 • ־ ־ • • 


51:28 4.1013 

ויהי הם התקדמו לגבולות ארץ 
שופעים, הניסו את הנפיטים לפניהם 
והרגו רבים מהם. 


51:29 41013 

אבל הם נתקלו בטאנקום, שהרג את 
מוריאנטון, והשיג את אנשיו 
הבוךחים. 


01801310101: X618 11 6 01360 § 6010 18 308131100 ־ }? X001 1101 8106001 ־ 30131001 306 06116 0 § 1061 30 , 100 ׳\־ 
60618110 סק 3 30 זסס 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 0011601 18 0 ס 1 ׳\־ 700111 .׳\\ 0 ־ . X618 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6106 \ 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X618 11 ז{ 6 00601806 ^ 18 308131100 ־ X60 ^601831018 ץ 63 -־ 01631101 181 ז 6 ס 0110808 6 ^־ . X618 
600001001 \¥38 1381 101^1806 40§081 20 , 2017 . 11 860016 60 0806 10110380 ? .ץ 001 ץ 8106 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 
־ ¥10001311.01 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 10066306 0¥160 ־ 1 ק § 
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1 ) 16 ) 1163 11131116 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
¥38 \ 116 38 , 3180 1311 ) 11131161 \; 
038 ־ 11161 ג 1 מ 1118 ¥1111 \ 111 ־ 101 § 611111 ־ 11131 
מ 08868810 ק 6 ) 131 111 § 1111 116 11131 ץ 111 ־ 31 
1116 3180 1 ) 33 , 6011311131 1 ) 133 011116 
. 1 )־ ¥31 ג 111 ־ 301 1 ) 133 


3 ¥1111 \ 3161 116 1 ) 61101 ( 1 631 
1 ) 3186 ק 6 ־ 1 § 613 ( 1 ץ( 1 013131631 קק 1183 ) 
ץ 1116 ־ 101 , 3163 1118 1 ) 33 X6336331 ץ( 1 
3133 ץ־ 6¥61 ־ 101 ; 8 ־ 101 ־ 1 ־ ¥31 ) 631 ־ 1 § 6 ־ 61 ׳\\ 

01 X6336331 (11(1 6X666(1 1116 

13 1 ) 33 111 § 63 ־ 811 ־ 111611 13 6331331168 
11131 1380133611 ,־ ¥31 ) 01 111 ) 81 ־ 111611 
1116 ־ 0¥61 6 § 1¥3313 ) 3 313 § 1 ) 11 ) ץ 1116 
. 6313331168 


ויהי הוא גם הגיע לפני אמאליקןה, 
שבא עם צבאו הגדול כדי להשתלט 

*.״ 7 ״ : 7 ־ 7 : •״ :״:־•״ 

על ארץ שופעים, וחבלי האךץ 
צפונה. 


51:31 41133 , 

אבל חכתה ל 1 אכזבה: הוא נהדף 

:־ 7 ״ : 7 ־: 7 7 ־ ו 

בידי טאנקום ואנשיו, כי הם היו 

... .. 1 .ן .ן ... 7 

לוחמים מנסים; כל אחד מאנשיו של 

:־ ״ : ,.״ ״ 7 ״.״ 7 •״:־ 7 7 •.״ 

טאנקום עלה על הלמניטים בכחו 

\ .ן .ן _ _ _ _ . . : 

וביכלתו כלוחם, וכך הם גברו על 
הלמניטים. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ 11 6013 ^( 1 16 ) 313 § 613 < 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 61118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 1 7031 .¥) 6 ־ 1 < 661 
61118 . 831318 ץ 13 )-־ 631161 01 181 ־ 6111 0116838 611 ־ 61131 6116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 61118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1,43 ) 16¥186 1381 ¥38 ) 1063111631 ) 

§ 3¥13613311.01 י§) 1031 : 631311 ¥13 ) 361 < 11 ) 66 ' 1 16 ) 10¥1 ק 
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^11113 51:32 


1 ) 11 ) ץ 11116 ^ 111 88 ^ק 10 סבת&ס 111 )מ^ 
1 ) 11 ) ץ 1110 1 ^ 111 1118011111011 , 1110111 388 ־ 1 ג 11 
.) 1 ־ 1 ^ 1 ) ¥38 \ 11 1111111 מ 0¥0 1110111 ץ 813 
1111 ^^מ& 388 111^1 X0 ק 10 1110 ^ 0 11 1 )מ\; 

111 101118 ־ 111011 11011 ק 1 ) 11 ) 111011 1118 1 )מג 
; 601111111111 1 ) 1311 011110 8 ־ 101 )־ 1 סכ 1 1110 
101118 1118 11011 ק 1 ) 11 ) 1311 ) 11131101 ^ 1 ) 30 
1110 ץ( 030111 ( 1 1110 סס 8 ־ 101 )־ 1 סכ 1 1110 מ 1 
־ 1030001 11118 ־ 31101 1 ) 30 , 0 ־ 80381101 
.ס 1¥0 ־ 11 ) ץ 1110 0 ־ 01 ׳\\ 


1110 ס 110 ׳\\ 11131 388 ק 10 03100 11 1 ) 0 ^ 

11118 ) 30 70300001 , 00010 1 ) 113 111 § 01 
ץ( 0011 1 ס ¥0 \ 1 ) 30 111 ע 10 81010 301 ^־ 801 
01 ק 1 ס 03 1110 1010 1 ס ¥0 \ 1 ) 30 , 111 § 01 
1 ) 113 ק 8100 , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 30 ; 1311 ) 0131101 ^ 

־ 01111011 003080 ( 1 111001 1 ) 0 ־ ¥01 \ 0 ק־ 0¥01 
ץ( 11 ) 03080 38 ׳\ג 111011 ׳\ג, 0 ס§ 0100111311 
ץ 13 ) 011110 11031 1 ) 30 8 ־ 01 ( 131 1110 


ויהי הם פגעו בהם והרגו בהם עד 

־ : ״ •״ 7 : 7 *.״ : 7 : 7 *.״ 

רדת הלילה. ויהי טאנקום ואנשיו 

*.״•.״ ־ ־ : 7 ־ : • •\ 9 ־:־ 7 7 

נטו אהליהם בגבולות ארץ שופעים, 
ואמאליקיה נטה את אהליו לא הרחק 

1 ״^ 7 7 7 *.״ 7 : 7 7 - 9 

מחוף הים וכך הונסו. 


51:33 41013 , 

כשירד הלילה יצאו טאנקום ומשרתו 

: *.״ 7 ־ ־ ־ : 7 7 : •\ 9 : 7 : 

בחשאי ךהחגנבו למחנהו של 
אמאליקיה; שם הכל ישנו מרב 

״^ 7 7 ־ 7 : •" 

עיסות, אחרי המאמצים הרבים וחם 
היום. 


51:34 4.1013 

70300001 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 40 ויהי טאנקום התגנב בחשאי לאהל 

011110 1 ס 10 1110 ס;(!!! ״ - • 

; 1 ־ 11031 1118 10 ס 011 ע 3 [ 3 01 ק 1 ) 30 ,§ 10 ) 1 לך ודקרו בלבו בחנית; הוא מת 

011110 103111 ) 1110 03080 1 : די • ■ ״ •״ ■ 

001 1 ) 11 ) 11131110 ץ 113101 ) 0 ב 0 ב 10 § 10 ) 1 במקום ולא העיר את משרתיו. 

. 3018 ^־ 801 1118 0 ) 31 ׳\\ 3 ~ ^ • ״ ״ ״ • ^ ^ 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\־ 11 7001 ^( 1 10 ) 013 § 010 ( 1 18 11308131100 71118 : 01801310101 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ־ 1 ( 601 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 631101 01 181 ז 11 ס 0110808 011 ־ 1 ס 11 ^ 7110 ז{( 11 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 1 10 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 1 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100001001 ) 

§ז 0¥10001311.0 י§) 1001 : 601311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 51:35 


1118 10 ץ 1¥11 ־ 1 ק 3111 § 0 1 ) 00 ־ 61111 ־ 1 110 1 )מ^ 
11160 1,1118 ) 11161101 ) 011 ,קבתסס מ׳\ג 0 
111601 6 ) ¥01 \ 0 116 1 ) 00 ,ק 08166 6 ־ 61 ׳\ג 
11101116 8 § 11110 0111116 111601 1 ) 1101 ) 00 

. 1006 ) 1 ) 110 


והוא חזר בסתר למחנהו ומצא אנשיו 

. .ן - - :־:־•״ 7 7 :־ 7 7 

ישנים; והוא העירם וספר להם מה 

: •״ ״ : •״ ״ 7 : ״ •״ 7 •.״ 

שעשה. 

•• ד ד 


^1010 51:36 


01168 ־ 01 1118 11101 1 ) 60086 116 1 ) 0 ^ 

166 1681 , 110688 ) 60 ־ 1 10 1 ) 8100 1 ) 86001 
1 ) 00 1 ) 6 ס 066 ׳\ג 0 1 ) 60 010001168 ^ 1 
. 16610 ססקס 60016 1 ) 86001 


והוא צוה על צבאותיו להיות 

: ״ 7 ־ ״ : 7 ״ : 

בכוננות, שמא הוזעוךרו הלמניטים 
ויךצו להתנפל. 


51:37 1010 ^ 

1 ) 00 ץ ¥601 \ 1 166 1616 ) 60 11608 ) 0 ^ 
68 § 6 טנ 01166 0 § 61 ־ 1 01166 ־ 601 ץ 11116 

11608 ) 00 ; 61 ק 6 א 01 16 ק 60 ק 166 ־ 61 ע 0 לשלטון השופטים על עמו נפי, הה 

. 106 ;>[ 01 , 4.010116 8 ץ 10 ) 166 1616 ) 611 : • : ~ י ״ י ~ ~ 

היה קצו של אמאליקיה. 

ד ד * 9 •\ • 9 ד 


וכך נסתימה השנה העשרים וחמש 

• — —דד ד•••• •ד•♦ 


6 16 ) 010 § 6610 18 0008101100 7618 :ז 16 ס 180101 ם }? X001 101 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 6611 0 § 11 ) 10 סס , 106 ׳\ז 
116608116 ק 0 סס זסס 661 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 0611661 18 106 ׳\ז 70011 .׳\\ 6 ז . X618 18 0 סס 01 1 ־ 01 ק 18 ¥6166 \ 008101100 ז 1 1101 ־ 01 ק 
00§010§ 611011 ־ . X618 11 ז{ 6 1 ) 86 ז 10 ) 60 ^ 18 008101100 ־ X66 ^601801018 ץ 10 )-־ 01601161 181 ז 6 ס 0116808 6 ^־ . X618 
(106001601 \¥08 1081 16086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80001 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 0 זק ז 110 ) 086 66 1 ) 86001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 6¥186 ז 
11¥10601011.01 @ 1001 : £01011 ¥10 ) 16061 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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52:1 ג 1 ו 11 \; 


^1116 מ 1 388 ק 10 סבמ&ס ; 11 ,¥\ 1110 )מ 
1 81 1 ) 311 ץ 1 מ 6 ׳\ג x 111 01 מ§ 61 ־ 1 011116 ־ 631 ץ 
1116 ]1111 ק 6 א 01 16 ק 60 ק 1116 ■ 0¥61 68 § 1 )ג , 
1)61101(1, \¥11611 1116 1.31113111168 36 ) 01 ׳\ג 
81 ־ 111 011116 §מ 1 מ־ 101 מ 81 ־ 111 1116 מס 
1 ) 10113 ץ 1,1116 ) 61101 ( 111,1 מ 10 מ 
^3131161(1311 \¥38 (163(1 13 1118 0\¥3 
1631; 33(1 111611131 ׳\ג 83 3180 ץ 
763363111631 1¥6 § 10 ץ 1 ) 63 ־ 1 ¥38 \ 1 מ 
1)31116 03 11131 (13 ץ . 


¥\ 83 1.313331168 1116 ¥1163 \ ,׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
ץ 1116 1 ) 33 ; 1 ) 1116 § 1 ־ 1 ' 311 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 11118 
§ 61113 ־ 1331 13 3 § 1681 ) ־ 111611 1 ) 1036 ) 33 ( 31 
1 ) 33 , 1 )־ 31 ׳\ג 111 ־ 301 1 ) 133 1116 1310 
1116 1310 ^ 13 ־ 31 ־ 111611 311 1111 ׳\ג 1 ) 6316 ־ 611 ־ 1 
111 § 803 1 ) 33 ,) 3161 ]/\[ 01 ץ 611 
. 11116311038 ־ 101 11163 13 01661103 ־ 1 ק 


־ 011161 ־ 1 ( 1 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
§ 13 ;>[ 1 ) 01316 קק 3 ¥38 \ 1311 ;>[ 313116 ^ 01 
¥38 \ 33136 1118 1 ) 33 ; 16 ק 60 ק 1116 ־ 61 ^ 0 
1116 , 03 ־ 131301 ^ § 13 ;>[ 11138 ; 03 ־ 131301 ^; 
38 ׳\ג , 1311 ;>[ 313116 ^ § 13 ;>[ 01 ־ 011161 ־ 1 ( 1 
. 1 ) 8163 1118 13 3 § 61 ־ 1 10 1 ) 01316 קק 3 


ויהי בשנה העשרים ושש 

־ : ״ ־ 7 7 7 ״.״ : ״ 7 •״ 

השופטים על עמו נפי, הלמניטים 


החעוךרו בבקןר הךאשון לחדש 
הראשון, והנה מצאו את אמאליקיה 
מת באהלו, והם גם ראו שטאנקום 

: 7 : 7 : •״ ־ 7 •\ •\ 9 

הןה מוכן לקןךב באותו היום. 


52:2 1313 \; 

ועתה, בראותם זאת נבהלו 

: ־ 7 ״ : 7 ״ : :־ 

הלמניטים; הם נטשו את כונתם 

_ _ _ . . •״ 7 : ״% ־ 7 7 7 

לפלש לארץ צפונה, וכל צבאם נסוג 

״ : :*.״•.״ 1 7 7 : 7 : 7 7 7 


לעיר מולוק וב 7 ןש מחסה בצוריה. 


52:3 1313 \; 

ויהי אחיו של אמאליקיה נתמנה 

־ : ״ 7 ״ •\ * 9 ד ״ : ־ 7 

לכ;לך ושמו הןה אמורון; לפיכך 
נתמנה המלך אמורון, אחיו של המלך 
אמאליקןה, למלך במקומו. 


" 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 מ 701 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\־ 11 7031 .׳\\ 6 ־ 1 ר 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 3 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ־ 1 1381 ¥38 \ 106313631 ) 

§־ ¥13613311.01 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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52:4 


1 ) 11 ) 1:110 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 
1 ) 8110111 10 ק 00 ק 1118 ; 1:1131 !)מ&במבמסס 
ץ 1:110 111011 ׳\ג , 011:108 111080 1113101:310 
; 1 ) 11100 י 01 §ס 11 ) 1 ) 8110 1110 ץכ 1 00 ) 11:31 ) 113 
011:108 ץ 30 00 ) 0011:31 1 ) 113 ץ 1110 ■!סי! 
. 1 ) 11100 010011 : 1081 1 ) 113 ץ 1110 83¥0 


1110 11131 ¥\ 83 703000111 ,¥\ 00 1 ) 0 ^ 

10 1 ) 01100 ־ 10101 ) 0 ־ 01 ׳\\ 1.3111301108 
ץ 1110 ¥111011 ! 011108 111080 013101310 
1110 " 01 18 ־ 31 ק 111080 1 ) 30 , 00 ) 131 1 ) 113 
1 ) 01113100 1 ) 113 ץ 1110 ¥111011 ! 1 ) 130 
1110 § 80010 3180 1 ) 30 ;" 01 088088100 ק 
70300001 ,־ 00011101 ■ 111011 י 01 ^!!בסעססס 
111131110 ס 110 ) 0 ק 11100§11111 !¥38 001 0x 
10 בסס!!! ) 311301 110 ק 1 ס 3110 1 ) 811001 
. 18 ־ 01 "! ־ 111011 


38 , 311001 1 ) 000 ־ 1 0100 1118 1 ק 0 ) 1 110 601 
, 03 ץ ;־ ¥31 ! ־ 01 "! 8 סס 311 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק § 10 ) 0131 "! 1 
10 §ס 1 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק ¥38 ! 110 ץ 01 ־ 11 1 ) 30 
ץ 11 , 111001 31081 § 3 "! 11101801 !)ס&ס!) 

1 ) 30 311001 1 ) 000 ־ 1 ¥3118 ! קס §ס 03811 
. 1 ־ 0801 ־ 1 "! 0 13008 ק §ס 1 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 


1 ק 0 ) 1 11131110 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
001 ־ 101 ^ 1 00111 ־ ¥31 ! ־ 01 "! §ס 1 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 11108 
10 0100 "! 0 ־ 00011101 0 §־ 131 3 8001 1 ) 113 
.ץ 01 ־ 31 1118 11100 § 00 ־ 811 


ויהי הוא צוה על אנשיו להחזיק 

־ : ״ . .ן - 2 _ .ן .ן : - 2 - . 1 

בערים שלמענז שפכו דם, כי לא 

•.״ 7 ״ •.״ : ־ :־ 7 ^ 7 : 7 " 

כבשו ערים בלי אבדות רבות. 

7 : 7 ״ :״:־•״ 

52:5 1013 \; 

ועתה, טאנקום ראה שהלמניטים 

. _ .ן .. 1 .ן .ן . 

גמרו אמר להחזיק בערים שכבשו 

7 : *.״ : ־ :־ ״ ו ״.״ 7 ״ *.״ 7 : 

ובחבלי הארץ שהשתלטו עליהם. 
נוכח מספרם העצום חשב טאנקום 

7 ״: 7 7 ״.״ 7 7 ־ •\ 9 

שלא כדאי לתקפם בבצוריהם. 

: - : ד : 9 ד : ״ •״ ״.״ 

52:6 1013 \; 

אבל הוא החזיק את אנשיו בכוננות, 

:־ 7 ״.״ :״.״ ״ 1 ״.״ :־ 7 : : 

כאלו התכונן למלחמה. האמת היתה 

: ״ ״ : •״^:״: 7 7 7 :״.״״.״ 7:7 

שהתכונן להתגונן בפניהם, בנה 
סוללות מסביב והכין מקומות מקלט. 

52:7 1013 \; 

כך המעזיך להתכונן למלחמה עד 
שמרני שלח לו חילים רבים 

״ 7 ־ ־ 7 " ־ " 

לתג ברת. 


01801310101: X1118 11308131100 18 6010§ 013(10 6}? X001 11¥100, 30 10(11§0 01111(1 30(1 30131001 810(1001 01 

60610!¥. X001 11¥100 18 00111101 3 08110 ק 3 30 001 1101 ק 10 ק . X1118 18 3 30 01 311 ק 18 ¥111011 ! 11308131100 311131 ק 
00§010§ 011011. X1118 11308131100 18 ^ 00(10180(1 X110 ^1101011 0110808 831018 ץ 13 )- 631101 01 111181 ס . X1118 

(!10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 101 1 ) 080 60 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1 .40 ) 10¥180 1381 ¥38 ! !ססבסססס 
11¥100111311.01 י§) 1001 : 601311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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52:8 ג 1 ו 11 \; 


3010 8 ־ 161 )־ 01 8601 3180 0111 ע 0 ^\[ 1 )מ^ 
1110 311 01313 ־ 1 1 ) 811031 110 ; 11131 111111 
; 18 ) 1133 1118 1310 1011 ¥110 \ 8 ־ 01 מ 180 ־ 1 ק 
03 ;>[ 13 1 ) 113 1.313331108 1110 38 ־ 101 
1 ) 811031 110 11131 , 8 ־ 180301 ־ 1 ק ץ 1333 
011110 8 ־ 180301 ־ 1 ק 1110 311 01313 ־ 1 
111080 ־ 101 338013 ־ 1 3 38 1.313331108 
. 03 ) 131 1 ) 113 1.313331108 110311110 ׳\ג 


11113 3310 8 ־ 101 )־ 01 8031 3180 110 1 ) 3 ^ 
1 ) 133 1110 ^' 111 ־ 101 1 ) 811031 110 11131 
¥\ 0 ־ 1 ־ 331 1110 0 ־ 80031 1 ) 33 , 603311131 
1 ) 133 1110 1310 1 ) 10 ¥111011 \ 388 ק 
1.313331108 1110 1081 , 1 )־ ¥31 \ 111 ־ 301 
1 ) 811031 1 ) 33 0131 ק 11131 1313 ( 01 1 ) 811031 
ץ־ 0¥01 03 111031 388 ־ 1131 10 ־ 01 ׳\ג 0 ק 0 ז\ 113 

. 10 ) 81 


מרני אף שלח לו פקוךה לשמר את 
כל השבויים שיפלו לידו; היות 

7 ־ : ״ *.״ • : : 7 :*.״ 

שהלמניטים לקחו שבויים רבים, 
צןיך היה להחזיק בשבויים 
הלמניטים לפךיון. 


52:9 1313 ^ 

והוא גם שלח לו פקודה לבצר את 

: ־ 7 - : 9 ד :־•״״.״ 

ארץ שופעים ולהבטיח את המעבר 
הצר צפונה, שמא תפל נקודה זו בידי 

־־ 7 7 *.״ 7 . . ן .ן ... 


הלמניטים ןהם יוכלו להטריד מכל 
עבר• 


01801313101: 71118 111 10 ) 313 § 013 < 1 18 338131103 ־ )^ X031 1101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 
601118110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 0 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 3 18 338131103 ־ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 011.31101 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 380 1150 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
ז ¥13031311.0 ־ 11 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 115301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 52:10 


, 111111 1110 גן 8001 180 ^ 0111 ע 0 ^\[ 1 )מ^ 

110 1 ) ¥0111 \ 110 }ג!!! 111111 §מ 1 ־ 10811 ) 
■ 101 ־ 1131 ][) 11131 §מ 1 מ 1 ג 1 מ 1 ג 111 מ 1 £111111111 ! 
) 8001 1 ) ¥031 \ 110 11131 1 ) 311 , 1 ) 133 1110 ! 0 
1110 0 §עט 800 10 ץ 13311 ־ 01 קק 0 ץ־ 01 ז\ 0 
133011 38 , 101 ־ 331 !) 11131 13 1.3111331108 
110 8 ק 113 ־ 01 ק 11131 ,־ ¥01 \ 0 ק 1118 13 ¥38 \ 38 
01 031 § 313 ־ 811 ץ 11 313 § 3 0 ) 131 111 § 311 
¥111011 ! 011108 111080 ץ 3 ׳\ג ־ 011101 80130 
; 18 ) 1133 ־ 111011 ! 0 031 03 ) 131 003 ( 1 1 ) 113 
1 ) 33 ץ! 0111 ! 1 ) ¥031 ! 3180 110 11131 1 ) 33 
, 031 ( 31 1 ) 033 ־ 1 011108 1110 11103 § 03 ־ 811 
18 ) 1133 1110 1310 31103 ! 301 1 ) 113 ¥111011 ! 

. 1.313331108 1110 ! 0 


1 ) ¥031 ! 1 , 11131 3310 1 ) 831 3180 110 1 ) 3 \£ 
1110 , 1 ) 01101 ( 1 31 ( 1 , 03 ץ 3310 00130 
1110 13 38 03 ק 3 0 ־ 31 1.313331108 
; 803 ¥081 ! 1110 ץ( 1 1 ) 133 1110 ! 0 8 ־ 101 )־ 01 ( 1 
, 111031 31381 § 3 0 § 1 , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 33 
. 03 ץ 3310 00130 033301 1 0 ־ 01 ! 0 ־ 11101 


ומרני גם ב?ןש ממנו שישמר חבל 
ארץ זה בנאמנות וינצל כל הזדמנות 
להציק ללמניטים בסביבה ההיא ככל 

: 7 ״ 1 - - - , , ־:• 7 ־״ : 7 

שיוכל. שיוכל אולי להחזיר את 
הערים הכבושות, בתחבולה א 1 בכל 

*.״ 7 ״ ־ : : ־ : 7 : 7 

דךך אחרת. שיחזק ויבצר את הערים 
שלא נפלו בידי הלמניטים. 


£\1313 52:11 


והוא אמר ל 1 : הייתי בא אליך, אבל 

: 7 ־ 7 ״ ״ 7 •״ ״.״ ו :־ 7 

הלמניטים נמצאים בגבולנו היבשתי 
ליד הים המערבי. עלי לצאת נגדם, 

: ־ ־ 7 ־ ־ :־ 7 ״ 7 ־ 7 •״ *.״ : 7 

לכן איני ןכול לבוא אליך. 


! 0 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 11 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313101 

33 ! 0 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ־!! 7013 .¥! 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 ! 0 181 ז 11 ס 10838 ! 0 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 3 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01 !! 0 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק ! 3 !־ 01 ץ 3 זק זס! 1 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ! 100313031 ) 

§ז 0 ! ¥1303131 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 00 ! 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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1 )^ 11 (מס־גסבתבת^) §מ 1 ;>[ 1110 ,׳\ג 0 א 
01 1 ) 1311 01111€ 1 ג 01 1 )€; 11 גק 16 ) 

מ׳\ג 0 מ) 1 10 ) 11113 ) 1113 ) 33 , 311011113 ־ 231 
103111 ) 1110 § 313 ־ 003001 3003 ] 0 1110 331:0 
1 ) 0 ־ 311101 § 1 ) 113 1 ) 33 ,■ 011101 ־ 1 כ 1 011118 
1 ) 33 , 011303 ־ 01 ( 33131 0 §־ 131 3 ■ 011101 § 10 
1110 31381 § 3 101111 1 ) 0110 ־ 1331 1 ) 113 
¥081 \ 1110 ץ( 1 8 ־ 101 )־ 01 ( 1 1110 03 111108 ק 0 א 

. 803 


10 § 13 ־ 01 '\ 103 ) 03 38 ׳\ג 110 11138 1 ) 3 ^ 
¥\ 3 ־ 11 ) 10 1 ) 33 , 111108 ק 0 א 1110 388 ־ 1131 
11131 10 008 ־ 101 0111103 1 ־ 31 ק 3 ץ 3 ׳\ג 3 
1 ) 113 110 11110 ׳\ג, 1 ) 133 011110 1 ־ 31 ק 
1011 1 ) 113 110 ¥11031 \ 111080 1 ) 10 ) 00131333 
1 ) 113 111011110 ׳\ג 011108 1110 088088 ק 10 
388 ־ 1131 3180 1 ) 811031 ץ 1110 11131 , 03 ) 131 
1110 ץ( 1 8 ־ 101 )־ 01 ( 1 1110 03 111108 ק 0 א 1110 
088088103 ק 0 ) 1131 ) 811031 1 ) 33 , 803 0381 
13 ¥38 \ 11 38 133011 38 18 ) 133 0111103 
־ 01 ׳\\ 0 ק 1110 10 § 113 )־ 30001 ,־ ¥01 \ 0 ק 11103 
. 13108 ־ 31 0111103 


111080 13 111108 ק 0 זא[ 1110 0 ־ 01 ׳\ג 11138 1 ) 3 ^ 
1110 13 0303138133008 038 ־ 01 § 133 ) 

־ 031 ץ 33(1 81x111 ץ 031 ׳\ג 1 01 1110 § 113 ) 03 
1110 ־ 01 ^ 0 011110 3 § 01 ־ 1 011110 

. 111 ק 0 א 01 10 קס 0 ק 


המלך אמורון יצא מארץ זאראהמלה 
והודיע למלכה את דבר מ 1 ת אחיו; 

. . _ _ _ . .ן . - .ך . 

הוא אסף צבא רב והלך נגד הנפיטים 
בגבולות הים המערבי. 

. . - .ך - - .-.ן . 


52:13 1133 ^ 

ולכן הוא ב?ןש להטריד את הנפיטים 
ולמשך חלק מצבאם לאותה אךץ, בה 
בשעה שצוה את אלה שהשאיר 

. .ן .ן . . . .ך .. . . . 

לשמר על הערים שכבש, שיטרידו 

״ : ־ *.״ 7 ״ *.״ 7 ־ •.״־:״ 

את הנפיטים בגבולות הים המזרחי 

_ . . . , - .ך - . . .ך . 

ןשיקחו מאךמותיהם ככל שיוכלו, 
לפי עצמת צבאותיהם. 


52:14 1133 ^ 

כך יצא שהנפיטים נמצאו במצב 

17 7 7 •.״־•.״ ״ : : : ־ 7 

מסכן ביותר בסוף השנה העשרים 
ושש לשלטון השופטים על עמו 
נפי. 


01 1031 ) 813 ־ 031 ) 3313 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 1 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 < 1 18 3338131103 71118 :ז 180131310 ם 

33 01 1 ז 3 ק ¥11101118 ) 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 1101 ) 301 18 130 ׳\ז 70311 .׳\\ 0 ־ 1 < 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 11 ^־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 103 ) 333813 71118 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 3 ) 8 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 ) 1 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 


1458 



^11113 52:15 


111€ 111 288 ק 10 סבת&ס 11 , 1 ) €1101 (! 601 
01111€ ־ 1 ^€^ 111 מ 86¥€ 1 )מג ץ 1 מ€׳\ג 1 
,בו 763110111 1 ^ 111 , €8 § 1 )ג 1 [ 01111€ מ§ €1 ־ 1 
¥110 \ — 001 ־ 101 ^[ 01 !)מ&במבמסס 111€ ץ( 1 
01€01 ־ 1 ק 10 1€8 בו 1 ־ 1 ג 1 ) 11811€ ( 11 ) €81 1 )^ 11 
01 8 ־ 1€1 )־ 01 ( 1 ¥€81 \ 111€ 1 )מג 8011111 111€ 
!!סז&בת 11111118 §€(! 1 )^ 111 )מג , 1 ) 0 ^ 1 111€ 
110 11131 , 601111111111 1 ) 1311 111€ 18 )־ 1 ג׳\ג 10 
מ 111€ 1118 ¥1111 \ בו 7€311031 388181 111 § 1111 
1 ) 113 ץ 1116111116 ׳\ג 611168 1116 §מ 1 ;>[ 613 ־ 1 מ 1 

— 1081 


1111 ^ 6 מ 388 11131 X63 ק 10 631116 11 1 ) 3 ^ 
33 6 ) 11131 10 8 ־ 161 )־ 01 1 ) 6661¥6 ־ 1 1 ) 113 
1 ) 33 ,) 3161 ^ 011 ץ 611 1116 מ 0 ק 3 ) 311361 
. 16 ( 08811 ק 6 ־ 61 ׳\\ 1111 11 6 ) 6131 ־ 1 


אבל בשנה העשרים ושבע לשלטון 

:־ 7 ־ 7 7 7 ״.״ : • 7 •.״ ־ : ״ : 9 

השופטים, טאנקום, לפי פקןדת מרני 
שהציב צבא להגן על הגבולות 
הדרומי והמערבי, התחיל להתקדם 
לעבר ארץ שופעים כדי לעזר 
לטאנקום ולאנשיו לבבש בחזרה את 

: ״.״ 9 :־:־ 7 7 ״ : ־ :־ 77 ״.״ 

הערים שאבדו. 

*.״ 7 ״ ״.״ 7 : 

52:16 1313 ^ 

ויהי טאנקום קבל פקודה לתקף את 
העיר מולוק ולקחתה בחזרה, אם 

7 ״ 9 : - 9 : ד ־ :־ 77 " 

אפשר. 

*.״ : 7 


01861313161: 71118 11338131103 18 6613§ 313(16 6^ X013 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 

666 08116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 6 ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 11338131103 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ז 11 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 3 18 338131103 ־ . X1118 
(1063111631 \¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 811031(1 66 386(1 101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
3¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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1 מג^^מ&^ 1188 111^1 X ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 
311 0 ;>[ג 1 מ 10 8 מ 110 ^־ 31 ק€־ 1 ק 10 )^ 111 
1 ) 311 ,;>[ 10 ג 1 ^[ 01 ץ 011 1110 מסקג! ;>[ 31130 
31381 § 3 ץ 111 ־ 31 1118 ¥1111 \ 111 ־ 101 011 ־ 11131 
11 11131 ׳\ג 83 110 31 ( 1 ; 1.31113111108 1110 
1 ) 0031 110 11131 10 ( 08811 ק 1111 38 ׳\ג 
13 0 ־ ¥01 ! ץ 1110 ¥11110 ! 1110111 ־ ¥01 \ 0 ק־ 01 ז\ 0 
110 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 10311038 ' 111 ־ 101 ־ 111011 
1 ) 30 ־ 0131 ־ 1 1 ) 33 38 § 1081 ) 1118 1 ) 1030 ) 33 ( 31 
¥311 ! 10 , 603311131 ץ 011 1110 10 313 § 3 
110 11131 , 031 ־ 101 ^[ 01 § 13 ב 003 1110 ־ 101 
.ץ 13 ־ 31 1118 10 111 § 03 ־ 811 0001¥0 ־ 1 111 § 131 


1 ) 11 ) 031 ־ 01 ^[ 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
01 1 ) 133 1110 31 ץב 3 ־ 31 1118 ¥1111 ! 1¥0 ־ 1 ־ 31 
011110 1 ) 03 ־ 131101 1110 13 , 603311131 
011110 ־ 031 ץ 80¥03111 1 ) 33 ץ ¥031 ! 1 
10 קס 0 ק 1110 ־ 0¥01 08 § 1 )גגנ 011110 3 § 01 ־ 1 

. 111 ק 0 א 01 


011110 001313030013031 1110 13 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 031 ־ 01 ^[ ,־ 031 ץ 11111 § 01 1 ) 33 ץ ¥031 ! 1 
011101 011110 ץ 3133 1 ) 33 70330331 
— ־ ¥31 ! 01 0033011 3 1 ) 1101 13138 ק 03 
1110 03380 10 10 ) 1 ) 811031 ץ 1110 ¥1131 ! 
111031 31381 § 3 031 00130 10 6313331108 
80130 ץ( 1 111 § 311 ץ 1110 11131 ־ 01 ; 31110 ( 1 10 
0111103 031 111031 ־ 631101 130338 
313 § 111 § 311 ץ 1110 11131 , 18 ) 1101 § 03 ־ 811 
313 § 3 0 ;>[ 13 1 ) 33 111031 ־ 0¥01 0 § 1¥3313 ) 3 
.;>[ 1310 ע[ 01 ץ 011 1110 


ויהי טאנקום עשה הכנות להוזקיף 
את העיר מולוק ולהתקדם נגד 
הלמניטים, אבל הוא ראה שלא יוכל 

_ _ _ . . :־ 7 7 7 


להם כשהם יושבים בבצוריהם. לכן 
נטש את כונותיו וחזר לעיר שופעים 

7 ־ *.״ ־ 7 7 : 7 ־ 7 ״ : " 

והכה לבואו של מרני עם התגברת. 


52:18 41133 . 

ויהי מרני בא עם צבאו לארץ 
שופעים בסוף השנה העשרים ושבע 

: ״ : 9 ־ 7 7 7 ״.״ : ״ 7 *.״ ־ 

לשלטון השופטים על עמו נפי. 


52:19 4.1133 

בתהלת השנה העשרים ושמונה קימו 

״ : ״ ־ ־ 7 7 7 ״.״ : ״ : •\ * 9 : 

מרני, טאנקום ורבים מבין המפקדים 
הראשיים התיעצות כיצד למשך את 
הלמניטים לצאת נגדם לקרב. או 

_ _ _ . ״ 7 •״ ״.״ : 7 ־ : 71 

כיצד להשפיע עליהם לצאת 
מבצוריהם, להתגבר עליהם ולכבש 
חזרה את העיר מולוק. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 11 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ־ 11 311131 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 1 7013 .¥! 0 ־ 1 ( 601 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 631101 01 181 ־ 6111 0110838 011 ־ 61131 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 3 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 380 150 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 1 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 ! 100331031 ) 

§־ ¥13031311.01 ־ 11 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 115301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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8001 288 ק 10 סבת&ס 111 )מ^ 

1110 " 01 ץבת־ 1 ג 1110 10 88108 גכ 11 מ 0 
ץ; 011 11110 ) 0 ; 601 ; 01 עק, 68 ; 31111 בו 1.31 
¥11086 ! ,■ 161 ) 163 ■ 111611 10 ,;>[ 10 ג 1 ^[" 01 
; 11131 111111 §מ 16810 ) , 136011 ¥38 \ 031116 
111168 ז 3 1118 ¥1111 ! 0111 601116 1 ) ¥0111 ! 116 
131118 ק 1116 011 קג 1 1116111 111661 10 
, 1 ) 61101 ( 61111 . 611168 ¥0 ! 1 1116 מ ¥66 ! 61 ( 1 
1 ) ¥0111 ! , 2013111116 3 ¥38 ! ¥110 ! ,( 13601 
111661 10 ץ 111 ז 3 1118 ¥1111 ! 0111 601116 01 מ 
. 131118 ק 1116 ססקס 1116111 


, 0111 ע 10 \[ 11131 388 ק 10 631116 11 1 ) 0 ^ 
1116111 § 01111661111 68 ק 110 סס §מ 113¥1 
116 , 6 ע 610 ע 1116 , 18 ) 11 ג 01 ע§ ■ 1311 מסקס 
111 § 1111 116 11131 1311 ק 3 מסקס 1 ) 6801¥6 ■! 
■ 01111611 0111 1.31113111168 1116 ץ 1660 ) 
. 18 ) 1101 §מ 0 ז 81 


711611131 1 ) 631186 116 6 ז 610 ז X631111 ^ 6 מ 
8110111(1 131(6 3 8111311 0111111)61■ 011060 
30(1 0136 ז 8638110 1116 ■! 063 ¥0 ! 10 ) 611 ע ; 
30(1 ]111 § 01 ץ( 1 ,ץ 01 ע 3 11118 ) 30 001 ז 10 ע , 
01316116(1 10 1116 !¥11(1610688, 00 1116 
!¥681 011116 611 סס , 11108 1 ) 30 ;;) 10161 ^[ ץ 
1116 10000!¥, !¥1160 1116 §03011116 18 )ז 
1.301301168 113(1 (11860¥61 ) 6 ע 
76306000010 111 ) 1101 ) 30 130 ץ 1116 ,ב 
13601), 111611■ 163(161■. 


ויהי הם שגרו משלחות אל הצבא 

־ : ״ •״ ״ : ״ : 7 *.״ ־ 7 7 

הלמניטים שהגן על העיר מולוק ואל 
מפקדו, .יעקב, שןצא עם צבאו לפגש 
אותם במישור בין שתי הערים. .יעקב 
היה זוראמיט ולא רצה לצאת 

7 7 : 7 7 7 •״ 

לקראתם אל המישור עם צבאו. 

״ :^ 7 7 ״.״ ־ ״ ״ : 7 

52:21 41013 . 

ויהי למרני לא נותרה תקוה לפגש 

־ : ״ : ״ : 7 ״ : 71 ״ : 

אותם בדךך ישרה, לכן חשב על 
תחבולה. 

: 7 

52:22 4.1013 

ולכן הוא צדה על טאנקום להתקד־ם 
עם מספר חןלים קטן, לארך חוף הןם, 
ובלילה יצאו מרני וצבאו למדבר, 

־־: 7 7 : ״ : 7 ־״: 7 

מערבה לעיר מולוק גלו זקיפי 

_ ._.ן .ן .ן . ן• : .ן .. 

הלמניטים את טאנקום. והם מהרו 
לספר זאת למפקךם יעקב. 


01861310161: 71118 111 16 ) 013 § 610 ( 1 18 308131100 ־ )^ X001 1101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ־ 
116108116 ק 3 30 ־ 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ■ 06111161 18 ¥106 ־ 11 7001 .¥! 6 ־ 1 ר . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 11831018 ץ 13 )-־ 011.31161 181 ז 11 ס 0116808 611 ■ 1101 ^ 0116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 0 18 308131100 ־ . X1118 
(1060111601 !¥38 1381 16¥186(1 40§081 20, 2017. 11 811001(11)6 086(11016386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 זק ז 
ז ¥10601311.0 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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111168 ־ 1 ^ 1:1116 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס ; 11 1 )מ^ 
!!!־!סי! 611 ־ 1 ג 111 1 ) 11 ) 011:68 ^ 111 ^. 1 1116 " 01 
ץכ 1 §מ 081 קק 811 , 111 ג^ 6 מ& 311181: X6 §^ 
■ ¥61 \ 0 כך 0¥61 ס! 8 ־ 11111111161 ■ 111611 

81113110688 1116 " 01 116631186 76311611111 
8. ^0(1 38 X6306001 ־ 00011161 1118 " 01 
1.301301168 1116 " 01 01168 ־ 31 1116 ¥\ 83 
10 30 § 116 116 11101 31081 § 3 001 § 600110 
, 863811016 1116 ץ 11 ¥0 \ 10 ) 631 ־ 611 ־ 1 
. 1 )־ ¥31 \ 111 ־ 001 


^0(3 11 63016 10 1116 1160 ׳\ג 11131 388 ק 
1.301301168 83\¥ 11131 116 110 30 § 6 כ 
1166, 11161 ) 806 ־ 01 ק 1 ) 30 6 § 3 ־ 6001 ) 1001 ץ 
111601 \¥1111 ¥1§0111116 ׳\ג 1 ) 0 ^ .־ 

X6306001116 ץ 3 ׳\ג 3 § 110 ) 163 11108 38 ׳\ג ב 
1.301301168 111601 § 8010 ־ 01 ק 6 ־ 61 ׳\ג 110 ׳\ג 
10 ¥310, 1)61101(1, 1^101001 ־ 

60010130(16(1 11131 3 ץ 01 ־ 31 011118 1 ־ 31 ק 
!¥110 \¥61611 ־ 0131 1 ) 811001 11101 ¥1111 \ 6 ־ 

1016 ) 131 1 ) 30 ,ץ 611 1116 1010 111 ־ 

0111 088688100 ק . 


311 ¥\ 816 1 ) 30 , 1 ) 11 ) ץ 1116 111108 ) 0 ^ 
01661 ־ 1 ק 161110 660 ( 1 1 ) 113 ¥110 \ 111086 
1 ) ¥001 ! ¥110 ג 111086 311 , 63 ץ ,ץ 611 1116 
.־ ¥31 ! 01 008 ק ¥63 ! ־ 111611 קס 1 ) 161 ץ 001 


ויהי צבאותיו של הלמניטים יצאו 

- : ״ . . .ך ,, _ _ _ . . 7 : 

נגד טאנקום בחשבם שיוכלו 

9 : 7:7 *.״ : 

להתגבר עליו במספרם. כשטאנקום 

:״:־•״ 77 :״: 7 7 :•.״•.״ 9 


ראה את צבאותיו של הלמניטים 

.ן .ן •• . . .ן •• - - - . " 

יוצא נגדו, התחיל לסגת לסגת 

״.״ : ״ : ״ 7 ״.״״.״ 7 ״.״ ״.״ 

צפונה, לארך הים. 


52:24 41013 , 

ויהי הלמניטים ךאו שהתחיל לברה, 
התאוששו ורדפו אחריו בעז. כך 

״ : : : 7 : - :-ד : ד 9 

משך טאנקום אחריו את הלמניטים 
שרדפו ולא השיגוחו, ובאותו שלח 

״.״ 7 : : ״ ״ : 7 ־ 

מרני חלק מחיליו לכבש את העיר. 

״.״ ״.״ ו •״ ־ 7 7 ״ : ״.״ 7 " 


4.1013 52:25 


ולכן הם עשו זאת והרגו את כל אלה 

: 7 •״ ^ •״ 7 : 7 : ״.״ 7 •״ ״.״ 

שהשארו כדי להגן עליה, כל אלה 

״.״ \ : :־ : •״ : 7 •״ ^ 7 ״.״ 7 7 •״ ״.״ 

עזלא הסגרו את נשקם. 


0186131111611 16 ) 013 § 610 ( 1 18 3081311011 ־ 11 71118 :־ )^ X001 1101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ־ 
116108116 ק 3 30 ־ 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 ¥106 ־ 11 7001 .¥! 6 ־ 1 ר . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 61101831018 ץ 13 )-־ 011.31161 181 ־ 111 ס 0116808 611 ־ 1101 ^ 0116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 0 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ . X1118 
(106001601 !¥38 1381 116386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 1 ) 6¥186 ־ 
־ ¥10601311.01 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


1462 
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06131006 1 ) 63 001 ־ 101 ^[ 8 גן 6 ; 1 
3 116 ׳\ג 6611106 ץ 011 160 י 01 מ 08808810 ק 
0606 ־ 0131 60 ¥6110 \,ץבו 1 ־ 31 618 " 01 1 ־ 31 ק 
01001160 10 ■ 010310601 ־ 1 160 116 ׳\ג 
01010 ־ 1 860016 ץ 160 ס ¥60 \ 6310301108 
. 60300001 " 01 8011 ־ 01 ק 160 ןסס־!"! 


160 1631 388 ק 10 03010 11 06 ^ 
60300010 0 ס 8 ־ 1 סק 616 6301301108 
ץ 011 160 ־ 0031 03100 ץ 00111160 
1001 0 ־ 01 ׳\ג ץ 160 1600 306 , 01 ' 6000111 
¥6106 \,ץ 01 ע 3 810311 3 306 6061 ץ 6 
ץ 011 01001160 ־ 1 ק 10 106 6000 636 
. 01 ' 6000111 


כך השתלט מרני על העיר מולוק עם 
חלק מצבאו, בעוד שהשאר הלכו 

•• ״.״ ו ״ : 7 : *.״ ־ : 7 7 : 

לפגש את הלמניטים, כשיחזרו 
מהרדיפה אחרי טאנקום. 

.. .ן . . ■ן - •\ 9 


52:27 41013 , 

ויהי הלמניטים המשיבו ברדיפה את 

- : ״ _ _ _ . . ״ : ״ 7 : ״ 7 •.״ 

טאנקום עד שהגיעו קרוב לעיר 
שופעים ואז נתקלו בלחי עם צבא 

: ״ : 7 ״ ^ : *.״ ״ 7 7 


קטן, שנשאר כדי להגן על העיר 


שופעים 
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4.1013 52:28 


' 06101 160 ס 60 ׳\ג, 606016 ׳\ג 00 406 
636 6301301108 160 '!ס 8 ס 131 ק 03 
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0 ־ 01 ^ 601 410106 ץ 011 160 061310 001 
ץ 160 עסי!; 16010 1360 ־ 01 ע 0 860016 6061 
1606 '!ס 6003080 106 ־ 031 ׳\ג 0 ־ 01 ׳\ג 
0 ־ ¥01 \ 6061 '!ס 1000 160 306 , 06 ־ 0131 

. 6086 


כש(קפקדי הלמניטים הכירו את לח 
וצבאו יוצאים נגדם, החלו לברה 


7 


י 


במבוכה, שמא לא יספיקו להגיע 

״ : 7 *.״ 7 ד : * 9 : - * - 

לעיר מולוק, לפני שלחי ישיג אותם; 
הם היו עיפים מרב הליכה ואנשיו 

7 :־•״ ״ •״ :־ ״ 7 ־:־ 7 7 

של לחי היו רעננים. 
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1 ) 6 ־ 601 "! ץ 116 ; 0111 1 ) 011 ;ץבת־ 01 11:111118 ׳\ג 
. 0160 1118 1 ) 00 1.6111 08 ׳\ג 
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,־ 011161 1116 00 011.6111 1060 11116 ) 00 
01 1011 1 ) 00 6811 ־ 11 6 ־ ¥61 \ 1 ס 110 ׳\\ 01 011 
6 ־ ¥61 \ 1.001001168 1116 01 ( 1 ; 111 § 60 ־ 811 
§ 100 0111160 660086 ( 1 1 ) 16 ־ 601 ׳\\ 
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1060 1118 1 ) 16 ) 60100100 001 ־ 01 ^[ 1 ) 0 ^ 
00111 111601 ססקס 11011 ) 811001 ץ 111011116 
01 8 ססק ¥60 \ 11160 קס 1¥60 § 1 ) 110 ץ 1116 

.־ 01 ׳\\ 


הלמניטים לא ידעו שמרני וצבאו 

_ _ _ . . 7 : *.״ ״ : 7 

ארבו בערפם; וחם פחדו מפני לחי 

7 : : 7:7 : •״ 7 :־ • : •״ *.״ 

ואנשיו. 

־ :־ 7 7 

52:30 1010 ^ 

לחי כלל לא רצה להשיגם בטרם 

: 7 7 7 : ־ ״ 7 :״.״״.״ 

יתקלו במרני וצבאו. 

״ 7 :י : ״ : 7 

52:31 1010 ^ 

דחי הלמניטים לא הספיקו לסגת 
רחוק והנה, הם היו מקפים הנפיטים, 

7 1 : ״ •״ •• 7 \ 17 ״ - ״.״ 

אנשיו של מרני מצד אחד ואנשי לחי 

.- .ן .ן . . - .^. .ך - - ... •.״ 

מצד שני; כל אלה היו רעננים 

. - ... .ך .. .^. .ן - --- 

וחזקים, בעוד שהלמניטים היו עיפים 

_ .ן .ן . .ן . 

מההליבה. 

52:32 1100 ^ 

מדני צוה על אנשיו לתקף עד 
שימסרר את נשקם. 
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מנהיגם _יעקב היה זורמים, אךם אמיץ 
לב, והוא הנהיג את הלמניטים לקןךב 
נגד מרני בזעם רב. 
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01 80 ־ 0031 ־ 111011 13 § 11013 031 ־ 01 ^[ 

¥38 \ 130011 0 ־ 0101 ־ 11101 , 011 ־ 3131 
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מרני חסם את דךכם, לכן גמר יעקב 
נחוש בהחלטתו להרגם ולפלס ל 1 

7 :־: 77 : 7:7 :־•״ 

דרך לעיר מולוק. אבל מרני ואנשיו 
היו יותר חזקים ולא נסוגו בפני 

7 •״ :־ 7 •ו : 7 ״ : •״ 

הלמניטים. 
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ויהי שני הצדדים נלחמו בפראות 

־ : ״ : •״ ־ : 7 ״ ״ : :־ • : 7 

רבה ומספר ההרוגים היה רב משני 

־ 7 ״:־ ־:־ ״ 77 ־ ״:•״ 


הצדדים; מרני נפצע ויעקב נהרג. 
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לחי לחץ עליהם מאחור בעצמה כה 

7 ־ ו :־•״•.״ •״ 7 : 7:7 

רבה עם אנשיו החזקים עד 

־ 7 ״ :־ 7 7 - ד • 9 

שהלמניטים שעמדו מולו הניחו את 
נשקם, והנותרים היו נבוכים מאד 

• : ד 9 : ־ 7 • 7 : ״ : 

ולא ידעו מה לעשות. 

: 7 : ־ ־ :־ 


52:37 1133 ^ 

מרני ראה את מבוכתם וקרא להם 

״ 7 7 *.״ : 7 7 : 7 ^ 7 7 ״.״ 

לבוא ולהניח את נשקם ואז לא 

7 :־״־״.״ • : ד 9 : 7 

יהרגו. 

•״ 7 : 


52:38 1133 ^ 

וכאשר הלמניטים שמעו זאת, 
ומפקדיהם, אלה שלא נהרגו, באו 
וזרקו את כלי נשקם לרגליו של מרני 

: 7 : 9 ״.״ : •״ * : ד 9 : ־ : 7 ״.״ " 

ומוו גם על אנשיהם לעשות כן. 
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. 01 ' 6000111 


אבל ךבים סךבו לצית; הם נל?ןחו 
ונאסרו: נשקם נלקח מהם, והם 
הכךחו ללכת עם אחיהם לאךץ 
שופעים. 


^1010 52:40 


8 ־ 180061 ־ 1 ק " 01 ■ 00011161 1116 ¥\ 00 1 ) 0 ^ 
6 ־ 0101 1 ) 16 ) 6 101(60 6X666 ־ 61 ׳\ג 110 ׳\\ 
1 ) 110 110 ׳\\ 111086 " 01 ■ 00101161 1116 11100 
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ועתה, מספרם של השבויים עלה על 

:־ 7 ״: 77 *.״ ־: ״ 77 

מקפר ההרוגים, ואפלו על מקפר 
ההרוגים משני הצדדים. 
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על הלמניטים השבויים הפקידו 
שומרים, והם הכרחו לקבר את 


מתיהם, וגם את מתי הנפיטים, ומרני 
הפקיד עליהם שומןים בשעת 
המלאכה. 

־ : 7 7 
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מדני הלך לעיר מולוק ביחד עם לחי, 
לקח לידון את השלטון עליה ומסרו 
לידי לחי. לחי זה היה שתפו של 

7 7 \ 7 •.״ 

מדני במרבית מלחמותיו; הוא היה 

״ : ־ : ״ ״ : :־ 7 7 7 

אדם כמרני, והם סמכו זה על זה, 

7 7 : ״ : •״ 7 : ״.״ ־ *.״ 

אהבו זה את זה, וכל עמי נפי אהבו 

.ך ,, ,, ,, . .ן _ 7 :־ 

אותם. 
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כשהלמניטים גמרו לקבר את מתיהם 
וגם את מתי הנפיטים, הצעדו חזרה 


לארץ שופעים. לפל פקדתו של מרני 


צוה עליהם טאנקום לחפר תעלה 

•״ ״.״ •\ 9 ־ :־ : 7 7 

מסביב לאךץ או לעיר שופעים. 
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ןהוא צוה עליהם לבנות בצורים 
מקרשים בצד הפנימי של התעלה, 

* : 79 * ־ ־ ־ : ״ ״ *.״ ־: 7 7 

והם שפכו אדמה מתוך התעלה על 

:•״ 7 : :־ 77 ״ ו ־: 77 

מךגךס הץןךשים. כך העבידו את 
הלמניטים עד שהקיפו את העיר 
שופעים מסביב בסוללה חזקה 

: ״ ״ 7 ״ : : 7 7 97 


מקןרשים ואדמה בגבה רב 
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^0(1 11118 0110 סס 000100 ( 1 ץ X^00(110§ 
81111118 110 ) 00 ;־ 01101 זסעס 1 ) 1101 § 00 ־ 

01101 8 ־ 01 סס 18 ־ 1 ק 1110 !)־ 001 § 1 ) 11 ) ץ 1110 ץ 
1110 6001001108; 0 111110 ׳\\ ססעס , 00 ץ 
111100110 ) 100080 ) 110 ץ 1110111110 ׳\ג 011 ׳\ג 
1)011(1 \¥1111 1110110 א . 18 ) 1100 ¥0 \ 0 ־ \¥ 
]^011110 00080 110 ) 0110 ק 0001 08 ׳\ג 001 ־ 
6010001108 10 101)01¥08 \ 11 000080 ( 1 ,־ 
008 ־ 111011 01 ¥11110 \ 111001 !)־ 001 § 10 ץ 
101)01008 ־ 101 0111118 1 ) 10860 ) 1110 ) 00 ;־ 
06006 סס 110060 ) 811001 110 ס 110 ׳\ג 
601000608 1:60 ססקס . 


53:5 10 ס 1 \; 

עיר זו נעשתה למבצר חזק ביותר 

*.״ *.״ : 7 : ״ : 7 7 7 9 : •" 

מהץמן הזה ןאילך; בעיר זו שכ;רו את 
הלמניטים השבויים, האת בתוך 
חומה שנאלצו לבנות במו ידיהם. 
מרני נאלץ להעביד את הלמניטים, 
כי בזמן העבוךה קל הןה להשגיח 
עליהם, והוא רצה עזכל כוהותיו יהיו 

:־ •״ •.״ : 7 7 *.״ 7 7 ״ : 

פנויים במקרה שיתקף את הלמניטים. 
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0111 ־ 01 ^[ : 1 ^ 16 1188 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 
0110 ■ 01 ז\ 0 ץ־ ¥10101 3 1 ) 31110 § 1:6118 1 )^ 6 
160 " 01 111108 ־ 31 160 " 01 031:081 ־ 1 § 160 " 01 
06131306 636 3116 , 1.3111331108 
, 13106 ^[ 01 ץ 011 01160 3 ס 880881 סק 
081 § 03 ־ 811 01160 030 38 ׳\ג 6106 ׳\ג 
1336 160 13 1.331331108 01160 60168 
63111 3180 636 60 1638 336 ; 61 ק 0 זא[ 01 
. 8 ־ 180301 ־ 1 ק 618 01313 ־ 1 10 6016 § 03 ־ 811 3 


30 616 60 1631 388 ק 10 03310 11 36 ^ 
160 116 ׳\ג 631110 3 1 ק 311013 0 ־ 1301 
616 60 631 ,־ 031 ץ 1631 13 1.313331108 
־ 101 § 13 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 13 1303 618 ץ 10 ק 013 
§ 133613 13 336 , 03 ץ ,־ 31 ׳\ג 
160 31381 § 3 6 ־ 331 § 10 11110311038 ־ 101 
§ 13 ־ 6011¥01 3180 336 , 03 ץ , 1.313331108 
013 ־ 11 03 ־ 061161 ־ 16011 336 01303 ׳\\ ־ 16011 
§ 1613 ז\ 0 ־ 1 ק 336 , 3111101103 336 1313130 
. 13108 ־ 31 16011 ־ 101 1006 


ויהי זכה מדני על אחד הצבאות 

־:״ 77 ״ ־ ־־ ־: 7 

הגדולים של הלמניטים, וכבש את 
העיר מולוק, שהיתה אחת הנקודות 

7 • 9 •\ ד : ד - - - : 9 


החזקות שלהם בארץ נפי; וכן הוא 


גם בנה מבצר והחזיק בו את שבוייו. 

7 7 • : 7 : ו *.״ : 7 


53:7 1133 \; 

ויהי באותה שנה הוא לא בקש יותר 

_ .ן .ן .ן . ..ן .. 

קרבות נגד הלמניטים, אלא העסיק 
את אנשיו בהכנות למלחמה ובהקמת 

:־ 77 ־ :־ 7 :•: 7 7 - ד 9 - 

בצורים. הוא גם פטר את הנשים ואת 

• • ־ 7 ־ ״.״ ־ 7 • : •.״ 

הילדים מרעב ושאר צרות וספק מזון 

־: 7 • •• 77 : 7 7 : 9 ד 9 

ןספק מזון לצבא. 
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111311110 88 ^ק 10 סבת&ס 11 ¥\ 1110 )מ^ 
1110 03 , 1.3111331108 1110 ^ 01 111108 ־ 31 
1110 13 ¥11110 ! , 803111 , 803 081 ׳\ג 
01 3000331 03 031 ־ 101 ^[ 01 80300 ( 31 
1110 81 § 33103 30 § 1 ־ 1311 80130 
11880381038 ) 1 ) 03380 ¥111011 ! , 111108 ק 0 א 
80310 1 ) 3130 § 1 ) 113 , 111031 81 § 33103 
, 03 ץ , 111108 ק 0 א 1110 ־ 0¥01 1 ) 033 ־ 1 § 
1 ) 13130 ( 01 1 ) 113 ץ 1110 11131 1380133011 
־ 01111011 ־ 01 ( 33131 3 01 088088103 ק 
1 ) 133 011110 1 ־ 31 ק 11131 13 011108 


ץ 311 ] 011310 003380 ( 1 11138 1 ) 3 ^ 
003380 ( 1 , 03 ץ , 111031801¥08 81 § 33103 
§ 33103 30 § 1 ־ 1311 1 ) 33 11880381038 ) 01 
1110 113 ) 1300 ק 0 ־ ¥01 ! ץ 1110 111031801¥08 
. 0303138133008 038 ־ 01 § 133 ) 13081 


¥1131 ! 310 ס 8 113¥0 1 , 1 ) 01101 ( 1 ¥! 30 1 ) 3 ^ 
01 10 קס 0 ק 1110 § 313 ־ 003001 ץ 83 10 
,§ 13313 § 0 ( 1 1110 13 ¥110 ! , 131303 ^ 
131303 ^ ץ( 1 31 ( 1 ; 1.313331108 0 ־ ¥01 ! 

1110 ץ( 1 ־ 311101 ־ 1 ־ 01 , 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 1118 1 ) 33 
1 ) 113 ץ 1,1110 ) 0100 !)־ ¥01 ! 1 ) 33 ־ ¥01 ! 0 ק 
1 ) 33 ; 1 )־ 1.01 1110 3310 1 ) 10 ־ 003¥01 003 ( 1 
1310 ¥3 ! 10 ) 111 § 03 ־ 1 ( 1 003 ( 1 1 ) 113 ץ 1110 
־ 0¥01 1 ) 113 1 ) 33 , 31103113 ־ 231 01 1 ) 133 1110 
1110 ץ( 11 ) 010010 ־ 1 ק 003 ( 1 81300 
. 111108 ק 0 זא[ 


ועתה, צבאותיו של הלמניטים ליד 

. _ .ן . . .ן . . _ _ _ . . : - 

הים המערבי זבה באי אלה השגים, 

- .ך - - .-.ן . .ך .ך ... .. .. . 

וזאת בגלל העךרות 1 של מדני 
ותככים ומחלוקות בין הנפיטים. 
הלמניטים אפלו השתלטו על כמה 
ערים באותו חבל ארץ. 


53:9 1313 \; 

מפני מעשי העול שלהם ובגלל 

״ 1 ״״ _ .ך .ן .^. .ך .^. . : - 

חלוקי הדעות והוזככים הם הגיעו 
למצב מסכן ביותר. 


.41133 53:10 


ןעתה, .יש לי משהו לומר על אנשי 
עמון, שמוצאם הןה מן הלמניטים; 
אבל בזכותם של עמון ואחיו, או 
יותר נכון בכחו של יהוה, הם הרדו 
לאךץ זאראהמלה ומאז הנפיטים הגנו 
עליהם. 
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1 )^ 11 ץ 1111116 ^ 0 ־ 01111611 086 ^ 00 ( 11 )מ^ 
8 בת־ 1 ג ק 11 §מ 1 ^ 1 & 1 במס!! 1 ק 6 ;>[ מ 66 כ 1 
1 )^ 11 ץ 1116 ־ 101 ; 611 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ■ 111611 311181 §^ 
1 ) 1 ג 01 ׳\ג ־ 116¥61 ץ 03111111311116 מג מ 6 ^ 1 & 1 
10 § 113 )־ 36601 1 ) 311 ; 6 ־ 11101 1 ) 100 ( 1 1 ) 8116 
6 ^ 1113 ) 1 ג 01 ׳\ג ץ 031111116 ־ 111611 
6 ^ 1113 ) 1 ט 0 ׳\ג ץ 63,1116 ץ ; 1 ) 18116 ־ 61 ק 
1311611 113¥6 10 1116111861¥68 1 ) 6 ־ 831161 
1 ) 113 , 611 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ־ 01111611 18 ) 11311 1116 1310 
1116 1 ) 33 ץ 11 ק 1116 ־ 101 663 ( 3011 11 

6X666(113§ 10¥6 !¥111611 ^313103 33(1 

. 111613 ־ 101 1 ) 113 1 ) 113 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 1118 


6 ־ ¥61 \ ץ 1116 63386 11118 ־ 101 1 ) 3 ^ 

01 1 ) 133 1116 1310 ¥3 ! 10 ) 111 § 03 ־ 1 ( 1 
663 ( 1 1 ) 113 ־ 6¥61 ץ 1116 1 ) 33 ; 31163113 ־ 231 
. 111168 ק 6 א 1116 ץ( 11 ) 016616 ־ 1 ק 


ץ 1116 ¥1163 ! 11131 388 ק 10 63136 63111 
ץ 1333 1116 1 ) 33 ,־ 61 § 133 ) 1116 ¥! 83 
¥111611 ! 31311038 ( 161 1 ) 33 3161611038 
ץ 1116 , 111631 ־ 101 6 ־ 01 ( 1 111168 ק 6 א 1116 
1 ) 33 388103 קב 603 ¥1111 ! 1 ) 130¥6 6 ־ ¥61 ! 
1116 13 138 ־ 31 ק 3 6 ) 131 10 038 ־ 16811 ) 6 ־ ¥61 ! 

.^־ 603311 0111163 1616366 ) 


כי כן נשבעו לא לאחז בנשק עד 
אחיהם. הם נשבעו לא לשפך עוד דם 
ולפי שבועה ז 1 הם עצמם היו 

: ״ : 7 •״ ־ : 7 7 

בשמדים והיו נופלים בידי אחיהם, 

״ : 7 ״ : 7 ; ״ ״ :־״*.״ 

אלמלא הדחמים והאהבה הד בה 

״: 7 •״ 7 ־:־״ : 7 ־:־ 7 7 ־ 7 

שדחשו להם עמון ואחיו. 


^1133 53:12 


לכן הךדו לארץ זאדאהמלה; ומאז 
הגנו עליהם הנפיטים. 


53:13 1133 ^ 

ויהי כשראו את הסכנה, את הצרות 

־ 1 ״ , . . .ן . . _ _ .ן .ן ... - 7 

וההטרדות שהנפיטים לקחו על 

: ־ ־ : 7 •.״־•.״ ד : 9 

עצמם למענם, לבם נתמלא חמלה 

_ . .ן . .ן . .ן . *.״ : 7 


והם בקשו לאחז בנשק ולהגן על 


ארצם. 

־ : 7 
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011110 ( 31 6 ־ 01 ׳\\ ץ 110 ; 1 38 , 1 ) 01101 ( 6011 
ץ 1110 ,■ ¥31 \ 01 8 מ 0 ק ¥03 ג ■ 111011 0 ) 131 
1110 ץ( 11 ) 0 ־ 01 ׳\ג 0 כן 0¥01 0 ־ 01 ׳\ג 
1118 1 ) 33 011401311133 3810118 ט 8 ־ 01 ק 
03110 ( 31 0 ־ 01 ׳\ג ץ 1110 ־ 03,101 ־ 01111 ־ 1 ( 1 
1 ) 113 ץ 1110 ¥111011 ! 03111 1110 ) 031 ־ 1 ( 1 

. 10 ) 313 


80 ץ( 10811 1 ) 0 ־ 1031 140133133 1 ) 3 ^ 
; 80318 ־ 111011 1080 1 ) 811031 ץ 1110 § 1013 ) 
1 ) 0 ־ 03101 1 ) 113 ¥110 ! 111080 311 0 ־ 0101 ־ 11101 
1 ) 0110 קב 003 0 ־ ¥01 ! 00¥03331 11118 1310 
10 ) ¥3 ! 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ־ 111011 1 ) 01101 ( 1 10 
־ 111011 13 , 31111011038 ־ 111011 11 § 03 ־ 1111 
11118 31 03318133008 ־ 011 38 ס־ 01 § 133 ) 

. 11310 


1 ) 113 ץ 1110 388 ק 10 03310 11 , 1 ) 01101 ( 1 631 
1 ) 0 ־ 03101 301 1 ) 113 ¥110 ! , 8038 ץ 3133 
301 1 ) ¥031 ! ץ 1110 11131 00¥03331 3 1310 
1 ) 03 ' 101 ) 10 ־ ¥31 ! 01 038 ק ¥03 ! ־ 111011 0 ) 131 
; 03031108 ־ 111011 31381 § 3 111031801¥08 
10 ( 3880131 1 ) 11 ) ץ 1110 0 ־ 0101 ־ 11101 
38 , 11130 11118 31 ־ 011101 § 10 111031801¥08 
, 138 ־ 31 ק 3 0 ) 131 10 10 ( 31 0 ־ ¥01 ! 38 ץ 3133 
111031801¥08 1 ) 03110 ץ 1110 1 ) 33 
. 111108 ק 0 א 


כשהתכוננו לאחז בנשק, שכנעו על 
ידי הלאמאן ואחיו שבכך ןפרו את 
שבועתם. 


53:15 1133 ^ 

הלאמאן חשש שבגלל מעשה זה 
תאבד נפשותיהם; וכל אלה שכרתו 

־::•״״.״ : 7 •• *.״ *.״ 7 : 

את הבךית נאלצו לךאות כיצד 
אחיהם נושאים בצרות בנסיבות 
המסכנות בזמן הזה. 

53:16 1133 ^ 

אבל היו להם בנים רבים שלא כרתו 

:־ 7 7 7 ״.״ 7 ״ ־ ״ *.״ 7 : 

בךית שלא לארוז בנשק כדי להחגונן 
מפני אויביהם. אלה התאספו אז, כל 

״ :•״•.״ •• *.״ ״ : ־ : 7 7 

אלה שהיו מסגלים לשאת נשק, והם 

•״ *.״ ״.״ 7 : \ 7 ״ 7 •״ •\ •\ 9 : •" 

קראו לעצמם נפיטים. 
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110 מ 0 מ 00¥0 3 111110 ) 0 ־ 100101 )מ^ 
, 111108 ק 0 א 011110 ץ 1 ־ 01 ( 111 1110 ־ 111101 § 1 ' 1 
1110 0010 1 ) 100 010011110 עק 10 ,ססץ 
,ססץ ; 08 ז\ 11 ־ 01111011 ¥0 \ 10 ) §ס 1 ץ 10 
ץ 1111011110 ) 00¥000010 ץ 1110 ס 0 ז\ 0 
,ץ 1 ־ 01 ( 111 ־ 111011 קס 1¥0 § 1 ) ¥001 \ ־ 01 ^ 00 
10 00808 011 11110 § 111 ) ¥001 \ ץ 011110 ( 1 
1111001801¥08 ) 00 111108 ק 0 א 010011110 ־ 1 ק 
. 0 § 10 ) 00 ( 1 001 ־ 11 


¥0 \ 1 0 ־ 01 ׳\\ 0 ־ 1,11101 ) 01101 ( 1 ׳\ג 0 א 
¥110 \ , 0100 § 000 ץ 01111080 1 ) 11100800 
)!סס! 1 ) 00 00001 ^ 00 11118 1010 1 ) 0 ־ 00101 
־ 111011 1 ) 10100 ) 10 ־ 01 ׳\ג 01 008 ק ¥00 \ 111011 

.ץ־ 000011 


1 ) 110 ־ 01 ^ 00x ץ 1110 08 , 1 ) 01101 ( 1 ׳\ג 00 1 ) 0 ^ 
1110 10 0 § 1¥0010 ) 1180 ) 0 000 ( 1 10 ־ 11111101 
0111118 ׳\ג 00 000010 ( 1 ץ 111108,1110 ק 0 א 
; 1 ־ 01 קק 80 001 ־ 1 § 0 0180 0111100 1 ) 10 ־ 01 ק 
,־ 01 ׳\\ 01 008 ק ¥00 \ ־ 111011 )!סס! ץ 1110 ־ 101 
111101130101000 ) 001 ׳\ג ץ 11110 ) 00 
.־ 101 ) 100 ־ 111011 0 ( 1 1 ) 811001 


והם כךתו ברית להלחם למען החפש 
הנפיטים, להגן על הארץ ואף 
להקןריב את חןיהם; הם אף כךתו 
ברית לא לותר על חרותם לעולם 

: ״ : ־ •״ - 7 : 7 

ולהלחם בכל מקרה כדי להגן על 
הנפיטים ועל עצמם בפני שעבוד. 


53:18 1010 ^ 

ועתה, אלפים צעירים הצטרפו 

:־ 7 ־:־״ :״• ״: 7 : 

לברית ברית ואחזו בנשק כדי להגן 
על ארצם. 


53:19 1010 ^ 

וכשם שעד עתה הם היו למעמסה על 

: •״ •.״ ־ ־ 7 •״ 7 :־:־ 7 7 

הנפיטים, כן הם הוו עתה תמיכה 
רצינית; הם אחזו בנשק ורצו 

: ״ ״ •״ 7 :־ : •.״•.״ ו : 7 

שהלאמאן ימיה מנהיגם. 
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^1 )מג , €11 בו 1 § 11 גן 0 ץ 11 ^ 6 ־ 01 ׳\ג ץ 116 ; 11 )מ 
1:1100 ־ ¥€1 \ ץ ^X^^^(11^1§101 ^ 1 ; ¥2113111 ץ ■ 
0011 ) 211 111 §מ 0 ־ 811 ־!סי! 2180 1 ) 211 , 0 § 2 ־ 1 ג 
201:1¥11:211 1101 ¥28 ג 11118 , 1 ) 11211101101 ;ץ 
— 111021 20 ־ 11 0 ־ ¥01 \ ¥110 \ 11102 0 ־ ¥01 \ ץ 
211 112108 12 \¥1121800¥01■ 11112§ 1110 ץ 
1 ) 2810 ־ 0211 0 ־ ¥01 ג . 


כלם היו צעירים אמיצי לב וגם 

\ 7 7 : ״ ״ .. : ־ 

חזקים וזריזים; ובזה לא סגי— הם 

ד * 9 : ״ ״ 7 *.״ 7 ״ •״ 


גם היו נאמנים בבל משימה שהטלה 

7 *.״ :*.״ 7 ״ : 7 : ״ 7 \ : 7 



1 ) 22 2111 ־ 0111 1202 0 ־ ¥01 ! ץ 1110 , ¥02 
111 § 122 002 ( 1 1 ) 112 ץ 1110 ־ 101 , 2088 ־ 01 ( 801 
1 ) 00 01 1210218 ) 00212122 1110 ק 00 ) 1 10 
. 11121 0 ־ 0101 ( 1 ץ 1111 § 1 ־ 1 ק 2 ) ¥211 ! 10 1 ) 22 


11121 288 ק 10 02120 11 ¥\ 20 1 ) ¥2 
01 1 ) 1102 1110 21 011 ־ 11221 ) 11 ) 130122122 
, 8 ־ 1101 ) 801 § 112 ק 1 ־ 811 1 ) 11102822 ¥0 \ 1 1118 
1110 12 10 ק 00 ק 011110 1 ־ 01 קק 82 1110 10 
ץ( 8021111 1110 02 1 ) 122 011110 8 ־ 101 )־ 01 ( 1 
. 802 ¥081 ! 1110 


1 ) 22 ץ ¥021 ג 1 1110 1 ) 10 ) 02 11128 1 ) ¥2 
011110 2 § 01 ־ 1 011110 ־ 021 ץ 11111 § 01 
111 ק 0 א 01 10 ק 00 ק 1110 ־ 0¥01 08 § 1 ) 2 [ 


¥1212 53:21 


כן, הם היו אנשי אמת ופכחון, כי 
חנכו לשמר על מצוות אלוזים, 
להתהלך לפניו בישר. 


¥1212 53:22 


ועתה, הלאמאן צעד בראש אלפים 
חיליו הצעירים לעזרת האנשים 

־ 7 7 _ , . . . . . , _ .ך .ך . 

בחבל הדרומי, ליד הים המערבי. 


53:23 ¥1212 

בזה הסתימה השנה העשרים 

7 *.״ ״ : ־ : 7 ־ 7 7 7 " 

ושמונה לשלטון השופטים על עמו 
נפי, וכולי. 


01 1021 ) 812 ־ 22121021 1 ) 22 1 ) 01111 0 § 11 ) 12 22 , ¥120 ז 1 3021 ^( 1 10 ) 212 § 012 ( 1 18 2228121102 71118 :ז 180121210 ם 

22 01 1 ז 2 ק 18 ¥111011 ) 2228121102 22121 ק 2 18 31118 . 8110 סק 2 22 ז 20 1101 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 20111101 18 ¥120 ז 1 7021 .¥\ 0 ־ 1 ( 1101 
31118 . 821218 ץ 12 )-־ 011.21101 181 ז 11 ס 0110828 11 ^־ 1121 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 02 ^ 18 2228121102 71118 . 01102 § 012 § 02 
10280 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 221 ס 8 ־ 01 ק , 121 ־ 01 ץ 2 זק ז 1 10 ) 280 0 ( 11 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § ¥2 1 ) 0¥180 ז 1281 ¥28 \ 100221021 ) 

§זס. ¥12021211 ־ 11 @ 1021 : £21211 ¥12 ) 201 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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54:1 


1111110 88 ^ק 10 €בו 031 11 ¥\ 110 1 )מ^ 
1 )מג ץ ¥0111 \ 1 1110 " 01 !מסבמססמסבמבמסס 
1 ^ 08, 111 § 1 ) 11 [ 1110 " 01 ז&סץ 111 מ 1 מ 
0111 ־ 101 \[ 111110 8001 011 ־ 11111101 \; 
0 § 11311 ^ 0111(1 0X ׳\ג 110 11131 §מ 1 ־ 10811 ) 

. 8 ־ 01 מ 180 ־ 1 ק 


בשנה העשרים ותשע לשופטים, פנה 

־ 7 7 7 *.״ : • : •״ ־ ־ : ״ 7 7 

אמורון למרני ןהציע לו הךזלפת 
שבויים. 


^1013 54:2 


1011 001 ־ 101 ^[ 11131 388 ק 10 031110 11 1 ) 0 ^ 
3111118 ץ 1 §מ 11 ) 0] 0100 0X000 ־ 1 10 
1110 1 ) 0 ־ 10811 ) 110 ־ 101 , 081 ג 1 {) 0 ־ 1 
־ 1101 ) 10 ־ 31 קבו 11 0 ־ ¥01 ! ¥111011 ! 8 מ 1810 ע 0 ־ 1 ק 
31030110 ^ 1 011110 1 ־ 01 קק 811 1110 
¥0 ! 0 011118 1 ־ 01 קק 80 1110 ־ 101 8 ־ 01 סס 18 ־ 1 ק 
¥0 ! 0 11118 ) 0 ע 1081 ) 3180 1110 ) 30 ; 10 ק 00 ק 
011118 § 1110010 § 00 ־ 811 1110 ־ 101 10 ק 00 ק 

.ץב 0 ־ 31 


ויהי מרני שמח מאד על הצעה זו, בי 

־ : ״ ״ 7 ־ : ־ ־ 7 7 " 

הוא רצה שהאספקה שהקדשה 

7 7 *.״ 7 ־ : 7 17 •\ \ : 9 : 7 

לשבויים תתפנה לבני עמו. ךהוא גם 
רצה שאנשיו יוכלו לחזק את צבאו. 

7 7 ״.״:־ 7 7 : : ־ •״ ו /״ : 7 


;\1103 54:3 


ץ 1030 00 ) 131 1 ) 113 1.310301108 1110 ¥! 0 א 
¥38 ! 0 ־ 11101 1 ) 30 , 00 ־ 11 ) 01111 1 ) 30 ¥00100 ! 
311 § 00 ב 30 1 ) 01111 3 ־ 001 ¥01030 ! 3 001 
1110 ־ 01 , 001 ־ 401 \[ 01 8 ־ 01 סס 18 ־ 1 ק 1110 
; 00 ) 131 1 ) 113 001 ־ 401 !! ¥11010 ! 8 ־ 180001 ־ 1 ק 
3 ססקס 1 ) 0801¥0 ־ 1 001 ־ 101 ^ 1 0 ־ 0101 ־ 11101 
ץ 0130 38 1310 ( 01 10 001 § 313 ־ 811 
1110 010 ־ 11 111108 ק 0 א 011110 8 ־ 01 סס 18 ־ 1 ק 
. 10 ( 08811 ק 0 ־ ¥01 ! 11 38 1.301301108 


ועתה, הלמניטים לקחו אתם נשים 

_.ך ד : 9 ..ן .ן . 

וילדים במקפר רב, בעוד שבין 
שבוייו של מרני לא היו אפלו אשה 

: 7 •.״ ״ 7 :־ ״ ״ 7 

אחת או,ילד. לכן השב מרני על 
תחבולה, כדי לקבל שבויים של 
הנפיטים מהלמניטים במספר רב ככל 

_ : ״ : 7 ־ : 7 

האפשר. 

7 •.״ : " 


" 01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , ¥100 ־ 11 7001 ^( 1 10 ) 013 § 010 < 1 18 308131100 ־ 11 71118 : 01801310101 
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71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 111 ס 0110808 011 ־ 1 ס 11 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 00 001 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
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§ז ¥10001311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 301 < 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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54:4 ג 1 ו 11 \; 


1 ) 0 ^ , 16 ; 181 ק 0 3.11 0 ; 01 ־ 1 ׳\\ 110 6 ־ 01 ' 61 ־ 71101 
, 011 ־ 11111101 ^ " 01 ; 1 מג¥־ 801 1110 ץכ 1 ; 11 ; 80111 
311 111 §ג 01 ־ 111 1 ) 113 110 ׳\ג 831110 1110 
0 ־ 31 111080 ¥\ 0 א . 031 ־ 101 ^[ 10 18110 ק 0 
31110 010 ־ ¥1 ! 110 ¥111011 ! 18 )־ 01 ׳\ג 1110 
:§ 13 ץ 83 , 011 ־ 11111101 \; 


11103 ־ ¥1 ! 1113¥0 ,מסזסבתבת^ , 1 ) 601101 
11118 § 313 ־ 003001 ¥1131 ! 80310 03 ץ 3310 
31381 § 3 1 ) 0 § ¥3 ! 113¥0 0 ץ ¥111011 ! ־ ¥31 ! 

ץ 111 ¥111011 ! ־ 311101 ־ 1 ־ 01 , 10 ק 00 ק ץ 31 
, 111031 31381 § 3 1 ) 0 § ¥3 ! 113111 ־ 011101 ־ 111 
10 1 ) 31130 ־ 10101 ) 81111 0 ־ 31 סץ ¥111011 ! 1 ) 33 
. 103111 ) 1118 ־ 3601 03 ץ־ 1 ־ 031 


¥1131 ! 80310 03 ץ 11011 ) ¥031 ! 1,1 ) 601101 
1 ) 33 , 1 ) 00 " 01 381100 [ 1110 § 313 ־ 003001 
, 3111 ־ ¥1 ! ץ 111 § 31311 1118 י 01 1 )־ ¥01 ! 8 1110 
סץ 1 ק 0 ^ 03 0x ץ ־ 0¥01 § 1133 10111 ) ¥111011 ! 
3113108 ־ 031 ץ ¥! 3 ־ 11 ) ¥1111 ! 1 ) 33 031 ק 0 ־ 1 
" 01 1 ) 133 1110 01 , 18 ) 133 ¥3 ! 0 ־ 031 ץ 1310 
1 ) 133 1110 18 ¥111011 ! , 0880881038 ק 031 ץ 

. 111 ק 0 א" 01 


לכן, הוא כתב מכתב ושלחו בידי 

ד •*{ .ן- . . .ן . - ... 

עבדו של אמורון, שגם הביא לו את 
הידיעה. וזאת מה שכתב: 

־ : ״ 7 : ־ *.״ 7 ־ 

54:5 1313 \; 

ךאה, אמורון, כתבתי לך משהו 
אודות המלחמה שעשיתם בעמי, או 

_ . . .ן .ן .. ._ . .. : - . 

יותר נכון, שאחיך פתח בה, ואתם 
ממשיכים בה גם אחרי מותו. 

54:6 1313 \; 

אני רוצה להגיד לך משהו על הצדק 
של האל, וחרב רגזו, הכל-יכול, 

7 •״ :•.״•.״ 7 : ־ 7 7 

שהיא תלוןה על ראשך, אלא אם לא 
תתחךטו וצבאותיכם יסוגו לארצכם 
אתם, או לאדמות השיבות לכם, כגון 

־ ״.״ 7 :־ 7 ־ ־ 7 7 •.״ : 9 

ארץ נפי. 


01 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 11¥130 7013 ?{ 6 10 ) 313 § 6013 18 11338131103 71118 : 01801313101 

33 01 311 ק 18 ¥111011 ! 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 301 1101 ק 10 ק 3 30111101 18 11¥130 7031 .¥! 60610 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731101 01 111181 ס 0110838 1131011 ^ 7110 1 ) 10180 ) 03 301 18 11338131103 71118 . 011011 § 013 § 03 

10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 101 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 10¥180 1381 ¥38 ! 100313031 ) 

§־ 1 ס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 10¥1 ק 
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54:7 ג 1 ו 11 \; 


¥0^, 1 \¥0 י!! 8 §מ 1111 111686 טסץ 11611 ) 1 גן 
111110 § 611111 ^ 1 ־ 1 ג 116 " 01 16 כ 1 גקג 6 6 ־ 61 ׳\ג 6 ץ 
1116111; טסץ 11611 ) 1 גן ¥0 \ 1 ,^ 6 ץ 
601 ^ 111611111 ט' ¥1 \ 3 1 ^ 111 § 11111 ע 66 מ 
38 8 ־ 61 ־ 161 )־ 111111 811611 6 ז\ 6661 ־ 1 10 118 ג׳\גג 
111011 30(1 1116611 ( 1 6 ^ 113 ־ 111011161 ץ , 
6x66 ־ 1 ג 01 ץ ¥\ 3 ־ 11 ) 1111 ׳\ג 1 ) 311 6111 ק 6 ־ 1 6 ץ 1 ק 
01111(1610 ־ 6101 ־ 1 1 ) 30 , 0868 כן 01 ק 0118 ־ 
18 ) 130 ¥0 \ 0 עססץ 10 10168 ־ 31 זססץ 1111 ׳\ג . 


כן, הייתי רוצה לומר לך ךברים אלה, 
אם אתה מסגל להקןשיב. כן, הייתי 
מספר לך על הגיהנום הנוךא המצפה 
לרוצחים כמוך וכמו אחיך, אלא אם 
תתחרט ותסתלק מכונותיך 
הרצחניות, ותשוב, יחד עם חיליך 

7 ־: 7 ״ : 7 ־־ ״ ־ 7 •.״! 


¥1013 54:8 


111686 1 ) 6616 [ 6 ־ 1 0066 6 ע 113 6 ץ 38 601 
1116 31081 § 3 111 § 100 6 ע 113 1 ) 30 , 8 § 11110 
ץ 1013 80 60 ע 6 ,!)־ 601 011116 16 ק 60 ק 
. 310 § 3 11 10 ) 111 ׳\\ ססץ 661 ^ 6x 


אבל כמו שדחיתם דברים כאלה 

:־ 7 : *.״ : ״ *.״ : 7 ״ 7 •״ *.״ 

בעבר, ונלחמתם בעם יהוה, חושבני 

*.״ 77 :״:־:*.״ : ־ : 7 : ־ " 

שתעשו זאת שוב. 


¥0(1 001 ) 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 6 ־ 31 ¥6 \ , 1 ) 61101 ( 1 ׳\ג 
10 16 1 ) 30 , 63 ץ ;ססץ 6 ע 6661 ־ X66 ססץ 1 ק 
6 ץ , 1 ) 61101 ( 0868,1 ק־ 01 ק זססץ ¥\ 3 ־ 11 ) 1111 ׳\ג 
0111131 3111 ־ ¥1 \ 1116 ¥0 \ 10 ) 011 ק 111 ׳\\ 
00(1 ססקס 1 ) 6616 [ 6 ־ 1 6 ע 113 ססץ 11010 ׳\ג 
061100 ־ 16811 ) ־ 01161 זססץ 10 60 ע 6 ,ססץ . 


54:9 ¥1013 

ועתה, הננו מוכנים לקראתכם, ואם 

: ־ 7 ״ : 7 • • : 9 ־ : *.״ : • 

לא תבטלו את כונותיכם, תמשכו 


אליכם את זעמו של האל אותו אתם 
שוללים עד יפקד אתכם הרס מחלט. 


01 1601 ) 810 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\ 11 7010 ^ 13 16 ) 013 § 610 ( 1 18 11308131100 71118 : 01861310161 

30 01 311 ק 18 ¥111611 ) 11308131100 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 001 1161 ק 10 ק 3 06111161 18 106 ׳\ 700111 .׳\\ 16 ( 661 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731161 01 111181 ס 0116808 1101611 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 11308131100 71118 . 611011 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § ¥0 1 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 106010601 ) 

§ 11¥10601311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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^11113 54:10 


601, 38 1116 1.01(1 11¥6111, 0111108 ־ 31 1 ט 
811311 03 ץ מסקט סבתסס ^x^^ סץ 1 ק 
0 כ 1 8003 811311 סץ 1 ) 33 ,¥\ 3 ע 1 ) 11:11 ׳\ג 
¥18110(1 \¥1111 (103111, 10101313 ־ 1 ¥111 ! ¥0 \ ־ 
031 ) 33 , 03 ץ ; 18 ) 133 ־ 031 1 ) 33 011108 ע 
1 ) 33 103 § 011 ־ 1 ־ 031 133131313 ¥111 ! ¥0 ג 
1110 03380 01 0311 ) 00 ־ . 


בחיי יהרה, צבאותינו יפגעו בכם, אם 

: ־ •״ : 7 ״ : •״ ״ : : .ך . 

לא תסמו; גורלבם יהיה מות בקרוב; 

־:•.״״:•.״ 7 *.״ : 17 

כי אנו נשמר על ערינו ועד 

. .ך . . - .ך.. : - 

אךמותינו ונקים את הדת וענין 
אלהיני• 


631 1)01101(1, 11 83111311 080111130 קק 
1311( 10 8 § 11113 111080 § 313 ־ 003001 03 ץ 
13 ¥313; 0111103 11131 310 080111 קק 83 11 ־ 
31¥111 ! 1 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 0111011 1 ) 01111 3 1 ־ 
01080 3111131 03 ץ § 101113 ץ( 1 18110 ק 0 ץ 

I \¥111 301 0X^1133§0 83¥0 , 8 ־ 180301 ־ 1 ק 

II 1)0 03 003(1111038 11131 ¥111 ^ 0 ץ 
(1011¥011 ) 33 ¥110 ^ 1118 1 ) 33 1333 3 ק 3 ־ 
1118 01111(111111118 ;־ 180301 ־ 1 ק 030 ־ 101 , 03 ־ 
1)0 1110 0380 11131 ¥111 \ 11, 1 10 ) ¥111 \ סץ 

0X^1133§0. 


54:11 1133 ^ 

אבל חוששני שאני משחית את 
דברי; דומני שאתה בן גיהנום; על כן 
אסים את מבתבי בהערה שלא אחליף 

*.״ • : 7 ״ : •.״ 7 7 •.״ ־ : " ו 

שבויים אלה בתנאי, שתמסר לנו 
איש, אשתו וילדיו תמורת שבוי 

״ : • 7 7 : ־ 7 

אחד; אם תסכים לתנאי זה, אעשה 
חלופין. 


ז 180131310 ם : X1118 3338131103 18 1)013§ 313(10 1)^ X031 101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 

601)10 ־ \¥. X031 18110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X1118 3338131103 18 ^ 03(10180(1 1)} ז X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 631101 01 181 ז 11 ס 0110838 11 ^־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : 631311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 54:12 


11118,1 !סח 10 ) טסץ 1,11 ) 01101 ( 11 )מ^ 

ץ 11111 ; 11 ׳\ג ג 01 ץ 311181 §^ 001110 111 ׳\ג 
ץ 111 111 ־ 1 ^ ¥111 \ 1 0¥011 ,גסץ ; 111108 ־ 1 ^ 

111 ׳\ג 11 ) 311 , 00 ־ 11 ) 01111 ץ 1111 )מג מ 01110 ׳\ג 
׳\ג 10110 ¥111 \ 1 1 ) 311 , 011 ץ 311181 § 3 001110 
¥111011 ! , 1 ) ¥11130 \ 0 ע 011 ץ 0 ) 10 מ 0¥0 ג 01 ץ 
; 113000 ־ 101101 81 ־ 111 זסס 01 1 ) 130 1110 18 
, 1 ) 100 ( 1 ־ 1101 ) 100 ( 1 0 ( 8113111 111 ) 30 , 03 ץ 
ססץ 1¥0 § ¥111 ! 1 1 ) 30 ; 1110 ־ 101 03,1110 ץ 
1 ) 0 ץס־ 10811 ) 0 ־ 31 ססץ 00111 ס 0¥0 31110 ( 1 
. 111 ־ 031 011110 1300 011 010 ־ 11 


3180 1 ) 30 ,־ 01 §ס 3 ץב 0 30110 1,1 ) 601101 
11110 § 800 113¥0 סץ ; 10 ק 00 ק ץ 10 
111 § 800 ץ 001 113¥0 ¥0 ! 1 ) 30 , 08 ־ 101 ) 0101 
1 , 11 ) 01101 ( 6011 . 801¥08 ־ 001 1 ) 10100 ) 10 
¥111 ! ¥0 ! 0 ־ 1001 08 ץס־ 10811 ) 10 ) 8001 סץ 
¥0 ! 1 ) 30 , 03 ץ ;ססץ ץ 0 ־ 10811 ) 10 ) 8001 
עסס 01 1 ) 130 1,1110 ) 130 עסס ) 8001 ¥111 ! 

. 113000 ־ 101101 1081 


310 18110.1 ק 0 ץס! 01080 1 ¥! 0 א 
10 ק 00 ק 011110 ־ 101 ) 3103 1310 ; 001 ־ 01 ^[ 
. 111108 ק 0 א 011110 


ואם לא, אעלה עליה־ עם הצבאות 

: • •.״ :״.״ •.״ 7 ״.״ ו ״ ־ : 7 

שלי; אתן נשק לנשי וללדי אח.ךיך 
אפלו לתוך ארצך, שהיא אךץ 
המורשת הראשונה שלנו; זה יהיה 

7 ״ 7 *.״ 7 *.״ • : •.״ 

דם תחת דם וחיים תחת חיים. אלחם 

7 ־־ 7 :־״ ־־ ״ :־־•״ 

בכם עד שתשמדו מעל פני האךץ. 


,41013 54:13 


הנה, אני מרגז ומרגז גם עמי; 

״ •״ ג״ * ; \ זי : \ 7 - - . 

בקשתם לךצח אותנו ואנוט דק 
בקשנו להתגונן. אבל אם תוסיפו 
לבקש להשמידהו, אנו נבקש 
להשמיךכם ואף נשאף להשיג את 
אךמותינו, את אךץ מורשתם 
הראשונה. 


54:14 4.1013 

ואני מסים את אגךתי; אני מרני; 
מנהיג עם הנפיטים. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , ¥100 ־ 11 7001 ^( 1 10 ) 013 § 010 ( 1 18 308131100 ־ 11 71118 : 01801310101 
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§ז ¥10001311.0 ־ 11 י§) 1001 : 601311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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,מסזסבתבת^ 1 ^ 111 88 ^ק 10 סבמ&ס 11 ׳\ג 0 ז 5 [ 
, 18110 ק 0 111118 ) 0001¥0 ־ 11 )^ 11 110 מ 110 ׳\ג 
־ 311011101 010 ־ ¥1 \ 1110 )מג ;ץ־ 1 §מג 8 ג׳\ג 
0 ־ 31 111080 1 ) 311 , 0111 ־ 401 \[ 111110 18110 ק 0 
:§מ 1 ץ 83 , 010 ־ ¥1 ! 110 ¥111011 ! 18 )־ 01 ׳\ג 1110 


011110 §מ 1 ) 1 1110 , 03 ־ 11111101 ^ 3111 1 
01 ־ 1011101 ( 1 1110 331 1 ; 1.3111331108 
113¥0 0 ץ ¥11031 ! 1311 ;>[ 313110 ^ 

1118 0 § 3¥03 ¥111 ! 1 , 1 ) 601101 . 1 ) 0 ־ 101 ) 3131 
¥111 ! 1 1 ) 33 , 03 ץ , 03 ץ 03 ק 3 1 ) 100 ( 1 
־ 101 31108 ־ 31 ץ 31 ¥11:11 ! 03 ץ 03 ק 3 00310 
. 8 § 0310313 ־ 1111 ־ 031 ץ 301 ־ 1031 1 


§ 03 ־ ¥1 ! 1 ) 11 ) 8 ־ 1311101 ־ 031 ץ , 1 ) 01101 ( 1 ־ 601 
ץ 1110 138031301111131 , 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ־ 111011 
1110 10 111 § 1 ־ 1 ־ 01111011 111031 ( 01 ־ 1 1 ) 11 ) 
ץ 1111 § 1 ־ 1 11 ¥1103 ! 331031 ־ 0¥01 § 

. 111031 3310 1 ) 0 § 3 ס 01 ( 1 


ץ ¥11113 ! סץ 1,11 ) 01101 ( 1 ¥! 30 1 ) 3 ^ 

001 [( 831 1 ) 33 , 318 ־ 31 ־ 031 ץ ¥3 ! 10 ) 

111080 ץ( 1 1 ) 30 ־ 0¥01 § 0 ( 1 10 801¥08 ־ 031 ץ 
10111 ) 331031 ־ 0¥01 § 1110 ¥11031 ! 10 
11131 03380 1 ¥111 ! 11103 ,§ 3 ס 01 ( 1 ץ 1111 § 1 ־ 1 
־ 111011 ¥3 ! 10 ) ץ 81131113 10 ק 00 ק ץ 31 
30 ־ ¥31 ! 31 0 ( 1 811311 1 ) 33 038 ק ¥03 ! 

. 0 ־ 3101 


כשקןבל אמורון אגרת זו ךגז ןכתב 
למרני שנית, ואלה הדברים שכתב: 

: ״ •״ ״ :•״•.״ ־ : 7 ״ *.״ 7 ־ 


54:16 1313 ^ 

אני אמורון, מלך הלמניטים; אני 
אחיו אמאליקיה, שא 1 ת 1 רצחתם. את 

7 ״ * 9 ד *.״ : ־ : *.״ •.״ 

דמו אקם ואעלה עליכם עם צבאותי. 
איומיכם אינם מפחידים אותי. 


54:17 1313 ^ 

אבתיכם עשו עול לאחיהם, וחמסו 

:־ •״ ״.״ 7 7 •.״ ־ :־ ״ •.״ : 7 : 

מהם את ןכותם לשלטון, שהיתה 
שןכת להם לפי הדין. 

54:18 1313 ^ 

ועתה, אם תניחו את נשקכם ותכנעו 

: ־ 7 ״ ־ ״ ״% ״ : :י *.״ : ״ 7 : 

ללזיות נשלטים בידי אלה שזו 
זכותם, אזי אצוה על עמי שיניח את 
נשקו ולא תהיה עוד מלחמה. 

• : י : • : ••• •: 7 7 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־!! 7031 ^( 1 10 ) 313 § 6013 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ־!! 7013 .¥! 0 ־ 6061 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 1 ) 80 ־ 101 ) 03 301 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 

10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 ! 100331031 ) 

§־ 1 ס. 3¥13031311 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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ץמ&מ! 0111 1 ) 1110 ^ 0 ־ 1 ( 1 6 ץ , 1 ) 601101 
ץ 111 1 ) 311 1110 : 311181 §^ 8 § 031011111 ־ 1:111 
זטסץ : 01 מ ־ 1031 ¥0 \, 1 ) 01101 ( 1 )ט(! ; 10 ק 00 ק 

. 8 § 111 ט 0310 ־ 1:111 


33110 ־ 1 § 111 ׳\ג 1 , 11101088 ־ 0¥01 א 
0X^11311§0 10 § 1111 )־ 30001 8 ־ 180301 ־ 1 ק 
ץ 1113111113 ,ץ 11 ) 13 § , 3081 ^) 0 ־ 1 זטסץ 
01 11103 ץבת ־ 1101 ) 100 ץ 111 0 ׳\־ 0801 ־ 1 ק 
111011 ׳\\ ־ ¥31 \ 3 0 § 3 ׳\\ 111 ׳\\ ¥0 \ 1 ) 33 ;־ 31 ׳\\ 
811311 1)0 01011110 10 ־ 0111101 , 331 ־ 

831)] 00113§ 1110 031 10 111108 ק 0 א 
3311101331 ־ 0101 ־ 111011 10 ־ 01 ץ 11 ־ 

0X11301103. 


¥11031 \ 1 ) 00 11131 § 313 ־ 003001 38 1 ) 3 ^ 
0 ׳\\, 1 ) 01101 ( 1,1 ) 0010 [ 0 ־ 113¥01 ¥0 \ ץ 83 סץ 
10 ) ־ 30111101 ;§ 013 ( 1 3 83011 301 ׳\ג 30 ) 1 
3 83011 18 0 ־ 11101 11131 0 ( 1 80 1111 31 ( 1 ;סץ 
113111 110 11131 31 ( 1 301 ¥\ 30 ;>[ ¥0 \ ,§ 11113 
. 03 ץ 38 ¥011 \ 38 8 ט 10 ) 133 


איומים רבים השמעתם נגדי ונגד 
עמי; איומיכם אינם מפחידים אותנו. 


54:20 1133 ^ 

בכל זאת, אסכים לחלופי השבויים, 
כפי עזבקןשתם, ואשמח שהמזון 
יעזמר לחילי. מלחמה נצחית ננהל: א 1 

״ 7 ״״ :־ 7 ־ ״: 77 ״:• :־•״ 

שהנפיטים יכנעו למרותנו או 

״.״ ־ ״.״ ״ 7 : . .ך .. 

שנשמידם אחת ולעולם. 


^1313 54:21 


ואשר לאל, שאותו שללנו כדבריכם 


♦ 

♦ 


איננו מכירים.ישות כזו, וגם אתם 
לא; אבל, אם אמנם ישנו, הרי הוא 

:־ 7 ״ 7:7 ״.״ ״.״ :־•״ 

יצר גם אותנו ולא רק אתכם. 

7 - - 7 : - 1 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 1 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 18013113£ ם 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 0 ־ 1 ( 601 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ^( 11 ) 80 זס 1 ) 03 301 18 3338131103 71118 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 380 00 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : 631311 ¥13 ) 10301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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10¥11 ) 3 18 6 ־ 11101 ; 1:1131 סל! 80 : 11 י!! 1 )מ^ 
1 ) 803 1101 110 ¥111 \ 1 ) 1101101 , 11011 3 1 ) 33 
■ 011101 ־ 111 ץ 31 ¥1111 \ ¥011 \ 1 ) 10 0 ־ 11101 03 ץ 
0 ץ ¥11031 ! , 1 ) 0 ־ 101 ) 3131 113¥0 סץ 11031 ׳\ג 
10 030 § 113111 110 11131 1 ) 111310 113¥0 
111080 1 ) 6311101101 ? 1300 ק 3 83011 
. 301 3131101 8 § 11113 


ואם אמנם ישנם שטן וגיהנום, כלום 

: • 7:7 *.״ : 7 7 7 ^:•״״ : 

הוא לא ישלח אתכם שמה, ביחד עם 

״ : ־ •.״:•.״ 7 7 : ־ ־ . 

אחי שאותו ךצחתם, ואתם ךמץתם 
שהלך למקום ההוא? אבל כל זה אינו 


משנה. 


^1313 54:23 


" 01 1331 ) 108003 ) 3 1 ) 33 , 03 ־ 313101 ^ 313 1 
1 ) 0880 ־ 1 ק 8 ־ 311101 "! ־ 031 ץ ¥11031 ! , 331 ־ 201 
. 3831031 ־ 101 "! 0 031 111 § 03 ־ 111 1 ) 33 


אני אמורון מצאצאי זוראם, שאותו 
הוציאו א בתיכם מידושלים בכדו. 


^1313 54:24 


1 ) 31101 1331 ,¥! 30 1 ) 1101101 1 ) 3 ^ 

113111 ־ ¥31 ! 11118 , 1 ) 1101101 ; 633133110 
, 8 § 03 ־ ¥1 ! ־ 111011 0 § 3¥03 10 1 ) 0 § ¥3 ! 11003 
־ 111011 0111313 10 1 ) 33 133131313 10 1 ) 33 
1 1 ) 33 ; 331031 ־ 0¥01 § 1110 10 1118 § 1 ־ 1 
. 031 ־ 101 ^ 1 10 18110 ק 0 ץ 31 01080 


אני לאמאניט אמיץ; מלחמה זו נהלה 
כדי לנקם את העול וכדי להבטיח את 
זכות השלטון; בזה אני מסים את 


אגרתי למדני. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 1 7031 ^ 11 10 ) 313 § 11013 18 3338131103 71118 :ז 180131310 ם 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ! 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 1 7031 .¥! 0 ־ 60111 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 611 0110838 011 ־ 61131 7110 ^( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 301 18 3338131103 71118 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 1 110 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ! 100331031 ) 

§ 11¥13031311.01 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 111301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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55:1 ג 1 ו 11 \; 


מ 116 ׳\\; 111111 288 ק 10 סבת&ס ; 11 ׳\ג 0 א 
110 18110 ק 0 11118 1 ) 6001¥0 ־ 1 1 )^ 11 001 ־ 101 ^ 1 
׳\ג 6 מ 11 116 1186 ^ 1166 ,ץ־ 1 § 311 6 ־ 11101 8 ג׳\ג 
!ס&זסק ג 1 )^ 01111 ־ 101 מ 1 מ^ 1 ^ 111 
116 ,ג 6 ץ 1118 י 01 6 § 1 ) 16 ׳\ג 0 מ 11 

1113111 ׳\ג 6 מ 01111 ־ 101 מ 1 מ^ 11131 ׳\ג 6 מ 11 
1 ) 63386 1 ) 113 11131 63386 381 [ 3 1101 38 ׳\ג 
1116 31381 § 3 ■ 31 ׳\ג 3 6 § 3 ׳\ג 10 11113 
. 111 ק 6 א" 01 16 ק 60 ק 


301 ¥111 \ 1 , 1 ) 661101 : 1 ) 831 116 1 ) 3 ^ 

03 ־ 131301 ^ ¥1111 \ 8 ־ 180361 ־ 1 ק 6 § 6X61133 
, 086 כן 31 ק 1118 ¥\ 3 ־ 11 ) 1111 ׳\ג 111 ׳\ג 116 83¥6 
1 ־!סי! ; 18116 ק 6 ץ 13 13 1 ) 81316 113¥6 1 38 
811311 116 11131 11131 3310 331 ־ 1 § 301 111 ׳\ג 
116 1131 ׳\ג 11133 ־ 61 ׳\ג 0 ק 6 ־ 1301 ץ 33 113¥6 

. 01 § 113111 


1116 6 ־ 1161 ׳\ג 1366 ק 1116 ¥\ 30 ) 1 1 , 1 ) 661101 
16 ק 60 ק ץ 13 !)־ 331 § 10 ) 6313331168 
; 8 ־ 180361 ־ 1 ק 13663 113¥6 ץ 1116 11013 ׳\\ 
331 ־ 1 § 301 1 ) ¥031 \ 03 ־ 131301 ^ 38 1 ) 33 
111 ׳\ג 1 , 1 ) 661101 , 18116 ק 6 13136 136 3310 
ץב 3 10 § 113 )־ 36601 6113 3310 1¥6 § 
§ 03 ב 33 66316 8666 ¥ 111 \ 1 , 63 ץ ; 68 ־ 01 ׳\\ 
. 6366 ק ־ 01 "! 836 86311 ץ 166 33111 16613 


כשמרני קבל אגרת זו, כעס עוד 
יותר; כי הוא ןךע שאמורון הןה 
מודע היטב למעשה המרמה שלו; 

■ן .... :־:־•״ ־ ״ : 7 •.״ 

הוא גם ידע, שאמורוז היה מודע 

־ 7 ־ *.״ ^ 7 7 7 

לכך כי הענןן שהסיתו למלחמה 
בנפיטים לא היה צודק. 

־ *.״ 7 7 \ 


55:2 1133 \; 

והוא אמר: לא אחליף שבויים עם 
אמורון, אלא אם יסתלק מכונותיו 
כפי שצינתי באגןתי; כי לא אסכים 
להגדלת כחו. 

: ־ : 7 ־ 


55:3 1133 \; 

הרי אני יודע את המקום שבו הם 
מחזיקים את שבויינו ומכיון 
שאמורון לא רצה להסכים למה 
שכתבתי לו, אעשה לו כמו שאמרתי. 

*.״ 7 ־ : ״ *.״ :*.״ *.״ : *.״ 7 ־ : 

אחפש מות ביניהם עד שיבקשו 
שלום. 


01861313161: X618 11338131103 18 6613§ 31366 6}? X013 11\01 8136631 33131631 336 66116 0 § 1361 33 , 6 מ 1 ׳ 

116616\\ ׳ . X013 11\08116 ק 3 33 301 661 ק 10 ק 3 3611661 18 6 מ 1 ׳ . X618 18 3 33 " 01 311 ק 18 ¥6166 \ 11338131103 311131 ק 
03§01 סיזיזס §מ !!. X618 11338131103 18 3^ 63601866 6} ז X6^ ^63166 01" 16838 831318 ץ 031161-63 " 01 61181 ס . X618 
606331631 \¥38 1381 16¥1866 .43§381 20 , 2017 . 6 860316 66 3866 1^01 16386 ? .ץ 1 מ 0 ץ 8136 31 מ 6180 ק , 31 ' 611 ץ 13 ק 
11¥13613311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 6666366 '! 10¥166 ק § 
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55:4 ג 1 ו 11 \; 


¥11611 \: 1 ^ 1:11 88 ^ק 10 סבמ&ס ; 11 ¥\ 1110 )מ^ 
116 , 18 )־ 01 ׳\ג 111086 1 ) 831 1 ) 113 001 ־ 101 ^[ 
16 ) 133 6 ( 11 ) 811031 611 ־ 8631 3 11131 1 ) 63386 
116 8 ק 113 ־ 61 ק 11131 , 1363 1118 § 31303 
3 38 ׳\ג ¥110 \ 1333 3 1 ) 113 111 § 131 
. 111613 § 31303 011.31333 1331 ) 168663 ) 


1 ) 1033 ץ 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 ; 1.31333 ¥38 \ 33136 ¥11086 \ , 036 
011116 ¥3318 ־ 861 011116 036 38 ׳\\ 116 
ץ( 1 1 ) 6 ־ 161 )־ 1331 38 ׳\ג ¥110 \ § 13 ) 1 
. 1311 ) 1331161 ^ 


1.31333 11131 1 ) 63386 031 ־ 01 ^[ ׳\\ 0 א 
1363 011118 ■ 61 ( 33131 813311 3 1 ) 33 
110 ׳\\ 18 )־ 331 § 1116 3310 111 ־ 101 0 § 1 ) 811031 
. 111168 ק 6 א 1116 ־ 0¥61 6 ־ 61 ׳\ג 


וכשמרני אמר זאת צוה לחפש בין 
אנשיו, שמא ימצא ביניהם אחד 

. _ .ך .ך .ך . .ך .. .... *.״ ״.״ 7 

מצאצאי לאמאן. 

55:5 1133 \; 

ויהי נמצא אחד בשם לאמאן; והוא 
הןה אחד ממשרתי המלך שנרצח 
בידי אמאליקןה. 

55:6 1133 \; 

מדני שלח את לאמאן ואנשים אחדים 

7 ־ ״.״ ^־:־ 7 7 :־ 7 " 

אל השומרים שהיו מפקדים על 

: ״ *.״ 7 \ : 7 י " 

הנפיטים. 


;\1133 55:7 


13 1 ) 16 ) 331 § 6 ־ 61 ׳\ג 111168 ק 6 א 1116 ׳\\ 0 א 
031 ־ 101 ^[ 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 1 ) 01 01 ץ 611 1116 
3 11131 1 ) 63386 1 ) 33 1.31333 1 ) 01316 קק 3 
0 § 1 ) 86031 011363 ־ 3313661 813311 
. 6113 116 ׳\\ 


הנפיטים החזקו בעיר גיד, ומרני מנה 

־ ״.״ 7 : : ו 7 ״ ״ ״ 7 

את לאמאן ואתו אנשים מעטים 
שיתוו אליו. 

... . . .. 7 


018613131616 16 ) 313 § 6613 18 338131103 ־ 11 7618 :־ }? X013 1101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 6611 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 
1166108116 ק 3 33 ־ 301 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 136 ׳\־ 11 7013 .׳\\ 6 ־ . X618 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X618 11 ז{ 6 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ X66 ^631831318 ץ 13 )-־ 011.31161 181 ־ 61 ס 0116838 66 ־ . X618 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 1 ) 386 66 1 ) 86031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 186 ׳\־ 6 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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55:8 ג 1 ו 11 \; 


1.3111311 § 6¥611111 11 1 )מ^ 

־!ס^ס 0 ־ 01 ׳\ג ¥110 ג 18 )־ 31 ט§ 1110 110 מ 0 ׳\ג 
׳\\ 83 ץ 1,1110 ) 01101 ( 11 ) 33 , 111108 ק 0 א 1110 
; 11131 1 ) 113110 ץ 1110 1 ) 33 § 00111111 111111 
; 301 ־ 031 ? : 111031 3310 831111 110 : 31 ( 1 
, 1 ) 601101 . 33133110 ? 3 331 1 , 1 ) 01101 ( 1 
, 111108 ק 0 א 0311110 ־ 11 1 ) 0 ק 0803 113¥0 0 ׳\ג 
0113¥0 ׳\ג 1 ) 01101 ( 11 ) 33 ;ק 8100 ץ 11110 ) 33 
111 § 03 ־ 1 ( 1 1 ) 33 130 ׳\ג ־ 01111011 03 ) 131 

. 38 1111 ׳\\ 


1 )־ 11031 331331108 ? 1110 1103 ׳\\ ׳\ג 0 א 
1111 ׳\ג 11131 1 ) 0001¥0 ־ 1 ץ 1110 18 )־ ¥01 \ 111080 
38 01¥0 : 11131 3310 1 ) 831 ץ 1110 1 ) 33 ;ץ 0 [ 
¥0 \ ;) 131 ־ 11 ) ץ 313 ¥0 \ 11131 , ¥130 \ ־ 031 ץ 01 
03 ) 131 11138 113¥0 סץ 11131 1 ) 13 § 0 ־ 31 
.ץ־ ¥031 \ 0 ־ 31 0 ׳\ג ־ 101 03 ץ ¥1111 \ 130 ׳\ג 


38 01 ? : 111031 3310 1 ) 831 31333 ? 631 
31381 § 3 0 § ¥0 \ 1111 ¥130 \ ־ 031 01 קסס? 
63111118 . 31110 ( 1 10 111108 ק 0 א 1110 
0 ־ 1301 111031 10 ) 133 ץ 031 § 13 ץ 83 
; 130 ׳\ג 011110 ) 131 ־ 11 ) 10 1083038 ) 


לעת ערב עש לאמאן לשומרים על 
הנפיטים; הם ראו אותו מתקרב 
וקראו לו. אבל הוא אמר להם: אל 

: ד 9 : :־ 7 7 ־ 7 ״.״ 

תפחדו; אני למניט; ברחנו מ 
הנפיטים והם ישנים; לקחנו מהיין 
שלהם והבאנו אתנו. 

•• ^ •• ♦ * ד 


55:9 1313 \; 

כשהלמניטים שמעו זאת קבלו אותו 
בשמחה; ואמרו: תן לנו מהןין 
ונשתה; טוב שלקחתם אתכם יין, כי 
אנו לאים. 


^1133 55:10 


אבל לאמאן ענה: הבה נשמר את הןין 
עד שנצא לקרב עד הנפיטים; דברים 

״.״ ״״ ״״ ־ :^ 7 ״.״ ״.״ ־ ״.״ : 7 " 

אלה רק הגבירו אצלם את החשק 


לשתות וין. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 1 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 3338131103 71118 : 01801313101 
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10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 1 10 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 0¥1803 ־ 1 1381 ¥38 \ 100331031 ) 
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^11113 55:11 


,ץ־ ¥621 \ 0 ־ 21 ¥0 \' :ץ 110 ; 1 1 ) 821 ,!ס? 

, 0 מ 1 ׳\ג 011110 0 ) 121 28 101 0 ־ 0101 ־ 11101 
120 ׳\ג 0001¥0 ־ 8112111 0 ׳\ג ץל! 1 ) 22 ץו 11 ) 22 
111 ׳\ג ¥111011 \ , 211028 ־ 1 ־ 021 ־ 101 
1110 21281 § 2 0 § 10 28 11102 § 02 ־ 811 
. 111108 ק 0 א 


¥02 : 111012 2210 1 ) 821 1.21222 1 ) 2 ^ 
08 ־ 10811 ) ־ 021 ץ 10 § 112 )־ 20001 10 ) ץ 122 


1 ) 11 ) ץ 111211110 288 ק 10 02120 11 1 ) 2 ^ 
¥28 \ 11 1 ) 22 ;ץ 001 ־ 1 ' 1 ¥120 \ 011110 0 ) 121 
0 ־ 0101 ־ 11101 , 12810 ־ 111011 10 1028221 ק 
111 ) 22 ;ץ 001 ־ 11 0 ־ 01111201 ) 1001 ץ 1110 
12 1 ) 0 ־ 21 ק 0 ־ 1 ק 002 ( 1 § 112¥12 ,§ 02 ־ 811 28 ׳\ג 

. 111 § 02 ־ 811 118 


) 121 ־ 11 ) 1 ) 11 ) ץ 1110 288 ק 10 02120 11 1 ) 2 ^ 
ץ 1110 ץ( 1 1 ) 22 ץ( 1 1 ) 22 ,ץ־ 1 ־ 1201 0 ־ ¥01 \ 1 ) 22 
. 02 ) 221 ־ 11 ) 211 0 ־ 01 ׳\\ 


1202 1118 1 ) 22 1.21222 ¥1102 \ ¥\ 20 1 ) 2 ^ 
1 ) 22 , 02 ) 221 ־ 11 ) 211 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 11121 ¥\ 82 
1 ) 20 ־ 0121 ־ 1 ץ 1110 ,ק 8100 ק 100 ) 2 12 0 ־ 01 ׳\ג 
1110 211 11121 1 ) 101 1 ) 22 021 ־ ¥101 10 
. 1 ) 020 קק 1112 ) 11121112 8 § 11112 


כי הם אמרו: אנחנו נלאים, לבז, הבה 

7 : :-: ״ : ״ 7 •״ ^ 7 7 

נקה מהיין ובעתים נקבל יין נוסף 
למנה שלנו וזה יגביר את כחנו 

־ 7 7 *.״ 7 : *.״ ־ : ״ .. .. 

להלחם בנפיטים. 

: ״ 7 •״ ־ *.״ 


55:12 ¥1122 

לאמאן אמר להם: עשו כאות נפשכם. 


¥1122 55:13 


ויהי שתו באפן חפשי והיין הןה להם 
טעים; לכן שתו עוד. היין היה חזק, 

7 ״ ד •• 9 ד - - • 9 ד ד ד ד 9 

כי הוכן במיחד. 


55:14 ¥1122 

ויהי הם קזתו תעשו עליזים וכעבר 
זמן מה קזכורים. 


55:15 ¥1122 

ועתה, לאמאן ואנשיו ראו שהם היו 

: ־ 7 ^־:־ 7 7 7 •.״ •״ 7 

כלם שכורים ונרדמו, ואז הם חזרו 

\ 7 ״ ״ : ״ : : : 7 •״ : 

למרני וספרו לו מה שקרה. 

: • : • : - 7 י 7 
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160 10 §מ 61 ־ 30001 8 ^׳\ג 1618 ׳\ג 0 מ 
636 001 ־ 101 ^[ . 001 ־ 101 ^[ 01 מ§ 6081 

01 0118 ק ¥63 \ 116 ׳\ג מסבת 618 06 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 
, 016 ץ 011 160 ¥011110 \ 60 3116 ;■ 31 ׳\ג 
ק 600 3 מ 1 0 ־ 01 ׳\ג 1.31113111108 160 6110 ׳\ג 
13 0381 336 , 33603 ־ 61 3116 ק 8100 
, 8 ־ 180301 ־ 1 ק 160 3310 ־ ¥31 \ 01 038 ק 03 ׳\ג 
; 3106 ־ 31 311 0 ־ 01 ׳\ג ץ 1631160 138013306 


311 336 , 03103 ׳\ג 1603 10 0¥03 , ¥03 
38 ץ 3133 38 , 03 ־ 061161 011603 16080 
,־ ¥31 \ 01 03 ק ¥03 \ 3 380 10 3610 0 ־ 01 ׳\ג 
16080 311 1306 ־ 31 636 031 ־ 01 ^ 1 603 ׳\ג 
0 ־ 01 ׳\ג 8 § 1613 16080 311 336 ; 8 ־ 180301 ־ 1 ק 
. 8110300 010336 ־ 1 ק 3 13 6030 


160 360306 ׳\ג 3 ץ 160 636 631 
0 ־ ¥01 \ ץ 160 606016 , 6313331108 
00316 61108 ק 0 א 160 336 33603 ־ 61 
. 16013 81313 0 ^ 63 


וזו היתה באמת כונתו. והוא הכין 

: 7:7 •.״ :•.״ •.״ ־ 7 7 : " ^ 

כלי נשק; וכשהלמניטים ישנו 
תרדמה עמקה, בהיותם שכ 1 רים, 

־ : •״ 7 ד 1 ״ : 7 " " 

זרקו את הנשק לשבויים בעיר גיד, 
עד שכלם היו חמושים; 


55:17 ¥1133 

אפלו הנשים והילדים שכבר יכלו 

:־ ״ ־ 7 ״ : ־ : 7 ״ *.״ : 7 7 : 

לשאת נשק. כל זה נעשה בעזקט 
מחלט. 


' 1 ! 


55:18 ¥1133 

אבל אפלו אם הלמניטים היו 

:־ 7 . _ _ _ . . 7 

מוזעוךרים, הרי הם היו שכורים 
והנפיטים יכלו להרגם. 

: ־ *.״ 7 : : 7:7 


01 8136031 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳\ 11 6013 ?{ 6 31360 § 6013 18 11338131103 7618 : 01801313101 

33 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 3 18 6618 . 08110 ק 3 33 301 601 ק 10 ק 3 3011601 18 130 ׳\ 11 7013 .׳\\ 60610 
1618 ■ . 831318 ^ 63 ־ 631101 01 661181 0110838 663106 660 ז{ 6 03601806 ^ 18 11338131103 7618 . 011011 § 013 § 03 
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6 ־ 16811 ) 1116 1101 ¥38 \ 11118 , 1 ) 01101 ( 1 601 
מ 1111 § 1611 ) 01 מ 1 ) 11 ) 116 ; 001 ־ 01 ^ 011 
116 111 ( 1 , 1 ) 18116 ) 100 ( 1 ־ 01 ־ 161 ) 111111 
16 ק 60 ק 011118 § 80¥111 1116 111 1 ) 1116 § 1611 ) 
60086 11118 ־ 101 1 ) 00 ; 1161100 ־ 16811 ) 0111 ־ 11 
11101 00 ק 0 § 10 ־ 1 ( 1 001 111 § 011 116 
1116 ססקס 0011011 1 ) ¥001 \ 116 , 081166 [ 10 
־ 111611 10 111601 ץ 0 ־ 16811 ) 1 ) 00 1.001001168 

. 0688 60 ;>[ 00 ־ 11 ) 


אבל לא בכך רצה מרני; הוא לא 

:־ 7 : 17 7 7 " 

השתוקק לרצה ושפיכות דמים. אלא 
חפץ להציל את עמו מכלןה. הוא לא 
רצה לעשות מעשה בלתי צודק, לא 

7 7 ־ :־ ־:־״.״ ״ ״ •• 9 

רצה להתנפל על הלמניטים ולהרגם 

— — — — — — . * •ד״ד 


כשהם שכורים. 


,41010 55:20 


־ 101 ; 68 ־ 16811 ) 1118 1 ) 10106 ( 01 1 ) 110 116 601 
011116 8 ־ 180061 ־ 1 ק 111086 1 ) 016 ־ 01 1 ) 110 116 
011 ׳\ג 1116 ¥111110 \ 6 ־ 61 ׳\ג ¥110 \ 111168 ק 6 א 
111601 60 ע 1 § 1 ) 110 1 ) 00 ,ץ 611 011116 
01111086 088688100 ק ס 01 § 10 ־ 61 ׳\ג 0 ק 
. ¥0118 ! 1116 111110 ׳\ג 6 ־ ¥61 \ 111611 ׳\ג 18 ־ 01 ק 


את מבקשו השיג: הנפיטים השבויים 
שבחומות העיר קבלו נשק וןכלו 
להשתלט על אותם החלקים שבתוך 
החומות. 


4.1010 55:21 


¥110 ! 1060 1116 1 ) 60086 116 11160 1 ) 40 
066 ק 0 ¥\ 0 ־ 11 ) ¥1111 \ 10 11101 ¥1111 \ 6 ־ ¥61 \ 
01168 ־ 01 1116 1 ) 000 ־ 1 ־ 801 1 ) 00 , 111601 001 ־ 11 
. 6010001168 011116 


והוא צוה על האנשים שהיו אתו 

: ״ ־ 7 :־ 7 ״ *.״ 7 • 

לסגת צעד, ולהקיף את חילי 
הלמניטים. 


01 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 00 , ¥106 ־!! 7010 ^( 1 16 ) 010 § 610 ( 1 18 008101100 ־ 11 71118 : 01861010161 

00 01 1 ־ 01 ק 18 ¥111611 ) 008101100 ־ 11 1101 ־ 01 ק 0 18 71118 . 08116 ק 0 00 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 06111161 18 ¥106 ־!! 7001 .¥\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 801018 ץ 10 )-־ 701161 01 6111181 0116808 611 ־ 61101 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 008101100 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
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1116 111 10116 ) ¥38 \ 11118 1 ) 1561101 ׳\ג 0 ז 5 [ 
1116 ¥11611 ! 11131 80 , 111-111116 § 1 מ 
§ 3111 ־ 11101 1116 13 6 ) ¥01 ! 3 1.31113111168 
6 ־ ¥61 ! ץ 1116 11131 1 ) 61161 ( 1 ץ 1116 
111168 ק 6 זא[ 1116 ץ( 1 1 ) 16 ) 831X033 
8 ־ 180361 ־ 1 ק 111611 11131 1 ) 33 , ¥1111031 ! 

. ¥111113 ! 1 ) 136 ־ 31 6 ־ ¥61 ! 


111168 ק 6 זא[ 1116 11131 ¥! 83 ץ 1116 11138 1 ) 3 ^ 
111686 13 1 ) 33 ; 111631 ■ 0¥61 ■ ¥61 ! 0 ק 1 ) 113 
11 11131 1 ) 1033 ץ 1116 63318133668 ־ 611 
1 ) 811031 ץ 1116 11131 11631 ) 6 ק ¥38 301 6X ! 

6 ־ 6101 ־ 11161 ; 111168 ק 6 א 1116 ¥1111 ! 111 § 11 
־ 111611 1 ) 16 ) 161333 ) 13138 ק 63 611161 ־ 111611 
111 § 03 ־ 1 ( 1 ץ 1116 1 ) 33 ,־ ¥31 ! 01 038 ק ¥63 ! 
1661 1116 31 111631 6381 1 ) 33 111 ־ 101 111613 
.ץ 6 ־ 61 ב 3 ־ 101 § 113 ) 163 ק , 111168 ק 6 א 011116 


01 6 ־ 16811 ) 1116 ¥38 ! 11118 , 1 ) 61101 ( 1 ¥! 0 א 
01 8 ־ 180361 ־ 1 ק 111631 ) 1001 116 . 031 ־ 101 !'[ 
,ץ 611 011116 088688103 ק ) 1001 1 ) 33 ,־ ¥31 ! 
8 ־ 180361 ־ 1 ק 1116 311 11131 1 ) 63386 1 ) 33 
6 ־ ¥61 ! ¥110 ! , 1 ) 316 ־ 61 ( 111 6 ( 11 ) 811031 
1116 013 [ 1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 33 ; 111168 ק 6 א 
631 ־ 1 § 3 6 ־ ¥61 ! 1 ) 33 , 031 ־ 101 ^[ 01 ץב 313 
.ץ 13 ־ 31 1118 10 111 § 63 ־ 811 


כל זה נעשה בלילה וכשהלמניטים 

.ן .. _ .ן _ _ . .ן . 

התעוררו בבקר, הם מצאו את עצמם 

״ : : - •\ 9 •״ 7 : *.״ ־ : 7 

מ?ןפים על ידי הנפיטים מבחוץ, 
בעוד ששבוייהם בפנים היו חמושים. 


55:23 41133 . 

ולכן הם ךאו שהנפיטים התגברו 
עליהם, ושלא כךאי להם להלחם נגד 
הנפיטים; מפקדיהם הראשיים דרשו 

־ •.״ : - : 9 •• 7 7 ״ • 7 : 

את הנשק והם הביאו אותו וזךקו 
אותו וזךקו אותו לרגלי הנפיטים 
בבקשם רחמים. 


55:24 4.1133 

וזאת רצה מרני. הוא עשה אותם 

: 7 7 ״ 7 7 7 

שבויי מלחמה והשתלט על העיר; כל 

: •״ ״: 77 :״:־•״ ־ 7 ״ 7 

השבויים הנפיטים שחררו; הם 
הצטרפו לצבאו של מרני, וז 1 היתה 

״ : 7 : : : 7 ״.״ ״ : 7:7 

תגברת רבה. 

״ : ״.״ ־ 7 
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1 ) 11 ) 1:110 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 

1 ) 113 110 ¥110111 ! , 01108 ^ 111 ^. 1 1110 1180 ^ 0 
1 ) 811001 ץ 8,111311110 ־ 01 סס 18 ־ 1 ק 00 ) 131 
§ 1110010 § 00 ־ 811 10 ■ 131101 3 0001010000 
1110 311001 1 ) 000 ־ 1 10311008 ' 111 ־ 01 ' 1 1110 

1 ) 01 ץ 011 


110 ¥1100 ! 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
§ 110 )־ 30001 , 1 ) 01 ץ 011 1110 1 ) 10 ' 111 ־ 01 ' 1 1 ) 113 
1118 11131 1 ) 03080 110 , 08 ־ 10811 ) 1118 10 
ץ 011 1110 10 00 ) 131 1110 ) 811001 8 ־ 01 סס 18 ־ 1 ק 
11131 1 ) 10 ) 031 § 3180 110 1 ) 30 ; 01 ' 6000111 
§ 00 ־ 811 ץ 1 § 110 ) 00 ^ ¥1111 30 0X ! ץ 011 

. 00 ־ 01 ■! 


, 1 ) 11 ) ץ 111311110 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 

! 0 008 § 1 ־ 1011 1110 311 § 110 ) ¥11118130 ! 001 
311 01001 ־ 1 ק 1 ) 30 ק 00 ) 1.301301108,1 1110 
, 00 ) 131 1 ) 113 ץ 1110 ¥11001 ! 8 ־ 01 סס 18 ־ 1 ק 1110 
1 ) 30 1 ) 000 ־ 1 § 1110 311 013101310 3180 1 ) 30 
1 ) 113 ץ 1110 ¥111011 ! 0 § 13 ס 1¥3 ) 3 1110 
. 00 ) 0131 ־ 1 


לפי פקדתו התחילו הלמניטים שנפלו 

: ״ : ... _ _ _ . ״ ״.״ 7 : 

בשבי לבצר את העיר גיד מסביב. 

_ .. . . .^. .ך. . .ך . 


55:26 1013 ^ 

ואחרי שבצר את העיר גיד לפי 
רצונו, צוה להעביר את שבוייו לעיר 

: ״ : ־ :־ ״ *.״ : 7 7 " 

שופעים; והוא שם בעיר ההיא חיל 

. . . .ן .ן . - . .. 

משמר חזק ביותר. 

״ : 7 7 17 : •" 


55:27 1013 ^ 

ויהי למרות תככיהם של הלמניטים 
הם שמרו את כל השבויים שלקחו 

7 : ״.״ 7 ־ : ״ •\ ד : 9 

ןהגנו עליהם!הם הלזזיקו בכל 
האדמות שלקחו בחזרה ובכל 

7 :־ 7 *.״ 7 : ו ־ :־ 77 : 7 


היתרונות 


♦ 


55:28 1013 ^ 

1110 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ ויהי הנפיטים שוב התהילו לנצח, 

60 10 310 § 3 ס 3 § 60 ״ י י' ״ יי' י י ' י • " " " 

־ 16011 00131111 ־! 0 ! !) 30 , 1008 ־ 101 ש 1 ע ולההזיר לעצמם את כל זכיותיהם. 

. 68 § 110 ז\ 1 ץק • : - : ז■ יי 
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01168 ^ 111 ^. 1 1116 1 ) 11 ) 111110 ץבנ&^י[ 

ץ( 1 001 ( 31 111601 60611616 110 ק 116111 ג 
1 ) 11 ) ץ 1116 18 ק 311601 111686 10 01 ( 1 , 111 § 01 
. 8 ־ 180061 ־ 1 ק ץ 0130 1086 


110 ק 311601 ץ 11116 ) 11 ) 110168 ץ 0130 1 ) 0 ^ 
1116 10 106 ׳\ג ■ 01111611 ־ 1011018161 ) 3 
ץ 0 ־ 16811 ) 111 § 011 ץ 111168,111311116 ק 6 א 
¥1111 \ ־ 01 01800 ק ¥1111 \ 111601 
. 600688 ) 001 ־ 11 ) 


001 6 ־ ¥61 \ 111168 ק 6 א 1116 , 1 ) 61101 ( 1 601 
־ 111611 1 )־ 1.01 1116 ־ 61 ( 6016011 ־ 1 10 ¥\ 810 
. 316161100 01 11016 ־ 111611 11118 10 1 ) 00 
־ 111611 10 60 ) 131 6 ( 1 001 1 ) 6001 ץ 7116 
6 ) 131 ־ 31 ק 001 1 ) 001 ׳\ג ץ 63,1116 ץ ; 68 ־ 8031 
81 ־ 111 1 ) 113 ץ 1116 6 ^ 831 , 106 ׳\\ ־ 01111611 
1.30130116 011116 80016 10 1¥60 § 
. 8 ־ 180061 ־ 1 ק 


00 11131 63011008 11108 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 1 ) 0 ^ 
1 ) 6 ־ 1011018161 ) 3 6 ( 1 1 ) 811001 01800 ק 
1 ) ¥001 \ 106 ׳\ג ־ 11111611 ־ 101 ; 111601 § 30100 
3180 1 ) 001 ׳\ג 11 31.30130116 01800 ק 
1 ) 11 ) ץ 1116 11108 1 ) 30 ; 11116 ק 6 א 3 01800 ק 
. 8 ־ 001 ] 116 ־ 111611 311 ץ־ 11 


פעמים רבות נסו הלמניטים 

. .ן . _ . _ _ _ . . 

להתקיפם בלילה, אבל בנסיונות אלה 

:־:״ 1 7 ־ ־ : 7 :־ 7 : ״ : •״ *.״ 

היו להם אבדות רבות בשבויים. 

7 7 ״.״:־״״ ־ ״ : " 

55:30 1013 ^ 

פעמים רבות גם נסו להשקות את 
הנפיטים _יין, כדי להשמיךם ברעל או 
בשכרון. 

55:31 1013 ^ 

אבל הנפיטים מיד נזכרו ביהוה אלם, 

:־ 7 ־ ״.״ ״ 7 ״ : : ־ 7 •״ 7 

בעת צרתם. הם לא נפלו בפה, ולא 

: •״ 7 7 7 •״ 7 : ־ ־ : 

טעמו מהיין, לא שתו יין אלא אם 
קדם נתנו לכמה שבויים לאמאניטים. 

^״.״ 7 : : ־ 7 ״.״ " 

55:32 41013 , 

והם נזהרו שמא ילעיטו להם רעל, כי 

: •״ ״ : :־ ״.״ 7 ־ : ״ 7 ״.״ ־ ־ " 

אם היין ירעיל לאמאניט, הרי יפגע 
גם נפיט, וכך הם נסו את כל 
המשקאות. 
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^11113 55:33 


¥38 \ 1113111 88 ^ק 10 סבת&ס 11 ¥\ 1110 )מ^ 
0 ;>[ 1113 10 1 מ 0 ־ 01 ^[ ־ 01 "! 111 ^ 11 )^ק x ^ 

ץ 011 1110 :>[ 31130 10 8 מ 3110 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 
1110 , 1 ) 1101101 ■ 01 "! ; 130100 ־ 101 ^ 1 
, 8 ־ 01 ( 131 סס!!! ץ( 1,1 ) 113 310301108 ^ 1 
0011111 130100 ־ 101 ^ 1 ץ 011 1110 1 ) 11110 ־ 101 

113(1 1)000100 30 0X^00(110§ 

. 1 ) 1101 § 00 ־ 811 


§ 10 § 10 ע( 1 ץ 0001100311 0 ־ ¥01 \ ץ 11110 ) 0 ^ 
3180 1 ) 30 ,ץ 011 11131 1010 008 ־ 101 ׳\ג 0 ס 
. 181008 ז\ 0 ־ 1 ק 01 1108 קקס 8 ׳\\ 0 ס 


1 ) 30 ץ 1 ס 0 ׳\ג 1 11110 ) 10 ) 00 111108 ) 0 ^ 
08 § 1 ) 0 [ 011110 ס§ 01 ־ 1 011110 ־ 031 ץ 010111 
. 111 ק 0 א 01 10 ק 00 ק 1110 ־ 01 ^ 0 


ןעתה, מרני השב שצריך לעשות 
הכנות למתלןפה על העיר מוריאנטון. 
כי הלמניטים בצרו אותה בעמל רב 

״: 7 : 77 

והיא הכנות למבצר חזק ביותר. 

: • :־ 7 : ״ : 7 7 17 : •• 


^1103 55:34 


והם תגברו את כחותיהם בה תמיד, 

: •״ ״ : : .. .. .ן .ך . 

והביאו הספקה. 

: •״ ״ - : ד ד 1 


^1103 55:35 


וכך נסתימה השנה העשרים ותשע 

: 97 ״ : ־ : 7 ־ 7 7 7 *.״ : ״ 7 •" ־ 

לשלטון השופטים על עמו נפי. 


;\1013 56:1 


1110 10 388 ק 10 03100 11 ¥\ 00 1 ) 0 ^ 

־ 031 ץ 110111 ־ 11111 011110 000101000001001 
1110 סס , 08 § 1 ) 0 [ 011110 ס§ 01 ־ 1 011110 
, 0100111 1081 1110 10 ץ 13 ) 1 ) 80000 
001 ־ 11 18110 ק 0 30 1 ) 0 ע 0001 ־ 1 001 ־ 01 ^[ 

011110 311308 1110 § 813110 , 140130130 
. 1 ) 130 011110 ־ 101 ־ 031 !) 11131 10 10 ק 00 ק 


ועתה, בתחלת שנת השלשים 


לשלטון השופטים, ביום השני לחךעז 
הראשון קבל מתי אגרת מאת 
הלאמאן, ובה דיון במצבם של 
הבריות באותו חבל ארץ. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\־ 11 4001 ?{ 6 10 ) 013 § 6010 18 308131100 ־ 11 41118 : 01801310101 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 41118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ז 1106 
41118 . 831018 ץ 13 )-־ 01431101 181 ז 11 ס 0110808 011 ־ 1 ס 11 ^ 4110 1 ) 10180 ) 00 ^ 0 18 308131100 ־ 11 41118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 

10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 60 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1 .40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \!ססבסססס!) 

§ז ¥10001311.0 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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56:2 ג 1 ו 11 \; 


66 6166 ׳\\ 18 )־ ¥01 \ 166 6 ־ 1 ^ 116086 )מ^ 
1 ) 6610¥6 ץ 1 ־ 1 ג 16 ) ץ!^[ :§מ 1 ץ 83 , 6 ; 01 ־ 1 ׳\ג 
1 )־ 1.01 166 מ 6111 ׳\ג 8 ^ , 0111 ־ 01 ^[ ,■ 6101:661 
; 6 ־ 31 ' 1 ־ ¥21 \ עטס" 01 1360118 ג 161 ־ 1:1 166 מ! 8 ג 
6 ^ 63 1 ,־ 6101661 66 ^ 6610 ץ 1 מ , 1 ) 66601 
§ 11111 ע 66 מ 60 טסץ 1611 ¥63110 \ 6 בו 801 
. 13116 166 " 01 ; 11 גק 1111618 ־ 0111 


" 01 80118 166 " 01 1601183116 0 ׳\\ 1 , 666016 
61 § 6103 11111103 ^ 60111 ׳\\ 11163 16086 
— 61 ק 6 זא[" 01 1336 166 " 01 031 3 ׳\\ 60 
6 ־ 61 ׳\\ 16686 1631 3 ׳\\ 630 6 ^ 63 6 ץ ׳\\ 30 
166 ¥38 \ 60 ^ 1 , 633133 " 01 66866363318 
; 6661 ■ 31661 "! ע 03 " 01 803 616681 


ואלה דבריו: אחי היקר, מרני, הקרוב 

:•••.״ : 7 7 7 ״ ־ 7 17 ״ - ד 9 

לי ביהוה ובעניני מלחמותינו כאחת; 
אחי האהוב, יש לי מה להגיד לך 

7 ״ 77 •• ״־ :־״ : 1 

בענ_ין המלחמה בחלק זה של הארץ. 


;\1313 56:3 


הנה, אלפים מבני האנשים שעמון 
הוןיד אותם מארץ נפי— אתה יודע 
שהם מצאצאי לאמאן, שהןה בנו 
בכורו של אבינו לחי; 


^1313 56:4 


03 ץ 3310 86 ־ 66631 ■! 301 3666 1 ׳\ג 0 א 
־ 16611 ־ 01 36111038 ־ 11 ■! 1661 § 313 ־ 603661 
¥681 \ 630 1603 ־ 01 "! ," 33661161 
— 8 § 1613 16686 311 § 313 ע 60366 


אין צךך להץכיר לך את מסךתם או 
את חסר אמונתם, כי אתה יודע את 

:*.״ 7 7 ״ ־ 7 ־ •.״ 

כל אלה— 

7 •״ •.״ 


;\1133 56:5 


11611 1631 136 16616 " 1 " 831 11 6 ־ 01 " 61 ־ 7661 
16686 " 01 16038336 ¥0 \ 1 1631 03 ץ 
1663 13663 6 ע 63 1363 § 033 ץ 
1 1631 0316 ׳\ג 336 ,־ 31 ׳\\" 01 038 ק 63 ׳\\ 
6 ^ 63 6 ׳\\ 336 ;־ 163661 1663 66 860316 
.ץ־ 603311 031 636 " 661 10 16 ־ 01 "! 60136 


אבל עלי להזכיר לך שאלפים 
מצעירים אלה אחזו בכלי מלחמה 

״ : ״ ״ •״ ״.״ 7 :־ ״ : •״ ״: 7 7 


ורצו שאהיה מנהיגם; יצאנו להגן 

: 7 ״.״ ״.״ :״.״״.״ ־ : ״ 7 7 7 : 7 ^ 

על ארצנו. 


6 31366 § 6613 18 3338131103 7618 :ז 186131136 ם }? X013 101 8136631 ־ 33131631 336 06116 0 § 1361 33 , 136 ׳\ז " 
116608116 ק 3 33 ז 30 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 136 ׳\ז 70311 .׳\\ 6 ז . X618 18 3 33 " 01 1 ז 3 ק 18 ¥6166 \ 3338131103 33131 ק 
03§013§ 61103. X618 3338131103 18 ^ 6360 ז{ 6 866 ז X66 ^631831318 ץ 63 -־ 631161 01 181 ז 6 ס 0116838 6 ^־ . X618 
606331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 8136 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 3866 66 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 6¥1866 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16666361 0¥166 ־ 1 ק § 


1494 



56:6 ג 1 ו 11 \; 


§ 11111 ־ 001 מ 00 180 ^ 6 ץ ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

8 ־ 6€1 ; 31 י 1 ■ 6€11 ; 1 ¥6106 \:ןמגמ 0 ז\ס 0 160 
קג 1 0 ;>[ 3 ; 1 ; 1101 1 ) ¥031 \ ץ 6€ ; 1 ; 10,1:631 )^ 111 
־ 16011 ; 81 מ 31 § 3 ■ 31 ׳\ג " 01 0118 ק ¥63 \ ־ 16011 
. 1 ) 6100 1 ) 860 1:0 00 ־ 01 : 61 ־ 61 


,־ 031 ץ 30(1 81x1:6 ץ ¥0111 \ 1 160 מ 6111 :1 
1 ) 30 8 סס 61011 ' 31 זסס ¥\ 83 ץ 1:60 ס 60 ׳\ג 
0 ־ 01 ׳\ג ץ 60 ; 16001,1 ־ 01 "! 1060136008 עסס 
¥6106 \ 00301 ^ 00 160 036 ־ 61 10 36001 
1600 קס 3061360 63610360 ץ 160 
. 0000 ' 601 זסס 10 ־ 31 ׳\ג" 01 8 ססק 03 ׳\ג 


1631 16010 ־ 01 ' 1 ' 1 ס 8 001 0016 ׳\ג 6011 
00301 ^ 001 1618 036 ־ 61 860016 ץ 160 
§ 0810 קק 80 , 01360 636 ץ 160 6106 ׳\\ 
, 08 1600 § 00 ־ 811 ¥0016 ) 006 1631 
־ 01 ' 1 ' 1 ס 8 001 860016 ¥0 \ 1631 108010006 
160 § 0161110 ' 1 160 " 01 6003080 סעסס! 
. 13600 636 ץ 160 ¥6106 ) 0316 


ועתה, אתה גם יודע את דבר הברית 

. _ .ן - .ן - : ־ ־ : • 

שעשו אבותיהם לא לאחז בנשק נגד 
אחיהם ולא לשפך דם. 

56:7 1013 \; 

אבל בשנה העשרים ושש, בראותם 

:־ 7 ־ 7 7 7 ״.״ : ״ 7 •״ • : 7 

את צרותינו וקשינו בגללם, הם 

7 ״״ : 71 ״״ ״: 7 7 •" 

כמעט הפרו את הברית שעשו ורצו 

״ : ־ ״״ ״״ ״.״ ־ : ״ ״.״ 7 : 7 

לאחז בנשק להגנתנו. 


56:8 1013 \; 

אבל לא הרשיתי ללהם להפר את 

.- ■ן ..... 7 7 ״.״ : 7 ״״ ״.״ 

הברית; חשבתי שהאל יחזק אותנו 

־ : ״ 7 ־ : ״ 7 •״ : 9 7 

ולא נסבל יותר, אם יקימו את 


השבועה שנשבעו. 
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56:9 ג 1 ו 11 \; 


601 60601 ( 1 , 601 מ 1 § 6111 ; 1 סמס 18 6 ־ 
־ 01 ? .ץ 0 [: 1 ^ 6 ־ 1 § 0 ^ 63 ץ&בם ¥6 \ 6106 ׳\ג 

60601 ( 1,111160 1 :\\81 3116 ץ: 1 מ 6 ׳ x 1:6 
160 31 06 ־ 11131 616 , 1601311130 , 1 ,־ 631 ץ 
6036 01" 16080 1\¥0 (601183116 §מ 011 ץ 
388181 111603,10 " 01 ץ 011 160 10 מסבת 
3 166 מ 01 קק 3 636 6 ץ 60111 ׳\ג, 118 ק 11 מ^ 
1036011 ־ 31 ק 1631 ? 0 16 ק 60 ק 160 ־ 61 ^ 0 ־ 
011306 160 י . 


16008306 0 ׳\\ 1 ץ 01 010 [ 1616 06 ^ 

60 10 ץ 16 ־ 01 ׳\ג 6 ־ 31 ץ 166 ־!סי!), 8008 
, 08 ק 011 ^" 01 ץ 111 ־ 31 160 10 ( 8008 031106 
616 08 ק 011 ^ 16 § 60 ע 81 6106 ׳\ג 10 
618 , 606016 ־!סי! ;ץ 1 § 066610 \ 6 0106 [ 6 ־ 1 
160 ץ 6 060006 ־ 1 6000 636 ץ 111 ־ 31 
636 068 ־ 01 "! ־ 16011 6003080 301301168 ? 
־ 01 "! , 0160 ע 00 " 01 ־ 0001661 ¥381 3 81310 
. 0 ־ 01001 10 63¥6 ¥6 ! 03086 ¥6106 ) 


0008016 ץ 013 ¥6 \ , 1661688 ־ 6¥61 א 
ץ 631166 ) , 0101 ק 1618 10 861¥68 ־ 001 
־ 16011 "! 0 03086 160 10 6106 63¥6 
306 , 63 ץ , 006 ־ 16011 "! 0 306 ץ־ 000011 
.ץקק 63 6 ־ 31 ץ 166 


וחנח דבר אחד שנוכל לשמח עליו 

: ״ •״ 77 ״.״ 7 ״.״ ־ ::״־ 7 7 

מאד. כי באותה שנת העשרים ושש 

: ״ : 7 : ־ 7 ״.״ : ״ 7 ״״ 

צעלתי אני, הלאמאן בראשם של 
אותם אלפים צעירים לעיר יחודח 

7 ־:־״ :״״ 7 ״ : 7 

לעזרתו של אנטיפוס, שאותו מנית 

: ״.״ : 7 ״.״ ״.״ ״ ״ 7 

למנהיג העם באותו חבל אךץ. 

56:10 1013 ^ 

ואני צרפתי את אלפים (הם באמת 
ראויים להקרא בני) לצבאו של 

: ״ : ״ 7 ^״״ 7 ־ ״ : 7 ״.״ 

אנטיפוס, והוא שמח מאד על תגברת 

: 7 ־ : ־״:״•״ 

זו; צבאו קןטן, כי הלמניטים הךגו 
רבים מאנשינו, ועל כך אנו אבלים. 

־ ״ •״ :־ 7 •״ : ־ 7 < 7 " 

56:11 1013 ^ 

בכל זאת נוכל להתנחם בכך עזהם 
מתו למען אךצם ואלם, והם 
מאשרים. 

: ,.״ 7 ״ 


6 01366 § 60111 18 81311011 מ 3 ז 1 7618 :ז 180131111£ ם }? X0111 ?¥106, 30 1061§0 06116 306 3013160101 06601 ) 8 ־ 
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^11113 56:12 


180 ^ 6 ^ 6 31111€8 בו 1.31 160 
01 311 , 8 ־ 18011€1 ־ 1 ק ץמ&בם 1 ) €13111€ ־ 1 
סמסמ ־ 13138,101 ק 0610103 0 ־ 31 1 ו 601 ׳\ג 
. 311¥0 06 ־ 31 ק 8 ץ 60 ; 1 0 ^ 63 ־ 01601 
311618 ¥\ 110 0 ־ 31 ץ 1631:160 080 קק 83 0 ׳\ג 
11 80 18 11 ; 61 ק 610 01 13116 160 13 111110 
. 813111 1101 0 ־ 31 ץ 160 


בידי הלמניטים גם נשארו שבויים— 
כלם מפקדים ראשיים, כי אחרים לא 

.ן . _ .ן . .ן . . . 2 - ... 

השאירו בחיים. אנו מניחים שהם 
נמצאים כעת בארץ נפי; אם לא 

• : 7 ״ 7 •״ 7 7 *.״ ו•." " 


נהרגו. 


^11113 56:13 


01 011108 160 0 ־ 31 16080 ׳\ג 30 36 ^ 
06131306 0 ע 63 1.331331108 160 6106 ׳\ג 
01160 § 8606613 160 ץ 6 3 ס 880881 סק 
¥311331 ־ 031 01 ץ 3133 80 01 61006 

: 3103 


ואלה העןים שעליהם השתלטו 
הלמניטים, אחרי ששפכו את דמם 

_ _ _ . . - *.״ 7 : *.״ 7 7 

של כה רבים מגבורינו; 


56:14 1313 ^ 

01 ץ 011 160 ־ 01 , 13311 ^[ 01 1336 760 ארץ מאנטי, או העיר מאנטי, העיר 

336 , 031 ־ 20021 01 ץ 011 160 336 , 3311 ^[ ^־ י ^־ י 

01 ץ 011 160 336 , €313031 01 ץ 011 160 זיזרום, העיר קומני, והעיר 

. 36 ־ 31 ק 311 \; ^ י יי' • ^ 

אנטיפארה. 


ץ 160 ¥ 6106 \ 011108 160 0 ־ 31 16080 36 ^ 
ץ 011 160 31 1¥06 ־ 1 ־ 31 1 ¥603 \ 08808806 ק 
336 38 ק 311 ^ 110336 336 ; 0113603 
10 61 § 311 1603 ¥116 \ § 101113 3103 618 
.ץ 011 160 ץ 111 ־ 101 


56:15 1313 ^ 

אלה הערים שהיו ברשותם, 

•״ *.״ *.״ 7 ״ *.״ 7 ״ : 7 

כשהגעתי לעיר יהודה; מצאתי את 

:*.״״־: : ״ : 7 7 7 ״ ״.״ 

אנטיפוס ואנשיו עמלים קשה 

_ .ן .ן .- .. . 17 *.״ 

בבצורה של העיר. 


01 8136031 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 11¥130 7031 ?{ 6 31360 § 6013 18 11338131103 7618 : 01801313101 

33 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 3 18 7618 . 08110 ק 3 33 301 601 ק 10 ק 3 3011601 18 11¥130 7013 .׳\\ 110610 
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מ! 68806 ־ 1 ק 10 ) 6 ־ 01 ׳\\ ץ 60 ; 1 ,^ ¥0 

ץ 160 ־ 11,101 ־ 11 ק 8 מ 1 38 011 ׳\ג 38 ץ 606 
336 ץ 63 ץ 6 ץ ¥31131111 636 

־ 16011 3131111313 10 61 § 111 ץ 6 1:01106 
06 ־ 101 ' 831 636 ץ 160 1638 336 ; 011108 
. 6136 ץ־ 010¥01 31111011038 031 ־ 1 § 


10 311306 ־ 60101 0 ־ 01 ׳\\ ץ 160 ׳\ג 30 ¥36 
; 610 ־ 01 1300 ק 1618 13 ־ 301 ) 0030 
1631 080 קק 83 ¥011 \ ץ 313 03 ץ 0 ־ 0101 ־ 1601 
116 ׳\\ 61 § 16103 ¥ 6106 \ 00 ־ 101 111110 1618 
3¥0 § , 31130 01 8038 16080 , 03 ץ , 310 
.ץ 0 [ 13306 336 08 קס 6 031 ־ 1 § 16031 


603 ^ 1 1631 388 ק 10 03310 11 ¥\ 30 ¥36 
636 38 ק ¥311 1631 ¥\ 83 6313331108 160 
618 10 16 § 03 ־ 811 ־ 03101 ־ 1 § 3 000¥06 ־ 1 
160 ץ 6 01106 ק 0031 0 ־ 01 ׳\ג ץ 160 ,ץ 31 ־ 31 
00130 301 10 03 ־ ¥313101 " 01 8 ־ 601 ־ 01 
31381 § 3 ־ 01 , 13603 " 01 ץ 011 160 31381 § 3 

. 631110 38,10 


הם היו מדכאים בגופם וגם ברוחם, 

7 \ 7 * : 7 : ־ : 7 

כי בימים נלחמו בעז ובלילות עמלו 

־ 7 ״ ״ : :־ : ־ •״ 7 : 


קשה לשמר על עריהם, והם סבלו 

ד 9 *.״ ״ : ־ 7 •״ •.״ : 7 : 

צרות מכל המינים. 


56:17 ¥1313 

ועתה, גמרו אמר לנצח במקום הזה 

: ־ 7 7 : ״.״ :־•״־־ 17 ־ ״.״ 

או למות; ואתה יבול להבין שאותה 

7 : ־ 7 7 : 7 ״ ^ ״.״ 7 

תגבךת קטנה שהבאתי אתי, וביניהם 
בני אלה נתנה להם תקוה מחדשת 

7 ־ ״.״ ״.״ 7:7 7 ״.״ ״ : 71 : \ ״.״ ״.״ 

ושמחה רבה. 

: ״ : 7 ־ 7 


56:18 ¥1313 

ועתה, הלמניטים ראו שאנטיפוס 

. _ .ן _ _ _ . . 7 ״.״ 

קבל ת^בךת ולפי פקדתו של אמורון 
נצטוו לא לצאת לקרב נגד העיר 

״ : ־ 7 •״ ־ : 71 ״.״ ״.״ 7 " 

יהודה או נגדנו. 

: 7 ״.״ : •" 
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1608 06 ^ . 13660 636 ץ 166 6166 ׳\\ 
.־ 631 ץ 306 81x16 ץ 601 ׳\\ 1 166 60666 
01166 600101606601601 166 10 06 ^ 

636 ¥6 \ ־ 631 ץ 6016 ^ 86 306 ץ 601 ׳\ג 1 
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. 6616066 


166 1631 008 ־ 66811 6 ־ 61 ׳\ג 6 ׳\\ ׳\ג 0 א 
; 08 00 ק 0 60016 860016 1.301301168 
30 01366 10 008 ־ 66811 001 6 ־ ¥61 \ 6 ׳\ג ־ 101 
־ 16611 10 16601 ססקס 311366 
. 60168 § 00 ־ 811 


כך יהוה פעל לטבתנו, כי אלו תקפו 

7:17 7 ־ : 7 •״ • ״ ד : 9 

אותנו כשהיינו חלשים, היו אולי 

7 : *.״ 7 ״ ־ 7 ״ 7 


משמידים את כחותינו הקטנים, אבל 
כך נצלנו. 


56:20 41013 , 

אמורון צוה עליהם להחזיק בערים 
שכבשו. ובזה הסתימה השנה 

*.״ 7 : 7 ״.״ ״ : ־ : 7 ־ 7 7 

העשרים ושש. בתחלת השנה 

7 ״.״ : ״ 7 •״ ״ : ״ ־ ־ 7 7 

העשרים ושבע כבר הכינונו את 

7 *.״ : ״ 7 •.״ ־ : 7 :־ ״ ״.״ 

העיר, וגם את עצמנו להגנה. 


56:21 4.1013 

ךצינו שהלמניטים ייבואו לתקף 
אותנו; לא רצינו לתקפם במבצריהם. 

7 7 • : 7 :^ 7 
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; 01001 10 § 8600 ץ 601006 ' 801 001 0 ־ 01 ׳\\ 
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6010 83100 160 31 ־ 031 ־ 1 160 10 קס 16001 
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0 ־ ¥01 \ 0 ׳\ג, 601606016 ; 16001 
. 60860 ־ 001 1618 10 106 ס 01 קק 6183 


ויהי קיכ;נו סיורים כדי לעמד על 
תנועותיהם של הלמניטים, שלא 
יוכלו לעבר, לא בלילה ולא ביום כדי 
לתקף את עירנו שבצפון. 


56:23 1013 ^ 

ידענו כי הכתות שבערים הללו לא 

7 ־ : ״ ־ *.״ *.״ 7 ״ ־ 7 

היו הזקים די צרכם כדי לעמד 

ד * 9 ״״ 7:7 : •״ ־ :־ 

בפניהם; לכן ךצינו לתקף אותם 
מאחור, במקרה שיעברו, בו בזמן 
שהיו עסוקים גם מפנים. חשבנו 

*.״ 7 * 9 ־ ״ : ״ 7 ־ : 

שנוכל להוזגבר עליהם; אבל 
התאכזבנו. 


^1013 56:24 


1606 116 ׳\ג 08 ץ 6 388 ק 001 81 ־ 601 ץ 760 
116 ׳\ג ץ 81160 ־ 601 ־ 0011601 ,ץ 01 ־ 31 10 ס 6 ׳\ג 
60 001 860016 ץ 36,1081160 ק 3 
860016 ץ 160 306 § 00 ־ 811 ^ 806101006 

.!!סי! 


הם לא העזו לעבר על פנינו עם כל 

.... ־ :־ ־ 7 •״ ״ 7 

צבאם, אפלו לא בהלק ממנו, שמא 

: 7 7 :־ ״ : 1 ״ *.״ *.״ 7 

לא ילזיו די חזקים ויפלו. 
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" 01 6036 160 088 ־ 01 ץ 81160 ־ 631 306601 
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. 13603 636 ץ 160 6106 ׳\ג 06108 


160 13 388 ק 10 03130 6 ¥\ 30 36 ^ 
0 ־ 1601 ,־ 031 ץ 1618 " 01 130316 800036 
ץ 3133 38 3310 61 § 03 ־ 61 38 ׳\\ 

16080 "! 0 8 ־ 31601 "! 160 031 ־ 1 "! 0¥181038 עק 
. 8038 16038336 ¥0 \ 1 ץ 13 


¥0 \ 1 8031 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 1601 3180 36 ^ 

1336 160 013 ־ 1 "! 38 3310 1303 16038336 
0 ־ 01 ׳\ג 0 ׳\\ 1638 36 ^ . 3601313 ־ 231 "! 0 
, 1303 16038336 103 66 ׳\\ 06 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 
3180 336 , 16013 ־ 01 "! 0¥181038 ־ 1 ק 336 
. 06116103 1603 336 ¥1¥08 \ 1603 ־ 01 "! 


אף לא העזו לעיר זאראהמלה, ולא 
לעבר את מקור הנהר סידון מול 
העיר נפיהה. 

7 ״ *.״ 7 

56:26 1133 ^ 

ולכן החלטתם היתה להחזיק 

: 7 •״^ ־: 777 7:7 :־:־״ 9 

בכחותיהם בערים שכבשו. 

: •״ ״.״ ״.״ 7 ״ *.״ 7 : 

56:27 1133 ^ 

ועתה, בחדש השני של השנה קבלנו 

. _ .ן - .. - ... *.״ ־ 7 7 • 9 - : 

אספקה רבה מאבותיהם של אלפים 

- : ד ד 9 ־ 7 •״ :- .. ־ : ־ . 

הבנים. 

־ 7 " 
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כמו כן נשלחו אלינו אלפים איש 
מארץ זאראהמלה. כך הינו מוכנים 


♦ 

♦ 


עשרת אלפים איש עם אספקה 

:־ *.״ *.״ :־ 7 ״ ״ ״ ־ : 7 17 

לעצמם, לנשיהם ולילדיהם. 
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,ץ 11 ג 6 8€ ^ 0 ־ 11101 008 ־ 01 ' 1 
, 1 ־ 01 קקג 81 001 ־ 01 "! 1¥€ ־ 1 ־ 31 8 מ 0¥1810 ־ 1 ק 
מ 0 § 60 6 מ 0 , 1 ט' 1 ־ 001 ' 1 60 01110 § 60 ץ 1:60 
10 881610 סק 0 ־ 01 ׳\ג; 11 י!! ,^^־זס"! ץ 8011 1:0 
§ 0001¥111 ־ 1 ־ 0111 10 006 מס 1 ג 1 ק 
. 16 § 011 ־ 811 1 ) 011 8 מ 0¥1810 ־ 1 ק 


1601166 ׳\ג 80 ¥6 \ מ 66 ׳\\ ׳\\ 0 א 
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; 16610 00 ק 0 611661 1010 6111 § 010 ־ 811 0 
1 1601 66 ־ 661 ־ 01 08 ק 011 ^ 6 ־ 6101 ־ 1661 
111116 ץ 01 116 ׳\ג 16 ־ 101 66 ־ 0101 860016 
¥6 \ 11 08 ,ץ 611 § 10 ־ 6601 § 061 0 10 8008 
0 10 0¥181008 ־ 1 ק §ס 1 ץ־ 1 ־ 601 6 ־ 61 ׳\ג 
.ץ 611 § 10 ־ 6601 § 061 


ץ 611 166 ־ 0601 66 ־ 0101 10 6 ־ 61 ׳\\ 6 ׳\ג 06 ^ 
10 § 010 § 6 ־ 61 ׳\ג 6 ׳\ג 11 08 , 06 ־ 01 ק 11 ס^ 01 
ץ 6 8 ־ 661 ־ 601 166 006 , 10 ץ 66 ץ 611 166 
. 6 ־ 8608601 166 


616 ¥6 \ 1601 088 ק 10 60016 11 06 ^ 
זסס 116 ׳\ג 11 08 , 16 ־ 101 66 ־ 0101 
.ץ 611 1601 010 § 10 , 0¥181008 ־ 1 ק 


והלמניטים ראו שכחותינו גדלו מיום 

.ך .. .. .ן. . 

ליום וגם אספקה מגיעה; הם התחילו 

, , _ _ . .ן .ן! _ . .ן .. . . . 

לחשש ויצאו למתקפה כדי למנע 

־ :־ : 7 : : ד 9 ד : •״ ״ : 

מאתנו אספקה ותגברת, אם אפשר. 

•״ ״ 7 ־: 77 ^ :״:*.״ ״ •.״ : 7 

56:30 1010 ^ 

כשראינו שהלמניטים התחילו 
להתעצבן וחשבנו להפעיל נגדם 
תחבולה. על כן צוה אנטיפוס עלי 

־ : 7 ־ •״ ו ״ 7 7 - 

לנוע לעיר שכנה עם בני הקטנים 

7 ־:״ :•״ 7 ״ 7 ־ ־:^־• 

כאלו להעברת אספקה. 


56:31 1010 ^ 

היינו צריכים ללכת בקרבת העיר 

7 • : ״ ״ 7 •.״•.״ . .ן. _ .ן . 

אנטיפארה, כאלו לעיר יותר רחוקה 

: ״ 7 • •״ : ד 1 

בגבול, לןד חוף הןם. 

56:32 41010 , 

וואמנם התקדמנו לעבר העיר ההיא, 

: 7:7 ״ : ־י־ : :•״•,״ .ך. - . 

כאלו רצינו להביא לה אספקה. 

:• 7 ״ : 7 • 7 ־: 7 17 
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ץ 160 603 ׳\\ 1631 388 ק 10 1103130 36 ^ 
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336 ץב 3 ־ 31 1603 116 ׳\\ 16 ־ 01 "! 03130 ץ 160 
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100 ! 616 0 ׳\ג 1631 388 ק 10 03130 11 36 ^ 
1638 36 ^ . 6 ־ ¥31 \ 16 ־ 301 , 16031 0 ־ 01 "! 60 
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0¥03 , ¥03 ; 6331331108 160 "! 0 ץב 3 ־ 31 
. 61813300 3610 ־ 00381601 3 10 


ויהי אבטיפוס הוזקדם עם חלק 
מצבאו, בהשאירו חלק למשמר. אבל 

״ : 7 : ־ : ״ •• ״.״ ו : • : 7 :־ 7 

הוא לא התקדם עד שיצאתי אני עם 

״ : ־^•״ ־ *.״ 7 7 . . . 

הצבא הקטן שלי והגעתי אל קרבת 
העיר אנטיפארה. 

7 • 

56:34 ¥1133 

ועתה, בעיר אנטיפארה חנה הצבא 

: ־ 7 : ״ 77 ־ 7 7 

החזק והגדול ביותר של הלמניטים. 

.. .ן .ן ן . _ .ן . .. .. _ _ _ . . 


56:35 ¥1133 

על יסוד.ידע שקבלו מסיריהם, הם 
יצאו עם צבאם נגדנו. 


56:36 ¥1133 

ויאנחנו ברחנו צפונה. משכנו אחרינו 

־:-: 7 ־: 7 7 7 ־: ־:־•״ 

את הכה החזק ביותר של הלמניטים 

_ .ן .ן ן . .. .. _ _ _ . . 

עד למרחק גדול למדי. 

: : 7 י 7 : - - 
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ואפלו כשראו שאנטיפוס רודף 
אחריהם, הם לא סטו ימינה א 1 

־ :־•״ *.״ •״ 7 7 ״ 7 

שמאלה, אלא המשיכו את דרכם ישר 

: 7 ״.״ 7 ״ : ״ *.״ ־ : 7 7 7 

אחרינו. צריך להניח שהם חשבו 
להכות אותנו בטרם אנטיפוס ישיג 


אותם, כך שלא יהיו מקןפים. 


56:38 1013 ^ 

ועתה, אנטיפוס ראה שאנו בסכנה 

:־ 7 77 *.״ 7 :־ 77 

והחיש קצב ההליכה של צבאו. אבל 

: •• ״ *.״ ־ :־ ״ 7 *.״ : 7 7 

ירד הלילה; והם לא השיגו אותנו 

7 ־ ־ ־ : 7 : •״ ״ ״ 7 

ואנטיפוס לא השיג אותם, לכן חנינו 

: ״ ״ 7 7 •״ 1 7 . 

ללילה. 

־ ־ : 7 
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1006 ¥6 \ 336 , 06 ־ 1331 ־ 031 00311336 
. 3688 ־ 11661 ׳\ג 166 1310 06 ־ 1331 031 


61 § 1 ־ 1 166 10 3 ־ 131 301 81 ־ 631 ץ 166 ¥ג 0 א 
66 860316 ץ 16111681166 166 10 ־ 301 
10 3 ־ 131 1 0316 ׳\ג ־ 3611661 ; 033666 ־ 1 ־ 831 
ץ 16111681166 166 10 ־ 301 61 § 1 ־ 1 166 
00316 ¥6 \ 336 , 136 1366 ־ 61 ^ 0 860316 
, 81313 66 631 , 16613 31381 § 3 81336 301 
; 6 ק 6863 1663 13366 0316 ׳\\ ץ 166 336 
ץ 63 3111631 1166 616 ¥6 \ 1638 336 
11 33111 6¥63 , 3688 ־ ¥11661 \ 166 1310 

. 6 ־ 631 38 ׳\\ 


, 313 § 3 1631 388 ק 10 63136 11 36 ^ 
63136 § 313 ־ 1301 01166 61 § 11 166 663 ׳\\ 
336 , 38 03 ק 3 6313331168 166 ¥\ 83 6 ׳\\ 
. 16613 6 ־ 66101 1166 616 6 ׳\ג 


ויהי לפני עלות השחר הלמניטים 
שוב רדפו אחרינו. לא היינו די 

7 : ־ :־•״ 7 ״ ״״ 

חזקים כדי לעמד בפניהם, ולא ךציתי 
שבני הקטנים יפלו בידיהם, לכן 
המשבנו ללבת והפעם למדבר. 

״ : ־ : 7 *.״•.״ : ־ ־ ־ ־ ״ : 7 


56:40 1133 ^ 

ועתה, הם לא העזו לפנות ימינה או 

. _ .ך .. .... ״ : 7 ״ 7 

שמאלה, שמא ישיגו; גם אני לא 

: 7 ״.״ 7 ־ ״ ־ :־ " 

רציתי לפנות ימינה או שמאלה, שמא 

7 ״ ״ ״ : 7 ״ 7 : 7 *.״ 7 

_ישיגו אותי, ולא נוכל לעמד בפניהם, 
אלא נהרג ואז הם ימלטו; לכן 

*.״ 7 •״ 7 .. : 7 •״ ״ 7 : 7 .. ן 

הברחנו כל אותו היום למדבר עד 

7 ־ : 7 ־ ־ ״ : 7 


רדת החשך 


♦ 


56:41 41133 . 

ויהי עם אור הבקר ראינו 
שהלמניטים מתקרבים אלינו וברחנו 

״ : 7 י: ״ •״ •״ 7 ־ : 

מפניהם. 


01 8136631 33131631 336 06116 0 § 1361 33 , 136 ׳\ 11 6013 ?{ 6 31366 § 6613 18 11338131103 7618 : 01801313161 

33 " 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 3 18 6618 . 08116 ק 3 33 301 661 ק 10 ק 3 3611661 18 136 ׳\ 11 7013 .׳\\ 116616 
1618 ■ . 831318 ^ 63 ־ 031161 " 01 61181 ס 16838 " 01 63106 ^ 066 ז{ 6 63601866 ^ 3 18 11338131103 7618 .!!סיו^ס § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 8136 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 101 3866 66 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 16¥1866 1381 ¥38 \ 600313631 

§ 11¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 16666306 10¥166 ק 


1505 



^11113 56:42 


01 מ 116 ) ץ 1160 ^ 16 288 ק 10 €בת 03 60111 
; 631106 ץ 160 ־ 1 ^ 118 8110 ־ 111 ק 

160 " 01 §מ 1 מ־ 01 בו 1 111160 ¥38 \ 11 6 מ 3 
. 11101116 01116 ^ 80 160 " 01 ץ 63 6 ־ 1611 


אבל הם לא הךחיקו לךדף אחרינו, 
אלא נעצרו, וזה היה בבקר של היום 

*.״ 7 *.״ *.״ : : ״.״ 7 7 - •\ 9 

השלישי לחדש השביעי. 


0 ־ 01 ׳\ג ץ 160 ־ ¥601601 \,¥\ 110 6 מ^ 

, 01 מ ׳\ג 0 מ 6 0 ׳\ג 118 ק 11 מ^ ץ 6 136011 ־ 01 ^ 0 
0 ׳\ג , 606016 : 111011 ץ 111 31110 8316 1 6111 
־ 01 "! 631106 0 ע 63 ץ 631160 301 ׳\ג 0 מ 6 
00310 860316 0 ׳\ג 1631 80 סכן 31 ק 160 
03106 61 § 311 ץ 160 1631 , 16031 31381 § 3 
; 0 ־ 8331 ־ 16011 13 38 


, 8038 ץ 31 ,סץ ץ 83 ¥631 \ 0 ־ 01 ' 01 ־ 1601 
? 631110 10 3138116013 § 3 0 § סץ 111 ׳\ג 


ץ 31 , 03 ץ 3310 ץ 83 1 ¥\ 30 36 ^ 

־ 01 ע 30 031,1631 ־ 6101 ־ 01601 ־ 61 06 עס 601 
,ץ 33 , 0 § 3 ־ 0031 031 ־ 1 § 80 8003 1 636 
. 61108 ק 0 ז 5 [ 311160 81 § 31303 301 


^1133 56:43 


אין אנו יוךעים, אם אנטיפוס השיג 
אותם, אבל לאנשי אמרתי: אין אנו 

7 :־ 7 _ .ן _ .ן _ . . .. ן 7 

יוךעים, אלא שנעצרו בבונה שנתקף 
אותם, והם יתפשו אותנו במלכדת; 


56:44 1133 ^ 

ומה אתם אומןים, בני, הרוצים אתם 
לקרב נגדם? 

- : 9 ד *.״ : 7 


56:45 1133 ^ 

ועתה, הנני אומר לך, אחי האהוב 

:־ 7 ״:״ •״ : 1 7 ״ 77 

מרני, מעולם לא ראיתי אמץ כזה 
אצל כל הנפיטים. 

•״ ״.״ 7 ־ •.״ 
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ץ 1 ו 1 במס?! 11£6 ג£ ־ £¥61 6 ^ 16 8 ^ ־ 01 ? 
ץ־ ¥£1 6£111 ; 1 " 01 11 ^ £־ ¥£1 \ ץס?} ■!סי!) 80118 
: 111£ 11010 1 ) 831 ץ 6£ ; 1 80 £¥£11 (§ 11 ג 01 ץ 
, 118 6 ; ¥11 ג 18 006 ־ 0111 £6016 ? ,■ 6£1 ; 31 ? 

£¥\ 1631 ־ £1 י 1 ' 801 001 ¥111 \ £? 306 
£¥! ; 16 ־ 01 '! 0 § 08 1£1 1600 ; 311 "! 860016 
ץ 16£ ! 1 £0 ע £16 ־ 61 עסס ץ 813 001 ¥0016 ! 
08 1£1 £־ 01 !£־ 16£1 ; 3100£ 08 1£1 ¥0016 ! 
160 ־ ¥£1 ג 0 ק־ 0¥£1 860016 ץ 0,1£8116£ § 
. 08 ק 011 ^ ! 0 ץ 01 ־ 31 


תמיד קראתי להם בני(כי הם היו 

7 ״ 7 ^ 7 ״ 7 ״.״ 7 ־ ״ •״ 7 

כלם צעירים מאד) כן הם קראו לי: 
אבא, אלנו אתנו ולא ירשה שנפיל: 

־ 7 •״ •״ ״ 7 : ־ : *.״ " 

קדימה! לא היינו הורגים את אחינו 

17 ״ 7 7 • : ״ •.״ ־ •" 

אלו היו עוזבים אותנו, הבה נלך, 

■ך . . .ן ■ך ■ך .... ן 

שלא יכו את אנטיפוס. 


,41013 56:47 


£1 ץ , 61 § 00 ! 636 ־ 0£¥£1 ץ 16£ ¥ג 0 א 
616 ץ 16£ 306 ; 6£316 ־ £31 ! 001 616 ץ 16£ 
־ 16£11 ! 0 ץ 1 ־ 116£1 16 £ ססקס £־ 0101 16106 
־ 16£11 ססקס 616 ץ 16£ 1630 8 ־ 316£1 ! 

ץ 6 61 § 130 6££0 636 ץ £3,16£ ץ ; 11¥£8 
001 616 ץ 16£ ! 16311 , 8 ־ 1016£1 ס ־ 16£11 
. 16£01 ־ 6£11¥£1 ¥0016 ! 006 , 60061 


הם לא נלחמו מעולם, אך לא פחדו 
מפני המות, חשבו י 1 תר על חרות 

. ... - .ך.. .ן. .. - .. 

אביהם מאשר על חןיהם, ואמותיהם 
למדו אותם שאם לא יפקפקו יצילם 
האל. 
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160 סבס 0010 8£6 ־ £6£31 ־ 1 ץ 16 £ 406 
£¥\ :§ 10 ץ 83 , 8 ־ 01016£1 ־ 16£11 !ס 68 ־ ¥01 ! 
! 1 ¥! 60 £ 8 ־ 1016£1 ס זסס 60061 001 60 


והם צטטו לפני את דברי אמותיהם 
ואמרו: איננו מפקפקים, אמותינו 


ידעו. 

ד ♦ 
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61313 ־ 1 1 ) 61 1 : 1631 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
16686 ; 31381 § 3 16038336 ¥0 \; 1 ץבמ 11:6 ׳\ג 
. 38 8366 ־ 31 ק 636 60 ׳\ג 3133311:68 ^ 1 
01 31168 ־ 31 1:66 , 666016 ¥\ 30 36 \; 

3 336 , 16613 0¥6113663 636 38 ק 311 ^ 
. 60131363666 636 631116 1631616 


,ץ־ ¥631 \ § 6613 38 ק 311 ^ 01 ץ 31 ־ 31 766 
80 13 66 ־ 1331 § 103 011663 6663386 
10 36031 6 ־ ¥61 \ , 0111136 366 ק 8 3 1 ־ 8601 
; 7313331168 01166 63368 166 13111310 
0 ׳\\ 1 ץב 3 ¥116 \ 6131366 ־ 3011 1 636 336 
06131366 6 ^ 63 ¥0316 \ ץ 166 16038336 
. 086 כן 31 ק 1663 


166 ץ 6 131163 636 38 ק 311 ^ ־ 701 
, 8 ־ 163661 618 01 ץ 33 ב 3 336 , 6 ־ ¥01 \ 8 
6166 ׳\ג , 13688 ־ 631 ׳\ג 011663 6663386 
01 666 ק 8 166 ץ 6 0663810366 38 ׳\ג 
01 1363 166 6 ־ 6101 ־ 1661 — 66 ־ 1331 1663 
01 6663386 60313866 § 6613 , 38 ק 311 \; 
10 33 § 66 , 8 ־ 163661 011663 1311 166 
. 7313331168 166 6 ־ 66101 ץ ¥3 \ 1¥6 § 


ויהי עם האלפים שלי הלכתי נגד 

־ : ״ ״ 7 ־ : ־ ״ *.״ ״ 7 ־ : ״ •.״•.״ 

הלמניטים שרדפו אהרינו. ועתה, גם 

_ _ _ . . *.״ 7 : - : ־ 7 

צבאותיו של אנטיפוס השיגם, 

״ : 7 *.״ ״ • 7 

והתחיל קרב נורא. 

: ״ : 9 ד 7 


56:50 1133 ^ 

אנשיו של אנטיפוס היו עיפים לאחר 

.ן .ן .. .ך . : - - 

שהלכו כברת דךך כה ארכה בןמן כה 
קצר והם היו נופלים בידי הלמניטים 

.ן! .ן ... .ן . . ... _ _ _ . . 

ולולא הגעתי עם האלפים שלי, הללו 

: •״ ״ ־ : ״ ״ 7 ־ : ־ ״ *.״ ״ ־ 7 

היו משיגים את מטרתם. 


56:51 1133 ^ 

כי אנטיפוס נהרג בחרב וכמוהו רבים 
מהמפקדים; הם היו עיפים בגלל 
מהירות הליכתם. עם נפל קציניהם 

: ״ :־״ 7 7 ״ : :ו ״ •״ ״.״ 

היו חיליו של אנטיפוס נבוכים 

7 ־ 77 ״.״ : " 


והתחילו לסגת רחוק מהלמניטים. 

: • : • 7 ״ ״ ■ן . 
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11; 1:166 ^ 16 1188 ק 10 סבמ&ס 
1.31 מג§ 66 06 ^ , 6 § 3 ־ 1 ג 601 ;>[ 00 ; 1 68 ; 131111 ו 
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16611160118306 0 ^ 11 618 116 ׳\ג ־ 631 ־ 1 ־ , 

306 66§30 10 8136 16601 ץ X666610§1 ץ , 
108001066 1631166 01 ץ 01 ־ 31 6016 ׳\ג " 

166 1.301301168 63666 306 101066 ־ 
116130130 ססקס . 


08 ק 011 ^ 01 16 ק 60 ק 166 ¥660 \ ׳\\ 0 א 
066 ־ 101 636 630130668 166 1631 ¥\ 83 
־ 61661 § 10 66 ־ 31661 § ץ 36001,166 16601 
166 00 ק 0 310 § 3 63016 306 0160 1666 
. 630130668 01166 ־ 631 ־ 1 


, ¥6 \ 1631 388 ק 10 63016 6 ¥\ 00 06 ^ 

01 16 ק 60 ק 61,166 ק 6 זא[ 01 16 ק 60 ק 166 
¥0 \ 1 ץ 01 66 ׳\ג 1 306 , 08 ק 011 ^ 

166 0006 ־ 8011 616 , 16008306 
, 63 ץ ; 16601 ץ 813 616 306 , 630130668 
6666 ק 6001 6 ־ ¥61 \ ץ 166 1631 108001066 
־ 31 ׳\ג 01 008 ק ¥63 \ 1666 קס ־ 61 ^ 666 10 
01 8 ־ 180061 ־ 1 ק 38 16601861¥68 3180 306 

.־ 31 ׳\ג 


ויהי הלמניטים הלנאוששו והחלו 
לךדף אחךיהם ועשו זאת במרץ רב, 
אבל הלאמאן הופיע בערפם עם 
האלפים שלו התחיל להרג בהם, עד 

7 ־ : ־ ״ *.״ ״ : ״ ־ :־ 7 ״.״ 

שנעצרו ופנו נגד הלאמאן. 


56:53 41013 . 

כשחייו של אנטיפוס ראו 

: *.״ ־ 7 •.״ 7 

שהלמניטים הקתובבו, הם החלכדו 
ושוב תקפו את הלמניטים מאחור. 

: 1:7 .. _ _ _ . . .. 7 


56:54 4.1013 

ועתה, הקפנו אותם: הנפיטים אנשיו 

: ־ 7 : 7 ־ ״.״ :־ 7 7 

של אנטיפוס ואני עם האלפים שלי 
והרגנו בהם עד שנאלצו להניח את 

: 7 ־ : 7 ״.״ ־ ״.״ •.״ •.״ : :־״־״.״ 

נשקם ולהיות בעצמם שבויי מלחמה. 

״ : 7 י : ״ : : ־ : 7 : •״ ״: 7 7 
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¥ 6011 \: 1 ^ 1:6 88 ^ק 10 סבמ&ס ; 11 ¥\ 110 
קג 1 801¥08 בו 601 ; 1 06 ־ 161 ) €11 ־ 1 ־ 1 ג 81 6 ^ 6 ץ 1:60 
1:6080 06 ־ 1601 מ 11 מ 1, 1 ) 60601 , 118 1:0 מג 1 
11 : 6 ׳\ג: 61 §גן 0 ' 1 6 ^ 6 60 ׳\ג מ 10 מ § 11 ג 01 ץ 
" 01 ץמ&בת 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 1081: 1:601 § 111 ־ 1 ג 10,10 מ 

. 813111 160111 


ואחרי שאלה נכנעו ערכתי מפקד עזל 

:־:־•״ ״.״ •• ״ : : 7 ־ : ״ * : ד 9 •.״ 

הצעירים שנלחמו אתי, כי חששתי 
שהיו להם אבדות רבות. 
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0 ־ 1601 ,ץ 0 [: 031 ־ 1 § ץ 111 606016,1:0 : 631 
10 31103 '! 16031 ^ 01 8031 030 301 636 
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160 616 03380 1618 ־ 01 ! 336 ; 16031 
38 ק 3 16031801¥08 ־ 01 ע 6011 6313331108 
.־ ¥31 \ ! 0 8 ־ 301 ס 18 ־ 1 ק 


אבל לשמחתי התברר שאף אחד מהם 

:־ 7 : ״ : 7 ״ ״ : 7 •״ •.״ ־ ו •.״ 7 •• •.״ 

לא נפל והם נלחמו בכחו של האל; 

7 ־ : •״ ״ : :־ : *.״ 7 •״ 

מעולם לא נלחמו חילים בעצמה 

7 ״ : :־ ־ 7 : 7:7 

מפלאה כזו. הם תקפו את הלמניטים 

\ : 7 7 7 •״ ד : 9 .. _ _ _ . . 

בעז רב והפחידו אותם; זאת הסבה 

. _ , . , . ■ך - . 7 

שאלה נכנעו והלכו בשכי. 
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1 ט 0 ־ 01 "! 1306 ק 6110 ^ 6 8 ^ 

בת 60 ; 1 6 ־ 031 § 00016 0 ׳\ג; 8,1:631 ־ 61 מ 180 ־ 1 ק 
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16001 8001 ¥0 \ 0 ־ 0101 ־ 1601 , 301301108 ^ 1 
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10 16001 01006 [ 306 1006 1 ־ 001310601 ־ 1 
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. 0110603 ץ 011 160 630610 06 ־ 0131 1 ט 0 


לא היה לנו מקום שבו יכלנו להחזיק 

7 7 7 ד 9 *.״ 7 : : * 9 

את שבויינו ולמנע מהם מגע עם 
צבאות הלמניטים, לכן שלחנו אותם 

.. ד •• 9 ד - : 7 

לארץ זאראהמלה ןאתם חלק מאנשי 
אנטיפוס שלא נפלו. ואת השאר 

7 : : *.״ ־ : 7 

לקחתי וצרפתי אותם לאמוניטים 

ד - 9 :* :•״־:• 7 

הצעירים שלי ויצאנו חזרה לעיר 

־ : ״ ״ *.״ ״ : 7 7 :־ 77 7 " 


יהודה. 


7 


4.1013 57:1 


1 1631 388 ק 10 03010 11 ¥\ 00 406 
, 00 ־ 4010101 001 ־ 11 18110 ק 0 30 000406 ־ 1 
16 ט 0 ׳\ג 1631111 § 813110 ,§ 610 160 
־ 31 ׳\ג 01 8 ־ 01 סס 18 ־ 1 ק 16080 קס ־ 601401 
16 ט 0 ׳\ג 63613600163160 ¥0 \ 6001 ׳\ג 
36 ־ 31 ק 014011 ץ 011 160 קס ־ 601401 

. 08 010 ט 


ועתה, קבלתי אגךת מאת המלך 
אמורון ובה הציע למסר לנו את 


העיר אנטיפארה, תמורת שבויי 

7 ״ : ־ : • 

המלחמה שנפלו בידינו. 

־•: 7 7 *.״ 7 : : 


6 01360 § 60111 18 81311011 מ 3 ז 1 7618 :ז 1801311110 ם }? X001 8106001 ־ 30131001 306 06116 0 § 1061 30 , 0 מ 1 ׳\ז 1 1 מ 
11068110 סק 3 30 זסס 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 0011601 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ז . X618 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6106 \ 308131100 ז 1 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X618 11 ז{ 6 806 ז 0060 ^ 18 308131100 ־ X60 ^6831018 ץ 63 -־ 01631101 181 ז 6 ס 0110808 6 ^־ 1 ט . X618 
600001001 \¥38 1381 10380 ? .ץ 001 ץ 8106 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 0806 60 860016 11 . 2017 , 20 081 § 40 0¥1806 ז 
11¥10001311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 10066306 0¥160 ־ 1 ק § 
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57:2 ג 1 ו 11 \; 


,§מ 1 :>[ 1116 001:0 16 ; 181 ק 6 311 8001 6011 
0 ־ 01 ׳\ג 068 ־ 1 ס' 1 עסס 0 ־ 801 0 ־ 01 ׳\ג: 11131 
" 01 ץ: 011 1110 0 :>[ 1:3 1010111:10 ' 1 ' 1 ס 8 
ץכ 11 ) 30 ;סס־זס"! עסס ץכ 3111 ע 3 ק 1111 \; 

11131 ־ 01 "! 8 ־ 01 סס 18 ־ 1 ק 1110 קס §ס 1 ע 0 ז\ 1011 ) 
801¥08 ־ 001 80 סקקס 8 1 ) 811001 ¥0 \ ץ 011 
ץ 001 1 ) 001 ׳\ג 0 ׳\ג 111131 ) 30 , 180 ׳\גסס 
סס 8 ־ 01 סס 18 ־ 1 ק עסס קס ע 0 ז\ 1011 ) 

0X01130§0. 


01100 1 ) 080 ' 01 ־ 1 00 ־ 100101 ^ 1 ) 0 ^ 

0 § 110 \¥001(1 001 0x01130 ־!סי! , 18110 ק 0 
10 ס 3 § 110 0 ׳\ג 0 ־ 01 ' 01 ־ 11101 ; 8 ־ 01 סס 18 ־ 1 ק 
1110 31081 § 3 0 § 10 8 סס 311 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 0 ) 0131 
. 311 ־ 31 ק 011 ^" 01 ץ 011 


1 ) 11 ) 311 ־ 31 ק 011 ^" 01 10 ק 00 ק 6011110 
־ 011101 ־ 111011 10 1 ) 60 1 ) 30 ,ץ 011 1110 0 ^ 103 
088088100 ק 1 ) 113 ץ 1110 111011 ׳\\ , 011108 
ץ 011 1110 111108 ) 30 ; 111001 ץ' 111 ־ 01 ' 1 10 ," 01 
. 18 ) 1130 זסס 31110111010 ־ 31 ק 011 ^ 01 


1 ) 30 ץ 1 ס 0 ׳\ג 1 11110 ) 10 ) 00 111108 ) 0 ^ 
011110 ס§ 01 ־ 1 011110 ־ 031 ץ 11111 § 01 

. 08 § 1 ) 0 [ 


אבל אני עניתי למלך באגךת, שאנו 
די חזקים לקחת את העיר אנטיפארה 

ד • 9 ד - 9 - .ן . 

בכה; לא יהיה זה מהחכמה למסר 

: - ״ : ״.״ .. _ .ך . .ך . : 

תמורתה את שבויינו; זאת נעשה רק 

: 7 7 *.״ : ״.״ - 9 

בצורת חליפין. 


;\1013 57:3 


אמורוז דחה את הצעתי וסרב 

^ 77 ״.״ ־ 77 ״ : 

להחליף שבויים; לכן עשינו הכנות 
לתקף את העיר אנטיפארה. 

57:4 1013 \; 

אבל עמי אנטיפארה ברחו לערים 

:־ 7 ־ •״ 7 : ״.״ 7 " 

אחרות שבךשותם, כדי לבצר אותן; 
והעיר אנטיפארה נפלה בידינו. 


7 : 7 


57:5 1013 \; 

ובזה הסתימה השנה העשרים 

7 ״.״ ״ : ־ : 7 ־ 7 7 7 ״.״ : " 

ושמונה לשלטוז השופטים 


1 10 ) 013 §ס 01 < 1 18 8131100 מ 3 ז 1 71118 :ז 10 ס 180131 ם )^ X010 1 01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ 1 ׳\ז 
601>18110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 308131100 ז 1 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 308131100 ־ X110 ^1101831018 ץ 13 )-־ 01631101 181 ז 11 ס 0110808 11 ^־ . X1118 
(!10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 0 < 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \!ססבסססס 
ז ¥10001311.0 ־ 11 @ 1001 : 601311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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57:6 ג 1 ו 11 \; 


^ 1 : 1111 : 60 ^ 16 1188 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ 
1 )מ^ ץ; ¥0111 \; 1 1:60 " 01 :!מסבמססמסבמבמסס 
" 01 ץ 1 קק 811 3 1 ) 6001¥0 ־ 1 ¥0 \,■ 1 ג 0 ץ 1:6 מ 1 מ 
10 111103 ) 1 ) 3 311 3180 1 ) 311 , 8 מ 0¥1810 ־ 1 ק 
011101 1336 160 במס־[■! ,ץ 111 ־ 31 ־ " 

2310336 ־ 1 1336 160 013 ־ 1 '! 336 , 3603113 ־ 
36031, 10 160 331360181 ! 0 ־ X 
16038336 1303, 6081608 81X1^ 0! 160 
8038 0! 160 ^1313031108 1^60 636 

111110 ץ 03,13 ־ 0161 ־ 61 1603 013 [ 10 00130 
¥\ 30 36 ^ . 16038336 ¥0 \ 1 ! 0 6336 
336 , 03 ץ ,§ 03 ־ 811 0 ־ ¥01 \ 0 ׳\ג, 606016 
0¥181038 ־ 1 ק !ס ץ 1031 ק 3180 636 0 ׳\\ 

. 38 3310 61 § 03 ע 6 


־ 031 38 ׳\ג 11 1631 388 ק 10 03130 11 36 ^ 
160 116 ׳\ג 631110 3 0 § 3 ׳\ג 6083010 
01001 ־ 1 ק 10 13006 ק ¥38 \ 6106 ׳\ג ץ 13 ־ 31 
. €313031 ץ 011 160 


3310 ¥\ 860 111 ׳\\ 606016, 1 ׳\ג 30 36 ^ 
־ 031 118606 ק 300013 8003 ¥0 \ 1631 03 ץ 
, 00 ־ 01 ! § 03 ־ 811 ־ 031 ¥116 \ , 03 ץ ; 60830 
, 00 ־ 01 ! § 03 ־ 811 ־ 031 ! 0 1 ־ 31 ק 3 ¥116 \ ־ 01 
ץ 011 160 , 61 § 31 ץ 6 , 0336 ־ 1 ־ 831 616 0 ׳\\ 
10 0 ־ ¥01 \ ץ 160 0 ־ 01 ! 60 111110 3 , €313031 
. 0¥181038 ־ 1 ק ! 0 ץ 1 קק 83 3 0001¥0 ־ 1 


ויהי בתחלת השנה העשרים 

־ : ״ ״ : ״ ־ ־ 7 7 7 " 

ותשע קבלנו אספקןה וגם תגבךת של 
חילים מארץ זאראהמלה והסביבה, 
בסך הכיל ששת אלפים איש פרט 
לששים מבני האמוניטים שבאו 

: ״ ״ ״ : •״ 7 *.״ 7 

להצטרף לאחיהם, ה 31 דוד הקטן שלי, 
האלפים. ועתה, היינו חזקים וגם 

7 ־:־״ :־ 7 7 ״ ד • 9 :־ 

אספקה הגיעה אלינו בשפע. 

- : ד ד 9 ״ ״ 7 •״ •״ : ״.״ ־ 


57:7 1133 \; 

ויהי רצינו לצאת לקרב נגד הצבא 

־ : ״ 7 ״ 7 •״ ־ : 71 *.״•.״ ־ 7 7 



57:8 1133 \; 

אשר רצינו השגנו עד מהרה; עם 

:־ *.״ 7 ״ ״ ־ : ־ : •״ 7 . 

כיחותינו החזקים— או חלק מהם— 
הקפנו את העיר קומני בלילה זמן 
קצר לפני שצריכים היו לקבל 

ד 9 ד ״ : •״ •.״ : ״ . .ן : ־ 1 .. 

אספקה. 

-: 77 < 


01801313101: X618 11338131103 18 6013§ 31360 6}? X013 11\0 8136031 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳ ! 

110610\\ ׳ . X013 11\08110 ק 3 33 301 601 ק 10 ק 3 3011601 18 130 ׳ . X618 18 3 33 ! 0 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 
03§013§ 0!!011. X618 11338131103 18 ^ 03601806 6} ז X60 €63106 0! 10838 €61181 0! 031101-63831318 ץ . X618 
600313031 \¥38 1381 10¥1806 .43§381 20, 2017. 11 860316 60 3806 !01 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 018 ק , 31 ! 01 ץ 13 ק 
01 ! 11¥1303131 @ 1031 : £31311 ¥13 0066306 ! 10¥160 ק § 
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57:9 ג 1 ו 11 \; 


1 ) 11 ) ¥6 \: 1 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 
ץמ&בם ־!סי! ץ: 011 110111:1110 ^ 1 ) 01111 ־ 1 קבמ&ס 
־ 0111 מסקג! ק 8100 1 ) 11 ) ¥6 \ 11111 ; 1118 § 1 מ 
18,111311110 )־ 1 ג 11 § ק 60 ) 11 )מג , 18 )־ ¥01 \ 8 
38 מ 0 קט 601116 1101 1 ) 6031 1.31113111168 
ץ 1116 ¥111611 \ , 38 ץ 813 1 ) 33 111 § 31 ץכ 1 
ץ 3133 38 31 ( 1 ; 111368 ץ 3133 1 ) 16 ק 311631 
■ 111611 11118 1 ) 16 ק 311631 ץ 1116 38 113168 
. 111 ק 8 ¥38 \ 1 ) 100 ( 1 


1 ) 11 ) 0¥181038 ־ 1 ק ־ 111611 111 § 163 1 ^ 

־ 63161 10 031 ( 31 6 ־ 61 ׳\\ ץ 1116 1 ) 33 , 6 ז\ 331 
1 ) 138163 , ¥6 \ 1 ) 3 ^ . 111 § 31 ץ( 1 ץ 611 1116 
; 111168 ק 6 א 6 ־ ¥61 \ , 1.313331168 § 613 ( 011 
1 ) 33 111631 6 ) 1131 ) 11 ) ¥6 ג , 6 ־ 6101 ־ 11161 
. 0¥181038 ־ 1 ק 11163 


1.313331168 1116 § 113 ) 11118133 ׳\\ 301 1 ) 3 ^ 
1 ־ 01 קק 83 ־ 111611 031 ־ 01111 631 § 613 ( 1 
81111 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 ,־ 1333361 11118 ־ 31161 
;ץ 611 1116 133131313 10 1 ) 31136 ־ 16161 ) 

11131 11631 ) 6 ק 6 11 1)663316 6X ־ 6101 ־ 11161 
1 ) 33 0¥181038 ־ 1 ק 111086 6 ) 131 1 ) 811031 6 ׳\ג 
־ 031 1 ) 33 , 163 ) 13 10 111631 1 ) 863 
. 31163113 ־ 231 01 1 ) 133 1116 10 8 ־ 180361 ־ 1 ק 


ויהי חנינו מסביב לעיר במשך לילות 
רבים, וישנו עם החרבות, שמא 

־ ״ : 7 ־ ״ ־ :־ 7 ״.״ 7 

יפתיעו אותנו הלמניטים בלילה 

־:״ .ך ־־: 7 

ויהרגו אותנו; הם נסו פעמים רבות, 

: ־ ־ : 7 •״ ״ : 7 " 

אבל בכל פעם סבלו אבדות. 

:־ 7 : 7 ־ ־ 7 : :־ •• 


57:10 1313 ^ 

לבסוף הגיעה האספקה והם בקןשו 
להכניסה לעיר בלילה. אבל אנו היינו 

:־:״ 7 7 ״ ־־: 7 :־ 7 7 ״ 

נפיטים ולא למניטים ולכךנו את 
האספקה ואת האנשים. 

7 ־ : 7 7 ^ : ״.״ 7 :־ 7 " 


57:11 41133 . 

כך הלמניטים היו מנתקים, אבל בכל 

.ך ן _ _ _ . . 7 : \ ד * 9 :־ 7 : 7 

זאת גמרו אמר לשמר את העיר 

7 : *.״ ״ : *.״ 7 " 

בידם. מצאנו לנכון לקחת אספקה זו 

: 77 77 : 7 9 ד - 9 - ־: 7 17 

ולשלדו אותה ליהודה ולשבוינו 

: ״ : ־ 7 ״ 7 : ״ : .. 

בארץ זאראהמלה. 


ז 186131136 ם : X1118 3338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X031 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 

1161)1 ׳\\ 6 ־ . X031 108116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 61103. X1118 3338131103 18 ^ 63(10 ז{( 1 1 ) 86 ז X116 ^113101 181 ז 11 ס 0116838 11 ^־ X31161831318 ץ 13 )-־ . X1118 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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^11113 57:12 


ץמ 011113 מ 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
1116 סזס^סכ! ץ 3 ׳\ג 3 1 ) 3886 ק 1 ) 113 8 ץ 13 ) 
68 ק 110 311 1086 10 311 § 6 כ 1 1.31113111168 
ק 3 1 ) 16 ) 161 ץ ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 11161 ;־ 01836601 
6 ׳\ג 11138 1 ) 33 ; 18 ) 1133 ־ 031 3310 ץ 611 1116 
13 38 § 1681 ) ־ 031 1 ) 118116 ק 366031 1 ) 113 
. 0331631 ץ 611 1116 § 131313 כ 01 


־ 031 11131 388 ק 10 63136 63111 
, 11131 038 ־ 331361 80 6 ־ 61 ׳\ג 8 ־ 180361 ־ 1 ק 
־ 031 01 ץ 3111 ־ 6301 1116 § 113 ) 11118133 ׳\ג 301 
10 1 ) 6 § 11 ( 01 6 ־ ¥61 \ ¥6 \ , 8 ־ 61 ( 33311 
, 111631 ק 66 ) 1 10 66 ־ 101 ־ 031 311 ץ 10 ק 631 
. 163111 ) 10 111631 31 ק 10 ־ 01 


ויהי עברו לא ימים ימים רבים 

־ 1 ״ .ן. .ך. .ן. - . 


וללמניטים אבדה בל תקוה לעזרה 

. _ _ _ . ״ 7:7 7 * : 9 ד : : 7 


♦ 

י 


והם מסרו את העיר בידינו, וכך 

: •״ 7 : *.״ 7 ״ : 7 •״ : 17 

השגנו את מטרתנו והשתלטנו על 
העיר קומני. 


57:13 1313 ^ 

מספר השבויים שבידינו היה כה רב, 

. . _ _ . . .. . .ן .. .ך .ך - - 

שלפ;רות ך בוי בחותינו נאלצנו 
להציב את כלם לשמירה— א 1 לחסל 

: ־ ״ .. .ן . , . .ן : 

את השבויים. 


.41313 57:14 


03113 ) 631 ־ 1 ( 11 ) 031 ׳\ג ץ 1,1116 ) 61101 ( 1 ־ 01 ? 
¥1111 \ 111 § 11 1 ) 031 ׳\ג 1 ) 33 , 8 ־ 61 ( 33311 631 ־ 1 § 
־ 01 , 8 ( 6131 1111 ׳\ג 1 ) 33 , 810368 
61 § 1 ) 6031 ץ 1116 § 11113 ־ 61 ע 1131806 ׳\ג 
6 ׳\ג 11131 1380313611 , 18 ) 1133 ־ 111611 1310 
01 1 ) 11103833 0 ׳\\ 011 18 )־ 31 ׳\גק 3 ץ 813 1 ) 11 ) 
1 ) 6 ־ 161 ) 63 ־ 1 ־ 831 1 ) 113 ץ 1116 ־ 31161 111631 
.־ 31 ׳\\ 01 8 ־ 180361 ־ 1 ק 68 ע 111631861 


הנה, הם נהגו לפרץ במקפר רב 
ולהלחם באבנים ובמקלות או כל 

: ״ 7 •״ :־ 7 ״ : - : 9 7 

הבא ביד; הרגנו בהם יותר מאלפים 

־ 7 ־ 7 7 ־ : .ן .. . - : - . 

איש, אחרי שנכנעו ונעשו שבויי 
מלחמה. 

״: 7 7 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 6 ־ 1 ר 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ־ 1 1381 ¥38 \ 106331631 ) 

§־ ¥13631311.01 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 57:15 


11:1)6031116 6x ־ 101 : 1 מ 116 ) 6 ק 
118, 11131 \¥6 811031(1 10 1 ) 611 311 1 טק 
111611■ 11¥68, 01111 1 )־ ¥01 \ 8 , 1116111 1 )־ 331 § ־ 
1133(1,(1001 1 ) 1311 1116 10 מ׳\ג 
2310¥181038 ־ 1 ק ־ 031 3180 1 ) 33 ; 311611113 ־ 
8311161631 11133 6 ־ 1301 ץ 33 301 6 ־ 61 ׳\ג 
10116 ק 60 ק 3 ׳\ג 0 ־ 031 ־ , 

3011 ) 113 ¥6 \ 111611 ׳\ג 11131 § 113 ) 11118133 ׳\ג 
131(63 11313331168 ^ 1 1116 013 ־ . 


על כן נאלצנו לח^לם או לשמר 
עליהם בחרבות שלופות ולהורידם 

:־•״•.״ ־ :־ 7 ״ : ״ 7 

לארץ זאראהמלה. גם אספקןתנו 
הספיקה רק לעצמנו, גם אחרי מה 
שלקחנו מהלמניטים. 


111631 ־ 61 111086 13 ,׳\ג 30 1 ) 3 ^ 

ץ־ 61 ע 3 663316 ( 1 11 , 6363138133668 
31136 ־ 16161 ) 10 ־ 1331161 1038 ־ 861 
;־ 31 ׳\ג 01 8 ־ 180361 ־ 1 ק 111686 § 313 ־ 603661 
1 ) 863 10 6 ע 6801 ־ 1 1 ) 11 ) 6 ׳\ג , 11161688 ־ 61 ע 36 
01 1 ) 133 1116 10 ¥3 \ 10 ) 111631 
3 1 ) 8616616 6 ׳\ג 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 31163113 ־ 231 
111631 6 ע 3 § 1 ) 33 , 1363 ־ 031 01 1 ־ 31 ק 
0 § 10 8 ־ 180361 ־ 1 ק ־ 031 ־ 61 ע 0 6 §־ 61131 
. 31163113 ־ 231 01 1 ) 133 1116 10 3 ׳\\ 10 ) 


^1133 57:16 


ועתה, במצב מסבך זה נעשתה 

: ־ 7 : ־ 7 : \ 7 ו *.״ *.״ *.״ : 7 

השאלה מה לעשות עם השבויים 
הללו רצינית ביותר, בכל זאת, אנו 

־ 7 : ״ ״ : •״ : 7 7 

הלזלטנו להוךיךם לאךץ זאראהמלה; 
בחרנו חלק מאנשינו, הפקדנו אותם 

7 ־ : •״ ״.״ ו •״ :־ 7 •״ * : - 9 : 7 

על השבויים, ןשללזנו אותם לדךך 
לאךץ זאראהמלה. 


01861313161: 71118 11 6 16 ) 313 § 6613 18 338131103 ־ }? X031 1101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 
116608116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 1131 ז 3 ק 
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57:17 13 מ 1 ^ 


1116 מס 1 ^ 111 1188 ק 10 €בת 03 60111 
^\\ 0 מ 1 )מ^ .מ־ 61111 ־ 11 ) 11 ) ץ 1116 ׳\ג 0 ־ת 0 מ 1 
מ 0111161 6 ־ 11 ג 1 ] 6 מ 011 מ 1 ) 11 ) 6 ׳\ג, 1 ) 61101 ( 1 
־ 101 ; 8 ־ 61 מ 180 ־ 1 ק 1116 §מ 1 מ־ 661 מ 60 
מ 0 ק 11 6 ־ 61 ׳\ג 1168 ממבתמ. 1 1,1116 ) 61101 ( 1 
10 מ 80 מ 86 מ 11 ) 6 מ־ 1 ג 611 ־ 1 ץ 11116 )ממ , 118 
■ 111611 10 מ 1 §מ 111 מ' 1 במס!! 118 ¥6 מ 8 
1 )מ 11 מ 0 ־ 01 מ 1 מ 1 ^ , 1 ) 61101 ( 1 ־ 01 ? . 18 )ממ 11 
ץ 1 קק 811 ¥\ 6 מ מ ; 011 קק 811 ■ 111611 110 מ 86 
0118 ז 6 בת 11 מ מ 180 מ 1 )ממ 8 מ 10¥1810 ק 01 
.מ 6 בת 01 ץבת 1 מ 


מ 6 מ 1 1111086 מ 111 88 מק 10 6 מ 1 מ 6 111 )מ^ 
618 מ 80 סק ¥11111116 \ 1 מ 86 ¥6 \ מ 1101 ׳\ג 
,בת 1116 ) 611661 10 מ 80 מ 86 מ 1 1¥6 ז 1 מ 1 ) 11 ) 
118 ■ 61 ׳\ג 0 כן 0¥61 110 ג 01 ( 1 מ 6 ז ¥6 \ ץ 1116 8 מ 


¥0 \ 011 1 )ממ( 1 111116 ץמ 1,1 ) 61101 ( 61111 
081 מ 1111 §ג 101 ץ 1 81x1 )ממ 1 )ממ 8 ג 11101 
בת 111 616 ׳\ג ץ 1116 ,מ 6 ץ ;ץ 161 מ 61 ק 168 ) 

1 ) 11 ) 1 )ממ , 1168 מממ 1 מ 6 1116 6 ז 610 ( 1 
¥110 \ 11111086 מ 10 מג 1111 מ 16 ) ■ 18161 מ 1 מ 11 )מ 
.מ 111161 ) 086 קק 0 


אבל ממחרת היום הם חזר. ולא 

:־ 7 ״ 7 : 7 ־ ־ •״ 7 : : 

שאלנו אותם מה ארע לשבויים, כי 

7 ־ : 7 ־ •״ ־ ־ : " " 

הלמניטים תקפו אותנו והשומרים 

ד : 9 7 :־ :• 

חזרו כדיוק כזמז כדי להציל אותנו. 

7 : ״• י־:־ :•״ :־״ 7 

כי אמורון שלח להם כ;לאי אקפקה 
חדש וגם צבא רב. 

דד ♦ — דד — 


57:18 1 ) 4101 , 

והאנעזים שאותם שלחנו עם 

: 7 :־ 7 ״ *.״ 7 7 ־ : " 

השבויים חץרו בךיוק בץמן, 
כשהאויב כמעט התגבר עלינו. 

. .. .ן .. . . _ . . - 7 •״ 


4.101(157:19 


אבל ה 1 נדוד הקטן שלי, אותם 
העשןים אלף ועזשים, נלחמו בכל 
כחם, בפני הלמניטים, והיו כמלאכי 

7 ״ : •״ _ _ _ . . : 7 :־::־•״ 

מות לכל מתנגדיהם. 


01 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 00 , 106 ׳\ז 1 מ 701 ^( 1 16 ) 010 § 610 ( 1 18 1100801100 71118 :■ 10161 ^ 01861 

00 01 011 ק 18 ¥111611 ) 11008101100 1101 ־ 01 ק 0 18 71118 . 08116 ק 0 00 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 06111161 18 106 ׳\־ 11 מ 701 .׳\\ 6 ־ 1 ( 661 
71118 . 801018 ץ 10 )- 701161 01 111181 ס 0116808 1101611 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 11008101100 71118 . 611011 § 010 § 00 
16086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180001 ק , 61101 ץ 10 ק 1101 ) 086 6 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 1 ) 16¥186 1081 ¥08 \ 106010601 ) 

§ 011.01 מ 11¥1061 @ 1001 : £01011 ¥10 ) 061 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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^11113 57:20 


ץ 31111 0111 " 01 ־ 161 ) 61113111 ־ 1 11€ ; 1 8 ^ 1 )מ^ 
1116 016 ' 61 כ 1 ץ ¥3 \ 1¥6 § 10 ; 300111 616 ׳\ג 

1.31113111168, 061101(1, 10086 1\¥0 
10038311(1 33(1 81X1^ \¥616 01111 33(1 
33(133316(1. 


6 ^ 00861 1 ) 33 ץ 06 ס 1 ) 11 ) ץ 106 1 ) 33 , ¥63 
1 ) 60313133 " 01 1 ) 01 ׳\ג ץ 6¥61 0131 ' 611 ק 10 
6¥63 1 ) 33 , 63 ץ ; 110 6x3613688 ׳\ג 
1036 ) ¥38 \ 11 3110 "! 10611 10 § 113 ) 36601 
106 1631631061 1 ) 11 ) 1 1 ) 33 ; 10631 3310 

1031 316 3310 1 ) 831 ץ 106 0160 ׳\\ 18 ) 01 ׳\\ 
. 0110631 § 133 1 ) 03 31010618 10611 


ץ 31 10686 ¥38 \ 11 , 1 ) 06001 ׳\ג 30 1 ) ¥3 
0663 1 ) 03 ¥00 \ 3163 10086 1 ) 33 , 8038 
10 , 11803618 ק 106 ץ 603¥6 10 1 ) 8616616 
01 ^ 1 ;ץ 16101 ז\ 1631 § 1018 6 ׳\\ 0 6 ׳\\ 0031 ׳\\ 
10631106 ) 11 ) ס ¥0 \ ץ 106 38 ׳\ג 11 
¥616 \ ץ 106 106161016 ; 1.331331168 
. 13311 ^[ 01 ץ 611 106 10 0360 111¥63 ) 


, €331631 ץ 611 031 1 ) 1613136 6 ׳\ג 1 ) ¥3 
106 ץ 10 ) 6 ץ 168110 ) 311 301 ¥616 \ 1 ) 33 
1 ) 03 6 ׳\\ , 36¥611061688 ; 1 ) ¥01 \ 8 
. 1088 1631 § 1 ) 8311616 


שאר החילים שלנו כמעט נסוגו בפני 

: 7 ־ ־ 7 ״ *.״ 7 . . _ .ן . 

הלמניטים, אותם אלפים וששים 
עמדו איתן וללא חת. 


57:21 ¥1313 

כן, הם ציתו ומלאו כל פקןךה 
בריקנות. גמולם היה כאמונתם 

: - : ד 9 : 7 7 7 *.״:•.״ 7 7 


וזכךתי את המלים שאמותיהם שננו 
להם, כפי שאמרו. 


7 ״.״ 


57:22 ¥1313 

ועתה, בני ואותם האנשים שנבחרו 

: ־ 7 7 ־ : 7 7 :־ 7 ״ 

ללוות את השבויים, נ^נו את הנצחון 
הגדול הזה; הם שהכו את הלמניטים; 
וגרשו אותם חזרה לעיר מאנטי. 

: ״״ : 7 :־ 77 7 " 


57:23 ¥1313 

אנחנו החזקנו בעיר קומני שלנו 
נהרגנו כלנו בחרב, ככל זאת, 

*.״ :*.״ ־ : \ 7 ־ ״.״ *.״ : 7 

אבדותינו היו כבדות. 



01861313161: 7018 11338131103 18 0613§ 313(16 0}? X0^3 11\01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 6011 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳ 
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57:24 13 מ 1 ^ 


1116 ־ 61 ; 1 ' 31 ; 11131 388 ק 10 031116 ; 11 1 )מ^ 
ץ 113161 ) 11111116 1 , 1 ) 116 1 ) 113 68 ; 11 מ 1.31113 
1 ) 113 110 ׳\ג 11163 ץ 111 ; 11131 8 ־ 161 )־ 01 3¥6 § 
!!!ס!"! 63 ;> 131 116 1 ) 811031 1 ) 16 ) 033 ׳\ג 11663 
11131 1 ) 63386 1 ) 33 , 1 ) 163 ) 1116 § 33103 
. 1 ) 6886 ־ 11 ) 116 1 ) 811031 18 ) ¥033 \ ■ 111611 


ואחרי שהלמניטים ברחו נתתי מיד 

״ 7 : 7 ־ ״ ״ 7 

פקןדה לאסף את הפצועים מבין 
המתים ולחבש את פצעיהם. 


6 ־ 61 ׳\\ 6 ־ 11161 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
0 ׳\\ 1 ץ 31 " 01 031 , 1 ) 6 ־ 11 ) 1133 0 ׳\\ 1 
1 ) 31316 "! 1 ) 113 110 ׳\\ ,^ 11103833(1 33(1 81X1 
; 1 ) 100 ( 011 1088 1116 " 01 11663386 

1116 10 § 113 )־ 36601 , 11161688 ־ 61 ע 36 
631 ־ 1 § ־ 031 10 1 ) 33 , 1 ) 00 " 01 13688 ) 00 § 
01 ץ 0 [ 1116 3180 1 ) 33 , 38103181131631 
036 301 ¥38 \ 6 ־ 11161 ,ץ 31 ־ 31 ¥11016 ! ־ 031 
, 63 ץ ; 1811 ־ 61 ק 1 ) 11 ) ¥110 ! 011116111 8031 
8031 036 6 ־ 11161 ¥38 ! ־ 36111161 1 ) 33 
1 ) 6661¥6 ־ 1 301 1 ) 113 ¥110 ! 1116111 § 33103 
. 18 ) ¥033 ! ץ 3133 


^1313 57:25 


ויהי הךגברר שמאתים מתוך העשרים 
אלף וששם התעלפו בגלל אבדן דם. 
אבל בחסדו של האל, ולהפתעתנו 

:־ 7 : ־ : ״.״ 7 ״״ :־: 77 •״ 

הרבה, ולשמחת הצבא בלו, לא נהרג 

7 ־ 7 : ״ : ־ ־ 7 ,.״ ״.״ :״.״־ 

מהם אף אחד, וזאת למרות העבדה 
שלא נמצא בניהם מי שלא נפצע 
פצעים רבים. 


" 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ 11 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 < 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 " 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 70311 .¥! 6 ־ 1 < 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 " 01 181 ־ 111 ס 16838 " 01 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 .!־!סיז״זס § 013 § 03 
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§־ 3¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 < 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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^11113 57:26 


8 ^׳\\ מ 110 ^¥־ 6861 ־ 1 ק ־ 16611 ,׳\ג 0 מ 
63 ץ ,ץ 111 ־ 1 ג 6016 ^ 1 ־ 0111 ס! §מ 0111861 ; 81 ג , 
16^1:1:66¥6116 \ 66 ־ 1 גק 8 66 8601116 ץ 
1661 ־ 0111 " 01 06 ^ 160118 3 ¥38 \ 6 ־ 

6160 6 ^\\ 06 ^ . 813111 6 ־ ¥61 \ 60 ׳\ג 60 ־ 61:61 ־ 
]1186361110118 ־ 0111 166 10 : 11 386066 ץ 
־ 16611 י 01 6663086 , 006 " 01 ־ 61 ׳\ג 0 ק 
6X666610§ !'3116 10 1631 \¥6166 166 ץ 
636 6660 130§61 10 66116¥6 — 1631 
1661306 , 006 081 [ 3 ¥38 \ 6 ־ 

ץ 60061,1631166 001 616 ־ 60806¥61 ׳\ג 
860016 66 618 ץ 6 ¥66 ־ 6861 ־ 1 ק 
1031 ־ 61 ׳\ג 0 ק ¥61008 ־ . 


" 01 16686 " 01 3116 '! 166 38 ׳\ג 1618 ׳\ג 0 א 
6 ־ 31 ץ 166 ; 0660 ק 8 6 ^ 163 ס 601 ׳\\ 
, 01 ־ 11 "! 6 ־ 31 101068 ־ 16611 306 ,§ 000 ץ 
006 08110 ־ 01166011 ק 60 ץ 166 306 
.ץ 6001100311 


־ 161 '! 3 1631 388 ק 10 63016 11 ¥\ 00 06 ^ 
־ 001 " 01 6 ־ 631 13660 1608 636 6 ׳\\ 

זסס 60066 636 306 , 0006661060 ׳\ג 
166 " 01 6636 166 3180 306 6636 
, 666016 ,ץ 0130 6 ־ ¥61 \ 60 ׳\ג, 6310301168 
§ 010 ־ 600661 016 " 01 6 ־ 011 ) 106 616 6 ׳\\ 
166 ־ 8131 636 ץ 166 6001 ׳\\ 8 ־ 180061 ־ 1 ק 166 
" 01 1306 166 10 0 ׳\\ 60 0 § 10 
. 116 ׳\\ 3661013 ־ 231 


ועתה, הצלתם היתה הפתעה רבה 

:־ 7 ־־ 77 7:7 ־: 77 ־ 7 

לכל צבאנו; הם נשארו בהיים, בעוד 

: 7 : 7 •״ •״ ״ : :־ ־ ־ : 

שבאלף מאנשינו נהרגו. אנו מיחסים 
זאת בצדק כנס לבהו של האל, בשל 
אמונתם האיתנה במה שלמדו אותם: 

:*.״ 7 7 7 •״ 7 7 : ־ *.״ ״ : 7 

שישנו אל צורק, וכל מי שאינו 
מפקפק ישמר בכהו המפלא. 


57:27 1013 ^ 

ז 1 היתה אמונתם של אלה 

7:7 :*.״ 7 7 *.״ •״ *.״ 

דברתי. הם צעירים, רוחם 

״ ־ : •״ : ״ ״ 7 

והם בוטחים באל תמיד. 

. .. . . .ן.. .ך . 


שעליהם 

*.״ : 7 •״ •.״ 

איתנה, 

7 7 


57:28 1013 ^ 

כך טפלנו בפצועינו וקבךנו את 
מתנו, וגם את מתי הלמניטים, שהיו 
רבים, ואז שאלנו את גיד בדבר 

־ ״ : 7 7 ־ : *.״ ״ : ־ 

השבויים שאותם הךגחילו להצעיד 
לאךץ זאראהמלה. 


01861310161: 7618 11308131100 18 6610§ 01366 6}? 6010 11\01 8106601 30131601 306 66116 0 § 1061 30 , 106 ׳ " 

116616\\08116 ק 3 30 001 661 ק 10 ק 3 0611661 18 106 ׳\ 11 7010 .׳ . X618 18 3 30 " 01 311 ק 18 ¥6166 \ 11308131100 311131 ק 
00§010§ 611011. 7618 11308131100 18 0^ 60601866 6}7618 . 831018 ^ 63 ־ 031161 01 61181 ס 0116808 60166 ^ 066 ז 
606010601 \¥38 1381 16¥1866 .40§081 20, 2017. 11 860016 66 0866 101 16386 ? .ץ 001 ץ 8106 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 
11¥10601311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 16666366 10¥166 ק § 
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57:29 13 מ 1 ^ 


־ 0¥61 3111 ; 1 ק 02 "!©!!!ס 1116 8 ^׳\\ 1 ) 01 ׳\ג 0 א 
110 )€; 01111 קק 3 ¥38 \ ¥110 \ 1 )מגכ 1 110 ) 

. 1 ) 1311 1110 10 ¥11 \ 10 ) בת 110 ; 11 )־ 31 ג 1 § 


18 )־ ¥01 \ 1116 6 ־ 31 111086 ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 
, 1 ) 661101 : 1116 31110 1 ) 831 1 ) 01 111611 ׳\\ 
1 ) 133 1116 10 מ׳\\ 10 ) 0 § 110 ־ 8131 1 ) 11 ) 6 ׳\ג 
. 8 ־ 180361 ־ 1 ק 031 1111 ׳\\ 311611113 ־ 231 " 01 
1 ) 11 ) ¥6 \ 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 

110 ׳\ג , 13168 ־ 31 031 " 01 168 ק 8 1116 31661 
ק 6331 1116 31611 ׳\\ 10 031 8631 111663 ) 113 
. 6313331168 1116 " 01 


— § 13 ץ 83 , 38 3310 1 ) 16 ־ 61 ץ 1116 1 ) 3 ^ 
6313331168 1116 " 01 31168 ־ 31 1116 , 1 ) 661101 
" 01 ץ 611 1116 18 )־ 31 ׳\ג 10 § 61113 ־ 3131 6 ־ 31 
311 "! 111 ׳\ג ץ 1, 1116 ) 1161101 1 ) 33 ; 0313631 
ץ 0 ־ 16811 ) ¥111 \ 1 ) 33 , 63 ץ , 111631 03 ק 3 
. 16 ק 60 ק ע 03 


־ 031 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 

¥111611 ! , 168 ־ 61 ־ 111611 ־ 11631 1 ) 11 ) 8 ־ 180361 ־ 1 ק 
1 ) 33 ; 6 § 3 ־ 6031 6 ) 131 10 111631 1 ) 63386 
31381 § 3 611611103 ־ 1 13 ק 3 186 ־ 1 1 ) 11 ) ץ 1116 

. 38 


גיד הןה נןפ 7 ןד עליון על הפלגה 
שנתמנתה לשמד עליהם בדרכם. 


57:30 1313 ^ 

ועתה, אלה דבריו של גיד: התחלנו 

: ־ 7 •״ *.״ : 7 7 ״.״ ״ : ־ : 

לרך לארץ זאראהמלה עם שבויינו. 
ופגשנו את סירינו שנשלחו להשגיח 

7 ־ : ״.״ ־ 7 •• *.״•:: : ־ : י¬ 

על מחנה הלמניטים. 


^1313 57:31 


והם צעקו לנו: הנה צבאותיו של 

: •״ 7 :־ ו 7 • ״ : 7 ״.״ 

הלמניטים עולים העיר קומני; הם 


יתקפו אותה וישמידו את אנשינו 


♦ 


,41313 57:32 


ויהי השבויים שמעו צעקות 

־ : ״ ־ : ״ 7 : : 7 ^ 

התאוששו והתמרדו נגדנו. 





" 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־!! 6013 ^ 11 16 ) 313 § 11613 18 11338131103 71118 : 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ־!! 7031 .׳\\ 6 ־ 116151 
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^11113 57:33 


־ 111611 ^ 01 116031186 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
־ 031 11131 03386 1 ) 11 ) ¥6 \ 6116111011 ־ 1 
. 1116111 03 ק 3 00316 1 ) 811031 18 )־ ¥01 \ 8 
13 1 ) 11 ) ץ 1116 11131 388 ק 10 03316 11 1 ) 3 \; 
1116 13 , 18 )־ 01 ׳\ג 8 ־ 031 03 ק 3 33 ־ 1 ץ 1 ) 0 ( 1 3 
01111631 ־ 61 ( 33311 ־ 63161 ־ 1 § 1116 , 111011 ׳\ג 
01 ־ 161 ) 631313 ־ 1 1116 1 ) 33 ; 81313 6 ־ 61 ׳\ג 
031 ־ 11 1 ) 116 1 ) 33 11 § 03 ־ 1111 6 ) 01 ־ 1 ( 1 111631 

. 38 


1 ) 33 1 ) 116 1 ) 113 ץ 1116 ¥1163 ) , 1 ) 61101 ( 1 1 ) 3 ^ 
¥6 ! , 1116111 6 ) 1:31 ־ 0¥61 301 1 ) 0031 ¥6 ג 
18 )־ ¥31 ג 10 1 ) 66 ק 8 ¥1111 ג 011 ־ 3131 ־ 031 ) 1001 
1 ) 11 ) ¥6 \ , 1 ) 61101 ( 1 1 ) 33 ; €331631 ץ 011 1116 
388181 111 § 311 ¥6 \ 11131 11316 13 1¥6 ־ 1 ־ 31 
.ץ 011 1116 § ¥13 ־ 6861 ־ 1 ק 13 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ־ 031 


1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 313 § 3 6 ־ 31 ¥6 ! , 1 ) 61101 ( 1 1 ) 3 ^ 
. 63631168 031 01 18 ) 1133 011116 031 
־ 031 01 33316 1116 18 1 ) 16886 ( 1 1 ) 3 ^ 

1138 11131 116 18 11 , 1 ) 61101 ( 1 ־ 101 ; 1 ) 00 
11118 1036 ) 1138 11131 , 63 ץ ; 38 1 ) 6 ־ 1611¥61 ) 
. 38 ־ 101 § 11113 631 ־ 1 § 


ובגלל התמרדות זו שלפנו חרבות. 

״:־ ״: 7 : 7 ־: :־ 7 

והם הסתערו כאיעז אחד על 

: •״ ״ : 7 :־ : ״ ״.״ 7 

חרבותינו ורבם נהרגו; השאר פרצו 

־ : •״ 7 •.״•.״: ־ : 7 7 : 

וברחו מאתנו. 


57:34 1313 ^ 

ולא יכלנו להשיגם במנוסתם וחזרנו 

: :: : ״ 7 ״: 77 : 7 ־: 

ככל האפשר מהר בכוון לעיר קומני 
ובאמת הגענו בזמן ועזרנו לאחינו 
לשמד על העיר. 


57:35 1313 ^ 

ועזוב נצלנו מידי אויבינו. ברוך עזם 
אלנו; כי הוא עזהצלנו ועשה למעננו 

.. .. . . . - : 7 7 :־:־•״ 

את הדבר הגדול הזה. 

־ 7 7 ־ 7 ־ •.״ 


01801313161: X1118 11338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X031 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 

1161116 ־ \¥. X031 1 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 301 18 338131103 ־ X116 €1131831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ז €11 0116838 011 ־ . X1118 
(1003111631 \¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 811031(1 06 386(1 101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 10301 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 


1522 



^11113 57:36 


1 ¥663 \ : 1631 388 ק 10 031116 11 ׳\ג 0 א , 
1361311133, 63(1 663101 68 ־ 01 ׳\ג 16686 6 ־ " 
016,1 \¥38 111166 6 66 ׳\ג x 66661 ץ 0 [ §מ 
66031186 01166 §0063688 01 006 13 
311 301 61 § 311 ¥6 \ 1631 , 38 § ¥13 ־ 6861 ־ 1 ק 
80318 166 1631 11381 1 336 , 63 ץ ; 186 ־ 61 ק 
0116631 63¥6 81313 6663 6 ^ 63 60 ׳\ג 
63161006 ־ 0116611 681 ־ 1 166 1310 66 ־ . 


כשאני הלאמאן, שמעתי דבריו אלה 
של גיד שמחתי מאד מאד, בגלל 
חסדו של האל ששמר עלינו למען לא 
נאבד כלנו. כטוחני כי נשמותיהם 
של אלה שנהךגו הגיעו לידי מנוחת 
האל. 


;\1313 58:1 


^36 666016, 30\¥ 11 03316 10 388 ק 
1631 03136 ־ x1 06 ] 601 \¥38 10 061313 
166 0116 ־ 631666016,1661 ; 13311 ל[" 01 ץ 
16631 1636 00316 ¥6 \ 1631 ץ ¥3 \ 30 38 ׳\\ 
031 01" 166 61163368 831311 ־ 031 ץ 6 ץ . 
?011631 66 ־ 6316111661 ־ 1 ץ 166 , 666016 ־ 
6036 10 ־ 611661 636 6 ׳\ג 6106 ׳\ג ; 

166116631 ץ 6600 301 00316 ¥6 \ 6 ־ 01 ' 61 ־ 

360168 § 03 ־ 811 ־ 16611 031 ־ 1 ■! ץ 3 ׳\ג . 


ויהי מטרתנו הבאה היתה לבבש את 

־ : ״ ־ : 7 •״ ־ 7 7 7:7 ״ : *.״ 

העיר מאנטי, אבל לא ידענו כיצד 

7 ״ :־ 7 7 ־ : •" ־ 

לכ;שך אותם מתוך העיר עם הפלגות 
הקטנות שלנו. הם זכרו מה שעשינו 

- : 9 ~ *.״ 7 •״ 7 : ־ *.״ 7 . 

להם בעבר, ולא יכילנו למשך אותם 

7 ״.״ •.״ 7 7 : 7 : ״ : ו 7 


ממבצריהם. 
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6 ־ 3101 31306 80 6 ־ ¥61 \ ץ 166 36 ^ 

1631 ץ 31 ־ 31 ־ 031 38 ׳\ג 1633 038 ־ 333161 
311306 336 16 ־ 01 ! 0 § 301 81 ־ 631 6 ׳\\ 
. 60168 § 03 ־ 811 ־ 16611 13 16631 


מספרם עלה בהרבה על שלנו ולא 

״: 7 7 7 7 : ־ : ״״ ־ ״.״ 7 : 

העזנו לתקפם שם. 

״ ־ : : 7 : 1 7 7 
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58:3 ג 1 ו 11 \; 


11131 11031 ) 0 ק ¥0^, 311(1 11 110031110 0X 
1110 10 1303 ־ 031 ץס 1 ק 0111 1 ) 811031 0 ׳\ג 
1 ) 133 011110 18 ־ 31 ק 111080 § 31313131313 
ע 0103 1 ) 3130 § 0 ־ 11 ) 113 0 ׳\ג 111011 ׳\ג 
003310 ( 1 11 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 38 ס 880881 סק 
311,11131 ׳\ג 1 ) 811031 0 ׳\ג 11131 11031 ) 0 ק 0x 
111 § 03 ־ 811 0 ־ 1301 0001¥0 ־ 1 111 § 311 0 ׳\ג 
3180 1 ) 33 31103113 ־ 231 01 1 ) 133 1110 013 ־ 11 
. 0¥181038 ־ 1 ק 01 ץ 1 קק 83 ׳\ג 30 3 


1 ) 11 ) 11138 1 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) ¥3 
01 ־ 301 ־ 01 ^ 0 § 1110 10 ץ 388 ( 1 ב 03 33 1 ) 803 
11131 33131 ) 300 10 , 1 ) 133 ־ 031 
־ 031 01 311338 1110 § 313 ־ 003001 
¥0 \ 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) ¥3 . 10 קס 0 ק 
1 ) 33 0¥181038 ־ 1 ק 000¥0 ־ 1 10 311 ׳\ג 1 ) 11 ) 
01 1 ) 133 1110 013 ־ 11 111 § 03 ־ 811 
. 31103113 ־ 231 


31 ( 1 38 0111 ־ 1 ק 1 ) 11 ) 11118 , 1 ) 01101 ( 1 631 
3180 0 ־ 01 ׳\ג 6313331108 1110 ־ 101 ; 111110 
10 ץ 13 ) 013 ־ 11 111 § 03 ־ 811 031 ־ 1 § § 000¥13 ־ 1 
1 ) 33 ; 0¥181038 ־ 1 ק ץ 3133 3180 1 ) 33 ,ץ 13 ) 
11118 31 0303138133008 ־ 031 0 ־ ¥01 \ 11138 
. 0111130 1 ) 10 ־ 01 ק 


בן, מספרם עלה בהרבה על שלנו 

•• 9 ״: 7 7 7 7 : ־ : •״ ־ *.״ 7 

ולא העזנו לתקפם שם. הנכון היה 

: •״־: : ד : 9 ד 7 ־ 7 ^ 77 

להעסיק את אנשינו בידינו. נאלצנו 

: ־ :־ ״ 9 •\ :־ 7 ״״ : 7 •״ ״.״ :״.״ ־ : 

לחכות עד שנקבל תג ברת מאךץ 
זאראהמלה וגם תוספת אספקה. 

: ־ ״.״ ״.״ : 7 ד 9 

58:4 ¥1133 

ויהי שלחתי משלחת למושל אךצנו, 
כדי להסביר לו את עניני אנשינו. 
חכינו שנקבל אספקה ותגברת מאךץ 
זאראהמלה. 


58:5 ¥1133 

אבל זה לא הועיל לנו הךבה, כי גם 
הלמניטים קבלו תגברת רביה, מך־י 
יום ביומו, וגם אספקה רבה; כזה היה 

: : ־ - : ד ד 9 ־ 7 7 ״.״ 7 7 

מצבנו באותה התקופה. 

- 7 •• : 7 - : י 7 
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§מ 1 ץ 8211 6 ־ 61 ׳\ג 011:68 ^ 111 ^. 1 1166 )מ^ 
, 11116 ! 0 ! 11116 ! 0111 ־ 1 "! 118 ! 108 ^§^ 1:6 ־ 01 "! 
ץ 0 ־ 1 ! 668 0 ! 6111 § 3 ! 3 ־ 1 ! 8 ץ 6 §מ 6801¥1 ־ 1 
60016 ! 00 601116 ¥6 \ 661688 !־ 116¥61 ; 118 
6611 ! "! 0 6663086 , 6601 ! 6 ! ¥1 \ 16 !!^ 6 0 ! 
. 60168 § 00 ־ 1 ! 8 ־ 6611 ! 306 8 ! 63 ־ 1 ! 6 ־ 1 


! 31 ׳\ג 616 6 ׳\ג! 63 ! 388 ק ס! 63016 ! 1 06 ^ 
־ 01 "! 30668 ! 60018 ־ 611 ! 1601 "!"! 61 6686 ! 10 
6¥60 , 68 ! 0100 ץ 0130 "! 0 366 ק 8 66 ! 

66 ! ־ 01 "! 186 ־ 61 ק 0 ! ! 3600 6 ־ ¥61 \ 6 ׳\ג 11 ! 00 

. 006 "! "!ס ! 30 ׳\ג 


616 6 ׳\ג! 63 ! 388 ק 0 ! 63016 ! 1 ! 60 
0 ! 666 ־ 031 § 38 ׳\ג ¥6166 \ , 006 "! 6661¥6 ־ 1 
0160 6008306 ! 0 ׳\ג!"! 0 ץ 01 ־ 31 30 ץ 6 08 
66 ! 311 18 618 ! 306 ; 3066 ! 38818 זסס ס! 
0 ! , 6661¥6 ־ 1 616 ¥6 \ ¥6166 \ 3066 ! 38818 
ץ־ 1 ! 6000 001 306 861¥68 ־ 001 606 "! 66 
־ 001 "! 0 63068 66 ! 0 ! 10 § 31110 "! 001 ־ 1 "! 

30 6 ! ¥1 \ 606 ! 600 0 ! , 63 ץ , 60601168 
. 3616 ־ 10000161 38 ׳\\ ¥6166 \ ץ 60601 


מדי פעם ערכו הלמניטים התקפות 

... __ .ן. -..ן! 

פתע עלנו, וחשבו למגר אותנו 

*.״ ־ 7 •״ : 7 : : •״ 7 

בתחבולות; בכל זאת לקרב ממש לא 

: ־ : : 7 - : 9 ד ־ 7 

יכלנו להגיע, כי הם נסוגו 

.ן. . - . - . •״ 7 

למבצריהם. 

58:7 1013 ^ 

במצב קשח זח חכינו חדשים רבים 

: ־ 7 17 •.״ .. . . ..ן .ן . - . 

עד שהגענו לידי סכנת כליה מחסר 

. - . ״ •״ ־ 7 ־ : 7 7 •״ •.״ 

מזון• 


58:8 1013 \; 

ויהי קבלנו מזון לעזךתנו, שהגיע 
אלינו תחת מקזמר של אלפים איש. 
זוהי כל העזרה שקבלנו, בשביל 

7 7 *.״ : 7 •\ • 9 - : • : " 

להוזגתן ולנזנע אתנפילת האךץ בידי 
האויב שהיה רב מספר. 
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־ 0111 111086 " 01 80 ג 031 11€ ; 1 ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

ץ ¥11 \ 1186 ^ 6 1116 עס , 1:8 מ 881116 ג־תגכ 61111 
111 § 611 ־ 811 111016 1 ) 860 1101 1 ) 11 ) ץ 1:116 
¥6 \ ס־ז&ס־זס!!!; 1101 ¥\ 116 ;) 1 ¥6 \, 08 10 מט 
¥1111 \ !)ס!!)■! 0180 1 ) 011 1 ) 16¥6 ־ 1 § 6 ־ 61 ׳\ג 
1116 0160118 ץמס ץכ 16811 ,־!סס"! 

60016 1 ) 811001 1 ) 00 " 01 18 ס 16 ס§ 1 ) 0 [ 

1 ) 00 ¥\ 0 ע 111 ־ 0¥61 עסס 1,10 ) 100 עסס ססקס 
. 061100 ־ 16811 ) ־ 01161 


80018 ־ 001 001 זססק 1 ) 11 ) 6 ׳\ג 6 ־ 6101 ־ 71161 
1 ) 001 ׳\ג 1,11101116 ) 00 10 ־ 61 ץ 0 ־ 1 ק 10 
01 001 08 ־ 1611¥61 ) 1 ) 00 08 11160 § 60 ־ 811 
1 ) 00 , 60 ץ , 60610168 עסס 01 18 ) 1100 1116 
111 § 101 6 ׳\ג 11101 111 § 60 ־ 811 08 1¥6 § 0180 
1 ) 00 , 18 ) 100 ־ 001 1 ) 00 , 611168 זסס 61010 ־ 1 
01 1 ־ 01 קק 80 1116 ־ 0886881008,101 ק 001 

. 16 ק 60 ק ־ 001 


ועתה, לא ידענו את סבת מצוקתנו 

: ־ 7 ד - : .. . - . .ן! .. 

זו, ולמה לא שלהו לנו תגברת; זה 

: 7 7 7 : 7 ״ : *.״ *.״ 

כאב לנו ואף הפהיד אותנו; עזמא 

7 ־ 7 : ־ ^ ״ : ״ 7 *.״ 7 

פגע בנו משפט האל, למגר ולהרס 

.ן- .ן . . _ .ן.. . 

אותנו כליל. 

7 7 • 


^1010 58:10 


על כן שפכנו את לבנו בתפלה לפני 
האל, שיתן לנו כה וןצילנו מןד 
אויבינו; עזיתן לנו כיח ונשמר על 
ערינו ואךמ 1 תינו ועל ךכושנו לקיום 
עמנו. 


^1010 58:11 


1116 11101 088 ק 10 60106 11 1 ) 00 , ¥60 
¥1111 \ 08 1811 ע 1 ) 11 ) 1 ) 00 זסס 1 )־ 1.01 
; 08 ־ 61 ע 1611 ) 1 ) ¥001 \ 116 11101 00668 ־ 08801 
) 601 ק 8 1 ) 11 ) 116 11101 1080100611 , 60 ץ 
001 ־ 1 § 1 ) 11 ) 1 ) 00 , 80018 זסס 10 6066 ק 
08 60086 1 ) 11 ) 1 ) 00 , 101111 601 ־ 1 § 08 0010 
־ 001 ־ 101 6 ק 110 1 ) 811001 ¥6 \ 11101 
. 11101 10 66 ס 0 ־ 61 ע 1611 ) 


ויהי יהוה אלנו נתן לנו הבטחות, 

־!״ ..ן .... .ך_|.ן -: 7 

שאמנם יציל אותנו; הוא אמר דברי 

.. .ן . .ן _ . .ן .ן - . 

עזלום לנפשנו, והעניק לנו אמונה 

7 : ־ : •״ : •.״ :•.״ ״ ו 7 :*.״ 7 

רבה ואף עורר בנו תקוה שיציל 
אותנו. 

7 
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־ 0111 ¥1111 \ 6 §^־ 1 ג 001 €;>[ 3 ; 1 1 ) 11 ) 1 )מ^ 

, 1 ) 0001¥0 ־ 1 1 ) 113 ¥0 \ ¥111011 ! 00 ־ 101 8111311 
1111331:103 ־ 10101 ) 3 ¥1111 ! 1 ) 0 11X0 ־ ¥01 ! 1 ) 33 
10 1 ) 33 , 03031108 ־ 031 ־ 301 ]ן) 003 10 
־ 031 1 ) 33 , 18 ) 133 ־ 031 313131313 
־ 031 1 ) 33 , ¥08 !¥! ־ 031 1 ) 33 , 0880881038 ק 
־ 031 01 03380 1110 1 ) 33 , 03 ־ 11 ) 01111 

.ץ 1 ־ 01 כ 111 


הוזאוששנו הודות לתגברת הץןטנה 
שקבלנו וגמךנו אמר לנצח את 
אויבינו ולשמר על אךמותינד 
וךכשנו, על נשינו וילדינו וענ.ין 
חרותנו. 


311 ¥1111 ! 111 ־ 101 0 § 1 ) 11 ) ¥0 ! 11138 1 ) 3 ^ 
, 313331108 ^ 1 1110 31381 § 3 111 § 311 ־ 031 
1 ) 33 ; 13311 !! 01 ץ 011 1110 13 0 ־ ¥01 ! ¥110 ! 

1110 ץ 11 10318 ־ 031 11011 ק 1 ) 11 ) ¥0 ! 

10 ־ 3031 ¥38 ! ¥111011 ! , 10 ) 81 3088 ־ 101 ) ¥11 ! 

.ץ 011 1110 


1110 03 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
313331108 ^ 1 1110 ¥1103 ! 11131 ,¥! 0 ־ 1 ־ 3101 
ץ( 1 8 ־ 101 )־ 01 ( 1 1110 13 0 ־ ¥01 ! ¥0 ! 11131 ¥! 83 
1110 ־ 3031 ¥38 ! ¥111011 ! 3088 ־ 101 ) ¥11 ! 1110 
108 ק 8 03111103 8031 ץ 111311110 ,ץ 011 
111 § 311 ץ 1110 11131 38 031 ( 31 1 ) 033 ־ 1 
1110 1 ) 33 ־ 01 ( 33131 1110 ־ 11800¥01 ) 

.ץ 31 ־ 31 ־ 031 01 111 § 03 ־ 811 


58:13 1133 ^ 

וכך יצאנו בכל כחנו נגד הלמניטים 

. .ן ) .ן .ן . .ן .. .... _ _ _ . . 

בעיר מאנטי; נטינו את אהלינו בצד 

7 ״ 7 ״ ״.״ 7 : 7 •״ : ־ 

המדבר, שהיה קרוב לעיר. 

־ ״ : 7 *.״ 7 7 7 " 


58:14 41133 , 

ויהי ממחרת ראו הלמניטים שאנו 

- ״ . .ן ..ן- .ך _ _ _ . ״ ״.״ 7 

נמצאים במדבר בקרבת עירם ועזלחו 

• : 7 ״ ־ • : 7 : ״^: ־ ״ 7 : 7 : 

סירים, כדי לעמד על פרטי המספר 

־ 7 ״ : _ . .ן .. - . : 7 

של צבאנו וכחותינו. 
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^ ץ 1116 מ 116 ׳\\ 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ 
83\¥ 11131 \¥6 011 ־ 811 1101 6 ־ 61 ׳\ג §, 

300011 ) 33 , 8 ־ 61 כ 1111 טמ ־ 031 10 § 1111 )־ 

1'631011 111631 631 1 ) 811031 6 ׳\ג 11131 §מ 1 ־ 
1116 ־ 01 קק 83 ■ 031111611 ־ x66 ץ 11116 ק 
811031(1 60316 031 10 1)31116 3§31381 38 
33(1 1(111 38, 33(1 3180 8311131 § 0813 קק 
1116¥1111 \ 38 ץ 0 ־ 16811 ) ץ 63811 1 ) 6031 ץ 
111611 ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 11161 , 110818 038 ־ 333161 ־ 
1 00136 10 311038 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 6 ) 1331 10 33 § 6 כ 
031 3§31381 38 10 1)31116. 


6 ־ ¥61 \ ץ 1116 11131 ¥\ 83 6 ׳\ג 1163 ׳\ג 1 ) 3 ^ 
031 60136 10 311038 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק § 13 ) 3131 
11131 1 ) 63386 1 , 1 ) 61101 ( 1 , 38 31381 § 3 
, 011363 ־ 61 ( 33131 813311 3 1111 ׳\\ , 1 ) 01 
1116 11131861113 616 ־ 8661 1 ) 811031 
־ 76031361 11131 3180 1 ) 33 , 3688 ־ 161 ) 11 ׳\\ 
1 ) 811031 011363 ־ 61 ( 33131 813311 3 1 ) 33 
1116 13 3180 111631861¥68 616 ־ 8661 
. 3688 ־ 161 ) 11 ׳\\ 


ויהי הם נוכחו שלא היינו חזקים 

־ : ״ •״ : ״.״ 7 • :־ 7 "ו 

במספר וחששו שננתק את קוי 
התחבורה שלהם, אלא אם יצאו 

־ ־ : 7 *.״ 7 *.״ *.״ 7 ״ •״ : 

לקרב נגדנו ויהרגו אותנו. הם חשבו 

- : 9 ד •.״:•״ : ־ ־ : 7 •״ 7 : 

שיוכלו לחסל אותנו בקלות 
בצבאותיהם הרבים, ולכן נכונו 

ליןווב• 


58:16 1133 ^ 

כשראינו שהם מתכוננים לצאת נגדנו 

: ״.״ 7 ״ *.״ •״ ״ : : ״ 7 •״ 

שלחתי את גיד עם מספר קטן של 
אנשים למדבר, וגם את טאומנר עם 

.ן . _ . . .ן . . 

מספר קטן של אנשים שיסתתר 
בישימון. 


01861313161: 71118 3338131103 18 6613§ 313(16 1)^ X031 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 

116608116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 61103. X1118 3338131103 18 3^ 63(10186(1 X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031161 01 11381 ס 0116838 611 ־ . X1118 
(106331631 \¥38 1381 116386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 386 66 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1 .43 ) 6¥186 ־ 
־ ¥13631311.01 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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1110 מס 0 ־ ¥€1 \ מסבת 11118 ) 311 1 ) 01 ׳\ג 0 א 
1 )מ 3 ; 1011 1110 מס 8 ־ 011101 11110 )מ 3 111 § 1 ־ 1 
1 ) 010 ־ 8001 8 מ 1111 ) 113 ץ 1110 מ 110 ׳\ג 
, 1 ) 0 מ 131 מ 0 ־ 1,11 ) 01101 ( 1801¥08,1 מ 1110 
מ 1 ,ץ 1 מ־ 31 ץ 1 מ 01 ־ 101 )מ 131 מ 0 ־ 1 11111110 ׳\ג 
81 ־ 111 1 ) 113 ¥0 \ 0 ־ ¥1101 ג 1300 ק 10 מ 83 11131 
0 מ 111 811110 מ 31 § 3 18 מ 10 עמס 1 ) 110110 ק 
1 מ 0 סבמסס 1 ) 811001 1108 מ 3 מ 031 111311110 

. 31110 ( 1 10 


גיד ואנשיו נמצאו בצד ימין 
והאחרים בצד שמאל, וכשהם פרשו 

: 7 ״ : ־ : :•.״״• 7 : 

הצדה נשארתי עם.יתר הכהות 
במקום שבו נטינו את אהלינו 

- ד 9 *.״ 7 ״ *.״ 7 : 7 •" 


בראשונה, מוכנים לקראת בואם עזל 

7 ״ 7 7 ״ • : 9 ־ 7 *.״ 

הלמניטים. 


111311110 388 ק 10 0 מ 031 111 )מ^ 

־ 1111111011 ׳\ג 1 מ 0 סבמסס 1 ) 11 ) 1108 מ 13 מ 03 
1 )מ^ . 8 ט 81 מ 31 § 3 ץבמ־ 31 8 מ 0 ־ 01 מ 1 טמ 
0 ־ ¥01 \ 1 )מ 3 סבמסס 1 ) 113 ץ 1110 מ 110 ׳\ג 
11111110 ׳\ג 08 מסקס 1311 00110 ( 31 
111080 ,מ 0 מ 1 ץמ! 111131 ) 03080 1,1 )־ ¥01 \ 8 
031 ־ 011 ־ 11 ) 811001 , 0 מ 11111 ׳\ג 0 ־ 01 ׳\ג 110 ׳\ג 
. 088 מ־ 101 ) ¥11 \ 1110 10 מ 1 


1110 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 

¥1111 \ 08 ־ 31101 ¥\ 10110 1 ) 11 ) 301301108 ^ 1 
0 ־ 01 ׳\\ ץ 1110 ־ 1,101 ) 00 ק 8 031 ־ 1 § 

08 0 ;>[ 13 ־ 01 ז)־ 0 10 008 ־ 10811 ) ץ 1 §מ 11 ) 00 ^ 0X 
0 ־ 0101 ־ 11101 ; 08 ץ 813 111 § 11 מ ץ 111311110 
1110 10 מ 1 08 ׳\ג 110110 ) 11 ) ץ 1110 
10 ץ( 1 388 ק 1 ) 11 ) ¥0 \ 1 ) 30 ; 088 מ־ 101 ) 11 ׳\ג 
,־ 001 מ 7001 1 ) 30 1 ) 01 01 181 ) 101 1110 
001 0 ־ ¥01 ! ץ 1080100011111311110 
. 0310301108 1110 ץ( 1 1 ) 0 ־ 01 ע 11800 ) 


58:18 1013 ^ 

ויהי הלמניטים יצאו נגדנו עם צבא 

־ : ״ - - - . ״ 7 : •.״:•״ ״ 7 7 

רב. כשהוזקךבו!היו מוכנים לוזקף 
אותנו בחרבות, צויתי על אנשי, אלה 

7 ־ :־ 7 ... ־ :־ 7 ־ 

שהיו אתי לסגת למדבר. 


58:19 1013 ^ 

ויהי הלמניטים באו אחרינו מהר 
מאד, כי הם השתוקקו להשיגנו על 
מנת להרג אותנו על כן הלכו אחרינו 

: 7 ־ :־ 7 - 9 ד : ־ :־•״ 

למדבר; אנו עברנו באמצע בין גיד 

־ ״ : 7 7 7 ־ : 7 ״.״ : ־ ^ 

וטאומנר והלמניטים לא התישו 
בהם. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\־ 11 מ 701 ^( 1 10 ) 013 § 010 ( 1 18 308131100 ־ 11 71118 :־ 01801310101 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 0308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 1 מ 701 .׳\\ 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 01731101 181 ־ 111 ס 0110808 011 ־ 1 ט 11 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ 18 0308131100 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 81 ט§ 1.40 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 \ 100010001 ) 

§־ ¥10001311.01 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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1116 מ 116 ׳\\: 11131 388 ק 1:0 031116 ; 111 )מ^ 
¥1163 ! !ס ,ץכ 11 ) 3886 ק 1 ) 113 68 ; 11 מ 1.31113 
1 ) 33 1 ) 01 ,ץ 1 11 ) 3886 ק 1 ) 113 ץ 111 ־ 31 1116 
■ 111611 בתס־!"! קט 186 ־ 11 ) 11 ) ■ 7601111161 
1116 "!"!ס 631 1 ) 11 ) 1 ) 33 , 13668 ק : 61 ־ 8661 
ץ 1116 11131 313331168 ^ 1 1116 " 01 168 ק 8 
.ץ 611 1116 10 3 ־ 6131 ־ 1 301 1 ) 811031 


ץ 1116 1163 ׳\\ 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1116 10 33 ־ 1 ץ 1116 , 011 111631 631 1 ) 113 
110 ׳\\ 18 )־ 31 ט§ 1116 03 קט 11611 ) 33 ץ 611 
,ץ 611 1116 1 ) 331 § 10 1611 6 ־ 61 ׳\\ 

ץ 0 ־ 16811 ) 1 ) 11 ) ץ 1116 11131 1380133011 
011116 088688103 ק 6 ) 131 1 ) 11 ) 1 ) 33 111631 

.ץ 611 


1116 86 ט 663 ( 1 1036 ) 38 ׳\ג 11118 ׳\ג 0 א 
11016 ׳\\ 11163 ־ 831161 1 ) 11 ) 313331168 ^ 1 
6 ( 1 10 ,ץ 031 18 )־ 31 ט§ ׳\\ 16 3 83¥6 ,ץ 31 ־ 31 
. 3688 ־ 161 ) ¥11 ) 1116 1310 ץ ¥3 \ 3 1 ) 16 


1 ) 33 1 ) 01 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 113 136338 11118 ץ( 1 ץ 36 ו 603 ז 
0111163 088688103 ק 1 ) 13136 ( 01 
388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ . 18 ) 1101 § 03 ־ 811 
־ 31161 , 86 ־ 6031 ־ 031 ) 1001 ¥6 ) 11131 
1116 13 133611 1 ) 3¥616 ־ 11 § 113¥13 
01 1 ) 133 1116 18 )־ ¥31 ) 10 3688 ־ 161 ) ¥11 ) 
. 31163113 ־ 231 


כשצבאם של הלמניטים עבר, קמו 

. ... .ן .ן .. _ _ _ . . .ן - .ן! 

גיד ןטאומנר ממלזבואיהם ותפשו את 
סירי הלמניטים, שלא יוכלו לחזר 
לעיר. 

ד ♦ 


58:21 41133 , 

ואחרי שעשו זאת רצו לעיר והתנפלו 

:־:־•״ *.״ 7 .ן .ן. : . : - : 

על השומרים שהשארו בה, הרגו 

: ״ •.״.״״::־ 7 7 : 

אותם והשתלטו על העיר. 

7 : ״ ־ : ־ 7 " 


4.1133 58:22 


זה קרה מפני שהלמניטים יצאו כלם 

7 ^ 7 ״ : •״ ״ 7 : \ 7 

למדבר, פרט לשומרים מעטים אלה 


7 : 


♦ 


58:23 41133 

בשטה זו השתלטו גיד וטאומנר על 
הכצורים. אחרי שעשינו כברת דרך 
אךכה בישימון פנינו לעבר לארץ 
זאראהמלה. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ 11 7013 ^ 13 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 1 7031 .¥) 6 ־ 1 ר 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ 1 ט 11 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 1 101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 1 ) 16¥186 1381 ¥38 ) 1063111631 ) 

§ 11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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: 1 ^ 111 ׳\ג^ 8 1116 מ 110 ׳\ג 1 )מ^ 

סב!! 18 )־ 1 ג׳\ג 0 :ן § 011111 ־ 1 ג 1 ו 1 €ע 0 ׳\ג ץ 1:110 
0 ־ 01 ׳\ג ץ 1:110 ,^ 1101111 ^־ 231 " 01 1 )מג 1 
3 38 ׳\ג 0 ־ 1:1101 ; 1081 , 1 ) 31 ־ 1 י 31 ץ 1 § 1 ^ 11 )^^^ X ^ 
10 מס במס!!! 1 ) 103 110 ) 131 מ 13 ק 
10 מ 3 § 0 כ 1 ץ 1110 0 ־ 01 ' 01 ־ 11101 ; 001103 ־ 10811 ) 
, 313 § 3 3088 ־ 101 ) 11 ׳\ג 1110 1310 031 ־ 011 ־ 1 
ץ ¥3 \ 83310 1110 ץ( 1 ) 301 ( 1 0¥03 , 03 ץ 
. 00130 1 ) 113 ץ 1110111110 ׳\ג 


ץ 11110 ) 33 111 § 31 ¥38 \ 11 , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 3 ^ 
011101 1110 ־ 101 , 10318 ־ 11011111011 ק 1 ) 11 ) 
1 ) 113 1.331331108 011110 13138 ק 03 
0 ־ 01 ׳\ג 111108 ק 0 א 1111311110 ) 080 קק 83 
1 ) 33 ; 011 ־ 1331 ־ 01111011 003380 ( 1 ץע 03 ׳\ג 
־ 111011 1¥03 ־ 11 ) 1 ) 113 ץ 1110 11131 § 0813 קק 83 
30 ) 1001 ץ 1110 0 ־ 0101 ־ 11101 ץ 31 ־ 31 11010 ׳\\ 
01 ץ 011 1110 § 313 ־ 003001 111 § 11103 

. 3311 ^[ 


11 ¥1103 \ 11131 388 ק 10 03130 11 ׳\ג 0 א 
1303 ץ 31 11131 1 ) 03380 1 , 111 § 31 38 ׳\\ 
ץ 31111311110 ( 1 ,ק 8100 301 1 ) 811031 
־ 33011101 ץ( 1 1 )־ ¥31 \־ 101 011 ־ 1331 1 ) 811031 
. 43311 \[ 01 1 ) 133 1110 18 )־ ¥31 \ 10 ץ 3 ׳\\ 


כשהלמניטים נוכחו שהם בדרך 
לאךץ זאראהמלה נפחדו מאד, כי 
חששו שמא זו תחבולה להשמידם; 

7 : *.״ 7 ־ : 7 : ־ : ״ 7 

לכן התחילו שוב לסגת למדבר, 

7 •״ ו ״ : ״ 7 •,״•,• - . : 7 

בדךך שבאו. 


58:25 1133 ^ 

והנה הלילה ירד והם נטו את 

: ״ •״ ־ ־ : 7 7 ־ : •״ 7 ״% 

אהליהם, מפקדי הלמניטים חשבו 

.ן ..ן .... . _ .ן.. - - - . ״ 7 : 

שהנפיטים עיפים מרב הליכה; הם 
חשבו שרדפו אחרי כל הצבא ושכחו 

7 : *.״ 7 : - 7 ־ 7 7 : 7 : 

כליל את העיר מאנטי. 

7 ״ *.״ 7 " 


58:26 1133 ^ 

בלילה לא נתתי לאנשי לישון, אלא 

־ ־ : 7 7 ־ ״ ־ :־ 7 ־ ״ 9 *.״ 7 

צויתי עליהם לעבר ארץ מאנטי 
בדרך אחרת. 


6 10 ) 313 § 6013 18 3338131103 71118 :ז£מ 1801311 ם }? X0101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ 1 ׳\ז 1 מ 
11068110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 11 מ 70 .׳\\ 0 ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X1118 3338131103 18 ^ 03(10180(1 X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 011.31101 11381 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(100313031 \¥38 1381 110380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 
־ 1 ס. 1311 מ ¥130 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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מ 1 !!ס־ז&בם ־ 0111 11118 " 01 86 ט^ 00 כ 11 )מ^ 
0111110 , 1 ) 10,1101101 מ 1:1 -; 111 § 1 מ 1110 
11110 )מסץ 0110 ־ ¥01 \ ¥0 \ ׳\ג 0 ־ת 1110 
1 ) 11 ) ¥0 \ 11131 1118011111011 , 1.3111301108 
01 ץ 011 311110 1110111 0 ־ 0101 ( 1 0 ז\ 1 ־ת 3 

. 31111 ^[ 


ץ( 1 11131 , 388 ק 10 031110 11 111118 1 ) 0 ^ 
0 ) 131 1 ) 11 ) 0 ׳\\ 0111 § 313 ־ 811 11118 
131111 )'[ 01 ץ 011 011110 מ 08808810 ק 
. 1 ) 100 ( 011 §מ 11 ) 1 ) 8110 111101111110 ׳\ג 


1110 ¥1100 ) 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
1¥0 ־ 1 ־ 31 1 ) 11 ) 1.301301108 011110 01108 ־ 31 
0 ־ 01 ׳\ג 0 ׳\ג 11131 ¥\ 83 1 ) 30 ,ץ 011 1110 ־ 0031 
0 ־ ¥01 \ ץ 1110 , 111001 01001 10 1 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 
) 1101 ־ 811 1 ) 30 ץ 1 § 110 ) 3810018110(1 0X000 
ץ 1110 11131 10801011011 ,־ 1031 031 ־ 1 § 1111 ׳\\ 
. 0088 ־ 101 ) 11 ׳\\ 1110 1010 1100 1 ) 11 ) 


1110 11131 388 ק 10 03100 11 1 ) 30 , ¥03 
001 1100 1 ) 11 ) 1.310301108 011110 10108 ־ 31 
6111 . 1 ) 130 011110 ־ 101 ־ 1131 !) 11118 311 01 
1111111010 ׳\\ 1 ) 10 ־ 1 ־ 031 113¥0 ץ 1110 , 1 ) 01101 ( 1 
01 0111 00 ־ 11 ) 01111 1 ) 30 ¥01000 \ ץ 1030 

. 1 ) 130 1110 


הודות להליכת לילה זו, היינו 

_ . _ ־ : 7 7 ״ 

ממחרת בבקר הרחק מהלמניטים 
והגענו לעיר מאנטי לפניהם. 

: ״ ־ : 7 ״ ״:•••.״ 


58:28 ¥1013 

בתחבולה ז 1 השתלטנו על העיר 

. _ . .ן . . _ _ . - .ן . 

מאנטי, בלי שפיכות דמים. 

: ״ : ״ 7 " 


58:29 ¥1013 

כשצבאות הלמניטים הגיעו קרוב 
לעיר, הם ראו שהיינו מוכנים 

7 ״ •• 7 *.״ 7 ״ 7 ״ 

לקךאתם, הם השתאו כ;אד ואף 
נבהלו עד כדי כך שברחו למדבר. 

״ : :־ ־ : •״ 17 ״.״ 7 : ־ ״ : 7 


¥1013 58:30 


ויהי צבאותיו של הלמניטים ברחו 

- ״ . . .ך ,, _ _ _ . . 7 : 

מחבל ארץ זה בכלל. אבל הם לקחו 
אתם נשים רבות וילדים והוציאו 

. .ן .ן. _ . .ן . . . 

אותם מהארץ. 


018013101011 10 ) 013 § 010 ( 1 18 308131100 ־ 11 71118 :־ )^ X010 1101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\־ 
601)18110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\־ 11 7001 .׳\\ 0 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 111 1 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ 18 308131100 ־ )^ X110 ^11831018 ץ 13 )-־ 011.31101 181 ־ 111 ס 0110808 011 ־ 1 ס . X1118 
(!10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § ¥0 1 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 \!ססבסססס 
־ ¥10001311.01 ־ 11 @ 1001 : 601311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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660 ( 1 1 )^ 11 ¥111611 ! 611168 111086 1 )מ^ 

01111601 011 , 1.01110011:68 1116 ץ( 1 מ 6 ^ 1 &: 1 
־ 001 10 0111016 1 ) 10 ־ 61 ק 11118 01 6 ־ 01 
001 1 ) 00 8 ־ 1011161 ־ 001 1 ) 00 ; 088688100 ק 
6 ־ 01 60 ־ 11 ) 61111 001 1 ) 00 ¥00160 ! 

11 80¥6 011 , 1100168 111611 10 § 010 ־ 6101 ־ 1 
60 ) 101 660 ( 1 110¥6 ¥110 ! 111086 6 ( 1 
1116 ץ( 0111 1 ) 16 ־ 1 ־ 601 1 ) 00 8 ־ 180061 ־ 1 ק 
. 1.010001168 


10 810011 6 ־ 01 10168 ־ 01 עסס , 1 ) 61101 ( 1 601 
611168 01 ־ 61 ( 00101 0 601 ־ 1 § 80 010101010 
. 0886881008 ק 601 ־ 1 § 80 1 ) 00 


1 ) 00 001 10 081 ־ 11 ¥6 ! , 1 ) 61101 ( 1 601 
111086 ־ 0¥61 ץ־ ¥16101 08 1¥60 § 1108 ¥110 ! 
110¥6 ¥6 ! 108010061111101 , 18 ) 100 
111086 1 ) 00 611168 111086 1 ) 10106 ( 01 
. ¥0 ! 0 ־ 001 6 ־ ¥61 ! ¥111611 ! , 18 ) 100 


11101 60086 1116 ¥! 00 ) 1 001 10 ) ¥6 ! ¥! 0 א 
08 001 ־ 1 § 001 1068 ) 001601 ־ 0¥61 § 1116 
1060 111086 10 ) ־ 06111161 ; 111 § 60 ־ 811 6 ־ 0101 
¥6 ! ץ ¥11 ! ¥! 00 ;>[ 08 0010 קס 60016 ¥110 ! 
. 111 § 60 ־ 811 ־ 60161 ־ 1 § 1 ) 6661¥6 ־ 1 001 110¥6 


כל הערים שנכבשו בידי הלמניטים 

7 ״.״ 7 ״ .^. ... ... _ _ _ . . 

נמצאות כעת בידינו, ואבותינו, 

״ : 7 7 •״ : 7 •״ - .. 

נשינו וילדינו חוזרים לבתיהם, פרט 

7 •״ : 7 •״ : ״ : 7 •״ ״.״ : 7 

לאלה שנלץןחו בשבי והלמניטים 
לקחו אותם אתם. 

ד : 9 7 ״ 7 


58:32 1010 ^ 

צבאותינו קטנים מדי בכדי להחזיק 
במספר כה רב של ערים ונכסים. 

: ״ : 7 ־ *.״ 7 ״ : 7 " 


^1010 58:33 


אבל אנו סומכים על כך שהאל אשר 

:־ 7 7 : ״ ־ 7 ו *.״ 7 •״ :־ *.״ 

העניק לנו נצחון, גם יעזר לנו 


להחזיק בערים אלה ובאדמות 

. . ן . .ן . ..... - 7 

שהשתיכו לנו. 

*.״״:־: 7 


58:34 1010 ^ 

אין אנו יודעים את הסבה למה 

•״ ^ 7 : ״ *.״ ־ ״ 7 7 7 


הממשלה אינה נותנת לנו יותר כה 

־ ״.״ : 7 7 •״ 7 .. .. .ן .. - 

גם האנשים שהצטרפו אלינו אינם 


7 :־ 7 " 


: 7 


7 


♦ 

י 


יוךעים למה לא נתן יותר כיח. 


01 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 00 , ¥106 ־!! 7001 ^( 1 16 ) 010 § 610 ( 1 18 008101100 ־ 11 71118 : 01861010161 
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; ¥1131 ! : 11111 ׳\\ 0 מ) 1 ; 1101 10 ) 0 ׳\ג, 1 ) 601101 
113¥0 סץ 1 ) 311 , 1 ג 1 ' 000881 ט 118 גן 0 ־ 1 ^ סץ 
11131 11110 008 ־ 01 '! 1110 ץ 3 ׳\ג 3 ¥11 \ 3 ־ 11 ) 

301 10 ) ¥0 \ , 80 ! 1 ; 1 ) 133 1110 ! 0 ־ 1131101 ]:) 

. 3131 ־ 1331 10 0 ־ 10811 ) 


אין אנו יוךעים, אלא שלא הצלחתם 
ומשכתם את הכהות לחלק ההוא של 
הארץ, ואם כך, אין ברצוננו 



♦ 


־ 031 ! ¥0 \ , 1 ) 1101101 , 80 301 18 11 ! 1 1 ) 3 ^ 
1110 13 301103 ! 80130 18 0 ־ 11101 1131 ) 
1 ) 803 301 10 ) ץ 1110 11131 , 331031 ־ 01 ^ 0 § 
¥0 \ ־ 01 ! ; 3881813300 ־ 031 10 3103 0 ־ 3101 
038 ־ 333101 0 ־ 1301 0 ־ 31 ץ 1110 11131 ׳\\ 30 ) 1 
! 803 113¥0 ץ 1110111110 ׳\ג 11131 11133 


0 ׳\\ — 301 1 ! 01 ־ 3131101 11 , 1 ) 01101 (! ! 63 
, 38 ־ 1011¥01 ) ¥111 \ 1 ) 00 381 ־ 11 
! 0 3088 ) 031 ׳\ג 1110 § 113 ) 18133 ! 11 ׳\\ 301 
031 38 ־ 1011¥01 ) 1 ) 33 , 03 ץ , 31108 ־ 31 ־ 031 
. 03013108 ־ 031 ! 0 18 ) 133 ! 1110 ! 0 


313111 1 ) 33 ץ ¥031 ג 1 1110 18 11118 , 1 ) 601101 
13 0 ־ 31 0 ׳\\ 1 ) 33 , 1 ) 03 ־ 131101 1110 13 ,־ 031 ץ 
1110 1 ) 33 ; 18 ) 133 ־ 031 ! 0 088088103 ק 1110 
! 0 1 ) 133 1110 10 1 ) 60 0 ^ 113 6331331108 

. 111 ק 0 ז 5 [ 


,41313 58:36 


אבל אם זה לא כך, הננו חוששים, 
שישנה בממשלה סיעה החושבת 

*.״ *.״ : 7 ־*.״: 7 7 ״ 7 ־ •.״•.״ 

שאין לשלח יותר כהות לעזךתנו כי 
אנו יודעים שיש יותר ממה ששלחו. 


58:37 4.1313 

אבל זה לא משנה; אנו בטוחים 

:־ 7 *.״ : ־ ״.״ 7 : " 

שהאל יציל אותנו מידי אויבינו על 

.. .ך - . .ך ... ... 

אף חלשת צבאנו. 


58:38 41313 

השנה העשרים ותשע מתקרבת 

־ 7 7 7 *.״ : ״ : •״ ־ ״ : 7 ^•.״ •.״ 

לקצה, אנו מחזיקים באדמותינו; 


ןהלמניטים בךחו לאךץ נפי. 
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" 01 16 ק 60 ק 1116 " 01 80118 11:11086 )מ^ 
ץ 111 § 111 80 ¥6 ^!! 1 בתס!!^!" 01 ,מסבתבת^; 

י 01 ץ 611 1116 מ 1 11:111116 ׳\ג 6 ־ 1 ^ , 611 ^ 01 ק 8 
1 ) 16 ־ 01 קקט 8 1 ) 1113 ) 1.01 11116 ) 311 ; 131111 ^ 1 
0111 ־ 11 1116111 1 ק 6 ) 1 1 ) 33 , 63 ץ , 1116111 
11131 13801113611 , 1 )־ 01 ׳\ג 8 1116 ץ( 1 § 131113 
. 81313 663 ( 1 301 1138 8031 036 6¥63 


1 ) 6661¥6 ־ 1 113¥6 ץ 1116 , 1 ) 61101 ( 1 631 
ץ 1116 11161688 ־ 36¥61 ; 18 ) ¥033 \ ץ 3133 
¥1111 \ 6 ־ 1161 ׳\\ ץ 1 ־ 61 ( 111 11131 13 1381 1 ) 8133 
ץ 1116 1 ) 33 ; 66 ־ 11 111613 16 ) 133 1138 1 ) 00 
11163 1 )־ 1.01 1116 ־ 61 ( 6136131 ־ 1 10 161 ־ 811 6 ־ 31 
10 ) ץ 63,1116 ץ ;ץ 13 ) 10 ץ 13 ) 013 ־ 111 ) 00 
1118 1 ) 33 , 81313168 1118 ק 66 ) 1 10 ¥6 ־ 861 ( 01 
1316318 ) 60131333 11118 ) 33 , 316318 § 1 ) 3 [ 
§ 03 ־ 811 18 131111 11163 1 ) 33 ;ץ 6031133311 
11131 § 313 ־ 603661 1166168 ק 0 ־ 1 ק 1116 13 
. 60136 10 18 111611 ׳\ג 


דבךתי בשבחם של הצעירים מבני 
אנשי עמון, היושבים אתי בעיר 
מאנטי; יהוה תמך בהם והם לא 
נהךגו בחךב, אף אחד מהם לא נפל. 

58:40 41133 , 

אבל הם נפצעו פצעים רבים; בכל 

:־ 7 •״ ״ : : : 7 ״ ־ ״ : 7 

זאת הם איתנים בחפש שהאל העניק 

7 ״ ־ ״.״ *.״ 7 •״ ••״ :••״ " \ 

להם; הם מקפידים לזכר את יהוה 

7 ״.״ •״ - : 1 ״ ״ ״ : *.״ : 7 

אלם כל יום ושומרים את מצוותיו, 

•״ 7 7 : : ״ /״ ״ : 7 

חקיו ומשפטיו, והם איתנים 

\ ז■^ ״: 7 7 : •״ •״ 7 " 

באמונתם בנבואות על העתיד לבוא. 
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,■ 011161 עכ 11 ) 010¥0 כ 1 ץבת ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

, 1 ) 00 ־ 1 ג 01 1 ) 1.01 1110 ץ&בת , 001 ־ 101 ^[ 

08 16 ) 103 1 ) 30 118 1 ) 1001110 ) 6 ־ 1 1138 110 ׳\ג 
1118 10 ץ 100311 :ן 600 ססץ ק 66 ) 1 , 1166 
01 ^ 13 116 ץ 103 1 ) 30 , 63 ץ ; 1686066 ק 
113¥6 ץ 013 6 ץ 11131 60 ^ 6 , 16 ק 60 ק 11118 
088688100 ק 1116 § 131010 כ 01 10 8066688 
1.301301168 1116 ¥111611 ) 11131 311 01 
־ 101 ¥38 ) ¥111611 ) , 08 בססע! 60 ) 131 113¥6 
1,1 ) 61101 ( 1 ,¥) 00 1 ) 0 ^ . 1 ־ 01 קק 80 001 
, 146130130 301 1 . 18116 ק 6 10106 61086 
. 1103 ^ 01 800 1116 


ועתה, אחי האהוב מרני, יהרה האל 

:־ 7 7 ״ 77 ״: 7 7 •״ 

שגאל אותנו תתן לנו חרות ישמךך 
תמיד לפניו. שיתן חסד לעמו 
ושתצליחו להשיג את כל אשר היה 

:*.״־:״ : ־ ״ ״.״ 7 :־ *.״ 7 7 

יסוד לקיומנו ואשר הלמניטים ל?ןחו 
מאתנו. ובזה הנני מסים את אגרתי. 

•״ ״ 7 7 ״.״ ״ : ״ : ־ •״ •,״ ״ - : . 

אני הלאמאן, בן אלמה. 


;\1013 59:1 


1110116111 1116 10 388 ק 10 63016 11 ¥) 0 א 
־ 0¥61 68 § 1 ) 0 [ 011116 0 § 61 ־ 1 011116 ־ 631 ץ 
1116 001 ־ 401 ) 1 ־ 31161 ,!!!קסא 01 16 ק 60 ק 
113(1 11 ) 63 ־ 1 1 ) 113 1 ) 30 1 ) 6661¥6 ־ 
146130130'8 6¥38 ) 116 , 18116 ק 
6X666(110§1011116 663086 ( 1 1 ) 0166 [ 6 ־ 1 ץ 
(¥611316 1116 , 63 ץ , 6 ־ X666(110§ 8066688 
(¥111611 146130130 113(1 113(1, 10 

6 ־ ¥61 ) ¥111611 ) 18 ) 130 111086 § 131010 ( 01 

. 1081 


ויהי בשנת השלשים לשלטון 
השופטים על עמו נפי, אחךי שמרני 


קבל את אגךתו של הלאמאן וקרא 
אותה, שמח מאד לשלומו ולהצלחתו 


של הלאמאן בהחזרת האךמות 
שאבדו. 

״.״ 7 : 
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10 ח 11 ¥11 \ 110 ) 1 11 0 ) 1 ^ 111 1 ) 11 ) 110 1 )מ^ ,^ ¥0 
1 ) 01111 ־ 11 )מג 1 111110 ג מ 10,1 קס 0 ק 111118 ג 
38,11131 ׳\ג 110 0 ־ 1101 ׳\ג 1 ־ 31 ק 11131 מ 1101111 ^ 
. 3180 0100 [ 0 ־ 1 111 § 1111 ץ 1110 


והוא פרסם את הדבר לכל עמו 

: ״ : •״ ״.״ ־ 7 7 : 7 

באותו חבל ארץ, כדי שישנןהו אף 


הם. 


110 11131 388 ק 10 031110 11 1 )מ¥ 
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001 ־ 101 /\[ ס ¥110 ! 388 ק 10 03010 11 1 ) ¥0 
01 1 ) 130 1110 10 18110 ק 0 800111118 1 ) 113 
3 ץ 13 10 310 § 3 30 § 0 ( 1 110 , 31100113 ־ 231 
1110 1310 ( 01 111 § 011 110 11131 130 ק 
1 ) 30 0880881008 ק 01111080 ־ 101 ) 010310 ־ 1 
1 ) 113 310301108 ? 1110 ¥111011 ! 011108 
. 111001 בסס־!! 00 ) 131 


59:3 ¥1013 

ומיד שלח אגרת לפאהוראן רבקןשו 
לאסף אנשים ולחזק את הלאמאן, או 
צבאו, כדי שיהיה לו יותר קל 
להחזיק באותו חבל אךץ, שרכש 
בצורה כה נפלאה. 

: 7 •: 7 7 


59:4 ¥1013 

כשמרני שלח אגרת זו לארץ 
זאראהמלה, התחיל לןקם תכנית 
חדשה כיצד להשיג את שארית 

.ן .ן _ . _ . 

האדמות והערים שהלמניטים לקחו 

7 :־ 7 . .. .ן . ״ 7 : 1 
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59:5 ג 1 ו 11 \; 


: 1 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 

§ 111 ;>[ 1113 1:11118 ¥38 \ 1 מ 0 ־ 101 ע[ 
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01 1 ) 130 0011110 ־ 11 1100 110 ) 0110 ק 0010 
1 ) 000 ־ 1 1 ) 130 1110 010 ־ 11 1 ) 30 , 13011 ^[ 

1110 1 ) 0100 [ 1 ) 30 ־ 01 ^ 0 00010 1 ) 113 , 001 ( 31 
. 1 ) 130 011110 1 ־ 31 ק 11118 10 1.310301108 


ץ 1 §ס 11 ) 00 ^ 0x §ס 01 ( 1 111108 ) ¥0 
§ 0001¥10 ־ 1 1 ) 30 , 03 ץ , 008 ־ 000101 
1110 ץ( 1 ,ץ 13 ) 10 ץ 13 ) 001 ־ 111 11 §ס 0 ־ 811 
03010 ץ 1110 00 ־ ¥010101 01 1 ) 00010130 
01 10 קס 0 ק 310811110 § 3 111 ־ 101 
10 ס 1 § 0 ( 11 ) 11 ) ץ 11110 ) 30 , 11111311 ק 0 א 
031 ־ 1 § ץ 1 § 110 ) 00 ^ 1111 30 0X ׳\ג 111001 ץ 813 

.־ 11101 §ס 813 


008 ־ 000101 80 0 ־ ¥01 \ 01108 ־ 31 ־ 111011 1 ) ¥0 
01 10 ק 00 ק 011110 ־ 101 ) 001310 ־ 1113111101 
1100 110 ) 0 § 11 ( 01 0 ־ ¥01 \ 11111311 ק 0 א 
ס 0¥0 03100 ץ 1110 1 ) 30 ; 111001 0 ־ 0101 ( 1 
. 001 ־ 101 ^[ 01 ץ 01 ־ 31 1110 1 ) 0100 [ 1 ) 30 


כשמרני עשה הכנות לצאת לקרב 

: ״.״ ״ 7 7 :־ 7 7 •״ ־ :^ 7 

נגד הלמניטים אנשי נפיהה, ששם 

_ _ _ . . ־ : •״ 7 *.״ 7 

התאספו אנשים מהערים מרני, להי 

״ : ־ : :־ 7 ״ •״ *.״ 7 ״ ״ •.״ 

ןמוריאנטון, בידי הלמניטים. 


59:6 ¥1013 

אלה שנאלצו לברה מארץ מאנטי 
והסביבה, והם הצטרפו ללמניטים 

.ן ... ...ן, . 

באותו חבל אךץ. 

59:7 ¥1013 

הם היו רבים מאד והתחזקו מיום 
ליום ובפקדתו של אמורון הם עלו 
על אנשי נפיהה והתחילו להרג בהם 

־ : •״ 7 : ״ : ״ ־ :־ 7 *.״ 

הרג רב. 


¥1013 59:8 


צבאם היה כה רב ששארית אנשי 

. .ן .ן .ן .ך - .^. ... - 

נפיהה נאלצה לברה מפניהם, והם 

.ן .. .. . .ן . . _...... : .. 

באו והצטרפו למרני. 
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59:9 ג 1 ו 11 \; 


1 ) 08€ קקט 8 1 )^ 011111 ־ 01 ]/\[ 8 ^ ¥\ 1110 )מ^ 
1110 10 ; 80111 בנסבת 0 כ 11 ) 1 גן 18110 ^ 111 
" 01 88181:31100 ^ 1:110 10 , 11111311 ק 0 א ץ: 011 
1 ) 30 ,ץ: 011 : 11131 1113101:310 1:0 10 קס 0 ק 1110 
ק 00 ) 1 10 038101 38 ׳\ג 11 ; 11131 § 10 ׳\ג 00 ) 1 
18 ) 1130 1110 1010 § 31110 ' 1 !סס־!"! ץ 011 1110 
11 0 ) 0131 ־ 1 10 11130 301301108 ^ 1 1110 " 01 
ץ 1111311110 ) 80 סקקס 8 111001,110 !סס־!"! 
.ץ 011 11131 013101310 ץ 03811 1 ) 001 ׳\ג 


00 ־ 01 "! 3111118 1 ) 013100 ־ 1 110 סזס^^סזס!!! 
111011110 ׳\ג 13008 ק 111080 013101310 10 
. 1 ) 0 ־ 000¥01 ־ 1 1 ) 113 


11131 ׳\ג 83 001 ע 0 ^[ ס 110 ׳\ג,¥\ 00 1 ) 0 ^ 
110 1081 38 ׳\\ 11111311 ק 0 זא[" 01 ץ 011 1110 
1 ) 30 , 01 '!׳\ג 0 ־ 1 ־ 801 ץ 1 § 110 ) 00 ^ 38 0X ׳\\ 
1110 " 01 100111,11003080 ) 10 ס 3 § 0 כ 1 
־ ¥11011101 ! , 10 ק 00 ק 1110 " 01 10088 ) 0 ) 101 ׳\\ 
18 ) 1130 1110 1010 311 "! 001 1 ) 811001 ץ 1110 
. 00 ־ 01111 ־ 111 111011 " 01 


ןעתח, מרני חשב שצריך לשלח 
חילים לעיר נפיחה, לעזרת אנשיה 

־ 7 ״ 7 ״ 7 :*.״:־ :־ 7 *.״ 7 

בהחזקת העיר; כי הוא ידע שיותר 

. _ . .ן .ן. . .ן - .. .. 

קל למנע פן תפל בידי הלמניטים, 
מאשר לקחת אותם בחזרח, והוא 

•• :־ *.״ ד - 9 - 7 ־ :־ 77 : 

חשב שיוכלו להךנגונן בקלות. 


59:10 41013 , 

לכן שמר על כל כח 1 כדי להחזיק 
במקומות שכבש בחזרה. 

- : 9 *.״ 7 ־ ־ :־ 77 


59:11 4.1013 

ועתה, כשמרני ראה שהעיר נפיחה 

: ־ 7 : ״.״ ״ 7 7 ״.״ 7 ״ 7 

אבדה היה עצוב מאד, והרהר שמא 

7:7 7 7 7 : : ״ : •״ ״.״ 7 

לא יפלו בגלל רשעותם של אנשי. 
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^11113 59:12 


1118 311 ¥1111 \ 0380 1110 8 ^׳\ג 11118 ׳\ג 0 זא[ 
1 ) 311 1 ) 10 כ 1 ג 101 ) ץ 8. X110 מ 131 ק 01110103 
011110 0031180 ( 1 3180 1 ) ¥010 ־ 11131 
111118 ) 33 , 10 ק 00 ק 011110 088 מ 1 ) 0 ^ 101 ׳\ג 
011110 8300088 011110 0031180 ( 1 
. 111031 !ס^ס 313331108 ^ 1 


כמוהו חשבו גם כל מפקדיו 

7 7 : ־ 7 : ־ : 9 ד 


הראשיים; היו להם ספקות והם שאלו 


את עצמם, שמא באו הצלחות 

־ : 7 *.״ 7 7 ־ : 7 

הלמניטים בשל רשעות הבריות. 


59:13 41133 , 

031 ־ 4101 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 43 , ויהי מרני כעם על השלטונות, כי 

, 331031 ־ 01 ע 0 § 1110 1111 ׳\\ ץ־ 1 § 33 38 ׳\\ ־ • י י ־ ~ ~ ׳ • 

0300 ־ 111101 ) 13 0111103 003380 ( 1 רךן^ לא היה אכפת חרות ארצם. 

0111103 1031 ) 00 ־ 11 1110 § 313 ־ 3001 סש 7 •.• ד ז■ • : - ״ ־ • ^ 

.ץ־ 003311 


010 ־ ¥1 \ 110 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 43 , 
, 1 ) 133 011110 ־ 301 ־ 01 ע 0 § 1110 10 313 § 3 
1110 0 ־ 31 111080 1 ) 33 , 33 ־ 31101 ? 38 ׳\ג 110 ׳\ג 
:§ 13 ץ 83 , 010 ־ ¥1 ! 110 ¥111011 ! 18 )־ 01 ׳\ג 
10 18110 ק 0 1300113130 ) 1,1 ) 601101 
, 31103113 ־ 231 01 ץ 011 1110 13 , 33 ־ 31101 ? 

1110 1 ) 33 0 § 1 ^טנ 011101 1110 18 ¥110 ! 

10 3180 1 ) 33 , 1 ) 133 1110 ־ 0¥01 ־ 301 ־ 0¥01 § 
ץ( 1 0110803 003 ( 1 113¥0 ¥110 ! 111080 311 
0 § 31333 1 ) 33 0¥013 § 10 10 ק 00 ק 11118 
.־ ¥31 ! 0111118 311338 1110 


60:1 1133 ^ 

ויהי הוא כתב שנית למ 1 של הארץ, 
פאהוראן, לאמיר: הנני מפנה את 
מכתבי לפאהוראן, בעיר זאראהמלה, 
שהוא שופט ראשי ומושל הא.ךץ. 


וגם לכל אלה שהעם הזה בחר בהם 

: ־ : 7 •״ *.״ *.״ 7 7 ־ ״.״ 7 ־ 7 ״.״ 

לעזלט ולנהל את עניני המלחמה הזו 


♦ 
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60:2 ג 1 ו 11 \; 


ץ^ 8 1:10 ^ 6 ׳\\ 16 ו 801 63¥6 1,1 ) 60601 ־ 01 ? 

" 01 ץ ¥3 \ 160 ץ 1601116 10 מט 
סץ , 606016 ־!סי! ;מ 110 גמ 10111 )מ 00 
מ 600 0 ^ 63 סץ 1 ^ 16 ¥\ 6110 801¥08 ־ 1 גן 0 ץ 
,מסבת ־ 01601 § 10 ־ 31601 § 10 106 מ 1 סקק 3 
6 ת 3 , 68 ־ 01 ׳\ג 8 116 ׳\ג 111160111 ־ 31 6 ת 3 
" 01 ־ 11133301 311 336 , 8 ־ 011110101 116 ׳\ג 
336 , 6136 ץ־ 0¥01 " 01 ־ ¥31 \ " 01 038 ק 03 ׳\ג 
13 , 331331108 ? 160 31381 § 3 16 ־ 01 "! 8036 
סבתסס 860316 ץ 160 18 ־ 31 ק ־ 631800¥01 ׳\\ 
. 1336 ־ 031 1310 


לךאות, יש לי משהו לומר בגנותם, 
הנכם י 1 ךעים שנתמניתם לגיס אנשים 
ולספק להם הרבות ופגיונים וכלי 

:־•״ 71 ״.״ :־ 7 ״ : ״ : •״ 

נשק מבל המינים ולשלחם להלהם 

״.״ ״.״ ו ״ 7 ־ ״ ״ : 7:7 : ״ 7 ״״ 

בלמניטים בכל מקום שבו יפלשו. 

_ _ . . : 7 7 ^ ״.״ ״ : : 


60:3 13 מ 1 \; 


^36 30\¥ 606016,1 8303 ץ 3310 ץ 
1631 336 , 1303 ץ 1 מ 3180 336 ,"! 801 ץ 1 מ 
3180 160131333 336 618 1303, 63¥0 
83!'1'010 06 ־ x^00613§1031 ־ 1 § ץ 
83!'1'0181 ־ 1611 ,־ 01 § 633 0¥03 , 03 ץ ; 8 § 13 ־ , 
336 1"311§30, 336 311133330101 ־ " 
31"1"110116136 ץ־ 0¥01 " 01 38 ס . 


ועתה, הנני אומר לכם: אני בעצמי 

: ־ 7 ״ : ״ ״״ 7 ״.״ :־ : ־ : " 

ואנשי והלאמאז ואנעזיו סבלנו רבות: 

: :־ 7 ־ : ״.״ ^־:־ 7 7 7 ־ : 

רעב וצמא ומאמצים וצרות מכל 

— — • •ד •ד 


המינים. 


;\1133 60:4 


636 ¥0 \ 311 1618 0 ־ 01 ׳\\, 606016 631 על בל הסבל הזה לא היינו רוטנים 

־ 301 ־ 1331 ־ 1331 301 0316 ׳\\ ¥0 \ 06 ־ 01 " 1 " 531 - ■ן - ״ ....... י • ׳ 

. 1313 ק 0013 ומתאוננים. 


01 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 0 מ 1 ׳\ז 1 מ 601 ?{ 6 13360 § 6013 18 8131103 מ 3 ז 1 7618 :ז 0 מ 1801311 ם 
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60:5 ג 1 ו 11 \; 


166 6663 638 631 ־ 1 § , 1 ) 60601 601 
, 63 ץ ; 16 ק 60 ק עטס §מ 10 מ 3 ■ 6161 § 8133 
, 6 ־ 01 ׳\ג 8 166 ץ 6 6 ^ 63 1603831168 

66611 186 ׳\ג־ 01661 6 ^ 63 61 § 1111 11 6116 ׳\ג 
13168 ־ 31 ־ 031 3310 66 ־ 63661 ־ 1 636 6 ץ י!! 
־ 01 ^ 1 ־ 836601 336 16 § 63 ־ 811 161631 ' 1 ' 831 
־ 031 ץ 6663 638 631 ־ 1 § , ¥63 . 16631 
. 38 68 ־ 31 ׳\ג 10 1661 § 36 


׳\\ 630 10 66836 6 ׳\\, 666016 ׳\ג 30 ¥36 
631 ־ 1 § ץ 1 § 166 63386 01" 1618 6X666613 
166 ׳\ג 630 10 66836 6 ׳\\, 63 ץ ; 1661 § 36 
. 81316 611688 § 1603 ־ 031 ץ י 01 63386 


ע 03 ץ 03 ק 3 811 1613610 03 ץ €33 
611688 § 1603 " 01 81316 3 13 1610368 
6 ־ 31 63631168 ־ 031 ץ ¥6116 \ ,־ 01 ק 813 
0336 ־ 31 66316 " 01 6 ־ ¥01 \ 166 § 63613 ־ 1 ק 8 
§ 13 ־ 661 ע 313 6 ־ 31 ץ 166 6116 ׳\ג, ¥63 ? 03 ץ 
— 63 ־ 6161 ־ 61 ־ 031 ץ " 01 160383368 


ק 3 100666 63¥6 ¥60 \ ץ 166 63 ׳\ 6 , ¥63 
6 ^ 63 , 63 ץ , 01661103 עק ־ 01 "! 03 ץ 10 
6 ץ 1631 811331103 3 13 03 ץ 13666 ק 
6 ץ , 63 ץ , 16613 66 ־ 836601 6 ^ 63 61 § 311 
, 16613 3310 31168 ־ 31 8631 63¥6 61 § 311 
336 , 16613 166366 § 63 ־ 811 63¥6 10 
031 ־ 1 ■! 16613 " 01 160383368 83¥66 63¥6 
. 6 ־ ¥01 ג 8 166 ץ 6 § 31113 ! 


אבל הרג רב פגע בעם; אלפים נספו 

:־ 7 *.״•.״ ־ 7 ־ 7 7 :־ 7 ״ ״ : 

בחרב, ואפשר היה למנע ז׳את, אלו 

־•.״•.״ : : 7 7 7 ״ : ־ " 

נתתם לצבא שלנו די כיח וסיוע. 

: ־ *.״ ־ 7 7 ״.״ 7 •״ ־ : " 

הזנחתם אותנו קשה. 

•:־:*.״ 7 ד 9 ״.״ 


60:6 ¥1313 

ועתה, אנו רוצים לדעת 

: ־ 7 7 ״ 7 ־ ־ 

לכך; רוצים לשמיע למה 

: 17 ״ ״ : ־ 7 7 


את הסבה 

־ . 7 

לא חשבתם. 


60:7 ¥1313 

איך זה אתם יושבים בכסאות שלכם, 
אדישים וללא מחשבה, כשהאויב 

:־ ״ ״ : ־:־ 7 7 : *.״ 7 •" 

עושה מעשי הרג מסביב? כשהוא 
רוצח אלפים מחבריכם— 


60:8 ¥1313 

שצפו לעזךה מכם, ואתם הייתם 
מסגלים לעזר. יכלתם לשלח צבאות 

: \ 7 ״ ־ :־ : 7 : *.״ ״ : ־ : 7 

לתגברת, ויכלתם להציל אלפים 

:״:״.״ ״ 7 : *.״ : ־ ״ :־ 7 . 

מלפ׳ל בחרב! 
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60:9 ג 1 ו 11 \; 


00 'ג 6 6 ץ — 11 ^ 01 מ 18 1,1618 ) 60601 601 
בתס־!"! 8 מ 0¥1810 ־ 1 ק ־!!!סץ 1 ) 116601 ׳\ג 
63¥0 ץ 111311 1631 111801111106 , 160111 
11¥08 ־ 16011 0111 6106 1 ) 30 61 § 011 ' 1 
6106 ׳\ג 08 ־ 60811 031 ־ 1 § ־ 16011 " 01 60031180 
1618 " 01 0 ־ 31 ' 011 ׳\ג 160 ־ 01 "! 636 ץ 160 
6000 0 ^ 63 ץ 160 1618 306 , 03 ץ ; 10 ק 00 ק 
186 ־ 01 ק 3600110 0 ־ 01 ׳\ג ץ 160 ס 60 ׳\ג 
עססץ" 01 6003080 ,־ 01 §סס 6 116 ׳\ג 
68 ־ 31 ׳\\ 100110 § 00 031 ־ 1 § ץ 1 §ס 0061 ^ 0x 

. 16001 


— 00 ־ 0161 ־ 61 006 ־ 6010 ץבס ,׳\\ 00 06 ^ 
306 , 03 ץ ; 6010006 60 6110 § 00 סץ ־!סי! 
801008 ־ 001 ץ 06 ־ 1 ־ 8111 6300 6110 § 00 סץ 
306 0 ־ 31 ' 0011 \ 160 ־!סי! ץ 11 ס 0 § 6111 0 ־ 0101 
601 ; 10 קס 0 ק 1618 " 01 006001 ־ 1 "! 160 
16010 100106 § 00 6300 סץ , 606016 
" 01 61006 1631160 108010006 
זססץ ססקס 00010 86311 160083068 
־ 01 "! , 03 ץ ; 03000 § 000 ־ 01 "! 60368 
3111600 0 ־ 1001 006 0010 600100 
— 8 §ס 1 ־ 01 " 1 " 1 ס 8 1600 311 306 , 108 ־ 01 


סץ 1631 80 סקקס 8 סץ 00016 , 606016 
306 , 0008 ־ 161 עססץ ססקס 811 00016 

6003080 01" 160 0 x^ 00610 § §0060088 

60 306 § 001610 60 00016 סץ 006 " 01 
סץ" 606016,11 ?ססץ ־ 6011¥01 0016 ׳\ 1 
0 ז)' 63 סץ 1618 0806 קק 80 0 ^ 631 
. ¥310 10 806 סקקס 8 


וזה לא הכל: מנעתם מהם אספקה, 

: *.״ ־ :־:*.״ •״ *.״ ־ : 7 17 

והם נלחמו ושפכו את דמם מפני 

: ״ : :־ : 7 : *.״ 7 7 ״ : •״ 

שרצו בטובת העם הזה. זאת עשו 

״.״ 7 : ־ 77 ־•.״ 7 

כשעה שכמעט גועו כרע ב, כשל 

: 7 7 ״.״״:־ 7 : 7 7 7 : ״.״ 

הץנחתכם המשועת. 


60:10 41013 , 

ועתה, אחי האהובים— כי צריך היה 

:־ 7 ־־ 7 :־ ״ ״ 7 * 771 

שתהיו אהובים— והייתם חיבים 
להתאמץ יותר למען טובתו של העם 
הזה וחרות 1 . אבל אתם התרשלתם 
ודמם של אלפים יבוא על ראשכם 

: 7 7 ״.״ :־ 7 ״ 7 ־ : ״.״ 

ויזעק לנקמה; כי האל עזמע את 

: ״ : ־ ו ״ : 17 7 ״ 7 •״ 7 ־ ״.״ 

הזעקות וראה את כל הסבל— 

־ : 7 י : 7 7 ״.״ 7 ־•״״.״ 


60:11 4.1013 

הנה כלום חשבתם שתשבו לכם על 
הכסאות שלכם, לא תעשו מאומה, 

־ ״ : ״.״ 7 ״.״ ־ :־ : 7 

והאל בטובו ובחסדו.יציל אתכם? אם 
כך חשבתם לשוא. 


01801310101: 7618 11308131100 18 6010§ 01360 6}? X010 11¥100, 30 1061§0 06116 306 30131001 8106001 01" 
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00§010§ 011011. X618 11308131100 18 ^ 00601806 6} ז X60 ^601^6 0110808 831018 ^ 631101-63 01 61181 ס . X618 
600010001 \¥38 1381 10¥1806 40§081 20, 2017. 11 860016 60 0806 101 10380 ? .ץ 001 ץ 8106 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 
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^11113 60:12 


80 60031180 , 1 ^ 16 080 קקט 8 6 ץ סס 
6003 0 ^ 63 01:61011 ־ 61 ■ 1 ג 01 ץ 01 ץמ 13 ו 1 
־ 0116011 60031180 18 : 11 611106 
סץ 03,11 ץ 3310 ץ 83 1 ? 088 מ 10606 ׳\ג 
0 ^ 63 סץ 1618 0806 קק 83 0 ^ 63 
3310 ץ 83 1 ־ 101 ; ¥313 13 0806 קק 83 
63¥0 ¥60 ! ץ 3133 0 ־ 31 0 ־ 03,1601 ץ 
1118 606016 336 ; 6 ־ ¥01 ג 8 160 ץ 6 131103 
; 0036013331103 ע 03 ץ 10 


האם חשבתם שכה רבים מאחיכם 
נהרגו מפני רשעותם? הנני אומר 


לכם: אם כך חשבתם לשוא: כי אני 

7 ״.״ ״ 17 :־־:•.״ ־ 7 : . . 


אומר לבם: כה רבים נפלו בחרב. וזה 

7 ״.״ ־ ״ 7 : ־ ״.״ ״.״ : ״.״ 

נךשם לחובוזכם; 


^1313 60:13 


610038 § 1 ־ 1 160 016 ־ 831101 6 ־ 01 ? 160 ־ 01 ? 
336 381100 [ 618 1631 81313 60 10 
160 03 ק 3 00310 ץ 313 31031 § 36 [ 

301 3006 סץ 0 ־ 0101 ־ 1601 ; ¥10606 ! 

1081 0 ־ 31 610038 § 1 ־ 1 160 1631 080 קק 83 
, 606016 631 ; 81313 0 ־ 31 ץ 160 6003380 
01160 081 ־ 1 160 1310 ־ 03101 60 ץ 160 
. 006 ־ 16011 6 ־ 01 ? 


כי יהוה מרשה שהצדיק יהרג 

, .ן _ . . . . . _ _ . 1 •• 7 .. 

ומשפט וצדק ישיגו את הרשע. אל 

״ : 7 7 ״.״ ״.״ 1 ־ ״ ״.״ 7 7 7 

נא תחשבו שהצדיקים שנהךגו הם 
אבודים. הם נכנסים למנוחת יהוה 

:־ ״ •״ ״ : 7 ״ ״ : ־ : 7 

אלם. 


^36 30\¥ 606016,1 8303,1 ץ 3310 ץ 
10310 ־ x^00613§1310318 § 36 [ 160 1631 ץ 
01006 !¥111 00130 310 ק 00 ק 1618 03 ק , 
6003380 01160110 ־ X^00613§ 
810161313088, 160 0¥03 , 03 ץ 
810161313088 01 031336 , 031 ב 33 ־ 0¥01 § ־ 
160110 ־ X000613§11001 § 30 031 ־ 1 § ץ 
10!¥3168 ־ ¥31 ! 10 , 03 ץ , 03 ־ 0161 ־ 61 ־ 16011 68 ־ 
16080 !¥60 63¥0 6003 81313. 


60:14 1313 ^ 

ועתה, הנני אומר לכם: חוששני מאד 

: ־ 7 ״ : ״ •״ 7 ״.״ : ־ ״ : 

שמשפטי האל יבואו על העם הזה, 

״.״ ״ : : ״״ 7 ״״ 7 ־ 7 7 ־ ״.״ 

בעזל עצלותם הרבה, עצלות 

: ״.״ ־ : 7 7 ־ 7 ־ : 

השליטים שהפקירו את אחיהם— 
הם נהרגו. 


6 31360 § 6013 18 8131103 מ 3 ז 1 7618 :ז 180131130 ם }? X013 ?¥130, 33 1361§0 06116 336 3313103101 8136031 ־ 
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^11113 60:15 


688 מ 1 ) 0 ;>[ 10 ׳\\ 160 ־ 101 01 מ 11 6 ־ ¥01 \ ־ 01 ? 
, 1 )^ 60 ־ 1 ג 01 1 ג !)ססמסבמבמסס 81 ־ 111 6106 ׳\ג 
־ 0111 1 ) ¥1168100 \ 1 ) 1 ט 00 0 ׳\ג 

1 ) 0100 § 0 ^ 60 1 ) 00111 ץ 1601160 000111108 
. 08 ־ 01 ^ 0 ־ 01 ׳\גסק סס 


־ ¥01 \ 160 ־ 101 6000 001 11 606 , ¥00 
; 801¥08 ־ 001 § 00100 001 060 ־ 61 6106 ׳\ג 
, 0100 -§ 610 16080 ־ 001101 11 0 ־ 01 ׳\ג,ססץ 
610068606 01006 80 000806 60 ׳\ג 
11010 160 01 , 00 ץ ; 801¥08 ־ 1 סס § 00100 
§ 00100 § 000100610 0 ־ ¥01 \ 0 ׳\\ 

־ 001 001106 606 0 ׳\ג 11 , 801¥08 ־ 001 
; 6000 60¥0 10 ־ 611601 0 ׳\\ 08 16 §ס 0 ־ 811 
01 0 ־ 60811 160 ־ 101 0016000 11 606 ,ססץ 
16080 ¥ 6106 \ ץ 11 ־ 1 ס 16 ס 0 006 ־ 01 ׳\\ 0 ק 
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אלמלי הרשע שהתחיל בראשנו, 

. . .ן .. .ן . . _ . .. 

יכלנו לעמד בפני אויבינו, והם לא 
היו מתגברים עלינו. 

— ד•* 


60:16 ¥1010 

כן, אלמלי המלחמה שפרצה בקרבנו; 

.. | . . .ן . . _ . . .ן .ן . . .ן . .ן . .ן. .. 

אלמלי המלוכנים שגרמו לשפיכות 

״ : 7 •״ ־ : 7 ״ *.״ 7 : . . . 

דמים כה רבה בינינו. אז רבנו בינינו 

.ן. _ .ן .... .ן _ . .... 

בכ;קום לאחד את הכהות, כפי 
שעשינו מאז. כן, אלמלי שאיפות 

.. .ן . .. .ן .. ן . . .ן .. . . 

הכה והמרות עלינו עזהיו לאותם 

־ ־ : ־ 7 7 •״ *.״ 7 : 7 

מלוכנים אלו נשארו נאמנים לעניז 

. .ן. . . . ._ .ן . : . : - ן 

החפש, אלו התאחדו אתנו ויצאו 

־ •.״ ״ ״ : ־ : ״ 7 : 7 : 

להלחם באויב, בנזקום לאחז בנשק 
נגדנו, דבר שגרם לשפיכות דמים כה 

•.״:•״ 77 *.״ 7 ־ ... .ך . 

רבה בינינו. אלו יצאנו נגד האויב 

- .ך .... . .ך .ן .^. .^. .ך .. 

בכה יהוה, היינו מנצחים אותו 

: ־ : 7 7 ״ : ־ : " 

כנאמר בדברו. 
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ועתה הלמניטים עולים עלינו, והם 

. _ .ן _ _ _ . . . .ך.. ... 

הוךגים את אנשינו לפי חרב, ואפלו 
את נשינו וילדנו; הם כובשים את 

7 •״ . .ן .. .. . . *.״ 

אךמותינו ומובילים את אנשינו 
בשבי ומטילים עליהם סבל רב האת 
בגלל ןשעותם של השואפים 
לשלט 1 ן ומרות, אותם המלוכנים. 


60:18 1013 ^ 

למה ארבה על כך מלים? אולי גם 

.ן .ן _ . . . _ .ן ן . . - - 


אתם שואפים למרות? שמא אתם 

־ ״.״ *.״ :־ ״ : 7 ״.״ 7 

בוגדים בארצכם? 


^1013 60:19 


או שמא הזנחתם אותנו, מפני שאתם 

*.״ 7 ״:־:״.״ 7 ״ •.״ ־ •.״ 

יושבים בלב הארץ, בבטחה, ולכן 
אינכם שולחים לנו אספלןה, ואף לא 
אנשים לתגבר את צבאותינו? 
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כלום שכלזתם את מצוות יהרה אלכם? 
כלום שכחתם שאכותינו היו 
משעבדים? כלום שכחתם כמה 

: \ : 7 ״ : :־:*.״ ־ 7 

פעמים נצלנו מיד אוי כינו? 


¥1133 60:21 


או שמא חושבים אתם כי יהרה תמיד 

״.״ 7 : ״ ־ *.״ • : 7 7 " 

יציל אותנו, כשאנחנו יושכים לנו על 

־ ״ 7 : :-: : ״ 7 

כסאותינו מבלי להשתמש באמצעים 
שיהוה ספק לנו? 

״.״ : 7 ״•״ 1 7 

60:22 ¥1133 

כן, התשבו בטלים וסביבכם אלפים 
ורבבות שגם הם אינם נוקפים אצבע, 

: 7 ״.״ ־ ״״ ״״ 7 : 9 • ״.״ : ־ 

בעוד שמסביב, בגבולות הארץ, 
נופלים בחרב, נפצעים ושותתים דם? 
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כלום תחשבו שהאל יקבל אתכם 
כחפים מפשע, כשאתם יושבים 
בשקט נוכח מךא 1 ת אלה? לא ולא! 
הנני אומר לכם! ברצוני להזכיר לכם 

״ : • •״ 7 *.״ ״ : ״ : ־ : ״ 7 •.״ 

את אשר אמר האל: תחלה ינקה הכלי 

:־ *.״ 7 ־ 7 •״ : ״ 7 •\ 9 ־ : " 

מבפנים, אחר-כך גם בחוץ. 


60:24 1010 \? 

ועתה, אם לא תתחרטו על מעשיכם, 

: ־ 7 ״ ״ : 7 ־ ־ :־ •״ •.״ 

תוזחילו לפעיל, תשלחו אלינו מזון 
ואנשים, וגם להלאמאן, כדי שיוכל 
להחזיק בחבלי ארץ שבןדו, ונוכל 
לכבש בחזךה את שאר החלקים, נכון 
נעשה אם לא נאבק יותר בלאמאן כל 
עוד לא ננקה את פנים הכלי, את 
ריאש הממשל שלנו. 

־ ״ : 7 *.״ 7 
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ואם לא תסכימו לכתוב במכתבי 

. . _ . . _ .ן . . . .ן . 

ותוכיחו חפש נאמנה; תשתדלו לחזק 
את צבאותינו ולבצרם; ותספקו להם 

״ : ״״ : ־ : 7 :־: 71 ״.״ 

מזון לקיומם, או אז אשאיר חלק 
מאנשי החפשיים לשמר על חלק זה 

״״ :־ 7 ־ ־ 7 : ״ ״ ״ : - 1 ״.״ 

של הארץ, עם כךכת האל ןכחו שכיח 
אחר לא יוכל לפעיל נגדם— 


60:26 1013 ^ 

וזיאת בשל אמונתם הרבה וסבלנותם 

: : ״.״ :״.״ 7 7 7 ־ 7 : ־ : 7 7 

לשאת בצרות— 

7 ״״ ־ 7 


60:27 41013 , 

ואני אבוא אליכם, ואם.יש ביניכם 
הרוצים בחרות, אפלו נשאר ניצוץ 
ממנה, אעורר התקוממיות ביניכם, 
עד שיכחדו כל המבקשים לעצמם 

״.״ ״ 7 :־ 7 ־ : ־ :^ ״ : ־ : 7 

שלטון ומרות. 
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הנה איני חושש מפני כיחכם 
ומרותכם; אני ירא מפני האל שלי 

7 : *.״ :־ ״ 7 •״ ״ : •״ .ך.. . 

ולפי פקןךתו הנני אוחז בחךב להגן 
על ענןן ארצי; בגלל מעשיכם הרעים 
סבלנו הפסךים בה רבים. 

60:29 1013 .¥ 

הגיע הזמן, והוא לןרוב: אם לא 
תתאמצו למען אךצכם וטפכם: חרב 
המשפט תלויה עליכם והיא תפיל 

_ . . .ן . .ך . . . 

ותפגע בכם עד כדי כליה שלמה. 

: ״ : ־ 7 ״.״ ־ : •״ : 7 7 : •״ 7 

60:30 ¥1013 

הנני מחכה לעזרה מכם; ואם ליא 
תבואו לעזרתנו, אבוא אני לארץ 
זאראהמלה, ואכה אתכם לפי חרב, כי 
אין לכם כיח לעציר את התקדמות 
העם הזה למען החרות. 
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־ 61 ' 1 ' 1 גן 8 01 מ 111 ׳\\ 1 )־ 01 ? 1,166 ) 60601 ־ 01 ? 
מ! §מ 0 ־ 811 6 86^1111¥6 3116 \¥3x ץ 1 ^ 16 
618 ץ 0 ע 6681 10 11168 ג 1 ][) 1111 ■ 1 ג 01 ץ 
. 16 ק 60 ק 6160118 § 1 ־ 1 


יהוה לא _יךשה שתלזיו ןתוזעצמו 
במעשי העול שלכם. ותמגרו את 
צדיקיו. 


1631160 086 קקג 81 טסץ 0311 , 606016 
03113 סבתסס 3116 03 ץ 6 ־ 31 ק 8 111 ׳\ג 6 ־ 01 ? 
, 3111331168 ? 160 31381 § 3 1116111 § 6 ט[ 

־ 0116011 3611103 ־ 11 160 18 11 663 ׳\ג 
, 06 ־ 6311 ־ 16011 033806 638 1631 8 ־ 131601 
ץ 6 06036106 ־ 1 6003 11638 336 , 63 ץ 
, 38 031 ־ 11 618803106 6 ע 63 60 ׳\\ 16080 
03386 160 ־ 101 18 ץ 311 {) 131 031 ץ 6116 ׳\\ 
313 ע 160 336 ץ־ 101 § 01 6 ע 10 ־ 031 ץ 01 
? 16 ־ 01 ׳\\ 01160 8 § 1613 


60:32 1313 ^ 

כלום חושבים אתם שיהוה יחוס 

: : ״ ־ *.״ *.״: 7 7 

עליכם ו_יעשה שפטים בלמניטים, 
כשמסרת אבותיהם היא שהולידה 

. ... ■ך ... .. ... . ... . 7 

את שנאתם. שנאה זו גדלה כפל 

״: 77 ״ : 7 7:7 *.״•.״ 

כפלים אצל אלה שפרשו מאתנו, 

״ : ־ ״ •״ ״.״ •״ ״.״ ״.״ 7 : •״ ״ 7 

בעוד שמעשי העול שלכם נובעים 

: ״.״ ־ :־ ״.״ 7 ״.״ ״.״ 7 ״.״ : " 

מאהבת תהלה והבלי העולם? 

: ״ 7 : ־ : •״ 7 7 


160 688 ־ 1 § 338 ־ 11 60 6 ץ 1631 ׳\ג 630 ¥6 
1631 ׳\\ 630 60 6 ץ 336 , 01006 8 ׳\\ 13 
. 1661 ־ 031 ץ ־ 33601 16613 16 ק 331 ־ 11 60 6 ץ 
11 : 316 3310 83116 6 ־ 01 ? 606016,160 
־ 031 ץ 013166 קק 3 6 ע 63 6 ץ 6031 ׳\ג 16080 
8138 011663 631 ק 6 ־ 1 301 60 8 ־ 301 ־ 61 ^ 0 § 
10 ק 3 0 § 86311 6 ץ , 311168 ] 1310 336 
. 16031 31381 § 3 631110 


60:33 ¥1313 

אתם הרי יוךעים שאתם עוברים על 
ח?ןי האל ורומשים תחת רגליכם. 
ךאה, יהוה אומר לי: אם אלה 
שמניתם לשלט עליכם, לא יתחןטו 
על חטאיהם ומעשי העול שלהם, 

:־ 7 •״ ״.״ ־ :־ •״ ״.״ 7 ״.״ ״.״ 7 ״.״ 

עליך לצאת לקרב נגדם. 

7 ••• 1 7 •• - : 71 ••• : 7 
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בו 31 , 0111 ע 10 /\[, 1 , 1 ) 66601 ¥\ 1110 )מ^ 
166 10 §ס 61 ־ 1 ס 066 , 1066 ^־ 600811 
10 01066 6 ^ 60 1 6166 ׳\ג 60001 ^ 60 
ץ 01 " 01 601001006016018 166 ק 666 
6 ץ 1601 0016 ׳\ג 1 6 ־ 01 ' 61 ־ 1661 ; 006 
, 006 " 01 6 ־ 01 ׳\ג 166 10 6 ־ 06661 860016 
זססץ" 01 016 0010 ץ 66611 ק 8 8606 006 
006 , 1060 עססץ" 01 006 0¥181008 עק 
. 166100100 10 0180 


1 1618 60 001 111 ׳\ג 6 ץ י!!, 666016 06 ^ 
, 666016 עסי! ;ץ 66611 ק 8 ססץ 0010 60016 
860016 ¥6 \ 1601 ע 6 ' 1 '! 80 001 ¥111 \ 006 
66 6 ע 0 ' 61 ע 166 ;ע 6 § 600 ¥116 \ 186 ע 6 ק 
60 ^ 6 , 006 ^ 1 עססץ'!ס 08 0010 1¥6 § 111 ׳\ג 
866 ^\\ 0 ז 6 . 6 ע ¥0 \ 8 166 ץ 6 0108166 11 י!! 
. 006 '!ס 6 ע ¥0 \ 166 !)■!!סי! 6 ץ 1601 


!עתה, אני מרני מצרך לפי הברית 
שכרתי לשמר על מצות האל; לכן 

*.״ 7 ־ • ״ : ־ ״ : ־ 7 •״ ד 

רוצה הייתי שתציתו לךבר האל, וכן 
תשלחו במהרה אספקה אלי וגם 

* 11 . . .. .ן _ . .ן .ן! - : - 

להלאמאן. 


60:35 1010 ^ 

ואם לא תעשו כן אבוא אליכם 
במהרה; כי האל לא ירשה שנגוע 

״ : •״ 7 ״ 7 ״״ ־ : *.״ ־ 

ברעב; הוא יתן לנו את המזון 


שלכם— אם צךיך בעץרת החרב. 
ועתה תךאו שתמלאו אחרי דבר 
האל. 


ז 6 ס 1861011 ם : X618 16 01066 § 6610 18 8101100 מ 0 ז }? X010 101 8106601 00101601 006 06116 0 § 1061 סס , 6 מ 1 ׳\ז 
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י 06101 1 ט 0 ץ , 001 ־ 101 ^ 1 בת 3 606016,1 
60110 ,■ 01 ׳\גסק ־ 01 "! !סח 8006 1 .מ 1 ג: 1 ק^ 0 
" 01 ־[ 0 ח 60 ־ 01 "! ; 1101 8006 ¥ 11 . 1 \ 60 1111 טק 
ץבמ" 01 ץ־ 101 § 160 ־!סי! : 6111 , 066 ׳\ג 160 
310 " ¥011 \ 3116 0060111 ־ 1 "! 160 3116 , 006 
01080 1 1638 116 ^ .ץ 0031111 ץ 111 "!ס 
. 18110 ק 0 111130 


אני מרני, המפקד הראשי שלכם; לא 

״ ״ - ־ 7 ״ *.״ 7 ••״ 

שלטון אני נןחפש, אלא להפך, 


למגרו. לא את כבוד העולם אני 

: ־ : ״.״ : 77 :־״ 

מחפש, אלא את כבודו של האל, 

: ־ ״.״ 7 ״.״ : ״.״ 7 ״״ 

החפש ורוחת ארצי. ובזה אני מסים 

: 7 ־ ־ : ״ 7 ״.״ :־ ״ : ־ •״ 

את אגךתי. 


1631 388 ק 10 031110 11 ׳\ג 0 מ , 606016 
618 8031 636 101031 ^ 36011 8003 
60 , 01301 ^ 0 § " 06101 160 3310 18110 ק 0 
, 360133 ? 6031 18110 ק 0 33 06 ע 10001 
310 16080 36 ^ . 01301 ע 0 §" 06101 160 
: 06 ע 6010001 6106 ׳\ג 0168 ׳\ג 160 


" 06101 331160 60 ׳\ג, 360133 ? , 1 
16080 8036 60 , 1336 1618 " 01 01301 ע 0 § 
" 06101 101031,160 ^ 1 3310 0168 ׳\ג 
ץ 83 606016,1 .ץב 313 01160 ע 0 1313 ק 03 
ץ 0 [ 301 160 1631 , 101031 /\[ , 03 ץ 3310 
11 , 03 ץ , 61011038 " 31 1031 § 031 ץ 13 
. 8031 ץ 31 08 ע 110 § 


61:1 1313 \; 

זמן קצר אחרי שמרני שגר אגרת ז 1 
למושל הראעזי, פאהוראן, הוא קבל 
ממנוט תעזובה. בזו הלשון: 

61:2 1133 \; 

אני, פאהוראן, המושל הראעזי של 
ארץ זו, אומר את הךברים האלה 
למדני, המפקד הראשי על הצבא: אני 
כלל לא שמחתי על צרותיך הרבות: 

: 7 7 ־ : ״ ־ 7 ״.״ ו 7 ־ 

אדרבה, הן מעציבות את נפשי. 


01801313101: 7618 11338131103 18 6013§ 31360 6}? X031 11\01 8136031 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳ " 

60610\\33 " 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 3 18 618 ? . 08110 ק 3 33 301 601 ק 10 ק 3 3011601 18 130 ׳\ 11 7031 .׳ 
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61:3 ג 1 ו 11 \; 


601 60601(1,160110 ) 60 ׳\\ 16080 6 ־ 31 6 ־ 
]063 ץ , 1110110118 ' 31 עטסץ 111 ץ , 
10801111106 1631; 166111 ק!! 18611 ־ 1 0 ^ 63 ץ 
116080 3180 3116 , 1116 81 מ 31 § 3 060111011 ־ 
0163 ץ , 6611160 ־ 1 ■! 6 ־ 31 60 ׳\ג 16 ק 60 ק ץבמ י , 
306 16086 6 ־ 31 ק 0 1860 ־ 1 6 ^ 63 60 ׳\ג 
6X666610§1008 ־ 001061 ץ . 


אבל יש השמחים לאיךך; אלה הם 
שהתמרדו נגדי; גם אלה הנקןךאים 
חפשים; והמתמרדים הם רבים עד 

7 :״ :־״: 7 :״ •״ ־״ 

מאד. 
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6110 § 800 6 ע 63 ¥ 60 \ 16086 061118 ^ 
001 ־ 1 ! 01601-8631 § 06 [ 166 ץ ¥3 \ 3 1366 
1618 ! 0 63086 166 6660 6 ע 63 1631 016 
0866 6 ע 63 ץ 166 ־ 01 ! ;ץ 1011 ) 101 631 ־ 1 § 
166 6 ע 63 ץ 166 306 ,ץ־ 131161 ! 631 ־ 1 § 
, 16 ק 60 ק ץ 0130 !ס 18 ־ 6631 166 ץ 3 ׳\ג 3 
6 ־ 801 ! 0 63086 166 11166 ׳\ג 6166 ׳\ג 
6 ^ 63 ץ 166 ; 08 §ס 10 ס 3 1161100 !! 3 
6 ע 63 306 , 181008 ע 0 ־ 1 ק עסס 1166616 ׳\ג 
6 ע 63 ץ 1631166 660160 ־ 1 ! זסס 6300166 
.ססץ 0010 60016 001 


ןאלה שבץןשו להדיחני מכס המשפט, 
היו הגורם לעול הרב. כי הם 

.ך - *.״ 7 *.״ 7 ־ ״ •״ 

השתכ;שו בהנפה והסיטו את לב 
העם, וזה גורם לנו קשים רבים; הם 

.ן .ך ... .. .ן .ן .ן . - . .. 

שעכבו אספקה והפחידו את האנשים 

*.״ ״ : ־: 77 ^ : ״ : ״ ״.״ 7 :־ 7 " 

החפשים שלנו, כך שלא הצטרפו 

־ 7 : ״ ״.״ 7 17 *.״ ״ : 7 : 

אליכם. 


;\1013 61:5 


106 60 ע 1 ־ 61 6 ע 63 ץ 666016,166 06 ^ 

10 166 ! 6 ^ 63 1 306 , 16601 6 ־ 01 ! 66 001 
ץ 0130 38 ¥116 \ , 016600 ! 0 1306 166 
60016 1 1631 0881616 ק 6 ־ 61 ׳\ג 11 38 0160 

! 6 § 


אותי גךשו וברחתי לארץ גךע 1 ן, עם 
מספר אנשים, ככל שהצלחתי לאסיף. 


ז 186131016 ם : X618 0308131100 18 6610§ 01366 6}? X001 10 8106601 ־ 30131601 306 06116 0 § 1061 30 , 106 ׳\ז ! 

1166 ׳\\ 6 ז . X001108116 ק 3 30 זסס 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 0611661 18 106 ׳\ז . X618 18 3 30 !ס 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 0308131100 1131 ־ 31 ק 
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61:6 ג 1 ו 11 \; 


3 86111 ¥0 ^ 1,16 ) 60601 1 )מ^ 

" 01 1 ־ 31 ק 11618 גן 60 §ט 0 ־ 311011161 בת 0613 ־ 1 ק 
6 ־ 31 ץ 666016,166 3116 ; 1 ) 0 ^ 1 166 
, 1118 ־ 31 ־ 16611 10 ,ץ 6311 118 10 § 11066111 
336 ץ־ 11 מ 6011 16611 " 01 66 מ 6 ' 661 166 מ 1 
־ 031 6 § 3¥63 10 336 , 6660111 ־ 1 "! ־ 16611 

. 8 § 03 ־ 1 ׳\ג 


, 38 3310 60316 6 ^ 63 ץ 166 36 ^ 

1863 ־ 1 6 ׳\ 63 60 ^ 1 16086 1631 138013366 
31 861 6 ־ 31 38 31381 § 3 66611103 ־ 1 13 ק 3 
ץ 166 1631 138031366 , 63 ץ , 13366 ' 661 
031 60136 301 81 ־ 631 336 38 ־ 631 "! 60 
. 631116 10 38 31381 § 3 


166 " 01 088688103 ק 01 § 6 ^ 63 ץ 766 
ץ 166 ; 3663113 ־ 231 " 01 ,ץ 611 166 ־ 01 , 1336 
, 16613 ־ 0¥61 § 613 3 013166 קק 3 6 ^ 63 
" 01 § 613 166 3310 11163 ־ ¥1 ! 6316 66 336 
6316 66 ¥6166 ! 166 13 , 313331168 ^ 1 166 
166 13 ; 6113 ¥116 ! 31113366 33 01366 [ 

10 666 ־ 1 § 3 6316 66 31113366 ¥6166 ! 
, 3661313 ־ 231 " 01 ץ 611 166 133131313 
08616 קק 83 66 133131633366 ¥6166 ! 

10 313331168 ^ 1 166 633616 ¥111 ! 

, 1 ) 133 01166 ־ 161 ) 613313 ־ 1 166 ־ 361 ) 6036 
־ 0¥61 § 613 1 ) 1366 ק 66 86311 66 1 ) 33 
66 86311 ץ 166 ¥663 ! 16 ק 60 ק 1618 
. 1.313331168 166 ־ 161 ) 33 1 ) 6 ־ 361 ) 6036 


הפצתי בחלק זה של הא.ךץ ו.יש 
הצובאים אלי כל יום עם נשק, כדי 


להגן על אךצם ךחרותם ולנקם את 
נקמתנו• 


61:7 1133 \; 

הם הצטרפו אלינו ועכשיו 

״ : 7 : •• •״ : ־ : 7 

המתמרדים הם המתגוננים; הם 
פוחדים לצאת לקרב נגדנו. 

:־ • ד•• - : 9 ד •.״ : •" 


;\1133 61:8 


הם השתלטו על הארץ, או על העיר 
זאראהמלה; ומנו להם מלך והלה 
כתב למלך הלמניטים ועשה אתו 
בןית. בברית זו הוא הסכים להחזיק 
בידו את העיר זאראהמלה, וזה 

: 7 ״.״ 7 ״ ״.״ : *.״ 

יאפשר ללמניטים לכבעז את שאר 
הארץ, והוא יהיה מלך על העם הזה, 
כפוף ללמניטים. 
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טסץ 16 ; 181 ק 0 זגןסץ מ 1 ,׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

1 ;!סח 016 ־ 1:1:01 ג 1 מ ; 60111 , 11110 ) 6 ־ 1 גן 8 מ 06 
160 מ 1 0100 [ 0 ־ 1 10 ) 6111 ,ץ־ 1 §מג : 01 מ 1 מג 
, 30 ־ 3601 ? , 1 . 1 ־ 6031 ■ 0111 ץ 01 10088 ^ 0 ־ 1 § 
10 ץ 0111 0 ^ 83 ,־ 01 ׳\גסק ־ 101 8006 01 מ 60 
ץ 1113 1 1631 1110111-8031 § 116 [ץ 111 013111 ־ 1 
01 ץ 1 ־ 11601 160 306 618 § 1 ־ 1601 ¥0 ־ 0801 ־ 1 ק 
138110 81306016 10.8001 ק 00 ק ץ 01 
6316 006 6106 ׳\ג 160 10 ץ 1 ־ 163111601 
00 ־ 11 08 01360 


08181 ־ ¥1111 \ 0 ׳\ג, 606016 ,¥\ 00 06 ^ 
. 610068606 0010 ס 0¥0 106060088 ׳\ג 
01160 61006 160 8606 001 0016 ׳\ג ¥0 \ 
10 ץ 813 0016 ׳\ג ץ 11160 301301108 ? 

. 1306 ¥0 \ 0 ? 160 


עסס 01 61006 8606160 001 0016 ׳\ג ¥0 \ 
10 קס 180 ־ 0011 ¥0016 \ ץ 11160 00 ־ 0161 ־ 61 
31081 § 3 6 ע 0 ׳\ג 8 160 1360 306 06011100 ־ 1 

. 08 


ועתה, במכתבך גנית אותי, אבל אין 
דבר, אינני כועס, אלא שמח על גדל 

.ך .ך .. ,, . .. ,, .ך .ך _ _ ״.״ 

לבך. אני פאהוראן, איני מב?ןש 
שלטון, רק את משרתי כשופט אני 
רוצה לשמר על מנת לקןם את 
זכיותיהם ואת הרותם של בני עמי. 
נפשי איתנה בחרות שהאל העניק 

־ : ״ •״ 7 7 ־ •״ ״.״ 7 •״ •.״ :•.״ " \ 

לנו. 


61:10 1013 ^ 

ועתה, לרשע נתנגד עד כדי שפיכות 

. _ .ן .ן _ . . - ־ : •״ : " 

דמים. לא היינו שופכים את דם 

7 • 7 • : ״ ״.״ ־ 

הלמניטים, אם ישארו בארצם. 

. ..ך.- :-: 7 


לא 

אם 


61:11 1013 ^ 

היינו שופכים את דם אחינו, אלא, 

7 • : ״ ״.״ ־ ־ ״״ ״.״ 7 

יתמךדו נגדנו ויאחזו בחרב. 
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166 10 861¥68 ־ 1 ט 0 601 [ 6 ג 81 16 ט 0 ׳\ג ¥6 \ 
11118116 ) 6 ־ 1 6 ־ ¥61 \ 1111 6 § 13 ) 016011 6 ;>[ 0 ץ 
66 11 ־ 01 , 1 ) 00 01 1181166 [ 166 116 ׳\ג 
. 60 10 80 118 ^מ&במבמסס 8601116 


118 1113116 בת 60 01 מ 6016 66 6111606016 
10 861¥68 ־ 0111 661 [ 8116 11 ^ 86 6 ׳\ג 1 ^ 16 
111 ק 8601116 6 ׳\ג 1601 6111 , 606111168 ־ 0111 
־ 6611¥61 ¥111 \ 66 0116 , 61111 111 1181 ־ 11 ־ 0111 

. 118 


,־ 01661 ־ 61 6610¥66 ץ 111 , 6 ־ 01 ' 61 ־ 7661 
006 , 6¥11 68181 ־ 1 118 161 , 001 ־ 101 ^[ 

68181 ־ 1 600001 6 ׳\ג 6¥11 ־ 601806¥61 ׳\ג 
08 8066 , 60 ץ , 68 ־ ¥01 ) ־ 001 116 ׳\ג 
08 161 , 61886081008 006 666111008 ־ 1 
¥6 ) 1601 , 68 ־ ¥01 ) 8 ־ 001 ¥116 ) 16601 68181 ־ 1 
¥6 ) 1601 , 666010 ־ 11 ־ 001 61010 ־ 1 ץ 100 
01 6 § 1¥116 ־ 1 ק 601 ־ 1 § 166 10 0166 [ 6 ־ 1 ץ 100 
־ 001 01 60086 166 10 006 , 66 ־ 6601 001 
. 006 ־ 001 006 ־ 1166661061 


היינו לוקןחים על עצמנו את על 
השעבוד, אלו זה היה נדרש לפי 

־ ״ : ״ *.״ 7 7 • : 7 : " 

משפט האל או צו ממנו. 

״ : ־ 7 •״ ־ ״ *.״ 


61:13 1100 ^ 

אבל הרי אינו מצוה עלינו להכנע 

:־ 7 :־•״ •״ : ־ *.״ 7 •״ : ״ 7 ־ 

לאויבינו, אלא לבטח בו, והוא _יציל 
אותנו. 


61:14 1100 ^ 

על כן, אחי האהוב, מרני, הבה נתנגד 

••^ 7 ״ 77 ״ 77 ״:־•״ 

לרשע, והרשע שלא נוכל להתנגד לו 

7 ״.״ ־ : 7 *.״ ־ •.״ ־ :״:־•״ 

במלים, כגון כ;ךידות והוזקוכ;מיות, 
נתנגד להן בחךב, על מנת שנשמר 
על חרותנו ונשמח בנכס הגדול, 
הכנסיה שלנו, גואנו והאל שלנו. 


01861010161: 7618 11008101100 18 6610§ 01066 6}? X010 11¥106, 00 1061§0 66116 006 00101601 8106601 01 

116616(¥. 7010 11¥106 18 0611661 0 08116 ק 0 00 001 661 ק 10 ק . X618 18 0 00 01 011 ק 18 ¥6166 ) 11008101100 011101 ק 
00§010§ 611011. X618 11008101100 18 ^ 60601866 6} ז X66 ^60166 0116808 801018 ^ 60 ־ 601161 01 61181 ס . X618 
606010601 (¥08 1081 16¥1866 .40§081 20 , 2017 . 11 860016 66 0866 101 16086 ? .ץ 001 ץ 8106 6180001 ק , 61101 ץ 10 ק 
11¥10601011.01 י§) 1001 : £01011 ¥10 16666066 10 ¥ 166 ק § 
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^11113 61:15 


ץ 00611 ק 8 €בו 1 1:0 מט סבמסס 
1103¥0 ) 311 ,מ 10 ו 1 ־ 1 ג 01 ץ 01 ג 11:6 ׳\ג 
011.061 0 §־ 0631 160 13 ־ 101 ) 01113111 ־ 1 160 
16031 3310 1¥0 § ; 70330331 336 
1631 13 ־ 31 ׳\ג 0036301160 10 ־ 01 ׳\גסק 
160 10 § 613 ־ 30001 , 1336 01160 1 ־ 31 ק 
160 3180 18 6106 ׳\ג, 01006 11 ־ 11 ק 8 
. 16013 13 18 ¥6106 \ 006031 ־ 0111 11 ־ 11 ק 8 


0¥181038 ־ 1 ק ¥\ 10 3 8031 63¥0 1 606016 
186 ־ 01 ק 301 ץ 313 ץ 16031,1631160 3310 
. 310 3310 00310 033 סץ 33111 


00 ־ 101 ־ 631800¥01 ׳\ג ע 0160 § 10 ־ 031601 
336 ,־ 611601 06 ־ 3131 ע 03 ץ 03 ק 3 033 סץ 
3138116080 § 3 ץ 00611 ק 8 0 § 111 ׳\\ 0 ׳\\ 
־ 031 01 16 § 03 ־ 811 160 13 , 8 ־ 618803101 
18 6106 ׳\\ 13116 160 10 § 613 ־ 30001 006 

. 38 13 


01160 088088103 ק 1360 ¥111 \ ¥0 \ 36 ^ 
ץ 3 ב 3 0 ׳\ג 3601313,1631 ־ 01231 ץ 011 
3310 16 ־ 101 8036 10 1006 0 ־ 1301 061313 
0 § ¥111 \ ¥0 \ , 03 ץ ;ב 1033033 336 6061 
01 16 § 03 ־ 811 160 13 16013 31381 § 3 16 ־ 101 
10 036 33 31 ק 111 ׳\ג 0 ׳\ג 336 , 6 ־ 601 160 
.ץ 311 ^) 131 031 ־ 1 § 1618 


על כן בא אלי בנ^הרה עם אחדים 
מאנשיך ותשאיר את השאר תחת 
פקדתם של לחי וטאנקום; תן להם 
סמכות לנהל את המלחמה באותו 

־ : : ־ •״ ״.״ ־״: 7 7 : 

חבל ארץ, לפי רוח החרות הפועמת 
בהם. 


61:16 1133 ^ 

הנני שולח מעט אספקה, כדי שלא 

״ : ״ - . - - : ד ד\ : •״ ״.״ 

תאבדו, עד שתוכל לבוא אלי. 

: ־ ״.״ ־ 7 •" ־ 


61:17 1133 ^ 

בךךכך הנה, אסף 
ואז נצא מהר נגד 
והאמונה שבנו. 

* ד ד •• ד 


כהות כמה שתוכל 

־ 7 

הפורשים בכה האל 

: ״ : ־ 7 ״״ 


61:18 1133 ^ 

נשתלט על העיר זאראהמלה, כדי 
שיהיה לנו יותר מזון שנוכל לשלחו 
ללחי וטאנקום. נגדם בכחו של יהוה, 

: •\ : •\ 9 ״.״ : 7 : ״.״ : 7 

ונשים קץ לזועה הגדולה הזו. 

: 7 • "י ו - : 7 7 - : 7 


01 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳\ז 1 6031 ?{ 6 31360 § 6013 18 3338131103 7618 :ז 180131310 ם 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥6106 \ 3338131103 33131 ק 3 18 6618 . 8110 סק 3 33 ז 30 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 130 ׳\ז 70311 .׳\\ 0 ז 1106 
1618 ■ . 831318 ץ 63 -־ 631101 01 181 ז 66 0110838 06 ־ 6631 660 ז{ 6 806 ז 0360 ^ 3 18 3338131103 6618 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 3806 60 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1806 ׳\־ 0 ז 1381 ¥38 \ 600331031 

§זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : 631311 ¥13 10066306 0¥160 ־ 1 ק 
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^11113 61:19 


111 ץ 0 [ 010111,160 ^[ ,׳\ג 0 מ 
8 ג׳\ג 1 ־ 18110,101 ק 0 ■ 1 ג 01 ץ § 0001¥111 ־ 1 
§ 11111 ־ 001 מ 00 106 ־ 1 ־ ¥ 01 \ ¥631 \ 801110 
60 8601116 11 ■ 601 ; 601 ׳\ג , 60 8601116 0 ׳\ג 
. 011 ־ 0161 ־ 61 ־ 0111 81 מ 1 ג§ 3 0 § 10 118 111 1181 [ 


0111 ק 0 ־ 1 ץ 1160 ק^^ 63¥0 8 ^ 16 , ^x סץ 6111 
0111631 ץ 00111111311606 16 ^ 6 6 ־ 601 160 
. 160111 311181 § 3 0 § 860316 סץ 


336 6061 1603 §מ 0 ־ 811 סץ 1631 800 
10 16013 1011 ; 6 ־ 601 160 603110311113 
, 16013 ־ 6011¥01 ¥111 \ 006 ־ 101 , 301 ־ 1031 
81336 60 ׳\ג 31116080 3180 336 , 03 ץ 
006 116 ׳\ג 0 ־ ¥601 \ ץ 1 ־ 163111601 138113 
1 ^\\ 30 36 ^ . 00 ־ 11 16013 13360 6316 
06 ^ 6010 ץ 13 10 18110 ק 0 31130 01080 
. 031 ־ 01 ^ 1 ,־ 6101601 


ועתה, מרני, שמחתי לקבל את 

: ־ 7 ״ 7 ־ : : - 1 •״ ״.״ 

אגךתך, הייתי מטרד בנפשי בשאלה 
אם זה יהיה צודק לצאת נגד אחינו. 


61:20 1133 ^ 

אבל אתה הסברת, שיהוה צוה עליך 

:־ 7 ־ 7 ״ : ־ : 7 *.״ : 7 ״ 7 7 ״.״ ו 


לצאת נגדם, אלם אם יתחרטו. 


61:21 1133 ^ 

חזק נא את לחי וטאנקום ביהוה; אמר 
להם שלא יפחדו והאל יצילם, אותם 

7 *.״ *.״ ״ : :־ : 7 •״ ־ ״ 7 7 

וכל אלה עזאיתנים בחרות שהאל 

: 7 •״ *.״ *.״ •״ 7 ״ ־ •״ ״.״ 7 .. 

העניק להם. ובזה הנני כ;סים את 
אגרתי לאחי האהוב מרני. 


;\1133 62:1 


¥603 \ 1631 388 ק 10 03130 11 ¥\ 30 36 ^ 
618 18110 ק 0 1618 06 ע 0001 ־ 6361 031 ־ 01 ^[ 
38 ׳\\ 336 , 0 § 00313 1360 616 1 ־ 6031 
ץ 0 [ 031 ־ 1 § ץ 1 § 00613 ^ 111106 \¥116 0x 
01 131161313088 01160 6003380 
3 3180 301 ¥38 \ 60 1631 , 33 ־ 3601 ? 

01 03380 336 006013 ־ 11 160 10 ־ 31101 ־ 11 

.ץ־ 003311 618 


ןעתה, מרני קבל מכתב זה, הסחזק 
ברוחו וגם שמח מאד בראותו 

: : ־ 7 ־ : ״ : 

שפאהוראן הןה נאמן ולא בגד בחפש 
ובארצו. 


01801313101: X618 11338131103 18 6013§ 31360 6}? X013 11\01 8136031 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳ 

110610\\ ׳ . X013 11\08110 ק 3 33 301 601 ק 10 ק 3 3011601 18 130 ׳ . X618 18 3 33 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 
03§013§ 011011. X618 11338131103 18 3^ 03601806 6} ז X60 ^63106 0110838 831318 ץ 031101-63 01 61181 ס . X618 
600313031 \¥38 1381 10¥1806 .43§381 20, 2017. 11 860316 60 3806 101 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
1 ס. 11¥13031311 @ 1031 : £31311 ¥13 10066306 10¥160 ק § 
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62:2 ג 1 ו 11 \; 


ץ 1 §מ 11 )^^^ 11 6x עג 101 מ 2180 1 ) 11 ) 60 601 
¥60 \ 16080 " 01 ץ: 1111 ^) 1 מ 1 160 " 01 60021180 
160 בתסע"! 211 ־ 2601 ? 1¥02 ע 1 ) 1 ) 62 
6002280 0 מ 6 מ 02,1 ץ , 021-8021 בו 1 § 1 )ט[ 
81 מ 21 § 2 0601106 ־ 11 ) 62 60 ׳\ג 16080 י 01 
. 006 ־ 16011 2180 2116 ץ־ 0021111 ־ 16011 


021 ־ 101 ^[ 1621 288 ק 10 021110 11 6 מ^ 
, 1202 " 01 ־ 22111601 8111211 2 1006 
, 22 ־ 2601 ? " 01 60820 160 10 § 612 ־ 20001 

226 §2¥0 ?061 226 X022^221 

618 " 01 ־ 021212601 ־ 1 160 ־ 0¥01 002121226 
68 ־ 21 ׳\ג 10 06 ־ 1221 618 1006 226 ,ץ 21 ־ 21 
. 016002 " 01 1226 160 


^ 01 6 ־ 8122621 160 2180 ־ 1 616 60 26 ^ 
616 60 1200 ק ־ 01 ז)' ¥621800 \ 12 ץ 1 ־ 11601 
00 ־ 01 "! ־ 621800¥01 ׳\ג 21206 § 226 , 02101 
68 ־ 21 ׳\ג 10 06 ־ 1221 618 211 12 00216 60 
. 016002 " 01 1226 160 


1621160282268 288 ק 10 02120 11 26 ^ 
616 226 , 6 ־ 8122621 618 2210 11006 616 
0200 " 601 160 12 68 ־ ¥01 \ 8 1602 ק 2 1260 
61 § 121 ץ 006012,1621160 ־ 1 "! 1602 " 01 
. 0 § 60262 1210 00120 201 


הוא גם התעצב מאד על רשעותם של 
אלה שגךשו את פאהוראן מכס 
המשפט, שמרדו בארצם ובסופו של 

: 7 ״.״ 7 : : ־ : 7 : ••״ 

דבר גם נגד האל. 

דד — •• •• ד •* 


62:3 1122 \; 

לפי בקשת 1 של פאהוראן לקח מדני 
מעטים מאנשיו ומסר בידי לחי 

: ־ • ••:־ 7 7 7 - • •• •.״ 

וטאנקום את הפקוד על שאר חיליו 

: ••״ \ ״.״ - \ ־ : 7 ־ 7 7 


וןצא לעבר ארץ גךע 1 ן. 


^1122 62:4 


והוא הניף את דגל החרות בכל מקום 
שאליו הגיע, וה 1 סיף כח 1 ת בדךכ 1 
גן־עון. 


62:5 1122 ^ 

אלפים צבאו אל דגל 1 ואחזו בחרב 

:־ 7 • 7 : ••• • : : 7 :־ ־ ••• ••• 

כדי להגן על הרותם, שמא יריו 
משעבדים. 


" 01 8126021 ־ 22121021 226 06116 0 § 1261 22 , 120 ׳\־ 11 021 ? ?{ 6 21260 § 6012 18 228121102 ־ 11 618 ? : 01801212101 
22 " 01 1 ־ 21 ק 18 ¥ 6106 \ 228121102 ־ 11 1121 ־ 21 ק 2 18 618 ? . 08110 ק 2 22 ־ 201 601 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 2011601 18 120 ׳\־ 11 021 ? .׳\\ 0 ־ 13061 
618 ? . 821218 ץ 62 -־ 21101 ? 01 181 ז 6 ? 0110828 06 ־ 621 ? 60 ? ז{ 6 806 ז 0260 201 18 228121102 ־ 11 618 ? . 1 ־ 01101 § 012 § 02 
10280 ? .ץ 021 ץ 8126 221 ס 8 ־ 01 ק , 121 ־ 01 ץ 2 זק ז 10 2806 60 860216 11 . 2017 , 20 281 § 42 . 0¥1806 ז 1281 ¥28 \ 600212021 

§זס. ¥12021211 ־ 11 @ 1021 : £21211 ¥12 10066206 0 ¥ 160 ־ 1 ק 
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62:6 ג 1 ו 11 \; 


1 ) 63 1 מ 0 ־ 01 ^[ ¥6€11 \, 8 גן 6 ; 11 )מ^ 

מסבת ־ 80€¥€1 :ן ¥63 ג ■ 01:601 § 110 ) 0 ־ 316€1 § 
0 במ 03 60 , 06 ־ 31 בת 618 311 מ 1 16 ת 00 60 
§ 33613 336 ; 016003 " 01 6 ת 13 160 10 
33 ־ 3601 ? " 01 16080 ¥116 \ 008 ־ 01 ' 1 618 
,§ 03 ־ 811 ץ 1 § 00613 ^ 6003310 0x ץ 160 
" 01 1303 160 1633 ־ 01 § 81303 0¥03 
16080 י 01 § 613 160 ¥38 \ 60 ׳\ג , 30638 ? 
160 631¥03 636 60 ׳\ג 6188031038 
" 01 1336 160 " 01 031 תסבמססז"! 

13603 636 336 2333601313 
. 1336 160 " 01 088088103 ק 


103031 ^[ 1631 388 ק 10 03330 11 36 ^ 
16013 ¥116 \ 3 ׳\ג 60 031 ׳\\ 360333 ? 336 
, 2333601313 " 01 1336 160 1310 3313108 
336 ,ץ 011 31381160 § 3 0316 "! 031 ׳\ג 336 
, 30638 ? ^ 01 1303 33001160 616 
10 00330 616 ץ 1631160 138013306 

. 631110 


336 81313 38 ׳\ג 30638 ? , 606016 36 ^ 
336 , 31803038 ק 03 ;>[ 13 030 ׳\ג 1303 618 
618 10 30810306 ¥38 \ 360333 ? 

. 13031-8031 § 36 [ 


כך, אסף מרני בדךכו אנשים ככל 
שיכול ובהגע 1 לאךץ גךע 1 ן אחד את 
כחותיו עם אלה של פאהוראן, והם 
נעשו חזקים עד מאד, אפלו חזקים 
מאנשיו של פאכוס, מלכם של אותם 

•״ :־ 7 7 •.״ ־ : 7 *.״ 7 

הפוךשים שגךשו את החפשים מאךץ 
זאראהמלה והשתלטו עליה. 


62:7 1333 \; 

דהי מתי ופאהוראן יךדו לאךץ 
זאראהמלה עם צבאותיהם, ועלו על 
העיר; הם פגשו את אנשיו של 

7 • •״ 7 : ״.״ :־ 7 7 ״.״ 

פאכוס והנחיל קךב. 


62:8 1333 \; 

פאכוס נהרג, ואנשיו נשבו, 

״.״ ״.״ ־ ־:־ 7 7 ״ : 

ופאהוראן הלזזר אל כס המשפט. 


01801313303: X618 13338131103 18 6013§ 33360 6}? X0101 8136031 33331033 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳\ 13 מ 

110630\\ ׳ . X038110 סק 3 33 303 601 ק 30 ק 3 3011603 18 130 ׳\ 13 מ . X618 18 3 33 01 331 ק 18 ¥6106 \ 13338131103 331131 ק 
03§013§ 011031. X618 13338131103 18 ^ 03603806 6} ז X60 ^63306 0110838 831318 ץ 031103-63 01 63181 ס . X618 
600333031 \¥38 1381 30^1806 .43§381 20, 2017. 11 860316 60 3806 103 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 038 ק , 03131 ץ 33 ק 
3 ס. 311 מ 13¥1301 @ 1033 : £33311 ¥13 10066306 30¥160 ק § 
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62:9 ג 1 ו 11 \; 


^ 8 גן 206 ?" 01 בנסבת 1 160 )מ 
160111 )מג ,¥\ 13 1:60 10 §מ 11 )־ 30001 , 1 ^ 1 ־ 11 ־ 
^180 1:6086 6111§-1 מ 666 1 )^ 6 ¥60 \ 611 בו 
1:^660 ץ 66 ; 1 3116 ; 18011 ־ 1 ק 0 ; 1111 ; 81 ^ 6 1 )מג 
6 6 ע 6 ׳\ג x66111:66 36601 ;׳\ג 13 166 1:0 §מ 61 ־ 

16086 336 366118 ? ^ 01 111611 16086 , 63 ץ 
61301 16 ט 0 ׳\ג ■ ¥60806¥61 \,מ 1116 -§מ : 
1:366 3 ־ 16611 " 01 6366 ' 661 166 13 318 ־ 31 ק 
60331:1 , 6 : 31381 § 3 : 61 § 6 0316 ׳\ג 631 ,ץ־ 
66316 31:1:0 ק 6 ־ 61 ׳\\ . 


ואנשיו של פאכוס העמדו לדין 

־:־ 77 *.״ 77 : ־ " ^ 

בהוזאם לחיק, ךכן הפ;לוכנים שנוזפשו 
והשלכו לכלא; והם הוצאו להורג, 
בהתאם להק. כן אנשי פאכוס, ואותם 
המלוכנים שסרבו לשאת נשק בהגנה 

־ : 7 ״ •.״•״: 7 •״ •\ •\ 9 ־ :- 7 

על ארצם, אלא נלחמו בה, הוצאו 

־ : 7 *.״ 7 ״ : :־ 7 : 

להורג. 


^1313 62:10 


1631 661631 ק 36 1638 11 6663136 6X ^ 
66 ^־ 06861 ץ 1611 ־ 811 66 860316 ¥\ 13 1618 
, 63 ץ ;ץ־ 603311 011663 ^ 83161 166 ־ 101 
§ 13 ץ 663 10336 38 ׳\ג ־ ¥60806¥61 \ 336 
ץ 66611 ק 8 38 ׳\\ 666031 ־ 11 1663 
.׳\ג 13 166 10 § 613 ־ 36601 6X663166 


נךאה נכון לפעל כאן בדיוק לפי 
הכתוב בחיק, למען בטחונה של 
המדינה; ומי ששלל את החרות הוצא 

־ : ״ 7 ״ ״.״ 7 ־ •.״ ־ •״ 7 

מןד להורג, בהתאם להק. 


01861313161: 7618 11 6 31366 § 6613 18 338131103 ־ }? X013 1101 8136631 ־ 33131631 336 66116 0 § 1361 33 , 136 ׳\־ 
1166133 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 618 ? . 08116 ק 3 33 ־ 301 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 136 ׳\־ 11 7013 .׳\\ 6 ־ 
03§013§ 611017618 . 831318 ץ 63 -־ 031161 01 181 ז 6 ס 0116838 66 ־ 631 ^ 066 ז{ 6 866 ז 6360 ^ 18 338131103 ־ 11 7618 . 1 ־ 
606313631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 8136 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 3866 66 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1866 ׳\־ 6 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 16666366 0¥166 ־ 1 ק § 
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^11113 62:11 


" 01 ■ 1 ג 6 ץ 161111616 1166 ) 16 ) 611 1608 

166 ־ 0¥61 68 § 6 טנ 166 " 01 מ§ 61 ־ 1 166 
006 001 ־ 6101 ; 61 ק 616 י 01 16 ק 60 ק 
10 6066 ק 66 ־ 68101 ־ 1 §ס 60¥1 00 ־ 0601 ? 
־ 16611 § 00100 , 0660110 ־ 201 " 01 1006 166 
66016 101116166 §ס 60¥1 , 16 ק 60 ק ¥0 ג 0 
10 06 ע 0011 6 ־ ¥61 \ 60 ^ 1 01116086 ססקס 
. 666001 ־ 1 ■! " 01 60086 166 


166 10 088 ק 10 60016 11 06 ^ 

006 ץ 1 ־ 1611 166 ! 0 600101606601601 
68 § 06 [ 166 ! 0 0 § 61 ־ 1 166 !ס ־ 601 ץ 81 ־ 11 ! 
001 ־ 6101 , 61 ק 6 א !ס 16 ק 60 ק 166 ־ 0¥61 
0¥181008 ־ 1 ק 1601 600866 ץ 101016610161 
! 0 ץ 01 ־ 01 סס 0180 006 , 8601 66 860016 

81x 16008006 1060 860016 66 8601 
0010 166100100, 10 088181 6110 10 

. 1006 166 ! 0 1 ־ 01 ק 1601 § ¥10 ־ 6861 ־ 1 ק 


! 0 ץ 01 ־ 01 סס 1601 600866 0180 66 06 ^ 

81X 16008006 1060, \¥116 0 80!!161601 

860110 66 860016 , 006 ! ! 0 ץ 000111 ] 6 
. 76006001 006 661 ? ! 0 10168 ־ 01 166 
¥08 \ 1618 1601 088 ק 10 60016 11 06 ^ 

81166 ס 01 § 0 1006 166 ץ! 11 ־ 01 ! 10 6006 

. 010001168 ? 


בזה הסתימה השנה השלשים 

7 *.״ ״ : ־ : 7 ־ 7 7 ־ : " 

לשלטון השופטים על עמו' נפי; מר׳ני 
ופאהוראן את השלום לארץ 
זאראהמלה, ולבני עמם, בהטילם 

: ״ : •״ ־ 7 : ־ ״ 7 

ענש מות על בל אלה שלא היו נאמני 

7 *.״ ־ 7 •• *.״ *.״ 7 •.״ •.״ : •" 

ענין החרות. 

62:12 1010 ^ 

ויהי בתהלת השנה השלשים ואהת 

־:״ ״:״־ ־ 77 ־: ״ :־־ 

לשלטון השופטים על עמו נפי, דאג 
מיר׳ני מןד לשלח אספלןה להלאמאן 
וגם צבא של ששת אלפים איש, כדי 

. _ .ן .ן .. .. .. .ן . . : 

לעזר לו לשמר על אותו חבל ארץ. 


62:13 1010 ^ 

והוא גם דאג לכך שצבא בן ששת 
אלפים איש עם כמות מזון מספלןת 
ישלח לצבא של לחי וטאנקום. זה 

״ 7 ־ ־ 7 7 ״.״ •\ : •\ 9 •.״ 


נעשה כדי לחזק את הארץ נגד 


הלמניטים. 


01861010161: 7618 116 01066 § 6610 18 008101100 ־ }? X001 !!0 8106601 ־ 00101601 006 66116 0 § 1061 00 , ¥106 ־ ! 
1166100 ! 0 1 ־ 01 ק 18 ¥6166 \ 008101100 ־ 11 1101 ־ 01 ק 0 18 618 ? . 08116 ק 0 00 ־ 001 661 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 0611661 18 ¥106 ־!! 7010 .¥\ 6 ־ 
00§010§ 6!!01618 ז . 801018 ץ 60 -־ 01161 ? !ס 181 ז 6 ? 16808 !ס 66 ־ 601 ? 766 ז{ 6 866 ז 6060 ^ 18 008101100 ־ 11 7618 . 1 ־ 
606001601 \¥08 1081 16086 ? .ץ 001 ץ 8106 80001 ־ 61 ק , 01 !־ 61 ץ 0 זק זס! 0866 66 860016 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 6¥1866 ז 
ז 0 ! ¥1060101 ־ 11 @ 1001 : £01011 ¥10 6666066 ! 0 ¥ 166 ־ 1 ק § 
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0111 ־ 01 ^[ 1 ^ 16 1188 ק 10 סבמ&ס 11 
ץ 606 0 §־ 131 ג §מ ¥1 ג 0,10 ^־ 3601 ? 

, 36011113 ־ 01231 1 ) 1311 160 מ 1 מסבת 01 
ץ 606 0 §־ 131 3 116 ׳\ג 06 ־ 11131 ־ 16011 1006 
01 1336 160 68 ־ 31 ׳\ג 10 מסבת 01 
10 11111106 ־ 60101 § 60111 , 61636 ק 0 א 
1631 13 631113111108 160 ׳\ג 0 ־ 161 ־ 01 ז\ 0 

.ץ 011 


ץ 160 38 1631 388 ק 10 03130 11 36 ^ 
, 1336 160 68 ־ ¥31 \ 10 § 0613 ־ 3131 0 ־ 01 ׳\ג 
160 " 01 1303 " 01 ץ 606 0 §־ 3131 1006 ץ 160 
, 16031 " 01 ץ 3133 ׳\ג 810 336 , 6331331108 
1603 336 0¥181038 ־ 1 ק 1603 1006 336 
.־ 31 ׳\\ " 01 038 ק 03 ׳\\ 


636 ץ 160 ־ 3601 388 ק 0331010 11 36 ^ 
10 16031 033806 ץ 16031,160 13603 
ץ 033311631160 ^ 00 3 1310 03101 
1603 ק 3 1360 0 ־ 3101 30 0316 ׳\ג 
160 31381 § 3 ־ ¥31 \ " 01 38 סק 03 ׳\ג 
. 61108 ק 0 א 


1618 1310 0310106 636 ץ 160 603 ׳\ג 36 ^ 
011 ׳\ג 6 80311603110 ץ 00¥03331160 
336 , 133103 ^ " 01 10 ק 00 ק 116160 ׳\ג 
!חסי! 36031 3331601 13 ¥010 \ ץ 160 
. 81313 6003 301 636 60 ׳\ג 16038336 


ויהי מריני ופאהוראן השאירו חיל 
משמר גדול בארץ זאראהמלה ויצאו 

״ : 7 7 7 7 •.״! ״.״ : 7 : 

לדךך עם בחות גדולים לעבר אךץ 


נפיהה; הם גמרו אמר למגר את 

7 •• 7 : ״.״ : ־ •״ •.״ 

הלמניטים בעיר ההיא. 


62:15 1313 ^ 

ויהי בדרבם תפשו יחידה גדולה של 

־ : ״ : ־ : 7 7 : : ״ 7 : 7 ••״ 

הלמניטים, הרגו רבים מהם ולקחו 

_ _ _ . . 7 : - ״ •״ •,״ : 7 : 1 

את אספקתם ונשקם. 

- : ד ד\ ד : • : ד 9 


^1313 62:16 


ואחרי שתפשו אותם הכריחו אותם 

:־:־•״ *.״ 7 : 7 ״ : ״ 7 

להבטיח שלא יאחזו עוד בנשק נגד 
הנפיטים. 


62:17 1313 ^ 

וכאשר שהבטיחו זאת שלחו אותם 

:־:־*.״ •.״״:• 7 : 7 

לשבת ליד אנשי עמון. מספרם של 


אלה שלא נהךגו הגיע לאךבעת 
אלפים בקרוב. 


01801313101: 7618 11338131103 18 6013§ 31360 6}? 0 8136031 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳\ 11 013 ץ ! 

110610\\08110 ק 3 33 301 601 ק 10 ק 3 3011601 18 130 ׳\ 11 7013 .׳ . X618 18 3 33 ! 0 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 
03§013§ 0!!011. 7618 11338131103 18 ^ 03601806 6}7618 . 831318 ^ 63 ־ 631101 ! 0 61181 ס 10838 ! 0 63106 ^ 760 ז 
600331031 \¥38 1381 10¥1806 .43§381 20, 2017. 11 860316 60 3806 !01 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 018 ק , 31 ! 01 ץ 13 ק 
01 ! 3¥1301331 @ 1031 : £31311 ¥13 0066306 ! 10¥160 ק § 
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ץ 166 מ 66 ׳\\ 1631 388 ק 10 031116 11 
81166 ־ 1 טק ץ 166 ץ ¥3 \ 3 1166111 מ 86 636 
01 1336 166 68 ־ ¥31 \ 10 66 ־ 11131 ־ 16611 
1631 388 ק 10 63136 11 36 ^ . 61636 ק 6 א 
01 ץ 611 166 10 60316 636 ץ 166 663 ׳\ג 
166316318 1166 ק 616 ץ 61636,166 ק 6 א 
18 6166 ׳\ג, 61636 ק 01616 13138 ק 166 13 
. 61636 ק 6 א 01 ץ 611 166 ־ 3631 


]8166 1631 6683038 ¥38 \ 031 ־ 01 ^ 1 ׳\ג 0 ז 
1.331331168 860316 60316 03110 631116 
3§31381 16613, 3631 ; 13138 ק 166 03 ק 
166 1.313331168, 630\\011663 § 13 ׳ 
6X666613§1336 , 6 § 3 ־ 6031 631 ־ 1 § ץ 
66601613§ 166 §1011663 6313688 ־ 
3331661301 81 ־ 631 ץ 166 6 ־ 6101 ־ 1661 , 8 ־ 
60316 031 3§31381 16613; 16616 ־ 6101 ־ 

1661631 13 631116 10 60316 301 616 ץ 
63 ץ . 


031 ־ 101 ^ 1 , 63136 61 § 31 166 663 ׳\\ 36 ^ 
01166 63688 ־ 631 166 13 16 ־ 101 631 ׳\\ 

01166 ק 10 166 03 ק 3 63136 336 , 61 § 31 
01166 1 ־ 31 ק 631 ׳\\ 03113 ץק 8 31110 ׳\\ 
116 ׳\ג ק 6313 616 1.313331168 166 ץ 611 

.ץ 13 ־ 31 1663 


כששלהו אותם הם המשיכו במסעם 

: *.״ 7 : 7 •״ ״ : ״ :־ 7 7 

לעבר ארץ נפיהה. ויהי בהגיעם לעיר 
נפיהה נטו אהליהם במש 1 ר נפיהה 

7 7 7 :־•״•.״ : ״ 7 

סמוך לעיר נפיהה. 


62:19 1133 ^ 

מרני רצה מאד, שהלמניטים יצאו 

. .ן .ן . _ _ _ . . •״ : 

לקרב נגדם במישור; אבל הלמניטים 

־ :^ 7 *.״ : 7 ־ ״ :־ 7 _ _ _ . . 

ידעו את אמץ לבם הרב וגם ראו את 

7 : ״.״ ״.״ ו ״ 7 7 ־ : ־ 7 *.״ 

מספרם רב; על בז לא העזו לצאת 

. . .ן .ן - - .. 1 .... 7 •״ 


נגדם ובאותו היום לא יצאו לקרב. 

•.״ : 7 : ־ 7 : - : 9 ד 


62:20 1133 ^ 

וברדת הלילה יצא מרני בהשבת 

:•.״•.״ ־ : 7 7 7 ״ : *.״ : ־ 

הלילה ועלה לראש החומה לראות 

־־: 7 : 77 : ־ 7 ": 

באיזה חלק של העיר חנו הלמניטים 

. .. ,, ״ 1 ,, .ן. .ן _ _ _ . . 

עם צבאם. 


01861313161: 7618 11 6 31366 § 6613 18 338131103 ־ }? X031 1101 8136631 ־ 33131631 336 66116 0 § 1361 33 , 136 ׳\־ 
1166108116 ק 3 33 ־ 301 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 136 ׳\־ 11 7031 .׳\\ 6 ־ . X618 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 338131103 ־ 11 311131 ק 
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606313631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 8136 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 3866 66 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 6¥1866 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 16666366 0¥166 ־ 1 ק § 
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^11113 62:21 


0 ־ 01 ׳\ג ץ 1631160 288 ק 10 סבמ&ס 11 
6 מ 3 ; 00 מ 3 ־ 11 מ 0 160 ץ 6 , 0381 160 מס 
׳\\ 0 מ 1 )מ^ .ק 38100 311 0 ־ ¥01 \ ץ 160 
1 )מ 3 ,ץמ 1 ־ 31 618 110 ) 0 מ־ 1 ג 011 ־ 11 מ 0 ־ 101 ע[ 

מ 1 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 8601116 ץ 03118061631160 
60 8,10 ־ 136601 6 מ 3 68 ־ 001 §מ 0 ־ 811 63810 
311 ׳\ג 01160 ק 10 160 בת 0 ־ 11 מ¥\ 60 101 
. 311 ׳\ג 01160 1 ־ 31 ק ־ 01 ממ 1 160 10 מ 1 


1 מ 0 ע 0 ^[ 1631 388 ק 10 0 מ 031 11 6 מ^ 
06 ־ 31 בת 8601116 מ 0 מ 1 618 1631 0311806 
01160 ק 10 160 מסקט סבתסס 6 מ 3 16 ־ 101 
10 מ 1 מ׳\ג 60 801¥08 בת 101160 6 מ 3 , 311 ׳\ג 
מס מס^ס , 03 ץ ,ץ 011 01160 1 ־ 31 ק 1631 
616 1108 מ 3 מ 1.31 160 0 ־ 601 ׳\ג, 081 ׳\\ 160 
. 108 מ 1 ־ 31 ־ 16011 116 ׳\ג קבמ 03 01 מ 


0 ־ 01 ׳\\ ץ 1631160 388 ק 10 0 מ 031 11 6 מ^ 
, 61 § 1 מ ץ 6 ץ 011 160 10 מ 1 מ¥\ 60 311101 
68 ־ 001 §מ 0 ־ 811 ־ 0116011 8 מ 03 במ 160 ץ 6 
160 מ 60 ׳\ג 1608 ; 8 ־ 16011136601 6 מ 3 
מ ¥1161 \ 311 0 ע 0 ׳\ג ץ 160 0 מ 031 §מ 1 מ־ 01 מ 1 
.ץ 011 01160 3118 ׳\ג 160 


ויהי זה היה בצד המזרחי, ליד 

־:״ ״.״ 77 ־־ ־״: 7 ״ :־ 

הביסה, והם ישנו כלם. עכשו חזר 

־ : 7 : •״ 7 \ 7 ־ : 7 7 ־ 

מדני אל צבאו וצוה על אנשיו להכין 

״ •.״ : 7 : ״ ־ :־ 7 7 7 " ^ 

מיד חבלים וסלמות חזקים כדי 

״ 7 :־ 7 ״ : \ 7 ד • 9 : 

להורידם מראש החומה לצד הפנימי. 

: ״ 7 •״ ־ 7 - - - : • . 


62:22 13 מ 1 ^ 

ויהי מדני צוה על אנשיו להתקדם 

־ : ״ ״ ״ ־ :־ 7 7 1 * 1 -ן.. 

ולעלות לראש החומה, ולהוריד את 
עצמם לתוך העיר בצד המערבי, עזם 

־ : 7 : 1 ד • ־ ־ ־ ־ :־ 7 ״ 7 

לא חנו צבאות הלמניטים. 

.ן . . _ _ _ . . 


62:23 13 מ 41 , 

וכלם הורדו לעיר בלילה באמצעותם 

: \ 7 : 7 ״ ־ ־ : 7 : : 7 7 

עזל חבליהם החזקים וסלמותיהם, 
ובהגיע אור הבקר נמצאו כלם בתוך 
חומות העיר. 


01801310101: 7618 11 6 01360 § 6010 18 308131100 ־ }? X001 1101 8106001 ־ 30131001 306 06116 0 § 1061 30 , 100 ׳\־ 
110618110 סק 3 30 זסס 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 0011601 18 0 ס 1 ׳\־ 700111 .׳\\ 0 ־ . X618 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6106 \ 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X618 11 ז{ 6 806 ז 0060 ^ 18 308131100 ־ X60 ^6831018 ץ 63 -־ 01631101 181 ז 6 ס 0110808 06 ־ 1 ט . X618 
600001001 \¥38 1381 10380 ? .ץ 001 ץ 8106 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 0806 60 860016 11 . 2017 , 20 81 ט§ 40 . 1806 ׳\־ 0 ז 
ז ¥10001311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 10066306 0¥160 ־ 1 ק § 
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68 ; 11 מג 1 ו 1 ^. 1 ¥6011166 \,׳\ג 0 מ 
" 01 111168 ־ 31 1:166 ^ 16 ׳\גג 8 6 ;>[ 0 ׳\גג 

ץ 66 ; 3118,1 ׳\ג 166 6111 ; ¥ 11 \ 6 ־ 61 ׳\ג 001 ־ 6401 
,ץ 1 §מ 1§61;66 6 X 66661 ־ 1 ' 1 ' 34 6 ־ 61 ׳\ג 
ץ 6 }טס 1166 616 ץ 66 ; 1 ; 1631 66 ג 801111 מ 1 

. 388 ק 166 


: 1631 ¥\ 83 001 ־ 6101 ¥6611 \ ¥\ 110 06 ^ 

616 66 , 6110 6 ־ 01 ' 661 § 116610 6 ־ ¥61 \ ץ 1:66 
66 ־ 1031 860016 0160 618 : 1631 63086 
,ץ 0130 ׳\\ 816 306 , 16601 : 31081 § 3 1:6 ־ 01 "! 
306 , 8 ־ 01661 ץ 0130 000666 ־ 1 ־ 801 306 
166 306 ; 8 ־ 180061 ־ 1 ק 16601 1006 
1306 166 1010 1166 16601 " 01 ־ 610310661 ־ 1 
166 10 38 ׳\ג ¥6166 \ , 001 ־ 6101 " 01 
. 6 ־ 8638601 166 ץ 6 8 ־ 601661 


30 ־ 3601 ? 306 001 ־ 6101 636 7608 
ץ 611 166 " 01 088688100 ק 166 06131066 
006 " 01 1088 116001166 ׳\ג 61636 ק 6 א" 01 
166 " 01 ץ 0130 6 ־ 61 ׳\ג 6 ־ 1661 306 ; 8001 
. 81310 6 ־ ¥61 \ 60 ׳\ג 7310301168 


וכשהלמניטים הוזעוךרו וךאו 
שצבאותיו של מרני נמצא בפנים 

. . .ן .. . . . .ן . : . 

החומה; הם נבהלו מאד מאד וברחו 

7 ״״•::־ : : 7 : 

דרך המעבר. 


62:25 1013 ^ 

ובשמרני ראה אותם בורחים מפניו; 

: ״.״ ״ 7 7 7 : ״ ״ 7 7 

הוא שלה נגדם את אנשיו, שהרגו 

7 7 ״.״ : 7 ״.״ :־ 7 7 ״.״ 7 : 

רבים ךגם הקיפו רבים ולץןחו אותם 


בשבי; השאר ברחו 

־ ״.״ ״ ־ : 7 7 : 

בגבול ח 1 ף הים. 


מדני 




62:26 1013 ^ 

כך נפלה ביךם של מרני ופאהוראן 
העיר נפיהה, ללא אבדה אחת, בעוד 

7 ״ 7 : :־ ״״ 7 ־ : 

שנהןגו הלמניטים רבים. 


^1013 62:27 


" 01 ץ 0130 1631 388 ק 10 63106 11 ׳\ג 0 א 
8 ־ 180061 ־ 1 ק 6 ־ ¥61 \ 1631 7310301168 166 
" 01 16 ק 60 ק 166 010 [ 10 6680008 6 ־ 61 ׳\ג 
. 16 ק 60 ק 66 ־ 1 '! 3 6660106 306 010100 \; 


ויהי רבים מבין הלמניטים השבויים 
בקשו להצטרף לאנשי עמון ולהיות 
לעם חפשי. 

: ־ 7 : " 


01 8106601 ־ 30131601 306 06116 0 § 1061 30 , 6 מ 1 ׳\ז 1 7001 ?{ 6 01366 § 6610 18 0308131100 7618 :ז 186131106 ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 0308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 7618 . 08116 ק 3 30 זסס 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 0611661 18 106 ׳\ז 70011 .׳\\ 6 ז 1166 
7618 . 831018 ץ 63 -־ 731161 01 76681 0116808 66 ־ 7601 766 ז{ 6 60601866 ^ 18 0308131100 7618 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 8106 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 0866 66 860016 11 . 2017 , 20 81 ט§ 40 . 6¥1866 ־ 1 1381 ¥38 \ 606001601 

§־ ¥10601311.01 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 16666306 0¥166 ־ 1 ק 
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^11113 62:28 


38 ץמ 13 מ 38 : 1 ^ 16 88 ^ק 10 סבת&ס 11 

¥38 \ : 11 160111 3111:0 , 0118 ־ 60811 €־ 01 ׳\ג 
. 08 ־ 60811 16011 10 § 613 ־ 30001 331:06 ־ 1 § 


7601160 " 01 8 ־ 180301 ־ 1 ק 311160 , 0 ־ 01 ' 01 ־ 
1.331331108 616 ]013 160 01 10 ק 00 ק 
^131303, 336 616 60§13 10 13601 ־ 
0x^00613§10336 ־ 1 § 160 § 111113 ,ץ , 

1336 , 313 ־ 1 § 01 ־ 3111333301 § 31813 ־ 
110068 336 601336 ; 6136 ץ־ 0¥01 01 68 ־ 
1638 \¥01 06 ׳\ 0110 ־ 1 61108 ק 0 ז 6 160 0 ־ 

11138013306 , 03 ץ ; 603 ־ 631 031 ־ 1 § 3 013 ־ 
1631 160311160 013 ־ 11 0110¥06 ־ 1 0 ־ 01 ׳\\ ץ 
1.313331108 01160 8 ־ 301 ס 18 ־ 1 ק . 


ויהי הדבר נתן לאלה שבקןעזו, לפי 
בקושתם. 


7 י 7 7 


62:29 

ובל הלמניטים השבויים הצטרפו אל 

. .ך _ _ _ . . ־ : ״ ״ : 7 : *.״ 

אנשי עמון, הם החחילו לעמל, לעבד 
את האדמה, לגדל תבואות ולטפל 

7 :־ 7 7 : ־ •״ . : 

בעדרי צאן ובקןר. כך נפטרו הנפיטים 
ממעמסה כבדה: מכל השבויים 

״־:־ 7 7 : •״ 7 ״ 7 ־ : " 

הלמניטים. 


, 031 ־ 6601 1631 388 ק 10 03130 11 ׳\ג 0 א 
01 088088103 ק 06131306 636 60 ־ 31101 
13603 § 13 ע 63 , 61636 ק 0 א 01 ץ 011 160 
06300 ־ 1 616 ¥6106 \ , 8 ־ 180301 ־ 1 ק ץ 1333 

1.313331108 01160 3113108 160 
31306 § 0 ־ 1 § 13 ע 63 336 ,ץ 1 § 0X000613 
6003 636 ¥60 \ 61108 ק 0 ז 8 [ 01160 ץ 1333 
616 6106 ׳\ג, 8 ־ 180301 ־ 1 ק 13603 
031 ־ 6101 01 ץ 13 ־ 31 160 1603 § 03 ־ 811 
¥031 \ 031 ־ 6101 0 ־ 0101 ־ 1601 ;ץ 1 § 0X000613 
10 61636 ק 0 ז 8 [ 01 1336 160 013 ־ 11 16 ־ 101 
. 011.061 1336 160 


62:30 1133 ^ 

ואחךי שמתי השתלט על העיר 
נפיהה ולקח שבויים רבים, דבר 

7 : ד - 9 : ״ ־ ״ 7 ־ 

שהקטין בהרבה את צבאם של 
הלמניטים; הוא גם שחרר הנפיטים 
רבים, שנפלו לשבי מקדם; צבאו של 
מתי הךנחזק כ;אד!הוא הוזקדם 
מאךץ נפיהה לארץ לחי• 


01801313101: 7618 3338131103 18 6013§ 31360 6}? X031 1 01 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳\ז 

11068110 סק 3 33 ז 30 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 130 ׳\ז 70311 .׳\\ 0 ז . X618 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥6106 \ 3338131103 33131 ק 
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ק 636313 616 336 1.661 336 X6336313 
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ויהי הלמניטים שמרני עולה עליהם 
ושוב נבהלו וברהו מפני צבאו. 

: ״ : :־ 7 : ״ : •״ : 7 
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ויהי מרני וצבאו רדפו אחריהם מעיר 

־ : ״ ״ : 7 7 : ־:־•״״.״ •• " 

לעיר עד שנוז?ןלו בלהי ובטאנקום; 
הלמניטים בךחו מפני להי וטאנקום 
עד חוף הים, עד הגיעם לאךץ מתי. 


62:33 1133 ^ 

צבאותיו של הלמניטים התרכזו בגוף 
אחד, בארץ מדני. אמורון, מלך 
הלמניטים, הןה אתם אף הוא. 


62:34 1133 ^ 

ויהי מתי ולחי וטאנקום חנו עם 
צבאותיהם בגבולות אךץ מתי, כך 
שהלמניטים היו מקפים על ידי 

7 \ 17 ״ - : 

המדבר בגבולות, בדרום, וגם 

_ . . .ן . . - .ן : - 

בגבולות במזרח. 

״ : ־ • : 7 
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101 616 306 , 301301108 ? 160 ! 0 ק 0301 
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1631 1300,108001006 ק 10 1300 ק 001 ־ 1 ! 
0381 616 60 306 ;§ 10 ) 1 160 106 ! 616 60 
00 ־ 101 ק 616 ¥6106 \ , 6101 31 ס 3¥011 [ 3 
601606016,160 ! 6031 160 ־ 0031 6101 
0 ־ 01 ! 60 ¥3018 ־ 801 618 ס 0 ;) ¥31 \ 3 616 § 10 ? 
616 ץ 1631160 6106,108001006 60 
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ןכך הם חנו ללילה. גם הנפיטים ןגם 
הלמניטים היו עיפים מעמל הךרך: 
לכן הם לא אחזו בלילה הזה בשום 

ד 7 :־ ־ ־ : 7 *.״ : 

תחבולה, פרט לטאנקום. כי הוא כעס 

: 7 : 7 : ••״ 9 ״ 7 ־ 

כ;אד על אמורון בחשבו שאמורון 
ואחיו אמאליקיה הם האשמים 

: 7 ״ .|.ן .. .ן .. . 

באותה המלחמה הגדולה והממשכת 

: 7 ־״: 7 7 ־ : 7 : ־ \ 

בינם ובין הלמניטים, שפיכות דמים 
כה רבה וגם רעב. 


^1013 62:36 


ויהי בכעסו הלך טאנקום למחנה 
הלמניטים וטפס מעל לחומות העיר. 
והוא הלך עם חבל ממקום למקום עד 
שמצא את המלך וזרק בו חנית, 
שדקרה אותו ליד הלב. אבל בטרם 

״.״ 7 : 71 : ־ ־ •״ :־ 7 : ״.״ ״.״ 

מת, הקפיק המלך להעיר את כ;שךתיו 
והם רדפו אחרי טאנקום והרגוהו. 
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301 616 ץ 1631160 0¥03 , 100 ! 616 
160 31381 § 3 11310 1631 31 3 ־ 0131 ־ 1 
. 61108 ק 0 א 


ויהי לחי ומריני שכ;עו על מותו של 
טאנקום והתאבלו עליו מאד, כי היה 

9 : ״ ־ : 7 7 : ״ 7 7 

לוחם אמיץ למען ארצו, ןךיד נאמן 
לחרות ולקח על עצמו סבל רב. והנה 
מת, והלך בדךך כל בשר. 

62:38 1313 ^ 

למחרת תקף מיריני את הלמניטים 
וערך בהם טבח רב; גךשם מהאךץ 
והם ברחו, ולא חזרו להלחם 

: •״ 7 : : 7 : : ״ 7 •" 

בנפיטים. 
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81 ־ 11 ! 336 ץ 1 ־ 1611 160 03606 1638 36 ^ 
זסעס 08 § 36 [ 160 ! 0 3 § 01 ־ 1601 ! 0 ־ 031 ץ 
ץ 160 3361638 ; 61 ק 0 ז 6 !ס 10 ק 00 ק 160 
336 , 6100686068 336 , 8 ־ ¥31 \ 636 636 
300 ק 8 160 ־ 01 ! , 1101103 !! 3 336 , 331130 ! 

. 8 ־ 031 ץ ץ 3133 ! 0 


כך הסתימה השנה השלושים ואחת 

7 ו ״:־: ־ 77 ־: ״ :־־ 

לשלטון השופטים על עמו נפי; 
גורלם היה מלחמות ושפיכות דמים, 

7 7 7 7 ״ : 7 : ״ 7 " 


רעב ופגעים רעים במשך שנים 

7 7 : 7 ״ 7 ״ : •.״•.״ ו 7 ״ 


רבות. 
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אךעו מקרי רצח. ריב וחלוקי דעות 
וכל מיני מעשי עול בין עמי נפי; 
אבל בזכותם של הצדיקים 

:־ 7 ״ : 7 •\ - - • * 9 

ותפלותיהם הם לא נספו. 


601 666016, 6663086 01166 
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16611 ץ 166 1631 108010066 , 31111611008 ־ 
616 6010616 16601861006 6 ־ 66101 68 ע , 
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^06 11 63106 10 ־ 31161 1631 388 ק 
01 18 ־ 31 ק 16086 111166 ־ 101 636 !ססזס^י[ 
166 1306 \\6 01081 6 ־ 61 ׳\ג 6166 ׳ x0866 ק 
10 166 0301301168, 00111 1666 ־ ¥61 \ ץ 
8011161601110 066 ־ 6101 ־ 1 66 ,§ 00 ־ 811 ץ 
166 6113180 306 ; 012313661013 ץ 
166130130 1618 01 1366 ק 166 10 066 ־ 6101 ־ 
106610066 38 ׳\\ 6 ־ 1661 306 ; 113066 ־ 

0101 166 § 30100 68136118666 6366 ק 6 ־ 
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62:41 1013 ^ 

אבל משום שהמלחמה בין הנפיטים 


והלמניטים היתה ממשכת מאד, 

. - - - . ״ 7:7 : \ •.״*.״ : 

רבים נקאכןרו במשך הן-מן. לעמתם 
היו גם רבים שנעשו רבי לב בגלל 


הפגיעות הללו והשפילו את עצמם 

־ : ״ - .ן .... ... - : 7 

לפני האל עד עפר. 

״ : •״ •״ ־ 7 7 


62:42 1013 ^ 

דהי מתי בצר אותם המקומות בארץ 
שהיו גלויים ביותר להתקפות 

*.״ 7 : ״ : •״ : - : ד 9 

הלמניטים עד שנעשו חזקים במדה 

_ _ _ . . _ .ך .ן : . 7 

מספקת, ואז חזר לעיר זאראהמלה 

־ : ״.״ ״.״ו : 77 ־ 7 ״ ״.״ 

ךגם הלאמאן חזר לקום מורשתו 
ךשוב שרר שלום בין עמי נפי. 
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־!ס^גסק 10006 ¥116 \ 006 " 01 6 ־ ¥01 \ 160 
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616 6106 ׳\ג, 106060088 ׳\ג 1600 " 01 
8108 1600 " 01 1 ס 0 ק 0 ־ 1 10 16010 00080 
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. 006 1600 


616 ץ 1601160 088 ק 10 00010 11 06 ^ 

, 01006 06 ־ 0601 160 ס 01 § 0 081061186 
. 1006 011160 6001 § 00 ־ 161 


מדני מסד את הפקוד על הצבא בידי 

.ן- .. _ . 1 _ _ .ן .ן ... 

בנו מודוניהה; והזד לביתו בדצותו 

: 7 : 7 ־ ״ : 

לבלות את שארית ימיו בשלוה. 

: ־ *.״ • : ״ 7 7 : - : 7 
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פאהוראן חזר אל כס המשפט שלו, 
הלאמאן לקח על עצמו שוב להטיף 
לעם דברי אלהים אחרי מלחמות 

.ך .ך . .ך .. .^. . - . : 7 

וכ;ריבות כה רבות נחוץ הןה להקדיר 


את עניני הכנסיה 


♦ 
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לכן הלכו הלאמאן!אחיו והקבירו 
את דבר האל במךץ רב; הם שכנעו 


רבים ברשעות מעשיהם, והביאו 
אותם לטבילה בשם יהוה אלם 

7 ״ : ״ 7 : •״ : 7 •״ 7 
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ויהי הם החזירו את כנסןת האל על 
כנה בכל אךץ. 
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0 ־ ¥01 \ 08 § 36 [' 06101 16011 336 , 08 § 6 ג 1 [ 

. 060803 


עשו הסדךים וחקים. נבחרו שופטים 
ושופטים ראשיים. 
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10 33 § 60 61 ק 0 א" 01 10 ק 00 ק 160 ¥36 
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ואנשי נפי שוב התחילו לשגשג 
באךץ, להתרבות ולהתחזק מאד 
מאד. והם התחילו להתעשר. 


631 301 ־ 01 , 10608 ־ 1 16011 § 1168133613 ׳\ג 
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62:49 ¥1133 

אבל למרות עשרם, כחם ושגשוגם, 

:־ 7 ־: 7:7 7 :״: 7 

לא נעשו גאים בעיני עצמם וגם את 
יהוה אלם היו זוכרים ומשפילים את 

. .ן .. .ך .ך . . - : . . ״.״ 

עצמם לפניו. 

־ : 7 : 7 7 


62:50 ¥1133 

הם זכרו את הגדולות אשר יהוה 

7 : ״.״ ־ : :־ ״.״ : 7 

עשה למענם, והוא המציל אותם 

.ן.ן ._.ן . 7 

ממות, ומעבדות ומכתי סחר וכל 

״ 7 *.״ •״ ־ : ״ 7 •״ ־ : 7 

מיני פגעים רעים והמציל מידי 

. : 7 ״ .ן. . _ _ . ... 

אויביהם. 


01801313101: 7618 11 6 31360 § 6013 18 338131103 ־ }? X031 110 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳\־ ! 
!!06108110 ק 3 33 ־ 301 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 130 ׳\־ 11 7031 .׳\\ 0 ־ . X618 18 3 33 ! 0 1 ־ 31 ק 18 ¥6106 \ 338131103 ־ 11 311131 ק 
03§013§ 0!!011 ־ . X618 11 ז{ 6 806 ז 0360 ^ 18 338131103 ־ X60 ^631831318 ץ 63 -־ 031101 ! 0 181 ז 6 ס 10838 ! 0 06 ־ . X618 
600331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 8 ־ 01 ק , 31 !־ 01 ץ 3 זק זס! 3806 60 860316 11 . 2017 , 20 381 § ¥3 1806 ׳\־ 0 ז 
ז 0 ! ¥1303131 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 0066306 ! 0¥160 ־ 1 ק § 
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^11113 62:51 


1666 ע 1.0 160 1:0 מג 1 ץ&זק 116 ) ץ 
1601110801111106 ,ץ 11 ג 11 מ 6 מ 00 006 ־ 
1601:160 0016 616 61088 160111 , 

00001 ץ 60 ; 1 ; 1631 80 , 6 ־ ¥01 \ 618 10 § 6111 ־ 

616 3 ׳\ג x 811111160 ■ 01 ק 08 ־ 1 ק 3116 §מ 0 ־ 
1306. 


הם הרבו להתפלל ליהוה אלם, ויהוה 

״ : :•:־•״ ־ 7 •״ 7 ־ 7 

ברכם כפי שאמר, הם נעשו חזקים 

• : 7 : ״ 7 - •״ - 7 .ן 

ושגשגו בארץ. 


,41013 62:52 


31116080 1631 388 ק 10 03100 11 406 , 
160130130 406 , . 6000 0 ־ 01 ׳\ג 8 § 1610 
01 ■ 031 ץ 16 ' 111 306 ץ 1601 160 6106,10 
160 ־ 0¥01 68 §^ג 1 נ 01160 ס§ 01 ־ 1 160 
. 61 ק 0 א 01 10 ק 00 ק 


ויהי בל הדברים הללו נעשו. 

־:״ 7 ־: 7 ״ ־ 7 ־:־ 

והלאמאן נפטר בשנה השלשים 
וחמש לשלט 1 ן השופטים על עמו 



♦ 


,41013 63:1 


160 10 388 ק 10 03010 11 406 , 

306 ץ 1 ־ 1611 01160 000101000001001 
01160 ס§ 01 ־ 1 01160 ־ 031 ץ 81x16 
61,1631 ק 01610 10 ק 00 ק 160 ■!סעס 
0116080 סס 880881 סק 1006 8616100 
6000 636 ¥6106 \ 8 § 1610 06 ־ 8301 
. 4.1103 ץ 6 160130130 0010 06 ־ 01 ע 6011 


ויהיבתחלת השנה השופטים ושש 

־:״ ״:״־ ־ 77 ־ :״ 7 •״ 

לשלטון השופטים על עמו נפי לקח 
שיבלון לידו את החפצים הקדושים 
שאלמה מסרם להלאמאן. 


01801310101: 7618 11 6 01360 § 6010 18 308131100 ־ }? X010 1101 8106001 ־ 30131001 306 06116 0 § 1061 30 , 100 ׳\־ 
110618110 סק 3 30 זסס 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 0011601 18 0 ס 1 ׳\־ 11 7010 .׳\\ 0 ־ . X618 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6106 \ 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X618 11 ז{ 6 806 ז 0060 ^ 18 308131100 ־ X60 ^6831018 ץ 63 -־ 01631101 181 ז 6 ס 0110808 06 ־ 1 ס . X618 
600001001 \¥38 1381 10380 ? .ץ 001 ץ 8106 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 0806 60 860016 11 . 2017 , 20 081 § 40 1806 ׳\־ 0 ז 
ז ¥10001311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 10066306 0¥160 ־ 1 ק § 
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63:2 ג 1 ו 11 \; 


616 160 ) 011 ,מ&בם ; 081 [ 2 ¥38 \ 60 1 )מ^ 
60 0116 ; 006 0 ־ 01 ^ 601 ץ 66 § 1 ־ 1 קג 1 016 ׳\ג 
,ץ 11011 מ 6 מ 00 006 § 60 10 ¥0 ־ 06801 616 
01160 00111111011611101118 160 ק 600 1:0 
618 616 0180 6 מ 0 ; 006 618 6 ־ 001 

.־ 6101601 


ןהוא היה אךם צדיק והוזהלך לפני 
האל בישר, הקפיד על מעשים ט 1 בים 
תמיד, ושמר את מצוות יהרה אל 1 ; 

7 ״ : 7 ־ *.״ ״ : : 7 •• 

וכן נהג גם אחיו. 


63:3 11110 \; 

010111 ^[ 1601 088 ק 10 סרמסס 11 6 מ^ גם מרני נפטר. ובזאת הסתימה 

ץ 1 ־ 6061601611 מ 0 616118 מ^ . 50 [^ - • • : - ׳ ~ 

01160 11 § 01 ־ 1 01160 זססץ 6 81x16 מ 0 השנה השופטים ושש לשלטון 

. 68 § 1 ) 0 [ - ז-ז■ ~ •' ״ 

השופטים. 


;\11110 63:4 


ץ 1 ־ 1611 1601111160 088 ק 10 סבתסס 11 6 מ^ 
01160 11 § 01 ־ 1 01160 זססץ 01116 ע 80 6 מ 0 
ץתסקבתסס 0 §־ 101 0 08 ׳\ג 0 ־ 08,1601 § 116 [ 
0 ע 0111 !מטסבמס 160 10 תסעס ,מסבת 01 
, 0100 06 ־ 611061 ־ 10111 0116 1601180116 
, 011 ־ 061161 ־ 16011 0116 08 ע ¥1 \ ־ 16011 116 ׳\ג 
01 10116 01160 0111 106 ־ 01 ק 60 
08 ׳\ג 6106 ׳\ג 1006 160 11110 06011110 ־ 201 

. 6 ־ ¥01 \ 16 ־ 1 סס 


בשנה השופטים ושבע 

־ 7 7 ־ : ״ : •.״ ־ 

השופטים יצאה קבוצה גדולה עזל 

: ״ 7:7 : 9 7 : 7 *.״ 

אנשים, כחמשת אלפים וארבע מאות 
גברים עם נשיהם, ךטפם מארץ 
זאראהמלה לארץ צפונית. 


01801010101: 7618 116 01060 §ס 601 18 008101100 ־ }? X010 1101 8106001 ־ 00101001 006 06116 0 § 1061 00 , 0 ס 1 ׳\־ 
130618110 סק 0 סס זסס 601 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 0011601 18 0 ס 1 ׳\־ 11 7010 .׳\\ 0 ־ . X618 18 0 סס 01 !זסק 18 ¥6106 \ 008101100 ־ 110111 ־ 01 ק 
00§010§ 011011 ־ . X618 11 ז{ 6 806 ז 0060 ^ 18 008101100 ־ X60 ^601801018 ץ 60 -־ 01601101 181 ז 6 ס 0110808 6 ^־ . X618 
600001001 \¥08 1081 10080 ? .ץ 001 ץ 8106 80001 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 0 זק ז 10 0806 60 860016 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1806 ׳\־ 0 ז 
ז ¥10001011.0 ־ 11 @ 1001 : £01011 ¥10 10066006 0¥160 ־ 1 ק § 
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63:5 ג 1 ו 11 \; 


^60 , 6 ; 01 § 113 ; 1:631 88 ^ק 10 סבת&ס ; 111 )מ 
601 מ 3 §מ ^x^^^61111311 10118 ־ 0111 ץ 1 §מ , 
1:6016316 3116 6 ; 1 ־ 01 ' 1 ; ¥0111 ! 60 0 ־ 01 ' 01 ־ 
61111 30 מ x^00613§1 מס ,ק 861 0 §־ 131 ץ 
1:60 601603316111 6 מ 13 160 " 01 8 ־ 601 ־ , 

6336 , 0080131103 1336 160 ץ 
13330606 11 !"066 1310 160 !¥081 803, 

61310 106 ¥6106 ! 3006 ¥\ 0 ־ 1 ־ 331 160 ץ 
160 1336 3066\¥316 ־ . 


160 " 01 ץ 133 מ 0 ־ ¥01 ! 0 ־ 606016,1601 36 ^ 
336 013 ־ 1601 ־ 03101 616 ¥60 \ 61108 ק 0 א 
, 0¥181038 ־ 1 ק 13306 ¥116 ! 066 ^ 1 8311 616 
; 03 ־ 061161 336 03 במ ¥0 \ ץ 33 במ 3180 336 
80 ־ 0031 10061603 ץ 160 336 
160 03606 1638 36 ^ . 6 ־ ¥31 \ 16 ־ 301 
.־ 031 ץ 80¥0316 336 ץ 1 ־ 1611 


,־ 031 ץ 616 § 01 336 ץ 1 ־ 1611 160 13 36 ^ 
160 36 ^ . 8 ק 861 ־ 01601 63111 1333 1618 
ץ 33 מ 1 336 , 3 ־ 0131 ־ 1 3180 616 ק 861 381 '! 
336 ; 11 1310 ־ 03101 616 10 קס 0 ק 0 ־ 1301 
336 , 0¥181038 ־ 1 ק 13306 1006 3180 ץ 160 
. 6 ־ ¥31 \ 16 ־ 301 1336 160 10 313 § 3 031 801 


ויהי האגוט שהיה אדם תאב דעת 

־ 1 ״ .. .ן .ן .ן .ן .ן.. - - 

בנה לעצמו אניה גדולה מאד, 

7 7 : ־ : : 7 * 7 : 7 : 


בגבולות אךץ שופעים, ?!רוב לארץ 
שממת, והשיט אותה לים המערבי, 

. . _ .... .ך - .ן - .ך .-.ך . 

ליד מצר יבשה, בדרך צפונה. 

1 - - ־ 7 7 : •.״•.״ ו 7 7 


63:6 1133 \; 

הנפיטים ך בים נכנסו בה והם הפליגו 
עם שפע של אספקה, עם נשים 

.. _ .. _ . .ן .ן! . .ך . 

וילדים רבים כשפניהם צפנה. כך 

״ 7 ״ ־ ״ :•.״:•״•.״ : 7 17 

נסתימה השנה השופטים ושבע. 

״ : ־ : 7 ־ 7 7 ־ : ״ : ״.״ ־ 


63:7 1133 \; 

ובשנה השופטים ושמונה, בנה 

־ 7 7 ־ : ״ : ״.״ 7 7 

האיש ספינות נוספות. האניה 

7 ״ : ״ 7 7 : 7 ״ 7 


הראשונה חזרה, ורבים נוספים נכנסו 

7 ״ 7 7:7 :־״ 7 ״ ": 

בה; ולקהו אתם אספקה וגם הם 

7 : ד : 9 ״ 7 ־ : 7 17 : ־ •" 

הפליגו לאךץ הצפונית. 


01801313101: 7618 11338131103 18 6013§ 31360 6}? X013 11¥130, 33 1361§0 06116 336 33131031 8136031 01 

110610\¥. 7018110 סק 3 33 301 601 ק 10 ק 3 3011601 18 11¥130 מ . X618 18 3 33 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 
03§013§ 011011. X618 11338131103 18 ^ 03601806 6} ז X60 ^63106 0110838 831318 ^ 63 ־ 631101 01 61181 ס . X618 
600331031 \¥38 1381 10¥1806 .43§381 20 , 2017 . 11 860316 60 3806 101 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
1 ס. 11¥13031311 @ 1031 : £31311 ¥13 10066306 10¥160 ק § 
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63:8 ג 1 ו 11 \; 


6 ־ 01 ׳\\ ץ 60 ; 1 ; 1:631 288 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 
0 ׳\ג 1 )מ^ . 0 ־ 101 מ" 01 1 )־ 6031 ■ 0¥01 מ 
¥110613 \ 0 ־ 11 ) 0 ־ 01 ׳\ג ץ 60 ; 1631:1 080 קקג 81 
031110 : 11 116 ^ . 803 1:60 " 01 68 ; 1 ק 60 1:60 
1 ) 11 ) 3180 ק 861 ■ 01601 030 ; 1631 388 ק 1:0 
0 § 616 860 ■ 611:601 ׳\ג 1 ) 33 ; 6 ; 1 ־ 01 ' 1 8311 
. 301 ׳\ג 630 0 ׳\ג 


ולא שמעו מהם יותר. ואנו מניחים 

: 7 : •• •.״ .. . .ך - . . 

שטבעו בעמקי הים. ואניה נוספת 

*.״ 7 : : ־ 7 : : 7 ״ 7 •.״•.״ 


הפליגה ואין אנו יוךעים לאן. 


;\1313 63:9 


־ 031 ץ 1618 13 1631 388 ק 10 03130 11 36 ^ 
¥031 \ ¥60 \ 10 ק 00 ק ץ 3133 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 1601 
36 ^ . 6 ־ ¥31 \ 16 ־ 301 1336 160 1310 16 ־ 01 ' 1 
616 § 01 336 ץ 1631 160 03606 1638 

.■ 031 ץ 


ובאותה שנה יצאו רבים 

: 7 7 7 7 : ־ " 

בזה הסתימה ובכך הסתימה השנה 

7 *.״ ״:־: 7 : 17 ״:־: 7 ־ 77 

השופטים ושמונה. 


^1133 63:10 


336 ץ 1631 160 13 388 ק 10 03130 11 36 ^ ויהי בשנה השלישים ותשע לשלטון 

160 " 01 3 § 1-01 - : • - ד ז■ ~ ׳ ״ ׳ ״ ~י • ׳ • 

336 , 3180 6106 8616103 , 08 § 36 [ השופטים נפטר גם שיבלוז, 

160 10 16 ־ 01 ' 1 030 § 636 €0033103 ~ • ׳ י ~ ~ 

ץס 03 10 ,ק 861 3 13 6 ־ ¥31 \ 16 ־ 301 1336 

10 ק 00 ק 160 3310 181038 ע 0 ־ 1 ק 16 ־ 01 ' 1 . . . 

. 16311336 1310 16 ־ 01 ' 1 030 § 636 60 ׳\ג להביא אספקה לעם שיצאו לארץ 

: 7 ״ ־ : 7 17 7 7 •.״ 7 : 7 7 •.״! 


וקוריאנטוז יצא צפונה באניה, כדי 

: 9 ^ 7 7 7 7 7 : 7 ״ 7 : 


ההיא. 


01801313101: X618 11 6 31360 § 6013 18 338131103 ־ }? X031 1101 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳\־ 
11061 ׳\\ 0 ־ . X031 1108110 ק 3 33 ־ 301 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 130 ׳\־ . X618 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6106 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X618 11 ז{ 6 806 ז 0360 ^ 18 338131103 ־ X60 €631831318 ץ 63 -־ 031101 01 181 ז €6 0110838 06 ־ . X618 
600331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 3806 60 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 0¥1806 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 10066306 0¥160 ־ 1 ק § 
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^11113 63:11 


11: 66031116 6x ־ 1:101 מ 6616 ק 
8616100 10 60016166 ־ 8361 16086 ־ 
1610§8, 66101166 00 ק 0 , 66316 618 6 ־ 
800 01166130130, 631166 ¥38 \ 60 ׳\ג 
166130130, 6610§ 631166 31161166 ־ 
03016 01 618 131661 ־ . 


8 § 10 ׳\ 3 ־ 1 § 60 31116086 , 606016 ׳\ג 0 א 
01 088688100 ק 166 10 6 ־ ¥61 \ 6166 ׳\\ 
8601 306 11160 ־ ¥1 \ 6 ־ 61 ׳\\ 166130130 
0160 01 60 ־ 661161 166 § 30100 16 ־ 101 
6 ־ ¥61 \ 11 6 ׳\ 83 , 1306 166 311 6001 § 16100 
6660 636 ¥6166 \ 18 ־ 31 ק 16086 
0 § 001 860016 1013 ^ ץ 6 60010130666 

. 16 ־ 101 


10 6 ־ 61 ׳\\ 8 § 1610 16686 , 1661688 ־ 6¥61 א 
¥0 \ 60 630606 306 , 66 ־ 8361 1 ק 66 66 
;־ 3001661 10 31100 ־ 6061 § 006 001 ־ 11 
636 ץ 166 ,־ 631 ץ 1618 10 , 6 ־ 6101 ־ 1661 
, 166130130 00 ק 0 66 ־ 1 ־ 600161 6660 
. 018616100 66316 166 6 ־ 66101 


לכן הןה זה מן הדין, שלפני מותו 
העביר שיבלון את החפצים הקןדושם 
לבנו של הלאמאן שנקןךא אף הוא 
הלאמאן, על שם אביו. 

63:12 1013 ^ 

כל הדברים החרוטים שנמצאו 

7 ־ : 7 ״ ־ ־ ״ *.״״:: 

בךשותו של הלאמאן, העסקו 
ונשלחו לאנשים ברחבי הארץ, פרט 

: ״ : : ־ :־ 7 ״ :־:־•• 7 7 *.״ ו : 7 

לאותם הנןקומות שלפי פלןדתו של 
אלמה לא היו זכאים להם. 

7 ־ 7 ״ : ״.״ 

63:13 41013 , 

בכל זאת הדברים היו צריכים 

: 7 ־ : 7 ״ 7 : " " 

להשמר קדושים ולהמסר מדור לדור, 

: ״ 7 •״ : 9 ״ : ״ 7 •״ ״ : 

לכן העברו אז לידי הלאמאן, אחךי 
מותו עזל שיבלון. 


01861310161: 6618 1101 8106601 ־ 30131601 306 66116 0 § 1061 30 , 106 ׳\־ 11 001 ץ ?{ 6 01366 § 6610 18 308131100 ־ 

11661 ׳\\ 6 ־ . X010 1108116 ק 3 30 ־ 001 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 0611661 18 106 ׳\־ . X618 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 611011 ־ . X618 11 ז{ 6 60601866 ^ 18 308131100 ־ X66 ^601831018 ץ 63 -־ 631161 01 181 ז 6 ס 0116808 66 ־ . X618 
606001601 \¥38 1381 161^1866 .40§081 20, 2017. 11 860016 66 0866 10116386 ? .ץ 001 ץ 8106 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 
־ ¥10601311.01 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 16666366 0¥166 ־ 1 ק § 
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^11113 63:14 


־ 631 ^ 1618 13 3180 388 ק 10 031116 11 
60 ^ 1 8 ־ 618863161 801116 6 ־ 61 ׳\ג 6 ־ 1661 1631 
; 1.331331168 166 3310 16 ־ 101 036 § 636 
10 313 § 3 ק 3 66 ־ 1 ־ 8111 6 ־ 61 ׳\ג ץ 166 336 
. 61168 ק 6 א 166 31381 § 3 ־ 61 § 33 


באותה שנה גם עברו כמה פורשים 

: 7 7 7 ־ 7 : ־ 7 : " 

אל הלמניטים והסיתו אותם לכעס על 
הנפיטים. 


ץ 166 ־ 631 ץ 83316 1618 13 3180 36 ^ 
ץ 31 ־ 31 038 ־ 333161 3 ¥116 \ 3 ׳\ג 60 63316 
01 16 ק 60 ק 31381166 § 3 ־ 31 ׳\ג 10 
01 ץ 31 ־ 31 166 31381 § 3 ־ 01 , 031636 ־ 101 ^[ 
6 ־ 61 ׳\ג ץ 166 6166 ׳\ג 166 031636,13 ־ 101 ^[ 
10 313 § 3 6306 63 ע 1 ־ 61 336 663163 
631 ־ 1 § § 13 ־ 831161 , 13368 3 ׳\\ 0 ־ 16611 

. 1088 


31316 336 ץ 16111 166 63666 1638 36 ^ 
־ 61 ^ 0 68 § 36 [ 01166 3 § 61 ־ 1 01166 ־ 631 ץ 
. 61 ק 6 א 01 16 ק 60 ק 166 


^36 1638 63666 166 3660331 01 
^1133, 336 166133133 618 803, 336 

. 803 618 38 ׳\ג 60 ׳\ג, 8616103 3180 


63:15 1133 ^ 

ועוד באותה השנה הם ירדו עם צבא 

: : 7 ־ 77 •״ 7 : ״ 77 

גדול ותקפו את אנשי מורוניהה או 

7 : ד : 9 ״.״ ־ : ״״ 7 

צכאם, אכל הם הכו וגרשו חזרה 

: 7 7 :־ 7 •״ ,.״ : : :־ 77 

לאךצם, תוך אבירות רבות. 


^1133 63:16 


וכך הסתימה השנה השלשים ותשע 

: 17 ״:־: 7 ־ 77 ־: ״ :•״־ 

לשלטון השופטים על עמו נפי. 


63:17 1133 ^ 

בזה מסתןם ספור קורותיהם של 
אלמה, בנו הלאמאן וגם בנו שיבלון. 


01861313161: 7618 11 6 31366 § 6613 18 338131103 ־ }? X013 1101 8136631 ־ 33131631 336 66116 0 § 1361 33 , 136 ׳\־ 
116608116 ק 3 33 ז 30 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 136 ׳\ז 70311 .׳\\ 6 ז . X618 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥6166 \ 3338131103 1131 ז 3 ק 
03§013§ 61103. X618 11 ז{ 6 63601866 ^ 18 338131103 ־ X66 ^631831318 ץ 63 -־ 011.31161 6381 ס 0116838 66 ־ . X618 
606313631 \¥38 1381 116386 ? .ץ 031 ץ 8136 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 3866 66 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 6¥1866 ־ 
־ ¥13631311.01 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 16666366 0¥166 ־ 1 ק § 
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1:1 


111 88 ^ק 10 סבמ&ס 1,11 ) 01101 ( 1 ¥\ 1110 )מ^ 
110111 ־ 101 011110 !מסבתססמסבתבתסס 1110 
־!ס^ס 08 § 1 ) 11 [ 011110 מ§ 01 ־ 1 011110 ז&סץ 
10 מג§ 0 ( 01 ־ 111,11101 ק 0 א 01 10 קס 0 ק 1110 
1110 § 011 בו 31 ץ 1111101111 ) 10118 ־ 801 ג 0 ( 1 
. 111108 ק 0 א 011110 10 ק 00 ק 


1 ) 30 , 1 ) 110 ) 1 ) 113 מ&זס!!^? , 1 ) 01101 ( 1 ־ 01 ? 
; 111 ־ 031 013111110 ץ 3 ׳\\ 1110 0110 § 

1038 ־ 801 3 0 ( 1 10 מ 3 § 0 ( 1 0 ־ 11101 0 ־ 0101 ־ 11101 
1 ) 811031 ¥110 \ § 313 ־ 003001 0031031103 
1110 § 03 ב 33 031-8031 ב 3 § 1 ) 3 [ 1110 0 ז\ 113 
01 8038 1110 0 ־ ¥01 \ ¥110 \ , 03 ־ 01111 ־ 1 ( 1 
. 3110133 ? 


1 ) 11 ) 110 ׳\ג 331308 ־ 111011 0 ־ 31 111080 ׳\ג 0 א 
110 ׳\ג , 031-8031 ב 3 § 1 ) 3 [ 1110 ־ 101 1 ) 003103 
10 10 קס 0 ק 1110 03380 3180 1 ) 11 ) 

1 ) 33 , 3330111 ? , 33 ־ 31101 ? : 1 ) 003103 
. 30313031 ? 


01 8038 1110 311 301 0 ־ 31 111080 ׳\ג 0 א 
31 ( 1 (ץ 3133 1 ) 113 110 ־ 101 ) , 33 ־ 31101 ? 

־ 101 1 ) 003103 1 ) 11 ) 110 ׳\\ ץ 1110 0 ־ 31 111080 
ץ 0,1110 ־ 0101 ־ 11101 ; 31031-8031 § 1 ) 3 [ 1110 
1110 § 33103 181038 ׳\ 11 ) 00 ־ 1111 03380 1 ) 11 ) 

. 10 ק 00 ק 


ויהי, בהתחלת השנה הארבעים 

־:״ :־: 7 ־ ־ 77 7 ־: 7 " 

לשלטון השופטים על עמו נפי, 
התעורר ביניהם קשי רציני. 


110133133 1:2 


כי פאהוראן נפטר ןהלך בדךך כל 
בשר; והחלה מריבה רצינית על כך 

7 7 : •״ •״ 7 : ״ 7 : ״ ״ ־ 17 

מי.ישב על כס המשפט בין האחים, 
בניו של פאהוראן. 

1:3 110131333 

ואלה שמותיהם של המתחרים על כס 
המשפט, שגם גרמו למריבה בעם: 

: 7 ״.״ ־ 7 : ״ : ״ 7 7 

פאהוראן, פאנצי ופאקומני. 

1:4 110131333 

אלה הם אינם כל בני פאהוראן(כי לו 
היו רבים) רק אלו שהתחרו על כס 

7 - ״ - 1 •״ *.״ ״ : 7 ־ •" 

המשפט, ולכן גרמו לפלוג משלש 

: 7 : 7 •״ ^ 7 : : ״ \ 7 

בעם. 
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1:5 311 בת 11€13 


11131 388 ק 10 031116 : 11 , 11161688 ־ 0¥01 זא[ בכל זאת, פאהוראן נתמנה בקולות 

¥0166 1116 ץ 111 ) 011116 קק 3 :ד י-:-ז■ • - - 

1 )מ 3 6 § 1 )ג 1 נ ^ 611161 116 10 16 ק 60 ק 1116 י 01 העם להיות שופט ראשי ומושל על 

" 01 16 ק 60 ק 1116 ■ 0¥61 ■ 01 מ־ 0¥61 § 3 ^ ^ ״ " ^ " 

עמי נפי. 


, 3631116111 ? 11131 388 ק 10 631116 11 1 )מ^ 
301 1 ) 6031 116 11131 ¥ג 83 116 ¥1163 ! 

1 ) 11 ) 116 , 31631-8631 § 1 ) 3 [ 1116 1313 ( 01 
. 16 ק 60 ק 011116 ¥0166 1116 ¥1111 ג 33116 


631 1)61101(1, ?3336111, 33(1 11131 1 ־ 31 ק 
011116 11131 038 ־ 16811 ) 6 ־ ¥61 \ 11131 16 ק 60 ק 
116 811031(11)6 111611 §0¥6¥38 \ ,■ 301 ע 
6X666(113§1116 , 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 0111 ־ ¥1 ) ץ 
(¥38 31)031 10 631161111086 ץ ¥3 ) 3 ־ 
611103 ( 61 ־ 1 13 ק 3 186 ־ 1 10 16 ק 60 ק 
3§31381 11161163 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ־ . 


031 ( 31 ¥38 ) 116 38 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
, 63 ) 131 ¥38 ) 116 , 1 ) 61101 ( 1 , 11118 10 ) 10 
¥0166 1116 10 § 113 )־ 36601 1 ) 16 ־ 11 ¥38 ) 1 ) 33 
3310 1 ) 161336 ) 603 1 ) 33 , 16 ק 60 ק 011116 
13 ק 3 1 ) 3186 ־ 11 ) 113 116 ־ 101 ; 163111 ) 

1116 ץ 0 ־ 16811 ) 10 111 § 803 1 ) 33 611103 ( 61 ־ 1 
. 16 ק 60 ק 011116 ץ 1 ־ 61 ( 111 


1:6 116131333 

ויהי פאקומני ראה שלא יזכה בכס 

־ : ״ ו״.״ 7 7 ״.״ ״ : *.״ : •״ 

המשפט, והצטרף לקול העם. 


1:7 116131333 

אבל פאנצי ואותו חלק של העם 

:־ 7 7 : •״ ״.״ \ •\ 7 7 

שרצה בו כמושל רגזו מאד; על בז 

״.״ 7 7 : •״ 7 : : - { 

התחיל להחניף לאנשים אלה 
ולהסיתם למרד נגד אחיהם. 

: 7 ״ 7 : •.״ •.״ •״ •״ :־ •״ ״.״ 

1:8 116133133 

כשעמד לעשות זאת נאסר, והעמד 
לדין העם, אף נדון למיתה, כי בקש 
להתמרד, ובקש למגר את חרות 
העם. 

7 7 
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6 ־ ¥ 61 \ 110 ׳\\ 16 ק 60 ק 111086 ׳\ג 0 זא[ 

■ 111611 6 ( 1 1 ) 8110111 116 : 1 ^ 111 0118 ־ 16811 ) 
8 ג׳\ג 1116 ^ 111 ׳\גג 8 ־ 01 מ־ 0 ¥ 61 § 

6 ־ 111616101 , 160111 ) 0010 1 ) 1611106 ) 600 
ץ 1,1116 ) 61101 ( 11 ) 00 ,ץ־ 1 §ס 0 6 ־ ¥ 61 \ ץ 1116 
10 6¥60 , 00160 ) £18111 006 111 ־ 101 8601 
1 ) 00 , 0110100 ? 01 01601 - 8601 § 1 ) 0 [ 1116 
00 ק 0 801 116 08 0110100 ? 1 ) 6 ־ 161 ) 0101 
. 01601 - 8601 § 1 ) 0 [ 1116 


18 ס ¥0 ־ 861 1116 ץ( 11 ) 806 ־ 01 ק 08 ׳\ג 116 1 ) 0 ^ 
ץ 1 ) 66 ק 8 80 , 1 ) 61101 ( 011 ( 1 ; 00 ־ 01101 ? 01 
סס 11101 01060 ) £18111 01 111 § 111 1116 08 ׳\ג 
. 11101 6 ;) 101 ע 0¥6 1 ) 6001 0100 


אלה שרצו כי יהיה מושלם, ראו 

•״ *.״ ״.״ 7 •״:•.״ : 7 7 

שנדון למיתה, כעסו נןאד ושלחו 
אחד בשם קישקומן, למקום מושבו 
של המשפט פאהוראן, והוא רצח 
אותו בשעת שבתו בכס המשפט. 


1:10 116100100 

משרתיו של פאהוראן רדפו אחריו; 

: 7:7 ״.״ ^ 7 : ־ :־ 7 

אבל קישקומן כרה כה מהר שאיש 
לא הצליח להשיגו. 


116100100 1:11 


8601 11101 111086 0010 ¥ 601 \ 116 1 ) 0 ^ 

0 1010 1 ) 6 ־ 60161 011 ץ 1116 1 ) 00 , 11101 
־ 111611 ץ( 1 §ס 1 ־ 601 ׳\\ 8 , 60 ץ , 1 ס 0 ס 6 עס 6 
1 ) ¥001 \ ץ 1116 11101 ,־ 61 ) 01 ^ 1 §ס 10811 ־ 61 ע 6 
1 ) 110 00160 ) £18111 11101 0100 סס 1611 
. 00 ־ 01101 ? 1 ) 6 ־ 161 )־ 0101 


והוא חזר אל שולחיו, והם כרתו 

: 7 ־ •.״ : 7 : •״ 7 : 

ברית, ןנשכעו בכורא הנצחי, שלא 
יגלו לאף אחד כי קישקומן ךצה את 
פאהוראן. 
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01 מ ¥38 \ מ 1110 ט;>[ £1811 ,ס־גסי^ס־גס!!! 
, 111 ק 0 זא[" 01 10 ק 00 ק 1110 §מ 1110 ג מ׳\ג 0 מ;>[ 
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38 ׳\\ 30001001 ? , 1 ) 01101 ( 1 ¥\ 00 1 ) 0 ^ 

01 0100 ^ 1 1110 10 § 110 )־ 30001 , 1 ) 10 ס 1 סקק 3 
3 1 )מ^ 6 § 1111 נ 011101 3 0 ( 1 10,10 ק 00 ק 1110 
ס§ 01 ־ 1 10,10 ק 00 ק 1110 ־ 01 ^ 0 ־ 001 ־ 01 ^ 0 § 
; 30 ־ 31101 ? ־ 011101 ־ 1 ( 1 011118 1 ) 8103 1110 10 
. 111 § 1 ־ 1 1118 10 § 110 )־ 30001 38 ׳\ג 11 1 ) 30 
110111 ־ 101 1110 10 1000 ) ¥38 \ 11118 311 1 ) 0 ^ 
1 ) 30 ; 08 § 1 )ג 1 [ 011110 ס§ 01 ־ 1 011110 ־ 031 ץ 
. 1 ) 00 30 1 ) 113 11 


לכן, עמי נפי לא הכירו את קישקומן, 
כי היה מהפש כעזעה שרצה את 

77 : \ 7 : 7 7 *.״ 7 ־ *.״ 

פאהוראן. קישקומן ואנשי כנפיתו, 
שעשו אתו ברית, התערבו בעם כך 

•.״ 7 ״ : ״ ״ : 7 : 7 7 ד 1 

שלא כלם יכלו להתפש; אבל אלה 

\ 7 7 : : ״ 7 •״ :־ 7 •• •.״ 

שנתפשו נדונו למיתה. 


1:13 110130130 

ועתה, נתמנה פאקומני בהתאם לקול 
העם, לשופט ראשי ומושיל העם 

7 7 : •״ 7 ״ •״ 7 7 

לשלט במקום אחיו פאהוראן, הה 
נעשה על פי זכותו. כל אלה נעשו 

־ :־ 7 ־ ״ : 7 

ונגמרו בשנה הארבעים 

: ״ : : ־ 7 7 7 ־ : 7 " 

השופטים. 
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־ 118860161 ) 3 ¥38 \ 116 1 ) 30 ; 23131160113 
116 1 ) 30 ; 111168 ק 6 א 1116 § 30100 001 ־ 11 
. 0130 ץ 111 § 011 3 1 ) 30 6 §־ 131 3 38 ׳\ג 


011116 § 10 ) 1 1116 , 6 ־ 6101 ־ 71161 
¥38 ! 03016 ¥11086 ! , 7301301168 
01 800 1116 ¥38 ! ¥110 ! , 310111 ( 701 
11131 § 0810 קק 80 , 00 ־ 010101 ^; 

, 0130 ץ 111 § 011 3 § 610 ( 1 ,־ 7003010011 
, 111168 ק 6 א 1116 31081 § 3 1 ) 8130 1 ) 6001 
1118 ¥1111 ! 3180 1 ) 30 111 § 60 ־ 811 1118 ¥1111 ! 
ץ( 1 11131 1080010611 , 1001 ) ¥18 ! 631 ־ 1 § 
310 § 1 ) 811001 116 111 ־ 101 11101 § 110 ) 860 
— 111168 ק 6 א 1116 ־ 0¥61 ־ ¥61 ! 0 ק 


והנה בשנה הארבעים ואחת לשלטון 

:״•״ ־ 77 7 ־: 7 ״ :־־ :״: { 

השופטים, קבצו הלמניטים צבא ללא 

.. •ן. 77 : 

ספר, מזינים בחרבות ובפגיונות, 

: • \ זי * ־ :־ 7 : • : 

בקשתות ובחצים ושריון לראעז 
ושךיון לחזה ומגנים מכל הסוגים. 

1:15 146130130 

והם ירדו שוב לקרב גלוי נגד 

: •״ 7 : ״ : 71 7 *.״ *.״ 

הנפיטים. בראשם עמד איש בשם 

־ ״.״ : 77 ־״ : •״ 

ק 1 ריאנטומר, מצאצאיו של 

9 ״ ״.״ :״.״ 7 7 ״.״ 

זאראהמלה; הוא היה נפיטי פורש, 

7 7 ״.״ •" 

אדם גדול וחזק. 

7 7 7 : ד ד 9 


1:16 146130130 

לכן, מלך הלמניטים הןה טובאלות, 
בן אמורון, והוא חשב שקוריאנטומר, 
שהיה איש חזק, יוכל לעמד בפני 

״.״ 7 7 ״ ד ד 9 - - ... 

הנפיטים בבחו ןגם בחכמתו; על כן 
שלח אותו כדי שישתלט על 
הנפיטים. 
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010011 80 1 ) 30 100 ) 00 ) 010011000 80 
) 113 ) ,) 0100100 ז)־ 0 § 110 ) 10 ץ) 11111001 ) 
18 ) 031 § ) 801110100 )קס:! )סס 1 ) 113 ץ 110 ) 
ץ 110 ) 101 ; 23131100113 01 1 ) 130 110 ) 10 
08 ) €301301 110 ) ) 113 ) 1 ) 80 סקקס 8 1 ) 113 
01 ) 11031 110 ) 0 ) 10 00010 )סס ) 1018 ) 

ץ) 01 ) 103 § ) 113 ) ) 301 )) 3 0 ) 18 ) 130 11011 ) 

. 23131100113 


לכן הוא עורר את רגזם(של אנשיו) 

ד •* 9 •״ •.״ 7:7 •.״ :־ 7 7 

ולכד את צבאותיו, ומנה את 

: ״ •״ *.״ • : 7 ״ 7 ״.״ 

ק 1 ריאנטומר למפקןךם ושלחם לארץ 
זאראהמלה; להלחם בנפיטים. 

: ״ 7 •״ ־ •.״ 

1:18 110130130 

ויהי בשל המריבות והקןשים הרבים 
בממשל הזניחו אלה את השמרה 

־ ״ : 7 ״ : ״ .. ... ... - : . 7 

בארץ זאראהמלה; הם הניחו 
שהלמניטים לא יעזו לפלש למןב 
אךצם ולתקף את העיר הגדולה 
זאראהמלה. 


110130130 1:19 
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011118 1 ) 1103 110 ) ) 3 11 ) 101 0131011 1 ) 11 ) 
110 ) 00 ק 0 03010 1 ) 30 ,) 1108 000101008 
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ץ 1 § 110 ) 00 ^ 38 \¥1(11 80011 0X ׳\\ 0131011 
1010 ) 00 ¥38 \ 11010 ) ) 113 ) 1 ) 00 ק 8 ) 103 § 
1101 ) 0 § 0 ) 1101 ) 3 § 0 ) 08 ) 111 ק 0 א 110 ) 101 
. 3101108 11011 ) 


ויהי קוריאנטומר בא בראש צבאו 

- : * 9 7 : : 7 

העצום, והתנפל על תושבי העיר; הם 

/״ 7 . .ן _ _ .ן .. .ך . .. 


נעו במהירות רבה כך שלנפיטים לא 

7 ״ ״ ־ 7 17 •.״־•.״ 

היתה שהות ללכד את צבאותיהם. 
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, 30001001 ? 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
1100 1 ) 11 ) , 0 §^>^[ 011101 1110 ¥38 ! ¥110 ! 
1110 10 0¥00 , €0113010011 01010 ( 1 
10 03010 11 1 ) 0 ^ .ץ 011 011110 ¥3118 ! 
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110 11131 1080010011 , ¥311 ! 1110 31081 § 3 
01 8 ץ 13 ) 11110 ) 10 ) 00 111108 ) 0 ^ . 1 ) 110 ) 

. 30001001 ? 


על כן חסל קוריאנטומר את 


חשומרים בכניסח לעיר וחדר לעיר 

:״ ־:״ 7 7 ״ : 7 7 " 

עם כל צבאו; וחם חרגו כל מי 

7 : 7 : •״ 7 : 7 " 

שחתנגד לחם, וחשתלטו על חעיר 


7 



♦ 
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ויהי פאקומני, השופט הראשי, ברח 

־ : ״ 9 •\ ־ •״ 7 7 ״ 7 - 

בפני קוריאנטומר עד חומות העיר. 
קוריאנטומר הכה בו בחומה והוא 

9 ״ 7 - ד: 

מת. ולכן הקתימו ימי חןיו של 
פאקומני. 
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: 11101 ¥\ 80 0101111 ^ €00 מ 110 ׳\ג ¥\ 110 1 ) 0 ^ 
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011110 סס 880881 סק 1110 1 ) 10100 ( 01 1 ) 110 
1118 , 1 ) 100 1110 011 10 1 ) 0811101 §סס־ 811 
110 11101 1080010011 0 § 0 ־ 0001 ) 1001 1 ־ 11001 
0111110 81 ס 01 § 0 111 ־ 101 0 § 10 001 ( 01 08 ׳\\ 

. 1 ) 100 


ועתה, קוריאנטומר ראה שכבר 

: ־ 7 9 7 7 •.״ : 7 

השתלט על העיר זאראהמלה, 

. ־ 7 ״ ״.״ 

ושהנפיטים ברחו מפניו, נהרגו או 

: ״.״ ־ ״.״ 7 : ״ 7 7 •.״•.״: 

נלץןחו בשבי, ןהשלכו לבית הסהר; 
שזכה בנקרה החזקה ביותר בארץ 

״.״ 7 7 - : \ 9 ד - ד ד 9 : ״״ 7 7 ״.״ ו 

כלה, ןהוא נוזמלא אמץ והלזליט 
לעלות על הארץ כלה. 


1110 10 ץ־תס! 001 1 ) 11 ) 110 ׳\ג 00 1 ) 0 ^ 

1 ) 11 ) 01110 ( 01100110,1 ־ 01201 1 ) 100 
ססעס ,ץ 01 ־ 01 0 §־ 101 0 ¥1111 \ 111 ־ 101 011 ־ 0101 
11 ־ 101 ; 01600011101 ץ 011 1110 18 )־ 01 ׳\ג 10 
111 ־ 101 0 § 10 011001100 ־ 10101 ) 1118 08 ׳\\ 
1110 1111 ׳\\ 11 § 111100 ץ ¥0 \ 1118 1 ס 0 1 ) 00 
1110 1010 ( 01 111 § 011 110 11101 , 1 )־ ¥01 \ 8 
. 1 ) 100 011110 18 ־ 01 ק 111 ־ 001 
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ועתה, הוא לא השתהה בארץ 

: ־ 7 ״ : ־ 7 7 7 ״.״ ו 

זאראהמלה, אלא הנןשיך את דךכו 
בראשו צבא גדול לקראת העיר 

: 7 7 7 * : 9 7 " 

שופעים; הוא גמר אמר לפלס לו דךך 
בחךבו, ולכבש את חלקה הצפוני של 
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011110 ־ 0011101 1110 מ 1 ¥38 \ 111 §מ 0 ־ 811 
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3880011110 10 11010 סס 111001 § 1¥10 § 

10 0 ־ 01 ׳\ג 11 83¥0 ־ 011101 §ס 1 111001801¥08 
־ 0130001 11118 10 1 ) 30 ; 1108 ) 0 ( 1 801311 
001 1 ) 30 111001 ססקס 11311 ) 11 ) ץ 1110 
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011110 0310088 ־ 1 § 1110 § 110 ) 11118130 ׳\\ 001 
0 ־ ¥01 \ ¥110 \ 111108 ק 0 א 011110 ־ 01 ( 00011 

. 81310 


בחשבו שכחם העקרי הוא במרכז 

: 7 : ״.״ 7 7 ״ 17 ״ : •.״ : ־ 

הארץ, לכן הנןשיך בךךכו, ולא נתן 
להם שהות להתלכד, אלא רק בפלות 

7 ״.״ : :•:־•״ ״.״ 7 ־ ו ״ : ..״ 

קטנות ןכך הךגנפל עליהם והשמיךם. 


1:25 140130130 

אבל פעלתו ז 1 של קוריאנטומר 

:־ 7:7 ״.״ 9 

במךכז האךץ העניקה למורוניהה 
יתרון גדול, למרות המספר הרב של 
הנפיטים אשר נהרגו. 


1 ) 113 00111311 ־ 01 ^[ , 1 ) 01101 ( 1 ־ 601 
81 ־ 101 ) 6301301108 1110 11131 1 ) 080 קק 80 
, 1 ) 130 011110 ־ 000101 1110 1010 00010 001 
011108 1110 ) 311301 1 ) 001 ׳\\ ץ 01111311110 ( 1 
ץ 1110 38 8 ־ 101 )־ 01 ( 1 1110 10 001 ( 31 1 ) 000 ־ 1 
0 ־ 0101 ־ 11101 ; 1000 ) 10 ־ 11111101 1 ) 113 
־ 111011 11131 1 ) 03080 1 ) 113 00111311 ־ 401 ^[ 
111080 013101310 1 ) 811001 01108 ־ 31 § 00 ־ 811 
. 8 ־ 101 )־ 01 ( 1 1110 ץ( 1 001 ( 31 1 ) 000 ־ 1 18 ־ 31 ק 


1:26 140130130 

מורוניהה חשב שהלמניטים לא יעזו 

.ך .ך- _ _ _ . . 7 ״״ 

לחדר למךכז הארץ, אלא שיסקיפו 
את הערים בגבולות מסביב, כפי 

״.״ 7 ״ ־ : ״ 7 ״ : " 

שנהגו עד עתה; לבז מורוניהה כחות 

״.״ 7 :־ ־ ־ 7 7 •״ ^ 7 

צבא חזקים בגבולות מסביב. 

77 :־ 7 ״^ ־ : ״ 7 " 
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ץ 1110 0 ־ 0101 ( 11110011 ) 1100 00110 ( 01 
. 600011101 1 ) 100 1110 10 00010 1 ) 811001 


1 ) 11100 ) 11 ) 1110 ) 00 ; 1 ) 11 ) 110 111108 ) 0 ^ 
1 ) 100 1110 10 00010 ץ 1110 0 ־ 0101 ( 1110011 
111001 0010 0¥0 § 1 ) 00 , 600011101 
10 ס 0 § 0 ( 1 ץ 01110,1080010011111011110 ( 1 
01 1 ) 100 1110 18 ) 01 ׳\\ 10 ) 001 ( 1 1011001 
. 20101100110 


אלא שהלמניטים לא פחדו כפי 

.ך _ _ _ . . 7 :- . . 

שקןוה, אבל הם פלשו למךכז הארץ. 
ואף כבשו את עיר הבירה 
זאראהמלה, והם עברו באיזורים 

: 7 : : " 

העיקריים, הרגו הרג רב בתושבים, 

7 ״ 17 • ״ 7 : *.״•.״ 7 ־ 7 " 

גברים נשים וטף, ובבשו ערים 

: 7 ״ 7 ״ 7 ־^ : 7 : 7 ״ 

ומבצרים. 

: 7 " 

1:28 110100100 

וכשמ 1 ר 1 ניהה עמד על כך שלח מיד 

:*.״ 7 7 ־ ־ 717 ־ •־ 

את לחי נגדם בראש צבא, בטרם 

*.״ : 7 : 7 7 :*.״•.״ 

יגיעו לארץ שופעים. 


1:29 110100100 

והוא עשה זאת; ובאמת הגיע לפניהם 

: 7 7 •.״ :•.״ •.״ ״ ״ ־ ״:•״•.״ 

לאךץ שופעים, אף ןצא לקןךב נגדם 
עד שנסוגו לעבר ארץ זאראהמלה. 
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(11(1 §1¥0 0010 111001 1)31110, 1080010011 
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81310 €0030100111 ) 1000 3180 ¥38 \ ־ . 
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1110 1 ) 30 , 81310 ¥38 \ 111018011 
1010 1111001801¥08 ) 101 ץ 1 ) 11 ) €301301108 
. 111108 ק 0 א 011110 18 ) 1130 1110 


ויהי מורוניהה קדמם בנסיגתם וערך 
נגדם קרב עקב מדם, רבים נהרגו 

•\ ד : 9 ד ד 9 ״ 7 ־ ״ ״.״ : 

וביניהם קוריאנטומר. 


1:31 110130130 

ועתה, לא יכלו הלמניטימנלסגת, לא 

. _ .ן .ך. _ _ _ . . 7 ״.״•.״ 

הנה ולא הנה, לא צפונה לא דרומה 

•״ 7 : •״ 7 7 7 7 7 

ולא מזרחה ואף לא מערבה כי 

: ״: 7 7 : ־ ^ ־ :־ 7 7 " 

הנפיטים הקיפו אותם מכל עבר. 

- ״% * * 9 7 ״ 7 
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וכך הציב קוריאנטומר את הלמניטים 
באמצק הנפיטים, עד שנפלו לידם; 
הוא בעצמ 1 נהרג והלמניטים נכנעו 
בידי הנפיטים. 
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00111311 ־ 01 ^ 1 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
01 ץ 011 011110 סס 880881 סק 100€ 

11131 1 ) 03080 1 ) 30 , 310 § 3 311011113 ־ 231 
00 ) 131 000 ( 11 ) 113 110 ׳\ג €301301108 1110 
011110 001 1 ־ 31 ק 10 ) 1 ) 811001 8 ־ 01 סס 18 ־ 1 ק 
. 0300 ק 110 ) 130 


ויהי מורוניהה שוב לכד את העיר 

־ : ״ 7 7 ־ ״.״ 7 " 

זאראהמלה, הוא צוה לתת ללמניטים 

.ך " 

השבויים לצאת את הארץ בשלום. 

־ : ״ 7 ״״ ״.״ 7 7 ״.״ ו : 7 
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81 ־ 111 1 ) 0 ^ ^; 1011 1116 1 ) 16 ) 611 111118 1 ) 0 ^ 
. 68 §!)^[ 011116 11 § 61 ־ 1 011116 ■ 631 ץ 


ובזה נסתימה השנה הארבעים ואחת 

7 ״.״ ״:־ 77 ־ 77 7 ־: 7 ״ :־־ 

לשלטון השופטים. 


1 ) 30 ץ 1 ־ 101 1116 10 388 ק 10 631116 11 1 ) 0 ^ 
011116 0 § 61 ־ 1 011116 ־ 631 ץ 1 ) 86600 
1 ) 113 00111311 ־ 01 ^[ ־ 31161 , 68 § 1 ) 11 [ 

1116 660 ׳\\ 61 ( 1 6366 ק 310 § 3 1 ) 118116 ( 68131 
1 ) 61101 ( 1 , 1.301301168 1116 1 ) 30 111168 ק 6 א 
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ובשנה הארבעים ושתים לשלטון 

־ 77 7 ־: 7 ״ :־״ :״: 9 

השופטים, אחרי שמורתיהה שוב 
בצר את השלום בין הנפיטים 
והלמניטים, לא היה מי שישב על כס 

■ן ■ן . ....... ־ •״ 

המשפט, והתחיל ריב על כך בעם מי 

: 7 :״:״ ״ ־ 7717 " 

ימלא את המקום. 

2:2 146130130 

דהי נתמנה הלאמאן בן הלאמאן 
למלא את המשרה בקולות העם 

: ־ •״ ״.״ ־ ״ : 7 : 9 7 7 


2:3 146130130 

אבל קישקומן, שרצח את פאהוראן, 
ארב גם להלאמאן כדי לחסלו אף 


הוא; ומאחוריו עמדה כנופיתו 

•״ :־ 7 7 •״ 7 : ״ 7 

שעשתה ברית להסתיר את רשעותו 


♦ 
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ץ־ 6311 10 , 1 ' 31 ־ 61 1118 13 3180 1 ) 311 , 18 )־ 01 ׳\ג 
03 1116 866101 1 ) 33 ־ 161 )־ 3131 01 ^ 1 ■ ¥01 \ 61 ־ 
1116 663316 ( 1 116 6 ־ 6101 ־ 11161 ;ץ־ 0111161 ע 
163(161■ 011116 1)33(1 01 £18111(33163. 


1 ) 33 , 111631 ־ 1131161 1 ) 11 ) 116 6 ־ 6101 ־ 71161 
1 ) ¥031 \ ץ 111116 11131 , 33163 ) £18111 3180 
116 31631-8631 § 1 ) 3 [ 1116 13 11131 1366 ק 
¥110 \ 111086 3310 331 ־ 1 § 1 ) 031 ׳\ג 
ץ 111311116 1 ) 33 ( 1 1118 10 1 ) 6 § 6103 ( 1 
1 ) 33 ־ ¥61 \ 0 ק 13 1 ) 1366 ק 6 ( 11 ) 811031 
; 16 ק 60 ק 1116 § 03 ב 33 ץ 11 ־ 3311101 
10 111 § 803 31363 ) £18111 6 ־ 6101 ־ 11161 
. 146131333 ץ 0 ־ 16811 ) 


111 ־ 101 631 ׳\ג 116 38 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
10 13631-8631 § 1 ) 3 [ 1116 18 )־ 31 ׳\ג 10 
011116 036 1 ) 61101 ( 1 , 146133133 ץ 0 ־ 16811 ) 
663 ( 1 § 13 ׳\ 113 , 01146131333 ¥3318 ־ 861 
, 1 ) 13136 ( 01 § 13 ׳\ 113 1 ) 33 , 111 § 31 ץ( 1 031 
01 6 § 1 ) ¥16 \ 30 ;) 1 3 , 3186 § 118 ) 11 § 03 ־ 1111 
ץ( 1 1 ) 131 663 ( 1 1 ) 113 111611 ׳\\ 1338 ק 111086 
— 146131333 ץ 168110 ) 10 1 ) 33 ( 1 11118 


כי היה שם אחד בשם גאדיאנטוז, 

״ 7 7 7 ״.״ 7 : 9 

זריז ביותר בךבורים, ןגם במעשים; 
מלאכתו היתה חעזאית; מעשי רצח 

: ־ : 7:7 .ן . _ _ 

!שוד; לכן הפך למנהיגה של כנופית 
קיעזקומן. 


2:5 146133133 

לכן הוא החניף להם וגם לקיעזקומן, 
והבטיח להם, עזאם.יעלו אותו לכס 
המשפט, הוא יעניק לחברי כנופיתו 

: 7 ־ :־ ״ י : ־ : •״ : ״ 7 

כוקומות של כדו ומרות; לכן בקש 
קישקומן למגר את הלאמאן. 


2:6 146133133 

ויהי בהתקךבו לאתר כס המשפט, 
למגר את הלאמאן, אחד המעזךתים 
הסתובב בלילה מחפש ולמד את 

״ : •״ ־ ־ : 7 : \ 7 : 7 ־ ״.״ 

התכניות שרקמה הכנופיה כדי לחסל 

_ .ן . . .. .ן .ן .ן - . . .ך ... : 

את הלאמאן. 
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; 11101 1:110 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 

3 111111 0 ; 1 מג 1 3¥0 § 110 1 ) 311 , 111011 ג 1 ;>[ 1811 ^ 
10 ) 1113 311103 ;) £18111 0 ־ 0101 ־ 11101 ;מ§ 81 
011118 001 [( 01 1110 111111 0 ; 3111 מ׳\ג 0 מ^ 1 
1 ) 1 ג 01 ׳\ג 110 ; 1131 ) § 13 ־ 10811 ), 0 ־ 10811 ) 

1-8031 ת 10 ת§ 1 )ת[ 1110 10 בת!!! ; 11101 ) 003 
. 110133133 ־ 101 )־ 1 ת 1 ת 111 § 11 ת 110 11131 


01110131333 ¥331 ־ 801 1110 1103 ׳\ג 1 ) 3 ^ 
01 1 ־ 11031 3111110 3 ׳\ג 30 ) 11 ) 113 
1118 ¥38 \ 11 11131 ׳\ג 110 1 ) 33 , 33103 ;>[ £1811 
11 11131 3180 1 ) 33 ,־ 101 )־ 3131 10 001 [( 01 
110 ׳\ג 311111080 01 001 [( 01 1110 38 ׳\ג 
1 ) 33 ,־ 101 )־ 3131 10 1 ) 33 ( 1 1118 10 1 ) 0 § 0103 ( 1 
11118 1 ) 33 ) ,־ ¥01 \ 0 ק 313 § 10 1 ) 33 ,( 01 ־ 1 10 
־ 111011 1 ) 33 , 133 ק 01 ־ 8001 ־ 111011 38 ׳\\ 

01 ¥331 ־ 801 1110 ( 1331103 ( 00311 
1.01 : 33103 ;>[ £1811 3310 1 ) 831 110133133 
. 31031-8031 § 1 ) 3 [ 1110 3310 111 ־ 101 0 § 38 


ויהי הוא פגש את קישקומן, תתן לו 
סימן; על סמך זה קישקומן גלה לו 
את כונתו ובקש ממנו שיובילו אל 

־ 7 7 ״ •״ 1 ״ •.״ ״.״ ״ •.״ 

כס המשפט, כך שיוכל לרצח את 
הלאמאן. 


110131333 2:8 


וכאשר משךתו של הלאמאן הכיר 
איפוא היטב את לכו של קישקומן 
וכונתו לרצח, וכן שזו היתה כונתם 

:־ 77 ״: ־ :•״^ *.״ 7:7 ־ 777 

של כל חברי הכנופיה; לרצח, לעזדד 

7 - : •״ - . . .ן . . - . : 

ולהגיג לשלטון(זו היתה המגמה 
החשאית של אגרתם) אז אמר 

־ :־ 7 ״ ״.״ :־ \ 7 7 7 7 ־ 

כןשךתו של הלאמאן לקישקומן: הבה 
נלך לבית המשפט. 
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11111€11 ;) £18111 86 ^ 16 ק 1 ) 11 ) 11118 ׳\\ 0 א זה מצא הז מאד מאד בעיני 

1 ^ 086111 קק 811 1 ) 11 ) 11€ ־ 01 ■! ,ץ 1 § 1111 )^^^ 7 7 £X •• י : ; ; " " 

;מ§ 1081 ) 118111118 ק 000111 ג 1 ) 8110111 110 קישקומז, כי הוא חשב שיוכל לבצע 

, 0 ^ 111 ^ 1101 " 01 : 1 מ ^¥־ 801 1110 , 1 ) 11111:1101101 י ^ ~ 

1110 111110 1:11 ־ 101 § 0111 § 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 8 ג את 

11111011 :) £18111 ( 8131 1 ) 11 ) , 1110111-8031 § 1 )ג 1 [ 

1 ) 103 ) 1011 1,11131110 ־ 11031 1110 10 מ 0 ז\ 0 המשפט, דקר את קישקומז משךתו 

1 ) 30 30 ־ 1 110 1 ) 0 ^ . 030 ־ 1 § ^ - : 7 7 - ״ ^ • 

¥111011 ! 8 § 11110 1110 311 110130130 1 ) 101 
. 1000 ) 1 ) 30 , 1 )־ 11031 1 ) 30 , 8000 1 ) 113 110 

לספר להלאמאז כל מה שראה, שמע 

: ־ •״ : *.״ ^ 7 ־ *.״ 7 7 7 ־ 

ועשה. 

: 7 7 

2:10 110130130 

110130130 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ ויהי הלאמאז שלח לאסיר כנופית 
01 1 ) 30 ( 1 11118 0 ) 131 10 111 ־ 101 י ■ד ־ • 

11131 , 8 ־ 01 ־ 101 )־ 0101 01 ־ 8001 1 ) 30 8 ־ 01 ( 1 ( 01 ־ 1 שודדים ורוצחים זו, כדי להוציאם 

10 § 110 )־ 30001 1 ) 011§111 1)0 0X00010 ץ 1110 • ׳ • • ׳ • ״ • ׳ ^' 

■"־־! ־י!־ להורג לפי החיק. 


של הלאמאן ןשר כלב, כך שצנח מת 
מבלי להוציא הגה. המשרת מהר 


מזמתו, אלא כשהתקרבו לכס 
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. 11101 ׳))ס^ס"! 1 ) 811001 1 ) 11311 1118 1131 ) 

1110 " 01 001 ; 111 § 61 111011 ;) 1001 ץ 110 ; 11 ) 0 \; 
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110130130 ¥1100 ) 11108 1 ) 30 ; 088 ס־ 101 ) ¥11 ) 
1 ) 0001 ץ 1110011110 0 ) 131 10 !!!■!סי! 8001 
.!)ססס"! 110 0 ־ ¥1101 ) 00 
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1 ) 10 ) 00 111108 ) 0 ^ .־ 101 ' 031 ־ 1101 ס 0 ) 1 סק 8 
1110 " 01 ־ 031 ץ 1 ) 80000 1 ) 30 ^ 1 ־ 01 "! 1110 
10 קס 0 ק 1110 ־ 0¥01 08 § 1 )גגנ 1110 " 01 ס§ 01 ־ 1 

. 111 ק 0 א" 01 


) 11001 11118 " 01 1 ) 00 1110 1,10 ) 11101101 ) 0 ^ 
1 ) 11 ) 1130100 ) 03 11118 11131 800 811311 סץ 
3101081 , 03 ץ ,¥) 0 ־ 1111 ־ 0¥01 1110 0¥0 עק 
10 קס 0 ק 1110 " 01 001100 ־ 10811 ) 0 ־ 00111 1110 

. 111 ק 0 א" 01 


גאדיאנטון ראה שקישקומן אוינו 
ח 1 זר ופחר שמא חסל, לכן קרא 

7 ־ *.״ 7 \ ־ 7 •״ ^ 717 

לכנופיתו ללכת אחריו. והם ברחו 

״ : ״ 7 7 •.״•.״ :־ 7 7 : 7 : 

מהארץ למדבר בשביל חשאי, 

•״ 7 7 ״.״ ו ־ ״ : 7 ״ : ״ :־ 7 . 

וכשהלאמאן בקש לאסרם, אי אפשר 
היה למוצאם. 


110130130 2:12 


על גאדיאנטון זה נוסיף לספר להלן• 
כך נגמרה השנה הארבעים ושל 

17 ״:: 7 ־ 77 7 ־ 7 ״ ": 

לשלטון השופטים על עמו נפי. 


110130130 2:13 


בסוף הספר הזה תוכחו שגאדיאנטון 
זה גרם למגורם וכמעט להעזמדתם 

7 ־ :״ 7 ••:־ :־: 777 

עזל עמי נפי. 


110130130 2:14 


601101(11 (10 001 01030 1110 00(1 011110 
1)001( 01110130130,1)01101030 1110 

001 ־ 111,11 ק 0 א 01 ) 001 ( 0111101 1 ) 00 
3000001 1110 311 00 ) 131 1113¥0 ¥111011 ) 
. ¥01100 ) 113¥0 1 ¥111011 ) 


כונתי אינה לסופו של ספר הלאמאן, 
אלא לסופו של ספר נפי, שממנו 
לקחתי את כיל הפרטים הללו. 

7 ־ו : ״ ״.״ 7 ־ : 7 ״ ־ 7 
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1111116 88 ^ק 10 סבת&ס ; 11 ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

1116 " 01 11 § 61 ־ 1 1116 " 01 ־ 631 ץ 1 )־ 11111 1 )מג 
6011161111011 110 $. 3 ^' 6 ־ 11161 , 68 § 1 )ג 1 [ 

11 6 ^ 82 111 ק 6 א" 01 16 ק 60 ק 1116 §מ 1110 ג 
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, 16 ק 60 ק 1116 § 3111011 118860810118 ) 

1116 10 1 ) 861116 6 ־ ¥61 ! 8 ־ 311 ' 1 ' 31 ¥111611 ! 
.■ 631 ץ 1 )־ 11111 1 ) 30 ץ 1 ־ 01 ' 1 1116 " 01 § 110 ) 60 


§ 30100 6001601100 00 ¥38 ! 6 ־ 11161 1 ) 0 ^ 
!!!!סס"! 1 ) 30 ^; 011 "! 1116 10 16 ק 60 ק 1116 
010611 6 ־ 11161 ¥38 ! ־ 06111161 ;־ 631 ץ 
111111 1 ) 30 ץ 1 ־ 101 1116 10 6001601100 

.־ 631 ץ 


1 ) 30 ץ 1 ־ 101 1116 10 388 ק 10 63106 11 1 ) 0 ^ 
100611 ¥38 ! 6 ־ 11161 , 63 ץ , 81x111 

10 ; 11886081008 ) ץ 0130 1 ) 30 6001601100 
30 6 ־ ¥61 ! 6 ־ 11161 ¥111611 ! 1116 
¥110 ! ץ 0130 631 ־ 1 § ץ 1 § 110 ) 666 \ 6 
01 1 ) 130 011116 001 1 ) 3116 ק 16 ) 

1116 0010 111 ־ 101 ¥601 ! 1 ) 30 , 31160113 ־ 231 
. 1 ) 130 1116 11 ־ 101161 10 1 )־ ¥31 ! 111 ־ 001 1 ) 130 


ועתה, בשנה הארבעים ושלש 

:־ 7 ־ 77 7 ־: 7 ״ : 7 

לשלטון השופטים, לא היו כ;ריבות 
בין עמי נפי, פרט לאי עניני יקךה 
בקךב הכנסןה, שגךמו לחלוקי דעות 
קטנים בקרב העם, ענינים אלה באו 

: 9 - * : 7 7 ״ : 7 ״ •״ 7 

על סדוךם לקראת סוף השנה 
הארבעים ושלש. 


3:2 116130130 

לא היו מריבות בעם גם בשנה 

7 : ״ 77 ־ ־ 7 7 

האךבעים ואךבע, וכן גם בשנה 
הארבעים וחמש. 

־ ־ : 7 ״ : 7 .. 

3:3 116130130 

ובשנה הארבעים ושש ארעו מריבות 

־ 77 ־־: 7 ״ 7 •״ •״: :״ 

וחלוקי זיעות רבים שגךמו ליציאת 
רבים מארץ זאראהמלה, הם הלכו 
צפונה לרשת את הארץ שם. 

7 7 7 *.״ *.״ *.״ 7 7 *.״ ו 7 
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מג 10 1 ) 11 ) 1 )מ^ 

, 118131100 ) 031 ־ 1 § ץ 1 § 1 ^ 11 )^^^ X ^ 

0 §־ 131 10 03130 ץ 1110 11131 13801113011 
. 8 ־ 1¥01 ־ 1 ץ 3133 1 ) 33 ■ 3101 ׳\ג 01 1108 ) 0 ( 1 
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003 ( 1 301 1 ) 113 11 18 ־ 31 ק ־ 11310¥01 ׳\\ 
1111031 ׳\ג 1 ) 33 10801310 ) 1 ) 0 ־ 101 ) 03 ־ 1 
ץ 3133 011110 003380 ( 1 ,־ 01 ( 11131 
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¥38 ג 1 ) 133 011110 1 ־ 31 ק 30 ¥\ 30 1 ) ¥3 
;־ 01 ( 11131 ־ 101 0 ־ 01 ׳\ג 11 83¥0 , 10801310 ) 
011110 0313088 ־ 1 § 011110 003380 ( 1 31 ( 1 
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¥38 \ 11 1 ) 133 1110 1 ) 110 ( 131131 0 ־ 0101 ( 1 
. 10801310 ) 1 ) 03110 


ןהם עשו דךך ארכה נןאד והגיעו 
לשטהי מים רבים ונהרות. 


3:5 140133133 

ואפלו פשטו בכל חבלי הארץ ההיא, 

־ :־ ״ 7 : : 7 •.״:•״ 7 7 •.״ ו ־ " 

פרט למקומות שנעשו שוממים 
וחסרי עצים בגלל התושבים הרבים 

: ־ ״ • : ־ ־ 7 ״ 7 ־ • 

שם קדם. 


3:6 140133133 

ועתה, שום חלק מאותה אךץ לא הוה 
שומם, במה שנתע לעצים וכולי, 
אלא בגלל ההרס הרב שאותו גרמו 

*.״ 7 ״ : ־ ־ •.״•.״ 7 ־ *.״ 7 : 

התושבים הקוךמים, נקךאה הארץ— 
עזובה. 
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מכירן שעצים היו נדירים הוזמחו 
המתישבים בשמוש במלט, בנו בתים 

. . , ,, ,, .ך .ך . 

ממלט וגרו בהם. 
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ויהי הם הךגךבו ןהךגפשטו ועברו 
מהחלק הדרומי לחלק הצפוני; הם 
התפשטו עד התחילו לכסות את פני 
כל הארץ מהים הדרומי עד לים 

7 7 7 *.״ ו •״ ־ 7 ־ : ״ ־ ־ 7 

הצפוני, מהים המערבי עד לים 

־ : ״ ־ 7 ־ ־ :־ 7 ״ ־ ־ 7 

המזרחי. 
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אלה שישבו בארץ הצפונית גרו 

•״ *.״ *.״ 7 : 7 7 *.״ ו ־ : ״ 7 

באהלים ובבתי מלט ונתנו לכל עץ 

: 7 : 7 ״ : 7 •״ •.״•.״ : 7 : : 7 •" ו 

שגדל על פני האךץ להךגפתח, על 
מנת שיהיו להם עצים לבנות את 

: 7 ״.״ ״ : 7 ״.״ •״ ״ ״ : ״.״ 

בתיהם בבוא הזמן; לבנות את עריהם 
ואת מקדשיהם, את בתי הכנסת 
מקומות פלחן, ושאר סוגי הבנעים. 
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ויהי עצי בניה היו נדירים ביותר 

־ : ״ :־ •״ : ״ 7 .ך ... . .. 

בחלק הצפוני של הארץ. והם שלחו 
שמה הרבה בדרך הום. 
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כדי שהמתןשבים בצפון יוכלו לבנות 
את עריהם, הן מעצים, הן ממלט. 
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ויהי בין המתןשבים היו רבים מאנשי 
עמון, שהיו למניטים לפי מוצאם. 
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ועתה, השתמרו ךשימ 1 ת רבות על 
קורות העם הזה ושם יש פרטים 

9 7 7 ־ *.״ : 7 •״ : 7 " 

רבים. 
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אפלו החלק המאה של קורות 
הלמניטים והנפיטים; כיצד הפליגו 


בים ובנו אניות, בנו מקדשים, בתי 

־ 7 7 : 7 ״ 7 ״ :^ 7 ״ 7 •״ 

כנסת וכמקומות פלחן, הצךק 
והרשעות שלהם, מעשי השוד 

: 7 ״ : *.״ 7 .. - 

והרצח והבזה שלהם ושאר מעשי 

: 7 *.״ ־ : ־ ״ 7 *.״ 7 •.״ : 7 ־ :־ •" 

הזועה והזנות שלהם— לכל אלה 

־: 7 7 : ־ : *.״ 7 •.״ : 7 •״ ״.״ 

אין מקום בספר זה. 
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אבל ישנם ספרים ורשימות מכל 

:־ 7 ״.״ : 7 : 7 ״ : ״ ״ 7 


המינים, בעקר כאלה שנשמרו בידי 


הנפיטים 
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והן העברו מדור לדור בידי 
הנפיטים, עד שאלה נעשו עברןנים, 
רצחו שדדו ורדפו, גרשו והמיתו 

7 : 7 : : 7 : •״ : : •״ • 

אותם, ופזרו אותם על פני הארץ, 

7 • : 7 ־ : •״ 7 7 *.״ ו 

והם התעךבו בלמניטים עד ששוב 
לא יקראו נפיטים, הם נעשו רשעים, 

. .ך|. .. - . .ך . 

ופראים וחומסים, ממש נעשו 

: 7 ״ : : ״ ־ 7 ־ :־ 

למניטים. 
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ועתה, הנניו חוזר לתאור הדברים 

: ־ 7 ״ ״ •• : - : 7 . 

שלי, למה שאמךתי ולמה שארע 
אחרי המריבות והמהומות הגדולות, 
המלחמות, וחלוקי הדעות בין עמי 
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ס§ 01 ־ 1 01160 ־ 031 ץ 306 81x16 ץ 1 ־ 101 760 הסתימה השנה הארבעים ושש 

; 00606 08 § 6 סנ 01160 

השופטים. 
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דהי עדין שךרו מךיבות בארץ, גם 
בשנים הארבעים ושבע והארבעים 
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ושמונה. 
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בכל זאת הלאמאן ישב על כס 
המשפט ומלא את תפקידו בצדק 
וישר, שמר על תקים ומשפטים 

: *.״ זי־ ־ \ ^ • : 7 " 

ומצוות אלהים; ותמיד עשה את 

״ : •.״ ״ : 7 ״ 7 7 

הישר בעיני אלהים; והוא הלך בדרכי 

־ 77 ..... *.״ ״ : 7 ־ 1 : ־ 

אביו, אביו ולכן שגשג בארץ. 
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ויהי נולדו לו שני בנים. לבכור קרא 

־ : ״ : : •״ 7 ״ ־ : ד 9 ד 

בשם נפי, ולצעיר קרא בשם לחי. 

... .. . _ .ן . .ך|.ך . .. *.״ 

והם התחילו לגדל לפני יהוה. 
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ויהי הסתימו במדת מה המלחמות 
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ןה 3 ;ריבות בין אנשי נפי, ל?ןךאת סוף 
העונה הארבעים ושמונה 
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השופטים על עמו נפי. 
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ויהי בשנה הארבעים ותשע 

־:״ ־ 77 ־־: 7 ״ 7 •״־ 

השופטים, השתרר שלום יציב 


בארץ, פרט לתככים החשאיים פרי 

7 7 •.״ ו : 7 ־ : 7 ״ ־ :־ 7 ״ ״ : " 

מעשיו של גאדיאנטון השודד 
בחלקים המישבים של הארץ, 
והשלטונות לא ןךעו על כך באותו 
הזמן, לכן לא השמדו מעל פני 


האדמה 

ד ?— ד ד 


♦ 
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ויהי באותה שנה שרר בכסיה שגשוג 

־:״ : 7 77 7 ־ ־:״ 7 ": 

רב, אלפים הצטרפו, התחרטו 

:־ 7 ״ ״ : 7 : ״ : 7 : 

ן־נטבלו. 
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6 ־ 61 ׳\ג 8 ־ 16361161 1116 1 ) 311 16818 ־ 1 ק 
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01 316 § 1116 11131 866 6 ׳\ג 11108 , ¥63 
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03016 1116 סס 6116¥6 ( 1 111 ׳\ג 110 ׳\ג 111086 
01 800 1116 18 110 ׳\ג, 0111181 0116808 

. 1 ) 00 


שגשוג הכנסיה היה כביר והבריות 

״: ־:•״״ 7 77 ־״ :־:״ 

נהנו מברכה רבה, עד שאפלו 

״.״ :״.״ ״: 7 7 ־ 7 ־ *.״:־״ 

הכמרים והמורים השתוממו. 
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ויהי עבודת יהוה שגשגה, רבים 

־:״ :־ ־ : 7 ״:: 7 ־ " 

נטבלו והתאחדו בכנסיה, נפשות 

״ : : :״:־:־ ־ : •״ ״ 7 : 7 

רבות, ממש רבבות. 
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בכך הננו רואים שיהוה כ;רחם על כל 
אלה הק 11 ראים בשמו בלב ישר. 


3:28 116130130 

אנו רואים ששערי השמים פתוחים 

7 . _ .ן _ . . . 

לכל אלה המאמינים בישוע המשיח, 

. .ך ״ : ״.״ ־ ־ 7 . 

בן אלהים. 
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, 311011113 ־ 231 " 01 1 ) 130 1110 10 § 01010 [ 0 ־ 1 
, 311001 1 ) 000 ־ 1 1008 § 0 ־ 1 1110 311 10 1 ) 30 
38 ׳\ג 111011 ׳\ג 1 ) 130 3111110 10 ס 0 ז\ 0 
. 111108 ק 0 א 1110 ץ 11 1 ) 880880 סק 


כן, רואים אנו שכל המחזיק בךבר 
אלהים המהיר והחזק, המזם כל 

_ .ן . . .ך .ך 1 - .... 7 

תחבולה וכל פח וערמת השטן, 

־: 7 : 7 ־ : 7 :־ ־ 77 ^ 

ומוליך את איש המשיח בשביל ישר 

״ ו •.״ • ־ 7 • ־ ״ : ״ 7 7 

ןצר ומעבירו על ךנהום האבדון 
הנצחי המוכן לךשעים— 

3:30 110130130 

ומביא את נפשותיהם, כן, את 
נשמתם הנצחית לצד ימין של האל 

•: 7 7 ־ ״ : ״ : ־ ד 7 •״ 

במלבות השמים, לשבת עם אברהם, 

: ־ : ־ 7 ־ • 7 •.״•.״ • ־: 7 7 

יצחק, ן_יעקב כל אבותינו הקדושים 
ולא לצאת משם עוד. 

: 7 •• • 7 


3:31 110130130 

בשנה ההיא שררה שמחה תמדית 

־ 77 ־• 7:7 •: 7 :•• 

בארץ זאראהמלה האזור שמסביב 

7 7 •.״ 1 .ך .. . .ך . 

בכל הארץ שבךשות הנפיטים. 
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ויהי שלום ושמחה רבה מאד שררו 


בשארית השנה האךבעים ותשע; וכן 
שררו שלום ושמחה רבה בשנה 


החמשים 


השופטים. 
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3:33 130130130 

וגם בשנה החמשים ואחת לשלט 1 ן 
השופטים שרר שלום, פרט 

: ״ 7 : 7 : 7 

להחנשאות שהוזחילה לחיות מךגשת 
בכנסיה— לא בכנסית האל אבל 

_ .ן ...... 7 •״ :־ 7 

בלבות העם, שהצהירו על 

: ״ 7 7 ״.״״:״ 

השתיכותם לכנסית האל— 

. . _ . .ך ...... 7 •״ 


3:34 130130130 

והם התנשאו בגאותם ורדפו רבים 

: ״ ־ : : ־ :־ 7 7 : 7 : ־ " 

מאחיהם. זו היתה באמת רעה גדולה, 

״״ :־ ״ ״.״ 7:7 ״.״ :״.״ ״.״ 7 7 : 7 

פגיעה קשה בענוים שסבלו צרות 

: ״ 7 7 ^ 7 ־ :־ 7 ״ ״.״ 7 : 7 

ורדיפות קשות. 
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בכל זאת הם הרבו בתפלה ובצום 

: 7 •״ ״ : ״ : ״ 7 : 

ובשפלותם, נעשו חזקים ואיתנים 

: ״ : 7 - ד •\ : •״ 7 . 

יותר ויותר באמונת במשיח, 

: •״ ״.״ :״.״ 77 ־ 7 ״ 

נפשותיהם התמלאה שמחה ונחמה, 

־ : : ״״ ״.״ ״ : ־ : 7 ״ : 7 :״.״ 7 7 

לכם נעשה טהור וקדוש; קדשה כזו 

״ 7 ־ :־ 7 7 : 17 : 9 \ ד 7 

באה כשמוסרים את הלב אל-אלהים. 
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ויהי נסתימה גם השנה החמשים 

־:״ ״:־: 7 ־ ־ 77 ־:־״ " 

ושתים בשלום, פרט לאותה 

: ־ ״ : 7 : 7 : 7 

התנשאות רבה שמלאה את לב 

״ ־ : ־ 7 ״.״ ״ : 7 ״.״ ״״ 

הבריות. הדבר בא בשל עעזרם הרב 

־:״ ־ 77 7 :*.״ 7:7 7 ־ 

ושגשוגם בארץ שגדל מיום ליום. 

: ״ : 7 7 7 ״.״ ו ״.״ 7 ־ ״ : 
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ויהי בשנה החמשים ושלש לשלטון 
השופטים מת הלאמאן ובנו בכורו 
נפי התחיל למשל במקומו. גם הוא 
הוכיח צדק וישר בכס המשפט, שמר 

״ ־ •.״•.״ ו: *.״ : •״ ־ : 7 7 ־ 

על מצוות אלהים, והלך בדךכי אביו. 
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ובשנה החמשים וארבע התעוררו 

_.ן.ן _ :־:־ ״: : 

חלוקי דעות בבנסיה, וגם ריב בקהל 

..ן.. ־ : •• ״ 7 ״ ־ ״ ־ 17 7 

עד כדי שפיכות דמים רבה; שפיכות 

־ : •״ : 7 ״ ־ 7 : " 

דמים רבה. 

7 ״ ־ 7 
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81310 6 ־ 61 ׳\ג 1 ־ 31 ק 6116111008 ־ 1 1116 1 ) 0 ^ המתקוממים הונסו וגךשו ועברו 
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1116 ^ 01 ^ס!)! 116 ! 0010 0 § 1 ) 11 ! למלד הלמנימים. 
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ויהי הם השתךלו להסית את 
הלמניטים למלחמה נגד הנפיטים, 

- - - . ״ :״: 7 7 •.״•.״ ־ ״.״ 

אבל הלמניטים פחדו מאד, ולא רצו 

:־ 7 _ _ _ . . 7 :־ : : 7 

להקןשיב לדבריהם של אותם 


הפורשים. 


140133133 4:4 


1 ) 33 ץ 1111 1110 13 388 ק 10 03130 63111 
, 08 § 1 ) 3 [ 011110 3 § 01 ־ 1 011110 ־ 031 ץ 81x111 
ק 3 ¥031 \ ¥110 \ 8 ־ 118803101 ) 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 11101 
1110 3310 111108 ק 0 א 1110 013 ־ 11 
¥1111 \ 1 ) 10 ) 830000 ץ 1110 1 ) 33 ; 1.313331108 
10 ק 3 111031 § 13 ־ 8131 13 8 ־ 011101 111080 
ץ 1110 1 ) 33 ; 111108 ק 0 א 1110 31381 § 3 ־ 01 § 33 
.־ 31 ^\\ ־ 101 § 13 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק ־ 031 ץ 31111131 0 ־ 01 ׳\\ 


ויהי בשנה החמשים ושש לשלטון 
השופטים נמצאו פורשים שעברו 
מהנפיטים לצד הלמניטים; וב.יחד עם 
הקודמים הצליחו להסיתם נגד 

־ י : ״ ״ : ״ : 7 ״ 7 ״.״״.״ 

הנפיטים; וכל אותה שנה התכוננו 

־ ״.״ : 7 7 7 7 ״: : 

למלחמה. 

:״: 7 7 


01801313101: 71118 111 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ )^ X031 1101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 
601118110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 0 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 338131103 ־ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 011.31101 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 380 1150 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
ז 3¥13013311.0 י§) 1031 : 631311 ¥13 ) 115301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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־ 621 ץ 11 ; 86¥6111 1 )מג ץ: 1 ' 11 י 1 11111116 )מ^ 

1116 311181 §^ מ׳\ג 10 ) 601116 1 ) 11 ) ץ 1:116 
1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 311 , 1131116 10 1111:68 ק 6 א 
, 63 ץ ; 163111 ) " 01 ;) 1 ־ 01 ׳\ג 1116 601111116366 
11111 § 61 1 ) 33 ץ!"!!"! 1116 13 11131 13801113611 
ץ 1116 68 §!>^[ 1116 ^ 01 3 § 61 ־ 1 1116 " 01 ■ 631 ץ 
088688103 ק § 011131313 13 1 ) 16 ) 836666 
1 ) 33 , 63 ץ ; 31163113 ־ 231 " 01 1 ) 133 1116 " 01 
1116 3310 6¥63 , 18 ) 133 1116 311 3180 
1 ) 133 1116 ־ 3631 38 ׳\\ 111611 ׳\\ 1 ) 133 
. 31 ' 6033111 


01 31168 ־ 31 1116 1 ) 33 111168 ק 6 א 1116 1 ) 3 ^ 
1310 63 ^ 61 1¥63 ־ 11 ) 6 ־ 61 ׳\\ 03111311 ־ 01 ^'[ 
; 603311131 01 1 ) 133 1116 


בשנה החמשים ושבע הם ירדו לקרב 

_ .ן .ן _ . . : ״.״ ־ •״ 7 : - : 9 ד 

נגד הנפיטים, !הוזחילו בכ;לאכת 
המות ובשנה ההמשים ושמונה 

־ 7 ••״ _ .ן .ן _ . . : ״.״ 

לשלטון השופטים השופטים הם 
הצליחו להשתלט על ארץ 
זאראהמלח ועל כל חבלי הארץ 
בקרבת ארץ שופעים. 


4:6 146133133 

הנפיטים צבאותיו של מורוניהה 


נדחפו 


שופעים; 


146133133 4:7 


31381 § 3 ץ 111 ־ 101 1 ) 11 ) ץ 1116 6 ־ 11161 1 ) 3 ^ 
, 863 681 ׳\ג 1116 031 ־ 11 , 6313331168 1116 
8 'ץ 13 ) 3 § 6613 11 ; 6381 1116 3310 6¥63 
1136 1116 03 , 11116 ק 6 זא 1 3 ־ 101 ץ 36 ־ 031 [ 
1 ) 33 1 ) 10111116 1 ) 113 ץ 1116 111611 ׳\ג 
1 ) 16163 ) 10 13168 ־ 31 ־ 111611 1 ) 81311036 
.ץ־ 603311 111 ־ 301 ־ 111611 


ושם התבצרו נגד הלמניטים, מהים 

. .ן . . _ . •• •• - - - . ״ •״ ־ 7 

המערבי עד למזרהי, מסע של יום 

־ ־ :־ 7 ״ ־ ־ • : 7 ״ ־ 7 ״.״ 

בשביל נפיטי, בקו שהם בצרו ובו 
הציבו את צבאם להגנה על צפון 


ארצם. 

־ : 7 


6 16 ) 313 § 6613 18 3338131103 71118 :ז 186131316 ם }? X031 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 
66608116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 61103. X1118 3338131103 18 ^ 63(10186(1 1)} ז X116 61131831318 ץ 33 -־ 631161 01 611381 0116838 611 ־ . X1118 
(106331631 \¥38 1381 116386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 6¥1863 ־ 
ז ¥13631311.0 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 166315361 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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1116 " 01 8 ־ 1:61 מ 11886 ) 1:11086 8 גן 11 ; 11 )מ^ 

3 " 01 ק 1161 11:111116 ׳\ג, 1111:68 ק 6 א 
, 1.31113111168 1116 " 01 ץ 111 ־ 1 ג 0118 ־ 11161 טמ 
01 מ 08868810 ק 3111116 1 ) 13136 ( 01 1 ) 113 
1 ) 133 1116 13 38 ׳\ג 111611 ׳\ג 111168 ק 6 ז 8 [ 1116 
13 1036 ) ¥38 \ 11118 311 1 ) 3 ^ . 1 )־ ¥31 \ 803111 
8 ־ 631 ץ 313111 1 ) 33 11111 § 61 1 ) 33 ץ 1111 1116 
. 68 § 1 ) 3 [ 011116 3 § 61 ־ 1 011116 


388 13 1116 81X116111 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
, 68 §^^[ 011116 3 § 61 ־ 1 011116 ־ 631 ץ 
1118 1111 ׳\ג 1 ) 836666 1 ) 11 ) 03111311 ־ 101 ^[ 
01 18 ־ 31 ק ץ 3133 § 131313 ( 01 13 31168 ־ 31 
ץ 3133 1 ) 3136 § 6 ־ 1 ץ 1116 , 63 ץ ; 1 ) 133 1116 
1116 1310 131163 1 ) 113 ¥111611 ) 611168 
. 1.313331168 011116 18 ) 1133 


1 ) 33 ץ 388 13 1116 81X1 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
68 § 1 ) 3 [ 011116 3 § 61 ־ 1 011116 ־ 631 ץ 1381 
6¥63 § 31313 § 6 ־ 1 13 1 ) 16 ) 836666 ץ 1116 
. 0886881038 ק 11163 311 01 11311 1116 


בעזרתו של צבא הלמניטים גדול 

: : 7 *.״ : 7 ־ 7 

השתלטו הפוךשים על כל חבלי 
הארץ של הנפיטים בדרום. כל זה 

7 7 *.״ ו *.״ ־ *.״ ־ 7 7 •.״ 


קרה בשנים החמשים ושמונה 

_ .ן . _ . . : ״.״ 

והחמשים ותשע לשלטון השופטים 


4:9 146133133 

ובשנה הששים הצליח לשלטון 
השופטים הצליח מורוניהה עם צבאו 

: ״ ״ : ״ ־ 7 ״ : 7 

לכבש חבלי אךץ רבים; וגם ערים 
שנפלו בידי הלמניטים 


4:10 146133133 

ובשנה הששים ךאחת לשלטון 
השופטים, הם שמרו אפלו מחצית 
קניניהם. 


01861313161: 71118 1101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־!! 031 ץ ^( 1 16 ) 313 § 613 < 1 18 338131103 ־ 

11611108116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ־!! 7031 .¥\ 6 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 6110141118 . 831318 ץ 13 )-־ 011.31161 181 ז 11 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 0116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 
(1063111631 (¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 811031(1 06 386(1101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
3¥13613311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 10361 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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, 111108 ק 0 א 011110 11088 ^ 0 ־ 1 § 11118 ׳\ג 0 א 
¥38 \ ¥111011 ! ■ 11101 § 81311 031 ־ 1 § 1110 1 ) 0 ^ 
113¥0 001 1 ) ¥0111 ! , 1110111 §מ 31110 
■ 111011 ־ 101 000 ( 0011 111 ) 1113 ) 0 ס 0 קק 113 
0011031100 ( 31 ־ 111011 1 ) 30 10088 ) 0 ) ¥101 ! 

11 1 ) 30 , 03 ץ ; 111001 § 30100 ¥38 ! ¥111011 ! 

¥110 ! 3180 111080 § 30100 ¥38 ! 

01 011 ־ 01101 1110 10 §סס 01 ( 1 110 ) 010880 ־ 1 ק 

. 1 ) 00 


^0(1 11 !¥38 1)003080 011110 01 10 ) 1 ־ 1 ק 
111011 ־ 01111011 003080 ( 1 , 18 ־ 11031 ־ 
0X^00(1111§ 1¥38 ! 11 , 03 ץ , 101108 ־ 
1)003080 011110111110 10 0881011 ־ 1 קק 0 ־ 
במס־!! 1 ) 100 ־ 111011 § 1111 ) ¥11111101 ! ,־!ססק 
1110 11011§1111011 § 1111 ) ¥11111101 ! ,ץ־ 
010111111§ 111 ) 30 , 1 ) 0 ;>[ 113 1110 0111 ־ 

8 ססקס 10111100 ( 1 10 ( 110011 111011 § 1110 בת 
1110 011001(, 0131(10§ 3 01001( 0111131 
!¥111011 !¥38 83010(1, (1001110 § 10 ץ 
80110¥0131100 1 ) 30 ץ 1100 ק 10 ק 01 1111 ק , 
0101(10110§, 10 ץ 1 ,§ 10110 ) 100 ק §, 

810311 § 11810 ,^ 101101 ) 3 § 00010111110 ,§ס 
1 ) 30 , 00010011008 1031 § 10 קס 
(108011101 1 ) 130 1110 1010 ץ ¥3 ! 3 §ס 
1.310301108 1110 § 31000 , 111 ק 0 א — 


הפסדים גדולים אלה של הנפיטים, 
והטבה הרב באנשיהם לא באו 

:־•.״־ 7 ־ :־:•״*.״ 7 

עליהם אלא בגלל רשעותם 

:־ •״ •.״ ״.״ 7 ״ : ־ ״ : 7 

ןזועותיהם, אפלו של אלה שכאלו 
השתיכו לכנסית האל. 


4:12 110131030 

היה זה בשל גאות לבם ועשרם הרב, 

77 *.״ : *.״ ־ :־־ ״ 7 : 7:7 7 7 

הדכוי שדכאו את הענים, מנעו אכל 

־ ״ *.״ ״ : *.״ 7 :־ ״ ״ 7 : •.״ 

מהרעבים ובגד מהערמים, את 

•״ 7 : •״ ״ *.״ *.״ •״ 7 ״ •.״ 

אחיהם הענוים הכו, ולקדש לעגו, 

:־ •״ *.״ 7 :־ 7 • ״ :־!•.״ 7 :־ 

כפרו ברוח הנבואה ובהתגלות, 

7 : : ־ ־ : 7 ־ ״ : ־ 

רצחו, שדדו שקרו וגנבו, נאפו 

7 : 7 : • : 9 : 7 : 7 :־ 

ןעקקו בכ;ריבות ^דולות, ןכן עברו 
לאךץ נפי, אל הלמניטים. 


01801310101: 71118 11308131100 18 1)010§ 013(10 1)^ X010 11¥100, 30 10(11§0 01111(1 30(1 30131001 810(1001 01" 

1101110!¥. 7010 11¥100 18 00111101 3 08110 ק 3 30 001 1101 ק 10 ק . X1118 18 3 30 01 311 ק 18 ¥111011 ! 11308131100 311131 ק 
00§010§ 011011. X1118 11308131100 18 ^ 00(10180(1 1)^ X110 ^1101011 0110808 831018 ץ 13 )- 011.31101 111181 ס . X1118 
(100010001 !¥38 1381 10¥180(1.40§081 20, 2017. 11 811001(11)0 080(1101 10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 
11¥10001311.01 י§) 1010 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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1 ^ 0 ־ 1 § ־ 111011 0111118 086 ^ 00 ( 1 1 ) 0 ^ 

מ 1 8 §מ 03811 י 1 ■ 111011 1 ) 311 , 088 מ 1 ) 0 ^ 1 ^ 1 ׳\ג 
מ 10111 0 ־ ¥01 \ ץ 111,1110 §מ 0 ־ 811 ¥11 \ 0 111011 
ץ 1110 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 111 § 011 ־ 811 מ׳\ג 0 ־ 111011 
1 ) 31111010 0 ־ 01 ׳\ג 111 ( 1 ,־ 01 ק 08 ־ 1 ק 01 מ 1 ) 11 ) 
1110 0 ־ 0101 ( 1 00 ^ 11 ־ 11 ) 1 ) 30 , 80111100 1 ) 30 
1081 1 ) 113 ץ 001111110 , 1.301301108 
. 18 ) 130 ־ 111011 311 3101081 01 088088100 ק 


03011 ־ 1 ק 1 ) 11 ) 0100111311 ^[ , 1 ) 01101 ( 1 601 
10 ק 00 ק 1110 0010 8 § 11110 ץ 0130 
3180 1 ) 30 ,ץ 011 ] 1010 ־ 01111011 003080 ( 1 
8008 1110 0 ־ 01 ׳\ג 110 ׳\ג, 160111 ) 30 111 ק 0 א 
8 § 11110 ץ 0130 03011 ־ 1 ק 1 ) 11 ) , 01140130130 
1 ) 11 ) 1 ) 30 , 03 ץ , 10 ק 00 ק 1110 0010 
111001 0010 8 § 11110 ץ 0130 ץ 1108 ק 0 ־ 1 ק 
1 ) 30 , 011108 ] 1010 ־ 111011 § 010 ־ 000001 
ץ 111001111110 0010 00010 1 ) 811001 1131 ׳\\ 
. 8108 ־ 01111011 1 ס 0 ק 0 ־ 0011 1 ) 11 ) 


1 ) 11 ) ץ 111311110 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
1 ) 11 ) ץ 1110 38 1 1038010011 ) 30 ,!ססקס־! 
.־ 01 ק 08 ־ 1 ק 10 ס 1 § 0 ( 11 ) 11 ) ץ 11110 ס 0 ק 0 ־ 1 


רשעות רבה היתה נפוצה שם, והם 

״: ־ 7 7:7 : 7 7 :•״ 

התפארו בעצמתם; לכן נשאר להם 
רק כחם הם; הם לא הצליחו והכו 
והלמניטים הניסו אותם לפניהם עד 
שאבדו כמעט את כל אדמותיהם. 


110130130 4:14 


אבל מ 1 ר 1 ניהה הטיף להם רבות בגלל 
חטאיהם, וכן עשו נפי ולחי בניו 

:־ 7 •״ ״.״ : •״ ^ 7 *.״ : *.״ 7 7 

הלאמאן, אף נבאו להם דבות בשל 
מעשי הז-ועה שלהם, ומה שיקרה 

־ :־ •״ ־: 7 7 •.״ 7 ״.״ ־ •.״ : 1 ״.״ 

להם, אם לא יתחרטו על חטאיהם. 


110130130 4:15 


ויהי הם התחרטו ובמדה שהתחרטו 

־ : ״ •״ ״ : 7 : : ״ 7 •.״ ״ : 7 : 

הכחילו לשגשג. 


01801310101: X1118 11308131100 18 1)010§ 013(10 1)}? X001 1101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\־ 

601)1 ׳\\ 0 ־ . X001 118110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 11 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 308131100 ־ X110 61101831018 ץ 13 )-־ 01631101 181 ז 611 0110808 011 ־ . X1118 
(!10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 1 150 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \!ססבסססס 
ז ¥10001311.0 ־ 11 @ 1001 : 601311 ¥13 ) 115301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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ץ 60 ; 11 ^ 16 ׳\\^ 8 6 ^ 0016 ־ 101 ^[ מ ¥60 \ ־ 01 ? 

1006 ס! 0 ־ ¥00101 616 160 ס 0 ק 0 ־ 6161 
006 , 1000 ק 10 1000 ק 11001 1:6 ־ 16001101 
ץ 00111160 ס 0¥0 ,ץ 011 10 ץ 011 001 ־ 11 
־ 000-60110116011 160 06 ס 01 § 0 ־ 1 606 
000-601101011 160 006 ץ 1 ־ 01 ק 0 ־ 1 ק 
. 1601110068 


כי כאשר מורוניהה ראה שהם 

־ :־ *.״ 7 7 7 •.״ •״ 

מתחרטים הוא העז להובילם ממקום 

. . .ן . . ..... ״ 7 ״ 17 

למקום ומעיר לעיר, עד שכבש 

: 7 9 •״ ״ : ״ ־ ״.״ 7 ־ 

בחזרה כמחצית רכושם ומחצית 

־ :־ 77 : ־ :־ ״ : 7 ־ :־ " 


אדמותיהם. 


110100100 4:17 


81 ־ 111 006 ^ 06 1608 00606 160 81 x 1 ^ 
. 08 § 6 ס[ 01160 ס§ 01 ־ 1 01160 זססץ 


בזה הסתימה השנה הששים ואחת 

.ן.. _.ן.ן _.. :־־ 

לשלטון השופטים. 


4:18 110100100 

006 ץ 088 10 160 81x1 ק 10 00010 11 06 ^ ויהי בשנה הששים ושתים לשלטון 

01160 ס§ 01 ־ 1 01160 זססץ 0116 ש 8£ - -ד-ד י״י י י :־• • 

061010 00016 1606 סס־ 1 ס 4 \[ 08,1601 § 6 ס[ השופטים לא יכול מורוניהה להוסיף 

160 ־ 0¥01 0880881008 ק 0 ־ 0101 סס ~ • ׳ ׳ 

. 001001108 ? עוד כבושים מידי הלמניטים. 


01 8106001 ־ 00101001 006 06116 0 § 1061 סס , 0 מ ¥1 ז 1 !מס? ?{ 6 01060 § 60111 18 81011011 מ 0 ז 1 7618 :ז 1801011110 ם 

סס 01 !זסק 18 ¥ 6106 \ 110111008101100 ־ 01 ק 0 18 618 ? . 8110 סק 0 סס זסס 601 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 0011601 18 0 מ ¥1 ז 1 !מס? .׳\\ 0 ז 1106 
618 ? . 801018 ^ 01101 - 60 ? 01 61181 ? 0110808 06 ־ 601 ? 60 ? ז{ 6 806 ־ 00601 ^ 18 008101100 ־ 11 618 ? . 1 ־ 01101 §מ 01 § 00 
10080 ? .ץ 1 מ 0 ץ 8106 1 סמס 018 ק , 1 ס 011 ץ 10 ק 101 0806 60 860016 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 10¥1806 1081 ¥08 \ 600001001 

§ 11¥10001011.01 @ 1001 : £01011 ¥10 10066006 10 ¥ 160 ק 
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־ 111611 100 ) 0 ^( 1 ^ 1 ) 11 ) ץ 1110 סיגס^סיגס!!! 

01 ־ 161 ) 61113111 ־ 1 1116 13111 ( 01 10 מ§ 1681 ) 
6 ־ ¥61 \ 008 ־ 000161 80 ־ 101 , 18 ) 130 ־ 111611 
663016 ( 1 11 11131 1.301301168 1116 
10 111168 ק 6 א 1116 ־ 101 16 ( 08811 ק 101 
; 111601 ־ 61 ^ 0 ־ 61 ׳\ג 0 ק 6 ־ 0101 1310 ( 01 
311 ץ 10 ק 601 1 ) 11 ) 00111311 ־ 101 ^[ 6 ־ 6101 ־ 11161 
111086 § 01310131010 10 01168 ־ 31 1118 
. 60 ) 131 1 ) 113 116 111611 ׳\ג 18 ־ 31 ק 


011116 663086 ( 1 , 388 ק 10 63016 11 1 ) 0 ^ 
011116 ־ 61 ( 00011 011116 6310688 ־ 1 § 

10 6 ־ 61 ׳\ג 111168 ק 6 א 1116 1.301301168 
6 ( 1 1 ) 811001 ץ 1116 1681 , 1631 631 ־ 1 § 
, ¥0 \ 10 ) 160 ) 1 ) 0 ־ 11 1 ) 30 , 1 ) 6 ־ ¥61 \ 0 ק־ 0¥61 
. 1 ) 6 ץ 0 ־ 16811 ) 1 ) 30 , 81310 1 ) 30 


1116 ־ 61 ( 6016011 ־ 1 10 30 § 6 ( 1 ץ 1116 , ¥63 
1116 3180 1 ) 30 , ¥1013 01 1166168 ק 0 ־ 1 ק 
11131 ׳\ג 83 ץ 1116 1 ) 30 ; 1081311 \[ 01 18 )־ 01 ׳\ג 
, 16 ק 60 ק 1 ) 6 ) 0661 ' 1 ' 8111 3 660 ( 11 ) 113 ץ 1116 
1116 111 § 030 31 861 1 ) 113 ץ 1116 11131 1 ) 30 
. 1 ) 00 01 1016018 ) 60010130 


לכן הם נטשו את כונותיהם להשיג 

ד •* 9 •״ 7 : *.״ ־ 7 •• ״,״ . - . 

את שאךית אךמותיהם, כי הלמניטים 
היו רבים והנפיטים לא יכלו לגבר 

7 ־ ״ : ־ *.״ 7 : ״ : 

עליהם; מורוניהה העסיק את צבאו 

:־ •• •.״ 7 •.״ :•.״ ״ ו״.״ : 7 

בשמירה על מה שלקח. 

״ : ״ 7 - - •,״ 7 -ן 


146130130 4:20 


ויהי הנפיטים פחדו מאד מפני 
המספר הרב של הלמניטים, שמא 

_ . . .ן .ך- ,, _ _ _ . . ״.״ 7 

ינצחו וידכאו, יהרגו וישמדו. 


4:21 146130130 

הם התחילו להז-בר בנבואותיו של 

״ : ״ : ״ 7 •״ ״ : 7 •.״ 

אלמה ובדברי מוסיה; הבינו שנהגו 

: ״ ״ 7 •״ ״ *.״ 7 :־ 

כעם קשה ערף וזלזלו במצוות 
אלהים. 
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1 ) 20 1 ) 0 ־ 211:01 1 )^ 11 ץ 116 ; 1 : 1 ^ 1111 ) 0 ^ 
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1 ) 0 ) ¥101 ! 0 ע ¥0 ! ץ 1110 11121 1080010011 
. 201201108 ^ 1 1110 0010 0 ) 111 ס 0¥0 


1110 ץ 011 ] 1010 ■ 01111011 002080 ( 1 1 ) 0 ^ 
1 ) 20 ; 110 ) ¥10 !!) 10 סס§ 0 ( 1 1 ) 112 011 ־ 1 ס 011 
11 ־ 11 ק 8 1110 10 0110¥0 ( 1181 ) 10 ס 2 § 0 ( 1 ץ 1110 
01 11 ־ 11 ק 8 1110 110 ) 20 ץ 1100 ק 0 ־ 1 ק 01 
01 0018 ב 0 § 1 ) 0 [ 11110 ) 20 ; 0¥0121100 ■! 
. 1200 1110 10 111001 0 ־ 8121 1 ) 11 ) 1 ) 00 


000010 ( 11 ) 112 ץ 111211110 ¥! 82 ץ 11110 ) 0 ^ 
1110 , 00 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ■ 111011 0010 0 ) 111 ,) ¥021 ! 
011110 11 ־ 11 ק 8 111211110 1 ) 20 , 1.201201108 
; 111001 ¥0 ־ 0801 ־ 1 ק 0 ־ 0101 סס 1 ) 11 ) 1 )־ 1.01 
111001 001 ־ 11 ¥0 ! 2 ־ 11 ) ¥1111 ! 1 ) 112 11 , 02 ץ 
10111 ) 1 )־ 1.01 011110 11 ־ 11 ק 8 1110 002080 ( 1 
— 108 ק 1001 ץ 001101 ¥01110 !!) 001 


ששנו את חקיו של מוסיה, ורמשו 

\ ד 1 •.״ ״ 7 : 7 : 

אותם ברגלים— או החקים שיהיה 

7 7 ־ : ־ ״ ־ \ ^ *.״ : 7 

צוה א 1 ת 1 להוקןלןם: והם ךאו שחקןיהם 
נעשו משהתים והם הפכו לעם 

־ :־ \ : 7 ״ : •״ 7 : : 7 

מרשע, כלמניטים עצמם. 

. .ן _ _ . . - : 7 

4:23 110120120 

ובגלל מעשי העול שלהם התחילה 

״ : - _ *.״ 7 *.״ *.״ 7 ״.״ ״ ״ 7 

הכנסיה להתנון; והם התחילו לאבד 
את אמונתם ברוח הנבואה וברוח 

:*.״ 7 7 : ־ ־ : 7 : 

ההתגלות; ועתה הם עמדו בפני 

_ . . _ . _ .ן .. .ן. . 

משפטי האל. 

: 7 •״ 

4:24 110120120 

והם ראו שנעשו חלשים באחיהם 

, .ן _ .ך . - •.״ 

הלמניטים, ורוח יהוה חדלה לעזמר 

: ־: 7 7:7 ": 

עליהם, אף הסתלקןה מהם, כי רוח 
יהוה אינה שורה במקדשים טמאים. 
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1 )^ 11 ץ 1110 ־ 101 ,■ 01 ׳\ג 0 ק 10111088 ^ 01 1 ) 0 ^ 
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01081 ץ 1110 , 1 ) 00 111011 1 )־ 1.01 1110 0010 
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111311110 ׳\ג 83 ץ 1,1110 ) 01101 ( 1 ־ 01 ? 

38 38 ׳\\ 1.301301108 011110 111 §ס 0 ־ 811 
־ 101 0130 00 ^ 01 , 111 § 00 ־ 811 ־ 111011 38 031 ־ 1 § 
1010 131100 ץ 11110 ) 113 11108 1 ) 0 ^ . 0130 
11108 , 03 ץ ;סס 0881 ־ 1 § 8 ס 3 ־ 11 031 ־ 1 § 11118 
01 003080 ( 1 ,) ¥031 \ 000010 ( 1 ץ 1110 1 ) 113 
01 300 ק 8 1110 10 , 088100 ־ 1 § 308 ־ 11 ־ 111011 
. 8 ־ 031 ץ ץ 0130 001 


על כן חדל יהרה לשמר עליהם בכחו 
המפלא שאין דומה ל 1 , כי הם גלשו 
למצב של חסר אמונה ורשעות 

: ־ 7 *.״ *.״ :*.״ 7 : ״ : 

מרשעת; והם ראו שמספר הלמניטים 
עולה בהרבה על מספרם, ואם לא 

: ־ : •״ ־ ״: 7 7 : • 

יאחזו ביהוה אלם הם אבודים ללא 

_ .ן .. .ך . : 

תקנה. 

־ 17 7 


4:26 140130130 

הם ראו שהלמניטים משתוים לכחם, 

.ך ״ : ־ ״ : 7 

אפלו איש מול איש. והם שקעו 
בעברות רבות ונעשו חלשים בגלל 
עבירותיהם במשך שנים אחדות 
בלבד• 
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ט 1113 3 1-803110 ט 1110 § 1 )ט[ 1110 קט 
. 3111 ־ 00201 ¥38 \ 331110 80 ס 11 ׳\ג 
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011080 ¥110 \ ץ 1110 11133 038 ־ 333101 
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0 ־ ¥01 \ ץ 1110 ; 311 301 ¥38 \ 11118 1 ) 33 , ¥03 
10,138013301111131 ק 00 ק 1 ) 0 ) 811113001 3 
1110 ץ? 1 ) 30 ־ 0¥01 § 0 ( 3011 1 ) 0031 ץ 1110 
11103 10 0 ־ ¥01 \ 11 83¥0 , 381100 [ ־ 301 ¥\ 13 

. 301103 ־ 10811 ) 


1 ) 111113 ק 0 זא[ 11131 388 ק 10 03130 111 ) ¥3 
0111103 003380 ( 1 ץ־ ¥031 \ 000310 ( 1 
1110 ק 3 1 ) 10 ) 101 ץ 110 1 ) 33 ;ץ 311 ] 1310 
11131 03 קט 11 ) 1001 1 ) 33 , 31031-8031 § 1 )ט[ 
3111110 1 ) 0100 1 )־ ¥01 \ 030111110 ־ 1 ק 10 
1118 1 ) 33 , 8 ץ 13 ) 011118 ־ 101 ) 013313 ־ 1 
־ 101 ) 013313 ־ 1 1110 311 , 3180 0111 ? ־ 011101 ־ 1 ( 1 

; 8 ץ 13 ) 011118 


ויהי באותה שנת מסר נפי את כס 

־ : ״ : 7 : ־ 7 ־ •.״ ״.״ •״ 

המשפט לאדם בשם סיזוראם. 

: 7 : 7 7 : 


5:2 110133133 

חקיהם וממשלותיהם נקבעו בק 1 ל 1 ת 
העם ומספרם של אלה שבחרו ברע 

77 ״: 7 7 *.״ •״ *.״ ״.״ 7 :־ 7 ־ 

היה רב ממספרם של אלה שבהרו 

77 ־ ״״: 7 7 ״.״ •״ ״.״ ״.״ 7 :־ 

בטוב, משמע שהם היו בדךך להרס, 
כי חקיהם נעשו משחתים. 


5:3 110131333 

ובזה לא סגי; הם היו עם קשה ערף, 
לא שלטו בהם — רק לקראת אבדון. 


5:4 110133133 

ויהי נפי נלאה מאד מרבוי רשעותם, 

־ : ״ ״.״ ״ : 7 : ״״ ״ ״: 7 7 

והוא ותר על כס המעזפט, לקה על 

. ... - ־ : 7 1-7 

עצמו להטיף לךבר אלדזים כל שארית 
ימי הייו, וכמוהו עשה גם אהיו להי. 

: ״״ ־ 7 : 7 7 7 ־ 7 ״ ״.״ 
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0 ץ 8 ) 1 ־ ¥01 ! ־ 111011 ־ 0310311101 ־ 1 סץ ¥1103 ! 
1 ) 33 , 1 ) 831 18 11 11131 ¥! 110 ¥! 30 ) 1 ץ 313 
. 1 ) 00 § 0 ־ ¥01 ! ץ 1110 11131 , ¥111103 ! 3180 


כי הם זכרו את אשר אמר להם 

7 : *.״ :־ *.״ 7 ־ 7 •.״ 

אביהם הלאמאן. !אלה הךברים 


שאמר 

״.״ 7 ־ 


♦ 

♦ 


5:6 110133133 

ראו נא, בני, רוצה אני שתזכרו 

: 7 7 ־ ״.״ :־ ״ •.״״:: 

לשמר את מצוות אלהים ךשתקבירו 
לבריות. נתתי לכם את שמותיהם של 

־ : ״ 7 ־ ״ 7 •.״ *.״ : ״״ *.״ •.״ 

אבות אבותינו שבאו מארץ 
ירושלים. עשיתי זאת, כדי שתזכרו 

: 7 ־ ״ 7 ״ ״ : •״ 

אותם מידי הזכיךכם את שמותיכם; 
ואם תץכרו את שמותיהם, תץכרו גם 
את מעשיהם; אם תזכרו את מעשיהם 
הרי תדעו את הכתוב: שהם היו 

:־•״ •״ : *.״ ־ 7 *.״ •״ 7 

טובים. 
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סץ 111131 ) ¥031 ! 8038,1 ץ 31 ,ס־זס^ס־זס!!? 
11 11131 , 1 ) 00 § 18 ¥111011 ! 11131 10 ) 1 ) 811031 
3180 1 ) 33 , 03 ץ 01 1 ) 831 60 ץ 313 
1 ) 33 1 ) 831 6003 638 11 38 0¥03 , 11103 ־ ¥1 ! 

. 0116031 11103 ־ ¥1 ! 


לכן, בני, רוצה הייתי שתעשו את 

ד •* 9 7 ־ *.״ 7 ״ ״ •.״־:־ ״% 

הטוב, כדי שעליכם יאמר ויכתב מה 
עזנאמר ונכתב עליהם. 
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. 8 ־ 1311161 


ועתה, בני, אבקש מכם עוד דבר: 

: ־ 7 7 - ״ *.״ 7 7 

שלא תעשו דברים כדי להתפאר 

־ :־ : 7 ״ : ״״ : ״ : 7 •״ 

בהם, אלה תצברו אוצר בשמים, 

7 *.״ •״ *.״ ״ : : 7 - 7 - . 

לנצח, שלא ידהה; שיהיה לכם דבר 

7 *.״ ־ *.״ ״ : *.״ *.״ ״ : *.״ 7 *.״ : 7 

יקר הנקרא חיי נצח; כשם שיש לנו 

ד ד\ ־ ״ :^ 7 ־ •״ *.״ ־ : •״ *.״ •״ 7 

יסוד לחשב שמתנה יקרה זו נתנה 

: ־ :־ *.״־ 7 7 : 7 ^ 7 ״ : 7 

לאבותינו. 
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, 8008 ץ 01 ,־ 61 ( 6106011 ־ 1 ,־ 61 ( 6016101 ־ 1 0 
30110 [ 660 § 10 ;>[ ¥111611 ! 18 )־ ¥01 ! 1116 
, 63 ץ ; 16 ק 60 ק 1118 010 ט 6 ;>[ 3 ק 8 
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. 1 ) 1 ־ ¥01 ! 1116 16601 ) 6 ־ 1 10 60016111 


תזכרו נה, בני, את הדברים 


7 7 ־ *.״ ־ : 7 • 



בנימין אמר לעמו; תזכרו נה שהאדם 

״: 7 ״^ 7 ־ :־ 7 *.״ 777 

ןכ 1 ל להנצל רק בדרך אחת: על ידי 


דם הכפרה של ישוע המשיח, אשר 

_ _ .ן .ן .. - - .ך . - :־ ״.״ 

בוא יבוא לגאל את העולם. 

7 ״ : *.״ 7 7 
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11101 0010 60 ^ 1 § ־ 61 ׳\ג 0 ק 113111 116 1 ) 0 ^ 
111601 16601 ) 6 ־ 1 10 311161 ? 1116 001 ־ 11 
01 663086 ( 1 8108 ־ 111611 001 ־ 11 
8601 113111 116 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 6013066 ק 6 ־ 1 
01 8 § 110 ) 11 1116 6 ־ 166131 ) 10 618 § 30 1118 
¥111611 \ , 6013066 ק 6 ־ 011 1111008 ) 600 1116 
011116 ־ ¥61 \ 0 ק 1116 0010 6111 § 10 ־ 1 ( 1 
01 831¥31100 1116 0010 ,־ 1660161 ) 6 ^ 1 
. 80018 ־ 111611 


תץכרו גם את הךבךים שאמולק 
אמרם לזיזר 1 ם בעיר עמ 1 ניהה; כי 

?—דד •* ד♦ — ד♦• 


הוא אמר לו: יהיה יבוא לבטח את 

7 ־ : 7 7 7 ״.״ ־ ״.״ 

עמו; אלא שלא יבוא לגאלם כשהם 

*.״ 7 *.״ 7 : 7 : 7 7 :•.״•״ 


חוטאים, אלא יגאלם מחטאיהם 

: ״ *.״ 7 • : :־ 7 •״ :־ 7 •• •.״ 

הקוךמים. 
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כה נתן לו מאת האב לגאל אותם 
מחטאיהם מפני חרטתם; את מלאביו 

•• :־ 7 •״ *.״ ״ : •״ :־ 7 7 7 *.״ ־: 7 7 

שלח כדי להסביר את תנאי החרטה, 

״.״ ־ : •״ : ־ : ״ *.״ : 7 •״ ־:־ 7 7 

אשר תתן לגואל כה להציל את 
נפשותיהם. 


1 16 ) 013 § 6111 ( 1 18 81311011 מ 3 ז 1 71118 :ז 16 ו 1861311 ם )^ X01]1 101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 6 מ 1 ׳\ז 
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,■ 611101111101 ־ 1 , 80118 ץ 111 ,¥\ 110 1 ) 0 ^ 

01 ;>[ 06 ־ 1 1116 מ 0 ק 11 18 11 11131 ■ 611161111161 ־ 1 
1116 , 181 ־ €111 18 110 ׳\ג ,־ 16611161 ) 116 ע 011 
זססץ 1 ) 011 ( 010811 6 ץ 1,11131 ) 0100 800 
16¥11 ) 1116 ¥1160 \ 11131 ; 131100 ) 1000 
, 18 ) ¥10 \ ץ 111 § 1 ב 0 111 1118 ־ 1101 ) 860 811311 
, 1 ) ¥10 \ 1 ע 111 ׳\ג 1116 10 8113118 63,1118 ץ 
1118 1 ) 30 11311 1118 311 1160 ׳\ג, 63 ץ 
11 ,ססץ ססקס 631 ( 8113111 01 ־ 8101 ץ 111 § 011 
10 00 ץ ־ 0¥61 ־ ¥61 \ 0 ק סס 113¥6 811311 
ץ־ 01101011861 § 1116 10 0 ׳\\ 10 ) ססץ § 3 ־ 11 ) 
;>[ 06 ־ 1 011116 663086 ( 1 , 0 ׳\\ 11688 ) 60 1 ) 30 
3 11161118 ׳\ג , 0111 ( 1 6 ־ 31 6 ץ 111611 ׳\ג ססקס 
131100 ) 1000 3 , 131100 ) 1000 6 ־ 801 
630001 ץ 1116 1 ) 011 ( 1 0160 11 600 ־ 1161 ׳\\ 

. 1311 


6 ־ ¥61 \ 111686 11131 388 ק 10 63016 11 1 ) 0 ^ 
10 111 § 130 116130130 ¥111611 ! 18 )־ 01 ׳\\ 1116 
111601 163611 1 ) 11 ) 116 , 63 ץ ; 8008 1118 
, ¥01160 ! 001 6 ־ 31 ¥111611 ! 8 § 11110 ץ 0130 
6 ־ 31 ¥111611 ! 8 § 11110 ץ 0130 3180 1 ) 30 

. ¥ 01160 ! 


; 18 )־ ¥01 ! 1118 ־ 61 ( 6016011 ־ 1 1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 0 ^ 
, 111 ־ 101 ¥601 ! ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 11161 1 ) 30 
, 1 ) 00 01 1016018 ) 60010130 1116 § 10 ק 66 ) 1 
, 311 § 30100 1 ) 00 01 1 )־ ¥01 ! 1116 163611 10 
; 600011101 ץ 611 311116 § 10010 § 6 ( 1 


ועתה, תזכרו נא בני, כי הסלע 

: ־ 7 ״ : : 7 7 ־ • ־ ״.״ ־ 

שעליו אתם צריכים לבנות, הוא 

.ך .ן - . . . . : 

גואלנו, המשיח, בן אלוזים, אז ישלח 
נא השטן את רוח הזלעפות שלו ואת 

7 ־ 177 •.״ ־ ־ : 7 *.״ : *.״ 

חציו. כשיכו בכם הברד ורוח הסערה 

״ 7 : *.״ ־ 7 ״.״ ־ 77 : ־־: 7 7 

שלו— לא יוכלו לכם, לא יוכלו 

: 7 ״.״ : 

לגרר אוזכם לוזהום הסבל הנצחי, כי 
בניתם על סלע, על יסוד בטוח, ומי 
שבונה עליו, לא יפל. 

7 7 " 
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ויהי אלה הךבךים שהלאמאן למד את 
בניו; וכן ךבךים ךבים שלא נךשמו, 
אבל גם הרבה שנכתב. 


5:14 116130130 

והם זכרו את דבריו, הלכו ושמרו 

: •״ 7 : ״.״ : 7 7 7 : : 7 : 

מצוות אלהים ולמדו את ך ברי אלוזים 
בין כל העם, הם התחילו בעיר 

•״ ^ 7 7 7 •״ ״ : ״ 7 " 

שופעים. 
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01 ץ 011 1110 10 !!;!־!ס^ססמס!!;! 0111 ־ 111 ) 0 ^ 
1110 110 ) 01 01 ץ 011 01111110 ־ 111 ) 0 ^ ; 1 ) 01 
;;) 101 ג 11 ע [ 01 ץ 011 


,־ 311011101 10 ץ 011 סמס 0111 ־ 11 מ 0¥0 1 ) 0 ^ 
311 § 30100 111 ־ 101 0 סס§ 1 ) 113 ץ 1110 110111 
10 0 ־ ¥01 \ 110 ׳\ג 111 ק 0 א 01 10 ק 00 ק 1110 
001 ־ 11 1 ) 30 ; 1 )־ 31 ׳\ג 800111 1 ) 130 1110 
, 31100113 ־ 231 01 1 ) 130 1110 1010 1110000 
. 301301108 ^ 1 1110 § 30100 


1 ) 11 ) ץ 111311110 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
1080010011 ,־ ¥01 \ 0 ק 031 ־ 1 § ¥1111 \ 03011 ־ 1 ק 
01 ץ 0130 1 ) 0001000 1 ) 11 ) ץ 111311110 
0¥01 000 § 1 ) 113 ¥110 \ 1188001018 ) 111080 
11131 1080010011 , 111108 ק 0 א 1110 11001 
0001088 1 ) 11 ) 1 ) 30 101111 03010 ץ 1110 
0010 1 ) 1120 ק 3 כ 1 010 ׳\\ 1 ) 30 8108 111011 
ץ 113101 ) 101010 1 ) 30 , 0013000 ק 10 
10 111108 ק 0 א 1110 10 1 ) 1010100 
1110 111001 0010 311 ק 10 10 01 ^ 103 ) 00 
. 1000 ) 1 ) 113 ץ 1110 111011 ׳\\ 8 § 100 ׳\\ 


ומשם הלכו לעיר גיד ומהעיר גיד 

״ 7 7 : 7 ״ •״ 7 . 

לעיר מולוק. 


5:16 110130130 

כ הלכו מעיר אחת לשניה עד שעברו 

7 : 7 : •״ ״ ־ ־ ־ : • - •.״ 7 : 

את כל עמי נפי, שגרו באזור 

7 ־ •״ *.״ *.״ 7 7 •״ 

הדרומי; משם פנו לארץ זאראהמלה, 
אל בין הלמניטים. 


5:17 110130130 

ויהי הטפותיהם היו בעלות מרץ רב 
והביסו פורשים רבים שעברו 
מהמחנה הנפיטי, כך שהתודו על 
חטאיהם ובאו להטבל בחרטה ומיד 

:־ 7 •״ *.״ 7 : ״ 7 •״ ־:־ 7 7 י¬ 

חזרו אל הנפיטים, לת?ןן את העול 
שעשו. 


ז 10 מ 180131 ם : X1118 1 6 10 ) 013 § 60111 18 81311011 מ 3 ז }? X0111 101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ 1 ׳\ז 
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1 ) 30 111 ק 6 ז 8 [ 1 ^ 111 1188 ק 10 ססז&ס 111 ) 0 ^ 
1.31113111108 1110 111110 03011 ־ 1 ק 1 ) 11 ) 1.0111 
1 ) 30 ־ ¥01 \סק 031 ־ 1 § 811011 1111 ׳\ג 
1 ) 30 ■ 01 ׳\גסק 1 ) 113 ץ 1110 ־ 101 ,ץ 11 ־ 3011101 
ץ 111001111311110 0010 ס 1¥0 § ,ץ 11 ־ 3011101 
¥1131 \ 1 ) 113 3180 ץ 1110 1 ) 30 ,) 031 ק 8 111 § 011 
111001 0010 ס 0 ז\ 1 § ;>[ 03 ק 8 1 ) 811001 ץ 1110 


ויהי נפי לחי הטיפו ללמניטים במרץ 
רב ובסמכות; כי הענקו להם מרץ 
וסמכות כך שיךעו לדבר וגם מה 


שיגידו— 
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1110 0010 ) 031 ק 8 1 ) 11 ) ץ 1110 0 ־ 0101 ־ 71101 
011110 38100181101001 031 ־ 1 § 

, 111001 § 10010 ׳\ 000 1110 10 , 1.301301108 
111 § 01 0 ־ 01 ׳\\ 0 ־ 11101 11131 1080010011 
¥110 \ 1.301301108 011110 1 ) 11100830 
1 ) 30 31100113 ־ 231 01 1 ) 130 1110 10 0 ־ 01 ׳\ג 
0010 1 ) 1120 ק 3 ( 1 001 ( 31 1 ) 000 ־ 1 
01 1 ) 000¥1000 0 ־ 01 ׳\ג 1 ) 30 , 0013000 ק 0 ־ 1 
01 1111008 ) 3 ־ 11 011110 10088 ) 0 ) 101 ׳\ג 1110 
. 8 ־ 1311101 ־ 111011 


לכן הלמניטים השתאו מךבריהם 
והשתכנעו, כך שבארץ זאראהמלה 
וסביבותיה נמצאו שמונת אלפים 

: ״ ״.״ 7 • : : : ־ :־ 7 " 

למניטים שהךגחךטו ןנטבלו לאחר 
שהשתכנעו מךשעות המסורות אשר 
לאבותיהם. 
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1 ) 30 111 ק 0 א 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ ויהי משם עברו נפי לחי לארץ נפי. 
0 § 10 0011110000 ־ 11 !)ססססזק 1 ) 11 ) 1.0111 ־ •י י י 
. 111 ק 0 א 01 1 ) 130 1110 10 


01 1001 ) 810 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\ 11 7001 ^( 1 10 ) 013 § 010 < 1 18 113081311011 71118 :־ 01801310101 
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0 ־ ¥61 \ ץ 1110 11131 288 ק 10 016 ^ 0 : 11 1 ) 0 ^ 
1.301301108 011110 ץ 01 ־ 31 30 ץ 11 מ^^ 131 
10 ס 0¥0 , 03 ץ ; 1800 ־ 1 ק 03811010 1 ) 30 
010100 ^ 111011 ׳\ג 10 1800 ־ 1 ק 83010 11131 
1110 ץ( 03811 0 ־ 01 ׳\ג 00 ־ 101111 ( 1 1118 1 ) 30 
. 011.101111 18 ס ¥3 ־ 801 


03811010 000 ( 1 1 ) 113 ץ 1110 ־ 31101 1 ) 0 ^ 
, 1 ) 100 ¥1111001 \ 8 ץ 13 ) ץ 0130 1800 ־ 1 ק 
1110 1111010 ־ 1101 ס 0 ׳\\ ץ 1,1110 ) 01101 ( 1 
111 § 1 ב 0 ץ 111001111311110 0 ) 131 10 1800 ־ 1 ק 

. 111001 ץ 813 


1 ) 30 111 ק 0 א 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
ץ( 111 38 001 ( 31 1 ) 010 ־ 00011 0 ־ 01 ׳\\ 1.0111 
81 ־ 101 ) ץ 1080010011111311110 ס 0¥0 , 0 ־ 111 
־ 111001101 ססקס 18 ) 1130 ־ 111011 ץ 00113 
. 1 ) 00 ־ 01 ( 1 0 ( 11 ) 811001 ץ 10811110 ־ 1031 
0 ־ ¥01 \ 1.0111 1 ) 30 111 ק 0 א , 11101088 ־ 0¥01 א 
38 0 ־ 01 ׳\ג ץ 11110 ) 30 ; 1 ) 00 ־ 01 ( 0011 
1 ) 30 0 ־ 01111 181 ) 011 1110 10 § 110 ) 8130 
. 1 ) 00 ־ 01 ( 0011 0 ־ 01 ׳\ג 


0 ־ ¥01 \ ץ 111311110 ׳\ג 83 ץ 1110 ס ¥110 \ 1 ) 0 ^ 
, 0 ־ 01111 ־ 11131 ק 3 ¥1111 \ 001 ( 31 1 ) 010 ־ 00011 
־ 111011 , 001 111001 1 ) 00 ־ 01 ( 1 11 11131 1 ) 30 
. 0 § 3 ־ 0001 0 ) 131 1 ) 11 ) 18 ־ 11031 


ויהי הם נתפשו על ידי צבא למניטי 

־ : ״ •״ ״ : : - ... .ך .ן - . . 

והשלכו לכלא: אותו כלא שאליו 


השלכו כשעתם עמון ואחיו כידי 
משרתיו של לימהי. 

: 7:7 ••״ 


5:22 110130130 

שם החזקו ימים רבים ללא אכל, 

7 7 : : ו 7 ״ ־ ״ : *.״ 

ואחר-כך אנשים כאו לכלא לקחתם 

: ־ ־ 7 < :־ 7 ״ 7 -•.״•.״ : - 9 : ד 

ולהרגם. 

: 7 : 7 


5:23 110130130 

ויהי נפי ולחי היו כאלו מקפים אש, 

- ״ .. . .. .ן . . .ן! . .. 

ולא העזו לשים עליהם יד, עזמא 

: •״ •״ 7 ״ :־ •״ *.״ 7 *.״ 7 

ישרפו. ככל זאת, נפי ולחי לא נכוו; 

״ 7 : : 7 •.״:•.״ ״ : 

והם עמדו כאמצע האש ולא נכוו. 


110130130 5:24 


משראו שהם מקפים עמוד אש, ואינם 

*.״ 7 *.״ •״ \ 7 ^ ״ ־ •״ : •״ 7 

נכוים הוזחזק לבם אמץ. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 ס 1 ׳\ז 1 7001 ^( 1 10 ) 013 §ס 01 ( 1 18 11308131100 71118 : 01801310101 
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011:08 ^ 01 ^? 1110 1 ^ 111 ¥\ 83 ץ 116 ; 1 ־ 01 ? 
; 1110111 ססקג! 18 ) 11011 ־ 111011 ץ 0110 מ : 81 ־ 101 ) 
10 מ 11 ־ 11001 001110 ץ 1110 81 ־ 1111 ) ע 011110 מ 
0 ־ ¥01 \ ץ 1110 י!! 08 1 ) 8100 11111 , 1110111 
. 001020111001 ¥1111 \ 11111111 ) ) 1101 ־ 811 


כי הם ראו שהלמניטים אינם מעזים 

.ך _ _ _ . . •״ 7 ... 

עשים עליהם יד, !אף לא להוז 7 ןךב 
אליהם, אלא עמדו במקום כמכי 

:־ •״ *.״ *.״ 7 7 : - ד 9 : .״ •״ 


השתוממות. 
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1 ) 00 111 ק 0 א 11101 088 ק 10 00010 111 ) 0 ^ 
10 ס 0 § 60 1 ) 00 111 ־ 1101 ) 8100 1 ) 11 ) 0111 ? 
, 001 ־ 001 ? :§ס 1 ץ 80 , 111001 0010 ) 001 ק 8 
0 ׳\ג 860 608 11601 ) 00 1,1118 ) 601101 ־ 101 
10 ,§ 1610 01008 ע־ 0101 1618 ססץ 0010 
סץ 1601 ססץ 0010 0 ׳\ג 860 18 6106 ׳\ג 160 
ץ 810 10 08 סס 18 ) 600 זססץ ץ 00000110 

. 08 


ויהי נפי ולחי הוזחילו לדבר אליהם 
ואמרו: אל נא תפחדו, האל הוא 

: 7 : ־ 7 • : :־ 7 •״ 

שהראה לכם נס זה הנכם רואים 

.^. .^. . .ך .ך .^. .. .^. . . .^. . 

שאינכם מסגלים לשים עלינו יד 

•.״ •״:•.״ : \ 7 ״ 7 • 7 •״ 7 

ולהרגנו. 
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^0(1 60601(1,\¥601 ) 801 1 ) 60 ץ 160 ס 
16080 \¥018600 16 ־ 001 160 , 18 )־ ? 
0 x^ 00(1101160 ¥0118 \ 1160 ) 00 ,ץ 1 §ס 
0 ־ ¥01 \ ץ 11160 08 86060 1 ) 11 ) 1800 ־ 1 ק 
0600110 1001610 10 160 001601 ; 16 ־ 
60601(1,1601 ) 0 ^ . 0011011 1 ) 11 ) ץ 
60601(1,1601800 ־ 1 ק 160 10 0 ־ 01 ׳\ג 1601 ץ 
¥ 60 \ 61108 ק 0 ז 6 1 ) 00 001001108 ? 0 ־ 01 ׳\ג 
8 ־ 118800101 ) 0 ־ 01 ׳\ג . 


כשאמרו דברים אלה רעדה הארץ 

: *.״ 7 : : 7 ״ •• *.״ 7 :־ 7 7 7 ״.״ ו 

כ;אד, ןהדעןעו חומות הכלא, כאלו 
הם מתמוטטים אבל הם לא נפלו. 

״ : : ״ :־ 7 •״ 7 : 

הכלואים בבית הסהר היו למניטים 
ונפיטים פורשים. 
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1 ) 00 § 0 ־ 100131 ) 10 ססץ 0010 8001 
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ץ 1110 ¥1100 \ 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
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־ 00111101 ,־ 101 ) 0111100 ¥0100 3 001 ¥38 \ 
10010110008 031 ־ 1 § 3 01 ¥0100 3 11 ¥38 \ 
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והנה ענן כהה טלל אותם, ופחד נורא 

: • •• 7 17 •••.״ ״ 7 ־ ־ 7 

תקף אותם. 


5:29 110130130 

ויהי נשמע קול כאלו מעל לענן 
השחר, ואמר התחרטו, התחרטו אל 

־ 7 : 7 ־: •: 7 : •: 7 : 

נה תבקשו עוד לחסל את עבדי, 


שאותם שלחתי להביא לכם כשורה 

7 7 ־ : : 7 ״ 7 ••• : 7 

טובה. 

7 


5:30 110130130 

ויהי שמעו את הקול הזה, והוא לא 
היה קול רעם או רעש, אלא קול 

7 7 9 ־ ־ ־ ־ ••• 7 9 

ךממה דקה, כעין לחש שחדר 
למעמקי הנפש— 
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1 ) 30 ; 111 ־ 631 1116 10 16 ( 10011 10 001 ( 31 
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001 1 ) 11 ) , 111601 1 ) ¥6 ! 10 ) 8113 ־ 0¥61 1 ) 113 
— 86 ־ 61 ק 118 ) 


, 310 § 3 63016 ¥0166 1116 1 ) 61101 ( 1 1 ) 0 ^ 
1116 ־ 6,101 ץ 601 ק 6 ־ 6,1 ץ 601 ק 116 :§ 10 ץ 83 
1 ) 30 ; 1 ) 1130 31 18 011163¥60 ב 100 )§ 10 ) 1 
ץ 01 ץ 0 ־ 16811 ) 10 6 ־ 0101 סס ) 8661 
11131 388 ק 10 63016 11 1 ) 0 ^ . ¥3018 ־ 861 
¥3118 ! 1116 1 ) 30 , 310 § 3 ) 811001 111 ־ 631 1116 

. 1 ) 16 ( 6011 ־ 11 


1116 11016 1 )־ 11111 1116 310 § 3 3180 1 ) 0 ^ 
0010 ) 631 ק 8 1 ) 11 ) 1 ) 30 , 63016 ¥0166 
¥111611 ! 18 ) ¥01 ! ¥61008 ־ 0131 111601 
1116 1 ) 30 ; 0130 ץ( 11 ) 6 ־ 01161 6 ( 1 630001 
1116 1 ) 30 , 310 § 3 16 ( 116011 1 ) 11 ) ¥3118 ! 

10 001 ( 31 ¥616 ! 1111 38 ) 811001 631111 
. 161 ) 3800 16 ) 11¥1 ) 


הקול היה רך, אבל האדמה הזדעזעה 

- 9 7 7 ־ ו :־ 7 7 :־ 7 7 ״ : 7 

בחזקה, וקירות הכלא רעדו שוב, 

: ד : ד 9 : • 9 ־•.״•.״ ד:- 

והנה כאלו רצו לפיל ארצה והענן 

: ״ •״ : ״ 7 ״ ־ : 7 : ד ד 9 

החשוך שאפף אותם לא הספזר— 

5:32 116130130 

והנה, הקול נשמע שוב, ואמר: 
התחרטו, התחרטו, כי מלכות 

״ : 7 : ״ : 7 : ״ ־ : 

השמים ממשמשת ובאה; אל נא 

־ 7 ־ ״ :־:•.״*.״ 7 7 ־ 7 

תבקשו עוד להשמיד את עבדי. 
הארץ עזוב הזדעזעה והקירות רעדו. 

5:33 116130130 

והקול נעזמע בעזליעזית ואמר להם 

: - 9 ״ : ־ ־ : ״ ״ : 7 ־ 7 ״.״ 

דברים מפלאים, עזאדם לא יבול 

: 7 ״ \ : 7 ״ ״.״ 7 7 7 

לומר; עזוב הזדעזעה והארץ כאלו 
בקעזה להתבקע. 
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01 663086 ( 1 1166 001 1 ) 6001 1.3111301168 
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3180 1 ) 30 , 63 ץ ; 111601 ׳\ג 10 ) 8113 ־ 61 ז\ 0 
01 663086 ( 1 16 ( 101010¥31 6 ־ 61 ׳\ג ץ 1116 
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¥110 ! , 111 ־ 11 ( 1 ץ( 1 11116 ק 6 זא[ 3 ¥38 ! ¥110 ! 
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. 111601 001 ־ 11 1 ) 11886016 ) 1 ) 113 01 ( 1 1 ) 00 


^0(1 11 63016 10 1 ) 06 ־ 101 116 11131 388 ק 
11101 31)001, 30(11)61101(1, 116 83!¥ 
111100§11 1116 6100(1 01 (1311116 0688 ) 1 ־ 
13668 011 ) 30 ; 06111 1 ) 30 111 ק 6 א 
1)61101(1, 11166 811106 1 ) 11 ) ץ X666(110§1 ץ , 
6¥60 38 1116 13668 01 30§618. ^0(1 116 

10 68 ץ 6 ־ 1111111611 1 ) 11 ) ץ 1116 11131 1 ) 61161 ( 1 
1116 10 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 1 ) 30 ; 1163¥60 
־ 111611 § 111110 ־ 01 § 10 ) 111311 38 16 ) 311110 
ץ 1116 ¥11001 ! § 610 ( 1 80016 10 ¥01668 

1 ) 61161 ( 1 


ויהי הלמניטים לא יכלו לברד! בגלל 
ענן העלטה שאפף אותם והם גם היו 

: ^ 7 :־ 7 7 *.״ 7 ־ ו 7 : •״ ־ 7 

קפואם מרב פחד. 

5:35 146130130 

ביניהם נמצה אהד שנולד כנפיט, 

״ : 7 *.״ 7 •.״ ־ : ״.״ 

שפעם היה משתיך לכנסית האל 

•.״ ־ ־ 7 7 ״ 1 ־ : •״ ״ 7 7 •״ 

ופרש ממנה. 

7 ־ ״ ״.״ 7 


146130130 5:36 


ויהי הוא הקזתובב וךרך הענן החשוך 
ראה את פניהם של נפי ולחי; והם 

.ך .ך . .. .. .. .. , .. . .. 

זרחו כפני מלאכים. הוא ראה עזהם 

7 : ״ : •״ ־ : 7 ״ 7 7 

מךימים את עיניהם שמים; כאלו 
מדברים למי שרק הם רואים אותו. 
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מ&מ! 11118 ; 111111 88 ^ק 10 ססז&ס ; 111 ) 0 ^ 
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1 ) 00 111 ק 0 א 01 10008 11110 ) 11101101 ) 11 ) 

. 0111 ^ 1 


ויהי איש זה קןךא להמון להקתו ב ב 
ולהסתכל. נתן להם הכה להסתובב 
ולהסתכל; ךהם ךאו את פניהם של 
נפי ולחי. 


130100100 5:38 


: 0100 1110 0010 1 ) 801 ץ 11110 ) 0 ^ 
8 § 11110 011111080 10 ) ¥1101 \ , 1 ) 601101 
¥11001 \ 1111 ׳\\ 11 18 ¥110 \ 1 ) 00 , 01000 
? 80 ־ 01 ^ 000 10 ) 0100 111080 


והם הקהל פנה אל האיש ועזאל: מה 
פרוש הךבר אלה? עם מי הם 
מךברים? 


130100100 5:39 


08 ׳\\ 00010 8 'ס 010 1110 ׳\\ 0 א 
1 ) 801 1011 ) 01100 ^ 1 ) 0 ^ .כ 101 ) 01100 \; 
101111 80 ־ 001 ־ 000 10 ) ץ 7110 : 111001 0010 
. 1 ) 00 י 01 018 §ס 0 1110 


שמו של האיש היה עמינדב והוא 

: ״.״ 7 ״ 77 ־״ 7 7 : 


אמר להם: הם משוחחים עם מלאכי 

7 ־ 7 ״.״ •״ : :־ ״ ״ ־::־•״ 

האל. 

ד 
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ויהי הלמניטים שאלו אותו: מה 

- : ״ _ _ _ . . 7 :־ 7 

עלינו לעשות, כדי שענן החשך יוסר 
מעלינו? 
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עמינדב השיב להם: עליכם להתחרט 

_ . .ן .ן ... 7 ״.״ :־•״•.״ : ״ : 7 •״ 

ןלןעק אל הקול, שיש לכם במשיח, 
כפי שלמדו אתכם אלמה ואמולק 
וזיזרום ואם תעשו זאת יוסר מעליכם 
הענן החשך המעיב עליכם. 

5:42 110130130 

ויהי כלם התחילו לזעק אל קולו של 
מי שזעזע את הארץ; הם זעקו 
עדשענן העלטה התפזר. 

ד ד { 7 :־ 7 7 ״ : ־ •" 


5:43 110130130 

וכשהם הסתכלו סביב, ראו שענן 
העלטה שוב לא העיב עליהם והנה, 

.ך .ך .ך ... .^. . . .. 

כל אחד הןה מקף עמוד אש. 
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, 1 ) 6010¥0 011 ^ ץ 01 13111110 ־!ססץ 01 
011110 131100 ) 1000 1110 001 ־ 11 ¥38 ) ¥110 ) 

. 1 ) 1 ־ ¥ 01 ) 


נפי ולחי נכ;צאו באכ;צע; !הם עכ;דו 
כאלו נמצאו אש להבות, אבל היא לא 

: ״ • : : •״ : 7 :־ 7 " 

עשתה להם שום רע רע וגם חומות 

7:7 7 ״.״ ־ ־ : ־ 

הכלא לא נדלקו; והם היו מלאי 
שמחה שלא תתאר ותהלה. 


5:45 140130130 

והנה, רוח הקדש של אלהים ירדה 

: ״ •״ ־ ־ ו״.״ *.״ *.״ ״ 7:7 

מהשמים, ונכנסה בלבם, והם היו 

_ .ך _ . : ״ : : 7 : ״ 7 : •״ 7 

כאלו אש והם יבלו לדבר דברים 

: ״ •״ : •״ 7 : : ־ •״ : 7 " 

מפלאים. 


5:46 140130130 

ויהי קול נעים בא להם, כעין לחש 
ואמר: 

: 7 ־ 


5:47 140130130 

שלום, שלום עליבם בשל אמונתבם 

7 7 :־ •• •.״ : •.״ :•.״ ־ : •.״ 

באהוב שלי, הקים מבריאת העולם. 

7 7 *.״ ״ ־ ־י 7 ״ : ״ ־ 7 7 
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1 ) 11 ) 1 ) 000¥1000 0 ־ ¥01 ! 38 ץ 0130 38 1 ) 0 ^ 
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! 0 111100 ) 3 ־ 11 1110 1 ) 30 1 ) 0 ־ 11311 ־ 111011 3180 

. 8 ־ 311101 ! ־ 111011 


כששמעו זאת הרימו את עיניהם 

: •.״ 7 : •״ ״ ״.״ •״ •״ ״.״ 



הם ראו את השמים נפתחים ומלאכים 

7 *.״ ־ 7 ־ ״ ״ : 7 ״ ־ : 7 " 

יורדים מהשמים ומשרתים אותם. 


5:49 110130130 

היו כשלש מאות נפש שראו ושמעו 

7 ״ : •״ *.״ *.״ *.״ 7 : 7 : 

את הדברים הללו; הם צוו לצאת ולא 

־ : 7 ״ ־ 7 •״ \ 7 •״ : 

להתפלא, אף לא לפקפק. 


5:50 110130130 

ויהי הם יצאו ושרתו לעם בהסבירם 

־ : ״ •״ 7 : : •״ : 7 7 : ־ : ״ 7 

כל מה ששמעו וראו; ריב הלמניטים 

.ך _ . . .ן . . .ן _ _ _ . . 

השתכנעו בשל העדות הכבירה 

״ ־ : : : *.״ 7 •״ ־ ־ ״ 7 

שקבלו. 


5:51 110130130 

אלה שהשתכנעו הניחו את כלי 
המלחמה, ועזבו את שנאתם ומסרת 

־״: 77 : 7 : ״.״ ״: 7 7 7 

אבותיהם. 
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ויהי לנפיטים מקרו את אךמות 
מורשתם. 

: 7 
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116130130 6:1 


ובגמר השנה הששים ושתים 

״:- _.ן.ן 

לשלטון השופטים, לאחר שאךעו כל 


הדברים הללו, נעשו רב הלמניטים 

_..ן. _.ן _ . 

עם ישר וצדיק, אפלו יותר מהנפיטים 

7 7 : ־ ״ 9 •״ •״-״.״ 

כי הם היו חזקים ואיתנים באמונתם. 

7 :־ 7 7 ״ *.״ :*.״ 7 7 


6:2 116130130 

כי רבים מבין הנפיטים נעשו 
קןשוחים ולא נוטים לחרטה, אף 
רשעים ביותר, שוללים את דברי 

. .ן . ... 1 • •,״ : 7 .. 

אלהים ואת כל ההטפות והנבואות 

•.״ ״ : *.״ 7 ־ :־ 7 : ־ : 

שהגיעו אליהם. 
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בכל זאת, לאנשי הכנסיה היתה 

: 7 : ־ : •״ ־ : •״ ״ 7 7:7 

שמחה רבה בגלל הלמניטים, 

״: 7 ־ 7 . 

שהצטרפו וכנסית האל שהוקמה 

. . . . .ן . . . - 7 ״. ... : 1 7 

אצלם. ןהם נעשו חברים ןשכ;חו _יחד 
שמחה רבה. 

• : 7 ־ 7 
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ויהי הלמניטים רבים יךדו לארץ 
זאראהמלה והסביירו לנפיטים כיצד 
המירו את דתם, אף הטיפו להם 
להתחזק באמונה ולהתחרט. 

: ״ : ־ •״ ו *.״:•.״ 7 : ״ : 7 .. 


160100100 6:5 


ךבים היו מטיפים במרץ רב 
ובסמכות, כך שרבים השפילו את 
עצמם ונעשו חסידים נכנעים לאל 

־ : 7 : ־ :־ :־ ״ ״ ״ : 7 ״ 7 •״ 

ולכבש. 
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ויהי הלמניטים רבים עברו לחבל 
הצפוני; ונפי ולחי פנו שמה להטיף 

־ : ״ : *.״ : *.״ 7 7 7 : ־ " ו 

לעם. כך נסתימה השנה הששים 

77 ד 1 ״:־: 7 ־ 77 ־ " " 

ושלש. 

: 7 

6:7 116131333 

והנה שלום שרר בארץ כלה, 

: ״ •״ 7 7 ־ 7 7 *.״ ו \ 7 

ןהנפיטים הלכו לכל אשר רצו, בין 
הנפיטים א 1 הלמניטים. 


116131333 6:8 


וגם הלמניטים הלכו לכל אשר רצו, 

. _ _ _ _ . . 7 : : 7 :־ *.״ 7 

בין הלמניטים או הנפיטים; והןה 


משא ומגע חפשי ביניהם, למכר 

_ .ן _ .ן .ן , . ....... ״ : 

ולקנות ולהרויח ככל אשר רצו. 

: • :י : ־ : • - : 7 7 
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ויהי הם הוזעשרו כ!אד, הן 
הלמניטים, הן הנפיטים; היה להם 

_ _ _ . . 7 7 7 ״.״ 

שפע של זהב וכסף ומתכות ילןרות 
מכל המינים, גם באיזור הדרומי, וגם 


בצפוני. 


166133133 6:10 


1.661 031166 ¥38 \ 80316 1336 166 ׳\ג 0 א 
631166 38 ׳\ג 16 ־ 301 1336 166 336 
01 803 166 ־ 31161 ¥38 \ 6106 ׳\ג , 13166 ^[ 
§ 13 ־ 61 616 6 ־ 1.01 166 ־ 101 ; 26666136 
1.661 336 , 16 ־ 301 1336 166 1310 13166 ^[ 
. 80316 1336 166 1310 


האזור הדרומי נקרא בשם להי, 

7 •״ - : ״ * : 9 ד : •״ •.״ 

והצפתי מולוק על שם בנו של 
צדקןהו, כי יהוה הביא את מולוק 
לאיזור הצפוני, ואת לחי לאזור 

.ן.. - .. .ן .. 

הדרומי. 
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־ 1333361 311 ¥38 \ 6 ־ 1661 , 666016 36 ^ 
01 336 , 13368 16686 6016 13 016 § 01 
ץ־ 61 ע 016 6 ־ 01 601038 ־ 1 ק 01 336 ,־ 61 ע 811 
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והנה בשני האזורים נמצא זהב מבל 

: ״ •״ • 7 :־ ״ ״ : 7 7 7 • 7 

המינים וגם כסף ומחצבים יקרים 
שונים; נמצאו גם בעלי מלאכה 

״ : : - - : 7 7 

זריזים שידעו לעבדם ולרפם, וכך 

: ״ ״ *.״ 7 : : ־ : 7 : : 7 : 7 י 


התעשרו מאד. 


01801313161: 7618 116 31366 § 6613 18 338131103 ־ }? X031 1101 8136631 ־ 33131631 336 06116 0 § 1361 33 , 136 ׳\־ 
1166108116 ק 3 33 ־ 301 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 136 ׳\־ 11 7031 .׳\\ 6 ־ . X618 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6106 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X618 11 ז{ 6 866 ז 6360 ^ 18 338131103 ־ X66 ^631831318 ץ 63 -־ 011.31161 181 ז 6 ס 0116838 06 ־ . X618 
600331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 8136 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 3866 66 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 6¥1866 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 16666306 0¥166 ־ 1 ק § 


1638 



6:12 


766360063000 10 310 ־ 1 § 3180 ־ 1 1 ) 11 ) ץ , 
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־ 16011 010160 6106,10 ץ־ 010¥01 

036060088. ^06 1608 160 81x1^ 306 
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הם גדלו שפע של גךעינים, הן 
בצפון, הן בדרום, והם שגשגו מאד, 
גם בצפון, וגם בדרום. והם התרבו 
והתחזקו וגדלו הךבה עדרי צאן 
ובקר וגם מריא. 

ד ד 9 : ־ : " 

6:13 110130130 

הנשים עמלו וטוו ויצרו כל מיני 

־ 7 ״ 7 : : 7 : 7 : 7 ״•״ 

בדים מפשתה עדינה וכל מיני בדים 

־ ״ ״ • : 7 :־ ״ 7 : 7 . ־ " 

לכסות את ערותם. וכך עברה השנה 

: ־ *.״ *.״: 77 : 17 7:7 ־ 7 7 

הששים וארבע בשלום. 


6:14 110130130 

וגם בשנה הששים וחמש שררו 

_.ן.ן : 7 ״״ 7 : 

שמחה ושלום, ונשמעו הטפות רבות 

״: 7 : 7 :״:: ־ 7 

ונבואות על העתיד לקרות. וכך 
הסתימה גם השנה הששים וחמש. 

_ _.ן.ן : 7 •״ 
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ובשנה הששים ושש לשלטון 
השופטים נרצה סיזוראם בידי 
אלמוני בשעה שישב על כס 

־ : ״ : 7 7 *.״ 7 ־ ־ •״ 

המשפט. ויהי באותה שנה נרצח גם 

: 7 ־:״ : 7 77 •:־ 

בנו שהעם מנה אותו במקומו. ובזה 

: *.״ 7 7 ״ 7 • : 9 7 *.״ 

נסתימה השנה הששים ושש. 

_.ן.ן _.. 7 •״ 


6:16 110120120 

בתחלת השנה הששים ושבע, 

. . . _ _ .ן .ן _ . . 7 •.״ ־ 

התהילו העם שוב להיות מרשעים 

״ : • 7 7 ״ : : \ 7 " 

מאד. 


6108806 626 6 ־ 01 ? 606016,160 ־ 01 ? 

01160 10608 ־ 1601 ¥116 ! § 100 80 16001 
06 ־ 81111 0016000 626 ץ 1621160 16 ־ ¥01 ! 

10 ־ 001 , 8 ־ ¥21 ! 10 ,־ 01 §ס 2 10 קס 
10 ס 2 § 60 ץ 160 0 ־ 0101 ־ 1601 ; 610068606 
; 10608 ־ 1 ־ 16011 00 ק 0 18 ־ 6021 ־ 80116011 
210 § 01 § 10 8006 10 ס 2 § 60 ץ 02,160 ץ 
ססס קס 111106 6160 § 1 ב 0 ץ 1621160 
ס 2 § 60 ץ 160 160101010 ; 2001601 260¥0 
10 206 , 10016018 800101 !!בסבססס 10 
61 § 101 ץ 601,1621160 סס 1 ק 10 206 106 

. 210 § 01 § 


110120120 6:17 


כי יהוה העניק להם מעשרו של 

״ : 7 ••״ :••״ ״ 9 ד •״ 7 : ״.״ 

העולם, במשך זמן רב ןהם לא יךעו 
מלחמות ושפיכות דמים או רגז; לכן 

״ : 7 : ״ 7 ״ ד •* 9 

שאף לבם לעשר. הם הכחילו לחפש 
רוחים, כדי להתנשא זה על זה רצחו 

: 7 ״ : •״ : ״ : ־ •״ ״.״ ־ *.״ 7 : 

בסתר שךדו וחכ;סו למען הרוח• 
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ועתה, דוצהים ושודדים אלה היו 
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כנופיה שנוסדה בידי קישקומן 
וגאדיאנטון. בכנופיתו של 
גאדיאנטון נמצאו אפלו הנפיטים 
רבים, אבל מרביתם היו הלמניטים 

־״ :־ 7 _.,.ן .ן . 

מרשעים. הם כנו שורדיו ורוצחיו 

: \ 7 ״ ״* \ : 7 : : 7 

של גאדיאנטון. 
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והם שרצחו את השופט הראשי 

. .. .. .ך. .. - .. .ן .ן . 

סיזוראם ואת בנו בשבתם על כס 
המשפט; והדוחים לא נתפשו. 

: 7 : 7 : ״ ״ : : 
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ועתה, הלמניטים נוכחו שהיו ביניהם 

, _ .ן _ _ _ . . : *.״ 7 •••״•.״ 

שוךדים ןהם הוזעצבו נןאד על כך; 
לכן עשו כל אשר ביכלתם על מנת 

7 •״ ^ 7 7 :־ ״.״ • 7:7 ־ : 7 

להשמיךם מעל פני האךץ. 
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אבל השטן הסיט את לבם עזל 

:־ 7 ־ 7 7 ו •״ ״ ״.״ ״ 7 ״.״ 

הנפיטים רבים, והם התאחדו עם 
אותן כנופיות שודדים, ועשו אתם 
ברית ונשבעו להם, שיגנו זה על זה 

: ״ : • : : 7 *.״ •.״ 7 •״ •.״ ־ •.״ 

בכל הקשיים שיתקלו בהם, בדי שלא 

: 7 - : 9 ד • • ד : 9 7 *.״ : •״ ״.״ 

יאנה להם כל רע בשל מעשי הרצח, 

: \ ״.״ 7 ״.״ 7 ־ : *.״ - 7 •.״ 

השוד והגנבה שלהם. 


6:22 166130130 

ויהי היו להם סימנים משלהם, סימני 

־ : ״ 7 7 •• ״ 7 ״ ״ ״.״ 7 *.״ ״ 7 •" 

סתר ומלות סתר, כדי לדעת מיהו 
הבר ובן ברית, ומה יהיו מעשי 
הרשע שלו, כך שלא יפגע בו חבר 

7 ״.״ ־ ״.״ 17 •.״ ״ : ־ 7 •״ 

כנופןה ובן־בדית. 
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כך יכלו להרשות לעצמם מעשי רצח 

717 : : ־ : . _ . .ן - ״.״ ־ 


$ 


שוד וגנבות תם זנות ושאר מעשי 
עול, בנגוד להקי המדינה ולמצוות 

7 ״.״ : ״ : \ •• 9 ־ : ״ 7 : ״ : 

האל. 
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כל חבר כנופיה אשר גלה לעולם את 

7 7 •״ : ״ 7 :־ *.״ ״ 7 7 7 ״.״ 

מעשי הרשע שלהם, היה מעמד 

- 7 *.״ ־ *.״ 7 *.״ 7 7 7 : 7 7 

לדין, לא לפי ח?ןי המדינה, אלא לפי 
חקי הרשע שאותם חוקקו גאדיאנטון 
וקישקומן. 
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דוקא על שברעות ובריתות חשאיות 

־ : 7 י ־ : : ״ :־ 7 " 

אלה, אלמה צוה את בנו לא להכנס 

•״ •״ ״ 7 •.״ : : ״ 7 .. 

בהם, שמא יביאו עדי אבדן העולם. 

7 *.״ *.״ 7 7 ״ :־•״ 7 : ־ ^ 7 7 
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רגאדיאנטון לא קבל בריתות 
ושבועות חשאיות אלה שנמסרו 


להלאמאן; אלא, שהם נולדו בלבו 
של גאדיאנטון ונטע אותם שם מי 
שפתה את אדם וחוה לטע׳ם מהפרי 

*.״ ״ 7 ״.״ 7 7 : ־ 7 ״ : •״ ־ : " 
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כן, אותו יצור שהסיט את קין לךציח 
את אחיו הבל ושהעולם לא ידל. מאז 

.ן . .. .. , .ן .ך - 

הבל תחבולות עם קין והבאים 
אחריו. 

־ :־ 7 
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אותו יצור אף פתה את לב הבריות 
לבנות מגדל שיגיע עד לעזמים. אותו 

״ : ״ : 7 •.״ ־ ״ ־ ־ ־ 7 ־ " 

יצור הוליד את העם, שבאו מהמגדל 

: ״ ״.״ 7 7 *.״ 7 •״ ־ ״ : 7 

עד לארץ זו, !הפיץ מעשי חישך ועול 
על פני הארץ עד שגרר את התושבים 

: •״ 7 7 •.״ ו ־ ״.״ 7 - ,, - .ך . 

להרס ולגיהנום נצחי. 
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כן, אותו יצור גם פעל בלבו של 
גאדיאנטון ופתה אותו להמשיך 
במעשי החשך והךציחות החשאיות; 
כך הוא פעל מבריאת האדם ועד ליום 

17 7 ־ ״:״ ־ 777 :־ 

הזה. 
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והנה הוא מקור החטא; הוא ממשיך 
במעשי החשך ובךציחות בסתר. הוא 
זומם את תחבולותיהם, שבועותיהם 
ובךיתותיהם, את תכניותיהם 
המרשעות מדור לדור ככל שיכול 

־ : \ 7 ״ : : 7 •.״ 7 

להשתלט על לבם של בני האדם. 
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ועתה, שליטה רבה קנה ל 1 בלב 1 ת 
הנפיטים; כי הם נעשו מרשעים 
ביותר. רבם עזבו את דרכי הישר 

. .. ■ך ■ך. •• - - •.״ 

ואת מצוות אלהים רמשו ברגלים; 

: *.״ ״ : *.״ ״ 7 ; 7 - : - . 

והם הלכו בדרכיהם, והם עשו להם 

: •״ 7 : :־:•״•.״ : •״ 7 7 ״.״ 

פסלים מזהב וכסף. 
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ויהי כל מעשי עול אלה נולדו אצלם 
תוך שנים מעטות, כי רבם הופיעו 
אצלם בשנה הששים ךשבע לשלטון 
השופטים על עמו' נפי. 
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000101306010018, 306 10 \\10 316 ׳ 
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מעשי העול התרבו בשנה הששים 

_ *.״ 7 •.״ ״ : ־ _ .ן .ן - . . 

ושמונה לצערם הרב ולקינותיהם של 
הצדיקים. 

6:34 110130130 

וכך אנו רואים שהנפיטים התחילו 
להתנון בחסר אמונה: גךלו אצלם 
מעשי רשע יזועה, בו בזמן שאצל 
הלמניטים גדלה יותר ויותר ידיעת 

_ _ _ . . 7:7 •״ : •״ : " 

אלהים; הם התחילו לשמר את חקיו 
ומצוותיו ולהתהלך לפניו באמת 
ובישר. 


110130130 6:35 
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וכך הננו רואים שרוח יהוה התחילה 
להתרחק מהנפיטים בשל רשעותם 
וקשיות לבם. 


01801310101: 7618 11308131100 18 6010§ 01360 6}? X001 11\01 8106001 30131001 306 06116 0 § 1061 30 , 100 ׳ 

110610\\8110 סק 3 30 001 601 ק 10 ק 3 0011601 18 0 ס 1 ׳\ 11 7001 .׳ . X618 18 3 30 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11308131100 311131 ק 
00§010§ 011011. X618 11308131100 18 ^ 00601806 6} ז X60 ^6831018 ^ 01631101-63 61181 ס 0110808 106 ס . X618 
600010001 \¥38 1381 1010380 ? .ץ 001 ץ 8106 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 101 0806 60 860016 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1806 ׳\־ 
11¥10001311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 10066306 10¥160 ק § 


1646 




6:36 
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8 ־ 06661 ־ 011 6306 1618 1631 108001066 
§ 30100 001 ־ 11 66 ץ 0 ־ 66811 ץ 1 ־ 01161 38 ׳\\ 
. 1.301301168 166 


־ 01661 166 00 388 ק 10 63016 11 06 ^ 
60116 616 61168 ק 6 א 6306,1631166 
, 116601 ־ 01 קק 80 306 קס 16601 
1 ־ 31 ק ¥16666 \ 6 ־ 0101 166 31 § 10010 § 66 
636 ־ 1 ק 8 ־ 661 ' 0 636 ץ 00111166 , 0116601 
636 306 , 61168 ק 6 א 01166 1306 311166 
01166 1 ־ 31 ק 6 ־ 0101 166 8660666 
0 ׳\ג 60 60016 636 ץ 00111166 616008 § 1 ־ 1 
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ןכך אנו רואים, יהוה הךגחיל לשפך 
את רוחו על הלמניטים, בגלל 
פתיחותם ונכונותם להאמין בדברו. 

: ״ 7 : 7 : * 9 • : ד 

6:37 166130130 

דחי הלמניטים ךךפו אחרי כנופןת 
השודדים של גאדיאנטון; והפיצו בין 
המרשעים ביותר את דברי אלהים, 

_ . .ן. , .. .. . .ך .. .. . 

עד שכנופית השודדים נעלמה כליל 

*.״ : ״ ־ ־ : ״ *.״ *.״ : 7 7 ״ 

מבין הלמניטים. 


6:38 166130130 

אבל מאידך, אצל הנפיטים הכנופןה 
גדלה ומצאה תומכים, החל 

7:7 7:7 : ״ 7 •״ 

במרשעים ביותר, שהתפשטו בכל 


ארץ הנפיטים ופתו את רב הישדים, 
עד שהתחילו להאמין במעשיהם, 
לקחו חלק בשללם והצטרפו למעשי 

ד : 9 •״ *.״ ו ״ : 7 7 : ״ : 7 : :־:־•• 

הרצח הסודיים ולקשרים. 

7 - - • • : - : י 7 • 
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. 001100 ־ 60811 § 138110 ־ 001 ' 0 
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160 " 01 ־ 031 ץ 616 § 01 306 ^ 160 81x1 
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כך נפל בידם הממשל והם רמשו 

17 7 ־ : 77 ־״: 7 :•״ 7 : 

ברגלים, הכו ןקןךעו, הפנו עךף 
לעניים, ולענוים שעבדו את האל 

7 :־ ״ ״ : 7 :־ 7 ״ ״.״ 7 : ״.״ 7 •״ 

בצנעה. 
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וכר אנו רואים שמצבם היה נורא 

: 717 ״ ״.״־ 77 77 7 

ודחפה עליהם סכנה של אבדן נצחי. 

: ״ :־ 7 :־״״״.״ ־ 7 7 ״.״ 7 : ־ ^ ״ : " 
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בכך הסתימה השנה הששים ושמונה 

: 17 , . _ . .ן _ .ן .ן _ . . : ״.״ 

לשלטון השופטים על עמו נפי. 
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1110 י 01 10 ק 00 ק 1110 ־ 01 ^ 01 08 § 1 ) 11 [ 1110 
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01 1 ) 133 1110 10 1 ) 0131110 ־ 1 , 1101311133 
. 1 )־ 31 ׳\ג 111 ־ 301 1 ) 133 1110 0111 ־ 11 231311011113 


בשנה הששים ותשע לשלטון 
השופטים על עם הנפיטים, חזר נפי 
בן הלאמאן, מארץ הצפון לאךץ 
זאראהמלה. 


1110 § 33103 111 ־ 101 003 ( 1 1 ) 113 110 ־ 01 ? 
1 ) 133 1110 13 0 ־ 01 ׳\ג 110 ׳\\ 10 ק 00 ק 
1 )־ 01 ׳\\ 1110 03011 ־ 1 ק 1 ) 11 ) 1 ) 33 , 1 )־ ¥31 \ 111 ־ 301 
ץ 1108 ק 0 ־ 1 ק 1 ) 11 ) 1 ) 33 , 111031 3310 1 ) 0100 
; 111031 3310 8 § 11113 ץ 3133 
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ץ 813 301 1 ) 0031 110 11131 1380313011 
313 § 3 1 ) 30 ־ 0131 ־ 1 31 ( 1 , 111031 § 33103 
.ץ 11 ע 3311 011118 1 ) 133 1110 3310 


01 81310 3 13 10 ק 00 ק 1110 § 80013 1 ) 3 ^ 
111080 1 ) 33 , 13088 ) 0 ) 101 ׳\ג ¥131 \ 3 83011 
1110 § 111113 8 ־ 01 ( 1 ( 01 ־ 1 1133103 ) 03 
1 ) 0 כן 3831 § 13 ע 113 — 031-80318 ב 3 § 1 ) 3 [ 
; 1 ) 133 011110 ץ 11 ־ 3311101 1 ) 33 ־ 01 ׳\\ 0 ק 1110 
01 1310318 ) 00313133 1110 10 ) 381 § 13 ץ 13 
111 § 1 ־ 31 10381 1110 13 301 1 ) 33 , 1 ) 00 
3310 381100 [ 30 § 1013 ) ; 11131 0 ־ 0101 ( 1 
; 3103 01 03 ־ 11 ) 01111 1110 


110133133 7:2 


כי שם הןה מטיף את דברי אלהים 
לבריות ואף נבא להם נבאות רבות 


♦ 

י 


110133133 7:3 


והם דחו את כל דבריו, כך שלא יכול 

: •״ 7 ״.״ 7:7 7 7 1 •.״ 7 

להשאר שם, !חזר לארץ מולךתו. 

7:4 110133133 

הוא ראה שהבריות נוראים 

7 7 ״.״־:״ 7 " 

ברשעותם ושודדים מכנופית 

: ״ : 7 : : ״ ״ : " ־ 

גאדיאנטון לכס המשפט לקחו לןךם 
עזליטה ומרות על האךץ, ומזניחים 
את מצוות אלהים וכלל אינם צודקים 

״ : ״.״ ״ : 7 •״ 7 : • 9 

לפניו. אינם עושים צדק לבני אדם; 

: 7 7 •״ 7 ״ ״.״ ״.״ 1 ״ : •״ 7 7 
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דנים לכף חובה את הישרים ב^לל 
ישרם, בעוד שהרעים אינם נענשים 

7:7 : ״.״ 7 7 ״ ״• 7 *.״ :*.״ 7 " 

בזכות כספם. הם דבקו במשרות 

״ : ־ : 7 ״״ 7 : ו ־ ״ : 

ובראעזות הממשלה, כדי לשלט 

: 7 ־״.״: 7 7 : ״״ ״ : 

ולעשות כטוב כעיניהם, כדי 
להתעשר ואף לזכות בתהלת העולם, 
ויותר מכך, שיוכלו לנאף, לגנב 
ולרצח, ככל שירצו— 

: ״ : ־ : 7 ״.״ ״ : 


7:6 110130130 

רעה גדולה זו באה על הנפיטים תוך 

7 7:7 7 7 ־־״.״ ו 

שנם מעטות; וכשנפי ראה זאת 

7 ״ : ־ :״.״״.״ 7 7 

נעשה לכו כבר עליו; בצערו הרב 

־ :־ 7 ״ 7 ״״ 7 7 : ־ :־ 7 ־ 
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הלואי והייתי חי באותם הימים, 

־:־ ..ן.. - . .ן -.ן. 

כשאבי נפי יצא מארץ ירושלים, 

: ״.״ 7 ״ *.״ 7 7 •״•.״•.״ ו: 7 ־ " 

ויכץיני לשמח אתו.יחד בארץ 
היעודה. אז קל היה לשכנע את עמו 

־ : 7 7 - 9 77 :־:•״־•.״ 

שישכ;רו את מצוות אלהים וקשה 
היה לפתותם; מיד הקשיבו לדברי 

7 7 : ־ 7 ״ 7 * : 9 * : ״ 

יהרה — 


7:8 110133133 

אילו חייתי אז, היתה נפשי שמחה 

7 ״״ 7 7:7 ־:• •: 7 

בישרם של אחי. 
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אבל אני חי בימים אלה, ונפשי מלאה 

:־ 7 :־ ״ ־ : 7 ״ ״ . _ . . : 7 

צער בשל רשעות אחי. 
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והנה, זה היה בשעה שעמד על מגדל 

: ״ *.״ 7 7 : 7 7 ״.״ 7 ־ ־ ״ : 7 

בגן נפי, קרוב לדךך הראשית לשוק 
הגדול בעיר זאראהמלה; לכן נפי 
הוזבופף(בעכ;דו) על המ 1 נךל שבגנו, 
קרוב לשער הגנה לדרך הראשית. 
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ויהי אנשים עברו בדרך וראו את נפי 
שופך את לבו לפני האל, בעמדו 


בראש המגדל; !הם ספרו לברית מה 
שראו והמונים התקהלו כדי לדעת 

״.״ 7 - ״ * : - 9 :- : 7 - - 

למה הוא מתאבל כל כך על רשעות 

.ן.ן 7 17 ־״: 



♦ 


7:12 116131030 

ועתה, נפי קם וראה את הקהל הרב 

: ־ 7 ״.״ ד 9 : 7 7 ״.״ ־ 17 7 7 ־ 

שהתאסף. 
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00§010§ 611011 ־ . X1118 0308131100 18 ^ 60(101 ז{( 1 1 ) 86 ־ X116 ^1101831018 ץ 13 )-־ 011.31161 181 ־ 111 ס 0116808 611 ־ . X1118 
(1060111601 !¥38 1381 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 זק ז 110 ) 086 6 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 6¥186 ז 
ז ¥10601311.0 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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1 ) 0 מ 0 ק 0 11131110 88 ^ק 10 ססז&ס 111 ) 0 ^ 
: 111001 0010 1 ) 831 1 ) 30 111011111 1118 
1 ) 0 ־ 311101 § סץ 113¥0 ץ ¥11 \, 1 ) 601101 
1011 ץ 013 711311 ?■ 011101 § 10 801¥08 ־ 001 ץ 
? 011108 ]:) 101 עססץ 01 ססץ 


ויהי הוא פתח את פיו ופנה להם: 

־ : ״ 7 ־ ״.״ ״ 7 7 7 *.״ 

למה התאספתם? כדי שאגיד לכם 

7 7 ״ : ־ ־ : ״.״ : •״ •.״ ־ ״ 7 ״.״ 

שהנכם רשעים? 

*.״ ״ : *.״ : 7 " 
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ץ 01 ססקס 01 § 1113¥0 003080 ( ¥03,1 
8001 ץ 01 001 עססק 111 § 111311011 ■ 01 ׳\ג 10 
011110 003080 ( 1,1 ) 00 ץ 01 0010 
, 1 ־ 11031 ץ 0101 ׳\ג 0 ־ת 80 §ס 11 ) 00 ^ 0x 
! 011108 ] 1010 זססץ 01 003080 ( 1 18 111011 ׳\ג 


עליתי למגדלי כדי לשפך את נפשי 
לפני האל, כי לבי עצוכ עד מאד 

״ : •״ 7 •״ ״ ״ 7 ־ : 

בגלל ךשעותכם! 
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1 ) 30 § 010 ־ 01001 ץ 0101 003080 ( 11 ) ¥0 
1 ) 0 ־ 311101 § 113¥0 סץ 130100131100 
; ¥01 ־ 0131 10 ) 1 ) 30 ,־ 011101 § 10 801¥08 ־ 001 ץ 
10 1 ) 000 031 ־ 1 § 113¥0 סץ 1 ) 30 , 03 ץ 
¥01 ־ 0131 10 111 § 00 סץ , 03 ץ ; ¥01 ־ 0131 
1110 11131 ץ ¥3 \ 3 ס 1¥0 § 0 ־ 31 סץ 003080 ( 1 
00 ק 0 1 ) 0311101 ־ 1 § 80 01 § 1138 10¥11 ) 
. 18 ־ 11031 זססץ 


התאספתם לשמע את האבל ואת 
הקינות; אתם משתוממים ויש לכם 
על מה להשתומם. צריכים אתם 
להשתומם, כי נכנעתם לשטן 
שהעזתלט על לבכם. 


ס 1¥0 § 113¥0 ססץ 1 ) 0001 ¥ג 110 , ¥03 
18 ¥110 \ 0111101 § 0011010 1110 10 ץ ¥3 \ 
80018 001 ץ ץ ¥3 \ 3 11011 10 §ס 1 ;>[ 800 
1 ) 30 ץ־ 011801 §ס 13811 ־ 0¥01 10 ¥0 \ 10 ) 
? ¥0 \ 11088 ) 00 


7:16 110130130 

כיצד התפתיתם ונפלתם למלכדת של 
מי שרק מבקש לזרק את נפשותיכם 
לאבדון נצחי וסבל בלי קץ? 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 ס ¥1 ז 1 7001 ^( 1 10 ) 013 §ס 601 18 11308131100 71118 : 01801310101 
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סץ 111 ׳\ג ץ ¥11 \ ! 6 ץ :!מסקס־! ,סץ 1 מ 0 ק 6 ־ 1 0 
1 ) 1.01 1110 0010 סץ 0 ־ 1111 ,סץ מ־ 1 ג 71 ? 110 ) 
ס 0 ;) 831 ־ 1 ס' 1 110 1138 ץ ¥11 \ . 1 ) 00 זססץ 

?ססץ 


1 ) 0 ס 10 )־ 1131 0 ^ 113 ססץ 003080 ( 1 18 11 
001 ¥111 \ סץ , 03 ץ ; 18 ־ 11031 זססץ 
1 ) 00 § 011110 0100 ^ 1 1110 0010 ס 0 ;) 1 ־ 11031 
1 ) 0 ;) 0¥01 עק 113¥0 סץ , 03 ץ ; 1 )־ 1101 ק 8110 
. 00 ץ 31081 § 3 ־ 01 §ס 3 10 11101 


§ס 1 ־ 311101 § 01 1 ) 108103 , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 0 ^ 
, 1 ) 01101 ( 1 ,!ססקסז ¥111 ! סץ 1 ק 0 ^ 0x ,ססץ 
סץ 111 11131 ע 10 ססץ ־ 8031101 811311 110 
1 ) 30 8 § 10 ) ־ 101 01031 000010 ( 1 811311 
. 03818 ( 1 1 ) ¥11 ! 


01100 §־ 101 113¥0 ססץ 1 ) 0001 ¥\ 110 , 0 
1138 11131110 ץ 13 ) ץ־ ¥01 1110 110 ) 00 ססץ 
?ססץ 1 ) 0 ־ 1011¥01 ) 


התחרטו, התחרטו! למה תמותו? 

״ : 7 : ״ : 7 : 7 7 7 

סבו, סבו ותפנו ליהוה אלכם, למה 

: ״ : ־ 7 •״:•.״ 7 7 

עזב אתכם? 


7:18 110130130 

כי הקשחתם את לבבכם, ואינכם 
רוצים להקשיב לקולו של הרועה 
הטוב, שאותו הךגזתם. 


7:19 110130130 

והנה, אם לא תתחרטו, 

: ״ •״ ״ ״ : 7 : 

לאסף הוא יפזר אוזכם, 
לכלבים ולחיות בר! 

־ : 7 ״ : ־ 7 


הרי במקום 
טרף תהיו 


110130130 7:20 


כיצד שכחתם את אתכם, 
שבו גאל אתכם? 


באותו יום 


ז 10 מ 180131 ם : X1118 1 1 10 ) 013 § 0111 ( 1 18 81311011 מ 3 ז )^ X001 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ ¥1 ז 1 1 מ 
1101)0 ז \¥. X001 1 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס ¥1 ז . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 30813000 ז; 1 131 ; 1 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 308131100 ־ X110 ^110101 181 ז 11 ס 0110808 11 ^־ X3001831018 ץ 13 )-־ . X1118 
(!10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 1 10 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \!ססבסססס 
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0 ( 1 10 , 2111 § 01 § 10 18 11 , 1 ) 01101 ( 1 6111 
סץ 11121 1 ) 20 , 02 ץ , 0111100 1 ) 2180 ־ 1 ק 
סץ 1 ) 0 ^ .־ 811¥01 1 ) 20 1 ) 01 § 01 § 111 § 011 
001108 1110 ססקס 8 ; 110211 זססץ 801 112¥0 
, 1 ) 1 ־ ¥01 ג 0111118 8 § 11110 ¥210 1110 1 ) 20 
1 ) 20 ,■ 101 )־ 1 סב 0 10 ) 0 ץ ¥111011 ! 1110 ־ 101 
12180 ■ 021 ( 11 ) 20 , 81021 1 ) 20 ,ע 10 ) 100 ק 
1 ) 20 ,■ 01 ( 111 § 001 ־ 001 ץ 21081 § 2 ¥110088 ! 

.ץ 011 ] 011010 ־ 0120001 211 10 ) 


00010 811211 ¥0 ! 02080 11118 ־ 101 1 ) 0 ^ 
זס? .!ססקסז 811211 סץ 1 ק 0 ^ 0x ססץ 0010 
1,11118 ) 01101 ( 1 ,!ססקסז 001 ¥111 ! סץ 11 
021 ־ 1 § 111080 211 2180 1 ) 20 ,ץ 011 021 ־ 1 § 
¥111011 ! , 001 ( 21 1 ) 000 ־ 1 0 ־ 21 ¥111011 ! 011108 
,סס 880881 סק עסס 01 1 ) 120 1110 10 0 ־ 21 
811211 סץ 11121 ץ ¥2 ! 2 00 ) 121 0 ( 1 811211 
, 1 ) 01101 ( 1 ־ 101 ; 111001 10 1200 ק סס 112¥0 
ססץ 0010 201 ־ 1 § 001 ¥111 ! 1 )־ 601 1110 
10 , 1000 ) 10 ־ 11111101 1128 110 28 , 111 §ס 0 ־ 811 
. 00010108 ־ 001 ץ 21081 § 2 1 ) ¥11118120 ! 


רוח אתם נןחפשים, ^הלה של בני 
אדם, זחב וכסף. לבכם חושב על 

7 7 7 7 : •.״ •.״ ו ״ : *.״ 

עשרו של חעולם חז-ח, ועל חכלי 

7 : *.״ 7 7 7 *.״ : ־ ־ : •״ 

חעולם חזח; על כך אתם רוצחים 

7 7 ־ *.״ ־ 17 ־״.״ : " 

ושודדים וגונבים, אף מופיעים כעדי 
שלןר נגד השכן, ושאר החטאים. 

7:22 110121020 

על כך תשיג אתכם חרעח, אלא אם 

17 ־ ״ •.״:•.״ 7 7 7 *.״ 7 " 

תתחרטו. כי אם לא תתחרטו, חרי 

. . .ן . . . . , .ן . 

חעיר חגדולח חזו וכל חערים 

7 ״ ־ : 7 ־ : 7 ״.״ 7 " 

ה 31 דולות מסביב, שהן בחחום 
נחלתנו, ילקחו מכם ולא יהיה לכם 

־ :־ 7 •״ * ד : 9 ״ *.״ : ״ : *.״ 7 •.״ 

יותר מקום בהן, כי יהוה לא יוסיף 
להעניק לכם כיח, כפי שעשה בעבר, 

: ־ :־ ״ 9 ד •% ־ : • *.״ 7 7 *.״ 7 7 

כדי שתוכלו לעמד בפני אויביכם. 


01801210101: X1118 0208121100 18 1)010§ 012(10 1)^ X001 101 1001 ) 810 ־ 20121001 1 ) 20 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 20 , ¥100 ז 
601 ) 10 ־ !¥. X00118110 סק 2 20 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 01 ( 00111 18 0 ס ¥1 ז . X1118 18 2 20 01 1 ־ 21 ק ¥11101118 ! 0208121100 1121 ־ 21 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 0208121100 18 ^ 00(10180(1 1)} ז X110 ^1101821018 ץ 12 )-־ 621101 01 181 ז 11 ס 0110808 011 ־ . X1118 
(!10280 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 21 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 2 זק ז 10 1 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1281 ¥28 ! !ססבסססס 
ז ¥10001211.0 ־ 11 י§) 1001 : 601211 ¥12 ) 201 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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?1:1 ) 1.01 8311:111110 1,111118 ) 1101101 זס 
01 1 ) 0 ) 101 ׳\ג 1110 111110 ¥ג 8110 1111101 ׳\ג 
1111110 11130 0 ־ 0101 000 10 , 111 § 011 ־ 811 ץ 
011101, 83¥0 11 1)0 0010 111080 11131 
100 :>[־ 11031 1 ) 30 , 8108 01111011 1 ס 0 ק 0 ־ 
0010 010,1 ־ 1 ס 01 ־ 11101 ¥\ 0 א . 18 )־ 01 ׳\ג ץ 
ץ 01 , 1 ) 01101 ( 11 ) 811001 סץ 111131 ) 001 ׳\ג 
1)1 ־ 101 ־ 01101 ( 1 0 ( 8113111 00,1113111 ־ 01111 ־ 
1110 1.301301108 11130 1010 00 ץ ־ x^01 ק 
ססקסז 811311 סץ !. 


?011110008 § 1 ־ 1 0 ־ 0101 0 ־ 31 ץ 1110 , 3 ) 01101 ( 1 ־ 
11130 1 ) 81000 001 113¥0 ץ 1110 ־ 101 ,ססץ 
3§3108111131 §1111011 ׳\ג 0 § 1 ) 10 ׳\ג 00 ) 0311 ־ 
1 )־ 1.01 1110 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 1 ) 0001¥0 ־ 1 113¥0 סץ 
03,110 ץ ; 111001 0010 01101 ־ 0101 0 ( 1111 ׳\ג 
1 ) 30 8 ץ 13 ) ־ 001111011 11100 § 111100 ׳\ג 
100111100 1100 ׳\ג 0¥00 , 1 ) 800 ־ 111011 0380 ־ 
8113111)0 0 1 ) 0 ץ 0 ־ 10811 ) ץ 1 ־ 1101 ס x^01 ק 
ססקסז 811311 סס?! !. 


01 003080 ( 1 ססץ 0010 0 ( ¥01 \, ¥03 
1138 ¥111011 ! 0011031100 ( 31 031 ־ 1 § 11131 
113¥0 סץ 1 ) 30 ;ססץ § 30100 00010 
03,10 ץ , 11 0010 801¥08 ־ 001 ץ 1 ) 00110 
¥38 ! ¥111011 ! 1 ) 30 ( 1 01 ־ 8001 11131 
! 1130100 ) 03 ץ? 1 ) 118110 ( 08131 


כה אומר יהרה: לא אתן לךשעים 
מכחי, לזה או לזה, אלא לא תתחרטו 

7 *.״ 7 *.״ *.״ 7 ״ : 7 : 

אם יתחרטו על חטאיהם ויקשיבו 
לדברי. רוצה הייתי, אחי, שתבינו 

״ : 7 ״ *.״ 7 ״ ״ ־ ־ *.״ 7 . 

טוב ללמניטים מאשר לכם, אלא אם 

_ . . ••:־•.״ 7 *.״ *.״ 7 " 

תתחרטו. 

: 7 : 


7:24 110130130 

כי הם צדיקים מכם, ולא חטאו נגד 
ההכרה הגדולה שנתנה לכם; לכן 

־־ 7 7 ־ : 7 *.״ ״ : 7 7 *.״ 7 ^ 

יהוה ירחם עליהם, .יאריך את ימיהם 
דךבה את זךעם, ואתם תשמדו כליל, 
אלא אם תתחרטו. 


110130130 7:25 


אבוי לכם כגלל הזועות שצמחו 

:־ 7 ״% ״ : ־ ־ : 7 *.״ 7 : 

אצלכם; על שהתאחדתם באותה 


כנופית סתר של גאדיאנטון. 


01801310101: ?1118 11308131100 18 1)010§ 013(10 1)^ X001 101 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , ¥100 ז 
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ג 01 ץ ס!!!!! 001110 11 ^ 86 ¥0 \,^ ¥0 
0 ^ 63 סץ ¥ 6106 \ 10 ) 1 ־ 1 ק ; 1:631 י 01 080 ^ 600 
¥6106 \, 1:8 ־ 6031 עטסץ ־ 001:01 10 06 ־ 01 ' 1 ' 1 ג 81 
¥6106 \; 11631 ) 00 ץ 60 קס טסץ 06 ; 1 י 111 638 
זססץ" 01 6003080 006 § 18 
! 10608 ־ 1 031 ־ 1 § ץ 1 §ס 0061 ^ 0x 


י 01 6003080 ססץ 0010 60 ¥0 \, ¥03 
! 3600110311008 306 ¥106060088 ! זססץ 


86311 סץ !ססקסז סץ 1 ק 0 ^ ¥06 0x 
60 86311 13068 זססץ ס 0¥0 , 03 ץ ; 186 ־ 01 ק 
60 86311 סץ 306 ,ססץ !ססזי! 13600 
160 " 01 300 "! 160 "!"!ס 001 ־ 1 "! 06 ץס־ 60811 

. 16 ־ 031 


163116080 ץ 83 001 60 1 ,¥! 00 606016 
11 6003080 ," 8011 ץ 01 " 01 , 60 86311 8 § 1610 
16080 ¥\ 16311600 " 8011 ץ 01 " 01 001 18 
1631 ¥\ 606016,1600 601 ; 8 § 1610 
160 6003080 00 ־ 11 0 ־ 31 8 § 1610 16080 
¥0 ! 00 :>[ 16001 01360 638 006 6 ־ 601 
ץ 1631160 ץ" 1108111 0 ־ 01 " 01 ־ 010,1601 0010 

. 60 86311 


רעה תמצא אתכם בשל הגאוה, עזלה 

7 7 ״ : 7 ״.״:״.״ : *.״ ־ ־ :־ 7 *.״ 7 

נתתם לכבש את לבכם; שנשאה 

: ־ *.״ ״ : ״.״ ״ : *.״ *.״ 7 : 7 

אתכם מעל כל הט 1 ב, בשל העשר 

,, . ,, _ .ך _ : *.״ 7 

הרב שיש לכם! 


7:27 160130130 

אבוי לכם בגלל ןשעותכם ומעשי 
הזרעה שלכם. 

־: 7 7 ״.״ 7 *.״ 


7:28 160130130 

אם לא תתחרטו— תאבדו, אפלו את 
אךמותיכם יקןחו מכם, ותמחקו מעל 
פני הארץ• 


7:29 160130130 

אינני אומר שדבךים אלה יקרו מתוך 
ידעה פנימית שלי, אני יודע שדברים 

: ״ 7 : • ״ *.״ ״ :־ ״ •״ ־ *.״ : 7 " 

אלה אמת מפני יהוה האל גלה לי על 

•״ *.״ :*.״ *.״ ״ : •״ : 7 7 •״ ״ 7 

כן הנני מעיד שאמנם כך יקרה. 


01 8106001 30131001 306 06116 0 § 1061 30 , 11¥100 6001 ?{ 6 01360 § 6010 18 11308131100 6618 : 01801310101 
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6618 . 831018 ^ 01631101-63 661181 0110808 660106 660 ז{ 6 00601806 ^ 18 11308131100 6618 . 011011 § 010 § 00 
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¥11611 \ 1 ^ 111 88 ^ק 10 סבמ&ס ; 11 ¥\ 1110 )מ^ 
, 1 ) 18,1101101 )־ 01 ׳\ג 1111080 ) 1 ^ 8 1 )^ 11111 ק 0 א 
, 08 § 1 )ג 1 [ 0 ־ 01 ׳\ג 110 ׳\ג מ 1110 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 11101 
01 ־ 8001 1110 10 1 ) 0 § 1101011 180 ^ 110 ׳\ג 
0 ־ 01 ׳\ג ץ 11110 )מג ,מ 10 מג 11 )ג 010 1 )מג( 1 
81 מ 31 § 3 0111 1 ) 10 ־ 01 ץ 11110 ) 311 ,ץ־ 1 §מג 
ץ ¥11 \ : 10 ק 00 ק 1110 111110 § 111 ץ 83 , 111111 
1 ) 30 מ 1113 01111118 ק 11 80120 01 מ סץ 10 ) 
0 ( 1 ץ 1113 110 11131 , 101111 111111 § 111 ע( 1 
1100 ־ 01 1110 10 § 110 )־ 30001 1 ) 1011100 ) 000 
? 1000 ) 1138 110 111011 ׳\\ 


1 ) 30 , 1030 11118 11100 80081 ץ ¥11 \ 
11118 31081 § 3 110 ׳\ 0 ־ 1 11110 081 ־ 11031 
?׳\\ 13 זסס 31081 § 3 1 ) 30 10 ק 00 ק 


0010 ס 0 ) 1 סק 8 1 ) 111113 ק 0 ז 8 [, 1 ) 01101 ( 1 ־ 01 ? 
01 10088 ק 0 ־ 1 ־ 001 1110 § 010 ־ 000001 111001 
1 ) 11 ) 8 § 11110 ץ 0130 , 03 ץ ;׳\ג 13 11100 
0 ( 1 030001 ¥111011 \ ) 031 ק 8 111 ק 0 א 
) 031 ק 8 1110 ) 11 ) § 0011110 1 ) 30 ;ס 1110 ־ 1 ׳\ג 
1110 10 ץ־ 31 ־ 00011 ¥38 \ 111011 ׳\ג 
. 1 ) 00 01 1010018 ) 00101030 


וכשאמר נפי דברים אלה, במקום 

: •.״ 7 ־ ״.״ : 7 ״ •״ ״.״ - ד \ 

נוכחו כמה שופטים, הברי כנופית 
הסתר של גאדיאנטון והם כעסו. והם 
הרימו קול ואמרו לעם: למה אינכם 

•• • 9 : 7 : 7 7 7 7 •״:•.״ 

תופשים את האיש הזה ומביאים 
אותו למשפט, על מנת שידן לפי 
הפשע שפשע? 

- ״.״ - ״.״ 7 - 
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למה אתם מסתכלים בו ושומעים 

7 7 ־ *.״ ״ : ־ : ״ : : " 

אותו מחרף את העם הזה ואת ח?ויו? 

8:3 110131030 

כי נפי דבר להם על החק המשחת, 

• •• 7 ••״ - - 9 - \ : ד 

וכן אמר דבים רבים שלא נרשמו 
ואינם יכולים להרשם; אבל הוא לא 

. .ך . . . .. .ן .. 7 

אמר אף מלה, שנגדה את מצוות 

7 ־ ־ ו ״ 7 *.״ 7:7 *.״ ״ : 

אלהים. 
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. 811110111 מ 1 ג§ 2 0111 ץ־ 01 1 ) 8110111 


1110 10 מג 1 ץזס 1 ) 11 ) ץ 1110 0 ־ 01 ' 01 ־ 71101 
־ 01 ' 1 ' 8111 011 ץ 10 ) ץ ¥11 \ :§מ 1 ץ 83 , 10 קס 0 ק 
־ 01 ? ? 81118 מ 1 ג§ 3 0¥110 ־ 1 10 מ&מ! 11118 
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011108 031 ־ 1 § ־ 0111 080 ?! 31 ?! 180 ^ 1 )מג 
311 ? 8 ¥0 \ 31 ?! , 118 0111 ־ 1 "! מ 0 ) 131 0 ? 311 ? 8 

. 0111 ?! 13 1300 ק 0 מ 3¥0 ? 


18 18 ?! 31 ?! ¥\ 30 :>[ ¥0 ג ¥\ 30 1 ) 3 ^ 

0 ־ 31 ¥0 \ , 1 ) 01 ? 0 ? ־ 01 "! , 10 ? 0881 ק 131 
, 031 ־ 1 § 011108 ־ 031 1 ) 33 , 31 " 1 ־ ¥01 \ 0 ק 
30 3¥0 ? 033 03031108 ־ 031 0 ־ 01 " 01 ־ 01 ? 1 
. 38 ־ 0¥01 ־ ¥01 \ 0 ק 


אותם השופטים כעסו עליו, כי הוא 

7 ־ : ״ 7 :־ 7 7 " 

אמר להם דברים פשוטים על 

7 ־ 7 ״.״ : 7 ״ : 

מעשיהם הס 1 ךיים, החשוכים, בכל 
זאת הם לא העזו לשים עליו יד, כי 

.... .ן. .ן .ן .ן . 

חששו מפני הקהל שיצעק נגדם. 

7 : ״ : •״ - ד\ ד *.״ • : ־ י *.״ : 7 
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לכן קראו לעם: למה אתם מרשים 
לאיש הזה לחךף אותנו? כי הוא דן 
את כלכם לכליה, שהערים הגדולות 

\ : ״.״ ״: 7 7 *.״ 7 7 ״ ־ : 

שלנו ילקהו מאתנו, ושלא יהיה לנו 

״.״ 7 ״ 7 :י •״ ״ 7 : ״.״ ״ : ״.״ 7 

בהן מקום. 
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ועתה, אנו י 1 ךעים שזה לא יתכן, כי 
אנו חזקים וערינו הן גדולות, לכן 
אויבינו לא יכולים להיות כוח עלינו. 

: •״ : ״ ״ : - 7 .. 
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6 ־ 11161 ־!סי! ; 111631 § 33103 60316311038 
11118 031:1.61 ץ־ 61 1 ) 11 ) 110 ׳\ג 80316 6 ־ 61 ׳\ג 
, 3133 1 ) 00 § 3 18 116 ־ 101 , 31036 3133 
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¥111 \ 316318 § 1 ) 3 [ 1116 311 , 1 ) 61101 ( 1 , ¥63 
1 ) 16811116 1138 116 ¥111611 ! 38 03 ק 3 60316 
1138 116 11131 ¥! 30 ) 1 ¥6 \ ־ 101 ; 38 3310 
§ 313 ־ 603661 38 3310 111 § 1 ־ 31 1 ) 16811116 
6 ־ 31 ץ 1116 1 ) 61101 ( 1 1 ) ¥3 . 311168 {) 131 ־ 031 
311 ¥611 ! 38 ¥6111 \ 30 ) 1 116 1 ) 33 ,ץ 1333 
116 38 38 61311 ( 1 811311 ¥111611 ! 8 § 11113 
; 168 ; 311 ] 1316 ־ 031 01 ¥61:11 ! 30 ) 1 


663 ( 3011 1 ) 113 11116 , 1 ) 61101 ( 11 ) 33 , ¥63 
113¥6 301 1 ) 6031 116 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 
. 8 § 11113 111086 § 313 ־ 603661 1 ) 16811116 


ויהי הם הסיתו את הקהל לכעס על 

- ״ .. ... .. _ .ן! .ן . : 

נפי, ועוררו בו מריבות; כי היו 

: : : ״ • 7 

שקךאו: עזבו אות 1 , הוא איש ט 1 ב 
וכל מה שאמר בודאי יקרה, אלא אם 

: 7 ־ *.״ 7 - :- • : 1 •.״ .^. .ן . 

נתחרט. 

• : 7 •״ 

8:8 116133133 

כל השפטים שהעיד עלינו אמנם 

.ן _ . .ן . ...... 7 •״ 7:7 

יתרגשו; הננו יוךעים שדבר אמת על 
מעשי העול שלנו. כי הם רבים והוא 

־ :־ •״ *.״ 7 *.״ *.״ 7 . .. _ . : 

יודע את אשר יקרה לנו, כשם שהוא 
מדע לרשעותנו. 


8:9 116131333 

אלמלי היה נביא לא יכ 1 ל היה להעיד 

״: 7 •״ 77 7 ״ 7 77 : 7 " 

על כל הדברים הללו. 
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1110 11131 1080010011 , 80010 01 
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10 1 ) 0008113100 ¥38 \ 110 7110101010 
:§ 10 ץ 83 111001 11010 01010 ;>[ 03 ק 8 
001 סץ 10111100,113¥0 ( 1 ץ 01 , 1 ) 601101 
ססס 010010 ׳\ג 0 ק 3¥0 § 1 ) 00 111131 ) 103 
1110 00 ק 0 801110 10 , 0808 ^[ ס 0¥0 , 0130 
ץ 11110 ) 30 , 803 1 ) 60 011110 31018 ׳\\ 
1080100011 , 111111101 1 ) 30 11111101 1 ) 3110 ק 
001 ¥010 \ 110 ׳\ג , 1813011108 1110 11131 
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1 ) 30 11308 קץ§ 6 011110 3110108 1110 
?ק 0 111010 1 ) ¥0 \ ¥3110 \ 8 


ויהי אלה שבץןשו לחסל את נפי 
נעצרו מתוך פחד, ולא שמו עליו יד. 

•.״•.״: ״ ו - - : 7 7 7 7 

והוא התחיל שוב לדבר אליהם, כי 
ראה שדבריו מצאו חז בעיני אחדים, 

.ך .ן . . . .ן .ן ■ך. .. ן ..... :־ 7 " 

עד כדי כך שהשאר פחדו. 

: •״ 17 *.״ ־ : 7 7 :־ 
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לכן הונע להוסיף לדבר ואמר: ךאו 
נא אחי, כלום לא קראתם שהאל 

7 ־ ־ : :^ 7 ״.״ *.״ 7 •״ 

העניק כדו לאיעז אחד, למשה, להכות 
את מי.ים סוף, והם נבקןעו כך 
שהישראלים, אבות אבותינו, עברו 

*.״ ־ ״ : 7 ״ :־ :־ •״ 7 : 

ביבשה, והמים חזרו ובלעו את 

־ 777 :־־״ 7 : 7 : *.״ 

צבאות המצרים? 
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§מ 31110 111:6 ק 118 ) 6 ץ 1 ) 8110111 
113111 116 11131 ץ 83 1 ) 30 , 861¥68 ־ 1 ג 01 ץ 
1 ץ( 61 ־ ¥1161 \ ־ ¥61 \ 0 ק סס 016 0010 1¥60 § 
1116 § 010 ־ 600661 ׳\\ 00 ) 1 ץ 013 
טסץ 00 ק 0 60016 811311 11131 016018 § 1 ) 0 [ 
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18 )־ 01 ׳\\ 1116 , 63 ץ , 11101 0010 1¥60 § 
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1116 11131 1 )־ 6601 ־ 1 ־ 631 ( 1 001 116 1 ) 11 ) , ¥63 
38 1 ) ¥0 ? 60016 1 ) 811001 1 ) 00 01 800 
10 601 ק־ 861 3260 ־ 1 ( 1 1116 קס 1 ) 11116 116 
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ועתה ראו, אם האל נתז לאיש האחד 

: ־ 7 •״ ״ 7 •״ 7 ־ ^ : ״ 7 ״.״ 7 

הזה כדו, מה הוכוח ביניכם על כך, 
אם הוא נתן לי כיח לדעת את 
השפטים אשר יביא עליכם, אם לא 

־ : 7 ״ :־ ״.״ 7 ״ ,, . 

תתחרטו? 

: 7 : 
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אתם מכחישים לא רק את דברי אני, 
אלא כל אלה שנאמרו על ידי 

••• 7 7 •• •.״ •.״ •.״ :•.״ : ־ 

אבותינו, ואלה שנאמרו לאותו איש, 


משה, שלו נתן כה רב כזה, הךברים 
שאמר על בוא המשיח. 

• • ד — — — ד * — 
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כלום לא העיד שיבוא בן אלהים? 
וכשם שבמךבר הךים את נחש 
הנחשת, כן יוךם זה שןבוא. 
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. 031 ־ 0101 11101118 ׳\ג 


כל אלח שיביטו בנחש, יחיו וכל 

7 •• •.״ •.״ - ״ - - - ״ : : 7 

אלח שיביטו בבן אלהים מתוך 
אמונח וברוח של חרטח, יחיו חיי 

. . . .ן . _ ._.ן .ן . . - 

נצח. 
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001 1 ) 11 ) 0808 ^ 1,1 ) 601101 ¥\ 00 1 ) 0 ^ 
3180 601 , 8 § 1610 0116080 ץ 108111 ץ 001 
8 ץ 13 ) 001618 ־ 6018,11 ק 0 ־ 1 ק ץ 601 311160 
. 6136301 ^ 01 8 ץ 13 ) 160 10 סס^^יס 


ועתח, לא רק משח חעיד על חדברים 

: ־ 7 - 1 •,״ •״ ״ - - : 7 . 

חללו, אלח גם בל חנביאים חקדושים, 

־ 7 •״ *.״ ־ 7 ־ : ״ ״ - : 9 . 

מימיו לימי אברחם. 

*דד * •* —*דד 
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והנה אברהם חזה את בואו מראש, 

: ״ •״ ־: 7 7 7 7 •.״ •" 

שמח ונהנה. 

ד — * •* ?•* ד 
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הנני אומר לכם, אברהם לא רק ידע 

״ : ״ •״ 7 ״.״ ־: 7 7 - 9 ד - 

דברים אלה, כי אם עוד לפני ימיו היו 

•ד• •••• • • *•••דד ד 


ךבים שנקךאו בפקדת האל, או 
בפקדת בנו; האת כדי להךאות לבני 
האדם אלפי שנים לפני בואו, 

7 7 7 ־ : •״ 7 ״ ״ 


שהגאלה תגיע אליהם 


♦ 
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ועתה, רוצה הייתי שתדעו כי מאז 

: ־ 7 ״.״ 7 ״ ״ ״.״••: ״ •״ 7 

ימי אברהם קמו נביאים רבים והעידו 

... _ . .ן .ן .ן! ... - . ... . 

על הדברים הללו, הנביא זנוס העיד 

־ : 7 ״ ־ 7 ־ 7 ״ .. . 


בעז, ןעל כך נהרג 


♦ 
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וכן זנוק וגם וגם איזןה וישעןהו 


וירמיהו(ירמיהו היה אותו נביא 

״:: 7 ״:: 7 77 7 * 

שדבר על חךבן ירושלים) ועתה, אנו 
יודעים שירושלים נחרבה, לפי דבריו 

: ״ *.״ : 7 ־ ״ *.״ *.״ : 7 : ״ : 7 " 

של ירמיהו; אז, למה לא יבוא בן 
אלהים לפי נבואתו? 

•.״ ״ : ״ : 7 
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11131 1110 ק 118 ) טסץ ׳\ג 0 מ 1 ) 0 ^ 

סץ 111 ^ ? 1 ) 6 ץס־ 10811 ) 38 ׳\ג 8310111 ג 1 ־ 101 
0 ־ 01 ׳\ג 1311 ^ 101 ) 0120 80118 111311110 ץ 83 
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01 1 ) 130 011110 001 ס 1¥0 ־ 11 ) 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 
001 18 11118 , 1 ) 01101 ( 6011 ? 0831001 ־ 101 
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01 001 00 ^ 11 ־ 11 ) 38 ׳\ג 60111 ■ 1311101 ־ 001 
01 1 ) 10811110 110 003080 ( 1 1010831001 
01 1 ) 10811110 3180 111 ק 0 א . 8 § 11110 111080 
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; 11010 11118 10 ¥0 \ 10 ) ס 0¥0 , 8 ־ 1311101 עסס 
011110 1 ) 10811110 0 ^ 113 ץ 03,1110 ץ 
1 ) 0 ) 1001 113¥0 1 ) 30 , 181 ־ 0111 01 § 000110 
1118 10 1 ) 0100 [ 0 ־ 1 113¥0 1 ) 30 , 1 )־ 31 ׳\ג־ 101 
. 00010 10 18 ¥111011 ! ץ 13 ) 


ןעתה, כלום תחוכחו על כך 
שירושלים נחרבה? כלום תגידו 

*.״ : ד - • ^ . - . 


שבניו של צדקיהו לא נהרגו, פרט 

*.״ 7 7 *.״ ״ : ״״ 7 *.״ *.״ : : 7 

למולוק? כלום אינכם רואים שזרעו 
של צדקיהו יושב איתנו ושהם גרשו 

״ : ״י 7 •• ״ 7 :•.״•״ : 

מארץ ירושלים? הה לא הכל— 
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אבינו לחי גרש מירושלים מפני 
שהעיד על הדברים הללו. גם נפי 

_ _ . .ן , - .ך - *.״ 

העיד עליהם וכן כמעט כל אבותינו 
עד ליום הזה; הם דברו על ב 1 א 1 של 
המשיח, וצפו לכך ואק שמחו לקןראת 
בואו אותו יום. 
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¥0(11)01101(1,110 18 00(1, 30(1110 18 
!¥1111 111001, 30(1 110 (11(1 013011081 

0 ־ ¥01 ! ץ 111001,111311110 1110180110010 
3¥0 § ץ 11110 ) 30 ; 11101 ץ( 11 ) 100010 ) 0 ־ 1 
0111131 003080 ( 1 ,ץ־ 101 § 11101 0010 
. 00010 10 18 ¥111011 ! 


והנה הוא האל וכ;לוה אותם, אף 
מתגלה להם, לאלה שנגאלו על ידו; 

״:־״.״ 7 *.״ : ״• *.״ •.״•::־ ־ 7 

והם הללוהו על העומד לבוא. 

: ״ : ־ 7 •״ 7 


01801310101: X1118 11308131100 18 1)010§ 013(10 1)^ X001 1 01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , ¥100 ז 

601)10 ־ !¥. X001 1 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס ¥1 ז . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 11308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ 18 308131100 ־ X110 61101831018 ץ 13 )-־ 631101 01 181 ז 611 0110808 011 ־ . X1118 
(!10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § ¥0 1 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ! !ססבסססס 
ז ¥10001311.0 ־ 11 @ 1001 : 601311 ¥13 ) 10301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


1665 




8:24 


^0(1 1:11686 ¥\ 10 ^^ 1 סץ §מ 8061 ,׳\ג 0 מ 
1:1116 1116111 ץ 1611 );!סממ&ס 1 ) 0 ^ 8 §מ x661 ק 
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1163¥6111 6 ־ 31 ¥111611 ! 8 §מ 1111 311 1 ) 311 ,מ 
1116 6316 ־ 31 ץ 1116 11131 ¥110688 ! 3 38 , 111 ־ 
1106 ־ . 


ומאחר שאתם יוךעם את כל אלה 
ואינכם יכולים להכחישם, אלה אם 

. . . . .ן . . .ך . 

תשקרו, בזה חטאתם, כי שללתם את 

: - : 9 7 ״.״ :־ 7 *.״ ״ :־:*.״ •.״ 

הל ברים על אף העליות הרבות 
שנתנו לכם. כן קבלתם את הכל, גם 
בשמים וגם בארץ כעדות שזוהי 


האמת. 
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1116 1 ) 6616 [ 6 ־ 1 113¥6 6 ץ , 1 ) 61101 ( 1 601 
ץ 1101 ־ 001 ץ 31081 § 3 1 ) 6116 ( 61 ־ 1 1 ) 30 , 0111 ־ 11 
1 ) 108163 , 11016 11118 31 6¥60 1 ) 30 ; 1 ) 00 
861¥68 ־ 001 ץ ־ 101 קס § 10 ץ 0113 
§ 0011110 6 ־ ¥1161 ! , 1163¥60 10 68 ־ 63801 ־ 11 
630 § 0011110 6 ־ ¥1161 ! 1 ) 30 ,!קס־מסס 10111 ) 
6 ־ 31 6 ץ , 0061630 18 ¥111611 ! 60016 
3111 ־ ¥1 ! 861¥68 ־ 001 ץ ־ 101 קס § 10 ק 1163 
. 01601 § 1 ) 0 [ 01 ץ 13 ) 1116 31081 § 3 


אבל אתם לחיתם את האמת, ומרלתם 
באלכם הקדוש; וגם כעת, במקום 


לצבר לכם אוצר בשמים, שם דבר 

״: 7 ״.״ ־ ־ 7 ־״ 7 77 

אינו מחקלקל ומה שאינו טהור לא 
נכנס אתם צובלים לעצמכם זעם 


לקלאת יום הלין. 
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¥0^, 6\6 ־ 1 ^ 6 ץ 111116 1618 3.1 011 ׳ 

18 ־ 161 )־ 1 ג 1111 ־ 0111 ^ ^ 01 1186 ^ 666 ,§ 611111 ק 1 ־ 
1 ) 30 1100 ^ 016 ־ 01 '! ■ 1 ג 01 ץ 
138110 ־ 61 ז\ 6 !ס! , 660688 ;>[ 16 ׳\ג § 

(168116 1 ) 30 , 63 ץ ; 061100 ־ x666 ץ 1 ק 
18000 טסץ 0010 60016 111 ׳\ג 60111 ק 6 ־ . 


־!טסץ 31 6¥60 ¥\ 00 11118 ) 66601 , ¥63 
166 0010 10 6 ץ 0 § , 63 ץ ; 8 ־ 1001 ) 

1 ) 30 ; 66 ־ 8631 1 ) 30 , 01601-8631 § 1 )ט[ 
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10 § 66100 6016 ץ 1,166 ) 66601 1 ) ¥0 
18 ־ 301601 6086 ׳\ג , 1 ) 630 61 ־ 8661 זססץ 
60 ׳\\ 006 6¥11 166 1 ) 30 1130100 ) 03 
. 0160 ! 0 80018 166 ץ 0 ־ 16811 ) 10 8666616 


גם בץמן הזה אתם נעשים יותר ויותר 
בשלים בגלל מעשי הךצח והזנות 
והרשע שלכם; לאבדון הנצחי אתם 
מתקרבים, ואם לא תתחרטו, יבוא 

״ : 7 י: ״ : ״ • : 7 : 7 

בקרוב. 
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והנה, הוא בשערכם ממש; לכו נא 

: ״ •״ :־־:*.״ ־ 7 : 7 

לבית המשפט ותסתכלו; השופט 
נרצח, והוא מתבוסס בדמו; הוא 

״ : ־ : ״ : •״ : 7 

נרצח בידי אחיו המבקש לשבת על 

״ : ־ ... 7 ״ - : - •• 9 7 •.״•.״ 

כס המשפט. 

: 7 
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והנה שניהם חברים בכנופית הסתר, 


שאותה הקים גאדיאנטון והשטן 
המבקש לחסל את נשמות האדם. 

־ /• • : 7 7 7 
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ויהי כשבפי אמר דברים אלה, רצו 

־ : ״ : ״.״ 7 ־ : 7 ״ •״ *.״ 7 

אחדים מבין הקןהל לבית המשפט; 
והם היו חמשה בדרך אמרו אחד 

: •״ 7 :־ ״ 7 ־ *.״ *.״ 71 : *.״ 7 

לשני. 
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עתה נדע בבטח 1 ן, אם האיש הזה 
הוא נביא והאל צוה אות 1 לנבא 

7 ״ : 7 •״ ״ 7 : ־ 

נפלאות אלה. אין אנו מאמינים, וגם 
לא שהוא נביא, אבל אם אמת היא 

.ן. .ן . . 

מה שאמר על השופט הראשי, שהוא 

״.״ 7 ־ ־ ־ •״ 7 7 ״ ״.״ 

מת, אזי נאמין שגם שאר הדברים 
שלו הם אמת. 
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ויהי הם רצו בכל כחם והגיעו לבית 

־ : ״ •״ 7 : 7 7 : ״ ״ : 

המשפט; והנה השופט הראשי נפל 

: 7 :״•״ ־ •״ 77 ״ 7 ־ 

ארצה מתבוסס בדמו. 
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ועתה, ראו זאת השתאו מאד, ונפלו 

: ־ 7 7 ״ : 7 : : 7 : 

על האדמה; כי לא האמינו במה שנפי 


אמר על השופט הראשי. 

ד — — — •* דד ♦ 
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עכשיו ראו והשתכנעו ופחד תקפם, 

־: 7 7 ־־ : 7 ^ 7 

שמא יבואו כל השפטים שנפי דבר 

.. .ן .ן .ן _ . .ן . ,, ,, ... 

עליהם, יבואו ויתרגשו על העם; לכן 

:־•״•.״ 7 : ״ ־ : ־ 7 7 7 .. ן 

רעדו ונפלו ארצה. 
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השופם נךצח אפוא; הוא נךקר על ידי 
אחיו שהסתיר את הפגיון בבגדו; 
הרוצח ברח והמשרתים רצו והודיעו 

.ן _ .ן _ . .. . .ך . . .ן . . 

לקהל ןהוזחילו לצעק: רצח! 
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והנה העם זרם לבית המשפט 

: ״ •״ 7 7 7 ־ : •״ ־ : 7 

ולהפתעתו מצא את אותם חמשת 

:־: 7 7 7 7 *.״ 7 :־•״•.״ 

האנשים שנפלו ארצה. 
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6 ־ 31 11160 711686 : 1116111861¥68 §מ 31110 
, 6 §^^[ 1116 1 ) 6 ־ 161 )ע 11111 113¥6 ¥110 \ ץ 1116 
ץ 1116 11131 111601 80111160 1138 1 ) 00 1 ) 30 
. 08 בסס־!! 0011166 1 ) 6001 


1 ) 131 ץ 1116 11131 388 ק 10 63016 11 1 ) 0 ^ 
1 ) 30 111601 1 ) 000 ( 1 1 ) 30 , 111601 סס 1 ) 1101 
6 ־ 11161 1 ) 0 ^ . 1800 ־ 1 ק 1010 111601 6381 
11131 1 ) 103 ( 31 8601 06130131100 ־ 1 ק 3 38 ׳\\ 
1116 11131 1 ) 30 , 81310 38 ׳\ג 6 § 1 ) 0 [ 1116 
6 ־ ¥61 \ 1 ) 30 60 ) 131 660 ( 1 1 ) 113 8 ־ 61 ־ 161 )ע 010 
. 1800 ־ 1 ק 1010 6381 


1116 00 11131 388 ק 10 63016 11 1 ) 0 ^ 
16 ( 3886011 1 ) 11 ) 16 ק 60 ק 1116 ׳\\ 0 ־ 1 ־ 0101 
1 ) 30 0 ־ 01001 10 ־ 611161 § 10 111601861¥68 
631 ־ 1 § 011116 131 ־ 01 ( 1 1116 31 , 1381 10 
. 81310 660 ( 1 1 ) 113 110 ׳\ג 6 § 1 )טנ 611161 


¥110 ג 68 §^^[ 111086 3180 11108 1 ) 0 ^ 

1 ) 30 , 111 ק 6 א 01 160 ) 31 § 1116 31 6 ־ 61 ׳\\ 
1 ) 6 ־ 311161 § 3180 6 ־ 61 ׳\\ , 18 )־ 01 ׳\\ 1118 1 )־ 11631 
. 131 ־ 01 ( 1 1116 31 ־ 611161 § 10 


ועתה, העם לא ידעו על ההמון 

: ־ 7 7 7 7 : ־ *.״ 7 9 

שהוזאסף ל_יד גנו של נפי ןאכ;רו; 
אלה בוךאי רוצחיו של השופט, 
והאל הכה אותם ומנע את בריחתם. 

•ד•* ♦ד ד ד — •• *• דד 
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ויהי הם תפשו אותם, כבלו אותם 

_ 7 : 7 7 : 7 

וזרקו אותם לכלא. הוצא כרוז 

: ד: 9 7 ־•.״•.״ 7 : 

שהסביר כי השופט נךצח 
ושהרוצחים נתפשו ונכלאו. 
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ויהי ממחרת התאסף קהל רב 
להתאבל ולצום בהלויתו של השופט 

:•:־•״ : 7 : ־ : 7 *.״ ־ •״ 

הראשי שנרצח. 

7 7 ״ •.״״:־ 
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בתוך הקהל נמצאו גם אותם 
השופטים עזנוכחו בגנתו עזל נפי 
ושמעו את דבריו. 

: 7 : ״.״ : 7 7 
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ץ 1116 11131 388 ק 10 031116 11 1 ) 0 ^ 

:§מ 1 ץ 83 , 16 ק 60 ק 1116 §מ 31110 1 ) 6 ־ 1111 ] 0 מ 1 
10 8601 6 ־ ¥61 \ ¥110 \ ס׳!!! 1116 6 ־ 31 6 ־ ¥1161 \ 
6 §!)^[ 611161 1116 § 010 ־ 600661 6 ־ 011 ] 106 
ץ 1116 1 ) 0 ^? ? 1 ) 163 ) ¥38 \ 116 ■ 11611161 ׳\ג 
11118 § 010 ־ 000661 : 1 ) 831 1 ) 30 1 ) 6 ־ ¥61 \ 308 
6 ׳\\■ , 8601 113¥6 6 ץ ץ 83 6 ץ 11001 ׳\ג ס^!! 
6 ־ 31 ¥110 \ ס׳!!! 6 ־ 31 6 ־ 11161 01 ( 1 ; 001 ׳\ג 00 ) 1 
6381 113¥6 6 ׳\ג 11001 ׳\ג , 8 ־ 61 ־ 161 ) 0101 1116 

. 1800 ־ 1 ק 1010 


ויהי הם שאלו את הבריות, היכן 
אותם החמשה שנשלחו להודע, אם 

.ן _ . . .ן _ . 

השופט הראשי באמת מת? והם קבלו 

.ן .ן . .^. .. ... .ן. 

תשובה: על החמשה שלדבריכם 

: 7 ־ ־ :־ ״ 7 •.״:״:•״•.״ 

נשלחו, איננו יודעים דבר, אבל כאן 

״ : : •״ •.״ : • 7 7 :־ 7 7 ^ 

ישנם חמשה, שהם הרוצחים ואותם 

*.״ : 7 :־ ״ 7 •.״ •״ 7 : ״ : 7 

השלכנו לכלא. 


68 § 1 ) 0 [ 1116 11131 388 ק 10 63016 11 1 ) 0 ^ 
; 111 § 00 ־ 1 ( 1 6 ( 1 1 ) 811001 ץ 111311116 1 ) 6 ־ 16811 ) 
1 ) 61101 ( 11 ) 30 , 111 § 100 ( 1 6 ־ 61 ׳\ג ץ 11116 ) 30 
; 8601 6 ־ ¥61 \ 110 ׳\\ 6 ע 11 1116 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 
01 1 ) 6 ־ 011 ן) 10 68 § 1 ) 0 נ 1116 1 ) 61101 ( 1 1 ) 30 
1116 § 010 ־ 600661 ,׳\\ 00 ) 1 10 111601 
11131 311 111601 1 ) 101 ץ 1116 1 ) 30 ,־ 0131161 
:§ 10 ץ 83 , 1006 ) 1 ) 113 ץ 1116 


011116 1366 ק 1116 10 63016 1 ) 30 30 ־ 1 ¥6 \ 
311 ׳\\ 83 ¥6 \ 1160 ׳\ג 1 ) 30 , 01601-8631 § 1 ) 0 [ 
, 1 ) 16811116 1 ) 113 111 ק 6 זא[ 38 60 ע 6 8 § 11110 
11131 1080010611 1 ) 3810018116 6 ־ 61 ׳\ג 6 ׳\ג 
6 ׳\\ 1160 ׳\\ 1 ) 30 ; 111 ־ 631 1116 10 1611 6 ׳\ג 
־ 001 001 ־ 11 1 ) 6 ־ 61 ע 660 ־ 1 6 ־ 61 ׳\ג 
08 6381 ץ 1116 1 ) 61101 ( 1 , 38100181101601 
. 1800 ־ 1 ק 1010 
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ויהי השופטים ביןןשו לךאותם; והם 
הובאו והנה, אלה היו החמשה 

: : ״ •״ .. ... ■ך - . 7 

שנשלחו. השופטים בקשו אותם 
לספר מה שידעו, והם ספרו בל מה 

: ־ •״ ־ *.״ 7 : : •״ ״ : 7 

שעשו: 


9:14 116130130 

רצנו וכאנו לכית המשפט, וכשראינו 

־ : 7 : •״ ־ : 7 : *.״ 7 " 

שהמצכ הוא כפי נפי אמר נפלנו מר כ 

*.״ ־ ־ 7 : ״ *.״ 7 ־ 7 ־ : .. 

השתאות ארצה, וכשהתאוששנו 

״ : 7 ־ : 7 :••״״: ־ : 

זרקו אותנו לכלא. 

1:7 7 - •.• 
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, 0 ^ 111 0111118 ■ 161 )־ 1 ג 1111 1116 ־ 101 8 ^ ,׳\ג 0 א 
1 ) 30 ; 11 10116 ) 1138 110 ׳\ג 1101 ¥\ 110 ^ 1 6 ׳\ג 
30 ־ 1 ¥6 \ ,¥\ 00 ) 1 ¥6 \ 010611 11118 ץ 001 
, 1 ) 6 ־ 16811 ) 6 ץ 38 § 110 )־ 36601 63016 1 ) 30 
§ 110 )־ 36601 , 1 ) 163 ) ¥38 \ 116 1 ) 61101 ( 1 1 ) 30 
. 111 ק 6 א 01 18 )־ ¥01 \ 1116 10 


ואשר לךצח אין אנו יוךעים מי בצע 
אותו, רק זאת אנו יוךעים: רצנו, 


והגענו, כפי שבקשתם ומצאנו אותו 


מת כדברי נפי 


♦ 


^0(1 00\¥ 11 63016 10 1116 11131 388 ק 
]0(1§68 ( 11(1 6x 0010 ־ 0131161 1116 1 ) 000 ק 
1116 31081 § 3 001 ץ־ 61 1 ) 11 ) 1 ) 30 , 16 ק 60 ק 
׳\\ 00 ) 1 ¥6 \ , 1 ) 661101 :§ 10 ץ 83 , 111 ק 6 א 
11131 11118 ]1 ) 66 ־ 1 § 3 6 ^ 113 01081 111 ק 6 זא 
6 § 1 ) 0 [ 1116 ץ 813 10 006 80016 1111 ׳\ ג , 

30(1 11160 116 011§111 (16613108 0010 11 6 ־ , 
11131 116 011§111 600'6611118 0010 08 1 ־ 
131111, 11131 116 011§111 111101861110 3186 ־ 
1)6 3 §11 ) 30 , 1 ) 00 01 6110860 , 0130 631 ־ 
3 1161 ק 0 ־ 1 ק . 


11118 161661 ) 111 ׳\ג ¥6 \ , 1 ) 61101 ( 1 ¥\ 00 1 ) 0 ^ 
13011 1118 6001688 811311 116 1 ) 30 , 0130 
06 ־ 11 1116 08 0010 ¥0 \ 00 ;>[ 6 ;>[ 013 1 ) 30 
. 6 § 1 ) 0 [ 0111118 ־ 61 ־ 161 ) 0101 
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ועתה, השופטים הסבירו לקהל את 

: ־ 7 ־ : ״ ״ : ״ ־ 17 *.״ 

העניז על נפי באמרם: ברור שאותו 

7 ״ : 7 ^ ־ *.״ : 7:7 7 *.״ 

נפי קשר עם מישהו לךצח את 
השופט, על מנת לספר לנו את העניז 

: 7 : ־ •״ 7 *.״ 7 • : 7 ן 

ולהעביר אותנו לאמונתו, ולהופיע 

. . .ך .. .ן : . - 

כאדם גדול, בחיר האל ונביא. 

: 7 7 7 : ״ 7 •״ : 7 " 
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ועתה, נמצה את האיש, והוא יתודה 

: ־ 7 ״ : 7 *.״ 7 ״ : ״:־•.״ 

ויגלה לנו את הרוצח האמתי. 


7 *.״ 7 


7 :־ " 
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1 ) 11 ) ץ 1110 , 11101088 ־ 0¥01 א . 131 ־ 111 ( 1 
18 )־ 01 ׳\ג 1110 מ 1 1110 0 ) 111 ( 01 ־ 1 

81 מ 31 § 3 מ 0 ) 01 ק 8 1 ) 113 ץ 1110111110 ׳\ג 
1111111001 ׳\ג 1 ) 000100 1 ) 11 ) 1 ) 30 , 111 ק 0 א 
1 ) 11 ) ץ 1080010011111311110 ,ססס ץ( 1 ססס 
. 1111001 ) 0001000 


11131 1 ) 03080 ץ 11101088,1110 ־ 0¥01 א 
1 ) 000 ( 11 ) 30 00 ) 131 0 ( 11 ) 811001 111 ק 0 א 
, 10 ) 01011110 1110 0 ־ 0101 ( 1111 § 00 ־ 1 ( 11 ) 30 
10 11101 0081100 ][) 10 ס 3 § 0 ( 1 ץ 1110 1 ) 30 
088 ־ 01 111 § 011 ץ 1110 11131 8 ץ ¥3 \ 8 ־ 11¥01 ) 
10 11101 300080 111 § 011 ץ 1110 11131 , 11101 

— 103111 ) 


8311101 0010 § 10 ץ : X1100 311 ־ 

00010(10111131 0130 11118 18 ¥110 \ ; 310 ־ 
113111 (!08 1011 ¥\ 0 א ?־ 101 )־ 0101 11118 ססס , 
30(1 301(0010 ץ 83 ; 13011 ץ 111 0 § 1 ) 10 ׳\ג §, 
601101(11101 0 ׳\ג 3180 1 ) 30 ;ץ 01000 18 0 ־ 
1111100 1110 ץ 111 11100 0010 301 ־ 1 § 111 ׳\ג 
1110 0 § 1 ) ¥10 \ 00 ) 301 1 ) 30 , 08 1111011 ׳\ג 
3§110 ) 013 11381 11100 111011 ׳\ג 0001001 ־ 

111111101 ׳\ג . 


ויהי החמשה שחררו ביום ההלויה. 

־ : ״ ־ :־ ״ 7 \ : : : ־־: 7 7 

בכל זאת הם גנו את השופטים על 
הדברים שדברו נגד נפי, רבו אתם 

־ : 7 ״ *.״ ״ : *.״ *.״ *.״ 7 . 7 

וסתרו את דבריחם, אחד אחד עד 

: 7 : *.״ ״ : •״ *.״ *.״ 7 ״.״ 7 

שהם כלאו אותם. 


9:19 110130130 

בכל זאת, נפי נעצר ונכבל והובא 

: 7 *.״ *.״ :*.״ ־ : • : ־ : 7 

לפני ההמון, והם התחילו לחקרו 
בצורות שונות, כדי לסבכו בסתירות 
ולשופטו למות— 

: : ־ 7 ״•״ 
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הם אכ;רו לו: הרי אתה שתף: מיהו 
שבצע את הרצה? אמר לנו ותודה 

*.״ ״ ־ *.״ 7 *.״ ־ :*.״ 7 : •.״ 

על הפשע; הא לך כסף וגם את החיים 
נבטיח לך, אם תודה ותגלה לנו את 
הקשר שקשרת. 
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0 ץ 0 : 111001 11010 1 ) 1 ^ 8 111 ק 0 זא[ 6111 
סץ , 1 ־ 0111001 1 ) 0001100010180 סץ , 10018 
10 ) , 10 ק 00 ק 1 ) 0 ) 811110001 סץ 1 ) 00 , 1 ) 110 ( 1 
עססץ 1 )־ 601 1110 § 100 ¥\ 110 ׳\ג 00 ) 1 סץ 
0 § 811011 סץ 11101 ססץ 801101 111 ׳\ג 1 ) 00 
? 01810 ץ 0 ׳\ג זססץ 11118 10 סס 


1 ) 00 ¥1 \ 110 10 ס 1 § 0 כ 1 11110 § 00 סץ 0 
001 ־ 1 § 011110 000080 ( 1 , 010010 
10111 ) 11010 11118 01 ¥111011 ) 001100 ־ 10811 ) 
. 1 ס 0 ק 0 ־ 8110111 סץ 1 ק 0 ^ 0x ,ססץ ¥011 ) 0 


1 ) 00 ־ 1 § 0 111011110¥0 ץ 80 סץ 1 ) 601101 
־ 101 )־ 1 ס 01 1 ) 811001 110 11101 0100 0 ¥1111 ) 
201 011101 זסס , 001 ־ 800201 

18 1110111118 ,ססץ 0010 ץ 80 1,1 ) 01101 ( 1 
ססץ 0010 1 ) 10811110 1110¥0 000080 ( 1 
11118 § 010 ־ 000001 ¥) 00 ) 1 111 § 1 ב 0 סץ 11101 
0010 ¥110088 ) 0 ־ 101 ס 0¥0 ,ססץ ;§ 11110 
011110 ¥) 00 ) 11 ) 11 ) 111011 ,ססץ 
00110011008 ( 01 1 ) 00 10088 ) 0 ) ¥101 ) 

.ססץ § 00100 סזס ¥111011 ) 


אכל נפי ענה להם טפשים שכמותכם, 

:־ 7 ״.״ 7 7 7 *.״ ״ ״ *.״ : : *.״ 

עךלי לכ ךעורים, ?ןשי ערף, כלום 
יוךעם אתם כמה זמן עוד וךשה לכם 
יהרה אלכם להמעזיך בדךככם 


ההוטאה? 


9:22 110100100 

עליכם להתחיל לילל ולהתאבל על 
ההרס הרב הצפוי לכם, אם לא 

- .. .ך - - .ן .ך . 

תתחרטו. 

: 7 : 
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אתם אומךים שקןשךתי לןשר עם 
מישהו שיךצח את סיזוראם, שופטנו 
הראשי. הנני אומר לכם: העדתי 

7 7 ״ ״ : • •• 7 ״.״ •״ ־ : " 

לפניכם על הענןן, למען תךעו, 
כעדות לכך שהכךתי את הרשע 
והזועות הנפוצים אצלכם. 
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6 ץ , 11118 1006 ) 1113¥6 116031180 1 ) 0 ^ 
0130 3 ¥1111 \ 1 ) 66 ־ 1 § 3 1113¥6 11131 ץ 83 
, 63 ץ ;§ 11110 11118 10 ) 1 ) 811001 116 11131 
0 § 81 11118 ססץ 0010 1 ) 6 ׳\ג 8110 1 11603086 
10 ) 8661 1 ) 30 , 016 ¥1111 \ ץ־ 1 § 30 6 ־ 31 6 ץ 
.סי!!! ץ 01 ץ 0 ־ 16811 ) 


ומפני שעשיתי זאת, אתם טוענים 
כאלי ?!שרתי 7 ןשר עם מישהו לעשות 
את המעשה; נתתי לכם סימן ואתם 
כועסים עלי ומבקןשים את חןי. 
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0010 ¥\ 8110 111 ׳\ג 1,1 ) 1161101 ׳\\ 00 1 ) 0 ^ 
¥ 111 \ 6 ץ י!! 866 1 ) 30 , 0 § 81 ־ 30011161 ססץ 
. 016 ץ 0 ־ 16811 ) 10 ) 8661 § 11110 11118 10 


ןעתה, הבה אתן לכם סימן נוסף 
ותראו אם עוד תבקשו להעזמידני. 
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1116 10 00 :ססץ 0010 ץ 83 11 ) 661101 
1116 18 110 ׳\ג , 86301001 " 01 110086 
0010 ץ 83 1 ) 30 , 301 ־ 866201 " 01 ־ 011161 ־ 61 

— 6101 


הנני אומר לכם: לכו נא לביתו של 

״ : ״ •״ 7 *.״ : 7 : •״ ״.״ 

סאנטום, שהוא אחיו של סיזוראם 

7 ״ •.״ 

ושאלו אותו— 
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, 661 ק 0 ־ 1 ק 1 ) 16 ) 6160 ־ 1 ק 61 , 166 ק 86 [ 1438 
11 ע 6 01066 80 ץ 668 ק 0 ־ 1 ק 1016 ) 60 ׳\ג 
¥116 \ 1 ) 66 ־ 1 § 3 , 16 ק 60 ק 1618 § 010 ־ 600661 
1 ) 6 ־ 161 )־ 0101 6 ע 63 6 ץ ¥6166 \ 166 10 , 1666 
?־ 01661 ־ 61 ־ 001 ץ 18 ¥60 \ , 301 ־ 866201 


האם נפי, הנביא כביכול, המרבה 

־ ״ *.״ ־ 7 ״ ״ : 7 ־־:•.״ 

לנבא לעם הזה רעות, עשה אתך 

: ־ •״ 7 7 ־ ״.״ 7 7 7 ״ : ו 

הסכם, שלפיו תרצח את סיזוראם 
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,ססץ 0010 ץ 83 811311 1,110 ) 11101101 ) 0 ^ 

.ץ 3 א 


סץ 113¥0 : 11101 0010 ץ 83 811311 סץ 1 ) 0 ^ 
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, 1 ) 11101101 ) 0 ^ .ץ 83 ¥113110 ! 001 181 ׳\ג 
811311 1110 ) 30 ;ססץ 0010 ץס 10 ) 811311 110 
; 1 ) 3810018110 0 ־ 01 ׳\ג 110 י!! 38 0 ) 0131 
0010 0 ־ 100131 ) 811311 110 , 11101088 ע 00¥0 
. 10000001 18 110 11131 ססץ 


, 11101 811311 0X301100 סץ , 1 ) 1101101 601 
1110 ססקס 1 ) 111100 ) 60 811311 סץ 1 ) 30 
.) 01031 1118 " 01 1:8 ־ 11 ) 81 


והנה, הוא יכחיש זאת. 

9:29 110130130 

ואתם תשאלו אותו: האם רצחת את 

: ־ *.״ ״ : 7 ־ ״ 7 ־ : 7 ״.״ 

אחיך? 

9:30 110130130 

והיא ועמד נבהל, ולא יךע מה לומר. 
והנה הוא וכחיש, ךיךאה כמשתומם, 
ואף.יצהיר בפניכם על חפותו מפשע. 


9:31 110130130 

אבל אתם תבךקו אותו ותמצאו דם 
בשולי בגדו. 


110130130 9:32 


סץ , 11118 8000 0 ע 113 סץ ס ¥110 \ 1 ) 0 ^ 

11118 00010111 110000 ׳\ג 001 ־ 61 :ץ 83 811311 
111311118 ׳\ג 00 ) 0011 0 ׳\ג סס ? 1 ) 100 ( 1 
?־ 011101 ־ 61 ־ 001 ץ 01 1 ) 100 ( 1 1110 


כשתךאו זאת תשאלו: מנין הדם 
הזה? כלום לא ןדענו שזהו דם אחיך? 


130130130 9:33 


86311 1 ) 30 , 001610 ־ 11 60 86311 11600 ) 0 ^ 
00010 1 ) 63 10316 ) 11 38 ססעס , 310 ק 1006 

. 6101 ססקס 


ואז יטרעד ויחויר, כאלו אחז בו 

: 7 :־ :־:־״ :• 7 ־ 

המות. 

־ 7 *.״ 
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01 8663086 :ץ 83 6 ץ 811311 111611 1 ) 0 ^ 
111611 ׳\ג 3160688 ק 11118 1 ) 30 ־ 1631 11118 
, 1 ) 61101 ( 1 , 1366 ־ 001 ץ 00 ק 0 60016 1138 
.ץ 0111 § 1 ־ 31 1113111100 ׳\ג 00 ) 1 6 ׳\ג 


60016 ־ 1631 ■ 63161 ־ 1 § 811311 11160 1 ) 0 ^ 
6001688 116 811311 11160 1 ) 30 ; 11101 ססקס 
11131116 6 ־ 0101 סס ץ 160 ) 1 ) 30 ,ססץ 0010 
.־ 161 )־ 01 ב 0 11118 1006 ) 1138 


11131 ,ססץ 0010 ץ 83 811311116 11160 1 ) 0 ^ 
§ 010 ־ 600661 § 0011110 ¥\ 00 ;) 1 , 111 ק 6 א , 1 
0010 1¥60 § 6 ־ ¥61 \ 11 6 ׳\ 83 ־ 0131161 1116 
111160 ) 0 ^ . 1 ) 0100 ־ 61 ׳\ג 0 ק 1116 ץ( 0161 
1100681 30 301 1 11131 ׳\\ 00 ) 1 6 ץ 811311 
00 ץ 0010 8601 301 1 111131 ) 30 , 0130 
. 1 ) 00 001 ־ 11 


¥601 \ ץ 1116 11131 388 ק 10 63016 11 1 ) 0 ^ 
111 ק 6 א 38 § 110 )־ 36601 6¥60 , 1 ) 11 ) 1 ) 30 
1116 , 1 ) 61101 ( 1 1 ) 0 ^ . 111601 0010 1 ) 831 1 ) 113 
; 06 ־ 11 6 ־ 61 ׳\ג 1 ) 831 1 ) 113 116 111611 ׳\ג 18 )־ 01 ׳\ג 
1 ) 11 ) 116 18 )־ ¥01 \ 1116 10 § 110 )־ 36601 ־ 101 
1116 10 § 110 )־ 36601 3180 1 ) 30 ;ץ 160 ) 
. 6001688 1 ) 11 ) 116 18 )־ 01 ׳\\ 


ואז תאמרו: הפחד והחוריז בפניך 
משכנעים אותנו שאתה אמנם אשם. 

: ־ ״ 7 ״.״ ־ 7 7:7 7 •״ 


9:35 146130130 

ואז יפחד עוד יותר, והוא יודה 

: 7 • : ־ •״ : ״.״ 

ויתודה, ולא יכחיש עוד שאמנם 

:״:־״.״ : ־ : ״ ״.״ 7:7 

רצח. 

7 


9:36 146130130 

ואז הוא יאמר לכם כי אני נפי, לא 

: 7 ־ 7 ״.״ ״ :־ ״ ״.״ 

ידעתי מאומה על כל העניז, אלא 

7 ־:״ : 7 ־ 7 7 ״: 7 ^ ״.״ 7 

שהאל בכחו גלה לי. ואז תדעו עזאני 

״.״ 7 ״״ : ״ 7 ״ : 7 ״״ : ״.״:־״ 

אדם ישר ונשלחתי אליכם מאת האל. 

.ן .ן .ן .ן .... 7 ״״ 


9:37 146130130 

ויהי הם הלכו ועשו ככל שנפי צוה 

־ : ״ ״״ 7 : : 7 : 7 ״.״״.״ ״ 7 

עליהם. והנה התברר שדכריו היו 

:־ ״״ ״.״ : ״ ״״ ״ : 7 ״״ ״.״: 7 7 

אמת; קדם הכחיש סאנטום 
הודה והתודה. 
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: 1 ^ 111 0 ז\ 0 ־ 1 ק 111:10 §גן 0 עכ 1 ¥28 \ 1110 ) 0 ^ 
,■ 01 ־ 101 )־ 1 ג 1111 ץ־ ¥01 1110 8 ג׳\ג' 1101111118011 
31 801 0 ־ 01 ׳\ג 1¥0 ' 1 1110 11131 011 גן 80111 מ 1 
. 111 ק 0 א 38 ׳\ג 3180 1 ) 30 ,ץ 1 ־ 01 כ 111 


הביאו אותו לידי כך שהוכיח כי 
אמנם הוא הרוצח, והחמשה שחררו, 

7:7 7 ־ : ־ :־ ״ 7 \ : : 

וגם נפי. 


1110 '!ס 80010 0 ־ 01 ׳\ג 0 ־ 11101 1 ) 0 ^ 
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'!ס 111003080 ) 0110¥0 כ 1 110 ׳\ג , 3180 80010 
ץ 1110 ■!סי! ,ס׳!!'! 1110 '!ס ץ 108110100 1110 
0 ־ 01 ׳\ג ץ 1110 ¥11110 \ 1 ) 0110 ^ 0001 11000 1 ) 113 

. 1800 ־ 1 ק 10 


§ 30100 80010 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 11101 ¥\ 00 1 ) 0 ^ 
¥38 \ 111 ק 0 א 111131 ) 831 110 ׳\ג, 10 ק 00 ק 1110 

. 1101 ק 0 עק 3 


: 1 ) 831 ¥110 \ 8 ־ 011101 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 11101 1 ) 0 ^ 

1110 ק 0 ^ 0x ־!סי! , 1 ) 0 § 3 18 1,110 ) 601101 
311 '!ס ¥\ 00 ) 0011 1 ) 0001 1110 ) 0 § 3 38 ׳\ג 
08 1 ) 101 38 ? 0 ? , 1 ) 01101 ? ־ 01 ? . 8 § 11110 
3180 1 ) 30 , 18 ־ 031 ? עסס'!ס 18 ?§ 00 ?: 1 0 ?! 
38 ? 0 ? 0¥00 1 ) 30 ; 8 § 10 ? 1 08 1 ) 101 38 ? 
0 ? 1 0 § 1 ) ¥10 \ 00 ;) 1 עסס 0010 1 ?§ 00 ־ 1 ? 
' 101 ? 0 ־ 001 '!ס ־ 01 ־ 101 )־ 0101 00 ־ 11 


130130130 9:39 


נפיטים אחךים האמינו בדברי נפי 
יש גם שהאמינו בגלל עדותם של 
החמשה, כי הם המירו את דתם 


7 7 


♦ 

י 


בשעה שהיו כלואים. 

: 7 7 *.״ 7 : " 


130130130 9:40 


ועתה, כאלה שטענו כי נפי הוא 


נביא. 

ד ♦ 


9:41 130130130 

ויש שאמרו כי הוא אל, כי אם אינו 
אל, כיצד ידע הכל? הוא אמר לנו את 

7 ־ 7 *.״ 

מלזשבות לבנו ןגלה לנו ךברים. אף 
חשף לנו את רוצחו האמתי של 
השופט הראשי. 

— •• 7 7 • 
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■ 11111161 1 ) 16 ) 11¥1 ) ץ 1116 11131 108011111611 
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111611 ׳\ג 8 § 11110 1116 ססקס § 10 ־ 161 ) 00 ק 
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־ 111611 1 ) 30 , 0688 ) 1 ־ 131 ) 01 8 ) 1 ־ 01 ׳\ג 
, 8 § 10 ־ 161 ) 100 ק ־ 111611 1 ) 30 , 8 § 10 ־ 161 )־ 0101 
11 1 ) 30 — 011168 ] 011016 ־ 0130061 311 1 ) 30 
11108 ¥38 \ 116 38 388 ק 10 63016 
3 , 1 ) 61101 ( 1 , 1 ־ 11631 1118 10 § 10 ־ 161 ) 00 ק 
:§ 10 ץ 83 11101 0010 63016 60166 ־ 


111086 ־ 101 , 111 ק 6 א , 11100 311 1 ) 616886 
1 ־ 101 ; 1006 ) 11381 11100 16111611 8 § 11110 
161111 11381 11100 11016 1 ) 61161 ( 1 11366 
, 1 )־ 1601 1116 1 ) 6 ־ 166131 ) 0688 § 10 ץ־ 0016631 
0010 , 11166 0010 1660 § 11366 1 16111611 
001 11381 11100 1 ) 0 ^ . 16 ק 60 ק 11118 
111 § 800 001 11381 1 ) 30 , 111601 1 ) 6 ־ 631 '! 
ץ 01 111 § 800 11381 01 ( 1 , 6 ! 11 0160 111106 
ץ 01 ק 66 ) 1 110 ) 30 , 16111 
. 1016018 ) 60010130 


ויהי הבריות הוחלקו לץןבוצות 
שונות והלכו להם; את נפי השאירו 

: 7 : 7 ״.״ *.״ *.״ ״ : " 

עומד באמצע. 


116130130 10:2 


ויהי נפי הלך בדרך לביתו והךהר 
בדברים שיהוה הראה לו. 

• : 7 ״ *.״ : 7 *.״ : 7 

10:3 116130130 

כך הרהר והיה מדכא בגלל רשעותם 

17 ״ : •״ : 7 7 : \ 7 ״ : ־ ״ : 7 

של אנשי הנפיטים מעשיהם 
החשוכים, הךציחות והשוד ומעשי 
העול למיניהם— והנה בהךהרו כך 
בלבו שמע קול שאמר: 

10:4 116130130 

ברוך אתה, נפי, בגלל הדבןים 
שעשית; בי ללא לאות הסברת לעם 

•.״ 7 * 7 • : •• •:־: 7 7 7 

את הדברים שמסרתי לך. לא פחדת 

־ : 7 • •.״ 7 ־ : • : ו 7 ־ : 7 

מפניהם ולא דאגת לחייך, אלא לשמיר 

• : •• •.״ : 7 ־ : 7 : ־ •.״ ו •.״•.״ • : 

על רצוני ועל מצוותי. 
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10116 ) 81 ^ 11 111011 086 ^ 1160 ,׳\ג 0 מ 1 ) 0 ^ 
, 11688 §מ 1 ץ־ 1 ג 6 ׳\גמג 8116111 1111 ׳\ג 11118 
;־ 6¥61 ־ 101 11166 1688 ( 1 111 ׳\ג 1 , 1 ) 61101 ( 1 
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10 1 ) 30 131111 10 , 1 ) 166 ) 10 1 ) 30 1 )־ 01 ׳\ג 
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11131 ) 381 001 811311 11100 ־ 101 , 1 )־ ¥01 \ ץ 111 
. 111 ׳\ג ץב 0 10 ץ־ 31 ־ 60011 11161118 ׳\ג 


ועתה, מפני שנהגת כך ללא לאות, 

: ־ 7 ״ : •״ •.״ 7 ־ : 7 7 ו : •״ 

אבךכך לעולם!אשה אווזך, במלים 
ובמעשים באמונה ובפעלה; והכל 

: ־ :־ ״ *.״ :*.״ 7 ״ : \ 7 : - 

יעשה לך לפי ךבךיך, כי הרי לא 
תבקוש מה שנוגד את רצוני. 


301 1 1 ) 30 , 111 ק 6 א 1 ־ 31 11100 , 1 ) 661101 
11166 0010 11 6 ־ 166131 ) 1 , 1 ) 661101 . 1 ) 00 
11131 , 618 § 30 01106 01 686066 ־ 1 ק 1116 10 
11118 ־ 61 ע 0 ־ ¥61 \ 0 ק 6 ^ 113 811311 6 ץ 
111 ־ 631 1116 801116 811311 1 ) 30 , 16 ק 60 ק 
, 681116066 ק ¥1111 \ 1 ) 30 , 1301106 1111 ׳\\ 
1116 10 § 110 )־ 36601 , 061100 ־ 16811 ) 1 ) 30 
. 16 ק 60 ק 0111118 10688 ) 6 ) 161 ׳\\ 


11131 ,־ ¥61 \ 0 ק ססץ 0010 1¥6 § 1,1 ) 661101 
111 ־ 631 00 8631 811311 6 ץ ־ 61 ע 1131806 ׳\\ 
1 ) 30 ; 60 ע 1163 10 1 ) 86316 6 ( 1 811311 
111 ־ 631 סס 10086 811311 6 ץ ־ 61 ע 1131806 ׳\\ 
11108 1 ) 30 ; 1163¥60 10 1 ) 10086 6 ( 1 811311 
11118 § 30100 ־ ¥61 \ 0 ק 6 ^ 113 6 ץ 811311 

. 16 ק 60 ק 


10:6 116130130 

אתה נפי, ואני האל. הנני מצהיר 

־ 7 *.״ ־ :־ ״ 7 ״״ ״ : ״ ־ : " 

לפניך בנוכחותם של מלאכי, שלך 
תהיה שליטה בעם הזה, שתכה את 

״ : *.״ : ״ 7 7 7 ־ •.״ •.״ ־ ״.״ •.״ 

הארץ ברעב ובדבר והרס, לפי 

7 7 •.״ ו : 7 7 :•.״•.״ : *.״ *.״ : " 

רשעות העם. 


10:7 116130130 

אעניק לך כיח וכל מה שתחתם עלי 
אדמות יחתם בשמים; ומה שתתיר 

.-.ן .. .ך .. ־ 7 ־ ״ - •,״ - . 

על האךץ יתר בשמים; וכך תהיה לך 
שליטה בעם הזה. 
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. 088 ק 10 
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ולכן, אם תאמר למ?ןךש הזה שי?ןרע 
לשנים — כן.יעשה. 


10:9 110100100 

ואם תאמר להר הזה: וה.יה למישור: 
יעשה. 


110100100 10:10 


והנה, אם תאמר: האל יכה 


את העם 

7 7 



10:11 110100100 

ועתה, מצוה עליך: לך ואמרת 
כה אומר יהוה האל הכל יכול: 

•״ : 7 7 •״ ־ 7 


לעם, 

7 7 

אם לא 


תחחךטו תכו עד כדי אבדון. 
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88 ^ק 10 סבמ&ס 11 ¥\ 1,110 ) 1061101 )מ^ 
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16010 ) 106 § 010 ־ 600661 10610 § 161110 10 
ס 16 )־ 001 1 ) 11 ) ץ 106 , 6 § 1 ) 0 [ 60161 01106 
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. 1 )־ 1.01 01106 18 )־ 01 ׳\ג 106 0010 


70610010 6 ־ 166101 ) 1 ) 11 ) 01 ק 6 ז 0 6 ־ 6101 ־ 
10610 106 \¥01 ס 1 ץ 80 ,!)־ 701 01106 1 )־ §: 
£x66106 80110 1008 , 601 ק 6 ־ 1 6 ץ 1 ק 
7010010 6¥60 81011160 06 80011 6 ץ ,!)־ 
(16811061100 ־ . 


וכאשר יהרה אמר לנפי דברים אלה, 

:־:־•.״ : 7 7 ־ : *.״ • : 7 ״ •״ •.״ 

נעמד נפי, ןלא נכנס לביתו. אלה חזר 
להמונים שהיו מפזרים על פני הארץ, 

־ :־ ״ ״.״ 7 : \ 7 ״ ־ : •״ 7 7 *.״ ו 

והוא התחיל להסבר להם את דבר 
יהוה מה שנאמר לו, על הריסתם אם 

: 7 ־ ״.״ ״.״ :״.״ ־ ־:־״ 7 7 " 

לא יתחרטו. 


10:13 116101000 

על אף הנס הגדול שעשה נפי בספרו 
על מותו של השופט הראשי, הם 

״.״־•״ 77 ״•״ 

הקןשיחו את לבם ולא רצו להקןשיב 
לדברי יהוה. 

: ״ : ״״ : 7 


10:14 116101000 

לבז נפי על דבר יהוה ואמר: אם לא 

7 ״״ ו ״.״ ־ : 7 : 7 : 7 ־ " 


תתחרטו אמר יהרה, תכו עד כדי 

״ : 7 : 7 ־ : 7 \ ־ : ״״ 

אבזייז. 
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01 181 ) 131 011116 031 ץ ¥3 \ 3 1 ) 6 ץ 603¥6 
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1 ) 11 ) 116 11138 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
031 ־ 11 , 311 ק 8 1116 13 111 ־ 101 0 § 

§ 13 ־ 166131 ) , 16 ) 13311113 10 16 ) 13311113 
1 ) 113 116 33111 6¥63 , 1 ) 00 01 1 )־ ¥01 \ 1116 
11 8631 ־ 01 , 311 111631 3310 11 1 ) 6 ־ 166131 ) 
. 16 ק 60 ק 3111116 § 33103 111 ־ 101 


1 ) 031 ׳\ג ץ 111311116 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 ; 18 )־ 01 ׳\ג 1118 3310 63 ) 1 ־ 11631 301 
, 60316311038 6 ( 1 10 33 § 6 ( 1 6 ־ 11161 
1 ) 16 ) 11¥1 ) 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 11131 1380133611 
10 33 § 6 ( 1 1 ) 33 111631861¥68 31381 § 3 
. 1 )־ ¥01 \ 8 1116 1111 ׳\ג ־ 33011161 036 ץ 813 


כשנפי הקביר להם זאת, הם הנןשיכו 
להקשיח את לבם וסרבו להקשיב, אף 
חרפו אות 1 ובקשו לשים עליו יד 

•״ : ״ :ו 7 ״ 7 7 7 

ולהשליכו לכלא. 


10:16 116133133 

אבל אתו היה כח 1 של אלהים. והם 

.ן. .ן .ן 

לא יכלו לקחתו לכלא, כי הרוח 

7 : : - 9 : ־•.״•.״ ״ 7 

תפשה והוציאה אותו מקרבם. 

7:7 : ״ 7 ״ ״ו: 7 


10:17 116131333 

ויהי הוא עבר ברוח מצבור אחד 

־ : ״ .ן- .ך _ . . •.״ 7 

ל#י כהקכידו את ךברי אלהים, עד 
שהסבירו, א 1 שלח 1 לכל האנשים. 


10:18 116131333 

ויהי אבל לא רצו להקשיב להלבריו; 

־:״ :־ 7 7 :־:י״ :־: 77 

החחילו כ;ריבות כיניהם, כי הפרידו, 
והתחילו להכות זה את זה בחרב. 
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10:19 311 בת 11€13 


1 ) 00 ץ 86¥6111 1116 1 ) 16 ) 611 11108 1 )מ^ בזה הסתימה השנה השבעים ואחת 

68 § 1 )ט[ 1116 ^ 01 מ§ 61 ־ 1 1116 ^ 01 7 •.• •:-: 7 -דז■ " 1 " 

. 111 ק 6 א" 01 16 ק 60 ק 1116 ע 6 ז\ 0 לשלטוז השופטים על עמו נפי. 


11:1 1161011100 

1116 10 088 ק 10 60106 11 ¥\ 00 1 ) 0 ^ ועתה, בשנה השבעים ושתים 

011116 ■ 601 ץ 1 ) 86600 1 ) 00 ץ 86¥601 - 77 - 

111011116 68 § 1 )טנ 011116 0 § 61 ע לשלטון השופטים התרבו המריבות 

1080010611 , 6086 ־ 1061 1 ) 11 ) 60016011008 = י = י ~ ״ י י י ״ ~י ~ " 

011 11001 § 00 ־ 1111 8 ־ ¥01 \ 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 11161 11101 והיו מלחמות הכל בכל ארץ בין עמי 

" 01 16 ק 60 ק 0111116 § 00100 : 7 • ־ • 

• 111 ק 6 א נפי. 


11:2 116100100 

01 1 ) 00 ( 1 61 ־ 8661 11118 ¥08 \ 11 1 ) 0 ^ כנופית השודדים היא שעשתה את 

) 1 ־ ¥01 \ 11118 סס ץ־ 1 ־ 601 1 ) 11 ) ¥110 \ 8 ־ 61 ( 1 ( 01 ■! יי * י ~ ־ • י י •י ^־ •י ^־ 

1 ) 0 ^ . 10688 ) 6 ) 161 ׳\ג 1 ) 00 061100 ־ 16811 ) 01 מלאכת ההרס והרשע. המלחמה 

ןן^ : 7 ••• ~ ~ י ^ 

0180 1 ) 11 ) 11 ־ 601 ץ 1 )־ 11111 1 ) 00 ץ 86¥601 1116 ארכה כל אותה שנה וגם נמשכה 

. 1081 ^ : ז ז ז ^ ־ • : : 7 

בשנה השבעים ושלש. 

־ 7 7 ־ ״ : ״ : 7 

11:3 116101000 

־ 601 ץ 11118 10 11101 088 ק 10 60106 11 1 ) 0 ^ ויהי בשנה ההיא זעק נפי ליהוה 

, 1 )־ 1,01 שן{} 0 ;(ןן^ן - 77 ־• 7 -<•.• ־ 

:§ס 1 ץ 80 ואמר: 

• ד — 
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. 1301100 ץ( 01 ־ 801 003010 ( 1 01 ( 1 1 )־ ¥01 \ 8 


1 ) 11 ) 001100 ־ 10811 ) 01 ) 1 ־ ¥01 \ 11118 1 ) 0 ^ 
1 ) 30 ץ 1 ס 80¥0 1110 10 00011000 3180 
80111100 ¥38 \ 111 ־ 031 1110 ־ 01 ? .־ 031 ץ 111111 
1 ) 101 ץ 1001 ) 11 ) 1 ) 30 ,ץ־ 11 ) 38 ׳\ג 1113111 
; 310 ־ 1 § 01 803800 1110 10 310 ־ 1 § 111 ־ 101 
, 80111100 ¥38 \ 111 ־ 031 ¥11010 \ 1110 1 ) 30 
10011 38 301301108 ? 1110 § 30100 000 ־ 0 
ץ 1110 11131 80 , 111108 ק 0 א 1110 § 30100 38 
ץ? 1811 ־ 01 ק 1 ) 11 ) ץ 111311110 80111100 0 ־ 1001 
18 ־ 31 ק 1 ) 0 ;>[ 1010 0 ־ 0101 1110 10 18 ) 11100830 

. 1 ) 130 011110 


אלו נא תרשה, יהוה, שהעם הזה 

7 ־ : ״.״ : 7 •.״ 7 7 ־ ״.״ 

ישמר בחרב; מוטב שישרר רעב 

7 : ־ ־ ״.״•.״ 7 ״.״ ״ : 7 7 

בארץ, וזה יעוררם להזכר ביהרה 

7 7 ״.״ ו : ״.״ : : 7 : ״ 7 •״ ־ 7 

אלם; אולי יתחרטו ויפנו אליך. 

11:5 110130130 

כך אמנם קרה לפי דבריו של נפי. 

7 < 7:7 7 ^ 7 : ״ : 7 ״ ״.״ ״.״ 

רעב כבד היה בארץ ביז כל עמי נפי. 

7 7 7 ״״ 7 7 7 ״.״ ו •״ ^ 7 ־ ״״ ״.״ 

הרעב נמשך בשנה השבעים וארבע; 

777 ״:־• ־ 77 ־״:״ :־:־ 

מעשי ההרס בחרב חדלו, הרעב היה 

. ־ ״.״ ״.״ ־ ״.״ ״.״ 7 : 7 7 7 7 7 

חמור. 


11:6 110130130 

מלאכת ההרס נמשכה גם בשנה 

: ״.״ ״.״ ־ ״.״ ״.״ ״ : : 7 ־ ־ 7 7 

השבעים וחמש. הארץ הכתה בבצרה 

־ ״ : ״ : 7 ״״ 7 7 ״.״ ו ,.״ : 7 : ־ ״.״ 

ולא נתנה יבולי גרעינים בעתם, כל 

: 7:7 . :״ 7 7 

הארץ הכתה, זו של הלמניטים לא 
פחות מזו של הנפיטים, והם מתו 
באלפים בחלקים המרשעים ביותר 

־ :־ 7 ״ ־ :־ 7 ״^ ־ :\ 7 • : •" 

של האךץ. 
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, 8 ־ 101 ) 103 ־ 111011 1 ) 30 011101 ־ 111011 
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3 1 ־ 31 111011 11131 ׳\ג 00 ) 1 ¥0 \ , 1 ) 601101 
0010 ץ־ 01 0 ־ 0101 ־ 11101 1 ) 30 , 1 ) 00 01 0130 
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0 ( 1 001100 ־ 10811 ) זסס § 010 ־ 000001 
. 1 ) 10111110 


08 § 1 )ס[ 1110 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
1110 10 § 110 )־ 30001 , 111 ק 0 זא[ 0010 ץ 83 1 ) 11 ) 
1 ) 0 ^ . 1 ) 0 ־ 10811 ) 000 ( 1 1 ) 113 ¥111011 ! 18 )־ ¥01 \ 
111 ק 0 זא[ ¥1100 ! 11131 388 ק 10 03010 11 
1 ) 10 ס 0 ק 0 ־ 11 ) 113 10 ק 00 ק 111311110 ¥! 83 
10 111001801¥08 10 ( 110011 1 ) 11 ) 1 ) 30 
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ויהי העם ראו שעוד מעט יגועו 

־ : ״ 7 7 7 •.״ : ־ ״ : : 

ברעב, והחלו להזכר ביהוה אלם 

— — — • •• •• . — ד •• ד 


♦ 

י 


והחלו להזכר בדברי נפי. 


11:8 110130130 

העם התחילו לטען באזני השופטים 
העליונים ושאר המנהיגים, תאמרו 

.ך .... . .ך _ _ . . . : 

נא לנפי: הננו יודעים שאתה איש 

7 : *.״ ״ : : ״ *.״ ־ 7 " 

האל, זעק נא ליהוה האל שיקח 

7 •״ : - 9 ד ־ 7 7 •• • - 9 

מעלינו את הרעב כי אחרת יתמלאו 

•״ 7 •״ ״.״ 7 7 7 • -•.״•.״ . : - : 

כל נבואותך בךבר ההרס. 

11:9 110130130 

ויהי השופטים פנו לנפי בדברים, כפי 

- ״ _ . . .ן ... . . .ן . . . 

שבקשו מהם. כשנפי ראה שהעם 

•.״ • : 9 •״ ״.״ : *.״ *.״ 7 7 ״.״ 7 7 

אמנם התחרט בהשפילם עצמם בשק 

7:7 ״: 7 •״ :־:״ 7 ־: 7 : - 9 

ואפר; הוא חזר וזעק ליהוה: 

7 •״ ״.״ 7 ־ : ד - 9 - 7 
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ראה נא, יהרה, העם הזה מתתחרט. 

: •״ 7 : 7 7 7 ־ *.״ ״ : : 7 •״ 

והם טאטאו מתוכם את כנופית 
גאדיאנטון עד שאלה כלו והסתירו 
את תכניותיהם הסודות באדמה. 
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הוי יהוה, מאחר שנעשו ענוים, האם 

. .ך _ _ •.״־:־ :־ 7 ״ - . 

תכביש את זעמך; אולי מספיקןה 
לזעמך השמדת הרשעים שכבר 

:־־:• ־: 7 ־ 7:7 ״ *.״: 7 

אינם? 

7 


11:12 116131333 

הוי יהוה, האם תשכח נא את זעמך, 
את זעמך החךיף ותעביר את הרעב 
הזה מהארץ? 

11:13 116131333 

הוי יהרה האם תשמע לי ותצוה 
שיעשה לפי דברי, ושלח גשם על 
פני הארץ כדי שתתן את פרןה, 
וגרעינים בעונת הגרעינים? 
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הוי יהרה, שמעת את דברי, 

: 7 7 ־ : 7 ״.״ : 7 " 

כשאמרתי הבה תהיה בצרת כדי 

: •.״ 7 ־ : ״ 7 7 ״ : *.״ ־ *.״ : •״ 

שתחדל מכת החךב; ואני י 1 ךע 
שתשמע את דברי גם עתה; כי אמרת 

7 ״:־ *.״ : 7 • ־ ־ 7 " 7 ־: 7 

אם העם יתחרט— אחוס עליהם. 

7 7 ״ : 7 •״ 7 :־•״•.״ 
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הוי יהוה, שהתחרטו בגלל הרעב 

: 7 *.״ ״ : 7 : ״ : ־ 7 7 7 

והדבר וההרס שפקדו אותם. 
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ןעתה, הוי יהוה, האם ירגע זעכ;ך, 
כשיחזרו לעבד אותך? ואם כך תברך 
אותם לפי דבךיך. 
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ויהי בשנה השבעים ושש הטה יהרה 

־:״ ־ 77 ־״:״ 7 •״ ״ 7 : 7 

את זעמו מהעם והמטיר גשם על 


הארץ בך שנתנת את יבולה בעתה. 
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והגרעינים צמחו בעונת הגרעינים. 
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והנה, העם שמח והלל את האל ופני 

1 ״ ״״ .ך .ן - .... .ך.. : 

הארץ היו מלאי צהלה; והם לא בקשו 

.ך .ך . . ן .ך ..... 7 : 7 7 : •״ * : 9 

יותר לחסל את נפי, כי חשבו אותו 
לנביא גדול ואיש האל, שנתן לו כיח 

: 7 ״ 7 : ״ 7 •״ •,״ 7 - ן 

רב וסמכות. 
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והנה, אחיו לחי לא פגר אחריו 
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במאומה בכל הנוגע לצדק וישר. 
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כך ארע שאנשי נפי החלו לשגשג 
באךץ ולבנות מחדש את המקומות 
השוממים; והם התחילו להתרבות 
ולהתפשט עד שכסו את פני הארץ 
כלה, בצפון ובדרום, מהים המערבי 

\ 7 ־ 7 9 ־ 7 ־ 7 ־ ־ :־ 7 • 

עד לים המזחי. 
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והשנה השבעים ושש הסתימה 

:־ 77 ־״:• 7 •״ •:־: 7 

בשלום. השנה השבעים ושבע החלה 

. .ן _ .ן .ן _ . . . , - .. .. 7 

בשלום; והכנסיה התפשטה על פני 

: 7 : ־ : •״ ״ 7 ״ : ־ : 7 ־ : •״ 

הארץ כלה. מרבית העם השתיכו 

7 7 *.״ ו \ 7 ־ : ״ 7 7 ״ : ־ : 

לכנסןה, הן הנפיטים, הן הלמניטים, 
שלום רב שרר בארץ ובזה הסתימה 

7 ־ 7 ־ 7 7 •.״! 7 *.״ ״ : ־ : 7 

השנה השבעים ושבע. 
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שלום שרר גם בשנה השבעים 

.ן , _ _ _ .ן .ן _ . . . 

ושמונה, פרט לאי אלה חלוקי דעות 
בעניני תורה שנקבעה בידי הנביאים. 
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אבל בשנה השבעים ותשע התחילו 

:־ 7 _ .ן .ן _ . . . . _ . . . 

כ;ךיבות ^דולות. ויהי נפי ולחי ודבים 
מחבךיהם היו בקיאים בנקרות אלה 
ואמתותם, כי היו להם התגליות 

־ :־ ״ 7 ״ 7 7 *.״ • : ־ \ 

רבות מדי יום; הם הטיפו לעם ושמו 

... .... 7:77 

קץ לנ^ריבות באותה שנה. 
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ויהי בשנה השמונים לשלטון 
השופטים על עמו נפי נמצאו ביניהם 
פורשים, שעברו כמה שנים קדם אל 

: ״ ״.״ 7 : ־ 7 7 ״ 1 ״.״ ״.״ 

הלמניטים ואף קראו לעצמם 
למניטים. היו גם כמה מבין 
צאצאיהם האמתיים של הלמניטים 
שהסתו על ידם או על ידי אותם 

*.״ \ : ־ 7 7 ־ : •״ 7 

פורשים לכעס ויצאו למלחמה 

: ״ :־־ : 7 : :״: 77 

באחיהם. 
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והם רצחו ושדדו ואז היו נסוגים 

: •״ 7 : : 7 : : 7 7 : " 

להרים ולמדבר או למקומות סתר 




והסתתרו כך שאי אפשר היה 

: ״ ־ : 17 ״.״ ״ *.״ : 7 7 7 

לגלותם. מספרם גדל מיום ליום כי 

: ־ 7 ״: 7 7 7 ־ ״ : " 

פורשים נוספים היו מצטרפים 
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וכך, במשך שנים לא רבות נעשו 
כנופית השוךךם גדולות; והם חפשו 
ומצאו את כל תכניותיו הסודיות של 

7 : ״.״ 7 7 : ״ 7 ־ ״ ״.״ 


גאדיאנטון; ונעשו שודדי 


גאדיאנטון. 
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01 10 ק 00 ק 160 § 30100 001100 ־ 10811 ) עמי נפי, וגם אצל הלמניטים. 
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. 6301301108 160 י 01 


שוךךים אלה גךמו הרס רב בין 
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8 ^׳\\ 111 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 

3 0 ( 1 1 ) 8110111 €־ 11101 11131 111 ^ 11 ^^ק x ^ 
; 3011011 ־ 10811 ) 01 ) 1 ־ ¥01 \ 11118 110 ג 1 ק ק 810 
01 ץ 111 ־ 31 מ 3 80111 ץ 1110 0 ־ 0101 ־ 11101 
1 ) 311 088 מ־ 101 ) ¥11 \ 1110 1310 מסבת §מ 0 ־ 811 
031 011 ־ 8031 10 1303313138 1110 מסקט 
ץס־ 10811 ) 10 1 ) 33 , 8 ־ 01 ( 1 ( 01 ־ 011 1 ) 33 ( 1 11118 

. 111013 


13 11131 388 ק 10 03130 11 , 1 ) 01101 ( 1 631 
1¥03 ־ 11 ) 0 ־ 01 ׳\\ ץ 1110 ־ 031 ץ 83130 11131 
1 ) 3 ^ . 18 ) 133 ¥3 \ 0 11103 1310 0¥03 ) 301 ( 1 
011110 ־ 031 ץ 11110111 § 01 1110 1 ) 10 ) 03 11138 
10 ק 00 ק 1110 ־ 01 ^ 0 011110 3 § 01 ־ 1 

. 111 ק 0 א 01 


1110 13 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 

1 ) 33 ץ 111 § 01 011110 001313030013031 
313 § 3 111 ־ 101 0 § 1 ) 11 ) ץ 1110 ־ 031 ץ 1381 
1 ) 11 ) 1 ) 33 , 8 ־ 01 ( 1 ( 01 ־ 01 1 1 ) 33 ( 1 11118 31381 § 3 
3180 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 1 ) 33 ;ץ 3133 ץ 0 ־ 10811 ) 
. 301103 ־ 10811 ) 133011 ¥1111 \ 1 ) ¥18110 


ויהי הןה הכרח לשים קץ להרס זה; 
לכן נעזלח צבא חזק למדבר ולהרים 

7 •״ ^ ״ : ־ 7 7 7 7 ו ־ • : 7 : ״.״ 7 " 

כדי ללכד כנופןת שוךדים זו 
ולהעזמידה. 

: ־ : ״ 7 

11:29 110131333 

ויהי באותה שנה גרש צבא זה חזרה 

־ 1 ״ 1 7 7 7 ־ 7 7 *.״ :־ 77 

לארצו. בזה הסתימה השנה השמונים 

:־: 7 *.״ ״:־: 7 ־ 77 ־: " 

לשלטון השופטים על עמו נפי. 

11:30 110131333 

ויהי בתחלת השנה השמונים ואחת 

־:״ ״:״־ ־ 77 ־: ״ :־־ 

ןצאו שוב נגד כנופית שודדים זו 
והפעם השמידו רבים; והם סבלו הרס 
רב. 
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10 1 ) 0 § 11 ( 01 313 § 3 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 1 ) 3 ^ 

031 1 ) 33 3088 ־ 101 ) ¥11 \ 011110 031 3 ־ 0131 ־ 1 
¥3 ג 0 11103 3310 1303313138 011110 

133(18, 1)003380 011110 0X^00(113§ 

01111080 8 ־ 01 ( 33131 011110 0313088 ־ 1 § 
1303313138 1110 1 ) 1310810 ¥110 \ 8 ־ 01 ( 1 ( 01 ־ 1 
. 3088 ־ 101 ) ¥11 ג 1110 1 ) 33 


תאלצו לחזר מהמךבר ומוזהרים 
לאדמותיהם, וזאת בגלל מספרם 

: ־ : •״ ״.״ : ״ : ־ ״: 7 7 

העצום של השודדים ששרצו בהרים 

״.״ 7 ״.״ ־ : ״ ״.״ 7 : ״.״ 7 " 

ובמדבר. 
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1^313331168; 33(1 1116631 ־ 1 § 63386 1 ) 11 ) ץ 
163103 ק 3 16 ק 60 ק 1116 3310 60136 10 ־ 
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1 ) 33 , 63 ץ , 3688 ־ 161 ) ¥11 ג 1116 1310 11¥6 ק 63 
1 ) 33 ¥03163 \ 11163 ץ 661311 ק 68 6 ־ 1301 
. 63 ־ 11 ) 61111 11163 


63136 ¥111611 ! , 6¥11 631 ־ 1 § 11118 ¥ג 0 א 
0111163 663386 ( 1 16 ק 60 ק 1116 3310 
13 313 § 3 ק 3 111631 813 1 ) 11 ) ,ץ 311 ] 1316 
. 1 ) 00 111163 )־ 1.01 011116 3366 ־ 1 ( 6136311 ־ 1 


1381 1 ) 33 ץ 111 § 61 1116 1 ) 16 ) 63 11138 1 ) ¥3 
. 68 § 1 ) 3 [ 011116 3 § 61 ־ 1 011116 ־ 631 ץ 


ויהי כך הסתימה השנה; מספרם של 

־:״ 17 ״:־: 7 ־ 7 ״: 77 *.״ 

השהודדים גדל, והם היו חזקים 

־ : ״ 7 ־ : •״ 7 7 .ן 

אתגר לצבאות הנפיטים, וגם 
הלמניטים; והם הטילו פחד תושבי 
פני הארץ• 


11:33 116133133 

כי הם בקרו סביבות שונות וגךמו 
הךס רב, אף הרגו רבים ולקחו אתם 
למדבר שבויים ובמיחד נשים 

־ ״ : 7 : ״ ״ : ,.״ 7 7 " 

וילדים. 

7 " 


11:34 116133133 

רעה גדולה זו, שפקדה את העם 

77 7 ״.״ 7 :^ 7 ״.״ 7 7 

בגלל חטאותיו הזכירה לרבים את 

״ : ־ ־ : 7 ״ : ״ 7 : ־ ״ ״.״ 

יהוה אלם. 

: 7 •״ 7 


11:35 116133133 

וכך הסתימה השנה השמונים ואחת 

: 17 ״:־: 7 ־ 77 ־: ״ :־־ 

לשלטון השופטים. 
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־ 031 ץ 1 ) 800011 1 ) 311 ץ 61 § 61 160 111 1 )מ^ 
1 )־ 1.01 160 01 §־ 01 ' 1 10 3111 § 3 311 § 60 ץ 1:60 
6 מ 3 ץ 61 § 01 160 מ 1 6 מ^ . 006 ־ 16011 
§ 011 ־ 81:1 60§311 1:0 \¥3X ץ 160 ־ 031 ץ 6 ־ 1611 
6 מ 3 ץ 61 § 01 111160 116 ^ .ץ: 11 ג 1 ] 10 מ 1 מ 1 
־ 16011 011110116 מ 616 ץ 160 ־ 031 ץ 1:6 ־ 0111 "! 

. 8 ץ 3 ׳\ג 


ץ 61 § 01 160 מ 1 388 ק 10 031110 6 6 מ^ 
־ 01 § 03 ־ 811 616 \¥3x ץ 160 ־ 031 ץ 16 ' 61 6 מ 3 
מ 1 6 מ 3 , 160 ־ 1 ק ־ 16011 מ 1 ־ 01 §מס־ 811 6 מ 3 
ץ 160 1638 6 מ 3 ; 088 מ 10606 ׳\ג ־ 16011 
. 3011011 ־ 60811 ־ 01 "! מ 31 § 3 § 03111 ק 1 ־ 1 0 ־ 01 ׳\ג 


יהוה בשנה השמונים ושתים שוב 

: 7 ־ 7 7 ־ : ״ : ־ " 

התחילו לשבח את יהוה אלם. בשנה 

״ : ״ ״ : ־ *.״ : 7 •״ 7 ־ 7 7 

השמונים ושלש התרבו מעשי העול. 

־ : ״ : 7 ״ : ־ _ •,״ 7 .. 

וגם בשנה השמונים וארבע הם לא 

_.ן.ן .. 

ת 7 ןנו את דךכם. 


11:37 160133133 

ויהי בשנה השמונים וחמש עוד 

־:״ ־ 77 ־: ״ : 7 •״ 

גברה גאותם ורשעותם; כך ששוב 

7:7 ־:־ 7 7 : ״ : 7 17 •.״ 

נעשו בשלים להרס. 
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61616 336 ץ 61 § 01 160 03606 1638 36 ^ ובכך תמה השנה השמונים וחמש 

..״נ.,, : 17 ־ 7 ־ 77 - : • :ד•• 


.־ 031 ץ 


01801313101: 7618 1136 31360 § 6013 18 31103 ! 8 מ }? X031 11\06 8136031 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳ 
110610\\0 ! 081 ק 3 33 301 601 ק 10 ק 3 3011601 18 130 ׳\ 11 7031 .׳ . X618 18 3 33 06 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 ! 31113 ק 
03§013§ 066011. X618 11338131103 18 ^ 03601806 6} ז X60 ^63106 06 10838 831318 ^ 63 ־ 631101 06 61181 ס . X618 
600313031 \¥38 1381 10¥1806 .43§381 20 , 2017 . 11 860316 60 3806 601 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 018 ק , 01631 ץ 13 ק 
1 ס. 11¥13031311 @ 1031 : £31311 ¥13 60066306 10¥160 ק § 


1695 



12:1 


, 1186 ) 1 ¥\ 110 1 ) 61101 ( 1 מ&ס 0 ׳\\ 111118 1 ) 0 ^ 
011116 1111688 ) 1108163 1116 180 ^ 1 ) 0 ^ 

, 63 ץ ; 0160 01 60 ־ 11 ) 61111 011116 18 ־ 11631 
631 ־ 1 § 1118 10 1 )־ 1.01 1116 11131 866 630 6 ׳\ג 
1 ) 30 1688 ( 1 10111 ) 10688 ) 00 § 10110116 
10 11081 ־ 1111611 טק ¥110 \ 111086 ־ 61 ק 08 ־ 1 ק 

. 11101 


כך הננו רואים שלב האדם הוא כוזב 

17 ״: ״ •.״•״ 7 7 7 •״ 

ובלתי יציב; אנו גם שיהוה כטוב 

. . . _ . 7 ־ ״.״ : 7 : 

לבו, שאין ל 1 גבול, מעניק ברכה 
ושגשוג לאלה הבוטחים בו. 


¥63, 30(1 ץ־ 61 ע 311116 866 ץ 3 ב 0 6 ׳\ג 
11016 \¥1160 116 (10111 1118 ־ 61 ק 08 ־ 1 ק 
־ 01111611 6386 ־ 1061 1116 10 , 63 ץ , 16 ק 60 ק 
1161(18, 11161118 )־ 1161 ־ 111611 1 ) 30 8 ;>[ 1106 ־ , 
30(1 10 §01(1, 30(1 10 811¥61311 110 ) 30 ,־ 
0130061 ץ־ 61 ע 016 8 § 11110 8 ט 6610 ־ 1 ק 01 ־ 
1(10(1 30(1 311 ) 30 , 68 ע 11 ־ 111611 § 10 ־ 31 ק 8 ; 1 ־ 
(161101 18 ) 1130 011116 001 111601 § 10 ־ 61 ע 
11161118 ־ 11631 1116 § 80116010 ; 60601168 ־ 
011116111 ) 811001 ץ 1116 11131 60601168 ־ 

001 (16613163 ץ ; 111601 31081 § 3 8 ־ 31 ׳\ג 6 ־ , 
30(110 1106, (1010§ 311 11110§8 1011116 ־ 
011118 10688 קק 113 1 ) 30 6 ־ 61131 ׳\ג 
11131 11016 1116 18 11160 , 63 ץ ; 16 ק 60 ק 
111610 ) 1 ) 30 , 18 ־ 11631 ־ 111611 160 )־ 1131 10 ) ץ 
10110 ) 1 ) 30 , 1 ) 00 ־ 111611 1 )־ 1.01 1116 61 §־ 

11 ץ 1101 16611116 ־ 111611 ־ 161 ) 00 16 קב 30 ־ 
006 — ־ 01111611 663086 ( 1 11118 1 ) 30 , 63 ץ 
6386, 30(1 1116116 ־ X666(110§1631 ־ 1 § ץ 
ץ 11 ־ 61 ק 08 ־ 1 ק . 
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אנו רואים גם במה הוא מביא שגשוג 

7 ״ ־ : ־ ״״ ״ ״ : 

לעמו: יבולי שדותיהם 1 נךלים, וכן 
עדרי הבקר והצאן שלהם; הם 
מתעשרים בזהב ךכסף ובךבןים 
יקרים מכל המינים והסוגים. הוא חס 

: 17 • . .ן _ . . : - 

על הןיהם, !גואל אותם מידי 
אויביהם, מרכך את לב אויביהם, 
למען לא.יכריזו עליהם מלחמה; 
בקצור: עושה הכל למען אשרו של 
עמו ורוחתו. ואז הם מקשיחים את 

: 7 7 : 7 •• - : 1 ״ ״ ״.״ 

לבם ושוכחים את יהוה אלם 

״ 7 : : ״ ״.״ : 7 ״״ 7 

ורומשים תחת רגליהם את הקדוש; 
וזאת מפני רוחתם ועשרם הרב 


ביותר. 
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801 10 1 ) 30 ,ססס 0¥11 011110 18 )־ ¥01 ג 
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1 ) 30 , 0381 ( 1 10 ) 0101 !) ¥\ 110 , 03 ץ ; 10 ) 1 ־ 1 ק 
18 ¥111011 ! 0111131 ־ 0130001 311 10 ) 

10 ץ 1110 0 ־ 31 ¥! 810 ¥! 110 1 ) 30 ;ץ 011 ) 1010 
1 ) 30 , 1 ) 00 ־ 111011 1 )־ 1.01 1110 ־ 01 ( 0010011 ־ 1 
, 03 ץ , 00008018 1118 0010 ־ 031 1¥0 § 10 
8 ' 1001 ) ¥18 ! 10 ) ¥311 ! 10 ¥! 810 ¥! 110 

! 31118 ק 


וכך אנו רואים שהבריות אעם 
זוכרים את יהוה, אלא כשהוא מיסר 

: ״ ״.״ : 7 ״.״ 7 : *.״ : ־ •״ 

אותם ושולח להם מות ופחד, רעב 

7 : •״ ־ 7 *.״ 7 *.״ ־ ־ 7 7 

ודבר בכל הצורות. 
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מה אוילים הם בני האדם, ריקים 

7 :•.״״״ •• : •״ 7 7 7 •" •ן 

ושטניים, נוטים למעשי עול ואטיים 

. .ן . . . .ך : . . . 

לעשות את הטוב. מץדךזים להקןשיב 
לרוח הרעה ודבקים בהבלי העולם! 

־ 777 :••• 1 7 7 


12:5 110130130 

מה נוטים להתגאות, להתפאר 

: ״ : 7 : ״ : 7 •" 

ולעשות את הרע. ומה מתעצלים 

- .. .ן .ן _ . . _ . . 

לזכר את יהוה אלם להקשיב 

״ : ״.״ : 7 •״ 7 : ־ : ו 

למצוותיו, מה אטיים ללכת בשבילי 

: ״ : ■ן ■ן ... 7 •.״•.״ . 

החכמה! 

־ 7:7 
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1631160 0 ־ 10811 ) 01 מ 10 ) ץ 1,160 ) 60601 
03106 ־ 01 6316 ¥60 \, 1 ) 00 ־ 116011 )־ 601 
־ 01 ^ 0 0 § 01 ־ 1 306 1110 ־ 1 8601116 , 160111 
031 ־ 1 § 618 § 1168130610 ׳\ג 001 ; 16001 
68 ־ ¥31 \ 10 ץ 0 ־ 0101 618 306 0060088 § 
618 61 § 0311 31 801 60 ץ 16001,160 
60 0011631 ¥111 \ ץ 160 306 , 00008018 
. 0160 § ־ 16011 60 860016 


01 0088 § 001610 160 03118 ־ 1 § ׳\ג 60 0 
ץ 160 00 ^ 0 , 03 ץ ; 010100 00 ־ 061161 160 
. 16 ־ 031 01160 6081 160 1630 1088 0 ־ 31 


16 ־ 031 01160 6081 606016,160 ־ 01 ? 
160 10 ,־ 1611601 306 ־ 611601 010¥016 
000101306 31160 ,־ 3800601 § 1610 ז\ 61 
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61118 160 60 ¥0100 618 31 606016 , ¥03 
306 001610 ־ 11 0100013108 160 306 

. 0360 ];) 


ץ 160 ¥0100 01618 ־ ¥01 ג 0 ק 160 ץ 6 ¥06 
, 8010016 6000010 306 ,קס 610600 0 ־ 31 
.ץ ¥3110 3 0010 1160 ס 0¥0 , 03 ץ 


אינם רוצים שיהוה אלם אעזר ברא 

7 ״ *.״ : 7 •״ 7 :־ ״.״ 7 7 

אותם, יכ;לך ויכ;של בהם, על אף 
הטוב שהעניק להם ורחמיו הרבים; 

.. .. ... , 1 .ן .. . .ן .ן - . 

את עצתו מבטלים ואינם רוצים 

:־ 7 . _ . . . .. .ן . 

שיחיה להם מורה ודד• 


12:7 110130130 

מה אפסיים הם בני האדם, הם פחות 

־ : ״ ״ ״״ : •״ 7 7 7 •״ 7 

מעפר הארץ. 


12:8 110130130 

כי עפר הארץ נע אנה ואנה ומתפזר 

1 - 7 7 *.״ ו 7 7 ״.״ 7 7 7 ״ : ־ •" 

לפקדת האל הגדול והנצחי שלנו. 

. .ן.. _ .ן . _ . . . ... 7 

12:9 110130130 

בעצמת קולו רועדים הרים וגבעות 

: 7 : ־ 9 :־ ״ ־ ״ : 7 

ומזדעזעים. 


12:10 110130130 

בעצמת קולו הם מתפרקים ונעשים 
מישור בעמק. 


: 7 
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10111 ) ¥0100 1118 " 01 ■ 01 ׳\ג 0 ק 1110 ץו 1 ,^ ¥0 
; 0 ) 1 ^ 811 111 ־ 1 ^ 0 ¥11010 ! 1110 


10 ) , ¥0100 1118 " 01 ■ ¥01 !סק 1110 ץ 11 ,^ ¥0 
1110 10 0¥011 ,;) 001 ־ 1 13110118 ) 01111 '! 1110 
.־ 0011101 ץ־ ¥01 


— 111 ־ 031 1110 31110 ץ 83 110 ! 1 1 ) 311 , ¥03 

. 1 ) 1110¥0 18 11 — 10¥0 ע[ 


¥1103 — 111 ־ 031 1110 3310 ץ 83 110 ! 1 , ¥03 
031 11103 § 103 11 11131 ,) 11301 0 § 811311 
; 1030 ) 18 11 — 8 ־ 11031 ץ 3133 ־ 01 ! ץ 13 ) 1110 


1110 1 )־ ¥01 \ 1118 10 § 113 )־ 30001 , 11138 1 ) ¥3 
0111 ־ 031 קק 3 111 ) 33 ,) 301 ( 001111 § 111 ־ 031 
; 81111 10111 ) 8133 833 1110 11131 1333 3310 
־ 01 ! ; 80 18 11118 , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 33 , 03 ץ 
130¥0111 11131 111 ־ 031 1110 18 11 ץ 01 ־ 831 
. 833 1110 301 1 ) 33 


כן, בעצמת קולו רועדת הארץ כלה 


♦ 

י 


12:12 110133133 

בעצמת קולו מזדעזעים היסודות, 
עד למרכז. 

־ *.״ : 7 


110131333 12:13 


ואם הוא כ;צוה על הארץ, נועי כי אז 
היא נעה. 

7 7 


12:14 110133133 

ואם הוא אומר לה חזרי לאחור, כדי 

. . .. .ך .... .ך : 

להאריך את היום בשעות רבות— 
יעשה הדבר. 

•״ 7 •.״ ־ 7 7 


12:15 110133133 

וכך, לפי פקדתו הולכת האךץ אחוךה 
ולאדם ודמה כאלו השמש עומד דם, 

: 7 7 7 : : ־ •.״ *.״ •״ 

ואמנם כך הדבר, כי ברי שהארץ היא 

: 7:7 17 ־ 77 ״ 7 • 77 •.״ ו " 

שנעה ולא השמש. 
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166 1:0 מט ץ 83 66 י!!, 180 ^ , 1 ) 60601 1 )מ^ 
1600 66 — ק 166 ) 631 ־ 1 § 166 " 01 8 ־ 1:61 ג׳\ג 
. 6006 1118 — קט 166 ־ 11 ) 


1110001310 1618 10 טט ץ 83 66 י!!, 666016 
־ 61 ^ 01 60016 306 ,קט 31866 ־ 1 1600 66 — 
66 163111 ,ץ 611 1631 ססקס !!סי! 306 
. 6006 1118 666016 — קט 166 ־ 601 


3 קט 6166 31030 י!!, 666016 06 ^ 
6 ־ 1.01 166 306 , 16 ־ 631 166 10 6 ־ 63801 ־ 11 
, 866 ־ 36601 66 11 1.61 — ץ 83 86311 
¥60 \ 6110 ^ 01 ץ 1011 ) 101 166 " 01 6663086 
66 86311 666016,11 — קט 11 616 6316 

. 866 ־ 36601 


1600 66 — ץ 83 86311 6 ־ 1.01 166 י!! 06 ^ 
106 '! 86311 0130 00 1631 , 866 ־ 36601 
306 16 ־ 01 " 660661 11106 1618 010 ־ 1 "! 1666 
11 611616 § 1030 סס , 666016 — ־ 61 ז\ 6 ־ 01 ״ 1 
.־ 6¥61 ־ 01 " 1 306 16 ־ 01 " 660661 


והנה, אם יאמר למי הים הגדול 

: ״ •״ . .. .ן .. : •״ ־ 7 ־ 7 

והעמק— היו _יבשה— כן יהיה. 

12:17 166131030 

ואם יאמר להר הזה— התרומם ותפל 

. . .. ■ך .. 7 7 ־ ..״ ״ : •״ ־ • 

על העיר הזו, שת?ןבר— כן,יעשה. 

12:18 166131030 

והנה אם.יסתיר ב?ןךקע מטמון, ויהוה 
יאמר— ארור יהיה, בשל הטאיו של 

־ : 7 ״ : *.״ : *.״ :־ 7 7 *.״ 

שהטמינו— ארור יהיה. 


12:19 166131030 

ואם יאמר יהוה— ארור תהיה ואיש 

: ״ ־ : 7 7 ״:*.״: • 

לא יכ;צא אוקך מהיום ועד עולם— 
איש לא ימצא את המטמון מעתה 
ועד עולם. 

: ־ 7 
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ץ 83 11 ^ 811 1 )־ 1.01 1,111116 ) 01101 ( 11 )מ^ 
01111106 66631186 — מ&בת ג 1:0 מג 1 
1 ) 86 ־ 366111 6 ( 1 811311 111011 , 11:168 ג 1 ] 16 מ 1 
. 10116 ) 6 ( 1 811311 11 — ■ 6¥61 ־ 101 


והנה אם יהרה יאמר לאדם— ארור 

: ״ ״ : 7 ־ 7 7 7 7 

ארור תך;.יה לעד בגלל חטאיך— כן 
יהיה• 


66631186 — ץ 83 811311 1 )־ 601 111116 1 ) 0 ^ 
601 6 ( 1 811311 1100 ) 168 ) 01 ] 1016 11106 ) 01 
¥111 ! 116 — 686066 ־ 1 ק ץ 01 001 ־ 01111 
. 80 6 ( 1 811311 11 1131 ) 63086 


811311 116 ¥11001 ) 10 11101 0 ) 00 ¥0 \ 1 ) 0 ^ 
11131 11101 0 ) 00 6 ( 1 811311 11 ־ 101 , 11118 ץ 83 
6 ( 1 630001 116 1 ) 30 ,ץ 011 ] 1016 10 ) ¥111 ) 
11131 , 63086 11118 ־ 101 ,סזס^סזס!!) ; 1 ) 83¥6 
11 ) 113 , 1 ) 83¥6 6 ( 1 ) 11 § 011 0160 
. 1 ) 6 ־ 166131 ) 660 ( 1 6013066 ק 6 ־ 1 


¥110 ) ץ 116 ) 6 ־ 31 1 ) 16886 ( 1 , 6 ־ 6101 ־ 71161 
1116 0 ) 00 60 ) 1 ־ 11631 1 ) 30 601 ק 6 ־ 1 ¥111 ) 
־ 101 ; 1 ) 00 ־ 111611 1 )־ 701 011116 ¥0166 
, 1 ) 83¥6 6 ( 1 811311 1131 ) ץ 1116 6 ־ 31 111686 


116130130 12:21 


ואם יאמר יהוה— בגלל חטאיך 
תמחק מלפני— יךאג לכך שכן יהיה. 

12:22 116131030 

אוי לאדם שכה יאמר לו, כי יהיה לו 

7 7 7 .. .. .ך .. ״ : *.״ 

אשר יעשה רשע, והוא לא יכול 

:־ *.״ •״ 7 ״.״ ״.״ ־ : 7 

לקיות נצל; וכדי שבני יוכלו להנצל 
הכרזה חרטה. 


116131030 12:23 


לכן ברוכים אלה שיתחרטו וןקשיבו 
לקול יהוה אלם; אלה יגאלו. 

: י : 7 •• 7 •• ••• : 7 
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631 ־ 1 § 1118 מ 13111,1 § 1 ) 00 ץ&בם 1 )מ^ 
111 §ט 0 ־ 1 ( 1 6 ( 1 111 § 1111 11163 11131 , 13111688 
, 8 ) 1 ־ ¥01 \ 1 ) 00 § 1 ) 33 6313366 ק 6 ־ 1 3310 
3310 1 ) 6 ־ 68101 ־ 1 6 ( 1 111 § 311 ץ 1116 11131 
־ 111611 10 § 113 )־ 36601 , 366 ־ 1 § ע 10 366 ־ 1 § 

. 8 ) 1 ־ 01 ׳\ג 


6 ( 1 111 § 311 3163 311 11131 1 ) 031 ׳\\ 1 1 ) 3 ^ 
631 ־ 1 § 1116 13 11131 1 ) 63 ־ 1 6 ׳\\ 631 . 1 ) 6 '\ 83 
¥110 \ 80136 6 ־ 31 6 ־ 11161 ץ 13 ) 1381 1 ) 33 
6 ( 1 811311 ¥110 \ , 63 ץ , 031 6381 6 ( 1 811311 
011116 686366 ־ 1 ק 1116 013 ־ 01111 6381 

; 1 )־ 601 


3 110 ) 36 § 60381 6 ( 1 811311 ¥110 \ , ¥63 
§ 131111113 ,ץ־ 311861 11688 ) 63 01 81316 
11131 ץ ¥116 :ץ 83 111611 ׳\ג 18 )־ ¥01 \ 1116 
6 ^ 113 811311 1 ) 00 § 1036 ) 6 ^ 113 
6 ^ 113 11131 ץ 1116 1 ) 33 ; 1116 § 138113 ־ 6¥61 
§ 138113 ־ 6¥61 6 ^ 113 811311 6¥11 1036 ) 
. ¥1363 . 18 11 11138 1 ) ¥3 . 1331331103 ) 


הלואי ויתן בחסדו שבני אךם יגיעו 
לידי חרטח ומעשים טובים, שיחזרו 

״•״:־ 7 7 ־ :־ ״ ״ *.״ \ : : 

למצב של חסד, לפי מעשיחם. 


12:25 116131333 

רוצה הייתי שכל בני האדם יגאלו. 

7 ״ ״ ״.״ 7 : ״״ 7 7 7 ״ 7 :־ 

אבל אנחנו קוךאים שבאותו יום 
גדול, אחרית הימים, יהיו כאלה אשר 

7 ־ :־ ״ ־ 7 ״ ״ : 7 ״״ ״.״ :־ ״.״ 

ישלבו החוצה וירחקו מלפני יהוה; 

12:26 116131333 

כן, הם ידונו לאבדון נצחי בהתאם 
לנאמר: אלה שעשו מעשים טובים 

־ ״.״ :״.״ 7 ״״ ״.״ ״.״ 7 ־ :־ " " 

יןכו לחןי נצח ולאלה שעשו את 
הרע, מחכה קללה נצחית. זוהי 

7 ־ : ־ 7 : 9 ד ד ״ : " " 

האמת. אמן. 
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1110 111 388 ק 10 031110 11 ¥\ 110 1 ) 0 ^ 

111108 ק 0 א 1110 ,־ 031 ץ 311(1 81x111 ץ 111 § 01 
03 ץ , 10088 ) 0 ) 101 ׳\ג 10 0111310 ־ 811111 1 ) 11 ) 
1110 ¥11110 ! , 10088 ) 0 ) ¥101 ! 031 ־ 1 § 10 
10 ץ 1011 ־ 811 ¥0 ־ 801 כ 1 ס 1 ) 11 ) 1.301301108 
, 1 ) 00 01 1010018 ) 00010130 1110 ק 00 ) 1 
. 10808 ^ 011 ¥! 13 1110 10 § 110 )־ 30001 


ועתה בשנה השמונים ושש המשיכו 

:־ 7 ־ 77 ־: ״ 7 •״ .. . 

הנפיטים ברשעותם הרבה, בעוד 

־ *.״ : ״ : 7 7 ־ 7 : 

שהלמניטים שמרו בקפדנות על 

7 : :־ 7:1 

מצוות אלהים על פי תורת משה. 


110130130 13:2 


־ 031 ץ 11118 10 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
, 030130110 3 , 8301001 ססס ¥38 ! 0 ־ 11101 
, 31100113 ־ 231 01 1 ) 130 1110 1010 03010 
1110 0010 03011 ־ 1 ק 10 ס 3 § 0 ( 1 1 ) 30 
11131110 388 ק 10 11103010 ) 0 ^ . 10 ק 00 ק 
0013000 ק 0 ־ 8,1 ץ 13 ) ץ 0130 , 03011 ־ 1 ק 1 ) 11 ) 
0381 1 ) 11 ) ץ 11110 ) 30 , 10 קס 0 ק 1110 0010 
0 ־ 0101 ־ 1 10 001 ( 31 ¥38 ! 110 1 ) 30 , 001 11101 
. 1 ) 130 ¥0 ! 0 1118 10 


בשנה זו בא למניט אחד בשם 

: 7 7 7 ״.״ 7 : 

שמואל לארץ זאראהמלה והוזחיל 
להטיף לעם. ויהי במשך ןמים רבים 
הטיף לחרטה עד שגרש, והוא עמד 
לחזר לאךצו. 


110130130 13:3 


1 )־ 1.01 011110 ¥0100 1,1110 ) 01101 ( 6011 
1 ) 811001 110 11131 , 11101 0010 03010 
1110 0010 ץ 1108 ק 0 ־ 1 ק 1 ) 30 , 310 § 3 0 ־ 0101 ־ 1 
1 ) 811001 8 § 11110 ־ ¥1131800¥01 ! 10 ק 00 ק 
. 1 ־ 11031 1118 1010 00010 


אבל קול יהוה צוה עלו לחזר ולנבא 

:־ 7 9 : 7 ״ 7 7 7 ־ :־ : ־ •" 

לעם ככל אשר יעלה על לבו. 

7 7 : 7 :־ *.״ ־ :־ •.״ ־ " 
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1 ) 0111 ׳\\ ץ 1116 11131 388 ק 10 031116 11 1 ) 0 ^ 
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. 1 ־ 11631 1118 1010 01 ק 


ויהי הם לא הרשו לו להכנס לעיר 

_ . . . . .ן .. .ך . 

פנימה; לכן טפס ועלה על החומה, 

:״ 7 ד ••{••• : 77 ־ ־ 7 


הושיט את ידו וקרא בקול גדול 

*.״ 7 : 717 : 9 7 

בנבאו לעם את הדברים שיהוה שם 

: ־ : 7 7 ״.״ ־ : 7 ״ *.״ : 7 7 
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0010 60016111 ץ 61 ־ 801 11 1 ) 30 , 16 ק 60 ק 
83¥6 630 § 0011110 1 ) 30 , 16 ק 60 ק 11118 
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, 181 ־ €111 16808 !)־ 601 1116 סס 131111 1 ) 30 
1116 1010 60016 811311 ץ 61 ־ 801 ¥110 ! 
8 § 11110 ץ 30 ב 0 ־ 801161 811311 1 ) 30 , 1 ) 1 ־ ¥01 ! 
. 16 ק 60 ק 1118 ־ 101 81310 6 ( 8113111 1 ) 30 


13:5 146130130 

והוא אמר להם: אני, הלמניטים 

. .ך- .ן.. . _ _ _ . . 

שמואל, אומר לכם את הדברים אשר 

: •״ 7 *.״ ״.״ ־ : 7 ״ :־ •.״ 

יהוה שם בלבי; הוא גלה וצוה לומר 

: 7 7 :״״ " 7 :״ 7 

לעם הזה; חרכ המשפט תלויה עליכם 

7 7 ־ ״.״ *.״ *.״ ־ ״ : 7 : 7 :־•״•.״ 

ולא יעברו ארבע מאות שנה וחרב 

: ־ ־ : ־ : ־ •״ 7 7 :•.״•.״ 

המשפט תפל על העם הזה. 


13:6 146130130 

הרס רב צפוי לו והוא יבוא לבטח; 

*.״ *.״ ־ 7 : 7 7 ״.״ ־ 

אף לא דכר יוכל להציל את העם העם 

־ו 77 ־ :־״ *.״ 77 77 

הזה, פרט לחרטה ואמונה ביהוה 

־ *.״ : 7 ־:־ 77 *.״ :*.״ 7 ־ 7 

ישוע המשיח, אשר בוא יכוא לעולם, 

־ ־ 7 ״ ־ :־ ״.״ 7 7 7 

יסבל רבות ויהרג למען עמו. 


01 8106601 ־ 30131601 306 66116 0 § 1061 30 , ¥106 ז 1 4001 ?{ 6 01366 § 6610 18 1130813600 41118 : 01861310161 

30 " 01 1 ז 3 ק 18 ¥6166 ! 1130813600 631 ־ 31 ק 3 18 4618 . 0866 ק 3 30 זסס 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 0611661 18 ¥106 ז 40011 .¥! 6 ז 1166 
4618 . 831018 ץ 63 -־ 43661 " 01 €6681 16808 " 01 66 ־ €601 466 ז{ 6 866 ־ 60601 ^ 18 630813600 4618 .!־!סיז^זס § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 8106 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 0866 66 860016 6 . 2017 , 20 081 § 40 . 6¥1866 ־ 1 1381 ¥38 ! 606001601 

§־ 0¥10601311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 16666366 0¥166 ־ 1 ק 
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1 )־ 1.01 011110 01 § 311 311 , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 0 ^ 
1 ) 11 ) 110 1 ) 311 , 1110 111110 11 1 ) 0 ־ 100131 ) 113111 
1 ) 0 ^ . 80111 ץ 111 10 8 § 1111 ) 11 1 ) 13 § § 111 ע( 1 
10 ססץ 800111010 38 ׳\ג 1,1 ) 01101 ( 1 
סץ 3180,11131 ססץ 0010 11 0 ־ 100131 ) 
1 ) 01101 ( 1 01 ( 1 ; 8 § 110 ) 11 1 ) 13 § 0 ^ 113 111 § 011 
. 010 0001¥0 ־ 1 001 1 ) ¥001 \ סץ 


711011 )־ 1.01 1110 831111 11108 , 0 ־ 0101 ־ : 
6003080 011110 1131011110 088 ס 1 )־ 

11031111108 ק 0 א 011110 10 ק 00 ק 011110 18 ־ , 
0x^0 ץ ¥3 \ 3 0 ;>[ ¥11113 \ 11 ס 0 ק 0 ־ 1 ץ 11110 ק 
01 ¥ 111 \ 1 1 ) 30 , 111001 001 ־ 11 1 )־ ¥01 \ ץ 
1 ) 30 , 111001 001 ־ 1111 ־ 11 ק 8 ץ 01 ¥\ 3 ־ 11 ) 1111 ׳\ג 
1 \¥111 8011011 1 ) 30 ,־ 01 § 100 סס 111001 ־ 
00 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ־ 01111011 18 ־ 11031 1110 0 ־ 111101 ׳\ג 
3§31081 111001. 


001 811311 8 ־ 031 ץ 1 ) 0 ־ 11 ) 1100 ־ 1001 1 ) 0 ^ 
11131 03080 ¥ 111 \ 1 0 ־ 0101 ( 1 ץ ¥3 \ 3 388 ק 
¥ 111 \ 03,1 ץ ; 80111100 0 ( 8113111 ץ 1110 
¥1111 ) 1 ) 30 1 )־ ¥01 ) 8 1110 ¥1111 ) 111001 ¥1811 
. 081110000 ק ¥1111 ) 1 ) 30 1310100 


!הנה מלאך יהרה הקן ביר לי זאת 
והביא לנפשי. נשלחתי אליכם 
להסבר גם לכם את הבש 1 רה 

: ־ : ״ ־ 7 *.״ ״.״ ־ : 7 


המשמחת, אבל סרבתם לקבלני. 


13:8 130130130 

לכן, כה אומר יהוה: בשל קשיחות 
לבם של הנפיטים, אסיר מהם את 

״ 7 *.״ ־ *.״ 7 ״ •״ •.״ •.״ 

דברי רוחי, אלא אם יתחרטו, לא 

: 7 ־ ״ ״.״ 7 ״ ״ : 7 : 

אסבל אותם עוד ואפנה את לב 
אחיהם נגדם. 

:־ ״ *.״ ״.״ : 7 


13:9 130130130 

לא יעברו ארבע מאות שנה עד 

־־: ־:־ •״ 77 

שאעשה שיכו בחרב, ברעב 

*.״ *.״ :*.״ *.״ *.״ \ ־ *.״ *.״ ־ 7 7 

ובמגפות. 


" 01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , ¥100 ־ 11 7010 ^( 1 10 ) 013 § 010 ( 1 18 11308131100 71118 : 01801310101 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 30 001 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 ¥100 ־ 700111 .¥) 0 ־ 60111 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 01631101 181 ז 11 ס 0110808 011 ־ 1 ס 11 ^ 7110 ז{( 11 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ) !ססבסססס!) 

§ז ¥10001311.0 ־ 11 י§) 1001 : 601311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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¥6^, 1 \\66 ־ 1161 ץ 111 מ 1 1116111 ¥1811 111 ׳ 

01 111086 6 ( 1 811311 6 ־ 11161 1 ) 311 ,■ 61 §מג 
1116 103111¥6 811311 ¥110 ! 31103 ־ 61161 § 111 ־ , 
01 ־ 031 ץ 1 ) 61101 ( 1 10 , 636111168 זטסץ 
31161811311 11118 1 ) 33 ; 361103 ־ 16811 ) ־ 

8316 60316 ץ 61 ־ X66831111 , 631 ק 6 ־ 1 6 ץ 1 ק 
1116 1.01111 ־ 1031 011116 111086 1 ) 33 ; 1 )־ 
§6361 ־ 031 ץ ¥1811 811311 31103 ־ 
(16811361103 ־ . 


בזעמי החןיף אכה א 1 תם, אךבע 
דורות של אויבים יחיו שראו את 


ההרס המחלט שלבם. הדבר יקרה 

־ *.״ *.״ ־ \ : 7 •.״ 7 •.״ ־ 7 7 ״ : ו•." 

לבטח, אלא אם תתחרטו, אומר 

.ן _ .. .ן . . . .ן . .. 

יהוה; עוד בדור הרביעי יראו את 


ההרס. 


3310 3 ־ 6131 ־ 11 ) 33 631 ק 6 ־ 1 ¥ 111 ! 6 ץ 11 631 
ץ ¥3 ג 3 3 ־ 131 ¥ 111 \ 1 1 ) 00 ־ 031 ץ 1 ) 601 1116 
, 63 ץ ; 1 ) 601 1116 831111 ,־ 61 § 33 13136 
ץ 1116 316 1 ) 16886 ( 1 , 1 ) 601 8311111116 11138 
, 136 3310 1313 1 ) 33 631 ק 16 ¥ 111 \ ¥110 ג 
. 301 6316111 ק 16 11131 11113 3310 ¥0 \ 31 ( 1 


01 ץ 611 1631 § 11118 3310 ¥0 \ , ¥63 
663386 ( 1 18 11 , 1 ) 61101 ( 1011 ; 23131161313 
18 11 11131 1116038 § 11 316 ¥110 \ 01111086 
,ץ 611 1631 § 11118 3310 ¥0 ג , 63 ץ ; 1 ) 83¥6 
11131 , 1 ) 601 8311111116 , 61661¥6 ק 1 101 
13016 1116 6¥63 , 63 ץ ,ץ 1333 316 111616 
¥ 111 \ 11131 ,ץ 611 1631 § 0111118 311 ק 
831111 , 316 31381 § 3 1163118 111611 163 ) 1131 

. 1 ) 601 1116 


13:11 116131333 

אבל, אם תתחרטו ותחזרו ליהוה 

:־ 7 ״ •: 7 : ־ 7 

האל שלכם, אפנה הצדה את זעמי. 

7 •״ ״.״ 7 *.״ ־ : *.״ ־ ״ 7 •.״ ־ :־ " 

כה אומר יהרה: ברוכים המתחרטים 

. .ך , . _ . . .ן . . 

והפונים אלי ואוי למי שאינו 
מתחרט. 


13:12 116131333 

כן, אוי לעיר הגדולה הזו, 
זאראהמלה; כי בזכות צדיקיה נצלה. 

• : ־ ״ *.״ו 7 ״ : 7 

כן, אוי לכרך הזה, כי רואה אני, 
אומר יהוה, רבים המקקזיחים את 
לבם. 

״ 7 


01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 11¥136 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 11338131103 71118 : 01861313161 

33 01 311 ק 18 ¥111611 \ 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק 3 36111161 18 11¥136 7013 .¥\ 16 ( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )- 631161 01 6111181 0116838 61131611 7116 ^( 1 1 ) 10186 ) 63 301 18 11338131103 71118 . 611011 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 101 1 ) 386 06 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1 .43 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 106313631 ) 

§ז ¥13613311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 10361 ) 166 16 ) 10¥1 ק 


1706 



13:13 


¥111 \ ¥110 \ ץ 110 ; 1 0 ־ 1 ^ 1 ) 10880 ( 6011 
)גן 6 . 0 ־ 31 ק 8 ¥1111 \ במס!!) ־ 101 ,!מסקס־ז 
110 ) ־ 01101 מ 0 ־ ¥01 \ ) 1,111 ) 01101 ( 1 
,ץ) 01 ) 03 ־ 1 § 1118 ) מ 1 0 ־ 1 ^ ¥110 \ 8 ג 001 ) 11 § 1 ־ 1 
0 ־ 111 ) 113 ) 031180 1 ) 1 ג 01 ׳\ג 1,1 ) 01101 ( 1 
מ 011103¥0 ) 011 מ׳\ג 10 ) סבמסס 1 ) 8110111 
.) 1 ץ 0 ־ 1 ) 108 ) 1 )מ 3 


אבל ברוכים המתחרטים, כי עליהם 

:־ 7 : • ־ ״ : 7 : ״ ״ :־•״״.״ 

אחוס. אלמלי הצדיקים הנמצאים 

.ן ...ן.. • 9 ־״: 7 ״ 

בכרך הזה, הייתי שולח אש מהשמים 
וה 1 רס 1 . 


' 8 ג 001 ) 11 § 1 ־ 1 110 ) ־ 101 18 ) 1 , 1 ) 01101 ( 1 ) 611 
, 1 ) 01101 ( 1 ) 611 . 1 ) 0 ־ 31 ק 8 18 ) 1 ) 113 ) 0 ) 831 
) 113 ) , 1 )־ 601 110 ) 11 ) 831 ,!!)סבתסס 0 במ 1 ) 110 ) 
8 ט 00 ) 11 § 1 ־ 1 110 ) )טס ) 038 811311 סץ מ 110 ׳\\ 
0 ( 1 סץ 811311 מ 110 ),טסץ §מ 0 במ 3 במס!! 
0 )מט 0 ( 1 0 ׳\ג, 03 ץ ;מ 10 ) 0 ט־ 1 ) 108 ) ־ 101 0 ק 1 ־ 1 
110 ) 01 003380 ( 1 ,ץ) 01 ) 03 ־ 1 § 1118 ) 
8 מ 10 ) 3 מ 1 בת 0 ( 31 1 ) 33 088 מ 1 ) 0 ) 101 ׳\ג 
.־ 1101 מ 1 0 ־ 31 111011 ׳\ג 


01 ץ) 01 110 ) 0 ) 33 0 ( 1 ¥0 \ 1 ) 33 , ¥03 
1 ) 33 13088 ) 0 ) ¥101 \ 110 ) ־ 101 , 1003 ) 01 
.־ 1101 13 0 ־ 31 ¥111011 ! 1038 ) 031133 ( 31 


108 ) 01 110 ) 311 0 ) 33 0 ( 1 ¥0 ! 1 ) 33 , ¥03 
,) 03 ( 31 1 ) 033 ־ 1 1 ) 133 110 ) 13 0 ־ 31 ¥111011 ! 
110 ) ץ( 1 1 ) 0880880 ק 0 ־ 31 ¥111011 ! 

110 ) 01 003380 ( 1 , 08 ) 111 ק 0 א 
1038 ) 031133 ( 31 1 ) 33 13088 ) 0 ) ¥101 ! 

. 11031 ) 13 0 ־ 31 ¥111011 ! 


13:14 1101311133 

בזכות הצדיקים הוא נצל. אבל יבוא 

. . _ _ . .ן ״ ־ :־ 7 7 

יום, נאום יהרה, ותגרשו את 

: : 7 : : 7 : ••״ 

הצדיקים מקרבכם, ואז תהיו בשלים 
להרס. אוי לעיר הגדוה הזו בגלל 

:•.״•.״ .ן. _ . .ן - . : - 

הרשע והזועות שבה. 

7 ״.״ ־ : ־ : 7 •.״ 7 


13:15 1101311133 

אוי לעיר גךעון, בגלל הרשע 
והזועות שבה. 

: ־ : 7 *.״ 7 


1101311133 13:16 


אוי לבל הערים בארץ מסביב שבהן 

: 7 *.״ 7 ״ 7 7 *.״ ו ״ 7 ״ ד •\ 9 


יושבים הנפיטים, בגלל הרשע 
והזועות שבה. 

: ־ : 7 *.״ 7 


01 1031 ) 3 ) 8 ־ 031 ) 3313 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־!! 7031 ?{ 6 10 ) 313 § 6013 18 338131103 ־ 1 ) 71118 :־ 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 103 ) 33813 ־ 1 ) 131 )־ 31 ק 3 18 71118 . 10 ) 08 ק 3 33 ־ 301 ) 110 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 1101 ) 301 18 ¥130 ־!! 7031 .¥! 0 ־ 6061 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ 1 ט 11 ^ 7110 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 103 ) 33813 ־ 11 71118 .)־ 01101 § 013 § 03 

10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 3 ) 8 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 380 60 1 ) 811031 ) 1 . 2017 , 20 81 ט§ 43 . 1 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 ! 100331031 ) 

§־ 1 ס. 311 ב ¥1303 ־ 11 י§) 1031 : 631311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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601116 11 ^ 811 86 ־ 6111 ^ , 1 ) 61101 ( 11 ) מ ^ 

01 1 ) 1.01 8311111116 , 1 )מג 1 1116 מסקט 
6 ) 831 8 ' 16 ק 60 ק 011116 6631186 ( 1 , 110818 
663386 ( 1 , 63 ץ , 1 ) 1311 1116 מ 0 קג 1 6 ־ 31 110 ׳\ג 
־ 111611 1 ) 33 688 מ 1 ) 6 ) 161 ׳\ג ־ 01111611 
. 011113311038 ( 31 


ןהנה ?ןללה תבוא על האךץ, אומר 
יהרה הצבאות, בגלל האנשים 

: 7 ־ : 7 ״ : ־ 7 :־ 7 " 

היושבים בה, בגלל רשעותם 

: ״ 7 ״ : ־ ״ : 7 

וזועותיהם. 


1116 831111 , 388 ק 10 60316 811311 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 631 ־ 1 § ־ 031 , 63 ץ , 01110818 1 )־ 1.01 
ק 3 16 ) 111 811311 11080 ׳\\ 11131 , 1 ) 00 36 ־ 11 
111613 1 ) 113 811311 111 ־ 631 1116 13 68 ־ 63831 ־ 11 
631 ־ 1 § 011116 663386 ( 1 , 6 ־ 1301 30 313 § 3 
3 6 ( 1 116 6 ע 83 , 1 ) 133 011116 86 ־ 631 
ק 3 11 16 ) 111 811311 1 ) 33 1333 1116038 § 1 ־ 1 
. 1 )־ 1.01 1116 3310 


13:18 116133133 

יבוא היום, אומר יהוה הצבאות, האל 

7 •״ : 7 ־ : 7 7 •״ 

הגדול ןהאמתי שלנו, והמטמין 
אוצרות בלןרקע לא ימצאם עוד בגלל 
הקללה הכבדה שעל הארץ, אלא אם 

- : 9 ד ד ־ : •״ 7 •.״ ־ 7 7 *.״ ו *.״ 7 • 

הוא צביק ומסתיר בשביל יהוה. 


1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 186131316 ם )^ X013 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ 1 ׳\ז 
1161)108116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 311131 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 338131103 ־ X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 011.31161 181 ז 11 ס 0116838 11 ^־ . X1118 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ז 6 ץ 3 זק 101 1 ) 386 1 156 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1 .43 ) 6¥186 ז 
ז 3¥13631311.0 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 115361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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ץ 11116 ^ 1,111 )־ 1.01 11111116 ^ 8 , 111 ׳\\ 1 זס? 
11210 68 ־ 1 ג 6281 ־ 11 ■ 111611 קג 1 16 ) 111 811211 
16 ) 111 ¥110 \ ץ 1116 6 ( 1 1 ) 86 ־ 621 1 ) 22 ; 1116 
־ 101 ; 216 2210 68 ־ 62821 ־ 11 ■ 111611 ק 2 201 
2210 68 ־ 62821 ־ 11 ■ 111611 ק 2 16111 ) 111 2026 
116 1 ) 22 ; 1116028 § 1 ■! 1116 6 ( 1 11 82¥6 216 
2210 68 ־ 62821 ־ 11 1118 ק 2 201 16111 ) 111 11121 
1116 2180 1 ) 22 , 116 18 1 ) 86 ־ 621 , 216 
11 16621 ) 6 ־ 1 811211 2026 1 ) 22 , 6 ־ 62821 ־ 11 
. 1 ) 122 011116 86 ־ 621 011116 662286 ( 1 


ץ 111211116 60126 811211 ץ 12 ) 1116 1 ) 2 ^ 
, 68 ־ 62821 ־ 11 ־ 111611 ק 2 16 ) 111 811211 
18 ־ 11621 ־ 111611 861 112¥6 ץ 1116 662286 ( 1 
112¥6 ץ 1116 662286 ( 1 1 ) 22 ; 061168 02 ק 2 
, 061168 ־ 111611 02 ק 2 8 ; 116211 ־ 111611 861 
68 ־ 62821 ־ 11 ־ 111611 ק 2 16 ) 111 111 ׳\ג 1 ) 22 
־ 111611 6 ־ 6101 ( 1 1166 811211 ץ 1116 1162 ׳\\ 
16 ) 111 201 111 ׳\ג ץ 1116 662286 ( 1 ; 62612168 
ץ 1116 6 ( 1 1 ) 86 ־ 621 , 126 2210 ק 2 111621 
11121 12 1 ) 22 ; 68 ־ 62821 ־ 11 11162 2180 1 ) 22 
1116 821111 , 81211162 6 ( 1 ץ 1116 811211 ץ 12 ) 

. 1 )־ 1.01 


רוצה אני, אומר יהרה, שיטמינו את 
אוצרותיהם למעני: וארור מי שיטמין 
את אוצרותיו לא בשבילי כי רק 
צדיקים מטמינים את אוצרותיהם 
למעני. והמטמין את אוצרותיו לא 
בשבילי ארור הוא וארור המטמון, 
ואיש לא יגלה אותו כי על האךץ 
רובצת קללה. 

•\ •\ : 9 ד ד 


13:20 116122122 

יבוא היום, והם יסתירו את 

7 ־ :•״־:״ ״.״ 

אוצרותיהם, כי לבם נתון לעשר. 
ומפני שהם חומךים את אוצרותיהם, 
גיסתירו אותם, כשהם בורחים מפני 
אויביהם; כי לא יטמינו אותם 

:•״״.״ ״ ־ : • 7 

בשבילי, ארוךים יהיו, הם 
ואוצרותיהם; ובאותו יום יכו, נאום 
יהוה. 


01861212161 ־ : X1118 111 16 ) 212 § 612 ( 1 18 228121102 ־ )^ X012 1101 1621 ) 812 ־ 22121621 1 ) 22 1 ) 61111 0 § 11 ) 12 22 , 126 ׳\־ 
1161)1 ׳\\ 6 ־ . X021 108116 ק 2 22 ־ 201 1161 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 26111161 18 126 ׳\ז . X1118 18 2 22 01 1 ־ 21 ק 18 ¥111611 \ 228121102 ־ 11 1121 ־ 21 ק 
02§012§ 611011 ־ . X1118 111 1 ) 86 ־ 101 ) 62 ^ 18 228121102 ־ )^ X116 ^1121821218 ץ 12 )-־ 021161 01 11081 ס 0116828 611 ־ . X1118 
(106221621 \¥28 1281 16286 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 80221 ־ 61 ק , 121 ־ 61 ץ 2 זק ז 10 1 ) 286 156 1 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § 42 . 1 ) 6¥186 ז 
ז ¥12621211.0 ־ 11 @ 1021 : £21211 ¥12 ) 115261 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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631 ־ 1 § 0111118 16 ק 60 ק 6,1116 ץ 1 ) 601101 
; 18 )־ ¥01 \ ץב 3 31110 63 ) 1 ־ 11631 1 ) 311 ,ץ 611 
¥111611 \ 18 )־ ¥01 \ 1116 3310 63 ) 1 ־ 11631 , 63 ץ 
831111 116 , 1 ) 61101 ( 1 ־ 101 ; 831111 !)־ 601 1116 
־ 031 ץ 01 663386 ( 1 1 ) 86 ־ 631 6 ־ 31 6 ץ 11131 
161168 ־ 1 ־ 031 ץ 6 ־ 31 3180 1 ) 33 , 161168 ־ 1 
־ 031 ץ 861 113¥6 6 ץ 663386 ( 1 1 ) 86 ־ 631 
301 113¥6 1 ) 33 , 111631 03 ק 3 18 ־ 11631 
0111113 18 )־ ¥01 \ 1116 3310 1 ) 636 ) 1 ־ 11631 
. 03 ץ 3310 111631 3¥6 § 110 ׳\\ 


־ 031 ץ 1 )־ 1.01 1116 ־ 61 ( 6136311 ־ 1 301 10 ) ¥6 
116 ¥111611 \ ¥1111 \ 8 § 11113 1116 13 1 ) 00 
8 ץ ¥3 \ 31 10 ) 6 ץ 31 ( 03,1 ץ 1 ) 16886 ( 1 113111 
) 111331 10 301 , 161168 ־ 1 ־ 031 ץ ־ 61 ( 6136311 ־ 1 
, 63 ץ ; 111631 ־ 101 1 ) 00 ־ 031 ץ 1 )־ 001 1116 
3310 031 ¥3 \ 3 ־ 11 ) 301 6 ־ 31 18 ־ 11631 ־ 031 ץ 
1111 ׳\ג 611 ׳\ג 8 10 ) ץ 311116 ( 1,1 )־ 11161.01 
3310 1 ) 33 ,§ 038113 ( 1 3310 , 16 ) 1 ־ 1 ק 631 ־ 1 § 
, 68 ' 11 ־ 811 , 8 § 13 ץ 63¥ ,§ ¥61113 \ 8 631 ־ 1 § 
, 8 ־ 161 )־ 3131 1 ) 33 866311038 ־ 61 ק , 1331166 
. 311168 ];) 01131 ־ 3111333361 1 ) 33 


1 ) 00 !)־ 01 ? 1116 113111 63386 11118 ־ 01 ? 
60136 1 ) 811031 86 ־ 631 3 11131 1 ) 63386 
־[ 03 ץ 03 ק 3 3180 1 ) 33 , 1 ) 133 1116 03 ק 3 
־ 031 ץ 01 663386 ( 1 11118 1 ) 33 , 161168 ־ 1 
. 311168 ] 1316 


ךאו נה, אנשי הכרך הזה והקןשיבו 
לדברי, הקשיבו לדברי יהרה: הוא 

״ : 7 ״ ־ :י ״ ״ : 7 ״ : 7 

אומר שקללה רובצת עליבם מפני 

••״ : 9 ד ד .. . . .. 

עשרכם. וגם אוצרותיכם מקללים כי 

7 : •• •,״ : - : •• •,״ . .ן . . 

אותם אתם חומדים, ולא הקשבתם 
לדברי של מי שהעני לבם. 


13:22 116131333 

ולא זוברים את יהוה האל בדברים 

: : ״ *.״ : 7 7 •״ ״ : 7 " 

שהעניק לכם, אלא תמיד אתם זוכרים 

•.״ •.״ :•.״ • 9 ד •\ *.״ 7 7 • ־ ״.״ : " 

את עשרכם, ואינכם מודים לאל. 

.ן .... . . .ן .. 

לבותיכם אינם נמשבים ליהוה, אבל 

•״ •.״ •״ 7 . . .ן . - ■ך 7 

הם מלאי גאוה והתפארות; 

..... ־ :־ 7 : ״ : 7 :־ 

להתנפחות, קנאה ריב ורשעות, דדיה 

: ״ ־ : * 9 : ד ״ : ״ : : ״ 7 

ורצח ומעשי עול למיניהם. 


13:23 116133133 

לבן הביא יהוה האל קללה על הארץ, 

ד •* 9 ••• : 7 7 •״ : 9 ד ד ־ 7 7 *.״ ו 

ועל אוצרותיכם וזאת מפני 
רשעותבם. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 1 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 71118 : 01861313161 
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16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 \ 106331631 ) 
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1186 ^ 00 ( 10,1 ק 60 ק 11118 0 ; 111 גן ¥0 \,^ ¥0 
! 1112 , 1 ) 1¥0 ־ 1 ־ 21 1128 ¥111011 ! סבת!! 11118 " 01 
10 ) 1 )ת 2 , 8 ! 110 ק 0 ־ 1 ק 110 ! !תס ! 028 10 ) סץ 
,במס!!!! 2 08 ת 0 ! 8 ! 028 1 )ת 2 ,בת 110 ! ^ 1 ^ 1110 
■ 01 תת 2 במ 211 10 ) 1 )ת 2 ,בת 110 ! ץ 812 10 ) 1 )ת 2 
ץ 110 ! 28 ת 0¥0 ,במס!!! 0 !תט ץ! 1 ת]ן) 1 מ 011 
. 0 בת 1 ! 1 ) 0101 1 ) 11 ) 


11 :ץ 82 סץ ,) 211 ! סץ תסב!^! ¥\ 0 ת 1 )ת¥ 

־ 01001 8 ץ 12 ) 110 ! ת 1 ת 00 ( 11 ) 112 8 ץ 12 ) עטס 
112¥0 !סת 1 ) 1 ט ¥0 ! ¥0 !, 1 ) 0101 8 ־ 1101 ! 12 
!סת 1 ) 1 ת ¥0 \ ¥0 \; 8 ! 110 ק 0 עק 110 ! ת 8121 
בת 110 !! 028 1 )ת 2 ,בת 110 ! 1 ) 0 ת 0 ! 8 112¥0 

.!טס 


אוי לעם הזה מפני שהגיע הז-מן; 
מגרשים את הנביאים, ולועגים להם, 

: 7 : ״ *.״ ־ : ״ ״ : :־ ״ 7 *.״ 

רוגמים אותם באבנים והורגים אותם, 

: ״ 7 ־ :־ 7 ״ : : ״ 7 

ועושים להם כל מיני מעשי עול, כמו 

. . .ך .ן 7 •.״ : 

שעשו בימי לןדם. 


13:25 ת 2 בת 11012 

ועתה אומרים אתם: אלו חיינו כימי 
אבותינו, לא היינו הורגים את 

:־ •״ 7 ״ : ״ •.״ 

הנביאים, לא היינו סוקלים אותם 

־ : ״ ״ 7 • : 9 • 7 

באבנים ולא היינו מגרשים אותם. 

־:־ 7 ״ : 7 ״ : 7 :״ 7 
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20 01 !־ 21 ק 11101118 ׳!! 100 ! 20812 ז) 121 )־ 21 ק 2 18 71118 . 10 ! 8 סק 2 20 זסס ! 110 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 1101 ) 001 18 0 ס ¥1 ז 70011 .׳\\ 0 ־ 1 < 1101 
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עסי! ;ץ 60 ; 1 1622 80 ־ ¥01 \ 0 ־ 21 סץ 1 ) 60601 
סבמסס 601 קסעק 2 י!! , 016 ז\ 111 )ע 60 160 28 
02 ץ 2210 100121016 ) 1 ) 22 02 ץ §מ 10 ו 21 
¥ 6106 \, 1 )ע 60 160 '!ס 6 ע 0 ׳\ג 160 
, 211108 ]:) 121 1 ) 22 8128 ע 02 ץ '!ס 108116016 
6112 0281 226 , 6112 ¥ 116 ג ץע§ 22 0 ע 2 סץ 
10 8 ץ 2 ׳\ג'!ס ע 211122220 8006 226 021 
1621 ץ 82 ¥111 \ 02 ץ , 02 ץ ; 6112 ץסע 6081 
2 6018 1621 226 , 601 קסעק 2180 '! 2 18 60 
60 6002280 , 60¥11 160 '!ס 226 ,ע 81220 
. 0¥11 0 ע 2 60068 021 ץ 1621 108116016 


00120 86211 1222 2 י!! , 606016 621 
, 1618 0 ( 6 :ץ 82 86211 226 02 ץ § 22102 
226 1621 60 ;ץ 211 ][) 121 20 18 0 ע 160 226 
:ץ 82 ¥111 \ 60 , 02 ץ ;ע 0 ' 1 ' 821 201 86211 סץ 
2 ׳\\ 0 ע 02 ץ'!ס 160 עק 160 ע 260 ¥216 \ 

'!ס 160 עק 160 ע 260 ¥216 \, 02 ץ ; 602118 
ע 02 ץ ע 0 ז\ ¥621800 \ 60 226 , 08 ץ 0 ע 02 ץ 
86211 1222 2 י!! 226 — 6082016 1 ע 602 
0 ץ , 1618 ץ 82 226 02 ץ § 02 ב 22 00120 
18 60 1621 ץ 82 226 , 6112 0001¥0 ע 111 ׳\ג 

. 601 ק 0 עק 2 


לךאות, אתם גרועים מהם, כי בחיי 
יהוה, כשמופיע ביניכם נביא ומסביר 

: 7 : •.״ ........ .ך. - . . 

לכם את דבר יהוה, מדבר על 

^ .. . - . .ן : 

חטאיכם ומעשי העול שלכם, אתם 

:־ 7 •״ *.״ ־ :־ •״ *.״ 7 *.״ *.״ 7 •.״ ־ ״.״ 

כועסים עליו, מגרשים אותו 

:־ ״ 7 7 : 7 : " 

ומבקשים בכל הדרכים. אתם מכנים 

. _ .ן . . .ן _ . .ן . - : - . 

אותו נביא שקר וחוטא, שליח 
השטן, כי הוא אמר לכם שמעשיכם 

־ 7 17 • 7 ־ 7 •.״ •.״־:־•״ •.״ 

הם רעים. 


13:27 160122122 

אבל אם יופיע ביניכם אדם ויאמר: 

:־ 7 . . 7 7 : 


עשו זאת, כי אין רע במעשיכם; עשו 
זאת ולא תסבלו; התנהגו לפי לבבכם 
המתגאה או אחרי עיניכם; תעשו כל 

- . . .ן .^. - •• •״ *.״ ־ :־ 7 


אשר לבבכם יןצה; ךאם כך יךבר, 
תקבלו א 1 ת 1 ותגידו שהוא נביא. 


6 21260 § 6012 18 2228121102 7618 :ז 18012112£ ם }? X021 101 8126021 22121021 226 06116 0 § 1261 22 , 120 ׳\ז 
11068110 סק 2 22 ז 20 601 ק 0 עק 2 2011601 18 120 ׳\ז 70211 .׳\\ 0 ז . X618 18 2 22 01 1 ז 2 ק 18 ¥ 6106 \ 2228121102 1121 ע 2 ק 
02§012§ 011011. X618 2228121102 18 ^ 02601806 6} ז X 60 ^ 621^6 0110828 821218 ^ 62 ־ 621101 01 61181 ס . X618 
600221021 \¥28 1281 10¥1806 .42§281 20, 2017. 11 860216 60 2806 101 10280 ? .ץ 021 ץ 8126 221 ס 018 ק , 01121 ץ 12 ק 
1 ס. 11¥12021211 י§) 1021 : £21211 ¥12 10066206 10 ¥ 160 ק § 
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111 ׳\\ סץ 1 ) 311 ,ק 11111111 ;!י!!! סץ ,^ ¥0 
0 ץ ; 81:3000 ( 8111 ע 011 ץ 01 111111 ס!!!!! 1¥€ § 
1 ) 30 , 1 ) 01 § זססץ 01 11101 1101:0 1¥0 § 111 ׳\ג 
0101110 111 ׳\ג סץ 1 ) 30 ,■ 811¥01 זססץ 01 
1 ) 30 ; 01 ־ 31 קק 3 ץ 00811 1111 ׳\ג 11101 
§ס 1 ־ 01111131101 :) 031 ק 8 110 003080 ( 1 
311 83111111131 1110 ) 30 ,ססץ 0010 18 )־ 01 ׳\ג 
113011 ) 001110 ¥111 ! סץ ¥011,11100 ! 18 

. 11110 ¥1111 ג 


80 ־ ¥01 ־ 01 ק סץ 1 ) 30 1 ) 0 ) ¥101 \ סץ 0 
סץ 1 ) 30 1 ) 1000 )־ 1131 סץ ; 31100 ־ 0001 § 

¥111 \ § 100 ¥ג 10,110 ק 00 ק 1 ) 0 ) 811110001 
־ 801101 ¥111 \ 1 )־ 1.01 111311110 80 סקקס 8 סץ 
־ 801101 סץ ¥111 \ § 100 ¥\ ¥03,110 ?ססץ 
1 ) 30 10011811 ץ( 11 ) 10 0 ( 1 10 801¥08 ־ 001 ץ 
סץ ¥111 \ § 100 ¥ג ¥03,110 ? 108 ) 01 § 1 ) 110 ( 1 
? 111 § 11 11130 ־ 311101 ־ 1 0088 ) 1 ־ 131 ) 0110080 


1 )־ 1.01 011110 ־ 01 §ס 3 1,1110 ) 01101 ( ¥03,1 
;ססץ 31081 § 3 1 ) 110 ) 10 ) 1 ץ 1 ) 03 ־ 311 18 
1 ) 130 1110 1 ) 80 ־ 001 113111 110 , 1 ) 01101 ( 1 
.^ 011 ^) 101 עססץ 01 003080 ( 1 


זזרונןמו אותו ןתוזנו לו מךכושכם; 
זהב וכסף ובגךים יקןרים; מפני שיגיד 
לכם דברי חנפה וימצא שהכל בסדר, 

7 *.״ ״ : •״ :־\ 7 : ״ : 7 •.״ ־ :•״•.״ 

לא תגלו בו כל דפי. 


110131030 13:29 


הוי דור מרשע ומשחת, עם קשה 

: \ 7 \ : 7 ־ : י •" 

עךף, כמה ץמן, חושבים אתם, יסבל 
אתכם יהוה? עד מתי תךשו שתנהגו 
בידי מנהיגים טפשים ועוךים? עד 
מתי תבחרו בחשך במקום באור? 


110130130 13:30 


זעמו של יהוה עליכם כבר בוער 

־ :־ *.״ : 7 :־ •״ *.״ : 7 •" 

והוא קלל את הארץ בשל מעשי 
העול עזלכם. 


♦ 

י 
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1 ^ 111 601116111 111116 1116 , 1 ) 61101 ( 1 1 )מ^ 
ץ 1116 11131 , 161168 ־ 1 ־ 0111 ץ 86111 ־ 6111 116 
01 ממ 63 6 ץ 11131 ,ץ־ 61 קק 811 6601116 ( 1 
־ 031 ץ 01 8 ץ 13 ) 1116 13 1 ) 33 ; 1116111 1 ) 1101 
. 111631 61313 ־ 1 633301 6 ץ ץ 1 ־ 0¥61 ק 


6 ץ ץ 1 ־ 61 ז\ 0 ק ע 03 ץ 01 8 ץ 13 ) 1116 113 ) 3 ^ 
313 ז\ 13 1 ) 33 ; 1 )־ 1.01 1116 3310 ץ־ 61 811311 
18 1680131103 ) 031 ץ ־ 101 ,ץ־ 61 6 ץ 811311 
־ 031 ץ 1 ) 33 , 03 ץ 03 ק 3 60136 ץ 1 ) 63 ־ 311 
11163 1 ) 33 ; 6 ־ 831 16 ) 133 18 361103 ־ 16811 ) 
,ץ 13 ) 11131 13 1 ׳\ג 110 1 ) 33 ק ¥66 \ 6 ץ 811311 
11163 1 ) 3 ^ . 01110818 1 )־ 1.01 1116 831111 
:ץ 83 1 ) 33 , 1313631 6 ץ 811311 


ןהנה יבוא היום שבו יקלל את 
אוצרותיכם; הם יהיו חלקלקים, ולא 
תוכלו להחזיק בהם; אעכם יכולים 
לשמר עליהם בימי דחק. 


13:32 116131333 

גם בימי דחק תצעקו ליהוה ותצעקו 
לשוא, כי כבר באה עליכם הצרה 

־ 7 : ״ : 7 7 7 :־•••.״ ־ 7 7 

והאבדון בטוח. באותו יום תבכו 
ותיללו, נאום יהוה הצבאות. ואז 

: ־ : : : 7 ־ : 7 : 7 

תתאבלו ותגידו: 


01861313161: 71118 11338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X031 11\01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳ 

1161116\\08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק 3 36111161 18 136 ׳\ 11 7031 .׳ . X1118 18 3 33 01 311 ק 18 ¥111611 ) 11338131103 311131 ק 
03§013§ 611011. X1118 11338131103 18 3^ 63(10186(1 1)^ X116 ^1131611 0116838 831318 ץ 13 )- 031161 01 111181 ס . X1118 
(106313631 \¥38 1381 16¥186(1.43§381 20 , 2017 . 11 811031(11)6 386(1101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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301 1 ) 1113 ) 311 , 1 ) 1:0 מ 0 ק 0 ־ 11 ) 1: 1 113 ^ 111 0 
1 ) 81030 1 ) 33 , 11018 קס־ 1 ק 11110 ) 1110 ) 1 
13 , ¥03 . 031 111031 0381 1 ) 33 , 111031 
1 ) 113 ¥0 \ 11131 0 :ץ 83 811311 סץ ץ 13 ) 11131 
13 1 ) 00 ־ 031 1 )־ 1.01 1110 1 ) 0 ־ 01 ( 0310311 ־ 1 
, 101108 ־ 1 ־ 031 38 0 ^ 3 § 110 11131 ץ 13 ) 1110 
0 ^ 113 301 1 ) 031 ׳\ג ץ 1110 11103 1 ) 33 
11080 ) 811031 ¥0 \ 11131 ץ־ 01 קק 811 000130 ( 1 
0 ־ 31 101108 ־ 1 ־ 031 , 1 ) 01101 ( 1 ־ 101 ; 111013 
. 38 013 ־ 11 030 § 


03 1 ) 33 0 ־ 1101 1001 3 ץ 13 ¥0 \ , 1 ) 601101 
, 1 ) 01101 ( 1 1 ) 33 ; 030 § 18 11 ¥\ 0 ־ 1 ־ 01 ב 3 1110 
1110 13 38 031 ־ 11 03 ) 131 0 ־ 31 18 )־ ¥01 \ 8 ־ 031 
. 31110 ( 1 ־ 101 111031 111 § 803 0 ^ 113 ¥0 \ ץ 13 ) 


08 ־ 03831 ־ 11 ־ 031 ק 3 1 ) 111 113¥0 ¥0 \ , ¥03 
031 ־ 11 ץ ¥3 \ 3 1 ) 0 קק 811 113¥0 ץ 1110 1 ) 33 
, 1 ) 133 011110 80 ־ 031 011110 003380 ( 1 , 38 


הלואי והייתי מתחרט, לא הייתי 

־:־ ..ן.. ...ן.. .ן. . 

הורג את הנביאים ורוגם אותם 
באבנים ומגרשם. באותו יום תאמרו: 

־ :־ 7 ״ : 7:7 : : 

הלואי והיינו זוכרים את יהרה האל 

־ : ־ : 7 ״ : ״ ״.״ : 7 7 •״ 

בימים כשהעניק לנו עשר, ואז 

: 7 ״ : *.״ *.״ :*.״ • 9 ד *.״ : 7 

האוצר לא היה נעשה חלקלק כך 

7 7 77 ־:־ 7 - : 9 - 9 ד 9 

שאבךנו אותו. ךאו: אוצרותינו הלכו 
מאתנו. 

•״ ״ 7 


13:34 110133133 

והנה אנו שמים פה כלי עבודה ומחר 

: ״ •״ 7 7 ״ : ״ :־ 7 7 7 

אינו; חךכותינו נלץןחו מאתנו 
כעזחפשנו אותם בעזביל הקרב. 

:*.״״־: 7 ״ : • ־ :^ 7 


13:35 110133133 

את אוצרותינו הטמנו והם החליקו 
מפני קללה עזרובצת על האךץ. 
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160 מ 1 !)סזמסקס־! 1 )^ 1:6 ^ 16 0 
1:0 מט סבמ&ס 1 )־ 1.01 160 " 01 1 )־ ¥01 \ 1160 ^ 16 
, 806 ־ 0111 18 13116 160 606016 ■ 01 "! ; 8 ט 
,ץ־ 01 קק 811 60001110 0 ־ 31 8 § 6111 ; 3111 6 מ 3 
. 160111 6016 03111101 ¥0 \ 6 מ 3 


ץ 6 033606 ־ 1 ־ 831 0 ־ 31 0 ׳\ג, 606016 
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6316 60 ^ 1 6113 " 01 018 § 33 160 ץ 6 
, 606016 . 80318 ־ 031 ץ 0 ־ 60811 6110 § 803 
, 6 ־ 601 0 . 031 ־ 1 § 0 ־ 31 311108 ]ן) 131 031 
16130 ץ ¥3 \ 3 3 ־ 131 301 1603 03381 
60 86311 1618 36 ^ ? 38 031 ־ 1 "! ־ 01 § 33 
. 8 ץ 63 16080 13 0 § 33 § 133 ־ 031 ץ 


0631103 ־ 1 ק" 01 8 ץ 63 ־ 031 ץ , 631606016 
160 381133106 ־ 001 ־ 1 ק 0 ׳\ 63 סץ ; 381 ק 0 ־ 31 
18 11 33111 831¥31103 ־ 031 ץ " 01 ץ 63 
־ 031 ץ 336 , 1310 100 ץ 1 § 138113 ־ 0¥01 
0 ץ ־ 01 "! , 03 ץ ; 8310 31360 18 301103 ־ 60811 
ע 03 ץ" 01 8 ץ 63 311160 61 § 803 0 ^ 63 
301 00316 סץ ¥ 6106 \ 1631 ־ 01 "! 11¥08 
־ 01 "! 61 § 803 0 ^ 63 סץ 336 ; 061313 
6106 ׳\ג,ץ 311 ] 1310 § 6013 13 13088 קק 63 
" 01 0 ־ 33131 160 10 ץ־ 31 ־ 00311 18 § 1613 
031 13 18 6106 ׳\ג 383088 ס 610 § 1 ־ 1 1631 
. 16036 331 ־ 6101 336 031 ־ 1 § 


הלואי והיינו מתחרטים כשהגיע 

־ : ־ : 7 ״ ״ : 7 : ״ :•.״״״ 

אלינו ךבר יהוה; עתה האךץ כ;קןללת, 
הכל נעשה חלקלק ולא נוכל להחזיק 
דבר. 


13:37 160133133 

אותנו מסובבים שךים, ומקיפים 
אותנו מלאכיו של מי שבקש למגר 

.ן _ . .ן .ן . ..ן . - .. 

את נפשנו. כלום לא תוכל להטות את 
זעמך מעלינו, יהוה? כך תךברו אז. 


13:38 160131333 

אבל ימי המבחן שלבם עברו; דחיתם 

:־ 7 •״ ־ ״ : 7 ^ *.״ 7 •.״ 7 : : ״ *.״ 

עוד ועוד את יום גאלתכם ואחרתם 

7 ״.״ : \ 7 : *.״ : ״ ־ : *.״ 

את המועד לעולם ועד ובטוח 

•״ 7 7 7 ״.״ 7 

האבדון שלכם. כי כל ימי חזיכם 
בקשתם את אשר לא יכלתם להשיג; 
חפשתם אשר בשעה שעשיתם מעשי 
עול; זה נוגד את הצדק של הראש 
הגדול והנצחי עזלנו. 


6 31360 § 6013 18 3338131103 7618 :ז 180131310 ם }? X013 1 01 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 0 מ 1 ׳\ז " 
60633 " 01 1 ז 3 ק 18 ¥6106 \ 3338131103 33131 ק 3 18 6618 . 8110 סק 3 33 ז 30 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 130 ׳\ז 60311 .׳\\ 0 ז 
03§013§ 01103. 7618 3338131103 18 3^ 03601806 6}6618 . 831318 ץ 63 -־ 631101 01 66381 0110838 06 ־ 6631 660 ז 
600313031 \¥38 1381 110380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 3806 60 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 0¥1806 ־ 
־ 1 ס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : 631311 ¥13 10066306 0¥160 ־ 1 ק § 
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6 ץ 1,1:1131 ) 0 ^ 1 1110 י 01 10 ק 00 ק סץ 0 
ץ 3 ־ 1 ק 11 )מ^ ! 18 )ע 0 ׳\ג ץבמ ■ 111€31 ) 1 ט 0 ׳\ג 
1 ) 110 עט 1 1110 )־ 1.01 1110 " 01 ־ 01 §מ 3 111311110 
1 ) ¥031 \ סץ 111131 ) 311 ,טסץ במס־!■! ץ 3 ׳\ג 3 
. 1 ) 83¥0 0 ( 1 1 ) 33 031 ק 0 ־ 1 


תושבי הארץ, הלואי שתקןשיבו 
לדברי; אני מתפלל יהרה יפנה, 

, , .ן _ . . . - : 7 \ 

שתתחרטו ותנצלו. 


1301311133 14:1 


11131 388 ק 10 03130 11 ¥\ 30 1 ) 3 ^ 
ץ 1108 קס־ 1 ק 1 ) 11 ) , 31333110 ^ 1 8331301,1110 
¥111011 ! 8 § 11113 0 ־ 3101 ץ 3133 031 ־ 1 § 3 
. 11103 ־ ¥1 ! 0 ( 1 033301 


ועתה דברים נוספים נבא שמואל 

:־ 7 : 7 ״ 7 ״ ״ 7 : •• 

הלמניטי, ואי אפשר לרשם את הכל 


♦ 


110133133 14:2 


: 111031 3310 1 ) 831 110 , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 3 ^ 

־ 101 ; 3 § 81 3 03 ץ 3310 1¥0 § 1 , 1 ) 601101 
1 ) 33 , 00310111 0 ־ 1301 8 ־ 031 ץ 1¥0 ' 1 
1 ) 0100 803 001301111110 1 , 11103 ) 01101 ( 1 
811311 ¥110 ! 111080 311 10031 ) 0 ־ 1 10 
. 33130 1118 03 0110¥0 ( 1 


ךהנה, הוא אמר להם: אתן לכם סימן 


♦ 

♦ 


יעברו עוד חמש שנים ואז יבוא בז 

_ _ . .ן.. .ן. , .ן .ן .. 1 

אלהים לגאל את כל אלה שןאמינו 
כשמו. 


110133133 14:3 


3310 1¥0 § 1 ¥ 111 ! 11118 , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 3 ^ 
011118 11130 1110 31 3 § 81 3 ־ 101 03 ץ 
0 ( 1 811311 0 ־ 11101 , 1 ) 01101 ( 1 ־ 101 ;§ 003113 
1380133011 , 1103¥03 13 1118 § 11 031 ־ 1 § 
00130111 110 0 ־ 0101 ( 1 111 § 31 1110 13 11131 
, 3088 ) 1 ־ 131 ) 30 0 ( 1 811311 0 ־ 11101 
3310 ־ 031 קק 3 811311 11 11131 1380133011 
.ץ 13 ) ¥38 ! 1111 38 1333 


והנה, זה הוא האות שאתן לכם על 
בואו; אור גדול יראה בשמים בלילה 

.ן ...ן.. _ .ן _ . - - : 7 

בואו; לא ישרר חשך ולבני אךם, זה 


יראה כמו יום. 


01801313101: 71118 11338131103 18 1)013§ 313(10 1)^ X031 11¥130, 33 13(11§0 01111(1 33(1 33131031 813(1031 01 
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ץ 13 ) 006 6 ( 8113111 6 ־ 1:1101 ,סיגס^סיגס!!! 
6 ־ ¥61 \ 1111 38 ,ץ 13 ) 3 1 ) 30 111 § 01 3 1 ) 30 
; 111 § 01 00 6 ־ 61 ׳\ג 6 ־ 11161 1 ) 30 ץ 13 ) 006 
3 ־ 101 00 ץ 0010 6 ( 1 811311 11118 1 ) 30 
§ 1810 ־ 1 011116 ׳\ג 00 ) 1 811311 6 ץ ־ 101 ; 0 § 81 
;§ 861110 01118 3180 1 ) 30 800 011116 
013 ׳\ג 00 ) 8113111 ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 11161 
8 ץ 13 ) 0 ׳\ג 1 6 ( 1 811311 6 ־ 11161 11131 ץ 61 ־ 801 
111 § 01 1116 11161688 ־ 61 ^ 06 ; 111 § 01 3 1 ) 30 
811311 11 1 ) 30 ; 1 ) 606 ;>[־ 131 ) 6 ( 0011 811311 
. 0 ־ 01 ( 1 18 116 6 ־ 6101 ( 1 111 § 01 1116 6 ( 1 


־ 8131 ¥\ 06 3 811311 6 ־ 11161 , 1 ) 61101 ( 1 1 ) 0 ^ 
6 ^ 113 ־ 06¥61 6 ץ 38 006 30 80611 , 186 ־ 31 
0 § 81 3 6 ( 1 811311 3180 11118 1 ) 30 ; 1 ) 61161 ( 1 

.ססץ 0010 


6 ־ 11161 , 311 001 18 11118 1 ) 61101 ( 11 ) 0 ^ 

10 8 ־ 161 ) 00 ׳\ג 1 ) 30 08 § 81 ץ 30 ב 0 6 ( 1 811311 

. 1163¥60 


6 ץ 11131 388 ק 10 60016 811311 11 1 ) 0 ^ 
,־ 161 ) ¥00 \ 1 ) 30 , 1 ) 301326 6 ( 1 311 811311 
1116 10 1311 811311 6 ץ 108001061111131 

. 111 ־ 631 


לכן, יום יך;יה ןלילה ןעוד יום כאלו 
יום אחד ללא לילה, וזה יהיה לכם 

״.״ 7 : ־ : 7 : *.״ ״ : *.״ 7 *.״ 

האות, כי תךעו את עלות השמש 
ואת בואו. כך.יךעו לבטח כי אלה 
יהיו שני ימים ולילה, בכל זאת לא 

• : : 7 ״ : ־ : 7 : 7 

הלילה יהיה חשוך; זה יהיה הלילה 
בטרם יולד. 

, .. .. . .ך .. 

14:5 116130130 

והנה, כוכב.יעלה, שטרם ךאיתם, וזה 
יהיה לכם לאות. 

״ 7 ״.״ : 

14:6 116130130 

והנה זה לא הכל, כי אותות ומופתים 
רבים יראו בשמים. 


116130130 14:7 


וכלכם תשתוממו ותתפלאו עד כדי 
כך שתפלו על האךץ. 
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11131 388 ק 10 00010 811311 11 1 ) 0 ^ 

800 1110 סס 0110¥0 כ 8113111 ■ 110800¥01 ׳\ג 
0 ^ 113 811311 83010 1110 , 1 ) 00 01 
. 1110 §ס 13811 ־ 0¥01 


1 )־ 001 1131111110 1,11108 ) 01101 ( 11 ) 0 ^ 

01,111311 §ס 3 1118 ץ( 010,1 1 ) 10 ) 00010130 
0010 § 11110 11118 1011 1 ) 30 00010 1 ) 811001 
111311 1 ) 10 ) 00010130 113111 110 , 03 ץ ;ססץ 
0010 8 § 11110 111080 ץ 1108 ק 0 ־ 1 ק 1 ) 811001 
ץ־ €1 : 010 0010 1 ) 831 113111 03,110 ץ ;ססץ 
0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 1 ) 30 !ססקס! , 10 ק 00 ק 11118 0010 
. 1 )־ 1.01 011110 ץ ¥3 \ 1110 


, 1.30130110 3 301 1 003080 ( 1 ,׳\ג 00 1 ) 0 ^ 
1110 ססץ 0010 ס 0 ;>[סק 8 1113¥0 ) 30 
113111 1 )־ 1.01 1110 111011 ׳\ג 18 )־ 01 ׳\\ 

38 ׳\\ 11 003080 ( 11 ) 30 , 010 1 ) 10 ) 00010130 
1111 ׳\\ ץ־ 1 § 30 0 ־ 31 0 ץ , 00 ץ 31081 § 3 1 )־ 1131 
1 ) 30 , 010 ץ 0 ־ 10811 ) 10 ) 8001 10 ) 1 ) 30 010 
. 00 ץ § 30100 001 ־ 11 001 010 0381 113¥0 


ןכל המאמין בבן אלהים יזכה בחיי 
נצח• 

14:9 110130130 

והנה, זאת צדה עלי יהרה באמצעות 

: ״ •״ ״ 7 7 ־ : 7 : : 7 

מלאכו, שאבשר לכם את הדבר הזה; 

־ : 7 *.״ :־ ־ 7 7 ״.״ ״.״ ־ 7 7 ־ ״.״ 

הוא צוה עלי לנבא לכם דברים אלה, 

״ 7 7 ־ : ־ •״ 7 ״.״ : 7 ״ 

ןכן אמר לי: ץעק לעם הזה החחךטו 
ותסללו את הדרך ליהוה. 

14:10 110130130 

ועתה, מכיון שאני למניט ואמרתי 
לכם דברים, כפי שצוה עלי יהוה, 

7 *.״ : 7 ״ : ״ *.״ ״ 7 7 ־ : 7 

ומכיון שאלה היו ךברים ?!שים 
נגדכם, אתם כועסים עלי ומבקןשים 
לחסלני; וגרעזתם אותי מקרבכם. 


01 1001 ) 810 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\ 11 7010 ?{( 1 10 ) 013 § 010 ( 1 18 11308131100 71118 : 01801310101 
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,־!סי! , 18 )־ 01 ׳\\ ץבמ ־ 81131111631 סץ 1 )מ^ 
03 ק 3 ק 3 60316 1 6 ^ 113 : 131:631 11118 ־!סי! 
111 § 311 6 ץ 11131 ,ץ 611 0111118 3118 ׳\ג 1116 
01 316318 § 1 ) 3 [ 011116 ׳\ג 30 ) 11 ) 33 ־ 11631 
01 663386 ( 1 03 ץ 311 ׳\ג 3 10 ) 111611 ׳\ג 1 ) 00 
6 ץ 11131 3180 1 ) 33 , 311168 ]ן) 131 ־ 031 ץ 
01 1111038 ) 603 1116 ׳\ג 30 ) 1 111 § 311 
; 6313366 ק 6 ־ 1 


011116 ¥\ 30 :) 1 111 § 1 ב 3 6 ץ 11131 3180 1 ) 3 ^ 
01 803 1116 , 0111181 0116838 § 601313 
01 1 ) 33 011163¥63 311161 ? 1116 , 1 ) 00 
031 ־ 11 8 § 11113 311 01 ־ 63101 ־ 01 1116 , 631111 
111 § 1 ב 3 6 ץ 11131 1 ) 33 ;§ 13313 § 6 ( 1 1116 
10 ,§ 13 ב 603 011118 38 § 81 011116 ׳\ג 30 ) 1 
03 6116¥6 ( 1 111 § 1 ב 3 6 ץ 11131 131631 1116 

. 33316 1118 


6 ץ 33136 1118 03 6116¥6 ( 1 6 ץ 11 1 ) 3 ^ 
11131 , 8138 ־ 031 ץ 311 01 631 ק 6 ־ 1 111 ׳\\ 

01 613188103 ־ 1 3 113¥6 ץ 3 ב 3 6 ץ ץ( 61 ־ 11161 
. 118 ־ 1361 1118 11 § 03 ־ 1111 111631 


אבל תשמעו את דברי כי לעזם כך 

:־ 7 ״ : : ״.״ : 7 ־ ״ : •״ ד 1 

טפסתי ועליתי לחומת העיר, כדי 

״ ־ : ״ : 7 ״ ״ : ־ 7 ״ : •״ 

שתשמעו ותךעו על משפט האל 
הצפוי לכם בגלל מעשי העול שלכם, 

־ 7 7 *.״ ״ : - _ *.״ 7 *.״ *.״ 7 •.״ 

וכן שתךעו את תנאי החרטה; 

14:12 116133133 

ותךעו על בואו של.ישוע המשיח, בן 
אלהים, אבי השמים והארץ, בורא 

.ן. _ .ן _ . . .ן .ן . . ן .. 

הכל, מההתחלה, וזאת על מנת 

•״־־: 77 : ־ : 7 

שתלעו את סימני בואו, כדי 
שתאמינו בשמו. 

14:13 116133133 

ואם תאמינו בשמו, תתחרטו על 
עוונותיכם ובכך יתכן שתזכו במילה 
בזכותו. 


116133133 14:14 


1 3 § 81 ־ 33011161 , 313 § 3 , 1 ) 61101 ( 1 1 ) 3 ^ 
011118 3 § 81 3 , 63 ץ , 03 ץ 3310 6 ע 1 § 

. 163111 ) 


ןהנה, שוב אתן לכם אות נוסף: אות 
מותו. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 1 031 ץ ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 1118 ? :ז 186131136 ם 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 311131 ק 3 18 1118 ? . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 11381 ס 0116838 11 ^־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 3338131103 71118 . 61103 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 \ 106331631 ) 

§ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 


1720 



ז 1111£ ג 1801 ם : X1118 1; נ! 1£ ) 1113 § £111 ר 1 18 11011 ג 81 מ 3 ז }? X0111 101 10111 ) 8111 ־ 111310111 ^ 1 ) 11 ^ 1 ) 01111 0 § 11 ) 111 מג ,£מ 1 ׳\ז " 
1101>1 ׳\\ 0 ־ . X018110 סקג מג ז 0 מ 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 110111101 18 0 מ 1 ׳\ז 11 ז . X1118 18 311 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 \ 31181311011 ז 11 ג 11 ־ 31 ק ג 
011§011 ־ 01101 §מ . X1118 11 ז{( 11 ) 80 זס 1 )מ 0 ^ 18 מ 311813110 ־ X110 ^1111101 181 ז 11 ס 01108118 11 ^־ X3^^018311118 ץ 13 )-־ . X1118 
(100111110111 \¥38 1381 1010380 ? .ץ 1 מ 0 ץ 1 ) 8111 31 מס 018 ק , 011111 ץ 13 ק 101 1 ) 1180 0 ( 1 1 ) 8110111 11 . 2017 , 20 1181 §ג 1.41 ) 180 ׳\־ 
11¥1110111311.01 @ 10111 : £111311 ¥13 ) 301 < 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 


1721 



14:15 


?1 ^ 111 116 ) : 81 גןבת ץ 61 ־ 1 גן 8 1,116 ) 01101 ( 1 זס : 
831¥311011 63,11 ץ ; 16 מ 60 ץ&בם 
1)61100\6601116111 ( 1 1 ) 311 111111 6111 ז 
6X10 § 13 ־ 1 ( 1 10 , 116111 ) 116 11131 11 ^ 116 ) 6 ק 
1 ) 163 ) 011116 661103 ־ 681111 ־ 1 1116 388 ק , 
11131 11161111 § 03 ־ 1 ( 1 6 ( 1 ץ 1113 111611 ץ( 61 ־ 
1310 1116 1 )־ 1.01 011116 686366 ־ 1 ק . 


10 6111 § 13 ־ 1 ( 1 163111 ) 11118 , 1 ) 61101 ( 1 , ¥63 
1 ) 33 , 661103 ־ 1 ־ 6831 ־ 1 1116 388 ק 
1116 031 ־ 11 1 ) 13 ) 13331 311 166316111 ) 6 ־ 1 
־ 101 ; 163111 ) 11331 ־ 11 ק 8 11131 — 163111 ) 81 ־ 111 
1313 )¥ 01 1311 1116 ץ( 1 , 1 ) 13 ) 13331 311 
01 686366 ־ 1 ק 1116 013 ־ 01111 631 § 613 ( 1 
, 1 ) 163 ) 38 1 ) 6 ־ 161 ) 60381 6 ־ 31 , 1 )־ 1.01 1116 
10 1 ) 33 31 ־ 01 ק 1613 8 § 11113 10 38 0111 ( 1 
. 11331 ־ 11 ק 8 8 § 11113 


01 661103 ־ 1 ־ 6831 ־ 1 1116 , 1 ) 61101 ( 1 631 
, 63 ץ , 1 ) 13 ) 16613611113331 ) 6 ־ 1 181 ־ €111 
6111 § 13 ־ 1 ( 1 1 ) 33 , 1 ) 13 ) 13331 311 63 ז\ 6 
011116 686366 ־ 1 ק 1116 1310 ) 361 ( 1 111631 

. 1 )־ 601 


כי למות הוא חיב על מנת שתבוא 

״ 7 ־ 7 ־ : 7 ״.״ 7 

הגאלה. נאה ומתאים שימות, כדי 

־ : \ 7 7 *.״ ־ ״ *.״ 7 : 

לחולל את תהית המתים; כדי לחולל 
את תהית המתים; כדי שכך יובאו 
אנשים לנוכחות יהרה. 


14:16 146133133 

מותו יחולל את התחיה, ויגאל את 
האנושות כלה מהמות הראשון, אותו 

7 :*.״ \ 7 •״ ־ 7 •.״ 7 ״ { 

מות רוחני של האנושות כלה, חטאו 

7 *.״ 7 ״ *.״ 7 :*.״ \ 7 *.״ : 

של אדם שנכרת מלפני יהוה, או 

7 7 ״.״ ״ : ־ ״ ״ : •״ : 7 

נחשב כמת, הן לגבי עיניני העולם 
הזה, הן בנוגע לעולם הרוח. 


14:17 146133133 

אבל תחיתו של המשיח 

:־ 7 : ״ 7 *.״ ־ 7 " ־ 


האנושות כלה ומחזירה 

7 :״.״ \ 7 ־ :־ ״ 7 

לנוכחות יהוה. 

: : : 7 


גואלת את 
אותה 
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, 103111 ) 1 ) 80003 3 , 03 ץ , 103111 ) 11331 ־ 11 ק 8 
10 38 313 § 3 011 031 0 ־ 31 ץ 1110 ־ 101 
. 11100383088 § 1 ־ 1 10 § 01131313 ק 8 § 11113 


1081 ,סץ 031 ק 0 ־ 1 ,סץ 031 ק 0 ־ 1 0 ־ 0101 ־ 11101 
301 1 ) 33 8 § 11113 111080 § ¥13 \ 30 ) 1 ץ( 1 
־ 831101 811311 סץ 111031 § 1013 ) 

־ 101 ) 33 00130 10 801¥08 ־ 031 ץ 
111 § 03 ־ 1 ( 1 0 ־ 31 0 ץ 1 ) 33 , 1013331103 ) 003 
. 103111 ) 1 ) 80003 11118 3310 3 ׳\ג 10 ) 


היא יוצרת את תנאי החרטה, כך 

•.״•.״ ״.״ : 7 •״ ־:־ 7 7 7 1 

שהמתחרט שמו לא יכרת ולא יז-רק 

•.״ ־ • : 7 •״ ״ ״ 7 •״ : ״ 7 •״ 1 

לאש; אבל מי שלא יתחרט יכרת 

7 •״ :־ 7 . . . .ן .. ״ 7 .. 

ויזדק לאש וצפוי למות שני, רוחני, 

: ״ 7 •״ ו 7 •״ : 7 : 7 ״.״ *.״ ״ 7 ״ 

כי הם נכרתים מכל הישר. 


14:19 140133133 

לכן, התחרטו, התחרטו! שמא תהיו 

7 •״ ^ ״ : 7 : ״ : 7 : ״.״ 7 ״ : 

נדונים לכף חובה כאשר ידעתם ולא 
עשיתם, והבאתם על עצמכם מות 
שני. 


03 ץ 3310 1 ) 831 1 38 , 1 ) 01101 ( 1 631 
01 3 § 81 3 , 3 § 81 ־ 33011101 § 313 ־ 003001 
11131110 ץ 13 ) 11131 13 , 1 ) 01101 ( 1 , 103111 ) 1118 
0 ( 1 811311 833 1110 103111 ) ־ 831101 811311 
1118 0 ע 1 § 10 01380 ־ 11 ) 33 1 ) 030 ) 1 ־ 131 ) 
13003 1110 3180 1 ) 33 ; 03 ץ 3310 111 § 11 
30 0 ( 1 811311 0 ־ 11101 1 ) 33 ; 8 ־ 8131 1110 1 ) 33 
, 1 ) 133 0111118 1300 1110 03 ק 3 111 § 11 
811311 110 11131 11130 1110 013 ־ 11 03 ז)־ 0 
00 ־ 011111 300 ק 8 1110 ־ 101 , 103111 ) ־ 831101 
180 ־ 1 811311 110 11131 11130 1110 10 , 8 ץ 13 ) 
. 1 ) 103 ) 1110 013 ־ 11 313 § 3 


14:20 140133133 

אבל, כפי שאמרתי לכם על סימן 

:־ 7 : ״ *.״ 7 ־ : ״ 7 *.״ ־ ״ 7 ^ 

אחר, סימן מותו. ביום מותו תך?שך 
החמה, והיא לא תתן לכם א 1 ר, וכן 
הירח והכוכבים; לא יהיה אור על פני 

־ 7 •״ ־ : ־ 7 ״ ״ : *.״ - : 

הארץ הזו מותו, למשך שלשה ןמים 
עד לזמן שבו ןקום מהמתים. 


01801313101: 71118 3338131103 18 1)013§ 313(10 1)^ X031 101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז " 
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1 ) 161 ץ 811311 1116 ^ 111 111116 3.1 1116 ,^ ¥0 
6 ( 1 811311 6 ־ 11161 11081 § 1116 קט 
1116 ־ 101 8 §ט 1 ט 111 § 111 ) 33 8 §ט 1 ־ 161 )טט 111 
111 ־ 631 1116 1 ) 33 , 8 ־ 11031 ץט 011113 366 ק 8 
1116 1 ) 33 ; 16 ( 6131 ־ 11 1 ) 33 6 ) 81131 811311 
01 1366 1116 03 ק 3 6 ־ 31 ¥111611 ג 8 ) 061 ־ 1 
1116 0¥6 ( 31 0111 ( 1 6 ־ 31 ¥111611 \ , 111 ־ 631 11118 
׳\ג 30 ) 1 6 ץ 111611 ׳\ג , 6363111 ( 1 1 ) 33 631111 
6 ־ 1301 1116 ־ 01 , 1 ) 8011 6 ־ 31 11136 11118 31 
6 ( 1 811311 , 13388 1 ) 8011 036 18 0111 1 ־ 31 ק 

;קט 63 ) 01 ־ 1 ( 1 


1 ) 33 , 313 ׳\ג 1 13 631 ־ 1 6 ( 1 811311 ץ 1116 , ¥63 
863138 13 1 ) 1033 6 ( 1 ־ 31161 ־ 61 ^ 6 811311 
63 ) 01 ־ 1 ( 1 13 1 ) 33 , 8 ) 361 ־ 61 13 1 ) 33 
011116 1366 1116 03 קט 316318 § 3 ־ 11 
1116 0¥6 ( 31 0111 ( 1 , 63 ץ , 111 ־ 631 11016 ׳\ג 
. 6363111 ( 1 1 ) 33 631111 


631 ־ 1 § 6 ( 1 811311 6 ־ 11161 , 1 ) 61101 ( 1 1 ) ¥3 
ץ 3133 6 ( 1 811311 6 ־ 11161 1 ) 33 , 6818 ק 1631 
3 3310 6 ) 111 ,¥\ 10 1 ) 131 1303313138 
ץ 3133 6 ( 1 811311 6 ־ 11161 1 ) 33 ,ץ ¥3116 
8 ץ ¥3116 1 ) 63116 ׳\\ 30 6 ־ 31 111611 ׳\\ 13668 ק 
, 1303313138 660316 ( 1 811311 111611 ׳\\ 
. 631 ־ 1 § 18 111 § 1161 11086 ׳\ג 


6 ( 1 811311 8 ץ 3 ׳\ג 11 § 111 ץ 3133 1 ) ¥3 
811311 611168 ץ 3133 1 ) 33 ,ק 3 63 ) 01 ־ 1 ( 1 
. 16801316 ) 660316 ( 1 


בשעה שבה יוציא את נשמתו יהיו 

: 7 7 ״.״ 7 ״ ״.״ ״ : 7 ״ : 

רעמים וברקים במשך שעות ךבות 
והאךץ תךעד ותזדעזע והסלעים, הן 
אלה שמעל פני האדמה. והן אלה 
שמתחתה, והם נראים לכם כמסה 

*.״ ״ ־ : 7 : •״ ״ : ״ 7 *.״ 7 ־ 7 

מצקת, יתרסקו. 


14:22 146133133 

כן, הם ישברו לשנים ותמיד תמצאו 
את הסךקים והחתיכות השבורות על 
פני האדמה, מעל האדמה ומתחתה. 

... .ך . _ .ך .ך _ .ן ._.ן .ן . - : 7 


14:23 146133133 

והנה, סערות גדולות יתהוללו והרים 

: ״ •״ : 7 : ״ : : : 7 " 

גדולים.יהפכו לעמקים וכ;קומות 
רבים שאנו מכירים כעמקים יהיו 

_ . .. .ן _ .ן .ן . : 

להרים גבוהים. 

: 7 ״ : " 

14:24 146131333 

כבישים רבים ישברו וכרכים יהיו 
שוממים. 


01861313161: 71118 1111 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ ^ X031 1101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 
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,!)סבנסקס סי! 11 ^ 811 08 ז\ג־ 1 § ץמ&בם 1 )מ^ 
111011 " 01 ץ 111311 קט 1 ) 161 ץ 811311 1 )מג 
־ 031 קק 3 811311 831318 ץמ 11113 )מ 3 ; 1 ) 103 ) 

.ץ 11133 10 מט 


01 § 33 1110 113111 1138 ) , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 3 ^ 
3310 1 ) 831 110 ־ 101 ; 130 3310 03 ;) 01 ק 8 
8 § 13 ־ 101 ) 11133 0 ( 1 1 ) 811031 0 ־ 11101 11131 310 
01 300 ק 8 1110 ־ 101 8 § 111313 § 11 1 ) 33 
. 8 ־ 11031 ץ 3133 


^3(1 110 831(1 3310 310 11131 \¥11110 1110 
11133(101 33(1 1110 11§111313§ 13810(1, 

8 § 11113 111080 11131 , 081 קב 103 1110 1 ) 33 
1 ) 811031 3088 ) 1 ־ 131 ) 11131 1 ) 33 , 0 ( 1 1 ) 811031 
־ 111 101 ־ 031 10 ס 11 ׳\ג 011110 1300 1110 ־ 01 ^ 00 
. 8 ץ 13 ) 00 ־ 011111 300 ק 8 1110 


11131 310 3310 1 ) 831 01 § 33 1110 1 ) 3 ^ 

11133 8 § 11113 ־ 03101 ־ 1 § 800 811311 ץ 3133 
111 § 131 ץ 131031111311110 1110 111080,10 
111080 1 ) 33 38 § 81 111080 11131 0 ז\ 0110 ( 1 
03 ק 3 388 ק 10 00130 1 ) 811031 8 ־ 101 ) 03 ׳\\ 
131031 1110 10 , 1 ) 133 0111118 1300 1110 311 
־ 101 03380 0 3 0 ( 11 ) 811031 0 ־ 11101 11131 
011303 03 ־ 11 ) 01111 1110 § 03 ב 33 01101 ( 331 


קברים רבים יפתחו ויוציאו את 

: 9 7 * ־ ״ • 7 : : ״ •.״ 

מתיהם וקדושים רבים יךאו לרבים. 

14:26 110131333 

כה אמר לי המלאך: במשך שעות 
רבות יהיו קולות רעמים וברקים. 


110131333 14:27 


והוא אמר לי שכל זמן שנמשכים 
הקולות והברקים והסערה, חשך 
יכסה את פני הארץ כלה במשך 
שלשה ימים. 


110131333 14:28 


עוד אמר לי המלאך, שרבים יךאו 
דברים גדולים מאלה, כדי שןאמינו, 
שאתות ומופתים אמנם יקרו על פני 

: ״ 7 : 7 •:^ ־ : 

הארץ כלה, כדי שלא יקיו יותר 
סבות לבני האדם שלא להאמין— 

• 7 7 7 .. 


ז 180131310 ם : X1118 3338131103 18 6013§ 313(10 6}? X031 1 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 
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111131 מ 16 מ 1 1116 10 111118 )מ^ 

6 ( 1 111 § 1111 6116¥6 כ 1 111 ׳\ג ■ 110806¥61 ׳\ג 
301 111 ׳\ג ■ ¥110806¥61 \ 11131 1 ) 33 , 1 ) 6 ^ 83 
111 § 311 31631 § 1 ) 3 [ 1116038 § 1 ־ 1 3 , 6116¥6 כ 1 
ץ 1116 י!! 3180 1 ) 33 ; 111631 03 ק 3 60316 
03 ק 3 § 13 ־ 1 כ 1 ץ 1116 1 ) 163136 ) 603 6 ־ 31 
3 ׳\ג 0 ■ 111611 111631861¥68 
. 1631331103 ) 603 


ץ 31 ,■ 61 ( 6316311 ־ 1 ,■ 61 ( 6316311 ־ 1 ¥\ 30 1 ) 3 ^ 
, 18116111 ־ 61 ק ■ 110806¥61 ׳\\ 11131 , 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 
1 ) 33 ; 111318611 3310 18116111 ־ 61 ק 
11 106111 ) ,ץ 311 ][) 131 106111 ) ■ 110806¥61 ׳\\ 
6 ־ 31 6 ץ , 1 ) 61101 ( 1 ־ 101 ; 111318611 3310 
־ 101 361 10 1 ) 311116 ־ 61 ק 6 ־ 31 6 ץ ; 66 ־ 11 
113111 1 ) 00 , 1 ) 61101 ( 1 ־ 101 ; 861¥68 ־ 031 ץ 
116 1 ) 33 6 § 1 ) ¥16 \ 30 ;) 1 3 03 ץ 3310 1¥63 § 
. 66 ־ 11 03 ץ 16 ) 133 113111 


6 ץ 11131 03 ץ 3310 63 ז\ 1 § 113111 116 
116 1 ) 33 , 6¥11 013 ־ 11 1 ) 00 § ׳\\ 30 ;>[ 111 § 131 
111 § 311 6 ץ 11131 03 ץ 3310 1¥63 § 113111 
10 ) 633 6 ץ 1 ) 33 ; 163111 ) ־ 01 1116 6110086 
11131 3310 1 ) 6 ־ 68101 ־ 1 6 ( 11 ) 33 1 ) 00 § 

18 111611 ׳\ג 11131 113¥6 ־ 01 , 1 ) 00 § 18 111611 ׳\ג 
633 6 ץ ־ 01 ; 03 ץ 3310 1 ) 6 ־ 68101 ־ 1 1 ) 00 § 
11 ׳)' 6 18 111611 ׳\ג 11131 113¥6 1 ) 33 , 11 ׳\ 6 10 ) 
. 03 ץ 3310 1 ) 6 ־ 68101 ־ 1 


ןזאת כדי שכל שכל המאמין ינצל, 
ובאלה שלא.יאמינו.יעשה משפט 
צדק, ואם ידונו לכף חובה, הרי שהם 
כעצמם גרמו לכך. 

: ־ : 7 7 : : 7 ו 


116131333 14:30 


ןעתה זכרו, זכרו אחי, שכל ההולך 
למות הולך באשמתו ומי שעושה 
מעשי עול, עושה אותם לעצמו, כי 

־ :־ •״ 7 *.״ *.״ 7 : ־ : . 

אתם חפשים ונתן לכם לפעל לפי 
רצונכם, האל נתן לכם ועשה אתכם 

: : *.״ 7 •״ 7 ־^ 7 •.״ : 7 7 *.״ : *.״ 

חפשים. 


116133133 14:31 


הוא נתן לכם להבין בין טוב ורע 
ונתן לכם לבחיר בין חיים ומות; אתם 
יבולים לעשות את הטוב ותחזרו 
לטוב או לעשות את הרע וגמולכם 
יהיה רע. 


ז 186131136 ם : X1118 3338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X031 1 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 
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, 111011 ; 61 ־ 111 1 ) 11010¥0 ץ 111 ,׳\ג 0 מ 1 ) 0 ^ 
11101 ג 01 ץ 01110 0 ־ 1 ^ 1001 ) 1,1 ) 01101 ( 1 
1100808 עטסץ !מסקסז 811011 סץ 1 ק 0 ^ 0x 
. 10801010 ) ססץ 0010 1011 0 ( 8110111 


ועתה, אחי האהובים, הנני אומר 

: ־ 7 ־ ־ 7 :־ ״ ״ : ״ .. 

לכם: אם לא תתחרטו יהיו בתיכם 

7 ״.״ ״ ״ : 7 : ״ : 7 •״ *.״ 

עזובים. 


¥00, 0x^0 ס 1110 ס׳\ג עססץ ,!ססקסע סץ 1 ק 
811011110^0 §110 סעססבס 10 00080 001 ־ 
1110 (10 ־ 101 ;) 8001 1¥0 § 811011 ץ 111011110 ץ 
0 ־ 111101 ) 00 1100 110 ק 1 מ 0110 811011 סץ 
8110111)0 ססץ ; 0 § 010 ־ 1 ־ 101 1000 ק סס , 

00(1 \¥0 0010 111001 \¥111011 01¥1111 \ 0 ־ 
01111(1,1011 ) 00 ץ 1100¥ 0 ( 8110111 ץ 1110 ־ 
0000011100; 111010 ( 8110111 ץ 0,1110 ־ 0101 ־ 
11101110 0 ( 8110111 1 ) 00 ¥0 \ 10 ) 100 ) 1 ) 0 ־ 
1811 ־ 01 ק . 


¥00,\¥0 0010 11118 0 ־ 01 110 ׳\\ 10 ק 00 ק 
00110(11110 0 111 ק 0 א 01 10 קס 0 ק x^01 ק 
1110811011 ץ 1110 ס 110 ׳\ג, 1 ס 0 ק 0 ־ 8110111 ץ 
800 011 111080 81§08 00(1 8 ־ 101 ) 00 ׳\ג 
111001 0010 1 ) 0 ׳\גס 811 0 ( 8110111 111011 ׳\ג ; 
1010110800 0 000 ( 110¥01 ץ 1,1110 ) 01101 ( 1 ־ 
10 ק 00 ק 1110 ,ססץ ; 1 )־ 1.01 011110 10 קס 0 ק 
01 0180 1 ) 00 , 1 ) 0 ^ 10 111110111110 ק 0 א 
110111110 011081000(1111001; 1110 10 ,ססץ 
(10110 110111 011108 ] 1010 ־ 01111011 8 ץ 
011081000(1 1110011)000080 110 101^0111 
111001. 
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אם לא תתחךטו, נשיכם יהיה להן על 
מה להתאבל כשהן מיניקות. כי תנסו 
לברה ולא יהיה לאן; אוי להרות, כי 
תהיינה כבדות, ולא תוכלנה לברה; 

״ : *.״ 7 : •״ : ־ : 7 ״ : ־ 

לבז תרמסנה ותאדנה. 

7 •״^ ״ 7 ־: 7 : ־: 7 

15:3 110100100 

אוי לעם המכנה בני נפי, אלא אם 

7 7 ־ : \ *.״ : •״ *.״ ״.״ 7 " 

יתחרטו, בראותם את כל האותות 

״ : 7 : ״ : 7 *.״ 7 7 

והמופתים שיראו להם; הם היו עמו 

: ־ : ״ *.״ ־: 7 *.״ •״ 7 

הנבחר של יהוה; את עמי נפי הוא 

־ ״ : 7 ״.״ : 7 ״.״ ־ •״ ״.״ 

אהב וגם יסר אותם, בימי חטאותם 

.ך .ן . _ . 7 

הוא יסרם כי אהבם. 
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00,1110 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ץ 111 1 ) 01101 ( 61111 
003080 ( 1 1 ) 11310 110 113111 6301301108 
0¥11 000 ( 1 113¥0 18 ) 100 ) 111011 
011110 003080 ( 1 11118 1 ) 30 ,ץ 0001100311 
01111011 111100 ) 3 ־ 11 011110 ץ 011 ] 1010 
113111 831¥31100 , 1 ) 01101 ( 1 601 . 8 ־ 1311101 
1110 11 § 00 ־ 1111 111001 0010 00010 
־ 101 1 ) 30 ; 111108 ק 0 זא[ 011110 § 0301110 ־ 1 ק 
1 ) 0 § 0100 ־ 1 ק !)־ 601 1110 113111 101001 11118 

. 8 ץ 13 ) ־ 111011 


1 ) 01101 ( 11 ) 811001 סץ 111131 ) ¥001 \ 11 ) 0 ^ 
1110 10 0 ־ 31 01111001 1 ־ 31 ק סזסבס 111311110 
) ¥311 \ 10 ) ץ 11110 ) 30 ,ץ 101 ) ־ 01111011 3111 ק 
ץ 11110 ) 30 , 1 ) 00 0 ־ 0101 ( 1 ץ 0011 ק 8 ב 000 ־ 011 
1118 ק 00 ) 1 10 0 ז\־ 801 ( 1 ס 10 ) 

1 ) 30 81310108 1118 1 ) 30 1010018 ) 00010130 
׳\ג 13 1110 10 § 110 )־ 30001 010018 § 1 ) 0 [ 1118 

. 10808 ^ 011 


0 ־ 0101 1110 11131 ,ססץ 0010 ץ 83 ¥03,1 
ץ 1110 1 ) 30 , 11118 § 1010 ) 0 ־ 31 01111001 1 ־ 31 ק 
1 ) 10 ־ ¥031 \ 00 ¥1111 \ § 10 ׳\ 1 ־ 811 0 ־ 31 
1110 § 10 ־ 1 ( 1 ץ 013 ץ 1110 11131 0000 § 1111 ) 

1110 10 00 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ־ 01111011 ־ 101 ) 001310 ־ 1 
0 ־ 0101 ־ 11101 ; 0111 ־ 11 011110 0 § 1 ) 10 ׳\ ג 00 ) 1 
־ 111011 10 1 ) 1 ) 3 10 ) ¥110 \ ץ 0130 0 ־ 31 0 ־ 11101 
.ץ 1311 ) 8 ־ 01 ( 00011 


ואת הלמניטים שנא, כי מעשיהם היו 

. _ _ _ . . 7 7 • ־:־•״״.״ 7 

ךעים כל הץמן, ןזאת מפני מסךת 
אבותיהם המעותת. להם באה הגאלה 

:־ •״ *.״ ־ : \ *.״ *.״ 7 *.״ 7 7 ־ : \ 7 

בזכות הטפתם של הנפיטים; לכן 

• : :־ 7 7 7 *.״ ־ *.״ 7 •״ ^ 

האךיך יהרה את ןמיהם. 
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תראו נא שרבם הולכים בשביל 

• : זי *•״ \ זי : ״ ״ : " 

חובותיהם: והם מהלכים לפני האל 


כמו שצריך ושומרים את מצוותיו 
וחקיו ומשפטיו לפי תורת משה. 

: \ ד 9 ״: 7 7 : ״ ־ *.״ 


15:6 140130130 

הנני אומר לכם: רבם עושים זאת, 

״ : ״ •״ 7 ״.״ ,״״ 7 ,.״ " 

והם משתדלים ללא לאות להביא גם 
את שאר אחיהם לידיעת האמת 
ובאמת מצטרפים רבים אליהם מדי 
יום. 
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01 ׳\\ 0 מ) 1 10 ) סץ , 1 ) 01101 ( 11 ) 0 ^ 

, 11 1 ) 0880 מ: 11 ׳\ג 113¥0 סץ ־ 801¥08,101 ־ 1 גן 0 ץ 
111 §ג 01 ־ 1 ( 1 0 ־ 21 8 ^ 011110111 ץ 111311 8 ^ 1 ^ 111 
1 ) 20 , 111 גן־ 11 011110 0 § 1 ) ¥10 \ 110 ) 1 110 ) ס) 
1 ) 20 1 ) 0 ) ¥101 \ 011110 ׳\ג 00 ) 1 10 
־ 01111011 1111008 ) 2 ־ 11 10 ( 0011021 ( 21 
1110 0110¥0 ( 1 10 1 ) 10 0 ־ 21 1 ) 20 , 8 ־ 1211101 
1100108 קס־ 1 ק 02,1110 ץ , 08 ־ 101 ק 1 ־ 801 ץ 1101 
0 ־ 21 111011 ׳\ג, 11018 קס־ 1 ק ץ 1101 011110 
121111 10 111001 10111 ) 102 111011 ׳\\ ,ס 1110 ־ 1 ׳\\ 
, 0012000 ק 0 ־ 1 0010 1 ) 20 , 1 )־ 1.01 1110 סס 
0111 §ס 1 ־ 1 ( 1 0012000 ק 0 ־ 11 ) 20 111011121111 ׳\\ 
— 111001 0010 1 ־ 0111021 0 § 01120 2 


והנה יוךעים בעצמכם. כי ראיתם 
זאת בעיניכם, שכל אלה אשר הכירו 
לדעת את האמת והבינו מה מרשעת 


וגעלית היתה מסרת אכותיהם, וכעת 

: ־ ״ 7:7 7 *.״ :־ •״ •.״ : 7 •״ 

מאמינים בכתוכ הקדש. 
בנבואותיהם של הנביאים הקדושים 


שנרשמו והובילו אותם לאמונה 

*.״״:: : ״ 7 *.״ :*.״ 7 

ביהוה, ולחרטה— אמונה והרטה 

7 ־:־ 7 7 :*.״ 7 ־ :־ 7 7 

אלה מחוללים אצלם תמורה בלב. 

•״ *.״ : : ״ *.״ : 7 : 7 ־ •" 


10 00010 0 ^ 112 28 ץ 0120 28 , 0 ־ 0101 ־ 71101 
01 ־ 111 0 ־ 21 08 ע 801 ־ 001 ץ 01 ׳\\ 00 ) 1 סץ , 11118 
1110 10 1 ) 20 , 121111 1110 10 11281 ) 8102 1 ) 20 
000 ( 1 0 ע 112 ץ 1110 ¥1111 \ 0 ־ 1101 ׳\\ § 11110 
. 00 ־ 11 10 ) 012 
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לכן אתם יוךעם היטב שכל אלה 
אשר הגיעו לידי כך איתנים!.יציבים 


באמונה, ובכל מה שעשה אותם 

*.״ :*.״ 7 : 7 ־ *.״ 7 7 7 

חפשים. 

7 : " 
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113¥6 ץ 111311110 3180 6 ץ 1 ) 0 ^ 

1 ) 30 ,־ 31 ׳\ג 01 8 מ 0 ק 03 ׳\ג ־ 1111011 ) 10 ־ 1 טכ 1 
ץ 30 ץכ 10811 קס 111001 0 ) 131 10 ־ 1031 ץ 1110 
030 סץ , 03 ץ ; 810 1 ) 811001 ץ 1110 010308 
־ 101 — 810 10 ־ 1031 ץ 111311110 800 
111001801¥08 ־ 801101 111 ׳\ג ץ 11110 ) 01101 ( 1 
81310 1 ) 30 0 ׳\ג 10 ) 100 ) 1 ) 0 ־ 11 0 ( 1 ץ 111311110 
0011111 ¥111 \ 1 ) 30 , 00001108 ־ 111011 ץ( 1 
11118 1 ) 30 , 111001 31081 § 3 18 )־ ¥01 \ 8 ־ 111011 
. 181 ־ €111 10 131111 ־ 01111011 003080 ( 1 


־ 01111011 003080 ( 1 ,׳\ג 00 1 ) 0 ^ 

0110¥0 ( 1 10 ) ץ 1110 ס 110 ׳\\ 113810088 ) 8103 
, 0110¥0 ( 1 10 ) ץ 1110 ¥111011 ! § 11110 11131 10 
¥1100 ! 010088 ־ 111 ־ 01111011 003080 ( 1 ־ 101 
, 1 ) 01101 ( 1,1 ) 111000 § 0011 סססס 0 ־ 31 ץ 1110 
1 ) 30 111001 1088 ( 1 811311 1 )־ €01 1110 
§ 110 ) ¥11118130 \ 001 , 8 ץ 13 ) ־ 111011 § 0100 ־ 1 ק 
— ץ 011 ] 1010 ־ 111011 


ידוע לכם שהם קברו את כלי הנשק 

7 ־ 7 ״.״ *.״ •״ 17 . ... . .. - ... ... \ 

שלהם, וחוששים לקחתם ביד, עזמא 

*.״ 7 •.״ : : ״ : - 9 : ד ־ 7 *.״ 7 

.יחטאו, כן, אתם יכולים לךא 1 ת שהם 
חוששים לחטא. מוטב להם שירמסו 

: ״ ־ :־ 7 7 *.״ *.״ ״ 7 : 

ויהרגו בדי אויביהם— ולא ירימו 

: •״ 7 : • :•״•.״ : 7 • 

נגדם חרב, וזאת בגלל אמונתם 

*.״ : 7 *.״ *.״ : ״ : ־ :*.״ 7 7 

במשיח. 


15:10 110130130 

ובגלל איתנות אמונתם וזבקותם 

״ : ־ •״ 7 :*.״ 7 7 : 9 ד 

בדבר שהם מאמינים בו, כי מאז 

־ 7 7 •,״ •״ _ . . ״ •״ 7 

נעשו נאוךים הם _יציבים, יברך אותם 
יהרה ו_יאךיך את ימיהם על אף 
מעשיהם רעים— 

- •״ ••״ 7 . 
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מ 1 116 )מ 1 ׳\ג 1 ) 1 ) 811001 ץ 1:110 י!! €11 ׳\ 6 ,^ ¥0 
■ 111011 § 01011 ־ 1 ק 811011 1 )־ 1.01 011011110 ( 001 
00010 811011 11010 001111110 , 8 ץ 10 ) 

־ 001 ץ( 011 ס 0 ) 1 סק 8 000 ( 1110111101111 ׳\ג 
1101 ק 0 ־ 1 ק 1110 ץ( 1 0180 1 ) 00 , 8 ־ 1011101 
, 11018 ק 0 עק ■ 011101 ץס 010 1 ) 00 , 20008 
עסס 01 01100 ^ 08101 ■! 1110 § 010 ע 00000 
10 ס 01 § 0 , 001001108 ^ 1 1110 ,ס 0 ז 0111 ■!(! 

— 0111 ■!! 011110 0 § 1 ) 10 ׳\ג 00 ) 1 1110 


1110 1110110 ,ססץ 0010 ץ 80 ¥00,1 
1 ) 1.01 011110 0101808 זק 1110 101101111008 
,ס 0 ז 0111 ■!(! זסס 110 ) 10 ) 110¥0 1)000 0 x 100 
§ 110 ) ¥11118100 \ 001 1 ) 00 ; 1.010001108 1110 

ץ ¥1110111110 \ 01111011008 ץססבס 1110 
§ 110 ) 11118100 ׳\ג 001 1 ) 00 , 0 ^ 811011110 
ססקס סז! 1 ) 00 10 00 ז)־ 10 ) 0 ( 8110111 ץ 1110 
, 1 ) 110010 0 ( 11 ) 00 ,!!!■!סס 011110 1000 1110 
1 ) 0 ז 800110 1 ) 00 81011100 0 ( 8110111 1 ) 00 
, 0 § 010 ■! ■ 101 1000 ק סס §ס 1,110¥1 ) 00 ע( 01 
0010 100101101 0 ( 8110111 !)■ 1.01 1110 

. 111010 


אפלו יוזנןינו בחסר אמונה, יאריך 
יהוה את ימיהם עד לזמן שעליו 


דברו אבותינו, הנביא זנוס וכמוהו 

״ : :־ •״ ־ 7 ״ ״.״ : 7 

נבעאים נוספים רבים בדבר החזרתם 

:״ ״ 7 ״ ־״ •:־ ־: 77 7 


של אחינו הלמניטים אל לידיעת 
האמת שוב. 

7 :״.״ *.״ 


15:12 110101000 

הנני אומר לכם שהבטחות יהוה 

״ ״ •״ 7 *.״ *.״ ־ : 7 : 7 

הךחבו באחרונה והן כוללות את 
אחינו הלמניטים. צרות רבות יהיו 
להם, הם יגרשו אנה ואנה על פני 

7 ״.״ •״ : : 7 *.״ 7 7 7 ־ : 


הארץ ויהיו נרדפים, יכו ויפזרו ללא 
מקום מקלט, אבל יהוה ירחם עליהם. 

: 1 •: 1 7 7 : 7 : ־ :- •• •.• 
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1110 10 §מ 11 )־ 30001 18 111118 )מ^ 

3111110 § 3 811311 ץ 1:1110 ^ 111 ,ץ 1100 ק 0 עק 
,^§ 1 )^ 1 ׳\ג 0 מ^ 1 110 ־ 1:1 ס!!! 111:10 § 011 ע( 1 
־ 011:11011 0 § 1 ) ¥10 \ 1:110 18 111011 ׳\ג 
110 ־ 11 1 ) 33 031 ־ 1 § ־ 111011 1 ) 311 ,־ 10011101 ) 110 
§ 33103 1 ) 0 ־ 01 ( 3111111 0 ( 1 1 ) 311 , 1 )־ 1101 ק 8110 

.ק 81100 1118 


וזאת לפי הנבואה האומרת שיחזרו 

: : ״ ־ : 7 7 ••״••״ ••״ \ : : 

לידיעת האמת, שהיא ידיעת גואלם, 

. . _ .ך ,,, ,, . . . _ 7 

הרועה הגדול והנאמן עזלהם וימנו 

7 *.״ ־ 7 : ־ *.״ :*.״ 7 9 *.״ 7 *.״ ״ 7 

עם צאנו. 


0 ( 1 811311 11 , 03 ץ 3310 ץ 83 1 0 ־ 0101 ־ 71101 
1 ק 0 ^ 03 0x ץ ־ 101 11103111133 ־ 101 ־ 01101 ( 1 

. 031 ק 0 ־ 1 סץ 


8 ) 1 ־ ¥01 \ ץ 111 § 311 1110 1 ) 113 , 1 ) 01101 ( 1 ־ 701 
113¥0 ¥111011 ! 111031 3310 3 ׳\ג 8110 003 ( 1 
3310 , 03 ץ , 03 ץ 3310 ¥3 ! 8110 003 ( 1 
13 1 ) 110 ) ¥13 !!) 113¥0 ¥110 ! 111031 
01 1111038 ) 3 ־ 11 011110 003380 ( 011011 ( 331 
01 800 033 0 ץ , 8 ־ 1311101 ־ 111011 
1 ) ¥031 ! ־ 30¥01 ץ 111311110 801¥08 ־ 031 ץ 
. 01101 ( 331 13 1 ) 110 ) ¥13 !!) 113¥0 313 § 3 


301 ¥ 111 ! 1 :!)־ 701 1110 831111 , 0 ־ 0101 ־ 71101 
¥ 111 ! 311 ( 111031,1 ץ 0 ־ 10811 ) ץ 1 ־ 31101 
1031 ) ¥18 ! ץ 31 01 ץ 13 ) 1110 13 11131 03380 
, 130 3310 313 § 3 3 ־ 0131 ־ 1 811311 ץ 1110 
.!)־ 701 1110 831111 
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לבן, הנני אומר לבם: להם יהיה טוב 

ד •• 9 ״ : ״ •״ 7 *.״ 7 •.״ ״ : •.״ 

מאשר לבם, אלא אם תתחרטו. 
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אלו הראו להם את הדברים הכבירים 

•% : 7 *.״ /״ ־ : 7 " ־ ־ " " 

שהראו לבם; להם, שהתנונו בחסר 

*.״ \ : 7 *.״ 7 ״.״ *.״ ״ : ־ : : ״.״ 

אמונה בגלל מסרת של אבותיהם, 

:*.״ 7 ״ : ־ 7 ״.״ •.״ :־ ״״ ״.״ 

הרי תראו בעצמבם שלעולם לא היו 

:־•״ ״ *.״ : 7 7 

מחנונים בחסר אמונה. 


15:16 110133133 

לכן אומר יהוה, לא אעזמידם כליל, 

7 •״ ^ ״• : 7 ־ : ״ 7 7 ״ 

אלא אגרם שביום מהימים הם יחזרו 

*.״ 7 ״.״ : •.״ : _ .ך . •״ ־ : : 

אלי. 
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, 1 )־ 1.01 8211111110 , 1 ) 01101 ( 1 ׳\ג 0 מ 1 )מ^ 

011110 10 ק 00 ק 1110 § 11111 ־ 001 מס 0 
,!מסקס־ז 01 מ 111 ׳\ג ץ 111110 : 111108 ק 0 א 
¥111 \ ¥111,1 \ ץבת 10 ) 10 ¥0 ־ 801 ( 1 ס 1 ) 22 
, 1 )־ 1.01 8211111110 , 1110111 ץ 0 ־ 10811 ) ץ 1 ־ 1101 ט 
01101 ( 2111 ־ 01111011 0021180 ( 1 
ץ 111 § 121 ץ 1222 1110 § 112 ) 11118122 ׳\ג 201 
§ 02 ב 22 1020 ) 0 ^ 112 1 111011 ׳\ג 8 ) 1 ־ 01 ׳\ג 
1 )־ 1.01 1110 28 ץ 01 ־ 821 28 1 ) 22 ; 111012 
1110 821111 , 0 ( 1 8 § 11112 111080 811211 11¥0111 

. 1 )־ 1.01 


ועתה אומר יהרה לנפיטים, אם הם 

. _ .ן .. . .ך - . .. 

לא יוזחךטו ףשכ;רו לעשות את 
רצוני, אשמידם כליל בשל חסר 

: ״ ־ : ״ 7 7 ״ : *.״ *.״ 

האמונה שלהם על אף הדברים 

7 :*.״ 7 •.״ 7 •.״ ־ ־ ו ־ : 7 " 


הכבירים הרבים שעשיתי בקרבם; זה 

_ _ . . 7 ־ ״ ״.״ 7 ״ ״ : 7 •.״ 
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00120 1 ) 112 ץ 1110 ¥1102 ! 1 ) 22 ; 111 ק 0 א 
1 ) 00210880 ץ 111211110 1 ) 1022 1 ) 22 111 ־ 101 
, 201 1 ) 10210 ) 1 ) 22 8128 1112111102 2210 
1 ) 1120 ק 2 ( 1 0 ( 1 111 § 211 ץ 111211110 § 108212 ) 
. 1 )־ 1.01 1110 2210 


16:1 110121222 

ועתה רבים שמעו דבריו של שמואל 

: ־ 7 ־ ״ 7 : : 7 7 *.״ : •" 

הלמניט, שדבר על חומת העיר. 

- .ן . 

בדבריו הלכו 

״: 7 7 7 : 


לחפש 


אלה שהאמינו 


את נפי; ומשמצאו אותו התודעו 



חטאיהם ולא הכחישו, אף בץןשו 
להטבל בשם יהוה. 

: ״ 7 •״ : •״ : 7 
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1 ) 11 ) 60 ^ 1 6 ־ 61 ׳\ג 0 ־ 1661 8 ^ ץ 111311 8 ^ : 6111 
83011161 01 ¥ 0168 ) 160 111 66116¥6 01 מ 
0381 ץ 166 306 ; 6101 ¥116 ) ץ 1 § 30 ¥616 ג 
306 , ¥311 ! 160 00 ק 0 316101 810068 
60 38 6101 31 ¥8 \ 3110 8601 ץ 0130 3180 
1111 ק 8 601160 ; ¥311 ! 160 ססקס 81006 
108001006 , 6101 ¥116 \ ¥38 ג 6016 01160 
¥116 ! 6101 611 001 00016 ץ 1631166 
16011 ¥116 \ 0011601 810068 16011 
. ¥8 \ 3110 


אבל אלה שלא האמינו בדבריו של 

:־ 7 •״ ״.״ ״.״ ״.״ :״.״ ״ ״: 7 7 •.״ 

שמואל, כעסו עליו; וזרקו בו אבנים 

: •״ 7 :־ 7 7 : 7 : י :־ 7 " 

בחומה ורבים אף ןרו בו הצים 
כשעמד על החומה; אבל רוח יהוה 

: ״.״ 7 ־ ־ ־ 7 :־ 7 ־ : 7 

היתה אתו, והם לא יכלו לפגע 

7:7 ״ : •״ 7 : ״ : ־ 

באבניהם או בחציהם. 


00016 ץ 1631166 ¥ג 83 ץ 166 ¥600 ) ¥ג 0 א 
01016 ץ 0130 ¥616 ג 16010 , 6101 611 001 
, ¥ 0168 ! 618 00 66116¥6 616 ¥ 60 ! 

0010 ץ ¥3 ג 3 ¥601 ! ץ 166 1631 108001006 
. 11266 ק 63 60 6110 ק 6 א 


,§ 11210 ק 63 ¥38 \ 61 ק 6 ז 6 , 01606016 ? 
,§ס 163061 ק 306 ,§ 10 ץ 668 ק 10 ק 306 
, 16 ק 60 ק 160 0010 6013006 ק 16 §ס 1 ץ 01 
, ¥006018 ! 306 08 § 81 § ¥10 \ 860 
160 § 30100 011130168 § 10 ;>[ ¥01 ! 

1631 ¥\ 00 :>[ 61 § 011 ץ 16,1631166 ק 60 ק 
— 00016 ץ 860111 01081 061181 160 


16:3 116130130 

כשראו שאינם יכולים לפגע בו נוספו 

: ״.״ 7 ״.״ •״ 7 ״ ״ ״ : ־ : 

רבים שהאמינו בדבריו ונגשו לנפי 

״.״ ״.״ :״.״ ״ ״: 7 7 : ״ : : ״.״ 

להטבל. 


16:4 116130130 

כי נפי היה מטבל ומנבא ומטיף וקרא 
לעם להתחרט, בהראותו אותות 

7 7 : ״ : 7 ״״ : ־ : 

ומופתים ונסים בקרב העם, למען 
ידעו כי המשיח יבוא בקרוב— 

: • - 7 • - 7 : 7 י 


01801310161: 7618 11308131100 18 6610§ 01366 6}? X001 11¥106, 30 1061§0 06116 306 30131601 8106601 01 

116616\¥. 7001 11¥106 18 0611661 3 08116 ק 3 30 001 661 ק 10 ק . X618 18 3 30 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11308131100 311131 ק 
00§010§ 611011. X618 11308131100 18 ^ 60601866 6} ז X66 ^60106 0116808 831018 ^ 63 ־ 31161 ? 01 61181 ס . X618 
600010601 \¥38 1381 16¥1866 .40§081 20 , 2017 . 11 860016 66 0866 101 16386 ? .ץ 001 ץ 8106 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 
11¥10601311.01 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 16666301 10¥166 ק § 
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1111181 6166 ׳\\ 8 § 0116111 166111 § 7611111 
¥\ 6110 61 § 1111 ץ 166 1 ^ 16 , 601116 ץ 11 ־ 8601 
־ 0116611 111116 166 31 61116111661 ־ 1 1 ) 0 ^ 
111366 66611 636 ץ 166 1631 §מ 601111 
166 66306,10 ־ 16611166101 111110 מ׳\ג 0 מ 6 
; 6 ^ 616666 § 011 ץ 1016011631166 
00 66 ^ 6666 38 ץ 0130 38 6 ־ 6101 ־ 1661 
16 ע 60110 ׳\ג 018301061 68 ־ ¥01 \ 166 
ץ 166 ־ 11266,101 ק 63 66 610110 0010 
16611 § 600168810 306 § 60110 ק 6 ־ 1 63016 

. 8108 


הוא ספר להם על מה שי?ןךה ב 7 ןרוב, 
למען יךעו, כשזה יקןךה שהדברים 
היו חזויים מקךם ועליהם להאמין. 
אלה שהאמינו בדבריו של שמואל 

•״ ״.״ ״.״ ״.״ :״.״ ״ ״: 7 7 •.״ : •• 

הלכו להטבל, והודו בחטאיהם. 


001 616 0116601 1 ־ 31 ק 6 ־ 0101 601166 
; 018301061 68 ־ 01 ׳\ג 166 10 6 ע 66116 
ץ 1631166 ¥\ 83 ץ 166 660 ׳\ג 6 ־ 6101 ־ 1661 
810068 ־ 16611 116 ׳\ג 6101 001611 60016 
0010 166 ־ 61 ץ 166 , 8 ׳\ג 0 ־ 311 ־ 16611 306 
1618 1366 :§ 10 ץ 83 , 13108 ק 63 ־ 16611 
66 666016 ־ 6101 ,101 6106 306 ¥\ 16110 
01166 6663086 306 ; 66¥11 3 6316 
6101 10 18 ¥6166 \ 11 ע 66 01166 ־ 61 ׳\ג 0 ק 
810068 זסס 116 ׳\\ 6101 630001611 6 ׳\ג 
6101 1366 6 ־ 6101 ־ 1661 ; ¥8 \ 0 ־ 1 ־ 31 עסס 306 
. 6101 ¥116 \ ץ 3 ׳\\ 3 306 , 6101 6106 306 


16:6 166130130 

אבל הרב לא האמין בדבריו של 

:־ 7 7 ״.״ :״.״ ״^״: 7 7 ״.״ 

שמואל; וכשראו שאינם יכולים 

: •״ : ״.״ 7 ״.״ •״ 7 : " 

לפגע ב 1 באבניהם ובחציהם, הם 
זעקו למפקדיהם; קחו את האיש הזה 
וכבלוהו כי יש בו שד. הודות לכח 1 


של שד זה לא נוכל לפגע בו באבנים 
ובחצים; לכן אסרו וכבלו אותו 
וסלקוהו. 


01 8106601 30131601 306 66116 0 § 1061 30 , 106 ׳\ 11 6001 ?{ 6 01366 § 6610 18 11308131100 7618 : 01861310161 

30 01 311 ק 18 ¥6166 \ 11308131100 311131 ק 3 18 6618 . 08116 ק 3 30 001 661 ק 10 ק 3 0611661 18 106 ׳\ 11 7001 .׳\\ 116616 
6618 . 831018 ^ 63 ־ 031161 01 61181 ס 0116808 60166 ^ 066 ז{ 6 60601866 ^ 18 11308131100 7618 . 611011 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 8106 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 0866 66 860016 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 16¥1866 1381 ¥38 \ 606010601 

§ 11¥10601311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 16666366 10¥166 ק 
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־ 16011 ץג 1 10 16 ־ ¥6111101 \ ץ 1:60 8 ^ 06 ^ 
81 ^ 0 616 60 , 606016 , 61111 מס 068 ^ 6 
6 מג , 11 ג׳\ג 0111160 ־ 11 מ¥\ 61111801160 
מ 0¥0 , 03 ץ , 068 ^ 1 ־ 0116011 0111 1100 616 
10 מ 3 § 60 6 מג ,ץ־ 11 מג 001 מ¥\ 0 618 10 מ 1 ו 
618 §מ 31110 ץ 608 ק 0 עק 610 מ 3 0306 ־ 1 ק 
. 10 קס 0 ק מ׳\ג 0 


הם בקשו לשים עליי יד, אבל הוא 

• : 9 7 ״ 7 7 7 :־ 7 

קפץ מהחומה, וברח מהאךץ לא.ךץ 
מ 1 לךת 1 , והתחיל להטיף ולנבא לבני 


עמו. 


01 6 ־ 1 ^ 60 זסעסמ 8 ^׳\\ 60 , 606016 6 מ^ 
16118 6 מ^ ; 61108 ק 0 א 160 §מ 10 מג 0 ־ 11101 
. 10 ק 00 ק 01160 8 ־ 311311 160 0 ־ 01 ׳\\ 


6 81 x 16 מ 3 ץ 61 § 01 160 606 מ 0 16118 6 מ^ 
־!סעס 08 § 116 [ 01160 מ§ 01 ־ 011601 ־ 031 ץ 
. 61 ק 01610 10 קס 0 ק 160 


6 מ 3 ץ 61 § 01 160 3180 606 מ 0 16118 6 מ^ 
01160 מ§ 01 ־ 1 01160 ־ 031 ץ 16 מ 0 ע 80 
10 קס 0 ק 01160 1 ־ 31 ק 0 ־ 101 מ 08,160 § 116 [ 
6 מ 3 160 עק ־ 16011 מ 1 §מ 1 מ 31 בת 0 ־ 1 
1 ־ 31 ק ־ 108801 160 6 מ 3 , 088 מ 10606 ׳\\ 
0 ־ 60101 ץ 0011 ק 18 מ 011 ־ 011 0 ־ 1 ס 1 מ §מ 3161 ׳\ג 

. 006 


16:8 מ 13 מ 11013 

והנה, לא שמעו עליו יותר בין 
הנפיטים, וזה כל הענןן. 


16:9 מ 13 מ 11013 


כך הסתימה השנה השמונים ושש 

17 ״:־: 7 ־ 77 ־: ״ 7 •״ 

לשלטון השופטים על עמו נפי. 


16:10 מ 3 בת 11013 

בזה הסתימה גם השנה השמונים 

.ן.. _ _.ן.ן . 

ושבע לשלטון השופטים ורב העם 
נשאר בגאותו וברשעותו, והמעוט 
נזהר יותר והלך בדרכי האל. 


6 111360 § 60111 18 81311011 מ 3 ז 1 7618 :ז 1801311110 ם }? X0^|1 1 01 8136031 ־ 311131031 3116 06116 0 § 11161 311 , 0 מ 1 ׳\ז 
11068110 סק 3 33 ז 0 מ 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 0 מ 1 ׳\ז 11 ת 70 .׳\\ 0 ז . X618 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6106 \ 8131103 מ 3 ז 11311 ־ 31 ק 
03§011 ־ 01101 §מ . X618 11 ז{ 6 806 זס 036 ^ 3 18 338131103 ־ X60 ^631831318 ץ 63 -־ 01631101 181 ז 6 ס 0110838 6 ^־ . X618 
600331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 3806 60 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 0¥1806 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 10066306 0¥160 ־ 1 ק § 
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, 0180 1111008 ) 000 160 0 ־ 01 ׳\\ 116080 )מ^ 
160 " 01 זססץ 616 § 01 1 ) 00 ץ 61 § 01 160 10 
. 08 § 1 ) 0 [ 160 " 01 ס§ 01 ־ 1 


10 01100 ־ 01101 601111110 08 ׳\ג 0 ־ 11601 ) 0 ^ 
11 80¥0 , 10 ק 00 ק 160 " 01 8 ־ 011 ' 1 ' 01 160 
0 ־ 0101 60 10 ס 0 § 60 10 ק 00 ק 160 0 ־ 01 ׳\\ 
0 ־ 0101 60 006 ,ץ 011 ][) 101 10 60006 ־ 601 
¥08 \ 6106 ׳\\ 1601 י 01 0 ־ 1001 006 
" 01 000110006010018 160 10 ץ־ 01 ־ 00011 
" 01 ־!ססץ 01016 006 ץ 61 § 01 160 006,10 
. 08 § 6 טנ 160 " 01 ס§ 01 ־ 1 160 


010011016 160 10 088 ק 10 00100 60111 
0 ־ 08,1601 § 6 ס[ 160 " 01 ס§ 01 ־ 1 160 " 01 זססץ 
160 0010 1¥00 § 08 § 81 001 ־ 1 § 0 ־ 01 ׳\ג 
68 ־ 01 ׳\ג 160 006 ; 8 ־ ¥ 00601 \ 006 , 10 ק 00 ק 
60 10 ס 0 § 60 6018 קס־ 1 ק 160 י 01 
. 0161106 ? 


כזה היה המצב גם בשנה השמונים 

.ן.. .ן.ן __.ן _ _.ן.ן - . . 

ושמתה לשלטון השופטים. 


16:12 160101000 

חלו רק שנויים קלים בעניני העם, 

7 - \ • • - 9 • :״::•״ 7 7 

פרט לכך, שהחמירו את רשעותם, 

: 7 : 17 •.״•.״:״ ״.״ ״ : 7 

ויותר בנגרר למצוות אלהים, בשנה 

: : ״ : • : •.״ ״ ־ 7 7 

השמונים ותשע לעזלטוז השופטים. 


16:13 60101000 [ 

ויהי בשנה התשעים לשלטון 
השופטים, נתנו לעם אותות ומופתים 

־ : ״ ״: 7 7 : " 

כבירים; ודברי הנביאים הוזחילו 
להתאמת. 


,ססבס 0010 זססקקס 616 018 §ס 0 06 ^ 
0010 0 ־ 600101 616 006 ,ססבס 180 ׳\ג 
1608 ;ץ 0 [ 001 ־ 1 § ? 0 8 § 10611610 § 16001 
10 ס 0 § 60 08 ־ 101 ק 1 ־ 801 160 זססץ 1618 10 

. 601611106 60 


16:14 160101000 

מלאכים נראו לבני אדם, לחכמים 

־ : 7 ״ ״ : ״ : •״ 7 7 ־ :־ 7 " 

שבשרו להם בשורות טובות על 

״.״ ״ : 7 ״.״ : 

שמחה רבה; באותה שנה התחיל 

״ : 7 ־ 7 : 7 7 7 ״ : " 

להתאמת הכתוב בתורה. 

:״:־•״ ־ 7 ־ 7 


01801010101: 7618 116 01060 §ס 601 18 008101100 ־ }? X010 1106 8106001 ־ 00101001 006 06116 0 § 1061 00 , 0 ס 1 ׳\־ 
160618110 סק 0 סס זסס 601 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 0011601 18 0 ס 1 ׳\־ 700111 .׳\\ 0 ־ . X618 18 0 סס 06 !זסק 18 ¥ 6106 \ 008101100 ־ 110111 ־ 01 ק 
00§010§ 066011 ־ . X618 11 ז{ 6 806 ז 0060 ^ 18 008101100 ־ X 60 ^601801018 ץ 60 -־ 601101 06 181 ז 6 ס 10808 06 6 ^־ . X618 
6001101001 \¥08 1081 10080 ? .ץ 001 ץ 8106 80001 ־ 01 ק , 1 ס 6 ־ 01 ץ 0 זק ז 60 0806 60 860016 11 . 2017 , 20 081 §ג 41 . 0¥1806 ז 
ז ¥10001011.0 ־ 11 @ 1001 : £01011 ¥10 60066006 0 ¥ 160 ־ 1 ק § 
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10 311 § 66 16 ק 60 ק 1661€88,166 ־ 0¥61 זא[ 
6 ־ 61 ׳\ג 11 83¥6 311 , 18 ־ 1 ^ 66 ־ 16611 1611 )־ 1 ג 6 
, 166111 " 01 1 ־ 31 ק § 111 ׳\ 66116 111081 166 
166 " 01 3180 6 מ 3 61168 ק 6 ז 6 166 " 01 6016 
6 מ 6 ק 66 10 311 § 66 306 , 1.31113111168 
ססקס 306 16 §מ 6 ־ 811 מ׳\ג 0 ־ 16611 מסקס 
:§ 10 ץ 83 , ¥186001 \ ¥0 \ 0 ־ 16611 


068866 § 6 ^ 63 ץ 013 ץ 166 8 § 1610 80016 
, 601666016 ;ץ 0130 80 §ס 10 ס 3 , 61 § 1 ־ 1 
306 631 ־ 1 § 31116686 1631 ׳\ג 600 6 ׳\ג 
10 60016 630001 68 ־ ¥01 \ ¥61008 ־ 0131 
. 0660 ק 8 6660 638 ¥6166 \ " 01 , 388 ק 


בכל זאת, העם התחילו להקשיח את 

: 7 7 7 ״ : ״ : - : 9 * 

לבם, ופרט למאמינים ביותר, הן בין 
הנפיטים, הן בין הלמניטים, הם 
סמכו על כחם ועל חכמתם הם 

7 : ־ 7 :־ 77:7 •• 

ואמרו: 

: 7 : 

16:16 166130130 

יתכן שנחשו אי אלה דברים בין 
המון אחרים; אבל אנו יוךעים שכל 
הנסים, והנפלאות לא יוכלו 

- ־ • : 7 : 

להוזרחעז, כפי שהןכרו. 


16:17 166130130 

30610 63800 ־ 30101 § 66 ץ 06 166 ^ והם התחילו להתוכח ולריב ביניהם 

:§ 10 ץ 83 , 68 ע 16601861 §ס 10 ס 3 £001606 : • : • : 7 • ״ ״ '•' 

ואמרו: 

: 7 : 


01861310161: 7618 11308131100 18 6610§ 01366 6}? X010 11\01 8106601 30131601 306 66116 0 § 1061 30 , 106 ׳ 

116616\\08116 ק 3 30 001 661 ק 10 ק 3 0611661 18 106 ׳\ 11 7010 .׳ . X618 18 3 30 01 311 ק 18 ¥6166 \ 11308131100 311131 ק 
00§010§ 611011. X618 11308131100 18 ^ 60601866 6} ז X66 ^60166 0116808 831018 ^ 63 ־ 031161 01 61181 ס . X618 
606010601 \¥38 1381 16¥1866 .40§081 20 , 2017 . 11 860016 66 0866 101 16386 ? .ץ 001 ץ 8106 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 
11¥10601311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 16666366 10¥166 ק § 
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3 81166 1631 610 ^ 63800 ־ 11011 18 11 7631 
, 80 ^ 11 ; 601116 86311 181 ־ €61 3 38 §מ 661 
006,166 " 01 800 166 66 66 1 ) 30 
11 38 , 16 ־ 631 " 01 306 60 ^ 663 " 01 ־ 31661 ? 
001 66 ¥111 \ ץ 6 ׳\ג, 0660 ק 8 6660 638 
38 611 ׳\ג 38 08 0010 ' 61018611 ¥\ 860 
31 66 86311 60 ׳\ג 16610 0010 
? 0831601 ־ 161 


' 61108611 ¥\ 860 001 66 ¥111 \ ץ ¥6 \ , ¥63 
' 01 1306 166 10 38 ¥611 \ 38 1306 1618 10 

? 0831601 ־ 161 


3 18 1618 1631 ¥\ 600 6 ׳\\ , 666016 601 
6660 638 6166 ׳\\ , 3611100 ־ 11 16666 ׳\\ 
־ 001 ץ 6 08 0010 0 ׳\\ 60 630666 
860016 6 ׳\ג 1631 08 63086 10 , 8 ־ 31661 '! 

306 631 ־ 1 § 80106 10 66116¥6 
60106 860016 6166 ׳\ג § 1610 ¥61008 ־ 0131 
3 10 601 , 08 §ס 10 ס 3 001 601 , 388 ק 10 
1306 3 , 6181301 ־ 31 ! 18 6166 ׳\ג 1306 
ץ 166 6 ־ 01 ! 6 ־ 1661 ; 001 ¥\ 600 6 ׳\ג 6166 ׳\ג 
6 ׳\ג ־ 01 ! , 3066 ־ 001 §! 10 08 ק 666 630 
68 ץ 6 ¥0 \ 0 ־ 001 116 ׳\ג 110688 ׳\ג 630001 
. 06 ־ 11 6 ־ 31 ץ 166 1631 


אין זה מוזקבל על הדעת שןבוא מין 
המשיח; ואם הוא באמת בן אלהים, 
אבי השמים והאךץ, כפי שנאמר, 
למה לא יתגלה לנו, אלא רק לאלה 

7 7 ״:־*.״ 7 •.״ 7 ־ ו :•״״.״ 

שיהיו ירושלים? 


166131030 16:19 


למה לא יתגלה בארץ הז 1 כשם 
שיתגלה בארץ ירושלים? 

16:20 166131030 

אבל אנו יודעים שזוהי מסרת 

:־ 7 7 : ״ *.״ ״ 7 *.״ 

מרשעת, שנמסרה לנו מידי אבותינו, 

: \ ־ ־ *.״ ״ : : 7 7 . •״ :־ •״ 

כדי שנאמין בדבר גדול ונפלא אעזר 

: •״ *.״־:־״^: 7 7 7 : • : 7 :־ *.״ 

יוזךחש, אבל לא בתוכנו, אלא באךץ 
ךח 1 קה שלא נדע אותה; כך הם 
מצליחים לשמר על בורותנו, כי לא 
נוכל לבדק את האמת בעינינו. 


01861310161: 7618 11308131100 18 6610§ 01366 6}? X010 11\0 8106601 30131601 306 66116 0 § 1061 30 , 106 ׳ ! 

116616\\08116 ק 3 30 001 661 ק 10 ק 3 0611661 18 106 ׳\ 11 7010 .׳ . X618 18 3 30 ! 0 311 ק 18 ¥6166 \ 11308131100 311131 ק 
00§010§ 6!!011. X618 11308131100 18 ^ 60601866 6} ז X66 €60166 0! 16808 €61181 0! 031161831018 ^ 63 ־ . X618 
606010601 \¥38 1381 16¥1866 .40§081 20 , 2017 . 11 860016 66 0866 !01 16386 ? .ץ 001 ץ 8106 6180031 ק , 01 ! 61 ץ 13 ק 
01 ! 11¥1060131 @ 1001 : £01311 ¥13 6666366 ! 10¥166 ק § 
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1 ) 11 ^ §מ 1 ממט 6 166 ץ 6 , 111 ׳\ג ץ 1166 )מ^ 
, 6 מ 0 6¥11 166 " 01 18 ־ 1 ^ 8 ג 101 ־ 8161 ץ 1 ו 1 166 
¥6 \ 6166 ׳\ג ץ־ 8161 ץ 1 מ 631 ־ 1 § 6 בת 80 6 ־ 01 ׳\ג 
ק 666 ¥111 \ ¥6166 \, 1 )מ 813 ־ 161 )מ 0111 ממ 63 
16611 10 18 מ ¥3 ־ 861 6 6 10 מ׳\ג 10 ) 8 ט 
, 166111 10 מט 18 מ ¥3 ־ 861 3180 1 )מ 3 , 68 ־ 01 ׳\ג 
16366 10 166111 03 ק 3 636 ק 66 6 ׳\ג ■!סי! 
ק 666 ץ ¥111166 \ 1638 3116 ; 6 ־ 01 ׳\ג 166 8 ט 
1616 ץ ¥111 \ ¥6 \ י!! 3366 ־ 301 § 1 13 38 
" 01 8 ץ 63 166 311 , 16613 3310 861¥68 ־ 031 

. 11¥68 ־ 031 


166 616 8 § 1613 6 ־ 3101 ץ 3133 36 ^ 
, 18 ־ 6631 1663 13 ק 3 136 § 1313 16 ק 60 ק 
336 ; ¥313 336 001186 "! 6 ־ 61 ׳\ג 6166 ׳\\ 
83133 ־ 01 "! , 666 ־ 618131 31366 6 ־ ¥61 \ ץ 166 
ץ 311 ] 1316 60 10 ק 3 16613 813 616 
36031 0 § 616 66 , 63 ץ ;ץ 6031133311 
60316311038 336 8 ־ 33101 ־ 1 § 63613 ־ 1 ק 8 
66 1336,1631 166 " 01 366 "! 311166 03 ק 3 
166 " 01 18 ־ 6631 166 663 ־ 631 61 § 311 
006 § ¥38 ! ¥6166 ! 1631 31381 § 3 16 ק 60 ק 
. 60136 860316 ¥6166 \ 1631 31381 § 3 336 


בערמתו ובתחבולותיו של השד, הם 

. .ן . .ן . _ . .ן .. - .. 

יפעילו מקתורין שלא נוכל להבינם 
ונשאר משעבדים לדבריהם ועבדים 

. . .ן .. . ... .ן. ..... *.״ ־ :־ 7 " 

להם, כי אנו תלויים בהם שילמדו 

7 *.״ ״ 7 : • 7 *.״ *.״:־: 

אותנו את דבר האל. וכה הם יחזיקו 

.ך .. . - .ן.. . .. - 2 - . ן 

אותנו בבורותנו, כל ימי חיינו אם 

.ן . .. .ך ...... . 

נכנע להם. 


16:22 166133133 

כך העלו האנשים בלבם מחשבות 

ד 9 *.״:•.״ 7 :־ 7 ״ : ״ 7 ־ :־ 7 

רבות, טפשיות וריקות• והם היו 
נבוכים, כי השטן הסיתם כל הזמן 
למעשי עול, הפיץ שמועות הרע 
הלוקי דעות על כל פני הארץ על 
מנת להקשיח את לב העם בפני הטוכ 

: 7 : ־ :ו ״ - •.״ .. .ך .ן . 

ובפני העתיד להסדחש. 
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16:23 


1 )מג 118 § 81 160 § 1111 ) 311 ; 681 ; 11 ׳\ג: 01 מ 1 )מ^ 
; 61 §ג 01 ־ ¥1 ג 6 ־ ¥€1 \ ¥6106 \ 8 ־ 101 )מס׳\ג 1:60 
1 ) 311 , 1 )־ 1.01 160 " 01 1€ ק €0 ק 160 §מ 10 ו 1 ג 
, 1 ) 11 ) ^ 160 6106 ׳\ג 30168 ע 11 מ ץמ 13 מ 160 
160 מסקס 1 ) 601 031 ־ 1 § 01 § 1 ) 11 ) 83130 
311160 מסקס 10 קס 0 ק 160 " 01 18 ־ 6031 
. 1 ) 130 160 " 01 300 ■! 


־ 031 ץ 010011016 1160 ) 10 ) 00 11608 ) 0 ^ 
160 ־ 01 ^ 0 08 § 6 טנ 160 " 01 ס§ 01 ־ 1 160 " 01 
. 61 ק 0 א י 01 10 ק 00 ק 


" 01 6006 1160 ) 10 ) 00 11608 ) 0 ^ 

01 1 )־ 0001 ־ 1 160 10 § 110 )־ 30001 , 110131030 
. 8008 618 306 110131030 


על אף האותות והמופתים שאךעו 
בעם יהוה והנסים הרבים, השתלט 

:־ : 7 :־״״ 7 ־״ ״:־•״ 

השטן על לבות העם על כל פני 

־ 177 ־ ״ 77 ־ 7 :•״ 

האךץ• 

16:24 110131030 

ובכך הסתימה השנה התשעים 

: 17 ״:־: 7 ־ 77 ־״ : " 

לשלטון השופטים על עמו נפי. 

16:25 110131030 

ובכך גם מסתןם ספר הלאמאן, 
הנךשם על הלאמאן ועל בניו. 


01801310101: 7618 11 6 01360 § 6010 18 308131100 ־ }? X001 1101 8106001 ־ 30131001 306 06116 0 § 1061 30 , 100 ׳\־ 
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מ 01:10 ט 1 ) 0 ־ 1 ; 1111 !!!קסא 3 


" 01 16 ק 60 ק 11116 ) ¥1811:6 ; 181 ־ €111 16808 
. 1 ) 6616 ־ 1 ־ 68111 ־ 1 ¥08 \ 116 ־ 161 ' 01 111 ק 6 א 

10 11160 01 ־ 86¥61 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 11161 11101 016 א 
6 ־ ¥61 \ ¥110 ג 0100 ־ 101 ^[ 01 ) 6001 1116 
1116 11110 ק 6 א 7116 . 111 ק 6 א 1 ) 00016 
600 001 ( 01 1 ) 11¥6 868 ־ ¥61 § ¥10 ג 10110 
1116 10 111 ק 6 א 1116 11100 10161 8 ־ 601 ץ 
, 0100 ־ 01 ^ 011 ) 6001 011116 1 ־ 01 ק 81 ־ 111 
. 66111 01 800 1116 ¥08 \ ¥110 \ 


ץ 01061 1116 11101 088 ק 10 1160016 ¥ג 0 א 
1 ) 00 ץ ¥0 \ 0 1 ) 0886 ק 1 ) 110 ־ 601 ץ 81 ־ 1111 ) 00 
166 001 ־ 11 8 ־ 601 ץ 1 ) 6 ־ 11 ) 600 ¥08 81X ג 11 
11 1 ) 00 ; 0801601 ־ 161 1611 6661 1601 11016 
¥08 \ 606600608 1601 ־ 601 ץ 166 10 ¥08 \ 
־ 001 ־ 0¥61 § 166 1 ) 00 6 § 1 ) 0 [ 66161 166 
. 1 ) 100 166 ־ 0¥61 


, 01116100100 800 61 , 166 ק 6 א 1 ) 0 \; 

01 1 ) 100 01166 001 1 ) 16 ־ 01 ק 16 ) 1 ) 60 
618 0010 6 §־ 6601 § 1¥10 § , 0660110 ־ 201 
, 800 1681 ) 61 618 ¥08 \ ¥ 60 \ , 61 ק 6 א 800 
1 ) 00 , 088 ־ 61 01 10168 ק 166 § 010 ־ 600661 
, 1 ק 6 ) 1 6660 1 ) 60 ¥6166 \ 18 )־ 6601 ־ 1 166 011 
16660 ) 60 ¥6166 ג 8 § 1610 01116086 1 ) 00 
01 6 ־ 1 ס 1 ־ 01 ק 16 ) 166 001 ־ 11 1 ) 6 ־ 8061 1 ק 6 ) 1 
. 0801601 ־ 01161 001 €661 


ישוע המשיח בקור את עמי נפי אחר 



♦ 


1:1 61 ק 6 א 3 

ויהי עברה השנה התשעים ואחת, 

־:״ 7:7 ־ 77 ־״:״ :־־ 

היה זה, שש מאות שנה מאז לחי 

7 7 •.״ •״ •״ 7 7 •• 7 •.״ 

עזב את ירושלים; באותה שנה היה 

7 ־ *.״ : 7 ־״ : 7 77 77 

לאכונאוס היה הראש דז והמושל 

7 7 7 7 ^ : ־ •״ 

מעל הארץ. 

1:2 61 ק 6 א 3 

נפי, בן הלאמאן, יצא את ארץ 
זאראהמלה, ומנה במקומו את בנו 
נפי, בנו בכורו; הוא מסר לו לוחות 

: : 7 ־ 

הפליז וכל הרעזימות שנשמרו 

־ : ״ : 7 7 : ״ ••״״:: 

מקדשים מימי צאתו לחי 
מירושלים. 

♦ ד — • 
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1:3 1 ב 1 ק€א 3 


, 1 ) 0 ^ 1 1110 " 01 0111 1 ) 0 :ז־ 21 ק 1€ ) 11€ 111611 
מ&בת 0 מ , ¥0111 ! 110 ־ ¥11111101 ! 1 )מג 
1 ) 11 ) 111 ק 0 א מ 80 11118 ) 311 ; ¥0111 ! 0 מ^ 1 
, 03 ץ , 1 ) 8103 1118 מ 1 18 )־ 0001 ־ 1 1110 ק 00 ) 1 
. 10 ק 00 ק 0111118 1 )־ 0001 ־ 11101 


1110 111 11131 388 ק 10 031110 11 1 ) 3 ^ 

1 ) 33 ץ 311101 011110 !מסבמססמסבמבמסס 
1100108 קס־ 1 ק 1,1110 ) 01101 ( 1 ,־ 031 ץ 1 ) 800011 
1 ) 13111110 0 ( 1 10 33 § 0 ( 1 11018 קס־ 1 ק 011110 
0 ( 1 10 מ 3 § 0 ( 1 0 ־ 11101 ־ 101 ;ץ 1311 סזסבמ 
30108 ־ 1311 ־ 03101 ־ 1 § 1 ) 33 8 מ§ 81 ־ 03101 ־ 1 § 
. 10 ק 00 ק 1110 § 31303 111 § 03 ־ ¥1 ! 


10 33 § 0 ( 1 ¥110 ! 80130 0 ־ ¥01 ! 0 ־ 11101 631 
1110 ־ 101 381 ק ¥38 ! 11130 1110 11131 ץ 83 
0 ־ ¥01 ! ¥111011 ! , 1 ) 13111110 0 ( 1 10 18 ) ¥01 ! 
. 631333110 1110 , 8313301 ץ( 1 03 ) 01 ק 8 


אז הוא ןצא מארץ ךאיש אינו יודע 
לאן הלך; ובנו נפי שמר על 
הךעזימות במקומו, כן, הרשימות 
של העם הזה. 

7 7 ־ *.״ 

1:4 111 ק 0 א 3 

ויהי בתחילת השנה התשעים 

-:״ ... _ _.ן.ן . 

ושתים, לךאות, נבואותיהם של 
הנביאים התאמתו יותר ויותר; כי 
התרבו האותות והמופתים שנעשו 
בקרב בעם. 

: *.ח״.״ 7 7 

1:5 111 ק 0 א 3 

אבל, יש שהתחילו לאמר, עבר 

:־ 7 •״ ״.״״:״ - 7 - 

הן-מן שבו צריכים היו להךגאמת 
הדברים שמואל הלמניטי. 

־ : 7 • : 
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1:6 1 ב 1 ק€א 3 


־ 16011 ■ 0¥01 0100 [ 0 ־ 1 31110 § 60 ץ 1166 )מ^ 
18 111110 160 606016 :§ 111 ץ 80 , 00 ־ 0161 ־ 61 
0 ־ 01 8010001 י 01 68 ־ ¥01 \ 006160 , 081 ק 
006 ץ 0 [־ 001 ץ , 0 ־ 01 " 01 ־ 1601 ; 0161106 "! 001 
§ 1610 1618 § 010 ־ 000001 0116 "! זססץ 
. ¥010 6000 6016 


616 ץ 1601160 088 ק 10 1100010 06 \; 
6001160 § 00 ־ 161 ־!ססזקס 001 ־ 1 § 0 01060 
60110¥06 ¥60 \ 10 ק 00 ק 160 006 ; 1006 
ץ 6 01,1081 " ¥1 \ 0 ־ 1 ־ 801 ץ־ ¥01 60 10 ס 0 § 60 
606 ¥6106 \ 8 § 1610 16080 100008 ץס 0 
10 00100100 61 § 011 ס 60 סק 8 6000 

. 088 ק 


¥0106 \ 616 ץ 601606016,160 
1601 006 ץ 60 1601 ־ 01 "! ץ 0811 " 810061 
60 860016 ¥6106 \ ץ 60 1601 006 61 § 01 
, 61 § 01 סס 0 ־ ¥01 ! 0 ־ 1601 " 11 08 ץ 60 ססס 08 
0116 "! 16011600 ¥\ 600 61 § 101 ץ 1601160 
. ¥010 0016000 606 


והם התחילו ללעג לאחיהם, 
באמרם: לראות, עבר הזמן, ודבריו 

: 7:7 ״: 7 ־ ־: 7 ^ : 7 ״ 

שמואל לא התאמתל; לכל 

: •״ ״ : ־ : : 7 

שמחתכם ואמונתכם בענ.ין זה היו 
לשוא. 

־ 7 : 

1:7 61 ק 0 ז 6 3 

ויהי לןמה מהומה גדולה בכל ארץ; 
והמאמינים היו עצובים, שמא 

:־־:־״״ 7 :־ ״ ״.״ 7 

הךבךים שנאכ;רו לא יוזאפ;תו. 

1:8 61 ק 0 ז 6 3 

לראות, הם צפו בהתמדה לאותם 

״ : •״ ״ :־: 7 7 : 7 

היום ולילה ןעוד יום, שילזיו כיום 
אחד, כאלו לא היה לילה, כך 

*.״ 7 : ״ 7 7 ־ : 7 17 

שידעו כי אמונתם לא היתה לשוא. 
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1:9 1 ב 1 ק€א 3 


¥38 \ 0 ־ 1113111101 88 ^ק 10 6 בת 03 11 ׳\\ 0 א 
, 8 ־ 311110110¥01 1110 ץכ 11 ־ 31 ק 3 801 ץ 13 ) 3 
111080 13 1 ) 110110¥0 110 ׳\\ 111080 311 11131 
103111 ) 3110 ק 0 ( 1 1 ) 811031 1111038 ) 3 ־ 11 
10 00130 3 ) 811031 3 § 81 1110 1 ק 0 ^ 0X 
ץ( 1 1¥03 § 003 ( 1 1 ) 113 ¥111011 ! , 388 ק 
. 1101 ק 0 ־ 1 ק 83133011110 


¥1103 ! 11131 388 ק 10 03130 11 ¥! 0 א 
11118 ¥! 83 , 111 ק 0 ז 8 [ 01 803 1110 , 111 ק 0 א 
1 ־ 11031 10,1118 ק 00 ק 011118 13088 ) 0 ) ¥101 ! 
. ¥131 ! 0 ־ 1 ־ 801 ץ 1 § 113 ) ¥38 0X000 ! 


031 ¥031 ! 110 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 \; 

1110 03 ק 3 ¥3 ! 10 ) 111318011 1 ) ¥0 ! 0 ( 1 1 ) 33 
1 ) 00 1118 10 ץ 11111 § 311 1 ) 10 ־ 01 1 ) 33 , 111 ־ 031 
03,111080 ץ , 10 ק 00 ק 011311011118 ( 131 
1 ) 0 ^ 0 ־ 10811 ) 0 ( 1 10 031 ( 31 0 ־ ¥01 ! ¥110 ! 

1110 13111113 0111103 003380 ( 1 
. 8 ־ 1311101 0111103 111103 ) 3 ־ 11 


1 ) 10 ־ 01 110 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
;ץ 13 ) 31111131 , 1 )־ 1.01 1110 3310 ץ 11111 § 311 
1 )־ 1.01 011110 ¥0100 1110 , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 33 
:§ 13 ץ 83 , 11113 3310 03130 


ויהי נץןבע יום בידי הבלתי 
מאמינים, שבו יוצאו לקטל כל 
המאמינים במוסרות אלו, אלא אם 

. .ך . .ך . 

יקןרה הנס, הסימן שאותו נתן 
שמואל הנביא. 

. .. - .ך. 

1:10 111 ק 0 א 3 


וכאשר נפי, בן נפי, ךאה אתךשעות 
עמו, לבו היה עצוב מאוד. 


1:11 111 ק 0 א 3 


ויהי הוא יצא והשתחוה ארצה, 

־:״ 77 :״:־:־ 7 ־: 7 

וזעק לאל שלו למען עמו, כן, 
למען אלה שישמרו בגלל אמונתם 
במסירת אבותיהם. 


1:12 111 ק 0 א 3 

ויהי הוא זעק ליהוה בכל כהו כל 

־ : ״ 7 ־ ו ־ 7 : 7 7 

אותו יום, ולךאות, בא אליו קול, 
ואמר: 

: 7 ־ 
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1:13 111 ק 0 א 3 


1 ) 00 § 01 סל! 1 )טט 1 )ט 116 עטסץ קט 011 
3.1 18 111110 1110 , 1 ) 01101 ( 1 ־ 101 ;■ 011001 
111110 ט 811 111 § 1 ט 11118 טס 1 )טט , 1 )טט 11 
^גסעזסבט 1110 טס 1 )טט ,ט 00 § 0 ( 1 ט§ 81 
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. 11018 ק 0 ־ 1 ק ץ 1101 ץבט 01 111 ט 0 ט 1 1110 ץ( 1 


הרם ראשך ושמח; כי ?!רב הזמן 
והלילה ינתן האות, וממחרת אב 1 א 

:־־: 7 ״ 7 ״״ ^ 7 ״ 7:7 7 7 

לעולם, להראות לו שאמלא כל 

7 7 : ־ : ״.״:־־•״ 7 

אשר דברתי בפי נביאי הקןדושים. 
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10 )טמ 1 0 עט ¥111011111 \ 8 §ט 111111 ט 011111 
טסט! 01 ט 0 ־ 11 ) 01111 1110 10 טט ט׳\ג 0 ט) 1 
, 1 ) 1 ־ ¥01 \ 011110 ט 110 ט 1 )טט 10 1110 מ 01 ־ 11 
011110 0111 ( ¥111,1 \ 1110 10 ) 110 )טט 
011110 — ט 80 011110 1 )ט 3 ־ 311101 ? 

00 01 1 ) 30 , 010 01 003080 ? ■ 311101 ? 
1 ) 0 ^ .? 1108 ץבט 01 003080 ? 800 
18 ?! 1 ) 30 , 1 ) 30 ? 31 18 11100 0 ? 1 , 1 ) 01 ? 0 ? 
.ס 0 ע 1 § 0 ? 0 § 81 0 ? 3111 ? 8 1 ?§ 01 


18 )־ 01 ׳\ג 0 ? 311 ?! 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
0 ־ ¥01 \!?קסא 010 ט 03010 ? 10 ?׳\ג 
1 ) 3 ? ץ 0 ? 1 38 § 110 )־ 30001 , 1 ) 10111110 
0 ? 311 , 1 ) 1 ס? 0 ? ־ 101 ;ס 0 ?סק 8 ססס? 

סס 38 ׳\ג 0 ־ 01 ? 1 800 0 ? 011 0 ׳\ג 10 ) § 010 § 
10 ס 3 § 0 ? 10 ק 00 ק 0 ? 11 ) 30 ; 088 ס?־ 131 ) 
00 38 ׳\ג 0 ־ 01 ? 1 003080 ? 1 ) 0 ? 18 סס 381 0 ? 
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1:14 1 ?ק 0 א 3 

לראות, בא לעולמי, לקים כל אשר 

״ : 7 : 7 ״ : -ו״״ 7 :־ ״.״ 

הודעתי לבני האדם מבריאת 

־ : ״ ״ : •״ 7 7 7 •״ : " 

העולם, אעשה את רצונם, הן של 

7 7 ״.״ :״.״ ״.״ ״.״ : 7 { ״.״ 

האב, הן של בן האב למעני, ולמען 
הבן בגלל בשרי. לךאות, קרב הזמן 
והלילה ינתן האות. 

1:15 !?קסז? 3 

ויהי הךברים שנאמרו לנפי 
התאמתו, כפי שנאמרו. לךאות, כי 
עם רדת השמש לא נעשה חשך 
והעם השתאו כי לא נעשה חשך 

: 7 7 ״ : 7 ״ ־ :־ 7 7 ״.״ ו 

עם בוא הלילה. 
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01 מ 6 ^ 6 60 ׳\\,ץמ&בם 0 ־ ¥61 \ 6 ־ 1101 ; 11 )מ^ 
, 6618 ק 0 עק 01160 18 )־ 01 ׳\\ 160 60110¥06 
8 ^ 1116 ^ 666 116 ^ 6 166 ס! 1611 60 ׳\\ 

, 1 ) 163 ) 6 ־ ¥ 61 \ ץ 111:66 


01 1311 ק 631 ־ 1 § 166 ; 1631 ׳\ג 6 מ) 1 ץ 66 ; 1 ־ 101 
־ 101 1316 636 ץ 166 6166 ׳\ג 361103 ־ 66811 
01 68 ־ ¥01 \ 166 13 66116¥66 ¥60 \ 16086 
־ 101 ; 3166 ־ 3811 ־ 11 6663 636 6618 ק 0 עק 166 
38 ׳\ג 1¥63 § 6663 636 6166 ׳\ג 3 § 81 166 
. 6336 31 ץ 636 ־ 311 


^36 166166 1631 ¥\ 630 10 33 § 66 ץ 
803 01 006 13381 8601 ;־ 631 קק 3 ץ 11 ־ 

166 03 ק 3 16 ק 60 ק 311166 , 1136 63,13 ץ 
1366 01166 \¥6016 631166 013 ־ 11 16 ־ 
1336 166 13 6016 , 6381 166 68110 ׳\ג 
30116 336 13 166 1336 80316, \¥6180 6 ־ 
6X666613§1 ץ 166 1631 3810318666 ץ 
161110 166 63116 ־ . 


כי הרבה אנשים שלא המאמינים 
את המאמינים בךברי הנביאים, 
שנפלו לכדור האךץ ונעשו כאילו 
הם היו מתים, 

.ך .. . 

כי הם ידעו שהתכנית הגדולה של 

7 : *.״ ־ 7 : ״ ־ : 7 *.״ 

הרס שהם שמו לשהם שהאמינו 
במלים של הנביאים תסכלו; כי 
שלט שנתן, הןה כבר לןרוב. 

1:17 61 ק 6 א 3 

והם התחילו לדעת שבלןרוב צריך 
להופיע בן אלהים; כן, בקיצור כל 
הבריות על פני הארץ כלה, ממזרח 

־ : • ־ : •״ 7 7 ״.״ ו \ 7 ״ • : 7 

למערב, באךץ הצפון, ובארץ 
הדרום השתאו כל כך שנפילו 

־ 7 ״ : 7 7 7 1 *.״ 7 : 

ארצה. 
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1 ) 113 11018 ק 10 ק 111311110 ¥\ 110 ;>[ ־ 01 ? 

ץ 11133 ־ 101 8 §מ 1111 01111080 1 ) 10811110 
1 ) 113 111011 ׳\ג 3 § 81 1110 11131 1 ) 33 , 8 ־ 031 ץ 
1 ) 33 ; 1 ) 1133 31 ץ 1 ) 03 ־ 311 38 ׳\ג 1¥03 § 11003 
־ 01111011 003380 ( 1 ־ 1031 10 33 § 110 ץ 1110 
. 01101 ( 331 ־ 111011 1 ) 33 ץ 311 ] 1310 


¥38 \ 111010 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 

11 31 ( 1 , 111 § 31 11131 311 13 3088 ) 1 ־ 131 ) 30 
38 ׳\ג 11 11 § 11103 38 111 § 11 38 38 ׳\ג 
11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ .ץ 13 )- 1 ) 311 
§ 313 ־ 3101 1110 13 180 ־ 1 1 ) 11 ) 833 1110 
;־ 101 )־ 01 ־ 01 ק 0 ־ 1 ק 118 10 § 113 )־ 30001 , 313 § 3 
ץ 13 ) 1110 ¥38 \ 11 11131 ׳\\ 30 ) 1 ץ 1110 1 ) 33 
, 3 ־ 01 ( 1 0 ( 1 1 ) 811031 !)־ 01 ? 1110 11131 
003 ( 1 1 ) 113 111011 ׳\\ 3 § 81 011110 003380 ( 1 

. ¥03 !§ 


311 , 03 ץ , 388 ק 10 00130 1 ) 113 11 1 ) 3 ^ 
1110 10 § 113 )־ 1 ס 300 , 1111 ׳\ג ץ־ 01 ז\ 0 , 8 § 11113 
. 11018 ק 0 ־ 1 ק 011110 18 )־ 01 ׳\ג 


¥\ 30 3 11131 3180 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
1110 10 § 113 )־ 30001 ,־ 031 קק 3 1 ) 11 ) ־ 8131 

. 1 )־ 01 ׳\\ 


כי הם יךעו שהנביאים העידו על 
כך שנים רבות, בא הסימן והם 
התחילו לפחד בגלל רשעתם וחסר 

״ : ״ : ־ •״ ״ : ־ ״: 7 7 : *.״ 

אמונתם. 

:״.״ 7 7 


1:19 111 ק 0 א 3 

ויהי במשך אותו לילה לא הןה 
בכלל חשך, אלא אור כמו בצהרים. 

״ : 7 ו ״.״ 7 : ־ 7 : 7 ־ " 

ויהי השמש עלה שוב בבקר לפי 

־ : ״ ־ ״.״ ״.״ 7 7 

הסדר המקבל, והם ידעו שזה היה 

- •״ •\ - : \ 9 ד : •״ 7 : ״.״ ״.״ 7 7 

היום שבו יולד יהוה בגלל הסימן 


1:20 111 ק 0 ז 8 [ 3 

ויהי, כן, הכל התאמת בכל פרטי 
הפרטים לפי דבריו של הנביאים. 

־ : 7 ״ : ״ : 7 ״ ״.״ ־ : " " 

1:21 111 ק 0 א 3 

ויהי הופיע כוכב הדש, גם זאת לפי 

־ : ״ ״ ־ 7 ״.״ 7 ־ : " 

הנבואה. 

־ : 7 
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11118 במס־!"!; 1:1131 88 ^ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 
8 §מ 1 ץ 1 116 10 מ 3 § 110 0 ־ 1:1101 !!:!־!סי! 1:11110 

ץ 11 , 16 ק 60 ק 1116 § 3111011 !!!■!סי! 86111 
1116 10 , 1163118 ־ 111611 1611 )־ 1131 10 , 83130 
10 116116¥6 001 111 § 011 ץ 1116 11131 101601 
ץ 1116 ¥111611 ! 8 ־ 161 ) ¥00 \ 1 ) 30 08 § 81 111086 
111686 § 110 ) ¥11118130 ! 001 1101 ; 8660 1 ) 113 
1 ־ 31 ק 6 ־ 1001 1116 8 § 16661¥10 ) 1 ) 30 8 § 10 ץ 1 
6 ־ ¥61 ! 1 ) 30 , 1116116¥6 ) 11 ) 16 ק 60 ק 1116 י 01 
. 1 )־ 1.01 1116 0010 1 ) 16 ־ 600¥61 


¥601 ! 111 ק 6 ז 8 [ 11131 388 ק 10 63106 11 1 ) 0 \; 
3180 1 ) 30 , 16 ק 60 ק 1116 §ס 10 ס 3 111 ־ 01 י 1 
0010 § 11210 ק 113 , 8 ־ 011161 ץ 0130 
3 ¥38 ! 6 ־ 11161 ¥111611 ! 1116 10 , 6013066 ק 6 ־ 1 
11108 1 ) 0 ^ . 8108 " 01 601188100 ־ 1 631 ־ 1 § 
113¥6 10 310 § 3 30 § 116 16 ק 60 ק 1116 
. 3 ) 130 1116 10 6366 ק 


, 60016011008 00 6 ־ ¥61 ! 6 ־ 11161 1 ) 0 ^ 

10 30 § 6 כ 1 11131 ¥! 6 ' 1 3 6 ־ ¥61 ! 11 83¥6 
1116 ץכ 1 0¥6 ־ 1 ק 10 § 10 ־ 163¥01 ) 60 , 63611 ־ 1 ק 
6 ־ 1001 00 ¥38 ! 11 11131 68 ־ 101 ק 1 ־ 861 
" 01 ¥! 13 1116 ¥6 ־ 861 כ 01 10 11601 ) 6 ק 6x 
1 ) 11 ) ץ 1116 § 11110 11118 10 ¥! 0 א . 10868 ^ 1 
1116 1 ) 8100 ־ 161 ) 00 001 § 113¥10 ,־ 1 ־ 61 
. 68 ־ 101 ק 1 ־ 861 


ויהי מאותו הזמן הופצו בעם 
שלןרים בידי השטן; להיןןשיח 
לבותיהם, למען לא ןאמינו באותות 
ובמופתים שאותם ראו; למרות 

: : ״ *.״ 7 7 ־ : 

שקרים ומעשי רמאות אלה, 

: 7 י״ ־ :־ •״ ־ 7 •״ ••״ 

האמינו רב הבריות ובאו ליהוה. 

*.״ :*.״ • ־ : ״ ■ך - 7 


1:23 111 ק 6 א 3 

ויהי נפי הלך קדימה בעם, וכמוהו 

־ : ״ *.״ 7 ־ 1 ד 9 * 7 7 7 : 7 

רבים נוספים, והם טבלו את 

־ ״ 7 ״ : •״ 7 : *.״ 

המתהרטים וכפרו על הטאיהם. 

־ ״ : 7 : ״ : ״ : ־ :־ 7 •״ *.״ 

ולכן הןה ליושבי הארץ שוב 
שלום. 


1:24 111 ק 6 זל[ 3 

לא היו מריבות, פרט לאהדים, 

7 : ״ : 7 ־ :־ 7 " 

אשר החחילו להטיף כאלו מתוך 
כתבי הקדש את הדעה שאין צךך 


יותר לנהג לפי תוךת משה. בכך 
הם טעו, כי לא הבינו את הבתוב. 

•״ 7 ״ •״ ״ ״.״ ־ 7 
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מ 800 ץ 11110 ^ 111 388 ק 10 סבת&ס 60111 
6 ־ 01 ׳\ג 1 ) 311 , 1 ) 10 ־ 0011¥01 סבמ&ססכ! 

ץ 1110111110 ׳\ג ־ 01 ־ 1 ־ 61 011110 1 ) 00 מ ¥1 מ 00 
11 '\ 301 ) 1 10 ) 1113 ¥38 \ 11 ־ 101 ,מ 1 0 ־ 01 ׳\\ 

01 ץ 301 38 ׳\ג ׳\\ 13 1110 11131 1110111 11310 
0 ( 1 31381 11 11131 1 ) 33 , 1 ) 13111110 
03,1110 ץ ; ¥1111 ! ץ־ 0¥01 113 ) 13111110 
31381 11 11131 111031 3310 03310 1 )־ ¥01 ג 
111110 ־ 01 01 [ 030 03,11131 ץ ; 1 ) 13111110 0 ( 1 
1 ) 811031 11 1111 ץ ¥3 ג 3 388 ק 1301 ) 811031 
11118 13 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 1 ) 13111110 0 ( 1 311 
3 11110 § 03 ע( 1 ץ 1110 0 ־ ¥01 \ ־ 031 ץ 83130 
1 ) 11 ) 1 ) 33 ־ 01 ־ 1 ־ 01 ־ 01111011 0 § 1 ) ¥10 גס 3 ) 1 
. 133118 ־ 111011 0031088 


1 ) 80003 1 ) 33 ץ 31301 1110 11138 1 ) 3 ^ 
1 ) 13 § § 13 § 13 ־ 1 ( 1 ,ץ ¥3 ג 3 388 ק 1 ) 11 ) ־ 031 ץ 
01 003380 ( 1 10 ק 00 ק 1110 3310 8 § 113 ) 11 
, 388 ק 10 00130 1 ) 11 ) ¥111011 \ 38 § 81 1110 
011110 18 )־ ¥01 \ 1110 10 § 113 )־ 30001 
. 11018 ק 0 ־ 1 ק ץ 1101 013111110 ץ 1100 ק 0 ־ 1 ק 


ויהי תוך זמן לא רב הם חזרו 
למוטב והשתכנעו מטעותם, גלו 

: 7 ״ 7 7 " 

להם שהתורה טרם התמלאה 

7 ״.״ *.״ ־ 7 *.״•.״ ״ : ־ : 7 

וצריכה קךם להתמלא על כל 
פרטיה; כן, באה אליהם הבשורה 
שהיא צריכה להתמלא; וכל פרט 

*.״ ״ : ״ 7 :״:־•״ 7 : 7 

ופרט אסור שישכח עד שהכל 

: 7 7 ״.״ ״ 7 ־ ־ *.״ ־ 

יתמלא; לכן, עוד באותה השנה הם 

. 7 '״ 1 , .ן _ .ן .ן .. 

הכירו בטעותם והודו 

״ ״ : ״.״ 7 : 

בשגיאותיהם. 

1:26 111 ק 0 א 3 

ולכן עברה השנה התשעים ושתים, 
בהביאה בשורה משמחת לעם 

־:־״ 7 : 7 :־־־ 77 

בךבר האותות שאךעו בהתאם 
לדברי נבואותיהם של כל הנביאים 
הקןדושים. 
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ץ 61 מ 1 מ 111311116 388 ק 10 031116 111 )מ^ 
13 ץ 3 ׳\\ 3 388 ק 3180 1 ) 11 ) ־ 631 ץ 1 ) 11111 1 ) 33 
1116 ־ 101 6 ־ ¥61 \ 11 83¥6 , 6366 ק 
03 ק 3 ¥611 \ 1 ) 110 ׳\\ , 8 ־ 0111161 ־ 1 1133103 ) 03 
1116 131681 1 ) 11 ) 110 ׳\\ , 1303313138 1116 
18 ) 1101 ־ 111611 6 ־ ¥61 \ § 03 ־ 811 80 ־ 101 ; 1 ) 133 
1116 11131 13668 ק 61 ־ 8661 11163 1 ) 33 
; 111631 ־ 61 ׳\ג 0 כן 0¥61 301 1 ) 6031 16 ק 60 ק 
ץ 3133 60313111 1 ) 11 ) ץ 1116 6 ־ 6101 ־ 11161 
־ 11161 § 8133 313611 10 ) 1 ) 11 ) 1 ) 33 , 8 ־ 161 )־ 3131 
. 16 ק 60 ק 1116 § 33103 


1116 13 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 

10 33 § 6 ( 1 ץ 1116 ־ 631 ץ 111 ־ 1031 1 ) 33 ץ 31361 
663386 ( 1 , 66 ־ 1 § 16 ) 631 ־ 1 § 13 6386 ־ 1361 
011116 8 ־ 118863161 ) ץ 3133 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 11161 
, 111613 3310 1166 1 ) 11 ) 110 ׳\ג 111168 ק 6 א 
3310 ׳\ג 0 ־ 1 ־ 801 133011 03386 1 ) 11 ) 111611 ׳\ג 
13 613313 ־ 1 1 ) 11 ) 110 ׳\ג 111168 ק 6 א 111086 

. 1 ) 133 1116 


ויהי השנה התשעים ושלש עברה 

- ״ _ .ך .. ..... : 7 7 : *.״ 

בשלום, פרט לשודדיו של 

: 7 : 7 : : 7 ״.״ 

גאדיאנטון ששכנו בהר והטרידו 
את הארץ; כי מעזיהם ומקומות 
הסתר שלהם היו כה חזקים שלא 

־ •״ ״.״ •.״ 7 *.״ 7 ד * 9 •.״ 

ןכלו להוזגבר עליהם; על כן ןכלו 
לבצע מעשי רצח וערכו טבח רב 
בעמים. 

7 ־ " 

1:28 111 ק 6 זל[ 3 

ובשנה התשעים וארבע הם 
התחילו להתרבות מאד, מפני שבין 
הנפיטים נמצאו פורשים רבים 
שברחו והצטרפו אליהם, לצערם 

*.״ 7 : : ״ : 7 : :־•״•.״ : ־ :־ 7 

הרב של אותם הנפיטים שנשארו 
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;\313011 " 01 03386 3 3180 6 ־ 1101 ; 1 1 )מ 

801 ־ 101 ; 1.331331168 1116 § 103 ת 3 ¥\ 0 ־ 1 ־ 
1)61101(1, 111663 ־ 11 ) 01111 ץ 3133 1 ) 113 ץ 
3 ׳\ג 10 33 § 6 ( 1 1 ) 33 ק 3 ¥\ 0 ־ 1 § 1 ) 11 ) 110 ׳\ג x 
811603316 ( 1 ץ 1116 11131 , 8 ־ 631 ץ 13 § 03 ־ 

101 ץ 3 ׳\\ 3 1 ) 16 6 ־ 61 ׳\\ 1 ) 33 , 111631861¥68 ־ 

1) ץ( 1 , 3311168 ־ 201 6 ־ 61 ׳\\ ¥110 \ 80136 ץ 
111611 § 13 ־ 1131161 ־ 111611 1 ) 33 8 § 13 ץ 1 ־ 
1133103 ) 03 111086 013 [ 10 , 18 )־ 01 ׳\ג 
18 ־ 61 ( 1 ( 01 ־ . 


0313331168 1116 6 ־ ¥61 \ 11138 1 ) 3 \; 
6386 ־ 1601 ) 10 33 § 6 ( 1 1 ) 33 , 3180 1 ) 31111016 
, 11160383688 § 1 ־ 1 1 ) 33 131111 ־ 111611 10 38 
011116 13688 ) 6 ) 101 ׳\\ 011116 603386 ( 1 
. 31103 ־ 6361 § § 1813 ־ 1 


צער רב שרר גם אצל הלמניטים; 
כי היו להם ילדים רבים שגדלו 

7 7 ״.״ : 7 ״ ־ ״ *.״ 7 : 

ובגרו עצמאים, והתפתו על ידי 

7 : ־: 7 ״ :״:־ ־ :•״ 

זוראמיטים, אחךים אשר בשקריהם 
וחנפתם משבו אותם להצטרף אל 

־ :־\ 7 7 7 : 7 : ״ : 7 •״ ^ *.״ 

הגאדיאנטון השודדים. 


1:30 111 ק 6 א 3 

ולכן באו צרות גם על הלמניטים, 
והתחילו לפחת את אמונתם וישרם 

: ״ : ״ ״ : ״.״ :*.״ 77 : 7:7 

בגלל רשעותו של הדור החדש. 

״ : ־ ״ : ••״ - ••״ 7 7 
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1 ) 11880 ק 1111118 ^ 111 388 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ\; 

, 180 ^ ■ 1 ג 0 ץ !!!י!!"! 1 )מג ץ 01 מ 1 מ 1110 
111080 !ס^זס"! 31110 § 0 כ 1 10 ק 00 ק 11110 )מ^ 
1 ) 113 ץ 1110 ¥111011 ! 8 ־ 101 ) ¥011 ! 1 ) 311 8 מ§ 81 
1088 1 ) 33 1088 0 ( 1 10 מ 3 § 0 ( 11 ) 33 , 1 )־ 11031 
־ 101 ) ¥03 ! 3 ־ 01 3 § 81 3 31 1 ) 3810318110 
ץ 1110 138031301111131 , 1103¥03 031 ־ 11 
1 ) 33 , 18 ־ 11031 ־ 111011 13 1 )־ 1131 0 ( 1 10 33 § 0 ( 1 
10 33 § 0 ( 1 1 ) 33 , 18 ) 1313 ־ 111011 13 1 ) 113 ( 1 
1 )־ 11031 1 ) 113 ץ 1110 ¥111011 ! 311 0110¥0 ( 1181 ) 

— 8003 1 ) 33 


13 § 11113 ¥313 80130 ק 3 § 1313 § 1313 
ץ( 1 111 § 03 ־ ¥1 ! ¥38 ! 11 11131 , 18 ־ 11031 ־ 111011 
, 10¥11 ) 011110 ־ ¥01 ! 0 ק 1110 ץ( 1 1 ) 33 1303 
18 ־ 11031 1110 10001¥0 ) 1 ) 33 ץ ¥3 ! 3 1 ) 103 10 
83133 1 ) 11 ) 111138 ) 33 ; 10 קס 0 ק 011110 
011110 18 ־ 11031 011110 088088103 ק 01 § 
1 ) 11 ) 110 138013301111131 , 313 § 3 10 ק 00 ק 
ץ ¥3 ! 3 111031 1 ) 103 1 ) 33 08 ץ 0 11103 1 ) 113 ( 1 
181 ־ €111 01 130 ־ 10011 ) 1110 11131 0110¥0 ( 1 10 
.§ 11113 ¥313 3 1 ) 33 10011811 3 ¥38 ! 


כך עברה גם השנה התשעים וחמש 

ד 1 7:7 _ _ .ן .. ..... : 7 •״ 

והבריות החלו לשכה את האותות 
והמופתים, שעליהם שמעו, והם 
השתאו פחות כשקרה נס משמים, 

״ : 7 7 : *.״ 7 ^ 7 •״ ״ 7 ־ " 

כך שהחחילו לה?ןשיה בלבם, 
ורוחם נעשה עור; הם התחילו לא 

, .ן _ .ן ... .. . . . 

להאמין במה ששמעו וראו— 

: 9 *.״ 7 : : 7 


2:2 111 ק 0 א 3 

בחשבם דברים ריקים בלבם, כאלו 

: 7:7 : 7 ״ •״ ״ 1 : ״ 7 : " 

זה נעשה בידי אדם או בכחו עזל 

־ :־ 7 ״•״ 7 7 : *.״ 

השטן, להטעות את הבריות 
ולרמות את לבם; ולכן השתלט 
השטן שוב על לבות הבריות 
הבריות וסנור את עיניהם, הוליכם 
שולל עד שחשבו כי תורתו של 

7 ־ ״.״ 7 : ״ 7 ״.״ 

המשיח היא טפשית ודבר ריק. 

-.ן.-. : 77 •• ( 
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ץ 33 116 1 ) 811031 6 ־ 11161 11131 6 ^ 1161161 
1 ) 33 ; 63 ^ 1 § 8 ־ 161 ) 03 ׳\ג ־ 01 38 § 81 6 ־ 3101 
ץ 3 ׳\ג 3 § 113 ) 311031,163 0 § 1 ) 11 ) 83133 
§ 113 ק 16,1631 ק 60 ק 1116 ^ 01 18 ־ 11631 1116 
ץ 1116 11131 111631 § 633813 1 ) 33 111631 
1116 13 13688 ) 6 ) 161 ׳\ג 1631 § 10 ) 1 ) 811031 

. 1 ) 133 


ץ 31361 1116 ץ 3 ׳\\ 3 388 ק 1 ) 11 ) 11138 1 ) 3 ^ 
ץ 31361 1116 3180 1 ) 33 ;־ 631 ץ 33(1 81X111 
1116 3180 1 ) 33 ;־ 631 ץ 86¥63111 1 ) 33 
1116 3180 1 ) 33 ;־ 631 ץ 11111 § 61 1 ) 33 ץ 31361 
;־ 631 ץ 313111 1 ) 33 ץ 31361 


1 ) 113 8 ־ 631 ץ 1 ) 6 ־ 11 ) 1133 33 3180 1 ) 3 \; 
" 01 8 ץ 13 ) 1116 81366 ץ ¥3 \ 3 1 ) 3886 ק 
1116 ־ 61 ^ 0 § 13 :) 1 38 ׳\ג ¥110 \ , 1081311 ^[ 
. 111168 ק 6 א 1116 " 01 16 ק 60 ק 


1 ) 113 8 ־ 631 ץ 3136 1 ) 33 1 ) 6 ־ 11 ) 1133 3(1 81X ^ 
1611 1.6111 81366 ץ ¥3 \ 3 1 ) 3886 ק 
. 3831631 ־ 161 


ויהי העם התחילו להתחזק 
בךשעותם ובעןלותיהם; ולא האינו 
שינתנו עוד סימנים א 1 נסים; השטן 

. . . .ן . . .ן . . . - .ך .ך ן 

התהלך בין הקהל והסית את לבם, 
הבאם לידי נסיון, וגרם להם 

.. . .ן ״ •״ ״ 7 9 : 7 ־ 7 •.״ 

לעשות מעשי רשע רבים באךץ. 

1112:4 ק 6 א 3 

ולבז עברה השנה התשעים ושש; 

: 7 •״^ 7:7 ־ 77 ־״:״ :•״ 

וכן השנה התשעים ושבע; וגם 
התשעים ושמונה; וגם השנה 

־ ״ : ״ : *.״ : ־ ־ 7 7 

התשעים ותשע; 


2:5 111 ק 6 א 3 

ואפלו מאה שנה עברו מימי מוסיה, 

1 * ״״ 7 ■ן ■ן ■ן. ... ״ 7 

שמלך על עם הנפיטים. 

2:6 111 ק 6 א 3 

עברו כבר שש מאות ותשע שנים 

7 : : 7 •״ •״ : •״ ־ 7 ״ 

מאז לחי עזב את ירושלים. 

•״ 7 *.״ 7 - •.״ : 7 ־ . 
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1 ) 2886 ק 1 )^ 11 8 ־ 631 ץ 111110 1 )מ\; 
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0 ( 1 0 ־ 1101 ׳\\ 0 מ 1 ) 0031 1 ) 311 , 231311011113 
. 1 ) 133 110 ! 311 13 1 ) 10311 


וחלפו כבר תשע שנים מאז שנראה 

. .ך . . ■ך - 7 ״ •״ 7 *.״ ״ : 7 

האות שעליו דברו הנביאים, לבואו 

7 *.״ 7 7 ״ : ־ : ״ ״ : 

של המשיח לעולם. 

_ .ך . _ _ 7 

2:8 111 ק 0 א 3 

ועתה הנפיטים החלו לחשב את 
הזמן מאותה התקופה, כשנתן 
הסימן או מבואו של המשיח; 
לפיבך, עברו תשע שנים. 

. , .ן ן ■ן. - 7 ״ 

2:9 111 ק 0 א 3 

ונפי, אביו של נפי, שהיה ממנה על 

: *.״ 7 ״ *.״ ״.״ *.״ 7 7 : \ *.״ 

הלוחות, לא חזר לאךץ זאראהמלה, 
ואי אפשר היה למצאו בשום מקום 

: ״ *.״ : 7 7 7 : 7 : : 7 ^ 

בארץ כלה. 
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16 ק 60 ק 11131:1116 388 ק 1:0 031116 ; 111 )מ^ 
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1113611 1116 § 1111 ) ¥11:118133 \ 01 מ 
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11138 1 ) 33 ; 111631 § 33103 ; 8631 ¥38 ! 
; 3180 ־ 631 ץ 163111 1116 ץ ¥3 ! 3 1 ) 3886 ק 
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11131663111 1116 13 388 ק 10 03136 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 8 ־ ¥31 ! 116 10 33 § 6 כ 1 6 ־ 11161 ־ 631 ץ 
; 1 ) 133 1116 311 11031 § 03 ־ 1111 60316311038 
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ץ 813 1 ) 11 ) 1 ) 33 , 038 ־ 333161 80 11660316 
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1 ) 11 ) 1 ) 33 , 611168 ץ 3133 80 ¥3816 ! 
6 § 33 ־ 631 1 ) 33 163111 ) 133611 80 1 ) 63 ־ 1 ק 8 
111311111663316 , 1 ) 133 1116 11031 § 03 ־ 1111 
16,110111 ק 60 ק 3111116 11131 11631 ) 6 ק 6x 
, 313331168 ^ 1 1116 1 ) 33 111168 ק 6 א 1116 
. 111631 31381 § 3 318 ־ 31 ק 3 6 ) 131 1 ) 811031 


ויהי הבריות התמידו ברשעותם, 
על אף ההטפות והנבואות הרבות 
ששגרו אליהם; ולכן עברה השנה 

•.״ \ : :־•״•.״ : ד •• 9 7:7 ־ 7 7 

העשירית, וגם האחת עשרה עברה 

7 :־ ״ ״ : 7 ־ ־ •.״:•״ 7:7 

במעשי עול. 

:־:־•״ 7 *.״ 

2:11 111 ק 6 א 3 

ויהי בשנה השלש עשרה התחילו 

- : ״ _ .ן .ן - . . . . 

מלחמות ומריבות בכל הארץ; כי 

״ : 7 : ״ : 7 7 7 •.״ ו " 

גאדיאנטון השוךדים התרבו עד 
מאד והרגו רבים; ערים רבות היו 

: : 7 : ־ ״ 7 ״ ־ 7 

שוממות; מות ורציחות היו לדבר 

: 7 *.״ : ״ 7 : 7 7 

של יום בכל אךץ עד שבסוף כל 
העם, נפיטים ולמניטים נאלצו 

7 7 •.״ : *.״ *.״ : 

לאחוז בנשק נגדם. 
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010101010 10 0180 1 ) 00 , 60 ץ , 8 ־ 61 ( 1 ( 01 ־ 1 
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־ 01161 ¥1111 \ 1 ) 601606 ־ 1111 6 ־ 61 ׳\\ 111168 ק 6 א 
,־ ¥01 \ 0111118 660086 ( 1 061100 ־ 16811 ) 
ץ 1 § 110 ) 66 ^ 111611 110(1 1)660016 6X ׳\ג 
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111086 11101 088 ק 10 60016 11 1 ) 0 ^ 

1116 ¥1111 \ 1 ) 00116 1 ) 110 110 ׳\ג 1.001001168 
1116 § 00100 1 ) 6 ־ 61 ( 00011 6 ־ ¥61 \ 111168 ק 6 א 

; 111168 ק 6 א 


לכן, כל הלמניטים שהצטרפו 

ד •• 9 ד ־ *.״ ״ : 7 : 

לפלחן יהוה התאחדו עם אחיהם, 
הנפיטים, וכדי להגן על חןיהם, 
נשיהם וןלדיהם הכךחו להלחם 
באותם שודדים של גאדיאנטון, כן, 
כדי לקים את פלחנם ואת זכיות 

: •״ : ־^•״ ״.״ \ : 7 7 : *.״ : \ 

כנסיתם, עבודת אלהים, הרותם 

:••״ 7 7 :־ ־ •.״ ״ •• 7 

ועצמאותם. 


2:13 111 ק 6 זא[ 3 

ויהי עוד לפני קץ השנה השלש 
עשרה, אןם על הנפיטים הרס 
מחלט בגלל המלחמנ הזו שנעשתה 

,.• : 7 • : ־ ־•: 7 7 ־ ••• •.••.•: 7 

מאוד כואבת. 
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.ויהי הלמניטים שהתערבו בנפיטים 
נמנו עם הנפיטים; 
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11116 ׳\ג 6601116 ( 1 111 ) 81 111611 1 ) 00 , 1116111 
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־ 1111611 ) 00 1060 § 000 ץ ■ 111611 1 ) 0 ^ 
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1 ) 00 1000010108 1116 1010 18 ) 100 ־ 111611 
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והקללה הוסרה מעליהם, ועורם 

. _ .ן .ך .ך . .ך : 7 

נעשה לבז כעור הנפיטים. 

- ד ד ד 9 : ־ •.״ 

2:16 111 ק 6 זל[ 3 

צעיריהם ובנותיהם נעשו בהירים 
מאד; הם נמנו עם הנפיטים, ונקראו 
נפיטים. וכר הסתימה השנה השלש 

: ד 9 ״ : ־ : 7 ־ 7 7 ־ : 

עשרה. 

2:17 111 ק 6 ^ 31 

בהתחלת השנה הארבע עשרה 

: ־ : 7 ־ ־ 7 7 7 ־ : ־ •.״:•״ 

ננןשכה המלחמה בין השוךדים 
ונעשתה מרה ביותר; בכל זאת, 

: •.״״.״: 7 7 7 : •״ : 7 

אנשי נפי זכו לאי אלה הצלחות נגד 

־ : •״ ״.״ 7 : ״ ״״ *.״ ־ : 7 ..״ ..״ 

השודדים והספיקו לגרשם חזרה 

: ״ : ״ : ״ 9 : 7:7 :־ 77 

מארצם לתוך ההרים ומקומות 
ההסתר שלהם. 
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.־ 601 ץ 16611111 ־ 1 ט 0 ' 1 11116 ) 10 ) 60 1111118 )מ\; 
1 ) 11 ) ץ 1116 ■ 601 ץ !!!מסס!"!!■! 11111116 ) 0 ^ 

" 01 16 ק 60 ק 1116 011181 § 0 !!!־!סי! 601116 
1116 " 01 11660086 1 ) 00 ; 111 ק 6 א 
, 111 ק 6 א" 01 16 ק 60 ק 1116 " 01 10688 ) 6 ) 161 ׳\\ 
1 ) 00 60016011008 ץס 010 ■ 111611 1 ) 00 
8 ־ 0111161 ־ 1 1100100 ) 00 1116 , 11886081008 ) 
■!ססיס 68 § 10 ס 1¥0 ) 0 ץס 010 ס 01 § 1 ) 11 ) 

. 111601 


,־ 601 ץ 1660111 ' 11 ' 1 1116 1 ) 16 ) 60 11108 1 ) 0 ^ 
81016 0 10 16 ק 60 ק 1116 6 ־ 61 ׳\ג 111108 ) 00 
1 )ע 0 ׳\ג 8 11116 ) 00 ; 8 סס 131611 ' 01 ץס 010 " 01 
, 111601 ■!ס^יס §ס 110 1 ) 11 ) 061100 ־ 16811 ) " 01 
116 10 011001 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 11101 1080100611 
11660086 11118 1 ) 00 , 11 ץ 11 ¥0 \ 10 ) 81011160 
.ץ 011 ] 1016 11160 " 01 


ובזה הסתימה השנה הארבע 

־•.״ ״:־: 7 ־ 77 7 ־:־ 

עשרה. בשנה החמש עשרה הם 

... _ .ן .ן _ •,״ ; .. .. 

ןצאו שוב נגד עמו נפי; האת בשל 
רשעותם של עמו נפי, בגלל 
מריבותיהם וחלוקי הד־עות הרבים 
ביניהם, שודלי גאדיאנטון זכו שוב 
להצלחות רבות. 

: ־ : 7 
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ולבז נגמרה השנה החמש עשרה 

. .ך .. 1 . . . .ך _ .ן .ן _ •.״:•״ 

ןצרות רבות החרישו על הבריות; 
חרב החרבן הונפה עליהם, וכמעט 
הכרעו וזאת רשעותם. 
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1110 103(1010111118 ־ 01001 ז\ 0 § 1110 1 ) 30 ־ 
1)30(1 0111110 0 ־ 01 ׳\ג 111080 1 ) 30 ; 8 ־ 01 ( 1 ( 01 ־ 
10 ץ 83 ,ס 1110 ־ ¥1 \ 0 ־ 01 ׳\ג ¥111011 \ 18 )־ 01 ׳\\ §: 


€301100008, 10081 001)10 30(1 011101 
§110 ־ 1 ׳\\ 1,1 ) 01101 ( 1, 1 ) 130 011110 ־ 1 סס־ 01 ׳\ס 
11118 00 ^ 1 § 10 ) 1 ) 30 ,ססץ 0010 18110 ק 
0010 0 ססץ X^00(110§13180 ־ 1 ק 031 ־ 1 § ץ 
1)003080 01 3180 1 ) 30 , 10100088 זססץ 
1110 10100088 01 10,10 ק 00 ק עססץ 
01310131010§ 11131 80 סקקס 8 0 ץ 111011 ׳\ג 
10 1)0 סץ , 03 ץ ;ץ 1 ־ 01 ( 1 111 ) 30 111 § 1 ־ 1 עססץ 
(10 8130(1 \¥011, 38 11 0 ־ 01 ׳\ג סץ 
8 1, 10 ) 0 § 013 1 ) 1130 1110 ץ( 11 ) 10 ־ 1 סקקס 
1110 (1010000 01 1 ) 30 ,ץ 1 ־ 01 ( 111 זססץ 
־ 01 ,ץ־ 000011 ־!ססץ 1 ) 30 ,ץ 1 ־ 01 ק 0 ־ 1 ק זססץ 
11131 \\80 0311 10 ) סץ 111011 ׳ . 


ויהי בשנה השש עשרה אחרי בואו 

- : ״ _ .ך .ן - •.״:•״ ־ :־•״ 

של המשיח, קבל לאכונאוס מושל 
המדינה אגרת מאת מנהיגם 

_ . , .ן . .... ־ : ״ 7 

ומושלם של אותה כנפית שודדים; 

: 7 *.״ 7 : \ : ־ : " 

ןאלה המלים שכתב: 
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לאכונאוס האציל מושלה העליון 

77 ״ : 7 ד : 9 

של האךץ, הנני כותב לך באגרת 
זו, ואני רוצה להללך על רוחך 
האיתנה ואמץ העם המגן על מה 
שנחעזב בעיניו; זכיותיו וחרותו; 

״.״ ״.״ : ־ : •״ 7 : ,.״ 7 : 

כן, אתם עומךים על שלכם, כאלו 
תמכה בכם יד אל בהגנה על 

7:7 7 ״.״ 7 •״ ־ :־ ־ 7 

חרוחכם, על ךכושכם, אךצכם, או 
כפי עזתקךאו לזה. 
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113 ) 8133 0 במ 11 3111118 ׳\ג 0 ת 10 ) 110 ׳\\ 
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ץ 0 ־ 10811 ) 1 ) 33 111108 ק 0 א 1110 03 קט 
111031. 


חבל לי, לאכונאוס האציל מכיל, 

.ן . .ן .ן . . 

שהנכם כה טפשים וריקיס עד כדי 
כך שתאמנו כי תוכלו לעמד בפני 


מספד כה דב של אנשים אמיצים, 

, . .ן _ .. .ן . - . . 

הסדים לפקודתי, העומדים כעת 

־ 7 ״ ״:^ 7 ״ 7 :״ 7 •״ 


חמושים, ורק מחכים בקיצר רוח 
לפקודתי—לרדת אל הנפיטים 

״: 71 ״ 7 •.״ •.״ •,״ - *.״ 

ולהשמידם. 

: ־ : ״ 7 
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־ 111011 ! 0 § ¥13 \ 30 :) 1 , 1 1 ) 3 \; 

1 ) 0 עס־ 1 ק § 13 ע 11,113 ־ 11 ק 8 31110 ־ 001 ) 330030 
1 ) 33 , 1131110 ! 0 1 ) 101 ! 1110 13 111031 
1 ) 0 ־ 11311 § 138113 ־ 01 ע 0 ־ 111011 !ס § 13 ׳\ג 1030 
ץ 133 ת 1110 !ס 11003080 טסץ 18 )־ 31 ׳\ג 10 
0310 1030 ) 113¥0 0 ץ ¥111011 ! 8 § 03 ־ 1 ׳\ג 
00310 1 ) 811001 ץ 1110 ! 1 0 ־ 01 ! 0 ־ 11101 , 111031 
¥1811 1 ) ¥001 ! ץ 1110 ט 0 ץ 31381 § 3 ¥3 ! 10 ) 
. 001103 ־ 10811 ) ־ 01101 ¥1111 ! ססץ 


ואני מכיר את רוחם הכלתי נכנעת, 
כי ראיתי א 1 תם בשדה הקרב, ואני 

״ 7 ״ ״ 7 ״ : ״״ ־ : 71 - " 

מכיר את השנאה הנצחית שהם 
שונאים אתכם, בגלל העול הרב 

: ״ ״.״ : ״.״ ״ : ־ 7 7 ״.״ 7 ־ 

שעשיתם להם, לכן, אם יךדו 
אליכם, יהיה גורלכם השמדה 

:־ ״״ ״.״ ״ : ״.״ ־ : ״.״ ־: 7 7 

מחלטת. 
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מ׳\\ 0 1111116 1111 ׳\\ 11 §מ 11 ^ 86 , 18116 ק 6 
, 6 ־ 21 ' 611 ׳\\ 0111 ץ ־ 01 "! § 661111 ' 1 , 1 ) 0 ^ 11 
1 ^ 111 10 1110688 ־ 11 '! ־ 0111 ץ " 01 1186 ^ 1166 
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! 0 1 ) 161 ! 1116 1110 ־ 11 ק 8 001116 זססץ 

. 1116 ^ 11 


לכן, כתבתי את אגרת הזה, 
וחתמתי עליו בידי, מתוך דאגה 

: 7 ־:״ 77 : 7 ״ ״ ו : 77 

לשלומכם, מפני אמונתכם האיתנה 

״ : : *.״ ״ : •״ :*.״ ־ : *.״ 7 •״ 7 7 

שהנכם צוךקים, והתנהגותכם 
האצילה בשדה הקרב. 

7 :־ ״ 7 ״ : •״ ־ : 71 
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60016 1 ) 811001 061100 ־ 16811 ) 11131 1 ) 30 
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861¥68 ־ 001 ץ 1 ) 161 ץ , 18 )־ ¥01 \ ־ 011161 10 ־ 01 
1 ) 30 08 ¥1111 \ 00116 1 ) 30 , 08 0010 קס 
866661 006 ¥1111 \ 1 ) 031016 ) 366 11660016 
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לכן, הנני כותב לך. ודוירש 
שתמסרו לידי אנשי את עריכם, את 

*.״ ״ : : • :־ 7 *.״ 7 •״ •.״ •.״ 

אךמותיכם וךכושכם, כדי שלא 
תפגע בבם החרב ותשמדו. 
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או במלים אחרות, הכנעו לפנינו, 

: ״ ״ :־ •״ ״ 7 : : 7 .. 

!החאהדו אתנו; הכירו את מעשינו 
הסוךיים והיו לנו אחים, למען תהיו 
כמונו, לא עבדינו, אלא אחינו 

7 :־ 7 •״ *.״ 7 ־ •" 

ושתפים לכל אשר יש לנו. 

: \ 7 ״ : 7 :־ *.״ •״ 7 
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ץ 800101 ¥111011 ! ; 1133103 ) 03 " 01 ץ 800101 
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1310 ) 3301031 " 01 0 ־ 31 ץ 1110 1 ) 33 ; 1 ) 00 § 
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. 38 3310 


הנני, נשבע לכם, אם תעשו כן 
ותצהירו על כך בשבועה—לא 
תשמדו; אבל, אם לא תעשו זאת, 
הנני, נשבע לכם ונודר נדר, בעוד 
חדש, החל ממחר, אצוה על 

7 ״״ ״ 7 7 :־־•.״ 

צבאותי לרדת אליכם. והם לא 
.יעצרו את ידיהם ולא ןחוסו עליכם; 
הם _יכו אתכם, החרב תפגע בכם עד 
שתשמדו. 
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לראות, שמי גידיאנהי, מושלה של 

״ : : ״ : 7 ״•״ 

אותה חבורת סתר הנץןראת על שם 
גאדיאנטון; ואני יודע שחבורה זו 
ומעשיה הם טובים; הם מימי קןךם 
והעברו לנו. 

: 77 : 7 
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הנני כ 1 תב לך באגרת ז 1 לאכ 1 נאוס, 
ואני תקוה שתמסר את אךמותיכם 
ורכושכם בלי שפיכות דמים כדי 
שעמי.יחזיר את זכיותיו לשלטון; 
אני מךבר על אלה שפרשו מכם 
בגלל רשעותכם, כששללתם מהם 
זכיותיהם לממשל; אם לא תעשו, 
כן אנקם את נקמתם. אני גידיאנהי. 


3:11 111 ק 6 זל[ 3 

וכאשר לאכונאוס קבל אגרת זו, 
התפלא ביותר בשל חצפת 1 של 
גידיאנהי, שדרש כי הנפיטים 

*.״ 7 ־ ״ ־ ״.״ 

יכ;קרו את אךמותיהם. ךגם האיומים 
על העם לנקם את הערל שלא 

7 7 * : 9 *.״ 7 7 *.״ *.״ 

נעשה, אם לא עשו עול לעצמם, 

־ :־ 7 ״ 7 7 *.״ : ־ : 7 

בהצטרפם אל אותם שודדים 

:״: 7:7 *.״ 7 : " 

המרושעים והזגתיים. 

־ : 7 ״ : ־ : 7 :־ " " 
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30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 ־ 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\־ 11 7010 .׳\\ 6 ־ 1 ר 1161 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116808 611 ־ 1101 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 1060111601 ) 

§ 11¥106111311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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01100008,1110 ^. 1 11118 , 1 ) 01101 ( 1 ׳\\ 0 א 
1 ) 0001 1 ) 011 ,מ&בם 1181 [ 0 08 ׳\ג,■ 1 סמ־ 01 ׳\ס§ 
18 ) 101000 ) 1110 ץ( 11 ) 0 ס 1110 § 1 ־ 1 ' 1 0 ( 0011 
;■ 01 ( 1 ( 01 ־ 1 0 01 8 § 0010010 ־ 1111 1110 1 ) 00 
1110 10 00 ) 1 ־ 11001 001 1 ) 11 ) 110 0 ־ 0101 ־ 11101 
־ 001 ע 0¥0 § 1100111,1110 ) 1 ) 0101 18110 ק 0 
11101 00080 1 ) 11 ) 110 01 ( 1 , 8 ־ 01 ( 1 ( 01 ־ 1 011110 
1 )־ 1.01 1110 0010 ץ־ 01 1 ) 811001 10 ק 00 ק 1118 
1110 11101 11010 1110 81 ס 01 § 0 111 §ס 0 ־ 811 ־ 101 
81 ס 01 § 0 ¥0 \ 10 ) 00010 1 ) 811001 8 ־ 01 ( 1 ( 01 ־ 1 

. 111001 


§ 00100 00100101100 ־ 1 ק 0 8001 ¥00,110 
1 ) 811001 ץ 10,111011110 קס 0 ק 0111110 
1 ) 00 , 00100 ׳\ג ־ 111011 ־ 011101 § 10 ־ 011101 § 
־ 111011 1 ) 00 8 ;>[ 1100 ־ 111011 , 00 ־ 11 ) 01111 ־ 111011 
80¥0 , 810000 ( 801 ־ 111011 011 1 ) 00 , 18 )־ 1101 
. 1000 ק ססס 0010 , 1 ) 100 ־ 111011 0 ־ ¥01 ג 11 


לראות, המושל לאכ 1 נאוס היה אדם 

״ : ־ •״ *.״ 7 7 7 7 

צדיק, ולא נבהל מפני דרישותיו 
של שודד ואיומיו. על כז לא שעה 

״ 7 - { 7 7 

לךברי האגרת של גידיאנהי מושל 
השודדים, אלא קרא לעמו לזעק 

: ״ *.״ 7 ד 9 ד : ״ : 9 

ליהוה כדי שיהיה חזק בבוא היום, 

7 : •״ •.״•:•.״ 7 17 : 

כשהשודדים ירדו אליהם. 


3:13 111 ק 0 זל[ 3 


כן, הוא הפיץ כעם כרוז והזמין 
אותו להתאסף במקום אחד עם 
נשיהם, טפם,עדרי הצאן והבקר 
שלהם ובל רבושם, פרט לאדמתם. 


01801010101: X1118 11008101100 18 1)010§ 010(10 1)^ X001 11\01 1001 ) 810 00101001 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 00 , 0 ס 1 ׳ 
1101 )10\\ ׳ . X00111\8110 סק 0 סס 001 1101 ק 10 ק 0 01 ( 00111 18 0 ס 1 ׳ . X1118 18 0 סס 01 011 ק 18 ¥111011 ) 11008101100 011101 ק 
00 §010§ 011011. X1118 11008101100 18 0^ 00(10180(1 1)} ז X110 ^1101 111181 ס 0110808 1011 ס X01101-(10801018 ץ . X1118 
(100010001 \¥08 1081 10¥180(1.40§081 20, 2017. 11 811001(1 00 080(1 101 10080 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 0180001 ק , 1 ס 011 ץ 10 ק 
11 ¥10001011.01 י§) 1010 : £01011 ¥10 ) 001 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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3:14 111 ק 0 א 3 


;\11110311008 ־ 111131101 ) 080 ^ 0 1110 )מ 
8110111(1 1)0 1)11111 11110111 0111 ( 31 1 ) 01111 ־ , 
30(1 1110 8110 ( 1 1 ) 811001 001 ־ 11101 111 §ס 0 ־ 
0X^00(110§11 ) 03080 110 1 ) 0 ^ . 031 ־ 1 § ץ 
11131 31111108 ק 0 א 011110 0111 ( 1 , 01108 ־ 
30(1 011110 1^310301108, 01 בסס!!! 01311 ־ 
1110 §ס 10 ס 3 1 ) 0 ־ 01 ( 00101 0 ־ 01 ׳\\ 110 ׳\\ 

38 1 ) 1300 ק 0 ( 11 ) 811001 , 111108 ק 0 א 
§03131011111001 ׳\ג 10 001 ( 31 1 ) 000 ־ 1 18 )־ , 
30(1 10 §0318 ־ 01 ( 1 ( 01 ־ 1 1110 001 ־ 11 111001 !)־ 
(13111 § 01 1 ) 30 ץ . 


¥03, 110 831(1 0010 111001: ^8 1110 1.011 )־ 
11¥0111, 0x^0001 ץ 01311 1 ס 0 ק 0 ־ 1 סץ 1 ק 
1010[011108, 30(1 01 סץ , 1 )־ 1.01 1110 0010 ץ־ 
01 001 1 ) 0 ־ 1011¥01 ) 0 ( 1 180 ׳\\ סס 10 111 ׳\\ 
1110 1130(18 01111080 03(1130100 
18 ־ 01 ( 1 ( 01 ־ . 


0 ־ 01 ׳\ג ¥01008 ־ 31 ב 0 1 ) 30 031 ־ 1 § 80 1 ) ¥0 
01 1100108 קס־ 1 ק 1 ) 30 18 )־ 01 ׳\ג 1110 
־ 1031 03080 1 ) 11 ) ץ 1110 11131 1.301100008 
1 ) 30 ; 10 ק 00 ק 3111110 ססקס סבססס 10 
־ 111011 10 801¥08 ב 11100 1 ־ 11(1 0X01 ) ץ 1110 
18 )־ 01 ׳\ג 1110 10 § 110 )־ 30001 10 ) 11110 § 1 ב 0 
. 011.301100008 


והוא צוה להקים בצורים סביב, 

: ״ 7 : ד * 9 ״ ״ 7 " 

!שאלה ילזיו חזקים ביותר• והוא 
צוה לגןס צבאות, הן של נפיטים, 
הן של למניטים או כל אלה שנמנו 
עם הנפיטים, כדי לשמר מסביב 
מפני השוךךים, ביום ובלילה. 


3:15 111 ק 0 א 3 

כן, הוא אמר להם: בחיי יהוה, אם 

| .ן- .ן.. . . .ן . 

לא תתחרטו על חטאיכם, ותזעקו 

״ : 7 : ־ :־ 7 •״ •.״ : ״ ו 

אל יהוה, שלא יחסר אחכם כידי 
שודדי גאדיאנטון אלה 


3:16 111 ק 0 ז 5 [ 3 

ונבואותיו של לאכונאוס היו כה 

: 7 *.״ *.״ 7 

גדולים ומפלאים דבריו עד שנפל 

7 \ : 7 ״ : 7 ״ ־ *.״ 7 ־ 

פחד על כל העם; והם עשו כמיטב 

־־ ־ 7 77 :•״ 7 :•״ 7 

יכלתם לצית דבריו של לאכונאוס. 

: : 7 : ־ •״ : 7 ״ *.״ *.״ 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ 1 ׳\ז 1 7010 ?{ 6 10 ) 013 §ס 601 18 8131100 מ 3 ז 1 71118 :ז 10 ס 180131 ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 308131100 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ז 1106 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 01731101 181 ז 11 ס 0110808 11 ^־ 1101 ^ 7110 1 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 0 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 

10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 60 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § ¥0 1 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \!ססבסססס!) 

§ז ¥100111311.0 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 


1766 




3:17 111 ק 0 א 3 


11131 1.3011000118 388 ק 10 סבמ&ס 1 11 )מ\; 
311 זס^ס 8 מ 131 ק 01110103 1 מ 01 קק 3 1 ) 11 ) 
10 , 111108 ק 0 א 011110 111108 ־ 31 1110 
1110 11131 11010 1110 31 111001 1 ) 0011111130 
01 001 0 ׳\ ג 10 ) 00010 1 ) 811001 8 ־ 0111101 ־ 1 
. 111001 31081 § 3 088 ס־ 101 ) 11 ׳\\ 1110 


3111110 §ס 10 ס 3 011101081 1110 ׳\ג 0 א 
031 ־ 1 § 1110 1 ) 30 8 ס 131 ק 03 011101 
011110 10108 ־ 31 011110 ־ 101 ) 00010130 
1118 1 ) 30 , 1 ) 10 ס 1 סקק 3 ¥38 \ 111108 ק 0 א 
. 1001 ) 1 ) 1 § 1 ) 01 38 ׳\ג 03010 


311 §ס 10 ס 3 0081010 1110 38 ׳\\ 11 ׳\ג 0 א 
11100 ־ 0101101 קק 3 10 111108 ק 0 א 1110 
11100 10 0 ־ ¥01 \ 11 0 ׳\ 83 ) , 8 ס 131 ק 03 011101 
11131 000 80010 ( 10088 ) 0 ) 101 ׳\\ 01 110108 
3180 1 ) 30 0¥0131100 ־ 011 011 ק 8 1110 1 ) 113 
0,11118 ־ 0101 ־ 11101 ;ץ 1100 ק 0 ־ 1 ק 
1101 קס־ 1 ק 031 ־ 1 § 3 ¥38 \ 1001 ) 1 ) 1 § 1 ) 01 
011101 1110 ¥38 \ 3180 38 , 111001 § 30100 

. 0 § 1 ) 0 [ 


ויהי לאכונאוס מנה מפקןדים 
ראשיים לכל צבאות הנפיטים, 

7 ״ ״ : 7 ״ : ־ ״.״ 

שיפקןדו עליהם, בפעם כאשר 
השוךךים יךדו מההןים ויתקןפו 
נגדם. 


3:18 111 ק 0 א 3 


הנןפ?ןד העליון על כל צבאות 
הנפיטים מנה ושמו היה גידגידוני. 

־ *.״ \ 7 : 7 7 


3:19 111 ק 0 א 3 


נהוג היה אצל הנפיטים, פרט 

7 7 7 •• *.״ ־ *.״ : 7 

לוזקופות הךשע שלהם, (חוץ 
בפעמים מעשים רעים) למנות 

_ . .ך . _ . .ן. : - 

למשרות המפקןךים אנשים בעלי 
רוח ההתגלות והנבואה; לכן 
גידגידוני היה נביא גדול בקרבם, 

7 7 7 • 7 : •ו: 7 

!כן הןה גם השופט העליון. 


" 01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 ס 1 ׳\ז 1 7001 ^( 1 10 ) 013 §ס 01 < 1 18 0308131100 71118 : 01801310101 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 1 7010 .׳\\ 0 ־ 1 < 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 01731101 181 ז 11 ס 0110808 011 ־ 1 ס 11 ^ 7110 ז{( 11 ) 80 ־ 101 ) 00 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 0 < 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \!ססבסססס!) 
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3:20 111 ק 0 א 3 


0 ; 111 ג 11 ) 1 ^ 8 16 ק €0 ק 1110 ׳\\ 0 א 
, 1 )־ 1.01 1:110 0 ; 111 גן ץ 3 ־ 1 ? : 10111 ) 1 ) 1 § 1 ) 01 
8 מ 1 ג: 1 מט 1110 1116 מסקט קגן 0 § 8 ט ; 1161 )מ^ 
6 ׳\\: 1 ^ 1:11 , 688 מ־ 161 ) ¥11 \ 1116 1:0 מ 11 )מ^ 

1 ) 311 8 ־ 0111161 ־ 1 1116 מסקט 11 ^"! ץ^ 111 
. 18 ) 1311 ¥11 \ 0 111611 111 1116111 ץ 0 ־ 16811 ) 


: 1116111 10 מט 831111 1 מ 10 ) 1 ) 1 § 1 ) 01 6111 
1 ) 8110111 ¥6 \ " 11 ־ 01 "! ; 1 ) 111 ־ 01 "! !)־ 601 7116 
1 ) 1 ט 0 ׳\ג 1 )־ 701 8111161111116 מ 31 § 3 ק 3 0 § 
6 ־ 01 " 61 ־ 11161 ; 18 ) 1133 111611 1310 38 ־ 61 ז)־ 1611 ) 
1116 13 861¥68 ־ 031 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 111 ׳\\ 6 ׳\\ 

¥111 \ ¥6 \ 1 ) 33 , 18 ) 133 ־ 031 " 01 ־ 663161 
1 ) 33 ,־ 611161 § 10 13168 ־ 31 031 311 ־ 311161 § 
6 ׳\ג 31 ( 1 , 111613 31381 § 3 0 § 301 ¥111 \ 6 ׳\\ 
31381 § 3 60136 811311 ץ 1116 1111 311 ׳\ג 111 ׳\\ 
11 , 11¥6111 1 )־ 601 1116 38 6 ־ 01 " 61 ־ 11161 ; 38 
1310 111631 ־ 1611¥61 ) 111 ׳\\ 116 11118 10 ) 6 ׳\\ 

. 18 ) 1133 ע 03 


הבריות פנו אל גידגידוני ואמרו: 

־ : ״ 7 •.״ : 7 : 

התפלל ליהוה, ואז נעלה להרים 

. ־ 7 : 7 ־:־•.״ *.״ 7 " 

ונכנס למדבר, נתנפל נא על 

, . .ן .. _ . . .ן . 7 

השודדים ונשמידם בארצם הם. 

,_,.ן .. 

3:21 111 ק 6 א 3 

אלא גידגידוני השיב להם: חלילה, 

.,. ■ך ... 7 *.״ 7 ״ 7 

יהוה אוסר זאת; אם נעלה אליהם 
הוא ימסר אותנו בידיהם; על כן 
נתכונן במךכז אךמותינו ונאסף את 
כל צבאותינו במקום אחד; לא נצא 
נגדם, אלא נחכה שיבואו אלינו; 

•.״ : 7 ״.״ 7 : ־ *.״ .. .ך .. .. 

בחיי יהוה, אם כך נעשה הוא ימסד 
אותם בידינו. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 1 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 < 1 18 3338131103 71118 :ז 186131136 ם 

33 " 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 70311 .׳\\ 6 ־ 1 < 661 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 11381 ס 0116838 11 ^־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 3 18 3338131103 71118 . 61103 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ־ 1 1381 ¥38 \ 106331631 ) 
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3:22 111 ק 0 א 3 


1116 מ 1 388 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 

^ 01 1 ) 60 ■ 61 ; 1 ; 1 ^ 1 1116 111 ,־ 631 ץ 11 ; 66111 ; 86¥6111 
" 01 מ 061011101:10 ־ 1 ק 1116 ,■ 601 ץ 1116 
111 ־ 101 006 § 1 ) 113 1.36110116118 
, 1 ) 130 011116 1366 1116 311 11001 § 00 ־ 1111 
1 ) 30 , 868 ־ 1101 ■ 111611 60 ) 131 1 ) 113 ץ 1116 1 ) 30 
1 ) 30 , 631116 111611 1 ) 30 , 1018 ־ 61131 ־ 111611 
1 ) 30 , 18 )־ 1161 ־ 111611 1 ) 30 , 8 ) 11061 ־ 111611 311 
, 8011813066 ־ 111611 311 1 ) 30 , 310 ־ 1 § ־ 111611 
18 ) 11100830 ץ 11 !!!־!סי! 611 ־ 0131 1 ) 11 ) 1 ) 30 
ץ 001111116 , 18 ) 11100830 " 01 1608 ץ 11 1 ) 30 
1366 ק 1116 10 !!!־!סי! 006 § 311 1 ) 113 
ץ 111311116 1 ) 01016 קק 3 11660 1 ) 113 111611 ׳\ג 
,־ 611161 § 10 111601861¥68 ־ 311161 § 1 ) 811001 
־ 111611 31081 § 3 68 ז)־ 111601861 !)ס&ס!) 10 

. 60601168 


ויהי בשנה השבע עשרה, בס 1 ף 
השנה, נפוץ כרוז של לאבונאוס על 
כל פני האךץ, והם לקןחו את 
סוסיהם ועגלותיהם, את המקנה, 
צאן ובקר, גךעינים וכל ךכושם. 
והם צעדו באלפיהם עד שהגיעו 
כלם למקום המיעד להתגוננות 

\ ד - ד 9 - : ד : ״ : : 

בפני אויביהם. 


3:23 111 ק 6 זל[ 3 


1 ) 01016 קק 3 ¥38 \ ¥111611 ! 1 ) 130 11116 ) 0 \; 
1116 1 ) 30 , 31160113 ־ 231 " 01 1 ) 130 1116 ¥38 \ 
1 ) 130 1116 ¥660 ! 61 כ 1 ¥38 ! ¥111611 ! 1 ) 130 
, 01 ' 6000111 1 ) 130 1116 1 ) 30 31160113 ־ 231 
¥660 ! 1161 ¥38 ! ¥111611 ! 1106 1116 10 , 63 ץ 
1 ) 130 11116 ) 30 01 ' 6000111 1 ) 130 1116 
. 0680131100 


הארץ היעוךה היתה ארץ 
זאראהמלה, ואותו חבל אךץ שבין 
ארץ שופעים וארץ זאראהמלה עד 
לקו שבין ארץ שופעים וארץ 


שממת 


♦ 


01861310161: X1118 11308131100 18 15610§ 013(16 13^ X010 11¥106, 30 10(11§0 61111(1 30(1 30131601 810(1601 01" 

116116 ר !¥. X010 11¥106 18 06111161 3 08116 ק 3 30 001 1161 ק 10 ק . X1118 18 3 30 01 311 ק 18 ¥111611 ! 11308131100 311131 ק 
00§010§ 611011. X1118 11308131100 18 ^ 60(10186(1 1)} ז X116 ^1101611 0116808 831018 ץ 13 )- 031161 01 111181 ס . X1118 
(106010601 !¥38 1381 16¥186(1 .40§081 20, 2017. 11 811001(1 136 086(1 101 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 
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3:24 111 ק 0 א 3 


ץ 111311 : 1 ^ 6 ־ 1 § ג 6 ־ 61 ׳\\ 0 ־ 1:1161 1 )מ\; 

1 ) 63116 6 ־ 61 ׳\ג 110 ׳\\ 16 ק 60 ק 1 ) 1110118311 
־ 311161 § 1 ) 11 ) 110 ׳\ג, 1111:68 ק 6 א 
. 1 ) 133 11118 13 ־ 611161 § 10 1116111861¥68 
ץ 1116 11131 63386 1 ) 11 ) 1.361103638 ׳\ג 0 א 
־ 611161 § 10 111631861¥68 ־ 311161 § 1 ) 811031 
01 663386 ( 1 , 1 )־ 31 ׳\ג 803111 1 ) 133 1116 13 
1116 03 ק 3 38 ׳\ג 111611 ׳\ג 86 ־ 631 631 ־ 1 § 1116 
. 1 )־ 31 ׳\ג 111 ־ 301 1 ) 133 


111613861¥68 ץ 111 ־ 101 1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 3 ^ 

1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 33 ; 63613168 ־ 111611 31381 § 3 
,ץ 1 ) 0 ( 1 036 113 ) 33 , 1 ) 133 036 61113 ׳\\ 1 ) 
111611 ׳\\ 18 )־ 01 ׳\\ 1116 ־ 1631 1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 33 
, 1.361103638 ץ( 1 63 ) 01 ק 8 663 ( 1 1 ) 113 
311 01 631 ק 6 ־ 1 1 ) 11 ) ץ 1116 11131 1380133611 
־ 111611 ק 3 31 ק 1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 33 ; 8138 ־ 111611 
, 1 ) 00 ־ 111611 1 )־ 1.01 1116 3310 8 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק 
1116 13 111631 ־ 1611¥61 ) 1 ) ¥031 \ 116 11131 
60316 1 ) 811031 63631168 ־ 111611 11131 11316 
. 31116 ( 1 10 111631 31381 § 3 3 ׳\ג 10 ) 


היו אלפים הנקראים נפיטים, 

7 :־ 7 ״ ־ ״ :^ 7 ״ *.״ 

שהוזאקןפו בחבל ארץ זה. 
לאכונאוס צוה עליהם להתכנס 
בחבל הדרומי, וזאת בגלל הקללה 

־•.״•.״ ־ : ״ ״ ״ : ־ ־: 1 7 7 

הקשה, שרבצה על האדמה לעבר 

־ 17 7 ״.״ 7:7 ־ 7 :־ 7 7 :•״•.״ 

הצפון. 

3:25 111 ק 6 א 3 


והם התבצרו נגד אויביהם; והם 
ןשוב בארץ אחת, מךכץים בגוף 
אחד, ופחדו מפני רברו לאכונאוס, 

*.״ 7 7 :־ ״ : •״ ״ 7 •.״ 

והתחרטו על כל חטאיהם; והם 

: ״ : 7 : ־ 7 :־ 7 

התפללו ליהוה אלם, למען יצילם 
כשהאויב ירד לקרב נגדם. 

: 7 . - : 71 : 7 


1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 186131136 ם )^ X013 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ 1 ׳\ז 
1161)108116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 311131 ק 
03§013§ 61103. X1118 3338131103 18 ^ 63(101 ז{( 1 1 ) 86 ־ X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 011.31161 11381 ס 0116838 11 ^־ . X1118 
(1063111631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק 101 1 ) 386 1156 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ז 
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3:26 111 ק 0 א 3 


^6 6 ־ 01 ׳\\ ץ 11:66 )מ x^^^(11 ץ 1 §מ 

8016116111108 ־ 16011 " 01 080 ^ 600 1 ט' ¥1 \ 0 ־ 1 ־ . 

016§1(1(10111 (11(1 0^1186 16(11 166 ץ 

8601116 111^66 \\01 ־ ¥ 21 \ " 01 8 מ 0 קג 6 ׳ " 

6¥6166 8601116 ץ 1116166 ) , 61116 ץ־ 

8118616168 ¥116 \ 306 ,■ 11101 ־ 31 116 ׳\\ §מ 0 ־ , 
306 ־ 0130061 166 ־ 161 ' 31 , 8 ־ 6006161 116 ׳\ג 
01061100 ־ 10811 618 י . 


והיו עצובים בי 1 תר מפני א 1 יביהם. 
גידגידוני צוה עליהם להכין כלי 

. .ן : .ן . ן : 

נשק מכל הסוגים, כדי שיך;יו 
חזקים בשךי 1 ן, כמגנים מכל 
הסוגים לפי הוראותיו. 

־ ״ : • 7 7 


614:1 ק 6 א 3 


־ 131161 166 10 1631 388 ק 10 63106 11 06 ^ 
16086 ־ 631 ץ 6166016 § 61 166 " 01 606 
־ 01 "! 66 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 636 8 ־ 06661 ־ 1 " 01 01168 ־ 31 
306 0 ׳\ג 60 60106 10 30 § 66 306 , 631116 
001 306 , 61118 166 010 ־ 1 "! 16 ־ 01 "! ץ 8311 10 
166 306 , 0100013108 166 " 01 
, 0688 ־ 11661 ׳\ג 


ויהי לקךאת סוף השנה השמונה 
עשךה, התכוננו צבאות השוךדים 
לקרב, והתחילו לרדת לפלש 

- : 9 ד : ״ : ״ 7 •.״•.״ ״ : 


מהגבעות וההרים, מהמדבר 




1660 306 , 60168 § 00 ־ 811 1660 306 
1366 10 30 § 66 306 , 13668 ק 61 ־ 8661 
¥6166 \ 6016 , 13068 166 " 01 088688100 ק 
¥6166 \ 306 80016 1306 166 10 6 ־ 61 ׳\ג 
10 30 § 66 306 , 16 ־ 001 1306 166 10 6 ־ 61 ׳\ג 
13068 311166 " 01 088688100 ק 1366 
166 ץ 6 166 ־ 66861 6660 636 6166 ׳\ג 
636 6166 ׳\\ 611168 166 306 , 61168 ק 6 א 
. 66801316 !" 161 6660 


מהמבצרים ומפ;קומות הסתר 
שלהם, והתחילו להשתלט על 
האמות, הן בדרום, והן בצפון, כל 
אותן האדמות שהנפיטים נטשו, 

7 ^ 7 :־ 7 •.״־•.״ 7 : 

וגם הערים שהשאירו שוממות 


01861310161: 7618 11 6 01366 § 6610 18 308131100 ־ }? X001 1101 8106601 ־ 30131601 306 66116 0 § 1061 30 , 106 ׳\־ " 
1166108116 ק 3 30 ־ 001 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 0611661 18 106 ׳\־ 11 7001 .׳\\ 6 ־ . X618 18 3 30 " 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6166 \ 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 611011 ־ . X618 11 ז{ 6 866 ז 6060 ^ 18 308131100 ־ X66 ^601831018 ץ 63 -־ 01031161 181 ז 6 ס 0116808 66 ־ . X618 
606001601 \¥38 1381 16386 ? .ץ 001 ץ 8106 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 0866 66 860016 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1866 ׳\־ 6 ז 
ז ¥10601311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 16666366 0¥166 ־ 1 ק § 
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4:2 !!!קסא 3 


1 ) 11 ׳\ג 0 מ 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 1 , 1 : 1101 ) 01101 כ 6011 
18 ) 130 111080 מ 1 31110 § ־ 1101 81:8 ^ 110 
1:110 ץ 111 ) 1:0 ־ 10801 ) 110011 1 ) 113 111011 ׳\\ 
3010 § 00 38 ׳\\ 0 ־ 11101 1 ) 30 , 1111:08 ק 0 א 
1110 10 0 ־ 01 ׳\ג 11 83¥0 8 ־ 0111101 ־ 1 1:110 ־!סי! 

. 0088 ־ 101 ) 11 ׳\\ 


לךאות, בחבלי האךץ שנעזבו על 
ידי הנפיטים לא נמצאו חיות בר או 


חיות ציד ולשודדים לא היה מה 

־ ״ : ־ : ״ 7 7 ־ 

לצוד, אלא רק במדבר. 

•.״ 7 ־ ו ־ ״ : 7 


1114:3 ק 0 א 3 


8 0001(1 001 0 x 181 ־ 0111101 ־ 1 11110 ) 0 ^ 

־!סי! , 088 ס־ 101 ) 11 ׳\ג 1110 10 0 ־ 01 ׳\ג 11 0 ע 83 
111108 ק 0 א 1110 עסי!; 1 ) 00 "! " 01 301 ׳\ג 1110 
1 ) 30 , 10801310 ) 18 ) 130 ־ 111011 !"!ס! 1 ) 113 
־ 111011 1 ) 30 8 ) 11001 ־ 111011 1 ) 0 ־ 311101 § 1 ) 113 
1 ) 30 , 813000 ( 801 ־ 111011 311 1 ) 30 18 )־ 1101 
.ץ 1 ) 0 ( 1 ססס 10 0 ־ 01 ׳\\ ץ 1110 


ןהשוךךים יכלו להוזקים רק 
במדבר, כי חסר להם מזוז; כי 

־ ״ : 7 ״ 7 ־ 7 •״ 7 9 • 

הנפיטים השאירו את אדמותיהם 
שוממות; הם אספו את עךריהם 
וכל רכושם והיו מרכזים. 

*ד • ד *ד • .•ד* 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 0 מ 1 ׳\ז 1 7010 ^( 1 10 ) 013 §ס 01 < 1 18 8131100 מ 3 ז 1 71118 :ז 18013110£ ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 308131100 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס 1 ׳\ז 70011 .׳\\ 0 ־ 1 < 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 01731101 181 ז 11 ס 0110808 011 ־ 1 ס 11 ^ 7110 ז{( 11 ) 80 ז 10 ) 00 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 080 00 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 \!ססבסססס!) 

§ז ¥100111311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 301 < 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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4:4 !!!קסא 3 


־ 01 "! 61131166 110 ¥28 \ 6 ־ 11161 , 6 ־ 01 ^ 61 ־ 71101 
01113111 10 1 ) 30 ־ 161 )מ 111 ק 10 8 ־ 0111161 ־ 1 1116 
111 ק 11 601116 10 6 ־ ¥61 \ 11 83¥6 , 1 ) 00 י 1 
; 111168 ק 6 א 811116 מ 31 § 3 1131116 מ 6 ק 0 
,ץ 1 ) 110 006 10 § 11610 111168 ק 6 א 1116 1 ) 30 
1 ) 30 , 00101161 3 1631 § 80 § 113¥10 1 ) 30 
111601861¥68 01 "! 1 ) 16861¥6 § 113¥10 
, 631116 1 ) 30 1101868 1 ) 30 , 10¥181008 ק 
ץ 1,111311116 ) 10 ) 1 ץ 6¥61 " 01 8 ) 111061 ) 30 
86¥60 " 01 366 ק 8 1116 01 ^ 1 80118181 111 § 011 
1 ) 11 ) ץ 1116 11106 ¥111611 ! 1116 10 , 6318 ץ 
"!"!ס !סס!"! 101111618 1116 ץ 168110 ) 10 6 ק 110 
1116 11108 1 ) 30 ; 1 ) 130 1116 " 01 366 "! 1116 
.ץ ¥3 ! 3 388 ק 1 ) 11 ) 631 ץ 111660111 § 61 


לכן, לש 1 דדים לא היה מה לבז 

ד : ״ 7 7 ־ 7 

והיכן לכזצא מזון והם נאלצו לצאת 
לקרב גלוי נגד הנפיטים; הנפיטים 
היו מרכזים; מספרם היה רב, והם 

7 : ,.״ 7 ״ ״: 7 7 7 7 ־ : 

שמרו לעצמם אספקה וסוסים ובקר 

7 : 7:7 - : ד ד 9 : ״ 7 17 

ןצאן מכל הסוגים כך שןכלו 
להחזיק מעמד במשך שבע שנים. 
במשך זמן זה הם קוו להשמיד את 
השוךךים מעל פני הארץ; ולכן 
עברה השנה השמונה עשרה. 


01 1601 ) 810 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 11¥106 7001 ^ 11 16 ) 013 § 15610 18 11308131100 71118 : 01861310161 

30 01 311 ק 18 ¥111611 ! 11308131100 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 001 1161 ק 10 ק 3 06111161 18 700111¥106 .׳\\ 1161516 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731161 01 111181 ס 0116808 1101611 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 11308131100 71118 . 611011 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 1 ) 086 6 ( 1 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 16¥186 1381 ¥38 ! 106001601 ) 

§ 0¥10610311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 < 11 ) 66 ' 1 16 ) 10¥1 ק 
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4:5 1 ב 1 ק€א 3 


1:1111:110 ^ 111 288 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 
!)!!!!סי! 11311111 ) 1 ) 01 ־ 1 ^£^ 1:11 מ 01:00 מ 1 מ 
1 ) 811031 11£ 11131 1 מ^ 11 )^ק 11131 11 \¥38 ^x 
, 1111£8 ק£זא[ 111£ 311181 § 3 3111£ ( 1 10 ק 3 0 § 
ץ 111£ 11131 ץ ¥3 \ 30 38 ׳\\ £־ 111£1 ־ 101 
10 £־ £1 ׳\ג 11 £׳\ 83 8181 ( 831 1 ) £031 
.־ 1£1 ) 3131 1 ) 33 ( 01 ־ 1 1 ) 33 ■ 1£1 ) 133 ק 


1 ) £3 ־ 1 ק 8 301 81 ־ 131 ) ץ 111£ 1 ) 3 ^ 

01111£ 13££ 111£ 03 ק 3 111£318£1¥£8 
318£ ־ 1 1 ) £031 ץ 111£ 11131 1380313£11 1 ) 133 
£013£ 1 ) 811031 1111£8 ק£א 111£ 1081 , 313 ־ 1 § 
£־ £101 ־ 111£1 ; 111£13 ץ 813 1 ) 33 111£13 03 ק 3 
3310 £31 ב 13 ) 33 ב 3 ב £03 3¥£ § 1133111 ) 1 ) 01 
ץ 111£ ־ £31 ץ 11118 13 11131 131£8 ־ 31 1118 
111£ 31381 § 3 3111£ ( 1 10 ק 3 0 § 1 ) 811031 

. 1111£8 ק£א 


ויהי בשנה התשע עשרה מצא 

־ : ״ ־ 7 7 ־ : ־ •.״:•״ 7 7 

גידיאנהי מצא לנכון לצאת לקןךב 
נגד הנפיטים, לא היו להם יותר 
אמצעי קיום, אלא רק שוד, בזה 

*.״ : 7 •״ ״ ו *.״ 7 ־ 1 ״ 7 

ורצח. 

: *.״ 7 

4:6 111 ק£א 3 

והם לא העזו להתפשט על פני 
הארץ, על מנת לגד־ל גךעינים, 
שמא יכואו הנפיטים להכותם; לכן, 

״.״ 7 7 ־ *.״ : ־ 7 7 ^ 

צוה גידיאנהי באותה שנה על 

״ 7 : 7 7 7 ־ 

צבאותיו לקרב נגד הנפיטים. 

• : 7 - : 71 ••• ••• - ••• 


6 1£ ) 313 § 6£13 18 11338131103 71118 :־ 18013131£1 ם }? X031 11\01 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 13£ ׳ 
110610\\08110 ק 3 33 301 1101 ק 10 ק 3 30111101 18 130 ׳\ 11 7031 .׳ . X1118 18 3 33 01 311 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 311131 ק 
03§013§ 011011. X1118 11338131103 18 ^ 03(10180(1 X110 ^1131011 0110838 831318 ץ 13 )- 011.31101 111181 ס . X1118 

(100313031 \¥38 1381 10¥180(1 .43§381 20, 2017. 11 811031(1 60 380(1 101 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
1 ס. 11¥13031311 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 
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4:7 !!!קסא 3 


^1 ) 11 ) ^ 11131:1116 388 ק 10 031116 11 1 )מ 
001116 31116 13 38 ׳\\ 11 1 ) 33 ; 1131116 10 ק 
81X111 1303111; 33(1 1161101(1, §11 ) 33 631 ־ 
16311116 \¥38 1116 (13 1 ) 11 ) ץ 1116 11131 ץ 
00316 36 ־ ¥61 \ ץ 1116 1 ) 33 ; 1131116 10 ק 
§3(16(1 311031 31'16101 ־ 3133361 1116 ־ " 

113 ) 133111-81 3 1 ) 113 ץ 1116 1 ) 33 ; 8 ־ 0111161 ־ 
311031 11163 10138, 33(1 11166 ־ 61 ׳\ג ץ 
(16 ־ ¥61 \ 18 ) 1163 11163 1 ) 33 , 1 ) 11100 13 1 ) 6 ץ 
8110113168 ק- 1 ) 1163 1 ) 113 ץ 1116 1 ) 33 , 3 ־ 

311116 ־ 1 ־ 161 1 ) 33 631 ־ 1 § 1 ) 33 ; 111631 03 ק 
01 31168 ־ 31 1116 " 01 3306 ־ 631 קק 3 1116 38 ׳\ג " 
01(1(1133111, 11663386 01^ 11163 31 ־ 1301 ־ , 
33(111603386 01" 11163 11613§ (113 1 ) 6 ץ 
11100(1. 


13168 ־ 31 1116 11131 388 ק 10 03316 11 1 ) 3 ^ 
1116 ׳\ג 83 ץ 1116 ¥1163 \, 111168 ק 6 א 1116 " 01 
" 01 ץ 31 ־ 31 1116 " 01 3366 ־ 631 קק 3 
1116 10 31163 "! 311 1 ) 113 , 1133111 ) 1 ) 01 
1116 10 168 ־ 01 11163 1 " 111 1 ) 11 ) 1 ) 33 , 111 ־ 631 
6 ־ 31 ק 8 1 ) 031 ׳\ג 116 11131 , 1 ) 00 11163 1 )־ 1.01 
1116 " 01 031 111631 ־ 1611¥61 ) 1 ) 33 111631 
. 63631168 11163 " 01 18 ) 1133 


ויהי הם יצאו לקרב; זה היה בחדש 
הששי; וזה היה יום גדול ונורא; 

_ . . :*.״ 7 7 7 : 7 

היו להם חגורות במו לשודדים, 

7 7 *.״:־ : : : " 

עור של טלה למתנים, משוחים היו 

7 *.״ ־ 7 : ־ ״ : ״ 7 

בדם, ראשם היה מגלה ומוגן 

: 7 7 7 : \ זי 7 ^ 

בלוחות מתכת. מךאה צבאותיו של 
גידיאנהי היה אים ונורה. בגלל 

7 7 7 : 7 ״ : ־ 

השריון עזלהם, ומפני היותם 
טבולים בדם. 

: ״ : 7 

1114:8 ק 6 א 3 

ויהי צבאות הנפיטים, כאשר הם 
ראו את הופעת צבאו של גידיאנהי, 

7 ״.״ 7 ־ : 7 *.״ 

ונפלו ארצה כאיש אחד; הם זעקו 

: 7 : ־ : 7 : ״ ״.״ 7 •״ ד 9 

ליהוה אלם, יחוס עליהם ויוציאם 

־ 7 •״ 7 7 :־•״•.״: ״ 7 

מידי אויביהם. 


" 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 7013 ^ 11 16 ) 313 § 15613 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313161 

33 " 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\־ 703111 .׳\\ 6 ־ 1 ר 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 11 ס 0116838 011 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 31 " 1 ־ 61 ץ 3 זק ז 0 " 1 1 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 \ 100331631 ) 
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4:9 !!!קסא 3 


1116 מ 116 ׳\\: 11131 388 ק 1:0 031116 ; 111 )מ\; 
ץ 1116 11118 ¥\ 83 11311111 ) 1 ) 01 " 01 111168 ־ 31 
, ¥0166 1 ) 103 3 ¥1111 \ 811031 10 33 § 6 כ 1 
1 ) 113 ץ 1116 ־ 101 ,ץ 0 [ ■ 01111611 663386 ( 1 
1 ) 113 111168 ק 6 א 1116 11131 1 ) 086 קק 83 
011116 663386 ( 1 ־ 1631 ¥1111 \ 131163 
. 13168 ־ 31 ־ 01111611 ־ 01 ־ 1 ־ 161 


6 ־ ¥61 \ ץ 1116 § 11113 11118 13 631 
1 ) 11 ) 111168 ק 6 א 1116 ־ 101 , 1 ) 01316 קק 1183 ) 
־ 111611 ־ 1631 1 ) 11 ) ץ 1116 31 ( 1 ; 111613 ־ 1631 301 
־ 101 11131 116316 קק 83 1 ) 11 ) 1 ) 33 1 ) 00 
1116 ¥1163 ! , 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 01661103 ־ 1 ק 
03 ק 3 3811 ־ 1 1 ) 11 ) 1133111 ) 1 ) 01 01 31168 ־ 31 
13661 10 1 ) 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 111631 
011116 111 § 63 ־ 811 1116 13 , 63 ץ ; 111631 
. 111631 6661¥6 ־ 1 1 ) 11 ) ץ 1116 1 )־ 601 


וכאשר חיליו של גידיאנהי ראו 

: ־ :־ ״.״ ־ 7 7 •.״ 7 

זאת, הם החלו לצעק בקול גדול 
מרב שמחה, בחשבם שהנפיטים 

״ : 7 : 7:7 ״.״־״.״ 

נפלו ארצה מרב פחד למראה צבא 

7 : ־ : 7 •״ ־ ־ :־:*.״ : 7 

האויב. 

7 •" 

4:10 111 ק 6 זל[ 3 

כאז חכתה להם אכזבה, בי 

7 ^ ״ : 7 7 ״.״ ־: 7 7 " 

הנפיטים לא פחדו מפניהם, אלא 

־ ״.״ 7 :־ ״ : ״״ ״.״ ״.״ 7 

ידאו את אלם והתחננו להגנתו. 

7 : ״.״ •״ 7 : ״ : ־ : ־ :־ ־ 7 

לכן, צבאותיו של גידיאנהי הקתעד 
עליהם, היו מוכנים לפגש אותם; 

:־•״״.״ 7 7 • ״ : 7 

ובאמת, בכחו של יהוה פגעזו 

״.״ :״.״ ״.״ : ״.״ : 7 7 : 

אותם. 
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4:11 111 ק 0 א 3 


^11111118 !)ססמסבמבמסס 1110 ^( 1 11110 )מ 
1110 81x111 11100111; ^0(1 §11 ) 30 031 ־ 

10103 ץ , 001 ־ 11101 31110 ( 1 1110 ¥38 \ 11110 ־ 1 ־ , 
§1 ־ 11101 §ס 813 1110 38 ׳\ג 10 ( 11 ־ 1 ־ 101 1 ) 30 031 ־ 
11101 ־ 01 ^ 00 0 ־ 11101 108001001111131 , 001 ־ 
־ 11101 § 8130 3 031 ־ 1 § 80 ¥0 \ 00 ;>[ 38 ׳\\ 
30100§ 3111110 81000 011.0111 10 ק 00 ק 
110 10111010831001 ־ . 


1110 § 110 ) 11118130 ׳\ג 001 1 ) 0 ^ 

¥111011 ! 031118 1110 1 ) 30 8 § 0310010 ־ 1111 
1110 , 1 ) 01101 ( 1 , 10 ) 013 1 ) 113 1130111 ) 1 ) 01 
1080010011 , 111001 031 ( 1 1 ) 11 ) 111108 ק 0 א 
0 ־ 0101 ( 0011 ־ 11 ;>[ 30 ( 113111 ) 11 ) ץ 111311110 

. 111001 


1001 ) 1 ) 1 § 1 ) 01 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
1 ) 811001 01108 ־ 31 1118 11131 1 ) 10 ) 00010130 
01 8 ־ 101 )־ 01 ( 1 1110 38 ־ 131 38 111001 0 ס 8 ־ 1 סק 
1 ) 811001 ץ 111311110 1 ) 30 , 0088 ־ 101 ) ¥11 ! 1110 
13111010 1 ) 811001 11131 ץ 30 0 ־ 31 ק 8 001 
11108 1 ) 30 ;ץ ¥3 ! 1110 ץ( 1 18 ) 1130 ־ 111011 
ץ 813 1 ) 11 ) 1 ) 30 111001 0 ס 8 ־ 1 סק 1 ) 11 ) ץ 1110 
011110 8 ־ 101 )־ 01 ( 1 1110 10 , 111001 
1 ) 113 ץ 001111110 ס 0¥0 , 0088 ־ 101 ) ¥11 ! 

01 101001 ) 00010130 11110 ) 10111110 
. 1001 ) 1 ) 1 § 1 ) 01 


ןהקןךב התחיל בחרש הששי. זה 
היה קרב גדול ואים, ואים היה 

77 : 9 ד 7 : 7 : 7 77 


הטבח: מעולם לא ארע טבח כה 


גדול בין אנשי לחי מאז עזב את 
ירושלים. 

: 7 ־ " 


4:12 111 ק 0 א 3 

ולמרות האיומים, ולמרות קללותיו 

: ־ : 7 ״ ״ : ־ : ״ו: 7 

של גידיאנהי, הכו אותם הנפיטים 

7 ־ ״.״ 

ואלצום לסגת. 

: ״ : 7 ״.״ *.״ 


4:13 111 ק 0 א 3 

ויהי גידגידוני צוה על צבאותיו 

־ : ״ ״ 7 ־ ״ : 7 

לךדף אחךיהם עד גבול המךבר; 
ושלא ןחוסו על אף אחד שיפיל 
בידם בדרך. ולכן רךפו אחריהם 
והרגו בהם עד גבול המדבר, עד 

: 7 : 7 ״.״ ־ : ־ ״ : 7 

שמלאו אחרי פקדתו של גידגידוני. 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , ¥100 ־ 11 7001 ^( 1 10 ) 013 § 010 ( 1 18 308131100 ־ 11 71118 :־ 01801310101 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 00111101 18 0 ס ¥1 ־ 11 7001 .¥! 0 ־ 1 ( 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 111 ס 0110808 011 ־ 1 ס 11 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 00 001 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 ! !ססבסססס!) 

§־ ¥10001311.01 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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4:14 111 ק 0 א 3 


, 11311111 ) 1 ) 01 1 ^ 111 388 ק 10 סבמ&ס 111 )מ\; 
1111 ׳\\ 111 §ט 110 ) 33 1 ) 8100 1 ) 113 110 ׳\\ 

; 1 ) 116 116 38 1 ) 836 ־ 31 ק ¥38 \ , 13688 ) 01 ( 1 
011118 663386 ( 1 ץ־ ¥631 \ § 613 ( 1 1 ) 33 
1 ) 33 63 ;>[ 13 ־ 0¥61 ¥38 \ 116 § 11113 § 1 ' 1 133611 
01 1 ) 63 1116 ¥38 \ 11138 1 ) 3 ^ . 81313 
.־ 61 ( 1 ( 01 ־ 1 1116 1133111 ) 1 ) 01 


13168 ־ 31 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
10 313 § 3 61313 ־ 1 1 ) 11 ) 111168 ק 6 א 011116 
63136 11 1 ) 3 ^ .ץ 11 ־ 86631 01 1366 ק ־ 111611 
1 ) 11 ) ־ 631 ץ 31361663111 11118 11131 388 ק 10 
301 1 ) 11 ) 8 ־ 61 ( 1 ( 01 ־ 1 1116 1 ) 33 ,ץ 3 ׳\ג 3 388 ק 
1 ) 11 ) ־ 36111161 ; 31116 ( 1 10 313 § 3 60136 
63116111 ׳\ג 1 1116 13 313 § 3 60136 ץ 1116 

.־ 631 ץ 


ויהי גידיאנהי נלחם באמץ, אבל 
נאלץ לברח נרדף, ובהי 1 ת 1 עיף 
מרב לחימה, השיגו והרגו א 1 ת 1 . 

: ״ 7 ״ ״ : 7 : 

ולכן הןה סופו של גידיאנהי 
השודד. 


4:15 111 ק 6 א 3 

ויהי צבאות הנפיטים חזרו למקום 
מבטחם. ויהי עברה השנה התשע 

״: 77 ־:״ 7:7 ־ 77 ־:־ 

עשרה, והשודדים לא חזרו להלחם, 

״.״:•״ : ־ : ״ 7 : : ״ 7 •" 

ואף לא בשנה העשרים. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\־ 11 7013 .׳\\ 6 ־ 1 ר 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 0111 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ־ 1 1381 ¥38 \ 106331631 ) 

§־ ¥13631311.01 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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4:16 111 ק 0 א 3 


■ 631 ץ 81 ־ 1111 ) 311 ץ 1 מ 6 ׳\\ 1 11111116 )מ^ 
631 , 631116 10 ק 11 601116 01 מ 1 ) 11 ) ץ 1116 
ץ 13 10 168 ) 81 311 03 ק 3 631116 ץ 166 
01 16 ק 60 ק 36031166 1 ) 033 ־ 1 6 § 816 
163111 086 קק 83 1 ) 11 ) ץ 166 ־ 101 ; 61 ק 6 א 
01 16 ק 60 ק 011166 631 1 ) 86031 ץ 166 
1 ) 86031 1 ) 33 , 18 ) 133 1663 013 ־ 11 61 ק 6 א 
11 1 ) 33 , 16 ) 81 ץ־ 6¥61 03 13 16613 6613 
311 013 ־ 01111 63116613 1 ) 86031 ץ 166 
ץ 166 1631 , 68 § 1¥116 ־ 1 ק 1 )־ ¥31 \ 031 1663 
1 ) 161 ץ 10 16613 63386 1 ) 6031 
1663 10 § 113 )־ 36601 ק 3 16613861¥68 

. 18668 ׳\ג 


3310 1 ) 01316 קק 3 1 ) 63 ץ 166 ׳\\ 0 א 
6086 ׳\ג ,־ 161 ) 163 ־ 3301661 16613861¥68 
11 6 ־ 6101 ־ 1661 ; 1636 ־ 2613331 38 ׳\\ 33136 
1631 63386 1 ) 11 ) 1631 1636 ־ 2613331 38 ׳\ג 
. 1366 ק 1366 1 ) 86031 6 § 816 1618 


6 § 1¥3313 ) 3 33 38 ׳\\ 1618 , 1 ) 66601 631 
38 ׳\ג 11 ־ 101 ; 61168 ק 6 ז 6 166 10 
ץ 13 10 8 ־ 06661 ־ 1661 ־ 101 0881616 ק 113 
ץ 33 63¥6 10 § 103 ץ 83111616311 6 § 816 
6663386 , 61168 ק 616 166 03 ק 3 611661 
ץ 166 ¥6166 \ 0¥18103 ־ 1 ק 13366 011663 
, 6 ־ 8101 13 ק 3 1 ) 131 1 ) 63 


בשנה העשרים ואחת הם לא יצאו 

־ 7 7 7 *.״ : ״ : ־ ־ •״ 7 : 

לקרב, אלא הופיעו מכל הצדדים 

־ : 71 *.״ 7 ״ ״ 7 ־ : 7 " 

לצור על עמו נפי; הם חשבו, שאם 

.ן _ _ .. .. .ן . . 

יצליחו לנתק את אנשי נפי 
מאדמותיהם, ויצורו עליהם מכל 

•״ ־ : •• ״.״ : 7 :־ •״ *.״ ״ 7 

הצדדים; ינוזקו אותם מנןקורותיהם 
שבחוץ - .יכריחו אותם להכנע 
לרצונם. 

״ : 7 


4:17 61 ק 616 3 

הם מנו לעצמם מנהיג חדש, בשם 

: ־ : 7 ־ : ״ 7 7 : 

זמנאריהה, !הוא צוה לערך את 
המצור. 

־ 7 


4:18 61 ק 6 ^ז 3 

לראות, זה יצא לטוכת הנפיטים, כי 

. . . . .ן .ן . - - . 

השודדים לא יכלו להמשיך במצור 

:״ 7 : :־:״ 1 ־ 7 

עד שהוא.ישפיע על הנפיטים 
במרה כלשהי כי הם אגרו להם 

: ״ 7 7 : ״.״ ״ ״ •״ 7 : 7 ״.״ 

אספקה רבה. 

- : 7 י - 7 


01861313161: 7618 11338131103 18 6613§ 313(16 6}? X013 11\01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 6611 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳ 

116616\\08116 ק 3 33 301 661 ק 10 ק 3 3611661 18 136 ׳\ 11 7013 .׳ . X618 18 3 33 01 311 ק 18 ¥6166 \ 11338131103 311131 ק 
03§013§ 611011. X618 11338131103 18 3^ 63(10186(1 6} ז X66 ^63166 0116838 831318 ץ 13 )- 031161 01 61181 ס . X618 
(106313631 \¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 86031(1 66 386(1101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 16366 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 


1779 



4:19 111 ק 0 א 3 


01 688 מ 11 מ^ 86 011116 86 ט^ 00 כ 11 )מ^ 
־ 101 — 8 ־ 61 כ 1 כ 01 ־ 1 1116 § 011 בת 3 8 מ 0¥1810 ־ 1 ק 
11 6 ׳\ 1 ) 8 § 110111111 1 )^ 11 ץ 1116 , 1 ) 61101 ( 1 
, 818161166 ( 8111 ■ 111611 ־ 101 111631 6 ־ 61 ׳\ג 
1116 13 1313 ( 01 1 ) 11 ) ץ 1116 111631 111611 ׳\\ 
; 3688 ־ 161 ) 11 ׳\\ 


1 ) 11 ׳\\ 1116 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
1116 13 66 ־ 8631 663316 ( 1 3136 § 

1116 11131 1380133611 — 3688 ־ 161 ) 11 ׳\\ 
¥1111 \ 1811 ־ 61 ק 10 031 ( 31 6 ־ ¥61 \ 8 ־ 61 ( 1 ( 01 ־ 1 

.■ 61 § 1133 


ץ 6031133311 6 ־ ¥61 \ 111168 ק 6 א 1116 1 ) 3 ^ 
, 111 § 31 ץ( 1 1 ) 33 ץ 13 ) ץ( 0311 § 61113 ־ 3131 
1 ) 33 , 31168 ־ 31 11163 03 ק 3 § 31113 ' 1 1 ) 33 
1 ) 33 18 ) 11103833 ץ( 0111 111631 § 631113 
. 18 ) 0111103833 1638 ץ( 1 


011116 16836 ) 1116 663316 ( 111 11138 1 ) 3 ^ 
¥\ 3 ־ 11 ) 1111 ׳\\ 10 111311 ־ 2613331 01 16 ק 60 ק 
011116 663386 ( 1 , 3 § 1681 ) 11163 031 ־ 11 
03 ק 3 63136 111611 ׳\ג 361103 ־ 16811 ) 631 ־ 1 § 
.ץ 13 ) ץ( 11 ) 33 111 § 31 ץ( 1116311 


בעוד שאספקתם של השודדים 

: *.״ ־ : 7 17 7 *.״ ־ : " 

היתה דלה— הם חיו על בשד 

ד*ד —ד •* ד — דד 


בלבד, שאותו השיגו במדבר. 


4:20 111 ק 6 זא[ 3 


דהי החיות נעשו נדירות 
במדבר— והשודדים היו קרובים 

־ ״ : 7 : ־ : ״ 7 : 1 " 

למות ברעב. 

7 7 7 7 

4:21 111 ק 6 זא[ 3 

הנפיטים יצאו תמיד, ביום ובלילה, 

- ... ■ך. ■ך. - - - : 7 

ןהוזקיפו אותם, ןאף נזזקו אותם 
באלפיהם וברבבות. 

:־:•״״.״ ״ : 7 

4:22 111 ק 6 זא[ 3 

ולכן בקשו עמו של זמנאריהה 
להסתלק מכל העדן, בגלל ההךס 
הרב שפקד אותם בלילה וביום 

7 ־ *.״ 7 -ו 7 ־ ־ : 7 


1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 71118 :ז 186131316 ם )^ X031 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 
1161)108116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 61103. X1118 3338131103 18 ^ 63(10 ז{( 1 1 ) 86 ז X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 011.31161 181 ז 11 ס 0116838 11 ^־ . X1118 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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4:23 111 ק 0 א 3 


: 1 ^ 111 288 ק 1:0 סבמ&ס ; 111 )מ^ 

1:0 מ 11 1 ) 00111111311 1¥6 § 1 ) 11 ) ב 11131 ־ 1 גמ 1 מ 20 
1 ) 811031 ץ 1110 ; 11131 16 ק 60 ק 1118 
1110 0111 ־ 11 1110111861¥68 ¥\ 3 ־ 11 ) 1111 ׳\ג 
1110 1310 011 ־ 11131 1 ) 33 , 0 § 810 
1 ) 133 011110 18 ־ 31 ק 31081 ־ 11101 ־ 131 
. 1 )־ ¥31 \ 111 ־ 301 


0 ־ 31 ׳\ג 3 § 013 ( 1 1031 ) 1 ) 1 § 1 ) 01 ,׳\ג 30 1 ) 3 \; 

01 § 13 ׳\\ 30 ) 1 1 ) 33 , 3 § 1081 ) ־ 01111011 
331 ׳\\ 011110 003380 ( 1 3088 ;) ¥031 \ ־ 111011 
־ 11101 § 8133 031 ־ 1 § 1110 1 ) 33 , 1 ) 01100 
, 111031 § 31303 10 ) 133 003 ( 1 1 ) 111011113 ׳\\ 
3113108 1118 031 1 ) 803 1 ) 11 ) 110 0 ־ 0101 ־ 11101 
0111110 031 1 ) 11 ) 1 ) 33 , 0 ב 111-113 § 31 1110 13 
1300 ק 1 ) 11 ) 1 ) 33 , 031 ־ 011 ־ 1 ־ 01111011 ץ 3 ׳\ג 
0111103 ץ 3 ׳\\ 1110 13 13108 ־ 31 1118 
. 031 ־ 011 ־ 1 


1110 13 10 ) ץ 1110 1 ) 11 ) 11118 1 ) 3 ^ 

011 ־ 1331 11103 03 01 § 1 ) 33 , 111-11310 § 31 
1110 03 11131 80 , 8 ־ 01 ( 1 ( 01 ־ 1 1110 1 ) 03 ץ 0 ( 1 
33 § 0 ( 1 8 ־ 01 ( 1 ( 01 ־ 1 1110 ¥1103 \ ,׳\ג 31030 
1110 ץ( 1 1301 0 ־ 01 ׳\ג ץ 011,1110 ־ 1331 11103 
11103 13 0111 ( 1 111108 ק 0 א 011110 13108 ־ 31 
.־ 031 ־ 1 11103 13 1 ) 33 031 ־ 11 


לבסוף צוה זמנאריהה על אנשיו 
לסגת מהמצור ולעבר לחבל אךץ 
מרחק בצפון. 

4:24 111 ק 0 א 3 

ועתה, גידגידוני היה ער 

: ־ 7 7 7 •״ 

לכונותיהם, וידע שהם חלשים 

: ־ 7 •״ ״.״ : 7 ־ ״.״ •״ ־ 7 " 

מפני המלזסור ?מזין. והחרב הרב 
שסבלו; לכן, שלח את חיליו 

״.״ 7 : 7 •״ ^ 7 ־ ״.״ ־ 7 7 

בלילה, כדי לנתק את דרכי הנסיגה 

־ ־ : 7 : •״ : ־ •״ ו ״.״ ־ : ״״ ־ : ״ 7 

שלהם, !הציב את צבאותיו בדךך 
הנסיגה. 

־ : ״ 7 

4:25 111 ק 0 זל[ 3 

זאת עשו במשך הלילה ועברו 
מעבר לשודדים, כך שממחרת, 

•״ •״ ״.״ ־ : ״ 17 ״.״ ״ 7 : 7 7 

כשהשוךדים ןצאו לדרך, נתקלו 
בצבאות הנפיטים גם מפנים וגם 
מאחור. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 11 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 0 ־ 1 ר 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ־ 111 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ^( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 301 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 380 00 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 \ 100331031 ) 

§־ 1 ס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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4:26 111 ק 0 א 3 


160 מס 6 ־ 61 ׳\\ 60 ׳\\ 8 ־ 06601 ־ 11601 )מ^ 
־ 1:6011 מ 1 "!"!ס !מס 180 מ 0 ־ ¥01 \ 80111:6 
1116080 מ 6 מ^ . 1 ^ 0 ־ 01:1 ־ 1 " 01 008 מ 1 ק 
" 01 6 מממ 1 מ 001 ץ 6 0 מ 60 0 ־ 01 ׳\ג 8 §מ 161 
. 1 מ 1660 § 016 


68 ממ 160118 ץממבת 0 ־ 01 ׳\\ 0 ־ 1601 6 מ\; 

קמ 801¥08 מ 1601 1016 ץ 616 60 ׳\\ 

160 6 ממ , 61108 ק 610 160 10 מג 1 8 ־ 01 מ 180 ־ 1 ק 
.מ 1 מ 81 0 ע 0 ׳\ג מ 1601 " 01 ־ 601 מ 1 מבת 0 ־ 1 


8 מ׳\ג, 6 מ 16 ־ 1 מממ 201 , 601 ^ 1601110 6 מ\; 
,מסץ , 00 ־ 11 מ מסקג! 06 §ממ 6 6 ממ מ 60 מ 1 
60 111 מט' 001 ־ 1601 ק 10 160 מסקט מ 0 ז\ 0 
6 מ 6 ץ 160 מ ¥60 \ 6 מ^ . 6 מ 60 8 מ׳\ג 
ץ 160 6 מ 60 8 מ¥\ 60 111 ממ בת 61 06 §ממ 6 
616 6 ממ , 16 ־ 1 מ 0 160 10 00 ־ 11 160 !!סי! 616 
:§מ 1 ץמ 8 , ¥0100 6 מ 10 מ ¥116 \ ץ־ 01 


מ 1 10 ק 00 ק 618 ¥0 ־ 0801 ־ 1 ק 6 ־ 1.01 160 ץמ 1 ע[ 
'!ס 088 מ 11 ס 6 מ 1 6 ממ 088 מ 8 ט 6100 § 1 ־ 1 
60 10 80 ממ 0 ץמבת ץ 1160 מ 1,16 ־ 1 מ 60 
8006 11 מ 86 ¥60 ג 11 מ 16 ־ 1 מ 0 160 0110610 '! 
6 ממ עס^גסק ! 0 80 טמ 600 מ 1601 ץמ 81 10 
1618 8 מ מ 0¥0 , 8 מס 11 ממ 61 מ 1 ס 0 01 ־ 8001 
. 16 ־ 031 160 10 01106 ! מ 600 16 מ 6 מממ 1 


גם השוךךים בךר 1 ם נתקו 
מאפשריות הנסיגה שלהם. הכיל 

•״ *.״ : 7 \ ־ : ״ 7 *.״ 7 ״.״ 

נעשינו לפי פקוךתו של ידגידוני. 

4:27 61 ק 0 ^ז 3 

הרבה אלפים נכנעו לנפיטים 
כשבויים, והשאר נהךגו. 

4:28 61 ק 0 ^ז 3 

מנהיגם, זמנאריהה, נתפס ונתלה 

־ : ״ 7 *.״ 7 ״ : ־ : • : 7 

על עץ גבוה עד צאת נשמתו. 
משתלו אות 1 והוא מת. והם כרתו 

״ *.״ 7 : •״ : •״ 7 : 

את העץ וקךאו בקול גד 1 ל: 

4:29 61 ק 0 זל[ 3 

הלואי יהוה ישמר את עמ 1 בצדקתו 

־ : ־ : 7 ״ : *.״ ־ : ״ : 17 

ובלי קדוש, והם יברתו ארצה את 

: •״ 17 : •״ ״ : : ־ : 7 *.״ 

כל אלה המבקשים להרגם בביה 

7 - : - : 9 * : 7:7 : 

ובתחבולות סתר, כשם שהאיש 
הזה נכרת. 


6 111360 § 60111 18 81311011 מ 3 ז 1 7618 :ז 1£ ו 1801311 ם }? X00 811160111 ־ 3111310111 3116 06116 0 § 11161 311 , 0 מ ¥1 ז 1 1 מ ! 
!!0610\\8110 סק 3 311 01 מ 601 ק 10 ק 3 3011601 18 0 מ 11¥1 מ 701 .׳ . X618 18 3 311 ! 0 311 ק 18 ¥6106 \ 1131181311011 311131 ק 
011§01011 !! 0 §מ . X618 113118131103 18 ^ 03601806 6} ז X60 ^6831318 ^ 63 ־ 631101 ! 0 61181 ס 10838 ! 0 6 ^ 1 ט . X618 
600331031 \¥38 1381 10¥1806 .43§10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 018 ק , 31 ! 01 ץ 13 ק 01 ! 3806 60 860316 11 . 2017 , 20 81 ט 
01 ! 11¥1303131 @ 1031 : £31311 ¥13 0066306 ! 10¥160 ק § 
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4:30 111 ק 0 א 3 


3111 §^ ץ־ 01 1 )מג 010€ [ 6 ־ 11 ) 11 ) ץ 116 ; 11 )מ^ 
1116 :§מ 1 ץ 811 , ¥0106 011€ 

" 01 1 ) 00 1116 1 ) 311 , 3113111 ־ 1 כ 1 ^ " 01 1 ) 00 
01601 ־ 1 ק ,( 0113001 1 ) 00 11116 ) 33 , 18330 
§ 103 80 , 11160383688 § 1 ־ 1 13 16 ק 60 ק 11118 
01 33316 1116 03 0311 811311 ץ 1116 38 
. 01601103 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 00 ■ 111611 


1 ) 11 ) ץ 1116 11131 388 ק 10 03136 11 1 ) 3 \; 
,§ 13 § 813 13 , 036 38 311 , 111 ־ 101 ) 631 ־ 1 ( 1 
631 ־ 1 § 1116 ־ 101 1 ) 00 11163 § 31813 ־ 1 ק 1 ) 33 
, 111631 ־ 101 1036 ) 1 ) 113 116 ¥111011 ! § 11113 
1310 § 131113 031 ־ 11 111631 § ¥13 ־ 6861 ־ 1 ק 13 
. 63613168 0111163 18 ) 1133 1116 


1116 10 14083333 :ץ־ 01 1 ) 11 ) ץ 1116 , ¥63 
:ץ־ 01 1 ) 11 ) ץ 11116 ) ¥3 . 1 ) 00 11 § 1081141 )'[ 
1 )־ 601 011116 33136 1116 6 ( 1 1 ) 616886 
, 1 ) 00 11 § ¥1081141 1116 ,ץ 111 § ¥1311 1 ) 00 


וחם שמחו וקראו שוב כאיש אחד: 
באמרם: הלואי אלהי אברהם, ואל 

: 7:7 ־ : ־ :*.״ •״ ־: 7 7 : *.״ 

יצהק, ואל יעקב ישמר על העם 

״ : 7 י : *.״ - 9 ״ : ־ 7 7 

הזה בצךקתו, כל עוד הם קוךאים 
לאל שיגן עליהם. 

4:31 111 ק 6 א 3 

ויחי חם פתחו כאיש אחד בשירח 

- 7 : : ״ ״.״ : ״ 7 

ובתהלה לאלם, מפני הדבר הגדול 

״:״ 7 :•״ 7 ״ •״ ־ 77 ־ 7 

שעשה למענם, כששמר עליהם פן 

״.״ 7 7 : ־ :־ 7 : *.״ 7 ־ :- •״ ••״ ••״ 9 

יפלו ידי אויביהם. 

4:32 111 ק 6 א 3 

כן, הם קךאו הושיע נא לאל העליון 
והם קךאו: ברוך שמו של יהוה 
האל הכל יכול, האל העליון. 

7 •״ 7 7 7 •״ ד : 9 
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4:33 111 ק 0 א 3 


11 ; 11 ׳\ג מ 0110 ׳\\ 8 0 ־ 01 ׳\\ 1:8 ־ 111101111031 )מ\; 

ץמ 1113 " 01 0111 § 11811111 § 1:110 1101:0 ,ץ 0 [ 
111088 ) 00 § 031 ־ 1 § 1110 " 01 110031180 , 8 ־ 1031 
1110 " 01 0111 בתס!!! §מ 1 ־ 1011¥01 ) מ 11 ) 00 י 01 
ץ 11110 ) 30 ; 00001108 111011 " 01 18 ) 1130 
־ 111011 " 01 11003080 38 ׳\\ 11 ׳\\ 00 ) 1 
11131 ץ 110011111 ־ 111011 1 ) 30 0013000 ק 0 ־ 1 
30 001 ־ 111 ) 0 ע 1011¥0 ) 000 ( 11 ) 113 ץ 1110 
. 001100 ־ 10811 ) §ס 13811 ־ 0¥01 


לבם היה מלא שמחה עד דמעות, 

״ 7 77 7 •״ ״: 7 ־ : 7 

בשל חסדו הגדול של האל שהצלם 

: *.״ ־ : ־ 7 *.״ 7 •״ *.״ ״ ״ 7 

מידי אויביהם; !הם ןךעו כי 
ההצלה מהאבדוז הנצחי באה להם 

־־ 7 7 •״ 7 :־ ־ ^ ־ ״ : ״ 7 7 7 *.״ 

הודות לחרטתם ושפלות רוחם. 


3 001 38 ׳\ג 0 ־ 1,11101 ) 01101 ( 1 ׳\\ 00 1 ) 0 ^ 

01 10 ק 00 ק 3111110 §ס 10 ס 3 8001 § 10 ע 11 
1110 110 ( 1001 ) 1 ) 11 ) 110 ׳\\ 111108 ק 0 א 1110 
ץ 1101 013111110 18 )־ ¥01 \ 103811110 
ץ 1110 ־ 101 ;ס 0 ) 1 סק 8 1 ) 113 110 ׳\ג 11018 ק 0 ־ 1 ק 
ץ 111311110 0 ( 1 18 ) 000 111311110081 ׳\ג 00 ) 1 
. 1 ) 10111110 0 ( 010811 


0 ( 1113111100811 ׳\ג 00 ) 1 ץ 11110 ) 0 ^ 

, 00010 1 ) 113 181 ־ €111 11131 11001 ) 0 ק 0x 
¥111011 ) 08 § 81 ץ 0130 011110 003080 ( 1 
1110 10 § 110 )־ 30001 ,ס 1¥0 § 000 ( 1 1 ) 113 
003080 ( 1 1 ) 30 ; 11018 ק 0 ־ 1 ק 011110 18 )־ ¥01 ) 
10 00010 1 ) 113 ¥111011 ) 8 § 11110 011110 
111311110081 ¥) 00 ) 1 ץ 1110 ץ 1 ) 03 ־ 311 388 ק 
00010 1 ) 811001 8 § 11110 311 11131 0 ( 1 18 ) 000 
1 ) 113 ¥111011 ) 11131 10 § 110 )־ 30001 388 ק 10 
.ס 0 ) 1 סק 8 000 ( 1 


5:1 111 ק 0 א 3 

לךאות, בין הנפיטים לא היתה נפש 
חןה אשר תטיל אפלו שמץ של 
ספק בדברים שנאמרו על ידי 

7 •״ י ־ : 7 ״ •.״ •.״ •.״ : ־ : •" 

הנביאים הקדושים; כי הם ןדעו כי 
ךברים אלה יתאמתו בהכרח. 

5:2 111 ק 0 א 3 

והם ידעו אשר המשיח הגיע, האת 

: 7 : :- ••״ _ .ן . ־ . . ־ : 

מפני האותות הרבים שנתנו לפי 

• 7 7 ־ ״ *.״ • : : . 

דברי הנביאים; ובגלל כל מה 

״ 7 ״ ־:״״ ״: 7 7 7 

שארע כבר, הם ידעו כי הכל יקרה, 

״.״ •״ ־ : 7 •״ 7 : ״ 7 ״ : 1 •.״ 

כפי שנאמר. 
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5:3 1 ב 1 ק€א 3 


211111611 6 ) 1 ^ 8 ־ 01 "! 1 ) 11 ) ץ 1116 0 ־ 01 ^ 61 ־ 71101 
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1 ) 00 861¥6 1 ) 11 ) 1 ) 22 , 10218 ) 11016 ׳\\ 11611 ) 
.) 11 § 21 1 ) 22 ץ 12 ) 6266 § 1111 ) 211 11 ) 1 ׳\\ 


¥1162 ) ) 112 ) 288 ק 0 ) 62216 ) 1 ¥\ 20 1 ) 2 \; 
618 ( 1 ( 101 116 ) 211 62 ) 21 ) 1 ) 112 ץ 116 ) 

1 ) 11 ) 2026 ) 112 ) 1280212611 , 11802618 ק 
1 ) 11 ) ץ 116 ) , 81212 ) 20 ¥616 \ ¥110 \ 6 ק 6862 
1 ) 22 , 11802 ק 0 ) 12 11802618 ק 11611 ) ) 628 
6 ( 1 0 ) 1 ) 00 01 1 ) ¥01 \ 116 ) 62286 1 ) 11 ) 

28 ץ 2122 28 1 ) 22 ; 11621 ) 0 ) 22 1 ) 1626116 ק 
61 ) 62 1 ) 22 8128 11611 ) 01 ) 62 ק 16 1 ) ¥021 ! 

1 ) ¥021 ! ץ 116 ) ) 112 ) ) 60¥6222 2 0 ) 12 
.ץ) 61 ( 111 ) 2 ) 86 ¥616 ! 21016 20 161 ) 2121 


1 ) 11 ) ¥110 ! ¥616 ! 11616 ) 28 ץ 2122 28 ) 62 
¥110 ! 1 ) 22 ,) 60¥6222 2 0 ) 12 61 ) 62 ) 20 
11086 ) 112¥6 0 ) 1226 ) 602 111 ) 8 1 ) 11 ) 

, 62 ץ , 8 ) 11621 11611 ) 12 1618 ) 2121 ) 86616 
§ 1112 ) 162 ( 1 1 ) 1022 ¥616 ! 28 ץ 2122 28 
11611 ) ) 2128 § 2 8 § 6212 ) 11162 ) ) 02 
1 ) 22 1 ) 162126 ) 602 ¥616 ! 11162 ) 16 ( 1 
.¥! 12 116 ) 0 ) § 112 ) 26601 1 ) 2218116 ק 


לכן, התרחקו מכל חטאיהם 
ומעשיהם הרעים וזנותם, ועבדו 

־:־•״״.״ 77 ״ : 7 : 7 : 

את האל במסירות, יומם ולילה. 

7 ״״ ״ : ״ 7 7 ־ : 7 


5:4 111 ק 6 א 3 

ויהי משלקחו בשבי את כל 

־ : ״ ״ ״.״ 7 :ו ״ : ״ ״.״ 7 

השוךדים, ןלא כרה אף אחד, כי 
השאר נהרגו; את השבויים זרקו 

־ : 7 ״.״ ״.״ : ״.״ ־ : ״ ד: 9 

לכלא, ושם הטיפו להם את דברי 

־ ״.״ ״.״ : 7 ״ ״ 7 ״.״ ״.״ : 7 ״״ 

אלהים; מי שהתחרט על חטאיו 

״.״ ״ ״ ״.״ ״ : 7 ״״ ־ :־ 7 7 

והבטיח בשבועה שלא יךצח עוד, 
נתן לו חפש. 


1115:5 ק 6 א 3 

אבל אלה שלא נשבעו והוסיפו 
לחשב מעשי רצח בסתר לבם, כן, 
השמיעו איומים נגד אחיהם, נדונו 
לפי הדוק ובאו על ענשם. 

: • - 71 - 7:7 
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5:6 1 ב 1 ק€א 3 


311 110 )מ 0 מג 1 ג 1 ק 1 ) 11 ) ץ 66 ; 1 11608 )מ^ 
1 ) 311 , 61 ־ 8661 1 ) 30 , 1 ) 6 ) ¥161 \ 16086 
166 10 , 6010610311008 36010103616 
01066 80 38 ׳\ג 6 ־ 1661 6166 ׳\\ 

8 ־ 661 ־ 1001 ץ 1030 80 306 , 10688 ) 1666 ׳\\ 

. 60010111166 


866006 306 ץ ¥601 \ 1 166 636 1608 06 ^ 
ץ ¥601 \ 1 166 306 ,ץ 3 ׳\ג 3 38866 ק ־ 631 ץ 
ץ ¥601 \ 1 166 306 , 3180 ־ 631 ץ 1606 306 
; 16 !!! 306 ץ 601 ׳\ג 1 166 306 , 16 ־ 001 ■! 306 
8 ־ 631 ץ 6 ^ 11 ! 306 ץ ¥601 \ 1 636 1608 306 
.ץ 3 ׳\ג 3 38866 ק 


8 § 1610 ץ 0130 636 6 ־ 1661 06 ^ 

! 0 68 ץ 6 166 10 , ¥6166 \ 066 ק 308 ־ 11 
306 631 ־ 1 § 66 0016 ׳\ג, 80106 
ץ 166 , 1661688 ־ 06¥61 ; 61008 ׳\־ 0131 
; 6006 1618 10 11160 ־ 1 ׳\\ 66 311 630001 
3 6¥60 6001310 630001 6006 1618 , 63 ץ 
6006 38 ׳\\ 631 ׳\\! 0 1 ־ 31 ק 6616 ־ 60061 
366 ק 8 166 10 16 ק 60 ק ץ 1030 80 § 31000 
; 8 ־ 631 ץ 6 ׳\ 1 ! 306 ץ 601 ׳\\ 1 ! 0 


ולכן הושם קץ לכק אותם הץןשרים 
המרשעים והנתעבים, לכל אותו 

~ 1 \ 7 ״ : ־ ״ : 7 ״ : 7 

הרשע והרציחות. 

7 •.״ ־ : 7 : " 

5:7 61 ק 6 א 3 

ולבז עברה השנה העשרים ושתים 

: 7 •״ ^ 7:7 ־ 7 7 7 •.״ : ״ : ־ " 

וגם השנה העשרים ושלש וכן 

: ־ ־ 7 7 7 *.״ : ״ : 7 : ^ 

השנה העשרים וארבע והעשרים 

־ 7 7 7 *.״ : ״ : ־ : ־ : 7 " 

וחמש. 

: 7 •" 

5:8 61 ק 6 א 3 


כך עברו עשרים וחמש שנה 

17 7 : *.״ : ״ : 7 •״ 7 7 

וךבךים רבים אךעו שבעינים של 
אחדים נראו גדולים ומפלאים. לא 

:־ 7 ״ ״ : : ״ \ : 7 " 

את הכיל נוכל לךש־ם בספר זה, 
שאין בו אפלו החלק המאה ממה 
שנעשה במשך עשןים שנים בעם 
כה גדול; 


01861310161: X618 11308131100 18 6610§ 01366 6}? X010 11\0 8106601 30131601 306 66116 0 § 1061 30 , 106 ׳ ! 
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5:9 1 ב 1 ק€א 3 


18 )־ 6001 ־ 1 6 ־ 1 ^ 6 ־ 11 : 1101 ) 01101 כ 6011 
" 01 8 § 1111 ) 0066 עק 111110 ג מ 1 ג: 1 מ 00 10 ) 
116 ־ 11 : 11111 ־ 81101161 ^ 1 )מ^ ; 10 ק 60 ק 11118 
. 111 ק 6 א ץ 11 מ 1¥6 § ¥38 \ 6601101 ^ 


01 1 ) 6601 ־ 1 ץ 111 16 ) 1113 ¥6 ^ 11 1 6 ־ 6101 ־ 71161 
1 )־ 6601 ־ 1 1116 10 § 1111 )־ 36601 8 § 111111 11686 ) 
011 611 ׳\ 3 ־ 1 § 611 38 ׳\\ 111611 ׳\\ , 111 ק 6 א 01 
1116 1 ) 63116 6 ־ ¥61 ! ¥111611 ! 13168 ק 1116 
. 111 ק 6 א 01 13168 ק 


1 )־ 6601 ־ 1 1116 6 ;) 11131 10 ) 1 , 1 ) 61101 ( 1 1 ) 3 ^ 
¥1111 ! 16 ) 013 113¥6 1 ¥111611 ! 13168 ק מס 
. 18 ) 1130 מ¥! 0 6 מ 11 מ 


,ססבמעס!^[ 1 ) 63116 301 1,1 ) 61101 ( 11 ) 0 ^ 
01 1 ) 130 1116 ־ 31161 1 ) 63116 § 610 ( 1 
1013 ^ ¥111611 ! 110 ) 130 1116 , 0100 ־ 101 !'[ 
116 ) § 00 במ 3 611 ־ 61101 118111116 ( 68131 1 ) 11 ) 
¥111611 ! 61101611 81 ־ 111 1116 , 63 ץ , 16 ק 60 ק 
־ 31161 111610 § 00 במ 3 1 ) 118116 ( 68131 ¥38 ! 

. 688100 ־ 1 § 308 ־ 11 11160 


לךאות, ישנן ךשימות הפ;כילות כל 
מה שנעשה; ךשימה קןצרה אך 
נכונה נתנה על ידי נפי. 

: 7 ״ : 7 ־ : •״ *.״ 

5:10 111 ק 6 זא[ 3 

לכן, את רשימתי לפי רשימותיו 

ד : ״ 7 ״ : ״ : ״ 7 

של נפי, שנלזרט בלהות הקןרויים 
לוהות נפי. 


5:11 111 ק 6 זא[ 3 

לראות, אני הורט ךשימות אלה על 
לוחות, שאותם עשיתי בידי. 

7 7 ״ ״ : 7 ־ 


5:12 111 ק 6 א 3 

לךאות, שמי הוא מוךמון, השם 
נתן לי על פי ארץ מוךמון; אותה 
ארץ שבה יסד אלמה את הכנסיה 

9 ••• 7 • •• *.״ ־ : •״ ״ 7 

בין אנשיו; היתה זו הכנסיה 

•״^:־ 7 7 7 : ־ : •״ ״ 7 

חראשונח שחוקמח אחרי שחטאו. 

■ך. ■ן •• .ן ■ן - •.״ 7 : 
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5:13 111 ק 0 א 3 


0110838 16 ק 11801 ) 3 3111 1 , 1 ) 601101 
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1 )־ 01 ׳\\ 1118 0 ־ 100131 ) 10 0111131 1 ) 03110 
111 § 311 ץ 1110 10,11131 ק 00 ק 1118 § 33103 
. 1110 § 138113 ־ 0¥01 0 ^ 1131 


1103111131 ) 0 ק 3(1 111131111)000310 0x ^ 
11131 , 1 ) 00 01 ¥111 \ 1110 10 § 113 )־ 30001 , 1 
030 § 0 ^ 113 110 ׳\ג 01111080 8 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק 1110 
, 0308 ץ 1101 1110 0 ־ 01 ׳\ג ¥110 \ , 110300 
10 § 113 )־ 30001 1 ) 13111110 0 ( 11 ) 811031 
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לךאות, אני תלמידו של ישוע 
המשיח, בן אלהים. נקןראתי על 
ןדו להסבר לבריות את דברו למען 
ינחלו חןי נצח. 


5:14 111 ק 0 א 3 

נכון הןה לפי ךצון אלהים, שאני 
ארשם את הדברים הללו שנעשו: 

*.״ : *.״ ־ : 7 ״ ־ 7 ״.״ ־ :־ 

את תפלותיהם של הקןדושים שכבר 
אינם, ותפלותיהם שנתמלאו לפי 
אמונתם— 


5:15 111 ק 0 א 3 


כן, זוהי ךשימה קןטנה של מה 
שקרה מאז לחי עזב את ירושלים, 

*.״ 7 ^ 7 •״ 7 ״.״ 7 ־ *.״ : 7 ־ " 

ועד להוה. 


5:16 111 ק 0 א 3 

לכן, הנני עורך ךשימה בהסתמך 
על מה שרשמו קודמי עד התחלת 

״.״ 7 : 9 : ~ ־ ־: 7 ־ 

ימי חיי; 
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5:17 111 ק 0 א 3 


011110 1 )־ 6001 ־ 1 ^ 6 ) 1 ^ 111 10 ) 1 מס!!! 1 )מ^ 

1111116 ¥1111 \ 86611 1 8 §מ 1:111 

. 68 ץ 6 מ ׳\\ 0 


ואז אני מוסיף רשימות של 
הדברים אשר ראיתי במו עיני. 

־ : 7 ״ .ך . . . - 


5:18 111 ק 6 ז 5 [ 3 


¥1116111 ! 1 )־ 6601 ־ 1 1116 ׳\ג 0 מ) 111 )מ\; 
; 1 )־ 6601 ־ 1 36 ־ 11 3 1 ) 311 1181 [ 3 6 ( 1 ס! 6 ) 1 ^ 111 
8 §מ 1111 ץמ 1113 6 ־ 31 6 ־ 11161 11161688 ־ 6¥61 מ 
, 6 § 33 § 133 ־ 031 10 § 1111 )־ 36601 , ¥111611 ! 

. 116 ־ ¥1 ! 10 16 ( 31 301 6 ־ 31 ¥6 ! 


ואני יודע כי הרשימה שאותה אני 

- ״ _ . .ן . . .ן .ך . 

עורך היא נכונה ואמתית; בכל זאת 
ישנם גם דברים רבים שבשפתנו 

״.״ : 7 ־ : 7 ״ ־ ״ *.״ ״ : 7 •" 

אנו לא נוכל לכתוב. 

7 ־ ״ : 


5:19 111 ק 6 ז 5 [ 3 


ץב 013 1 ) 63 33 6 ) 11331 ¥! 30 1 ) 3 ^ 

1 ) 33 , 8611 ץ 0113 18 ¥111611 ! ,§ 13 ץ 83 
011116 3660331 ץב 3 1¥6 § 10 1 ) 0666 ־ 1 ק 
. 136 6 ־ 6101 ( 1 663 ( 1 113¥6 ¥111611 ! 8 § 11113 


ועתה, אני גומר מדבר, אשר 

: ־ 7 :־ ״ •״ ״ : 7 :־ •.״ 

בעצמי, ואני עובר לדברים שהיו 

: ־ : ״ ־ :־ ״ •״ ־ : 7 ״ *.״ 7 

לפני. 

* ד — 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־!! 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 1 7013 .¥! 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 301 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ־ 1 1381 ¥38 ! 106331631 ) 

§־ ¥13631311.01 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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5:20 111 ק 0 א 3 


0 ־ 1 גןק . 3 1 )מ^ ,מסבמיגס^[ במג 1 
10 63800 ־ 1 ¥6 ^!! 1 . 1.6111 " 01 ; 13111 ) 1080€11 ) 
16808 ■ 83¥101 ץב 0 1 ) 30 1 ) 00 ץבמ 01688 
8 ־ 31061 '! ־ 001 01 §סס־ 01 06 1031 , 181 ־ 001 
1 ) 30 ) , 0831601 ־ 61 ! ! 0 1 ) 130 106 ! 0 001 
! 0101861 6 ־ ¥61 \ 11 83¥6 11 ¥\ 06 ) 1 006 סס 
! 0 001 01 §ססע 0 106 סס 0 ׳\\ 110086 ) 30 
106 1¥60 § 0310 06 11031 ) 30 ( 1 ) 1031130 
6 § 1 ) 16 ׳\גסס 0 01060 80 16 ק 60 ק ץ 01 1 ) 30 
. 80018 ־ 001 ! 0 831¥31100 106 0010 


! 0 00086 106 1 ) 016886 0310 06 ץ 61 ־ 801 
0010 01 ! 61 ־ 0161 0660 0310 1 ) 30 , 3600 ! 

. 0 ק 086 ! ! 0 1 ) 866 106 


! 0 1160 ) 6011 106 38 108001060 1 ) 0 \; 
1016018 ) 60010130 018 1 ק 06 03¥6 1.601 
1 ) 616 ק 108 ק 1 ) 30 110610 ) 016886 0310 06 
. 1 ) ¥01 \ 018 10 § 110 ) 36601 10601 


אני מוךמון, צאצא טהור של לחי. 
.יש לי על מה לברך את אלי גואלי, 
.ישוע המשיח, על אשר הוציא את 
אבותינו מארץ ירושלים(איש לא 
ידע על כך, פרט לו עצמו ואלה 

7 ־ ־ 17 : 7 ־ : :•••.״ 

שללןחם אתו מהארץ) לי ולעמי 
העניק ידע כה רב לישועת 
נשמותינו. 


5:21 01 ק 6 ז 8 [ 3 

אכן ברך את בית.יעקב, ונטה חסד 
לזךעו של יוסף. 

5:22 01 ק 6 ז 8 [ 3 

ובמדה שבני לחי שמרו את 

: ״ 7 •.״:•• *.״ 7 : *.״ 

מצוותיו, ברך אותם והעניק להם 
שגשוג לפי דברו. 


01801310161: 7018 11308131100 18 0610§ 013(16 0}? X010 11\0 1601 ) 810 30131601 1 ) 30 1 ) 0011 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳ ! 

1!6016\\08116 ק 3 30 001 061 ק 10 ק 3 0611061 18 106 ׳\ 11 7001 .׳ . X018 18 3 30 ! 0 311 ק 18 ¥0100 \ 11308131100 311131 ק 
00§010§ 6!!011. X018 11308131100 18 ^ 60(10186(1 0} ז X06 ^00100 0! !6808 831018 ץ 13 )- 1.31161 ! 0 01181 ס . X018 
(100010601 \¥38 1381 1616386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק ! 0 ! 61 ץ 13 ק 01 ! 1 ) 086 06 1 ) 80001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 186 ׳\־ 
01 ! 11¥1060131 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 10301 ) 66 ! 16 ) 10¥1 ק § 
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5:23 111 ק 0 א 3 


§ 111 ־ 1 כ 31111 § 3 811311110 ץ 01 ־ 1 גן 8 1 )מג ,^ ¥6 
10 11 ק 1080 " 01 1 ) 800 1110 " 01 01113331 ־ 1 3 
11011 ) 1 )־ 1.01 110 ) " 01 0 § 1 ) 10 ׳\ג 30 ) 1 110 ) 

. 1 ) 00 


, 11 ) 11¥0 1 ) 001 110 ) 38 ץ 01 ־ 831 38 1 ) ¥3 
■ 031 "! 110 ) !!!ס)■! 13 1101 ) 3 § 110 111 ׳\ג 
) 031333 ־ 1 110 ) 311 11 )־ 031 110 ) " 01 8 ־ 01 )־ 331 ]) 
0 ־ 31 110 ׳\ג, 130011 " 01 1 ) 800 110 ) " 01 
" 01 300 ■! 110 ) 311 03 ק 3 1 ) 03 ) 311 1 ) 0 ־ 101 ) 803 

. 11 )־ 031 110 ) 


¥3(1 38 110 113(11 00¥0333(0(1 \¥1(11 311 
(110 110380 01" 130011, 0¥03 80 811311 

11 ) 113 110 11 ) 1 ׳\ג 0 ־ ¥1101 \ ) 0333 ^ 001 110 ) 
130011 " 01 110380 110 ) 11 ) 1 ׳\ג 1 ) 0 ) 0333 ^ 00 
, 1310 ) 130 ) 3 ׳\ג 0 1118 13 1 ) 1110 ' 311 ' 1 110 
" 01 110380 110 ) 311 § 13 ־ 01 ) 08 ־ 1 110 ) 0 ) 33 
110 ) " 01 0 § 1 ) ¥10 \ 30 ) 1 110 ) 0 ) 33 130011 
1 ) 0 ) 0333 ^ 00 11 ) 113 110 ) 113 ) ) 0333 ^ 00 

. 11031 ) 11 ) 1 ׳\ג 


11011 ) ׳\\ 30 ) 1 ץ 110 ) 811311 1103 ) 1 ) ¥3 
110 ) ,) 18 ־ €111 10838 18 110 ׳\ג ,־ 1003101 ) 110 
110 ץ 110 ) 811311 1103 ) 1 ) 33 ; 1 ) 00 " 01 803 
8 ־ 01 )־ 331 ] 0 ־ 031 ! 110 ) 031 ־ 1 ■! 13 1 ) 0 ־ 1101 ) 3 § 
, 18 ) 133 ¥3 \ 0 ־ 11011 ) 0 ) 33 111 ־ 031 110 ) ! 0 
003 (! 113¥0 ץ 110 ) ¥110300 ! 031 ־ 1 ! 

80 1 !) 11¥0 1 )־ €01 10 !) 38 , 03 ץ ; 1 ) 80 ־ 01 ק 118 ) 
. ¥3103 . 0 (! ) 1 1311 ! 8 


כן, לבטח יחזיר שארית מז-_רע יוסף 
לידיעת יחוח אלם. 

״ ״ ־ : 7 •״ 7 

5:24 11 !ק 0 ז 8 [ 3 

וכשם שהי יהוח, חוא יקבץ מאךבע 
כנפות הארץ את כל שארית זךע 1 
של.יעק׳ב, הפזוןים על כל פני 

האךץ• 

5:25 11 !ק 0 ז 8 [ 3 

ברית כרת עם בית ועקיב כלו 
וברית זו תקים בזמנו, ואז יובא 

: ״ : \ י ־ ״ : 7 : 7 7 

לידיעת בית יעקב כלו הודע 
הברית שכרת אתם. 

־ : ״ *.״ 7 ־ . 7 


5:26 11 !ק 0 ז 8 [ 3 

ואז הם ידעו את גואלם, עזהוא 

: 7 •״ •״ : *.״ :־ 7 *.״ 

ושוע המשיח, בן אלהים, ואז 
יקבצו מאךבע כנפות הארץ 


לאךמותיהם עזמהן פזרו; כן, בחוי 
יהוה, כן יהוה. אמן. 


! 0 ) 103 ) 3 ) 8 031 ) 3313 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 11¥130 7013 ?{ 6 10 ) 313 § 6013 18 103 ) 133813 ) 71118 : 01801313101 

33 ! 0 311 ק 18 ¥111011 ! 103 ) 133813 ) 131 ) 31 ק 3 18 71118 . 10 ) 08 ק 3 33 301 ) 10 !ק 10 ק 3 1101 ) 301 18 703111¥130 .׳\\ 10610 ! 
71118 . 8 ) 8313 ץ 13 )- 01 )) 73 ! 0 ) €11118 10838 ! 0 €1131011 7110 1 ) 10180 ) 03 ) 30 18 103 ) 133813 ) 71118 .) 01 !! 0 § 013 § 03 

10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 3 ) 8 331 ס 018 ק ! 3 ! 01 ץ 13 ק 01 ! 1 ) 380 60 1 ) 811031 ) 1 . 2017 , 20 381 § ¥3 1 ) 10¥180 1381 ¥38 ! 100313031 ) 

§ 01 ! 11¥1303131 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 00 ! 10 ) 10¥1 ק 
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6:1 1 ב 1 ק€א 3 


^1631160 88 ^ק 10 סבת&ס 11 ¥\ 1110 )מ 
3 ־ 0131 ־ 3111 616 61108 ק 0 א 160 " 01 10 ק 00 ק 
10 16011336 ץ ¥031 \ 1 160 13 13368 ¥3 \ 0 ־ 
81x16 618 ¥116 \ , 1333 ץ־ 0¥01 ,־ 031 ץ 
1'33618 , 68 ־ 601 618 336 130068 618 ,ץ 11 ב 
6018 § 1613 311 336 , 031110 618 336 808 ־ 
16013 3310 § 60103 616 ־ 631800¥01 ׳\\ . 


636 ץ 1631160 388 ק 10 03130 11 36 ^ 
; 0¥181038 ־ 1 ק 1603 311 ק 3 03103 301 
16013 ¥116 \ 1360 616 ץ 160 0 ־ 01 ' 01 ־ 1601 
311 " 01 , 06 ־ 031 ^ 60 301 636 ץ 3111631160 
1603 336 , 6136 ץ־ 0¥01 " 01 313 ־ 1 § 1603 
3111603 336 ,־ 811¥01 1603 336 , 016 § 
3 ־ 0131 ־ 1 616 ץ 160 336 , 8 § 1613 001038 ־ 1 ק 
1603 336 13368 3 ׳\ג 0 1603 10 
336 16 ־ 301 160 03 6016 , 0880881038 ק 
1336 160 03 6016 , 80316 160 03 
1336 160 03 336 6 ־ ¥31 \ 16 ־ 301 
. 6 ־ ¥31 \ 80316 


ויהי בשנה העשרים ושש חזרו כל 

־ : ״ ־ 7 7 7 •.״ : ״ : •״ 7 : 7 

הנפיטים אדמותיהם, כל אהד עם 

־ *.״ : ־ : •״ ״.״ .ן .ך . 

משפלזתו, ןעם עךרי הצאן והבקןר 
שלו, עם סוסיו וכל המקנה ועם כל 

7 : 7 ־ ״ : ו ״.״ : ״ 7 

מה שהיה לו. 

*.״ 7 7 

6:2 61 ק 0 א 3 

ויהי הם לא כלו את כל אספקתם 

־ : ״ •״ ״ ״.״ 7 ־ : ־ 17 7 

ולקחו אתם כל מה שלא אכלו, 

: ד : 9 ״ 7 7 ־ *.״ 7 : 

הגרעינים למיניהם, זהבם וכספם 

_ _ . . . . . .ן .ן : - : 7 

ןכל דברי הערך שבךשותם. הם 
חזרו לאךמותיהם ולקנעם בצפון 
וגם בדרום, לאדמות שבצפון 

: ־ ־ 7 7 :־ 7 ״.״ ־ 7 9 

ולאלה שבדרום. 


01801313101: 7618 11 6 31360 § 6013 18 338131103 ־ }? X031 1101 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳\־ 
1106108110 ק 3 33 ־ 301 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 130 ׳\־ 11 7031 .׳\\ 0 ־ . X618 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6106 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X618 11 ז{ 6 806 ז 0360 ^ 18 338131103 ־ X60 ^631831318 ץ 63 -־ 031101 01 181 ז 6 ס 0110838 06 ־ . X618 
600313031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 3806 60 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1806 ׳\־ 0 ז 
זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 10066306 0¥160 ־ 1 ק § 
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6:3 1 ב 1 ק€א 3 


1:6080 0 ; 111 גן ץ 66 ; 11 )מ^ 

2 11110 £6 ־ 1:01 מ 0 1 ) 62 ¥60 \ 8 ־ 06661 ־ 1 
160 " 01 0200 ק 160 ק 600 110 מ 2 מ 0 ז\ 00 
012212 ־ 1 10 028 ־ 60811 0 ־ 01 ׳\\ ¥60 \ , 1226 
1602 10 § 612 ־ 20001 , 12268 , 212221108 ^ 1 
¥116 \ , 0 ^ 62 61 § 1 ב 2 ץ 8,1621160 ־ 2212601 
8268181 10 116 ׳\\ 0 ־ ¥601 \ , 8 ־ 12601 1602 
08126686 616 ץ 160 1628 226 ; 02 ק 2 
. 1226 160 211 12 0200 ק 


־ 01 ק 8 ס־ 1 ק 10 212 § 2 22 § 60 ץ 160 26 ^ 
ץ 021 ׳\\ 1 160 226 ; 021 ־ 1 § 2x ׳\ג 10 226 
28806 ק 8 ־ 021 ץ 0216 ז\ 80 226 226 81x16 
12 ־ 601 ־ 01 021 ־ 1 § ¥28 \ 0 ־ 1601 226 ,ץ 2 ׳\ג 2 
־ 210616011 ־ 01 "! 626 ץ 160 226 ; 1226 160 
226 ץ 211 {) 0 10 § 612 ־ 20001 8 ׳\\ 12 
. 281100 [ 


211 12 § 201612 28 ׳\\ 0 ־ 1601 ׳\ג 20 26 ^ 
012 ־ 1 "! 10 ק 00 ק 160 ־ 612601 10 1226 160 
ץ 1160 ק 0 ^ 0x ,ץ 0021122211 § 12 ־ 01 ק 08 ־ 1 ק 
. 088102 ־ 1 § 228 ־ 11 1210 211 "! 860216 


לאותם השודדים שכרתו ברית 

: 7 ־ : ״ •.״ 7 : : • 

לקים את שלום הארץ, אבל בקשו 
להשאר למניטים, נתנו אדמות 

, , .ן .. . . 7 

בהתאם למספרם כדי שיוכו 

:•.״:•• :•: 7 7 : •״ ••״ : 

להתקןם מיגיע כפיהם; ולכן בצר 
השלום בכל ארץ. 

6:4 61 ק 0 ז 6 3 

ושוב החלו לשגשג ולגדל וכך 
עברו השנים העשרים ושש 

7 : ־ 7 • 7 •.״ : • : •• 

והעשרים ושבע ובארץ שרר סדר; 

: 7 ••• : • : ••• ־ 7 7 •.״ ו 7 ־ •• •.״ 

הם חוקקו להם הקים צוךקים 
וישרים. 


6:5 61 ק 0 ז 6 3 

ועתה, לא היה בארץ מה שיפריע 

: ־ 7 7 7 7 7 •.•!־ •.״־:• 

לתושבים להתמיד בשגשוג, אלא 

7 • : ־ : • ־ • : ״.״ 7 

אם יעברו עברות. 


01801212101: X618 11228121102 18 6012§ 21260 6}? X012 11\01 8126021 22121021 226 06116 0 § 1261 22 , 120 ׳ " 
110610\\ ׳ . X012 11\08110 ק 2 22 201 601 ק 10 ק 2 2011601 18 120 ׳ . X618 18 2 22 " 01 211 ק 18 ¥6106 \ 11228121102 211121 ק 
02 §012§ 011011. X618 11228121102 18 ^ 02601806 6} ז X60 ^62106 0110828 821218 ץ 021101-62 01 61181 ס . X618 
600212021 \¥28 1281 10¥1806 .42§281 20, 2017. 11 860216 60 2806 101 10280 ? .ץ 021 ץ 8126 221 ס 018 ק , 01121 ץ 12 ק 
1 ס. 11¥12021211 @ 1021 : £21211 ¥12 10066206 10¥160 ק § 
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6:6 1 ב 1 ק€א 3 


1160 ) 311 , 1 מ 10 ) 1 ) 1 § 1 ) 01 ¥38 \ 11 ׳\ג 0 מ 1 ) 11 ^ 
¥60 \ 16086 336 , 1.3060116118 , 0 § 1 ) 11 [ 
¥60 \ , 8 ־ 163661 013166 קק 3 6663 636 
13 6366 ק 631 ־ 1 § 1618 68136118666 636 

. 1336 166 


6 ־ 61 ׳\ג 6 ־ 1661 1631 388 ק 10 63136 11 36 ^ 
6 ־ 1661 336 ,¥\ 336 63111 611168 ץ 1333 
. 66 ־ 311 ק 6 ־ 1 611168 016 ץ 1333 6 ־ 61 ׳\ג 


6381 8 ץ ¥3 \ 6 § 61 ץ 1333 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 1661 36 \; 
6166 ׳\ג, 13366 0368 ־ 1 ץ 33 ב 3 336 ,ק 3 
1336 11013 336 ,ץ 611 10 ץ 611 בסס־!"! 166 
. 1306 ק 10 1366 ק 013 ־ 11 336 , 1336 10 


ץ 631 ׳\\ 1 166 ץ ¥3 \ 3 38866 ק 1638 36 ^ 
636 16 ק 60 ק 166 336 ,־ 631 ץ 616 § 61 336 
. 6366 ק 603113331 


ועתה, גידגידוני והשופט 

. _ .ן : 

לאכונאוס, ןאלה שנוזמנו למשרות, 
הם שבצרו את השלום הגדול 

באךץ• 

6:7 61 ק 6 א 3 

ויהי ערים רבות נבנו מחדש, 

־ : ״ 7 • ־ ״ : •״ 7 7 

והישנות תקןנו. 

6:8 61 ק 6 א 3 

נבנו ותקןנו כבישים רבים, לחבר 
בין עיר לעיר ובין חבל ארץ אחד 
למשנהו וממקום אחד לשני. 

. ... . .ן 1 .^. .ן - ... 

6:9 61 ק 6 א 3 

ולבז עברה השנה העשרים ושמונה 

: 7 •״ ^ 7 : 7 ־ 7 7 7 ״.״ : ״ : ״.״ 

והעם נהנה משלום מתמיד. 

: 7 7 ״.״ :״.״ 7 ״ 7 ־ : " 


01861313161: 7618 11 6 31366 § 6613 18 338131103 ־ }? X031 1101 8136631 ־ 33131631 336 66116 0 § 1361 33 , 136 ׳\־ 
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6:10 111 ק 0 א 3 


ץ 1 מ 6 ׳\\ 1 160 מ 1 388 ק 10 סבת&ס 60111 
60 10 מ^§ 60 0 ־ 1601 ■ 1 ג 0 ץ 11111116 )מג 
; 10 ק 00 ק 160 § 3111011 8 § 1111 ג 1 ק 118 ) 801110 
10 ) 1 ־ 1 ק 111110 ק 111 ) 11110 0 ־ 01 ׳\ג 801110 1 )מג 
־ 0116011 1180 ^ 600 8 § 81111 ^ 60 1 )מ^ 

מ 0 ז\ 0 , 02 ץ , 10608 ־ 1 1 ^ 0 ־ 1 § ץ 1 § 006111 ^ 0X 
; 8 מ 80011110 ־ 01 ק 031 ־ 1 § 10 מ 11 


13 0631118 ־ 11101 ץ 111311 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 1601 ־ 01 ? 
, 8 ־ 01 ץ׳\ג 13 ץ 3133 3180 336 , 13116 160 
. 8 ־ 0111001 ץ 3133 336 


60 10 33 § 60 10 ק 00 ק 160 36 \; 

10 § 613 ־ 30001 , 3368 ־ 1 ץ 6 318606 § 618113 
־ 101 0633008 ־ 16011 336 10608 ־ 1 ־ 16011 
331 ־ 301 §! 0 ־ 01 ׳\ג 80130 , 03 ץ ,§ 313 ־ 1031 
8 ־ 01601 336 ,ץ 1 ־ 0¥01 ק 011603 6003380 
6003380 § 313 ־ 1031 031 ־ 1 § 0001¥0 ־ 1 616 
. 10608 ־ 1 011603 


ויהי בשנה העשרים ותשע 

־ 1 ׳ _ .ן .ן .ן .... : - 

התעוךרו ובוהים בין הבריות; יש 
שהתנפחו בגאוה ובהתפארות, 

*.״״:־: : ־ :־ 7 : ״ : 7 :־ 

בגלל עשרם הרב וזה גרם צר 1 ת. 


6:11 61 ק 0 א 3 


התרבו בארץ סוחךים, עוךכי־דין 
ופקידים. 


6:12 61 ק 610 3 

נוצרו הבדלים בין האנשים לפי 
תארים, לפי רכושם וסכוייהם 

: 7 ״ : ״ : 7 : ״ •״ ״.״ 

לרכש השכלה. כי יש שנשארו 

. . _ . .ן .ן ... *.״ ״ : :־ 

כורים כשל ענים ויש שרכשו להם 

: *.״ 7:7 : •״ *.״ 7 : 7 *.״ 

השכלה רכה הודות לעשרם; 

־: 77 ־ 7 : 7:7 


01801313101: 7618 11 6 31360 § 6013 18 338131103 ־ }? X031 1101 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , 130 ׳\־ 
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801110 \¥611 )טט , 10 ) 1 ־ 1 ק ט 1 קט !)ס;!!!! 0 ־ 

6 0 ־ ¥61 \ 8 ־ 1:1101 ס x^^^(11111610 ט 11 ץ 1 §ט ; 
801116 (11(1 ! ,§ט 111 ט־ 1 ־ 101 §ט 3111 ־ 1 טעטזס־ 
§ט 111 ט־ 1 6661¥6 ־ 11 ) 1 ט ¥0 \ 8 ־ 01:1161 11116 ׳\ג 
01 ־!סטטטבת 11 ט 1 )טט ט 110 ט 866 ־ 61 ק 1 )טט 
1 )טט טזט! 01 ט 1 ) 1 ט ¥0 \ 1 )טט , 8 ט 11116110 ט 
11 )מט 110111616 6 ־ ¥61 \ 1 ט 6 ,מ 1 ט§ט 6¥116 ־ 
006 6 ־ 66101 : 1 ט 11:6 ט 6 ק . 


601 ־ 1 § 0 66601116 6 ־ 1661 1608 6 ט^ 

1006,1080111066 011166 ט 1 ץ 0111 ט] 66 ט 1 
610660 66 10 ס 0 § 66 660106 1601166 
166 160110 60,108010066 ץ ;קס 
610660 08 ׳\\ 660106 601166 ץ 161111616 
616 ׳\\ 11 6 ^ 80 1 ) 100 166 011 10 קס 
60 ׳\ג 1.010001168 01166 ׳\\ 16 0 §ססס 01 
; 10116 1106 166 0010 1 ) 6116 ׳\ 600 616 ׳\ג 
, 0111100111 ק 16 ) 001 1 ) ¥001 \ ץ 1166 ) 00 
, 11081 ) 8160 1 ) 00 , 11101 616 ׳\ג ץ 166 101 
011 ¥116 \ § ¥11110 \ , 101010¥0616 1 ) 00 
166 ק 666 10 6066 § 1111 ) 

. 1 ) 1.01 01166 1016018 ) 60010100 


יש שנעשו גאים, בעוד שאחרים 
נשארו שפלי רוח; .יש שהחזירו 
קנטרנות על קנטרנות ויש שסבלו 

- 9 :: ד - - 9 :: ד : ״״ ״.״ 7 : 

פגיעות ועלבונות ולא החזירו, אלא 
נשארו קזפלי רוח וענוים לפני 
אלהים. 

6:14 61 ק 6 א 3 

ולכן נוצר אי, שויון רב במדינה, 
והכנסיה התחיה להתפרק; בשנה 

:־:•״״ 7 ״:״ 7 :״: 7 ״״ 9 ־ 77 

השלישים התפרקה הכנסיה בכל 

־ : ״ * : ד : ד 9 ־ : •״ ״ 7 : 7 

הארץ, פרט לאי אלה למניטים 
שהצטרפו לדת הנכונה. ולא סרו 

*.״ • : 7 : ־ 7 ־ : 7 : 7 

ממנה כי חזקים היו ואיתנים ולא 

• *.״ 7 ״ ד • 9 7 : •״ 7 ״ : 

זזו ברצונם העז לקים את מצוות 

7 ״ : 7 7 - : - 9 •• *.״ ״ : 

יהרה. 
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01 ץ 11 ג 1 ] 1€ מ 1 011618 118€ ג 0 160 ׳\\ 0 א 
6116 מג 1 ^ 8 — 1618 ¥118 \ 10 ק 00 ק 160 
01 ק 11 §מ 1 ־ד 8111 166 10 מג 1 ,■ 01 ׳\ג 0 ק 1 ^ 0 ־ 1 § 
01 ־ 1113111161 311 60 10 16 ק 60 ק 166 
ק 3 166111 § 31113 ק 166 10 6 מ 3 ,ץ 11 ג 1 ] 16 מ 1 
8666 10 166111 §מ 11 ק 16111 , 166 ־ 1 ק 116 ׳\\ 
6 מ 3 ,ץ 11 ־ 1601 ג 31 6 מ 3 ,־ ¥61 \ 0 ק ־ 101 
01166 8 §מ 161 6313 ■ 166 3116 , 16668 ־ 1 

. 16 ־ 01 ׳\ג 


166 ץ ¥3 \ 3 1636 616 831311 1638 6 מ\; 

311 60 10 16 ק 60 ק 01166 18 ־ 6631 
ץ 166 6 ־ 6101 ־ 1661 ;ץ 311 ]ן) 01131 ־ 11133361 
. 8 ־ 631 ץ ׳\ג 316 631 6366 ק 66 ץ 0 [ 63 636 


01 603131636631631 166 13 , 1638 36 ^ 
16 ק 60 ק 166 — ־ 631 ץ 11616 ־ 1611 166 
166 ־ 101 ק 3 66 ־ 6611¥61 6663 § 613 ' 63 
166 ־ 1 ־ 631 66 10 11316 § 103 3 01 366 ק 8 
01166 1311038 ק 1631 166 ץ 6 36031 
10 66 ־ 66811 66 ־ 806¥61 ־ 611661 ׳\\ 66¥11 
־ 661 ' ¥631806 \ 60 10 336 , 16631 ץ־ 1 ־ 631 
— 860316 ץ 166 66 ־ 66811 66 ץ 311 ] 1316 
01 603131636631631 166 163813 336 
13 6 ־ 61 ׳\ג ץ 166 ,־ 631 ץ 11616 ־ 1611 166 , 1618 
. ¥166663688 \ 31 ' 1 ׳\ג 3 " 01 81316 3 


שרש המעשים הרעים שבהם חטא 

_ . 77 • ״.״ 7 •.״ 7 7 

העם היה זה— לשטן היה כה רב 

77 77 •.״ ־ 77 ^ 77 ־־ 

ןהוא הסית את הבריות למעשים 
רעים, שיתנפהו בגאוה ויבקשו 

7 • •.״•:־: : ־ :־ 7 • - : 9 

עמדות של שליטה ומרות, עשר 

:־ 7 •.״ : • 7 7 •.״ 

והבלי העולם. 

:•.״:•• 7 7 


6:16 61 ק 6 א 3 

ולכן משך השטן את לבות העם 
לכל מיני מעשי עול, כי הם נהנו 

. .ך ... - 7 •.״ • •• •.״ :•.״ 

משלום רק שנים מעטות. 


6:17 61 ק 6 ז 8 [ 3 

ולכן בתחילת השנה השלישים— 
אחרי שהבךים היו נתונים במשך 
זמן רב לפתויו של השטן ככל 
אשר בקש להוליכם ולעשות מעשי 
עול ככל שרצה, כך שבתחילת 

7 •.״ : 7 •.״ 7 7 7 1 •.״•:•־ 


השנה 


ים, הם היו במצב 


מרשע ביותר. 
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־ 101 ,ץ 31111 ע 0 מ§ 1 מ 81 11101 ) 61 ץ 166 ׳\\ 0 א 
01006 ¥111 \ 1116 ¥\ 110 ;>[ ץ 1110 
6660 6 ^ 11 11 ־ 101 , 1116111 § 66111111 מ 60 
616 ץ 166 6 ־ 6101 ־ 1661 ; 166111 111110 61 § 1011 
. 006 81 מ 01 § 666111 ־ 1 ץ 1111 ' 111 ׳\\ 


01 8 ץ 60 166 מ 1 ¥08 \ 11 ׳\ג 0 מ 06 ^ 
, 036600608 01 800 166 , 03660116118 
618 01 8631 166 1111 616 036600608 ־ 101 
16 ק 60 ק 166 0 ־ 0¥61 § 616 306 ־ 131661 

.־ 631 ץ 1631 


66 ־ 11 ק 108 0160 66 10 30 § 66 6 ־ 1661 06 ^ 
, 16 ־ 101 8601 306 60 ^ 663 001 ־ 11 
311166 10 16 ק 60 ק 166 § 30100 § 8130610 
§ 10 ץ 168111 306 § 636610 ־ 1 ק , 1306 
01 011168 ] 1016 306 8108 01166 ץ 60161 
16601 0010 § 10 ץ 168111 306 , 16 ק 60 ק 166 
6166 ׳\ג 1100 ק 66601 ־ 1 166 § 010 ־ 600661 
618 ־ 101 10366 ¥0016 \ 6 ־ 001 166 
166 , 68 ־ ¥01 ! ־ 01661 10 ־ 01 , 16 ק 60 ק 
616 ץ 166 306 ; 181 ־ 061 01 661100 ־ 1 ־ 6801 ־ 1 
306 66316 01618 ץ 60161 ץ 168111 
. 8 § 10 ־ 801161 


והם לא חטאו מתוך חסר ידיעה, כי 
הם ןךעו את ךצון אלהים אודותם; 
לכן, הם התקוממו נגד אלהים 
בשרירות לב. 

6:19 61 ק 6 א 3 

ועתה, בימי לאכונאוס, בן 
לאכונאוס, שבאותה שנה יעזב על 

״.״ : 7 7 7 7 ־ 

כסא אביו ומשל בעם. 

״ •״ 7 ״ 7 ־ 7 7 

6:20 61 ק 6 א 3 

הופיעו אנשים בהשראת השמים 

:־ 7 ״ :־: 7 ־ ־ 7 ־״ 

ועמדו לפני העם בכל הארץ, 

: 7 : ״ : •״ 7 7 : 7 7 7 *.״ ו 

הטיפו והעידו באמץ על חטאי העם 
ורשעותו. העידו על הגאלה אשר 
יהוה ןעניק לעמו, או במלים 
אחרות תחיתו של המשיח; והם 

. . .ן .. - ■ך . 

העידו באמץ על מותו וסבלותיו. 
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16 ק 60 ק 01166 ץמ&בם 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 1601 ׳\\ 0 א 
ץ־ 1 § 311 ץ 1 §מ 11 ) 6 6X666 ־ ¥61 \ 60 ׳\\ 

01 1 ) 16811116 60 ׳\\ 0116086 086 ^ 666 
6 ־ ¥61 \ ¥60 \ 16086 3116 ; 8 § 16111 16686 
, 68 § 116 [ 66161 166 ץ 661611 6 ־ ¥61 \ ץ־ 1 §מ 3 
16818 ־ 1 ק 6 § 61 6663 636 ¥60 \ ץ 166 6 מ 3 
¥60 \ 16086 311 , 63 ץ ; 8 ־ 61 ץ¥\ 13 336 
16086 ¥116 ! ץ־ 1 § 33 6 ־ ¥61 \ 8 ־ 61 ץ¥\ 13 6 ־ 61 ׳\ג 
. 8 § 1613 0116686 168111166 60 ׳\ג 


6 § 6 טנ ־ 301 ־ 61 ץ¥\ 13 30 38 ׳\ג 6 ־ 1661 ׳\ג 0 א 
6 ^ 63 60316 16811631 ־ 1 ק 6 § 61 ־ 301 
66316 10 036 ץ 33 60366133 10 ־ 61 ׳\\ 0 ק 
366 § 81 38 ׳\ג 6036631331103 1663 83¥6 
. 1336 01166 ־ 301 ־ 61 ^ 0 § 166 ץ 6 


60 ^ 1 0116086 ץ 3133 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 1661 ׳\ג 0 א 
10 § 131313 ־ 61 ק 8 § 1613 01166 168111166 
¥60 \,ץ 60161 168111166 60 ^ 1811 ־ €61 
ץ 611 ־ 8661 66316 3110 ק 336 13663 6 ־ 61 ׳\ג 
01 6 § 166 ׳\ג 630 68,1631166 § 36 [ 166 ץ 6 
166 3310 301 63316 66316 1663 
1663 ־ 31161 33111 1336 01166 ־ 301 ־ 61 ^ 0 § 

. 66316 


רבים כעסו מאד בשמעם דברים 

־ ״ 7 :־ •״ ״ : 7:7 : 7 " 

אלה; כעסו במיחד השופטים 

•״ *.״ 7 :- . .ך - . . 

הראשיים והכהנים הראשיים 

־ 7 ״ ״ : ־ :־ ״ 7 7 " " 

וע 1 ךכי הדין. כן, כל ע 1 ךכי־ךין 
כעסו על אלה שדברו כך. 

6:22 61 ק 6 א 3 

עורך דין או שופט או כמר עליון 
לא היה מסמך לדון אדם למיתה, 

77 \ : 7 ו 7 ^ 7 7 : ״ 7 

אלא בחתימתו של מושל הארץ. 

״.״ 7 ־ :־ ״ 7 ״.״ ״״ 7 7 ״.״ ו 
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רבים העידו בנוגע את המעזיח, 
העידו באמץ, אבל הם נאסרו 
והוצאו להורגע בחשאי על ידי 
השופטים, שלא תגיע עבךת מותם 
לידיעתו של מושל הארץ, אלא 

״ ״ 7 ״.״ ״״ 7 7 ״.״ ו ״.״ 7 

אחרי מותם. 

־ :־״״ 7 
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10 ץ־ 1 ג־ 001111 8 ^׳\\ 1,1618 ) 60601 ׳\ג 0 א 
מ 1113 ץ 311 13116,1631 160 י 01 8 ׳\\ג 1 160 
ץ 1160 ק 0 ^ 3110 60316 0x ק 60 860316 
160 " 01 ■ 01 מ־ 01 ׳\ 0 § 160 בתס־!"! ■ 01 ׳\ג 0 ק 636 

— 1336 


3310 ק 3 03310 1 מ 131 ק 00111 3 0 ־ 01 ' 01 ־ 7601 
160 10 , 3603113 ־ 231 " 01 1336 160 
16080 31381 § 3 , 1336 160 " 01 ■ 301 ־ 0¥01 § 
0036013306160 636 60 ׳\ג 08 § 36 [ 

301 , 60316 3310 6 ־ 1601.01 " 01 6018 ק 0 ־ 1 ק 
.¥\ 13 160 10 § 613 ־ 1 ס 300 


0 ־ 01 ׳\ג ץ 1631160 388 ק 0313010 11 ׳\ג 0 א 
160 0 ־ 60101 ק 3 61 § 03 ־ 61 336 13603 
1130 ־ 01 01160 06 § 36 [ 60 10 0 § 36 [ 

10 § 613 ־ 30001 , 6030 636 ץ 160 6106 ׳\ג 
ץ 6 03 ^ 1 § 6003 636 ¥6106 \ ׳\\ 13 160 
. 10 ק 00 ק 160 


לךאות, זאת בניגוד לחיק ה?ןים, כי 
איש לא יוצא להורג, אלא בסמכות 

7 ־ •״ ״.״ 7 : ־ : 

מושל הא.ךץ— 

6:25 61 ק 0 זא[ 3 

לכן, הגשה תלונה למושלה של 

7 ^ \ : 7 : 7 : : 7 ••״ 

ארץ זאראהמלה נגד אותם 
השופטים, שדנו למיתה את נביאי 
יהוה, שלא לפי החק. 

6:26 61 ק 0 א 3 

ויהי הם נאסרו והובאו בפני 
השופט, למשפט לפי הפשע 
שפשעו על פי חקי העם. 

•.• 7 : - •..••• 1 7 7 
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1:6080 ; 1 ^ 1:6 388 ק 10 סבמ&ס ; 11 ׳\ג 0 א 
6 מ 3 101168 ־ 1 ' 1 ץ 311 בו 11 ) 63 08 § 116 [ 

, 03 ץ ,■ 01113111601 ־ 1 160 3116 ; 068 ־ 61061 
160 306 8 ־ 01 ץ¥\ 13 160 311 31111081 מ 0¥0 
16001801¥08 ־ 31601 § 616 , 10818 ־ 1 ק 6 § 61 
160 ¥116 \ 00110 306 ,־ 01601 §ס 1 
0 ־ ¥01 \ ¥60 \ 08 § 6 טנ 16080 " 01 068 ־ 61061 
.׳\ג 13 160 10 § 610 ־ 30001 106 ־ 11 60 10 


00301 ^ 00 3 1010 ־ 00101 616 ץ 160 06 ^ 
1010 00 ^ 0 , 03 ץ ,־ 3001601 116 ׳\ג ססס 
ץ 6 ס 1¥0 § 38 ׳\ג ¥6106 \ 00301 ׳\ 00 1631 
¥38 \ 00¥00301 ¥6106 \ , 016 " 01 16001 
, 60¥11 160 ץ 6 06 ־ 36101018101 306 ס 1¥0 § 
311 31081 § 3 00016100 10 
. 6100080088 § 1 ־ 1 


31081 § 3 00016100 616 ץ 160 0 ־ 01 ' 01 ־ 7601 
־ 00101 306 , 6 ־ 601 160 " 01 10 קס 0 ק 160 
306 , 16001 ץ 0 ־ 60811 00¥0030110 3 1010 
" 01 ץ 0111 § 0 ־ ¥01 \ ¥60 ! 16080 ־ 6011¥01 10 
, 081100 [" 01 ק 38 ־ 1 § 160 001 ־ 1 "! ־ 601 ־ 0101 
06 ־ 36011018101 60 10 36001 ¥38 \ ¥6106 \ 
.¥\ 13 160 10 § 610 ־ 30001 


ויהי לשופטים אלה היו ידידים 
וקרובי משפחה רבים; והשאר, 

: 9 •״ ״: 77 ־״ :־: 7 

ככ;עט כל עורכי הדין והכמרים 
הגבוהים, התקבצו והתאחדו עם 
קרוביהם של אותם השופטים 
שצריכים היו להשפט לפי החק. 

״.״:״״ 7 ״ ״ 7 : " ־ \ 
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והם כרתו ברית ביניהם, ברית כזו 

... .ן. . . ....... : " 

כמו שהכתיב אותה השטן בשעתה 

: ״.״״:״ 7 ־ 7 7 ^ ״ : 7 

להתאגד נגד כל הישר. 


6:29 61 ק 0 א 3 

לכן, הם התאחדו נגד חסידי יהוה, 
וכךתו ברית לחבל אותם, להגן על 
האשמים ברצח בפני זרוע המשפט, 

7 :־ ״״ ״ : ״.״ ־ ״ : •״ . - - . : 7 

אשר תפעל בהתאם להק. 


01801310101: 7618 11308131100 18 6010§ 01360 6}? X001 11¥100, 30 1061§0 06116 306 30131001 8106001 01" 

130610\\8110 סק 3 30 001 601 ק 10 ק 3 0011601 18 0 ס 11¥1 7001 .׳ . X618 18 3 30 " 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11308131100 311131 ק 
00§010§ סיז״זס !!. X618 11308131100 18 ^ 00601806 6} ז X60 660106 01" 10808 661181 01" 631101831018 ^ 63 ־ . X618 
600010001 \¥38 1381 10¥1806 .40§081 20 , 2017 . 11 860016 60 0806 101 10380 ? .ץ 001 ץ 8106 31 סס 018 ק , 1 ס" 011 ץ 13 ק 
11¥10001311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 10066306 10¥160 ק § 


1801 




6:30 111 ק 0 א 3 


׳\ג^ 1 160 006 ^ 1611 ) 3.1 801 1 ) 11 ) ץ 66 ; 11 )מ^ 
1 )מג ;ץ־ 1 :זמג 601 ־ 0116611 61:8 § 1 ־ 1 1160 )מג 
־ 31101661 ¥116 \ 6 מ 0 !מ&מס^סס 1 ) 11 ) ץ 66 ; 1 
10 3116 ,־ 01 מ־ 0¥61 § 166 ץ 0 ־ 16811 ) 10 
1631 , 1336 166 ־ 61 ז\ 0 § 613 3 681361186 
31 66 6 ־ 1301 30 860316 1336 166 
3310 661 [ 836 66 860316 631 ץ 1 ־ 11661 

. 8 § 613 


והם זלזלו בחיק ובזכי 1 ת של בני 
הארץ; ברית כרתו ביניהם לחסל 
את המושל ולהמליך מלך מעל 
הארץ, שלא תהיה ע 1 ד חפשית, 
אלא נתונה תחת מלכים. 
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7:1 !!!קסא 3 


ג 01 ץ 1:0 מט ׳\ג 8110 ¥111 \ 1,1 ) 01101 כ 1 ׳\\ 0 א 
§ 111 ;) 1 3 1111811 ^ 681 1101 1 ) 11 ) ץ 1:110 1 ^ 111 
,־ 631 ^ 831116 11118 מ 1 111 ( 1 ; 1 ) 0 ^ 1 1116 ■ 61 ז\ 0 
1 ) 11 ) ץ 1116 ,־ 631 ץ 116111 ־ 11111 1116 , 63 ץ 
, 8631 111631 § 1 )ג 1 [ 1116 03 ק 3 ץ 0 ־ 16811 ) 

^ 0 6 §^^[ 611161 1116 ■ 161 )־ 11131 1 ) 11 ) , 63 ץ 

. 1 ) 133 1116 


036 1 ) 16 ) 11¥1 ) 6 ־ ¥61 \ 16 ק 60 ק 1116 1 )מ\; 
1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 33 ;־ 33011161 31381 § 3 
1310 ־ 33011161 013 ־ 11 036 316 ־ 31 ק 86 
1118 10 § 113 )־ 36601 1333 ץ־ 6¥61 , 68 ( 11 ־ 11 
; 18 ) 163 ־ 11 1 ) 33 1 ) 6 ־ 11 ) 13 ;>[ 1118 1 ) 33 ץ 11 ב 133 
1116 ץ 0 ־ 16811 ) 1 ) 11 ) ץ 1116 11138 1 ) 33 
. 1 ) 133 011116 313631 ־ 61 ^ 0 § 


611161 3 0131 קק 3 1 ) 11 ) 6 ( 11 ־ 11 ץ־ 6¥61 1 ) 3 ^ 
ץ 1116 11138 1 ) 33 ; 111631 ־ 0¥61 ־ 161 ) 163 3 ־ 01 
. 68 ( 01101 8 ־ 161 ) 163 1 ) 33 68 ( 11 ־ 11 663136 ( 1 


1333 30 38 ׳\ג 6 ־ 11161 , 1 ) 61101 ( 1 ׳\ג 0 א 
133611 1 ) 113 116 83¥6 111613 § 31303 
1 ) 33 18 ) 6 ־ 11 ) 13 ) 1 ץ 33 ב 3 1 ) 33 ^ 131311 
68 ( 101 ־ 111611 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 18 ) 1063 
. 631 ־ 1 § ץ 1 § 113 ) 1)663136 6X666 


לךאות, אךאה לכם שלא המליכו 
מלך מעל הארץ; אבל בא 1 תה שנת 
השלשים, הם פגעו בכם המשפט 

־ : ״ •״ 7 : : ־ ״ : 7 

ורצחו את השופט הראעזי של 

האךץ• 

7:2 111 ק 6 א 3 

והעם היה מפלג אחד נגד השני; 

: 7 7 7 7 : \ 7 *.״ 7 *.״ *.״ ־ •• " 

ונפרדו זה מזה, לפי שבטים, כל 

: ״ : : *.״ ״ *.״ : ״ : 7 ״ 7 

אדם לפי משפחתו, קרוביו וידידיו; 

77 :״ ״:־: : 9 7 ״״ 7 

כך נהרס מנזשל הארץ. 

111 7:3 ק 6 א 3 

כל שבט מנה לו ראש או מנהיג 

.ך ..... .ך - : . 

וכך התההוו שבטים ומנהיגיהם 

7:4 111 ק 6 א 3 

לראות, אחד היתה משפחה גדולה, 

״ : ״.״ 7 7:7 ״: 7 7 : 7 

קרובים וךידים; לכן, שהשבטים 
גדלו מאד מאד. 
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7:5 111 ק€א 3 


6 ־ 1161 ; 1 1 ) 011 , 1006 ) 8 ^׳\\ 11118 11 ג ׳\\ 0 א 
; 1116111 § 0111011 61 ץ 08 8 ־ ¥01 \ 110 6 ־ 61 ׳\\ 
ססקס 60016 1 ) 110 ץ 011 ] 1016 11118 011 1 ) 00 
1 ) 161 ץ 1 ) 11 ) ץ 1116 11660086 16 ק 60 ק 1116 
. 80100 " 01 ■ 61 ׳\\ 0 ק 1116 0010 111601861¥68 


1116 " 01 01011008 § 6 ־ 1 1116 1 ) 0 \; 
, 1 ) 6 ץ 0 ־ 16811 ) 6 ־ ¥61 \ 001601 ־ 0¥61 § 
6001111001100 61 ־ 8661 1116 " 01 11660086 
111086 ! 0 18 ) 6 ־ 11 ) 10 ) 1 1 ) 00 18 ) 160 ־ 1 '! 1116 י 01 
. 11618 ק 0 ־ 1 ק 11116 ) 6 ־ 161 )־ 0101 110 ׳\\ 


601 ־ 1 § 0 60086 1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 0 \; 
1080100611 , 1 ) 100 1116 10 6001601100 
1116 ! 0 1 ־ 01 ק 1116008 § 1 ־ 1 6 ־ 1001 1116 11101 
01111660016 ץ 1 ־ 601 ס 1 ) 110 16 ק 60 ק 
¥\ 6 ! 1101 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 11161 , 60 ץ ; 1 ) 6 ) 161 ׳\\ 
. 111601 § 00100 0160 1116008 § 1 ־ 1 


1 ) 0886 ק 001 1 ) 110 8 ־ 601 ץ 0(1 11108 81X ^ 
1116 ! 0 1 ־ 01 ק 6 ־ 0101 1116 81066 ץ 0 ׳\ג 0 
00111160 ־ 1 ! 1 ) 06 ־ 101 1 ) 110 16 ק 60 ק 
1118 10 § 10 ) 1116 6 ) 111 , 11160080688 § 1 ־ 1 
־ 1161 10 ¥\ 80 1116 6 ) 111 ־ 01 , 00111 ׳\ 

. 1116 1006 10 §ס 1 ׳\גס 011 ׳\ג 


כל זה נעשה ועךין לא פךצו 
מלחמות ביניהם; וכל מעשי העול 

. . .ן .... .. . .ן - 7 7 •.״ 

פקדו את העם, כי הוא מסר את 

ד : 9 ״.״ 7 7 ״ 7 ־ ״.״ 

עצמו בידי השטן. 

7:6 111 ק 6 א 3 

סדרי הממשל התפרקו כגלל 

״ : •״ _ . . .ן . . .ן . ן . : - 

ההוזאגךיות החשאיות בין דידים 
וקרוביהם של רוצחי הנביאים. 

1117:7 ק 6 א 3 

והם הדבר גרם למריבות גדולות 

: •״ ־ 7 7 7 ־ ״ ״ : 

בארץ, כמעט כלם היו מדשעים 

7 7 ״.״ ו ״ : ־ ,.״ 7 7 : ,.״ ד " 

ומספר הצדיקים היה קטן. 

7:8 111 ק 6 א 3 

לא עברו אפלו שש שנים מאז נטש 

7 : :־ ״ •״ 7 • ״״ 7 7 - 

העם את הדרך הישרה, כמו כלב 

77 ״.״ ־ ״.״ ״.״ ו ־: 7 7 : ״.״״.״ 

אל קיאו, או כמו חזירה המךגגלגלת 
ברפעז. 
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7:9 111 ק€א 3 


111611 ׳\\ , 1:100 ^ 601111110 : 61 ־ 8601 11118 ׳\ג 0 א 
ססקס ץ: 011 ]ן) 1101 ^ 6 ־ 1 § 80 111 § 00 ע 111 )^ 11 
111601861¥68 ■ 11161 ^§ 1 ) 11 ) , 16 ק 60 ק 1116 
1 ) 1163 ■ 111611 31 1366 ק 1 ) 11 ) 1 ) 30 ,■ 611161 § 10 
;( 631113601 1 ) 11 ) ץ 1116 1 ס ¥110 \ 0130 3 


;§ 10 ) 1 111611 11101 6311 1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 0 \; 

11118 ־ 61 ז\ 0 § 10 :>[ 3 663016 ( 1 116 6 ־ 6101 ־ 11161 
011116 006 ¥38 \ 116 1 ) 30 ; 1 ) 30 ( 1 1 ) 6 ) 161 ׳\ג 
¥0166 1118 1¥60 § 1 ) 113 110 ׳\\ 611161681 
01 1 ) 16811116 ¥110 \ 11618 ק 0 עק 1116 31081 § 3 

. 16808 


6 ־ ¥61 \ ץ 1116 11131 388 ק 10 63016 11 1 ) 0 ^ 
68 ( 101 1116 38 ־ 61 ( 00011 10 § 00 ־ 811 80 001 
1 ) 00116 6 ־ ¥61 \ ¥110 \ , 16 ק 60 ק 011116 
8 ־ 161 ) 163 ־ 111611 6 ־ ¥61 \ 11 83¥6 ־ 611161 § 10 
006 ץ־ 6¥61 , ¥8 \ 13 ־ 111611 11811 ( 68131 1 ) 11 ) 
11161688 ־ 06¥61 ; 6 ( 101 1118 10 § 110 )־ 36601 
§ 110 ) ¥11118130 \ 001 ; 60601168 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 
, 16 ק 60 ק 1116008 § 0 3 001 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 
01 1 ) 6 ־ 11311 1116 10 1 ) 00116 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 61 ץ 
3 1010 1 ) 6 ־ 60161 1 ) 113 ¥110 \ 111086 
1116 ץ 0 ־ 16811 ) 10 60¥60301 
. 001601 ־ 0¥61 § 


אנשי אותה התאגדות סודית 

_ .ן . . _ . . 

שהביאה על העם רשע כה רב, 

״ 7 ־ 7 7 •.״ ־ 

התאספו והעמידו ברשם אדם, 


7 7 


שקראו לו יעקב. 


7:10 111 ק 6 א 3 

והם כבדהו — מלכם; לכן, הוא 
נעשה למלך על אותה כנופןה 
מרשעת, הוא התבלט בין אלה 
שדברו נגד הנביאים, שהעידו על 
ישוע. 


7:11 111 ק 6 א 3 


אבל הם לא יבלו להשתוות בבחם 

:־ 7 •״ 7 : : ״ : ־ : 7 

לשבטים שהתאחדו; מנהיגיהם 


קבעו הקים, כל אחד לשבטו; בכל 
זאת הם היו אויבים; ואף על פי 


שלא היו עם ישר; הם היו מאחדים 

7 ־ 7 7 •״ 7 : \ 7 " 

בשנאתם לאלה שהתאחדו בברית 

:״: 77 :••״.״ . : . 

על מנת למגר את הממשל. 

: 7 : ־ ״״ ״.״ ־ ״ : 7 
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7:12 111 ק 0 א 3 


111011 ; 11131 § 800111 ( 13001 ,£־ 01 ' 61 ־ 711€1 
11133 038 ־ 11311101 סזסבת 0 ־ 01 ׳\\ 1108 מ 0 מ 0 
, 1 ) 33 ( 1 011110 § 13 ;>[ 1110 § 013 ( 1 110 ,ץ 1110 
10 ק 00 ק 11118 ) 10 ) 00131333 110 0 ־ 0101 ־ 11101 
111 § 111 11103 0 ) 131 1 ) 811031 ץ 1110 11131 
011110 1 ־ 31 ק 331081 ־ 11101 ־ 301 1110 1310 
3310 ק 3 1 ) 311 ( 1 0 ־ 11101 1 ) 33 , 1 ) 133 
ץ 1110 33111 , 1031 )§ 13 ) 1 3 111031801¥08 
110 ־ 101 ) , 8 ־ 118803101 ) ץ( 1 1 ) 0130 [ 0 ־ 01 ׳\ג 
0 ( 11 ) 031 ׳\ג 0 ־ 11110311113111101 ) 0 ־ 1131101 
000130 ( 1 ץ 1110 1 ) 33 ( 8 ־ 118803101 ) ץ 3133 
¥1111 \ 1 ) 003103 10 § 03 ־ 811 ץ 83111010311 
ץ 11110 ) 33 ; 10 קס 0 ק 011110 08 ( 11 ־ 11 1110 

. 80 1 ) 11 ) 


11131 011 ־ 1331 11103 ¥38 \ ץ 1 ) 00 ק 8 80 1 ) 3 ^ 
ץ 331111110 1 ) 10 ) 0 ק 131 0 ( 1 301 1 ) 0031 11 
01 03011 ־ 1 011110 031 111 ־ 101 030 § 1 ) 113 
11110 ) 10 ) 03 111138 ) 3 ^ . 10 קס 0 ק 1110 
1110 0 ־ 01 ׳\ג 11138 1 ) 33 ;־ 031 ץ 110111 ־ 11111 
. 111 ק 0 א 01 10 ק 00 ק 011110 311338 


לכן, .יעקב ראה שאויביהם עולים 
עליהם במספר, הוא הןה המלך, 
וצוה על אנשיו לברה לקצה הצפוני 

1 * 7 _ .ן .ן . . _ _ .ך! .. - . . 

ביותר של הארץ. ולהקים להם שם 
ממלכה, עד שיצטרפו אליהם 

־: 7 7 ־ *.״ • : 7 : :־•״*.״ 

פוךשים (כי הוא החניף להם באכ;רו 
שיהיו פורשים רבים) כך שיהיו די 
חזקים להתמודד עם שבטי העם. 

ד * 9 : ״ : •״ ״ ״ : •״ 7 7 

7:13 111 ק 0 ^ 1 3 

הם עשו כז וצעדו כה מהר 

7 •• 9 : ד 7 •״ 

שאי־אפשר היה לעצרם והם יצאו 

*.״ ״ ״.״ : 7 7 7 : 7:7 : •״ 7 : 

מכל מגע עם העם. ולכן הסתימה 

״ 7 ־ 7 ״ 77 : 7 •״^ ״:־: 7 

השנה השלישים, ואלה היו עניניהם 

־ 7 7 ־ : ״ :•••.״ 7 ״ : : •״ ״.״ 

של עמו נפי. 
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7:14 111 ק 0 א 3 


^1 ) 30 ץ 1 ־ 11111 1116 מ 1 388 ק 10 031116 111 )מ 
1111 ) 16 ) 11¥1 ) 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 11131 ־ 631 ץ 81 ־ 

1010 1110 § 110 )־ 36601 0130 ץ־ 6¥61 , 68 ( 11 ־ 
1118 13011118 ) 160 ־ 11 1 ) 30 1 ) 6 ־ 11 ) 10 ) 1 ,ץ ; 
06X^6130 10 60106 1 ) 113 ץ 1116 11161688 ־ 

3§110 0 § 001 1 ) ¥001 \ ץ 1116 11131 6601601 ־ 
6 ־ ¥61 \ ץ 1116 01 ( 1 ;־ 30011161 1111 ׳\ג 006 ־ 31 ׳\\ 
001 00116(1 38 10 111611 ־ 111611 1 ) 30 , ¥8 \ 13 ־ 
0130061 ץ 1116 ־ 101 , 001601 ־ 61 ^ 0 § 01 ־ 

1116 10 § 110 )־ 36601 1 ) 118116 ( 68131 6 ־ 61 ׳\ג 
0110(18 01111086 \¥110 ־ 111611 6 ־ 61 ׳\ג 
6111618 30(1 111611 ץ 1116 601 . 8 ־ 161 ) 163 ־ 

(11(1 68131)11811 ¥6111131 8 ׳\ג 13 161 ־ 811 ץ־ 
006 1131081 § 3 388 ק 68 ־ 11 001 1 ) 811001 6 ( 11 ־ 
3001116180016 10 108001061111131 ,־ 

(16§11 ) 130 1116 10 6366 ק 1 ) 113 ץ 1116 66 ־ ; 
06¥616 ־ 61 ׳\\ 18 ־ 11631 ־ 111611 , 11161688 ־ 

1011 ) 30 , 1 ) 00 ־ 111611 !)־ 601 1116 001 ־ 11 1 ) 06 ־ 
1116 1 ) 11 ) 1 ) 30 11618 ק 0 ־ 1 ק 1116 81006 1 ) 11 ) ץ 
6381 111601 001 11111601 § 30100 001 ־ . 


ויהי בשנה השלשים ואחת הם היו 

־:״ ־ 77 ־: ״ :־־ •״ 7 

מפלגים לשבטים, כל אחד לפי 

: \ 7 ״ ״ : 7 ״ 7 *.״ 7 : " 

משפחתו קרוביו וידידיו; בכל זאת 

״ ־ : : 9 7 ״ ״ 7 : 7 

הם הגיעו לידי הסכם לא לצאת 
ללחמה זה בזה; אבל חקיהם לא היו 
אחידים, ןכן צורות המכ;של; כי 
אלה נקבעו לפי ךאות עיניהם של 
המנהיגים וראשי השבטים. הם 

_ _ . . . : 7 •״ ־ : 7 " •" 

קבעו הקים חמורים נזאד נגד 
השגות גבול, ולבז במרת מה שרר 

־ 7 : : 7 ״״^:״־ 7 7 ־ 

שלום בארץ; בכל זאת, לבם היה 

7 7 7 ״.״ ו : 7 ״ 7 7 7 

רחוק מעל יהוה אלם, את הנביאים 

7 9 •*- : 7 •״ 7 ״.״ ־ : " " 

סקלו וגרשו אותם מתוכם. 

7 :י : : 7 • 7 
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, 0111181 01 ץ־ 31131811 1116 § 603661313 
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¥631 \ — 18 ) 1313 ־ 01111611 13688 ) 113 ( 1 
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8138 01 613188103 ־ 1 1 ) 33 6313366 ק 6 ־ 1 
16838 1 ) 700 1116 03 131111 11 § 03 ־ 1111 

. 181 ־ 0111 


ויהי נפי בקןרו מלאכים והוא אף 
שמע את קול יהוה, לכן, הוא ראה 

7 - ״.״ 9 : 7 7 ^ 7 7 

בעיניו ןנתן לו לדעת אודות 
שליחותו של המשיה, הוא גם היה 

: ״ *.״ ־ 7 ״ ־ ־ 7 7 

עד ראיה לכך, שעמו חזר עד מהרה 

: ״ 7 : 17 ״.״ ־ 7 ־ ־ : •״ 7 

מהיות צדיקים לרשעותם 
ומעשיהם הדעים. 

- .. .ן .ן . 
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לכן, כאבה לו קעזיחות לבם ועורון 
רוהם והוא יצא אליהם באותה 

7 : 7 7 :־•״•.״ : 7 

השנה, והתחיל להעיד, להטיף 

־ 77 :״:״ : 7 ״ :־"ו 

להרטה והבטיח מחילת עוונותיהם 

־:־ 77 :•:״־:״־ :־ ״״ ״.״ 

באמונה בשם אל־ יהוה ישוע 

״.״ :״.״ 7 : ״.״ ״.״ : 7 ״״ 

המשיח. 
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והוא אמר להם דברים רבים; אי 

: 7 ־ 7 *.״ : 7 ״ - . . 

אפשר לרשם את הכל, ומקצת אין 
ב 1 די; על כן אינם כתובים בספר 
זה. נפ דבר בתקף בכית ומתוך 
סמכות רבה. 

־ : ־ 7 
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ויהי הם רגזו עליו, כי הוא היה חזק 

־:״ •״ 7 : 77 • 77 ד ד 1 

מהם, הם לא ןכלו שלא להאמין 
בדבריו, כה רבה היתה אמונתו 

״: 77 ־ 7 7:7 :*.״ 7 

ליהוה ישוע המשיח, ומלאכים באו 

.ך .. ־: 7 ״ 7 

לשרתו מידי יום. 

: 7 : " •" 
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בשמו של.ישוע גרש שךים ורוחות 
בלתי טהורות; הוא אף הקים את 
אחיו מהמתים, אחךי שהבריות 
סקלו והרגו אותו. 

7 : 1 : 7 : 
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והעם ראה והיה עד לכך וכעס עליו 

: 77 77 : 77 •• : 17 : 7 ־ 77 

בגלל כהו הרב; נסים רבים נוספים 

״ : ־ 7 ־ ״ ״ ־ ״ 7 ״ 

עשה בשמו של ישוע לעיני העם. 
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ויהי עברה השנה השלשים ואחת 

־:״ 7:7 ־ 77 ־: ״ :־־ 

ומספרם של אלה שבאו אל יהוה 

:: 7 7 *.״ •״ ״.״ *.״ 7 *.״ : 7 

הןה ?!טן; אבל אלה שקןבלו את 
הדת העידו בעם שרוחו וכהו של 

־ 7 ״ 7 7 •.״ : *.״ 

האל בא אליהם, כהו של ישוע 

7 ״״ 7 :־ •" 

המשיח, שבו האמינו. 
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אלה שגךשו מהם שדים, ואלה 
שהתרפאו ממחלותיהם 
וחלשותיהם העידו בעם רוח 

. . ........ 7 7 

אלהים פעלה אצלם ורפאה אותם. 
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1 ) 33 ; 6313366 ק 6 ־ 1 3310 1 ) 1126 ק 3 ( 1 6 ־ ¥61 ! 
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כך עברה גם השנה השלשים 

ד 1 7:7 ־ ־ 77 ־: " 

ושתים. בתהילת השנה השלישים 

:־״ _.ן.ן - . . 

ןשלש, 7 ןךא נפי לעם והטיף לו 
לחרטה ולמחילת הטאים. 

־:־ 7 7 : ״ : ״ ־ :־ 7 . 
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עליכם לזכר שכל אלה אשר הובאו 
לידי הרטה נטבלו במים. 

״ :־ 7 7 ״ : : ־ ־ " 


7:25 111 ק 6 ^ 1 3 

לכן, הם קבלו סמכות מאת נפי, 
שכל מי שיפנה אליהם יטבל במים, 
כסמן ועדות בפני אלהים, ולפני 
העם שהתחרטו, לחפש מהילת 

.ן .ן . . , . .ן . . : . ־ 

חטאיהם. 
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בתחילת השנה הזו נטבלו רבים 

•:•־ ־ 77 ־ ״:: ־ " 

והתחרטו; וכך עברה מרבית 

:״: 7 : : 17 7:7 ־: " 

השנה. 
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ועתה, ברשימותינו כתוב, ואנו 

: ־ 7 ״ : ״ •״ 7 : 7 

יוךעים כי ךשימותינו הן אמת, כי 
היה זה אדם צדיק שרשם את 

7 7 •.״ 7 7 - • 9 ד - ״.״ 

הכתוב, והוא באמת עשה נסים 

־ 7 : *.״ :*.״ *.״ 7 7 " " 

ךבים בשמו של ישוע; איש לא 
ןכ 1 ל לעשות מעשרת מעשה נס 
בשמו של ישוע, אלא אם טהר מכל 

: •״ •.״ •״ ־ *.״ 7 ״ ״ ־ ״ 7 

עול. 
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ועתה, אם לא קרתה טעות לאיש 

: ־ 7 ״ 17 : 7 7 " " 

בחשוב הזמן, עברה השנה 

:״ ־: 7 ^ 7:7 ־ 77 

השלישים ושלש. 

־ : ״ : 7 
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והבןיות התחילו להת.יחס ברצינות 
ולהתכונן לאות שנתן על ידי 
הנביא שמואל הלמניטי, כן, 
משמע, הם חכו למועד, שבו ישרר 
השריר חשך על פני הארץ, במשך 
שלשה ימים. 

: 7 7 ״ 
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בעם התעוררו ספקות ווכוחים על 

.ך .ן . . . : ן 

אף האותות הרבים האותות. 
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ויהי בשנה השלשים וארבע, 

־:״ ־ 77 ־: ״ :־:־ 

בחידש הךאשון, ביום הךביעי 
לחדש, התעוררה סערה גדולה, 

־ •.״ ״ : : 7 : 7 7 : 7 

שכמוה טרם נודעה בכל הארץ. 

*.״ 7 7 *.״ *.״ : : 7 7 7 *.״ ו 
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היה רעש גדול ואים ורעמים 

77 ־־ 7 : 7 : " 

נודאים, כל-האדץ הזדעזעה כאילו 

7 ״ 7 7 7 ״.״ ו ״ : ־ : : 7 : • 

עמדה להתבקע. 
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11662 1 ) 112 ■ 6¥61 מ 28 811611 , 8 § 11111 ; 111 § 11 
. 1 ) 122 2111116 111 מ׳\ג 0 מ:> 1 


6 ^ 121 1 ) 11 ) 21162112 ־ 221 " 01 ץ 611 1116 1 ) 2 \; 

.ס־!)■! 


1210 ^ 8121 1 ) 11 ) 021 ־ 101 ^ 1 " 01 ץ 611 1116 1 ) 2 ^ 
1116 1 ) 22 , 862 1116 " 01 1:118 ק 16 ) 1116 
. 1 ) ¥26 \ 0 ־ 11 ) 6 ־ 61 ׳\ג 601 ־ 11161 112218 ( 121121 


02 ק 2 ק 2 1 ) 16 ־ 1 ־ 621 28 ׳\ג 111 ־ 621 1116 1 ) 2 \; 
1116 12 11121 02111211 ־ 101 ^[ 01 ץ 611 1116 
2 662126 ( 1 6 ־ 11161 ץ 611 011116 1266 ק 
. 120221212 621 ־ 1 § 


16 ( 11 ־ 1 ־ 161 1 ) 22 621 ־ 1 § 2 ¥28 \ 6 ־ 11161 1 ) 2 ^ 
. 1 )־ 21 ׳\ג 802111 1 ) 122 1116 12 261102 ־ 16811 ) 


כן נךאו ברקים חזקים בי 1 תר 
שכמוהם טרם נוךעו בכל ארץ. 

8:8 111 ק 6 א 3 

העיר זאראהמלה נאחזה באש. 

7 ״ *.״ *.״ *.״ : 7 : •״ 

8:9 111 ק 6 א 3 

העיר מורוני שקעה במעמקי הים 

7 • 7 :ו 7 : ־ : •״ו 7 

והתושבים טבעו. 

: ־ 7 ״ 7 : 

8:10 111 ק 6 א 3 

הקךקע התרוממה על העיר 
מורוניהה, שבמקום הכרך נךאה 
עכשו הר גדול. 


7 7 7 


8:11 111 ק 6 א 3 

ובחבל הארץ שלעבר הדרום חל 
הרס רב ואים. 

: 7 


1 16 ) 212 § 612 ( 1 18 2228121102 71118 :ז 186121126 ם )^ X021 101 1621 ) 812 ־ 22121621 1 ) 22 1 ) 61111 0 § 11 ) 12 22 , 126 ׳\ז 
1161)108116 ק 2 22 201 1161 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 26111161 18 126 ׳\ז 1 7021 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 2 22 01 1 ז 2 ק 18 ¥111611 \ 2228121102 211121 ק 
02§012§ 61102. X1118 2228121102 18 ^ 62(10186(1 1)} ז X116 ^1121821218 ץ 12 )-־ 011.21161 181 ז 11 ס 0116828 11 ^־ . X1118 
(106221621 \¥28 1281 16286 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 80221 ־ 61 ק , 121 ־ 61 ץ 2 זק ז 10 1 ) 286 6 ( 1 1 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § 42 . 1 ) 6¥186 ז 
ז ¥12621211.0 ־ 11 י§) 1021 : £21211 ¥12 ) 261 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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8:12 111 ק 0 א 3 


1 ^ 0 ־ 1 § סזסבת 3 8 ^׳\\ 0 ־ 1 , 11101 ) 01101 ( 6011 
1 ) 1311 1110 111 1101100 ־ 10811 ) 10 ( 11 ־ 1 ־ 101 1 )מג 
11010 ׳\\ 1,1110 ) 01101 ( 1011 ; 1 ) ¥31 \ 01111 מ 
, 1 ) 0 § 011311 38 ׳\\ 1 ) 1311 011110 1300 
1110 1 ) 311 081 ק 10111 011110 003080 ( 1 
1 ) 30 8 § 10110 ) 11100 1110 1 ) 30 18 ) ¥111 \ 11111 ׳\ג 
ץ 1 § 110 ) 00 ^ 1110 11§111010§8, 30(1 1110 0X 
; 031111 11010 ׳\ג 011110 § 10 ) 031 ]:) 1031 § 


,קס 00 ;>[ 10 ( 1 010 ׳\\ 8 ץ 3 ׳\\ 11 § 111 1110 1 ) 0 ^ 
, 1 ) 0110 ק 8 010 ׳\\ 18 ) 103 01 ^ 10 1110 1 ) 30 
003100 ( 1 13008 ק 80100111 ץ 1030 1 ) 30 

. 11 § 100 


011108 10 ( 00131 1 ) 30 1031 § ץ 1030 1 ) 0 ^ 
, 1 ) 0100 ( 1 010 ׳\\ ץ 1030 1 ) 30 , 80011 010 ׳\\ 
1110 1111 81131100 ¥010 \ ץ 1030 1 ) 30 
1110 10 131100 1 ) 11101001113 8 § 110 ) 011 ( 1 
11101001 113018 ( 101131 1110 1 ) 30 , 031111 
1011 ¥010 \ 13008 ק 1110 1 ) 30 , 81310 010 ׳\\ 

. 10801310 ) 


111011 ׳\ג 011108 80010 010 ׳\ג 111010 1 ) 0 ^ 

11101001 0 § 13103 ) 1110 01 ( 1 ; 1 ) 10103100 
111010 1 ) 30 , 1031 § ץ 1 § 110 ) 00 ^ 38 0X ׳\ג 
, 81310 010 ׳\ג 110 ׳\\ 01111010 ץ 1030 010 ׳\\ 


לראות, ההרס בחבל האדמה 

״ : ־ •.״ •.״ : •.״ •.״ 7 :־ 7 7 

הצפוני היה עוד יותר גדול ונורא; 

־:״ 7 7 •• 7 : 7 

כי כל פני הארץ השתנו מפני 
הרעש ורוחות הסערה, הקולות 


והברקים ורעידות האדמה החזקות 

: - : ד • 9 :״ 7 :־ 77 ־:־ 17 

עד מאד. 


8:13 111 ק 0 א 3 

כבישים נסדקו ודרכים ישרות 

: ״ ״ ״ : : ^ : 7 ״ : 7 

הוזקלקלו, כמקומות חלקים נעשו 
שסועים. 


8:14 111 ק 0 א 3 

ערים גדולות וידועות שקעו ורבות 

7 ״ : ״ 7 :י : ־ 

אף נשךפו; .יש שהזדעץעו עד 
שהבנינים התמוטטו והתושבים 
נהרגו, עד שהמקום נעשה שומם. 

״.״ ״.״ : ־ ״.״־ 17 ־ :־ 7 •" 

8:15 111 ק 0 א 3 

ערים אחדות נותרו, אלא הנזק בהן 
היה עצום ורבים היו ההרוגים. 

7 7 7 : ־ ״ 7 ־ :־ " 


01 1001 ) 810 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\ 11 7001 ^( 1 10 ) 013 § 010 ( 1 18 11308131100 71118 : 01801310101 

30 01 311 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 311131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 001 1101 ק 10 ק 3 01 ( 00111 18 0 ס 1 ׳\ 11 7001 .׳\\ 10 ( 1101 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731101 01 111181 ס 0110808 1011 ס 11 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 00 001 18 11308131100 71118 . 011011 § 010 § 00 
10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 1 101 ) 080 0 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 10¥180 1381 ¥38 \ 100010001 ) 

§ 11¥10001311.01 י§) 1010 : £01311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק 
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8:16 111 ק 0 א 3 


6 ־ 01 ׳\\ 60 ׳\\ 801110 6 ־ ¥€1 \ €־ 601 ; 1 1 )מ^ 

1 ) 311 ; 6 מ 1 ׳\\ 1 ־ ¥611 \ 166 מ 1 106 ־תג 0 

, 61:6 ׳\ג 0 מ) 1 מ 1113 0 מ : 1 מ 6 ׳\\ ץ 66 ;ן ■ 661 ; 611 ׳\\ 
6 ־ 61 ׳\ג ץ 1631166 ׳\ג 110 ) 1 ץ 1:66 83¥6 
.ץ 3 ׳\\ 3 166 ־ת 63 


יעז עזנשאו ברוח תזזית; ואיש אינו 
יודע לאן-רק שנשאו. 


8:17 61 ק 6 א 3 


16 ־ 631 ¥6016 \ 01166 1366 166 1638 1 )מ\; 
01166 6663386 , 1 ) 1116 ־ 16101 ) 66631116 
336 , 8 § 13 ־ 1633661 166 336 , 6818 ק 1 מ 16 
01 § 33613 ] 6 166 336 , 8 § 61313 § 11 166 

. 16 ־ 631 166 


ולכן פני הארץ כלה עזונו בגלל 
הרעעז, הקולות והברקים וךעידות 
האדמה. 


8:18 61 ק 6 א 3 


13 631 ־ 1 6 ־ 61 ׳\ג 8 ;>[ 06 ־ 1 166 , 666016 36 ^ 
03 ק 3 ק 3 0663 ־ 61 6 ־ ¥61 \ ץ 166 ; 313 ׳\ג 1 
, 16 ־ 631 6016 ׳\ג 01166 1366 166 
13 10336 6 ־ 61 ׳\ג ץ 1631166 138013366 
336 863138 13 336 , 316318 § 3 ־ 11 610663 
01166 1366 166 311 03 ק 3 , 3668 ־ 61 13 

. 1336 


לראות, סלעים נבקעו לעזנים 



פני הארץ ךננזצאו אחר כך 
בחתיכות וסדקים על כל פני 

_ . . ■ן .( - ■ן : 



ז 180131136 ם : X618 3338131103 18 6613§ 31366 6}? X031 1 01 8136631 ־ 33131631 336 06116 0 § 1361 33 , 136 ׳\ז 

1166 ׳\\ 6 ז . X031 1 08116 ק 3 33 ז 30 661 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611661 18 136 ׳\ז . X618 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥6166 \ 3338131103 33131 ק 
03§013§ 61103. X618 3338131103 18 3^ 63601866 6} ז X66 ^631831318 ץ 63 -־ 631161 01 181 ז 6 ס 0116838 6 ^־ . X618 
606331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 8136 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 3866 66 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1866 ׳\־ 6 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16666361 0¥166 ־ 1 ק § 
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8:19 111 ק 0 א 3 


1116 מ 116 ׳\\ 11131 388 ק 10 031116 11 1 )מ^ 
1 ) 33 , 8 §מ 1 מ 111 § 11 1116 1 ) 33 , 8 § 13 ־ 161 )מט 111 
1116 1 ) 33 , 681 ק 1631 11116 ) 33 , 31 ־ 8101 1116 
— 66386 1 ) 11 ) 111 ־ 631 011116 8 § 13 ) 331 ] 0 
031 ( 31 ־ 11381101 ) 11 ) ץ 1,1116 ) 61101 ( 1 ־ 101 
¥38 \ 11 1 ) 33 ; 8 ־ 11031 66 ־ 011111 366 ק 8 1116 
38 ׳\\ 11136 1116 11131 80136 ץ( 11 ) 831 
631 ־ 1 § 111686 311 , 11161688 ־ 61 ^ 36 ;־ 63161 ־ 1 § 
13 1036 ) 6 ־ 61 ׳\ג 8 § 11113 16 ( 11 ־ 1 ־ 161 1 ) 33 
— 8 ־ 11031 66 ־ 011111 366 ק 8 1116 031 ( 31 
3688 ;>[־ 131 ) ¥38 \ 6 ־ 11161 , 1 ) 61101 ( 1 11163 1 ) 33 
. 1 ) 133 011116 1366 1116 03 ק 3 


¥38 \ 6 ־ 11161 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
01 1366 1116 311 03 ק 3 3688 ) 1 ־ 131 ) ) 111161 
1116 11131 1380133611 , 1 ) 133 1116 
301 1 ) 113 ¥110 \ 601 ־ 11161 113318 ( 131131 
01 ־ 01 ק ¥3 1116 1661 1 ) 6031 131163 
; 3688 ) 1 ־ 131 ) 


^3(1 11161111 § 11 30 6 ( 1 1 ) 6031 6 ־ , 

1)663386 011116 (131 ־ 36111161 , 3688 ) 1 ־ 
633(1168, 36111161 ־ 36111161 ; 61168 ־ 101 ־ 
6031(1 111611111 ׳\ג 1 ) 116 ) 13 ) 1 6 ־ 111 6 ( 1 6 ־ 

1116116 1 ) 33 1136 ־ X666(113§1 ץ־ 11 ) ץ 
ץ 33 6 ( 1 301 1 ) 6031 6 ־ 11161 11131 80 , 1 ) 00 ׳\ג 
11§111 31 311; 


כשחדלו הרעמים והברקים, הסערה 

:״.״ 7 : 7:7 • : - : ד * 9 ־: 77 

והרעש ורעידות האדמה— והם 

: 7 ־ ־ : • 7 :־ 7 7 : •• 

נמשכו כשלש שעות— ויש 

• : : : 7 7 : •״ 

אומרים עוד יותר; כל הדברים 

: • •• 7 ־ : 7 • 

הגדולים והנוראים הללו קרו 

־ : • : ־ 7 • ־ 7 ד 9 

במשך שלש שעות בקרוב, ואז 
השתרר חושך על פני הארץ. 

8:20 111 ק 6 זל[ 3 

ויהי חושך ועלטה שךרו על פני 
הארץ כלה, ומי שלא נפל ארצה 

7 7 •.״ ו ,.״ 7 • •.״ 7 ־ ־ : 7 

יכול היה לחוש בערפלי חושך; 

8:21 111 ק 6 ז 8 [ 3 

אי-אפשר היה להאיר את החושך, 

•.״ : 7 7 7 : 7 • •.״ ־ •.״ ו 

לא בנרות ולא בלפידים; אי-אפשר 
היה להדליק אש, אפלו בעצים 

7 7 : ־ : • 1 •״ :- ״ 7 ... 

הדקים והיבשים ביותר, כך שלא 
יכול להיות כל א 1 ר. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 11 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 \ 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 301 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 1 101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ־ 1 1381 ¥38 \ 106331631 ) 

§־ 3¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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8:22 111 ק 0 א 3 


,מ 806 ; 111 § 11 ץ 311 !סח ¥£18 \ €־ 1101 ; 11 )מ^ 
■ 1101 ; 11011 ,■ 1111111101 § ־ 001 ,ס־!!"! ■ 0011:1101 
, 8 ע 810 1110 001 , 01000 1110 ■!סס , 8110 1110 
" 01 011818 1110 0 ע 0 ׳\\ 001 ז§ 80 ■ 01 "! 

000 "! 1110 ססקס 0 ז ¥0 \ ¥111011 ! 0088 ^ 1011 ) 

. 1 ) 100 1110 י 01 


1081 1 ) 11 ) 11 11101 088 ק 10 00010 11 1 ) 0 ^ 

0 ע 111011110 8 ץ 10 ) סס■!!!!" 01 000 ק 8 1110 ■!סי! 
¥08 ! 0 ז 1110 1 ) 00 ; 8000 111 § 11 סס ¥08 ! 

1 ) 00 § ¥110 \ 110 1 ) 00 § 010 ע 0100 001 ז§ 
10 ק 00 ק 0111110 § 00100 §ס 1 ק ¥00 \ 

1110 0 ז ¥0 \ 001 ע§ ,ססץ ;ץ 0001100011 
" 01 10,11000080 ק 00 ק 1110 י 01 8 §ס 1 ס 0 סז§ 
001 ז§ 11110 ) 00 0088 ;) 1 ע 10 ) 1110 
ססקס 00010 1 ) 110 ¥111011 ! 001100 ז 1081 ) 

. 111001 


10 !)■ 11001 0 ע ¥0 ! ץ 1110 1000 ק ססס 110 ) 0 ^ 
1 ) 0010 ק 0 ■! 1 ) 110 ¥0 ! 11101 0 :§ס 1 ץ 80 ,ץע 0 
,ץ 10 ) 11110 עז 110 ) 00 001 ע§ 11118 סזסי^סכ! 
110¥0 ס 0 ז 0111 ■!!! זסס 1 ) ¥001 ! 111100 ) 00 
001 1 ) ¥001 ! ץ 11110 ) 00 , 1 ) 0 ז 0 ק 8 11000 
ץ 011 001 ז§ 11101 110 ) 0 סזס 11 11000 110¥0 

. 20101100110 


לא ראו כל אור, לא אעז, לא שמש, 

7 7 •״ •.״ •.״ 

לא ורדו, ולא כוכבים או כל ניצוץ 
הכי קכזן, כה חזקים היו ערפלי 
החעזך על פני הארץ• 


8:23 111 ק 0 א 3 

ויהי זה ארך עזלעזה ימים, עזבהם 

־ : ״ /״ 7 ־ 1 : 7 7 ״ *.״ 7 *.״ 

לא נראה כל אור; רב היה האבל, 

״ : 7 7 ־ 7 7 ־•״•.״ 

היללות!הבכי בין הבריות תמיד; 
כן, חזקות היו אנחות העם מפני 

•* 9 ד 9 7 ־ : 7 7 ״ 

החשך וההרס הרב שפקד אותם. 

8:24 111 ק 0 א 3 


באחד המקומות נשמעו צעקות: 
הלואי והיינו מתחךטים לפני היום 
הגדול והנורא הזה, ואז היו אחינו 

־ 7 : ־ 7 ־ *.״ : 7 7 :־ •" 

נצלים ולא היו נשרפים בעיר 

״ 7 ״ : 7 ״ : 7 ״ 7 " 

הגדולה ההיא זאראהמלה. 

־ : 7 ־ ״ ״.״ 


" 01 1001 ) 810 ־ 001 ) 0010 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 00 , ¥100 ־ 11 7010 ^ 11 10 ) 010 §ס 1101 18 008101100 ־ 11 71118 :־ 01801010101 

סס 01 !זסק 18 ¥111011 ! 1008101100 ) 101 )־ 01 ק 0 18 71118 . 8110 סק 0 סס זסס 1101 ק 0 ־ 1 ק 0 ■ 1101 ) 001 18 0 ס ¥1 ז 1 7010 .¥! 0 ־ 110151 
71118 . 801018 ץ 10 )-־ 701101 01 181 ז 11 ס 01108118 11 ^■ 1101 ^ 7110 ז{( 11 ) 10180 ) 00 001 18 100 ) 00810 ־ 11 71118 .)■ 01101 § 010 § 00 
10080 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 80001 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 0 זק ז 10 1 ) 080 0 < 11 ) 811001 ) 1 . 2017 , 20 081 §ג 1.41 ) 0¥180 ז 1081 ¥08 ! )ססבסססס!) 

§ז ¥10001011.0 ־ 11 @ 1001 : 701011 ¥10 ) 001 < 11 ) 00 ' 1 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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8:25 111 ק 0 א 3 


6 ־ ¥61 \ ץ 11€ ; 1 1110€ ק ־ 1161 ; 31101 111 1 )מ^ 

0 :§מ 1 ץ 83 ,מזטסבת 1 ) 311 ץ־ 01 ס! 1 )־ 1 ג 110 
11118 שע&ס!! 1 ) 631€ ק€־ 11 ) 11131:113 
301 1 ) 113 1 ) 33 ,ץ 13 ) 11116 ־ 1 ־ 161 1 ) 33 631 ־ 1 § 
1 ) 33 , 11618 ק 0 ־ 1 ק 11116 ) 81036 1 ) 33 1 ) 1116 ) 1 
־ 031 1 ) 031 ׳\\ 11163 ; 031 111631 6381 
1 ) 33 , 8 ־ 11161 § 133 ) ־ 1311 ־ 031 1 ) 33 8 ־ 31011161 
1 ) 33 , 1 ) 6 ־ 31 ק 8 663 ( 1 113¥6 63 ־ 11 ) 61111 ־ 031 
11131 13 ק 3 1 ) 306 ( 1 663 ( 1 113¥6 301 
11138 1 ) 3 ^ . 03111311 ־ 101 ^[ ץ 611 631 ־ 1 § 
16 ק 60 ק 011116 8 § ¥113 \ 110 1116 6 ־ 61 ׳\ג 
. 16 ( 16011 1 ) 33 631 ־ 1 § 


במקום אחר נשמע בכי והי, והם 

. .ן 1 .ן.. . . _ . . . . : 


אמרו: הלואי והיינו מתחרטים לפני 

7 : ־:־ : 7 ״ ״: 7 :״ ״:•״ 

יום גדול ונורא זה, ולא היינו 

7 : 7 *.״ : 7 ״ 

הוךגים את הנביאים או מגךשים 


אותם. כי אז היו אמותינו ובנותינו 

7 ״ 77 ״•״ : 

היפות נצלות ולא היו נקברות 

־ 7 ״ 7 : 7 • : 9 ד 


בכרך הגדול מורוניהה. ולכן יללות 


גדולות ואימות נשמעו מפי העם. 


018613131611 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ )^ X013 1101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 
1161)108116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\־ 11 7013 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ . X1118 
(106331631 \¥38 1381 116386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 386 1156 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ־ 
־ ¥13631311.01 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 115361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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9:1 1 ב 1 ק€א 3 


3 ¥38 \ 6 ־ 11161 11131 388 ק 1:0 031116 ; 11 1 )מ^ 
1116 311 § 311103 1 )־ 11631 ¥0106 
1116 311 03 ק 3 , 111 ־ 631 011116 113318 ( 131131 
:§ 13 ץ־ 61 , 1 ) 133 0111118 1366 


¥0 \; 16 ק 60 ק 11118 3310 ¥0 \, ¥0 \, ¥0 \ 

3310 1116 131131)113318 011116 \¥11016 
6316 111 ־ x66 ־ 101 ; 631 ק 6 ־ 8113111 ץ 11116 ק 
1116 (16¥11 133§116111, 33(1 1118 33§618 

011116 81313 011116 603386 ( 1 , 0166 [ 6 ־ 1 
ץ 0113 8 ־ 11161 § 133 ) 1 ) 33 8038 ־ 1311 
־ 01111611 603386 ( 1 11118 ) 33 ; 16 ק 60 ק 
ץ 1116 11131 03113311038 ( 31 1 ) 33 ץ 311 ] 1310 

! 131163 6 ־ 31 


31163113 ־ 231 ץ 011 631 ־ 1 § 11131 , 1 ) 661101 
1116 1 ) 33 , 6 ־ 111 ¥1111 \ 1 ) 36 ־ 31 ( 11 113¥6 
. 601 ־ 11161 113318 ( 131131 


031 ־ 01 ^[ ץ 611 631 ־ 1 § 11131 , 1 ) 61101 ( 1 1 ) 3 ^ 
1116 13 ) 8331 6 ( 1 10 1 ) 63386 1 113¥6 
1116 1 ) 33 , 863 011116 1118 ק 16 ) 

. 1 ) ¥36 ג 0 ־ 11 ) 6 ( 1 60110 ־ 11161 113318 ( 131131 


ויהי קול נשמע בין כל יושבי 
האדמה, על כל פנים של פני הארץ 

7 :־ 7 7 ־ 7 7 ״ *.״ 7 •״ 7 7 ״.״ ו 

כלה, קול אומר: 
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אוי ואבוי לעם הזה, אוי ליושבי 

- .ן .ן _ : 

הארץ כלה, אלא אם יתחרטו; כי 

7 7 *.״ ו \ 7 *.״ 7 ״ ״ : 7 : " 

השטן צוחק ומלאכיו שמחים על 
אשר נהרגו הבנים והבנות היפים 

:־ *.״ •.״•.״: ־ 7 ״ : ־ 7 - 7 . 

של עמי; וזאת בגלל הרשע ומעשי 
העול שבהם הסתבכו. 
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לראות, את הכרך הגדול 
זאראהמלה שרפתי באש על 

7 ־ : ״ : 

תושביו. 

7 7 
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לךאות, את הכרך הגדול מורוני 
במעמקי הים, על תושביו. 

: - - " 1 - 7 - 7 7 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־!! 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ־!! 7013 .¥\ 6 ־ 1 ר 661 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 01 111181 ס 0116838 1131011 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 100313631 ) 

§ 11¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 


1820 



9:5 1 ב 1 ק€א 3 


ץ: 611 ; 631 ־ 1 § ; 1,1:1131 ) 61101 לן 1 )מ^ 

11:11 ׳\\ 1 ) 6 ־ 61 ^ 60 1 113¥6 03111311 ־ 01 ^'[ 

10 ,' 601 ־ 11161 131131111:331:8 1116 1 ) 33 , 11 ; 1 ־ 631 
־ 111611 1 ) 33 311168 {) 131 111611 16 ) 111 
, 366 '! ץ 31 6 ־ 01 ' 1161 013 ^ 31103113311038 
1 ) 33 11618 ק 0 ־ 1 ק 1116 '!ס 1 ) 11131111611100 
6 ־ 3101 ץ 33 60316 301 811311 831318 1116 
. 111631 31381 § 3 136 3310 


113¥6 31 § 011 '!ס ץ 611 1116 , 1 ) 1161101 1 ) 3 ^ 
1116 1 ) 33 ,) 8331 116 10 1 ) 63386 1 
ק 3 1 ) 16 ־ 1131 116 10 ' 601 ־ 11161 1311311113318 
; 111 ־ 631 1116 ' 01 1118 ק 16 ) 1116 13 


1116 1 ) 33 03111311 ' 01 ץ 611 1116 1 ) 33 , ¥63 
' 01 ץ 611 1116 1 ) 33 ,' 601 ־ 11161 1311311113318 
,' 601 ־ 11161 1311311113318 1116 1 ) 33 106331 )'[ 
1116 1 ) 33 3831631 ־ 161 ' 01 ץ 611 1116 1 ) 33 
6 ^ 113 8 ־ 3161 ׳\ג 1 ) 33 ;' 601 ־ 11161 1311311113318 
1 ) 8163 1116 13 ק 3 60136 10 1 ) 63386 1 
13688 ) 6 ) 161 ׳\ג ־ 111611 16 ) 111 10 ,' 601 ־ 11161 
ץ 31 6 ־ 01 ' 1161 031 ־ 1 '! 31103113311038 1 ) 33 
11618 ק 0 ־ 1 ק 1116 ' 01 1 ) 11100 366,111311116 '! 
ץ 33 ק 3 60136 301 811311 831318 1116 1 ) 33 
. 111631 31381 § 3 136 3310 6 ־ 3101 


לךאות, את הכרך הגדול מורוניהה 
קברתי באדמה על יושביו, כדי 

ד 9 ד : * 7 :־ 7 7 ־ : 7 : •״ 

לכסות על מעשי העול שלהם 

. 7 7 *.״ *.״ 7 *.״ 

ורשעותם לפני, כדי שדמם 

: • : 7 ״ 7 ־ : •״ *.״ 7 7 

הנביאים והקדושים לא יזעק אלי 
יותר נגדם. 
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לראות, גרמתי לשקיעתה של העיר 

״ : 7 ־ : ״ ״ : •ו 7 7 *.״ 7 " 

גלגל ותושביה נקברו עמק באדמה. 

״ : 7 : 7 ״.״ 7 ״ :י : 7 ו 7 :־ 7 7 
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וכן העיר אוניהה ותושביה, והעיר 

: ^ 7 ״ 7 : 7 ״.״ 7 : 7 " 

מוקרם ותושביה, והעיר ירושלים 

9 : 7 *.״ 7 : 7 ״ : 7 ־ " 

ותושביה בכ;קומן השתי ןם; כדי 
להסתיר את רשעותם ואת מעשי 
העול שלהם לפני, כדי שדמם 

7 7 *.״ ״.״ 7 *.״ : 7 ־ : •״ *.״ 7 7 

הנביאים והקדושים לא יעלה עוד 
אלי להעיד נגדם. 
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לךאות, גרכ;תי לשקיעתן של 
הערים גאדיאנדי וגאדיאומנה 

*.״ 7 ״ : 

ויעקב וגימגימנו, מכל אלה עשיתי 

. .ן .... .ן . . 

גבעות ובקעות. את תושביהן 
קברתי במעמקי האדמה, כדי 

ד 9 - : • : - - : •• 9 7 :־ 7 7 : 

להסתיר את רשעותם ואת מעשי 
העול שלהם מפני, כדי שדמם של 

7 7 ״.״ *.״ 7 ״.״ ״ 7 ־ : •״ ״.״ 7 7 ״.״ 

הנביאים והקןדושים לא יעלה עוד 
אלי להעיד נגדם. 
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גרמתי לכך שהכרך הגד 1 ל 
ג׳אקובוגאת שבו ישב עמו של 
המלך _יעקב, ישרף באש בגלל 
חטאיהם ורשעותם, שעלתה על 

:־ 7 •״ *.״ : : 7 *.״ 7:7 

רשעות הארץ כלה, בשל קשריהם 
הסוךיים ורציחותיהם. כי הם הךסו 
את שלום עמי ואת ממשלת הארץ; 
על כן עשיתי שישרפו וישמרו 
מעל פני הארץ, כדי שדמם של 

•״ ־ : •״ 7 7 •.״! : •״ *.״ 7 7 •.״ 

הנביאים והקדושים לא יעלה עוד 
אלי נגדם. 
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לךאות, עשיתי שהערים לאמאן, 
ג׳ 1 ש, גאד וקישק 1 מז תשרפנה 
באש על יושביהן בגלל רשעותם, 
בגרשם את הנביאים ו בסקלם את 

: 7:7 *.״ ־ : ״ ״ : - : 9 ד ״.״ 

אלה ששלחתי להסביר להם את 
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רשעותם וחטאותיהם. 
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וכי מאחר #רשו את כלם ולא 
נותרו ביניהם אנשים ישרים, 

. ....... :־ 7 ״ : 7 . 

שלחתי בהם אש והשמדתי אותם, 
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על מנת להסתיר את רשעותם ואת 
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מעשי העול שלהם מפני וכדי 
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שדמם של הנביאים והקדושים 
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ששלחתי להם לא יזעק עוד אלי 

.. .ן _ . . .ן.. . . _ ן .. - 

נגדם מהאדמה. 
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הרס רב גרמתי לארץ הז 1 ולעם 

*.״•.״ ־ 7 ־ : 77 •.״!־ : 7 7 

הזה בגלל רשעותם וחטאותיהם. 
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אתם, שנשארתם בחיים מפני 
הי 1 תכם י 1 תר צדיקים מהם, למה 

:״.״ : ״.״ •״ ־ ״ ״ו •״ ״.״ 7 7 

לא תשובו אלי, והתחרטו על 

7 •״ ־ : • : 7 : 

עוונותיכם, תבואו אלי, כך שאוכל 
לרפאותכם? 
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כן, אכן הנני אומר לכם, אם תבואו 
אלי, יהיו לכם חןי נצח. לראות, 
זרוע רחמי מושטת אליכם וכל מי 
שיךצ לבוא אקבלו, וברוכים אלה 
שיבואו אלי. 

*.״ 7 •" ־ 

9:15 111 ק 6 זל[ 3 

לךאות, אני.ישוע המשיח, בן 
אלהים. בראתי שמים וארץ וכל 

7 7 ״ 7 ־ ״ 7 7 *.״ ו : 7 

אשר בם. הייתי עם האב מתחלה; 

.ן .ך . . . . ■ך . : . 7 

אני באב והאב הוא בי, ובי הלל 

._ . .ך . .ך .ך . .... 

האב את שמו. 
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באתי אל שלי, והם לא קבלו אותי, 
התאמת מה שנאמר בכתבי הקדש 
אודות בואי. 


9:17 61 ק 0 ^ז 3 

לאלה אשר קבלוני שנעשו בני 
אלהים; וכן אעשה לכל אלה 
שיאמינו בשמי, בי תבוא הגאלה 

•.״־:־״ ״ : ״ ״ 7 ־ : \ 7 

ובי מתאמתת תורת משה. 
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אני אור העולם וחייו. אני אלף ותו 

:־ ״ 7 7 : ־ 7 :־ • 7 •.״ ו : 7 

ההתחלה והסוף. 

9:19 61 ק 0 ז 8 [ 3 

אל תוסיפו להגןריב לי דם נשפך; 
כן, ה?ןץ ללןךבנותיכם ולאשיכם, כי 
לא אקבל את ?!רבנותיכם ואשיכם. 
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, 1 ) 01111 111110 3 38 130 3310 00130111 
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011110 18 ) 03 0 ץ 130 3310 00130 1 ) 33 
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אלה הבאים אלי בלב שבור ורוח 

.... _ .ן . 7 : 

בעל תשובה, אותם אטביל באש 

. .ן .ן _ . . .ך.. 

וברוח הקדש, בדומה ללמניטים, 
בגלל אמונתם בי, בשעה שקבלו 

• : ־ :*.״ 77 ״ : 7 7 •\ • 9 : 

על עצמם את הדת; הם נטבלו באש 

־ : 7 ״.״ ־ 7 •״ • 

וברוח הקדש, ולא יךעו. 

9:21 111 ק 0 א 3 

לראות, באתי לעולם כדי להביא 

״ : 7 ״ : 7 : ״״ : 7 " 

גאילת לעולם וכדי להציל את 

: \ 7 : 7 : •״ : ־ ״ ••״ 

העולם מחטא. 

.ך .ן .. .. : 

9:22 111 ק 0 א 3 

לכן, כל מי שיתחרט ובא אלי כילד 

7 •״ ^ 7 ״ *.״ ״ : 7 •״ 7 •״ ־ : •.״ •.״ 

קטן אקבלו, כי בשביל כאלה קומת 
מלכות אלהים. בשבילם הקרבתי 
את חיי׳ וקמתי לתחוה; לכן, 
התחרטו נא ובואו אלי, ותנצלו. 
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1 ) 30 , 8 § ¥10 ) ־ 01 ? ־ 101 ) 00 008 ? 10 ? 0 ־ 01 ? 

. 00 ץ 1 ) 0 ? 18 ־ 0001 3¥0 ? 


ויהי, כל יושבי הארץ שמעו וראו 

־ : ״ 7 : •״ 7 •.״ ו 7 : : 7 

דברים אלה, ואחרי השתרר שקט 

: 7 ״ •״ ״.״ :־:־•״ ״ : 7 •״ •.״ "."ו 

בארץ למשך שעות רבות; 

10:2 1 ?ק 0 זל[ 3 

העם השתאו והפסיקו להתאבל 

77 ״ : 7 : ״ : ״ 9 :״:־•״ 

ולילל על קרוביהם שנךגו; לכן, 
שקט השתךר בכל הארץ למשך 
שעות רבות. 

7 

10:3 1 ?ק 0 א 3 

ויהי שוב פנה קול לעם, והכל 

־ : ״ *.״ 7 7 9 7 7 : ־ 

שמעו והיו עדים: 

7 : : 7 •" " 

10:4 1 ?ק 0 זל[ 3 

הוי אתם בני אותן העןים הגדולות 
שנפלו, צאצאיו של יעקב, כן, ובני 
בית ישראל, כמה פעמים אספתי 

. . .ן .. _ .ן . .ן . .ן _ . . 

אתכם, כמו שתךנגלת את אפרוחיה 
תחת כנפיה, והזנתי אתכם. 
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ושוב, כמה פעמים הייתי אוסף 
אתכם כמו שתךנגלת אוספת את 
אפרוחיה תחת כנפיה, הוי אתם, 

•.״ : •.״ 7 ־ ־ : 7 ״.״ 7 ־ •.״ 

אתם בית ישראל שמעדו, ה 1 י אתם 

־ *.״ •״ ״ : 7 •״ ״.״ 7 :־ ־ •.״ 

אנשי בית ישראל בירושלים, אתם 

־ : •״ •״ ״ : 7 •• ״ : 7 ־ • ־ •.״ 

שמעךתם, כמה פעמים הייתי אוסף 
אתכם כמו שתףנגלת אוספת את 
אפרוחיה ואתם לא ךציתם. 

10:6 111 ק 0 זל[ 3 

הוי אתם, בית ישראל, שחסתי 
עליכם, כמה פעמים אאסף אתכם, 
כמו שתתגלת את אפרוחידז תחת 
כנפיה, אם תתחרטו ותשובו אלי 

: 7 *.״ 7 ״ ״ : 7 : : 7 •" ־ 

בלכ שלם. 

: •״ 7 •״ 

10:7 111 ק 0 א 3 

אלא אם לא, הוי בית ישראל, 

*.״ 7 ״ •״ ״ : 7 .. 

כ;קומות כ;גוךיכם יך;יו שוכ;מים עד 
הזמן שבו תתמלא בןית אבותיכם. 
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כששנןעו הבריות מלים אלה, החלו 
לבכות ולילל שוב בגלל אבדן 
קרוביהם ךידיךיהם. 

10:9 111 ק 6 ז 8 [ 3 

וכה עברו שלשת הימים. בבקר 

: 7 : : ״.״ - ד• - •\ 9 

הךגפזר החשך מעל פני הארץ. 
האדמה לא רעדה עוד, והסוערים 

7 :־ 7 7 ־ :־ 7 : ־ :־״ 

לא נקךעו יותר, כן חךלו האנחות 
האימות וקולות הרעש הסוערים. 

7 :־\ : ו 7 ־ ־ ־ :־״ 
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האדמה נעשתה שוב מוצקה 

7 :־ 7 7 *.״ ״.״ : 7 7 17 


ועמדה איתן וחדל האבל, הבכי 

: 7:7 •״ 7 ^: 7 ־ 7 •״ ״.״ ־ : " 


והיללות של הנשאדים בחיים 

. . .ן . . _ . . .ן . - - . 


♦ 

י 


אבלם הפך לשכ;חה ןאנחותיהם 
לתהלה ותודה ליהוה ישוע 

״ : ״ 7 : 7 - 7 .. 

המשיח, גואלם. 

־ 7 ״ ־ 7 : 7 7 
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10 ץ ¥0 \ 0 1 ) 16 ־ 1 ־ 601 001 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 1 ) 00 
ץ 1116 6 ־ ¥61 ג ־ 06111161 ; 1 ) ¥10 ג 1 ־ ¥1111 \ 1116 
6 ) 81001 01 ־ 1 סק ¥0 1116 ץ( 1 1 ) 6 ־ ¥61 \ 0 ק־ 0¥61 
. 0688 ) 1 ־ 101 ) 01 1 ) 00 


ולכן התאמתו דברי כתבי הקדש, 
שדברו בפי הנביאים. 

10:12 111 ק 6 א 3 

נצלו היותר צדיקים בעם, הם 

. . _ .. _ . .ן .ך .ן .. 

שקבלו את הנביאים, ולא סקלו 
אותם, הם שלא שפכו את דמם של 

7 •״ *.״ 7 : *.״ 7 7 *.״ 

הצדיקים, הם נצלו. 

10:13 111 ק 6 א 3 

הם נצלו ולא הטבעו ולא נקברו 
באךץ, ולא שקעו בנבך הןם; ולא 
נשךפו באש, ולא הטבעו, ולא 
נקברו, כן לא נמחצו למות 
מהתמוטטות הסלעים; גם רוח 
הסערה לא נשאה אותם ולא פגעו 

־: 77 7:7 7 : 7 : 

בהם בחשך אדים ועשן. 
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1116 01 8 § 11110 01111686 1 ) 16811116 110¥6 
81010 6 ־ 61 ׳\\ 1 ) 00 , 181 ־ 0111 01 § 601010 
01111686 1 ) 16811116 ץ 1116 660086 ( 1 

. 8 § 11110 


ץ 1168111 ) 11 ) 26008 1161 ק 0 ־ 1 ק ¥60,1116 
) 260061 0180 1 ) 00 , 8 § 11110 01111686 
, 8 § 11110 111686 § 010 ־ 600661 6 ) 01 ק 8 
ץ 1 ־ 1160101 ־ 01 ק 1 ) 16811116 ץ 1116 660086 ( 1 
6010001 ־ 1 1116 6 ־ 01 110 ׳\ג , 08 § 010 ־ 600661 

. 1 ) 866 ־ 01111611 


ועתה, מי שקורא זאת, עליו להבין 

: ־ 7 ״ •\ 9 •• 7 7 : ד • 9 

שמי שבידו כתבי הקדש יפשפש 
בהם ואז הוא יוכח שכל המיתות 

7 ״.״ 7 ״ 7 ־ ״.״ 7 - . 

הללו וההרס באש ובעשן, בסערות 

־ 7 ־ •.״•.״ 7 •״ ד ד ד 9 ־ : 7 

וברעש, בכך שהאדמה פתחה 

7 ־ ־ : 17 ״.״ 7 :־ 7 7 7:7 

פיה— האם כל אלה לא באו לאמת 

. .ן _ . .ן .... .ן : 

את נבואותיהם של הנביאים 
הקדועזים? 

10:15 111 ק 6 א 3 

הנני אומר לכם, כן, רבים העידו כי 
דבךים אלה.יאךעו עם בואו של 
המשיח, והם הומתו בעזל כך. 

10:16 111 ק 6 א 3 

כן, הנביא זנוס העיד על כך, וגם 
זנוק, הם דברו דברים, הנוגעים 
לנו, שארית זרעם. 


01861010161: 71118 116 16 ) 010 § 6610 18 008101100 ־ }? X010 1101 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 00 , 106 ׳\־ 
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3180 ( 13601 ־ 1311161 ־ 1 גן 0 , 1 ) 601101 
01 61113331 ־ 1 3 § 1113 ־ 661 מ 60 1 ) 16811116 
6 ־ 31 , 1 ) 61101 ( 1 1 ) 3 ^ . 11 ק 011086 1 ) 866 1116 
01 1 ) 866 011116 16313331 3 ¥6 \ 301 
111611 ׳\\ 8 § 11113 111686 1 ) 3 ^ ? 11 ק 1086 
11163 ־ ¥1 ! 301 ץ 1116 6 ־ 31 , 38 01 ץ 168111 
־ 031 ¥111611 ! 388 ־ 1 ( 011 13168 ק 1116 03 ק 3 
01 031 111 § 03 ־ 1 ( 1 66111 ־ 1311161 
? 3831631 ־ 161 


1116 13 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 

,־ 631 ץ 111 ־ 1031 1 ) 33 ץ 1 ־ 11111 011116 § 113 ) 63 
11131 03 ץ 3310 ¥! 8110 ¥111 ! 1 , 1 ) 61101 ( 1 
6 ־ ¥61 ! ¥110 ! 111 ק 6 א 01 16 ק 60 ק 1116 
1 ) 113 ¥110 ! 111086 3180 1 ) 33 , 1 ) 6 ־ 31 ק 8 
1 ) 113 ¥110 ! , 6331331168 1 ) 63116 663 ( 1 
8 ־ 13¥01 631 ־ 1 § 113¥6 1 ) 11 ) , 1 ) 6 ־ 31 ק 8 663 ( 1 
631 ־ 1 § 1 ) 33 , 111631 3310 ¥3 ! 8110 
־ 111611 03 ק 3 031 1 ) 6 ־ 031 ק 8 § 168813 ( 1 
1116 ־ 31161 8003 11131 1380313611 , 18 ) 1163 
116 1163¥63 1310 181 ־ 6111 01 386638103 
3310 111318611 133311681 ץ 31 ־ 11 1 ) 11 ) 

— 111631 


לךאות, אבינו יעקב העיד בנוגע 
לשארית זךעו של יוסף. וכלום אנו 
לא שאבינו זרעו של יוסף? כלום 
אותם הדרים, המעידים עלינו אינם 

7 ־ : 7 ״ ־ : ״ ״ 7 •״ •״ 7 

חרוטים על לוחות הפליו שאבינו 
לחי הביאם מירושלים? 

•״ ״ 7 ״ 7 ־ • 


10:18 111 ק 6 א 3 

ויהי בשלהי השנה השלישים 

_.ן.ן - . . 

וארבע; אךאה לכם עמו נפי אשר 
נותרו, וכן אלה הקרויים למניטים, 
והם נשארו בחיים, זכו לחסדים 

: •״ ״ : :־ ־ 7 - 7 . 

רבים וברכות גדולות באו על 

־ ״ : 7 : 7 ־ 

ראשם, כי זמן קצר אחרי עלןתו 
לשמים נראה להם המשיח 

־ 7 ־״ •: 7 7 ״.״ ־ 7 ״ 

באמת— 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־!! 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01861313161 
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1 )מ^ , 1116111 1:0 מג 1 ץ 1 ) 110 1118 §מ 1 ׳\\ 8110 
00 1 ) 00 ; 1116111 11010 §מ 1 ־ 18161 מ 1111 
6 ( 1 811011 ץ־ 01101811 1118 " 01 0660001 
11118 ־ 101 6 ■ 6101 ■ 601161■. X1161 ־ 1161 1¥60 § 

. 8 §ס 1 ץ 80 ץ 0101 1 ) 60 סס 6 ) 11001 11016 


ובתמים בגופו, והוא שרת אותם; 

: 7 ״ : : •״ •״ 7 

דין ןחשבון על כך ימסר להלז• 


ובכך אני גומר 


מדבר לעת עתה. 

, — ד 


01861010161: X1118 1113 16 ) 010 § 610 < 1 18 008101100 ־ ^ X010 1101 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 00 , 106 ׳\־ 
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6 ־ 1113111161 £188 ק 10 סבת&ס 11 ׳\\ 0 מ 1 ) 11 ^ 
1 ) 0 ־ 311101 § 10 ) 1113111111 031 ־ 1 § 3 0 ־ ¥01 \ 
, 111 ק 0 א 01 10 ק 00 ק 011110 ,■ 011101 § 10 
¥38 \ 111011 ׳\ג 10 ק 1031 1110 031 ( 31 1 ) 033 ־ 1 
0 ־ 01 ׳\ג ץ 11110 ) 33 ; 603311131 1 ) 133 1110 13 
¥1111 \ 030 § 13 ־ 101 ) ¥03 \ 1 ) 33 § ¥0113 ־ 31 ב 3 
10 030 § ¥13 \ 8110 0 ־ ¥01 \ 1 ) 33 ,־ 33011101 
¥01038 ־ 31 ב 3 1 ) 33 031 ־ 1 § 1110 ־ 33011101 
. 1300 ק 03 ) 131 1 ) 113 ¥111011 \ 0 § 01133 


§ 813 ־ 01 ז\ 003 3180 0 ־ 01 ׳\ג ץ 1110 1 ) 3 ^ 

1110 11013 ׳\ג 01 , 181 ־ €111 10838 11118 031 ( 31 
1118 § 313 ־ 003001 1¥03 § 003 ( 1 1 ) 113 3 § 81 

. 103111 ) 


ויהי גדול הרבה של אנשי נפי 

־ : • 7 ־ *.״ ־ 7 •״ •.״ 

נאספו יחד, בסביבות בית המקדש 
בארץ שופעים; והם התפעלו ותהו 
אחד עם אחרים, והם הראו אחד 

.,. ■ן . - ... : •״ ־ : •.״ 7 

לאחרים את שנוי מפלא גדול 

.ך _ . ״.״ ״ \ : 7 7 

שהתקים. 

11:2 111 ק 0 א 3 

והם דברו אודות ישוע המשיח, ממי 
הסימן נתן אודות מותו. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 11 7031 ^( 1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 11338131103 71118 : 01801313101 
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ץ 1110 ¥11116 \ 11131 88 ^ק 10 סבמ&ס 111 ) 11 ^ 

1111 ׳\ג 030 § 8111 ־ 0011¥61 111118 0 ־ ¥01 \ 

1111 38 ¥0100 3 1 )־ 11031 ץ 1110 ,■ 311011101 
0381 ץ 1110 1 ) 311 ;מ 011103¥0 031 031110 
ץ 1110 ־ 031,101 ( 31 1 ) 033 ־ 1 08 ץ 0 ־ 111011 
ץ 1110111110 ׳\ג ¥0100 1110 301 1 ) 8100 ־ 101 ) 33 

; 1 )־ 11031 


ויהי כשכך דברו ביניהם, הם שמעו 
קול, כאילו זה בא מהשמים; והם 

1 ... .^. .ן .. _ .ן _ . ... 


הביטו קביב, כי הם לא הבינו את 
הקול שהם שמעו; 


־ 30111101 , ¥0100 811 ־ 1131 3 301 38 ׳\ג 11 1 ) 33 
, 11101088 ־ 30¥01 ; ¥0100 1 ) 103 3 11 ¥38 \ 
813311 3 § 013 ( 1 11 § 113 ) ¥11118133 \ 301 1 ) 33 
1 ) 11 ) 11131 111031 00 ־ 101 ק 1 ) 11 ) 11 ¥0100 
11131 1380133011 ,־ 003101 1110 10 ־ 11031 
11131 3130 ־ 11 ־ 01111011 1 ־ 31 ק 30 ¥38 \ 0 ־ 11101 
1 ) 11 ) 03,11 ץ ; 0 ) 331 !) 10 03380 301 1 ) 11 ) 11 
1 ) 33 , 8031 ץ־ ¥01 1110 11103110 00 ־ 101 ק 
. 3 ־ 31 ( 1 10 18 ־ 11031 11103 03380 1 ) 11 ) 


ץ 1110 313 § 3 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
ץ 1110 1 ) 33 , ¥0100 1110 1 )־ 11031 
. 301 11 1 ) 8100 ־ 101 ) 33 


הה לא היה קול צורם, אף לא היה 
קול חזק; בכל זאת, ועל אף, הקול 
הןה קטן, הקול חךר אותם, כך 


שמעו למרכז, כי העלה הקול גרם 

ד: ־ *.״ : ד ״ *.״ :*.״ ד - 9 ד¬ 

את גופם לךעד, כן, הוא חךר לעכ;קי 
הנפש והוא גרם את לבם בער. 


11:4 111 ק 0 א 3 


ויהי הם שוב שמעו הקול, אלא לא 

־ : ״ •״ *.״ ד: - 9 *.״ ד 

הבינו את הקול. 


018013131011 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ 11 1118 ד :־ )^ X013 !!01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 
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1 ) 11 ) ץ 1:110 1111110 )־ 11111 1110 1 ) 11 ^ 

111011 מ 0 קס 1 ) 11 ) 1 ) 30 , ¥0100 1110 ־ 11031 
0 ־ ¥01 \ 08 ץ 0 ־ 111011 1 ) 311 ; 11 ־ 11031 10 8 ־ 031 
ץ 1110 1 ) 30 ; 001 ־ 11101 1 ) 801111 1110 18 )־ ¥31 \ 10 
18 )־ ¥31 \ 10 ץ 113811 ) 8103 ) 11001 ) 11 ) 

1 ) 8000 1110 ¥110000 ! 001 ־ 11 ,ס 1103¥0 

. 03100 


1 ) 11 ) ץ 1110 111010 )־ 11111 1,1110 ) 01101 ( 11 ) 0 ^ 
ץ 1110 ¥111011 ! ¥0100 1110 1 ) 8130 ־ 101 ) 00 
: 111001 0010 1 ) 831 111 ) 30 ; 1 )־ 11031 


¥110011 ! 800,10 1 ) 6010¥0 ץ 01 1 ) 601101 
1113¥0 ¥11001 ! 10 , 1 ) 10380 ק ¥011 ! 310 
. 11101 0 ץ ־ 11031 — 03010 ץ 01 1 ) 1110 ־ 101 § 


ץ 1110 38 , 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 

קס 08 ץ 0 038111100 ץ 11110 ) 8100 ־ 101 ) 00 
, 1 ) 01101 ( 1 1 ) 30 ; 1103¥00 18 )־ ¥31 ! 10 310 § 3 
01 001 § 110 ) 108000 ) 130 ^[ 3 ¥! 83 ץ 1110 

;ס 1103¥0 


ושוב הפעם השלישית הם שמעו 
הקול, והם פתחו אזניהם לשמעו; גם 

- 9 : 7 : 7 :•״״.״ : 7 : 

את בעיניהם הפנו לעבר הצליל 
מזה; והם הסתכלו באפן קבוע בכוון 
שמיים, מאיפה הקול בא. 

11:6 111 ק 0 א 3 

לראות, הפעם השלישית הם הבינו 
את הקול שהם שמעו; והוא אמר 
להם: 

7 *.״ 

11:7 111 ק 0 א 3 


ראו נא את בני האהוב, במי שאני 


כ;אד שמח, במי שהללתי את שמי 
— שמעו נא אליו. 

״ : 7 •״ 7 
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ויהי, כי הם הבינו, הרימו את 
עיניהם שוב בכוון שמיים; ולראות, 
הם ראו איש יורד מהשמים; 

•״ 7 ״ •״ •״ ־ 7 ־ " 


01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , ¥100 ־ 11 7010 ^( 1 10 ) 013 § 6010 18 308131100 ־ 11 71118 : 01801310101 
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; 0110 ־ 1 ¥11110 \ 3 מ 1 1 ) 0101110 38 ׳\\ 110 1 ) 311 
1110 13 1 ) 8100 1 ) 33 ¥3 \ 10 ) 03310 110 1 ) 33 
011110 08 ץ 0 1110 1 ) 33 ; 01111031 181 ) 131 
03 ק 3 1 ) 30 ־ 131 0 ־ 01 ׳\ג 10 ) 13311113 ¥11010 \ 
־ 111011 03 ק 0 301 81 ־ 131 ) ץ 1110 1 ) 33 , 11131 

, 13031118 


והוא היה לבוש בגלימה לבן; 
והואירד והעמיד באמצע אותם; 

: : *.״ :*.״ ״ 7 ״.״ : ־ 7 

עיני כל ההמון הפנו אליו; והם לא 
העזו לפתח את הפה, 


301 ¥181 \ 1 ) 33 ,־ 33011101 10 030 03 ע 0 
11 111 § 11103 ץ 1110 ־ 101 , ¥113111130331 \ 
3310 1 ) 0 ־ 031 קק 3 1 ) 113 11131 01 § 33 33 ¥38 \ 

. 111031 


אפילו איש אחד לאחר. והם לא 
הבינו את המובן של הדבר, כי הם 
חשבו שמלאן־ הופיע לפניהם. 


11:9 111 ק 0 א 3 


11131110 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 

0 ^ 31 ק 8 1 ) 33 1 ) 1133 1118 111 ־ 101 1 ) 010110 ־ 811 
:§ 13 ץ 83 , 10 ק 00 ק 1110 3310 


ויהי הושיט את ידו והוא דבר 

־ : ״ . .. .ן . ... 

לאנשים, ואמר: 

7 :־ 7 ״ : 7 ־ 
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11031 ׳\ג , 181 ־ 0111 10838 313 1 , 1 ) 601101 
00130 811311 1 ) 10811110 11018 ק 0 ־ 1 ק 1110 
. 1 ) 1 ־ 01 ׳\\ 1110 1310 


לךאות, אני.ישוע המשיח, מי 
הנביאים העידו ןבוא לתוך העולם. 


ז 180131310 ם : X1118 3338131103 18 1>013§ 313(10 1)^ X031 1 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 

601>1 ׳\\ 0 ־ . X031 1 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 \ 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X1118 3338131103 18 ^ 03(10 ז{( 1 1 ) 80 ז X110 01131831318 ץ 13 )-־ 631101 01 181 ז 011 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 1 ) 380 1150 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 180 ׳\־ 0 ז 
ז ¥13031311.0 ־ 11 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 115301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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11116 )מג : 111 § 11 1116 במג 1,1 ) 61101 ( 11 ) 11 ^ 
: 11111 ־ 11 ) 11113¥6 ) 311 ; 1 ) 1 ־ ¥01 ג 011116 1116 
1116 ¥111611 ! ק 63 ■ 11161 ( 1 0111131 0111 
113¥6 1 ) 311 , 1116 מ 1¥6 § 113111 311161 ? 

מ 0 קט § 13 ? 13 111 ־ 311161 ? 1116 1 ) 1116 ־ 101 § 
6 ? 1 111 , 1 ) 1 ־ ¥01 ! 011116 8 מ 81 6 ? 1 1116 
011116 ¥111 ! 6 ? 1 1 ) 6 ־ 831161 3¥6 ? 1 ¥111611 ! 
1116 במס־!! 8 §מ 1 ? 3111 111 ע 6 ? 31 ? 

.§מ 1 ממ 1 § 6 ? 


16838 ¥1163 ! 31 ?! 388 ק 10 631116 11 1 ) 3 ^ 
016 ?¥! 1116 18 )־ ¥01 ! 111686 01:63 ק 8 1 ) 113 
ץ 6 ? 1 ע 10 ;? 1 ע 63 6 ? 1 161110 16 ) 13311113 
663 ? 1 ) 3 ? 11 31 ?! 1 ) 6 ־ 61 ? 631631 ־ 1 
181 ע? 0 31 ?! 631 ? 1 § 33103 ? 6816 ?ק 0 ־ 1 ק 
631 ? 1 3310 1318611 ? ¥! 0 ? 8 1 ) 031 ? 8 
. 63¥63 ? 1310 386638103 18 ? ־ 31161 


1 )־ 01 ? 6 ? 1 31 ?! 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
:§ 13 ץ 83 631 ?! 3310 31:6 ק 8 


לראות, אני אור העולם וחייו; ואני 

״ : :־ ״ 7 7 : ־ 7 ־ :־ " 

שתיתי מהכוס המרה אשר האב 

.ן . . - ־ 7 7 :־ *.״ 7 7 

נותן לי, ואני הללתי את האב 
בלקחת על אותי חטאי של העולם, 

: ד - 9 - ־ ״ :־ 7 •״ *.״ 7 7 

שדרכו נכנעתי לרצון של האב בכל 
דברים מההתחלה. 

: 7 • ••־־: 7 7 

11:12 1 ?ק 16 ? 3 

וכאשר ישוע אמר דברים אלה אז 

:־:־••• •• ־ 7 ־ : 7 • •• ••• 7 

נפל כל ההמון ארצה; כי הם זכרו 

7 7 7 ••• 7 ^ ־ : 7 • •• 7 : 

הנבואה בין אותם אשר המשיח 
צריך להראות את עצמו להם אחךי 
עליתו לשמים. 

:־ • 7 ־ 7 ־ • 

11:13 1 ?ק 6 א 3 

ויהי יהוה דבר להם ואמר: 

־ : • : 7 ״ •״ 7 ••• : 7 ־ 
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6,11131 בת 1:0 מט !!;!־!סי! סבתסס 1 )מג 080 ^ 
ץ 111 10 מ 1 18 ) 1130 עטסץ 081 ־ 1111 ץ 1113 סץ 
1110 1061 ץ 1113 0 ץ 11131 3180 1 ) 311 , 10 ) 81 
1 ) 30 18 ) 1130 ץ 01 10 03118 011110 18 מ 1 ־ 1 ק 
111311 ¥\ 00 ) 1 ץ 013 סץ 1001,11131 ץ 01 10 
1 ) 00 1110 1 ) 30 , 301 ־ 01181 1 ) 00 1110 310 
000 ( 1 0 ^ 1113 ) 30 , 111 ־ 031 10 ס 11 ׳\ג 011110 
. 1 ) 1 ־ ¥01 \ 011110 8108 1110 ־ 101 81310 


1110 11131 388 ק 10 03100 11 1 ) 0 ^ 

081 ־ 11111 ) 30 , 111 ־ 1101 ס 0 ׳\ג 10 ) 10011110 
1 ) 11 ) 1 ) 30 , 10 ) 81 1118 1010 18 ) 1130 11100 
1118 10 03118 011110 1018 ־ 1 ק 10011110 
; 1001 1118 10 1 ) 30 18 ) 1130 


קומו נא ותגשו אלי, כדי תגעו 
במתני, וגם כדי בידיכם תןגישו את 
סימני בידי וברגלי, כדי יכולים 

7 •״ : 7 ־ : ־ : ־ : •״ : 

לדעת שאני אלם של ישראל, ואל 

7 ־ ־ •.״:־״ •״ 7 *.״ ״ : 7 •״ : •.״ 

של כדור הארץ השלם ואני חללתי 

7 7 *.״ ו ־ 7 •״ - ״ .ך _ . . 

למען חטאי העולם. 

11:15 111 ק 0 א 3 

ויהי ההמון הלכי קדימה, ושם את 
ידיו על מתניו ומשש את סימני 

.ן .ן _ .ן . .ן ... ״,״ ״ 7 .. 

המסמרים בידיו וברגליו. 

־־::• : 77 : 7:7 


111 ־ 101 § 010 § , 10 ) 1 ) 11 ) ץ 1110 111118 ) 30 
0 סס§ 311 1 ) 113 ץ 001111110 ססס ץ( 1 ססס 
08 ץ 0 ־ 1111111011 ׳\\ 800 1 ) 11 ) 1 ) 30 , 101111 
, 18 ) 1130 ־ 111011 ¥1111 \ 1001 1 ) 11 ) 1 ) 30 


זאת עשו, אחד אחד הלכו קדימה 

7 ״.״ 7 *.״ 7 7 : 17 ״ 7 

עד כלם הלכו קדימה, והם ראו 

7 7 : 17 ״ 7 : •״ 7 


בעיניהם ומששו בידיהם, 


1 ) 11 ) 1 ) 30 ץ 01 ־ 801 013 ¥\ 00 ) 11 ) 11 ) 1 ) 30 
¥11010 \ 01 , 110 ¥38 \ 11 11131 ,!)־ 0001 ־ 1 ־ 031 ( 1 
11018,11131 ק 0 ־ 1 ק 1110 ץ( 1 ס 1110 ־ 1 ׳\\ ¥38 \ 11 
. 00010 1 ) 811001 


והם ןךעו בודאי ואף העידו על כך 
שאמנם זה הוא, ממי כתבו הנביאים 


שבוא יבוא. 

7 
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^זינס"! 6 מ 0 § 311 1 )^ ¥66116 \ 1 ) 11 ^ 
, 166111861¥68 ־!סי! 1 ) 6886 מ: 11 ׳\ג 1 ) 63 1 ) 311 
, 1 )־ 36601 0116 ¥116 \ : 031 ץ־ 01 1 ) 11 ) ץ 166 

:§ 13 ץ 83 


01 33316 166 66 1 ) 616886 ! 11083333 
616 ץ 166 36 ^ ! 006 6 § 081111 ^[ 166 
336 , 0116838 1661 166 31 ¥3 \ 60 1311 
. 6131 ק 861 ־ 01 ׳\ג 616 


366 ק 8 66 1631 388 ק 10 63316 11 36 ^ 
§ 33103 38 ׳\\ 61 ק 6 א ־ 101 ) 61 ק 6 א 3310 
60313133666 66 336 ( 3131111366 166 
. 10116 60316 860316 66 1631 6113 


, 16 ־ 631101 ׳\ג 336 086 ־ 31 61 ק 6 א 36 ^ 
6 ־ 001 166 6 ־ 6113861166101 ¥66 \ 60 336 
. 1661 618 6188 616 336 


1631 6131 60133133666 6 ־ 001 166 36 ^ 
336 086 ־ 31 66 36 ^ . 3086 860316 66 
. 6131 6 ־ 66101 81006 


וכאשר חם הלכו קדימה העידו 

:־:־״.״ •״ 7:7 17 ״ 7 : " 

לעצמם, פתחו בקול גדול בקריאה, 

: ־ : 7 7 : : 9 7 • : 9 * ד 

11:17 61 ק 6 א 3 

הושיע נא! ברוך שמו של אלהים 
העליון! וחם השתחוו ליד רגליו של 
.ישוע ומתפללים אליו. 

11:18 61 ק 6 א 3 

ויהי הוא דבר אל נפי(כי נפי נמצא 
בקרב ההמ 1 ן) והוא צוה עליו לבוא 
קדימה. 

ד 9 ״ 7 

11:19 61 ק 6 א 3 

נפי קם וצעד קדימה, והוא השתחוה 

ד 9 : 7 ־ ד 9 * 7 : ״ : ־ :־ 7 

לפניו יהוה ונשק את רגליו. 

• 7 7 : 7 : ••• 9 •\ 


7 : 


11:20 61 ק 6 א 3 

ויהוה צוה עליו לקום. והוא קם 

7 ״ 7 7 7 7 

ועמד לפניו. 


' 1 ? 


7 7 : 
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1¥0 § 1 : 111111 111110 1 ) 831 1 )־ 1.01 111€ 1 ) 11 ^ 
1120 ק 3 ( 1 811311 0 ץ 11131 ■ ¥01 \ 0 ק 011 ץ 111110 
מ 31 § 3 13111 מ 110 ׳\ג 10 ק 00 ק 11118 
. 1163¥60 1010 1 ) 10 ) 38060 


, 8 ־ 011161 1 ) 03116 1 )־ 1.01 1116 310 § 3 1 ) 0 ^ 

116 1 ) 30 ; ¥186 \ 6 ;) 111601111 0010 1 ) 831 1 ) 30 
. 1126 ק 3 ( 1 10 ־ ¥61 \ 0 ק 111601 0010 3¥6 § 
11118 00 : 111601 0010 1 ) 831 116 1 ) 0 ^ 
6 ־ 11161 1 ) 30 ; 1126 ק 3 ( 1 6 ץ 811311 ¥186 \ 

. 00 ץ §ס 10 ס 3 01311008 ק 118 ) סס 6 ( 1 811311 


¥11080 ! 11131 ,ססץ 0010 ץ 83 1 ץ 11 ־ ¥61 
־ 001 ץ 11 § 00 ־ 1111 8108 011118 6016111 ק 6 ־ 1 
10 1 ) 1126 ק 3 ( 1 6 ( 1 10 6111 ־ 16811 ) 1 ) 30 18 )־ ¥01 \ 

, 03106 ץב 0 


— 111601 1126 ק 3 ( 1 6 ץ 811311 ¥186 \ 11118 סס 
1 ) 8130 1 ) 30 ¥0 ! 10 ) 0 § 811311 6 ץ , 1 ) 661101 
811311 03106 ץב 0 110 ) 30 ,־ ¥3161 ! 1116 10 
. 111601 1126 ק 3 ( 1 6 ץ 


ויהיה אמר ל 1 : אני נותן אליך את 
הכיח להטביל את העם הזה, אחרי 

־ : ־ : ״ *.״ 7 7 ־ •.״ ־ :־•״ 

ששוב אעלה לשמים. 


11:22 111 ק 6 א 3 

ושוב יהוה קרא לאנשים נוספים, 

: : 7 7 ^ 7 ־ :־ 7 ״ 7 ״ 

יאמר להם כמי כן; והוא נתן להם 
את הכה להטביל. והוא אמר להם: 

־־:־:• : 7 ־ 7 ״.״ 

בדרך הזאת תטבילו; ולא יך;יו 
ביניכם ובוהים. 


11:23 111 ק 6 א 3 

אכן הנני אומר לכם, כל מי 
שיתחרט על חטאיו הידית 

*.״ • : 7 •״ ־ :־ 7 7 

לדבריכם וירצה להטבל בשמי, 


בזיךך הזאת תטבלו אותם — לךאית, 
אתם תלכו למטה ותעמדו במים, 
ותטבלו אותם בשמי. 

: ״ : : 7 ״ : " 
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1116 6 ־ 1 ^ 111686 , 1 ) 61101 ( 1 ¥\ 110 1 ) 11 ^ 
§ 6311111 ,ץג 8 11 ^ 811 6 ץ 111611 ׳\ג 18 )־ ¥01 \ 
:§ 111 ץ 83 , 1131116 ץ( 1 1116111 


01168118 1116 1¥611 § ץ 11 ־ 31111101 § 113¥111 
01 1131116 1116 111 011 ץ 1126 ק 3 ( 1 1 , 181 ־ 0111 
01 1 ) 311 , 8011 011116 1 ) 311 ,■ 311161 ? 1116 
. 11163 ^ . 011081 ץ 1101 1116 


13 1116111 86 ־ 111111161 6 ץ 811311 11163 1 ) 11 ^ 
031 313 § 3 111 ־ 101 60316 1 ) 33 ,■ ¥3161 \ 1116 

.־ ¥3161 ! 011116 


6 ץ 811311 ־ 3133361 11118 31161 1 ) 3 ^ 
, 1 ) 61101 ( 1 ־ 101 ; 33316 ץ 31 13 1126 ק 3 ( 1 
1116 11131 , 03 ץ 3310 ץ 83 1 ץ 11 ־ ¥61 
ץ 1101 11116 ) 33 , 803 6 ? 1 1 ) 33 ,־ 311161 ? 

1116 13 313 1 1 ) 33 ; 036 6 ־ 31 011081 
1 ) 33 , 136 13 ־ 311161 ? 1116 1 ) 33 ,־ 311161 ? 

. 036 6 ־ 31 1 1 ) 33 ־ 61 ? 31 ? 1116 


ועתה לראות, אלה הם הדברים אשר 

: ־ 7 • : •״ *.״ •״ ־ : 7 ״ :־ •.״ 

תךברו, תקךאו בשמם, ותךברו: 

11:25 111 ק 6 א 3 

נתנה לי סמכות מאת ישוע המשיח, 

״ : 7 • - 1 •״ •״ •• ־ ־ 7 " ־ 

אני טובל אותך בשם האב והבן 
ורוח הקדש. אמן. 

11:26 111 ק 6 א 3 

ואז אתם תטבל אותם במים, תבואו 

. .ן _ . . ■ן - - . 7 

קדימה שוב מהמים. 

ד 9 • 7 ••״ •״ - - " 

11:27 111 ק 6 א 3 

בצורה זו תטבילו בשמי; לראות, 

7 ־ : ״ ״ ״ ״ : 

אכן הנני אומר לכם, האב והבן 
ורוח הקדש הם אחד; ואני בתוך 
האב והאב הוא בי, והאב ואני 

77 : 77 ״ : 77 ־:־• 

אנחנו אחד. 
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1113¥0 38 § 1111 )ע 000 ^ 1 ) 11 ^ 

סץ 811311 8 ג 1111 ג 01 ץ 1 ) 1€ ) 311 בו 1 בו 001 
110 €(! 811311 €־ 1101 ; 1 1 ) 11 ^ . 1126 ק 113 
0 ־ 11101 38 ,ט 0 ץ § 3111011 8 מ 10 ; 131 טק 118 ) 
811311 ■ 30111101 ; 003 ( 1 10 ־ 11111101 0 ^ 113 
03 ץ § 33103 31:1038 :ז 3 ק 118 ) 0 ( 1 0 ־ 11101 
ץ 31 01 8 :ן 013 ק 1110 § 313 ־ 003001 
1111110110 0 ^ 113 0 ־ 11101 38 , 130 ־ 10011 ) 

. 003 ( 1 


03,110 ץ 3310 ץ 83 1 ץ 11 ־ ¥01 ,ץ 11 ־ ¥01 ־ 01 ? 

18 0031031103 01 11 ־ 11 ק 8 1110 113111 11131 
18 110 ׳\ג , 10¥11 ) 011110 18 31 ( 1 , 01130 301 
110 1 ) 33 , 0031031103 01 ־ 1311101 1110 
10 011303 18 ־ 11031 1110 ק 3 0111 ־ 1 ־ 8111 
1111 ׳\\ 030 ,־ 01 § 33 ¥1111 \ 1 ) 003103 
.־ 33011101 


130,10 ־ 10011 ) ץב 3 301 18 1,11118 ) 601101 
,־ 01 § 33 ¥1111 \ 011303 18 ־ 11031 1110 ק 3 ־ 8111 
ץב 3 18 11118 31 ( 1 ;־ 33011101 31381 § 3 030 
0 ( 1 1 ) 811031 8 § 11113 83011 11131 , 130 ־ 10011 ) 

.ץ ¥3 \ 3 1030 ) 


וכפי כי אני פקלתי אתכם כה 
תטבילו. ולא יהיו ביניכם וכוחים, 
כמו שהיו בעבר; לא שם יהיו 

: *.״ 7 *.״ 7 7 7 ״ : 


וכותים ביניכם אודות נקודות 
הוראתי, כמו שהיו בעבר. 

77 • : ״.״ 7 •.״ 7 7 


11:29 111 ק 0 א 3 

כי אכן, אכן, הנני אומר לכם, אלא 
האוהבים לריב אינם שלי, אלא הוא 

7 :־ ״ 7 • •״ 7 ״.״ ״ ״.״ 7 

של השטן, שהאב של ריב, והוא 

- ד ד 9 ״.״ 7 7 ״.״ ״ : 

כןחךחר את לבות של אנשים 
להתמודד בכעס, אחד עם השני. 


11:30 111 ק 0 א 3 


לראות, זה לא הוראתי, לגרות את 

״ : ״.״ 77 ״ : 7 ״.״ 

לבות של אנשים בכעס, אחד נגד 

._ .ן. _ _ _ ״.״ 7 ״.״ ״.״ 

השני; אלא זה הוראתי, אומרת 

־ ״״ ״ ״.״ 7 ״.״ 77 ״ ״.״ ״.״ 

שדברים כאלה יש לבער. 
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סזמט ץ 82 1 ,ץ 11 ־ ¥61 ,ץ 11 ־ ¥61 , 1 ) 601101 
ץ 111 ג 01 ץ 111110 0 ־ 100131 ) 111 ׳\ג 1 ,טסץ 

. 100 ־ 10011 ) 


לךאות, אכן, אכן, הנני אומר לכם, 
אסביר לכם את הוראתי. 

־ : 7 *.״ *.״ 7 7 " 


11:32 111 ק 0 א 3 


1110 18 11 1 ) 311 , 1110 ־ 10011 ) ץ 111 18 11118 1 ) 11 \, 
113111 ־ 6311101 1110 111011 ׳\\ 100 ־ 10011 ) 

01 1 )־ 0001 ־ 1 ־ 031 ( 11 1 ) 30 ; 010 0010 1¥00 § 
0111 ־ 6031 ־ 6311101 1110 1 ) 30 ,־ 6311101 1110 
, 01100 1 )־ 0001 ־ 1 


וזה הוראתי, שהאכ הפקיד אלי; 

: ״.״ 77 ״ *.״ 7 7 * : • 9 •״ ־ 

ואני מעיד בשם האב, והאב מעיד 

- :- ״ ... : •״ 7 7 : 7 7 •״ " 

בשמי, 


1 )־ 0001 ־ 1 016 ־ 060816031 ץ 1101 1160 ) 30 
־ 116031 ) 30 ; 010 1 ) 30 ־ 631601 01160 
1016 ) 00100130 ־ 631601 160 1631 1 )־ 0001 ־ 1 
1 ) 30 1 ס 0 ק 0 ־ 1 0 ,10 ־ ¥ 601 \ץ־ 0¥01 , 0100 311 
. 010 10 60110¥0 


118 ) 30 , 100 10 60110¥016 6080 ׳\ג 1 ) 0 \, 
; 1 ) 0 ^ 83 60 86311 83100 160 , 1 ) 1120 ק 63 
11 ־ 8631110601 60 ^ 1 ץ 160 0 ־ 31 ץ 1160 ) 30 
. 1 ) 00 " 01 1001 )§ 610 160 


1 ) 30 , 010 00110 60110¥016 6080 ׳\ג 1 ) 0 \, 
. 1 ) 130100 ) 60 86311 , 1 ) 1120 ק 63 001 18 


ורוח הקדש מעיד בשם האב 

: - - 1 ״.״ ״״ ״ : •״ 7 7 

וכשמי, ואני מעיד כי האכ פקד על 

״ : ״ - ״ ... . .ן .ן . ..ן 

כל אנשים, בכל מקום, להתהרט 

7 :־ 7 ״ : 7 ד 9 : ״ : 7 ״״ 

ולהאמין בי. 

11:33 61 ק 0 א 3 

וכל מי שמאמין בי, ויטבל, אותו 
יגאל; והם ייךשו את ממלכת 
אלהים. 


11:34 61 ק 0 ז 6 3 

וכל מי שלא מאמין בי, ולא יטבל, 
יהיה מקלל. 
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אכן, אכן, הנני אומר לכם, כי זוהי 
הוראתי, ואני שוהד מידי האב; וכל 

77 ״ ־ :־ ״ •• ״ •״ 7 7 : 7 

מי מאמין בי מאמין גם כאב. ולו 
יתן האב עדות אודותי, כי הוא ןבוא 
אליו באש וברוח הקדש. 

•״ 7 7 •״ : ־ ־ ו"." 

11:36 1 ?ק 0 א 3 

ולכן האב עדות אודותי, ורוח 
הקדש יעיד לו על האב ועלי; כי 

־ ו״.״ 7 ״ ־ 7 7 : 7 ־ • 

האב, ואני, ורוח הקדש — אחד 

7 7 ־ :־ ״ - - 1 ״.״ ״.״ 7 

אנלזני• 

11:37 111 ק:)א 3 

ושוב הנני אומר לכם, אתם נזקקים 
להתחרט(לשוב), והוים כפי ילדים 

1 ״ 1 7 ** 7 1 ״ 1 ״ 1 7 * 

קטן, ולהטבל בשמי, או אתם לא 
תוכלו •לקבל את הדברים האלה. 

7 ; .. _ . ■ן . ■ן ..... 
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01 60106111 83016 1116 , 10611106 ) ץ 01 
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ושוב הנני אומר לכם, אתם נזקןקים 
להתחרט(לשוב), ולהטבל בשמי, 

. . . .ך .ך • • .ך •• • • • 

והוים כפי ילדים 7 ןטן, או אתם לא 
תוכלו לרשת את ממלכת אלהים. 

.ן .ך . 


11:39 111 ק 6 א 3 

אכן, אכן, הנני אומר לכם, כי זוהי 
הוראתי, וכל מי בונה על זה גם 

77 ״ : 7 ״ *.״ ־ *.״ ־ 

בתה על צורי, !שערי התפת ישלטו 
לא נגדם. 


11:40 111 ק 6 א 3 

וכל מי יצהיר פחות או יותר מזה, 

: 7 ״ ־ : ״ 7 •״ ״ ״.״ 

ואם יקים זאת להוראתי, אותו בא 

: ״ 7 ״ו : 77 ״ 7 

של רע, !הוא לא נבנה על צירי; 


ץ 1 ) 830 3 ססקס 16111 ) 011 ( 1 01116 ( 1 
0111611 3168 § 1116 1 ) 30 , 131100 ) 1000 
1116 ¥1160 \ 80611 6 ע 6661 ־ 1 10 60 ק 0 1 ) 8130 
631 ( 1 18 ) ¥10 \ 1116 1 ) 30 60016 18 ) 1100 
. 111601 ססקס 


אלא הוא בתה על יסוד הלי, ושערי 
התפת מעמידים מוכנים לקבל אותם 

_ . . 7 ״ : - 1 ״״ 7 

כאשר השטפונות מוצאים והרוחות 

־ :־ ־ ־ ״ : 7 ״ : 7 

מךביצות עליהם. 
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־ ¥01 ! 0 ק 1¥03 § 113¥0 1 111031 3310 1 ) 33 
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1 ) 1120 ק 3 ( 1 0 ־ 31 0 ץ 11131 ־ 31101 1 ) 33 ;־ ¥3101 ! 
1120 ק 3 ( 1 ¥111 ! 1 , 1 ) 01101 ( 1 ,־ ¥3101 ! ¥1111 ! 
ץ 1101 1110 ¥1111 ! 1 ) 33 130 ¥1111 ! 03 ץ 

; 011081 


לכן, לכו קדימה לאנשים הזה, 

7 •״ ^ : ד 9 • 7 7 :־ 7 • ־ ״.״ 

והצהירו את הדברים שאמרתי, עד 

: ״ ״ *.״ ־ : 7 ״ ״.״ 7 - : . 

סופים של כדור האךץ. 

12:1 111 ק 0 זל[ 3 

ויהי שכאשר ישוע אמר את 
הדברים הללו לנפי, ולאלה שנקראו, 

־ : 7 ״ ־ 7 : •.״ :•״•.״ •.״ ״ : 1 : 

(שנים עשר אנשים היו נקראים, והם 

: •״ 7 7 :־ 7 ״ 7 ״ : 71 ״ : 

נחלו את כה ךסמכות להטביל) 

לךאות, הושיט את ןדו להמ 1 ז, קךא 
להם, ואמר: ברוכים תהיו אם 

7 ״.״ : 7 ־ : ״ ״ : " 

תשמעו דברי שנים עשר אלה 

״ : : : 7 ־ : •״ 7 7 •״ *.״ 

שבחרתי בהם לעבד בשבילכם, 

״.״ 7 ־ : ״ 7 ״.״ ־ :־ ״ : ״ : •.״ 

ולהיות משרתיכם; 

: ״ : : 7 : 

ואני נתתי כיח להם כדי יובלו לטבל 

־ :־ ״ 7 ־ ״ ־ 7 ״.״ : •״ 7 ״ : 

אתכם במים; ואחרי שתטבלו במים, 
לראות, אטבל אתכם באש וברוח 
הקדש; 
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סץ : 11131 ץ' 1081:11 811311 0 ץ ; 11131 11003380 
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00310 1 ) 33 , 18 )־ ¥01 \ ■ 031 ץ 13 110110¥0 
ץ 113311111 " 01 1118 ק 10 ) 1110 1310 ¥3 \ 10 ) 
811311110 ץ 1110 ■!סי! , 1 ) 1120 ק 113 1110 ) 33 
^ 1301 1110 ¥1111 ) 1 ) 33 ס־!!■! ¥1111 ג 1 ) ¥18110 
031188103 ־ 1 3 0001¥0 ־ 1 811311 1 ) 33 , 011081 

. 8138 11103 " 01 


311 ק 8 13 ־ 001 ק 1110 0 ־ 31 1 ) 1110880 , ¥03 
1110 18 111038 ־ 01 "! , 310 3310 00310 ¥110 \ 
. 1103¥03 " 01 1031 )§ 13 ;>[ 
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לכן ברוכים תהיו אם תאמינו בי 
ותטבלו, אחרי שךאיתם אותי 
ךיוךעים שאני ?!.ים. 

12:2 111 ק 0 זל[ 3 

ושוב, יותר ברוכים אלה שןאמינו 
בךבךיכם כי אתם תעידו שראיתם 
אותי, ושאתם יודעים שאני לןןם. 

כן, ברוכים אלה שיאמינו בךבריכם, 
וןשפילו לתוך הנבך של ענוה 
ויטבלו, כי אש ורוח הקדש יבוא 

: ״ 7 : • •• : - - 1 ••״ 7 

עליהם, והם יקבלו מחילת חטאיהם. 

12:3 111 ק 0 א 3 

בז, ברוכים הענוים ברוחם הבאים 

•״ ^ : • 7 :־ 7 ״ : 7 - 7 . 

אלי, כי שלהם היא מלכות השמים. 

•״ ־ ״ *.״ 7 ״.״ ״ ־ : ־ 7 ־ " 

12:4 111 ק 0 זל[ 3 

ושוב, ברוכים כל הם שמתאבלים, 
כי הם ינחמו. 
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ץ 1:116 ־ 101 ,;>[ 66 בו 1 1116 6 ־ 31 1 ) 16886 ( 11 )מ^ 
. 111 ־ 631 1116 11 ־ 131161 811311 


10 ) ¥110 \ ץ 1116 311 6 ־ 31 1 ) 16886 ( 11 ) 3 ^ 
־ 31161 1111181 1 ) 33 ע 6 § 1133 
6 ( 1 811311 ץ 1116 ־ 101 , 11160383688 § 1 ־ 1 
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־ 101 , 61131 ־ 1361 1116 6 ־ 31 1 ) 16886 ( 11 ) 3 ^ 
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13 6 ־ 31 ק 1116 311 6 ־ 31 1 ) 16886 ( 11 ) 3 ^ 
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6 ( 1 811311 ץ 1116 ־ 8,101 ־ 61 ;>[ 3 ב 63663 ק 
. 1 ) 00 01 63 ־ 11 ) 61111 1116 1 ) 63116 


וברוכים הצנועים, כי הם יירשו את 

האךץ• 

12:6 111 ק 6 ז 5 [ 3 

וברוכים כל הם שרעבים וצמאים 

: : ״ 7 •• •.״:•״״ : 7 •״ 

לישר, כי הם ימלאו רוח הקדש. 

12:7 111 ק 6 א 3 


וברוכים הרחומים, כי הם ישיגו 

. . . .ך. . . _ . 

רחמים. 

12:8 111 ק 6 א 3 

וברוכים כל הטהורים בלבם, כי הם 

. . . .ן _ . . . . .ן ... 

יךאו את אלהים. 
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וברוכים כל עושים שלום, כי הם 

. . . .ן . .ך ... 

יקךאו ילדי אלהים. 
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ךברוכים כל הם שנמאסים למען 
שמי, כי שלהם היא מלכות השמים. 


12:11 111 ק 6 ז 0 3 


80211 111611 ¥0611 \ 6 ץ 6 ־ 21 1 ) 016886 1 ) 11 ^ 
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; 8206 ץ 21 ־ 101 ,ץ 121861 


וברוכים תהיו כאשר אנשים ינאצו 
יךדפו אחריכם, והם יאמרו כל דרך 
של רע נגדכם שקןר, למעני; 
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06 80211 621 ־ 1 § ־ 101 , 1 ) 12 § ץ 1 § 112 ) 6X666 
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. 02 ץ 6 ־ 06101 6 ־ ¥61 \ 


כי אתם ילזןה לכם ששון ןשנןחה 
ומאוד שמח, כי גמוליכם יהיה גדול 
בשמים; כי אז התעללו בנביאים 

־ 7 ־״ 7 ״:־: -:״ . 

שהיו לפניכם. 

״.״ 7 ״ : •״ •.״ 
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אכן, אכן, הנני אומר לכם, אני נותן 
לכם להיות המלח של כדור האךץ; 
אלא אם המלח מאבד את טעמו 
במה תמלח הארץ? מעתה המלח לא 
יהיה שוה כלום, אלא רק להז-רק 


ולהדרס מתחת לרגלים של אנשים. 
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אכן, אכן, הנני אומר לכם, אני 
עושה אתכם להיות אור לעמי. עיר 
הבנויה על גכעה לא אפשר 

־ : 7 ־ ״ : 7 *.״ : 7 

להסתירה. 
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; 110386 1116 13 6 ־ 31 11131 


לךאות, האם אנשים מדליקים נר 
ושמים זאת מתחת לסל? לא! אלא 

. .ן _ . . _ _ : ־ *.״ 7 

בפמוט, להאיר לכל אשר בבית. 

־ 7 : 7 ״ : 7 :־ *.״ ־ ־ " 
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כה יאר אורכם לכל העם הזה, וראו 

7 ״״ : *.״ : 7 7 7 ־ *.״ : 7 

מעשיכם הטובים ואת אביכם 


בשמים יכבדו 
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אל תהשבו כי באתי להפר התורה 

־:: ״ 7 ״ : 7 ״״ ־ 7 

או הנביאים. לא באתי להפר אלא 

־ : ״ ״ 7 ״ : 7 •״ *.״ 7 

להשלים; 
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11101 ,ססץ 0010 ץ 80 1 ץ 11 ־ ¥61 ־ 101 ; 1 ) 80¥6 
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כי אכן, הנני אומר לכם, מאומה לא 
נמחק מהתורה, אלא שבי השלם 
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לראות, נתתי לכם את התורה ואת 

• : 7 ־ ״ 7 ״.״ ״.״ ־ 7 : •.״ 

מצות האבי, כדי תאמינו בי, 

״ : ־ 77 ״ : •״ ־ :־ " " 

ותתחרטו על עוונותיכם, 


: 7 


ותבואו אלי בלב שבור ורוח בעל 

. .ן 7 : ־ ־ 

וזשובה. לךאות, .יש מצוות לפניכם, 
ךהחק מקןם. 
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לכן בואו אלי ותגאו: כי אכן, הנני 
אומר לכם, אם לא תשמרו את 

7 ״.״ ״ ״ : : ״.״ 

מצוותי, אשר אני פקדתי אתכם 
בזמן הזה, אתם לא תכנסו לתוך 
מלכות השמים. 

־ : ־ 7 ־ " 
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שמעתם את אשר נאמר על ידי 
אנשים של ישן, וזה גם נכתב 

:־ 7 ״ *.״ ד ד 9 : *.״ ־ ״ : 7 

לפניכם,לא תרצה, והאיש אשר 

״ : •• *.״ : 7 : 7 ״ :־ *.״ 

יךצח ינתץ למשפט בפללים אלהים: 
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אלא, אני אמר לכם, כל מי כועס 

*.״ 7 :־ ״ •״ 7 •% 7 " •" 

באחיו ינתץ למשפט כפללים. 
וכל מי לאחיו ךילןה ינתץ בידי 
הסנהךןין; ואם נבל י 7 ןךא־לו יפיל 
לאש גיהנם. 
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לכן, אם אתם תבואו אלי, או תכספו 
לבוא אלי, וזוכרים שלאחיך יש 

7 •״ ־ : : ״ *.״ : 7 " ו •" 

משהו נגדכם — 
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של לב, ואקבל א 1 תך. 
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מהר השלם עם המתנגד כאשר אתה 
עמו בדרך, פן בכל עת הוא ישיג 
אותך, ותקזלך לכלא. 
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אכן, אכן, אני אומר לך, אתה 
בהחלט לא תצא משם עד שתשלם 
את הסנינה האחרונה. 

־ ״% ״.״ 7 ־ :־ 7 

וכאשר שאתה בכלא, האם אתה 

_ .ך - ■ך - . - 7 

ןכול לשלם אפלו סנינה אחת? אכן, 
אכן, הנני אומר לכם לאו! 


ץ 0101000 0011 3 , 800100 - סנינה 
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. 11611 1010 6381 6 ( 11 ) 811001 6 ץ 


־ ¥110806¥61 \ 11131 , 11160 ־ ¥1 ) 660 ( 1 113111 11 
1¥6 § 11110 161 , ¥116 ) 1118 ץ ¥3 \ 3 01 ק 811311 
. 601 ב 660 ־ 11¥01 ) 01 § 1110 ־ ¥1 ) 3 ־ 1161 


אך זה יהי ךבךכם הן הן לא לא; 
ויתר מזה ממקור הרע הוא. 

: •״ ״ ••״ • : 9 7 7 
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לראות, כתובה, עין תחת עין ושן 
תחת עזן; 
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ואני אמר לכם, לא תתןצב בפני 
הבא להרע לך אם ןכך על הלחי 
הימנית, תן לו גם השמאלית; 
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כי מוטב שתנזרו מאותם הדברים, 

7 *.״ ״ 7 : •״ 7 - : 7 . 

במה תסבלו צלבים שלכם, שמא 

: ־ ״ : : ״ : 7 ״ *.״ 7 •.״ ״.״ 7 

תזרקו לגיהנום. 
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כתובה, כי־יעזלח איש אעזתו ונתן 
בידה ספר גט. 

: 7 7 .. .. .. 
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אכן, אכן, הנני אומר לכם, אם ישלח 
איש אשתו אם לא על־דבר זנות 
משים אתה לנאפת והלקח גרושה 

... 7 : 7 ״.״ : - •• 9 ~ : 7 

לו לאשה נאף הוא. 
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ושוב כתובה, לא תשבע לשקר, 

: : 7 ״ 7 - •\ 9 

ןאת נדךיך וזשלם ליהוה; 
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אלא אכן, אכן, הנני אומר לכם 
ומדגיש, אל תשבעו בכלל; לא בשם 

_ . . - .ך. . .ך : .. 

השמים, כי זה כסא של אלהים; 
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וגם לא על ידי כדור הארץ, כי היא 
הדום רגליו; 
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אל השבע בראשך, כי אתם לא 
יכ 1 לים לעש 1 ת ששערה אחת תהיה 

: ״ ־ :־ ״.״ 7 7 ־ ־ ״ : •.״ 

שחורה או לבנה. 

: 7 : 7 7 
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אך זה יהי ךבךכם הן הן לא לא 


♦ 

י 


ויתר מזה ממקור הרע הוא 
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ולךאות, כתובה, עין תחת עין ושן 


תחת שן 
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ואני אמר לכם, לא תתיצב בפני 
הבא להרע לך, כי אם מישהו סוטר 

־ 7 : 7 ־ 17 ״ ״ ״ •.״ .. 

לך על־הלחי הימנית תן־לו גם 
השמאלית: 

: 7 " 
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12:40 61 ק 616 3 

ואם בכל איש יתבע אותך בהק 
ורוצה את מעילך, תן לו גם הכתנת; 


01861310161: 7618 11 6 01366 § 6610 18 308131100 ־ }? X001 1101 8106601 ־ 30131601 306 66116 0 § 1061 30 , 106 ׳\־ 
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11100 61 ק 00111 811311 ■ ¥110800¥01 \ 1 ) 11 ^ 
.מ 31 ׳\ג 1 111111 1111 ׳\ג 0 § , 111110 3 0 § 10 


1 ) 311 , 11100 0111 ^ 381 11131 111111 10 01¥0 
0111100 ׳\ג 0 ־ת 0 ( 11 ) 0111 ׳\ג 11111111131 במס־!! 

.ץ 3 ׳\ג 3 1101 מ־ 1111 


11131 , 3180 מ 1110 ־ ¥1 \ 18 11 1 ) 01101 ( 1 1 ) 11 ^ 
1 ) 33 ־ 01 ( 111 § 01 מ ץ 111 0 ^ 81131110 11103 
;ץ 0111 מ 0 1111110 11310 


■ 031 ץ 0 ^ 03,10 ץ 3310 ץ 83 6311 
, 03 ץ 80 ־ 031 11131 111031 1088 ( 1 , 03013108 
1 ) 33 , 03 ץ 11310 11131 111031 10 1 ) 00 § 10 ) 
380 ץ 1101311 ק 108 ) ¥110 \ 111031 ־ 101 ץ 3 ־ 1 ק 
; 03 ץ 800310 ־ 01 ק 1 ) 33 03 ץ 


והניגש בך ללכת עמו כברת ארץ 
אחת לך עמו' שתים: 

12:42 111 ק 0 א 3 

תן למב?ןש ממך ומאת החפץ ללוות 
מןךך אל־תסתר פניך. 

12:43 111 ק 0 א 3 

ולראות, גם כתובה, שתיאהב את 
רעך ותשנא את איבך; 

12:44 111 ק 0 א 3 

ואני אימר לכם אהבו את אויביכם, 
ברכו להם הקללה לכם, היטיבו 

7 ־ 7 ••״ - : 9 ד ד 7 ״.״ •״ " 

לאלה השונאים אתכם, התפללו 
למען אלה הבזים לכם ומתעללים 
בכם. 
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־ 1 ג 01 ץ" 01 611 ־ 11 ) 01111 1110 0 כ 1 ץ&בת סץ 

110 ־!סי! ; 1102¥611 111 18 ¥110 \ ■ 11101 ^? 

0¥11 1110 011 180 ־ 1 10 81111 1118 0111 ^ 1 & 111 
. 1 ) 00 § 1110 מס 1 ) 311 


למען תהיו בנים אל־אביכם בשמים; 
כי העושה שמשו תזרה על הרשע 

״ 7 *.״ ״ : ״ : ־ ־ 7 7 7 

!על הצדיק. 
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0 ־ 01 ׳\ג 111011 ׳\\ 8 §מ 1111 111080 0 ־ 0101 ־ 71101 
1110 ■ 101 ) 110 0 ־ ¥01 \ 111011 ׳\\ , 11010 1 ) 01 01 
. 1 ) 10111110 311 0 ־ 31 010 10 ,¥\ 13 


לכן הדברים אלהיםו שהיו של פעם 

7 •״ ו ־ : 7 ״ *.״ ״ *.״ 7 •.״ ־ ־ 

ישנה, ועל פי התורה, ובי הכל הגיע 

: 77 :־ ״־ 7 •־ 7 

לשלמותו. 
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311 1 ) 30 ,ץ ¥3 \ 3 0 סס 1 ) 0 ־ 31 8 § 11110 1 ) 01 
.׳\ג 0 ס 6000100 0 ע 113 8 § 11110 


דברים ישנים נעשים הלאה, וכל 

: 7 • : 7 ־:־״ 7:7 : 7 

דברים הייתי חדש. 

•ד* ד• * דד 
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60 1 ) 86001 סץ 11631 ) ¥001 \ 1 0 ־ 1 ס 01 ־ 7601 
־ 631601 זססץ ־ 01 , 1 38 ססעס 1001 ־ 01 ק 
. 1001 ־ 01 ק 18 ס 0 ע 603 10 18 60 ^ 1 


לכן הייתי רוצה שתהיו תמים 

.ן . . 1 .ן . . .. . . .ן . 

כאשר אביכם בשמים תמים מושלם 

־:־•.״ :־״•.״ ־ 7 ־ ״ 7 ״ 7 
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1 ) 1 ג ¥01 \ 111311 ץ^ 8 1 ,ץ 11 ־ ¥01 ,ץ 11 ־ ¥61 
1110 10 מט 8 בת 31 10 ) 1 ) 811031 סץ 11131 
301 10 ) סץ 111131 ) 1100 0 ) 31131 ( 1 ;זססק 
01 8003 0 ( 1 10 3103 0 ־ 0101 ( 1 31318 ע 03 ץ 
1 )־ ¥31 \ 0 ־ 1 30 113¥0 0 ץ 180 ׳\ג־ 011101 ; 111031 
. 1103¥03 13 18 110 ׳\ג ־ 311101 ? ־ 031 ץ 01 


אכן, אכן, אומר: אני רוצה שתתנו 
נדבות לעניים, אלא הז-הרו שלא 

. .ן _ . . *.״ 7 ״ 7 :־ ״.״ 

תעשו צדקה שלכם לפני אנשים 

־ :־ : ד ד\ *.״ 7 •.״ • .ך . 

להיות נראים מהם; אחךת לא תזכו 
לתמורה מאת אביכם בשמים. 
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־ 031 ץ 10 ) 811311 0 ץ ¥1103 ) , 0 ־ 0101 ־ 71101 
0 ־ 0101 ( 1 01 ק 331 ־ 11 3 1 ) 8033 301 10 ) 31138 
1110 13 10 ) 1108 ־ 001 קץ 11 ¥111 ) 38 , 03 ץ 
11131 , 0018 ־ 811 1110 13 1 ) 33 308 §ס§ 33 ץ 8 
ץ 11 ־ ¥01 . 011303 ץ־ 101 § 113¥0 ץ 133 ץ 1110 
־ 111011 113¥0 ץ 1110 , 03 ץ 3310 ץ 83 1 

. 1 )־ ¥31 ) 0 ־ 1 


לכן, בעשו׳חך צךקה לא תשמיע קול 
תרועה לפניך כאשר יעשו החנפים 

: 7 : ד 1 ־ :־ •.״ ־ :־ ־:־••• 

בבתי הכנסת ובךחבות למען _ישיגו 
כבוד לעיני בני־האדם אמן אני אמר 

■ן ..... : •״ 7 7 7 .ך .. ן . .. 

לכם הנה שכדם לפניהם: 

7 ״.״ ״ •״ : 7 7 ״ : •״ •.״ 
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301 101 31138 10081 ) 03 ?! 03 ?¥) 631 
1 ?§ 1 ־ 1 ץ? 1 31 ?¥) ¥) 30 ? 1 ) 33 ? 1011 ץ? 1 
;? 1001 ) 1 ) 33 ? 


ןאתה בעשווזך צךקה אל־תךע 



את אשר עשה ימינך 


♦ 

♦ 
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; 01 ־ 8001 13 0 ? ץ 313 31138 130 ?! 31 ? 7 
, 01 ־ 8001 13 ? 8001 0 ?¥) ־ 01 ? 31 ? ץ? 1 1 ) 33 
.ץ 031 ק 0 00 ? 11 )־ ¥31 ) 0 ־ 3111 ? 13180118 ? 


למען תלזןה צךקחך 
הראה בסתר גמולך 
ישלם־לך: 


בסתר ואביך 
בגלוי 
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811011 68111100 ץג־ 1 ק ¥11611111011 \ 1 ) 11 ^ 
ץ 1116 ־ 1168,101 ־ 001 קץ 111011 08 10 ) 1101 
1111116 §מ 11 )מ 810 ,ץ 0 ־ 1 ק 10 10¥6 
01 8 ־ 61 מ־ 601 1116 10 1 ) 011 1168 § 0 § 110 ץ 8 
01 8660 6 ( 1 ץ 1110 ץ 1116 11101 , 6618 ־ 811 1116 
ץ 1116 ,ססץ 0010 ץ 80 1 ץ 11 ־ ¥61 . 1060 
. 1 )־ 01 ׳\ג 6 ־ 1 ־ 111611 110¥6 


־ 60161 , 681 ץ 0 ־ 1 ק 11100 ¥1160 ) , 60111100 
11081 11100 ¥1160 \ 1 ) 00 , 610861 ץ 111 1010 
־ 011161 ? ץ 111 10 ץ 0 ־ 1 ק ,־ 1001 ) ץ 81101111 
,־ 011161 ? ץ 111 1 ) 00 ; 61 ־ 8661 10 18 ¥110 \ 
1 )־ ¥01 \ 6 ־ 1 811011 , 61 ־ 8661 10 866111 ¥110 \ 
.ץ 601 ק 0 11166 


ס ¥01 001 086 ,ץ 0 ־ 1 ק 6 ץ ¥1160 ) 601 
ץ 6 ? 1 ־ 101 , 6011160 ? 1116 08 , 61111008 ק 6 ־ 1 
־ 101 !)־ 601 ? 6 ? 011 ? 8 ץ 6 ? 1 01 ? 1 ?ס!?! 

.§ס 1 ? 60 ק 8 ? 0106 ־ 611 ?! 


, 610 ?! 0010 6 ?? 6 ־ 6101 ־ 61 ?! 6 ץ 001 66 
01 ?¥) ? ¥61 \ 00 ? ־ 61 ? 01 ? זססץ ־ 101 
6 ץ 6 ־ 6101 ? 01 1 ) 066 0¥6 ? 6 ץ 8 § 10 ? 1 

. 101 ? ? 08 


וכי תביאו להתפלל אל־תהיו כאנשי 
הינף האהבים לעמד להתפלל בבתי 
הכנסת ופנות השוקים למען 
תיראינה אתם עיני בני־האדם. אמן 

״ : *.״ 7 7 : •״ 7 7 7 .ך .. ן 

אני אימר לכם הנה שכרם לפניהם: 

:־ ״ •״ 7 ״.״ ״ •״ : 7 7 ״:•״•.״ 
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!אתה בוזפלוזך בא בחךךיך וקןגר 
דלתך בעדך והתפלל אל־אביך אשר 
סתר סביביו ואביך הריאה בסתר 
גמולך בגלוי ישלם־לך: 

13:7 1 ?ק 6 א 3 

וכאשר אתם מתפללים אל־תבטאו 
בשפתים כגויים אשר יחשיב לבם 

״ : 7 ־ ״ ־ ״ :־ *.״ ־ : ״ 7 

כי־ישמעו בעטרת דברים: 

• 7 : ־ :־•.״•.״ : 7 . 

13:8 1 ?ק 6 א 3 

לכן אל־תשוו למו' כי יידע אביכם 
מה־מחסוירכם טרם תשאלו מידו': 
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:סץ ץ&זק ■!סממ&במ 11118 ■ 11:61 ^ 

, 1163¥63 13 1 ־ 31 110 ׳\ג ־ 311161 ? ־ 0111 
. 331116 ץ?! 6 ( 1 1 ) ¥6 \ 113110 


ואתם כה תתפללו אבינו שבשמים 

: ־ *.״ ״ : ־ 7 7 ״ *.״ ־ 7 ־ " 

יתקדש שמך: 
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13 18 11 38 111 ־ 631 03 1036 ) 6 ( 1 ¥111 \ ץ?? 

. 1163¥63 


יעשה ךצונך בארץ כאשר נעשה 


בשמים 

- 7 - . 


♦ 

♦ 
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¥6 \ 38 , 18 ( 161 ) ־ 031 38 1¥6 §־ 101 1 ) 3 ^ 
. 8 ־ 101 ( 161 ) ־ 031 6 ז\ 1 §ע 10 


וחלח־לנו את חובנו כאשר אנחנו 
סולחים לאלה החי בים לנו: 

: • :•••.״ ־ ־ 7 ״ 7 


8 ־ 101 ( 161 ) - החיבים 

- - 7 . 
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31 ( 131103,1 קב 163 3011310 38 1 ) 1163 ) 3 ^ 
. 6¥11 013 ־ 11 38 ־ 1611¥61 ) 


ןאל נא הךרך אותנו לתוך פתוי, 
אלא גאל אותנו מהרע. 

••ד ♦ — ד •♦דד 
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6 ? 1 1 ) 33 , 1013 )§ 13 ;>[ 6 ? 1 18 136 ?! ־ 01 ? 
.ע 6 ע 6 ־ 101 ,ץ־ 101 § 6 ? 11 ) 33 ,־ ¥61 \ 0 ק 

. 1363 ^ 


כי שלך הם המלכות, ןהכח, והפאר 
לדורות. אמן. 
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־ 111611 מסבת סץ י!!,־ 01 ? 

■ 11161 ^? ץ 1163¥6111 ־ 0111 ^ £18868 ק 68 ־ 11 

;ג 01 ץ 180 ^ ¥111 \ 


כי אם תסלחו לאנשים את 

״ : : 7 :־ 7 ״ *.״ 

עבירותיהם אז גם אביכם בשמים 
יסלח לכם. 

״ : ־ 7 *.״ 
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־ 111611 111611 1101 סעז^־זס"! 6 ץ י!! 6111 
־ 311161 ? ־ 1 ג 01 ץ ¥111 \ ־ 116111161 £18868 ק 68 ־ 11 
. 38868 ק 68 ־ 11 ־ 1 ג 01 ץ 6 ע 1 §־ 01 ' 1 


אלא אם אתם לא תסלחו לאנשים 

״.״ 7 ״ ־ *.״ ״ : : 7 :־ 7 . 

את עבירותיהם, לא אביכם יסלח את 
עבירותיכם. 
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38 1101 66 381 '! 6 ץ ¥11611 \ ,־ 61 ע 60 ־ 01 ^[ 
836 3 " 01 , 1168 ־ 061 קץ 6 166 
־ 16611 6 ־ 31 § 6186 ץ 166 ־ 01 "! , 60311161131166 
31110 ־ 631 קק 3 ץ 1113 ץ 166 1631 3668 "! 

, 03 ץ 3310 ץ 83 1 ץ 11 ־ ¥61 . 381 "! 10 1363 
. 6 ־ 31 ׳\ג 6 ־ 16631 6 ע 63 ץ 166 


ועוד, כאשר אתם צמים אל נא תהיו 

.ן _ .ך. - .ן . : 

בצבועים, של פנים עצובים, כי הם 
מכערים את פניהם כדי שיראה לבני 


אדם כי הם צמים. אמן אני אמר לכם 

7 7 • •״ 7 ״ 7 •״ ^ :־ ״ •״ 7 ״.״ 

הנה שכרם לפניהם. 

״ •״ : 7 7 ״ : •״ *.״ 


330131 , 381681 "! 1603 ¥663 \ , 1603 631 
; 366 "! ץ 16 ¥386 \ 336 , 6636 ץ 16 


13:17 61 ק 6 א 3 

ואתה כי תצום תסוך תמשח את 
ראשך ותךחץ פניך; 
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13 ? 8661 0 ?׳\\ ,■ 311161 ? ץ?! 1 ) 311 ; 61 ־ 8601 
.ץ 631 ק 0 66 ?! 1 )־ 31 ׳\ג 6 ־ 3111 ? 8 , 61 ־ 8661 


68 ־ 63831 ־ 11 861¥68 ־ 031 ץ ־ 101 ק 3 301 ץ 3 ? 
381 ־ 1 1 ) 33 ? 3101 6 ־ 61 ?׳\ג ,? 1 ־ 631 03 ק 3 
? 63 ־ 1 ? 16¥68 ? 1 1 ) 33 , 1 ק 3 ־ 1 ־ 601 ? 101 ) 
; 81631 ? 33 ?§ 03 ־ 1 ? 1 


68 ־ 63831 ־ 11 861¥68 ־ 031 ץ ־ 101 ק 3 ץ 13 631 
־ 301 ? 1301 ־ 61 ? 3611 6 ־ 61 ?׳\\ , 63 ^ 63 ? 13 
16¥68 ? 1 6 ־ 61 ?¥\ ? 33 , 1 ק 3 ־ 1 ־ 601 ? 01 ? 381 ־ 1 
. 81631 ־ 301 ?§ 03 ־ 1 ? 1 ? 63 ־ 1 ? 301 0 ? 


6 ־ 61 ?! , 18 6 ־ 63831 ־ 11 ־ 031 ץ 6 ־ 61 ?¥! ־ 01 ? 

. 3180 6 ? 1 ־ 631 ? ע 03 ץ ¥111 \ 


, 11 ; 6 ץ 6 6 ? 1 18 ץ? 0 ? 6 ? 011 1 ?§? 6 ?? 
ץ? 1 , 16 § 813 6 ? 6 ץ 6 136 ?! , 6 ־ 6101 ־ 61 ?! 
. 1 ?§? 01 1311 6 ? 311 ? 8 ץ? 0 ? 016 ?¥\ 


כדי שלא תראה לבני אדם כצם, 

: •״ *.״ •״ 7 •.״ ״ : •״ 7 7 : 7 

אלא אל אביך שאינו נךאה; ואביך, 
שרואה בסודי, יתן גמול לכם 
בגלוי. 

־ 7 
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לא תאצרו לכם אוצרות בלןרב האךץ 
ששם יאכל עש ורקב וגנבים יחתרו 

״.״ 7 7 7 : ד ד\ : ־ 7 ״ ־ : : 

ויגנבו: 

13:20 1 ?ק 6 א 3 

אפס אצרו לכם אוצרות בשמים שם 

*.״•.״ ״ : 7 *.״ 7 ־ 7 ־ ״ 7 

לא יאכל עש ורקב וגנבים לא 

7 7 : ד ד\ : ־ 7 " 

ילז^רו ולא יגנבו: 

13:21 1 ?ק 6 א 3 

כי במקום אוצרך שם יהיה גם לבך: 


13:22 1 ?ק 6 א 3 


אור הגוף הוא העין לכן אם־עעך 
תמימה בכל הדרי בטנך יהיה אור 


♦ 

♦ 
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ואם־עעך ךעה, חשך בכל חדךי 
בטנך. ואם־האור בך חשך, 
מח־גדול חשכד! 


13:24 111 ק 6 א 3 

לא־יוכל איש לעבד שני אד 1 נים; כי 
אם־ישנא את־האחד ואת־האחר 

״ : 7 *.״ 7 ״.״ 7 : *.״ 7 ־ •״ 

יאהב, או ידבק באחד והשני נמאס 

. . _ ן .ן . . .ן . . . : 7 

בעיניו. לא תוכלו לעבד את־אלהים 

: •״ 7 7 - . 

ואת־הממון: 

13:25 111 ק 6 א 3 

וכאשר ישוע הדברים האלה, הוא 

: ־ :־ ״.״ •״ ־ ־ : 7 ״ 7 

ראיתי על השנים עשר מי אשר 

7 ״ ״ ־ ־ : •״ 7 7 ״ :־ •.״ 

בחר, ואמר להם: זכרו נא את 

7 ־ : 7 ־ 7 ״.״ : 7 ״.״ 

הדברים שאמרתי. 

_ . .ן . . . .ן _ . . 

לךאות, בכם בחךתי כדי לכהן 
לאנשים הזה. 
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־ 01 ! 111 § 11100 סץ 1360 ץ 11 ׳\ג 1 ) 0 .\? 

? 3101001 ־ 1 


לכן הנני אוימר לכם: אל תשימו לב 

ד •• 9 •״ 7 *.״ ־ 7 • •״ 

לחייכם אתם, לא למה שת׳אכלו או 
תשתו; או לגופכם, למה שאתם 
לובשים. 

לא החיים יו׳תר מבשר, והגוף 
מכסות? 


13:26 111 ק 0 א 3 

הביטו אל־עו׳ף השמים, לא יזךעו, 
לא יקןצרו ולא.יאספו למגורות; 
ואביכם בשמים מכל כל אתם. כלום 

־:־״•.״ ־ 7 ־ ״ : 7 7 7 7 

אינכם טובים בהרבה מהם? 


13:27 111 ק£א 3 

ומי מכם על ידי להשיב יוכל להוסיף 
גמד אחד לקומתו? 

13:28 111 ק 0 א 3 

ומדוע לו׳קח מחשבת אתם לבגדים? 
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¥6 ) 811011 ¥111101 ) 6 ־ ¥1161 \ ,־ 01 ?) 101 ־ 11 ) ¥6 ) 
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דונו את חבצלת של השדה; איך 
תצמח; אינה עמלה, ואינה טווה; 


13:29 111 ק 86 [ 3 

ואני אמר לכם, גם שלמה בכל הדרו 

־ :־ ״ •״ 7 ״.״ ־ : : 7 :־ 7 

לא־הןה לבוש כאחת מהן: 

13:30 111 ק 86 [ 3 

לכן, אם אלהים כן מלביש את 
הדשא של השדה, הצומח כיום 
ומחר הוא יזרק לתנור, אפילו כן 
הוא ילכש אתכם, אם אתם לא קטני 
אמונה. 

:*.״ 7 


13:31 111 ק 6 א 3 

לכן אל נא תחשבו, ולא אמרו: מה 
אנחנו נאכל? א 1 , מה נשתה? א 1 , 
אמצעים נלבש? 

*.״ : 7 ״ ״ : ־ 
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13:32 !!!קסא 3 
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111686 311 " 01 1 ) 1160 113¥€ 6 ץ 11131 
. 8 § 11113 


כי אביכם בשמים יודע שאתם 
נזקקים של כל הדברים האלה. 

• : ד 9 * 9 *.״ 7 ־ : 7 ״ 7 •״ •.״ 


13:33 111 ק 6 א 3 


01 10111 )§מ 1 ) 1 811116 ־ 61 6 ץ ) 8661 631 
311 1 ) 33 , 688 מ 1116038 § 6 11118 ) 311 1 ) 00 
3310 1 ) 16 ) 1 ) 3 6 ( 1 811311 8 §מ 1111 111686 

. 03 ץ 


אך בקשו ךאשון מלכות אלדזים 
וצדקתו, וכל־ההפצים, ואז ינתנו 

: * : ד 9 : 7 ־ :־ 7 ״ : 7 ״ 7 : 

לכם כל הדברים הללו. 

ד•• ד —♦ד* —ד 
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11 ע 6 1116 3310 ץ 13 ) 1116 18 8311161631 

. 601 ־ 11161 


לכן אל־תדאגו ליום מהר כי יום 

ד { - ״ : :־ : 7 7 " 

מהר ידאג לעצמו. די ליום בצרתו. 

—— — — •דד 
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13 18 11131 6331 ( 1 1116 301 681 ־ 161 ) 60381 
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:־ 011161 ־[(! ץ 111 10 ץ 83 11103 111 ׳\ג ׳\\ 110 ־ 01 
01111136 031 13016 1116 311 ק 136 061 
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וכאשר ישוע אמר דברים אלה הוא 

: ־ :־ ״.״ •״ ־ 7 ־ : 7 ״ •״ •.״ 

פנה שוב להמון, ושוב פתח את פיו, 

7 7 ״.״ 7 ^ : 7 ־ ״.״ " 

!אמר: אכן, אכן, הנני אומר לכם, 
אל תשפטו למען לא תשפטו. 

14:2 111 ק 6 א 3 

כי על ידי מה ששקול דעת תשפטו, 
כן תשפטו; וכמו שתמדדו, כן שוב 
ימדד לכם. 


14:3 111 ק 6 א 3 

ומדוע רואה את גרגיר האבק 

־ : ״ 7 7 17 

שבעינו של אחיך, ולא משקיפים 
את הקורה שבעינך אתה? 

14:4 111 ק 6 א 3 

אז כיצד תאמר לאחיך: הרשה אלי 
לתלש את גךגיר האבק מעינך — 
ולהתבונן, קוךה בעינך אתה? 
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אתה צבוע שכמוך, קדם תוציא את 
הקורה מעעך אתה; ואז אתה תךאה 
בפרוש לתלש את גרגיר האבק 

־ 7 ״ : *.״ ־ : ״ 7 7 7 ^ 

מהעין אחיך. 

14:6 111 ק 0 א 3 

לא תתנו הקדש לכל בים 
ואת־פניניכם לחזירים• 11 ירמסו 
ברגליהם ושבו וטרפו אתכם. 

: ־ : •״ *.״ : 7 : 7 : ••״:••״ 

14:7 111 ק 0 א 3 

שאלו וינתן לכם; דרשו ותמצאו 
דפקו ויפתח לכם. 

• : 9 : ״ 7 ־ 7 *.״ 

14:8 111 ק 0 א 3 

כי כל־השאל יקה והדרש ימצא; 

7 - •• • - 9 : ־ •״ ״ : 7 

והדפק יפתח לו. 

14:9 111 ק 0 זל[ 3 

כי מי איש מכם אשר כנו שאל ממנו 
לחם ויתן־לו אבן? 
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או אם־בקןש דג ויתן־לו נחש. 
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ואף כי אתם הןשעים י 1 ךעים לתת 
מתנות טובות לבניכם, וכמה 
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אביכם שבשמים יתן את דברים 
טובים לדרשיו? 
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לכן כל אשר תרצו שבני אדם יעשו 
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לכם, כמו־כן גם אתם עשו להם, כי 
זאת התורה והנביאים: 
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באו בשער הצר; כי רחב השער, 
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ןהדךך ךחבה המוליכה אל־האבדון, 
ורבים הם הבאים שמה; 
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ומה־צר השער והדרך מה־צרה 
המוליכה אל־החיים, ורק כמה 
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אנשים ימצאו זאת: 

?— ד ♦ ♦ ♦ ד 


14:15 111 ק 6 א 3 


השמרו לכם מנביאי שקר הבאים 
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לפניבם בעור כבשים, אלא הם 


פנימה זאבי טרף 
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בפרים תכירו אותם. כלום היבצרו 
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ענבים מקוצים או תאנים מצנינם? 
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אפילו כן כל עץ טוב מביא קדימה 
פךי טוב; אבל עץ מושחת מביא 
קדימה פרי רע. 
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עץ טוב לא יכול להביא קןדימה פךי 
רע, ועץ מושחת לא יכול להביא 
קדימה פרי טוב. 
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וכל־עץ בלתי עשה פןי טוב יגךע 
ויתן למאכלת אש. 
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על־כן כפרןם תכירו אותם. 
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לא כל הקורא לי אדון, אדון! יכנס 
לתוך מלכות השמים; אלא הוא 
שעושה את הרצון אבי שבשמים. 
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והיה ביום ההוא יאמרו אלי רבים 
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אדון, אדון הלא בשכ;ך נבאנו 


בשמך גרשנו שךים ובשמך עשינו 
נפלאות רבות? 
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אז כה אגיד להמלא ידעתי אתכם 
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מעודי סודו ממני פעלי און. 
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לכן כל־השמע לדברי אלה ועשה 
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אתם, אני אךמה לחכם־לב אשר 
בנה ביתו על־הסלע — 
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הגשם נתך ארצה נחלי מים ישטפו, 
ורוח גדולה באה ויפגעו בבית; וזה 
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נפל לא, כי זה נבנה על סלע. 
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וכל איש ששומע את הדברים האלה 
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שלי ולא עושה אותם, הוא ימיה 
בפי איש טפשי אשר בנה ביתו על 
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הגשם נתך אךצה, 
ורוח גדולה באה, 
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נחלי מים ישטפו, 
ויפגעו בבית 


ההוא; 


ויפיל 


ויהי למפלה 
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וכאשר ישוע גמר את הדברים 
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האלה אז הוא הסתכל בסביבות 
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ההרבה, ואמר להם: 
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לראות, תשמעו את הךברים 
שלמדתי לפני שעליתי לאבי; 
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לכן, כל מי שזוכר לדברי אלה 
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ןעושה אותם, אני אעלה אותו 
בימים האחרונים. 
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וכאשר ישוע אמר הדברים האלה 
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אז הוא הבחין אעזר היו כמה בין 
אותם מי התפעל, והרהרו את כונתו 
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בנוגע לתורת משה; 


כי לא הבינו את דבריו אשר דברים 
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ישנים מתו, וכל דברים הייתי חדש. 
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והוא אמר להם: אל נא תשתוממו 
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על שאמרתי לכם כי דברים ישנים 
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מתו, וכל דברים הייתי הדש. 
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הנני אומר לכם אשר תורת מתמם 
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שנתן למשה. 
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לראות, אני הוא שנתתי את התורה, 
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ואני הוא מי כרתי כרית עם עמי 
ישראל; לכן, התורה בי מתמם, כי 
אני באתי להשלים את התורה; לכן 
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זה הגיעה לקצה. 
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לראות, אני לא מבטל את הנביאים, 
כי מה שלא התאמת בי, אכן, הנני 
אומר לכם, הם כל ישלמו. 
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וכי אמרתי לכם שדברים ישנים 

: ״ 7 ־ : ״ 7 *.״ •.״ : 7 ״ : 7 

מתו, אני לא מבטל את אשר נאמר 
על דברים העתיד לבוא. 

: 7 ״ ״.״ 7 ״ 7 

15:8 111 ק 6 זל[ 3 

לראות, הברית שעשיתי עם עמי לא 
כל מתמם; אלא התורה שנתן למשה 

7 \ : 7 *.״ 7 ־ 7 • - 9 : *.״ 

הגיעה לקצה בי. 

״ ״ 7 : * 1 ד " 

15:9 111 ק 6 ז 8 [ 3 

לראות, אני התורה, והאור. ראו 

״ : :־ ״ ־ 7 : 7 : " 

אלי. ועומדת עד סוף, ךאתם תלזיו; 
כי אני אתן בחיןי נצח לו שןעמד עד 
סוף. 
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לראות, אני נתתי את מצו 1 ת לכם; 

״ : :־ ״ 7 ־ ״ ״.״ • : 7 •.״ 

לכן שכ;עו את מצוותי. הה התורה 
הנביאים, כי הם באמת העידו שלי. 

15:11 111 ק 6 א 3 

וכאשר ישוע אמר דברים אלה, הוא 

: ־ :־ ״.״ •״ ־ 7 ־ : 7 ״ 

אמר אל השנים עשר מי אשר בהר: 

7 ־ *.״ ־ : •״ 7 7 ״ :־ •.״ 7 - 
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אתם תלמידי; ואתם המאור לאנשים 

־ ״.״ ־ : ״ ־ : ־ ״.״ ־ 7 7 :־ 7 . 

הזה, שאןית של בית יוסף. 

15:13 111 ק 6 א 3 

ולראות, זוהי הארץ המורשת 
שלכם; והאב הפקיד אותה לכם. 

״.״ 7 ״.״ : 7 7 * : • 9 7 7 *.״ 
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ולא בכל עת האב פקד לי לאמר 

. . .ך .. .ן .ן . ..ן . 

זאת לאחיכם בירושלים. 
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ולא בכל עת האב פקד לי לאמר 

. . .ן .. .ך .ן . ..ן . 

להם אודות שבטים אחרים של בית 

.ן.. . .ן . . •.״ •״ 

ישראל, מי האב הוליך החוצה 

. . .ן .. . .ן .ן . ן _ . 

מהארץ. 
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אבל האב צוה עלי לאמר להם: 

:־ 7 7 7 ״ 7 7 ־ ״ ־ 7 ״.״ 
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כי צאן אחרות.יש־לי אשר אינן 
מן־המכלה הזאת ועלי לנהג גם אתן 
והנה בקולי תשמענה והיה עדר 

: •״ 7 : י ״ ״ : ־ : 7 : 7 7 •״ *.״ 

אחד ורעה אחד. 

*.״ 7 : *.״ *.״ 7 

15:18 1 ?ק 6 א 3 

ועתה, בגלל עקשנות ואי אמונה הם 

: ־ 7 ״ : ־ ־: 1 7 : ״ :*.״ 7 •" 

לא הבינו את ךברי; לכן צויתי 
לאמר לא יותר של האב אודות 

7 7 

דברים הזה להם. 

: 7 ״ ־ *.״ 7 *.״ 
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אלא, אכן, הנני אומר לכם כי האב 

״.״ 7 7 •״ ^ ״ : ״ •״ 7 *.״ ״ 7 7 

צוה עלי, ואני אומר לכם, 

״ 7 7 ־ ־ :־ ״ •״ 7 •.״ 

שהפרדתם מתוכם בגלל רשעותם; 

״.״ \ : ־ : ״.״ ״ 7 ״ : ־ ״: 7 7 

לכן בשל רשעותם ואינם מכירים 

7 ״״ ^ : ״.״ ״: 7 7 : •״ 7 " " 


אתכם. 
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ואכן, גם הנני אומר לכם: את שאר 


השבטים האב הפריד מהם; וזאת 

־ : 7 ״ 7 7 ״ : ״ .... : 

בגלל רשעותם שהם לא יודעים 

״:־״: 7 7 ״.״ ״״ : " 

אותם. 
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ואכן, הנני אומר לכם, שאתם הם 
ממי אמךתי: צאן אחרות יש־לי 
אשר אינן מן־המכלה הזאת ועלי 
לנהג גם אתן והנה בקולי תשמענה 


והיה עדר אחד ורעה אחד. 

•דד •* •• •• ד • •• •• ד 
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והם לא הבינו אותי, כי חשבו 

: •״ •״ ״ ״ ״ 7 : 

שהכונה היא לגויים; כי הם לא 

. . _ _ .ן .ן . - . . .. 

הבינו כי את הגויים יהיו הפכו 

•״ ״ ״ •.״ ־ ״ ״ : 7 : 

בהטפותיהם. 

: ־ 7 •״ •.״ 
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והם לא הבינו אותי כי אמךתי שהם 
ישמעו את קולי; והם לא הבינו 
אותי כי בכל עת הגויים לא ישמעו 

״ ״ : 7 •״ ־ ״ ״ : : 

את קולי — אשר אני לא אגלה את 
עצמי להם חוץ על ידי רוח הקדש. 

15:24 111 ק 6 א 3 

לראות, אתם גם שמעתם את קולי 
וכן ראיתם אותי; ואתם צאני, ואתם 
נמנים עם אלה שהאב נתן לי. 
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ואכן, אכן, הנני אומר לכם, שיש לי 
צאן אחר לא מכאן, ולא מארץ 
ירושלים, ולא מכל אזורים של 

: 7 ־ ״ : ״ 7 •״ ״ *.״ 

הארץ סביב שבהם בקרתי 
בשליחותי. 

16:2 61 ק 6 א 3 

כי הם אודות מי שאני מךבר הם 
שלא עךין שמעו את קולי; ולא בכל 
עת התגליתי עצמי להם. 

16:3 61 ק 6 א 3 

אלא קבלתי צו מאת האב ללכת 

״.״ 7 ״ 1 - : ״ ־ •״ •.״ 7 7 7 ״.״•.״ 

להם, !הם ישכ;עו את קולי. והם 
ימנו עם קולי, כדי שיהיה עדר אחד 

״ 7 ״ 9 • : •״ •.״•:•.״ •״ *.״ *.״ 7 

יהיה ורועה אחד; לכן אני הולך 
להראות עצמי להם. 
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ואני מצוה עליכם לכתוב ךברים 
אלה אחרי שאלך, אם זה כל כך עמי 
כירושלים, 

7 ־ " 

הם שראו אותי ושהיו עם אותי 

.. .ן . .ך . . 

בשליחותי, לא יבקשו מהאב בשמי, 

: ״ ״ : - : 9 •״ 7 7 ״ : " 

לקבל יךע עליכם על ידי רוח 
הקדש, 

וגם אודות שאר השבטים שעליהם 

: ־ : 7 ־ : 7 ״ ״.״ :־ •״ ״.״ 

אינם יודעים, אז דברים אלה שאתם 

״״ 7 : ״ 7:7 • •״ ״.״ ״.״ ־ ״.״ 

תכו 1 בו יחזקו ויגלו לגויים, 

כדי במלא הגויים, שאךית זךעם, 
כעת הם פזורים על פנים של כדור 

7 ״״ •״ : ״ ־ 7 " 

הארץ, בגלל חסר אמונתם. 

7 7 ״.״ ו ״ : ־ ״.״ :״.״ 7 7 

כדי יובאו בפנים, או יובאו לידע 
אודות אלי, גואלם. 
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ז ¥12621211.0 ־ 11 @ 1021 : £21211 ¥12 ) 261 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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16:5 111 ק 0 א 3 


0111 ־ 11 מ 1601111 ־ 1661 ^§ ¥1111 \ 11660 )מ^ 
1 ) 30 ; 16 ־ 031 01160 8 ־ 101 ־ 1 ^ 11 ) 0 ־ 10111 160 
00301 ׳\ 00 11111011111160 ׳\\ 1600 
311 0010 10360 6316 ־ 31601 ? 160 6106 ׳\ג 
. 301 ־ 01181 60080 01160 10 ק 00 ק 160 


, 00011108 160 0 ־ 31 6108806 06 ^ 

306 010,10 60110110 011600 6003080 
08808 ס 11 ׳\ג ¥6106 \, 06081 ץ 1101 01160 
.־ 31601 ? 01160 306 01010 16010 0010 


60110110 011600 6003080 , 606016 
01 6003080 306 ,־ 31601 ? 160 83116 , 010 
01 60080 0 ,ססץ 0060110101 160 
86311160 ץ 63 ־ 131101 160 301,10 ־ 181 
00011108,1631 160 0010 00010 016 ־ 11 
60 86311 8 § 1610 0116080 1010088 160 
. 16001 0010 ס^גסס? 01360 


!אז אני אלהק אותם מאךבע קצוות 
הארץ; ואז אני אקים את הברית 
שהאב עשה לבל עם בית ישראל. 

״.״ 7 7 7 7 : 7 ־ •״ ״ : 7 •״ 

16:6 61 ק 0 ז 6 3 

וברוכים הגויים, בגלל המאמינים 
בי, וברוח הקדש, המעידם להם עלי 

: - - 1 ••״ ־ : ״ ״ 7 •,״ 7 - 

ועל האב. 

: ־ 7 7 

16:7 61 ק 0 ז 6 3 

לראות, בגלל המאמינים בי, אומר 
האב, ובגלל חסר אמונתכם אתם, 

7 7 ״ : ־ ״.״ :״.״ ־ : ״.״ ־ ״.״ 

הוי בית ישראל, תבוא האמת 

״ : 7 ״״ 7 ־ :״.״ ״.״ 

באחרית לגויים, כדי הדברים האלה 

: ־ :־ ״ ־ ״ : ״״ ־ : 7 ״ 7 ״״ ״.״ 

יודעו להם בשלמותם. 

״ 7 : 7 ״.״ ״ ״״ 7 


01801310101: 7618 11 6 01360 § 6010 18 308131100 ־ }? X001 1101 8106001 ־ 30131001 306 06116 0 § 1061 30 , 100 ׳\־ 
1106130 01 1 ־ 31 ק 18 ¥6106 \ 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 618 ? . 8110 סק 3 30 זסס 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 0011601 18 0 ס 1 ׳\־ 11 !סס? .׳\\ 0 ־ 
00§010§ 01101618 ז . 831018 ץ 63 -־ 31101 ? 01 181 ז 6 ס 0110808 06 ־ 1 ס 6 ^ 760 ז{ 6 00601806 001 18 308131100 ־ 11 7618 . 1 ־ 
600001001 \¥38 1381 110380 ? .ץ 001 ץ 8106 31 סס 8 ־ 01 ק , 1 ס 1 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 0806 60 860016 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 0¥1806 ־ 
־ ¥10001311.01 ־ 11 @ 1001 : 01311 ? ¥13 10066306 0¥160 ־ 1 ק § 
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16:8 111 ק 0 א 3 


1116 111110 ,■ 6011161 1116 801111 , 0 ׳\\ : 601 
־ 101 — 06011168 011116 §מ 66116¥1 מג 1 
601116 110¥6 ץ 1116 § 1111 ) 111181011 ׳\\ 01 מ 
1 ) 00 , 1 ) 100 0111118 1066 1116 מסקס 111 ־ 101 
6 ־ 01 ¥110 \ 16 ק 60 ק ץ 01 1 ) 6 ־ 8601161 110¥6 
; 061 ־ 01181 110086 011116 


110086 011116 6 ־ 01 ס!!^! 16 ק 60 ק ץ 01 1 ) 00 
001 ־ 11 001 6081 6660 110¥6 061 ־ 01181 
160 ) 1 ) 0 ־ 11 6660 6 ^ 60 1 ) 00 , 16610 § 00100 
; 16601 ץ 6 1661 ־ 161 ) 00 


01166 6168 ־ 1061 01166 6660086 1 ) 0 ^ 
0180 1 ) 00 , 06011168 166 0010 ־ 01661 ? 
ססקס ־ 01661 ? 01166 016018 § 1 ) 0 [ 166 
01 60086 01166 6 ־ 01 60 ^ 1 16 ק 60 ק ץ 01 

, 061 ־ 181 


1601 ,ססץ 0010 ץ 80 1 ,ץ 11 ־ ¥61 ,ץ 11 ־ ¥61 
ץ 10 1 ) 60086 60¥6 1 1 ) 00 , 1618 011 ־ 01161 
01 60086 01166 6 ־ 01 60 ׳\ג 16 ק 60 ק 
66 110 ) 00 , 81011160 66 06110 ־ 181 
, 1 ) 01111616 


001 6081 66 10 1 ) 00 , 81010 66 10 1 ) 00 
6660106 110 ) 00 , 16610 § 00 ב 00 010 ־ 11 
6188 0 6660016 110 ) 00 , 16601 ץ 6 1 ) 6016 
— 16610 § 00100 1 )־ ¥01 \ץ 6 0 1 ) 00 


אבל צרה, אומר האב, לכופרים 

:־ 7 7 7 •״ 7 7 ־ : " 

שבין הגויים — כי אף על פי כן הם 

באו קדימה על פני הארץ, ופזרו 

7 ד 9 • 7 ־ 7 •״ 7 7 •.״! ״ : 

עמי בית ישראל; 

־ ״ •״ ״ : 7 •" 

ועמי שהם מבית ישראל גרש 
מתוכם, ךנדרס תחת רגליהם; 

16:9 61 ק 6 ז 8 [ 3 

ובגלל הרחמים של האב לגויים, 

״ : 7 .ן _ . .. .ך .ך - . 

וגם משפטיו של האב על עמי שהם 

: ־ ״ : ־ 7 ״.״ 7 7 ־ ־ ״ 

מבית ישראל, 

״ •״ ״ : 7 •" 


אכן, אכן, הנני אומר לכם, כי אחךי 
כל אלה, שגרמתי כי עמי עזהם 

7 •״ *.״ *.״ 7 ־ : ״ ״ ־ ״ 

מבית ישראל, 


ולחיות שדוד, ולהזרק כ;בינם 
ולהעשות נשנא על ידם, ויהיו 

:•״ 7 ״: 7 ־ 77 :״: 

לשכ;צה וללעג בין אותם - 


01 1601 ) 810 00101601 1 ) 00 1 ) 6611 0 § 11 ) 10 00 , 106 ׳\ 11 001 ץ ?{ 6 16 ) 010 § 6610 18 11008101100 618 ? : 01861010161 

ס 0 01 011 ק 18 ¥6166 \ 11008101100 011101 ק 0 18 618 ? . 08116 ק 0 00 001 661 ק 10 ק 0 0611661 18 106 ׳\ 11 010 ? .׳\\ 116616 
618 ? . 801018 ץ 10 )- 01161 ? 01 61181 ס 0116808 60166 ^ 66 ? ז{ 6 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 11008101100 618 ? . 611011 § 010 § 00 
16086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180001 ק , 61101 ץ 10 ק 1101 ) 086 66 1 ) 86001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 16¥186 1081 ¥08 \ 106010601 ) 

§ 11¥10601011.01 @ 1001 : 01011 ? ¥10 16066 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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16:10 !!!קסא 3 


6 ; 101 )מ^ 1 ו 11 ו 001 8 גן 116 )מ^ 

11631 ^ :טסץ 1110 גן ץ^ 8 1 ) 1 גן 860 11 ^ 16 
מ 81 86311 061111168 ¥6011166 \ ץ 13 ) 

661 [ 6 ־ 1 86311 336 , 61 ק 08 § ץ 1 מ 311181 § 3 
, 61 ק 08 § ץ 13 ! 0 313688 '! 166 


ז׳את צוה עלי האב לאמר לכם: ביו׳ם 

״ 7 7 ־ 77 ־ 7 ״.״ 

ההוא כאשר הגויים יחטאו נגד 


בשורתי ולא יקבלו אותם 

: 7 ״ : : - 9 : 7 

בשלמותם, 

: 7 


! 0 166 ־ 1 ק 166 13 ק 3 166 ! 11 66 86311 336 
336 , 3311038 311 6 ^ 360 18 ־ 6631 16611 
6016 ׳\ג 166 ! 0 16 ק 60 ק 311166 6 ע 360 
311 116 ׳\ג 11166 ! 66 86311 336 , 16 ־ 631 
, 8 § 13 ץ 1 ! 0 ־ 1333361 


, 8 ! 13186616 ! 0 336 , 6666118 ! 0 336 
336 ,ץ 18 ־ 061 קץ 6 ! 0 ־ 1333361 311 336 
336 , 18 ! 3 ־ 168161 ־ 1 ק 336 , 8 ־ 661 ־ 1331 
61 ־ 8661 ! 0 336 , 8 ב 6603 ־ 601 ׳\ג 
; 3601313311038 


יתפארו בגאות לבם מעל לכל 

״ : 7 :־ : ־ :־־ ״ 7 - : 7 

עמים, מעל לכל האנשים בדור 

- ״ •״ - : 7 7 :־ " 

הארץ השלם, והם יהיו מלאים כל 

7 7 *.״ ו ־ 7 •״ : •״ ״ : : •״ ״ 7 

דךך של שקר, 

ושל רמאיות ושל נזקים, מכל דךך 
של צביעות, ורוצחים, 
כמורת-שקר, וזנות, ומעשי זועה 

. - .. : 7 7 


נסתרים 


♦ 

י 


, 8 § 1613 31116086 60 86311 ץ 166 ! 1 336 
ץ 13 ! 0 313688 ! 166 661 [ 6 ־ 1 86311 336 
1 ,־ 31661 ? 166 83116 , 666016 , 61 ק 08 § 
61 ק 08 § ץב 3 ! 0 313688 ! 166 § 13 ־ 61 111 ׳\\ 
. 16613 § 03 ב 33 013 ־ 1 ! 


ואם חם יעשו את כל הדברים 

: ״ •• ־ :־ ״.״ 7 - : 7 . 

אלוזיםו, וידחו את בשורתי הטובה 




לראות,אומר האב, אז אקח את 


בשורתי הטובה מבינם. 

: 7 ״ ־ 7 : ״ 7 


! 0 8136631 33131631 336 66116 0 § 1361 33 , 136 ׳\ 11 031 ץ ?{ 6 31366 § 6613 18 11338131103 7618 : 01861313161 

33 ! 0 311 ק 18 ¥6166 \ 11338131103 311131 ק 3 18 618 ? . 08116 ק 3 33 301 661 ק 10 ק 3 3611661 18 136 ׳\ 11 7031 .׳\\ 116616 
1618 ■ . 831318 ^ 63 ־ 031161 ! 0 61181 ס 16838 ! 0 63166 ^ 066 ז{ 6 63601866 ^ 3 18 11338131103 7618 . 011 !! 6 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 8136 6180331 ק , 31 ! 61 ץ 13 ק 01 ! 3866 66 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 16¥1866 1381 ¥38 \ 606331631 

§ 01 ! 11¥1363131 @ 1031 : £31311 ¥13 6666366 ! 10¥166 ק 
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16:11 !!!קסא 3 


ץ 111 ־ €1110111661 ־! 1 111 ׳\\ 1660 1 )מ^ 

11010 16 )^ 111 ¥6 ^ 6 1 6166 ׳\\ : 1 מ^מ 60¥6 
1 306 , 181361 " 01 601186 0 , 16 ק 60 ק ץ 111 
. 16610 0010 61 ק 08 § ץבס § 6110 111 ׳\ג 


60086 0 , 1666 0010 ¥\ 860 111 ׳\\ 1 06 ^ 
001 86311 06011168 181361,1631166 " 01 
111 ׳\\ 6011 ; 00 ץ 61 ז\ 0 61 ׳\\ 0 ק 6 ^ 63 
0 , 00 ץ 0010 60301 ^ 60 ץ 01 1610601661 
60016 86311 6 ץ 306 , 181361 " 01 60086 
010688 ■! 166 " 01 6 § 166 ׳\ג 600 166 0010 
. 61 ק 08 § ץבס" 01 


306 601 ק ¥11116 \ 06011168 166 י!! 601 
, 31661 ? 166 83116 , 106 0010 161010 
001066166 66 86311 ץ 166 666016 
" 01 60086 0 , 16 ק 60 ק ץבס §ס 10 ס 3 

. 181361 


, 16 ק 60 ק ץבס 61 ' 1 ' 801 001 ¥111 \ 1 06 ^ 

0 § 10 , 181361 " 01 60086 166 " 01 316 60 ׳\ג 
11636 306 , 16610 § 31000 6 § 16100 
. 31661 ? 166 83116 , ¥0 \ 60 16601 


ואז אזכר את הברית שלי שעשיתי 

: 7 *.״ : *.״ ־ : ״ .ן . . 

אל עמי, הוי בית ישראל, ואביא 

־ ״ •״ ״ : 7 •״ ־ 7 " 

להם את בשורתי הטובה. 

7 *.״ ״.״ : 7 ״ ־ 7 

16:12 61 ק 6 ז 6 3 

ואני אחוה לך, הוי בית ישראל, 
שהגוייים לא יהיה כיח לשלט בכם; 
אבל אזכר את הברית שלי אתכם, 
הוי בית ישראל, ואתם תגיעו לידי 
ידיעה מלאה של בשורתי הטובה. 

: ״ 7 : •״ 7 ״.״ : 7 ״ ־ 7 

16:13 61 ק 6 ז 6 3 

אלא אם הגויים יתחרטו וישובו לי, 

״.״ 7 ״ ־ ״ ״ : 7 : : 7 " 

אומר האב, לראות הם ימנו עם 

.ן .ן , , .. . .ן . 

עמי, הוי בית ישראל. 

־ ״ •״ ״ : 7 •" 

16:14 61 ק 6 ז 6 3 

ואני לא אןשה שבני עמי, שהם 
מבית ישראל, להכנס בתוכם וללכת 

״ •״ ״ : 7 •״ : ״ 7 •״ : 7 : 7 •.״•.״ 

מעל אותם, אומר האב. 


01861310161: 7618 11308131100 18 6610§ 01366 6}? X0^0 11\01 8106601 30131601 306 66116 0 § 1061 30 , 106 ׳ 

116616\\30 01 311 ק 18 ¥6166 \ 11308131100 311131 ק 3 18 618 ? . 08116 ק 3 30 001 661 ק 10 ק 3 0611661 18 106 ׳\ 11 7010 .׳ 
00§010§ 618 ? . 831018 ^ 63 ־ 31161 ? 01 61181 ס 0116808 60166 ^ 66 ? ז{ 6 60601866 ^ 18 11308131100 7618 .!!סיז^ס 
606001601 \¥38 1381 1616386 ? .ץ 001 ץ 8106 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 101 0866 66 860016 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1866 ׳\־ 
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16:15 !!!קסא 3 


, 10 מ 10 מ 011:011111 מ ¥111 \ ץ 1110 י !!; 6111 
¥111 \ 1 , ¥0166 ץ 01 11010 611 ) 1 ־ 6001 1 ) 00 
ץ 01 ■ 61 ' 1 ' 801 ¥111 \ 1 , 60 ץ , 16610 ־ 61 ' 1 ' 801 
ץ 061,1601166 ־ 181 " 01 60086 0 , 16 ק 60 ק 
006 , 16610 § 00100 6 § 00 ־ 161 0 § 86011 
, ¥ 0 ג 60 16610 606 ־ 8601111 


6016 80111601 08 66 86011 ץ 166 006 
16 ע 0 ' 1660661 18 ¥6166 \ ,ע 80¥0 118 1081 
, 001 6081 66 10 601 § 001610 ־ 01 "! 006 § 
ץ 10 " 01 001 "! ־ 00661 06660 ־ 11 66 10 006 
. 061 ־ 181 " 01 60086 0 , 16 ק 60 ק 


1608 ,ססץ 0010 ץ 80 1 ,ץ 11 ־ ¥61 ,ץ 11 ־ ¥61 
— 016 60011000666 ־ 601661 166 6016 
16 ק 60 ק 1618 0010 1¥6 § 860016 16011 
. 110066 ־ 10661 ־ 16611 ־ 01 ^ 1 1006 1618 


661 ק 0 ־ 1 ק 166 י 01 68 ־ ¥01 \ 166 1660 06 ^ 
:ץ 80 ¥6166 ! , 11166 ' 011 ' 1 66 86011 180106 


אלא אם הם לא יפנו אלי, ולא 

.ך . .. . . - : 

יקשיבו לקולי, אני אשךה להם, כן, 
אשרה עמי, הוי בית ישראל, שהם 
ילכו ביניהם ויהיו נרמסים, 

.. . ....... : ״ : ״ : 7 . 

והם יהיו כמלח שאבד את טעמו, 
שוה כלום, אלא רק להזרק, ויהיה 

7 *.״ 7 *.״ 7 - 9 : 9 : 

נרמס תחת הרגלים של עמים, הוי 

״ : 7 ־ ־ 7 ־ : ־ ״ •.״ ־ " 

בית ישראל. 


7 : 


16:16 61 ק 6 א 3 

אכן, אכן, הנני אומר לכם, לכן האב 
צוה עלי — לתת לאנשים הזה את 

״ 7 7 ־ 7 •״ 7 :־ 7 ״ ־ *.״ *.״ 

הארץ הזאת למוךשתם. 

16:17 61 ק 6 א 3 

ואז דברי ישעיהו הנביא ישלמו, 

: 7 : 7 ־ :־: 7 ־ 7 ״ ״ 7 : 

שאמר: 


6 01066 § 6610 18 8101100 מ 0 ז 1 7618 :ז 16 מ 186101 ם }? X010 101 8106601 ־ 00101601 006 06116 0 § 1061 סס , 6 מ ¥1 ז 
116608116 ק 0 סס זסס 661 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 0611661 18 ¥106 ז 1 7001 .¥\ 6 ז . X618 18 0 סס 01 1 ־ 01 ק 18 ¥6166 \ 11008101100 1101 ־ 01 ק 
00§010§ 611011 ־ . X618 11008101100 18 ^ 60601866 6} ז X66 ^ 601^6 0116808 801018 ^ 60 ־ 01601161 61181 ס . X618 
606010601 \¥08 1081 16¥1866 .40§081 20, 2017. 11 860016 66 0866 101 16086 ? .ץ 001 ץ 8106 6180001 ק , 61101 ץ 10 ק 
11¥10601011.01 @ 1001 : £01011 ¥10 ) 16666061 10 ¥ 166 ק § 


1890 




16:18 !!!קסא 3 


160 קגן!י!!! 86311 מ 16 ו 1:061 ^׳\ג ץ 711 
86311 ־ 61661 § 1:0 ¥0106 160 ¥11:6 \ ; ¥0100 
10 6 ץ 6 866 86311 ץ 166 ־!סי! ,§ 8111 ץ 66 ; 1 
מ 31 § 3 § 6113 86311 1.016 166 מ ¥66 \ 6 ץ 6 

. 2100 


,ע 6166 § 10 § 8111 ,ץ 0 [ 11110 16 ־ 01 '! 636 ־ 81 
01 ! ; 118316111 ־ 161 ! 0 13668 ק ¥3816 \ 6 ץ 
, 16 ק 60 ק 618 01166 ! 00111 6316 8016 166 
. 1610831601 166661066 6316 66 


ץ 601 618 6316 01366 6316 8016 866 
; 0311008 166 311 ! 0 6 ץ 6 166 10 3110 
86311 63116 166 ! 0 6068 166 311 306 
. 006 ! 0 831¥31100 166 866 


שומריך ןךימו קול ובקול אחד 
ןשירו _יחד, כי עין בעין יךאו, 
כשןבוא יהוה _יחזיר את ציון. 

16:19 61 ק 6 ז 6 3 

פצחו רננו יחדו, חרבות ירושלים: 

״: ־: ־: 7 7 : : 7 ־״ 

כי-נחם יחוח עמו, גאל ירושלים. 

״־ : 7 ־ 7 ־ : 7 ־״ 

16:20 61 ק 6 ז 6 3 

חשף יהוח את-זרוע לןךשו, לעיני 
כל-חגוים; וראו, כל-אפסי-ארץ, 

7 ־ ״ : 7 7 ־ 7 *.״ ו 

את ישועת אלהינו. 


! 0 8106601 30131601 306 06116 0 § 1061 30 , 11¥106 8001 ?{ 6 01366 § 6610 18 11308131100 8618 : 01801310161 

30 ! 0 311 ק 18 ¥6106 \ 11308131100 311131 ק 3 18 8618 . 08116 ק 3 30 001 661 ק 10 ק 3 0611661 18 800111¥106 .¥\ 86616 
8618 . 831018 ^ 63 ־ 831161 ! 0 861181 16808 ! 0 860106 866 ז{ 6 60601866 ^ 18 11308131100 8618 . 011 !! 6 § 010 § 00 
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17:1 111 ק 0 א 3 


11131 88 ^ק 10 סבת&ס 11 ׳\\ 0 מ , 1 ) 601101 
18 )־ 01 ׳\\ 111686 63 ) 01 ק 8 1 ) 113 168118 מ 110 ׳\ג 
1116 03 313 § 3 031 ( 31 1 ) 033 ־ 1 1 ) 6 ) 1001 116 
: 111631 3310 1 ) 831 116 1 ) 33 , 16 ) 31311113 
. 1 ) 1133 31 18 11136 ץ 31 , 1 ) 661101 


לראות, ועתה וכאשר ישוע אמר 

״ : : ־ 7 :־:־*.״ •״ ־ 7 ־ 

הדברים האלה, ראיתי בסביבות 

_ . .ן . .ן .... .ך. . . . . 

ההרבה, ואמר להם: קרב זמני. 

_ . .ן _ .ן .^. .ן|.. . - . 


17:2 111 ק 116 3 


6 ץ 11131 ,) 631 ׳\ג 6 ־ 31 6 ץ 11131 6 ע 661 ־ 61 ק 1 
18 )־ 01 ׳\\ ץב 3 311 1 ) 8133 ־ 161 ) 33 633301 
011116 1 ) 16 ) 60131333 313 1116111 ׳\\ 

11118 31 03 ץ 3310 ;>[ 63 ק 8 10 ־ 311161 ? 

. 11136 


אני תופס שהנכם חלשים, לא 
שאתם יכולים להבין את דברי, כל 

•.״־•.״ : ״ : 7 ״ ^ •% : 7 ״ 7 

מה שהאב צוה עלי לדבר לך כעת. 

״.״ 7 7 ״ 7 7 ־ : ־ •״ : ו 7 •״ 


17:3 111 ק 116 3 


, 1103168 ע 03 ץ 3310 6 ץ 0 § , 6 ־ 6101 ־ 71161 
1 ¥111611 \ 8 § 11113 1116 03 ק 3 ־ 161 ) 03 ק 1 ) 33 
13 ,־ 311161 ? 011116 ) 381 1 ) 33 , 1 ) 831 6 ע 113 
, 1 ) 8133 ־ 161 ) 33 ץ 313 6 ץ 11131 , 33136 ץ 31 
1116 ־ 101 18 ) 1313 ־ 031 ץ 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 1 ) 33 
, 313 § 3 03 ץ 3310 60136 1 1 ) 33 ,׳\ג 0 ־ 1 ־ 3101 


לכן, לכו לכם לבתיכם, ותהרהרו 

7 ״״ ו : 7 ״.״ : 7 ״״ ״.״ : ־ : : 

במה דברתי, בקשו את האב, 

: ־ ״ ־ : ״ - : 9 ״.״ 7 7 

בשמי, כדי יכולים להבין ולהוזכונן 


דעתכם כי מחר, ושוב אני אבוא 

־־:״.״ ״ 7 7 : :־ ״ 7 

לכם. 

ד •• 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 1 7031 ^( 1 16 ) 313 § 613 < 1 18 3338131103 1118 ? : 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7013 .׳\\ 6 ־ 1 < 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731161 01 181 ז 11 ס 0116838 611 ־ 1131 ^ 7116 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 1 10 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 \ 106313631 ) 

§ז ¥13631311.0 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 < 11 ) 66 ' 1 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 


1892 



17:4 111 ק 0 א 3 


1 ) 311 ,■ 311161 ? 1110 סזמט 0 § 1 ׳\\ 0 מ 601 
1081 1116 3310 8611 ץ 111 ¥\ 8110 10 3180 
1081 301 6 ־ 31 ץ 1116 ־ 101 , 361 ־ 01181 68 ( 11 ־ 11 
? 61 ׳\ג 30 ) 1 6 ? ־ 101 ,־ 311161 ? 1116 3310 
. 613 ? 1 63 ? 13 ? 31 ? 6 ? ־ 61 ? 11 ?׳\ג 


אבל עכשו אני הולך לאבא, וגם 
להךאות את עצמי לשבטי של 
ישראל האבודים, כי הם לא 

״ : 7 •״ 7 :־ ״ ״ •״ 

מאובךים לאבא, כי הוא יודע לאן 


הוא הנחה אותם. 

״ : 7 7 


17:5 1 ?ק 6 א 3 


16838 63 ?׳\ג 31 ?! 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 \; 

68 ץ 6 18 ? 6381 6 ? , 63 ? 0 ק 8 38 ?! 1 ) 3 ? 
, 16 ) 13311113 6 ? 1 03 313 § 3 031 ? 3 1 ) 033 ־ 1 
1 ) 33 , 8 ־ 1631 13 6 ־ 61 ׳\ג ץ 6 ? 1 1 ) 61 ? 6 ? 1 ) 33 
11 38 113 ? 03 ק 3 ץ 113811 ) 8163 ? 100 1 ) 11 ) 
111116 3 ץ־ 1 ־ 131 10 113 ? ? 38 1 ) ¥031 \ ץ 6 ? 1 
.ב 63 ? 1 ? ¥11 \ ־ 61 § 103 


ןכאשר.ישוע לכן דבר, הוא הקתכל 


בסביבות ההרבה, וראה שהם היו 

״ : ״ _ : 7 7 •.״ •״ 7 

בדמעות, כאילו רצו לבקש ממנו 

־ : 7 : ״ 7 : - •• 9 ״ *.״ 

להשאר אתם עוד זמן מה. 


17:6 1 ?ק 6 א 3 


ץב 3 , 1 ) 01 ? 66 : 613 ?! 3310 1 ) 831 6 ? 1 ) 3 ^ 
388103 קב 603 ? 11 ׳\ג 1 ) 11116 6 ־ 31 618 ׳\\ 0 ? 

. 03 ץ 18 )־ 31 ׳\\ 10 


והוא אמר להם: לראות, מעי מלאי 

: 7 ־ 7 ״.״ ״ : ••־:•״•״ 

ךחמים עליכם. 


01861313161: ??18 11338131103 18 ?613§ 313(16 ?^ X031 11\01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 11 ? 6 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳ 

116?16\\33 01 311 ק 18 ? 16 ?¥\ 11338131103 311131 ק 3 18 18 ?? . 08116 ק 3 33 301 61 ?ק 10 ק 3 61 ? 3611 18 136 ׳\ 11 031 ? .׳ 
03§013§ 611011. ??18 11338131103 18 ^ 63(10186(1 ?^ ?116 ^?31^? 0116838 18 ?? . 831318 ץ 13 )- 31161 ? 01 1181 ?ס 
(106313631 \¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 8?031(1 ?6 386(1 101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13613311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 ? 1636 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 


1893 



17:7 111 ק 0 א 3 


§ 011 בת 3 ;>[ 810 0 ־ 31 : 1 ^ 1:11 ץ 311 סץ 

.■ 1:1161111111:1161 §מ 1 ־ 61 ?טסץ 


האם יש כל חולה ביניכם? להקו 
אותם הלום. 

7 :־ 


, 1 ) 113 ( 1 ־ 01 , 131116 6 ־ 31 : 11131 ץמ 3 6 ץ 6 ^ 1131 
־ 01 , 038 ־ 1 ק 16 ־ 01 , 1 ) 111311116 ־ 01 , 11311 ־ 01 
, 1631 ) 6 ־ 31 : 11131 ־ 01 , 1 ) 6 ־ ¥11:1161 ! 6 ־ 31 11131 
?־ 3133361 ץ 33 13 1 ) 31111616 6 ־ 31 11131 ־ 01 


.יש ביניכם צולעים או עורים או לא 
יכולים ללכת או מצרעים, או 

: ״ 7 *.״ *.״ : 7 " 

שהתנונו, או חרשים או שפגועים 


בדולי כלשהו? 

: ״ 7 *.״ 


11631 ¥111 ! 1 1 ) 33 ־ 11111161 111631 § 13 ־ 61 
03 ק 3 388103 ק 6031 113¥6 1 ־ 101 , 111631 
¥1111 ! 1 ) 11116 6 ־ 31 ¥618 ! 0 ( 1 ץ 31 ; 03 ץ 

.ץ 6 ־ 3161 


להקו אותם הלום ואני ארפא אותם, 

_ 1 .ן .ן .. 7 

כי אני רחום עליכם; מעי מלאי 
רחמים• 


17:8 111 ק 6 ^ 1 3 


1 11131 6 ־ 16811 ) 6 ץ 11131 661¥6 ־ 61 ק 1 ־ 01 ? 
113¥6 1 ¥1131 ! 03 ץ 3310 ¥! 8110 1 ) 811031 
31 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 ־ 031 ץ 3310 1036 ) 

131111 ־ 031 ץ 11131 866 1 ־ 101 , 3831631 ־ 161 
. 03 ץ 11631 1 ) 811031 1 11131 8311161631 18 


כי אני מבחין שאתם כמהים שאני 
אחוה לכם מה שעשיתי לאחיכם 

־ :־*.״ 7 /• - :־ 7 ״ ״ : :־ •״ ״.״ 

בירושלים, כי רואה אשר אמונתכם 
מספיקה שאני ארפא לכם. 

־ : • 17 : 7 ד••• 
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17:9 111 ק 0 א 3 


110 מ 116 ׳\\ 1 ^ 111 388 ק 10 סבת&ס 111 )מ\; 
, 16 ) 11111111111 111116 ג ,מ^^ 01 ק 8 8 גן 1111 )^ 11 
¥1111 \ 111 ־ 101 0 § 1 ) 11 ) , 1 )־ 36601 6 מ 0 1111 ׳\ג 
1 ) 30 , 1 ) 31111616 ■ 111611 1 ) 0 ^ ) 8161 111611 
1 ) 30 , 1 ) 110 ( 1 ־ 111611 1111 ׳\\ 1 ) 311 , 131116 ־ 111611 
111601 311 1111 ׳\\ 1 ) 30 ,( 10011 ) ־ 111611 1111 ׳\ג 
;־ 1030061 ץ 30 10 1 ) 31111616 6 ־ ¥61 \ 11131 
38 006 ץ־ 6¥61 111601 11631 1 ) 11 ) 116 1 ) 30 
. 11101 0010 111 ־ 101 111 § 00 ־ 1 ( 1 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 


1 ) 113 110 ׳\ג ץ 01111116 ( 311,1 1 ) 11 ) ץ 11116 ) 0 ^ 
6 ־ ¥61 \ 110 ׳\ג ץ 1116 1 ) 30 1 ) 116316 660 ( 1 
1 ) 30 , 1661 311118 0 ׳\ג 10 ) ¥\ 0 ( 11016,1 ׳\ג 
38 ץ 1030 38 1 ) 30 ; 11101 ק 8111 ־ ¥01 \ 1 ) 11 ) 

1 ) 11 ) 16 ) 01011110 1116 ־ 101 60106 1 ) 6001 
1 ) 11 ) ץ 1116 11131 1080100611 , 1661 1118 188 ) 1 
. 8 ־ 1631 ־ 111611 ¥1111 \ 1661 1118 31116 ( 1 


116 11131 388 ק 10 63016 11 1 ) 40 ; 

60 ־ 11 ) 61111 111116 11113111160 ) 16 ) 60011030 
. 111 § 00 ־ 1 ( 1 6 ( 1 1 ) 811001 


וכאשר הוא לכן דבר, כל ההמון 
צעדו קדימה עם חוליהם, כאיש 

7 :- .ן! . .ן . .. .. . . . 

אחד, עם הנפגעים, והצולעים, ועם 

.. .ן . _ . . .ן . . - . . . . 

העיוורים והאלמים ועם כל אלה 

7 ״ • : 7 ״ : ״ : ״ 7 •״ ״.״ 

שהיה להם פגם בכל דרך; והוא 

*.״ 7 7 7 *.״ : 7 : 7 *.״ ו: : 

רפא אותם כל אחד כי שהם הובאו 

... 7 7 *.״ 7 ״ •.״ •״ : 

קדימה לו. 

ד 9 ״ 7 
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וכל הם עשו, שניהם שךפאו והם 
שהיו בריאים והם השתחוו לפניו, 

*.״ 7 : ״ ״ : •״ ״ : ־ :־ : 7 7 

והם סגדו אליו; רגליו, ומי שיכול 

. .. .ך. .. .ך _ . .ך . ... 7 

כי היו המונים נשק את רגליו, כי 

.ן .ן . . .. 1 _ . .ן . 

העלה הם ממש רחצו את רגליו 

*.״ :*.״ 7 •״ ־ 7 7 :־ *.״ ־ : 7 

בדמעותיהם. 


17:11 111 ק 6 א 3 

ויהי הוא צוה להביא לפניו את 

־ : ״ ״ 7 : 7 ״ : 7 7 ״.״ 

הילדים הקטנים שלהם. 

- : 7 • -: 71 • ••• ד••• 
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60 ־ 11 ) 61111 111116 ■ 111111611 §ט 0 ־ 1 ל 1 ץ 110 ; 1 80 
1 ) 000 ־ 1 § 1116 00 ק 0 ¥0 \ 10 ) 111610 861 1 ) 00 
10 1 ) 8100 16808 1 ) 00 , 11110 001 ( 01 1 ) 000 ־ 1 
0¥6 § 16 ) 01011110 1116 1 ) 00 ; 181 ) 101 1116 
111 § 00 ־ 1 ( 1 660 ( 0111 1 ) 110 ץ 11111116 ץ 0 ׳\\ 

. 11101 0010 


ץ 1116 1160 ׳\ג 11101 088 ק 10 60106 11 1 ) 0 \; 
16808 1 ) 00 , 111 § 00 ־ 1 ( 1 660 ( 0111 1 ) 110 
1 ) 16 ) 60010100 116 , 181 ) 101 1116 10 1 ) 8100 
1:0661 1 ) 811001 ץ 111011116 16 ) 01011110 1116 
. 1 ) 000 ־ 1 § 1116 ססקס ¥0 ג 10 ) 


ץ 1116 1160 ׳\ג 11101 088 ק 10 60106 11 1 ) 40 ; 
16808 , 1 ) 000 ־ 1 § 1116 ססקס 1:0611 1 ) 110 
: 1 ) 801 1 ) 00 , 111018611 111110 ׳\ג 1 ) 0006 ־ 1 § 

011116 660086 ( 1 1 ) 16 ( 001 ־ 11 001 1 ,־ 011161 ? 
011116 16 ק 60 ק 011116 10688 ) 6 ) 161 ׳\ג 
. 061 ־ 01181 110086 


כל כן־ הם קבצו את הילדים 
הקטנים ושמו אותם על הארץ 
סביבו, וישוע עמד באמצע; 

: ״ ״ ־ 7 ־ 7 ״.״ : ־ 

וההמ 1 ן פנה מקום עד שהכל הובאו 
אליו. 

•״ 7 

17:13 111 ק 6 א 3 

וכאשר שהכל הובאו, וישוע עמד 

:־:־*.״ *.״ ־ 7 : ״ - 7 - 

באכ;צע, הוא פקד את ההמון לכרע 
למטה על הארץ. 


17:14 111 ק 6 א 3 

וכשכלם כרעו על הארץ, ישוע 

: *.״ \ 7 7 : ־ 7 7 •.״!•״ 

נאנח בלבו, ואמר: אבי, אני נטרד 
בגלל ךשעת של האנשים של בית 
ישראל. 
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17:15 111 ק^א 3 


, 18 )־ ¥01 \ 111680 1 ) 831 1 ) 113 110 מ 116 ׳\\ 1 )מ^ 
; 111 ־ 631 1116 מ 0 קט 11611 ) 1 11111186113180 116 
1116 3310 1 ) 6 ץ 3 ־ 1 ק 116 1 ) 61101 ( 1 1 ) 33 
116 ¥111611 \ 8 § 11113 1116 1 ) 33 ,■ 311161 ? 

1116 1 ) 33 , 11163 ־ 1 ׳\ג 6 ( 1 633301 1 ) 6 ץ 3 ־ 1 ק 
¥110 \ 1 )־ 6601 ־ 1 ־ 631 ( 1 1 ) 11 ) 16 ) 13311113 
. 11113 1 )־ 11631 


־ 631 ( 1 ץ 1116 10 ) ־ 1333361 11118 ־ 31161 1 ) 3 ^ 
, 8663 ־ 36¥61 113111 6 ץ 6 116 ? : 1 )־ 6601 ־ 1 
, 6 ־ 6101 ( 1 , 1 )־ 11631 ־ 631 1116 113111 ־ 36111161 
6 ׳\ג 38 8 § 11113 ¥61038 ־ 11331 ) 33 631 ־ 1 § 80 
1116 3310 ;) 631 ק 8 16838 1 )־ 111631 ) 33 ¥\ 83 

;־ 311161 ? 


־ 36111161 ,) 631 ק 8 633 36 § 103 30 1 ) 3 ^ 
, 1333 ץ 33 ץ? 11163 ־ ¥1 \ 6 ( 1 6 ־ 11161 633 
011363 18 ־ 631 ? 1116 633 ־ 36111161 
¥61038 ־ 11331 ) 33 631 ־ 1 § 80 603661¥6 
1 )־ 631 ? 1 ) 33 ¥\ 83 ? 01 ? 6 ׳\\ 38 8 § 13 ? 1 
633 036 30 1 ) 33 ;) 631 ק 8 16838 
־ 031 1 ) 11116 ? 16 ?¥\ ץ 0 [ 6 ? 011 603661¥6 
ץ 3 ־ 1 ק 113 ? 1 )־ 631 ? 6 ׳\ג 11136 6 ? 1 31 80318 
.־ 61 ? 31 ? 6 ? 1 3310 38 ־ 101 


וכשאמר הדברים האלה, כרע אף 

: *.״ 7 ־ ־ : 7 ״ 7 •• •.״ 7 ־ ־ ו 

הוא ברך על האךץ; והתפלל לאב; 
והדברים אשר התפלל לא יכולים 
להיות נכתבים, והמונים ששמע 

״ : 7 ״ : ״ ••״ 7 - 

אותם עדים. 

7 •• " 


17:16 1 ?ק 6 א 3 

בצורה זו חם עךים: העין מעולם 
לא ראתה, ולא האזן שמעה, לפני, 

7 :־ 7 : 7 ^ 7 : 7 " •" 

כה דברים מפלאים גדולים כי ראינו 

: 7 ״ \ : 7 ״ : ״ ״ 7 " 

ושמענו כי ישוע דבר לאבא; 


17:17 1 ?ק 6 א 3 


לשון לא תבטא ואיש לא יוכל 
לרשם גם לב אדם לא יוכל להגות 

״ : ־•״ 7 7 7 *.״ :*.״ 

כה דברים מפלאים גדולים כי ראינו 

: 7 ״ ,.״ : 7 ״ : ״ ״ 7 " 

ושמענו ישוע דבר; איש לא יוכל 

. .ן _ . .. - ... ״ 7 

להבין את השמחה שמלאה את 

: 7 ״ ו ״.״ ־ ״ : 7 ״.״ ״ : 7 ״.״ 


לבנו בפעם שמענו אותו מתפלל 

... . .ן _ .ן _ . ...... 

למעננו לאבא. 

: - 7 
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108118 מ 110 ׳\ג 11131 88 ^ק 10 סבמ&ס 111 )מ\; 
31110 §מ 1 ץ 3 ־ 1 ק 01 1 ) 03 מ 3 10 ) 11113 ) 113 
031 ־ 1 § 80 31 ( 1 ; 080 ־ 31 110 ,■ 311101 ? 1110 
11131 10 ) 13311113 011110 ץ 0 [ 1110 38 ׳\ג 
. 0 ב 003 ־ 0¥01 0 ־ 01 ׳\ג ץ 1110 


0 ;) 31 ק 8 10838 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 \; 
. 3080 111031 10 ) 3 ( 1 1 ) 33 , 111031 3310 


1 ) 33 , 111 ־ 031 1110 031 ־ 11 080 ־ 31 ץ 1110 1 ) 43 ; 
0 ץ 0 ־ 31 1 ) 610880 : 111031 3310 1 ) 831 110 
׳\ג 30 1 ) 43 ; . 131111 ־ 031 ץ 01 003380 ( 1 
. 1311 18 ץ 0 [ץ 31 , 1 ) 01101 ( 1 


, 18 )־ ¥01 \ 111080 1 ) 831 1 ) 113 110 1103 ׳\ג 1 ) 4.3 
0 ־ 31 ( 1 10 ) 13311113 1110 1 ) 33 , 1 ק 0 ׳\ג 110 
111110 11103 ? 100 110 1 ) 33 , 0111 1 )־ 0001 ־ 1 
1 ) 10880 ( 1 1 ) 33 , 030 ץ? 030 , 03 ־ 11 ) 01111 
־ 311101 ? 1110 3310 1 ) 0 ץ 3 ־ 1 ק 1 ) 33 , 111031 

. 111031 ־ 101 


וכאשר ישוע גמר להתפלל לאבא, 

:־:־•.״ •״ ־ 7 ־ :״:־•״ : ־ 7 

הוא קם; וההמוז השתאה מרב 
שמחה. 

: 7 

17:19 111 ק 0 א 3 

ויהי ישוע דבר להם, ואמר להם 
לקום. 

17:20 111 ק 0 א 3 

והם קמו מהארץ, והוא אמר להם: 
ברוכים תהיו בגלל אמונתכם. 
ועתה לראות, שמחתי היא שלמה. 

: ־ 7 ״ : ״ : 7 ״ ״ : •״ 
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וכשאמר הדברים האלה, הוא ילל, 

. .. .ן _ _ . .ן . .ן .... ... 

והוא לקח את הילדים הקטנים, 

: ד - 9 ״.״ ־ : 7 ״ ־: 71 ״ 

וההמוז ששמע זאת, אחד אחד, 

: ״.״ 7 9 ״.״ 7 ־ ״.״ 7 ״.״ 7 

והוא ברך אותם, והתפלל לאבא 
למענם. 
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17:22 111 ק€א 3 


1 ק ¥6 \ 116 11118 0 מס 1 ) 1 )^ 11 110 ¥11611 \ 1 )מ^ 

; 3111 § £1 


וכאשר הוא עשה 


7 7 


זאת אז שוב הוא 

7 


בכה 


♦ 

י 


, 16 )גן 1111 גן 111 1116 111110 6 ) 01 ק 8 1116 ) 40 ; 
זססץ 1 ) 661101 : 111601 0010 1 ) 801 1 ) 00 
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והוא דבר להמ 1 ן, ואמר להם: ךאו 
נא את הקטנים. 
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וכי שהם הסתכלו להמון הביטו 
בכוון שמיים, והם ךאו את השמים 
פתוחים, והם ךאו מלאכים יורדים 
משמים בתוך אש; והם ןךדו 
והקיפו את הקןטנים, האש הקיפה 
אותם; והמלאכים שרתו להם. 


ז 16 ס 180101 ם : X1118 11 16 ) 010 § 610 ( 1 18 8101100 מ 0 ז )^ X010 101 1601 ) 810 ־ 00101601 1 ) 00 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 סס , 6 מ 1 ׳\ז 
1161)1 ׳\\ 6 ־ . X010 108116 ק 0 סס זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 0 ־ 06111161 18 106 ׳\ז . X1118 18 0 סס 01 !זסק 18 ¥111611 \ 008101100 ז 11011 ־ 01 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 11 ) 86 ז 10 ) 60 ^ 18 008101100 ־ X116 ^110101 181 ז 11 ס 0116808 11 ^־ X01161801018 ץ 10 )-־ . X1118 
(106010601 \¥08 1081 16086 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80001 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 0 זק ז 10 1 ) 086 06 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 ; 1 ) 6¥186 ז 
ז ¥10610011.0 ־ 11 @ 1010 : £01011 ¥10 ) 10061 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


1899 



17:25 111 ק€א 3 


־ 111621 )מג 866 1 ) 11 ) 16 )ג 11111 גן 111 11116 )מ^ 
11121 ׳\ג 20 ) 1 ץ 1116 1 ) 22 ; 1 )־ 6601 ־ 1 ■ 621 ( 1 1 ) 22 
01 211 ץ 1116 ־ 101 26 ־ 11 18 1 )־ 6601 ־ 1 ־ 111611 
1222 ץ־ 61 ׳\ 6 ,־ 11621 1 ) 22 866 1 ) 11 ) 111621 
12 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 1 ) 22 ; 111218611 ־ 101 
1 ) 22 1 ) 11102822 0 ׳\\ 1 021 ( 21 ־ 61 ( 22211 
1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 22 ; 80218 1 ) 6 ־ 11 ) 1122 11¥6 
1 ) 22 , 02162 ׳\ג , 011262 6028181 
. 62 ־ 11 ) 61111 


וההמון ךאה ושמע ודב מקןליט; 
והם יוךעים שזה התקליט שלהם 
אמיתי כי כלם ראו ושמעו, כל אחד 
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בפני עצמו; מספרם היה כאלפים 
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וחמש מאות נפשות; להרכיב משל 
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גברים, נשים, וילדים. 
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ויהי ישוע צוה על תלמידיו להביא 

-:״ _..ן _ _...ן ..ן . 

לו כ;עט לחם גיין• 
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ובזמן הם חלבו להביא לחם דין, 
הוא צוה את ההמון לשבת על 

האוץ• 
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וכאשר התלמידים באו עם לחם 
ו.יין, הוא לקח מעט לחם ברך אותו 
ופרס; והוא נתן לתלמידים וצוה 
עליהם לאבל. 
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וכאשר הם אכלו ומלאו, הוא צוה 
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אותם לתת גם להמון. 
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וכאשר ההמון אכלו ומלאו, הוא 
אמר לתלמידים: 
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לראות לאחד מכם תנתן סמכות 
ואתן לו יכלת לפרס לחם ויברך 
זאת ולתת ממנו לאנשי כנסיתי, 
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לכל אלה שיאמינו ויטבלו בשמי. 
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כה תעשו תמיד, כמו אני שעשיתי, 
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כמו אני פרסתי לחם ברכתי זאת 
ונתתי לכם. 
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האת תעשו בזכךכם את גופי, 
שהראיתי לכם. 

וזה תהיה עדות לאבא שאתם תמיד 
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תזכרו אותי. ואם תמיד תזכרו 
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אותי, אז רוחי תהיה עליבם. 
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וכשאמר הדברים האלה, צוה על 


תלמיךיו לקחת מהיין של הכוס 
ולשתות זאת, ושגם יתנו להמון 
שישתה זאת. 
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ויהי שהם עשו כל כך, והם שתו 
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ומלאו; ןהם נךננו להמון, !הם שתו 
ומלאו. 
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וכאשר התלמידים עשו זאת, .ישוע 
אמר להם: ברוכים תהיו על 
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הדבךים שעשיתם ומלאתם אחדי 
מצוותי, כי זאת לאבא עדות שאתם 
מואילים לעשות זאת אשר אני 
פקדתי אתכם. 
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כה תעשו תמיד לאלה המתחרטים 
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ונטבלים בשמי; תעשו זאת לזכר 
דמי ששפכתי למענכם, 
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שאתם יכולים להעיד לאבא שאתם 
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תמיד זוכרים אותי. ואם אתם תמיד 
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תזכרו אותי, אז רוחי תהיה עליכם. 
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ואני נותן לכם מצוה שאתם תעשו 
את הדברים האלה. ואם תמיד 
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תעשו את הדברים האלה ברוכים 
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תהיו, כי אתם בנויים על הסלע 
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אלא כל אחד ביניכם מי שיעשה 
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יותר או פחות - אלה אינם לא 
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בנויים על הסלע שלי, אלא בנויים 
על יסוד הלי; 

וכאשר הגשם יורד, והשטפונות 
באים, והרוחות נושפות, ומכה 
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עליהם, הם יפלו, ןשערי הגיהנום 
פתוחים כבר לקבלם לקבל אותם. 
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לכן ברוכים תהיו אם תשמרו את 
מצוותי, שהאב צוה עלי לתת לכם. 
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אכן, אכן, הנני אומר לכם, עליכם 
לשמר ולהתפלל תהיו, שמא השטן 
יסית אתכם, ותלכו בשבי אחריו. 
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3310 ץ 3 ־ 1 ק 8 ץ ¥3 \ 31 13381 סץ 0 ־ 01 ' 01 ־ 7601 
; 33130 ץב 3 13 ־ 631601 160 


ךכי אני התפללתי בכם, כן תתפללו 
אתם בכנסןתי עם עמי מי 
המתחרטים ונטבלים בשמי. לראות 

־״: 7 :״ :״ 7 ״ ״:• ": 

אני א 1 ר; הצגתי לפניכם דגמה. 

18:17 61 ק 0 א 3 

וכאשר ישוע דבר הדברים 
לתלמידיו, הוא פנה שוב להמון 

־ ־ : ״ 7 7 7 ״.״ 7 9 

ואמר להם. 

: 7 ־ 7 ״.״ 

18:18 61 ק 0 א 3 

לראות, אכן, אכן, הנני אומר לכם, 
עליכם לשמר ולהתפלל תמיד פן 
תפלו בנסיון; כי השטן רוצה לצוד 
אתכם, כדי לסנן אתכם כפי שחטה. 

18:19 61 ק 0 א 3 

לכן עליכם להתמיד ולהתפלל 
לאבא בשמי; 
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18:20 !!!קסא 3 
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. 33316 


ובבלל אתם תשאלו לאבא בשמי, 

. .ן _ . _ .ן . . . 

אם זה דבר צודק, תאמינו שיקבלו, 
לךאות זה ינתן לכם. 


18:21 1 ?ק 6 ז? 3 


הוזפללו במשפחותיכם לאבא, 
תמיד בשמי, כדי שיברכו נשותיכם 



18:22 1 ?ק 6 ז? 3 

לראות, עליכם להפגש לעתים 
קרובות; אל תמנעו מאיש לבוא 
אליכם כאשר תתאספו יחד. אלא 
הרשו אותם לבוא לכם ולא לאסר 

־ : 7 7 7 •.״ : *.״ :*.״ 

אותם, 

7 


18:23 1 ?ק 6 ז? 3 

אלא תתפללו למענם, ולא תנדו 

״.״ 7 • : ־ : : ־ :־ 7 : : ־ 

אותם; ואם זה כל כך שהם לעתים 
קרובות יבואו לכם, אז תתפללו 

: 9 7 7 *.״ 7 • ־ : 

למענם לאבא בשמי. 

: ־ :־ 7 : ־ 7 ״ : " 
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18:24 !!!קסא 3 


1111113111 § 11 עטסץ קג! 1 ) 1101 ,ס־גסי^ס־גס!!! 
11 ) 601101 . 1 ) 1 ־ ¥01 \ 1110 11010 811100 ץ 1113 
קס 1 ) 8113111101 0 ץ 111011 ׳\\ 111 § 11 3011110 
. 30 ) 010 8000 0 ^ 113 סץ 111011 ׳\ג 11131 — 


1 ) 0 ץ 3 ־ 1 ק 0 ^ 111311113 800 סץ 1 ) 601101 
113¥0 311 סץ 1 ) 30 ,■ 6311101 1110 0010 
. 1 ) 0880 ס 11 ׳\ג 
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6110801110 016 ־ 801101 101001 ) 00010130 
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160 00 ק 0 310 § 3 08 ץ 0 618 1 ) 10100 
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לכן, הרימו את נרכם שיאיר את 

ד •• 9 7 • •.״ •״ : •.״ •.״ 7 ״ •.״ 

העולם. לראות אני האור שאותו 

7 7 ״ : :־ ״ 7 

תרימו - כפי שראיתם אותי עושה. 

7 ״ : ״ : ״ ״.״ ״ •.״ 

לדאות אתם ראיתם שהתפללתי 
לאבא, הייתם עדים. 

18:25 61 ק 610 3 

ואתם רואים שאני פקדתי שלא 
מישהו מכם צריך ללכת הלאה, 

״ *.״ 7 ״ ו: 7 *.״ *.״ 7:7 

אדרבה צויתי שתגשו אלי, כדי 
אתם תמששו ותדאו; 

אפילו כן תעשו לעולם; וכל מי 
שובר את המצוה הזאת הוא נותן 
לעצמו אשר ידרך לתוך פתוי. 

18:26 61 ק 0 ז 6 3 

וכאשר ישוע אמר דברים אלה, 

: ־ :־ *.״ •״ ־ 7 ־ : 7 ״ 

שוב הביט בתלמידיו שבהם בחר, 

״ ״ : ־ : ״ 7 *.״ 7 *.״ 7 - 

ואמר להם: 
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18:27 61 ק 0 א 3 

לראות אכן, אכן, הנני אומר לכם, 
אני אתן לכם מצוה אחרת, ואז אני 

:־ ״ ״ 7 ^ 7 •.״ • : 7 ־״.״•.״ : 7 :־ " 

חיב ללכת אל אבי כדי לקים את 

־ 7 7 *.״ *.״ *.״ 7 • : •.״ 

דברות אחרים אשר נתן אלי. 

18:28 61 ק 0 ז 6 3 

ועתה לךאות, זה מצוה שאני נותן 
לכם, עזלא תרשו לאיעז ביוךעין 
לקחת חלק בבשרי ובדמי, כאשר 

7 -ו ־ •״ *.״ ו ״ : 7 ״ : 7 ״ ־:־•.״ 

אתם נותנים זאת; 

18:29 61 ק 0 ז 6 3 

כי כל האוכל ושותה מבשרי ודמי 

7 7 7 : ״.״ ״ : 7 ״ : 7 " 

ואינו ראוי לכך אז הוא אוכל 

: •״ 7 : 17 7 7 

ךשותה אבדון לנפש 1 ; לכן אם אתם 
יודעים איש לא ראוי ולשתות 

- . . .ן : . : 

לאבל מבשרי ובדמי אז עליכם 

*.״ :*.״ 7 ״ : 7 ״ : 7 ״ 7 :־•״•.״ 

לאסיר עליו. 
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01 136338 1116 6 ( 1 811311 6 ץ 1 ) 33 
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18:30 111 ק 6 א 3 

בכל זאת, אתם לא תגרשו אות 1 , 

: 7 ־ ••״ ״ : : 

אלא וזסיעו לו והוזפללו למענו 
לאבא, בשמי; ואם זה כל כך 
מתחרט ונטבל בשמי, אז תקדמו 

״ : 7 •״ : • : 7 ״ : ״ 7 : - 9 : 

אותו, ותגישו לו מבשרי ובדמי. 

: ־ ״ ״ : 7 ״ : 7 " 

18:31 111 ק 6 א 3 

אלא אם הוא לא מתחרט אז הוא לא 

*.״ 7 ״ ״ : 7 •״ 7 

ימנה עם עמי, כדי שלא _יהרס 
אותו, לראות אני יודע צאני, והם 
ממספרים. 

: \ : 7 " 

18:32 111 ק 6 א 3 

בכל זאת, אל תגרשו אותו מבתי 

: 7 ־ ״ : : ״ 7 .. 

הכנסת שלכם, או שאל מקומות 

־ : *.״ *.״ ״.״ 7 ״.״ : 7 : 9 

הפלחן, כי שם תוסיפו לשךתו לו. 

כי אינכם יוךעים אולי.יחזרו בם 
ויתחרטו, ויבואו אלי עם מטרה 

:״: 7 : : 7 •״־ ״ ־ 77 

מלאה של לב, ואני ארפא אותם; 

: •״ 7 *.״ •״ ־ :־ ״ :־ 7 •• 7 

ואתם תהיו האמצעי מביא הגאלות 

: ־ *.״ ״ : 7 ״.״ : 7 ״ •״ ״ ״ 7 :־ 

להם. 
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18:33 1 ?ק 6 ז? 3 

לכן, שמרו הדברים האלה שאני 

ד •• 9 ״ : ־ : 7 ״ 7 •״ •.״ ״.״:־״ 

פקדתי אתכם כדי שלא תדונו לכף 
חובה; כי אוי למי שהאב אותו לכף 
חובה. 

7 

18:34 1 ?ק 6 א 3 

ואני נותן את מצוות האלה בגלל 
הוכוחים שהיו ביניכם. וברוכים 

־ ״ • ״.״ 7 .. .. . . . 

תהיו בכם אם אין ביניכם וכוחם. 

18:35 111 ק£א 3 

ועתה הולך לאבא, כי זה מועיל 
שאני צךיך ללכת לאבא לטובתכם. 

18:36 1 ?ק 6 ז? 3 

וכאשר.ישוע עשה סוף של 
הדברים האלה, הוא נגע בידו 

־ : 7 ״ 7 ״• ״.״ 7 ־ : 7 

בתלמידים שבחר, אחד אחד, אפלו 

_ _ . . . ״.״ 7 ־ ד .ך . 

עד אשר נגע בבלם, והוא דבר להם 

:־ *.״ 7 ־ : 7 1 ״ 7 *.״ 

לעת אשר נגע בהם. 
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1 ) 33 , 111631 031 ־ 11 1 ) 16 ־ 31 ק 16 ) 116 
1116 1 ) 3 ^ . 1163¥63 1310 1 ) 16 ) 38663 
1 )־ 6601 ־ 1 ־ 631 ( 11 ) 11 ) 1 ) 33 ¥) 83 168 ק 11861 ) 
. 1163¥63 1310 313 § 3 1 ) 16 ) 38663 116 11131 


18:37 111 ק 6 א 3 


וההמון לא שכ;ע את אשר דבר, 
ואינו ז 1 כר אותן; אלא התלמידים 
העידו אשר נתן להם את הכיח לתת 


את רוח הקדעז. ואני אךאה לכם 
אחר כך שעדות זו היא אמת. 


18:38 111 ק 6 א 3 

וכאשר ישוע נגע בבלם, שם בא 

:־:־*.״ •״ ־ 7 ־ : 7 •״ 7 

ענן ןהעיב על ההךבה, כך שלא 
יכול לראות את ישוע. 

7 ״ : ״.״ •״ ־ 

18:39 111 ק 6 א 3 

ובהיותם מוצלים נפרד מהם, ועלה 

*.״ :*.״ 7 ־ ״ ״ : ־ .... : 7 7 

בשוב לתוך שמיים. והתלמידים 
ךאו והעידו אשר עלה בשוב לתוך 
שמיים. 
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0010 1110 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 1110111101 10 ק 00 ק 
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0 סס ,ססץ x^00(11 ־ 01 ( 00101 001 ־ 1 § ץ 1 §ס , 
(11(1101)010 ־ x^00(11111 § 01 01111101 ץ 1 §ס , 
11101 111010 ¥\ 0 ־ 1 ־ 01 ב 0 1110 סס 0 ( 1 111 § 101 ץ 
1110 ׳\ג 8110 1 ) 811001 010808 ־ ¥1101 \ 1000 ק 
111108011 0010 1110 01011110(10. 


19:1 111 ק 0 א 3 

וכאשר ישוע בשוב לתוך שמיים, 
ההרבה התפזר, וכל איש לקח את 

_ : 7 •• ד - 9 ••״ 

אשתו וילדיו וחזר לביתו. 

״ : ״ 7 7 : 7 ־ : 


19:2 111 ק 0 א 3 

ומיד המסר מתפשט בעם, לפני 

. .ן _ 7 7 ״ : •" 

לילה, שהמון ראה את ישוע, והוא 

־ : 7 ״.״ 7 ^ 7 7 ״.״ ״״ ־ : 

שרת אותם, ובמחר יראה את עצמו 

•״ •״ 7 : 7 7 ־ : ״.״ ״.״ ־ : 

להמון. 


19:3 111 ק 0 א 3 

כן, כל אותו הלילה המסר מתפשט 
בעם אודות ישוע; ובמדה הם 

7 7 •״ ־ ־ ״ 7 •" 

שלחו לאנשים, 

7 : 7 :־ 7 " 

והיו הרבה, כן, מספר גדול מאוד 

: 7 ־ : •״ •• 9 ״ : 7 7 : 

של אנשים עשה עבודה מאוד כל 

״.״ :־ 7 ״ 7 7 :־ 7 : 7 

הלילה הזה, כדי להיות מחר 

־ ־ : 7 ־ ״.״ : •״ ״ : 7 7 

נוכחים במקום איפה.ישוע _יראה 
את עצמו להמון. 
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19:4 111 ק 0 א 3 


0111110 1 ^ 111 388 ק 10 סבמ&ס 111 )מ^ 

¥38 \ 16 ) 11111111111 1116 מ 110 ׳\\ ,׳\\ 0 ־ד 11101 
111 ק 6 א , 1 ) 61101 ( 1 ,■ 611161 § 10 1 ) 6 ־ 1111161 § 
1 ) 3186 ־ 1 1 ) 113 116 110111 ׳\\ ־ 011161 ־ 1 ( 1 1118 1 )מג 
¥38 \ 6 במ 3 מ ¥11086 \, 1 ) 163 ) 1116 במס־!! 

,ץ 0111 בת 71 


38 ׳\ג 6 בת 3 מ ¥11086 \,מ 80 1118 3180 1 )מ 3 
1 ) 33 , 43111031 \[ 3180 1 ) 33 , 10338 
1 ) 33 ,־ 011161 ־ 1 ( 1 1118 , 1311103111311 ^[ 

1 ) 33 , 6303111 במ £3 1 ) 33 , 63 במ £3 
, 10338 1 ) 33 , 811631303 1 ) 33 , 6311311 ־ 161 
— 1831311 1 ) 33 , 1311 ;>[ 16 ) 26 1 ) 33 


1116 ! 0 333168 1116 6 ־ 61 ׳\ג 111686 ׳\ג 30 
— 6110863 1 ) 113 116838 מ ¥110 \ 168 ק 11861 ) 
¥631 \ ץ 1116 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 33 
011116 181 ) 311 1116 13 1 ) 8100 1 ) 33 111 ־ 101 

. 16 ) 31311113 


80 ¥38 \ 16 ) 31311113 1116 , 1 ) 61101 ( 11 ) 3 ^ 
ץ 1116 11131 63386 1 ) 11 ) ץ 1116 11131 631 ־ 1 § 
¥61¥6 \ 1 1310 1 ) 316 ־ 31 ק 86 6 ( 11 ) 811031 

. 1168 ) 0 ( 1 


ויהי ביום הבא, כאשר ההךבה 
התאסף יחד, לךאות, נפי ואחיו, 
שאותו הקים מהמתים, שנקרא 
טימותי, 


וגם בנו יונה, וכן מאתוני, 
ומאתוניהה אחיו, וגם קומץ 
וקומנונהי, יךמןהו ושמנון, יונה, 
וצדקיהו, וישעיהו — 

: ״ : ״ 71 : ״ ־ : 7 

ועתה אלה היה השמות של 

. _ .ן ■ן ■ן - ״.״ 

התלמידים אשר ישוע בחר בהם 

_ _ . . . :־ ״.״ •״ ־ 7 ־ 7 ״.״ 

— ויהי שהם הלכו קדימה 

־ : ״ ״.״ •״ 7 : ד 9 * 7 

והעמידו באמצע ההךבה. 

19:5 111 ק 6 א 3 

לראות, ההרבה היה כל כך גדול 

.. 77 7 7 1 : 7 

שנאלצו לחלקו לשנים עשר גופים. 
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19:6 1 ?ק 6 א 3 

והשנים עשר תלמידים למדו את 

: ־ 7 ״ 7 7 ־ : ״ ״ ״ : ״.״ 

ההךבה; ךאנ^רו לכרע ברך על פנים 
של כדור הארץ, ולהתפלל לאבא 
בשמו של ישוע. 

19:7 1 ?ק 6 א 3 

וגם תלמידים התפללו לאבא בשמו 
של ישוע. והם שרתו את העם. 

־ : •״ •״ : ״.״ 7 7 

19:8 1 ?ק 6 ^ 1 3 

וכאשר חם למדו את אותו המלים 
אלהיםו אשר ישוע דבר — לא 
שנו מאומה אשר ישוע דבר — 
לךאות, חם שוב כךעו והתפללו 
לאבא בשמו של ישוע. 

19:9 1 ?ק 6 א 3 

ךהם התפללו למה שהשתוקקו ל 1 
ביותר; והם השתוקקו שתנתן להם 
רוח הקדש. 
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. 6110860 
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11 1 ) 30 ; 106 ץ( 1 6 ־ ¥61 ! 1111 38 001 ( 31 
11116 ) 30 , 1163¥60 010 ־ 11 ¥0 ! 10 ) 63106 
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1 ) 11 ) 1 ) 30 011163¥60 001 ¥0 ! 10 ) 
. 111610 0010 ־ 101018161 


19:10 111 ק 6 א 3 


וכאשר אז הם התפללו, הלכו לקצה 

:־:־•.״ 7 •״ ״ : ־ : 7:7 - ד 1 

המים, והמונים עקב אותם. 


19:11 111 ק 6 א 3 

ויהי נפי ןרד לתוך המים ונטבל. 


19:12 111 ק 6 א 3 


והוא עלה מהמים והתחיל לטבל 

. .ן .ן _ _ . .... . : 

ןהוא הטביל את כל אלה אשר 
ישוע בחר בהם. 


7 ־ 7 ״.״ 


♦ 


19:13 111 ק 6 א 3 

וכאשר כלם נטבלו, ועלו מתוך 
המים, רוח הקדש ירדה עליהם, הם 

- - . - - 1 •.״ 7:7 .. .. 

התמלאו רוח הקדש ואש. 


19:14 111 ק 6 א 3 

לךאות, הם הקפו בסביבות כאלו 
מקפים אש; והאש באה למטה 

\ ד\ • •״ : 7 •״ 7 7 : ־ 7 

משמים,וההרבה עשה מעיד זאת, 

. .ן _ .ך .ן .. . 

וחם העידו; ומלאכים באו למטה 

: •״ •״ ״ ־ : 7 ״ 7 : - 7 

משמים לשרתם להם. 

״ 7 ־ ״ : 7:7 7 *.״ 
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19:15 111 ק 0 א 3 

ויהי בשעה שהמלאכים שרתו את 

־ : ״ : 7 7 *.״ ־ ־ : 7 ״ •״ •״ •.״ 

השליהים, ישוע בא ועמד ביניהם 

־ : ״ ״ •״ ־ 7 : 7 ־ •••״״.״ 

ושרת להם. 

..... 7 ״.״ 

19:16 111 ק 0 א 3 

ויהי הוא דבר להמון, וצוה עליהם 
לכרע למטה שוב על כדור הארץ׳ 
וגם תלמיךיו למטה על כדור 

האךץ•' 


19:17 111 ק 0 א 3 

וכאשר כלם כךעו ברך הארץ, הוא 
צוה את תלמידיו להתפלל. 

״ 7 ״.״ ־ : ״ 7 :•:־•״ 

19:18 111 ק 0 א 3 

לןאות, הם התחילו להתפלל אל 
ישוע, והם קראו לו אדונם ואלם. 

־ : •״ ד 9 : 7 7 : 7 

19:19 111 ק 0 א 3 

ויהי ישוע ןצא מהתוך מהם, והלך 
דרך קטנה מהם, והוא עצמו קדה 
ארצה, והוא אמר: 
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19:20 !!!קסא 3 


11381 11103 11131 11166 ;>[מ 1113 1 ,■ 311161 ? 
111686 3310 011081 ץ 1101 1116 1¥611 § 

18 11 1 ) 33 ; 6110863 1113¥6 1 מ 110 ׳\ג 
1 1031 136 13 ' 061161 111611 " 01 0663386 
. 1 ) 1 ־ 01 ׳\\ 106 '!ס 031 10631 600863 03¥6 


אבא, אני מודה לאתה שאתה נתת 

־ 7 :־ ״ 7 : ״ 7 *.״ ״ 7 7 ־ 7 

את רוח הקדש לאלה שבחךתי 
בהם; וזאת בגלל המאמינים בי 
שבחרתי בהם מהעולם. 
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אבא, אני מתפלל לך שתעניק את 
רוח הקדש לכל אלה שיאמינו 
בדביחם. 
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אבא, אתה הענקת את רוח הקדש 

־ 7 ־ 7 ••״ :••״ • 9 ד •\ ־ ־ ו•." 

לחם בי מאמינים בי, ואתח רואח 

^ . . ״ : ־ 7 •.״ 

שהם מאמינים בי כי אתח שומע 
אותם, והם מתפללים אלי; והם 
מתפללים אלי כי אני עמהם. 


0 16 ) 313 § 0613 18 3338131103 018 ? :ז 180131136 ם }? X013 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 6011 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ 1 ׳\ז 
116033 01 1 ז 3 ק 18 ¥0160 \ 3338131103 33131 ק 3 18 018 ? . 08116 ק 3 33 ז 30 061 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611061 18 136 ׳\ז 1 013 ? .׳\\ 6 ז 
03§013§ 61103. ?018 3338131103 18 301 63(10186(1 0}018 ? . 831318 ץ 13 )-־ 31161 ? 01 00381 0116838 0 ^־ 031 ^ 116 ? ז 
(106331631 \¥38 1381 116386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק ־ 1101 ) 386 06 1 ) 80031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 6¥186 ־ 
־ ¥13631311.01 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 10361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


1918 



11€€ ; 1 0 ; 111 גן ץ&עק 1 ,■ 11101 ^? ¥\ 1110 )מ^ 
110 ׳\\ 111086 11 ג ־!סי! 3180 1 )מ^ ,בת 116 ; 1 ־ 01 "! 

; 11131 , 18 )־ 01 ׳\\ 111611 מ 0 116116¥6 811311 
ץ 1113 1 11131 , 1116 מ 1 6 ׳\ 6116 י 1 ץ 1113 ץ 1116 
13 1 ־ 31 ,■ 311161 ? , 11103 38 1116111 111 116 
. 036 116 ץ 1113 6 ׳\ג 11131 , 1116 


16838 1163 ׳\ג 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
6 ? ,■ 311161 ? 1116 3310 1 ) 6 ץ 3 ־ 1 ק 11138 1 ) 113 
, 1 ) 61101 ? 1 ) 33 , 168 ק 11861 ) 1118 3310 63316 
031 ? ¥11 \ , 60311336 81111 1 ) 11 ) ץ 6 ? 1 
ץ 6 ? 1 1 ) 33 ; 113 ? 3310 ץ 3 ־ 1 ק 10 ,§ 663813 
11 ■ 01 "! , 18 )־ ¥01 \ ץ 3133 ץ 1 ק 313111 301 1 ) 11 ) 
ץ 6 ? 1 31 ?׳\\ 631 ?! 3310 63 ז\ 1 § 38 ׳\ג 
1 ) 116 ? 6 ־ ¥61 \ ץ 6 ? 1 1 ) 33 ,ץ 3 ־ 1 ק 1 ) 031 ? 8 
. 16836 ) ? 11 ׳\ג 


3116838 ?! 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 

3310 ץ 3 ־ 1 ק 1 ) 11 ) ץ 6 ? 1 38 613 ? 1 1 ) 16886 ? 
116 ^ 81 1 ) 11 ) 60331633366 18 ? 1 ) 33 ; 113 ? 
18 ? " 01 1 ?§ 11 6 ? 1 1 ) 33 ,ב 63 ? 1 03 ק 3 
, 631 ?! 03 ק 3 136 ? 8 1 ) 11 ) 60331633366 


38 116 ?׳\ג 38 6 ־ ¥61 \ ץ 6 ? 1 1 ) 01 ? 6 ? 1 ) 33 
6 ? 1 3180 1 ) 33 60331633366 6 ? 1 
6 ? 1 1 ) 01 ? 6 ? 1 ) 33 ; 16838 ^ 01 136318 ־ 31 § 
6 ? 1 311 1 ) 601' (11(1 6X666 ־ 61 ?! 1163688 ?׳\ג 
6 ? 1 ) 6031 6 ־ 61 ?! 6¥63 , 63 ץ , 1163688 ?׳\ג 
6 ? 1 38 116 ?¥\ 80 ? 1 ־ 631 03 ק 3 § 13 ? 301 
? 60 ־ 61 ?! 1163688 ?׳\ג 


19:23 1 ?ק 6 ז? 3 

ועתה אבא, אני מתפלל לך למענם, 
וגם לכל הם שיאמינו בדריהם, 
שהם יוכלו להאמין בי, ואהיה 
בקרבם כשם שאתה, אבא, נמצא 

: 7 : *.״ ־ 7 ־ 7 ״ : 7 

בקךבי, כך שאנו אחד. 
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וכאשר ישוע התפלל כך לאבא, בא 

.. 17 : ־ 7 7 

לתלמיךיו, !הנה הם מוסיפים 
להתפלל לו בלי הךף; והם לא הןבו 
במלים, כי הדבןים נתנו אליהם 
להתפלל, ךהם מלאי תשוקה. 
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ויהי.ישוע ברך אותם כי שהם 
התפללו לו; וחיוך נסוך על פניו, 
והאור מהפנים שלו עשה ברק 

. .ך _ .ך . ״.״ 7 7 7 17 

עליהם. 

וצבע פניהם לבן כפניו וגם בבגדיו; 

: ״.״ ־ :•״״.״ 77 ^ : 77 : ־ ״: 7 7 

זה הןה לבן מכל לבן, לא יתכן לבן 
כזה עלי אדמות. 
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ישוע אמר להם: הוסיפו להתפלל; 
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והם לא הפסיקו להתפלל. 
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!הוא שוב הקתובב. והלך זירל 
קטנה, והוא עצמו קדה ארצה; והוא 
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שוב התפלל לאבא, ואמר: 
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אבא, אני מודה לאתה שאתה 
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הטאת את אלה שבהרתי בהם בשל 
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אמונתם, ואני מתפלל למענם, וגם 

:•.״ 7 7 - ״ .ן : - 

למענם שיאמינו בךבךיהם, והם 
יטהרו בי בשל אמונה בךבריהם, 
כשם שהם מטהרים בי. 
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אבא, לא למען העולם אני מתפלל, 
אלא למען האלה שאתה נתת לי 

. . .ן . | .ן .... . . . .ן .ן _ .ן . 

מהעולם, בגלל אמונתם, שבי 

•״ 7 7 • .ך .ך .. . 

יטהרו, ואהיה בתוכם, כשם שאתה, 
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אבא, נמצא בתוכי, כך שאנו אחד, 

־ 7 ״ : 7 : ״ 7 < ״.״ 7 ״.״ 7 

כדי אני אוכל להיות מהלל בהם. 
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וכאשר.ישוע דבר דברים אלה שוכ 
בא לתלמידיו; לראות, הם התמידו 

.ן _ _ . . .ן . . .. . . . 

בתפלה אליו, בלי הךף; והוא חןך 
אליהם שוב, והנה הם היו לבנים 

•״ ״.״ ...... 7 : 7 . 

לפי ישוע עצמו. 
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ויהי הוא הלך שוב דךך קןטנה 
והתפלל לאבא; 
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לשון לא תבטא את הדבךים אשר 
התפלל, ולא יכל איש לכתב את 

. . .ן .ך .. . : *.״ 

הךבךים אשר הוזפלל. 
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והמונים שמע והוא עד; לבם היה 

: :־ ״ 7 ־ : •״ ״ 7 7 7 

פתוח והם הבינו בלבם את הדברים 

7 ־ : ״״ ״״ ״ : ״ 7 •,״ - : 7 . 

אשר התפלל. 
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בכל זאת, כה גדולים ומפלאים היו 

: 7 : ״ \ : 7 ״ 7 

הדברים אשר התפלל שלא יוכלו 

־ : 7 ״ *.״ 7 

להבת ב ואף לא להאמר בפי אדם. 

: ״ 7 •״ : ־ ^ : •״ 7 •״ : ״ 7 7 

19:35 111 ק 6 א 3 

וכאשר ישוע גמר להתפלל, הוא 
שוב בא לתלמידים, ואמר להם: 

7 : ־ : ״ ״ : 7 ־ 7 *.״ 

מעולם לא ראיתי אמונה כה גדולה 

•״ 7 7 ״ ״ :*.״ 7 : 7 

בין כל היהודים; לכן, אני לא ןכלתי 
להראות להם נסים כה גדולים, 

: ־ : .ך . . . . 

בגלל חסר אמונתם. 

״ : ־ ״.״ :*.״ 7 7 

19:36 111 ק 6 א 3 

אכן הנני אומר לכם, אין ביניהם מי 
שראה אז דברים גדולים כמו 

״.״ 7 7 7:7 ״ : ״ : 

שראיתם אתם; ךלא שמעו גדולות 
כמו ששמעתם אתם. 
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ויהי הוא צדה על ההמון וגם על 
תלמידיו לחדל מתפלה. והוא צוה 

־:״ 7 ־: ״:״ 7 : ״ 7 

עליהם שלא ןחדלו להתפלל בלבם. 
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והוא צוה עליהם לקום ולעמד על 

: ״ 7 :־•״•.״ ד 9 : ־ :־ 

רגליהם. והם קמו ועמדו על 

־ : •״ ד 9 : 7 : 

רגליהם. 
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ויהי הוא שוב פרס לחם ברך אותו, 
ונתן לתלמידים לאבל. 


20:4 111 ק 6 א 3 

ואחרי חם אבלו הוא צוה עליהם, 

:־:־•״ •״ 7 7 ״ 7 :־ •״ ״.״ 

לפרס לחם ולתת להמון. 
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וכאשר חם נתנו להמון הוא שרב 
נתן להם את ןין לשתות, וצוה 
עליהם לתת להמון. 
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20:6 111 ק 6 א 3 

ועתה, לא הובאו לחם א 1 יין בידי 
השליחים ולא בידי ההמון; 

20:7 111 ק 6 א 3 

אלא הוא באמת נתן להם לחם 
לאבל, וגם ןין לשתות. 

20:8 111 ק 6 א 3 

והוא אמר להם: האוכל מהלחם הזה 

: 7 ־ 7 ״.״ 7 7 •״-•,״ •.״ ־ •.״ 

מגופי לנפשו; והשותה מהיין הזה 
מדמי לנפשו; נפשו מעולם לא 

״ 7 • : ־ : ־ : •״ 7 

ירעב וגם לא צמא, אלא תהיה 

״ : ־ : ־ 7 •״ *.״ 7 ״ 

מלאה. 

: •״ 7 

20:9 111 ק 6 א 3 

וכאשר ההרבה אכל ושתה, 

- - ... 7 7 : 7 7 

לךאות, התמלאו רוח; ןהם קןךאו 
בקול אחד, והללו את.ישוע, מי 
שהם ראו ושמעו. 

•.״ •״ 7 : 7 ־ 
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וכשכלם הללו את ישוע, הוא אמר 

: •.״ \ 7 ״ : •.״ •״ ־ 7 ־ 

להם: לראות עתה אני גומר את 

7 *.״ ״ : ־ 7 :־ ״ •• •.״ 

מצוות שהאב צוה עלי אודות 

״ : *.״ 7 7 ״ 7 7 ־ 

האנשים הזה, שארית של בית 
ישראל. 

״ : 7 •" 


20:11 111 ק 0 א 3 

אתם זוכרים את אשר דברתי לכם, 
ואמרתי כעזיתאמתו דבריו של 

: 7 ־ : ״ :*.״״:־: : 7 ״ ••״ 

ישעןהי — לראות הם כתובים, יש 
לכם הדברים לפניכם, לבז פשפשו 

7 *.״ ־ : 7 ״ •:•••.״ 7 .. ן - : : 

בהם — 


20:12 111 ק 0 א 3 

ואכן, אכן, הנני אומר לכם, כאשר 
הדברים ישלמו, אז השלמות של 

־ : 7 ״ \ : : 7 - : •״ ••״ 

הברית שהאב עשה לאנשיו, הוי 

־ : ״ ״.״ 7 7 7 7 ־ :־ 7 " 

בית ישראל. 

״ : 7 ״״ 
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20:13 111 ק 6 א 3 

ואז השרידים אשר יזרעו על פני 

: 7 ־ : ״ ״ . .ן. - : 

האךץ, הם.יאקפו מהמזרח 
ומהמערב, ומהדרום ומהצפון; 
ויובאו לידיעת יהוה אלהיהם 
שגאל אותם. 

*.״ 7 7 7 


20:14 111 ק 6 א 3 

והאב צוה עלי לתת לכם הארץ 

: 7 7 ״ 7 7 ־ 7 •״ 7 *.״ 7 7 *.״ ו 

הזאת, למוךשת שלכם. 

20:15 111 ק 6 א 3 

ואני אומר לכם, אם הגויים לא 
יתחןטו אחרי הברכה שהם יקבלו, 


אחרי שפזרו את עמי — 
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20:16 111 ק 6 א 3 

אז אתם, שארית של בית יעקב, 
קדימה בין אותם; ותבואו באמצע 
אותם שהם הרבים; תשהו כארי בין 
חיות היערות, וככפיר בין העךרים 
של כבשה, אשר אם הוא הולך דרך 
גם דורס וגם טורף ואין מושיע. 

20:17 111 ק 6 א 3 

ןךך תורם על יריביך וכל אויביך 
יכרתו. 

״ 7 : 

20:18 111 ק 6 א 3 

ואני אאסף את עמי יחד כאךם 
אוסף שבלים בגרץ. 
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כי אני אעשה את עמי עם מי האבא 

:־ ״ *.״ :*.״ ״.״ ־ ״ ״ ״ 7 ־ 7 

בךית; כן, אני אעשה את קרנו 
כבתל וטלפיו כעשת. ואתם תרסק 
את ךכים אנשים לחתיכות; את 
הרוח אקדיש ליהוה ואת רכושם 

7 *.״ ־ ־ : י ״ ־ 7 : *.״ : 7 

ליהוה כל הארץ. לראות אנכי הוא 

7 7 7 7 ״.״ ו ״ : 7 " 

שאעשה זאת. 

20:20 111 ק 0 א 3 

והיה, אומר האב, אשר החרב 

: 7 7 •״ 7 7 :־ •.״ ־ •.״ •.״ 

משפטי תהיה תלויה על ראשם 

״ : 7 ״ ״ : *.״ : 7 ־ 7 

ביום ההיא; וחוץ יסחךטו. היא 
תפל עליהם, אומר האב, כן, אפילו 
על כל אמות הגויים. 

_ .ן _ . 

20:21 111 ק 0 א 3 

והןה אני אכונן את עמי, הוי בית 
ישראל. 
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20:22 111 ק 6 א 3 

לראות, את העם הזה איצב בארץ 

״ : ״.״ 7 7 ־ ״.״ :-- 7 7 ״.״ ו 

הזאת, לקים את הברית שעשיתי 
עם אביכם יעקב; וזיאת תהיה 
ירושלים חדשה. והכחדת של 

: 7 ־ ״ :־ 7 7 : ־ *.״ 

שמיים יהיו באמצע האנשים הזה; 

.... ״ : 7 *.״ : ־ 7 :־ ״ ־ •.״ 

כן, אפילו אני אלזיה בקךבם. 

20:23 111 ק 6 א 3 

לךאות, אני הוא של מי משה, דבר 
ואמר: יהוה אלכם יקים לכם נביא 
כמוני; תשמעו אותו בכל דכרים 

״ : : : 7:7 ״ 

כלשהו הוא ייאמר לכם. והיה, כל 

7 •.״ ־ 7 ״.״ : 7 7 7 

הם שלא יציתו לנביא יכרתו מבין 
האנשים. 

7 :־ " 
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אכן הנני אוימר לכם, כן, וכל 
הנביאים החל בשמואל והם שעקבו 

־ : ״ ״ 7 •״ ״ : •״ : •״ ״.״ 7 : 1 

אחרי, כל מי שדיבר, העיד עלי. 
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20:25 1 ?ק 6 ז? 3 

לךאות, אתם בני הנביאים; ואתם 
מבית ישראל; עם אבותיכם כרת 

״ •״ ״ : 7 •״ ״ :־ •• •.״ 7 ־ 

האב ברית, ואמר לאברהם: בזרעך 

77 :״ : 7 ־ :־: 77 :־::־ו 

יברכו כל משפהות הארץ. 

: : 7 ״ : 7 7 7 *.״ ו 

20:26 1 ?ק 16 ? 3 

האב תהלה גדל אותי לכם; והוא 

7 7 : ״ 7 ״ •״ ״ : *.״ : 

שלה אויתי לברך אךנכם ולהטותכל 
אהד ממעשי העול שלו; וזה כי 

.. .ך דד•,• .. , .. . 

אתם בני הברית — 

20:27 1 ?ק 6 א 3 

ואחרי שהייתם ברוכים ממלא האב 
את תנאי הברית שעשה עם אברהם 

: 7 •״ ־ : ״ *.״ 77 ״ ־: 7 7 

באכ;רו: בזךעך יבךכו כל משפהות 
של כדור האךץ - 

כשישפך באמצעותי רוח הקדש על 
הגויים, שמברך על הגויים _יעשה 
להם אדיר מעל לכל,עד שיפזרו את 

^ _ . .ן _ , • 

עמי, הוי בית ישראל. 
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20:28 1 ?ק 6 א 3 

והם יהיו מקור סבל לאנשים מכאן. 
בכל זאת, כשיקבלו את בשורתי 

: 7 - : - 9 : *.״ : 7 " 

הטובה, אז אם הם יקשיהו את לבם 

7 7 ״ - : 9 * *.״ ״ 7 

עדי אחזיר להם את גמול מעשי 
העול עד ראעזיהם, אומר האב. 

7 7 *.״ ־ 7 7 *.״ •• 7 7 

20:29 1 ?ק 6 א 3 

ואני אזכר את הבךית עשיתי עם 
עמי; ואני עשיתי את הברית אתם 

־ ״ ־ :־ ״ 7 ״ ״ ״.״ ־ : • ״ 7 

עזאני אלהק אותם בזמן שאקבע, 
ושאחזיר להם את אךץ אבותיהם 
למורעזתם, שהיא ארץ ירושלים, 
עזהיא הארץ המבטחת להם לעולם, 

*.״ ״ 7 7 *.״ ו ־ \ : ־ ־ 7 *.״ : 7 

אומר האב. 

7 7 
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והיה יבוא הזמן, כאשר בשורתי 

: 7 7 7 ־ : ־ ^ ־:־•.״ : 7 " 

הטובה כשתנתן להם; 
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והם יאמינו בי, שאני ישוע 
המעזיח, בן אלהים, והם יתפללו 
לאבא בשמי. 

: ־ 7 • : " 

20:32 !?קסא 3 

אז שומריהם ןרימו את קולם ובקול 
אחד ןשירו.יחד, כי יךאו עין בעין. 

20:33 1 ?ק 0 א 3 

אז האב יכנס אותם יחד שוב 

7 7 7 • : 7 ־ ־ 

ויחזיד להם את ידושלים כי האדץ 

: ־ :־ ״ 7 *.״ ״.״ : 7 ־ ״ ״ 7 7 •.״ ו 

מורשתם. 

: 7 

20:34 !?קסא 3 

אז יפרצו רננו בצהלה וישירו יחד, 

7 ״: ־: :־:־ 7 : 7 ״ ־־ 

אתם חרבות ירושלים: כי-נחם 

״ 7 7 : : 7 ־ " " " ־ 

האב עמו, גאל את ירושלים. 

7 7 ־ 7 ־ *.״ : 7 ־ " 
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חשף האב את-ץרוע 7 ןךשו, לעיני 
כל-הגוים; וראו, כל-אפסי-ארץ, 
את ישועת האב; והאב ואני אנחנו 

: ־ 7 7 : 7 7 ־ :־ ״ :-: 

אחד. 

״.״ 7 

20:36 !?קסא 3 


ואז יתגשם הכתוב: עורי עורי 


לבשי עז-ך, ציון: לבשי בגדי 
תפאךתך, ירושלים עיר הקדש — 
כי לא יוסיף ןבא - בך עוד, ערל 


וטמא 

: 7 •" 


♦ 


20:37 1 ?ק 0 א 3 

התנעדי מעפד קומי שבי, ידושלים; 

״:־:־״ •״ 7 7 9 * : ״ : 7 ־ " 

התפתחי מוסרי צואךך, שביה 
בת-ציון. 

20:38 1 ?ק 0 א 3 

כי כה אומר - יהוה: מכךתם את 
עצמכם בלא כלום, ולא בכסף, 
תגאלו. 
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20:39 111 ק 0 א 3 

אכן, אכן, הנני אומר לכם, עמי 
.יךעד שמי; לכן ביום ההוא.יךעו, כי 
אני הוא המדבר. 

20:40 111 ק 0 א 3 

ואז הם יאמרו: מה-נאוו 

: 7 •״ : ־ 7 

על-ההרים רגלי המביא להם 

*.״ 7 ״ _ . .. - ... 7 *.״ 

בשורה טובה, משמיע שלום; 

: 7 7 ־ : ״ ־ 7 

המביא להם בשורות טובות, 

- ... 7 ״.״ : 7 7 

משמיע ישועה; אמר לציון, מלך 
אלהיך! 

20:41 111 ק 0 א 3 

ואז ישמע קול קריאה: סורו סור 

: 7 * 7 ־ 9 :ו״ 7 

צאו משם, טמא אל-תגעו; צאו 

: • 7 7 •״ ־ ״ 7 : 

מתוכה—הברו, נשאי בלי יהוה. 

7 ״ 7 : •״ 7 : 7 

20:42 111 ק 0 א 3 

כי לא בחפזון תצאו, ובמנוסה לא 
תלכון: כי-הלך לפניכם יהוה, 
ומאספכם אלהי ישראל. 


018013131011 10 ) 313 § 013 ( 1 18 11338131103 71118 :־ )^ X0^3 11¥101 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ 
1101)10(¥. X0^3 11¥108110 ק 3 33 301 1101 ק 10 ק 3 30111101 18 0 מ . X1118 18 3 33 01 311 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 311131 ק 
03§01011011 §מ . X1118 11338131103 18 301 03(10180(1 1)} ז X11^ ^1131011 0110838 831318 ץ 13 )- 031101 01 111181 ס . X1118 
(100331031 (¥38 1381 10¥180(1.43§381 20, 2017. 11 811031(11)0 380(1101 10380 ? .ץ 1 מ 0 ץ 1 ) 813 31 מס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
1 ס. 11¥13013311 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 


1934 



20:43 !!!קסא 3 


1631 ) 811311 : 1 מ^¥־ 8€1 ץ 1 ו 1,1 ) 6€1101 
1 ) 30 1 ) 116 811311116 6x311:6 ;ץ 1:1 מ 16 ) 3 ־ 1 ק 
. 11 § 111 ץ ־ ¥61 116 1 ) 30 1 ) 6x10116 


— 11166 31 1 ) 3810018116 6 ־ ¥61 \ ץ 0130 8 ^ 
11130 6 ־ 0101 , 1 ) 6 ־ 1 ־ 0131 80 ¥38 \ 6 § ¥183 1118 
11130 6 ־ 0101 01 ־ 101 1118 1 ) 30 , 0130 ץ 30 
— 011060 8008 1116 


; 0311008 ץ 0130 16 ;) 101 ־ 1 ק 8 116 811311 80 
31 01001118 ־ 111611 81101 811311 8 § 10 ^ 1 1116 
660 ( 1 001 1 ) 111611113 ׳\ג 11131 ־ 101 , 11110 
11131 1 ) 30 ; 866 ץ 8113111116 111601 1 ) 101 
ץ 8113111116 1 )־ 11631 001 1 ) 113 ץ 1116 ¥111611 \ 

.־ 161 ) 60081 


311 ,ססץ 0010 ץ 83 1 ,ץ 11 ־ ¥61 ,ץ 11 ־ ¥61 
6¥60 , 60106 ץ 61 ־ 801 811311 8 § 11110 111686 
. 1106 ) 16 ) 60010130 113111 ־ 311161 ? 1116 38 
1116 111611 ׳\ג 60301 ^ 60 11118 811311 1160 ? 
1118 ¥1111 \ 1 ) 60¥603016 113111 ־ 311161 ? 
811311 111160 ) 30 ; 1 ) 1116 ' 011 ' 1 6 ( 1 16 ק 60 ק 
¥1111 \ 310 § 3 1 ) 116 ( 101131 6 ( 1 0831610 ־ 161 
1 ) 130 1116 6 ( 8113111 111 ) 30 , 16 ק 60 ק ץבס 
. 113066 ־ 101161 0111160 


המשרת אותי ינהג בחכמה; הוא 

־: 7 •״ ״ •:־ : 7:7 

ירום ירומם ונשא וגבה מאד. 


ז — פניו 


20:44 111 ק 6 א 3 

רבים השתוממו 

היו משחתים יותר מפני איש, 

זי \ ; זי * •״ ״ : •״ . 

ודמותו יותר מאשר של בני האדם. 

: •״ •״ :־ ״.״ *.״ : •״ 7 7 7 
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כן.יזה גוים רבים, עליו יקןפצו 
מלכים פיהם: כי אשר לא-ספר 
להם, ראו, ואשר לא-שמעו, 

7 *.״ 7 ־:־•.״ 7 : 

התבוננו. 

: 7 

20:46 111 ק 6 א 3 

אכן, אכן, הנני אומר לכם, כל 
הדברים האלה יקרו לבטה, כפי 

_ . .ן . .ן .... . .ן .ן _ . . 

שצוה עלי האב. אז הברית הזאת 

״.״״ 7 7 ־ 77 7 ־:״ 

תשלם שהאב כרת עם עמו ואז 

\ : ־ *.״ 7 7 7 ־ ״ ־ : 7 

ירושלים תושב שוב עם עמו וזו 

: 7 ־ • ״ 7 •״ ״ ־ : 

תהיה הארץ מורשתם. 
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ואכן, הנני אומר לכם, אני נ 1 תן 
לכם סימן, כדי יכולים לדעת את 
הפעם כאשר הךבןים האלה ןעמדו 
להתקןם — ואאסף את עמי 
מתפוצותיו, הוי בית ישראל, ושוב 

״ : 7 •• ״ : 7 •״ : 

אקים בין אותם את ציון שלי; 

21:2 111 ק 6 א 3 

לךאות, זה הדבר שאני אתן לכם 
לאות — כי אכן, הנני אומר לכם 
כשהדברים שאני מצהיר לכם, 

: ־ : 7 ״ *.״:־״ ־ : ״ 7 ״.״ 

ואיזה אני אצהיר לכם להלן על ידי 
הכיח רוח הקדש שינתן לכם מאת 
האב, 

7 7 

והדבר יתגלה לגויים שהם יכולים 

:־ 7 7 •:-•.״ - ״ •,״ •״ . . 

לדעת אודות האנשים הזה שארית 

7 ־ ־ 7 :־ ״ ־ •.״ : " 

של בית-יעקב, ובנוגע לעמי זה, 
שיזרעו על ידם; 
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¥11011 \,טסץ 111110 ץ^ 8 1 ,ץ 11 ־ ¥€1 
מ׳\ג 0 מ) 1 16 ) 1113 6 ( 111 ^ 811 8 § 1 נ 1111 111680 
811311 1 ) 33 ,■ 311161 ? 011116 1116111 111110 
1116111 0111 ־ 11 ,■ 311161 ? 011116 111 ־ 101 601116 

; 03 ץ 3310 


11131 ־ 311161 ? 1116 13 1031 ) ¥18 \ 18 11 ־ 01 ? 
18 ?! 13 1 ) 6 ? 118 ? 6813 6 ? 1 ) 811031 ץ 1116 
16 ק 60 ק 66 ־ 11 3 38 ק 3 861 6 ? 1 ) 33 , 1 ) 133 
11131 ,־ 311161 ? 011116 ־ ¥61 \ 0 ק 6 ? 1 ץ? 
031 ־ 11 111 ־ 101 60136 111 § 311 8 § 11113 111686 
, 1 ) 866 031 ץ 01 6313331 ־ 1 3 3310 111631 
ץ 313 ־ 311161 ? 011116 60¥63331 1116 11131 
3111 ? 6 ? ¥111611 \ 1 ) 13111116 6 ? 

0 , 16 ק 60 ק 18 ? ? ¥11 \ 1 ) 633316 ׳\ 60 
; 361 ־ 01181 0386 ? 


1 ) 33 8 ?־ 01 ׳\ג 686 ?! 63 ?׳\ג , 6 ־ 6101 ־ 61 ?? 
1 ?§ 03 ־ 1 ׳\ג 6 ? 311 ? 8 ? 16 ?׳\ג 8 ?־ ¥01 \ 6 ? 1 
60316 311 ? 8 ־ 631161 ־ 61 ? 03 ץ § 03 ב 33 
־ 031 ץ 3310 , 06311168 6 ? 1 031 ־ 11 ? 1 ־ 101 
13 116 ) 13 ׳\\ 1 ) 311 ? 8 ? 16 ?׳\ג 1 ) 866 
;ץ 311 ]ן) 01131 663386 ? 61161 ? 33 


אכן, אכן, הנני אומר לכם, 
כשיודעו להם הדברים האלה מאת 

_ .. . .ן . ... _ . .ן . .ך .... .... 

האב, ויבואו קדימה מאת האב, 

.ן .ן . .ן .ן! . .ן .... 7 7 

מהם לכם; 

•• •״ 7 •.״ 

21:4 1 ?ק 6 א 3 

כי זה חכמה באבא שהם צריכים 

7:7 7 ־ 7 •.״ •״ . . . 

להוסד בארץ הזאת, כעם חפשי 

: • 7 •״ 7 7 ״.״ ו ־ : ־ 7 : " 

ישבו, בכה האב, שדברים אלה 

•״ : : ־ 7 7 *.״ : 7 ״ •״ *.״ 

ןבואו מהם לשארית זךעכם, כדי 
הברית של האב ישלמו אשר ברית 

־ : ״ *.״ 7 7 \ : : :־ *.״ : " 

עם עמו, הוי בית ישראל; 

״ ־ •״ . : 7 .. 

21:5 1 ?ק 6 זל[ 3 

לכן, כאשר העבודות האלה ואלה 

ד 7 :־ 7 •״ •.״ : •״ •.״ 

שיעשו ביניכם בעתיד יבואו 

*.״ •״ 7 •״ •״ *.״ *.״ 7 ״ 7 

קדימה מהגויים, לזרעכם אשר 

ד 9 * 7 •״ ־ ״ :־::־*.״ :־ •.״ 

יתנון בחסר אמונתם בגלל רשע. 
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■ 1:1161 ^? 111€ 11:6€1100¥6111 8 גן 111 ־ 01 ? 

166 0111 ־ 11 16 ־ 101 001116 1 ) 860111 11 11131 
618 16 ־ 101 ׳\\ 860 ץ 1113 66 1631 , 061111168 
1618 ־ 101 , 06311168 166 31110 ־ ¥61 \ 0 ק 
, 06311168 166 1631 03386 


, 18 ־ 6631 ־ 16611 163 ) 631 301 ¥111 \ ץ 11166 
3310 00136 1 ) 33 631 ק 6 ־ 1 ץ 3 ב 3 ץ 1631166 
1 ) 33 33136 ץב 3 13 1 ) 1126 ק 63 66 1 ) 33 136 
ץ 0113 01318 ק 36 ־ 11 01166 ¥\ 630 
66 ץ 3 ב 3 ץ 136,1631166 ־ 10011 ) 

0 , 16 ק 60 ק ץב 3 § 31303 1 ) 6 ־ 3313661 
; 361 ־ 01181 60386 


388 ק 10 00136 8 § 1613 16686 663 ׳\ג 1 ) 3 ^ 
¥\ 630 10 13 § 66 86311 1 ) 866 ץ 163116 
3310 3 § 81 3 66 86311 11 — 8 § 1613 16686 
1631166 ׳\\ 630 ץ 3 ב 3 ץ 16613,1631166 
ץ 1 ) 63 ־ 311 6316 ־ 631661 01166 6 ־ ¥01 \ 

01 § 131111113 166 3310 1 ) 0013136366 
16 ) 133 6316 66 ¥6106 \ 63331 ^ 00 166 
01166 6 ־ 31 60 ׳\ג 16 ק 60 ק 166 3310 
. 361 ־ 01181 60386 


ראוי לאב שזה יב 1 א קדימה 

7 7 7 •.״ •.״ 7 17 ״ 7 

מהגויים, כדי הוא יכול להראות 

_ . ... .ך : - : 

קדימה את כהו לגויים, ולזה גורם 

.ך! . .ן .^. - . . .. 

הגויים, 

אם חם לא יקשיחו את לבם שהם 
יכולים להתחרט ובאים אלי ויטבלו 

. . . . . .ן .. .ך. - . . ■ך . 

בשמי, ויכירו את תורתי על בריה, 

״ : ״ : ־ ״ *.״ 7 • ־ \ : 7 

כדי שימנו על עמי, הוי בית 
ישראל; 

״ : 7 .. 

21:7 61 ק 6 א 3 

וכאשר יקרו הדברים הללו. ותחיל 
זרעך לדעתם את הדברים האלה — 

־ : *.״ 71 7 ־ ־ 7 *.״ ־ : 7 ״ 7 •״ •.״ 

זה יך.יה סימן להם, אשר מעשי 
האב כבר התחילה לקים את הברית 

7 7 : 7 ״ ״ 7 : - 1 •״ *.״ ־ : " 

אשר עשה לאנשים של בית 

:־ *.״ 7 

ישראל. 


77 7 :־ 7 
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21:8 111 ק 0 א 3 


11 , 001110 811311 ץ 13 ) 11131 ¥11€11 \ 1 ) 11 ^ 
811311 8 §מ 1 ^ 111311 388 ק 10 סבתסס 811311 
¥111011 ! 11131 ־ 101 ; 111031118 ־ 111611 81131 
ץ 8113111116 111631 1 ) 101 663 ( 1 301 1 ) 113 
301 1 ) 113 ץ 1116 ¥111011 ! 11131 1 ) 33 ; 866 
.■ 161 ) 00381 ץ 1116 811311 1 )־ 11631 


811311 6 ) 831 ץ 13 ־ 101 ,ץ 13 ) 11131 13 ־ 01 ? 
311 ? 8 1011 ?¥! ,) 1 ־ ¥01 ! 3 ) 1 ־ ¥01 ! ־ 311161 ? 1116 
) 1 ־ ¥01 ! ¥61038 ־ 1331 3 1 ) 33 631 ־ 1 § 3 6 ? 

6 ? 311 ? 8 6 ־ 61 ?! 1 ) 33 ;ב 63 ? 1 § 03 ב 33 
301 ¥111 ! 0 ?¥! 086 ? 1 ב 63 ? 1 § 03 ב 33 
311 ? 8 1333 3 ?§ 03 ? 311 , 11 6116¥6 ? 

.ב 63 ? 1 3310 11 6 ־ 160131 ) 


¥331 ־ 861 ץ 0113 ס!!! 6 ? 1 , 1 ) 01 ? 6 ? 631 
ץ 6 ? 1 6 ־ 6101 ־ 61 ?! ; 1 ) 33 ? ץ 13 13 6 ? 311 ? 8 
311 ? 8 6 ? ?§ 03 ? 311 , 113 ? 1 ־ 31 ? 301 311 ? 8 
1 ¥61 .ב 63 ? 011 603386 ? 1 ) 6 ־ 1 ־ 1331 6 ? 
3310 ¥! 0 ? 8 ¥111 ! 1 ־ 101 , 113 ? 631 ? ¥111 ! 
־ 63161 ־ 1 § 18 1013 ) ¥18 ! ץ 13 31 ?! ב 63 ? 1 
. 16¥11 ) 6 ? 011 § 033313 6 ? 1 33 ?! 


וכאשר הי 1 ם הזה ןב 1 א, יהיה אשר 
מלכים יסגרו את פיהם; כי את אשר 
לא נאמר להם הם יךאו; ואת אשר 
הם לא שמער הם ישקלו. 


21:9 1 ?ק 6 א 3 

כי ביום ההוא יעשה האב למעני, 

־ :־ ״% 7 7 : ־ :־ • 

מעשה ^דול ומפלא ביניהם; ויקיו 
כאלה אשר לא,יאמינו, אף על פי 
שאיש יצהיר זאת להם. 

״.״ ״ ־ : ״ 7 •.״ 


21:10 1 ?ק 16 ? 3 

לךאות, חיי של עבדי יהיו בידי; 
לכן הם לא יפגעו בו, אף על פי 
אשר יקלקל בגללם. עוד אני ארפא 

: - 9 ״: 7 7 :־ ״ ״.״ : 7 

אותו, כי אני אחוה להם אשר 
חכמתי יותר גדולה מהערמומיות 

7:7 ״ ״״ : 7 •״ 7 ־ : " 

השטן. 
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X11^1■^1'0111131 388 ק 10 סבתסס 811311 11 ^־ 
\¥110800¥01■ \¥111 301 1 ץ 13 13 0110¥0 כ 
\¥01111611 ׳\ג , 0111181 16838 313 ¥110 \ , 18 )־ 
1116 ?311161■ 811311 63386 11113 10 1)113 ־ § 
101811311 1 ) 33 , 06311168 1116 3310 111 ־ 
§1¥6 3310 11113 811311 116 11131 ■ 61 ׳\ג 0 ק 
1)106311168 1116 3310 111 ־ 101 111613 § 13 ־ , 
(11 811311 1)6 (1036 6¥63 38 1(^0868 
831(1) 1116031 ־ 01111 631 6 ( 1 811311 ץ 
33103§ 31011116 6 ־ 31 110 ׳\ג 16 ק 60 ק ץ 
60¥63331. 


6313331 ־ 1 3 6 ־ 31 ¥110 \ 16 ק 60 ק ץ 31 1 ) 3 ^ 
1116 § 33103 6 ( 1 811311 ( 0113601 
01111631 181 ) 131 1116 13 , 63 ץ , 06311168 
011116 63818 ( 1 1116 § 33103 1103 3 38 
1116 § 33103 1103 § 033 ץ 3 38 , 681 ־ 101 
0 § 11116 , ¥110 \ ,ק 81166 01 8 ) 11061 
1 ) 33 3 ׳\ג 10 ) 16111 ) 63 ־ 11 0111 ( 1 11 § 03 ־ 1111 
633 3036 1 ) 33 , 16668 ק 13 6111 ־ 1631 

.־ 1611 ¥ 61 ) 


03 ק 3 ק 3 1 ) 11116 6 ( 1 811311 1 ) 1133 1163 ? 
11163 311 1 ) 33 , 168 ־ 831 ־ 1¥61 ) 3 ־ 111611 
. 011 631 6 ( 1 811311 63613168 


לכן יח.יה כל מי שאינו מאמין 
כדברי, אני ישוע המשיח, אעזר 

״ : 7 ־ :־ ״ •״ ־ ־ 7 ״ ־ :־ ״.״ 

במצות האב עליו להביא קדימה 

1 ״:־ 77 77 : 7 ״ 7 ^״ 7 

לגויים, והוא יתן אליו כה להביא 
אותם קדימה לגויים, (זה יעשה 

7 17 ״ 7 ־ ״ *.״ •״ 7 ״.״ 

כפי שאמר משה) הם ינדו מבין 
עמי עם הברית. 


21:12 111 ק 6 א 3 

ךעמי קזאןית של בית ןעקב והם 
יהיו בקרב הגויים, כן, באמצע 
אותם תשהו כארי בין חיות 
היערות, וככפיר בין העדרים של 
כבשה, אשר אם הוא הולך דרך גם 
דורס וגם טורף ואין מושיע. 

21:13 111 ק 6 א 3 

ידם תורם על אויביהם וכל 

7 7 ־ ־ :•״״.״ : 7 

יריביהם יכרתו. 
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1 ק 0 1116 06011168 6x66 ;ן 11 גן 0 (\ 0 ׳\\, ¥03 
088 ק 10 601116 811011 11 ־!סי! ; 6111 ק 6 ־ 1 ץ 1116 
1 11101 ,■ 011161 ? 1116 801111 ,ץס!) 11101 111 
011116 0111 868 ־ 1101 ץ 011111 6111 ¥111 \ 

ץ 111 ץ 0 ־ 16811 ) 111 ׳\\ 11 ) 00 , 0111166 181 ) 011 

; 1018 ־ 61101 


ץ 01111 611168 0111116 601 111 ׳\ג 11 ) 0 ^ 
ץ 011111 ¥0 \ 10 ) ¥\ 0 ־ 11111 ) 00 , 1 ) 100 
; 18 ) 1101 § 00 ־ 811 


01 001 0118 ־ ¥1161161 \ 011 601 111 ׳\ג 11 ) 0 ^ 
סס 811011110¥6 סס?! 1 ) 00 , 1 ) 100 ץ 111 
; 8 ־ 61 ץ 11180 סס 8 6 ־ 01 ב 0 


601 0180 111 ׳\\ 1 68 § 0 ס 11 ס 0¥6 ־ 1 § ץ?? 
01 001 68 § 0 ב 10 § 110 ) 8100 ץ?! 1 ) 00 , 011 
סס 811011 11100 1 ) 00 , 0111166 181 ) 011 1116 
ץ 01111 8 ) 1 ־ ¥01 \ 1116 ק 8111 ־ 01 ׳\\ 6 ־ 01 ב 0 

; 18 ) 1100 


כן, א 1 ןה לגויים חוץ יתחךטו, כי 
יהיה ביום ההוא, נאום האב, אני 

״:״.״־ ־ : 7 7 :־ " 

אגדע את סוסיך ואני אשמיד את 
מךכבותיך. 


21:15 111 ק 6 א 3 


ואני אחתך מהערים מהאדמה שלך 
ואפיל את כל מבצךיך. 

21:16 111 ק 6 א 3 

ואני אחתך מכשופים מהאדמה 
שלך ולא יהיו לך עוד יךעונים. 

21:17 111 ק 6 א 3 

את פסליך אעקר מתוכך, ואת עריך 
אהרם, ואתם לא תסגדו בפני 
העבודות ןךיך. 
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!טס 68 ׳\ 0 ־ 1 § ץ!!! קט ^ 1 ^ט 1 ק 111 ׳\\ 11 ) 11 ^ 
¥1111 \ 80 ; 11166 " 01 181 ) 1 בת 1116 " 01 
. 611168 ץ 111 ץ 0 ־ 16811 ) 

0¥68 ־ 1 § ט 1 קט 861 6 ־ ¥61 \ 68 ט 1 ט 81 101 ) 1 ) 
1 ט 616 טט ט 1 18 טט 11 ־ 1 " 01 1 ־ 1 טק 8 ט 
1688 ) 1 ) 0 § 1116 10 ־ 1 ט 1 ט 16 ; 11 טק , 61 ^־ 181 

.(עשתרות 0111 ־ 1 ט 8111 ^ 


11 ט 1 ט 111 88 טק 10 601116 11 ט 811 111 )ט^ 
1 )טט , 8 §ט 16661¥1 ) 1 )טט , 8 §ט 1 ץ 1 
1 )טט , 68 ' 11 ־ 811 1 )טט , 8 §ט 1 ץ׳\ט 6 
11 ט 811 , 101118 ) 6 ע 110 ׳\ג 1 )טט , 18 ' 1 ט־ 168161 ־ 1 ק 

6 ט 10 ) 6 ( 1 


11111116 ט 8 , 88 טק 10 601116 11 ט 811 11 ־ 01 ? 
־ 110806¥61 ׳\\ ץט 1 ) 1 ט 1111 ט 1 ט 111 ,■ 11161 ^? 
ץבת 10 טט 16 מ 60 1 )טט 1 ט 6 ק 6 ־ 011 ט ¥111 \ 
011 1 ט ¥11116 \ 1116111 ,ט 80 1 ) 6610¥6 
01 86 ט 110 0 , 16 ק 60 ק ץבת §ט 1110 ט במס־!! 

; 61 ^־ 181 


1 )טט 66 טט 6 §ט ¥6 16 ט 11 \¥111 6x66 )ט^ 
1116 טסקט 8 ט ט 6¥6 , 111601 טסקט ץעט 1 
001 6 ^ 110 ץ 1116 08 80611 , 116011160 

. 1 )־ 11601 


ואני אעקר את כרמיך(אלילים) 
מתוכך ואת עריך אהרם. 


21:19 111 ק 6 א 3 

והסיום יהיה על שלןרים ורמאות, 
על קנאה וריכ, על ערמות הכמרים 

* 9 : ד :״ ־ 7 : ־: 7 ״ 

ןעל זנות. 


21:20 111 ק 6 א 3 

כי יהיה, נאום האב, ביום ההוא כל 

״״:•.״ : 7 7 ־ ־ 7 

מי שלא יתחרט ויבוא אל בני 
האהוב, אותם אכרת מקרב עמי, 

7 7 7 •.״ : " •\ 9 *\ ־ " 

הוי בית ישראל; 


21:21 111 ק 86 [ 3 

ואני אבצע נקם העם עליהם, אך 
על עובד אלהיםילים, כמו הם לא 
שמעו. 

7 : 
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ץב 3 388181 ץ 8113111116 111163 ) 3 ^ 

, 13 1 ) 6 ־ 311161 § 6 ( 1 ץ 313 ץ 1116 11131 16 ק 60 ק 
1366 1116 311 03 ק 3 1 ) 6 ־ 8631161 6 ־ 31 ¥110 \ 
¥\ 6 א 1116 3310 13 , 1 ) 133 011116 
. 3831631 ־ 161 


63 ^ 011163 ־ ¥61 \ 0 ק 1116 811311 11163 1 ) 3 ^ 
3180 1 1 ) 33 ; 111631 § 33103 3 ׳\ג 10 ) 60136 
. 181 ) 131 1116 13 6 ( 1 ¥111 \ 


אלא אם ישובו בתשובה ויקשיבו 

״.״ 7 ״ 7 • : 7 : - : 9 " 

לדברי, לא יקשיחו את לבם, אני 

. . .ן . _ .ן . . .ן . 

אבונן כנסיתי ביניהם והם יחיו 
בעלי בךית וימנו בית שארית זו 
של יעקב, למי נתתי את האךץ 
הזאת למורשתם; 

: ־ : 7 
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והם ועזרו לעמי, שארית ועקב, וגם 
רבים הבאים מבית ישראל, שהם 

־ ״ ־ 7 ״ ״ ״ : 7 •״ *.״ •״ 

יבולים לבנות עיר, שתקרא 
ירושלים החדשה. 

: 7 ־ ״ ־:־ 77 
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ואז הם ועזרו לעמי להתקבץ, 
שנזרע על כל פני הארץ, לתוך 
ירושלים החדשה. 

: 7 ־ ״ ־:־ 77 
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ואז הכה של שמיים באים למטה 

. .ן _ .... 7 ״ : ־ 7 

ביניהם; ואני גם אהיה באמצע. 
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866 ־ 61 ק 118 ) 166 311 § 33103 6031316366 
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י 01 031 ץ 3 ׳\\ 3 1 ) 16 6316 ־ 31661 ? 
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6031316366 86311 6 ־ ¥01 \ 166 , ¥63 
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6 ־ ¥01 \ 86311166 11663 ) 33 , ¥63 
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־ 16611 " 01 1 ) 133 166 10 60136 1 ) 6 ־ 31661 § 
. 1366013366 


ואז מעשי האב יתחיל ביום ההוא, 

..ן _ .ך.ך 

אפלו באשר הטובה הזאת תלמד 

:־ ״ ־:־•.״ ־ 7 ־ ״ 7 •״ 

בין שארית העם הזה. 


אכן הנני אומר לכם, ביום ההוא 
מעשי האב _יתחיל בין פזורי עמי, 
כן, אפלו השבטים שאבדו, שהאב 

•• 9 :־ ״ ־ : 7 ״ ״.״ 7 : *.״ 7 7 

הוליך החוצה מירושלים. 

21:27 61 ק 6 א 3 

כן, העבודה ןתחיל בין פזורי עמי 
עם האב להכין את הדךך במה הם 
יכ 1 ל לבוא אלי, ולהתפלל אל האב 

7 7 •״ ־ :״:־•״ *.״ 7 7 

בשמי. 


21:28 61 ק 6 ז 6 3 

כן, ואז העבודה תתחיל, עם האב 

^ : 7 7 :־ 7 ־ : ״ ״ 7 7 

בין כל עמים להכין את הדרך במה 
עמו יתקבץ העם בארץ מורשתם. 
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11131 11100 , 1 ) 3100 ץ־ 61 1 ) 30 ,§ 10 § 810 
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1 ) 30 06011168 6 ? 1 11 ־ 61 ? 10 311 ? 8 1 ) 866 
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והם יצאו מכל עם, ולא יצאו 

: 7 : ״ 7 ־ : 7 : 

בנ^הירות ןלא כבוךחים, כי אני 
אלך לפניהם, א 1 מר האב, ואני 
אהיה אחרי אותם. 

22:1 1 ?ק 6 א 3 

ואז הכתוב יהיה: רני עקרה, לא 
ילדה; פצחי רנה וצהלי לא-חלה, 

777 ״:״ ״ 7 :־:־״ 77 

כי-רבים בני-שוממה מבני בעולה 

־ ״ : •״ 7 ״ : •״ : 7 

אמר יהרה. 
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הרחיבי מקום אהלך, דריעות 
משכנותיך יטו—אל-תחשכי; 
האריכי, מיתריך, ךיתדתיך, חז-קי• 

22:3 1 ?ק 6 א 3 

כי-ןמין ושמאול, תפרצי; וזרעך 
גויים יירש, וערים נשמות יושיבו. 

״ 7 : 7 ״ . - . 
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אל-תיראי כי-לא תבושי, 
ואל-תכל מי כי לא תחפירי: כי 

. - . .ך . . - . . . . 

בשת עלומיך תשכחי, ןחךפת 
אלמנותיך לא תזכרי-עוד. 
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כי בעליך עשיך, יהוה צבאות שמו; 
וגאלך קןד 1 ש ישראל, אלהי 
כל-האךץ יקןךא. 
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כי-כאשה עזובה ועצובת רוח, 

: • 7 :־ 7 ־ :־ 

?ןךאך יהוה; !אשת נעורים, כי 
תמאס, אמר אלהיך. 

״ 7 •״ 7 ־ :•.״ 7 • ו: 
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ברגע קטן, 
גדלים, אני 


עזבתיך; וברחמים 
אאסף אתכם. 
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בשצף לןצף, הסתךתי פני רגע ממך, 
ובחסד עו^ס, ךחמתיך—אמר 
*, יהרה. 
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כי-מי נח, זאת לי, אשר נשבעתי 
מעבר מי-נח עוד, על-האךץ—כן 
נשבעתי מקןצף עליך. 
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כי ההרים ימושו, והגבעות 

*.״ 7 ״ 7 : ־ : 7 

קמוטינה — וחקרי מאתך לא - 
ימוש, וברית שלומי לא תמוט, 

7 : ״ : ״ 7 

אמר מרחמך, יחוה• 
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עניח סערח, לא נחמח! חנח אנכי 

._ . .ן ._.ן .ן .ן ... .ך . 

מךביץ בפוך, אבניך, ויסךתיך, 
בספירים. 
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אעשה לך חל 1 נ 1 ת מאבני בךלןת, 
ושעריך מאקןךחים; וכל -גבולך, 
לאבני-חפץ. 
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וכל בניך ילמדו אודות יהוה; וגדול 

: 7 77 ״ ו:״:: : 7 : 7 

יךיה השלום בניך. 
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בצךגןה, תכונני; דחקי מעשק, 
כי-לא תיראי, וממחתה, כי 

״ 7 ״ ״ : ״ 7 " 

לא-ת?ןרב אליך. 
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לךאות, הם בודאי יאספו יחד נגדך, 
אלא לא אתי; כל המתאגךים נגדך 
יפלו בגללך. 
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22:16 !!!קסא 3 


8111116 160 1 ) 6310 ־ 01 113¥6 1 , 1 ) 601101 
, 6 ־ 61 160 13 00318 160 ¥616 \ 610 1631 
33 16 ־ 101 616 § 1631663 336 
0 ^ 63 1 336 ; 6 ־ ¥01 \ 618 ־ 101 331631 ־ 13811 
.ץ 0 ־ 66811 10 ־ ¥38161 ! 160 63106 ־ 01 


הז(חנה) אנכי, בראתי חרש—נפח 

•• 9 ״ •״ 7 • 7 7 ״ 7 7 - 

באש פחם, ומוציא כלי למעשהו; 

: •״ ״.״ 7 ״ 7 :־:־•״ 

ואנכי בראתי משחית, לחבל. 

: 7 ״ 77 ״ ־:״ :־•״ 


22:17 61 ק 6 א 3 


31381 § 3 3106 ־ 101 18 1631 03 ק ¥63 \ סא 
36 § 103 ץ־ 6¥61 336 ;־ 61 ק 08 ־ 1 ק 86311 1600 
13 1600 31381 § 3 6¥116 ־ 863111 1631 
7618 . 00360313 86311 316311603 § 36 [ 
01160 ¥3318 ־ 861 01160 6 § 66613 160 18 
01 18 6160383688 § 6 ־ 16011 336 , 6 ־ 601 
. 6 ־ 601 160 83116 , 136 


כל -כלי יוצר עליך, לא יצלח, וכל 

7 7 ־ 7 ־״ ו: ״: 7 : 7 

-לשון תקום־אתך למשפט, 
תךשיעי; זאת נחלת עבדי יהוה 
וצדקתם, מאתי—נאם-יהוה. 

: • : 7 י 7 ״ • : : 7 


01 8136031 ־ 33131031 336 06116 0 § 1361 33 , ¥130 ז 1 7031 ?{ 6 31360 § 6013 18 3338131103 7618 :ז 180131316 ם 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥6106 \ 3338131103 33131 ק 3 18 7618 . 8110 סק 3 33 ז 30 601 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3011601 18 ¥130 ז 70311 .¥\ 0 ז 1106 
7618 . 831318 ץ 63 -־ 01631101 181 ז 66 0110838 06 ־ 6631 760 ז{ 6 806 זס 036 ^ 18 3338131103 7618 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 8136 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 10 3806 60 860316 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 0¥1806 ז 1381 ¥38 \ 600331031 
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,טסץ 0 ; 11111 ץ 83 1,1 ) €1101 (! 1 ) 11 ^ 

. 8 §מ 1111 111686 011 ־ 11 ) 86 10 111 §גן 0 סץ 11 ) 111 
10 מט 6 ז\ 1 § 6211 בת 1 ) 22 בתבו 601 2 , ¥62 
8 § 111111 111686 611 ־ 8621 6 ץ 11121 טסץ 
01 18 )־ ¥01 \ 1116 6 ־ 21 621 ־ 1 § ־ 101 ;ץ 11 מ 6 § 1111 ) 

. 1821211 


211 §מ 6111 ט 10 28 6 ;>[ 2 ק 8 116 ץ 61 ־ 1 ט 8 ־ 01 ? 
¥111611 \ 16 ק 60 ק ץ!!! § 11111 ־ 661 מ 60 8 § 111111 
6 ־ 6101 ־ 11161 ; 261 ־ 01181 110286 011116 6 ־ 21 
) 621 ק 8 12281 11121116 6 ( 1 18 ) 266 111281 11 
. 06211168 1116 10 2180 


112¥6 6 ) 21 ק 8 116 11121 8 § 11112 211 1 ) ¥2 
10 § 112 )־ 26601 62 ז\ 6 , 6 ( 1 811211 1 ) 22 662 ( 1 
. 6 ) 21 ק 8 116 ¥111611 ג 18 )־ ¥01 \ 1116 


; 18 )־ ¥01 \ ץ 12 10 1 ) 1166 1¥6 § 6 ־ 6101 ־ ¥1161 
1 ) 101 112¥6 1 111611 ׳\ג 8 § 11112 1116 116 ־ ¥1 \ 
1 ) 22 11126 1116 10 § 112 )־ 26601 1 ) 22 ; 02 ץ 
0 § 811211 ץ 1116 ־ 211161 ? 011116 ¥111 \ 1116 
. 06211168 1116 2210 111 ־ 101 


ועתה, הנני אומר לכם, פשפשו את 

: ־ 7 ״ : ״ .. .ך.,. - : : *.״ 

הךבךים האלה. כן, אני נותן לכם 
מצוה שתחפשו את הדברים האלה 

7 •.״:־״ ״.״ ־ : 7 ״ 7 

באפן חרוץ; כי גדולים הם דבריו 
של ישעיהו. 

: ־ : 7 
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בי בודאי הוא דבר בכל הקשור 

;-- • •• : 7 ־ 17 

בעמי, אשר בית ישראל; לכן מן 
הראוי אשר לדבר גם לגויים. 

7 7 - - . 

23:3 111 ק 6 א 3 

וכל דברים אשר אמר היה ויהיה; 

: 7 : 7 ״ :־ *.״ 7 ־ 7 7 :•:״.״ 

אפילו לפי הדברים אשר דבר. 


23:4 111 ק 6 א 3 

לכן שמעו לדברי; כתבו הדברים 
שאמרתי לכם; ולפי זמנו ורצונו 

*.״ 7 ־ : ״ 7 ״.״ : ״ : 7 : 

של האב הם יגיעו לגויים. 

.ן .ן _ . - . 


01 1621 ) 812 ־ 22121621 1 ) 22 1 ) 61111 0 § 11 ) 12 22 , 6 מ 1 ׳\ז 1 ¥012 ^( 1 16 ) 212 § 612 ( 1 18 2228121102 ¥1118 :ז 186121216 ם 
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0 ; 111 גן 611 ;>[־ 1 ג ¥111110 \ ■ ¥110800¥01 \ 1 )מ^ 

118 ) 311 11 ; 61 ; 6111 ק 6 ־ 11 )מג 18 )־ 01 ׳\ג ץבו 1 
. 1 ) 83¥6 116 811311 83111€ 1110 , 1 ) 1120 ק 113 
6 ־ 11161 ץ 11133 ־ 01 "! , 11618 ק 0 ־ 1 ק 1116 611 ־ 8631 
. 8 §מ 1111 01111686 ץ' 11131168111 116 


מ 116 ׳\ג 11131 388 ק 1163111610 ׳\ג 0 מ 1 ) 11 ^ 
1 ) 831 116 18 )־ 01 ׳\ג 111686 1 ) 831 1 ) 113 16838 
1 ) 113 116 ־ 31161 , 313 § 3 1116111 31110 
3310 68 ־ 131 ק 1 ־ 861 1116 311 1 ) 16 ) 033 ק 6x 
, 1 ) 6661¥6 ־ 1 1 ) 113 ץ 1116 111611 ׳\\ 111631 


־ 011161 , 1 ) 661101 : 111631 3310 1 ) 831 116 
1 ) 811031 6 ץ 11131 1 ) ¥031 \ 1 68 ־ 131 ק 1 ־ 861 
. 301 113¥6 6 ץ 11131 , 116 ־ ¥1 ! 


1 ) 831 116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1 )־ 6601 ־ 1 1116 111 ־ 101 § 13 ־ 61 : 111 ק 6 א 3310 
. 1 ק 6 ) 1 113¥6 6 ץ ¥111611 ! 


והאיש אשר ישמע לדברי יתחרט 

: 7 ״ :־ *.״ ״ : ־ ״ : 7 • ״ : 7 •״ 

ויטבל-יגאל. למד את דברי 

: ״ 7 •״ ״ 7 •״ : ־ *.״ ״ 7 " 

הנביאים, כי ךבים מעידים על 
הדברים האלה. 

־ : 7 ״ 7 •״ *.״ 

23:6 111 ק 6 א 3 

וכאשר ישוע אמר דברים אלה, 

: ־ :־ *.״ •״ ־ 7 ־ : 7 ״ 

הוא אמר להם שוב, אחרי אשר 

7 ־ 7 ״.״ ־ :־•״ :־ •.״ 

הסביר את כל כתבי הקדש להם 

״ : ״ ״.״ 7 • ־ ו״.״ 7 ״.״ 

שהם קבלו, 

הוא אמר להם: לראות, הייתי 

7 ־ 7 ״.״ ״ : 7 ״ " 

שתרשמו דברים נוספים, שטרם 

״ : : : 7 ״ 7 ״ ״.״״.״ ״.״ 

כתבתם. 

23:7 1 ן 1 ק 0 א 3 

ויהי הוא אמר אל נפי: הבא נא את 

־ : ״ 7 ־ ״.״״.״ 7 ״״ 7 ״.״ 

ההיסטוריה שביךך. 
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1:11 ־ 01 ^ 111:1 § 011 עכ 11 )^ 111 ב 1 ק€א ¥11€11 \ 1 )מ^ 
6 ־ 01 ' 61 כ 1 1116111 1 ) 131 1 ) 311 , 18 ) 6601 ־ 1 1116 
1 ) 33 1116111 03 ק 3 68 ץ 6 1118 6381 116 , 111111 

: 1 ) 831 


1 ) 16 ) 60131333 1 , 03 ץ 3310 ץ 83 1 ץ 11 ־ ¥61 
, 31333116 ^ 1 1116 , 8313361 ¥331 ־ 861 ץ 31 
11118 3310 ^ 168111 1 ) 811031 116 11131 
1116 11131 ץ 13 ) 1116 31 11131 , 16 ק 60 ק 
13 33136 1118 ץ' 11 ־ 101 § 1 ) 811031 ■ 311161 ? 
¥110 \ 831318 ץ 3133 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 11161 11131 136 
1 ) 33 , 1 ) 163 ) 0311116 ־ 11 186 ־ 31 1 ) 811031 
1 ) 33 ,ץ 3133 3310 ־ 631 קק 3 1 ) 811031 
116 1 ) 3 ^ . 111631 3310 ־ 131318161 1 ) 811031 
? 80 301 11 ¥38 \ : 111631 3310 1 ) 831 


1 ) 33 11131 1 ) 6 ־ ¥61 \ 338 168 ק 11861 ) 1118 1 ) 3 .\? 
1 ) 11 ) 8313361 ,!)־!ס? , ¥63 : 1 ) 831 
, 18 )־ ¥01 \ ץ 111 10 § 113 )־ 36601 ץ 1168 ק 0 ־ 1 ק 
. 1 ) 13111116 311 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 1 ) 33 


וכאשר נפי הביא קדימה את 

: ־ :־ •.״ •.״ •״ ״ ד\• 7 ״.״ 

הרשימות, והוא שם אותם לפניו, 

7 : ״ : 7 7:7 7 

הוא הקתכל עליהם, ויאמר: 


23:9 111 ק 6 ז 8 [ 3 

אכן הנני אומר לכם, צויתי על 
עבדי שמואל, הלמניטי, לתת 

־ : ״ : •״ ־ 7 •״ 

עדותו לאנשים הזה, וביום האב 

7 :־ 7 ״ ־ *.״ ־ 7 7 

יהלל את שמו בי, ןקומו מהמתים 
קדושים רבים, יראו ברבים וילמדו 

: 9 ״ ־״ •״ 7 7 ־״ ״-: 

להם. והוא אמר להם: כלום זה לא 

7 ״.״ : 7 ־ 7 *.״ : *.״ 

היה כך? 

7 7 17 


23:10 111 ק 6 א 3 

והשליחים ענו לו והם ואמרו: כן, 
יהוה, שמואל נבא כךבךיך, והם כל 
התאמת. 
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6 ( 1 ׳\ג 1116111:110 0 ; 111 גן 1 ) 1 ^ 8 168118 1 ) 11 ^ 
,§ 111111 11118 מ 1116 ־ ¥1 \ 301 6 ^ 113 6 ץ ; 1:1131 ; 11 
1 ) 33 3086 1 ) 11 ) 8311118 ץ 11133 11131 
־ 131318161 1 ) 11 ) 1 ) 33 ץ 3133 3310 ־ 631 קק 3 

? 111631 3310 


111 ק 6 זא[ 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 .\? 

301 1 ) 113 § 11113 11118 11131 1 ) 6 ־ 61 ( 6316311 ־ 1 
. ¥01163 ) 663 ( 1 


16838 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 .\? 
6 ( 1 1 ) 811031 11113111 ) 16 ) 60131333 
¥01163 ) ¥38 ) 11 6 ־ 6101 ־ 11161 ; ¥01163 ) 
. 1 ) 16 ) 60131333 116 38 § 113 )־ 36601 


¥1163 ) 11131 388 ק 10 63136 11 ¥) 30 1 ) 3 .\? 
1116 311 1 ) 16 ) 033 ק 16838 113(1 6X 
1 ) 113 ץ 1116 ¥111611 ) , 036 13 68 ־ 131 ק 860 
111163111131 ) 16 ) 60131333 116 , ¥01163 ) 
¥111611 ) 8 § 11113 1116 163611 1 ) 811031 ץ 1116 
. 111631 3310 1 ) 16 ) 033 ק 116 113(1 6X 


וישוע אמר להם: למה לא רשמתם 

־ 7 ־ 7 *.״ 7 7 :־:*.״ 

זאת, שקןדושים רבים קןמו 
מהמתים, נראו לרבים ולמדו להם? 

״ : 7 ־ ״ : ״ : 7 ״.״ 

23:12 111 ק 6 א 3 

ויהי נפי זכר שדבר זה לא נכתב. 

־ : ״ *.״ 7 ־ *.״ 7 7 *.״ ״ : 7 

23:13 111 ק 6 א 3 

ויהי ישוע צוה לרשם; לכן הדבר 

־:״ •״ ־״ 7 ״: 7 •• ^־ 77 

נעשה כפי אשר צוה. 

־ :־ 7 : ״ :־ ״.״ ״ 7 

23:14 111 ק 6 א 3 

וכאשר.ישוע הסביר כל כתבי 
הקדש מת 1 ך האחד שךשמ 1 , הוא 
צוה עליהם ללמד את הדברים 

״ 7 :־•״•.״ * 1 ״,״ - : 7 . 

שהסביר להם. 

*.״ ״ : ״ 7 ״.״ 


01861313161 ־ : X1118 111 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ )^ X013 !!01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ 
1161)16 ־ (¥. X031 108116 ק 3 33 ־ 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11338131103 18 ^ 63(10186(1 1)} ז X116 ^1131611 0116838 831318 ץ 13 )- 031161 01 111181 ס . X1118 
(106313631 (¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 811031(11)6 386(1101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 


1953 
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11131116 388 ק 10 031116 : 11 1 ) 11 ^ 

1 ) 811031 ץ 1116 11131 1116111 1 ) 16 ) 6011111133 
■ 311161 ? 1116 ¥111611 ! 18 )־ 01 ׳\\ 1116 116 ־ ¥1 \ 
116 ¥111611 ! , 13136111 ^ 1 3310 מ 1¥6 § 1 ) 113 
63316 11 1 ) 3 ^ . 111631 3310 1611 1 ) 811031 
11163 ־ ¥1 ! 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 ־ 31161 11131 388 ק 10 
. 1111631 ) 16 ) 033 ק 116 6X 


6 ? 1611 ?¥! 18 )־ ¥01 ! 1116 6 ־ 31 111686 1 ) 3 ^ 
38 ?? :§ 13 ץ 83 , 631 ?! 3310 1611 1 ) 11 ) 

— 1 ? 13136 ע[ 3310 ־ 61 ? 31 ? 6 ? 1 1 ) 831 


,־ 61 § 3168863 ץ 31 1 ) 863 ¥111 ! 1 , 1 ) 01 ? 66 
6 ־ 6101 ? ץ ¥3 ! 6 ? 1 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 311 ? 8 6 ? 1 ) 33 
? 866 6 ץ 013 ?¥! 1 )־ 01 ? 6 ? 1 1 ) 33 , 136 
, 16 ק 1613 18 ? 10 60136 ץ 1631 ) 1 ) 83 311 ? 8 
, 60¥63331 6 ? 011 ־ 61 § 1368863 6 ? 1 6¥63 
6 ? , 1 ) 01 ? 6 ? ; 13 1 ?§ 1611 ) 6 ץ 013 ?¥! 

. 01140818 1 )־ 01 ? 6 ? 1 ? 8311 , 60136 311 ? 8 


18 ? 01 ץ 13 ) 6 ? 1 16 ) 1 ? 3 ץ 133 0 ?¥! 631 
63 ?¥! 1 ) 8133 311 ? 8 0 ?¥! 1 ) 33 ,§ 001313 
3 6 ?? 18 6 ? ־ 01 ? ?? 61 ־ 631 קק 3 6 ? 

.ק 803 8 '־ 131161 6 ?? 1 ) 33 , 6 ־ 111 8 '־ 611361 ־ 1 


ויהי הוא צוה עליהם ללמד את 



הסביר א 1 תם. 

״ : • 7 


ואלה הדברים אשר אמר להם: כה 

: •״ ״.״ ־ : 7 ״ :־ ״.״ 7 ־ 7 ״.״ 

אמר האב אל מלאכי — 

ד — דד •• —♦ד♦ 


הנני שלה מלאכי, ופנה-דרך לפני; 

״ : ״ •״ ־ ־ : 7 ״ ״ 7 •.״ •.״ ו : 7 7 

ופתאים יכוא אל-היכלו הארוז 

״ : 7 ״.״ •״ 7 7 7 ^ 

אשר-אתם מבקשים, ומלאך 
הבךית אשר-אתם חפצים 
הנה-בא—אמר, יהוה צבאות. 


24:2 1 ?ק 6 א 3 

ומי מכלכל את-יום בואו, ומי 
העימד בהראותו? כי-הוא כאש 

.ך ..... .ך . : 

מצרף, וכברית מכבסים. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 11 ? 6 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ 11 4031 ^? 16 ) 313 § 613 ? 18 338131103 ־ 11 18 ?? : 01861313161 
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1 ) 22 ־ 12€1 ' 01 ־ 1 2 28 811 811£111 11€ 1 ) 11 ^ 
811211 110 1 ) 22 ;ע 811¥0 " 01 ־ 161 ' 11 ־ 21 ק 
6 §ע 2 ק 1 ) 22 , 1.6¥1 " 01 8028 1116 ץ' 11 ־ 21 ק 
ץ 1116 11121 ,■ 811¥61 1 ) 22 1 ) 01 § 28 111621 
§ 12 ־ 61 ' 1 ' 01 22 1 )־ 1.01 1116 2210 ־ 61 ' 1 ' 01 ץ 212 
. 11160282688 § 1 ־ 1 12 


1 ) 22 1211 ) 12 " 01 § 12 ־ 61 ' 1 ' 01 1116 811211 X1162 
1116 2210 1628221 ק 2821621116 ־ 161 
12 28 1 ) 22 , 1 ) 01 " 01 8 ץ 12 ) 1116 12 28 ,!)■!ס.! 

. 8 ־ 621 ץ ־ 2161 ־ 01 ' 1 


10 02 ץ 10 ־ 2621 60126 111 ׳\ג 1 1 ) 2 ^ 
1 ' 11 ׳\ג 8 2 116 111 ׳\ג 1 1 ) 22 ; 21621 § 1 ) 2 [ 

1 ) 22 , 8 ־ 61 ־ 661 ־ 801 1116 21281 § 2 ¥112688 ! 
21281 § 2 1 ) 22 , 8 ־ 61 ־ 121161 ) 2 1116 21281 § 2 
111086 21281 § 2 1 ) 22 , 8 ־ 61 ־ ¥621 \ 8 2186 "! 
1118 12 § 6112 ־ 1111 1116 688 ־ 1 קק 0 11121 
1116 1 ) 22 ¥! 10 ) ¥1 ! 1116 , 68 § ¥2 \ 

1116 16 ) 281 2 ־ 121 11121 1 ) 22 , 1688 ־ 211161 "! 
1116 821111 , 126 201 ־ 621 "! 1 ) 22 ,־ 61 § 22 ־ 811 
. 140818 " 01 1 )־ 1.01 


; 201 6 § 61122 1 , 1 )־ 1.01 1116 212 1 ־ 01 ? 
201 6 ־ 21 126011 " 01 8028 6 ץ 6 ־ 01 " 61 ־ 11161 

. 1 ) 60282216 


דשב כ;צךף וכ;טהר,כסף,וטהר 
את-בני-לךי וזקןק אתם,כזהב 
וככסף;והיו,ליהוה,מגיעזי מנחה, 
בצדקה. 

• : ד ד 9 
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וערבה, ליהוה, מנחת יהודה, 

: 7:7 ־ 7 • : ־ : 7 

וירושלם—כימי עולם, וכשנים 

7 7 ״ ... 7 : 7 . 

קךמנית. 

24:5 111 ק 6 זא[ 3 

וקרבתי אליכם, למשפט, והייתי 

: ד\- : ״ :־״״״.״ ־ ״ : 7 : 7 ״ . 

עד ממהר במכשפים ובמנאפים, 
ובנשבעים לשקר; ובעשקי 
שכר-שכיר אלמנה ויתום 

: ־ 7 ״ ־: 7 7 : 7 

ומטי-גר, ולא יראוני—אמר, יהוה 

- •״ : : •״ ״ 7 ־ : 7 

צבאות. 


24:6 111 ק 6 א 3 

כי אני יהוה, לא שניתי; ואתם בני¬ 

:־ ״ : 7 .ן . . . : .. 

יעקב, לא כליתם. 
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24:7 1 ב 1 ק 0 א 3 

למימי אבתיכם סרתם מח?ןי, ולא 
שמרתם—שובו אלי ואשובה 

:־:*.״ •״ ־ : 7 7 

אליכם, אמר יהוה צבאות; 

:־•״•.״ 7 ־ : 7 : 7 

!אמךתם, במה נשוב? 

24:8 1 ב 1 ק 0 א 3 

היקבע אךם אלהים? כי אתם קבעים 
אתי, ואמךתם, במה קבענוך: 
המעשר, והתרומה. 

24:9 111 ק 0 א 3 

במארה אתם נארים, ואתי אתם 

־ 7 ־ *.״ •״ 7 ״ : ״ ־ •.״ 

קבעים — הגוי, כלו. 

24:10 111 ק 0 א 3 

הביאו את-כל-המעשר אל-בית 

.ן. .. .ן .. 

האוצר, ויהי טרף בביתי, ובחנוני 
נא בזאת, אמר יהוה צבאות: 

7 7 7 ־ : 7 : 7 

אם־לא אפתח לכם, את אךבות 
השמים, והריקתי לכם ברכה, 

־ 7 ־ ״ ־ :־ ״ 9 • 7 •.״ * ־ ־ 

עד-בלי-די. 


7 7 : 
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24:11 111 ק 6 א 3 

וגערתי לכם באכל, ולא-ישחת 

. .ן _ . . .ן.. .ן.. . - . . 

לכם את-פרי האדמה; ולא-תעזכל 

7 *.״ *.״ : ״ 7 :־ 7 7 : : ־ •״ 

לכם הגפן בשדה, אמר יהרה 

7 •\ - •\ •\ 9 - ד •\ 7 ־ : 7 

צבאות. 

: 7 


24:12 111 ק 6 א 3 

ואשרו אתכם, 
כי-תהיו אתם 
צבאות. 

: 7 


כל-הגוים: 

7 ־ " 

ארץ חפץ, אמר יהוה 


24:13 111 ק 6 א 3 

הזקו עלי דבריכם, אמר יהוה 

ד : 9 7 ־ ״ : •״ •.״ 7 ־ : 7 

ואמרתם, מה-נדברנו עליך? 

־ :־ ־ : *.״ ־ ״ : ־ : 7 ... 71 


♦ 

י 


24:14 111 ק€א 3 


אמךתם, שוא עבד אלהים; 
ומה-בצע, כי שמרנו משמרתו, וכי 


הלכנו קדרנית, מפני יהוה צבאות? 
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ועתה, אנחנו מאשרים זדים; 
גם־נבנו עשי רשעה, גם בחנו 

״ : •״ ״ : 7 ־ 7 :־ 

אלהים וימלטו. 

:•.״ ״ - ״ 7 .. 


24:16 111 ק 0 א 3 


אז נדברו יראי יהוה, איש 

7 ״ : : ״ : •״ : 7 " 

אל-רעהו; ויקשב יהוה, ויעזמע, 
ויכתב ספר זכרו! לפניו ליראי 

- . .ך .. •״ ״.״ ״ 7 9 : 7 7 : 

יהוה, ולחשבי שמו; 


24:17 111 ק 0 א 3 

והיו לי, אמר יהוה צבאות, ליום, 

: 7 ״ 7 ־ : 7 : 7 

אשר אני עישה סגלה; וחמלתי 

:־ ״.״ :־ ״ *.״ : \ זי : 7 ־ : " 

עליהם—כאשר יחמיל איש, 
על-בנו העיבד אתו. 

: 7 •״ 

24:18 111 ק 0 א 3 

ושבתם, וךאיתם, בין צדיק, 
לרשע—בין עיבד אלהים, לאשר 
לא עבדו. 

:־ 7 


6 10 ) 313 § 6013 18 3338131103 71118 :ז 180131310 ם }? X031 1 0 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז ! 
11068110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 70311 .׳\\ 0 ז . X1118 18 3 33 !ס 1 ז 3 ק ¥11101118 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 0!!03. 71118 3338131103 18 301 03(10180(1 X110 ^11831318 ץ 13 )-־ 1.31101 ! 0 181 ז 11 ס 10838 ! 0 11 ^־ 1 ט . X1118 
(100331031 \¥38 1381 110380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק ! 3 !־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 81 ט§ 43 . 1 ) 0¥180 ־ 
־ 01 ! ¥1303131 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 00 ! 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


1958 



25:1 111 ק 0 א 3 
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. 133611 ( 1 ־ 301 001 ־ 1 ■ 36111161 111631 6 ^ 163 


כי־הנה היום בא, בער כתנור והיו 

. _ .ך _ _ : 7 

כל-זדים וכל-עשה רשעה, קש, 

.ן ... , .ן .. , , .ן -ן 

ולהט אתם הי 1 ם הבא אמר יהרה 

:״־ 7 ־ ־ 7 7 ־ : 7 

צבאות, אשר לא-יעזב להם שרש 

: 7 :־ *.״ ־ :־ 7 ״.״ *.״ 
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. 81311 1116 13 


וזרחה לכם יראי שמי, שמש צדקה, 

: 7:7 7 *.״ ״ : •״ : ״ ״.״•.״ : ד ד 1 

ומרפא, בכנפיה ויצאתם ופשתם, 

־ : •״ ״ : 7 •.״ 7 ״ 7 ״.״ ״ : •.״ 

כעגלי מרבק. 
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ועסותם ךשעים־־כי־יהיו אפר, תחת 
כפות רגליכם : ביום אשר אני עשה, 

אמר יהוה צבאות. 
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זכרו,ת 1 ךת משה עבדי, אשר 
צייתי א 1 ת 1 בחרב על-כל-ישראל, 

... : •״ ־ 7 ״ : 7 •• 

חקים ומשפטים. 

25:5 111 ק 6 א 3 

הנה אנכי שלח לכם, את אליה 

• 7 ״ •״ ־ 7 ״.״ •״ .. . 7 

הנביא—לפני, בוא יום יהיה, 

־ 7 ״ ״ : •״ : 7 

הגדול, והנורא. 

־ 7 : ־ 7 

25:6 111 ק 6 א 3 

והשיב לב-אבות על-בנים, ולב 

. .. . .. .ך - .ן. ... 

בנים על-אבותם—פז-אבוא, 

7 • ־ :־ 7 • 9% 7 

והכיתי את-הארץ חרם. 
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26:1 111 ק 6 א 3 

וכאשר ישוע אמר את דברים אלה 

: ־ :־ *.״ •״ ־ 7 ־ *.״ : 7 ״ •״ •.״ 

אשר הקביר אותם להמון; והוא 
הסביר כל דברים להם; גדולות 

״ : ״ 7 : 7 ״ 7 ״.״ : 

וקטנות. 


26:2 111 ק 6 א 3 

והוא אומר: כתבי קדש אלה, שלא 
היו בידיכם, במצות האב צוה עלי 

.ן ...... : ״ : ־ 7 7 ״ 7 7 - 

לתת לכם; כי בחכמתו עשה 

7 •״ 7 *.״ ״ : 7:7 7 7 

שינתנו לדורות הבאים. 


26:3 111 ק 6 א 3 

והוא הסביר כל דברים, אפילו 

: • : ״ 7 : 7 ״ :־ " 

מההתחלה עד ליום שבו יבוא 

•״־־: 7 7 ־ ־ *.״ 7 

בתהלת 1 — כן, כל אשר יקרה עד 
פני הארץ, עד שהיסודות ימסו 
בחם הלוהט והארץ תתקפל כגךיל 
ושמים וארץ יעברו. 
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26:4 111 ק€א 3 

ואפילו עד ליום הגדול והאחר 1 ן, 
כאשר כל העם, וכל המשפחות, 

־:־•.״ 7 7 7 : 7 ־ ״ : 7 

וכל הלשונות ועמדו לפני אלהים, 
להשפט לפי מעשיהם, בין אם היו 
טובים או רעים. 

* ד • 
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אם היו טובים, לתחיה ולחיי נצח; 

7 ״ ״ : ״ 7 : ־ •״ •.״ ־ 

ואם היו רעים, לתחיה ולהיות 

:״ 7 7 ״ ״:״ 7 :״: 

נדונים לאבדון; ןזה במ?ןביל, אלה 
בצד אחד ואלה בצד שני, לפי 
לרחמים לצדק וקןדושה, אשר 
במשיח, שהיה קים לפני התחלת 

־ 7 ״ ־ •.״ 7 7 ד 9 ~ ״ : ״• - : 7 - 

העולם. 
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ןעתה לא יכולים לקיות בספר הזה 
אפילו החלק המאה מהדברים אשר 

:־ ״ ־ •״ ״.״ ו ־ •״ 7 •״ ־ : 7 ״ :־ ״.״ 

ישוע באמת למד לאנשים; 
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לךאות, לוחות נפי כ;כילים את 
הדברים אשר למד את העם. 

־ : 7 ״ :־ ״.״ ״ •״ *.״ 7 7 


26:8 61 ק 6 ז 6 3 


, 111611 ־ 1 ׳\ג 1 6 ע 63 8 §ח 161 116686 ) 11 ^ 
8 §מ 161 166 " 01 1 ־ 31 ק ־ 168861 3 6 ־ 31 ¥6166 \ 
1 1 ) 311 ; 16 ק 60 ק 61166 § 133 66 ¥6166 \ 
1631 11116111 166 10 166111 111611 ־ 1 ׳\ג 6 ע 63 


ואני כתבתי את הדברים 
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שהם דק חלק ?!טן ממה אשר למד 
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16838 ¥6166 \ 18 )־ 01 ׳\ג 166 10 §מ 11 )־ 36601 
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את העם; ואני כתבתי אותם 

7 7 ־ :־ ״ 7 ־ : ״ 7 

שיובלו לחזר שוב לאנשים הזה, 

: ־ :־ 7 :־ 7 ״ ־ ״.״ 

וגם באזני הגויים, לפי הדברים 

:־ : 7 :•• ־ ״ :״ ־: 7 ״ 

אשר ישוע דבר. 
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וכאשר שיקבלו את זאת, ומן הנבון 
שיקבלו תחלה, לנסות את אמונתם, 

- 9 : : ״ 7 : ־ *.״ :*.״ 7 7 

ואם יאמינו, אז יתגלו להם דברים 

: ״ ־ :־ ״ 7 ״ : ־ 7 *.״ : 7 " 

יותר גדולים. 
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ואם נהיה שהם לא יאמינו את 
הדברים האלה, אז ימנעו מהם 

־ : 7 ״ 7 •״ •.״ 7 ״ 7 : .... 

אותם הדברים היותר גדולים 

.ן _ . .ן . - .. . . 

לא בדונם. 
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לךאות, הוזכתנתי לכתב מה 
שנחרט על לוחות נפי, אלא יהוה 

*.״ *.״ : ־ ־ ״% ״.״ 7:7 

אסר עלי באמרו: אנסה את האמונה 

ד — ד — * ד♦ ? •• ד ד 


של עמי 
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לכן, אני, מוךמון, כותב את 
הדברים אשר יהוה צוה עלי. ועתה 

־ : 7 ״ :־ *.״ : 7 ״ 7 7 ־ : ־ 7 

אני, מוךמון, גומר מךבר, 
וממשיך לךשם הדבךים כפי 


שצויתי. 


01861310161: 7618 11308131100 18 6610§ 01366 6}? 6010 11\01 8106601 30131601 306 66116 0 § 1061 30 , 106 ׳ " 

116616\\08116 ק 3 30 001 661 ק 10 ק 3 0611661 18 106 ׳\ 11 7010 .׳ . X618 18 3 30 " 01 311 ק 18 ¥6166 \ 11308131100 311131 ק 
00§010§ 611011. 7618 11308131100 18 ^ 60601866 6}7618 . 831018 ^ 63 ־ 031161 01 61181 ס 0116808 60166 ^ 066 ז 
606010601 \¥38 1381 16¥1866 .40§081 20, 2017. 11 860016 66 0866 101 16386 ? .ץ 001 ץ 8106 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 
11¥10601311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 16666366 10¥166 ק § 


1964 



1 ) 1 גן 8110 סץ ; 11:1131 ) ¥0111 \ 1 
€3011 ! 1 ) 11 ) ץ 1 ט־ 111 )־ 1.01 111€ ; 111131 ) €1101 !! 
66 ־ 011111 366 ק 8 1116 ־ 16,101 ק 60 ק 1116 
׳\ג 8110 1 ) 11 ) 116 11131 ־ 31161 1 ) 311 ; 8 ץ 13 ) 

1 ) 11 ) 1 ) 33 , 011 1116111 3310 1111118611 
1 ) 33 , 11 1688 ( 1 1 ) 33 , 011 1 ) 63 ־ 1 ( 1 ) 631 ־ 1 ( 1 
. 111631 3310 11 1¥6 § 


1 ) 11 ) 11131116 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
63 ־ 11 ) 61111 1116 3310 ־ 311318161 1 ) 33 163611 
663 ( 1 113111 ¥11031 ! 01 16 ) 31311113 011116 
־ 111611 10086 1 ) 11 ) 116 1 ) 33 , 63 ) 01 ק 8 
3310 ) 631 ק 8 1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 33 , 368 § 103 
¥61038 ־ 11331 ) 33 631 ־ 1 § 8 ־ 1311161 ־ 111611 
1 ) 113 116 11133 ־ 63161 ־ 1 § 6¥63 , 8 § 11113 
116 1 ) 33 ; 16 ק 60 ק 1116 3310 1 ) 6¥6316 ־ 1 
1 ) 6031 ץ 1116 11131 368 § 103 ־ 111611 1 ) 10086 

.־ 31161 


116 ־ 31161 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 

1116 — 1163¥63 1310 1 ) 16 ) 38663 1 ) 113 
111138611 1 ) ¥6 \ 8110 116 11131 11136 1 ) 86603 
1116 3310 036 § 1 ) 113 1 ) 33 , 111631 3310 
11163 311 1 ) 116316 § 113¥13 ־ 31161 ,־ 311161 ? 

, 13136 11163 1 ) 33 ,) 8161 
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לכן, אני, ר 1 צה הייתי שתךעו כי 
יהרה שעתי את העם באמת; במשך 
שלשה ימים; ואחרי הוא החרה 

: 7 7 ״ :־:־•״ *.״ :*.״ 7 

עצמו להם תכופות, בצע להם 

־ : 7 *.״ : 7 ־ •.״ *.״ 

לעתים מזמנות, ברכו, ונתנו להם. 
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ויהי הוא למד ואף טפל לבני האךם 
המון, שבהם ךבר, והוא התיר את 
לשונם והם אמרו לאבותיהם כה 

: 7 : •״ 7 : ־ :־ •״ ״.״ 

דברים מפלאים גדולים, אפילו 

: 7 ״ \ : 7 ״ : ״ :־ " 

מאלה שגלה לאנשים; והוא התיר 

.. .. .. .. . .ן .ן .ן . . . . 

את לשונם כך שיבלו להתבטא. 

: 7 17 *.״ 7 : :״:־•״ 


26:15 111 ק 6 א 3 

ואחרי הוא עלה לשמים — שנית 

. _ .ן .ן _ .ן _ . ... 

אשר החוה עצמו להם, והלך 
לאבא, אחרי שרפא את כל חוליהם, 

. _ .ן - . .. .,. ■ן .. *.״ 

ואת הצולעים, 
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ורפא את הפסחים, פתח את אזני 

: • •״ ״.״ ־ ״ : ״ 7 ־ *.״ 7 : •״ 

החךשים וכן בצע ביניהם כל מיני 
פעולות רופא, אף הקים אדם 
מהמתים והראה להם את כהו אן 
עלה לאבא — 

דד * — ד 


26:16 1 ?ק 6 א 3 

לראות, ויהי ביום הבא, ההמון 
וראה וגם שמע את הילדים הללו, 

: 77 :־ 7 ־ ״.״ ־: 7 ״ 

אפלו תינוקות פתחו את פיהם והם 
אמרו דברים מפלאים, אבל נאסר 

7 : : 7 ״ \ : 7 ״ :־ 7 •.״ :•.״ ־ 

על כל אדם לרשם אותם. 

־ 7 7 7 ״ : 7 
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ויהי מאותו הזמן התחילו תלמיךיו 
אשר ישוע בחר בהם להטביל 

_ .ן _ .ך . _ . . 

וללמד את כל אלה שפנו אליהם; 

: ־ •״ *.״ 7 •״ ״.״ *.״ 7 :־ •״ •.״ 

ואלה שנטבלו בשמו של ישוע 
עזהם התמלאו רוח הקדעז. 
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רבים מהם ךאו ושמעו דברים שאין 
להאמר, ואסור לכתב אותם. 
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והם למדו ושרתו אחד לאחרים; 
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הכל היה משתף ביניהם, כל אנשים 

.ך ■ן .. ■ך 1 .... .ן .- .ן . 

עסקו בצדק, אחד עם אחדים. 
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ויהי שהם עשו את כל דברים 

־ : ״ •.״ •״ 7 ״.״ 7 : 7 • 

אפילו כפי ישוע צוה עליהם. 
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אלה שנטבלו בשמו של ישוע 
נקראת כנסית של ישוע המשיח 
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27:1 111 ק 0 א 3 

ויהי תלמידיו של ישוע הלכו 

־ : ״ ־ : ״ 7 *.״ •״ ־ 7 : 

ממקום למקום והטיפו את הדברים 

* ד 9 : ד 9 : ״ ״ *.״ ־ : 7 " 

שהם שמעו וראו, והם הטבילו 

•.״ •״ .ך. . .ך ... . . . 

בשמו של ישוע, 

ויהי השליחים נאספו יחד והם 
לכדו בתפלה אדירה וצמו. 

״ : ־ : ״ 7 ־ ״ 7 : 7 


27:2 111 ק 0 ^ 1 3 

ישוע הראה את עצמו להם שוב, כי 

, .ך .. - . .ך .^. . 

הם התפללו לאבא בשמו; ישוע בא 

. . _ . . _ .ך . . .. - 7 

ועמד באמצע אותם, ואמר להם: 

: ־ ־ 7 *.״ : ־ 7 : 7 ־ 7 ״.״ 

מה אתם מבקשים שאתן לכם? 


27:3 111 ק 0 א 3 

והם אמרו אליו: יהוה, מבקשים 

: •״ 7 : •״ 7 : 7 : - : 9 * 

אנו, שתגיד לנו באיזה שם נקרא 

7 ״.״ ־ ״ 7 :•״״.״ •״ • : 79 

לכנסיה, כי ובוהים בעם אודות זה. 
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27:4 1 ?ק 0 א 3 

ויהוה אמר להם: אכן, אכן, הנני 
אומר לכם, למה העם יקבלו 

7 ״.״ 7 7 7 7 • : 9 : 

ויתוכחו בגלל דברים הזה? 


27:5 1 ?ק 0 ^ז 3 

ויהוה ענה להם: לא קראתם בכתבי 
הקדש ושם אמור: עליכם להקרא 
בשם המשיח, שהוא שמי? כי בשם 
הזה תקראו בימים האחרונים; 


27:6 1 ?ק 0 א 3 

וכל הבוחר על עצמו שמי, ומתמיד 
עד הסוף יגאל בימים האחרונים. 


27:7 1 ?ק 0 ^ז 3 

לכן, כל מה שתעשו, בשמי 
תעושו; לכן תקךאו לכסןה 
בשמי ובשמי גם תפנו אל האב 

״ : ״ ״ : ״ ־ ״ : ״.״ 7 7 


שיברך את הכנסןה למעני. 
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27:8 111 ק 6 א 3 

וכיצד תהיה ז 1 הכנסיה שלי, אם 
לא תקרא על שמי? כי אם הכנסיה 

. .ן|.. - . . . . - .... .ך 

תקרא על שמ 1 של משה, הרי ז 1 
תהיה כנסיתו של משה; ואם בשם 
פלוני הרי זו כנסיתו של פלוני; 
אלא אם תקרא על שמי, זו תהיה 

״.״ 7 ״ ״ 17 •״ ־ : ״ • : ״.״ 

הבנסיה שלי, אם תבנה על 

־ : •״ ״ 7 ״.״ ״ ״ . 7 ״.״ 

הבשורה שלי. 


27:9 111 ק 6 ^ 1 3 

אכן, הנני אומר לכם, אתם בנויים 
על בש 1 ךתי; לכן תקךאו לכל 
בשמי; לכן, אם תפנו אל האב 
בשביל הבנסיה, עשו זאת בשמי, 

... _ .... .ן .ן . . . 

אז האב ישמע אתכם; 

7 7 7 • : ־ ״.״ : ״.״ 

27:10 111 ק 6 א 3 

ואם זה כל כך הכנסיה תבנה על 

: ״ ״.״ 7 ־ ו ־ : •״ ״ 7 ״ 7 ״.״ 

בשורתי אז יראה האב את מעשיו 

: 7 • 7 ״ : ״.״ 7 7 ״.״ ־ :־ 7 

בו. 


01801313161: ?1118 111 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ )^ X031 1101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 
1361)133 01 311 ק 18 ¥111011 ) 11338131103 1131 ־ 31 ק 3 18 1118 ? . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\־ 11 031 ? .׳\\ 6 ־ 
03§013§ 611011. ?1118 11338131103 18 301 63(10186(1 1)}1118 ? . 831318 ץ 13 )- 31161 ? 01 111181 ס 0116838 1131011 ^ 116 ? ז 
(100313631 \¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 811031(1 06 386(1 101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 10301 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 


1970 



ץ 1 מ מסקט ; 111 ג 1 ו 1 !סח 0 כ 1 ; 11 י 11 ; 1 ג 61 
8 ;>[־ ¥01 \ 1110 מ 0 קג 1 ; 11111 ( 1 118 ) 311 , €1 ק 08 § 
011110 8 ;>[־ 01 ׳\ג 1110 תסקת זס ,מסבת 01 
ץסב!! טסץ 0 ; 1 תט ץ 83 1 ץ 11 ־ ¥01 , 10¥11 ) 
, 803803 3 ־ 101 8 ^ 1 ■ ¥01 \ ■ 111011 ת 1 ץ 0 [ 113¥0 
1 ) 33 , 00310111 1 ) 03 1110 ץב 11 ) 33 ץב 11 ) 33 
1310 0381 1 ) 33 ¥3 \ 10 ) ¥3 \ 110 0 ־ 31 ץ 1110 
30 18 0 ־ 11101 ¥110300 ! 031 ־ 11 , 0 ־ 111 1110 

. 3 ־ 0131 ־ 1 


־ 101 , 111031 ¥! 10110 10 ) 8 ;>[־ ¥01 \ ־ 111011 ־ 01 ? 
ץ 1110 11131 8 ;>[־ ¥01 \ ־ 01111011 003380 ( 1 18 11 
־ 01 ( 0310311 ־ 1 0 ־ 0101 ־ 11101 ; ¥3 \ 10 ) ¥3 ! 110 0 ־ 31 
.טסץ 1 ) 101 111311113¥0 8 § 11113 1110 


ץ 1 ת ט 0 ץ 3310 1¥03 § 11113¥0 ) 601101 
¥111011 ! 01 ק 08 § 1110 18 11118 1 ) 33 , 01 ק 8 ס§ 
03310 1 11131 — ט 0 ץ 3310 1¥03 § 113¥0 1 
ץ 1 מ 01 ¥111 ! 1110 10 ) 110 ) 1 ־ ¥01 ! 1110 1310 
. 310 8031 ־ 01 ? 31 ? ץ 1 ת 003380 ? ,־ 311101 ? 


27:11 1 ?ק 0 א 3 


אבל אם לא תבנה על בשורתי, 

.ן . . .ן . . _ . .ן . 

אלא על מעשי אדם, או על מעשי 

.ן - - 7 7 ־ ־ :־ •״ 

השטן, אכן הנני אומר לכם, לזמן 


?!צר תהנו ןקןרב ה 7 ןץ; תכךתו 
ותזרקו לאש, ללא חזרה. 


27:12 1 ?ק 0 א 3 

כי מעשיהם הולכים אחרי אותם, כי 
הם יכרתו בגלל מעשיהם; לכן 
זוכרים את הדברים שאני הגךתי 
לכם. 

7 ״.״ 


27:13 1 ?ק 0 א 3 

לראות אני נתתי לכם בשורתי, 

. . . .ך _ . .ך . .ן . 

וזו הבשורה שאני נתתי לכם — 

: ־ : 7 *.״ :־ ״ 7 ־ ״ 7 *.״ 

שאני באתי לתוך העולם הרצון של 
אבי, כי אבי שלח אותי. 

.ן. . .ך. .ן - . 
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27:14 1 ?ק 0 א 3 


ואבי שלח אותי להיות מורם אל 

: 7 ״ : ־ ״ ״ : 7 •.״ 

על על הצלב; ואחרי שהורמתי על 

.ן _ _ . .ן .. - : 


הצלב, אמשיך אלי את בני האדם, 

־ : 7 *.״ : < •״ ־ *.״ : •״ 7 7 7 


כשם שאותי הרימו בני אךם, כן 
יורמו בני האדם על ידי האב, כדי 

: :•״ 7 7 7 ־ : •״ 7 7 : 

שיעמדו לפני להשפט לפי 

״.״־־: : 7 ־ : ״ 7 י• : " 

מעשיהם, אם היו טובים או רעים¬ 

¬ :־ •״ ״.״ ״ 7 ״ 7 " 


27:15 1 ?ק 0 א 3 

ולכן, הרימו אותי; לכן, לפי הכיח 
של האב, אמשיך אלי את כל בני 
האדם למען ישפטו לפי מעשיהם. 

7 7 7 . _ _ ן . .ך . ״.״ 


27:16 1 ?ק 0 א 3 

והיה כל מי שיתחרט ויטבל בשמי 

: 7 7 7 ״ ״.״ ״ : 7 •״ : ״ 7 ״״ ״ : " 

ימלא. ואם הוא יעמיד איתן עד 
הסוף, לךאוית, אותו לחף מפשע 
לפני אבי, ביום ההוא שבו אשפיט 
את העולם. 

7 7 
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27:17 111 ק 0 א 3 

והוא לא.יעמד עד הס 1 ף, א 1 ת 1 
יכךתו נזרק לתוך האש, מן מקום 
הם לא חזרה, בגלל הצדק של האב. 

:־ 77 • : ־ - •\ 9 •\ 7 7 

27:18 111 ק 0 א 3 

וזוהי הדבר אשר נתן לבני האדם. 

: ״ ־ : 7 :־ *.״ 7 ־ ^ ״ : •״ 7 7 7 

ולכן הוא כ;קןם את הךברים אשר 
נתן, ואינו משקר, אלא ממלא 
את כל דבריו. 

7 : 7 7 

27:19 111 ק 0 א 3 

ושום דבר טמא יכנס אל ממלכתו; 

: 7 7 7 •״ ״ 7 •״ *.״ ־ : ־ : 

לכן אפס.יגיע לכזנוחתו חוץ מי 
שרחץ את בגדיו בדמי, בגלל 

״.״ 7 ־ ו •.״ : 7 7 : 7 ״ ״ : ־ 

אמונתם, החרטה על כל 

:*.״ 7 7 7 :־ 7 7 ־ 7 

ונאמנותו עד הסוף. 
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ועתה זה מצרה: התחרטו נא כל 

: ־ 7 *.״ ״ : 7 ״ : 7 : 7 7 

?ןצות תבל, ובואו אלי, והטבלו 
בשמי, כדי שתהיו מקןךשים 
בקבלת רוח הקדש ותעמדו לפני 


באחרית הימים. 
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אכן, אכן, הנני אומר לכם, ז 1 הי 
בשורתי; ואתם יודעים את הדברים 

: 7 ״ : ־ *.״ ־ ״ *.״ ־ : 7 " 

אשר עליכם לעשות בכנסיתי; כי 
העבודות שךאיתם אותי עושה, 
תעשו גם אתם; כי ראיתם מה 
שעושתי אני, תעשו גם אתם; 
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לכן, ברוכים תהיו אם כה תעשו, 
כי באחרית הימים תעלו מעלה. 
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כתבו את הךברים שאתם ראיתם 
ושמעתם, פרט למה שאסור. 


7 


27:24 111 ק 6 א 3 

, 16 ק 60 ק 0111118 8 ;> 1 ־ ¥01 ! 1116 116 ־ 3¥1 כתבו את מעשיו של העם הזה, 
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לךאות, מהספרים שנכתבו ושעוד 
יכתבו ידונו את העם הזה, כי 

״ 7 : 7 *.״ 7 7 ־ *.״ " 

מהספרים יודעו מעשיהם. 
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לראות, הכל נבתב על ידי האב; 

״ : 7 ״ : ־ ־ : •״ 7 7 

לכן לפי ה^פךים אשר יכוזו, ידון 
העולם. 
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עליכם לדעת שאתם תהיו שופטי 
העם הזה, לפי העקרונות הצודקים 

7 7 ־ •.״ : ״ ד •\ : 9 - : • 9 

שאתן לכם. 
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לכן, איזה מין אנשים אתם צריכים 
להיות? אכן הנני אומר לכם, אפילו 
אנשים כמוני. 
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ועתה, אני הולך לאבא. ואכן, הנני 
אומר לכם, כל לדבר אתם תשאלו 

7 ״.״ 7 7 7 ־ ״.״ ״ : :־ 

מהאב בשמי ינתן לכם. 
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לכן, שאלו, ואתם תקבלו; כי-מי 
שמבקעז יקבל; ומי שדופק-יפתח 

לו. 
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ועתה, לראות, שמחתי היא גדולה, 

:־ 7 ״: •: 7 ״ ״ : 7 

אפילו עד(קלאות, בגללכם, ובגלל 
הדור הזח; כן, אפילו האב עולץ, 
וגם כל מלאכים הקדש, בגללכם, 
ובגלל הדור הזח; כי אף אחד 
ביניהם לא ייאבד. 
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לראות, ר 1 צה הייתי כי תבינו; 

. . .ך ... .ך . 

וכונתי היא לאלה החיים כעת; 

. _ .ן .ן . . , - - . .ך.. 

לדור הזה: אף אחד מהם אינו אבוד 
ובהם שמחתי היא שלמה. 
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לךאות, אני מצטער בגלל הדור 
הרביעי אחרי הדור הזה; כי הם 


.ילכו בשבי אחריו כמו שהלך בן 


האבדון; 

כי אותי ימכרו בכסף ובזהב 
ובעבור מה שהעש משחית, 

- _ _ .ן _ . . 

ושגנבים יכולים לפרץ ולגנב. 
ביום ההוא אפקד אותם, ואפנה את 
מעשיהם עד ראשם. 
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וכאשר ישוע גמר את הדברים 

:־:־*.״ •״ ־ 7 ־ *.״ ־ : 7 " 

האלה, הוא אמר לתלמידיו: באו 

7 •״ •.״ 7 - - - : . 7 

בשער הצר; 
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כי צר הוא שער, וצרה היא הזירו 
המובילה לחיים ומעטים הם 

״ 7 _ _ . . .ן . .. 

המוצאים אותה, אבל רחב הוא 
השער, ורחבה הדךך המובילה 
למות, ורבים הם ההולכים בה, עד 

־ 7 *.״ : ־ ״ •״ ־ : ״ 7 

הליל שבו איש לא ןכול לעמל. 
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וכאשר ישוע אמר דברים אלה, 

: ־ :־ *.״ •״ ־ 7 ־ : 7 ״ •״ •.״ 

הוא דבר לתלמידיו, אחד אחד, 

• •• ־ ־ : ״ 7 *.״ 7 *.״ 7 

והוא אמר להם: מה תבקשו ממני, 
אחרי שאלך לאבא? 
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כלם פרט לשלשה דבורים, אמרו: 

\ 7 : 7 ״ : 7 : ״ 7 : 

אנחנו מבקשים לאחר שנחיה את 
החיים שהקצו לאדם, ותגמר 

- - . •\ \ : 9 7 7 7 : ״ 7 •" 

שליחותנו שאליה קראת לנו, 

: ״ •״ *.״ •״ *.״ 7 ד 9 ד 7 7 

שנבוא אליך למלכותך במהרה. 
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והוא אמר להם: ברוכים תהיו כי 

: 7 ־ 7 •.״ : ״ ״ : " 

בקשתם ממני את ךבךים הזה; לכן. 
אחרי אתם תהוו לגיל שבעים 
ושתים, אתם תבואו אלי לממלכתי; 
ואתם השתכנתם אתי. 
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וכאשר הוא דבר להם, אז פנה אל 

: ־ :־ *.״ ״ •• 7 ״.״ 7 7 7 ״.״ 

השלשה, ואמר להם: מה תבקשו 
אתם שאעשה לכם כשאלך לאבא? 

28:5 111 ק 0 זל[ 3 

וחם היו עצובים בלבם, כי העזו 

. .. .ן . . . .ן ..... 

לאמר אליו הדברים שהם 

•״ 7 ־ : 7 ״ 

השתוקקו. 
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והוא אמר להם: לראות, אני יודע 

. .ן - .ך .^. . . . .. - 

את הךהורי לבכם, ואתם חלמתם 
את הדבר אשר יוחנן, אהובי, 
עזנלוה אלי בעזליחותי, לפי הרימו 

. . . . .ן .. .ך . . . . . ... 

א 1 תי — יוחנן חלם את א 1 ת 1 הדבר. 
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28:7 1 ?ק 6 א 3 

לכן, ברוכים תהיו ע 1 ד י 1 תר, כי לא 
תטעמו את טעם המות, אלא תהיו 

: :־ ״.״ ־ ־ ־ 7 *.״ *.״ 7 ״ : 

לראות את אשר יעשה האב לבני 

״ : ״.״ :־ •.״ ־:־•.״ 7 7 ״ 

האדם, אפילו עד כל דברים ישלמו 

777 :־״ ־ 7 : 7 • ״ 7 : 

לפי רצון האבא, כאשר אני אבוא 
בתהלתי ובכה השמים. 


28:8 1 ?ק 6 א 3 

ואתם לא תרגישו את סבלי המות; 
אלא כאשר אבוא תהפבו בהךף עין 
מבני תמותה לבני אלמות ותהיו 

״ : •״ : 7 ״ : •״ _ . .ן . . : . : 

ברובים במלבות אבי. 
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28:9 1 ?ק 0 א 3 

ושוב, בהיותכם בבשר ודם לא 

: *.״ :״.״ : *.״ ־ 7 7 7 7 

תךעו לא כאב ולא צער, אלא על 
חטאות העולם; וכל אלה אעשה 

־ : 7 7 : 7 •״ ״.״ *.״ :*.״ *.״ 

בגלל מה שבלןשתם ממני, כי 
בקןשתם ללןרב אלי את נפש 
הבריות כל עוד קים העולם; 

־ : • 7 ד 9 - 7 7 


28:10 !?קסא 3 

ולכן, שמחתכם תהיה שלמה; 
ואתם תשבו במלכות אבי; כן, לכם 
שמחה שלמה, כשם שהאב העניק 

״ : 7 : •״ 7 : •״ : 7 7 ״.״:•.״״ 9 

לי שמחה שלמה; ואתם תהיו 

. . .ן . .. .ן . . : 

כמוני, ואני כאבי, והאב ואני ואני 

7 ״ ־ :־ ״ : 7 ״ : 7 7 - ״ . 

אחד. 


28:11 111 ק£א 3 

ורוח הקדש מעידה על האב 

: - - 1 ״.״ •״ ״ ־ 7 7 

ובשמי; והאב נותן את רוח הקדש 
לבני האדם, בגללי. 

״ : •״ 7 7 7 ״ : 7 
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ויהי שכאשר ישוע אמר את דברים 

־ : ״ •.״־:־־ •״ ־ 7 ־ *.״ : 7 " 

אלח, נגע בכל אחד באצבעו, חוץ 

•• *.״ 7 ־ : 7 •.״ 7 : : 7 ו 


שלושה התלמידים שעוד השתחו, 
ואז הוא נפרד. 

: 7 ״ : ־ 


28:13 111 ק 6 א 3 

לראות, נפתחו השמים, והם העלו 

״ : ״ : : ־ 7 ־ ״ : •״ 7 : 7 

לתוך שמיים, ןהם ראו ושמעו 
ךברים שאין להעלותם על הלשון. 


28:14 111 ק 6 א 3 

נאסר עליהם לדבר, וגם לא הןה 
להם כה לתאר את הדברים שהם 

7 ״.״ : 7 •״ *.״ ־ : 7 ״ 

ראו ושמע; 


28:15 111 ק 6 א 3 


הם גם לא יכלו להגיד אם היו 

־ ־ 7 : : ־ ״ ״ 7 

בגופם או מחוצה לו זה נדמה להם 

: 7 ״ 7 •.״״: 7 7 •.״ 

כדבר על טבעי: במקום בשר ודם 

: 77 ־ ״:״ ״:^ 77 77 


נהיו בני אלמות, ויכלו לראות את 


מעשי אלדזים 


♦ 
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28:16 111 ק 0 א 3 

ויהי הם שרתו שוב על פני הארץ; 
בבל זאת הם לא שרתו של הדברים 

: 7 •״ •״ : *.״ ־ : 7 " 

שהם ראו ושמעו, בגלל מצוה 

•.״ •״ 7 : 7 ־ • : ־ . : 7 

שנתן להם בשמים. 


28:17 111 ק 0 א 3 


ועתה בין אם היו בשר ודם או 

:־ 7 { * 7 77 77 

אלמוה, מיום התמורה הגדולה 

־ : 7 *.״ ״ ־ : 7 ־ : 7 

שאני לא יודע; 




28:18 111 ק 0 א 3 
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"! 0 300 "! 160 ססקס 16 ־ 01 "! 0 § 1 ) 11 ) ץ 160 
311 0010 ־ 011018101 1 ) 11 ) 1 ) 30 , 1 ) 130 160 
160 10 ץ 0130 38 § 001110 , 10 ק 00 ק 160 
־ 16011 10 60110¥0 1 ) ¥001 ! 38 06 ־ 0601 
38 1 ) 30 , 16001 § 11210 ק 63 ;§ 030610 ־ 1 ק 
0001¥0 ־ 1 1 ) 11 ) 1 ) 1120 ק 63 0 ־ ¥01 ! 38 ץ 0130 
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אלא אני יודע שזה הךבה, לפי 
ההיסטוריה שנמסר— שהם הלבו 

־ ״ : : 7 •.״•:־ •.״ •״ 7 : 

?!דימה על פני הארץ, וטפלו לכל 
העם, וצרפו לכנסיה את אלה 

7 7 : •״ : ־ : •• ״ 7 •.״ •״ •.״ 

שאמינו בהטפתם; ואותם הטבילו, 

*.״:•.״״ :־ 7 7 7 : 7 ״ : " 

ןאלה שנטבלו קבלו את רוח 


הקדש. 
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ץל 1 18011 ־ 1 ק 101:0 : 0381 6 ־ ¥€1 \ 1 ) 11 ^ 
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ןהם השלכו לכלא על ידי אלה 
שלא השתיכו לכנסיה. בתי הסהר 

״ : ־ : ־ : •״ ״ 7 7 •״ 

לא יכלו להכיל א 1 תם, כי הם 

7 : ״ : 7 ״ .ך ... 

התמוטטו בשנים. 
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28:20 111 ק 0 א 3 

והם השלכו לתוך האדמה; אלא הם 

: •״ \ : : : ו 7 :־ 7 7 ״.״ 7 •" 

הכו את הארץ בךבר אלהים, ובכחו 
שחךרו ממעמקי האדמה: ולכן לא 
יכלו לחפר בורות שיספיקו להכיל 

7 : ־ : *.״ ־ : ״ ו : 7 " 

את כלם. 


28:21 111 ק 0 א 3 

ושלוש פעמים הם העזלכו לכבשן 
ולא נזקו. 

28:22 111 ק 0 א 3 

ופעמים הם השלכו למערת היות 
טךף; וךאה הם שחקו עם החיות, 
כמו.ילד עם טלה, ולא נץקו. 
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ץ 1116 11131111118 388 ק 10 סבמ&ס ; 111 ) 11 ^ 
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01 01 ק 08 § 030111110 ־ 1 ק 1 ) 11 ) 1 ) 30 , 111 ק 0 א 
1300 0111110 ק 11 10 ק 00 ק 311 10 מג 1811 ־ 0111 

; 1 ) 1311 011110 


ויהי שהם הלכו קןדימה בין כל עמו 
של נפי, והם מטיפים את הבשורה 
של המשיח אל כל העם על פני 

־ 7 ״ ־ •.״ 7 7 7 ־ : •״ 



♦ 
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. 10808 


ןהם הימירו ליהוה, ןאלזדו עם 
כנסיתו של המשיח, ובזה היו בני 

: •״ ״ 7 ״.״ ־ 7 ״ ־ ־ *.״ 7 : 

הד 1 ר ההוא מברכים לפי דבר 

.ישוע• 
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28:24 111 ק 0 א 3 


!עתה אני, מוךמון, מפסיק לדבר 
אודות הדברים האלה לזמן מה. 

־ : 7 ״ 7 ״ : 7 ^ 7 


28:25 111 ק 0 א 3 
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. 1 ) 011 ׳\ג 110011110 1 ) 111 310 


לךאות, אני הוזכונתי לךשם את 
השמות של אלה שלא יטעמו את 
המות, אלא יהוה אסר עלי; לכן אני 

־ 7 *.״ *.״ 7 : 7 7 ־ 7 ־ 7 ^ " 

לא כותב אותם, כי הם נסתרים 

■ן ... ״ : 7 " 

מעיני העולם. 

. 7 7 
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28:26 !!!קסא 3 


, 86611166111 ¥6 ג 1,16 ) 661101 ; 1 ג 61 
. 016 11010 66 ־ 1111018161 ¥6 ג 6 ץ 166 


אבל, אני ראיתי אותם, והם שרתו 

:־ 7 :־ ״ 7 ״ ״ 7 : : 

אותי. 


28:27 61 ק 6 א 3 


166 §ס 10 ס 3 66 ¥111 \ ץ 166 666016 4.06 , 
86311 06011168 166 306 , 06011168 
. 001 16601 ¥\ 600 


לךאות, הם יחהלבו בין הגויים, 
והגויים לא ידעו אותם. 

: ־ ״ •״ : 7 


28:28 61 ק 6 ] 6 3 


, ¥8 \ 16 166 § 311100 66 3180 ¥111 \ ץ 766 
. 001 16601 ¥\ 600 86311 ¥8 \ 16 166 306 


ןגם הם יוזהלבו בין היהודים, 
והיהודים לא ידעו אותם. 

: ־ : ״ •״ : 7 


28:29 61 ק 6 ז 6 3 


166 660 ׳\ג, 388 ק 10 60016 86311 11 4.06 
1631 ¥186001 \ 618 10 61 86616 6 ־ 001 
166 311 0010 ־ 011018161 86311 ץ 166 
0010 306 , 361 ־ 181 " 01 16668 66 ־ 8631161 
306 068 § 100 , 668 ־ 61061 , 0311008 311 
16601 " 01 001 § 660 86311 306 , 16 ק 60 ק 
־ 16611 1631 , 80018 ץ 0130 16808 0010 
3180 306 , 0161166 "! 66 ץ 1113 6 ־ 66811 
" 01 ־ ¥61 \ 0 ק § 10610 ע 600 166 " 01 6663086 
16601 10 18 6166 ׳\ג 006 


והיה, כאשר יהוה בחכמתו יראה 

: 77 ־:־•.״ : 7 : 7:7 • 

לנבון, חם ישךתו את כל שבטי 


ישראל האבודים, ואת כל העמים, 

״ : 7 •״ 7 :־ ״ : *.״ 7 7 - . 

הלשונות, ובני האדם, והביאו מהם 

_ .ך .ך .... .... 

נפשות רכות אל.ישוע, כדי למלא 
את שאיפתם, וגם כגלל הכה 
השכנוע של אלהים בהם. 


01861310161: 7618 11308131100 18 6610§ 01366 6}? X001 11\01 8106601 30131601 306 66116 0 § 1061 30 , 106 ׳ " 
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606010601 \¥38 1381 16¥1866 4.0§081 20, 2017. 11 860016 66 0866 101 16386 ? .ץ 001 ץ 8106 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 
11¥10610311.01 י§) 1001 : £01311 ¥13 16666366 10¥166 ק § 
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28:30 111 ק€א 3 


, 1 ) 00 " 01 618 § 311 ס!!! 38 6 ־ 1 ^ ץ 116 ; 1 1 ) 11 ^ 
1110 0 ; 3111 ץ 3 עק 811311 ץ 110 ; 1 י!! 1 ) 311 
033 ^ 1110 108118 " 01 331110 1110 111 ■ 311101 ? 
■ 1131800¥01 ׳\ג 3310 11031801¥08 ; 1 ׳\ג 8110 
. 1 ) 00 § 111031 800310111 11 1333 


והם כמלאכי אלהים ואם הם 
יתפללו לאכא בשמו של ישוע, אז 

״ : ־ : : ־ 7 : •״ *.״ •״ ־ 7 

הם יכולים להראות לכל אדם 

: ״ : •״ 7 : 7 7 7 


שירצו. 


28:31 111 ק 0 א 3 


¥01038 ־ 3131 1 ) 33 031 ־ 1 § , 0 ־ 01 ' 01 ־ 71101 
, 111031 ץ? 111 § 03 ־ ¥1 \ 110 811311 8 ) 1 ־ ¥01 ) 
ץ 13 ) § 003113 1 ) 33 031 ־ 1 § 1110 סע&סו! 
1 ) 8133 ץ 01 ־ 831 31381 10 ק 00 ק 311 ¥1103 ) 
; 0111181 " 01 31031-8031 § 1 ) 3 [ 1110 סע&סו! 


לכן, הם יעשו ךבךים גדולים 
ומפלאים לפני היום הגדול שיכוא 

\ : 7 ״ ״ : •״ ־ ־ 7 *.״ 7 

כאשר כל אנשים צריכות לעמד 

־:־״.״ 7 •״ 7 ״ : ״ ־ :־ 

בוךאי לפני כס המשפט של 
המשיח; 

- 7 . 


28:32 111 ק 0 א 3 

811311 00311108 1110 § 33103 0¥03 ¥03 כן, הם יעשו דברים גדולים 

) 1 ־ ¥01 ) ¥01038 ־ 3131 1 ) 33 031 ־ 1 § ^ ״ "י ~ י" ״ י ^ י • 

11131 סע&ס!! , 111031 ץ? 111 § 03 ־ ¥1 ) ומפלאים אפילו בין הגויים, לפני 

.ץ 13 ) 31031 § 1 )ג 1 [ : ז■ ■ •~ י ״ ~ י י • " 

היום שפוט. 
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€8 עט: 1 ק 1 ־ 801 3111110 1 ) 113 סץ י!! 1 ) 11 ^ 

1110 311 " 01 : 30001131 33 1¥0 § ¥111011 ! 

0 ץ , 181 ־ €111 01 8 ^ 1 ■ ¥01 \ ¥01038 ־ 3131 
01 18 )־ ¥01 ! 1110 10 § 113 )־ 30001 , 1 ) ¥031 ! 
13381 8 § 11113 111080 11131 ¥! 30 ^ 1 , 181 ־ €111 

. 00130 ץ 01 ־ 831 


301 ¥111 ! 11131 11113 3310 0 ( 1 ¥0 ! 1 ) 3 ^ 
, 0110838 18 )־ ¥01 ! 1110 3310 03 ^ 1 ־ 11031 
113111 110 ¥11031 ! 111031 10 3180 1 ) 33 
; 111031 § 33103 8031 1 ) 33 0110803 


18 )־ ¥01 ! 1110 301 0001¥0111 ־ 1 ¥11080 ! ־ 101 
01111080 18 )־ ¥01 ! 1110 1 ) 33 0110838 
301 0001¥0111 ־ 1 8031 113111 110 ¥11031 ! 
301 ¥111 ! 110 0 ־ 0101 ־ 11101 1 ) 33 ; 11131 
;ץ 13 ) 1381 1110 31 111031 0001¥0 ־ 1 


11 111031 ־ 101 ־ 01101 ( 1 0 ( 1 1 ) ¥031 ! 11 1 ) 3 ^ 
סץ 10 ) ־ 01 ? . 3 ־ 01 ( 1 003 ( 3011 1 ) 113 ץ 1110 
011110 1 ) 1 ־ 1 01 § 033 סץ 11131 080 קק 83 
¥110 ! , 1 ) 00 1 ) 10 ) 01103 33 01 381100 [ 
01 1001 ־ 101 ) 33 1 ) 10 ק 331 ־ 11 003 ( 1 113111 
111 § 311 831¥31103 ץ( 01 ־ 11101 11131 , 1303 

? 00130 


28:33 111 ק 0 א 3 

ואם היו כידיכם כל כתבי הקדעז 

. . .ך . ■ן . 

שכהם מספר של כל מעשיו 

*.״ 7 *.״ : \ 7 *.״ 7 ־ :־ 7 

המפלאים של המשיה, אז הייתם 

־ \ : 7 ״ *.״ ־ 7 ״ ־ 7 :־״*.״ 

יודעים לפי דבריו של המשיח, כי 

: ״ : ״ : 7 ״ . . _ .ן . _ . 

הדברים האלה חייבים לבוא באמת. 


28:34 111 ק 0 א 3 

וא 1 י למי שאינו רוצה לשמע לדברי 
ישוע, וגם לאלה שבחר בהם 

: ־ :•״•.״ ״.״ 7 ־ 7 •.״ 

ושלחם ביניהם; 


כי כל מי שמסרב לקדל את דברי 
ישוע ושליחיו, דוחה אותו; ולכן 
.ישוע לא יקבל אותם ביום האחרון; 


28:35 111 ק 0 א 3 

ומוטב שלא נולד. כי כלום 

7 •.״ ־ ״ : 

חושבים אתם שתוכלו לצאת נקיים 
ממשפטו של אל נעלב, שנרמס 

״ ״ : 7 *.״ •״ *.״ :*.״ 7 *.״ ״ : 7 

תחת רגליהם של בני אךם, ובכך 
תבוא הישועה? 
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6 ;>[ 3 ק 8 1 38 , 1 ) 61101 ^ 1 ¥\ 110 1 ) 11 ^ 

1 ) 1.01 1:110 בת ¥110 \ 1:11080 §מ 1 מ־ 0011061 
¥110 \ 00 ־ 1111 0¥011 , 03 ץ , 01108011 113111 
, 8 מ 11101103¥0 10 מ 1 ק 1113 §ט 03 0 ־ ¥01 \ 
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1113¥0 , 010 ־ ¥1 ! 1 81300 , 1 ) 01101 ( 1 631 
113111 110 1 ) 33 , 1 )־ 1.01 011110 1 ) 0 ־ 311 ][) 111 
0 ־ 11101 11131 130 3310 133311081 11 10 ) 133 
111 § 03 ־ ¥1 ! 0 § 01133 3 0 ( 1 18 ) 300 13381 
18 ) 300 11 0180 ־ 01 , 1108 ) 0 ( 1 ־ 111011 03 ק 3 
; 103111 ) 01 1338113810 ץ 111311110 0 ( 1 


13810 301 111 § 311 ץ 1110 11131 , 0 ־ 0101 ־ X1101 
0 § 01133 3 ¥38 ! 0 ־ 11101 103111 ) 01 
ץ 1110 11131 , 1108 ) 0 ( 1 ־ 111011 03 ק 3 111 § 03 ־ ¥1 ! 
¥! 0 ־ 1 ־ 801 ־ 301 313 ק ־ 831101 301 111 § 311 
011110 8138 1110 ־ 101 0 ־ ¥01 ! 11 83¥0 

. 1 ) 1 ־ ¥ 01 ! 


28:36 111 ק 0 א 3 


!עתה, לךאות, כי אני דבךתי על 
אלה אשר יהרה בחר בהם, כז, 

•• •.״ :־ ״.״ : 7 7 ־ ד •\ { 


אפילו אותם שלשה שהעלו לשמים 

:־ ״ 7 : 7 *.״ 7 : 7 ־ 7 ־ " 

ואני לא ידעתי אם חדלו להיות בני 

־ :־ ״ 7 ־ : ״ ״ 7 : ״ 

תמותה והפכו לבני אלמות¬ 

: 7 : 7 : ״ : •״ ־ : 7 ••״ 


28:37 111 ק 0 א 3 

לראות, מאז אני כתבתי, שאלתי 

״ : •״ 7 :־ ״ 7 ־ : ״ 7 ־ : • 

יהוה, !הוא גלה אלי שמן ההכרח 
כי הגופות שלהם חייבים להיות 

״ ־ ״.״ 7 ״.״ ־ 7 ״ ״ : 

נהפכים, או יטעמו את מות; 

״.״ : 7 ״ ״ : :־ ״.״ 7 ״.״ 


28:38 111 ק 0 א 3 


לכן, כדי שלא יטעמו את טעם 
המות; חלה תמורה בגופם, כדי 


שהם לא יסבלו כאב וגם לא צער 
אלא רק על חטאי של העולם. 

״.״ 7 - \ - :־ 7 •״ *.״ 7 7 
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11:0 גג 1 ] 0€ ; 1101 8 ^׳\ג 0 § 011311 11118 ¥\ 0 א 
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1111311110 ) 33 ,ץ 1101 0 ־ ¥01 ! ץ 111311110 
1 ) 3011101 1 ) 0031 111 ־ 031 011110 8 ־ ¥01 ! 0 ק 

. 111031 


10 0 ־ ¥01 ! ץ 1110 81310 11118 13 1 ) 3 ^ 

01 ץ 13 ) 31031 § 1 ) 3 [ 1110 33111 013313 ־ 1 
10 0 ־ ¥01 ! ץ 1110 ץ 13 ) 3111131 1 ) 33 ; 181 ־ 0111 
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10 31 ( 1 , 031 0 ־ 1301 30 0 § 10 ־ 311101 ? 
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28:39 111 ק 0 א 3 

ועתה תמורה ז 1 אינה שוה לז 1 

: ־ 7 : 7 •• 7 7 7 : 

שתקרה בימים האחרונים; אלא 

,, . .ן.^. ... .ן _ . ... 7 

שחל בהם, שנוי כך שלשטן לא 
היתה יותר שליטה בהם, 


7 : 7 


שלא יכול להעמידם בנסיון ובשרם 

7 : ־ :־ ״ 7 : • 7 9 : 7 7 

נעשה קדוש, שנעשו קדושים 
וכהות ארציים לא יכלו להם. 

: ־ : ״ • 7 : 7 ״.״ 

28:40 111 ק 0 א 3 

במצב זה עליהם להשאר עד היום 

: 7 7 •.״ :־ •״ •.״ : ״ 7 .. 

שפוט של המשיח; וביום ההוא הם 
תעבר עליהם תמורה עוד יותר 
גדולה, ךהם יתקבלו לתוך מלכות 
של האב ולא יצאו ממנה יותר, 

.ן .ן . ... . .. .ן .. 

אלא לשבת לנצח בשמים. 
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29:1 111 ק 0 א 3 


טסץ 1:0 מט ץ^ 8 1,1 ) 01101 ( 1 ׳\\ 0 מ 1 ) 11 ^ 

13 ,: 111 800 811311 1 )־ 1.01 1:110 ¥11011 \ ; 1:1131 
811311 8 §מ 1 ץ 83 111080 : 11131 , 10111 ) 18 ׳\ג 1118 
10 § 113 )־ 30001 00311108 1110 31110 סבתסס 

, 1 )־ ¥01 \ 1118 


ועתה הנני אומר לכם, כאשר יהרה 

: ־ 7 ״ : ״ •״ 7 ״.״ ־ :־ ־ : 7 

יךאה לנכון כחכמתו, כי מלים אלה 
יגיעו אל הגויים לפי כדברו, 


03331 ע 00 111311110 ¥\ 30 :>[ ץ 313 סץ 11103 
¥1111 ! 10 ) 133 113111 ־ 311101 ? 1110 ¥111011 ! 
§ 313 ־ 003001 , 301 ־ 01181 03 ־ 11 ) 01111 1110 
־ 01111011 18 ) 133 1110 10 31103 ־ 08101 ־ 1 ־ 111011 
10 § 13313 § 0 ( 1 ץ 1 ) 03 ־ 311 18 , 113300 ־ 131101 

. 1 ) 13111110 0 ( 1 


אז אתם יכולים לדעת שהברית של 

7 ־ *.״ : 7 ־ ־ •.״־:״ •.״ 

האב עם בני ישראל, בדבר החזרה 

• ••• —♦ דד 


שלהם לארץ נחלתם, מתחילה 

״.״ 7 ״.״ : *.״ *.״ ו ־ :־ 7 7 ־ : ״ 7 


להתבצע 


♦ 


01 18 )־ ¥01 ! 1110 11131 ¥! 30 ) 1 ץ 133 סץ 1 ) 3 ^ 
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29:2 111 ק 0 א 3 

ואתם יכולים לדעת כי דבריו של 

: ־ *.״ : 7 ־ ־ ״ : 7 ״ *.״ 

יהוה בפי הנביאים הקדושים 
ישלמו; ואל לכם למלל יהוה מאחר 

. .ן . . _ .ן.. . . .ך : 

את בואו לבני ישראל. 

. ..... ■ך.. 


29:3 111 ק 0 א 3 

אל תשערו בלבכם שהדבןים אשר 
יאמרו - לשוא נאמרו. לראות, 

•״ 7 : ־ 7 : ״.״ •.״ : ״ : 

יהרה יזכר את הברית אשר עשה 

: 7 ״ : *.״ ־ : ״ :־ *.״ 7 7 

את עמו מבית ישראל. 
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וכאשר אתם תראו שאמרות אלה 
יוצאות מתוככם, אז אל תבוזו עוד 

: ״ : *.״ 7 ־ 7 

למעשי יהוה, כי חרב המשפט היא 

. .ן . .... _ . . .ן . 

בימינו; לךאות, ביום ההוא, אם 
אתם תבוזו לדברים הללו הוא 

- .ך _ . .ך . - 7 

יעשה אז החךב תשיג אתכם 
ב? 1 רוב• 
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אוי לבז למעשי יהוה; כן, א 1 י למי 
ידחה את המשיח ופעלו! 

• : *.״ *.״ ־ 7 ״ ־ 7 : 7 
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כן, אוי למי ששולל את התגלותו 
של יהוה, ויאמר יהוה אינו פועל 

. .ן . _ . .ן .. .. 

עוד על ידי התגלות, או נבואה, 

־ : ״״ ״ : ־ : 7 

מתנות או הלשונות או ברפוי, או 

־ 7 ־ : : " 

על ידי כהו של רוח הקדשו 


01 1621 ) 812 ־ 22121621 1 ) 22 1 ) 61111 0 § 11 ) 12 22 , 6 מ ¥1 ז 1 7021 ^( 1 16 ) 212 § 6612 18 2228121102 71118 :ז 186121216 ם 

22 01 22 ק 18 ¥61611 ) 2228121102 22121 ק 2 18 71118 . 08116 ק 2 22 ז 0 מ 1161 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 26111161 18 6 מ ¥1 ז 1 7012 .¥) 6 ז 1166 
7618 . 821218 ץ 12 )-־ 72261 01 181 ז 06 0116828 66 ־ 0621 766 ז{ 6 1 ) 86 ז 10 )מ 6 ^ 18 2228121102 7618 . 61102 §מ 01 § 02 
16286 ? .ץ 1 מ 0 ץ 1 ) 812 21 מ 80 ־ 61 ק , 121 ־ 61 ץ 2 זק ז 1 10 ) 286 66 1 ) 86021 11 . 2017 , 20 281 § 1.42 ) 6¥186 ז 1281 ¥28 ) 106221621 ) 

§ז ¥12612211.0 ־ 11 י§) 1021 : £21211 ¥12 16266 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 


1993 




ץ 83 811311 : 11131 111111 0 ; 11111 ¥0 \ 1 ) 30 , ¥63 
111616 11131 , 310 § 61 § 10 ,ץ 13 ) 11131 31 
16808 ץ 11 111 § 00 ־ 1 ׳\ג 3616 ־ 1011 סס 116 630 
811311 11118 106111 ) 11131 116 !סי! ; 181 ־ 0111 
" 01 800 1116 0010 6 ) 111 11660016 
סס 38 ׳\ג 6 ־ 11161 11001 ׳\ג ־!סי! , 111100 )־ 61 ק 
" 01 1 )־ 01 ׳\ג 1116 10 § 110 )־ 36601 ,ץ 6 ־ 0161 

! 181 ־ 0111 


11131 086 קק 80 001 1 ) 066 6 ץ 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥1161 
1116 " 01 1 ) 1130 111 § 1 ־ 1 1116 0 ־ 101 630 6 ץ 
001 ץ 013 1,11131116 ' 161 1116 0010 1 )־ 001 

6X66016 ]0(1§01601 0010 1116 1'011'11110§ 
01" 1116 60^60301 !¥111611 116 113111 013(16 

. 361 ־ 01181 110086 1116 0010 
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כן, אוי למי יאמר ביום ההוא, 
להךויח, כי לא יתכן שןעשה נס על 
ידי.ישוע המשיח, כי הוא _יעשה 
זאת כמוהו הבן אבדון, למי שם לא 
רחמים, לפי דבר המשיח! 

29:8 111 ק 6 א 3 

לכן אל לכם לסבר שרק שתוכלו 
לעשות מימין יהוה שמאל, ושלא 
ישפט משפט לקןם את הברית אשר 
עשה לבית ישראל. 

7 7 : •״ ״ : 7 •״ 
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הקשיבו נא אתם, הגויים ךשמעו 
את דבריו של.ישוע המשיח, הבן 
של אלהים החי, אשר צוה עלי 
לדבר בנוגע לכם, כי, לךאות הוא 
צוה עלי לכתב, והוא אמר: 

״ 7 ־ ־ ״ : : 7 ־ 
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עזבו נא כלבם הגויים את דרכיכם 

״ : 7 7 •.״ ־ ״ *.״ ־ : •״ •.״ 

הרעות; והתחרטו על מעשיכם 

7 7 : ״ : 7 : ־ •״ :־ *.״ 

הרעים, ומעשי המרמה, הזנות 

77 ״ ־ :־ ־ ״ : 7 ־ : 

ומעשי הזועה הנסתרים, 

- ־: 7 7 ־ ״ : 7 " 

עבוךת אלילם, הרציחות, ומעשי 
המרמה של הכמרים, קנאה 

־ ״ : 7 ״.״ ־ : 7 ״ • 9 : ד 

ומריבות, ועל כל מעשי הרשע 

. . . - .ן - 7 ״.״ 7 

הגועליים. 
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בואו אלי, ןתטבלו בשמי, כדי 
תקבלו הפחתה חטאותיכם, ותשכן 
בכם רוח הקדש, כדי תספרו עם 

7 ••״ - - 1 ••״ : •״ ״ 7 : " 

עמי של בית ישראל. 
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ויהי עברו השנים השלשים וארבע, 

־:״ 7 : ־ 7 ״ ־: ״ :־:־ 

והשלשים וחמש, ותלמידיו של 

: ־ : ״ : 7 •״ : : ״ 7 ••״ 

ישוע הקימו כנסיות של המשיח 
בכל הארץ סביב. מי שבא אליהם 

: 7 7 7 *.״ ו 7 ״ ״ *.״ 7 :־ •״ *.״ 

והתחרט על חטאיו בלב שלם נטבל 

: ״ : 7 •״ ־ :־ 7 7 : •״ 7 •״ ״ : ־ 

בשמו של ישוע; וגם קבל את רוח 

הקדש• 
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ויהי בשנה השלשים ושש כבר היו 

־:״ ־ 77 ־: ״ :•״ : 7 7 

כל העם על פני הארץ לעובדי יהיה, 

7 7 7 ־ : ״ 7 7 *.״ ו : : •״ : 7 

הן נפיטים והן למניטים; לא פךצו 
ביניהם מריבות ווכוחים, והם נהגו 

: ״ ״ ״ : •״ 7 :־ 

בישר אחד עם אחרים. 

: *.״ ״.״ 7 " ־ •" " 

1:3 111 ק 0 א 4 

הןה שתוף מלא ביניהם; לכן לא 
נמצאו ביניהם לא עשירים ולא 
עניים, משעבדים ובני חורין, אלא 
הכיל היו חפשים ושתפים למתנות 

7 7 : ״ : \ 7 ״ ־ ־ 7 

שבאו מחשמים. 
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ויהי עברה גם השנה השלשים, 

־:״ 7:7 ־ ־ 77 ־: " 

ושבע ותמיד שרר שלום בארץ 

: *.״ ־ : 7 ״ 7 ־ 7 7 7 *.״ ו 
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תלמידיו של ישוע עשו דברים 

־ : ״ 7 *.״ •״ ־ 7 : 7 . 

גדולים וממלאים, כי הם רפאו 

. . . .ן . ... . : 

חולים והקימו לתחיה מתים, עשו 

: • 1 ״ : ״ 7 •״ ״ 7 

שהפרחים יהלבו, שהעןירים ילזזר 
אור עיניהם; ושהחךשים ישמעו; הם 
חוללו נסים מכל הסוגים בין בני 
האדם; הכל כשמו של ישוע. 
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ולכן עברו השנה השלשים ושמונה, 

: 7 •״ ^ 7 : ־ 7 7 ־ : ״ : *.״ 

וגם השלשים ותשע, הארכעים 

_. . ..._ .ן- ..ן . 

וארבעים ואחת, וגם הארבעים 

._..ן. ._ .ן_..ן . 

ושתים; כן, אפילו עד שהשנה 
הארבעים ותשע חלפה, וגם 

7 ־: 7 ״ :••־ 7:7 :־ 

החמשים, החמשים ןאחת והחמשים 
ושתים ועד שחלפה השנה החמשים 

: ־ ״ . _ .. .ן . .ן _ .ן .ן _ . . 

ותשע. 
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1:7 111 ק 0 א 4 

ויהרה העניק להם שגשוג רב 

.ן .. ... . ן .ן .. . : . 

בארץ; כן, הם הקימו מחךש את 
הערים שנשרפו. 

*.״ 7 ״ •.״״:: 
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כן, אפילו את הכרך הגדול 
זאראהמלה בנו שוב. 

7 •.״ 
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אבל ערים רבות שקעו, והתכסו 

:־ 7 7 • - ד : 9 : ״ : ־ 

מים; לכן ערים אלה לא יכלו 

7 ״ 7 •״ ^ 7 ״ •• ״.״ 7 : 

להתחדש. 

1:10 111 ק 0 זל[ 4 

ויהי עמו נפי התחזקו והתרבו מהר 
מאד, והם היו עם יפה ונעים. 

: : •״ 7 ־ 7 *.״ : 7 " 
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והם התחתנו והשאו והתבךכו 
בהתאם להבטחות הרבות אשר 

־ ־ : 7 7 ־ :־ *.״ 

יהוה הבטיח להם. 

: 7 ״ : ״ ־ 7 *.״ 
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6 ־ 101 מ ץ 311 ;) ¥311 \!סח 1 ) 11 ) ץ 11€ ; 11 ) 11 ^ 

1 ) 311 311008 בת־ 01 ' 1 ־ 01 ק 1110 
11111 ; 0868 ^) 1 " 01 ¥\ 13 111€ " 01 008 מ 3 מ 11 )־ 01 
1110 ־ 161 ' 31 ;) ¥311 \ 1 ) 11 ) ץ 1116 
1 ) 113 ץ 1116 111011 ׳\\ 111161118 ) 00111111311 
־ 111611 1 ) 33 1 )־ 1.01 ־ 111611 !מס־)■! 1 ) 6061¥6 ־ 1 
1 ) 33 § 38113 ' 1 13 §מ 111 מ 11 מ 60 , 1 ) 00 
!"!ס ־ 611161 § 10 § 3166113 13 1 ) 33 ,־ 61 ץ 3 ־ 1 ק 
" 01 1 )־ ¥01 \ 1116 ־ 11631 10 1 ) 33 ץ 3 ־ 1 ק 10 110111 

. 1 ) 001 1116 


38 ׳\\ 6 ־ 11161 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
, 16 ק 60 ק 1116 311 § 33103 6031631103 30 
6 ־ 61 ׳\\ 6 ־ 11161 1131 ; 1 ) 133 1116 311 13 
1116 § 33103 111 § 03 ־ ¥1 ג 36168 ־ 1311 ץ 111 § 311 
. 16838 " 01 168 ק 11861 ) 


ץ 631 ז\ 86 1116 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
3180 1 ) 33 ,ץ ¥3 \ 3 1 ) 3886 ק ־ 631 ץ 81 ־ 11 ' 1 1 ) 33 
, 63 ץ ,־ 631 ץ 1 ) 86603 1 ) 33 ץ 86¥631 1116 
1 ) 33 ^ 631 ^ 861 1116 1111 , 036 13 1 ) 33 
;ץ ¥3 \ 3 1 ) 3886 ק 1 ) 113 ־ 631 ץ 313111 


1:12 111 ק 6 א 4 

והם לא שמרו י 1 תר על המהגים 

: •״ 7 : •״ ־ ־ ״: 7 " 

!המצוות של תורת משה; אלא על 
פי מה שצוה עליהם יהוה אלם, הם 

*.״ ״ 7 :־ •״ ״.״ : 7 •״ 7 •" 

המשיכו לצום ולהתפלל ולהפגש 

״ : ״ 7 :״:־•״ : ״ 7 .. 

לעתים ?ןרובות להוזפלל ולשמע את 
דברי יהוה. 

״ : •״ : 7 

1:13 111 ק 6 זל[ 4 

ויהי לא היו מריבות בין כל העם 

־ : ״ 7 : ״ •״ ^ 7 7 7 

בכל אךץ; אלא בין תלמיךיו של 
.ישוע ארעו נסים כביןים. 

1:14 111 ק 6 א 4 

ויהי עברו השנה השבים ואחת, וגם 

־:״ 7 : ־ 77 ־״: :־־ :־ 

השבעים ושתים, כן ולמעשה עד 
לשנה השבעים ותשע; 

־ 7 7 ־ ״ : ״ : •" ־ 
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1 )^ 11 8 ־ 031 ץ 1 ) 0 ־ 11 ) 111111 מג ,גסץ 

01 108 ק 11801 ) 11110 )מג ,ץ ¥3 \ 3 1 ) 3880 ק 
311 1 ) 113 , 6110860 1 ) 113 116 בתס!!^!, 168118 
11 83¥6 , 1 ) 00 01 1186 ) 3 ־ 31 ק 1116 10 006 § 
;ץ־ 1 ־ 131 1 ) 811001 110 ׳\\ 66 ־ 1111 1116 6 ־ ¥61 \ 
168 ק 11861 ) ־ 011161 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 11161 1 ) 30 
3180 1 ) 30 ; 1 ) 8163 111611 10 1 ) 13106 )־ 01 
1 ) 3886 ק 1 ) 113 31100 ־ 6061 § 0111131 ץ 30 ב 0 

.ץ ¥3 \ 3 


¥38 ! 6 ־ 11161 11131 388 ק 10 63016 11 1 ) 0 ^ 
663086 ( 1 , 1 ) 130 1116 10 6001601100 סס 
¥611 \ 1 ) 1 ) 11 ) 111611 ׳\ג 1 ) 0100 6 ^ 10 011116 
. 16 ק 60 ק 011116 18 ־ 11631 1116 10 


־ 001 , 8 § 10 ץ 60¥ 00 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 11161 1 ) 0 ^ 
, 10018 ) 6 ־ ¥1101 \ זסס , 10100118 זסס , 1168 ־ 811 
ץ 30 זסס , 8 ־ 161 )־ 01 ב 0 ־ 001 , 8 § 10 ץ 1 זסס 
1 ) 30 ; 011386100080688 ־ 1030061 
־ 161 קק 113 3 6 ( 0011 1 ) 6001 6 ־ 11161 ץ 61 ־ 801 
110 ׳\ג 16 ק 60 ק 3111116 § 30100 16 ק 60 ק 
01 1 ) 1130 1116 ץ( 1 1 ) 6316 ־ 61 660 ( 1 1 ) 113 

. 1 ) 00 


כן, אפילו מאה שנה חלפו ותלמידיו 

•• 9 :־ ״ •״ 7 7 7 7 : : ־ : ״ 7 

של ישוע, שכחר כהם, הלכו כלם 

*.״ 7 ־ 7 *.״ 7 : \ 7 

לגן העדן של אלהים, פרט לאותם 
שלשה שהיו אמורים להשתהות; 

: 7 *.״ 7 :־ ״ : ״ : ־ 

במקומם הסמכו תלמידים חדשים; 

• : 9 ד \ : : ־ : • 7 :־ 7 " 

ןגם רבים מבני הדור ההוא הם 
חלפו. 

7 : 

1:15 111 ק 6 א 4 

ויהי לא היו מריבות בארץ בגלל 
אהבת אלהים שררה בלב העם. 

־ :־ 7 *.״ ״ 7:7 : •״ 7 7 

1:16 111 ק 6 זא[ 4 

לא קנאו ולא רבו, ולא אךעו 
מהומות או זנות, ולא שקר או 
ךציהות או השתוללות חוקזים; לא 
יבול היה להמצא עם מאשר יותר 

7 7 7 : ״ 7 •״ ־ : \ 7 •" 

בין כל נבךאו בןד אלוזים. 
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X11^1■6 \¥61 ־ 1101 , 8 ־ 61 כ 1 כ 01 ־ 1 110 0 ־ 

1110 ־ 11101 6 ־ 01 ׳\ג ־ 1161 ; 11011 , 8 ־ 61 ־ 101 )־ 1 גן 
1.^111^011:08, 11:08 ־ " 01 ־ 1113111101 ץס^ עסס ; 
11111 : 1:11001 00 ־ 11 ) 01111 1110 , 000 111 0 ־ 01 ׳\\ ץ " 
0111181, 30(1 1101101 1001 )§ 10 :) 1 1110 10 8 ־ " 
00 ( 1 . 


1110 ־ 01 ? !ץ 1110 0 ־ ¥01 \ 1 ) 1110880 ¥\ 110 1 ) 0 ^ 
111011 311 10 111001 1088 ( 1 1 ) 11 ) 1 ) 1.01 
1 ) 10880 ( 1 0 ־ 01 ׳\\ ץ 1110 ס 0¥0 , 03 ץ ; 8 § 1010 ) 
1 ) 30 1 ) 0 ־ 11 ) 1100 30 00111 1 ) 0 ־ 01 ק 08 ־ 1 ק 1 ) 30 
1110 1 ) 30 ;ץ ¥3 \ 3 1 ) 3880 ק 1 ) 113 8 ־ 031 ץ ס 10 
1 ) 113 0111181 001 ־ 11 31100 ־ 0001 § 81 ־ 111 
סס 38 ׳\ג 0 ־ 11101 1 ) 30 ,ץ ¥3 \ 3 1 ) 3880 ק 
. 1 ) 130 3111110 10 0001001100 


1:17 111 ק 0 א 4 

לא היו בנמצא שודדים א 1 ר 1 צחים, 

.ן _ . . .ן ... . . 

לא ראו למניטים או כל סוג אחר של 

7 7 7 •״ *.״ 

איטים, הכל היו הילדים של 

7 ־ : 7 ״ ״.״ 

המשיח, יוךשי מלכות אלהים. 

1:18 111 ק 0 א 4 

מה ברוכים היו! כי יהרה ברך אותם 
בכל מעשיהם; כן, ברוכים היו 
ושגשגו עד שעברו מאה ועשר 

: ״ : : ־ ״.״ 7 : י• 7 : ״.״ ״.״ 

שנים וחלף הדור הראשון אחרי 
המשיח, ובכל הארץ לא היו 

־ 7 ״ ־ 7 7 7 ״.״ ו 7 

מריבות. 
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111,110 ק 0 א 11131 88 ^ק 10 סבמ&ס 111 ) 11 ^ 
110 1 ) 33 ) , 1 )־ 6001 ־ 1 1381 111118 ק 6 ;> 111311 
( 111 ק 0 זא[" 01 13108 ק 1110 מסקס 111 ק 0 ) 1 
13 11 1 ק 0 ;) 1 3108 ^ 803 1118 1 ) 33 , 1 ) 110 ) 
1110 03 ק 3 111 ק 0 ) 1 110 1 ) 33 ; 1 ) 8103 1118 
. 3180 111 ק 0 א 01 13108 ק 


־ 11031 ) 33 ץ 111 § 01 111 ק 0 ;) 1 1110 ) 3 ^ 

13 0300 ק 81111 ¥38 \ 0 ־ 11101 1 ) 33 , 8 ־ 031 ץ 
01 1 ־ 31 ק 813311 3 0 ־ ¥01 \ 11 83¥0 , 1 ) 133 1110 
013 ־ 111 ) 0¥0110 ־ 11 ) 113 110 ׳\ג 10 ק 00 ק 1110 
1110 111013 03 ק 3 03 ) 131 1 ) 33 011 ־ 01131 1110 
0 ־ 11101 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 011.331331108 33130 
1110 13 313 § 3 1.313331108 0 ( 1 10 33 § 0 ( 1 

. 1 ) 133 


1:19 111 ק 0 א 4 

ויהי נפי גוע, זה ששמר על 

־ : ״ •.״ 7 ־ •.״ •.״ 7 ־ 

הךשימות האחרונות(!הוא שמרן 
על לוחות נפי) והרשימות עברו 

: 7 : ״ 7 : 

לידי בנו עמוס, וגם הוא רשם על 

״ •״ : 7 : - 7 - - 

לוחות נפי. 


1:20 111 ק 0 זא[ 4 

והוא שמר על הךשימות במשך 
אןבעים ושמונה שנים, ועדין שרר 
שלום בארץ, פרט לקבוצה קטנה 

7 7 7 •.״! : 7 • : 9 7 : 9 ד ד 


שהתמרדה נגד הכנסיה וקראה 

•.״״: 7:7 •.״•.״ ־ : •״ ״ 7 : ד 9 : 7 

לעצמה השם של למניטים; כך 
ששוב נמצאו בארץ למניטים. 
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1:21 111 ק 0 א 4 


1 ) 110 ) 11108 ^ 1 ^ 111 288 ק 10 סבת&ס 111 ) 11 ^ 
1 )מג 1 ) 0 ־ 11 ) 111111 מג ¥38 \ 111 )מ^), 1180 ) 

1110 0111 ־ 11 8 ־ 031 ץ ־ 10111 1 ) 311 ץ 1111101 
11108 ^ 8011 1118 1 ) 30 ( 181 ־ 0111 01 § 00111111 
110 1 ) 30 ; 1 ) 8103 1118 מ 1 1 )־ 0001 ־ 1 1110 1 ק 0 ) 1 
01 13108 ק 1110 ססקס 111 ק 0 ) 1 3180 
1110 10 11100 ־ 1 ׳\\ 3180 ¥38 \ 11 1 ) 30 ; 111 ק 0 א 
.) 001 ( 1 11118 11101118 ׳\ג, 111 ק 0 א 01 ) 001 ( 1 


0 ׳\\ 1 11131 388 ק 10 03100 11 1 ) 0 ^ 
;ץ 3 ׳\ג 3 1 ) 3880 ק 1 ) 113 8 ־ 031 ץ 1 ) 0 ־ 11 ) 1100 
311 1 ) 113 000131100 § 1 ) 80000 1110 1 ) 30 
.׳\ג 310 0 ־ ¥01 \ 11 0 ^ 83 ץ 3 ׳\ג 3 1 ) 3880 ק 


^0(1 00\¥ 1, ]^101 סץ 111131 ) ¥001 ) , 1000 ־ 
811001(11(00\¥ 111311110 1 ) 113 10 ק 00 ק 
00 ־ ¥01 ) ץ 1,1080100011111311110 ) 110 ק 0111 ב 
81 ) 130 011110 1300 3111110 ססקס 1 ) 03 ־ 1 ק , 
30(1 11131 1110000010 ( 1 1 ) 113 ץ 
0X^00(110§10111100 003080 ( 1 , 1011 ־ 1 ץ 
181 ־ €111 10 ץ 11 ־ 01 ק 08 ־ 1 ק . 


ויהי עמוס גרע גם, (זה קרה מאה 

־ : ״ 7 7 ־ - •\ ד 9 ד •״ 7 

תשעים ואךבע שנים אחרי בואו של 
המשיח) והרשימות עברו לידי 

_.ך._..ך.. .ן. ... 

עמוס; והוא גם רשם על לוחות נפי; 

7 : ־ 7 ־ ־ *.״ 

וגם בספר נפי, אשר לפניכם בספר 
זה• 

1:22 111 ק 0 זא[ 4 

ויהי עברו מאתים שניה, וגם כל 

־:• ־: 7 ־״ 7 ״ :־ 7 

הדור השני חלף, פרט לבוךדים. 

1:23 111 ק 0 א 4 

ועתה אני, מוךמון, רוצה הייתי 
שתדעו, שהעם התרבו, ומלא על כל 

•.״״״: *.״ 7 7 ״ : ־ ״ •״ ־ 7 

פני הארץ, והם נעשו עשירים מאד, 
בגלל שגשגו במשיח. 
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1:24 111 ק 0 א 4 


1 ) 311 1 ) 0 ־ 11 ) 111111 0 ׳\\ 1 11118 מ 1 1 ) 11 ^ 
§ 3111011 6 ( 1 10 מ 3 § 6 ( 1 0 ־ 11161 ־ 031 ץ 81 ־ 111 
מ 1 ק 11 1 ) 11116 6 ־ 61 ׳\\ ¥110 \ 111086 בת 1116 
ץ 60811 01 § 111 ־ 631 ׳\ג 1116 38 811611 , 16 ) 1 ־ 1 ק 
011136 ־ 11133361 311 1 ) 311 , 61 ־ 31 קק 3 
011116 8 § 11113 1136 011116 1 ) 33 , 18 ־ 631 ק 

. 1 ) 1 ־ ¥ 01 ! 


ועתה זוהי השנה המאתים ואחת 

:־ 7 ״ ־ 77 ־ 7 ־״ :־־ 

ובה התהילו להופיע כאלה 

7 ״ : ״ : ״ ־ 7 •״ *.״ 

שהתנפהו בגאותם, לבשו בגדים 

״ ־ : :־: 7 7 7 7 : : 7 " 

יקרים, התקשטו בפנינים, ובשאר 
דברים יפים של העולם. 

• ד • ד• • • ד ד 


1:25 111 ק 6 זא[ 4 


1 ) 11 ) ץ 1116 111 ־ 101 11316 11131 0111 ־ 11 1 ) 3 ^ 
813366 ( 831 ־ 111611 1 ) 33 18 ) 00 § ־ 111611 113¥6 
. 111631 § 33103 603111103 6 ־ 3101 30 


מאז לא היו רכושם וקניניהם עוד 

.. .ך .ן . .ך : .ן 

משתפים ביניהם. 

: \ 7 • •״ •״ •.״ 


1:26 111 ק 6 זא[ 4 


1310 1 ) 16 ) 11¥1 ) 66 10 33 § 66 ץ 1116 1 ) 3 ^ 
ק 3 1 ) 6311 10 33 § 66 ץ 1166 ) 33 ; 6138868 
61 § 10 166111861¥68 3310 6668 ־ 6631 
36 ־ 11 166 ץ 163 ) 10 33 § 66 1 ) 33 , 313 § 
. 181 ־ €61 01 66 ־ 6631 


והם החלו להתפלג למעמדות; והם 
החלו לבנות כנסיות לעצמם, לצבר 
רוחים ולהתכחש לכנסיה האמיתית 

: 7 ״ :״:־•״ ־ : •• ״ 7 7 :־ . 

של המשיח. 
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1:27 111 ק 0 א 4 


¥0 \ 1 מ 110 ׳\\ 11131 88 ^ק 10 סבת&ס 111 ) 11 ^ 
1 ) 3886 ק 1 ) 113 8 ־ 631 ץ 163 1 ) 311 1 ) 0 ־ 11 ) 111111 
13 61111161168 ץמ 1113 6 ־ ¥61 \ 6 ־ 11161 ץ ¥3 \ 3 
ץ 1333 6 ־ 61 ׳\\ 6 ־ 11161 , 63 ץ ; 1 ) 133 1116 
¥\ 30 ) 1 10 1 ) 6886 ' 01 ־ 1 ק ¥111611 \ 61168 ־ 61131 
1116 ץ 163 ) 1 ) 11 ) ץ 611116 ץ 1 ) 33 , 181 ־ €111 1116 
1380133611 , 61 ק 08 § 011118 18 ־ 31 ק 6 ־ 1301 
01 ־ 3111333361 6661¥6 ־ 1 1 ) 11 ) ץ 1116 11131 
11131 ־ 1311318161 ) 3 1 ) 11 ) 1 ) 33 , 13688 ) 6 ) ¥161 \ 
10 11131 3310 1 ) 6 ־ 8361 38 ׳\ג ¥111611 \ 
163 ) 1 ) 1 ( 1 ־ 101 663 ( 1 1 ) ¥1103111113 \ 
■ 11113688 ץ 0 ^\ץ 33 01 663386 ( 1 


ץ 1 ק 313111 1 ) 11 ) 611 ־ 61131 111118 ) 3 ^ 

,ץ 311 ]ן) 01131 663386 ( 1 ץ 1 § 113 ) 6X666 
83133 01 ־ 61 ׳\ג 0 ק 011116 663386 ( 11 ) 33 
. 18 ־ 11631 11163 03 ק 3 1 ) 1101 61 § 1 ) 11 ) ¥110 \ 


־ 33011161 ¥38 \ 6 ־ 11161 , 313 § 3 1 ) 3 ^ 

1 ) 33 ; 181 ־ €111 1116 1 ) 16316 ) 111611 ׳\ג 611 ־ 61131 
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ויהי כשעברו מאתים ועשר שנה, 

־ : ״ : ״.״ 7 : 7 ־ ״ :״.״•.״ 7 7 

כנסיות רבות ננןצאו באךץ; כן, היו 
רבות מהן שטענו כאילו הן מכירות 
את המשיח, אבל התכחשו לחלק 

־ 7 ״ ־ :־ 7 ״ : ־ :־ - 1 

הגדול ביותר של בשורתו, ולכן 
קבלו כל מיני רשעת, נתנו מהקדוש 

•ן. .ן 7 ; - 17 

לו למי שאסור היה לתת לו, בגלל 

: ״ *.״ 7 7 7 7 •״ ״ : ־ 

עול. 

7 /״ 

1:28 111 ק 6 א 4 

כנסיה זו גדלה והתרבתה בשל 

: •״ ״ 7 7:7 : ״ : ־ 7 : *.״ 

רשע, ובגלל כהו של השטן 
שהשתלט על לבם. 

•.״״:־•״ ־ ״ 7 

1:29 111 ק 6 ז 8 [ 4 


ושוב, קרה שאחת הכנסיות 

: ד 9 ד •.״ ־ ־ ־ " 

התכחשה את המשיח; והתנכלה 

״ : ־ :־ 7 *.״ ־ 7 ״ ־ : ״ ־ : 7 

לכנסיה האמיתית של המשיח, 

־ : •״ ״ 7 7 :־ ״ *.״ ־ 7 " 

והתנכלה לכנסיה האמיתית בשל 

: ״ ־ : 7 ־ : •״ ״ 7 7 :־ ״ ״ : ״.״ 

שפלות ואמונתה במשיח; בזו להם 

: *.״ :״.״ 7 7 ־ 7 ״ ־ 7 7 ״.״ 

מפני הנסים הרבים שנעשו בקרבם. 
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1:30 111 ק 6 א 4 

לכן הם לחצו בכח והפעילו מרות 

ד 7 :־ : : ״ : ״ 7 

על תלמידיו של ישוע אשר שהו 

־ : ״ 7 •.״ •״ ־ :־ *.״ 7 

ביניהם והשליכו אותם לכלא; אלא 

: ״ : ״ 7 ־ •.״•.״ *.״ 7 

בכחו של דברי אלהים, שהיה בהם, 

: ־ *.״ : 7 •״ *.״ ״ ״.״ 7 7 7 ״.״ 

התבקע הכלא לשנים, והם הלכו 

״ : - •״ 1 ״ : ־ • : •״ 7:7 

קדימה ועשו נסים ביניהם. 

1:31 111 ק 6 א 4 

בכל זאת, למרות כל הנסים הללו, 

, .ן _ . .ן _ . . - 7 

האנשים המקשיחים לבם, ובקשו 


1 ; 


להרג אותם, כשם שיהודי 
בירושלים בקשו להרג את.ישוע, 
לפי בדברו. 

: ״ ״ : 7 

1:32 111 ק 6 זל[ 4 

והם זרקו אותם לתוך כבשני אש, 
אבל הם יצאו שלמים. 
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1:33 111 ק 0 א 4 

וגם זרקו אותם למערות של חיות 

: - ד: 9 7 ״ : 7 

טרף, !הם שחקו עם חיות הטרף, 
כשחק ילד עם טלה; והם יצאו 

: - - 9 •\ *.״ ״ 7 *.״ : ״״ 7 : 

שלמים. 

1:34 111 ק 0 א 4 

בכל זאת, העם המקשיחים את לבם, 

: 7 7 7 - - : 1 ״ ״ *.״ ״ 7 

כי בהנהגתם של כמרים ונבאי שקר 

:־: 7 7 7 *.״ : 7 ״ : " 

רבים בנו להם כנסיות ועשו כל מיני 

־ ״ 7 7 •.״ : •״ ״ . .ך .ך ... 

מעשי עול. והם הכו את עמו ישוע; 
אבל עמו.ישוע לא החזירו. ולכן 
התדלדלו בחסר אמונתם וברשע, 

״ : ־ : : : *.״ :*.״ 7 7 : *.״ ־ 

משנה לשנה עד שעברו מאתים 

״ 77 : 77 ־ *.״ 7 : 7 ־״ 

ושלשים שנה. 

: ״ 7 7 

1:35 111 ק 0 זל[ 4 

ויהי בשנה ההיא, כז, שהיתה השנה 

־:״ ־ 77 ־״ ״״^ ״.״ 7:7 ־ 77 

המאתים שלשים ואחת חל פלוג 
גדול בעם. 
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1:36 111 ק 6 א 4 

ויהי באותה שנה התבלטו עם שהיו 

־ : ״ : 7 7 7 ״ : ־ : ־ *.״ 7 

?!רויים הנפיטים, אלה היו 
המאמינים האמתים במשיח; ביניהם 
נמצאו באלה שקראו להם 

״ : : 7 •• •.״ •\ ד 9 : 7 *.״ 

הלמניטים: יעקוביטים, יוספיטים, 
וזוראמיטים. 


1:37 111 ק 6 זא[ 4 

לכן המאמינים האמתים במשיח, 
אלה שסגדו לו באמה, (ביניהם 
תלמיךיו בחסר של.ישוע שצוו 
להשתהות) כנו נפיטים, יעקוביטים, 
יוספיטים, וזוראמיטים. 


1:38 111 ק 6 ^ 41 

ויהי ששללו את הבשורה כנו 

־ : ״ *.״ 7 : ״.״ ־ : 7 \ 

למניטים, ולמואליטים, 
וישמעאליטים; 

: ״ : 7 ••״ 
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והם לא התדלדלו בחסר אמונתם, 

: •״ ״ ־ : : : *.״ :•.״ 7 7 

אלא מרדו בשרירות נגד בשורו של 

*.״ 7 7 : : : ״ *.״•.״ : 7 *.״ 

המשיח; ןהם לפ;דו את בניהם לא 
להאמין, כמו אבותיהם, מההתחלה, 

: 9 : :־ •״ ״.״ •״־־: 7 7 

התדלדלו. 

1:39 111 ק 0 א 4 

וכי רשעתה וחטאים של אבותיהם, 

: ״ ״: 7 7 ־ :־ 7 ״ ״.״ :־ •״ ״.״ 

כמו בראשית; למדו אותם לשנא את 
ילדי אלהים, כשם שאת הלמניטים 
למדו לשנא את בני של נפי 
מההתחלה. 

״״־־: 7 7 

1:40 111 ק 0 א 4 

ויהי עברו מאתים ארבעים וארבע 

־:״ 7 : 7 ־״ ־: 7 ״ :־:־ 

שנה, וכך נראו עניני העם. החלק 

77 : 17 ״ : ״ : : ״״ 7 7 ־ ״״ ״.״ ו 

המרשע ביותי בעם התחזק ומספרם 

~ 1 \ 7 : ״״ 77 ״ 1 ״: 7 7 

עלה בהרבה על זה של עמו אלהים. 
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1:41 111 ק 6 א 4 

והם המשיכ 1 לבנ 1 ת לעצמם כנסי 1 ת 
ולקשטן בכל מיני דברים ילודים. 
ולבז עברו מאתיים וחמשים שנה 

..ך .ך 77 

ואפלו מאתים וששים. 

_ . .ך - . . . . 
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ויהי החלק המרשע של העם שוב 

־ : ״ - 9 - : \ 7 *.״ 7 7 

הךגחיל לפתח את השבועות 
החשאיות ואת ההתאגדיות של 
גאדיאנטון. 
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וגם העם שכנו עמו נפי התחילו 

: ־ 7 7 *.״ \ ־ *.״ ״ : " 

להתגאות בלבם, בגלל עשרם 

:״: 7 :״ 7 ״:־ 7:7 


המפלג, הם נעשו ריקים ומתפארים 

־ \ : זי •״ ־ :־ •״ • 9 ״ : 7 :־ " 

כאחיהם, הלמניטים. 


1:44 111 ק 6 זל[ 4 

ומהפעם התלמידים החלו להתעצב 
על חטאי של העולם. 

:־ 7 •״ *.״ 7 7 
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1:45 111 ק 6 א 4 

כשעברו שלש מאות שנה, עמו גם 

: *.״ 7 : : •״ 7 7 

נפי וגם והלמניטים רשעים ביותר, 
אלה ואלה. 

1:46 111 ק 6 א 4 

ויהי שוךךי גאדיאנטון התפשטו על 
כל פני הארץ; ולא נותרו ישרים 

7 : •״ 7 7 *.״ ו : : : 7 • 

פרט לתלמידיו של ישוע. הם צברו 

: 7 : ־ : ״ 7 *.״ •״ ־ •״ 7 : 

זהב וכסף בשפע וסחרו בכל ענפי 

7 7 : •.״״.״ ו : *.״ ־ : 7 :־ : 7 ־ 

המסחר. 

־ ״ : 7 

1:47 111 ק 6 א 4 

ויהי בתם שלש מאות וחמש שנה 

־ : ״ : : •״ : 7 •״ 7 7 

(והעם הנזשיך בךשעותו) עמוס 
גוע; נשארו בידי אמורון אחיו. 
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1:48 111 ק 6 א 4 

ויהי בתם שלש מאות ועשרים שנה, 

־ : ״ : : •״ :*.״:״ 7 7 

קבל אמורון הוראה מאת רוח הקדש 
והסתיר את הרשימות המקדשות, 

: ״ : • ״.״ 7 : ״ ־ : ..״ 71 

כן, את כל הךשימות הפ;קךשות 
שנמסרו מדור לדור, שהיו קדושות 
והגיעו עד לשנה השלש מאות 

: ״ ״ ־ 7 7 7 ־ : •" 

ועשךים לבוא של המשיח. 

1:49 111 ק 6 א 4 

והוא גנז בשביל יהוה למען.יחזרו 
אל שאךית בית.יעקב בהתאם 
לנבואות והבטחותיו של יהיה. זהו 

־ : : ־ : 7 7 ״.״ : 7 ״.״ 

סוף ךשימותיו של אמורון. 
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ועתה אני, מוךמון, רושם את 
הדברים שגם ראיתי וגם שמעתי 

_ , .ן . _ .ך. . . _ .ך _ . . 

אותם, ואני קורא לזה בשם ספר 
מוךמון. 

1:2 1000 ־ 01 ^[ 


בערך בזמן, אמורון הסתיר את 
ההיסטוריה ליהוה, הוא בא לי, (אני 

_ . . , .ך _ .ן .ך . . 

הייתי אז בן עשר בקרוב והתחלתי 
לקבל השכלה לפי נהגי עמי) 

: - 1 •״ ־: 7 7 : • 7 : 7 •״ - . 

אמורון אמר לי: אני רואה שאתה 
.ילד נבון ומהיר תפישה. 

1:3 1000 ־ 01 ^[ 


לכן, כאשר אתה תהיה לגיל עשרים 
ואךבע בקרוב, רוצה הייתי שתץכר 
מה שראית, אודות העם הזה; 


01861310161: 71118 111 16 ) 013 § 610 ( 1 18 308131100 ־ )^ X001 1101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\־ 
11611108116 ק 3 30 001 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\ז 1 7001 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 308131100 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 11831018 ץ 13 )-־ 011.31161 181 ־ 111 ס 0116808 611 ־ 1101 ^ 0116 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 60 ^ 18 308131100 ־ . X1118 
(1060111601 \¥38 1381 16¥186(1 .40§081 20, 2017. 11 811001(1 06 086(1 101 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 
11¥10601311.01 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 10361 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 


2013 



10 0 § 6 § 3 11131 " 01 6 ־ 31 סץ ¥11€11 \ 1 ) 311 
¥111611 ! 11111 3 3310 , 313111 ^ 1 ) 133 1116 
113¥6 6 ־ 11161 1 ) 33 ; 811131 1 ) 63116 6 ( 1 811311 
3111116 1 )־ 1.01 1116 3310 1 ) 08116 ק 16 ) 1 
11118 § 313 ע 60366 8 § 3¥13 ־ 1 § 63 1 ) 6 ־ 8361 

. 16 ק 60 ק 


13168 ק 1116 6 ) 811311131 6 ץ , 1 ) 61101 ( 11 ) 3 ^ 
1116 1 ) 33 , 8611 ־ 031 ץ 3310 111 ק 6 א 01 
1116 13 163¥6 6 ץ 811311 ־ 161 ) 613313 ־ 1 
811311 6 ץ 1 ) 33 ; 6 ־ 31 ץ 1116 6 ־ ¥1161 ! 1366 ק 
311 111 ק 6 א 01 13168 ק 1116 03 3¥6 ־ 1 § 63 
1 ) ¥6 ־ 861 ( 01 113¥6 6 ץ 11131 8 § 11113 1116 
. 16 ק 60 ק 11118 § 313 ־ 603661 


1331 ) 168663 ) 3 § 613 ( 1 , 1303 ־ 01 ^[ , 1 1 ) 3 ^ 
33136 8 '־ 1311161 ץ 13 1 ) 33 ) , 111 ק 6 זא[ 01 
1116 1 ) 6 ־ 61 ( 6136131 ־ 1 1 ( 1303 ־ 01 ^[ ¥38 ! 
1 ) 16 ) 60131333 03 ־ 131331 ^ ¥111611 ! 8 § 11113 

. 136 


§ 613 ( 1 , 1 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 

ץ 31 ץ( 1 1 ) 16 ־ 1 ־ 631 ¥38 ! , 1 ) 01 8 ־ 631 ץ 616¥63 
6¥63 , 1 )־ ¥31 ! 803111 1 ) 133 1116 1310 ־ 1311161 
. 23131163113 01 1 ) 133 1116 10 


X116 !¥11016 1366 011116 133(1 113(1 

1 ) 33 , 8 § 113 ) 311 ( 1 ¥1111 ! 1 ) 6 ־ 60¥61 660136 ( 1 
038 ־ 331361 38 6 ־ ¥61 ! 16 ק 60 ק 1116 
011116 1 ) 833 1116 6 ־ ¥61 ! 11 38 , 3113081 

. 863 


!כאשר אתה תלזיה לגיל זה, לאךץ 
אנטום, ותעלה על גבעה אשר שמה 

:־:־*.״ ־ ״ : 7 :־ *.״ : 7 

הוא שים; שם הסתרתי בשם יהרה 

7 ״ : ־ : : •״ : 7 

את כל הרעזימות הקדושות 

7 7 : ״ - : 9 

החרוטות הנוגעות לעם הזה. 

־ :־ ־ : 7 7 ־*.״ 

1:4 03 ב 3 ־ 01 ^[ 

לראות, תקה את לוהות נפי אליך 
ואת השאר תשאיר במקום שבו 

: *.״ ־ : 7 ־ ״.״ ״ - ד \ •.״ 

נמצא: ועל לוהות נפי תהרט כל מה 

״ : 7 : ־ *.״ ־ :־ 7 - 

שראית, הנוגע לעם הזה. 

*.״ 7 ״ 7 ־ •״ 7 7 ־ •.״ 

1:5 03 ב 3 ־ 01 ^[ 

ועתה אני, מוךמון, מצאצאיו של 
נפי, (שם אבי הןה מוךמון) זכךתי 
מה אשר אמורון צוה עלי. 

1:6 03 ב 3 ־ 01 ^[ 

ויהי בהיותי בן אחת עשרה לקח 
אותי אבי דרומה, לארץ זאראהמלה. 

1:7 03 ב 3 ־ 01 ^[ 

כל פני הארץ כסו מבנים, ועם היו 

7 : ״• 7 7 *.״ ו \ ״ : • : ־ 7 

רבים כמעט כחול הים. 
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ויהי באותה השנה התחילה מלחמה 

־:״ : 7 ־ 77 ״:״ 7 ״: 77 

בין הנפיטים, זאת אומרת הנפיטים, 
היעקוביטים והיוספיטים, 
והזראמיטים זו היתה מלחמה בין 

: ־ 7:7 ״: 7 7 { 

הנפיטים, הלמניטים, הלמואליטים 
והישמעאלים. 

1:9 0100 ־ 101 ^[ 

ללמניטים ללמואליטים 
ולישמעאלים נהגו לקרא בשם 
למניטים ושני הצדדים היו הנפיטים 

: ״״ ־ : 7 ״ 7 ־ ״.״ 

והלמניטים. 

1:10 0100 ־ 101 ) 1 

ויהי המלחמה ביניהם התחילה 

- : ״ _ . . .ן .ן ....... ״ : ״ 7 

בגבולות זאראהמלה, ליד מימי 
סידון. 
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ויהי הנפיטים ךכזו מספר גברים רב, 
למעלה משלשים אלף. ויהי באותה 


שנה ארעו כמה קרבות והנפיטים 

7 7 •״ : ־ 7 : 9 ד : ־ •.״ 

הכו את הלמניטים והרגו בהם 

״.״ ־ : 7 : 7 ״.״ 


רבים 
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ויהי הלמניטים הסתלקו מכונותיהם, 
והסכם על שלום בארץ; ושלום ארך 
כארבע שנים, שאז לא שפכו דם. 

: ־ : ־ 7 7 ״.״ 7 7 : 7 
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אבל רשע שרר על כל פני הארץ 

:־ 7 •.״ ־ 7 ־ ־ 7 : •״ 7 7 *.״ ו 

כלה, לכן יהוה הוציא את תלמידיו 

\ 7 7 ^ : 7 ״ *.״ ־ : • 7 

האהובים, חדלו מעשי נסים 

7 :- , .ן. _ . . 

ורפואה, בגלל רשעות העם. 

: 7 ״ : ־ ״ : 7 7 
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לא באו באו מתנות מידי יהוה, ורוח 

7 7 ־ 7 ״ •״ : 7 : 

הקדש לא שכנה אצל אף אחד, 
בגלל רשעותם וחסר אמונתם. 

״ : ־ ״ : 7 : *.״ :*.״ 7 7 
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3310 63611 ־ 1 ק 10 ■ 163¥01 ) 63 1 ) 11 ) 1 1 ) 3 ^ 
, 81131 ¥38 ג 3103111 ץ 31 16,1131 ק 60 ק 11118 
1 ) 811031 1 11131 163 ) 1 ) 111 ־ 101 ¥38 ג 1 1 ) 33 
ץ 1116 1 ) 1161101 ־ 101 ; 111631 3310 63611 ־ 1 ק 
־ 111611 31381 § 3 1 ) 6116116 ־ 1 ץ ¥111311 ג 1 ) 113 
6 ־ ¥61 \ 168 ק 11861 ) 1 ) 11610¥6 1116 1 ) 33 ; 1 ) 00 
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1 1131 , 111631 § 33103 631313 ־ 1 1 ) 11 ) 1 631 
, 111631 3310 63611 ־ 1 ק 10 163 ) 1 ) 111 ־ 01 ■! ¥38 \ 
־ 111611 ! 0 13688 )־ 1131 1116 !ס 663386 ( 1 
13688 )־ 1131 1116 ! 0 663386 ( 11 ) 33 ; 18 ־ 11631 
1 ) 86 ־ 631 ¥38 ג 1 ) 133 1116 18 ־ 11631 ־ 111611 ! 0 
. 6 ;>[ 83 ־ 111611 ־ 01 ! 


ואני הייתי אז בז חמש עשרה, וכבר 

־ :־ ״ 7 ״ ״ ד ״.״:•״ : 7 

קצת מישב בדעתי, לכן בא אלי 
יהוה, טעמתי וידעתי את טוב לבו 

: 7 7 ־ : ״ : 7 ־ : ״.״ " 

של ישוע. 


1:16 1303 ־ 101 ^[ 

ואני השתדלתי להטיף לעם הזה 

־:־״ ״:־־:״ : 9 77 

אלא פי היה סתום, ונאסר עלי 

״.״ 7 ״ 7 7 7 :*.״:•.״־ 7 ־ 

להטיף להם; לךאות, בשרירות 
מרדו נגד אלם; והתלמידים 

.ן. .... .. .ן . _ _ . . . 

האהובים הוצאו מהארץ, בגלל 
רשעותם. 

״: 7 7 

1:17 1303 ־ 101 ) 1 

אלא אני נשאךתי ביניהם, אבל נאסר 
עלי להטיף להם, בגלל הקשיחות 
לבם; ובגלל הקשיחות לבם היתה 

״ 7 ״:־ ־:י• ״ 7 7:7 

הארץ מקללת. 


6 16 ) 313 § 6613 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 186131136 ם }? X013 10 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ ¥1 ז ! 
66608116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 1 7031 .׳\\ 6 ז . X1118 18 3 33 ! 0 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 11338131103 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 6!!011 ־ . X1118 111 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 1.31161 ! 0 181 ־ 0111 16838 ! 0 11 ^־ . X1118 
(1063111631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק ! 3 !־ 61 ץ 3 ־ 1 ק 01 ! 1 ) 386 66 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1 .43 ) 6¥186 ז 
־ 01 ! ¥1361331 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16361 ) 66 ! 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


2017 




1:18 מסבמזס!^[ 


¥110 \, 8 ־ 0111161 ־ 1 מ 10 מג 11 )ג 0 1111680 ) 11 ^ 
1 ) 11 ) , 1.31113111168 1116 §מ 1110 ג 6 ־ ¥61 \ 

1116 11131 13801113611 , 1 ) 1311 1116 131681 
ק 3 16 ) 111 10 33 § 6 ( 6011 ־ 11161 113318 ( 131131 
ץ 1116 1 ) 33 ; 111 ־ 631 1116 13 68 ־ 63831 ־ 11 ־ 111611 
1 )־ 1.01 1116 663386 ( 1 ,ץ־ 61 קק 811 663316 ( 1 
1 ) 6031 ץ 1116 11131 , 1 ) 133 1116 1 ) 86 ־ 631 1 ) 113 
111631 61313 ־ 1 ־ 301 , 111631 1 ) 1101 301 

. 313 § 3 


6 ־ ¥61 \ 6 ־ 11161 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 , 18 ' 31 ־ ¥1161161 \ 1 ) 33 , 66068 ־ 801 
6¥11 011116 ־ 61 ׳\ג 0 ק 1116 1 ) 33 ; 168 § 313 
1366 1116 311 03 ק 3 111 § 03 ־ 1 ׳\\ ¥38 \ 036 
§ 131111113 1116 3310 63 ז\ 6 , 1 ) 133 011116 
1 ) 33 , 11 ) 133 ( 1 ^ 01 18 )־ ¥01 \ 1116 311 01 
. 1.33133116 83313611116 3180 


אותם שולדי גאדיאנטון שהיו בין 
הלמניטים, התפשטו בארץ 
והתושבים התחילו להסתיר את 
אוצרותיהם באדמה; ונעשו חלקלק, 

: •״ ״.״ 7 :־ 7 7 : ־ :־ - : 9 - 9 

כי יהוה קלל את האלץ, ןהם לא 
ןכלו לפת אותם, ךלא לאחסן אותם 
שוב. 

1:19 3103 ־ 101 ) 1 

ויהי קרו מעשי כשוף, אוב וילעוני; 
כהו של הרע פעל על כל פני הארץ, 

7 7 7 ־ ־ 7 : •״ 7 7 *.״ ו 

כלה והתאמתו כל דבריו אבינאדי, 

\ 7 : ־ : 7 : 7 " 

ןשל שמואל הלמניטי. 
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0 ־ 0101 ־ 11101 ; 1.212221108 1110 21281 § 2 
\ 81 1 ) 22 ץ 021 ׳\ג 11 ) 22 1 ) 110 ) 1122 00 ־ 1111 
.ץ ¥2 \ 2 1 ) 2880 ק 1 ) 112 8 ־ 021 ץ 


00 ־ 1111 1110 12 11121 288 ק 10 02210 11 1 ) 2 ^ 
80¥02111 1 ) 22 ץ ¥021 \ 1 1 ) 22 1 ) 0 ־ 11 ) 1122 
02 ק 2 00120 1 ) 11 ) 1.212221108 1110 ־ 021 ץ 
,־ ¥01 \ 0 ק 021 ־ 1 § ץ 1 § 112 ) 000 \ 0 ¥1111 \ 28 
ץ 21 11102 § 1 ־ 11 1 ) 11 ) ץ 1110 128012201111121 
201 1 ) ¥021 \ ץ 1110 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 12108 ־ 21 
021 ־ 011 ־ 1 10 22 § 0 ( 1 ץ 1110 1 ) 22 , 111 § 11 
. 108 ־ 002211 111 ־ 201 1110 18 )־ ¥21 \ 10 


ויהי באותה שנה התחדשה 

־:״ : 7 77 ״:־: 7 

המלחמה בין הנפיטים והלמניטים. 
הייתי עדין צעיר, אבל גבה ק 1 מה, 
לכן מנו א 1 תי עמו נפי להי 1 ת 
מנהיגם או מנהיג צבאותיהם. 

2:2 2102 ־ 01 ]/\[ 


ובכן בשנתי השש עשרה, אני 
הלכתי קדימה בראש צבא הנפיטים 

7 ־ : ״ 7 ^ ״ 7 : : 7 ־ *.״ 

נגד הלמניטים; לכן זה הןה מקץ 
שלש מאות עשרים ושש שנה. 


2:3 2102 ־ 01 ^[ 


ויהי בשנה השלש מאות עשרים 

־ : ״ ־ 7 7 ־ : •״ " 

ושבע, עלו הלמניטים שוב עם כח 

. _ .ך - . 

רב עד נןאד שהפחיד את חןלי. לכן 
לא רצו להלחם והם התחילו לעבר 

7 : ״ 7 •״ : •״ ״ : ״ :•״•.״ 

אךצות הצפון. 
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1116 13 ¥38 ) ¥111611 ) , 011081133 1 ) 133 1116 
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11 38 1381 38 16 ק 60 ק ־ 031 13 ־ 311161 § 
61 § 111 § 311 ¥6 ) 11131 , 16 ( 08811 ק 6 ־ ¥61 ) 
.ץ 1 ) 0 ( 1 036 13 ־ 611161 § 10 111631 


ויהי הגענו לעיר אנגולה, 

־ : ״ ״ ־ : .ך . 

והשתלטנו עליה, והתכוננו 

:״:־־: 7 ״.״ 7 : ״ : 

להתגונון נגד הלמניטים. ויהי 
בצרנו את העיר במיטב יכלתנו, 

״ ־ : ״.״ 7 ״ : •״ ־ : 7 : 

אלא למרות כל בצורינו, הלמניטים 

*.״ 7 ־ : 7 ... 

עלו עלינו וגרשו אותנו מהעיר. 

7 7 ״״ : •״ : 7 •״ 7 . 

2:5 3103 ־ 101 ^[ 


והם גם גךשו אותנו מארץ דוד. 

2:6 3103 ־ 401 \[ 

ואנו צעךנו לצעד והגענו לארץ 
יהושע, בגבול המערבי; לוד הוף 
הים. 

־ 7 

2:7 3103 ־ 01 ^[ 

ויהי רכזנו את אנשינו כבל האפשר 

־ : ״ ״ ־ : ״.״ :־ 7 •״ : 7 7 ״.״ : 7 

בגוף אחד. 
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116 1 ) 30 ; 00 ־ 31 ^ ¥38 \ 03106 1118 1 ) 30 
01 ץ 01 ־ 31 30 ¥1111 ! 08 31081 § 3 63106 
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.ץ ¥3 ! 3 1 ) 3886 ק 1 ) 113 8 ־ 631 ץ ץ 1 ־ 11111 1 ) 30 


לראות, הארץ היתה מלאה שודדים 

״ : 7 ״.״•.״ ו 7 : 7 : •״ 7 ״ : •״ 

ולמניטים; ןלכ;רות ההרס הרב, 
שאים על עמי, לא התחרטו על 
מעשיהם הרעים. 

- .. ,, .ך .ך . 

לכן התפשטו שפיכות דמים ךטבח 
על כל פני הארץ, הן מצד הנפיטים, 
והן מצד הלמניטים; אנדרלמוסןה 
שלמה שררה על כל פני הארץ כלה. 

: 7 7:7 ־ 7 : 7 7 *.״ ו \ 7 

2:9 ססבתעס^[ 

ועתה, ללמניטים הןה מלך, ושמו 
היה ארון; והוא יצא נגדנו עם צבא 

7 7 9 : 7 7 •.״:•״ ״ 7 7 

בן ארבעים ואךבעה אלף איעז. 
ולראות, עמדתי מולו עם ארבעים 

: ״ : 7 ־ : ״ ־ : 7 • 

ושנים אלף והכיתי אותו בצבאי עד 
שברח מפני. ולראות, כל זה נעשה 

״.״ 7 ־ ״ 7 ־ : ״ : ■ך ... - 7 

כשעברו שלש מאות ושלשים שנה. 
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01 16 ק 60 ק 1116 § 30100 ץ 661311 ק 68 

. 111 ק 86 [ 


, 1 1160 ׳\ג 11131 388 ק 10 63016 11 1 ) 0 ^ 

1 ) 30 130160131100 ־ 111611 ׳\ג 83 , 0100 ־ 01 ^) 1 
¥\ 0 ־ 1 ־ 801 ־ 111611 1 ) 30 § 010 ־ 01001 ־ 111611 
10 § 6 ( 1 1 ) 11 ) 1 ־ 11631 ץ 01 , 1 )־ 1.01 1116 6 ־ 6101 ( 1 
1116 § ¥10 \ 00 ) 1 , 016 ¥111110 \ 0166 [ 6 ־ 1 10 
01 § 10 ־ 801161 -§ 100 1116 1 ) 30 6168 ־ 1061 
11131 § 0810 קק 80 6 ־ 6101 ־ 11161 , 1 )־ 1.01 1116 
11131 111601 0010 61101 ־ 0161 6 ( 1 1 ) 001 ׳\ג 116 
3 660016 ( 1 310 § 3 1 ) ¥001 \ ץ 1116 
. 16 ק 60 ק 1116008 § 1 ־ 1 


ויהי הנפיטים הוזחילו להוזחרט על 
רשעתם, והתחילו לבכות, כשם 

״: 7 7 : ״ : ״ ״ : : 

שנבא שמואל הנביא; לראות, איש 
לא יבול לשמר על רבושו, בגלל 

7 ״ : ־ : ״ : ־ 

הגנבים והשודדים, הרוצחים, האוב 

־־ 7 • :־ :״ 7 :״ 7 

ומעשי הכשוף בארץ. 

2:11 0100 ־ 101 )'[ 


כי אבל וקינה התפשטו בכל הארץ 
בגלל הדברים האלה, וביחוד בין 
עמי נפי. 


2:12 0100 ־ 101 )'[ 


וכאשר אני, מוךמון, ראיתי את 
קינתם את אבלם ואת צערם, לפני 

״^ 7 ״.״ ״.״ : 7 : ״.״ ־ :־ 7 ״ : •" 

יהוה, הוזחיל לבי לשמח בקךבי, כי 
ידעתי את רחמיו של יהוה 

7 ־ : ״ ״.״ ־ :־ 7 ״.״ : 7 

וסבלנותו הרבה, לכן חשבתי 

:־: 7 7 ־ 7 7 ״״ ^ 7 ־: " 

שירחם עליהם ושוב יהיו אנשים 
צדיקים. 
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ץסנץבמ 111118 ) €1101 לן 6111 
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־ 8111101 8 ץ ¥3 \ 31 11101 ) 1 ג 01 ׳\ג 1 )־ 601 1110 
. 8111 111 088 מ 1 קק^ 11 0 ;>[ 13 10 במס!!! 


לראות, שמחתי היתה לשוא, כי 

״: ״: 7 ״ 7:7 ־ 7 : " 

האבל לא הגיע לידי חרטה, בגלל 

.ן .... ...... :־ 7 7 ״ : ־ 

טוב של אלהים; אלא זאת היתה 

*.״ 7 7:7 

קינתם של הנדונים לכף חובה, כי 
לא לעולם ירשה יהוה שיהיו 

: 7 ־ : *.״ : 7 •.״ • : 

מאשרים בחוטא. 

. .ן . - .. 

2:14 מסבמזס^י[ 
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110 ־ 00011 1 ) 00 18 ־ 11001 00 ) 01 ־ 1 ( 1 ¥1111 ) 

1 ) 00 , 1 ) 00 80 ־ 001 1 ) 11 ) ץ 011110 ( 118,1 ־ 11 ק 8 
ץ 1110 11101088 ־ 0¥01 א . 110 ) 10 ¥1811 ) 

־ 101 1 )־ ¥01 \ 8 1110 ¥1111 \ 10 §§ס־ 811 1 ) ¥001 \ 

. 11¥08 ־ 111011 


והם לא באו אל ישוע בלב שבור 
וברוח תשובה, אלא היו מקללים את 

: ־ : 7 *.״ 7 7 : - 9 : • *.״ 

אלוזים ובקשו ל^וע. בכל זאת, 
מוכנים היו להלחם על חייהם בחרב. 

.ן. .ן . . .ן .. - - ״ : •.״ •.״ 
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1 ) 33 ץ 1 ־ 101 1 ) 33 1 ) 0 ־ 11 ) 1133 00 ־ 1111 11138 
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0 ־ 01 ׳\ג ץ 11110 ) 33 ; 1.313331108 1110 
1110 10 0¥03 03130 ץ 1110 33111 1 ) 830 ־ 31 ק 
¥38 \ 11 0 ־ 0101 ( 1 , 011381103 1 ) 133 
11103 13 111031 ק 810 10 10 ( 08811 ק 
. 031 ־ 011 ־ 1 


ויהי התעצבתי בךאותי שוב, 
וראיתי שחלף יום החסך־יהם, 
שניהם באפן זמני ובאפן רוחני; כי 
ראיתי אותם נהרגים באלפיהם 

7 ״ ״ 7 *.״ :*.״ 7 ״ :־:•••.״ 

כשהם מחקוכןמים נגד אלהיהם 
בגלוי, הם נעךמו כדמן על פני 
הארץ. כך חלפו שלש מאות 
ארבעים וארבע שנים. 


2:16 3103 ־ 101 ^[ 


ויהי בשלש מאום ארבעים וארבע 

־:״ ־ 7 •״ ־: 7 ״ :־:־ 

שנים, הנפיטים הךנחילו לברה מפני 
הלמניטים; והם נרדפו עד שהגיעו 
עצם אךץ ג׳אשון, רק שם אפשר 
היה לעצרם בנסיגתם. 


77 : 7:7 ״ : ״ 7 7 
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01 18 )־ 01 ׳\ג 1116 10 § 113 )־ 36601 1 )־ 6601 ־ 1 
. 03 ־ 313131 ^ 
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1116 311 01 3660331 1311 3 6 ;) 31 ב 3 
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01 86636 603113331 3 , 1 ) 61101 ( 1 
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1 81366 ־ 6¥61 68 ץ 6 31136 6 ־ 6101 ( 1 663 ( 1 
1116 1 ) 61101 ( 1 10 8311161631 663 ( 1 113¥6 
. 3133 01 8 ץ ¥3 ! 


־ 01111611 663386 ( 1 316 18 ¥0 ! 1 ) 3 ^ 
663 ( 1 1138 1 ־ 11631 ץ 31 ־ 101 ; 13688 ) 6 ) ¥161 ! 

־ 01111611 663386 ( 1 ¥! 0 ־ 1 ־ 801 ¥1111 ! 1 ) 11116 
; 8 ץ 13 ) ץב 3 311 , 13688 ) 6 ) ¥161 ! 

6 ( 1 811311 1 11131 ¥! 30 ) 1 1 , 11161688 ־ 36¥61 
.ץ 13 ) 1381 311116 ק 3 1 ) 11116 


ועתה, העיר ג׳אשוז היתה סמוכה 

: ־ 7 7 ״ ^ 7:7 : 7 

למקום שבו הניח אמורון את 
הרשימות ליהוה, כדי שלא יהרסו. 

7 : ״ ־ 7 : *.״ •״ 7 : 

ולדאות אני עשיתי לפי דבריו עזל 

: • : :־ ״ 7 ״ ״ : ״ : 7 ״ *.״ 

אמורין. ולקחתי את לוחות נפי, אף 
ךשמתי לפי דבריו אמורון. 

2:18 1303 ־ 101 !'[ 


!על לוחות נפי ךשכ;תי דין מלא 
מלא על כל רשעתה וחטאים; אלא, 

7 ״״ ־ 7 ״: 7 7 ־ :־ 7 ״ ״.״ 7 

על לוחות אלה נכנעתי מלתת דין 
וחשבון מלא על הרשעות והז-ועות, 

: ״.״ ^ 7 ״״ ־ 7:7 : ־ : 7 


לראות, כי בעיני ראיתי תופעות 


7 


תמידיות של רשעתה וחטאים מאז 

7 ״ ״.״ ״: 7 7 ־ :־ 7 ״ •״ 7 

שהייתי מסגל לראות את דדכי איש. 


״.״ 7 ״ ״ : ,.״ 7 

2:19 1303 ־ 101 !'[ 


אוי לי בגלל רשעותם; כי לבי מלא 

״ ״ ״ 7 ״״ 

צער על רעזעותם, בכל ימי; בכל 

_ _ _ . . : 77 ״ : 7 

זאת, אני יודע אשר אעוךד ביום 
האחרון. 
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1116 6 ־ 01 ! 6 ( 1 בסס־!! 0011166 1 ) 11 ) ץ 1116 
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ויהי באותה שנה, עמו נפי שוב 

־ : ״ : 7 7 7 ־ •.״ •.״ 

נרדפו והונסו. ויהי גדשנו צפונה עד 

: : ־ : ״ ־ : 7 7 

ששמה שם. 

: 7 "• 

2:21 0100 ־ 101 ^[ 

ויהי בצךנו את העיר שם, ךכזנו את 
אנשינו ככל שיכלנו, כדי שאולי 

.ך .. . .ך .ן. : 

נציל אותם מכליה. 

־ ״ 7 ״: 7 7 

2:22 0100 ־ 101 ^[ 

ויהי בשנה השלש מאות ארבעים 

-:״ _.ן.ן .. _..ך . 

!שש הם שוב הוזחילו לעלות עלינו. 

2:23 0100 ־ 101 !! 

ויהי דבךתי אל עמי, והפצרתי בהם 
במךץ, לעמד בפני הלמניטים באמץ 
שילחמו למען נעזיהם, ו.ילךיהם 
למען בתיהם דמולךתם. 

2:24 0100 ־ 101 !! 

וךברי עוררו בהם קןצת מרץ, והם 
לא ברחו מפני הלמניטים, אלא 

.ן. . _ ״.״ 7 

התנגדו נגדם באמץ. 
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ויהי נאבקנו עם צבא של שלשים 

־ : ״ *.״ :*.״ ־ : ^ ״ 7 7 ״.״ : " 

אלף, נגד צבא בן המשים אלף. ויהי 
עמךנו איתן לפניהם והם בךחו 
מפנינו. 


2:26 0100 ־ 101 ) 1 


וכאשר ברחו, אנו צדתם אותם עם 

:־:־*.״ 7 : 7 : *.״ 7 " 

צבאותי, נפגשנו אותם שוב, והכינו 

״ : 7 ״ : ־ : 7 : " " 

אותם; בכל זאת, כה יהוה לא היתה 

7 : 7 ־ : 7 7:7 

אתנו; כן, השאךנו לעצמנו ורוח 
יהוה לא שכן בנו, לכן נחלשנו 
כאהינו. 
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לבי היה עצוב על צרותיו הרבות 

״״ 77 7 ־ 7 7 7 ־ 

של עמי, בגלל רשעותם 
וחטאותיהם. אלא יצאנו נגד 

, _ . .... ״.״ 7 7 7 ״.״ ״.״ 

הלמניטים ושודלי גאדיאנטון עד 
ששוב כבשנו את אלמות המורשת 
שלנו. 

״.״ 7 
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2:28 3103 ־ 101 )'[ 

כך עברה השנה השלש מאות 

17 7:7 ־ 77 ־: ״״ 

ארבעים ותשע. בשנה השלש מאות 

־ : 7 ״ : ״״ ־ 7 7 ־ : ״״ 

וחמשים, עשינו חתה עם הלמניטים 


ועם שוללי גאדיאנטון, שלפיו 
התחלגןנו באלמות המורשת שלנו. 
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1 ) 133 1110 311 6313331108 1110 3310 
. 1 ) 31 ¥) 803111 


והלמניטים מסרו לנו את הארץ 

: ־ 7 : 7 ״.״ 7 7 ״.״ ו 

לעבר צפון, כן, עד למעבר הצר, 
המוביל אל החבל הדרומי. ואנו נתן 
ללמניטים את כל האלץ הדרומי. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 11 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 < 1 18 338131103 ־ 11 71118 :־ 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ־ 11 7013 .¥) 0 ־ 1 ר 601 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 631101 01 181 ־ 6111 0110838 011 ־ 61131 7110 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 ) 100331031 ) 

§־ 1 ס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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3:1 מסבת־זס^[ 


111311116 88 ^ק 10 סבת&ס 111 ) 11 ^ 

31116 ( 1 10 60016 001 1 ) 11 ) 1.3111301168 
1 ) 113 6 ־ 0101 8 ־ 631 ץ 160 00111 310 § 3 
1 ) 1,1113 ) 61101 ( 11 ) 0 ^ .ץ 3 ׳\\ 3 1 ) 3886 ק 
, 111168 ק 6 א 16,1116 ק 60 ק ץבס 1 ) 6 ץ 10 ק 1 ס 6 
■ 111611 1 ) 30 18 ) 130 111611 § 10 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 10 
. 31116 ( 011 11016 1116 31081 § 3 018 ־ 31 


1 )־ 1.01 1116 11131 388 ק 10 63016 11 1 ) 0 ^ 
11118 0010 ץ־ €1 : 016 0010 ץ 83 1 ) 11 ) 

0010 60016 1 ) 30 , 6 ץ 601 ק 116 — 16 ק 60 ק 
1 ) 011 ( 1 1 ) 30 , 1 ) 1126 ק 3 ( 1 6 ץ 6 ( 1 1 ) 30 , 016 
6 ( 1 811311 6 ץ 1 ) 30 , 611 ־ 61101 ץ 01 310 § 3 קס 

. 1 ) 6 ־ 31 ק 8 


) 0 ( 16,1 ק 60 ק 1118 ) 0 ) 00 ץ־ 61 1 ) 11 ) 11 ) 0 ^ 
) 00 1 ) 11 ) ץ 116 ) 1 ) 30 ; ¥310 10 ¥38 \ ) 1 
1 ) 113 ) 113 ) 1 )־ 1.01 116 ) ¥38 \ ) 1 ) 113 ) 631126 ־ 1 
11601 ) 0 ) 00 1 ) 6 ) 30 ־ 1 § 1 ) 30 , 11601 ) 1 ) 6 ־ 31 ק 8 
1 ) 0 ^ . 3066 ) 60 ק 6 ־ 1 ־ 101 6113066 3 
8 )־ 11631 ־ 11611 ) 160 )־ 1131 1 ) 11 ) ץ 116 ) 1 ) 61101 ( 1 
. 1 ) 00 ־ 11611 ) 1 )־ 1.01 116 ) ) 3108 § 3 


ויהי הלמניטים לא חזרו לצאת 

־ : ״ ־ 7 : 7 •״ 

לקרב שוב עד שעברו עוד עשר 

־ :^ 7 :־ ־ *.״ 7 : •.״ •.״ 

שנים. ולךאות, העסיןןתי את עמי, 
הנפיטים, בהבנת אדמותיהם ונשקם 

־ ״.״ ־ :־ 7 ־ - : •• •.״ : • : 17 

ל?ןךאת יום הץןרב. 

3:2 0100 ־ 01 ^[ 

ויהי יהוה אמר לי: זעק נה לעם הזה: 

־:״ : 7 7 ־ ״ :־^ 7 77 ־״.״ 

התחרטו ובואו אלי, הטבלו ובואו 

״ : 7 : •״ ־ ״ 7 : 

אלי, הטבלו והקימו מחדש את 

•״ ־ ״ 7 : : 7 •י •״ 7 7 *.״ 

כנסיתי ואתם תנצלו. 

: •״ ״ 7 ״ : ־ ״.״ ״ 7 : 

3:3 0100 ־ 01 ^[ 

ואני זעקתי לעם הזה, אבל זה היה 

־:־״ ד - : 9 * 77 ־״.״ ־ 7 : 77 

לשוא; הם לא הבינו אשר יהוה חס 

־ 7 : •״ •״ ״ :־ ״.״ : 7 7 

עליהם והעניק להם שהות ואפשרות 

:־ •״ ״.״ : ״.״ :״.״ ״ 1 7 ״.״ 7 : ״.״ : 7 

להתחרט. ולראות, את לבם הקשיחו 

: ״ : 7 ״״ : ״ : ״.״ ״ 7 * : 9 " 

נגד יהוה אלם. 


01861310161: X1118 (11 16 ) 013 § 610 ( 1 18 308131100 ־ )^ X001 101 1601 ) 0 ) 8 ־ 601 ) 3013 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , ¥106 ז 
1161)1 ׳\\ 6 ־ . X001 1 16 ) 08 ק 3 30 ז 00 ) 116 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 1161 ) 061 18 ¥106 ז . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 100 ) 30813 ז) 131 )־ 31 ק 
00§010§ 61101 ־ (. X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 60 ^ 18 100 ) 30813 ־ X116 ^1101831018 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ז 11 ס 0116808 611 ־ . X1118 
(1060111601 \¥38 1381 16¥186(1.40§081 20, 2017. 1( 811001(11)6 086(1101 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 0 ) 8 6180031 ק , 61101 ץ 13 ק 
0¥10601311.01 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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3:4 מסבת־זס^[ 


^11(111 11118 ■ 01 ; 1 ' 31 ; 1:1131 88 ^ק 10 סבמ&ס 
1611111 ץ ¥3 \ 3 1 ) 3886 ק 1 ) 113 ■ 631 ץ , 

11131(;13§, 111 1116 \\1 ) 6 ־ 11 )מט 11 66 ־ 1111 , 11016 ׳ 
33(1 81x1^ 01 §מ 601111 1116 !מס־!"! 8 ־ 631 ץ " 
0111181, 1116 1(13§ 01" 1116 03111331168 
8631 33 63¥6 § 111611 ׳\\ , 136 3310 18116 ק 
3310 136 10 1(30\\6 ־ ¥61 \ ץ 1116 11131 ׳ 
1131116 10 313 § 3 60316 10 § 13 ע 3 ק 6 ־ 1 ק 
3§31381 38. 


63386 1 ) 11 ) 1 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
־ 311161 § 1 ) 811031 ץ 1116 11131 16 ק 60 ק ץ 31 
1 ) 133 1116 31 ־ 611161 § 10 111631861¥68 
13 ¥38 ! ¥111611 ! ץ 611 3 10 , 0680131103 
388 ק ¥\ 0 ־ 1 ־ 331 1116 ץ 11 , 8 ־ 161 )־ 01 י 1 1116 
. 1 )־ ¥31 ! 803111 1 ) 133 1116 11310 ) ¥11161116 ! 


, 31168 ־ 31 ־ 031 1366 ק 1 ) 11 ) ¥6 ! 6 ־ 11161 1 ) 3 ^ 
011116 31168 ־ 31 1116 ק 810 111 § 311 ¥6 ! 11131 
61 § 301 111 § 311 ץ 1116 11131 , 0331331168 
; 18 ) 133 ־ 031 01 ץ 33 01 088688103 ק 
31381 § 3 ץ 111 ־ 101 1 ) 11 ) ¥6 ! 6 ־ 6101 ־ 11161 
. 66 ־ 101 ־ 031 311 ¥1111 ! 111631 


וכשעברה אותה שנה עשירית, 

:*.״ 7:7 7 7 7 :־ " " 

ובסך הכל שלש מאות וששים שנה 
אחךי ב 1 או של המשיח, מלך של 
הלמניטים שלח אגרת ובה נתן לי 
להבין, שהם מתכוננים שוב לצאת 

: 7 ״ ^ ״.״ •״ • : : ״ 7 •״ 

לקןךב עדנו. 

3:5 3103 ־ 101 ^ 1 

ויהי צויתי על עמי להתכנם בארץ 
שממת, בעיר קןר 1 בה לגבול, לןד 
המעבר הצר המוביל אל החבל 
הדרומי• 


3:6 3103 ־ 01 ^ 1 


שם הצבנו את צבאותיו על מנת 

7 ״ ־ : *.״ ״ : 7 ־ : 7 

לעצר את צבאות הלמניטים, כדי 
שלא יוכלו לכבש אף חלק 
מאדמתנו; לכן התבצרנו נגדם בכל 

•״ ־ : 7 •״ 7 •״ ^ ״ : ־ : *.״ : 7 : 7 

כחנו. 


" 01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 1 0031 ^ 6 16 ) 313 § 6613 18 11338131103 71118 : 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥61611 ! 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 3 18 01118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 1 7013 .¥! 6 ז 1166 
7618 . 831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ־ 061 0116838 66 ־ 0631 066 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ 11 0618 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 

16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 1 10 ) 386 66 1 ) 86031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 ! 106331631 ) 

§ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : 031311 ¥13 16366 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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3:7 מסבת־זס^[ 


66 ־ 1:111 1:1111116 ^ 111 388 ק 10 סבמ&ס 111 ) 11 ^ 
1116 ־ 631 ^ 81 ־ 11 ' 1 1 ) 311 ^ 6(1 311(1 81X1 ־ 11 ) 111111 
1116 10 מ׳\\ 10 ) 601116 1 ) 11 ) 1.3111331168 
31381 § 3 31116 ( 1 10 0680131103 01 ץ 611 
11131 13 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 33 ; 38 
1380313611 , 111631 631 ( 1 1 ) 11 ) ¥6 \ ■ 631 ץ 
¥3 \ 0 111611 10 3 ־ 6131 ־ 1 1 ) 11 ) ץ 1116 11131 
. 313 § 3 18 ) 133 


ץ 6(1 33(1 81X1 ־ 11 ) 1133 66 ־ 1111 1116 13 1 ) 3 ^ 
60136 1 ) 11 ) ץ 1116 ־ 631 ץ 1 ) 86603 1 ) 33 
1 ) 11 ) ¥6 \ 1 ) 3 ^ . 31116 ( 1 10 313 § 3 ¥3 \ 10 ) 

3 ץ 813 1 ) 11 ) 1 ) 33 , 313 § 3 111631 631 ( 1 
11163 1 ) 33 , 01111631 ־ 61 ( 33131 631 ־ 1 § 
. 863 1116 1310 6381 6 ־ ¥61 \ 1 ) 163 ) 


631 ־ 1 § 0111118 663386 ( 1 ,¥\ 30 1 ) 3 ^ 

16,1116 ק 60 ק ץ 31 111611 ׳\ג § 11113 
10 33 § 6 ( 1 ץ 1116 , 1036 ) 1 ) 113 , 111168 ק 6 א 
1 ) 33 , 111 § 63 ־ 811 3 ׳\\ 0 11163 13 0381 ( 1 
1163¥638 1116 6 ־ 6101 ( 1 ־ ¥631 ג 8 10 33 § 6 ( 1 
111631861¥68 6 § 3¥63 1 ) ¥031 \ ץ 1116 11131 
110 ׳\ג 63 ־ 61111 ־ 1 ( 1 0111163 1 ) 100 ( 1 011116 
. 63613168 11163 ץ( 1 81313 663 ( 11 ) 113 


ויהי בשנה השלש מאות ששים 

- : ״ _ .ן .ן - . .. . 

ואחת ירדו הלמניטים אל העיר 

. _ _ .ן . - ^ . 

שממת לקרב עלינו; ויהי באותה 

״ : ־ - : 9 ד 7 •״ ־ : ״ : 7 

שנה הבינו אותם, והם חזרו לארצם 

77 ״״ 7 :•״ 7 : :־: 7 

שוב. 

3:8 3103 ־ 01 ]/\[ 

בשנה השלש מאות ששים ושתים 

_ .ן .ן _ . .. . : - . 

הם ירדו שוב לקרב. ושוב הבינו 

7 : •\ - : 9 ד : " " 

אותם, יהרגנו בהם רבים, מתיהם 

7 : 7 ־ : 7 •.״ ־ ״ 

השלכו לים. 

\ : : ־ 7 

3:9 3103 ־ 01 ^[ 

ועתה, בגלל הדבר הגדול שעשו 

:־ 7 ״:־ ־: 7 77 *.״ 7 

עמי, הנפיטים הם הוזחילו להתפאר 
בעצמתם והם נשבעו לשמים לנקם 

: 77:7 :•״ ״:: ־ 7 ־״ * : 9 

את ךמי אחיהם שנהךגו בידי 
אויביהם. 


01861313161: 71118 111 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ )^ X031 1101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\־ 
11611108116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ־ 101 ) 63 ^ 18 338131103 ־ X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 011.31161 181 ־ 111 ס 0116838 611 ־ . X1118 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 1 10 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 
ז ¥13613311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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3:10 מסבמזס!^[ 


, 1163¥6118 1116 ץל 1 ־ ¥€111 \ 8 1 ) 01 1 ) 11 ^ 

; 11121 , 1 ) 00 01 11110110 1110 ץכ 1 2180 1 ) 1111 
81 ט 21 § 2 1121110 10 קט 0 § 1 ) 1 ט 0 ׳\\ ץ 1116 
111021 021 1 ) 1 ט 0 ׳\ג 1 ) 22 , 020111108 ־ 111011 
. 1 ) 122 011110 1200 1110 021 ־ 01111 


, 2102 ־ 101 ^ 1 , 1 11121 288 ק 10 02210 11 1 ) 2 ^ 
11120 11118 021 ־ 11 01280 ־ 1 ץ 1 ־ 21101 1 ) 11 ) 

2 1 ) 22 ־ 101 ) 00212122 2 0 ( 1 10 111 ־ 101 
01 002280 ( 10,1 קס 0 ק 0111118 ־ 101 ) 102 
. 0211221102 ( 21 1 ) 22 12088 ) 0 ) 101 ׳\ג 11102 


601101 ( 1 , 1112 ( 110 ( 1111021 , 
201\¥11118122(112§ 11102 \¥101(;0(12088 1 

, 21110 ( 1 10 111208 ץ 2122 111021 1 ) 110 ) 112 
10 § 112 )־ 20001 , 111021 1 ) 10¥0 1 ) 112 1 ) 22 
, 210 12 ¥28 ! ¥111011 ! 1 ) 00 01 10¥0 1110 
1 ) 112 8021 ץ 21 1 ) 22 ; 1 ־ 11021 ץ 21 211 ¥1111 ! 
ץ 21 2210 ־ 01 ץ 2 ־ 1 ק 02112 1 ) 0 ־ 021 ק 002 ( 1 
; 111021 ־ 101 § 102 ץ 12 ) 2111110 1 ) 00 
, 121111 ¥1111021 ! ¥28 ! 11 , 11101088 ־ 20¥01 
־ 01111011 12088 )־ 1121 011110 002280 ( 1 

. 18 ־ 11021 


והם נשבעו בשמים וגם בכם אלהים 
לצאת לקרב נגד אויביהם, ולהכרים 

7 •״ - : 9 ד .. .. . : - : . 

אותם מעל פני הארץ. 


3:11 2102 ־ 01 ^ 1 


ויהי, שאני, מוךמון, סרבתי 
בהחלטיות מאותו הזמן להיות 
מפקדם ומנהיגם על העם הזה, בגלל 

:־: 71 ־:״ 7 ־ 77 ־•% •:־ 

רשעותם וזועותיהם. 

״ ״ : 7 •״ ״.״ 

3:12 2102 ־ 101 ^[ 

לךאות, אני הולכתי אותם למרות 
רשעותם, הולכתי אותם לקרב 

״ ״ ־ : ״ 7 - : 71 

בראשם פעמים הרבה, ואף אהבתי 
אותם לפי אהבת אלהים, בכל לבי; 

7 : ״ ־ :־ ־ •.״ ״ : 7 " " 

שפכתי את נפשי לאלי במשך כל 
היום למענם, בכל זאת, היתה בלי 

: ־ :־ 7 : 7 7:7 : " 

אמונה, בגלל קשיחות לבם. 

:••• 7 • : ־ :י• • 7 


01 1021 ) 812 ־ 22121021 1 ) 22 1 ) 01111 0 § 11 ) 12 22 , ¥120 ־!! 7012 ^( 1 10 ) 212 § 012 ( 1 18 228121102 ־ 11 71118 :־ 01801212101 

22 01 1 ־ 21 ק 18 ¥111011 ! 228121102 ־ 11 1121 ־ 21 ק 2 18 71118 . 08110 ק 2 22 ־ 201 1101 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 20111101 18 ¥120 ־!! 7012 .¥! 0 ־ 1 ר 601 
71118 . 821218 ץ 12 )- 721101 01 111181 ס 0110828 1011 ט 11 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 02 ^ 18 11228121102 71118 . 1 ־ 01101 § 012 § 02 
10280 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 221 ס 018 ק , 01121 ץ 12 ק 101 1 ) 280 0 ( 1 1 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § 42 . 1 ) 10¥180 1281 ¥28 ! 100212021 ) 

§ 1 ס. 11¥12012211 @ 1021 : 621211 ¥12 ) 201 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק 
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3:13 מסבמזס!^[ 


במס!!! 1 ) 6 ־ 1011¥01 ) 1 ס^&ן! 100 ־ 11:111 ) 11 ^ 
, 6116111168 ־ 111611 " 01 18 ) 0 ^ 11 1116 " 01 0111 
111611 " 01 01 מ 1 ) 16 מ 6 ק 16 113¥6 ץ 1116 1 ) 311 

. 8 מ 81 


311 ץ( 1 ¥013 \ 8 1 ) 113 ץ 1116 ¥11611 ! 1 ) 11 ^ 

031 ץ( 1 111613 163 ) 1 ) 1 ( 1011 663 ( 1 1 ) 113 11131 
11131 , €111181 83¥10116838 1 ) 33 1 ) 1.01 
111611 3310 ק 3 0 § 1 ) ¥031 ! ץ 1116 
6 § 3¥63 1 ) 33 , 31116 ( 1 10 63613168 
01111611 1 ) 100 ( 1 011116 111613861¥68 
011116 ¥0166 1116 1 ) 61101 ( 1 , 16111163 ( 1 
:§ 13 ץ 83 136 3310 03316 1 ) 1.01 


¥111 ! 1 1 ) 33 , 13136 18 63306 § ¥63 
16 ק 60 ק 11118 603386 ( 11 ) 33 ;ץ 3 ק 16 
1 ) 1611¥616 ) 1 ) 113 1 31161 301 1 ) 6316 ק 16 
011 031 6 ( 1 811311 ץ 1116 , 1 ) 61101 ( 1 , 111613 
. 631111 011116 1366 1116 11013 


שלש פעמים הצלתי אותם מידי 

.ן . .ן . . _ . . .ך ... 

אויביהם. ןהם לא הוזחךטו על 
חטאיהם. 

:־ 7 •״ ״.״ 

3:14 1011303 ^[ 

וכאשר הם נשבעו בכל האסור להם 

:־:־*.״ •״ ״ : : : 7 7 7 7 ״.״ 

ביהוה וגואלינו ישוע המשיה, לקרב 

7 : :־ •״ •״ ־ ־ 7 . - - : 71 

נגד אויביהם וינקמו את דם אחיהם, 
לראות, בא קול יהוה אלי ואמר: 

3:15 013103 ^[ 

עזלי הנקמה ואני אשלם, וכי העם 

*.״ ״ ־ : 7 ^ 7 - ״ : ״ 7 7 

הזה לא הוזחךט אחרי שהצלתי 
אותם, לראות, הם יכךתו מעל פני 

האךץ• י 


01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 11¥136 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 11338131103 71118 : 01801313161 

33 01 311 ק 18 ¥111011 ! 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק 3 36111161 18 703111¥136 .¥! 16 ( 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 01 €111181 0116838 €1131011 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 71118 . 611011 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 16¥186 1381 ¥38 ! 100331631 ) 
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3:16 מסבמינס^י! 


ץ 1 ־ 1101 ג 163111 388 ק 10 €בו 031 ; 111 ) 11 ^ 
1116 בת 81 מ 31 § 3 קג 1 0 § 110 ) 80 גן' 61 ־ 1 
6 ־ 1.01 166 38 6¥611 1 ) 11 ) 1 1 ) 30 ; 6116111168 
81306 616 1 306 ; 016 6011111130666 636 
0010 013011681 10 ¥110688 ! 1616 30 38 
¥! 83 1 ¥6166 ! 8 § 1610 166 16 ־ ¥01 ! 166 
166 10 § 610 ־ 36601 , 6 ־ 6631 306 
¥6166 ! 11 ־ 11 ק 8 01166 103011681311008 
. 60106 10 8 § 011610 168111166 636 


, 00 ץ 0010 116 ־ ¥1 ! 1 6 ־ 6101 ־ X661 
60086 , 00 ץ 0010 3180 306 , 06011168 
86311 6 ־ ¥01 ! 166 ¥660 ! , 361 ־ 01181 
10 36001 66 86311 6 ץ 6010106066,1631 
עססץ 01 1306 166 10 0 ־ 6101 ־ 1 10 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 

; 1066013066 


311166 0010 ¥016 ! 666016,1 , ¥63 
,ססץ 0010 , 63 ץ ; 16 ־ 631 166 " 01 6068 
66 86311 ¥ 60 ! , 361 ־ 181 " 01 10668 ¥61¥6 ! 1 
ץ 6 68 ־ ¥01 ! ־ 001 ץ 10 § 610 ־ 36601 66 § 06 [ 
66 10 66086 16808 ¥ 6010 ! ¥61¥6 ! 1 166 
" 01 1306 166 10 168 ק 61861 618 
. 0831610 ־ 161 


ויהי שאני סר בתי בהךזלט לעלות 
נגד אויבי; עשיתי כאשר צוה עלי 

*.״•.״ : ־ 7 ״ ״ ־:־•.״ ״ 7 7 ־ 

יהרה; עמדתי כשהד, כדי להעיד 

: 7 7 ־ : ״ : 7 •״ : •״ : 7 " 

לעולם על מה שמעתי וראיתי, לפי 

7 7 ־ ־ 7 ־:״ : 7 ״״ :״ 

דברי הרוח, שהעידה בפני על 
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דברים העתידים לבוא. 
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לכן כותב לכם, לגויים, וגם לכם 

ד •• 9 •״ 7 *.״ ־ ״ : ־ 7 •.״ 

בית ישראל, כאשר המלאכה 

״ : 7 •״ ־:־•.״ ־ : 7 7 

תחחיל, היו מוכנים לחזר לא.ךץ 
מורשתכם. 
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כן, לךאות, כותב לכל קצוות הארץ; 
כן, לכם, שנים עשר שבטים של 
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ישראל, אשר תשפטו לפי מעשיכם 
בידי אותם השנים עשר אשר ישוע 

... 7 ־ : •״ 7 7 :־•.״•״ 

בחר בהם להיות שליחיו בארץ 
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ירושלים. 
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ואני כותב אל שאךית הפליטה של 
האנשים הזה, שגם הם ישפטו בידי 
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אותם השנים עשר אשר ישוע בחר 
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בהם בארץ הזו, הם ישפטו בידי 

7 ״.״ 7 7 *.״ ו 7 •״ ״ 7 : " 


שנים עשר השניים אשר ישוע בחר 
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בהם בארץ ירושלים. 
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דברים אלה מגלה לי הרוח; לכן אני 
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כותב לכלכם. ואני כותב אליכם, 
כדי תךעו שעל כלכם לעמד לפני 
כס המשפט של המשיח; כן, כל 
נפש בכל משפחת אדם; להשפט לפי 
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מעשיכם בין אם היו טובים או 
רעים; 
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וגם כדי תאמינו בבשורה הטובה 

: ־ : •״ ־ :־ ״ ״ : 7 ־ 7 

של ישוע המשיח, אשר בקרבכם; 


ןגם שליהודים, עם הברית של יהרה, 
יהיו עדים נ 1 ספים פרט למה שראו 

״ : ״ 7 ״ : 7 : ־ *.״ 7 

ןשכ;עו, אשר ישוע שאותו המיתו, 
היה המשיח והאל בעצמו. 
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ואני רוצה הייתי שיהיה בכחי 
לשכנע את קצות האךץ להתחרט 
ךלעמד לפני כס המשפט של 
המשיח. 
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ויהי בשנה השלש מאות ששים 

- : ״ _ .ן .ן - . .. . . 

ושלש עלו צבאות הנפיטים לקרב 
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נגד הלמניטים, מארץ שממת. 
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ויהי שצבאות הנפיטים הונסו חזרה 

־:״״.״״: ־ ״.״ : :־ 77 

שוב לארץ שכ^מת. וכשהיו עדין 
עיפים, עלה עליהם צבא הלמניטים 

:־•״ ״ 7 7 :־•״•.״ : 7 

ךענן ןהןה להם קךב קשה 
והלמניטים כבשו את העיר שממת, 

: ־ 7 : *.״ 7 ״ • : ־ 

הרגו הנפיטים רבים, ולקהו רבים 
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בשבי. 
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והשאר אל תושבי העיר טאנקום. 

: ־ : 7 *.״ 7 •״ 7 ״ ..״ 9 

העיר טאנקום נמצאה קרוב לגבול 

7 • ..״ 9 ״ : : 7 ד 9 ־ : 

ל_יד הוף הים, היא היתה גם קרובה 
לעיר שממת. 
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וכי צבאותיו הנפיטים הכו מפני 
שהתגרו בלמניטים; שהם התחילו 
להעזבר; אחרת הלמניטים לא היו 

: ״ 7 •״ ־ *.״ *.״ ־ 7 

יכולים להניע מעל אותם. 

: ״ : 7 ״ ־ •״ ־ 7 
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לראות משפטיו של אלהים משיגים 
את הרשעים; והרשעים נענשים 

7 : 7 ״ : 7 : 7 ״ *.״ :*.״ 7 " 

בידי רשעים, כי הרשעים הם 

. ... .ן. , .ן . .ן . .. 

המסיתים את לבות בני האדם 
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לשפיכות דמים. 
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ויהי הלמניטים עשו הכנות לבוא 
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על העיד טאנקום. 
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ובשנה השלש מאות ששים וארבע 

־ 77 ־: •״ ״״ :־:־ 

הלמניטים עלו נגד העיר טאנקום, 
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כדי להשתלט גם עליה. 
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ויהי הלמניטים נהךפו לאחור בידי 
הנפיטים. וכאשר הנפיטים ראו 
שגךשו את הלמניטים, הם שוב 
התחילו להתפאר בעצמתם; הם 
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כבשו חזרה את העיר שממת. 
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ועתה, משנעשו כל הדברים, הללו 

. _ .ן .ן _ . .ן . - 7 

היו אלפי הרוגים משני הצךדים, הן 
הנפיטים והן הלמניטים. 
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ויהי עברה השנה השלש מאות 
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ששים ושש ושוב הלמניטים באו 
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להלחם נגד הנפיטים; אלא הנפיטים 
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לא התחרטו על הרעות שעשו 


והמשיכו כל הזמן ברשעותם. 
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לא תוכל הלשון לתאר, ואיש לא 
יוכל לכתוב תאור מלא של הדם 
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והטבח שנעשו בעם, גם הנפיטים 

:־•.״־ ״.״ ־ :־ 7 7 ־ ־ •.״ 

וגם הלמניטים; כל הלבבות התקשו, 

: ־ ־ 7 ־ : 7 * : - 9 

כך שהם נהנו משפיכות הדמים 

.ן 1 .^. .. ,, ,,, ... .ן .ן . 

התמידית. 

- .ן . . 

4:12 0100 ־ 101 )'[ 

מעולם לא שרר ךשע כה רב בין בני 
לחי, או בכל בית ישראל, לפי דבריו 

: 7 •״ ״ : 7 •״ : ״ : 7 . 

של יהוה, כפי שהיה אצל האנשים 

: 7 : ״ *.״ 7 7 •״ •.״ 7 :־ " 

הזה• 

4:13 0100 ־ 101 )'[ 

ויהי הלמניטים השתלטו על העיר 
שממת, וזאת מפני שמספרם עלה 

״ : ־ : ״ ״ : •״ *.״״: 7 7 7 7 

על מספר הנפיטים. 
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4:14 מסבמזס^י! 


!)־!^^ג^ס"! 011 ־ 131 מ 3180 1 ) 11 ) ץ 1111€ ) 11 ^ 
1 ) 11 ) 1 ) 30 , 1 מג^^מ 3 ^ X ץ: 011 81111€ מ 31 § 3 
01 0111 111 ־ 101 1131118 ( 1111131 1110 0 ז\ 1 ־ 11 ) 
8 ־ 01 מס 18 עק ץ 111311 0 ) 1131 ) 11 ) 1 ) 311 ,■ 1101 
1 ) 11 ) 1 ) 30 , 00 ־ 11 ) 01111 1 ) 30 מ 01110 ׳\ג 0111 ( 1 
0010 111008 ־ 8301 38 קס 111001 ־ 01101 
. 18 ) 0 § 101 ) 1 ־ 111011 


^0(1 11 03010 10 00 ־ 1111 1110 10 11131 388 ק 
1100(1181 1 ) 30 1 ) 0 ־ x1 ־ 031 ץ 111 ס 80¥0 1 ) 30 ץ , 
1110 003080 ( 1 ץ־ 1 § 30 §ס 01 ( 1 111108 ק 0 א 
1110 1^310301108 113(1 8301 ־ 111011 1 ) 11100 ־ 
\¥00 ץ 111311110 , 00 ־ 11 ) 01111 ־ 111011 1 ) 30 00 ב 
(11(1 §0 3§31081 1110 1^310301108 1111 ׳\ג 
0X^00(110§11080100011 ,־ 01 §ס 3 031 ־ 1 § ץ 
11131 11101110 310 § 3 031 ( 1 1 ) 11 ) ץ 
1^310301108, 30(1 (1101 001 111001 1¥0 ־ 
11100 130(18. 


00010 001 1 ) 11 ) 310301108 ^ 1 1110 1 ) 0 ^ 
1110 00111 111108 ק 0 א 1110 31081 § 3 310 § 3 
111111 1 ) 30 ץ 1 ס 80¥0 1 ) 30 1 ) 0 ־ 11 ) 1100 00 ־ 1111 

.־ 031 ץ 


ןהם הוזקךמו לץןךאת נגד העיר 


טאנקום, וגרשו משם את ת 1 שביה, 

9 : •״ ״ 7 ״.״ 7 *.״ 7 

אף לקחו שבויים רבים, שניהם 
נשים ךילדים, והקריבו אותם קךבן 
לאליליהם. 

7 :•.״ • •״ •.״ 

4:15 ססןסזס^י[ 


ויהי בשנה השלש מאות ששים 

- : ״ _ .ן .ן - . .. . . 

ושבע ךעזו הנפיטים על אשר 
נשיהם וילדיהם הקךבו כקךבן על 
ידי הלמניטים, והם ןצאו נגד 
הלמניטים בכעס רב, ושוב הבו את 
הלמניטים, וגךשום מאךמ 1 תיהם. 


4:16 ססןסזס^י[ 

הלמניטים לא באו שוב נגד 

7 •.״ •.״ 

הנפיטים עד לשנה השלש מאות 

־ *.״ ־־ 77 ־: •" 

שבעים וחמש. 

: ״ : 7 •" 
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4:17 מסבמזס^י! 


סבמסס 1 ) 11 ) ץ 1116 ־ 621 ץ 11118 מ! 1 ) 11 ^ 

311 ¥1111 \ 111108 ק 6 א 111€ 81 מ 1 ג§ 3 ¥11 \ 10 ) 
301 0 ־ ¥61 \ ץ 111€ 1 ) 311 ; 8 ־ 01 ׳\ג 0 ק ־ 111€11 
0310088 ־ 1 § 1110 " 01 86 ג 11€031 1 ) 0 ־ 11111€1 ג 111 
.־ 01 ( 0111111 ־ 01111011 


1110 1 ) 11 ) 111 ־ 101 11100 11118 001 ־ 11 1 ) 0 ^ 
1110 ־ 01 ^ 0 ־ ¥01 \ 0 ק סס 310 § 111108 ק 0 א 
1 ק 0 ׳\ג 8 0 ( 1 10 ס 3 § 0 ( 011 ( 1.301301108,1 
0 ־ 0101 ( 1 ¥\ 10 ) 3 38 00 ^ 0 111001 ץ( 0111 

. 800 1110 


1110 11131 388 ק 10 03100 11 1 ) 0 ^ 

31081 § 3 ¥0 \ 10 ) 00100 1 ) 11 ) 1.301301108 
38 ׳\ג 0 ־ 11101 1 ) 30 ; 0080131100 ץ 011 1110 
11110 § 100 31110 ( 1 0 ־ 801 ץ 1 § 110 ) 00 ^ 30 0X 
¥111011 ) 1110 10 , 0080131100 1 ) 130 1110 
. 111108 ק 0 א 0311110 ( 11 ) 11 ) ץ 1110 


0 ־ 0101 ( 1 010 ־ 11 310 § 3 1 ) 110 ץ 11110 ) 0 ^ 
ץ 011 1110 10 03010 ץ 1110 1 ) 30 , 111001 
1 ) 8130 1 ) 11 ) ץ 1110 0 ־ 11101 1 ) 30 ; 6032 

3§31081 1110 1.310301108 (¥1111 
0X^00(110§ 1)01(10088, 1080010011 11131 
1110 1.301301108 (11(1 001 1)031 111001 

1110 310 § 3 00100 1 ) 113 ץ 1110 00111 
. 11100 1 ) 80000 


באותה שנה הם ירדו עם כל 

: 7 7 7 •״ 7 : ״ 7 

כחותיהם נגד הנפיטים; מספרם אינו 

־ ״.״ ״: 7 7 ״״ 

ידוע, כה רב היה. 

7 ־ ־ 7 7 

4:18 0100 ־ 01 ^ 1 


מאותו הזמן והלאה לא גברו 

־ : 7 ^ : 7 : 7 7 : 


הנפיטים על הלמניטים, אלא 

־ ״.״ ־ ־ ״.״ 7 

התחילו להעלם מפניה כטל מפני 


השמש 


♦ 


4:19 0100 ־ 101 )'[ 

ויהי הלמניטים ירדו אל העיר 

־ : ״ ־ 7 : ״.״ 7 " 

שממת; והיה קרב קשה ביותר על 

״ : ־ : 7 7 : 9 ד 17 ״.״ : 

ארץ שממת, ובו הכו הנפיטים. 


4:20 0100 ־ 101 )'[ 

והם ברחו שוב מפניהם, והם בא 

: ״״ 7 : ״.״ ״ : ״״ ״.״ : ״״ 7 

לעיר בועז; שם עמדו נגד הלמניטים 

7 ״ ־ 7 7 : ״.״ ״.״ ־ 

באמץ רב כ!אד, ןכה הלמניטים לא 
יכלו למגר אותם עד שירדו אליהם 

7 : : ־ ״״ 7 ־ ״.״ 7 : :־ ״״ ״.״ 

שנית. 
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4:21 מסבמזס!^[ 


1110 סבמסס 1 )^ 11 ץ ¥11011111€ \ 1 ) 11 ^ 
0 ־ ¥01 \ 111108 ק 0 א 1110 ,סבם!} 1 ) 80000 
סס 1111 ׳\ג 1 ) 0 ־ 11101 §ס 810 1 ) 00 00 ^ 101 ) 
111011 ;■ 11101 § 8100 001 ־ 1 § ץ 1 § 110 ) 00 ^ 0X 
0 ־ ¥01 \ 00 ־ 11 ) 01111 ■ 111011 1 ) 00 00 ב ¥00 \ 
. 1018 ) 1 0010 1 ) 100 ' 11 ־ 8001 ס 01 § 0 


111011110 088 ק 10 00010 11 1 ) 0 ^ 

0 ־ 0101 ( 0011 ־ 11 1100 ס 01 § 0 1 ) 11 ) 111108 ק 0 א 
¥1111 \ 110018 ( 101101 1110 011 §ס 1 ) 101 ,בסס!!! 
08 § 1110 ׳\ 1 ) 00 08 ׳\ג 10 011110 ( 1 ,בסס!!! 


1110 11101 §ס 8001 , 0100 ־ 01 ^[ , 1 ¥\ 00 1 ) 0 ^ 
׳\ג 0 ־ 1111 ־ 01 ז\ 0 10 001 ( 01 0 ־ 01 ׳\ג 1.001001108 
1110 10 0 § 1 ) 11 ) 1 0 ־ 0101 ־ 1,11101 ) 100 1110 
0111110 קס 0 ) 1101 ) 11 ) 1 ) 00 , 811101 11111 
ק 0 1 ) 111 1 ) 110 00 ־ 010101 ^ ¥111011 ! 18 )־ 1 ס 00 ־ 1 
. 1 )־ 1.01 1110 0010 


וכאשר ןךדו שנית, הונסו הנפיטים 
ונעשה בהם טבח רב; ושוב הקרבו 

: ־ :־ 7 7 *.״ *.״ ־ ־ : *.״ \ :ו: 

נשיהם ולילדיהם לאלילים. 

4:22 0100 ־ 101 ) 1 

ויהי הנפיטים שוב ברחו, ולקחו 

־ : • ־ ״.״ 7 : : 7 :י 

אתם את כל התושבים, הן מהערים 

״ 7 *.״ 7 ־ 7 ״ •״ ^ •״ *.״ 7 " 

והן מהכפרים. 

4:23 ססבסזסזע[ 

ועתה אני, מ 1 ךמ 1 ן, ךאיתי 
שהלמניטים כמעט הופכים את 
הארץ, לכן הלכתי לגבעת שים, 
ואספתי את כל רשומות אשר 

: 7 ־ : ״ ״.״ 7 : :־ *.״ 

אמארון הקתיר בשביל יהוה. 


ז 10 ס 180101 ם : X1118 11 10 ) 010 §ס 01 ( 1 18 8101100 מ 0 ז )^ X010 101 1001 ) 810 ־ 001 ) 0010 1 ) 00 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 סס , 0 מ ¥1 ז 
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5:1 מסבת־זס^[ 


0 § 1 ) 11 ) 111311 388 ק 10 סבמ&ס 111 ) 11 ^ 

1 ) 11 ) 1 ) 30 , 111108 ק 0 א 1110 § 3111011 111 ־ 101 
10 ) 11113 ) 1110111113 ׳\ג 03111 011110 !מסקסז 
; 1110111 388181 סזסבת 1110 ) 1 ג 01 ׳\ג 111311 
310 § 3 1 ) 0011111130 1110 3¥0 § ץ 1110 1 ) 311 
1 ) 0 ) 1001 ץ 1110 ־ 01108,101 ־ 31 ■ 01111011 
־ 1011¥01 ) 1 ) 0001 1 11 § 11100 38 010 ססקס 
. 31111011008 ־ 111011 001 ־ 11 בסס!!! 


־ 0,101 ק ¥1111001110 \ 38 ׳\ג 1 , 1 ) 01101 ( 6011 
1 ) 601 011110 010018 § 1 ) 0 [ 1110 ׳\\ 00 ) 11 
־ 101 ; 111010 ססקס סבססס 1 ) 811001 ¥111011 ) 
, 011108 ] 1010 ־ 01111011 001 1 ) 0010 ק 0 ־ 1 ץ 1110 
11¥08 111011 ־ 101 10 §§ס־ 811 1 ) 11 ) 01 ( 1 
§ס 601 11131 ססקס §ס 03111 ¥1111001 ) 
. 111001 1 ) 0310 ־ 01 ¥110 ) 


1110 11131 388 ק 10 03100 11 1 ) 0 ^ 

38 08 31081 § 3 00100 1 ) 11 ) 6301301108 
; 130 )־ 01101 ץ 011 1110 110 ) 60 1 ) 113 ¥0 ) 
306 ( 1 ס 1¥0 ־ 11 ) 0 ־ ¥01 ) ץ 1,1110 ) 01101 ( 011 ( 1 
3111131 ץ 011 1110 0011360 1 ) 11 ) ץ 111311110 

. 11100 


ויהי שאני הלכתי ?ודימה בין 


הנפיטים, והתחרטתי על השבועה 

־ *.״ : ״ : 7 ־ : ״ ־ ־ : 7 

שעשיתי, לא לעזר להם עוד; ושוב 

״.״ 7 ״ ״ ־ :־ 7 ״.״ : 

עשו אותי למפ?ןד על צבאותיהם, 
בחשבם שאוכל להצילם מצרותיהם. 

: 7:7 *.״ ־ : ־ ״ 7 ״ 7 •״ *.״ 

5:2 0100 ־ 01 ]/\[ 


לראות, לי לא היתה תקוה, כי 

״ : ״ 7:7 ״ : 71 • 

ידעתי את החלטות של יהוה 

7 ־ : ״ ״.״ ־ : 7 *.״ : 7 

עליהם; כי לא התחךטו על מעשיהם 
הרעים, אלא רק נלחמו על חייהם 

77 • *.״ 7 - 9 ־ ־•״•.״ 

מבלי לקרא לבורא. 

5:3 0100 ־ 01 ^[ 


ויהי הלמניטים באו עלינו, 

־ : ״ ־ 7 7 •״ 

כשבדלזנו לעיר יךדן; אלא, הם 
נהדפו מפגר ולא לקחו אז את העיר 

*.״ *.״ : : ־ •״ : ד : 9 7 •.״ 7 " 

בזמן ההוא. 
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5:4 מסבת־זס^[ 


16 מ 03 ץ 116 ; 1 ; 1:1131 88 ^ק 10 סבמ&ס ; 111 ) 11 ^ 
1 ) 11 ) 1 ) 30 , 3111 § 3 118 ; 81 מ 31 § 3 

0 ־ 01 ׳\ג 0 ־ 11101 1 ) 0 ^ .ץ: 011 1110 3111 ; 11131111 
0 ־ ¥01 ! ¥111011 ! 011108 ■ 011101 3180 
¥111011 ! , 111108 ק 0 א ץכ 1 1 ) 1113111131110 
11131 "!■}ס 1110111 0111 1 ) 11 ) 18 ) 1101 § 011 ־ 811 
ץ־ 00111111 1110 10 מ 011 § 1101 1 ) 00111 ץ 1110 
1110 ץ 0 ־ 10811 ) 118,10 סע&סר! ץ ¥11101113 ! 

. 1 ) 1311 ־ 0111 " 01 111113111131118 


־ ¥1131800¥01 ! 11131 388 ק 10 031110 11 1 ) 0 ^ 
1110 1 ) 33 ,ץכ 11 ) 3880 ק 1 ) 113 ¥0 ! 18 ) 1311 
301 0 ־ ¥01 ! "!ססעס!!! 1311311113318 
1110 ץ 11 1 ) 0 ^ 0 ־ 10811 ) 0 ־ ¥01 ! , 13 1 ) 0 ־ 311101 § 
1 ) 33 , ¥38 ! 10 111011 1 ) 33 , 331331108 ^ 1 
1 ) 30 ־ 1131 0 ־ ¥01 ! 011108 1 ) 33 , 08 § ¥1113 
1 ) 0 ־[ 1 ) 1133 00 ־ 1111 11138 1 ) 33 ; 0 ־ 11 "! ¥1111 ! 
1 ) 3880 ק 8 ־ 031 ץ 3130 1 ) 33 ץ 80¥031 1 ) 33 

.ץ ¥3 ! 3 


00 ־ 1111 1110 13 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 
1110 ־ 031 ץ 11110111 § 01 1 ) 33 1 ) 0 ־ 11 ) 1133 
31381 § 3 313 § 3 00310 1 ) 11 ) 331331108 ^ 1 
1 ) 8133 1 ) 11 ) ¥0 ! 1 ) 33 , 1131110 10 38 
311 ¥38 ! 11 1131 ;ץ 11 ) 313811110311101 § 3 
־ 111011 0 ־ ¥01 ! 031 ־ 1 § 80 ־!סי! , ¥313 13 
1110 1 ) 03 ־ 11 1 ) 11 ) ץ 1110 11131 8 ־ 33131101 
־ 111011 ־ 101 ) 33 111108 ק 0 א 1110 " 01 10 ק 00 ק 

. 001 "! 


ויהי עלו עלינו שוב, והחזקנו מעמד 

־ : ״ 7 7 •״ : *.״:•.״ ־ :ו ־ :־ 7 

בעיר. היו ערים נוספות שהנפיטים 

7 ״ 7 7 ״ 7 •.״־״.״ 

החזיקו בהן, מבצרים אלה מנעו 
מהם מלהכנס לארץ ולהשמיד את 
תושבי ארצנו. 

7 •• ־ 

5:5 3103 ־ 01 ^[ 

ויהי כלשהו ארץ, שהשאךנו אותם 
בצד והתושבים לא אספנו, השמדו 

־ ־ : ־ 7 ״ 7 ־ : \ : : 

על ידי הלמניטים, והערים והכפרים 

־ ־ : *.״ 7 ״ : ־ : 7 " 

נשרפו באש; וכזי עברה השנה 

* 11 7 •• : 7 9 7:7 ־ 77 

העזלש מאות שבעים ותעזע. 


5:6 3103 ־ 01 ^[ 

ויהי בשנה השלש מאות ושמונים, 

_ . . _ .ך .ך - . .. . . 

יצאו הלמניטים שוב לקרב נגדנו, 

7 : ־ ־ :^ 7 

ועמדנו באפן נועז; אלא כל זאת 

: 7 ־ : 7 9 7 *.״ 7 7 

היה לריק, כי מספרם היה כה רב עד 

77 :״ 9 * ״: 77 77 

שרמסו את עמו הנפיטים תחת 
רגליהם. 
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5:7 מסבת־זס^[ 
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ויהי נקנו שוב, !אלה שרצו יותר 
מהר מהלמניטים, נמלטו, ואלה 
שלא ןכלו לרוץ כה מהר השגו 
והשמדו. 

5:8 3103 ־ 101 ^[ 

ועתה לראות, אני, מ 1 ךמ 1 ן, אינני 
רוצה להעציב את נפש הבריות 
בתארי בפניהם מעמד כה אים של 

: 7 :־ ״ ״:••״.״ ־ :־ 7 7 *.״ 

דם וטבח כמו שראיתי בעיני; אלא 

7 : ״.״ ־ : ״.״ 7 ״ ״ : •״ ־ ״.״ 7 

אני יודע שהכל צריך להודע וכל 
דבןים מה שנסתר להתגלות מעל 
גגות הבתים. 

- .ך . 
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וגם שידיעת הדברים צריבה להגיע 
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אל שארית העם הזה, וגם אל הגויים 
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אשר לפי דברי יהוה יפזרו את העם 

:־ ״.״ : ״ ״ : •״ 7 7 : ־ : *.״ 7 7 

הזה, והעם הזה יחשב ביניהם ללא 
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לכל כותב אני בקצור רב, ןאיני מעז 
לתת את היסטוריה מלא מכל מה 

7 •״ *.״ ״ : : 7 7 •״ ״ 7 

שראיתי, בגלל הצו שקבלתי, וגם 
כדי שלא תתעצבו יתר על המרה 
בגלל רשעות העם הזה. 

״ : ־ ״ : 7 7 ־ *.״ 
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ועתה לראות, אני דובר לזרעם, וגם 

. _ .ן . . . .. . _ . .ן : - 

לגויים שאכפת להם מבית ישראל, 

•.״״:־ 7 *.״ ״ •״ ״ : 7 •" 

למען יכירו ן.יךעו מנין באות להם 
ברכותים. 


5:11 1202 ־ 101 !'[ 

כי אני יודע שאלה יתאכלו על 
צרותיו של בית ישראל; כן, הם 
יצטערו על הרס העם הזה; ועל כך 

״ : ־ :־ ־ *.״•.״ 7 7 ־ *.״ : ־ 17 

עזלא התחרט וזרועותיו של ישוע 

״ : 7 •״ : 7 

היו חובקות אותם. 
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דבןים אלה נכתובים אל שארית של 
בית יעקב; והם נכתובים בצוךה ז 1 , 
כי אלהים יודע שרשע לא ירשה כי 

*.״ 7 7 ־ : *.״ • 

הךשימות יגיעו אליהם; ואני מקתיר 
אותן בשביל יהוה על מנת שיךאו 
בזמנו לפי רצונו. 

״ : 7 : ״ : 
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וזה הפקוךה שקבלתי; לראות, 
הדברים יראו אור לפי מצוה של 

־ : 7 ״ ״ : : • ״ : 7 

יהוה, כאשר הוא יךאה לנבון 
בחכמתו. 

: 7:7 
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לראות, הם יגיעו לבלתי מאמינים 
שבין היהוךים; ובמגמה ז 1 אשלח 
אותך, כדי עזיעזתכנעו אעזר.ישוע 
הוא המעזיח, בן אלהים החי; 
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כדי שאבי יוכל לחולל באמצעותו 
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של האהוב עליו ביותר, את אשר 

7 7 7 7 : *.״ :־ *.״ 

הוא רוצה, את מטרתו הגדולה, 

־ : 7 ־ : 7 

והנצחית להחזיר את היהודים, ואת 
כל בית ישראל, לארץ נחלתם אשר 

7 •• ״ : 7 •״ : •.״•.״ ו ־ :־ 7 7 :־ •.״ 

יהוה אלם נתן להם, כדי למלא את 

: 7 •״ 7 7 ־^ 7 •.״ : •״ : ־ •״ •.״ 

הברית. 


]^1011303 5:15 


ןגם כדי שזרע העם הזה יאמין ביתר 
אמונה בבשורה שתצא להם 

■ן - . ■ן ....... 7 ״.״ 

מהגויים; כי העם הזה יפזר, ויהיה 

- ״ ״ 7 7 ־ •.״ \ ־ :״:•.״ 

עם חשוך, כ;זהם ומגעיל, מעבר לכל 
מה שראינו בינינו, ומעבר לכל מה 

■ן. .... •״ •״ *.״ : 7 

שהיה אצל הלמניטים, וזאת בגלל 

.. .ך .ן _ . . : - 

חסר אמונתם ועבדת האלילים. 
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5:16 013103 ^[ 

לראות, רוח יהרה כבר חדל להאבק 

״ : ־ : 7 : 7 7 ־ : 7 •" ו 

עם אבותיהם; והם מתקימים בלי 
המשיח ובלי אלזזים בעולם, והם 

_ .ן . _ . . .^. . .ך .ך : .. 

עפים כמוץ לפני הרוח. 
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בעבר היו עם נהדר, גם המשיח היה 
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להם רועה; כן, אלהים האבא הנהיג 

7 •\ •\ •• 9 ״.״ ״ 7 ־ 7 ״ : " 

אותם. 
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אלא עתה לראות, מנהיגם הוא 

״.״ 7 ־ 7 ״ : ־ : ״ 7 

השטן, הם כמוץ העף ברוח, כקפינה 
הנטרפת בגלים ללא מפרש ועמן 
ללא הגה לכתה, ואפילו כמו שהיא, 
הם דומים. 

5:19 3103 ־ 101 ^[ 

לראות, יהוה שמר את הברכות 

״ : : 7 7 ״.״ ־ : 7 

שיכלו לקבל אפשר בארץ, בשביל 
הגויים שכבשו את הארץ. 

5:20 3103 ־ 101 ) 1 

לךאות, יהיה כי יגרשו ויפזרו על 
ידי הגויים; ואחךי שיגרשו ויפזרו 
בידי הגויים, ראות, אז יזכר יהוה 

. _ . : 7 ״ : : 7 

את הברית, שכרת עם אברהם ועם 
כל בית ישראל. 
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ןגם יהןה יץכר את האפלות 
הצדיקים, שתשמעו למענם. 

5:22 1303 ־ 101 ) 1 

ואז, הו הגויים, כיצד תעמדו בפני 
כתו של אלהים, אלא אם תתהרטו 

*.״ 7 ״ ״ : 7 : 

ותעץבו את דךכיכם הרעות? 

5:23 תסבמזסזע[ 

כלום אינכם יוךעים שאתם בידי 
אלהים? כלום אינכם יודעים שלו כל 

7 : *.״ : ״ *.״ 7 

הכה ובפקוךתו תגלל הארץ כגויל? 

5:24 1303 ־ 101 )'[ 

לכן, התחךטו, והשפילו את עצמכם 
בפניו, שמא יעמד מולכם כשופט, 

: 7 7 *.״ 7 ־ :־ : ״.״ : •" 

שמא תקום נגדכם שארית מזרע 
_יעקכ כאריה ותקרע אתכם לגזרים 
ואין מציל. 
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6:1 מסבת־זס^[ 
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1 ) 110 ¥0 \ 0 ־ 11101 ) 00 ; 100010108 1 ) 00 
1110 ־ 01 ^ 0 0 § 1¥0010 ) 0 ס 01 § 10 0 ק 110 
. €001001108 


ועתה אני גומר את רשימתי אודות 

. _ .ן . .. .. . . .ן . 

ההרס שמצא את עמי, הנפיטים. 

־ •.״ •.״ ״.״ 7 7 ״.״ ־ ״ ־ •.״ 

ויהי שאנו צעדנו לפני הלמניטים. 

־ : ״ *.״ 7 7 ־ : . 

6:2 0100 ־ 01 ^[ 

ואני, מ 1 ךמ 1 ן, כתבתי אגרת למלך 
הלמניטים, ובקשתי ממנו ךשות 
לאסף את אנשינו לארץ קומורה, 
ליד גבעה הנקראת קומורה, ושם 
נערך נגדם קרב. 

6:3 ססבסעס^[ 


ויהי מלך הלמניטים העניק לי את 
הדבר שרציתי. 

־ : 7 *.״ 7 " " 

6:4 0100 ־ 01 ^[ 


ויהי צעךני קדימה לאךץ קומורה, 
ונטינו את אהלינו ליד גבעת 

: 7 ״ ״.״ 7 : 7 •״ : ־ ״ : ־ 

קומורה; זו היתה ארץ של מים 
רבים, נהרות ומעןנות, וגם כאן 
צפינו לרכש עליונות על הלמניטים. 
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6:5 מסבת־זס^[ 
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, 0313331168 166 ! 0 63368 166 1310 
ץ 0 ־ 66811 0316 ׳\\ 0313331168 166 ־ 01 !) 

( 16613 


! 0 031 6 ־ 6601 ־ 1 1618 13366 1 6 ־ 01 ! 6 ־ 1661 
13 ק 3 616 336 , 61 ק 6 א ! 0 13168 ק 166 
68 ־ 6601 ־ 1 311166 36 ־ 031301 6111 166 
ץ 6 136 10 38166 ־ 6311 6663 636 ¥6166 \ 
6 ־ 61 ׳\ג 11 83¥6 , 6 ־ 001 166 ! 0 6336 166 
3310 3¥6 § 1 ¥6166 \ 13168 ק ¥\ 6 ! 16686 
. 031 ־ 101 ^[ 803 ץב 3 


ובאשר כשעברו שעברו מאות 

: ־ :־ *.״ : *.״ 7 : •.״ 7 : •״ 

שמונים וארבע שנים, רכזנו את כל 

: ״ : ־ : ־ 7 ״ ״ ־ : ״.״ 7 

שארית אנשינו לארץ קומורה. 

6:6 1303 ־ 01 ^[ 

וכאשר אספנו את כל אנשינו לאךץ 
קומורה, לראות אני, מורמון, 
התחלתי להזדקןן: ומךעי שזהו 
מאבק 1 האחר!! של עמי, ומאחר 
שקבלתי פקודה מאת יהוה, שלא 
אתן לרשימות שנמסרו לנו מידי 
אבותינו, שהיו קדושות, לנפל בידי 
הלמניטים(כי הם ןשמידו אותן) 

לכן, אני עשיתי ךשימה זו מתוך 
לוחות נפי, והסתרתי אותה 

:״:־:״ 7 

בגבעת קומורה בידי יהוה, פרט 

: ״ ־ 9 : ־ : 7 : 7 

ללוחות כןעטים אלה שמסךתי לבני 
מורוני. 
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6:7 מסבת־זס^[ 
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160 ¥116 ! 226 ,¥! 60 160 ¥116 ! 226 
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ץ 160 226 ; 121681 160 12 ¥022606 ! 011 "! 
21 ק 201 616 ץ 1621160 210 ץ 6 28806 ק 
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ויהי עמי עם נשיהם ול_יל.דיה ךאו 
שצבאותיו של הלמניטים צועדים 
לקראתם; ובפהד מות, הממלא תמיד 

* : 9 ד .ן . _ _ .ן.. _ .ן . 

את לב הרשעים, המתינו לפגע 

.ן . .ן . ... . : - 

אותם. 

7 

6:8 012102 ^[ 

ויהי הם באו לקרב עלינו, והכל 

־ : ״ •״ ד - : 9 ד .ן.. : - 

נפשות היו מלאי מורא בגלל 

. .ך .ך ..... .ך . : - 

מספרם העצום. 

״: 7 7 •.״ 7 

6:9 61012102 


ויהי תקפו את עמי בחרב, ובקשת, 
בחצים, ובגךזנים ובכל מיני נשק 
של מלחמה. 


61012102 6:10 


ויהי אנשי נטבחו, כן, אפילו אותם 
עשרת האלפים שהיו אתי, ואני 

:־ ״.״ ״.״ 7 :־ 7 ״ ״.״ 7 . . - . 

נפלתי פצוע בקרבם; והם פסחו עלי 

7 ־ : ״ 7 ־ : ״^״.״ 7 : •״ 7 : 7 ־ 

ןלא שמו קץ לחיי• 
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6:11 מסבמזס!^[ 
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13 166 131681. 


וכאשר הם הרגו את עמי, פרט 

:־:־״.״ •״ 7 : •.״ ־ ״ : 7 

לעשרים וארבעה מאתנו, (ובתוכם 

:*.״:״ :־: 7 7 •• • : 7 

בני מורוני) שרדנו בחיים. וממחרת, 

: ״ 7 ־ : ־ ־ ״ 7 : 7 - 

אחרי הלמניטים חץרו למחנותיהם, 
ךאינו מראש גבעת קומורה את 
עשרת האלפים שנהרגו, כשאני 
מפחדם. 


6:12 1303 ־ 6101 


ואנו גם ראינו עשרת האלפים מבני 

: 7 ־ 7 ״ :־•.״•.״ 7 :־ 7 ״ ״ : •" 

עמי שבראשם עמד בני מורוני. 

־ ״ *.״ : 7 7 7 ־ : " 

6:13 1303 ־ 6101 


לראות, נפלו עשרת האלפים של 

״ : 7 : :־ *.״ *.״ 7 :־ 7 ״ *.״ 

גידגידונה והוא גם בתוכם. 

: ־ : 7 
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6:14 מסבמזס^י! 


1:60 618 11:6 ׳\ג 31160 "! 1 ) 63 6 ^ 111 ^. 11 ) 11 ^ 
31160 "! 636 31 § 011 1 ) 30 ; 1 ) 1600830 
010636 306 ; 16008306 160 618 ¥116 \ 
; 16008306 160 618 ¥116 \ 31160 "! 636 
160 618 ¥116 \ 31160 "! 636 1606001 306 
306 , 0001601636 306 ; 16008306 
306 , 01100001 ^ 306 , 001636 ־ 6401 
636 , 1086 306 , 86610 306 , 86161010 
. 6366 16008306 160 1660 116 ׳\ג 31160 "! 


6 ־ ¥61 \ 6 ־ 1661 1631 388 ק 10 63016 11 06 ^ 
, 6 ־ ¥01 \ 8 166 ץ 6 4311 616 60 ^ 1 6 ־ 1001 160 
, 63 ץ ; 6366 16008306 160 1660 ¥116 \ 
6 ־ ¥61 \ 11 6 ^ 83 , 16 ק 60 ק ץ 01 311 6¥60 
6 ־ ¥61 \ 60 ^ 1 ־ 4001 306 ץ 601 ׳\ג 1 16086 
636 60 ׳\ג ׳\\ 46 3 3180 306 , 016 ¥116 \ 
, 168 ־ 600011 80016 166 1010 66 ק 6863 
־ 0¥61 166 ־ 66861 636 60 ׳\ג ׳\\ 46 3 306 
306 ; 431160 636 , 301301168 ^ 1 166 0010 
ץ 13 61006 306 , 60068 306 , 41686 1660 
1641 § 6610 , 16 ־ 631 04166 4366 166 ססקס 
¥\ 816 60 ׳\ג 0416086 63068 166 ץ 6 
306 , 1306 166 ססקס ־ 1001661 10 16610 
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. 16 ־ 631 ־ 1001661 


ולאמה עם עשרת האלפים שלו, 

: ״ :־ •.״ •.״ 7 :־ 7 ״ •.״ 

וגילגאל נפל עם עשרת האלפים 

: 7 ־ ״ :־ •.״ •.״ 7 7 . 

שלו; ולימהה וגינאום וקומניהה 

: 7 : •.״ *.״ : י ״.״ 7 

ומורוניהה ואנטיאונום ושיבלום 

7 : : " 

ושם וגיוש, כל אחד מהם נפל עם 

: *.״ : 7 *.״ 7 •״ *.״ 7 ־ • 

עשרת האלפים שלו. 

:־ ״.״ ״.״ 7 :־ 7 ״ ״.״ 


6:15 0100 ־ 101 ^[ 

ויהי עוד עשרה נהרגו בחרב, כל 

־ : ״ :־ 7 7 •.״•.״: ־ *.״ *.״ 7 

אחד עשרת האלפים שלו, כז, אפילו 

.. .ן .. .. .ן .ן . . 

כל עמי, פרט לאותם עשרים 

7 ־ ״ : 7 : 7 " 

וארבעה שהיו אתי, ואחדים 

:־: 7 7 *.״ 7 ״ ״ : :־ 7 " 

שנמלטו לארצות הדרום, ואחדים 

״.״״:: : ־ : ־ 7 : :־ 7 " 

שערקו אל הלמניטים, פרט לאלה 

•\ ד : 9 •\ ־ : 7 :•״״.״ 

הכל נפלו; בשרם ועצמותיהם ודמם 

7 : : 77 : ־ : •״ •.״ : 7 7 

היו מפזרים על פני הארץ, ואלה 

7 : \ 7 • ־ : •״ 7 7 •.״! :•••.״ 

שהרגו אותם השאירו אותם להרקב 

״.״ 7 : 7 ״ : ״ 7 : •״ 7 •"י 

בשדה, להתפרק ולחזר לאמא 

־ 7 ״.״ : ״ : 7 •״ 9 : : ״ 7 

אדמה. 
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נפשי היתה קרועה מצער בגלל 

־:״ 7:7 • 1 .ן ״:־ 

הרוגי עמי, וזעקןתי: 

6:17 ססןסזס^י! 


הו אתם היפים! איך זה עזבתם את 
דרכי יהוה! אתם היפים, כיצד 

־ : •״ : 7 ־ *.״ ־ 7 ״ - 

יכלתם להתכחש אל ישוע, שעמד 

. .ן . .. *.״ •״ ־ ״.״ 7 ־ 

בזרועות פתוחות לקבל אתכם! 


6:18 ססןס־זס^י! 


לראות, אלמלא נהגתם כך, לא 
הייתם נופלים, אלא, לראות, נפול 

:־״•.״ : ״ *.״ 7 ״ : 7 

נפלתם, ואני מתאבל על שאבדתם! 


6:19 ססןסזס^י! 


אתם היפים, בנים ובנות, אבות 

־ *.״ ־ 7 ״ 7 ״ 7 7 

ואמהות, בעלים ונשים, היפים, איך 

:״ 7 : 7 ״ : 7 ״ ־ 7 ״ •״< 

זה שיכלתם לנפל! 

6:20 1000 ־ 101 ^[ 

לךאות, אעכם, וקינותי לא.יחזירו 
אתכם• 
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6:21 מסבמזס!^[ 
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618 10 § 113 )־ 30001 03 ץ ¥116 \ 10016 ) 60 
.ץ 0 ־ 1301 1 ) 33 381100 [ 


קןרוב היום שבו גופכם בן הוזמותם 
יהיה בן־אלמות והגופות ההולכות 
עכשו ונרקבות יהיו לבלתי נרקבות; 
ואז תצטרכו לעמד לפני כס המעזפט 

: 7 ״ : 7 : ־ :־ ״ : •״ •״ ־ : 7 

עזל המשיח, להשפט לפי מעשיכם; 

־ 7 ״ ־ : ״ 7 •״ : ״ 

ןאם זה כל כך אתם צדיקים, תך;יו 
מברכים כאבותיכם לפניכם. 

6:22 1303 ־ 101 ^ 1 

הלואי והייתם מתחךטים בטרם 
יבוא עליכם ההרס הרב הזה. 

7 :־ •״ *.״ ־ *.״ *.״ 7 ־ ־ •.״ 

לראות, אינכם, והאב, כן, האב 

״ : •״:•.״ : 7 7 •״ ^ 7 7 

הנצחי של השמים יודע את מצבכם; 
והוא גומל לכם לפי צדקו ורחמיו. 


01801313101: X618 11338131103 18 6013§ 313(10 6}? X031 11\ 01 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 0611 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳ 

60610\\ ׳ . X031 11\ 08110 ק 3 33 301 601 ק 10 ק 3 3011601 18 130 ׳ . X618 18 3 33 " 01 311 ק 18 ¥6106 \ 11338131103 311131 ק 
03§013§ סיז^ס !!. X618 11338131103 18 ^ 03(10180(1 6} ז X60 €63106 01" 10838 €61181 01" £31101-(13831318 ץ . X618 
(100331031 \¥38 1381 10¥180(1 .43§381 20, 2017. 11 86031(1 60 380(1 101 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
1 ס. 11¥13031311 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 


2058 




7:1 מסבת־זס^[ 
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11110 83¥0 , 310 § 3 001 111001 0 ) 131 1 ) 30 
.ססץ 1 ) 00100130 811311 1 ) 00 11131 


ןעתה, לךאות, בךצוני לומר אל 
שארית העם הזה שנותרו, אם זה כל 

: •״ ״ 7 7 ־ ״.״ *.״ : ״ *.״ 7 

כך אלהים יתן להם את דברי, 
שןךעו קורות אבותיהם; כן, אליכם 
אדבר, שארית בית ישראל; ואלה 
דברי: 

: 7 ־ 

7:2 0100 ־ 101 ^[ 

עליבם לדעת שאתם מבית ישראל. 


7:3 0100 ־ 01 ^[ 

עליבם לדעת להתחרט, אחרת לא 

:־ •״ *.״ 7 ־ ־ : • : 7 •״ ־ 

תובלו להנצל. 

: : ״ 7 •" 

7:4 0100 ־ 01 ^[ 

עליכם לדעת להניח את כל כלי 

:־•״•.״ 7 ־ ־ :־״־•.״ 7 : 

המלחמה, לא עוד להתמוגג 

־״: 7 7 : ״ : •" 

משפיכות דמים, אל תקחו אותם 

״ : ״ 7 • - * : 9 7 

עוד ביד, אלא אם יצוה עליכם 

־ 7 ״.״ 7 ״ : ־ ״.״ :־ •״ ״.״ 

אלהים. 
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7:5 מסבת־זס^[ 
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1116 088 ק 10 111 § 100 ( 1 110111 116 1 ) 0 ^ 
ץ( 61 ־ ¥1161 \ , 1 ) 1 ־ ¥01 ! 011116 1100 ק 1610 ) 6 ־ 1 
11110 6 ־ 6101 ( 1 01111688 § 1 ) 1000 18 11101 116 
1¥60 § 11 110111 ץ 10 ) 10601 § 1 ) 0 [ 1116 01 
01 686066 ־ 1 ק 1116 10 ¥611 !!) 10 11110 0010 
§ 810 10 , 1010 )§ 10 ;) 1 1118 10 1 ) 00 
8 ־ 611011 1116 ¥1111 ! 01868 ־ 1 ק 660861688 
1116 0010 1 ) 00 ,־ 011161 ? 1116 0010 , 0¥6 ( 01 
, 011081 ץ 1101 1116 0010 1 ) 00 , 800 
01 81016 0 10 , 1 ) 00 006 6 ־ 01 1611 ?¥! 

. 1 ) 60 00 ? 01 ? ? 16 ?¥! 688 ס 1 קק 0 ? 


עליכם לדעת תז-?ןקו להכיר את 
אבתיכם, ולהתחרט על כל מעשיך 
חטאותיכם, להאמין בישוע המשיח, 
שהוא בן אלהים, והיהודים הרגו 
א 1 ת 1 , ובכחו של אלהים; הוא לןם 
שוב, ובכך נצח את ה?ןבל; וגם ב 1 
נבלע המות. 

״ : ־ ־ 7 /״ 

7:6 1000 ־ 01 ^[ 

והוא מח 1 לל את תחןת המתים, הם 
יקומו ויצטרכו לעמד לפני כס 

ד 9 : ״ : 7 : ־ :־ ״ •• 

משפטו. 

: 7 

7:7 1000 ־ 01 ^[ 

והוא חולל את גאלת העולם, ומי 

: •״ *.״ : \ ~ 7 7 " 

שימצא חף מפשע לפניו ביום הדין, 
יזכה לשבת לפני אלהים בממלכתו, 
לשיר הלל ב.יחד עם המקהלות של 
מעלה עד בלי די, לאב ולרוח 

־:־ 7 ־ :״־ 77 : 

הקדש, שהם אל אחד, באשר בלי 

קץ• 
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7:8 מסבת־זס^[ 
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811311 1 )־ 6601 ־ 1 ¥111611 ! , ¥8 ! 16 1116 013 ־ 11 
. 03 ץ 3310 06311168 1116 013 ־ 11 60136 


לכן התחרטו, והטבלו בשמו של 

7 •״ ו ״ : 7 : : ״ 7 : : •״ *.״ 

ישוע, והחזיקו בבשורתו המשיח, 

- 9 • : 7 ־ 7 ״ - 

אשר תובא לפניכם, לא רק 
ברשימות אלה, אלא גם ברשימות 

.ן . . ״ .ך - .ך. . 

שיענקו לגויים מאת היהודים ויגיעו 

•\ ד ד : \ - ״ •״ •״ - : ״ : - • 

אליכם מידי הגויים. 


1116 ־ 101 ¥01163 ! 18 11118 , 1 ) 61101 ( 1 ־ 01 ? 
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¥111 ! 6 ץ 11118 6116¥6 ( 1 6 ץ 11 1 ) 33 ; 3180 
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¥111611 ! 8 ) 1 ־ ¥01 ! ¥61038 ־ 3131 1116 3180 
1 ) 00 01 ־ ¥61 ! 0 ק 1116 ץ( 1 111 § 03 ־ ¥1 ! 6 ־ ¥61 ! 

. 111631 § 33103 


7:9 3103 ־ 101 ^ 1 

לראות, הדברים האלה נכתבים על 

״ : ־ : 7 ״ 7 •״ •.״ ״ : 7 " 

מנת שתאמינו בהם; ואם תאמינו 

: 7 •.״־:־״ 7 *.״ : ״ ־ :־ " 

בהם אז תאמינו גם בדבר ההוא; 

7 *.״ 7 ־ :־ ״ ־ ־ 7 7 

תךעו אודות אבותיכם. וגם אודות 
הדברים המפלאים שהתחוללו בכה 

־ : 7 ״ ־ \ : 7 ״ ״ : : : 

אלהים ביניהם. 
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7:10 מסבמזס!^[ 
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ואתם גם תךעו שהנכם שארית 
זרע ןעקב; לכן, אתם נמנים עם 
אנשי הברית הראשונה; ואם זה כל 

־ : •״ : ״ 7 ״ 7 : ״ *.״ 7 

כך תאמינו במשיח, !תטבלו, קךם 


במים, ואחר כך באש וברוח הקדש, 
לפי דוגמת מושיענו, כפי שצוה 
עלינו, אזי יהיה לכם טוב ביום 

:־ •״ 7 ־ ״ : ״.״ 7 ״.״ : 

הדין. אמן. 
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8:1 מסבת־זס^[ 
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לךאות, אני, מורוני, כ;סים את 
ךשימותיו של אבי מוךמון. לךאות, 
לי.יש רק דברים לכתוב, שעליהם 
צויתי על ידי אבי. 

... - ... .ך . 

8:2 ססבסעס^[ 

ואהרי הקרב הגדול והכביר ליד 

: - :-•״ - : 9 ד _ .ן . _ _ . : - 

קומורה, לךאות, הנפיטים שבךחו 
דרומה על ידי הלמניטים, עד שהם 

77 ־:•״־ ־•.״•״ 

נהרסו כליל. 

״.״ ״.״ : 7 • 

8:3 ססבסעס^[ 


ןאבי גם הןה בין ההרוגים, ואני 
נשאךתי לבדי לכתוב ולתאר את 
אבדן עמי• לראות, הם אינם, ואבי 
ממלא את פקדת אבי. איני יודע, אם 
יהרגו גם אותי. 


8:4 ססבסעס!^[ 


לכן אכתיב ואסתיר את הךשימות 
באךץ; ולא אכפת לאן אלך. 
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לראות, אבי עשה רשימות אלה, וגם 

״ : 7 ״ 7 7 : •״ •.״ : ־ 

כתב מה היתה כונתו. לראות, 

7 ־ *.״ 7:7 ־ 7 7 ״ : 

גם אני הייתי כותב, אלו נשאר 
מקום בלוחות. אבל אין לי׳ ןאיז לי 
גם מתכת, כי אני לבדי. אבי נהרג 
בקרב, וכן כל קר 1 בי. וידידים אין 
לי, אין לי גם לאן ללכת: ואיני י 1 דע 
כמה זמן עוד.יךשה לי יהוה לחיות. 
8:6 0100 ־ 11101 

לראות, ארבע מאות שנה עברו מאז 

״ : ־ : ־ •״ 7 7 7 : •״ 7 

בואו של אדוננו ומושיענו. 

8:7 0100 ־ 101 ^[ 

לךאות, הלמניטים דדפו אחרי עמי, 
הנפיטים, מעיר לעיר וממקום אחד 

_ . . ... . . . .ך ן ... 7 

לשני, אפילו עד שאינם; וגולה 

- ... :־ ״ ־ *.״ •״ 7 : 7 

היתה מפלתם; כן, גדול ומפלא הוא 

7:7 ־ 7:7 •״ ^ 7 : \ : 7 

ההרס שפקד עמי, הנפיטים. 
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. 1 ) 133 011116 
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1 ) 133 1116 13 ץ־ 1 ־ 131 1 ) 11 ) ¥110 ! , 0116838 
16 ק 60 ק 011116 13688 ) 6 ) ¥161 ! 1116 33111 
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03 ק 3 6 ( 1 ץ 1116 ־ ¥11611161 ! 1 ) 33 ; 16 ק 60 ק 
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לראות, יד יהוה היא שעשתה זאת. 

״ : ־ : 7 ״ 7:7 

לראות גם, הלמניטים נלהמים זה 

״ : ־ ־ ״ : 7 ״ •.״ 

בזה; ופני הארץ כלה אחד ממשך 
של רצח ושפיכות דמים; ואיש אינו 
יודע מתי יבוא קץ למלחמה. 

- ■ך - 7 ״״ו ו ־ ״ : 7 7 

8:9 3103 ־ 101 \[ 

ועתה, לךאות, אני לא אוסיף לדבר 
עליהם, כי אינם עוד, פרט 

:־ ״״ ״.״ ״ ״״ 7 : 7 

ללמניטים ולעזוךךים הקימים על פני 

האךץ• 

8:10 3103 ־ 01 ^ 1 

אין מי שיוךע את אל האמת, פרט 
לתלמידיו עזל.יעזוע, שנותרו באךץ 
עד שרשעות של האנעזים גברה, 

״.״ ״ : ״.״ 7 :־ ״ 7:7 

ולכן יהוה לא הךשה שישהו עוד 
בקרב העם, ואיש אינו יודע אם הם 

. ..ן.. .ן .ן . . .. _ . .. 

עוד על פני האךץ. 
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לראות, אבי ואני, אנו ראינו אותם, 

״ : 7 ״ ־ :־ ״ 7 7 ״ 7 

והם שרתו לנו. 

: •״ •״ : 7 

8:12 3103 ־ 101 ) 1 

כל מי שיקבל הרשומה הזה, ולא 

7 ״ •.״ : ו •״ ־ : 7 ־ •.״ : 

ישלל אותן בגלל הפגמים שבהן, 
הוא ידע דברים עוד יותי גדולים 

_ . .ן . ... . 

מאלה. לךאות, אני מורוני; ואלו 
אפשר היה הייתי מביא את הכל 

. . . .ן .ך .ן .ך . . ... 

להודע לבם. 

: ״ 7 ־ 7 *.״ 

8:13 3103 ־ 101 )'[ 


לראות, אני גומר מדבר אודות העם 


7 7 


הזה. ואבי בן 
מצאצאיו של 

״ *.״ :*.״ 7 7 •.״ 


מוךמון, ואבי היה 
נפי. 
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ואני הוא המקתיר ךשימות אלה 
למען יהוה; ללוחות אין ערך, בגלל 
מצוה של יהוה. כי הוא אומר 

״ : 7 : 7 • •״ 

באמת, כי מי שיחזיק בהם לא ןפיק 
מהם רוח; אבל ההיסטוךןה מכך.יש 
ערך רב, ואשר יגלה את התולדות, 


יהוה יברך אותו. 

8:15 ט 0 מ 1 ־ 101 ל[ 
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כי לא אחד יוכל להביא לאור היום, 

״.״ 7 ־ : 7 ״ : 

אלא מי שקבל זאת מידי אלהים; כי 
אלהים הרוצה עזהדבר יעשה מתוך 

:*.״ ״ 7 *.״ *.״ ־ 7 7 •״ 7 ״.״ " ו 

כונה לתהלתו בלבד, או לטובתו 

־ 77 ״:״ 7 ״:־ : 7 

עזל עם העתיק, עם בריתו של יהוה, 

_ .ן _ 1 - . : 7 


המפזר זה 


7 \ 


ץמן רב. 
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ברוך המוציא דבר זה לאור, 

17 ־ ״ 7 7 •.״ 7 

מהחשך לאור, לפי ךברי אלהים; כן, 
הוא יוצא מהאדמה, ויאיר את 

7 •״ 7 :־ 7 7 : 7 ״ ״.״ 

העלטה ויודע לעם; בכחו עזל 

7 :־ 7 7 : ״ 7 ־ 7 7 : *.״ 

אלהים זה יעשה. 

•״ 7 •.״ 

8:17 ססוס־זס^י[ 

ואם.יש פגמים הרי הם מעשי ידי 
אדם. לראות, אנו לא נדע פגם; בכל 

7 7 ״ : 7 •״ ־ : 7 : 7 

ז׳את אלהים יודע כל דבר; לכן, 

•.״ ״ •״ ־ 7 7 7 ד 

יזהרו נא הרשעים לבל מסכנת אש 

• 7 :־ 7 7:7 ״ :־ ״־ 7 ־ •" 

הגיהנום. 

8:18 0100 ־ 101 ^[ 

והוא שאומר: הךאו לי, או שאכה 
בכם — יזהרו נא, פן ידרש מה 

7 ״.״ ״ 7 :־ 7 •\ 9 •: 

אשר יהרה אסר. 

:־ ״.״ : 7 7 ־ 
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לךאות, כל הדן בחפזה ידון שוב; 
כי את גמולו יקבל לפי מעשיו; לכן, 
הוא אשר ימחץ יהיה המכה שוב, 
בידי יהוה יכה. 

״ : 7 \ •.״ 

8:20 3103 ־ 101 ) 1 

לראות, שימו לב לכתוב— איש לא 

. . . _ .ן . 

_יכה, וכן לא ישפט; כי לי המשפט, 
אומר יהוה, ולי גם הנקם, והשלם. 

: 7 : ״ ־ ־ 7 17 : ־ ״ •״ 
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והוא מי שיפלט זעם ויאבק נגד 
מעשי יהוה ונגד עם בריתו של 
יהוה, שהם בית ישראל, ויאמר: אנו 

: 7 •״ ״ : 7 •״ : ־ 7 

נחךב את מעשי יהוה והוא לא יזכיר 
את בריתו שכרת את בית ישיראל— 

: ״ *.״ 7 ־ *.״ •״ ״ : 7 •" 

מסתכן שמא יכרת ויזרק לאש. 

8:22 3103 ־ 01 ^ 1 

כי מגמותיו הנצחיות של יהוה 

: ־ 7 ־ ״ : ״ *.״ : 7 

נמשכות, עד שיתמלאו כל 

״ : 7 ־ *.״״:־: 7 

הבטחותיו. 
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8:23 מסבמזס!^[ 
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1110 10 10 ( 13131 10 18038 ־ 1 ק 03380 ץ 1110 
3300 ־ 131 ץ־ 1101 1110 0¥03 , 03 ץ ; 111 ־ 031 
1 ) ¥11 ! ־ 30111101 , 111031 31 ־ 1131 301 1 ) 0031 
, 0318 ק־ 801 01803038 ק ־ 301 03818 ( 1 
. 1 )־ ¥01 ! 011118 ־ ¥01 ! 0 ק 011110 003380 ( 1 


חפשו נא את נבואותיו של ישעיהו. 

־ : 7 ״.״ : 7 ״.״ : ־ : 7 

לךאות, אני לא אוכל לכוזבן. כן, 
הנני אומר לכם כי אותם הקדושים 

״ ״ ״• 7 *.״ ״ 7 - : 9 . 

שקדמו לי ושלהם היתה הארץ 

״.״ ד 9 : ״ : *.״ 7 •.״ 7:7 7 7 *.״ ו 

יץעקו, כן, גם מהאבק יץעקו ליהוה; 
וכשם יהרה חי, הוא יץכר את הברית 
שכרת אתם. 

*.״ 7 ־ ״ 7 

8:24 3103 ־ 101 ^[ 

והוא יודע שתפלותיהם היו 
בתועלת אחיהם. והוא יודע את 
אמונתם, כי בשמו יכלו להזיז הרים; 

:*.״ 7 7 ״ ״ : 7 : : 7 ״ 7 ״ 

ובשמו יכלו לגרם רעידות אדמה, 

״ : 7 : ״ ״ :־ 7 7 

ובכה דברו יכלו למוטט בתי כלא. 

: ־ : 7 7 : : •״ 7 •״ *.״•.״ 

כן, גם כבשן לוהט לא ןכל לעשות 
להם רע, אף לא היות טרף או 
נחשים רעילים, בגלל כיח דברו. 
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. 3688 ) 1 ־ 131 ) 


ולךאות וזפלותיהם גם למען אותו 
אשר יהרה ירשה להביא הדברים 

:־ *.״ : 7 : *.״ : 7 ״ ־ : 7 " 

האלה קדימה. 

7 •״ •\ ד 1 ״ 7 

8:26 3103 ־ 101 ^ 1 

איש לא עיד: הם לא יקרו, כי קרה 
יקרו, כי יהוה ךבר זאת; כי מתוך 
הארץ יבואו, ביד יהרה, ואיש לא 

7 7 *.״ ו 7 : ־ : 7 : " 

יוכל לעצרם; יבוא היום ובו יאמרו 

־: 7:7 7 ־ : 

שאין עוד נסים; הה ןבוא כאילו 
ידברו מהמתים. 

8:27 3103 ־ 101 ^[ 

זה ןבוא יום שבו יזעק דמי הצדיקים 
ליהוה, בגלל קשרי סתרים ומעשי 

7 ״ : ־ • 1 : •״ : 7 ״ - 

אפלים• 
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כן, ןבוא יום שבו יכחישו את כחו 
אלהים, כנסיות יזהמו והבריות 
יתנשאו בגאותם, מנהיגי כנסיה 

״ : ־ : ־ :־ 7 7 ־ : ״ ״״ : •״ ״ 7 

מורים בגאות לבם; כן, אפלו 
יתקנאו בחברי כנסיותיהם. 

8:29 3103 ־ 101 ^ 1 

כן, ןבוא יום שבו ישמעו על 
שרפות וסערות, על תמרות עשן 
בארצות נכר; 


8:30 3103 ־ 101 ^ 1 


וגם על מלחמות ושמועות על 

: ־ ־ ״ : 7 : 

מלחמות, ורעידות אדמה באי אלה 

״ : 7 : ״ :־ 7 7 :•״״••.״ 

מקומות. 

8:31 3103 ־ 101 ) 1 

כן, ןבוא יום שבו,ירגש זהום ךב על 
פני הארץ; יהיו מקרי רצח ושד, 
שקרים וזנות וכל מיני זועות; 
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ורבים יאמרו, עשה זאת או זאת, 
והדבר אינו חשוב, כי בימים 

. _ .ך .ך .. .ך .... 

האחרונים יוזמך יהרה בכל. אבל 
צרה לכאלה כי הם בהתמרמרות 

77 : 7 •״ ״.״ ״ •״ 

מרירות וכבול באזיקי העול. 

: ״ : 7 7 :־ ״ •״י 7 7 •.״ 

8:32 3103 ־ 101 ^ 1 


כן, ןבוא יום ויבנו כנסיות 
שסיסמתן תהיה: בואו אלי, כי 
יסלחו חטאיכם. 


8:33 3103 ־ 101 ^ 1 


הוי אתם מרשע ומשחת, עם קשה 

־ ״.״ : ..״ 7 : ..״ : 7 - : 1 •" 

ערף, למה בניתם כנסיות להשיג 
רוח? למה סלפתם את דבר אלהים 

.. _ .ן .ך . _ . .. .^. . .ך .^. . 

הקדוש, ובכך כ;ביאים אבדון על 
עצמכם להתיח? לךאות, התבוננו 
נא בהתגליותיו של אלהים; לראות, 

7 : ״ : ־ \ 7 ״.״ ״.״ ״ ״ : 

כי יבוא יום וכל הדברים הללו 

״ 7 : 7 ־ : 7 " 


יתאמתו 


♦ 
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לראות, יהרה הראה לי דברים 

״ : : 7 *.״ : 7 ״ : 7 " 

מפלאים גדולים על מה שיקרה 


בקרוב, ביום שדברים אלה יקרו 


ביניבם. 
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8:35 1303 ־ 101 !! 

לךאות, אני מךבר לכם כאילו אתם 
עומךים לפני, ואתם הרי לא כאן. 


לראות, ישוע המשיח הראה אלי 

. . _ _ .ן . _ . . . .ן - 

אתכם, ואני יודע את מעשיכם. 
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8:36 3103 ־ 101 !! 

ואני יודע שאתם מתהלכים בגאות 
לבכם; ואין, או כמעט שאין, מי 
שלא מעלים את עצמם בגאות לבם, 

. _ . .. _ . .ן . . 7 

לובש בגדים מהדרים, מקנא ורק, 

: 7 ״ : \ 7 ״ : - 9 •• : ד 9 

מלא כונות רעות ורודה ועושה כל 

7 •״ ־ 7 7 : : *.״ 7 

מיני עול. כנסיותיכם, כן, אפילו כל 
אחת מהן, הזדהמו בגלל הגאוה 
לבכם. 
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01 ץ 1 ) 22 ,סי!!! 20 112111 ¥111011 ! 11121 
,ץ 1 ) 200 1110 1 ) 22 ,ץ־ 1 § 1122 1110 ־ 01 ' 1 ' 821 
1110 1 ) 22 ) 8101 1110 1 ) 22 , 1 ) 0 ) 221 1110 1 ) 22 
201100 1 ) 22 , 02 ץ ץ 11 288 ק 110 ) 111010 ' 21 

? 201 111021 


לךאות, אתם אוהבים כסף וךכועז, 
בגדים מהדרים, וקשוטי כנסיות, 

: 7 ״ : \ 7 ״ : •ו •״ : •• • 

ואינכם אוהבים את העניים 
והנצרכים. 

: ־ ״ : 7 " 

8:38 2102 ־ 101 ^[ 

אתם המזהמים, הצבועים, המודים 
המוכרים את עצמם בעד דבר 

: ״ *.״ ־ : 7 : ־ 7 7 

שישהת, למה זהמתם את כנסיה של 

*.״ \ : ־ 7 7 ״־:•.״ *.״ : •״ ״ 7 •.״ 

אלהים הקדושה? למה אתם 

*.״ ״ - : 9 7 7 7 ־ *.״ 

מתבישים להקרא את שמו של.ישוע 
המשיה? למה אינכם הושבים 

־ 7 ״ ־ 7 7 •״:•.״ : " 

שאשר נצחי שוה יותר ממקכנות 
שאינה מתה—בגלל תהלת העולם? 

*.״ •״ 7 •״ 7 ״ : ־ : ״ ־ 7 7 

8:39 2102 ־ 101 !'[ 

למה אתם מתקשטים בךברים שאין 
בהם חיים, ונותנים לרעבים 

7 •,״ - • 1 1 • 7 : . 

ולנצרבים, לערמים ולחולים 

. _ . . .ן . .ן . . - . 

ולמסכנים לעבר ליךכם ואינכם 
שמים להם לב? 


ז 180121210 ם : X1118 111 10 ) 212 § 15012 18 8121102 מ 2 ז ^ X012 101 1021 ) 812 ־ 22121021 1 ) 22 1 ) 01111 0 § 11 ) 12 22 , 0 מ ¥1 ז 
11010 ־ 1 ר !¥. X021 18110 סק 2 22 ז 20 1101 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 20111101 18 ¥120 ז . X1118 18 2 22 01 1 ־ 21 ק 18 ¥111011 ! 11228121102 1121 ־ 21 ק 
02§012§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 10180 ) 02 ^ 18 228121102 ־ X110 ^112101 181 ז 11 ס 0110828 11 ^־ X21101821218 ץ 12 )-־ . X1118 
(100221021 !¥28 1281 10280 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 221 ס 8 ־ 01 ק , 121 ־ 01 ץ 2 זק ז 110 ) 280 0 ( 11 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § 1.42 ) 0¥180 ז 
ז ¥12021211.0 ־ 11 י§) 1021 : £21211 ¥12 ) 111201 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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8:40 מסבמזס!^[ 


: 61 ־ 8601 1 ט 0 ץ קט 1 ) 01111 סץ 10 ) ץ ¥11 \, ¥03 
63386 1 ) 33 , 313 § 61 § 10 118 ס 1 ; 11131 בו 1 ס 30 
סע&סו! 3 ־ 13031 1 ) 811031 8 ׳\ג 10 ) 1 ׳\ג 11131 
3 ־ 13031 10 11338 ק־ 01 3180 1 ) 33 , 1 )־ 1.01 1116 
1 ) 0100 1116 3180 1 ) 33 , 1 )־ 1.01 1116 6 ־ 01 ' 061 
18 ) 038033 1063 1 ) 33 8 ־ 31061 "! 1063 " 01 
106 031 ־ 1 "! 1 )־ 1.01 106 3310 ץ־ 61 10 
־ 031 ץ 03 ק 3 63366 § ¥63 ־ 01 "! , 1 ) 033 ־ 1 § 

? 18 ) 063 


כן, למה הנכם מפתחים לכם עולות 

•• 9 7 7 ״ : *.״ : ־ : • 7 ״.״ ־ : 

בסתר, כדי להךויח, שאלמנות 
יתאבלו בפני יהרה, וגם יתומים, 
ודם אבותיהם ובעליהן זועק ליהדה 
מהאדמה, לנקמה על ראשיכם? 

•״ 7 :־ 7 7 ״ : 17 7 ־ 7 •״ *.״ 


8:41 תסןתזס^י[ 


63366 § 63 ע" 01 1 )־ 01 ׳\ג 8 1,106 ) 66001 
8003 11136 106 1 ) 33 ; 03 ץ ־ 61 ע 0 610 § 033 
1 ) 0100 106 610 § 63 ע 3 06 1031 6013610 
111 ׳\ג 06 ־ 01 "! , 03 ץ 03 ק 3 831318 106 " 01 
.־ 61 § 103 ץ 33 168 ־ 61 1063 ־ 61 " 1 " 831 301 


לראות, חרב הנקמה תלויה עליכם 

״ : ״.״ •\ - : ד 9 ד : 7 :־ •״ ״.״ 


♦ 

י 


ובקרוב יבוא הפעם שהוא ינקם בכם 

: 97 .ן - - - ••״ • : 9 7 •.״ 

את ךמי הצדיקים עליכם, כי לא 
יסבל עוד את זעקותיהם. 


0 16 ) 313 § 0613 18 3338131103 71118 :ז 186131136 ם }? X031 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 6011 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז " 
66008116 ק 3 33 ז 30 061 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611061 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ז . X018 18 3 33 " 01 1 ז 3 ק 18 ¥0160 \ 3338131103 33131 ק 
03§013§ 61103. X018 3338131103 18 3^ 63(10186(1 0} ז X06 ^031831318 ץ 13 )-־ 631161 01 0381 ס 0116838 0 ^־ . X018 
(106331631 \¥38 1381 116386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק 1101 ) 386 06 1 ) 80031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 186 ׳\־ 6 ־ 
־ ¥13631311.01 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 10360 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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9:1 מסבת־זס^[ 


§מ 1 מ־ 0011061 180 ^ ;>[ 63 ק 8 1 ,¥\ 1110 ) 11 ^ 
. 0111181 מ 1 0110¥0 ( 1 1101 10 ) ¥110 \ 111080 


ץ 12 ) 1116 מ 1 116116¥6 6 ץ ¥111 \, 1 ) 661101 
מ ¥116 \ , 1 ) 61101 ( 1 — ¥1811311011 ■!!!סץ 01 
11131 מ 6¥6 , 63 ץ , 601116 811311 1 )־ 601 1116 
6 ( 1 811311 111 ־ 631 1116 ¥11611 \ ץ 13 ) 631 ־ 1 § 
1116 1 ) 33 , 011 ־ 861 3 38 ־ 611161 § 10 1 ) 0116 ־ 1 
1 מ ¥6 ־ 161 ¥1111 \ 111611 811311 61611161118 
6 ץ ¥1163 \ ץ 13 ) 631 ־ 1 § 11131 13 , 63 ץ , 11631 
1116 6 ־ 6101 ( 1 1 ) 8133 10 111 § 03 ־ 1 ( 1 6 ( 1 811311 
ץ 83 6 ץ ¥111 \ 11163 — 1 ) 0100 ( 63131 
? 1 ) 00 30 18 6 ־ 11161 11131 


, 181 ־ 0111 1116 ץ 163 ) ־ 61 § 103 6 ץ ¥111 \ X1163 
? 1 ) 00 01 ( 63131 1116 1 ) 61101 ( 1 6 ץ 633 ־ 01 
¥611 ג 1 ) 811311 6 ץ 11131 086 קק 83 6 ץ סס 
01 6038610383688 3 ־ 161 ) 33 11113 ¥1111 \ 
6 ץ 11131 086 קק 83 6 ץ סס ? 3111 § ־ 031 ץ 
¥111111131 \ ¥611 \ 1 ) 10 ץקק 113 6 ( 11 ) 6031 
6 ־ 31 80318 031 ץ ¥1163 \ ,§ 6613 ץ 1101 
3111 § 01 6038610383688 3 ¥1111 ג 1 ) 3666 ־ 1 
? ¥8 \ 13 1118 1 ) 386 ( 31 ־ 6¥61 113¥6 6 ץ 11131 


ועתה, אני כ;ךבר גם אודות אלה 
שאינם מאמינים במשיח. 

.. .. .ן ־ 7 " 

9:2 1303 ־ 01 ^[ 

לראות, האם תאמינו ביום צרתכם— 
לךאות, כאשר יהוה ןבוא, כן, אפילו 
אותו יום גדול כאשר הארץ תתקפל 
כגךיל, והיסודות ימסו מריב חם, כן, 
באותו יום גדול שבו תעמדו לפני 

: 7 *.״ 77 : ״ : •״ 

כבשת אלהים— האם תגידו אז, 
שאין אל? 


9:3 1303 ־ 01 ^[ 

אז האם תוסיפו להתכחש את 
המשיח, או שאתם יכולים לראות 
את שה אלדזים? כלום חושבים אתם 
שתוכלו אתו תחת הכרת אשמתכם? 
כלום חושבים אתם שתוכלו לשבת 
.יחד עם הקדוש, כשבנפשותיכם 


מכרסמת הכרת אשמתכם, שתמיד 

: 7 : *.״ *.״ ־ 7 ־ ־:־:*.״ *.״ 7 . 

זלזלתם בחקיו? 


01861313161: 71118 3338131103 18 1)613§ 313(16 1)^ X031 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 

1161)108116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 1 7031 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 311131 ק 
03§013§ 61103. X1118 3338131103 18 3^ 63(101831318 ץ 13 )-־ 031161 01 011381 0116838 611 ־ 01131 0116 ז{( 1 1 ) 86 ־ . X1118 
(1063111631 \¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 811031(11)6 386(1101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 366 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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9:4 מסבת־זס^[ 


6 ץ 11131 ג 01 ץ 111110 ץ 83 1,1 ) 661101 
¥611 ג 1 ) 10 31116 ־ 1111861 6 ־ 11101 116 1 ) 1 ג ¥01 \ 
3 ־ 161 ) 33 , 1 ) 00 381 [ 1 ) 311 ץ 1101 3 ¥1111 \ 
6111113688 ־ 031 ץ " 01 6038610383688 
611 ׳\ג 1 ) 110 ) 031 ׳\ג 6 ץ 11131,11133 6 ־ 01 ' 1161 
. 11611 13 80318 1 ) 133136 ) 1116 ¥1111 \ 


811311116 6 ץ 1163 ׳\ג, 1 ) 1161101 ־ 601 
13688 ) 6 ) 331 ־ 031 ץ 866 10 111 § 03 ־ 1 ( 1 
01 ץ־ 101 § 1116 3180 1 ) 33 , 1 ) 00 6 ־ 6101 ( 1 
0116838 110113688 1116 1 ) 33 , 1 ) 00 
01 63136 3 116 ) 613 ¥111 \ 11 , 011681 
. 03 ץ 03 ק 3 6 ־ 61 13636113616 ) 33 


3310 6 ץ 3 ־ 131 ,§ 3366116¥13 6 ץ 1663 0 
166 3310 ץ 6111 § 131 ץ־ 61 ; 1 )־ 601 166 
1631 , 0116838 33136 166 13 ־ 631661 
, 011688 ק 8 1 ) 1033 66 ץ 3 ב 3 6 ץ 8 ק 63 ־ 61 ק 
6663 § 63¥13 , ¥6116 \ 1 ) 33 , 133 , 6 ־ 31 ק 
, 03136 01166 1 ) 6100 166 ץ 6 1 ) 6163386 
.ץ 13 ) 1381 1 ) 33 631 ־ 1 § 1631 31 


הנני אומר לבם עלובים תהיו לעז בת 

״ ״ •״ 7 *.״ :־ ״ ״ : 7 ״.״ •.״ 

עם האל הקןדועז!הצולק תוך הכרת 
זהמתכם לפניו, מאעזר אם תעזבו 
בגיהנום עם הנדונים. 

9:5 1303 ־ 01 ^[ 

ללאות, כאעזר תלאו את עצמכם 
במערמיכם לפני אלהים, ואת תהלת 
אלהים, וקדועזתו עזל יעזוע המעזיח, 

•.״ ״ : 9 7 •.״ •״ ־ ־ 7 ״ - 

תדלק בכם להבת אעז עזלא תכבה 

״ 7 •״ י 7 •.״ ־ :־ ־ •״ ••״ ״ : ••״ 

עוד. 


9:6 1303 ־ 01 ^[ 

אתם הבלתי מאמינים, פנו ליהוה; 
אל האב בעזמו עזל יעזוע, ואולי 

7 7 : •.״ •״ ־ : 

תמצאו נקיים מכל רבב, טהורים, 

• 7 : :״י• • 7 : 7 : " 

יפים ולבנים, אחרי עזטהרתם כדם 

7 ״ : 7 ״ _ .. _ . .. : - 

הפזלה ביום הגדול והאחרוין• 


01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 6611 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ 11 0031 ?{ 6 16 ) 313 § 6613 18 11338131103 7618 : 01861313161 

33 01 311 ק 18 ¥6166 \ 11338131103 311131 ק 3 18 0618 . 08116 ק 3 33 301 661 ק 10 ק 3 3611661 18 136 ׳\ 11 7031 .׳\\ 116616 
1618 ■ . 831318 ץ 13 )- 031161 01 061181 0116838 063166 066 ז{ 6 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 7618 . 611011 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 1101 ) 386 66 1 ) 86031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 106313631 ) 

§ 11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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9:7 מסבת־זס^[ 


¥110 \ טסץ 0 ; 11111 ;>[ 63 ק 8 1 1 ) 11 ^ 

1 )מג , 1 ) 00 " 01 8 מ 1:10 ג 0¥01 ־ 1 1110 ץמס!) 
; 1:1131 0 מס 1 ) 0 ־ 1 ^ ץ 11:110 ^ 111 ץג 8 

־!ס!! , 0¥013110118 ־ 1 0 מ 0 ־ 31 0 ־ 11101 
,§ 1103113 ־ 301 , 1118 § ־ 301 , 1100108 ק 0 ־ 1 ק 
1110 1 ) 33 , 08 ג 1 § 1011 1111 ׳\ג § 111 ;>[ 03 ק 8 ־ 1101 
; 308 §מס 011 0131103 ־ 1 ק־ 13101 


11131 03,110 ץ 3310 ץ 83 11 ) 601101 
301 ¥0111 \ 30 ;>[ 8 § 11113 10310111111080 ) 
301 1138 03,110 ץ ; 181 ־ 010111 01 ק 8 ס§ 1110 
1008 ) 110 , 80 11 ; 08 ־ 131 ק 1 ־ 801 1110 1 ) 03 ־ 1 
. 111031 1 ) 8133 ־ 101 ) 33 301 


1110 18 1 ) 00 11131 1 ) 03 ־ 1 301 0 ׳\ג 10 ) ־ 601 
,־ 0¥01 ־ 101 1 ) 33 ,ץ 13 ) 10 ,ץ 13 )־ 08101 ץ 83130 
103088 ( ¥3031 30 18 0 ־ 11101 11131 13 1 ) 33 
?§ 13 § 01133 01 ¥\ 10 ) 8113 ־ 30111101 


ק 3 1 ) 130 § 1313 113¥0 סץ 11 ¥\ 30 1 ) 3 ^ 
10111 ) ¥110 \ 1 ) 0 § 3 801¥08 ־ 031 ץ 3310 
¥\ 10 ) 8113 18 0 ־ 11101 ¥11031 \ 13 1 ) 33 ,ץ־ ¥31 
1 ) 130 § 1313 0 ץ 113¥0 11103 ,§ 13 § 01133 01 
301 18 ¥110 ג 1 ) 0 § 3 801¥08 ־ 031 ץ 3310 ק 3 
. 30108 ־ 011311 1 ) 00 


ךשוב, אני מךבר המכחישים את 
התגלויותיו של אלהים, ואומרים 
שהן אפס: אין התגליות, אין 
נבואות, אין מתנות וךפואה, אף לא 
דבור בלשונות או פרוש לשונות. 


9:8 3103 ־ 01 ^[ 

הנני אומר לכם, כל המכחיש את 

״ : ״ •״ 7 ״.״ 7 ־ ־ : ״ •.״ 

אלה, אינו מכיר את בשורהו של 
המשיח; כן, הוא לא לןךא כתבי 
הקדש; אם כל כך, לא הבין אותם. 

9:9 3103 ־ 01 ^[ 

כי כלום לא כתוב אשר אלדזים זהה 

״ : 7 :־ *.״ *.״ ״ •״ 7 

אחמול, היום. ולדורות, אינו 
משתנה במאומה? 

״:־•.״ • : 7 

9:10 תסןתזס^י[ 


ועתה אם תארתם לעצמכם אל 
משתנה, אפלו כהוא זה, או אז 
תארתם לעצמכם לא את אל הנסים. 


1 10 ) 313 § 013 < 1 18 3338131103 61118 :ז 180131130 ם )^ X031 101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 
601> ׳\\ 0 ז . X03118110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק ¥11101118 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X1118 3338131103 18 ^ 03(10180(1 1)} ז X110 ^1131831318 ץ 33 -־ 031101 01 011381 0110838 11 ^־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 110380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 0¥1803 ־ 
־ 1 ס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 301 ( 10031 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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9:11 מסבמזס!^[ 


ג טסץ 10 מט ׳\ג 8110 ¥111 \ 1,1 ) 61101 ( 61111 
01 1 ) 00 1116 מ 6¥6 , 6168 ^־ 0111111 1 ) 00 
1 ) 311 , 0118336 1 ) 00 1116 1 ) 311 , 111 ^ 11 ^־ 1 ( 1 ^ 
831116 11131 18 11 1 ) 311 ;( 0113601 1 ) 00 1116 
1 ) 33 8 מ 1163¥6 1116 1 ) 6316 ־ 61 ¥110 \ 1 ) 00 
111631 13 11131 8 § 11113 311 1 ) 33 , 111 ־ 631 1116 

. 6 ־ 31 


לךאות, אני אךאה לכם אלהים נסים, 
את אלהי אברהם, ואל יצחק, ואל 

:••• •• ־: 77 : ••• •: 17 :•.״ 

יעקב; זהו אותו אל שברא את 

- 9 ••• ••• ••• 7 7 ••• 

השמים ואת כדור הארץ, וכל 

־ 7 ־ • : ••• ־ 7 7 •.•! : 7 


דברים אשר בם. 

: 7 • :־ ••• 7 

9:12 תסות־זס^י[ 


ץ( 11 ) 33 , 1313 )^ 1 ) 6316 ־ 61 1116 ) 661101 
1 ) 3 ^ . 011333 1311 1116 63316 1331 )^ 
63136 011333 1311 011116 663386 ( 1 
1 ) 33 ־ 6311161 1116 6¥63 , 181 ־ 0111 16838 
181 ־ 0111 0116838 663386 ( 11 ) 33 ; 803 1116 
. 011333 1103 ק 1631 ) 6 ־ 1 1116 63136 


לראות, הוא ברא את אדם, ועל ידי 

• : 7 7 ••• 7 7 : ־ : •• 

אדם בא החטא הקךמון. ובגלל 
החטא הקךמ 1 ן בא ישוע המשיח, 
אפילו האב והבן; ובגלל ישוע 
המשיח באה גאלת האדם. 

־ 7 • ־ 77 1 777 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 1 031 ץ ץ! 16 ) 313 § 613 ( 1 18 3338131103 71118 : 01861313161 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 311131 ק 3 18 61118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ־ 1 ( 1161 
61118 . 831318 ץ 13 )- 631161 01 0111181 0116838 1131611 ^ 6116 ץ( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 3 18 11338131103 61118 . 1 ־ 61101 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 1 101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 106313631 ) 

§ 11¥13631311.01 י§) 1031 : 631311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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9:13 מסבמזס!^[ 


" 01 מ 1:10 ק 1 ו 101 ) 0 ־ 11101 " 01 80 ג €031 ל 11 ) 11 ^ 
,; 181 ־ €111 10808 ץכ 1 סבת&ס ¥111011 \,מ&בת 
1110 11110 ^ 1 ^ 111:110 §ג 01 עכ 1 0 ־ 01 ץ 1110 
18 11118 ,ססץ ; 1 )־ €01 011110 0801100 ־ 1 ק 
, 1 ) 1001110 ) 0 ־ 1 0 ־ 01 מסבת 011 מ 01 ־ ¥1101 \ 
0111 § 111 ע( 1 €111181 01 100111 ) 1110 80 ג 0001 ( 1 
¥111011 ) , 001100 ־ 1 ־ 0801 ־ 1 1110 088 ק 10 
0111 ־ 11 11011 ק 10111 ) 0 ־ 1 0 088 ק 10 0111 § 111 ־ 1 ( 1 
ק 8100 ¥111011 ) 001 ־ 11 ,ק 8100 11088 ) 00 סס 
1110 ץ( 11 ) 000 ) ¥01 ) 0 0 ( 8110111 ססבס 011 
811011 קבססע! 110 ) ¥1100 ) 1 ) 0100 ־ ¥01 ) 0 ק 

; 1 ) 8000 


0111 ( 111,1 ־ 101 00010 811011 ץ 11110 ) 00 
1 ) 8100 811011 011 1 ) 00 , 001 ־ 1 § 1 ) 00 801011 
1 ) 00 1 ) 100010 ) 0 ־ 1 §ס 01 ( 1 ,־ 01 ( 1 1118 0 ־ 0101 ( 1 
01 1 ) 00 ( 1 001 ־ 0101 11118 001 ־ 11 1 ) 10080 
01 ־ 01 ק 1001 0 18 100111 ) ¥111011 ) , 100111 ) 

. 100111 ) 


01 001 ב 0 § 1 ) 0 [ 001001111110 111100 ) 0 ^ 

111100 ) 00 ; 111001 ססקס 000 ץ 1101 1110 
ץ 111111 1110118 11101110 11010 001001111110 
1110118 1110 ) 00 ; 81111 ץ 111111 0 ( 8110111 
110 ; 81111 1110008 § 1 ־ 1 0 ( 1 811011 1110008 § 1 ־ 1 
; 81111 ץקק 110 0 ( 8110111 ץקק 110 1110118 
0 ( 8110111 ץקק 110 סס 1110118 1110 ) 00 
. 81111 ץקק 110 סס 


ובגלל גאלת האדם, שבאה עם ישוע 

״ : ־ : \ ~ 7 7 7 *.״ 7 7 

המשיה, ההזרו אל נוכהות יהיה; 

־ 7 ״ ־ \ : : *.״ : : 7 

כן, כאז נגאלים כל בני האדם, כי 

•״ ^ 7 ^ ״ : 7 ״ 7 : •״ 7 7 7 " 

מותו של המשיח מביא לתחיה, 

_ .ן . _ . . - : . 7 

שהיא מביאה אחריה גאלה משנה 

*.״ ״ : ״ 7 ־:־•.״ 7 : \ 7 ״ •״ 7 

נצחית, מאותה שנה שממנה 

״ ״ •״ 7 •״ 7 *.״ ״ ״.״ 7 

יתעוררו כל בני האדם בכחו אלהים 

״ : : 7 :•״ 7 7 7 : ־ *.״ " 

בתק 1 ע השופר. 

ובאו, הקןטנים והגדולים מעמדו 
לפני מחצתו, נגאלים ומשחררים 

״ : ״״ : ״ 7 ״ : 7 ״ : ,.״ : 7 " 

מכבלי המות, כי מות זה הוא רק 

. ־ 7 ״.״ ״ 7 ••״ ״.״ - 9 

זמני. 

: 7 " 
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ואז ישפט עליהם הקדוש; ואז 

: 7 ״ : :־•״״.״ - ד 9 : 7 


י ישאר כ;לכלך והצדיק ילז.יה 
צדיק; המאשר יהיה מאשר והאמלל 

- ״ 9 ־ : ,.״ 7 ״ : ״.״ : ,.״ 7 : 7 ,.״ : 7 

יהיה אמלל. 
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11131113¥6 6 ץ 11 ג 0 ,¥\ 1110 ) 11 ^ 

1 ) 0 § 3 801¥08 ־ 1 טסץ 10 טט קט 1 ) 0 מ 1 § 11113 
1 ) 1 ט ¥0 \ 30108,1 ־ 111 מ סט 10 ) ט 03 ¥110 \ 
8 §ט 1111 311111080 113¥6 ,טסץ" 01 ) 381 
?ט 0 ) 1 סק 8 ¥1110111113¥0 ! 01 , 1 ) 3880 ק 
ץ 83 11 ) 601101 ? 01 ץ סבתסס 1 )ט 0 1110 1138 
01 ט 11138 ) 00 1 )ט 3 ;ץ 3 א ,טסץ 10 טט 
. 30108 ־ 11 בת 01 1 ) 00 3 0 ( 1 110 ) 00380 


1 ) 00 11131 8 §ט 1111 011110 ט 0 ־ 31 , 1 ) 601101 
זטס ט 1 8 ט ¥010 ־ 131 מ 111 §ט 0 ־ ¥1 \ 113111 
ט 03 ¥110 ! 1 )ט 3 , ¥03 ? 08 ץ 0 
8 ) 1 ־ ¥01 ! 8 ט ¥010 ־ 31 בת 11110 )ט 0110 ־ 1 קבת 00 

? 1 ) 0100 


3 01 ט ¥38 ! 1113111 ץ 83 811311 110 ^ 
ט 1103¥0 1110 1 )־ ¥01 ! 1118 ץ( 1 11131 3010 ־ 11 בת 
1110 ץ( 1 1 ) 33 ; 0 ( 1 1 ) 811031 111 ־ 031 1110 1 ) 33 
1 ) 0310 ־ 01 ¥38 ! 1333 !)־ ¥01 ! 011118 ־ ¥01 ! 0 ק 
1110 ץ( 11 ) 33 ; 111 ־ 031 011110 1081 ) 011110 
30108 ־ 1311 113¥0 !)־ ¥01 ! 011118 ־ ¥01 !סק 
? 111 §ט 0 ־ ¥1 ! 003 ( 1 


ועתה, את כל אלה שתארו לעצמם 

: ־ 7 ״.״ 7 •״ •.״ •.״ •״ :־ : ־ : 7 

אלהים שלא יוכל לעשות נסים, 
אשאל: כלום ארעו כל הדברים מהם 

: ־ : ״• : 7 - : 7 . *.״•.״ 

דבךתי? כלום כבר הגיע ה 7 ןץ? הנני 
אומר לכם, לא ולא; אלהים לא הדל 

7 ״.״ 7 •.״ • 7 - 

להיות אלהים הנסים. 
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לךאות, האם הדברים אשר אלהים 
חוללם אינם מפלאים בעיניכם? כן, 

: 7 •״ 7 . .ן . ..... .. { 

מי יכול להבין את מעשיו הממלאים 

7 : 7 ״ ^ ״.״ ־ :־ 7 ־ \ : 7 " 

של אלהים? 
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מי יאמר שזה לא היה נס, כי בדברו 

7 7 •״ ״ ״ : 7 

נעשו שמים וארץ; ושבכח דברו 

־ :־ 7 ־ ״ 7 7 ״.״ ו : ״.״ : ־ : 7 

נברא האדם מעפר הארץ, ובכח 

״ : 7 7 7 7 •״ :- 7 7 ״.״ ו : 

דברו נעשו נסים? 

. .ך - . . 
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: 0111181 10838 : 11131 ץ 83 811311 ¥110 \ 1 ) 11 ^ 
1 ) 3 ^? ? 30108 ־ 11111 ץ: 111 § 1 בת ץ 111311 1101 1 ) 11 ) 
30108 ־ 1311 ץ 111 § 1 בת ץ 33 בת 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 11101 
011110 18 ) 1133 1110 ץ( 1 : 111 § 03 ־ ¥1 \ 
. 081:108 ק 3 


111 § 03 ־ 1 ׳\ג 30108 ־ 1311 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 1111101 1 ) 3 ^ 
3 0 ( 1 110 ) 00380 1 ) 00 1138 ץ 11 ׳\ג, 11103 
33 0 ( 011 ץ 1 ) 33 30108 ־ 011311 1 ) 00 
1 , 1 ) 01101 ( 1 1 ) 3 ^ ?§ 6013 10 ( 031 § 3301133 
80 11 ; 301 0111 § 01133 110 03 ץ 3310 ץ 83 
110 1 ) 33 ; 1 ) 00 0 ( 1 10 00380 1 ) ¥031 \ 110 
1 ) 00 3 18 1 ) 33 , 1 ) 00 0 ( 1 10 301 00380111 

. 30108 ־ 011311 


10 00380111 110 ץ ¥11 \ 03803 ־ 1 1110 1 ) 3 ^ 
01 03 ־ 11 ) 01111 1110 § 31303 30108 ־ 1311 10 ) 
13 110 ) ¥13 \ 1 ) ץ 1110 11131 003380 ( 1 18 1303 
111 § 1 ־ 1 1110 013 ־ 11 1 ־ 31 ק 10 ) 1 ) 33 , 01101 ( 331 
113 ) 00 3011110 ¥\ 30 ) 11 ) 33 ,ץ ¥3 \ 

. 381 ־ 11 1 ) 811031 ץ 1110 ¥11013 \ 


ומי יאמר כי ישוע המשיח לא חולל 

_ _ _ .ן . _ .. 

נסים כבירים? נסים כבירים גם נעשו 
בידי שליחיו? 

... : ״ 7 
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ואם נעשו מעשי נסים, אזי למה 

. . - ״ ״ :- 7 7 

חדל לחיות אלהים הנסים בעודו 
בלתי משתנה? הנני אומר לכם, הוא 
אינו משתנה, אחרת היה חדל להיות 


אלדזים; והוא לא חדל מהיות אלדזים, 
והוא אלדזים הנסים. 
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הסבה למה הוא חדל לחולל נסים 

_ . .ן .ן .ך .ך - . .... 

בין בני האךם היא, שהם מתנונים 
בחסר אמונה וסךים מדרך, אינם 
מכירם את האל שעליו היו צריכים 
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11080 ׳\\ 11121 גן 0 ץ 111110 ץ 83 1,1 ) 661101 
§מ 11 כ 10111 ) , 181 ־ €111 111 116116¥6111 
1116 ) 281 811211 116 ■ ¥1121806¥61 \ ,§ 110111111 
811211 11 181 ־ €111 01 1121116 1116 מ 1 ■ 6211161 
18 021186 ־ 1 ק 11118 1 ) 22 ; 111111 1 ) 2216 ־ 1 § 6 ( 1 
011116 18 ) 62 1116 2210 6¥62 , 211 2210 
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, 181 ־ €61 116828 ) 821 1628 , 1 ) 661101 ־ 601 
168 ק 11861 ) 618 2210 , 1 ) 00 01 802 166 
10 2180 1 ) 22 , 62 ץ ,ץ־ 1 ־ 121 1 ) 86021 ¥ 60 \ 
01 § 12 ־ 6621 166 12 , 168 ק 11861 ) 618 211 
211166 1210 6 ץ 00 : 16 ) 12211112 166 
6110 ק 08 § 166 6266 ־ 1 ק 1 ) 22 , 1 ) 1 ־ ¥01 \ 
; 6 ־ 62121 ־ 61 ץ־ 6¥61 


118 ) 22 616 ז\ 66116 1621 66 1 ) 2 ^ 

1621 66 621 , 1 ) 6 ^ 82 66 86211 1 ) 1126 ק 62 
; 1 ) 121226 ) 66 86211 201 66116¥616 


הנני אומר לכם: כל המאמין 
במשיח, ואינו מפקפק, מה שיב?ןעז 
מהאב בשמו המשיח, ינתן לו; 

•״ 7 7 : •״ - ד• - * ד 

הבטחה זו נתנת לכל, עד קצות 

הארץ• 

9:22 חסתוזס^י[ 

לךאות, כה אמר שוע המשיח, בן- 
אלהים, לתלמידיו שצריכים היו 

: ־ : ״ 7 ״.״ : ״ ״ 7 

להתמהמה, כן, ולכל התלמידים, 
וההמון שמע: לכו לכם לעולם כלו 
והטיפו את הבשורה לכל הברואים; 


9:23 1202 ־ 101 ^[ 


ומי שיאמין ויטבל יושע; ומי שלא 
.יאמין ידון לכלןה. 
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;■ 660¥61 ־ 1 811311 ץ 1:116 1 )ט 3 ^ 8161 


ץ 1 ט ט 1 6 ^ 8113111161161 ■ ¥110806¥61 \ 1 )ט^ 
1 ט 111 1:0 טט ,§ט 111 ; 01 ט §ט 1 ; 111 ט 10 ), 16 ט 3 ט 
ט 6¥6 , 18 )־ 01 ׳\ג ץבט 311 1 ט־ 11 ' 1 ט 60 ¥1111 \ 
. 111 ־ 631 1116 " 01 18 )ט 6 1116 0 ; 1 טט 


1 )ט 813 ט 63 ¥110 \, 1 ) 1161101 ,׳\ג 0 ט 1 )ט^ 
¥110 \ ? 1 )־ 1.01 1116 י 01 8 ) 1 ־ 01 ׳\ג 811116 ט 31 § 3 
086 ¥111 \ ¥110 \ ? 8 §ט 1 ץ 83 1118 ץט 16 ) ט 63 
י 01 ־ ¥61 \ 0 ק ץ 111 § 11 ט 31 811116 ט 31 § 3 קט 
1116 186 ק 168 ) 111 ׳\\ ¥110 \ ? 1 )־ 1.01 1116 
111 ׳\ג ¥110 \ ? 1 )־ 1.01 1116 " 01 8 ) 1 ־ ¥01 \ 
? 181 ־ €111 " 01 63 ־ 11 ) 61111 1116 186 ק 168 ) 

01 8 ־ 1861 ק 168 ) 6 ־ 31 ¥110 ! 6 ץ 311 , 1 ) 661101 
811311 6 ץ ־ 101 , 1 ) 601 011116 8 ) 1 ־ ¥01 ! 1116 
. 1811 ־ 61 ק 1 ) 33 ־ 161 ) ¥03 ! 


אלה הסימנים שיצינו את 


המאמינים: בשמי יגןשו שךים; ךהם 
ידברו בלשונות הדשות; הם ירימו 

: ־ : • : :־ 7 •״ 7 " 

נהשים, ואם ישתו סם מות לא יזיק 

: 7 ״ : ״ ״ : ־ 7 ״.״ - \ 

להם; הם ישימו יד על החולים ואלה 

7 *.״ •״ 7 ״ 7 ־ ־ ״ :•••.״ 


יתרפאו 


♦ 
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כל המאמין בשמי ולא יפקפק, 
אאמת בו את כל דבדי, אפילו עד 

*.״ 7:7 ־ :־ " 

סופים של כדור הארץ. 
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ןעתה, לךאות, מי יוכל לעמד נגד 
מעשי יהוה? מי יכול להכחיש את 

_ .ך . . .ן : - : . ״.״ 

אמרותיו? מי יקום נגד כהו הכל 
יכול של יהוה? מי יבזה את מעשי 

7 ״.״ 7 : ״״:״.״ ״.״ ־ :־ ״״ 


יהוה? ומי יבוז לבניו של המשיח? 

ד♦ *ד *דד •• —ד* — 


אתם הבזים למעשי יהןה, כלכם 
תשתוממו ותאבדו. 
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1 ) 33 ,§ 0110¥13 ( 1 0 ( 311 ( 1 , 301 03111 ס 
00310 1 ) 33 , 1 ) 01 01 113108 13 38 13 § 0 ( 1 
, 1 ־ 11031 !ססץ 311 1111 ׳\ג 1 )־ 1.01 1110 3310 
831¥31103 3 ׳\ג 0 ־ 031 ץ 031 : 1 ־ ¥01 \ 1 ) 33 
. 11131 0 ־ 0101 ( 1 § 113 ( 0311 ־ 11 1 ) 33 ־ 1031 ¥1111 \ 


־ 031 ץ 01 8 ץ 13 ) 1110 13 180 ׳\ג 60 
01311 801¥08 ־ 031 ץ ק 1 ־ 811 ; 31103 ( 01 ־ 1 ק 
ץ 313 0 ץ 11131 , 301 ) 381 ; 33010333088 
) 381 31 ( 1 , 13818 ־ 031 ץ 03 11 00383310 
0 ץ 11131 , 03 ) 3381131 111313088 3 ¥1111 \ 
11131 31 ( 1 , 3 ס 1311 ק 1031 30 10 1 ) 101 ץ ¥ 111 \ 
§ 11¥13 1 ) 33 30 ־ 11 1110 ¥0 ־ 801 111 ׳\ג סץ 

. 1 ) 00 


לכן, אל תבוזו ואל תשתוכ;מו, רק 
הקשיבי לדברי יהוה, ובקשו מהאב 
בשמי של ישוע כל דבר שאתם 

: •״ *.״ •״ ־ 7 7 7 •.״ ־ •.״ 

זקוקים לו. 


אל נא תפקפקו, אלא היו מאמינים 
והתחחילו כבימי קדם, ב 1 או ליהוה 


בלב שלם, ותשגו את ישועתכם, 
כשאתם פוחדים ורועדים מפניו. 


9:28 3103 ־ 101 ^[ 


היו נבונים בימי מבחנכם; הסירו 
מעליכם כל טמאה; אל תבקשו ספוק 
לתאותכם, אלא בקשו בתקיפות 
בלתי מערערת, שלא תכנעו לשום 
פתוי, אלא תעבדו את אלהים 
האמתי והחי. 

7 :־ ״ ״ : ־ ־ 
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הזהרו שמא תטבלו לשוא ולא 

״ 7 :־ *.״ 7 ״ 7 : 77 : : 

^קבלו את מ?ןךשו לחם ויין של 
המשיח לשוא; אלא עשו את הכל 

־ 7 ״ ־ 7 7 : *.״ 7 :־ 

בכבוד בשמו.ישוע המשיח, בן 
אלהים החי; אם כך תעשו ותתמידו 
עד הסוף, לא תכלו. 

9:30 3103 ־ 101 !! 

לראות, אני מדבר לכם, כאלו אני 

. . . , .ך .ן . 

מך בר מן המתים; כי יודע אני 
שדברי עיעו אליכם. 

9:31 3103 ־ 01 ^[ 

אל תגנו אותי בגלל פגם שלי, וגם 
לא את אבי בשל חלשותיו, וגם לא 

7 ״ : *.״ \ : 7 : ־ 

את אלה שכתבו לפניו, אלה הודו 

•״ *.״ *.״ 7 : : 7 7 

אל-אלהים, עזגלה לכם את 

*.״ ״ 7 7 •.״ ״.״ 

חלשותינו, למען תלמדו להיות 
חכמים מאתנו. 

:־ 7 ״ •״ ״ 7 
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031 ¥0111 ! 30 ) 1 10 ק 00 ק 011101 111313030 
3030 11131 111003380 ) 33 ; 0 § 33 § 133 
, 0 § 33 § 133 031 ¥0111 ! 30 ) 1 10 ק 00 ק 011101 
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ועתה, לראות, כתבנו קורות לפי 

: ־ 7 ״ : 7 ־ : י : " 

הכרותנו את אפים של אלו הנקראים 

•.״ •• •״ •.״ 7:7 .. .. _ . .|.ן . 

מצרים מתקנים, דשהעברו אלינו 

״ : ״ : \ 7 י ״ :*.״ 77 : •" •" 

מדורות, ךשנו בהוזאם לאפן דבורנו. 


]^1013103 9:33 


ואם אלו היו הלוחים שלנו די 

: ״ ״ 7 - - ••״ 7 - 

גדולים, היינו כוךגבים עברית; אלה 
גם העברית שנתה על ידינו; ואם 

.ן ... . .ן _ .ן .. . . 

יכלנו לבתב עברית, לראות, לא היו 

7 : ״ : ״ : ״ ״ : 7 

פגמים ברשימותינו. 

: 7 ״ ... .. 

9:34 013103 ^ 1 

אלה יהוה יודע את אשר כתבנו, וגם 
ששום עם אחר אינו יודע את 
שפתנו, וכי ששום עם אחר אינו 
יודע את שפתנו, לכן הכינונו 
אמצעים לפרשה. 


01801313101: 71118 11338131103 18 113 10 ) 313 § 013 ר ^ X031 11¥130, 33 13(11§0 01111(1 33(1 33131031 813(1031 01 

60108110 ק 3 33 301 1101 ק 10 ק 3 30111101 18 11¥130 7013 .¥! 10 ר . X1118 18 3 33 01 311 ק 18 ¥111011 ! 11338131103 311131 ק 
03§013§ 011011. X1118 11338131103 18 ^ 03(10180(1 1)} ז X110 61131011 0110838 6111181 01 631101-(13831318 ץ . X1118 
(100313031 !¥38 1381 10¥180(1 .43§381 20, 2017. 11 811031(1 00 380(1 101 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 
1 ס. 11¥13013311 @ 1031 : 631311 ¥13 ) 10301 ) 100 10 ) 10¥1 ק § 


2088 



9:35 מסבמזס!^[ 


¥6 \ ; 11121 611 ; 1 ; 11 ־ 1 ׳\\ 6 ־ 21 8 §מ 1:111 1:11680 1 ) 11 ^ 
1 ) 11100 1116 " 01 11161118 ־ 21 § עטס 1 ) 1 ־ 1 ץ 1112 
1 ) 116 )מ ¥1 \ 1 ) 112¥6 ¥110 \ , 61111611 ־ 111 ע 011 " 01 

.' 2111161161 111 


¥6 \ ¥111611 ! 8 §מ 1111 111686 , 1 ) 11161101 ) 2 ^ 
021 §מ 1 מ 602661 1 ) 168116 ) 112¥6 
16810121102 111611 6¥62 , 62 ץ , 16111162 ( 1 
216 , €111181 01 6 § 1 ) ¥16 \ 20 ) 1 1116 10 
1116 211 01 618 ץ 12 ק 1116 10 § 112 ) 26601 
. 1 ) 122 1116 12 ¥611 !!) 112¥6 ¥110 ! 821218 


€111181 16828 1 ) €01 1116 ץ 122 1 ) 2 ^ 

6 ( 1 ץ 122 618 ץ 12 ק 111611 11121 1221 § 

; 121111 111611 10 § 112 ) 26601 1 ) ¥616 ! 228 
61 ( 16126121 211161 ? 1116 1 ) 00 ץ 122 1 ) 22 
16 ) 212 112111 116 ¥111611 ! 60¥62221 1116 
116 ץ 122 1 ) 22 ; 01181261 110286 1116 ¥1111 ! 
02 121111 11 § 111102 , 016¥61 ' 1 111612 1688 ( 1 
. 1262 ^ . €111181 0116828 22216 1116 


הדברים הללו נכתבו על מנת לטהר 

־: 7 ״ ־ 7 ־ : 7 :־•״ 

את בגדינו מדם אחינו שהתנונו 
בחסר אמונתם. 

: *.״ :*.״ 7 7 

9:36 012102 ^ 1 

לראות, הדברים שבקשנו למען 
אחינו, כן, אפילו שתחזר להם 
הידיעה של המשיח, הם בהתאם 

־ : ״ 7 *.״ ־ 7 ״ ־ •״ :״.״:•״ 

לתפלותיהם של כל הצדיקים שגרו 

״ ״ •״ ״.״ ■ן - . . * 9 ״.״ 7 

באךץ• 

9:37 1011202 ^[ 

הלואי ויהוה ישוע המשיח יענה 

־ : ־ ־ 7 •״ ־ ־ 7 ״ ־ •״ 7 ״.״ 

לתפלותיהם לפי אמונתם; הלואי 

״ ״ •״ ״.״ . . .ך .ך - : - 

ואלדזים האב יזכיר את הברית שכרת 

*.״ :*.״ ״ 7 7 ״ : ״.״ ־ : ״ ״.״ 7 ־ 

את בית ישראל; ויברכם לעולם 

״ : 7 •״ : 7 : *.״ : 7 

לעד, באמונה בשם אל ישוע 

7 ־ *.״ :*.״ 7 : 

המשיח. אמן. 
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ועתה, אני, מור 1 ני, ממשיך 
ברשומים שלי על א 1 תם הת 1 שבים 

ד*•• ••• — ד — ד♦ 


ה?ןךמונים, שהשמדו ביד יהרה על 
פני החבל הצפ 1 ני. 


1:2 ־ £11101 

ואני ל 1 קח את ךשימ 1 תי מת 1 ך 
עשרים וארבעה הלוחות שמצאו 

״.״ : ״ :־: 7 7 ־ *.״ 7 : 

אנשי לימהי, הנקךאים ספר אתר. 

1:3 ־ £11101 

ואני מניח כי החלק הראשון של 
ךשימות אלה, הדן בבריאת העולם, 
על אדם וכל מה שארע עד למגדל 

.ן .ך . .ך - - ־ ־ : 7 

הגדול, וכל מה שארע בני האדם עד 

- .ך . .ך - - : •• 7 7 7 

לזמן ההוא, הוא בידי היהודים— 
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^2(1 £111621 !¥28 1116 802 01 ^11211. 


על כן איני כותב מה שקןרה מימי 
אדם ועד לזמן ההוא; אפשר למצא 
זאת בלוהות, וכל המוצא יהיה לאל 
ןדו להשיג את הךשימות במלואן. 

1:5 ■ £11161 

אלא, אני לא אתן רשום מלא, רק 
חלק ממנו, החל במגדל ועד לזמן 
שבו השמדו. 

1:6 ■ £11161 

על כך אני כותב. מי שכתב זאת 
הוא אתר, מצאצאיו של קוריאנטור. 

*.״ *.״ ״ *.״ :*.״ 7 7 •\ 9 


1:7 ■ £11161 

קוריאנטור הןה בנו של מורון. 

1:8 ■ £11161 


שהיה בנו של מורון, שהיה בנו 

״.״ 7 7 : *.״ ^״.״ 7 7 : 

אתם. 



1:9 ■ £11161 

אתם היה בנו של אהה. 
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אהה היה בנו של סת. 

7 7 7 : ״.״ •.״ 

1:11 ־ £11101 

סת היה בנו של שיבלון. 

1:12 ־ £11101 

שיבלון הןה בנו של קום. 

1:13 ־ £11101 

קום היה בנו של קוריאטרם. 

1:14 ־ £11101 

קוריאטום היה בנו של אמניגאדה. 

9 7 7 :*.״ 

1:15 ־ £11101 

אמניגאדה הןה בנו של ארון. 

1:16 ־ £11101 


וארון היה מצאצאיו של הת, 

: ^ 7 7 ״ *.״ :*.״ 7 7 *.״ *.״ 

הרתום. 



1:17 ־ £11101 

הרתום היה בנו של ליב. 

7 7 : *.״ 

1:18 ־ £11101 

ליב היה בנו של קיש. 

7 7 : ••• י 
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קיש היה בנו של קורום. 

1:20 ־ £11161 

ק 1 רום היה בנו של לוי. 

9 77 : *.״ *.״ " 

1:21 ־ £11161 

לוי היה בנו של קים. 

*.״ • 7 7 : •\ 9 

1:22 ־ £11161 

קים הןה בנו של מוריאנטון. 

1:23 ־ £11161 

מוריאנטוז היה מצאצאיו של 

^ 7 7 ״ *.״ :*.״ 7 7 *.״ 

ריפלאקיש. 

1:24 ־ £11161 

ריפלאקיש היה בנו של שז. 
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1:25 ־ £11161 

שז היה בנו של הת. 

7 7 : *.״ ״.״ 

1:26 ־ £11161 

הת היה בנו של קום. 

7 7 : •\ 9 

1:27 ־ £11161 

קום היה בנו של קוריאטום. 
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£010 , 100111108 סס!!! 1 ) 00 8 ז 110 ; 01 80010 
1 ) £01 110 ! 1100 ! 110 ! ! 0 ,■ ¥01 \ 0 ! ! 00 ■!§ 110 ! 
110 ! 01 0 § 00 § 100 110 ! 1 ) 10 ) 0001000 
! 110 ! 11 ! 0 ז¥\ 101118 0 עס׳\ג 8 1 ) 00 , 10 ק 00 ק 
011 ססקס 1 ) 0 ז 0 !! 800 1110 ) 811001 ץ 110 ! 
§ 110 )ע 0000 1 ) 00 ;!!!עסס 110 ! 01 1000 110 ! 
10 ק 00 ק 110 ! !)■! £0 110 ! 01 !)■ ¥01 \ 110 ! 0 ! 

. 1 ) 0 ע 0 !! 800 0 ז ¥0 \ 


קוריאטום היה בנו עזל אמר. 

9 7 7 :•.״ •.״ ״.״ 

1:29 ■ 1101 !£ 

אמר היה בנו של אומר. 

״.״ ״.״ 7 7 : ״.״ ״.״ 

1:30 ■ 1101 !£ 

אומר היה בנו של שול. 

7 7 : ״.״ 

1:31 ■ 1101 !£ 

שול היה בנו של קיב. 

7 7 : ״.״ 9 

1:32 ■ 1101 !£ 

קיב הןה בנו של אוריהה, בן ירד; 

1:33 ■ 1101 !£ 

ירד זח עם אחיו ועם עוד אחדים 

״.״״.״ ״.״ ״ 7 ״ ״ 7 . 

ומשפחותיהם באו מהמגדל הגדול, 

״ : : •״ •.״ .ן _ . . .ן - 7 

כאשר יהוה בלבל את לשונן של 
הבןיות, ובכעסו נשבע שיפזרו על 
פני הארץ כלה; וכן הןה לפי דברי 
יהרה. 
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1:34 ־ 11€1 ; £1 


3 § 0111 ( 1 1 ) 0 ־ 01131 ־ 1011101 ( 1 11€ ; 1 1 ) 11 ^ 
1333 3 1 ) 33 , 11133 ץ 111 § 1 בת 1 ) 33 0 §־ 131 
, 1 ) 0 ־ 1,131 )־ 1.01 011110 1 ) 0 ־ 01 '\ 13 ץ 111 § 111 
3310 ץ־ 01 : 11131 0 ) 33 1 ) 831 ,־ 011101 ־ 1 ( 1 1118 
1 ) 0031033 301 ¥ 111 \ 110 11131 , 1 )־ 1.01 1110 
031 1 ) 8133 ־ 101 ) 33 301 ץ 313 0 ׳\ג 11131 38 

18 )־ ¥ 01 \ 


־ 011101 ־ 1 ( 1 1110 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 , 1 )־ 1.01 1110 3310 ץ־ 01 1 ) 11 ) 1 ) 0 ־ 01131 
03 ק 3 388103 ק 0013 1 ) 113 1 )־ 1.01 1110 
1 ) 0031033 301 1 ) 11 ) 110 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 1 ) 0 ־ 131 
1 ) 0 ־ 131 1 ) 33 ; 1 ) 0 ־ 01131 0 § 33 § 133 1110 
301 0 ־ ¥01 \ ־ 1011101 ( 1 1118 1 ) 33 
. 1 ) 10 ) 0031033 


ואחיו של ירד היה איש גדול וחזק 

: 7 ״ •.״ •.״•.״ 7 7 ״ 7 : ד ד 9 

וזכח בחסד יהרה, כי אחיו ירד אמר 

: 7 7 :•.״•.״ : 7 ״ 7 ״ *.״•.״ 7 ־ 

לו: זעק נא ליהוה, שמא יבלבל 

: - 9 ד ־ 7 *.״ 7 : ־ 

אותנו ולא נבין איש את דברי רעהו. 

1:35 ־ £11101 

ויהי אחיו עזל ירד זעק ליהוה, ויהוה 
רחם על יךד; על כן לא בלבל את 
לשונו; ירד ואחיו לא בלבלו. 


:־ 011101 ־ 1 ( 1 1118 3310 1 ) 831 1 ) 0 ־ 131 £1103 
ץ 133 111 ) 33 , 1 )־ £01 1110 3310 313 § 3 ץ־ 01 
־ 01 § 33 1118 ץ ¥3 \ 3 3 ־ 131 ¥ 111 \ 110 11131 0 ( 1 
11131 , 18 ) 103 ־ 11 ־ 031 0 ־ 31 110 ׳\\ 111031 031 ־ 11 
. 0 § 33 § 133 ־ 111011 301 1 ) 0031033 110 


־ 011101 ־ 1 ( 1 1110 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 , 1 ) £01 1110 3310 ץ־ 01 1 ) 11 ) 1 ) 0 ־ 01131 
־ 111011 03 ק 3 388103 ק 0013 1 ) 113 !)־ £01 1110 
11131 , 3180 133111108 ־ 111011 1 ) 33 18 ) 103 ־ 11 
. 1 ) 10 ) 0031033 301 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 


1:36 ־ £11101 

אז ירד אמר אל אחיו: זעק נא שוב 

7 *.״•.״ 7 ־ *.״ 7 ״ ־ ^ 7 

יהוה, אולי יסיר את כעסו מאלה 

: 7 ־ 7 ״ ״.״ ־ :־ •.״ 

שהם ידדינו, ולא יבלבל את שפתם 


1:37 ־ £11101 


♦ 


ויהי אחיו של ירד זעק ליהוה, ויהוה 

־ : ״ 7 ״ *.״ *.״•.״ ד - 9 - 7 ־ 7 

רחם על ידידיהם וגם על 
משפחותיהם, שלא יתבלבלו. 
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1 ) 0 ־ 1:131 ^ 111 1188 ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 
,■ 011161 ־ 1 כ 1 1118 111110 3111 § 3 0 ;>[ 3 ק 8 
1 )־ 001 1116 " 01 0 ־ 11 ט]€מ 1 1 ) 311 00 :§ 111 ץ 83 
011116 031 38 1¥6 ־ 11 ) ¥111 ! 116 ־ ¥11611161 ! 
01 031 38 1¥6 ־ 11 ) ¥111 ! 11116 1 ) 33 , 1 ) 133 
¥6 ! ־ ¥11111161 ! 11131 3310 ץ־ 61 , 1 ) 133 1116 
1116 31 ( 1 ¥6111 ! 30 ) 1 ¥110 ! 1 ) 3 ^ . 0 § 811311 
1 ) 133 3 111 1310 ־ 101 38 ץ־ 1 ־ 631 ¥111 ! 1 ) 001 
? 111 ־ 631 1116 311 0¥6 ( 31 6110166 18 ¥111611 ! 

131111131 6 ( 1 38 161 , 6 ( 1 80 1111 1 ) 3 ^ 
6661¥6 ־ 1 ץ 3 ב 3 ¥6 ! 11131 , 1 ) 001 1116 3310 
. 131161113366 031 ־ 101 11 


1011161 ( 1 1116 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 .\? 
1 ) 001 1116 3310 ץ 61 1 ) 11 ) 1 ) 011316 
663 ( 1 1 ) 113 ¥111611 ! 11131 10 § 113 ) 36601 
. 1 ) 011316 3103111 1116 ץ( 1 063 סק 8 


1 ) 001 1116 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 , 1 ) 011316 1011161 ( 1 1116 11631 1 ) 11 ) 
1 ) 831 1 ) 33 , 11113 03 ק 3 388103 ק 6013 1 ) 113 

: 11113 3310 


ויהי שוב פנה ירד אל אחיו ואמר: 

־ : ״ 7 7 ״.״•.״ *.״ 7 ״ : 7 ־ 

שאל נא את יהוה אם יגרשנו 

: ־ 7 *.״ : 7 ״ : 7 : 

מהארץ, ואם גרש יגרשנו, זעק 
אליו, ושאל לאן עלינו ללכת. מי 

•״ 7 : ־ : 7 ^ 7 •״ 7 •.״•.״ . 

יודע, אולי יביא אותנו למקום הטוב 

־ 7 • 7 ־ 17 

ביותר על פני הארץ כלה? 
אם כך יהיה, הבה נהיה נאמנים 

17 •:״.״ 7 7 ״ : *.״ *.״ :*.״ 7 " 

ליהוה, למען נקבלה כמוךשת. 

£ 111611:39 

ויהי אחיו של ירד זעק ליהוה כדברי 

־ : ״ 7 ״ •.״ •.״•.״ 7 ־ ו ־ 7 : ״ 

ירד. 

1:40 £11161 

ויהי יהוה עזמע את אחיו עזל ירד, 

־ 1 ״ . .ך .ך - .. .ן. .. .... 

רחם עליו, ואמר לו: 
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ץ!!! ■ 61:1161 § 10 ■ 11101 ^§ 1 )מג 10 00 
01 , 16111316 1 ) 30 111310 0111 ( 1 , 8 ^ 1 ^ס 0 
01 1 ) 866 011116 3180 1 ) 311 ; 1 ) 111 ) 1 ץ־ 61 ׳\ 6 
ץ 111 1 ) 30 ; 1 ) 10 ) 1 ץ־ 61 ׳\ 6 01 631111 1116 
־ 011161 ־[(! ץ 111 1 ) 6 ־ 131 3180 1 ) 30 ; 130111168 
18 ) 160 ־ 11 ץ 111 3180 1 ) 30 ;ץ 130111 1118 1 ) 30 
01 18 ) 160 ־ 11 1116 1 ) 30 , 130111168 ־ 111611 1 ) 30 
. 130111168 ־ 111611 1 ) 30 1 ) 6 ־ 131 


11100 11118 1006 ) 11381 11100 1160 ׳\\ 1 ) 0 ^ 
0 ׳\\ 10 ) 01111610 1 ) 1163 1116 31 0 § 811311 
. 1 )־ ¥31 \ 111 ־ 001 18 ¥111611 \ ץ ¥3116 1116 1010 
1 1 ) 30 , 11166 110661 111 ׳\ג 6 ־ 11161 1 ) 0 ^ 
1 ) 130 3 1010 11166 6 ־ 6101 ( 1 0 § ¥111 \ 
18 ) 130 1116 311 0¥6 ( 31 6110166 18 ¥111611 \ 

. 111 ־ 631 011116 


ץ 111 1 ) 30 11166 1688 ( 1 1 111 ׳\ג 6 ־ 11161 1 ) 0 ^ 

ץ 01111 106 0010 ק 0 3186 ־ 11 ) 30 , 1 ) 866 
,־ 011161 ־ 1 ( 1 ץ 01111 1 ) 866 011116 1 ) 30 , 1 ) 866 
3 , 111111166 ׳\ג 0 § 811311 110 ׳\\ ץ 1116 1 ) 30 
6 ( 1 811311 6 ־ 11161 1 ) 0 ^ . 031100 631 ־ 1 § 

1 111611 ׳\\ 031100 1116 11130 ־ 63161 ־ 1 § 0006 
, 1 ) 866 ץ 01111 106 0010 קס 3186 ־ 1 ¥111 \ 
1 ) 0 ^ . 111 ־ 631 011116 1366 1116 311 ססקס 
11118 663086 ( 1 11166 0010 10 ) 111 ׳\ג 1 11108 
. 106 0010 1 ) 16 ־ 61 113¥6 6 ץ 11016 § 100 


לך, כנס את עדריך מכל הסוגים, 
זכרים ונקבות, וגם זרעים מכל 

: 7 ״ : •״ו : ־ : 7 ״ ״ 7 

הסוגים, וגם את משפחתך ואת 
אחיך ירד וגם את ידידיך 
ומשפחותיהם וידיךיו של ירד 
ומשפחותיהם. 

1:42 ־ £11161 

לאחר שתעשה זאת תלך בראשם 
לעמק עזבכוון צפון. עזם אפגעזך 
ואלך לפניך למקום המבחר עז בכל 
הארצות. 

7 :־ 7 

1:43 ־ £11161 

עזם אברך אותך ואת זךעך הרע 
אחיך ואת אלה שילכו אתך, אמה 
גדולה. לא תהיה אמה גדולה מזו 

: 7 ״ : *.״ \ 7 : 7 " 

עזאגדל מזךעך על פני הארץ כלה. 
זאת אעשה מפני עזזעקת אלי מזה 
זמן רב• 
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£ 11101 ■ 2:1 


1 )מג 1 ) 6 ־ 1 ג 1:1 ^ 111 388 ק 1:0 סבת&ס ; 111 )מ^ 
1 ) 33 , 311111108 "! ■ 111011 1 ) 311 ,■ 11101:1101 1118 
1118 1 ) 33 1 ) 1310 " 01 18 )מ 00 ' 1 1110 3180 
¥031 \ , 131311108 111011 1 ) 33 1011101 ( 1 
¥38 \ ¥111011 \ ץ ¥3110 1110 1310 3 ׳\\ 10 ) 

011110 33130 1110 1 ) 33 ) , 1 ) ¥31 \ 301111 
1 ) 03110 § 013 ( 1 , 1 ) 11310 זא[ 38 ׳\\ ץ ¥3110 
1111111011 ׳\ג( 1133101 ץ 111 § 131 311011110 
1 ) 3111010 § 1 ) 113 ץ 1110 ¥111011 \ 8 :) 11001 
ץ 010¥01 , 1031310 1 ) 33 31310 , 011101 § 10 

. 1 ) £13 


ויהי יךד ואחיו, ומשפחותיהם, ןגם 
יךיךיהם של ירד ואחיו ומשפחותיהם, 
ןךדו לעמק שבצפון. שם העמק הןה 
נמרה, (על שמו של הצןד הכביר) עם 
עדריהם שאספו, זכרים ונקבות מכל 

*.״ : •״ *.״ *.״ 7 : : 7 • : •• 9 • 7 

סוג. 


1 ) 33 833108 ץ 13 3180 1 ) 11 ) ץ 1110 1 ) 3 ^ 
1 ) 11 ) ץ 11110 ) 33 ; 311 011110 ¥18 ג 03101110 
ץ 1110 ¥111011 \ 13 , ¥08801 3 310 ק 10 ק 3180 
011110 11811 1110 111013 ¥1111 \ ץ 0311 1 ) 11 ) 

. ¥31018 \ 


111013 ¥1111 ג ץ 0311 3180 1 ) 11 ) ץ 1110 1 ) 3 ^ 

18 , 10131103 ק 13101 ץ( 1 , ¥111011 \ , 1080101 ) 
ץ 0311 1 ) 11 ) ץ 1110 11138 1 ) 33 ; 00 ( 1 ץ 30 ס 11 3 
311 1 ) 33 , 008 ( 1 " 01 ¥31138 \ 8 111013 ¥1111 \ 
1110 03 ק 3 ¥38 ג ¥111011 \ 11131 " 01 1333301 
ץ 0¥01 " 01 18 ) 800 , 1 ) 133 1110 " 01 1300 

. 1 ) £13 


2:2 £11101 

והם הניחו מלכודות ותפשו את עוף 
השמים; והם אף בנו סיךה להוביל 
את דגי הימים. 

2:3 £11101 

והם לקחו אתם דזרט שמשמעותו 

: •״ ד : 9 ״ 7 •.״ •.״•.״ *.״ ־ : 7 

ךבוךת ךבש; נחילי ךבוךים וכל מה 
שנמצא על פני הארץ, זרעים מכל 

*.״ ״ : 7 ־ : •״ 7 7 •.״ ו : 7 ״ ״ 7 

הסוגים. 
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£11101■ 2:4 


ץ 116 ; 1 ¥11011 \; 1:1121 88 ^ק 1:0 סבמ&ס ; 111 ) 11 ^ 
01 ץ ¥2116 1116 121:0 מ¥\ 10 ) 001116 1 ) 112 
1 ) 22 מ׳\\ 10 ) 621116 1 )־ £01 1116 1 ) 0 ־ 11111 א 
1 ) 22 ; 1 ) 6 ־ 01121 ־ 011161 ־ 1 כ 1 1116 ¥1111 \ 1 ) 6 ^ 1211 
■ 011161 ־ 1 ( 1 1116 1 ) 22 , 1 ) 6102 2 12 ¥28 \ 116 
. 201 11121 ׳\ג 82 1 ) 6 ־ 01121 


1 )־ £01 1116 11121 288 ק 10 62216 11 1 ) 2 ^ 
1 ) 811021 ץ 1111621111211116 ) 16 ) 60121222 
, 62 ץ , 2688 ־ 161 ) 11 ׳\\ 1116 1210 111 ־ 101 0 § 
־ 61 ׳\ 26 6 ־ 11161 6 ־ 1161 ׳\\ ־ 161 ־ 221 ]€ 11121 1210 
288 ק 10 62126 11 1 ) 2 ^ . 662 ( 1 11222 ) 112 
, 111621 6 ־ 6101 ( 1 0 § 1 ) 11 ) 1 )־ £01 1116 11121 
1 ) 8100 116 28 111621 1111 ׳\\ €[ 121 1 ) 11 ) 1 ) 22 
126611028 ) 2¥6 § 1 ) 22 , 1 ) 6102 2 12 
. 2¥61 ־ 11 1 ) 811021 ץ 1116 ־ ¥11111161 \ 


1 ) 11 ) ץ 1116 11121 288 ק 10 62126 11 1 ) 2 ^ 
1 ) 11 ) 1 ) 22 , 2688 ־ 161 ) ¥11 \ 1116 12 2¥61 ־ 11 
1 ) 11 ) ץ 1116111116 ׳\ג 12 , 68 §־ 21 ( 1 1 ) 211 ( 1 
1 ) 126616 ) § 612 ( 1 , 8 ־ ¥2161 \ ץ 2122 088 ־ 61 
. 1 )־ £01 011116 1 ) 1122 1116 ץ( 1 ץ 6021122211 


וכשירדו לעמק נמדד, ירד אליהם 

: ״.״ 7 : : •״ ״.״ י ״ : 7 ־ :־•״•.״ 

יהוה ודבר אל אחיו של ירד; הוא 

. .ך .... .. .ן. .. .... 

היה בענן, ואחיו של ירד לא ראה 

7 7 ד ד { : 7 ״ *.״ *.״•.״ 7 7 

אותו. 

2:5 ־ £11161 

ויהי יהוה צוה עליהם לצאת למדבר, 

- : ״ . .ך . .ך ■ך.. - . : 7 

כן, למקום שבן אךם טךם הגיע 
אליו. ויהי יהוה הלך לפניהם וךבר 
אתם בעמדו בת 1 ך ענן והוא הצביע 
על הכוון שבן.ילכו. 

2:6 ־ £11161 

ויהי הם נסעו במדבר, ובנו כלי שיט 

- ״ .. .ן. _ . . .ן .ך ... - . 

ובהם חצו מים רבים, ןכל הז-מן 
הדריכה אותם יד יהוה. 
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1 ^ 111 ־ 61 ' 1 ' 1 גן 8 01 מ 1 ) 1 ג 01 ׳\ג 1 ) £01 11116 ) 11 ^ 
מ 1 ^ 86 11116 )מ 0 ץ 6 י 1 ק 810 1 ) 1 גן 8110 ץ 1116 
11101 1 ) ¥0111 ! 116 1101 , 11688 ע 16 ) 11 ׳\\ 1116 
111110 6¥611 01111 "! 601116 1 ) 1 גן 8110 ץ 1116 
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0010 0111 ־ ¥1 ! 1118 10 0 ע ¥0 ! 8 1 ) 110 116 1 ) 0 ^ 
¥11080 ! 11101 , 1 ) 6 ־ 01101 ־ 011161 ־ 1 ( 1 1116 
, 186 ב 00 ־ 1 ק 01 1 ) 100 11118 088688 ק 1 ) 811001 
1 ) 00 111 ־ 116066101 11016 11101 001 ־ 11 
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1116 1 ) 61101 ( 1 600 ¥6 ! ,¥! 00 1 ) 0 ^ 
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; 186 ב 00 ־ 1 ק 01 1 ) 0100 1,111011118 ) 100 
088688 ק 811011 001100 ־ ¥1101806¥61 ! 1 ) 00 
6 ( 1 811011 ץ 1116 ־ 01 , 1 ) 00 ¥6 ־ 861 811011 11 
011118 1010688 1116 ¥1160 ! 011 1 ק ¥6 ! 8 
1 ) 0 ^ . 111601 00 ק 0 60106 811011 0111 ־ ¥1 ! 
60016111 0111 ־ ¥1 ! 011118 1010688 1116 
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. ץ 011 ][) 101 


ויהיה לא הרשה שיעצרו במדבר, 

7 ״ : 7 *.״ ־ : ־ ״ : 7 

מעבר לים, הוא רצה שיגיעו לארץ 

•״ •״ ״.״ ־ 7 7 7 •.״ ־ ״ 7 7 ״.״ ו 

היעודה, שהיתה מבחרת מכל שאר 

7 *.״ 7:7 \ : *.״ *.״ ״ 7 : 7 

הארצות, ואותה שמר יהוה לעם של 

7 :*.״ 7 : 7 7 ־ : 7 : ־ *.״ 

צדיקים. 


2:8 ־ £11161 

בכעסו הוא נשבע של ירד, כי מי 
שיירש ארץ יעודה זו מהיום והלאה 
לעולם ועד, ישרת אותו, את האל 

: 7 7 *.״ : 7 •״ *.״ 7 •" 

האמתי והיחידי, ולא—ימחה, כי 

.ן . . . _ . . , .ן , .ן .. . 

תפגע בו חמתו במלואה. 

״ : ־ :־ 7 ״ : 7 

2:9 ־ £11161 

ועתה נוכל לראות מה גזר האל 

:־ 7 ־ ״: ־ 7 ־ 7 •״ 

בנוגע לאךץ הזו; שהיא אךץ יעוךה, 
ואמה אעזר תחזיק בה תעבד את 

: \ 7 :־ •.״ ־ :־ ״ 9 ד ־ :־ *.״ 

האל או שתמחה בה מלא זעמו. 

7 •״ *.״ ״ 7 •.״ 7 : ־ :־ 

מלא הזעם פוגע בהם כשמעשי 
העול עזלהם בשלים. 
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11 088688 ק 10111 ) 11131 116 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ! 
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1116 § 33103 ץ 311 ]ן) 01131 1313688 
6 ־ 31 ץ 1116 11131 , 1 ) 133 011116 63 ־ 11 ) 61111 

. 011 1 ק ¥6 ! 8 


לךאות, הארץ היא מבחרת מכל 
הארצות, ומי שיחזיק בה צריך 
לעבד את האל או שימחה; זוהי 

- .ן .. .. .ך . 

פקדתו הנצחית של האל. רק 


כשתתמלא חטאיהם עזל בני הארץ, 


ימחקו. 


6 ץ 0 , 03 ץ 3310 60316111 11118 1 ) 3 ^ 
1116 ¥\ 30 ) 1 ץ 313 6 ץ 11131 , 06311168 
ץ 313 6 ץ 11131 — 1 ) 00 01 668 ־ 1661 ) 
־ 031 ץ 13 60311336 301 1 ) 33 , 631 ק 6 ־ 1 
, 60136 1313688 1116 33111 1311168 ) 131 
1116 ¥3 \ 10 ) § 13 ־ 1 ( 1 301 ץ 313 6 ץ 11131 
03 ק 3 1 ) 00 01 3111 ־ ¥1 ! 011116 1313688 
1 ) 133 011116 113318 ( 131131 1116 38 03 ץ 
. 1036 ) 10 ־ 11111161 113¥6 


2:11 ־ £11161 

לבם נאמר הדבר, אתם הגויים, 


למען תךעו דברי האל— למען 
תתחרטו ולא תמשיבו במעשי העול 

״ : 7 : : ־ : ״ :־:־•״ 7 7 •.״ 

שלכם עד שתמלא הסאה ותביאו על 

״.״ 7 ״.״ ־ ״.״ ״ 7 •״ ־ : 7 : 7 

עצמכם את מלא זעם האל. כמו 
שעשו תושבי הארץ עד עתה. 

״.״ 7 7 ״״ 7 7 ״.״ ו ־ ־ 7 
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1 ) 311 , 1 ) 0 ^ 1 6110166 3 18 11118 , 1 ) 661101 
11 088688 ק 811311 11311011 ■ ¥1131806¥61 \ 
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863 1631 § 11131 10 6¥63 101111 16111163 ( 1 
38 1 ) 3 ^ . 18 ) 133 1116 16111 ) 11¥1 ) ¥111611 ! 
1 ) 116116 ק ץ 1116 863 1116 10 63316 ץ 1116 
33136 1116 1 ) 63116 ץ 1116 1 ) 33 ; 16318 11163 
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16318 13 ¥611 !!) 1 ) 33 , 16318 13 ¥611 !!) 

01 366 ק 8 1116 ־ 101 6 ־ 86381101 1116 03 ק 3 

. 8 ־ 631 ץ ־ 1031 


לךאות, זוהי ארץ מבחרת ןכל אמה 
אשר תחזיק בה תהיה חפשית 

:־ •.״ ־ :־ ״ 9 ד : *.״ 7 : " 

משעבוד ומשבי ומכל האמות תחת 

״ ״ : ״ •.״ ״ ״ 7 ד \ - - 

השמים, אם רק יעבדו את אל האךץ, 
שהוא ישוע המשיח שעליו מעידים 

־ ־ 7 ״ ־ *.״ 7 7 : • " 

הדברים אשר כתבנו. 


2:13 ־ £11161 


ועתה אני ממשיך בספור המעשה; 
לךאות, יהוה הביא את יךד ואת 
חבריו עד לים הגדול המחלק את 

:־ •״ 7 ־ ־ 7 ־ 7 - 1 ״.״ 

הארצות. כשהגיעו אל הים, נטו 

7 :־ 7 :•.״״״ *.״ ־ 7 7 

אהליהם, וקראו למקום בשם 

7 : 7 : ד 9 : ־ 17 : 

מוריאנקומר; והם ישבו באהלים. 

ו״.״ : •״ 7 : 77 ״ 

באהלים ןשבו בקךבת חוף הים 
במעזך אןבע עזנים. 
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. 1 )־ 1.01 011116 686066 ־ 1 ק 1116 010 ־ 01111 
1116 ססקס 1118 § 11100 ץ 01 6 ־ 31 111686 1 ) 0 ^ 
זססץ ־ 101 ססץ 6 ^ 1 § 811311 1116111 ׳\ג 1 ) 130 
1 ) 130 3 6 ( 1 811311 11 ־ 101 ; 113066 ־ 101161 
. 18 ) 130 ־ 011161 311 0¥6 ( 31 6110166 


ויהי מ?ןץ אךבע שנים בא יהיה שוב 
אל אחיו של יךד, עמד בתוך ענן 
וךבר אתו. במשך שלש שעות דבר 
יהוה עם אחיו של ירד, וגנה אותו, 

: 7 ״ 7 ״ •.״ •.״•.״ : " 

כי לא זבד לקרא בשם יהוה. 

7 - • : 9 : •״ : 7 

2:15 ־ £11161 

ואחיו של ירד התחרט על הרעה 

: 7 ״ *.״ *.״•.״ ״ : 7 •״ ־ 7 7 7 

שעשה וקרא בשם יהרה למען 

*.״ 7 7 : 7 ^ 7 7 •״ : 7 : ־ ־ ^ 

חבריו שהיו אתו. ויהוה אמר לו: 

:־ •״ 7 *.״ 7 ״ ־ 7 7 - 

אסלח לך ולחבריך את חטאיכם, 
אבל אל תחטאו עוד. זכרו שרוחי 
לא תמיד תאבק באדם, ואם תחטאו 

7 ״ •״ 7 •״ ^ 7 7 7 : ״ *.״•.״: 

עד שתמלא הסאה, תמחקו מלפני 

.ן .. _ . .ן . .ן ן . 

יהוה. אלה הן מחשבותי על הארץ 
שאתן לכם למורשת, שהיא מבחרת 
מכל הארצות. 
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ויהוה אמר: לבו, עבדו ובנו, בדךך 
שבניתם ספינות עד עתה. ויהי אחיו 

•.״:״•.״ : ״ ־ ־ 7 - ״ .ך . 

של ירד התחיל במלאכה יחד עם 

,,,, ... _ . .ן .ך - - . 

חבריו, ובנו ספינות כפי שעשו 

:־ •״ 7 7 : ״ : ״ •.״ 7 

קךם, לפי הוךאות יהוה. הן היו 
קטנות וקלות על פני המים, כמ 1 
עוף. 

2:17 ־ £1661 

הן נבנו כך שמים לא ןכלו לחדר, 
הצךךים היו הדוקים ביותר, כך 
שמים לא יכלו לחדר כמו לקערה; 

״.״ ־ ״ 7 : ־ :־ : ״: 1 7 7 

וגם התחתית היתה הדוקה כמו 

: ־ ־ ־ : ״ 7:7 ד 9 : 

קערה, וגם הצדדים היו הדוקים היו 

: 9 דד :־ ־: 7 ״ 7 * 9 7 

הדוקים כמו קערה והקצוות היו 
מחדדים. אךכן הןה כאךך העץ. 
המכסה היה הדוק כקערה ודלת 

־״:״.״ 7 7 7 9 • : 9 דד :״.״״.״ 

הכניסה היתה סגורה, אטומה 

־ : ״ 7 7:7 : 7 :־ 7 

כקערה. 

• : 1 7 7 
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־ 011101 ־ 1 ( 1 1110 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 
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ויהי אחיו של ירד זעק ליהרה ואמר: 

־ : ״ 7 ״ ••״ •.״•.״ - - 9 - 7 : 7 ־ 

יהוה, השלמתי את המלאכה 

: : ״ : ־ : ״ *.״ ־: 7 7 

שהטלת עלי, ועשיתי ספינות כמו 

״.״״־: 77 ־ : 7 ״ ״ : • : 

שהורית לי. 


2:19 ־ 611101 


והרי בהן אור, לאן נכון את ההגה? 
אנהנו גם נאבד כי לא נוכל לנשים, 
מלבד האויר המצוי בהן עתה; לכן 
נגול• 

2:20 ־ 611101 

ויהוה ענה לאחיו של ירד: לראות, 

7 7 7 : 7 ״ *.״ *.״•.״ ״ : 

עשח נא חור בגג וגם בתחתית; 

.ן _ .ן . _ _ _ . . 

כשתקביל מחיסר אויר, תפתח את 
החור ויהיה לך אויר. ואם נכנסים 
מים, סגר את החור, שלא תיאבד. 

2:21 ־ 611101 

ויהי אחיו של ירד עשה כן, כפי 

־ : ״ 7 ״ *.״ *.״•.״ 7 7 •• 9 : " 

שצוה עליו יהוה. 
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ושוב זעק ליהוה ואמר: עשיתי 

: ד - 9 - 7 : 7 ־ 7 " " 

כךריך!הכנתי קפינות לבני עמי, 
ואין בהן אור. האם תסכים שנחצה 
את הןם הגדול הזה ובחשך? 

2:23 ־ 1601 ? 

ויהוה אמר לאחיו של ירד: מה 

7 7 ־ : 7 ״ .. .... 

תךצה שאעשה כדי שיהיה לכם אור 
בספינותיכם? הרי לא יתכן שיהיו 
בהן חלונות, כי הם יתרסקו 
לרסיסים; גם אש אל תקחו אתכם, 
לא תסעו לאור האש. 

• : : 7 ״• 

2:24 ־ 1601 ? 

לראות, אתם תהיו כלדתן באמצע 
הים; והנחשולים יכו בכם. בכל 

־ 7 : ־ ־ : ״ ־ 7 *.״ : 7 

זאת, אני אעלה אתכם שוב ממעמקי 
הים, כי הרוחות באות מפי, כן 

- .ן . .ן .ן . . .. { 

שלחתי את הגלים ואת השטפונות. 
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לךאות, הנני מכין אוזכם ל?ןךאת 
הדברים; לא תוכלו להצ 1 ת את הים 

־ : 7 ״ : ־ :־ *.״ ־ 7 

הגדול, אלא אם אכין אתכם לעמד 
כנהשולי הים הרוחות והשטפונות 

: ־ : ־ 7 7 : ־ ״ : 


שןבואו. מה תןצה שאכין 
בשבילכם, כדי שיהיה לכם אור 
בשתהיו נבלעים במעמקי הים? 


־ 7 
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ויהי מקפר הספינות שאותן הכין 
אחיו של ירד היה שמונה. הוא עלה 

7 ״ *.״ *.״•.״ 7 7 :*.״ 7 7 

להר שלם, שנץןרא כך בשל גבהו 
הרב, ומתוך אחד הסלעים הוא חצב 
שש עשרה אבנים קטנות. שהיו 

*.״ : •״ :־ 7 ״ - ... 7 

לנות ובהירות כמו זכוכית שקופה; 

: 7 : ״ : : ״ : 9 ד 

הוא נשא אותן בידיו לראש ההר, 

77 7 ^: 7 7 7 7 

ושוב זעק אל יהוה: 

: 7 ־ 1 •.• : 7 
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יהיה, אתה אמרת שעלינו להיות 

: 7 ־ 7 7 ־ : 7 ״.״ 7 •״ ״ : 

מוקים מים רבים. ועתה, יהיה, אל 

7 ״ו ־ ״ ־ ״ : ־ 7 : 7 

נא תכעס על עבדך בגלל חלשתו; 
אנו יוךעים שהנך 7 ןדוש ויושב 
בשמים ואין אנו.ראויים לפניך; 
בגלל החטא ה?ןךמ 1 ן נעשה הטבע 
שלנו רע באפן תמידי; אבל צוית 
עלינו לפנות אליך, וממך נקבל את 
אשר נבקש. 

3:3 ־ £11101 

לראות, אתה הכית אותנו בגלל 

. . _ .ן . . .ן .ך . : - 

מעשינו הרעים, גרשת אותנו 

־ :־ 77 ״ •״־ : 7 7 

ובמשך שנים רבות שהינו במךבר; 
ובכל זאת, נטית לנו חסד. 

: 7 7 ״ 7 7 ״.״״.״ 

הוי יהוה, הבט נא עלי ברחמים; 

: 7 ־ •״ 7 7 ־ : ־ " 

והטה כעקך מענזך זה; אל נא תתן 
שןעברו את הןם הסוער הזה בחשך, 
אלא ראה נא את הדברים האלה 

״.״ 7 : ״״ 7 ״.״ : 7 ״ 7 •״ ״.״ 

שאותם חצבתי מהסלע. 
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יודע אני, יהרה, שאתה כל יכול, 

: 7 *.״ ־ 7 7 7 

!תוכל לעשות כל אשר תךצה 
לטוכת האדם; לכן, גע נא באכנים 

: ־ 777 7 •״^ ־ 7 ־:־ 7 ״ 

אלה באצבעך, ועשה שיזךחו 
בחשך; יתנו לנו אור בספינות 
שבנינו, ויהיה לנו אור בשעה 

״.״ 7 ״ :״:*.״ 7 : 7 7 

שנחצה את הים. 

*.״ *.״ :*.״ *.״ *.״ ־ 7 

3:5 ־ £11101 

לראות, אתה, יהוה, תוכל לעשות 

״ : ־ 7 : 7 ־ ־ :־ 

זאת. אנו יוךעים מה גדול כחך, גם 
כשהוא נךאה קןטן לבינתם של בני 
אדם. 
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כשאחיו של ירד אמר דברים אלה, 

: *.״ 7 ״ *.״ *.״•.״ 7 ־ : 7 ״ •״ •.״ 

לראות, הושיט יהוה את ידו ונגע 

״ : ״ : 7 *.״ 7 : 7 ־ 

באבנים בזו אחר זו באצבעו. הוסר 

־ :־ 7 ״ 7 - - : : 7 

הצעיף מעיניו ואחיו של ירד ראה 

_ .ן . ן .. .. .ך : 7 ״ *.״ *.״•.״ 7 7 

את אצבע יהוה; כבשר ודם, 

*.״ : ־ : 7 : 7 7 7 7 

כאצבעו של אדם; ואחיו של ירד 

: ״.״ : 7 *.״ 7 7 : 7 ״ *.״ *.״•.״ 

השתחוה לפני יהוה, כי נפל עליו 

״:־:־ 7 ״:••: 7 • 7 ־ 77 

פחד. 

3:7 ־ £1601 

ויהוה ראה שאחיו של ירד השתחוה 

7 7 7 *.״ 7 ״ *.״ *.״•.״ ״ : ־ :־ 7 

ארצה, ויהוה אמר לו: קום נא, למה 

־: 7 ־ 7 7 ־ 9 7 77 

השתחוית? 

: ־ :־•״ 7 

3:8 ־ £1601 

הוא ענה ליהוה: ראיתי את אצבע 

7 7 ־ 7 7 ״ ״ *.״ *.״ : ־ 

יהוה, ופחדתי שמא יכה אותי; כי 

: 7 7 ־ : ״ •.״ 7 - . . 

ידעתי אשר ליהוה בשר ודם. 


7 7 7 7 
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£11101■ 3:9 


ויהרה אמר לו: בשל אמונתזז ראית 

7 7 ־ : : :*.״ 71:7 * 7 

אותי לובש בשר ודם; מעולם לא 

7 7 7 7 •״ 7 

הופיע לפני אדם בעל אמונה רבה 

״ ־ : 7 ־ 7 7 - - .... ■ך - 7 

כמוך; כי אלמלא כן לא היית יכול 
לראות את אצבעי; כלום ראית 

״ : *.״ *.״ : 7 ״ : 7 ״ 7 

יותר? 

3:10 ־ £11161 

״ 1,0 . ,!־ז״: ;,.א ־־יי 1 ־״^׳ ןהוא ענה: לא יהוה, לי את עצכ;ך! 


: 111111 11010 1 ) 1 ^ 8 1 )־ £01 1116 1 ) 11 ^ 

8660 11381 111011 31111 "! ץ 111 י 01 66631186 
1 ) 30 116811 106 ססקס 81131113£6 111311 
60106 0130 1138 ■ 61 ע 06 1 ) 30 ; 1 ) 100 ( 1 
131111 § 110 ) 6 106 \¥1111 80611 6X666 ־ 6101 ( 1 
6 ץ 80 001 11 6 ־ 61 י\\ ־ 101 ; 11381 11100 38 
.■ 61 § 110 ץבס 8660 6 ע 001113 1 ) 6001 
? 11118 11130 6 ־ 0101 11100 ¥681 \ 83 


. 106 86110010 ץ 111 


3:11 ־ £11161 


:בס!!! 0010 1 ) 831 1 )־ £01 1116 1 ) 0 ^ 

1116111 י\ג 18 )־ 01 י\ג 1116 68111100 ע 66116 

בדברים שאשמיע? 


ויהוה אמר לו: המאמין אתה 


3:12 ־ £11161 

והוא ענה. כן. יהוה. יודע אני 

1 ) 30 , 0111 ־ 0111 1 ) 00 3 311 11100 ־ 101 
. 116 001 63081 


שךבריך הם אמת. כי אתה אל 
האמת, ואעך ןכול לשקןר. 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\ז 1 7001 ^( 1 16 ) 013 § 610 < 1 18 0308131100 71118 : ז 186131016 ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 \ 0308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\ז 1 7001 .׳\\ 6 ־ 1 < 1161 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ £31161 01 £111181 0116808 611 ־ £1101 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 0308131100 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 
16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 זק ז 110 ) 086 6 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 \ 106001601 ) 

§ז ¥10601311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 


2111 



3:13 ־ 11 € 1 ; £1 


, 18 )־ 01 ׳\\ 111086 1 ) 1 ^ 8 1 )^ 11 110 ¥11011 \ 1 ) 11 ^ 
1111118611 1 ) 6 ׳\ג 8110 1 )־ 1.01 1116 , 1 ) 61101 ( 1 
11103 6603386 : 1 ) 831 1 ) 311 , 111111 0 ;ן 11 גן 
6 ־ 31 6 ץ 8 § 11113 111686 ¥681 \ 30 ;) 1 
6 ץ 6 ־ 6101 ־ 11161 ; 1311 1116 013 ־ 11 1 ) 1661116 ) 6 ־ 1 
; 686366 ־ 1 ק ץ 31 1310 ) 361 ( 1111 § 03 ־ 1 ( 1 6 ־ 31 
. 03 ץ 3310 8611 ^ 13 ׳\ג 8110 1 6 ־ 6101 ־ 11161 


1 ) 6 ־ 31 ק 6 עק ¥38 \ ¥110 \ 313116 1,1 ) 661101 
110 ) 1 ־ 01 ׳\ג 011116 131103 ) 1033 1116 013 ־ 11 
313 1 , 1 ) 661101 . 16 ק 60 ק ץ 31 16631 ) 6 ־ 1 
1116 1 ) 33 ־ 6311161 1116 313 1 . 181 ־ €111 16838 
113¥6 1 ) 13 ) 31113331 811311 136 13 . 803 
ץ 1116 6¥63 ,ץ 3311 ־ 6161 11131 1 ) 33 , 1116 
1 ) 33 ; 33136 ץ 31 03 6116¥6 ( 1 811311 ¥110 ) 
ץ 31 1 ) 33 8038 ץ 31 660316 ( 1 811311 ץ 1116 

. 8 ־ 11161 § 133 ) 


8611 ^ 13 1 ) ¥6 ) 8110 1 113¥6 ־ 36¥61 1 ) 3 ^ 

־ 101 , 1 ) 6316 ־ 61 113¥6 1 ¥11031 ) 1333 3310 
38 136 13 1 ) 6116¥6 ( 1 1333 1138 ־ 36¥61 
6 ־ 31 6 ץ 11131 11103 86681 . 11381 11103 
, ¥63 ? 6 § 1313 ¥3 ) 0 13136 ־ 31161 1 ) 6316 ־ 61 
1116 13 1 ) 6316 ־ 61 6 ־ ¥61 ) 1363 311 6¥63 
. 6 § 1313 ¥3 ) 0 13136 ־ 31161 § 13313 § 6 ( 1 


כשאמר דברים אלה נתגלה אליו 

: *.״ 7 ־ : 7 ״ •״ ״.״ ״ : ־ 7 •״ 7 

יהוה, ןאמר: מפני שהנך יודע את 
הדברים הללו, נצלת מהחטא 

־: 7 ״ ־ 7 ״־: 7 •״־•״: 

ה 7 ןךמון ןהך?זךת לנוכחותי; לכן אני 
מךאת לך את עצמי. 

3:14 ־ £11161 

לךאות, אני הוא זה שהוכנתי 
מבריאת העולם לגאל את עמי, אני 
.ישוע המשיח, אני האב והבן. בי 
תחיה כל האנושות חיי עולם, אלה 

״ 7 7 :*.״ ־ •״ 7 ״• •.״ 

שיאמינו בשמי; והם יהיו בני 
ובנותי. 

3:15 ־ £11161 

מעולם לא הראיתי את עצמי לאדם 

7 •.״:•״״ *.״ ־ : ״ 7 7 7 

שבראתי, כי מעולם לא האמין בי 
אדם כמוך. כלום רואת אתה 

7 7 17 : *.״ ־ 7 

שנבראת בצלמי? כן, בהתחלה 

•.״״:״״ 7 : ־ : ״ •• 9 :־: 7 7 

נבראו כל בני האדם בצלמי 

״ : : 7 : •״ 7 7 7 ־ : " 

וכדמותי. 
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¥\ 110 6 ץ ¥111611 ! ,ץ 1 ) 60 11118 , 1 ) 661101 
1 ) 311 ; 11 ־ 11 ק 8 ץ 111 " 01 ץ 1 ) 60 166 1,18 ) 661101 
" 01 ץ 1 ) 60 166 ־ 3661 1 ) 6316 ־ 61 1 63¥6 111311 
3310 ־ 631 קק 3 1 38 מ 6¥6 1 ) 33 ; 11 ־ 11 ק 8 ץבת 
■ 631 קק 3 1 ¥ 111 ! 11 ־ 11 ק 8 166 13 66 10 1666 
. 6686 166 13 16 ק 60 ק ץ 31 3310 


1 ) 6031 1 1 ) 831 , 031 ־ 101 ^ 1 , 1 38 ,¥! 30 1 ) 3 ^ 
16686 " 01 3660331 311 '! 3 6 ) 1331 301 
11 6 ־ 01 ' 61 ־ 1661 ¥01163 ! 6 ־ 31 ¥6166 ! 8 § 1613 
16838 1631 ץ 83 10 136 66616 ' 831 
166 13 1333 1618 3310 ' 61138611 1 ) ¥6 ! 860 
13 1 ) 33 ־ 1333361 166 ־ 3661 6¥63 , 311 ק 8 
6¥63 ץ 1 ) 60 83136 166 '!ס 63688 ) 111 166 
166 3310 ' 61138611 1 ) ¥6 ! 860 66 38 
. 61168 ק 6 ] 6 


38 6¥63 6113 3310 1 ) 6 ־ 131318161 66 1 ) 3 ^ 
; 61168 ק 6 א 166 3310 1 ) 6 ־ 131318161 66 
61 § 1 ב 3 1333 1618 1631 , 1618 311 1 ) 33 
' 01 6663386 , 1 ) 00 ¥38 ! 66 1631 ¥! 30 ) 1 
166 ¥6166 ! 8 ) 1 ־ ¥01 ! 631 ־ 1 § ץ 33 ב 3 166 
. 6113 3310 1 ) ¥6 ! 860 1 ) 63 1 ) 001 


לךאות, הגוף שאותו אתה רואה 
עכשו הוא גופו של רוחי; ואת 

־ : 7 *.״ ״ : *.״ 

האדם בראתי לפי גופו של רוחי; 

7 7 7 7 7 ״ : ״ *.״ " 


וכשם שאני מוזגלה לך ברוח, כן 


אתגלה לעמי כבשר. 


7 


3:17 ־ £1661 


ועתה אני מורוני כאמור, לא יכלתי 

: ־ 7 :־ ״ 77 7 : " 

לחבר רשימה מלאה של הדכרים 

: ־ •״ : ״ 7 •״ 7 •,״ - : 7 . 

שנכתבו, על כן די אם אגיד שישוע 
נראה לאדם זה ברוח, בצורה 

״ : 7 : 7 7 ״.״ 7 ־ ־ 7 

ובךמות של אותו גוף, כשם שנךאה 
לנפיטים. 


3:18 £1661 

והוא שרת לו, כשם ששרת את 
הנפיטים, והאיש ידע כי זהו אל, 

־ *.״ : 7 ״ 7 ־ ״ •.״ •" 

מפני הדברים הגדולים הרבים 

״:•״ ־: 7 ״ ־: ״ 7 ־ " 

שהראה לו יהוה. 

*.״ *.״ : 7 : 7 
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" 01 €§ 1 ) 10 ׳\ג 0 מ;>[ 1110 " 01 80 גן 60£1 ל 11 ) 11 ^ 
0111 ־ 111 ק 0 ) 1 0 ( 011 מ 1 ) 00111 110 מ&בת 11118 
1110 )מג ; ¥011 1110 מ 11111 ׳\\ § 1111 ) 01101 ( 1 
, ¥111011 ! , 01108118 ־ 01 §מ 11 1110 ¥ג^ 8 
־ 101 ;־ 1021 ¥1111 ! 1011 110 ,¥! 811 110 ¥11011 ! 
011110 ־ 01 § 112 1110 ¥28 ! 11 11121 ¥! 110 ;) 1 110 
,־ 01 § 1011 110 121111 1 ) 112 110 1 ) 211 ; 1 ) 1.01 
.§ 1111 ( 1021 ) §מ 01111 מ ,¥! 110 ) 1 110 ־ 101 


1001 ־ 01 ק 11118 § 112¥111 , 0 ־ 0101 ־ ¥1101 ^ 

0 ( 011 מ 1 ) 0021 1,110 ) 0100 0 § 1 ) ¥10 ! 1:110 
0 ־ 0101 ־ 11101 ; ¥011 1110 ¥111112 ! במס־!! 1 ק 0 ) 1 
־ 121218101 1 ) 11 ) 110 1 ) 22 ; 10828 ¥! 82 110 

. 11121 2210 


1 )־ 1.01 1110 11121 288 ק 10 02120 11 1 ) 2 ^ 
: 1 ) 0 ־ 01121 ־ 011101 ־ 1 ( 1 1110 2210 1 ) 821 
111080 ־ 821101 201 811211 11102 , 1 ) 601101 
1 ) 22 8002 112¥0 0 ץ ¥111011 ! 8 § 11112 
, 1 ) 1 ־ ¥01 ! 1110 2210 111 ־ 101 0 § 10 1 )־ 11021 
811211 1 11121 00120111 11120 1110 22111 
; 60811 1110 12 22120 ץב 2 ץ 11 ־ 101 § 

1110 ק 2 0 ־ 02821 ־ 81121111 סץ , 0 ־ 01 ' 01 ־ ¥1101 ! 
1 ) 22 8002 112¥0 0 ץ ¥111011 ! 8 § 11112 
. 1222 20 10 11 ¥! 8110 1 ) 22 , 1 )־ 11021 


מפני שהאיש הזה היה בעל ידע, אי 

״ .. .ן . - .ן .ן - - - . 

אפשר הןה לכ;נע שיקזתכל דרך 
הצעיף, והוא ראה את אצבע 1 של 

־ 7 ״ ו : 7 7 ״.״ ״% : 7 *.״ 

ישוע, וכשראה נפל מרב פהד 

. . . .ן .ן .ן .. - - 

בידעו שזו אצבע יהוה; לא נותרה 

: : *.״ *.״ : ־ : 7 : 7 

בו עוד אמונה, כי הוא ידע, ללא 

?־ק. ״ ■ '־ ' 

3:20 ־ 611101 

שהיתה לו ידיעה שלמה של האל, 

״.״ 7:7 : ״ 7 : •״ 7 *.״ 7 •״ 

אי אפשר היה לעצרו מפנים הצעיף, 

*.״ : 7 7 7 : 7 : ״ : ״ ~ ד * 9 

והוא ראה את ישוע, וישוע שרת 

. .ן .ך - 

אותו. 


3:21 ־ 611101 

ויהי יהוה אמר לאחיו של ירד: אל 

־ : ״ : 7 7 ־ : 7 ״ .. .... 

נא תפיץ את הדברים שראית 

7 7 ״ ו״.״ ־ : 7 ״ ״.״ 7 ״ 7 

ושמעת בעולם, עד לאותו יום שבו 

: 7 ־ : 7 7 7 ־ : *.״ 

ארומם את שמי באפן מוחשי; שמר 
נא על הדברים שראית ושמעת, ואל 

7 ־ ־ 71 ״ *.״ 7 ״ 7:7 ־: 7 נ¬ 

תראה אותם לאיעז. 

־ : *.״ 7 : " 
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16 מ 60 11 ^ 811 6 ץ מ 116 ׳\\, 1 ) 11561101 ) 11 ^ 
1 )ת 3 1116111 116 ־ ¥1 \ 811311 6 ץ ,סבת 111110 
ת 63 6 ת 0 סת 11131 ,קת 86311116111 811311 
116 ־ 1 ׳\\ 811311 6 ץ ■ 01 "! ; 61111601 ־ 1 ק־ 161 ת 1 
630001 ץ 1116 11131 6 § 3 ת§ 130 3 10 111601 

. 1 ) 63 ־ 1 116 


1 ¥111 \ 810068 0 ׳\ג 1 111686 , 1 ) 11161101 ) 0 ^ 
8631 811311 6 ץ 1 ) 30 , 11166 010 ת 1¥6 § 
¥111611 ! 8 § 11110 1116 ¥1111 \ 3180 קת 111601 
. 116 ־ ¥1 ! 811311 6 ץ 


6 ץ ¥111611 ! 6 § 3 ת§ 130 1116 , 1 ) 61101 ( 1 ־ 01 ? 

; 1 ) 16 ) 6001030 1113¥6 ¥016 ! 811311 
¥0 ! 0 ץ 01 10 63086 ¥111 ! 1 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ! 

811311 810068 111686 11131 11016 106 ) 
111686 011060 68 ץ 6 1116 10 ץ 011 § 013 
. ¥016 ! 811311 6 ץ ¥111611 ! 8 § 11110 


686 ?! 1 ) 831 1 ) 3 ? 1 ) 01 ? 6 ? 1 60 ?¥! 1 ) 0 ^ 
־ 61 ? 01 ־ 1 ? 6 ? 1 0010 1 ) ¥6 ! 0 ? 8 6 ? , 18 ) ¥01 ! 

6 ? 011 113018 ? 3 ? 10 6 ? 1 311 1 ) 6 ־ 01131 
311 3180 1 ) 30 , 660 ? 1 ) 3 ? ? 16 ?¥! ? 1 ־ 631 
1 ) 61 ?? ¥11 ! 6 ? 1 ) 30 ; 6 ? 1 ) ¥001 ! 31 ?! 
0010 6¥60 , 1 ?§ 81 18 ? 001 ־ 11 001 1 ת 6 ? 1 
.? 6311 6 ? 011 18 ) 60 6 ? 1 


כשתבוא אלי, תכתיב ותחתם אותם, 

: *.״ 7 •״ ״ : : ־ : 7 

כך שאיש לא יוכל לפרשם; כי 

17 •.״״ ־ : 7:7 " 

תכתיב בשפה שלא יוכלו לקריא. 

״ : : 7 7 *.״ : ״ : י 

3:23 ־ 61 ?!£ 

הנה, שתי אבנים אלה אתן לך, וגם 
אותן תחתים עם הדברים אשר 
תכתיב. 

3:24 ־ 61 ?!£ 

לראות, בלבלתי את השפה שבה 

״ : • : ־ : ״ ״.״ ־ 7 7 7 

תכתיב, ובןמן המוזאים לי אגרים לכך 
שאבנים אלה תתעצמנה בעיני 

״.״ :־ 7 ״ ״״ ״.״ ״ : ־ ״״ : 7 : ״״ ״״ 

האדם, דברים אלה שאתה תכתיב. 

7 7 7 7 ״ ״״ ״.״ ״.״ ־ 7 ״ : 

3:25 ־ 61 ?!£ 

וכאשר יהוה אמר דברים אלה, 

:־:־״.״ : 7 7 ־ : 7 ״ ״״ ״.״ 

הראה לאחיו של ירד את כל תושבי 

״.״ : 7 : 7 ״ ״.״ ״.״״.״ ״.״ 7 7 ״״ 

הארץ בעבר ואלה שיהיו; יהוה ליא 

7 7 ״.״ ו ״.״ 7 7 :״״״.״ *.״ ״ : : 7 

מנע ממנו לךאותם, עד ?ןצות הארץ. 
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66 ־ 6101 ,101 001 ־ 11 § 1610 ץ 30 ¥1166016 \ 
6110 ׳\\ 860 60016 6 ־ 1.01 1631166 ¥\ 606 

. 8 § 3111610 


116 ־ ¥1 \ : 6110 0010 8316 6 ־ 1.01 166 06 ^ 

1 306 ;ק 0 863116601 306 8 § 1610 16686 
606 0 ׳\ג 0 01106 1660110 ¥\ 860 ¥111 \ 
. 0160 01 60 ־ 661161 166 0010 11106 


6 ־ 1.01 166 1631 388 ק 10 63106 11 06 ^ 
8631 860016 66 1631 6110 60010130666 
636 66 ¥6166 \ 810068 ¥0 \ 1 166 קס 
00111 , 001 16610 ׳\ג 860 306 , 6661¥66 ־ 1 
166 0010 16610 ׳\ג 860 860016 6 ־ 1.01 166 
. 1060 " 01 60 ־ 661161 


כי יהוה אמר לו עוד קדק, שאם 
.יאמין שהוא ןכול להךאות לו כל 
מיני דברים— אכן _יךאו לו אותם. 
לכן לא יכול יהוה למנע ממנו דבר, 

7 •״ ^ 7 : 7 ״:־״•.״ 7 7 

כי הוא ידע שיהוה יכול להראות לו 

7 ־ *.״ : 7 7 : ־ : 

הכל. 

3 : 27 ־ £1661 

ויהוה אמר עליו: כתב נא את 

־ 7 7 ־ 7 7 : 7 ״.״ 

הךבךים הללו וחתם אותם; בןמן 
המתאים לי אראה אותם לבני האדם. 

־ ־ : ״ ״ ־ : *.״ 7 ״ : •״ 7 7 7 

3:28 ־ £1661 

ויהי יהוה צוה עליו לשים חותם על 

־:״: 7 ״ 7 77 7 ״ 7 

שת האבנים שקבל ולא יגלה אותן 
עד שיהוה יראה אותן לבני האדם. 

*.״ : 7 ־ : *.״ 7 ^ ״ : •״ 7 7 7 
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1 ) 30 , £301301108 1110 0 ( 111 83¥0 סססס 
01 01 ק 08 § 11110 ) 0010 [ 0 ־ 1 113¥0 ץ 1110 
1 ) 10 ) 00010130 301 1 0 ־ 0101 ־ 11101 ; 181 ־ £111 
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ויחרה צוה על אחיו של ירד לרדת 

7 ״ 7 ־ 7 ״ •.״ •.״•.״ 7 •.״ •.״ 

מההר, מנכחות יהוה, ולכתב את 

•״ 7 7 ״ : : 7 : ״ : ״.״ 

אשר ראה; אסור היה שהדברים 

:־ ״.״ 7 7 7 7 7 ״.״ ־ : 7 " 

יגיעו לידי בני האדם, עד אחרי 

- ״ ״ :•״ 7 7 7 ־ ־ :־•״ 

שיוךם על הצלב; ולכן, המלך 
מ 1 סיה שמרתי אותם שמא יגיעו 

״ 7 7 ־ : ״ 7 ״.״ 7 ־ " 

לעולם בטרם יתגלה המשיח לעמו. 

7 7 :•.״•.״ , . _ . . _ .ן . - : - 

4:2 ־ £11101 

ואחךי המשיח התגלה לעמו באמת, 
צרה שהדברים יפרסמו. 

״ 7 ״.״ ־ : 7 ״ : \ : : 

4:3 ־ £11101 


ועתה אחרי כל אלה, התנונו כלם 

: ־ 7 - 7 •״ ״.״ ״ : ־: ,.״ 7 

בחסר אמונה ולא נותר איעז, פרט 

: ״.״ :״.״ 7 : ־ ״ : 7 

ללמניטים, והם שללו את בשורתו 

: •״ 7 : ״.״ : 7 

של המשיח; על כן צויתי להקתירם 
שוב באדמה. 

7 :־ 7 7 
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116 1 ) 3 ^ . 111631 ¥01163 ) 113¥6 
8631 1 ) 811031 1 11131 316 1 ) 16 ) 60133133 
113111 3180 116 1 ) 33 ;ק 3 111631 
ק 3 8631 1 ) 811031 1 11131 1 ) 16 ) 60133133 
6 ־ 6101 ־ ¥1161 ) ; 601 ־ 11161 6131103 ־ 1 ק־ 13161 1116 
8 ־ 6161 ־ 1 ק־ 13161 1116 ק 3 1 ) 86316 113¥6 1 
10 § 113 )־ 36601 ,( 13 ב 3 ב £1133 1 ) 33 11031 ) 
. 1 )־ £01 011116 131631 ) 60131333 1116 
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631 ק 6 ־ 1 811311 ץ 111311116 ץ 13 ) 1116 33111 
61633 660316 ( 1 1 ) 33 ,ץ 311 ];) 131 0111163 
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לךאות, על לוחות אלה ךשכ;תי את 
עצם הדברים שאותם ראה אחיו של 

״.״ *.״ ־ : 7 ״ ״.״ 7 7 7 7 ״ *.״ 

ירד; לא נתגלו מעולם דברים 

•.״*.״ ״ : ־ •• 7 : 7 . 

גדולים מאלה שנחגלו לאחיו של 
ירד. 

4:5 ־ £11161 

לכן צוני יהוה לרשמם ורשמתי. 

ד •-״ : 7 : 7 : 7 : 7 ־: " 

והוא צוני לחתמם וגם לשים חותם 

: ״־״: 7:7 :־ 7 ״ 7 

על התרגום; לכן חתמתי גם את 
התךגומים(את-האורים, 
ואת-התמים) לפי פקודת יהוה. 

4:6 ־ £11161 

כי יהוה אמר לי: שלא ןבואו בין 
הגויים עד לאותו יום שבו יתחרטו 

־ ״ ־ : ״.״ ״ : 7 : 

על חטאיהם ויהיו טהורים לפני 
יהוה. 

: 7 
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1163¥638 11116 ) 60131333 ץ 31 31 1 ) 3 ^ 
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113318 ( 131131 1116 1 ) 60131333 ץ 31 
38 80 6¥63 ,ץ ¥3 ) 3 388 ק 811311 601 ־ 11161 
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ביום ההוא יפגינו את אמונתם בי, 

־ : ״ ״.״ :*.״ 7 7 " 

נאום יהרה, כשם שעשה אחיו של 

: : 7 : •״ *.״ 7 7 7 ״ *.״ 

יךד, למען יהיו מקןדשים לפני 
ואגלה להם את הדברים, שאותם 

־ :־ ־ *.״ 7 *.״ *.״ ־ : 7 ״ *.״ 7 

ראה אחיו של ירד, כולל כל גלויי, 

7 7 7 • *.״ *.״•.״ •״ 7 " ־ 

נאום.ישוע המשיח, בן אלהים אבי 
השמים והארץ וכל אשר בם. 

־ 7 ־ ״ : 7 7 *.״ ו : 7 :־ ״.״ 7 


4:8 ־ £11161 


והוא המתוכח עם דברי יהוה ארור, 

. ״ : •״ : 7 7 

והמכחיש דברים אלה יהיה ארור; 

: ־ ־ : ״ : 7 ״ •״ *.״ ״ : *.״ 7 

לא אראה לו דברים יותר גדולים, 

־ : *.״ : 7 ״ .. . . 

נאום ישוע המשיח, כי אני המדבר. 


4:9 ־ £11161 


לפי פקדת נפתחים המשיח ונסגרים, 

: ״ \ ^ 7 ״ ״ : 7 ״ ־ 7 ״ - : • : 7 . 

ולפי דברי תרעד האדמה ולפי 

:״ : 7 ־ ״:־ 7 :־ 77 :״ 

פקדתי יעברו התושבים כמו באש. 

:..• 71 • ־ ־ : - 7 • : 7 •• 
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מי שאינו מאמין בךברי, אינו מאמין 
בתלמידי. ואתם תשפטו אם לא אני 
הוא המךבר. באחרית הןמים תךעו 
שאני המדבר. 


8 §מ 1111 111686 6111 ׳\ 6116 ( 111311 116 631 
¥1111 ! בת!!! ,מ 6 ) 01 ק 8 ¥1116111113¥6 ! 

ץ 1 ת 01 8 ת 6813110 ' 11 ת 1113 ¥11111116 ! ¥1811 
־ 631 ( 11 )ת 3 ¥! 0 ת) 8113111 1116 )ת 3 , 11 ־ 11 ק 8 
11116 ־ 11 ק 8 ץבת 01 663086 ( 1 ־ 601 . 1 )־ 6601 ־ 1 
6 ־ 31 8 §ת 1111 11131111686 ¥! 0 ת) 1 811311 
10 ) 10 תסבת 16111 ) 3 ט 8 ־ 61 ק 11 ־ 101 ; 06 ־ 11 

. 1 ) 00 § 
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אבל מי שמאמין בךברים אלה 
שאמרתי, אבוא אליו בהתגלות 

.. .ן _ . . .ן .. .ן : . : - 

רוחי, והוא.ידע וןעיד. בשל רוחי 
.ידע שדבךים אלה הם אמת, כי הם 
מנחים את בני אדם לעשות את 

־ : ״ *.״ : 7 7 ־ :־ ״.״ 

הטוב. 
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וכל מה שמנחה בני אדם לעשות את 

: 7 ־ ״.״־:•.״ : •״ 7 7 ־ :־ ״.״ 


הטוב, בא ממני; כי הטוב בא ממני 

7 ״ •.״ • • ־ 7 ״ • 

בלבד. אני זה המנחה בני אדם לכל 


7 : 


הטוב; מי שאינו מאמין בךברי. לא 
יאמין שאני קןם; ומי שלא _יאמין לי, 
לא יאמין שהאב שלחני. אני האב, 

־ :־ ״ 9 ״.״ 7 7 : 7 ־ ״ :־ ״ 7 7 

אני האור והחיים והאמת שבעולם. 

:־ ״ 7 : ־ ־ ״ : 7 :״.״״.״ ״.״ 7 7 
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בואו אלי, הגויים, ןאךאה לכם את 
הדברים היותר גדולים, המסתרים 

־ : 7 ״ ־ ״״ : ״ ־ ,.״ : 7 " 

בשל חסר אמונה. 

: ״.״ ״.״ :״.״ 7 
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בואו אלי, אתם בית ישראל, ואגלה 
לכם דברים גדולים שהאב הכין 

7 ״.״ : 7 ״ : ״ ״.״ 7 7 ״״ " ^ 

בשבילכם מבריאת העולם; והם לא 

״ : ״ : ״.״ ״ : ״ ־ 7 7 : ״״ 

הגיעו בשל חסר אמונה. 
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לךאות, אם ת?ןךעו את צעיף חסר 
האמונה הגורם לבם להתמיד במצב 

7 :•,״ .ן _ .. .ן.. . _ . . : - - 

הרשעות האיים שלכם, בקשיחות 

7 ״ : 7 7 *.״ 7 •.״ • : 9 " 

לבכם ןעורון רוחכם. אזי הךברים 
הגדולים והמפלאים, שהיו מסתרים 

־ : ״ : ־ \ : 7 ״ *.״ 7 \ : 7 " 

מפניכם מאז בריאת העולם. כז, אם 

. .. .ן . . _ .ן .ן ״ { . 

תקראו אל האב בשמי, בלב שבור 

* : 9 : *.״ 7 7 ״ : ״ : 7 

וברוח נדכאה — אזי תדעו שהאב 

: ־״: 7 7 :- •״ : •.״ 7 7 

זוכר את הבךית, שכרת את 
אבותיכם, הוי כית ישראל. 

. : 7 .. 
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אז יתגלו גלויי, שצויתי את עבדי 
יוחנן לכתבם, לעיני כל הבריות. 

7 7 ^ : 7 : 7 • 7 ־ : " 

כשתראו דברים אלה, זכרו נא כי 

:״.״״: : 7 ״ ״״ ״.״ ״ : 7 " 

קרוב היום שכו הם יתגלו הלכה 

.ן! - ,, .. . . _ :־ 7 7 

למעשה; 
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1 ) 001111110300 1138 ־ 311101 ? 011110 ^ 1 ־ ¥01 \ 
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0 ( 1 811311 1 ) 1120 ק 3 ( 1 18 1 ) 33 0110¥0111 ( 1 
301 0110¥0111 ( 1 11131 110 31 ( 1 ; 1 ) 0 ^ 83 
811311 38 § 81 1 ) 33 ; 1 ) 131330 ) 0 ( 1 811311 
ץ 31 13 0110¥0 ( 1 11131 111031 ׳\ג 10110 

. 33130 


1 ) 1033 18 11131 110 18 1 ) 10880 ( 11 ) 3 ^ 

1381 1110 31 33130 ץ 31 3310 131111131 
10 ק 3 1 ) 11110 0 ( 8113111 110 ־ 101 ,ץ 13 ) 

־ 101 1 ) 0 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 1031 )§ 13 ) 1 1110 13 ¥011 \ 1 ) 
011110 131103 ) 1033 1110 013 ־ 11 11131 
113111 11131 1 18 11 1 ) 01101 ( 1 1 ) 3 ^ . 1 ) 1 ־ ¥01 \ 
. 1303 ^ . 11 03 ) 01 ק 8 


כש^קבלו רשימות אלה תךעו, 
שהתחילה מלאכתו של האב על פני 

״ ״ 7 : 7 : *.״ 7 7 ־ : •״ 

האךץ כלה. 

4:18 ־ £11101 


על כן הךגחךטו נא, קצוות הארץ, 
בואו אלי, האמינו בבשורתי, ותהיו 
נטבלים בשמי, כי המאמין ונטבל 
יושע ומי שאינו מאמין יאבד. 


סימנים יצינו את המאמינים בשמי. 


4:19 ־ £11101 


ברוך מי שימצא נאמן לשמי 


באחרית הימים; כי הוא יעלה ויגור 

7 ־ :־ ״ ־ 7 ״ ״ 7 : 7 •.״ : 7 

בממלכה שהוכנה מיום בריאת 

־־: 7 7 *.״ : 7 ״ : " 

העולם. לראות, אני הוא שדברתי, 



♦ 
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^11(1 110\¥ 1, ]^01 מ 0 ; 11:1 ־ ¥1 \ 113¥0 , 001 ־ 
1116 \¥011 ) 16 ) 0 ^ 60111111 6 ־ 61 ׳\ג 111611 ׳\\ 18 )־ 
1116, ^66011 1 ) 311 ;ץ־ 111611101 ץ 111 10 § 1111 )־ 
113¥6 101(1 1 111611 ׳\\ 8 § 111111 1116 ג 01 ץ 
113¥6 86316(1 !!1011611 6 ־ 6101 ־ 11161 ;ק 
1116111 1101 111 01 ץ 1113 6 ץ 11131 ■ 161 )־ 

11160 ) 1 ) 111 ־ 101 18 § 11110 11131 ־ 101 ; 3081316 ־ 
6 ,ססץ x66811311116 11 ץ 111 ) 30 ץ 111 ק 
\¥18(101 ) 00 10 1 ס . 


1 ) 6 § 1¥116 ־ 1 ק 116 ץ 013 6 ץ , 1 ) 1161101 1 ) 0 ^ 
0010 13168 ק 1116 ׳\ג 8110 ץ 013 6 ץ 11131 
111 ־ 101 § 10 ־ 111 10 388181 811311 ¥110 \ 111086 

;) 1 ־ ¥01 \ 11118 


¥0 \ 8110 6 ( 1 ץ 1116 811311 66 ־ 1111 0010 1 ) 0 ^ 
6 ־ 6101 ־ ¥1161 ! ; 1 ) 00 01 ־ ¥61 \ 0 ק 1116 ץ( 1 
11131 ץ 61 ע 80 013 ¥! 00 ) 8113111 ץ 1116 
. 06 ־ 11 6 ־ 31 8 § 11110 111686 


ועתה, אני, מורוני כתבתי את 

: ־ 7 :־ ״ 7 ־ : • ״.״ 

המלים כפי שצויתי, לפי זכרוני; 


ספךתי לכם את הדבךים שעליהם 
שמתי חותם: אל תגעו בהם על מנת 

־ : ״ 7 ־ ״ : 7 *.״ ־ : 7 

לתרגמם, אלא בחכמת האל. 

: ־ : : 7 *.״ 7 : 7 : ־ 7 •״ 

5:2 ־ £11161 


לךאות, יתכן שתלזיה זו זכווזכם 
להךאות את הלוחות לאלה שןעזרו 
במלאכה; 

־ : 7 7 

5:3 ־ £11161 


לשלשה יש להראותם בכחו עזל 

״ : 7 •״ : ־ : 7 : ••״ 

האל והם ידעו לבטח בי הדברים הם 

.ן.. ... ... .ן _ . _ . .ן . .. 

אמת. 
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■ 01108111601 ץ 1401 11116 ) 00 , 800 
0 08 1 ) 8100 811011 01111118 1 ) 00 — !)■!סססז 
1116 01 1 ) 1 ־ ¥01 ! 1116 81 ס 01 § 0 ץ 168110100 

.ץ 10 ) 1081 


1 ) 00 601 ק 6 ־ 1 ץ 111011116 116 80 11 " 11 1 ) 0 ^ 
" 01 00106 1116 10 ■ £011161 1116 0010 60106 
1010 1 ) 6661¥6 ־ 1 116 811011 ץ 1116 , 16808 
. 1 ) 00 " 01 1 ס 10 )§ס £1 1116 


■ 01 "! ץ 11 ־ 1 ס 111 ס 0 סס 110¥6 1 " 11 ,¥! 00 1 ) 0 ^ 
811011 6 ץ ־!ס"! ; 6 ץ 6 §!)^[ , 8 § 11110 111686 
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בךבךיהם של שלשה עךים יאשרו 
הדברים; עדותם של שלשה אלה 

־ : 7 ״ •״ 7 *.״ : 7 •״ •.״ 

ומלאבה זו שבה יראה כח 1 של האל, 

: 7 7 *.״ 7 •״ 7 *.״ *.״ 7 •" 

ךעל כך כ;עידים האב. ול׳?!. ורוח 
הקדש. באחרית הימים זו תהיה 
עדות מול העולם. 

7 7 

5:5 ■ £11161 

אם זה כך יתחרטו ויבואו אל האב 

7 ו ״ : 7 : : 7 *.״ 7 7 

כשמו של.ישוע, יתקכלו כממלכת 
האל. 

7 •" 

5:6 ■ £11161 

ועתה, שפטו אתם אם איני מסמך 
לאלה, כשתךאו אותי תךעו שוש לי 
סמבות, ובאחרית הומים נעמד בפני 
האל. אמן. 
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. 088 ס£־ 131 ) 10 8 ־ ¥3101 ! 


ועתה, אני, מור 1 ני ממשיך 
ברשימותי על ירד ועל אחיו. 

6:2 ־ £11101 


ןאחרי יהוה הכין את האבנים 
שאחיו של ירד העלה להר, ירד 

*.״ 7 ״ *.״ *.״•.״ *.״ :*.״ 7 7 7 7 ־ 

האיש מההר, ושם את האבנים 

7 • •״ 7 7 : 7 ״.״ 7 :־ 7 " 

בספינות שהכין, אבן בכל קןצה, 
והנה, הן נתנו אור לספינות. 

6:3 ־ £11101 

כך עשה יהוה שהאבנים יזרחו 

17 7 7 : 7 ״.״ 7 :־ 7 ״ ״ : : 

בחשך ויתנו אור לאנשים, לנשים 
ולטף, שלא.יחצו את הןם הגדול 
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10131806 ק 160 ¥3168 \ 10 , ¥31018 ! 160 
108806 ¥010 ! ץ 160 1638 336 ; 1336 
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. ¥136 ! 160 


¥010 ! ץ 1631160 388 ק 10 361103130 ^ 
" 01 168 ק 60 160 13 631106 113108 ץ 1333 
130331313 160 " 01 6003380 , 803 160 
336 , 16013 03 ק 3 61060 ¥6106 ! ¥3¥08 ! 
0818 ק 1013 10111610 336 1031 § 160 3180 
160 ץ 6 033806 ¥010 ! ¥6106 ! 
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ויהי הם הכינו מזון מכל הסוגים 
לקיומם על פני המים, וגם מספוא 
לעךרי הצאן והבקר שלהם ולכל 
בעלי החיים או העופות שישאו 
אתם. כשהשלימו את כל אלה ירדו 

״ 7 : ״ ״ ״.״ 7 •״ *.״ 7 : 

לקפינותיהם, או לכלי השיט, וןצאו 
לים, בהפקירם את נפשם בידי יהוה 

־ 7 : ־ : ״^ 7 *.״ ־ : 7 • : 7 

אלם. 

״• 7 

6:5 £1601 

ויהי יהוה שלח רוח זלעפות לנשב 

־:״ : 7 7 ־ ־־: 7 ": 

בןם, בכוון לארץ המבטחת; כך 
טלטלו על פני גלי הים ברוח. 


£1601 6:6 


ויהי פעמים רבות שקעו במעמקי 
הים בשל הגלים, הגבוהים כהרים, 

־ 7 : •.״ - - . - : ״ •,״ 7 . 

שנשברו עליהם, וכן בשל המשבים 
העזים והרוח האימה. 
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311160 6 ־ £01 160 3180 ־ 1 ק 336 16336 616 
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כשנמצאו קבורים במעמקןים, לא 
יכלו להם המים, כי ספינותיהם היו 

■ן. ■ן.,. - - . • : ״ •״ *.״ 7 

הדוקות כקערה ומים לא חדרו, כמו 

9 • : 9 דד ־ ״ 7 : : 

שלא חדרו לתיבת נח כזמנה; 

7 : : •״ ־ ־ ״ : ־ 7 

כשנמצאו כך בלב ים, זעקו ליהוה, 

17 : •״ ד ד 9 ־ 7 

והוא העלה אותם שוב על פני 

: *.״ :״.״ 7 7 ־ 

המים. 


6:8 ־ £1601 


ויהי הרוח נשבה כל הןמן בכוון 
לארץ היעודה בשעת שהותם על 

7 7 *.״ ו ־ : 7 ״ : ־ : 7 

פני המים, והם נסעו לפני הרוח. 

... - - . : •״ 7 : ״ : •״ 7 

6:9 ־ £1601 

והם שרו שירי הלל ליהוה, וכן 
עשה אחיו של ירד, שהודה ליהוה, 

7 7 7 ״ *.״ *.״•.״ *.״ 7 ־ 7 

והלל אותו כל היום, וגם עם רדת 
הלילה לא חדלו מלהלל את יהוה. 
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. 63116 1111166 10 33 § 66 


כך נךחפו קןדימה. ןשום מפלצת 
ימית לא יכלה לשבר אותם גם 

־ ״ 7:7 ״: 7 ־ 

לויתן לא יכיל לעשות להם כל רע, 

״: 77 ^ 7 ־ :־ 7 ״.״ 7 

ואור היה להם כל הז-מן, על פני 

: 7 7 7 ״.״ 7 ־ : ־ ^ ־ : 

המים או מתחתם. 

- - . ״ ־ : 7 

6:11 £1661 

כך נךחפו לןךימה, על פני המים 
במשך שלש מאות ארבעים וארבעה 
יום. 


£1661 6:12 


כשהציגו רגל על חופי הארץ 
היעוךה, השתחוו על פני הארץ 
והשפילו את עצמם לפני יהוה, אף 
הזילו דמעות שמחה, בגלל רחמיו 

״ ״ ״ : ״ : 7 • : ־ - 7 

הרבים שהראה להם. 

7 ־ ״ ״.״ ״.״ : 7 7 ״.״ 

6:13 £1661 

ויהי הם עשו את צעדיהם על פני 
הארץ, והתחילו לעבר את האדמה. 

7 7 ״.״ ו : ״ : ״ : ־ •״ ״.״ 7 :־ 7 7 
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ץ 66 ; 1 1 ) 22 ; 8028 021 "! 1 ) 62 1 ) 0 ־ 121 1 ) 11 ^ 
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22 § 60 ץ 1621160 288 ק 10 02210 11 26 \. 
, 1226 160 !ס 200 ! 160 02 ק 2 026 ־ 1 ק 8 10 
; 16 ־ 021 1111160 10 226 ץ 1 ק 212111 10 226 
. 1226 160 12 § 02 ־ 811 616 \¥2X ץ 160 226 


ארבעה בנים היו אל ירד ושמותיהם 

־: 7 7 7 ״ 7 •.״ •.״•.״ : •״ ״.״ 

ג׳אקום, גילגה, מהה ואוריהה. 

9 ־ 7 : 7 

6:15 ־ £1601 

ואחיו של ירד הוליד בנים ובנות. 

: 7 ״ *.״ *.״•.״ ״ 7 ״ 7 

6:16 ־ £1601 

גם יךידיהם של ירד ושל אחיו, 
שמנו עשרים ושתים נפש, הולידו 
אף הם בנים ובנות עוד לפני הגיעם 
לארץ היעודה; ומספרם נעשה גדול. 

7 7 ״.״ ו ־ : 7 ״: 7 7 ־ :־ 7 7 

6:17 ־ £1601 

למדו אותם להתהלך לפני יהוה 
בענוה, וגם מלמעלה למדו אותם. 

־:־ 77 :־ ״:־: 7 ״: 7 

6:18 ־ £1601 

ויהי התחילו להתפשט על פני 
הארץ, להתרבות ולעבד את 
האדמה; והם התחזקו בארץ. 
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616 ץ 1631166 388 ק 10 63016 11 06 ^ 
1631 ־ 161 ' 31 306 ; 16 ק 60 ק 1660 ־ 0010661 
616 ץ 16601,166 66 ־ 0010661 636 ץ 166 
ץ 166 ¥6166 ) 8 § 1610 166 16601 " 01 66806 
6 ־ 01 ' 661 60 860016 ץ 1631166 ¥0016 ) 
. 3¥68 ־ 1 § 1660 10 ¥ 0 ) 60 ¥601 ) ץ 166 


16 ק 60 ק 1631166 388 ק 10 63016 11 06 ^ 
860016 ץ 166011631166 " 01 668066 
§ 10 ) 1 3 66 10 8008 1660 " 01 006 300101 

. 16610 ־ 0¥61 


ואחיו של יךד הסחיל להזד? 1 ן. וראה 
ש?ןךב זמנו לרדת ל?ןבר; לכן אמר 
אל יךד: הבה נכנס את עמנו למען 
נמנה אותם, ונשמע מהם מה יבקןשו 
מאתנו בטרם נרד ל?ןבר. 
6:20 ־ £1661 

לפיכך בנסו את הבריות. מספר בניו 

:״ 17 • : ״.״ ־ : ״ ״ : 7 7 7 

ובנותיו של אחי ירד הגיע לכדי 
עשרים ושתים נפש. ומספר בניו 

״.״ : ״ : : ־ ״ ״.״״.״ ״ : 7 7 7 

ובנותיו של ירד היה שנים עשר, 

: 7 ״.״ ״.״״.״ 7 7 : •״ 7 7 

ולו היו ארבעה בנים. 

: 7 ־: 7 7 7 ״ 

6:21 ־ £1661 

ויהי הם מנו את אנשיהם, ובגמר 
המפקןד בקןשו לךעת מה יךךשו מהם 
בטרם.יךדו ל?ןבר. 

6:22 ־ £1661 

ויהי העם בקעזם למש את אחד 

־ : ״ 7 7 * : 9 ד ״ : ״.״ ־ ־ 

מבניהם להיות להם למלך. 
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ץ 160 336 ,§ 3 § 3 ? ! 0 8 ־ 01601 ־ 61 311160 

. 301 ¥0316 \ 


ועתה דרישה זו היתה למורת רוחם. 

:־ 7 :״ 7 7:7 : ־ 7 

ואחיו של ירד הסביר להם, כי הדבר 

: 7 ״ *.״ •.״*.״ ״ : ״ ״.״ • ־ 7 7 

הזה מוביל לשבי. 

6:24 ־ £1601 

אבל ירד אמר לאחיו: תן להם, 
שיהיה להם מלך, והוא אמר להם: 
בחרו נא לכם מבין בנינו מי שתרצו 
שיהיה לכם למלך. 

6:25 ־ £1601 

ויהי הם בחרו בבנו בכורו של אחי 
ירד ששמו היה פאגאג. הוא סרב 

.... . .ן .ן .... 

ולא רצה להיות מלכם. הבריות רצו 

: 77 ״: ־: 7 ־:״ 7 

שאביו כריח אותו, אבל האב לא 

״.״ 7 ״ ־ : ״ ־ :־ 7 7 7 

רצה וקבע שלא יכריחו איש להיות 

7 7 : 7 י ־ *.״ ־ : ״ ״ ״ : 


6:26 ־ £1601 

ויהי הם בחרו בכל אחיו של פאגאג, 

־ : ״ •״ 7 :־ : 7 •.״ 7 *.״ 

והם לא רצו. 
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גם בניו של ירד לא רצו, פרט 

7 7 *.״ *.״•.״ 7 : 7 

לאחד, ןכך נכ;שח אוריהה למלך על 
העם. 

7 7 

6:28 ־ £1661 

והוא התחיל למלך, והעם התחיל 
לשגשג והתעשר מאד מאד. 

6:29 ־ £1661 

ויהי ירד נפטר, וגם אחיו. 

6:30 ־ £1661 

ויהי אוריהה התהלך לפני יהוה 
בענוה, בזכרו את הגדולות אשר 

־ :־ 77 : 7 : ״.״ ־ : :־ *.״ 

יהוה עשה למען אביו; הוא גם שנן 
לעמו אתהגדולות אשר יהוה עשה 

: ־ *.״ ־ : :־ *.״ : 7 7 7 

למען אבותיהם. 
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ויהי אוריהה שפט את הארץ בישר 

־ : ״ 7 7 ־ ״.״ 7 7 •.״ ו : ״.״ 

כל ןמיו, !הוא חי ץמן כ;משך נןאד. 


7:2 ־ £11101 


והוא הוליד בנים ובנות, שלשים 

: ״ 7 ״ 7 : " " 

ואחד במספר, ומהם עשרים ושלשה 

: ״.״ 7 : ״ : 7 •״ *.״ *.״ : ״ : 7 

בנים. 

7 " 

7:3 ־ £11101 


לעת ז?ןנתו הוא גםוליד את קיב. 
וקיב מלך במקומו. וקיב הוליד את 
קוריהור. 


7:4 ־ £11101 

כשקוריהור הגיע לגיל שלשים 
ושתים, התמרד נגד אביו, והלך 
לגור בארץ נהור, הוליד בנים 
ובנות, והם נעשו יפים עד מאד; לבז 

7 :••־:־ 7 ״ - : 7 .. ן 

משך קוריהור אחריו אנשים רבים. 
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וכשאסף צבא, עלה על אךץ מורון, 
שם גר המלך, ולקח אותו בשבי; כך 
התאמתו דבריו של אחי ירד, שאמר 

. . _ . , .ן .ן .. . .... .ך - 

כי יובלו לשבי. 

7:6 ־ £11161 

אךץ מורון שם גר המלך, היתה 
קרובה לארץ הנקראת שממת בפי 
הנפיטים. 

7:7 ־ £11161 

ויחי קיב ואנשיו חיו בשבי תחת בנו 

־ : • 9 ־:־ 7 7 7 ־ •.״ ״ ־ ־ : 

קודיהור עד שהגיע לזקנה מפלגת, 
בכל זאת עוד לעת זקנתו, בשבי 

: 7 : *: 9 ד ־ •.״ " 

קי ב הוליד את שול. 
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ויהי שול כעס על אחיו; ונעשה חזק 
ועז כגבר; וחוא גם הצטין בשפוטו. 
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הוא נגש אל גבעת אפרים, חצב בה 

״ ־ *.״ ״ : ־ •.״ : 7 ״ 7 ־ 7 

ועשה חרבות מפלדה בשביל אלה 

: 77 :־ 7 •: 7 7 ״ : ״ •״ *.״ 

שמשך אתו, ולאחר שציד א 1 תם 
בחרבות חזר לעיר נהור וערך 7 ןךב 
נגד אחיו קוריהור, פירושו של דבר, 

7 • ו •• ״.״ 7 7 

שכבש את הממלכה והחזירה לאביו 

•.״ 7 ־ •.״ ־־: 7 7 : •.״:•.״• 7 : 7 • 

7 ןיב. 
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ועתה בגלל המעשה שעשה שול, 

: ־ 7 • : ־ ־ ־ :־ •.״ •.״ 7 

העביר אביו לידיו את הממלכה; 

•.״:•.״• 7 • : 77 *.״ ־־: 7 7 

והוא התחיל למלך תחת אביו. 
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ויהי הוא שפט בישר והךחיב את 
ממלכתו על פני הארץ כלה, כי 
התושבים התרבו עד מאד. 

7 • • : ־ ־ : 

7:12 ־ £11101 

ויהי שול הוליד מספר רב של בנים 

־ : • • • : 7 ־ •.״ 7 • 

ובנות. 
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קוריהור התחרט על הרעות הרבות 

9 ״ : 7 •״ ־ 7 7 7 ־ 

שעשה, לכן העניק לו שול סכ;כות 
בממלכתו. 

:־: 7 7 
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ויהי לקוריהור היו בנים רבנות לרב. 

- 9 7 7 ״ 7 7 

בין בניו של קוריהור היה אחד 

•• 9 ד ד •\ 9 7 7 *.״ 7 

ששמו היה נח. 

*.״ : 7 
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ויהי נח מרד במלך שול וגם באביך 
קוריהור ומשך אתו את אחיו קוהור, 
ושאר חבריו ורבים מבני העם. 

: 7 :־ •״ 7 : ־ ״ • 7 7 


7:16 ־ £11161 

והוא ערך קרב נגד שול וכבש את 
ארץ מורשתם הראשונה והפך ק 
על אותו חבל אךץ. 


7 : 17 ־ £11161 

ושוב ערך קרב נגד שול המלך 
והובילו שבוי למורון. 
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ויהי הוא כבר רצה להוציאו להורג, 

־ : ״ : 7 7 7 : ״ : •״ 

אבל בניו של שול התגנבו לביתו 

:־ 7 7 7 ״.״ ״ : ־ : : 

של נח בלילה והרגוהו, שברו את 

־ ־ ־ : 7 : 7 7 7 : ״.״ 

דלתות הכלא!הוציאו את אביהם; 
הם הושיבו אותו על כסאו 
בממלכתו. 

7:19 ■ £11161 

בעוד שכן נח הקים את ממלכתו 
במקום אביו; על שול המלך לא 
השתלטו עוד, והעם שהיה נתון 

״ : ־ : : 7 7 *.״ 7 7 7 9 

לשלטונו שגשג מאד וגדל. 

7:20 ■ £11161 

הארץ היתה מחלקת בין שתי 
ממלכות, זו שול, וזו של קוהור בן 
נח. 
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קוחור בן נח שלח את עמו לץןרב 
נגד שדל, אבל שדל נצח אותם וחרג 

•.״•.״ :־ 7 ״ ־ 7 : 7 ־ 

את קוהור. 

7:22 ־ £11161 

ועתח לקוחור הןח בן בשם נמדד; 
שמסר את ממלכתו של קוחור בידי 
שדל, וחלח חעניק לו חסדים 

: ־ 7 ״.״ :״.״ ״ 9 :־ 7 " 

גדולים, וחוא עשח בממלכתו של 

: ״ : 7 7 : ־ ־ : ••״ 

שול כךצונו. 
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בימי מלכותו של שול חופיעו 
נביאים בקרב חעם, שנשלחו בידי 

... . .ן .ך .^. ... ... 

יהוה; והם נבאו כי רשעות העם 

: 7 : ״ : ״ ״ : 7 7 

ועבודת חאלילים ימיטו קללח על 

־ :־ ־ 7 :*.״ ״ ״ 7 ״ : 9 ד ד 

הארץ, ואם לא יתחךטו — ישמדו. 

7:24 ־ £11161 

ויהי העם חרף את הנביאים ולעג 
להם. ויהי המלך שול חןב בדין את 
כל אלה, שחרפו את הנביאים; 
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!הוא הפעיל בכל הארץ דוק, שלפיו 
הנכיאים היו רשאים ללכת לכל 

־ : ״ ״ 7 ־ 7 ״ 7 •.״•.״ : 7 


אשר ירצו, ובכך הובאו האנשים 
לידי הרטה. 
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ומפני שהאנשים התהרטו על 
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מעשיהם הרעים ועל עבודת 

־ :־״״״.״ 77 ״ : ־ :־ 

האלילים, הס עליהם יהוה ושוב 

7 :״.״ ״ ״ 7 :־•״״.״ : 7 : 

הךגחילו לשגשג בארץ. ויהי שול 
הוליד בנים ובנות עוד לעת זקנתו. 
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§ 13 § 13 ־ 61 13 8 ־ 31661 '! 618 !סי! 1036 ) 

166 1310 ק 166 ) 631 ־ 1 § 166 088 ־ 361 16613 
1 ) 11 ) 66 6 ־ 01 ! 6 ־ ¥661 \ ; 1 ) 133 1 ) 031186 ־ 1 ק 
6160383688 § 1 ־ 1 13 631 ב 3 § 1 ) 3 [ 6X66316 

. 8 ץ 13 ) 618 311 


בימיו לא ארעו יותר מלהמות; והוא 

: 7 7 •״ : •״ ״ : 7 : 

זכר את הגדולות אשר יהוה עשה 

ד — •• — * ? • ד דד 


לאבותיהם, כשהביא אותם לאךץ 
היעודה מעל למעמקי הים, וכל ימי 


חייו הוא שפט בישר. 
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1 ^§ 6 ( 1 1116 ^ 111 388 ק 10 סבמ&ס 111 ) 11 ^ 
1118 מ 1 1 ) 6 מ§ 61 ■! ■ 011161 1 )מג ,■ 011161 
1 ) 0 ^ 1 ^§ 116 ■ 011161 1 ) 11 ^ . 1 )^ 816 
. 8 ז 1116 §טג 1 ) 1 ) 0 ^ 80118 111 § 6 כ 11 ) 6 ■!^! 


811118 מ 1 ג§ 3 1 ) 6116116 ■! 1 ) 6 ■!^! 1 ) 11 ^ 

1116 מ 1 ¥611 \ 1 ) 1 ) 311 631116 1 )מג ,■ 11161 ^ 1 
388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ . £6111 01 1 ) 133 
, 16 ק 60 ק ץ 3133 ■ 1131161 1 ) 11 ) 116 11131 
33111 , 18 )ע 0 ׳\ג § 633313 011118 663386 ( 1 
011116 11311 1116 1 ) 3136 § 1 ) 113 116 
. 1013 )§ 13 :>[ 


^3(1 \¥1163 116 113(1 §3136(1 1116 11311 01 
1116 ]<;13§(1031 116 §3¥6 1)31116 3310 1118 

1118 ץ 3 ׳\ג 3 ץ 633 1 ) 11 ) 1 116 ) 33 ,■ 1311161 
6 ) 1331 1 ) 11 ) 1 ) 33 ,ץ 11¥11 ק 63 1310 ■ 1311161 
;ץ 11¥11 ק 63 13 ¥6 ע 86 11131 


38 § 61 ■! 011116 8 ץ 13 ) 1116 13 ,¥\ 30 1 ) 3 ^ 
11311 1116 ץ 11¥11 ק 63 13 38 ׳\\ 116 ■ 01361 01 
11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ . 8 ץ 13 ) 011118 
§ 33103 8 ^ 11161 § 133 ) 1 ) 33 8038 31 § 6 ( 1 116 
;■ 0003313131 1 ) 33 031 ע £8 6 ע 6 ׳\ג ¥11031 \ 


ויהי הוליד אומר, שמלך בכ;קומו. 
אומר הוליד את ירד, ויךד הוליד 
בנים ובנות 

7 ״ 7 

8:2 ■ £11161 

יךד מרד באביו והלך לגור בארץ 
הת. הוא החניף לרבים בךבוךיו 
העךממיים, עד שהעביר לצדו את 
חצי הממלבה. 

:־ ״ ־־: 7 7 

8:3 ■ £11161 

משהעביר לצדו את מחצית 
הממלבה, והוא יצא לקרב נגד אביו 

־־: 7 7 : 7 7 ־ : 71 *.״•.״ 7 " 

לשבי, אף העבידו בשבי. 

8:4 ■ £11161 


!עתה בימי מלכותו של אומר הוא 
נמצא בשבי כמחצית ימיו. ויהי הוא 

״ : 7 ־ •.״ ״ : ־ :־ ״ 7 7 ־ : " 

הוליד בנים ובנות, ביניהם אסרום 

7 ״ 7 •• •• •.״ •.״ 

וקוריאנטומר; 
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ץ־ 1 § 311 ץ 1 §מ 11 )^^^ 6x ץ 11:110 ) 11 ^ 

111011 1 ) 0 ־ 131 " 01 8 §מ 101 ) 1110 " 01 110031180 
1 ) 11 ) ץ 1110 11131 13801113011 ,■ 011101 ־ 111 
3310 1131110 3¥0 § 1 ) 33 ץ 31 ע 3 33 3180 ־ 1 
ץ 111311110 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ . 1 ) 0 ־ 131 
. 111 § 31 ץ 11 11131 3310 1131110 0 ז\ 1 § 1 ) 11 ) 


ץ 1110 ¥1103 \ 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 
ץ 11110 ) 0 ־ 131 " 01 ץ 31 ־ 31 1110 81313 1 ) 113 
110 1 ) 33 ; 3180 11131 ץ 813 10 311031 0 ־ ¥01 \ 
301 1 ) 031 ׳\\ ץ 1110 11131 111031 ¥1111 \ 1 ) 103 ק 
1110 ק 3 1¥0 § 1 ) ¥031 \ 110 1 ) 33 , 11131 ץ 813 
11 1 ) 3 ^ .־ 311101 "! 1118 3310 1031 )§ 13 ) 1 
331 ־ 1 § 1 ) 11 ) ץ 1110 11131 388 ק 10 03130 
.סי!!! 1118 11131 3310 


ץ 1 § 113 ) 00 ^ 0(1 11003310 0X ־ 131 ׳\ג 30 1 ) 3 ^ 
1110 " 01 1088 1110 " 01 3111003380 '!׳\\ 0 ־ 1 ־ 801 
1 ־ 11031 1118 801 1 ) 113 110 ־ 01 "! , 1031 )§ 13 ;) 1 
1110 03 ק 3 1 ) 33 1031 )§ 13 ) 1 1110 03 ק 3 
. 1 ) 1 ־ 01 ׳\ג 1110 " 01 ץ־ 101 § 


§ 11013 1 ) 0 ־ 131 " 01 ־ 11101 § 133 ) 1110 ¥\ 0 א 
1110 § 80013 1 ) 33 , 1 ־ 01 ק 0x ץ 1 § 113 ) 00 ^ 0X 
10 111 § 11103 ,־ 311101 "! ־ 1101 " 01 8 ׳\\ 0 ־ 1 ־ 801 
1 ) 0031 8110 ץכ 01 ־ ¥1101 \ 133 ק 3 10¥180 ) 
־ 1101 3310 1031 )§ 13 ;) 1 1110 10031 ) 0 ־ 1 

.־ 311101 "! 


והם רגזו מאד על מעשיו אחיהם 

: •״ 7 : : ־ ־ :־ 7 :־״״.״ 

ירד, עד כדי כזי שגיסו צבא ויצאו 

*.״•.״ ־ : •״ ד 9 *.״ • : 7 7 : 7 : 

לקרב נגדו. הקרב התחולל בלילה. 

- : 9 ד •.״ : - : 9 ד ״ : •״ ־ ־ 7 


8:6 ־ £11101 

ויהי הם השמידו את צבאו של ירד, 
וכמעט הרגו גם אותו, אבל הוא 

: ־ 7 : ־ :־ 7 

התחנן לפניהם שלא יהךגו אותו 
והוא יחזיר את הממלכה לאביו. הם 

: ־ :־ ״ *.״ ־־: 7 7 : 7 ״ .. 

חסו על חייו. 

7 ־ ־ 7 

8:7 ־ £11101 

יךד התעצב מאד על אבדן ממלכתו, 
כי לבו נקשר אליה ולתהלת העולם. 

• : 9 ~ •״ *.״ 7 ״ : ״ ־ 7 7 


8:8 ־ £11101 

בתו של ירד היתה בעלת שכל 

*.״•.״ 7:7 ־ :־ ־ 

חריף, כשראתה שאביה עצוב, 

7 ״ ו : *.״ 7 :־ 7 *.״ 7 ״ 7 7 

חשבה על תחבולה כיצד להחזיר לו 

.ן..ן - .ן - :־:־. 

את הממלכה. 
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28 ׳\ג 1 ) 6 ־ 121 " 01 ■ 61 ; 111 § 1311 ) 1116 ¥\ 0 א 
10 621116 11 1 ) 2 ^ .■ 211 '! ץ 1 §מ 11 ) 6X666 
־ 1161 ¥1111 \ ) 1211 1 ) 11 ) 8116 11121 288 ק 
ץ 611 ־ ¥1161 \ : 11121 2210 1 ) 821 1 ) 22 ,■ 211161 "! 
?¥\ 0 ע־ 801 122611 80 ■ 211161 "! ץ 21 112111 
¥111611 ! 1 )־ 6601 ־ 1 1116 1 ) 62 ־ 1 201 116 112111 
621 ־ 1 § 1116 088 ־ 261 111 § 02 עכ 1 8 ־ 211161 "! ־ 021 
22 201 6 ־ 11161 18 , 1 ) 661101 ?ק 166 ) 

, 1 ) 01 "! 0 111621 § 212 ־ 602661 2660221 
1 ) 11 ) 1228 ק 61 ־ 8661 ־ 111611 ץ( 1 ץ 1116 11121 
?ץ־ 101 § 621 ־ 1 § 1 ) 22 10218 )§ 12 ) 1 1212 ( 01 


־ 1211161 ץ 21 161 , 6 ־ 01 "! 6 ־ 11161 ,¥\ 20 1 ) 2 ^ 
;־ £112201 01 802 1116 , £1811 ^ ־ 101 1 ) 862 
¥111 ! 1 1 ) 22 , 122 212 1 , 1 ) 61101 ( 1 1 ) 22 
16286 ק ¥111 ! 1 1 ) 22 , 11121 6 ־ 6101 ( 1 12266 ) 
; ¥116 ! 0 ! 126 16826 ) ¥111 ! 116 ! 112 ! , 11121 
1166 ! 01 6 ־ 16811 ) 811211 11116 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ! 

0 ! 126 11112 0 ! 22 1¥6 § 811211 6 ץ ! 112 ! 
1¥6 § ¥111 ! 1 :ץ 82 6 ץ 811211 1162 ! , ¥116 ! 
116 ! 126 0 ! 22 § 12 ־ 1 ( 1 ¥111 ! 6 ץ 11 ־ 1161 
.§ 12 ;>[ 116 ! ,־ 1211161 ץ 21 01 1 ) 1162 


בתו של ירד, היא היתה יפהפיה. יום 

*.״•.״ ״ 7:7 : ״ 7 

אחד שאלה את אביה למה הוא 

*.״ 7 7 :־ 7 ״.״ 7 ״ 7 7 7 

עצוב כל כך? כלום לא קרא את 

7 7 17 : 7 ^ 7 ״.״ 

הרשימות שאבותיהם הביאו אתם 

7 : ״ *.״ :־ •״ *.״ •״ ״ • 7 

מעבר לןם הגדול? כלום אין שם 
ספור ןשן כיצד השיגו ממלכות 
ותהלה רבה באמצעות תחבולות 

: ״ 7 ־ 7 : *.״ : 7 ־ : 

חשאיות? 

:־ 7 " 

8:10 ־ 1161 !£ 

ועתה, יזמין נא אבי את אקיש בן 
קימנור; אני יפהפיה, ארקד לפניו, 

9 :־״:•״ ״ 7 *.״ : י : 7 7 

ןאכ;צא חן בעיניו, !הוא יךצה אותי 
לאשה, אם יךצה שתתן לו אותי 
לאשה תאמר לו: אתן לך אותה אם 
תביא לי את ראשו של אבי המלך. 
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10 !)מסס■! . 3 ■ 011101 ׳\\ 0 מ 1 ) 11 ^ 

1 ) 1113 ) 0 ־ 1 ג 1 מ 110 ׳\ג, 0 ־ 1 ס' 61 ־ 1101 ׳\\; 1811 ^ 1 ^ 
" 01 ■ 11161 §גן 13 ) 1811,1116 ) 1 ^ ־!סי! 1 מ 80 
8116 11131 111111 6 ־ 01 ' 61 י 11 ) 13366 ) 1 ) 6 ־ 131 
116 11131 111801113611 , 111111 1 ) 16386 ק 
10 63316 11 1 ) 3 ^ . 6 ' 11 ׳\\ 10 ־ 11161 ) 6 ־ 16811 ) 
01¥6 : 1 ) 6 ־ 131 3310 1 ) 831 116 11131 388 ק 
. ¥116 \ 10 136 3310 ־ 1161 


1¥6 § 111 ׳\ג 1 : 11131 3310 1 ) 831 1 ) 6 ־ 131 1 ) 3 ^ 
3310 § 13 ־ 1 ( 1 ¥111 \ 6 ץ 11 , 03 ץ 3310 ־ 1161 
.§ 13 ) 1 1116 ,־ 1311161 ץ 31 01 1 ) 1163 1116 136 


1811 > 1 \/ 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 

1 ) 6 ־ 01131 110386 1116 3310 13 1 ) 6 ־ 311161 § 
: 111631 3310 1 ) 831 1 ) 33 ,) 1381011 ) 1 1118 311 
111 ׳\ג 6 ץ 11131 136 3310 ־ 631 ׳\ג 8 6 ץ ¥111 \ 
§ 11113 1116 13 136 3310 131111131 6 ( 1 
? 03 ץ 01 6 1683 ) 811311 1 ¥111611 \ 


ועתה אומר היה מידד עם אקיש; 

: ־ 7 *.״ 7 7 : \ זי " ו 

וכשבא, רקדה לפניו בתו של ירד 

: *.״ 7 7 : 71 : 7 7 ״ *.״ *.״•.״ 

ומצאה חן בעיניו עד שבקש אותה 
לאשה. ויהי הוא אמר אל.י.ךד= י 1 ז לי 
אותה לאשה. 

7 : ״ : 

8:12 ־ £11161 

יךד אמר לו: אתן לך אותה, אם 
תביא לי את ראשו של אבי המלך. 

8:13 ־ £11161 

ויהי אקיש אסף אל ביתו של יךד 
את כל קרוביו, ואמר להם: התשבעו 

7 : 9 7 : 7 ־ 7 *.״ :־ ״ 7 : 

להיות נאמנים לי בדבר עזאבקש 

״ : *.״ :*.״ 7 ״ ״ ־ 7 7 

מכם? 
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311 ץ 111311110 88 ^ק 1:0 סבמ&ס ; 111 ) 11 ^ 

01 1 ) 00 1110 ץ( 111111,1 3310 6 ־ 31 ׳\ג 8 
, 038 ^ 1103 1110 ץ( 1 3180 1 ) 33 , 1163¥03 
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1 ) 0 ־ 10811 ) 1811 ) 1 ^ 111011 ׳\\ 3881813300 1110 
11080 ׳\ג 1 ) 33 ; 1 ) 1103 1118 1080 1 ) 811031 
§ 11113 ־ 1131800¥01 ׳\ג 0 § 11¥31 ) 1 ) 811031 
1110 , 111031 3310 3 ׳\ג 30 ) 1 10 ) 133 1811 ) 1 ^ 
. 1110 1118 1080 1 ) 811031 83130 


ץ 1110 1113111138 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
1811 ) 1 ^ 1 ) 3 ^ ■ 1811 > 1 \/ 1111 ׳\\ 00 ־ 1 § 3 1 ) 11 ) 
031118 1110 111031 3310 ־ 1131318101 ) 3 1 ) 11 ) 
1 ) 01 01 111031 ץ( 1 1¥03 § 0 ־ ¥01 ! ¥111011 ! 
1 ) 113 ¥111011 ! ,־ ¥01 ! 0 ק 111 § 803 3180 ¥110 ! 
, 0313 031 ־ 11 0¥03 ¥3 ! 10 ) 1 ) 10 ) 1133 003 ( 1 
1110 031 ־ 11 ־ 01 ־ 101 )־ 3131 3 ¥38 ! ¥110 ! 

.§ 13313 § 0 ( 1 


1110 ץ( 1 ק 3 1 ק 0 ) 1 0 ־ ¥01 ! ץ 11:110 ) 3 ^ 
־ 1131318101 ) 3 10 10¥11 ) 011110 ־ ¥01 ! 0 ק 
קססס[ 10,10 ק 00 ק 1110 3310 031118 111080 
38 83011 ק 1101 10 , 3088 :>[־ 131 ) 13 111031 
10 1 ) 33 ,־ ¥01 ! 0 ק 313 § 10 ־ ¥01 ! 0 ק 111 § 803 
, 110 10 1 ) 33 ,־ 101 ) 133 ק 10 1 ) 33 ,־ 101 )־ 3131 
01 ־ 3111333301 00131311 110 ) 33 
. 10318 ) 0 ־ ¥1101 ! 1 ) 33 13088 ) 0 ) ¥101 ! 


ויהי הכל נשבעו לו, באל השמים, 
וגם בשמים ובראשם ובארץ, כי מי 

. _ _ .ן _ . , .ך .ך .ן . . ן . . 

שיסטה מהעזרה שאותה יבקש 

*.״ • : *.״ •״ 7 *.״ : 7 *.״ 7 : - •• 9 

אקיש— יאבד את ראשו; וכל מי 
שיגלה מאומה ממה שאקיש יגלה 
להם יאבד את חייו. 

8:15 ־ £11101 

ויהי הם הסכימו לאקיש. אקיש 
השביע אותם בשבועות הישנות, 

. . . _ ■ך - . - : 7 

של מי שבקש שלטון, החל מקין 
שהןה ןאשון הרוצחים. 

8:16 ־ £11101 

השטן למד אותם להשביע את העם 

־ 7 7 ו ״ •״ 7 : ־ : ״ ־ •.״ 7 7 

בשבועות אלה, להחזיקו באפלה, 

־ : •״ •.״ : ־ ״ ו 7 :־ •״ 7 

ולעזר לאלה ששאפו לשלטון, 
לרצח, לשדד ולשקר, לעשות מעשי 
רשעות וזנות. 
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והיתה זאת בתו של ירד שהכניסה 

: 7:7 ״ •.״ •.״•.״ •.״״:״ 7 

ללבו את הרעיון, ךהיתה זאת בתו 
של יךד שהכניסה ללבו את הרעיון, 
לפשפש בדברים ישנים אלה; וירד 

: ־ : •״ ״ : 7 • : 7 ״ •• •.״ : •.״•.״ 

הסית את אקיש, שהשביע את 
קרוביו וידידיו, והסיתם בהבטחות 

: 9 7 ״״ 7 :•״״ 7 :־: 7 

נאות לעשות בל אשר רצה. 
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ויהי הם קןשרו קןשר סוךי, כמו בימי 
קדם; קשרים כאלה הם מאוסים 
ביותר ומרשעים בעיני האל. 


8:19 ־ £11161 


אין יהוה פועל דךך הוזאגדיות סתר 
ואינו חפץ בשפיכות דמים, אל אסר 

: •״ 7 •״ ו ״ : ״ 7 ״ ״.״ 7 7 - 

זאת, החל בראשוני בני האדם. 
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ועתה אני, מורוני, לא אתאר את 

: ־ 7 :־ ״ :־ 7 •״ *.״ 

שבועותיהם וקשךיהם הסודיים, כי 
נודע לי שהדברים קימים אצל כל 

*.״ ־ : 7 ״ ־^ 7 ״ •״ *.״ 7 

האנשים, גם אצל הלמניטים. 

7 :־ 7 ״ ־ 

8:21 ־ £11101 

והם הביאו לידי הרס העם הזה, 

... ... ... *.״ *.״ 7 7 ־ *.״ 

שאני דן בו כאן, ןגם להךס של 
אנשי נפי. 

8:22 ־ £11101 

כל עם אשר יסכל בתוכו קשרים 

7 ־ :־ *.״ ״ : : 7 " 

סודיים כאלה, למען שלטון ורוח, 
עד שיתפשטו בעם כלו— עם כזה 

*.״״:־: 7 7 \ ־ 7 *.״ 

ישמד, כי לא יךשה יהוה, שדם 
קדושיו, אשר ישפך על ודם, יוסיף 
לזעק מן האךמה לנקמה, מבלי 
שהוא ינקם. 
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לכן, אתם הגויים, חכמת האל היא 

7 •״ 1 _ . .ן . _ .ן.. . 

שיךאו לכם את הךבךים הללו, למען 
תתחרטו על חטאיכם ולא תתנו 
להתאגדיות הרצחניות האלה 

־ ״ : ־ :\ 7 ־ : 7 ״ 7 •״ *.״ 

להשתלט עליכם; הן הו?ןמו כלי 
להשיג שלטון ורוחים, וההלס ןבוא 
עליכם. כן חרכ המשפט של האל 
הנצחי תפל עליכם, למגר ולהרס 
אתכם, אם תרשו הכרים כאלה. 

*.״ : *.״ ״ ־ : : 7 ״ 7 

8:24 ־ £11101 

לכן, יהוה מצוה עליכם: אם תראו 
שדברים כאלה מופיעים ביניכם, אז 

•.״ : 7 ״ .ך . . .... *.״ 7 

עליכם להתעורר ולהבין מה אים 

:־•״•.״ : ״ : •״ : 7 *^ 7 7 

מצבכם, בשל אותה ההוזאגדות 
החשאית שקמה ביניכם— אחרת 

־ :־ 7 ״ *.״ ד\ 7 •• •״ •.״ ־ ״.״ ״.״ 

אכוי לכם בגלל דם הנהרגים; כי 

:־ 7 *.״ ״ : ־ ־ ־ *.״ :*.״ 7 " " 

הוא זועק מן האלמה לנקמה באלה 
האשמים. 
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כל הפועל בכוון זה, שואף למגר 
את החיפש של כל הארצות, האמות 

7 7 :־ 7 7 \ 

והמדינות. בעקבותיו בא ההרס על 

: ־ : ״ : • : 9 7 7 ־•.״•.״ 

כל הבריות, כי מאהוריו עומד 

7 ־ : ״ ״ 7 •" 

השטן שהוא אבי כל השקרים, אותו 
שקךן שפתה את אבותיו הךאשתים. 
הוא השקרן שהביא את האךם לבצע 
את הרצח הראשון, שהקשיח את לב 
הבריות, כך שרצחו את הנביאים, 
וסקלו אותם, וגרשום מקדמת דנא. 

: ד : 9 7 : •״ : • • 9 : - : 7 
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אני, מורוני, צויתי לכתיב דברים 

:־ ״ ״ ״ ״ : : 7 

אלה על מנת לסלק את הרע וכדי 

.... _ . .ן . 1 .. .ן - : 

שןבוא הזמן, שבו לא יוכל השטן 
להשתלט על לבות בני האדם, אלא 

: : ־ ״״ ־ ״ :•״ 7 7 7 *.״ 7 

שישתכנעו לעשות את הכוב כל 
הןמים, שיגיעו אל מקור הישר 
ויושעו. 

: ״ 7 : 
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ןעתה, אני, מורוני, מכ;שיך בספור 
המעשה. ויהי ה?ןשר הסודי של 
אקיש וחבריו הצליח למגר את 
מלכותו של אומר. 

9:2 ־ £11101 

בכל זאת, יהוה רחם על א 1 מר, וגם 

: 7 : 7 ״ •• ־ *.״ : ־ 

על בניו ובנותיו שלא בקשו למגרו. 

7 7 : 7 ••״ • : 9 : ־ : 
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ויהוה הזהיר את אומר בחלום וצוה 

־ 7 ״ : ״ *.״ *.״ ־ :־ : ״ 7 

עליו לצאת את הארץ, והוא עשה 

7 7 7 •״ ״.״ 7 7 *.״ ו : 7 7 

זאת יחד עם משפחתו ונסע ימים 

־־ ״ ״:־: : 7 ־ 7 ״ 

רבים, והגיע לגבעת שים ועבר 
לידה. הוא הגיע למקום שבו 

: 77 ״״־־ 17 *.״ 

חשמדו חנפיטים, ומשם נסע מזרחח 

\ : : ־ ״.״ ״ 7 7 ־ ״: 7 7 

!הגיע למקום הפ;כונה אבלום, ל_יד 
חוף הים, עזם נטה אהלו; כן עשו 

ו־ 7 7 77 7 : 7 ״״^ 7 

בניו ובנותיו וכל בני ביתו, פרט 

.ך .ן . .ך . .ך ..... : 7 

לירד ומעזפחתו. 
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ויהי ירד נכ;שח למלך על העם בידי 
הרשעים, והוא נתז את בת 1 לאשה 

7 : 7 ״ : ד - ״ : ״ 7 

לאקיש. 
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ויהי אקיש ב?ןש את חיי חותנו; 
וקרא לאלה שהשביעם בשבועה 

: 7 ^ 7 :•״״.״ ״.״ ״ : ״ 7 ־ : 7 

העתיקה, והם השיגו את ראש 

7 ־ ״ 17 : •״ ״ ״ ״.״ 

תותנו כשישב על כסא מלכותו 
וקבל את העם. 

: ״ 1 •״ ״.״ 7 7 
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האגדה המרשעת הסודית הזו 

7 :־ ,״״ 7 ־ : ,.״ ־ ־ 

התפשטה עד כדי כך שלבם של כל 

״ : ־ : 7 ־ : •״ 17 ״.״ ״ 7 ״.״ 7 

הבריות השחתו. לכן נךצח ירד על 
כסא מלכותו ואקיש מלך במקומו. 

9:7 ־ £11101 

ויהי אקיש התחיל לקנא בבנו וכלא 
אותו, והחזיקו כמעט ללא אכל או 
לגמרי בלעדיו עד שיצאה נשמתו. 

: ־ : ״״ ״: 7 7 ־ ״.״ 7:7 ״ : 7 
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1811 > 1 \/ 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
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01 ■ 3111333361 10 ) 1113110 3310 
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. 1 ) 16836 ) 


6 ־ ¥61 \ 1811 > 1 \/ 01 16 ק 60 ק 1116 ¥\ 0 א 
1811 > 1 \/ 38 6¥63 , 313 § ־ 101 1683038 ) 
, 6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ ;■ 61 ׳\ג 0 ק ־ 101 038 1683 ) ¥38 \ 
111631 ־ 01161 1 ) 11 ) 1811 ) 1 ^ 01 8038 1116 
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ועתה אחיו של המת, (ששמו היה 

: ־ 7 ■ך. •• - *.״ : 7 7 

נימרה), בעם על אביו בגלל מה 

.ן - - .ן. . : - 

שעשה הלה לאחיו. 

*.״ 7 7 ־ 7 : 7 " 
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ויהי נימרה אסף כמה אנשים וברח 

־:״ 7 ־ו־ 7 :־ 7 ״ 7 ־ 

אתם מהארץ, ובא לגור עם אומר. 

״ 7 •• 7 7 •.״ ו 7 7 • *.״ 


9:10 ■ £11161 

ויהי אקיש הוליד בנים נוספים, והם 

־ : • 1 . .ן. .ן. : 

פתו את לב העם, אף על פי 
שנשבעו לאביהם לעשות כל מיני 
מעשי עול, ככל שידרש. 

־ :־ •• 7 ״.״ : 7 *.״ ״ : 
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אנשיו של אקיש אהבו את הרוח, 

:־ 7 7 •\ 9 7 :־ *.״ 7 *.״ ־ 

כשם שהוא אהב את השלטון; לכן 
הציעו להם הבנים כסף, ובזה האפן 
משכו אחריהם את מרבית הבריות. 
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1 ) 133 1116 13 6366 ק ¥! 83 116 § 111 ) 1 6 ( 1 10 
116 1 ) 33 , 8 ז 63 ץ ¥0 ! 011 366 ק 8 1116 ■ 101 
ץ 3133 ץ 1 § 113 ) 116(1, 113¥13§ 8663 6X666 ) 
.¥! 0 ^ 801 01 1311 ¥616 ! ¥111611 ! , 8 ץ 13 ) 

1 ) 11 ) ■ £1361 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1116 1111 1 ) 11 ) 1 ) 33 , 1 ) 8163 1118 13 3 § 61 ■! 

.■ 1311161 011118 8 ק 816 


התחילה מלחמה ביז בניו של אקיעז 

״ : ״ 7 ״: 7 7 •• 9 ד ד •\ 9 

ובין אקיש, והיא נמשכה שנים 
רבות, עד שנשמדו כמעט כל אנשי 
הממלכה. למעשה כלם, פרט 

־־: 7 7 :־:־״.״ ,״״ 7 : 7 

לשלשים נפש, ואלה שברחו עם 
בית אומר. 

9:13 ■ £11161 

ואז החזר אומר לארץ מורשתו. 

9:14 ■ £11161 

ויהי אומר התחיל להזדקן; אבל, 
עוד לעת זקנתו הוליד את אמר, 
ומשחו תחתיו. 

: 7 ־ : 7 
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אחרי עזמקזח את אמר למלך הוא 
ראה שלום בארץ במשך שנתים 

7 7 7 7 7 ״.״ ו : ״.״״.״ ו : 7 ־ " 

ונפטר, אחרי שראה ימים רבים 

. . . _ - ״.״ 7 7 7 ״ ־ " 

כ;אד, נזלאי צער. ויהי אמר מלך 
תחתיו והלך בעקבות אביו. 
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¥6166 \ " 01 311 ; 63130138 336 610138 ־ 631 
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336 63318 ק 616 166 ץ 661311 ק 68 
. 63130138 336 610138 ־ 631 


ויהוה התחיל להסיר את הקללה 

7 ״ : ״ : 7 ״ •\ - : 9 ד ד 

מהארץ, ובית אמר שגשג מאד מאד 
בימי שלטונו של אמר; במשך 


ששים ושתים שנה נעשו חזקים 

״ ״ : ־ ״ 7 7 - 7 .ן 

ביותר, כי נעשו עשירים מאד— 


9:17 ־ £1661 

והיו להם פרות מכל המינים, 

. .ן .ך .. . .ך - . . 

גךעינים ומשי, בד פשתה עדין, 
זהב, כסף וךברי ערך. 

9:18 ־ £1661 


וגם כל מיני מקנה, שורים ופרות, 

: ־ 7 ... ״ : 1 •.״ : 7 ״ 7 

כבשים, חזירים ועזים, וגם כל מיני 

: 7 ״ :־ ״ ״ : ״ ״ : - 7 ... 

סוגי חיות הטובות למאכל אדם. 

- :־:־־ 7 7 

9:19 ־ £1661 


והם סוסים וחמורים, והיו להם 

: •״ ״ ־ :־ ״ : 7 7 ״.״ 

פילים, וקורלומים וקומומים; מכל 
המועיל לאדם, ובמיחד הפילים, 

7 7 7 . .ן - . . 

הקורלומים והקומומים. 
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ןכך הךעיף יהוה את בךכתו על 
הארץ הזו, שהיתה מבתרת מכל 

7 7 ״.״ ו־ •.״ 7:7 \ : •.״ •.״ ״ 7 

שאר הארצות; והוא צדה, שכל מי 

: 7 7 :־ 7 : ״ 7 ״.״ 7 " 

שיחזיק באךץ ימיה נאמן ליהוה— 
או שישמרו כשתמלא סאת 
רשעותם; כי על כאלה אשפך את 
מלא זעמי, נאום יהוה. 

: ־ :־ ״ : : 7 
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אמר שפט לפי מדת הצדק כל ימי 

״.״ ״.״ 7 ־ : ״ ״ ־ ־ ״.״״.״ י 7 : 

והוליד בנים ובנות לריב, וביניהם 

: ״ 7 • 7 7 . 

קוריאטום, שאותו משח ל 
במקומו. 

9:22 ■ £11161 

אחךי שמשח את קוריאטום 
תחתיו, חי עוד ארבע שנים ובארץ 

־: 7 ־ ־:־ 7 ״ 77 ״.״ ו 

שרר שלום, והוא אפלו ראה את בן 

7 ־ 7 : :־ ״ 7 7 ״.״ ״״ ^ 

הצדק!שמח והךגהלל בו, ומת 
בשלום. 
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ויהי קוריאטום הלך בעקןבות אביו 
ובנה ערים כבירות ונהל את 

7 7 7 ״ ־ • : • •״ *.״ 

הענינים לטובת עמו כל ימיו. ויהי 

7 ״: 7 ״ : ־ ־ 7 77 ־: " 

לא היו לו ילדים עד לגיל מפלג. 

7 : 7 • ־ : ״ \ : 7 
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ויהי אשתו מתה עליו בגיל מאה 

־ : ״ • : •• 7 7 7 . . .. 7 

ושתים שנה. ויהי קוריאטום לקה 

: ־ ״ 7 7 ־ : ״ 9 ד - 9 

לו לאשה לעת זקנתו בחורה צעירה 

: ״ 7 : : : 9 ד ־ 7 : ״ 7 

והוליד בנים ובנות, כי הוא חי עד 

: ״ 7 ״ 7 " ־ ־ 

גיל מאה ארבעים ושתים שנה. 

•״ 7 ־: 7 ״ :־• 77 
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ויהי הוליד את ק 1 ם, שמלך תחתיו 
במשך ארבעים ךתשע שנה והוליד 
את הת ועוד בנים ובנות. 

*.״ : 7 ״ 7 
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0381 ץ 601160 , 6018 ק 0 ־ 1 ק 160 "! 0 68 ־ ¥01 \ 
ץ 16001160 "! 0 80010 306 ; 001 16010 
. 186 ־ 01 ק 11600110 "! 10 306 118 ק 03811010 
311 616 ץ 1631160 388 ק 10 03010 11 06 ^ 
160 10 § 610 ־ 30001 8 § 1610 16080 
. 16016 ,§ 610 160 "! 0 00100130601001 


העם שוב התפשט על פני הארץ, 

.ך .ן . ־ : •״ 7 7 ״.״ ו 

ושוב נךאה בארץ רשע רב מאד. הת 
הצטרף לתחבולות הישנות למגר 
את אביו. 


9:27 ־ 61601 


ויהי הוא הריח את אביו, והרגו במו 

־ : ״ . 7 ״ ־ :־ 7 : 

חרבו ומלך תחתיו. 

9:28 ־ 61601 

שוב הופיעו בארץ נביאים וקןראו 
לחרטה, כי עליהם לסלל את הזיךו 
ליהוה, אחרת תבוא קללה על פני 

7 ־ •.״•.״ 7 : 1 7 7 ־ : 

הארץ; רעב כבד שבו ישמרו, אם 

7 7 *.״ 1 7 7 7 •• •.״ \ : : " 

לא יתחרטו. 

״ : 7 : 

9:29 ־ 61601 

הבריות לא האמינו בךבךי הנביאים, 
אלא נדו אותם, אלא נדו אותם, ויעז 

*.״ 7 ״ 7 *.״ 7 ״ 7 : 

עזהעזלכו לבור עד עזכלו. את כל 

״.״ \ : : ־ ־ *.״ 7 ״.״ 7 

הדברים האלה עשו לפי פקדתו עזל 

־ : 7 ״ 7 •״ •.״ 7 : ״ : \ 9 ד *.״ 

המלך הת. 
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01803038 ק 111 ־ 101 63136 6 ־ 11161 1 ) 3 ^ 
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6 ־ 61 ׳\ג 6 ־ 11161 , 11161688 ־ 61 ^ 36 ;ץ 3 ׳\\ 1116 
1 ) 133 1116 1310 1 ) 116 ¥111611 \ 80136 
. 1 )־ 31 ׳\\ 803111 


ויהי התחיל רעב כבד בכל הארץ 

־ : ״ ״ ״ 7 7 7 •״ : 7 7 7 *.״ ו 

והתושבים נספו עד מהרה בגלל 

:־ 7 ״ ״: ־ :•״ 7 •:־ 

הרעב, כי לא ירד גשם על פני 

7 7 7 • 7 ־ *.״ :־ ־ : 

האדמה. 

7 :־ 7 7 

9:31 ־ £11161 

הופיעו נחשים אןסיים על פני 
האדמה והרעילו בני אדם רבים. 

7 :־ 7 7 : ״ ״ : •״ 7 7 ־ " 

ויהי עדריהם התחילו לברה מפני 
הנחשים הארסיים לעבר החבל 

־ : 7 ״ 7 ־ : ״ :•״•.״ ־ 

הךרומי, שהנפיטים 7 ןךאו לו 
זאראהמלה. 


9:32 ־ £11161 


ויהי רבים נספו בזיךך; בכל זאת יש 
שברחו לחבל הדרומי. 
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. 0318 ק־ 801 01803038 ק 1110 ץ( 1 1311 
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ץ 1110 ¥1103 \ 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
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1 ) 11 ) 1110 )־ 1.01 1110 0 ־ 0101 ( 1 ץ 11010311 ' 831 
; 111 ־ 031 011110 1300 1110 03 ק 3 313 ־ 1 1 ) 803 
0¥1¥0 ־ 1 10 33 § 0 ( 1 10 ק 00 ק 1110 1 ) 33 
13 311 ־ 11 0 ( 1 10 33 § 0 ( 1 0 ־ 11101 1 ) 33 , 313 § 3 
1110 311 13 1 ) 33 , 00331008 111 ־ 301 1110 
1110 1 ) 3 ^ . 031 ( 31 1 ) 033 ־ 1 00331008 
3310 ־ ¥01 \ 0 ק 1118 111 ־ 101 ¥\ 8110 1 ) 11 ) 1 )־ 1.01 
013 ־ 11 111013 § ¥13 ־ 0801 ־ 1 ק 13 111031 
. 1313130 


ויהי יהרה עשה שהנחשים לא ירדפו 

־ : ״ : 7 7 7 ״.״ ־ : 7 ״ ״ : : 

אותם יותר, אלא ישהו בצדי ה.ד.ךך 
ולא יתנו לאנשים לעבר, וכל מי 

: ״ : 7 :־ 7 ״ ־ :־ : 7 " 

שינסה לעבר ינכש על ידי הנחשים 
הארסיים. 

7 ־ : • • 

9:34 ־ £11101 

ויהי העם הלכו בעקבות הבהמות 

־ : ״ 7 7 7 : : • : 9 ־ 

!אכלו את נבלותיהם של אלה 
שנפלו בדךך, עד שבלעו את כלם. 
כשהעם ראה שקרב הקץ, התחילו 
להתחרט על חטאיהם וזעקו ליהוה. 

: ״ : 7 •״ ־ •.״:•״•.״ : 7 :־ ו ־ 7 

9:35 ־ £11101 

ומשהשפילו את עצמם במדה 

״ ״ ״ *.״ ־ : 7 : ״ 7 

מספקת לפני יהוה, הוא שלח גשם 

־ : •.״ ״.״ו ״ : •״ : 7 7 ־ •.״ •.״ 

על פני האדמה והבריות התחילו 

... .ן .ן .ן . _ , . . . . 

להוזאושש; בחבל הצפתי ובכל 
החבלים סביב התחיל להיות פרי. 

_ .ן . .ך. ... . . : . 

ויהוה הראה להם את כהו והצילם 

7 ״.״ : 7 7 ״.״ ״.״ : ״ ״ 7 

מרעב. 
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^3(11118 01(1081 803, 33130 11080 ׳\ג 
\¥38 81102, (11(1 111131 31381 § 3 01 ( 01 ־ ; 
30^01 ץ( 1 81311103 38 ׳\\ 81102 , 11101088 ־ 
1110 1133(1 01 3 1011118 003380 ( 1 ,־ 01 ( 1 ( 01 ־ 
0X^00(113§ 1111 § 103 ( 1 ¥111011 \ , 101108 ־ 
־ 1311101 1118 3310 313 § 3 0300 ק . 


ויהי הת נספה עם בני ביתו, אבל 

־ : ״ *.״ ״ : 7 . ..... :־ 7 

אחד מצאצאיו ששמו היה שז, 

*.״ 7 ״ *.״ :*.״ 7 7 *.״ : 7 7 •.״ 

היחידי שנשאר, התחיל לש?ןם את 
העם הרצוץ. 

7 7 7 7 ו 

10:2 ־ £11101 

ויהי שז זכר כיצד אבדו אבותיך, 

־ : ״ •.״ 7 - - 7 : :־ 7 

!הוא הקים מכ;לכה צודקןת, כי הוא 
זכר את אשר יהוה עשה כשהעביר 

7 ־ *.״ :־ ״.״ : 7 7 7 : *.״ •.״ :•.״ " 

את ירד ואת אחיו דרך מעמקי הים, 
והוא הלך בךךכי יהוה; והוליד בנים 
ובנות. 

7 

10:3 ־ £11101 

בנו בכורו, ששמו היה שז, מרד בו, 

: : *.״ : 7 7 •.״ 7 ־ 

אבל נהדג כידי שודד כשל עשרו 

:־ 7 *.״ :•%־ ״ •״ •״ : *.״ 7 : 

הרב, וכך החזר לאביו השלום. 

7 ־ : 7 י \ ״ ־ : 7 ״ ־ 7 
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ויהי אביו בנה ערים רבות על פני 

־:״ 7 ״ 77 7 ״ ־ ־ :•״ 

הארץ, והעם שוב התפשט על פני 

.ך .ך . . ן . .ך .ך . ־ : 

הארץ כלה. שז הגיע לגיל מפלג; 

.ן .ן . . 1 ^. .ן ,, . . _ . . \ : 7 

והוא הוליד את ריפלאקיש ומת, 
וריפלאקיש מלך תחתיו. 

10:5 ־ £11101 


ויהי ריפלאקיש לא עשה את הישר 

־ : ״ 9 77 *.״ ־ 7 7 

בעיני יהוה, כי היו לו נשים רבות 

: : 7 ״ 7 7 ״ 


ופלגשים, ועל שכמי האנשים הטיל 

״ ־ : ״ : ־ ״ : •״ 7 :־ 7 " " " 

נטל שקשה היה לשאתו; גבה מהם 

•״ *.״ *.״ ד 9 *.״ 7 7 : •״ 7 7 


מסים כבדים ובכספי המסים בנה 

״ ״ : •״ ״ . _ . . 7 7 

מבנים נרחבים. 

״ : ״ ״ : 7 . 
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. 1 ) 133 


לעצמו הקים כסא מלכות ןפה 
ביותר; וכן בנה בתי כלא רבים, ומי 
שלא קבל על עצמו את תשלום 
המסים, השלך לבית הסהר, וגם מי 
שןד 1 לא השיגה את המסים השלך 
לכלא. והוא הכריחם לעבד בלי הרף 
למחיתם, ומי שסרב לעבד הוצא 

, . . .ן .ן . ־ :־ 7 

להורג. 

10:7 ־ 61601 

כך השיג עבודות ןפות; זהב צרף 
בכלא וכל מיני עבודות מלאכה 

_ .. .. . .ן . : 7 7 

עךינות נעשו שם. הוא צער את 
העם במעשי הזנות ושאר זועותיו. 


7 : 


10:8 ־ 61601 


ואתרי שמלך במשך אךבעים ושתים 
שנה התקומם העם ומרד בו, שוב 

7 7 ״ : 1 •״ 7 7 7 ־ 

היתה מלחמה בארץ וריפלאקיש 

7:7 ״: 7 7 7 7 *.״ ו : 9 

נהרג נהרג וצאצאיו גרשו מהארץ. 

״.״ :״.״ ־ ״.״ :״.״ ־ : ״.״ :״.״ 7 7 : •״ 7 7 ״.״ ו 
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כעבר שנים רבות, אחד מצאצאי 


ריפלאקיש— מוריאנטון שמו— 
אסף צבא של בני בליעל, נלחם בעם 

7 ־ ^ 7 7 ״.״ : : ״ ־ ־ ״ : ־ 7 7 

והשתלט על ערים רבות. המלחמה 

:״:־•״ ־ 7 • ־ ־״: 77 

נעשתה מרה ביותר וארכה שנים 

•••••ד דד ♦ •* ד♦ 


רבות; השתלט על הארץ כלה 
ונעשה מלך על כל המדינה. 
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משיצב את מלכותו הקל את הנטל 
שרבץ על העם, ובכך הוא ךכש לו 
אהדה והעם משח אותו להיות 

־ :־ 7 : 7 7 7 ־ ״ : 

מלכם. 

־ : 7 
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לעם עשה צדק, אכל לא לעצמו, 

7 7 7 7 ״.״ ״.״ ו :־ 7 : ־ : 

משום שחטא בזנות רבה, על כז לא 

״.״ 7 7 ״ : ־ 7 - { 

עמד בפני יהוה. 

^ — • • •• * ד 
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ויהי מ 1 ריאנט 1 ן בנה ערים ךב 1 ת 
ותחת שלטונו התעשר העם מאד 

.. 77 : 


מאד, גם במבנים, גם בזהב וכסף, 
ובגדול תבואות ובעדרי צאן ובקר, 
ובדברים שהחזרו להם. 

• : 7 • *.״ \ : : 7 ••״ 
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מוריאנטון הגיע לזקנה מפלגת 
והוליד את קים, שמלך תחתיו 
שמונה שנים, ואז מת אביו; ויהי 

. .. .ן. . .ן .. .ך. - . . 

קים לא מלך בישר, לכן יהוה לא 
נטה לו חסד. 

7 7 *.״ *.״ 

10:14 ־ £11161 


אחיו מרד בו, ולקח אותו בשבי, 

7 ״ 7 ־ 7 - 1 - •,״ . 

והוא נשאר בשבי כל ימי חייו, 

: ״ : ־ ־ •.״ ״ 7 ... - 7 

ובהיותו שבוי הוליד בנים ובנות, 

*.״ :*.״ 7 ״ 7 ״ 7 

ולעת זקנתו הוליד את לוי ומת. 

: • : 1 7 • •• • 7 •• 
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ויהי לוי שרת בהיותו בשבי אחרי 
מות אביו במשך ארבעים ושתים 
שנה. והוא עשה מלחמה נגד מלך 

77 : 77 ״: 7 7 •.״•.״ •.״ •.״ ו 

הארץ ךכך השיג לעצמו את 
הממלכה. 

־־: 7 7 

10:16 ■ £11101 

לאחר שהשיג לעצמו את הממלכה, 

: ־ ־ ״.״ ״ ״ : ־ : ״.״ ־־: 7 7 

הוא עשה את הטוב בעיני יהרה; 

7 7 ״.״ ־ : •״ •״ : 7 

והעם שגשג בארץ; הוא הגיע 

: 7 7 ״ : •״ 7 7 ״.״ ו " " ־ 

לשיבה טובה, והוליד בנים ובנות, 

: •״ 7 7 : ״ 7 ״ 7 

ביניהם קורום שאותו משה למלך 
תחתיו. 

־ : 7 

10:17 ■ £11101 

ויהי קורום עשה את הטוב בעיני 

־ : ״ 9 7 7 ״.״ ־ : 

יהוה כל ימי חייו והוליד בנים 

: 7 7 : •״ ־ 7 : ״ 7 ״ 

ובנות, ולאחר שחי ימים רבים נפטר 

7 : ־ ־ ״.״ ־ 7 ״ ־ ״ ״ : ־ 

והלך כדךך כל הארץ; וקיש מלך 
במקומו. 
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ויהי קיש נפטר ןליב מלך תלזתיו. 
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ויהי ליב עשה את הט 1 ב בעיני 

־ : • 7 7 ״.״ ־ : •״ •״ 

יהוה. בימי ליב השמדו הנחשים 

. ■ן ... \ : : ־ : 7 " 

הארסיים; הם עברו לחבל הדרומי, 

.ן _ . . . .. .ן. _ - . . 

לצוד אכל לתושבים, כי הארץ 

7 ״.״ ־ 7 ״ ״ 7 7 ״.״ ו 

היתה מלאה חיות יער. גם ליב עצמו 

7:7 :•״ 7 ־ ־־ ־ ־: 

נעשה ציד גדול. 

־ :־ 7 ־ 7 7 
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והם בנו עיר גדולה ליד מצר הארץ 

: •״ 7 ״ : 7 ; - .. - 7 7 *.״ ו 

בקךבת המקום שבו הים חוצה את 
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את החבל הךרומי השאירו כמךבר, 
כדי לצוד שם חיות. פני הארץ 

: •״ 7 7 ־ : •״ 7 7 *.״ ו 

בחבל הצפוני היו מכסים תושבים. 


10:22 ־ £11161 


ואלה היו חרוצים, קנו ומכרו ועסקו 

:•״•.״ 7 :־ ״ ד 9 7 : : 7 : ו 

במסחר ביניהם, כדי להרויח. 
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והם עבדו מחצבים למיניהם: זהב 

: •״ ״ : ־ : ־ ״ :״•״״.״ 7 7 

ובסף, ברזל וארד, ובל מיני מתבות 

: •.״•.״ ו ־ : *.״ : 7 7 : 7 ״ •״ ־ 7 

שכרו באדמה, בחפושיהם אחרי 

*.״ 7 7 :־ 7 7 : ״ •• •.״ ־ :־•״ 

מךזצבים: זהב ןכסף, בתל ונחשת, 
הצטברו גלי עפר גדולים. והם גם 

״ ־ : ־ •״ 7 7 : ״ : 

בצעו כל מיני עבודות עדינות. 

10:24 ־ £11161 

היו להם מעזי ובדי פעזתה עדינים, 

.ן .ן .. .. _ , . .ן . . 

ךגם בדי צמר להוזלבעז ולסות את 
מעךמיהם. 

10:25 ־ £11161 

והם עעזו כלים מכלים עזונים לעבוד 

... .ך ... .... . . . 

האדמה, לחרעז ולזרע, לקצר ולעדר, 

7 :־ 7 7 ־ :־ : ״ : - • : 9 : ־ :־ 

וגם לדועז. 

: ־ 7 
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והם עעזו כל מיני כלים לטפל 

: •״ 7 7 . : ־ 

במקנה עזלהם. 
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והם עשו כלי נשק למלחמה. עשו 

: •״ 7 : •״ *.״ *.״ ו ־ ״ : 7 7 7 

עבודות יפות כיותר של מלאכת יד. 

:־ 7 : •״ *.״ : ״.״ *.״ 7 
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לא יכל להיות עם מברך מהם, 
ששגשג ביד יהוה. והם ישבו 

•.״״:•״ : ־ : 7 : •״ 7 : 

בארץ מבהרת. שעלתה על כל 
הארצות, כפי שאמר יהוה. 

7 :־ 7 : ״ *.״ 7 ־ : 7 
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ויהי ליב האריך ןמים, והוליד בנים 
ובנות, ביניהם את הרתום. 
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ויהי הרתום מלך תחת אביו. ולאחר 
שמלך עשרים וארבע שנים נלקחה 
ממנו הממלבה. והוא שרת שנים 

״ *.״ ־־: 7 7 : ־ 7 ״ 

רבות בשבי, עד סוף ןמיו. 
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והוא הוליד את הת, וגם הת בלה 
את כל ימיו בשבי. הת הוליד את 

.ן .ן .ן _ . .. . ״.״ 

ארון, שבלה את כל ימיו בשבי; הוא 

9 ״ 7 *.״ 7 7 7 ־ *.״ " 

הוליד את אמניגאדה שחי בשבי כל 
ימיו; והוא הוליד את קוריאטום 

77 : ״ ״.״ ו 

שחי בשבי כל ימיו והוליד את קום. 

•.״־־•.״״ 7 7 7 : ״ •\ 9 
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ויהי קום חצה את הממלכה. ומלך 
על מחצית הממלכה במשך אךבעים 
ושתים שנה לקרק נגד המלך אמגיד, 
הם נלחמו שנים רבות ובמשך הזמן 
גבר קום על אמגיד והשתלט על 
שאר הממלכה. 

: 7 ־־: 7 7 

10:33 ־ £1361 


בימי קום הופיעו בארץ שוךדים; 
שפעלו לפי המתכנת הישנה, בעזרת 


־: 7 7 


שבועות, כפי שעשו בימי קדם 
ובקשו להרס את הממלכה. 

• :< - :- ••• --: 7 7 
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קום הרב להלחם בהם, בכל זאת, לא 

9 ״ : 7 : ״ 7 •״ 7 ״.״ : 7 

התגבר עליהם. 
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11:1 ־ £11101 


בימי קום גם הופיעו נביאים רבים, 
שנבאו את אבדן העם הגדול הזה, 

״ : *.״ 7 : ־ ^ 7 7 ־ 7 ־ ״.״ 

אלא אם כן יתחרטו ויפנו ליהוה, 

•.״ 7 ״ •• 9 •: ד : : ״ : ־ 7 

דחךלו מךציחות ומעשים ךעים. 

11:2 ־ £11101 

ויהי העם דחה את הנביאים, והם 

־ : ״ 7 7 7 7 ״.״ ־ : ״ : 

בךחו אל קום כדי שען עליהם, כי 
העם בקש להשמידם. 

7 7 * •• 9 : ־ ״ 7 

11:3 ־ £11101 

והם נבאו לקום רבות; והוא היה 

: •״ ״ : : 9 ־ : 7 7 

מברך כל שארית ימיו. 

: 17 7 : •״ ״ 7 7 
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והוא הי עד לשיבה טובה, והוליד 

. _ .ך .ן. . 

את שיבלוט, שיבלום תחתיו; ואהי 

: 7 : " 

שיבלוט התמרד נגדו, והתחילה 

״ : 7 •״ *.״ : : ״ : ״ 7 

מלחמה גדולה מאד בבל הארץ. 

״: 7 7 : 7 : : 7 7 7 *.״ ו 

11:5 ־ £11101 


ויהי אחיו של שיבלוט גזר, שכל 

־ : ״ 7 ״ ״.״ 7 ־ ״.״ 7 

הנבעאים, שנבאר את הרס העם 

־ : ״ ״ ״.״ ״ : ״.״ ״.״ ״.״ 7 7 

יוצאו להורג. 


11:6 ־ £11101 


אסון גדול פגע בכל הארץ, כי הט 

7 ^ 7 7 ־ : 7 7 7 ״.״ ו " •" 

העידו, שקללה ךבה תפגע בארץ 


וגט בעט, ושיבוא הרס שטרט נראה 

: ־ 7 7 : ״.״ 7 ״.״ ״.״ ״.״ ״.״ ״.״ ״ : 7 

כמוהו על פני האדמה. עצמותיהט 

7 ־ : •״ 7 :־ 7 7 ־ : •״ ״.״ 

יהיו כגלי עפר על פני האדמה, אלא 

״ : : ־ •״ 7 7 ־ : •״ 7 :־ 7 7 ״.״ 7 

אט כן יתחךטו על ךשעותט. 
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!הם לא הקשיבו לקול יהרה, בגלל 
קשריהם המרשעים; לכן התחילו 
ריב ומלחמות בארץ כלה וגם רעב 

• : 7 7 7 *.״ ו \ 7 : ־ ־ 7 

ומגפות ובעקבותיהם הרס רב, כפי 
שטרם נוךע על פני הארץ, וכל אלה 
קרו בימי שיבלום. 

11:8 1161 !£ 

העם התחילו להתחרט על רשעותם; 

77 ״:״ :״: 7 ״״ ־ ״: 77 

ובמדה שעשו זאת, רחם עליהם 

: ״ 7 ״.״ 7 ״ •״ ״.״ 

יהרה. 

: 7 

11:9 1161 !£ 

ויהי שיבלום נהרג וסת נלקח בשבי, 
ונשאר בשבי כל ימי חייו. 

. . . _ - , ■ך ... - 7 

11:10 1161 !£ 

ובנו אהה השיג את הממלכה, ומלך 

: 7 ״ ״ ״.״ ־־: 7 7 7 ־ 1 

על העם כל ימיו. והוא עשה כל 

־ 77 777 : 77 7 

מיני עול בימיו, וגרם לשפיכות 

... 7 ״.״ : 7 7 : 7 ־ ״ : " 

דמים רבה; וימיו היו קצרים. 
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אתם, מצאצאיו של אהה, השיג את 

*.״ *.״ ״ *.״ :״.״ 7 7 •.״ 7 ״ ״ ״.״ 

הממלכה; וגם הוא עשה את הרע 


בימיו. 

: 7 7 
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ויהי בימי אתם הופיעו שוב נביאים 
רבים, ונבאו לעם שיהוה יהרס 

־ ״ : ״ : 7 7 *.״ : 7 ־ :־ 

אותם עד חרמה מעל פני הארץ אלא 

7 ־ 7:7 •״ - : 7 7 *.״ ו ״.״ 7 

אם כן יתחרטו על חטאיהם. 


11:13 ־ £11101 

ויהי העם הקשיחו את לבם, וסרבו 

־ : ״ 7 7 ״ :י ״ ״.״ ״ 7 : : 

להקשיב לדבריהם; הנביאים 
התאבלו ךהסתלקו מקרב העם. 
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ויהי אתם היה שופט רשע כל ימיו; 

־ 1 ״ •.״•.״ 7 7 •״ 7 7 7 7 7 

ןהוא הוליד מורון. מורוןמלך 
במקומו ועשה את הרע לפני יהוה. 
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ויהי התעורר מרד בעם, בגלל 

- : ״ . . .. .. .. .ך .ן . : - 

הקשר הסודי, שנעשה חזק מרף 
רוחים; עלה ביניהם אחד שהצטין 

: 7 ״ .ך .ן ....... *.״ 7 

בךשעותו ויצא לקךב נגד מורון, 
שבו השתלט על חצי הממלכה, 

. ־ :־ ״ ־־: 7 7 

ובמחצית זו של הממלכה החזיק 

: ־ :־ ״ *.״ ־־: 7 7 ••״ :••״ ״ 9 

במשך שנים רבות. 

11:16 ־ £11161 

לבסוף מגר אותו מורון, ושוב השיג 
את הממלכה. 

־־: 7 7 
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ושוב עלה איש חזק, מצאצאיו עזל 

: 7 7 ״ ד ד 9 ״*.״:•.״ 7 7 *.״ 

אחיו של ירד. 

7 ״ •.״ •.״•.״ 
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ויהי הוא מגר את מורון והשיג את 
הממלכה. מורון נשאר בשבי כל 
שארית ימיו הוליד את קוריאנטור. 
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ויהי קוריאנטור בלה את כל חייו 

־ : ״ ו ״ 7 •.״ 7 ־ 7 

בשבי. 
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גם בימי קוריאנטור הופיעו נביאים 
רבים ונבאו דברים גדולים בקראם 

־ ״ : ״ : : 7 ״ : ״ : 97 : ד 

לעם לחרטה, ובאמרם עזאם לא 

77 ־:־ 77 : 7:7 *.״ " 

יתחרטו יפעיל יהוה את משפטו 

״ : 7 : ־ : ״ : 7 *.״ ״ : 7 

לאבדנם המחלט. 

: 7:7 7 ־ \ : 7 
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ויהוה-האל יביא עם אחר, אשר 

־ 7 7 *.״ 7 ״ ־ ־ •״ :־ ..״ 

יירש את הארץ בתלןף כחו, כשם 
שהביא את אבותיהם. 


11:22 ־ £11101 

והם דחו את כל דברי הנביאים, 

: •״ 7 ״.״ 7 ״ 7 ״ - : . . 

ב^לל הוזאגדותם הסודית ומעשי 
העול המרשעים שלהם. 

7 7 *.״ ־ : \ 7 ״ *.״ 7 *.״ 
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ויהי קוריאנטור הוליד את אתר ומת 
אחרי שבלה את כל ימיו בשבי. 

־ :־•״ *.״ ״ 7 ״.״ 7 7 7 - •,״ . 
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ויהי ימי אתר היו ימיו של 

־ : ״ : •״ •.״ •.״ 7 7 7 •.״ 

קוריאנטומר; שמלך על כל הארץ. 

12:2 ■ £11101 

אתר היה נביא יהרה. הוא הופיע 

•.״•.״ 7 7 :״ : 7 " ־ 

בימי קוריאנטומר; והוזחיל לנבא 
לעם; ולא יכלו לעצר בעדו בגלל 

7 7 : 7 : ־ :־ ־ :־ ״ : ־ 

רוח יהוה ששרתה עליו. 

־ : 7 ״.״ 7:7 7 7 
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הוא זעק מהבלןר עד בוא החמה 
בהטיפו לעם להאמין באל 

: ־ ״ 7 7 : ־ :־ ״ 1 7 •״ 

ולהתחרט; ולא ישמרו; הוא אמר 

: ״ : 7 •״ 7 \ : : 7 ־ 

להם כי באמצעות האמונה הכל 

״.״ ״.״ ״ : ״.״ : 7 7 :״.״ 7 ־ 

מתאמת— 
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כל המאמין באל יכול לצפות תוך 
בטחון לעולם יותר טוב, כי תקןוה 
זו צומחת מאמונה, והיא כעגן 
לנשמת האדם, עושה אותו בוטח 

:״:־ 7 7 7 7 •״ 

ואיתן, עשיר במעשים טובים, 
ומהלל את האל. 
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ויהי דברים גדולים וממלאים נ בם 

־ : ״ : 7 ״ . . . .ן . ... 

אתר לעם, והם לא האמינו, כי לא 

.. .. .ך .ן ... .. . . 

ראו אותם. 

7 7 

12:6 ־ £11161 

ועתה, אני, מורוני לומר משהו על 
דברים אלה: ברצוני להראות לעולם 

: 7 ״ •״ ״.״ ״ : ״ : ־ : 7 7 

כי אמונה, אלה הם דברים שמצפים 

:״.״ 7 •״ ״.״ •״ : 7 ״ ״.״:־״ 

להם!אין רואים אותם. 
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כי האמינו התגלה המשיח לאבותינו 

. . . _ .ן _ .ן . _ .. 

אחרי קומו מהמתם. והוא התגלה 
להם לאחר שהאמינו ב 1 ; משמע 
שיש אשר האמינו בו, כי מעולם לא 
התגלה. 
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אבל הודות לאמונתם של בני אדם 

:־ 7 *.״ :*.״ 7 7 *.״ : •״ 7 7 

התגלה לעולם ופאר את שם האב, 

״ : ־ 7 7 7 •״ •• *.״ •״ 7 7 

אף הכין הדרך שגם אחרים יוכלו 
לזכות בחלק בשי השמימי, שיוכלו 
לקוות לדברים, אשר לא ראו. 
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גם לכם נתנת תקוה וגם אתם יכולים 

7 *.״ ״ ״.״ *.״ ״ :^ 7 . . . 

לקחת חלק במתנה, אם רק תאמינו. 
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לךאות, באמונתם נקךאו הקךמונים 
בשם המסדר הקדוש של האל. 
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ובאמונה נתנה תורת מעזה. אבל 

*.״ :*.״ 7 ״ : 7 ־ *.״ :־ 7 

בכך עזנתן את בנו, הכין האל כלי 
יותר ט 1 ב, והדבר העזלם באמונה. 
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כי בהעדר אמונה אצל בני אדם לא 

: 7 •״ :*.״ 7 •״ *.״ : 7 7 

יוכל האל לעשות נס בקךבם; לכן 
התגלה רק אחרי עזהאמינו. 
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לראות, אמונתם עזל אלמה ואמולק 

״ : :״.״ 7 7 •.״ : 9 

היא עזהפילה ארצה את חומות 

״.״ ״ ״ 7 ־ : 7 ״.״ 
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לראות, אמונתם עזל נפי ולחי היא 

״ : :״.״ 7 7 ״.״ ״.״ : ״.״ " 

עזחוללה את התמורה אצל 

: 7 ״.״ ־ : 7 •״ ״.״ 

הלמניטים, עזנכזבלו באעז וברוח 
הקדש• 
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לראות, היתם זו אמונתם של עמון 

״ : 7:7 :*.״ 7 7 - { 

וחבריו, שחוללה נס כה גדול בין 
הלמניטים. 

12:16 ־ £11161 

כן, וכל אלה שעשו נסים, עשו 

•״ 9 : ד •״ *.״ *.״ 7 ״ ״ 7 

אותם באמונתם, הן אלה שקדמו אל 

■ן ■ן ■ן .. ן .. *.״ *.״ 17 : •.״ 

המעזיח, הן אלה שבאו אחריו. 

־ 7 ״ - *.״ 7 :־ 7 7 
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הודות לאמונתם השיגו שלשת 

*.״ :*.״ 7 7 ״ ״ : ״% 

השליחים הבטחה שלא יטעמו את 

־ : ״ ״ ־: 7 7 *.״ ״ : :־ *.״ 

טעם המות; הבטחה זו קבלו אחרי 

־ ־ ־ 7 ••״ _ . .ן .ן •ן. ־ :־.. 

שהוכיחו את אמונתם. 

:*.״ 7 7 
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בשום זמן מהזמנים לא חולל איש 
נס, אלא אם קךם האמין: הם האמינו 
קךם בבן אלוזים. 
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רבים היו בעלי האמונה החזקה 

- . .ך - 7 :*.״ 7 - ד ד 1 

ביותר, אפלו לפני בואו של המשיח, 
ואי אפשר היה למנע מהם להציץ 

, , .ן .ן .ן . . _ : 7 " ו 

לתוך הצעיף, והם ראו באמת 
בעיניהם מה שראו קדם בעיני 
האמונה, והם שמחו. 

7 :״.״ 7 : •״ 7 : 

12:20 ־ £11101 

לראות, בספר הזה ראינו שאחד 

״ : ־ •״ *.״ ־ *.״ 7 ״ *.״ *.״ 7 

מאלה היה אחיו של ירד; בי בה רבה 

•• •״ *.״ 7 7 7 ״ *.״ *.״•.״ ״ ־ 7 

היתה אמונתו באל, עד שבשעה 

7:7 :*.״ 7 7 •״ ־ *.״: 7 7 

שהאל הושיט את אצבעו, לא עלה 

״.״ 7 •״ ״ *.״ ־ : 7 7 7 

בידו להסתירה מעיניו של אחי ירד, 

. .ן . _ . . .ן .. .. .ן .. . .... 

וזאת מפני המלה עזאמר; ואותה 

: ״ : •״ ־ ״ 7 *.״ 7 ־ : 7 

מלה השיג באמונתו. 
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וכשאחי ירד ראה את אצבע יהרה, 

: •.״ :־ ״ ״.״•.״ 7 7 ״.״ ״.״ : ־ : 7 

הודות להבטחה שהשיג באמונתו, 

־־: 7 7 •.״ ״ ״ *.״ :*.״ 7 

לא עלה בידי יהוה למנע ממנו 

7 7 ״ •״ : 7 ״ : ־ ״ *.״ 

לראות בעיניו בל דבר, והוא הראה 

״ : : •״ 7 7 7 7 : *.״ : 7 

לו את הכל, אי אפשר היה עוד 

״ *.״ : 7 7 7 

מחוץ לצעיף. 
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הודות לאמונתם השיגו אבותי את 

*.״ :*.״ 7 7 ״ ״ :־ ־ •.״ 

ההבטחה, שדברים אלה יגיעו 

_ _ . .ן .ן . . . .ן . ־ . 

לאחיהם באמצעות הגויים; לכן צוה 

:־•״•.״ : : 7 - ״ 7 .. ן . 7 

יהוה עלי, כן, אפילו ישוע המשיח. 

12:23 ■ £11101 

ואמר ל 1 : יהוה, הגויים ילעגו, כי 

7 ־ : 7 ־ ״ ״ : :־ • 

הכתב שלנו הוא חלש, כי עשית 

־ : 7 *.״ 7 ־ 7 • 7 ״ 7 

אותנו חזקים בדבור, הודות 

7 ד • 9 : " 

לאמונה, אבל לא עשית אותנו 

7 :*.״ 7 :־ 7 7 ״ 7 7 

חזקים בכתיבה. חלעזתם האלה 

:־ 7 ״ו ״ ״ 7 \ : 7 7 7 •״ *.״ 

יוכלו להךבות ךברים, מפני רוח 
הקדש שהענקת להם; 
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ונתת לנו לכתב רק מעט, כי ידינו 

: 7 ־ 77 ״: ־^:־ ״ 7 •״ 

הן בלתי זריות. לא עשית אותנו 

{ * : : • 7 ״ 7 7 

חזקים בכתיבה כאחי ירד; עשית 

ד • 9 ״ : ״ 7 : 7 ״ *.״•.״ 7 ״ 7 

שהדברים אשר כתב יהיו חזקים 

*.״ ־ : 7 ״ :־ *.״ 7 - ״ : 7 .ן 

כמוך עצכ;ך, ויגברו על מי שיקךא 
בהם. 

7 ״.״ 

12:25 ־ £11101 

עשית שדברינו יהיו חזקים 

7 ״ 7 *.״ : 7 •״ ״ : :־ 7 " ^ 

וגדולים, אפלו לא נדע לכתב אותם; 

: ״ :־ ״ •״־ ״ : 7 

כי בבואנו לכתב אנו רואים את 

...... .ן . ״.״ 

חלשתנו ומךגקשים לערך את 
ךברינו; ואני חושש שהגויים ילעגו 
לנו. 

7 
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כשאמרתי זאת הסביר לי יהוה: 

: *.״ 7 ־ : ״ ״ ״ ״ : 7 

טפשים לועגים, אבל סופם 

״ : ״ :־ ״ :־ 7 7 

שיתאבלו, וחסדי דיו לענוים, שלא 

*.״״:־: : ־ : ״ ־ 7 7 . *.״ 

ינצלו את חלשתכם; 
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ואם יבואו אלי, אאה להם את 

: ״ 7 •״ ־ ־: •.״ 7 •.״ ״.״ 

חלשתם. אני הענקתי לבני אדם 

\ : 7 7 :־ ״ *.״ :•.״ ־ : 1 ״ ״ 7 7 

חלשה, למען יהיו ענךים; חסדי דיו 
לכל המשפילים עת עצמם לפני 

: 7 ־ ־ : ״ ״ *.״ ־ : 7 : 7 - 

ומאמינים בי, ואז אהפך את חלשתם 
לחזק. 
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לראות, לגויים אראה את חלעזתם, 

״ : ־ ״ ־ : *.״ *.״ \ : 7 7 

ואראה להם שאמונה, תקוה וגמילת 

:־:*.״ 7 *.״ *.״ :*.״ 7 ״ : 71 : " ־ 

חסדים ןביאו אלי את כ;קור הצדק 
כלו. 
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אני, מורוני, שמעתי דברים אלה 

:־ ״ 7 ־ : ״ : 7 ״ •״ *.״ 

והתנחמתי באמרי: יהרה, ךצונך 
הצודק יעשה; ידעתי אני כי אתה 
עושה לבני האדם לפי אמונתם. 
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אחיו של ירד אמר להר זרין: זוז! 
ויוזז. אלמלא אמונתו, לא היה זז, 

־ ־ ״ : 7 •״:*.״ 7 7 ־ ־ 

משמע שאתה עושה לאחר 
שלאנשים יש אמונה. 
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כך התגלית לתלמידיך; מאחר 
שהיתה להם אמונה והם דברו 
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בשמך, התגלית להם בעצמה רבה. 
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אני גם זוכר שאמרת, כי הכנת בית 
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לבני אךם, בין בתי אביך, שבו 
תהיה לבני אדם תקוה נפלאה; האדם 
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חןב לקוות, אהדת לא יוכל לקבל 
את ירושתו במקום שהכנת אותה. 
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ושוב, זוכר אני כי אמרת, שאתה 
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אוהב את העולם עד כדי כך, 
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שתקןריב את חןיך למען העולם 
רתקה אותו שוב, להכין מקום לבני 
האדם. 
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ועתה יודע אני שאהבה זו שאתה 
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דוחש לבני אדם היא חסד; לכן, אם 
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בני אדם לא ידעו חסד, לא יוכלו 

: •״ 7 7 •״ : *.״ *.״ : 

לדשת את המקום שהכנת בשבילם 

7 •.״ •.״ •.״ - ד 9 *.״ •״ ־ : 7 ״ : ״ 7 

באךמונות אביך. 
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על יסוד הדבד הזה שאמדת ידעתי 
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אני, שאם לגויים לא תהיה מדת 
חסד בגלל חלשותינו, תעמידם 


במבחן ןתקח מהם את כשדונותיהם 
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ויהי התפללתי ליהוה שירחם על 
הגויים ושתהיה להם מדת החסד. 
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ויהי יהוה אמר לי: אם אין להם 
מדת החסד, אין זה ענעך. אתה 
היית נאמן, לפיכך בגךיד יהיו 
נקיים. ומפני שראית את חלשתך, 
תעשה חזק ותשב במקום שאותו 

״״ 7 ״.״ 177 :•״•״ ־ 17 •.״ 

תכנתי בארמונות אבי. 
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ועתה אני, מורון, נפרד מהגויים וגם 
האהובים, עד שנפגש לפני בס 

7 :- . _ .. . .ן .. ...... 

משפטו של המשיח, ואז ידעו הכל 

״ : 7 ״.״ ־ 7 ״ ־ : 7 •״ : 

שבגדי אינם מגאלים בדמכם. 
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ואז תדעו שראיתי את ישוע, והוא 
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דבר אלי פנים אל פנים, ואמר לי 
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בפשטות ובענוה, כמו אדם המדבר 
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עם חברו, בשפתי אני, אודות 
דברים אלה; 
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כתבתי רק מעט, כי אני חלש 
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בכתיבה. 
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ועתה, אני ממליץ לכם לבקש את 
ישוע זה, שעליו כתבו הנביאים 
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והשליחים, למען ישכן אתכם 
לעולם ועד; חסדו של אל האב, וגם 
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של יהוה ישוע המשיח, ורוח הקדש 
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המעיד עליהם. אמן. 
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ןעתה, אני, מורוני, מכ;שיך וכ;סים 
את רשימותי על הרס העם שעליו 
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כתבתי. 
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לראות, הם דחו את דבריו של אתר; 
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כי ספר להם על כל מה שקרה 
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מקדמת דנא, מבריאת האדם ומאז 
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שהמים ירדו מעל פני היכשה, וזו 
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היתה לארץ מבחרת, מעל לכל שאר 
הארצות, ארץ הבחירה של יהוה; 
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לכן יהוה רצה שכל בני האדם אשר 
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ישבו שם יעבדו אותו; 
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ושזה היה מקומה של ירושלים 

:״.״•.״ 7 7 : 9 ד ״.״ : 7 ־ " 

החדשה, אשר תרד מהשמים, מקדש 
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ליהוה. 
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לראות, אתר ראה את ימי המשיח, 
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ודבר ירושלים חדשה עלי אדמות; 
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והוא גם דבר אודות בית ישראל, 
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ואותה ירושלים שמשם יבוא לחי; 
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לאחר שתהרס, תבנה שוב כעיר 
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?ןדושה ליהוה. לכן לא יתכן שזו 
תהיה ירושלים חדשה, כי זה היה 
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בימי קדם, אלא שתבנה מחדעז 
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ותהיה לעיר קדושה ליהוה, והיא 
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תבנה למען בית ישראל. 
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ושירושלים חדשה תבנה בארץ הזו, 

: ״.״ : 7 ־ ״ :־ 7 7 ״ 7 ״.״ 7 ״.״״.״ ו¬ 

למען שאךית זךעו של יוסף לךברים 
אלה היתה דוגמה. 
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כי כשם שיוסף הוריד את אביו 
לארץ מצרים, שם מת; על כן הוציא 
יהוה שארית מזרע י 1 סף מארץ 
ירושלים, כדי שירחם על זרע י 1 סף, 
ולא יאבדו, כשם שרחם על אני יוסף 
שלא יאבד. 

13:8 ־ £11161 

לכן תבנה שארית בית יוסף על 
הארץ הזו; והיא תהיה ארץ 
ירושתם; והם יבנו עיר קדושה 
ליהוה, כמו ירושלים העתיקה, ולא 

־ 7 : : 7 ־• 7 ־• 17 : 

יכלו עוד עד הקץ, עד סוף העולם. 

13:9 ־ £11161 

שמים חדשים יהיו וארץ חדשה; הם 

7 ־ ״ :־ 7 ״ • : : •.״•.״ ו :־ 7 7 •״ 

יהיו דומים לישנים, אלא שהישנים 

״ : ״ ־ : 7 ״ ״.״ 7 - : 7 . 

יתמו והכל יהיה חדש. 
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אז תבוא ירושלים החדשה וברוכים 

7 7 : 7 ־״ ־:־ 77 : " 

אלה אשר ישבו בה, כי בגדיהם יחיו 
לבבנים הודות לדם הטלה; והם ימנו 

: 77 ״ : ־ ־ 7 •.״ : •״ ״ 7 

עם שארית זרע יוסף, שהם מבית 
ישראל. 

״ : 7 ״״ 
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אז גם תבוא ירושלים היעזנה 

7 ־ 7 : 7 ־״ ־: 77 

וברוכים יהיו תושביה, כי בדם 

: ״ ״ : 7 •״ 7 ״ : ־ 

הטלה נךחצו; אלה הם עזיהיו 
פזורים ולקןטו מאךבע כנפות האךץ 
ומאךצות הצפון, יעז להם חלק 
בהעזלמת הברית עזהאל כרת את 

: ־ : 7 ־ ־ : ״ ״.״ 7 ״״ 7 ־ ״.״ 

אביהם אברהם. 

:־ ״ ״.״ ־: 7 7 
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עם הדברים הללו מתגעזמים דברי 

: 7 ״ ־ 7 ״ : ־ : ״ ״ : •" 

הכתוב; מי שהיו ראשונים יהיו 

־ 7 ״ ״.״ 7 ״ ״ ״ : 

אחרונים; והאחרונים יהיו ראשונים. 
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התכוננתי לכתב עוד, אבל אסור לי; 

״ : ־ : ״ : :־ 7 7 " 

גדולים ומפלאים היו נבואותיו של 

: \ : 7 ״ 7 : 7 ••״ 

אתר; אבל הם לא העריכו א 1 ת 1 
וסלקו אותו; ביום הסתתר במערה 
בסלע ובלילה הלך להתבונן במה 
שיקרה לעם. 

•.״ ״ 7 7 
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בשבתו במערת הסלע הוא חבר את 

: ״ : ־: 7 7 ־ •.״ ־ ״ •״ ״.״ 

שאר ספור המעשה בראותו בלילה 

: 7 ״ ־ ־ :־ •.״ ״ : ־ ־ : 7 

את ההרס אשר יבוא על העם. 

־ *.״ *.״ :־ *.״ 7 ־ 7 7 
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ויהי באותה שנה שבה גרש מקרב 

־ : ״ : 7 7 7 *.״ 7 ־ " •."ו"." 

העם התחילה מלחמה גדולה; קמו 

77 •:• 7 •: 77 : 7 ד 9 

גבורים רבים ובקשו לחסל את 
קוריאנטומר בתחבולותיהם 
המרשעות שאותן הזכךנו. 
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ועתה קוריאנטומר למד היטב את 

: ־ 7 9 7 ־ •״•״״.״ 

כל תהבולות וערמות העולם ויצא 

7 ־ : : 7 : 7 7:7 7 

לקךב נגד אלה שבקןשו לחסלו. 




13:17 ־ 61601 

אבל הוא לא התחרט, וכמוהו גם לא 

:־ 7 ״ : 7 •״ : 7 

בניו ובנותיו היפים; או בניו 

7 7 : 7 ־ 7 ״ 7 7 

ובנותיו היפים קוהור; או של 
קוריהור; בקצור, בין הבנים והבנות 
היפים על פני הארץ כלה לא נמצא 

־ 7 ״ ־ : ״• 7 7 *.״ ו \ 7 ״ : 7 

מי שיתחרט על חטאיו. 

*.״ ״ : 7 •״ ־ :־ 7 7 
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על כן קרה שבשנה הראשונה שבה 

״״ 9 7 ^ 7 *.״־ 7 7 7 ״ 7 *.״ 7 

גר אתר בכ;ערת הסלע, נהךגו רבים 
בחרב אותן אגדות הסתר, שנלחמו 
בקוריאנטומר, בשכונתם היא לכבש 

: 9 :*.״־ 7 7 7 ״ ״ : 

את הממלכה. 

־־: 7 7 
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בניו של קוריאנטומר הרבו להלחם 

7 7 •\ 9 ״ : : ״ 7 •" 

ולאבד דם. 
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בשנה השניה שמע דברי יהרה, 

־ 77 ־:״ 7 7 ־ ״:•״ : 7 

שילך וינבא לקוריאנטומר, שאם 
יתחךטו הוא ובני ביתו, יתן ל 1 יהרה 
את ממלכתו ויחוס על העם— 

־ : ־ : : 7 ־ 7 7 
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אחךת ישמדו כל בני ביתו, פרט לו 
עצמו, והוא יותר בחיים רק כדי 
לךא 1 ת כיצד יתאמתו הנבואת 
שנאמרו על עם אחר שיקבל את 
הארץ בירושה. קוריאנטומר יובא 
לקבורה על ידם; ותשמר כל נשמה 

״:ו 7 ־ 77 :.״״:־ 7 : 77 

פרט לקוריאנטומר. 

13:22 ■ £11161 

וקוריאנטומר לא התחרט, ואף לא 
בני ביתו א 1 העם. המלחמות לא 

..... 7 7 ־ ״ : 7 

חךלו, והם בקשו להרג את אתר, אך 
הוא ברח מפניהם ושוב הסתתר 
במערת הסלע. 
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ויהי קם שארד, וגם הוא יצא לקרב 

- : • ד 9 *.״ : ־ 7 7 ־ : 71 

נגד קוריאנטומר; ןהכה אותו 
ובשנה השלישית לקחו בשבי. 

־ 7 7 ־ : ״ ״ : ד\ ־ •.״ • 
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בשנה הרביעית חזרו בניו של 

־ 7 7 7 : ״ ״ 7 : 7 7 *.״ 

קוריאנטומר את שארד והחזירי את 
המלוכה לאביהם. 

־ : 7 ־ :־ ״ ״.״ 
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התחילה מלחמה על פני הארץ כלה, 

״ : ״ 7 ״: 7 7 ־ : •״ 7 7 *.״ ו \ 7 

איש איש וכנפיתו; הם לחמו על 

: ,״״ ״ 7 •״ 7 :־ 

משאת נפשם. 

־ : ־ ־ : 7 
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שודדים שרצו, ובקצור, כל מיני 

: ״ 7 : : ״ו 7 " •" 

רשע פני הארץ כלה. 
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1 ) 0 ־ 81131 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 

01 300 ק 8 1110 ־ 101 11131 31381 § 3 111 § 103 
11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ . 8 ץ 13 ) 00 ־ 1111 
1 ) 11 ) 1 ) 33 , 03111131 ( 1 ־ 13313311 ־ £01 
1110 10 03130 110 33111 11131 830 ־ 31 ק 
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. 11131 ¥\ 810 1 ) 33 1 ) 0 ־ 81131 031 ( 1 110 ¥111011 ) 


ויהי קוריאנטומר כעס נןאד כ;אד על 
שארד, ויצא לקרב נגדו עם 

: 7 7 ״ :^ 7 *.״ : " 

צבאותיו, והם נפגשו כשהם מלאי 
רגז בעמק גלגל; והקרב היה מר 
מאד. 

13:28 ־ £11101 

במשך שלשה ןמים לחם שארד 
נגדו. אבל קוריאנטומר נצח וךדף 
אחריו עד למישור השלון. 

13:29 ־ £11101 

במישור נצב שארד שוב לקרב; 
לךאות, הוא הכה את קוריאנטומר, 
והדפו שוב לעמק גלגל. 

־ :־ 7 : •״ *.״ ו • : 7 

13:30 ־ £11101 

שם נלחמו שוב וקוריאנטומר הכה 

7 ״ : 9 ״ 7 

את שארד והרגו. 

־ :־ 7 
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שארד פצע את קוריאנטומר בירכו, 
כך שלא עוד לקרב במשך שנתים; 
באותו זמן כל האנשים על פני 
הארץ שפכו דם, ולא היה מי שיעצר 

7 7 *.״ ו 7 : 7 : 7 7 ״ *.״ ־ 


אותם. 
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00180 1110 ¥08 ) 001 ז§ 80 , 11 1 ) 110 001 
. 1 ) 100 1110 ססקס 


14:1 ■ £11101 

ועתה קללה רבה התחילה רובצת 

: ־ 7 : 9 ד ד ־ 7 ״ : ״ 7 •.״״.״ 

על הארץ בגלל רשעות, העם, ואם 

7 7 ״.״ ו ״ : ־ ״ : 7 7 : " 


הניח איש את כלי עבודתו או את 
חרבו על האצטבה— או בכל מקום 

־ 7 ״ : ־ 7 ד ד 9 

אחר שבו נהג לשמרם— ממחרת 

־ •״ *.״ 7 ־ : 7:7 ״ 7 : 7 ־ 

הוא לא יכל למצא אותם, כה 

77 ״: 7 

גדולות היתה הקללה שרכצה על 

: 7:7 ־: 771 ״.״ 7:7 
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11131 3310 31116 ( 1 1¥6 § 1 ) 11 ) 1 ) 6 ־ 81131 01 
1116 1 ) 33 ; 1811 ) 1 ^ 01 3688 ־ 161 ) ¥11 ! 1116 13 
1 ) 33 , 6 ־ 801 ץ 1 § 113 ) 1)31116 1)663136 6X666 
. 1 )־ ¥01 ! 8 1116 ץ( 1 1611 18 ) 11103833 ץ 3133 


־ 13313131 ־ 001 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 ; 3688 ־ 161 ) ¥11 ! 1116 10 6 § 816 ץ 13 1 ) 11 ) 
611 ־ 1331 1 ) 11 ) 1 ) 6 ־ 81131 01 ־ 011161 ־ 1 ( 1 1116 
, 111 § 31 ץ( 1 1613688 ) ¥11 ! 011116 031 111 ־ 101 
01 ץ 31 ־ 31 011116 1 ־ 31 ק 3 ¥! 816 1 ) 33 
. 63 ) 331 ־ 11 ) 6 ־ ¥61 ! ץ 1116 38 ,־ 13313131 ־ 001 


כל אחד דבק ברכושו, לא שאל ולא 

7 •.״•.״ 7 ־ 1 •: 7 ־ : 

השאיל; כל אחד החזיק חךבו בןדו 
הימנית, כדי להגן על ךכושו ועל 


חייו; על חיי נשותיו וילדיו. 

— — ... ד •דד 


14:3 ־ £11161 

ועתה כעבור שנתים אחרי מותו של 

: ־ 7 - . .ך _ ״.״ 

עזארד, קם אחיו ויצא לקרב נגד 

ד 9 7 • : 7 7 ־ : 71 ״.״ ״.״ 

קוריאנטומר, שהכה אותו ורדף 
אחריו עד מךבר אקיש. 


14:4 ־ £11161 

ויהי אחיו של שארד התיצב לקרב 

- : • .ן. .. .. . - : 71 

נגדו במדבר אקיש; הקרב היה מר 

״.״ : ־ • : 7 9 - : 9 ד 7 7 

כ;אד ואלפים רבים נהךגו בחרב. 

14:5 ־ £11161 


ויהי קוריאנטומר שם מצור על 

- 9 7 7 

המדבר; ואחי שארד יצא מהמדבר 

_ . . .ן . . ... ■ך ■ך •• - • : 7 

בלילה והרג חלק מאנשי צבאו של 

־ ־ : 7 : 7 - - ן ...... : 7 ״.״ 

קוריאנטומר, כי היו שכורים. 
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6 § 61 618 1631 388 ק 10 63136 11 36 ^ 
03 ק 3 831 66 38 6113 66 ־ 661 ־ 1331 0681 ק 

. 618161036 
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6113 66 ־ 661 ־ 1331 6013613311038 61 ־ 8661 
3310 06131366 336 , 388 ק 61 ־ 8661 3 13 
33136 618 336 ; 6013 § 613 166 ' 61138611 
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־ 01661 ץ 33 1633 6 ־ 1301 , 6 ־ 813131 631 ־ 1 § 
. 16 ק 60 ק 311166 § 03 ב 33 1333 


!הוא הגיע לארץ מורון, וןשב על 
כסא 1 של ק 1 ריאנטומר. 

14:7 ־ €1661 

ויהי קוריאנטומר ישב עם צבאו 

- 9 7 ־ ״ : 7 

במךבר במשך שנתים, ובזמן הזה 
התחזק צבאו מאד. 

14:8 ־ €1661 

אחי שארד, ששמ 1 היה גלעד, חזק 

:־ ״ •.״ •.״•.״ 7 7 ״ : 7 " •" ו 

גם הוא את צבאו מאוד הודות 

•.״ : 7 : 

לקשרים הס 1 ךיים. 

14:9 ־ €1661 

ויהי הכהן הגד 1 ל של 1 ךצח אות 1 , 
כשישב על כסאו. 

: *.״ 7 ־ ־ ״ : 

14:10 ־ €1661 

ויהי אחד מאגדות הסתר רצח אותו 

־ : ״ ״.״ 7 •״ :־\ ־ •״ *.״ 7 

במעבר סודי והשיג לעצמו את 
המלוכה; ושמו היה ליב, והוא היה 

־ : 7 : 7 7 : 7 7 

אדם גבה קומה, יותר מכל 

7 7 : - 9 ד •״ ״ 7 

התושבים. 
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01 ץ 31 ־ 31 1116 , 11161688 ־ 61 ^ 36 
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03 ק 3 8 ־ 161 )־ 01 ( 1 1116 10 1 ) £6 116 11131 ,( £11 

. 6 ־ 86381101 1116 


־ £0£3313311 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
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. 6 ־ 86381101 1116 03 ק 3 11131 3310 
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11131 ,־ £0£3313311 01 ץ 31 ־ 31 1116 813116 
01 3688 ־ 161 ) 11 ׳\ג 1116 10 313 § 3 1 ) £6 ץ 1116 

. 1811 ;>[^ 


בשנתו הראשונה של ליב עלה 

״ : 7 7 ״ 7 *.״ 7 7 

קוריאנטומר לארץ מורו! להלחם 
נגד ליב¬ 

ב! : 14 ־ £11161 

ויהי הוא לחם בו, בכל זאת ליב 

־ : ״ 7 ־ : 7 

פצעו בזרועו; ברם, צבאו של 

: 7 ״ : : ־ : ••״ 

קוריאנטומר לחץ על ליב עד שברת 
לגבולות, על שפת הים. 

־ : ־ : ־ ־ 7 

14:13 ־ £11161 

ויהי קוריאנטומר ךדף אחריו, והם 
חדעזו את הלחימה על שפת הים. 

. . . . _ . . .ך - . - - 7 

14:14 ־ £11161 

ויהי ליב הכה צבאו של 

־ : ״ ״ 7 : ״.״ 

קוריאנטומר, עד שבךחו שוב 
למךבר אקיש. 
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38 111111113 ׳\\ 10 ק 00 ק 3111110 03 ) 131 1 ) 113 
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^3(1 \\1110 10 00130 1 ) 113 110 1103 ׳ 
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£11), 33(1 110 813010 31113133111110 03 ק 
(110(1; 30^0101 ־ 011101 ־ 1 ( 1 1110 , 11101088 ־ 
£11) (11(1 00130 3§31381 £00331313113 ־ 
1110 8103(1 1110131110 ( 1 1110 1 ) 33 , 001 ־ 
1)003130 0X^00(113§11110 13 , 0 ־ 801 ץ 
\¥111011 £0033131310 ־ 0101 ( 1 313 § 3 1 ) £0 ־ 
1110 31£11 01 ־ 011101 ־ 1 ( 1 011110 ץ 31 ־ ). 


( £11 01 ־ 011101 ־ 1 ( 1 011110 33130 1110 ¥\ 0 א 
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ויהי לי ב רדף אחריו עד שהגיעו אל 
מישורי אגוש. וקוריאנטומר לקח 
אתו את כל אנשיו בברחו מפני ליב 

7 :־ 7 7 : 7 : ״ 

לחבל הארץ ששמה ברח. 

: *.״ *.״ 7 7 •.״! *.״ 7 7 7 ־ 

14:16 ־ £11101 

כשהגיעו למישורי אגוש, הת_יצב 
שוב לקרב והכה את ליב עד מות; 

- : 9 ד : ״ 7 *.״ ־ 7 ״.״ 

בכל זאת, אחי ליב המשיך להלחם 
במקומו נגד קוריאנטומר; הקךב 
נעשה מר ביותר, וקוריאנטומר שוב 
ברח מפני צבא אחיו של ליב. 

7 ־ ״ : •״ : 7 7 • *.״ 

14:17 ־ £11101 

ויהי שמו האח אחי ליב היה שיז. 

־ : ״ : 7 7 :־ ״ 7 7 

ושיז ךדף אחרי קוריאנטומר וכבש 
עךים רבות, אף הרג נשים וטף ואת 
העךים שרף. 
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81112 01 ־ 1 ^ 16 3 ¥6111 \ 6 ־ 11101 1 ) 11 ^ 

ץ־ 01 3 , 63 ץ ; 1 ) 1311 111116 ג 1 ג 1101 § 011 ־ 1111 
— 1 ) 130 1116 1 ט 110 § 011 ־ 1111 111 ־ 101 ¥631 \ 

01 ץ 01 ־ 31 1116 6 ־ 6101 ( 11 ) 8130 630 110 ^ 
631111 1116 6111 ק ¥66 \ 8 116 , 1 ) 661101 ? 81112 

! 11101 6 ־ 6101 ( 1 


16 ק 60 ק 111311116 388 ק 10 63016 111 ) 0 .\? 
, 10168 ־ 31 10 ־ 611161 § 10 ;>[ 606 10 30 § 6 ( 1 
. 1 ) 130 011116 1366 1116 311 11001 § 00 ־ 1111 


1 ־ 31 ק 3 1 ) 30 ; 1 ) 16 ) 11¥1 ) 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 1 ) 0 .\? 

, 0181112 ץב 0 ־ 31 1116 110 ) £6 01111601 
ץ 10 ־ 31 1116 10 1 ) 116 01111610 1 ־ 31 ק 3 1 ) 30 
.־ 13010011 ־ £01 01 


660 ( 11 ) 113 § 138110 1 ) 30 631 ־ 1 § 80 1 ) 0 .\? 
1116 660 ( 11 ) 113 § 100 80 1 ) 30 ,־ ¥31 \ 1116 
, 6 § 03 ־ 631 1 ) 30 1 ) 18116 ) 100 ( 011 86606 
¥38 \ 1 ) 130 011116 1366 11016 ׳\ג 1116 11131 
, 1 ) 163 ) 011116 1168 ) 0 ( 1 1116 1111 ׳\\ 1 ) 6 ־ 60¥61 


פחד מפני שיז עבר בכל הארץ; 
ונשמעה זעקה: מי יוכל לעמד בפני 
צבאו של שיז? הרי הוא מטאטא את 

: 7 ״.״ :־•״ : 7 •״ *.״ 

הארץ לפניו! 

77 ״.״ ו : 7 7 

14:19 ־ £11161 

ויהי האנשים התחילו להתלכד 
גדוךים ברחבי הארץ. 

14:20 ־ £11161 

והם היו מחלקים: חלקם ברחו אל 

: •״ 7 : \ ד * 9 : ד 9 7 : *.״ 

צבאו של שיז, וחלקם אל צבאו עזל 

: 7 •.״ : •\ : ד\ *.״ : 7 *.״ 

קוריאנטומר. 


14:21 ־ £11161 

המלחמה היתה עזה ושפיכות 

־״: 7 7 7:7 ־ 7 : " 

הדמים והטבח אךכו ץמן רב, עד 
שפני הארץ היו מכסים גופות. 
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1110 38 ׳\\ ץ 1 ) 00 ק 8 1 ) 311 1 ' 11 ׳\\ 8 80 1 ) 11 ^ 
ץ־ 1 טכ 1 101110 30110 ¥38 \ 0 ־ 1113111101 ־ ¥31 \ 
111 ־ 011101 ־ 11131 1 ) 11 ) ץ 1110 31 ( 1 , 1 ) 103 ) 1110 
1110 110 ) 100 ( 011 § 1111 ) 1 ) 8110 1110 במס!! 

1110 § 1,103¥13 ) 100 ( 011 §מ 11 ) 1 ) 8110 
1 ) 33 , 03103 ׳\ג , 11103 0111 ( 011 1108 ) 0 ( 1 
01 1300 1110 03 ק 3 1 ) 0 ׳\\ 0 ־ 811 03 ־ 11 ) 01111 
1110 10 ץ 0 ־ 1 ק 3 000310 ( 1,101 ) 133 1110 
. 110811 011110 318 ־ ¥01 \ 


111 ־ 101 ¥031 \ 001 ־ 11101 80031 1110 1 ) 3 ^ 
0¥03 , 1 ) 133 011110 1300 1110 03 ק 3 
; 1 ) 133 011110 1300 3111110 03 ק 3 
003310 ( 1 10 ק 00 ק 1110 0 ־ 0101 ־ ¥1101 \ 
, 111 § 31 ץ( 11 ) 33 ץ 13 ) ץ( 11 ) 10 ( 031 ־ 11 
. 001 ־ 11101 80031 011110 003380 ( 1 


10 00380 301 1 ) 11 ) 81112 , 11101088 ־ 0¥01 א 
1 ) 113 110 ־ 101 ;־ 13313311 ־ 001 830 ־ 31 ק 
03 ק 3 111318011 0 § 3¥03 10 3 ־ 01 ׳\ג 8 
011118 1 ) 100 ( 1 011110 ־ 13313311 ־ 001 
1110 1 ) 33 , 81313 003 ( 1 1 ) 113 110 ׳\ג ,־ 011101 ־ 1 ( 1 
10 03310 111011 ׳\ג 1 )־ £01 011110 1 )־ ¥01 \ 

301 1 ) 811031 ־ 0003313311 11131 ־ £11101 
. 1 )־ ¥01 \ 8 1110 ץ( 1311 1 


הצבאות נעו במהירות רבה, עד 

־ : 7 7 ״ : ״ ־ 7 

שלא נותרה שהות לקן בר את 
המתים, הם הלכו ממקום שפיכות 
דמים אחד לשני, בהשאירם אחריהם 

.ן. - ... : ־ : ״ 7 ־ :־•• *.״ 

גופות של גברים נשים וילדים 

: 7 ״ 7 ״ ״ 7 . 

כןפזרות על פני הארץ, טרף 
לתולעים. 

7 " 

14:23 ־ £11101 

הסרחון עלה על פני האךץ 
והבריות סבלו יומם ולילה 

: ־ : ״ 7 : 7 7 ־ : 7 

סרחו[. 



מאותו 


14:24 ־ £11101 

בכל זאת שיז לא חדל לךדף אחרי 
קוריאנטומר; כי נשבע לנקם את דם 
אחיו שנהרג, אבל אל אתר הגיע 
דברי יהוה, שקוריאנטומר לא יפיל 
בחרב. 
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1 ) 30 688 מ 1 ) ¥16£6 \ ־ 111611 1 ) 311 , 111 ג־ ¥1 \ 
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. 11611011 ־ 16811 ) § 1381111 ־ 6¥61 111611 ־ 101 
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־ 101 81112 0010 31116 ( 1 3¥6 § 116 6 ־ 11161 
. 8 ץ 13 ) 66 ־ 011111 366 ק 8 1116 


061100 ־ 16811 ) 1116 ¥38 \ 16 ( 11 ־ 1 ־ 161 80 1 ) 0 ^ 
1116 11131 81112 01 01168 ־ 31 1116 § 00 ב 30 
1 ) 30 , 1 ) 111606 § 1 ־ 11 6 ( 1 10 30 § 6 ( 1 16 ק 60 ק 
01 10168 ־ 31 1116 6 ־ 6101 ( 1 1166 10 30 § 6 ( 1 
1116 10 1 ) 116 ץ 11116 ) 30 ;־ 13010011 ־ £01 
0111116 1 ק ¥6 \ 8 1 ) 30 ,־ 11101 ־ £01 01 1 ) 130 
111610 311 , 111601 6 ־ 6101 ( 1 113018 ( 101131 
. 111610 010 [ 001 1 ) ¥001 ג 11131 


כך אנו רואים שיהוה שלח בהם את 

17 7 ״ *.״ : 7 7 ־ 7 *.״ ״.״ 

מלא זעמו, רשעתם ומעשי העול 

. _ . , .ן .ן - 7 7 •.״ 

שלהם סללו את הדרך לאבדנם 

״.״ 7 ״.״ 7 : ״.״ ־ ״.״•.״ ו : 7:7 7 

הנצחי. 


14:26 ־ £11161 


ויהי שיז ךדף אחךי קוריאנטומר 
מזרחה, עד חופי הים, ושם התחולל 

״: 7 7 ־ •״ ־ 7 : 7 ״ : •״ 

קרב, עזארך שלעזה ןמים. 

14:27 ־ £11161 

כה אים היה ההרס בין צבאותיו של 

7 7 7 - ״.״ ״.״ ״״ 1 ״ : 7 ״.״ 

שיז, שאנשיו נבהלו והחלו לברה 

.. ._ .ך .ן . . ._ ..... ״ : 

מפני צבאות קוריאנטומר. והם 
בךחו לארץ קוריהור וטאטאו 
לפניהם את התועזבים שלא רצו 

״ : ״״ ״.״ ״.״ ־ 7 ״ ״.״ 7 

להצטרף אליהם. 


01 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , £¥106 7010 ^( 1 16 ) 013 § 6610 18 8131100 מ 3 ז 1 71118 :ז 186131106 ם 

30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 \ 11308131100 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 30 זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 ¥106 ז 1 7001 .¥\ 6 ז 1166 
71118 . 831018 ץ 13 )-־ £31161 01 £111181 0116808 611 ־ £1101 7116 1 ) 10186 ) 60 ^ 18 308131100 ־ 11 71118 . 1 ־ 61101 § 010 § 00 

16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 086 66 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 . 1 ) 6¥186 ־ 1 1381 ¥38 \ 106010601 ) 

§ז ¥10601311.0 ־ 11 י§) 1001 : £01311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 


2205 



£11101■ 14:28 


1110 מ 1 101118 ■ 1111011 ) 0116 :ז 1 ק ץ 11116 ) 11 ^ 
■ £003111111111 1 ) 311 ;■ £001101 01 ץ ¥3110 
01 ץ ¥3110 1111110 10318 1118 1 ) 110110 ק 
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, 0 ז 010 ז ¥110 \;■! £03130 11111 1110 ■ 3031 
31108 ע 3 1118 ■ 311101 § 1 ) 11 ) ■ £003313131 
1 ) 33 ,■! £03130 11111 1110 03 ק 3 ■ 011101 § 10 
31108 ז 3 1110 3310 01 ק 331 ■!! 3 1 ) 8033 1 ) 11 ) 
10 !!!!ס! 111031 13¥110 10 81112 01 

. 31110 ( 1 


03310 ץ 1110 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 
1 ) 33 ; 313 § 3 10¥03 ) 0 ע 0 ׳\ג 31 ( 1 ,!!!■!ס! 

ץ 11110 ) 33 , 111130 ) 80003 1110 03130 ץ 1110 
. 11130 1 ) 80003 1110 313 § 3 10¥03 ) 0 ז ¥0 \ 
03310 ץ 1110 11131 388 ק 10 03310 11 1 ) 3 ^ 

3§313 1110 1113(1 11310, 33(1 1110 1)31110 
1)003130 0X^00(113§18010 ץ . 


813010 81112 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
11113 3¥0 § 110 11131 ■ £003313131 03 ק 3 
1 ) 33 ; 18 ) ¥033 \ ק 100 ) ץ 3133 
, 1 ) 100 ( 1 1118 1081 § 113¥13 ,■ £003313131 
38 ץ ¥3 \ 3 1 ) 10 ז 031 ¥38 \ 1 ) 33 , 1 ) 131310 
. 1 ) 103 ) 0 ז ¥0 \ 110 11 § 11103 


והם נטו אהליהם בעמק קוריהור. 

: •״ 7 7 : 7 •״ ••״ : •״ •\ 9 9 

וקוריאנטומר נטה את אחליו בעמק 

: 9 7 7 *.״ 7 : 7 7 : 9 

שור. עמק שור היה בקרבת הגבעה 

•• •\ 9 7 7 : • 9 : ~ ־ ״ : 7 

קומנור. לכן ךכז קוריאנטומר את 
צבאותיו בגבעת קומנור והשמיע 
קול חצוצרה לצבאו של שיז 

9 :־ : 7 ״ : 7 *.״ 

להזמינם לקרב. 

: ־ : • 7 - : 9 ד 

14:29 ■ £11101 


דהי הם התקדמו, אך נהךפו שוב, 
באו שנית ונהדפו שנית. והם באו 

7 •״ ״ : *.״ *.״ : •״ ״ : •״ 7 

בשלישית, והקרב נעשה מר ביותר. 

־ : ״ • : - : 9 ד ־ :־ 7 ־ : •" 


14:30 ■ £11101 

ויהי שיז הכה בקוריאנטומר והסב 
לו הךבה פצעים עמקים; 
קוריאנטומר אבד דם, התעלף 
ונשאו אותו מהמקום כאלו מת. 

: 7 : .. _ ■ן ( . . .. 
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1 ) 311 מ 1110 ס׳\\,מסבת 01 1088 1110 ¥\ 0 א 
031 ־ 1 § 80 ¥38 \ 108 ) 81 0111 ( 1 מס 00 ־ 11 ) 01111 
10 ק 00 ק 11118 ) 10 ) 00010130 81112 11131 
1110 0 ס 8 ־ 1 סק 001 1 ) 811001 ץ 111311110 
, 0 ־ 0101 ־ 1101 ׳\\ ;־ 13010011 ־ £01 01 01108 ־ 31 
.ק 1 מ 03 111011 110 ) 010100 ־ 1 ץ 1110 


האבדות בגברים, נשים וילדים 

7 :־ •״ ״ : 7 ״ 7 ״ ״ 7 " 

משני הצדדים היו כה רבות, עד 

״ : •״ ־ : 7 ״ 7 

ששיז צוה על אנשיו לא לרדף אחרי 
צבאותיו של קוריאנטומר, אלא 

״ : 7 ••״ 9 *.״ 7 

לחזר למחנה שלהם. 
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¥1¥08 \ 111011 3180 1 ) 30 , 1000 ץ 111 § 101 
. 1100 ) 01111 111011 1 ) 30 


0¥11 011110 1 ס 0 ק 10 10 ס 3 § 0 ( 1 110 
10 ס 3 § 0 ( 1 110 ; 1000 ) 1 ) 113 110 ¥111011 ! 

1 ) 113 ¥111011 ! 18 ) ¥01 ! 1110 01 ( 10010101 
013111110 0100111 1110 ץ( 1 ס 0 ) 1 סק 8 000 ( 1 
ץ 111001111311110 ¥! 83 110 1 ) 30 , 11018 ק 10 ק 
; ¥1111 ! ץ־ 0¥01 ,־ 131 11108 1 ) 10111110 0 ־ ¥01 ! 

10 1 ) 01080 ־ 11 ) 30 1 ) 00 ־ 800110001 11118 ) 30 
. 1 ) 10 ־ 0010101 0 ( 1 


30 010 ־ ¥1 ! 110 11131 388 ק 10 03010 11 1 ) 0 ^ 
11131 11101 §ס 1 ־ 10811 ) , 81112 0010 18110 ק 0 
1110 ) 30 , 10 ק 00 ק 1110 0 ־ 31 ק 8 1 ) ¥001 ! 110 
1110 ־ 101 ב 100 )§ 10 ) 1 1110 קס 1¥0 § 1 ) ¥001 ! 
. 10 ק 00 ק 011110 11¥08 011110 0 ) 831 


ויהי קוריאנטומר החלים מפצעיו 

־ : ״ ו ״.״:״.״״ ״: 7 7 

והתחיל להזכר במה שאמר לו אתר. 

.... . . .ך .. : ־ ״.״ 7 ־ ״.״״.״ 


15:2 ־ £11101 

הוא ראה שנהרגו בחרב כבר שני 

7 7 ״.״ ״.״ ״.״ : ־ ״.״ ״.״ : 7 : 

מליון מבני עמו, והנחיל להחעצב 
אל לבו; כן, שני מליוני גב 1 רים 
נהרגו וגם נשיהם וטפם. 

15:3 ־ £11101 


הוא התחיל להתחרט על מעשיו 

... . . . .ן .. - - 7 

הרעים והתחיל להזכר בדברי 


הנביאים, אף ראה שהתאמתו עד 
עתה בכל פרטי הפרטים; נפשו 

־ 7 : 7 : 7 ״״ ־: 7 ״ ־: 

התאבלה, והוא סרב להתנחם. 

15:4 ־ £11101 


ויהי שגר אגךת לשיז, וב 7 ןש ממנו 
שיחוס על העם; והיה מוכן לותר על 

״.״ 7 ־ 7 7 : 7 7 7 ^ ־ 

הממלכה למען חייהם של העם. 

־־: 77 : ״.״ 7 7 
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15:5 ־ 11€1 ; £1 


81112 מ 110 ׳\\ 111111 88 ^ק 10 סבמ&ס ; 111 )מ^ 
211 010 ־ 1 ׳\\ 110 18110 ק 6 1118 1 ) 0001¥0 ־ 1 1 ) 112 
116 י!! 11121 ,■ €0022121111 2210 18110 ק 6 
116 11121 ,ק 2 ' 111128611 1¥6 § 1 ) ¥021 \ 
, 1 )־ ¥01 \ 8 ¥2 \ 0 1118 ¥1111 \ 11112 ץ 812 111 § 211 
1116 '!ס 11¥68 1116 6 ־ 21 ק 8 1 ) 021 ׳\ג 116 11121 

. 16 ק 60 ק 


16 ק 60 ק 1116 11121 288 ק 10 62126 11 1 ) 2 ^ 
1 ) 22 ;ץ 211 ]ן) 121 11162 '!ס 201 1 ) 6216 ק 6 ־ 1 
6 ־ 61 ׳\ג ־ €002212121 '!ס 16 ק 60 ק 1116 
1116 21281 § 2 ־ 61 § 22 10 ק 2 1 ) 6 ־ 8110 
' 01 16 ק 60 ק 11116 ) 22 ; 81112 '!ס 16 ק 60 ק 
־ 61 § 22 10 ק 2 1 ) 6 ־ 8110 6 ־ 61 ׳\\ 81112 
;־ €002212121 '!ס 16 ק 60 ק 1116 21281 § 2 
1 ) 11 ) 81112 '!ס 16 ק 60 ק 6,1116 ־ 01 ' 61 ־ ¥1161 \ 
01 16 ק 60 ק 1116 2210 21116 ( 1¥61 § 
.־ €002212121 


116 11121 ¥\ 82 ־ €002212121 1162 ׳\\ 1 ) 2 ^ 
212 § 2 1 ) 116 116 1211 10 021 ( 21 ¥28 \ 

. 0181112 16 ק 60 ק 1116 6 ־ 6101 ( 1 


כששיז קבל אגךת זו, כתב אגרת 
לקוריאנטרמר, כי אם ימסר את 
עצמו בידו, כך שיוכל להרגו 

־ : : 7 17 *.״ ־ : 7 : 

בחרבו, אז יחוס על העם. 

: ־ : 7 7 ־ 7 7 

15:6 ־ £11161 

ויהי הבריות לא התחרטו על 
חטאיהם; ואנשי קוריאנטומר 
קוריאנטומר כעסו על אנשי שיז. 
אנשי שיז הוסתו לךגז על אנשי 
קוריאנטומר מצאו לקךק נגדם. 

15:7 ־ £11161 

וכאשר קוריאנטומר ראה שעוד 

: - ״.״ 9 7 7 •.״ 

מעפ יפל, ושוב ברח מפני אנשי 
שיז. 
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^11(1 11 10 031116 110 11131 88 ^ק 10 סבמ&ס 
1116 \¥3161 ץ 11 , 111011 ׳\\ , 1131103111 ק 111 " 01 8 ־ 
131616 10 ־ 01 , 6 §־ 131 18 , 6131103 ־ 1 ק־ X066(1 
311; 10 631116 ץ 1116 מ 116 ׳\\ , 6 ־ 01 ' 61 ־ 1161 ׳\ג 
111686 \¥3161111611 1 ) 116116 ק ץ 1116 8 ־ 

161118; 311(1 81112 3180 16318 1118 1 ) 116116 ק 
36311116 03 6 ־ 6101 ־ 11161 1 ) 33 ; 111631 3310 ־ 
310131116 ( 1 10 60136 1 ) 11 ) ץ 1116 ¥\ 0 ע־ . 


111 § 103 ץ 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
111611 ׳\ג 13 , 31116 ( 1 6 ־ 801 ץ 1 § 113 ) 666 \ 6 33 
, 313 § 3 1 ) 16 ) ¥033 ) 38 ׳\ג ־ 13313131 ־ 001 
01 1088 1116 ¥1111 ) 1 ) 131316 116 1 ) 33 

. 1 ) 100 ( 1 


13168 ־ 31 1116 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
1116 03 ק 3 688 ־ 1 ק 1 ) 11 ) ־ 13313131 ־ 001 01 
, 111631 631 ( 1 ץ 1116 11131 81112 01 13168 ־ 31 
6 ־ 6101 ( 1 1166 10 111631 1 ) 63386 ץ 1116 11131 
, 1 )־ ¥31 ) 803111 1166 1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 33 ; 111631 
1366 ק 3 13 16318 11163 11611 ק 1 ) 11 ) 1 ) 33 
. 3111 § 0 1 ) 63116 ¥38 ) ¥111611 ) 


ויהי הגיעו למימי ריפליאנקום, 
שפידושו- גדולים או הכי גדולים, 
ובהגיעם למים אלה נטו אהליהם; 

: ־ ״ 7 : ־ ״ •״ *.״ 7 7 : 7 •״ *.״ 

וגם שיז נטו אהליו בקדבתם, 

: ־ 7 7 : 7 7 : •ו: 7 7 

וממחרת היום נערך הקןרב. 

15:9 ־ £11161 

ויהי קןךב מר ביותר, וב 1 
קוריאנטומר נפצע שוב והתעלף 
בשל אבדן דם. 

15:10 ־ £11161 

ויהי צבאותיו של קוריאנטומר 
להצו על צבאו של שיז, הבו אותו 

7 :־ ־ : 7 *.״ " 

והניסו אותו; והם ברחו דרומה, 

: ״ : •״ 7 : 7 7 

ונטו אהליהם במקום המכונה 

: 7 7 : 7 •״ •.״ : ד 9 ־ : *.״ 

אוגאת. 
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01 ץ 111 ־ 31 111311110 288 ק 10 סבמ&ס 111 ) 11 ^ 
ץי 1 10318 ־ 111011 11011 ק 1 ) 11 ) ־ 13111111111 ־ £01 
83310 11131 38 ׳\\ 11 1 ) 33 ; £3111311 11111 1110 
1 ) 11 ) 3103 ־ 01 ^ 1 ־ 1311101 ץ 31 0 ־ ¥1101 \ 11111 
, 1 )־ £01 1110 3310 18 )־ 0001 ־ 1 1110 ק 3 10 ) 111 
. 1 ) 0 ־ 8301 0 ־ ¥01 \ ¥111011 ! 


1 ) 11 ) ץ 111311110 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
03 ק 3 10 ק 00 ק 3111110 ־ 011101 § 10 ־ 311101 § 
301 1 ) 113 ¥110 ! , 1 ) 133 011110 1300 1110 311 
.־ £11101 ¥38 \ 11 83¥0 , 81313 003 ( 1 


1 ) 11 ) ־ £11101 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
; 10 ק 00 ק 011110 8 § 1013 ) 3111110 1 ) 01101 ( 1 
¥110 ! 10 ק 00 ק 1111311110 ) 01101 ( 1 1110 ) 33 
1 ) 0 ־ 311101 § 0 ־ ¥01 ! ־ 13313311 ־ £01 ־ 101 0 ־ ¥01 ! 
;־ £003313131 01 ץ 31 ־ 31 1110 10 ־ 011101 § 10 
81112 ־ 101 0 ־ ¥01 ! ¥110 ! 10 ק 00 ק 1110 1 ) 33 
ץ 13 ־ 31 1110 10 ־ 011101 § 10 1 ) 0 ־ 311101 § 0 ־ ¥01 ! 

. 81112 01 


300 ק 8 1110 ־ 101 0 ־ ¥01 ! ץ 1110 , 0 ־ 0101 ־ ¥1101 ^ 
1110 ־ 011101 § 10 § 13 ־ 311101 § 8 ־ 031 ץ ־ 011031 
¥110 ! 311 01 § 111 § 1 ב 3 ץ 10,111311110 ק 00 ק 
1 ) 33 , 1 ) 133 011110 1300 1110 03 ק 3 0 ־ ¥01 ! 

1110 311 0001¥0 ־ 1 111 § 1 ב 3 ץ 1110 11131 
11131 10 ( 08811 ק ¥38 ! 11 ¥111011 ! 111 § 03 ־ 811 
. 0001¥0 ־ 1 1 ) 0031 ץ 1110 


ויהי צבאו של קוריאנטומר נטו את 

־ : ״ : 7 •\ \ 7 ״.״ 

אהליו ליד גבעת ראמה; היתה זו 

7 : 7 7 : ־ ״ : ־ 7:7 

אותהב גבעה, ששם הסתיר אבי 

7 ״ : 7 *.״ 7 ״ ״ 7 " 

מוירמ![ את הרשימ 1 ת היןןדושות 
ליהוה. 

7 

15:12 ־ £11101 

ויהי הם רכזו את כל התושבים, על 

־ : ״ •״ ״ : *.״ 7 ־ 7 ״ 

כל פני הארץ, פרט לאתר. 

7 : •״ 7 7 ״.״ ו : 7 : *.״ *.״ 

15:13 ־ £11101 

ואתרי אתר התבונן בכל מעשי העם 
וראה שתומכיו של קוריאנטומר 

: 7 7 ״.״ : 7 •\ 9 

התרכזו בצבאו, ותומכיו של שיז 

״ : ־ : ״ : 7 : : 7 ••״ 

התרכזו בצבאו הוא. 

״ : ־ : • : 7 

15:14 ־ £11101 


כך זה נמשך אךבע שנים, הם רכזו 
את התושבים, שעל פני הארץ, כך 
שיגיעו למרבית העצמה האפשרית. 
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ץ 1116 מ 116 ׳\\ 11131 388 ק 10 סבמ&ס 111 ) 11 ^ 
ץ־ 6¥61 ,■ 611161 § 10 1 ) 0 ־ 311161 § 311 0 ־ ¥01 \ 
, 1 ) 1 ט 0 ׳\ג 111611116 ׳\\ ץ 111 ־ 31 1116 10 0116 
מ 6 ־ 11 ) 61111 ■ 111611 1 ) 33 ¥1¥68 \ ■ 111611 ¥1111 ) 
63 ־ 11 ) 61111 1 ) 33 ¥03163 ) 11163 0111 ( 1 — 
, ¥31 ) 01 038 ק ¥63 ) ¥1111 ) 1 ) 316 ־ 31 § 613 ( 1 
, 13168 ק 6381 ־ 1 ( 1 1 ) 33 , 18 ) 811161 § 113¥13 
1 ) 6101116 § 613 ( 1 1 ) 33 , 13168 ק- 1 ) 1163 1 ) 33 
1 ) 11 ) ץ 1116 — ־ ¥31 ) 01 ־ 1333361 1116 ־ 31161 
10 ־ 33011161 31381 § 3 036 111 ־ 101 611 ־ 1331 
,ץ 13 ) 31111131 111 § 103 ץ 11116 ) 33 ; 31116 ( 1 
. 301 1 ) 6 ־ 361 ] 6036 1 ) 33 


^3(1 11 63136 10 11 ¥1163 ) 11131 388 ק 
(¥38 31§111 11161 ) 33 ,ץ־ ¥631 ) 6 ־ ¥61 ) ץ 
1 ־ 31161 1 ) 33 ; 8 ק 6331 11163 110 ) 6136 ־ 

1116 ץ 1116 8 ק 6331 11163 110 ) 6136 ־ 11 ) 113 ץ 
3 1 ) 33 § ¥113 ) 110 3 ק 3 )!סס! 
131363131103 10181313 011116 1088 1116 ־ 
0111163 6 ־ ¥61 ) 631 ־ 1 § 80 1 ) 33 ; 16 ק 60 ק 
11163 611 ) 33 8 § ¥113 ) 110 11163 , 168 ־ 
1313631311038, 11131 11161116 1 ) 63 ־ 1 1 ) 11 ) ץ 
33 6X666^113§1 ץ . 


1116 03 11131 388 ק 10 63136 11 1 ) 3 ^ 
, 31116 ( 1 10 313 § 3 0 § 1 ) 11 ) ץ 1116 ¥) 0 ־ 1 ־ 3101 
;ץ 13 ) 11131 ¥38 ) 16 ( 11 ־ 1 ־ 161 1 ) 33 631 ־ 1 § 1 ) 33 
, 301 1 ) 6 ־ 361 ]ן) 603 ץ 1116 , 11161688 ־ 36¥61 
ץ 1116 313 § 3 63136 111 § 31 1116 ¥1163 ) 1 ) 33 
1 ) 33 , 168 ־ 61 11163 ¥1111 ) 33 11116 ) 63 ־ 1 1 ) 11 ) 
, 8 § 313 ־ 31031 11163 1 ) 33 , 8 § ¥113 ) 110 11163 
־ 01111611 81313 011116 1088 1116 ־ 101 

. 16 ק 60 ק 


וכשנאספו כלם, כל אחד למחנה 

: *.״ *.״ *.״ : \ 7 7 ״.״ 7 ־ ־ :־ •.״ 

שבחר בו, עם נשיהם וטפם, וגם 

.. .ן _ . , , _ .ן : - 

הנשים והילדים היו חמושים בנשק, 

־ 7 ״ : ־ : 7 ״ 7 ״ : 9 

במגינים ןשךיון חזה!ראש, לבושים 
כמו למלחמה. והם צעדו אלה מול 

: :•: 7 7 : •״ 7 :־ •״ *.״ 

אלה לקדב, נלחמו כל היום ושום 

•• •.״ - : 9 ד • : :־ 7 ־ : 

צד לא נצח. 

15:16 ־ £11161 

בלילה היו עיפים ונכנסו למחנה, 
ךאז החלו לילל ולהתאבל על 
הרוגים. צעקותיהם, יללותיהם 
וקינותיהם היו רמת עד לב השמים. 

: •ו •• ״.״ 7 7 - •• - 7 - . 


15:17 ־ £11161 

ולמחרת יצאו שוב לקרב, וזה היה 

: 7:7 ־ 7 : - : 9 ד : •.״ 7 7 

יום נורא ואים. בכל זאת שום צד לא 

7:7 : 7 

נצח, ועם רדת הלילה שוב פלחו את 

• ־ : • ״.״ ״.״ ־ ־ : 7 7 : •.״ 

האויר בצעקותיהם, יללותיהם 
וקינתם על אבדותיהם בהרוגים. 

:• 1 7 7 - ..... 
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־ 13111111111 ־ £01 : 1 ^ 111 288 ק 10 סבת&ס 11 1 ) 11 ^ 
, 81112 11010 18116 ק 0 30 3111 § 3 010 ־ ¥1 \ 
60106 001 1 ) 001 ׳\\ 116 11131 § 10 ־ 16811 ) 
1 ) ¥001 \ 116 11131 01 ( 1 , 31116 ( 1 10 310 § 3 
1116 6 ־ 31 ק 8 1 ) 30 , 1 ס 10 )§ס 1 ^ 1 1116 131:6 
. 16 ק 60 ק 011116 11¥68 


1 )־ £01 011116 11 ־ 11 ק 8 1,1116 ) 61101 ( 11 ) 0 ^ 
1 ) 30 , 111601 1111 ׳\ג § 10 ׳\ 1 ־ 811 1 ) 66386 1 ) 113 
18 ־ 11631 1116 ־ 61 ^ 01 ־ ¥61 \ 0 ק 1011 1 ) 113 83130 
1¥60 § 6 ־ 61 ׳\\ ץ 1116 ־ 101 ; 16 ק 60 ק 011116 
, 18 ־ 11631 ־ 01111611 10688 )־ 1131 1116 0010 קס 
11131 18 ) 1010 ־ 01111611 10688 ) 110 ( 1 1116 1 ) 30 
6 ־ 6101 ־ ¥1161 \ ; 1 ) 6 ץ 0 ־ 16811 ) 6 ( 1 111 § 011 ץ 1116 
. 31116 ( 1 10 310 § 3 ¥601 \ ץ 1116 


111 § 100 ץ 1116 11131 388 ק 10 63106 11 1 ) 0 ^ 
111 § 01 1116 1160 ׳\\ 1 ) 30 ,ץ 13 ) 11131 311 
. 18 )־ ¥01 \ 8 11160 ססקס 1 ק 816 ץ 1116 63106 


111 § 100 ץ 1116 ¥\ 0 ־ 1 ־ 0101 1116 סס 1 ) 0 ^ 
. 63106 111 § 01 1116 00111 6¥60 


6 ־ ¥61 \ ץ 1116 63106 111 § 01 1116 ¥1160 \ 1 ) 0 ^ 
1030 3 38 6¥60 ,־ 61 § 30 1111 ׳\ג 00£60 ־ 11 ) 
ץ 1116 1 ) 30 ; 106 ׳\ג 1111 ׳\ג 60 :>[ 00 ־ 11 ) 18 ¥110 \ 
. 18 )־ 01 ׳\ג 8 11160 ססקס 310 § 3 1 ק 816 


ויהי קוריאנטומר כתב לשיז אגךת 
שניה וביןןשו לא להמשיך בקןךב 1 ת, 
אלא שיקה את הממלכה ויחוס על 

*.״ 7 ••״ ״ - 1 *.״ ־־: 7 7 : 7 

חיי הבריות. 

15:19 ־ £11161 

לראות, רוח יהוה חדלה להלחם 

״ : ־ : 7 7 : : ״ 7 •• 

לצדם, ולשטז היתה שליטה מלאה 

:״ 7 :־ 77 ^ 7:7 ״״ 7 :•״ 7 

בלבותיהם, כי נכנעו לקשיות לבם 
ועורון מחם, עד לאבדנם: לכן שוב 
יצאו לקרב. 

7 : - : 9 ד 

15:20 ־ £11161 

ויהי הם נלחמו כל אותו יום, ועם 
רדת הלילה ישנו על חרבותיהם. 

*.״ ״.״ ־ ־ : 7 7 : ־ ־ : •״ ״.״ 

15:21 ־ £11161 

וכן גם ממחרת, רדת הלילה. 

15:22 ־ £11161 

עם רדת הלילה היו שכורים מרב 

״ ־ ־ : 7 7 " " •" 

כעס כמו אךם השכור מיין, ושוב 
ישנו על חרבותיהם. 

7 : ־ ־ : •״ ״.״ 
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111 §ג 101 ץ 1116 ¥\ 0 ־ 1 ־ 11101 1116 011 1 ) 11 ^ 
סבת&ס 111 § 1 מ 1116 מ 116 ׳\ג 1 )מג ;מ 1 ג§ 3 
1 )־ ¥01 \ 8 1116 ץכ 1 311131163 1 ) 113 ץ 1116 
011116 0 ׳\\ 1 1 ) 33 ^ 1111 6 ־ 61 ׳\\ 11 83¥6 
1 ) 33 ^ 13313311, 33(1 81X1 ־ £01 01 16 ק 60 ק 
. 81112 01 16 ק 60 ק 011116 3136 


1 ק 816 ץ 1116 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 
03 1 ) 33 , 111 § 31 11131 18 )־ 01 ׳\\ 8 ■ 111611 03 ק 3 
1 ) 33 , 313 § 3 111 § 103 ץ 1116 ¥\ 0 ע־ 3101 1116 
1111 ׳\\ 111 § 311 111611 13 1 ) 16 ) 603163 ץ 1116 
, 18 ) 811161 ■ 111611 ¥1111 \ 1 ) 33 18 )־ 01 ׳\ג 8 ■ 111611 

.ץ 13 ) 31111131 


6 ־ 11161 63136 111 § 31 1116 ¥1163 \ 1 ) 3 ^ 

01 16 ק 60 ק 011116 0 ׳\ג 11 ) 33 ץ 11131 6 ־ ¥61 \ 
011116 86¥63 1 ) 33 ץ ¥631 \ 1 1 ) 33 , 81112 
.■ 13313311 ־ £01 01 16 ק 60 ק 


316 ץ 1116 11131 388 ק 10 63316 11 1 ) 3 ^ 

03 163111 ) 101 1 ) 6 ־ 31 ק 6 ־ 1 ק 1 ) 33 , 1 ק 816 1 ) 33 
6 §־ 131 6 ־ ¥61 \ ץ 1116 1 ) 3 ^ .׳\\ 0 ־ת 310 1116 
111 § 63 ־ 811 1116 10 38 1363 ץ 111 § 311 1 ) 33 

. 011363 


עם רדת הלילה נפלו הכל בחרב, 

*.״ *.״ ־ ־ : 7 7 : ־ ־•.״•.״ 

פרט לחמשים ושנים מאנשי 
קוריאנטומר וששים ותשעה מאנשי 
שיז. 

15:24 ■ £11161 

ויהי בלילה הזה ישנו על 

־ : ״ ־ ־ : 7 ־ ״.״ 7 : 

חרבותיהם, ולמחרת הוסיפו להלחם 

־ : •״ *.״ : 7 : 7 ־ ״ : ״ 7 .. 

והמשיכו בכל כחם בחרבותיהם 

: ״ : ״ : 7 7 : ־ : •״ ״.״ 

ומגניהם כל אותו יום. 

7 ״ •״ *.״ 7 

15:25 ■ £11161 

עם רדת הלילה נותרו שלשים 
ושנים מאנשי שיז ועשךים ושבעה 
מאנשי קוריאנטומר. 

15:26 ■ £11161 

ויהי הם אכלו וישנו והתכוננו למות 

־ : ״ •״ 7 : : 7 : : ״ : : 7 

למחרת. היו אלה אנשים גדולים 

: 7:7 ־ 7 •״ *.״ :־ 7 ״ : " 

וחזקים, לפי קןנה מרה אנושי. 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ז 1 7013 ^( 1 16 ) 313 § 6613 18 3338131103 71118 :ז 186131316 ם 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 ) 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ■ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ז 1166 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ £31161 01 181 ז £11 0116838 611 ־ £1131 7116 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 18 3338131103 71118 . 61103 § 013 § 03 

16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 1 ) 386 66 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 \ 106331631 ) 

§ז ¥13631311.0 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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111 §ג 101 ץ 11110 ^ 111 88 ^ק 10 סבת&ס 111 ) 11 ^ 
1 ) 0 ^ , 8 ־ 110111 00 ־ 011111 00 ^ק 8 1110 ־ 101 
. 1 ) 100 ( 011 1088 1110 ¥1111 \ 1 ) 1211110 ץ 1110 


1110 ¥11011 ) 11121 288 ק 10 021110 11 1 ) 11 ^ 
1 ) 0001¥0 ־ 1 1 ) 112 ■ 122121111 ־ 001 01 111011 
1 ) 0021 ץ 1110 11121 111 § 02 ־ 811 8211101021 
־ 101 1100 02110 ( 21 0 ־ ¥01 ) ץ 1110 ,) ¥211 ) 
, 080 ־ 21 81112 , 1 ) 01101 ( 1 21 ( 1 ; 11¥08 ־ 111011 
12 0 ־ ¥01 ) 8 110 1 ) 22 , 1202 1118 2180 1 ) 22 
ץ 812 1 ) ¥021 ) 110 11121 2111 ־ ¥1 ) 1118 
ץ( 1 1811 ־ 01 ק 1 ) ¥021 ) 110 ־ 01 ־ 12212121 ־ 001 

. 1 )־ ¥01 ) 8 1110 


1 ) 22 , 111021 820 ־ 21 ק 1 ) 11 ) 110 , 0 ־ 0101 ־ ¥1101 ^ 
0 ) 121 ־ 0¥01 1 ) 11 ) 110 ¥) 0 ־ 1 ־ 2101 1110 02 
¥1111 ) 212 § 2 111 § 102 ץ 1110 1 ) 22 ; 111021 
11121 288 ק 10 02120 11 1 ) 2 ^ . 1 )־ ¥01 ) 8 1110 
1110 ץ( 1 211121102 1 ) 112 ץ 1110 ¥1102 ) 

1 ) 22 ־ 0002212211 0 ־ ¥01 ) 11 82¥0 , 1 )־ ¥01 ) 8 
¥1111 ) 1 ) 121210 1 ) 112 81112 1 ) 01101 ( 1 , 81112 
. 1 ) 100 ( 011 1088 1110 


¥1102 ) 11121 288 ק 10 02120 11 1 ) 2 ^ 
1118 02 ק 2 1 ) 10220 1 ) 112 ־ 0002212121 
110 , 111110 2 1 ) 0810 ־ 1 110 11121 , 1 )־ ¥01 ) 8 
. 81112 01 1 ) 1102 0111110 812010 


ויהי הם נלחמו במשך שלש שעות 
והתעלסו מאבדן דם. 


15:28 ־ £11101 


כשאנשי קוריאנטומר התאוששו 
קצת והיו מסגלים ללכת, רצו לברה 

: 9 ד : 7 : \ 7 ״ 7 •.״•.״ 7 ״ : 

על נפשם, אבל שיז ואנשיו קמו, 

־ : 7 :־ 7 ־:־ 7 7 7 ^ 

ובכעסם נשבעו להרג את 
קוריאנטומר, א 1 שיאבדו בחרב. 

15:29 ־ £11101 

הוא רךף אחריהם ולמחרת היום 
השיגם; ושוב נלחמו בחרבות. ויהי 

״ ״ 7 : ״ : :־ ־ :־ 7 ־ : • 

כשכלם נפלו בחרב, פרט 

: ״.״ \ 7 7 : ־ •.״•.״ : 7 

לקוריאנטומר ךשיז, החעלף שיז 
מאבוד דם. 

•״ ״ 7 

15:30 ־ £11101 

ויהי קוריאנטומר נשען לרגע על 
חרבו לנוח ואז כרת את ראשו של 

־ : 7 ־ : 7 7 ־ *.״ *.״ 

שיז. 


1 10 ) 212 § 012 ( 1 18 2228121102 71118 :ז 180121210 ם )^ X021 101 1021 ) 812 ־ 22121021 1 ) 22 1 ) 01111 0 § 11 ) 12 22 , ¥120 ז 
1101)18110 סק 2 22 ז 20 1101 ק 0 ־ 1 ק 2 ־ 20111101 18 ¥120 ז 1 7021 .¥) 0 ־ . X1118 18 2 22 01 1 ־ 21 ק 18 ¥111011 ) 228121102 ז 1 1121 ־ 21 ק 
02§012§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 02 ^ 18 228121102 ־ X110 £1121821218 ץ 12 )-־ £21101 01 181 ז £11 0110828 011 ־ . X1118 
(100221021 (¥28 1281 10280 ? .ץ 021 ץ 1 ) 812 221 ס 8 ־ 01 ק , 121 ־ 01 ץ 2 זק ז 110 ) 280 0 ( 11 ) 811021 11 . 2017 , 20 281 § 1.42 ) 0¥180 ז 
זס. ¥12021211 ־ 11 י§) 1021 : £21211 ¥12 ) 201 ( 11 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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110 ־ 31101 1 ^ 111 388 ק 10 סבמ&ס 111 ) 11 ^ 
, 81112 01 1 ) 1103 0111110 8111111011 1 ) 113 
1 ) 33 18 ) 1133 1118 011 ק 3 1 ) 3180 ־ 1 81112 11131 
1 ) 10 §§ 3 ־ 811 1 ) 113 110 11131 ־ 31101 1 ) 33 ; 1011 
. 1 ) 110 ) 110 , 03111 ־ 1 ( 1 ־ 101 


־ 13313311 ־ £01 11131 388 ק 10 03130 11 1 ) 3 ^ 
11110 38 003310 ( 11 ) 33 , 111 ־ 031 1110 10 1011 

. 1110 30 1 ) 113 


1 ) 33 ,־ £11101 3310 0 ) 31 ק 8 1 )־ £01 1110 1 ) 3 ^ 
110 1 ) 3 ^ . 111 ־ 101 00 : 11131 3310 1 ) 831 
111311110 1 ) 01101 ( 1 1 ) 33 , 111 ־ 101 ¥031 \ 

003 ( 1 311 1 ) 113 1 )־ £01 011110 18 )־ ¥01 \ 
;!)־!סססז 1118 1 ) 11318110 110 1 ) 33 ; 1 ) 13111110 
301 0 ז\ 113 11 ־ 31 ק 1111 ) 0 ־ 11 ) 1133 1110 1 ) 33 ) 

3 13 1111013 ) 111 110 1 ) 33 ( 11103 ־ ¥1 \ 

1 ) 11 ) £113111 01 10 ק 00 ק 111311110 ־ 1333301 

. 111031 1 ) 113 


ואתרי שנכרת ראשו ע 1 ד התר 1 מם 
שיז על ידיו ונפל, נאבק על נשימתו 

7 7 : 7 ־ : " 

ומת. 

7 •״ 

15:32 ־ £11101 

גם קוריאנטומר צנח ארצה, כאלו 

- 9 7 ־ : 7 : " 

נפח את נשמתו. 

7 ־ *.״ • : 7 

15:33 ־ £11101 


ויהוה פנה אל אתר ואמר לו: לך 

7 7 7 •.״ •.״ •.״ : 7 ־ •״ ו 

קדימה• והיא לך קדימה, ונוכח 


שדברי יהוה התאמתו עד תמם; הוא 

•.״״:•״ : 7 ״ : ־ : ־ \ 7 

סום את ספור המעשה. (ואני לא 
רשמתי אפלו את חלק המאה). הוא 

.ן _ . ... .. ... ן - 7 


הסתיר את הךבךים כך שאנשי 
לימהי ימצאו אותם. 

• : : 7 


01801313101 ־ : X1118 111 10 ) 313 § 013 ( 1 18 338131103 ־ )^ X013 1101 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\־ 
1101)1 ׳\\ 0 ־ . X013 1108110 ק 3 33 ־ 301 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ־ 101 ) 03 ^ 18 338131103 ־ X110 £1131831318 ץ 13 )-־ £31101 01 181 ־ £111 0110838 011 ־ . X1118 
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0 ־ 31 111011 ׳\ג 18 )־ 01 ׳\\ 81 ^ 1 1110 ¥\ 0 א 
■ ¥11011101 \ : 111080 0 ־ 31 ■ £11101 ץ 11 מסזזס^ג 
־ 01 , 1 ) 3381310 ־ 11 0 ( 11 11131 ¥111 \ !)■ £01 1110 
113 )־ £01 011110 111 ׳\ג 1110 ־ 831101 111311 
0 ( 1 80 1111 , 301 0111 ־ 1331101 11 , 110811 1110 
01 1013 )§ 13 ;>[ 1110 13 1 ) 83¥0 313 1 11131 
. 1303 ^ . 1 ) 00 


הדברים האחרונים שאתר רשמם 

— ♦ ד * ד — ? — ♦ •••••• • דד 


הם אלה: בין אם יךצה יהרה שאעלה 
לשמים, בין אם ירצה שאסבל את 


ךצ 1 נ 1 בבשרי, אין זה חשוב, אם רק 
אושע במלכות אלהים. אמן. 


ז 180131310 ם : X1118 3338131103 18 1)013§ 313(10 1)^ X031 1 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 
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(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
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1:1 0111 ־ 101 \[ 


16 )^ 111 ■ 1:01 '!^ , 0111 ־ 101 \[ , 1 ¥\ 0 א 
" 01 36601101 1116 §מ 1 § 1 ) 1 ־ 1 כ 31 " 01 1 ) 611 311 
1 ) 086 קקג 81 1 ) 1,1113 ) 6 ־ 131 " 01 16 ק 60 ק 1116 
113¥6 1 111 ( 1 , 6 ־ 11101 111611 ־ 1 ׳\ג 6 ^ 113 10 1101 
001 6 ;) 0131 1 1 ) 30 ; 1 ) 18116 ־ 61 ק 61 ץ 38 1101 
1681 310301168 ^ 1 1116 10 0 ׳\\ 00 ) 86111 ץ 01 
. 106 ץ 0 ־ 16811 ) 1 ) 811001 ץ 1116 


6 ־ 31 8 ־ ¥31 \ 11160 , 1 ) 61101 ( 1 עס? 

§ 30100 116166 ץ 1 § 110 ) 6X666 
0111160 663086 ( 11 ) 30 ; 68 ז\ 861 ב 11160 
ץ־ 6¥61 163111 ) 0110 ק ץ 11116 ) 6 ־ 11311 
1116 ץ 160 ) 001 ¥ 111 \ 11131 11116 ק 6 א 

. 181 ־ 0111 


1116 ץ 160 ) 001 111 ׳\ג, 001 ־ 101 /\[, 11 ) 0 ^ 
ע 16 ) 30 ׳\\ 1 , 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥1161 \ ; 0111181 
01 ץ 83161 1116 ־ 101 630 1 ־ 806¥61 ־ ¥11111161 \ 
. 1116 0 ׳\ג 0 01106 


ועתה אני, מורוני, אחרי שגמרתי 

. _ .ך •.״ 7 ־ : 

לקצר את הרשימה של עם ירד, אני 

. .. .. .ן . . .ן .. - .... . 

סברתי לא לכתב יותר, אלא אני ע 1 ד 
לא גועתי; ואני לא מחוה את עצמי 
ללמניטים לבל הם משמידים אותי. 

1:2 001 ־ 101 ^[ 

לךאות, מלחמותיהם מאד עזות בין 
עצמם; ובגלל שנאתם הם הורגים 

־: 7 ״:־ .. . . 

כל נפיטי שלא יכפר את המשיח. 

7 ••״ ••״ ״ : ״.״ - 7 . - 

1:3 001 ־ 01 ^ 1 

ואני, מורוני, לא אכפר את המעזיח; 
לכן, אני נודד בכל מקום שאני ןכ 1 ל 
לבטיחות של חיי. 


1 16 ) 013 § 610 ( 1 18 0308131100 71118 :ז 186131106 ם )^ X001 101 1601 ) 810 ־ 30131601 1 ) 30 1 ) 61111 0 § 11 ) 10 30 , 106 ׳\ז 
1161)108116 ק 3 30 זסס 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 06111161 18 106 ׳\ז 1 7001 .׳\\ 6 ־ . X1118 18 3 30 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 0308131100 1131 ־ 31 ק 
00§010§ 611011 ־ . X1118 0308131100 18 ^ 60(10 ז{( 1 1 ) 86 ז X116 ^1101831018 ץ 13 )-־ 011.31161 181 ז 11 ס 0116808 11 ^־ . X1118 
(106001601 \¥38 1381 16386 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 80031 ־ 61 ק , 101 ־ 61 ץ 3 זק ז 110 ) 086 6 ( 11 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 1.40 ) 6¥186 ז 
ז ¥10601311.0 ־ 11 @ 1001 : £01311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 
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1:4 0111 ־ 101 \[ 


ס־גסבת . 3 116 ־ 1 ׳\ג 0,1 ־ 01 ' €1 ־ ¥1161 \ 

1 ) 113 1 ¥111011 ! 11131 10 ץ־ 1 ג־ 1 ; 00111 , 8 § 11111 ; 1 
0110 מ 1 ) 086 קקג 81 1 ) 1113 ־!סי! ; 1 ) 080 קקט 8 
3 110 ־ ¥1 ! 1 31 ( 1 ; 0 ־ 11101 ץ 33 11103 ־ ¥1 ! 113¥0 
ץ 1110 8 ק 113 ־ 01 ק 8,11131 § 11113 0 ־ 11101 ¥! 10 
, 03 ־ 101111 ( 1 ץ 31 3310 111 ־ ¥01 ! 01 110 ץ 1113 
,ץ 13 ) 0 ־ 13131 80310 13 , 1.331331108 1110 
. 1 )־ 1.01 011110 ¥ 111 ! 1110 10 § 113 )־ 30001 


110 ¥111011 ! , 181 ־ 0111 01 18 )־ ¥01 ! X110 
¥01¥0 ! 1 1110 , 108 ק 11801 ) 1118 3310 0 ) 31 ק 8 
1118 1 ) 131 110 38 , 0110803 1 ) 113 110 ¥11013 ! 

— 111013 03 ק 3 18 ) 1133 


, 33130 ץ( 1 111031 1 ) 03110 110 1 ) 3 ^ 
־ 311101 '? 1110 03 0311 811311 ¥0 :§ 13 ץ 83 
;־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ץ 111 § 311 13 , 33130 ץ 31 13 


811311 סץ 11118 1030 ) 113¥0 סץ ־ 31101 1 ) 33 
031 ?¥! 03 ק 3 11131 10 11131 ־ ¥01 !סק 113¥0 
311 ? 8 סץ , 18 ) 33 ? ־ 031 ץ ץ 31113 ? 8 סץ 
ץ 31 13 1 ) 33 ; 081 ? 0 ץ 1101 0 ? 1 1¥0 § 

10 ) 38 ?! ־ 101 , 11 1¥0 § סץ 311 ? 8 33130 
. 081108 ק 3 13130 


לכן, כותב את עוד כמה דברים, 

7 •״ ^ •״ ״.״ 7 7 : 7 " 

בנגוד לאת אשר סברתי, כי אני 
סבךתי לא לכתב יויתר; אלא כ 1 תב 
את עוד כמה דברים, כדי אולי הם 

7:77 ״ : •״ ־ •״ 

יכולים להיות כעלי ערך לאחי. 
הלמניטים, בכמה יוים עתיד, לפי 

: ־ 7 7 ״ : " 

ךצון יהוה. 

2:1 031 ־ 101 ^[ 


דבריו של המשיח, אעזר דבר 

: 7 ״ ״.״ ־ 7 ״ ־ ... 

לתלמידיו, השנים עשר שבהם בחר, 

־ ־ : ״ 7 ־ : •״ 7 7 ״.״ 7 ״.״ 7 - 

ונגע בהם בידו- 


: 7 ־ 7 ״.״ : 7 

2:2 031 ־ 01 ^[ 


והוא קרא להם בשמם, ואמר: 

: 7 ^ 7 7 ״.״ ״ : 7 : 7 ־ 

תקראו על האבא בשמי, בתפלה 

• : 9 : ־ 7 ־ 7 ״ : ״ ־ : ״ 7 

אדירה; 

־ ״ 7 

ואחרי תעשו זה יהיה לכם כה, כי 
כל מי שתשימו את ידיכם, תתנו את 

7 ״ ״.״ 7 ״ ״.״ •״ ״.״ ״ : ״.״ 

רוח הקדש; ןאתם ת^נו זה בשמי, 
כי שליחי שלי עושים זה. 
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2:3 0111 ־ 101 \[ 


ס!!!!! 18 )־ 01 ׳\\ 111080 6 ;>[^ק 8 ; 181 ־ €111 ¥\ 0 א 
81 ־ 11 ' 1 1118 " 01 111110 1110 במס!!! 

1 )־ 11031 10 )ג 11111 ג 1111 11110 ) 311 ;§מ 1 ־ 031 קק 3 
1 ) 30 ; 11 1 )־ 11031 108 ק 11801 ) 1110 11111 , 01 מ 11 
, 18 ) 11311 ■ 111011 1 ) 131 ץ 1110 38 ץמ 1113 38 011 
. 011081 ץ 1101 10111110 


ועתה המשיה אמר דברים אלה להם 

: ־ 7 ־ 7 ״ ־ 7 ־ : 7 ״ •״ *.״ 7 ״.״ 

בפעם של הופעה הראשון שלו; 

: 7 ־ *.״ 7 7 7 ״ 9 •\ 


וההמונים לא שמעו זה, אלא 

: ־ :־ ״ 7 : *.״ ״.״ 7 

התלמידים שנזעו זה; ובהךבה כמו 
שהם שמו ידיהם, רוח הקדש ירדה. 
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: 1 ) 831 


1313 )־ 01 1 €111181 10838 " 01 33130 1110 13 
3 110 11110 ,־ 01 ) , 1081 ־ 1 ק 3 110 10 03 ץ 
3 110 10 03 ץ 1313 ) 01 1 (־ 10301101 
1 ) 33 0313300 ק 0 ־ 1 03011 ־ 1 ק 10 ,־ 10301101 
10838 11 § 03 ־ 1111 8138 01 031188103 ־ 1 
03 01131111 1313300 ) 03 1110 ץ? , 181 ־ €111 
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הדרך שהתלמידים, שהיו נ?ןךאת 
הבכירים של הכנסיה, הסמיכה 

־ : ״ ״ *.״ ־ : •• ״ 7 ־ : • 7 

כמרים ומורים — 

: 7 " " 

3:2 031 ־ 01 ^ 1 

אחרי הם התפללו לאבא בשם 
המשיח, הם שמו את ידיהם עליהם, 
ואמרו: 

: 7 : 

3:3 031 ־ 101 ^ 1 

בשמו של.ישוע המשיח אני מסמיך 
אותך להיות בומר, (א 1 , אם הוא 
מורה), אני מסמיך אותך להיות 
מורה, להטיף חרטה והנחה של 

: ־ ״ ^ :־ 77 ־:־ 7 7 ״.״ 

חטאים על ידי.ישוע המשיח, בדךך 
של הסבלת באמונה בשמו לסוף. 

אמן•. 
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ץ 1111€ ) 11 ) ■!סממ&במ 11118 ■ 1:01 '!^ 1 ) 11 ^ 
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ץ 1101 011116 ־ ¥61 \ 0 ק 1116 ץ( 11161111 
. 1116111 111 ¥38 \ 111611 ׳\\ , 011081 


בצורה זו הם מסמיכים כמרים 

7 •״ ־ : ״ ״ : 7 " 

ומורים, לפי המתנות ועודים של 

: ״ ־ ־ 7 ״ ״ ״.״ 

אלהים לבני האדם; והם הסמיכו 


אותם בכחו של רוח הקדש, שה_יה 


בהם 


♦ 


7 *.״ 
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1 ) 30 8 ־ 161 ) 61 ־ 01111611 ■ 61 ממ 1113 7116 
1 ) 30 116811 1116 §מ 1 ־ 18161 מ 11111 ) 3 16818 ־ 1 ק 
1 ) 30 ; 611 ־ 61101 1116 0010 181 ־ 0111 01 1 ) 100 ( 1 
10 § 110 )־ 36601 11 1 ) 6 ־ 1101018161 ) 3 ץ 1116 
; 181 ־ 0111 01 1016018 ) 60100130 1116 
10 ־ 1030061 1116 ¥! 00 ) 1 ¥6 ! 6 ־ 6101 ־ ¥1161 ! 
1 ) 11 ) 1681 ־ 1 ק ־ 01 ־ 161 ) 61 1116 1 ) 30 ; 06 ־ 11 6 ( 1 
— 11 ־ 101018161 


הדרך מהבכירים שלהם וכמרים כי 
הם נהלו את הבשר ודם של המשיח 

״ :־ ״.״ ־ 7 7 : 7 ••״ - 7 . - 

לכנסןה; והם נהלו זה לפי מצוות 
של המשיח; לכן אנו יוךעים שהדרך 
להיות אמיתית; והבכיר או כומר 
נהל זה — 
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1116 ¥1111 ! ¥0 \ 10 ) 0661 ) 1 1 ) 11 ) ץ 1116 1 ) 0 ^ 
1116 10 ־ 311161 ? 1116 10 ץ 3 ־ 1 ק 1 ) 30 , 611 ־ 61101 
:§ 10 ץ 83 , 181 ־ 0111 01 03106 


והם כרעו למטה עם הכנסיה, 

. .. .ן. . _ .ך . - . 7 

והתפללו לאבא בשם המשיח, 

:־ 7 :•״ ־ 7 ״ 

ואמרו: 

: 7 : 
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ץ 01111 ץ 1 ) 0 ( 1 011110 3300 ־ 1 ( 0310311 ־ 1 
, 1 ) 00 0 , 11100 3310 113088 ׳\ג 1 ) 33 , 803 
0 ־ 31 ץ 111311110 ,־ £311101 331 ־ £101 1110 
33130 1110 111031 03 ק 3 0 ) 131 10 § ¥11113 \ 
־ 01 ( 0310311 ־ 1 8 ץ 3 ׳\ג 31 1 ) 33 , 803 ץ 01111 
1310318 ) 00133133 1118 ק 00 ) 1 1 ) 33 , 11131 
ץ 1110 11131 , 111031 1¥03 § 113111 110 ¥111011 \ 
0 ( 1 10 11 ־ 11 ק 8 1118 0 ^ 113 8 ץ 3 ׳\ג 31 ץ 313 
. 1303 ^ . 111031 ¥1111 \ 


אלהים, האב הנצחי, אנחנו שואלים 

7 7 ־ ״ : ״ :-: :־ " 

אתך בשם בנך, .ישוע המשיח, לברןז 
ולקדש את הלחם הזה לנפשות של 
כל הם שמשתתפים של זה, כדי הם 
יכולים לאפל באזכרה של הגוף של 

: ״ *.״ :*.״ 7 7 ־ : 7 7 •.״ ־ ו *.״ 

בנך, ולהעיד לך, אלהים, האב 
הנצחי, שהם מוכנים לטל עליהם 
השם של בנך, ותמיד לזכר אותו, 
ולצןת את מצוותיו אשר הוא נתן 
להם, כדי הם יכולים תמיד להיות 

7 *.״ : •״ •״ : ״ 7 ״ ״ : 

להם רוחו להיות אתם. אמן. 


ז 18013131£ ם : X1118 3338131103 18 1)013§ 313(10 1)^ £031 1 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ז 

£01)1 ׳\\ 0 ־ . X031 1 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז . X1118 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111011 ) 3338131103 33131 ק 
03§013§ 01103. X1118 3338131103 18 ^ 03(10180(1 1)} ז X110 £1131831318 ץ 13 )-־ £31101 01 £11381 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 110380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק ־ 101 1 ) 380 150 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 0¥180 ־ 
ז ¥13031311.0 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 115301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


2223 



5:1 0111 ־ 01 ^[ 


1116 § 111 ־ 111181:01 בו 11 ) 3 " 01 ■!סממ&בם ^ X11 
,ק 611 1116 ) 1001 ץ 116 ; 1,1 ) 661101 — ¥1116 \ 

: 1 ) 1 ^ 8 1 ) 111 ) 


הדרך לנהל את היין — לראות, הם 
לקחו את הכוס, ואמרו: 

ד : 9 *.״ ־ : 7 : 
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) 81 ^ 6 ׳\ג,■ 11161 ^£ 11 ) 11 ־ £161 1116 , 1 ) 00 0 
168118 , 800 ץ 01111 1116 ^ 0 1116 111 , 11166 
11118 ץ 6111 ס 80 1 ) 00 1688 ( 1 181,10 ־ 0111 
110 ׳\ג 111086 01011 80018 1116 10 ¥106 \ 

1110 10 ) ץ 0 ס 1 ץ 0111,111011116 ) 101 ־ 11 ) 

ץ 01111 1 ) 100 ( 1 011116 10066 ( 6016101 ־ 1 
11101 ; 111610 ־ 101 1 ) 8116 08 ׳\ג ¥111611 \ , 800 
, 1 ) 00 0 , 11166 0010 ¥110688 \ ץ 100 ץ 1116 
10 ) ץ 1116 11101 ,־ £011161 001 ־ £161 1116 
ץ 1116 11101 , 11101 ־ 61 ( 6106101 ־ 1 8 ץ ¥0 \ 01 
. 1111111601 ׳\ג 6 ( 1 1110 ־ 11 ק 8 1118 6 ^ 110 ץסבס 

. 1060 ^ 


אלהים, האב הנצחי, אנחנו שואלים 

.ן .ן _ . . . --- . 

אתך בשם בנך, .ישוע המשיח, לברך 
ולקדש הןין הזה לנפשות של כל הם 
ששותים זה, כדי הם יכולים לעשות 
זאת באזכרה של דמו של בנך, 

7 ־ : 7 7 •.״ 7 ״.״ ״ : ו 

שנשפך למענם; כדי הם יכולים 
לשהד לך, אלהים, האב הנצחי, כדי 


הם תמיד יזכרו אותו, כדי הם 

7 ״ ״ : : : 

יכולים תמיד להיות להם רוחו 

: ״ 7 ״ ״ : 7 *.״ 


להיות אתם. אמן. 
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§מ 1 מ־ 0011061 ^ 1 &^ק 8 1 ׳\ג 0 מ 1 ) 11 ^ 
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61 § 6103 ץ 166 83¥6 11266 ק 63 301 6 ־ ¥61 \ 
6 ־ ¥61 \ ץ 166 1631 13661 311 ־ 1 ' 1 16 ־ 01 ' 1 
. 11 " 01 ץ 16 ־ ¥ 01 \ 


ועתה אני אדבר אודות הטבילה. 

: ־ 7 :־ ״ :-- ־ : ״ 7 

לךאות. זקנים, כמרים ומורים 
נטבלו; והם לא נטבלו אלא אם 
כשהראו שהם באמת ראויים לכך. 


6:2 031 ע 0 ^[ 


3310 ץ 33 6661¥6 ־ 1 ץ 166 616 ־ 61611661 
3 ¥116 \ 16 ־ 01 "! 63136 ץ 166 6 ע 83 11831 ק 63 
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1631 663166 166 3310 ¥11368866 \ 336 
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ולא נתקבל לטבילה אלא מי עזכא 

: ״ : ״ 7 *.״ 7 . ... 7 


בלב שבור ורוח בעל תשובה, 

: •״ 7 : ־ ־ : 7 

והודה בכנסיה שהם באמת התחרטו 

: 7 ־ : •״ ״ 7 •.״ •״ *.״ :*.״ *.״ ״ : 7 : 

מכל חטאיהם. 

״ 7 :־ 7 •״ *.״ 
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ולא נתקבלו לטבלה אלא אלה 

: ״ : ־י : ״ : ״ 7 *.״ 7 •״ *.״ 

שקבלו על עצמם את שמו של 
המשיח, תוך החלטה לשרת אותו 

־ 7 ״ ־ ו ־: 77 : 7 •״ 


עד הסוף. 
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0 ־ ¥01 \ ץ 06081,160 ץ 1401 160 
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333108 ע 1601 336 ; 181 ־ 061 " 01 06 ־ 0631 
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336 03103160106 ־ 1 60 61 § 311 ץ 1631160 
, 006 " 01 6 ־ ¥01 \ 006 § 160 ץ 6 30308606 
,ץ ¥3 \ 61 § 1 ־ 1 160 13 16013 ק 600 10 


31 ' 31061 ׳\\ ץ 0031133311 16031 ק 600 10 
160 03 ק 3 31030 § 13 ץ 01 ־ 1 ,־ 01 ץ 3 ־ 1 ק 3310 
160 38 ׳\\ ¥60 \ , 06081 " 01 130018 
3116 "! 1603 " 01 ־ 6318601 160 336 ־ 331601 


ע 0160 § 1300110 616 06 ־ 0631 160 36 ^ 
036 ק 8 10 336 ,ץ 3 ־ 1 ק 10 336 381 "! 06,10 
160 § 313 ־ 003001 3301601 ¥116 \ 030 
. 80318 1603 " 01 0 ־ ¥0631 \ 


0610 ־ 01601 § 1300110 616 ץ 36160 ^ 
13 , 130 ׳\\ 336 036 ־ 61 " 01 1360 ־ 31 ק 
. 10838 6016 160 " 01 013013613300 ־ 1 


ןאחךי נוזקבלו לטבלה. ןחשלו ונקו 
בכה רוח הקדש, הם נמנו עם קןהל 
כנסית המשיח; ושמות שלהם 

. . - ־ 7 ״ ־ : •״ ״.״ 7 ״.״ 

הקלטי• 

כדי שהם אולי יזכרו ויהיו נז 6 ים 
על ידי הדברים הטובה של אלהים, 

_ _ . .ן . - .ך .. . 

להחזיק אותם בדרך הנכון, 
להחזיק אותם תמיד ערני לתפלה, 

: ־ :־ ״ 9 7 7 ״ •״ 7 ״ ־ : ״ 7 

לקמך דק על זכיותיו של המשיח, 
אשר הסופר והגמורים אמונתם. 

. _ . ״ :*.״ 7 7 

6:5 031 ־ 6101 

והכנסיח נפגשח יחד לעתים 

.,..ן ,.,.ן -- . . . 

קרובות, לצום ולהתפלל, ולדבר 
אחת עם אהדת אודות טובת 
נפשותיהם. 

6:6 031 ־ 6101 

והם נפגשו ןחד לעתים קרובות 
לקבל מהלחם ומןין, באזכרה של 
יהוה ישוע. 
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^06 1660 0166110§8 \¥61600606166 6 ־ 
601 ־ 1000061 166 ־ 161 " 01 66 ־ 6601 166 ץ " 
166 \¥01 ץ 6 006 , 011 ק 8 166 " 01 8 § 610 ־ 
166 08 ־ 01 "! ; 06081 ץ 1601 166 " 01 ־ ¥61 \ 0 ק 
166 06081166 ץ 1601 166 " 01 ־ ¥61 \ 0 ק 
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6x601116016 קק 80 10 ־ 01 ,ץ 0 ־ 1 ק 10 ־ 01 , 1 ־ , 
016006 ¥08 ! 11 80 6¥60 ,§ 810 10 ־ . 


ןהם היו מץןפידים להחבונן ששם 
להיות לא עו 1 ן ביניהם; וכל מי 
נמצא לבצע עוון, 

ושלושה עדים של הכנסיה העידו 

.ן ... .. _ .ן .. . 

על כך לפני הזקנים, ואם לא 
התחךטו, ולא הודו, נמחקו 
שמותיהם, והם לא נמנו יותר עם 
עמו של המשיח. 

־ 7 " ־ 

6:8 001 ־ 101 ^[ 

אבל לעתים קרובות כמו שהם 
התחרטו וחפשו סליחה, עם כונה 

״: 7 : :״ 7 ״ ־ 77 

אמתת, הם נסלחו. 

0016:9 ־ 01 ^[ 

הפגישות נהלו בידי הכנסןה לפי 
שפעל הרוח, ובכחו של רוח הקדש; 

•.״ 7 ־ 7 ־ : •.״ ־ ־ ו"." 

כי הכה רוח הקדש אשר אנחה 
אותם להטיף, אז להזהיר, אז 

7 : ־ ״ י 7 : ־ : ״ 7 

להתפלל, אז לשיר, אז להתחנן, 
אפילו כן זה נעשה. 
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" 01 2 11:0 ־ ¥1 \ , 001 ־ 01 ^[ , 1 ¥\ 110 1 ) 11 ^ 
,מסבת־זס^[ ■ 1:1101 ^"! ץבו 1 י 01 18 )־ ¥01 \ 11€ ; 1 
, 11:11 ^ § 00111111 מ 00 6 ^ 1 &ק 8 110 ¥111011 \ 
11118 ־!סי! ;ץ: 11 ־ 01131 1 )מג , 6 ק 110 

1116 111110 ;) 631 ק 8 1116 ) 11 ) ־!סממ&בת 
1116 מ 11111161111 § 11 ג 1 116 8 ^ , 16 ק 60 ק 
־ 1111111101 1 )^ 11 ץ 1116 111611 ׳\ג 6 ג 1 § 0 § 1 ) 11 ץ 8 
.ק 8111 ־ 01 ׳\ג 01 1366 ק 1116 


11010 ;) 631 ק 8 , 111011 ־ 01 ]/\[ , 1 ׳\\ 0 מ 1 ) 11 ^ 

1118 1 ) 011 ; 61111611 ־ 111 1 ) 610¥6 ( 1 ץבת ,ססץ 
1 ) 00 , 011161 ? 1116 1 ) 00 01 1066 § 1116 ץ 11 
ץ 1101 1118 1 ) 00 , 0111181 16808 1 ) 01 ? 001 
011118 111 § 011116 660086 ( 1 , ¥111 \ 
1 ) 61101116 ק 001 1 11101 , 106 0010 §ס 60111 
. 11016 11118 01 ססץ 0010 ;>[ 60 ק 8 10 


ועתה אני, מורוני, כותב את כמה 

: ־ 7 :־ ״ •״•.״ 7 7 

ךבךיו של אבי מוךמון, אשר דבר 
א 1 ד 1 ת אמונה, תקוה, ונדיבות לב; 

:״.״ 7 ״ : 71 : ״ ״״ 

כי בדרך הזאת דבר לאנשים, אשר 
למד אותם בבית הכנסת עזהם בנו 

... ■ך - - . ״ : ־ : 7 ״.״ •״ : 

למקום של פולחן. 

010017:2 ]/\[ 

ועתה אני, מוךמון, מךבר לכם, אחי 
האהובים; הה על ידי חסדי אלהים 
האבא, ואדוננו ישוע המשיח, בגלל 

7 ־ 7 .. .. __.ן. - ..- 

המתת שהעניק לי בקךאו אלי, 
רשאי אני לךבר אליכם בזמן הזה. 
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111080 0 § 1 ) 3 [ 1 , 0111103 ־ 111 ץ 31 ¥! 30 1 ) 3 ^ 
־ 031 ץ "! 0 11003380 03 ץ "!ס 8 § 11113 
" 01 03 ־ 11 ) 01111 1110 ¥1111 ! ) ¥311 ! 030031110 ק 

. 1303 


, 1 ) 00 " 01 1 )־ ¥01 ! 1110 ־ 0310311101 ־ 1 1 ־ 01 ? 
811311 0 ץ 8 ) 1 ־ ¥01 ! ־ 111011 ץ? 831111 ¥111011 ! 
0 י 1 8 ) 1 ־ ¥01 ! ־ 111011 " 11 ־ 01 "! ; 111031 ¥! 30 ) 1 
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לבז, רוצה לדבר לכם חברי הכנסיה, 

ד •• 9 ״.״ : ־ •״ 7 *.״ ־ : •״ ־ : •״ ״ 7 

החסידים השלום של המשיח, 
שזכיתם בתקןוה לזכות במתנות של 
יהרה, מהיום והלאה עד השתכנתם 


אתו בשמים. 

־ 7 ־ " 

7:4 031 ־ 101 ^[ 


ועתה אחי, אני דז את הדברים 

: ־ 7 ־ ־ :־ ״ 17 •.״ - : 7 . 

האלה אתכם, כי אתם מתהלכים 
בשלום עם בני האדם. 


7:5 031 ־ 01 ^[ 


כי אני זוכר את ךברי אלדזים, 
שאמר: במעשים שלהם תכירו 

״.״ 7 ־ :־:־״״ ״.״ 7 ״.״ ־ " 

אותם; כי אם המעשים שלהם 

.ך . . _ . ״.״ 7 ״.״ 

טובים, אז גם הם טוב. 

7 ־ •" 


" 01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ז 1 7031 ^ 11 10 ) 313 § 15013 18 3338131103 71118 :ז 180131130 ם 

33 " 01 1 ז 3 ק ¥11101118 ! 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ז 70311 .¥! 0 ־ 1 ר 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז €11 0110838 011 ־ €1131 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 3338131103 71118 . 01103 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 31 " 1 ־ 01 ץ 3 זק ז 0 " 1 1 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 1381 ¥38 ! 100331031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 < 11 ) 00 ' 1 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 


2229 



7:6 0111 ־ 101 \[ 


מ&בת . 3 1 ) 1 ^ 8 16 ^ 16 ) 00 , 1 ) 601101 ־ 01 ? 

18 6106 ׳\ג; 1631 10 ) !סבנבנ&ס 0¥11 § 66111 
־ 01 , 1 ' 11 § 3 616 ־ 61 ' 1 ' 01 66 י!! ־!סי! ; 1 ) 00 § 
86311 66 1 ק^^ 616 3310 006 , 6x ץ 3 ־ 1 ק 
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3310 6033166 301 18 11 , 666016 ־ 01 ? 
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;ץ 1 § 13 § 36 ־ 1 § 11 60616 66 ,!' 11 § 3 616 ז\ 1 § 
166 6131 3310 6033166 18 11 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥661 \ 
;!' 11 § 166 6131366 ־ 1 636 66 י!! 38 83316 
6 ־ 01 ' 661 6¥11 6033166 18 66 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥661 \ 

. 006 


6¥11 6033166 11 18 3180 186 ׳\\ 1166 36 ^ 
301 336 ץ 3 ־ 1 ק 86311 66 י!! , 3133 3 3310 
11 336 , 63 ץ ; 66311 " 01 131631 631 ־ 1 ¥116 \ 
006 עסי! ,§ 301613 6131 0111616 ־ 1 ק 
. 8366 3036 6661¥616 ־ 1 


לראות, אלהים אמר אשר איש רע 
לא יכול לעשות את הטוב; כי אם 

7 - - . . 

הוא יציע מתנה או יתפלל 

_ . _ _ .ן .ן . 

אל-אלהים, אם לא יעשה זאת 
בכונה אמיתית - זה לא יועיל לו. 

:־ 7 7 :־ ״ ״ *.״ " 

7:7 031 ־ 6601 

לךאות, זה לא נספר לו לצדק. 


0317:8 ־ 6101 

לךאות, אם איש רע נותן מתנה, הוא 
עושה זאת עם טינה; לכן זה נספר 
לו כמו אם הוא שמר את המתנה; 

: ״ 7 ־ •.״ ־־ 7 7 


לכן הוא נספר כפי שקללה בפני 



♦ 


7:9 031 ־ 6101 

וכמו כן גם זה נספר כפי עזקללה 
לאיש, אם הוא יתפלל ולא עם כונה 

7 ״ ״ ״:־•״: ״ ־ 77 

אמיתית של לב; כן, זה מךויח אין 
אליו, כי אלהים מקבל לא אהד כזה. 

.. .ן . .. . . .. ■ן ■ן ... 
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1 ) 33 13¥110111 1 ) 33 ,ץ 0031133311 
¥111011 ! 11131 10 ) 10 1 ) 33 , 813 10 031100111 
.ץ 0031133311 0¥11 18 


לכן, איש רע לא ןכול לעשות את 
אשר טוב; לא הוא יתן מתנה טובה. 

7:11 031 ־ 101 ) 1 

לראות, באר מרה לא יכולה להביא 

״ : :•״ 77 : 7:7 " 

קדימה מים טובים; לא יכולה באר 
טובה להביא קדימה מים מרים; 

7 : 7 ״ ד 9 • 7 ־ ״ 7 • 

לכן, איש משרת של השטן לא ןכול 
ללכת אחרי את המשיח; ואם הוא 

7 •• •,״ - ״.״ ־ 7 ״ ־ : " 

.ילך אחרי את המשיח אז הוא לא 
יכול להיות משרת של השטן. 

7 : : : 7 ״״ ״.״ ־ 77 ^ 

7:12 031 ־ ¥101 

לכן, כל דברים שטובים באים 

7 •״ ^ 7 : 7 ״ ״.״ ״ 7 • 

מאלהים; והרע בא מהשטן; 

״״:״.״ ״ : 7 ־ 7 ״״־ 7 17 

כי השטן הוא או.יב אל-אלהים, 
והוא לוחם נגדו תמיד, והוא מזמין 
ומפתה לחטא, ולעשות את אעזר רע 
תמיד. 

7 " 
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לראות, את אשר הוא של אלהים 


מןמין ומכ;ריץ לעשות טוב תמיד; 
לכן, כל דבר אשר מזמין וממריץ 
לעשות ט 1 ב, ולאהב את אלהים, 
ולשרת א 1 ת 1 , בא בהשראת אלהים. 

: 7 •• 7 : ־ : 7 ־ *.״ • 

7:14 031 ־ 01 ^ 1 
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. 10¥11 ) 1110 


לבן, הזהרו לבם, אחי האהובים, 

7 •״ ^ ״ 7 :־ 7 ״.״ ־ ־ 7 :- . 

שאתם לא תדונו את אשר רע להיות 
של אלדזים, או את אשר טוב ושל 


אלהים להיות של השטן. 


7:15 031 ־ 01 ^ 1 
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לשפיט היא פשוטה, שאתם יכולים 

. 111 § 31 ;>[־ 131 ) 130 013 ־ 11 18 111 § 11 ץ 13 ) 130 • : • : 7 ׳ : 

לדעת בידע מושלם, כמו אור היום 

7 ־ ־ ־ •.״ ־ : 7 : 

מחשכת הלילה. 


לךאות, אחי, זה נתן לכם לדון, כדי 
יכולים לךעת בין טוב ורע; הדרך 
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לראות, רוח המשיח נתנה לכל איעז, 

.. ..ך . 

כדי הוא ןכול לדעת בין טוב ורע; 
לכן, אני מךאה לכם את הדךך 
לשפיט; 


כל מה שמושך אתכם לעשות את 
הטוב, ומשכנע אתכם להאמין 
במשיח, נשלח על ידי הכיח ומתנה 

־ 7 ״ ־ ״:־ ־ :•״ ־ ־ ־ 77 

של המשיח; לכן יכולים לדעת בידע 

־ 7 ״ ־ ד •* 9 : 7 ־ ־ - ••״ - 

מושלם שזה של אלהים. 

7:17 001 ־ 01 ^[ 


8036616 ־ 61 ק § 1610 ־ ¥631806¥61 ! 601 
10 001 66116¥6 306 , 6¥11 60 10 1060 

, 181 ־ 061 


אלא כל דבר שמשכנע אנשים 

. . .ן .ן .ן .ן . .ן . 

לעשות ךעים, ולא מאמין במשיח, 


, 006 001 ¥6 ־ 861 306 , 6101 ץ 660 306 
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10 1030 סס 8036616 ־ 61 ק 66 ־ 101 , 6 ־ ¥01 ! 

; 006 001 ,סס , 006 § 60 


ולהכחיש אותו, ןלא לעבד את 
אלהים, אז יכולים לדעת בידע 

•.״ ״ 7 : 7 ־ ־ ־ •.״־ 

מושלם שזה בא מהשטן; 

: 7 *.״•.״ 7 •״־ 77 ^ 

כי בדךך זו' השטן עויבד, כי הוא לא 
משכנע כל איש לעשות את הטוב, 
לא, לא מישהו; 
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18111131 ־ 0111 " 01 111 § 11 1110 10 ץ 11 ס 0 § 1111 ) 
; 0¥11 !ססזי! 1 ) 00 § ¥! 00 ) 1 ץ 013 סץ 


ץ־ 0¥01 ססקס 1 ) 1101 ץ ¥11113 ! סץ י!! 1 ) 30 
סץ , 001 11 10010 ) 000 1 ) 30 ,§ 11110 1 ) 00 § 
. 181 ־ 0111 " 01 1 ) 01111 3 110 ¥111 ! ץ 1 ס 131 ־ 001 


גם לא עושים מלאכיו; גם לא הם 

־: 77 ־ •״ 

שנושא עצמם לו. 

־ : 7 

7:18 001 ־ 101 !'[ 

ועתה, אחי, לראות שאתם יודעים 
את האור שדרכו תשפטו, כי זה 
אורו של המשיח, הז-הרו לכם, 

־ 7 ״ ־ ״ 7 :־ 7 •.״ 

שאתם לא תשפטו בטעות; כי 
כאשר תשפטו, כן תשפטו. 

7:19 001 ־ 01 ^ 1 

לכן, אני מתחנן לפניכם, אחים, 
שתחפשו באפן חרוץ באורו של 
המשיח כדי יכולים לדעת בין ט 1 ב 
ורע; 

7 ־ 

ואם תחזיקו בכל דבר טוב, ולא 

: ״ ־ :־ ״ ו : 7 7 7 : 

תשללו אותו, ואז לבטח תהיו ילדים 

: : 77 ״.״־ ״ : : 7 " 

של המשיח. 

־ 7 " 
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7:20 !מס־נס^י! 


: 11 18 ,מ 0 ־ 111 ; 61 עכ 1 ץבו 1 ,¥\ 1110 ) 11 ^ 
מ 0 ק 111 ) 1101 ץג 1 מ&ס סץ : 1 ^ 111 16 י 08811 ק 
?§ 111111 1 ) 00 § ץ־ 61 ׳\ 6 


" 01 , 11:11 ^"! !ג!!! 1:0 סבתסס 1 ¥\ 1110 ) 11 ^ 

1 1 ) 311 ;) 1 ג 0 ק 8 1 ) ¥0111 \ 11 ) 1 ^ 8 ¥111€111 \ 
סץ ץכ 01 ־ ¥1101 \ ץ ¥3 \ 1110 ג 01 ץ ¥1111011 \ 
§מ 11111 ) 00 § ץ־ 0¥01 מס 1 ) 1101 ץ 13 ץ 1113 


, 8 §מ 3111111 §מ ¥1 \ 0 מ) 11 ) 00 , 1 ) 011101101 ? 

10 §מ 13811 ע 0¥0 !מס־!■! §מ 1101 
018 §מ 3 1 מ 80 1,110 ) 001101 ,§מ 13811 ־ 0¥01 
" 01 מ 0 ־ 11 ) 01111 1110 10 ממ ■ 18101 מ 11 מ 10 
§מ 1 מע 00 מס 0 081 ' 11 מ 13 מ 0 ) 131 מ 10 ,מסבת 
0111181 מ 11 )מ 3 ; 181 ־ 0111 " 01 §מ 11 מס 0 1110 
1 ) 00 § ץ־ 0¥01 סבמסס 1 ) 1 ט 8110 0 ־ 11101 

.§מ 1111 


10 ממ 1 ) 0 ־ 100131 ) 3180 1 ) 00 1 )מ^ 

111,11131 מ 10 מ מ׳\\ 0 1118 ץי 11018,1 ק 0 ־ 1 ק 
.סבתסס 1 ) 1 ט 8110 181 ־ 0111 


ועתה, אחי, כיצד תהיו אפשרי 

. _ .ך - - - ״ : *.״ 7 ״ 

להחזיק בבל דבר טוב? 

7:21 1 מ 0 ־ 101 )' 1 


ועתה אני בא לאותה אמונה, מהם 

: ־ 7 :־ ״ 7 7 :*.״ •״ ״.״ 

אמרתי הייתי מדבר; ואני אמר לבם 

7 ־ : ״ 7 ״ ״ ״ : 7 ־ :־ ״ ־ 7 *.״ 

את הדרך כיצד להחזיק בכל דבר 


טוב. 


7:22 !מסזס^י! 

לראות, אלהים יודע את הכל 
דברים, מעולם ועד עולם, לראות, 

: 7 ״ •״ 7 : ־ 7 ״ : 

הוא שלח מלאכים לשרת לבני 

7 ־ ־::־•״ : 7 •״ ״ 

האדם, לגלות להם אודות את כואו 

7 7 7 : ־ 7 *.״ ״.״ 

המשיח, ובמשיח יבוא כל דבר טוב. 

־ 7 ״־ ־ 7 ״־ 7 7 77 

7:23 1 מ 0 ־ 101 ע[ 

ואלהים גם הצהיר לנביאים במו פיו 
את בואו של המשיח. 

־ 7 " 
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7:24 !מסזס^י[ 


8 ץ ¥3 \ 8 ־ 11¥01 ) 0 ־ ¥01 \ 0 ־ 1,1:1101 ) 01101 כ 11 ) 11 ^ 
1110 1101:0 8 §מ 1:111 081 ' 11131111 1 ) 11 ) 110 ; 1:1131 
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1 ) 00 § 0 ־ 31 ¥111011 ! 8 § 11110 311 1 ) 30 
1000 ¥180 !־ 011101 ; 181 ־ €111 " 01 00100111 
סס 1 ) 0001 0 ־ 11101 1 ) 30 , 31100 "! 0 ־ ¥01 ! 
. 111001 0010 00010 § 11110 1 ) 00 § 


"! 0 § 10 ־ 011018101 1110 ץ 11 , 0 ־ 01 " 01 ־ ¥1101 \ 
¥111011 ! !)־ ¥01 ! ץ־ 0¥01 ץכ 1 1 ) 30 , 018 §ס 3 
"! 0 1000111 1110 "! 0 001 111 ־ 01 "! 1 ) 10 ) 0000 ־ 1 ק 
10 31111 "! 0180 ־ 10 0X01 ס 3 § 110 0100 , 1 ) 00 
1 ) 11 ) ץ 31111,1110 "! ץ 11 11108 1 ) 30 ; 181 ־ 0111 
1 ) 30 ;§ 111110 ) 00 § ץ־ 0¥01 ססקס 1 ) 1101 ץ 13 
"! 0 § 000110 1110 00111 ¥38 ! 11 11108 

. 181 ־ 0111 


לךאות, היו דרכים נןגוון אשר 
הראה את דברים לבני האדם, שהיו 

*.״ : 7 ״.״ : 7 ״ ״ 7 7 7 *.״ 7 

טוב; ובל דברים שטובים בא מאת 

. .ן . .ן . ,, . .ך .... 

המשיח; אחרת בני אדם היו 

־ 7 ״ ־ ־•.״•.״ : •״ 7 7 7 

אבודים, ולא דבר טוב יכל לבוא 

._ . . ... 7 7 7 

להם. 

7 *.״ 

7:25 001 ־ 101 !'[ 

לכן, בשרותי המלאכים, ובכל 
מילה שהמשיכה קדימה מפי אלהים, 

. .ן .. . . . .ן .ן! . .ן . . .. . 

אנשים החחילו להוזאמן אמונה 
במשיח; ולכן על ידי אמונה, החזיקו 
בכל דבר טוב; ולכן היה עד ב 1 א 1 

: 7 77 : 7 •״ ^ 77 

של המשיח. 
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7:26 !מס־נס^י! 


180 ^ בנסבת סבת&ס 60 : 1 ^ 16 ■ 1:01 '!^ 1 ) 11 ^ 
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8 מ 80 160 60001110 ץ 60 ; 6,1 ; 311 ' 1 ץ 6 3116 

. 006 ^ 0 


60 6 ; 6¥01 ; 181 ־ €61 38 0 ־ 831 38 116 ^ 
, 8 ־ 31:601 "! ־ 031 331:0 68 ־ ¥01 \ 16080 360 ק 8 

:§ 13 ץ 83 


1:60 386 86311 סץ § 1:613 ־ ¥631:800¥01 \ 
, 006 § 18 6106 ׳\ג , 33130 ץ 31 13 ־ 631:601 
86311 0 ץ ! 163 § 60110¥13 311:6 "! 13 
6030 60 86311 606016,11 , 0001¥0 ־ 1 
. 03 ץ 3310 


, 03 ־ 0161 ־ 61 06 ^ 6010x ץב 3 , 0 ־ 01 "! 0 ־ ¥601 \ 
181 ־ €61 6003380 003806 13330108 63¥0 
6316 336 , 03 ^ 603 1310 38003606 6316 
, 006 "! 0 6336 61 § 1 ־ 1 160 03 ¥3 \ 60 831 
"! 0 618 § 1 ־ 1 618 ־ 31601 ? 160 "!ס 013113 10 
160 03 ק 3 6316 60 ¥6106 \ ץ 0 ־ 01 ב 3 
? 1303 "! 0 03 ־ 061161 


ואחרי הוא בא אנשים גם נצלו על 

. _ .ן .ן . - . : 

ידי אמונה בשמו; ועל ידי אמונה, 

: •״ :*.״ 7 ״ : :־:•״:•.״ 7 

הם נעשים בני אלהים. 
ובטוח כמ 1 המשיח חי, הוא אמר 

7 ־ : ־ 7 ״ ־ 7 - 

לאבותינו דברים אלה, ואמר: 

־ :־ •״ : 7 ״ •״ ״.״ : 7 - 

בבל לדבר אתם תשאלו מהאב 

״ 7 7 7 ־ *.״ ״ : :־ •״ 7 

בשמי, שטוב, ואם תאמינו באמונה 

״ : ״ ״.״ : ״ ־ :־ ״ 7 :*.״ 7 

שתקבלו, לראות, זה יעשה לכם. 

•\ : - 9 : ״ : *.״ •״ 7 *.״ 7 •.״ 

7:27 !תס־זס^י[ 

לכן, אחי האהובים, חדלו הנסים? 

ד •• 9 ־ ־ 7 :־ ״ 7 : - " " 

כי המשיח עלה לשמים, והתישב 

־ 7 ״ ־ 77 ־ 7 ־״ :״:־•״ 

בצד ימינו של אלהים, לדרש מהאב 

: ־ : ״ ״.״ ״.״ ״ ״ : •״ 7 7 

את זכותו לעשות לבני האדם חסד? 
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7:28 !מס־נס^י! 


" 01 18 ) 00 11116 ) 6 ־ ¥€1 \ 8 מג 11€ ־ 01 ? 

111086 311 61311116111 116 1 ) 311 ,¥\ 13 1116 
ץ 1116 1 ) 311 ; 111111 111 31111 "! 113¥6 ¥110 \ 
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. 1163¥608 1116 10 ץ 0311 ־ 6161 


ץ 01 , 11118 1006 ) 113111 116 111663086 ) 0 ^ 
36168 ־ 1011 113¥6 , 60 ־ 61111 ־ 1111 ) 11610¥6 

? 1 ) 66386 

־ 06111161 ;ץ 3 א ,ססץ 0010 ץ 83 11 ) 661101 
0010 ־ 101018161 10 1 ) 66386 618 § 30 6 ^ 113 
. 1060 "! 0 60 ־ 11 ) 61111 1116 


0010 661 [ 8011 6 ־ 31 ץ 1116 , 1 ) 1161101 ־ 601 
1116 10 § 110 )־ 36601 ־ 011018161 10 ,בס!!! 
§ 10 ׳\ג 8110 , 1 ) 60100130 1118 "! 0 1 )־ ¥01 \ 
§ 00 ־ 811 "! 0 111601 0010 111601861¥68 
10 ־ 01 "! ץ־ 6¥61 10 1 ) 0110 בסס"! 3 1 ) 30 31111 "! 

. 1110688 ) 0 § "! 0 


כי הוא מלא את תביעות התורה, 

...... : ״ ־ 7 

ןהוא טוען כל.יש להם שאמונה בו; 
ויש להם שאמונה בו שהם ידבקו 
לכל דבר טוב; לכן הוא תומך סבה 
של בני האדם; והוא ישב לנצה 

: •״ 7 7 7 : 7 ־ 7 *.״ ־ 

בשמים. 

- 7 - . 

7:29 001 ־ 101 ל[ 

וכי הוא עשה זה, אחי האהובים, 

. . .ן .ן .. _ _ .ן . 

האם חדלו נסים? 

- . .ך. . . 

הנני אומר לכם, לא ולא, וגם 

״ ״ .. .ך .ך : - 

מלאכים לא חדלו לשרת בני האדם. 

־::־•• 7 : : 7 •״ : 7 7 7 

7:30 001 ־ 101 ^ 1 

לראות, הם נושא לו, לשרת לפי 

״ : •״ •״ : 7 •״ : " 

פקדתו, והם מראים את עצמם להם 

: \יז■ : •״ ־ : ״ *.״ ־ : 7 7 ״.״ 

עזל אמונה חזקה ומח חזק בכל 

:״.״ 7 :־ 7 17 ־ 77 ^: 7 

צורה של יראת שמים. 

7 ״.״ • - 7 - . 
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7:31 !מס־נס^י! 
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1 ) 00 1 )־ 01 ? 0 ? 1 ,§ 1010 ) 80 ץ? 1 ) 0 ^ 
100 ) 081 ־ 1 0 ? 1 31 ?! ץ ¥3 \ 0 ? 1 ? 01 ־ 31 ק 0 ־ 1 ק 
, 181 ־ 1 ?€ 10 ? 1311 3¥0 ? ץ 013 0100 01 
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10 ) 013 ? 31 ? 0 ? ? 10 ?¥\ 003018 ^ 00 0 ? 1 
. 0100 01 00 ־ 11 ) 11 ? 0 0 ? 1 0010 


111 ׳\\ 0 ץ 1:11 ) 831 ? 31 ? 181 ־ 1 ?€ 1 ) 0 ^ 
3¥0 ? 311 ? 8 0 ץ 010 10 ? 1311 3¥0 ? 

18 § 10 ? 1 ־ 01 ז\ 31800 ?¥\ 10 ) 10 ־ ¥01 \ 0 ק 
. 010 10 11001 ) 0 ק 0x 


תפקידם הוא לקרא לבריות לחרטה, 

־:״ 1 7 * : 9 ־ : ״ ־:־ 7 7 

ולחיות לפי שברת האב את בני 

: ״ ״ : ״ ״.״ 7 ־ 7 7 ״.״ : 

האךם, להכין את הזיךך בין בני 
האדם, יכרזו את דבריו של המשיח 

7 7 7 ״ : : ״.״ : 7 ״ ״.״ ־ 7 " ־ 

לנבחרי יהוה, בדי שיעידו עליו. 

:״::־•״ : 7 : •״ ״.״ 7 ״ 7 7 

7:32 001 ־ 01 ^[ 

ולכן, יהוה האל סולל את הדרך לכך 
ששארית אנשים יאמינו במשיח, 

״.״ : •״ ״ :־ 7 ״ ־ :־ ״ ־ 7 " 

כדי רוח הקדש יק.יה מקום בלבם, 
לפי הכה מזה; בצורה זו האב 

:״־־״״.״ ־ 7 7 7 

מגשים את הבריתות שעשה לבני 

־ : ״ ״.״ ־ : ״ ״.״ 7 7 ״ : •" 

האדם. 

7 7 7 

7:33 001 ־ 01 ^[ 

והמשיח אמר: אם תהיה לכם אמונה 

: ־ 7 ״ ־ 7 ־ ״ ״ : ״.״ 7 ״.״ :״.״ 7 

בי, יהיה לכם הכה לעשות כל מה 

״ : ״.״ .ך 7 

שראוי בי. 
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7:34 !מסזס^י[ 
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ץ 1116 " 11 1 ) 33 , 36 ־ 11 6 ־ 31 ץ 1116 11131 ,ץ 13 ) 
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? 1 ) 66386 


והוא אמר: התחרטו נא כל קצות 

: 7 ־ ״ : 7 : ד ד : 9 

תבל, ובואו אלי, ןהטבלו בשמי, 
האמינו בי, כדי למען תושעו. 

7:35 031 ־ 01 ^ 1 

ועתה, אחי האהובים, אם זה המקרה 
שדברים אלה אמיתיים שאמרתי 

״.״ : 7 ״ •״ *.״ :־ ״ • • *.״ 7 ־ : • 

לכם, ואלהים יחוה לכם, בכחו 

7 *.״ *.״ :*.״ ״ ־ :־*.״ 7 •.״ : 

ובתהלתו הגדולים בימים 

. . . .ן - . . ... 

האחרונים, שהם אמנם אמת, ואם 

7 ־ :־ ״ •,״ •״ .ן . .ן .^. . . 

הם אמת, כלום נגמרו ימי הנסים? 
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7:36 !מס־נס^י! 
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? 01611 " 01 00 ־ 11 ) 0611 160 0 ; 111 גן 
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166 00 ק 0 1000 006 66 86011 6 ־ 1661 ־ 01 
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, 6 ־ 01 " 61 ־ ¥661 \ ; 0160 0010 101018161 006 
66 0 ׳\\ 660866 6 ׳\ 60 8 § 1610 16686 " 11 
18 11 ־ 01 "! , 0160 " 01 60 ־ 661161 166 0010 
. ¥010 18 011 006 ," 00661161 " 01 6660086 


או כלום חדלו מלאכים להראות 

7 7 : ־::־•״ : •״ 7 

לכני האדם? 

״ 7 7 7 

או כלום מנע מהם את הכיח רוח 

7 7 ־ •״ ״.״ •.״ ־ ־ 

הקדש? 

או כלום יעשה זאת, כל עוד פעם 

7 ־ :־ 7 ־ ־ 

תכ;שיך, או כדור הארץ יעמד? 
או כלום יהיה איש אחד על הפנים 

7 • : ״.״ ״ *.״ 7 - - 7 . 

מזה להגאל? 

״ *.״ ״ ״ 7 •" 

7:37 001 ־ 101 ) 1 

הנני אומר לכם, לא; כי באמונה 

״ : ״ •״ 7 •.״ ״ *.״ :*.״ 7 

נעשים נסים; ועל ידי אמונה נךאים 
מלאכים לבני אדם ומעזרתים אותם; 

־::־•״ ״ : •״ 7 7 : 7 : ״ 7 

לכן, אם הדכרים האלה חדלו, אוי 

7 •״ ^ ״ ־ : 7 ״ 7 •״ •.״ 7 : 

לבני האדם, כי זה בגלל כפירה, וכל 

״ : •״ 7 7 7 • *.״ • : ־ : ״ 7 : 7 

שוא. 
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7:38 !מס־נס^י! 
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6 ץ י!! ־!סי! ; 3688 ) 13661 ־ 031 ץ " 01 11663386 
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כי איש לא יוכל להושע, לפי דבריו 

״״ 7 :״ 7 ־ :״: 7 ״ 

של המשיח, אלא אם כן _יאמין 
בשמו; 

לכן, אם חדלו הדברים האלה, אז 

7 •״ ^ ״ 7 : ־ : 7 ״ 7 •״ •.״ 7 

חדלה גם האמונה; ומצבו של האדם 

7:7 ־ 7 :*.״ 7 ־ 7 *.״ 7 7 7 

נעשה אים, כי הם כאילו לא היתה 

_ .ן ■ן ... : •• 7:7 

גאולה נעשתה. 

: 7 *.״ *.״ : 7 

7:39 031 ־ 01 ^[ 

לךאות, אחי האהובים, אני שוקל, כי 
מצבכם הוא יותר טוב, אני שוקל 
שאתם מאמינים במשיח בגלל ענוה 

•.״־•.״ ־ :־ ״ ״ ־ 7 ״ ־ ״ : ־ :־ 7 7 

שלכם; כי אם אתם לא מאמינים בו, 
אז לא הייתם ךאויים להמנות בין 
האנשים של כנסיתו. 

7 :- . ... : .. . 7 
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7:40 !מס־נס^י! 
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. 1 ־ 11031 


ןשוב, אחי האהובים. רוצה לדבר 
אליכם אודות התקוה. כיצד תוכלו 

.. .. _ . .|.ן - 7 

להגיע לידי אמונה, אלא אם כן 
תהיה לכם תקוה? 

7:41 031 ־ 101 ) 1 

ולמה תקוו? הנני אומר לכם: תהיה 
לכם תקוה הודות לכפרתו של 

7 *.״ * : 9 ד :־ 7 7 *.״ 

המשיח והכיח תחיתו, שתעלו לחיי 

־ 7 ״ ־ : ־ ־ : ״ 7 .. .ן 

נצח, ןזיאת בגלל אמונוזכם בו לפי 
ההבטחה. 

־־: 7 7 

7:42 031 ־ 01 ^ 1 

לכן, אם יש לו אמונה, אז יש לו גם 

ד •• 9 ״ •״ :*.״ 7 7 •״ 

תקוה; כי בלי אמונה שם לא יכול 

* : 9 ד ״ : ״ :״.״ 7 7 7 

להיות כל תקוה. 

״ : 7 • : 9 ד 

7:43 031 ־ 01 ^[ 

ושוב, לךאות אומר לכם: לא יתכן 
שיהיו לו אמונה ותקוה, אלא אם 

״ : :*.״ 7 : ״ : 71 *.״ 7 • 

הוא יהיה צנוע, ועניו בלבו. 
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7:44 !מס־נס^י! 
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6111 ^ 110 , 8 § 11113 311 6116¥6111 ( 1 , 8 § 11113 
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אם כל כך, אמונתו ןתקותו הן לריק, 
כי לא מישהו מקובל כפני אלהים, 
רק הצנועים והענוים בלבו; 

- 9 ~ : ״ : 7 :־ 7 ״ : " 

ואם איש הוא צנוע ועניו בלבו, 

: ״ ״ 7 ־ : 7 7 : • 

מודה על ידי הכה רוח הקדש 
שישוע הוא המשיח, 

••״ ••״ - - 7 . - 


צריך שינהג בצדקה; כי אם אין לו 
צדקה הוא אפס; לכן צריך שתהיה 
בו מדת הצדקה. 


7:45 031 ־ 01 ^ 1 


צדקה פדושה סבלנות דבה, טובת 

: 7 17 •״ 7 ־ : 7 7 

לב, ללא קנאה וללא התנשאות, 
וללא שאיפות אנכיות, 

לא נוח לכעס, ואינו חושב רעות, 

־ ״ : : •״ •״ 7 

גם לא נהנה מךשע, אלא שמח 
באמת, נושא את כל דברים, מאמין 
לכל דברים, מקוה כל דברים, סובל 

: 7 : 7 ״ : ־י״.״ 7:7 ״ ״״ 

כל דברים. 

ד • ד ♦ 


01861313161: 71118 111 16 ) 313 § 613 ( 1 18 338131103 ־ )^ X031 !!01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ־ 
11611108116 ק 3 33 301 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 ¥136 ז 1 7031 .¥\ 6 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111611 ) 338131103 ־ 11 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 611011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 18 338131103 ־ X116 ^1131831318 ץ 13 )-־ 031161 01 181 ז 011 0116838 611 ־ . X1118 
(106331631 \¥38 1381 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 110 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 
ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 0¥1 ־ 1 ק § 


2244 




7:46 !מסזס^י[ 
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לכן, אחי האהובים, אם אין לכם 
צדקה, אתם אפס, כי הצדקה מעולם 

: ד ד 1 ־ *.״ *.״ *.״ ״ - : ד ד 9 •״ 7 

לא נכשלת. לכן, החזיקו נא בצךקה, 
כי היא גדולה מכל, כי כל דברים 

״ ״ : 7 ״ 7 ״ 7:7 ״ 

יבשלו¬ 

" 7 ״.״ 

7:47 031 ־ 01 ^ 1 

אז צדקה האהבה הטהורה של ישוע 

7 : 7 17 7 ־ :־ 7 ־ : 7 

המשיח, שסובל לעולם, ומי נדיב 

־ 7 ״ ־ ״.״ ״״ : 7 ״ : " 

לב בימים האחרונים, הוא יהיה 
שלום. 

7 

7:48 031 ־ 01 ^ 1 

לכן, אחי האהובים, התפללו נא 

ד •• 9 ־ ־ 7 :־ ״ ״ : ־ : 7 

לאבא בכל האנרגיה של לב. 

: ־ 7 : 7 7 ״.״״.״ :: 7 ״.״ ״״ 

שתתמלאו א 1 תה אהבה, שהעניק 

״.״ ״ : ־ : 7 ־ :־ 7 •.״•.״ :•.״ • ן 

לכל ההולכים אחרי בנו, .ישוע 
המשיח, באמת ובתמים; כדי תהיו 

־ 7 ״ ־ ״.״ :״.״ ״.״ : 7 ״ : ״״ ״ : 

בני אלהים; וכשיופיע נהיה כמוהו, 

7 ־ ״.״ ״ : ״.״ ״ ־ ״ : ״.״ 7 

כי אנחנו נראה אותו כמו שהוא; 
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. 111611 ^ 


למען תלזיה לנו ת?ןוה הזאת; כדי 
אנחנו יכולים להיות מטהרים כמ 1 
הוא טהור. אמן. 
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11118 00 1 ) 11 ^ .ץ־ 1111111811 1116 10 § 6311111 
:§ 10 ץ 80 , 106 0010 116 ־ ¥1 \ 116 1 ) 11 ) ¥186 \ 


1(10166 [ 6 ־ 11 , 001 ־ 101 ) 1 , 800 1 ) 610¥6 ( 1 ץ 
6x666(110§1116808 )־ 1.01 עססץ 11101 ץ 
0111 ססץ 01 1101 ) 1010 660 ( 1101111 181 ־ , 
00(1 110111 60116(1 ץ־ 01101811 1118 10 ססץ , 
00(110 1118 11011 ־ 01 ׳\ג ץ (. 


ץבס 10 8 ץ 0 ׳\ג 01 ססץ 01 1101 ) 0011010 1 
0010 §ס 1 ץ 0 ־ 1 ק ץ 6001100011 , 8 ־ 61 ץ 0 ־ 1 ק 
011118 00016 1116 10 ־ 011161 ? 1116 1 ) 00 
, 1,16808 ) 01111 ץ 1101 


10110116 1118 11 § 00 ע 111 , 116 11101 
00 ץ ק 66 ) 1 ¥111 \ , 066 ־ 1 § 1 ) 00 10688 ) 00 § 
סס 01101111 0066 ־ 101 ) 60 1116 11 § 00 ־ 1111 
. 1 ) 60 1116 10 00106 1118 


אגרת של אבי מוךמון, נכתב לי, 
מורוני; וזה נכתב לי בקר 1 ב אחרי 

: •.״ ״ : 7 ״ : ד 9 - 

המנוי שלי למשרד. ובדרך הזאת 
אשר כתב לי, ואמר: 

:־ ״.״ 7 ־ ״ : 7 ־ 

8:2 001 ־ 101 ) 1 


בני אהובי, מוךמון, אני שמח ביותר 
כי יהוה ישוע המשיח נזכר בך, קרא 

: 7 •״ ־־ 7 • ־״:־ : 1 : 717 

לך לשךת 1 , ולעבודת הקדש שלו. 


8:3 001 ־ 01 ^[ 


אני זוכר אותך תמיד בתפלותי, 
תמיד מתפלל אל-אלהים האב 

.ן. . ״.״ •.״ ״ 7 7 

בשמו של _ילדו הקדוש, ישוע, 

שהוא, בטובו ובחסדו אין סופיים, 
ישמר אותך דךך הסבלנות של 
אמונה בשמו עד הסוף. 
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^11(1110\¥,1 ג 01 ץ 1:0 מ 11 ;>[ג 0 ק 8 1 ,מ 80 ץ 1 ו 
00110€11116 11 ; 16¥61 ־ 1 § : 1 ^ 111 §מ 1 מ־ 

6X^^^(111:1131 1116 16¥61:11 ־ 1 § ; 11 ־!סי! ;ץ 1 §מ ; 
11161186 ־ 1 10118 ; 31 ; 1 ג 1 ק 118 ) 1 ) 8110111 6 ־ 
3111011§ 011 ץ . 


6 ־ 11161 , 11111 ־ 11 1116 1 ) 06 ־ 1631 113¥6 1 י!! ,!ס? 
011 ץ §מ 31110 13110118 ג 1 ק 118 ) 116611 113¥6 
־ 0111 ץ ^ 01 118111 ק 113 1116 §מ 1 מ־ 6011661 
. 611 ־ 11 ) 61111 111116 


6 ץ 11131 6 ־ 16811 ) 1 , 8011 ץבת ,¥\ 110 1 ) 11 ^ 
11118 11131 ,ץ 61111 § 1111 ) ־ 131101 1 ) 8110111 
0111 ־ 1 "! 1 ) 6 ז\ 61110 ־ 1 116 1 ) 8110111 ־ 01 ־ 1 ־ 61 088 ־ 1 § 
1 101601 11118 ־ 01 "! ,־ 01 "! ; 011 ץ § 3111011 
. 18116 ק 6 11118 11160 ־ ¥1 ! 113¥6 


1 ) 06 ־ 1631 1 ) 1113 ־ 161 "! 3 ץ 113161 ) 101016 ־ 01 ? 
1116 "! 0 1 ) 6 ־ 011 ] 106 1 00 ץ "! 0 8 § 11110 111686 
1 ) 0 ^ . 0131161 1116 § 600661010 1 ) 01 ? 

ץ? 016 10 63016 1 ) 01 ? 1116 "! 0 1 ) ¥01 ! 1116 
, 011081 ץ 1101 1116 "! 0 ¥61 ! 0 ק 1116 
:§ 10 ץ 83 


8:4 01001 ^ 1 

ועתה, בני, מךבר לך אודות את 
אשר המצער אותי ביותר; כי מצער 
אותי שמתעוךךים ובוהים ביניכם. 

8:5 101001 ^ 1 

כי, אם למדתי את האמת, היו 

7 ־ : ״ ״.״ ־ :*.״ *.״ 7 

ביניכם ובוהים אודות טבילת 

ילדיכם הקןטנים. 

8:6 101001 ^ 1 

ועתה, בני, אני רוצה שאתה צריך 

: ־ 7 7 ־ :־ ״ ״.״ ״.״ ־ 7 7 " ו: 

לעמל באפן חדוץ, כדי שטעות גסת 
זו תעלם מביניכם; ובכונה ז 1 

•״ 7 •״ . *.״ :־ 7 7 

שכתבתי את אגרת הזה. 

8:7 101001 ^ 1 

כי אחרי שמעתי ממך את הדברים 
האלה שאלתי מיד יהוה אודות זה. 

7 ״״ ״.״ 7 ־ : ״ 7:7 ״.״ 

ודבר יהוה בא לי בכחו של רוח 

:־: 77 ״: 

הקדש ואמר: 
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עטסץ 1 ) 311 1 )־ €01 ־ 1 ג 01 ץ ,■ 16011101 ) 110 
1 ) 1 ־ ¥01 \ 1116 ס!!!! 031116 1 , 1 ) 601101 . 1 ) 00 
8 ־ 813361 11111 1116038 § 1 ־ 1 1116 0311 10 !ס!! 

; 6313306 ק 6 ־ 1 10 


1131 , 816133 ץ 11 ק 30 1 ) 366 ¥11016 ! 1116 
111116 , 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥1161 \ ;^ 8161 6 ־ 31 11131 ץ 1116 
301 6 ־ 31 ץ 1116 ־ 01 "! , ¥11016 ! 6 ־ 31 63 ־ 11 ) 61111 
; 813 § 60313111113 י 01 31116 ק 63 


18 1331 )^ " 01 86 ־ 631 1116 6 ־ 01 ' 61 ־ ¥1161 ! 

113111 11 11131 , 136 13 111631 031 ־ 1 ■! 63 ^ 131 
! 0 ¥! 13 1116 1 ) 33 ; 111631 ־ 0¥61 ־ ¥61 ! 0 ק 30 
. 316 13 ץ ¥3 ! 3 1036 ) 18 636331618103 


ץ 01 !! 1116 1 ) 11 ) ־ 1333361 11118 ־ 161 ! 3 1 ) 3 ^ 
1 ) 00 ! 0 1 )־ ¥01 ! 1116 681 ! 31331 011081 
1 ) 11610¥6 ץ 31 , 6 ־ 01 ! 6 ־ ¥1161 ! ; 136 3310 
8016313 18 11 11131 ¥! 30 ^ 1 1 , 803 
1 ) 811031 6 ץ 11131 , 1 ) 00 6 ־ 01 ! 6 ( 1 ץ־ 61 ^ 31061 
. 63 ־ 11 ) 61111 111116 1126 ק 3 ( 1 


8:8 031 ־ 01 ^ 1 

הקשב נא לדברי ישוע המשיח 

- 7 : ״ : •״ •• ־ ־ 7 " 

גואלך אדונך ןאלך. לךאות, באתי 
לעולם לא בבדי לקרא לצדיקים אלא 

7 7 • • •ן - - . • 1 ... 7 

בבדי לקרא לחוטאים לחרטה; 

״ : •״ * : 9 ־ : ״ ־:־ 7 7 


הבריאים אינם זקוקים לרופא, רק 
החולים; לכן, ילדים קןטנים שלמים, 
כי הם לא מסגלים לבצע חטא; 


לכן קללת אךם מוסרת מהם בי, 
שאין כיח מעל אותם, והחיק של 
ברית מלה נעשית הלאה בי. 

, . . .ן _ .ן . .ן . 

8:9 031 ־ 01 ^ 1 


אז 


בצורה זו הציג לפני רוח הקדש את 

־ 7 ״ ״ : 7 ־ - - 1 ••״ •.״ 

ךברי אלהים אלי; לכן, בני אהובי, 
אני יודע עזזהו לעג ממען לפני 
אלזזים, אם תטבילו ילדים קטנים. 
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8:10 !מס־נס^י! 


111118 ^ 111 טסץ 1:0 מ 11 ץ^ 8 11 ) 661101 
66 מ 12 מ 6 ק 6 ־ 1 — 162611 6 ץ 11 ^ 811 § 111111 
6 ־ 21 110 ׳\ג 111086 2210 118111 ק 2 ( 1 1 ) 211 
01 16 ( 21 ק 62 1 ) 22 16 ( 266022121 
; 812 § 11112 ב 2 ב 602 


הנני אומר לכם, ללמד — חרטה 

״ : ״ ״• 7 *.״ : ־ •״ :־ 7 7 

וטבילה לאלה שנ^סגל אחראי לבצע 
חטא; 


12281 ץ 1116 11121 6218 ־ 21 ק 162611 , 62 ץ 
16 ( 112121 1 ) 22 , 1 ) 1126 ק 2 ( 1 6 ( 11 ) 22 621 ק 6 ־ 1 
, 62 ־ 11 ) 61111 111116 ־ 111611 28 68 ע 861 ב 11162 
¥1111 ג 1 ) 82¥6 6 ( 1 211 811211 ץ 1116 1 ) 22 
. 62 ־ 11 ) 61111 111116 ־ 111611 


20 1 ) 266 62 ־ 11 ) 61111 111116 ־ 111611 1 ) 2 ^ 
. 11812 ק 2 ( 1 ־ 26111161 , 6212266 ק 6 ־ 1 
6212266 ק 6 ־ 1 2210 18 ב 1182 ק 2 ( 1 , 1 ) 661101 
1126218 ) 60121222 1116 § 11112 ' 1211 1116 10 
. 8128 01 612188102 ־ 1 1116 2210 


12 211¥6 6 ־ 21 62 ־ 11 ) 61111 111116 621 
01 121102 ) 1022 1116 012 ־ 11 6¥62 , 181 ־ 0111 
1121 ־ 21 ק 2 118 ) 00 , 80 201 11 ; 1 ) 1 ־ ¥01 ! 1116 
, 1 ) 00 16 ( 621 § 61122 2 2180 1 ) 22 , 1 ) 00 
¥! 110 ־ 101 ; 8028 ־ 61 ק 10 ־ 66161 ק 68 ־ 1 2 1 ) 22 
1 ) 116 ) 112¥6 62 ־ 11 ) 61111 111116 ץ 22 ב 2 
!ב 1182 ק 2 ( 1 ¥1111021 ! 


כן, את ההורים תלמד להתחרט 
(לשוב) ולהטבל, להיות ענוים 

7 : ״ 7 •״ ״ : :־ 7 " 

כילדים קטנים, וכך יגאלו עם 
הילדים הקטנים שלהם. 

־ : 7 ״ ־: 71 ״ *.״ 7 ״.״ 

8:11 021 ־ 101 ^[ 

הילדים הקטנים שלהם לא צריכים 

־ : 7 ״ - : 9 ד • ״.״ 7 ״.״ : " " 

חרטה, לא טבילה. לראות, טבילה 

:־ 7 7 : ״ 7 ״ : : ״ 7 

היא עד חרטה ולעושים את המצוות 

:־ 7 7 : 7 ״ ״.״ ־ ״ : 

למחילת חטאים. 

״ : ״ ־ :־ 7 " 

8:12 021 ־ 101 ^[ 


הילדים הקטנים חיים במשיח; 

־: 7 ״ ־:^ 7 ״ ־״ ־ 7 • 

אפילו מבריאת העולם, שאם לא כן; 
אלהים הןה אל חלקי(פרוטקצןה) 
ואל משתנה ואל מתחנף; כי כמה 
ילדים קטנים מתו בלי טבילה! 
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1 ) 00111 £11 ־ 11 ) 01111 1111:10 י!! , 6 ־ 01 ' €1 ־ ¥1101 \ 
18111,111080 ; 1 ק 3 ו 11:110111:1 ׳\\ 1 ) 00 '^ 8 0 כ 1 !ס!! 
. 11011 11088 ) 011 311 10 0 מ 0 § סס׳^!! : 1111181 


11131 011,11131:110 ץ 10 מ 11 ץ 83 11 ) 601101 
1 ) 1100 011 ־ 11 ) 01111 111110 08011111131 קק 811 
111110111088 ^ 01 311 § 1110 111 18 118111 ק 113 
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;ץ 11 ־ 01131 ־ 301 , 0 ק 110 , 31111 "! ■ 30111101 113111 
"!"!ס 031 110 110 1 ) 811031 , 0 ־ 01 " 01 ־ ¥1101 \ 

0 § 31381 110 , 111 § 11103 1110 13 ¥11110 ! 

. 11011 10 ¥3 \ 10 ) 


10 13088 ) 0 ) ¥101 ! 1110 18 31 " ¥1 \ 3 ־ 601 
1 ) 01111 030 83¥0111 1 ) 00 11131 80 סקק 83 
■ 011101 1110 1 ) 33 , 11831 ק 113 "!ס 11003380 
30 113111 110 181111003380 ־ 01 ק 13381 

. 11831 ק 113 


8:13 031 ־ 101 !' 1 

לכן, שאם ילדים קטנים לא יכלו 

7 •״ ^ *.״ ״ : 7 ״ 7 ״ 7 7 

להגאל בלי טבילה, אלה חיב לרדת 

: ״ 7 •״ : ״ : • 7 •• *.״ ־ 7 7 •.״ •.״ 

לגיהנום נצחי. 

8:14 031 ־ 101 !' 1 

הנני אומר לך, מי שטוען שילדים 
קטנים צריכים לטבילה 
בהתמרמרות מרירות ובבול באזיקי 

״ : 7 7 :- ״ •״ 1 

העול, כי אין לו אמונה, לא ת?ןוה, 
ולא נךיבות לב; לכן, אם הוא קצו 
בזמן חושב כך, הוא צןיך לרדת 
לגיהנום. 

8:15 !תסזס!!! 

לאיום הרשעות להניח אלהים יציל 

.ן. .ן . . . .ן . _ . . . - . 

ילד אחד בגלל טבילה, והאחר חיב 

״.״•.״ •.״ 7 ״ : ־ . . .ן . .ך _ - 7 

למות כי אין לו טבילה. 


01 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , ¥130 ־ 11 7013 ^ 11 10 ) 313 § 11013 18 338131103 ־ 11 71118 : 01801313101 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 ¥130 ־ 11 7013 .¥! 0 ־ 60151 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ 1131 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 101 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 10¥180 1381 ¥38 ! 1003111031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : 631311 ¥13 ) 301 ( 11 ) 100 10 ) 10¥1 ק 


2251 



\¥0 56 1 ־ ¥61 ־ 61 ק 85311 ; 1561111:531 0 ; 111 גן ; 
156 \\1518 ־ 31161 5 ־ 1.01 156 " 01 8 ץ 3 ׳ 
11131111616 185 ־ 61 ק 85311 ץ 156 ־ 101 ,־ X661 ק 
156¥115 \ 635 ק 8 665015,1 . 1 מ 6 ק 6 ־ 1 ץ 
501511688, 53¥111§ 31115010111 ־ 11 ץ 11 ־ 
005; 3115 1 16316311 111311 531 ^ 1 1101 ־ 
50;10311 031 6381615 6 ^ 166110 ־ 61 ק ע 
1631 ־ . 


¥5165 \ ,ץ 11 ־ 6531 115 ׳\ג 111165 3111 1 35 ^ 
311 , 6 ־ 6101 ־ 561 ^ 1 ; 6 ^ 10 § 138113 ־ 6¥61 18 
; 316 3310 6 ^ 3111 6 ־ 31 63 ־ 651151 
¥115 ! 63 ־ 651151 111116 10¥6 1 , 6 ־ 6101 ־ 561 ^ 1 
31156 311 6 ־ 31 ץ 156 335 ; 10¥6 1661 ־ 61 ק 3 
. 831¥31103 01 8 ־ 13561 ־ 31 ק 335 
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8:16 031 ־ 01 ^'[ 


א 1 י למי שיסלף את הךרכים של 
יהוה בצוךה זו, כי הם יאבדו חוץ 
יתחךטו. לךאות, אדבר באופן נועז, 
בסמכות מאלוזים; !אני לא פוחד 
ממה שאיש יכול לעשות; כי אהבה 

־ 7 *.״ ״ 7 ־ :־ ״ ־ :־ 7 

משלמת מגרשת כל פחד. 

: *.״ *.״ : 7 *.״ *.״ 7 ־ ־ 

8:17 031 ־ 101 ^[ 

ואני מלא צדקה, שאהבה נצחית; 

־ !־ ״ .ן.. . .ן .ן! .ן . . . 

לכן, אני אוהב ילדים קטנים באהבה 
משלמת; והם כלם שוים ויש להם 

: ״.״ *.״ : •״ 7 7 ״ : 7 ״.״ 

חלק בגאלה. 

8:18 031 ־ 101 ^[ 

כי אני יודע שאלהים אינו יודע 
איפה, ואינו משתנה; אבל הוא 

•״ 7 ... . . _ .. 7 

בלתי־משנה מכל נצח לכל נצח. 

״ ״ : ־ ״.״ ״ 7 *.״ ־ : 7 •.״ ־ 

8:19 031 ־ 01 ^ 1 

ילדים קטנים לא יכולים להתחרט; 

: 7 ״ :י ־ ״ : 7 : ״ : 7 •" 

לכן, רשע מרשע הוא להכחיש את 
רחמי אלוזים עליהם, כי כלם חיים 
בו בגלל רחמיו. 
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8:20 01001 ^ 1 

והוא שאומר ילדים קטנים זקוקים 
לטבילה, מכחיש את רחמיו של 

״ : ״ 7 ־ : ״ *.״ ־ :־ 7 •.״ 

ישוע המשיח, ועושה כאפס את כח 
הכפרה של 1 וגאלה. 

־־ 7 7 ״.״ : \ 7 

8:21 101001 ^ 1 


א 1 י לכאלה, כי הם בסכנה של מות, 

: 7 •״ *.״ ״ •״ ־־ 7 7 *.״ 7 /״ 

גיהנום, וענוי אין סופי. אני מךבר 
באפן נועז; אלהים צוה עלי. שמעו 

ד •\ 9 7 /״ ״ ״ 7 7 ־ ״ : 

להם ךשים לב, אהדת _יעכ;דו נגדך 
לפני המושב שפוט עזל המשיח. 

. _ 7 ״ *.״ ־ 7 " ־ 

8:22 01001 ^ 1 


לראות, שכל ילדים קטנים חיים 

״ : ״.״ 7 : 7 ״ : 9 - • ־ . 

במשיח, וגם כל הם שבלי הדוק. כי 

_ .ן . _ . _ .ן .. . . ן . 

הכה הגאלה מגיע לכל אלה שאין 
להם חק; לכן, הוא עזלא יצא חיב 

7 ••״ 9 ד *.״ 7 7 ־ 7 

בדין, או הוא שמתחת ללא הךשעה, 
לא יכול להתחרט; ולאלה טבילה 

7 : ״ : 7 •״ :•••.״ : ״ 7 


אינה עוזרת — 
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8:23 !מס־נס^י! 


, 1 ) 00 6 ־ 01 ^ 1301 ץ־ 01 ;>[ 11100 18 ; 11 ; 6111 
1 ) 311 ,; 181 ־ 0111 " 01 6168 ־ 11161 1116 §מ 1 ץ 1011 ) 
1 ) 30 , 11 ־ 11 ק 8 ץ 1101 1118 " 01 ־ ¥61 \ 0 ק 1116 
. 8 ) 1 ־ ¥01 \ 1 ) 163 ) 111 1181 ־ 11 § 1111111 ק 


אלא, לפני אלהים, לעג לטף הוא 
להכחיש את רחמיו של המשיח, 

: ־ : ״ *.״ ־ :־ 7 *.״ ־ 7 " ־ 

והכיח של רוחו הץןדושה, ולבטח 


בעבודות מות. 

ד ? — 


8:24 !מסזס!)'[ 


111 § 00 § 11110 800,11118 ץ 1,111 ) 661101 
0010 18 6013066 ק 6 ־ 1 ־ 101 ; 6 ( 1 10 001 
1601031100 ) 600 ־ 161 ) 00 6 ־ 31 11131 111601 
60 ;) 01 ־ 1 ( 1 3 01 86 ־ 601 1116 ־ 161 ) 00 1 ) 30 

.¥\ 13 


לךאות, בני, הךבר הזה לא צריך 
להיות, בי חרטה נועדה לנדונים 

. . . .-.ן .ן .-.ך - . . 

הפ;קללים מפני שהפרו את החיק. 

8:25 001 ־ 101 ^[ 


18 6013066 ק 6 ־ 011 0118 ־ 11 81 ־ 111 1116 1 ) 0 ^ 
ץ( 601061111 11801 ק 3 ( 1 1 ) 30 ; 11801 ק 3 ( 1 
1116 § 101111110 1116 0010 131111 
§ 101111110 1116 1 ) 30 ; 1016018 ) 60100130 
6111 § 10 ־ 1 ( 1 1016018 ) 60010130 1116 
. 8108 01 601188100 ־ 1 


והפרות הראשונים של חרטה היא 

, .ן. . .. ._.ן .ן . 

טבילה: שהיא באה בשל אמונה, 


7 ״ 7 7 


7 


לקום את מצוות; שמיךה על 
המצוות מביא מחילת החטאים. 
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8:26 !מס־נס^י! 


6 ; 01 §מ 611 81118 " 01 0111188100 ־ 1 160 1 ) 11 ^ 
;: 116311 " 01 ¥1111688 \ 10 1 ) 0 ^ , 11688 ;>[ 11166 
1 ) 311 11688 ;>[ 11166 " 01 66631186 1 ) 311 
166 6011161:6 66311 " 01 ¥1111688 \ 10 
¥6166 \ , 06081 ץ 1101 166 " 01 ¥181131100 
306 6 ק 60 ¥116 \ 611616 1161 ס' 11 סס 0 
60601616 10¥6 ¥6166 \ , 10¥6 661 ' 611 ק 
166 00111 , 61 ץ 13 ק 0010 6066 § 6111 ץ 6 
831018 166 311 ¥660 \ , 60106 86311 606 
. 006 ¥116 \ ¥611 \ 6 86311 


והנחה של חטאים מביאה צניעות 

־:־ 7 7 *.״ :־ 7 ״ : ״ 7 : " 

ןשפלות הלב, ומפני צניעות 
ושפלות הלב באה רוח הקדש, 

: ״ : ־ •״ 7 7 ־ ־ ו•." 

המנחמת וממלאת תקוה ואהבה 

־:־״.״•.״ : ־ •״ ״ : 71 : ־ :־ 7 


משלמת, שאהבה סובלת על ידי 
התמךה עד לתפלה, עד שהסוף 
יבוא, כאשר כל הצדיקים ישבו ליד 
אלהים. 


666016,100010 ¥1116 ג ¥111 ג 800,1 ץ 
8000 001 001 0 § 61 310 § 3 ססץ 
3§31081 166 6310301168. 666016, 166 
01 16 ק 60 ק 01166 , 031100 1618 " 01 1166 ק " 
166 616611 10¥60 ק 6316 , 61168 ק 6 ז 
66811061100 6x66860016 ץ 1166 ק 
16601 ק . 


8:27 01001 ^'[ 

לראות, בני, אני שוב אכתיב לך אם 
אני הוילך לא בקרוב נגד הלמניטים. 


לראות, הגאוה של העם הזה, אז 


עמי נפי, היא 
יתחרטו. 

״ : 7 : 


שגרמה לאבדנם חוץ 

״.״ 7:7 : 7:7 7 ו 
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11 ־ 11 ק 8 16811116 ■] 1 ^ 02 ^ 1,1 ) 1161101 ; 6111 
1 ) 22 ; 1116111 1111 ׳\ג § 1¥12 ־ 811 1 ) 66286 112111 
2180 6 ־ 21 ץ 1116 1 ) 122 011116 1 ־ 21 ק 11118 12 
1 ) 22 ■ ¥61 \ 0 ק 211 2 ׳\ג 10 ) 21 ק 10 § 12 ) 8661 
; 1 ) 00 012 ־ 11 60126111 ¥111611 ! ץ 11 ־ 2211101 
ץ 1101 1116 § 12 ץ 162 ) 6 ־ 21 ץ 1116 1 ) 22 

. 011081 


2 621 ־ 1 § 80 § 66112 [ 6 ־ 1 ־ 21161 1 ) 2 ^ 

12281 ץ 1116 , 802 ץ 21 , 6 § 1 ) ¥16 \ 20 ;) 1 
01 § 121111112 1116 2210 , 8002 1811 ־ 61 ק 
62 ) 01 ק 8 6 ־ ¥61 ! ¥111611 ! 1166168 ק 0 ־ 1 ק 1116 
1116 28 ¥611 ! 28 , 11618 ק 0 ־ 1 ק 1116 ץ( 1 
. 111128611 ־ 82¥101 021 01 18 )־ ¥01 ! 


116 ־ ¥1 ! 811211 1 22111 , 802 ץ 21 , ¥611 ! 6 ־ 21 '? 
. 212 § 2 02 ץ 12661 811211 ־ 01 , 02 ץ 2210 

. 1262 ^ 


8:28 021 ־ 101 !! 

התפלל נא למענם, בני, כדי חרטה 

. 7 : ־ :־ 7 : ״ : :־ 7 7 

יכולה לבוא להם. לראות, אני פוחד 

: 7 7 : • : :־ ״ •• 

שהרוח הפסיקה להשתדל אתם; 

.. .ן _ .ן! . 7 

ובחלק הזה עזל האדמה שהם גם 

- •״ •.״ 9 ־ •.״ ״.״ 7 :־ 7 .ך .^. .. 

מחפשים להוריד כל כח וסמכות 
שבאה מאלהים; והם מכחישים את 

*.״ 7 7 •״ :*.״ ״ : •״ ־ : ״ ״ •.״ 

רוח הקדש. 

8:29 021 ־ 01 ^ 1 

ואהדי הם דוחים ידע כה גדול, בני, 
הם חייבים למות בקרוב, לקים את 

־ 7 ״ 7 : ד 9 : - 9 •• •.״ 

הנבואות שהיו מדברים על ידי 

־ : *.״ 7 : \ 7 ״ ־ : 

הנביאים, וגם לפי דבריו של 

־ : ״ ״ : ־ : ״ : 7 7 *.״ 

מושיענו עצמו. 

8:30 021 ־ 101 !! 

שלום לך, בני, עד שאני אכתיב לך, 
או שוב אפגש אותך. אמן. 
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9:1 0111 ־ 01 ^[ 


טסץ 11010 11:0 ־ ¥1 \ 8011,1 1 ) 010¥0 כ 1 ץ]/\[ 
0111 11101:1 ׳\\ 0 מ^ 1 ץ 1110 6 ץ : 11101 מ 01 § 0 
01 1101 ׳\ג 801110 116 ־ 1 ׳\\ 1 111 ( 1 ; 011¥0 01 ץ 
. 8 ג 10¥01 ־ 1 § 18 ¥111011 ! 11101 


בני אהובי, אני שוב כותב לך, אז 
שאתה ןבול לדעת שאני עדיין חי; 
אלא כותב קצת איזה רציני. 

.ן .. .ן .ך . . . 

9:2 0111 ־ 101 \[ 


01110 ( 1 0 ־ 801 0 1 ) 110 1,1110¥0 ) 01101 ( 1 זס? 
¥0 ! ¥111011 ! 10 , 0111001108 ^ 1 1110 ¥1111 ! 
1011000108 ^ 1 ) 00 ;■ 001 ]ן) 000 001 1 ) 11 ) 
0180 1 ) 00 , 1 )־ ¥01 ! 8 1110 ץ( 1 101100 1108 
¥0 ! 1 ) 00 ,ססץ ; 00 ־ £101 1 ) 00 01010 ^ 1 
עסס 01 ־ 01 ( 00101 001 ־ 1 § 0 1081 110¥0 
. 0100 0110100 


לראות, היה לי קרב קשה עם 

״ : 7 7 ״ : 9 ד 17 ״.״ " 

הלמניטים, אשר אנחנו לא כבשנו; 
ארכאנטוס נפל בחרב, וכן לוראם 
ואמרון; כן, ואבךנו מספר גדול 
מגברי הבחירה שלנו. 

־ : : ״״ ־ : ״ 7 ״.״ 7 

9:3 001 ־ 101 ^ 1 


1081 ־ 800,11001 ץבס , 1 ) 01101 ( 1 ¥! 00 1 ) 0 ^ 
11118 ץ 0 ־ 10811 ) 811011 £010001108 1110 
1 ) 00 , 1 ס 0 ק 0 ־ 0011 10 ) ץ 1110 ־ 101 ; 10 ק 00 ק 
ץ 0001100011 ק 0 0111111001 ־ 1 ־ 8111 80100 
.־ 00011101 ¥1111 ! ססס ־ 01 §ס 0 10 


ועתה, לראות, בני, אני פוחד שמא 

: ־ 7 ״ : : ״ :־ ״ ״״ ״.״ 7 

הלמניטים ישמידו את העם הזה; כי 

־ : ״ ״.״ 7 7 ־״.״ " 

הם לא מסחךטים. והשטן כ;עורר 
אותם תמיד להכעיס אחד עם 

7 7 ״ : ־ : ״ ״.״ 7 " 

אחרים. 


בסס!!! ¥1111 ! § 10 ־ 01 ( 001101 1 , 1 ) 601101 
1110 00£ ק 8 1 ס ¥110 ! 1 ) 00 ;ץ 0001100011 
ץ 1110 088 סכן 81101 ¥1111 ! 1 ) 0100 !)־ ¥01 ! 
; 010 81 ס 01 § 0 ־ 01 §ס 0 1 ) 00 10 ( 0101 ־ 11 


9:4 001 ־ 01 ^ 1 

לראות, אני טורח אתם תמיד; 

. . ._ . _ . .ך 7 " 

ובאשר אני מדבר להם את דברי 

: ־ :־ ״.״ :־ ״ ״ : 7 7 ״.״ ״.״ : 7 ״״ 

אלדזים בחךיפות, הם רועדים מרב 
כעס נגדי; 
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111011 10^0, 030 10\¥311 ) 33 ;־ 33011101 18 )־ 
11100 § 0¥03 ־ 11 ) 33 1 ) 11100 ־ 101 ' 31 1111181 ץ 
0 ץ 31133311 ס . 


, 803 1 ) 11010¥0 ץ 31 ,׳\ג 30 1 ) 3 ^ 

101 , 13088 )־ 1131 ־ 111011 § 113 ) 11118133 ׳\ג 301 
1 ) 811031 ¥0 \ י!! ־!סי! ;ץ 0311 § 1111 ) ־ 131101 38 
1110 ) 811031 0 ׳\ג,־ 131101 10 00380 
; 1013331103 ) 003 ־ 101 ) 33 111 § 03 ע 11 


31 ־ 01 ' 1 ־ 01 ק 10 ־ 131101 3 113¥0 0 ׳\ג ־!סי! 

11131 ,ץ 013 " 01 33010 ־ 131101 11118 11118113 ׳\ג 
311 " 01 ץ 03031 1110 ־ 301 ) 0030 ץ 313 0 ׳\\ 

13 80318 030 081 ־ 11 ) 33 , 11100383088 § 1 ־ 1 
. 1 ) 00 " 01 1031 )§ 13 :) 1 1110 


וכאשר אני נמנע מחריפות, אז הם 

: ־ :־ *.״ :־ ״ ״ : 7 •״ :־ 7 •״ 

המץןשיחים לבם נגד זה; לכן, 
שרוח יהרה חדל לפעל בקרבם. 

־ : 7 7 - ״ : : • 9 : ד 

9:5 031 ־ 01 ^ 1 


כי הם כועסים ביותר, ואני מבחין 
שהם לא פוחדים ממות; ואבדה את 

״.״ •״ :־ ״ ״ 7 *.״ : 7:7 ״.״ 

האהבה שלהם, אחד לאחרים; והם 

.ך .ך ■ן .. .. .ן .ן _ 

צמאים לדם ולנקמה תמיד. 

: •״ ״ : 7 : ״ : 17 7 7 " 


9:6 031 ־ 01 ^ 1 


ןעתה, בני אהובי, אלה על אף 
עקשנות שלהם, נהיה נא לעמל 

- 9 ד *.״ 7 *.״ ״ : *.״ 7 ־ :־ 

באפן חרוץ; כי אם אנחנו נחדל 
לעמל, אז אנחנו נשלח מתחת 

.ן --- ..ן- __ 

להרשעה. 

: 7 


כי יש לנו עמל לעשות במקדש 

... 7 7 7 ־ :־ : ״ : 79 


החרס הזה, שאנו יכולים לכבעז את 
האויב של כל צדק, ונשמותינו 

.ן .. .^. .ן .^. .^. ן ... .. 

ינוחו במלכות אלהים. 

7 : ־ : *.״ " 
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1 ) 0001¥0 ־ 1 ¥0 ^!! 1110111 ׳\ג ^§ 1 )^ 1 ׳\ג 0 מ^ 1 
1,1116 ) 1161101 ,מס־זסבת^ !מסזי! 
, 8 ־ 61 מ 180 ־ 1 ק ץמ 1113 113¥6 1.31113111168 
01 ע 6 ׳\ג 10 01111116 ־ 11 ) 1001 ץ 1116111116 ׳\ג 
, 11163 6 ־ 61 ׳\ג 6 ־ 11161 1 ) 33 ; 12311 ־ 1 ־ 81161 
. 63 ־ 11 ) 61111 1 ) 33 , 03163 ׳\ג 


01 8 ־ 1311161 1 ) 33 18 ) 33 ( 11381 1116 1 ) 3 ^ 
ץ 1116 63 ־ 11 ) 61111 1 ) 33 ¥03163 \ 111086 
1116 1 ) 166 ץ 1116 1 ) 33 ; 81313 113¥6 
01111611 116811 1116 03 ק 3 01363 ׳\ג 
1116 03 ק 3 63 ־ 11 ) 61111 1116 1 ) 33 , 18 ) 33 ( 11381 
, 3161 30 1 ) 33 ; 8 ־ 1311161 ־ 01111611 116811 

. 111631 3310 1¥6 § ץ 1116 10 ) , 111116 3 83¥6 


631 ־ 1 § 11118 § 113 ) 11118133 ׳\\ 301 1 ) 3 ^ 

11 , 1.313331168 011116 0311331103 ( 31 
16 ק 60 ק 01031 111131 ) 10111 301 6x666 ) 
. 1331331 ־ 101 ^[ 13 


8 ־ 11161 § 133 ) 011116 ץ 3133 , 1 ) 61101 ( 1 ־ 01 ? 

63 ) 131 ץ 1116 113¥6 1.313331168 011116 
111631 § 1¥13 ־ 1 ק 16 ) ־ 31161 1 ) 33 ; 8 ־ 180361 עק 
1 ) 33 ־ 1631 ) 13081 ¥38 \ 111611 ׳\ג 0111131 
18 111611 ׳\ג , 8 § 11113 311 6 ^ 01 ( 31 661038 ־ 1 ק 
— ¥3136 1 ) 33 ץ 61138111 


9:7 031 ־ 01 ^[ 

ועתה אני כ 1 תב קצת א 1 ד 1 ת סבאת 

: ־ 7 :־ ״ •״ : 9 ד ״ : 

של העם הזה. כי לפי שידעו 

7 7 ־ ״.״ ״ : ״ ״.״ 7 : 

שקבלתי מאמודון יש בידי 
הלמניטים שבויים רבים, שאותם 

: ״ ־ ״ *.״ 7 

לקחו ממגדל שריזה; והם היו 

ד : 9 ״ ״ : ־ *.״ : •״ 7 

אנשים, נשים, וילדים. 

:־ 7 ״ 7 • • 7 . 

9:8 031 ־ 01 ^[ 


הם הרגו את הבעלים ואבותיהם של 

7 : *.״ ־ : 7 ״ ־ :־ •״ •.״ •.״ 

הנשים אלהיםו ואת הילדים; והם 

_ .ן . .. . _ _ . .ן . : 

מבדים את הנשים בבשר בעליהן 
ואת הילדים בבשר אבותיהם; והם 
רק נותנים מים קטנים להם. 


9:9 031 ־ 01 ^[ 


ולמרות זועה גדולה מצד 

: ־ : : 77 : 7 " ־ 

הלמניטים, אבל אינה גרועה ממה 

:־ 7 •״ 7 : 7 " ־ 

שעשו אנשינו במוריאנטום. 

״.״ 7 :־ 7 •״ : 


לךאות, הם לקחו בשבי רבות 
מבנות הלמניטים, ואחרי הם קפחו 
אותן של הדבר היקר ביותר בעולם, 

17 ״.״ ־ 7 7 ־ 7 17 : •• 7 7 

אשר צניעותן וטהרתז— 
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9:10 !מס־נס^י! 


,§ 111111 11118 0 מ 10 ) 1 ) 113 ץ 1:116 1 )מ^ 

111081 3 מ 11101111 ■ 101 )־ 1 גן 111 1 ) 11 ) ץ 116 ; 1 
1108 ) 0 ( 1 ־ 111011 § 13 ־ 131 ־ 101 ,■ 11133301 301 ־ 01 
; 103111 ) 3310 0¥03 


ץ 11118,1110 1030 ) 113¥0 ץ 1110 ־ 31101 1 ) 33 
1 ) 11 ׳\\ 3310 0 ) 111 110811 ־ 111011 ־ 031 ז)' 10 ) 

01 13088 )־ 1131 011110 003380 ( 1 , 03818 ( 1 
3 ־ 101 11 10 ) ץ 1110 1 ) 33 ; 18 ־ 11031 111011 
.ץ־ 3¥01 ־ 1 ( 011 03 ) 101 


3 033 ׳\\ 110 , 803 1 ) 0 ז\ 010 ( 1 ץ 31 0 
¥1111031 \ 0 ־ 31 11131 , 11118 0 ) 111 10 ק 00 ק 
— 01¥111231103 


1 ) 3880 ק 113¥0 8 ־ 031 ץ ¥\ 10 3 ץ 031 1 ) 3 ^) 
3 1 ) 33 01¥11 3 0 ־ ¥01 \ ץ 1110 1 ) 33 ,ץ 3 ׳\ג 3 
( 10 ק 00 ק 11180310 § 1011 ) 


10 ק 00 ק 3 033 ׳\\ 803,110 ץב 3 0 631 
80 13 18 111 § 1011 ) 11080 ׳\\ , 11118 0 ) 111 
— 0311331103 ( 31 313011 


111 ׳\ג 1 ) 00 00111131 ק 033 \¥0 0x ׳\ג 110 
31381 § 3 31031 § 1 ) 3 [ 13 1 ) 1133 1118 ץ 813 

? 38 


ואחרי הם עשו זאת, הם ךצחו אותן 
באפן האכזרי ביותר, בענות את 

7 ״.״ ^ 7 ־ : 7 ״ : •״ ־ :־ 7 *.״ 

גופן אפילו עד מות; 
ואחרי הם עשו זאת, בלעו את 

• - •״ 7 7 : *.״ 

בשרן כמו חיות טרף, בגלל 
הגןשיחות לבם; והם עושים זאת 
נחשב להוכחה של אמץ. 

9:11 031 ־ 101 ^[ 

הוי בני אהובי, כיצד יתכן שעם 
כזה, חסר תרבות — 

7 ״.״ :־ ־ ־ : 

9:12 031 ־ 101 ^[ 


(ורק כמה שנים יצאו, והם היו עם 

:־ 771 7 • 7 : :•״ 7 

אךיבים תהךר) 

9:13 031 ־ 01 ^'[ 


הוי בני, כיצד יוכל עם כזה, 
המתמוגג בזועות — 

־ ״ : •״ ״ : 7 

9:14 031 ־ 01 ^[ 


כיצד נוכל אנו לצפות שאלוזים 
יעצר את ידו בשפוט עלינו? 

־ :־ *.״ 7 ־ 7 7 •״ 


1 10 ) 313 § 013 ( 1 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 1£ מ 180131 ם )^ X001 1031 ) 813 ־ 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 0 מ 1 ׳\ז 1 1 מ 
601)18110 סק 3 33 ז 30 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 130 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 0 ־ . X1118 18 3 33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ) 338131103 ז 1 1131 ־ 31 ק 
03§013§ 011011 ־ . X1118 11 ז{( 1 1 ) 80 ז 10 ) 03 ^ 3 18 338131103 ־ X110 ^1131831318 ץ 13 )-־ 631101 01 181 ז 11 ס 0110838 011 ־ . X1118 
(100331031 \¥38 1381 10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 131 ־ 01 ץ 3 זק ז 110 ) 380 0 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 0¥180 ז 
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1:0 מט 0 ^ : 0068 ; 1 ־ 1 ^ 110 ץבת , 1 ) 601101 
,; 1110111 § 1 )ג 1 [ 111 0111 €01110 . 16 ק 00 ק 11118 
1 ) 311 , 8 מ 81 ■ 111011 10 ) 1111 )מג , 1 ) 00 0 
!ססזי! 311011110311008 1 ) 30 , 088 מ 1 ) 0 ) 101 ׳\ג 
!ססס"! ץ 111 סזסי^ס!! 


ץ 0130 0 ־ 31 0 ־ 800,11101 ץבס , 310 § 3 1 ) 0 ^ 
110 ׳\ג 8 ־ 11101 §ס 13 ) ■ 111011 1 ) 30 8 ׳\\ 10 ) 1 ׳\ג 
" 01 ; 311 ק 111131 ) 30 ; 12311 ־ת 8110 10 001310 ־ 1 
6301301108 1110 ¥111011 ! 0¥181008 עק 1110 
,ץ ¥3 \ 3 ץ־תסס 001 1 ) 11 ) 

1111138 ק 0 ס 20 " 01 ץ 01 ־ 31 1110 , 1 ) 1101101 
10 בסס!!! 1106 ) 30 ,ץ ¥3 ! 3 1 ) 10 ־ת 03 
־!סי! 030 ץ 1110 ■ 800¥01 ־ ¥11111101 ! ■ 101 ) ¥30 ! 
) 310 "! 10 ) ¥00100 ! 1 ) 01 ץ 0130 1 ) 30 ;!)ססי! 

. 110 ) 1 ) 30 ץ ¥3 ! 1110 ץ 11 


18 100 ¥1111 ! 18 ¥111011 ! ץ 01 ־ 31 1110 1 ) 0 ^ 
1110 " 01 01108 ־ 31 1110 1 ) 30 ; ¥036 ! 
12311 ־ 1 ־ 81101 01!¥1X1 כ 1 0 ־ 31 6310301108 
10 1 ) 60 113¥0 38 ץ 0130 38 1 ) 30 ; 010 1 ) 30 
31100 "! 113¥0 00 ־ 31 ^ " 01 ץ 01 ־ 31 1110 
.ץ 013111 ־ 1 כ 011 " ¥1 ! 3 ■ 111011 10 ¥1011018 


9:15 001 ־ 101 !' 1 

לראות, לבי ז 1 עק: א 1 י לעם הזה. 

״ : ״ ״ •• 9 7 7 ־ •.״ 

צא למשפט הוי אלהים. והקתר את 
חטאיהם וזועותיהם מפניך! 


9:16 !ססזסזע[ 


ושוב, בני, נשים רבות ובנותיהן 
נשארו בשריזה; והמנה של התנאים 

״ : :־ : *.״ : 7 7 *.״ ־ : 7 " 

אשר הלמניטים לא הובילו ךחוק. 
לראות, לקח אתו צבאו של זנפי, 

״ : ד - 9 * : 7 •.״ ״.״ •.״ 

הובילו את נשים ובנותיהן ךחוק; 
והם זנחו אותן לנרד בכל מקום 
שהו לחפש מזון; נשים זקנות רבות 
מעלפות בדרך והנה גוועות. 

9:17 001 ־ 101 ע[ 

הצבא הנמצא אתי הוא חלש וצבא 

־ 7 ־״: 7 ״״ ־ 7 : 7 

הלמניטים נמצא בין שריזה וביני; 
וכל אלה שברחו אל צבאו של ארון 
נפלו קרבן לפראותם הנוראה. 

7 : 17 : 7 ^ ״ : 7 7 ־ 7 7 


" 01 1001 ) 810 ־ 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , ¥100 ־ 11 7010 ^ 6 10 ) 013 § 6010 18 308131100 ־ 11 71118 : 01801310101 
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9:18 !מס־נס^י! 


0 1116 (1616 ק 60 ק ץבת 01 ץ 3¥11 ־ 1 ק ! X11^ ץ 
^11 ט 110 ; 11 ׳\ג 1 )מג ■ 161 )־ 01 1 גן ¥11110 \ 6 ־ : 

11 ) 311 ,מ&בם ^ : 111 ( 1 במג 1,1 ) 661101 .ץ 6 ־ 161 ו 
1113¥6 1)1 מ 13 מ 013 11 ; 1 §מ 6 ־ 811 11116 ג , 

33(1 1 633301; 33 ץ 31 66 ־ 63101 ■ 61 § 103 ץ 
60313133(18. 


13 § 03 ־ 811 660316 ( 1 113¥6 ץ 1116 1 ) 3 ^ 
6 ) 3111 6 ־ 31 ץ 1116 1 ) 33 ; 8103 ־ 61 ׳\־ 61 ק 111611 
־ 301 1 ) 01 ■ 36111161 , 3036 § 13 ־ 31 ק 8 , 13131 ( 1 
13 : 111 § 1611 ) ץ 1116 1 ) 33 ;§ 033 ץ 
; 1 ) 00 § 18 111611 ׳\ג 11131 83¥6 § 1:1113 ץע 6¥6 


1 ) 33 63 ב ¥03 \ ־ 031 01 § 13 ־ 161 ' 831 1116 1 ) 33 
0111118 1366 1116 311 03 ק 3 63 ־ 11 ) 61111 ע 03 
, 63 ץ ;§ 11113 ץ־ 61 ז\ 6 1 ) 133(1 (10111 6X666 
6 ( 111 633 ־ 36111161 , 1611 633301 36 § 103 

. 11163 ־ 1 ׳\ג 


מה משחת עמי! הם חסןים סדר 
ורחמים. לראות, אני רק איש, ואין 
בי כדו אלא כדו איש, ואני לא לכפות 
את פקדותי. 

9:19 031 ־ 101 ) 1 

והם כחיות טרף, והם כאחד 
אכזריים, והם חומלים לא אחד, לא 

־ : 7 ״ • : •״ : ״ ״.״ 7 

ישנים וגם לא צעירים; והם 

. .ך . - ... : 

מךנמוגגים מכל חוץ כ!את אשר 
טובים. 

סבלותיהם של נשינו וטפנו על כל 

״ : •״ *.״ *.״ 7 •״ ... - 7 

פנים של הארץ בלח עוברים בל 

7 ״ *.״ 7 7 ״.״ ו \ 7 : ״ 7 

גכול; כן, שפה לא יכולה לדבב ולא 

: •• 9 ד ד : 7 : ־ •״ : 

יכול זה להיות נכתכ. 

7 *.״ ״ : ״ : 7 


1 16 ) 313 § 613 ( 1 18 8131103 מ 3 ז 1 71118 :ז 186131136 ם )}? X013 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ 1 ׳\ז 
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^ ־ 01 §מ 10 0 מ 011 ׳\ג 1 ) 1 ,מ 80 ץבו 1 ,׳\\ 0 מ 1 )מ 
, 1 ) 601101 . 80611€ 11110 ־ 1 ־ 1101 11118 מסקט 
11118 " 01 111688 )£;) ¥101 \ 1110 :ז ¥68 \ 0 ט) 1 טס!!! 
0 ־ 1 ט ץ 11110 ט ¥081111 \ 110 ) 1 ט 1110 ; 10 קס 0 ק 
;§מ 0011 ' 811 טק 1 )מט , 16 ק 111€1 ־ 1 ק 1 ט 11110 ׳\ג 
0 10111 ) 111088 ) 0 ;) ¥101 \ 1111011 )מט X000(1 
1111108 מט 111 ט 6 1110 י 01 1 ט . 


!סטמטס 1 ,מ 80 ץ 1 , 111 ) 601101 
110 1081 1 ) 00 1110 ט 1110111 1 ) 000111111011 ־ 1 
. 1110 8111110 1 ) 1 ט 8110 


1 ) 000111111011 ־ 11 ,מ 80 ץבת , 1 ) 11101101 ט 6 
181 ־ 0111 מ 0811 ־ 1111 )טט , 1 ) 00 10 טט 11100 
ץ 0 ־ 1 ק 11 ) 00 ; 1 ) 0 ^ 80 111110 ׳\ג ט 111011110 
, 1110 ץ 111 0 ־ 01 ק 8 ¥111 \ 111101110 ) 00 10 מט 


10 ק 00 ק 011118 010111 ־ 1 1110 088 מ 11 ׳\ג 10 
; 001100 ־ 10811 ) ־ 01101 ־ 111011 ־ 01 , 11110 0010 
1811 ־ 01 ק 01081 ץ 111011110 ¥\ 00 ;>[ 1 ־ 101 
0010 01010 ־ 11 ) 00 1 ס 0 ק 0 ־ 1 ץ 11110 ק 00 \ 0 

. 11110 


9:20 001 ־ 101 ) 1 

ועתה, בני, אני לא אתעכב יותר על 
נוראות אלה. לראות, אתה יודע 

7 *.״ *.״ • : ־ 7 •״ ־ 

רשעת של העם הזה; אתה יודע 

״ : ־ *.״ 7 7 ־ *.״ ־ 7 •״ ־ 

שהם חסרות עקןרון, ןהם חסרות 
רגשות; רשעותם של עולה על זו 

: 7 ״ : 7 *.״ 7 ־ 

הלמניטים. 

9:21 001 ־ 101 ) 1 

לךאות, בני, אני לא אוכל לפנות 
אל-אלהים למענם, שמא הוא יכה 

: ־ :־ 7 *.״ 7 ־ •.״ 

אותי. 

9:22 001 ־ 01 ^[ 

לךאות, בני, אני מפקיד אותך בידי 
אלהים, ואני בוטח במשיח שתנצל; 

- ״ - - ■ך . ־ ״.״ ״ 7 •" 

ואני מךגפלל אל-אלהים שיחוס 

חייר׳ 

שתחיה לךאות בשובו של עמו 
אליו, או באבדנם המחלט; כי יודע 

•״ 7 : 7:7 7 ־ \ : 7 " •" ־ 

שהם חייבים למות חוץ יוזחךטו 
וישובו אליו. 

: 7 •״ 7 
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9:23 !מס־נס^י! 


0 ;>[ 11 0 כ 1 ; 181111 ־ 61 ק י!! 1 )מ^ 

1:116 " 01 1186 ^ 1300 , €8 ; 111 ) 6 ־ 1 ג 1 1110 1:0 מג 1 
§ 86611111 , 1:8 ־ 116111 ■ 111611 " 01 111688 גן' 111 ׳\ג 
. 6 § 6¥611 ־ 11 )מג 1 ) 11100 ■!סי! 


ואם הם גוועים זה כמו אצל עם ירד 
בגלל שרירות לבם, ושאפתם לדם 

•:־ :״ ״ 7 :״ 77 : 7 

ולנקמה. 

: • : 7 י 7 




9:24 1 מ 0 ־ 101 )' 1 


6 ׳\ג , 1811 ־ 61 ק ץ 116 ; 1 ; 1:1131 116 80 ; 11 י 111 )מ^ 
611 ־ 61111 ־ 111 ־ 0111 " 01 ץמ 11131:1113 ׳\ג 0 מ) 1 
1116 31110 ־ 61 ע 0 1 ) 16 ־ 16861 ) 6 ע 113 
3180 ¥111 \ 6 ־ 3101 ץ 3133 1 ) 33 , 1.3111331168 
; 111631 3310 ־ 61 ע 0 1 ־ 16861 ) 


ןאם זה כל כך שהם גוןעים, אנחנו 
יוךעים שרבים מאחינו עברו אל 
הלמניטים, ועוד רבים נ 1 ספים 

: ־ ״ 7 ״ 

יעךקו אליהם. 


׳\\ 16 3 ¥1131 \ 80316 116 ־ 1 ׳\\ , 6 ־ 6101 ־ 1161 ׳\\ 
811311 1 1 ) 33 1 ) 6 ־ 31 ק 8 1 ־ 31 1111103 , 8 § 11113 
381 ־ 11 1 1131 ; 11166 866 301 1 ) 33 1811 ־ 61 ק 
6 ^ 1113 ־!סי! ; 8003 11166 866 ץ 313 1 11131 
־ 61 ע 1611 ) 1 ) 031 ׳\\ 1 11131 18 )־ 6601 ־ 1 1 ) 6 ־ 8361 
. 11166 3310 ק 3 


לכן, כתב קצת מעט, אם אתה 
תשאר בחיים ואני אגוע ולא אךאה 
אותך עוד; אבל אבטח שאני אוכל 
לראות אותך בקרוב: כי בןדי 


ךשימ 1 ת קדושות שהייתי רוצה 
למסר לך. 

9:25 031 ־ 01 ^[ 


1 ) 33 ; 181 ־ €111 13 31 ' 311111 ' 1 116 , 803 
6 ע 1116111113 ׳\ג 8 § 11113 3011116 ץ 1113 
11166 11 § 61 ׳\ג 10 , 11166 6 ע 16 ־ 1 § 11163 ־ 1 ׳\ג 
; 163111 ) 3310 3 ׳\ג 10 ) 


בני, היה נא נאמן במשיח; ומה את 
הדברים שאני כתבתי, אל נא יצער 


אותך ויכופף את קומתך עד מות; 


" 01 1631 ) 813 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 136 ׳\ 11 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 < 1 18 11338131103 71118 : 01861313161 

33 01 311 ק 18 ¥111611 ) 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 301 1161 ק 10 ק 3 36111161 18 136 ׳\ 703111 .׳\\ 1161516 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731161 01 €111181 0116838 €1131611 7116 ז{( 1 1 ) 10186 ) 63 ^ 18 11338131103 71118 . 611011 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 1101 ) 386 6 ( 11 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 1.43 ) 16¥186 1381 ¥38 \ 106313631 ) 

§ 11¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 ( 11 ) 166 16 ) 10¥1 ק 
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ץט 1111 )טט ,קט 0111181:11100 ץט 1 ו 1 }טכ! 
11110 )טט , 111 ט 10 ) 1 )טט 8 §ט 1 ע 0 ' 1 ' 1 ט 8 1118 
, 8 ־ 11101 ^"! עטס 10 טט ץ 1 ) 0 י 1 1118 §ט ¥1 \ 8110 
,§ט 1 ־ 01 ' 1 ' 1 ט 8 -§ט 110 )טט ץ 0 ־ 11101 11118 )טט 
" 01 1 )טט ץ־ 101 § 1118 " 01 0 ק 110 11110 )טט 
1 )ט 1111 עטסץ ט 0811 ־ 1 ,סי!!! 1 טט־ 0101 
.■ 01 ^ 01 ־ 01 '! 


11110 ) 00 " 01 00 ט־ 1 § 1110 ץט 1 מ 1 )ט^ 

1110 ט 111 § 111 18 0 ט 0 ־ 1111 ¥11080 ! ,■ 311101 ? 
, 0111181 8 ט 1108 )־ 01 ? ־!טס 1 )ט 3 , 8 ט 1103¥0 
1118 " 01 1 )ט 111113 § 1 ־ 1 1110 טס 81110111 ¥110 ! 
10 מ 000 כ 8113111 8 §ט 3111111 111 טט ,־ ¥01 ! 0 ק 
¥1111 ! 10 ) 3111 1 )ט 3 ,ס? ,בת!!! 10 טט 001 [ 11 ט 8 
.טסבט^ .־ 0¥01 ־ 01 ' 1 טסץ 


הלואי המשיח ירומם א׳חך, והלואי 
סבלותיו ומותו, והצגת גופו 

״ : 7 ־ :־ 7 ־ 

לאבותינו, רחמיו וסבלנותו עזל 

־ :־ •״ ־ :־ 7 : ־ : 7 *.״ 

וזהלתו ןשל חיי נצח, שרויים 
ברוחך לעולם. 

9:26 1 ט 0 ־ 01 ^[ 


והלואי חסדי אלהים האבא, שכסא 

: ־ : ־ ־ : •״ *.״ ״ 7 ־ 7 •.״״•״ 

מכותו בשמים, אדוננו.ישוע 
המשיח, היושב אצל ימין של כחו, 
עד שהכל יהיה כפוף אליו, יהיה 
וישאר אתך לעולם ועד. אמן. 


01 1031 ) 813 ־ 1 ט 0 ) 13 מ 3 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 )ט 1 ט 3 , 0 מ ¥1 ז 1 מ 701 ^ 6 10 ) 13 מ §ט 601 18 ט 813110 מ 3 ז 1 71118 :ז 10 מ 180131 ם 

33 01 1 ־ 31 ק 18 ¥111011 ! 11338131103 1131 ־ 31 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 33 ז 0 מ 1101 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 30111101 18 0 מ ¥1 ז 1 7013 .¥! 0 ז 1106 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ 731101 01 0111181 0110838 011 ־ 01131 7110 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 338131103 ־ 11 71118 . 1 ־ 01101 §מ 01 § 03 

10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 8 ־ 01 ק , 1 ט 1 ־ 01 ץ 3 ־ 1 ק זס! 1 ) 380 60 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 81 ט§ 1 .43 ) 0¥180 ־ 1 1381 ¥38 ! 100331031 ) 

§זס. ¥13031311 ־ 11 י§) 1031 : £31311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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10:1 !מסזס^י[ 


:ןג 11 ׳\ג 10 ו 801 11:0 ־ ¥1 \, 001 ־ 101 ^[ , 1 ¥\ 0 א ועתה אני, מורוני, כותב משהו 

111110 116 ־ 1 ׳\\ 1 1 ) 0 ^ ; 1 ) 00 § £ךןן : - 7 • ״ 

; 3111108 בת 1.3 011 , 1110 ־ 01111 ־ 1 ( 1 ץבת הנראה לי טוב; ואני כותב לאחי, 


הלמניטים; 


¥\ 110 ) 11 ) 811031 ץ 1111311110 ) 11 ן 0 ׳\ג 11 ) 311 והייתי שהם צריכים לדעת אשר 

1 ) 33 1 ) 0 ־ 11 )ן 1 ן 1 ן 1 ך[^ך[-ן : 7 • • ••• •• : • • ז■ ־ ־ 

ץ ¥3 \ 3 1 ) 3880 ק 0 ע 113 8 ־ 031 ץ ץ ¥031 \ 1 יותר מארבע מאות ועשרים שנה 

011110 ¥03 !§ ¥38 \ 3 § 81 1110 811100 ״ ״ ״ 

. 0111181 01 § 003113 נתן הסימן לבואו של המשיח. 

10:2 031 ־ 101 ל 1 

ואני שם חותם על ךשימות אלה. 

אתרי דברתי כמה דבךים דרך של 
הטפה לכם. 

־ 7 7 7 *.״ 

10:3 031 ־ 101 ל[ 

לראות. אני מפציר בכם שכאשר 
תקראו את הדברים האלה. 

• : 9 : ״.״ ־ : 7 ״ 7 

־׳; 11 ־ 11 ! 1 ־ 00 ח!ד״ס!)*!׳"־י!"" אם זה חכמה באלהים שתקראו בהם. 

1 ) ¥031 \ סץ 11131 , 111031 1 ) 03 ־ 1 1 ) 811031 ••.• 7 7 7 :״ • ״ • : 1 : ז■ 

1 ) 001 1110 01131 ־ 3101 ׳\\ 110 ־ 01 ( 0310311 ־ 1 שאתם תזכרו איך רחמן היה יהוה עד 

01 1103 ) 01111 1110 3310 3003 [ •.•-•.• • • • •• 1 : - 7 1 7 7 : ז¬ 

•"־" בני האדם. 


מהיצירה של אדם אפילו למטה עד 
הפעם תקבלו את הדברים האלה. 

. 303118 031 ץ 13 - - - 1-7 : •.• - : 7 • 7 •• •.• י 

ותהרהרו בהם בלבכם. 


01 1031 ) 813 33131031 1 ) 33 1 ) 01111 0 § 11 ) 13 33 , 130 ׳\ 11 7013 ^( 1 10 ) 313 § 013 < 1 18 11338131103 71118 : 01801313101 

33 01 311 ק 18 ¥111011 \ 11338131103 311131 ק 3 18 71118 . 08110 ק 3 33 301 1101 ק 10 ק 3 30111101 18 130 ׳\ 11 7031 .׳\\ 10 < 1101 
71118 . 831318 ץ 13 )- 731101 01 111181 ס 0110838 1131011 ^ 7110 ז{( 1 1 ) 10180 ) 03 ^ 18 11338131103 71118 . 011011 § 013 § 03 
10380 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 331 ס 018 ק , 01131 ץ 13 ק 101 1 ) 380 0 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 3 \! 1 ) 10¥180 1381 ¥38 \ 100313031 ) 

§ 1 ס. 3¥13031311 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 301 < 11 ) 00 ' 1 10 ) 10¥1 ק 
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10:4 1 מ 0 ־ 101 ע[ 


111€80 0001¥0 ־ 8113111 סץ מ 110 ׳\ג 1 ) 11 ^ 

סץ 11131 ג 01 ץ 1 ־ 1(1 ^x1101 ט ¥0 ג 8,1 § 111111 
,■ £311161 331 ־ £161 1110 , 1 ) 00 ^ 381 1 ) ¥031 \ 
11111686 , 181 ־ 0111 01 331116 1116 111 
; 36 ־ 11 301 6 ־ 31 8 § 11113 


ובאשר אתם תקבלו את הדברים 

: - ד - 9 : ״.״ ־ : 7 " 

האלה, אפצר שוזבץןשו את אלהים, 
האב הנצחי, בשמו של ישוע המשיח, 

7 7 ־ ״ : ״ : •״ *.״ •״ ־ ־ 7 " ־ 

אם הדברים האלה לא אמיתיים; 


6 ־ 813661 3 ¥1111 \ ) 381 811311 6 ץ 11 1 ) 33 
131111 § 13 ׳\ 113 , 131631 631 ־ 1 ¥1111 \ , 1 ־ 11631 
1116 133311681 111 ׳\\ 116 , 181 ־ 0111 13 
־ ¥61 \ 0 ק 1116 ץ!! , 03 ץ 3310 0111 3111 ־ 11 
. 011081 ץ 1101 011116 


ואם אתם תשאלו בלב ישר, ובכונה 

: ״ ־ *.״ ״ : :־ : •״ 77 :־ 7 7 

אמיתית, עם אמונה בישוע המשיח, 

:־ ״ ״ ״ :*.״ 7 : •״ ־ ־ 7 " ־ 

הוא יראה את האמת של זאת אליבם, 

״ : 7 ״.״ 7 :•.״ •.״ •.״ :־ •״ •.״ 

על ידי הכה רוח הקדש. 


10:5 031 ־ 01 ^ 1 


ץ 1101 011116 ־ ¥61 \ 0 ק 1116 ץ 111 ) 3 ^ 

01311 3111 ־ 11 1116 ׳\ג £30 ץ 313 6 ץ 011081 

. 8 § 11113 


ןעל ידי הכה רוח הקדש, אתם יבולים 
לדעת האמת של כל דברים. 

ד — — ד •• •• ד * ד * 


01 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 61111 0 § 11 ) 13 33 , 6 מ 1 ׳\ז 1 7013 ^( 1 16 ) 313 § 613 < 1 18 3338131103 71118 :ז 186131316 ם 

33 01 1 ז 3 ק 18 ¥111611 \ 3338131103 33131 ק 3 18 71118 . 08116 ק 3 33 ז 30 1161 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 36111161 18 136 ׳\ז 1 7031 .׳\\ 6 ז< 1161 
71118 . 831318 ץ 13 )-־ £31161 01 181 ז 011 0116838 611 ־ 01131 7116 ז{( 1 1 ) 86 ז 10 ) 63 ^ 18 3338131103 71118 . 61103 § 013 § 03 
16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 80331 ־ 61 ק , 131 ־ 61 ץ 3 זק ז 10 1 ) 386 6 ( 1 1 ) 811031 11 . 2017 , 20 381 § 43 . 1 ) 6¥186 ז 1381 ¥38 \ 106331631 ) 

§ז ¥13631311.0 ־ 11 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 361 < 11 ) 66 ' 1 16 ) 0¥1 ־ 1 ק 
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10:6 !מס־נס^י! 


18 1 ) 00 § 18 §מ 1:61 ■ 0¥61 ס ¥6318 \ 1 ) 11 ^ 
§מ 01 : 61 מ , 0 ־ 0101 ־ 601 ׳\ג; 110 ־ 111 )מג 1181 [ 
6111 , 181 ־ €61 160 16111016 ) 1 ) 00 § 18 1631 
. 18 60 1631 616 § ¥166 \ 306110 


ךכל הטוב הוא צדק ואמת; לכן,שום 
דבר זה טוב מכהיש המשיה, אך מ 1 דה 

77 •.״ ־:• ־ 7 ״--ו 7 


שהוא. 


10:7 1 ח 0 ־ 101 )י 1 


160 ץ 6 , 18 60 1631 ׳\ג 0 מ 6 ץ 1113 6 ץ 1 ) 11 ^ 
6 ־ 6101 ־ ¥601 ! ; 06081 ץ 1101 01160 ־ ¥61 \ 0 ק 
301 ץ 163 ) 6 ץ 1631 03 ץ 1 ־ 1 !¥031(1 0 x 601 
; 1 ) 0100 ־ ¥61 ! 0 ק 160 


ןאתם יכולים לדעת שהוא, בכדו רוח 
הקדש; לכן, אני מפציר בכם שלא 
תכחישו את כח 1 של אלוזים; 


§מ 11 )־ 30001 ,־ ¥61 ! 0 ק ץ 6 6016 ־ ¥01 ! 60 ־ 101 
, 011363 63 ־ 11 ) 0611 01160 13116 160 10 
1 ) 33 ,¥! 0 ־ 1 ־ 101301 1 ) 33 ץ 13 ) 10 83136 160 

.־ 6¥61 ־ 101 


כי הוא פועל בכחו, לפי האמונה בני 

•״ : : ״ 7 :״.״ 7 : •״ 

האדם, כיום, ולנצח. 


7 7 7 


7 ״.״ 


10:8 031 ־ 101 )י 1 


ץ 03,13 ץ 1 ־ 3(1 3§313,1 0x601 ^ 

1118 § 301160 ץ 163 ) 6 ץ 1631 , 63 ־ 0161 ־ 61 
ץ 1166 ) 33 ;ץ 1333 6 ־ 31 ץ 166 ־ 1,101 ) 0100 
. 1 ) 00 83136 160 013 ־ 11 00136 


ושוב, אני מפציר, אחי, אל נא 
תתכחשו למתנות אלוזים,כי הם 
הרבה; ובאות מאותו אלוזים. 

־ : •״ : 7 ״״ ״.״ " 


10:9 031 ־ 101 )? 


166 ץ 6 1¥63 § 18 036 10 , 1 ) 66601 ־ 01 ? 
166 16366 ץ 133 66 1,1631 ) 0100 311 ק 8 
; 1013 ) ¥18 ! 01 1 ) ¥01 ! 


לךאות, לאחד נתן על ידי רוח אלהים, 
כדי הוא יכול ללמד את דבר של 

: ״״ 7 :־•״״.״ 7 7 ״.״ 


חכמה 

ד ♦ ד 


♦ 

י 


01861313161: 7618 11338131103 18 6613§ 313(16 6}? X013 11¥136, 33 13(11§0 6611(1 33(1 33131631 813(1631 01 

116616!¥. 7013 11¥136 18 3611661 3 08116 ק 3 33 301 661 ק 10 ק . X618 18 3 33 01 311 ק 18 ¥6166 ! 11338131103 311131 ק 
03§013§ 611011. X618 11338131103 18 ^ 63(10186(1 6} ז X66 €63166 0116838 €61181 01 031161-(13831318 ץ . X618 
(106313631 !¥38 1381 16¥186(1.43§381 20, 2017. 11 86031(1 66 386(1101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 @ 1031 : £31311 ¥13 ) 16361 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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10:10 0111 ־ 101 \[ 


103011 ץ 1113 110 11131 ,■ 311011101 10 1 ) 11 ^ 
831110 1110 ץ 11 0 § 1 ) ¥10 \ 10 ^^ 1 " 01 1 )־ ¥01 \ 1110 

; 11 ־ 11 ק 8 


ולאחר, הוא יכול ללמד את דבר של 

: ־ •״ 7 : ־ •״ *.״ 7 7 •.״ 

ידע על ידי אותו רוח; 


031 ע§ ץ 1 §מ 11 ) 00 ^ 411(110 30011101■, 0x , 
01 1118 § 1110 ,■ 30011101 10 1 ) 30 ; 131111 
;!!■ 11 ק 8 83010 1110 ץ( 1 §ס 110311 


] 4[01001 10:11 


ולאחר, אמונה גדולה ביותר; ולאחר, 

. ... .ך . .ך . .. : 

המתנות של מרפא על ידי אותו רוח; 


ץ 013 11131110 ,■ 30011101 10 , 310 § 3 1 ) 4.0 
; 011130108 ץ 111 § 011 )!■ ¥01 \ 


10:12 001 ע 0 ] 4 [ 

ושוב, לאחר, הוא יכול לעשות נסים 
אדירים; 


]^01001 10:13 


ץ 103 11131110 ,■ 30011101 10 , 310 § 3 1 ) 40 
; 8 § 31111110 § 010 ז 00000 ץ 1108 ק 0 זק 


ושוב, לאחר, הוא יכול להנבא אודות 

: : ־ •״ 7 : ״ 7 .. 

כל דברים; 

7 : 7 " 


10:14 001 ע 410 [ 


1110 ,■ 30011101 10 , 310 § 3 1 ) 40 
§ 10 ע 101810 ב 0 1 ) 30 018 §ס 3 01 § 110 ) 01101 ( 1 

; 11118 ק 8 


ןשוב, לאחר, לךאות מלאכים ורוחות 
משרתים; 

: 7 : " 


40(1 3§310, 10 30011101■, 311 1(10(18 01 
100§008; 


10:15 001 ע 410 [ 

ושוב, לאחר, כל סוגים של לשונות 

. . .ן . .. . 


♦ 

י 


1110 ,■ 30011101 10 , 310 § 3 1 ) 40 
01 1 ) 30 08 § 3 ס§ס 0113 0131100 עקז 1010 
. 008 § 01100 18 ) 10 ) 1 80 ^ 01 ע 11 ) 


10:16 001 ע 410 [ 

ושוב, לאחר, הפרוש של שפות ושל 
מגוון סוגים של לשונות. 


01 1001 ) 810 30131001 1 ) 30 1 ) 01111 0 § 11 ) 10 30 , 100 ׳\ 11 7010 ?{ 6 10 ) 013 § 6010 18 11308131100 71118 : 01801310101 

30 01 311 ק 18 ¥111011 ) 11308131100 311131 ק 3 18 71118 . 8110 סק 3 30 001 1101 ק 10 ק 3 00111101 18 0 ס 1 ׳\ 700111 .׳\\ 110610 
71118 . 831018 ץ 13 )- 731101 01 111181 ס 0110808 1101011 ^ 7110 1 ) 10180 ) 00 ^ 18 11308131100 71118 . 011011 § 010 § 00 

10380 ? .ץ 001 ץ 1 ) 810 31 סס 018 ק , 1 ס 011 ץ 13 ק 101 1 ) 080 60 1 ) 811001 11 . 2017 , 20 081 § 40 1 ) 10¥180 1381 ¥38 \ 100010001 ) 

§ 11¥100111311.01 @ 1010 : £01311 ¥13 ) 16301 ) 100 10 ) 10¥1 ק 
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10:17 0111 ־ 101 \[ 


1116 ץ 11 601116 18 ' 11 § 111680 311 1 ) 11 ^ 

3310 601116 ץ 1116 1 ) 311 ; 181 ־ €111 " 01 11 ־ 11 ק 8 
38 §מ 11 )־ 36601 ,ץ 311 ־ 86¥61 111311 ץ־ 61 ׳\ 6 

. 111 ׳\ג 116 


ץ 31 , 03 ץ 1 ■ 3(1 1 \¥031(1 6x1101 ^ 
■ 6316311161 ־ 1 6 ץ 11131 , 63 ־ 61111 ־ 1 כ 1 1 ) 11610¥6 
" 01 60316111 !' 11 § 1 ) 00 § ץ־ 6¥61 11131 

. 181 ־ €111 


^3(1 1 \¥031(1 6x1101 ץ 31 , 03 ץ 1 ־ 
11610¥6(1 01 ־ 6316311161 ־ 1 6 ץ 11131 , 63 ־ 61111 ־ 
11131 116 18 1116 83136 ץ 13 ) 10 ,ץ 13 )־ 68161 ץ , 
33(1 101 ־ 6¥61 ־ , 


1 ¥111611 ! " 01 18 '!!§ 111686 311 1031 1 ) 33 
, 11331 ־ 11 ק 8 6 ־ 31 ¥111611 ! , 0063 ק 8 113¥6 
38 6¥63 ,ץ ¥3 ! 3 1036 ) 6 ( 1 ¥111 ! ־ 36¥61 
ץ 031 , 1 ) 8133 80311 1 ) 1 ־ ¥01 ! 1116 38 § 103 
01106 3306061 106 10 § 113 )־ 36601 
. 011363 63 ־ 11 ) 6011 


וכל המתנות האלה באות על ידי רוח 

: 7 ־ ־ 7 7 •• •.״ 7 ־ : •״ 

המשיח; והם באים עד כל איש בנפרד, 

־ 7 ״־:•• 7 ״ ־ 7 ״ :״: 7 

בהוזאם לךצונו. 

10:18 031 ־ 0101 

ואני מפציר בכם, אחי האהובים, כדי 

־ :־ ״ ־ : ״ 7 ״.״ ־ ־ 7 :- . : 

תזכרו אשר כל מתנה טובה באה עזל 

״ : : :־ *.״ 7 ־ 7 7 ־ 7 7 *.״ 

המשיח. 

־ 7 " 

10:19 031 ־ 0101 

ואני מפציר בכם, אחי האהובים, 

־ :־ ״ ־ : ״ 7 *.״ ־ ־ 7 :- . 

שתןכרו הוא זהה אחמול, היום, 
ולדורות, 

וכל המתנות האלה מהם דברתי, 

: 7 ־ ־ 7 7 •״ •.״ *.״ ״.״ ״ ־ : • 

שהנה רוחניות, מעולם לא הלאה, 

*.״ ״ 7 7 ״ •״ 7 7:7 

אפילו כל עוד העולם יעמד, אך לפי 
האי אמונה של בני האדם. 

7 ״ :*.״ 7 *.״ : •״ 7 7 7 


01861313161: 7018 3338131103 18 0613§ 313(16 0}? X031 101 1631 ) 813 ־ 33131631 1 ) 33 1 ) 6011 0 § 11 ) 13 33 , ¥136 ז 

116008116 ק 3 33 301 061 ק 0 ־ 1 ק 3 ־ 3611061 18 ¥136 ז 1 7031 .¥! 6 ז . X018 18 3 33 01 1 ז 3 ק 18 ¥0160 ! 3338131103 311131 ק 
03§013§ 611011. X018 11338131103 18 301 63(10186(1 0} ז X06 €03160 0116838 €01181 01 031161-(13831318 ץ . X018 
(106313631 !¥38 1381 16¥186(1.03§381 20, 2017. 11 80031(1 06 386(1101 16386 ? .ץ 031 ץ 1 ) 813 6180331 ק , 61131 ץ 13 ק 
11¥13631311.01 י§) 1031 : £31311 ¥13 10360 ) 166 16 ) 10¥1 ק § 
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10:20 0111 ־ 101 \[ 


1 ) 0 ^ ; 1111 ^"! 06 1111181 , 6 ־ 01 ' € 1 ־ ¥ 1101 \ 
81 ג 1 בת 6 ־ 1061 110 ^"! 8106 ג 1 בת 6 ־ 11161 י!! 

06 1111181 6 ־ 1061 י 11 1 )מג ; 6 קס 0 06 3180 
.ץ 11 ־ 6031 06 180 ^ 1111181 6 ־ 1061 6 קס 0 


לכן, שם חיב להיות אמונה; ואם שם 

7 •״ ^ 7 ־ 7 ״ : :*.״ 7 : ״ 7 

חי ב להיות אמונה שם חי ב גם להיות 

־ 7 ״ : :*.״ 7 7 ־ 7 ־ ״ : 

תקוה; ואם שם חיב להיות תקוה שם 

״ : 9 ד : ״ 7 ־ 7 ״ : ״ : 71 7 

חיב גם להיות נדיבות לב. 

_ .ן _ . . . . .. 


6311 6 ץ ץ 11 ־ 6031 ¥6 ג 0 6 ץ 1 ק 11(1 6X66 ^ 
10111 )§ 111 ;>[ 106 מ 1 1 ) 83¥6 06 186 ׳\ג 0 מ 111 
10 !) 6 ^ 6 06 83X ץ 6311 ־ 0611061 ; 1 ) 00 " 01 
001 6 ^ 03 6 ץ י 111 ) 00 " 01 1 ס 10 )§ס 1 ;>[ 106 
00 6 ^ 6 03X ץ י!! 6 ץ 630 ־ 0611061 ; 3110 "! 

. 6 קס 0 


10:21 001 ־ 01 ^[ 

וחוץ.יש לכם נךיבות לב לא יכולים 
להיות נחסכים במלכות אלהים; גם לא 
יכולים להיות נחסכים במלכות אלהים 
אם.יש אין לכם אמונה; גם לא יכולים 
אם.יש אין לכם תקוה. 


10:22 001 ־ 101 ^[ 


10081 6 ץ 6 קס 0 סס 03¥6 6 ץ י!! 1 ) 0 ^ 
־ 311 ק 168 ) 1 ) 30 ;־ 311 ק 168 ) 10 06 18 ) 066 
.ץ 011 ] 1016 " 01 0663086 6010610 


ואם.יש אין לכם תקוה אז אתם הוים 
במתיאש; ויאוש בא בגלל רעזע. 


10:23 001 ־ 01 ^[ 


־ 001 0010 1 ) 831 ץ 01 ־ 11 181 ־ 001 1 ) 0 ^ 

10 ) 630 6 ץ 3110 "! 03¥6 6 ץ "! 1 : 8 ־ 31061 "! 
0010 11601 ) 6 ק 6 6X ־ 31 ¥0160 \ 8 §ס 101 311 

. 106 


והמשיח אמר באמת לאבותינו: אם.יש 
לכם אמונה אז אתם יכולים לעשות כל 

7 ״.״ :*.״ 77 ־*.״: ״ ־ :־ 7 

דברים שמועיל אלי. 
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18 ) 611 1110 311 10 מ 11 ;>[ג 0 ק 8 1 ¥\ 110 1 ) 11 ^ 
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1116 11131 601116111 ץ 13 ) 1116 י!! 11131 
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6 ( 1 811311 11 , 011 ץ § 3111011 ץ 3 ׳\ג 3 10116 ) 
. 61161 ( 0111111 6631186 ( 1 


0160 01 60 ־ 11 ) 61111 1116 111110 6 ( 1 0 ׳\ג 1 ) 11 ^ 
6 ( 1 811311 6 ־ 11161 ־ 101 ; 6386 1116 6 ( 1 1111118 
,ססץ § 00 ב 30 1 ) 00 § 106111 ) 11131 0006 
. 006 001 סס 


11131 00 ץ § 00 ב 30 006 6 ( 1 6 ־ 1111161 ־ 01 ? 
1116 ץ? ) 1 ־ 01 ׳\ג 811311 1,116 ) 00 § 106111 ) 
. 1 ) 00 01 1118 § 1 ) 30 ־ ¥61 \ 0 ק 


10 ) 811311 ¥110 \ 111610 0010 0 ׳\\ 1 ) 0 ^ 
ץ 1116 ־ 101 , 116 ) 1 ) 30 ץ 3 ׳\ג 3 8 § 11110 111686 
6 ( 6300011 ץ 1116 1 ) 30 , 8108 ־ 111611 10 116 ) 
; 1 ) 0100 ב 100 )§ 10 ) 1 1116 10 1 ) 6 ז\ 83 


1116 10 § 110 )־ 36601 11 ;>[ 63 ק 8 1 1 ) 30 
. 001 116 1 1 ) 30 ; 181 ־ 0111 01 18 )־ ¥01 \ 


!עתה אני דבךתי לכל קצוות האךץ -- 

שאם היום בבוא אשר הכח ומתנות 
של אלהים יעשה הלאה ביניכם, זה 

•״ 7 ״.״ 7:7 •.״ •.״ 

יהיה בגלל כפירה. 

״ : *.״ ״ : ־ : . 7 

10:25 001 ־ 01 ^ 1 

וצרה לבני האדם אם זה המקרה; בי 

: 7 7 ״ : •״ 7 7 7 ״ •.״ ־ ״ : ו•." " 

לא יהיה אחד שעושה טוב ביניכם, אף 
לא אחד. 

״.״ 7 

כי אם שם אחד ביניכם שעושה טוב, 

״ ״ 7 •.״ 7 •״ •״ •.״ •.״ ״.״ 

הוא יעבד בכחו ומתנות של אלהים 
ומתנותיו. 

־ : 7 

10:26 001 ־ 01 ^ 1 

וצרה להם עזתעשה את הדברים האלה 

: 7 7 7 *.״ ״.״ ־ :־ *.״ *.״ ־ : 7 ״ 7 

הלאה ומבלט, כי הם ימותו 

7:7 ״ 7 •.״ ״ •״ 7 

בחטאותיהם, והם לא יכולים ינצלו 

־ :־ 7 •״ ״.״ : •״ : ״ ״ 7 : 

במלכות אלוזים; 


ואני כןךבר זה לפי ך ברי של המשיח; 
ואני לא כוזב. 
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001110111 ץ 111 ) 00 ק 8 111110 1110 עסי! ; 8 § 111111 
עסי! , 01 מ 111311110 ¥\ 110 ^ 8113111 סץ 11131 
; 1 ) 00 ' 01 ע 113 311110 1110 800 1 ! 8113 סץ 


: 03 ץ 31110 ץ 83 ¥111 \ 1 ) 00 1 )ע 1.0 11110 ) 311 
3310 18 )ע ¥0 \ ץ 111 0 ע 10013 ) 01 מ 11 ) 01 
11118 ץכ 1 11103 ע׳\\ 0 ע ¥0 \ 111011 ׳\ג, 03 ץ 
31110 ע 0 ע' 1 § 13 ץע 0 030 38 0 ) 1333,111 
031 § 13 ;) 031 ק 8 030 38 0¥03 , 03 ץ , 1 ) 103 ) 

? 1381 ) 1110 ' 01 


1110 3310 8 § 11113 111080 0 ע 10013 ) 1 
1 ) 3 ^ . 1100108 ק 0 עק 1110 ' 01 § 11113 ' 311 ' 1 
031 !!!עס! 1 ) 000 סעק 811311 ץ 1,1110 ) 01101 ( 1 
; 1 ) 00 § 138113 ע 0¥0 011110 1303111 011110 
3 ע 0 ע' 1 !!!עס! 81131111188 1 )ע 0 ׳\ג 11118 ) 33 
. 31103 ע 030 § 10 31103 ע 030 § 


ואני מפציר לכם לזכר הדברים אלה; 

־ :־ ״ ־ : ״ 7 ״.״ ״ : : 7 ״ •״ •.״ 

כי בקןרוב שאתם תךעו שאיני מש?ןר, 
כי תךאו אותי ליד כס אלהים; 

ויהוה האל יאמר לכם: כלום לא 

־ : 7 7 •״ ־ 7 *.״ 7 

הסברתי את דברי לכם, שהיו כתבו 

״ ־ ״ *.״ : 7 ״ 7 ״.״ ״.״ 7 7 : 

בידי האדם הזה, כאחד בכי מהמתים, 

• 7 7 7 _ .. .ן .. .ן . . . 

כן, אפילו כי אחד דבור מהאבק? 

״ ״.״ 7 7 •״ 7 7 17 

10:28 031 ע 10 ל[ 

אני מצהיר דברים אלה לקןם את 
הנבואות. לראות, הם ימשיכו קדימה 

_ _ . . 17 . 7 

מהפה של אלוזים הנצחי; ודבריו 

.. - ,, ,, . _ . . : 7 7 

יצלצלו מדור לדור. 
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1 ^ 111 ,טסץ 10 מט ׳\\ 8110 111 ) 811 1 ) 00 1 ) 11 ^ 
. 110 ־ 11 18 11100 ־ ¥1 ! 113¥0 1 ¥111011 ! 11131 


011 11131 ץ 1 ־ 1 !¥0111(1 0x1101 מ 31 § 3 1 ) 0 ^ 

ץ 113 ) 311 , 0111181 10 מ 11 סבמסס 1 ) ¥0111 ! סץ 
1 ) 30 , 1 ' 11 § 1 ) 00 § ץ־ 0¥01 מסקס 1 ) 1101 
1110 ־ 001 , 1 '!!§ 0¥11 1110 001 100011 
.§ 11110 0001030 


, 1081 ) 1110 !מסזי! 180 ־ 31 1 ) 30 , 0 ;) ¥31 ! 3 1 ) 0 ^ 
ץ 111 סס 01 ק 1 ) 30 , 03 ץ ; 0831010 ־ 101 0 
" 01 ־ 11101 § 130 ) 0 , 010018 ־ 31 § 1 ס' 111 ס 1103 
1 ) 30 08 ) 8131 ץ 111 11100 § 00 ־ 811 1 ) 30 ; 2100 
,־ 0¥01 ־ 01 ' 1 8 ־ 101 )־ 1 סכ 1 ץ 111 0 §־ 131 ס 0 

^ 8 52:1 1831311 ¥1111 ! 0000 ־ 01 ' 01 ־ 088-1 ־ 01 ) 

( 54:2 


ואלהים יראה לכם כי מה שכתבתי 
הוא אמת. 

10:30 001 ־ 01 ^[ 

ושוב אני מפציר בכם כדי תבואו אל 

: :־״־:״ 7 *.״ : •״ 7 *.״ 

המשיה, ותאחזו בבל המתנות 

־ 7 ״ ־ : : : 7 ־ ־ 7 

הטובות, ואל תגעו במתנות הרעות, 

: ־ ״ : ־ ־ 7 7 7 

וגם בבל דבר טמא. 

: ־ : 7 7 7 7 •״ 

10:31 001 ־ 101 ^[ 

עורי וקומו מהאבק, ירושלים; כן, 
לבשי בגדי תפאךתך, בת ציון; חזקי 
את יתדות שלכן והךחיבי 
לעולם, 


110 0 ־ 1001 סס 081 ץ 13 מ 1113111100 
" 01 00¥003018 1110 11131 , 1 ) 10 ) 000 ' 0001 
113111 110 ¥111011 ! ־ £311101 031 ־ £101 1110 
, 301 ־ 181 " 01 110080 0 , 11100 0010 10 ) 103 
. 1 ) 10111110 0 ( 1 ץ 13 מ 


כדי אזז לא תבללי עוד, ןשהברית 
שכרת האב בשמים עמכם, הו בית 

*.״ 7 ־ 7 7 ־ 7 ־ ״ ״ 7 •.״ •" 

ישראל, תקום. 

• : 7 ״ 7 י 
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ץ 160 ) 1 ) 30 , 111111 מ 1 1 ) 6616 ' 1 ־ 61 ק 
; 1110688 ) 0 § 00 311 01 861¥68 ־ 001 ץ 


כן, בואו אל המשיח, ובו היו מושלם, 
התרחקו מכל טמאה; 


01 861¥68 ־ 001 ץ ץ 160 ) 811311 6 ץ 111 ) 30 
¥1111 \ 1 ) 00 6 ז\ 10 1 ) 30 1110688 ) 0 § 00 311 
, 111 § 60 ־ 811 1 ) 30 1 ) 0110 , 111 § 011 001 ץ 311 
, 00 ץ ־ 101 8011161601 366 ־ 1 § 1118 18 11160 


ואם תדחו מכל טמאה ותאהבו את 

: ״ • : ״ 7 \ : 7 : :־ ••״ 

אלהים ככל כוח שלכם, שכל, וחזק, 

: 7 ־ *.״ 7 •.״ •.״ 7 : ״.״ ו 

אז חסדו די אליכם, 


1661 ־ 61 ק 6 ( 1 ץ 013 6 ץ 366 ־ 1 § 1118 ץכ 111311 
1 ) 00 01 366 ־ 1 § 1116 ץ( 111 1 ) 30 ; 181 ־ 0111 10 
10 630 6 ץ , 181 ־ 0111 10 1661 ־ 61 ק 6 ־ 31 6 ץ 
. 1 ) 0100 ־ 61 ׳\ג 0 ק 1116 ץ 160 ) ¥186 \ 00 


ובחקדו תך;יו שלמים כמשיח; ואם 
בחסדו הוים מועזלם במשיח, לא 

: ־ : ״ : 7 ־ 7 " ־ 

יכולים לכפר כחו של אלהים. 
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ושוב, אם אתם בחסדי של אלהים 
מושלם במשיח, ולא כופרים את כחו, 

: 7 ־ 7 ״ ־ : : ״ *.״ 


ץכ 1811 ־ 0111 110 ) 16 ' 6111 מ 83 6 ץ 6 ־ 31 111611 
111116 § 00 ע 1, 111 ) 00 " 01 366 ־ 1 § 1116 
, 181 ־ 0111 " 01 1 ) 11100 1116 " 01 § 110 ) 1 ) 8116 


אז כקדשים במשיח בחסדי של אלהים, 

.ן . . _ .ן . _ . . 

חודות לדמו של חמשיח, 

7 ••״ - 7 . - 


1116 " 01 60¥60301 1116 10 18 ¥111611 ! 
־ 001 ץ " 01 601188100 ־ 1 1116 0010 ־ 311161 ? 
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. 01 ק 8 
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031 ־ £161 106 , 1600¥30 631 ־ 1 § 106 " 01 
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וזה בריתו של האב למחילת חטאיכם, 

: ״% : ״ •.״ 7 7 ״ : ״ ־ •.״:•״•.״ 

שתלזיו ?ןדושים, ללא ךבב. 

10:34 001 ־ 01 ^[ 

ועתה אני מוריש לכל, שלום. 

: ־ 7 :־ ״ ״ : 7 7 

אני בקרוב אלך לנוח בגן העךן של 
אלוזים, עד רוחי וגופי שוב יאחדו 
מחדש, ואובא כמנצח דרך האויר, 

לפגש אתכם לפני כס המשפט הנעים 

״ : ״.״ : •.״ ״ : •״ •״ ־ ״ : 7 - 7 . 

של יהוה הגדול, השופט הנצחי עזל 

*.״ : 7 ־ 7 ־ •״ ־ ״ : ״ •.״ 

החיים והמתים. אמן. 
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